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Bfidjt  unb  SBiinfd;  It'av  eä,  mit  bicfem  fec^äjetiiitcit 

2?anbe  ^uglcicf;    ben   elften  {jiiuntSge'^eit  ^u   laffeii, 

bicfem,  bcr  utitev  feinen  SSvübern  bev  f(f)mäc^tigftc 

fein  lüirb,   foGtc   jener   getniffcrma^en   jur  Stü^e 

bienen.     2)odj   ob   biefe  ?l6fid)t   lüirb  Ociluii-nii^t 

lücvben  fönnen,  ftef)t  in  bcm  9(ugenBticE,  bn  icfj  .^i 

biefem  S?oi)tiorte  bie  ^eber  anfe|e,  noc^  bat}in.  SBenn 

ober  23anb  11  aucE)  nid^t  otS  ©cnoffe  be§  IG.  39anbe§ 

I)inQnSgeI)en   !önntc,   fo   icirb   er  i^m  boc^   fidler 

Bnlb   im  2Infange  beS  näc^ftcn  S'ifj'-'e^  iiQdjfolgcu. 

£)Q  iä)  im  Sßorlrort  ju  S5anb  11   einigc§  ju  fiefpred^en  gebende,  ba§  unfcrc 

?{u§gal)e  im  ^lUgemeinen  Qnget)t,  fo  Befcf^ränfe  iä)  miä)  ^ter  auf  bai,  toa§ 

ben  16.  Sanb  Betrifft. 

Dtefer  bringt  bie  5ßrebtgten,  toelc^e  Sutl)er  über  ba§  älreite  5öud) 
5)tofe  Don  ®nbe  1524  ti{§  Anfang  1527  mit  oft  längeren  Unterbrechungen 
gehalten  ^at.  Unb  jlror  meift  in  mef)rfa($en  Jejten,  bon  benen  bie  eigne 
^ac§fc§rift  9Jörer§  (R)  ben  toirHid^  ge'^altcnen  5prebigten  jmeifeUoS  am 
näc^ften  fte!^t,  frfjon  ferner  bie  gleid^fallg  burc§  JJörer  überlieferten  Üertc 
(BE),  toeld^e  nac§  beffen  eignen  eingaben  auf  S9ugenl)agen  ^urüdge^en.  2)ic 
©d^eibung  jtoifd^en  ben  beiberlei  Überlieferungen  ift  auf  ©runb  t[)re§  ber= 
fc^iebenen  5^ara!ter§  unb  audf)  beS  ^anbfdiriftlidjen  33efunbc§  mit  befriebigenber 
6ic^erl)eit  ba  ju  boll3ie()en,  tt)o  Ütörer  fic  nid)t  burc^  au§brüdElid)e  Slngabeii 
o^ne  Sßeitere§  an  bie  §anb  gegeben  ^at.  ®ie  fc^lnierige  dntjifferung  biefer 
fjaubfc^tiftlic^en  Überlieferung  mirb  Spfarrer  D.  @eorg  Suc^tDalb  in  Seipjig 
allein   bcrbantt,    rtälircnb   an   bcr   tritifi^cn   SSe^anblung   biefer    2erte   aud^ 


Dr.  31.  (£.  Serger  unb  ic^  3(nt^etl  "^oBcit.  33crnnth30vtlitf)  bin  \ä)  metft  aüä) 
ba,  h)o  ftc  nic§t  gejcirfinet  finb,  für  bic  f^nifinifl  bcr  ?lnnicr!ungcii,  inclc^c 
fttj^  mit  bcn  ffragcn  bcf äffen,  ob  TJ  ober  BR  Vorliege,  ob  rine  neue  ^Hebigt 
beginne  ober  nid^t,  toie  eine  nid)t  bativte  ^H'ebigt  seitlid)  fcftjutegcn  fei.  60 
hjeit  babei  ber  ■^anbfc^riftlidöe  Sefnnb  in  ^rnge  fommt,  bcrnlf)en  biefe  S9e= 
raer!ungen  Quf  ben  bon  D.  SSuc^ioalb  gemnif]ten  eingaben,  ba  biefer  natürlid) 
bie  .^Qnbf($rift  firf)  ,^nr  .^lonb  bebiilten  mußte. 

^n  ber  3Bcr5cidjnung  ber  CcSartcn  ju  bev  Ijanbfd^riftlii^en  Überlieferung, 
bie  bortüiegenb  nic^t  in  ben  S^eft  aufgenommene  9Janbbemer!nngen  entl)alten, 
'Öaben  bir  bie  fd)on  frü'^er  (bgl.  S8b.  14,406)  gebrauchten  ^Ibüirjungen  an= 
geUienbet  unb  ibnen  einige  Uieitere  .zugefügt,  tiie(d)e  bie  angeftvebte  größere 
©enauigfeit  ber  5(ngabcn  über  ben  banbfcbriftlicfien  SBefunb  nöt()ig  machte, 
©ie  foHen  auä)  fünftig  gelten  unb  feien  bier  ,5U  befferer  llbcrfidit  fäm.mttic§ 
mitgettieitt : 

zu  ftel)!  l'ot  bell  Sf'ff'IfWen,  lueim  bn?  nm  füanbe  ober  vbex  bcr  '?,eih  ©cfdjricl'eiie  in 
bell  Jeyt  nid)t  aufjcnonimcn  iff. 

T.  9tic()t  Ic-äbnvc  2?iiti)ftnbi'ii  finb  bnrd)  .  .  .  tif,icid)net.  fsn  bot  .finnbfrfjrift  bnvcl)= 
ftric{)cnc  SöJövtcr  unb  SniiC  [mh  fotocit  möglidj  gelcfcn;  bn?  P-rgcbni^  ift  in  (  )  gcfctit. 

.RotTcfturcn  finb  bnrdf)  c  in  ober  c  ans  nngcbcnlcf. 

SBortc.  bie  in  ber  .finnbfdjrift  bntd)  ein  im  'J'tncfe  nicf)f  luiebcr,uigebenbe-5  3tid)eii.  bnvcl) 
eine  SBogenlinic  iinb  bergl.  ningeftellt  finb,  tuevben  im  Jejte  in  ber  bnbnvcf)  Tjergcftellten  f^olgc 
gegeben,  in  ben  8e?arten  aber  in  ber  nrfpriinglidjen  angeführt  mit  einem  um  ba'^iitter.  3ft 
bic  SBortfotge  bnrr^  iitiergefrtiriebenf  3'ffti-'"  geönbcrt,  fo  ift  in  ben  8c§arten  biefer  58efnnb 
einfach  angegeben. 

?rm  Manbe  Stet)enbe§  ift  mit  r  ba()inter  be,ieirf)net,  mit  rh,  uienn  e?.  nn  eine  beftimmte 
SteKe  bc§  lerte?  bnrrf)  irgenb  ein  3i''tb"'  fjingclincfen  ift. 

ilber  (bej.  unter)  bcr  3^''''^  ©tefjcnbcS  ift  burd)  ein  folgenbcs  0  (bej.  n)  fcnntlid^ 
gemacht,  mcift  aber  ift  bic  ©teile  genauer  bejeidjnet  unb  jtuar  a)  burdj  .  .  .  iiher  (unter)  .  .  . 
lücnn  beibe  SBorte  im  Jerte  ftcljen ,  nnb  b)  burc^  iiher  (unter)  .  .  .  steht  .  .  .  itjcnn  bie  übet 
(unter)  ber  '^eiU  ftebenben  SOörtcr  nic^t  in  ben  Sert  aufgenommen  finb. 

II.  sp  =  Uon  fväterer,  a  =  6on  aubcrer  -fianb  aU  ber  umgebenbe  lert. 

III.  ro  =  mit  rof^er  linte,  fi  =  mit  btafferer,  'l  =  mit  bunftcrer  (seh  =  mit 
f d) tt)är,ierer)  lintc  at§  ber  umgebenbe  Sci-t. 

SSßo  ?tngobcn  nad)  TT  nnb  III  nic^t  gemarf)t  finb,  ift  nn,iiinet)men,  bnf;  eine  *JUiloeid)iing 
liom  itmgebenben  Terte  nidjt  ftnttt)at. 

2Do  me'^rere  biefer  eingaben  jngteid)  notf)tuenbig  finb,  geben  bie  ber  (^irupt^e  I  benen  bcr 
©ru^ipe  II  unb  III  »oran?.  nur  tno  eingaben  bcr  Wriippe  II  nnb  III  neben  (  )  fid)  nötf)tg 
mad)en,  finb  fic  inner'^alb  ber  (  )  gefegt.  —  Sttfo  ,v  3^- 

rsph  =  am  SRonbe  öon  fpätcrer  Iganb  mit  blafferer  Jintc 

cd  aus  =  forrigirt  mit  bnntlerer  Jinte  an? 

(bic  ro)  =  bie  ift  mit  rotf)er  Sinte  geftrid|cn 

.  .  .  iiher  .  .  .  spd  =  ba§  Icrtlnort  .  .  .  ftefit  lion  jtiäterer  .f)anb  mit  bunftcrer  2intc 
gefd)ricben  über  bem  anbern  Scjtttiort  .  .  . 

iiher  /"unter)  .  .  .  steht  .  .  .  sph  =  über  bcui  Iei:tn)Dtt  . . .  fteljl  bns  nidjt  in  ben  Icjt 
■aufgenommene  ...  mit  blafferer  Sinte. 


äioiluurt.  V 

33011  bell  (Srobusprcbigtcn  l'utf)cr-j  finb  Steile  fdjon  im  16.  ^Hit)vtiuiibci;t 
gebrucft  lourbcii  iiiib  jluor  in  ganj  bcutfc^cn  SJcarbcitimgeii,  Hon  bencn  feine 
nad^toeislicf)  auf  Suf^er  felBft  juiüdfgcljt,  üon  feiner  auä)  bic§  etlt>a  mit  2Ba^r= 
fc^einlidjfcit  angenommen  loerben  fönnte.  ä>on  i^rer  ©runblage  entfernt  fid) 
burt^  eigne  3ut£)aten  (ganj  fieser  finb  folc^e  bie  9}nnbgloffen|  nnb  breite-? 
3tu§fü^ren  mandjer  ©injeUjeiten  ber  Sert  ?lmifa6crÄ  im  crften  öiälebifc^en 
Sanbe  offenbar  am  tnciteften,  aber  and;  itjn  bnrftc  nnfere  SluSgabe  natürlid) 
lüc^t  bei  ©eite  laffen,  iocnn  fie  nic^t  anf  ben  Slnfpruc^  ber  SoUftänbigfeit 
ber^idjten  nnb  fjinter  frii{)eren  „©efnmmtauSgaben"  ,^nrücEftet)cn  looBte.  '"JJiit 
biefem  gcUnfjermn^cn  erfeffcnen  9{ed)t  foldjer  nid)t  mef)r  5n  '^ut^er-?  ^i'eb^eiteii 
eiitftanbenen  S^eorbeitungen  borf  unfere  3tu»gabe  nic^t  aufräumen,  tein  Scjt, 
ber  mehreren  3af)r!^unberten  bie  .ßenntnife  einer  geiftigen  ^erborbringung  allein 
bermittelt  ijat,  barf  Oon  einer  ©efammtanSgabe  nid)t  bei  Seite  geworfen  locrben, 
aud)  toenn  e§  al5  fritifct)  bebeutungSlos  fid)  ertoiefe.  Unb  ba§  ift  bei  biefem 
^i(urifaberfd;en  Sejte  nic^t  einmal  ber  gaÜ,  ba  er  ]iä)n  auf  onberen  3iad)= 
fdjriften  al§  ber  un§  aÜein  erhaltenen  SJörerfdjen  beruht.  Unb  baOon  übgefc^en 
^ot  er  and)  fonft  einige  S3cbeutnng.  (Sc-  fei  3.  58.  auf  bie  grofjc  Qaijl  bon 
©pric^toijrtcrn  unb  fpric^loorttidien  (bilblidjen)  9{ebenyartcn  l)ingert)iefen,  bie  er 
bietet.  Unb  barf  man  aud^,  too  ber  ^anbfd)riftlic^e  Sejt  ber  betrcffenben  äBen= 
bung  entbehrt,  fragen,  ob  fie  nid)t  öon  ?Iurifaber  hineingebracht  ift,  fo  erloeift 
bod)  bie  51ad^prüfung  toenigftcng  mcift,  ba%  er  babei  am  bem  Sc^a^e  ßnl^crS 
fd)öpfte.  Scibcr  tonnten  mir  barauf  nidjt  näljer  eingctjen,  al§  e§  burd)  eine 
Steige  bon  3lnmerfungcn  ju  gefi^e^en  bermod)te.  ä5ieUeic^t  toürbe  fic^  anber= 
feit§  Quc^  ber  gaU,  ber  S.  116,  34/35;  390,  15/16  (fie^c  in  ben  ^Md)- 
trägen)  borliegt,  nod;  öfter  ergeben.  §ier  finben  offenbar  3?erüf|rungen  ftatt 
mit  ber  bon  'Jlurifaber  1566  beranftalteten  ^Ui^gabe  ber  üf (Rieben.  ®cr 
erfte  (Sislebifdie  Sanb  crfc^ien  1564,  alfo  nic^t  lange  bortjer,  bie  Bearbeitung 
btefer  unb  bie  jener  fonnte  fid;  geittid^  fogar  red)t  na^e  ftet)en.  S^xex  müßte 
bie  Unterfudjung  feftftetlen,  loic  loeit  ?[urifaber  an  ben  betreff enben  Stellen 
ber  Xifc^rcbeii  auf  ber  Überlieferung  fu^te  ober  aus  ©ignem  bej.  *2lngeeignetem 
f(^öpfte. 

3tui^  ber  2Bortfd)a|  ber  SUirifaberfd^en  SSearbeitung  ift  ber  ®cad;= 
tung  toertl).  ©r  entl)ält  natürlid;  inanc^e§,  h)a§  bei  2utt)er  fic^  nod)  nidjt 
finbet,  aber  einiges  babon  ift  in  bie  Sd)riftfprad}e  banernb  ober  borüber= 
ge^enb  übergegangen.  3i)oinit  noc^  nic^t  gefagt  fein  foU,  ba^  ber  ©ebraiid) 
buri^  Slurifaber  bie  SSrüde  ba^u  geloefen  fei.  S§  fei  nur  beifpieläloeife  auf 
lieroifc^  (©.  26  ju  30/31;  6.27  3U  3.  8)  :§ingeh)iefen ,  beffcn  ©ebranc^  im 
16.  3al)r[)unbert  bis^n  nur  au»  ben  Umbeutfdjungen  Ijer^oifd;,  ^cr^od; 
erfc^loffen  toerben  fonnte,  bie  gifc^art  im  „©aigantua"  tjuerft  1575)  gebraudjt. 


VI  Sßomori. 

©0  ftammcn  ferner  bte  Belege,  toM)c  bic  Sßörterbüc^er  für  ©(^eindjrtft 
(S.  242  ju  25),  Sßinfelfc^ülcr  imb  nnbcrc  äßörter  getüä^reii,  meift  au§  fef)v 
öiel  fpäterer  3cit. 

SBtr  i]abcn  biefe  gebrucftcn  beutfc^en  Slcjte  tüte  früher  unter  ben  3U= 
gehörigen  Sioiiifd^riften  Üiörer§  initgct^eilt  unb  ätoar,  foiüeit  ber  Slest  be§  gts= 
lebifc^en  Sanbeö  reicht  (A?ap.  1—18),  oijne  bcfonbere  2?eäeic^nung,  fpäter,  Ino 
be§  öfteren  brei  ^ejtc  untercinanber  ju  ftef)en  foinmen,  anc^  bic  ()anbfd^rift= 
lic^e  Überlieferung  ftc^  in  R  unb  BK,  (fiel)e  oben)  trennt  unb  bie  iprebigten 
balb  nur  in  ber  einen,  bolb  nur  in  ber  anbern,  balb  in  beiben  Überlieferungen 
Vorliegen,  erfc^icn  JÖCijeii^nung  ber  Sejte  unentbel)rlic§.  Q^i  R  unb  BR  traten 
nljo  noc^  U  (=  llnterri(^tung,  it)ie  fid)  bie  ßtjriften  in  ''JJiofen  foEen  fcf)icten) 
unb  2i  (=  3lu§legung  ber  je^n  ©ebote). 

S)ie  beutfc^en  Sejte  finb  audj  üon  D.  5öud)lüalb  geliefert,  für  ba§ 
tritifc^e  33er^alten  bei  einjelnen  ©teilen  trage  id)  bic  ä^crantloortung,  bie 
fprad)licf)en  Sesartcn  l)at  Dr.  ?l.  (g.  Söerger  rebigirt  unb  bie  jufammenfaffenbe 
S)arftel[ung  ber  f|)rad^li(^en  ^Jlblüeic^ungcn  gegeben.  ?lnmerfungen  !ritif(^cn 
ober  jprac^lict)en  3"')tilt§  xüijxcn  öon  mir,  einige  aud)  bon  D.  Säudjtoalb  Ijer. 
ä>on  fonftigen  ^uttjaten  f)at  bie  BifcUfc^en  ©teüennac^liieife  burc^toeg  D.  S8ud)= 
iBalb  geliefert,  Dr.  33ergcr  meljrfac^  fonftige  ßitatc  nad}ge)incfen,  ic^  Ijabe  mid} 
um  bie  Uortommenbcn  beutfc^en  ©pridjtoörter  bemüht.  S)abei  burfte  id)  nid)t 
nur  bie  bereits  gebrudtcn  Sogen  ber  Don  @.  %i)itU  beforgten  5lu§gabe  ber 
©prii^tDörterfammlung  ßutl)er»  benütien,  fonbern  aud)  fonft  ijat  mic^  Sprebiger 
X^iele  au§  feinen  reichen  Sammlungen  mit  9tac^tDcifen  unterftütit.  Sie 
6prid)tDiJrter  ^abcn  nac^  bem,  hja§  oben  über  3lurifafier§  ©rudtcjt  bemerft 
löurbe,  aud)  für  bie  ^riti!  beffclfien  einige  Sebeutung. 

2)ic  ganj  ober  bem  toefentlidjen  3fnl§altc  nac^  bon  D.  Sud;h)alb  !^er= 
rüt]renben  3lnmer£ungcn  finb  meift  gar  nid^t  (nur  in  5kd)trägen  einige  huxä) 
Li.  B.),  bie  meinigen  luie  frül)er  burd)  P.  R,  bie  Dr.  Sergers  burd)  A.  B. 
tenntlid)  gemadjt.  Safe  manche  biefer  5lnmer!ungcn  in  ben  9iad}trägen  er= 
fc^einen,  tommt  be§  öfteren  nur  ba^er,  bafe  fie  als  gu  umfangreid)  fid)  in 
ben  bereits  ftc^cnben  ©at^  nic^t  nadjträgltd)  einfügen  liefen.  te§  Inirb  !ünftig= 
Ijin  angcftrebt  tnerben,  unter  bem  Sejte  nur  ben  3lnmertungen  fritifd&cn 
,jnf)att§,  Don  ben  übrigen  aber  nur  bcnen  il)rcn  Pa^  angutoeifen,  iüctd)e 
bem  unmittelbaren  Scrftänbnife  einer  ©teile  ju  §ilfe  tommen  foÜen,  alfo 
folc^en  bon  ber  3lrt  be§  .?^inmeife§  auf  baS  in  ben  3iörerfc^en  §anbfd)rifteu 
fo  oft  begegnenbc  fie  f.  fid)  (unb  fid)  f.  fie),  has,  in  tjo^em  ÜJlajie  geeignet 
ift,  bem  bamit  Unbetannten  ba§  »erftänbnife  ber  betreffenben  ©tetten  au  t)er= 
fd)liefecn. 


Sßottoott. 


VII 


^a%  bte  Kolumnentitel  je^t  nid^t  me^r  blo%  bie  §nuptiibevfc^rift 
hjieber^olen,  fonbern  aud)  bie  Ziffern  ber  exflärten  Kapitel  unb  bte  Soten  ber 
$prebigtcn  entf)alten,  ift  jtoat  eine  9ienerung,  loirb  abn  lüo^t  jugleid^  al§  eine 
Sßevbeffcrung  aneifannt  hjerben. 

2)ie  ©tnleitung  ju  ben  ^Pxebigten  über  bQ§  1.  S5ud^  5!}iofe  rü^xt  in 
bem,  toaS  bte  ^anbf^rift  betrifft,  Don  D.  Suc^toalb  ^er;  für  bie  SBemerfungen 
über  bie  berfc^icbenen  ©eftalten  ber  llntcrrid^tung'  unb  unfer  3lbfinben  mit  ber 
ctmaS  oertoidelten  Sad^loge  bin  \ä)  öeranttoortlid),  ba»  Übrige  ^ot  meift 
Dr.  SBerger  jufammengefteüt.  ^ä)  ijabc  bieSmat  über  bie  ^IrbeitSauf^eile  ber 
^Jlitloirfenbcn  an  biefem  öonbe  genauere  eingaben  gemocht,  toeil  ber  5(ntt)eit 
ber  Leitung  an  ben  Seiftungen  felbft  üietfac^  unterfc^ö^t  hJtrb. 

Über  bie  fc^on  eingang»  gegebene  ÜJIittfieitung  I)inau§,  baß  S3anb  11 
biefem  16.  SBanbe  auf  ben  ^erfen  folgen  toerbe,  bemerte  id§  nur  noc^,  ba^  erft 
gegen  6nbe  1900  toeitere  S5änbe  ju  ermarten  finb. 

Berlin  on  ßutt)er§  ©eburt^tage  1899. 


^rofeffor  Dr.  faui  ^tctfc^. 
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1524—27. 

^aft  in  unmittelbarem  ^Jufcfjlufe  an  feine  ©enefieprebigteu  (22.  ^JJlär.}  1523 
bis  18.  September  1524;  Unf.  9lu5g.  Sb.  XIV  ©.  92—488)  begann  ßutl^er  am 
2.  Cftober  1524  bie  ß-j-obus  auf  ber  iJanjel  auöjulegen. 

^Jlad)fc()riften  biefer  ^prebigten  liegen  un§  Don  JRöreri  ^anb  in  beni  Cttaöcobej; 
Bos.  o.  17''  ber  Jenaer  UniOerfität5bibliot:^e!  Oor.  Siefer  Sobej  umfafit  169  58lätter 
(beäeidjnet  1 ;  1-119;  119»  132;  132"  166;  babon  finb  unbefcfjrieben  138  142, 
161,  162,  166).  3)ie  ^jobnäprebigtcn  reidjcn  öon  331att  1  (2.  58latt  ber  C'^bfc^v.) 
big  m.  137^;  baju  tommt  ein  ^Brudiftüdl,  toelc^eS  auf  331.  151  unter  ben  fieöiticu§= 
'l-^rebigten  nad^getragen  ift  (ügl.  in  biefem  SBanbe  <B.  644,  ?lnm.  2).  gie  fc^lie|en 
bei  Aap.  34.     3)as  litclblatt  trägt  Oon  JRörers  ^anb  bie  Stuffdjrift ; 

G     R 

Conciones  viri  dei  super 

Exodum   1524 

Item   in    aliquot   Gap:   Leuiticj 

Et  in  6.  et   12.  Gap:  Nume: 

S)anebenftet)tlinf§:  Exodus  1|  fol.l  ||  Leuilicus  ||  fol.l43K.  ||  6cap:Nume:  ||  fol.157. 

5lic^t  nur  eigene  9kd)fd)riftcn  ber  erobugprebigten  ^at  9i5rer  in  biefem  SSaube 
jnfammengeftellt.  S)a  if)m  offenbar  für  eine  9(n3al)I  ^rebigten  eigene  5{ad)fd)riften 
fehlten,  f)ai  er  in  biefen  göEen  3lbf($riften  au§  SBugen^ageng  9iai^f^rift  ober  3tuf- 
jeic^nung  über  Sut^er§  ejobugprebigtcn  eingefügt  0\x.  33.  34.  35.  37.  38.  42.  44. 
46.  47.  48.  50.  53.  54.  56  — 68['?].  75).  ^Jie^rfac^  finben  fi^  ^^rebigten  in  beiben 
yjac^fc^riften  (91r.  36.  45.  49.  51.  52.  55.  69.  70.  71.  72.  73.  74).  Son  5lr.  40 
ift  nur  ber  3(nfang  jugteid^  in  iRörerS,  öon  9lr.  41  nur  ba§  6nbe  jugteid^  in 
5üugenf)agen§  9la($fd^rift  üort)anbcn.  9}örer§  9tad§fd)rift  ift  tion  ung  mit  R,  bie 
iöugen'^ageng  mit  BR  be^ei^net. 

2Öäf)renb  R  beu  ginbrucE  ber  Unmittelbarfeit  ber  Slufseid^nung  mad^t,  läfet 
BR  o'^ne  3Beitere§  bie  Überarbeitung  einer  5lad)fc^rift  ertennen.  2öäl)renb  BR  gent 
mehrere  5prebigten  berfc^miljt,  adelet  R  auf  bie  gewiffe  Satirung  ber  aud)  in  i^rcr 
^orm  belaffenen  ißrebigteu.  BR  lieft  \iä)  leidster  unb  fliefecnber;  aber  ed^ter,  b.  t). 
bem  Oon  ßutl^er  wirtlid}  ©efagten   nä^er   geblieben   ift  o'^ne  3weifel  R.     2)ag  er= 
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!pvcbigten  übet  bö^  2.  »iid)  <!Jio|f.   1524— ir,27. 


meift  l'iif)  rein  iüiBevlid)  fd)un  babiivd),  baji  Sövcv  feinci-  ®ciuü()n()eit  flicrnnfi  üide 
beutfd)e  SBortev  unb  ©ätie  feftgeljalten  I)at,  wdljUMib  Sliigen'^ngcit  einen  faft  rein 
lateinif^en  2;ejt  bavbietet. 

6in  Z^dl  ber  (SjiobuSpvebigten  ift  kvcitä  ,]u  t'ntfierS  !i.'eb,^etten  gebrnrt't  liuivbeu 
in  nad)foIgcnben  ?(ii§gaben: 

1.  Untevric^tunfl,  wie  \iä)  bie  ß^rtften  iii^Jlofen  fotlcn  id;icfcn  (II). 
S)iefe  Schrift  ift  bie  SSearbeitung  ber  am  27.  Stuguft  1525  gespaltenen  ^.|.!rebigt 
(nad)  unfver  3äf)tung  Tir.  29,  unten  ©.  363— 39.S),  bod)  iHninutljlid)  anf  «vunb 
einer  anbereu  9iacf))d;riit  als  ber  uon  unä  mitget{)eilten  'Kincrfc^eu. 

2)  r  11  d  e. 
A  „&\)n  i8nter=  ,|  ri(^tung  »ie  fid)  j|  bie  (L?.^riften  t)nn  ||  90tofen  ioUeu  fdjid- 1|  en 
geprebiget  ||  bnrd)  \\  War.  yntt).  ||  aBittembevg  .1.  5.  2(i-  |1"    mit  liteU 
einfaffung.     18  JBlättcv  in  Dftao,  le^te  Seite  leer.     3(m  (Jube:   „®e= 
brurft  3u  äÖittemberg  burct)  ||  .V)au5  äBcl)B  1.5.26.  |i" 

üotfjaiibctt  in  9lrnftabt,  93erliii  (Luth.  4711  u.  4711--1),  aöittenbetfl  t'iitt)ev= 
Imllc,  aSotfcnbüttd  (3). 

tyinige  (fji'mptarc,  j.  33.  ba-S  i^crlincv  (Luth.  4711»,  bcm  6  3  unb  4  fcljUni), 
unb  jlDci  ber  Sl^olfcnbüttclcr,  f)nben  in  Sogen  S"  neuen  ©aji  mit  foUienhen  9lb= 
hjcic^ungeu : 


2)1'-  ^ 


..  (Mot>>  luovt,  got'J 


Berlin  4711»  ufiu. 

S)  1  •>  3-    t-i    nutzen 
8     ©umma 
11  f.  ©ottiä  t)an  II  bleu 
14    gepott  .  .  .  unn 
We^t 
nntnrtidjeu  .  .  .  rel)=  H 

fttQfft 

bnb  . . .  (iepli4en  unb 

6f)rifto,  II 

SEß^e 

glatD=  II 

Qung 

^nnb 

plnnbex'nt 

leut  inib 

gruben. 

leut 

^ieronijmns 
3f.  l)^t  II  gtel^c^cu 
4f.  Quge  II  3el)gt 
8    el)n=  II 

qnu  iäio=  11  ]m  rebeu,  loie  |< 

man  fic^  batel)n  |1  jdjirfen  joU 

ünb  luie  9Jio  [j  fe^  »erftanbei: 

bnb  angeuii!  ||  men,  liub  nidjt 

gar  mitet  bcu  bauet  ||  gcfterft 

jolU)erbeu,bati)n  foein  jc^ö=  | 

ne  otbnung  begriffen  totjrb, 

bai  hift  11  ift  }c. 
3.    2    beg  Smprefjumä:  aBcljfe. 


®2»  3. 


15 

11) 

3 

5 

G 

8 

12 

15 

19 

23 

24 

25 

1 

3 
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bie  übrigen  Gj. 

nutzen 

©umniQ. 

(Sotiä  f)anb  ||  Icn 

gepot  .  .  .  ijnn 

hjett 

natürlidjen  .  .  .  vel)  || 

ftraff 

önub  .  .  .  lieplidjen  II  Unb 

6t)ri=  II  fto, 

U)l)C 

glan)  II 

fluug 

tjunb 

ptubetnt  . . .  «oij  luovt,  öiofe 

leüt,  uub 

gruben, 

teüt 

■^ieronimug 

l)f)r  g(ci  II  djen 

ongejei»  H  get 

ein  II 

l)nn  Wofen  ||  reben ,  loie  man  fi=  i| 
d)  baretjn  fdjiden  foll,  ||  Dnb  mie 
'Miofes  Uerftanben  Uub  H  nugenonien, 
Unb  nidjtgnrtinterbeiiil  bauet  geftedt 
foü  loevbcu,  borijun  fo  ||  ein  fdjoue 
orbnung  begriffen  loirb  ||  ba«  Inft 
ift  K. 

mm 


Pinteitiiniv  XIII 

B  „6tn  öntonicf)  ||  tung  lüic  ftd^  bte  Pf|ri=  1|  ften  \)\\n  IRofen  fotten  ||  fc^icfeit 
ge»)rebi=  ||  gct  burc^  ||  Wax.  Sutf)ev.  ||  aBitteitiBevg  ||  .1.5.26.  ||"  l^it 
litelcinfoffung  (bainn  unten  Svudermonogranim),  JiteWidfeite  bebrucEt. 
16  a?lätter  in  Ottatj,  le^teS  SBIntt  teev. 

S^tiicfei;  tDtc  bei  .-1.    ^üorfinnben  in  'ü?etlin,  .IpainSurij,  Conbon,  lliünt^eu  .f)©!. 

C  „(5l)n  t)nter=  ||  ricfitunge,  ||  njie  ftdf)  bic  ßl^riften  t)n  ||  TOofen  foöen  fc^tcEen,  |! 
geprebtgett  ||  biivd)  P  Wartinum  Sut^er.  ||  15  2  6.  H"  gjitt  21161= 
cinfaffung.  iitelrüdffeite  Iiebrurft.  16  iPIiittcr  in  Cftoö.  Se|te  ©eite 
leev.     9(tn  dnbe:  „^||G)ott  fct)  lob.  ;]" 

2)tudE  bon  9)!e[d)iDv  Sottet  in  Seipjig  (?).  SBortjanben  in  ^Ivnftabt,  Seipaig  H., 
iRoftodE. 

D  „©in  bntcrrii^tng  ||  \vk  M)  bie  ö'^iifhn  in  5)Jo=  ||  fcn  foUen  fd^icEen,  ®c= 
p!e=  II  biget  buvdi  «Dtavti=  ||  iiuni  «ut^cr.  ||  SSittcmBetg  jj  1526     "    gjlit 
2ite(einfaffnng  (4  i^ciften).    16  Slättev  in  Oftal),  bie  Reiben  te|ten  (ecr. 
5!otI)anben  in  Scvliit,  'Sresben,  (Svlaiigcii. 

E  „9(in  önbev=  |'  rii$thing  jj  tuie  fidf)  bie  Pri  I  ftcn  in  93Joien  ||  foHen  ]&,\d'  '|  en 
gepje-- 1|  biget  ||  burc^  ||  gj?art.  \.'ut.  ||  3[ßittemberg  1526.  |"  «ötit  2itet= 
i-infnffung.  2itetrüdffeite  fcebrutft.  16  Stätter  in  CttoO,  (efeteS  5Btatt 
leer,  auf  ber  ^fticffeitc  bc>3  öovlc|ten  33Iatte§  nur  ein  |iD(,^fc^nitt. 

Sei-  blottgrofec  A^otjfdjiiitt  ftcfit  3)iofeS  bar,  ber  ßor  fid)  bie  ©efe^estafetii  {)ä(t. 
—  SPrucf  Bon  .f)einticf)  Stetjner  in  9(iig§burg(?l  5I!orf)niiben  in  ber  flnoatcfrfjen 
©Ig.,  SBnfet,  S^re^ben,  9J!iiitrf)eit  .fiSt.  f2>,  Sominerf)aiiien,  SBittenbcrg  *l5rebigcr= 
feminar. 

F  „St)n  bntcrric^  ||  tung  toie  fidf)  bie  ||  6f)3iften  l)nn  IRofen  ||  foHen  fcfiicfen, 
ge=  II  pjebigt  buvd)  ||  max.  Sutl)cr  ||  93t.  2).  yyöij.  ||"  TOit  liteleinfaffung 
triteh-üdffeitc  bebnictt.     8  SSIöttcv  in  i^ttaö.    9{nt  6nbe:   „Sebjudft  ^ü 
Olürcmberg  ||  burd)  ^awl  .^ergot.  jj" 
Sorl^anben  in  S'tesben 

51ieberbeutf($e  3tu§ga6e. 

„6t)ne  33nber=|lrid§tingc,  Xvo  ftcE  be  ]'  (Ffiriften  in  Süofen  ||  fd^icfen  fd^oHen,  '| 

geprebiget  ||'  bord^  ||  5JlQr.  $?ut^.  ||  SBittembercf)  1.5.26.  ||"     «mit  2itct= 

einfaffung.     litetvticf feite  bebrudft.     16  g?Iättev  in  DItati.     Slm  ©nbe: 

„Sebrnctet  tf)o  aBittcmberdj  bovcf)  |I  C^an§  n?el)f§.    m.  3).  rvöi  ||  3|  ||" 

Jtteteinfflffung  gleid)  bor  in  B.    5Bort)anben  in  aSoIfenMttel. 

ßateinifd^e  ilbetje|ung. 

,QVATENVS  II  MOSES  A  CHRISTIA  ||  NIS  ACCIPI  DEBEAT,  jj  Sernio 
Mar-  Luth-  cum    pro  Con  ||  cione  legeret  Exodiim,  dictiis  ||  In  Cap- 

XIX  &■  XX-  I!" 

3)Jit  biefetn  .ffopftitel  finbet  fid)  bie  Übcrfe^ung  (eingeleitet  burd^  einen  Sttcf 
be?'  3Jll)ciEu§:  ..loanni  .'\^n-icolae  .suo  lacolius  Myeillus  Siilulem")  in  bem 
'j?b.  in,  ©.469  unfercr  'Jlusgabe  befdiriebencn  S^riicfe  „Martini  Lutheri  seruio 
elegantissinuis  etc."  (1527),  S8t.  ei"  —  gi,!*". 


S\\  ^prcbigtcii  übet  bn?  2.  58iid)  Ilioff.    1524—1527. 

3n  bni  WcfammtüiiSgaben  ift  unfrc  ©djvift  nuv  q(^  Einleitung  ju  ben 
(«entfiätivcbigten  1527  (tigl.  ©.XV):  9IItcuburg  m,  295-301;  SeiVjig  I,  1-7; 
aSald)  111,  2— 10;  t^rlangen  S)ciitf(^e  ©d^riftcn  33b.  33  ©.3  —  21. 

A  ift  bev  UvbvucE,  qu§  bcm  unnb'^öngig  öon  einanber  BCDE  unb  bic 
uieberbcutf(^e  Übcrfel?ung  obgebvudft  finb,  ina'^rfnb  F  auf  I?  rulit.  Ü6er  ben 
erfuvter  Svucf  (öon  3o'^.  Socvffclt\  bev  uu§  leibev  erft  ,^ugäng(id)  mürbe,  ali  ber 
S)tud  be§  Seiten  fdjon  abgefd^loffen  wax,  geben  \mx  in  ben  5iQct)trägen  ju  biefem 
SBonbc  9lu§hinft. 

2Bir  bringen  ben  2eyt  ber  „llnterricbtung"  unter'^alb  ber  entf^jredienben  Über» 
lieferung  9Ji3rer§,  tnobei  U^ir  A  ,5U  ©runbe  legen  unb  bie  SeSarten  ber  5?a(i|brucfe 
unter  bem  Jert  ber,ieicfinen,  fohieit  fie  nidf)t  in  ber  am  <Bä)\u%  biefer  (Jinteitung 
SU  finbenben  fpradfilicfien  Überfidjt  .^ufanimengefa^t  toerbcn  lonnten. 

2.  3lu§lcc\unc\  bev  3cl)n  ©ebote  au§  bem  19.  unb  20.  ßapttcl 
bc§  anbern  SudiS  «moft  (H). 

S)ie  Wrunblage  biefer  SBeorbeitung  bilbcn  bie  nd)t  bom  10.  ©etiteniber  bi§ 
12.  'JlDbember  ge'ftnttenen  ^'vebigtcn,  IrcTdie  al§  9!v.  30  —  37  in  biefem  58aube 
g.  394_,'528   nni$  9?örer§    be,5.   g?ugenbngen§   ^ieberfdiriften    mitgefreut  Werben. 

9Iud)  bier  mndicn  äa^^treid^e  9(bmeid)ungen  (namentlidj  bon  ben  in  ben 
lateinifdcn  Sert  cingefpvengten  beutfd)cn  Sßenbungen)  e§  fragtid),  ob  bie  Queue 
ber  Bearbeitung  in  ben  öon  un?  mitgetbeiften  'ipvebigtnadifdiriften  ,iu  fudien  ift; 
bietleii^t  ift  überbaupt  feine  einbeittiije  DueKe,  fonbern  ein  ,?!ucinonberarbeiten 
mebrerer  'JJad)fdiriften  an^nmebmen.  ^ebcnfatl?  aber  taffen  bie  5Rörerfd)cn  2;ertc  er- 
!ennen,  ba^  bie  gebvurfte  ^Bearbeitung  fidi  im  gnu,^en  treu  an  itjre  S^ortage  bielt,  benn 
bei  ber  ein.^igen  Uiefentlidien  ?(buieid)ung  in  ber  ?(norbunng  (bgl.  bie  9lnmerfungen 
5U  393,5  unb  402,31)  fdjeint  bietmebr  bie  ,.?(u§tegung"  gegen  JRbrer  ba§  9{id)tige 
,5U  '^aben.  Safj  ber  betreffenbe  9(bfafe  in  iTJörer?  "TJadifdirift  an  ber  ©teile  fe'^tt, 
IDD  bie  „Unterriditnng"  if)n  bietet,  lä^t  fid)  nieKeidit  unfd)Uier  erflörcn.  5Rörer 
näm(id)  bringt  ba§  betreffenbe  ©tüd  bereits  am  ©d)(uf,  ber  5prcbigt  bom  27.  9tugüft 
(^r.  29),  unb  jföar  in  einer  frorm,  bie  mie  eine  nad)trägTid)e  .f>in,^nfügung  au§= 
fie'^t  unb  in  einem  unboHenbeten  ©atse  mit  'studui  !c.''  abbrid)t.  9inerbing§  fügt 
fie  fid)  and)  bort  recbt  mobt  in  ben  3i'ff"i"TfnT)ang,  ober  ba^  eine  folde  ,^ern= 
ftelte  ber  SPearbeiter  ber  „llntevridjtung"  fid)  bntte  eutgeben  (offen,  menn  er  fie  an 
biefem  3pta^  gefunben  bättc,  ift  foum  trabrfdieinlicb:  ber  ©cfitng  ber  „Unter= 
riditung"  bernt)t  nömlid)  auf  bem  ?tnfang  ber  'iprebigt  ^x.  30  (bgt.  392, 12  —  24 
mit  394,2—305,1;  393,0-12  be,^  16  —  23  mit  395,1—5).  5^crner  ift  an§ 
ben  .^ufammenfaffenben  (fingangSmorten  ber  '^.kcbigt  Tlr.  30  (394,2  f.)  ,^u  crfe'^en, 
bofe  Suffier  bereits  in  ber  *Prebigt  bom  27.  ?Iuguft  ben  Sejt  ber  beiben  %obu§= 
!abitel  beriefen  bntte  fbgt.  ond)  363, 12)  unb  nunmebr  am  10.  ©e<)tember  bie 
@in,5elernärung  beginnt  ("395,6.27).  S)a§  ^iörerfrbe  ©djlu^tüd  ,.Iii  |iiaefatioiic 
dicit  deus"  ufm.  ift  aber  bereits  ein  ©prung  in  bie  Pin,^eter!(ärung,  benn  e8  be= 
.jicfit  ftd)   auf  bie   giittfid)e    ..priu/fiitio"  2.  Wof.  19,5   (bie   ,iu    392,6  am  ^Ronbc 

')  Sum  Betftänbntfe  biefe§  unöoHeiibctcii  Sntjc-?  «gl.  übrigens  68,9.  29i. 
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bcrmcrftc  ©teße  ift  benniadf)  311  bcvtc&tigei! ,  im  .f)iiiblicf  auf  401,8.28).  (^i  tft 
mitür(id)  ni(^t  311  beftreiten,  bafe  Cutter  ben  gvunblegenben  @eban!cn  fetner  5prebigt 
nod)  einmal  am  ©(^luffe  in  9lntnüpfung  an  2.  ^Dlof.  19,  -"j  tiüftig  fjevborge'^otieii 
'^aben  tijnntc,  aiex  c§  ift  nac^  ben  eben  bavgelcgten  Söcr^ttniffeu  aud)  ntd}t  uii= 
njatjrfcfieinlid),  ba^  Otövcv  öon  bev  'i^vebigt  Ta.  30  ^unäc^ft  nickte  al§  biefcä  58rui^= 
ftüdE  aufjeicbnete,  üieUetc^t  weil  er  il^r  nur  t^eifmcife  bciluol^nte,  unb  ba§  er,  als 
er  in  bie  t'age  tarn,  feine  *)tad}fd)rift  ]n  nerüoUftänbigen,  bie  jenem  Stürf  ent= 
fpred^enbe  ©teße  mit  Slbfid^t  nuälie^. 

Sfn  aßen  Sruden  mit  StuSualjmc  uou  D  ftefjt  bie  „Unterrid)tung,  tpie  fid) 
bie  Sl^riften"  uf».  borau.  Über  bereu  Seftalt  at§  ^beit  ber  „9Iu§Icgung  ber 
10  ©ebote"  ift  (VolgenbeS  3U  bemerfcn.  5?ie  „llntemdbtung"  ift  in  einer  auf  beni 
Sejt  ber  ©injelbrude  beru'^enbcn,  aber  etttja§  geänbertcn  unb  3.  35.  burc^  einen 
3ufa|  am  ©nbe  ertoeiterten  ©eftalt  ber  1527  er-fdjienenen  9lu§gabe  ber  @enefi§= 
prebigten  £'utl)er§  („Über  bol  erfte  iSud;  Wofe,  ^prebigten  9Jlartin  i^utl^eri  fampt 
einer  llnterrid^t,  mie  9JlDfc5  3U  leren  ift")  bon  beren  93eforgcrn  borongefcbidt 
toorben.  3n  biefer  ©eftalt  bat  fte  9lufna'^me  gefunben  in  mcl^rere  fett  1527  erfc^tenenc 
9lu§gaben  ber  f^cftpoftiße ,  außerbem  aber  aud) ,  nur  mit  Sßcgtaffung  einel  nicftt 
aß3U  umfänglid)cn  9lbfa^cs  gegen  &nbe  (Unfere  9(uäg.  392,  11  —  24),  in  bie  9lu5= 
legung  ber  10  ©ebote"  1528,  tbo  fte  nur  auf  beut  Sitel  al§  „eine  Unterriebt,  Wie 
5)lofei  3u  lebren  ift",  im  Innern  aber  tcie  fonft  al§  „Unterriditung"  ufn?.  be= 
jeid^net  tnirb. 

9lod)  biefer  ©acbtage  wäre  bie  boßftönbige  ''D'Htt^eiluug  bc§  le|teren  3;eite§ 
in  unferer  9lu§gabe  ber  6robu§prcbigten  entbebrlid)  gemefen,  menn  mir  biefem  burd) 
Wittl^eilung  feiner  9lbmeicbungen  bom  2erte  ber  ©eneft^frebigten  Italien  genugtbun 
fönnen.  Somit  bötten  mir  aber  ein  lüefentlidjeS  unb  an  feiner  ibm  nad)  Sut^ere 
tl^atfä^lidb  geboltenen  ©robuäprebigten  3ufommenben  Steße  mitgetbcilteS  Stüd 
in  SeSarten  aufgelöft  3U  ©unften  einer  5)littbei(ung  beffelben  ©tüdeä  an  einer 
anberen,  mißtürlid)  gemäblten  ©teße,  nömtid)  bor  ben  ©enefi^prebigten  1527. 
®e§'^alb  bdben  toir  e§  borgejogen,  bei  ben  ©robugprebigten  au^er  bcm  Sejt  ber 
6in3elbruife  ber  „Untexrtcbtung"  (1526)  aucb  ben  Xejt  berfelben  na^  ber  „9lui= 
legung  ber  10  ©ebote"  (1528)  boßftänbig  mit3utbeilen  unb  e§  mirb  nid^t  ju  um= 
geben  fein,  ibn  bor  ben  ©enefiSprebigten  nocb  einmal  mit3utbei(cn  unb  bort  aud) 
bie  fonftigen  ©djidfale  jeneS  SerteS  3U  bebanbeln.  9tud)  ber  1538  unter  b.  2.  „SBic 
tneit  5J}ofp  bienft  unb  ©efa^,  ba§  9llt  2eftament  ficb  erftred"  ufm.  erfd)ieuene  2)rurf 
beru'^t  auf  bem  Sejt  ber  „Unterri($tung",  ben  bie  ©enefigprebtgten  (1527)  bringen. 

S)ru(Je. 

A  „9lu§legung  I|  ber  S^'ijm  gepot,  2)ur||($  9Jlart.  Sut^er  gepre  ||  bigt  3U 
SEBittemberg,  ||  9lu§  bcm  .rir.  bnb  .tr.  ||  (Japitel  beg  anbern  ||  bucb^ 
^Jlofi,  I  fampt  einer  bnterrtdbt  |  mie  DJlofei  ju  'j  leren  ift.  l|  ^art.  Sutber.  '| 
aßittcmberg  1.5.28.  |!"  «ötit  liteteinfoffung.  100  bezifferte  «lätter 
in  Dftab.  9lm  6nbe:  „©ebntdt  ju  SBittemberg  ||  burdb  ^anS  j2)etf§  || 
5Jl.;3).'fibiij.  ;!" 

jEte  Jiteleinfaffuiig  ift  bicfelbe  toie  bie  bes  Tnicfc«  Jl  bet  „llittetridjtinig" 
(oben  @.  XlII).  3)urcf)gef)enh§  ©eitfnübctief)tiften.  3n  ben  meiften  (Jr.  ift  9t.  1.  2. 
13.  15  o^ne  3iffet,  SSI.  41—43  ift  mit  42.  43.43  unb  391.  89  mit  189  bejeicfinct, 
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in  Einigen  3.  58.  bcm  in  'Jlvnftabt,  58te§tau  ©t.,  aöolfenbüttcl  unb  bem  einen  bet 
in  3lBicfan  befinblic^en  ift  3^1.  13.  15  ricfitig  beziffert  Sorfianben  fonft  itod^  in 
aomberg,  .fiainbnvg,  ftonigäberg  U.  (2),  *JJiiind)en  A^St.,  2l?eimnr,  Sßittenbetg 
^iirebigei-Jemiimv,  Switf«"  (2'- 

B  „9(uö-  II  legtmg  ber  3e=  ||  f)cn  gebot  aus  bem  ||  jir.  Oiib  .x%.  gapitel  bc§ 
an-  II  bern  bud|g  Wofi,  gc^3re=  ||  bigt  biivc^  Waxi.  \\  Sutfier.  ||  ein  üntev-- 
ri(J)t  trie  II  9)bfcä  ju  leren  ift.  ||  1 5  2  8.  ||  aSittemberg  .  • .  ||"  «ölit  Iite[= 
einfaffiing.  7ti  SPIättev  in  Qnavt.  Se|te  ©eite  (ccr.  9lm  Pnbc:  „?Rirf)et 
Sott^cv-  'W.  ®.  .WVüiii.  i;- 

Sind)  tjiet  burdjhjeg  ©citenübevidjvitleii.    Süovtjanbeii  in  Slmftevbaui ,  SBevltu 

(2),  ®re§bcii,  ,f)cibelbfvg ,  .Königsberg  ©t.,  V'onbon,  ÜDJünc^cn  11.,  ©tuttgart, 
aöölfenbiittel. 

C  „9tu§Iegung  ||  bev  Selben  gc  ||  bot  an§  bem  m.  ünb  ||  jy.  ßapitcl  be# 
an  II  bern  lnid)§  Wofi  gc  ||  prebigt  burd)  ||  5)lar.  Sut.  ||  6-in  tinterric^t 
rtic  II  Mojeö  \u  leren  ift.'  ||  m.  %.  XaeiX.  1^"  5«it  Sitefeinfaffung  (barin 
unten  ba§  S)ru(fer,5cid)en  M  S),  auf  ber  liteh'üdffeite  ein  .riotjfdinitt. 
96  SJIätter  in  Dttoö.  S^ettte  ©eite  leer.  9lui  C^nbe:  „@ebruc!t  ^u 
grffurb  burd)  Welc^ior  ||  (Sadjffeu,  ijnn  ber  9lrdöa  5ioe,  3m  Sat  1| 
m.  S).  rjii-.  il" 

®er  btattgroge  .fioI,5id)iiitt  ftellt  iüoie  nnf  bem  ©inai  bie  (Siefe^tafeln  empfongenb 
nnb  bie  Snbcit  nm  ba§  golbne  ßnlb  tnnjenb  bar.  @leid)ffil('3  burc^lneg  ©eiten= 
iibcrfdjriften.    5!ort)nnbeii  in  9lrnftabt,  ^Berlin  (2),  Sßolfcnbüttel. 

T)  „9(uele=|l  gung  ber  3e-||t)en  gepot,  aw^  bem  ||  jiy.  ttnb  .yr.  60p.  ||  be§ 
91nbern  buc^§  ^Jicfi,  ||  gcprebigt  burd)  ||  maxi.  Sut^.  H"  Wit  Sitet- 
cinfaffung  (barin  oben  9)}ouogramm :  M  unb  S  incinanber  «erfdihingen). 
120  Sliitter  in  Oftaü.  9(uf  ber  testen  ©rite  mir;  „(McbrucEt  ^u  Sßit^  || 
temberg  burc^  ||  ©eorgeu  ||  51{batu.  !|" 

3m  Snnern  5e^n  blattgrofee  .^loWnitie:  9?[.  PSi-;  C"i3f;  37»;  fl8»; 
5518";  ^fSb;  9(6»;  03'';  ^U»;  1''.  '3inrd)tDeg  Seitenüberfd)rtften.  ®ie  in 
ABC  üorgebrudte  „llnterridjtnng"  fcf)lt.  —  58t.  ipi»,  rto  nnfere  ©d)rift  ju  ©nbe 
ift,  folgt:  „folget.  SBon  ber  l)eimlid)en  iBeidjt/  önterridjt.  Sotjan.  5Pomcr.  Sic 
^wiff  frnge,  Hom  ©ocronient  be?  9UtQr?."  Sieä  ©d)riftd|en  enbet  SI.  *p  8".  — 
SiSorIjanbeu  in  iBerlin,  Ojotfin,  Stnttgort,  Sßolfenbiittel. 

3in  ben  ©efammtanägaben  ftcbt  unfte  ©djrift,  bod)  mit  SBegtaffung  ber 
„Untcrrid)tnng":  2Bittenberg  S3b.  V,  331.  203»— 244";  3ena  SBb.  IV  ((J.^riftian 
^ftöbinger  1556)  931.  515-''— 562"  (Sbomn?  ^tlaxi  1566)  St.  486''~532»; 
3atenburg  Sb.  TV,  ©.  580—628;  ßeipjig  S5b.  HI,  ©.  609—662;  Söatd^  Sb.  in, 
©.  1502—1691;  ©rtangen  a3b.  36,  ©1  —  144. 

SDafe  ba§  tion  ,g»anö  Söcife  ()errüf)renbe  A  ber  llrbrutf  ift  unb  nid)t  eine 
ber  beiben  onbern  SBittenberger  9lulg.  B  unb  I),  lüirb  au^er  burd)  fritifc^c  @r= 
ipögungen  burc^  eine  brirftid)e  ^tnf'.ernng  %.  3JürerS  ertciefen.  Siefer  fd)reibt  au§ 
Söittenberg  am  1.  ^an.  1528  an  ©t.  9iotf;;  Weiss  enanationes  Lutheri  in 
decem  praecepta  in  tcniplo  praedicatas  ab  ipso  impressit,  sed  hoc  tempore  noii 
poteram  liaboie  cxinnplar,  (|iiia  nee  liuic  extieina  niauus  adimc  imposita  erat. 
(i8ud)njatb,  ©tep^on  iKott)  im  9lrd)i«  f.  @efd).  b.  beutfd)en  33ud)l)anbel§  XVI,  ©.  65). 
2;arau§  ergibt  fid)  flar,  ba^  ber  3Bci^ifd)e  S)rud  ber  erfte  mar. 


G-iiileitmig.  XVII 

S)ie  93ergteid)ung  ber  li^k  madjt  e§  ,^n;eifeUD§,  ba^  (bog  gteid)fnü§  1528 
crfcf)ienene)  B  ouä  A  atigcbvucft  ift.  B  »üuvbe  bann  bic  Sorlage  für  bo§  1529 
crf(i)ienene  C  unb  biefeä  luiebenim  für  D.  Siui  eine  ©teile  jc^eint  B  aU  Cuelle 
tion  C  augjufdjlieBcn:  385, 19  f.  tl)cilt  ('  fünf  SBoite  mit  J,  bie  in  B  auägcfallen 
finb,  unb  beren  fclliftänbige  ©rgän^ung  biivcf)  C  burc^auS  nidjt  U'a'^rfc^einlidj  ift. 
S)a  aber  int  Übrigen  eine  onbre  Sluffaffung  bc§  2e|tt)ermtniffc§,  aU  bie  Qn= 
gegebene,  nitf)t  juläffig  ift,  fo  tüirb  man  annc'^men  muffen,  boi^  C  ein  (Jj-emplar 
bon  B  öor  fid)  '^atte,  in  roelcbem  jene  Sluetaffung  nacl)trügtid)  noc^  bemcrtt  unb 
(OielIei($t  l^aubfc^rifttic^)  öerbeffcrt  luorben  n.iar. 

Söir  geben  ben  Scjrt  nad;  A  unb  ^wax  bie  in  ABC  üorgebrucEte  „Unter= 
riditung"  in  "iparaUetbruc!  mit  ber  cntfpredjcnben  SJörerfdjen  Überlieferung  unb  ber 
„Unterrid)tung"  Bon  1526,  bic  „9lu§lcgung"  felbft  aber  lüieberum  in  gIcidjiQufenbcm 
9lbbrucf  mit  ben  entfprcdjenbcn  yjndjfdjriftcn  9JiJrcr§.  3lu§  BCD  üer.ieidjnen  mir 
unter  bem  Sejte  bie  obtücicbenhen  ße^arten  unb  öerloeifen  oud)  ffkx  auf  beren  6r= 
gonjung,  mie  fie  in  ber  fprad)Iid)en  Überfid)t  am  ©d)Iu^  unfrer  (äinleitung  ge= 
geben  luirb. 

(5tn  großer  S^eil  ber  @jobu§prebigten  ift  erft  nad)  Suf^erä  Slobe  im  S)rud 
erfdiienen,  'herausgegeben  tion  Sofiann  Slurifaber. 


3.  3lurifabcr§  Bearbeitung. 

Siefe,  bie  5j3rebigten  über  bie  18  erften  .fi'apitcl  ber  @i:obu6  umfaffenb,  »nurbe 
unter  bem  Sitel  „3lu§legung  ®.  9JJar;  Cutl^erS  über  etlii^e  6apitet  bei  anbern 
mä)i  5Jloft,  (SJeprcbiget  ^n  Sßittemberg  3lnno  1524.  1525.  unb  1526."  im  erften 
giglebener  ergänjuiigebaub  (1564)  St.  279»  — 392"  jum  erften  mdc  gcbrudt 
(ögl.  9lurifaber§  einleitenbe  Söemertuug  im  üortiegenben  33anbe  1,10  ff). 

Apierauä  lourbc  fie  in  bic  fpötcrcn  ©cfammtouegaben  übernommen:  3(Itcn= 
bürg  HI,  523-656,  Seip^ig  in,  471—609,  SBatc^  m,  1000-1503,  ©rtnngen 
Seutfc^e  ei^riften  93b.  35,  1-392. 

Über  bie  Gueöe  feiner  Bearbeitung  fpric^t  ficf)  9turifaber  am  Scfjluffc  feiner 
3lu§gabe  in  einem  „Seriell  an  ben  Sefer"  fotgenberma^en  auS: 

S)a§  5lcunt^c'^cnb  unb  jmencjigfte  ßapitcl  bc§  anbern  a3ud)5  5Jtofi  ift 
jubor  im  Srud  auegangcn  unb  im  4.  Seubfdjcn  3bcnifd)cn  lomo  (5-oIio  486. 
ju  fmben.  Sie  anbern  tjinbcrftcltigcn  (Japitcl,  fo  mit  irer  3(uölegung  l^ief^er 
gefegt  fetten  foKen  mcrben,  bamit  l^icrinuc  nicibt  manget  leere,  finb  ^mar  bi§ 
jum  enbe  üon  S.  5Rartin  Suf^ern  and)  gcprebiget  inorben.  SSic  benn  (5r  @eorg 
93ud)t)ot^cr  33ropft  .ju  iBcrlin  biefc  ^^rcbigten  alte  bei)  einanbcr  getjabt,  aber  in 
feiner  trancf§eit  in  biefeni  64.  Sar  ift  fold^  buc^  ime  cntrudt  unb  cnbtragen 
morben,  baS  er  nic^t  miber  tan  baju  fomen,  melc^cg  6r  ber  ipcrr  5probft  felbS 
fd)rifftlid)  bem  Sßotgcborncn  unb  (Sbetcn  ^crrn,  .gierrn  Sßotrat  ©raffen  unb 
.g)errn  3U  'JJianefelt  beridjt  bot,  bae  ©.  @.  beg^alben  etlid)  mal  an  obgebad;tcn 
33u(^^oI|ern  gefc^rieben. 

SDiefe  ac^t^cl^en  6a^)itet  finb  in  gl^r  *pi)ilippi  Sabritii,  gcmcfenen  5|Sfar= 
^errn  ju  9iingleben  ßieberet)  öor  beö  getoefen  unb  Pon  bem  aöolgebornen  unb 
Abelen  .^exxn,  Jperrn  äßolffen  oon  £cl)onburg,  i^exxn  3U  Öilaudjau  unb  SBalben^ 

Sut^crä  SBcrtc.  XVI.  II 
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buvg  etc.   crfciiifft  iinb  nu§i]chrad]t.     Unb  üun  mir  Joanne  9(uvifa6ro   i^iger 
jctt  in  Sntcf  Devorbcnet  unb  gegeben. 

S)ie(e  Semevfung  3luvifabevä  tcivb  ergänzt  buvd}  einen  5örief  befjclben  an 
bic  ©rafen  bon  9Jlanefelt  (6i§Ieben,  Sbb.  n.  ßpipl^.  1564),  in  beut  er  berfic^ert, 
ba^  er  öon  3{örcr§  ,f)onbJcf)riften  feit  2  SaTjren  niii)t§  mel)r  in  feinem  Caufe  l^abc, 
bQ§  er  ober  feine  unter6rod)cncn  lltrbcitcn  fovtfe^en  fönne  mit  |)ilfe  ber  9lod)= 
fd^rifteu  6reu3tgerä  unb  anbever.  (C>bfc^r.  i.  (MefQmmtnvd)iü  ,5.  Sßeimar;  l^ier  nac| 
einer  ytbfdjrift  D.  iBnc^malbS).  '•äuä)  o1)ne  ba§  mürbe  ftd)  auö  einer  eingc{)enben 
S5erg(eic£)ung  feine§  2cjtes  mit  ben  9tad)fd)riften  9törer§  ber  SSemeiS  füf)rcn  laffen, 
ba§  bie  leljteren  il)m  nid)t  a(§  l'ovlage  gebient  '^aben  fbnnen.  3Bo  er  mit  biefcn 
einen  offeutunbigcn  3rrtf)um  tl)eilt  (Ujie  131,  3 f.  15f.,  ügt.  unfre  9tnm.  baju), 
ttirb  fid}  ba§  au§  ber  legten  gemeinfamen  Quelle,  bem  gefprodienen  Sßorte  Suttjer^, 
ertlären.  @ine  9(n,5al)(  öon  9]ti^berftänbniffcn  unb  falfdien  Sefungen  Sfurifaberä, 
auf  bie  mir  gelegent(id)  in  3(nmerfnngen  f)inmeifen  (©.  204.  213.  218.  219.  221. 
222.  225.  227.  236.  352),  laffen  glei(f)faü§  auf  eine  anbre  (ober  mel^rcre?)  ä^orkge 
feines  3;erte§  fc^Iie§en,  bod)  mürbe  bic  genauere  gcftftellung  be§  Sßcrl^ältniffeg  ber 
beiben  Übertieferungen  eine  einge{)enbere  Unterfud)ung  erforbevn,  aU  fie  an  biefer 
©teile  geführt  merben  fonn.  '^m  ©anjen  ift  ^turifober  feiner  Slnfgabc  nidjt  übet  gerecht 
gemorben;  miemot)t  leid)t  in§  33rcite  gcljenb  unb  .^u  äBiebcr'^otungcu  neigenb,  mei^ 
er  boc^  gut^er§  Sfebcmeife  oftmals  gtüdlid)  nac^jubitben,  mobei  man  allcrbingS  ben 
ginbrucE  gcminnt,  als  f)Qbe  i[)m  feine  iöelcfenljeit  in  ßutljerS  ©diriften  5J{and)er(ei 
3ur  9lu§fd)müiiung  feiner  'Bearbeitung  an  bie  ^anb  gegeben,  toas  er  in  ben  tnappen 
5prebigtnad)f($riften,  mie  fie  it|m  jur  Verfügung  geftellt  toaren,  fdimerlid)  öorfanb. 

3n  ber  9lnorbnung  meidjt  feine  iBearbcitung  aüerbingg  Don  ber  £'utf)erfd)en 
5prebtgtreitje,  mie  mir  fie  burci^  3Jörer  tennen  lernen,  jumeilen  nid)t  uner^cblid)  ab. 
S)a§  er  bie  „3Il[cgoria"  ber  bier  erften  j?apitel  nid)t,  mie  ßut^er,  äufammenfaffenb 
l^inter  bie  SluStegung  bes  4.  ÄapitelS  ftellt,  fonbern  jebem  einzelnen  Kapitel  bie 
äuge^örige  „9l[lcgoria"  unmittelbar  folgen  lä^t  (bgl.  bie  bejüglid)en  SBemerfungen 
g.  18.  31.  54.  67.  80.  84.  89),  ift  moljl  ouS  (Srünben  äußerer  SmcctmäBigfeit  ge= 
fc^e'^en.  3n  ber  9lu§legung  ber  Äapitet  5  —  11,  bei  benen  bic  geiftti($e  Sentung 
nici)t  befonbcrS  gegeben  ift,  fonbern  jmifdjenliin  bel)anbelt  mirb,  ift  bie  Oieiljcnfolge 
aiurifaberS  unb  9{brerä  bie  gleicfie.  3m  Weiteren  ä?erloufc  ber  Sluetegung  fafjte 
Sutl^er  ba§  „groffe  opus"  beS  SluSaugS  au§  Sigl^pten  (bgl.  213,  5  ff.)  einf)eitlid) 
aufammen,  inbem  er  über  .Kapitel  12,  14  unb  15  (Ijier  bi§  ju  9Jliriam§  ©icge?- 
gefang,  li.  21)  prcbigte,  .fj'apitcl  13  nlfo  einftmeilen  aiiSfctlloB,  loci!  er  bicfeS  motjl 
für  bie  fpäter  folgenbe  geiftlid)e  Seutung  befonbcrS  borbe^altcn  moUte;  bei  15,  21 
mad)tc  er  bann  ^alt,  um  für  ,<?apitel  12  —  15,  21  bie  „^IHegoria"  ,5U  geben.  Sftörer 
bogegen  blieb  feinem  ^Inorbnnngägrunbfaij  treu,  lic§  auf  bie  9lu§legung  bon 
Äapitel  12  bie  ba^n  get)örige  „Vltlcgoria"  folgen,  bann  bie  9tuSlegung  bon  Äapitcl 
13,  14  (ncbft  „Deutung")  unb  15,  baö  er  auf  biefe  2Beife  ni(^t  bei  S.  21  ju 
jerfc^neiben  braud)te.  S)iefc  91bmeic^ungen  ber  ?[norbnung  finb  mit  .g)ülfe  unfrer 
Semerfungen  auf  ©.  177.  190.  213.  265.  277  Ieid)t  ju  überfel)en.  ^nm  Überfluß 
lc:^rt  91urtfaberS  Scrt  277,23-27  fo  bentlid)  mie  mijglid),  bafe  bie  in  9tbrerS 
9lad)f(^rift  borliegenbc  l'lnorbnung  bic  urfbrüngli^  t'utt)crfd)e  ift.  33on  biefer  ab= 
jutDcid^en,  l^atte  9lurifaber  bei  ben  folgenbcn  Kapiteln  feinen  %\üa^  mtijx,  ha  Sutlier 
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?[uetegung  unb  9tIIegovia  fortan  ntc^t  me'^r  trennte.  Über  bte  öon  ^lurifober  naä^ 
ber  StIIegoria  bei  3.  Äapitets  fälfd)tid)  eingefdjoltete  5prebigt  bon  1526  ögt.  bie 
Semertung  ©.  54. 

3tud)  bie  toeitcre  9Jfoffe  ber  Grobuäprebigten,  bte  9lu6tegnng  ber  .ffnpitet  21 
bt§  34  ent^ltcnb,  teure  bielleicfit  im  16.  3al§rt|unbert  nod)  im  5?rucl  erfdjienen, 
Wenn  ber  ^Berliner  ^propft  Öieorg  23uc^'t)oI^er,  ber  anc^  onbrc  ipi'fbigtcn  Snt^erä 
f)erüuegcgeben  f)at  (Unfere  ?üi§g.  20,  321  ff.),  e§  '^ätte  ermögtidjen  fönnen.  :S^m 
©tücf  finb  i^m,  wie  9Iurifaber  mitt^eitt,  bie  baju  crforberüc^en  9{ad)fd)riften  im 
3a'^rc  1564  cntmenbet  tuorbcn,  fo  bQ§  tntr  inenigftenä  biefe  Sutr)erfd)cn 'iprcbigten 
in  feiner  üerteäfferten  SJBiebergobe  nic^t  ju  lefen  braud)en.  Sie  fdjtidjten  .Wonjepte 
3Jörer5  unb  93ugen'^agen5  finb  treuere  unb  tt?ert^boHere  Stbbilber,  tnenn  quc^ 
fc^tüieriger  ^u  entjifferube. 

2Bir  fjoben  be«^Qlb  in  biefem  Sanbe  burc^ftieg  bie  Sbrerfd^c  Überlieferung 
qI§  bie  unmittctbarfte  borangefteüt  unb  i^r  bie  in  S)rucftejten  borbanbenen  33e= 
arbeitungen  cinfd)liigiger  iprebigten  in  ^»arallelbrucf  untergeorbnet.  3m  Übrigen 
ift  über  bie  tritifd)en  ©runbfn^c  oben  bei  ben  bibliograptiifc^cn  Überfid)ten  unter 
1.  unb  2.  baä  ßrforbertict)e  gefagt  worben. 

3n  (JrgQn,5ung  unfrer  Seaartenber.^eic^niffe  laffcn  mir  in  gemofjnter  SSeife 
tjier  eine  Überfidjt  ber  midjtigeren  fprQd)(ic^en  9lbtt)cid)ungen  ber  ^Jadjbrude  bom 
llrbrucf  folgen,  imb  ätnar  juerft  für  bie  „Unterriditung",  bann  für  bie  „9lu§= 
legung". 

a)  „Unterriditung." 

Ser  Umtaut  be§  a  toirb  im  9IIIgemeinen  burc^  e  bejeidinet,  in  F  unb  F 
audc)  t>mä)  ä:  bat(t)cr  (1)  F  (2)  F;  traten  (1)  FF;  anndm(c)  (2), 
fprädjen,  fdlig,  nad^ften,  t)dmerlic^,  mafc^en  (1)  F;  in  F  auä)  huxä)  6: 
ermott  (1).  (5r  tritt  gegen  A  ein  in  bel)elt  892,8  Z>;  lbdf($en  373,9  F, 
unterbleibt  in  laft  365,16,  gefa^  (18)  F. 

Ser  Umlaut  be§  au  mirb  burdirteg  eu  gefdjrieben,  nur  in  I!F  berein.^elt 
leuden,  in  F  einmal  beümen  368,14.  ©egenuber  Ä  mangelt  er  in  ber^ 
fauffen  377,14  C—F;  berfaumen,  glaubigen,  bnglaubigen  (1)  DFF; 
glauben  (4)  B  (2)  F  (3)  F;    bäumen  368,  14  DF;    aufferlic^  (3)  F. 

Ser  Umlaut  be§  o,  überoll  mit  6  bejeidinet,  tritt  abloeic^enb  bon  A  ein  in 
(ge)l)6ren  (11)  BF  (5)  C  (9)  D  (8)  F;  fd)on  (6)  BDEF  (1)  C;  mögen 
(2)  BCDF  (1)  F;  er^o^ung  (1)  BDFF;  fionig  385,10  BCDF;  troft= 
lidien  392,20  BCF;  tbnliä)  385,15  BDF;  netten,  tobten  (1)  C-F; 
mDc^t(e)  (1)  C  {3)  DFF;  bogein  (1)  DFF:  6ffen(t)li(f|  (6)  DF;  ftöffen 
393,6,  boben  393,8  B. 

S^er  Umlaut  beä  u  mirb  in  ABC  burc^tteg  mit  u  bcjeidinet,  in  DE  er= 
fd^eint  baneben  übcrmiegenb,  in  F  feiten  bie  Schreibung  ü.  Giegen  A  mirb  ber 
Umlaut  burdjgefü'^rt  in  für  D,  melc^e§  aud)  in  FF  meift,  in  B  l)äufig  mit 
Umlautäbcjcidjuung  berfe'^en  mirb.  S)iefe  erfc^eint  ferner  abtoeid)enb  bon  A  in 
erwürge  384,12,    fprüd)   392,8   BDFF;    bnmüglic^   (1)  BDF;    3"bifc^ 

(1)  B  (1)  F  (2)  F;    !ünben   384,  7  BFF;    lünben§  385,  17  BF;    tnc^en 

(2)  B  (1)  F;    erfüllet,    fünben,    Inüttel  (1)   DFF;    fünfft(en)   (1)  D 

(3)  FF;    getbüft  383,15  DF;    barumb  (5),  mürbe(n)  (2),  gulben  (1)  B; 
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ftücf  (1)  D;  über  (2)  J?;  Sübcn  (2)  i^.  —  Sie  Umtautäbe^cicfinung  mangelt 
gegenüber  A  in  jungften  (1)  CDE;  ftiidE  (1)  i)J5';  ermurgen,  mugen  (2), 
natürlich  (G),  mugt,  fprnc^e,  trtigel,  puncttin,  berfnnbiget,  nu|en 
(1)  C. 

®er  Umtant  be§  uo  njtvb  in  bcr  DiJegel  burd^  ii  bejetc^net,  boc^  finbet  fid) 
in  D  öereinjelt  füten,  in  E  Uitjec^ffc  unb  tond^fe,  in  F  pflügen.  (Sr 
Wirb  obireid)cnb  öon  A  gefegt  in  füren  (2)  B  (13)  DEF;  füre  (.«?onj.  Sprät.), 
muffen  (1)  BDEF;  rnffen  (4),  mnfte  (1)  DEF;  fi'i  376,  19  DE  (fue  F); 
füen  388,17.  389,  8  Di^;  füelen  366, 14  Z>i^  (fuelen  C);  pflügen  389,9  i^. 
Sie  Umtaut§be,5eid)nung  fe'^tt  in  biK^crn  (1)  i?C;  n)udf|fe(3),  guter  (opes)  (2), 
tunicn,  ftunbe,  brnbern,  n^uten  (1)   C. 

"Üotali.  1.  3)ie  neuen  S)ip!^tf)Linge  finb  in  ^1  burd^gcfü^rt  6i§  auf  pün:t= 
tin  375,14  (-lein  DEF),  früntfdjafft  377,  17  (freunt-  C  freünbt-  DF 
frcünb-  E),  finbfc^offt  382,  8  (feinbt-  DEF).  ©egen  A  finb  alte  Sängen 
bema^rt  in  gulbin  377,  10,  üi  (1)  E;  eintriben  369,  14,  P^  (1)  F.  mte§ 
iu  blirft  burd)  in  breü  375,  18  E. 

2.  ®a§  alte  uo  tft  in  A  mit  bcm  einfad)en  u  in  ber  ©c^reibung  ,5ufommen= 
gefatten,  bod)  finbet  fid)  366,  16  guten  (guten  BCD  guten  FF)  unb  385,  7 
müf&  (mufä  B  mu§  C  mu§  D  mü§  E  mü§  F);  ein  jteeitcä  müf§  386,8 
(niüf5  B  muss  C  mu|  Z>  mü^  E  muä  i^)  fann  auc^  at§  Äonjunttib  gemeint 
fein.  9lud)  BCD  trennen  u  unb  uo  in  ber  Schreibung  nid)t,  bod)  l)nt  C  ein= 
mcit  f  uelen  366, 14,  D  jnjeimal  jü.  £  ^at  für  alteS  uo  burc^ttieg  ü,  bi'Sroeiten  ii 
(müfj,  jü),  einmal  jtt.  F  fe^t  für  altcö  uo  übeninegenb  ü,  bod)  fd)reibt  e§  ein= 
mal  aud)  S'^ürn  (turris).  —  SaS  alte  iu  ift  in  ABC  mit  bem  Umlaut  be§  au 
in  ber  ©cf)reibung  eu  sufammengcfallen,  bod)  finbet  fid)  in  AB  üercinjelt  aud) 
gcpeüt,  leüt.  DF  ^aben  für  in  meift  cü,  feiten  eu,  bod)  fommt  in  7>  aud)  bie 
©d)rcibung  teüffcl  Por;  F1)at  neben  eu  übertoiegenb  eü,  nur  einmal  freünb. — 
®a§  alte  unb  ba§  neue  ei  merben  nur  in  DE  gefcbicben,  too  crftere§  al§  ai, 
op  erfdjeint,  bod^  mit  nid)t  iuenigen  ?(uänal)men  (ein,  lepn,  gepft,  l^eplig, 
bepbc  ufft.). 

3.  31(teS  ie  ift  gegen  A  bcftialjrt  in  pcijunb  (1)  C  (4)  DEF;  p ewigen 
(1)  DEF.  S)aä  ortbogvap^ifc^c  ie  mirb  gegen  A  befcitigt  in  gef($rtben  (8), 
bifer,  bliben,  cingetr'iben  (1)  DEF;  bpr'375,  10  C-F;  toit  (9)  DE  (8)  F; 
bagcgcn  mirb  e§  abtoeid)enb  öon  A  eingcfü'^rt  in  geblieben  389,  14  C. 

4.  fjür  a  tritt  o  ein  in  fd)iDoger§  370,  19,   los  376,8  C. 

5.  fjür  i  erfd)cint  ü  in  loürt  (1),  würbt  (2)  E. 

6.  gür  0  tritt  u  ein  in  fünft,  ©ummer,  frummcn,  nad^fummen  (1), 
(au)genummen  (6)  DE;  fun  (6)  DF  (2)  E;  fummen  (9)  DF  (4)  E; 
funberlid^c  (1)  DEF;  funbcr^^t  (2)  D  {1)  F;  tüuig  385,10,  fünlid^ 
385,  15  E.     UmgcM)rt  crfd)cint  o  für  u  in  mögen  (2)  D;  a»o  (3)  DF. 

7.  S)a§  i  ber  (fnbfUbe  toirb  befcitigt  in  ©otteS  {!)  DE  (6)  F. 

8.  91bmerfen  eineä  in  A  üort)anbcncn  angtautenben  e  ift  nid)t  "^äufig,  e§ 
begegnet  5 mal  in  C,   3  mal  in  D,   10  mal  in  E,   Inml  in  F. 

9.  5Da§  2)cl)nung§-'^  mirb  üon  DEF  meift  befcitigt  in  jm,  jn(en),  jr, 
fomie  in  pc  (1),  öon  />7?  in  mcr  (bnncben  in  7)  einmal,  E  brcimal  aud)  meer). 
6§    tritt  gegen  A  ein   in   gcfel)It   379,  12   B  (gcfeclt   D);    fol)n   (3),    al|n 
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379,  11.  392,  22  C;  f^utn  (1)  D;  ,5ertf)at)tt,  $R^ent  (1)  E;  Sl^iirn, 
r'^iimen,  gel^n  (versus)  (1)  F.  58i§lDei(en  bcränbert  boe  ^  nuv  |eine  ©teile: 
gef^an^- ge'^tan  (1)  C  ober  toirb  biird^  Doppelung  be§  e  erfe^t:  e!^ren> 
eeren  (1)  DE.  ^ür  ol^r  fdfirei'6t  7)  einmal  oer.  —  35erboppetung  einei  ctn= 
fad)en  e  finbct  \\ä)  in  feclet  (1)  D;    teeren  (2),    geleerter,    leernen  (1)  E. 

10.  i^ür  gelten,  fte^en  l^at  D  burc^meg,  J?  tneift  geen  unb  fteen,  bo($ 
begegnet  baneten  in  E  aud^  ge'^en,  [teilet,  ftct,  ftett,  einmal  aud^  ftat.  5ür 
e^e  erfc^eint  ee  (2)  D  {\)  E,  bagegen  für  eebrcc^en  379,8  e^ebredtjen  BCF. 

ßonfonanten.  9tntautenbe§  b^p:  ba»r>  ^ahjr  (3)  D;  geboren  > 
geporen  {V)  F.  ^nloutcnbeä:  S8abft>  9?apft  {l)  BCE;  ^aubttcut  >  C'aupt- 
leüt  (\)  E.  —  3(n[autenbeä  p>b:  gepeten  >  gebeten  [1)  BDE;  prai^t> 
bracht  (6)  i<^;  gepeut>  gebeut  (2)  Di^  (1)  £;  gepot(ten)>  gebot  (ten) 
(meift)  Di?  (öfters)  i^(l)B.  3fnlautenbc3 :  fompt  >  fumbt  (1)  7);  teiplid^> 
Iei)bticf)  (1)  DE;    Ueplic^en>  lieblichen  (1)  DE. 

5(ntautenbe§  b>t:  brifft  389, 19  >  trifft  CDF;  bapffere  370,  9  > 
tapffere  C;  badie  370,  13  >  tadE)e  D;  bDiren>  tollen  (3)  DEF;  boben 
393,  8  >  toben  EF.  ^nlautenbeä :  Pierben  >  Oierbten  (1)  E;  bagegen 
Pnter(-)  >önber(-)  (meift)  DE. 

gc,5eugni5  >  gejeügfnu?  (1)  E. 

3m  9(u5taut  '^errid)t  juiifd^en  b,  t,  bt  bunter  3Bed)fe(:  für  befc^e^t  A  er= 
fd)eint  ,5.  33.  in  C  befii)et)bt,  in  E  befc^aib,  für  fc^ioerb  Ä  in  E  f  cuttert, 
in  i^fc()»tierb  t;  £  ftf)reibt  gcfiirbt,  gef)6rbt,  betbt;  in  alten  S)ru(fen  toed^feln 
©ctireibungcn  ttiie  tobt  unb  tob,  ftab,  ftat  unb  ftabt.  gür  rab  370,  19  l^at 
C  rabt,    D  rat,   EF  Satt). 

S5ei  obber,  wibber  fdlimanten  alte  2)ructe  jhjifd^en  einfad)er  unb  boppetter 
ßonfonan^,  für  üatter  A  beßorjugen  bie  -ItadjbrudEc  bagegen  bater,  für  niutter 
fe|en  EF  nniter,  für  fobbcrt,  t)ctte  fe|t  E  fobert,  ^ete,  aber  C  fc^reibt 
ä.  S.  tliatten  für  tbatcn.  ?yür  »ocbber  baben  DEF  n^eber,  für  nibber 
fe^en  DEF  niber. 

gür  euferticbem  364,8  fiaben  C  —  F  euffertic^em,  unige!e^rt  '^at 
365,7  B  euferticl}em.  C  f)at  einmal  fetffen  für  felfen;  E  nicl)^  (2), 
öfterl  bj,  je  einmal  anä)  roa^  unb  etm^. 

^erlicfetjt  366,  12  >  Iierligfait  Di^  l^errlid^teit  E. 

93or=  unb  5?ad^filben.  S)ie  3)orftIbe  ge-  büfet  gegen  A  ben  iöolat  ein 
in  gnug  (1)  BDEF;  gwaltig,  g'^ort,  gfe|t,  glegt  (1)  E,  fie  bewat)rt  i^n 
gegen  A  in  genug  (1)  CD,  gelaube  (11  E.  gür  jur-  tritt  5er-  ein  (2)  D 
(1)  E.     giir  -nis>nüB  (2)  DF  -nui  E. 

SBortformen.  t:^un  >  tl^on  (6),  finb  >  fepnb  (8)  £■;  n)oIten> 
toollen  (17)  DEF;  toolt(en)  >  toott(en)  (1)  C  (13)  D  (2)  E  (11)  F; 
tcelt  387,  8>tDoItt  CF,  387,  9>to6tt  DEF;  regiren>  regieren  (7)  D 
(6)  E  (1)  F  regi)eren  (2)  E;  öertrattien  >  Pertrauen  (1)  B;  benn> 
bann  (ftet§)  DF  (3)  E. 

fonbcr  390,  12>fonbern  C;  fonbern>  fonber  (1)  B  (3)  E  (4:)  F; 
fonbern>funbern  (1)  F;  fonbern>  funber  (20)  D  (14)  F. 
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b)  „^luSlegung." 

Scv  Umlaut  bc?  a  toiib  burc^  c  auSgcbrüdt,  in  A  fetten  burrf)  d:  '^dren 
399,  28  (^eren  BC  Ijceven  7)),  ^l:xX)n  (n.'o()l  S)nic£fe'^Ier  für  d,  ober  =  ee) 
427,  15  (^ecvtin  BCD),  mclirfncf)  biird}  6  im  Äonj,  «pvät.:  fprDd)e(n)  (6), 
gDbc(n)  (4),  f^cn  (1),  wo  bic  9iad;bvucfe  regelmäßig  e  t;al)en  außer  389,34, 
■wo  and)  B  fprod^e  ftcticn  laßt.  ®er  Umlaut  tritt  gegen  Ä  ein  in  ftemmen 
414,15,  feitet  455,23  BCD;  er  unterbleibt  in  anbert  446,15  BCB;  arger 
492,  28  BC. 

S)er  Umtaut  be§  au  tuirb  in  ber  Siegel  eu  gefd)rieben,  banebcn  aber  in  alten 
Srucfen  aud)  eii  C^eubte,  tciiffer),  in  B  einmal  au,  in  7)  du  in  bcn  gleii^ 
fotgcnben  ißeif^jielcn.  9lbU)eid}cnb  üon  A  erfdjcint  bie  Umtautgbe,5eid)nung  in 
!raüt  441,  21  i?;  gleuben  484,35,  fcuffen  516,20,  gebtetoet  399,26, 
brauchen  476,  19  B.     ©ie  mangelt  in  glauben  (1)  B  (3)  C  (3)  D;   laufft 

(1)  J?t7);  auffcrtic^  (1)  CD.  5iir  berfoffcn  518,  30  A  t)aben  BCD 
ticr!euffen. 

®cr  Umlaut  be§  o  (burd)tüeg  6)  mirb  gegen  A  be^cid^net  in  t;Dl)eft,  torid^t, 
bofe,  rüden,  röbte,  fionige,  troften  (1)  BCD;  fönuen  (1)  BC  (3)  D, 
groffer  (4)  BC  (3)  D;  getjoret  (1)  BC  (3)  7);  Holder  (1)  B  (2)  C  (1)  D; 
öffentlich,  folten  (1)  BC;  toften  (constare),  fdjon  (iam),  folgen,  l)6t)en 
(alti),  fdionet  (parcit)  (1),  b6fem515,  18,  bofen  528,3  (beibcmat  =  sinus)  7?; 
g6tttid)e§,  toH^ifdicn  (1)  C7);  müd)t(en)  (3)  C  (4)7),  f6nbe(n)  (1)  C  (8)  7), 
gef)6rt  (1)  C'(2)7);  bcf 6f)len  c;Wt.)  (1)  C;  aorncn  (irasci),  ftoffet,  topffe, 
füue,  ge'^örfam  (9lbj.)  (1),  !6mpt  (10)  D.  —  Sie  in  A  tiorl^anbene  Unilaut§= 
be;5eid)uung  fc'^tt  in  morbtS  525,11,  motten  455,13,  morbeu,  ftoffen  (1), 
ford)t  472, 14,  ^auggenoffen  473,21,  lobtfdjlagen  474,8,  Älofter  490,30, 
get)orc§ten  407,  24  BCD;  toben  (2)  BC  (1)  D,  f  c^on  (pulclier)  (5)  B  (7)  C 
(8)7);  äornen,  fromfcit,  plo^tingen  (1),  !onnen,  tonbe  {2)  BC;  fompt 

(3)  B  (16)  C;  üermogen,  obirdeit,  ,^ugel)origen,  föne,  fopffen,  bofen 
(nialis),  gebort  {l)B;  to(pifd)e  (1)  CD;  gel)ort  (2)  C  (l)  D;  offentlid)e, 
obfdjon,  gef)ord)cn,  'Jlbcgottcrel),  grofferg  (malus),  grofte  (maxiinum), 
l^obcftc,  ©Otter  (1)  C;  borigen,  @Dttlid}er,  tro^ig  (1),  groffe  468,19 
(bod)  meint  D  Wo^  bicr  uid)t  mic  ABC  ba§  ©ubft.,  fonbcrn  ba§  ^Ibj.),  troft 
(coiisolalLiv)  (1)  D. 

S)er  Umtaut  bc§  u  (ii)  mirb,  ablueidienb  bon  .4,  be,Kid)net  in  trümmern, 
geriift,  !ür|meil,  bergunftu,  jüdjtig,  beburffen,  jud^tigen,  baruber, 
rumpffet,  gegrunbct  (1),  njunb  ertid),  öbcrf  d)iittet  (2)  B6'7);  (be)fd;u^cn 

(4)  n  (5)  C  (6)  7);  ^nbfd)  (1)  BC  (2)  D;  (ge)luften  (1)  BC  (3)  D; 
gefd)mudt  (3)  BD  (2)  C;  ftud  (2)  B  (3)  C  (1)  7);  (ün)gtüd  (7)  B  (8)  CD; 
rtiirbe(u)  (4)  B  (6)  C  (21)  D;  blinden  (1)  BC  (2)  D;  Suben  (1)  B  (2)  C 
(3)  D;  fcbiitbig  (1)  B  (2)  CD;  wibberümb  (1)  BC  (2)7);  teufte  (1)  BC 

(2)  D;  müden,  önternjunben,  iiinder  (\)  BC;  für  (5)  .B  (29)  C;  jurüd 
(1)  B  (2)  7);  Sugent  (1)  B;  biirgerm'eifter,  fpuren,  Surften,  lügen, 
fdjü^e,  Sünffte  (1)  CD;  tünb(en)  (1)  C  (2)  7),  fürditen  (2)  C  (4)  7), 
bündel  (1)  C  (4)  7),  brümb  (1)  C  (2)'D;  blutrüftig,  '  teünberten, 
QÜnnen,   ünuernnnff tige,    teütleu,   bürben,    früdjtc,    günneftu,   l^ütffe. 
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erfuUung,  lüften  (©uBft.)  (1\  !itnben,  fünbt(cn)  (5),  barümb  (8), 
f  imbtcjen  (i),  auägebrücft  (2)  D.  -  Sic  in  Ä  öoiijanbcne  Umlaut&bcaeic^nung 
cntfaUt  in  für  (faft immer)  BCB;  befub(b)ett,  g-nrfteutf)umb  (4),  f)ungeng, 
3u!unfftig  (1)  BCD;  gcfc^mndt  (2)  BD  (3)   C,  Snben  (13)  B  (ftetS)  C 

I)  D  furiten  (12)  B  (11)  C  (6)  D,  f^utbig  (1)  i.'  (4)  C  (2)  D,  ön- 
Uulbig  (3)  i?  (3)-  C  (1)  D,  gfunfft(en)  (8)  B  (7)  C  (2)  D,  gnrft  (10)  B 
(7)  C  (6)  X»,  funbigen  (3),  funbfc)  (4)  BCD,  barumb  (ftet§)  BC  (fetten)  D; 
»Darumb  (faft  burc^roeg\  funben  (Äonj.  ^;U.),  auägebrncft,  ftngeln,  ßur|- 
umb  auruii,  nufeet  (1)  BC;  erfüllen  (7)  B  (3)  C,  fnlle  (3)  B  (1)  C, 
tt:uibe(n)  (4)  BC,  tüibberumb  (mcift)  BC,  ttjunberlicf)  (1)  B  (2)  C,  tunbe 
(3)  B  (4)  C,  burffen  (2)  BC,  ünmuglic^  (2)  B  (1)  C,  nainxUä)  (2)  B 
(1)  C,  lugen^afftig  (2)  BC,  burftig  (2)  5C',  jungem  (1)  B  (2)  C, 
öerinnbigen  (2)  B  (3)  C;  SSurgemeifter,  gegrunbet,  Sungften,  ba_r= 
über,  üng[uc£'(l),  lunnen  (2)  i';  ertourgen,  lu^eln  (1),  bunifet  (3)  CD, 
ftuil'(2)  C  (1)  D;  tunbeft,  fur|Iic^,  äufunfftigg,  funbtcn,  fc^mudfe 
(ornetj  (1),  Subifcl)  (2)  C;  fiur^umb,  buvfften  (1)  D.  .     ^,,  , 

S)er  Umtaut  beä  uo  (ii)  tüirb,  abweic^enb  öon  Ä,  bejeirfinet  m  l)utet, 
ftügeft,  fc^üter,  guter  (1),  bic^tin  (2)  BCD;  ftunbe  (2)  BC  (1)  D, 
füren  (5)  B  (10)  C  (12)  D;  müft  442,23  (boc^  oieUcic^t  nicf)t  at§  llmfautS- 
form  gemeint,  fonbern  =  debebal)  B;   benügen  (1)  C;   ücrfünen,  anftünb 

II)  raüfd)  451  25  (ober  =  wiiosch?)  D.  —  ßr  bleibt  unbe.^etdinet  m  (an)= 
ruf'fen  (3)  BCD;  (öer)furen  (meift)  BC  (oft)  D;  futen  (5)  B  (4)  C  (2) 
D;  füre  (veheretur)  (2)  BC  {1)  D;  fuf§  481,17,  fueffe  451,25  BCD; 
»ueten,  muffen  (1)  BC;  muft(c)  (3)  B  (4)  C;  guete  (gratia)  (2)  £  (1) 
C;  öerfunen  (3)  ^  (4)  C;  fuffe(n)  (3),  fuffeä,  bui^er,  brubev  (5ptur.), 
öerfurern,  geruckt  (1)  B;  tt)ud)fe,  rl)umet  (1)  C. 

33otate.  1.  S)ie  neuen  SDip^tfiongc  finb  burc^gefü^rt  bis  auf  luenige  Jlu§= 
natimcn:  -tin  (396,23  ^^at  nur  D  fretolein;  484,25  nur  CD  bücf|lein), 
tüieb  527,22  (üietteicbt  nur  £)ru(Ifef)ler)  B;  üicttic^t,  anftricf)en  (1)  C. 
aöenn  fll)b'er  411,  17  B  nidjt  auf  einem  Srucffe^ter  berufjt,  ift  es  uac^  atnotogie 
ber  nidjt  fettenen  gorm  !lt)n  f.  Hein  ju  bcnrt^eitcn.  —  B  ^at  frunbfc^aflt 
520,16,  fruntfcfiafft  397,18;  BC  fruntfc^afft  398,22,  frunttic^  397,30. 

2.  Slltes  unb  neue§  ei  werben  nirgenbe  gefdjieben ,  cbenfo  Wenig  atte§  unb 
neue§  au,  unb  bie  3eict)en,  bie  fonft  im  Unterfcf)eibung  ber  beiben  en  üietfadj 
gebraud)t  werben  (eu  für  umgetautetcS  au,  cü  für  atteg  iu),  finb  Wo^t  beibc  öor= 
Rauben,  Werben  aber  ntd)t  ftrcng  au5einanbcrget)atten:  neben  gebeut,  geäeugni§, 
freunb  finbet  fic^  Seuffct,  tciifd)nt  -  a^ej  ""c^  geübte,  reüber,  teuffer, 
teücEen  (biefe  in  Ä  am  baufigften)  unb  treümet. 

3  9tlte5  ie  ift  gegen  A  bewat)rt  in  gieng(en)  429, SZ  BCD,  518,11  D; 
betriegen  497,32  CD;  ^ierinnen  (1)  BC  (2)  D;  ijcrbrieffen  497,11 
BCD;  tjeberman  (3)  BC  (1)  D;  Ijeglic^er  (1)  BC;  cinäief)en  412,  15  D. 
e§  ift  gegen  Ä  aufgegeben  in  fd)ii  (1)  BCD;  i)berman  (1)  BD,  jbermau 
{2)D;  ging  (1)  B;  bincn,  fcfitiffe,  geniffen,  f d^tiffen  (1)  C;  öerbifte" 
(1)  CD;  ftigen,  fti^en,  öerbri§ti($,  briff,  jmanb  (1)  D. 

4.  5Ba§  alte  uo  wirb  Bon  u  nii^t  unterfc^iebcn.  Wenn  aud)  für  erfteres  öei^ 
einjelt  u  gcfdirieben  wirb:  miiften§  516, 19  ^  (mufteng  i^CX»)  516,20  ABC 
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(muftcn  D),  fi'icf)tMi  397,  17.  18  AB  (fucfien  CD),  füc^te  398,  22  A  (fu^te 
i'C'D),  fücf)t  521,22  A  (fud^t  SCX»),  gefud)  512,33  A  (gefuc^  i?C'Z>), 
güeter  (9lb).)  490,20  A  (guter  7?C7)),  guten  520,24  B  (guten  ^ICZ»), 
mütter  (eing.)  473,17  AB  (muttcr  CD)  490,  17  A  (muttev  BCD);  H§= 
hjeilen  >rirb  uo  auc^  iuxä)  ue  toiebergegeben:  guete  (9lbj.)  463,26  A  (gute 
SCD),  fueffe  451,25  BCD  (füf§  ^),  guete  460,12  BC  (güete  ^D), 
guete  506,10  B  (güete  ^C,  gute  D),  rtuctcn  393,20  7?C  (ttJÜeten  A). 
S)ie  in  ^  übliche  ©dfiitibung  güete  (gratia),  güeter  (opes),  güeti(Iel)t  lüirb 
in  ben  DJadjbrucEcn  in  ber  9Jcget  bermieben  (f.  Seeartcu).  ®ic  öercinjeltc  ©(^vci= 
bung  Ijüeten  450,9  A  (Ijüetcn  BCD)  tann  auc^  aU  llmtautabcjeld^nung  ge= 
meint  fein,  nid)t  aber  bie  in  bcrfelbcn  Seite  begegnenbc  Sct)rci6ung  fürest  A 
(furdit  BCD).     3n  nUen  Svuctcn  finbct  fid)  neben  nur  oud^  nur. 

5.  5-üv  a  tritt  o  ein  in  on  (sine)  (3)  BC  (6)  D;  too  (1)  BCD. 

6.  gür  i  erfc^eint  ü  in  juuerfüdit  464,6  B. 

7.  g-ür  0  tritt  u  ein  in  (terOniügen  422,  10.  482,24  BCD,  398,  15  D; 
tünipt  415,2.3  BCD;  jürnen  459,29  BCD;  burfft  507,29  BCD;  furcht 
421,  21  J?CZ>,  fur($tcn  488,  17  BC  (fürchten  D),  für(^te(n)  489,  12. 
520,27  CD;  frümften  466,34  BC;  jurt  409,21  B;  wulcten  415, 32, 
funberlic^g  441,11   C;  bürfft  496,29  D. 

8.  ßrfal  einei  u  burd^  o  aeigen  geftor^et  416,34  BCD;  mögen  484,9 
CD;  gonneft  509,  21  C  (gonneft  D);  tonnen  405,  8.  10  C,  tonnen 
405,8.  10.  496,23.  504,16.  517,29.33  D;  Munid)  (9),  5Jl6nd)  (2),  befon-- 
ber  403,35,  nbj&ge  494,21,  fompt  485,21,  tönbten  435,22,  from  522,16. 
524,  24  D. 

9.  3n  A  toor'fiQnbencg  Scl^nungä-^  ipirb  bcfeitigt  in  bcrümpt  436,  17, 
raunt  422,  12,  ^ei'ufaleni  491,  34,  t)m  (2)  BCD;  nemen,  gcnomen,  -tumb 

(1)  B  (meift)  CD;  \}x  (2)  B;  oren,  gen  (versus)  (1)  CD;  tinjetid)»,  enlic^, 
mer,  Ion,  befolen  (1)  C;  feilen  425,33  D.  @§  wirb  gegen  A  eingefü'^rt  in 
befofiten  (1)  B  (3)  CD,  ).-)t)m  (2)  B  (1)  CD,  r-^ümen,  3t}efum  (1)  BCD; 
nelimen,  o'^re,  fct)tcn  (1)  CD;  futirman  (3)  C,  furf)nion  (1)  C  (4)  D; 
abgemat)Iet,  ertne'^len,  befe^lS,  ti'^n,  3!§erufalem,  ttierter,  9lo'^n  (nona), 
raffen  (1),  fci'^t(en)  (41  D.  3?i§tt)eiten  öertaufd)t  bo§  I)  nur  feine  Stelle: 
etireft  >  erfjcft  (1)  BC;  fett)  >  fe^I  (peius),  ttjor  >  toftr,  etjnlid)  > 
enl^Iidj  (1)  i);  einmal  toirb  el  burd^  boppelteS  e  erfe|t:  me:^r>?)leer  BCD; 
umgetetirt  meerc^-  me'^re  (augeat)  (1)  i>.  —  CfterS  wirb  einfad)e§  e  berboppelt: 
erneeren  (2)  B  (3)  C;  ^eer  (1)  B;  fd^wecr  (1)  CD,  {)äufiger  aber  in  A 
üor'^OHbencs  boppelteä  e  liereinfad)t:  '^er  (1)  BCD;  feie,  lere,  erncret  (1)  D. 
einmal  begegnet  in  BC  eljeren  für  e^rcn. 

10.  S;a§  ortf)ogrQpl)if(^c  ie  Wirb  üon  ben  5iad)brudfcn  ücrmieben  in  ergriffe, 
geliber,  fpit,  begriff,  begriffen  (1)  BCD;  geübcr,  gliber,  fil)cftu  (1) 
CD;  öil,  prillen,  ligen  (1)  D.   §«  unrb  abWeid)enb  öou  A  ücrwenbct  in  wiefen 

(2)  B  (1)  CD,  fietiet  {1)  BCD;  friebe  {\)  BC;  bicä  (1)7?;  buterfd)teb= 
lid^  (1)  CD;  gefdjrieben,  ergricffcn  (1)  D. 

11.  3)a§  i  ber  g'ubfilben  wirb  burdj  e  erfe|t  in  Icbeft  (1)  BC  (3)  D, 
öberteit   (1)  BC  (2)  D,  oberdeit  (1)  BC  (2)  D;   öberften   (für  obirften) 
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(1)  CD;    ®ottc§  (1)  D.     ^§  tiitl  gegen  J  ein   in  mortis  fl)  BC;    niijtin 
(acstimant)  (1)  B;  bcr3tücl)ffettiften  (1)  BCD;  tinbiv  (1)  7). 

12.  Sfn  ^  bDtt)anbene§  au§(Qutenbei  e  tütrb  in  B  nicE)t  fetten,  in  CD  fcT)v 
tjäufig  aBgemorfen.     3u  ben  gegenf^citigcn  M^en  bgt.  ^egavten, 

13.  pr  tievti-auen,  brauen,  faucr,  tiauen  fe^en  bie  Tiad)brucfe  licl'cv 
üertralüen  uftu.,   e«,  eü  föectifett  gelegentlid)  mit  cto. 

14.  geU($>(5^e{id^  (1)  D;  G^^eBrecfien  >  ß^Brec^en  (1)  B;  Wce> 
tiic'^e  (1)  D;  tDc'^e>n3ee  (11  C. 

Äonfonanten.  ginlantenbeä  '6>^:  öeTl3ot(tlen  (1)  B  (3)  CD;  gc= 
pcren,  ge^ierben  (1)  CD;  panä,  gerieten,  gepeilt  (1),  geboten  (3)  C. 
SnlautenbeS:  tinpfc^e  (1)  C  SSa^jft,  leiptic^en  (1)  CT).  -  3(nlautenbc§  <j>ti: 
üertticfjen  (,2),  geBiirt  (1)  BCD;  getot  (2)  C  (1)  D;  ixaä,t  (Sutft.l, 
SBauren,  bauffen  (SScrt.),  ttofelingen  (1)  J>.     3nlautenbe§:    leiblid^  (4)  7? 

(2)  C  (1)  7);    Uettic^  (1)  CD;    "^euBt  (3)   C  (5)  7). 

9Mautenbe§  b>t:  tuncfet  (1)  i?C7).  SntautenbeS:  Ratten,  entlief), 
rabte  (SuBft.)  (1)  BCD;  ffinbten  (poterant,  possent)  (1)  Bf  (2)  D; 
f6nbte(n)  (2)7);  enbttic^  (1)  CD;  tonten,  fc^elten  (1)7).  -  9MQutenbeS 
t>b:  bratoen  (minari)  (1)  BCD.  3nlautenbe§:  cnbti($  (1)  CD;  fonbcn, 
Ijanbirung,  bnber,  felben  (1)  D. 

g>!:  gefencEnii  (1)  CD.  cE  fgt)  >  g:  be-^engt  (1)  BCD;  jiiug- 
frate  (1)  B  (21  CT);  Quffgang  (1)  CD;  »eg-  (1)  D. 

Tahtv.  Dbber,  totbber  ^^aten  alte  Srucfe  ober,  leib  er,  BCD  fi$rei6en 
nud)  'f)abber(n),  CD  erntber  (1),  ober  ntbbrige§  (1);  ferner  t)oBen  BCT) 
abern  f.  abbern  (1),  D  ebetfte  f.  ebbetfte  (H.  3nt  9lu§taut  lf)crrf(i)t  ein 
regettofer  a5Jecf)fet  ,5h)ifd)en  b,  t,  bt  (grnnt,  grunb,  grnnbt  ufwl,  and)  im  3n= 
taut  ift  S)oppettonfonan,^  nirgcnb?  ein  3cid|en  für  bio  ßiirje  be§  boraufge'^enben 
93Dtat§,  benn  nctien  ben  mcd)fctnbcn  ©d^reibungen  öatter,  mutter,  öater,  muter, 
betten,  beten,  gcbottcn,  geboten  fte'^en  ,5.  3?.  rotter,  gerattcn,  nbtten, 
tt)atten,  neben  benn,  Wenn  aud)  ben,  men,  neben  ,^att,  toatt  aui$  jat,  inat. 

3ür  ®oWct-f  ^at  D  öfter§  u:  ber^^nieiuett  (9),  beranieiuetung  (1). 
BT)t)aben  f.  93tfd)offe  einmal  Sifc^oue  unb  5 CT)  5fter§  el)uerer  f.  eifferer. 

\sxt%S:  483,31  >  bied^S  BCD. 

Sie  S)ot)petung  be§  f  im  aSortinnern  inirb  gern  befeitigt:  betoeifen  (41, 
i^eufer  (2),  preifen  (5fter§),  gefpetfet  (2),  bntertoeifet  (1)  BCD;  fpeife 
(11  B  (3)'  CD;  eintafen  (1)  B;  toeife,  öer^et)funge  (1)  C;  betuepfung 
(1)  CD;  fetfen  (1)  D. 

Sßor--  unb  ^ac^fitbcn.  3n  BCD  übertoiegt  gnug,  bod)  ftnbet  fid)  aud) 
gctegenttii$  gegen  A  genug  (2)  BC  (1)  7);  für  getnd  fdireiben  BCD  gturf, 
für  genebig  ^ot  7)  gnebig  (11.  9tber  fonft  toirb  ber  ^oM  gegen  A  oft  tDteber= 
■^ergeftellt:  üngetcubig,  öngetud  (2)  B  (1)  C;  getetd^  (41  B  (3)  C;  ge= 
tiber  (1)  CD;  genugfam  (1)  D. 

Pr  -t:^um  biSmeiten  -tt)umb  (1)  B  (3)  C. 

®ie  enbung  -tcEcit  wedjfett  in  aUen  Srucfen  mit  -igteit.    3n  ber  Pnbung 
-■tieit  -^at  ^  einmal  ba§  t)  getilgt:  fatf^eit,  bie  9Jad)brncte  ftetttcn  e§  ttjicber  l)cr. 
Sut^etä  aBerte.  XVI.  Ut 
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SBottfoniicti.  cvIicV)tc:i  >  nvBcitcn,  gcfticft  >  gi-ftccft  (1)  BC; 
loorben  498,14  >  Würben  BC  toiirben  7),  gefe'^tct  >  gefci'^tet  (1)  BD 
Oefcilct  C,  gefelct  >  gefcilct  fl)  BCD;  Uubberfnc^ern  >  rtebbcr-- 
facf)cvn  (1)  C;  jtüolff  >  jtoetff  (1)  BCD;  gelartcn  >  gclerten  (1)  BCD; 
crgü|ett  >  ergeben  fl)  BCT>.  3"  aUm  S)ritiien  lued^feln  itiollen  iinb 
»üolfcn,  luoUe  iinb  tiuitte,  rcgircn  uiib  regicven  (boc^  einmal  gegen  yl  g(o= 
fieret  BCI>);  benn  >  bnnn  (2)  BC. 

^ä)txp^U]i  >  fi$ei:ffeft  (1)  SCD;  fatfd^en  >  faIdE)en  (7)  B;  nic^t 
>  nicf,  (1)  B. 


'öe^ufe  teidjtever  Übcvfidjt  über  bie  gefanimte  Übevtiefenmg  bev  @jDbui= 
prebigten  nnb  .yiglcicfi  ot§  Slegiftct  für  bercn  SUibvud  in  nnfetcr  JtuSgabc  getcii 
»t)ir  (toie  nf)nü(f)  aud)  für  bie  ®enefi§t:ivebigten  33b.  14,  95f.  gefdieTjen)  eine  labeHe. 
®iefe  entlintt  in  ber  erften  S^'dte  unfeve  fortlaufenbcn  Biffi'i'i  bev  5prebigten,  in 
bev  ,irteiten  bie  ^f'tni'ga'E"'  "Qd)  ^f^  .^"iaiibfrf)viit,  in  bev  bvitten  ba§  bavnacf) 
bevc(i)nete  obev  fonft  evfcfjtoffenc  Sntum,  in  ber  uievten  bie  3ifffi'  be§  in  bev 
5pvebigt  bel^anbelten  ßajjitelS  bev  @jDbu§;  ein  betgefc|te§  9IIIeg.  tneift  nnf  bie  aüe- 
govif(^e  3Iu§Iegung  'f)in,  bie  Suf^ev  ja  ntetivfacfi  gan3  fetbftänbig  öovgenDninicn 
tiat;  in  bev  fünften  unb  f  elften  bie  ÜbevUefevnng  R  nnb  BR  ncbft  ben  58Iatt-- 
,5aI)Ien  bev  .^■5anbfd)vift  Eos.  o.  17'',  in  bev  fiebenten  bie  gebvndte  Übevlicfevung, 
in  bev  acf)ten  cnblit^  bie  ©eiten^a'^Ien  bc§  bovtiegenben  Sanbeo  unfcvev  9(u§ga'6c. 
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Die  Circumcisionis 
Dom.  p.  Epipli.  ferias 
Dom.  in  G""» 
AnniinciationisMariae 
Dom.  Laetare 
Dom.  lubilate 
Dom.  Cantate 
Dom.  Voc.  locunditatis 
Die  Ascensionis 
Dom.  Exaudi 

2.  in    feriis    Pentlie- 
costes 

3.  in  feriis  pcnlhe. 
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SPrebigtcii  über  ba§  2.  SBitd)  3)Jofe.  1524-1527.    tfinteitimg  [2.  Oftokr  1524] 


1  2.  Dftotet  1524. 

Dominica  post  Michaelis  Anuo  2C.  24. 

PRimiun  librum  Mo.se  audivimus,  iu  quo  vidistis  multos  locos  et  exempla 
Christianae  vitae  in  patribus,  Et  didicimus  in  hoc,  unde  omnes  crea- 
turae   venerint   et   quod    in    potestate    dei    sint  et   quomodo    genus    hominis 
5   creverit  in  bonis  et  mahs,  Et  Christus  illic  depictus,  quod  humanum  genus 
fol  fic^  alfo  jic^ten   propter  Christum,   ut  et   ipse  nasceretur.     Dignus  über, 

zu  1   Exodus  r  darüber    Dominica    post   Michaelis  2  Prinium    csjid    ans   Unum 

Mose  über  audivimus       A  rro 

Ww^lcflunfj  2),  mar:  2nÜ}tx^, 
uBer  etlirfje  (in^itel  bcc(  oubcvii  ^^iicf)^  3}Jofi, 

©eprebiget  ju  Sittemkrg,    2(nno  152-t.  1525.   unb  1526. 

10  ^'^\3efe  «prebtgtfit  in  boä  9(ubev  i&nä)  9Jloft  finb  juüov  im  2)vuif  nie  aiiägangen, 
-^^   Unb  ju  pvebigcn  angefangen  am  19.  gontage  nncf)  2rinitati§.    9(nno  1524. 
jur  ^efpeiäeit. 

33  0  r  r  e  b  e. 

2ßir  l)CiUn  6t§  ant)er  ha%  (Srftc  58ucf)  5Jlo[i  ausflclcgt  unb  gefioit  Don 

15  man^er(el)  fc^oncn  trcift(icf)cn  fpiu^cn,  bavinncn  bic  §"i6tartirfc(  unfeT§ 
6t)x-iftlidjen  ©UnibenÄ  begriffen  finb,  l'(ud)  finb  un§  baneben  furge^alten 
hJoiben  allerlei)  tjerrlid^e  (Sjempet  unb  a^orbiibc  eines  ©ottfeligen  unb  6^rift= 
liefen  lebeng  an  ben  ^tUOetern  unb  5t>atriarcf)en.  Unb  Ijabcn  ous  bemfelbigen 
33uc()e  aud;  gelernet,  lüie  ©ott  ber  3lUmed)tige  >5d;öpffer  §imelC',  (vrben  unb 

•iü  aller  greoturn  fei),  ben  lüir  aEein  e'^ren,  lieben,  furdjten  unb  über  a[le§  im 
t)crtralt)en  foHen,  3:ergleid)en,  loie  alle  bing  in  (äotteä  gehjalt  unb  ^anb 
ftel)cn  unb  ßr  aEe§  nod)  regieren,  fd)ü^cn  unb  erl)alten  muffe,  ^tcm  tvk 
ia§  5)lenfc^lid)e  @efc^led;t  fid)  meijrcn  unb  loadjfen  foEc.  3lud)  toie  5lbain 
unb  (?t)a  burd)  ben  faE  in  fuube,  Sob,  bes  3;euffelg  unb  .S^eEen  gelnnlt  geraten 

S5  finb,  aber  burd)  ben  Oer^eiffeneu  Samen  tDiberiimb  gered)ttgteit,  (i'lüige§  leben 
unb  ©eligfeit  erlanget  tjaben. 

?lud)  t)aben  toir  gel)6rt,  lüic  bie  be^be  gcfc^lec^ter  ber  2)lenfc^en,  al§ 
bie  ©ottfüri^tigen  unb  ©ottlofen,  ba-S  ift  btc  redjte  2ßarl)affttgc  i^ird^e 
©olles  unb  bie  falfc^c  Äirc^e,   bes  Seuffels  braut,   in  ber  äBelt  gclebel,   ge= 

30  loac^fen  unb  e§  getriben  Ijoben.  Unb  finb  un§  in  biefem  Sud)  Sroftlidje 
ejetnpel  @6ttlid}er  gnaben  unb  njoltljaten  aud)  fitvgefteEet ,  äßie  Sott  bie 
fromen  gefegenel  unb  inen  gutes  getljan,   unb  bagegen   If^enxpel  bes  jornS, 

zu  14  3n:^att  beä  erften  SJud^ä  aUofi.  »•  zu  -27  ZmXtixUtj  WenfcOcn-  '• 

Sut^eiä  SBetfe.  XVI.  1 


2  !ßrebtgtcn  über  ba-S  2.  S3iiii]  9Jiojc.    1524-1527. 

2  jj^- 2  ,  ijiii  sciatur,   ut  Paulus  vult  praesertim  hominem,  qui  praedicat,   scire  scrip- 
turam  et  adplicare  ad  fidem  recte  secautem  verbuni  jc. 

In  primo  audistis  lineam  tractani  ab  Adam  usque  ad  loseph.  Cum 
liis  sauctis  habet  negotium  et  alios  vix  taugit,  ut  vides,  quam  pauci  sint 
electi,  et   tameu  indicatur,    quod   ipse   pascat  omues.     lam   audistis  70  per-    s 

SU  /  2.  Timo.  2.  rro 

tote  er  bie  bofeit  gcftvofft  ifoi).  Sft  aUo  bafjelbige  SBud)  h)ot  tnert,  ba§  loiv 
fünbig  iinb  Iciifftig  barinnen  toevben,  anff  ha§  \mx  barau-?  3um  Sieid)  (Sfjrifti 
unb  ju  einem  6^viftlic(;eni  S9u»fcrtigem  2e6cn  unS  3n  jiefien  unb  3U  jdjicfcn 
hjuften. 

92u  gveiffen  »oir  äur  auStegung  be»  5(nbern  33uc^»  5JJofi,   barinnen  ge=  m 
^anbctt  iDirb  öom  SluSjuge  ber  Äinber  3ijrael  ang  (5gl}pten,  ba  [ie  au»  beni 
bienftfjaufc  unb  f)arten  ©cfcngniä  ^^f)araoni'5  crretet  unb  erlofct  luorbcn  finb. 
£a»  fjelt  una  aud^  für  fc^one  (jcrrtidje  ßi'empel,  äöie  ®ott  äBarl)afftig  feine 
öerfjeiffnng  l)eU.    3tcni  @reni|)et  @6ttlid)er  gnaben  unb  gute  gegen  betrübten, 
geplagten   unb   geengftigten    ßfjrifteu:    unb    bagegen   ©jempel    feine»   ,3oi-''i§/   '^ 
©trafen  unb   ungenabcn   gegen    ben   §alftarrigen   unb   unbusfcrtigen.      Unb 
nacfjbem   2l6rat)am»,    .^faae»    unb  ^acoOä   nadjfomen    ein   eigen  ä>olcf    unb 
''Müä)  Icerben  foltcn,  fo  gibt  ©ott  in  biefem  ißncf)  inen  aucf)  föefetj  unb  iWcc^te, 
befteHet  and)  ben  ©otteSbienft  unb  9Jeligion  unb  Drbnet  Oberfeiten,  al»  ben 
Iltofen,   ber   ein  .'peerfürer  unb  §cubtman  biefe»   Jl'olcfä  fei),    S)er  fie  auS  -'o 
(5gl)pten  füren  foEe,   unb  teilet  \)a§  äJotcE  in  12.  gürftentf)um   ober   ftenime, 
baruber  er  ,5loulff  dürften  fettet,  Serfaffet  alfo  bief»  ißold  mit  ©efe^en  unb 
ätedjten,  auff  hai  (ineil  biefe»  ä^olcE»  feer  Diel  liuir)  ein  iglid^er  gteid;U)ol  Inufte, 
toa§  er  t^un  folte. 

5öaö  erftc  Sa^itcl.  25 

TT^3r  l)oren  in  biefem  ßapitel  Don  ^Jlandjerlel)  ftücfen,  ©onberlidj,  tüte 
•^■-^  ©Ott  anfet)et,  fciiunn  Sold  au»  ber  Sienftbarfeit  *^M)araoni»  3U 
^elffcn,  barinnen  fie  in  (5gl)ptcn  maren,  unb  loie  er  ben  'DJiofen  orbcnet  3um 
|)er|oge  über  bie  .fi'inber  ^frael  unb  in  äßünberlidj  3U  bcm  ^Impt  bringet, 
ber  bod)  allerlei)  au§flud)te  fud)tc,  auff  ba-?  er  fold;en  beruff  aufffdjlüge.  m 
l^rftlid)  aber  faget  ber  le^-t : 
1,1-7  SiefS  finb  bie  gfhimen  ber  ^inber  Sfracl,   Sie  mit  Sacob 

in  (fgl)|)ten   famen,    ein  igltc^er  fam  mit   feinetn  .s^aufe  t)iencin, 
)Ruben,    Simeon,    ^ebi,   ^uba,    Sfnfdjar,    ©ebulon,    iöenjamin, 
San,   5Japf)t^ali,   ©ab,   Slffer,   unb   aller   Seelen,   bie   au§   ben  35 
iJenben  3iacob  fomen  lonren,  ber  luaren  ©ieben|ig.    Sofepl)  aber 

2«  10  Summo  bc«  anbcvn  Üuc^ä  ffllofi.  »•  ~,i  u  SPjaltn  14«.  |1  ij^~  r  zu  1« 

SotteS  iefi^iduiiB  ulier  fein  Doli,  r         zu  2i>  ©unmia  bea  etften  Kapitels,  r  35—3,1  bie 

ou-3  ben  üenbcn  A«  in  ©gypten  ist  zweimal  yesetzt 


Siap.  1  [2.  Cftobcr  1524]  3 

sonas  esse  in  progenie  Abraam.  Ita  incipit  suaiu  proraissionem  ituplere, 
promiserat  se  benedicturuni  semeu  Abraam,  et  aucturum  ut  Stellas  cell.  Uli 
moriuutur  umnes,  er  öJ-'C'tft  f§  St'V'ing  an,  ijk  maä)t  cr§  ein  icenig  gvolfev, 
qudd  dedit  12  filios  ipsi  lacob,  ex  quibus  veniunt  70  personae,  Et  hoc 
scribitur,  ut  discamus  opera  dei,  cpiae  apparent,  quasi  non  sint  futura,  et 
taineu  jc. 

In  hoc   libro  describitur,  quomodo    populus  f actus    sit   maguus  et  hie 
incipit  regnum  quod  hactenus  non  fuit,  iam  per  Mosen  fertur  lex  spiritualis 


zu  3  Hier  moriuutur  steht  Ab  Is  la  3  ein  Itienig  üher  erä  gtoffet  4  veuiuuf 

iiher  70  zu  718  Exordiuui  regui  populi  Israelitici.  rro  8  (legem)   Museu 

tüor    Suöor    in   ©g^pten.     S)a   nu   Sofepl)    ge[tov6en    luar,   unb 

i,j  alte  feine  Sviiber,  nnb  alle,  bic  ju  bev  jeit  gelelu-t  Ijatten, 
luudjfen  bic  ftinbei  Sfxaet  unb  jcngetcn  i^inbev,  unb  weljveten 
fid§,  unb  Uioxbcn  ir  fecr  lud,  ba»  ir  baä  l'anb  Ool  Inarb. 

3nt  elften  2?u(f)  53ioft  IjnBen  \vix  gcljovt,  Sßie  ©ott  eine  Sinien  ober 
®cl)nurc  gejogen  unb  gefilret  tjat  Oon  ?lbam,   auä)  allen  anbern  ^Utbetern 

15  unb  $^!ati-iard;en  bis  auff  3üco6,  unb  l)at  fidf)  ©£21  nid)t  onbevä  gefteüet, 
benn  ai-i  fel)e  er  oUein  nnff  bie  ©d^nure,  fo  öon  213)?19JJ,  <B^Z^,  9i£)§5l, 
Bi^m,  'Umm^ßim  unb  ^sfaac  m  anff  ben  ^Hitviari^en  Sacob  gcl)e,  unb 
tl)ut  glcid),  alij  fcnne  er  bie  anbern  (Scfdjledjter  in  ber  äßelt  nic^t,  Iniffe  aud) 
nid)tS  liDU  inen,  Inie   er  benn  bie  anbern  aHe,  fo   neben  biefer  Sinien  unb 

20  ©djnnr  gelebt  fiabcn,  netjrlid)  berüret.  Sßie  Inol  nu  biefelbige  ©i^iiur  beä 
5Jlenfd)ti(^cn  @efd;led)t»  fecr  (lein  gctuefen  (Senn  er  ift  bamit  nidjt  Jueiter 
fonien  benn  bi§  auff  ^mob  unb  feine  äloolff  ©onc  unb  bic  bon  inen  geboren, 
at§  ncmlic^  fiebenliig  Seelen,  Iticldje  in  (Sgl)pten  ge.jogen  tnaren)  So  hiirb 
boc^  im   onfang  bicfe§  erftcn  Gapitclö  befc^iicbcn,   loie   biö  ä>olcf  ^f'-'i-iel  i" 

25  6gt)pten  gelrai^fen  fei),  anbere  ftinber  ge^euget,  l]abc  fid)  geme£)ret  unb  alfo 
jugenonicn,  ba§  ba§  £anb  irer  gar  bol  ttorben  fetj  unb  fic  l)ernod)  eigene 
9{eginu'nt  unb  3ieid)e,  ©eiftlic^  unb  äßclüid;,  befoinen. 

3)aran  fel)en  Unr  unfer§  §errn  ©ott-J  'i)Jicifterfturfe,  tnie  lininberbarlid) 
dr  regiere,  feine  ber^eiffungen  unb  ^ufagungen  erfülle  unb  t)alte.    flüniif  unb 

30  filimal  ßrfiffts  Cioft  nii,  ba  tr  friiit  utrl)ti|fuiig,  bfm  jUiroliam  unb  fciiim  Snram 
gtöflie«,  iiie  »crdi  ftl-jCii  luil.  Senn  er  ime  ocrljeiffen  (jattc,  Sein  Same  folte 
alfo  ein  gro§,  un^elid)  ä5olc£  itierbcn,  al§  bcr  Sanb  am  5!)teer,  unb  bie  Stern 
am  §imel  toeren,  %uä)  folten  .Könige  unb  gürften  Don  feinen  Senben  fomcn, 
aber   bie  bertjciffung  lefft  fidj  anfct)en,  atö  toolt  fie  gar   ju  äßaffer  loerben. 

35  S)enn  5lbra^am  unb  Sara,  bergleic^en  ^faac  nnb  9tcbecca,  finb  einfeetc  ßeute, 

zu  131 14  fiinien  boii  Olbom  auff  3aco6.  r         zu  17  ß^riften  Borteil.  1|  *4ifa(m  .34.  r        zu  33 
©cncf.  46.  r  zu  25/26  flivc^en  ftdn^eit  unb  me^tung.  /•  zu  3-2J33  Sevfieiffung  %bxaije. 

©cnef.  17.  r 

1* 


4  «prebigtcn  über  hai  2.  iyud)  Wojc.    1524-1527. 

et  externa,  et  hie  sacerdotium  statuet.    Et  videbis,  quomodo  deus  sciat  regere 
reguum,  iuterue  et  externe,  spiritualiter  et  corporaliter. 

2.  0.  continuabat  et  dicebat  coherere.  Varia  sunt  in  his  2  e.  Dominus 
,  6-sMo.sen  producit  niirabiliter.  1.  'Ubi  loseph  mortuus  est,  veuit  alius  rex'  k. 
An  hoc  ita  factum  sit,  quod  alius  rex  ex  alia  regioue  venerit  et  haue  regionem  s 
sibi  subiugarit,  iguoro.  Sed  puto  iUum  fuisse  filium  prioris  regis  vel  nepotem. 
Longo  tempore  rexit  loseph,  50  aunos  post  mortem  lacob,  Levi  vixit  post 
loseph,   Ita  ut  post  mortem  lacob    ultra   50  aunos.     Optimum  reguum   fuit 

1  et  externa  iiljer  et  liic  5   venerit  et  über  regione  hanc  0   sibi  subiugarit, 

iguoro  über  Sed  puto  illum  l'uisse       regis  über  prioris 

unb  fterben  bal)in,   tjobeii  ttientg  .Sinber.     SÖo   Olcibct   ba  bie  tierl)ciffung? 
Sünne  unb  geringe  fef)et§  ©ott  an,  aEein  mit  beut  Patriarchen  ^acoh  ge^et»   lo 
ein   Voenig  on,  bcm  (Sott  jluolff  ©öne   giöt,   baOon  batbe  fic6en|iig  Seelen 
gejcuget  Inerben,  unb  loil  nu  bie  üer[)eiffnng  ctiuay  blicfen  unb  lefft  fii^  fc^en. 

S)iefe  finb  ba§  groffe  93oW,  ba§  ber  ^atriard)  5lbra^am  ijahm  fol,  er 
jtoar  ftirbet,  iinb  feret  baljin  in  biefent  ©tnuben,  baä  @ott  ime  bie  t)er= 
ijeiffung  galten  tnerbe,  ob  er  gleich  nid;t  me^r  mit  feiner  Sara  benn  nur  i5 
ben  ^\aac  fi^et,  benn  (Sott  ift  toar£)afftig  in  feinem  SBort  unb  .jufagungcn, 
aber  gleidjlxiol  fteEet  er  fid}  nlfo  lüunbcr(id)  unb  fel^am,  glcid)  ali  toolt  er 
bie  t)crt)eiffnng  nidjt  ()alten,  unb  tljut-J  bod},  baburd)  luir  follen  üerurfadjet 
loerben,  ©ottes  öcr^eiffungen  ju  gteubcn,  feftigUdj  barauff  ju  batoen,  unb  in 
aüen  trnbfaln  unb  anfedjtung  un-S  barouff  3ut)crlaffen,  auc^  mit  gebult  m 
feiner  t)ülffe  3nerlüarten,  ha^  CSott  ^n  (e^t  nodj  fome,  nnv  trofte  unb  au§ 
uoten  errette. 

folget  »üeiter: 
i'S  S)Q  fam  ein  neluer  ,^6nig  auff  in6gt)pten,  ber  tnnftc  uic^tl 

Don  3ofepf).  25 

Sßie  ha^  jugangen  fei),  ob  ineüeidjt  bal  Sanb  (ggl)pten  mit  bem  l'origen 
.fi^onige  ift  über  ein  ()auffen  gefallen,  iia?^  tan  iä)  nic^t  loiffcn,  aber  eg  lefft  fid) 
anfetjen,  ba§  ber  frome  $l)orao,  ber  .jnr  ^eit  .3oKPl)§  gi'lebt  unb  regieret  l)atte, 
geftorbeu,  unb  ein  nelocr  ,ffonig  an  feine  ftat  erlue[)let  fei)  lüorben,  ber  Don 
bem  Sofepl)  nid)t5  getuuft  l)abe.  S)cnn  ^ofcpt)  t)at  bei)  l)unbert  unb  3e^en  30 
jaren  gelebt  unb  iuar  bei)  neun  unb  breiffig  jar  alt,  ba  fein  Sater,  ber 
i^atriard)  ^acob,  ju  im  in  (Sgl)pten  fam,  barnad;  ift  er  nod)  fiebcnl^ig  jar 
Ott  Sorben,  unb  ^at  auff§  loenigft  ein  funff|ig  jar  nac^  feine§  33ater§  tob 
regiret.  2)a  f)at  fid)§  in  funfft^ig  jaren  gar  feer  l'erenbcrt,  ha^  einer  ober 
jloeene  netoe  >?fonige  in  (*gl)pten  gefolget  finb  nad)  otacobä  unb  ,3loffpt)ö  tobe.  35 

ßgl)pten  ift    ein  fcineö  £anb  unb  ,^6nigrei(^  gctoefen   unb  bamalö  in 
ber  blute  geftauben,  als  Sofepl),  öol  be§  l)eiligen  (Seifte§,  barinnen  regieret 

SU  70//;  ©ötKic^D  lueije.   5JJfaIm  .08.  r  zu  löjm  Vl6vot)ani§  ©Uube,  Suce  om  16.  r 

zu  19  "^^  r      zu  :ni:jJ  aojcpljä  oltev.  ©eiief.  46.  r      zu  36137  CJä>)pleiilonb  bei)  3oje|jt)ä  jeiten.  r 
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Aegj-pti  et  in  ber  p\m  ift§  gcftatibcn,  Et  illi  habuernnt  pios  filios.  Sed  ubi 
hi  omnes  mortui  sunt,  ba  ift§  ang£)angcn.  Sic  fit  in  omnilms  reg'nis.  Dat 
cuique  regno  tempus  prosperuni,  ut  regnum  ludeonim,  Rhomanorum,  Gre- 
corum,  Babyloniorum.  Imo  quaelibet  civitas  habet  suimi  tempus,  quando 
5  praeteriit,  detrahit  haec  regna.  Sic  hoc  regnum  fuit  felix  et  Clu-istianum 
regnum,  postea  remansit  storia,  Et  postea  fit  tanto  deterius  regnum,  quanto 

zu  1  aber  illi  sieht  patriarchae  zu  2  über  Dat  steht  deus         3  Grecorum  vber  Rho- 

niaiioiiiin  5  über  detrahit  steht  deiicit  deus 

tjat,  ba  tft  c§  bog  fdjoncfte  unb  fiudötfiartid^fte  ßonigmdj  unter  bcv  ©onnctt 
gettiefen,  ahn  ha  Sofcpf)  [ttrbct,  unb  ba-j  rechte  §cubt  unb  bcr  fern  l)inttieg 
ift,  ba  gcl)ct§  eiel  anbcrä  ,^u,  tuic  es  bcnn  pfleget  mit  SRegimcnten  unb  ^tctdjcn 

10  ju  ftcigen  unb  .ju  fallen. 

9nfo  f^ut  ©Ott  mit  aÄen  Königreichen  unb  3tegimenten,  @r  gibt  einem 
jeben  Sanbe  feine  jeit  ju  toac^fcn  unb  3U  fteigen,  bad  e§  an  SJeic^tljum,  moc^t, 
cf)te  unb  gehiolt  ^unimet  unb  crtneitert  Intrb,  grünen,  in  ef)ren  unb  tüirbcn 
f(^tt)eben  möge,  ?r6er  tuenä  nud)  luiberumb  unfern  .'pcrrgott  jeit  büncEet,  ba§ 

'•■•  fold^l  Sanb  iüiber  falten  unb  ]ü  bobcn  gelten  foüe,   fo  fettct-S  auc^  plotilic^ 
Jnibcr  ba{)in,  ha§  es  nicmanbS   nufff)alten  fon.    S)arum6  faget  bcr  ^roptjet 
2)anicl  rc(^t:  Deus  constituit  et  transfert  regna,  '©ott  ift§,  bcr  ba  ftonigrcic^  2;ait,2, 21 
cinfe^ct  unb  öerenbert'. 

3ltfo  £)alff   er  bcm  9{6mif($cn  W\ä)   ouff  bie  bein,   boS  c-S  öicl  nnbcre 

20  Ä6nigrci($  unter  fid^  jlüongc  unb  nibcrbrutfte  unb  ein  gewaltig  .*r^eifertf)um 
tuarb,  9l6er  e§  ift  luibcr  ju  fumpff  gegangen,  ^tem,  ba§  Subifrfie  SJeid)  f)at 
©Ott  aud^  f)err(ic^  unb  gro§  gcmad^t,  aber  nu  Iigt§  tuiber  in  bcr  affdjen,  bcr= 
gteic^en  ba5  58abl)tonifcf)C  ficifcrtfnim  ift  ein  getoalttg  ÜJegiment  auff  erben  gc= 
luefen,  ober  c§  t)at  niu^  nic^t  lauge  geftanben,  barnoc^  ift  e§  Iniber  über  einen 

25  :^auffen  gefatten.  Sllfo  gibt  ©ott  aud^  einer  igltc^en  ©tab  ire  seit,  ba  fie  im  auff» 

nemen  unb  in  ber  blute  ift,  tuenn  benu  bie  ,3cit  ire§  junemenS  furubcr  ift,  fo 

ift  benn  )Dl6|licö  ba§  ^Regiment  au§,  unb  tomet  tuiber  in-3  abnemcn  unb  falten. 

5llfo  l)anbelt  unfer\'og3{3}  ©ott,  Qx  tan  au-S  nidjta  aUe^i  madjen,  ein  ftci= 

ne§  Seit^  !an  er  iüol  inciter  unb  gro§  macfjen,  Unb  hJtberumb  ein  gro»  Keifer= 

3u  tl)um  leiditlic^  ftur|en,  bas  aüe  toclt  baran  gnug  3U  fülen  bat,  unb  tDenn§ 

benn  im  \veä)\d  ober  im  iDcnben  ift,  ba§  er  ein  Königreich  3U  boben  ftöffet,  fo 

hilfft  bn  bcnn  ticin  mtlircn  noifi  nufFljaltcn,  ja,  Uienn  e§  an  eifern  !etten  Ijingc, 

ober  auff  eifern  pfclen  ftunbe,  fo  muS  c§  ]n  brümmern  unb  ^u  boben  gct)cn. 

■"^Itfo  ift  6gt)pten  ein  fclig  6f)rifttidö   f)errli(^   9icic^  unb  3urftentf)uni 

35  getuefen,  lt)elcb§  @otte§  toort  xeid^lic^  gehabt,  geprebigt  burc^  bie  ^o^en  *Patrt= 

zu  11  N.  B.  r  zu  12I13  9Jeatment§  unb  9{ei(^§  cnbetung.  r  zu  17  6a<).  2.  r 

zu  30-33  Mömifc^,  3ubiid§,  IBo'6t)toni!e§  Sicic^e.  r  zu  23  ©tabtregimcnt  ;■  zu  28—30 

©ötttid^^  dErmcgen.  ©ft^.  13.  r')  zu  34135  gutttefflisldt  be§  x»d)^  (Sgtjpten.  i- 

')  gemeint  ist  Jes.  13. 


6  Sßtebigteit  ükr  bal  2.  *8ud)  iDiofc.    1524-1527. 

])riiis  eximius  et  sanctius.  Tarn  nialedictio  veuit,  ul)i  aute  benedictio.  Hoc 
])raeniium  dat  imindus,  ut  Aegyptus  losepli,  per  quem  iu  tempore  necessitatis 
salutem  acceperat.    Tale  mundiis  })raeniiuiii  dat,  deus  aliter.    Voliiit  et  omnes 

213  per  bis  acceperat  r 

nvcf)cn  SqcoB  unb  ^sofcpfi,  auä)  bitrd)  btc  jlüolff  fonc  3acob§,  toelc^c  unfeim 
.'perr  (Sott   gar   eine  feine  Äirdje  bafelbft  getjflanljct  liaöeii.     So  Ijnt  @ott    -^ 
biefcm  9{eicf)  auä)    gcgefien  lö&lirfjc  .^^onige  unb  ^Kegcntcn,  bic  ba   ••perbergc, 
icfjiife  unb  fd}irm  ber  ftivd)en  niitgctcilet  iinb  irc  ©rncerev,  ©cugaminen  unb 
©if)u^{)errn  getoefen,  bic  ^patriardjen  geljaufet  unb  gefjcrBcrgct  ^aben. 

S^nS  lücltlid)  ;}Jeginicnt  ift  nud^  fjerrlid)  unb  fia-tiefUc^,  ba§  in  bicfem 
teic§  ®ciic(}tc  unb  6)evcd)tig!cit  ju  fiubcn  tonr,  So  gibt  im  Sott  and)  gvoffen  lo 
rcid)tf)um  unb  unrung,  S§  l^ot  '^o'^e  Seutc  im  ©ciftlidjeu  unb  Sßcttlidjcn 
^Kcgitnent  geliabt,  unb  ift  bicfeä  9?eic^  nuff  Stavcfen  unb  fcftcn  Seinen  ge= 
ftanben,  aber  ba  bie  jeit  tomet,  ba§  biefcä  Stcidj  and;  fol  einen  ftoö  unb  fall 
nemcn,  fo  ligt§  in  einem  ^utj  oHeS  uBet  einem  '^auffen,  S)a§  bn  bie  Sieligion 
iiiib  btr  (ßofttobifiill  iiiilfrflflirf,  niib  ©rrrrlifiijhfif,  (<5frirlilf,  Difripliii  unb  3\\i\l  niiff=  15 
Ijorct  uiib  ein  (f^nbr  l)at. 

3Beun  gcfdjiet  aber  biefeS?     ©olc^ea  melbet  ber  S^ejt: 
1-7.8  S)a  Sofel?!)   geftorben  tnar  unb   alle  feine  33ruber  unb  alle, 

bic  ju  feiner  jcit  gelebt  l)atten,  ba  fam  ein  5Jetoer  Äonig  auff 
in  Ggl)pten,  ber  SBufte  nid)tä  öon  ^sofcpl).  etc.  -0 

S)cr  Untergang  ber  ftird)cu  unb  'Jleligion  unb  .jcrftorung  ber  2Bclt= 
lid)en  3Jegirung  finbct  fid)  bcnn,  illcnn  bif  ffiottfiirriifigm  JlntrinrriifH,  Jlrfbipr, 
Öifdiofff  nnb  i)fnrl|frrn,  nnd)  bic  (flirillliilic  Jronif  fioniBf,  Jnrllfn  unb  fudjtiBC 
JUgfntrn  U'cggenomen  loerbeu.  Gben  alfo  ftel)et  aud)  gcfd)riebcn  im  Sud) 
3!id)t.2,8-i2t)(.i  gjic^ter  am  anbern  (Fapitcl:  "3ll§  S'ofna,  ber  Son  9Jun,  geftorben  hiar,  2^ 
ber  .^ne^t  beS  .&errn,  al§  er  tjunbcrt  unb  jctjcn  far  alt  trar,  ba  auä)  alle, 
bie  ,^u  ber  ^eit  gelebt  l)atten,  ju  iren  Sßetern  berfamlct  Itorben,  fam  nad) 
inen  ein  anber  ®efd)led)tc  auff,  bas  bcn  ^errn  nic^t  !ennet  nod)  bie  tnerd, 
bie  ih  an  C'ifi'nel  getT)nn  fjatte.  So  tlictcn  bic  ßinber  ^sfrael  ubcl  für  bcm 
.^errn,  unb  bienetcn  Saalim  unb  berlicffen  bcn  .SjSSJrn,  irer  2>ctcr  föott,  ^" 
ber  fie  au§  @gl)ptenlanb  gcfiiret  f)atte  unb  folgeten  anbern  (55ottern  natfi'. 
2llfo  gel)et§,  toenn  bie  Senlen  unb  Stiitsel  l)inlueg  finb,  fo  bic  .fi^ird)  unb 
Sßcltlid)  Siegiment  getragen  Ijaben,  fo  fcEetä  über  einen  Ijauffen,  Uicnn  ber 
Sinn  au§  ber  nuf§  gefreffen  ift,  fo  Oelielt  man  nur  bie  lebigen  fdjalcn  in  ber 
l)anb,  c§  bleiben  nur  bie  ()utfen  ober  ber  fd)aum  übrig,  fc  groffer  bcnn  ,^ulior  ■" 
ber  Segen  KotteS  getücfcn  ift,  alfo  Ijoc^  ift  l)ernad)  fein  glud),  Sermalcbeiung 
unb  ungnabc.   Unb  l^at  man  in  bem  felbigen  Sanbe  jubor  bie  .^iciligcn  @otte§ 


zu,  6  SV  »■        -«  ^  ©ioic  49.  r       zu  10  55ialm  101.  r       zu  15116  SReic§§  untctgoiig.  r 

17  ber]  bc?          zu  1912-2  SBibcr  bic  ^rieftet  ieger  unb  Jcinbc.    N.  B.  r           22  ©ottfüttitötigen 

zu  24/25"  „  r  2n  .ftnct)l            zu  3>':a  ©culcn  ber  ßircljcn  unb  2Beltlicöen  Sicgirung.  r 

zu  35  "^S  r  zu  36137  TOatf).  U.  »• 
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fratres  ipsius  loseph  occiderc.    I.  Deceiiiit  ta  rex  primum  'o|ipriniamus  labore',  i' ""'^ 
imbecilles   faciamus    per   laborem    nimium    et    cibi    ablationem.     Sed   qiianto 

zu   1    über   ipsius   losepli    steht   totum    Israel         über   Deceriiit   ßteht    statuit  in   aiiimo 
opprimamus  labore  über  imbecilles  faciamus 

geeljret,  fo  bcndft  man  fjornndj,  ftc  itm'6  3u'6ringen  unb  311  tobten;  tüte  ben 
ßinbevn  öon  3fracl  in  (ygljptcn  9cfdjal)c.     ?llfo  tnivb  ha^^  2anh  umbgctcvet, 

i  unb  tuerben  bie  Seute  @ott  unbandfiar,  iucidjen  bon  feinem  Sßoit  unb  tier= 
lieren  ben  tiiavliafftigen  ©ottsbienft. 

Unb  ^^f]arao  fprarf)  ju   feinem  S'olcf:   ©i'^c,  bc§  S5oIä§  bei;''»-" 
Äinbcf  3fiacl  ift  biel  unb  mef)r  benn  Inir,  SBoIan,   irir  toollen 
fie  mit   liften  bempffcn,  ba§  ir  nidjt   fo   ötel  tocrben.    Senn  ino 

1"  }ic^  ein  .Q'vicg  Iniber  nn§  evt^uBc,  moi^ten  fie  fid)  nud)  3U  unfern 
feinben  fd)tagen  unb  tüiber  un§  ftreiten.  Unb  er  fa|te  iJron= 
bcigtc  uBer  fie,  bie  fie  mit  bienften  bruden  folten.  S)enn  man 
SSouetc  bcm  ^ptjaiao  bie  ©tebte  Spit^on  unb  3{aemfe§  ju  ©c§a|= 
'^eufcrn. 

15  3Uf)ic  lerne   ber  2Sett    unbandBarteit  erfennen,    Uicnn  man  tr  glcii^ 

aße§  gnt§  tl)ut  unb  lang  bicnet,  fo  fti^tegt  fie  bod^  te|Iidj  einen  barfur  3U 
tof)ne  an  ben  .^opff.  Pif  mclt  orrBÜf  Knttljnt  mit  |tbfltl)nt,  (?§  l)nbcn 
bie  6gl)pter  £i§  anl)er  bon  Sofepf)  unb  ben  ftinbern  ^ifracl  biel  gutfö 
empfangen,  9H§  @otte§  toarf]afftigc'3  cr!cntni§,  ba§  fie  ber  greh3li($en  .fieib= 

20  nifc^en  ^Ibgotterelj  lo§  toorben  unb  nu  ben  tnaren  rechten  ®otte§bienft  tuuftcn 
unb  ben  iücg  3ur  einigen  ©eligfeit  treffen  !onbten.  @o  Ratten  fie  aud^  ein 
ß^riftlid)  Inolgeorbcnet  locltlid)  ^Regiment,  boS  (Sott  looIgefeHig  toor.  3tem, 
fie  Ratten  frome  CBerfeit  gef)aBt,  frudjtBare  jare  unb  biel  jar  ^er  guten 
friebe  unb  anbere  leiBIid^c  tnoItBaten  mef)r,  alfo  ba§  @ott  umB  ber  Sf^'ncliten 

s''  tniUcn  baä  gantie  Sfeic^  (?gt)pten  gefegnet  tjattc,  in  füirt  mn)lc  bte  (5n|!cB 
Stnicfftn.  S)ie  ßgtjpter  Ratten  t)on  bem  SBoId  Sfrael  irer  ©eelen  '^eil  unb 
feligfeit,  gut  3{egiment,  einen  gemeinen  Sanbfrieb,  narung  unb  uBerffuS,  ha 
bie  Setnrungen  anfielen,  unb  aüe  ©eiftlic^e  unb  Iei6li(|e  toolfart.  20ie  benn 
noc^  bie  ©ottlofe  toelt  ber  ßljriftcn  biel  genenffct,  unb  umB  ber  fromen  tuiUcn 

30  mu§  e§  ben  Bofen  SSuBen  offt  iDoIgeljen.  31 6er  biefeS  ift  6e>)  ben  ©gpptern 
alle§  bergeffen,  e§  gcbendct  itst  5p^arao  unb  bie  ©gppter,  Inie  fie  bie  linber 
bon  ^ixad  alle  mit  lift  bcrtilgen  unb  unterbruden  modjtcn. 

©olc^e§  ift  ber  2Belt  trandgelb  unb  lo"^n  für  getreJue  bienfte,  fie  giBt 
folc^  Bofc  trandgelb,   beS  muffen  hiir   aud)  gehjo'^nen,   ts  %t\itl  in  ift  Pdl 

35  nidjt  onkro.    2)enn,  iriie  bie  .s^eiben  gefagt  IjaBen:  Nihil  citius  senescit  quam 

zu  7j8  Ser  1.  SRatjd^rag  $^orooniä  toibet  bie  ^fi^OEliten  r  zu  1.5  Slcr  Welt  unbancf= 

Satleit.  r  zu  20  N.  B.  r  zu  24/25  Sßtfac^  ÖJott.  Inoltftat.  r  zu  29  ß^tiften  ^citfamteit.  r 
zu  33,34  2BcU  to^n.  r 
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plus  depriruebaut'  jc.  Hie  rursuin  flominus  indicat  sinmi  opus,  qui  semper 
ita  facit,  ut  liomines  non  glorientur,  dixit  se  aucturum  semen  Abraae,  Isaac 
et  lacob:  diversum  apparet.  Interim  tarnen  deus  hoc  agit,  q.  d.  'resistite, 
vos  Aeo-yptii,  videte,  au  milii  minuatis  populnra'.  Sinit  quidem  deprimere 
et  tamen  interim  adeo  fructiferos  facit,  ut  mirum  sit.  Hoc  JCUgcil  fuit  non  ^ 
ut    nostrum,   quanto   minus   pati    potest,    tanto    j)lus    facit.     Hoc    sit    nobis 

2  Isaac  über  et  3  tamen  lilier  interim  4  vos  Aegyptii  über  resistite 

gratia.  5Jlan  bergtffet  nic^ty  fo  Balb  ot§  hjolt^at.  Item:  Beneficium  in 
pulvere  scribitur,  in  marmorc  noxa.  Sßoltlint  fdjtcgct  man  balbc  in  tttnb, 
Q'6cr  hJCitn  einer  bem  anbern  ctltiaS  ju  bevbriefS  gef^an  t)at,  boS  Ion  man 
lange  gcbencfen.  "» 

3lu  fc!§Iegt§  5|?liarao  tüci§Iii^  an,  er  Iril  erftlii^  bic  tinber  öon  5ifi-acl 
tilgen  burd)  fatncre,  fdjhjere,  f)avte  nrBcit,  anff  ba§  fie  bnrd^  ^iegelftein  ftreid)cn 
unb  anbcre  fvonbicnftc  an  bcn  fcftnngen  abgcmorgelt  ttmrben.  6i  ttiil  inen 
ha§  futter  p  fjoc^  l)engen,  ob  er  fic  tenBen  tonbte,  ahn  tva^  gefc^iet?  S)er 
lejt  f)3ri(f)t:  i' 

1''''*  3c  ntcf)t  fie  ba§  35olcf  bvncften,  jc  incl)r  fidj  c§  mcljrct  unb 

oitStreitet. 

3llt)ie  fitje  abermatä  unfer§  .^@rr  (Sott§  hinnbcrh.ici-tf,  toie  er  fein  toort 
unb  tieri)cifiunu  fol^icfien  unb  '[)innuyfuren  luit,  (Sr  gefjet  bamit  alfo  um6, 
ba§  man  nic^t  fogcn  !an,  ba§  c§  tnenjc[)en  alfo  f)inau§gcfuvet  Ijctten.  @§  -" 
f)attc  ®ott  bem  5I6ra{)ant  anä)  bertjeiffen,  er  »üolte  ein  gro§  33oIc£  au§  feinem 
famcn  mad)en.  5ht  gefict  er  mit  ben  ,<?'inbern  bon  i^fract  alfo  uniB,  ha^  fic 
in  (?gt)pten  Xiicnftbotcn  unb  .^net^te  fein  muffen,  unb  Icft  fidj  ba§  gegenfl^ict 
anfetien,  aU  mürben  fic  gar  ausgerottet  toerben,  knnortj  gefdiifto  ;u  Iffet,  bne 
(ic  tili  gros  öoldi  rocrbni,  Denn  (Sott  füret  fie  in  groffer  aujat  aiui  GgtiJjten.  25 
^Jltfo,  obmot  Spfiorao  all)k  lüiber  bic  tinber  tion  ;3frael  auc^  feer  tl)rannifiret, 
tobet  unb  hautet,  er  plagt  fic  f^art  mit  ?fronbicnften  unb  anbern  bef(i)ttierungen, 
bcnnocf)  tiitfft  e§  aüc§  nicf)t,  er  mu§  biefS  2?oW  bleiben  laffcu. 

©Ott  fpottct  bcr  ^Itjraunen  nod}  bar^u,  tocnu  fie  toibcr  bic  ß'ln'iftcn  fit^ 
alfo  mit  irem  toben  unb  bcrfolgung  legen,  unb  tliut§  inen  jum  l)obn  unb  30 
bcrbrieS,  \a  jum  tro^,  ba§  er  bic  feinen  fd)u|;et  unb  er'^elt,  ?ll§  folt  er 
fagen:  Sieber,  faret  ,yt  unb  toel)ret  mir§!  3c^  hiit  bcnnocf)  mein  33olii  laffen 
tria(i)fen  unb  gros  Uicrben,  ha^i  ir  alle  felb§  befennen  muffet,  bn§  cu  burd^ 
feine  mcnfdjlidjc  getnalt  gefdiebc.  Senn  (Sott  Icffet  bic  ünber  bon  3frael  in 
6gt)j3ten  ^mingcn,  bringen,  brudcn  unb  fd)tt)ec()cn ,  unb  mncbet  fic  bennod)  fo  .35 
fruchtbar,  c§  gel)ct  mit  inen  öon  ftaten.  S)a§  ünbcrgcberen  ift  bcr  3ubcn 
SOßciber  lcic^tlid)cr  anfomen  benn  fonft,  ®§  ift  inen  in  bcr  geburt  nid^t  alfo 

zu  11  $5araoni(d§er  gtiff.  r  zu  ldj'20  etfüUung  ©ötttic^cr  fict'^nffuns.  r  zu  25—27 
58(01.  4.  ®ottc§  iDunbertiottiatfit  r  zu  29~H1  ©jjot  (Sotteg  übet  bie  Stjvnnncn  unb  itc  öcr= 

folflung  r  -u  37  ©öttlic^  fur^oben.  ||  '.ßtoBctb.  19.  r 
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solatinm,  quando  muncliis  uobis  resistit.  Sciebatit  Hebrei  deo  placere,  si 
uxores  diicereut.  Si  hoc  volunt  irapedire,  securi  simus,  tanto  plus  crescet. 
Sic  hodie  repugnant  Euangelio.  Quid  effecerunt  iam  ;{  annos,  uisi  quod 
confundantnr ,  Et  ut  cognoscamus  deum  hie  suum  negotium  agere,  non 
5  homines:  quanquam  quidem  occidaiitur,  tameu  interini  deus  suum  facit 
negotium.  Ubi  hoc  viderunt  Aegyptii,  irati  simt  et  urserunt  laborare  et  ferre 
lateres  ad  duas  civitates,  ubi  esset  locus  thesaurorum.    Hie  unum  consiliuui 

1  Hebrei  über  deo  2»  2  Hier  volunt  steht  perse[cutores] :   E[uangelii|.  zu  2 — 5 

Et  perse[cutores]  E[uangelii]  deus  plus  irritat   ut  ipsos  perdat  et  suos  rediniat  r  3  iam 

3  annos  über  effecerunt  zu  6  Aduer.   Euali  rro  7  ad  iiber  duas 

four  iDovben,  aU  bcit  @Ql)).itifd)Cu  iucibcrn,  beim  @ott  f)at§  im  [iiuic  gcljafit, 
btcf§  öoIcE  fort  ^iitirtiigcn,  je  mcf)r  man  nu  ol^ie  gelncljvct  t)at,   je  mcf)v  ha§ 

'"  33oI(J  fid)  gemc()iet,   je  tüeniricr  man  e§  in  bcr  toelt   leibcii  lüi(,   je  md)x  e§ 

©Ott  cvl)elt.     Unb  nad)  bem  @ott  öcvliciffcn  f)atte,   fie  foltcti   ein  c^ioy  tioM 

trerben,   fo  toaren  [ic  fid^cv  in  ircm  getuiffcn,  @ott  gefiele  eä  tnol,  baö  ein 

jeberman  ein  SBetb  neme,  barumB  je  me^r  5pt)arao  lt)ef)vet,  je  mel)i-  c§  ge'^et. 

5nfo  geljet  e§  aud)   mit  bem  lieben  (fnangcito,   \vo  baffeltige  anffge^t, 

15  ba  mnffcn  alle  anfc^Iege  bei  lljranncn  ju  riid  geljcn,  bic  fonft  ftciivcn  unb 
l)inbcin  itJoHen,  ba§  ba§  ©uangelinm  nid)t  fort  !ome,  abtr  niUirr  ßotffa  loorl 
llilflft  hfinc  nrfislicit,  mnilit  ober  imaH,  fonbcrn  c3  bringet  bnrd;  unb  reiffet  aüeä 
Tjinlüeg,  mo§  fid)  in  toeg  leget.  3}enn  gleich  lüie  ein  baffer  in  einem  S^cit^e 
mag  eine  3cit(nug  auffgel)(i(ten  loerbcu,  boS  e§  nid^t  ausftieffen   !an,    tüenn 

-"  man§  mit  reif§^ol|  unb  erben  liertemmet  unb  berfc^uttct  unb  imc  ben  lauff 
berftopffet ,  aBer  e§  fc^toellet  fid)  im  Xeic^e,  unb  loed)fct  baS  tuaffer  brinnen, 
mef)ret  unb  famlct  fid),  bi'J  ba^  eä  irgenbS  ein  lod)  am  lf)am  finbc,  ba  e§ 
ou§6rcd)en  unb  auSflteffen  mag,  ober  )üo  ber  %nä)  gar  üott  loafferä  ttirb, 
fo  leufft§  uBer  ben  tljain  I)er,  beim  c§  tüit  ungct)alten  fein  unb  feinen  ftrom, 

25  f(uf.3  unb  lauff  f)aben.  ?tlfo  leget  fid)  ber  Teufel  unb  bte  Sßelt  aud)  »oiber 
ba§  liebe  Suangelium,  toil  e§  auffl)alten  unb  ftopffen,  Ijinbern  ^srebiger  unb 
3uf)orer,  legen  fid)  mit  allerlei)  Slirannet)  unb  berfolgung  barloiber,  obfr  to 
Ijilfft  niri)!,  re  nril  bns  (5ottli(l|(  inort  frinen  lauff  linbrit,  mi  falte  itt  Ccufcl  unb  Vit 
vrlt  barubcr  ralrnb  unb  unlinnig  merbrn. 

30  3!Ba§   f)at  aber  ffiott  baran  für  eine  freube?    @r  tf)ut'5  barumb,  baä 

tt)ir  ni(^t  gebenden,  toir  tf)un§,  fonbern,  ba§  e§  Oon  Sott  l)erlome,  ber  tl)ue 
c§  aüeine,  benn  alfo  gel)et3  aud)  fort,  loenn  gleid)  bie  tett  brüber  toll  unb 
töricht  tourbe.  3)e§  ^aben  toir  alt)ie  ein  ejempel,  je  me'^r  5pi)arao  ba§  bold 
^frael  gebendt  ,^u  fc^loed)en,  je  mebr  e§  fid)   ausbreitet  unb  hied)fet.     @y  ift 

35  5pi)arao  alt)ie  gar  unfinnig,  er  balret  ^\vo  fefte  ©tebtc  ober  jloo  Q^eftung, 
jtrel)  ©d^afebeufer,  ba  muffen  bic  ünber  üon  Jffrael  an  arBciten  al§  bie  @fel. 


2u  11  "Wim  r        zu  15—17  Sßerfotgungc  beg  guangetij  Succ  21.  r        zu  18  Seid^toaffci-.  r 
zu  25 — 2ä  &.  SBorts  unb  ber  ßfirificn  fjinbctcr  unb  Sljemniet.  r  zu  31  N.  13.  r 
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regis,  (leus  iuterim  derisit  eum,  quasi  prae  eins  poteutia  non  pos.set  defenclere 
*i-  2, 4  populuni  suum.  Sic  dominus  facit  contra  sui  verbi  advcrsarios.  'Qui 
iiabitat  in  celis,  irridebit',  sinit  eos  pergere  aliquot  aunos,  suo  tempore  di- 
spergit,  ut  fidannis  deo  et  sciamus  dcum  patrem  nostrum.  Qnare  sinit 
pharaonem  ita  agere?  K.  quia  vult  eum  solvcre,  altcram  ])artem  vult  ad-  •' 
iuvare  et  educere. 

Sic  hodie  facit:  (pii  non  dubitat  iios  Euangelium  habere,  videt,  quid 
deus  in  mente  hal)eat.     lani  irritat  eos,  ut  sua  mala  faciant,  ut  scilicet  eos 

zu  2  2.  ps.  r  •"■  8  iilier  irritat  eos  sieht  pi-iiicipes  Kpiscupos 

2)a'5  tft  bei'  cr[tc  anfd)fng  bc§  Mmcß  in  G-gljptcn  unb  feiner  Ictc,  bnmit 
fie  öermcincn  bicfcS  tioIcEö  hifnigcr  jn    nind)cn,    -Mn  ®ott  gcbnicft   mittcv  i» 
tüctlc:  €  tncinc  t)anb  ift  nid}t  ,yt  frf)h.iQcf),  ba§  itf)  bicfc«  tioW  nid)!  cinccicn, 
fd^u|cn  unb  ücrtcibingcn  foltc,    unb  fpottct  noc^  be§  5p()arno  baväu.     3)cnu 
alfo  ttjnt  ßott  »Dibcr  bcr  IncU  unb  bc§  T:cufcl§  pxn  unb  toben,  ftc  muffen 
mit  iier  ll)rnnuct),  toben  nnb  Uiuten  ntdjt  allein  bem  (fnangelio  feinen  fdjnben 
tl)un,  fonbtrn  ro  nur  \t  nififcr  forberit  unb  nuolircitfn  nnb  bcn  hopff  nm  O'nnnsflio  ^' 
tnfenjflj  rtunfU.     'ilMe  beim  bei  nubei  ■l'falm  fold)eS  uns  rind)  (evet,  bn  Tnlnb 
fpiid)t:  'Dif  fjfibfn  tobrn,  unb  bir  Jlolilifr  rrbrn  nrrscblirt),  bic  fibniijc  im  fnnbc 
«1. 2,  i-i:  Iflliirn  fid)  nuff  luibcr  btn  flcrrn  unb  ffinrn  C)ffalliftcn  unb  ftirfriirn:  §afft\  nno  furrilffu 
Ire  tinnbe  nnb  uon  nno  lofrfffn  Ire  Seile,  3lbfr  bcr  im  f)imcl  iBDUtt,  Inriirf  ir,  nnb 
bcr  Strr  fpotttf  ir.     (fr  mirb  eines  mit  inen  rtben  im  lorn,  unb  mit  feinem  nrim  " 
niirb  tr  (it  rrfitiredien ,  bns  (ie  nlier  eine  hieiue  seit  werben  miilTen  lu  boben  gelien.' 

®icfc§  gefc^iet  nlleS  bnrnnili,  nuff  bnä  linv  lerium  follen  Coott  l'evtrnloen 
unb  an  in  glcubeu,  benn  er  lüil  unb  fnn  un§  uid)t  berlaffeu.  llnfere  feinbc 
tf)uu  mit  ivem  3orn  ntd)t  mel)v,  beuu  bn§  fie  ©ottestuevd  je  lengev  je  fcerer  f6r= 
bevu  unb  fid)  nur  t)inbern.  ©ott  lefft  bic  feinbc  fid)  abtobcn,  auff  bn§  fie  fid)  -^ 
au  im  Ijcrgreiffen  nnb  ©ott  fie  luibcr  bemale  uub  inen  ircn  Herbieutcu  Tobn  gebe. 
?l6ev  miticr  .jeit  lefft  ©ott  baö  nnbcr  teil  nbel  bruden  nnb  filjet  bnrd)  bie  finget, 
boS  ftc  ^art  geplaget  lucrben,  auff  ba§  er  inen  bnlb  auöficlffe  nnb  fie  errette. 

G§  gctjct  t)cutc  3n  tage  \uhi  nud)  nlfo,  unfcre  Serc  tuirb  befftig  tn-rfolget, 
man  ertrencft,  .'genrft  unb  Uerbrennct  ()in  unb  loiber  bie  6()riften,  !^sd)  nnb  ■'" 
bu  tücrbcu  übet  gelinget,  unb  lüir  fc'^cu  luol,  tüo§  i^t  bcr  S?apft,  (5arbinet, 
2?ifd)offc  unb  bic  T^ürftcn  im  finne  boben,  fonbten  ftc  nn§  in  einem  l'effcl 
oHe  erfeuffcn,  fo  nemen  fie  feinen  ^obcr  bar,;n.'  'Jlbcr  ©ott  fiiu't  brobcn  im 
.^iniel,  ftt)et  iucu  ju,  unb  fprid)t :  ^x  aSuben,  ir  'fettet  Icngeft  Inol  öerbicnet, 

zu  'J—11  ÜJift  Sßftorooniä  imb  feiner  |)off|iäjtonten.  r  zu  IS  g(a.  50.  r)9.  r  zu  13—15 
Unfctä  Herten  ©oltcs  iKatidjaffung.  r  zu  22;2:i  Slnveifiiins  .iiitn  glauticii.  >■  ~m  25  ä^"  r 
zu  29  —  32  Unfet  SBibctiacfjer  toben  mibcr  ba§  Ci-iiangelium  nnb  bcfjetben  JrclDC  'Sicncr.  r 
zu  34  — 11,  9  "  "  "  r 

')  Genau  so  findet  sich  die  1icde>W(i,rt  anch  hei  Hans  v.  Schwei^dcfien  (2, 137);  ähn- 
lich: hJciin  fie  un^  in  eim  Icffel  fiiuten  ctttentfen,  fie  ttjcten^  gern  Schade,  Sat.3, 101,  äj9.    P.P. 
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abiiciat.  Nun  vident  ipsi ,  sed  prope  est  eoriim  interitus.  Nos  Christian! 
clamaimis  interim,  ut  nos  iiivet.  Hoc  faciet  et  iuvahit  nos  et  illos  perdet. 
Ubi  1.  nou  potuit  t)clffcn,  aliud  excogitat.  Vides,  quam  inv'icem  colluctentur 
humana  et  divina  sapicntia,  quae  se  stultam  fingit,  sed  tarnen,  quomodo 
5   superarit,  iam  vidisti. 

2.  consilium  ut  oh.stcti'ices  K.  putabat  se  cogere  posse  feminas,  masculos  '- 1» 
non  item,  tempore  dum  filii  omues  perierint,  tum  et  mulieres  peribunt,  tum 


ZK,  lj2  Sapieiitia  humana  et  diviiia  rro  zu  6  consilium  Pliaraonis  rro  7  dum] 

tum       tum  (beidemal)]  dum 

bnä  id)  cutf)  mit  einer  fcfjarffeit  ^KutTje  fteiipete,  bnrnmti  eilet  nur  mit  cttier 
tierfolgung,  fctb  fccr  ^oviiig  uub  iöofe,  auff  bas,  id)  bcfte  el)e  über  cuc^  fomc 

1"  unb  ju  grunbc  öcttilge.  1)cun  bic  fetnbe  be»  ßuangcUi  muffen  nu  iinfcvm 
•Öcrrngott  ire  feuftc  nlfo  Verbrennen,  nnff  ba§  fic  n6cr  irer  licrfoignng  ,51t 
grnnbe  gefien  unb  in  ber  nffcfjen  Hegen.  Btn«  Colt  i|l  iiitii  ju  )lnrift  unb  mtditig, 
bno  ßf  in  uon  ffiiirm  Sfiiclf  inib  ffliroiif  nidjt  ftoffcn  mögen,  Tarnmö  gefjet  fpict 
über  ircm  fopff  qu§.    Sßic  bcnn  aud)  ber  §cir  CI)riftuö  in  ben  @cfd;ic§tcn 

'^  ber  '^(pDflcl  3u  -pnulo  faget,  bn  er  noc^  Iciber  bte  (yf|riftenf)eit  fdjnnnbetc  mit 

bei"  Hcrfotgnng  '£au(,   2anl,  luaä  l'erfolgeft  bu  midj  ?    Gcj  luirb  bir  fdjtuccr'ifs-a.*-* 
fein  lüiber  einen  ©tadjcl  IcdEcn\    2)cnn  hier  foIc^cS  f^ut,  ber  mndjet  fid)  fclbcr 
blntrnftig,  bertcfimet  nnb  lierbcrbet  feine  fnffc,  Slöie  benn  Snnct  ^anlu-S  mit 
feiner  Verfolgung  and)  nidjt  uiel  mct)r  au^rid^tete,  Sonbcrn  ju  Ici^t  mit  feinem 

20  toben  nuff[)oren  mufte. 

S)ay  ift  feer  troftlid)  nlten  (^f)riftcn,  ba§  fie  linffcn:  fdjreien  fie  in  irer 
angft  unb  not  ]u  Sott,  fo  loerbe  er  fic  crf)ören  unb  anö  ber  ä5erfoIgiing 
erlofen,  unb  iren  i^'^i'^'^cn  nnb  ticrfotgern  tren  lo^n  nnd;  geben. 

Unb  ber  fiontg  in  C^gtipten  fprad^  3U  ben  äöeljemuttern  bcrM'i  n 

2''  G^breifc^en  Sßeiber,  ber  eine  t)ie3  8t}j|)rn  nnb  bic  onber  5pua: 
Sßcnn  ir  ben  ßbrcifdjcn  SBcibcrn  t)clfft  unb  auff  bcm  Stnel 
fe'^et,  ba§  ein  ©on  ift,  fo  tobtet  in.  ^ftu  aber  ein  !Iod)tcr,  fo 
loffct  fic  leben.  5tbcr  bic  2ßef)emntter  furchten  (Sott  unb  tf)etcn 
ntd)t,    Jütc    ber   ßonig  ju  6gl)ptcn   inen   gefagt   t)attc,   Sonbern 

.■io  licffen  bie  Äinber  leben. 

!l)a  ber  erftc  nnfdjiag  nic^t  bclffen  ioit,  ba  fc'^et  ber  ßonig  eine  anbete 
^raetiten  an,  liieldie  uufer  AöCvrr  ffiott  im  bod)  audj  ,^n  bobcn  fd)(cgt.  Uritn 
(Sollco  gtronlt  ill  ftdrih,  fie  ftcllct  fidj  Umt  ^uUietten  fdjlimd)  unb  onmed)tig, 
aber  ju  Ie|t  lefft  fic  fid^  tnibcr  fetten  nnb  bringet  burc^.    Stni^  fo  ftcKct  fid) 


zu  12J13  6igen  ftut^ung  imb  uctbctfccn.  r  zu  14—16  Siebe  bcä  §ctrn  ß^tifti  mit 

$aut.  3l:to.  9.  r  19  auc^ric^tctc  zu  21';22   g^tiflcn  ttoft  55fat.  142.  r  zu  31132 

^n  Qubct  aniäjlog  *l.U)Qrnonid  inibcv  bie  Jiftortiten.  ?■ 
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non  potest  angeri  pojmlus.  Tarn  putat  se  domino  foramen  obtrnsisse. 
Fuerint  Egyptiae  obstetrices.  Dens  liic  fiiit  priidentior  et  anuihilat  consilinm 
regis  suis  propriis  mulierculis,  quas  putabat  natura  esse  infensas  Hebreis. 

Quid  facit  dominus?  Ita  nullura  erat  consilium ,  ideo  opus  erat,  ut 
dominus    auxiliaretur.      Ideo    cor    iraniutat    et    favorem    immittit    eis    erga 

©Ott  jutueilcii  trol  olbcv  iinb  ncrrfd),  ntcr  feine  ltid§f)cit  6cftct)ct  cnblid), 
Steint  bic  5}lcnfd)(tcf)c  uiib  Giottlidjc  Uieiyl)cit  laiiffcn  Jütbcr  cinnnbcr,  unb  muä 
bic  5JJcnfcf|Iic^e  h)ei5{)cit  unten  Hegen. 

6§  liiil  5pt)arao  alfjie  bei  Ätnber  ^sfiael  @6nc  nnb  nicf)t  bic  Sod^tev 
iDuvgen  loffen,  anff  boS  bcs  ^iii'if'^'-'n  3}oIcf§  ni(^t  inct)v  tPurbc  unb  bic 
ßgllptcr  au§  bctn  Sanbe  tne!)eu,  ©ebencfet:  toh  fonnen  bei  ^ftaclitcu  SßeiBer 
tool  ^tningcn,  fic  muffen  nnfcrc  ''}3iegbe  fein,  unb  mit  bev  ,5cit  tnoEcn  triv  ftc 
auä)  umtibringeu.  2)ie  SBcibcv  foUen  Iof§  get)cn,  ahn  bic  5Jlenner  nid^t,  bic 
20ci6er  muffen  fonft  mit  ber  jeit  löol  ftcrbcn. 

^.Jüfo  meinet  5pi)nrno,  er  tjobe  unfevm  .'gSnu  ©ott  gar  boS  loc^  bcr- 
ront  unb  öcrftopff,  baä  er  nic^t  ein  .^are  binburd)  Brcc^tc,  unb  bcu  .^inbcru 
3frocl  nid)t  Innrbe  ()e(ffen  tonnen,  barumB  fo  nimct  er  nud)  ju  foId)em  feinem 
anfd}Iag  bic  6gl)ptifd}en ,  unb  nid)t  bic  ßbreifd^cn  äBcl)cmuttcr.  3l6er  @ott 
mnd)et  bes  .Vl'ontgS  rat  mit  feinen  Slk'^cmuttcrn  ,5u  fc^anbcn,  SBie  bcnn  Sniomo 
ept.sa^2i.j,„  s_p,,(j^  j,^,^.  gpifitj,  am  21.  Kapitel  fnget  'ffo  i)ilfft  hrinr  iDcioI|fil,  hfin  ufr= 
3ci.  R,  V.  Bonb,  ktinf  hutill  niibfr  bf ii  fjOiiCÜir.  Unb  bcr  ^ropfict  efaioS  fagct  'iJcfdilifUtt 
tinrii  r^at,  unb  mcrbc  nidjts  brnuo,  Srrrbrt  ciidi,  \iü  (0  beRriic  niriit,  Senn  l|ir  ifl 
Smnmiiiicr.  (?'ö  muü  bem  5^^1)arno  nid)t  alfo  l)inouc'ge()eu ,  U'ie  ers  im  finuc 
'^at.  3ln  eigenen  anfd)legcn  nnb  geredetem  2uc^c,  ba  geltet  öicl  ein;'  bcu 
Itjrannen  feiten  oft  ire  onfd)Icge. 

2Barumb  braudict  aber  @ott  ber  ©gljptifc^cn  SBc'^cmutter  bar,^u,  f)cttc 
er  bod)  JddI  anbcre  ^icr.^n  nemcn  tonnen,  bo§  ben  ^sfvaelitcn  Incre  gcljotffcn 
tüorben  ?  '.Jlbcr  ®ott  ti}\iti-  barumb,  ba§  bic  y^cinbc  bcr  (Ff)riftlid)en  .ß'irdjcn 
muffen  fe(b-ä  ben  CJfjriften,  offt  Iniber  iren  IniÜen  unb  band  gut5  tbun.  1)mn 
bic  (fgl)t)tifd)cn  Söcibcr  tuarcn  fonft  bou  ^latur  ben  p-brcifd)en  Sßeibcrn  feinb 
unb  entgegen,  nod)  foöcn  fic  lüibcr  be§  ,^önig§  crnfteS  gebot  nnb  geftrengcu 
bcfc(^  ber  (fbreer  .^neblin  leben  laffen.  t^S  fictte  einer  aKjie  Inol  fagcn 
mögen:  6l),  Inie  !(ug  ift  nnfer  loi^xr:  (Mott!  Solten  bcr  6gl)ptcr  3ÖeI)emuttcr 
'^elffen  ben  ünbcrn  bon  Sfroel,  finb  fic  boä)  irc  3:obfcinbe?  ?lber  ttoS  f^ut 
nnfer  .CiChr  «ott?  Sßo  bei)  Ü}]enfd)cu  tein  1,'nt,  fjril.  fliilfft  iiodi  (Troll  i|!.  bn 
SI.M.  0.  in  roll  n  l)flfftii;  luic  er  bcnn  im  l>icnnbcn '•^^fatm  ein  .Ciclffcr  in  ber  5fot  genennet 
tuirb.     Sarumb  fcrct  er  ,^u  unb  nimct  ben  äöet}cmnttern  ba§  l)er|  unb  terct 

zu  6  N.  15.  r  zu  8  2)a§  ftetcfcft  gertinnet.  r  zu  löjlS  $^0x00  Säatjii^IaB  Itirb 

pm  umtifcfttaBC.  r  zu  30  ^ob  -5.  r  zu   -Jl  Pap.  8.   r  :m  23124  "  "  r  zw  28/29 

%n  .flinken  ^einbc  itc  fotbcrct.  r  zu  32  "9^  r  ::u  3fi  ®.  .fiütffe^eit.  r 

')  vgl  T/idhers  Fiprichwürlcrsammlung  (Thiele)  Nr.  185:  9lm  gcSpnimcn  liicl)  Imb  nn= 
jdjlegen  gc^et  Biet  abi.    P.  P. 
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Hebraeos.    Lira  tinient  deiiin:  qiiis  dedit  eis  tiniorem?  deus.    Ausae  f  uerunt,  i,  n 
quia  i-ex  praeceperat,  sed  plus  veritae  deum,  et  rex  si  nosset,  certe  eas  occi- 
disset,  sed  deus  dedit  eis  animum,  ut  confunderet  sapientiam  regis.    Habue- 

inctt  ©tnn  unb  mut  iimb  iiiib  neiget  ir  f)er^  ju  beit  31taelitifcf)en  \i-inbcin, 

■'.  bnö    i[t   unferm  Üß'Mi   Öott    ein    geringe   fünft,   Ptnn   er   Ijcrrfii)tl   mitten i<i. uo, 2 
unter  feinen  l^einben,  faget  ber  :^unbcvt  unb  je^enbe  Spfalm.    ©arumb  maä)it 
ex  offt  ber  CU)vti'ten  äl3ibcrinc()er  unb  ^einbe  inen  3U  grcunben,  äÖie  benn 
'Salotno   im  iöud^   ber   Sprudle   am   jedjö^ctieuben  ßapitel   gar   tjerrlid)  unb 
trofttic^  Qud^  baöon  rebet,  unb  fpric^t   'Jüenn  jemonba  uieje  km  fjffrrn  mol' rvv.sai.ie.s 

10  flefallen,  fo  raofi)et  er  oudj  feine  |einbe  mit  im  iu  frieben'. 

'Klfo  mu-3  biefer  anfdjlag  bem  Atonigc  ':|>f)arao  auä)  feilen,  benn  föott 
gibt  ben  2öe:^emnttern  eine  furcht  unb  fdjrcifen  in»  ^er|,  ba§  fie  bie  .^inblin 
nid;t  tobten,  toic  benn  ®ott  im  fiuifftcn  ®ebot  füI(^e-3  ernftlid)  üerboten,  ba-3 
man  nii^t  fotle  tobf(^tagen,   »noUen  berl)alben  luiber  bis  ©ebot  ©ottev  nid)t 

15  l)anbe(n,  fiirdjten  [ic^  für  ©ottcv  ^orn  unb  Straffen.    5tlfo  !an  ®ott   ben 
tJcifenfrcffcrn ,    jornigen    Sunrf"'"    »"ö    @c^arf)anfen    ftelücrn    unb     fie    ]u 
'!)3{emmcn  madjen,  barnmb  red)t  ber  72.  ^sfalm  faget  '|iir  im  raerben  ridj  neigen  «1.7-,  9 
Me  in  ber  Jüullen,  unb  feine  feinbe  nierben  llnuli  leAen'.    S)a§  ift,  bie  fcinbe  (ifjvifti 
muffen  nic^t  alfo  t)offertig  fein,  Sonbern  ir  pochen,  trogen,  fd)arren  unb  üer= 

20  folgen  taffcn.  ^Ten  Staub  lecEcn  fjeifft:  in  angft  unb  jittcrn  fein  unb  nid)t 
»oiffen,  tvai  man  für  furd}t  unb  fdjrcden  t[)un  foLle,  hai  man  aud;  Ue-J  mit 
füffen  über  fid)  :^inget)en.  ©teine  tuffen,  (Srbe  leden  bebeut  erfd;rcden  für 
©ottes  jorn,  ablaffen  Hon  ber  Herfolgunge.  Sßic  ^aulu§,  ber  SScrfotger,  (S)a 
er  mit  bem  pii^  für  S)amaico  niber  gefdjlagen  toarb)  crfc^rtdt  er  audj,  ledtc 

25  (Staub,  ftcdt  feine  Olafen  in  bie  ?tfd)en,  Spricht  mit  jittern  '.§69t9t,  tuoä  fol  «vt,.  9,  e 
iä)  tf)un  r  tüirb  ein  ?(poftel  unb  ^U'ebigcr,  ^uöor  I)at  er  bie  6[)riften  türftigüd) 
erlüürget,  nu  madjet  er  fie  leüenbig  mit  ber  2erc  bc§  öuangetit  unb  tl)ut 
ben  ß^riften  allea  gute»?. 

®§  ^aben  aber  biefe  fromc  ef)rlii'^c  5Jlatronen,  biefe  ^Ino  äßctjemütter 

30  etmaS  gelüaget,  iaS'  fie  biefe§  gelnaltigen  Wdnigä  'DJtanbat  übertreten  unb  bie 
unfd)ü(bigen  fteinen  .ftinblin  nid)t  luürgen  löolten,  Sottbern  linben  (6ott  mel)r 
für  äugen  it\ia\)\,  benn  iren  ßonig.  Unb  ift  red^t  unb  tnot  getfjan.  6» 
n^otten  SauI-3  Trabanten  and)  nidjt  bie  85.  '4-^rieftcr  ju  5liobe  erfdjlagen, 
Ineldjc  Doeg  Derraten,  baä  fie  bem  Daoib  in  ber  findet  fd;au[)rot  I)attcn   ju 

35  effen  gegeben,  unb  ber  Äiinig  inen  ge6ot,  fie  folten  mit  ber  fdjerffe  beä 
Sd)n)erto  bie  ^i^riefter  erluürgen.  511)0,  ha  5{d)ab,  ber  ßonig  in  ^frael,  mit 
feiner  ©otttofen  S^iof'ci  (i-liam  unb  bie  anbern  S|.^ropf)eteu  umb  bc-5  i^aaly 

-u  1-2  13  %tt  Sße^cmüttcv  furcht  eiottc§.  r          zu  75— I?  ©Ott  evfi^recfet  bie  lljranuen 

;inb  Sc^netc^et.  )■         ~.n  2V22  ©piiidj  bei  72.  $fa(ml.  )•  zu  23  *ßautii§.  »•         zu  29—32 

®roffc  aefevligtcit,  unb  bot^  '53lQnl)eit  bev  SBefjmüttcv.  r  zu  33  1.  Samue.  22.  r           zu  36 
3.  Steg.  is.  r 
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i'unt  certe  auimum  et  tidem,    quod  iiuu  tiuuierint  taatuin  regem.     Fuit  ergo 
opus  dei. 
1, 18  'Hie   vocat   eas'   3C.    et    mentiuntur    et    excu.saut    .se.      An    peccarunt? 

Quaestio  fortis  liie  niota  a  doetis,  ut  .'üipra  de  Abraani,  Isaae.     Sed  lii  fjui 

zu  3l4  Au  peccariiit  nbstetrices  ri-o 

lalfrfjcn  ©otteSbicnftä  luiücn  au§  bem  ß'oiügreic^  ]aa,k  mib  fie  alle  luolt  tob    ■■> 
fjoBcn,  ba  \x)ax  -ittoino,  bcc-  ,^^lmuv5  '•^liljats  .ßciiicrcv   [](x,  luibcv  hti-  .^onigä, 
feines  §evvn,  üevbot   iiiib  Devftecft  l)iiiibert  ^4>iopOcten  in  Ijulen,  fpeifet  nnb 
evnecict  fie. 

pirff  nllc  Ijnbrit  (6oft  nifl)r  8ff''rrfj'<  ^fim  irf  ßönißf.  wit  beim  foltljco  niidi 
!DiattD.io,s,-itr  flfrr  (fljriduB  gclifuf,  in  rr  fiiririjt  7iirrl)lft  iiirijt  Vit,  fo  beii  feili  löblcii  liDniifii,  u> 
Sonirrn  Pffil,  kr  Jfilr  unb  5ittl  hnii  ino  lirllifdit  friirtr  lurrffcn'.  äßere  e^  aber 
bcv  Mönig  innen  looiben,  fo  Ijettc  er  bie  (ygljptiidjen  5l\'t)cmntter  üie(  t)evtev 
gcftvafft,  bcnn  alle  (Sbveifdje  ÜBeibev.  3lbei'  @ntt  mit  feiner  tlngl)cit  madjet 
ben  groffcn  ftonig  alfo  ,}u  fdjanben,  bn§  jtno  alte  5ßetteln  innffen  einen  fold}en 
merijtigen  Atdnig  effen  unb  ncrren.  ©ic  fnrd)ten  fid;  für  feiner  gvoffen  geUmlt  i^ 
nid;t,  fonbern  für  ©otte-s  nngnnbc  unb  jorn.     ©oldjC'  tt)nt  PJott  allein. 

5lhi  iüirb  e-J  ber  Alünig  .jnIclU  innen  nnb  ift  fecr  ,iornig  über  bie  äBeI)e- 
uuittcr,  ba  crbencfen  fie  eine  lügen,  Inie  benn  im  Sejt  folget. 
1,18.19  'Sja  rieff  ber  iiimig  in(fgi)ptcn  ben  ä"Bef)emi'it lern  nnb  fprad}: 

äüorumb  tt)ut  ir  ba«,  haö  ir  bie  Äinber  leben  lafjet?    Sie  äßc^e=  20 
mutier   antlii  orten   5pt)arao:    X'ii   (Sbrcifdjen   äBeiber    finb    nid;t 
lüie  bie  (ygl)ptifd;cn,   beun   fie   finb   tjarte  äßciber,   et)e   bie  loel)C= 
muttet  iü  inen  tomet,  I)ai6en  fie  gborn. 

©ie  cntfdjulbigcn  fid)  unb  fpredjen:  ©tje  beim  U'ir  jn.  inen  fonien,  fo 
t)aben  \oix  e§  öevfeumet.  §ie  ift  bie  frage,  ob  and)  bie  äBet)emutter  gefnubigt  2i 
t)a6cu,  boa  fie  irem  .ffouigc  nnb  Dbcrfeit  eine  yfafen  brc()cn  unb  eine  Ingen 
fügen?  ^ilbratjam  t()et  and)  ein  foldje  \!ngen,  ba  er  fein  äßeib  ©arai  für 
bem  flouig  ^.Jlbimeled)  nennet  feine  ©djtnefter,  Ö5enc.  am  12.  (Kapitel.  S)arauff 
fot  man  antloortcn,  baS,  ob  bie  (^(jriften  Inol  beu  .Cieitigen  C^Jeift  Ijaben,  fo 
Ijaüen  fie  bod;  anc^  uod)  Sleifd)  unb  iülnt  an  inen,  fo  Ijeugen  nnb  f leben  :»> 
an  inen  auä)  uoc^  öiel  fünbe  unb  gebred)en,  S)arumb  fie  imcrbar  beten  muffen: 
.§63!SK,  Pergib  nne  unfere  fdjnlb.  Hub  ob  bie  .s>iligeu  Wotte-J  nnterU'eilen 
,}u  lüenig  ober  ,5u  Piel  ttjun,  fo  ge()et§  bod)  mit  bem  Ijauffen  nnb  nuMige  ber 
üergebuiig  ber  fünben  Ijintueg  unb  gcljbrt  unter  bcii  flillifl  ber  gunbcii,  bao  i)l, 
uitlcr  bie  urrgtbung  ber  fintben.  -a, 

zu  0  aibbioä.  r         li  .Hcmcict  t)cr,  luibet  Jd-sL  AU  J.clpz  Walch  Äämmetcv,  (jctluibev  Erl 
Wutch  ^  zu  y  §oü^eu^(ci-.  r  10  Kljtiftiiä  zu  10  N.  H.  r  zu  II  ajtattl).  10.  r 

zu  14J15  "  "  r         zu  16  Ö^~  r         zu  24  %n  Söäc^emuttev  lügen,  r         zu  27  3l6va^ain.  r 
zu  28129  .Jieitiflen  aiit(e6cnbec  fuiibcii  Imift.  r  zu  32  5pjoL  32.  r 


Änp.  1  [2.  Dttobn  1524]  15 

Christiani  sunt  et  spirituiu  sauotum  luibent,  tameu  caruem  et  sanguiueiu 
habent.  Et  si  hoc  peccatum  es.><et,  ut  noii  puto,  tarnen  es.set  tale,  quod 
faciunt  sancti,  sed  proprie  nou  est  mandatum,  quod  est,  quaudo  alteri  inferie 
damnum  in  bouis,  vita,  honore  cupio.  Sed  si  sine  eins  iuconiniodo,  tum  est 
5   niendatium    officiosum,  vel   quaudo   alicui   inservit,   est  simulare  vel    fingere, 

ut  illud  est  eiusmodi  de  Christo,  quod   fingebat   se   porro  ire.     Et  per   hoc  üuc.  s-i,  se 
regis  consilium  dissipatum  est. 

'Domus'  hebraice  nou  est  tectum  et  trabes,  sed  doraus   est  regimeu  in  i,  '.'i 
domo.     Sicut  donuis  dei  est,  quando  iiomines  conveniunt  ad  aitare  et  prae- 

4   cupio   aber   honore  zu   5    memlatium    officiosum   rro  zu    (i    Lu.   24.    rro 

zu  S  Donuis  rro 

10  «öugen  a6cr   t]cifiet  baö,   Wmn   man  bem  9te^eften   >otI   bamit   fdjaben 

tfiun,  ttienu  benn  eine  lügen  biefev  art  tft,  ba§  tnait  einem  am  @ut,  6^re, 
8ei6  nnb  Ccbcn  icibc  tf)un  mit  obcv  betricgcn,  fo  i[t'3  fnnbe,  £)cnn  iä)  fucf) 
bamit  meinen  eigen  nu^  nnb  anbevev  fdjaben.  'S)a-j  ift  Meudatium  pemitinsum. 
?lbei;  tüenn  i^  a[\o  liege,  baS  icf)  einem  ni(^t  ju  fi^aben,   fonbcin  ju  bienft 

V'  nnb  nn|c  liege,  ha-i  id)  fein  gntc-^  nnb  f)efte§  forbere,  fo  nennet  nian-5  eine 
fvennblic^e  lügen,  iMendatium  olficiosum,  lücnn  fic^  einer  atfo  [teilet  nnb 
ettüas  anbern  jn  bienft  evtidjtet.  2ll§  Sucae  am  24.  gapitel  fteEet  fid)  ber 
^erv  6()riltu§  gegen  ben  ,]toeien  ^Jüngern,  bie  gen  6mal)n§  giengen,  alö  tnolt 
er  für  nber  gel)en,  nnb  ttjctS  bodj  nidjt,  6r  l)atte  eä  nic^t  im  finn  nnb  lie§ 

■■2"  fid)  bod}  alfo  bitten,  »'lifo  ift  biefc  lügen  alt)ie  an^,  bie  äße^emnttcr  lüoUen 
bamit  ben  ttinbcrn  Don  Sfrael  bienen  nnb  fie  erretten  aug  be§  5pt)araoniä 
grimmigen  toben,  ©ie  rtoUen  ben  3f™eliten  bamit  feinen  fdjübcn  tljnn, 
fonbern  Oert)üten  nnb  üerfonien,  baä  ':pt)arao  nidit  unid;ülbig  blnt  mit  ben 
fleinen  fiinblin  Oergiffe,  tootlen  bem  5}torbteufel  ineren,   ber  ba  gerne   ein 

25  Sölntbab  mit  ben  Alneblin  ber  (fbveer  l)ette  angerichtet,  So  tDOÜen  fie,  bie 
äBet)cmütter ,  mit  biefer  irer  fürfid^tigfeit  bem  leufel  bie 'fdjan^e  brcdjen  nnb 
ber  @6reer  ßneblin  bei)  bem  leben  erljülten. 

SarümB  t^et  &Q%%  ben  Sßet)emüttern  gutes,  nnb  ha^  JöoldE  1,20.21 
mcl)ret  fi(^  nnb  tnarb  feer  öiel,  llnb  tuetl  bie  äßel)emüttcr  &Q%% 

30  fürchten,  baluet  er  inen  .S^cufer. 

@i^e,  Joie  ©ott  rcic^lic^  öergilt  ben  2Bel)emüttern  in  (igl)pten,  ba«  fie 
ber  (Sbreer  Älneblin  in  ber  ©eburt  nidjt  erloürget  f^aben,  ba'3  inen  Wott  ^in= 
tuiber  gut»  ttjnt,  ire  ©ottfeligfeit  mn?  reirfjlid)  belo()net  loerben. 

Sßie  benn  @otte§  fnrc^t  bie  Derljeiffung  t)at,  bae:  fie  mit  ©eiftlic^en  unb 

35  Seiblic^en  gutem  fol  Don  @ott  öergolten    unb  beratet   loerbcn,   ®enn   alfo 

jaget  aud^  ber  |)err  (£^riftu§  ^Jtatt^.  0  'Suijjtt  ium  tr|ltn  ilO0  rtidj  (ßotffo  Utti  mann. ».  33 

zu  min  Sugen  unb  i«  untcrjcftcib.  r  zu  ITjlS  3)ev  f).  gl)riftuä.  r  zu  Hj-'-J  gürfotj 
bev  aBe^emütt.  )•  zu  31— HH  ©ottieligteit  ber  aße^emütter  wirb  6elol)net.  r 
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dicant  verbuni  i.  e.  beuedixit  eis,  ut  niaritos,  liberos  et  facultates  acquirerent. 
Et   hie  vides  domum   non  accepisse    pro    mendatio,   sed  beneficio,   quod  sie 
pueros  servarint. 
1, 22  3.  Edictum  exiit  ab  eo,  ut  omnes  pueros  subraergereut.    Hoc  horreudum 

fuit.     Nee  diu  potuit  durare.     Aaron  primogeuitus  uou  fuit  in  lioe  periculo. 

;://   4  8.  rj-o 

Um  (5crr(t|tigh(it,  fo  fol  riiili  bao  anbrrr  allro  ;ufallcn\  Iliib  S.  Ilnuliio  pm  Simotlito 
i.siui.  4,»f}iri(lil  'Die  ©oliftliglicit  ift  \\i  nllfii  btiijcii  iiufe,  fic  linl  ucrljcilTung  bcs  gffltimifrtigfu 
1  .sam.2,3oiitiii  iiiliiiiifftisen  lfbriis\  iliib  1,  Snmiitlifl  2.  f|irirl|t  Cjott  'Jir  iiiirii  cljrfii,  Mt  mil 
id)  uiibtrumli  fljrtii'.  lab  ift,  bie  ba  (Sottfelig  leben,  bie  iiuiffeii  lum  ©utt 
iBibcnuiib  G^'i^gnct  lucrbcn,  haä  inen  l)ie  in  bicfem  leben  iinb  bort  im  ,öinicl= 
reid)  iDolge^e. 

(s-in  ."ÖQU-i  in  bev  ©cf}nfft  t}eiffet  nic^t  ein  Salifc,  ©parre  ober  baä), 
©onbcin  eine  .'pütten,  luonung  ober  t)el)auinng,  ein  9{cgimcnt,  ba  Huiu  nnb 
äBciO,  ©Itcrn  unb  .ffinbev,  §enn,  ^rotuen  unb  ©cfinbe  bet)  cinnnber  teoncn, 
cffen  unb  trinken,  futtev  unb  bec!e  Ijafien.  9tlfo  Inivb  ouc^  eine  .ftirc^c  genennet 
ein  ©Güß©  .S)'31U5,  ba  btc  53ienfcl)cn  jufanien  fomcn,  (Sotteö  Üljort  l)anbeln, 
bie  ©acramcnt  gebi-aud)en  unb  ben  Inailjafftigen  @otte§  bienft  treiben,  ob  gleid) 
fein  .öanö  ober  Sad)  alba  ift.  'Jllfo  f)eiffet  ition  ein  .öauS  ein  Siegiment  ober 
Ajanäljaltung,  ba«  @ott  bie  äßeljemütter  gefegnet  ()at,  bas  fie  'OJlenncr,  Atinber, 
3{cid)tl)um,  (kkit  unb  föut  befomen,  unb  ir  ®cfcf)led}t  fid)  gemeljret  unb  an3= 
gebreitet  t)abc.  S)enn  .'pauS  and}  offt  ein  @eid)lec^t  f)cifiet,  mic  >uir  3)eub)d)en 
fagcn,  bae  ^lau«  ]n  ©ad)fen,  ba«  .iiauS  33ranbeuburg,  ba§  ift:  ber  ©tarn,  bie 
•Surften  ju  ©ac^feu  unb  bk  '•JJiarggraffen  ju  Sranbcnburg. 

Siefc  belonung  f)aben  bie  äßcf)emütter  für  iren   bienft   nub  ?lnipt  be= 
f Otiten,  baS  fie  ber  (Sbreer  ftncbliu  in  ber  gcburt  baben    leben  laffen,   Unb 
nidjt  für  bie  i'ügeu,  bas  fie  ben  .Ubnig  i^^arao  betrogen  nnb  fein  bofcä  für^ 
^abcn,  üljrannel)  unb  5JJ6rberifc^e  auferlege  3U  uid)t  gemad)t  ^oben. 
i.Ti  X'a  föebot  5^M)arao  alte  feinem  25oId  unb  fprad):  3ltte  ©one, 

bie    geboren    loerben,    loerffct    inö    äBaffer    uub    alle    Ibdjter 
laffct  leben. 

jDa  bie  crften  jlnecne  anfd)lege  5p()araoni§,  feine  öcrfotguiig  unb  Sbrannel), 
qI-3  mit  ben  ^ronbicnften,  and;  ba»  man  bie  Alneblin  in  ber  geburt  bat 
morben  follen,  in  borii  gefallen,  ba  feret  ber  Aibnig  !:|>l)arao  gleidjlnol  fort 
mit  feinem  blutgirigen  morbifdjen  furfa^,  loolt  gerne  ba§  33olcE  Sft'Qcl  mit 
tüurtjel  nnb  allem  auc-rotten,  S)arnmb  fo  leffet  er  ein  offentlid)  (^biet  ober 
■"JJianbat  im  iKcid;  an3gcl)en,  baä  mau  alle  tinber  inö  äBaffer  loerffen  unb 
erfeuffcn  folle. 

zu  7  \.  Simot^.  4.  r  zu  y  ©ottfeligfeit  r  zu  1>  §au§.  r  zu  16  ®ottel  ^ou§  r 
10  fabeln  zu  -JS  %n  britte  Matjc^log  f  fjaraoniä.  r  37  erjcufjen 
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Moses  cecidit  in  hoc  edictum  ciuu  sua  nalivitate  et  post  non  diu  diiravit, 
vix  20  aunis  duravit.  Et  interim  subniersi  iuuumerabiles  infantes.  Sicut 
ipse    Moseu    et    pueros    submersit,    sie    ipse    a    deo    subraersus    est.      Hie 

zu  2 — IS,  4  Hüilie  sicut  cTiieis  l'liiisti  ailvei'sarü  pios  igiii  consuiiiuiit  ita  ipsi  igne 
consumentur  et  brevi.  rro         zu  3  über  ipse  steht  pUarao  spd 

S)iefe§  ift  ein  ernfteä  gebot  ciclDeicu,  bamit  bev  Seufel,  ber  (Sr^movbei', 

5  ben  Äinbcrn  tion  3lvQeI  f)efftttj  l)at  .iugefc^ct,  iiub  gor  Diel  ßinber  \ünhtx\ 
umgebracht  tnovbeu  fein,  nnb  nmg  bis  @cbot  ivgenb  ein  20.  3qi'  geftanbcn 
t)aben,  te§  toivb  ^]Jto)c»  üiid)  gleid)  in  biefcm  ©biet  gebovn,  fein  bvubev  -Mxow 
ift  brel)  Z<^x  elter  benn  er,  unb  ift  nidjt  in  bicfer  gcfat)r  be»  tobes  geluefen, 
©onbern  ^Jiofeä  loirb  ins  äßaffer  gefe^et,  ho.?!  man  in  erfeuffcn  fottc. 

lu  Slber  löaS  tt)ut  unfer  §err  Öiott  ba3U?  biefer  brittc 'Jlnfdjtag  ^Ijaraoni» 

muäi  and)  junidjte  gemadjt  loerbcn,  Senn  Dcrfotgung  unb  morb  rnns  ber 
Äirc^en  ®otte§  unb  ben  6()riften  nidjt  fd)übeu,  ber  6l)riften  mu»  baburd) 
nic^t  tneniger  liierben,  'wk  ^U)avini  burdj  feine  btutgirigen  anfdjlcge  gerne  ba§ 
ä>old  gctilget  tjette,   fonbcrn  bie  .Uirdje  niuict  unter  bem  ßreu^,  be»  ücufel'» 

1^  unb  2£elt  Sljrannel)  je  tenger  fe  mei)r  jn,  luie  ber  alte  Serer  ber  Äirc^cn, 
2;ertuüiami§,  gar  fein  gcfaget  Ijat:  Sanguine  Martyrum  rigatur  Ecele^ia,  %ai 
ift:  bie  ,Uird)e  loirb  burd)  ber  (il)riftcn  blut  befprcnget,  gefeud;tiget  unb  ge= 
tneffert,  e§  tuac^fen  aug  ber  6£)rxften  6Iut  imer  anbere  (S^riftcu,  bie  an  irem 
©tauben,   befentniS  6f)rifti,  gebult  im  Greulj  unb  beftenbigfeit  fidj  fpiegclu, 

20  öeriDunbern  unb  aud)  3um  (Sljriftlidjcn  gloubcu  beferct  unb  fclig  Uierben. 

6-3  "^at  ber  SBapft  unb  fein  anl)ang  ju  nnfer  jett  aud)  feer  getobet  loiber 
hü^  ßuangelium  unb  feine  5tn^enger  unb  Oiel  (Et)riften  i)in  unb  miber  in» 
elenb  bon  Slßeib  unb  ftinb,  \)ab  unb  gut  berjaget,  Oerbrennen,  "^eudeu,  trenden, 
topffen   unb    erluürgeu  laffen    unb  bamit  bie  ptebigt  be§  ©Uüugelii  toel)ren 

2'.  unb  bie  gat  ber  ß^riften  geringer  machen  tnoßen.  5lber  ba§  ©uangclium  ift 
je  lenger  je  tneiter  ausgebreitet  luorben  unter  biefem  toben  unb  Un'iten  bcS 
Teufels,  ©0  finb  auc^  je  leuger  je  mel)r  (st)riften  tuorben,  gleid)  iuie  fidj  aud) 
alt)ie  bie  ftinber  Oon  Sfrael  unter  biefer  berfotgung  geme^ret  ^aben. 

®er  Üeufel  meinete  iuot  fauipt  ber  äßelt  bbfe  unb  luolte  bie  ö'briften 

30  gerne  onfff reffen,  3tber  ©ott  fc^idetä  ben  feinen  jum  bcften,  ©bld^e  Der- 
folgung,  not  unb  aufed)tuug  muS  inen  eine  urfad)  fein  ju  ©ott  erufttid)  3U 
fdjreien,  ime  juüertratuen,  mit  gebutt  feiner  f)ulffe  jucrroarten.  3j6;R  tanS 
benn  luol  anberS  fdjiden,  ^Jienitid)  bas  bie  (51)riften  au»  ber  not  cnbtidj  erti)fet 
unb  bie  ©ottlofen  mit  irem  tuüten  geftür^et   tuerben.    SÖie  er§  benn  al()ie 

35  Qud§  alfo  machet,   hau  $pt)arao  tool  ber  ^fj-'a^tit"  ©one  i"'^  äÖaffer  loirfft 

zu  4  alorbieatxia?  Sbtct  Sptja.  r         -.u  Ulli  ,^  „  r  zu  14  SSerfotgmiä,  3a9u«9  ""*> 

SKorbuiig.  r  zu  21  5Ba^)ft§  louttere^.  r  zu  26  "9®  r  zu  31  ©eluinft  imb  nulj 

aücvlei)  Sebvenfluns  bev  ß^tiften.  »•  32  äuuertvaWeu 

Sutfterä  SOäerte.   XVI.  2 
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opus  fuit,  ut  deus  adiuvaret.    Femiuae  abscouditae  fuerunt  vel  abscoudeniut 
infantes. 

In  hoc  medio  mandato  sinit  deus  capitalem  inimicum  regis  iu  lucem 
edi,  et  liberatorem  sui  populi.     Et  quod  plu8,  eflicit  deus,   ut  hie  hostis  in 

S  capitalem  steht  iiher  inimicum  spd  4  deus  steht  über  ei'Hcit  sjid 

unb  ertrettdt,  ahn  er  imi§  julc^t   aufff)6ien,  benn  ©ott  nimet  ben  .^onig    5 
5pf)arao  auä)  enblid)  fampt  aller  '•^Jinnidönfit  in  ßgtjptcn  unb  treibet  fie  biiri^ 
^JJlofen  luibcr  3um  babc  tn§  3{ote  '•Mca,  barinnen  fie  oUe  erfouffen  muffen, 
S)aS  fol  ba§  enbe  ber  Itjrauucn  fein. 

3Ufo  t)abcn  »üir  bi»  anljer  im  erften  Kapitel  be§  anbern  35uäß  ^]Jlofi 
gebort,  luie  bie  fi'inber  öon  3ifrael  burd)  ben  Alouig  $^arao  in  (£gt)pten  finb  lo 
mit  brcicrtel)  plage  befcfjtoeret  unb  untergebrndEt  tnorben,  al§  Srftlid),  Inie  er 
mit  laft  unb  arbeit  fie  gcfd^>üecf;et  l)at,  ^Jluff  ba§  fie  \a  fic^  nic^t  mel)reten, 
ober  e§  l^alff  niii)t.  ^mn  anbern,  tote  ber  Äonig  ben  3Bef)emnttern  geboten, 
bie  jungen  .fi'inber  in  ber  geburt  ^u  tobten,  2)iefe§  gefdial^e  audj  nid;t.  3um 
britten,  ba^ä  er  ernftlitf)  befal]l,  bie  Äinber,  fo  ''JJtcnlin  Inaren,  inä  tüaffer  ju  15 
toerffen  unb  ju  erfeuffen,  bie  'JJlegblin  aber  lebenbig  ju  laffen,  £)arQuff  ober 
erfolget  auc^  nit^tö. 

l'Ufo  mn-j  cu  gel)cn  bem  SJold,  fo  ha  bau  toar^afftige  >uort  ©otte-J  l)ot, 
burc^  lricl(^§  iüort  fie  mit  leib  unb  feel  bem  Jenfei  entlauffcn,  bicfelbigen 
muffen  in  ber  toelt  l)crt)alten:  bicfc  fdjladjtct  ber  Icufel  al§  @d)lac^tf(i)afe,  20 
biefe  martert  unb  plaget  er,  ba  er  fonft  leffet  falfdje  fierer  unb  anbere  65ott= 
lofe  leute  )uol  fidjer  unb  im  fricbe  unb  rüge  bleiben,  nüciii  bif  (6ottfs  loort 
Ijabfii,  iiif  miifTrn  inu  Ijnrt  (afffii  unb  Dcrfolguitg  üoii  imc  leiben.  2Bie  e§  benn 
2.  sim  3, 12  2.  *|hiu(uü  and)  gelucifjagt  l)at,  bno  'nüf,  bie  bn  luollcii  (ßottfclig  in  tfljrillo 
mattt  16,24  3tfu  Ifiifii,  bif  milllfn  Bcrfolgiiiig  Icibfir.  6-3  fogt»  ber  .^crr  6l)riftu'j  onc^  'lütr  25 
bo  niil  mein  Einiger  fein,  brr  ncuir  fein  (frrub  nuf  fidi  nnb  folgt  mir  naii)\  $at 
bodj  ber  .ößrr  (5l)rtftuy  felb§  Dom  2eufcl  unb  ber  äßclt  Oerfolgung  muffen 
leiben,  ioa§  loolteu  loirä  benn  bcffer  ^abm  benn  erö  gcljobt? 

5lber  Inir  ^oben  oud)  Don  @otte§  groffen  tounbertuercEen  gel)6ret,  bie  er 
an  ben  feinen,  fo  ime  DertraUicn,  feinem  SBort  unb  lierl)eiffung  gleuben,  ttjue,  30 
benn,  ob  er  fid)  erftlid)  lool  fteHet  gegen  fie,  alö  loolt  er  fie  gar  öerloffen, 
ia's  fie  müften  untergel)en  unb  berberben,  S)od)  troftet  er  fie  lütber  unb  Ijilfft 
inen  anö  ber  öerfolgung,  öirciffet  ben  2l)ranncn  inä  fpiel,  berlnirfft  inen  bie 
äBurffel,  jerretffet  bie  Warten  unb  modjet  fie  mit  allen  iren  anfd)legcn  unb 
öerfolgungen  3U  fdjanben.  ar, 

/Her  foli/l  h'Asl.  I,  28ö^ — 289^  ein  Abschnitt  mit  der  Überschrift  SlüegOTtO  obct  ©eift-- 
tid^e  beutung  bei  erften  ßapitel§.  Diesen  hat  Hörers  Nachschrift  erst  an  späterer  Stelle,  v:ir 
bringen  ihn  daher  erst  an  dieser,  unten  S.  67,  23  bis  80,  IT. 

zu  5  Sß^arooniä  Säob.  »■  zu  9  Surnmn  bcS  erften  (Sapitetä.  r  zic  11  1.  r  zu  13  2.  r 
zu  14115  3.  r  XU  18  %tx  ei)riften  Seiben  in  ber  äöett.  r  zu  20  5p|ot.  44.  r  zu  21  „  r 
zu24  2.  2imot^.  3.  r      zu2ö  SHott.  10.  16.  r      zu29  ©otteä  reltung  unb  ^erausreiffung  SPfalin  91.  r 
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aula  regia  educatur.  Noune  mirum,  ut  rex  alat  siium  vastatorem  ?  Si  scisset 
se  submersum  iri  et  totani  regioneui,  quid  piitas  fecisset  illi  filiae  adoptivo 
filio?    Si  scisset  lioc,  cordis  dolorem  inaxinuim  liabuisset,  et  dilecta  filia  est 


1  regia  steht  über  educatur  spd         J  submersum  iri  (submersurum)   quid  bis  filio  rsi/ä 

2)a§  Slttbcr  (iapitel 

5  Unb   Cv   gicng    ()in  ein  ''Man  Com  öaufe  fieöi  unb   naiii  eine-', 

Joc^tet  Sebi,  unb  ba§  SÖeib  toaxh  Bä)'man%ix  unb  gebar  einen 
©on,  unb  ba  fte  fo'^e,  büö  ein  fein  Siinb  tvax,  öerfiarg  fte  in  brel) 
^Jtonben.  Unb  bo  fie  in  nit^t  (enget  öerbefgen  fonbt,  niadjet  fie 
ein    tcftlin    üon    rI)ov   unb    üctllcibetä   mit  Sf)on   unb    pecf)    unb 

10  legt  bQ§  ßinb  brcin  unb  legt  in  in  bcn  icf)ilff  am  ufer  be§ 
2Baffev§,  aber  feine  jd}hieftev  ftunb  bon  ferne,  hai  fie  erfarcn 
toolt,  tüte  e§   im  gct)en  »uurbe. 

^^3[e  ©umma  biefeS  Kapitels  ift,  tüie  5J{ofe-3  geborn  unb  Ijcimlid)  öer= 
"^^  borgen,  ober  jule^t  in  ein  feftlin  gelegt  unb  auf»  Sßaffer  gefegt  toirb, 

15  ba  in  benn  bc&  ÄonigS  Sodjtcr  finbet  unb  für  iren  ©on  an  bcm  ftonigtidjen 
i^ofe  erjoge,  Unb  toie  ^33iofcä  nad)  ÜUerl^ig  Zs^^xm  ju  ben  $8riiberu  fcine-j  -iioid-i 
auSgieng,  einen  G'gljpter  tobtfdjlüge  unb  an5  bcm  Sanbe  fli^eu  muftc,  2)ar- 
nac^  ber  ftinber  bon  Sfraet  §er|og,  Ä>iibtman  unb  |)eerfurer  loarb,  ber  fie 
QU»  Ggi)pten  furete   unb  ein  eigen  fibnigreid)   au-i  inen  ]urit^tete,  9feligion, 

20  @otte»bienft  unb  äßeltlid;c  '4>olicct),  @efe|e,  ^ud}t  unb  bifciplin  inen  fürfdjreib 
unb  orbnete. 

§ierau§  lernen  ttir  ba§  groffe  ^lirafel  ®ottc§,  h)ie  er  für  feine  gicubtgcn 
fo  $>eterlid^  unb  reidjlid)  forget  unb  inen  Unuiberlid;  iiuö  allen  nbtcu  tiilfft, 
bQ§    feinen  ß^riften   aui^   offt   ire  eigene  feinbc   unb  ergeftc   toiberfadjer  ju 

25  iren  @l)ren,  nu|e  unb  toolfart  felB«  Tjelffeu  unb  biencn  muffen.  Senn  ber 
ftonig  i|5^arao  mu5  5Jiofen  in  feiner  2odjter  fi^of»  auffcriicljen,  mcld)er  bodj 
5)lofen  unb  aEe  ßneblin  ber  (fbreer  erfenffen  unb  umbbringen  Inolte.  ©oIc^§ 
merdet  niemanbä,  benn  6oit  offenbaret  friiitn  Sot  unb  furljobni  uiilil  bolbc  ober 
jebermeniglic^,    ©onbern    tjelt    es  ein  ^eitlang  t)cimlid)  unb  Oerborgcn,   Unb 

30  bietoeit  es  niemanby  toeis,  fo  gc^etS  ba^in,  ba»  mon  uid)t  brauff  adjtnng 
gibt.  Unb  rid)tet  benn  Sott  feine  fairen  fo  lounberbarlic^  auS,  bnS  e» 
niemanbs  innen  Inirb,  fidet  ober  üerfteljet,  bis  ba-S  eS  Sott  üerridjtet  f)at. 

©i^e  aber,  ob  Sott  nid)t  beS  jornigen  -pt)fli'"oniS  nod)  bar.ju  in  bie 
fauft  fpottet,  S)enn  ha  in  biefer  nerfolgung  ber  finber  bon  ^ixad  bie  oc^fen 

35  (ir)ie  man  pfleget  ]u  fogen)  am  berge  ftclien  \  unb  eitel  tob  unb  Untergang 
biefeS  ä?oldS  für  äugen  ift,  ba  >uirb  ^JiofeS  geborn. 

zu  13  ®umma  be§  Slnbeitn  Sopitelg.  r  20  ©otteäbeinft  zu  23  ®otte-i  uiievforjdj  = 

lic^e  jd^Wung.  r         'u  30  QV  r         zu  33ß4  5P^ovao  Bon  Sott  ju  ^o^n  unb  i'pot  gejc^t.  r 
')  auch  in  Lulhers  Sprichwörtersammlung  (Thiele)  Nr.  417.     P.  P. 

2* 
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illius  rei    ministra.     '^ä)    liieljn,   deus    ita   cou.silium    reguin    dissipet.    Vides, 
quomodo  deus   possit  seculi  prudentiani  stultificare.     Hie  cogitur  suo  hosti 

1  rei  steht  über  illius  sj>d 

6'3  Jüirb   fonbcr  jlüctffcl  ben  .fi^inbcvn  Don  SfiQcl  ubcl  in  tögljptcn  er- 
gangen  fein,  bcnn  bie  ßgljptiic^cn  SBctBcr  ^abcn   ein  öleiffig  äuge   auff  bic 
©brctfdjcn  SBeikv  gc^afit,  lücnn  fie  fdjloangcr  gegangen  finb,   unb  t)abens   s 
offenbaret  nnb  berraten.    3lber  mitten  in  biefer  Sljrannet),  unb  ha  ba§  ßbict 
am  geftiengften  nnb  Ijevteften  erequirt  unb  getjalteii  luirb,   ba  leffet  @ott  be§ 
fi6nig§  geiub  unb  ben  §eiibtman  ber  .ßinber  bon  Sfvaet  gct)orn  Ineiben.    S)a 
5^Ujarao  gar  jornig  nnb  bofc  ift,  mity  5Jlofe5  gcBorn  tuerben,  ber  ben  ''•ptja- 
raonem  ins  ^JJieer  ftiir^en  fol.    ^a,  baS  nod)  mel)r  ift,  @ott  fdjicEty  alfo,  ha^  lo 
biefen  feinb,  5Jiofen,  be§  5pt)arao  Joc^ter  felb§  crneeren  unb  am  ßoniglii^en 
§ofe  anffcr^ietjen  mii§.    @^5  ift  ein  Uinnberlid}  bing,  ba§  biefer  ,^6nig,  fu  ber 
Äinber  Don  '^ixad   abgefagter  geinb  ift,    fot    beö   Äolda    @otte§    §eilanb, 
§elffer  unb  ©ifjn^Ijerrn  felb§  auffersie^en,  loelc^er  fol  tjernadjer  in,  and)  fein 
fianb  nnb  Seute  ferberteu.    G^a  ,^eut)et  5p[)arao  eine  Sd/tangc  anff  in  feinem  a 
eigenen  bofem,  bie  in  ^ernod)  beiffen  fol,  (Sr  erjcndjt  einen  äßolff,  ber  inen 
jureiffen  unb  freffen  fol. 

3l(fo  lounberbarlid}  ftnb  uufer»  §crr  @otte§  @erid}te,  §ctteu  fie  e§ 
aber  an  -Ptjoraoniö  .'pofe  gelunft,  fie  Ijetten  Wofi  Ijiinbert  taiifent  tobe  an- 
gelegt, 'Jlber  ö)ott  fi3rid)t:  Cid)  loil  bir  fagen,  ■^^l)arao  fol  bei)  feinem  eigenen  20 
SSrot  unb  mit  feinen  gntern  feinen  eigenen  ^cinb  anfferjieljen  unb  eine 
©(^tange  im  bofem  erneeven,  feine  eigene  2od;ter  mn-3  beä  ''3]}ofi  '•JJtntter  fein, 
bai  t)eiffet  beut  5^U)arao  iuö  'JJtanl  unb  5tafen  gegriffen  unb  alle  feine  an= 
fd^lege  unb  S^ranne^  ju  fd;anben  gemacht. 

5)tit  biefem  l)errli(|en  (J-jrempel  ©dttlidjer  gnaben  unb  gute  gegen  ben  25 

©leubigen  follen   luir  ini§    and)  troften  nnb  im  6rcu^  unb   ^rubfal   jum 

©lanbcn,  auruffnng  unb  l)offnung  ber  ©ottUd^en  l)ulffe  bereiten  unb  fdjid'en. 

Penn  iif  Ijiilfff  mus  M\  tiiblirl)  komfii,  bfiiii  (fJoit  urrlflftt  bie  Sfiiieii  iiidjf.    ®r 

Sü. 91, 1.'.  fpi'idjt  fclb-J  im  ein  nnb  nennljigften  ^^^falln  'jrlj  bin  bri|  im  in  kr  noi,  M\  mü 

in  lieranlfer  rfi)Tcn  oitr  trrfttfn,  unb  rr  fol  mirfj  preifcn'.    ©o  fagt  ber  oicr  nnb  so 
^gi.'aJ.'ls^wiffiflfte  ^-Pfalm  and;  'Per  fifflül  ifl  nnljf  Irci)  alle  knrn,  bif  in  nnruffm   unb 
bif  in  in  ber  lünrljfit  nnru|fcn,  n  (ilict  ouff  nnftrf  not  unb  tlrnb  unb  uiil  uns 
borpus  trrttftu'. 

Söer  bie  gltern  9)}ofi  getuefen  finb,  Inirb  aU)ie  auc^  bermelbet,   ba§  er 
au§  bem  ©tam  l'cDi  gcborn  felj.    Denn  ein  'DJtan  bom  ©tain  ober  .'paufc  Seoi  35 
fet)  Eingegangen  unb  tjabc  eine  2;od;ter  üieüi  ^nr  ßtje  genomen,  beji  Ji^ater:^ 

zu  12—14  $f)ätao  \e\n'i  ciflcitcn   JeiitbeS  '•Jieeur  unb   ^^iflegcv.   r  zu  IUI  10  "  "  r 

zu  18  (Sfoie.  40.    Korn.  11.  r         zu  20  N.  H.  r         zu  2(i  Sroft  für  bie  ß^tiften.  r  zu  32 

Spjolm  145.  r  zu  34  Slofi  eitern  unb  ©cjdjlctfjte.  /• 
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plus  honoris  facere  quam  alicui.  Hie  fit  regis  filius.  Tnimici  oportet  exaltent 
illos,   per  quos  deus  eos  deiicit,   et  lioc  fit    ocuulte  ueque  deprelienditur  nisi 

^amt  tfcit  ge{)ciiien  ''.'Imiam,  uiib  bcv  DDluttcv  5Ratnc  ^otf^bcb,  loic  c»  im 
fcd^ften  Gapitcl  gcfc^xicBcn  fte'^et. 

5  2)icic  Altern   T)cttcn   bivS  ,*^inb  ^lofctt  gerne  ticv6ovgen   iinb  fiel)  bcm 

lekn  gefc^u^et,  fielialtcn  d  t)ciinlid)  bei)  fid)  brel)  ^3bnben,  mujjciijj  aber  ^u  le|t 
QUO  furdjt  bea  königlichen  Gbict«  loffen  in  bau  tooffer  fe|ien  in  einem  Äcftlin, 
mit  tf)on  unb  pccf)  bci-f(eibct,  auf\  ba§  bao  fiinbtin  nidjt  fo  balbc  evtrincfcn 
mochte.    Siefe  @Itein  [inb  onc  .^hiciffel  6f)nften  getriefen,   [)abcn  nuff  föotte-j 

w  jufagung  ge)ei}en  nnb  gchmrtet  auff  bie  (frlofung  au§  bem  Xienftfjaufe  ®gt)pti, 
tnelc^c  ftc^  unter  ber  berfofgung  unb  Sljronncl)  5pf)araoni§,  gleid)  aU  eine 
IRauu  in  ber  fallen,  Ijaben  brucfen  muffen  unb  auff  @otte§  ^ulffe  gefef)cn 
unb  gefjofft. 

S)abon  rebet  auäj  bie  ß^siftcl  ]u  ben  §ebreern  atn  etifften  ßapitel,  Jas 

15  'bnrdi  bfit  Clonbtn  fti)  Pofta  brtij  Poiibrn  nerborgtii  tion  frincn  fflfcrn,  bo  rrvcti.  11,23 
gfborn  mx\  barumb,  ba§  fie  fafjen,  tüic  er  ein  fc^one§  Äinb  tiiar,  unb  furchten 
[lä)  nicf)t  für  bc*  ftonigS  gebot,     ©ie  fetten,  bas,  ba§  Äinblin  fdjon  ift,   unb 
■^aBen  Hoffnung,  @ott  hjerbe  inen  nad)  feinen  berf)eiffungen  einmal  geben  einen 
5Jton,   ber  fie  au-3  Ggljpten   fnrete,   tnie  er  ^ugefagt  ^atte  bem  ^patriardjeu 

2"  5lbraf)am,   Senf,  am  15.   ba  gefagct  ioirb  'PO0  folt  bu  roifftn,  bo5  bfiii  Snmf '  j-j'^'^g'^- 
wirb  frtmlibr  ffin  in  einem  Cnnbf,  boo  nii\\  fein  ill,  unb  bn  niirb  man  |ir  )u  biriirn 
itDingtn  nnb  pingtn  uier  liunbtrt  jar.   Mtx  id)  nril  IJiifittr  fein  über  bno  |Iol4,  bcm 
fie  biencn  muffen,  barnacf)  foUen  fie  auc'3iel)en  mit  groffem  gut,    ©ic  aber 
foUen  nac^  bier  9Jlan§  leben  lutber  l^iel^er  fomen'.     Unb  ©enef.  am  48.  fprid^t 

25  ber  51?atrtarcf)  3aco'6  ]u  feinen  .ßinbcrn  '^'c^  ftcrbe,  unb  Sott  ttiirb  mit  cnc^'s.äi 
fein  unb  rtirb  eui^  lüiber  bringen  in  ba§  8anb  etoer  Sßeter\     Unb  gebot  im 
49.  ßapitel  feinen  Sinbern,  ba§  fie  folten  in  begraben  im  Sanbe  gonaan, 
barinnen  ^(bra'liam  unb  ^faac  auä)  begralen  lagen,  anän^ctgen,  baB  bie  ßinber 
Sfrael  uid^t  folten  in  (?gt)bten  bleiben,  fonbern  toiber  lierauffer  in  ir  S?ater= 

3u  lonb,  ba§  Sanb  danaan,  gefuret  luerben. 

Unb  im  50.  6at)itel  faget  ^ofet)'^  gu  feinen  »rubern  '^6)  ftcrbe,  unb  50, 24 
®ott  hjirb  eud)  f)eimfu(i)en  unb  auB  Cfgtjptenlanb  fiiren  in  ba§  Sanb,  bau  er 
?lbra^am,  3faac  unb  ^acob  gefdjlroren  ^at'.    Sarumb  nam  er  einen  &b  bon 
inen,  ba§  fie  im  auSjuge  au§  ggl)bten  feine  gebeine  mit  tni  Sanb  ßanaan 

35  füren  folten.  DJIit  biefen  3ufagungen  trdften  fie  fic^  unb  l)offten,  eu  iDcrbe 
mit  ber  bienftbarfeit  unb  'il)rannel)  ^^Ijaraoniu  balb  ein  enbe  nemen.  S)enn 
Irenn  bie  Seibte  auffä  ^oljefte  gefpannet  ift,  fo  jerfpringet  fie  gerne,  unb  Joenn 


]0  erlöiuug  zu  14  mauU  unb  fioffnutifl  bicfcr  foute.  r         zu  2Jl22  SBettröftunfie  be3 

3lu§3U9§  falben,  r  su  35  jEtoft  ouö  bcn  äuioflunscn  @ottc§.  r 


22  «Prebigfen  über  ba§  2.  aBiidi  TOofe.    1524-1527. 

post.  Puer  iacet  im  toi'Hcin  iaraiam  i)eritunis.  Interim  deus  dat  filiae  in 
raentem,  ut  sibi  eiini  mimat.  Qiiis  est  patronus  iam  Mosi?  Deus.  Et  ante- 
qiiam  sibi  <|nid  niali  accidat,  oportet  filia  regis  fiat  eius  mater  et  famula. 
Antequam  nos    poreamns  Christiani,   necesse   foret   ipsos  demones  nobis  ad- 

zii  1  —  .9    Si    nostri   aiiiici   nos   non    iuvant,    facient    lioc    iuimici   volentes   iiDlentes    r 
3  regis  steht  über  filia  sjid       et  famula  sieht  über  mater  spd 

bn§  Sßcttcr  nm  !)crtcftcii  unb  fciteftcn  tft,  fo  Bricht  c§.    ?nfo  Ijatien  fic  mitten    s 
in  bei-  fuffcvftfn  not  flcljoffet,  i^t  fct)  bie  jcit  bor  (Srlofung  für  bcr  tfiiiv,  @ott 
hjcrbc  nn  f)ctffcn  iinb  tiieHncf)t  buidj  bicfrn  ircn  6on  (hjclrfjfv  nlfo  ein  f(fpnc§ 
.ßinblin  toar)  bcm  l'^olcf  ^s\xad  I)c(ffen,  2>avnm'6  öcrtcvgcn   fie  bnö  Äinblin 
bft)  bvct)  5)lonbcn  bei)  fic§. 
2,5«  Hub  bie  lochtet  ^^l)a^■ao   gieng    crniber   unb  tnolt  bnben  im  lo 

lüaffcr,  unb  irc  ^"»St^flhJcn  giengcn  an  bcm  innbe  bc§  toaffev§, 
unb  ba  fic  bah  ßeftlin  im  fc^iclff  fnl)e,  fonbtc  fic  iic  Wa%h  l^tn 
unb  Iic§  e§  f)oIcn,  unb  ba  fic  c§  anfftf)et,  fal)e  fic  baö  ,^inb,  unb 
fit)c,  ba§  Äneblin  Incinct,  ba  jamcrt  c§  fic,  nnb  fpracf):  dS  ift  bev 
ßbtcif(^cn  Ä'inblin  cinc§.  15 

iSit)e  alf)ic,  itiie  Sott  auff  baB  arme  .Vfinblin  Wofc§  fo  ein  gncbige» 
äuge  {)at,  ba§  c§  ber  Scnfcl  ni($t  cvfcuffcn  mn§,  fonbcvn  mu§  ou§  bcm  toaffer 
gebogen  lucrben  nnb  Icbeubig  bleiben,  Unb  ba  fonft  fcinc§  Satcr'j  Slmran 
5JJegbc  feiner  f ölten  gehjartet  f)aben,  fo  mu§  ''.!Imrnm§  loc^ter  ba§  ^inblin 
^Jofen  felbS  im  .^Tcftlin  5nm  Inaffer  tragen  unb  eS  ftieffen  taffcn,  fitjet  gleic^-  ao 
Inol  üon  ferne  Ijinnad),  too  ba§  Aünblin  bleibe.  2)a  l)ette  cy  nn  im  tüaffer 
öcrberben  muffen  unb  Inere  l'on  bcn  ^ifc^en  gefreffcn  toorben.  'iibn  @ott 
l)ot  noc^  olfo  gennh.1  ad)tnng  anff  ^3iofen,  ba§  be§  .fi'onigS  üoc^ter  in  au§ 
bcm  Innffcr  nimet  unb  befil)let  in  auffjn^ie^cn. 

3llfo  fcl|am  fcl)icft§  ®ott,  ba§  ouc^  feine  eigene  '?}httter  mu§  ''JJbfi  25 
Seugamme  tt)erben,  er  lüirb  \vxbcx  in  feineä  S^aterS  l)auy  gebracht,  barinuen 
crneeret  unb  auffer.^ogen.  Unb  ct)e  'JJJofcy  foltc  not  leiben,  fo  müftc  im  no(^ 
ber  2;cnfel  felb§  bienen  unb  be§  tontenben  S;t)rnnnen  Joi^ter  in  ouffer^^iclien 
unb  für  iren  Son  l)aUen.  2)iefey  groffcn  ßonigeS  Soc^tcr  mu§  noe§  unfcr§ 
.fjerr  ®ott§  ^JJJngb  fein  unb  5Jiofcn  auff^ieljcn,  hiietDol  untniffcnb.  ^Jtoife§  m 
ift  ein  .öebrcifd)er  ?^nnbling,  unb  ^j^ljavoo  locfjtcr  loirb  offt  mit  imc  gcfpiclet, 
in  geten|elt,  auc^  feer  gcliebct  l)aben. 

©olcfie«  ift  unfcrS  .s^err  Kottö  !nnft,  nlfo  forgel  fr  für  bie  feinen  unb  liilfft 
t.sam.s.einrn  ujunberborlirlj.    (fr  'tobtet  unb  marfjt  loiber  tcdcubig,  (_h-  füret  in  bie  .s>ae' 

unb  bringet  tüiber  gen  .öimmcl,  mic  .'panna,  ©amucli§  5Jlutter,  in  trent  2o6=  k 
gcfange  finget.    Cfä  mns  boS  .Uinblin  'DJIofeS  crft  in  gefal)r  be§  Ieben§  fommen 
unb  bem  tobe  in  rodjcn  gclöorffcn  fein,  el)c  benn  er  foll  jum  ,§eerfnrcr  be§ 

zu  16  ®otte§  BorJorge  fuic  ba§  «inblin  OTofcä  r  zu  22  ®ott§  aufl  auff  OTofcit,  unb 

U)unbcrli(^c  »Dtjc^unß  r  :m  33  »alcr  ^cilj  ffiottcö.  r  zu  35  l.(Som.  2. 


r 
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ministrare  omnia  necessaria.  Fabula  est  Mosen  coronam  reperisse  pharaonis 
et  abiecisse,  deimle  regem  dixisse  hunc  fore  populi  liberatoreiu,  item  probasse 
hoc  dato  sibi  carbone  et  pomo,  quem  cum  labiis  compressisset  os  combus- 
sisse,  unde  sibi  uatum  fuisset  oris  vitium.  Steplianus  dicit  oninoin  didicisse  jc.  sipfl.  i,  32 
5  sciebat  se  natum  Hebraeum,  et  iisurpatus  fuit  a  rege,  Et  habitus  ab  omnibus 
aulicis  et  rege  pro  magno  viro  et  consilio  et  manu,  educatus  est  ut  puer 
nobilis,    Et  animum   habuit,    quod    iilum    occidit,   et  hoc  duravit   40  annos. 

1  coronam]  C'hronic.on  3l4  -sisset  bis  vitium  r  zu  5  Act.  7.  rro 

33dIiI§  Sfrael  gemacfit  ttcrbcn.    2Bibcium6  l)c'6t  ®ott  in  mä)  cvftlid)  empor, 
auff  bo§  5}tofe§  groS  »rurbe,  hJtrb  er  an  ben  -öofe  ju  be§  Äontgg  ^^od^ter 

10  gcBrac^t,  iüirb  ir  ©on,  ba  er  folte  {jernacf)  bic  berfolgung  in  (fgt)ptcn  utn6= 
[toffen.  9l6er  toir  fel)en  al'^ie  andj,  mit  iott  bic  lürli  ;u  ilorrtn  unb  Sorrit 
madii.  2)etin  toer  Itiil  feiner  tneifäi^eit  tt)ibev[tef)en.  Sie  Itiirb  bicfeS  ©ottlid^en 
9?Qt§  mit  5J{ofc  nic^t  innen,  benn  c§  fc^einet  and}  nic^t,  haä  aus  biefem  .^tnblin 
ein  foldjer  Wan  folte  toerben,  benn  @ott  t^nt§  {jeimlic^,  6if'3  ba§   cr§  an§- 

15  gerid)t  f)at,  benn  er  regieret  alfo,  ba§  er  ba'3  jenige,  fo  gar  nid^t§  ift,  fein  !an 
ju  ettDa§  maäjm  unb  un§  für  bte  äugen  fteHen,  ha§  toir§  feigen  mögen. 

3u  ben  3etten,  ba  5Jlofe  Itar  gro§  Jriorben,  gieng  er  au§  .^u^^-n  12 
feinen    Srubern    unb    fofie   ire    laft    unb    toarb   geloar,   ba§  ein 
G^gt)t)ter  fc^lug  feiner  Bruber  ber  SBreifdjen  einen,  unb  er  tnanb 

^^  ft(^  '^in  unb  "^er,  unb  ba  er  fa^e,  ba§  !ein  TOenfc^  ba  luar,  er= 
f(^Iug  er  ben  Ggtjpter  unb  "öefd^arret  in  in  ben  ©anbt  etc. 

S)ie  ^u^en  Iiafien  al!^ie  biet  lugen  erbac^t  unb  fnrgcBcn,  ber  ^onig 
5P^Qrao  feie  über  5Rofen  jornig  hiorben  unb  ime  furlegen  laffen  feine  Äontg= 
\lä)C  i^ron,   einen  9(pffel  unb  ßolcn,   unb  bran  ernennen  tooHen,  o'i  er  fein 

25  ©on  hjere  ober  nic^t,   3t5er  5J{ofe»  IjaBe  bie  .firone  ttieggeftoffen  nnb  in  bie 
.^olen  getiffcn,   bat)er  "^aB  5J{ofe§  '^erna($   getifpelt,   aber  e§   finb  ^ubifcljc 
5JlerIin.    ©.  StejibanuS  rebet  in  ben  ©efi^id^ten  ber  3tpofteIn  am  7.  ^ap.  bicl 
anber§  babon  unb  fpric^t  'S)a  fic^  nn  bie  ,^cit  ber  berfjeiffung  nabet,  bie  @ottaM.'."-23 
?lbraf)am  gefd)tborcn  f)atte,  lt)ud)§  baB  Sßolcf  unb  mehret  ficO  in  (?gt)t)ten,  bi« 

30  ba§  ein  anber  .ßonig  aufffam,  ber  nichts  toufte  bon  Sofcpl).  2)iefer  treib 
f)inberlift  mit  unferm  ©efdjlei^t  unb  '^anbctt  unferc  33cter  nbcl  nnb  fdiaffet, 
bo§  mon  bk  jungen  .^inblin  tjinlnerffen  mufte,  ba§  fie  ni($t  tebenbig  blieben. 
3u  ber  jeit  loarb  5Rofe§  geborn  unb  ttar  ein  feine§  .fftnb  für  (Sott  nnb 
tnarb  brel)  ^onat  ernecret  in  feine?  S?atcr§  banfe.    3n§  er  aber  bingetoorffcu 

'_^h)arb,  nam  in  bie  2od)ter  ^fjaraoniä  anff  nnb  30g  in  anff  .jn  einem  6on, 
unb  ^ofe§  toarb  geleret  in  otter  tt)ei§^eit  ber  (fgl}pter  unb  loarb  mec^tig  in 
hjcrtfen  unb  h)orten''  etc. 


zn  11  Wi)tt§  9!atircn.  r         zu  14  PF"  »•         z«  22  ^ubifc^  tugcn  gctid^t  bon  Wofc.  r 
zu  30  SBetii^t  S.  ©tep^ant.  »• 
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Interim   credo  cessavit  edictum.     laiii  iucipit  liberatio,    sed  tameu  profertur, 

2, 11  cum  adultus  esset,  exivit  et  veuit  ad  fratres  siios,   quam  sepius  credis  eum 

ingemuisse   et    orasse.     Erat   filius   filiae    pharaonis   et   tarnen    Hebraeus,    et 

$cbt.  11,24 iiuterira  vidit   mala   suac  gentis.     Hoc   aiictor   Epistolae  ad   Hebraeos   com- 

raendat,  qiiod  non  gloriatus  sit,  quod  fuerit  filius  reginae.     Nou  potuit  pati, 

zu  5  Heb.  11.  rro       reg!ii;ie  (dei) 

5Rofe§  ift  ein  OJlnii,  bcr  in  Cfgl)ptcii  ift  \vü\  nuffcv.^pgen  gchJcfcn,  inib 
t)at  5p'^aroD  Joditcr  itiol  geltmft,  bo§  et  ein  öcbmfdjci  Wan  fei),  bavunib 
^at  er  aücrleii  fpracfjen,  fünfte  unb  anber»  me'^r  lernen  ntnffen  nnb  ift  fnr 
5pf)afao  mit  iKat  nnb  Sljat  ein  nnfeljenUdjcr  ^Jbn  geUiefcn.  6v  ift  anffer.^ogen 
toorben  qI§  ein  cbcler  .^na'öc,  ben  man  ,5itm  JMnt  im  gjecjiinent  gelu'nurfien 
tüolte,  iücldjer  berntateinS  tücf^tig  Inere  tn§  tocltlicije  3tegiment. 

S)iefe§  '^nt  getoeret  fitS  in§  bter^igftc  3ar,  ba  benn  mittlcrlneite  (h)ic 
tc()3  bofnr  tjaltc)  bn§  grciilidje  crfcftvecHicöe  ©biet  unb  geBot,  bie  .'oet'i'eifdjcn 
.t[-net)lin  jn  eifcuffen,  luirb  anffgeljoben  fein.  5Iii  ge!)ct  bie  ßrlofnng  an  nnb 
toil  fid)  ba§  fpiel  mad)en,  jihoä)  berjenljet  ftt^§  nod^  eine  Ineite,  6i§  ba§  9.1lofe§ 
ein  gvpffer  OTan  itiirb,  ba  ,',endjt  er  tiom  .'öofe  nnb  tnil  Befetjen  nnb  Befudjen 
feine  Srnbcr,  bie  ßinber  tion  Sf^-'^ct,  S)cnn  ba  ftunbe  im  fein  fjer^  t)in.  51m 
.^ofe  irar  er  ber  .Königin  Son,  ein  '^errltd^er  .'oofffunder  unb  groffer  ©ans, 
ba  loar  gelonlt,  eljre,  reid^ttium  unb  t^radjt  liot  nuff,  unb  fjattc  bie  anniartung, 
has,  naäj  ^Vf)araoni§  tobe  er  Uiere  fi'onig  Uiorben.  3lber  er  nnifte  biet  (ctben, 
unb  am  t)ofe  ber  .Slieibnif(^en  religion  unb  be§  fünblt(^en  ergerHd)en  lebend 
tjalben  Don  trunc!enf)eit,  cf)rgei^,  f)offart  nnb  finankrcl)  unb  untreto  biet  fef)cn, 
ba§  ime  inctie  tfjct.  Solt  er  nu  ba,3ii  ftille  fi^toeigen,  fo  fintte  er  im  .'perlten 
tueber  rüge  nod)  friebe,  ©olt  er  aber  reben,  ba>3  toilbe  lonfte  .'pofleben  tabbeln 
nnb  ftraffen,  fo  f)attc  er  ton  ben  .^offfd)rankn  au^  nngnabe,  feinbfdjafft, 
toiberftanb  nnb  gefc'^rligfeit  ]n  gcUiartcn,  bn§  er  bon  inen  bcradit  lonrbc  unb 
für  einen  ^^faffcn  unb  ^Jnrrcn  gct)alten,  Bariimb  fo  ift  fein  fitrb  üoller  fdimcriitii 
Bfiütftn. 

Solif)?  ftndlin  b^eifet  bie  (F-biftel  ,^un  .r-\ebreerii  am  11.  ßapitel,  ba§ 
fti$  ÜKofe'S  bom  fiüuiglidjen  .^lofe  e@?)*p3:$\  abgezogen  unb  boä  ■'oofreben 
ffij''  berlaffen  'i^a'bi,  unb  fbrid)t  'Durrlj  kii  (i^imilicn  Ufrifugiift  Iflofts,  U  fr  poo  mt\s, 
rin  ?on  lu  IicilTfii  brr  (Tortilfr  illinrno.  iiiib  murlilff  uifl  lieber  mit  brni  lloldi  Cjoltco 
unpmorti  »u  Itibfii,  bfiiii  bie  irillidic  erplfiiiifl  bcr  Siiiibfii  |ii  littbrii,  unb  nilitft  bie 
frtimorii  (Tlirifti  fiir  Bioirrrii  i!tirt)tl)um,  Bffilll  53(1=  SOlUfO«  mf>W'^,  btiin  tt 
fal)f  hin  nulf  bit  bclolinung  ttr.  Unb  cS  ift  auä)  ein  fdion  erembel  be§  WlanbenS, 
bas  man  üiott  ,\n  cl)ren  unb  ge()Drfam  toiinc  ein  ,^i6nigreid§,  ^anb  unb  ^cutc, 

zu  7j8  anofi  ouffer.iicljuns.  3nftitutioii  unb  Vlut^ovitct,  r  zu  IJ  aicräua  mit  bn  cr= 

lofunfl.  r  zu  16!  17  .^-loffMen,  Pfircnftanb  unb  Uftiuc^unß  5)lofi.  r  ;»  20  $fttl.  34.  r 

zu  23  N.  B.  r  zu  29  6jcnH)et  bc§  ®loul)cnä  nn  yJiofc.  r  36—25,4  "  "  "  r 
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quod  siii  paterentiir  aliquitl,  ideo  Ofciilit  euin.    Hie  vides,   qucniodü  adfectiis 
fiierit  erga  Hebraeos. 

fo  gros  @clt  iinb  guter,  etjre  unb  getoalt  in  bic  fc^niilic  fdjlac^cit   uiib  licr= 
laffcii    unb   bagcgcu   ,^u   bcu    armen    fccbrcngten    '6cfcf)liicrteu   licrfolgtcu    unb 

s  geplagten  .VHnbcrn  tton  3frael  [lä)  f}aUen,  mit  benen  armut,  gcfnl)r,  fpot,  Ocv- 
ndjtung,  l)nngev  unb  tummer  leiben.  Gin  liieltmcnfd)  f)ctte  haS  nidjt  getfjan, 
fonbcrn  gcfagt:  C0  fol  firf)  filier  fbtn  fo  mtlir  jum  IicubJr,  ah  (mit  ludifeii  !U  rcbtit) 
?uin  Siiiifrii  ober  ruiftcti  Ijniteii.  (Dber  gf fproifirii :  3ii  groircii  iUnl)ffrn  4o  ftljtt  rann 
ßrofc  fifdit^     (f'iu  luldjer  bliebe  fein  (ebentnng  am  .'oofe,  loie  benn  mand)en 

1"  bo§  öofleben  feer  geltekt,  ba§  er  barnad)  rennet  unb  leuffet,  Inte  er  gen  .^of 
!omc  unb  Tiod)  oben  am  brcte  fttien  möge.  2)cnn  lücr  nidjt  ^u  .C^ofe  ift,  ber 
ttiif  gar  erfrieren,  c§  gebcncft  icberman  beut  gelüer  naljc  jutomcn,  auff  baä 
er  reirf)  gelüaltig  unb  gro§  Inerbe. 

Unb  ift  benlelbigen  ©efelfen  gleii^  alä  ben  .^wneru,  bic  in  einem  öofc 

'5  gcljen  unb  fetjen,  baS  anbcrc  .S^uner,  fo  ba  in  einen  Äovbc  eingefperret  finb, 
folauff  3u  effen  unb  ]n  trindten  f)aben,  ba  geljen  biefelbigen  .önucr  um6  ben 
Äorb  t)ere  unb  lüeren  auä)  gerne  f)inein  ju  ben  anbern,  bie  man  mcftct  unb 
balbc  fdjlad)ten  unb  effen  fot. 

3IIfo  fe^en  foti^e  öefeKen  aud),  ha-i  am  ^ofe  gele  ©uppen  geffcn  trerben, 

-"  t)iel  freffcn»  unb  fauffen§  brau  ift,  fdjone  ftlcibung,  §offart,  ^^rac^t  gefpürct, 
and)  Welt  unb  Wut  alba  erlanget  tnirb,  DnriilJfr  pr  raniiffirr  in  gtfniir  Ifibto, 
Icbtno,  tlirt,  guter,  nuil)  in  DtrluU  brr  Stligheit  houtfl,  Unb  bio  'Qmn  in  nbel 
"brennet,  ober  ber  öoffraud^  in  noc^  tool  gar  erfticft.  2Bte  benn  an  mand)em 
.^ofc  gar  ein  ©ottlo?  Salnlcben  gefuret  luirb  unb  man  baran  nmb  ?ei6  unb 

25  See!  fomet,  Tal)er  benn  auc^  bai  gemeine  Spric^tnort  cntftanben:  longr  jB 
fiofr,  langt  lu  grllf^ 

Unb  bielneil  ber  6gt)ptifd)e  .{Tof  aud)  über  bicfen  Seiften  ift  gefdjtagcn 
getrefen,  ba§  ?lbg6tteret)  alba  eingeriffcn ,  Unglauben,  2prannet),  (Seiratt, 
Unred)t,  unterbrudung  ber  Untert[)aneu   ubert)anb  gcnomen,   So  gibt  TOofe§ 

30  bem  .r-)of leben  Urlaub,  2)enn  er  mit  gutem  getciffen  bei)  f6ld)em  ©otttofen 
fnnblid)cn  unb  ergevlid)em  Incfem  nid)t  lenger  bat  bleiben  fbnncn.  Denn  filnnbc 
unb  ein  Crgtriidj  Junbliri)  {eben  können  ßiti  niilit  mit  tinnnbrr  utrtrngtn.  5o  tnar 
anä)  bie  geit  öorbanben,  ba  &D%%  bie  «inber  Oon  389^9162  aus  bem  2:ienft= 
baufe   be§  .«bnig§  ^PbnraoniS    erlbfcn   iuolt,    unb    fbld)e§    foll   burd)  llfofen 

35  gefcöel)en.  Sarumb  fo  jcubct  &QZ1.  ben  TOofen  Com  .Cioflebeu,  unb  'DJIofeS 
folget  unferm  .^err  (Sott,  Se|et  bfnban  alle  2Beltlid§e  tiergenglid)e  IroClnft, 
greube  unb  "^errligfeit ,   JII0  Hf  bn  ein  (Orrnfion  unb  nnreifeung  finb  in  oirltn 


SU  6  SBcttfinbcT.  r  -.n  ii'jo  SHT"  >'  ~"  14  |)off(eutc  ort  meiftcvli^  afiactiffett  unb 
hoffen,  r  ;i<  22  23  .^oftticfcn  unb  gctoönücjer  So^n.  r  t»  27  (Jg^ptifc^cr  |)of.  r  zu  35 
®olt  erleibet  TOofe  bai  f)ofte6en.  r 

')  in  Lttthem  Sprichu-wiersammhnui  Kr.  102.   P.  P.         ')  Agricola  Nr.  262.   P.  P. 
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Quaestio,  an  bene  fecerit?  uou  excusabo,  sed  tarnen  non  puto  male 
fecisse.  Vidit  non  esse  ein  eivebtung,  sed  tantutu  oppressionem,  et  scivit 
fore  certissiine  futurum,  ut  populus  eriperetur,  ex  verbo  lacob  et  loseph,  qui 

zu  2j3  Moses  occidit  Aegyptium  rro  3~:^2T,  1  qui  bis  praedixerant  r 


5nnbfit,   nrgfit  nitb  libfcii.     Unb  tociä,  baS  ©ott  bicfcn  ticvluft  an  ^i'bif'^er 
freube  unb  jcttltc^cn  gutcin  trol  retc^lid)  imc  ctftatten  fonne,  ©leubct  aud)    s 
feftinliti^,  bog  ©ott  bic  not  unb  bcrfolgung,  fo  cv  unb  bic  ,^inbcr  bon  '^\xa([ 
bon    bcn  6gt)ptcin   Iftbcn  muffen,    treibe   tocnbcn    unb   fic    bavauS  ciiofen 
unb  retten. 

^tlS  nu  TOofc'3  Qu§  bem  .^ofc  bc§  .<r?6nig§  5pi)QrQoni§  gc{)ct,  ba  filjet  cv, 
toie  e§  einem  feiner  S^rubcr  gefjet,  bn§  er  bon  einem  @^gl)^tifc^en  tob  gefcf)logen  lo 
hjirb,  ba  fcret  5JJofey  jn,  rechnet  bcn  .'pcbreifcöen  ^tan  unb  fdjlegt  bcn  6gt)pter 
h)iber  tob.    !Ecnn  fein  finn  ift  ba'^in  je  unb  oEc  tnege  geftanben,  ha^  er  allen 
gerne  gef)oIffen  ticttc. 

Da  crljetet  fid)  nu  eine  frage,  ob  5]Iofc§  re(|t  getrau  '^aB,  bn§  er  ben 
@gi)pter  tob  gef(f)Iagen  '^at?    5lber  ic^  laffe  folc^e  frage  in  irem  Inert   unb  !■"■ 
ioirben  6lei6cn  unb  "^alte  c§  bafur,  er  tjat  redjt  bnran  gct{)an,   unb  ^Jlofe» 
mei»  c§   aud)  fclbS  uic^t  nnbcrS   unb  fjclts  bei)  fid)  bafur,  er  funbigc  nid)l 
baran.    'Senn  er  I)at  bic  breiffig  3ar  ,^ugefc'^en,  toie  fic^  bi§  SSoIcE  unter  ben 
@gt)btern   leiben  mufte,  unb  gnr  feine  cvrcttung  furf)nuben  tüar.     6o  t)at  er 
gebort  bon  feinen  2?rnbern ,  ba§  Sott  irem  ©roäbatcr  ?lbra'[)am  bcrfjciffcn  2" 
■^atte,  @r  tüoltc  bQ§  ;^vubifd)e  l^oIcE  !^eimfud)en,  erretten  unb  au§  bcm  S)ienft= 
^auy  Cfgl)pten  fnrcn,  Sngcgcn   ober  bic  C^-gl)ptcr  ftrnffcn.     %n  bifffr  Crlofuiig 
l)at  rr  niil)l  gcnnriffflt,  5onbfrn  srliofft,  biciBfil  im  ^pririimort  gffogf  roirb:  iOtiiii 
bic  Scibtf  nuffs  l)ol)filr  ßtfpniiiut  uiirb,  fo  itrfpriiigrt  fic  gerne,   ünrnmli  brr  (fgijpfcr 
grniifamc  S'^rnniici)  uiibcr  bic  fiiiibrr  IifrncI  brcrticn  unb  ftin  rnbc  gfwiniicn  roiirbc,  ^s 
bicrocil  fic  ouffe  Ijolicfic  liomcn  unb  getrieben  nicrc. 

So  I)at  im  nud)  ber  I)eiligc  ©eift  ba§  ,f)er^  unb  ben  ^JJut  gegeben,  boä 
er  .^uferet  unb  ben  ®gt)ptcr  erf($lcget,  S)enn  au§  f(eifd)C§  unb  Mut§  9ia(^= 
girigfeit  tf)ut  er§  nic^t,  Sonbern  aw?:,  be§  tjeüigen  ©cifteS  treibung,  gS  ift  in 
imc  ein  ®ottIid)er  .'öcroifc^er  impctU'ö.  I^cnn  föott  Uiolte  bcn  ^JJlan  'Biofcn  •'" 
baju  gebrauchen,  ba§  er  folte  ber  .ffinbcr  bon  3frael  §eubtman  fein  unb  fic 
bon  bem  ^pfinroone  erliifcn.  Stvar  an  biefer  tf)at  foTtcn  bie  fiinbcr  bon  Sfroct 
gleid)  ein  ^^-iirfpiel  ober  ^urbitbe  t)aben,  maS  ©ott  burc^  bcn  Wan  Wofen  am 
5P^araone  unb  allen  ßgt)ptcrn  tt)un  tboltc,  5iemlic^,  ba§  er  fic  aud)  erJourgen 
unb  tobten  Jüurbe,  Inie  fie  bcnn  Tjcrnac^malS  im  roten  ^JJtcer  äße  erfoffen.        3s 


zu  5  SaSelttiift  Wütoti^obc.  r  ::<i   <l  9Jlofi  SobJi^Iog.  r  W  SgljtiPcn  zu  14 

gtOflE  bon  biffcm  lobit^lofl.  r  zu.  l'.l  'JobtuiidS  urfacficii  unb  ficluegunfl.  r  zu  27  ®e§ 

$.  ®cift£S  Ircibima  in  lllolt  r  zu  33  9icttuiiaijeicl)cn.  /■ 
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morituri  hoc  praedixerant.  Ideo  dedit  ei  spiritiis  sanctus  animutn,  ut  occi- 
deret.  Si  habes  spiritiim  iit  illc,  fac  similiter.  Nee  halies  talem  occasionetn 
ut  Moses.     Stephanus    exposuit:    voluit    ut   aguoscerent   cum    fore.     2.  dicit  2iP9- '- "-'s 

2)Qrumt)   fo   ift  bicfct  2obfc[)(ag  'DJiofi   eine  Bcfonbetc  tf)at,   ©Icit^  ttic 

5  .^elia»,  bcr  5piopf)ct,  jufiirc  unb  bie  SaalS  ^Pfaffcn  jur  ^cit  bc§  Äonigg  'ilija'b 
in  Sfvact  nüe  tobldjlugc.  ^tcm,  ^^incas,  bcr  .^o^epiiefter,  ein  531etfcr  nam 
unb  ben  3fvnclitifi^cn  'DJtan  cvftnd),  ber  offcntUdje  .^ureret)  mit  einem  9}Hbia= 
nitii(i)cn  Sßeibe  triebe.  ?lbcr  bicfe  fonberlidje  tfiaten  ber  flroffen  SBunberIcute, 
bie  Qu§  bcfonberer  cinc^ehmg  beS  '[)eili9cn  (Seifte»   gefdjeJjen,   fol   man  nid^t 

10  nocfi  f^un,  unb  h)ir  lonncn  auäj  folc^cn  ©rempeln  nidit  naäj  folgen.  Won 
mu§  ben  2[öunberleuten  6otte-3  ire  .§eroifc()c  2öunbertf)aten  aUcine  laffen  nnb 
nii^t  eine  folge  ober  ©rcmpel  brau§  madjen,  ba»  jcberman  and)  nai)  t()un 
toolte,  fonbern  man  fol  foldje  t^otcn  bleiben  laffen.  6-3  tnere  benn,  ba§  man 
auä)  ben  f)eiligcn  (Seift  l^ette,  al§  fic  gcl)abt,   unb  fölc^en  bo^cn   bcruff  bon 

15  ©Ott  be!eme  unb  man  auc^  fotrfje  urfa(f)en  f)ette,  aU  fic  gef)abt. 

6onft  entölte  fic^  jcber  bom  lobfrf^tagon,  benn  ber  yjtorb  ift  eine 
Sunb  toibcr  i>a§  funfftc  @cbot,  ba  @ott  fpriii)t:  Du  folt  iiidit  fobftn.  WofeS 
l)Qtte  für  ficö  (^otte§  SBort,  ba-3  ba§  ^übifc^c  Sßolcf  foltc  Don  ben  (fgtiptern 
errettet  tüerben,  Unb  baa  (Bott  foId^e»  tnoUe  burd)  in  tl)un,  »üic  benn  @.  Stc= 

2"  t)l)anu§  in  ben  ©cfd^iditcn  bcr  ?lpoftc(  am  7.  (Sapitcl  folc^c»  ,^eugct ,  ba  er 

fpric^t    'äl9  llloffs  Dicrfcts  3ar  nll  mar,  ftfis  C0  in  fein  \]ttk,  ju  befrlien  feine  3ipg.7.23 -25 
brubcr,  bir  Sinbrr  oon  }Uatl,  unb  Taltr  einen  unred)t  leiben,  ba  uberliolff  er  unb 
rfriicte  ben,  bem  leibe  gffifinllf.  «nb  rrfriilug  bru  CFgiipfer.    (fr  meinefe  nber,  feine 
bruber  rDlten0  uernemen.  bae  §ott  burdi  Teine  lianb  inen  hril  gebe,  aber  Ite  oen 

2^  nooifttB  nidit'.  Unb  cö  foltcn  fic^  bie  .^cbrccr,  feine  brubcr,  je  baran  gefpigclt 
unb  getroftet  '^aben,  Juic  fic  (^ott  bon  bcr  (Sgl)ptcr  Itjrannet)  and)  aüc  er= 
retten  lüurbc. 

?luff    einen  onbcrn  tag  gieng  er  aud)   au§  unb  faljc  jtrecnea,  is-is 
Öebreifdje  'DJtcnncr  fid)  mit   cinanber  janden  unb  fpradj  ju  bem 

30  Ungereiiöten :  Sßarumb  fd)Icgcft  bu  beincn  9{et)efteu?  (?r  aber 
fprac^:  2öcr  (}at  bid)  ,^nm  Oberften  ober  iHic^tcr  über  unS  gefegt? 
Sßittu  mid)  aud]  erluürgen,  toic  bu  ben  tegl)pter  ertoiirgct  baft? 
®a  fürd)t  fid)  TOofc  unb  fprac^:  h)ic  ift  ba§  laut  tuorben?  Unb 
cB  !am  für  SPljarao,   ber  trachtet  nad)  ^JJofc,  bcj  er  in  ertuürgcte, 

35  'ilber  ^Dlofe  flöge  für  Sp^arao  unb  t)tclt  fic^  im  l'anbc  lUibian, 
h)onete  bei)  einem  SJrunncn. 

3tli  ber  crfd)lagenc  (5gt)ptcr  in  bem  6anbc  befi^arret  tuar   unb  5)lofe§ 


2!«  -*  3Hotb  btx  Saalä  *4ififfen  3.  Sieg.  18.  r  zu  6  9Jum.  2.5.  r  zu  S  ^ictoij^c 

traten,  r        8  SBi'inberberleutc        zu  14  N.  B.  r        zu  16J17  Sobfd^tagcl  unb  5)lotb§  Dctbot.  r 
zu  23  ä^"   r  ~ii,  37  'Blofc?  ein  «ertragt  unb  isüncmon.  r 
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2, 14  ad  eum  'quis  te'  et   hie   frater  accu.savit    eum,   ijiii   ab    eo  redimendns   erat, 
iam  accusatur  ab  eo. 

2  9.  Dttobet  1524. 

Dominica   post   Francisci. 
In    düobns    primis    capitibnis    videmns    miracula   et   opera   de!    in   suis 
credentibus    et  verbum   .suuni    babentibu.s,   qiiomodo    ftcHct   ftd^,    quasi  dere-    ^ 

fal^c,  bn§  jttecne  .^»cl'rciicfjc  Wcmicr  fid)  mit  cinnnbcr  .^andcten,  ha  tnolt  n 
fie  auä)  beitragen  unb  fein  '.'liiipt  ausiicf)tcn  at§  ein  ^{cgcnt  iinb  .s^^evr  ber 
Äinbcr  öon  Sfrael,  ber  ba  feinem  S5oW  fnrftefjcn  folte  mit  ©cridjte  unb 
®cic(^tig!eit,  i'ie  idjuim  nnb  bef(f)ivmen,  bns  tin  gfmtiiifr  fniibfrifbf  tt- 
linltrn  raiirbf,  bnmit  bie  fromen  gectjvct,  bie  ftofen  geftrafft  toerben  modjtcn.  '» 
3ft  ©c^eibcman,  »uil  bem  Unfcfjulbigen  nid)t  loffen  unred)t  9cfd)c£)en,  fetjet 
5Rofc§  ber^alben  fein  SImpt  jeitlic^  an,  ba§  er  tnil  ein  §eerfiirer  be§  Su'^iftijcn 
SBoIcfy  fein,  nntevfenget  fid)  bntbc  feincS  ampt-?  unb  gettmltS.  S)enn,  toie 
man  fagct:  So  hrJimDift  |iil)o  Mit,  luno  bn  wil  tin  Sndif  rorrbfii.'  Item:  mit 
matnre,  quod  vult  Urtica  raanere.  6r  leffet  fid)  feigen,  baä  er  ir  .^cir  unb  i^ 
I)clffer  fein  folte,  ttcldjen  (Sott  gefd)irfet  fjctte  ben  ßinbern  bon  3fracl. 

$ßie  geljets  nu  ■)3coft  über  bem,  bau  er  bem  unfdjulbigcn  .^lebreer  tjelfcn 
lüit  ?     6r  tüil  ©c^eiber  fein  unb  bnrfftc  tool  ©c^eibeman»  teil  fiefomen,  2Bie 
mnu  bcnn  pflegt  im  ©prid}tnDrt  ,^u  fagen:  5fm  S'difibrr  niirb  gfinfiniglifii  bno 
btftc  boBon'-,  ©ic  merben  gerne  gefd)Iagen,  Sllfo  luirb  auä)  bicfer  .s^ebreer,  -J3loft  -'o 
39rubcr,  bed  guten  -Dlofi  Söerveter.    @r  fprid^t  3U  im :  SBilt  bu  mid)  aud)  cr= 
fc^Iagen  mic  ben6gt)ptcr?  nnb  bringety  für  ben  flonig  ^^Ijarao,  tneld^er  ^Jloft 
nad)  trcid)tct,   ba§  er   in  umBredjte.    ^fjarao  tjctte  bem  Wofi  ben  .Soatä  a(i= 
gc^ainen  alö  einem  lobfdjteger,  liette  er  in  hetomcn.    Wui-  alfo  '•JJhifes  flieljen 
für  bem  5ßf)avao,  Boo  ill  IHoli  lolm  unb  tronriigflt,  Darnmb  ba§  er  ben  .^6nig=  25 
tid)en  .^boff  berlnffen   unb  fid)  ju   feinen  ^örnbern  gcfeKct  T)at  unb  tbit  fie 
nus  C5-gl)pten  füren.    3)o  fc^clten  fie   in  einen  -riorber,  unb  !6met  burd)  fie 
in   gefat)r  leibe«  unb  leben§,  6r  Jrolte  bei)   ben  ?lbg6ttifcficn  @gl)ptern   in 
groffem   reid)tf)um    nnb  {)errlig!cit    nid)t  bleiben  am  J?pnigtid)en  ."oofe    unb 
feilet  unter  bie  unbancfbarcn  boC'l)afftigen  ^fraclitcn,  an  benen  fein  bandf  3U  30 
erfted^cn  ift. 

l'Kfo  gebet«  in  ber  Söclt,  bno  nmndicr  btni  regen  wil  rntlniifftn  nnb  frlltl 
gor  ins  U)o(lftr\   'Jlber  biefe  nnbcinrfbarfeit  ber  niclt  fol  iiuu  nid)t  abfd)refleu, 
nnbern  gut§  ,^u  t£)un,   (fs  gclitt  (Tiirillfn  nirlif  nnbcrs  in  ber  iUfIt.  nioltlinl  mirb 
inen  mit  nbeltlint  urrgolten,  ©0  folget  aud)  gemciniglid)  gefet)riigteit,  berfolgnng,  35 
jamcr  unb  not,  arnuit  unb  berad)tung,  berjagung  unb  allerlei)  elenb  aEe  benen, 

zu  12  .gtcttjc^afft  Slmpt.  >•  ut  10120  Scöeibcmang  teil,  r  zu  25  9)!ofi  ßefo^r  imb 
flurfit.  r        31  n\Uiien  AltLeipzWalchJirl        j»  .?.5;36  9iod)fol8c  ber  Stömteit.   2.  Simot:§.  .3.  r 

')  in  Ltithers  Fiprkhwwtersammhiwi  J\r.  402.    P.  P.  -)  in  Luthers  Tischreden 

Grimm,  Wtbch.8,2413.    P.P.  ')  vyl.  Erl'24,270;  '20,303;  30,134;  42,137.     P.P. 


fliip.  2  [9.  Cftobet  1524]  29 

liaquat,  tanien  tiiiiiiii  scrvavit  eis.  Rex  educavit  Moses,  qui  erat  perditiiriis 
eum.  Nam  deiis  cousiliuiu  siiiim  aperit  Et  ita  verbum  siiiini  finit,  et  aliter 
quam  cogitari  potest. 

Sequitur   Moseu  venisse   iu  Madian,   (piae   tangit    reguiini  Aegypti    ali-',  is 
Oriente.      Et  ibi  dominus   curavit   ei   hospitiiun  et  iusupor  ilie   dat  ei  filiain 
et    iioc    dnravit    40  annos.      Moses    lialiebat    speni    futuram    redemptioueni 
popnli,   et  oceidit  Egyptinm,   sed  differt  dominus  adluic  40  annos,   ut  nihil 


zu,  4  Madiaii  r  zu  ö  über  ille  steht  liospes 

bie  ba  (Sott  biencn  tnollcn  uiib  irc?  Äeviiff'3,  ©tanbel  imb  ?tmpt§  getieulic^ 
tüQrten.     "Denn  ba  TOojt'y  fein  'Jlmpt  Ql()ie  ait'?vicf;tct  iinb  bcin  iinteicicbrudten 

10  t)ilfft,  jo  miio  ev  bru6cv  Icibcv  iinb  (ebeno  fiir  bcm  Woiiige  '|*^avaone  uidjt 
filier  fein.  5l6er  öJott  ift  mit  ime  in  biefem  Sjilto,  unb  @r  ent^elt  fid)  im 
Sanbe  ODIibtan,  tuotict  unter  ben  unbetantcn  unb  friget  ba  Sßeib  unb  ,ftinb. 

®ev  ^Pricftcv  aber  in'DJiibian  f)attc  fieben  Iddjter,  bic  famena,  i6-2ü 
Sßoffev  iu  idjcpficn,  unb  futletcn  btc  'Jtinnen,  ba»  fie  trcuSöaterl 

IS  Schafe  trendeten,  ba  !amen  btc  .^ivten  unb  ftteffen  fie  bnbon. 
5lber  DJiofe  madjt  fid)  auff  unb  t)alff  tuen  unbtvcndet  treSdjafc, 
unb  ha  fie  ju  irem  ißatcr  Steguel  famcn,  fprad)  ev:  loie  feib  ir 
t)eute  fo  balbe  fomen?  Sie  fpvac^en:  ein  ßgljljtifc^er  ^IRan  encttct 
un-3  üon  ben  Wirten   unb  fc^epffcte  unS   unb   trcndete  bie   Sdjafe, 

20  er  fprad)  ju  feinen  Joc^tern:  "-iöo  ift  er?  äl3arümb  f)abt  ir  hen 
Tlan  getaffen,  baä  ir  in  nii^t  lubet,  mit  un»  ju  effen? 

S)ie  53tibianiter  ^aben  an  6gl)pten  geftoffen  gegen  5]lorgen,  baf)in  ift 
5Jtofey  geftofjen,  benn  ali  er  feine  $8rnber  erftlic^  bcfuc^t  f)atte,  ,5eut)et  er 
totber  an  beu  Aioniglic^en  \")of  unb  t)at  fii^  brau  gefjatten,  biy  ba^i  fein  Sob= 

25  fd^lag  auäbrii^t  unb  ber  ßonig  in  erlüiirgen  tott,  ba  fleucht  er  in  ^Jtibian, 
unb  beftellet  ime  @ott  alba  eine  §erberge  unb  2ßirt.  Senn  bie  fieben  Soc^ter 
bes  5|jriefteri3  (fo  ha  äßaffer  am  ^Brunnen  fdjepffeten,  aber  Don  ben  Spixtm 
abgcftoffen  tourben,  unb  -IJIofe-j  inen  l)ulffe,  auc^  fie  errettete  bon  ben  §irten) 
bringen   hai  gefc^rel)  bon  53tofe  an  iren  i^ater  9teguel   unb  machen,   bay  er 

30  in  3ur  t)crbergc  auffnimet,  gibet  ime  nadjmaly  eine  2od)ter  ^nv  &)(,  ha-i  l)at 
nu  füft  bis  in  ba§  üier^igfte  ^ax  gelüerct.  |lfo  loinibfrlirij  llfilfl  ßili  (6otl, 
&-3  f)at  Wofe-ä  Hoffnung  gefiabt,  bie  (irlofung  bc-S  :;^iubifd;en  S>oldu  loürbe  nu 
balbe  anget)en,  S)enn  fie  loaren  mit  untrcglid^er  laft  unb  arbeit  befdjtoeret, 
?lber  ha  5)lofeg  anhebet  ha^  toerd  ber  (?rlofung  unb  fd)leget  einen  ©gijpter 

35  jü  tobe,  ha  bricht  ime  Sott  alfo  balbe  ben  anfang,  ba»  er  mu§  in  93]ibian 
ftu^tig  tnerben,  unb  fc^eubet  bie  grlbfnng  auff  bi-S  inö  üier^igfte  ':^ax.    fieffet 


zu  JJ  ^Uibianiter.  r  zu  26J-J7  2)lofi  ejUium  unb  auffent()olt.  >■  zu  34  SSSunbet 

^onbelung  @ott§  r 


30  5prcbiqfen  übet  bn?  2.  »iicl)  Wofe.    1524—1527. 

haberet  iam  spei,  ut  etiaia  esset  iu  alienis  edilnis.    Sed  iufidelitas  non  potest 
2, 22fidere.     Gerser    goft,  frentblin,  hebraei  noiniuarunt,  ut  casus  cecidit.      Isaac 
lochen.      Sic  Moses  vocavit   noiuina  filiorum  Elazer,    gott   mein    f)itff,    <iuia 
adiuvat  Mosen,  ut  in  aliena  terra  auffft)em. 

1  non  fehlt  zu  2  über  frcinfitin  sieht  vocatio  zu  3  ni>niina  r 

mitler  Ineile  ben  53lofen  einen  frem'bbling  loerbcn    in  einem  anbern  unb  nn=    s 
bcfonten  Sanbe,   auff  boS  e§  ja  feinen  fc^ein  noc^  anfe!^en  Ijette,   ha^  n  bev 
5JJan  folte  fein,   ber  bas  SBoId  Sfvael  eiiofen  nnb  ^•P'^Qvao  mit  bcn  (fgl)ptevn 
im  loten  IJieer  erlenffen  folte. 

S)iefen  Siatfd^lüg  ©ottes  f)Qt  niemanb§  ge)el)en,  nn^  5Jiofe§  felb»  nidjt, 
Sonbern  ®ott  loeiS  in  oUeine.  ''iibn  luir  fotten  in  biefe  »üeife  unb  öevjüge  lo 
@otte§,  bn»  ex  aüejeit  feine  ;Hatf(i)lege  alfo  »onnbevbaiiicf)  Ijinauä  fiuet,  un§ 
mit  rechtem  glauben  unb  beitvotnen  ft^icten  lernen.  2)enn  bei-  leibige  Unglaube 
^at  ba§  ungtücE  unb  öerbcibet»  aCe§,  ba»  luir  (Sott  nic^t  lonncn  in  bie  fauft 
fe^en,   ftille  galten   unb  feiner  l^ulffe  mit  gcbnlt  erlmuten.     Xarumb  faget 

3fi.eir.2,ic©l)rad^   antf)   'Vae   illis,   qui    perdiderunt   sustiueutiam',   Unb   ber   '^^fnl.  lUO.    i;> 
*i.  luG,  lafpric^t  '©te  l)ielten  bem  9{ot  ©otte»  nid^t  au§'. 

©0  gibt  ©Ott  uu  bem  ^3iofi  bie  ^iporam  jum  SÖeibe,  Indexe  imc  ATinber 
gcbieret.  2)en  erften  ©oit  nennet  er  ©erfom,  bnö  ift  einen  ®aft,  ben  anbern 
ßliefer,  baä  ift  @ott  meine  l)ulffe,  ba§  ime  @ott  au§  be§  ^^araoniö  ^enben 
get)olffen  unb  erlofet  Ijette.  S)cnu  Inie  fid)  ein  faü  pgetragen  Ijat,  bornaif}  20 
t)abcn  bie  ^^nben  ire  .VUnber  genennet.  ^\aac  l)ie§  auc^  alfo,  bas  bie  ÜJhitter 
©ora  gelodjet  ^ette.  3acob  mirb  bal)er  genennet,  baS  er  feinen  SBruber  (Sfou 
mit  ber  3.*erfen  begriffen  ()ctte.  3llfo  nennet  ^J]]ofc§  feinen  erften  Son  anä) 
©erfom,  einen  frembbting  ober  ©aft,  barnadj  ben  anbern  61iefer,  ©ott  mein 
tjelffer,  benn  ©ott  I)attc  in  ert)alten  unb  ime  gel)olffcn  in  Cfgl)|)ten.  2;, 

SÜir  foüen  nu  {)icrau§  aud^  lernen,  haS\  loeibcn  loir  ©ott  bcrtraUien 
nnb  an  in  glcubcn.  So  foUcn  loir  .^auä  unb  ^lof,  2Bcib  unb  Slinh,  ^lerberge, 
9iarung  unb  alle  leibe»  notburfft  finben,  Ino  Ivir  auc^  in  ber  toclt  ^intomen 
mögen,  loir  finb  gletd)  im  (fritio  ober  nid^t.  Senn  l)ie  flehet  bcloeiö,  loie 
©Ott  ^Jiofen  in  feinem  (5j;ilio  in  9)Hbian  reic^litf)  gefegenct.  SlMe  benn  ber  30 
*i. 34,  ii^falm  awd)  faget  'Sie  ben  §errn  fürchten,  follen  nic^t  mangel  l)übcn  an 
w.  37, 25  itgenbeS  einem  gnt\  Unb  ber  fieben  unb  breifigftc  5pfatm  faget  '3iÄ)  bin  jung 
getocfen   unb  alt  loorben   unb  'ijahe  nie  gefetjen  ben  ©eredjtcn  Oerlaffen  nod) 

*i.  112, 1. 3  feinen  Samen   und;  Srot  gel)cn',   nnb  fünft    faget    ein    anber  'l^falm   'ÜBol 

bem,  ber  ben  S^exxn  furdjtet',  "iKeidjttjum  unb  bie  fnUe  loirb  in  feinem  .§aufe  :a 
fein'  etc. 


zu  y  Söttüt^et  \d)ittuni  att.  r  zu  l.H  N.  B.  r  zu  lS-20  iDlofi  Wtib,  ©one  unb  ^lülff-- 
gebec^tniS.  r  zu  JG  grud^t  unb  genic«  beä  Detttatten?  ouff  ®ott  9Jtal.  6.  r  zu  31  f  jal.  34.  r 
zu  34  ffot.  112.  r 


^0)3.  3  [9.  DHober  1524]  Hl 

2.  coutiuuavit  c.  In  his  2  multa  sunt  tractanda,  sed  praecipuura  est» 
vocatio  Mosy.  Et  haue  eapere  bene  debeinus,  ut  sciamus,  quid  sit  vocatum 
esse  et  nou  esse.  Vides  discordiam  Mosi  cum  deo.  Septies  vocatur  et 
seniper  fpert  fid^,  videt  causam  esse  uimiam  sibi  et  fc^U^t,  quanquam  dominus 
i  dicat  'tecuni  adero',  neque  pütest  eum  vincere,  donec  minetnr  se  fore  impro- 
pitium  deum  sibi.    Hoc  uotandum  propter  Spiritus,  qui  se  intruduut.    Spiritum 

zu  1  C.  III.  r       über  2.  continuavit  steht  ä.  et  4.         r.ti  3j4  Vocatio  Mosi  r         4  ( ) 

quanquam  6  über  Spiritus  $teht  Rotteiises.       intruduut   (urgent)  Spiritum 

Hier  folgt  Eid.  1,293^—294^  ein  Abschnitt  mit  der  Überschrift  ^Ittegorto  ober  Seift -- 
lil^e  beutung  biefeS  Slnbern  (JapiteU.  Diesen  hat  Rürers  Nachschrift  erst  au  späterer  Stelle, 
wir  bringen  ihn  daher  erst  unten  S.  SO,  18  bis  83,  35. 

2)o§  brittc  eoVitel. 
3Jiofe  ahn  ^iitct    ber  ©d^afe  3ietf|Vo,  feine§  ©d^ttie'^evg,   be§3,  i 
5Priefteis  in  ^Jlibion. 

10  S)?!©  Glitte  öapitcl  Icrct,  )üic  53tofe§  in  ber  äöuften  nrnbljev  gejo^en 

fei),  al§  er  (5gl)ptcnSanb  berlaffcn,  "Darinnen  i)ai)  er  einen  'i^ufd)  mit  ^ctocx 
gelegen,  barauä  Sott  mit  im  rebet  unb  imc  Bcfititct,  baS  äJold  ^\xael  qu§ 
gglipten  ju  füren,  Sa»  alfo  ba-s  .&cnbtftutl  ift  in  biefem  ©ritten  unb  auä) 
nadjfolgenben  JlUerben   ßapitet   Hörn  Seruff  Mofi,    ba§  er  ber  Winber  V)on 

15  Sfrael  §er|og  unb  §eerfurer  fein  foUe  unb  fte  au»  ber  2;i}rannel)  ^4-^t)arauni'3 
lebig  unb  lO'S  machen.  5luff  ba«  lotr  fetjen  mögen,  tüa§  e»  tf)ue,  tnenn  Sott 
einen  beruffet,  Ober  lüenn  @r  einen  nicfjt  beruffet.  Sagegen  t)6ren  tnir  and), 
Jüie  '■JJiofeg  fic^  lange  äcrtet  unb  loeljret  unb  h)il  ben  SSeruff  nic§t  ^aben, 
benn  ^JJofeS    mit  (Sott  gletc^   einen  ]anä  unb  tjabber  anfef)et  unb  Inil  bi§ 

2"  'ilmpt  nic^t  annemen,  @ott  fobbert  unb  berufft  in  faft  jum  Sedjftcn  nm(,  noc^ 
fperret  unb  loibbert  er  fic^  imerbar. 

5Jlofeö  mad)et  fic^  gar  3U  !lein  unb  geringe,  Si^et  bagegen  bie  fac^e, 
ncmtid)  bie  auSfürung  ber  ftinbcr  bon  ^']xael  au§  beut  S)icnft[)aufe  6®'J)^Vi3t 
atfo  gros  an,  ba^  e§  ime  loerbe  unmuglid)  fein,  unb  ba§  er  l)ie^er  jurec^nen 

"  gar  nic§t§  fei),  benn  ba  loar  feine  ^JJenfc^Uc^e  l)u(ffc  ]u  fe^en.  Unb  ob  IboI 
ber  Xl)rannifc^e  unb  bofe  Atonig  in  Sgl)pten  ftirbet,  ber  bie  Äinber  ^\xaü 
mit  t^io'ibicnften  befdjtuerct  unb  ire  Minblin  erfeufft  tjattc,  unb  ber  yjlofi  fo 
feinb  Inare,  ba  man  benn  Hoffnung  gcf)abt,  eS  foltc  nu  beffer  (ober  luie  man 
faget)  umb  einen  9Jod  inermer  luerben,   fo  loirb  e§  nod)  bicl  erger.    S)enn 

30  es  fomet  ein  erger  .ttonig  inö  Stegiment  benn  ber  öorige  gelnefen  Itar.  So 
hjor  ''BtofeS  auä)  nic^t  me()r  am  Äonigüc^en  §ofc,  fonbern  au§  (Sgt)pten 
fluchtig  unb  lebet  in  ^Jtibian  bei)  üier^ig  iaren  im  ßjilio.     Serl^alben  fo 

zu  10  Summa  be§  3.  SapitetS.  r  ::u  lejIT  Sevuff  ®otteä.  r  zu  22  3Jlofi  tDCgctung 
unb  auäfluc^t.  r  zu  30  3)er  ouäfutung  umftenbe.  ;• 


32  ^rcbigtcn  üliev  bn?  2.  SBucf)  ^o^t.    1524-  1M7. 

habiiit  Moses,  quod  posset  redimere  populum,  ut  cum  illum  oceidit.     Opus 

siP9. 7. 25  bonum  erat,  ut  Stephauus  dicit  deum  lecisse  per  ipsum.    Noii  est  satis  iaetare 

spiritum,    neque   deus    vult.     Si   dicat   aliquis   se    spiritu    urgeri,    hos   vocat 

Christus    latroues    JC.      Siout    ille  gloriatur,    sie    et    ego    possum.     Uhi    deus 

voeat,    bringt    et  jloingt  et  tum  fit  opus  maguum,  ut  hie  fit,  qui  diffidit  .1. 

3,  ii((.  d.  'qui  ego  sum,    ut  liberem   popukim   e   manu   tarn    potentis  regis?'     Et 

3.  Woje  4, 21  quaerit  omnem  excusationem.    Sed  deus  eum  auiiniit  et  thcit 'ego  indurabo' ?c. 


zu  1  Aegyptius  occisus  r       quod  (ut)  zu  3  Act.  7.  r  ."'(  4  lua.  X.  r         zu  7 

über  omnem  steht  Muse 

h)i(  53lofcä  iii^t  I)innii  an  bcn  23eiuff,  6v  loil  nidjt  fort,  ob  ßiott  imc  ti'ol 
oertjicä,  ba§  er  imc  äßort  inib  'iilnwh  ba.ju  geben  liioltc.    treibet  nnb  reibet 
©Ott  auft  \iä),  bn-s  er  Qiiff ''JJiofeu  gnr  ^^ornig  U'ivb  nnb  fprid)t:  Springe  inid)  m 
nidjt  auff,  furdjte  hid)  für  meiiictu  .jorn. 

S)ie|e§  bon  bem  Seruff  ^JJiofi  bcljoltet  tool,  benn  nieinanbS  fol  fid)  in 
ein  offentlid}  ?lmpt  one  ©ottcS  beruff  einbringen,  nnb  lüiffet  foldjeS  umb  ber 
neiücn  glabbergeifter  ItjiUen,  bie  fid)  einbringen  nnb  einfd;leid)eii,  ba  fie  bod) 
©Ott  nic^t  bojn  beruffen  noc^  gcfdjtcEt  ijat,  InoUcn  ^H'cbiger  fein  nnb  bie  15 
^ente  leren  one  erfobbernng  nnb  bernff.  9JIofeS  t)atte  in  feinem  ©eift  t)or= 
lengft  feinen  ä^rüber  gelniinbfdjct  bie  (5-rlöfnng  am  bem  S)ienftt)aufe  (i'gljpti, 
h)ic  er  benn  broben  ©eifteg  nnb  mnty  gnng  ()Qtte,  ba  er  bcn  (Jgl)ptcr  tob= 
fdjlnge.  \Htv  folt  er  fagen:  mid;  bünd't-3,  iä)  folt  end)  (jelffen,  nnb  ©ott 
ftrafftö  nid;t,  »oie  benn  8te}3l)ann5  füldjcn  5JJorb  ^ireifet  in  ben  ©efd)id)tcn  >i 
«va- 7,  if,  ber  ^Jlpoftel  unb  fprid^t  '6ie  bernamen§  nid)t'.  9tod)  \ml  er  foldjc  auyfi'irnng 
QU'5  (ägljptcn  nidjt  nngreiffen,  ©ott  beruff e  in  benn  jubor  nnb  fd)id:c  in  ,^n 
ben  finbern  tion  3fine'- 

S)enn  eä  ift  nii^t  gnng,  bnc'  man  fic^  bei?  @eift§  r()ntne,  ©ott  Inil» 
and)  nid)t  traben,  boS  man  benen  glonbe,  bie  ba  fnrgeben  nnb  fagen:  glenbet  25 
meinem  ©eiftc.    3tcm,  bie  ba  fagen :  Xer  ©eift  treibet  mid),  Scr  ©eift  t)ciffetö 
mid).    Sonft  ftimben  Uiir  alle  gleid)  anff  einem  ()anffcn,  nnb  feiner  Ijorct  ben 
anbern.    ^^bcr  luo  (60Ü  lirniffcf  unb  frrilift  nun  |lrfbipnipt.  bn  gclirf  brnn  bno  luerdi 
Hon   llnttni  nnb  rrilfft  i)inbnril).     5il5ie  benn  O)ott  alljie  ein  gruv  »oevrf  anridjt, 
bavan  yjiofe-j  felbu   gar  Der^trteiffett,  ba-j  er  ein  fotd;  groö  i^olcl■  ans  einem  ao 
fo  tned^tigen  ftonigreid)   füren  folt,   nnb  fprid)t:    Wa-i  bin  id)  gegen  einem 
foldjen  Äonig?     2sd)    bin    loarlid)    ein   feiner   bübfdjer  gefdjmiictter  gefeHc? 
'Jlber  eo  fc^abct  nid}t.     "JJiofc,  fpridjt  ©ott,  fei)  bn  fcct,  bete  nnb  fei)  getroft, 
^ä)  h3il  ben  5j3t)aroo  öerftocEcn,  ba§  er  fid)  fperren  fol,  9lber  id)  toil  ber  (^eid)en 
bcftc  me{)r  bei)  bir  t^nn,  auff  bas  bu  getüiS  feieft,  id)  l)ab  bid)  ^u  bem  äUerd'  a;. 
beruffen. 


XU  12  gtobbetgeifter.  ^ttt.  23.  r  zu  24  ©eiftSv^um  lelfiaen. 
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Qui  ergo  aliquid  novi  incipere  vult,  ne  f'erut  i;[)Utn,  (jiiod  spiritu.s  in  coide 
eiim  urgeat.  Sed  sie.  Si  Spiritus  sanctus  vult  nie  habere  ad  quodcunque 
tandem  officium,  sie  dabit  in  cor,  ut  signa  sequantur,  et  e  eelis  siguis  hoc 
confirmabitur.  Ita  ut  interna  voeatio  habeat  externum  signuni.  2.  vocatio 
5  est  divina,  sed  per  iiomines  1.  fit  omnino  sine  horaiue,  quae  fit,  ut  habeat 
signa,  2.  uou  habet  signa,  fit  per  honiiueni.  Ego  per  deum  vocatus  suni, 
quando  homines  urgent  me,  et  tarnen  hoc  uon  possum,  sed  tameu  tantum, 
quantum  possum.  Hoc  audiendum  est,  quia  dicit  'Ama  proximuni  sicut3.imo(ei9,ie 
teipsum',    quando  mihi   hoc  proponitur,    ibi    non  est  remedium,   sed    eogeris 

2  urgeat  c  aus  urget  H  sie  (ita)  dabit       cur]  c(]r(da)  zi(  4  —  0  Interna  vocatio 

habeat  externum  Signum,  r  5  liomine  (deo)  quae  Ö  (demuni)  per  liomiuem 

10  S)enn   toer  ltia§  nelüe§  anfangen  fo(,  bev  bringe  nid)t  mit   im  biefen 

vl)um,  ber  ®et[t  ^ab§  tmc  in§  §cvt!  gegeben,  bringet  er  biefen  ti-o|  unb  r^um 
mit  fidf),  fo  fdjloge  man  in  nnr  au§.  Senn  ülfo  fol  man  evftlid)  tt)un  unb 
fagen:  äBil  mid)  ber  f)eilige  (iicift  ju  einem  'ilmpt  (cy  fei)  nn,  Wai  e5  lüoüe) 
gebraudjen,   unb  löil  @ott  t)aben,   \)a§  iä)^  anfangen  fol,  unb  id)  l:\ah-i  im 

15  finn,  fo  mirb  cro  alfo  geben,  bai  bic  ,5eidjen  fjcrnad)  folgen,  baö  er  ba§  fenben 
unb  ant)eben  burd)  §imttfd)e  jcidjeu  beftetigc,  benn  ba§  ift  befdjloffen,  baä  ber 
Seift  niemanbe§  U)irb  baä  S^n^  aufblafen  ober  reiben,  er  beftettge  eS  benn 
jubor  mit  3eid)en,  euffertic^e  S^etneifung  mu'i  er  mit  fid)  bringen,  S)a§  ift  bie 
innerliche  SBeruffung. 

so  S)ie  onbere  Seruffung  ift  auc^  ©ottlidj,  aber  fie  gefc^iet  burd)  '"JJtenfdjen, 

£)ie  erfte  gefd^iet  allein  öon  ®ott  one  einig  mittel,  unb  biefer  ^öeruff  mu§ 
eufferltd)e  jeid^en  unb  ,]eugni§  ^aben,  S)er  anber  Siernff  barff  feiner  ^eii^en, 
?tl5,  id)  prebigte  aU)ic  ju  äßittemberg  nimer  mel)r,  »nenn  id)  bon  @ott  baju 
nic^t  ge3lr)ungen   unb  buxä)  ben  (5t)urfürften  ju  ©ad^fen  erfobbert  ioere,  ba§ 

25  ic^§  tf)uu  mnftc.  3llfo  ift-j  mit  einem  anbcrn  aud),  "Denn  tneun  mic^  bie 
i-'eute  jlniugcn  unb  bringen  luoUeu,  unb  id)  tan»  tljnn  ober  id)  fauy  gteid) 
ui(^t  t^un,  ba§  man  bon  mir  begert,  fo  t^ue  ic^  fo  biet  aU  id)  fan.  S)a 
treibet  er  burd)  'JJicnfd^en,  unb  fo  ftcljet  aud)  (Sottcy  ©ebot  ba,  ba§  mid)  ber 
Ijeilige  ©eift  aud)  beruffet,  unb  f|.nid)t  'Du  folt  bell  ilfl|)lrii  liflirii  ols  biri)  fflbs'.a 'Äoicis.is 

30  6s  fol  bcin  inrnrd)  imr  fritia  allein  Irbrii,  fonbrrii  liillrn  brni  ilrlienrii  audj  birncii. 
S)ie§  ©ebot  ift  über  aCtc  gefd)tageu,  über  mid)  unb  über  birf),  'ii^cnn  mid) 
baffelbige  @ebot  ergreifft  unb  mir  fuvgct)nlteu  inirb,  So  llilffl  kfiii  lorlircn,  es 
mrrr  brnii,  boe  id)  mid)  fo  lange  uiel)reu  wolle,  bio  id)  briiber  in  (6otteo  un^ 
gnabe  tteme. 

35  liefer  $Bcruff  ift  nu  burd)  ^]J{eufd)eu  unb  bod)  oud)  bon  ®ott  bcftetiget, 

S)arumb  gebende  unb  bieiie  bcm  yiet)ften  bariuue,  fonft  tomcu  aubere  über 

zu  10  N.  B.  r         zu  13113  1.  ©ötttid^er  fieruff.  r        zu  16  IT  „  „  r        zu  20  2.  »eruff 
but^  OTcnfc^en   unb   jcinc  gcleflen^eit.  r  zu  29  3)cut.  6.  r  zu  31  Sebot  ber  Siebe,  r 

zu  36  atmptjut^tige  feitibringer.  r 
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facere.  Haec  est  vocatio  per  hominem,  sed  per  deura  Bcftetigct,  qiiod  luibet 
fiiudamentum  in  scriptura.  Quod  tibi  vis  fieri,  Sed  si  quis  uon  rogatur  et 
vult  praedicare  ad  qiiod  non  est  vocatus,  ibi  est  diaboli  opus,  ut  si  velim 
iie  Lipsiam  vel  alibi,  certe  nihil  efficerem.  Si  dicis:  Spiritus  sauctus  hoc 
vult:  Si  eius  opus  est,  ipse  signo  te  externe  vocabit.  Hie  est  expectanda 
vocatio  lioiuinum.  1.  vocatio  a  deo  sine  deo  non  accipienda  sine  signo,  si 
dicit  se  urgeri  a  deo  cavendunique  ab  illis  praedicatoribus.  Ego  arguo  eos 
non  esse  vocatos,  ipsi  contra  dicunt  a  deo  se  vocatos.  Ego  quoque  intrare 
possem  civitatem  et  1  vel  2  conciones  facere  et  quod  placet  conmnini  prae- 
dicare. Si  tum  nie  eligerent,  essetne  vocatio?  Si  ergo  gloriautur  se  de 
spiritu  sancto  ut  apostoli,  quos  deus  non  vohiit  praedicare,  nisi  signis  ex- 
hibitis,  ergo  et  Uli  exhibeant. 


1  hominem  (ileum)  zu  4  über  dicis  ss.  steht  voeatin  sjib  7  argiio  über  (cnlpo)  spb 

zu   9  über  communi  steht  populo  spb  zu  12  über  e.xhibeaiit  steht  signa  spb 

querg  feit  ciu[)er  geplumpet  iinb  bviiigen  \\d)  in  ßmpter,  biuctti  fie  nic^t  ht-- 
tuffen  ftnb,  niicf)  nit^t  bannn6  gebeten  noc^  crfnifict,  %[-i  loenn  icf;  lootte  gen 
^L'eipjig  ge^en  unb  büfclbfl  auff  beni  Sii;(ov  prebigen  nnb  fagcn;  '£)er  Seift  iv 
treibet  inic^,  "^^  mu§  prebigen',  baci  ift  unred)t. 

äöenn  er  biv  nidjt  Sieget  unb  ^eirfjeii  gibt,  fo  entl)atte  bicf)ä  unb  bleibe 
in  bev  gemeinen  loeife,  ba§  einer  ben  anbern  i)m  unb  luibcv  evfudje.    %[i  an 
biefcm  ort  atljte  bo  ift  biefer  prebigtftiiel   unfer  aller,  Voxx  treten  ,]ufanien, 
loer  ober  jum  prcbigampt   t)ic  nic^t  erluetjtct  ift,  ber  fte^ct  ah  unb  pvebtgt  ^o 
nidjt,  loer  l)eiffct  nu  bic  9iottengcifter  biefe  orbuung  bredjcn? 

S)iefe  beiberlel)  bevnff  finb  nu  alfo  gett)an :  Cyiner  al-s  ber  fdjled^t  Don 
©Ott  gefdjiet,  unb  ber  fic^  tjierauff  beruffet,  ben  nime  uic^t  an,  er  tljue  bir 
benn  ^cidjcn,  ober  gleube  im  nid)t,  ev  bringe  bir  bcnn  juHor  luarjeidjcn,  ba» 
er  nom  l)citigen  Ökift  beruffen  feie.  Xienn  fbldjer  Sdjleidjer  unb  iBiud'eI=  25 
prcbiger  finbet  man  ^eutigc§  tagca  öiel,  bie  ba  fagen,  fie  finb  bon  @ott  be= 
tuffen,  aber  fie  geigen  an  Wott  ober  '•JJienfdjen,  bie  fie  beruffen  ()aben.  ja, 
fie  tonnen  loot  l)inter  ben  leuten  t)er!omen  unb  einljer  fd)teid;en  unb  fo  lange 
luaffd)en,  bo§  man  fie  f)ernad)  ertoetjlet  unb  beruffet,  man  !an  bie  ßeute  mit 
lüorten  bolbc  ba[)in  bereben.  ''.'Iber  e§  finb  Diebe,  ^JJJorber  unb  2B6lffe,  9Ju  30 
fo  mangeÜe  inen  baran,  't)Ai  man  fvage;  Momet  ir  Dom  Ijeiligcn  föeifte,  fo 
tueifet  3cid)cn  ?  ober  r()umet  ir  end),  baS  ir  üon  ''JJ{enfd)en  beruffen  feib,  fo 
t[)ut  es  bar  nnb  betoeifets,  toie  rec^t  unb  ber  .S^.  £d}rifft  gemes  ift.  S)enn 
Wott  t)at  aud)  bic  ^-Jlpoftcl  in  bie  iBcU  uidjt  fd;icten  luoUeu,  fie  lueren  benn 
mit  jetc^en  ,]ul)or  beftetiget.  ^5 


zu  18119  ©eift§  »crfic^cruna.  r  zu  '22  1.  Scibeilet)  ficvuff  jugetjöre.  »■  27  hinter 

ijdbtn  steht  ?  ßialAltLpz        zu  28  äunötigev  felO?  aiigeficr  ||  So^on.  10.  r        zu  34  2H)oftet.  r 
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Secl  altera  vooatio  est,  qua  a  proxiiuis  urgeris.  'Diliges  proxiiiuua  xaioieia, i« 
tuuin^  JC.  Sic  possum  absque  orunibus  signis  praedicare  et  tarnen  secunduni 
deum.  Sicut  et  Hicremias  praedicavit,  fuit  .sacerdos,  ad  quod  fiiit  etiam 
ordiuatus.  Sic  et  alii  prophetae,  non  (iniiies  fecerunt  proplietac.  Neqiie  ego 
5  verbura  dicereiii,  vel  si  possem  tutum  luiiiidiim  convertere,  si  nun  lusisseiit 
me  iuimici  niei.  Haetenus  de  vocatione  ot'fu'ii  in  f'liristiaua  cunuiHUiitate. 
Ubi  vero  non  snnt  Christiani,  ibi  non  expectuudnui,  douec  vocor.  Ut  apostoli 
fecerunt. 


zu  3  lereinias  r/i  H  (iioii)   fuit 

T'cr  anbcr  Ocvuff,   fo  biirii) '93icnfd)cn  flcfrfiict,  ift  ]iit)ov  Ocftetigct  biird; 

lu  bell  bcfet)l  öiottcä  aiifj  bcm  tVrgc  Sinai,    fifbc  (l")otl,  Ulli)  iifii  ilcl)|lcii  iilö  iii^ :!  möicilis 
fflbo.    SBeim  bicf)  bi§  (Sebot  treibet,  fo  bebarffft  bii  feine«  jcidjcnS,  S)enn  ®ott 
]^at§  3ut)or  befof)ten,  iinb  id)  mn?  c§  ttjnn.     5Iu  ncmen  bie  Seilte  bi§  gebot 
unb   t)alteii  niirö  fiir,   bicfcn   ipviuf)  Ijabeii   mir  Hioieä  iinb  @ott   im  .'piincl 
beftetiget,  tociin  ic^  bemfelbigen  folge.    5tlfo  picbige  id)  on  alle  jeidjen,   unb 

15  ift  bcnnod;  bev  bovnff  föotteä.  S^eiui  er  gel)ct  an§  bcm  gebot  ber  liebe  baber 
unb  Uiirb  Don  0)ott  gejtvungen.  1'Ufo  fiub  aud;  oiet  "Isropljeten  unb  SeUiten 
beruffen  lüorben,  tneld^er  uaturlid)  anipt  gctoefeu,  ba§  fie  prebigen  folten, 
gleid)  inie  unfere  S^octorcs  2l)eoIogiae  ba.ju  gemadjt  unb  gelDcilict  finb.  5hi 
biefe  burfft  man  nidjt  ba^u  beruffen,  benn  fie  Uunen  5propl)eten  unb  prebigten 

20  one  jcidjen,  benn  fie  tf)etcnS  au§  irem  natnrlid)em  ampt. 

5lber  biä  ift  mein  lijum  unb  tro|,  ba§  id;  »oeiu,  boS  id)  red^t  tl)ue 
unb  burd)  ba§  gebot  ber  liebe  ba^u  beruffen  bin.  ®aS  ift  mein  rf)um.  '^6) 
x^mw  mid)  nid)t  meine»  geifte§,  benn  ba  fonbtc  id;  nidjt  ein  teil  ineine§ 
Qmpt§  t^un,  Inenn  ic^  and;  gleid^  luufte,  "ifai  id;  bie  gantse  loelt  beteren  foUe, 

s.-,  Sonbern  ba  ligt  ©otte«  luort  unb  gebot,  unb  loenn  c§  nac^  ®otte§  iuort 
9c()et,  fo  ifts  rcc^t,  äßeun  e§  aber  nad;  meinem  gcift  geljet,  fo  Ugt;;  balbe  in 
ber  afi^en  aUe§,  toag  xö)  anfange.  3Hfo  treibet  mon  mi^  mit  gehjalt  Ijinein 
unb  jioinget  mic^,  ba§  ic^  prebige,  Unctuol  id;  gerne  aufferf)alb  beut  prebigampt 
tnere  blieben.    2)e§  Ijab  id;  mid;  aud;  gerl;nmet,  ba  Oorjeitcn  ber  Stopft  meine» 

30  beruff§  urfad^en  Oon  mir  hjiffen  luolt. 

S)ay  ift  ber  beruff  eiucS  offent(id}cn  "^(inptÄ  unter  bcn  C?f)riften,  ioenn 
man  aber  unter  ben  Ijauffcn  ferne,  ba  nid;t  (5t)riften  lueren,  ba  mod^tc  man 
tf)un  lüie  bie  5lpofteln  unb  nid^t  ioarten  be»  beruff-l,  benn  man  l)at  'i)a  nid)t 
hüi  '.'Impt  ju  prebigeu,  unb  einer  fpred):  '.'Ul)ie  fiub  nid)t  (Jfjriften,  3d)  n^il 

35  prebigeu  unb  fie  unterridjteu  öom  (5^l)riftentf)ume ,  unb  es  fdjliige  fid;  ein 
büuffe  ]ufamcn,  erlueleten  unb  beruffcten  mid;  ^u  irem  :i3iid)offe,  ba  tjettc  id; 
einen  beruff. 

zu  10  2.  (Sjob.  20.  r  13  bnb  «iib  Sott  zu  li)  S^eologi.  r  zu  22  35.  *]Jl.  S.  tljiim 
öon  feinem  6eniff.  -/■  zu  31  filteren  ampt  unb  bienft.  >• 

3* 
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Moses  ergo  80,  cum  40,  habuit  niagüuni  spiritum,  attameo  hie  se 
fpert,  quod  non  vult  dux  esse  populi,  donee  ei  proponitur  indignatio  dei. 
ludaei  volebaut  signa  iiabere,  quae  ipsi  volebant,  iis  non  dedit.  Sic  nee 
hodie  facit.  Sic  Herodes  vohiit  signa  a  Christo  jc.  Oreb  Synai  uniis  mons. 
In  petraea  Arabia  Edomitae,  Sisim,  Madianitae.    Vides  Moseu  servura  fiiisse    5 

Sit  3  uota  rspb  zu  4  —  37,1  Oreb  Sinai  in  petrea  Arabia  ri  4  a  Christo   iiljer 

signa  spb  5  Sisim  über  Madi       Mosen  c  aus  Moses  S2>b 

5Jlofe§  ift  alijit  ac^^ig  jai'  nlt  unb  I}at  kl)  öicr^ig  javeit  einen  gvoffen 
fleift,  ift  ein  tiefflic^ev  "Jilan,  noc^  fpervet  unb  toe^^i'et  er  fic^,  bo»  offentlid^ 
ampt  ju  fiuen,  iinb  loil  nic^t  ^inan,  Biä  ba§  ev  ^ovet  fcine§  @otte§  ungenab, 
ob  er  iDol  treffliche  Ijerrltc^e  jufagung  f)Qtte,  bay  @ott  tnolte  bei)  im  fein. 
S)enn  lt)o  ©otteä  toort  beftetigt,  ba  ift  fein  gebot,  unb  ba  finb  bie  jeicfjen  i» 
and)  beftetiget.  @ott  t^ut  fein  ^eic^en,  too  e§  nid^t  ^oc^  Oon  übten  ift,  6f)riftus 
lüolte  ben  ,3i'ben  fein  jeic^en  naä)  irem  topff  unb  gefallen  tl)un,  3lber  U)o  e§ 
öonnöten  lüav,  ba  fonbt  er  lool  'JJlirafcl  unb  )ounbcr)Berct  tl)un,  S)cnn  fonft 
toere  e§  ein  güuctetlnercf,  toie  benn  .§erobe»  aud)  öon  ß^rifto  jeic^en  t)aben 
Joolte.  Sßir  tonbten  auc§  jeicfjen  tljun,  aber  e-3  ift  one  not,  benn  unfere  lere  15 
ift  juDor  beftetiget  unb  ift  feine  nelre  lere  mct)r. 

Sag  ift  ba§  erfte  ftücfe  biefe§  3.  gapitel»,  bon  bem  beruff  5Rofi ,  ba  er 
ba§  groffe  35old,  bie  Äinber  bon  3)racl,  fol  loiber  bee   getüattigen  Äbnige§ 
5t.^araoni3  loitlen  au§  @gl)pten  füren.    Unb  t)aben  geljbrt  öon  ^rteierlel)  beruff, 
©inem,  ber  ba  on  mittel  Oon  ®ott  gef(^iet,  luenn  ber  bci^ge  @eift  berufft  20 
unb  in§  l)cr^  gibt,  bemfelbigen  glcube  nic^t,   fie  geben  bir  benn   ein  3eicf)en, 
ba'5  inen  @ott  ein  \oiä)§  Slmpt  befoblen  t)ab,  ba  niemanbö  aud)  umb  rtei» 
benn  er  atteine.     Unb  rten  @ott  beruffcn  fjat,  bem  gibt  er  auc^  ein  5eicf)en, 
toie  er  all)ie  'DJiofi  t^ut.    S)arnac^,  fo  ift  ber  anbcr  Seruff,  ba  einer   burd^ 
bo0  gemeine  @ebot  beruff en  hiirb,  92emlid),  ba§  man  bfii  |Mfiifil)tn  bifnfii  foile.  ss 
Do  ^at  mau  in  biefem  SSeruff  auc^  @otte§  tuort,   unb  ift   ba  beä  jeidjen^ 
nic^t  üonnoten,  ba^  ba^3  ©uangelium  unb  ba»  ©efetje  rec^t  fei),  benn  beibe 
Seren  öor  Dielen  ^a^en  burc^  jeic^en  beftetiget  unb  auc§  oon  ber  loelt  ün= 
genomen  finb,  alfo  hau  man  ber  loelt  bas  maul  lool  fbnnc  ftopffen,  benn 
jeberman  ineis,  ba§  fb(ct)e  lere  rec^t  ift,  unb  man  mu§  bomit  pfricben  fein.  30 
3,1  yjtofe  ober    ^ütet    ber  Schafe    3etl)ro,    feine»    ©djloe^er-3,    be» 

!^riefter5  in  ''JJHbian,  unb  treib  bie  Sdjofe  enl)inber  in  bie  SÜüften 
unb  fam  on  ben  SSerg  ©otteä  |)oreb. 

§orcb   unb  Sina    ift   ein  Söerg  in  ?lrabia  unb    liegt  (5^gl)pten  gegen 
5lbenb,  bem  gelobten  lonb  ober  gegen  ^Jtorgen,  Unb  tjat  bran  geftoffen  "Jlrobia  35 
Jßctrea,   bie  ©bomiter  ober  S'fwcl'tcr  l)abeu  bofelbcft  gclconet,  loielool  fie 


zti  7  TOofe  alter  unb  aefi^Wifif«''  ba  er  ieniffeit.  r        zu  w  gelegen  fieluciS.  /■ 

zu  12 

aJlott^.  12.  r          zu  lö  fiuc.  23.  r         zu  W  l.  r         zu  24  2.  r         zu  2«    ä^^  r 

zu  34 

5Bex9  ^oieb.  r 
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annis  40,  fiiit  filius  regis  Heb.  11.  Ibi  fit  servus  et  pastor  ovium,  nonne*'"'^"'^* 
deiectio  magna?  coram  eo  gemt  flexisset,  magnus  saltiis  e  regia  in  iugum. 
Sacerdos  fuit  letro  non  falsus,  puto  enim  non  vanum,  fiienint  omnes  boni 
Christiani  et  meliores.  Madian  fuit  filius  Abraam  e  tertia  nxore  Cetluira. 
5  Is  vidit,  quomodo  pater  conversatus  sit  corani  deo,  sed  boy  ift  bei"  tltonael 
getueft,  quod  fides  non  omnes  sequitur,  qui  fidem  iiabent,  tum  ratioue  verbum 
dei  commiscetur.  Sic  fecerunt  omnes  ludaei,  uos  et  gentes.  Midian  ergo 
adoravit  Stellas  sed  deum  verum  praedicavit,  sed  morem  singularem  habuit. 
Sicut  fuit  Laban  rec^tfc^affen  et  tarnen  ^ot  mit  oBgotterel)  ge'^abt. 

1  annis    über  40  spi  11   über  (12)  spb  ^11  3  letro  7-spJ  xii  4  Madian 

Cetura  rspb  6  dum  zu  8  unter  verum  bis  siugularem  eteht  Ex  filio  Regis  pastor 

üuium  sph  zu  9  Laban  rsph 

'"  bic  Sd^rifft  ttttt  onbern  namen  nennet,  ^jafelbfi  ift  5}tofe§  ein  ßnei^t  gelüefen 
unb  ift  bier|ig  int  alt,  @r  fotnet  qu§  eint  königlichen  .öoflagcr,  ha  er 
■^enlid)  gef)alten  gctrcfcn  ift,  Silier  er  toil  lieBer  mit  feinem  l)ot)en  geiftc  in 
ormut  mit  feinen  SBrubern  fein,  benn  in  groffcn  el)ren  ang  ÄonigS  .^ofc 
formellen.    3"'5or  toax  er  be§  ß6nig§  @on,  olljie  ift  er  t)ier|ig  '^at  ein  ßned^t 

15  unb  t)utet  ber  Schafe,  boS  ift  ein  groffer  fprung,  Don  eine§  groffen  Königes 
©Qol  unb  §Dfe  in  ein  .£)irten  '^qu§  lomen. 

5}}32)3515J  ift  ein  5priefter  getoefen  unb  ein  rcd^tfd)affener  Wan,  benn 
biefelfiige  Senber  finb  beffer  6f)riften  getrefen  benn  toir  finb,  Sie  traben  nit^t 
mit  ^enfc^eit  fatiungen  genarret,   Irie   Irir  tl)un.     ÜJtibion  ift  3lbrQt)e  ©on 

20  getoefen,  öon  ber  ftetl)ura,  9[lirQl)am'3  brittem  3Bei6e,  geborn,  unb  ba  l)at§ 
ni(^t  gefcilet,  fie  ^aten  öon  Slbra^am  biel  gelernet,  trie  er  in  feinem  |)aufc 
getoanbelt  ^abc  ©ie  l)alien  eitle  @ott  rei^t  erfant  unb  ben  rechten  ®otte§= 
bienft  gelernt,  h)ie  auc^  bie  ^ftna^liten,  Slöer  ba^i  ift  bagegen  ber  mangel, 
ba^  ber  ©laube  nic^t  aUen  folget,  bie  (SotteS  Sßort  teiffen  unb  IjoBen,  benn 

25  ber  ©loube  ift  nid^t  aller,  »ro  ben  ber  ©InuBe  gefallen  ift,  fo  bleibt  gettiä 
ein  §eu($elet),  ba  man  ,5ufamen  betft  bie  bernunfft  unb  baS  ©ottlid^e  SBort, 
auff  ba§  ein  Äudje  brau§  trerbe,  tüie  fie  benn  im  Sapfttbum  baS  ©acramcnt 
be§  2lbenbmal§,  bie  Jauffe  unb  ba§  ©ottlii^e  toort  mit  03lenf(i)en  fa|ungen 
gemenget  '^abcn.     9hi  ift  TOibian  ein   folc^er  .^eibe  nid^t    geirefen,    ber    ba 

30  3lbgotter  angebetet  Ijette,  ©onbern  er  l)at  ben  reiften  @ott  geleret,  3Bieh3ol 
er  eine  fonberlic^e  SBeife  erfunben  bat,  h)el($i  toir  i|t  3lbg6tteret)  nennen, 
mit  bfitn  oUtitit  bit  Dertinnfft  tlint.  Sllfo  ift  Saban  auc^  rec&tfc^affen  gctrefen 
unb  boij  barnai^  ju  einem  @6|enbicnft  abgcriffen  morben.  3llfo  ift  nu  5}iofe§ 
Ut)  ben  Reiben   geblieben  unb  ^at  inen  geprebiget,  trie  Sofepl)  in  ggtjpten 

35  geprebigt  |at. 

zu  14  «niofi  toofit.   r  zu  17  OTibion.   r  zu  IS  @cn.  2h.  r  ztt  26—29  2.  Scff.  3. 

©lauficnä  untergong  unb  TOeiifc^cn  ©emcnge.  r  zu  32  &m.  ai.  r  zu  34  ©en.  39.  r 


38  !Ptebi8len  ütet  bns  2.  SPiid)  lüofc.    1524-1527. 

Hie  latinus  textus  male  est  versus,  qiiia  est  angelus,  non  deus,  ut  est 
siug  7, 3oin  Act.  qiior|ue  c.  7.  Angelus  an%  linb  nu^  cum  Mose  locutus  est.  'Acce- 
®„(^3*5^pistis  legem  Mose  per  dispositiones  angelorum'  et  ibidem  et  in  Gal.  Sed 
nos  ipsum  domiuuin  vidimus,  non  misit  augelum,  ut  Euaugelium  per  deurn 
ipsuramet  anniuiciaretur  in  persona  hominis.  Verbum  dei  audit  sive  eat 
ab  angelo,  sive  ruijo.  lam  deus  accipit  augeliun,  iam  Petrum,  iam  Magda- 
lenam,  semel   accepit  azinani,   et    tarnen    seniper  verlniui  dei  est,   ergo  bene 


zu  2  Act.  7.  fral.  3.  7-Kpb  3  per  iiher  niose 

3,2..s  Hub    bcr   ©ngcl    bcu   ^(fSJiK^l   crfdjcttt    im    in    einer    fcnrigcn 

ftnmmcn    nu§  bem  pnfc^,    unb  cv    fnljc,    ba§    bct  pnfd^    mit   fctrer 
brante  nnb   tonvb  boc^  nic^t  Ocv3crct,    unb  ffrnci):   3d)   toil    bnf)in  '» 
unb  '6efcl)cn  biu  fjvoS  flcftc^t,  loorfimb  ber  pufd)  nirf)t  bcrbvcnnct. 

Sll^ic  ift  eine  frage,   ob  ©ott   ober  ein  p-ngcl   mit  'DJIofe  gcrebt   fjok? 
siM  7, 3u2)enn  ?(ctorum  7.   fngt  ©tcp{)anuy  nudj,  baS  über  bicrt,ig  \ax  5[Rofi  in   bcr 
Sßuftcn  auff  bcm  Serge  ©inai  ber  Gngcl  beS  .'TiP-SiitR^}  in  einer  feurffnmmcn 
be§  puidjä  eridjicncn  fei).    S)cnn  etticfje  fagcn,  ba§  UtofcS  nl!)ic  ba-j  ©ottlidje  '^ 
lücfen  fc(b§  gcfctien  ijah.    5Ju  ftel)et  ba  gefdjrieben ,  3)er  C? ngcl  be»  .'perrn  fei} 
5)}ofi  crfdjiencn,  f^nbe  mit  itu  nuS  bem  pnfd)  gerebet.    'DJIofeS  l)at  Sott  alfjic 
nicf)t  gc)e{)cn,   3)ariimb   fprtc^t  aud)  Sncn-J  unb  Stepbnnuc!,   bn§  ba»  ©efe^ 
»•säburd)  bie  ßngel  gegeben  fct)  etc.    ®icfe  .'öimclfürften  madjet  Sott  ju  5|?rcbigcrn, 
Sai'j  CS  olfo  burd)  bie  I^anbreic^ung  ber  ©ngcl  3U  un§  !6met,  3tber  inir  ßt)riften  =0 
babcn  bcn  öcrrn  fclbä  gc'f)ort.    C?t)riftuo,  @otte§  ©on,  fo  über  alle  C'-ngel  ift, 
I)at  mit  feinem  munbe  uns  geprebigt  nnb  bas  ©uangelium  in  bcr  loelt  au^^ 
^nbrciten  angefangen  unb  c§  barnac^  feinen  9lpofteln  befof)[cn  ^u  prcbigen. 
(5r  "^ot  bas  (ynangclinm  in  feiner  mcnfdjcit  imc  tiovbcfjattcn  ^u  prcbigcn  nnb 
bas  @efe|  burd]  bic  (5'ngel  geben  laffcn.    3)arumb  fol  man  allejcit  bcrftcf)cn,  -'' 
ba§  (Sott  burc^  (_fngcl  rebct. 

Cf§  ift  ein  Langet  in  biefcm  pufd),  ber  füret  ^u  ^JTofc  ©ottcS  Söort  nnb 
rebct  qI'3  Sott,  unb  Wio'](-i  l)oret  and)  @otte§  Sßort,  cö  get)e  glcid)  au5  cim 
puf(^  ober  burd)  ein  ftcin.  2)a§  loort  fol  man  aufel)en  unb  nic^t  auff  bie 
^Perfou  fd)alücn,  benn  05ott  nimet  itjt  ein  (^ngel,  balbe  petrum  ober  'ü3Jog=  '■"> 
balcnen  ober  and)  irgenbs  Inot  ein  6fcl,  lt)ie  mit  bcm  iöilcam  gcfd)a{)c,  burd^ 
Wläjt  er  fein  luort  rebct.  Saruinb  fo  tnirb  rcdjt  gefagt :  ©ott  rebct  mit 
TOofc,  loiemot  es  nid^t  allzeit  gcmclbct  Inirb,  ba«  er  burd)  bie  (fngcl  gerebet 
f)abe.  Tcnn  Incnn  ®ott  für  fid)  rcbet  fein  Inort,  fo  rebct  crS,  baS  Inir  aüc 
augcnblid  fetig  finb.  Sßeiin  er  mnnblid)c  bing  rcbet,  fo  mnften  lüir  ftug§  :« 
für  ber  groffcn  §crrligfcit  ^erfdjmcllicn   nnb  Hergel)en.     9l6cr2.h)enn  er   ni(|t 


zu  12  ®eft)Tec^5etter  mit  9Jlo5e.  r         :.n  ■>!  P^firiftu^.  »•         :.n.  26  ©ot.  3.  r         zu  ä'JlSO 
@.  SBottg  Wic^tißfcit  unb  offcnfinriing.  r  ::v  SJ  Jiutti.  22.  r 


Map.  3  [9.  Ottober  1524]  39 

dictum:    Moses    lociitiis    est    eiim   deo,    (jui,    cum    verbum    lioc    corporaliter 

loquitur,  ad  hoc  utitiir  creatura. 

'Rubiim^  hoc  de  beata  virgine  torserunt.    Hoc  factum  est,  ut  excitaretur  3, 2 

Mose  et  veniret  ad  suam  vocationem.     Sic  Adam   in    deo  vcl   ex  deo  dixit. 
5   'Propterea  dimittet  homo',  deus  non  dixit,  Sic  hie  aogehis.     1.  deus  omniDOü«»"!'  la^ 

deiicit  Mosen,  ut  est  natura  dei  i.  e.  destriiit  et  edificat  jc.  diabolus  invertit. 

Sic  Moses   timet,    ideo   iubet  calceos  extrahere,   ut  sine  calceis  iret,   loci  in  3/ 5 

honorem,  qui  sacer  erat.    Unde  erat  igitur  sacer?   quia  verbum  dei  hie  erat. 

Ubicunque  ergo  est  dei  verbum,  ibi  sacer.    'Beati  oculi  et  aures'.    Unde?  non  *'"'"'■ '^' '^ 
in   a  se  ipsis,  sed  ab  ipso,  quod  praedico  et  quod  vident.    Ubi  ergo  verbum  dei 

est,   ibi  facit  sacra  omnia.     Ideo  hie   locus   sanctus  est,  oportet   ergo  eum 

zu  3  Rubus  i-spb      über  Hoc  factum  steht  quod  combussit  rubum         4  Sic  Hier  Adam 
zu  ö  Propter  hoc  dimittet  rspb  fi  igitur  (•..•)   nph  zu  9  Terra  sancta  uude?  rspb 

(populus)  sacer  10  et  cjuod  vident  über  praedico  spb 

leiUiä)  rcbt,  fo  gcBraud^t  er  ßreaturcn  bei,}!!,  Iticr  audj  bicfclbigcu  (Frcaturen 
fein  mögen. 

So  i)at  nu  Qöott  nlljie  biivd)  einen  (?ngcl  gerebt.    Wattf).  nm  10.  Kapitel 

i-'  ftcliet  aud)  gejifjvicben,  boy  6ott  gcfprot^en  Ijobe  'Xn  ^Jtenfd)  tuirb  5?atcr -'"'"i- '9.^ 
unb  5Ruttcr  bevlafien  iinb  an  feinem  SBette  fangen',  ba  cä  boc^  5Ibam  fpiad). 
■Jlfeer  Ooottc«  fprecf)en  unb  ?Ibam§  fpredjen  ift  einerlei).    S)enn  eS  ift  an«  ®ott 
unb  in  (Sott  gercbet,  baruniB  fo  ijat-i  Sott  gefproc^en. 

S)a  aber  bcr  .^err  fal)e,   ha9  er  '^in  gieng  3U  fe'[)en,  rieff  im3,4. 5 

-'0  (Sott  au§   bem  pufd)  unb  fproi^:  5}]ofc,  5T}ofe,   ßr   antJuortet:   hie 

bin   iä),   6r  fprad^:    %x\t   nic^t  "^erju,    puc^  beine   St^ul)   au»  bon 

beinen  3^uffen,  benn  ber  ort,  ba  bu  auff  ftel)eft,  ift  ein  fieilig  i'anb. 

?nfo  f^ut  nu  I)ie  Sott  mit  5Jtofe,   ttie  er  allejeit  mit  feinen  .^eiligen 

pflegt  3U  tfjun,  ba§  er  ,^ubor  einen  gar  ^u  nit^t  mattet,  eljc  er  in  erf)eBct. 

-'5  3ii^t"-'  ,5er6ric^t  unb  jerreifft  @ott  alles ,  e'^e  benn  er§  batoct ,  er  rtiirfft  ein 
Dor  ^u  fcoben,  e'^e  er  in  toiber  auffrid)tet,  @r  tobtet,  e'^e  er  leBenbig  machet. 
©oldies  !eret  ber  leufel  gar  um6.  3lkr  5)lofe§  erfdiridt,  Inirb  blobe,  unb 
feilet  ballin  aüe  feine  t)ermeffenl)eit ,  (5-3  muS  abn  foldjca  alfo  gefdje^cn  uni6 
feine§  eufferlic^en  S3eruff-3  tniÜen  ju  e'^ren  ber  Stete,  bie  ba  f)eilig  gelnefen  ift. 

3»  SBotjer  ift  fie  fieilig?    .s^eilig  irirb  fie  bafier  genant,  DJidjt  hai-  fie  mit 

ole  gcfalfiet  unb  gefdjmicrct  tncre,  ©onbern  ba§  ©ott  fid)  alba  bem  5Jfofi 
offenbaret  unb  mit  im  rebet,  @ottc§  toort  ift  bafelbft,  Sarumb  fo  mu-3  audf) 
bog  SSold,  fo  ba  toonet,  fieilig  fein.  Dfigleid)  (Sottlofe  fdjeltfe  bafelbft  finb, 
fo  ift  bod)  bcr  ort  feiig,  unb  bafier  toirb  aud)  ba§  Söold  felig  unb  bie  of)ren 

35  unb  äugen  felig,  bie  ba  fiören  unb  feficn  hal>  ©ottlii^e  Jrort,   h)ie  ber  ^crrOTtitte  13,  ig 
6firiftu§  fagt.    Denn  Ino  ©otteS  lüort  fiinlomet,   ha  fioret  unb  fifiet   man 

zu  16  @en.  2.  r  zu  23124  ÖJotteä  WeifE  r  zu  30  §.  Stete,  r  33  bafetft 

zu  36  Suc.  10.  r 


40  «Piebigten  uitx  bns  2.  S8ud)  ÜJiofe.    1524-1527. 

omui  timore,  o  Mose,  accedas,  aliquid  est  liic  (jiiod  malus  est  rubo  K.  quia 
verbum  dei. 
3, R  'Abscondit'  JC.    bic   Moses   audit  verbum   dei,   adesse    et   angehim,   et 

honio  si  semel  reete  senserit,  statim  tiraet  sibi,    ut  Dibil  possit  facere.     Sed 
deus  itei'um  solatur  euudem.  * 

3  16.  üiiohex  1524. 

Dominica  Galli. 

Audivimus  in  3.  et  4.  c.  quod  Moses  vocatus  sit  a  Deo  maguuni  opus 

facere,   educere   popuhim    contra   ])haraonem,   et   quomodo   se  excuset  ferme 

3, 11  4  vel  quinquies.    Primo  respicit  se  et  personara  suam.    2.  'quid  de  te  dicam? 

3, 13-4,  isquis  vocaris?'  8.  bc§  lonigS  falben  4.  boW§  fialBcn,  et  tandem  'mitte,  quem    hi 

vis,  saltera  ut  ego  liber'.     In  boc  debemus  discere,   quod  nemo   se  intrudat 

in  rem  dei,    alioqui   nibil    boui   efficiet.     Alia  est  vocatio   sine  medio,   «juam 


1  mose  c  aus  moses  spb  3  über  Abscondit  uteJä  Operuit  s2)b  zu  6l7  vocatio 

Mosi  rsjib  zu  9—11  I.  2  3  4  .5.  rsj>b  zu  12  über  sine  steht  vocatio  «i>6 

'^eilige  bing,  beult  bn§  tnoit  tft  I)cilig  unb  nuidjet  t)ciHgc  Seilte,   banitn'6, 
tüo  bQ§  lt)ovt  !)tn  cifi^allet,  ha  ift  eine  tjeiligc  Stat. 

'Der'^albcn  bcvmiS  bidj  md)t,  aU  burff[t  bu  bid;  ntdjt  bemutigcn,  fonbcvn 
mit  ganzer  inxäjt  fol  man  '^«,511  gcf)en,  beim  ba  ift  nic^t  ein  ^ufrf)  ober  ein 
feirer  tntc  anbere  ^ufc^  unb  fchjv,  fonbcrn  ba  ift  ct>tio§  netocS,  ncmli(^ 
@otte§  hJort,  S)q§  teil  Sott  in  cfjrcn  get)altcn  fioBen,  unb  mit  .jittcin  unb 
fuidjt  mu'5  man  I)er,5u  geljeu  unb  cä  nic^t  ad)kn  aU  ein  'DJfcnfc^Iidjcy  »üoit. 
2)0  f(^legt  ev  Wofen  gar  barnibcr,  tocil  (Sott  mit  feinen  (fngeln  unb  mit 
feinem  h)ovt  alt)ie  gcgenUicrtig  ift,  Sia  muS  bev  ^Jlenfd)  fagcn :  '.C-ieii,  icf)  bin 
nichts',  unb  batbc  feilet  bcv  mut.  Sßeuu  Sott  alfo  einem  ba§  t)er^  nnct, 
bem  faücn  fittic^  unb  fcbbcrn  balbc  au§,  ba§  er  ni($t  '^oc^  fliege,  tbic  al()ie 
5Rofe§  nic^t  ntel)r  luil  in  bcn  pufdj  feljcn,  bcnn  cv  ift  in  ein  furdjt  gcfrf)lagcn. 

2)ornod)  lomct  @ott  unb  tieftet  bcn  5Jlofen  tbiber.  Denn  ©r  tbil  an 
bem  Berge  §oreb  anfangen  bie  crlofung  ber  ünber  bon  3fracl,  unb  trirb  5JJofe» 
obgefertiget  al§  ,^um  .•pcubtman  foIdicS  IrcrcES,  rcbet  mit  ^Jlofc  babon.  So 
Jtiil  er  i)ernac^er  an  bicfetn  ort  fein  ©efctic  geben  uiib  ein  eigen  reic^  unb 
bold  ou§  ben  ünbern  bon  Sfrael  macEien,  barumb,  tbcil  ©ottcS  ttiort  unb 
gefe|e  al^ic  ift,  fo  mnä  bie  ftete  ober  ber  ort  fjeilig  fein. 

3lIfo  nennet  ber  5t?atriard)  3acob  S8ctt)el  auc^  eine  bcitige  Siebte,  benn 
er  fat)c  bafclbft  im  träum  bie  Seitcr,  fo  bom  .sjtmct  auff  bie  6rbcn  reichet, 
unb  ©Ott  oben  auff  ber  Sciter  ftunbe,  unb  bie  6ugel  borauff  bom  .^imet  auff 
bie  (Srben  fliegen,  @ott  rebet  ba  mit  im,   ber  I)imcl  hiar  ba  offen.     ®er= 


U  @at  ;.u  15  S^rcrtietung  bem  6:  »ort  juße^orig.  r  ~u  31  ©cit.  29. 


Stap.  3  [16.  Cftober  1524]  41 

facit  Spiritus  in  corde,  ea  nou  debet  assumi  siue  siguo,  ut  factum  est  Mosi. 
Qui  vero  per  dei  njandatum  vocatur,  quod  scilicet  quisque  suo  fratri  debet 
iuservire,  non  opus  est  siguis.  Non  opus  siguo,  quod  lex  Mosi  et  Euange- 
liuui  sit  verum:   iamdudum  probatum  est.     Sed  satis  est,  quod  claros  locos 

5  habemus,  quibus  os  obturamus  mundo.  1.  uotaudum,  quod  deus  hie  dives 
est  verbis,  multis  loquitur  cum  Mose.  Magnum  est,  quod  quis  dei  verbum 
audit,  si  vel  unum  verbum  audire  possemus,  debemus  ad  finem  mundi  cur- 
rere:  multoplus,  si  tam  multa  nobiscum  loquitur,  ut  hodie. 

1.    Eubum   videt   non   combustum   et  iubetur   exuere   calceos.    Et   hoc^, '-J-s 

iij  factum,  ut  Moses  revelaretur,  quod  peccator  esset  et  nihil  cognosceret,  ut 
saltem  esset  instrumentum,  quo  deus  uteretur,  ideo  factum,  ut  terreretur.  Ibi 
dicitur  'Ego   sum    deus  Abraam',    et   quod    nomen    eteruum.     Christus   hunc  •"*'  «■  il 


zu  1  aber  debet  assumi  stellt  vocatio  per  deum  zu  9  Kubus  ardeus  rsiih  10  quud 
über  peccator  zu  12  deus   Abraliam  rsph 

gleirf)en  tutrb  .'pievufalcm  Qucf;  eine  Ijetlig  Stab  gcticnnct,    bctin  bo  »rar  ber 
2emt)el,   hai  ©efctie,  bcr  *|H-o)3t)ctc:t  Icw  uiib  bcrljciffung   bon  (?^iifto.     3Bte 

IS  bcnit  noc^  aüc  unfcvc  Äircfjcn  aucf)  t)et(tg  finb  bavumb,  boy  @ottc§  »nort 
baiinnc  gcprebiget  unb  bie  5acianiciit  gereicht  tücrben. 

3llf)ic  fo(  man  oud)  >oo(  meiden,  baS  @ott  in  btefem  leyt  gav  vet(^ 
unb  uki-flufftg  mit  toorten  ift,  unb  ba§  er  gar  öiel  mit  5Rofe  rebct.  2)enn 
\6)  Ijati  es  jutior  offt  gcfagt  unb  fag  e§  noc^,  bas  e§  ein  tl}euer  unb  toftlitl) 

20  bing  ift,  »ocnn  man  ©otteä  aBoit  t)6ret,  Unb  man  folt  alle  £anb  buic^lnuffen, 
bo§  man  tnirbig  fein  motzte,  einen  Buc^ftaben  bon  @Dtte§  loort  lu  l)6ren, 
biel  meljr  foltc  man  bie  t)enbe  auff[)e6en,  l^auS  unb  '^of  aufft()un,  ba§  ®ott  fo 
bicl  mit  un§  rebet,  tüte  er  alfjie  mit  ^JJlofe  auc^  t()iit. 

3)aa   aBer  ber  ^^^ufc^  boE  fetücr§  ift  unb   nic^t  bcrbrcnnet  unb  TOofeä 

25.  bie  @(^uf)e  auSjieljen  mu§  etc.  SßaS  ha^  fet),  toolicn  tnir  fparen  ju  einer 
anbern  ^cit.  (Sa  gefdjtct  aber  barumB,  baö  5)Iofc§  gcbemutiget  für  @ott  fcme, 
in  erfentniä  feiner  nic^tigteit,  unb  gar  ein  anber  5Jtan  tourbe,  als  bnrc^  tüele^ 
3nftrumcnt  (Sott  groffc  bing  auurtcf)ten  tüoU,  barumfi  l)at  er  muffen  ben 
t3nf(^  brennen  fel)en  unb  erf^rerfen  unb  in  eine  anbere  f)aut  Iried^en. 

30  Unb  fprac^  Irciter:  ^dj  Bin  ber  ©ott  beine§  S?ater§,   ber  (5jott3,6 

3IbroI)am,  ber    @ott   :Jfaac    unb   ber   C^ott  3aco6,   Unb  5Jtofe  ber= 
pullet  fein  3tngefic^t,  benn  er  furzte  fic^,  @ott  nn^nfi^atüen. 

@ott  rtiumet  aUite,  ha^  bis  fein  5Jame  ehiiglid)  fei),  babel)  fol  man  in 
nennen,  unb  tocr  biefen  (Sott  nidit  I)abcn  tiiit,  ber  feilet  bcö  rechten  ©otte». 


zu  IS  3£ru[atem.  r  zu  20  ®c{|ör  &.  a5ott§.  r  zu  25  Spufi^Branb.  r  zu  33 

ÖotteS  9iamc.  r 


42  5!rebiatfn  über  bog  2.  SBucö  OJfoie.   1524-1527. 

tD!attfj.22. 32  locum  Mat.  22.  iudiicit  contra  Siidducaeos,  (jui  diceljant  non  angeluni  et 
35-  29  spiritiim ,  deiim  esse  non  negabant.  Ibi  dicit  Christus  'vos  erratis',  quod 
resurrectio  sit,  inqiiit,  ex  hoc  darum  est,  quod  dicit  deus  'Ego  sum  deus 
Abraham'  JC.  certe  mira  interpretatio.  Et  sie  ostendit  'deus  non  est  mortuo- 
rum  deus,  sed  viventium'.  Id  quod  periit,  non  habet  deum.  Si  deus  est, 
oportet  t)cmant§  got  fcl],  quia  deus  est,  qui  sinit  omnia  bona  efHcere  in  eos, 
quoruni  deus  est.  Ita  et  gentes.  Sic  et  sanctos  iDVoeavinuis,  quia  fidueiam 
apud    eos   quaesivimus.      Sic   gentes    fecerunt    deos   ex    naturali    iiiclinatioue, 

SRom  1,  lüff.  quod  deus  omues  iuvet.  Paulus:  Pro  luniine  non  f'uit,  quod  cognitioneni 
habucrunt  de  divinitate,  qua  iuvet.  Sed  haec  idololatria  est,  (juod  iioc  auxi- 
iium  dei  non  adscribitur  vero  deo.     Seit  deum   esse,  sed  uou  verum.     Ideo 


ZV.  1  Mat  22  rru  xu  5  Deus  r  ::u  U  Ko.  1.  rsjib 

©er  .Cievr  (?()viftu§  furct  bicfcii  Zeil  ein  Unbcr  bic  ©nbucccr  -Dbttl).  am 
OTatth.22,32  22.  6al)ttcl  iinb  leget  biefen  Ityt  fein  aii§  Don  bcr  ^Iitfferfteljmig  bcr  lobten, 
brnn  fie  {)ieItcnÄ  bafnr,  (Ei'  ttirve  tpot  ein  (Sott  ober  fein  nnber  leben  und) 
bie|em  leben  iinb  und)  fein  Cfngel  nod)  geift,  11  nb  Ociftunben  bnö  ©cfet3  -JJiofi 
nnr  nad)  beiu  enffeiiidjen  locfen,  tüie  eS  bic  .^inben  nud)  nidjt  anber§  an= 
s.  i9)af)en,  5ll>ev  ber  •'nerv  Ptiiiftus  jagt  ,511  ben  Sabnceevn  '3r  irrft  iiiib  ufr|lrl)f} 
bif  5(i)rifff  iiiriit  iiorij  bir  lirnfft  ffiottfs',  ir  luiffff  iiitlil,  luno  bir  niiffcrUrliiiiig  btr 
tobifii  fei). 

'Mm  al[)k  liiirbS  Angezeigt,  bn§  Piott  fpvidjt  'M]  bin  ein  (5olt  Ibrnlinms, 
3fnnr  uiib  3nrob\  Xavany  irfjleuft  Ptjviftuo,  bn§  ein  nnber  leben  nad)  biefem 
leben  iel).  Unb  bno  bie  9hiffeijtel)img  ber  tobten  in  biefem  lert  begriffen 
Inerbe,  bcltcifet  er  alfo,  £)a§  (Sott  ein  (Sott  bcr  Icbenbigen  unb  nid)t  bcr 
tobten  fei),  bcnn  ba§  jcnige,  fo  nid]t'3  ift,  3'tem  ,5erftobcn  unb  juffogcn  ift,  bnc* 
tjnt  feinen  (^ott.  Sol  ein  Sott  fein,  fo  nntS  (Sr  jcmonby  OJott  fein,  Hon 
bcm  nu§f(cnft  eitel  gute  gegen  bie  ^^'cnigen,  in  Ineldjen  er  ift.  Unb  qüc  .Reiben 
f)nben  fid)  and)  gnteS  gegen  (^ott  lierfeben.  Torumb  bat  einer  biefen,  ber 
anber  jenen  Coott  erbnd)t,  nmb  feiner  anbern  Urfndi  Inillen  T'cnn  U'cnn  Unglncf 
inen  juftnnbc,  boy  man  nlf)ic  9{ot  unb  f)nlffe  fnnbc,  ^.Jllfo  ()aben  bie  .bleiben 
oicl  ^Jlbgotter  gentadjt,  beim  eä  ift  unS  -Ifntnrlid)  eingepflan^ct,  baä  (^iott  ein 
)cild)'3  bing  fei).  So  ticlffe  aEe  beucn,  bie  3n  anruffen.  S)aran  {)aben  bie 
Reiben  nidjt  gefettet,  ba§  @ott  eth)o§  fei),  fo  ba  Wffc-  2)i§  ftc(5t  ftccft  nod) 
in  ber  ^Jiatnr,  fonft  fngten  bie  l'eute  nid)t:  •'p^SI^  03I39f.  Sie  muffen  ein 
cr!entni'3  oon  Qooit  [)a[ien,  3t6er  ba  feiU§  an,  unb  nlf)ie  ift  bie  ä?eruunfft 
blinb  unb  rid)tet  Vlbgotterel)  an,  ba§  fte  bic  ®ottf)eit  anbern  bingen  jufdjreibet, 
fo  nic^t  (Sott  finb,  unb  ben  rechten  (Sott  nit^t  erfennet. 


zu  12I13  5Dlat.  12.  Siuc.  20.  r  ;;»   17  Sobucen  flcidjirffigffit.  r  zu  21  58ch)ciä  bcr 

ouffctfte^uiiß  bfv  tobtfn.  /■  zu  2'j—:il  2cr  .^icibcii  gcbancffii  unb  3tlfjmii  boii  ©olt.  )■ 


finp.  3  [Itj.  Cftotet  1524]  43 

cogitat  sibi:  sie  est  vel  talis  est  dfus.  Cliristiis  in  terris  locutus  est  dei 
verbura  et  opus,  uori  potiieriint  vidw-c  euiii  ob  ociilos.  Vidermit  t|uideni, 
quod  praestaret  sanitateiu,  sed  nennen  et  loqiii  potest  de  deo;  sed  beuten  et 
treffen  non  potest.  Sic  luonachi  thciunt.  Sic  docuiraus  inundum :  deus,  qui 
5  est  iu  celo,  qui  niisit  Christuni,  huic  serviam  per  castitatem,  et  hoc  opus  ei 
placebit.  De  deo  loqui  possunt,  sed  im  beuten  fetjicn  fie  fein,  quia  sie  uou 
est  adfectus,  non  vult  getroffen  fein  bon  metjneni  tunöel,  furnf)cincn.  Tdeo 
omnes  errarunt  qui  dixerunt:  hoc  placebit.  Interim  manserunt  omnes  arti- 
culi  ut  sunt  in  Syjuboio,   quare  couveuit  nulli  deum  ju  beuten   et  noniinare 


ij 


zu  3   über  sanitatem   steht  inuiulus  sjih  6  im  über  beuten  zu  6j7  über  quia   bin 

vult  steht  Deus  verbo  suo  se  declarat  s^iJ 

Tic  5Jatur  Inci?,  bn§  PJott  fcl),  bcv  ha  Tjclfff,  ?Uicr  tucr  berfelbiflc  ®olt 
fei),  ba»  tüciy  fie  nid^t.  S)arum6  trcumct  fie  iv,  bicfer  »rirb  ©ott  fein  unb 
nlfo  Intrbs  umbS  @ottli(^e  lüefen  fleftfiaffcn  fein.  @u  tnar  bev  fgexv  ßl)rtftu-: 
auff  Garben  unb  t()ct  ©otteS  ä'Bcrrf  unb  rcbct  @otte§  SBort,  norf;  fonbtcn  in 
bic  :jiubcn  fclbä  mit  irer  Dernunfft  nicf)t  er!cnnen,  ba§  Sv  (Sott  liiere,  bcn  fie 
boc^  für  äugen  mit  feinen  äßunberlnercfen  fnf)en,  3onbern  fprai^cn:  (i)otf  iH, 
bfr  nllfs  crfrtiofffii  linf,  niltii  liilfff  iiiib  nllfo  gutes  tliiit  ttt.  ^Ibcr  boö  bicfer  Öott 
füll  fein,  büö  ift  er  nicf)t.  Xenii  UicnU'3  ins  beuten  tontet,  fo  ift  Üiüttcv  bnlbe 
gefeilt.  53Jnn  lueiy  Ido(,  ba§  ein  @ott  fei),  "äbn  luer  berfclbige  (Sott  fei),  bn 
ift  bic  gQn|e  lüctt  gar  blinb. 

3Ju  bn§  ic^s  ttnr  innere:  Sßir  llJönc^c  Ijaben  f)0($  öon  ©ott  gclirebigt, 
unb  Inic  mnn  ®ott  bleuen  fotle,  51cmlicf),  ba»  btefer  ftott  fe»),  bcr  fjocf;  im 
.Sliimct  fi^c  unb  aEe§  gcfd^offen  ^at  unb  feinen  ©on  in  bie  toelt  gefcf)icfct  etc. 
Xa  f)at  man  gcfagt:  btcfcm  (Sott  lüil  iä)  bienen,  bi§  unb  icncö  t()uu  unb 
geloben  armut,  fcufi^eit  unb  geI)orfain.  3)i§  iuercf  Inirb  im  rt)ol  gefallen.  '.Jtifo 
beuten  fie  (Sott  unb  fagen,  loa§  fein  loiEe  fei),  tnenn  ic^  alfo  (Sott  furfdjlage, 
tüic  idf)  im  bienen  loil,  ba  ift?  tierfcl)en,  unb  id)  ^abe  be«  redeten  ©otteö  ge= 
feilet,  benn  (Sott  ift  nid)t  alfo  gefinnct,  inie  ic^  gebende,  ©onbern  InaC'  @ott 
gebeut  unb  '^eiffet,  ba§  fol  man  tt)un,  3llfo  Inil  er  getroffen  fein,  unb  nid)t 
Oon  meinem  gutbunden.  Xierl)alben  Icfft  er  biefe  aEe  feilen,  irren  unb  2?linb 
bleiben,  bie  Sott  alfo  gebeutet  bnben. 

@5  ift  ein  gemeine  erfentnia  (Sotte-5  (toie  3iom.  1.  unb  2  gefagt  Inirb) 
in  ber  icelt  blieben.  Slber  toen§  jum  treffen  fbmct,  fo  feilen  fie  olle  ©ottei?, 
barunib  geburt  niemanb---,  &oü  ]ü  beuten  ober  ]H  nennen,  benn  Inie  er  fid) 
fclby  nennet,  fid)  felbs  beutet  unb  fein  löcrct  furfd)legt.  lia  fein  beuten  lueret, 
ba  ift§,  fonft  feilen  ioir  aüe.     So  ift  nu  beffer  Oon  allen  @otte§bienften  ab= 


zu  15  3o5an.  10.  r  zu  IT  18  „  „  r  zu  20  aJlönc^ifc^c  pxM^t  unb  SctiftifcTjc 

©ottgetitc.  r         zu  -JfirJO  ©oltlic^g  ci£entniä.  /• 


44-  $rebtgten  übet  bnä  2.  SSud)  TOofe.    1524-1527. 

quam  ipsi  sibi.  Si  ipse  uon  facit,  tum  omues  erramiis.  Ergo  desinamus 
ab  omni  cultu  divino,  nisi  eins  verbum  habeamus.  Si  Nonua  clicit:  ego 
gponsa  Christi  siim,  quia  caste  vivo,  illa  beutet  9otte§  lüovt  ex  proprio  captu. 
Sed  si  dicis;  Dens  dixit:  qui  credit  in  Christum,  quem  raisit  in  mundum, 
ille  salvus  fiet,  hoc  ipse  non  beut,  sed  verbum  dei.  Dens  est  semper  * 
res,  quae  potest  l^elffen,  sed  nemo  potest  eum  beuten,  nisi  ipse  dicat:  per 
lioc  opus  nomen  meum  invenies.  Nobis  signum  geftetft:  lesus  Christus 
crucifixus.  Qui  non  respicit  in  hoc  opus,  feilt  fein.  Sed  quando  tibi  omnia 
opera  tua  destruo  et  te  damno,  tum  cognosee  eins  voluntatem.  Ego,  dicat 
aliquis  alf 0 ,  hoc  facere  volo,  cenobia  aedificare,  hoc  non  vult.     Si  deus  est   •" 

zu  1—7  ©Ott  teil  ungebciitct  iein,  on  iuxäj  [\ä)  iel6§.  rspb  3  illa  über  (quia)  spb 

5    salvus   fiet    über    (iustiis)    sph  •-»   ■'>   über  ipse  ste/il  hoino  spb  rt  res  iiber  quae 

8  hoc  feilt  feilt  über  in  opus  spb         10  aliquis  über  atfo  spb         zu- 11)  Deus  Abraham  rspb 

ftefien,  2öo  man  nit^t  gclüiS  ift,  bai  @otte§  h)oit  ba  tft,  unb  ba  fic^  @ott 
nicf)t  felfi§  beutet.  S)enn  boS  eine  5Jonne  fprid^t,  fie  feli  (5l)X\\\\  Sraut,  boran 
ift  nid^tg,  benn  fie  ift  bc§  Teufels  Sraut,  barümb,  ha':,  fie  bing  für  fic^ 
nintct  auä  eigener  anbackt  unb  gutbimrfel  unb  beutet  ir  bing  nuff  @5otte§ 
trcrcE,  ©onbern  alfo  fagt  man  rec§t:  ®ott,  ber  .f)imel  unb  erben  gefc^nffcn  '^ 
Ifnt,  fpridjt:  2ßer  gleuBet  nn  t^{)riftunt,  fol  bo§  einige  leten  Ijaten,  unb  bcm 
foüen  bie  ©unbe  Vergeben  fein  unb  fol  feiig  incrbrn.  ®a  treffen  Uiir  @otl, 
benn  ic^  IjaBe  bn§  beuten  (al§  an  6l)rtftum  glcuben)  nit^t  gemotzt,  benn  tton 
mir  l)ett  iif)  alfo  gcfagt:  ic^  Jtiil  fo  longe  beten,  foften,  mii^  tnnrtcrn  unb 
bie  l)eiligen  anruffen,  Bis  ba§  icf)  feiig  tocrbe.  Golt^  beuten  ift,  unfern  ,f)errn  ^o 
Güott  nennen,  tote  it^  tril,  bo§  "^eifft  benn  nid)t§. 

Coott  tnirb  Inol  alle,^eit  alfo  erfennet,  ba§  er  ein  foldj  bing  fei),  fo  allen 
l)elffe,  3l6er  niemanbS  \a\\  in  nennen,  Inenn  er  fid)  nicf)t  felb§  beutet  unb 
,^ei(^en  ftedet  unb  fprii^t:  5ln  bem  ^fJamen,  3''ict)fn  o^fi'  2Bert!  folt  bu  niid) 
treffen  unb  lennen.  (MeBe  icf)  aber  @ott  einen  namen  unb  ftetfe  im  ein  ,5ci(l)cn,  " 
fo  Ijob  id)  fein  gefeilet,  benn  Piott  bat  unS  feinen  namcn  unb  ,^eid)en  geftecft 
an  (?brifto,  6f)riftu§  fol  fein  'D'Jame  fein.  Söer  burd)  bcn  glauben  an  Pl)riftum 
\\^  licnget  unb  getaufft  Inirb,  ber  '^at  @ott  gcfunben.  5Jimeft  bu  aber  etlta§ 
anber5  für,  fo  fetleft  bu  (Motte?.  ?ll§  Incnn  bu  fagen  Inolteft:  Sieber  .<3err 
®ott,  ber  bu  fikft  im  .'oimel  unter  ben  (Jngeln,  ^(^  lomc  ,5U  bir  unb  Inil  ^^ 
bir  bieiien  unb  ein  .Q'loftcr  balnen,  eine  TO6nd)§  !ot)pen  an3if)en,  3öalfart 
lauffen,  bi-i  unb  jencö  tl)un  jc.  .ftiemit  beute  id)  in  unb  nenne  in  oue  feinen 
befcf)t  unb  Inort,  ba  l)ob  ic^  gefetlet. 

?llfo  loirb  ber  3ltti(fel  bon  ?lufferftef)ung  ber   tobten  olbie  aud)  an= 
ge^etget,  benn  (^ott  fprid)t:  3c^  bin  ein  ®ott  ?lbrabant'3,  3faac§  unb  ^acob§.  " 
6o  er  benn  nu  ein  Wott  ift  beä  ■Mnat)am§,  fo  mu§  ?lbrabam  leben.    ,^ft  er 

-"  11—14  Urfoc^c  ber  »crmcrffuitfl  in  aüerlet)  ajlenfd^en  fmiblin.  r         ;»  24/25  ©ötltic^ä 
Sieuteii  ober  juettennen  geben,  r  zu  34  ?lttitfc(  ber  Sluffcrftetjung  r 


Änp.  3  [10.  Dftober  1524]  45 

Abraham  deus,  oportet  vivat  et  sie  viveut  reliqui,  sie  coucludit:  Abraham 
non  dicitur  eius  anima  tantum,  sed  tota  persona,  quae  habuit  Saram  in 
uxorem,  et  reliqui,  ergo  vivunt  illi  viri,  ibi  audis  eos  vivere.  Tarnen  mor- 
tuus  et  computruit  caro?  Christus  dicit:  hie  textus  verus  est  'Ego  sum 
deus'  et  in  bis  verbis  tantum  est  öetfoft,  quod  ipsi  in  morte  vivant.  Ex 
oculis  nobis  erepti  sunt,  sed  vivimt,  sed  suo  tempore  ostendentur  toti  mundo. 
Hoc  restat.  Vivunt,  sed  coram  deo,  et  hoc  videbit  totus  mundus.  Ita  in 
his  patriarchis    mors  est   absorpta    in  vita.     Non  mortui  sunt,    ut  nihil  sint,  i-Sor.  is,  i 


10 


1  vivent  iiher  reliqui  sph  zu  3  über  reliqui  steht  Isaac  d  zu  4  über  dicit  hie 

textus  sieht  qunil  sit  deus  Ab:  spb  zu  7  1  Thes.  5.  rspb  l.X^eii. 5,23? 

üiic^  eilt  Sott  Sfiiac»,  fo  mu§  '^\aaz  (eben.  3)ert)Ql6en  fo  imi»  man  alleg, 
lüa§  ha  ?l6rat)am  t)eilit,  bleiben  (äffen,  5ii(^t  aEeine  bie  @ee(e,  fonbevn  auä) 
ben  ganzen  ''JJlan  mit  Seib  unb  ©eel,  ber  ©tiram,  bie  Q(te  Äaif)e(,  jum  SBeibe 
ße()abt,  berfe(bi9e  (eibiicfje  '^^lan,  fo  einen  Son  mit  Sara  ge^euget  fjat.  3)em= 
nad)  mu5  ber  5J{an  Sfaac  aud)  leben.  1\i  finb  ftarcKe  treffliche  roovt,  baä 
3füac,  2lbrat)am,  ^Qcob  lüiber  leben  unb  anfferftetjen  foüen,  nic^t  alleine  mit 

15  bem  l'eibe,  ©onbern  ber  gan^e  ^Jtenfi^  mit  Scib  unb  Seele. 

äßie  fan  benn  ba3  müglict)  fein,  Sft  boc^  3lbrat)am,  '^\aac,  '^owh 
geftorben,  öerfault  unb  öerlüefet,  unb  fd^einet  gar  ni(^t§  an  inen?  Darauff 
antniortet  t^[}riftu§  unb  fpric^t,  Bas  ffiii  Jüort  mar  ffij  iiiib  kr  tfif  ber  Iifilijeii 
Sdirilft  litgf  nidjt,  "bai  bie  lobten  leben  muffen,   benn,  ob  fie  gleid)  geftorben 

30  finb,  fo  leben  fie  boc^  nodi,  benn  im  tobe  leben  fie  aud;.  5Denn  unferm 
Öen-n  @ott  leben  fie  alle,  Un»  menfrfien  aber  finb  fie  nur  allein  au§  ben 
äugen  entzogen,  gleid)rt)ol  leben  fie  nod},  unb  ift  ba§  noc^  bal)inben,  Wi  fie 
am  3(iiti9ftcn  tage  foUen  toiber  ^erfür  gebracht  unb  uns  gejeigt  Voerben.  Sie 
leben  ober  in  (Sott.     Unb  )oa'3  bor  im  lebet,  hai  ift  ein  bereitetes  leben,  ba 

25  ift§  umb  einen  augenbüdl  .jutljun,   fo  tuerben  toir  and)  tutbcr  leben.     X-atjer 

fpriält   S.  *4^aulu§    au»   bem   5prop^eten   .&ofea.    Per    fob   ffi)   int   fitg   Ufr=i.eoc.  15,55 
rdilungrn  etr. 

@»  finb  bie  ^patriardjen  barümb  geftorben,  ba»  ir  fterblic^er  2eib  nur 
öerenbert  loerbe,  @»  gilt   nur  eine  '^erenberung.     GJott   madjt    i^t  bvan    im 

30  tobe  an  bem  fterblic^en  Seibe,  ba§  er  tniber  fo  f)ell  unb  fc^on  luerben  fol,  al» 
i^t  bie  Sonne  am  öimel  ift.  Ö»  ift  fein  tob  für  unferm  .fwrn  @ott,  unb 
für  unfern  fleifd)lid;en  äugen  fol  ba»  fterben  nur  ein  lüegjieljen  fein.  S)enn 
gleid^  toie  e§  mit  unferer  geburt  jugebet,  5llfo  ift§  auc^  umb  unfer  fterben 
getrau,   'Ma^  bift  bu  unb  id)  für  l)unbert  '^axm   getoefen ?    yfoc^  t)at  65ott 

36  ung  ^ernac^er  gefc^affen  unb  gemad^t.    '^Ifo  law  er  bever  leib,  fleifc^  unb  blut 


zu  20  Jobtcn  leben  unb  abfteiben.  r        zu  24  N.  B.  r        zu  26  1.  Sov.  15.  r        zu  28—31 
%ix  SlttDetet  unb  ©leubigen  iob.  r  zu  35 
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sed  iit  c-omniutentiir,  abstnlit  deus  eonim  corpora,  er  mac^t  i^unb  bran 
semper,   ut  liicida  fiant,   sicnt  lux.     Ita  fit,   qiiando    na.sciiniir,    (jiiid  t'iiinius 

Qud)  tDül  lüibcr  licrfuv  bviiißcti,  fo  fuv  ()iinbcvt  Z^^xm  cjcftorkn  fiiib,  beim  juv 
im  lebet  aUcS,  al-i  bte  ^fnisc"-  fo  "otf)  geboren  lüerbeii  foUen,  unb  bie,  \o 
cieliicfen  fiiib. 

■Jllfo  befi^Ieufft  er,  bog  ein  ?tufferfte'^ung  ber  Sobten  fei),  benn  ^Ibratiom, 
3ianc,  3!ocob  finb  nid)t  geftorben,  fonbcrn  (eben,  ©inb  [ie  bocf)  begraben? 
]^a,  fie  finb  tiiniocg,  ober  ii  fol  nnr  eine  äierenbernng  l'ein,  bn  bie  S5cr= 
ftorbenen  an§  uniern  äugen  hjcggcnonten  finb,  Unb  ©ott  mndjt  fie  it,t  anbeiv, 
benn  fie  foUen  für  ime  leben, 
.s,  7-1«  Unb  ber.Sjcrr  fprai^:  3^)  t)Qb  gefef)en  bnS  clenbe  mctnc»  iBoIcE» 

in  (jgtjpten  unb  l)ab  ir  gcfd^rel)  get)örct  über  bie,  fo  fie  treiben, 
icE)  ^ab  ir  leib  erfnren  unb  bin  erniber  gefaren,  ba§  \ä)  fie  errette 
Oon  ber  (^-gtipter  gelnolt  unb  fie  auSfiire  nu§  biefeni  l'anbc  in  ein 
gut  unb  tocit  fianb,  in  ein  Sonb,  barinnen  5Jtilc()  unb  §onig  flcnft, 
3iemlid;  an  bcn  ort  ber  ßananiter,  .'pettiiter,  ''^hnoriter,  5pi)erefiter, 
.Sjbcbiter  unb  Seöufitei'-  Sßeil  benn  nu  bog  gefdjrel;  ber  finbcr 
3frael  fiir  mid^  !omcn  ift,  unb  id)  l)ab  ir  angft  and)  ba.jn  gefetjcn, 
tüie  fie  bie  6gl)f)ter  engften,  fo  getjc  nu  l)in,  id;  Inil  bid;  ,5u  Spbarao 
fenbcn,  bog  bu  mein  SSoId,  bie  ßinber  Sfint-'t,  anö  ggl)pten  füreft. 

2)iefc§  ift  ber  SSeruff  5[Rofi,  ba  Sott  in  in  ber  loiiftcn  unb  l)inber  ben 
Sd)afen  in  ^JJibian  Ijolet  unb  jum  .s^ierrn  ober  .Spcrtjog  über  fein  ,3]üld'  fettet, 
gleid)  loie  er  ben  Saul  Oon  ben  (^'feln  nimet  unb  jum  ßonig  über  ^\xüt.\ 
orbcnet.  '^a,  luie  er  ben  £abib  t)inber  ben  i'emmern  finbet  unb  an  8anlö 
ftnt  3uni  fionige  falben  unb  beftetigen  lefft.  3)cnn  (Sott  lUfio  bie  fciiuii  ivol 
!U  fiiiÄrii,  Äic  er  iii  grollfii  (fniptmi  liraudicn  loil.  £ie  burffen  nid;t  barnad) 
rennen  unb  lauffen  ober  biel  ^^.^ractifen  unb  anfd)Iege  gcbraudjen,  @ott  fitjet 
fie  felbä  unb  ftoffet  fie  au§  in  feinen  ©bttlidjen  5Beruff. 

Sernet  and;  auS  biefem  3;ej:t,  Inic  @ott  anff  feiner  .S^eiligen  (Stenb,  9!ot, 
^.)lnfed)tung,  InVbfat  ober  (Sreu^  ein  angc  l)ab,  barauff  fel)e,  ir  gefdjrel), 
Senffljen  unb  Öiebet  ert)bre  unb  fie  erretten  luolle.  3)'cnn  cö  jamert  in  ber 
feinen  Irubfal,  angft  unb  .Vierljleib,  ba  fie  innen  fterten,  6r  l)nt  ein  Ük'terlidi 
niitleiben  unb  erbarmen  barnber  unb  »uil  inen  barauö  t)elffen,  älMe  ber  !<)() 
IM  103, 13  unb  oierbc ''j^inlm  and)  fagct  'Cilfidi  luic  ^]  tili  ilater  frbnriiift  uürr  fiiiibfr,  älfo 
uiil  fidj  ber  f)(f|üi  crbflimeii  über  iic,  fo  in  fiirdifrii.'  So  jaget  fünft  ein  aiiber 
e,9^4^fatm,  (Sott  itk  alle  bie  fliid|t  ber  rriiirii  unb  rnmlr  ilirr  tlirnirii  in  feinen  ^adi  rtr. 
S)enn  ol^ie  I)itfft  (är  enblidj  feinem  ä^olrt  auä  ber  3;i)rannel)  5J.U)araoni-:;  nnb 


66, 


ZU  Tis  aWcfliilifl  funbtii^cä  ftei(iäöc§.  r        «n  9  2.  ßovint^.  5,  r         14  im]  «er         zu  23 
1.  ©am.  9.  36ibem  Cnp.  IG.  r  zu  '>T  N.  H.  r  zu  32      34   ÜhüUäje  Siebe   unb  gunfl 

gegen  bie  jcinen.  /■  ■'•'  inen]  (neu 
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ante  100  annos?  nihil,  cdrani  dco  fnisti  et   tarn  praesens  iit  iani.     lui.  4. 'ijni  «lim.  j,  iv 
suscitat  niortuos  et  eo«,  qiii  non  sunt'  jc.  exiniia  verha  sunt  ergo  iiaec  'Ego 


zu  1   Ru.  i.  rsph  2  eos  ii/>f'r  qni 

bringet  fie  in§  gelobte  eanb,  hai  cv  iveu  «toSüctcrn,  ^ir.^Sfl'I.S^^it^JJ,  3iS?r.Mg 
unb  ;3'J(C503?,  ncvEieifien  fjattc.  (5ott  ift  uiarlinfftis  in  feiiifii  lufnguiistii,  (fr  t)Qt 

5  l^ulffe  üerf)eiffen  ben  .S'inbern  Sfracl,  unb  bicfelbigc  fe^ct  @r  nu  iuy  iDcrcf. 
5hl  Voie  t)cU  fid)  Wo']e^  gegen  bicfem  CViöttlirfjem  Seruffc? 
^Btofe  aber  jprad)  ju  @ott:    äßer  bin  id),  ba^J  id)  3U  5]3  ()orao.i,  nn' 
ge^e  unb  füre  bic  .»i^inber  ^fvi^cl  an'^  Sgtjpten?    @r  fpradj:    ^d) 
tt)il  mit  bir  fein,  unb  ba§  fol  bir  bQ§  jeii^en  fein,    ha§  "^ä)  bid) 

1»  gefonb  \)abt:  Irenn  bu  mein  S^otcf  au§  ß-gl)pten  gefüret  Ijoft, 
töerbet  ir  @otte  opffern  auff  biefem  Serge. 

©Ott  i)at  ein  fet^am  5Jlirate(  unb  SÖunberloercI  alfjie  gett)Qn,  boy  er 
''JJIofi  in  einem  iyeurigen  5pufc^  erjd)einct,  unb  ber  Spufd)  bod)  nid^t  Oerfcngct 
nod;  berbrant  toirb,   bamit  @r  5Jlofen  Oerfidjerc,  6r  ttJoUc  bei)  im  fein,  unb 

1-.  fein  SBeruff  fei)  ein  @6ttlid)cr  beruff.  S)arümb  fo  gibt  er  ime  tjiemit  eine 
ocrt)eiffung  unb  fpridjt,  ffr  luoür  l)ri|  imt  fein.  S)enn  too  ein  (^öttlic^er  orbent= 
lieber  SJeruff  ift,  bn  ift  and)  ©ottcä  jufagnng,  btis  @(ücf  unb  Segen  foEe  bet) 
bemfetbigcn  33eruff  fein,  ©ott  luil  ba  nud)  fein  mit  feiner  ^ülffe,  auff  has 
]iä)  ber  ©ottlii^en  gnaben  unb  ^ütffe  bie  Reuige  trijften  unb  erfreuen  mögen, 

20  fo  ba  in  irem  SBcruffe  allerlei)  gefcf)vligfeit  unb  anftoä  au§ftef)cn  muffen. 

''äU  ©Ott  bcn  ^^ropbeten  .s^iicvemiam  in  bie  ©tab  iiiernfalem  fd)idete, 
unb  er  fid)  entfd)ü{bigte,   ba§  er  jung   teere  unb  nic^t  prebigen  fonbte,   gab 
ime  ©Ott  aud)  berg(cid)en  t)crl)eiffung   unb  fpvad)   'Du  folt  ntd)t  fagen;    id)  s«-.  1,7-10 
bin  3U  ^uiifl'  Sonbern  bu  folt  gel)en,  luül)in  id)  bidj  fenbe,  unb  prebigcn,  luaC' 

25  ii^  bid)  f)eiffe,  Jyüvdjte  bid)  nic^t  für  inen,  benn  iä)  bin  be^  bir  unb  iDtl  bid^ 
erretten,  ^ä)  lege  meine  toort  in  beineu  munb,  3d)  fc|c  bi(^  f)eute  biefc-j  tage§ 
über  .'Öotcfer  unb  W6nigreid)e,  ba^  bu  auöreiffen,  jubredjeu,  berftoren  unb  üer= 
berben  folt  unb  balncn  unb  pflanlien'. 

Sßie  l)elt  fic^  nu  ''JJJofey  gegen  bicfem  Sern  ff  ^    (Sx  fperret  fid)  unb  Inil 

30  uid)t  t)innan,  Sit)et  erftlid)  feine  *4-^erfon  an  unb  fprid)t:  äBer  bin  id),  bal 
ic^  ber  Äinber  ^\xad  ."penbtman  unb  ■'per^og  fein  folte?  (fr  befennet  feine 
©c^lna^eit  unb  unoermogen,  fprid)t,  er  fei)  ein  .Spirte  ober  ©c^effer,  ber  bor 
bem  Sßolffc  fd)Uu'rlid)  ©djafe  tonne  berteibigen,  äBie  folte  er  benn  bie  .^^inbcr 
3frael   für  bem  jornigen  2l)rQnnen  ^iU)nraone  fonneii  fd)ü^en  ?    ©0   l)ab   er 

35  feine  .ftriegörüftung,  tteber  ©pie§  nod)  ©d)lbcvt,  iKeuter  ober  äßagen,  bamit 
er  fie  fonne  lo§  machen  au§  ^-gbpten. 


zu  löjlß  SBei^eiffung  an  ben  ieruff  ge^cnget.  r        IG  uerfjeiffiing         zu  il  ^ievcm.  1. 
zu  29  9Jlo|el  benilet  ben  fachen  genau  nac^.  r 


48  *4.H-tbi(iteii  über  bai  2.  SBiid)  ')ilo\e.    1524-1527. 

suin    deus  Abiaham'.     Sepulti   suut   quidem,    sed  iiiliil    aliud   est  f]naiii   ein 
öeicnbeiuiig.     Ideo  est  resurrectio. 
:),  1»  Sequitur  quando  Moses  dicit  'quoiuodo  dieaui,  quod  est  nomeii  tiium? 

Ibi  ignorat,  er  mii^  nirf)t  beuten,  si  tentaret,  stultus  esset,  got  mn^  felBev 
3, 14.  löbeutten.  'Ego  ero,  meiim  uomen^  K.  Item  'deus  Abraam'.  Ibi  beutet  er  s 
fid^:  'Em'  ift  mein  naui£)en,  et  'deus  Abraam'  k.  Quid  hoc?  Biblia  vetus 
liabet  'Sura,  qui  sum',  uihil  est,  futurum  pro  iodicativo  communiter  ponit 
Hebraeus  sermo.  Ideo  non  est  mirus  error.  Quare  gerit  lioe  uomeu?  Hoc 
nomeu  nullus  homo  potest  ei  dare,  quando  nos  eura  looHen  beutten,  erramus. 

1  sum  und  Abra:  /linziiyefiiyt  spb         r.ii  4  über  er  ste/ä  5)lo(e  sjjIi  4j5  felbcr  über 

beutten  spb  r.u  5  Quod  e.st  nomeii  tiiuin  rspb  r.u  G  Ero  rro  zu  7  Sum  rspb 

y  )ius  vber  eum  spb 

SDorümb  fo  lBef)ret   fid)  ''JJIofeS,    tuie  tuir  benn   t)eruüd)er  uielir   tjoven  lo 
toerben,  boS  er  ju  Oiott  fpridjt:    ÄhtS  fol  id;  üon  bir  fügen?    äÜer  bift  bu^ 
S)arnüd}  toenbet  er  tiod)  nietjr  fiir  unb  fpric^t:  Sie  toerbcu  miv§  nid)t  gleuben, 
unb  finget  feer  über  beS  ä*old5  £)crtig!eit  ober  l)Qlftarrigfeit. 

;;\tem  er  fprid)t,   er  l)abc  nidjt  eine  gute  jprac^e.     3ft  ber^alben  ber 
mongel  on  feiner  ^pcrfon,  an  unferm  .S>rrgott,  %n  bem  Äonige  unb  an  bem  li 
^ubifi^en  i^oltf.     ^ulflit  ^n  ^'r  fitjet,   ba-3  @ott  int  ungnebig  Inirb,  ©priest 
er:  Senbc,  Waui  bu  luitt,  unb  loj  nüd)  unOerluorren,  tuit  nidjt  fort. 

S)i§  aUeö  ift  ju  unfer  iiere  unb  troft  gefd^rieben,  bas  an  eine  fadje,  bie 
©Ott  betrifft,   niemonb§  e!^e  gel)en  fol,  er  fei)  benn  baju  beruffen,  benn  loer 
fid;  felb-5  einbringet  unb  t)at  fein  3cid)en  ober  U'ort  Oon  öJott,   ba;;  @ott  in  20 
t)abcn  loil,  ber  töirb  toenig  gute§  au§ric^tcn. 
3,1.-).  14  5J{ofe  fprad^  ,]u  @ott:  fif)e,   lt)cnn  id}  3U  ben  ■ß'inbern  Sfvael 

fome  unb  fprec^e  ju  inen:  ber  ©ott  elDcr  33eter  t)at  mid}  ]u  mä) 
gefanb,  Unb  fic  tnir  fagen  loerbeu:    äßie  f)ciffet  fein  9Jaiiie?   9Ba§ 
fol  ic^  inen  fagen?   Sott  fprad)  ]n  ^Jfofe:  3d)  locrbe  fein,  ber  id)  Ü5 
fein    toerbe,    unb   fprad):    5llfo    folt    bu   ju    ben   ftinbern    3lvnel 
fügen:  ^d)  »uerb§  fein,  ber  f)at  mid)  ]u  eud)  gefanb. 

anlegt  fpridjt  5Jtofe§:  S^m))i,  luic  fol  id)  ben  .ft'iubern  Don  ^frael 
fagen,  baii  bu  uiid)  ,in  inen  gefanb  l)übcft?  d^x  fot  ®ott  beuten,  tuie  er  bi^iffe, 
unb  er  tau«  uidjt  tl)nn,  äBenn  er  fidjö  and)  nnterftunbe,  fo  tt)et  er  nerrif($,  30 
2)arümb  fo  feret  ®ott  ^crfiir  unb  beutet  feineu  ^JJauu'u  felb-5,  unb  ift  ein 
tnunberlic^er  '•JJünie  ©otte§.  (5^r  beutet  fid)  nnb  fprid)t  '3il)  rorrbr  friii,  Jfr  iilj 
ffiii  lurrbf'.  VUfü  Ijeifft  mein  uümc,  hai  ift  bliub  bing,  ba-5  ev  fpridjl:  id;  bin, 
ber  id)  bin  ober  föerbe  fein,  äl^ari'imb  füret  er  bicfen  9Jamen?  '^sd)  l)ab  juDor 
gefügt,  baö  bicfcu  5!nnien  im  niemanbä  geben  tonne,  luenn  man  OJott  beuten  3;, 
fol,  benn  h(\  feilen  )üir  Wotte-j.   (n  riidet  mit  bem  lüort  über  nlle  (^reuturn, 

zu  12113  SJlanc^erte^  gurWenlien  *)Jto(i.  r  17  wenn  ßs/J  tuen  Alt  Leipz  Walch  Erl 

zu  20  Q9^  r  zu  31—33  ©ottcS  iiame  luib  iinaitejfigc  witifima.  r 
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Per  hoc  verbum  traliil  oniiics  homines  üx  eo,  (jiiod  uoii  est  deus,  quando 
dicit  'Ego  Silin'  vel  'ero'.  Nulla  oreaturu  dicere  potest  'ego  sum'  vel  'ero', 
sed  'ic^  \i)ax  bavt)iii'.  SBefen  non  liabet  creatura,  quod  iion  hjanefc  et  semper 
maneat.    Ibi  oculos  nostros  traxit  ex  omnibus  creaturis.    Tractai-unt  quidem 

'  hune  locum,  sed  nou  traxerunt  ad  spiritura.  'Ego  solus  uiaueo.'  Si  habeo 
divitias,  cras  non  sunt.     Sicut  aqua  fluit,  sie  uos. 

'Sic  die  filiis:  ego  sum  deus,  in  quo  inhereudum  et  in  nulla  creatura 
alia'.  Ibi  est  1.  pi-aeceptum :  quia  ita  deum  beutet ,  ille  beue  facit.  Hoc 
potest  ratio  non  facere,  quae  heret  in  temporalibus  quorum  fidutia  heret,  in 

10  teutatione  tum  videnins  JC.  In  felicitate  puto  lue  deuni  respicere,  liic  do 
non  eins  uoniiui  egregio,  sed  lueis  opibu^',  herendum  solum  in  eo  qui  est, 
nihil  aliud.  'Ero':  per  fidem  purani  here  in  me,  alia  nihil  suut.  Ad  deum 
non   venio    ratioue,   nou    onustus   multis   operibus  bonis :    hoc  est   deo  aliud 


zu  5  über  solus  steht  deus  11  iKiii  iiher  do  13  operibus  bonis]  o  h 

fo  liiert  (Sott  finb  nocf)  ba§  etoige  (eben  geben  tonnen,  benn  ha  i[t  fonft  teinev, 

u  ber  ha  eloiglid)  Icittfet,  al§  @ott  oHeine,  ber  faget  alljie:  ^d)  t)in§.  S)q§ 
tan  fonft  nienionb»  fugen,  benn  e§  Uevgef)ct  nlle§. 

■^tll  nnfev  leben  ift  eine  farenbe  lofe  l)abe,  ';^\d)  tun  lool  jagen:  idj  faie 
ba^in,  -^Ibev  fogen  tan  ict)  nic[)t:  ^d)  bin  Uu'fenb,  Deiget)e  ober  toanäe  nid^t, 
3c^  bin  unb  bleibe  eloiglicf).    ^Wdt  lucldjcm  litel  reijiet  &£)%%  nnfere  .^er^en 

20  unb  fingen  üon  allen  Lü-eatnven  unb  jenljct-J  allein  anff  fid}.  Tcnn  (Soll 
h)il  al^ie  fagen:  ßs  blcibtt  iiiri)to  auff  (frbni,  bctiii  ^d)  nllfiii,  |ilj  linlif  bno  luffen 
otifin,  iütr  nnbfrfn  bingtii  niilifiigt,  brr  fcret  boliiii.  .s>utc  ift  ber  ^Jtenfd)  ]taxä, 
moigcn  abn  txand,  §eute  bin  id)  in  fötjien,  ^JJJorgen  in  fct)anben,  S:>mk  jung, 
morgen  alt,  Ijeute  retc^,  morgen  arm,  ©arümb  fpridjt  all)te  (^ott:  ^ä)  bin 

25  ber  ©Ott,  an  bem  bn  ^ngen  folt  unb  fonft  feiner  (^reatnren  üertraloen.  S)a§ 
ift  ba^  erfte  05ebot,  iuer  baffclbigc  alfo  füret  unb  beutet,  ber  beutet»  red)t. 

S)ie  ,93ernnnfft  aber  fprid;t  alfo:  3rf)  [)eng  an  bicfem  luerrf,  als,  ba§  id) 
fo  biel  'OJteffen  l)abe  gelefen,  fo  lang  im  .S^lofter  gelebet,  gefaftet,  gebetet  unb 
fo  ein  Ijarten  orbcn  gefuret  [)ab.     tvrgreiffet  alfo  etluaci  ,5eitlid)e§  unb  bevgeng= 

30  lic^e»,  bamit  loir  um  troften  foUcn,  unb  ba-s  luir  burd;  avntut  gleid)  tobbleid) 
toerben  unb  finb  oermattet.  ©elnonlic^  aber  meinen  luir,  Sott  fet)e  ouff  un§, 
Itens  um  tüolgel)et.  Unb  l)iemit  mus  ber  @bcle  ienre  Dtame  G)otte-3  ju 
meinem  ^iBercf  gefettet  loerben,  I)cnge  midj  an  bergcnglid)  bing  unb  la»  ben 
faren,  ber  nnoergengltc^  unb  etoig  ift.    3)erl)alben  fo  lüil  mic^  @ott  gar  blo§ 

3;  au§jiet)en,  ouff  ha-}  id)  nid)t  Ocrtralne  anff  meine  Oerbienft,  tfl)re,  gute  5iBercE, 
dürften  ober  Dberteit   ober  luie  eS   fonft  ein  yiainen  l)abeu  möge,   ©onbern 


2«  IT  ÜKenjc^tii^  tcBcn  unb  wejen.  r        zu  21—26  Segriff  bei  1.  @e6otä.  r        zu  27J28 
JBexnunfft  ^titocge.  r  zu  34l:i5  linttitojfuns  ber  gieufiigen  r 

Sut^erä  Sßerte.  XVI.  4 
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noiiien  dare,  imo  illi  auferro  et  dare  creatuiae,  in  tjiia  fido  et  soli  doo  fidere 
debiii.  Ego  dabo  tibi  cjuoque  externiim  signum,  quia  illud  iiiterDum,  quia 
nomen  est  'deus  Abraham'  jc.  de  hoc  debet  nomine  praedicari.  Quomodo 
fuit  dens  Abraham?  Dedit  ei  circnnicisionis  signum,  quod  credidit  ei,  hoc 
1.  <»it)ie  li,  6  gljet  un§  Reiben  nic^t  an.  Abraham  habet  testimouium,  quod  'credidit  deo  s 
et  imputatum  est'  k.  Isaac  et  lacob  et  patres  hanc  fidem  secuti  sunt  et 
ju  einem  jeid^en  accepenmt  circumcisionem.  Abraham  ergo  per  fidem,  qua 
credidit  verbo  'In  semine',  factus  est  dei  filius,  hoc  est:  si  vis  rae  bene 
praedicare,  vide  ne  per  aliquod  opus  ad  me  venias,  si  aliud  egeris,  niiiil 
etlficies.    Si  ergo  liabes  fidem  eins,  o})ortet  eciam  signum  habeas.    Non  facien-   lo 


1  soll]  sola  zu  4  Dens  Abrabao  r 

int(j^  atfein  nn  bcn  fjalten,   bev  ha  einig  i[t,  unb  bev  al^ie  f|)vic^t:    gcltfll  bu 
bid)  an  midi,  fo  fritt  uro  iiidit. 

Sßcv  ()ctte  in  alfo  fonncn  bcntcn,  »nenn  er  [lä)  nid)t  ]dbä  alfo  eilleret 
t)ette,  ba  er  |pri(i)t,  an  niic^  mu§  man  fid)  Mengen  burtf)  ben  glauben '?  äBenn 
man  in  ber  bernnnfft  ftidtet,  fo  fömct  man  nidjt  ju  (i)ott,  eS  fet)  benn,  ba§  i& 
iä)  im  ein  [jünffcn  guter  merd  bredjte,  h-ied)e  ,511  im  3U  unb  fprcdje:  §6'9{9i, 
bi§  unb  büi  ijah  iä)  gctl^an,  baS  Ijeifft  benn,  (Sott  einen  anbern  9tamen  geben 
unb  ©otteö  5Jamen  ben  Kreaturen  ju  eigenen  unb  trolien  auff  Kreaturen,  ba 
lüir  bodj  auff  in  fotten  trogen,  ^Jtlfo  fo(te  man  ©ottesi  Flamen  beuten. 

{ferner  fpric^t  @r  3U  Wofc:    3»cf)  hsil   bir  ein  eufferlid)  jeic^en  geben,  20 
baran  bn  mic^  tveffcft:  |ri|  liiii  kr  (5olt  |ürnlittm,  3foor  uiib  |arob  flr.,  Saüon 
fol  man  benden,    rebcn  unb  prebigen  etc.     Üßie  ift  er  benn  '^Ibratje  (Sott  ge= 
lüefen?  (ix  gäbe  im  baö  jeic^en,  bie  befdjneitung,  unb  alfo  gleubete  2lbraf)am 
@ott,  6r  gab  im  ein  eufferlic^e  Einleitung,  mie  man  in  finben  folte,  unb  ba§ 
ift  aUeinc  ben  gilben  gcfaget  unb  nid)t  ben  .S^ieiben.   Slbraljam  ^at  baä  ,5eug=  « 
nig  in  ber  "^eiligen  Sdjrifft,   baö   er  (Sott  gegleubt  ijat,   unb  ift  burc^  ben 
(Slauben  gerec^tfertiget  luorben,  5llfo  ift  @ott  bc^i  Elbra^amä  @5ott.    Sfaic 
^at    biefem    glauben    nadjgefolget  unb  ]mn  2Bar,3eid;cn  bie  befd^neitung  an 
feinem  leibe  and)  getragen,  EUfo  '^at  Sfaac  (Sott  aud)  für  feineu  (Sott  get)abt, 
unb  ift  alfo  (^ott  burd)  ben  glauben  Stbraijam»  @ott  Inorben,  benn  er  l)ot  30 
gegleubt,    baä  in   feinem  ©amen  gefegnet  loerben  folten  aCe  gefc^ledjt  auff 
erben.    Satjer    ift  3lbral)am   burd)    ben  (Stauben  6)otte§  ©on  Inorben,   unb 
(Sott  ift  fein  Söater  Inorben.    S)at)er  fpric^t  er  alt)ie:  äßiltu  mid)  red)t  beuten, 
Seren  unb  5prebigen,  fo  fd)lagc  leiu  äßcrd  für,  ©onbern,  Uiie  id)  ?lbral)am§ 
©Ott  tüorben  bin,   alfo   beiffe  id)  nod)  unb  loil  bein  (Sott  and)  fein.    JüirP  :i5 
bu  nu  tili  nnbtrt  briiAt  ju  mir  modifii,  fo  ffilcll  bu.   Senn,  ift  er  '^Ibra^ae  @5ott, 


zw  13  ®ott  anlienaen.  r  zu  IT  geilnamcn  ©otteä.  r  zu  '20  Sii^tBarücö  fentmat 

@:  r  zu  Ml-Jt'i  ®en.  10.  SJom.  4.  r  zu  SojSl  ®(au6e.  3ol)an.  1.   /•  zu  •%'  N.  B.   r 
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dum,  iit  Tudaei,  qui  dicuiit  'Credinms  iu  dfuni  Abraham',  iutenm  operibus 
agunt  cum  deo.  Istud  nomen  meura  est  'deus  Abraham',  autequam  lex  Mose 
esset.  Noa  dieit  se  deum  raosi.  Et  ille  locus  semel  abrogat  Mosy  legem 
et  omnia    opera.     Et  uemo   ad   deum  veniet,    nisi  eum   ^clt   ut  Abram,    qui 

5  non  ex  lege  eum  iiabuit,  ergo  lex  nihil  ad  hoc.  Sed  sie  habuit  eum,  quod 
ex  semine  suo,  Et  taudem  circumcisionem  accepit.  Sic  veuitur  ad  me,  for- 
tissiraus  textus  contra  ludaeos.  Nomen  meum  hoc  est  de  progenie  in  pro- 
geniem.  Ibi  abrogata  est  tota  lex  et  opera,  et  sola  fides  et  verbum  manet. 
Quid  nos  dicemus,   tarnen  Abrae   promissiouem   non    servamus,    sed   'galten 

10   un§   an   bic   tauff  ?    cum   tarnen  dicat  deus,   quod  hoc   nomen   eternum    erit. 


zu  3  Deus  Ab:  non  Mose  rro       locus  über  ille  6  suo  über  (eius) 

fo  foH  id)  ''}ihxai}ami^  trort,  prcbigt,  leie,  9teligion,  glnufcen  imb  jeic^en  aucf) 
f)Qben  ober  fome  nicfjt  511  Sott. 

flie  ^uifii  fprrilifn:  |üir  glfulifii  oii  (Sott,  ber  flimfl  uiib  Crbtii  ge|cf)nffeii 
ijüt  etc.,  unb  gleu6en  an  ben  ©ott  ^Jlbra^am,  ^)aac  unb  ^acoh,  boa  gejd)it)et 

15  aber  üEein  mit  bem  btoffen  ^Jamcn,  iinb  malen  nn»  ®ott  ab  mit  S^uc^ftoben 
unb  ge^en  mit  -JJlofi  föcfe^en  unb  guten  tüevcten  umb,  S)ü-5  ift  rteit  gefeilet. 
S)enn  ha^  ift  mein  9iame,  fpric^t  65ott  alt)ie,  aud)  c^e  benn  'iJtoie»  ift  geboren 
Juovben,  3l6er  iv  InoEet  mit  Wo']<:-j  guten  luercfeu  eucfj  31:  mir  flicfen  unb  ben 
^irnet  üerbicnen. 

20  Diu  fpric^t  er  altjie  nidjt:  i(^  bin  Wofe5  ober  ber  ßeöiten  @ott,  ©onbern 

ein  (Sott  ''^lbrat)am,  ^iaa^:^  unb  ;3aco6'-'-  ■Öc^et  atfo  mit  biefem  5Jamen  auff 
alle  (i)efe^  unb  hjcrcf  ^]JJoft  unb  bleibet  otleine  babel),  ha-i  niemanbS  (Sott  er= 
lange,  aud^  nicmanb§  ju  im  fomcn  fonne  noc^  inen  crfennen,  er  ^atte  in 
benn    fiir   ben   (Sott,    an    ftcli^en    aüä)    ?lbraf)am    gegleubt    ^at.     @ott    ift 

25  2lbra[)ams  (Sott  geloefen  one  baä  gcfe^e  unb  et)e  benn  baS  gefe^  gegeben 
toarb,  '2lbcr  alfo  ift  er  ',)lbrat)amäi  (Sott  luorben,  ba^i  er  gegteubet  [)at ,  ba§ 
©Ott  burc^  feinen  Samen  ber  äßelt  l)elffen  hJiirbc.  ^n  ben  glauben  muft 
bu  aud^  tomen  unb  barnac^  ba§  eufferlicf)e  ,5eid)en  baran  getjefftet  t)aben. 
5llfo  mit  G)ott  gcprebtgct  unb  gcnenuet  fein  in  ber  äl^elt,  ba-S  fol  man  cmiglid) 

30  öon  im  fagen.  fUrr  (5ott  onirrs  fudjtt,  ber  fcilft  ftin,  |Uo  fol  fioigüitj  ffin 
llantf  bltibrn  uiib  griirtbigrt  uierbtii. 

3tu  t)ie  lüirb  fic^  aber  ein  f|)iel  l)eben,  bal  SBort  ©otte»  unb  ber  glaub 
ift  blieben,  unb  burd)  bas  toort  unb  hm  glauben  tomet  man  atlcine  3U  ©ott, 
Slber  mo  nu  l)inau-3?    äBir  nennen  (Sott   nic^t  ein  ©ott  5lbral)e,   fo  tuerben 

35  ft)ir  auc^  uid)t  bejc^nitten  unb  Ijalten  ntc^t,  ma^  ''3lbra()üm  t)elt,  Sonbern 
lomen  ju  (S^rifto   unb  Ijalten   un»  an  bic  2ouffe,  unb  bennod)  luirb  alt)ie 


zu  13  Suben  gtauBe.  r        zu  21  g^"  r        zu  23—24  firafft  unb  fotge  biefe?  ^Jomcnl.  r 
zu  28—31  (iinerletj  toeiie  ber  ©eügleit.  9iom.  1.  r  zu  33  äöcg  ju  ©.  ;■ 
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ergo  et  dos  circumcideuiur?  ludaeis  lioc  stutim  est  respon.sum.  Hi<'  eternnm 
Don  vocatur,  quod  uuuquam  cessabit,  sed  dicitur  de  teiupoie,  quo  hie  auff 
erben  g^et.  Supra  audisti  esse  discrimeu  inter  Euangelium,  quod  in  munduui 
vulgatum  est  et  souuit  et  proniissum.  Habemus  vitam  in  promissione,  uani 
esse  postea  videbo  et  seutiam.  Euangelium  iani  insouuit  per  totum  mundum, 
.üRoif  22,]ssed  in  verbo  hoc  'in  seinine  tuo'  proniittitur  tautimi,  quia  dicit:  e§  fol  luerbeil, 
quando  haec  beuedictio  praedicabitur  in  totum  mundum,  quae  veniet  ex 
semine  tuo.  ludeos  ligat  adhnc  ludeos,  ut  credant  huic  textui,  sed  hoc 
mangelt,    i|iiod   uou    credunt    lianc    beuedictionem    impletam:    qui    vult    me 


zu  1    (In)  perpetuum  r  zu  3  vier  qnotl  in  sielä  promissnm  et  h  z»  4  über 

vitam  steht  (verbuni)  zic  9  üher  vult  steht  iuvenile  b 

gefügt:  S)i§  fot  elüiglidj  mein  91nnic  fein?  So  tucxbcn  toir  §ciben  muffen  lo 
Sübcn  tccvben  iinb  uns  befd)nctten  laffcn  iinb  unferc  2auff  faren  laffen. 
S;ie  3i'il>e"  tüiffcn  luol,  boS  cft)ig  ol^ie  nid)t  eine  jett  feie,  bic  nimeime^r 
auff^oret,  Irie  benn  and)  gcfagct  luivb  finbev  nnb  tinb»  finb,  Wii  aud)  nidjt 
ein  3eit  ift,  fo  nimcnnci)v  auff£)6rct,  ©onbcvn  ift  bon  einem  3cit(id}cn  lanff 
gcrebet,  üün  ber  ,3cit,  bic  auff  erben  t)ic  gct)ct.  @y  ift  ein  nuterfdjeib  unter  ■■' 
bem  geprebtgten  (Snangelio  in  ber  Sßelt  nnb  beut  (funngeüo,  fo  ^uOor  t)er= 
Ijeiffen  luar. 

(5-in  bing,  fo  Oerijciffen  luorbcn  ift  nnb  fo  iuy  luerd  gefcljt  luorben,  ift 
atoeievlel).  S)cr  glaube  unb  baS  elrige  leben  finb  aut^  jtneicrlel).  3d)  \](xht 
bas  einige  Scben  in  ber  üerl)eiffuug  unb  nid)t  im  locfen.  ^sljt  Ijabc  id)§  im  20 
tnndel  nnb  fet)e  ej  nid)t,  fonbern  gteub  zi,  t)cvnad)cr  lucrbe  idjs  lool  fülcn. 
S)a§  Euangelium  ift  in  bie  Sßelt  i|t  erfc^oEen  unb  allenttialben  üerfunbiget, 
:  »(oic2Ms*Jlber  in  biefcm  loort  '3n  briiiem  Somfii  folltn  BfffflHfl  urerbtii'  ffr.,  ba  ift  e§ 
alleine  üerljciffen  gelüefen.  (är  fpridjt:  in  biefcr  ftunbc  fol  'ba-i  föuangelinm 
gelten,  nnb  es  ge^et,  älMbcruml)  aud):  ü  fol  loerben,  eö  fol  fomen,  bac'  man  2.', 
oon  bem  fegen  unb  benebciung  prcbigen  niirb,  fo  loeit  bie  luelt  ift,  ber  gebene= 
betete  Same  loirb  Oon  bir,  ?lbrol)am,  tonten,  fo  ba  (Sljriftnö  l)ei|fet,  aber 
Üil)riftu5  ift  bomalv  nod)  nid^t  fomen  gcloefen,  fonbern  alleine  ocrljciffen.  3i3ie 
benn  auc^  ha?:  guangclium  Ocrljciffen  geloefen. 

SÖa§  nu  3i't>fn  finb  au»  Vlbral)amä  Samen,  bie  loerben  an  bicfen  S'cyt  30 
gebunben,  "ba^j  fte  an  ben  @ott  5lbral)ac  gleubcn,  ber  5lbra()ae  bie  üerl)eiffung 
gegeben  ^at.  3tber  e§  mangelt  inen  baran,  ba§  fie  e§  nic^t  bafür  l)alten 
iDoüen,  ba§  föott  bic  t)crf)ciffung,  bem  IHbrotine  gctljan,  au§gerid)t  unb  Dolbradit 
l)abe.  ^ilbcr  töott  iprid)t,  yjian  fol  mid)  ergreiffen  unb  l)alten  in  ber  l)er= 
l)eiffung,  *2lbral)ae  gett)an.    2)a§   gilt   nu   nidjt  lociter,  benn  bie  Ocrljciffung  :« 


zu  13—15  Antwort  auff  furtroi^te  ßintebe.  r       zu  'M  1,  Kot.  13.  r       zu  21  i.j^oij.  3.  r 
SU  27  ©ot.  3.  r  zu  30J31  SBettnöfle  biefer  seT^eiffung  r 
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nancisci.  oportet  me  tangat  in  liac  proniis.'iione.  Oportet  nunc  credere,  qnod 
factum  sit.  lam  ergo  non  vocandus  'deus  Abraham',  sed  hoc  gcf)3i(t  aiiff 
Christum,  qui  erexit  suum  baptisiiium  et  crucem  et  praedicavit  liiuic  hene- 
dictionem,  Christum  et  Euaugelium  promissa  Abrae.  lam  uon  dicitur:  deus, 
5  qui  promisit  et  dare  vult,  sed:  qu^i  dedit.  Quando  ergo  imj)letio  venit,  fo 
tft  ha-i  aufe,  baS  ift  ttiin  au%  öoti  finbt-Sfinb.  His  verbis  ergo  paucis,  ((uod 
uomen  dei  sit,  et  quod  nemo  eum  possit  treffen  nisi  per  verbuni,  fidem  in 
Christum,  baptismum,  resurrectionem  a  mortuis,  in  se  habet  textus. 

;u  314  lam  deus  noii  dicitur  deus  Ab:  rb 

teeret,    barnac^,   tncnn   bic   t)erf)ctffiing    crfuHct    ift,   fo   miiä   e§   au§  fein. 

10  S)Qruni6  mu§  man  nid^t  i^t  glenben,  bag  ba§  ©uangeltum  unb  6f)riftu§  t)er= 
'^eiffen  ift,  Sonbern  ba§  c§  nu  allcS  gcfd)cl)en  unb  erfüllet  ift,  unb  ba§  ®ott 
tüQrf)afftt9  5l6raf)Qmä  (Sott  ift  unb  bicfc  ücrtjciffung,  3l6ra^ae  gcfc^el)cn,  nu 
erfüllet  tüorben  fet).  ^ä)  tnolt  benn  gan|  ju  rutf  fpringen  unb  fagen,  6[)rtftu§ 
tüere  nidjt  tomcn. 

15  So  ift  c§  nu  nuff  (Jljriftum  gefpiclet,    toenn  ber  tomct,  bcr  fot  bcn 

9?Qmen  ausrichten,  Inie  Slbratiam  Oerfproi^cn  ift,  @o  get)et§  oEein  auff  ßtjriftum, 
aU  folt  er  fagen:  ^d)  Bin  ein  @ott,  bcr  3l6ra{)ne  ben  jufunfftigen  6f)riftum 
mit  feinem  ©uangcüo  berl)eiffen  ^at.  Sßcr  mid)  nu  f)o6cn  tinl,  bcr  mu»  mid) 
i|t  ein  foli^cn  ©ott  erfennen,   aU  ber  ba  i}at  3(6ra()am  Oerljeiffcn  (?[)riftum 

io  unb  fein  guangclium.  §at  er  nu  Oertieiffen  6f)riftum  unb  ba§  guangelium, 
fo  mu§  es  alfo  fomcu,  unb  lücnii  c§  tomct,  So  lifill  (Sott  bcnn  btr  Sfiiigr,  fo 
bn  gibt  unb  iirlt,  loae  er  mragt,  unb  brr  |iit|  uno  uerbinbrt.  bns  er  loil  (5ott  fein 
unb  geben ,  nins  er  oerlirilfrt.  Sariimb  fo  muffen  alle  feine  ücr^eiffungcn  er= 
füllet  tücrbeu,  unb  Incnn  bie  ticrfjciffung  gcft^iet,  benn  fo  ift-i  au§.    S)arum6 

2.-.  naä)  6f)rifti  geburt  leufft  feine  jeit  mef)r,  5Jtan  fagt  ba  nic^t  Äinb,  ünbg 
ünb,  alfo  fol  man  mic§  faffen  etc.  6§  !an  nic^t  tenger  Ineren,  benn  big  ba§ 
bie  berbeiffung  fomet  unb  erfüllet  tnirb. 

2üfo  toeifet  un§  Sott  auff  fi(^  unb  auff  fein  Sßort  unb  zeiget  an,  ba» 
niemanb  (Sott  treffe  benn   allein  burd)  fein  SBort,  unb  bai  man  ba§  toort 

3u  nid)t  faffen  fonne  benn  burc^  bcn  glauben.  3)arumB  fo  fol  man  fein  Inort, 
trcife  no(^  tnercf  @ott  furfe^en,  benn  toie  er  mir  ftimmet,  toie  id)  glcubcn  foü, 
bamit  finb  olle  hjcrd  ÜJIoft  unb  unfere  gute  toerd  auffgeljaben.  Unb  benn 
itiiffen  tüir,  teer  ®ott  fet),  unb  tonnen  in  beuten.  Senn  albie  faget  (Sr  '3dj 
Ijcilfc,  bfr  t9  ill,  btr  irfj  bin,  unb  brr  iii)  fein  urerbf'.   SBoburd)?  bu  baft  mein 

35  teort  unb  baft  ba»  jeic^en  '.^Ibrabnc,  on  bcm  [)nngc,  teenn  nu  bie  ber^eiffung 
erfüllet  ift,  fo  teirft  bu  ein  anbcr  teort  unb  ein  anber  jetc^en  Ijaben. 

zu  13  (E^riftenglauS  r  zu  17— W  SSotfiitbuns  unb  barfteflung  ®ottl  in  (S^tifto.  2.  6ot.  .">.  >• 
zu  23  2.  (Jorint]^.  1.  r  zu  2n  N.  B.  r  zu  28  ®  =  Sroottä  ^ttox^iii.  r  zu  32J33  SKcrctct 
ir  SBexitreiber.  r  zu  35 
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-1,3  In  4.  i\  abiicit   Ijaciiluai  ;c.   tleus   )üil   in  ijclufjciicu   per  haec   3  sigoa, 

iil  ciiiii  fortificet  bie  ]aä)  aiijugrciffeii,  <[.  d.  fo  id)cinct  c§,  quod  debeo  regem 
anijvt'iffcn,  sed  kaltem  flvciff'3  an.  Sic  cum  reli(jui.s  limgö  mir  frei),  id)  luil 
biv  6cl)ftf)cn. 

4    '  30.  Oftoßcr  1524. 

Dominica  post  Simoiii.s  et  ludae.  s 

Hactenus    in    4.  c.  audivimns,   (|iioinodo    deus    vocarit  Moseu   ad    hoc 

zu  1  baculiis  Musy  ri  IjS  sigiia  über  ut  b 

?lIfo  T)clt  bicfcv  Irrt  tiicl  f(i)pncv  T)cniic^cr  £cvcit  in  fid),  aU  &laubm 
an  @ott,  "stcm  öon  bcni  W\ä)  Glirifti  iinb  tipn  bcr  ^(nffcvftclnnig  bcr  2obtcn. 
.^ernnd^cr  lücvben  nu  ctlid)c  ffiJnnbcrscidjcn  fonunt  im  liievbcn  Qap.  tion  bem 
©taBe,  fo  pr  ©djiangcn  Uiirb  uiib  tiou  bm  .s'ncnbcn,  bie  er  in  bcn  bo]m  i" 
[tcdt  iinb  öiiffelng  tocrben  etc.  llnb  tuenn  tinr  nnd}  ber  .liiftoricn  biefc 
SBnnbcr^cidjcn  Qniff)cn ,  fo  tüit  ßiott  biird)  bieletbigen  -JJIofcn  getocnen,  !ec£ 
unb  !nn  311  Inerbcn,  bie  fad)c  ber  aiiöfiirung  ber  .^linber  3frael  auo  (Ba,\)pUn 
getroft  an^ufoTjcn,  a\B  folt  (Bott  fngen:  5Rüfe,  bu  fjnft  ein  fdjredlid)  Inevd 
für  bir,  ahn  gretff  brein.  6-3  fd)einct  ittt  iinningÜd),  baS  bu  ben  niedjtigcn  '^ 
ßonig  5pf)nrao  angreiffen  nnb  ftnrtjcn  fotteft,  nbrr  unp  es  Itiirfc  iinti  gdroll. 
Die  Sd|lnii8f  lint  ein  frliredilirii  niigffirijt  iiiib  ill  oifftig,  nlirr  frijrfiff  fif  liti  brm 
frijiunni!.  Ilir  finiii  ill  auffrliig,  nlicr  lungf  cg  mir  niiff  mein  |üorl,  fo  luirbo  nii9= 
9eri(i)t  fein. 

[Hier  /'vl(/t  Risl.  1,  3Cr2^'  —  304^  ein  Abscliiiilt  mit  der  Überschrift  SUlegoria  ober  ÖSeift= 
Ii(f|C  beutung  be§  brittcn  Gat)itel§.  Diesen  liat  l'ö'rcrs  Kachschrifl  erst  an  späterer  Stelle, 
vir  bringen  ihn  daher  erst  imten  8.  84. 

Dnraiif  .104^  — -1(17^  (Siiic  anbete  ^tebigt  'S.  *))lavtut  £utljer§,  Uticr  beit  Seit  (hobi.  3. 
Sa  ^JloicS  ben  fe>otigcn  *J.'ujd)  fa^c,  Öctfian  311  Ul'ittcnitierg  in  bcr  'Pfartiräjen  am  Dftcrbicnftoge. 
Diese  f/ehört  iiis  Jahr  lf>26  >ind  ist  in  Unserer  Afsi/.  AÄ  S.  356 — 363  7iiitf/ef/ieilt,  vijl.  ebenda 
ß.  323J 

2)nö  üicrbc  6nvitc(.  20 

i.i-!»  5Rüfc  antitiort  itnb  fprod):    6i^c,  fie  tüerbcn  tntr  ni(^t  gleu= 

Ben  nod)  meine  ftimme  t)orcn,  fonbcrn  tocrben  fngcu:  S)cr  f)err 
ift  bir  nid)t  erfc^icnen.  S)cr  ."perr  ffirnd)  ^u  im:  Sßa§  ift§,  bog  bii 
in  beiner  "^anb  f)aft?  6r  f)3rad):  (Sin  ftQ'6.  6r  f)3rai^:  Sßirff  in 
tton  bir  aiiff  bie  C^^rben.  Unb  er  toarff  in  öon  fid),  Da  ttmrb  er  25 
]ux  'Sd)tnngen,  nnb  ^Jiofe  ftotjc  für  ir.  ^ffier  bcr  .Cierr  f^und)  ,^u 
im:  Strede  beine  Iinnb  nnö  nnb  erfjafd^c  fie  bei)  bcm  fd)tnan|. 
2)a  ftredt  er  feine  t)anb  nnä  nnb  l)ielt  fie,  nnb  fie  lunrb  ,]nm 
©lab  in  feiner  I)anb.    Dnrumb  tuerbcn  fie  gleuben,   baä  bir  cr= 


ai  T  3n^Qlt  bc§  3.  60)).  )•  ;."  11—14  6nbc  ber  nnc^fotgenben  SBunbcrjeidjen. 
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ingens  opus,  iit  educt'i-et  filios  et  pen'iiteri't  potenfeni  regem,  Item  Mose  tvk 
er  ftC^  gefpcrt  ^att  et  quod  2  signa  haec  dedit.  1.  serpentem,  mamim  iniccil 
in  sinum.  3.  clicit  si  his  2  signis  non  credent,  ut  aquam  fiinderet  jc.  liaec 
signa  Moses  fecit,  et  ideo  deus  ipsum  confirmavit  his,  iie  dubitaret  se  prae- 


i/2  Item  Mose  «4er  luic  er  s/ib  2  iniecit  über  (iniecit)  spb  4  ideo  (quod) 

deus  (accepit)  ipsum 

5  fd^ienen  fet)  bct  ^ggigi,  ber  @ott  trer  Sßetev,  ber  (Sott  2lbra]^Qm, 
ber  ©Ott  3|anc,  ber  @ott  ^ocob. 

Unb  ber  .§e9?5R  ipraä)  lücitcr  311  im:  6tedtc  bcinc  l}nnb  iit 
bcincn  bojcn,  unb  er  ftccEct  fic  in  feinen  bofen  unb  ,50g  fie  crau«, 
©i'^c,  ha  h)ar  fie  anffeltg  toic  fc^ncc.    Unb  (591  fpracf):    S^ue  fie 

111  toiber  in  ben  bofen.  Unb  er  f^ct  fie  tnibev  in  ben  bofen  unb  ,50g 
fie  t)eraua,  ©i^e,  ha  toarb  fie  luiber  toie  anber  fteifd).  äBenn  fie 
bir  nu  ni(f;t  hjerben  glcuben  noc^  "^oren,  h)a§  bu  fageft,  bei) 
einem  3ci(^en,  ©0  »nerben  fie  borf)  glcuben,  tuenn  bu  fagft  Pom 
anbern  jeid^en. 

15  SBcnn   fie    aber  bicfcn    ^mcien  .^eidfjen  ni(^t   gleuben  Itunben 

nod)  betne  ftimme  f)6ren,  ©0  nim  be§  tooffetg  au§  bem  ftrom  unb 
genf§  es  auff  ba§  troä en  lonb,  fo  toirb  baffelb  feaffer,  ba§  bu  au -3 
bem  ftrom  genomen  fjaft,  blut  tuerben  ouff  bem  trodEen  lonbe. 

S[ßir   f)abcn  bi«f)er  gef)ort  in  ben  breien   (Japiteln    be§  anbern   ^Burf)» 

20  OJlofi,  trie  @ott  'DJJofen  beruffen  i]ai  ]u  einem  groffen  f]errlid}en  tuerc!,  in 
bem  has  er  bie  ünber  bon  ^frael  bfit  am  Gglipten  füren  foHen  unb  ben 
gemaüigen  mcdjtigen  Äonig  in  Sgtipten  ]ü  boben  ftur^en.  3üic()  f)aben  Juir 
gebort  bon  @otte§  öer£)eiffung  unb  .yifagung,  ba§  er  tooEe  bei)  'D^fofe  fein, 
ime  t)elffen,  ha§  er  bif§  groffc  tücril  [jinnu?  füren  fonne.     9lber  5T{ofc5  bat 

25  Ixä)  gcfperret  unb  getnegert,  fold)  ampt  unb  tucrtf  an3unemen  unb  au§,5urid)ten. 

9'Ju  feret  ®ott  in  biefem  bierben  C?apUeI  ju  unb  gibt  ^{ofi  breierlct) 

.^eit^en  ober  ^iirafet,  baran  er  unb  aiicfi  bie  fiinber  ;>vfrael  feine  ®6ttlirf)e 

gegcnmertigteit  merden  mögen,    (frftüc^   ein  ©lab  ober  ©tonge,  bie  er  an-S 

feiner  f)anb  toirfft  auff  bie  erben,  Inelc^er  ,3ur  ©erlangen  mirb.    3"tn  anbern, 

3u  bas  er  feine  f)Qnb  in  ben  bofcn  ftedt,  unb  fie  auffet.ig  tnirb  trie  ©d)nee,  ha 
er  fie  aber  miber  in  ben  bofcm  tbct  unb  ,30g  fie  tniber  [)eraus,  ha  toaxh  fie 
miber  trie  anbei  fleifc^.  .3unt  brittcn:  trenn  fie  biefcn  beiben  jeid^en  nic^t 
gleuben  Serben  nod^  beine  ftim  l)6rcn,  fpricbt  @ott ,  fo  nim  ha§  SBnffer  au» 
bem  ©trom    unb  geu§  e§  auff  ba«  trocfen  2anb,  fo  Irirb   baffelbige  traffer, 

35  has  bu  aus  bem  ftrom  genomen  l)aft,  blut  Irerben  auff  bem  trocfcnen  Saube. 


zu  19  ^nffoU  Botgetjenber  ßopitel,  unb  biejeS  4.  r      zu  23124  ©ottc?  jutogung.  r      zu  26 
Steieile?  ^iratel  'Moft.  r  zu  2fi  1.  r  zu  29  2.  r  zu  32  3.  r 
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sentem  sibi  fore.  £i{)cft  luic  üit  lllu()C  Cö  !oft,  ut  liomu  incUicatnr,  ut  deo 
credat.  Diviua  niaiestas  se  demittil  et  ita  agit.  Mansit  circa  ultimam  ex- 
4,  lOcnsatiüiiem  et  ibi  Moses  viilt  ctltlailffcn,  'non  suni  disertus' 3C.  Iiidaei  inter- 
]>retantiir  euni  fuis.se  blesuin,  sed  [uito  eum  blaterassc,  sepius  unum  verbum 
ter  repetiisse,  hoc  vitio,  credo,  laboravit.    Supra  dixi  ludeos  de  Mose  dicere 


2  credat  c  ans  credatur  sp  b         ■.n  2 — 4  Exciisat.io  Mrpsy  rsjth         3  Moses]   Mos  über 
viilt  h  zu  3  4  Mo:  blesiis  rsph  ö  de  Mose  ilhcr  dicere  spb 

©icic  jridicn  tljct  'D^lofcS  ]\n  Bcftctigiitifi  foincs  BcruffS,  aiiff  ba-i  er  in 
feinem  ampt  nnb  I'cniff   getroft  fort  furc  iiiib  nid)!  bnrnn   ,^tociffeltc,  ö5ott 
hjerc  l>et)  im,  bcr  mit  feinem  5!Jtiinbc  lercte  nnb  rebcte,  töo§  Wofc§  tfjnn  nitb 
reben  folte.     vitcm  bie  finbcr  :J\'fvncI  bnrrf)  bicfe  ^Jlirnfel  find)  liergehiiffct  nnb 
licrfidjert  Uinrbcn,  bn-S  ^JiofeS  folt  ber  Wiaw  fein,  Hon  (Mott  bnr3n  fonberlicf)   '" 
Iieftellet,  ha?-   er  folte  fie  nnS  @gt)ptcn  erretten,   ©onft  I)ntte  Wofe§  fnr  ficö 
ben  (^cUicrigen  ^Mifd)  nnb  ©ottc-?  3nfngnng,  bnrmit  er  fid)  in  feinem  33eruff 
getroftet.    5l()er  bicfe  brel)  SBunberjeid^en  foUcn  nmb  bcr  .ftinbcr  l^sfroel  tnillen 
gefrf)e()en,  bo§  fie  gleu'öen,  bie  3eit  irer  ©riofnng  Inere  and)  tiert)nnben.     3Bn§ 
nbcr  bcr  StaB  ober  !nnttct,  bie  auffelngc  ^anb  nnb  bnS  SBoffer  fei),  bn»  hioUcn  '-"^ 
tnir  in  bcr  Slllegoria  t)6ren. 
4,10-ia  lliofe  ahcx  f^irad)  jn  bcm  .^crrn:    9(d)  mein  .<^err,    id;  Bin  je 

nnb  je  nid)t  niot  fcercbt  getoeft  finb  ber  ^cit  bn  mit  bcincm  fi'ncc^t 
gerebet  fjaft,  benn  id)  tjaBc  eine  fd)Uicrc  fprad)e  nnb  eine  fd)hiere 
,5nngcn.  ^Ter  .'o69J9i  fprad)  ^n  im:  Sßcr  'f)üt  bcm  l'>fcnfd)en  ben  -<> 
5J{unb  gefd)nffcn?  Dbcr  tuer  T)at  ben  ©tnmmcn  ober  lanben 
ober  ©e'()cnben  ober  blinbcn  gemad)t?  f)aB  ^dj-S  nid)t  getf)an,  ber 
.Ö65R;R?  ©0  gel)c  nn  l^in,  ^sä)  lüil  mit  bcincm  mnnbe  fein  nnb  bi(^ 
leren,  ttnS  bn  fogen  folt. 

;^|t  finb  tttr  in  bcr  .^liftorin  niib  moHen  branS  fcT)en,  tnic  liicl  miVf)c  " 
e§  toftet,  ef)e  benn  ein  TOcnfd)  Wott  licrtrnme  nnb  fein  tnort  tinncmc,  fonbcr= 
lic^,  locnn  c§  cttnaä  .'öot)eö  nnb  groffcS  ift,  nls  ()ie  in  bicfem  Gnpitcl,  bn  fic^ 
@ott  olfo  feer  bemutigct  nnb  ernibriget  nnb  fo  frcnnblid)  bie  Ccnte  Ioc!et  nnb 
treibet,  bis  fie  glenbcn.  'iTRofeö  bleibt  gIeid)tnoI  bei)  feiner  tehtcn  cntfd)nlbi= 
gnng,  bielneit  er  nidjt  nnbcrs  fnn  nnb  f)at  ein  nnbcrc  an«flnd)t  ober  loc^  •*" 
gcfnd)t,  ba  er  r)inQU§  toil,  auff  boS  er  ©ott  nid)t  get)orfam  leiftc.  3)enn  er 
ft3rid)t:  (Ob  irii  altirii  nllfs  tljiif,  fo  hnii  itli  borli  iiirlif  rrbrit.  (^r  bctennet  frei), 
bas  er  fein  Sd)li)cl',cr  fei).  Xie  ijiubcn  legend  am,  cv  fei)  bau  l'ispeln  getoefen, 
^ä)  aber  gleubc,  5Rofc§  ffaie  eine  fd)tt)erc  ft)rad)c  nnb  ,3nngcn  gehabt,  bai  n 
gcftammelt  nnb  geftottert  ()obc  nnb  ein  inort  bi§  in  3iüel)  ober  breimal  gerebet,  ^^ 


zu  6  aBunbctt^etigfcit  urjac^  r         r.H  25  llnfllau6e  be§  mcnji^Iic^cii  I)ctljEn§  r        zu  28 
N.  S.  r  zu  34  Mo\i  S|)rac^^inberiiiä.  r 
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carhone  ignito  lingiiam  lacsisse,  iude  contraxisse  hoc  vitiiitn.  Ilii  Mdlun' 
dominus  iion  irascitur,  .•^od  dicit  '([iiis  cociinr  JC.  (|uaiid()  domimis  adi'o  [)ni-4,  ii 
dens  esset,  iit  iios,  l)et  CXä  lüot  bclfi'V  aiigcf)übni,  usus  ossot  alio  viro  nieliore. 
Ut  si  velini,  ut  claudus  currei'et,  caecus  viderct,  uiutus  lotjueretur.  Non 
s  potuit  aliutn  invenire?  Hoc  scriptum,  ut  discanuis,  (pialis  deus  vir  sit:  (juod 
coram  mundo  maguuni,  illi  est  abominabile,  ijuod  dialiolo  non  placct,  deo 
placet.  Hunc  iubet  suum  verbum  loipii,  qui  est  ad  lioc  non  idoneus.  Sic 
seraper  deum  in  suis  operibus  tooUen  toir  mctftcin,  quasi  dominus  ante  non 

1  hoc  aber  vitiiiin  spl         zu  7  liiimilia  respicit  rsi>h         H  operibus  erf/iinzt  aus  o  spb 
(d.)  domimis 

unb  bocf;  türfjt  vcrf)t  IicrmiÄ   gcBrnifjt   tinb.    3)icfcii   goBrfdjcn  \)ai  er  gcfinbt, 

I»   unb  bac'  cv  iiidjt  gedgpcü. 

Die  3i'^c"  gebenS  alfo  für,  boS  er  feurige  Äolen  in§  ntoul  gelegt,  ba= 
mit  er  bic  einige  tievbrant,  unb  bn()cr  ()n6  er  gelispelt,  3l6er  ber  Jert  ffricf)t, 
gl  f)nbe  geftotteit.  (f'3  finb  Sütiifclje  'iDIerliu.  ©ö  ift  ber  le^te  '^hiöaug  ober 
nuofliid)t,   baburdj  -JJlofe»  bi»  3lm))t  tnil  oblegeu.    ^Iber  Sott  anttrort   im 

IS  rcd)t  biiranfi,  ift  nod)  nicf)t  joviiig  unb  fpridjt  'iüfr  i|nf  bfin  |Mrnfriifii  bcit 
miiiib  gcfdinffm?  (Ober  turr  lint  bfii  Sliimmrii  ober  fnulitit,  ^icliciibcii  ober  Öliiibfit 
gfmadit?  Iiali  3dio  niriit  getlinii?'  Sßenn  Sott  fo  !lug  tnere,  ala  loir  finb,  fo 
f)ct  er  oUe  bing  beffer  angefnngcn,  benn  ionft  gcfd)ef)en. 

Senn  alljie  nimet  er  3u  biefem  fdjlneren  l)Dl)en  Incrc!  einen ,  ber  nidjt 

20  h)ol  reben  Ion,  toic  ea  benn  ^JJofe'J  felbä  befennct,  5!od)  fpridjt  ©ott  ^u  im: 
gel)C  l)in  unb  ri($t§  U)ol  au^i,  ttie(d)e§  eben  alfo  Inutet,  alä  menn  ic^  ,5um 
blinben  fagte,  ha?:  er  tool  fet)en,  unb  ,^u  einem  Samen,  ba§  er  hjol  lauffen, 
unb  ^u  einem  ftummen,  baa  er  tool  reben  fotte.  ilonbte  (Sott  nidjt  einen 
anbern  finbcn,   ben  er  ju  biefem  loerde  gebrauchte?   3lber  eS  ift  barumb  ge= 

V'  fc^riben,  bna  Inir  lernen  foßen,  lote  @ott  gcfinnet  fet):  ItiaS  ba  gilt  für  ber 
hielt,  hai  adjtet  er  nid)t,  (vr  Pcrtoirfft  unb  berftoffet  hiaö  onbere  ju  \\ä) 
reiffen;  IraS  anbcrc  lieben  unb  onff^eben,  ha.^  toirfft  er  tteg,  unb  h)aa  bet 
teufet  nid)t  mag,  ba«  nimet  er  an.  @r  gibt  bem  W\.o\\  ein  redjte  anthiort 
unb  fl)rid)t:  'bu  bift  flug  unb  ein  feiner  gefeü',  6S  finb  Stid)erling',  ala  folt 

30  er  fagen:  '']3teineftu,  baa  id)  nid)t  lüiffe,  ba§  bu  ftammelft,  unb  nla  t)6rt  ic^a 
nic^t  ?  3llfo  bündto  uua.  'Denn  toir  imerbar  @ott  meiftcrn  in  feinen  trerclen, 
gleich  als  lucnn  mir  ,^um  aüer  erften  bie  feil,  mangel  unb  gebrechen  ief)en, 
Sott  aber  fie  nid)t  febe.  5Ba§  ligt  brau,  loit  ßott  fagen,  ob  bu  tnnb,  blinb 
ober  ftnm  feieft,  ttic  benn,  tnenn  id)  bidja  beiffe  unb  gebiete  bir  ettoaa,   fan 

.1.-I  it^  bic§  nit  alöbenn  fef^enb,  borenb  unb  rebenb  machen?  trer  iftS,  ber  mit  bir 
rebet  ?   G»  ift  nid)t  Aun^  fd)ufter,  Sonbern  ber,  meldjer  ben  blinbeu  bie  äugen 

zu  20—22  yRen]äjli^e  WEiS^eit  teformirct  öiolt.  r  33  iogen]  jogt 

M  ©fidi'erMing  bezeichnet  gewöhnlich  einen  Meinen  (stachlichten)  Fisch,  hier  offen- 
bar =  'Stichelrede'  P.  P. 
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uoverit  Mo.sen  hoc  vitio  laborare,  q.  d.  si  etiam  mutus  penitus  esses,  et 
caeciis,  Diim  non  posseni  te  instaurare?  Nonne  est  in  mea  potestate,  ut  in- 
disertos  faciam  disertos  et  econtra?  Ego  iam  te  eligo,  (|uod  Idiiui  non  potes, 
ne  tu  piites  talem  te  esse,  qni  hoc  facias.  Sed  quis  adeo  aptiKS  esset  ad 
loquendum  ut  Michael  in  celis:  si  deus  non  vocat  eum,  niiiil  jirofieit.  Si 
econtra  dominus  aliquid  per  hominem  eflficere  vult,  tum  perficit,  si  etiam 
indisertus  sit.  Sicut  Moses  fecit,  qui  postea  coram  potentissimo  rege  con- 
stitit  intrepidus.  Per  haec  verba  dei  Moses  est  conclusus,  q.  d.  quando  volo, 
tum  loquitur  homo  et  econtra.    Nos  hoc  non  videmus  neque  credimus  deum 


1  noverit  csph  ans  nosset  J/-5  ad  loquendum  über  essetut  xp  b  ~u  8  über  q.  d. 
steht  deus  sph 

iinb  geficf)!,  bot  tnutctt  bic  o()reii  itiib  C[(liox  t^ibt  iiiib  bic  unbelebten  berebt  i» 
mad)cn  tan,  iBibernmb  bie  a,xo%(n  fc^Uie^er  ,yi  ftnmnien  machet,  nnb  bn  Inplft 
mir  ,5icl  unb  mn-J  fetien,  bcv  bu  nic^t  reben  !onft,  bn  td)  bid^  boi^  barumb 
evhn-Ict  T)abc,  bn§  bu  nirf)t  vcben  fnuft.  ^Ocnn  bu  Inol  vebcn  fouleft,  fo 
folteftu  bid)  be§  norf)  luol  überleben.  -Jluft  baS  fic  nu  ?cf)en,  bnö  id)  bei 
mnn  )el),  bcr  foId)Cy  tbue,  unb  uid)t  bu,  fo  gcbraud)  ii^  birf)  ftammelnbcu  ,^u  '^ 
biefem  »oerd.  Senn  Uiciin  einer  aljo  geid)idt  luere  aU  ©nbricl  unb  nÖ.e 
(^nc\d,  unb  in  Sott  nic^t  bcruffete,  fo  Imube  er  bod)  nid)t§  nuc-ridjten,  t^ott 
mndjct  belebte  unb  ftummc,  luibcrumb,  ift  einer  unbelebt,  unb  Sott  bcrnfft 
in,  fo  fürt  er«  l)inau§,  er  fei)  Inic  er  HioÜe,  nuff  bn§  bie  luclt  felje,  tinr  ftnba 
uid)t,  bie  e§  treiben,  Sonbcrn  Sott  tl)ut§.  20 

Sierbalben  fo  bat  (Sr  albtc  feine  t)6l)efte  2ßei§f)cit  au  tag  geben  tüoüen, 
bau  bicfcr  flotterer,  5Jlofe§,  fo  ein  treffltdjer  Wian  tnirb,  ber  alle  ,<^onige  uber= 
rcbet,  (S§  mochte  einer  fageu:  '(?l),  greiffs  tlüglidi  nu,  Heber  .'öerr  @ott'  jn, 
antluortct  er,  id)  bin  jn  ber  meifter,  l)a'b  idjö  nidjt  gettinu?  ;?i'ft  nidjt  Tlo^c-i 
gefangen  mit  feiner  junge,  ba§  er  ftottcrt  unb  ftnmmelt?  aber  \vivi  er  reben  '■'= 
fol,  bns  ()nt  er  Hon  mir,  tüeun  id)  uid)t  inil,  fo  tüirb  er  gnr  ftum,  tneun  id) 
Iril,  fo  muy  er  luiber  reben.  2^nrauff  felicu  ton  nid)t  unb  benden  nid)t 
brau,  bn§  ©ott  fo  nnt)e  fei),  unb  folt  Inol  bran  jtoeiffeln,  ba§  mir  @ott  einen 
mnnb  gemnd)t  babe,  Sonbern  nunuen,  eS  fei)  bie  fprad)e  un§  angeboren,  ?(ber 
c§  ift  nieniaub-3  nuff  erben,  ber  ein  luort  reben  finit,  Uu'un  eS  uid)t  fSott  gebe,  30 
toir  fd)(agcn§  in  luinb  unb  uieincu,  Inir  bf>bcii§  pur  plnmpstucife. 

""Jht  ^J^fofe-i  ift  Hon  Cinitt  gefangen  unb  nuf  nlleu  feiten  befd)(offen,  benn 
(^ott  fnget  ,^u  im:  Jurdillu  bfii  fiiiiiig?  fiirililcllii  biiti  fo  im!  'i^mn  bid)  bie 
unmiigügteit  abfe^redt  ju  gleuben,  fo  baftu  bie  tounbcr.^eic^en,  fianftu  nid)t 
reben?  ©0  Init  ic^  in  bir  reben.    9(tfo  fan '')J]ofe'i  nir§t  tneiter,  benn  er  fibet,  ss 


xH  10—12  (Mottet  flerd  in  uii?cr  ((ijWadicit  /■         20  ti  eä      ~u  21  ©otlcä  Wciöficit  offen-- 
6otct.  r  •."  :i2  Wotf  fcircnnct  yüafi  alle  Imfpn.  /• 
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hoc  OS  Doliis  fecisse  i.  c.  ut  loquaiiuir,  ut  hif  dicitiir,  opcra  dei  uon  cogno- 
scimus  et  videmus.  Noli  timere  regem,  tecuni  cro,  ne  dicas  te  non  posse 
loqui,  ego  te  faciani  lo(|ni.  Ibi  niilla  iam  est  excusatio.  'Mitte,  quem'  JC.-i,  13 
Ibi  jt[)ct  er  mäjU  an,  benil  quod  non  velit  jc.  nl)mb  toen  bu  Joilt,  sine  me 
s  tantuni.  Lbi  nihil  habet  excu.sationis,  dominus  irascitur.  Haetenus  ad- 
monuit  eum  amice  et  geleimt.  Iam  autem  irascitur,  habes  itaque  hie  fortem 
vocationem  Mosi.  Dominus  tales  homines  accipit  ad  suum  officium,  quos 
ineptos  ducit  mundus,  et  ipsi  semet.  Attamen  ille  hoc  efficit,  quod 
potentissimi    4or    reges    uon    fecissent.     Multa    verba    loquitur    cum    Mose. 


zti  1~3  Caro  non  cognoscit  nper.i  dei.  rxpb         ?  dicas  cspb  aus  dic-^       non  «6er  fe  spb 

10  boÄ  Wott  icinc  cntirf}ulbifiiiiui  tiidjt  niinimet,  2)vimi6  ipvid)t  cv:   Uu  l|nll  mid) 
bffililollcii.  ins  irii  gnr  llfdif,  bcnn  bii  Inilt  mir  ftcrcfe,   !rcfftc  unb  oÜcg  öcr= 
muflc"  ffl6§  gcBeti,  nod)  l>rtd)t  er:  icf)  mag  cS  nid}t  tfjiiii,  unb  ,^eiid)t  mä)U 
mc^r  nn,  bcnn  bn§  er  fpricfjt   '^Jtcin  l^nx,  Srnbf.  mflriirn  bn  fciibrn  nrilt',  al^Ji^ 
foltc  er  tngen:  fenbc  ein  onbern,  lücn  bu  tütit,  icf)  binS  ,]iif rieben,  allein  fenbc 

15  m\i)  nur  nic^t. 

3113  nu  Tlo^d'  an?  feinem  eigenen  finn  unb  Uiilten  biegen  S?eruff  tneg- 
Inerffen  tvit,  ba  Inirb  bcr  ■'öG'DiJR  feer  jornig  über  Wiv^m  unb  ff^rad): 

6t),  h)ci§  id)  bcnn   ntdjt,  ba§  bein  Srubcr  2lnron  auö  bcm^'^  " 
Slam  l'cbt  6ercbt  t[t?    Unb  ftf)C,  er  tttrb  f)crau§  ge^en   btr   cnt= 

2u  gegen,  unb  luenn  er  bid)  fi'^et,  loirb  er  fic^  öon  ticr|en  frehien, 
bu  folt  3U  im  reben  unb  bie  hJort  in  feinen  munb  legen,  unb  i^ 
hJtl  mit  beinem  unb  feinem  munbe  fein  unb  end)  leren,  toa§  tr 
f^un  folt,  unb  er  fol  für  bic^  jum  Sold  reben,  Gr  fot  bein  munb 
fein  unb  bu  folt  fein  ©ott   fein,   unb  bicfen  6ta6  nim  in  beinc 

2i  I)Qnb,  bamit  bu  ,5eid)en  tftun  folt. 

la  mu§  UJfofert  treic^en,  ^uHor  fiat  ®ott  fi'cunblidj  mit  im  geTinnbelt, 
aber  olbie  ift  er  nu  jornig,  unb  Inenn  ©ott  jurnen  tnit,  fo  muö  einer  bleiben. 
9llfo  l)at  5)lofe§  einen  ftobHd)en  beruff,  auff  ba§  toir  feben,  Irie  @ot  fo 
tüunbcrlid)  fein  Jnerd  biuou§  füret  mit  benen  Wenfd)en,  ba  fid)§  nicmonb  ,^u 

311  tierfitiet,  fie  auc^  felbS  ntd)t  gebenden  burffen.  Senn  nlf)ie  mu§  biefer 
Stommeler  unb  armer  Setler  ausrid)ten,  bn§  fouft  öier  .Könige  nid^t  t)er= 
moditen  ,^n  tbnn,  Unb  ift  alfo  2Rofe§  gefangen,  ba«  er  fpridjt  ,^u  ©ott:  ^(i) 
\ml  bir  h.ieid)en ,  ©ott  bat  mit  tiielen  tPorten  mit  ^IJofe  gebanbclt,  bas  cö 
fc^ir  funb  unb  fd)anb  ift. 

3.^  (ßoff  fpridit  lu  im  'flu  folt  fein  (6off  fein'  iiiib  'er  foU  kin  miitib  fein', 

äöie  !6met  ^JJlofeg  au  biefeu  ef)ren?  @ott  fprid)t  ^n  im:  bu  bnft  bie  trort,  bu 


zu  16  5Dloft§  erjpinct  CMott.  r       zu  28  "W^  r       zu  35  a3Ioie§  Sloron?  TOiinbTCßicter. 
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4, 16'Aaron  os\  mira  verba,  Ibi  dcus  efHcitur  Mo.ses,  (|iii  liabet  verba  dei,  quae 
deiis  conimisit  i.e.  Aarou  fol  ftcf)  ijüUcn  bctncr  rcbe,  iiou  addere,  non  adi- 
mere,   (juam  (luod  ei  praescribas.     Hinc  venit,  qiiod  Christiani  dicantiir  dii, 


2.  !D!oic  2i,' B 't^i'^i :  dii   estis'  ps.  Et  in  Exo.  'ut  res  deferatiir   ad  deos'.     Hiiiusmodi 


i  loci 


fliuiut  ex  hoc  loco  et  fein  gegrunbt.     Homo  dieitiir  deus,  qui  habet  verbiim    s 
dei,  alii  qui  ab  eo  accipiunt,  siiut  eins  ora. 

Hie  textus  non  est  scriptus  propter  Mosen,  sed  propter  nos.    Et  David 

onines  credentes  in  ps.  sie  voeat.    Qui  verbum  dei  iiabet,  tu-edit,  tum  haltet 

2.  qjttii  1,4  omnia  quae  dei  sunt:  si  haec  iiabet,  habet  et  nonien  dei.    Petrus.    Cum  ergo 

dicat  deus  ipse,  sie  ipsi  dii,  domini,  Reges,  Sicut  <jUod  pater  iiabet,  et  filius    "> 

zu  1  Os  rro  zu  Iß  Moses  deus  rsplj  o  'iuin\  über  ei  s/i h  --.ii  4  Dij   vro 

über  res  steht  causa  spb         m  5  über  gegrunbt  sic/il  in  istn  spb         S  (et)   tum         ;»  9  2. 
pet.   1.  rspb  zu  10  über  dicat  sieht  douiiiius  spb 

fott  '"^l919JD''}t  fngcii,  iiiic  er  pvcbigen  fol,  iinb  %axon  fol  fidj  naäj  bcincn 
5Hcbcii  ridjten,  ba§  er  nic^t  Iciiger,  »retter,  nocf;  hu-^er  rcbe,  benn  bu  im  fnr= 
fd)reibcft,  uiib  trie  bu  e§  lion  ©ott  ciiipfnniien  "^nft.  ?llt)ie  t)ebt  fid)  bie  frage, 
hinnnnti  ^JJtofcä  ?laroiig  @ott  Ijeiffe?  3n  ber  fjeiligeit  ©(grifft  kierbcn  bie 
6f)riften  unb  foiibcrlid)  Oberfeit,  durften,  'Ifirfjter  offt  ©otter  geneunet,  nl§  's 
VI  82. 6 im  82.  ^^falm  'Iidi  l|abr  gefügt,  ir  ffib  (liöfter  uiiÄ  fiiiibrr  bcs  nlltr  lioiitllfii',  iinb 

2.OToic2i,  eim  21.  Kapitel  beö  anbcrn  buc^ö  "DJicfi  lüirb  gefaget  '|üriiii  tiiif  fnii)f  fiirffUd, 
bao  ein  rrbitfftrr  liitrilit  ein  iUeib  griionirit  unb  fiiiibrr  gririigrt  l|nt  iiiib  itirlit  mil 
frei)  lucrbeii,  fo  üriiigf  in  fein  ficrr  fiir  bif  ftottcr'. 

6in  5JJen'cf),  fo  öJotteü  Sßort  [)at,  hiirb  @ott  genenuet,  iinb  bie  es  T)6reit  so 
unb  Holt  im  aniicmeii,  bie  finb  ''^((iron  ,  unb  ber  "DJtunb,  ber  c-S  inen  gibt,  ift 
ir  ©Ott.  ilitfto  luirb  umb  oller  bcrcr  itriücn  gcfriiricbrn,  bir  bn  (6oifca  fllort  furcn 
unb  rcbfu,  S)enn  5Rofe§  ift  nidjt  aüeine  ©ott,  ©onbern  bie  finb  aud)  ©otter, 
fo  bn  ©otte«  SBort  !)nben.  X'enn  tutr  finb  ©otte-ü  ,'il'inber,  unb  tcelrfie  ©ottcö 
JBort  t)aben  unb  ©ott  gleubcn,  bie  l)aben  ©otteä  getft  unb  f rafft,  aud)  bie  as 
©ött(id)e  äBar()eit,  äßeis^eit,  .&er^,  ©inn  unb  Wut  unb  aEeä,  tonä  ©ott  ift. 
SBenn  er  benn  biefeg  aöcS  t)at,  fo  ©otte»  ift,  fo  ntnö  er  anc^  ©otte»  Flamen 
fjoben,  Derl^ntben  ift  f6(d)er  -)Jienfc^  tei(t)offtig  Inorben  atter   guter  ©otteö 

2. 5ittn  1,1  nub  aud)  be§  ©ottlidjen  "JJamen«,  tnic  eö  S.  5petrn>3  aiii^  in  feiner  gpiftel 

fagt.  jDenn  Inie  ©ott  ein  ,^err  aller  biug  ift,  alfo  loerben  fie,  bie  6f)riften,  m 
and)  genennet,  bn§  fie  finb  loeife,  gered)t  unb  lebenbig  etc.  ©teid^  iuie  ein 
^-l^oter  feinem  Son  mitteilet  unb  aufferbet  'DJameu  unb  ©nt,  loie  ber  äviter 
tieiffet,  alfo  ()at  ber  Son  and)  einen  iiomcn.  Xer  Son  befinnet  unb  erbet 
bcä  iyater§  namen  unb  gut,  'ütlfo  tnerben  and)  alle  ©otter  gef)eiffen,  bie  ©otte§ 
2ßort  l)a6en.  35 


zu  20  gjiciii^tic^c  (üöttci.  »■         -.11  i'tßr,  3ol)0ii.  I.  ;)iomo.  8.  r        zu  2'J  1.  *4.!ct.  et  3. 
zu  30  Söatctetbe.  r 
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habet.  Noster  latinus  textus  fjat  fid)  ivicf)Ciil)ct,  baö  cr  ''JJbfen  ein  got  Ijeifet. 
Infra  dicitur  et  Moses  deus  pliarao,  nuia  fuvet  dei  verbum,  et  qui  coutemuit 
Mosen,  deum  contemnit,  et  eeoutra.  lu  Euaugelio  Math.  X.  tantum  est,  si  iDiattii.  iu,4ü 
ego  et  tu  contemnamiir,  ac  si  deus  eontemptus  fiiisset,  per  quemcuuque 
5  tandeiu  loquatur  suum  verbuiu,  est  dei  verbum  i.  e.  pro  te  loquetur  Aaron 
et  tu  dices  ei.     Nou  vexit  eos,  nou  fuit  dives. 

Primura  uiandatum  quod  dici   debuit  a  Mose.     'Si  uou,  primogeuituui  4, 2.s 
tuum  occidam'.    Ubi  iiaec  niandata  aceepit  de  3  siguis  et  nuuidata  ad  Pba- 
raouem  'mitte  uieum  primogenitum'. 


zu  1  Latinus  textus  raplj         zu  Sj4  qui  vos  aperuit  nie  spernit  rsph         zu  8  über  tuum 
stellt  o  pliaran  S2>b  zu  9  über  meuin  steht  o  Pliarao  spb 

10  Ser  Sniinifc^c  tejt  ^ot  tDoUen  !tug  fein   nnb  btefe  toort  alfo  gegeBen: 

TU  ERIS  EI  IN  Bin,  QUAE  AD  DEUM  PERTINENT,  mex  e§  tieiffet 
alfo:  2)u,  DJtofeS,  folt  21aron§  @ott  fein,  3d|  fc|e  bid)  jum  (Sott  über 
Slnroncm,  bcnn  yjJofew  fntet  ©ottes  SBort,  3Bev  5}]ofen  bctadjtct,  ber  ocrad^tet 
©Ott,   benn  ev  füret  ®otte§  äßort.     SÖie  ber  .S'ierr  (.Ü)viftuÄ  and)   fngct:   Hltran>iitii  lo.w 

15  fUil)  l)(irft,  ber  liiirtt  miilj,  Sott  ton  nidjt  anber^S  rcbcn,  benn  6r  lüit  bnrd) 
Wenfdjen  reben,  bnrc^  mic^  unb  bid),  nnb  loenn  er  oud)  gleid)  burc^  eine 
ftcinernc  ober  tioltserne  Scu(e  rebete,  bcnnod)  fo  ift  eS  ©otteS  äßort,  äBirb  eö 
nn  Derac^tet,  fo  luirb  ©ott  iilbh  lierndjt,  nnb  luer  '!)Jtofen  an  ©ottca  ftnb  t)er= 
adjtet,  ber  ba  ©otte»  irort  füret  unb  ©otteS  jeuge  ift,  ber  berai^tet  ©ott  felb«, 

20  5t(fo  regieret  ©ott  feine  ('>t)riften,  olfo  Ijod)  greifet  nnb  et)ret  er  fic.  T'oä  ift 
nu  bic  Seruffung  *3J(ofi,  nnb  cr  get)ct  baf)in,  'JJian  l)at  in  nid;t  anff  betjangen 
Söagen  gefüret,  itnn  n  ift  nldjl  rciri)  piutfen,  äßa»  er  für  befe^l  unb  loort  an 
ben  ßonig  f)ab,  ba§  ^abt  ir  gef)ort. 

5Jtofe  gieng  l)in  nnb  tarn  »oiber  3U  iVtt)ro,  feinem  ©i^toe^er,4,  is-ae 

25  unb  f^irad^  ju  im:  ßieber,  la§  mid)  gel)en,  ba'3  id)  ioiber  3U 
meinen  SSrubern  fome,  bie  in  ©gtjpten  finb,  unb  fet)e,  ob  fie 
noc^  leben.  36ti)ro  fprai^  ^n  im:  gef)e  '^in  mit  friebcn.  5lud; 
fprad;  ber  .^ßiHlK  ^n  im  in  OJiibian:  ©et)e  ^in  unb  jend)  »oiber  in 
(igl)ptcn,  benn  bic  Seute  finb  tob,  bic  noc^  beiuem  leben  ftunben. 

30  ^(fo  nom  ''Btofc  fein  älJeib  unb  feine  ©dne  unb  füret  fie  auff 
einem  ©fei,  30g  toiber  in  tegljpten  £anb  unb  nam  ben  ©tab 
@otte§  in  feine  ^onb. 

Unb  ber  ."ptö9i9J  fp^ad)  3U  TOofe:  ©il)e  3U,  »nenn  bn  Ujiber  in 
@gl)})ten  fomeft,  ba5   bu  alle  bie   tounbcr  tt)uft  für  5p^arao,    bie 

35  3d)  unter  beine  t)anb  gegeben  Ijab,  id)  abix  loil  fein  ^er^  ber= 
ftoden,  ba§  er  ba§  SJold  nic^t  laffen  toirb.    Unb  folt  ju  im  fagen: 


zu  14  aKatt^.  10.  r  zu  16  ©otteä  ailunbfioten.  r  zu  20J21  3)lofi  ac^oijam.  r 
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Inter  haep  feit   ein  lulo    Ijiftovteii    bvciii.     '~33iofc-3   fdjtoinb   ift    er    tob 

fl'onctcil  iDOlben.     Causam  textiis  uoii  iiidii'at,  sed  tarnen  occulte,  quod  tilius 

fiiit  circumcisus,  quia  t'uit  ludaens.     Ul)i  iixor  hoc  sensit,  quod  Moses  mori 

deheret,  accepit  lapideiu  i.  e.  cultelluni  3C.  i.  e.   foftct  filut,  bQ§  bu  mein  man 

4,  .'linnb  id)  bein  loeib  bin,  quare  dixit  'sponsus  sanguineus'. 

Quare  hoc  scripsit  Moses?  credo  eum  ebriuin  tuisse,  si  iudicare  vclini 
secundum  rationem.  Audistis  Ahrahae  1.  niandatum  fuisse,  ut  circuni- 
cideret  3c.   quod  erat  ein  jcf)enb(id)  fc^melic^  flcpot,  tarnen  portuisset  ei  aliud 


zu  7  Circumuisio  rsjili 

jo  fagct  bev  §err:  ^Ifi^öct  ift  mein  erftgebovnev  Son,  Unb  ic^  90= 
biete  biv,  ba^  bn   meinen   5on   ^ictjen   laffeft,    ba§  er  mir  biene,  10 
tüirft  bu  bic^  ba-i  tuegeru,    fo  luil  \<i)   beinen  ©rftgebornen  6on 
erlDiirgen. 

Unb   al»   er  untcrtncgen    in   bcr  §erberge  Inar,  fam    im   bcr 
iperr   entgegen  unb  toolt  in  tobten,   S)q  nam  ,3ipora   einen  ftein 
unb   befii)neite   irem   ©on    bie  bortjaut    unb   ruret  im  feine  fiiffc  i'> 
an  unb  fpra(|:  'S)u  bift  mir  ein  Stutbreutgam'  bei  lie§  er  bon  im 
üb,  Sie  fprac^  aber  iötnt  brentgam  umb  ber   be)(^iieitung  Uiillcn. 

Sa  finnet  nu  ein  ftüdtin  brcin,  alä  ^]Jto)c§  abgefd^eiben  ift  öon  feinem 
Sd)n)e[)er  3etl)ro,  bcm  ißiicfter  in  -JJlibian,  ba  jeu^ct  er  in  6gt)pten  unb  ^at 
ben  ©tab,  bamit  er  jei^en  t^un  fol  unb  bcm  Könige  fagen:  8a§  mein  Sßotd  -.'ü 
gel)cn,  3d)  gebiete  bir,  ba-;  bn  meinen  (viftgcborncn  ©on  ^fvacl  jicfjcu  laffeft. 
älMe  gct)et3  uu  bem  armen  yjian  nntcrlnegens?  ba  feHct  eine  ^ieloe  .S^tiftovia 
brein,  beun  ba  ^JJtofeä  in  (Sgtjptcn  jeul^et,  begegnet  im  ein  nnfaE  ober  2obe» 
füll,  ba»  er  gefi^ttinb  unb  plo^tic^  francf  triirb,  unb  feine  Jiatu  3'pova  uid)t 
anbero  meinet,  er  iDurbe  fterbcn,  tüie  es  benn  bcr  3;ejt  mclbct,  Uiiemol  nidjt  •.'■. 
mit  au'3brürflid)en  toorten.  Unb  bafi  ioar  bie  Urfad),  ba§  5!)}ofe§  bom  ©taut 
*.)I()ra^ae  feinen  ©on  nid)t  befdjnittcn  l)atte,  2)a  bi§  fein  äßeib  nu  fpiiret, 
boS  fbld}u  bie  urfad)  felj,  baö  ir  "JJInn  fterbeu  fol,  bau  ber  ©on  nidjt  be= 
fdjnittcn  mcrc ,  ba  nimet  fte  einen  fdjarffen  ©tein  für  ein  'JJJcffcv  unb  be= 
fdjneitet  bm  ©on,  mirb  (cnnifd)  unb  ,ioruig,  lüic  bie  SÖcibcr  pflegen,  fpridjt  :•,„ 
'bn  bift  mir  ein  iBlntbreutigam',  aly  folt  fte  fagen:  fe  foftct  blnt,  ba-3  bu 
mein  'JJfan  loorbcn  bift  unb  id)  bein  äßeiü  bin.  3)cS^alben  man  mn§  35lut 
bei-gicffcn,  bariimb  nent  fic  in  ein  3?(ntbrcntgam  nnib  bcr  Ü3efd)neitung 
loiüen  ire»  tinbeö,  loeld)e  unter  ben  .Reiben  eine  fcljonbc  luar. 

äßariimb    be)d)reibet  'JJtofes    bis   ©andfellnerd?     SUariimb   menget   ber  m 
l)eiligc  Weift  bi-5  yjerrifdje  toll  bing  unter  fo  groffe  )üid)tigc  unb  l)üt)e  f)enber? 
3i|t  ''JJiofeä  irgcnbä  trnndcn  gelucfen^ 


m  *JJliban  zu  )!:i—2ö  ÜJlojcä  loirb  tüblicf)  (vantf  aii-j  ongejcigtev  urjac^c. 
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mandare".'  Abraam  fecit.  QuaiT  lioo  feoittleusV  ut  6rccf)  bi'n  fl)nn  Immimim. 
Gentibus  fuit  ridicula  res  circumcisio  et  nou  potiiit  luagis  ein  t)Ollild)i'l'  natu 
dari  ludaeis  quam  Circumcisus.  Sic  et  hodie  plures  offenduntur  oruce.  Sie 
erat  cum  illa  muliere,  quae  fuit  gentilis.  Ilic  Moses  proiiibitiis  est  a  pareuti- 
bus  uxoris  et  uxore.  Sed  hie  in  via ,  vult  domiuus  occidere  Mosen.  Et 
antequam   hoc   patitur,    subit   dedecus    hoc,    quod    dicatur    uxor   cireumoirsi. 


1  fecit  deus  über  quaie  lioc  spb  zu2  über  nont  steht  iiomeii  spb  zu  2 — 5  inter 
gentes  ludei  jiulueruiit  ciicuinciill  /•  links  zu  2 — 6J,  ü  Dominus  vult  occidere  Moyseu  je. 

r  rec/ils  Sjib  3  cruce]    X 

3ir  ijaU  gcl)6rt,  bn§  IHbraljam  ber  cijte  5patriavd)  i[t,  bcm  bcfüt)len 
hjorben,  bie  Inebtein  311  bejdjneiteii ,  bog  \vat  ein  fcfjenblid)  fif)mc()lic^  toll 
imb   unfinnig  @ebot   für  bev  ücinunfft,  ba§  fie  ftc^  felb»  be)(l)nciteu  foltcu 

10  unb  QU  bem  oite,  ben  mau  nid}t  gerne  nennen  nnb  t)6ren  mag.  'ilbix  l'lbva» 
t)am  ift  Ojott  getiorfam  unb  Icfft  fid)  bcfdjncitcn,  06  c§  tnol  ein  jd)me[)(id) 
unb  td}enb[id)  bing  ift,  ^^Ibev  c*3  ift  baiumb  gefdje^en,  öas  (6olt  uiifmi  finn 
Irrrriifn  unb  bic  |Hciif(liliflif  nifislifit  mr  tliorljtit  moiljcii  niolt.  ®eÄf)albcu  [)abeu 
bie  ;jiiben  üiel   [)ol)n   unb   )pot   unter  ben    .V'cibcn    Ijbren    mufjen,    -Slan    t)at 

15  fpbtlid)  unb  f)önifd)  inen  uad)  gercbct  unb  bie  befc^neitung  für  ein  51errifdj 
bing  geüd)tct,  Jarumb  liuilten  Hiel  bie  böfe  iiadjrebe  nid)t  butben  nod)  (eibcn 
unb  lieffen  fid}  nidjt  befdjneiten. 

SCßie  man  benn  auc^  unter  un§  G^riften  biet  finbet,  bie  ber  tnctt  leftcrung, 
ba   man   un«   fjeiffet  Spotten,   Secten  nnb  Wctier,  nic^t   ertragen   tonnen   nnb 

20  lüffen  et)e  ba»  Gtjriftenttjnm  bn'iber  farcu.  -Jltfo  tjat  ^JJJofi  2Beib  and;  gett)an, 
bo  er  mit  ir  ein  (Saft  im  frembben  fianbe  geloefen,  t)ette  er  für  feine  ipcrfon 
ben  ©on  Inot  gerne  bcfd)neitcn  lafjen,  aber  er  l)at  nid)t  getbnnet,  fein  SBeib 
t)at  nid)t  gelnott  in  biefe  fd;mad)  treten,  ba§  ir  Son  befdjnitten  luürbe,  Sonbern 
ev  folt  leben,   Inie  man  unter  ben  .Reiben  lebete,   fie  luolt  biefen  lud  nnb 

•25  Sd)anbfled  nid)t  t)aben.  3)enn  bie  i8cfd)ncitung  toar  eine  fc^anbe  unter  ben 
.Sjciben.  Xa  mu§  5Jtofe»  leiben,  V000  ju  leiben  ift,  unb  ba§  finb  unbefd)nitten 
mit  fid)  ucmen.  ?[ber  auff  bem  luege,  ba  greifft  ©ott  ^Biofen  an  unb  lüil  in 
tobten,  barümb,  ba§  er  beä  Sßeibc»  l)alftarrig!cit  gefolget  unb  feinen  Son 
uic^t   t)at  befc^ueiten  laffen.    Xa  Inirb  bav  äöeib  jornig    unb   tnit  lieber  ben 

30  ®on  ftcrben  laffen,  benn  ba-3  ir  ber  -riau  gelobtet  »nürbc,  unb  f^rid^t:  te§ 
füftet  mit^  nur  SBlut,  baä  bn  mein  Wan  fein  fott,  '§at  fid)  alfo  gefd)emet, 
ba-s  fie  nid)t  Inil  fort  jietjen,  fonberu  feret  loiber  jurücEe  au^eim  mit  ben 
finbcrn,  luie  tjernad)  im  18.  I5ap.  gejd}riebcn  flehet,  ba-5  3ct()i-'0,  'JJtofi 
fd;loel)er,  gebort,  tnaS  @ott  bur(^  93lofen  get^an,  barumb  nimet  er  ^iporam. 


zu  8 — 10  ajefc^neitunge  unb   beten  »evladöiuifl.  r  zu  1SJ19  Unreiffc  ftügcUnge   unb 

ß^riftcnjpötter.  ■/•  zu  24125  Sipovae  3Bei6erjcud)e.  r  zu  28  N.  B.  )• 


G4  ^»tebigleii  iibft  bn?  2.  iBiirf)  Dlofc,    ir,24— 1527. 

Textus  biciict  Ijev,  baö  fie  ftd)  gc)d;eiltet  i)at,  et  adeo,  ut  redierit  domuni  et 
soliis  Moses  iu  Aegyptum. 

Cur  dicitur  hoc  loeo  de  hac  liistoria?  Ideo,  quando  dominus  luil  fein 
\aä)  f)tn  au§  fui-'fn»  't'^  iucipit,  ba3  bic  gon^  loelt  ju  narren  bruber  loirb. 
Nos  semper  putamus  euni  debere  tacere,  ut  uobis  placet.  Non  possunius  ^ 
dicere:  bene  omuia  facis.  Magnum  est  coguoscere  dei  opera  iu  ps. '  Nouue 
maguum  hoc,  qiiod  douiiuus  ante  promisit  se  in  omnibus  se  adfuturum,  et 
hie  cum  iuci|)it,  persetjuitur  Mosen?  Sic  fecit  cum  Isaao,  de  quo  promisit 
domiuus  posteritateiii  eius  tbre  ut  arenam  maris,  tarnen  adoievit,  iubetur 
mactari.  in 

Ratio  liic  (licit  dominum  hoc  non  praec^episse,  imo  non  iniplere  douii- 
uuui.     Profuudum    est  iioc,    quaudo  dominus  cum  liis  agit,    qui  dei   veibum 

4/5  ttitb  über  Nus  sjtb 

')  Luther  meint  woltl  Stellen  wie  Ps.  104,  ■>4. 

yjfofi  Sßciö,  fo  ju  rucEc  gciogcn,  unb  feine  .jlneenc  ©one  luib  fomet  \u  "'JJiofe 
in  bie  äßnften.  Sa»  fie  aber  l)ie  bcfdjneitct  bau  .«inb,  tf)ut  [ie  alleinc  barümb, 
ba§  fie  *]){ofen  errettet.  15 

äBarünib  ift  bis  nn  qeid)rieben?  äücnn  uufer  ,S>nrgott  feine  fad)c  luil 
^inan§  fnren,  fo  fet)et  er»  alfo  nn,  ha-i  bie  äßclt  briiber  ]n  ^Jiarrcn  Unrb,  unb 
ba^  man§  nidjt  glenben  !an  nnb  lueber  id)  nod)  bu  alfo  gebenden  mögen, 
ba-j  eS  fotle  t)inany  gcl)en.  2)enii  loir  ftef)cn  imcrbor  in  biefen  gebtind'en,  Sott 
tnerbe  e§  modjcn,  toie  loiv-j  toolien,  Unb  lucn»  nid)t  alfo  gel)et,  fo  fei)  e§  20 
falfd^  unb  unrei^t,  luir  tonnen  nn»  nic^t  bariune  bredjen.  ^d)  meine  and) 
offt,  ba§  id;  biel  loiffe,  aber  e»  ift  nid)t  loar.  Unb  Hiei  ©elfter  rl)iinien  fid} 
bcü  nod)  t)entige»  tage»  alfo,  aber  e»  ift  Dergeblid;.  @ott  l)at  ^JJfofen  mit  ge 
tüattigeu  .jeid^en  unb  trefflid)en  »uorten  biSl^er  ficrnffcn,  ba»  er  nid^t  mcf)v 
ttjnn  tonbtc,  JÖi(  bn3u  and)  in  feinem  ^3innbc  fein,  beiinod),  ba  er  mil  bie 
fad)en  anfangen,  ba  luit  ©ott  in  tobten.  S)a5  get)et  eben,  al»  »ocnn  (^5ott 
Tnic§  t)ic»  ben  .^Mfer  tobfd)lageu,  unb  e[)e  benn  id)  gen  ^^rata'  auf  ba»  Dorff 
ferne,  fo  loolt  mid)  föott  tobten,  3ft  bas  nid)t  ?lerrifd)  angefangen? 

VUfo  tjeifft  er  l)ie  yjtofcn  ein  trefflid)  loerd  angreiffen  nnb  loil  in  bod) 
juöor  tobten.  ©0  t£)et  @ott  mit  ?tbrat)am  aud^,  6r  gab  im  bie  Oevljeiffung, 
baö  fein  5ome  fid)  mct)ven  folt  al»  ber  Sanbt  am  VJhTr,  ba  loar  \'lbral)am 
gantj  geh)is,  fein  Son  ^sfaoe  loiirbe  lange  leben  nnb  Diel  tinber  l)nben,  aber 
nid)t  long  f)ernad)er  I)eifft  ®ott  l'lbraf)am  biefen  Son  2s]aai:  opffern  nnb 
fd)lad)ten.  SBie  tan  man  alt)ie  biefc  jloel)  bing  .^nfamen  bringen?  loenu  bie 
beruuufft  biefe»  aufibet,  fo  fprid)t  fie,  Wott  fei)  toU,  bev  lenfel  rebe  alfo  unb 

■411   Kl  Ußibcr|iiuiijci)  VliitjeOcji    iiiib   ciibcii    Oi.   Hinlen.    )•  zu  29  *Jlbval)Qmä  (Jvfatung 

unb  ubuiig  ^ietinne  (Seil.  22.  »■  zu  :i'i  Sornunfit  idjlufjf.  r 

')  das  heutige  '^xaian,  Dur/  in  der  Nähe  von  Wittenbery.    A.B. 


,e   •-'.'. 
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habent  et  illis  lioc  cripere  vult.  ©cvtug  t|t§,  quando  nobis  adimit  honorem, 
bona  JC. 

Hoc  decipit  altes  spiritus,  qui  se  putant  habere  verbiim,  et  statim 
facit,  ut  eadant,  tum  illi  non  consistunt.  Mirabilis  dominus,  vult  ut  in  verbo 
5  consistas,  et  tarnen  interim  persequutionibus  te  impetit.  Certe  cogitavit 
Moses  promissionem  sibi  factam  et  tamen  incidisse  in  hoc  periculum,  sed 
tarnen  sie  cogitavit:  hoc  mihi  promisit  debere  me  educere  populum  ex  Aegypto. 
Hoc  fiet,  si  etiam  moriar  ceuties,  oportet  vel  ex  sepidchro  ipse  eruar.  Hoc 
nobis  uotaudum  in  morte:  habeo  verbum  quod  vivere  debeo,  et  tamen  mors 
10   me  opprimit. 

Oportet  sempcr  haeream  cum  prima  promissione:  Tu  vives,  tum 
die:  tob  ^in,  tob  ^ev,    dominus  prumisit  mihi  me  vivere  debere,  hoc  credo. 

3  (spiritum)  verbum  12  debere  c  aus  df  sp  b 

nic^t  ©Ott,  Senn  ®ott  fet)  hJai-'^afftig  unb  ^alte  ufiev  feinen  0ci1)eipngcn. 
Unb    lün§  bergleic^eit   geboten  lotvb,    baS  ift   nicf;t   ein   gering  fcf)led)t  bing, 

IS  51entlid;  gut,  et)ie  unb  fieunbc  ncmen  lafjcn  unb  aud}  .jnlocilen  bcu  leib  baju. 
3ltiQr  bai  gicnge  noc^  t)tn,  aber  tuenn  @ott  un»  fein  looit  unb  öerijeiffung 
gibt  unb  nitnet»  ftiibcr  fiintocg,  bau  ift  ein  groffe-j. 

6ä  ift  ni^t  eine  geringe  2entation,  ©onbern  bic  aurf;  bie  allcrl)6^eften 
unb  gelerteften  ©eifter  betreugt,  bie  ha  meinen,  e§  ftef)c  lool  umb  fie,   unb 

20  get)en  fidjer  ^erbur^,  toic  fie  gebenden,  5lber  ©ott  ntacfjety  balbe,  bo»  fie  ju 
;jJarrcn  Serben  unb  fliefjen  niiiffen.  ©ott  maä)t  fie  fun,  auff  ba§  er  Don 
inen  gefurcht  toerbe,  unb  haä  fie  loiffen,  ba^  man  üon  feinem  loort  nid)t 
loeic^en  fol,  unb  bennoc§  Oerfuci)t  er  bie  feinen  fo  ^o(^,  ba»  fie  offt  muffen 
toeic^en.    2)tofi  ift  aU^ie  ju  finn  gelnefen,  al§  müfte  er  fterben,   unb   l)nt  ge= 

25  bnc^t:  loo  finb  nu  bie  Inort,  bie  ©ott  juDor  3u  jnir  gereb  ^ot  ?  3tem,  loo 
bleiben  bie  lDunber3ei(^en,  bie  \ä)  emtjfangen  ifüb  aus^nrid^ten  ^  9{od)  f)at» 
muffen  feft  ftel)en  bleiben,  ba»  er  ber  -JJion  fein  toürbe,  ber  folc^eä  auäridjten 
foltc,  unb  ntufte  el)c  bicfer  ^JJiofeä  lum  ben  tobten  miber  aufferftet)en.  San'imb 
mu§  er  olfo  fd)liffen:  ©ott  Ijot  mir  üert)eiffen,  id)  fol  fein  S>olcE  an»  G^gl)ptcn 

30  füren,  fterb  id}  nu,  fo  mu-i  iä)  bod)  nu§  bcm  ©reibe  loibcr  fjeranffer  fomen 
unb  bod)  toiber  lebenbig  loerben,  benn  e^e  ©ott  liegen  folte,  fo  müften  elje 
^unbert  5J}ofe§  an  biefe§  einigen  ftat  ^erfür  tomen. 

Diefe  Sentation  fomet  Woi'i  in  ber  lobeä  not,  ba§  er  gebcndt:  id)  fot 
fterben  unb  ^abe  bod;  ©ottes  toort  unb  feine  Sacrament,  haä  id)  foUe  leben. 

35  3n  biefe  Älemme  bringet  ©ott  ben  9Jtofen,  ha§  er  in  einem  augcnblid  fterben 
unb  lüiber  leben  mu»,  loer  tan  ba§  f offen?  3lber  man  foH  allezeit  auff  bie 
evften  i8ert)eiffung  ftel)en  unb  auff  ben  erften  bcfef)l  ©otte»  fel)en,    obgleid; 

zu  18  §of)cftet  Seiitc  feüiiiig  iiiib  betuvimg.  r  r.u  24—21',   'JJioji  tJxodiviiiia  unb    ii()CV= 

toinbung.  r 

JBut^cvä  SaJevte.  XVI.  5 
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Hoc  factum  Mosi,  ut  sie  teutatus  fieret  plemis  splrltu,  nihil  sibi  fideret. 
Qui  hie  potest  cousistere  in  priiuis  verbis,  quae  promi.ssa  sunt  ei,  et  non 
respicere  in  hoc,  quod  est  ob  oculos,  ille  consistet.  Promisit  gratiam  et 
niisericordiani,  lioc  eertum  est.  Si  veniret  desperatio  et  diceret:  tu  dani- 
nalieris,  hie  agenduiu  cum  deo  per  opus  suuni  et  verbum  contra  verbuni.         & 

Sicut  cum  Isaac  factum.  Promissio  fuit  eum  fore  lieredem  terrae. 
Post  fit  aliud,  per  quod  tentavit  fidem.  Sic  factum  est  Mosy,  an  velit  polten 
SJlofe^  vel  non.  Ipse  tenuit  fi^rmiter.  Ipsa  nou  putavit  se  fore  reginam, 
quia  audierat  maritum  percussurura  regem. 

zu  4/5  Isaac  r  zu  5  verbum  contra  verbum  rro 

barnnd)  taufcnterlcl]  tobe  fernen,  fo  fol  man  boif)  fncicti:  tob  ()tii,  tob  f)er,  m 
Giott  Iciuiet  mir  iiiifjt,  icf)  tucrbc  leben.  Unb  )ülcf)e-j  ift  ban'inib  flcid)et}en, 
auf  ba«  5)tofe»  ein  2iu§bunb  üon  cim  6i)viftlid)cn  ^Jfanne  Itnubc,  ber  ba 
cic^cntlid)  lüiiftc,  @ott  fcinne  nic^t  liegen,  Hub  bnö  bic  evften  Uiovt  ©olte^S  bei) 
inte  ju  f refften  fernen,  unb  er  ein  .S^elt  unb  ftarcter  man  im  glauben  unb 
boHer  gcifte»  gemacht  Itjurbc.  is 

?Ufo  ^anbelt  (Sott  mit  unö,  luenn  Gr  )ein  2Bort  ]n  frcfften  in  un§ 
bringen  hjil,  ha-j  unä  bennod)  lDCl)e  ttjiit.  2ßer  uu  alfo  auff  bie  erfte  tier= 
t)eij)ung  unb  äßort  unfers  .^ß^Jt^lt  ®ott»  tralcen  unb  fid}  öertaffen  !an,  tool 
bemfelbigen.  Senn  Uia§  ijernad)  folget,  ba»  fon  er  gel)cn  laffen,  lüie  es 
gebet.  @r  l)at  un§  bcr^eiffen  bn§  clüige  Sebcn  unb  feine  ®nabe,  Sßcnn  nu  -m 
föld)e  gcbanden  un§  furfemen  unb  einfielen:  .öoreft  bu,  baö  bu  folt  fterben 
unb  ticrbamet  Inerben?  Senn  folt  \d)  gcl)en  ju  feiner  erften  öerbeiffnng  unb 
burd)  fein  SBort  unb  äßerrf  bringen  unb  fempffcn  loiber  ©otteä  2Bort  unb 
\vcxd.  3)cnn  ba§  Sßort  unb  Sßerd,  fo  l)eriuic^  folget,  gefd)ict  barümb ,  ba^ 
&Q%%  üerfud;et  unfern  ©lauben,  ob  tnir  fefte  baran  Ijaltcn  looUen.  m 

Tenn  ?l23;K5t.p?l^Jl  l)at  Coott  berljeiffen  ben  3;S^^l«6  unb  fo  Diel  9hid)- 
füiiüing  unb  ftinber,  nl§  Sanb  am  ^Jicer,  9iod)  fprid^t  er  ]n  im:  Üobte  mir 
ben  @on  unb  fd)tad)tc  in  etc.  3)iefeS  ift  ber  erften  tjcr^eiffung  gar  entgegen, 
?l6er  es  ift  ein  3;entation,  ba  Sott  Derfudjen  toil,  ob  5lS!R%j)'^iy3J  autVfeft 
im  (4)laubcn  an  feinem  äi3ort  baltcn  loolle.  VUfo  ift  ''JJiofcy  and)  ge)üi-:i,  ba§  30 
er  ben  .ffbnig  in  (fgl)pten  fti'irljen  unb  ba^  SBold  ^]xad  auäfüren  foUc,  ba§ 
fotte  unb  muftc  geloiä  gefdjeljen.  ^h:  Uerfudjt  ®ott  ben  5)tofen,  ob  er  Ijalten 
lüoUe  ober  nid;t.  Sein  äBeib  Ijatu  nid)t  crlücren  tonnen,  barümb  joge  fie  gerne 
tnibcr  ,5u  rurfe.  3)enn  fie  gebendt:  %ä)  id)  l)offte,  id)  »oolt  eine  groffe  %m\v 
»uorben  fein,  frcubc,  cl)re  unb  fjerrtigteit  in  mcincv  '•JJianneS  ©Ijeftanbe  erlebet  35 
t)aben,  nu  ift§  eitel  tob  unb  not,  jielje  mit  im  aua  meinem  iüatcrlanb  in» 
elenb,  C  troll  bidj  nur  Inibcr  ju  rurfe  jnm  23ater  in  TOibian. 

zu  11  N.  B.  r  zu  16  ßiotteS  ort  unb  lucife.  r  zu  19120  KtjrifUlc^e  Mitter.  r  zu  25 
3!eä  ©toubenS  uBungcn.  r         zu  H0;31  ^Jlofi  »ecfirfjcning.  r 
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Ita  per  lioc  Moses  i[t  fcft  pur  tuiitatiouem  luorbcu  et  ad  lioo  iniiiiixtiis 
est  liic  textns.  lam  dit'it  Mosen  venisse  jc.  dieit  eos  credidisse,  sed  adlnic 
imbecillis  fnit  f'idcs.     In   ").  c.  lo(|uitiir  Moses  cum  Pharao. 

5  13.  ^toöemfier  1524. 

Dominica  post  Martini. 

•■>  4  capita  audivimns  in  2.  libro   mosi:  in  1.,  qiiomodo  filii  Israel  a  rege 

egypti  triplici   plaga   sunt  opprcssi  jc.      3"""  factum   quidem    ctlicf^er  lliaffen, 

ut  masculi  submergerentur.    Sic  semper  g'^ct  populo,  quod  verbuni  dci  liabet. 

Diabolus  potest  omnes  populos  tolerare  praeter  eura,  qui  habet  verbum  dei. 

2.  ca])ut  est,  quod  natus  est  Moses  et  in  casteUum  inchisus  k.  haliuit  2  filios. 

!'•  3.  est  de  Mose,    qui  locutus   est  cum   deo    in   rubo,   ut  educeret,   et   nf)hiif. 

4.  Caput  haljet  niiracuhi,    per  (juao  confortavit  euni,    ut  hjagct,  et  ita  tjat  Ct 

hüv  anipt  an  genomcn  ou^jurii^tcn,  quod  ei  dominus  commissit. 

Sepe  dixi  propter  eos,  qui  student  in  sacris,  ut  caveant  a  spiritualibus 
significationibus,  et  hactenus  hoc  ego  egi,  ha  ift  tnol  futjufe^en,  ((tii  student. 

3  2  1 

3  Pbarao  cum  Moses  4  daneben  DOMINICA  sp  nnd  dazu  post  Martini  r  tm  .5 — 7 
quia  iirinres  «liiae  plagae  a  deo  inipeditae  sunt  r  S  (non)   habet  10  et  cum  iihcr  ilco 

zu  13:14  de  niysteriis  tractaudis  rro  14  ba  c  aus  ba§ 

1^'  %iio  luirb  'DJiDfc-i'  proSirt  unb  l'crfudjt  mit  bieiem  Sturfdn,  niiff  bas  cv 

feft  lüuvbe  im  ©laubcn.  llnb  baS  ift  aud)  bie  miaä),  hai'  bieiev  Scrt  ift  l'om 
fiettigcn  ©cift  bcid)vic6cn  inorbcn.  6§  laut  Inol  ungevcimct  unb  icüjam  c^mna,, 
bn-?  Giott  alfo  mit  imö  iimbgc[)c,  aber  Iniv  müficnc!  gctiioncti.  üfiiii  Ciolt 
tliiito  Iinrumi),  tiao  wir  im  nüriii  in  rritic  fiaiib  frlicn  roUcit. 

■^"  3Ujo  ift  ■)Jtoie'j  tjingegangcn  mit  Slaron   unb  ttjd  aEc  jeic^en  fiir  bcm 

23o(cf,  bic  im  Öiott  befohlen  t)at,  unb  bie  ,ß1nber  '^sixad  gleubten,  mielöül 
fcljli)ed)lid},  unb  iDurbcn  fvo,  bancttcii  Öiott,  ba^  ircGrlofung  nu  angcl)cn  foltc. 

flilerauf  folgt  Eisl.  1,311^— 31:><^  mit  der  Überschrift  StQegovia  ober  ©eiftliifjc  Deutung 
be§  SBicvben  ßa^iiteB  ein  Abschnitt,  den  liürers  Knchschrlft  erst  später  Imt.  Wir  brini/en 
ihn  daher  veiter  unten  S.  S9, 33  bis  92, 17] 

Slttegoria  ober  Gleifttidjc  beutung  be§  erftcu  6apitcl§. 
SBtr  tjaben  clrer  i!iebc  unb  fouberlic^  bcnen ,  fo  bic  l)ctlige  ®d)rifft 
25  ftubiercn  unb  5^Hcbiger  »ücrben  luotlcn,  fonft  offt  gefaget,  ba?  fic  fid)  t)iitcn 
foUen  für  ben  ©ciftlidjcn  beutungen  ober  'ÜlEcgorieu  (loie  man-j  nennet) 
3)cnn  id}  audj  bis  anljer  branff  gegangen  bin,  bas  idj  bie  .s^iftorien  auff 
I)cimüc^e  üerftenbnil  gefnret,  ba  t)at  man  fid;  lüot  fur^ufctjcn,  bic  bamit  umb= 
get)en,  unb  man  mu§  fic  rcdjt  untcrtoeifcn. 


zu  lö  33}o{e§  ein  »cviuc^tcv  Wan.  r  zu  2S—80,  IT  Die  gemiiss  der  Anordnung  in 

Hörers  Nachschrift  hier  eingefügte  ^JlUcgoria  des  1.  Kap.  hat  Eist.  I  hinter  der  Auslegung  dieses 
Kapitels,  also  im  der  oben  Ä.  18  bezeichneten  Stelle.  zu  25J26  SOSotnung  fut  ÜUIcgoticn.  r 


5' 
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SBei'Cn   !an    ii)§  nit,    ut  uou   ematur  ex  historiis   mystica  siguificatio, 

quam  Paulus  vocat  luysteria,  ut  Isaac  immolatus  siguificat  Clu-istum  inoriturum 

1.  Gor.  14,  •.>  et  iterum  vivificatiu'um.     Paulus   dieit  'spiritus    loquitur  mysteria'.     Spiritus 

®ai.  4, 2i  ff.  est  ofBtium,  ut  mysteria  tveff,    ut   ipsa   facit  Gal.  4.  Si  ita  nou  significasset, 

feu  ^etten§  iüilt  gebenct.  s 

Paulus  IjQt'j  3t(  geftecfct,  ut  nemo  unterlüillbet,  uisi  haberet  spiritum  et 
!Rüin.  12, 7  Ro.  12.  'prophetia  sit  secundum  analogiam  fidei',  ba»  tnan§  Jitt  beut  auff  bie 
tuerdf.      2ßir   l^afeen»    un§    0,dia,t  auff   Hieronymum,    Origenem,  ('yprianum, 
Augustiuum,  in  bis  studuimiis  et  perdidimus  tempus.     Si  videtur,  res  niliil 
est,  quia  ijoben  tjxijem.  bundtcl  gefolgct,  non  secuti,  quod  spiritus  hie  rexisset.   lo 

1  siguificatio  über  mystica  r.u  3  I.  Cui-.  14.  rro  6  (fpil)  jil  8  über  ()rig; 

steht  lex 

SBe^rcn  tan  man§  ntd^t,  ba^i  man  ui(f)t  folt  .&iftotien  für  fid^  nemen 
unb  f)eim(t(^e  bcbeutung  brau»  3ief}cn,  lüe(ii)e§  5paulu5  nennet  ÜJlljfteria,  Sil», 
ba»  id)  ein  grob  (Jjempet  gebe:  Zsi<^ac  tinrb  auff  bem  %itax  gcopffevt  unb 
bleibt  bod)  tebenbig,  bas  e§  bebeute,  (^tjriftua  muffe  ftevbeu  unb  iuiber  üuff= 
erfte[)cn  unb  lebenbtg  Inevben.  £>a§  muö  man  jutaffen,  baB  man§  t^ue,  S)enn  n 
i.Gor.  14, 2$auluy  fuget :  'bcv  l)ei(ige  Seift  rcbct  TOiiftevia',  ba-i  ift  fein  ?lntpt,  (5t  tan^ 
auä)  tveffen  unb  beuten  bie  5J!t)ftevia.  äÖic  bcnn  and)  6.  ipauluy  tt)ut  jun 
(Sai.4, 22ff.©oIatern  mit  bcn  beiben  äBcibern,  bev  ©ava  unb  \Ugav,  fo  bie  beibc  S^eftament 
bebeutcn.  Stem  mit  ben  bciben  Sonen,  bem  3)aac  unb  Sfinael,  toeldje 
jtrcierlel)  Soldev  bebeuten,  äUenn  evs  nic^t  felbs  fo  gefuret  unb  gebeutet,  fo  -o 
foUen  lool  feine  l)erein  fallen,   lutlbe  unb  U'ufte  e5  gebeutet  traben. 

Ser^alben  fo  leibet  fic^s  nid)t,  ba§  ein  iglidjev  mit  feinem  fopff  in  bie 
^eilige  ©(pfifft  faEc  unb  brinne  grubetc  unb  mcve,  >üie  er  \mi.  fö»  fol  fid) 
bes  niemanb  unteriuinben,  er  t]abc  benn  ben  t)eiligen  @eift.  Unb  S.  *|*aulu§ 
sHomi-j, 7^Qt  3un  atomeim  am  12.  ßapitel  gefagt:  Sßenn  jemanb'j  5pvopt)cccien  füiet,  m 
fo  f ollen  fic  bem  (Stauben  etjnlid)  fein,  Analoga  tidei,  äßer  l)eimlid)c  beutung 
tüil  füren,  ber  fel)e  3U ,  ba§  er  fie  beute  auff  ben  (Glauben,  baä  fie  fie^  ^um 
©laubcn  reimen. 

Da§  rcbc  id)  barumb,  ba»  ic^  fclb§  tiiel  jeit  im  ©regorio,  >öieronl)mo, 
(Si)priano,  'i'lugufttno,  Origene  oerberbet  unb  Derloren  fjabe,  2)eun  bie  33eter  :io 
()abcn  ]n  irer  jcit  eine  fonbertidje  luft  unb  liebe  ju  ben  5lUegortt»  gehabt, 
finb  bamit  umb()er  fpaeicrct  unb  alle  S.Hid)er  Ool  geflidt.  Origene»  ift  faft 
ein  Surft  unb  Monig  über  bie  VlEcgorien  unb  Ijat  bie  ganljc  iöibel  burc^auä 
bol  folc^er  ^einilidjer  beutung  gemacht,  bie  bcnn  ntdjt  etnc§  bredE§  toerb  finb. 
Die  urfac^  ift  biefe,  ba^  fie  aEe  irem  bnndet,  fopff  unb  meinung,  lüie  fie  e§  35 

zu  12  l.Kotinl^.  12.  r         zu  J3  ^ioac«  opffcriiiig.  r  za  17 — 20  C?al).  4.  Sara  imb 

SIgav.  Simact  unb   Sjaac.  »•  zu  22  SiUcfloricii  machen,  r  zu  25  S)eiitiiU9ä  iHcflel.   r 

zu  29  SBie  bie  ^c^tifft  311  ftubicvcn  unb  l)anbclii.  r  zu  32  Driflencä.  r  zu  35  Nota,  r 
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Quare  non  tlocercni  allcjroria.s  nisi  projitcr  cos,  (|iii  tlisrent  sacras 
literas,  et  obviaront  istis  sanctis  patrihiis.  Et  Christiaiii.simis  ift  Hcvfpottct 
lüOlben  jiroptcr  Originis  allegorias:    mini   deiis    non  benc    potuit   significare? 

PIoc  faciiint  nostri  novi  spiritus,  iit  aliquid  novi  et  fct^atlt§  f)ei"fin; 
brcngcil,  ijuod  numdus  admiretur.  Hi  spiritus  quaerunt  honorem  suum  in 
scriptura.     Hos  sequitur  vuigus  et  verus  scripturae  sensns  perditur. 

Yide  Originem,  Hieronyraum:  si  vides  verha,  nihil  maguificentius;  si 
rem,  mendatium  est.    Nux,  inquit,  est  aperienda,  nivsterium  est  abscoiiditum 

*i(  1  aber  discent  steht  stuilebunt 


iT(f;t  onc5cicf)cn,  imb  nid^t  S.  *|3qu(o  gcfolgct  fjoBcn,  bcr  ba  lüil  bcn  ()ciligcit 

'0  Seift  bnnncn  kffcti  f)anbcln,  ober  baB  bie  SlÜegorien  bcm  ©loubeii  ef)nlic^ 
Iticreii. 

Unb  iä)  \voU  auä)  nid)t  baöon  prebigcn,  rtcnn  idjS  ntc^t  bQvmn'6  tfjcte, 
ba^  id^  mä)  gelre^nctc,  rcc^t  bie  5lüegorien  311  füren,  unb  bett  9(u§Iegeru  unb 
2ercrn,  bie  alfo  irren  mit  ben  ?lIIegorien,  fonbte  bie  geJüolt  nemen  unb  inen 

15  iüiberrcben  unb  ben  rccfiten  oerftanb  tc!)alten.  örigcncy  Ijat  Gfirifto  bantit 
titel  fd)aben  getfion,  3)enn  bie  ^i'^*^"  fpotteten  bcrfelbigen  Serer,  bie  burd) 
2lIIegorien  bie  ©(grifft  auslegten  unb  touftcn  G^rifto  fein  Sßort  olfo  ]n 
beuten,  ba§  aUc-S,  fo  Oon  ^^aac  gefc^riefien  bere,  foltc  bon  ß^rifto  bcrftanben 
Jüerben.     Senn  leichtfertige  ©eifter,  bie  beS  ©ottlitfjen  toort«   bol  unb    fat 

2»  hjorcn,  gaben  fic^  allein  brauff,  bo§  fie  biel  2ltIcgorien  fnc^ten,  unb  bo  fonbte 
man  fc^ier  nid)t  rec^t  (SotteS  Inort  faffen  für  hcnfelBigen  beutnngen. 

2)a'3  tt)ar  !oftIid;  bing,  unb  ba  fpcrret  man  ben  Scutcn  ba»  maul  auff, 
ttenn  man  ettt)a§  netrcB  ^oret  unb  etrta»  fel^ame§ '  Bringet ,  ha  Itil  man§ 
alle§  toiffen,  fc^rcikt  unb  flirfet  aKc§  Hol,  Aütr  in  roirb  iiirl)to  giito  nus.    S)enn 

25  hjcnn  man  in  ber  .Ciiftorien  uBcrbrnffig  toirb,  fo  fnd)t  mnn  baS,  fo  bie  SBelt 
anfi^et,  unb  fuc^et  einer  feine  el^re,  ber  anbcr  fonft  ettoaä  an  ber  ©djrifft, 
unb  prcbigen  allein  barumb,  ba§  fie  ben  Seuten  angen,  o'^ren,  Manl  unb 
5^afen  auffffierren  unb  man  fagc:  0  ein  gelerter  'DIan  ift  ba§,  .^btr  mnn 
urrlfurrt  bnrubrr  brn  rrrt)tcn  gruiib   unb  ucrllnnb  brr  Srijriffl  unb  furrt  bie  Jtiitt 

3"  anff  eitel  fjoUirorgf. 

Set)et  bie  Sucher  ©.  .^ieronljmi  an,  iä)  IjaB  fie  auä)  gelcfen,  aber  er 
meinet,  er  l)ab  e§  loot  troffen,  fnrct  )3rcd)tige  toort,  aber  e§  ift  fdjlerfjt  bing, 
unb  finb  nur  bie  fdlialen  t)on  ber  ^JJufS,  bie  'Wulfen  bon  ber  SrbeiB,  ^an 
muy  bie  ^uf»  auffbeiffen  unb  auffbrec^en,  ba  finbct  man  benn  bcn  lern,  Sßcr 

35  ba»  ni(^t  t^ut,  ber  frieget  ein  brccf  inö  maul.  Sin  junger  Cerer  fcHet  hjol 
brauff  unb  meinet,  e§  fei)  red^t  unb  gut,  3!a  e§  fet)  ein  I)eimlidj  9}Jl)fterinm 


31«  15116  Cti9enii(^et  Stßcgorien  fcfjaben.  r  zu  20   '^B  r         ~u  23124  Sutttingiiiig 

ncwet  bing.  r  -«  55 — 27  "  "  "  r  zu  28  N.  B.  r  zu  31  IB.  |)ietoitl)mi  Süc^cv.  ;• 
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ita  ut  nux  in  jc.  Per  hoc  fecerunt,  ut  historias  non  curavirnus.  Secl  ego 
tractavi  liistorias,  iit  uiiill  melius  sit  illis,  per  quas  ciiscitur  fides  et  iionesta 
conversatio. 

Qiii  vnlt  studere  in  saeris  literis,  bei"  pu§  fein  Illft  nit  an  sacris  literis, 
sed  huc  in  prophanis  autoribn.s  faciat.     Quod  ipsi  faciniit  nucleum,  voca  tu    ^ 
bic  fc^al.     Hoc  age,  ut  soias  liistorias  secundnni  verhiim. 

S)Q§  Bcffci't  bic  (eilt,  erigit  conscieutias,  ut  vivaut  inxta  hoc  exempluni, 
nt  educas  illos  sanctus,  (•xeni])la  fidei,  charitatis  et  erucis.     Si  aliud  quaeris 
ii)  via,  es  ailff  bcTll  Ijoltitl'Cfl.    (Jiii  cnini  putat  se  scire  historias,  iste  aperuit 
diabolo    '()inbcu    liub    fovu,    et    tum    c-qiut   (am   pleinim    faeiet    allegoriis,    ut    '" 
nihil  plenius. 

zu  1  über  iiux  slihl  cortice  2   sit  illis  über  per  sp  4  in  sacris  literis  über 

studere  bcr  7  coiiscientias]  9  'J  (esse)  es  10  dum 

brinnc  bcrtorgcn,  filcid)  tute  ein  ,Rcvn  in  bev  9hif'3  fttrfct,  ac()tcn  bic  .'otftoricn 
(xU  bic  Sdjnicn,  bnron  nicf)t«  gclci^n  fcl),  (inlteny  nl«  ein  tob  btni^.    ^sdj  'habt 
bic  ,<öil'tovicn  a\\^  alfo  gcf)aiibclt,   aii  bnö  ba«  bcftc  fcl),   luic  man  ctiicntlid} 
unb  rci^tfdjaffcn  ein  (i()rift(id}  leben  fnven  fol  im  glauben,  liebe,  (icbnlt,  nnb  '* 
Itne  man  im  Cieulic  beten  nnb  ficf)  Ijalten  fol. 

2)axiimb  toi(  idj  gebeten  t)abcn,  äBer  ha  luil  ftnbiereu  in  bcr  beiligen 
i5d)iifft,  bcr  bnffc  feinen  fuvlxntj  unb  Infi  nidjt  an  bcr  l)ctligcn  ©c^rifft, 
fonbcrn  nim  für  bid)  .fiomernm,  Onibium,  Sßirgilinm  ober  fonft  einen  -4^oeten 
unb  ferfnd)e  ba  beine  fnnft  nnb  plumpe  niif)t  \\\<!  l)erein  in  bic  bcilige  Sd^rifft,  -» 
bu  fjaft  beim  juDor  bic  fiiffc  geloafdjcn,  auff  baS  bn  ben  fern  au§  bcr  5!uf§ 
unb  nidjt  bic  6d)alen  ubcrfomcft,  barumb  liienbc  c>3  umb  unb  fud;c  bn§  befte. 
3)a§  .'Tifiibtftnrfc  unb  ben  grunb  ober  boi?  bcftc  in  bcr  Sd)rtfft  nennen  fie  aiid) 
bic  8d;aten  one  bic  ^hifö,  als,  bic  ."giftoricn  Dben()in  lefcn  nnb  loiffcn,  In 
aber  Iaf§  oud)  bein  beftä  ftubtcren  fein,  ba§  toir  lüiffen,  loic  bic  .rMftinien  -'s 
geben,  tnie  ?lbrabam  im  tuort  öiottcs  nnb  ®Ian&en  getcbet,  uiib  Inie  e-s  im 
ergangen  fei). 

S)a§  beffert  bic  Ceute,  rid)tct  anff  unb  troftct  bic  P5etotffen,  bie  in 
groffer  angft  nnb  trnbfal  ftedcu,  nnb  gibt  ein  (yrempcl  redjt  ,yi  leben,  niiff  - 
bau  fie  and)  alfo  bleiben  im  cinfeltigcn  berftanbc,  Unb  bringet  bie  .sliiftoria  au 
bic  feinen  ßrempcl  be§  @loubcn§  unb  ber  Siebe,  ja  fie  bringet  tr  leben  l)crfnr. 
6nd)eft  bn  unb  grübelft  fonft  etUmä  anbcrS  bron«,  ba§  ift  nid;t  gut,  bcnn 
bu  bift  auf  bcr  unrcd}ten  33an  unb  gcf)eft  nuff  bcm  IjolljtDcgc  nnb  \)a\\.  fdjon 
bcm  2enfcl  l)inbcn  unb  fornc  bie  tl)ur  aiiffgett)an  nnb  ()aft  ein  leid)tfcrtigcn 
®eift,  fo  bic  beilige  ©(grifft  Peradjtct,  ba  Inirb  bcnn  ber  2eufcly!opff  fo  bollcr  35 

tu  H—W  S).  S.  anfctifllic^S  ^tcbigcn.  r        -m  17  aScvinnminge  ®.  5)iavt.  ,1'.  on  bic  junncnsa 
^tcbiflet.  r         zu  23  .§euBtfliitfe.  r  zu  28  Sejt  ober  .^liftoricn  I)anbfliin(i.  r  zu  34135 

S3cr!ctt  lernen  unb  tcrcn  r 
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Non  tütl  oUe,  sed  ante  umnia,  nt  soias  ba§  '^eutitftuä,  scilicet  caput 
et  principaleni  scriptiirae  sciitcntiaiii.  Non  fViistra  vos  iiumc«.  Origenes 
per  hoc  sibi  luiciiil  et  Cliristiauis,  qui  sediixit  alios,  ut  in  inv.steriis  disce- 
rent.  Hieronynuis  potiif  eiiin  post  apostolus  et  optat  t^'ihi  scieiitiain  Orijjeni.s. 
5  Ego  non:  si  velim,  fo  fall  idjä  jo  gilt  marf)cu  sicnt  ipse.  Si  respicio,  (|uo- 
niodo  tractare  debeant  historias  patrnm,  quomodo  fideni  servarint  jc.  Ilic 
sunt  multi,  nihil   ]>ossunt. 

NiUKjuam  dixit  Origenes:  Vide,  liuani  fortiter  Abraaiu  in  vcrbo  heret 
dei,  oportet  iuxta  analogiam  fidei,  sed  stultam  fecerunt  cogitationeiu  bVQU§. 
10  Tarn  noxii  sunt  isti  doctores,  ut  Virgilius  et  alii,  imnio  nocentiores:  iiinni 
scinius  errasse. 

Hoc  admoneo,  ut  sciatis.    Ego  plus  debeo  auftreiben,  quam  iam  possum 

2  scriptm-ae]  scrip       sententiam]  sententie  o  Christianos  6'  patruni]  prm 

Sinegoricn  gemacht,  ba§  man  mit  feden  öol  bicfelbige  auäfc^iittct ,  unb  Juirft 
gar  äuni  9hvrcn  barubcr,  ha  bii  bocf)  meineft,  bii  feift  fcer  fing. 

15  9}it  iä)  toil»  nidjt  lDcf)ren,  aber  ic^  bitte,  ba§  ir  ben  Ä?ern,  ben  redjtcn 

Sc§a^  bctjaltet  unb  ba-i  furnemcftc  .^cubtftucf  in  bcr  !^eiligcn  Scfjrifft,  5JJcm= 
lid^,  ba»  ir  bie  t)ei(igc  ©c^rifft  nai^  ber  §iftorien  lueg  lool  lernet.  Denn  iä) 
Inarne  end)  barnmb,  ba§  irS  in  ben  alten  Serern  biet  anber«  finben  hierbet, 
fic  finb  gar  bol  ber  SlHegorien.     CrigcncS  ^at  )ic^  unb   feine  Siieitiel   unb 

2u  bie  gan|e  Söelt  bamit  öerfiiret.  So  bocf;  @.  .^lieronljmnji  tion  Drigenc  gerljnmet, 
ba§  er  nad^  ben  5(pofteln  ouff  feinen  fein  Sere  fe|en  tooUe,  at§  anff  ben 
Origenem.  3tber  id)  ft)oIt  mir  S.  öieronlimi  unb  ©.  öriginis  fünft  nidjt 
I)uften,  2)enn  ein  iglii^er  fpi^igcr  topff  tonbt  e§  aui^  tf)un.  Sa  fic  mir 
foHen  hk  öiftorten  tractircn,  toie  man  im  Inort  ©otte»  leben,  aud)  loie  man 

!■:>  glenbcn  unb  bie  Siebe  üben  folle,  ba  finb  fie  gar  ftum,  ge{)en  fteiff  brubcr  t)in. 

2)iefe  -JJJeifter  ber  (5f)riften()cit  (jobcn  nidjt  eine  §iftoria  red;t  auägefurt, 

bo  gcbürt  fic§§  anjujeigen,  tüie  ba§  leben  im  ©tauben  baljcr  gel)c,  Unb  luic 

einer  nur  am  ©tauben  fcft  fielt  unb  SBeib  unb  ßinb  brubcr  Icfft ,  haU  foltc 

ba-j  furnemcftc  fein,  bcö  fott  einer  Hol  ftecfeu,  barnmb  befjaltct  bie  iHegcl,  ba-i, 

3"  UIrr  bir  |Ira{)lirteii  lianMrn  toll,  kr  lianbclr  lic  iindi  brm  glitubrn  unb  mrlTigr  lid) 
brr  Alltpritn.  Senn  fic  ^abcu  tolle  gcbancfcn  brauy  gemadjt,  Unb  ttier  ba 
ftubirct,  bcr  fe^e  fid)  für,  benn  biefe  Toctoreä  finb  ja  fo  fe^rlid)  3U  Icfcn,  alä 
trgcnb  5ßoeten,  ^sa  3^irgiliu§  ift  biel  unfc^cblii^cr  benn  fie,  Sa  rtiffcu  Inir, 
hai  SBirgiliuö  unb  anhere  ^ßoeten  ÜJarren  finb  unb  gefeifct  I)abcn,  ?lber  biefe 

•i.".  laffcn  fid)  mit  irer  Sere  anfet)eu,  ba-s  cg  aüeä  gut  fei),  loaS  fic  furgeben,  unb 
ftreid^en  boc^  ein  brecf  in§  '•.ÜJaul. 

Sa  fe^et  3u,  bie  ir  ftubiret,  ba§  ir  nid;t  ju  rudf  lernet  unb  me^r  öer= 

zu  i.i  58itt  Cutfteri  r  zu  20  @.  |)ii;ron^.  t^um  Don  Otigenc.  r         zu  -27  .^liftoricn 

crflcTung.  r  zu  HO  Sieget,  r  zu  32j33  „  „  r  zu  34  Nota,  r  zu  37  aUcgoricn 

^o6en  Sut^ctutn  auc^  ge^inbert.  r 


72  !Prcbi9ten  «bei:  ba^  2.  Siicf)  OTofe.    1524-1527. 

de  uovo  sturlere.  Manete  ergo  in  vera  mediiUa  et  fafft  scripturae,  quae  est 
in  historiis.  Haec  si  liabes,  poles  mysterium  addere.  Siciit  Paulus,  ubi 
inanifestis  verbis  tractavit  et  locis  fidein  solani  iustifieare,  addit  quasi  hnnen 
®Qi.  4,  22ff.  de  duabus  nuüieribus  Gal.  Mysteria  uon  sunt  fuudaiuentuiu  uequc  I)altcil 
bcn  ftic^,  barauff  hiir  un»  laffcit  foUcn.  Oportet  sit  darum  verbum,  non 
®fii.  4, 22  obscuruni,  ut:  credo  in  lesum  Clnüstum.  Haec  verba  'habuit  2  filios  Abraham'. 
Si  non  aliter  diceretur,  quis  me  certiorem  facit  significarc  duo  testamenta? 
quare  non  possum  auff  bic  ^cmlic^  bciltuiig  gvitttbeu,  cum  habeam  darum 
textum. 

Si  bene  praedical^is,  tum  innecte  rem,  tum  bene  ages.    Et  ego  quaerani 


zu  4  Gal  4.  Alle"*^  rro 

gcffct,  bcnn  ir  gcicrnct  ijaU.  2)cnn  nlfo  ift  mtva  and)  gnngcn,  6y  feitet  miv 
nu  einem  red)teii  metfter,  ba  id;  iiocfj  in  bie  Sdjul  gieng ,  ber  mid)  fold)e'5 
untctric^tet  fjettc,  aber  enc^  lt)irb§  i|t  gefagt,  fel)ct  ju  unb  lu-'^ottetS.  |H,AII 
miis  niio  bcr  SHiriffl  hn  rcditm  Sriinft,  bfii  furii,  firnfft,  innriit,  5nfft  iiiii  frtimnrii 
iitmfii,  lufldifo  in  bno  (f,irm|Jfl  bco  (5lniibfiio  unb  bcr  Cicüf,  bnrnuff  fol  mnii  fclifii,  i^ 
m  to  Ciott  I)froiio  gefilirirbfii  lint,  ba  biuffcft  bn  nid)t  tieff  barnai^  grakn. 
!J)Qvnac^,  »nenn  bu  bis  furncmcftc  find  Ijnft,  fo  fnnft  bn  ricimlti^e  beutnng 
mit  cinfurcn  neBen  bem  offcntlidjcn  %txt,  bcn  fc^muden  nnb  aU  fd)önc 
fpangen  bar.^u  Ijefftcn. 

Sßie  S.  Spoulns  aud)  alfo  ttjnt,  ba  cv  lange  in  bev  S-).nftet  ,^nn  ©alatern  =" 
gepi'cbigt  t)at,  ba§  ber  ©Innbc  gciedjt  mad)et  unb  nic^t  bic  SBcvd  beS  ©cfc^cu, 
ba  tontet  cv  barnad^  3U  leljt  and)  auff  bie  ?lIIcgoriatn  ober  bcutunge  nnb  IcffctS 
babcl)  bleiben.  jDamit  er  anzeiget,  ba§  man  ^Ulegorien  tüol  fiiren  mag,  aber 
alfo,  ba§  ftc  fi^  reimen  nnb  bienen  ,^nm  grunbe,  beun  td)  toeiS  anc^  luol,  ba§ 
bic  l)cimli(^c  beutung  Ijalten  bcn  ftid)  nid)t,  foUcn  and)  nid)t  bcr  gruub  fein,  ^s 
baranff  toir  unS  öerlaffeu.  Ilfiin  bno  fol  unb  inuo  nllfiii  bno  hlnrc  nuobriidsliriif 
mib  offfntliriir  Wort  ffioffco  tlmn,  "ilU,  an  (lt)riftiim  glcnben  unb  bcn  5ict)fteu 
lieben,  alfo  ift  man  fetig.  ?lnberc  Seren  uub  ?lItegorien  teffeft  bu  farcn,  aU 
bie  anc^  ift  ©.  5ßanli  mit  bem  ?lbraf)am,  ba§  feine  jtücne  Sone  bebcuten  bic 
3)Dcl)  3:cftament.  3)enn  )oenn  bicfctbigc  fonft  all)ic  nid)t  grnnb  l)ettc ,  fo  ^ 
tourbe  mein  ^cr^  loandett  unb  imerbar  gebenden,  tuie  id)  bes  geiuiS  fein 
mochte.  Senn  man  louvbc  fagen:  locr  toeiv,  ob  e§  bi§  bebeutet,  ob  e»  aucö 
alfo  fet)?  ü^aä  f}crt5  mu§  ba  ,5at)lieln  unb  tann  nid)t  fid)er  fein,  barff  fid) 
auc^  auff  bic  ^(flcgorien  nid)t  grunbcn  ober  liertaffen.  3fl|  miio  bcn  offfniliil)tn 
fftjf  unb  bint  bcr  iifiligfii  Jiriirifff  linbtn.  •■'s 

S)arumb  fo  feib  geviift,  bo§  ir  bie  (Seiftlic^en  bebeutnng  für  eloer  ge= 


zu  17—18  atlcgoticn  titaucf).  r        zu  20  ©.  foult  aflcgoticn.  r         zu  26127  9ieIiBion§= 
latnjjff  ju  erhalten.  ;■         zu  36  Stttcgoticn  ftubtum  tia§  imnöligftc.  r 
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allegoria.s,   ut   illus  jii  xud  tücvff,    qui  uon  beuc   Ijnbcil    flcfuvt,    ad    officium 
]>ra('(lifatioi)is    omiiia    fiivc.     Excmplum    ^it,    quod    niosos  vidit  nil)iiMi.     Ilic 
riil)iis    iibicjue   cauitur   de  luaria   per   totam   terram,   <|iiac   fuit  praegnans   et 
virgu.     Ht)c  Origcucs  prior  dixit  vi  toti  mundo  placuit  k. 
5  Si  quaesissem  huc  virginem  significarl   per  rubum ,   uiide  baijurct  ( )ri- 

genes?     Num   ducit  me   ad  Christum?    num    est    analogia   fidci?    C§   reimet 

1  (getufft  gerufit)  gefiitt         ~.ii  S  Rubus  rro 

ftngeft  ftiibiien  I)altct,  unb  ci-greiffct  ben  ©loukn,  bic  licBc  iinb  ba§  SBort 
@otte§,  boy  bie  ^fatiiar^en  gcfiabt  Mafien  unb  baburcf)  finb  ctf)altcn  Inorbcn, 
IltcfeS  Iq»  bcin  t)6^cft   ftubivcn    fein    unb   bniii   bau  icnicje  f)crnad)   fotiicn, 

10  ba»  bie  !roctorc§  fonft  inx  bo5  ©tofte  gegolten  f)a6cn,  bcnn  »oirftii  nnlUid) 
t)rcbigcn  unb  ftubircn.  S)u  muft  e§  umtfereu  unb  bic  9tIIcgoiicn  .yirniJ 
tvcvffcn  unb  nid^t  beuten,  tnic  Ovigcne§  get{)an  l)at,  beuu  id^  fic  alle  bafjin 
beute  unb  füre,  ba§  fie  bcm  ^l^vcbigampt  unb  glauben  bienen,  alfo  tf)ut  iv 
au(i),   2Bie  ir  benn  all)ie  in   einem  groben  Srempel  be§  3)xitten  (Jap.  t)6ven 

16  loeibet,  ba»  5}Iofe§  ben  ^'■'t'-'ciigen  ^u^ä)  brennen  fa'^e.  S)iefen  grünen  pufcf), 
barinnen  bie  getoerffammen  unb  Sott  felb§  toar,  ^ot  man  gebogen  auff  bie 
3'ungfratti  TOaria  unb  im  Slbbent  bur^  bie  gani^e  toelt  gefuugen.  S^aä  bot 
ber  Sßelt  barnad^  troIgefaUcn,  hai  e§  biefc»  bebeutete,  plumpt  fo  balbc  tjineiu 
unb  tun«  ßoftüdj  bing  fein,  ba§  e§  bie  ^ungfraln  5}iaria  fot  treffen. 

-0  SBenn  nu  einer  gefraget  ^ette  ben,  ber  fDlcf|-3  furgeben  unb  gebeutet  ()ette: 

h)ie  reimet  fic^§,  baB  ber  5Pufc§  fol  bie  ^nngfratri  5Jfaria  fein,  bie  ba  ftef)c 
mit  irer  3ungfrah)enf(^afft  unb  mit  Sc^nmugcrn  Selbe?  gi6  mir  beS  llrfadien  ? 
fo  ftunbe  er  al§  ein  ^Pfeiffer^  3)enn  fpri(f)ft  bu:  tno  reimet  firfjS  bin?  furetS 
au(^  ju  G^rifto  ?  f($ic!t  ficf}3  aui)  jum  ©tauben  unb  6f)riftlidjen  toefen?  3)a 

■'  muy  man  fagen :  5}ein,  bcnn  eö  ge(}t  allein  auff  bie  ^ui'Sti-'fltoe  ÜJiaria,  bcä 
.<j)crrn  G^rifti  ^Jiuttcr,  unb  auff  ire  3[ungfrart)f(i)afft,  bort  reimet  fi($§  benn 
alfo  ^in,  gleich  Irie  eine  g^auft  auff  ein  ?tuge.  I'arumb  ift  e§  ein  fcf)rlicf) 
bing,  bie  öeilige  ©(grifft  alfo  füren  unb  beuten,  Inic  toir  tnoUcn,  toic  un§ 
red^t  buncEt,  bcnn  toie  reimet  ficfj»,   Gine  5Jlntter  fein  ober  Sdjtnanger  geben 

30  unb  brennen?  Sßic  fan  ber  ^etuerige  pufrf)  bie  'DJ^utter  ^.Uaria  fein?  :!^tcm, 
ba§  ber  5ßufd^  ni^t  ber^eret  Inirb,  foKe  bebeuten,  ba^  5RQria  3'ungfranie 
bleibet.  3Ser  luft  I)at  .^n  biefem  narreuttercf,  ber  mag  bie  .^iftoria  am  ^eft 
Conceptiouis  Mariae  im  9lbüent  ferner  lefen  unb  fct)en,  InoS  berfelbigc  9Jarr 
bafelbft   mit  ber  ©c&rifft  gegaucfelt  i)abe,   ba    er  bie  3lrc^a  S^Joe,    bie  lboi)i:n 

3.S  Serge,  fo  au^  bem  2Baffer  gutfen,  Litern,  ben  3?aum  bc§  5parabi§  unb  anberö 
mel)r   alles  auff  5]lariam  füret,   aüe  SSuc^ftaben  mit  ber  l^cimlic^eu  beutung 

SK  n   @tubiten§    Weife,   r  zu  lö   jlfolfc^c   attegorien.   r  -ii  24!2ö  gd^rifft   nii^ 

2.  Zmol%  .3.  r  25  bcm  Saum  zu  27  N.  B.  r  zu  33—34  fiügcnb  »om  5eft  Eoncejitionil 
ÜJJatioc.  r 

')  vgl.  Unsere  Ausg.  15,  Nachträge,  eu  706,  34.    P.  P. 
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sicnt  manus  super  oculum.    Hie  vieles,  ((unni  periculosiiiu  sit  torqnere  scrip- 
turam.     Pregoantem  esse  et  coinburere  rcl)lU. 

Hiiiusmodi  allegorias  vieles  ]>lures.  Viele  festiim  eeniceptioDis.  Ibi  est 
arca  iK)e,  arbeir  ]i;ir:ulisi  et  alia  et  matt  lialiit  in  mariam:  ipsa  est,  in  qua 
servamur,  (pioniode)  uiilii  auxiliari  potost?  attamen  est  per  totum  niuneUini  ^ 
vulgatum.  Sic  est  in  festo  corpems  Christi:  omnia  sunt  eennpacta,  sicut 
menelici  ])alliuni.  Quicquid  est  de  cibei  iu  veteri  testaiiieuto,  luic  tnrijuetur. 
Vos  aliter  allegeirisate. 

Vide   Gregorium,    (juando  delyravit,   omue   iiiter de    fide,   nihil 

dielt   de   charitate,   cruee,    seniper  inysteria   tractat,     Hi   sunt   (|ui  eolunmae   '" 
sustinentes  christianismum.     Quid    rubus  sigiiificet,   ])i)stea  audienius.     Deus 
vocat  moses  ad  oflltiuni,  hoc  est  bn§  i)cut)t[tuc!.    Quid  niysterium  sit,  audienius, 

bei"  gcift  foty  tt)un,  ut Concludimus  onincs  allegorias  esse  impuras. 

S)ic  tut  3laron  I)nt  ein  Iticnic?  ein  fc^ein. 

0 ]  ein  ]l'ort  inilcslmr  10  de  fddl        cruce]    X  ^-^ ]  ^'"  ^rwrt 

rnilrshar 

niiff  bic  SunfifvnUic  ^Jiniinni  ;,ciiÄ)t,  luib  Uiir  IinbcnS  niid)  im  gSnpfttjiim  (^e=  '^ 
tl)an,  ba§  lütt  nllc«  aiiff  bic  ^itnf^frnUic  5Jtnviatit  (^c^oncn  tiabcn,  ol§  ba§  fte 
bic  fcl),  "ta  man  nllcn  troft  iiiib  ,5iitietft(f)t  ouff  fclicit  foltc,  ^stctti,  bnS  fic  iinä 
oiici  tuitctt  crrctcn  foiinc. 

^Ucm,  5!cttict  bn§  ?^cft  Corpems  Cliristi  nu(^  für  cud)  iiiib  fc()ct,  iuay 
ba  nucf)  für  ein  fHcflncre!  ift,  bn§  c§  ft[)ct,  a(§  »ucnS  bic  Seine  ctcfpciet  detteii,  -" 
bic  ''Jiotcn  iinb  ber  c\cfai'c^  ift  Ifol  gut,  "Souft  ift  l)ic  ein  ftuc!  luib  bort  ein 
f(ec{  brnn  getiengct,  nnb  mn§  ba§  f)inicl6rot  baS  ^Iticnbmal  be§  I}orrn  fein,  bn§ 
es  fif)ct  loie  ein  ficftidftcr  nnb  geftidter  'DJ?nnteI.  S)a§  t)n6en  bic  ()p()eftcn 
SI)eoIo(icn  (^etfjnn,  iinb  finb  Pfarren  in  ber  I)ant  brinnen  getocfcn. 

Sefict  Kregorinm  nn,  loie  bcrfctbigc  'OJlan  gcncfelt,  Inenn  er  bas  ninnt  2s 
anfftfnit  in  feinen  prcbigtcn,  ©0  ticrgifft  er  bc§  tc;ct§  ber  ©cf)rifft  nnb  fcicit 
nicf)t>3  Hont   gtnnticn,  bon  ber  licBe  nodj  (h'cuk,   ©onbern  nrieinc  Hon  ben 
geiftliefien  bentnniv'n,  5iocI)  tjntien  biefe  i'ercr  miiffen  bic  ©cnicn  ber  (^[)riftcn= 
i)cit  ()eiffen,  bic  bn  bic  ,^itd)  crtinUen  fotten,  6ie  Iialtcn  ein  gut  ^ov. 

Xiefeä  fei)  fiefafit  ,^nr  Sorrebc  nnb  nntcrrte()tnn(V  onff  bii§  ninn  firf)  :«' 
fnrfeljc  nnb  nid)t  lcic(}tfertig  nnb  \\n\m\}  fei),  bic  ticiligc  fefjrifft  alfo  ,^n  \)an-- 
bclcn  unb  mit  it)r  p  gencfctn.  TOan  fot§  unb  !onä  hjot  nid^t  bercn,  nber 
gcfiet  mit  ben  9(r(c(iorien  fnnfft  nmli:  Inenn  ir  bic  .fiiftoricn  cictcdt  I)ntit,  bcnn 
Ü)nt  eine  fcuberlicfjc  ',!tlIcfloriam  bar^n,  Ifjnty  benn  ber  Seift,  fo  luirb  fid)ö 
finbcn,  ob  bie  ^Idcgoria  auff  bcn  ©tauben  ge'^e  ober  ni(^t  etc.  S)arnmb  fd)Iie§  35 
ic^  unb  fage,  "ba^  loenig  3ltIcgoricn  auff  ^JJlariam  get)6ren. 

zu  16',17  "W^  •'•         2«  n  Saä  Scft  Cotporis  Pt)tifti.  r        '23  ex  K'idAlt  cS  A'-;/.-  Wnlrli 
et  im   Tej't  e§  rt/s  Amn  Erl  zu  2ö  @.  ©rcflOtiuÄ.  r  ::u  30131  llnteiticljt  imb  luavmino 

füi  bcn  ■aUcgoticu  r 
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1.  Caput:  traftal)imiis  allegoria.s.  Velirn  ut  dicerentiir  l^cimticl^e  beut= 
tuilC),  quia  scrij)tiira  pciiitits  est  .s])iiitiiali.s. 

Popiiltis  dei  est  öevtvitcEt  lüOlbcil  jicr  fliiros  laliores,  ne  augraentarentur. 
Hoc  traheii(liiiii  ail  oditiiiin  praetlicantli.  l'er  hoc  iiulicat,  lnic  vcdjt  picbiflcr 
»  Unb  falfi^  tt)Ull.  Popiiliis  liahiiit  verum  verbnin  et  praedicatioiieiii.  Tum 
veiiit  FMiarao  et  exigit  Jc.  et  liaec  signiHcatio  nihil  esset  nisi  alii)i  esset, 
(|Uim1  hiunaiiae  doctriuae  gravaiit  couscientias,  ut  ubiijue  vetus  et  Mnviim 
testaiuentum  habet  Esa.  20.  Sei  29.  i3 

Ergo  haec  bciittuitg  vcljmct   fid}  mit  cljiici  oncntUc^cr  idjvifft  sicque 


zu  1  C.  1.  allegd:  rro 

lu  5hl  tuoEcn  Unr  bns  cvftc  (>opitct  \\{x  iiiii  nciiicii  iiiib  bie  gcfjcitnntä  ober 

tJcrtorgeuL'  {jcinilidjc  bcutuiig  bnraua  iictncu  unb  (janbdii,  beim  id)  Untö  uidjt 
Inffcii  eine  gei|"ttid)c  ciii-Jtcguiig  \)n\\n\,  beim  bif  piik  fittlidc  5i(t)rifff  in  (OcilHid), 
unb  oiic  fic  feine  anbere  S3üd;cr. 

Sa§  crftc  find  tft,  ba§  bn§  JöoW  3|rad,  fo  ba  @ottc§  toovt  lintte,  Honi 

IS  Äonig  ^fiarno  mit  Sis^fnincf)'-'"  """^  nnbcrev  fc^tücren  aibcit  ift  untergcbmcft 
unb  geplagt  lüorbcn,    nnff  baS  fie  fid;  nic^t  meljrcn  fonbtcn.     Ta-3  ift  biiy 
fjeubtftncf  in  biefer  .V)ifforten,  bog,  bie  (Sottca  boldf  fein  toollcn,  muffen  licr^ 
folgnng  leiben.    S)enn  Cf)riftu§  fnget  'äBcr  mein  jungev  \v\{  Inerbcn,  ber  neme -"c- y.  a-i 
fein  6mi^  auff  fid)  unb  folge  mir  nnd)\     ?lIfo  ©.  Spauluu  "Äßer  Sott  fclig-'-iin'.:i.  12 

20  in  Ptjrifto  3f)cfn  leben  lt)t(,  mu>3  fcrfolgnng  (eiben',  Stf'"'  i'"  ^\^lm  Serben 

btc  ßf)riften  Sd)(ad)tfd)Qfe  genennet,   bie  umb  6t)rifti  Iniüen   teglid)  gepingct ^'-^^'-^ 
toevbeu  etc.    Se»  Ijaben  tnir  aUjie  ein  ttar  f)ell  (äjempel  unb  .lend)':-  nn  auffö 
5prebignmpt,  fo  fan  bifc  gefd)id)t  redjt  unb  tool  leiben  eine  tieimlidje  beutnug 
unb  einen  ticrtiorgenen  Oerftanb,  ^iernlid),  tx)ic  bie  rechten  5prebiger  unb  falfdjcn 

25  Serer  mit  bcn  leutcn  um6gel)en  nnb  tfinn.  Ta§  SBolc!  oifi''ifl  l)at  Ojotte-j 
Sßort  unb  vcd}tfd)affene  5prebiijev,  ba  fiimet  ''^^fiavao  mit  feinen  Treifaevn  unb 
feiner  tl)rannel),  brucEet  baj  Oolcf  unter  unb  mn--'  bie  unlcrbrudung  fom 
leibe  aud)  auff  baS  geloiffen  gebogen  loerben.  Sie  C)et[ige  Sdjiifft  ift  be-3  gnr 
lioÜ,  mie  bie  menfd)lid)en  Salbungen  bie  gelniffen  bcfd^mcren  unb  ben  glauben 

30  oerberben  unb  madjcn,  ba§  er  mu§  untergef)cn,  toie  benn  ber  ^prop^et  Jicr. 
unb  and)  anbere  'iproplietcn  gar  üoller  tlagcn  finb  toibcr  bie  menfdjlidjeii 
©atjungen,  2;ie  bie  geltjiffen  befdjmeren  unb  unterbrucfen  mit  fatfdjer  lere  lum 
guten  tnercfen. 

5llfo  ift  biefe  Deutung  Oom  '|H-cbigampt  al>3  oon  ben  redjteu  unb  falfdjen 

35  5prebigern  onc  faf^r  unb  reimet  fid)  mit  ber  l)ciligcn  Sd)rtfft  unb  mit  beut 
glauben,    unb  ic^   bin  bcä  fid)er,  tnenn  biefe  .Sjiftoria   fid)  reimet   auff  ba3 


2«  14  Säiriffl.  r        zu  ITjlS  ßljriftEn  fart  unb  juftanb.  r        cm  aj/i'ö  SprebigcT  ^lucicvtct) 
Sattung  ober  ort  »■  ~u  31—33  N.  15.  gatjiiiiflftifitct  mib  lucrctnotigci.  r 
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Spiritus  facit.  Cor  noii  lial)et  pactni,  conscientia  non  est  liona,  nisi  liabeat 
verbuni  dci.  Haue  düctrinain  tlialiolus  non  potest  jiati  et  fdjirfct  bofc  picbigcr 
((iii  tliciint:  fac  illud,  ttic  aliud,  ut  nos  fecimus,  alii  in  cenohiiim  k.  Hi 
praedicatores  ein  laft  iibcr  bic  nnbcv  TiaBciiS  gctfjan.  Et  iiaec  opcra  sibi 
utiiia  fuerunt,  lateres  luaicn  bctlt  pharaooi  gut,  iion  pupiilo  Israel.  s 

Omnes  qui  sub  papa  sunt,  toerben  getxifien,  gravatae  sunt  conscientiae, 
etiani  fecimus  illibenter. 

Cui  lateres  tjobm  tvix  ge[tli(^cn?  Papa  cum  suis  dives  factus  est.  8ic 
potes  historiam  i"cd)t  beuten.  Nos  non  potuimus  venire  in  Christi  regnum 
nee  alios  \]'m  ein  bringen.  Quod  hie  non  possunt  jeugen  ünber,  hoc  est,  quod  lu 

^Prcbigani^it ,  bn§  bie  beutuug  geluis  ift,  unb  baS  bev  tieiligc  öJcift  foWje?  fclBö 
nnälegt.  Ilfiiii  bco  mfiiffiifii  licrk  linn  iiimfrmlifr  riigf  linlifii,  fo  linbf  ieiiii  Mc 
rfri)tc  Icrt  ober  bno  CioHliiiif  iüort,  bno  fif  nii  (Hott  glfiibfii  unb  ffl!  nii  im  iinltfii, 
unb  iDcr  bno  l)nl,  bcr  iinn  nudi  ein  rrrlif  Ifbfu  fiirni.  Tiicfe  lere  tan  ber  üeuffel 
nid)t  leiben,  barmnb  ricf)t  er  fnlldje  lere  an  unb  fc^irft  falfc^e  prcbigcr,  (effet  is 
bos  boltl  ,5tiiingcn  mit  gefekn  ju  guten  tnercfen,  baburc^  fic  gen  '^imel  fernen, 
töie  hiir  ^Jl6nd)c  mit  unfern  ©elnbben  nnb  anbcrn  Incrcfen  getfjan  f)a6cn. 
Tiefe  fnlfcfjc  lerer  finb  be'5  2cnffel§  ^i'onl^oö^f'  ^'c  fi"'^  taft  ut'cr  bic  anbcr 
fcf)Ingen  auff  bic  getoiffen,  ^JJiartcrn  nn§  mit  bem  3i9i'lftc'tt  ftreit^cn.  S)cnn 
bic  tnerd  finden  nn§  nid)!  gcbient,  finb  unS  ancf)  nid)t  3U  gut  !omen,  Ifir  -'o 
t)nln'n  nid)t  mf)er  bcnn  miifje  baliou  gel)abt  unb  finb  baburd)  (iefd}liierct  toorbeu 
nnb  gemartert  mit  bem  3ifl''ffti''^'ff)''"'  ^-'  ift  n«-'  "id)t  ,]ii  Sut  !omen,  Sonberu 
bcm  fSap^t,  39ifrf)ofcu,  Wuud)en  unb  5pfaffen,  bie  finb  rcid;  barOon  iDorbcn. 

?llfD  fnn  man  bie  .fiiftoriam  red)t  beuten,  ba§  5pi)arao  jloo  Stebte  balnct 
Hon  ber  fair)ern  arbeit  ber  ßinber  Sfracl ,  benn  alfo  geljetö   allen ,   bie  unter  25 
■JJlenfc^en  öcfetten  unb  unter  bcm  S9apftt)um  leben,  fic  lucrbcn  baronS  ni($t§ 
gcbeffcrt,  nnb  ire  gelniffen  hierben  bal'on  nur  gebrucft,  gemartert  unb  gcf'lngt. 

Jßem  fomctä  ,5U  gute,  ba-S  biefe  jigel  geftridjcn  Inerbcn?  Jette  lueuftc 
Ircrbcn  brnuS,  unfere  guter  merbcn  un§  au§  bem  beutcl  genomcu,  hiir  finb 
bes  2?n)3ftC'  ,3if^clftrcirf)er,  er  fjat  feinen  Inauft  gemeftet  unb  gcfüUet  Hon  unfern  3" 
gutern,  2ßir  nbcr  finb  fjart  bcft^lucret  Inorben,  auff  bay  loir  ja  nid)t  fdjUinnger 
mürben  nnb  ünber  3cugtcn,  ha^  ift,  man  l)at  un§  @ottc§  tnort  nid^t  geprebigt, 
nuff  baS  tüir  ja  nid)t  on  C'loH  gleubtcn  unb  feiig  lourben,  üfun  luo  mnn 
(6oHfo  iüort  niriit  prcbigt,  (Hlfubcf,  Öcfct  unb  uon  (Gott  Icrrt,  bn  lOfio  mnn  nidito 
uon  (i')ott,  unb  bn  ßnb  mir  uiriit  (Hottro  liinbtr,  bir  mm  ririrli  (Oottrs  grtrugrt  '<» 
mürben,  öileidiluic  bie  finbcr  bon  ;^^frael  nll)ie  bemut)ct  linirbeu  nnb  mube  gc= 
mad)t,  boa  fic  nidjt  tinibtcu  fid)  mefjren  unb  leiblid)  Alinbcr  ^cngen. 


zu  13 — 15  ^-ifiaraonifc^c  ober  bcg  Scuffc(§  fronBofltc.  r  zu  22:l>:i   '96  r  zu  24 

®^obc  fo  au§  iticnfcfjen  lere  folget,  r  :.u  30- ,12  Seä  ®n))ft§  ?,'9clfttci(^er,   feine  unb  ber 

feinen  onsfiitternng.  r 
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hunianis  traditionibiis  ita  sunt  gnxvati,    iit   u<m  vi'iicrint  ad  vcrbuiu  dei,  ul)i 
audire  nou  possiiut  Ko.  X.     Qiiando   tralio   liistoria.s  lüibcr  bic  toei'd,  oinniaiRüi"  lu,  h 
ordinata,  ut  fides  erigatur.    Paulus:  Sara  erat  femina  quae  verl^uiu  dei  habet,  ®i>i.  •<.  ^2  ff- 
Agar  2C.  sie  torsit  ad  verbum  dei  et  Aualogiam  fidei. 
5  Duas  civitates,  quod  suus  bonos  auctus  est  et  eius  traditioues  et  decre--*aiioic  1,  u 

talia,  et  hoc,  ne  augmeutaremur. 

Pharao  bene  dieitur  papa,  lebig  ftf)en,  ut  si  inulier  uihil  habet  iu  capite. 
Deuteronoraiiim  canit  uudationem  capitis,  quando  homo  ablatus  a  deo,  vir  non  ;..TOoif  32,42 
ferat  coopermeutum  quia  1.  Cor.  XI.  Hoo  de  obcifcljt  baximtcv  toiv  gl)en  foUeil.  i-(i"t.  11,7 

8  Deuteronomium  canit]  deu  cau  r.u  9  parfieubt  rro       X  [schirar-.]  I  [rolhj  r 

10  S'ief»  tonte  man  red)!  jifien  toibev  bie  guten  \vnä,  nnb  lüerc  bicfer  I)eim= 

(idjc  ftn  unb  ücrftanb  ancf;  red^t,    auff   ha'i  unfeic  gute  incvcf  nibcrgefdjlagen 
nnb  @otte§  toort  nnb  unfer  glaub  anttgevic^tet  luurbcu.     Sßte  -5.  ^Pautn^  ®nt.  4,221?. 
aitc^  gett)Qn  l)at,  ha  er  fagt,  S>axa   fei)  bie  xtd)tc  f)au§ivah3e  uub   bie  fvel)c, 
bie  ha  ©ottS  rtovt  uub  ben  glauben  f)at,  aber  '^Igar,  bie  anber  Jrah)  fei)  ha^ 

li  gefelc  bie  mit  tccrden  nui6gel)et,  alfo  reimet  fid)  beun  bie  $ropt)ecel)  unb  ift 
bem  glauben  c'^nlii^,  luenu  mau  bie  ^lUegoriom  jum  luort  uub  glauben  loibev 
bie  Sßerrf  fnrct. 

Sem  -p£)araoni   lüerben  3100  ftebtc  gcbatuet,   unb    fomct  fein  reid^   3U 
gelöolt,  e^ren  unb  reid)t()um,  ba-5  er  ein  grofjcr  ftardter  med)tiger  Äonig  lüivb. 

20  Sergeftalt  finb  and)  tnir  öor  bcä  burdj  be-j  iBapftC'  reid)  fccr  befd)h3cret,  aber 
feine  ^rttjum,  feine  Sccretale-j  uub  (Janoney  barbnrd)  beftctigt  »norbeu,  Uieldje» 
ber  Jeuffel  barumb  t^nt,  auff  ba«  er  @otte»  tnort  ja  Ijinbere  nnb  un-5  lue^rc, 
ba§  Inir  uu§  nidjt  uu't)ren  ober  jum  groffen  SjoIcE  gcmadjt  unb  jum  SJeidj 
©ottco  ge^eugct  ttiurben. 

SS  S)arum6  ^at  5pi)arao  auä)  einen  tedjteu  namen,  Denn  X'^)axa  £)eiffct 

btoy  fteljeu  ober  muffig  gel)en,  aU  luenu  ein  äßcib  fein  äi^teier  auff  bem 
l)enbt  ober  ein  -JJtan  feinen  l)nt  uid}t  auff  gefegt  ^at  uub  nidjt  fleiber  am 
leibe  ^at  ober  feine»  fc^mud»  nnb  becEel»  muffig  gcl)et.  Üßie  benn  im  fnnfften 
bntf)  ''JJlofi  im  ^ieb  gefagt  lüirb  Oon  eutbloffung  be^j  ^eubt».    S)a-j  ift,   n)cnn.-,.!mo(c 32,42 

30  ein  meufd)  Don  Sott  geriffeu  ift,  ba§  @ott  nidjt  über  uua  fi^hjcbet,  beun  er 

fonft  uufer  fjeubt  ift,   loie  5.  5pauln§  fagt,   baä   ber  Wan  bei  >ueibe-s  tjeubt  i.isoc  n,  3 
fet),  alfo  ift  ©Ott  beä  'DJlaune»  ^eubt,  ber  53tan  ober  regiret  ba^  toeib,  unb 
Sott  regirt  burd)  ben  "DJUin,    @ott   ift  beS  man-i  9tcgent.     Unb  ba§  ift  aud^ 
Don  ber  öberfeit  gefagt,  bas  C^Jott  burd)  fie  regiret,  barumb  fol  mau  fid;  für 

3r,  ir  bemutigen,  benn  fie  ift  ber  becEel,  ba§  t)eubt  nnb  9iegent,  ba  loir  muffen 
ge^en,  lute  @ott  butdj  fie  un§  regieret. 

zu  10  aBetdE^citigcn  unb  Wertfitotiger.  r         zu  18  51>5'>'^i'"''f4  auffftcigcn  unb  juncmen  r 
zu  3Jj2->  ,^  ^^  r  zu  J5  3)er  Jlame  SpfjatflO.  r  zu  2tf  ßap.  :J2.  r  zu  'J'J  entblöfjung 

be§  5eu6t§.  r  zu  31  1.  Kotint^.  II.  »•  zu  35136  Oietteit.  So.  13.  ^\.  82.  r 
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Mulier  debet  ire  Itiic  ber  lllQU  reciirt.  Qui  sine  hoc  regiinine  est, 
scriptura  vocat  nudum,  Bor  Ijmiptct.  Ei  In  doctores  sunt  qui  auferunt  a  deo 
uos,  ne  deus  et  Christus  sit  nostrura  caput. 

Statin!  concordat  cum  germanico'.     Piiarao  ii   sunt  qui   in  legibus  in- 
eedunt,  scilicet  multa  faciunt,  tum  credunt  se  bene  facero  et  salvari  et  econtra. 
©Ol. ;,,  4  Gal.  si  per  legem,  'a  gratia  exeidistis',  par'^euBt  jcl)t  tr. 
L'.2i!t)ic32,2fi  Exo.  33.    'Vidit    populum,    quod    jiopulus   esset    iiudatus'',   pax    fjcul't, 

quis  fecit  nudos?  Aaron,  quia  erexit  sibi  vitulum. 

Hi  sunt  sancti  (lui  huuc  agunt   cultum,   quasi    diceret:    iii    sancti    sunt 


r.u  1  Pharao  rro  4   (....)  Statim  -«  "  inIVa   :!3.  rro 

')   Gcmcinf  ii^f  der  AnMaiifi  ron  pnrf)Clibt  im  'Pliarao'. 

älVr  im  ein  fold)cu  3iccicntcii  Ijnt,  bcv  tjciffft  iiic[)t  blo§,  i'"t  aucfj  niri)t  lu 
6ar()cii6ti9,  bciut  cv  geljct  uutev  Öiott  iinb  I)at  einen  Tecfcl,  ber  in  vei-(ivet, 
fdp'il^ct  nnb  feiner  Umrtct.  @lei^  luie  ein  SÖcib  unter  bem  "JJinn  geltet  nnb 
einen  SJegentcn  am  TOonne  f|at.  äßer  abn  onc  Siegenten  ift,  ben  t)ciffet  bie 
f(^rifft  bIo§  unb  Borlienbtig,  So  t^eiffet  nn  5i>f)arno  ein  jolcljcr  Siegent  ober 
fionig,  ber  uns  tiarl)enbtig  uind)et,  baö  Inir  onc  Sfegenten  unb  onc  SJeid)  finb,  v-> 
bas  ift,  bicfe  falfdjc  Screr  rciffcn  uu§  bon  ©ott,  bn§  (^tiriftn«  unb  Wott  nidjt 
unfcr  t)eubt,  §err  unb  Aionig  fei),  ha^  totr  feinen  ©tauben  an  6f)riftum 
tjnten,  Sonbcrn  tnir  (jabcn  in  öerlorcn,  gcl)en  darficuBtig,  finb  unter  5ß()avcionc, 
glcidj  loie  ^4>l)nino  nud)  bnr[)eu6tig  l)eiffct. 

SiefeS  reimet  fid)  fein  3ufanicu,  benn  baä  ift  bie  nrt  nüer  bercr,  bic  fid)  -o 
mit  ben  guten  SSercten  Blelüen,  boS  Uienn  fic  tuet  ÜBerd  ttjnn,  fo  Umllen  fie 
bnburd;  feiig  Uierben  unb  erlangen  bodj  bie  feligfcit  nid^t,  e«  loirb  nid)tv 
brnuö,  olfo  finb  tüir  Bartjenbtig  uiib  8fl)fii  oiif  bno  liculil  (flirifliim.  luriiii  luir  biirrtj 
®(ii. .',,  4  nifrdi  lüollfit  fclig  tnerben,  loie  benn  5|.Hinlno  ^\m  ©olnteru  und)  fnget  '3v  feib 
aus  ber  guaben  gefallen  unb  l)abt  (.^Ijriftnm  berloreu,  bicloeit  ir  looUet  bnrd)  2.", 
bie  lücrö  ©elig  locrben',  boö  ift:  ir  feib  aii§  bein  SKcid)  6l)rifti  gefoEeu  unb 
gel)et  one  baS  tjcubt  (?^riftuui,  gleid)  loie  ein  un,jiid;tige§  Sßcib  non  irem  yjian 
leufft  unb  fid)  ,5U  eint  aubcrn  l)clt.  XaS  fjeuüt  ift  Inol  ha,  aber  bic  .SÖure 
Inil  one  Ijcnbt  fein  unb  barl)cnbtig  gel)en. 

©onft  loirb  in  bicfem  anbern  35ud)  ^JJioft  and)  gefagt,  bay  'JJlofcy  i)abt  :w 

2.TODic32,2.-. gefcl)cn,  '(piod  Populus  esset  imdatus",  baS  ba§  33Dld  bartjcubtig  unb  blO'S 

gicng,  bcuu  'ilaron  l)attc  fic  blo^  gemad)et,  bielocil  er  ein  fonberlid)en  ©ottcv 

bienft  furgab,  bais  fie  bem  gülbcnen  Alalbc  Cpferu  folten,  bauiit  er  fic  bon 

©Ott  riffc  unb  bartjcnbtig  niad)te,   beim  fie  bertraluctcn  anff  boffelbigc  gntc 

3)q§  bebeutet  biefer  .Uonig,  bnrumb  uiU'3  er  biefen  Flamen  l)nben,  nnff 


eu  16  N.  B.  r  zu  3(i  \'Ut  bfv  lucrtftvcidcr  luib  'Jiotmocljcv.  r  zu  2-/  (Sa)),  ö. 

SU  30  ßop.  32.  ?taton§  gall  unb  Weicfjmut  r  zu  .3«  5p[)arnoiiiftcii  )•      bicjcm 
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fjiii  Iiunc  colunt.  Ei'ii'o  oiiincs  qiii  tlocpiit  logom  et  opera,  liniiisiiiocii  sunt.  Non 
potest  iT'cto  |ira«li(':ii-i  in  ( 'liristiaiiisnio  iii.si  Christus.  Mali  pci'tinent  ad  suuni 
locum iiiiiil  ([uaiu  ncis  irrequietant  et  illos  doctds  disitos  facimil. 

2.  sequciitia  gl)Cii  illld)  auifC'  pvebigcit:  ({naudo  nou  possunt  per  diwra 
hiX'  cffi(«i'e,  c'urant  ul)i([ue  ne  pracdicetiir  verliiun  dei,  ut  etiani  statiiu  uhi 
iiatus  sit,  occidatur  i.  e.  (pii  vcre  virilitcr  vivere  vuluut  in  lldc  ein-ani  deo 
i.  e.  qui  opera  volunt  luihero,  sinito  vivere,  alios  oecidite. 

3.  quod   iubet   in    aquas   proiicere.     3.  quando    ita    urj^ent  doctoies    et 


zu  2  Gal.  'i.  r         3 ]  in  der  JJandschr.  ist  eine  hallie  Xeile  leer  t/elassen 

bo§  cv  nnjctgc,  tücv  ev  fcl),  iiiib  tvaS  ba§  ^(a  gefcHcu  fiiib,  bic  ba  bon  ©e= 

II)  fc|cn  unb  guten  aBcvdtcu  Icvcn  unb  ben  ffilauüen  fd)lDei9en,  ba^  e§  *4^^avaont-3 
y^ronlUH-ite  ftnb,  Bo  bic  gctüiifcn  be)d}tiHnen  mit  guten  Sßercfen  unb  nicuuinb 
ju  vnge  unb  fvicbe  (lelffen.  Tavunib  tan  man  in  ber  (sl)rii'tcnt)cit  nidjt  recl)t 
^ißrcbigcn,  pinii  jircbisf  i)fiiii  nllfiiif  uom  Vilniilicii  luibcr  bic  ptcii  lucrdi  unb 
^)}cnid)enge)el',.     '^ä)  iage  aOcv  Hon  bencn,  bie  (s()riften  [inb,  benn  mit  ben  'iUifen 

n  ift  c5  fdjan  an§,  bie  geljoren  unter  bcu  .bcncfer,  ber  ba  li)ei)ft  ,3ifl'-'M'ti-'ciif)cn 
unb  bie  gcliiijien  6eicf)tDeret,  ?16ei;  Unr  reben  öon  bencn,  bie  (5^t)it[ten  ftnb  unb 
in  ber  6J)riftcnf)cit  bleiben,  biefelbigen  finb  ntd)t  unter  bem  @cie|;. 

3ige(fttcid)en,  Ifjonarbcitcn  in  lvgl)bten  tjeiifct,  ba§  man  fid)  mol 
bletoet  unb  martevt  mit  guten  Uiercfen,  anff  baö  man  fvom  Inerbc,  unb  ^ä) 

20  felbv  befdjlüeven  mit  ialumgen,  babon  man  benn  ein  blbbe  gelnifien  fvicgt, 
Dfim  hfinrr  bfluon  rtidi  ober  frlig  niirb. 

2)ic  ?Inber  'iJlUegDvia  ift  and)  auff  ba§  5prebigampt  ju  .yljen,  äßcnn  e§ 
ntc^t  t)elffen  hJtl,  ba§  burd)  bie  '^Irbeit  unb  Saft  be-3  äUilcE-i  Inenigcr  toevb, 
ha?'  ber  ßonig  gebeut   ben  Sßcbemuttern    in  (5gl)pten,    baä    fie   ber  .^ebreev 

25  .ftncbtiu,  alg  balb  fie  jung  lücrben,  in  ber  föcburt  tobten  foUen.  3)cnn  bic 
falfdjcu  5)3ropf)ctcn ,  äßenn  fie  ^oren,  ha§  ein  5Jlenfc^  bom  ©lanbcn  '^Uebigt, 
fo  ttioUcn  fie  ftrac!^  einen  tobt  I)abcn  unb  t[)un  bie  Seute  in  ben  i^aun. 
"JJkgbün  aber  laffcii  fie  leben,  baä  ift,  bic  uoii  ber  JIrcbigt  bco  (Olnuüciio  nli- 
ujcidicii  iiiib  ouff  bic  guten  iücrd!  follcii  unb  looUcu  für  (Oatt  ein  licffcr  Iclrcn  fiircn 

:io  benn  aubcrc  £cutc.  3)te  jenigen,  fo  ftardE  im  (Glauben  finb  unb  al-?  '•JJienncr 
fid)  [jaiten  unb  fid)  auff  @utc  Incrcf  nidjt  berUiffen  looUcu,  biefelbigen  fd}laget 
tobt,  ©prid)t  ber  2cuffe(,  bie  anbevn,  bie  bei)  ben  guten  äßevcfen  bleiben,  bie 
laffet  leben.  Slbcr  ha^i  finb  rcdjtfdjaffcne  (Sf)riften,  bie  bei)  ber  iiere  be§ 
ölanben»  bleiben  unb  barüber  l)aUen,  Inerben  oud)  au§  fold)er  \iere  gcbeffert. 

■s:.  2)a§  5pi)arao   aud)  bic  .VJncblin  alle   lefft  in-?  SÜaffcr  loerffcn   unb  cr= 

feuffen,  ba§  ift  bic  mad)t  unb  gelüalt,  loenn  nutn  mit  geUnUt  unb  turft  in 


zu  13  auStiunbige  ^vebigt.  r  zu  IH  gg^ptiic^e  Slvteit  r         zu  Jd  Stntbün  tobten  r 

zu  32:33  SSBcibifdöc  ober  TOemmen.  r         zu  Süße  SBaffcr  movb.  r 
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niliil  effic'iunt,  tum  faoiimt,  ut  siibmcrgautiir  uBcrf(^h3Cng[icf)  Ici"  Imraana,  iit 
cadant  a  siia  fiJe. 

6  20.  9loüember  1524. 

Dominica  Ante   ferias   Clementis. 

Audistis  niiper,  quomodo  tractanda  scriptura  in  Ailegoriis,  iit  priraura 
aiulistis,  ut  in  sensu  scripturae  maneatur,  tandem  quaeratur  occultus  intel- 
lectus.  Omnia  huc  torquenda,  nt  ad  offitiuiu  ])raedicationis,  fideni  et  verbum 
gt)e,  alias  nesciret,  quid  sit. 

Sic  Rex  pharao  c.  1.  plectit  pueros,  et  figura  est  illornni  cjui  reguant 
traditionihiis  liunuuiis  super  iKjniines  et  sie  efficiunt,  ut  ]ier  lioniines  regantur, 
non  deuui.     Magnus  labor  est  et  niliil  coiuniodi. 


i  dum  4  Auilistis]  A  j  audistis]  a  9  traditiuuibus   humanis]  t  li 

bte  2ere  grcifft  inib  mit  äBaffer,  bo§  ift  mit  5Jicnfc^enfa|iungen,  bie  Seute 
erfeufft,  beim  SBaffev  ift  ubcifliijfigc  'i^aiiäjt  £'eic,  ba  man  ju  guten  Sßcrdten 
feit  iiiib  oiie  ©Iciukn  lebt,  bcuimieu  mu5  man  crfauffen  nnb  öciberben. 
VUfo  Ijabt  ir  ba's  ß-vftc  (fopitet  gel)6rt,  baiinnen  bcv  ©lanb  nnb  ba-3  ^^Nvebigt 
ampt  ift  bebeutet  loovben,  llnb  ift  alfo  biefe  levc  bcftetigct,  Jos  brr  ßlaiibc  n 
oUfiiif  für  (5olf  gfüt  iinb  Mr  lüfr*  mä\h  tl)iiii,  bni  iias  fif  nur  bem  ilrijfllcii  bifiicii. 

^^Uegoria  obcv  ©eiftlid^e  S)eutung  biefeS  'Jlnbevn  ßapitel». 

Sßir  ^aben  biö^er  gcljort,  lüie  man  bie  ^eilige  ©d)rifft  fol  l)anbcln, 
loenn  man  fud)en  h)il  I)eimlidje  beutung,  ha§  man  ja  jubor  fe^e,  tote  man 
bei)  bem  lieubtfiun  unb  fdjvifftlid^cn  beiftanbe  bleibe,  toeld^eS  ber  grnnb  nnb  2n 
fern  ift  bei  f)eiligen  Sd^rifft.  Saxuad;  loenu  mau  (uft  f)at  aui^  földjc  I}eim= 
lidje  (unb  lüie  man§  nennet)  ©eiftlid^c  beutung  ,5u  fndien,  fo  3il)e  manä  bat)in, 
baä  es  anff  ben  ©laubcn  unb  ba§  ^pvebigompt  gcfnget  Uierbe,  ©onft  feiet 
man  I)in  unb  Ijci  unb  ift  nngeluiS,  \vai  man  tfjut. 

''iiU  im  elften  ßapitel  l)at  man  gef)6it,  »uie  bie  ünbei  bon  Sfvael  mit  25 
bielei  aibeit  unb  laft  finb  in  ©gljptcn  geplaget  looibcn,  unb  loie  bei  Äonig 
bie  ßneblin  tjat  tjeifjen  im  äßaffei  eifeuffcn.  S3a§  finb  ©jcmpel,  fo  ba  be= 
beuten  bie  jenigen,  fo  mit  5Jienfc^cn  fa^ungen  bie  geiuiffen  legieicn  nnb  au§ 
bei  gnabe  ©ottel  entfaEen  unb  nid;t  bon  ©ott,  Sonbein  bon  -JJJenfc^cu 
legieict  tociben,  lt)el(^eö  eine  bcibamlid)e  leie  ift  unb  bie  Icute  oon  ©ott  jnm  30 
S^eufel  luenbet  unb  mai^t  inen  biet  mut)e  uub  aibeit. 


17—83,  35  Die  hier  //emüss  der  Anordnuny  in  Hörers  Nnchschrif'l  eini/efi/t/te  Slttcgorio 
des  2.  Kap.  hat  Einl  I  hinter  der  Aiisleyim;/  dieses  Kapitels,  an  der  oben  H.  31  bezeichneten 
Stelle.         m  19—21  ©(grifft  etttetuufl  luib  fugtic^f  ?(Ue.  r  r.n  2ß  Siaegoxien  1.  6ap.  r 
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In  2.  c.  audistis    natura  Mosen    et  tribus  mensibus    conservatum   et  in 

arundineam    arcam   proiectum  K-     et   adoptatum   in   filium  a  filia  pharaonis. 

40  annorum  occidit,  veuit  ad  sacerdotem  iu  Midiau,   duxit  uxoi'em  et  filios 

sustulit. 
s  In  qua  historia  docetur  fides,  quod  inimicus  etiam  fovet  nos.    Sic  deus 

per  mortem  dat  vitam,  per  peccatum  iustitiam,  per  malum  bouum. 

Hoc  solus  deus,  et  his  iu  Allegorlis  facimus  verbum  dei.    Moses  futurus 

est  praedicator  et  doctor  vorbi  dei  et  praesertim  legis,    siguificat  ergo  iutel- 

lectum  vel  scripturam    sacram,   et   XOX  feftlcin  sunt  literae,   in   quibus   intel- 
10  lectus  divinus  ift  öorfaft,  rorfoftcn  ift  nit  f)ubfd^,  ton,  Iei)inen  quc^  ntt  t)ubfc^. 

In  istis  regiouibus  tarn  magnae  sunt  arundines,  ut  eciani  naves  fiant  ex  eis. 


zu  1  C.  2.  rro       audistis]  a  3  duxit]  duces  7  Allegoriisl  Alle       facimus]  fac 

3in  biefem  2.  ßapitel  {)6ren  Inir,  lutc  5Jlo)c§  geboren  unb  ^eimlict}  Oon 
feinen  ©Itevn  brel)  5}ionQt  long  lebenbig  öexboigen  nnb  t)cvf)olcn  unb  in  eim 
3{o^rfa[ten  mit  ]jcd;  Oerfteifiet  auffö  äl^offer  gelcget  toiib.    '^a^w  tüic  in  bc§ 

15  Äonigs  Slotfiter  finbct  unb  baä  fe[tlin  auffbrcdjeu  Ue»  unb  ^JJtojen  aU  treu 
©on  am  §ofe  aufferjeud)!,  bi§  er  51  3iar  alt  tüirb,  ba  get)et  er  l)inau§  feine 
brüber  bie  Sfrocliter  ju  hcfud)cn  unb  crfdjlcget  einen  @gl)pter  unb  nuife  ent= 
pflie^en,  5Jimet  ein  äBcib  unb  jeuget  jlncene  @5ne,  ©obicl  luivb  im  anbcrn 
ßapitel  ge^anbelt. 

20  (S§  tüirb  aber  in  biefcr  Ijiftorien,  lote  ir  geljovt  l)at)t,  uns  ber  glaube 

gelcret,  nemlid),  ba»  uu»  föott  a\\^  burdj  unfcie  fcinbe  unb  )T3iberfad)ev  ev= 
ueeret  unb  fd)ü^et,  bie  un»  fonft  gar  umbbringeu  tnotlen.  3)enn  er  madjet 
burd)  tob  leben  unb  burd)  fünbe  gered}tigfeit  unb  t^ut  ben  feinen  gut»  aud} 
burd^  ive  feinb,  tt)eld;e  fünft  er  aücin  fan,  2ßie  aud)  fonft  bie  fc^rift  fagt: 

25  äUem  ber  §crr  Irot  \o\{,  bem  muffen  awd)  alle  feine  feinb  giniftig  fein. 

£)ie  ^eimlid^e  beutuug  jietjen  lüir  bal)in:  bo»  Tefilin  ift  ha^  @6ttltd;e 
toort,  5Jlofe-3  ligt  in  bem  teftlin,  benu  in  biefem  bni^  ift  5Jlofc-3  ein  ^^.hebiger 
unb  ^erer,  ber  föotte»  luort  füret  unb  foubcrlic^  ba§  gefe^  @otte»  prebigt, 
barumb   bebent  ba§  Sto^rfcftlin   biHid^   ben  öerftanb  ©ottltdjes  »üortö   unb 

30  bie  §.  ©(grifft,  bie  barinnen  ligt  oeiKeibct  unb  öerpidjt,  bcnn  burd)  bie 
§.  6d)rifft  ift»  befd;riebcn  unb  ber  (Sottlidje  t)erftanb  ber  fd;rifft  barinnen 
lierfaffet.  Sold)»  teftlin  ift  nu  nid;t  fd)un  gefdjmudt,  al»  Wxt  e»  mit  @olbe 
unb  ©ilber  überwogen  ober  Don  f6ftlid)em  g-labberlioltj  gemadjt,  fonbcrn  ift 
Don  Uio£)r  gef(od)ten  unb  mit  ped)  Oergoffeu  ober  mit  tf)on  öcrKeibet.    S)a 

35  ift  nidjt»  bcun  9{ot)r,  fd)ilff  unb  binden  .ju  fetjen,  S)enn  c»  in  (fgl)pten  gro» 
Üto^r  gel)abt,  boä  toie  $Papiv  anjufeljen  gelnefen,  unb  mau  and)  Sdjiffe  barau§ 
^at  wachen  tonnen. 

'M  U  mUegovien  2.  (Sap.  ?■  zu  20  ©ottfetiger  SJotung  unb  te^etff.  r  zu  26  flefttin 
obev  BettuoTung  *)Jlo|i.  r 

üutfieiä  mitte.  XVI.  6 
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Papvriis  siguificat  ergo  scriptiii'am,  bic  ^cr  eilt  (^f)C  simplicibus  verbis 
et  iuoruatis,  ift  ein  fii)Ie(^t  it)or  tefticin,  mit  pice  t)evpiii)t.  Niliil  ornatns  hie 
verborum.  Puer  uiliil  formosus  iu  hoc  delitescit,  iit  etiam  misereatur  filia 
Pharaonis. 

Sie  omuis  carnalis  offenditur  simplicitate  scripturae,  ne  propter  ornatuiu    s 
verborum  credamus,   sed  propter  innexlic^  eingeben   spiritus   saucti,   nt  huie 
ungcftalt  verbo  folget,    quae    uon    apparet  '^ubfc§.     Item  verbum    de!  exigit, 
quod  nobis  contrarium  est,  uenipe  ut  mortificetur  caro  jc.    Rationis  prudentia 
aliud  docet:  quomodo  acquirendae  opes. 

Iu    aqua  fluit  Moses,  f(^tt)ebt  an   unterlaß  inter  homiues.     Quisque  in    lo 
scriptura  versatur  et  vult  videri  se  habere  scripturam. 

Invenitur  a  filia  i.  e.  rationem  qui  sequuntur,  gtjen  fpa^iein  et  iuveuiunt 

9  docet  über  quomodo  zti  10  lue  aqua  r 

3l6cv  e§  fiebeutct  bie  Einfalt  bcr  fo-  Sc^vifft  unb  be§  ©ottlidjen  ttiovtS, 
\0il6.)i  mit  |if)Iecf;ten  cin|eltigen  nnb  nidjt  gcfcf)mücftcn  nod)  )5veci)tigcn  inovten 
einiger  ge^et,  olfo,  ba§  öiel  fid)  bran  crgern,  Söie  @.  ^JJauluö  quc^  fogt:  ^d)  >5 
1  bin  nic^t  ju  eud)  tonten  mit  piec^tigen  »uoiten  menfd^li^ev  tttcis^eit.  ®cnn 
fie  fd;einct  aU  ein  fd)lcc^tev  Siotjrtüften ,  mit  tt)on  unb  pcc^  ,'c.  berf(^miret, 
nic^t§  befte  Ireniger  liget  9J}ofe§  ber  fnobe  fein  lebenbig  brinnen  unb  ^at 
ben  tüiu-f)afftigen  Hcrftanb  be§  ©otttic^en  lüorto,  nnb  be§  ÄouigeS  S^od^ter 
eibavmet  fid)  über  in  nnb  nimct  in  für  iren  6on  an.  20 

3)ie  ^eilige  Betrifft  lautet  oI§  ein  ubcrbrüffig  bing,  ift  ungejieret  unb 
ungefc^muctt,  ba§  einer  nidit  gebedjte,  bü8  53ienfc^cn  bem  ©ottlic^en  äßort 
glenbcn  fottcn ,  bietocil  e§  gar  nidits  fd)einet  nod;  gcfd)mncf't  ift.  ?lber  bcr 
fötüubc  fömct  aus  bem  (äottlidjcn  äßort  unb  loiri  kr  Cibttlidirn  krnffl  nllriiif 
grgclifn  unb  nid)!  btm  fuffcrlidjtn  5ri|murii,  Sonbcrn  ber  inloenbigen  Eingebung  20 
bes  £)ciligen  ©cifteÄ,  bo'J  man  bem  nngcftattcn  ÜBort  ®ottc§  traluct.  Darnad) 
fo  ift'3  noc^  gretelidjcr  unb  fdjcuälidjer,  Incnn  bu  fitjeft,  bno  oUfO  unformlifij 
filltinft,  uins  bif  liriligr  5idirifft  ofbfui  unb  crfobbert,  5lt§  tncnn  fie  Icret,  9Jtan 
fo(  nid)t  geizig  fein,  bay  fleifd)  unb  ben  nlten  ?Ibom  tobten,  bainiber  bie 
uernnnfft,  bie  fdpnc  5Jlc^e,  leret,  loic  man  (Seit  unb  gut,  lueiöt)eit,  gunft  unb  30 
e^re  ubertomc. 

9Ju  ligt  ba§  3iot)r!cftlin  unb  9Jiofe§  im  SBaffcr  unb  ©djtoimmet,  S)al 
ift:  @otte§  2ßort  geljet  ^u  joten  unter  ben  ''JJlenfc^en  ßercn,  loic  bcnn  aud) 
broben  im  erften  (Kapitel  bon  bem  äöaffer  gcfagt  ift  lüorben,  ®enn  ©ottes  SL^ort 
getjet  für  unb  für  onc  untertaa  unter  -JJicnfdjen  ficren  nmb.  (?in  igtidjer  35 
ki%ix  tüil  bafür  angefet)cn  fein,  alo  l|obc  fr  (Voltes  Ulort  fiir  fid).  'älber  ,5ule|t 
finbet  man  bas  .ß'inb  ''JJtofen  am  raube  ober  Ufer  be«  ^IBafferS,  Saö  ift:  bie 

zu  13  Slnjc^cn  unb  tiiijalt  ber  ö.  Sd^rifft.  1.  C?orinlf).  2.  ®al.  3.  r        zu  31122  gfai.  5.3.  r 
zu  23J24  ®(au6enä  aiifaiifl  unb  lufpruiifl   r        ::u  32  Süajfcr  ^Jlcnjc^Ud^er  Sere  iiub  oerfotauiig.  r 
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haoe    cistuluui.      Placet    ))uollii.s,    et    dicunt:    quicquid    tlicit    dominus,    lioc 
faciemus  ut  in  lege. 

Sed  ubl  venit  IMoses  et  vult  iudicare,  percutit,  tum  alter  dicit,  an 
velit  se  etiam  iudicare.  Quando  ergo  Moses  peccatum  nobis  indicat,  oninia 
damnat,  tum  inimici  fimus  verbo  dei.  Est  ofifitium  legis  i.  e.  osteudit  eis 
peccatiUB,  quod  coram  deo  mortui  sunt  ut  ubique  Paulus.  Ubi  hoc  norunt 
homines,  inveniunt  se  daranatos.    Ideo  Moses  ttjut  nit  f^abeit  uisi  adolescat. 

Huc  refer,    quod  offitium  legis   1.  Cor.  15.   'virtus  peccati  lex'.     Nemo  i.Sot.  15,  so 
vult  suum  esse  iniustum. 


3  dum  5  dum 

10  5Jlcn)c§licf)e  2Uci§^ctt  ober  3scrnunfft,  bie  fc[)onc  ^3ic^e,  bic  mit  ivcn  oiin9= 
frotucn  jpacicrcn  ge^et,  finbcti  ha-i  ^uä),  bic  £)ciüge  5c^tifft,  imb  ha5  fc^onc 
fiinb  Wioifi  gcfellet  inen  lüol,  tfjnu  bas  )Buä)  auff,  unb  Uietl  ^JJJofcci  Hein 
nnb  jung  ift,  fo  nimet  in  bie  a3crnunfft  auff,  SBie  benn  bie  fiinber  öon 
Sfiacl  fi^  ton  ^Jiofe  füren  loffen  bi»  an  bcn  Serg  ©inai  unb  fagen:  tDQ§ 

15  ©Ott  mit  uns  rcbet,  ba§  »oollen  luir  tf)un. 

■Ülbcr  toenn  5]Jofe§  Oicrhig  ^fli'  a't  h^i^'"^  ""^  ^erau§  foniet  ju  feinen 
Srübern  unb  anfcf)ct  ju  ridjtcn,  urteilen,  öerbamen  unb  tobfc^Iagcn,  ba  ift-o 
mit  5}lofe  aus  unb  l)ot  ein  enbe  mit  ime,  benn  InoIIen  fie  in  tobfc^lagen. 
2)a§  ift:   Sßenn  ©ottes  äBort  flein  unb  jung  ift,    fo    liiirb  e-;-  aiigcnomen, 

20  dbex  h)enn  e§  toed;ft  unb  rec^t  erfant  Irirb,  bao  rs  uns  (Irnfffl  unb  tnbirlf  unfrr 
böft  unb  trgfrliri)c  Icbrn,  Srigtt  uno  ouil)  unfm  Siinbc  on.  brnn  luirb  man  iuic 
ftinb.  £a»  tfnit  ^JJiofcn  tobten,  Senn  ba§  ai^ort  ©otte»  tobtet  unb  geiget  bic 
©unbe  an,  bai  ®efe|  ift  bnrumti  geben,  bas  bie  ©unber  brau§  erfcnncn  foUcn, 
too  e»  inen  feilet,  2Bic  6auct  ^j-'nulus  fpridjt:  Per  Legem  cognitio  Pccrati  esL^öm,  3, 20 

2',  60  finget  man  auc^:  ficfffif  ift  rin  ^ipigcl  mrt,  btr  uns  anifisjt  bif  fiinbigc  ort, 
in  unfrrm  flcifdi  ucrborgrnS  Sic  Sileutc  toerbcn  aus  bcm  ©efe^c  gcmar,  ba-i  fie 
fiir  ©Ott  gar  tob  ftnb  mit  tren  guten  SBertfcn,  S)er^aI6en  fo  t^ut  ^Jfofeö  feinen 
fcfiabcn,  er  fei)  benn  juöor  gros  unb  alt  luorbcn. 

5Ufo  fol  man»  aEe  jeit  barauff  jictjcn,  ba^i  be§  ©efe|e§  3(mpt  unb  ort 

30  feie  ©ünbe  anjeigen  unb  tobten,  älMe  ©anct  5paulu§  au(f)  faget:   virtus  peccati  i.  cor.  15,  se 
Lex.    @s  t^ut  bo§  ©efc^e  anberS  nid)t§,  benn  baS  e?  ©unbe  erreget,  ba  Unrb 
man  benn  balbe  bem  ©efek  feinb  unb  gram,  benn  niemanb-J  loil  crtant  merben, 
bQ§  er  unre(^t  unb  ftrcfflid)  feie,   tocldjes  benn  bah  ©efc|e  nic^t  leiben  (an, 
baruber  bebt  fic^   benn  bcr  babber,  loibcruiil,  groß  unb  uneinigfett  ,5h)ifd)en 

3i  ben  i)ienf(^en  unb  bem  ©efetie  ober  ben  ©cfeijprcbigern. 


zu  10  ä^"  r  zu  l'.)l-20  '•Bloje  oder  ober  bolfomen^eit.  r         zu  24^25  ©efe^o  (Snbe 

obcv  ampt.  )■  zu  30  1.  ßorint^.  1.5.  r  zu  33  SRenjc^Ii^e  unart.  r 

')  Die  drei  Verszeilen  stammen  ans  dem  Lie/Je  des  Paul  Speratiis  (J.5  ift  bn?  .^ifil  im? 
fommen  t)er,  das  1523  enfsta)ul  und  1524  von  Luilttr  als  6in  ßieb  60111  Q6e\e^  uiib  Slaiilieii  1» 
das  erste  evangelische  Gesangbuch  „(ätlid)  c^riftlid)  Siebcr  Cohgejong"  aufgenommen  wurde.  A.  B. 

6* 
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In  3.  c.  audistis,  quod  pascit  oves,  videt  rubum  an,  apparet  et  befilt 
im,  ut  dux  sit  populi  Israel,  quomodo  fid^  ttictct  et  nolens  admittere  hanc 
vocationem. 

Rubus  liic  tractus  ad  beatam  virgiuem,  ut  cauitur  iu  adventu  per  totum 
orbem.    Novimus  Mariam  JC.    Ita  torquetur  scriptura  ad  opera  per  ratioueni.    s 
Sed  moueo   ut  caveas    huiusmodi   iaterpretationem.     Si   allegoria  trahitur  iu 
opera,  personas  3C.  actum  est,  nou  opus  ut  exuas  vestem  Christo  et  jc^mucfeft 
matrem  sine  Christo,  quod  suum  est. 

Sed  lesus  Cliristus  ift  mer  illa,  verus  est  angelus  a  deo  missus  ßo.  15. 
9}om.  u,  8 'minister   circumcisionis',    est    ergo   verus   arcliangehis    in    mundum   missus.    lo 
Hie   apparuit  Mosi  i.  e.  populo,    qni   fuit   sub   lege.     Nam   moses   figura  est 


zu  1  C.  3.  rro      audistis]  a         zu  4  RuLus  rro      lieatam  virgiuem]  b  v         4jä  tutum 
orbem]  t  o 

Slllegovia  ober  ©eiftlic^e  beutung  be§  brtttcn  6apitel§. 

3im  brttten  ß'apitel  ^ahn\  \mx  gelpret,    toie  5Jloic§  bie  Schafe  I)utet 
unb  er  ein  feurigen  pufdi  fi^ct,   barauS  @ott  ime  crfd^einct  unb  Sefi'^let,  ba§ 
er  bos  öolcE  '^\iüd  au»  @gl)ptcn  fiucn  joE,  auc^  Inie  fic^  ^JJ^oie-S  lüef)i;ct  unb   n 
fürgibt,  6r  t)abe  eine  fd;h)ere  fprac^e  unb  junge,  er  !6nne  nid^t  tüol  reben  etc. 
2)o§  ift  ba§  brittc  gapitel. 

S)a§  aber  ber  pufc^  brennet  unb  boc^  nii|t  öom  fehier  ücrjeret  loirb, 
©ol(^§  l)Qt  man  in  ber  ganlicn  äßelt  auff  bie  Csu'igfi'Ql"  ^Karia  gebogen,  ba» 
ire  3ungfratüfif}afft  berloart  unb  begatten  loorben  fei).  2ttfo  ge^etö,  tnenn  20 
mon  in  bie  I)eilige  Sd^rifft  ptumpt,  haH  man  burc^  menf(^Iid)c  Ocrnunfft  bie 
t)eitige  ©d^rifft  anbcrSluo  ^tn  jeut)et.  Sßenn  man  l)cimlid;c  beutung  auff  Inerd 
ober  ^Perfoncn  ftettet,  fo  ift§  falfc^  unb  unrecht,  ©onft  !an  man  Wariam  tüol 
(oben,  aber  eS  ift  nic§t  bonnoten,  baS  man  (^^rifto  bie  febbern  auSjielie  unb 
ftecfe  fie  ''JJtarien  auff,  Ober  h<\'?i  man  ßfjrifto  hai  tleib  ausjictjc  unb  lege  e§  25 
ber  Sunafiih'en  5Jtarien  an. 

6S  ift  aber  ber  S^m  6f)riftu§  berfelbige  pufc^,  benn  er  ift  ber  vccfjte 

Sngel,    bon   Sott    aua    beut   §imc(    gefanb,   h)ic   ,]un   iKomern   am    erften 

sRöm  i;„8ßopitel  gefdjiieben  fte^et:   Cliriflus  ill  ber  iiibtn  -Apfltl,  niiff  bos  er  erfiiüft  bie 

ucrlirilfungen,  bcn  llotrioriiifit  gfSfbfii.    (Sr  ift  ein  ?lpoftcl,  hai  ift:   ber  rechte  30 
l>:r|  unb  f)6t)cfte  5Bote,  ber  in  bie  äßelt  gefanb  ift,  Siefer  §err  (J^riftuä  Xohh 
bem  5Jlofi  gejeiget,  hai  ift:  alle  benen,  bie  unter  bem  @efe^  hjaren.    £)enn 
5Jtofe§  treget  bie  33ilbni§  unb  ^igur  be§  ©efep  unb  bebeutet  be§  ©efetie» 
ampt,  unb  bo§  SSolcE,  fo  unter  bem  ®efe^  ligt,  ift  ^Blofeä,  benn  er  foU  ba§ 


12 — 89,32  Die  hier  gemäss  der  Anordnung  in  Hörers  Nachschrift  eingefiigle  SiUegoria 
des  3.  Kap.  hat  Eisl  I  hinter  der  Auslegung  dieses  Kap.,  an  der  oben  S.  64  bezeichneten  Stelle. 
13  @afe  15  Galten  2«  /<S  JBvennenbcä  'Puic^e^  beutung.  r  zu  27  ®er  §6«  ßljriftuS.  r 
zu  32133  9J!ofeä  unb  fein  ßvtentniä  tion  fe'fivifto.  /• 
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populi  sub  lege,  qiiia  fui'Ct  dei  verbum  et  fert  legem.    Riibiis  apparens  cora- 
burens  3C.  deitatem  voluermit  significari. 

Bene,  sed  hoc  nc^ebci'\  quod  Christus  apparet  iu  forma  veri  hominis  deiis 
et  homo,   ut  serpens  mortinis  liubuit  formam  serpentis  et  tamen  nou  habuit 

5    venenum.      Paulus   Phi.    'forma  repertus    ut    homo',   et   alibi   maledictam    etlöm.^'a 
similitudiuem.    Heb.  4.  Si  ergo  omuium  homiuum  caro  est  veneuata,  habuit  Off":.  4,  is 
et  ille  carnem  eandem  speeie,  sed  sine  peccato.    'In  similitudine  carnis  peccati',  Sföin.  s,  3 
in  eim  fleifd^,  ha§  ha  glcirf)  ift  eim  anber,  ba§  funb  ^at.    Ita  hie  dicimus, 
quod  comburit  et  non  consumitur  q.  d.  IfetI  feiicr  bo  ift,  fol  ber  Rulnis  nit 

10  grün  bleiben,  auff  berfegne  fi^et  5)lofen.  Sic  hie  est  caro  in  Christo,  et 
tamen  manet  Christus  purus  absque  omni  macula. 

S)a§  ift  ber  gi'ofte  tvoft,  quod  scimus  nos  talem  habere  pontificem,  (jui 
sit   sine  peccato.     Nos  sumus   ignei   et   venenosi:    ipse  non.     Itaque  omnia*''"^-*'!* 

')  Komp.  SU  nahe(n)t  der  verbreiteten  Nebenform  von  nähe.     P.  P. 

(Sefe|i  geben  nnb  ba§  33ol(f  auafurcn.    £)q§  ober  ß^riftu»  brennet  unb  nid^t 

16  berbcrbet  toiib,  baö  tuirb  Quff  bie  @ottI)cit  gebeutet  unb  nic^t  unrecht. 

Slbev  iä)  tüil  nid)t  ju  ijoä)  foren,  ©onbcrn  biSntal  fürnemen,  ba§  mä) 
neijn  ift,  5)JemIic^,  ba^  bis  ^^riftum,  ben  Jnarl^Qfftigen  5}^enic^en  bebeutc,  ber 
ha  erf(f)cinet  in  gleicher  gcftolt  als  anberc  ^JJcnfi^^en.  ©leid^  tüte  bie  ß^erne 
8(i)tangc,  in  ber  Sßuften  öon  TOofe  auffgerid^t,  anbcrcr  Bdjiangen  geftalt  unb 

30  bilbnia  ^otte,  3lber  ha  toax  teine  ©ifft.  3Bie  auc^  jun  3f6m.  ant  8.  Qap.  ge= 

fogt  Irirb :  ßtjriftuS  '^ot  bie  geftolt  fiinblid^cS  f(eif(^c§,  bo(^  one  ©nnbc.    UnbsKöm.  s,  3 
3un  ^i)xixp.  am  2.  (Sapitel.     6^riftu§  ^at  auff  erben  im  fleifc^  geprebigct,  *"i'i  2' ^ 
toic  ic^  unb  bu,  boS  fein  unb  mein  fleifc^  man  nic^t  !an  t)on  einanber  \ä)n= 
ben.    3^od^  bietneil  aüc  unfcr  ffeifi$  bergifftet,  unb  er  fjat  aud)  unfer  flcifc^, 

25  T)arümb  fo  ift§  eine  folc^e  gleic^ni«,  unb  tjat  ba§  fteifc^,  funb  unb  gifft, 
?lber  boc^  ift  nid^t  on  feiner  5perfon  funbe  unb  gifft  ba.  3ft  alfo  in  eincnt 
fleifd)  geboren,  ba§  funbig  ift,  unb  ift  bo(^  an  ime  one  fünbe,  £)a§  ift: 
ß^riftu»  ift  tuar^offtig  bom  fleifc^  geboren.  Sltfo  ift  ber  pufc^  al^ie  boller 
felwer,  ba§  er  brennet,  unb  toirb  boc^  nit^t  berjeret,  @§  betocgt  au^  ^Jlofen 

30  nid^t,  al§  folt  er  fagen:  3ft  fetoer  ba,  fo  mu§  el  bergercn,  bcnn  ba§  ift  feine 
5Jatur.  Sluff  ba§  brennen  unb  ber3eren  fi^et  9)lofc§,  bn  ift  ba§  ffeifc^,  ha^ 
bornt  unb  f(^einet  h)ie  anber  funblicE)  fteifc^,  unb  ift  boc^  ba  leine  fimbc, 
6^riftu§  ift  ber  grüne  5puf(^  on  alle  funbe,  unb  bennod^  ift  er  bem  fteifd^ 
gleich  in  unfer  geftalt  fomen  unb  füret  eben  ha^j  ftcifd^  an  feinem  leibe,  ha^ 

35  lüir  f)abcn,  jebod^  one  funbe. 

2)a§  ift  ber  erfte  blidf  unb  ber  erfte  troft,  bo§  toir  ein  fold^cn  ßngel 
ober  SBotcn  '^aben,  locld^cr  one  aße  funbe  ift  Unb  bodf)  gtctdf)  unfcrm  flcif(^ 
unb  b(ut.    2Bir  finb  ber  fcioerige  ^pufdf),   fo  berbrenncn  fot,  finb  eitct  fetoer 

zu  JSll'J  TOcnfc^ctt  unb  prEbiflaitipt  gljrifti  >■  itt  28  JeWer  beä  $uf(ä§es.  r        zu  36 

Unjct  troft  bi(ä  ^cilonb^  ^alBen.  r  zu  38  N.  B.  /■ 
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no&tra  in  se  sumpsit  ut  tarnen  in  liis  non  est  Octjcrct,  nos  aiitera.  Siguificatur 
ergo  peccatuni,  (|nnd  est  non  in  earnc  Christi  et  Ulla  T)i'lffcil. 

Ita  debet  trahi  ad  ("hristnni,  non  ad  deitatcm  jiljc,  uisi  jlüing  locus. 
Scriptura  tveibt,  ut  agnosoatur  ut  Christas,  quod  deus  et  hoiuo  est,  me 
nihil  iuvat,  s 

Sed  quod  hoc  biait  gclüanb  I)Qt,  boä  ift  mir  ^elfflid),  quod  dens  humo 
et  deus  pro  se  est.  In  hoc  antein  quod  pro  Me  dat,  fielt  ex  \iä)  ut  regem 
sacerdotem,  salvatorem,  medicum,  cuius  opera  utiiuur. 

Apparet  Mosi  ut  salvator  sine  peccato,  et  peccatuin  nostrum  Iril't  in 
3ef  53, 3ff.  im  ocbiattcii,  et  non  nocet  ei  ut  Esa.  53.  Heb.  5.  habemus  pontificem.  lu 

^cor.  4,  15  *^  ^      ^ 

Haec  allegoria  fortificat  fidem.  Quid  me  iuvat  allegoria  de  virginitate 
Mariae?  nihil  potcst  prodesse  hoc,   oportet  bau   bic  bciltung  B(cit)  in  einem 

2  carne]  cere 

unb  giftt,   @r  aba  Bleibet  unt)cv6vnnt ,  DaiiimB  t)Qt  er  iinfcv  feltiev  an  fid^ 
genomen,  ^^Ibcr  ev  ift  barob  nid)t  ticv.jcvct  ober  öerbrant,   ©onbern  tnir   finb 
brob  tier,^eret.    ^Ufo  bat  er  (5f]riftnm  frigt  im  blict,   bcr  ba  gteid)  ift  anbern   r, 
menjc^cn,  nnb  bie  funbe  frfjabet  im  nicf;t,  Sonbern  C^r  l)i[fft  uny. 

-Jllfo  fol  man  bic  5lüegoriam  auff  ben  SlJar^afftigen  'OJtenfcf)en  6[)riftutn 
jibcn  nnb  nidjt  auff  bic  G!)ott()cit,  c§  fcl)  benn,  bois  eu  niitlid)  bie  beilige 
6i})rifft  jUiinge,  benn  bie  t)eilige  ©djiifft  treibet  am  nllcrmeiften  nnb  fnrnem= 
li(J),  ta^  G^t)riftu§  aUeiue  ernennet  locrbc,  ba§  er  @ott  unb  ^Jlenfd)  fet),  benn,  20 
ba§  er  ®ott  ift,  baa  tjat  er  fnr  fiel)  nnb  bilfft  mid)  nidjt,  Hub  bcSfjnlben  ift 
er  nic^t  mein  (?l)riftu§  ober  §citanb,  Sonbern,  ba^j  er  and)  Umrljafftiger 
mcnfc^  ift,  ba§  gilt  mir. 

@o  btel  l)at  er  bran  getücnbct,  bau  iäyi  fange  unb  crlrigc,   (?r  gibtä 
bal)in  unb  lcfft'3  cincS  fdja^  nnb  foft  ioerbcn,  tnaä  an  uns  gctoanbt  rtiirb,  ba  os 
ftcKet  er  fic^  al§  ein  .Cicilanb,  -3]litler  unb  .'oclffcr,  gibt  unS  bnlff  nnb  'Ülrtjnel). 
Unb   !nr|licö    ju    rcben,    fo    Inil    er,    bn§    Inir   foUen    feiner   broud)en   ju 
unferm  nn^. 

Sllfo  fol  er  'DJiofi  erfdjeinen  al§  ein  .^eilanb,  auff  bnS  unfcre  funbe  auff 
in  gelegt  loirb  unb  er  am  6reu^  gebraten  Vonrbe,  aly  trere  er  noücr  funbe,  s" 
unb  ift  boc^  on  alle  fnnb.  WofcS  unb  (^(jriftuS  muffen  einanber  begegnen 
nnb  erfc^eincn,  ober  'JJioicä  berlvnnbert  fid)  barnbcr,  2)enn  bas  ift  bie  frolid)C 
botfd)afft  nnb  baS  troftlii^e  er!entni§,  baB  6t)riftn§  nnfere  funbe  auff  ft(^ 
nimet,  unb  bie  fiinben  fd)nbcn  imc  bod)  nid)t. 

Diefe  ©eiftüdjc  beutung  fterdet  unfern  glauben,  haii  Inir  6l)riftum  rec^t  3.'> 
unb  lüol  er!ennen,  benn  rtenn  i(^§  gleid^  lang  auff  Lariam  unb  tre  3i"i3= 
frahjfdjafft  beute,  fo  bin  id^ä  gar  nid)t§  gebeffcrt,  benn  ire  3»»flf™*öf^afft 

zu  IT  .^anbetung  bcr  Slücgoticn  tiom  Igetxn  (Sftrifto.  r  zu  24  .ftoft  imb  'JlnWciibiing 

bcä  ^.  ß^vifti.  r        zu  i'JjSO  ^"9^  r  zu  3i>  Seliger  nutj  uiib  £ch  foldjcr  Scutung,  r 
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gcmet)nen    nu|.     QihkI  Mos!  aitparet    im  tnifd)    i.  e.  videt  Moses   1.  i|iiorl  sit 

uoster  salvator  veutui'u.s  in  carnem  et  biuucn  ÜOil  lllllcvn  töcgctl,  et  primurn  et 

praecipue  vides  in  lege,  quod  Christus  debet  mori  et  pati  pro  nostris  peccatis 

et  nobis  ut  Lu.  indicat  c.  ultimo  et  hoc  iudicat  mit  mand^ciict  bcuttuttg  in  S'"  2«,  27 

Levitico. 

1.  liber  unde  Christus  agnoscitur,  est  über  Mosi,  cui  et  1.  apparet. 
Qui  vult  ergo  aguoscere,  quis  Christus  sit  et  quid  eifecerit,  iiiveniet  in  libris 
Mosi,  ut  deberet  de  Abraham  c.  22.  Gen.  Ignis  foltu  nit  beuten  spiritum 
sauctum,  sed  bic  berfolgiing  et  leiben  Christi  et  gi;un[)eit,  innocentiam  C^hristi. 

Quod  admiratur  Moses,  est  hoc,  quod  praedicatio  de  Christo  tarn 
magna  est,  ut  etiani  admirentur  sancti,  quod  Christus  cum  suis  donis  nobis 


S  beuten]  beulung         n  gtun^eit  c  aus  grunigteit        10  de  über  Christo 

ift  eine  gate,  tr  tierlif)en  unb  ir  cigentlnim.  'ilhn  biefe  3lIIegorin  fot  im  ge= 
meinen  null  6lei6en,  unb  icbcrman  fo(  barüon  öerftonb  unb  beffciung  gc= 
hiinnen,  5Jemtic^,  ba^  5)Jofc§  6f)vtftum  ben  "^eilanb  gum  evftcn  Pet,  Sßclc^cr 

'^  bie  fnnbe  ouff   fid)    nimct,    unb  fie  f(^aben  im  bo(^    nid^t,  bomit  angezeigt 
h.iirb,  baä  man  ßljnftum  nirgenba  abgemalet  unb  befc^neBen  finbct,   iuie  er 
für  un§  l)nt  leiben  unb  ftcrbcn  foüen,  benn  oHetnc  im  gefe^   unb  in  '•Sloic 
hiie  benn  ber  .öevr  ß^iiftuS   in  bcm  ©uangeliften  Cuca  feI6ö   Hjcugct,  rns^'":-«''" 
Iflofrs,  bir  |lfalmrti  unb  })rapl|drn  uoii  frinrm  {ribrn.  Itrrbru  unb  auffrrßrliung  it- 

-»  rorilTogct  liobcn,  WofcS  (lat  (Jtjriftnm  .^enlid)  bef d)rie6en ,  äßie  er  menid§ 
iBciben  unb  bie  funbe  toeg  nemen  unb  burc^  feinen  tob  unb  auffeijteliung  in 
fein  6tDige§  3ieic§  fomen  folte  unb  un§  Oon  funben,  Job,  leuffel  unb  l)cllc 
f)elffcn.  2)a»  i[t  5)tofi>3  *Propl)CCCl)  unb  treiffagung,  luie  eS  im  elften  3Bud^ 
^Rofi  unb  im  Sebitico  gefunben  ttiirb. 

25  S)a§  erfte  budj  unb  h^ort  ©otteS,  bnrinnen  h)ir  ß'^riftnm  ernennen,  ift 

^Roft  Buc^.  5(lfo  erfc^etnet  6[)riftu§  ^Jtofi  erft  im  feluerigen  5)3ufc^,  aU  folt 
er  fagen :  5Rtt  biefem  6ilb  ober  figuv  jeig  iä)  an,  ba§,  tvn  @t|riftum  er!enncn 
teil,  toer  er  fet),  brr  finbrts  trlllidi  in  inofr,  bo§  er  bon  ?lBral)am§  Samen 
fomen  h^erbe  unb  bie  toelt  crlofcn,  bie  funbe  auf  fic^  nemen  unb  tobten,  unb 

30  bennoc^  biefcr  grüner  ^^ufdj  unöerjerct  unb  unöerfenget  bleiben,  btc  funbe  tonnen 

in  nic^t  unterbriicEen  unb  tilgen.    ?lIfo  ift  in  biefer  figur  begriffen  bicOerfotgung, 

G^rcu|,  leiben  unb  tob  be§  .'perrn  ß^rifti,  au^  fein  ganzes  9Jeic^,  unb  loa§  totr 

gute§  unb  ttolt^aten  Oon  im  t)Qben,  ha§  biefe§  alleS  im  @efe|  ^Jtofi  ftel)et. 

Slber  biefe  prebigt  ift  alfo  frembbe  unb  fel|am,  ha?-'  auäj  bie  .öeiligcn 

35  ni(f|t  balbe  fie  gleuben,  5llofes  mu§  fid^  felb»  öertounbern  über  ben  .^crrlid^en 


zu  19  Sap.  24.  r         zu  20—23  Eonttafect  unb  eigentlid^e  ?t6motung  be§  5.  C^rifti.  r 
zu  2.5  5Bücf)cr  ^Jlofi.  r  zu  3ll32  gigur  bc§  (jufc^  felBCtä.  r  zu  34  Sßcrttunberung  u6cv 

bicfcm  gefielt  r 
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datus  .sit,  vult  acccdere  et  dicitnr  3C.  Calceos  iure  traximus.  Ex  Rubo 
feceruBt  sacramentiim  i.  e.  priiis  confitendura  3C.  Dens  hoc  non  curat,  sed 
vult,  ut  liheret  a  sanetitate  nostra.  Significat  ergo,  quod  accedat,  fjuod 
iustitiarii  veliut  accedere  per  sua  opera.  Omues  leges  etiam  bincn  nihil  pro- 
sunt  ad  hoc,  ut  accedas  ad  Christum,  oportet  hie  Spiritus  sit  et  igneus  5 
nibeus,  dat  ergo  opera  Moses  i.  e.  potestate  legis  putas  te  loci'b  fein,  quod 
venis  huc  per  merita,  oportet  iia§  bu  bic  fc^ui^  au^  jt^eft- 

lipfi.  6, 15  ©ä)Ud)  anjit^en  dicitur  de  doctrina,  in  qua  conscientia  gl^en  fol  Eph.  ß. 

iioiKi.  7, 1  et  Canti.  gloriatnr,   Hi  calcei  Mosi  sunt  doctrinae,    quae   ex   verbo  dei    tra- 

huntur  unb  maä)t  bod§  flcifc^lt(^,  quando  ita  praedico,  ut  per  opera  haec  mihi   '<> 
parem  viatn  ad  deum,  oportet  hos  exuas  calceos. 

4  opera]  o  fi  opera]  o       potestate]  po 

groffen  gutem  unb  rei(i)tl)unt,  fo  unS  gcfd^cntft  loorbcn  ftnb  biirc^  C^T)i-iftum. 
JiatumB  Ivil  er  ,ytm  fetncrigen  5)3ufd)  treten  unb  fcfjcn,  lüie  eä  tonic,  bnö  er 
ntc^t  öcrBrcnne,  zitier  @ott  fogct  ime:   3tii(li  briiif  ffl)iirl)  nno,  bfiiii  bif  llftr  ill 
gnltg.   3(u§  bem  5Puf($  ift  fie  '^etlig  gcmod^t.   Wan  mu§  crftlid)  6etd)ten  unb  '* 
bic  fnnbe  Betcunen,  ablegen  unb  fidj  rein  niod}cn,  cfje  man  jn  ®ott  föntet, 
unfer  .»oerr  (Sott  Iiat  nicfjt  mit  jnnbern  ,^ntf)un,   Inir  foHen  rein  unb  Ijeilig 
ju  im  !omcn,  ouff  boS  hsir  Io§  Serben.    Unfcre  gute  tnertf,  fo  luir  an  un§ 
^aitn,  ba§  ift,  bic  bn§  (Sefclic  fialtcn  unb  Inoücn  bamit  !omen,  lüo  (5'f)riftus 
ift,  bic  ri(^tcn  nidjtS  auS,  benn  (Sottcu  ©cfclj  unb  mcnfdjen  gcfctj  (tno  fie  atfo  ^o 
berftanben  iDcrben,  haS  mon§  mit  guten  tocröen  tuil  ou§ri(^ten  unb  liinnn  jn 
@ott  fomen),  tf)ut  eins  mie  ba§  nnbcr,  bn§  ift:  6§  toirb  nid^tS  bormit  nu§- 
gcri(f)tct,  hicnu  man  niii)t  fifjet,  ba§  baS  @cfc^  geiftlid^  fei).    3)enn  eä  tjciffet 
alf)ic:    !Hofc,  tritt  iiirtit  lirrtu,  bu  fcirl!  bfiiii  fjfilig  unb  rein,  S)u  S?oIcE  3frael 
tomeft  au§  licrmeffenticit ,  al§  fcieftu  l)cilig,  unb  toe'^euet,  ba§  (5'^riftu§  eud^  ss 
lomc  au§  etorem  t)erbienft  unb  guten  lucrtfen. 

SarumB  fo  f)ciffen  ©cöufic  aU)ie  nidjt  fnnbe  ober  gute  tncrcf,  fonbern 
epij  6,  IS  \){(  2nc  ber  lüercE,  trie  ,^un  (5pl)efern  am  G.  ßapitel  aud)  gefagt  luirb,  unb  in 
.&ofici.  7,igantici§  ©alomonis  ftef)ct,  bns  bif  jBrnut  in  lilnniru  fii)nl)rn  grlif.    DaS  ift:  ha§ 

©uangelium  ober  ©otteS  SBort  ift  ein  Sdjud),  barinneu  bie  ©elniffen  gel)eu  30 
foKcn,  unb  biefeS  ber  urfadjen  f)aI6en,  bQ§  man  barau§  einen  borrat  unb 
Bereitung  {)ahc.  ba§  man  fic^cr  gcTic  mit  bem  (Sclniffen.  9C6er  biefe  ©djulje 
5[Rofi  ftnb  bon  feilen  unb  ()cuten  ober  Icbcr  gemai^t,  ba§  ift:  (?ö  finb  leren, 
bie  au§  @otte§  tnort  gcnomen  unb  gejogcn  finb  unb  mad^en  bie  Seute  bod^ 
fteifc^lid).  9(lfo  tun  ic^  aud)  im  3?a)jft()nm  ein  ©d)nfter  Inorben  unb  ^ahe  35 
mein  leBen  ,5um  pax  fdju'^e  gemad)t  unb  bie  2ere  angezogen  unb  gemeinet, 
Irenn  id)  bif§  ober  jeue§  tonä  tl)ue,  fo  fei)  id)  feiig. 


zu  15116  aSie  man  ju  ©ott  trete,  gfa.  1.  $fal.  5.  r        zu  23  mtxiubun^.  r       zu  27 
sd^U^e.  r  zu  2'.)  ßop.  7.  r  zu  32  mofifc^C  Sc^u'^C  r 
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'Sanctiis  est  locus':  nou  potes  huc  venire.  Haec  est  doctrina  aposto- 
luruni  et  Pauli  qui  volueruut  ludeis  extrahere  calccos  et  credeute.s  per- 
miserunt.  Paulus,  lohannes  et  Christus  hoc  agunt,  oportet  te  sciro  tua 
opera  iuutilia  esse,  ut  venias  ad  huuc  rubuni.  Sed  ut  edoctus  per  verinnn 
5  prius  scias  nihil  esse.  Et  Moses  !()omet  angf^cr  [)in  jU  non  praemeditatus 
ad  gratiam:  sie  et  gratia  uobis  obvenit.  Est  ergo  aEe  t)evtltcficnf)cit  ber  ter 
et  hJcrtf  auf§  ji^en,  'bu^ä)  lesus  Christu.s,  aEein  Christus. 

iJeuer  quod  consumitur,  passio  et  leiben,  et  tarnen  non  consuniitur. 
In  cruce  exuuntur  penitus,  quasi  actiun  sit  de  eo  et  tarnen  conservatur. 
10  Hunc  rubum  invenis  in  lege  Mose  et  qui  vult  venire  ad  hunc  rubuni,  operi- 
bus  non  fiet,  sed  oportet  caiceos  exuat. 

In  4.  capite   fit  dux  spiritualis  lex,   quia  iam  videt   rubum  jc.     luquit 

4  rubum]  rubus  9  cruce]   X  10  iu  lege  Mose  über  invenis  bis  vult 

%hn  (Sott  fpvtcf)t:  3"i($  bte  Sd^ulie  ait§,  benn  biefc  ftctc  ift  Ijciliti, 
baä  ift:  bii  Irivft  baburcf)  öiel  mef)T  ein  ©unber  madjcn  benn  einen  fo(d)en 

15  {)ei[igcn.  6.  5Paulu§  unb  anbere  '^atien  auä)  bicfem  öold  bie  6c^nf)C  InoCcn 
au§jief)en,  5l6er  tueldie  Bcferet  trorben  fein,  benen  finb  bie  fdjnlje  nn-sge^ogen. 
Juriii  bO0  ßeffri  rocrbfn  loir  nidit  prcriitfcrtigct.  Siefe  ©cfju^e  muffen  Unr  nn§= 
jic'^cn  unb  barfuS  gelten,  auff  ba5  man  toiffe,  beine  gute  hjeid  ^elffen  bic^ 
nid^t'j,  trenn  bn  ]n  biefem  feloiigen  ^pufc^  gelien  teilt,  fonbcrn  bu  mnft  lernen, 

-iJ  ins  CS  mit  bir  nllts  ous  unb  Ofrlorcit  Urf.  Sßie  benn  alljie  5J(ofe§  e§  auä)  nidjt 
Oevbienet  i\at,  boy  im  bcr  $ufc^  etfd^einet,  fonbcvn  nntierfefjenS,  unb  ^Dlofeö 
^at  baruniB  auc^  nic^t  bie  S^ui)t  angezogen.  Sie  gnabc  unb  bev  .'oeiv 
6l)riftu§  !omcn  gu  un§,  et)e  benn  tnir  bran  gebenden  ober  baiüniB  bitten. 
SarnmB  muö  man   oEe  tjcrmeffcn'^eit  auffs  @cfe^,  5[){enf(f)cn  lere  unb  gute 

-'•■  luercE  anaji^en  unb  frifc^  l)inan  auff  ^''^riftum  fic§  tuagen  aU  auff  unfern 
.f)eilanb. 

2)a§  feiner  ift  fein  marter  unb  leiben,  ha  er  am  Greu|  gebraten  unb 
bo(^  nii^t  gar  berjeret  tüirb,  2)a§  fc^einet,  al§  fc^  er  nit^t  me^r  unb  alä 
fet)  e§  gar  aug  mit  ime  unb  ]u  pulPcr  trorben,  ?(ber  er  ftcl)et  auff  Oon  ben 

30  tobten  unb  fomet  als  ein  getoaltigev  .^onig,  SBer  nu  t)icr,^u  tomen  fol,  ber 
ittu§  bie  Sd^u^e  auSji^en.  S)enn  bie  3l):)oftel  felbä  berbienetcnS  nic^t,  baä 
©uangclium  ju  t)6ren,  ba§  au^  biefem  pn^ä)  olf)ie  geprcbiget  tnirb. 

Slllcgoria  ober  (Seiftlic^e  S)eutung  be§  SSicrben  6^apitel§. 
3m  oierben  (Kapitel  tüirb  lHofi  befohlen,  ba§  er  ba§  33olc£  auäfuren 
"  foEe,  barauff  ift  er  jubor  üergeluiffet  mit  bem  ©efic^t  be-S  feurigen  ^n'\ä)§, 

■.u  13  S^u^^e  au^jie^cn.  r  zu  20  N.  B.  r  zu  32  ©nabcu  genicj^.  r  ~u  i"! 

ß^rifti  fettet  r  33 — 92,  17  Die  hier  gemäss  der  Anordnuncf   iji  Rürers  Nachackriß  ein- 

i/efügie  Sltlcgoria   des  4.  Kap.  hat  Eisl.  I   hinter  der  Auslegung  dieses  Kapitels,   an  der  oben 
S.  67  bezeichneten  Stelle. 
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'non  credent  niilii'.  1.  Serpens  2.  Manus  3.  Aqua.  Per  haec  3  i)ai  et 
in  bcftettflct  et  ut  ])opiiliis  sibi  crederet. 

Yarie  torserunt  haec.  Ego  non  sie,  sed  ad  pracdicationeni,  Enauge- 
linin,  Christum,  ab  oporibus  in  conscientiani  et  cor,  ut  praedicatio  fidei  et 
dei  Ircvb  beftettigen,  si  non  potes,  sine.    Origenis  Allegoriae  sunt  gentiles.        s 

Quod  abiicit  jc.  hoc  quoque  de  officio  praedicationis :  Qni  verbum 
doi  plene  non  habet  in  manu,  Iiorrondus  est  quam  serj)ens.  Etiam  Moses 
fugit.  Si  nun  liabeo  dci  gratiam  et  s|)iritum,  lex  est  mihi  mors.  Exenijilnm: 
si  corde  non  do  et  hbcrahs  sum  et  audio  legem:  non  sis  avarus,  plus  me 
afficit.    Sic  si  sum  incuntinens.    Sic  cum  omnibus  legibus  est,  si  gratia  non   lu 


zu  3  über  Varie  torserunt  steht  eciam  Augustinus 

bntioit  Hur  ficfngt,  bay  c§  bot  .'pcvvn  PTjriftum  bcbcutc.  9hi  lücntt  er  bcn 
\m)d) ,  hai  ift  bicfcii  .S^cvni  @l)nftum  bei)  fid)  t)at ,  fo  tft  haä  ©cfe^c  eiiuUet, 
ba§  ©cictje  itnb  bcr  §crr  6^itftu§  ntuficn  jitfoincn  lomcn. 

Ta  folgen  Uieitcr  anbete  f^igurcn,  'OJiofc  fol  Unuibcv,5eid)cn  bnbcn,  nuff 
iiQä  man  imc  gleiibe,  So  ()at  er  einen  ftab  in  feiner  f)nnb,  ben  Inirfft  er  Iticg,   is 
baran'j  loirb  ein  ©d)langc.     ^tcm,  feine  l)anb  Inirb  auffe^ig,  unb  ba§  SBaffer 
hiirb  ,5U  9?lut,  bn§  finb  brel)  ÜBunberjeic^en ,  bnbnrrf)  er  bn§  5öoIcE  ubcireben 
fol  nnb  fic  Oerfidjern,  ba§  fic  im  gteiiben. 

^dj  IreiS  nidjt,  ob  irf)§  löerbe  treffen  ober  nid)t  mit  biefen  'iJUlcgorien, 
■Jienn  id)  bnb  ,yiOor  gefagt,  ba§  eS  ni(^t  eine  furncmlidje  tnnft  fei),  alle§  ouff  2" 
beimlid)e  beutung  füren ,  Sarnmb  Hiolt  ic^  gerne  bamit  ben  fd)cnblid)en  beu- 
tungen Crigenic',  §ieronl)ini  unb  anberer  getoefjret  I)aben,  bie  Oon  ben  guten 
Söerden  inS  I)er^  unb  getuiffen  f)incin  geftedEt  trerben,  auff  ha^  bngegcn  alle 
prebigt  bon  bem  ©ottlidien  gctoiffen  tinirt  beftetigt  Inurben.  2ßenn  mon  ba§ 
nid}t  tf)nn  fan,  fo  iftS  l'ict  beffer,  man  loffe  bie  SlHegorien  anftel)en,  benn  " 
Origenis  unb  nnbcrer  me^r  ?lIIegorien  finb  nngereimet  unb  .öeibnifd). 

S)a§  er  nu  bcn  ftab  ItJegtnirfft,  ift  öom  prebigampt  ]\i  öerftcljen,  trenn 
man  @ottc§  rtort  nid)t  in  ber  Sanft  bat,  ba§  e§  nid)t  im  fdjloaug  gebet,  ba 
ift  benn  foldjc  lere  anber§  ni(f)t,  benn  toie  eine  greulid)e  @ifft,  bie  eine  Schlange 
bei)  ir  I)ot.  jTa  ntu§  ^3KofeS  fetbS  für  ir  fliet)cn.  ?l[fo  gebet?  ,3h)ifc^cn  bem  su 
©cfelj  unb  mcnfd)tid)cm  ^er^cn,  Incnn  bie  Sentc  ©otteS  gnabe  nnb  ben  bciligcn 
@eift  nid)t  ^aben,  ba?  ®efe|e  ju  tjolten,  benn  fo  ift  ba§  gefe|  ein  tob  unb 
eine  Sdjtange.  'M]  babc  benn  {ein  ^ex^,  luft  nod;  bcgirbe  jum  (Sefe|,  ©ä 
fc^metft  mir  nirfjt,  unb  je  bf^ter  brauff  gcbrungeu  nnb  je  me^r  eö  geprcbiget 
Inirb,  je  feinber  id)  im  toerbe.  Senn  mein  t)erl5  ift  Inel  anbers  gefinnet,  jc  3.s 
mct)r  man  baS  gcfc|  treibet,  je  tücniger  man  fd^afft,  ba§  l)cr|  fprid^t:    3Ic^ 


ac  14  SBunber.icic^en  Wofi.  r         zu  ^3  24  ?Ut  VllUgoviciigejüi^c.  r         zu  27  1.  ©talj§= 
^inlocrffung.  r  su  Xi—'6ö  9Joiu.  7.  ©cfc^g  ücrbriäUgteit.  /■ 
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adest,  iruljer  iüirb  man  im  feinb:  utiiiam  noii  :ule.s,set,  iit  possemus  tuto 
fc^arien,  (^cortari. 

Tum  fit  lex  serpens.  Moses  ift  nun  '^in  ein  f^omcn,  sed  et  Eiiange- 
lium,  ut  virga  uon  soluiu  sit  lex,  sed  et  Euangelium,  quod  talis  est  prae- 
dicatio,  cum  multa  dicit  de  cruce  et  mortificatione,  fugiunt  homines  ut  vene- 
num,  si  vero  rursum  apprebenditur  et  dulcescit. 

Manus  leprosa  est  hypocritica  vita.  Lepra  traditio  luimana  est.  Quando 
per  uostram,  etiam  dei  doctrinara  gcfitrt  tocrben  ad  nostra  opera,  ba  trivt 
ein  ^CUC^lcl)  brau§,  et  cum  iiis  siguis  habet  rem,  quia  cum  taii  poi)ulo  erat 
versaturus,  qui  futuri  essent  hvpocritae.  Si  vero  rursus  iniicitur  iu  siuum, 
tum  vere  lex  intelligitur. 

Aqua  infunditur:  accipit  ^lOfcS  mcilfd)Cn  Icr,  quo  indicat  mortem.    Nam 


5  cruce]    X  '^  liypocrita       tnulitiu]   t  11  dum 

bn§  ba  ntc^t  baS  flcfc^  (bii  foU  iitc()t  6f)ct)rcc^cn)  gegeben  meie,  bcnn  ttolt  td) 
frei)  fein,  gicng   t)in  unb   l)cv  imb   triebe  meine   bu(erel).     '^km,  tocnn  ba§ 

15  @efe|  ^inmeg  meie:  flu  folt  iiid|t  nficii,  (&t),  mie  tooU  id)  geilen,  iIBnd)ein  unb 
fd^oneu. 

5lbci;  mcnn  baä  @cfc^  aUi  bev  ©tob  qU'5  bcr  fouft  tontet,   fo  fc^rcdEet§, 
benn  e§  faget:  Stipeudium  peccati  mors.    9lu  lomet  5Jtofe§  auc^  inä  @UQngc=3!<'m.  e,  23 
Hum,  bas  man  nic^t  ndeine  boa  ©efel?  nac^  bcr  ©c^rifft,   Sonbern  nnc^  baö 

:o  guangcUum  (lore,  unb  mcnn  ba^i  gunngctinm  aud)  trifft,  fo  »oivb  man  miber 
f rolid).  2)0-3  .§er^  mu§  erftlic^  erfdjreden  unb  flicken ,  5lber  Wen  baö  en= 
angelium  oud)  rec^t  trifft,  bem  mivb  e§  lieblid^,  benn  c5  troftet  bcn  ©iinber 
nnb  tiertimbiget  bcrgcbung  ber  ©iinbe,  mic  6f)riftu§  jnm  @id)t6ritc^igen  faget 
'IHfiii  ^on,  ffi)  jttroß,  briiic  fiiiibf  |inb  bir  urrgflifn'.  winttu.  9,2 

25  Sie  auffe|ige  öanb  bebeutet  ba§  §eud)lertfd)e  leben,  fo  man  in  bcr  äßelt 

fiiret.  2)enn  auffa|  ift  folfd^e  Sere  unb  gjlenfdjcnlanb.  SBenn  bic  ^JJenld)cn 
nid)t  rcc^t  gleuben  unb  enttoeber  buri^  ire  frcffte  unb  Bcrmogcn  jum  einigen 
leben  gefüret  ober  bnrc^  ©ottel  unb  5}lenf(^en  (Sefe|e  auff  ire  eigene  gute 
merd  getriefen  toerbcn,  Da  ift  bie  .'panb  auffetiig,    nnb  mit  bcnen  menfc^en 

30  folt  ^)Jiofe5  um&ge^cn.  3lber  tnenn  man  ben  auffa^  get)eilct  t)at  unb  bic  ()anb 
miber  in  bofen  ftedt,  fo  mirb  fie  miber  rein,  bag  ift:  tncnn  ba§  ®efe^  erftlid^ 
falfc^  Ocrftanben  ift,  ba§  ber  l)ciligc  @cift  tontet  nnb  es  rcd)t  prcbigct,  5?cmlid), 
baä  mir  nic^t§  bermugen  nnb  ©unber  finb  unb  un-ä  aücinc  burdj  (Jl^riftnm 
gc^olffcn  muffe  merben,  ha  merben  mir  rein  nnb  ^eilig. 

35  S)Q§  and)  ba§  SBaffer  ju  Slut  mitb,  bebeutet  Menfc^cn  Sere  unb  baö 


zu  18  SRom.  6.  ©ünbentec^t  »•         =»  -21122  .ficT^tcdöung  unb  Reifung,  r         24  (unbc]  fiin 
zu  24  matl^  9  r  SU  25  2.  Sttuffefeigc  fjonb  *Hiofi.  r         zu  30  ?tuffap  ?lt^net).  r  zu  33 

N.  S.  r  zu  35  3.  Slutluaffcr.  r 
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sangnis  tnorbett  indicat.  Lex  tjuaudo  .■^piritiiale  verbuiii  est,  indicat,  qnod 
mortis  rei  sunuis.  Per  lias  figiiras  iudicat,  boS  cS  3U  t^un  fei  umb  ein  xcl)ne 
lC(^t  Icv,  ut  poi)ulus  solum  in  deum  fidat.  Hoc  satis  pro  iuitio.  lam  in- 
cipit  offitiiim  Mose  iu  c.  5.  quoraodo  accedit  Pharaouem  et  liberare  vult 
poiniluni  Israel. 

7  27.  5lubembcr  1524. 

Dominica  prima  Adventus. 

e.V. 

Hactenus  audivimus,    quoniodo  dominus  Mosen    fecit  diicem  pnpnli  et 
confirmavit  miris  miraculis  et  prodigiis,  et  iam  incipiet  siium  offitium. 


8  audivimus]  au 

@cic|,  bcnit  bic  tobten  iinb  bluten,  ©internal  bog  ®cfe^  ni($tg  ttjut  benti  '" 
tDurget  unb  movbct.  3)a§  I)at  unfeve  Sere  fon  ^{cnft^cn  fatiungen  in  bm 
Moftcrn  rtol  beföcifet,  bie  ift  onbcrS  nic^t  gchicfen  bcnn  bo§  Sßaffcr  69t)pti, 
fo  3U  aSlut  ift  tuorben,  bo  bie  nnfdjülbigen  ©eluiffen  babuvc^  ennorbet  finb, 
S)cnn  je  mc'^r  tnon  biin  batiQet,  je  mel)r  man  ftivbet.  2)Qmit  inil  5J}ofe§ 
an.^cigen,  c§  fcl)  .^uf^un  umb  reine  rcc^tfdjoffcne  &rc  im  äblcf  @otte3,  auff  is 
has  iJivi  ©eluiffen  anff  !ein  anbevc  8cve  ober  hievcf  bnlue  ober  beitialre  bcnn 
QÜcin  Quff  6f)viftnm,  3)a§  finb  bie  Incr  ßapitel. 

2)a§  (Jiinfftc  Gapitd. 
'Barnnc^  giengcn  53lofc  unb  ?lnvon  bincin  nnb  fpvac^en  3U 
5pf)nrao:  So  faget  bcr  .•d(59{9?,  bcr  ©ott  ^sfrael:  2a5  mein  Sold  20 
3ie[)cn,  ha§  mivs  feive  in  bcr  Sßuften.  3ßl)arao  antwortet:  hjcr 
tft  bcr  .^err,  bc§  ftimmc  ic()  l)6ren  muffe  unb  3frael  gielien 
laffen?  ic^  tteiS  nichts  Oon  bem  .ficrrcn,  ioil  nnc^  Sfroel  nic^t 
laffcn  3iel)en. 

SBig^er  bobcn  U)ir  gebort,  tüie  Sott  ÜJJofcn  ,^um  ,^-)cubtman  unb  f^urften  25 
orbent,  ber  fein  23olcf  ans  (fgljptcn  füren  fol,  unb  liai  in  bcftetiget  mit  toortcn, 
t)erf)ciffungcn  nnb  tüunberjcid^en,  b(i§  er  alä  ein  .^ertjog  gcri'ift  unb  geljornifc^ 
ift.  'Dhi  lüoßcn  U)ir  Ijhxm.  Inic  er  ,^um  fi'önig  Pjarao  geljcn  toirb  unb  fein 
Slm^jt  bcr  6rlofung  ongreiffen,  auä)  toa§  er  bnrinnen  auSgertd^tet  unb  cä 
mit  ime  für  einen  fortgang  baben  tnirb.  30 

5,3-9  gj(,  jpvnd)cn:   3)cr  ©brecr  (Sott  l)at  uu§  geruffcn,  fo  la§  un§ 

nu  l^in  3iel)cn  brcl)  tagercifc  inbicSlßuftcn  unb  bem.^errn  unfcrm 
©Ott  o|3ffern,  bn§  un§  nic^t  tntberfnve  5pcftilen|  ober  frf)tr ert.  23a 
fprad)  bcr.Üonig  in  C?gl)ptcn  ^u  inen:  mariimb  mnd)ct  ir  (bu'lJJofe 
unbSlaron),  ba§bi§3?olcf  fein  loerd  lefft  nnftcljen?  @el)et  l)in  an  •" 


zu  10  'WQ  r  zu  28  Seg^tf  bicfci  .5.  ßop. 
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£)a  g^et  bie  redemptio  an.  2)0-3  Bcft  ftlld  in  omnibus  historiis  est 
verbura  dei,  super  quod  niagis  respicieuduni  quam  opera,  etsi  plus  luceant 
coram  hominibus  et  verba  sunt  fructus  operum. 

Et  videtis,    quae  natura  sit  verbi:    quaudo  vult  incipere,   prius  fit  in- 
5    firnuiui.     Et   vocat    Paulus    dei   iiifiruiitatem   et    stulticiam,    et  tarnen   dicit: 

sapieutior    est  omnibus  K.   et   infirmitas   est  fortior,    quod   est   eoutemptum,  i-  '5'»-  '■  ^i 
est  pretiosius.     Hoc  exigit  fidem. 


2  quod  c  aus  quia  r  zu  6  \.  Cor.  1.  rro 

ch)ve  bienft.  2ßettev  fpvadj  ^l)atao:  Sif)e,  bc§  5BotcI-3  ift  fdjou  3U= 
öicl  im  Sanbe,  unb  tr  tuoÜ  fie  nod)  fciven  tjeiffcn  öon  iicin  bienft? 

10  Sariimb  befahl  ^JJ^arao  beffelben  tag»  ben  S^iogten  be§  3Sold§ 

unb  iren  Slmptleuten  unb  fproc^:  ix  folt  bent  öoirf  nic^t  me'^i; 
ftvo  famlcn  unb  geben,  baS  fie  3icgel  brennen,  toie  bis  an^er, 
l'afft  fie  felb§  t)ingef)en  unb  8tro  jufninen  lefen  unb  i>ie  30!  bet 
Sieget,  bie  fie  6i§f)er  gemacht  !^a6en,   folt  ix  inen  gIeid()lDol  auff 

15  legen  unb  nic^t§  minbern,  benn  fie  gel)en  muffig,  Saviimb 
fc^reien  fie  unb  fpiec^en:  lüir  motten  ^iujiel^en  unb  unferm 
©Ott  opffern,  Wan  bxuäe  bie  teute  mit  Strbeit,  ha^  fie  3U  fdjaf  f  en 
^oben  unb  fitfj  nic^t  feien  an  fotc^e  äßort. 

S)a  ge^et  nu  bie  Silufung  an,  ^r  f)Qbt  aber  brobcn  gebort,  bas  man 

20  in  ber  ^eiligen  Schlifft  ober  in  biefen  i'iiftorien  fonberlic^  auff  ö5otte§  3Bort 
fe^en  unb  öleiffig  a^tung  ^aben  foCe  al§  auff  ha§  furnemefte  ^eubtftüdte, 
barauff  man  biet  mc^r  mcrcfen  muffe  benn  auff  gute  SÖercf,  äBieinot  bie  guten 
ioercE,  h)elcf)e  oon  ^Jhnfc^en  getljan  iüerben,  oiet  einen  grbffern  fdjein  f)aben 
unb  ben  Seuten  ba§  maul  me'^r  aufffperren  benn  baä  GJötttid^e  äßort,  n)el^§ 

35  einfeltig  ift,  fc^ted^t  unb  rec^t  fiir  fic^  ge£)et. 

2)a§  ift  aber  bie  %xt  beä  ®6ttli(^en  loort»,  unb  atfo  ge^et  e-3  im,  toenn 
e»  anfangen  totl,  feine  !rafft  unb  gelDalt  3ucr3eigen,  fo  toirb  e§  3Ut)or  ge= 
fctjU^ed^t.  2)enn  unfer»  ^errngotts  geioatt  mu-3  erft  für  ber  loelt  f^toadjeit 
toerben,  unb  feine  SßeiS^eit  muä  eine  Sortjeit  fein,  äßie  ©.  ^4-*iulu§  in   ber 

30  1.   3un   (5orintt).  1.  tlagt.     aöiclool  ®ottc-3  Jortjcit  bie  grofte  äßei§l)eit  ifti.eoi.i,25ff. 
über  alle  toeisbeit  auff  Garben,  unb  ©otte^  Sc^madjeit,  ba-3  er  fic^  fdjloac^ 
ftellct,  ift  ftercfer  benn   alle  5Jlenfcben  finb,  Unb   bie  armut  ©ottev  ift  Oiet 
foftlidjcr  benn   aller  melt  'J{eic^tt)um ,  aber  eö  gef)bret  glaube  ba3U  unb  ein 
fonberlid)cv  5Jlenfd^,  ber  e§  üerftel)e,  ba3  c»  bem  ©ottlit^en  tport  alfo  getje. 


zu  iy;äO  ®ott§  lBort§  r  zu  21  $|a[.  119.  r  zu  25  Qitä).  1.  10.  r  ««  26127 

Souff  @.  aaäortä.  r  31  ©oteeä  zu  34  SHT"  r 
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Miras  sernio,    quod  dicit  doininiini  tvaiicf,  fd)lt)nc§,  et  hoc  ideo,  quod 
naturam  verbi  dicit,    piomittit  se  illos  eripere  k.    et    Dobis,   quod  velit  eri- 
pere  e  niorte.     Quando  iucipit,   f)eBt   e§  fid^    an,   qnasi    ros  sit  post  aunum 
veniendus. 
5,2  Piiarao:  'quis  est  deus?'  quid  mihi  de  deo  ilki?  et  fit  niagis  iratiis     s 

quam    prius   et    praeposuit   fvDU    Öod,    qui    et    iili    statuuut,    non    datur   eis 
stipuia.     Et  plus  iam  eos  urget  quam  ante. 

lam  non  hoc  factum  deo,  quod  infirmus  factus  sit  cum  suo  verbo? 
Ibi  verbum  dei  fit  stultitia  et  infirmitas,  et  moses  niiiil  etficit  k.  imo 
Unvb  blob  et  populus,  qui  deum  ftvafft.  w 

5, 21  22  Et  popuhis  Mosen  Tecistis  nos  f'etere'  3C.     'Quare  me  misisti?'   inquit 

2  iiobis  c  ans  nos 

l^er  ?lpoftcI  ©Qiict  ^Paulus  tft  fccr  func,  ba-3  er  unfcnn  fgmmi  @ott 
3ui(f)vei6ct,  er  fei)  id;tDad],  frnncf  imb  arm,  inib  bo-3  cS  feinem  Uiovt  and)  alfo 
qeliet  in  bcr  2i*e(t.  (Sott  rebet  öon  flvoffcn  jadjcn  ol§  ©itetten,  ©rlofen, 
Selic^  innd)en  nnb  .riclffcn  öon  ntlcn  ©inibcn  etc.  Q?^  finb  flvoffe  tned)ticie  is 
iDovt,  aber  lucn?  angeljet  nnb  in  fdjlüang  unb  jum  treffen  !omcn  fol,  fo  fielt 
fid)§  olfo,  glei^  al§  fct)  e§  ber  Ü{ciff ,  ber  über  ein  jor  gefallen  folt.  ^illfo 
gcfd)iet§  ol^ie  and),  toenn  53iofe§  ju  ^p^nrao  fprid)t:  Soä  bis  Sold  jicljcn, 
SSnlbe  feit  bi§  U'ort  in  bie  ?lfd)c  nnb  in  ben  Älot,  S)enn  ^p^orao  fprid)t: 
iUcr  ift  bcr  i)H\Ui  idj  nirio  itoii  hriiirm  Drrrrn,  irii  niil  i)no  |Ioldi  Jtfrarl  nidit  ^o 
lifllfii  InITcii,  nnb  fehet  mcl)r  gronHogte  nber  fie,  Inirb  feercr  crjnrnet  nnb 
orbent  anbere  5lmptlcnte,  bie  fic  l)ertcr  brcngen  benn  jntior,  Serben  nnmatS 
t)iel  erger  gcplaget. 

Sjarnad)  feret  ber  S^ljran  $p[)arQO  fort,  leget  fid)  an  -DJJofi  ijaU ,  fd)ilt 
^JJfofen  unb  f)elt  in  fnr  ein  ?luffr^iircr  unb  '']3ieutnuid)cr.  3llfo  !6niet  25 
^JJiofc§  in  groffe  gefaljr,  betontet  einen  groben  gi'l  i'»^  ^''^-'i'  (^^"npitel,  bn  er 
fpridjt:  ^r  feib  nuiffig,  Ijobt  nid)t§  ju  tl)nn,  be§  93oldö  ift  üiel,  befdjtoeret 
fie  nod)  mit  metjr  5i-'o"^tf"ft™ -  i"i^  ftcljet  bn§  Sold  in  groffer  not  unb 
arbeit,  Spi)arao  aber  trcikt  nur  feine  ©polteret)  brauS.  6r  Oermcinet  baä 
©ottlidie  Sßort  unterjnbrnden  unb  madjty  fdjload)  unb  belty  für  eine  tt)or=  m 
l)cit,  ba§  mu§  feine  poffcrcl)  nnb  geledjter  fein.  Sllfo  ''Biofe-S,  bcr  mit  ben 
feinen  (^Jottce  äBort  für  fid;  Ijat,  muy  bn'ibcr  für  ein  Diarn  Oom  ^^^l)araone  nnb 
ben  feinen,  ja  and)  tnol  fonft  in  ber  loelt  gead)t  toerben  unb  riditet  nid)t§  au§. 

Über  baö  luerbcn  fie  felbS  uneinS  brübcr,  ba§  Sold  unb  ^JJiofeS,  ba  bo§ 
ä*old  fprid;t:    t)ettet  ir  nuy  laffcn  arbeiten,  Inic  ^nOor,  9hi  ftinden  ioir  gar  35 
für  ben  (fgl)ptern,  3r  ^abt  inen  ba§  Sc^lüert  in  bie  .^anb  gegeben,  bamit  fie 
nn-j  nu  fd)lagen,  3ft  baä  (?rrclten  unb  ^rlofen?  Z\x  füret  unö  erft  red)t  ,iur 
niarter,  bas  inir  befte  mel)r  geplagt  locrbcn,  ir  loolt    ba§  2kd)t  an.iünbcn 

211  17—lil  ®ott(irf)C  lücrrf  uiib  tf)atfii.  )•        :.«  i'V  'aufto-S  io  bas  ®öttlid)e  Sliort  bulbeii  muö.  r 
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Moses,    cur  sediixisti    et  ludeos".'     Et  Hieromias  hoc  queritiir  'bu  t)a[t  midf)  J"''"  2".  ; 
fein  üeiflirt',  'dabo  tibi  facieni  ferream,  stabis  ut  ferreiis  munis':  et  iuicctiis 
fuit  in  carcerem.     Quam  pulcine  servat  promissa. 

Ideo  deu8  mirabiliter  juvct  sua  verba  et  opera,  quasi  contrarium  even- 
tui'uni  sit.  Et  iioc  fit,  ut  videatur  talis  ([ui  pei'  niiiil  omnia  f'acit,  (pii  per 
intirma  tirma  tlicit. 

Interim  pharao  )d)tliebct  itbei',  fiiuit  ])otentiores,  sapieutiores,  sed  cum 
sunt  fortissimi,  jirudentissimi  et  putaut  iam  dei  verbum  succumbere,  tum 
perdit  oniuia,  poteutiam,  sapientiam. 


zu  1  Hiere:  rro 

10  uiib  Icfidjet  ey  Q,ax  auh.  Uiib  er,  5Jbfe§,  fpnci)t  aud):  Siebev  S^tnx  Sott, 
toanimb  (jetfft  bu  mic^  etlüoS  t^uii  unb  jeuticft  barnadj  bcine  !s;>anh  ab  unb 
Icffcft  mid^  biinnen  ftedfeii?    SBtc  benn  in  bicfem  Gapitel  toeiter  im  Sejt  folget. 

moU   nbcr   fatii  toibcv  3U  bcm  .'^■i(SiR!R5{  unb   fprod):    ,&e;K3{, 5,^23 
hjarumü  tf)uft  bu  fo  u&et  an  bicfem  i^old?    äBaiiimb  Ijcift  bu  mid) 

i5  ^erflefanb?  Senn  finb  bem,  ba§  id)  hinein  bin  gangen  ju  ''45^avüo, 
mit  im  3u  reben  in  beinern  Dtamen,  l)at  ev  ha-j  l^otcf  noc§  fjcvtcv 
geplagct,  unb  bu  ^aft  bein  33o(d  nit^t  erettet. 

5llfo  flöget  ber  5pi-opl)et  3eremia§  qu^  unb  fpndjt  ju  ®ott:   S)u  {)aft:iivfm  20,  ? 
mid)  Betvogen  unb  bevfiuet,  6l),  tuie  foUe  @ott  einen  berfuven?  faget  ev  bod): 

20  3d)  hjil  bir  eine  @f)rne  ftirn  unb  eifevnc  '■Slam  fein,  unb  leffet  bcnnod^  ben^^ann.i.is 
^Prop^eten  .S^iieremiam  inu  gefengni»  luerffen.    ?tbev  ba§  ift  öiottcc'  ait,  ba» 
ev  fein  Sßovt  hnmberbüvlid)  füret,  unb  luenn  ev  fein  Inerd  auä)  angreifft,  fo 
lefft  fid^§  anfcf)en ,   al§  tüolt  ni(^t§  brauS  hierbcn ,  ja  ha^i  gegenfpil  gefd)iet 
luül,  aber  loarumb  tljnt  biefe§  ©ott  ?  Sannnb:  er  luil  fein  mcrd  befte  h)unber= 

■i:,  batlic^er  au§vid)tcn  unb  ba§  ©ottlic^e  toort  fol  feine  frafft  unb  mac^t  bcftc 
me^r  in  bev  fc^lüoc^eit  fe^en  laffcn  unb  betueifen. 

Denn  burd)  Sor^cit  mad^et  er  äßeiS^eit,  burd)  trand^cit  modjet  er  ftcrd 
unb  gefnnbfjcit,  burd)  nidjtä  mattet  er  alleS.  9Ufo  lefft  er  aud)  Sein  äßort 
frand  unb  ©d)tüac^  locrbcn.    ?ll§  benn  ftnb  bie  äBiberfad)er  ht-i  ®6ttlid)en 

30  toorta  Oiel  ftcrder  unb  fluger  nnb  Inerben  l)offertig,  \'lber  Wott  gcbendt  alfo: 
.fiarret,  Z^d)  ttnl  eud;  red;t  fc^en,  haii  ir  anlauffcn  fotlct,  Unb  Uienn  fic  benn 
am  aller  ftevdcftcn  finb,  fo  brid)t  @ott  herein  unb  fd}leget  jn  boben  ber  luelt 
unb  aller  feiner  J^einbc  fterdc,  loeiäl)cit,  fünft  nnb  aHcö. 

Sü»  ift  unä  3um  troft  gefdjricben,  auff  ha-j  luir  lernen  in  unfern  ^^c= 

35  ruffen  unb  ßmptern  an  ©ottcä  »uort  feft  galten  unb  Don  un-3  felb»  abtreten. 


zu  7S  5iE«mie  ftaflC  Kap.  20.  r  zu  20  Sat).  I.  r  zu  2/  ©ollcl  art  unb  Itieife.  r 

2«  ä7  ©ottiid^c  tticiftev![()afft  (i\a.  63.  r  zu  34  SiRCSS.  r 
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Hoc    nobis    scriptum,   ut   hereamus    in    verbo.     Etsi    apparent    omuia 
I.  (lux.  1, 25  interitura,  per  iufirmitatem  ducit  uos  in  fortitudinera,  et  hoc  vult  Paulus. 
3oei  3,  ir.  Sic  omnes  Christiaui  sunt  fc^tuac^  et  öeituorffcn  dei.    Sic  inquit  lohel. 

Quis  fuit  Petrus?  huuc  et  alios  ^engt  et  an  alle  sapieutes,  potentes,  an  bQ§ 
romifc^  rcid^   barlju.     Erat  dei  infirmitas  et  stuiticia.     Petrus  ut  '^ic  TOofc»    ^ 
perdidit  vitam,  sed  tarnen  vicit  muudum  3C. 

2.  ftud  bog  bev  teufel  fein  ort  f)ie  auä)  jetgt  l)at,  ut  Cliristus  dicit  in 
'Miitti).  12,  asEuangelio:  quando  fortis  armatus  jc.    Quando  sinitur  diabolo  fein  vegiment, 

dbn  auff  ©ott  unfer  ^^offnung  iinb  öertratoen  fe|en.    Senn  umB  unfern  luiüen 
Icfft  ©Ott  fein  loort  aud^  gur  torl^eit  unb  fc^toad^  Jceibcn   unb  brid^t  bod^  m 
gtcidjlüol  [)inbuvd),  iuic  benn  biefe  (Svlofung  noä)  folgen  mufte  mit  ben  finbevn 
t)on  Sfi'ficl,  oB  fid)ö  gleich  nidfit  lie'3  bofiir  anfefjen,  unb  ob§  lool  fd}n)evlid) 
unb  unmuglid)  juge^et,  benn  alfo  fagct  ©ott  im  enbe  biefe§  funfften  Kapitel». 

B,i  9tu  folt  bu  fe^en,   lt)Q§  ic^  ^p^orao   t^un  »Derbe,  benn  burc^ 

eine  ftardfc  ^anb  mu-S  er  fie  Inffen  jiefjen,  6r  muu  fie  nod)  bnrd)  ^ 
eine  ftarde  Ijonb  au§  feinem  lanbe  öon  fid}  treiben. 

5Ufo  finb  mä)  nEe  ß^riftcn  ©otteä  ft^ftiadieit  unb  tt)or^eit,   aber  @ott 
modlet  fie  loiber  ftcud  unb  loeife,  loie  anä)  im  5prop()eten  ^^oel  am  brüten 
3oei3,  if.  (iapitcl  gefaget  inirb:  S)cr  Sdiluadje  odjte  fii^  ftarcE. 

S.  ^^etruü ,   ber  £eic  unb  arme  ^ifc^er ,  ^enget  fid^  an  alle  .ticilige  @e=  -m 
lertefte  unb  ftuge  Seute  in  ber  SBelt,  ja  aucf)  an  ba§  gan^e  3i'6mifd)e  ^JJeid), 
SBicInoI  e§  ein  gering  anfef)en  [)at ,  ba«  S.  ^petrnä  mit  ber  iprebigt  bes  (^u= 
ongetii  bas  9i6mifd)e  'Jfcic^  meiftern  foUe,    unb  einer  t)ette  mögen  fagen:    D 
tnere  @ott  tlug,  fo  griff  cr§  atfo  nerrifd^  nid)t  an,  5lber  ©.  ^^etru§  Itjar 
(g[eidj  tinc  anä)  5[Rofc§  alljie  ift)  @ütte§  fdjlnadjtjeit  unb  tortjeit    unb  mufte  ^5 
ben  topff  unb  fein  leben  ^erftreden,  5lber  gleidjlool  l)at  er  mit  bcm  (5uangelio 
ba§  ^Homifdje  Si'cid)  erfcuft.     Senn  bi§  ift  bie  5}atur  be§  ®6ttlid)en  äBortS, 
fo  tiiir  lüol  lernen  foHen,  baä  toenn  5pt)arao  ftoll;  ift,  pod)et,  tobet  unb  Unitet, 
fo  fteüet  fid)  Sott  unb  fein  Sßort   gar  fd^nrnd),  mat  unb  trand,  gleidj  al§ 
lege  e§  gar  ju  boben,  ?(ber  e§  loirb  miber  ftardf,  reiffet  l)inburdj  unb  uber=  ^ 
loinbet  aÜev,  Inie  benn  nud;  folgen  mirb,  ba§  bie  Aiinbcr  Oon  Zs^xad  Incrben 
biirdjä  9{otc  '"JJfcer  gefüret  unb  5pi)arao  borinnen  erfeuffet. 

Da»  anber  ftiide  in  biefem  Papitet  ift  bon  be§  leufetS  ort  nnb  eigen= 

fc^offt,  baüon  and)  6f)riftn»  im  Snangclio  5J}attl)ei  am  ^Uiotfften  (Kapitel  fagt: 

anotti).  12, 29  Sßenn  ber  ftardc  gelonpnete  feinen  5j.*n(aft  bcU'oret,  fo  ift  bov  feiiu'  ]n  f rieben  etc.  3s 

Ser  lenfet  fan  baö  lool   leiben,  baö  mon  fein  reidj  lefft  get)en  nnb  bleiben 

unb  er  bie  gelniffen  unb  ©ecten  gefangen  bel)alten  mag.    'Jlber  trenn  @otte§ 


zu  20   @.  $etti  totf)cit  unb  j^lunäieit.  r        zu  27—29  *Jialur  be§   fööltli^en  Slöorl§.  r 
zu  33  Sleufela  berbriea  unb  Vlaßc.  /■ 
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tum  resistat.  Qiiaudd  vero  dei  verbuin  veuit,  uisi  potest  esse  patieus,  si 
posset,  lid^tet  ev  mcr  auf».  Sicut  fecit,  quando  vokiit  eiicere  Christus  de- 
raonium,  h)ie  fpiuet  er,  sicut  et  fit,  quaudo  mit  ertlft  eiicitur.  Sic  facit  iii 
muudo  in  toto  sicut  in  membro  3C. 

6  Papa  fol  auf»  faren,  quid  facit?  cv  teftevt,  fpe^et,  bveuiict. 

Sic  fit   f|ie   K.   iam   plus   vult    cogere   eos    quam   antea,    sed    tjuantuni 
plus  laborat,  minus  efficit,  quia  verbuin  est  'dei  potentia'  ut  Paulus,  et  periHöm.  i,  is 
hoc  quod  fie'  fpext,    tüixt   haä  l'oIdE  beftev  eer   tof§  et  Interim  perit  ipse  in 
muri.     Haec   omnia   nobis    in  solatiuui.     Sic    fit  nobis    in    morte:    |e   !^ei'tex§ 

10  atotngt,  je  gelüiifer  ift  bcr  l^cr  ha. 


zu  3  über  H)riiet  sieht  bobet  [so] 
■)  =  fic^ 

äßort  fomet  unb  fein  reid)  ftuvtnct  iinb  nngreifft,  tia  niirt  tr  toll  uiib  mißiiiiis 
uiili  kttiio  iiidjt  Ifibfii,  itiib  uitiiii  ev  acbültifl  ba3u  Uiere,  fo  tourbe  tx  üiel  me^v 
gcUumu'ii,  ait'5ri(i;ten  uiib  icl)nttcn  beim  nlfo,  \Ut)er  ha-i  tfjut  er  nid)t,  al>3 
balbe  man  in  nur  ein  lucnii^  aniurct,  fo  fdjnu'vljetc'  in  unb  luils  nid)t  teiben. 

15  S)iefe§  fel)en  Imv  in  ben  ©nnngclifdjen  .fiiftoiien,  toenn  bcr  §6rr  6t)riftu-3 

ben  leufel  au§tvei6ct,  fo  fifjenmet  er,  fprnct  um&  fiel)  unb  treibet  fe(|,üme 
geberbe,  er  bebet  unb  reiffet  umb  fid;,  olö  loerc  er  unfinnig  unb  t6rid)t,  alfo 
ungerne  tcetc^et  er,  flnb  wir  fr  im  in  btii  lllcnfrfifii  tiiut,  nlfo  Ijaiibflt  er  aud| 
in  ffinfin  reirii  iiirb  nn  fciiinn  annrien  ffiür. 

20  Ser  iBabft  ift  and;  angegriffen,   fein  'Olbla-S,  äßalfart,  ^JieS,   .Speiltgeu 

anruffeii  unb  onbcre  Sugentlianb  finb  offenbaret  unb  3U  fc^anbcn  gemadjt. 
3)a  ftt)c,  tine  l)te  fein  iKcid)  tobet  unb  Un'itet,  beim  ber  Seufel  uuiy  au-Jfaren, 
(£il)c,  lüic  ber  Sapft  unö  leftert,  fdjenbet,  üermalebeiet  unb  nerbamet,  unb  lute 
er  fprnet  unb  f(ud)et. 

25  3llfo  gc^et  e§  aud)  aU)ie  in  biefem  (5apitel  ju,  ba  (Lottes  äßort  unb 

berbciffung  fomet  unb  bem  ä>old  l^^xad  l)elffen  tnit,  ba  tuirb  bi§  ä^oldf 
Werter  gehalten  beim  3m)or  nie.  Senn  !f^()arao  ninict  bem  lUitd  ^]xaei  aud) 
bo§  ftro,  Sennod),  je  Werter  er  ba^  SSoId  ^elt,  je  Weniger  er  gewinnet.  3)enn 
föottes  Sßovt  ift  @otte§  frafft  unb  getoalt  iniber  be-J  SeufclS  madjt  unb  geUialt, 

30  barünib  fo  ift  c§  bergeblid;,  ba-s  fid)  ber  2eufel  alfo  fperret,  jerret  unb  lueret 
unb  alfo  feinblid)  I)eit.  35cnn  baburd;  ^ilfft  ber  Seufel  felb§,  ba§  \)a§  33oW 
;3frael  los  toirb,  tute  beim  alfjie  5pl)arao  gcfd)iet,  lueld)er  über  feiner  llirannet) 
unb  toben  fouiet  umb  £eib  unb  (^iiit  unb  muv  im  9(oten  'JJJeer  erfanffen. 
^Irr  bort)  biü  allriiic  girittirn  hoiiblr,  bao,  m  Ijrrtrr  brr  (i'rufrl  in  iobro  nottn  unb 

35  btrglfifi)fn  in  nnbcrn  nnlisrn  uno  iniingtt,  je  ijfiuilffr  (<")oH  U  ücij  uno  frij  unb  je 
Dciffrt  über  une  |)altt. 

zu  lö  matli).  8.  ffliarci  9.  r  r.u  -2(1  SBapft  ober  SBibevc^rift.  r  zu  281-29  9iom.  1. 

2.  6or.  12.  r  zu  31J32  Seuffüict)ei  fBkmt)  nufe.  r  32  »fracl 

2ut^erl  aaSerfe.  XVI.  7 
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C.  VI. 

Siugula  verba  sunt  igiiea.  Haec  verba  praedicata  fuerunt  frustra  öor 
tvandicn'  3C. 

9Jttt  Quem  fteifl  tierlnarct  bic  fi^vtfft  et  spiritus  sanctus,  ha^  er  un§ 
l)0i"liic(f  nf)em  ben  rijum  et  öevbinft  et  quod  omuia  quae  facit,  ita  faeit,  bQ§    5 
er  etil  Inotgcfaüen  brincn  l)at  gctjabt  et  ita  ordiuatum. 

Ineipit  ergo  Moses,  quid  sibi  actum.    Respoiidet  deus :  efficiam,  ut  vos 
extrudam.    Verba  quidem  efBcaeia,   sed  opere   nou  fit.     lani  sequitur  sermo 
dei   de  Abraliani,   uilib  be-S   fciinb  Irillcn,   quoinodo  promisi  eis,   fol   e-j  9e= 
fc^e^ert,  alias  passio,  opera  iiibii  valercnt,   toeil  piius  proiiiissio  dei   iiit  ber=    i'> 
^onben  Inere. 

')  ä.  i.  !rQnfen  =  'scJnvnchen,  schwachgläu'bigen'  rgl.  Z.  24125.    P.  P. 

6,2-B  2)nö  Scti^fte  6aViteI. 

Unb  ©Ott  rcbct  mit  Moic  unb  '\pxaa)  ju  im:  3[(^  ^i"  ä^fv 
^err  iinb  bin  crfdjicncn  3ltiraf)am,  Sfaac  ""b  3act)l^'  ba?  idj 
ir  v'lümec^tiger  ®ott  fein  »nolt,  ^Ibcr  meinen  Sfamcn  §^^^3^  l)ibe  is 
id;  inen  nic^t  !unb  get^an.  9lu(^  ifabe  id)  meinen  5öunb  mit  inen 
auf fgeric[}t,  ba^  id)  inen  geben  )oiI  boS  Sanb  (S^anaan,  ba§  l'anb 
irer  toalfart,  barinnen  fie  jrembbling  gelcefcn  iinb,  ?lud)  f)abe 
iä)  geboret  bie  toefieflage  ber  .<?tnber  3fi-"icl,  bic  bie  (^gljptev  mit 
fronen  bejc^toeren,  unb  ^ab  an  meinen  SSunb  gebadjt.  so 

3in  bicfem  ßapitel  ttnbertjolet  @ott  feine  berf)eiffung,  ha-i  er  bie  .ftinber 
üon  3fraet  Joolle  au§  6gt)pten  Sanb  füren  unb  baS  gelobte  fianb  inen  geben, 
toil  mit  biefer  neuen  3i'fü9U"9  t>'-'5  ''JJJofi  unb  ber  Äfinber  ^\xad  glauben 
ftcrdcn,  baS  ftc  an  ber  (?rl6fung  uic^t  jtöeifclten,  3lber  biefe  luort  fiub  inen 
umbfonft  geprebigt  iüorben  etc.  25 

S>ie  l)ciltgc  ©djrifft  unb  ber  ^eilige  ®eift  bertuarcn  fid)  mit  l)6l)cftcm 
t)lci§,  toenn  fie  rebcn  Oon  bcn  looüljatcn,  fo  @ott  un§  erzeigen  Uioüc,  ba^  fie 
3ubor  (jintueg  ncmcn  allen  9tl)nm  unb  öerbienft  unb  uu§  bal)in  toeifen,  ba^ 
olIe§,  lt)a§  (Sott  in  uns  tl)ut  unb  toirdet,  @r  barümb  t^ue,  ba§  er  feine 
UioUuft  unb  freube  barinuen  geljobt  unb  6r  t)ou  ett)ig!eit  cS  alfo  berorbnet.  30 
Vltfo,  bamit  ^üiofe  alt)ie  unb  (Sottcs  loort  aud)  gcfd^locc^t  unb  jur  tl)orl)cit 
gemad)t  loerbe,  So  gcljet  c§  blobigltd)  unb  geringe  an.  @ott  prebigt  al^ie, 
has  er  erfc^icneu  fei  51bral)ae,  ^]aac  unb  ^acoh  unb  gcbendt  beö  bunbe»,  ben 
er  inen  l)crl)ciffcn  t)abe,  als,  baS  gelobte  Sanb  p  geben,  unb  fprid)t:  umb 
biefes  5J3nnbey  mitlcu  fol  cud)  ba^  Uiibcrfaren,  unb  nidjt  umb  duerc;  feuffjenö,  3^ 
fc^reieus  unb  tlagen»  luillcn,  auff  ba§  fie  ja  nichts  fetten  fürjuhjenben. 

2)enn  fein  äßeljetlageu  fol  uidjt  fat  unb  gnng  fein,  unb  bie  guten  Inerd 

zu  26  %n  ©lä^tifft  rebe  Don  ®.  tooUtjntcn.  ■/•         s»  34—:i()  öieiBijje  utjoiä^en  ®.  flutt^oten.  r 
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Sed  qiiia  prominsio  facta  est  et  video  vestram  adflictioncni,  urgot  mc, 
srilicet  ctoCV  Jucgtlagcil  in  ben  6unb  öcvfaft.  Ergo  uon  possiunus  gloriari 
ein»  ijax  bve^t.  Ipse  ducit  oumes  [Kijuilds.  Ergo  gratias  agaimis  sibi  pro 
immensa  gratia,  et  iioii  faclat  propter  nosti-a  opera  et  merita.  Ante  400  annos 
5  promisi  hoc,  iit  sciatis  me  gratis  facere.  ^Hini'-  'i'iod  vellom  eorum  dens 
esse  et  semini. 

'Noruen.'     ludei   diciint,    qiiod    non    sinit   se  nominari    norniue  tetra-«,  ^i 
grammuto,  sed  mauere  debet,  qiiod  dicit  se  apparuisse  JC.  ergo  Doverunt  cum 
et    habiieruut  promissioueni,    (pii   fuit.     Christum    ergo  tum   beue   et    meUus 
10   noveruut  quam  nos,  quare  dicit,  quod  uomeu  et  i.  e.  quod  dou  fit  aufflCplcbigt 

3  populos]  plj  4  (soliini)   faciat 

unb  baS  leiben  fol  nidjt  gelten,  man  ge()c  benn  ]\mx  in  @otte§  Inovt  baftev, 
Sarnmfi  jpridjt  (Sott  ali)k:  bielnetl  icf;  eud;  l)eil)eiffen  t)n6c  bis  Snnb,  nnb  iv 
feib  bcv  Same,  bem  bi§  £anb  zugefügt  ift,  xmxb  biefer  ticvtjeifjnng  luiUen  fo 
fet)e  iä)  nn  bi-j  Ine^c  f tagen,  benn  biefe  .jeit,  batinnen  ir  alfo  gemartert  unb 

16  geplagt  Incrbet,  gibt  mir  nrfad;,  3ngebenclcn  cUicrä  Incljeflagenö.  ä.H'riaffct 
fie  alfo,  ba§  fte  nic^t  ein  §acr  breit  fiel)  rtjümcn  fönbten  einiges  l^erbienftS. 
Senn  bic  .fttnber  bon  Sfi'oel  anct)  tocnig  guter  äßeicf  unb  eigener  gcredjtigteit 
unb  fromigfeit  geljabt,  bas  Sold  ftedtc  Imller  nnglauljenS,  nngebnlt,  mnnenS, 
unb  5Jlofc»  öoEcr  fdjluadjeit  nnb  ungeljovfamS.     ©onbern,  tüoS  inen  gegeben 

20  hjurbc,  bau  c§  geid)el)c  bnrd)  feine  ctuigc  ÖJnte  nntb  feiner  tiHu1)eit  nnb  Der- 
tjeiffnng  IniEen,  bamit  fie  ®ott  bandfagnng  fiir  feine  gnabe  unb  barml)crtügfeit 
ttjctcn  unb  fie  ni(^t  jagen  buifftcn,  fic  lüeren  bk  Seutc,  bie  @ott  nmb  irgenb 
cineci  UierdS  UnEcn  anfet)en  müftc.  I^an'imb  fprid;t  @ott  all)ie:  Sc'^et  borauff, 
id)  ioil  end;  erretten,  nidjt  nmb  clücr  Selben  l)ücr  ioillen,  ©onbern  baS  3(^§ 

ab  üiertjunbert  ^ax  3ut)or  etocrn  iBetern  öerljeiffeu  tjabc  unb  atfo  befdjloffen,  ba§ 
^ä)i  tt)un  JooUe,  anff  baS  ir  miffct,  eS  fei)  end^  auS  ©naben  gegeben  unb 
elucrn  ä>etern  auS  guaben  übergeben  unb  üerljeiffen. 

?lbcr  meinen  9tamen  §(Ä9{9i  tjab  id;  inen  nidjt  funbt  gctl)ün.(i,.'i 
9hi  looCen  toix  bie  loort  befetjen,  Sie  3»^cu  fprec^en,  ba§  bcr  9iamc 

30  ©ottey  genennet  fei)  Tetra  grammaton  ADONAI,  bnS  ntu§  man  laffen  bleiben, 
©r  fpridjt:  id)  bin  inen  erf(^ienen,  alfo,  baä  id;  ir  (Sott  fei).  Sarumb  fo 
babcn  fie  @ott  erlennet  unb  bon  @ott  geteuft  3U  reben,  ba§  er  ?lttmed)ttg, 
hjarljafftig,  gnebig  unb  barmljer^ig  fcl).  (iJott  ift  inen  offt  erfdjiencn,  bat 
mit  inen  gerebet  nnb  gvoffc  'iüiirariet  bei)   inen  gett)an,  unb  auff  biefe  Uunfe 

35  babcn  fie  in  beffer  getaut  ben  tnir,  loarumb  fpridjt  er  benn,  bafj  fic  in  nidjt 
crfant  tjobcn?  tetr  muffen  alfo  beuten  beu  namejt  ©otteS,  baS  er  nidjt  fc^ 
fo  IjeÜe  unb   llar  geprebiget  unb  gepreifct  tnorbeu,   als  jur  jeit  ha  .^(fiHtftDJ 

zu  14115  SRomo.  U.  66vc.  11.  ?■         zu  IT  Sjtacliten.  r         30  Tetra  graiiinat.m         zu  30 
9l33D<)m3  r  zu  37  Sfrebigt  Uon  ®ott.  r 
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unb  gepteift,  ba?^  ev  f^eiii  n^amen  iu  mundo  habuit  Noverunt  quidem  me 
et  appariii  illis  q.  d.  nou  fiierunt  illis  qui  praedicationem  de  me  dilatareut, 
sed  per  vos  lioc  fieri  debet.  Magnum  diserimeu  uoscere  dei  Bomeu  et 
officium  habere,  per  quod  dilatet  noraeu  dei. 

Hoc  offitium  ei  dedit,  uou  fuit  commissum  Abrae  diiatandum,  ut  Moses    & 
et  ut  dictum  Paulo,  qui  portabat  uomen.    Sic  tlicit,  ut  tiat  uotus  i.  c.  left  fie 
bie  pvebig  I)orcix.    Adimit  ergo  meritum,  quod  fecit  foedus,  ctlid)  groffe  ÜpUä) 
pvebtg,    nou   possunt    satis   honorari    et  laudari,    sed  tarnen  nihil   est   et  est 

(iljrifti,  ber  Heben  ?Ipoftel  unb  ^cvnad)  eine  hjcilc,  Sct^alBcn  ©otteS  5lame 
jur  felbigen  jcit  fein  gvo-S  gefdjvel)  ()ütte  in  bcv  äßcU,  hai-  cv  oUcnttjalbcn  lüol  w 
inere  cr!ant  tooiben.  ^ä),  fpridjt  er,  bin  inen  erfdjienen,  5lbev  tcf)  l)abt  {einen 
Flamen  bet)  inen  getjabt,  £)av  ift:  bie  ^Patviaidjen  finb  niif;t  bie  geluefen,  fo 
bie  prebigt  nnb  bau  gefd)iel)  Hon  mir  Ijcttcn  gcfuret,  aU  nu  bu,  5Jloje»,  unb  bie 
Äinber  Don  ^s^xad  t^un  foEen,  ba§  mein  52ame  in  ber  ganzen  Voelt  befant 
lüurbe.  5?u  ober  jol  bie  ©rlofung  ber  ÄTinber  ^fracl  in§  tnerd  gefc^et  nnb  15 
bie  öer^eiffnngen  erfüllet  unb  bem  ganzen  ä3olcE  Sfrotl  getjolffen  tuerben,  ha 
er  3ubor  nur  ein^elen  ^^erfonen,  aU  '2lbraf)am,  :^^aac  unb  ^acoi,  gef)olften  ^at. 

3llfo  beuten  Inir  eu  unb  fomen  tjinbnrcf},  iucr  e^  beffer  tnciy,  bnn  günnen 
lüir§  »üol.  -JJtofeo  t)at  ein  -Jlmpt  gehabt.  Hon  bem  'ilmpte  hjirb  at^ie  gerebet, 
©onft  I)et  ^-Jlbral)Qm  in  feinem  §aufe  and)  geprcbigct  ben  Flamen  ©ottel,  nber  2u 
einen  \oid)m  befe^t  I)at  er  ni(^t  gcl)abt,  ben  'illamen  ©otte-i  3U  prcbigeu,  a\5 
■OJJofeö  gctl)an  i)at,  ober  »Die  Inir  tl)un,  ober  luie  ©.  5paulu§,  bie  lieben  9lpofte(n 
unb  ber  §err  (£l)riftu§  gctl)an  f)Qt.  ©enefiä  am  IG.  Gapitel  loirb  gcfagt; 
Sei.4i,a5'@r  fol  meinen  9Jamen  prebigen',  alfo   mattet  er  feinen  9iamen  funb    unb 

befonb  ben  ^patriardien.  25 

Slber  aü)ic  l)at  man  öiel  tamer  3oten  ber  '^uhcn  Oon  ben  ^JJiiraMn 
biefeg  9lamen§  'älbonoi,  bie  loir  ip  tooEen  faren  laffen.  6§  U)il  aber  5JJofe§ 
fagen:  3!?^  folt  ir  an[)eben  unb  prebigen  bicfen  Flamen  ©ottcS  unb  eitel 
trefflid)e  fd)6nc  lieblidje  5prcbigtcn  babon  tl)un.  '«Hber  ba§  ift  and)  fdjlnadj,  e» 
gilt  ni(^t  fnr  bem  Sold,  umb  ber  t)arten  arbeit  nnb  groffen  befdjloerung  30 
mitten  gleuben  fie  nic^t,  Sebod)  I)ot  ©ott  ein  mitleiben  mit  inen  nnb  f)elty 
inen  ]u  gut,  tjclt  an,  prebiget  fort,  leffet  nid;t  ah. 

«,M  5Jlofe  fogt   fold)§  ben  ßtnbcrn  Sf-'i^t-    aber  fie  t}6reten   in 

nid^t  für  feufftjen  unb  augft  unb  für  l)arter  arbeit. 

£'0  ^Jiofey  burd^  ©otteo  Sßort    unb  .yifagnng  geftcrdt  loorben,    ift  er  35 
©Ott  geljorfam,  prebiget  ben  .VHnbevn  üon  ^frael  abermalig  Don  ber  ©rlofnug, 
öermanet  fie  jum  glauben,  gebult  im  6ren|,  unb  bo§  fie  ©otteö  beruff  folgen 
foEen.  *2lber  ()ie  fpüret  man  ben  unge^orfam  unb  Unglauben  ber  Äinber  2]xae\, 


zu  20  @en.  12.  13.  T  zu  38  Unglaube  bev  iUnber  Sjrael.  r 
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infirma,  quia  populns  nou  assumit.    Tarnen  interini  uon  cessat  praedicare  et 
a  suo  ofBcio. 

lam  sequitur  Mosi    mos.      lam  incipit  geuealogiam  Mo.«i,  (jui  ilebeiet«.  H 

hoc  tarn    egregium  facinus  f'aeere,    propter   3.  filium  Levi  scilicet   oportet  et 

5   (luo  priores   filii  uumereutur.     Levi   fuit   filius  Lea.  Caath.  Aiuram   «jiii   fuit 

Mose  pater,   fo    gl^et'S   !^ev,  hi   omnes   mortui  in  Aegypto.     lam  quae  fuerit 

mater  Moses,  de  qua  et  supra.    Vir  de  tribu  accepit  mulierem.    Ideo  dicitur 


zu  3  über  incipit  steht  scribit  T  mulierem   c  aus  (....) 

beim  ba  c§  nic^t  Balbc  fort  tin(  mit  bcr  crlofurtg,  fo  toctffcn  fic  Sott  bcn 
foct  gar  fuv  bic  tf)ur,  InoEcn  feinem  toovt  nic^t  mclir  glcubcit,   and)  feinen 

10  troft  julaffen.  Senn  tnenny  un§  u6cl  ge'^et,  fo  gebendt  ^etfc§  unb  btut  ntc^t 
bran,  bos  to  follf  njibfnimb  riii  mnl  gut  rorrbfii,  fonbern  meinet,  nit  muffe  man 
gar  üerberben,  So  bod}  auff  einen  5|3(Q^regen  unb  ungcluitter  Balbe  pfleget 
toibcr  ein  ©onnefc^ctn  unb  "^eUc  f(i)6n  tocttcr  ju  folgen.  Alfo  pfleget  (6ott 
lind)  laiisrm  C^rrnr;  iinb  triibral  aurii  ivibrr  tu  iiriffrn  unb  l|ilfft  uirl  lirrrliitfrr,  jr 

!■•  friitticrfr  btts  leiben  itmkn  ifl. 

S)ief§  finb  bie  ^Jeuötei;  bej  !^aufe§  iter  S3eter.    Sie  5?inbei-6,  u-20 
Stuben,    be§    erften   (5on§    3frael,    finb    biefe:    §anoc^,   5pallu, 
^ejron,  Gfjarmi.    Sa»  finb  bie  gefc^Ied)tc  bon  5Rn6en.    Sie  ßinbcr 
Simeon  finb  biefe:    ^cmncl,  Santin/   Cl)ab,  Saf^i"-  3ol)"i^  """^ 

20  <5aul,  ber  <Bon  beä  (Janancifd^cn  2ßei6§.  S)a§  finb  ©imeoni» 
(Sefd^lecEite. 

S)ief§  finb  bie  5Ramen  bcr  ftinber  Scöi  in  ivcn  ®efc§Iec§ten: 
©ctfon,  ßo^at,  5Jlerari.  Stber  Seöt  toarb  '^unbert  unb  fieben  unb 
brciffig  ^sat  alt.    S)ie  ftinber  ©evfon  finb  biefe:  Sibni  unb  ©imci 

25  in  ircn  (Scfc^ leckten.  S)ie  ß'inber  ßa^at!^  finb  biefe:  2lmiam, 
3ejear,  §ebron,  Ufiet.  Gal)at^  aber  hjatb  '^unbert  unb  brel)  unb 
bveiffig  jar  alt.  S)ie  ft  inbcr  llferari  finb  biefe:  5Jta{)eli  unb  ^ufi. 
!Da§  finb  biefe  @efc^led)te  Seüi  in  ircn  fjreunbfdjaf ften. 

Unb  2tmram  nam  feine ''Hluljme  ^of^cbcb  3um  Sßeibe,  bie  gebar 

30  im  5laron  unb  5Jtofe.  5(bcr  3lmram  Inarb  ^unbert  unb  fiebcn  unb 
breiffig  far  alt  etc. 

5Ju  folget  tociter,  toeldjc»  in  jtreien  blettern  befcl)rieben  Irirb,  ba»  ein 
anber  mit  jtteien  tttorten  begriffen  f)ette,  unb  tnerben  erjelct  -JJtofi  unb  ^Jlaronä 
®efrf)Ie(f)te  unb  ©tomregifter,  S)enn  fol  ^Diofeä  ein  Serer  unb  .öcrlog  loerben, 

35  bcr  bog  S^olcf  Sfrael  augfure  au5  (Jgl)ptcn,  ©0  mu§  man  aiiä)  tüiffen,  mer 
er  fc^,  au»  tüoä  6tam  er  geborn  fei),  ba»  man  feine  anfunfft  miffc,  unb  umb 


ZI)  12  Sot.  3.  r  in  IT  Siufien.  r  zu  19  (gimeon.  r  :»  22  Sebi.  r         zu  25 

fla^at"^.  Slmratn.  r  zu  30  Slaton.  5Jlo|c.  r         zu  33,34  TOofi  unb  3Xai;on=  ftam  tegifter.  r 
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filiu  Levi,  fiiit  jciii  frinbiu  im  niibcrn  gclib.  3nu  Incrbcn  al  nod)  trcfftic^ 
Icilt  Iterben  ^tnbcn  naä).  Elizeba  fuit  de  tribu  Inda.  Quaudo  filiae  habe- 
bant  hereditatem ,  non  permittebatur  ut  nuberent   in  alia  tribu  viro  ([.  d.  bic 

1  ftinbtn  nirhl  sicher  lesbar  3  (....)  peniiittehatur 

bcä  britten  @tam§,  al§  Seht  tuilfcn,  barnu§  ^tofcS  uub  'ilaxon  fomcii,  muffen 
bic  jtnccnc  ©tcmme,   aU  iHiibcn  unb  ©imcoii,   ^Woox  nud)   gcnennct  Uicvbcn,    s 
bcnn  bicfc  Beibe,  ilhiücii  unb  Sinu-nn,  Innren  ettev  beim  SeOi.    dJlo']('i  ift  ntcv 
auä)  ber  Sea  ©on,  bev  armen  Slfc^enbrübbclin,  bcnn  Seöt  ift  öon  ^aco'B  unb 
ber  ?ca  ©on.    5]u  f)nt  Sein  Inibcr  einen  ©on,  nl§  C^a^atf),  barnnd)  Gal)ntf)ö 
©on  ift  5rmram,  h)eld)er  Wofi  luitcr  ift  gctncfcn.    ®q§  ift  5Jtofi  ®ef(^Ied)t, 
btcfe  alle  brel),  Scöi,  (int)at^  unb  5lmram,  finb  in  @gl):ptcn  geftorBen  unb  lu 
■^aBcn  oHc  in  (Jglipten  gelcBt.    ©o  ift  3'0ff)cteti  Wio[\  Wutter  gclnefeu,  unb 
broBcn  Inirb    gefagt,   baS   ein  ÜJJan   nu5  bcm  ©tam  Sein  fjab  ein  SiJciB  ge= 
nomcn  al§   feine   ^Hhime,  ha  Inirb  SodjcBcb  Sein  totster  genant.    SlBcr  irfi 
gleuBc  biet  mel)r,  ha^   fie  @erfon§  ober  5)lerari  ©djlncftcr  fet)  gclücfen  unb 
?lmram3  SBafe,  ba-S  fie  im  anbern  gltebe  in  angefjpret  unb  fcineS  gcBIiitS  gc-  's 
Inefen  fet).    ^ejear  ift  5Imram§  iBrubcr,  loie  benn  ©lifaBetf)  ^f^ijonfc  2Bei6 
ift,  Voelt^c  aud^  ?(aron§  Soditer  ift.    ?l6er  3Iaron§  SßciB  Inirb  m^  fölifeba 
gct)ciffen,  Oon  bem  ©tarn  ^uba,  benn  bicfe  Beibe  ®efd)Iecf)t  griffen  in  cinanbcr 
mit  .sjcii'atf)-    3Bcnn  bie  Socfjter  guter  l)attcn,  muften  fie  fid)  nidjt  liergreiffen, 
Sßenn  fie  aber  nii^t  guter  !^atten,  fo  modjtcn  fie  auy  bem  ®cfcl^Ied;te  gteiffen  '-'u 
unb  in  ein  anber  ®efd)Ied)t  freien. 

6,26.-j7  2)(,5  i|'t  bcr  3taron  unb  5JJofc,  ju  bcn  ber  ,^err  fprnc^:  ^iiret 

bic  ßtnber  .!3fi-'ncl  au-S  6gt)i3tenlanb  mit  irem  ,^cer.  ©ic  finb§, 
bic  mit  5ß^arno,  bcm  Könige  in  6gl){)tcn,  rcbetcn,  ba§  fie  bic 
.^inbcr  ^fi^cifl  nu§  (5gl)|3tcn  fureten,  ^JJemlid)  ''JJlofc  unb  'ülnron.       25 

?luö  bem  ©tnm  Sein  Incrbcn  nu  groffe  Seute  gcBorcn,  Une  bcnn  'DJIofcij 
unb  Slaron  auä)  branS  tomen  finb,  unb  lüirb  ITJofcS  aU)ic  BcfdjricBcn  al§  ein 
.<Occrfnrcr  unb  .fieuBtman  be-i  öolcfv  3lvact,  ba§  er  an-i  biefcm  ©tam  fomcn 
fcl),  unb  Wott  fo  unb  fo  mit  imc  gerebt  '^nBc. 

6,28-»i  Unb  be§  tagcy  rebet  ber  .öerr  mit  ^IRofc  in  @gl)ptcnlanbc  unb  au 

fprai!^:  3(i|  Bin  ber  ,^err,  rebc  mit5pf)arao,  bcm,<?onigc  in  (i-gljptcn, 
Qlle§,  lTia§  id)  mit  bir  rebc.  Unb  er  nntlwortet  für  bem  .r-)crrn: 
©tt)c,  id)  Bin  bon  unBcfc^nittcn  8ip)3cn,  loic  loirb  mid;  bcnn 
^ß'^arao  'fjoren? 

(Sott  lDiber()oIct  nBermat§  feinen  Bcfef)!  unb  föcBot  ^u  ^JJofe,  ba§  er  foEc  3.1 
bic  ^inber  ^^md  nu§  (?gl)ptcn  füren,  Init  in  getroft  unb  mutig  bnrd)  fein 
SBort  in  biefem  Uierct  unb  Bcruff  mad)en.    ?lBer  ^Jtofeis  lefft  feinen  Ungc[)or= 
fam  unb  ©(^h)ad)eit  aBcrmal§  fct)cn,  cntfdjulbigct  fid),  h)il  ni(|t  fort,  furd^tct 

zu  JJjlS  ©cnc.  46.  (Sjob.  6.  r  m  17  Suc.  1.  r  :.ii  26  ©tam  Sctoi.  r 
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fein  bie  fiuncmcft  in  genere  Levi,  in  <|iiu  et  Aarou  et  Moses.  Hie  est  Moses, 
cum  (|Uü  et  denn  lociitus  est,  uiiiil  aliud  habet  liic  textus. 

8  11.  JJejemfeet  1524. 

Dominica  3.  in  adveutu. 

c.vn. 

^  In  5.  et  6.  audivimus,   qualiter   deus  Moseu  et  Aaron  confortavit ,   ut 

loquerentnr   coram  I'liarannc   et   eilucerent    popidum,    ut   tacerent   signa   per 

1  Aaron  c  aus  (Leui)  5  audivimus]  au       Aaron]  A 

kr  lf)aut.  S)aran  >oir  akr  ein  ©rcmpel  bcr  geBrec^tigfeit  unb  fdilüacficit  bcr 
.^eiligen  fc^ett,  tntc  fte  bcn  .öunb  auäj  ()inden  loffen ',  Iric  fünbc  imcvbar  in 
inen  fic^  reget  unb  fic  iniib  öergcbiing  bc§f)arben  tegli^  bitten  muffen. 

»"  2)a§  Sicbciibc  (Sapittl 

Sßir  liaben  gefjort  im  ^^"nfftcn  unb  ©cc^ften  ß'apitcl  bicfe?  S9uc^§,  tote 
Sott  bcr  .^crr  biefc  .jlnccnc,  ^Jlofcn  unb  'Jlnron,  ftcrcEet  unb  troftet,  bn§  fic 
ba§  ?lm)3t,  mit  5ß^araone  ju  reben  unb  ba^  33oI(J  Sfrael  qu§  Sgljpten  ju 
füren,  annemcn,  unb  gibt  inen  SBunbcrjcicficn,  at§  baa  ber  ©tob  3ur  ©erlangen 

1'  unb  ba»  tcaffcr  in  ßgtjptcn  ,5U  blut  unb  bie  auffc|igc  l)Qnb  itiber  rein  toirb. 
2ßel(^e§  qUcS  bariimb  gcfdjat)e,  ba§  fic  mutig  unb  fünc  tuurbcn,  bif3  meif)tige 
groffc  tücrcE  anjugreiffcn,  unb  nit^t  gebeerten,  bQ§  e§  burd^  ire  frafft  gefc5ct)C, 
fonbcrn  ba»  cl  GSotte?  felbs  eigene-?  tiicrcf  toere,  ba  er  toolte  bei)  inen  gegcn= 
)üertig  fein.    3luc^   ttmrbe   burcf;   biefe  ^lliroM,  fo  5JJofe§  tf)ct  in   ©gljpten, 

■-»  jebermon  {unb,  ba§  5Rofe§  bon  @ott  gefonb  tnerc  unb  baB  bie  ?tu§f{irung 
be-5  Soltf»  Sfroel  au?-  (fgliptcn  burdj  @otte§  gekifS  unb  tepftnub  gefc§ef)c 
unb  nidit  qU'j  fretjentlidjer  Icid)tfcrtig!eit  ober  furmi|iger  unb  fluffr()urifd)er 
treife.  Siefe  5l]ira!el  fureten  unb  lüiefcn  jeberman  ouff  (Sott  qI§  ben  ©tiffter, 
Urfnc^cr  unb  3Infenger  biefer  ?lu§fnrung,  ba§  er  fein  33oIcf  tnolt  erlofen  lion 

=5  bcm  bienft^aufe  (?gi)pti. 

jDenn  bariimb  lefft  @ott  in  ber  ßirc^en  feine  ^eiligen  unb  äßercf^euge 
offt  ^tiraW  ober  tnunber  tf)un,  ba^  er  efjrc,  (ob  unb  prci-3  tuil  barfon  (labcn. 
Sßie  bcun  in  biefcm  (Kapitel  Ooott  fprirf)t  'Die  ffgnptfr  follftis  iiinfii  rorrbrii,  baoa,  s 
idi  ber  flerr  bin,  lunin  iili  nu  mciiir  linnb  nuoftrtAf  über  (fgnpffii  unb  bif  ^iiibcr 

3«  Ifrotl  UDii  inen  rofgfnrrn  nicrbt'.     S)ic  TOiratel   foHen   biencu,   ba5   toir   ben 
tt)a[)rf)afftigcn  QJott  erfennen.    2ßie  benn  auc^  bie  SBunberlnertf,  fo  ber  .fecrr 
G^riftus    t^et,    offenbareten    feine    kirfifl^cit,    baS    man   an   inen   gleubctc, 
^o^an.  2.  benn  e§  tnaren  ©ottlidje  5)JirnM.    Söie  5Jicobcmu§  fold^e«  befeunet,  3ofi- 2.  u 
3oa.  3.,  ba  er  faget  '5JJeifter,  toir  Iniffcn,  ba»  bu  ein  Serer  bon  @ott  fomens.a 

zu  T'S  ^eiligen  manael.  r        zn  11  ©umma  bcs  ö.  unb  6.  Cat).  r        r.u  VJ;20  'üXxxaXA 
tuitäung  unb  enbe.  r  zu26  l.  r  zti  32  2cs  .Fi.  P^fifti  ttmnbcr.  r 

M  ben  {)unt  'hinten  taten  =  "^ falsch,  imzuverlässig  sein  Lübhen- Walther  134»,  auch 
hd.  Glimm  WtO.  4,  2, 1914.    P.  P. 
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aiinam  in  sanguinein  7C.  iit  videlicet  hi  diio  aiiimosi  fiereut  hoc  grande  opus 
Qll^iigrcifjcn,  ut.  scirent  tlei  opus  esse,  non  suum. 

In  G.  quaudo  pharao  fuit  obstinatus  et  noluit  dimlttere  et  Moses 
c'lainat  3C.  lu  hoc  omni  indicatur  deum  mire  faceie  sua  opcra.  Quando 
incipit  aliquid  facere,  ftclt  cr  fid},  quasi  submersura  siut  omuia. 

In  7.  mirus  senno,  (juod  Moses  debet  deus  esse  super  Pharaouem  et 
7,  lAaronMosi  propheta.    Noster  textus  ahter,  sed  clara  sunt  vcrba.    'Faciain, 

1  in  sanguiiiem  über  a([n:nn         zu  4  üher  niire  steht  Wunbcvlid)  <"  musi  über  Aarmi 

sunt  verba  //4er  clara 

bift,  beim  incmnnb-3  tan  bic  jcidjen  tf)iitt,  bic  bii  tf)ii[t,  ro  ftl|  btnil  (6ott 
mit  imc\ 

3tcm  biircf)  bic  ^^lifafcl  bcv  .'pciligcn  ©ottca  luivb  bic  6{)ttftltdjc  h)av= 
Ijofftigc  lere  bcftctigct,  5U'j  bic  ?lpoftcItt  tl)iin  im  nctocn  Icftomcnt  gvoffc 
«ffl.  :f.  f.  TOiva!cI.  3Bic  bcnn  5pcttUu  ?(ct.  3.  bcn  ßamcii  gcfuiib  maä)d  im  DJamcii  uiib 
tvnfft  bc§  ."pcrrn  ßljrifti,  bnbuvtf;  toirb  überzeuget,  ba§  bie  2cvc  öon  Gljvifto 
luarfjafjtig  fct),  beim  fie  lucrbe  lüdjt  allein  mit  liuntcn  lum  ben  Slpofteln  gc= 
Ictct,  fonbevn  6I)ri[tu§  befrcfftiget  fic  nui^  mit  SßnnbcrUievcfen,  jo  ni(i)t  mi 
menf(^Ii($en  trefften  getf)an  Inciben.  Seljtlic^  fo  hnib  bind)  lliiratel  bev  tt)av= 
t)ofttige  t^otteö  bicnft  öon  föott  felfaS  geftifjt,  ncrgctoifict  imb  tcftctiget,  al§ 
huxä)  6lie  unb  anbcr  5Piop()cten  lUiratet  lüirb  ba§  SSoIct  im  redeten  @otte§ 
bienft  Uerfidjcrt  unb  ftetvctftigct  unb  luni  '^(bgottifdjen  Saalitifc^cu  (Mottet 
bicnft  atigefuvet. 

5In  im  ©icBenbcu  ßn^jitet  t)oren  luiv,  luic  -^U)arao  l)alftanigcr  unb  l'er= 
ftodter  tuirb,  'Jlnttuortet  inen,  boS  cr  bay  äUilrf  iiid)t  InoIIe  loö  laffen,  fonbevn 
cr  befdjloerctS  noc^  mct)r  mit  arbeit  unb  ^iQ^'tfti'i'idjeii,   bas  and)  b(\ä  '3}old 
3fract  aufenget  jcttcr  über  ÜJIofcn  ]u  fdjrcicn. 
7, 12  S)cr  .^err  fprac^  gu  'DJtofe:  ©i()e  ^u,  iä)  l)ab  bid)  einen  (^ott 

gefe^et  über  ^^Ujarao,  unb  Chiron,  bcin  iBrnbcr,  fol  bein  5prop[)ct 
fein.  S)u  folt  reben  altcä,  tray  id;  bir  gebieten  locrbe.  ','lber 
5(aron,  bein  bruber,  fol  für  ^Ujarao  reben,  baS  er  bie  ifiuber 
3fracl  au§  feinem  Sanbc  loffe. 

^JJtit  biefen  morten  tnirb  onge^eiget,  inie  munbcrbarlid)  (^jott  feine  fad)en 
füret,  lüenn  cr  bicfelbige  \m[  im  loerrf  fcljcn  unb  auöfürcn,  bamit  unfcr 
glaube  gcfpeifet  unb  crnceret  merbe,  imc  ^u  liertrniucn  unb  feftiglit^  ,5U 
gleubcn,  ba§  crä  binauy  füren  tan.  Denn  (^ott  fpridjt  al()ie  ju  'JJfofi,  (Sr 
folle  ein  föott  fein  über  *4-H)fn;no,  unb  -^laron  folle  liJofi  !^.Uopt)et  fein.  Ter 
2atinifd)e  tejt  f)Qt  fidj  gcfdjctüct,  olfo  ]n  reben,  aber  es  fte[)et  bürre  alba,  unb 

zu  10  2.  r  zu  13  'üilaxd  litt,  r  r.u  Ifi  3.  r  zu  2t  fficä  7.  Go()it.  ficgtiff.  r 

zu  30  ®.  tuimbct  avl.  r  zu  33  TOattl).  4.  t%  2)citt.  8.  r 
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ut   sis    deus    pharaonis  et  Aarou   tiiiis   pr()|)lict:i.^     De   lioc   (|iiidem 
(licenuis,  fdjorff  ftuccf  tücrben  !l)omcn. 

Repe  aiulistis,   quoil   in  omuibus  operibus  dei,   (piao  tacit   nobisuiiin  et 
Dinnihus  creaturis,  maximuni  est,  quod  facit  suo  verbo.     Domus  dei  dicitur, 

5  iibi  eins  verbum  praedicatur,  si  eciam  unter  einer  tue^ben.  Ita  locus  sortitur 
nomen  domus  dei,  non  quia  nos  damus  ei,  neu  ut  nostri  Episcopi,  sed  a 
dei  verbo  habere  nomeu  debet.  Si  fol»  ha  fein,  uon  huc  ferani,  oportet  de 
celo  veniat,  ut  ipse  ordiuet.  Multis  modis  dicitur  locus  dei  in  Gen.  Sicut 
verbum  dei  facit  donium  dei,  ita  ex  hominibus  facit  deos. 

10  Qui  ad  rubum  debebat  accedere,  iubetur  exuere  calceos,  (püa  ilii  ver- 

bum   dei   erat.     Ergo   dicuntur  dii,   qui    verbum    habent,    et  praecipue,   qui 


3  audistis]  au  zu  4  domus  dei.  rro  zu  7  über  fotä  steht  verbum         dij  rro 

zu  8  über  dei   in   Gen.   steht  quaudo  ab.   Isa,  Noe  !C.  zu  10   über  debebat  steht  nioses 

zu  11  über  dei  erat  steht  ergo  et  domus  dei 

auff  ba-j  ix  nid]  nidjt  brau  ftofi'ct,  tocnn  ioIcf)C  ort  ju  rcben  furfcHt,  fo 
tooüen  Itir  eth)a§  bartion  [)anbcln,  Denn  c§  Jrcrben  no(|  foldjcr  frf)nvffcr 
ftudfe  ntcfjr  tonten. 

i:^  Giuer  liebe  f)at  offt  gcljort,  ba§  unter  allen  Ircrcfen  ©ottcö,   fo  ®ott 

mit  un»  unb  aCen  Greatuvn  f)at,  baS  f)errlid)|'te  nnb  groftc  \vnä  fei)  fein 
Sßort,  babon  alle  bing  gefjciligct  unb  nacf)  ®ott  genennet  Incrben,  ttie  man 
bcnn  getoonlirf)  bie  tircfjcn  ein  (Sottstjoui  ()ciffct,  nicfjt  ba-i  bn  ©ott  Incrc, 
fonbcrn  ba-ä  ba  ÖotteS  tuort  geboret  unb  geprebigt  Unrb.     Unb  luenn  es  auc§ 

20  gleich  unter  einer  grünen  Sinbc  ober  5ffieiben  geprebigct  tuürbc,  fo  !^ief§  boc^ 
bcrfelbige  ort  6ottc>3  S^onung  unb  Stete,  benn  OJottc-?  h.iovt  regieret  bafcI6ft. 
■Jlic^t  baa  loir  ben  ort  barju  getoeif)ct  Ijafaen,  gcjieret  ober  f(f)6n  au-sgcftrii^en 
lietten,  tnie  unfere  SBifc^offe  iren  ©o^enfirdjen  tf)un  unb  mit  irem  o(c  unb 
anberer  jugef)6rc  fie   fdimieren,   ©onbern  Don  bem  (Sottlidjcn  tuort,  bau  id) 

25  nii^t  baf)in  Bringe,  fonbern  eö  fomct  au§  (Sottlid^cr  orbnung  baf)in.  2ßo  nu 
baä  ift,  bafetbft  ift  nucf)  fein  f)au§,  unb  ba  tnit  ßott  gecf)ret  fein,  Senn  ®ottc§ 
lüort  machet  nicf)t  allein  bie  Stete  t)eitig  unb  ju  @otte-3  ftete  unb  ^aufe,  fö§ 
machet  aud)  eben  bnffelbige  2Bort  aihi  ben  Scuten  (Botter. 

Unb  bicfc-j  ift  aud)  bk  urf ad)e  (toie  Oormalä  aud)  angejciget),  baä  ber 

30  §crr  3U  Wofe  fagct,  ba  er  §u  bem  feurigen  puf^  h)oU  treten:    Qnid)  beine2.  mojcs.s 
Schübe  am,  benn  bicfer  ort  ift  f)ei(ig,  bcnn  ©ottcS  tnort  ift  bo  geluefcn,  föott 
I)at  bafelbft  gerebet.     2)arumb  benn  aud)  bie  ba  Wottcä  »nort  l)nbcn  unb  e3 
inen   gegeben   tnirb,   ba§  fie  ©otte»   toort  treiben   unb  f)anbeln,   biefclbigen 
toerben  genennet  (Sotter.    !l)a£)cr  ber  .^err  G^riftu-j  felb»  au»  bem  82. 5Pfalm  «f.  ss.  s 


zu  15  ©ottcs  roott  unb  jcine  loci^c.  r  zu  21  22  1.  Simol^.  4.  r 
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5o6. 10, 34r.  praeilicaut  illiiil,  iit  Oliristiis  in  lohaime  contra  iiideos,  (j.  d.  tameu  .scriptiira 
vocat  deos,  ad  quos  dei  verbum  dicitur:  multo  plus  ego,  (|ui  ad  hoc  missu.s 
Silin,  iit  praedicem,  imo  qui  ipse  sum  verbum  dei. 

Sicut  pater,  sie  et  filii  sunt.    Ita  sauctis  dat  honorem,  qui  verbum  dei 

1. 3oi).  3, 1  habent,   quod   eciam    iiomen   liabeant.     Johannes    in   Epistola:    (juam   magna 

dederit  nobis  deiis,  quod  dei  fihi  vocaraur.     Hereditamus  eins  bona,  domini 

fimus  super  omnia,  ergo  eciam  participcs  noniinis:  sicut  bonorum  ]iaiticipes 

sumus,  sie  et  nominis. 

Sic  Bretlfet  scriptura  bte  fvafft  unb  maä)t  verbi  dei,  ut  videamus,  quae 

SU   1   loh.  X.   rro        über   iudeos   steht   filius   dei   altissimi  4    honorem    über   dat 

zu  5  1.  loh.  3.  rro       über  magna  steht  charitatem  7  participes /Vier  nominis         zu  '.),1(IT,1 

Qnae  nobis  donentur  per  verlnim  rro       Brcljfet  über  (p|el)t) 

Sofi.  lu,  M  einen  fpind^  3of]an.  am  10.  gn^iit.  cinfurct  unb  fdjlcufft  nlfo  luibcr  bic  ;7uibcn: 
'^x  fagct,  irf}  Icftcrc  Sott,  \ias,  irf)  as\aa,\.  "fiabe,  3d|  fei)  (f>oHro  Soll,  5icnnct  bodi 
bte  ©d^vifft  (Sotter  bic  jeniflen,  fo  in  ffiottfs  luort  liörrn,  iiiib  tu  bfiirii  Ciotlts 
iBort  Bfrcbft  uiirb ,  3Sie  tiicl  incf)r  bin  id)  @otte§  ©on,  ber  idj  3U  cncf)  Hotn 
2?atcr  pcianb  Bin?  @o  mitS  nu  ber  aiidj  @ott  fein  unb  ©ott  ange^pvcn,  bei' 
@otte§'aBoi-t  rcbet. 

(Sott  ift  iinfcr  5Patcr,  boriunl),  tt»ie  er  Signier  ift,  olfo  finb  hiir  nnd) 
©onc.  %{\s)  c\ibt  bie  tjeilifie  ©(grifft  ben  I)eilti:\cn  einen  nntnen ,  bie  0>ottey 
tüort  baten,  bn§  fie  aiirf)  (SottcS  5Jnmen  erben,  ©ariimb  Itierbcn  hiir  auc^ 
i-3oi).  3,  itn  ber  ©piftel  ^oflf""''-'  ®otte§  ©one  c^enennet,  unb  flleidj  tuie  tuir  Grbcn  aller 
Center  (^otteS  finb,  alfo  ^ahiw  tüir  and)  ben  PJottlidjen  ^Jnmen,  ha'j  tttir 
fjerridjen  über  Sob,  lenfcl  unb  alleg  unc\luc!  unb  feiner  fluter  teiltjafftiq  fein, 
ober  burc^  ben  glauben,  ©abon  '^abcn  Inir  ben  troftlicfjen  furtrcffli($en  Sitcl, 
bay  toir  ©ottcr  (benennet  Hierben. 

©oldje  trafft  unb  innd)t  l)nt  boS  ©ottlic^e  tnort,  unb  alfo  Ijod)  arfitet 
bie  b.  fd}rifft  bie  (^brtftcn.  S)ief§  uterrfet,  ba§  e§  ein  fold^  gro§  bing  fet),  25 
(Softes  Irovt  rein  unb  recf)tfd)affcn  baben,  bn§  ®ptt  felbS  einen  nennet  &£)%%, 
tnie  an  biefem  ort  53lofe§  5t>l)araoniy  (Sott  fein  folte,  benn  er  l)atte  ®ottc§ 
lüoit  über  Sptjaraonem.  ^llfo  finb  unb  follen  a\iä)  nüe  ßf)rtften  genennet 
tiierben,  bie  an  Cf)riftum  tiiartjafftig  qleuben.  Tenn  'ta'i  ift  WotteS  ©on  fein, 
hienn  loir  (^iotteS  inort  Ijnben  unb  babel)  bleiben.  Sarninb  tan  man  bic  30 
Cibriften  nid)t  gnugiam  pfeifen  biefer  et)rc  'falben,  fo  Joir  bnben,  mir  tonnen 
fie  and)  nid)t  nnngfam  begreiffen.  l'lber  burd)  ben  Klauben  tüirbS  flefdjmetft 
ein  menig,  unb  in  bem  anbcrn  h^ben  merbeii  toirS  feben.  Tarnmb  folIcn  mir 
ba§  ©ötttidjc  tüort  lieben  unb  I)od)  ebreu  unb  baffelbige  nid)t  öcrac^ten,  al§ 
fel5  c§  ein  menfdjen  mort,   baranff  nid^tä  erfolgen  toinbe.    S)enn  au§  ©ottc  " 

;m  11—13  ©totcE  atflumcnt   be§  •$).  C?t)tiftt.  »•  zu  lK—20  e^riflcn   ober  ©teiiBißcit 

fio^c   2ttEt.    1.  So-^on.  3.  r  zu  32ß3    N.  Ü.  «Pfal.  139.    et    34.   r  zu  33  „   r 

zu  351107,13  gjc^.  12.  r 
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doiientiir  iioljis,  si  lioo  lialjenuis.    Si  non  liaheiiuis,  tum  s\inins  jutigc  tcufel, 

qiiia   (licitiir   princeps    mimdi   ileus.     Pau.  jc.   ad  Petriiiu  'alji  Satau'.     Erg"  JjiouS".  ^6,^23 

est  eilt  iunc\ev  teufel,  qui  verbum  non  habet. 

Tarn  potenter  loquitur  unb  ^JVcifet  bie  er  et  virtutem  verbi  dei.    Hoc  vult 
5   hie  locus  Et   in  Bibliis  Exo.  22.  dicuutur  omnes  iudices  du.     Et  deus  siuit^'^jli's''^' 
se  iudicem  ita  nominare  i.  e.  qui  sunt  in  loco  dei  et  tales  vult,  ut  videlicet, 
sicut  et  instruxit  hunc  popuhmi,  verbo  dei  praeparati  sunt,  non  solum  rutioue. 

Inauditus   ergo   sernio   liic,   sed   assuescenduni   in   scriptura.     Sed   non 

minus,  ut  sciamus,  de  quo  iaetandum.    Quod  dicit  'posui  te  deum  Pharaonis', 

i"   hie  rursus  consolatur  Mosen,  quia  prius  plus  Pharao  rexerat  populum,  quam 

ante.    Ideo  et  Moses  hoc  queritur  coram  deo:   'quid  ego?'    Tarn  flciil  Irivt 

1  nobis  über  (...)  zu  2  ni.at:  Ki.  rro       deus  «Je»-  nuindi  3  verbum  über  nun 

SU  5  Iudices  dij  Exo.  22.  rro         6  iudieera  über  se       videlicet  (cum)  6, "  sicut  bis  populum 

über  videlicet  verbo  dei  praeparati  suut         zu  9  Initium  cap.  7.  rrv         10  mosen  über  con- 
solatur 11  coram  deo  üher  queritur  zu  11—108,  5  Cbristianus  rro 

folget   nltcS  gutel.     ©0  follen  toii  iinfere  äugen  aufff^un  unb   fef)en,    toa§ 
toiv  boä)  impiaijm  unb  f)a6en,  tuenn  tütr  Ö)ottc§  SOovt  fjaBen. 

Sßenn  bei)  un§  (Sotte§  luort  niei)t  ift,  fo  ftnb  totr  im  reid)  bcy  Teufels 

IS  unb  finb  junge  Seufcl  unb  2cufel§  finber.    9lIfo  fagt  ber  .&.  ß'^riftuv  and) 

jn  5pctvo,  ha  er  lüibcrriete,  ba§  er  nict)t  in  ^ubeant  3ifien  folte:  .'oinbere  mid)'^!"'"i-'^'-'ä 
nid^t,  bu  2eufel,  2l6er  Iner  @otte§  Inort  t)at,  ber  ift  ein  junger  @ott.    2Ber 
boS  Irort  @otte§  nic^t  l^at,  fonbern  ^at  be§  2:eufel§  finn  unb  loort,  bQ§  ift 
falfrfje  lere  unb  irtf)um,  baS  ftnb  atteS  junge  Teufet.    9lIfo  rebct  bie  ©djrifft 

■-»  gelt)aUigli(^,  pfeifet,  e^ret  unb  rf)umct  ha§  ©ottlidje  Inort,  bcnn  bnrauy  t()untcn 

h)ir  ung,  boS  toir  @otte§  föne  finb,   unb  brunben  im  22.  (Eapit.  bif-S  S8ud§§2-3K''f^22.9 
(leiffct  TOofeS  bie  mäjtn  0)6tter,  baS  ift  bie  on  ©otteS  ftat  fikn,  TOofi  gefc^ 
in  ber  I}anb  Ijoben  unb  ridjten  noc^  bem  @6ttli(^en  tnorte  unb  regiren  nid)t 
naä)  ber  öernunfft,  fonbern  naä)  @otte§  tuort,  luie  benn  @ott  folc^  öoltf 

25  briimb  georbnet  fjat. 

S)erf)al6cn  ift  e>3  nu  ein  ungelnonlidje  rcbe  unb  fprot^e,  haä  alf)ic  gejagt 
tüirb:  3^)  tnil  bicf)  jutn  Sott  feticn  uBer  nnbere  leute,  Slber  man  muy  fitf) 
on  fol(^e  treife  ber  f).  Sc^rifft  getnetinen,  ouff  bn-S  loir  lernen,  Iner  ®ott  öeiffe. 
6§  tt)irb  gefagt:  Über  5}?'^oraonem  lüil  id)  bid)  ^um  ©ott  fe|en.    Ttfs  ift  abcr= 

3>'  mal  ein  troft,  benn  ,5nlior  (ieS  Sott  -]3Jofcn  fincfen  unb  '^.^fjoraonis  fiof)n  unb 
fpot  fein  unb  mit  bcn  ünbern  3fraet  aEe§  erger  hjerben,  unb  mu§  5Jlofe§ 
gar  blo§  fteljen  unb  Oer.^agt  tncrben.  (^v  bteS  ^lofcn  fagen,  bn>3  ba§  tiolcf 
3frael  an-j  @gl)pten  folte  auc',5ic()cn ,  unb  er,  lliofe«,  foltc  eö  au-jfuren,  'Jlber 
je   mel)r   53^ofea    foldje»    fieiffet    unb   fagt    tiom    augfuren,    je   bitterer   unb 

35  grimmiger  *45t)arao  unb  je  »erjagter  5Jiofe§  loirb,  aber  ba  ^JEoie§  alfo  fdilrac^ 


zu  13  "VQ   r        zu  16  'Btattfi.  16.  r         zu  17  "  r         zu22,23  Miii^ter  unb  ir  ".'InHit. 
zu  27  "  r  zu  31:32  Woii  crquiduug  unb  ttoft.  r 
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Moses.  Confortat  eiiui  et  inquit:  te  erigatu  plus,  ut  iiou  soliim  eclucas 
popukun,  sed  et  ut  fias  per  verbutn  lueum  eius  deus  i.  e.  facias  (]Uodcunque 
velis,  er  jpeir  uiib  lofjcr  fidf},  utut  velit. 

Qui  verbuni  dei  liabet,  et  dei  filius  est,  et  nomen  liabet,  lialjet  oniuem 
potestatera.  Christiaiinm  audistis  tarn  excellens  esse,  ut  omnes  creaturae  ^ 
sibi  serviant.  Quanquam  non  aj>paret,  tanien  ita  est.  Quid  potentius  dia- 
bolo,  aniarius  diabolo  JC?  et  tameu  horuni  oinuinm  dominu^i  est  Christianus. 
Haec  nos  couteuinimus  et  videmus  TIQC^  bcit  piobtgten  miraculorum  aposto- 
3"'!  '*• '^loruni,  ista  adniirannir  ut  magua.    Christus  'qui  in  me  credit,  faciet  haec  et 

maiora  his'.     Inspiciuntur  haec,  quod  cecum  videre  facio.     Hoc  facient,  in-   i'J 
quit,  quoque.     Sed  'maiora'.     Quid  maius,  quod  in  conscientia  regam  supra 
omnes  reges  terrae   et  mortem,   unb  bcrfdjling  bie  fuiib,  et  diabokim   caico 
pedibus?     Nonne  haec  maiora,  quae  solum   verbum  secum  adfert. 

1  eiini  über  Confortat       iiKjult  iiher  et          2  ut  über  et         3  vitut  velit  über  W^tt  ficf) 

zu  5    über   excellens   steht    lioniiin            za  T  über  diabolo  ic.  steht  morte  est  über  dominus 

zu  9  loh.  14.  rru  zu  10  über  ceoum  videre  steht  cecus  illuminatur  zu  11  poteutia 
Christiani  rro 

tnirb,  ba  tontet   (Sott  iinb  tioft  in    iinb  flnic^t:    3ju  folt  P)Qrooni§  @ott 
fein  nnb  e§  mit  im  macfjcn ,   »nie  bn  miv  Inilt,  nbev  bn§  fol  flefd)cl)on  bnvd)  '^ 
mein  liiovt,  bas  idj  btr  gct'C,   biiid)  bi«  loort  foU  bu  über  in  I)cvrfc()en,  er 
fperrc  unb  lüct)re  fi(^  nu  fo  fecr,  nl§  er  luil,  fo  folt  bn  e§  boct)  mit  im  madjen, 
hiic  bu  hjtit. 

3llfo  ge'^ct  es  bcm,  bcr  ha  @otte§  tnort  t)nt  unb  @otte§  ©on  tft,  bcr 
Ijat  getnatt  über  aüeS,  S)cnn  ein  (S^rift  ift  ein  folc^cr  gelnaltiger  5JJan,  ba§  20 
im  nllc  Crenturn  miiffcn  gel)orfnm  fein,  toieltiol  foldjcS  nid)t  fdjeinet,  fo  ift 
e§  boc^  in  ber  lüarfjcit  alfo.  äßo'J  ift  nuff  erben  trefftigcr  bcnn  ber  tob,  er= 
fd^redlic^er  benn  bic  fiinbe  unb  Inttercr  bcnn  ba§  Bofc  gelniffcn?  S)cnno(^ 
fprtd)t  ein  6f)rift,  bas  er  über  bicfc  olle  ein  .^lerr  fct).  ^Iber  h)ir  fc^Iagen§ 
in  tninb,  gaffen  unb  fperren  bns  maul  auff  gegen  ben  -Blirnfetn  bcr  ^Ipoftcl,  a 
Sofi  11,  121S0  bod)  bcr  Iri.  (<f)riftuy  fngt:  S)ie  jeic^cn,  bie  id}  tl)ue,  hiirb  ein  6l)rift,  bcr  an 
mi(^  gleubet,  aud)  t£)un  unb  nod^  groffere  tncrcf,  benn  ic§,  tl)un.  5ll§  ttiolte 
er  fngcn:  ßö  Icffet  fid)  für  ein  groS  Incrd  nnfcben,  bn§  id;  bic  blinbcn  febcnb 
mad)c,  bic  tauben  ^örcnb  unb  bic  ftummen  rebenb,  5lbcr  er  toirbi-  and)  tl)un 
unb  tJtcI  me^r  benn  btcfcy  t^nn.  ^o 

©ngc  mir,  ift  e§  ntd)t  ein  gro§  bing,  baS  ic^  armer  53hibcufad  bcm  tobe 
ein  niptiii  fd)lagen  unb  bcm  2cufcl  trol^  bieten  unb  aller  J^urften  2t)ronncl) 
in  tüinb  fdilagen  fol  nnb  über  bie  gelniffen  unb  über  alleä  bcrrfc^en?  2Benn 
ic^  glcid)  einen  gcrabe  unb  gefunb  mad)c,  fo  ift  cy  Uiol  ein  Sßunber,5eic^cn, 
Quct)  hjenn  ic^  einen  fcljcnb  mac^c,  aber  er  mu§  boc§  fterben  nnb  bicfeö  allcä  « 

7«  Wie]  tt)it  zu  20J-21   §etr(i^afft   bot   (Jhtifttii.  r  zu  2-2   eattt.  8.  r  zu  26 

3o()0ll.  14.  r  :.a  27  "  r  zu  31  ß^tifttic^c  9iittet((^offt  unb  ftEt)t)eit.  r 
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Si  habet  verbum    et   fides    est  recta,   potest   Christianus   faeere   omiiia, 

excitare  mortiios  K.   qnia  verbum    dei   in  eo  est  et  potest  oninia   per  deuni, 

qui  per  se  facit,  Clu-istiauus  per  deuni,  sed  plus  et  incomprehensibilius  niira- 

cuhnn   est,    (]Uod    mortem  subigamus,    quod   non  videtiir,    ideo    nou    (hiciliir 

■')   niagnum. 

Hinc  Christian!  dicuntur  sacerdotes  et  reges,  quod  dorainantur  omiiiljiis, 
id)  troll  bcm  teufet  jc.  iä)  mein,  ba§  fein  ßroii  ber  erf)e,  «juae  pretiosiores 
sunt  upibus  mundi. 

Ergo  Moses,  tecum  ero,  noli  diffidere,  si  etiam  modicum  ditteram,  noli 
10   dubitare. 

Moses  non  sohnii  on  fein  perfon  est  deus  Pharaoni  JC.  Hi(^  debennis 
deum  laudare,  qui  dedit  haue  potestatem,   nt  tales  simus  domini.     Sed  hoc 


4i5  ideo  bis  niagiuim  ii/jer  qnücl  luiii  viiletur         zu  ßjT  f:iiristiaui  reges  et  sacerdotes  rro 

rtibev  laffcn.    5lbei-  ©ottcS  äßovt  3eigct   unb  fpridjt:   3^)  hJit  biv  eine  foldje 
gelDült  geben,    bte  nidjt   fonft  ju    finbcn.     3)an'nnb    loenn   ein  Mm^ä)  mit 

,..,  ®ottc§  hiovt  gefaffet  ift  unb  ifat  ßiotteö  tnoit,  fo  fnn  ev  aU  ein  t5f)vtften  ivot 
bie  S3ünbcn  fef)enb  unb  bie  Hainen  get)enb  tnndjen,  benn  (^otte»  iüort  ift  in 
im  unb  er  ift  (Sottcy  Son,  unb  Unr  t()un  bnvd)  ©otteu  gaben  unb  gnabc, 
n)Q§  ®ott  buvi^  fic^  t[)ut,  ba?  ift  ein  anberä.  ©o  ift  e-i  nn  ein  gvo§  bing, 
bnS  ein  (f£)rift  ben  lob  nub  leufcl  fol  freffen.     3tem   Uienn  im  ber  fopff 

so  abgeriffen  »oivb,  ba§  er  fol  gebenden,  ber  tob  fei)  anbery  nidjt  benn  ein  fd}lafi, 
unb  er  toerbe  fein  fopff  balbe  tniber  frigen. 

Über  biv  aUeS,   fo  lüerben  tnir  in   ber  f)eiligen  Sdjrifft  nud)   .Q'onige^j.es,  ^ 
genennet,    nid)t   bov    Inir   fdjltjcrt    unb   eine    i]oi]t   ßrone   fiiren,    bie   UoUer 
©moragben   unb  onberer  ©btlengcftein  trere,  fo  gro§  al§  biefer  ßird)pfeiler, 

35  fonbern  bariimb,  baS  toir  trogen  tonnen  lüiber  ben  Job,  leufel  unb 
§elle,  ha§  fie  un§  ni^t  fdjnben  mitffen.  S)iefe  Äron  foU  \a  einem  gar 
njol  ftef)en. 

©0  fprid}t  nu  al^ie  Sott  ju  ^Jlofe:  ®e^e  ()in  unb  Per^age  nidjt,  id)  luil 
mein  Uiort  nidjt  laffen,  baS  id)  gefngt  i}aU:  Im  mein  iloldi  aus,  id)  toil  bir 

3u  bel)ftet)en,  ob  fid)ci  nu  gleid)  ein  menig  Dcrjeuljct,  fo  t)aft  bu  bod)  05otte^ 
toort,  bu  toirft  fie  fc^lagen  unb  mit  inen  l)anbeln  at§  irgenb  ein  ®ott.  9llfo 
ift  TOofeS  nid)t  nad)  feiner  perfon  ein  .öerr  über  ^^nraonem,  über  ben  lob 
nub  ben  leufel,  öonbern  nad)  feinem  ?lmpt,  töie  erci  benn  ani^  mit  feinen 
5eid)en    benjeifct.     Siefen  f(^a|  unb  gelnalt  ()at  Sott  un§  gekn,    ba§   loir 

3i  6t)riften  folc^e  .s^errn  fein  foEen,  aber  lüir  fd)lagen-3  in  Ininb  unb  Perad)ten'5, 
Unfer  t^un  unb  gute  tvnä  bie  bringen  un§  nid)t  bal)in,  fo  fiiret  nn§  ber 


SU  33   ■$\al.  68.  r  zu  äSj-JT  Siomo.  8.    1.  ßorint^.  15.    r  zu  34   ©öttücöeä 

*Jtmpt.  r 
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in  Ventura  iaeitur,  per  opera  nou  hoc  acquiriraus,  et  seniper  vitlere  volunuis, 
(juae  fiant.     Per  verbum  dei  fimus  dii. 

Ut  et  Moses   qui  iara    mestus  erat  et  territus,   deus   fit  ex  dei    iussn, 
Opera  nihil  facient.     Opera  ]oUm  unter  bic  Icut  gfjOll ,   ileiis  non  eontcntaf ur 
his,  vult  aliqiiid  pretiosius,    fidem  videlicet   et  verbum,   quod  ipse   met    est, 
ba§  jo  öil  gilt  qI§  er. 
7,1  'Aaron  propheta  erit.'    Propheta  dicitur,  qui  fein  bcrftanb  ^at  bon 

got  an  mittel,  non  fit  per  humanam  praedicationem  vei  doctrinam,  si  ctiani 
fit,  ])er  dei  verbum  sapientcm  mib  Herftenbig  possuni  fi;icere.  Deus  iiiilfj  bic 
fflkttii. 23, 24  quel  fein,  mciftcr  fein,  ('iu-istus  mut.  23.  'prophetas',  'sapientes',  qui  a  pro- 
phetis  fd^c^fcn,  ad  quos  deus  loquitur  iiit  an  Tnittcl,  sed  jier  prophetas. 
Sicut  ego,   inquit,  faeio  proj)lietas,  ut  te  f'eci,   ita  fol  cr  bcin  proplieta  fein. 


Eit  T  Proplieta  rro  r.u  9  iiher  per  tlci  verbum   sieht   tanien  non  est  zu  10 

niat.  23.  rro       über  (jui  steht  scriljiis  11  iiit  über  an  12  ut  te  feci  über  ita  jol 

S^eufet  bod)  inierbar  in«  tt)un  ()incin,  |o  lutrS  boc^  ni(i)t  ktomen  bcnn  ciKeine 
huxd)  föottcs  lüort,  babnid)  Inerbcn  loir  Knitter. 

"JJioicS  ift  biird]  fein  l^un  nidjt  ]um  (^iott  luorben,  ja  ber  S;)nx  fprid)t  i'. 
ju  im:    0  'i)l}ofe§,  bu  bift  gef allen  nnb  öer^agt,  Alfter  id)  tinl  bid)  jum  fSott 
madjen,  (vs  fömet  frei)  an-J  (^iotteS  ge{)eis,  nnb  er  ini(y  one  Uierd  Ijaben,  >ihi>J 
fiir  ©Ott  fol  beftcl)en.    äBercf  gelten  gegen  bcn  lenten  nnb  foüen  ben  i'euten 
bienen,  bie  finb  bamit  .jnf rieben,  aber  ®ott  ift  nidjt  ,]nf rieben  bamit,  er  luil 
ben  Glauben  nnb  fein  äöort  t)abeu.     @ott  \v\'ü    ti\mvi   l)6l)er§   {)aben  nnb  ™ 
fpridjt:  ^Hebige  mir  mein  äBort,  baz^  gilt  fo  öiet  al§  ^sä).    'ÜC^ai  fol  id)  mit 
bcinen  grinbigen  freljigen  fd)ebigeii  nnb  ftind'enbeu  Ircrcfen  madjen^ 
7,1  Unb  Viaron,  bcin  83rnbcr,  fol  bein  5^.Uopf)et  fein. 

tvin  $^Uopl)et  luirb  genennet,  ber  feinen  licrftanb  Don  ®ott  l)at  one 
mittel,  bem  ber  t)ci(ige  ©eift  baS  Sßort  in  mnnb  legt,  bcnn  ©r  ift  bie  QueÜ,  -.'s 
nnb  fic  Ijaben  leinen  anbern  ^JJleifter  bcnn  ÖJott.  yiiemanbä  Ion  einen  ^pro^ 
pljeten  machen  burd)  ^JJtenfd)lic^c  *45i'c^igct  nnb  £crc,  nnb  ob  e§  gleid)  (%ttc§ 
Sßoit  ift  nnb  id)  bo§  Sßort  anff  bnö  aller  rcineftc  prebige,  fo  nuu{)e  id)  bod) 
feinen  5|.5ropl)etcn ,  einen  lueifen  nnb  oerftenbigen  'D3ian  fan  id)  madjcn.  Vll« 
3J!atti).i3, ;i4''JJiattl)ei  am  brel)  nnb  jlnenlsigflen  (Sapitel  locrbcn  äBeife  genant,  Uield)e  Oon  ?.o 
ben  '^'ropijcten  bie  £ere  fd)öpffeten,  flniii  (Oott  inirrii  friitf  rfbfl  iiiiii  iii(i)f  oiir 
mittel.  XHbcr  !:^uopl)eten  finb,  bie  on  alle  mittel  bie  l'ere  Oon  Oiott  l)aben, 
Sltfo  lüirb  al^ic  gefugt:  jloroii  fol  btiii  ilro))l)ft  fein.  ®leid)  luic  id),  Sott, 
aud)  ^U'opf)ctcn  madjc  one  alle  mittel,  loenn  id)  mit  inen  rebe,  alfo  bift  bu 


zu  18  SOcratflettunfl.  r  su  24  fvol)f)ct.  1.  (Sovintl).  14.  2.  %>ti.  1.  r  zu  30-32 

SDcife.    SBiber  bic  SliSindeljc^ulcr  ober  (Jntftufiafteri.  r 
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an  mittel  fol  er  Öon  biv  lern,  nt  alia  jn'oplictae  Don  mir.     Piilclinim  myste- 
riiiiu,  quid  lex  faciat  et  quid  Spiritus. 

Libentius  velim  propbeta  esse  dei,  quaai  Mose.  Aaron  facit  vituluin 
aureum,  quaudo  abest  Moses.  Haee  omuia  dicuntur  deus  Moses  et  Aaron 
5  proplieta,  ut  seiamus  dei  maguificentiaai  et  uostram  dignitatem.  Et  iiaeo 
coutra  opera  dicuntur.  Et  velim  ut  nulla  fieret  operuin  mentio.  Sed  quia 
oportet  ita  tieri,  is  iudiget  oculo  illius  3C.  Sed  statiiu  ratio  feit  JU  et  putat 
corara  deo  gelten,  coram  horainibus  folS  gelten. 

Ego  inculeabo  til>i  quae  dioeiida.    Aarou  dicei-e  debet,  quae  tu.    Paulus 
10  'pro  Christo   legatione  fungimur',   fin  fein   |)otfd)afft,    tragen   fein   lucrg  an,  ssor  s,  20 
scilicet  'reeonciliemiui  deo',    laft   end)   got  Derfunct   fein.     Sicut    Moses,    sie 
nos  verbum  füren. 

'Iudural)o',   supra  'Aarou   fol    bein   tnunbt'.     Ita   quod    etiam  Moses 7, 3;  4,  le 


2U  3  orte   aliqiiid  de   hoc   dicani  r  zu  8   iihe.r  deo    gelten  steJU  omnia  exiniaiitur 

9  quae  tu  «Zier  debet  zu  10  2.  Cor.  ö.  rro 

®ott,  nnb  IHaron  ift  ber  $rop[)et,  benn  er  fol  one  mittel  Don  bir  lernen,  tt)ie 

15  bu  üon  mir  gelernet  [)aft. 

SBotün  fo  ift  nu  '•JJtofe§  ©otte-j  H^ropljet,  nnb  klaren  ift  ^Piüfe-?  ^.^hopfiet, 
3d)  hJolt  aber  lieber  ©otte«  -Ikopliet  fein  benn  'DJtofi,  benn  Ivo  föott  nid^t 
ift,  ba  ge^etv  nbel  jn.  llnb  biefev  prangen  ober  biefe  geluait  unb  mad)t  f)aben 
»Dir  QU»  @otte§  Sßort  loiber  bie  gnten  mercf,    ba§  man  fte  Derbamme  nnb 

20  üertnerffe,  lücnn  man  bamit  fnr  (Sott  t)anbetn  loil.  S)ie  lente  tonnen  ber 
guten  inerd  nid;t  entperen  ober  müftcn  gar  nerberbcn,  benn  Giott  bat  eS  alfo 
georbnet,  "ba-j  biefer  frand  ift  unb  ba§  offt  ein  ange  am  -JJicnfdyiidjen  leibe 
ober  bie  l)anb  ober  ber  mnnb  gebrec^lid)  nnb  bebarff  l)itlffe  nnb  rat,  So 
plumpct  benn  bie  tolle  .^ure,  bie  iu'rnnnfft,   l)er  unb  toiU-J   ()inauff  tragen 

25  für  (Sott,  bie  ^enb  unb  jungen  abfdjneiten,  äugen  ausftei^en  unb  bamit  etlDa» 
öerbienen,  .^bcr  fs  gilt  iiidile  fiir  (Oott  bciiii  ollfin  ber  (Olaulif. 

25aS  ift  bie  ij.U-opl)ccel),  ba»  (Sott  fagt:  '^&)  Inil  bir  anjeigen,  loa»  bu 
5p^arao  fagen  folleft,  %\x  folt  fein  (Sott  fein,  (Sott  ift  nod)  über  in,  @r  rebet 
Quc^  burc^  nn»,  loir  fef)en  in  aber  nid)t.    S)al)er  fagt  anc^  S.  ^Paulu»:  äBir  2.  eo>- 5, 20 

30  füren  (5()rifti  Sotfdiafft,  toir  finb  feine  '"JJlunbboten,  bie  Inir  ber  njelt  antragen, 
ba»  fie  mit  (Sott  fid;  bcrfonen  foUe,  \>ü'l>  ift  unfer  Üßerbnng,  ba»  inir  fagen: 
ßüffet  eud)  berfbnen  mit  (Sott.  @ott,  ber  im  ^intel  fi^t,  t)at»  un§  befoblen, 
ba»  toir  ba»  SBort  alfo  fiuen,  gleidjlnie  ?laron  'OJtofi  Inort  füret. 

'Jlber  id)  lüil  *4>l)arao  t)erti  üerljertcn.  7,.t 

35  5Jiofi  ift  ber  33efel)l  ober  bie  3iift>-"i'ction  gegeben,  uemlic^:    '"^laron  fol 

bein  ^JJJunb  fein,  unb  bu  folt  fein  (Sott  fein.    äßa§  folget  aber  enblic§  barauff  ? 


zu  23  SBetinic^tiafeit.  r  zu  29  2.  ßoriiit^.  5.  r  zu  31  jprebiget  Werbunfl.  r 
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Aaronis  sit  deus  et  supra  deiis  inqiiit.  Textus:  Vult  obdiirare  Pha- 
raoneni. 

2)a  ft)onipt  ein  tiefte  iaä),  de  quo  niulta  dicenda.  Sed  invitus  facio 
propter  fd^enblidjcn  natur  falben,  quae  seniper  cupit  nova  experiri,  cui  vitio 
deus  uiaxime  invisus  est,  videlicet,  quando  gloriari  vohint  liouünes  ex  scrip- 
tura:  hoc  ego  inveni,  uovi.  Dat  maxiinum  liouorein,  quod  eius  filii  et  nomen 
liahemus,  plus  non  potest  dare.  Sed  si  volumus  brauff  ftoI|il'eil,  fit,  nt 
diabolus  fiat  deus  uoster  et  eius  verbuni  sequamur. 

Video  hodie  plures  meos  auditores:  quod  prius  uon  dictum  fuit,  titillaf 
hoc  ipsos,  et  tum  fit,  ut  obliviscauuu-,  quomodo  dei  filii  fiamus  2C.  Quando 
quaestiones  ortae  sunt,  ut  et  Corintiü  factum,  submersa  est  fides.  Et  ludei 
dicebant:  Mau  est  (luottidiauum,  noune  iiabemus  aliud?     Et  dedit  deus  sat 


r.ii  314  Locus  de  pre;  i-ro  6  liuc  bis  novi  über  Dat  niaxiuiuni  r.ii  11  f'or:  rro 

ut  bis  factum  r  r.n  12  Mau  r 

äßie  ftcllct  iinb  i)dt  firf)  Sp'^Qiao  gegen  biefer  ©ottlirfjcn  iBotl'djnfft  unb 
äBevbung?  5lnbei§  nii^t  benn  toie  anä)  oHjie  gesagt  ttitrb:  @i'  Inil  lucber 
ict)cn  nocf)  ^hxm,  Incbcv  Uicidjen  ober  gct)Did)en.  3)anini6  }o  ergef)et  nn-J  ge=  is 
ledjtcm  föeridjt,  baS  @ott  Hcifienget,  bcvS  bn-i  Ijevlj  i|.U)arQoniÄ  licvftodt  luivb 
unb  bleibet.  @r  Idü  5J}ofen  nic^t  tjoicn  noc^  biefem  ''^Intvagen  nnb  tvefflicf)en 
äL^iiiibev3cirf)en  ftnt  geben. 

VUljie  ift  ein  tieffe-J  loct),  ba  mnn  folt  Hict  üon  pvebigen,  nöcv  id)  tl)ue 
e§  ungern  nmb  bei  fdjenblidjen  fuilüi^igen  9JQtur  luillcn,  bic  nlle^eit  Inft  ,0 
()üt,  etniQj  jcllunng  nnb  neliic-J  ju  luificn,  ba§  idj  benn  gerne  nevmeibe,  \vo 
xd)i  tan  unibgef)cn.  Sjiefem  Infter  ift  ®ott  feer  feinb  unb  er  fauv  übel  leiben, 
Uienn  mnn  räumen,  troljen  unb  gefef)en  fein  h)il  onffer  ber  ficiligen  ©djrifft, 
Uienn  h)ir  bie  gebantfen  fdjöpffen,  boä  ioir  bic  ^eilige  ©djrifft  gnr  lüol  Iniffen 
unb  beni  ^JJIenfdjen  bic  el)re  geben  unb  nid)t  (Sott,  ©cljcn  in  ben  gebiuirfen,  ;5 
bQ§  löir  Giottc»  2i*ürt  bobcn,  @otte§  tinber  unb  ©otter  finb,  ?lbcr  lucnn  luir 
brnuö  ein  ftol^iren  matten,  fo  Icffet  Sott  ben  2eufel  eintreten,  fein  ;JBovt 
Joegnemen  nnb  (in§  bem  (Sott  ein  2enfel  iücrben. 

^''^d)  l)nt)  ir  lud  gcfeljen  unb  bie  nodj  Ijcntigeg  tageS  leben,  lucnn  fie 
dtva'Q  fel)en,  ba§  Inir  juüor  m(i;t  gelevct  l)nben,  ba§  fdjmecfet  inen  als  ^uder  m 
unb  geben  fiir:  D  bn-S  ift  juHor  nid)t  gelevet  Uiovbcn.  !3)iefeni  ift  unfer  t).  ©ott 
aurij  feinb,  unb  ein  foldjer  feilet  uns  einem  gebnnctcn  in  aubcvc  gebanttcn,  bis 
im  ber  fopff  obgeriffeu  linib  nnb  \n  bobcn  ftiiitjct  unb  gar  nntergetjet.  ^JJian 
gaffet  barnad},  luie  man  inu'ibav  etluaö  felljanu'y  nnb  nclnc-i  miffen  möge,  benn 
bo5  nltc  ift  bac'  yjianna  ober  hau  tcglirije  bvob.  Vlbcr  ift  C5  nidjt  fclljam  nnb  ii 
unerljort,  bov  luir  tjaben,  jcbod;  eo  flcifd;,  bcc-  man  miibe  ift  ju  effen,  ®enn 

zu  13  5p^otaonifc^E  Ber[toiIuH8.  r  zu  19  flfurHiitj  ber  iliatuv.  r  zu  24   N.  B.  r 

zu  29  SRtjumfucJtige.  r        zu  34j3ö  DhlDevuiig  9hnii.  11.  *•        36  yeboä)  ift  c»  LeipzWalch  Erl 
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quaestionum  et  plus  quam  fbliorum,  cum  videlicet  veneruiit  j^yniuasia  et 
ceuobia.  Au  etiani  tleus  satur?  Haec  causa  est,  cur  huiu.sniodi  uou  libeuter 
tractem  locos. 

Siuo  iit  laudeutur  allegoriae,  sed  Ijaiibtftuc!  uon  desereudum.    luiraicus 

5   nou  dorniit:    hoc  agit,   ut   auferat  caput   rci.     Suadeo,   iit  jitje  bic  S3t6el  ad 

Christum,  et  uon  sequatur  quaestionibus  öon  bem  (^^ttfto.     Qui  uova  quae- 

runt,   obliviscuntur  huius  jc.    et  a  Christo    abducuutm-.     Nihil   nisi  Christus 

praedicandus.     Nos  focimus,  quod  possumus.     Maneat,  qui  potest. 

'Ego   obdurabo':    niirum,    quomodo  hoc  fit?     Sepius    audietis,  lüen7,3 
11)  bic  3eicf)Cit   geraten   luevbeil.     Pharao  nou   audivit  et  sicut  deus  locutus  est, 


zic  2  über  deus  satur  steht  taudem  quaesieruut  2(3  über  uon  steht  locos  zu  4 

über  luiniicus  sieht  diabohis  zu  6  über  sequatur  steht  ris  S  quod  über  possumus 

lüii'b  auä)  Qiott  mir  ^rageit  cjcLien,  »nie  er  in  ben  t)oi)en  Sdjnlen  gegeben  Ijat, 
iia  bie  loelt  tuit  Suchern  ift  nbericfjnt  luovben  nnb  bie  getinfieu  fidj  brinnen 
lüol  gemartert  unb  gejjlagt  ()aben,  biefe  ^eit  Jüirb  Unber  fonien.  S)ay  ift  bie 
urfadj,  UiarümO  irf)  folcf)y  nidjt  gerne  f)anbelc,  benn  ber  fnrUnljige  Teufel  nnb 

15  unfcr  ilcifd;  Ijoret  nid;t  auff  in  biefeni  ftud'e. 

^sd)  lafje  mit  ?tllegorien  fpielen  unb  tjanbetn,  Irer  ba  Uni,  allein  fd;alvet 
ir  branff,  baS  ir  ha'i  .S^eublftiid:  nii^t  tierlaffct,  fonbcrn  treiben  nnb  nben 
mogct,  benn  Juir  t)aben  ben  Seufel  3nni  fcinbc,  lucldjer  nidjt  rnget,  er  reifjt 
einem  baS  tjenbtftiid  balbc  l)inlrieg  nnb  gibt  einem  fel|amc  fragen  ein,  ba§ 

2'J  man  grübele  nnb  Uuile.  S^ariunb  fo  fdjneibety  alfo  nnb  ^iljet  bie  33ibel  i}iX]u 
3n  (Sl)rilto  nnb  folget  nidjt  ben  fragen,  benn  bic  S3ibcl  unb  töott  jitjcn  fid; 
fein  ju  6t)ri[to,  lüic  er  un§  aEcine  feiig  utad)c.  5lnbere  l)aben  fcltjame  ge= 
banden  unb  fiiren  fid)  öon  6l)rifto,  Ipollcn  etkm»  neU'C'j  Ijaben,  3lber  bie 
l).  @d)rifft  tnil  öon  nidjta  anbcr»  loiffen  nod;  nua  füi'lcS'^n/  i^c"»  K^riftnm, 

25  Unb  iDcr  bie  ©dirifft  alfo  füret  ober  bnrd)  bie  ©d^rifft  alfo  ju  Gljrifto  ge= 
fiiret  toirb,  ber  bleibt  lüol  nnb  ge^et  auff  ridjtigev  ban. 

5lbcr  id;  li'il  5pl)arao  Ijerl;  öertjerten,  ha§  iä)  meiner  3eid)en7,3-5 
unb    lonnbcr   öicl    tljnc    in  ©gljptenlaub,    unb  i|3l)arao    toirb    eudj 
nid;t  '^oren.     5luff  ba§   id}  meine  l)anb   in  ßgljptcn  betücife  nnb 

30  fiire  mein  .^cer,  mein  ä>old,  bie  Tiiuber  ^frael,  anu  6gl)ptcnlanb 
bnrd;  groffc  geridjtc,  nnb  bic  t^-gijpter  follcus  innen  luerbcn,  ha-i 
i^  ber  §err  bin,  iBcnn  id)  un  meine  l)onb  anlftretfc  über  ©gijpten 
unb  bie  Äinber  ^frael  bon  inen  Incg  füren  töcrbe. 

5JJan  pflegt  l)ie  jn  fragen,  loie  e§  tomc,  ba§  Sott  hivi  Ijerlj  ^ptjaraonis 

35  tüil  berftoden,   icarümb  l)at  er  benn  bie  jeidjen  fomen  laffen^^    'JJiofe«  luirb 


zu  12J13  üüii)nipxo^ttutrj.  r         zu  19  ^j^  r        an  2J/23  »ifififdfjc  tere  r        zu  34135 
©ott§  Berfiertung.  r 

Sut^eti  aöetfe.  XVI.  8 
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sie  seniper  Moses  jiljct  fid}  auff  ben  f|JVud),  Exponiiut  qiiiilem  siciit  doiis 
praecepit  Mosi.  Sed  luic  pertinet  Ro.  9.  et  XI.  iibi  liaec  tractantur.  Hiinc 
locum  maxime  miratur  ratio  et  scire  vult  et  quando  hoc  iiiveüire  non  potest, 
quies  non  est.  Quando  iioc  experitur,  ftf)ct§  got  mit  fc^cleil  augcn  et  dieit: 
culpa  eius  est.     Hi  leves  Spiritus  supra  incipiuut. 

Ego  doceo:  Infra  incipiendum,  verbum  cognoscendum ,  tDQ§  ev  unS 
3ufagt.  Tum  hoc  consolatiouis  plenum  esset,  cum  veniremus  in  verbum. 
Maximum  gaudium  fuit  Mosi,  quod  Pharaonem  obdurat.  Hie  jc^epfft  bic 
f)OCf)ften  fveub  brnit^,  alius  nou  item.  Opus  eius  plenum  erat  periculorum 
et  quod  homn  jo{  ntt  in  fljll  llt)eme  exequi.  Nos  eaudem  fidueiam  hal)uimus 
hactenus  stultos  principes,  (juid  possumus?  nihil,  animus  uoster  est:  e§  lüilt 
g^en    luic   lin§   'i)a   got   lutl,    qui   habet    cor   eorum    in    manu   eius.     Paulus 


1  Exponuut  über  quideni  2  ubi  über  liaec  7  dum  12  eius]  eorum 

^crnad^er  imer  alfo  fd^reiben,  5ß^arao  ^abe  in  ntc^t  get)öret  etc.,  tuie  benn  (Sott 
alfo  gevcbet  ^atte,  uiib  auff  biefcn  fpviid)  jcudjt  fidjy  fjcvnad),  lüic  im  (Sott 
aiijk  3ulior  fagt.  fö  ift  gtcic^  alfo  ergangen,  loic  er  gefagt  iinb  l)ert)eiffen 
3)öm.9,  i.'.ff.  i)Qt,  fpvic^t  ■DJtofe^.  5l6er  biefcn  punct  ^at  @.  5Paulu§  jun  9tö.  am  9.  unb 
siömii,  bff.  n.  gap.  unb  ba§  folgenbc  ßapitel  im  (Sjobo  ouSgelcgt,  unb  bic  bcrniinfft 
öertounbert  fii^  fecr  briiber  unb  mi£  brtnncn  gruOctn  unb  @ott  furfjen,  bumit 
mu§  fie  ]u  fc^affen  l)aben.  S)a  fomct  benn  eine  frage  umb  bic  anbcrc,  unb 
Itienn  fie  hinein  fomct,  gebcncft  fie:  Pevftocfct  (Sott,  tiu-y  ift  bic  fd^nlb  anber§, 
benn  fein  ?  aber  ba§  finb  Ictcf^tfeitigc  (Setftcr. 

?nfo  fol  man  anfangen,  baä  man  fprci^e:  .^c^  teil  Dom  unterften  an= 
fangen  unb  ©ottcö  (Snabe  unb  fein  SBort  erfennen,  unb  Inenn  loir  benn  in 
ffiotteg  Sßort  !omcn,  fo  fol  uii§  baffelBigc  troftlid)  unb  füffe  fein,  Inie  benn 
bifS  alt)ic  bcm  -ilfofi  ber  l)6d)ftc  tvoft  unb  troi;  gclücfen  ift,  unb  er  fan  feinen 
groffern  ^JJtut  faffen  unb  fd^opffen,  benn  ba»  @ott  '-Pharaonem  üerftoctet.  (5in 
anbcv  l)cttc  ben  troft  nid)t  gcfdjopffct.  Wo^t^i  ftunbe  in  bcm  faü,  ba5  n 
@otte§  äöort  füret,  baä  foftet  in  leib  unb  leben,  unb  baä  er  bas  tiold  au§= 
fiivete,  ia^  foftet  in  feine  el)re.  9iu  ift  e§  ein  gro§  tnercf,  ba§  ein  ^JJU'ufd)  in 
feinen  finn  nidjt  nemen  folte,  Slber  biefer  SKudenljalt  tf)ut  ba«  bcftc,  (fo  ipirbB 
(>)ott  Ijiimuo  fiirrn. 

&k\<i)  lote  loir  and}  Piel  toEer  ^Jürften  i^t  toiber  ba»  (Suangelium  tjaben, 
bie  ba  fc^nurren  unb  murren,  Uiie  alt)ie  ^Mjarao  and)  gctt)an  l)at,  ©o  finb 
lüir  bargegen  fdjload),  unb  unfer  trolj,  mut  unb  podjen  ift  ba«,  ba§  cy  gel)en 
lüirb,  urie  (f)ott  co  luirb  linlirii  luoUcii,  irc  uiiti  iiiifer  Ijflfc  fiiib  in  ffiiifii  liriibfii, 
unb  )üir  Ijabcn  ben  uovteit,  hai  ts  @otte§  Woü  ift,  fo  loiv  Ijaben,  al'S  benn 


SK  ITjlS  SBernunfft  uiiniae.  r        zu  22  fjorjc^iing  uoii  ber  ucrjcljung.  r        zu  32  2o6enbe 
Jürfti'ii,  unb  iv  gfluinft  geringe,  r 
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fllllbS  niuf)   llit  i]d)CC  ÜVCUgcn,  cum   inulta  fooissct  propfcr  coiiiinoilmii  lidini- 
iium,  Ad  TiiiKi.  '(imiiia  t'ero'.     Ad  Tit.  niaxiiiniiii   titiilimi  fiirct  ft  l'^lcctunini  j.iim.  j,  iü 
fiivlj  bor  feinem  eub.     Plures  halnii  unjer  Inilicii,   qui  liodie  aiidicnmt,  cras 
c-aduut.    8inas  c-aderc,  cuo 'fidum  electoriim'.    Ad  Tiiiu».  Qui  in  Asia  l'ucruut,  ?'<  i- ' 
5   cecidei'uut.     Deiuas,  Galatae.     Libenter  fuisset  mortuus. 

Sed  dicit:  unferS  l)erflot§ '  est  fe[t.     Norat,   qui  siut  sui.     Cum  nostri 
veuieut  prophetae,  futuruiu  est  liuc-,  tum  est  dicenduni :  deus  mc\ä)t  fein  fpil, 

Ö  Cum  c  aus  (Suni)  7  tiiiii]   lUnn 

')  (las  Subjekt  (ryl.  unten  Z.  SO)  fehlt 

luenn  fie  fd)nurrcn  iinb  poltern,   fo   ftcf)en  Unr  bcfte  fefter.    ÜGie  benn  ciuclj 

©.  Spnnhis  ]n  Simottieo  ftagt,   fr  linlif   lifiiifii   \i\i\e\i  tng  it\]a\)\,  f|iri(t|t  7t(i|2  xim.2,  lo 

1"  mito  Iribrii  im!)  nllro  Iriti  iragrti  iiiiib  tirr  lilriiliiijrii  luilieii,  niiff  iiao  lir  bni  giniibrit 
frlniigrii.'    llnb  bicicn  l)od)inutic]eit  litel,   ba«  er  leibe  mnb  ber  aufierluelten 
CiUauben   luillen,  füret  and)  8.  'IhiuIuö  jun  (5.oloff.,  toelctjcy  er  für  feinem  isoi.  i.sj 
cnbe  flefdjrieben  ^at. 

(vr  fjat  mnndjen  lud  unb  2:ut)en  crfennen  miiffen,  biefer  ()at   im  cie= 

IS  bretoet  unb  ift  fein  Joibcrfacfjer  gelnefeu,  jener  tjat  feine  prebigt  angcnomen, 
ift  boc^  ein  falfd^er  Jöruber  BlieBen,  ba§  er  fpric^t,  @r  ^obe  feinem  tjcrtramen 
bnrffen,  -Kbcx  nn  freloe  unb  rl)inne  er  ficf)  über  bcm  glnnben  ber  aufferUicltcn. 
vHl-3  fütt  er  fagen:  Jclaffet  unä  foldjeä  triiften,  ob  gleicl}  etUrfje  fallen  nnb 
biiberel)  anridjten,  fo  luerben  bod)  aud;  etlii^e  beftenbig  bleiben,  Senn  bie  ben 

31  glanben  t)aben  foüen,  bie  l)aben  in,  luie  er  ^nm  2imotl)eo  faget.    3)emou  nnb 
bie  ©alater  fielen  bal]in,  alfo  ergert  man  fid},  unb  ci  madjet  S.  *4-hiuIo  bang, 
ba»  er  lieber  geftorben   mere.     2ergteid)en   er  benn  and;  2.  Jim.  ;'.  bruber-.>.iim.;i,ifi. 
tlaget,  baS  in  ben  legten  tagen  gremlid;e  jerrüttung  eintreten  loerbcn,  fintemnl 
menfc^en  fein  luerben,  bie  öon  fid)  fclb-J  nicl  balten,  gciljig,  ftoü,?,  boffertig, 

2s  Sefterer,  Sd}cnber,  bie  ba  ein  geberbe  eines  föottfeligen  tuanbclä  l)oben,  aber 
feine  frafft  üeiicngneu  fie,  fie  lernen  imerbar  nnb  !omen  nimermeljr  ju  ber 
crfentnic-  ber  luarljcit.  Hub  nennet  mit  9iamen  lltofi  luiberfadjer,  fpridjt: 
gleidjcrluei»  loie  3>n'mcö  nnb  ;3i'>i"^i-'C'^  ^JJiofi  luiberftunben,  alfo  Iniberfteljen 
anc^  biefe  ber  tuar^eit. 

30  ^Ibcr  laä  e§  geljen,  ©otte-J  ©mnb  ftebct  fcft,  nnb  er  fjat  ein  6igel,  ba?' 

t)eiffet  alfo:  (f)otf  kciiiifl  bie  ffilifii.  ^lu  mirbc-  bennod;  geljen,  Jnie  @ott  luil. 
(fu  toerben  netüe  ^4>i'iipt)ctcn  fonu'n,  id;  nnb  anbere  tnerbcn  benn  geftorben  fein, 
fo  mirb  fi(^  ber  jamcr  ma(^en.  §in  ift  :^in,  la§  lauffcn,  tüa§  ba  lenfft. 
föott  treibet  alfo  fein  fpiel,  uodj  bleibet,  luaS  bleiben  fol.    &n  menfdj  fonbtc 


zu  '.)  2.  Sititot^.  4.  r        zu  12  6a)).  1 .  r        zu  16J17  %m{\  crfarung.  ®at.  2.  r        zu  20J21 
mattl).  11.  finc.  2.  tJftiap.  1.  r  zu  Jö  Seiitc  SBctt.  r  zu  :i>  ^!roVl)cccl)  ?iitf)ini  Hon  ben 

iHotteiigeiftevu,  naiif)  feinem  tobe,  r 
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tarnen  bleiben,  bic  bleiben  fol.  Ergo,  mi  Mose,  ft^c  fcft,  habebis  multos 
insultus.     Pi'opheta,  Pharao  contra  te  et  'Ego  iudurabo'. 

S)ie  ftud  ge'^orn  nit  ad  muffige  geiftct,  qui  quaestiones  movent.  Noii 
lioc  fuxt  iu  priucipio  Bibliae,  sed  hie  et  8.  et  9.  c.  et  tarn  alta  ut  suut  iu 
Bibliis.  Christus  t^uty  nuc^.  ^ilüfeä  :^at  !ein  anbevn  tro^  nit  unb  xuä, 
quam  dei  voluutatem.  Sic  nobiscum  principes,  pseudoprophetae  sunt  obdui'ati. 
Sic  voluit  deus.  Si  vult  deus  rem  aliquam,  nou  quaerendum:  cur,  non  liabot 
magistruai,  secundum  quem  diriget  oniiiia,  sua  voluntas  est  suprema. 

®§  f^ombt  cinö,  ift  UOC^  erger.  Moses  posset  dicere:  si  obduratus 
ftierit,  ad  quid  me  iubes  praedicare?  praedica  tu  ipse.  Brevibus  lio«;  agani. 
Nobis  comuiendatum  est  officium  praedicaudi,  uou  autem,  ut  faciamus  front 


6  pseudoprophetae]  ps  zu  10  über  me  iubes  steht  boc  altius 

töiber  biefcn  l^auffen  feinen  troft  geben,  ';!lber  Sott  \vH  nU)ie  fogen:  DJtciu 
2)tofe»,  fei)  bu  ju  frieben,  c§  Irirb  bod)  gcf)cn,  toic  icf)§  IDÜ  !)aben,  l)alt  feft, 
ic^  Uiil  berftodfen  5J.U)Qraoni§  [)er^,  bn  Uicift-S  bocf),  bnS  iäyi  t{)un  luil,  bu  l)a[t 
@ottc§  iDort,  Stern  bie  finber  bou  3f>-Ci'l  '■""i)/  li'aä  nidjt  gct)en  lüil,  biiw 
bleibe  bal)inben. 

®iefe§  gehört  nid)t  für  bie  muffigen  ©eifter,  bie  mit  fragen  brciu  fnllen, 
©Ott  i)at  biefe  ort  ju  rebcn  broben  mit  -^Ibam,  ©Im  unb  'JUualjnm  nid;t  ge= 
fiiret,  bariimb  fol  man»  aufefjcu,  iuo  c§  bie  Sdjrifft  alfo  brauif^et.  !^n  ^JJtofe 
mevbcn  nidjt  ftolijer  nod)  l)odjmütigcr  rcben  gefiiret,  bcnu  alljic.  3)enn  ba 
hü'i  Oüld  3fi-'ncl  in  ben  l)öl)eftcn  noteu  ift,  unb  '4>f|arno  mit  graufamer  gctoalt 
nnb  tl)rannel)  ferct,  fo  fol  ^JJlofeS  feinen  anbern  troft  [)abcu,  beun  baö  er§ 
laf>3  ge^en,  Irie  e§  (Sott  l)aben  \v'd.    Siefs  Sicbliu  miiffcu   Unr   oud)  nod) 

fingen:  Mitte  vadere,  sieut  vadit,  quia  vult  vadcre,  ut  vadit,  Xic  30rnigen 
güvftcu,  bie  falfdjen  5|3vop^eteu  unb  üiottengeifter  fiub  licrftod't,  @ott  l)at§ 
alfo  f)aben  tüoUen.  SBaritmb  tl)ut  benn  (Sott  alfo?  6o  loir  in  feinen  JuiUen 
nnfern  mitten  motten  ftetten,  fo  ift  fein  anbcr  (Sott  unb  liat  and)  feinen 
anbern  tnitteu,  ^x  I)at  aud)  über  im  fciu  anbcr  reid;,  Seiu  Jnitte  ift  ber 
oberfte,  unb  mcun  berfelbige  tüitt  gel)et,  ba§  Inil  id)  aud),  fo  fol  mauv 
laffcn  gcl)eu. 

diu  ift  ein  nubcr  ^yrage,  loaritmb  (Sott  -JJfofen  I)at  l)eiffcn  prebigcu,  ba 
bod)  ©Ott  fclbs  fagt:  JII)nrno  uiirb  fiiiti  iiiri|l  liörfii?  3ft§  nid)t  ein  nerrifd^ 
bing,  menn  einer  fpredjc  ,]u  eiuem:  lieber,  prebige  5|.U)nraoui  unb  Iniffe,  er 
mirb  bid)  uid)t  Ijorcu,  3d)  Inil  iu  licrftoden  ^  Sa  iuolt  ii^  eiuem  bie  fd)liiffcl 
fiir  bie  fiiffc  lüerffeii  unb  fagcn:  iprebigc  bu  felber.  ?lber  ba§  ift  bie  ant= 
töort:    Un§  ift  befoljlcu  ju  prebigen,  \Hlier  nid)t  bcfo()leu,   bie  l'entc  gered)t= 


zu  17  Siebe  »011  uciftodtunfl.  r        zu  22123  yjiofi  unb  uiijev  troft.  r        zu  32—34  fflefe^t 
^jrebigcn  ifllofi  getrau.  /■ 
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bic  Icut.  Hie  cniisolatiir  oniiics  Chri.stianos  et  praedieatores,  ut  smim  tefet 
t^U ,  .saltem  •  verbum  eis  committitur.  Si  eciani  nulliLS  aiidiret,  debet  dei 
volimtateiu  exequi.  Et  fit  gu  tl'oft  Mosi,  ne  terreatur,  cum  eius  verbum 
couteranitur.     Sic  ego  debuissem  iam  diu  cessasse,  quia  meum  verbum  con- 

5   temuitur  ut  Mosi.    Solum  videudum,  lt)a§  got  6cftlt,  et  quarc  tcxtus  indicat. 
In  c.  9.  videbimus. 

Videat  prius  'herunter,  ut  cognoscat  Christum  et  toaS  itn  got  fcefoln 
Ijnt,  nou  cur  hunc  obduret,  alium  K.  Si  hue  veneris,  i)aftu  bic  f(^U(^  nocf) 
llit  au^jogen.     Quae  commisit  tibi,   scieuda  reliquis.     Mo.ses  iion  dicit:    cur 

10  obduras  eum?   öet  er  ftd^  tooUti  6e!f)umcrn,  uihil  actum  fuisset. 

Ideo   fol'j  gcfd§el)en ,   ut  multa  signa  faciam  et  aguoscar  deus.    In  0.  c. 
ciarius  'Ego  te  excitavi,  ut  in  te  osteudam'  3C.    Principe.?,  diabolus  ic.  binct2-2''ojeii,  le 
bov|u  ut  dei  honorem  provehat.    Quando  diabokis,  principes  non  insanireut 

fertiget  unb  front  311  mad^en,  ha  foEcn   alle  ^rebtger  iinb  Gfiriften  gctroft 

15  fein,  unb  citt  igli(^er  feinem  Beruff  folgen  unb  benfelBen  getretoticf)  nuÄricfjten. 
llfofi  hjirb  oHeinc  bog  tnort  6ottc-3  befof)Ien  unb  tüirb  im  nii^t  auffcrlegt, 
5p{)Qraonem  treid)  ober  fiart  3U  prebtgen,  ba§  Sßort  ift  im  5efo()(en,  ba§  ift 
(SottcS  toille,  unb  ba§  fo(  er  fiiren,  ob  in  aud)  gleich  niemanbeS  t)6ren  »ootte. 
@»  gefdjiet  im  5U  troft,  auff  baS  er  nicfit  erfdjrcct'e,  Inenn  ime  niemanbS  folgen 

so  unb  gel)orfam  fein  h)i(.  Sßenn  ic^  mtd;  be§  folt  onnemen,  ba§  mein  tuort 
unb  prebigt  öerac^tct  luirb,  fo  folt  iä)  tool  nufff)6ren  ju  prebtgen,  5lber  fore 
bu  fort,  lliofe,  prcbige  bn,  toirft  bu  brnber  öerodjtet,  ba§  Ia§  mir  6efof)(cn 
fein.  IHnn  fol  oUnitc  broiiflf  ffljfii,  bns  ts  (5ott  nlfo  tinben  nril  unb  roll  nlfo 
firtbisrn  lafTm. 

SS  ®a§  fag  icf)  barnmb,  auff  ba§  man  fi(^  furfefje  unb  nit^t  ju   t)ocf}  in 

bie  fji^agen  fare,  fonbern  herunter  fidj  laffe  unb  6!^rtftum  erfennen  lerne, 
unb  ein  jcber  auff  feinen  S5eruff  unb  auff  fein  bing  fcf)C,  toaS  im  Sott  be= 
fo[)(cn  t)abe,  unb  betümmere  [vi)  nic^t  mit  ben  ^fragen.  (S§  ift  bir  nic^t  hi= 
fot)ten,  foldje-S  ,5U  forfi^en,  bu  ^aft  bie  fc()ul}e  nod)  ni($t  au§gejogen,  bu  fomeft 

30  ju  frue,  bu  lefft  bas  anftc'^en,  tna-S  bu  Iriffen  foHeft,  unb  ad^teft  bog  nidjt, 
tnou  bu  lüiffen  unb  fragen  folteft.  5}lofe§  fragt  aldie  @ott  ntdjt  unb  be= 
tummert  fic^  aud)  nic^t,  loorumb  ©ott  ben  5pt)araonem  Oerftotfe,  @r  bifputirt 
al^ie  be§f)alben  mit  @ott  nid§t. 

?lber  gleidjtnol,  ba§  in  Sott  tierftodcn  loil,  gefc^iet  ntd^t  on  urfad),  benn 

35  (Sott  toil  öiel  aCntnber,5eid)en  tliun,  ba  'D3fofe§   bie  Simhn  3fi'ac(  foll   au-s- 

füren,    ^m  neunben  Gapitel  toirb  gefagt:   3ili  loil  birij  uerftodicii,   itiiff  boa  iilj  2.  Moic  ?.  le 
an  bir  bciorifc  meine  krafft,    unb   meine  riir  unb  preis  ber  lüclt  beknut  merbe. 
S)a  bienen  fic  ju,  ba»  ber  lob,  ber  Üeufet  unb  bie  jornigen  durften  ©otte» 


zu  20  S^"  r  zu  25  SlotiBc  toatnung  unb  bcxmanung  %.  £.  r  zu  34  lltjodö 

bc8  SP^oraoitiä  Detftoiiuns.  r 
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contra  Euangelium,  non  agnosceretiir  <lei  |Mi(('nlia  et  quam  potens  fides,  sed 
cum  in-incipcs,  diaholu.s  vult  bciI  IjClly  ntncii|Cll.  Ilic  vcrbuin  dei  me  con- 
fortat,  ut  uoii  timcani  diabulum  JC.  Ibi  cuuscientia  crfcvet,  «juae  sit  dei 
])otentia.     Haue  inquit,  tuit  ilf]  I)Cll)ci?cn. 

U^crftocft  üüu  dicinitur  ÜC3»UciffcU  It'Ut,    ut  uus,   .sod    (juando   prlueipes     s 
fidunt  potentia  et  putaut  se  deum  frcffcil  unb  ftcf|er  tun[)cit,    I)Ctft  obdiirare. 
Sinit   dominus    incedere    bos    atme   f)auflirf),    quasi    deberent   vorari,    tarnen 
videut  se  potentes  imb  nnljnnc;  f)abcn  et  Euangelicos  prineipes,  boS  ^cift  bcr= 

3  conscientia]  9 

ct)re  Iiocf)  tttac^cn.  Sßcnn  bic  toUcn  dürften  nid^t  nlfo  tol'ctcn,  mib  bcv  lob 
iiiib  bic  Siinbcu  ba-5  (]e>in|icu  iud}t  aljo  ticfdjlncrctcn,  foiibcru  fvicblid)  cinl)i'r=  "" 
flicngcu,  fo  Un'irbc  bic  hnfft  bc§  (SUnibcnS  unb  ©ottlidjen  äßortS  lion  niciiinnby 
cr!aiit,  Vlßcr  btclucir  bcr  Icitfcl  unb  bic  ^itvftcu  tofifii,  fo  fc^cinct  unb  lcud)tct 
bcr  ©laubc,  unb  bas  Oiottlid)c  Uunt  tvoftct  mid)  unb  madjt  und)  mutig,  unb 
bo'j  gcUiiffcn  crfcvct§,  baä  ein  nac^bruc!  unb  gcloalt  bei}  bem  @6ttltd}cn  loovt 
tft.  3)a§  ein  arm  t)crl;,,  ffeifc^  unb  blut  folte  ben  'D3lut  unb  bic  (^icnbigfcit  1^ 
Ijabeu,  bic  rnicubeu  (Viu'ftcn,  bcu  leufel  unb  Sob  ju  troljcn  unb  l)cvod)ten, 
toie  an  ben  ^eiligen  ^Dterterern,  aud)  an  bem  Sungfraulin  ©.  3(gne§  unb 
Stgnt^a  ju  fcljen,  folc^ä  gefrf)cf)e  nimcrmefjr,  Incnn  ftd)  bie  Sßctt  unb  bcr 
leufel  loibcr  bic  C^Ijriftcu  nid)t  alfo  gdonltig  legten. 

Scrftodt  'i)ni)t  nid)t  otlcine,  lüie  loir  fngcn,  t)er,5lr)eiffetn ,  ©onbern,  jo  -" 
J^uijtcn  finb,  bic  [lä)  ticrinffcn  nuff  ire  gclüalt,   auff  Sanb  unb  i'eutc   unb 
einen  mut  frigen,  al§  Inolten  fie  ©ott  fveffen.     S)icfcr  ^Jtut,  biefe  Sidjcvtjcit 
unb  ,rfünt)eit  tjcifft  Oerljertcn  ober  Oci'itoden.    (Bott  leffct  ein   armeS  l)cufflcin 
6[)riften  eint)er  ge'^en,  ItieldöcS  fic  gebenden  bnlb  unter  ju  brucfen.    Senn  lüa§ 
tft  ^Kofcö  unb  ?laron  gegen  un§  ]n  uäjm,  \mx  looücuy  je  U)oI  in  eim  23rel)  "^ 
frcffen,  meinen  bic  Ggljpter,  ©v  ift  ein  geringer  [)nuffe.    ?Ufo  bruftcn  fic  fid), 
als  fei)  alle  getoatt  ir,  bcr  mut  liicd}ft  inen,  ba§  fic  fo  nuffgeblafen  finb,  loic 
bic  .ruipffcnfcdc.    1)icfer  groffcr  'JJIut  l)eiffct  Ocrftocft  fein,  Unetool  foti^cy  nidjt 
bie  guter  unb  rcid)tt)nntc  alleine  madjcn,  Souberu   aucfj  inlncubig  bcr  mut, 
baS  fie  gebenc!cn:  .Söul),  Inir  looEcn  fte  frcffen  ober  gar  berfenden.    ©ie  loerbcn  ■"' 
einen  groffen  an()ang  Ijabcu,  unb  nid)tcu  luirb  äluifc^cn  cuä)  unb  ben  lüiber= 
fnd)ern  ligen,  bfiili  (r)oftfo  iüorf.    ?(uff  einer  feiten  tnirb    armut,    auff    irer 
5Keid)t()um  fein,  '".Jluff  elocr  feiten  fd)liiiid)cit,  auff  irer  gcluatt  unb  fterrEe,  Unb 
fotlcu  auff  md)  faEcn  mit  oUcr  ^nad)t  unb  bennod)   feilen ,   bamit  luit  id; 
anzeigen  bie  trofft  mcincä  ©littlidjen  äBortS  mitten  in  bcr  Oerfolgung,  mitten  ■*'■ 
im  tobe,  in  bcr  Siinbc  unb  inS  Scufclö  ,^orn. 

7   10—12 

S)a  giengen  5Jlofc   unb  Slaron  I)inciu  jn  5J.Vf)arao  unb  tf)cten, 
,    Irte  inen  ber  |)err  geboten  bottc,   unb  ?larou  loarff  feinen   ftnb 

zu  12113  ZoitnS  unb  ttjrannifivcn-j  nutj.  »•  /'>'  ncradlcn  ,-.«  'Ju  SBetftodct  |cin.  r 

zu  27  $(al.  73.  r         zu  Sll:i2  iicriolgct  tiolj  unb  fcilfditag.  r 
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Ijctten  iinb   ticvftcden,  et  hoc  facit  nit  bcr  tciifcl,  ba§  fie  !^un  iDcrben  unb 

gi'oifctl    ontjatig  K.    econtra    vo.s    liabeliitis    .stilimi    verhiim    et   victores    eritis, 
per  hoc  indicabo,    ijuoinodo  verljiiin  nieum  iiivalnt  in  medio  mortis,  diaboli. 
Docti    hie    inagnam    (|uaestiouem,    Joic   bily    JU    gljc,    bic   hnl    iä)   iluillb    llit 
5  auf»  fiacii. 

9  25.  ®cacmBer  1524. 

Die  Nativitatis  Christi. 

Audivimus  in  7.  c.  Mosi  tric  ein  g,xo%  biiig  c§  fcl)  um6  bett  ntcnfc^cti, 

qiii  verbum  doi  iiabet,  sciHeet,   (jiiod  deus  IMosen  vueat  deiim  Pharaonis  ob 

aliani  caii.sani  non  nisi  cjuod  verbimi  dei  habeat  super  Pharaoiieiu.    Sicut  et 


1  (vt)  ba§  4  quaestionem]  q  zu  6  Nativi:  Christi  r  "  Audivimus]  A 

lu  für  5pt)axno  unb  für  feine  ßncdjtc,  unb  cv  tuorb  ,]nr  fdjlnngcn.    3)a 

fobbcit  5pr)QrQo  bie  SBeifen  unb    fc^Joarlifiinftiger,    unb  bic  ^0,1)^- 

tifcf)cn  ^euöerer  treten  anä)  alfo  mit  ireui  fiefdjlueien  unb  tüorff 

ein  jebct  feinen  Stofi  t)on  fic^,  unb  ttjurben  ©erlangen  baraus. 

?n:^ie  fe:^en  toir,  boS  ber  Senfel   burd)  feine  £-ienet  unb  Sßerd^euge 

15  ober  fnlfc^e  ^^ro]Df)eten  and)  fonne  ^liiroM   f^un.    S)enn   bie  3eu6ever  aud) 
madjcn  ans  iren  ©tefien  gd)Iangen.    3tcm   boS   bie  Sßaffcrftrom  in  ®gt)ptcn 
Blut  hjei'ben,  haä  fie  g'-'ofdjc  qu§  bem  tonffer  Bringen.    ©old^eS  erinnert  unb 
hJQrnet    aud)    bie  fjeilige  (Sdjrifft ,    aU  S)eut.  13.  toirb  gemelbet,    bog    QiK^s.wDicis.iff. 
folfdje  5pro|)f)eteu  fonnen  tininber  tf)un.     llnb  ber  ,öerr  ^^riftu§  5JJntt:^.  24. 

20  fprid)t:    ß§  hjerben  auffftcT)en  biel  fnlfc^e  5propf)eten  unb  groffe  jeidien  iiiibi""""-2*.ii 
lüunber  tf)un.    ^tcm  ^\iuIuä  2.  Ifieff.  2.  faget  'S)ie  jutunfft  be§  ®nbec^rift§2-2"ni  2.9f- 
gefd)iet  nad^  ber  Itjirdung  be§  (5ntt)Qn§  mit   QHcrlcl}  lugen^afftigen  hefften, 
jeid^en  unb  Irunbern  unb  mit  allerlei)  öerfitrung  3nr  ungcred)tigfeit\ 

S)iefe§    finb   2!eufe(§inunber,    benn    bie  ,3fi'^erer  tf)uu    folc^e  5Jlira!el 

25  QU§  @Dtte§  t)cr'^engni§  burd)  be§  3;eufel§  hofft  unb  trirduug,  bomit  fie 
5)bfC'5  5Jlirflfel,  bie  bo  ©ottlidje  5Rirafel  tDoren,  Binbern  unb  ^pBoroo  tier= 
Hcuben  unb  öerftoden,  bo»  er  bie  ©ottlid^e  trarlieit  ni($t  onneme,  fonbern  int 
Srt^um  ftedcn  bleibe  unb  hjibcr  (Sott  unb  fein  35oId  fid^  legete  mit  feinem 
toben  unb  hauten.    5(lfo  tlinn   oudj  tounber  bie  beibe  ^cu^erer  in  ben  &t- 

30  f($ic^ten  ber  ?()JoftcI,  glimoS  unb  ©imon.    3tfin  bo§  DJJegbtin,  fo  einen  U)or= 
fagcr  @cift  fiat,   aber  fie  t^uuä  ou§  beS  2eufcl§  frafft,   buxä)  GJotteg  t)er= 
■^engnia.     3llfo    1.  5Reg.  28.  SSringct   bie  SBarfagerin    au§    bem  @robe    ein  i.sam.  25,12 
©efpcnft,   bo§  bem  SProplieten  Samuel  an  geftolt  unb  üeibern  cbniid)  mar, 
burc^  beä  leufelS  blenbung  unb  betrug.     Sofjcr  S.  5pouluS  be?  leufelS  ^eic^en 

35  unb  trunber  niiili   hipnlinfftigf  krrfftf  iinb  oerfiirung  iirnnet.    2)enn  ber  fionigiSficü.z.gf. 


zu  14  Seufeß  TOraiet.  r         zti  24  ScuBerifc^  luunbcvn.  ;■         iu  30  6ap.  8.  13.  16.  r 
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hodie  in  Euaugelio  Christianus  est  filiiis  dei  in  eo  qiiod  verbum  dei  habet. 
Ita  quod  non  satis  potest  dignitas  Christiaui  hominis  exprimi.  In  alia  vita 
videbimus.  Ideo  verbum  dei  non  ita  coutemnendum,  ex  quo  omnia  folgen. 
Audivimus  1.  signum,  quod  omnis  aqua  in  Aegypto  facta  sit  sauguis. 
Magnum  et  horrendum  signum,  et  tarnen  Pliarao  contemnit,  quia  videt  suos  s 
magos  idem  facere. 

Soul  lüarb  burd)  bc-3  ScufelS  Bcttug  xtäjt  gecffct,  ba§  ex  nid)t  anbcvö  lüuftc, 
c§  toerc  bct  üciftovbcnc  ©amuel,  ba  c3  boc^  nidjt  ©amuel  h)ov,  bcv  im  §ervn 
rüget,  fonbcvn  ein  ökfpenft  beö  ScufcIS,  bent  ©anl  jur  [traff  tion  @ott  tiev= 
f)cnget,  bielneil  er  jonft  ©nntnclö  Icvc  in  feinem  leben  beradjt  unb  in  >oinb  lu 
gefc^lagcn  "^attc. 
7,12  Unb  9laron§  Stob  öcrfi^Iang  ite  6tcbe. 

S)er  Teufel  Inirb  mit  feinen  luunbcrn  tum  ©otteS  ^^ItroMn  ]n  fd)anbcn 
gemacht,  benn  Incnn  (BotteS  finger  ober  Mix-nfcl  nnb  beä  Scnfelä  betriegciei) 
jufamen  ftoffcn,  fo  Ititrb  bcv  Senfel  mit  feinem  trnnbern  Hon  @otte§  itninbern  is 
eingetrieben,  nne  benn  bcr  .'öerr  Pfiriftnä  im  (Jnnngelio  ben  Teufeln  gebeut, 
ba§  fic  fdjtoeigcn  miiffen,  (yv  mndjet  fie  ju  fc^anben,  treibet  fie  au-i,  nberlinnbet 
unb  binbet  fie,  ja  er  jnbridjt  bic  Inerdc  be§  S^cufcIS,  ber  Senfel  bcrfreud^t 
fic^  mit  feinen  5}^{ro!eln  für  @otte§  Sßort. 
7,19-21  Unb  ber.Cicrr  fprad)  .pt  ^Jlofe:  ©agc  5(aron:  5Jim  bcincn  Stab  so 

unb  rede  beinc  §anb  anS  über  bie  Sßaffcr  in  (Sgl)ptcn,  über  it)rc 
f8e(S)e  unb  ©trome  unb  ©ce,  nnb  nber  alle  SBaffer  fiimpffe,  haS 
fie  33lut  luerben,  unb  fct)  bint  in  ganü  (Jglipten  lanbe,  beibe  in 
l)iil^ern  unb  ftcinern  gcfeffcn.  ''JJlofc  unb  l'laron  tf)eteu,  luie  inen 
bcr  .^err  geboten  '^otte,  Unb  'i}uh  ben  Stab  auff  nnb  f(^lug  inö  25 
Sßaffer,  ba§  im  ©troni  tnar,  für  '^^'^arao  nnb  feinen  ßnedjteu, 
unb  allcg  tnaffer  im  ©trom  Inarb  in  blut  öertuanbelt,  unb  bic 
gifd)  im  ©trom  fturben,  unb  ber  ©trom  Inarb  ftindenb,  bn§  bic 
@gt)ptcr  ni(^t  trinken  !onbten  be§  tnafferS  anS  bem  ©trom,  nnb 
iDarb  blut  in  gontj  6gl)pten  Sanb  etc.  30 

©0  ift  mt  ba§  Grfte  jeidjcn  getoefen,  baB  ©ott  (Sgt))3ten  taub  boUcr  BIut§ 
mnd^ete,  ba§  olle  tnaffer,  fo  ba  ftunben,  aU  bie  Sctc^c  ber  inafferftrome  Uiareu, 
lioHcr  blutS  ffoffen.  T'iefe§  ift  ein  grclnlic^  ^eic^en  getucfen,  baburcf)  @ott  fie 
ju  feinem  gcljorfam  t)at  treiben  hjollcn,  fie  ]m  bnffe  reilscn  nnb  lorfen,  toie 
benn  (Sott  feine  ^singen  nnb  ftroffen  brümb  über  ©ottlofcn  !omen  leffet,  nidjt  33 
ba§  er  fie  barmit  gar  Hcrtilgen  nnb  tierberben  loolt,  fonbern  inen  briffc'i 
möchte,  gleid)  mie  ein  Initer  fein  Äinb  ftenpet,  nic()t  ba§  er  alö  ein  .fiender 
ober  ©todmcifter  eS  tobfdjlagc,   fonbevn  burd}  ben   fd^illing  feiner  bou^eit, 


zu  16117  fitafft  unb  Sfflctc  Sott:  SBunber.  r         zu  31  1.  SßafJDr  in§  trut  bciloonbelt.  r 
SU  35  lltjaiäö  bct  ptngcn.  r 
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Et  haec  plaga  7  tlics  diiravit,  ut  iion  cogitareliir  eilt  jufclligcv  fjanbel 
5Rofc,    ut  scirent  dei  potentia   fieri,   ut  cciam    quaercrtuit  aqiiani   ic.     Nonue 
haco   magna   iuduratio,    quod   liomo  tauttim   siguum    eontemnit?   quid  potest 
dcus  magnificentius  facere? 
s  Hoc  Moses  didicit  et  omues  euudem  habentes  iutellectum,  uiliil  iuvaro 

praedicationem,  nisi  dominus  in  corde  doceat.  Audistis  de  loco,  quod  deus 
indurat,  de  quo  etiam  iufra.  Deus  quando  incipit,  facit  omnia  tacere 
facitque  deos. 

Lux   tam   alta   fit  ut  altar  3C.   quando   incipit  öcxfitllfcit.     Sine    niedio 
w  lioc  facit,  ut  factum  est  sub  papa,  et  tarnen  non  potuimus  cecitatem  nostram 

i,'2  jufetligEr  fjanbet  5)iofc]  ^ufctligi  Ijanbetue§  [?]  6  Audistis]  A 

uimit  unb  ic^atc!^cit  ftclncrc,  iinb  baS  ünb  from  »nevbc,  bcnn  bie  JEutc  nimct 
bic  tor[)cit  tion  bc§  ßinbeö  f)ci'|;eit,  beunorf)  luirbu  in  luinb  gcirfjlagcii,  ®cim 
5pf)avao  faf)c,  bag  feine  3euBerer  jolc^  jeic^en  nnd^ttjetcn. 

jDiefe  plnge  ift  ficBcn  tage  gcftanbcn,   auff  bnS  man  nidjt  meincte,   Ca 

15  loeve  ein  jufeüigcr  f)anbcl,  fonbern  man  c§  annemen  müfte  üU  ein  ^3Jiiva£cI, 
Unb  ^p^arao  mu[te  onbere  lüaffer  fuc^en,  benn  fie  neben  ben  ©tronten  tüaffer 
fndjten,  ha  fonft  juöoi  feine  SBorne  baven.  3ft  '5fl'3  nicf)t  eine  lievtigWt, 
boy  iltcnfcfjen  atfo  f)art  nnb  Oerftofft  fein  follen,  ba§  ein  folc^  ^cic^en  fid}tig= 
lic^  unb  gvcifflicf)  liovgclegct  Inirb,  unb  baä  menfdjlidje  f)cr|  foU  nocf)  fagen: 

20  3flein,  c»  ift  ni(^t§?  ?(bei-  e§  ge'^et  alfo,  ha^  @ott  mit  feinen  plagen  unb 
fd)Iegcn  6ct)  ben  ©ottlofen  toentg  ausrichtet,  fie  lücrben  ie  lengcr  je  erger,  unb 
finb  loie  bie  Stetigen  5ßferbe,  je  feerer  man  auff  bicfclbigen  fc^Iegct,  je  loeuigcr 
man  fie  fan  fortbringen,  fonbern  tueicfien  nur  l)inberfid§.  Söie  benn  @faia§ 
auä)  babon  faget  unb  fprirfjt,  \vdä.ß  tuir  un3   .5ur  tnarnung  mögen  laffen 

25  gefügt  fein:  ®i§  5ßoIii  ^at  fic^  nid)t  bcfcret  ju  bem,  bcr  eö  fc^luge.  sd. ej, 9- 

3tl^ie  ^at  5}lofe»  unb  jeberman  lernen  muffen,  baB  e§  ntf^ts  '^elffe,  tnic 

fccr  man  prebige,  ober  toie  '^errlic^  man  (Sottet  SÖort  f)abe,  toenn  @ott  nicfjt 

mittoirdet  unb  ba§  ber^  umbfere,  ha%  c§  laffe  baS  inort  eingeben  unb  faffct-i, 

bcnn  er  mu§  ha§  gebeien  ba,5u  geben  jn  bem,  tuaS  gcpftantiet,  gcfebt  unb  be= 

30  goffen  ift.  ®ott  ift  ber,  fo  ba  öerbertet,  unb  tnenn  er  öertjertet,  fo  fan§ 
uiemanb-3  toeid^  madjcn ,  toiberumb ,  iuenn  er  etlnaS  Ineic^  maä)d ,  fo  !an§ 
niemanbu  Ijart  mai^cn  etc. 

S)cr  .öimet  ift  3u  ^oä)  unb  bie  .'öeUe  ju  ticff.    2öenn  @ott  mit  feinem 
Söort  Teucfitet,  fo  ge^et§  gar  IjeHe  auff  am  .'öimcl,  Sonn,  9Jbnb,  ©tcrne  etc., 

35  unb  {eucf)tet  über  alle  maS,  über  alle  0)efet;  lere,  über  alle  gute  lucrdfc  unb 
bringet  unS  ein  fdlc^  Siedjt,  baä  Uiir  nid)t  im  finftcrnis  bleiben  mögen,  toie 
hjir  benn  i|t  auc^  "^aben.    Sßiberumb  berfencEt  ®ott  fein  toort,  fo  ftecEt  er 

zu  17  N.  S.  r        zu  26  &.  Qixaien  Bei)  bem  tooit  1.  ßotint^.  .3.  r        zu  33  Siedet  unb 
fjinfterniä  Giotlc§.  r 
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sentire.    Ita  dominus  non  servat  niodiim:  aut  omnino  lucet  vel  inclnrat.    Et 
textus  liic  iiidicat   non  .soliiin  lioc  opus  lioniinis  esse,  sed  dei. 
Videiit  Aegyptii  sanguineni,  sed  niliil  nioveiitur. 

C.  VIII. 

Sequitur  de  2.  signo.    ITif  liabennis  o  jtlagas.     Tani  ranae,  pedicnli  et    s 
vermes.    Et  seinprr  indicatur,  cur  liaec  plaga  fcl)  llit  tvcfftii^  gillig  gcUicft. 


l  (i'l)  vel  -11  ll'2  de   iiidurutiuiie  pliarauiiis  suu  lucu  r  zu  4  C  VIU. 

über  ranae  steht  1,  über  pediculi  steht  2  zu  6  über  vermes  steht  3 


Ulla  fo  ttcff  in  bic  .^cllc,  ba§  c§  !cin  cnbc  'ijai,  Unc  linr  beim  im  SB(H:)ftf)imi 
Qiid)  ,yi  ^Inm'u  luorbcn  fitib,  bn  tnir  nevri|d)eu  tucvtfcn  niifirt)nnc\cii,  U'nc'  lt)iv 
Qugcriirt  I)nl'cn,  bn§  ift  tuntfcl  iinb  fin[tcriii§  gelxicfcn,  uiib  [iiib  bariniien 
inier  itntcigc?uncEen.  ^Ufo  ift§  entlrebei  311  'i)oä}  erteud)tet  ober  311  tieff  Oei- 
fenrft,  bovnmb  f)at§  feine  mng,  bannt  er  nnjciget,  eS  fonne  fonft  nirfit  fein,  boö 
foldje  äßunbcr^eidien  biiy  ''}J(cnidy(id}c  S^ni}  ni(^t  ruren  folten.  ^Mn  ©ottcä 
3Bcr(J  unb  Sßnnber  fei)  es,  ber  eine§  '^erl?  alfo  öcrliertet  unb  berftodt. 

©0  linl'cn  Itiir  nn  ba-J  evfte  ^ficftfii'  ^(i-'   ofte  Sßnffer  in  @gl}})tcu  in 
5ßlnt  bcrluonbclt  fitib,  nnb  ift  bcnnod)  feiner,  ber  fid)  brnn  t'evet. 

S)n§  3Irf)tc  {Tnvitcl. 
-7  l^cx  .<3@9\9?   fprnd)    3U   ^lofe:     geT)e   I)inein   311   5pi)ovao    nnb 

f)3rid)  3U  im:  ©0  fngt  ber  .öC-rr:  2a§  mein  Sold,  bn§  mir§  bienc, 
lt)o  bu  bid)  luegcrft,  6if)e,  fo  Itiil  id)  nUc  beine  grcniic  mit 
f5^r6ffd)en  ).ilngen,  bn«  ber  ftrom  fol  Don  ^'i'i'ffä)''"  lüimmeln. 
3)ic  foUen  t)ernnff  !ric(^en  nnb  fomcn  in  bcin  .rianS,  in  beine 
Lanier,  anff  bcin  Sngcr,  onff  bcin  S3cttc,  aud)  in  bic  .ficnfer 
bciner  ,ftncd)te,  unter  bcin  Sold,  in  beine  Snddfcn  unb  in  beine 
2eigc,  unb  follcn  bic  ^i'f'f'J)'^  ouff  bid)  unb  onff  bcin  Sold  unb 
auff  alle  beine  ,<?ne($tc  !ricd)en.  llnb  ber  ,'o69J9J  ftirac^  3U  MoU: 
©nge  3taron:  Stedc  bein  Ijanb  qu§  mit  beincm  ©tote  nfcer  bie 
Scc^e  uub  ©trom  unb  ©cc  unb  ln§  grofc^c  uBcr  6gl)t.itcnlon  b 
lomeu,  unb  ?(nron  redet  f  ein  c  1)0 nb  ufcer  bic  3[ßnffcr  in  C-Ql)ptcn, 
unb  famcn  ?^roff(^c  l)crauff,  boS  6gl)ptenlaub  bebcdct  loarb.  3)n 
tl)eten  bie  Meuterer  aud)  alfo  mit  ircnt  bcfdjlvcrcn  nnb  licffcn 
^roffdjc  n'öer  6gl)ptenlnnb  fomen. 

Sßir  i\abtn  alijk  ba§  anber  2ßnnber3eid)cn ,  9{cmli($,   baö   alle  ©tromc 
unb  ©ee  in  (F-gt)t.iten  OoGcr  i^roffc^c  Incrben.    Tmm  nu  folgen  brcl)  ober  Incr 


zu  32  2.  5ßtogc  mit  bcit  Si-öjjctjctt 


fiap.  8  [25.  Dfäetnber  1524]  123 

Verbum  habuit  Moses  et  secuta  sunt  miracula,  et  tarnen  non  moverunt, 
quod  certe  debuit  movisse.  Haec  iitraciue  nihil  ef'ficiunt  et  tarnen  cogitur 
Moses  patieutiam  habere  et  eciam  couteniuitur. 

Sed  praedicit  dominus  ei,  quod  verbum  suum  conteranetur,  diceus:  ego 
omnia  faciara.  Si  miiii  daret  verbum  et  potestatem  fat^endi  miracula,  et 
tarnen  niliil  etTicereni,  certe  milii  miruni  videretur.  Sed  nos  [)ro  miraculo 
ducinuis,  si  numdus  non  arripit  Euangelium.  Sed  mirum  non  est,  imo 
mirum,  quod  etiam  pancissimi  arripiunt. 


p\a(\(n  und}  cinnnber,  bnburd)  @olt  bic  (5fll)pter  ,^itr  SBuffc  itnb  Iieffcntng  ire§ 

'u  Sitnblicf;m  leOen-J,  aiii^  311  feiner  furcfjt  l)at  rcifjcn  lunüeti,  beim  biefeö  nErä 
ftraffcii  ber  fiinbcn  ^ahm  fein  foUcn.  ©vftlid^  ijobm  toiv  c\ci)abt  S9Iut,  barauff 
folt^cn  bie  y^rtificf)c,  I)evnnc^cr  Seufe,  311m  Oicrben  tuife  Jßürine.  Unb  in  bicfcin 
(Sapitcl  ftnb  biet)  plagen  l'cfc()rte6cn,  aBcr  cu  toiib  alle3eit  bane6en  angeseigt, 
tnarümfi  bicfe  plagen  nic^t  frefftig  genug  getoefen  finb. 

'5  5)lofe§  fuiet  @otte§  3Bort  unb  bie  Sßitnber3etcf)en ,  fo   aiiff   ba§  tuort 

folgen,  25a§  folt  einen  jn  beilegen,  toenn  id)  einen  ^vebiger  Ijctte,  bev  ba 
®otte§  tüort  l)anbclt  unb  baneften  3ei(f;en  Don  fid)  ge6e,  ba§  e§  bie  Scute  fcljcn, 
unb  Itioltcn  fic^  bran  nic^t  feren,  tnere  ba§  nic^t  Bofe?  SiefeS  gefdjict  all)ie 
Beibe»,  hai-  SBort  unb  bie  SIiJunbcr3eic^en  ftnb  ba,  unb  bcnnoc^  fcf)affet  llJofeä 

=«  uiiJ)t'3,  n  muS  patienlj  t)a6en,  unb  Beibcs  gef)et  3U  nuf,  er  tnu§  uidjt  gefjoret, 
Quc^  nod^  ba3u  öcrad^t  Iterben. 

©Ott  troftet  aBer  Wokn  in  bem  ba-?  er  fpric^t:  ,<?cre  bid)  nic^t  brau, 
3c^  Bin§,  ber  id)  !pf)araonem  bcr'^erte.  Sßenn  @ott  mir  iilfo  fein  äßort  Bc= 
fe()lert  lüürbe  unb  frafft  geBe,  5Ißunber3eid)cn  3utliun,  unb  bennoc^  fpred),  ic^ 

25  folt  bamit  nidjtS  auSridjten,  folt  inidjÄ  nidjt  lüften  ein  5}.srebtger  3U  fein? 
unb  bennodj  inu§  alfo  crgetjen.  Unb  toir  trollen  un§'  nod)  brüBer  öerlöunbcrn, 
irtc  e§  !ome,  ba§  bie  Seute  tütber  ba§  G^uangclium  fo  Bnnbeln  unb  toBen,  H 
in  rill  gros  tcirl)rn  uiiir  tDiiiibcrtorrd!  (Ctottrs,  bas  dlidir  itorii  baa  C^imiigrliiim  fln= 
itfinni.    2lBcr  ba§  bie  Inelt  botter  Secten  unb  5Rottengeifter  toirb,  bn§  ift  fid) 

30  uid)t  3U0erU)unbcrn,  e§  folte  bie  tuelt  gar  tierftocfct  fein.  35enn  fie  ift  ffcifd) 
unb  Blut,  SBent  ba^  (Suangelium  ju  ^er|cn  gc^et,  ber  bände  ©ott,  bcnn  c§ 
ift  eine  groffe  gnabe,  hjenn  @otte§  Sßort  un§  inä  l)er^  gel)et. 

S)a  fobbert  5pt)arao  OJtofen  unb  Staron    unb  fprad):    $8tttets,s-i4 
bcn  .§S5R9({51  für   mic^,    ha^   er   bie  |5^r6ffd)c   Don   mir    unb    öon 

35  uictnem  3?olc!  neme,  fo  totll  ic^  ba§  33old  laffcn,  ba§  e§  bem 
.'P@3i9t5'l  opfferc.  ^Jlofe  fprad):  t)Q6  bu  bie  eBre  unb  fttmme  mir, 
it)cnn  iä)  für  biä),  für  beiue  ,^ncd)te  unb  für  bein  Sßold  Bitten 
fol,   baä  bie  |^roff(^e  Hon   bir  unb   lion    beinern  §au§  DertrieBen 


zu  15  aBoit[unb  ^cicfjcn  TOofi.  r         -m  20  *4!rcbiflcr  gcbul'  "■  ü:  2.  r        zu  30  30  " 


124  ?>ttbigtcn  über  bns  2.  SSuä)  3Rofe.    1624-1527. 

Pharao  noo  fuit  .simplex  liorao  et  eins  consiliarii  et  magi,  qni  pru- 
ilenti.ssimi  fueruut,  feeenmt  sanguiiiem  et  rauas,  iioii  [tediculos.  Ndii  gratis 
cauclam  fxtollit  hacc  bestiola.  Fuit  ein  fein  rcitf}  et  niiser  ille  Moses  contra 
hoc  reguum,  quid  fuit  Moses?  Et  Pharao  fuit  froiii,  I)cift  got  fiir  fic  '6ittcn 
et  vocat  deura  Israel.  5 

Et  Moses  non  aliter  iutelh'git  quam  qnod  fit  couversns  et  hoc  4  fit, 
aecipit  verbnm  et  agnoscit  signa  et  tarnen  nihil  fit.  Ubi  luauct  sermo  Mosi 
ex  fructibus  agnosci  an  verbum  suscipiatur?  Verum  quidem  est.  Sed  deus 
fortiter  herere  vult  an  fein  tüovt. 

tticrbcn   unb   nllcin  im  ©tront  Bleiben,    (5r  fprnrf):   ^Jlorgen,   Qx  m 
ipxaä):   lüic  bu  gcingt  '^aft,  luiff  has  bu  erfaveft,  baö  niciuanb  ift, 
2ßic  bev  §e9i9i"unfcv  Sott;   fo  follen  bie  ?}roffcöe  üon  bir,  Hon 
beinern   öaufe,   bon   beinen  il'ncc^ten  unb  bon  beinern  23olc£  gc^ 
nomen  lüerben  unb  allein  im  (Strom  fileiBen. 

5üfo  giengen  ^3co)e  unb^^taron  Oon  5pr)arao,  unb''lUofe  fdjvelj  is 
3U  bem  .Sjp-SIJR^J  ber  ^yroffd^c  falben,  Inie  er  5pf|avao  I)atte  3nge- 
fagct,  Ünb  ber  ,<p(SaJ9f  tf)et,  toie  ^lofe§  gefagt  fjatte,  unb  bie 
groffc^e  ftortcn  in  ben  .C->cu[ern,  in  bcn  ^M^"  ii"^  "uff  ^i"'" 
^clbe,  unb  fie  ^euffetcn  fie  jufamen,  "^ie  einen  fjauffen  unb  ba 
einen  tjauffcn,  unb  baB  Sanb  [tancf  bation.  ^ü 

^^f)arao  ift  uid)t  ein  fd)led)tcr  ^Jlan  geloefen,  er  Ijat  feine  ^^urftcn, 
IRetc  unb  Sunrfi'i-'"  gehabt,  bie  Wofi  Inel  berbries  getfjnn  fia'bm.  ,3tcm  feine 
^cuberer  ober  $f)i(oft)pf)cn  unb  ineife  Seute.  <Bo  ift  6-gl)ptcn  aut^  gar  ein 
frfjön  f)errlid)S  ftiinigreirf)  getnefen.  5JJofe§  ift  bogcgen  ein  armer  33etler 
unb  nu3  ber  Sßuftcn  bal)er  fomcn,  unb  tuaS  finb  -Jliofes  unb  9laron  gegen  -^ 
bencn  toeifen  unb  gelnaltigen  in  &gt)|)ten'^  nod)  benuitiget  fid)  5j}f)arao  gegen 
fie,  \w\äß  ,iubernntnbern ,  ha^n  bcmiitigct  er  fic^  alfo  feer,  bnö  er  tnil.  man 
fol  (Mott  für  in  bitten,  fteltct  fid)  gar  from. 

5Rofe§  nimet§  an,  gleid§  al§  tocre  5pf)arao  beteret,  2)enn  er  bucM  unb 
[teilet  fi(^,  gleidj  al-J  furcht  er  ben  Giott,  bcn  WofeS  (.ircbigt,  ß-r  erzeiget  fid),  so 
al'J  ertcnnc  er  bie  iriunber,5eid)en  unb  neme  baö  tiunt  (^ottc«  an,  unb  bcnuoc^ 
ift  er  ein  bofer  Sube,  bat  im  finne,  ba§  er  gerne  bie  ^^inber  ^frael  alle  cr= 
tDurgen  m6($tc,  ob  er  Uiol  freunblid)  mit  ^Jtofc  unb  ^laron  rebct,  fudjet  ire 
^urbitte,  at5  fürchte  er  fid)  für  Wott  unb  al-3  huiIt  er  from  lüerben.  ^^(ber 
e§  ift  im  !cin  eruft,  er  ift  inen  tobfeinb,  tonbte  er  9)Jofen  unb  Staron  in  ^^ 
einem  Seffel  erieuffen,  fo  ncmc  er  tcincn  3ober  ba,)u,  boUun  fagt  and)  ber 
■cf  2^3  28.  ^^fa Im:  S)ie  ©otttofcn  unb  nbeltljetcr  'reben  frennblit"^  mit  irem  9Icl)ften, 
unb  t)aben  bofe»  im  .'pcrlien'.     3)a5   ift  bie  art  unb  Dlatur  aÜcr  .'pcudjlcr. 


zu  7.5  — 19  "  "  "  "  "  r  M  21   (Jjcillpcl  einer  .^icitctjterijdjcn  S)uffc.  r  zu  27 

5ß^araonif$c  pofjcn.  r 
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Sepe  dixi  segregauda  sennoneiu  et  vitani  vel  opus.  Non  dico  de 
operibus  Petri  K.  sed  aiigelorum  et  Christi.  Diabolu.s  videbitis  toie  er  lüiber 
bn§  ßuangeltmn  lütbev  tauten,  quod  paucissimi  videbuut,  nisi  spiritus  .sanetus 
adsit.  (i-r  lüirt  bie  opera  ijn  ein  firingctt.  Ne  seducaris  verbis  bie  auff  bic 
i  ItjeicE  ging.  Christi  opera:  qui  dedit  vitani  pro  nobis.  Tarnen  nolo,  nisi 
talia  siut,  apud  quae  verbum  suum  ft^en,  seilicet:  fo  tf)U  l)f)m.  Verba  quae 
loquitm-  deus,  foEeit  jto  got  fuvett. 

Christus   multa   opera  fecit,    quae   ego   non  facio:    iu  mari   anibuiavit, 

ceco.s  illuminavit,   sed   me   non    iussit.     Non    accepit   uxoreni,   edit    mel    die 

10  paschae,  non  fuit  artifex,   si  veiinius  secjui  .'c.     Si  Christus  quid  faeit,    pro 


5  nobis  fehlt 

\wid}c  lüir  muffen  fennen  leinen.  -Mcx  iinfev  .öevrgott  fiutetv  and)  lüunbet' 
lief),  toelc^eS  benu  bie  tuelt  inet,  ff-j  ift  inie  ftracf-S  bnnunti  ,]ut()un,  ba-3 
ev  babiirrf}  ini§  an  fein  luoit  binbe. 

3cf;  l)Qbe  broben  offt  gefngct  unb  fag  e§  noif;,  baö  ninn  iintö  l'on  cinnnbev 

15  fcl)ctben  baä  leben  bev  f)eiligen  unb  ba-s  luoit  öiotted,  fo  fie  fi'iren,  lote  man 
fonft  ben  §imel  üon  ber  erben  fd;etbct.  Man  tan  iücf)t  genug  bal'on  pvebigeu. 
^d)  vcbe  itit  lion  ber  !<q.  Seute,  al§  ©.  5pctrt  unb  'OJlariac  guten  Inerden,  uic[)t 
nou  hc5  fQcun  Ö"t)riftt  unb  ber  (fnget  luercf.  Senn  ber  Senfel  tan  anber« 
nicf)t,  benu  gute  äßercf  leren.    Unb  lueun  Unr  geftorben  fiub,   fo  loerbet  ir§ 

■m  fef)eu,  liiie  er  luiber  ba>5  (Suaugetium  toben  unb  Un'iten  loivb,  loeldjen  griff 
toeber  ir  nodj  bie  prebiger  fel)en  luerben,  ob  fie  li'ol  tiu'ife  fiub,  aUe^eit  bringet 
er  toerd  l)ereiu.  Sn»  fdjeibet  benu  bie  luerd  ober  ba§  leben  öon  bem  Uiort, 
nuff  bii-J  ir  uidjt  Hon  bem  Uiovt  ffiotte-ii  .ju  ben  guten  Itierden  lunfurt  luerbet, 
benu  ba  ift  einer  ncrloreu.    Sariimb  ipxid)  bu:  id)  luil  uidjt  luerd  Ijaben,  e-S 

25  toeren  benu  foldjc  lüerd,  tel)  toeld^cn  ©otte-^  toort  fielet,  nlfo  folt  bn  im 
t^un.  S)enu  inir  fiub  an  bic  toovt,  fo  ba  (^ott  rebet,  gebunben,  bie  foUeu 
un§  ,yi  ©Ott  füren,  äöerd  unb  beruff  muffen  fein,  ober  baä  loort  @)otte§ 
fot  un-3  geloiffer  fein. 

(5f)riftu§  ^at  biel  toad  getijan,  fo  id)  ni(^t  tl)uc,  er  gieng  auff  bem 

30  5Reer  unb  mac^t  bie  btinben  feljeub,  aber  er  Ijat  midi-S  nid)t  gelieiffeu,  ha^ 
id)  baffelbige  and)  nad)  tl)un  folt.  ■JUfo  l)at  er  aud)  Diel  gelaffen,  fo  er  mid) 
nid^t  '^eiffet  Inffen  ?ll§,  er  nam  lein  lueib.  3ltem  Joanne»  ber  Genfer  äff 
utd)t  fleifd),  fonberu  l)ouigfeim.  (?f)riftu-j  pflngete  nidjt,  nod)  l)at  jemalv 
eiuigs   banblnerd  getrieben,   Inmn  einer  ba   fagete:   loa-:-  er  gelaffen,    f ollen 

35  tütr  aud)  laffeu,  luie  tuil  baä  gefd)c()en  ^  id)  loolt  nid)t  ein  gelter  brauff  geben, 
aud^  auff  bie  toerdf  (£l)rifti.   folgen  lüil  id^  uid)t,  eä  fei;  benu,  ba'S  boS  toort 


m  22123  aöarfogung  be§  ÜJknä  ®otte§  evfinbet  ficf).  r        zu  29  TOattf).  14.  So^an.  9.  r 


12G  ^prcbiiitcii  iibi-r  ba?  2.  U<mi)  ^«fofe.    1524-1527. 

mii'aculo  afcipiani;  laiulaho  qniilem,  soil  iioii  amjilector;  sod  si  dicit:  lioc 
.  119,  lor,  fae,  lioo  oiuitto,  Tum  dicum   iit  David  'Eloquia  tiia'  3C. 

Ideo  hie  Moses  est  in  dura  pugna,  habet  opera  adversus  se.  Ipse  facit 
raiias,  sanguinem.  Sic  magi.  Si  ego  suscitarem  niortunni  pro  coiifirniatiöne 
Eiiaiigelii,  et  alias  qiioque  faceret,  tum  mea  actio  cassa  esset.  Hoc  noudum 
sensimus.  Aegyptii  riserunt  eum  imb  5}iofc§  I)at  fie'  inufjen  troUen  et  per 
hur  praedicatio  interiit    et  induratus  est  3C.     Huc  pertiuet,    ne  sinuis  securi. 

Ali(piando  conipuuguntur  vel  convertuntur  et  mah.  Sic  et  Piiarao: 
quaiiKhu  plaga  est  in  collo,  pius  est;  uhi  non  est,  cessat,  ut  nos  feciuuis 
tempdre  pestis.     Huc  deus  nou  videt,  qui  cor  vult  habere. 

Ego  nioneo,  ut  apprelicndatis  verl)nin,  quod  sine  operibus  l)iu  auff  flir. 
Quicquid  coraui    deo  vis    agere,   nc    Hat    tuo  opere.     Si  tibi   tale  quid   prae- 


8  vel  convcrtiinttir  iihcr  ccmi]ninginitur 

■)  =  fid; 

*j  119,  ih, bn  ftcl)Ct,  bcnn  id)  Uni  mit  bnii  !:|.*fohn  fluiden:  Eloquia  (na  lucerna  moa 
Unfcitu  .S^rvngott  gebürt  311  icbcn  iiiib  311  leren,  mir  nbcv  geburt  3U  tl)un, 
ba3  ift,  ßiutc  iiierc!  fol  id;  tf)Uii  iinb  l)altcn,  3lbcr  er  i[t  ber  'DJlciftev,  er  fol 
bind}  mid)  tt)uii. 

■»JJcpfcä  ()Qt  nU)ic  li'crcf,  bie  gnr  glcidj  finb,  luie  nnbcrr  tl)un,  Un'iin  id) 
ciiu'ii  tobten  nuncvUicrftc  3iir  bc[tetigiing  be«  Onittlidjcii  Uiortv,  iinb  ein  nuber 
fcme  iiiib  tljctc  c§  aud),  \vaU  »ucrc  Cy'?  @ar  311  toben  gefdjlngen,  tuir  tüoHen 
lueber  3eid)cn  iiod)  etUmS  anbeta  tl)nn.  ^Ibcr  alfiie  t)at  crS  alles  beibe«  iinb 
tl)iitä,  unb  beiuiod)  Unrb-5  bauiber  gcfdjlagcn.  2)enii  fic  I)nbcn  gefagt:  ba 
fbmet  ber  unb  (int  bcvJ  luort  unb  luil  3eid)en  tljiin,  babcn-i  bod)  bie  unfrvc 
und)  unb  tonneii'?  and)  t[}nn?  iTamit  ift§  gangen,  baC'  5}.M)arao  gar  Derljertel 
luorben  ift,  Uiielnot  er  fidj  front  ftellet,  aber  eö  gel)bret  bal)in,  baa  feiner  bem 
anbern  traiucn  fol,  ob  er  from  fei)  ober  from  fd)eine. 

Senn  bie  bbfen  Inerben  bod)  3U  fdjanben  gcmad)t,  nnb  bie  berjlueifellen, 
bbfcn  bubcn  lueinen  offt  nnb  »noIlen  from  fein ,  aber  eS  ift  nnr  ein  fdjein 
unb  fein  ernft,  luie  benn  5pl)arao  offt  fid)  alfo  ftellet,  aber  baS  lierl;  ift  lueit 
baUon.  S^cnn  Uicun  bie  ftraff  gegenlnertig  ift,  fo  ift  er  from,  locn«  uberl)in  ift, 
fo  gel)et  er  Inie  3nt)or,  (.Vr  beffert  fid)  nid}t  anS  grunb  feine«  Ijerljens.  fonbern 
c-s  ift  eine  gesliningene  aubad)t,  gleid)luie  \vix  3ur  3cit  ber  5^*eftilen|!  nnb 
teliirnng  from  luerben,  aber  OJott  Juil  has  Ijerlj  l)aben.  3d)  bermaue  end), 
bas  ir  föotteä  rtort  rein  bel)attet,  9!cmlid)  alfo,  ba§  ic^  end)  l)inauf  fnre  one 
loerd.  3rf)  luci«  luol,  Inas  bn  inirb  Hon  nötcu  fein,  bau  ir  inoHet  für  Wott 
anrid)tcu.     Sefftc  er«  eud;  nid)t   in  bie  fanft  bringen  unb  prebigen,  bi§  unb 


zti  13114  N.  B.  Sc§  &.  WovteS  liov,ili8-  *-Pint.  llü.  r  zu  iO—'i-i  JW"  «^gtjptijdjci:  6c-- 

f)e(ff.  •/•         .-;«  2i^\i'!  S3iV6iirf;c  .Jiciiii^elel).  »•         zk  35-127,14  SRcdjt  btv  §itll(Uirf)eil  liiib|cl)nfft.  r 
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dioatnr,  est  hcresis.  Non  ideo  fio  Cliristiaiius,  qixid  lioc  vd  aliud  facio,  sed 
qnia  mihi  Christus  uatu.s  et  datiis  est. 

Veri    fructus    iiupietatis    sunt    noii    ilii    crassi,    sed    ilhie  speciosae    in 
speciem  coutiones   et  taiuen  ad  opera  v'ergeiites.     Si  dioiiiit:    huc  deiis  iiiaii- 
5   davit  faciendum,  et  addiicunt  locos,  et  coiivictus  es.    Itom  addunt :   C'hristiis 
lioc  fecit,  tum  actum  est. 

Christus   duobus    modis  piugendus  1.  facit   te  siue    omni   opere    filium 
dei,   ut   credas    in    nativitatem   eins    JC.     Hoc    uulhis   falsiis    propheta   prae- 
dicat. 
10  Paulus  inquit  'nemo    potest  dicere  lesus  Christus    sine   spiritu  saucto'.  i.iXür  12, 3 

Quando  hoc  ^iivgfjct,  tum  pi)test  altenun  sccpii.  Flures  adhuc  dialiolus  tuirt 
ftcv^en,  rpii  iam  sunt  Euangeliei. 

bo'j  foU  bii  t[)un?  Senn  baburc^  lücfbc  iä)  @otte§  ©on,  ntdjt  ba-3  icfj  bal 
t^ue  unb  iene»  laffe,  jonbern  bog  ß^f^riftuS  mein  ö(ävr  ift. 

li  3)cr  leufel  ift   bcm  (Sottltdjcn  tüort   alfo  fcinb,  ba^i   er  ouff  aücvlci) 

tucifc  ftd)  ticrindjet,  ein  anber  lad)  3U  finbeu,  er  luciuct  nidjt  bic  cuijcvlidjcn 
lüercf  unb  bie  fi-nd^te  be-J  f(eiid)L'y,  aU  f)urevcl),  bicbftat,  tuni^cr,  toielöol  fie 
e§  Qud)  ftnb,  fonbevn  bie  ber  Sx  ©eift  fiir  f ringle  ertennet  nnb  nrteilet,  al§ 
06  fid)  fein  tf)nn  unb   prebiiien  i-td)tc   fjinaiiff  narf)  ßljrifto.     Oiic  kill  lUfrdi 

2')  uiib  tliuii  uiirll  bu  fiii  (flirillfii  inciifili,  in  ririilc  biri)  iiail|.  S)a  finbeft  bu  feilen 
unb  traubcn.  3ene  fngen  abn  alfo:  äöirft  bu  uic^t  bicfeö  ober  ba§  t^nii,  fo 
bift  bu  öevbamet,  unb  legen  bir  benn  bic  f)eiüge  Sd)vifft  für,  benn  fünft  bu 
bid)  baOon  nid)t  erretten,  bu  bift  gefangen,  benn  Oiotte-J  'üfame  ligt  bir  int 
Inege,  unb  bu  ^oreft,  6t)riftu-J  f)a6  e-j  gettiau,  tüie  bundt  bid),  toenu  bu  l)oreft 

25  (5t)riftum  unb  ®ott  nennen?  benn  erfdjridft  bu. 

5tU)ie  toiffe,  bai  bir  61)riftui5  auff  jloeierkn)  lücife  furgenuitet  U'irb, 
Einmal,  ba§  er  bid)  ju  @otte§  Son  mattet,  toic  er  5[)lofen  jum  (Sott  über 
^4.U)araonem  madjete,  S>q§  gefcf)iet  nu  burd)  fein  SBort,  ha  er  bir  fein  luerd 
fürfd)tegt,   baä  bu  tt)un  folteft,  Sonbern  (Sr  \v\i  bein  fein,  unb  bu  folt  fein 

30  luerben,  burdj  feinen  tob  unb  btntücrgieffen  loit  er  bid;  fetig  ntadjen. 

2)a»  toirb  fein  falfdjer  "^Ipoftel  prebigen,    1.  6or.  1:2.:  '}\it\m\  (Tlirifliim  1  (iov.  12, 3 
knii  iiifnmiiiis  ciiifii   ficrrii   lieilTfii  bfiiii  niia  dem   liciligcii  (Orill',  ba§   (5l)riftu'5 
unfer  fdjnlj  fei),  bau  fei)  unfer  fiegel,  5o  Ineift  bu  nu  erftlid),   ba$  bu  burdj 
t^"f)riftum  one  beine  tocrd  baf)tn  tomeft  burd)  feine  gute.    D  loic  ift  ber  S^eufel 

35  ber  prebigt  fo  feinb  unb  fil)et  fie  fo  fd)eel  an  unb  luirb  ir  üie(  fti'ir^eu,  bie 
bn  itjt  meinen,  fie  fjaben  ba-i  Cvunngetium,  bie  ()enbtprebigt ,  er,  ber  £Qtl)an 
lüit  biefc  prebigt  ftelcn. 


2!t  Iß  Jeufeta  f)a§  iinb  tift.  r        zu  21  N.  P.  et  M.  r        zu  26  1.  S^riftu?  ein  fc^afe.  r 
zu  33  .Cexfivob.  )■  zu  35 
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Christus  ift  bein,  bu  6t[t  fein,  fo  mufe  ey  gljeil.  Hoc  diabolus  nun 
potest  audire:  Vobis  natus  est  salvator.  Hoc  destriiit  eins  regnum.  Pati 
potest,  ut  destruani  idola  3C.     Prius  habe  Christum. 

Postea  fac,  quod  iusserit.    Christus  uon  sinebat  diligere  siiüs  discipulos, 
1.  Soll. -1,7  nisi  prius  novi  facti  esseut,  xit  in  luhanue. 

Inipia  faciunt  opera  siniilia  piorum,  ut  hie  fecerunt  niagi.   Vetus  trans- 


@^§  ift  nic^t  gniig  itnb  bnmit  niiägetic^t,  bn-S  mnn  fngt,  PfiiiftiiS  tf)iit«, 
banunb  ttjiic  c§  auä),  Soiibern  fe"L)nftuö  ift  bein,  imb  bu  tift  fein.  S^icfcr 
fnote  hx\d)t  bcm  ©atau  bcit  l)al§,  bog  bie  Sngcl  fogcn  in  ben  SBigenac^tcn: 
(fiirl)  ill  [jfliorii  fflirifliio  kr  ficilniib,  (fiirl)  in  n  gffdlfiiilit.  Sicfc  niort  ,5ciftürcn  i" 
unb  nemcii  bcm  Ücufcl  fein  !)ieid;,  anbete  loercE,  aU  ä^ilbcrftiinnen  nnb 
onber§  fc^abet  bem  Scnfel  nid}t,  -^llfo  nuift  bn  (5t)riftum  erftlid;  Ijnlien  obS 
beincn  fctja^  nnb  aU  bie  '^enbtpiebigt. 

5Davnad)  folt  bn  feinem  luevcf  folgen,  Incnn  bn  fein  toort  Ijaft,  benn  ift 
baö  l)oI)efte  nnb  neUic  gebot,  ^tetnlid)  bie  lieöe,  lueldje  er  Don  bir  nirf)t  et)C  n 
h)il  gettjan  tjnben,  bu  l)aft  benn  jubor  ein  neinen  (Seift,  baö  ift,  bu  t)aft  benn 
fein  U'ovt  nnb  glcnbft  benifellugen.  2)a  ^oveft  bn  nid}t  Don  im,  Ivie  bu  eim 
y3ilbe  folt  ein  nrm  ober  bein  cntjluel;  bvcdjcn,  loic  bie  6d;U'evmcvgeiftev 
))vebigen. 
16-19  Hub  bev^cvr  'ipxaä)  3n  ^Jtofe:  Sage  ^Inron,  rede  beinen  ftab  so 

üU'?  unb  fdjiag  in  ben  ftanb  nuff  (Siben,  ba§  Senfe  lüerbcn  in 
ganti  (ygliptenlanb.  ©ic  tljeteu  alfo,  unb  '"^larou  redet  feine  l)anb 
anÄ  mit  feinem  ftabe  nnb  fdjtug  in  ben  ftanb  aiiff  ßvben,  unb  c§ 
Inorben  Senfe  an  ben  llteufd^en  unb  an  bem  S^ielie,  allei'  ftanb 
be§  lanbcy  Umvb  Senfe  in  gaulj  (>-gl)|jtenlanbe.  -^^ 

jDie  äci'tcrer  tl)etcn  and)  alfo  mit  item  befdjloeten,  hai  fie 
ßeufe  t)erau'3  btedjten,  'Ülbet  fie  f'oubten  nidjt,  nnb  bie  Senfe 
Inateu  beibe  an5Jienfdjen  nnbS>il)e.  S)o  fptadjen  bie  .Se'ubetet  3U 
^t)atao:  !Dao  ift  @otte§  finget.  2lBet  ba»  ^ctlj  ':|>l)atao  luatb 
Dctftodt  nnb  f)6tet  fie  nid;t,  toie  benn  bet  §ert  gefagt  l)atte.  m 

3)i§  ift  bie  3.  plage,  fo  nbet  ba§  9ieid)  Cfgijpten  getjct,  ba§  e§  mit 
Senfen  geftvafft  luivb,  ob  bie  (i'gljptet  Inolten  ftmnmev  loetbeu  nnb  fid}  ju 
(Sott  beteten. 

5JiofeÄ  mu§  umb  biefet  jeidjcn   UnUen   (eiben,   hai^  fein  Socation  nidjt 
Don  ftnbten  gel)et,    benn  and)  biefe  .."Senbetev  nietd  tl)uu  tonnen  unb  ein  teil  35 
bet  jeidjen  nad;  tljun  biö  anff  hai^  britte  ^eidjen,  ba  fie  Senfe  inadjcn  foEen, 
ba  finb  bie  Senfe  fo  töftlidjc  Itjiet,  bay  fie  bcr  Senffei  bnvd)  feine  U'evd  jeuge. 


zu  T  Uiilvcfftigcr  ©c^tufS.  r         zu  14  2.  g^riftuä  tili  füvOilb,  r         zu  26-2y 
zu  31  Seiifeploge  bie  biittc.  r 


üap.  8  [25.  Seaembev:  1524]  129 

latio  habet  Cyiiiphes.     Nescitur,   an    siut   Jüan^cn    übet   tnucE crt.     Hebraistae  8, 16 
dicunt   pediculos   fiiisse,  verisimileque   est,   qui   iu  vestibus    serpunt.     Quod 
uon    facere    idem    miraculum    possimt,    fit    iu    solatiuin   Mosi.      Ut    Pauhis 
'lambres'  jc.     Insipientia  eorum   nota  fiet  3C.     Hie  fateri  coguntiir  dei  digi-  2.  Jim.  3,  s 
5   tum,  et  eorum  res  fit  ju  fcf)onben. 

Quare   deus  i.  e.  non  sinit   ju  fdjanben  loevben?     Permittit,   ut  sectae 
habeant  ein  Fortgang.    Si  eciara  prospere  suceedereut,  udu  haberemus  occa- 
siouem  eredeudi.    Paulus.    9lf)einen  JU,  seducuut  et  seducuntur,  utcunque  est,  i.eor.  n,  19 
ut  appareat,   quasi   Euaugelium   sit  untergf)en.     Ita  vides   iu   omuibus,   qui 

10  btefe  tegl)pti|(f)e  3''ufis''-'Ei-'  ober  Sd^tooi-^fiinftler  nic^t  tan  naä)  mad^en,  ba  treget 
uiib  reget  er  beii  fc^tuantj  iinb  haö  l)cii6t  iimbfoiilt  empor.  Sonft  tonnen  bie 
3eu6erer  alles  naä)  t()nn,  aUeine  Senfe  tonnen  fie  nidjt  nac^  madjen,  Qt), 
tod^  ein  l^o^n  i)t§  biefem  ©tolljen  (Seift! 

■Db  eö  'JJtücten  ober  Sßan^en  gelüefen  finb,  toei»  man  nid;t,  bie  §ebraei 

15  nennend  Senfe,  fo  ba  getlcbt  f)aben  an  ben  ^JJIenfcf)en  unb  Sietje,  lüie  benn  bie 
Senfe  pftegen  jntt)un.    S)iefe  tleine  3;f)icrlin,  loie  gefagt,  tonnen  fie  nic^t 
nac^  mad}en,  ^JJlofi  jum  troft,  auff  bas(  fie  ju  fdjanben  Irerben.    Sßte  benn 
(5. 5panlu§  audj  faget  '3ambrc§  unb  anbcrc  luibcrftnnben  5Jfofi',   gteid)  lüie  2.  jim.  3,  s 
i^t  bie  falfdjen  SM/x  loiber  bie  loar[)eit  fid)  anffleljnen,  ober  fif  lotrkiis  nid)! 

20  Ijinauo  fiirtii,  ^oiikni  affnibar  wirb  merbni  irt  lorljtit.  ©ie  betennen  altjie,  ba» 
eö  @ottc»  fingcr  nnb  trafft  fei),  nnb  luevbcn  brüber  gar  juft^anben. 

SÜariimb  ^at  ers  aber  nidjt  im  crftcn  jcidjen  gett)an,  ©onbevn  er  madjd 
fie  im  britten  jeid^en  ju  f(^anben ':  ba  toiffc  bn,  baä  @ott  ben  ©ecten  unb  Sfotten 
ein  lucnig  üert)enget,  baii  fie  einen  f ortgang  ^ben,  benn  toenn  e»  un»  balbe 

25  gelünge  unb  loir  fie  bempfften,   fo  t)etten  loir  nidjt  urfad^  (Sott  anjnrnffen. 
S)arümb  muffen  bie  bbfen  junemen  unb  mit  irer  falfc^en  Sere  anbere  öer= 
füren,  tnie  auä)  ©.  ^kutu»  fagt  '©§  muffen  ^sit^nm  tomcn,   auff  ba»   bie i.eoi.  11,19 
Qufferlüelten  belüefjrt  toiirben'.   ©ott  tcfft  ire  gifft  unter  etliche  falten  unb  an= 
genomen  toerbcn,  baS,  e§  ein  fdjein  t)abe,  als  trotten  fie  nnfer  bing  aEe»  nnter= 

30  brudten,  |bfr  m  ftintr  jtil  fallfii  fit,  unb  uifl  finb  m  irtr  icit  btm  ^rll)uni  !U6f= 
foUfn,  obfr  Ijcrnadjcr  racrbni  fic  co  nid)!  Ijinnus  furtn.  6in  äcittang  nenien  fie  ju, 
grünen  unb  bliien,  aber  barnad;  geljen  fie  jn  boben.  Über  ben  Seufen  muffen 
fie  3u  fd;anben  loerben.  6in  ober  jlne^  jeidien  lefft  fie  @ott  t^un,  aber  ba§ 
britte  jeidjen  tonnen  fie  ni(^t  öolbringen. 

35  Sßolan,  fo  mnätä  öleiffig  unb  Inot,  bas  ber  ©atan  nic^t  tan  atterleQ 

SÖunbet  unb  ^Jiiratel  t^un,  toie  olt)ie  au»  be§  2;eufelg  betrug  bie  Seufel»» 
tunftter  5Jlofi  etliche  tounber  nad^  t£)un,  aber  nic^t  aüe,  fintemal  fic  mit  irem 


zu  14  Siefc  Seufe  3)lo(t  jonbettie^ä  ttoft§  jei^en.  r  zu  18  2.  Simot^.  3.  r         zu  22 

Unteraang  bei;  DJotten  unb  unliJcx-fioiftiäeS  St^immetn.  r  zu  27  1.  ßov.  11.  r        zu  37— 130,8 
3)eä  Seufelä  jOntnac^t  unb  tvoffttofigteit.  r 

Sut^etä  WtxU.  XVI.  9 


130  $itcbigteii  übet  hn^  2.  Sud)  aJioje.  1524-1527. 

2)ugnarimt  contra  Euangelium.  Sic  hodie:  qui  pugiiaiit  contra  Eiiangeliiim. 
Potest  ad  tenipus  durare  et  homiues  seduci,  sed  lüerbcU'i  nit  t)in  auj»  fuicrt, 
non  facieut  Seu§. 

Hie  dicunt  digitum  dei.     Oportet  docti   liomities  fueriut,   quod   ita  de 
deo  loqui  possuut.     Non  est  locn.s  in  scriptiira,  qui  ita  dicat  de  digitis  dei.     s 


zu  5  Digitus  dei  r 

befc^löeren  feine  Icufc  !^erau§  bringen.  Senn  o6  feine  gclüolt  lool  gro§  ift, 
fo  ift  fic  bocf)  nid;t  infintta,  unmeSlic^,  nly  öiottC'S  gclüiilt  unb  inac^t,  fonbern 
■fie  t)Qt  ein  jicl  unb  nta§.  60  ift  bem  lenfet  Diel  bingeö  unmügtid;,  aU 
tobten  tan  n  nidjt  loiber  lefienbig  niadjen ,  loic  ß()iiftnö  ben  Safavum  öotn 
tobe  anffertoccft.  Sind)  tan  er  alte,  öerlebtc,  nnfi-udjtSare  äßeiber  nirfjt  \xud)t-  w 
bar  moctjen  etc.  2)er  Seufet  tan  nidjt  rec^tfdjaffene  äßunber  unb  ^3J{iracfel 
t^un,  ©onbevn  e§  finb  betriegtid^e  ^Jitradet. 

äßarumti  öerljenget  aber  (Sott  bem  teufet  unb  feinen  ©c^upen,  ba§  fie 
tniracel  tljun?  6l),  er  töil  burc^  ber  falfc^cn  5Prop^eten  mirafei  bic  @ott= 
fiird)tigen  probiren  unb  betoeren,  luie  Seut.  am  brci^cljcnbcn  gefdjrieben  fte^et  n 

s.sDioif  13,  äßjj^ti  ein  ^Prop^et  ober  Sreumer  unter  euc^  hjirb  auffftef)en  'unb  gibt  bir  ein 
3eid)en  ober  SÖunber,  unb  ba§  jeidjen  ober  luunbcr  fomet,  baiuin  er  bir  gefagt 
tiat,  unb  fprtc^t:  |na  uns  miau  (Oottrrii  folgrii,  Mr  ir  iiidjt  Itcintrl,  iiiiii  inrii 
birnrn,  @o  folt  bu  nid}t  gef)orc^en  ben  loorten  folc^eö  >propt)cten  ober  treumerS, 
S)enn  ber  §@rr  einer  (Sott  urrfuriit  fiid),  iino  rr  rrfare,  ob  ir  in  bon  ganljem  20 
S)ei'lien  unb  bon  ganzer  ©eet  lieb  [}abet\  Sarumb  gefdje^cn  fbldje  ■JJiiracfel 
ben  (^[jriften  3ur  itjarnung. 

3um  anbcrn  ber^enget  @ott  foId^eS  jur  ftraff  über  bie  3Belt  bott  toegen 
ber  berad)tung  unb  uberbruS  be§  ©ottlic^cn  2Bort»,  lote  foIdjcS  Sanct  ^^aiilu-3 

-■f!lf:/-2.  I^effa.  2.  bezeuget,  ba  er  fprtc^t  'be§  3tntid)rift-3  jufunfft  luirb  gefdjeljen  as 
nad)  loircEung  be§  ©at^an§  mit  aHcrlet)  lugen()afftigeu  f refften,  jeidjen  unb 
lonnbern,  mit  allerlei)  berfurung  jnr  ungered)tigfett,  unter  bcncn,  bic  bcrtoren 
tuerben,  bafür,  baö  fie  bic  liebe  jur  lüart)cit  nid;t  Ijabeii  angenomen,  baö  fic 
fclig  tinirben,  barumb  loirb  inen  ®ott  frcfftige  3irti)um  fenben,  ha§  fic  gtenben 
ber  ßügcn,  auff  baS  gerid;t  luerben  alfo,  bie  ber  luar^eit  nid)t  glcuBen,  Sonbern  3u 
1:jabm  luft  an  ber  ungeredjtigfeit.' 

Sie  fprcdjcn  aber,  e§  fdj  ber  Ringer  (Sotte§  im  britten  jeicöen,  @'3  finb 
ioarlid;  gelarte  Seute  gclDcfen,  ba§  fie  alfo  reben  bom  t?ingcr  (Sottc§.    Sic 
5|3ropl)etcn  tjabcn  baliin  auc^  gefetjcu,   -.Jlber  tt)a§  ift  ba§  für  ein  rebc?    fjat 
«(.8, 7  (Sott  finger'^    3)cr  *-j3fatm  fagt   'bu  l)aft  hm  .s^imel  gcmad;t,   beiner  fiuger  35 


zu  13  Utjaä)  Sat^aniicfjei;  2Bunbct.  r         zu  32  ®otte§  finaer  r 
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Hinc  et  'opera  maiimim  tuariim'.     Christus  'Si  in  digito"  k.     Hue  respexe- ^'- *- 7  ^^ 
riiut  prophetae.     Hiuc  spiritus  sanctus    in   scriptiira    dicitiir   digitiis.     Nobis 
non  crederetur,  sed  quia  Christus  ita  expouit.    Lucas  vocat  spiritum,  Mattheus  »duiij.  12, 28 
digitura'^    et    ideo   dicitur   digitus   dei.      Sicut  homo    facit    omuia   quae  facit 
digltisj  ita  spiritus  sanctus  est  dei  digitus  et  divisus  in  varia  dona.    Dividit 
cuique,  huic  ut  praedieet  k.     Ita  deus  facit  oninia  per  spiritum  sanctum. 

Q.  d.  hactenus  fecimus  sigua,  hie  uUra  non  possuiuus,  quia  dei  digitus. 
Hie  fatentur  sua  nihil  esse,  quasi  dicerent:  noster  spiritus  i[t  Qu|,  Mosi 
t[t  bol  spiritus,  hie  perrumpit.    Digitus  ergo  i.  e.  spiritus  qui  omnia  au^ridjt. 

Sic  et  hodie  fit,  quod  cuique  tandem  fit,  sive  lex  sive  Euangelium 
praedicatui-,  nihil  prodest.     Si  spiritus  sanctus  venit  et  verhum  dei  in  cor  jc. 

Pharao  quaudo  videt  suos  magos  coufusos,  tarnen  non  revertitur.    Vide- 


zu  1  über  opera  mauuum  steht  in  ps 

')  Es  ist  umgekehrt:  Lucas  hat  'durch  Gottes  Finger^,  Matthaeiis  'durch  den 
Geist  Gottes". 

toerd.'    91lfo  [)at  ber  §crr  (51)riftu§  biirri)  bcn  finger  (Sottc§  bic  Seufel  au§= 
getrieben,  ber  Singer  @otte-3  ift  ber   Ijeilige  (Seift,   olfo  bcutetä  ©ott  jetb», 

15  Denn  ßuca§  fpric^t:   S)urc^  ben  ©eift  ©otteä.    5JlQtt£)en§  nennetS  burtf)  bcn  ^,;;j;,;/'j2o.^g 
f^inger  ©otteS,  So  fie  c§  nu  fclB§  alfo  Ijeiffcn,  fo  ift»  rci^t,  imb  \o  t)Qb  \&yi 
ntd;t  alfo  au&gclegt.    (Ülcid)  aber  luie  ein  ^Jicnfc^  aUes;  tf)nt  mit  ben  fingern, 
iinb  toenn  fie  abge'^Qlüen  finb,  fo  fon  man  ni(|tu  faffen,  treiben  ober  machen: 
?Ufo  ift  ber  fjciligc  ©eift  aiid;  ©ottcS  (Ringer,  ber  ben  5Jien|cf)en  in  bie  Ijer^en 

20  gaben  imb  gefdjencfe  gibt  unb  aUeS  au§rid;t,  nnb  ©ott  t^ut  oEcS  bnrc^  hm 
^eiligen  ©eift,  bal  er  ber  fe^,  ber  e§  au§ri(^te. 

3tt§  folten  fie  fagcn:  S5i§^er  I)abcn  tuir  awS)  jcidjcn  getljan,  aber  ha 
tonnen  Irir  ni(^t§,  SUbie  ift  ©ottca  ginger,  yjlofcc'  madjct  l'cufc  mit  unfcrer 
groffen  fctjanbe.    ©ie  muffen  betenncn,  ba§  ire  jetc^en  nidjt  auS  @otte§  5i"3Ci-" 

25  finb,  fte  fagen:  €  ber  5Jtan  f}at  ben  ©eift,  ift  foücr  geifty,  t)at  @otte§  finger, 
unfer  ©eift  I]at  nur  ein  fc^ein,  er  !an  nii^t  l)erburd)  bringen,  )t)te  5JJofi 
©eift,  ba»  ift,  ber  I)eilige  ©eift  ift§,  ber  ntte»  Qu§rid;tet.  3Ufo  ge^et§  aud;: 
toenn  ©ott  gleich  üiel  prebiget  unb  bretnet  burd^  haä  ©efe^  ober  Oerf)eiffct 
burd)§  ßuangelium,  fo  gct)et  e§  boc^  ntc^t,  ift  mi)  nit^t-?.    6»  ift  gleid)  als 

30  ein  2trm  onc  .Sjanb  unb  SniiSi^i''  o^fi^  hjenu  ber  beilige  ©eift  tomet  unb  gibtä 
in§  §er^,  S)a§  ift,  loenn  ntd)t  alletne  ber  ^JJJuub  |)rebigt,  ©onbern  aud)  ber 
t)eiUge  ©eift  in3  S^n^  fdjendct,  qI§  benn  tl)ut  ber  5Jtenfd)  aüeö. 

Jlbcr  bos  ffljfii  mir  alljic  nudj,  obmol  illjnrno  (iljct,  bno  ff  ine  iiuiller  ,5u 
f(^anben  loerben,  fo  feret  er  fid)  bod^  nichts  bron,  ©onbern  er  tüirb  je  lenger 


zu  ISjU   Siic.  11.  DJlattl).  12.  r  zu  15  —  17  §.  ©eift  imb  feine  ^Jcutigc  wircfiino. 

zu  27  ©apient.  1.  r 


132  5Prebigteii  über  ba?  2.  $8u^  3J!ofe.    1524-1527. 

luus   et  hodie    iiostros  couf'undi  et  semper  spem   liaheut   fore   aliquaudo,    ut 
vertantur  in  melius. 

Sßuvm   «juidam  exposueruut  nEevict   fügen,   sed  puto  nostrain  exposi- 
tiouem  melioreiu. 

10  26.  Seäembev  1524. 

c.  vmi.  5 

De   5.  siguo   audivimus   in   2   eapitibns:    8.  et  9.    7  piagas  Aegypti. 


sn  5  Die  Stephani  r  su  (I  Hier  sigiio  steht  C.  7.       aiuliviiuus]  A 

öeiftocEtcr  unb  crgcv,  Joic  ©alomo  mä)  facjct  5Pvot)erl6.  am  ad^je^enben  (Eap. 
ept.©aii:,3'itleiiii  bcr  (fiollloff  l)rrrf(l)fl,  bn  höiiift  ucrndiluiiaf  uiib  Miuiadj  mit  lialpif',  Sie 
fdjlagriiQ  nllro  in  itlinti.    Mfa  tl)uti  Mr  unfern  nudj,  |i(  uiritirii,  es  fnj  du  llkr- 
goug,  rs  nrrlif  uiol  aukro  uirrtiru  ctr.  lo 

s,2o.2i  Unb    bcr  §@9{9{   fprad)   ,]u   'OJtofe:   inadjc   birf)  morgen    fvue 

auft  unb  trit   ^in  '^t)axao,  fifje,  cv  loirb  an§  äöaffcr  geljcn,  unb 
fpitc^  ju  im:  So  jagt  bcv  §(Srr:  £ü§  meinSJolif,  ba§  mir  e§  biene, 
SBo  nic^t,  fi£)e,  fo  lutt  ic^  allerlet)  unjifer  laffcn  !omen  über  bt(^, 
beine  fned^tc,  beinSöold  unb  bein.§au§,  ha§  alter  Ggt)pter  genfer  is 
unb  bau  felb  unb  luau  branff  i[t,  bol  unjifcr  lucrben   fotlen  etc. 

S)a§  tft  bie  4.^mm,  aEcrlcl)  fiofe  SBurm  unb  fdjcblidjc  Stjicr,  bo-S 
i[t:  allerlei)  fliegen,  alfo  Ijabcng  etliifje  Oerbcubldiet ,  aber  unfcr  bcubfd)  tft 
beffer,  Unjifer,  biejc  pla^t  fol  bie  tegljpter  and)  treiben  jur  buffe  unb  beffe= 
rung,  unb  ha§  fie  bie  .Vi'inber  öon  Sfrael  lieffen  an§  6gt)ptcn  3iel)en.  so 

Sütifj  lln^ifer  lomet  nu  aEein  über  (Sgljptenlanb  unb  uid)t  über  ba§ 
Sonb  ©üfen,  bariunen  bie  .VHnber  Don  ^ixad  Inoneten,  lüeldje§  ein  foubcrlid^ 
SBunbenoerdt  ift,  unb  (Sott  bamit  feine  \UlImad)t  unb  Ijerrligfeit  Ijat  bciueifen 
tooUen,  ba§  er  ber  3fi-"at'liter  föott  fei)  unb  feines  U3olc£u  fd;onc,  9lber  bie 
ögljptcr,  aly  feineS  33olcE§  fcinbe  unb  luibcrfad)cr,  ftraffcn  tonne,  ba§  man  in  25 
al§  beu  redjfcn,  lüart)afftigen  CSott  atteiu  el)rcte,  lobet  unb  preifete.  illUe  er 
benn  alte  5Jttrac£el  unb  plagen  über  fögl)pten  bariimb  toil  Ijabcn  erget)en  laffcn, 
ba§  er  bie  mad)t  feiner  fterde  unb  l)crvUgteit  an  beu  Cfgljptcvn  fcl)en  lieffe, 
unb  fein  name  in  aller  luelt  gepreifet  tunrbe.  Sie  Ggljpter  folten  an  biefen 
plagen  fetjen,  ba§  er  aUeine  (Sott  loere.  30 

2)aö  SJcuube  gapitel. 
äßir  l)aben  im  *2ld)ten  unb  ^tennben  (Sapitel    fieben   plagen,   fo  über 
ßg^ptenlanb  gangen  finb,  örfttid),  bas  bie  2Bofferftront  öoEer  Slutä  tnorben. 


zu  17  ®ie  4.  <)lo8e  u6et  ög^ptcn  iofe  2Buvm.  r        su  21  fögljptei;  uiib  iilc^t  bie  Sjvaeliter, 
bamit  geplaaet.  r  zu  S^jSS  (SBWtiif^e  pUgcn.  r 
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1.  aqua  in  .«anguiuem,  ranas,  tcii§,  lültrilt,  fiofe  iiestileutiam  in  bestiis,  ttltfe 
unb  fc^trere  nn  Icuten,  f)agcl,  oetei-ae  scquentur.  Moses  solct  adiicere  ad 
piagas,   quod   cor   pliaraonis   sit  induratuni,  Iren    cr   lufft  l^ot  fleiüUllcn  et 


zu  2  über  l^agct  steht  7 

S)afna(^,   toic  @ott  übet  ba§  Sanb   (icfd)tcEt  ^at  i^xo\iä)c ,  Sciifc,  Söuvmcv, 

5  5Pcfttten|!,  !Enifc  ober  cicfc[)tiiev  an  bcn  Seilten  unb  öagel,  Unb  liaBcn  gefagt, 
ba'3  ^ofe§  fc[)icr  fiel)  allen  plagen  ba^u  gefegt,  ba^  ^ftaroonis  ,'öerl!  je  lengev 
je  feerer  fetj  berf)ertet  unb  berftocEt  tuorben.  3öenn  er  nur  ein  toenig  (nfft 
geliionnen,  fo  1)at  n  hJtber  angefangen  ju  Sirannifiren.  &•§  ift  mit  im 
gangen,  toie  man  im  gemeinen  ©pric^lnort  faget,  ba  ber  francE  gcna§,  er  nie 

10  cvgev  lt)a§.  SBcnn  er  aber  tniber  geplagt  tnorben  ift,  fo  l)at  er  fi(^  benn 
from  geftettct  unb  ^JJofen  6et)  .jetjenmal  mit  tnorten  gcteufd^et  unb  c§  im 
feinen  ernft  fein  taffen. 

3)et  .f)err  fprad^  ,^u  5)tofe:  ®el)c  I)inein  3U  5p^arao  unb  fprid)9,i-5 
3U   im:    ?nfo  fagt  ber   §err   .§(SD{9i\    ber  ©ott   ber  eSrecr:    Sa§ 

!"•  mein  SoIcE,  ba§  fte  mir  bienen,  Jüo  bu  biä)  be?  begerft  unb  fie 
tneiter  aufflielteft,  Silie,  fo  ttirb  bie  .^»anb  be§  .fißrrn  fein  über 
bein  Sßiefie  ouff  bem  gf^I^c.  "^fi-'  ^Mf'-'^-  uSei^  Gfel,  über  ,'^amel, 
uBer  0($fen,  über  ©c^afe,  mit  einer  faft  fc^toeren  5peftilentie. 
Unb  ber  .C")69f9f  totrb  ein  IBefonberS   f^un  jlnifi^en  bem  SOielje  ber 

20  ,3fi:acliter  unb  ber  6gt)pter,  ba§  nicftts  fterfie  au§  allem,  ba§  bic 
Äinber  t)on  3frael  IjaBen,  unb  ber  .^gJiSf  fieftimet  ein  jeit  unb 
fprac^:  morgen  tntrb  ber  .?)crr  folc^eS  auff  @rben  f^un  etc. 

2)a§  ift  bie  funffte  plage,  ba  bie  ^eftilenlj  unter  ba?-  3?iel)e  !6met,  bicfe 
ftraffe  ^at  (Sott  gebrctoet,  uBcr  bie  (Sottlofen  laffen  ^u  ergeljen,  2)eutero.  28.,6.iiiiuie28,2i 

25  unb  e§  folt  bie  5|?eftilen|  inen  eine  Su§prebtgt  fein,  bo§  fie  burc^  biefe  ftroffe 
aligefrfjretft  tneren  bon  fimben.  $IOie  benn  2)ot)ib§  .^onigrcii^ ,  Sanb  unb 
Ccute  aud)  mit  ^^eftilenti  bret)  tage  lang  I)eimgefuc&t  tcarb,  alä  S)at)ib  fein 
SBolcf  ge,^elet  unb  gemuftert  Ijatte,  unb  ftraffet  ®ott  bc§  S)at)ib§  Ijoffart  mit 
^pcftilenfe,  Irie  er  benn  alfiie  5pi)araoni§  2:t)rannet)  mit  ber  5peftilen|  ftraffet. 

30  Unb  ber  .r-)grr  tf)et  f6ld)§  be§  9Jlorgcn§,   unb  ftar6  allerlei) f,«.? 

58iefie  ber  (?gt)pter,  aber  be§  93iel)§  ber  linber  Sfroel  ftarfi  nic^t 
ein§,  unb  $:^arao  fnnbte  barnacl),  unb  fil)e,  e§  toar  be§  33i]^e§ 
Sfrael  nic^t  ein§  geftoröcn.  9(6er  ba§  §er^  5pi)araoni§  hjorb 
berftocEt  unb  lte§  bo§  bolrf  nic^t. 

35  S)a§  ift  auc^  ein  BunbertoerdE,  ba§  ®ott  einen  unterfc^eib  mac^t  jtoifd^en 


zu  -23  5.  «ßeftiten^tfdöe  pla^t.  r       zu  27  2.  ©omuel  24.  r        zu  35  Sie  3fractiter  finb 
bet  ftroffe  fte^.  r 
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econtra  voliiit  couverti  in  tentatidue.  In  7.  plaga  left  im  got  an  fngen,  bog 
in  got  alfo  excitaret,  nt  in  eo  o.steudcret,  JC.  ita  .sonat  textu.s. 

Sepins  audivinjus,    i|Uoil  duiis   .sie  uobisciuu  agit,   ijiiod  grctffen  muf§, 

3  agitur 

bcn  6gl)ptcin  iinb  SK'oclitcn ,  iinb  biefc  plage  nic^t  uBev  bic  ünbev  3ifvnel 
fomct,  bic  fonft  u6er  bic  6gt)ptcv  gctict,  fonbcrn,  inie  fonft  bic  ()cilige  @(!^rifft 
Ü5I.  34, 2a  jaget :  Ilno  Jlnoliid!  trifft  bfii  (Gotllofrii  allfiiif.  SarumB  fc^ntict  nnb  errettet 
©Ott  feine  glenbigen.  2ßic  bcnn  fonft  bic  Minbcr  Oon  3fracl  lion  anbcrn 
plagen  aiic§  fret)  loarcn,  mit  tuelc^en  (Sott  bie  @gt)pter  !^eimfudjt,  in  irem 
Sanbc  ©ofcn,  ba  bic  ünbei  Oon  Sfi'acl  innen  tnonetcn,  ba  Ijagelty  nic^t,  ba 
tt)ar  c§  nid)t  finftcr,  fonbern  lied^t,  unb  ba  toarb  and}  fein  ©rftgeborncr  ci^ 
Irinrgct.  '^Ufo  forgct  ®ott  für  feine  (5f)riftcn,  ha§  tnenn  gleid)  ^anbftcvben 
ober  anbcr  unfelle  in  gemein  !omcn,  fo  mnffcn  fie  inen  nid)t  fdjaben. 
s,.sii  Sa  fprai?^  ber  .s5(f3J9{  311  5Jlofc  nnb'^taron:  ncntct  ettire  feiiftc 

bot  'Knff  aus  bem  ofen,  unb  TOofe  fprcngc  in  gegen  .'pimcl  für 
3ßt)arao,  ba^  utier  gon^  6gl)ptculanb  ftcubc  unb  ©(^lücren  unb 
©rufe  auffarcn  Bcibe  an  -Dtenfctjcn  unb  am  SSiel^e  in  gan| 
@gt)ptenlanb. 

Day  ift   nn   bie  fedjfte  ptngc   unb   ftvaffe  ©ottcS,   ba§  lltcnfd^en  unb 

3)ief)e   ©cfdjltiere   unb   ©rufe    an    irem    leibe    befomen,    lucldjc    plage    ©ott 

5.OTo)c2R,2i®eute.  28.  aEcn  ©ottlofcu  auc^  brelnet,   ge()ct   aLfo   imcrbar  eine  plage  unb 

ftraffc  nact)  ber  anbern  bal)er,    tnie  eine  Sulge  unb  äßafferlncne  bie   aubcrc 

treibet,   bi§  baS  ber  @arau§  brauff  tomct,   unb  5ßl)arao   mit  allen  6gt)ptern 

im  roten  53teer  erfcuffet.     Unb  nlfo  lefft  ®ott  bem  ©otttofen  räum  unb  jcit 

äur  buffe   nnb  bcfferung  unb  ju  feiner  bcferung,   loic  benn  S.  5ßaulny  jun 

sii'm.  2, 4  ^{omern  faget  'Die  Sangmntigteit  ©ottcS  bcrmanct  uu§  ^ur  Söuffe'  etc. 

9,22  S)a  fptac^    ber  .^lerr  ju    -JJtofc:    rede    beine    banb    anff   gen 

,§imel,  bQ§  cy  .'pagelc  über  gan^  Sgljptcn  etc. 

folget  bie  fiebcnbe  plage  über  bic  Sgljptcr,  aly  ••pagct,  mit  iDcldjer  plage 
Sott  nud)  T]inber  ^fjnrao  unb  feinen  Cn^liptern  f)er  ift,  fic  "IRorey  leren   Inil 
unb  bie  bofen  Subcn  from  madjen,  ÄMe  benn  im  'i|3ropt)cten  ."gag.  1.  (5ap.  ber 
§agel  eine  rntc  unb  plage  ©ottcy  über  bic  bofen  gcncnnet  toirb,    ba  ©ott 
«UM.  2.  isfpri(^t  'M]  piflgft  fiidi  mit  biirrc,  lirniibliorii  unb  fmgrl  in  nllc  fuirr  nrücit,   norli 
hrrct  ir  ciirlj  niii)t  in  mir,  fjirirlif  brr  f)(fii!l'  ctt. 
aßeitcr  faget  ber  Sejt: 
9, ifi  3d)  l)abe  bid)  erloedt,  baS  meine  !rafft  an  bir  erf(^icne  nnb 

mein  5iamc  Oerfünbiget  inerbe  in  allen  San  bcn. 

2ßir  l)aben  offt  geijorct,  ha^  ©ott  mit  uns  olfo  '^anbelt,  ba§  manö  muä 


zu  6  $fa{.  34.  r        zu  US  6.  ©ejc^lour  unb  SrujemarUr.  r        zu  25  Gap.  2.  r        zu  28 
7.  ^agctäDerbcrt.  r 
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ba§  e§  dei  opus  sit,  ue  putemus  uo.stniin  libenini  arbitriiim  aliquid  esse.  Ita 
fiivct  er  siios,  ut  sentiant  se  non  posse  iuvare.  Et  (pii  ei  resistunt,  ita  ex- 
tollit,  ut  puteut  se  vicisse  uiib  f(^(Q^cn  unferm  Ijcrtn  ein  talitnun.  Dat  satis 
sapieutiae,  potentiae,  quod  putent  se  iam  superasse. 

5  Iam  apparet   actum  de  populo  dei,   et  Moses  monet,  ut  euin  dimittaf, 

et  iuterim  dat  deus  hanc  sibi  animam,  ut  erigat  se  contra  deiim.  Sed  nescit 
Interim,  qua  re  hoc  fiat.  Ipse  vult  quaerere  inde  suum  honorem,  sed  deus 
inquit:  ego  gloi'iabor. 

Inde  Deus   ergo  noster   mirabilis    deus   est:   eripit  ex   niorte   et   omni 

10   periculo,    infatuat  omnem  sapientiam,    uou  deserit  in  periculis  coustitutos  et 
fere  diffidentes  nee  sinit  emergere  ads^ersarios. 


3  vincisse  .5  populo]  po 

gmffcn,  c§  fei)  ein  ©ottlic^  'mnä,  nnff  ba'3  man  nidjt  c[ta,m  im  ftol^  bleibe 
iinb  meine,  ber  freie  iniilc  hiiniif  ourii  ftiung,  3)cv^al6en  fo  iuxd  er  bie  feinen 
{)cruntei-,  auff  has  inen  all  iic  tuei-;f)cit,  maä)t ,  getoalt  unb  loi^  ju  fnv^ 
toerbc  unb  jetrinne,  unb  töir§  fiilen  muffen  im  toercE,  toenn  bic  Öcfifen  am 
"berge  ftefjen,  ba§  toir  nnl  felber  nic^t  f)elffen  fonnen,  fonbern  berjlreifeln 
muffen  unb  alleine  bei)  @ott  f)ulffc  fuc^en.  SÖiberumb  crl)cbt  unb  cvl)6l)ct 
(Sott  unfere  Sßiberfadjer  auc^  alfo  feer,  ba»  fic  ftol^  Serben  unb  meinen,  fic 
^abm  ba^  fpiel  gewonnen  unb  ftcfte  in  irer  fauft. 

@ott  gibt  inen  9Jei(^tl)um  gnug,  ^tem  ltii|,  antjang,  gunft,  ltiei'3t)eit, 
bcrftanb  unb  f rafft,  bagegen  fie  unferm  §errgott  nur  ein  ftiplin  fc^tagen. 
?Iber  (Sott  hiil  alE)ic  fagen:  Tu  tjaft  mein  SßoM  unter  bic^  gebrudEt,  ba^  C5 
gnr  !cid^ct  unter  bir,  unb  e§  fc^einct,  al»  tonbtc  iä)  im  nict)t  bclffc"'  jebod) 
folt  bu  mein  SSoIcE  gef)en  taffcn,  Itnelnot  bu  e§  nic^t  gebencfcft  3utf)un. 

?lu  tc§  ^ah  e§  gemacht  unb  bir  biefen  5Jlut  unb  2ro|,  bm  bu  fjaft  Don 
beiucm  reid^  unb  öon  bcincr  liici§l)cit,  gegeben,  bas,  bu  biet)  Iniber  mid)  auff- 
Blcfeft,  ater  bu  Ineifft  nic()t,  loaö  icf)  tf)uc,  bu  I)aft  im  finn,  ba§  bu  groffe 
e'^re  unb  ein  l^errtid^en  SfJamen  baran  f)abcft,  toenn  bu  mein  33oIcE  unter= 
brutfeft,  2lBer  ic^  luil  baburc^  gepreifet  inerben,  loenn  i^  biä)  ju  boben  ftur|en 
unb  äu  afc^en  machen  tüerbe. 

Ser^alben  tuirb  unfer  (Sott  ein  trünberbarlid^er  ©ott  genennet,  ber  ba 
'f)ilfft  aua  ber  Sünbe  unb  2obe  unb  au§  bem,  ba^  gar  bertorcn  rtiar,  unb 
fd)Icgt  ju  boben  aÜe-S  tnaS  ba  ettoa»  für  im  fein  hjil,  auff  bau  man  fagc, 
bipfer  C)ott  nreis  allen  lu  liflffcit.  Xcnn  bie,  fo  Oerjrtieifetn  tuoKen,  troftet  unb 
ri(i)tet  er  ouff  unb  bic  .'ooffertigen  fan  er  nicf)t  leiben,  Sßie  anäj  'Band 
^Mru§  fagt  in  feiner  ßpiftetu  Tinft  niibfrllrfbff  bfii  lioffcrtigfii,  nbcr  briii^fi"^. ; 
bcmutigrn  gibt  er  pabc\ 

zu  12  ©^netgia.  r  zu  17J18  Qi'oüliäii  Segicrung-  r  zu  20  liottcit  fatlc.  r  zu  31 
SBunbettneiic  ©ottcS.  >•  zu  36  1.  <S.ap.  5.  r 
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Ita  deus  excitavit  Pharaonem,  ut  deus  eum  I)ct  ,5llfc()mciffcn.  Sic  fit 
hodie  cum  Euangelio.  Qiiando  erat  revelanduiii,  Erigit  fortissimum  regnum, 
scilicet  Rhomanum,  item  sanetissimum  populum  ludeorum. 

Orania  erant  in  sublim!  sapientia  et  doctrina,  et  decorarat  omnia  multis 
divitiis  et  bonis  et,   dum  viderent  se  multas   regiones  habere,  dicebant  lioc    s 
regnum  perpetuo  mansurum  et  dicebant  Rhoraae  nomen  nou  appellari  dcbere 
nisi  adoraretur  et  sibi  faciebant  solum  potestatem   faciendi  deos.     Hoc  fecit 
cum  Rhema  quod  cum  Pharaone,  ut  eciam  omnes  dicerent  de  Christo. 

Sivit  Euangelinm  praedicari  per  piscatores  unb  IjCtigct  btC  an  bie  gi'offcil 
gelüalt   ut  per  Mose  Pharaonem.     Ratio  dicit  hie:    deus,  quid  facis?  nenne  lo 


7  nisi  adoraretur  vher  (appellaretur) 

©6li^e§  ft!)ct  mau  erftlic^  nic^t,  ttiavi'im'6  unb  tttc  e§  (Sott  f^uc,  Bt§ 
ia§  c§  auSgciic^t  ift.  @=§  muffen  ^^'^avao  unb  fcincS  gleichen  citoccEt  Incvbcn, 
btc  ba  auffgeBIafcn  unb  f)offcitig  finb,  niiff  bns  ffiott  ftuino  jrolfco  linbr,  bavan 
er  feine  ioctS'^eit  nub  getnalt  Behieifc  unb  baffelbige  jufc^loge.  3Bie  benn  (Sott 
nod^  alfo  t{)ut,  ba  er  bad  ©uangclium  buvdi  St)riftum  feinen  Son,  ^io'^anncnt  "> 
ben  3;euffcv  unb  feine  liefen  Slpoftcl  iDoIt  |,n-ebigen  unb  bev  hielt  offen= 
tiaren  laffen,  ha  x\ä)M  er  jnbor  anff  ba§  getnnltige  mec^tige  Wiä),  al§  ba§ 
Sfornifd^e  ^cifevttium,  unb  lic§  !omen  bie  ttieifcftcn  unb  r)eitigften  Seutc  im 
3nbentf)um. 

T;a  Itiar  tnili,  fünft,  fteväe,  gclnalt,  reirf)tlium,  InoEuft  am  tioticften,  unb  '■"^ 
bo§  tonbte  bie  Hielt  mcifterlid)  auffmut;eu,  Hub  lücnn  fie  fic^  anfof)cn  nacf) 
trer  bernunfft,  tüie  mec^tig  fie  loeven ,  unb  Unc  Ineit  ir  5lvm  in  bcr  \vdi 
reic^etc,  fo  fuvcn  fie  empor  in  irem  finn  unb  ftoltjiereten  alfo,  baB  fie  auc^ 
ircn  eigenen  uamen  bcr  Stab  SJom  nid^t  ncnneten,  fie  griffen  bcnn  jutior  an 
baS  33aret  unb  jogcn  e§  abe.  .^lielten  alfo  biefcn  namen  gleich  al§  ein  ^bolum. 
3)al)er  fie  auc^  im  yRomiftfien  'Rat  bcfdjloffen ,  ba§  c§  ein  P5ott  tncre,  unb 
\)abm  aller  Jrclt  gut  ^u  ficf)  ge,iogen,  Itarcn  prec^tig,  gclnaltig  unb  reid)  unb 
tierac^teten  tro|igliif}  ®otte§  Inort,  nomen  feine  SuSprebigt,  ftraff,  bermanung 
3ei. 6, lounb  Inarnung  an,  baren  gar  berftocft,  ha%  fie  mit  feljenben  ougen  nic^t§ 
fallen  unb  mit  l)6reuben  o'^rcn  nichts  öeruamen ,  3Qßie  (5faia§  faget  (Jap.  0.  so 
5Iu  (Sott  l)at  IRom  alfo  gemacfjt,  fie  ^at  fic^  fel6§  uii^t  alfo  er-^o^et.  9lber 
liernac^  fpric^t  (Sott,  ®leic§  loic  alf]ie  ;^um  ^l)araonc:  3($  finf""  ^tr  ^'fff" 
tro|  gegefieu,  anff  ba§  bie  gaulie  Sßclt  babon  ju  fingen  nub  ju  fagen  IjaBe. 

SBiber  bicfe  geioaltige  5)tonarc^ien  lie§  @ott  ©anct  ^^etrum  ben  ??ifc(jcr, 
©anct  5ßaulum  unb  anberc  ^Ipoftel  prebigen  unb  Tjengete  fie  an  biefe  getnalt  35 
ber  9{6mei.    ©leid)  Inie  er  allste  "iJJIofen  an  ben  ,f?6nig  (5gt)l.)t{  lienget.    ®a 


25 


zu  11  ©otte§  ?c^irfim8  iottjom  unb  untiovfe^eii.  r  ek  ]7ll8  So§  SRojnifc^c  IReic^  unb 

Subcnl^um.  r         zu  24  SBcttftott  r         zu  34  «tJoftct  luibct  Wonatc^cn.  r 
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shiltus   es?   quid  efficies  his  peccatoribus ?     Et  perrupit,   rp.amquam  mnlti 
sint  occisi.     Et  putabant  se  mederi  huic  rei. 

Sed  tamdin  duravit  hoc,  ut  regnuni  hoc  3U  Bobcn  fitiig  per  Euangelium 
msi  quod  Dobis  papa  imposuit,  regniim  iuteriit  et  verbuni  per  Petruni  pisca- 
*  torem  praedicatuiu  mansit. 
_  Sic  tecum  agam,  o  Pharao,  unb  lüil  biä)  ncnifc^  aitgveiffcn,  nempe  per 

infirmum  Mosen,  contra  magnam  potentiam  tuam. 

Hie  locus  est  nobis  dictus  3U  tfoft  unb  Itc^t  unb  öcrftanb,  loie  toir 

un§  ndötett  fotten  in  tribulatione.     Quando  adflictio.   mors  venit,  deus  dicil 

"  tuus:    Ego  sum  qui  excitavi  deraonem  qui  devorare  te  vult,   in   manu  mea 

est  ut  tu.     Tu  verbum  habes  et  dico  demoni:  veni,  te  utar,  ut  vores  hunc. 

mod^t  fd&ier  einer  fagen:  Sßie  tft  ®ott  fo  nen-if($?  2Bq§  greiffct  n  bi-S  groS 
IHcgtmcnt  an  mtt  armen,  elcnbcn  ^JJcnfdjen?  S)te  Söernunfft  fprtrfjt-  2ßa§  folt 
etn  gifc^cr  ausrichten?  aber  (6ott  furrte  l|iiibnrrl).  06  e§  Inol  niel  Slutä  foftct 

''  e§  tüorben  baroB  öiel  taufent  ^Itcrterer,  bic  ba  frifcl  ba^tnfturBen,  bie  man 
qI3  bic  Äroutf)eu6ter  toegliieBe. 

9l6er  bi-3  ^fomifcfte  9Jci(^  tft  ,5uftotien,  ba§  man  nid^t  toei?.    Jno  c§  ibt 
fei),   aGeine,  ba§  ber  »apft  nn§  uberrcbet  I^at,  bei  5)f6niil(^e  .ffeifer  fiat-c  c3 
9l6er  er  jie^e  ba^tn  unb  fe|c  fi(^  baliin,  bal  %ft  ift  gerftin-et,  unb  bie  S^oger 

2"  ftnb  auggefTogen,  ©leii^er  geftalt  ift  ba§  %)ptifc^e  ß6mgreic§  auA  m  grunbe 
gegangen  unb  bei)  feit§  gereumet. 

3lIfo  efiret  ©ott  fein  Söort,  bal  er  bil  ÜJeid^  leffet  nntergelien,  lüic  ®r 
aucf,  atfiie  fagt  3um  5pf,araone :  M  roll  birfi  ftnrfern.  niiff  bao  mnii  rrhenitr  ins 
iill  brr  mill\  frn.    3)a  gef)et  benn  5Jtofe§  in  groffcr  fc^toac^eit  bafier  tcibcr  bic 

-  groffe  getcalt,  fo  Spijarao  i)ai,  unb  ftur|ct  in  glei(^looI  in§  rote  ^JJleer    alfo 
nerrifd^  grciffcts  unfer  löm'di  &ott  an. 

S)i§  toirb  un§  nu  crftlid)  ^um  troft,  \ieä)t  unb  tierftanbe  gcfogt  in 
@otte§  toerdfen,  bas  bn  Imffcn  foITeft,  loenn  bu  in  noten  unb  engften  6ift'ba§ 
©Ott  ber  jenige  fet),  ber  e§  erlnecfet,  trenn  ber  Seufel  unb  Job  fitf,  Jniber'  bicfj 
3«  legen.  Senn  fo  fi^ridjt  @ott:  biefen  Teufel,  ber  bid)  frcffen  tuil  l)a6  ^äi  in 
metner  ??auft,  fein  bofer  teilte  unb  f)of)er  mut  ftctjet  in  meiner  ntat^^  unb 
gelüalt,  3($  l)ab  el  alfo  gcfi^ictet,  bu  bift  mein  armcö  9Bnrmlin  unb  ^aft 
metn  Sßort  in  beinern  ftcriicn,  baran  bu  gicubeft.  ^ä)  aber  ruffe  bem  Teufel 
ba§  er  bidj  f reffe,  benn  bruftet  er  fic^,  ftellet  fi(^  jornig,   al§  Irolt  er  biä) 

-  °"I  T"  ^'^^'"  öerfc^Iingen,  bu  aber  bift  bagcgen  «einmutig,  fur*tfam  unb 
erfc^rorfen,  nocö  toenn  bu  biif)  fc^miugcft  anff  beinen  glauben  fo  ift  (Sott 
über  ben  2ob,  Seufet,  teelt,  ©i'tnb  unb  .reelle  unb  über  alle§  bas  bir  ber 
2:eufel  ntd^t  etn  Berlin  trümmen  tonbte.    Sonbern  teie  ein  groffcr  5if($  na^ 

^"  f  5netterertamt,ff.  r        .„  19-ai  "  "  "  r        zu  25  2.  gorint^.  12.  r        zu  28129 
e^tlftcntroft.  r  '.u  31132  gfai.  41.  54.  r  zu  36  SV   r 
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Interim    putas    tecum  actum,    et  diabolus   piitat   se  vicis.se.     Si    hie    scirem: 
deus  est  qui  excitavit  jc. 
$iiifii,6  Ita  fecit  lob  cui  nihil  potuit  facere.    Toxtus  tlicit,  quod  fihi  dei  veue- 

''•'^'•runt   ad    conspectum   JC.     Deus    invitat    diabolum    verbis    ad   lob.      Si   non, 
in(|uit  Satan,  deus  vade  JC.  habes  oniuia  in  manu  tua,  parce  vitae  eins.    Dia-    ^ 
liolus    una  die  devastavit    omnia  sua   et  abstulit  fih'os.     2.  percussit  corpus, 
ut  putaret   se  ineternum.     Mors   et    diabohis   aderant   et  vorabant  cum,    sed 
aderat  deus  et  2C. 

Sic  uobis  cogitandum  in  omni  periculo.  Quis  hoc  mahun  excitavit 
super  nos?  Impii  dicunt:  diabolus,  deus  est  fvotll,  non  f'acit.  Sed  deus 
facit  ideo,  quia  ahter  agnosci  non  potest. 

Hie  videbis,  quid  possum  facere  et  quomodo  possim  te  eripere,  et  hoc 


u> 


1  scirem]  scire 

einem  SBiinnltn  fdjnop^ct,  fo  nm  ?(iigcl  ftidt  unb  bcrfd^ltngcts,  trirb  biitbev 
ju  fci)nnbeii,  nlfo  folt  bcv  Sciifcl  unb  Sl>cU  tiiit  ircr  Htjvanncl)  lüibcv  btc 
6f)nftcn  Qud)  ju  fd}anben  tncrbcn.  " 

©Ott  crttiecfctc  bcn  Seufef  loiber  bcn  ^ob  unb  Ijc^ct  inen  an,  rcitict  bcn 
Siob  1, 8  Teufel  felb'3  mit  tooiteu  onff  bcn  3o6  "ib  fprac^:  ©itjeft  bu  and)  meinen 
a. i2ßncd)t  ^oti,  tric  gereift  unb  iinfd)ulbig  er  lebt,  unb  faget:  ha  l)aft  bu  in, 
gcl)C  Ijtn,  ntm  in,  bu  f)a|'t  nlleS  fein  Seib  unb  @ut  in  beiner  {)anb,  über  btc 
®ütcv  unb  bcn  Seib  ^abt  gelralt,  nücine  fi^onc  fcinc§  lebcn§.  9hi  bcr  Scufcl  ^o 
fevct  I)in  unb  uimet  int  alle  feine  ßnter  unb  bic  gcfunblicit,  ba§  ^vob  nid)t 
anbev'^  meinet  benn :  mi  bin  id)  beö  tobc-S,  unb  gebodjt,  er  Uiurbc  in  gar  t)er= 
fd)lingen  unb  freffcn.  ?lber  @ott  f)at  im  ein  jicl  geftccEt  unb  fpri(^t:  3ili  bin 
niirf)  bo,  iu  (Tfuffl,  bu  folf  mir  in  iiirtit  frcITfii,  Sa'^cr  Itnirbe  ^ob  Iniber  gefnnb, 
reid)  unb  mcc^tig,  befam  Ixnber  fiinbcr  unb  ©ütcr,  unb  fonbte  bcr  Scufcl  liiibcr  ss 
ben  Jniüen  @otte§  bcn  3ob  !cin  leib  t^nn  unb  gar  nid§t§  fc^affcn. 

?Ufo  Itienn  Inir  audj  umb  beS  ©nangelii  tniHen  tion  ben  .zornigen  ?^urftcn 
uberlrcltigct  unb  non  fvandf)cit  unb  tobe  gef^Iagt  Inerben,  fo  fpridjt  f(ug§  bic 
2ßelt:  'ba§  f)at  bcr  2enfel  gct{)an,  (Sott  tft  from,  er  tTjutS  ni(3§t',  benn  fpridjt 
(Sott  bagcgen:  Sicbcr,  nim  mir  btefc  ef)ve  nidit  binli'fg.  Ts^  bnb  c§  Juarltd)  :«' 
getban,  ticbeS  Äinb,  anff  baä  bu  tnid)  erfcnncft,  benn  fonft  erfcnncteft  bu  mid) 
nic^t  unb  lonrbeft  mid;  ni($t  anruffen.  3)enn  not  leret  beten  unb  ruffeu 
m  (^ott. 

35af)er  follcft  bu  fe'f)en,  fprid^t  (^ott,  tnie  id)  anS  bcr  Snnbc,  lobe,  bc§ 
üeufcIS  unb  ber  IjcKen  gelrta(t,  aud)  auy  allem  unglnrt  getoaltiglic^  erretten  35 
tonne,  benn  c§  gilt  allctnc  ba.^n,  ba§  mein  "^axnt,  mein  c^rc,  mac^t  unb  h)et§= 


zu  16  2c§  ^fil'flft  fto^ä   cvfntmig  unb   jciiguid.   r  zu  20j'il   Scufel-j  Ucrmogcn. 

zu  ii  Sroft  in  Bcijolgung  unb  ttandt^eit.  r  zu  31  (Scctcf.  3.  r 
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ut   honor,    potentia   et   sapientia   mea  K.      Si    niliil   tibi    jufc^itfct,   nunquam 
agnosceres  nie. 

Si  te  vivere  siuo,  tamtliii  pote.s  einölten  iDCl'bcit,  noii  disces  me  agno- 

scere,  sed  tiiara  poteiitiaiu ,  sapientiam.     Si  tibi  proponam   tibi  casum  quem 

5   potes   exequi   tua  ratioue,   adscriliis  tibi.     Ideo    tibi   adiugo   talia   ex   quibus 

nulia  creatura  te  eiipcre  potest,  quam  ego  .solus.    Tum  vides,  quam  nihil  sit 

supra  me. 

Paulus  Ro.  9.  tractat.     Dens   hie  gloriatur  et  debet   sibi  omitti,   (juod  s'«*™' 9.  i' 
omuia   super  nos  mittat  et  gloriatur  se  corda   et  auimas  impiorum   in  manu 
10  sua  et  eis  uti   ad  suam  gloriam.     Pharao  est  inimicus  dei  et  econtra  deus. 
Et  gravat  populum  dei,  et  omnia  sunt  contra  deum,  et  tamen  deus  gloriatur, 
non  Pharao,  sed  se  facere,  ba^  gilt  un§,  ut  inde  agnoscamus  deum. 


Ijeit  cvtant  tinnbc,  benn  Inenn  id)  btr  nid)t  mcf)r  juicfiicftc,  beim  bit  mit  bcincr 
ftcrd'c  uttb  gctüalt  ubcvtüinbcii  fonbtcft,  iitib  tticnn  icfj  bic^  nur  )o  lang  tiungcrn 

'■i  Ue§,  big  bu  für  ®clt  cffcn  uiib  trintfcu  fciiffcit  unb  bir  fel6§  ^clffcn  niocfjteft, 
bctm  gebcc^teft  bu  ntmcrmel)i  an  mid),  bu  Ieiuctc[t  meine  frafft  nic^t  ef= 
tcunen. 

SBenn  ic^  btd^  alfo  lte§  l^tnlcBcn,  ba^  bu  bcine  fcinbc  fcl6§  tibefltunbeft, 
unb  biv  nit^t  mef)r  not  unter  äugen  ftoffcn  folte,  benn  bu   mit   beinev  t)ei-= 

2u  nunfft  unb  mit  bcinen  frefften  fonbteft  IjinauS  futen,  benn  tnurbeft  bu  bit^ 
felBS  unb  nii^t  mi(^  crfennen,  bu  tourbeft  meiner  öergeffen  unb  u6cr  bcincr 
h)ei§l)cit  bic^  ubcrfieöen.  S)crl)albcu  fo  toit  iä)§  alfo  mad)cn,  nuff  haä  ic^ 
aüetn  crlant  unb  gee!)ret  hicrbc,  unb  toit  bir  not  unb  ungtucf  jufdjicfcn,  bnr= 
innen  bir  fein  6nge(  noc^  einige  (Sreatur    l)clffen  fol  benn  ^äj  allein,  unb 

2-'  benn  tnirft  bu  fc^cn,  Inte  tc^  groffer  fe^  benn  bu  nnh  mcfjr  Ijelffen  fonnc  benn 
lUenfi^en. 

©.  5ßaulu§  5un  ütomcrn  am  neunben  Gapttel  citiret  foWjcS ,   boy  ®ott  Möm.  9, 16 
^iä)  rt)itme  (unb  man  fol  im  laffcn  biefen  r^um),  ba§  er  un§  Irancff)eit  unb 
ane§  ungtucE  unb  anfe($tung  5ui'd)ide,  Inielnol  c§  ber  leufel  unb  Bofe  Icutc 

■M  tl)un,  bennoc^  fo  r{)umct  er  fid),  ba§  er  treu  mut  unb  ir  f)cr|!  in  feiner  [)anb 
'^aBe  unb  gebrauche  bei  ©Qtf)an§  unb  ber  (Sottlofen  leute  barju,  bie  feinen 
3U  bruiien  unb  ]n  t^tagen,  fic  muffen  feine  9iuten  fein,  bamit  er  feine  .Q'inber 
ftcupe.  Sßie  benn  alf)ie  and)  gefdjiet,  ^^f)arao  ift  »niber  @ott  unb  (i)otte§  feinb, 
fo  ift  ®ott  auc^  fein  feinb,  unb  er  brutfet  unb  martert  aud)  baB  boM  3ft'acl 

35  übel,  'älber  (Sott  rl)umet  ftd)  alt^ie  unb  fpric^t:  Siefe  getoolt  unb  mut  bctteft 
bu  ni(f)t,  mcnn  ic^  in  bir  nid^t  gebe,  ^^>()arao  mu§  ber  A^inber  tion  ^frael 
9iute  fein. 


zu  ISjU  2ciben§  unb  ^iotiefinbung  r        zu  22—26  ©ott  binbct  anä)  ben  tnuttel  cii  faoj 
bell  .[lunb.  r  -m  28i2<j  Sliifc^tuiiaä  urjoc^cn.  r  zu  33  ']^i)axaoni\im.  r 
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2.  Niim  deum  iubet  peccare,  cum  indurat  hoiniues  ?  cur  damuat?  Haec 
alia  quaestio,  sed  nou  tarn  alta  ut  alia,  sed  in  ea  plus  est  subiecta  i'atio,  et 
eius  natura  est  rationis,  quod  deuui  vult  compreliendere  et  metiri  secuudum 
legem,  ut  cogitat  ipsa,  nempe  quod  ita  non  solet  facerc,  sed  cuilibet  facere 

alfo  et  pouit  metam  deo.   De  hoc  dicam  qui  capere  capere ^ 

Non  est  ein  maf  311  '{e^m,  quando  de  deo  sit  locutio. 

Mea  vita  habet  finem,  ma§  itttb  ift  flcfctft,  dei  tocfcn  non  ita.    Si  ergo 
velimus  ein  wafs  futfieu  in  dei  opere,  jo  l)ab  \mx  fd^on  gefeit.    Cum  ergo 
ratio  non  potest   {)of)Cr  !^omcn,    murmurat:   tarnen   hunc  obdurat?   non  ergo 
bene  facit.    Hie  deo  statim  fecit  ein  maf§.    T>eas  dat  tibi  legem  et  ftcÄ  bir   w 
bo^  3il,   et  non  ccontra.     Non  ideo  est   iniustum,   quia  facit,  sed  quia  vult, 


5 ]  ei)ie  halbe  Zelle  ist  freigelassen.         U  (Sed)  tarnen         11  (si)  vult 

.Ciic  hiiib  IUI  Hnbcr  cncgct  bicfc  fvncie,  oB  @ott  bor  jcnigc  fcl),  bev  bic 
5Jlcnfd)cn  Dcrljcvtc  iinb  jUnngc  äiun  tiofcn  iinb  ,5iir  funbc?  SBaimnb  Dcrbomet 
er  bcnii  bic  ÜJicnfifjcii ?  35ic  SSevniinfft  f(f)Ieufjt  an)ic:  ©oltc  @ott  bie  fimbe 
bcvbammcn  liioKcn,  fo  Hnnbc  er  nid)t  fjciffcn  fmibic^cn?  ober  Unu-bc  bcn  un=  '* 
gcrcctjten  unb  föottlnjcn  nidjt  gcfdjnffcn  I)aBcn'?  -Jiu  bic  öcrnunfft  loil  aUcjcit 
©Ott  t)ofcmciftcvn ,  06  er  f:ige  unb  rccfjt  IjaBc,  tuil  (Sott  tneffcn  nai)  ivem 
@efc|e  unb  gebandcn.  ®ott  folt  fcnbcrlidjcr  f)anbeln  unb  nid)t  olfo  «'fdirccfen, 
fonbcrn  auff  bic  unb  jene  incifc  c§  nmdjcn,  unb  [teilet  ©ott  alfo  ein  gefelj  fnv. 
3l6cr  bn§  tnuft  bu  ou§  beineni  !opff  laffcn,  locnn  bu  öon  ©ott  vebcn  tüilt,  '" 
ba§  bu  !ein  gefc^  ober  ma]-i  auff  ©ott  gibft,  benn  er  ift  nic^t  ein  Kreatur, 
er  ift  unermcfslic^. 

3)em  'DJicnfdjen  ift  ein  niafS  gefc|t  (^c^  fol  fo  unb  fo  tt)un,  mein  leben 
ift  enblid^,  e§  ton  gefnffet  tnerben  unb  fiat  eine  9JegcI,  maf§,  toeife  unb  gefc^) 
bo  bu  mit  ©ott  alfo  nud)  bnnbeln  Itioücft,  fo  f)nft  bu  ©ottc§  gefeilt,  !Xenn  -^ 
tvas  ha  mit  Oiott  fürgcnomcn  Hnrb  nnd)  gefeit,  ma-i  unb  ]id,  bas  trifft  nic^t 
3U.  S)ie  ticrnnnfft  tan  nid)t  f)6f)er,  benn  boS  fie  gebentft:  alfo  unb  nid^t 
anbcr?  folte  ©ott  eS  mntfjcn,  unb  urteilet  balbe  nlfo,  fprid)t:  ^ft§  bod)  ni(^t 
gut,  ba§  man  bcrftoctt*^  unb  madjct  im  alfo  eine  mafv,  fie  meinet,  ©ott  fei) 
h)ie  ein  5Renfd),  baS  man  bon  ©ott  al§  Uon  i1icnfd)cn  urteile,  ?Ufo  lierftel)et§  "' 
bie  tiernnnfft  uid)t  unb  tnil  bod)  fing  fein  unb  bon  ©ott  ritzten,  .Aber  Ciott 
gibt  bir  gffrnf  unb  iiimct  uoii  bir  hcino.  ör  ftedt  bir  ein  3iel,  nnb  bu  uid)t 
ime.  Sarinnb  ift  e§  nid)t  red)t,  ba§  bu  c-J  alfo  loilt  unb  alfo  für  ret^t  unb 
gut  anfil)eft,  Sonbern  Uiiffc,  ba§  er§  alfo  toil  baben  unb  alfo  gebeut,  fein 
toiÜe  ift  gefegt  über  olle  gcfe^e,  menn  er  fprid)t:    ^c^  loily  alfo  l)aben,  benn  ^^ 


zu  13—15  9)}enic^tii^e§  l^crljcnS  »ettjeitunfl.  r  ~ii  17  "^K  r  ~u  20  SBcrnunfft 

oilBcHung.  r  zu  25  ©atJicnt.  11.  r  zu  2H  1.  Korinlt).  2.  r  zu  31J32  3)iattf|.  II. 

5ßfaL  .51.  r 
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ift'3  Xtäjt.  Qiiando  volo  meusiirare  voliintateni ,  fjnb  icf)  gofclt,  sod  eins 
Vüluutas  est  super  omues  leges. 

Sed  ego  non  intelligo,  quod  est  bouum.  Pliarao  obditratiir,  est  malmu 
in  ocuHs  tuis,  videtur  rnaliini,  et  si  tu  ipse  faceres,  maluui  esset,  sed  quia 
5  deus  facit,  beue  facit.  Non  liabet  regulani,  mafy,  gcfelj,  ergo  non  potest 
trausgredi  ea. 

Sed  nos  volunius  deura  metiri  ut  diabolum  in  vitro.  Praescripsit 
no)>is:  sie  et  sie  faciendniu.  Indc  volumus  et  ut  ipse  taciat  sie.  Tpse  solns 
jil  ftecE  et  aufsi,  quam  multum  hie  habiturus,  quam  formosus,  non  econtra. 
10  Sed  quicquid  facis,  bonum  est,  tua  voluntas  uon  potest  esse  mala,  quia  non 
babet  mensnrani  et  legem.  Si  secundnm  rationom  metiris  et  secnndum  legem, 
et  plus  peccatorum  in  eo  invenis  quam  in  ullo  liomine  et  terreris  ex  eo  et 
ea  ex  ratione  veniunt,  qnae  deum  metitur,  ergo  non  potest  de  hac  re  prae- 
dicari,  nisi  sinat  fallen,  nt  deus  uon  mensuretur. 


4  faceres]  facere 


15 


\o  ift§  ubev  alle  gefe^e,  benn  ev  ift  ein  unenblicOcv  @ott  nnb  i)ai  e§  tnadjt 
unb  fug. 

©agt  man  abn:  '^a,  id)  üevfteC)C  e§  nidjt,  ba§  e-J  gut  fei),  ba§  er  öev^ 
ftocfet?  ^a,  lieber,  für  beinen  äugen  tft  e«  bofe,  metncft  bn,  ba^  bu  ®ott 
feteft'?    ®ott  t)«t  fein  tnaf§,  gefc^  ober  ^iel  (h)ie  gefagt)  barümb  fo  !an  er 

20  balDtber  uidjt  tljun,  er  fan  tuiber  gcfe^  nicf)t  fuubtgen,  bielveil  im  !eine?>  fur= 
gefteliet,  berl)albcn  ift  t-i  gut  aUe§  \vai  er  tt)ut. 

@»  fleufft  auc§  ba^er  ein  anbere  frage:  Qh  ßJott  jur  fnnben  treibe? 
Solc^e-S  ma(^et,  ha-i  id)  (Sott  faffe  in  ein  SiMnd  unb  ßirtfel  ober  in  ein  ©la-J, 
barinneu  id)  in  lt)it  beljalten,  6r  ()at  mir  fnrgefdjrieben,  tüie  ii^  leben  unb 

25  im  bienen  foEe,  ba  meine  ic^  benn ,  er  foEe  auc^  alfo  leben,  (ir  gibt  ha^ 
gefe^  au3,  aber  er  uimetö  nidjt  lüiber  ^iuauff,  6-3  geburet  niemanba  benn 
atteine  (Sott,  gefe^  unb  lere  ju  geben,  loie  man  leben  unb  from  fein  foüe. 
©Ott  aber  fol  id;  fein  (Scfetj  orbneu,  toie  er  bie  äöclt  ober  TOeufdien  regieren 
möge,    ©o  ^alt  bu  e§,  toie  bu  toilt,  bennod)  ift§  rec^t,  Jnau  (Sott  t^ut,  benn 

30  e»  ift  fein  luiEe  nid)t  unvci^t  nod)  bofe,  er  l)at  nidjt  mafs  ober  gefel5e, 
loarumb  er  biefen  erleui^tet  ober  jenen  Oerftodet.  Solt  id)  l)ierin  ®ott  uieffen 
unb  urteiln  nad§  meiner  öernunfft,  fo  ift  er  ungered;t  unb  f)ot  üiel  me^r 
©ünbe  benn  bev  Teufel,  \a  er  ift  erfdjredlidjer  nub  gretülic^er  benn  ber  leufet, 
benn  er  f)anbelt  unb  get)et  uüt  uu-3  umb  mit  gelüatt,  plaget  unb  martert  uns 

35  unb  ad^tet  uufer  nid}t. 


zu  21  ®enej.  1.  r  zu  22  ©unben  getricfi  ober  onrei^ung.  r  zu  39  !pfat.  5. 

XU  32 — 34  fjoige  be§  öernunffl  ttüaetnä  r 
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Sed  hoc  uou    potest  eximi,    quam  statim  dico:   quare  fiicit?   adest   lex 
et  per  hoc  venit  in  odium  dei,  si  diceret:  o  deiis,  nou  habes  nieusuram,  fac 
iit  placet,  ut  volimtas  tua  est,  illi  servantur,  alii  submergiintur. 
siijm  s,  2(1  Paulus  uonne  ein  treffUc^  antitort:  liomo  es  et  cum  deo  teilt  vcdjncn? 

si  vis  rechten  oportet  habeas  legem:  lioc  et  hoc  debuit  fieri.    Quia  sie  scrip-    5 
tum:   deus  nou  habet  legem,   Ergo  uon  potes  dicere:   e§  fol  feilt  ober  ti)(\\l. 

Homo  ideo  dicitur  front,  ba§  er  tfjut  nad)  betn  gfc|;,  cum  deo  cc<jutra. 
Sed  opus  ideo  bonum  est,  quia  deus  t'acit.  Ego  anfö  ntetuctn  iDCrd  inilfä  td) 
in  ein  anbern  toegt  treten,  uempe  iu  legem,  ut  lex  bie  gut  itcinb  l'on  bcin 

Ä  (de)   opus  !*  (Vt  (1)  ut 

hierüber  moi^t  einer  töricht  tncrben,  lücnit  er  nidjt  feine  ücriiitnfft  gc=   m 
fangen  niiitct  uub  auh  bcin  topff  iin  treiben  leffct  aUc  folc^e  gebauten,  nnb 
bernget  nur  bnranff,    baS  (Sott  nientaitb'S  ineffcn  ober  im  gefe^   fiafdireiben 
foHc,  benn  ©ott  fei)  gar  ©jtej,  toie  man  fagct.    2lber  man  fan  bi§  bie  im- 
nunfft  nic^t  bereben,  biet  ttieitigcr  tan  man  fie  eä  uberreben  ober  ir  au§  ben 
äugen  reiffen  baä  I)cinofe  Dcrftud^te  gritbeln  unb  forfdjen  in  fo  !^o()en  un=  ü 
begrciffüdjcn  fadjen,  ba  fie  ftety  fpridjt;    Quare?    Cur?   äBorinnb?    S)cnn  ift 
ba§  gefe^c  ba,  Ujenn  @ott  bi«  ober  iene§  barnad^  t^et,   benn  loere  e-5  redjt, 
?lber  mit  bicfent  ineffen  bringt  man  fid)  nmb   leib,   leben  itttb   uinb   itnfcrn 
.S>rrn  @ott,   ba   Ijciffet   e-J:   -JJtifö  inS  Jenfcly  namen  bin-    'Ülber  ein  iglidj 
{)er^  ba§  ba  fagen  tan:  Sieber  (Sott,  mac^e  e5  lüic  e-J  bir  gefeilt,  id;  biit  ^n  -■" 
frieben,  S)oy  tan  nidjt  untergeben,  aber  bie  anbern  miiffen  3u  boben  get)en. 
3{i)in.  9, 20  S)arümb  fprid)t  6.  !^^a^lu•j  jun  'Jibmcrn  am  neunben  (iapitel  'ÄÖer  tnft 

bn,  ber  bu  mit  ©ott  redjteftf  ®u  bift  ein  5ltenfc^  unb  tniÜ  mit  @ott  redeten, 
Uio  Unit  bu  cu  ncmcn?  S)u  mitft  bivi  gefe^  l)abcn,  loilt  bn  mit  ©ott  rcd)ten, 
5iemlid;:  alfo  miiffe  man  t^un,  Unb  bietneil  cS  alfo  nidjt  gctl)an  ift,  fo  ift  25 
man  betn  gefc^  nidjt  nad)fomen.  .sjnt),  tinlt  bu  and)  mit  (Sott  alfo  Ijanbeln, 
ba§  gebiirt  fii^  nid^t,  mit  betn  5ict)cften  mogft  bu  alfo  umbge^en,  ber  l)at  ba§ 
gefeljc,  ba«  fol  er  utib  bn  tl)uit,  nidjt  rauben,  fielen,  (iljebredjen  etc.  ,Alitr  (6ott 
loil  lljuii,  tuif  ro  im  gefeilt,  tiiii  miio  nlfo  tijmi,  benn  fein  luille  ift  ba»  gefelje, 
e»  ton  nidjt  anber»  gefein.  30 

2)er  ■JJiciifd)  Inirb  bariimb  frotn  genennet,  Uuntn  er  biiiii^clt  nnb  lebet 
nad)  bem  gefe^e.  OJJit  föott  lere  e§  gar  nmb,  ba  tjciffet  ein  luerrf  barinitb 
gut,  ba§  eu  @ott  t^ut.  Mein  loeriJ  ift  barinnb  nid)t  gut,  ba§  id}§  t^ue, 
fonbent  baS  eä  nad)  bem  gefel?  ©otte?'  getljan  ift,  barinneit  mir  fnrgefdjrieben 
ift,  luaa  id;  t^un  fol,  ic^  muö  aihi  tneinein  finne  in  ein  l)6bcrö  treten,  9tetn=  -m 
lic^  in  ba§  gefe^  @otte§.  ©ott  ift  nid;t  bannttb  from,  ba§  er  bi»  loercf 
tl)ut,  ©onbern  bariunb  ift  ba-i  locrd  red)t,  gut,  l)cilig  unb  Uiolgetban,  benn 
er  fclbö  ttjutö  unb  alfo  bie  @utl)eit  tjcrtinnet  Don  ©ott  unb  nid)t  Don  betn 

zu  16  Sßctnunfft  eine  Cuariftin.  r  zu  22  @,  !|.!auli  teerte  aiiätcucfttuufl  iiOev  folt^e 

Ouaviften.  r  zu  28  ©ott^eit.  r  zn  36  ©ejefeS  frömfeit.  >• 
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tretet,  scilicet  deo.  Nobiscum  coutrarium,  iios  probi  fimus  per  legem  vel 
spiritum  sanctum,  qui  iiiiplet  legem. 

Ratio  !^ait  fic'  nit  brein  fc^idcn,  videt  per  vitrum  geferfit  et  ex  oculis 
noii  potest  eximi.  Dens  ergo  incitat  diabolum  ad  nialiim,  sed  uon  facit 
5  lualiim.  nie  auteni  qui  facit,  malus  est,  quia  legem  habet.  S)a  gect  e»  bert 
t)OC[)  Ijin  nuff,  au  deus  sit  auctor  peccati,  qui  vult,  ut  facias  legem,  et  iu 
hoc  incitat  diabolum,  ut  te  iu  peccatum  coniiciat.  Sed  hoc  tarn  excelsum, 
ut  nihil  responderi  possit  nisi  quia  sie  placet  deo. 

Vide  ^erab  et  vide  quae  tibi  praecepit,  cum  exercitatus  tueris  per 
10  legem  et  Euangelinm,  tum  ista  intelliges. 

Ratio   supra  incipit.     Sic  omnes   hodie  incipiunt   disputare  et  tarnen 


9  (f)  ben)  titxai 
')  =  ficf) 

iBerdf.  ©Ott  ift  ber  2£)ctef  iinb  nimet  bie  ©itt^eit  ntd^t  öon  betn  tvnd  ober 
gefc^ ,  ^^Iber  \mx  ncmen  bic  gutl)eit  iiicf)t  bart'on ,  boy  lüiv  giit§  bcvbiiiigcn 
unb  baüon  bei)  ben  Ceuteii  geacfjtet  lücvben,  öoubevn  ba§  bem  gefct,  rccl}t  ge- 

is  fc^e^e,  fo  niu§  e§  buxä)  ben  ^eiligen  Seift  erfüEet  Reiben,  3tls  beitn  fo  be= 
fomen  tntr  nuc^  ben  5?amcn,  ha-j  \mx  fvom  [inb. 

llnfere  tienuinfft  fil)et  burtf)  ein  geicrbet,  rot  ober  blalo  glaä,  ba§  tan 
fic  nidfjt  Don  ben  äugen  tt)nn,  bnrumb  aHe§  tua»  fie  anfi^et,  boS  mu§  auc^ 
rot,  blalu  ober  grün  fein,  fic  tan  biefcn  ^^[^araoncm  ntc^t  luol  auflegen,  bi>? 

2"  @ott  jum  bofen  treibe  unb  Ocrliertet  ober  reibet  cntloebcr  jnm  guten  ober 
böfen.  ®ott  tl)ut  boian  Juol  unb  nidjt  unrcdjt,  ''Jtber  ber  fo  getrieben  tnirb, 
ber  tf)ut  unrecht,  benn  er  ^at  ®otteö  gebot  für  im,  baä  er  nic^t  alfo  t^un 
folte,  unb  ber  Teufel  treibet  in  boc^,  ba»  er  alfo  f)anbe(t  unb  t^ut  unb  uirfjt 
lebet,  tüte  @ott  ijaim  lötl.    @ott  Itjil,  bn  folt  fein  gefe^  für  birf)  l)aben,  fo 

2.'.  reibet  bic^  ber  S^eufet,  ba»  bu  lütber  ba§  @efe^  ^anbelft.  äßolft  bn  benn 
fagen:  3ft  benn  ®ottc-3  mitte  lüibcr  fic^  fet6§?  S)a§  ift  ju  ^oä),  ©otteö  tüitte 
ift  ba,  aber  luie  ba^i  3Uäe[)ct,  ba^i  fot  iä)  ntdjt  loiffen. 

3(|  fol  'herunter  fe[)en,  toaS  ©ott  !^aben  tüil,  9lu  f)at  er  mir  feinen 
toitten  offenbaret  burcf)  baä  gefe^  unb  (Suangelium  unb  geleret,  loa«  id)  tt)un 

3u  fot,  bamit  fol  iif)  umbgeljen  unb  nic£)t  t)inaufft(ettein  unb  fragen,  tuarumb 
©Ott  bis  ober  jeneS  tl)ue?  lafy  folc^c»  anfteljcn,  SBenn  bu  aber  jum  ©tauben 
unb  toarliafftigen  öerftanbe  fomen  bift  unb  baö  6rcu|  exfaren  ^aft,  fo  luirft 
bu  e§  üerftct)en. 

£>te   Oernunfft  fe^et  attejeit   oben  am  bac^c  an  ju  balocn   unb  nid)t 

35  unten,  lote  man  ir  benn  öiel  finbet,  bic  ba  nimertnc^r  üon  S^rifto  f)aben 
prebigen  Igoren,  finb  rol)c  unb  tuilbc  l'ente,  martern  unb  flnd;en,  al§  tücven 

zu  20121  Sotpif^e  Büiib^cit  bev  Uev:  r  zu  24  1.  SWf-  *■  ''  ««  -«  Gvtentniä  &. 

tti(len§.  r         zu  34  Sev  oetimnftt  ®ebeni.  r 
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aliud  nesciuut  3C.  uoii  quaereutcs  inotliini  Pauli  et  Christi.  2a\v  got  3Ut)0V 
Jlt  fl'ib  suis  occultis  consiliis,  alias  impiuges.  8i  voluisset  hac  via  ad  se 
^tn  Qllff  fircngcn,  aliud  verbum  dedisset  tibi.  Ipse  desceudit  et  paravit 
scalam,  sivit  puerum  iieri  pater  et  post  in  viruin  suscrescentem  sivit  crucitigi 
et  resurgere.  s 

Ego  uon  soleo  multam  mentioneni  de  liac  re  habere.  Sed  quare  Christus 
venerit,  quid  feoerit  et  uon  siue  causa,  quia  diabolus  hoc  ut  a  Christo  de- 
fit'ianius  et  hniusmodi  questiouibus  impliceniur. 

Saftu  blt '  bic  got^cit  Mctben,  sat  habes  negotii  cum  luunanitate.  Si 
5ot).  14, 6  dens  eum  in  veutrem  virginis  deiecerit,  lajS  ba  fiel)  bleiben.    Ipsa  inquit  'ego  lo 


ceren 
4  suscresceutenij  susc(r)entein  7  et  (et)  uon 

')  (•(//.  ha^  bu  nidjt  nKcin  tt)ijf,irn  folftii  Unsere  Ausfj.  14,244,27  in  einer  Rothschen 
Nachschrift.    P.  P. 

fic  öoüer  S^eufcl,  imb  fucfjeii  mtv  311111  elften,  Itmnnnb  @ott  bis  ober  jene? 
tijue,  fomen  mit  bcn  bcfdjifjenen  fiifien  nnb  bcv  blinben  Uernnnfft  tjinanfi  an 
bQ§  Siedjt  unb  mcffcn  Giott  nndj  bcr  üevnnnfft.  5lbev  It^ir  foUcn  fnr  un§ 
ncmcn  bie  tueife,  loelct)e  &oü  'S.  ^4>ni'Io  gegeben  [)at,  nnb  nm  gvnnbe  ant)ebcn, 
hac-'  liad)  \vhb  fid)  bcnn  luot  finben,  lofä  (Sott  mit  feinem  l)cimlicfjen  vnt  13 
mit  f lieben  nnb  fletteie  nidjt  t)innnff  mit  beiner  3>evnunfft  nn§  ®nd),  6v 
tuil  bid;  nid}t  alfo  [)inauff  f)Qbcn ,  fonbcrn  er  !6mct  3n  bir  nnb  i)at  eine 
Seiter,  einen  ÄBcg  nnb  ^Binden  3n  bir  gemod^t  nnb  fpridjt:  Jtrii  (IfJBf  vom 
flimrl  Ml  tiir  liiimti  unb  uirrbr  |ilriird}  in  brr  Jiungfrnu)  lllnrirn  Iribr,  ligr  in  bei 
luiitvcu  tu  Srtlilrlirm,  Iribc  unb  firrlir  für  biilj,  9a  girube  an  niirti  unb  lungr  ro  auff  -m 
niid],  brr  id|  für  bid)  grrrcnriigtt  bin. 

5Uio  fteige  idj  gen  .s^iimel  nnb  ba  Inerbc  idj  benn  nid^t  I)inanff  in  bie 
@ottl)eit  flettern  nnb  griibeln.  5Jtan  foltc  im  ^axi  nur  ein  mal  i'on  bcr 
@ott[)eit  prebigen,  anff  ba§  man  luüfte,  baS  in  fairen  ber  ©eligfeit  tioii  unten 
an  3U  faljen  luere,  bas  ift,  luie  (5.l)riftn5  3n  nnS  teme,  haä  man  piebigete,  lt. 
»Die  bif§  ßinb  6$9ia;ftu§  Wilä)  nnb  SJnttcr  iffet,  an  ber  5JInttcr  S^rnfte  ligt 
nnb  3n  Set^letiem  3n  finben  fei),  llnb  ba  lernen,  Umrumb  (?()riftnö  tonten, 
luaä  man  an  im  l)abe.  SiJenii  id;  ^u  (Sott  fageii  luolte:  ÜBarnmb  tl)nft  bu 
ba3'^  ©0  antlnort  er:  ^i^  h^eiS  e§  Inol,  inaö  bat)inber  ift.  äßenn  Inir  baS 
(iuare  nnterlafjcn  fdnbten,  fo  Joi'irbc  ber  Seufcl  nidjt  tjerein  fomen  mit  m 
foldjen  nnb  bergteidjeii  fragen:  Ob  Inir  berfel}en  finb  3nr  Scligtcit  ober  nid;t^ 
3tem  SlUe  (Stjviftuö  fbniie  föutt  nnb  5Jienfc(j  fein  etc. 

Solte  man  nid)t  üict  mel)r  prebigen  bom  föianbeu  nnb  bon  ber  Siebet 
3o,  fagt  man,  '^sä)  babe  baS  lange  mot  getonft,  aber  lieber,  begib  bidj  nid)t 
anff   fotdje   fragen,   t)anbele  bn  mit  bcr  meiifdjcit  (5l)rifti,  ba  bift  bii  gdoiö,  35 

zu  13  \.  liniotf).  6.  r  zu  ld\20  ©aum  be§  Jleibcä  6()tifti.  Mattl).  9.  r         zu  25126 

Cj.  7.  1 .  $et.  2.  r         zu  29J30  N.  l^.  r         zu  33  SjSrebiflenä  unb  leTnen§  toelje.  r 
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suni  via,  veritas'.    Sed  vcihint  scire  an  .siut  praedestinati.    Sed  non  in  coliiin 
nos  vexit.     Sed  priius  desceudit  et  fit  infans,  post  cruci  adfigittir  jc. 

Vide  quid  Philippiis  dixorit  ante  cocnam  '0.steude  nobis  patrem",  flofj  3o(i-  h.  s 
[)iu  unb  l)CX  mit  bcn  banden,     riiilippe,  hie  est  pater,  si  vis  alibi  quaerere, 
crres.     'Pater  in  me  et  ego'  q.  d.  si  vis  patrem  tteff  en,  oportet  per  mo  fiat,  s.  lo 
aliter  nou  fiet.    Qiii  vult  quaerere  Alia  via  quam  mea  humauitate,  crrabit. 

Si  vero  cogito:  Christus  est  pro  me  3C.  quis  eum  iussit?  Dei  filius. 
Tum  venio.  Si  pater  ita  adfectus  est,  quod  suuiu  filium  siuit  pro  me  mori, 
oportet  sit  misericorditer  iu  me  adfectus.    Si  aliter  de  deo  cogito,  fit  ut  ira 


,„  iüv  ©Ott  feinen  Son  in§  ftcifd)  gefdjicft  fiat,  lol  in  brinncn  ftetfen,  ?l(()ie 
fucfj  in,  @v  ijat  \xä)  in  bcr  3ii"3fi-'^i>ocn  '^Jfarien  leib  hinein  gefentft  unb  nn§ 
feine  ^JJienfcfjeit  fürgelegt,   ba  luil  ev,  boy  bn  bicfelbigc  folleft  cifeiinen,   an- 
fd;aluen   unb  bid^  biinnen  üben,  föv  ift  'ber  äßeg,   bie  ä8arl)eit   unb  ba»3üi)i4,6 
^eben'  etc.    S)ennoi^  UioKen  \vh  Ijoljev  fteigcn  unb  lüiffen,  lute  er   biv  ober 

,5  ieney  beifefjen  ()at,  biefen  Uerftod't,  beu  anbern  nidjt.  äßer  tlug  unb  lueife  ift, 
ber  bleibe  auff  bicfer  furgeftect'ten  S3an,  (Sr  tomet  erft  3U  un»,  unb  lüiv  ftcigen 
nid;t  elje  ju  im  gen  §imel,  fonbcvn  er  luiifft  beu  Son  fjerunter  inä  flcifdj, 
lefjt  in  geboren  Inerbcn,  Sarnad)  fiirct  er  bcnfelben,  leffet  in  fdjladjten  unb 
cvcu^igen.    S)if»  ift  ber  ^totä,  baljin  Wix  foEen  fef)cn  unb  fielen. 

2u  äßie  gibt  ber  §err  6l)riftua  bcm  5lpoftel  ^^^ilippo  eine  Sdjlappcu,  bev 

auä)  Ipunberlidje  gebancfen  Hon  (Sott  Ijatte,  fragete,   Ino  @ott  bei  .S^itmlifdje 
ä>atcr  lueve,  \vaä  er  madjete,  ob  er  im  §imel  Sd;toalben  au§nenu',  Sogte  ju 
(lt)tifto  '^figr  uns  bfii  Jlnter,  fa  ßitiigft  uns'.   S)a  anttoortet  ber  $err  ßtjriftng  ^„i,.  u,  s 
unb  fprad}:    \Hll)ie  ift  ber  äniter,  lucifct  auff  fidj,  fpridjt  'iüfr  miflj  filjct,  bfr^t.g 

25  liljft  niiitj  kii  Jlotcr'.    äßilt   bu  burdj  ein  anbern   meg  gen  $Qmd  3u   ©ott 
flettern?  (ix  fprid)t:  .§iel)er,  SSruber,  'Bcr  flntfr  i|l  in  mir,  unb  irlj  in  km  linier',». lo 
§alt  beinc  äugen  fcfte  auff  mid;,  burc^  meine  menfdjcit  tomet  mau  auff  ben 
'iütcr,   ber  ÜJater  fc^leuffet  fidj  in  meine  'OJienfdjeit,  unb  l)at  ftd}  ber  iuiter 
biirdj  meine  53tenfd)cit  ber  gauljcn  äßclt  furgelegt.    ?llfo  Ijefftet  er  in  an  feine 

30  ^JJJenfdjcit  unb  reiffet  in  tjerümb  Oon  ben  irrigen  gebancfen. 

S)enn  toenn  idj  fage,  (iljriftu»  fo  üom  Spater  gefaub  tnorben,  ift  geftorbcn 
unb  "^at  mic^  armen  üerbameten  ©ünber  erlofet,  alo  benn  fo  home  irij  linlb 
mm  ilotrr.  grag  ic^  aber:  ^er  ^at»  in  ge^eiffen?  ©o  toiffe,  6r  I)at»  gerne 
getljan  unb  l)at3  für  fidj  getfjan  anS  lauter  liebe,  gnabe,  gute  unb  barmljertjig- 

35  leit,  ba  finb  ic^  benn  Sott  ben  Sjater  red;t,  unb  ba  ift  er  eitel  gute  unb  liebe, 
benn  loir  fel)en  feine  ©ut^eit  im  Sone.  Sariimb  laffe  biefc  fragen  faren  unb 
flimmere  nii^t  Ijinauff,  loarümb  er  biefe§  ober  jeneu  alfo  gemacht  Ijobe,  'JUfo 


zu  13  Sfo^an.  14.  »•  zu  20  Sp^iüp^Ji  SvoGefuc^t,  Soaii.  U.  dorn  §.  K^vifto  cutivet. 

zu  26  9Jlatt().  :i.  17.  r  zu  32  U^~  r  zu  33  2lo^an.  3.  10.  r 

2ut^ex§  aüevte.  XVI.  10 
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3o[|.  14,  r>  eins  milii  describatur   et  post  fit,   ut  credaiu,    quia  mihi  aliam  viaui   struxi, 
11. 5  noii  CiirLsti,  et  Thomas :  o.steude  iiobis  viam.     Christu.s  'Ego  sum  via'. 

Ubique  osteudit  apostolos  auff  fic^.  Si  vide.s,  quomodo  pater  me 
miserit,  ut  i^ro  te  moriar  et  verbum  tibi  pi-aedicein,  tum  agiio.scis  jjatrem. 
Tu  autem  oculis  vis  videre,  an  Rhomae  sit  au  Hierusalem.  Si  homo  man-  5 
soi.  I,  'ji  serit  in  humanitate  Christi  in  qua  oranes  thesauri  sunt,  ut  Pauhis  dioit,  tum 
sequetur,  ut  didcis  fiat  haec  Pliaraonis  ubduratio.  Si  tibi  morieudum,  Chi'i- 
stum  habeo  et  patrem,  qul  habet  omuia  in  niauu,  hostes,  mortem.  Tum  iii 
loci  DOS  consolautur,  quia  Christus  et  pater  (piem  ego  habeo,  habet  omuia 
iu  manu.  lu 

Sic  hi  loci  sunt   311  fpaven   usquo    ad  looum  tontatiouis,   quaudo  jirius 
bene  didicimus  usum  humauitatis  et  dioeroaudes:  gladius  uou  nocebit  mihi, 


5  an  (vur  RLomae)]  a  S  In]  Lij 

mu§  id)  meinen  gebantfctt  begegnen,  bQ§  fie  ju  boten  faücn,  bcnn  td)  ^ab 
einen  anbevn  lueg,  bcn  id)  gelten  ntiiS,  nnb  biefe  gebanrfen  faven  laffen,  Üßie 
heni!  bei  öerv  (il)riftu'5  jn  S.  ^^f)ilippo  fngt,   ber  and)  bort  t)inaii§  jn  f)od)  v, 
Soll.  14,  a  f Ql)e :  ."pietjer  5]31)ilippe,  'illcr  niid)  filifl,  bfr  Tillft  nurij  bfii  |)atfr\ 

?nfo  liefftet  ber  .s>cvv  (iljrtftuo  jcinev  Sungev  qebnndJen,  l)erlj  unb  angcn 
allezeit  auff  fid)  nnb  fpvid)t:    äl>enn  bn  niid)  fit)el"t,   luie  niid)  ber  .Spiniltid)e 
ä5ater  gefonb  I)at,  bo§  ic^  bir  prebigen  foCe  unb   nmb  beinct  luilleu  fterben, 
ba  l)aft  bu  be-J  .S5tmüid)en  Satcr*  UuEen  unb  Ituilgefallcn,  glenbft  bu  nu  biiv,  so 
l'o  toirft  bu  l'elig  unb  !anft  nidjt  erfd)iccft  Ineiben,   :Joiii)rni  Iclill  noiglidi  in 
bifffin  Cilaiilifii.    3n  biefem  glauben  unb  tnit  bicfem  '^evhen  get)et  man  I)inan, 
unb  Uienn  fid)  ein  'OJtenid)  alfu  f)efitct  nnb  binbct  auff  bie  '5Jlenfd)cit  (sljrtfti, 
in  lDcld)er  aEe  Sdjei^e  unb  'Rcid)t()nme  finb,  benn   fo   fiubet   fid)   eine   füffe 
prebigt,  luariimb  (Sott  ben  lißljaraoncm  Dcrftod'ct  unb  ttiie  er  mit  ber  Ocrfeljung  2.=, 
nm6get)e.    äßcnn  ic^  in«  ©uaugclinni  fomc,   benn  bancl'e  id)  (Sott,   benn  id) 
l)abe  (Sljriftum  ber  für  mid)  gcftorben  ift,  ber  ba  ift  ein  .s>rr  über  aüeci,  unb 
ber  5l>ater  l)a\  mir  in  üoui  I)ime(  gegeben  unb  gcfc^eucft.    SDarumb  fo  ()at  er 
nud)  aller  feinbe  t)erljen  in  feiner  l)anb,  ba§  lueiö  id),   unb  ha?i   troftet  mid) 
and),   baä   id)  meinen  öilauben  fterdeu  fan  nnb  fagen:    G§  I)at  nid)t  not,  :iu 
(Ü)riftu§  nnb  ber  äniter,  ben  id)  [)a{>i,  bie  I)abeii  alle»  in  ircr  fanft  nnb  geUialt. 

80  fotlcn  lüir  nu  biefe  @prüd)e  fparen  bi«  ^ur  jeit  ber  not,  lueun  luir 
in  Äcrderii  ligcn  nnb  uua  tnit  bem  ©d))uert  gcbraloct   iuivb,   ba§  id)  fage: 
2)aä  £d)luerb  loirb  uid)t  fd)neiben,  a  loil«  beiui  mein  .<>imlifd)er  Üuiter  Ijabeu, 
5(tfo  fan  id)  biefer  luort  gebvaud)cn  ju   niilj  meiner  ©eligfcit,  locnn  id)  im  35 
leiben  unb  anfed)tnng  bin.    2)enn  fonft  Derbrcnft  mid)ö  auff  Sott,  id)  Uierbc 

SU  Ujt4  ©tütgima  titetijc^lid)cr  ßcbondtn.  r        za  17  Kfjrifti  ''JJleiftcijcfjafft.  r        au  '>4j2ö 
(ioCofj.  1.  et  2.  r        zu  29130 ,,  ,^  r        zu  31  Stum.  8.  r        zu  34J35  iSmnd]  uiib  jeit  biejer  lete  r 
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iiisi  deiis  voluerit.  Et  taut  um  est,  si  volo  siipra  incipere,  ut  si  daretnr  iu- 
f'auti  malOafir,  cui  est  mors,  profectae  aetati.s  homini  rei'rigerium.  Dens 
liuiu-  fljruii)  3init  ^Jtofc  vcbet  iu  maxima  adflictioue,  ubi  omuia  sunt  desperata 
iiKpiiens:  ()alt  fcft,  'ÜJiDfCäi,  et  tu,  popule,  ego  teciim  adero. 

Dicti  ergo  suut  lii  loci  tu  au^it  unb  not.  Tu  invertis:  quaudo  es 
6eV)ni  Btr,  loqueris  de  hac  re.  >Si  queritur  aliquis,  respoude:  nondum  es 
persona  uec  ego  ut  tibi  respondeam,  nuni  t'uisti  in  periculo  mortis  propter 
Euaugelium?  cur  ergo  hoc  quaeris,  baä  bii;  nit  nulj  ift,  sed  periculosum? 
Vide  quis  sit  usus  Christi.  Et  ego  respondere  Soleo  simpliciter  Christianis: 
iuduratus  est  Pharao,  hoc  sibi  summe  sapit. 

lufirmis :  Vade  in  Bethlehem,  quid  Christus  fecit. 


4  iuquies 

Quft  in  2eunif(|  etc.  3c^  bin  ju  grün  baju,  bnä  ic^  oben  Wii  antjcDen,  (i§ 
ift  gleic^,  aU  lüenn  ic§  eint  tleincn  fiinbliu  U)ott  ''JJfaltiafiei;  ju  trintfen  geben, 
ber  ba  gel)6ret  für  groffe  ftnrcfc  Seute  ]u  trindcn,  äBcnii  \ä)  alt  bin  unb  niübe 

IS  Oon  arbeit  unb  triuct  ■JJialbafier,  bcun  fo  fcljmccfct  er  mir  IboI  uub  fterctet 
mir  baä  leben,  ha  fonft  ein  ftinb  ben  tob  folt  brau  trincten.  311)0  ^ette 
Wott  bicfen  ©prud;  nimcrmefjr  gefagt,  tocnn  ^JJIofeä  nid)t  in  noten  >nerc  ge= 
locfeu  unb  in  fold^cn  uoteu,  bie  ba  fdjeinen,  aU  Inotteu  fie  nimcrmel)r  ein 
enbc  t)aben,  S)a  teil  ©ott  fagen:   5Jtofe  unb  bn  U3olct  ^ixad,  galtet  fefte,  e§ 

20  ^at  feine  not,  id)  f)abe  eS  aifo  gcmadjt. 

S)arümb  fo  fil)ct  bie  äjernuufft  bie  jeit  uub  bie  ^^erfo^  uid}t  an,  aber 
in  ber  jeit,  ba  not  unb  angft  ift  gclncfen,  ba  finb  biefc  Sprüd;  gcl)aubelt 
loorbcn.  S)u  ioilt  baüon  reben ,  hjcnn  bu  bet)  ber  ^edj  unb  im  Sierfjaufe 
fif^eft,  toeuu  bu  ba  beineS  Sßein§  uub  Sicrä  loarteft,  unb  lieffeft  bie  frage  Hon 

■i-,  ber  oerfeljung  unter  loegeu,  S)u  bift  uod)  nid;t  bie  lipcrfon,  nod)  idj  audj  nidjt, 
bie  baüon  reben  fol,  e§  ift  ju  früe  brümb.  5Jian  fage  ju  benfelbigen:  ÜBeift 
bu  and;,  Ina»  C5I)riftu§  ift,  loic  er  geboru  fei),  loay  er  mit  feinem  leben  unb 
fterbcn  I)abe  au«geri(^tet  unb  gett)an^  -JJian  frage  fie  Inibcr:  ^ift  bu  audj 
umb  be§  (^uangelii  loiEen  jemals  iu  gcfatjr  be§  tobe»  geloefeu^    Spridjt  er 

30  nein,  fo  antmorte  bu:  äBay  fragft  bu  benn  barnad;,  ha-i  bir  uid)t  nülje  ift 
unb  aud;  nidjt  befofjlcn  ift,  baS  bu  e-J  linffen  foUeft^  Unb  Umrümb  Inilt  bn 
bicfe  l)ol)e  bing  loificn,  ber  i)u  iiorij  nie  einig  (Crcui!,  (Cnilifnl  unJ  .Anfcrliiuiis  fr= 
fiircii  lioll  iiodi  (ri)rilluin  utrilflitit? 

3llfo  pfleg  id)  fie  ati,iumeifcn,  bie  üicl  Don  ber  i'crfeljung  fragen  unb  loiffen 

35  U'ottcn,  bO'J  id)  fage:  .Spebet  uid)t  ju  l)od;  ou,  ir  locrbct  fonft  beu  \iab5  aüfpriugcn 
unb  'DJtorbfprüngc  tt)un,  gcljct  aber  erft  l)in  gen  ilH'tl)tel)em  unb  fnd;et  baä 


zu  14  ÜJlttluofiei;.  r        zu  21j2i  ,^  ^^  r         zu  26i'>7  ßsameil  bev  gi'Ofliüdjtiflcn  uub  Cua= 
tiften.  r        zu  33133  Qui  uon  eat  tentatus  &c.  r        zu  34  3).  S.  vecftte  Siauge  auff  foWje  fopffe.  r 
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Summa  luiiiis  capitis,  quod  Jens  in  suis  operibus  fol  llit  QCUVtcilt  liub 
geuieffcn  hjerbcn,  sed  ecoutra,  nou  facit  iuiquum.  Ubi  lex  nou  est,  nun  est 
peccatnm.  Dens  legem  non  habet,  ergo  3C.  Ratio  hoc  non  intelligit.  Qui 
non  intelligit  deum  siue  lege  esse,  taceat,  mit  got  ift  Cljtcl  luil  lüil  tvH. 
Vide  ergo,  ut  et  iu  uecessitate  tuipse  te  possis  iactarc. 

11  27.  Teimhn  1.524 

Die  lohanuis.     C.  X. 
Heri  audivimus,  quomodo  intelligendus  locu.s,  qnando  de  deo  fit  sermo, 
ut   prius   infra  ineipiatnr   et  discatur  via   quam    dens   proposuit,    non  quam 


1  operibus]  o  2  est  (g)  non  7  andiviinus]  a  S  via  über  tjuain 

.^inblin  6f)riftiiin  in  bev  ,^vi^)pcit  uitb  feljet,  Inic  bic  9Jtutter  5Jfavta  mit  bcm 
fiinbUn  (S()itfto  umbc(er)et,  uiib  Unc  (5l)rii"tii§  für  ciicf)  fleftovbon  fd),  iiiib  loenn   lo 
ev  fiir  mä)  gcUbben   tinb  \van  er   c»üren  l)ülbcn  gctljiin    l)abc.    3tf'ii/    öou 
bicfen  ftüden  la»  btd)  I)6ren  imb  gib  berieft,  \va  bu  auä)  fcieft,  benn  totl  ic^ 
bir  antluovten  auff  bic  frage  öon  ber  35erfel)ung. 

So  ift  nu  bi»  bic  Summa  bicfeä  6apitel§,  i)iVj  man  @ott  in  feinen 
loercfen  ni(^t  meffen,  urteiln  noc§  rid^ten  foHe,  foubern  er  fol  aUeS  meffen  unb  15 
urteiln,  unb  fein  meffen  nnb  UnUc  ift  fein  finn.  (Sr  macf)c  cö,  lutc  er  looUc, 
Uio  fein  ©efclj  ift,  ba  ift  aurf;  feine  ©iinbe  nod)  unrecht,  äßo  aber  5unbc  unb 
unredjt  foUcn  fein,  ba  mu§  ©efetj  norljer  gcl)en.  Sie  üerunnfft  urteilt  fid) 
nnb  nÜe  ''}3leufd)en  nad;  bcm  ©cfclj  unb  lotl  föott  audj  atfo  nd)tcn,  barumb 
fo  fettet  fie.  Jütr  bao  iiiilil  ütrllciicii  ho«,  bcr  frijuifig  nur  llillc  uiib  Ins  to  oiiitere  •■o 
urtfiltii.  ÖJott  Ijat  nid)t  ein  @efc|,  fonbern  luie  er  lüit,  fo  ifty  geluolt,  fein 
luiüe  ift  fein  5Kid;tfd;eib,  TOafö  unb  ©etoidjt.  Sicfcn  Sprud)  befel)!  id;  end;, 
büi  ir  in  braudjet,  luenn  bic  yJot  l)er  bringet,  auff  bac?  ir  lernet  ^iott  alfo 
ertennen  unb  auff  in  trotten,  loie  audj  ^JJtofcä  alljic  tt)ut. 

10, i.ü  Hub  ber  §(Ärr  fprad}  ju  'JJfofe:  töel)c  l)incin  3n  ^ijiljnrao,  benn 

tdj  ^abe  fein  unb  feiner  .^fnec^tc  tjertj  berl^ertet,  V'inff  hai^  id)  biefe 
meine  ,5eid;cn  unter  inen  t^ue,  unb  ba§  bu  öcrfnnbigeft  für  bcn 
of)reu  bctncr  Aiinbcr  unb  betner  .^?inbs  ^Vfinber,  \va'5  iä)  in(fgt)f)tcu 
an>3geridjt   l)abe   unb   tote  id)   meine    jeidjcii   uittcr  inen    betocifet  30 
tjabe,   baö  tr  toiffet:   ^ä]  bin  ber  .<>err. 
2.  üHoie  4, 21  äÜir  I)abcn  am  cnbe  ba  5lcunbeii  (^'apitetö  get)ort,  tnic  btcfer  ©prn(^  ^u 

berfte^cu  fei)  'M)  luil   ins  Ijfrlj  Jlljnrnoiiis  urrdodifn'  etc.    yiemlid),  toenn  toir 


zu  16!17  greigefiatuna  ®ottc§.  r 
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ratio  praescribit.  Alias  priora  iiiverlciitur,  (jnia  iiou  fnistra  misit  deus  filiutn 
in  nuuKlum,  iit  liicem  iiiceuilcret.  vVliixjuin  noii  (ipiis  fiii.s.set.  >Si  (am  .stulti 
sumus  unb  laffen  ia§  lic^t  auftfjen,  quod  inceudit  in  carue,  fit  iit  impingaunis 
et  stiilti  fiamus. 


5  bon  Sott  vcben  looKcn,  bn§  \mx  fiir  allen  bingen  unten  anfangen  foUcn  unb 
ben  Sßeg  evfeuncn  lernen,  bcr  unö  bon  ßiott  für  gcfteUet  ift,  nidjt  einen 
eigenen  Sßeg  futfjen  ober  au§  eigener  öernnnfft  un§  '^inan  niadjen,  benn  fonft 
hiirb  bflS  Ijinbcrfte  ]u  forberft  nnb  bci§  forbcrftc  3U  I)inberft  fonien  unb  flu 
uiisliidiffligfn  gnng  gfroinnm.    Qä  ift  nic^t   DergeBcuy  gefc^efjen,  ift  autf)  fein 

10  5)!arrenfpiet  ober  ©aurfellnerd,  ba§  @ott  G^riftum  feinen  ©on  '^at  tn§  fleifdj 
tonten  laffen,  baS  er  un§  ^JJIenfc^cn  erfc^iene  unb  uns  erleuchtete,  Inenn  e§  nid)t 
I)oc5  t)on  noten  toere  gcniefen,  fo  toerc  er  lool  broBen  im  .^irnel  geBIiefien  etc. 
5llfo  ton  unb  toridjt  finb  Uiir,  ba§  Inir  tjerlaffen  bau  Siedet,  fo  er  in  feinem 
ftetfd)  un§  angejunbet  '^at,  S)enn  gel)ct§  ourf)  alfo,  inenn  h)ir  etlna§  anberS 

15  fud^en,  ba§  Inir  bruber  ju  ^Jarrcn  Inerben. 

2lIfo  giengen  5Jlofe  unb  Slaron  fjinein  ju^p^^arao  nnb  f}5rac§eni«'3-M 
3u  im:  ©0  fpric^t  bcr§err,  ber  ©breer  ©ott:  3Bie  lang  tnegerft  bu 
btc^  für  mir  jubemutigen,  ba§  bu  mein  93oIdE  leffeft  mir  ju  bienen? 
SBegerft  bu  bidj  mein  25oI(J  ju  laffen,  ©t'^e,  fo  toil  id^  morgen 

2"  .^cUjfdjreden  tomen  laffen  an  allen  orten,  ha§  fie  bciii  Sanb  Be= 
betlen,  alfo  ha§  man  ba§  Sanb  ntc^t  fe^en  !önbte,  unb  follen 
freffen,  tnaS  eudj  uBrtg  unb  errettet  ift  für  bem  öagel,  Unb 
follen  alle  etner  gruncnbe  SSetbme  freffen  auff  bem  ^^dbe  unb 
follen  erfüllen  betn  §auf§,  aller  beiner  .ffnec^te  §eufer  unb  aller 

25  ßgl)|3ter  .^eufer,  beSgleic^en  nic^t  gefeiten  l)aBen  beinc  SSeter  unb 

beiner   25eter  SSeter,    ©inb  ber  jeit  fie  auff  6rben  gelnefen  Bifö 

auff  biefen  tag,  Unb  er  Inanb  fid)  unb  gieng  bon  ^pijarao  ^tnau§. 

S)a  fprat^en  bte  ßnec^te  ^P'^arao  3U  im:    Sßte  lange  follen 

tntr  bamit  gei)laget  fein?  2af§  bte  ßeute  jilien,  ba§  fie  bem  ,'p®9i'Ä5t 

30'  irem  &£)%%  btenen,  SBilt  bu  jubor  erfaren,  ba^  (Sgtjpten  unter= 
gongen  fei)?  531ofe  unb  3laron  Jnurben  miber  ju  ^p^arao  Brad^t, 
ber  f^rac^  ju  inen:  ®el)et  l)in  unb  btenet  bem  .•plv5R9i9l  eturem 
©£2:2:.  2ßeld)e  finb  fie  aber,  bie  fitnjitien  follen?  gjJofe  Jpradj: 
2öir  toollen  si'^en  mit   fung  unb  alt,  mit  ©onen  unb  2;6d^tern, 

35  mit  ©d^afen  unb  5Rinbern,  benn  tnir  Ijaben  ein  3^eft  be§  §ß9i9l9f. 

gr  fprad^  ju  inen:    giSßg  2%,  ber  .s>g;K5R  fei)  mit  eud^.    ©olt 

iä)  eud)  unb  eloerfi'inber  ba  ju  ji^en  laffen?  ©el)et  ba,  ob  ir  nic^t 


zu  516  ©e'^eimniS  JUbetrii^tcn.  r  zu  8  ßjob.  .S3.  r  zu  <)  N.  15.  r  zu  11112 

6fa.  43.  53.  So^an.  1.  12.  r 
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Seciiiitur  c.  X.  Hie  videmus,  luic  iiugcin  bei  tciifcl  tDCt(i)t.  Non 
movetiir  his  9  signis  Pharao.  Hurailiat  quidem  se  ot  petit  gratiain,  ut  remit- 
tatur  jjeccatum,  confitetur  peccatum  et  orat  Moses  et  cum  ad  rem  venit, 
dicit:  ifib  bi(^  et  ne  venias  in  couspectum  meiim,  ijuia  sinit  dcus  diaholum 
regere  super  eum  et  facere  quod  voluit.  s 

Quia  conclusum  est:  quod  deus  nou  regnat,  diabolus  hoc.  Deus  dat 
spiritum  sanctum  qui  libere  facit  omnia.  Et  contra  diabohis.  Pauhis  ad 
2.  lim.  •.'.'.'liTimo.  Homines  'sunt  eapti  ad  faciendam  vohmtatcm'.  Fortia  verba,  (juod 
homines  omnia  fiiciunt  ^u  binft  dei  sui  ad  ipsam  voluutatem,  fi  g'^cn  mit 
luft,  ItB  vmb  crnft  f)in  an.  Hoc  dicitur,  quod  deus  indurat,  abstrahlt  manum  lo 
et  sinit  diaboluni  regere. 

Ergo  liypocrisis  est,  (juod  se  siniuiat  facere  bouum,  quia  Spiritus  sanctus 

zic  i  C.  X.  r  4  conspectum]  9 

bofc§  fnr  l^ntt?  9tid^t  nlfo,  ©oitbcvn  ir  '•Fccnncr  jiclKt  liin  unb 
bicnct  beut  .«ößrvn,  beim  bas  l)abt  ir  nucf)  gefudjt,  Unb  man  fticfy 
fic  Ijernuö  Don  5p!)avao  etc.  15 

3n  bicfcm  je{)cnbcn  (Japitel  felien  hiir,  Inic  3)enifd;  bev  Icnfcl  fei)  unb 
lote  nnciern  er  locidjct.  S)cr  ,<?6nig  5p()nrao  Ijnt  Vhi  anl)er  alle  3fitf)i'n  i'"' 
miiib  gefdjlagcn,  unb  je  mel)r  bereu  fomen,  je  toeniger  er  ir  aä)td,  luie  tuol 
er  fid}  bemutiget,  bittet  gnabe  unb  bcgert,  ba§  im  bie  ©unbc  fol  bergeBen 
toevben,  unb  ift  fo  from,  baS  ^]tofe§  mnS  für  in  bitten,  unb  bctcnnet  fid),  er  -° 
fei)  ein  Sunber,  nod)  lucnnS  jum  Uierd  unb  jnm  treffen  tomct,  niib  d  fol 
fein,  lüic  2)tofe§  gefagt  "^at,  baä  er  bie  A?inber  bon  ^sfracl  au§  (?gt)ptenlanb 
,5i()en  laffe,  ha  fpridjt  er  3U  TOofe:  (Trolle  bidi  k.  15enn  Sott  lieS  ben  lenfel 
über  fein  ^erti  regieren  unb  lie§  in  mad)cn,  toic  es  nur  bem  lenfel  gefiel. 

lütto  (5oU  iiidit  rf giert,  ks  regiert  ber  fniffl.  SBenn  @ott  regieret,  fo  35 
maäjd  er3  atfo,  ba§  ber  ^JJJenfc^  luftig  unb  tüiöig  tüirb  jit  tl)un,  traS  @ott 
gef eilet,  ba§  ift:  6r  gibt  im  ben  t)ciligen  ©eift  in§  t^crtj,  '.llbcr  toenn  er  ben 
l)eiligen  ©eift  nicfit  auSfd)nttct  ober  gibt  in§  '^er^,  fo  regiert  ber  2enfcl  unb 
gibt  bem  5Jtenfii)cn  ein  imif)  olle  feinem  inillcn.  3Bie  ©anct  5PouIu§  jum 
2.  lim.  2, 2(,  3;iinott)eo  ourf)  faget,  Duo  bie  Vjottloffii  uom  feiifrl  gefniigni  (iiib,  ni  fluni  iinrl)  ^u 
nllr  feinem  luilleii.  @r  £)at  fie  olfo  gefaffet,  ba'J,  tnaä  biefe  menfdjcn  tl)un,  baö 
tl)un  fie  irem  föott  bem  2eufel  3U  bienfte,  benn  er  tjat  fie  cingenomen  unb 
gefangen,  baä  fie  feinen  tuiUen  tf)un.  Sie  get)eu  mit  luft,  liebe  unb  groffeni 
ernft  t]inan,  anSjuridjten,  lüaä  er  inen  eingibt,  Darumb  bcrftocfet  fie  (Sott 
unb  tl)ut  feine  tianb  abe  unb  gibt  fie  bem  %m^d  ba£)in.  35 

5llfo  ge'^et§  al^ie  biefem  Könige  and),   er  ftellet  fid),   als  loolt  er  fid) 

]6  Senifc^  Eisl  Ali]  Sanifc^  Lelpz  Erl  bamif^  Walch  zu  ITjJS  (gumma  bcö  jcljcnbcn 
6atiitct§.  r  zu  22!23  .ficiit^ter  trug,  r  zu  i'71-js  Öottcä  unb  bc§  SciifrlS  Sfcniniciit.  r  :.v  H(i 
2.  ßatJit.  2.  r      zu  33134  ScufcBgcfiiibc.  ■/■      zu,  SGllül,  12  f  fiaraoniiJ  l^cuiäjclcl),  iriflcn  unb  ^offgriff.  r 
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non  facit,  est  spleiidor.  l'riiis  atlmi.sit  eis,  iit  abireut,  sed  non  permittit, 
postea  ut  pecora  miiiuneiit.  Moses:  oportet  siut  iioblsciiin  iunieiidini,  sed 
inquit:  toott  ix  niiv  bal)tn  nuf§,  video  quid  sentiatis,  tum  orastis  spatium 
3  dierum,  eÖugere  vultis,  et  iani  feit  jU  l'llcE. 

Dominus   curat,    ut  locustae  vcuiaot   u6ei  se.     Nescio,  cuiusmodi  siut 
animalia,  tale  aaimal  est,   quod  simile  locustis,  ita  longa  crura,  et  saltans, 
aliqua    parte   malus,    et    eduntur    tit    Johannes    Luc.  2.     Non    sunt    nostrae Wnt"). 3, 4 
locustae.      Haec    animalia    ederunt    quicquid    viridi    in    arboribus    et    agris. 
Nostrae  raiHjen  non  vastant  ai'bores. 

Quaeque  regio  habet  suam  plagam,  in  illis  regionibus  veniuut  bic  arbe' 
mit  '^auffcn,  ut  iu  nostris  raupen  imb  fI)om  mit  cim  fdjmavm,  ut  oijscuret 


zu  2  -\-  r  10  habet  c  aus  habent 

Bcffcvn,  n6cr  c§  ift  Ijcudjclcl)  iinb  ein  fcfjein,  lücnnS  bcr  Ijcilific  ©eift  nidjt 
tfjut  unb  ticikt,  fo  iDcrcts  nidjt  Inncjc  mit  bic)cr  Ijeiic^clel).  (Srftlid)  erlcubt 
n  bcn  .^uben,  ba§  fic  qu§  ©c^ljptenlanb  ^itjcn  fotten,  aber  er  t)ieltu  inen  nid;t. 

IS  !S)a  nu  bic  §ch)fc^rccfcn  tarnen,  toil  er  atteine  tva-j  'DJienncr  finb  3if)cn  laffen, 
5lbcr  53bfcu  fprii^t:  fic  follen  aüc  au§3if)en,  93lcnner  unb  äßcibcr,  jung  unb 
alt,  gros  unb  flein.  Ta  fptidjt  5pi)arao:  Sltue  ia,  ©ott  ef)rc  cud),  äBcldjc  ein 
ftol|c  antmort  gibt  bcr  (äfelatopff,  ipridjt:  irr  flrrr  fcij  mit  riiri).  5113  h)olt 
er  fagcn:  ^e-  ^(^^  fuä)  ®ott  cljre,  6ott  cl)re  cuc^  lieben  (Scfcüen,  tnolt  ir  ba 

20  t)innu'3,  5lu  fe!^c  ic^,  ma§  ir  im  finne  l)abt,  ir  tonbtet  bo§  tuol  auäridjten 
unb  Sßeib  unb  .^inber  all)ie  laffen,  ba  i^ett  id^  luft  ju,  baB  ir  mir  cntäiljen 
mottet,  ja  iä)  molt§  cudj  beftellen  unb  fdicnfen. 

£)a§  im  S^ejt  gefeljet  mirb  für  bic  aä)k  plage,  mu3  man  bicmcil  alfo 
nennen,  unfer  Seute  IjciffenS  SHaupen,  unb  mag  etlraS  faft  glcidj  fein  unfern 

25  .^emfdjrcctcn,  fo  lange  fnffe  fjabcn  unb  l)upffcn,  mögen  aber  ctma§  groffer  fein. 
6s  merbcn  auä)  Inol  ^^■)cmfd)rccfen  gcnennct  ein  Slljieriin,  ba?-:  man  Ijat  pflegen 
3U  effen,  rein  unb  gcfunb,  loie  ai\ä)  3of)annc§  bcr  Scuffer  §cmfd)rectcn  gcffen 
l)at,  5Jlott^.  3.  cap.    Qä  tjat  pflegen  meg  ju  freffcn  alleS  ma§  auff  ben  Scmmen  üJinttij.  3,  * 
unb  auff  bem  ^elbe  med)fct,   ift  grün  gcmefen,  mic  unfere  9Jaupen   nod)   in 

30  unferm  Sanbe  tf)un,  Slbcr  mir  Ijabcn  it;t  nidjt  foldje  §cmfd)recfcn. 

9lu  gleid^  mie  etliche  Sanbc  ir  eigen  Oorteil  '^aBen,  alfo  l)abcn  fic  aud) 
irc  eigene  plogcn.  ?lll)ic  liat  man  Sßicr  unb  leinen  3Bcin,  bcnn  20ein  finbet  man 
fonft  anberö  mo.  5llfo  l)a6cn  fie  bicfc  plage  mit  ben  3lrpt)cpl)agcl  in  Sgpptcn 
aui^  ge'^abt,  baä  bie  .§emfd)rcc!cn  aUfs  auffgefreffen  t)oBen  unb  liauffen  mcifc 

i-'  tomen  finb  unb  fid)  au§  bcr  hifft  bal)er  gefdjmcnget,  gleid)  al3  mciin  eine 
Sßolcten  feitet,  e^  finb  nid;t  eine,  ^mo  ober  bretj  bal)cr  geflogen,  fonbcru  mit 


s«  IS  g^~  r  zu  23  !gm\ä)xedm  bie  s.  plage  bet  ggljtJtei-.  r  zu  32J33  Sonb- 

Boxteil  unb  ^ilogen,  ober  ficfc^iuctuitg.  ;■ 
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aereiu,  et  .spefialis  est  plaga  iu  illis  regioiiibu.s.  P^t  liaec  animalia  nou  sunt 
igtiota  Egyj)tiis,  ut  nubis  raupen,  sed  quod  tanta  uuiltitudiue  venerunt, 
haec  fiiit  plaga. 

lam  orat  Pharao,  ut  mortem,  quia  tantum  incommodi  fecerant,  aufer- 
rent,  sed  ubi  cessarunt,  nihil  profuit.  & 

Venit  alia,  iiempe  tenebrarum,  quae  duraruut  3  dies.    Hie  uon  dicitur, 


cittetit  gtoffen  fdjioarm  etngcfaKcn  unb  glcit^  bte  Sonne  5ebcät  unb  btc  Iiifft 
finftcr  gemacf)t,  ftnb  baTicr  gefallen  tnie  ein  Scfinee,  bev  oüe3  Beberft.  ^ft  alfo 
biefer  93ot5cI  hcn  (Sgliptevn  nt(|t  nn6c!ant,  gleiiJ)  toie  unS  bte  9?aupen  ouc^ 
ntdjt  frcm'6be  ftnb,  ton  fennen  fte  nml,  alleine  ba§  offt  ein  3ar  mtijx  'Stanpm  '° 
fotnen,  benn  bo§  anbcv.  5llfo  ift  bicfev  25ogeI  ben  6gi)ptern  nncf)  Inol  Befant 
getnefen,  '3lbci  bo§  fic  alfjie  mit  fo  gvoffen  Ijauffen  unb  -Stenge  fonien,  ha?-' 
Inar  inen  fretnBbe  unb  eine  fonbevlid^e  plage,  9Jocfi  fc^Iugen  fie  e§  in  tninb. 

Siefe  §eliif(^i-ec!en  nennen   fie  ben  Job,   benn  ^P'^arao  fpvif^t:    SBittet 
ben  .•pctrn  elnreu  ®ott,   bn§  er  biefen  loh  öon  tnir  Uiegneme.    Senn  biefe  '^ 
.Söelnfi^recEen  tfieten  foMien  fdjaben  im  £anbe  an  ben   fruchten,  fvaffen   aKeä 
!raut  unb  getoec^S  I)inh)eg,  ba§  I)et:na(^er  ein  gfoffer  junger  unb  S'^ctorung 
brauff  folgete,  fie  betberBeten  unb  fraffcu  alle  frncf)te  im  ?anbe  Binh^eg,  baS 
bie  Seute  IningevS  ftnrBen.    3)ifg  ac^te  jcirfjen  ober  plage  mit  ben  ,'öe»ofd;rec!en 
ge'^et  auc^  Btnlxieg  unb  hiirb  nid^tS  brau§,  ba  fie  boc^  Bievan  @otte§  gorn,  -" 
nngnabe  unb  ftraffen  gegen  ben  ungefiovfamcn  TOenfc^en  folten  erfanb  BaBen 
unb  Oon  Sunben  aBgelaffen.    SJßie  beim  Sott  ber  'DJtenfcfjcn  ©nnbe  brctnet  ^n 
5. OToic 28, 38  ftraffen  mit  .öclt)fc§ierfen  Driif.  28.    Tu  luirli  uirl  Sninrno  niiofiirni  niiffs  ftlb 
iinb  nifiiig  riiifnmlcii,  bfiiii  bir  ficiufdircdicii  lorrbriio  nlifrcITfii'. 
10,21-23  2)er  öerr   fprai^    ^u    TOofe:    9{ecfe   bcine  Banb   gen  .riimmcl,  -^ 

has  fo  finfter  Inerbe  in  @gl)ptenlanb,  ba§  man§  greiffen  mag.  Unb 
2Rofe  rettet  feine  Bnnb  gen  .'öimet,  ha  tuarb  ein  bicE  finfternia  im 
gonijen  ßgpptenlanbe  brep  tage,  ba§  niemanb  ben  anbern  fal)c 
noi^  auffftunb  Oon  bem  ort,  ha  er  mar,  in  brcien  tagen,  ?lBcr  Bei) 
allen  ßinbcrn  Sfrael  hiar  e§  tiec^t  in  iren  toonungen.  ^" 

5hl  folget  bie  neunbe  plage.  @§  !omen  fo  bicfe  5i"ftci-'"iffc-  ba§  man 
fie  greiffen  mochte,  Inie  loir  S)eiibfd)cn  pflegen  ,^u  rebcn.  @old)e  plage  ber 
finfterni'3  Bnt  Sott  gebreloet  jur  ftvaffe  allen  ©ottlofen,  bie  ffiotte§  lüort  un= 
ge'^orfam  finb,  S)eut.  28.  Unb  e§  finb  aucf)  noc^  aEe  ©ottlofe  Sprannen  unb 
^ekr  geiftlic^e  Blinben.  T-a  Bittet  ^Bfirao  nidjt  mcBv,  ba§  bie  ^plagen  auff=  '^ 
l)orcn  mögen,  fonbern  er  fpridjt  ftrads,  Sie  foEen  Kieg  ,^il)en.  £)a  aBcr 
ba^  liec^t  triber  in§  lanb  !ömet,  bendet  5pf)arao:   31c^,  ir  SSuBcn,   e§  lüirb 


9  Söolgel  zu  U  ^e\v\ä.)rtäen  tob  unb  »erbctfi  bcä  gclt)c$(fc§.  r  zu  10120  N.  S.  r 

zu  31  9.  Sie  neunbe  (ilage  3inftcrni§.  /■  zu  36-37  SSertlcnbctcr  ©inn.  r 
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(|nn(l  orarit,  iit  cessarot  plaga,  quia  tautiiiu  3  dies  duravit,  ((iiia  putavit  esse 
flaiitetipicl,  ideo  conipulit  a  eouspectu  suo.     Haec  9  siiut  signa. 

Adlmc  restat  una  plaga,  quae  est  ultima.  Quid  est,  (juod  deus  maä}t 
ein  folf^'j  nn8'''ffc'^tc?  proponit  Pliaraoni  per  Moses,  quod  3  dies  abituri. 
5  Qiiarc  noii  dioit:  ego  abducam  in  aliam  regionem  meum  populura ,  al§  bctt 
bei'  5p^ai'no  iDoI  xoä).  Et  Moses  praetcndit  inaguam  eausam,  videlicet,  qnod 
debent  servire  deo.  Et  tanien  liaec  ift  bie  fad),  quod  abituri  sint  in  aliam 
regionem.  Cur  niendatiiun  facit  au  nt)n  fidit  deo,  quod  possit  eum  deus 
educere?    Haec  supra  tractata. 


2  conspectu]  9  3  Adlmc]  Aclest 

'"  gciKfctfpicI  fein,   unb  fpncf;t   ju  Wofe:   (TroUr  birli  uoii  mciiifii  niigcii.    ITfofea 

fjjnc^t:   3a,  tc^  h3il§  f^un,  tüte  bu  gefagt  !)aft,  ic^  tuil  nidjt  nicf)r  fni  bcinc 

augcn  !omen,  icf)  liabc  fnv  bic^  geßctcn  unb  jctd^en  für  bir  gcf^an,  oBev  e§ 

t)ilfft  QÜe»  nti^t^.    5nfo  f)aficn  \vh  tion  nenn  ^eid^en  ober  plagen  ge'^oret. 

£)a§  ift  aBcr  ein  ^rrlid)  5]lirafct  unb  SBunbcrlBerc!  @otte§,  ba^i   im 

15  Sanbe  GJofcn,  ba  bie  .<E?inbcr  Sfracl  Irenen,  liec^t  ift,  SBie  bcnn  fonft  bie 
anbern  plagen,  fo  ufier  bie  @gl)ptcv  gnngen,  n6er  bie  ^fraclitcr  nicijt  fotnen 
ftnb.  S)cnn  @ott  ift  t'cl)  feinem  Sole!  gcgenloertig,  fo  Ijaricn  fie  aud^  ©otteiS 
Sßoi't,  trelc^'S  ba§  rccf)tc  2M)t  ift,  an  loeld^em  ort  baffelBige  gcpvcbigt  toirb, 
bn  lint  mnii  bno  lonrlinfftigf  Cifriit,  iUirb  nlier  bno  !üort  fliotffo  Ufrlorfii  ober  urrntlit, 

■M  fo  iinl  nmii  briiii  alba  grfifliillf  Jinllmiio.    Sarumö  faget  bev  5pfnlm  'Dfiii  iÜDrl  t^i.  119, 10:, 
ffij  mriiifn  liilfen  eine  fruditf'.    Unb  ©.  5pctrn-3  in  feiner  (?piftcl  nennet  baB  'i.  *ctvi  1, 19 
®6ttlid)e  äßort  awS)  ein  Ciei^t,  ba3  ha  Iend)t  im  tuncfcin. 

9Jn  ift  nodj  ■()inberftellig  bie  teilte  plage.    2ßir  tjaBen   ater  '6i-3'^er  ge= 
t)orct,   tüie  (Sott   ein    ©piegelfec^ten  anricf)t   unb   tefft  beut  5p()araoni  bnrcf) 

2.S  5}tofen  furgeBen,  ba§  fein  Oolct  brel)  tage  folle  rein  fein  unb  {rem  @ott 
bienen,  er  fpric^t  nic()t,  bo'3  fie  au§  bem  Sanbe  gar  treg  .^ifien  fotten,  unb  Gr 
fte  in  ein  anber  Sanb  füren  tuoHe,  »t)ie  benn  5pf)arao  biefen  Straten  Inot 
reudöt.  SöarumB  fagtS  ater  ®ott  nic^t  auSbrudftid) :  lüir  IroHen  furtsumS 
baröon  unb  uns  trollen  in  ein  onber  ?anb?  ''J3{ofe§  fpridf)t  allein:  Wn  tnotlcn 

30  in  bie  Sßuften  ^ifien,  (Sott  i)at  un§  Beruffen  ,5U  einem  Jy^ft  »ttb  ift  boc^  bie 
fac§  enblid),  ba§  fie  in  ein  anber  Sanb  ji^en  tooÜen,  unb  barff  ^JlofeS  alfo 
balbe  mit  liegen.  @e'^et3  nu  l)in,  alfo  ein  ?lffenfpiel  für  bie  ^Rafen  machen? 
Ober  l)at  er  unferm  .s^errn  (Sott  nic^t  tiertraluet?  Sßie  tocnn  er  burrc  l)erauffcr 
fagtc,  fie  hjolten  in  ein  anber  Sanb  jiticn,   unb  "^ette  be§  ©otteäbienfty  ge= 

35  fd^tntegen?   hsie  benn  al'^ie  folc^eS  ben  5pi)arao  l)art  berbreuffet. 


zii,  17—10  OTei  g^tiftcn  Sott:  $ribitegia.  r        zu  20  ^fat.  119.  >■        zu.  31  2.  !f!ct.  I.  r 
zu  24  ®otte3  S|)iegelfec^len.  r  25  rein  fein  £tsl  Alt  Leipz  Er/]  Teifcn  M'oU-h  zu  29 

SDJofi  utnifc^Weiff.  r 
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Noii  seiiiiit'i'  dicciuluio  diabolo,  quid  sit  in  auiiim.  Verum  est,  quod 
deus  vdlnit  po])ulum  habere  in  deserto  tl'Ct)  tag  rci^,  ot  idcn  non  mendax 
est,  et  «i  fecisset,  tarnen  non  peccasset.  Ut  David  simulal)at  stulticiam 
coram  rege  Abinielech.     Non  mendatium  dicit,  quia  non  facit  damuum. 

Quando  alicui  impono  imb  gibä  anbcry  für  bcnnS  an  Ij^tit  ift.  Dens 
aliter  se  ftclt  quam  facit.  Sic  parentes  erga  liberos.  Sic  adversus  fratrem 
ftcl  iä),  qnasi  inimicum,  cum  corripio,  et  tarnen  non  fuit.  Sic  sancti  t|abcn 
ftcf)  gefielt  aliter  quam  in  mente  iiabuerunt  et  ob  id  ut  suum  faeerent 
negotium.  Sic  hie  Moses  facit,  dicit  se  iter  facturuni  in  desertum  et  tanien 
aliud  erat  quod  facturum. 


1  iliaholo  vhc7-  dicentlum  :.'  ]iiipuluiii  liabere  puinilum  6'  id  fehlt 

3)a  triffe,  has^  eS  nirf)!  tioii  iioten  fet),  haS-  man  aUeitieg  bem  "Jcufel  fage, 
tvai  @ptt  im  'Sinn  iiiib  fiirljate.  föy  ift  tvax,  ©ott  l)at  UioHen  boy  S'dW 
loffcii  bie^  Inge  in  bic  SBviften  jieljcn ,  ^Iber  er  fuget  nii^t,  timriiiub,  c3  ift 
aud)  nidjt  t)Oii  iiotcn,  bo§  er  fprcdjr:  S^h'i  brel)  tage  in  bie  SBuften  unb 
bariiad)  faret  locitcr,  Ober  loa»  Sott  loeiter  tf}iin  iooHe.  2)aruiiib  fo  Icugct 
olllie  -}Jlofe§  nid)t,  iiiib  Inenti  er  aud)  gletd)  gelogen  l)cttc,  fo  Inerc  5pl)arao 
eben  redjt  gcfd)el)en.  ©leid)  H'ie  S)alnb  andj  löge  für  bcm  ^Hieftcr  'Jlbimeled), 
aU  er  bie  fcdjaUibrot  öon  im  fobbeitc  nnb  fnrgali,  i&x  reifetc  in  gcfd)efftcn 
beö  ÄonigcS  Saul§.  ®enn  5pt)arao  betrcuget  unb  leuget  bcm  -JJiofi  fiel  me()r, 
unb  iDcnn  ^JiofcS  gleid)  gelogen  Ijctt,  fo  loere  eö  one  gcfatjr  gctoefcu,  bcnu  er 
tf)ut  ^l)araoni  leinen  fd)obcn. 

(J'3  ift  nid)t  eine  fingen,  tuenn  fic^  einer  anber§  ftcKct,  bcnu  cä  an  im 
felbu  ift,  aber  Inenn  einer  anbcrS  furgibt  bcnn  c§  ift,  uub  betrug  ba  ift,  haä 
ift  Ingen.  ®ott  bat  fid)  offt  nnberS  fnrgeftettet  unb  lenget  bennod)  nidjl, 
©leid)  luic  and)  bie  SItern  fid)  offt  anbcro  ftcHeu  gegen  ben  Aiinberu,  Cber 
toenn  id}  jürnc  mit  meinen  SSrnberu  im  iilofter  umb  irer  ©ünbc  Inilleii  nrib 
l^abc  bod)  liebe  im  l)erl;en  etc.  '3lIfo  Ijaben  fid)  offt  bic  .'ociügen  ®otte-5  anberä 
gefteUct  benn  fie  im  finne  gcljabt,  Alicr  fic  linlifii  hfiiicn  ftlinbrii  gctlinit,  fonbern 
nur  baö  irc  barbnrdj  finbcrn  tooHen,  ^Ufo  iftS  llfofi  nidjt  ,^n  tt)nn  umb  bcn 
©ottcäbienft,  fonbern  ba§  er  an»  bem  fianbe  lerne,  unb  5|31)arooni  gcfd;ict 
baian  lein  fdjabc. 
10,28.29  51bcr  ber  .S^ß^KiR  öerftodet  ba§  l)er|  *-Pl)arao,   baä   er  fie  nidjt 

laffcn  loolt,  Unb  ^4-*l)arao  f^jrod)  311  im:  ®el)c  bon  mir  unb  butc 
bid),  ha^j  bn  nid)t  meljr  für  meine  nugen  fomcfl,  benn  h.ield;cs 
tage»  bu  für  meine  äugen  tomcft,  folt  bn  ftcrbcn.  lllofc  anttoort: 
Sßie  bu  gefagt  fjafl,  id}  lott  nid)t  mcl)r  für  bciiie  äugen  fomcii. 


zu  11   2em  Ücufcl   iiidjt  ju   Ijcficren.  r  ~u  IT — jy  Safiibs  fiirgclieii.  1.  Snnt.  21.  r 

zu  22  fiuBCit  cigcnfd^afft.  r 
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Hactenns  Moses  servivit  Deo  ut  fidolis  fiiiniilus.  Hoc  amplius  nihil 
polest  fiicere?  Hie  deus  iuccpit  agere.  Dens  pracdixiL  sihi:  eö  fol  lüt  fovt 
g()Cn,  qiiod  praedicabis,  Sed  ut  nomeii  mouin  in  tota. 

Sic  nobis  dicendum:  nostnim  fecimiis,  Dens  noster  agat  siinin.  lam 
5  ergo  Moses  niiiil  aniplins  faciet,  sed  Dens.  lam  videbis,  Iric  flot  llllb  ^f)niao 
Quff  ein  anbcv  tuctbcn  platjcn. 

Sic  fit:  (|nando  oinnia  praedieata  snnt,  veuit  Christus  et  post  nos  non 
diu   tüitt   er    auf'3  fclctben  et  fiel  nobis  ut  Pharnoni.     Si  jwsscmus  hererc  in 


7  Sic]  Si 

$)tcmit  t)a6cn  \mx  mt  bn§  cnbc,  uitb  \]at  -UtofcS  nusgcprcbtgt  uub  fein 

lu  SBort  bol^ogcn,  bcr  Bcfef)t  ift  awS,  fo  im  fon  ®ott  gegeben  loor,  ha§  cv  bem 
Könige  5p(]araoni  )3vebigcn  folte.  5in  ift  öon  noten,  boy  (Sott  ha  feI6§  ttirtfe 
nnb  f)elffc,  tucnn  ''Jlicnfdjen  md)t  ine()r  liclffcn  tonnen.  Vie  marfjt  ^f)arnoniu 
ift  jn  gvo'j  unb  ftavtf,  ÜJtofeö  um-j  nu  fngen,  er  tonne  nid^t  me[)r,  Sonbern 
Heber  @ott,  tf)ne  bn  c§.    2)a§  ift  eine  ^efslid^e  öerbrieSlic^e  unluftige  5prcbigt 

15  geluefcn,  mit  bcr  c§  nidjt  fol  bon  ftateu  gcl)cu,  Sonbern  eä  fol  bavumb  gc= 
fcf)ct)cn,  bn-j  (Üott  uvfac^e  l)abe,  ip[)arnonem  ju  ftuv|cn  unb  feine  ©ottlic^c  eljic 
in  bcr  SßcU  ,5U  offenbaren. 

'^Itfo  foHen  aUe  5prebiger  ouc^  bo§  irc  tt)un  unb  ben  (fuentum  unfcvm 
§crrn  föott  bcfet)leu,  ^^lofeS  gibtö  unb  bcfifiltö  and)  unferm  .'öerr  ©ott  in  feine 

20  tianb,  bn§  im  ^Mjarao  Derbcut,  er  fol  nid^t  mebr  für  in  !omen,  ftiiffet  in  bon 

fid),    ja  er  ftoffct  @ott  fclb§  unb  fein  SBort  Don  fic^ ,   5)hi  Inuffcn  öiott  unb 

*45l)arao  auff  einaubev,  5.1Jofe§  bcr  ift  fdjtriadj,  aber  öiott  Unrb  nu  ftarcl  luerben. 

SBenu  ber  ißelt   lange  gnug  geprebigt  ift  mit  aüem  Ijoljeftcn  Oleiö  uub 

trelren  unb  bo§  Sßort  ©otte»  I^oret  auff,  benn  ift  c§  nic^t  iceit  bat)in,  baä 

25  bie  Sßelt  öon  @ott  mit  ftraffen  ^eim  gefud^t  unb  Infiticrct  lüirb,  bn§  ber 
üeufel  bie  obert)anb  betomcn  uub  alles  ]n  grunb  unb  boben  gel)cn  muffe. 
2)enn  ba  91oo!^  auffljoret  3u  prebigeu  unb  in  bie  Strd^en  gieng,  ha  tani  bie 
Snnbflut.  Zs^cm,  al-i  £ot  uidjt  ine()r  ]n  Sobom  uub  ©omorra  firebigte, 
fonbern  Don  ben  (Sngeln  auSgcfuret  tuarb  nac^  S'^ax,  ha  lam  Jetoer,  S(^li'efct 

31  unb  ^eä)  unb  tiertilget  Sobom  unb  ©omorra.  @ben  alfo  ge'^et  e§  auc^  alfjie 
in  biefcm  Äonigreid)  @gl)pten,  ba  'DJtofi  '4>rebigt  ein  cnbc  ()at  uub  ^f)orao 
üifitieret  ift,  ba  gnabe  benn  ©ott,  bem  er  guaben  fol,  benn  balbe  brauff 
iDcrbcn  alle  (frftc  geburt  in  @gl)pten  erfc^lagen,  unb  mua  ^^l)aroo  mit  oKer 
^Jianfcfiafft  bcr  (Sglipter  im  roten  Wen  crfauffen. 

35  gg  ift  bem  ^ubifc^eu  SJolcl  and)   alfo  gangen,   ba   bie  *|U'opl)etcn   nnb 

barnacf)  3ol)auue§  ber  Seuffcr,    (itiriftuä    bcr  ©on  ©otteä    unb    bie   lieben 


zu  9  9)iofi  ouff^örcn  unb  atttit  r  zu  IS  ^prebincr  troft.  r  zu  ■23124  "  "  r 

zu  27  ©cncf.  7.  r         zu  2tl.-JU  ©eticj.  l'J.  r  zu  30  3"biidjcä  Siciii^ä  ciibetung.  »• 
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verbo,  bene  uobis.  Si  nou,  ve  uobis.  Quam  priiiiuiu  cessaljit  verbiim, 
actum  est  de  uobis,  tum  certo  brevi  scquetur  dui  iuditiuui'.  Quod  Moses  et 
praedicatores  dei  uon  ])ossuut,  hoc  efBcit  deus. 

C.  XI. 

Hoc  Caput  pertiuet  ad  praecedens,  in  ((uo  dixit  Moses:  iion  veuiam  ad 
tuuiu   conspectum,  scd  praedico  post  me  vcuturnui  ijui  me  poteutior  est. 

Iratus  i.  e.  valcdixit  regi  et  Aegypto,  uon  amplius  pro  üs  orat,  sed  pro 


')  Darnach  das  Drittel  einer  Zeile  in  der  Hdschr.  leer. 

5(ppftcln  nid^t  ntcTir  {ircbigten  imb  tiifttiertcrt ,  bo  famcn  bic  5lffl)tTr,  3?a'6l)= 
loiiii'v  uub  ficrnoc^cv  bic  Sforncr  mib  Imirffcnci  ciHcö  uticr  einen  Tjauffcn. 
«nmi  !",  Tlpiii,  „ifj  fngfi  jifr  fidprr  fflirilliis:  'iUfr  fuili  iiirlit  niiiiimrt  iiiili  rnitr  JDori  iiirl)t  •" 
l|orft,  DUO  bfs  finiifr  inib  niio  bcrffllirii  S^tnii  plift  iiiib  fililnijct  kii  |l«iib  uon 
fiurcii  fiilFcii.  iünrlirli  iri)  fnijf  ciirl),  (fo  luirb  im  '^a^imtx  iiiib  Pjotnorrcr  foiiic 
rrtrcgliiijfr  frsfljcii  nm  tnp  bro  Cicriilitfo,  bciiii  bcrffltiigcii  Stob.' 

^aä  eilfftc  Qa\)iM. 
11,1-3  Unb  bcr  ,^icrr  fpxac§  ju  ^Rofe:   ^iä)  h)il  nod^  eine  l-'Iage  über  '^ 

5p'^avno  unb  (5'gl)ptcn  fomcn  loffen,  bornat^  loirb  er  cud)  Inffen 
bon  Iiinncn  unb  \vxxh  nidjt  allein  nllcS  lajfen,  fonberu  end)  auc^ 
Hon  l)innen  treiben,  ©o  fagc  nu  für  bem  9?oIcf,  baä  ein  iglirfjer 
bon  fetnent  5Ic()efteu  unb  ein  tglidie  tion  trer  5Jc^eftin  ftlBcrn  unb 
gnlben  fficfefS  fobberc,  benn  bcr  .Cicrr  tuirb  bcm  33oIc!  gnabc  geben  ^^ 
für  bcn  ß-gt)):)teru.  llnb  ODtofe  lonr  fccr  ein  groffer  53tan  in 
ßgt)ptenlanb  für  bcn  ßned^ten  ^^Ijarao  unb  für  bcm  S5olt!. 

^n  bicfcm  6o).nteI  brelnct  @ott,  ha?-  er  luil  uo(^  eine  ftraffe  uBcr  *Bliarao 
unb  bie  @gl)l.iter  gcl)en  laffcn,  tocIdjeS  fol  bie  jel^cnbc  unb  letite  ftraffe  fein, 
^cmlic^  ba§  nöe  Grftegchirt  fotte  crfc^Iagcn  Inerben.  Unb  fpridjt  (Sott,  6r  25 
luilS  atfo  boniit  niad)cn,  hai-  ^haxao  fol  fro  luerben,  ha§  er  cnc^  auSfcfiicfc 
unb  ba§  SBotc!  jifjen  laffe,  ja  er  lucrbc  fie  mit  getralt  felB'j  treiben,  ba§  fie 
foüen  nnö^^itjcn.  5J(ofc*j  fan  nu  nid)t  metjr,  benn  BifStier  T)at  pjarao  be§ 
DJtoft  tDort,  ^rebigt  unb  brelming  öcradjt  unb  nidjt  folgen  tnoUen.  So 
fpri(^t@ott:  3cf)  h)ils  fctfiS  an§rid)ten,  Uia§  bu  ^XcofeS  nidjt  ttjnn  fanft,  ,3d)  30 
fanö  Uiol  t[)un.  Unb  ift  nu  ^|U)araoni  gung  geprebigt,  unb  gcl)ort  bis  (Kapitel 
,^u  bem  Vorigen,  ba  "DJiofcS  fagct :  6§  fol  fo  fein,  ic^  lüil  uid^t  me'^r  für  bein 
äugen  !omen,  oBcr  ba§  laf-S  id)  bir  jur  Ictic,  l)6rc  idj  anff  ]u  prebigen,  fo 
hiirb  ein  auber  narf)  mir  fomcn,  bcr  Joirb'j  beffer  madjcn,  bcr  ^nirb  fd)lagcu 
olle  crftgcburt,  uub  al§benn  Irtirft  bu  mir  urlaub  geben.  js 

5tl!^te  tnod^te  man  fragen,   ob  bic  .^eiligen   auä)  ,5orncn?   5JJofe§  gibt 


^u  23  3n^alt  biejeä  ^ap\MS.  r         zu  3ll32  ®oimä)t§  cinfe^cn.  5Piat.  12.  )•         zn  36 
.^dUflEn  äotn  r 


.ffiip.  11  [27.  fiejemtier  1524]  157 

obdiiratis  tenet.     Puiilus  'Post  altoram'',   id)  \a(\  bil"  bttv  311  cillCV  Iclj,   fortior  \Tit.  ;i  in 
uub  jagt  im  ah  ai  pct  inib  fiubit. 

Item   habes    liie   deuni    praecipere   furari.      Et    iiissit,    ut    oxiront    inm 
vacui,   qiiia  longo  teinpoi-e  servicrant  gratis,    et   (lomiiitis    dedit  eis  gratiam, 
5   et  alias:  quomodo  eis  imituo  dedisseiit,  Hebreis  quibiis  fueriint  iiifesti?    Sed 
deo  non  fuit  hoc  grave. 

2  unb  (vor  jagtj]  :^^  3  jn-aecipe 

')  id)  jag  Ins  fortior  ist  als  Rede  des  Moses  zu  nehmen  uwl  zu  fortior  sn  ergänzen 
plivga  veniet 

^ietnit  bem  Sanbc  itiib  bcnt  .fi'onigc  ^^^fjfivfloni  bov  Dolcte  unb  bcn  mlQu'6, 
boy  er  iücf;t  iiieljr  für  bcn  .ftonig  bitten  UjoUc,  fonbcrn  f)ielt  in  \\n  einen 
ücrftodtcn  unb  nciljertcn  ^JJKnifdjcn.    äßie  benn   ©.  5pnnln§  awä)  foldjcS  ge^ 

111  bent,   bas  nmit   iinrli  fiiicr   ober   nucicr  ufrnmiiiiiig  riiicii  folri)fii  fol  farcii  lnffcii  xit.  3, 10 
uiib  in  nirlbfii  nls  bfii  ber  brm  (Triiffl  iilifruflirii   ill.    3)icfcm  lebet  ''))\o\ti  andj 
t)ie  genu'ä  unb  i|)iid)t  ntfo:  ]^d)  \m\i  awi)  laffeu  t)inge^en  nub  biv  uidjt  )nel)v 
pvebigen,  qI§   balbe  Irirb  bie   ge^enbe  ploge  fomcn,   ba§  alle  Srftgeburt  ge= 
fdytngen  löerben   fot,   fo  tuirft  bu  fro  tnevben ,    ba»  bu  mid)  unb  Wi  Sold 

15  leffeft  getjen,  §at  alfo  imc,  feinem  gant^en  iReidj  unb  23o(d  aUe  fvennbidjatit, 
gebet  unb  forbevung  abgefagt. 

®ott  gebeut  aber  -JJloit  unb  bem  ä>old  SH'cicI,  ba§  fie  nidjt  leer  nn§= 
jitjeu  füllen,  fonbevn  ein  iglidjcr  Hon  feinem  Stai^barn  (Sülbene  unb  Silberne 
gefef»  borgen,  bietoeil   fie  oiel  unb  lange  jar  ^er  Ijatten  bcn  (i:gl)ptcrn  mit 

20  groffer  miit)C  unb  arbeit  gcbicnet  unb  onc  lol)n  unb  öergcUung,  baju  irer 
.ft'inber  Oiel  waren  gelobtet  Inorbcn,  W.a\\  ()attc  fie  übel  gcbrengct  unb  ge^ 
jlücnget.  llu  modlet  (Oott  nurl|,  bas  (ic  giiobc  fiiibcii  für  bcii  (f gplfrii ,  ©onft 
modjt  jemaub  fageu:  SBie  iftä  muglid§,  loeil  W  ©g^pter  bie  ^ebreer  alfo 
anfeinbeten,  ba»  fie  inen  ir  Silbergefdjirr  borgen  unb   leiten   folten?   3^/ 

25  fprtdjt  Sott,  3ic§  tüila  tuol  ju  inegen  bringen.  3d)  loit  ^f"  6gtj)jtern  gunft 
geben  gegen  ben  §ebreern,  ba§  fie  e§  gerne  t^un. 

2)ie  3fraeliten  tnaren  ©eftc  im  Sanbe,  tnenn  fie  bei)  bcn  SSnrgcrn  unb 
SSurgerin  baten  umb»  filber  ©cfdjirr  unb  fpradjcn:  Morgen  l)aben  Uiir  (Veft, 
leiet  un§  etoer  filbern  Letten  ober  filbcrn  ©(Ruffeln  unb  Sedjer,  fo  Ijaben  fie 

30  es  getl]an  unb  l)aben  inen  geglcubet.  (5tlid)e  [)abcn  fic^  über  fie  erbarmet, 
unb  ift  inen  üiclleidjt  bcr  gemeine  'DJian  aud^  giniftig  getoefcn,  ir  elcnb  unb 
not  gefe^en.  Sie  locrben  nidjt  alle  bofe  gelücfen  fein,  alu  bcr  Äonig  unb  ber 
iiünbsfnrft  mit  feinen  ,«ned)ten,  benn  es  ift  eine  Sljncdjboc^e,  tücnn  man  fagt: 
S)a§  93old  ift  cntlBcber  bofe  ober  from,  3)a§  ift  ba§  ^albc  teil,  benn  ba-J  ift 

35  ber  braud^  unb  art  ber  [)eiligen  Sdjrifft  atfo  ,5u  rebcn. 

zu  10  Sit.  3.  r  %ii  IT  Söejolbiiiifl  bcv  3jvaetiteii,  itub  jcviing  aufj  bie  3Iei|c.  r  zu  SljSä 
SHitleibige,  gut^Ex^iaf  Seilte,  r 
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Pascha  iucipiebat  iam,  et  ipsi  erant  iucolae  et  qui.sque  orabat  hospiteiii, 
iit  dareut  eis  miituo  ornameiita  aurea.  Forte  et  iu  popiilo  f'ueruut,  qui  eis 
faverimt  tum  propter  niiseriam  tum  eciam  miracula.  Scriptura  per  Synec'h- 
doclieii  loquitur  semper  omues  fuisse  vel  malos  vel  bonos. 

Festum  incepit  auff  bcn  abeut,   ea    uocte   qua  abstruxeruiit,   oriiarnnt,    5 
abieruut.     Num  peccarunt,  quod  auferunt  haec  quae  mutuo  acceperuul  auff 
guten  glauben?    Nou,  quia  ibi  verbum  dei.     Potuissent  hoc  publice  auff'erre 
auxilio  dei,  sed  voluit  ut  jjopulus  suus  semper  esset  in  cruce  et  tarnen  abs- 
tulerunt. 

Dei  omuia  sunt:  si  ipse  iubet  furari,  non  iuiiiste  faeit,  si  fit  sine  eins    10 
iussu,   malum   est.     Ego  possum  auflerre   vol   palam    vel    occulte.     Ubi    dei 
verbum  est  et  praeceptum,  non  est  pcceatum. 


1  incipiebat  c  mis  incipiebaut 

6d  l)at  nu  (*)ott  bcni  Uoltf  ®nabe  geben,  ba§  fie  bie  33ed)ev  nnb  ©ilber= 
gcfdjirv  bev  (i-gljptei;  311  fid;  bindeten  auff  ba§  Oftevlidje  geft  unb  am  abcnb, 
ba  fie  ben  8(^inudE  tücg  l)aben,  jitjcn  fie  t)inauu  unb  ncnicuy  allcu  mit  fidj.  15 
äÖQ§  teil  man  aU)ie  fagcn?  tjaben  fie  biefcS  niti)t  geftolen?  unb  mit  unvedit 
an  fid)  bradjt?  baä  fie  auff  guten  glauben  unb  getraluen  ha^i  Silbergefdjtvv 
ben  (igl)ptern  abborgen  unb  cntluenbenäi  gIeid)liiot'?  S)er  Sejl  fpvidjt;  d^ott 
I)at  fie  e§  gcljetffcn  bau  Silbergcfc^iir  jn  borgen.  Senn  ©ott  Ijette  eS  Uiol 
tonnen  machen,  ba§  bie  ^fxaelitcn  bcn  6glj|)tein  ba»  ©irbergefdjirv  mit  geloalt  20 
genomen  l)cttcn,  aber  er  tl)ut§  nid^t,  Ilciiii  er  luil  ffiii  lloldi  in  bcr  kmiit  unb 
unirr  km  ([rtutj  fiirni.  60  lefft  fid;  niol  anjeljcn  unb  fdjeiiu't,  aia  Ijaben  fie 
e§  ^eimlic^  gett)an,  abcv  c»  ift  bod)  gleidjlool  (Sottca  befel)l  geloefen. 

S)erl)alben  iftö  feine  ©linbc,  Jltnu  luno  Ciolt  lifilfft,   bno  il!  rfil)t,   tuenn 
idj  ober  bn  eä  gctljan  t)etten,  fo  Uiere  c»  unvcdjt,  'Jlber  bielneil  er  e§  Ijeifjet  -?, 
unb   gebeut,   fo  ift  e§  red;t  unb  loolgctljan.    Senn   bcr  @gl)pter  guter   finb 
@otte§,   @r  fpric^t:   ^d)  l)ab§  inen  gegeben,  Uienn  idj  nu  Ijciffc  foldjeä  inen 
nemen,   fo  ift  c»  red)t,  3i\'r  inil  niid)  nrteitn,   bac'  id)  buxan  niired^t  tl)ue? 
äBenn  e»  aber  one  mein  gel)cic'  gefdjeljen  Jucrc,  fo  iuerc  eä  unred)t.     v'lbcr  id) 
t^ue  e§  offentlid^  unb  !an  e§  augenfd^cinlid)  alle§  lucgnemcn,  Dmii  fo  ill  pllfs  su 
Ulf  in,  3^)  niad)c  c§  bamit,  loie  id;  loil,  2)arnmb  fo  ift  alljtc  t^küteS  loort  unb 
Wüttc-:'  gebot,  unb  ift  redjt  getl)an. 
11,4.5  Unb  ^JJJofe  f;)rad^:  ©0  faget  ber  §crr:  ^d;  Itiit  ju ''JJiittcrnad)t 

au'jgel)cn  in  (ygl)ptentanb  unb   alle  ßrftegebn  rt  in  Sgl)ptenlanb 
fol   fterben,   lum  beut  erften   Sone  5pt)arao  an,    bcr  auff   feinem  35 


zu  13  ©ottae^e  fk-berimg.  r        zu  20—22  3ivotUttn  mit  (ilutt  entfa^ütbiäet.  r        zu  28J29 
«Pjat.  24.  50.  l.ßovintlj.  4.  (Üötlic^  reic^tljum.  r 
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Haec  ergo  est  ultima  plaga,  de  qua  in  1:5.  ca.  et  bie  gevingft  bicilft 
JllQl)b,  quia  fueruut  propriae,  bie  fol  ireit  foil  üevlicitll  tarn  eque  ut  rox  et 
in  oninibus  doinii)U.'^  ,'C. 

Antequam  liauc  plagam  facit,  induoit  de  esu  pascliatis,  sed  i)laga  de- 
5    scrihitur  postea  e.  13.  et  14. 

12  1.  Januar  1525. 

Die  Circumcisiouis  C.  XII  et  XIII. 
Per   haec  XI  capita   audivimus,    quomodo    Moses    officium   suum   ^at 
Qufe  (jetid^t   coram  Pharao    ustpie   ad  ultimum  plagam.     lam   quaedam    lege.s 


4  facit  c  ans  iiiilucit  7  audivimus]  a 

©tuel  fil^t,  bis  an  bcn  erften  Son  ber^Jhigb,  bie  [)inbcr  bcv^Jtule 
10  i[t,  ititb  oUe  gvftgcBurt  unter  bcm  a^iljc  etc. 

2)ie  teilte  unb  jcl^ienbe  ^lage  ift  biefe,  baS  @ott  atte  ßrftgebuvt  fdilagcn 

leffct  Uom  Obeiftcii  an  Bi§  auff   ber  Ütjiirmagb  ober  ber  gcringficit  Dien[t= 

magb  ©on.    Senn  in  Cfgl)ptcn  i)at  cä  alle»  gcbienct,  ''JJtan  unb  äBeib  Ijat  uuin 

ge^eiffen  ßned^t  unb  ^Jlegbe,   c§  finb  arme  Unite   getuefen,   bie  aUe  gebieuet 
IS  !^aben.    S)a  fagt  5)lofe§:  6»  fol  in  feinem  §auf-3  abget)en,  c-J  fol  ein  ^obter 

brinnc  ligen. 

6^e  aber  biefe  plage  ()crgef)ct,  bac?  bie  ßrftgcburt  erfd)tagen  luorbeii  i[t, 

fo  bcfdjreibct  Wo^tä  im  folgeuben  jliuiliften  Kapitel  ba§  DfterUd^e  feft,    ba§ 

(iiott  eingefel^t  f)at  bcn  ^^'ucliten. 

20  S)aö  Bwulffte  (fapitel. 

Ser  .öcrr  aber  fprai^  ,5U  yjiofe  unb  -.flaron  in  (?gl)ptcnlanb:  i.», 
S)iefer  ''J3tonb  fol  bei)  eud}  ber  er[tc  ^JJlonb  fein,  unb  öon   im   folt 
ir  bie  ^Dtonbcn  be§  3ar»  anheben.     Saget  ber  ganzen  ©emeine 
3frael    unb   fprerfjt:    l'lm    ,3el]enbeu    tag   biefeS   ^lonbS    neme    ein 

•js  iglidjer  ein  Sdjaf,  luo  ein  .S^au^Dater  ift,  \a  ein  ©djaf  ju  eim 
§auy,  2Bo  ir  aber  in  einem  |)aufe  jum  ©d}afc  ju  luenig  jiub,  fo 
neme  er§  unb  fein  ne^efter  Stac^bar  an  feinem  .önU'S,  bi§  ir  fo 
üiet  luirb,  baä  fie  ba^  ©d^af  auffeffcn  mögen.  3I)r  folt  aber  ein 
foldj  ©c^af  nemen,  ba  fein  feil  an  ift,  ein  5Jienlin  unb  ein§  jarl 

30  alt,  Don  ben  Semem  unb  Riegen  folt  tr§  nemen. 

i^ir  l)aben  burd)  bie  eilff  ßapitel  bi§()er  geljanbelt,  toie  5Jtofe-3  fein  *^(mpt 
au*3rid)tet  fnr  bem  AKmige  ^4>l)araoue,  unb  finb  mit  ber  audlegniig  fomen  bi» 
ouff  bie  le^te  plage.    5in  Serben  im  12.  unb  13.  gapitel  folgen  etliche  ®e= 


3K  11  10.  6rmovbuii8  bev  (^rftgetuvt.  r        zu  14J15  ßgljpUjdje  gemeine  Ceute.  /•        zu  33 
3)aä  12.  unb  13.  Sapttet.  r 
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scribuntiir  qiiae  latae  ante  10.  plagam.  Miuatur  hie  quo<l  jum  jc'^U  lltol 
vftlit  percutere  oniue  primogeuitum  a  filio  priraogeoito  Pharaonis  jc.  prius 
(liit  praüce[)tuin  ut  eilendus  agmis  paschalis,  ut  festum  agcrent  bell  abcnt,  ee 
fie  au^  jt£)en  et  nmtuarent  vasa  JC.  ut  eum  primogeuita  percutereiitur,  ip.sis 
loeiis  esset  exeundi.     Pascha  est  eo  die  quo  abierunt.  s 

Hie  meusis.     Duo  coutiuuavit  e.  item  et  XIIII.  XV. 

Haeteuus  habuimus  9  sigua  facta  coutra  Pharaouem,  et  10.  iani  ])cr- 
fii'itnr.  Et  Moses  treljbct  an  btfem  ftud,  tüie  fie  ba§  ofterlamfcb  foUen  Ijalten, 
quia  illo  die  exierunt  et  primogeuita  ^at§  ^etjfcn  opfern,  quia  dons  percussit 
priniogenita.  lo 

1.  ne  cogitetur  Moses  uobis  omuibus  dedisse  legem,  Sciendum,  quod 
historiae  hae  scripturae  datae  uobis  iu  exemphuu.  Neu  opus  ut  agnum 
mactemus  nequc  primogeuita  opfern,  quia  Moses  non  datus  uobis  dootor,  sed 

.3  pasclialis]  pascli/  9  tfatS  l)eijjcn  opfern  iiljer  primogunita  txuia  deiis 

fc^e,  tocldje  Piott  gibt,  ef)e  bcnn  er  bie  je^^cnbe  plage  auSrid^tct.  S)enn  gur 
3et)cnbe  ftraffc  bveloet  ©ott,  ba§  er  aUc  (Svftgclnirt  Imn  bey  Aionigs  Son  bi?  is 
auff  ber  gcringften  ^Jjiagb  Eon  lull  tobfrfjlagcn.  &)C  ahn  biefe«  ine!  luerd 
gefeljt  loirb,  gibt  er  ein  ©ebot,  toie  bie  ATinber  öon  ^]xad  t)a§  öftcriamb 
effen  foUen,  Unc  fie  bcn  abcnb  jnnorn,  ct)e  benit  fie  bc>5  niorgenS  onSjifjcii,  Jveft 
t)o(ten  foÜen,  baö  Silbergejdjirr  Don  bcn  9iad;6arn  entlcljncn  niib  in  ©gljpteii- 
lanb  loartcn.  Ha  has  bie  6rftgeborne  getobtet  loeren,  al§  benn  folten  fie  an§=  20 
äif}en  nnb  Jeft  Ijalten.  S)armnb  h)nften  fie  nn,  loic  fie  biefeUnge  nadjt  ansi= 
3i()cn  fottcn,  nnb  gibt  inen  baö  ©ebot  Dom  Ofterlamb,  benn  Uieil  fie  ba§ 
©fterlemblin  äffen,  luarb  Don  ©ott  aUe  (^-rftgeburt  tobgefdjUigcn,  Unb  fiuete 
©Ott  alfo  bie  ^Hnber  Sfrael  au§  ßgljpten  im  5Jionat  ^ilbib,  bag  ift,  im  ^IppriU. 

(9lir;ie  tjat  2).  lltart.  Sutljcv  tai  12.   13.   14.  unb  15.  gapitel  §robi  biivit=   25 
Icfen  auff  bev  (fan^cl.) 

?nfo  ^aben  loir  biöljer  get)ort  Don  nenn  ^ctd;en,  fo  Wto^t^  loiber 
5p()araonem  get£)an  {)at,  Unb  le^lid;  loie  ©ott  and)  bie  (Srftgebuvt  erfdjlagen 
töoUe.  Unb  treibet  alf)ie  ''JJJofey  3IÜ0  Sere,  ßnftlid},  iuie  man  ha-j  Dftevfeft 
Ijalten  foEe.  Sarnad;,  loie  man  bie  ßrftgeburt  opffcrn  möge.  S)a»  Ofterfeft  30 
fotten  fie  barumb  tjalten,  ba§  fie  jnr  felbigen  jeit  ausgesogen  loaren  ans  bcm 
■ftonigreid)  (i-gljptcn.  *^(ber  bie  förftgcbnrt  fotten  fie  barumb  opffern,  ba-i 
©Ott  bie  (Srftgcburt  ber  (Sgljpter  tobgefdjlagcn  tjatte,  SaDon  lüoHen  toir  ju 
feiner  jett  lueiter  I)6rcn. 

''^tnff  bay  man  aber  uid^t  gebende,  gleid)  alä  Ijettc  5]Jofe§  al[)ic  aUen  m 
'•J3ien)d;en  fold)  ©efel.i  gegeben,  fo  muifcu  luir  loiffen,  hai  biefe  .S^iiftorien  nuo 
3um  ß yempel  ber  9iad)foIge  nidjt  gegeben  ift,  loir  biirffcn  ba§  Dfterlamb  nid)t 
fd)tad)ten  nod;  bie  Krftegcbnrt  opffern ,  bcnn  yjJofcy  ift  nidjt   nn-J ,   fonbern 

XU  17  ßftcrlam'b.  r  z«  3(i  Oftetfcft  »•  zu  3Tl3S  3ubcil  gc''"'-  '' 
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Christus.  Alias  baptismus  iiiliil  esset,  secl  edendus  aguus  et  offereuda  primo- 
geuita.  Moses  vero  datiis  doctor  non  toti  mundo  ut  Christus,  sed  luiic 
populo,  qui  dicebatiu'  Abrahae  semen,  caro  et  sanguis. 

Sepe  audistis,  quomodo  promisit  illis  patribus:  hanc  terram  dabo  tuo 

5    semini.     Ergo  hoc  verbum    non   gangen   super   totum  mundum,    sed  in  bem 

ftain  3i6rQ[)ain§.    Ergo  nee  Moses  potest  lücitcr  jogen  tucibcn  uisi  in  huuc 

[tamtncn,   ut  daret  ei  leges   et    spirituales   et  carnales,  usque  veniret  semen 

per  quod  benedicendae  essent  jc. 

Ut  sciretur  diiferentia  inter  Christum  et  Mosen  propter  ludeos  qui 
10  volunt  servari  Mosen  per  totum  mimdum.  S)a  luivt  nit  ailfv.  Moses  habet 
suam  ecclesiam. 


zu  4  über  illis  patribus  steht  Ab  Is  la     über  terram  sieht  in  Gen         6  9(6ro^atn§]  516 
7  spirituales  et  carnales]  spir  et  car  zu  9  über  sciretur  steht  hoc  dico 

allein  bem  3ubtfc£)en  23oldE  äum  Sci'cr  gegeben.  S)aran  ift  biel  gelegen,  ba§ 
Joiru  ttol  iDtjfen,  benn  loenn  Itir  ^Jiofen  in  aÜcn  ©eliioten  "galten  jolten,  \o 
tnuften  toir  auc^  bejdjnittcn  lt)ei;ben  unb  biirfften  nic^t  bic  2auffe  annciiicn, 

15  miiften  auc^  be§  GfterlamB  ejjen.  3lber  ix  Ijobt  gefctjen  unb  ge{)oit,  ba§ 
5Jiofe§  nid;t  ift  gegeben  ber  ganl^cn  SÜJelt  jum  Scrcr,  luie  fonft  bev  §S9i9i 
ß§9t3©SUS  baju  gefanb  ift,  ©onbcxn  Utofc»  ift  gcovbcut  jum  5pi-o|)l)etcn, 
£eiter  unb  §eexfürer  bc§  33ol(fc§,  fo  ba  I)ie»  2lbxat}ac  ©amen,  obex  fo  ba 
?lbxa^am»  fleifc^  unb  geblüt  tvat. 

20  Senn  bxoben  f)abt  ix  ge[)öxt,  luie  6ott  mit  3tlixal)am,  ^iaac  nnb  Sacob 

xebet  unb  öex^ief»  inen,  ha-z  ex  ixem  Samen  tuolte  ba»  gelobte  ^anb  geben. 
Siefc  @ef(i)i(^te  unb  lx)oxt  finb  nidjt  ubex  bie  gan^e  SBelt  gegangen,  foubexn 
nux  geblieben  unb  gefaffct  in  bex  ©if)nux  unb  bem  ©tarn  '^lbxal)am§,  baxümb 
leffct  fic^  '•JJiofeö   nitfjt  lüeitex  txeiben  nodj    fic^  bcftellen  benn  nux  auf]  big 

25  S?oldf,  al§  bie  ftinbex  Sfi^ifJ^-  benen  faget  ex,  ioie  fie  fic^  gegen  ©ott  Ijalten 
unb  and)  auff  ©xben  gegen  beu  -JJienfc^en  leben  foEen,  unb  t^ut  folc^eö  alle» 
au»  ©otte»  bcfet)l  unb  ge^eiö  nidjt  leuger  benn  bi»  auff  bic  ^eit,  bie  ?lbxal)e 
bexljeiffen,  Jas  in  ffiiictn  Samn  nilf  (5ffrijlfrijtcr  nuff  tfrbcii  foltcii  pfcgiitl  uicrkii.i.asiofe 22,13 
ba»  ift,  bi»  haä  bex  .§exx  (£t)xiftu»  lome. 

30  Siefe»  fage  ic^  baxümb,  ba»  ic^  gexne  toolte,  baä  ix  einen  auffxid;tigen, 

fic^exn  feinen  untcxic^ieblic^en  ücxftanb  Ijettet  jluifdjeu  ^JJiofe  unb  bem  .S^exrn 
Gtjxifto.  :3tem  and)  umb  bex  S"^cn  luiUen,  bie  ba  IxioUen,  baö  ^JJtofe»  buxc^ 
bie  gan|e  Sßelt  ^exxfdien  unb  Don  jebexman  feine  @efe|e  gel)altcn  luexben 
fotteu,  bie  boi^  ben  Sejt  nidjt  xcd;t  anfetjen  nod)  bebenden,   baii  'DJiofc»  un» 

35  nid^t  ift  jum  ^dlanb  gegeben,  fonbexn  ex  Ijat  fein  fiixc^cn  unb  ex  ift  2lbt 
unb  ^pxior  in  feinem  Äloftex. 

14  iefd^ttten  zu  16,17  ffllofeS  ift  ein  Subenleter.  r  zu  21  et^ticter  äufafi«-  r 

gu  32133  ^uVt\i)  unb  Sc^Wettneriic^  fünblin.  r 

Sut^etä  äöette.  XVI.  11 
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Sed  bcm  faniCU,  de  quo  deiis  'lu  semine'  erat  alias  vir  mittendus,  uou 
Moses.  Non  solum  tua  cavo  et  sauguis,  sed  quicquid  est  in  terra,  qnod  non 
est  tuum  semen  q.  d.  ic^  toil  ^abtn  bcinen  famen  pro  raeo  populo.  Sed  suo 
tempore  veniet  praedicatio  qiiae  veuict  ad  onmes  gentes  mundi,  quarum  et 
tu  pater  vocaberis. 

Ergo  Moses  g^ct  un§  litt  an,  nisi  ut  discamus  ex  eo  prophetias  et 
cxempla  fidelitatis  et  iucredulitatis.  Abraham  niiiil  potest  iuvare  et  Moses 
nisi  quod  propouuut  exempla  per  ludeos  Quf»gei;i(f)t  et  per  hoc  semen  pro- 
misit  3C.  Si  huc  velim  tendere:  Abraham  circumcisus,  ergo  et  ego.  Noe 
arcam,  Abel  obtulit. 

Quandoquc  dedit  suo  tempore  doctorem.  Sed  quando  omnes  gentes 
benediceudae  erant,  lüil  ii^  aud)  ein  mei[tci"  ,^u  fcf;affcii,  non  unus  iljorum,  sed 


1  mitteudus  über  vir  sp  S  hoc]  huuc 

3l6er  ber  gcBcncbeictc  ©amc,  bcm  Slbraljam  bcv'^etffeit  (bo  gcfagt  toarb 
i.TOoic22,i8'3li  iciiirni  Sauifn  foUcii  grffpitct  urrrbfii  nllf  (5ff(l]lfil)tfr  ouff  tfrbfif)  ber  ift  ein 

anbcv  Wian  gcliic)en  bcnit  -JJioiC'l  i*on  bcm  »uirb  gcfagt:  |liib  fo  luiri)  fiii  '& 
Samt  Sfsclifii  nicrbcn,  baburcf;  nic^t  aUeine  bctn  (Scfd^lec^t,  bein  ffeifc^  unb 
6(ut,  ©onbern  nllco  luns  niiff  (frbfii  ill,  fol  8fff8f"fl  iBfrbfii.  ?nö  folt  cv  fagen: 
S)ciu  ffcifcf)  unb  Hut  unb  bicfcn  jamcn  Inil  irf)  tcgicvcu  unb  für  mein  S^olrf 
t)alten,  '^Ibcr  tucnn  ba§  rechte  SSolcf  fomet,  ber  luar()afftige  ©amen,  ha  luirb 
eine  foldE)C  -i^rebigt  anägcljcn,  ha§  aUc  ."peibcn  unter  bcm  §imct  foUcn  gefegnet  20 
lüerben,  bay  er  follc  ein  Spater  aller  gleu&igcn  i^ciben  unter  ber  Sonne  fein. 

5J}ofe§  geltet  un»  fo  ötel  an,  ba§  lüir  nur  feine  5).Nropl)cccicn  uub  (Krempel 
anfcl)en,  als  tote  5l6rat)am  gegteubet  f)o6c  unb  inte  er  bie  öer^eiffung  üon 
(»C)rtfto  bcm  gcbenebeicten  Samen  empfangen  fiabc.  5!Jte^r  !an  er  mir  nicf}t 
bicncn,  unb  5J!ofe-3  fan  aud;  ntcf;t  mcljr,  benn  hau  er  un§  (Spmpcl  bc§  25 
@(auben§  für  bie  äugen  Ijaltc  unb  ba§  er  bie  Spropl^eceten  bon  6f)rifto  Be= 
fcfjriebcn  t)at  unb  cingefeijet,  lt)ic  ber  5Jlenfc^  tniiicnbig  unb  auSlücnbig  leben 
folle,  6)ei)"tlidj  unb  Sßeltltct)  ficf)  {)alten  möge.  Sarumb  folget«  nid}t,  ba-3 
man  Juoltc  furgeben,  5}iofe§  t)etffet,  nwn  foüe  fid}  laffcn  bcfi^neitcn.  3tcm 
?l6rat)am  ift  bcfdjnittcn  Uiorben.  S^ein  5loe  madjet  einen  Äaftcn,  barcin  er  so 
gieng  für  ber  Sitnbflut,  barümb  fo  foüeu  mirs  auc^  tf)Uii,  fo  berbeut  foldjeS 
aud)  ©ottcä  äBort.  3tuff  bie  licrljeiffung  fol  man  fe'^en,  bie  5Rofe§  füret, 
S)a§  in  ''Jlbral}am§  Same  folten  aüc  @cfd)(cd)ter  auff  ßrbcn  gefcgnet  Inerbcn. 

©Ott  l)at  einer  iglid;en  jeit  ireu  l'erer  gegeben ,  aber  jur  felbigeu  jcit, 
ba  btcfe  5prcbigt  anSgicng,   ba^   aüe  .Reiben  folten  burd;  bie  Sprebigt  bc§  ge=  35 
benebeiten  Samen§  gefcgnet  toerben,   ha  Inolt  6r  einen  2)octor  fd;idcn  unb 


zu  ]5jl6  &ixi\tui  aüex  $eiv  unb  4'ti'f"b-  i'  su  23124  ä)lofi  anfetjen  be\)  iinä.  r 

zu  34  Sevev  unb  ©echeaeiiten  jc^encEuna.  r 
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lesns  Christus   mens    filiiis.     Sic   prophetae  tjafiCllu   aufSgeftvil^en   venturum, 

qui  fieret  dominus  non  in  aiigulo,  sed  iu  toto  orbe. 

•So  tDcl)t  5H)i;a^ant§  filut  retd^t,  bQ§  tft  fd^ulbig  getieft  5)lofi  ju  ^ovd^en 

et  tamdiu   donec  veuiret  semeu.     Abraham   nihil  notavit  de   Mose,   quando 
5   acoepit  promissionem   fore  ut  mundus  inhabitaretur  a  semine  eius.     Textus 

iu  deuteronomio  dicitur.  '■'■  ^j°'.p  '^' 

Post  mortem  Mose   non  fuit  similis  ei  Nisi  unns   post  eum  Christus. 

Ergo    negare    nou    possunt    ludei    hoc   semen   Mosen    non    esse,    quia    eins 

doctrina  nou  divulgata  per  totum  orbem.     Sed  Christus  fuit,  euius  doctriua 
10  fuit,  et  huius  doctrina  fol  anber§  flirtgen  quam  tua:  uempe  praedicabit  bene- 


3  Stfira^amä]  216  6'  lioc  c  aus  huuc 

geben,  nic^t  ^Jlofcn,  fonbcin  6f)riftum,  ben  §cfrn  fel6§,  bcr  5l6va'^am§  ©on 
unb  fein  ©ante  fein  jolte.  Sa  i[t  bcnn  ßfaiaS,  SetemioS,  ^Jiofcs  unb  anbcvc 
SJ>ro|)l}eten  auägcftiii^cn,  fic  gelten  ni(^ts  nietir,  unb  fol  Ü"f)i-i|"tu§  oEein  ^jvebigen, 
nid^t  irgenb§  in  einem  toinöel,  Jonbern  in  ber  ganl^en  Sßelt,   benn  ev  fott 

15  aüer  §err  fein  unb  fol  ni(^t  allein  für  fic^  |)rebigen,  fonbern  and}  bnrd}  feine 
üerorbente  Sicner. 

S)arüm6  ift  53tofc»  atteine  in  ben  ©tarn  Slbra^e  gegeben  toorbcn,  fo  lüeit 
5r6raf)ant§  f(eifc§  unb  6Iut  reidjet,  ba  ntn§  man  5Jlofc  gcl)orfam  fein  unb  in 
t}üren,  hvi  hau  ha  fomc  bie  oerfjeiffung ,  beni  ^atriardjen  31brat)am  gegeben. 

20  3"  bem  ftüde  fol  ^Jlofe»  ficf)  braud)en  laffen,  berf)alBen  ift  er  aud;  lange 
nac^  3lBral)am  geborn,  bcnn  ©ott  l)at  9lbral)ani  lange  juöor  ben  -^Jceffiam 
t)ert)ciffen.  5lbrat]am  Inufte  üon  ^Jlofe  nidjty,  bie  l)erl)eiffung  n^ar  lange  juOor 
ha,  auff  hü'i  fid}  niemanbS  rljumcte,  er  tocre  ein  folc^cr,  unb  ^FiofeiJ  felb» 
mufte  iDol  belennen,  er  luere  e§  nid)t,  toie  er  benn  faget  S)eutcro.  am  18.  (£ap. 

2r,  '(fiufii  niibern  |Irojjlifffii  wirb  ciiri)  (OoU  rrmcdifn  ous  cmrrit  Srübmi,  bcm  loirir  trs.-Kojris.is 
ftiii  lllort  iu  fciiitii  muiib  Irgrii,  bfii  foll  ir  Ijörcii'  etc. 

•:)tad)  bem  auc^  2Rofe§  ift  geftorben,  ift  feiner  lomcn,  ber  ha  hjere  5JJofi 
gteidj  gclücfen,  benn  bcr  allcine,  fo  ba  öon  3lbral)amu  ©amc  fomeu  foUe, 
luürbc  öiel  l)6§er  unb  groffcr  fein  bcnn  DJtofc§.    Scrljalbcn  ift  DJtofcS  6ame 

30  bem  5lbra^e  nid)t  üerl)eiffen,  bo§  fan  man  nidjt  leugnen,  benn  5Jtofe»  £ere  ift 
nidjt  über  bie  ganl^e  äöclt  gegangen,  fonbern  ift  in  ircm  Girdel  blieben  nnb 
gegangen,  ©in  anbcr  ©ante  -Jlbralje  folte  fomcn,  ber  folte  über  h\t  gati^e 
loelt  ge^en  unb  alle  ©cfc^ted;tcr  fegenen,  ha'i,  bift  bu  nid}t,  ^Jiofeö.  S)arnad; 
fo  fol  au(^  feine  ^kebigt  anbers  tlingen  benn  beine,  lieber  5Jtofe§.    S)a§  Ijat 

35  (Sott  l'iel  "^ax  ^uüor  laffen  Uieiffagen  unb  t)crtünbigcn,  ha^  ber  5Jieffias  allen 
Sanben  fegen  unb  gnabe  prebigen  folte,  Skmlidj  Das  burrlj  (fljrißiim  wir  foUfii 


21«  13  S9^  r  zu  21122  Sotjllg  bcr  »CTficiÜmig  *Jlbvafj.  ®al.  3  r  zu  27  SJJofi 

nadjiolfler.  Seut.  34.  r  zu  34130  aßeifiing  ouft  (Stjtiftum.  r 
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dictionera    i.  e.  praedicationem   gratiosam,   qiiod   deus   benedicit-    per   lesum 
Christum,  et  gratia  dei  non  est  praedicata  nisi  post  mortem  Christi. 

Ergo  semper  inspicieDdus  liber  1.  Mosi  qui  est  ba§  l)eu6tftll(J.  Si 
iinum  lociim  de  Christo  habemus  plus  quam  100  de  Moses.  Paucis  verbis 
dixit  'In  semine'  et  tantum  est:  per  lesum  Christum  fol  QUJ§  geruffen  lüev'ben  5 
per  totum  mundum,  qui  erit  semeu.  Ibi  interim  5Jlofe§  i^at  QVofS  gcfd}Vci 
itnb  gOveng.  3(uff  un§  l)ctben  jtfjen  Jüir  bcn  Icvcr  qui  praedicat  benedictionem, 
qui  omuia  auflert,  mortem,  inferos,  bic  anbevit  get)orn  53Iofe§  Ott. 

Sat  habemus  an  Wo\e,   quod  discimus  prophetias  de  Christo  scriptas, 
nempe  quod  hie  doctor  testetur  de  nostro  salvatore.     Deinde  exempla  sunt,  lo 
quomodo  fürt  suum  popuhim  fide  et  verbo,  sie  et  nos. 

7  tcret]  lere 

frlij  nifrbfn.    )im  Doo  fs  burri)  Cl)ri|lum  nllfo  frii  ausjcrirtil  iiiii  uns  (6oltto  linrni= 
Ijcrnighfit  «iib  giinic  nllfiii  burd)  (fljrilliim  ijcprfiiigt  urfrk. 

SDaS  erftc  Sud}  5Jlofi  ift  ein  .^cubtfprud)  Hon  (5[)iifto  unb  eine  5pvebigt 
bon  inte,  bie  gilt  mtijx  benn  fonft  fjunbcrt  'iprcbigten  ober  <Bpxüä)t  im  5Jlofe.  is 
^tfier  @otte§  SSort  tuirb  nirfjt  fo  Itunbcrbarlii^  angeben  nub  gcadjtet  nI-3  e§ 
i.OTojcss.isift.  (S§  ift  ein  einig  fuiij  luovt,  ba§  Oon  6f)iifto  gejagt  loirb  '}n  btiiitui 
Snnifii  foUrit  gfffSi'ft  vsnitn  nllc  (ijffrl)lfd)tfr  nuff  tfrbtii'.  S)a§  ift,  atle§  h)a§  ba 
luirb  Oon  ©noben  ^srebigcn,  ba§  Itiirb  bon  beut  .Sperrn  C^rifto  !omcn  unb  auff 
ben  ©nnien  'Jl6ral)c  zeugen.  'JlJtofeö  £)at  ein  auber  @ef(f;rel)  unb  anber»  ge=  20 
^jrebiget,  unb  mit  bieten  toortcn  t]at  ®ott  mit  5)loft  gerebet,  aBer  e§  ift  ein 
onber  §err  bortjaubcn  ge»iic|en  benn  5Jlofcg,  loderen  aEcin  bie  3iii>fn  auff 
fic^  jil^en,  aber  biefen  £erer  3lbral)e  tierl)etf)en  foÜen  lüir  .S^eibcn  audj  ouff 
un§  jie^en,  benn  er  prebiget  ©cgcn  unb  nidjt  baS  ©efeij,  benn  er  folt  bo§ 
@efc|!,  Xob,  Teufel  unb  aEe§  I)inlDcg  nemcn,  biefer  ift  ben  6t)riften  gegeben.  25 

SÖir  I)aben  in  53iofe  Oiel  ^^ropt)Cceieu  bon  ß.'p^J^SSO,  bie  h)ir  brouS 
äi^en  unb  nemen  foEen,  auff  hai  \vix  unfern  ©lauben  barauff  loiffen  ju 
grnnbeu,  S)er  Serer  ^Jtofeä  gibt  3eugm§  bon  ß^rifto  unb  er  ift  barumb  öon 
©Ott  gefd;icft  unb  fol  and)  umb  biefer  urfac^  luiEen  bleiffig  gelefeu  loerben. 
Sarnad;  fiub  in  ^JJJofi  Sndjcvu  feine  gj;etupel,  tüie  ®£)Z%  burc^ä  üßort  unb  30 
im  ©tauben  fein  33oIct  gefuret  I}ab  unb  nod)  un§  auc^  alfo  regieren  unb 
füren  lüoEe.  S)a  ift  benn  Wo\(ö  ein  nu^tic^er  guter  Serer.  ?tber  loenu  einer 
5Jtofen  an^eudjt  unb  f|)ridjt:  i&x  gebeut  bic  Sefc^ncibuug,  barumb  fo  muft 
bu  bic^  befc^ncitten  laffen,  60  anttnortc  bu:  0  .'pan»  ©robtonu»  bift  bu. 
5Jiofe5  ift  mein  5JIagifter  unb  Screr  uidjt,  er  loirb  mid^  burd)  ba-i  ©efe|c  35 
nidjt  leren  feüg  ju  lucrben,  3ic^  t)abc  biel  einen  bcffern  Serer,  Slemlidj  beu 
§ß9J9{51  6()riftum,  ber  ha  ipxid)t:  ilim  »011  mir  (5iinb  unb  Imrmljfrtiiglicit. 

^u  14  l.Säui^  9Jlofi.  r         zu  lOj-M  ©nabcnprebiflt.  r         zu  23124  3of)an.  1.  r        zu  26 
©ummarien  Beartff  bet  S^tifflcn  ^lofi.  r         zu  37  3«att^.  11.  r 
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Si  huc  vis:  Moses  praecejiit  circunicidi:  ergo.  Grobiani  sunt.  Moses 
non  est  iioster  magistcr,  qui  habemus  ceuties  millies  meliorem ,  qiii  dat 
misericordiam  et  gratiam. 

Nolo  urgeri.  Haec  dico,  quia  iam  iucipiiint  leges  in  Mose,  iani  ctjtcl 
5  gfe|  et  tantum  leguni  proponet,  ut  merito  sibi  indignarentur. 

Seite  ergo  nos  non  Mosen  accipere  tanquam  legislatorem,  sed  habet 
aufs  ber  tnaffen  fc^on  exempla  sanctorum.  Noe,  tüie  gotS  toort,  fides,  crux 
g'§e  et  nullibi  pulchrius  invenietur. 

Ideo  legam,  et  quod  Optimum,  quod  locos  futet  Christum  fore  salva- 
lü   torem,  ideo  legendus.     Item  quod  peccatores  damnat  et  castigat. 

Quod  autem  3ufai"et  et  regit  ludeos:  sie  et  sie,  g'^et  auä)  tltt  etil 
Gjcm^cl  g^et  mid^  an,  uon  leges,  ^rt)pl)ctct,  non  praecepta.    Quicquid  exem- 


4  Mose(s)  7  crux]   X  ^  (p''^)  pii'chrius 

5)iofe§  faget  al§  ein  ®efc|prcbtgcr:  Sl^uc  bif§,  t^itc  jcnc§,  bcnn  ba§  ift 
be§  ®efe|e§  5Prebigt,  bie  fol  nu  ein  enbe  l^aBcn,  unb  hjenn  man  un§  5Rofcn 

15  mit  feinem  @efe|e  tooltc  auff  ben  'ijaU  'Ijengcn,  fo  foücn  njir  bcm  9]|ofc 
UUiä)  feinb  toerbcn.  SDavumB  fo  nemcu  \vk  ^JJJofen  einen  ©efc^gcBer  an, 
fonft  l)alten  trix  un§  an  unfern  lie6en  ^eirn  (5'I)viftum  ^ftcfum,  5}lofe§  ift 
au§,  er  l)at  mit  feinem  ?(mpt  gnug  gctl^an. 

2)atnac^   fo  !an  iä)  bc§  ^bfi  ampt  ba^u   geBraudjen ,  ba§  er  fc^önc 

20  '^errlit^e  ©sempel  unb  Segenben  Don  ben  geübten  .'peitigcn  ©otteS  gef(^rie6en 
■^at,  lüie  fie  ®otte§  Sßort  IjaBen  ge'^ort,  ©lauben  unb  liebe  unb  alle  tugent 
gehabt  unb  genbet,  tnelc^eu  man  aüeS  fein  in  5}iofe  finbct.  l'lbcr  haB  ift  noc^ 
t)iel  tr6ftli($er  unb  lieblicher,  ha§  er  fif;6ne  ©pructje  bon  bcm  .§errn  6f)rifto 
fc|et,  tüie  er  fei)  unfer  §eilanb. 

25  jDa§  finb  jlno  urfac^cn,  tiiarumb  man  5Rofen  blciffig  lefen  fol,  al§  ba§ 

man  6rftli(^  brinnen  finbet  gar  l)crrlic()e  6rem)3el  ber  Slttbctcr  unb  ^atriordjen, 
bie  ba  @otte§  äßort  geljabt,  and)  iren  ©Innben  unb  liebe  "^aben  leuchten  unb 
fe^en  laffen.  ^skvx  man  fif)ct  auä),  loie  (Sott  l)abe  bie  bofen  unb  ©ottlofen 
geftraffet,  al§  ©obom  unb  (Somorra.    3i"n  anbern  baS  er  nud)  Sßeiffngung 

30  unb  ^Prop^eccien  Don  G^rifto  füret.  3n  biefen  beiben  ftiufcn  fol  5Jlofe§  mein 
ßeier  unb  ^prebiger  fein. 

?lber  Inie  er  bie  i^uben  regieret,  ha?^  fie  bicfe§  effen  unb  fene»  trinken 
foEen,  Stent  loa§  fie  für  Äleiber  tragen,  Inie  fie  freien  foHen,  £)a§  gef)et 
mic^  nicijt'j  an,  ic^  loil  üon  5Jlofe  jlnel)  ftucfe  al§  5pro)3l)eceien  bon  ß^rifto 

35  unb  (Srembel  eine»  ©ottfeligen  leben§  baben  unb  nidfjt  Oefc^e  ober  Sebot. 
Unb  tuaS  ba  anlanget  bie  5pro|)[)eceiung  unb  bie  ©jempel,  Ireldje  ^JlofeS  be= 


zu  20  ^iftoricn  bet  ffit^Bctcr.  r        24  ficiianb        :.ii  Jö  gotjii^ung  in  btit  Suchern  9)lofi.  r 
zu  26  1.  r  zu  29  2.  r  zu  32  Sfubcn  ©ijciplin.  r 
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plonim,  propbeliaruiu  cj^t,  hüi:  gt)ct  nod),  sicut  cessavit  sacerdotium  et  regnum. 
'J5i.  2, 7  2.  ps.  Rex  veuturus   (|ui  aliud   doceret  (|uaiii  Moses   bcr   ill   bctl  muilb   levct, 
quod  Moses  in  btc  fcbcrn  gef äffet.    Hie  puleluaiu  u.xeiupluiu  dc^ 

13  8.3onuatl525 

Dominica  post  Epiphaniac  ferias. 
Audistis,  (juomodo  tempore  illo  iustituit  pasclia,  ut  eoi  poraliter  edereut 
agnum  et  quod  ea  noctc  edi'\It  ex  Aegypto  in  deseitum.  Pi.xi  Mosen  legeu- 
diiin  ita  iit  aecipianuis  in  folcfjcu  ftuc!  gotlii^cv  luercE,  quomodo  cum  po])ulo 
nnib  ift  gnngett,  ue  et  uos  edanuis.  Hie  er'm  aceipit  ofifieium  Mose.  Hacte- 
nus    verba   de   semine   Abrahae    promisso    tractatum,    hex   fettig  fcgeil   i.  e. 


2    (fajfct  inib)   Ictct  zu  3   -\-   r  zu  4  Dominica  1    pust  Epipliaiiiae  rsp 

5  Audistis]  A  6  agnum]  agnus       ea  uocte  Hier  (percussit) 

•)  unvollendeter  Satz. 

fc^vct'bct,  bn  ftcljet  er  nod),  3lbei;  lüa§  er  geljcut  iiiib  Ijeiffet  tljun  nac^  ort  unb  lo 
getoontjett  be§  ©efcljcS,  ba  tft§  mit  aJJofc  au§  unb  gilt  nic()t  nie^r,   ©leic^ 
lüic  e§  mit  bem  Sübifcljen  2?oI(fc  au§  ift  unb  mit  bem  ^pvieftcvffium  ,ytr  jcit 
bc5  .S'icrru  (5f)rifti  and}  ein  enbe  '^atte. 

Denn  e§  folte  alles  nid^t  lenger  Itjeren,  bcnn  ti»  ber  anber  Sercr  !cme, 
ber  ba  ein  anbere  lere  Bringen  Imn-be,  Unc  bcnn  ber  anber  ^falm  batum  fagt,  is 
?.M. 2,;(fr  foUf  üoii  ciiifr  fol(l)cii  luciff  prebigcii  'flu  liiil  iiifiii  Jon,  l)fiitc  l|nli  iri)  birii  gc 
ifiigft'  ftt.  S)a'3  fol  berfelBige  Serer  anSftreidjcn  nnb  im  maule  füren,  ha^ 
fonft  5Jtofe§  f)at  in  ber  ^^e^i^crn  geljabt.  6o  ncmen  toir  im  'DJiofen  an  al§ 
einen  Qengen  öon  6firifto  unb  l)alten  uu*  nad)  feinen  (ärempcln,  auff  bai 
mir  ein  ^^urBilb  unb  ©picgel  eineS  6l)riftUd)en  @tau6en§  nnb  manbelS  brauS  su 
nemen,  nnb  gef}et  un§  5Jtofe§  at§  ein  (5)efe|ge&er  nid)t§  an. 

So  mollen  mir  nn  l)oren,  mie  man  boS  Dftcrlam  cffen  folle  unb  ma§ 
mir  für  ti-jempct  barinnen  ijaBeu.    äßir  l)oren,  mie  umli  bicfe  jeit  (JJott  bcn 
.?i'inberu  bon  3frael  ha^  ©fterlicf}e  g^eft  l)ab  eiugefcljt  unb  inen  geBoten,  ba§ 
fie  ba§  Oftcrlemlin  IciBlicf)  effen  folten,  unb  er  fie  bicfelBigc  uad)t  auS  ©gtjtiten  ss 
in  bie  Sßufteu  gefüret  nnb  auS  bem  Sienftlianfe  (i'gljpti  erlufet  fjabe. 

3cf)  l]ab  ober  gefaget,  mie  man  '•niofen  lefen  unb  öerftefien  fottc,  baä 
mir  in  fold)en  ftücfen  braus  (f rempel  ber  ®ottIict)CU  mercf  ncmen,  mie  er  mit 
feinem  a3olcE  fei)  umBgangeu.  Unb  ba§  mir  fein  (Sefel!  brauS  macfjeu,  aU 
muften  mir  i^t  auS)  bas  Dfterlemlin  effen.  ®enn  altjie  fel)et  fic5  ''Ftofi  ?lm^t  .w 
an,  Wj  er  bi§  23old  ber  .Qinber  tmn  ^frael  regieren  folt.  3lkr  Diel  Ineiter 
getiet  ho.^  tüort,  fo  ^IBralje  nerljeiffeu  mar,   ba§  in   feinem  Samen  gefcgnet 


.  14  33c§  .§.  G^tifti  tegicrung.  r  zu  29  N.  P.  &  A  r 
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Sunngelium  gcljct  lin§  nild)  an,  alias  excin])la  arripinuis,  iit  (ides  nostra  cor- 

roboretur,  ut  clictuni. 

'Hie  mensis.'     ludei    hunc   morem  habent   et  beue,   quod    numeranU^/2 

ineuses  secundum  uaturain,  quod  uos  non  habemus.    Dicuut  novuiii  nioii.scin, 
5   quaudo  mensis  plenus.     In  ttd '.    ludei  ergo  servant  pro  novo  meuse  quem 

natura  dat  ut  in  ieiuuio,  quando  omnia  virescunt,   itnb   ift  fein  itnb    rcrf;t. 

Ipsi  legibus  fuerunt  obstricti,   ut  cum  natura  incipereut.     Nos  illud   teinpus 

vocamus  vel  Martium  vel  Aprilem,  baiitad)  bcf  neu  monb  anftfjen,  fiiit  temfuis, 

ha  c§  toolt  gi'un  tüexbcn. 
lu  'Dicite.'   Decem  dies  numeretis  a  uova  luna,  quando  .4.  pars  exaeta  est. '-'3 


10  dies]  dieni 

•)  oh  Sehreihfehler  für  tQt[enber]  ? 

tncfbcn  fottcn  alle  ©cfdölctfjtcr  nuff  Grbcn,  in  toclc^cm  löoit  aud)  SlMv  ■&£= 
gtiffen  finb.  Unb  ltin§  bon  6[)iifto  im  SJiofe  gefagct  Voiib,  bns  grlict  iiiio  niiili 
on,  bc5  Segens,  ha^j  ift  ber  5J?vebigt  bcy  ©unngetii  muffen  \mx  uwi  auticmen. 
5lber  be§  @5efe|e§  5Jtofi  follen  mir  uns  uid)t  mcitev  auncmen  benu  baö  cä 

15  uuy  (Stempel  be§  Ic'6cn§  fuvftcEe  nnb  ftcrrfung  unfci§  (SlauBenS  gebe,  ba» 
gleich  mie  @ott  mit  inen  ift  umfigangcn,  nlfo  uioUf  fr  iiiio  niiili  tl|mi. 

Siefer  93tonb  fot  fiel)  eud)  ber  evfte  ^Ptonb  fein.  "''^ 

S)ie  3uben  I)abcn  biefen  feinen  firnud)  getrabt,  ba§  fic  ha?>  ^ar  nad) 
ben  5)lonben  jelen,  mir  tfiun  ba§  gegcnfpiel,  ben  netoen  5)ionb  I^eiffen  fie, 

20  menn  ha'i^  Siecht  angcTjct,  mie  bie  SBnurn  unb  ber  gemeine  5J}an  batmn  rebet 
im  Galenbcr,  menn  ber  53Ionb  nngel)et,  neme  ift,  ober  menn  er  jur  t)clfftc 
ober  gar  tioH  ift.  Unb  f)a6en  bie  3,'uben  für  ben  erften  'DJJonb  beS  ^ni'«  gc= 
Iialten  ben  3lBi6,  ba§  ift  6e^  un§  ber  Sl^jritC,  tnenn  aEc  bing  an'^ebt  neme  ju 
metben,  al§  in  ber  S^aften,  menn  \>a?,  KrafS  nnb  bie  SSeume  auäfdilagcn,  nnb 

25  ba§  t)eiffcn  fic  anff  ,<r)cBreif(f)  ben  5iemenjar§  5JJoiib,  miemol  nidjtä  bran  ligt, 
mo  bu  anfeTjeft,  aber  fie  maren  alfo  im  @efc|e  öerBunben,  "ba^  fie  mit  bem 
5)}onb  muften  ba§  ^ax  anfangen.  So  mar  nu  ir  erfter  Wonh  unb  ^'ary  tag 
mit  bem  ^Jlerlj  ober  menn  unfer  Slpriü  anfcfjet,  barnac^  ber  neme  5Jlonb  an-- 
fte'^et  umt)  bie  jeit,  menn§  grün  luirb,  umB  bie  3^aften3eit. 

30  Saget  ber  ganzen  ©emeine  3fvael  unb  ffjrec^t:  Im  jeljenbcnii-s 

tag  biefe§  ^Jtonben  neme  ein  igtid^er  ein  Si^af,  mo  ein  .riauf3= 
bater  ift,  \a  ein  Sdjaf  in  einem  .s^iaufe. 

3eBen  tage  foHen  fie  gelen  bon  bem  neioen  5Dtonb,  bQ§  ift,  ba  ba§  etftc 
bierteit  5}lonb§  meg  mar,  im  felBcn  5Jionb  folt  ein  iglicf)er  .^aufsmirt  ein 

35  Sc^af  ju  einem  §aufe  ncmen  etc.    S)ie  ^i'ben  t)abcn  ba§  §au§  boüer  gcfiaBt 

zu  12113  SÖetniÖGe  bn-  «evtjciffimg.  »•         ^.n  18  Sc«  Rubelt  tec^nung  uitb  5t"ctoiai;ä  TOonb.  r 
zu  35  SJlengE  ber  SJlenjc^cn  Bcij  ben  Qubcii.  r 


168  ^prebigteu  übtx  bn-5  2.  Sud)  SJioJc.    1524-1527. 

'Accipite   secuDilum   nuiiicnim.'     ludei  seniper  pleuas  habuerunt 
donios,  (luam  uos,  quia  viri  habebant  iilures  feminas  et  femlnae  multas  an- 
cillas.    Ergo  dicit,  ut  quisque  paterfamilias  accipiat  oveiu,  si  luiuiis,  aucipiat 
viciuum. 
12/5  'lu  quo  non  sit  vi t iura',  ut.  uoii  sit  crus  fractum. 

'Semmcr.'  Ibi  noster  textus  ^at  ge[tvau($elt.  Inde  responsorium, 
quasi  solum  uous  agnus  oblatus. 

Imolabat  hoc  tarnen,  sed  quam  loiige  habitat  Israel  i.  e.  de  grege. 

Vides  ludeos  ÜcrtuilbCTI,  ne  agnum  privatim  auffjtfjen.  Eidicula  prae- 
cepta,  sed  multa  ^inbcr  flä)  spiritualiter.  lu  domo  servabatur  9  dies  i.  e. 
quisque  mactet   suum  agnum.     Hie  videtis  mactare  et  offerre  idem  et  sepe 


2l3  ancillas]  ancille         zu  5  über  cras  sfehl  gc^unb         5  crus  non  fractum         11  vide- 
tis] vjdet 

bentt  hnr,  S)ic  5}lcnncr  ^abcn  biet  SßciBcr  gcnotncn,  itnb  bie  3[!Jci'6cr  bcnn  biet 
^JJIegbc  gcfivaudjt ,  unb  bie  TOegbc  luaren  nut^  6()ctiil),  iinb  timrcn  ber  ^DJicgbe 
ftinbcr  Bei)  bcr  ^valtien  .'Sinber  Bet)  einonbcr,  ?llfo  bag  ein  .'g»auf§  gteid)  toic 
ein  eigen  !(ein  .^onigrcid^  ober  luic  eine  ©tab  gcUiefen,  barinnen  e§  trtmmelt  is 
unb  tutmmett  bon  fiinbern  nnb  ^Jienfcfjen,  Une  fie  noi^  tt)un,  too  fie  tooncn. 

2)a§  <Bä)a\  ober  ßnmB  fott  feinen  luanbet  Boten,  nid^t  ba§  e§  nur 
h3ci§  toere,  fonbern  ba§  e§  ntc^t  bertounb,  nid)t  fi^eBic^  unb  fonft  manget= 
Bafftig  tnere  no(§  ein  SSein  geBroi^en  t)ette,  Sonbcrn  gnn|  t)eit  unb  gcfunb, 
Inetdjeö  bcnu  gar  Inot  atfo  berbeub)(^et  ift,  \o  }ol  eä  anc^  ein  93lentin  fein.  20 
Der  Satini[c5  tejt  ^at  alf)ie  fecr  geirret,  ba§  fie  ouc^  ein  9Jefponforium  babon 
gcma($t  tjaBcn. 

©0  '^at  auä)  ni(^t  bie  gan^e  ©emeinc  ein  6c§af  opffci'n  foHen,  fonbern, 
fo  meit  Sfraet  Inonet,  fo  folt  ein  igtic^er  §anfs>ütrt  fein  ©djaf  BaBen,  nnb 
ba  cr3  aEeine  nicf)t  Bequingen  tonbt  ncBen  bem  .rianSgefinbe,  ntnft  er  feinen  25 
5lad^Bar  ba.^n  nemcn,  auff  ba§  biä  Cfterlemtin  benfelöigcn  aBcnb  auffgeffen 
lt)urbe. 

Unb  fottenS  bon  bcr  §erbe  nenten.  SBo  fott  man§  fonft  nemen  ?  baran 
finb  fie  t)art  gcBunben  getücfen,  baS  fie  im  .'öanfe  teiu  ©cf)af  ^nni  Gftertemtin 
fonberttd)  auffjitjcii  t)aBen  burffen,  fonbevn  sur  ■'öcrbe  gef)en  unb  ju  feiner  -m 
geit  ba^  Semtin  '^erau§  BeBen.  3lm  jetjcubeii  tage  fonbert  man§  atfo  aBe  unb 
ftellct§  in§  .^anfS  unb  Bct)iettcn§  bafelBft  bier  tage.  So  fpridit  nn  ©ott: 
Gin  jeberman  fotCc  fein  ©c^af  fit)lad)ten  unb  opffern,  n>elct)c§  benn  einerlei) 
btng  ift,  benn  alle§,  it)a§  fie  opfferten,  ba§  f(t)ta(^teten  fie.  S)arumB  Braud^ct 
3)öm.  12, 1  rnan  in  .'öcBrei)cf)er  fprac^c  imerbar  biefer  loort  eins  für  ba§  anber,  ?lt§  pn  .is 
atomern  am  jlndlffteu  Gapitet  fpricl)t  5|?autuy:  3r  folf  tiumi  Icili  ojifffrii,  ba§ 


CK  17  Sugc^öre  beS  CftcrlcmtinS.  r  sit  .34/35  Cfiffcrn  unb  fc^tac^tcn.  r 
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Tliaba  et  sdiaha  linrt   eilt?   fiir»    anbcr  (\cnDmcii.     Ro.  XII.   Sicut  Isaac  wom.  12,  i 
ofterebatur  i.  e.  muft  im  gelten  bcn  ijaU. 

Ita  debebat  fol  ein  g^cn  am  abent  bcn  XIIII.  tag.  Christus  lu.  die 
iugressus  iirbcin  et  XIIII.  mactatus.     Non  imposuerunt  altari. 

Sed  quisque  domi  iiiactat  et  ederimt  totum,  quicquid  est  i)raeter  ossa, 
non  comminuerunt,  g'^et  fein  nuff  ben  I)errn  6{)i;iftum  nnb  trifft  ben 
gtauBcn  fein. 

Sanguinem  posticulo  hysopi  liniebant  jc.  ps.  50.  *f.  si,  9 

Ungefeuert:  oBlat,  Bei)  bem  brattcn  ift  falfen.    ©cgurtet:  ut  ([11112,8.11 
ambulaturi  sunt,  qnia  ita  erat  3nx'id^t,  nt  hac  iioote  egressuri  essent,  e§  g^et 
al§  Quff  bie  ret)f§,  anff  nnb  ba  öon. 


2  im(§)      bcn  über  im  8  iiosticulo]  fasticlo  9  Ungcjeuert]  SSngc: 

ift  fd^tad^ten,  tobten.    5Ufo  toorb  3faac  gcopffert,  hai  ift,  e§  golt  imc  ha§ 

Ic6en,  et  foltc  bcn  'ijo.U  t)crf)alten,  getobtet,  gefdjlac^tct  nnb  gcopffert  Incvben. 

3lIfo  f)at  Sott  ba§  J^^ft  Bcftimct,  ba§  c§  fott   angctjcn  nm  aBcnb  be§ 

15  bicrt3e^enbcn  tage?,  anff  bn§  am  funfft^cTjcnbcn  tage  be§  crftcn  5}ionba  ber 
rcdjte  Dftertag  tnere.  S)a§  ift  bi§  ©efc^e,  bat)cr  ift§  one  ^Incifel  gefc^cf}cn, 
ba^  ba§  toare  redjtfc^affcnc  licBIidfic  nnb  gnabcnrctdjc  Ofterlemtin ,  unfer 
§e9i3{  3§(5SU®  6,p2s©2;U'@  am  5pa(mcntage  ift  jn  3f)erufalcm  eingeritten, 
'i\at  bier  tage  im  Stempel  geprebigt,  barnad^  boS  öfterlemtin  mit  feinen  lieben 

-0  S'ntigci-'n  geffc"-  3ft  balbc  barnadj  im  ©arten  am  otbcrge  gefangen  tnorbcn, 
ticrfpottct,  Ocrfpeiet,  gegeiffett,  mit  Dornen  gctronct,  jum  tobe  ücrnrteilt,  gc= 
crcn^iget  unb  getobtet  nnb  alfo  rei^t  geopffert  Inorben.  S)a§  ift  nid^t  nlfo 
jngangcn,  bau  man  in  f)ctte  anff  einen  ?(ltar  gelegt  unb  barauff  geft^tadjtct, 
fonbern  er  ift  anff  bem  6ren|  geopffert  unb  baran  geftorben. 

25  So  mufte  nu  ein  jcbcr  in  feinem  §anfe  ein  Scmlin  fdjlad^tcn,  (hjic 

man  fonft  pffcget  einem  Semlin  ben  f)al§  abjnftcc^en) ,  unb  lieffen§  braten, 
tüic  ir  benn  I)pren  tocrbet. 

S3is  Dftcriemlin  cffcn  get}et  nu  auff  ben  §•  6f)riftnm,  mit  bem  triff t§ 
aüc-j  fo  luftig  nbcrein,  ba§  e§  hjunber  ift,  fonft  ge^et  c»  un«  nic^t  biet  an, 

30  toic  bie  ^suben  l)abcn  hav  Oftcrtemlin  gcffen.     ©ic  muftcn  mit  bcS  ?cmlin§ 
bhtt  bie  5ßfoftcn  beftrcidjen,  ba,5u  fie  ein  biifc^Iin  SfopS  gcbraudjten,  toic  ber 
^Prop'^et  Dabib  foI($§  berurt  im  51.  ^pfalm,  ha  er  fpric^t  'Öefprcngc  midi,  fifrr,  w- 
mit  !jifopi)\    Unb  mufte  ein  ig(icf)e§  .^lau-S  alfo  bcfc^mirct  fein  am    14.  tage 
bcffclbigen  5Jlonab§.    Sarnad)  mufte  man  bei)  beut  gebratenen  Semlin  Cblaten 

35  effen.    Unb  beb  bem  ©cbratniS  Salfcn  ober  bittere  Caduteu  Ijaben. 

Stent,  8ic  muftcn  gegurtet  ftcf}cn  aU  bie,  fo  Incgfcrtig  luercn,  bie  fit^ 
trollen  unb  bie  nad^t  babon  3ibcn  looltcn,  alv  bie  aKe  ftuubcn  bereit  toercn 
au§  bem  Canbc  ju  ge^en,  ober  bie  ha  anff  fein  toolten  unb  babon  reifen. 

zu  14  3eit  bcä  OfteifeftS.  r         zu  28  Soibilbung  biejeä  Subi|ct|en  Cftettemliit§.  r 


170  $tebigten  übet  bn^i  2.  SBurfi  3JJofe.   1524—1527. 

Noii   voliiit    iiistriiere   couviviiim,    iit   iiiehriareiitur,    seil    fvtfd)   baöoit. 
Sigmiiri  erat  ut  bcutlUtg,   quo  iibcil  lüolt,  ut  in  cuitu  siio  servaret,  mm  ido- 
Siic.21.31  lorum.    Hinc  agmis  et  dies  passah  ut  in  Luca,  uomen  liesit  in  agno  pasehali 
et  dies  et  1.  diem  aziniorum  vocarunt. 

Quare  dicitur  agnus  ein  gang  ober  uBcrgntig  unb  bcv  tag?    Ideo  dicit,    s 
12, 13  (juia  illa  nocte  'pertransibo'.     Ratio  est,   quod  deus  transivit  per  Aegyptum 
et  primogenita  percussit. 

'Signum':  quaedam  cerimouiac,  li'ciä,  fittcii,  (pias  servanuit  iiOcr  bcm 
oftciiatnp,   domi  manserunt  reclusa   ianua  et  l^aitn   fic'  nit  laffcu   iiicitEcii, 
(jUdd  domi  essent.     In  fiue,   ne  aliquid  exportetur,  ue  ossa  fraugautur,  ven-   lo 
ditus    servus    t)au)'gcnO'j    ne    edat.     Hae    ferme    ceremoniae    sunt   ad    agnum 
paschalem.     Hospites    vocat   liic    peregrinos,    item   qui    uon   pertinebaut   ad 


6'  que(./)dam 
■)  =  fW) 

(fr  luolt  iiiflit  fiii  folrti  Hlnl  nituriilf ii ,  bn  iiinii  M\  toll  iiiib  uoil  frrllfii  unb 
fniifffii  foltf,  foiibmi  bnliri  iiinii  lonriicr  unb  frifiii  niilT  lUfrr.  6r  lüult  iitdjt  ein 
loft(id)  Wal  antirfjtcn,  fonbci.t  e§  foltc  ein  ,3cirf}C"  imi^  Bcbcutmig  fein,  bnmit 
©Ott  fic  xibm  nnb  bcfinltcn  Uiolt  im  Itinrfjnfftigcn  ©ottcä  biciift,  auff  bn§  fic 
nidjt  bcn  .ricibnilrfjen  Itgottern  bicnctcn.  Ilfiiii  fo  fol  bco  fiffriliil  Ciniig 
(JlnlTnli)  iififffir.  Ta§  Dftcriam  ober  bcr  Oftcrtag,  al§  man  im  ©uangcliftcn 
£'nca  finbct.  S)cr  tog,  bavnn  man  baS  €ftfr!am  opffcvt,  ba§  ift,  baS  Samt 
gcffcn  I)nt,  bos  man  mnftc  anff  Oftcvn  cfjcn,  S)«'  titcrt^eCjcnbc  tag  loarb 
gcnennct  bcr  crftc  tag  bcr  fnflcn  SSrot. 

zitier  Inarnmd  hnrb  ba§  Oftcrinm  ein  GJang  gencnnct  ober  ein  iiiin= 
gang  unb  ba§  Jycft  and)  ein  gang  gcliciffcn?  ©er  5iamc  ift  baf)cr  fomcn,  ba§ 
in  bicfcr  nad)t  Sott  bnrdj  gani?  (?glit)tcn  gcgongcn  ift  nnb  aUc  G-rftcgcburt 
tobgcfdjtagen  I)at,  bcn  5Jtorb  f)ot  ©ott  angcridit  in  berfcI6igcn  5Jad)t. 

SiJoIan,  baS  finb  bic  C^crcmonicn,  Incifc,  fittcn  nnb  gcbcrbc,  bie  man 
gc'^attcn  fjat  n()cr  bcm  Cftcvlamti,  ba§  fic  bicfcl&igc  nad)t  nuiftcn  jn  I^anfc 
bleiben  nnb  bie  tl)nrcn  .yi  tl]un  nnb  fid^  nidjt  l]abcn  laffen  mcrdcn,  ba§  fic 
baf)cim  lucren.  ITutftcn  in  einem  .'oanfe  cffcn  nnb  nidjtS  nberbteiben  laffcn, 
alles  anffeffcn  ober  bcrbrcnnen.  ^\km  fein  23ein  an  im  brcdjcn.  ,Hetn 
frembbcr  ober  gefanffter  nod)  .f)au§geno§  nnb  5J(itIing  mnftc  nid)t  babon 
cffcn.  TaS  mar  bie  Incifc  bcr  3nbcn,  alfo  muften  fic  fid)  fd)icfen  ba§  Oftcr= 
lemlin  ^n  cffcn.  Sl>enn  ein  (Saft  in  bcr  .'ocrbergc  lag  ober  ein  frembbcr 
Sanbfafä,  bcr  ba  nicf)t  einbeimifd)  luor,  fo  bnrfft  er  nidjt  mit  cffcn,  fonbern 
ollein  ber  SBirt,   fein  Sßcib,   ©one,   loi^tcr,  .Qncdjt  nnb  Wegbc,  benn  P)Ptt 


zu  13  ©olt§  SDlal  unb  gaftunn,  Su.  21.  9!o.  Vi.  i-  14  faitffcii  c»  ITjlS  '^Soffal). 

6at3  22.  r         zu  22  9ioincn§  ux\aä}.  r         .""•  -'"/-"  ©ctmnuia  bei  Silben  icim  Cftericmlin.  r 

zu  2:)   1.  r  zu  30  2.  r       :i.  ■/•  :.u  :il  4.  r 
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familiam,  non  aiulebant  edere.  Tantum  clatus  agiui.s  suo  popiilo.  Venditus 
uirciuncidebatur. 

Describitur  ergo  esus  iu  domo,  mos  bic  fuit  ludoonim,  gl)et  Uily  lürfjte 
mei'  an.     Item  feriari  debetis  eternuni,  videlicet  tnetl  6f]riftu§  liit  ftjcm. 

Iiidei  vocant  eternum  i.  e.  Tlicr  fur  unb  fuv,  nou  perpetmmi. 

14.  die  iucipitiir  esus  azimoriim  usque  ad  21.  1.  i.  e.  14.  Si  videiiuis 
pasclia  durasse  septimanam.  Non  semper  fuit  iu  sabbato,  lote  bcr  inonb  ift 
an  gTjnngen,  ut  noster  natalitius.  Nos  seivamus  pascha  a  ludeis,  non  tameu 
uumeramus  a  14.  die,  sed  non  est  praeceptum.  Nostrum  pascha  est  quotti- 
die.     Christi  dies  nunquam  cessat. 

Tamen  servatum  Pascha  a  ludeis  ut  6  heptomadcs  et  alii  usus.  Possem 
et  alia  servare,  modo  scirem  non  praecepta,   indicamus  non  debere  servari, 


6  ad  iibe7-  usque  s»  .S  iWer  an  gfjangen  sieht  {)at  trai^t 

'^Qt§  feinem  33otc!  gegeben.    Sßcr  aBcr  ein  ge!auffter  .^ncdjt  luar,  bcv  ntnfte 
i6ef(^nittcn  iucrben  unb  aU  bcnn  ntod^te  er  aiiä)  tioni  Oftciiamb  effen. 

15  ?nio  toarg  Befc^vieSen  unb  gcf äffet,  ba§  fte  ba§  Dftcrlcmlin  bal)cime 

effen   foltcn   unb   ntd)t3  (ieffen  uBerbleiBen ,  ntdjt-S   brau  ^erBtedjen   nniften. 

Wiit  bicfcm  iren  (Scfcli  tinircn  nur  bie  S'ii^cn   belabcn,  bn§  gefjet  nnc'.  nicfjtu 

an.    (1=5  folt  nurii  iiiriit  tiuig  lilfilitii,  foiiticui  mir  llrlifii,  bis  iins  (Clirilfiis  hfinc. 

üno  fol  rill  riuigc  luriff  fein.    Glütg  nennen  bie  ^nf'S"  nid)t   aüe-?,  baö 

20  fein  cnbe  l)at,  ©onbern  etoig  fieiffen  fie,  had  fiir  unb  für  loeret. 

S)en  lnert3cl)enbcn  tag  auff  ben  a6enb  muften  fte  anfangen  ju  effen  fuffc 
Srot  unb  effen  bi§  auff  ben  ein  unb  3toent.igften  tog  bcffelbigen  WonbS. 
3Ufo  fefien  Unr,  ba§  ba§  Dfterfeft  ad)t  toge  gctnerct  unb  eine  gan|c  2Bocf)en 
gcftanben  ^afie,   aber  e§  '^at  nidjt  alle3eit  am  Sabbatlj  angefangen,   fonbcrn 

25  untcrlrcilenS  am  Montage,  3ulrcilen§  and}  am  ^Jiitlnorfjcn  nacf)  bem  ber  53Ionb 
angangen  unb  gelauffcn,  (^ileid)  luie  nod)  unfcr  6f)riftag  offt  fo  feEct.  9lncf) 
Inenn  toir  ben  Dftcrtag  l)atten,  fo  3etcn  tiiir  nid)t  alfo  Hon  bem  14.  tage  an, 
benn  er  offt  über  ad)t  tage  'f)ernad^  gel)alten  lüirb,  luie  benn  auc^  bie  Spfingften, 
3lbcr  eS  ift  unS  nic^t  geboten  unb  tüir  finb  bnrumb  niefit  .Soeibcn,   ob  loir§ 

3u  gleich  ni(^t  alfo  Rotten,  benn  bie  6t)riften  fjaben  aEe3eit  Oftertag,  ir  £)fter= 
lamb  hjcret  für  unb  für. 

I^ennod)  f|at  man-3  in  ber  Gfiriftlic^en  .SHrdjcn  behalten,  tüie  es  bic 
3ubcn  gclaffcn  fiaben,  gteicf)  Voie  man  anbere  breudjc  mcf)r  behalten,  al§  ba§ 
bic  SÖeiBer  noi^  fecf)§  äßodjen  Ijaben  nnt^  ber  ftinbSgebnvt,   fcbod)  I)clt  man§ 

35  fo  ferne,  bno  mnit  iiirl)t  uns  Inlff  fin  (6rliot  brniis  mnriifii  okr  iino  ro  iiiifrr  %t' 


zu  17118  SiefcS  ©cfe^ä  enbuiig.  »■  •.»  20  eroigä.  ?•  zu  23  SBere  bc§  Dfterfeft?.  r 

zu  2TJ28  Set  gl^riften  Oftctlag.  r       zu  34135  ©eiolä  3h)Qiig  toerluorffcn  quc^  in  ©.  Soljunocn. 

9;.  a.  r 
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qiiia  uou  coiiiputiuims  .st'cuiuUiiri  luuain.  IiRlei  uun  item,  qiiare  nos  cnlpant. 
Item  festum  eorum  incipit  vesperi,  quia  tempus  computant,  quauilo  iiox  in- 
cipit,  quam  pro  priucipio  diei  computant:  sie  uoctem  cum  sequenti  die  com- 
putant pro  integre  die. 

Notanda  historia,  ut  sciamus,  quid  deus  velit,  (juando  praeceperit  hoc.    ^ 
Nee   durius   praeceptum   quam   de  azimis.     XII  credo   repetit,   ha^   tft   bcr 
bcfcl  a  deo,  et  Moses  hoc  exequitur  ut  sequitur. 

Ubi   inceperunt   festum   et  egerunt   ut  praeceptum,   dormiunt,  cunt  in 
medio  somno,  quando  melior  est,  venit  deus  et  percussit,  ein  greuliche  fdjlac^t. 
Scid^t  tft§  gcjd^vibcn,  sed  ein  icmerlid^  angcfidit  et  hoc  in  media  nocte.    Et  lo 
iu   una   domo    fiieruut   phires    ])rimogeniti.      Cogitarunt   Aegyptii    regioucm 


2  computant]  coiiiputnt  ]0  mmtxüä) 

luilfcii  ufrliinbc  ober  bito  luirs  tliuii  miillfii.  S)enn  Iniv  'galten  bic  3cit  nic^t  tnie 
bic  otubcn,  bivi  tuir  und)  bcm  5Jtonb  rechneten,  fonbcin  lucnn  er  nur  lomet 
ber  Dftcrtag,  fo  fciren  tt)ir  in,  jcboc^  I)altcn  lüir  in  nüc.jcit  nuff  einen 
©ontag,  c§  fei)  nm  'JJlonb,  tote  e§  tooüe,  er  fei)  im  anfong,  mittel  ober  enbe,  '^ 
barob  nn§  benn  bie  ^uben  fd)elten,  ober  e§  ligt  nidjtS  bran.  ?(m  aknb 
fc^et  aüejeit  ber  ;,^\uben  gcft  nn,  luie  (Scncf.  am  1.  (5npit.  gcfdiricben  ftc()ct 
i.Mcici.s'jin  unri  nuj  ^^iifnji  mii  |Horgrii  ber  crllf  ffng'  unb  fortan.  SBenn  ber  tag  kl) 
inen  ein  enbe  l)nttc,  fo  gieng  ber  folgenbe  tag  an.  Sßie  benn  anc^  Bei)  nn» 
bic  folgenbe  nad)t  ift  ber  anfang  bcö  nad)!omenben  tage§,  bie  nad)t  mit  bcm  -'o 
öolligen  tage  tinub  für  einen  tag  gered)net,  unb  bicfeS  nennen  bie  9[ftronomi 
ober  (tote  man  fie  gcmeiniglid)  I)eiffct)  ©tcrnfudcr  nod)  Diem  naturalem, 
ba§  ift  ber  ^uben  ^Vcft  unb  ir  braud)  getocfen.  S)iefe  .sliiftoricn  foKcn  toir 
tool  f äffen,  auff  ba§  toir  fct)cn,  toaä  ®ott  hamaU  ^ah  im  finnc  gcfiabt. 
2)icf§  (^efe^  toirb  inen  Don  @ott  geboten,  gleich  toic  ber  befcl)l  bon  ben  un=  •■^s 
gefetoertcn  SSroteu,  toclc^cr  and)  gegeben  toarb  Don  unferm  .^")crr  ©ott,  S)ar= 
nad^  ift  ÜJlofcS  jugefaren  unb  f)at5  inen  furbrad)t. 

9Jac^bem  fie  nu  ba§  ^cft  angefangen  unb  ba-S  Dfterlamb  geffen  '()aben, 
ba  ift  ©Ott  mitten  in  ber  nai^t  fomen,  ba  ber  ©d^Iaff  am  fuffeften  unb  beften 
getocfen,  unb  "^at  alle  ßrftgeburt  in  G-gl)f)ten  crfd)lagcn.  3)a3  ift  eine  greto=  so 
lidjc  ©d)lad;t  getocfen,  fo  ein  jcmcrlii^  anfc£)cn  gehabt,  bas  ©ott  mitten  in 
ber  nac^t  alfo  plo^lid)  ^uferet  unb  bie  (Srftegeburt  tobtet,  ba  benn  ein  gro§ 
gefd)rel)  unb  tocf)e!lagcu  fic^  erbebt,  baS  man  ein§  f)ie,  ba§  anber  bort  tob 
finbct.  llnb  man  toirb  tool  in  einem  .^aufc  öicl  ©rftgcbornc  ©one  tob  gc= 
funbcn  ()abcn,   al§  ha  Uiel  .S*^au§gen offen  innen  gcfcffcn  ftnb,  ba  toerben  fie  « 


SU  23  §iftotia  biejeg  M'f§-  ^  '"  30—33  £c(jte  plage,  bie  Sc^loi^tuiifl   bct   örften-- 

gciutt.  »• 
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plenam  diaboloruiu.     Quaudo  ignis  exoritur,  terretur  populus:  quid  diceraus 

de  hac  plaga  iu  tota  terra? 

Ideo  Pharao  non  expectat  et  urget,  ut  eadem  nocte  exeaut.    Prius  tenuit, 

iam  urget.     Hoc  fecit  deus    redimendo   populo    per  primogeuitoruni  mortem. 
5  Haeteuus  10  plagae,  et  haec  est  gravissima,  noc^  ^at»  ntt  ge^olffen.    In  14. 

induratur  et  persequitur  popiüum  dei. 

'Benedicite':    ie  tute   bemutig    ift  er.     Cava  tibi  a   talibus    sanctis.  12,32 

Impii  ita  iaterdum  adfecti.    Rogat,  quia  timebant  se  omnes  perituros.    Dixe- 

runt:  nos  omnes  mortis  sumus,  non  ampiius  impetimur  sauguine,  sed  morte. 
10  Vides  ergo,  quomodo  adfecti  fuerunt. 


S  Rogat  c  aus  rogant 

gebadet  ijaUn,  ba§  ia§  Sanb  gor  boUcr  üeufel  fe^.  5lu  ®ott  fjot  bamol-S 
olfo  getrau,  et  f)a6c  ba^u  ge6raucf)t  gleich  eine-5  guten  Snge(§  ober  cincÄ  böfen 
SeufeB.  &inä)  alä  hicnn  bei)  un-i  ein  5}clüer  aufi9ef)e,  ba  evfcfjridt  iebevmnn, 
aber  h)a§  folt  für  ein  fc^reäen  toerben,  loenn  eine  jold^e  plage  aber  ein  gan|e§ 

15  Sanb  tomct,  Inic  aUc  G^rftcgcburt  aC^ie  cr)d^Iagcii  ttirb? 

?lber  ©Ott  i)at  notf)al6cn  bcn  $pt)araonem  alfo  ^eimgcfuc^t,  baS  er  in 
bcr  naä)t  auffftcl)et  unb  bie  iftinber  '^^xad  au§  bem  Sanbc  treibet.  23or 
breien  tagen  toolt  er  fie  nic^t  an»3il)cn  laffen,  nu  f)ette  er  ge(t  nnb  gut 
barumb  gegeben,  ba»  er  irer  loy  toerc.    ^uöor  f)at  er  fie  gel)alten,  nu  itoffet 

so  er  fie  felb»  au-3  bem  2aubc,  er  loit  fie  nicfjt  bei)  im  bleiben  laffen,  fie  muffen 
be§  naäjtS  baöon.  S)a§  ift  bie  leiste  plaa,c  geluefen,  baburc^  ©ott  ba§  33old 
Sfrael  [)at  cvlofcn  toollcn,  unb  eS  ift  and)  bie  gralofamefte  plage  geluefen, 
Tiorf)  ^at  fie  nid)t§  geljolffcn,  baS  5|3^arao  ober  bie  feinen  fictj  crfennet  t}etten. 
©0  !6met  nu  brauff  ba§  14.  6ap.,  bie  Se|te  mit  5p^arao  unb  ber  @arau§, 

25  baC'  er  gar  öcrftocft  bleibet  unb  öerfolget  bie  flinber  Don  Sfrael,  toirb  bruber 
in»  9iote  ^3Jiecr  gcftar^ct. 

5lber  tnie  bemiitiget  fic^  ber  ©c^alcf?  §ute  bic^  für  folcficn,  benn  e-5 
fomet  offt,  ba§  bie  ßjottlofen  fic^  fo  geiftlii^  ftctten  unb  rl)ümen  fiel),  al» 
finb  fie  fromer  al«  fein  .^eilige.    ^^Itfo  5pt)arao  bittet  i^t,  ba§  fie  ime  gnebig 

30  feien  unb  Ineic^en  au§  feinem  Sfcirf),  mclcl)e  er  juüor  nicl)t  fonbtc  fe^en  nod) 
toolte  leiben.  Senn  bie  ggt)pter  fprec^en:  äßir  finb  alle  be§  tobe§,  ber  tob 
ift  in  bem  gantien  lonbe.  S^iefc  plage  ift  nid)t  finfterni§  no(^  ßefd)mev, 
33lattern  unb  Brufen,  fonbern  alfo  l)efftig  unb  f)erbe,  ba§  fie  fagen:  mir 
muffen  aEe  fterben.    g§  ift  bicfe  ftraff  uic^t  tuol  au§3ugebcnden,  fie  miffen 

35  nid)t,  mo  fie  bal)eim  gemeft  finb,  barumb  fagen  fie:  je  el)e  je  beffer  ou§  bem 
2anbe  gefdjaffet. 


2«  IS  5elDCV?  not.  r  zu  16  Stu§tret6unfl  bet  Si'mbex  3fvoet.  r  zu  20 

zu  27  ©otttojer  trug  unb  fd^ein  asiftligleit.  r  zu  34i35  ©(^recEtigfeit  biefev  plage.  -, 
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Expul^i,  ut  bctt  l"oI)en.  lani  1.  iuceperunt  edere  azimos,  quod  prius 
non  feceraut,  fjuia  uondiim  paratus  erat  panis,  coacti  sunt  mit  bem  roljcn 
tctg  egredi.  Unde  et  Aegyptii  [ein  alfo  Öetftci'P  gelDCfen,  ut  non  recordarentur 
vasorum,  quae  mutuo  dederant. 

Quae  libeuter  eis  mutuo  daraut,  quia  plures  prohi,  et  deus  dedit.    Num     5 
beue  fecerunt?     Bene,   quia  ceciderunt  liberos  ludeorum  et  oueraruut  labore 
maximo   et  nihil  solverunt.     Hie    dominus   eis   dat    praemium.     Neo  parvus 
l'uit  thesaurus. 

Vide  uumerum,  si  vel  sexta  pars  egressa  fuisset.     Gerte  magnus  tlie- 
12, 39saurus:  quisque  cnim  mutuo  accepit.     '5ß liefen':  Ubi  habueruut  coquinam?   10 
tu    bcv    f)el)bc    unb    agro,    ubi    potuerunt.      Hactenus    festum    institutum    et 
5um. 

Hoc  ul>iquc  iactatur.  Tdeo  iiic  tcxtus  bene  notandus,  quod  hoe  bene- 
fioium  ubique  eis  impro])erat.    Nos  liabemus  signum  et  dicimus :  hunc  deura 


ö  ilarant]  ilareut 

Sllfo  finb  bic  ^ixQcUten  eileiibs  ausgetrieben,  bnS  fie  audi  bcn  Seig,  u 
boöon  fie  lüoUen  btot  bacteu,  in  tiidjevn  mit  quS  6gl)pteu  luegtrogcn,  fie 
l)Qttcn  ev[t  angeiongcn  nngeieliictt  brot  ^n  cfjen  unb  Ijattcn  2eig  cingcfnettct 
umb  eine  Ijalbe  nadjt,  fonbten  nid)t  jeitig  loerben,  ba  trieben  fie  bie  tygljpter 
au'j,  bas  fie  atfo  luaffer  unb  ^JJieel  nemen  nnb  einen  Sletg  tuettcn  unb  in 
tlciber,  DJtentei  unb  3{6cf  ben  umjefetocrteu  ro[)en  ülcig  fnffen  muftcn.  llnb  -.o 
lücrbcn  bie  Ggljpter  banVber  alfo  bcftiirtit,  boä  fie  ben  gcliegeiuni  fdjmud:  lion 
ben  oiii^en  ni(^t  h)iber  fobbern,  »nerben  barümb  gebradjt. 

Senn,  loie  gefagt,  ©ott  gab  ben  ^iii^cn  biefe  gnabc  für  bcn  (ygljptern, 
btt'j  fie  (Bulben  unb  Silbern  S^rinctgejdjirr  unb  Äleinob  inen  gerne  borgelen 
unb  Icitjetcn,  nnb  cntluanbtcu  olfo  iren  äßirtt)cn  ir  gut.  2)nrQn  ift  redjt  gc=  25 
fd)cl)cn,  benn  fie  I)atten  jnOor  ben  tinbern  Uon  ^)^xad  ire  Sone  crluurget 
nnb  fie  mit  fdjtrereu  groubicnften  belüben  unb  tein  gelt  bafnr  gegeben,  ilu 
Silit  iiitii  (Gott  i()t  iicii  {oljii  iiiib  ticti  fdiaiitii  frijaci. 

^illfo  3il)eu  fedj'j  mal  Ijunbert  taufcnt  *JJcan  au§  (Jgljpten,  onc  Inas  ba 
ift  ber  !^^bfel  gelDcjen,  Stent  bie  äßeiber   unb  .SHnbcr.    (?gl)|)ten  ift  reicf)  nnb  so 
groy  gemefen,  bariimb  l)abcn  bie  Si't'cu  üou  iucn  üiel  giiter  entlcljuet,  jiljeu 
l)in  unb  loibcr  auff  bem  felbc,   luo  l)aben  fie  bodj  irc  ftiidjeu  geljabt'^    '^tlfo 
tjaben  lüir  hau  Tyeft,  tt)ie  eS  ift  eingefeljct  unb  gcl)alten  liiorbcn. 

2)iefer  ancijug  ber  ivinbcr  tum  '^siicad  aus  (Jgijpten  Inivb  in  ber  Ijeiligen 
Sdjrifft  feer  gert)umet.    S)erluegcu  foUen  lüir  biefe  §iftorien  lüol  lernen  nnb  35 
töiffen  umb  ber  folgeuben  lejt  luilten,  Scuu  6)ott  n'icfct  bem  ^ii^ifdicu  iöold 


zu  Jö  ?tu§3ng  ou§  e8>)PtEn-  »•         ~»  -'•'  N.  B.  r        zu  2:i  "ilttmac^t  föottcS.  r        zu  34 
3iü^mliil)e  iiiclbuiici  bicjct  auäfavt.  r 
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adoramus,  qni  sivit  filium  .suum  iiatuin  e  virghic  iiiori  in  cnice.  8ic  Iiickn 
seinper  hoc  praedicaruut.  Et  deus  institiiit  sacerdotiuiu,  ut  domiui  recor- 
darentur,  et  psalmi  trcl)ten  baä  \vnä. 

Si  domiuus  uon  ponerot  exteriumi  opus,  quo  vellet  capi,  tum  quisqne 

5  eligeret  sibi  proprium  doum,  Ille  vellet  habere  deum,  qui  respiceret  plattam  JC. 

Deus  ftitnpt  eilt  IncrcE,  baran  er  lullt  gebcnifcn  fein,  nou  a  nobis.    Sidixeris: 

luiic  deo  sei'viam  et  ieiuuabo,    sed  ipse  ftljmmct  opus,    bei)  bcm  fol  bll  mid) 

evgieiffen.    Ergo  ludei  I)a6en  baS  jeidjen  gcl)a'6t:  qui  cduxi)  k. 

Quamquam  pseudoprophetae  erexerunt  altaria,  et  uostri  dixerunt  Chri- 
10  stum  salvatorem,  et  tarnen  omiserunt  opus  quod  ille  f)at  geftelt.     Deus  \mi 

4  dum  3  pseudoprophetae]  p/ 

biei'c  ltiolt()at  fuv  itnb  für  aiiff,  bn§  [ie  in  ntd)t  bnbcl)  erfcnncten  unb  efivetcn. 
Sariimb  mir  aiicf)  bctt  @ott  anruncn,  eljreu  unb  ime  bienen  foltcn,  bcv  feinen 
©on  fnr  m\ä  ^JJtenfc^en  am  ßren|  !§at  fterkn  laffen  unb  gebovn  Voerbcn,  ber 
un»  auc^  geboten  f)at  ju  beten,    ^(uii)  viiJjtct  er  ba§  5}>rieftertf)nm  anff,  ba>S 

15  er  bem  3nbtfif)cn  i^olc!  biefe  tuolttjnt  einütlbete  unb  teglicf;  boöon  prebigte. 
ßr  gab  tuen  baffelbige  eufferlidje  Inerdf,  auff  ha^  er  babel)  ergriffen,  erfennet 
unb  gefaffet  toerben  m6cf;te. 

Senn  @ott  f)nt  tool  getuuft,  ba§  Sfottengciftcr  !omen  Un'irben  unb  ber 
eigenen  anbQcf;t   fo  oiel  luerben,   ha§  fetner  ben  anbern  anfel)en   hJiirbe  unb 

•jo  ba§  einer  Inurbe  biefen  (Bott  ()a6cn  lüoEen,  bem  eine  gralne  ÄQppcn  gefiele, 
3ener  einen  anbern  ©Ott  fncf)en  in  einer  fdjrtarlje  .Wappen,  ©o  bod^  föott 
burd;  feine  eigene  anbadjt  lüolte  gefudjt  merben,  Sonbern  er  beftimet  un-S  ein 
Inercf  für,  babel)  inir  in  fotten  fenncn  lernen.  Sarnmb  loenn  bu  fprid)ft: 
3id)  loit  ©Ott  bienen,  bem  id;  gelobt  fo  öiel  tage  jn  faftcn  ete.     .'poreft  bu, 

■>i  ©Ott  luilö  nic^t  Ijabeu,  bcnn  eo  ift  ein  locrd,  haä  bu  bir  felüc-  auyertoel)teft 
unb  beftimeft.  2lber  ©ott  fprid)t:  ^d)  toil  bir  ein  toercE  beftimen,  bei)  bem 
Inerd  folft  bu  mid]  erfennen,  5lemli(|,  Dil  folf  fljrfii  bcii  (i)ott,  ber  bns  ilol* 
3frofl  Ijnt  nu6  tfgijvttti  gtfiirft. 

äBietooI  fjcrnac^er  bie  falfc^en  5propt)eten  3lltar  anffgeric^t  tiaben  unter 

30  biefem  Sitel,  benn  fie  l)oben  tool  gelnuft,  ha-j  man  biefe  jeii^en  unb  Inercf 
müfte  treiben,  aber  fie  üerfüreten  baburdj  ba§  i^otcf.  ©lei(^  ttiie  and)  )oir, 
bie  ivir  (£()riftum  l)aben,  prebigen  in,  baä  er  gccreul^iget  »norben  unb  unfer 
|)eilanb  fe^.  Slber  bie  falfi^en  2erer,  Pfaffen  unb  '']Jiond)e  fagcn  barnai^: 
Si()e,   all)ie  im  ftlofter,    in  ber  fiappcn,    'iplatten  unb  Stride,   ba  ift  and) 

3i  (Jf)riftu§.  ?l(fo  ncmcn  fie  biefen  litct  unb  luerd  unb  3il)eny  auff  fid).  5lber 
tücien  fie  xiä)k  S^H'opIjeten  gelöefen,  fo  foltcn  fie  ba§  geprebiget  unb  getrieben 


zu  18  Sottcngeiftcr  unb  ciflene  anbackt,  r  zu  21j22  „  „  r         zu  29  SBctriegli^  o6= 

futen  bev  falft^en  Sproptjeten.  r 
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nit   ijobcn  denm   bcn  bon  SSeti^el  unb  S3etf)citieu,   sicut  quando   venit  juit 
unfcvn,  bcn  got  adoro  qui  respicit  lueam  virtutem  2C.  fo  ift§  jc^on  auf'3. 
®at.  3, 17  Noa  fuerunt  430.    Sed  numerandum  ut  Paulus  Gal.    Quaudo  Abraliara 

1. 5Dioic  12, 4  primum  audivit  dci  voceni  Gen.  12.,  quando  fuit  annorum  7.'>  »isque  ad  Mose 

80.  auuuni.     Si  ita  computaris,  invenies  hos  annos.     ©inb  foft  bic  ^clfft  in     5 
2legtpten  getneft  vel  plus,   .sub  euere  magno.     Credo  fuerunt  vix  100  annos. 
üiH.  7,  c  Act.    Steffauus    et    Paulus    concordaut,   et  vult   dicere   Mose :    lex   neminem 
iustificat.    Q,uia  Äbrahae  ante  louge  promissum  fnit  'In  seniiue'  3C.  ibi  nulla 
lex  fuit,  sed  de  seuiiue  promissio  jc. 

Non  ergo  intellige  Mosen  de  habitatione  in  Aegypto,  sed  a  promissione   lo 


3  430]  400  30  und  dasu   4030  rro  10  a  über   (de) 

IjoBen,  boS  bie  i'cutc  beu  @ott  c^ven  folten,  bcr  ba  nidjt  ju  S3ctl)cl  noc^ 
Settjaücn  ift,  Sonbern  ber  bie  Äinbcv  öon  '^\xad  t)ette  aifi  (5gl)ptfnlanbc  ge= 
füret.  ?U)o  aucf)  i^iger  jcit,  toeun  itf)  fagen  luottc,  bn§  id;  ba§  locrc!  baju 
lebete ,  qI'j  id)  bieiic  bcm  ©ott,  bcr  meine  ^ungfralufdjajft,  fcn|d;cit,  armut 
unb  getjorfam  anfil)ct,  S3a  ift  e§  falfdj  unb  unvcd;t.  is 

Sic  finb  nidjt  t)ier  fjunbert  unb  breiffig  ,3ar  aljuuml  in  Ggl)f3tcn  gc= 
ttiefen,  fonbem  cy  ift  lion  bcv  ^eit  an  ju  red)nen,  ha  -äbxüifam,  (iiciu'f.  am 
jlDolfften  6a))itel,  ©otteö  ftimme  ^inct,  öon  ber  üer^eiffung  an,  ba  '^bxa^am 
funff  nnb  fie&enl)ig  ^ni^  nW  ift  gelücfen,  biö  auff  bie  jcit,  ba  ^JJtofeS  ad^tjig 
3ar  alt  ift.  X'Ufo  liienn  man  bicfe  "^ax  jufamen  jcudjt,  fo  ift  c§  Joai,  fonft  20 
finb  fic  nur  bie  (jclfftc  biefer  jar  ober  ein  lucnig  brübcr  in  (fgijptcn  gcluefen. 
Unter  i|.U)araoni'3  tljranncl)  finb  fie  nidjt  über  lUO  jar  getocfen.  Mfo  lif)lcl)ft 
bic  ^rijriffi  nlltiitljollitii  mit  fljrcii.    l'luff  bicfe  meinnng  rebct  and)  @.  ©tcf)t)anui; 

aipfl.  7,cin  bcn  ©efdjidjten  ber 'ilpoftel,  ba  er  fprid;t,  ba-s  fie  üier  Ijnnbert  unb  breiffig 
jar  finb  in  (*gt}pten  gelücfcn.    Unb  bcfdjlcufft  au^   alfo  ©.  SpauIuS  in  ber  25 

Q)ai.3, n^piftel  jun  (Salatern,  ba  er  leret,  ''JJtofi  (Scfclic  niad)c  nicmanb«  geredjt,  ba?- 
klücifet  er  alfo.  S)eun  -^Ibraljam  ift  Ocrljciffcu  Inel  ef)e  ^uOor  bmn  'JJtofcS 
tonten  ift,  baä  burc^  feinen  ©amen  atte  6)efd)ledjter  anff  örbcn  folten  gcfcgnct 
Serben,  alle  .Reiben  unb  SBelt  foltc  bon  im  ©egcn  nnb  alle  giitcr  fviegen, 
bafelbft  ift  ba-i  (iiefeljc  nod;  nid;t  geioefeu.  Sarumb  fo  fauö  uid)t  ba-^  Öiefelje  30 
tl]nn,  bau  6)efe|c  f)at  bei)  fic^  nid)t  Ijülffc,  einen  from  3U  mad;cn  etc.  fonbeni 
aus  bcm  (Suangclio  bcfomcn  loir  foId^cS. 

Sariimb  foUeu  mir§  alfo  jufamen  tragen  unb  Dergleidjcn,  ba&  eö  nic^t 
öon  bcr  loonnng  gcrcbet  ift,  bic  fie  in  ©gljptcn  Ijabcu  gel)abt,  fonbcvu  Oon 
ber  ganzen  jeit  an,   ba  bcm  Slbraljam  ift   bcr  Derl}ciffcnc  ©amc  jugefaget  35 


m  16  Saäie  tniifl  bie  JTinbcr  tioii  Sjvact  in  ßgiiptcn  actoefni.  r  m  24  60;).  7.  r 

zu  26  60p.  3.  r  zu  S'.i 
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Abrahae.  Spiechdoche  est  hie  ut  Christus  dies  3.  in^.  Sic  hie,  quia  200  anni 
begveiffeii  in  fie^  bie  gan^  bic'.  Accipit  pai-tem  pro  toto.  Hactenus  festus 
dies  passah  et  egressus  filiorum  Israel. 

14  19.  5e6niat  1525 

Dominica  in  0"°. 
5  Audivimus    9    piagas    factas  Aegj'ptiis    proptei-   filios   Israel.     Adhuc 

restat  10.,  de  plaga,  qua  exieruut.    Ut  vero  plaga  et  redemptio  seniper  prae- 

5  AudiTimus]  A  6  plaga  [nach  de]  p 

•)    UnvoUendeter  Satz,   dessen  Ergänzimg  sich  aus  Z.  8  ergibt  *)  =  fic^ 

')  Unvollendeter  Satz 

lt)orbm  imb  barnac^  ju  im  gefprot^en,  er  folte  in  ein  anber  Sanb  si^en.  @§ 
ift  eine  Sljncc^boc^e,  gleich  Inie  G^nftuS  bret)  tage  unb  bvel)  nac^t  ift  im  (Srak 
gelegen,  ha  er  nur  einen  tag  unb  jlco  naä)t  ift  brinnen  getuefen,  aber  er  ^at 

10  ergriffen  unb  gef äffet  bret)  tage.  Sen  erften,  auff  ireld^en  er  gecreu^iget, 
beffelben  ftütf  unb  bie  folgenbe  naäjt  jclet  man  für  einen  tag,  2)arnac^  ben 
Sonabenb  (toie  ltiir§  nennen),  angang§  bev  nadjge^enben  nad^t,  am  morgen 
be§  britten  Sage»  ift  er  erftanben,  S)enn  ift§  ein  ganzer  tag  unb  jhjo  nac^t 
mit  einem  ftiid  be§  tage-3.    ^tlfo  nimet  er  al'^ie  auc^  totum  pro  parte  unb 

15  partem  pro  toto,  benu  fie  eine  folc^e  ^eit  unb  fo  inet  ^ax  ^abm  ergriffen. 

[Hier  folgt  Eigl  338''— 349^  mit  der  Überschrift:  'Slücgoria  obet  ©eiftlic^e  beutung  biefeS 
ätootfften  6apitet0'  und  349^— 353^^  mit  der  Überschrift:  '2a§  Stei^eftenb  ßapitel'.  Da  Hörers 
Kachschrift  diese  Abschnitte  erst  an  spaterer  Stelle  hat,  bringen  vir  sie  erst  an  dieser,  weiter 
unten  S.  213, 25  —  264,  30.] 

2iaö  SBiertse^cnb  gapitel. 

Unb   ber   §err   rebet   mit   ^Jtofc   unb   fprac§:    9{ebe  mit   benu,  1-4 
fitnberu    Sfi^OEl    "ni^    fpi-'iö),    ®a§    fie   ficf)    rümb  lencfen    unb   ir 
(Segelt    aufffcf)lagen    gegen    beut    %o.\   §irot^,    3lx)if(i)en    ^JJligbol 

20  unb  bem  5Jteer,  gegen  SSaaljeptjon  unb  bafelbft  gegenüber  ba§ 
@e3e(t  aufffc^lagen  an§  5Reer.  S)enn  5J.Vt)arao  tcirb  fagen  bon  ben 
finbern  Don  3fi-'öet:  ©ic  luiffen  ni^t  luo  awl  im  Sanbe,  bie 
Sßüften  ^at  fie  beft^loffen.  Unb  ii^  tüil  fein  l)er|  öerftocEen,  hal 
er  inen  nai^  iogc  unb  tnil  am  5p()arao  unb  an  alter  feiner  mad^t 

25  e^re  einlegen,  unb  bie  (Sgljpter  fodcn  inne  trerben,  haH  icf)  ber 
|)err  bin,  unb  fie  t!^eten  olfo  etc. 

SBi§^er  finb  etgelet  Ixiorben  etlidjc  Spiagen,  fo  @ott  über  ßglj^jten  ^at 
ergeben  laffen  unib  ber  .Qinber  öon  Sfvael  lüilleu.  S)arauff  benn  gefotget  ift 
im  12.  ßapitel  bie  ^e^cnbe  ^lagc,  toelc^e  trifft  bie  ßrftgebornen ,  unb  ift  bie 

2«  8  S^ned^boc^e  bet  Sc^tifft  gemein,  r        12  aniani^ Eisl Alt Erl\  Stuägong^  LeipzWalch 
Sut:^eiä  SBetfe.  XVI.  12 
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dicaretiir  et  aguosceretur,  apud  Israelitas  instituit  pascha  et  varias  h)et)fen 
servandas.  Si  inspicis  illas,  iit  edaut  aguum  baculum  tcnentes  3C.  stidta 
videntur,  iit  per  haec  binbcii,  nt  speciales  tue^fe  firet  ad  hoc  3U  vel)|en,  ut 
memiuerint  3C.  Ut  nos  liabemus  ein  Befel,  ut  uostri  dei  memores  sinuis  ol) 
hoc  opus  quod  in  cruce  pro  nobis  mortuus  et  redemit  ab  omnibus,  ut  feft  s 
bleib,  dedit  sacramentum  in  altari,  ut  panis  et  vinum  accipiantur  et  eujevHd^ 
tDei§  l^oBen,  per  quam  usitamur. 

Sicut   et  baptismus,    qui   est    certuni    signuui,    in  quo    teilt    crgiciffeit 
verus    deus,  qui  celum  et   terram   creavit.     Sic  et  ludeis   iustituit  siguum, 


5  cruce]   X 

(c^te  plage,  barouff  aU  bolbe  bic  fiinbcr  üon  ^]xad  finb  nii-S  69l)ptcn  gcjogen.  w 
'äbn  nuff  ba§  bicfclbige  neben  ben  nnbcrn  ^ptagen  nnb  and)  bic  C^'vtoiung 
an?'  (fgl)pten  in  ber  ttieÜ  nid^t  ticrgeffcn,  fonbein  clxng(id)  gcprcbigct  nnb 
ieberman  befant  Imube,  Bo  Ijat  ®ott  ba^  Cfterfeft  eingefe|t  nnb  allerlei) 
enffei'lic^e  Ineife  nnb  brcud)  ober  (Zeremonien  an  biefem  Jcft  3U  Italien  geboten. 
?lbet  loenn  roir  biejelbige  anvlucnbig  anfeljen,  jo  fc^einet»  al§  eitel  torl)eit,  15 
S)enn  e§  lantet  fel^am,  baS  fie  ba§  Ofterlam  mit  ungefelDcrtcn  brot  cffen 
ninften  nnb  auffgefd)nr^t  ba3u  fielen  gleicf)  als  äßanberlcute.  Wum  tan  bic 
nrfod)  nic^t  ausrechnen ,  iBarmnb  e§  @ott  alfo  bef oI)len  ^abc ,  SS  l)at  aber 
one  jtociffel  (Sott  bnrc^  biefe  jonbcrlid)e  »nctfc  binben  toolteit  ber  5Iad^lomling 
äugen  unb  o£)ren  an  biefen  anSjug  ber  ftinber  öon  ^\xad  au§  ®gl)pten.         m 

©teid^  lüie  trir  (5l)riften  auc^  ben  befet)l  l)aben,  ha^  trir  ha§  gebc(f)tni§ 
unferg  lieben  .S^ierrn  unb  §etlanb§  S^efu  6l)rifti  prebigen ,  baöon  rl)umen, 
fingen  unb  fagen  unb  üon  beut  ^errlic^cn  toercl  imer  unb  etuiglic^  prebigen 
nnb  rcben,  tilgten  unb  fc^reiben  fotten,  ba»  er  ber  ©on  (Sotte-S,  bon  ÜJlaria 
geborn,  gecrcutjiget  unb  geftorbcn  fei)  unb  tion  bem  tobe  toiber  anfferftauben  25 
am  brittcn  tage,  auff  bah  er  un§  öon  bent  S^obe,  ©ünbe,  fetten  unb  be§ 
3:cufeläi  geltialt  erlofete.  Unb  haö  biefe  gebec^tni§  bliebe  in  ber  Söelt,  fo  i)at 
ber  Sg&xt  (ZtjriftuS  ba§  l)oc^twirbige  Socramcnt  bcö  ^tltarö  eingefe^et,  eine 
enfferlic^c  (.Zeremonien  unb  lucife,  ba§  man  im  brot  nnb  tnein  ben  Scib  unb 
S3lut  beä  .§(5rrn  G^rifti  empfa^e,  baran  Inir  un§  üben,  baöon  prebigen,  3u 
fingen  unb  fagen  folten  unb  feincö  leibeng,  ftcrbenä  unb  aufferftcl)ung  babcl) 
gebencEen,  bei)  ben  Sacromenten  lüil  er  ergriffen  nnb  gefnnben  Serben  unb  bei) 
un§  fein. 

2llfo  ift  aud^  bic  lauffe  ein  geloiS  3eid)en,  babcl)  man  ben  Itar'^afftigen 
®ott,  ber  .öiiucl  unb  (Srbeu  gcfd;affen  f)at,    unb  beä  Son  für  mvi  geftorbcn  35 
ift  unb  ung  ben  l)eiligen  @cift  in  unfer  l)cr^en  fd^enclt,  crgreifft.    ©Icic^er 


10  aU  baut        zu  13  Dfterfeftä  cnbc.  r        7.u  Ji  &eiitä)tmi  boii  Pljvifto  unb  jeinen  rtol-- 
tf)aten.  r         zu  28—31  ßnblic^e  iitjaii^e  bcä  'abenbmol^.    l.Gorint^.  11.  »■         zu  34  lauffc.  r 
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quod  servarent  pascha,  et  sie  semper  deus  verbo  suo  et  signo  mundo  maiii- 
festavit.  Ideo  ijuod  non  vult  pati  a  nobis,  ut  edificemus  poutes  et  queramus 
viam  ad  celuni,  ut  mouachi  voviuuis  deo,  quasi  per  hoc  deuni  haberemus 
carte.  Sed  quia  nos  fingimus,  diabolum  meremur.  Haec  signa  quae  nos 
ringiniu8,  nihil  valent.  Debeo  habere  euferltc^  toetfS,  per  quam  ic^  mag  cr= 
gveiffeu  deum  et  dicere:  hoc  placet  deo. 

Et  necessarium  fuit  ludeis,  quod  deum  vere  ergtetffen.  Sicut  et  nos 
iu  baptismo  dicinius:  ibi  est  deus,  quia  deus  iustituit.  Nemo  instituit,  sed 
a  celo  venit.     Si  homo  dieit:   qui  hoc  servat,   facit  deo  cultmn,  Ut  Hiero- 


5  habere]  heu      id§  mag  über  exgteiffen  z«  8  baptismus  rro 

10  lücife  ()at  bemjetbigen  SöoldE  Sfraet  baä  D|tei'lem(in  ein  gebed^tniS  fein  foEen, 
baOet)  fic  gettJt»  lüeien,  @ott  »ncre  Bei)  inen  gegentuevttg,  unb  fie  ime  bieneten 
unb  in  anvuffeten,  bieloeil  er  fie  burc^  fo  öiel  5JtiraM  qu§  @gt)pten  gefiuet 
f)ette.  Unb  ju  fterdung  biefei-  gcbedjtni»  Inirb  bii§  euffexiid^e  äeid^en  be§ 
Dfterlcmlin§  eingefettet.    2)enn  @ott  f)Qt  fict)  Qttejeit  ber  äBelt  offenbaret  bucdj 

16  l'rin  lüort  unb  tu|Tcrliri)c  3fi(ijrn,  unb  boS  l^at  er  barümb  get^an,  ba§  er§  öon 
un»  nic^t  leiben  fan,  haH  toir  eine  eigene  SSrucfe  in  §imel  baloen  unb  in  ba 
fuc^en  iDoEen. 

SSie  benn  aucf)  für  biefer  jeit  get^an  ^aben,  bie  mit  iren  hjertfen  gen 
§imel  fletern  tuoEten,  aU  iBir  5]lond)e  fnrgenomen.    SBir  !^aben  geprebiget: 

20  So  id;  befdjoren  bin  unb  ^obe  eine  ^platten,  trage  eine  f(^luar|e  fappe,  benn 
fo  gefalle  id^  @ott.  Sa  hu  gefelteft  bem  Xeufel  auff  bcinen  lopff,  6olc§e§  ift 
aEe»  Oon  inen  eingefe^et  unb  ertid^tet.  ^t^  ii^W  in  mit  meinem  jeid^en  Ijoten. 
SoId;e  Don  mir  erti(^te  geberbe  unb  SBarjeidien  gelten  nidjt,  ts  ift  iitr  f tuffl. 
3d;  fot  lüol  ein  3^^^"  ^aben  unb  ^loar  ein  euffertidj  jeic^en,  aber  nic^t  ba», 

25  baö  ic^  eingefe^t,  geftifft  unb  erbac^t  \)(\ht,  fonbern  ha^  ©ott  ^at  eingefe^t. 
3id^  fol  ein  folc^  aeidien  (jaben,  babon  GJott  felb§  fpred)e:  S)a»  fe|e  36*5  ^in, 
hai  e»  ein  folc^  eufferlic^  ftiicfe  fei),  bamit  bn  mid;  futeft,  ha^  idj  ein  folc^er 
Sott  unb  gegenluertig  bei)  bir  fe^. 

©a^u  bienct  bif-J  nac^  ber  §iftorien,  auff  "ba^  fie  geftii»  fageten:  ?Uf)ie 

30  tüonet  ©Ott  tuar^afftig.  -illfo  ^at  er  bie  eacrament  auc^  jum  jeic^en  gegeben, 
ha^  man  fagen  fonbte:  2)a  toonet  ©ott  Itjar^offtig.  3d)  ^a^S  nic^t  einge- 
fe^et,  fo  t)at5  auc^  fonft  fein  5]}enfcf)  crbad)t,  fonbern  i?>  ift  öom  S^ixnd  fomen, 
auff  baä  id)  nic^t  burd)  mic^  .ju  füre  unb  ni(^t  eine  loeife  aufflmirffe ,  bie 
baju  biencte,  ba§  ee  folt  ©ott  gefaEen. 

35  ©leid)  luie  ^eroboom  jrtei  Selber  anrid)tete,  ein»  ^u  San  unb  baS  anbcr 

ju  SBet^el  unb  prebigte:   S^il^t  ^frncl,  all)ic  ijl  bciii  ffiott,  ber  iirij  nuo  tfgiJlilf" 


zu,  14  @ott§  offcniaiung.  r  zu  19120  SBepftter  beljbvüde.  r  zu  29  3uben  Ber= 

ficfiexung.  r  zu  30  ^exoboam?  ©ottesbicnft  unb  ^offflug^cit.    3.  Sieg.  12  r 

12* 
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boam.  Hie  est  deus  qui  eduxit,  ha  fil  baS  ÖoW  JU,  et  certo  putabant 
deum  adesse  et  adorabaut  deum  qui  aderat.  Contra  hoc  proplietae  praedica- 
l)ant  et  phires  occisi  sunt. 

Dominus  dixit:  hie  me  invenis,  quia  institui  hoc,  me  invenis.  Nos: 
Si  vis  salvari,  exi  mundum  k.  invenies  deum,  in  cenobium  seilicet.  s 

Söie  lt)ol  led^crlic^  btng  fein,  tarnen  huc  pertinet,  quod  deus  voluit  huio 
populo  dare  signum  externum,  per  quod  ipsum  certo  treffen,  nempe  ut  cal- 
ciati  ederent,  non  frangerent  crus  K.  Haec  videntur  nihil  esse.  Ante  bap- 
tismum  certe  magnuni  fuit,  quia  per  haec  externa  deus  vokiit  an  fie'  ji^en. 

6  letd^etlic^  7  quod  c  aus  quo  ro  9  externa]  ex 

')  =  m 

BcfürtI,  Unb  bal  3}old  furc  311  unb  o^fferte  bofelBft,  meinete,  e§  tcei-e  alba  10 
ber  rechte  @otte§  bienft  unb  @ott  hieve  bafetbft  gcgentoertig,  Unb  ba§  fie  ben 
tt)ar£)afftigen  @ott  anniffeten,  Iteffen  fie  inen  nii^t  auSreben.  £)Qvu6er  l)a6en 
fit^  bie  5pro|)f)eten  mit  ben  falfd^en  Seiern  jufc^lagen  unb  ju  prebtget,  unb  gelten 
Quc^  frifc^  bxob  3U  grunbe,  ba§  fie  alle  umb  bicjcr  ©traffpvebtgt  toiUen  finb 
ei'fc^Iagen.  'Jllfo  l)Qben  toir  auc^  gef^an  unb  mit  be§  SapftS  unb  DJlond^en  n 
ertic§ten  ©ottesbienftc  un-3  gu  vaufft  unb  ju  fa^balget,  bie  ha  furgeben,  ha?^  iv 
5t6la§,  Wef'3,  a^igilicn,  Sßalfart,  Äloftcrleben,  haften,  Sctcn  unb  ^Umufen 
geben  folte  inen  machen  einen  gnebigen  @ott ,  unb  folc^  iv  leben  loeve  bev 
redjtc  @otte§bienft. 

^ber  ©Ott  fpvic^t:  %ii)ic  finbeft  bu  mtd§,  auff  bem  ^^^J^cbigftuel,  in  ber  20 
louffe,  im  5lbenbmal,  benn  ha§  ift  meine  eufferlicfje  ovbnung.  ?[ber  ttiir  im 
S?abftf)um  t)Qben  fuvgeben  unb  gefagt:  SBilt  bu  in  ben  §imel  fomen,  fo 
muft  bu  au§  bev  Sßett  in  ein  ßtoftev  Inuffen,  in  eine  ßappen  fviet^en,  ha, 
ha  finbeft  bu  unfern  §err  ©ott,  olfo  finb  tuir  hineingefallen  tvie  bie  ©ein 
3um  l'^ov  l]inein.  ^Jlu  ob  h)ot  foldjeS  gav  ncvvifd)  unb  tovit^t  fd^einet,  ben=  ss 
notf)  fo  fols  in  bev  ß^viftlic^en  fi'iv(^en  aEein  gelten,  benn  (Sott  t)at  feinem 
3ßotd  hjollen  euffevlicf)e  jeic^cn  geben,  euffevltc^e  ftücE  unb  ovbnung,  babelj  fie 
in  antveffen  unb  finben  mod^tcn,  unb  l)at  bamit  inen  ftemevn  unb  tr)cf)ven 
iDoHen,  auff  has  fie  nit^t  eigene  ©ottcSbienft  evfinben  foltcn. 

©te  muftcn  nic^t  Sc^u^e  anljaben,  ^tern  ©tebe  in  I)enben  tragen  unb  30 
anbeve  (Sevemonien  baju  gebvauc^en,  (f§  fd^einet  nid)tä  ^errli(^  bafelbft,  fonbern 
e-j  t)flt  alle5  ein  nerrifd}  anfe()en.  ?lber  ^ur  felbigen  jeit,  ef)e  benn  bie  Sauffe 
unb  ba§  Sacrament  be§  ?ütar§  georbnet  Inavb,  ba  tft§  ein  gro§  bing  geioefen, 
hai  Sott  mit  benfelbtgcn  eufferliii;en  ftucf'en  bie  Scute  i)at  an  ficf)  ji^en  unb 
binben  tooEen,  auc^  äugen  unb  ol)rcn  an  biefe  ovbnung  fnupffcn,  ba§  fie  rcdjt  35 
unb  loor^afftig  Ineren. 

zu  ISjlß  3).  «ut^tr«  trelue  unb  *J)ianf)eit.  r  zu  20  N.  B.  r  zu  aßj'JT  ®otte§  ort  unb 
ftete.  r  zu  30  58creit(c§offt  beim  effen,  /• 
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Si  ego  uterer  optiiiie  niea  cappa  JC.  nihil  iiival,  iil  raiilus  dicit,  niliil  i- S"'  '.  is 
est,    possum    facere,    sed    parum   prodest.     Sacramentum    si    vere    praedico, 
ostendit    miiii   fidem.     'Accipite.'     Si  nou  accipio,   tarnen  verbimi    mauet   tn™""^  -•'■^^ 
bcr  toirt   et  illis   qui  crednnt.     Et  quando  ederunt  agnum,  cecinerunt:  Ego 
5   siim  deus  tuus  qui. 

Gerte  ordo  fuit  bouus,  quia  a  deo  iustitutus  et  per  hunc  fides  exer- 
eitata.  Sic  uostris  rebus  non  fuit.  Quaradiu  ergo  voluit,  fo  long  ^at§  gc= 
!^olffcn.     lam  habemus  baptismum  et  sacramentum. 

Postea  Moses  describit  exisse  et  mutuasse  vestes,  vasa  et  omnia  primo- 
10  genita  occisa,  unb  ftnb  auf»getrt6en  coacti,  non  habueriint  tempus  ad  faciendos 
panes,  et  extulerunt  ben  voljen  teig. 

Unfcrc  ertic^tc  anbad^t  unb  trcrtf  ftnb  titd^t  alfo,  hjenn  lüir  auä)  ber 

Äappen  unb  Mofteileben§   gletc^  rec^t  gc5raitd§ten ,   bmtt  bet  5)tcnfd}cntanb 

gilt  nic^t,  unb  o6  man?  gicid)  h)ot  gebrnud^ct,  fo  '^itfft  mtd^  bod)  meine  ^appc 

li   nichts.    S)ie  5?efd)neitung  liilfft  nucf)  nic()t ,  hiie  Sanct  5poulu§  folc^cS  leiet,  i-  f^"-  "■  '^ 

.Atirr  bif  Ciottlirijcn  orbtiuiigcn  gclirti   alle  niiff  bfn  flilnulicn.    9nfo  bringet  ntii^ 


ba5  Sacramcnt   bcS  ^lUax-i   auff   bcn  @fan'6en,  benn  bic  toort:    'iltmff  l|in,    " 


ajinttfi.  2S, 


6.27 


rlTrt  nnb  IrinAtt'  ttr.  bie  fobbern  bcn  ©lauften,  betfelbige  ©laufte  feilet  nic^t, 
oft  id)  gleich  ein  ©(^alcE  ftin,  ©o  ift  boc^  ®ottc§  Söort  unb  orbnung  nichts 

20  beftc  toeniget  in  feiner  !rofft  unb  ftleiftet  ftet)  ben  gleuftigen.  Sllfo  haften  fte 
aud)  gefungen  unb  fid)  erinnert,  h)enn  fie  ba§  Ofterlcmlin  geffen  l)aften:  Urlj 
bin  ber  fim  bciii  (5ott,  bfr  birij  nuo  ffppten  Bcfiirft  Ijnt,  bas^  muft  bu  nu 
gleuften. 

S)ie  c§  nn  mif§ftrandöet  liaften,  bie  IjaftcnS  mit  irem  fd^aben  getrau,  bic 

25  orbnung  ift  für  fid)  töftlic^  unb  ha^  tüort  red^t,  lnarl)afftig,  gut  unb  !^etl= 
fom  ftlieften.  3lfter  ttenn  id^  fage:  ^d^  h)il  in  ein  Mofter  gelten,  fo  iücrbe 
id)  fclig  tocrben,  fo  ift  baffelftige  niort  nid)t  red§t,  benn  id^  tl)ue  e§  onc 
©lauften.  2)arümft,  lDa§  ©ott  orbcnet,  toie  nerrifd^  c§  fd)cinet,  bie  hjcil  c§ 
©otte§  SIBort  für  fid^  Ijat,  ba§  gilt  bem  ©lauften.    So  bicl  nu  bicfe  ge^^anbclte 

30  ©efd^id^t  anlanget,  l)at  ju  unfer  jcit  fol(^e§  atte§  auffgcljort  unb  gilt  nu 
etmaS  anbcr§,  al§:  htt§  Sacramcnt  ber  lauffe  unb  bc§  ?ntar§. 

S)iefec'  fct)  auff  bie  .5)iftovia  gefagt,  Ijernad^er  finb  bie  ft'inber  tion  3froeI 
ouagejogen  au§  6gt)pten  unb  Ijaftcn  aEe  entle'^nete  unb  geftorgete  guter  mit 
fid^  genomen  unb  aüe  (Jrftegefturt  tob  Ijinter  inen  getaffen  unb  muffen  alfo 

35  ftel)  naäjt  auSjil^cn,  hjcrben  aii§getrieften  in  ber  eile,  ba§  fie  auc^  leinen  Xeig 
iü  ftrot  juftereiten  lonnen. 

Unb  bie  ffgt)f)ter   jagten   inen   nad^   unb  ereileten  fie,  ba  fiei^-s-'z 
fic§    gelagert    l^attcn    am   5Jieer,    mit    Stoffen    unb    Sßagcn    unb 

zu  15  1.  dorint^.  7.  r  zu  19120  SBott  unb  eoctnniEnt.  r  :.h  2ft;2T  Sctbloo^t  obct 
cttii^tung.  r  zu  28i2'J  ..  „  r  zu  33134  JUiitrit  auff  bie  Seife,  r 
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Ibi  Moses  pulchram  historiam  de  eductioue,  quomodo  liberati  sint,  et 
pulchriim  exempliim  fidei.  ludei  castra  habucruut,  ba§  fie  ba§  Itter  bor  ber 
nofcn  'fetten,  ab  utraque  parte  alpes,  iuter  diios  alpes  unb  bor  bcm  nitjer. 
Pliarao  redit  ad  obstinatiim  cor  et  putat  se  certo  compreheudisse  et  putat 
habere  tanquam  mureni  in  muscipulo.  5 

14, 11  Israelitae  terrentur  et  dicuut  'an  non  satis  sepidchrorum'  3C.  luors  enim 

ä  met  »or  bev  Hier  na\cn 

Ülcutern  unb  allem  §eer  be»  Sp'^arao  im  %al  §trotl)  gegen  58aal= 
jcp'^on.  tlnb  ba  5}>l)arQ0  nal)e  ju  inen  fnm,  Ijubcn  bic  Äinber 
bon  Sfrael  ire  augcn  auff,  unb  fifjc,  bic  Ggl)pter  3ogen  Ijinter 
inen  ^er,  unb  fie  forc^ten  fic§  fccr  unb  fc^ricn  ju  bem  §errn.  '" 

Unb  fprad^cn  ^u  53lofe:  äBarcn  ntcf)t  ©reber  in  ©gljpten,  ba§ 
bu  una  mufteft  hjegfuren,  ba§  toir  in  ber  Sßüften  ftcrbcn?  Stöarumb 
■^oft  bu  un§  ba§  getljan,  ba§  bu  un§  au§  6gl)pten'gefuret  l)aft'?  3ift§ 
nic^t  ba§,  ba§  luir  bir  fügten  in  6gl)pten:  öore  auff  unb  las  un§ 
ben  6gt)ptern  bienen,  benn  e§  loere  un§  je  Bcffcr  ben  ßgljptern  ^' 
bicncn  benn  in  ber  SBuften  fterBen? 

2)a  toerben  mir  balbe  ^oren,  toie  fie  errettet  finb  bon  bem  Könige 
^^araone,  unb  "^aBen  baran  ein  fc^on  ßrempel  bcS  ©laubeuy.  ©ie  finb  je 
auff  (Sotte§  ge^eiffe,  auff  feine  lueifung  unb  anicituug  nac^  bem  3{otcn  ^JJleer 
gejogen  unb  olba  ire  ©e^elt  auffgefi^lagen,  ^aben  für  fic^  @ottc§  befcl^l  unb  '■"> 
beruff,  fomen  aber  baruber  in  groffe  fcf)rlig!eit  unb  not.  3)enn  ba  fie  in 
bic  Sßuften  fomen,  finb  fie  alfo  gelegen,  ba§  fie  ba§  JRotc  llJeer  für  ber  Olafen 
geljabt,  unb  finb  irer  fec^§  mal  l)unbert  taufent  ftrettbarer  5Ran,  onc  ma§ 
fonft  SSJeiber,  ßinber,  finec^t  unb  5Jtegbc  mit  gemefen,  bie  !onbten  über  baB 
5)leer  nid)t  fpringen.  'Darnach  maren  auff  bciben  feiten  ^ofjc  Serge,  ba^  fie  25 
alfo  gleich  al§  in  ber  ßlufft  ligen  jmifi^cn  jlceien  groffcn  ©cBirgen,  unb 
forne  l)attcn  fie  baS  5}Jcer.  .öintermerts  fomet  ber  ^einb  5pfiarao  unb  bringet 
mit  aller  mac^t  auff  fie,  unb  gebcmft  ber  O^einb:  Gt)  eS  ift  gut,  bort  mcrbcn 
fie  mir  über  ba§  TOeer  nit^t  flieijen,  fo  merbcn  fie  mir  über  ba^  l)ol)e  ©cbirge 
nic^t  llettern  fonnen,  fettet  alfo  in  bcrblenbung,  bo§  er  meinet,  er  'ijabc  fie  30 
nu,  mie  er  felbS  lüoüc,  unb  marlid)  er  Ijattc  fie  aud),  gleid^  tcic  man  eine 
1Rau§  in  ber  fallen  f)at  unb  SRap^üner  in  einem  @arn  f)abcn  mag,  6r  ge- 
baci^te  aber  nic^t,  boy  @ott  inen  '^elffcn  murbc.  2lber  (Sott  berlunbiget  ben 
.^inbern  bon  3frael  juborn  biefe  gcfef)rligfeit  unb  bcrf)ctffet  inen  aud}  l)ulffe 
unb  erlofung.  Den«  tr  loollc  tljrf  an  imc  einlegen   «nb  benjeifrn,  bno  er  nlltinc  35 

mm  Uff. 

Saraug  man  lernen  mag,  mic  c§  bencn  gcljct,  bie  im  ©ottlid^en  S3eruff 
tDonbeln,  ba§  anfe(^tuug,  not  unb  gefal)r  inen  unter  äugen  ftoffct,  benn  ber 

zu  23—25  S)cr  Sitartitct  notftanb,  unb  eufferftc  it]a^x.  r  25  aJtert    £•     zu  37 

33etuff§  ontigen.  r 
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aderat,  non  poteraut  eflugere,    ubi  cuuclu.si  alpes  trausire   non  poterant  cum 
iixoribus  et  liberis. 

Et  carte  cor  ducum  territum  i'iiit.    Et  deiis  dioit  ad  eum:  'Cur  clamas'?  •■•/ is 
Non  clamabat,  sed  cor  erat  plenum  tribiilatione,  Dens  ^ort  Iei§. 

Naturam   fidei    vides.     Vide.s   liic  verbiim    del    ade.sse   et   fideiu    omni- 
potentem.   Christianus  non  deseritur,  qui  deo  fidit.    Angelas  venit  et  dividit 


zu  5  natura  fidei  rro 

Teufel  feivet  ni(f)t,  fonbcvn  ftfjitft  benfclbigcn  allerlei)  anflofS  ^u,  oB  fic  bc§ 
23eruff§  uBerbruffig  unb  mube  Uicrben  m6cf}ten.  2lf)er  ©ott  tocty  luol  umb 
foldjc  gefetirlifllcit  unb  h)i(  inen  luibev  brauä  ^elffen,  2)enn  ev  fcfjidet  folcf)C 

10  not  ben  feinen  nid)t  batumb  31t,  bn§  er  fie  öerberBen  toolte,  fonbern  feine 
gnobe  unb  !6arTn'^er|tg!cit  gegen  inen  jnevjcigen  unb  feinen  einft,  jorn  unb 
ungnabe  an  feinen  fcinbcn  fefjen  ju  laffc.  Serlüegen  fjjric^t  er  auä)  an  bicfeni 
ort,  er  tooUe  am  5pi)nrao  unb  aller  feiner  ntac^t  e!^rc  einlegen,  unb  bie  (fgl))3ter 
follen  innen  loerben,  ba§  er  ber  |)69f9t  fet). 

15  3tBer  fie,  bie  finber  ^sfracl,   tonnen  fotc^S  toebcr  fef)cn  noc^  cr!enn,  ja 

bie  tob^angft  unb  not  tritt  inen  in§  angefidit,  tote  fie  mit  iren  eigenen 
Inorten  bezeugen,  ba  fie  fogen  ju  5Jfofc:  ^sa,  Inaren  niii^t  (Sreber  gnug  in 
©gt)pten,  bai^  tnir  bafelbft  geftorben  toeren?  etc.  gaEen  Inir  über  bie  berge, 
fo  brechen  inir  bie  ^elfe  ent3loel).  Springen  tnir  in§  5)teer,  fo  erfauffcn  mir, 

•2»  Sauffen  ioir  benn  ju  rud,  fo  faCen  tnir  in  be§  feinbe§  fc^toert,  unb  t)Qt  fidj 
olfo  ein  gro§  jetergefc^rel)  unb  flagc  unter  bem  bold  erljabcn,  benn  fie  nid)t 
aUc  glcubig  getoefen  finb  unb  Sott  bertramet  '^aben.  So  finb  ircr  and}  biel 
mit  aus  ©gtjpten  gebogen  umb  ffcifdilic^er  frei'^cit  tniUen,  ha§  fie  nac^  ber 
groffen  arbeit,  befd^lncrung  unb  fronbienften  nu  toolten  Sündern  fein,  3lber 

25  ba  ba§  6reu|  unb  tobe§  gefnijr  bat)er  ge!)et,  ba  leffet  ir  Unglaube  fid)  mcrdcn, 
ba  ift  in  irem  munbc  eitel  lefterung  Iniber  5Jlofen  unb  an  iren  geberben  groffc 
ungebult  unb  berjtneiffelung  gegen  ©ott  ju  fpüren. 

5)tofi  f)er|  l)Qt  alliic  and)  gegittert  unb  gejaget,  benn  er  toar  ir  .^er^og 
unb  §eerfurer,  ir  Dberfter  unb  .Sjeubtman,  ba§  er  gebockt  I)at:   S)u  l)aft  fic 

3u  auägefüret  unb  bringeft  nu  fo  tJtel  Seute  umb  ben  |)al§?  Sil^e,  loic  fie  bir 
3ufpre($en?  Soldje  innerliche  tnel^emut  unb  f)er^engefc^ret)  5JIofi  Ijoret  ©ott 
leife  unb  balb,  ob  gleid)  ^Bbfe»  nidjt  biel  fc^rciet,  benn  ba^  ift  bie  urfnd^e, 
bns  im  uiti  m  ongH  iinii  bnngf  bam  ninr. 

S)al  ift  ein  rechte  fd^one  ?lrt  unb  Stude  be§  ©laubenä,   ba  fiilet  man 

35  be§  @6ttli(|en  3Bort§  frafft  unb  Was,  ber  (5:^riften  ©laube  fe^,  ber  6t)rift 
bertramet  Sott  unb  ift  tool  ju  friebcn,  toie  e§  @ott  mit  ime  mattet.    6r 

zu  15  Ungcbutt  ber  fiinbcr  »on  Sjracl.  r  zu  23124  Ungleicher  l)auff.  r  zu  28 

SJlofc  BeftuTget  unb  tlcintaut.  r         zu  35  ßljriften  glaube,  r 
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castra.  Et  tleiis  slatim  liberasset  eos,  seil  sinit  eos  luol  tir  tüetben.  Aegyptii 
uüD  intellexerunt,  quid  esset  nubes,  sed  ein  gelüittcr  |)utamnt,  interim  in- 
grediuutur  mare.     Dens  dicit  'percute  mare'  jc. 

Vides  piilchrura  exemplum    fidei.     Eatio  quid  dixisset?   ut  illi:   uonne 
monumenta  in  Aegypto?   tu  morti   nos   obiecisti.     Quid  nos  diceremus,   si    s 
obtingeret?    Sed  vide,  quid  fides  faciat:  claudit  oculos,  nihil  videt  nee  mare 
uec  montes  nee  Aegyptios,    sed  in  verbo  heret,  quod  dixit:   ^ä)  iDtlS  t^Ull, 
redimam  ab  Aegyptiis. 

Sed  quomodo?    tarnen  omnia  ad  versa  sunt.     Si  tota  potestas   adesset, 

zu  2  Nubes  rro 

■^ettc  btc  Äinber  Don  ^'\xad  »üol  balbc  loniicn  bind)  ha^  ^Jlect  fuvcn,  abn  n  w 
h)il  fte  nod§  Beffer  berfuc^en  iinb  leffct  fie  bic  ganljc  tiad^t  Itgcn,  bQ§  ftc 
'hinter  inen  ber  ®(il)ptcr  ©cjelt  fcl)cn.  T)oä)  ber  (Sngcl  be§  Sonxn  gcljct  in 
einer  äßoWen  für  ben  .Q'inbern  Don  ^fracl  l)cr,  unb  ba  iljt  bic  ©gtjpter  inen 
nod^folgen,  fo  lefjet  fic^  bie  SBoIöen  ^crniber  nnb  fc|et  liä)  jloifi^cn  bic 
(Sgt)pter  nnb  Sjraeliter.  5Iu  meinen  bie  (5gt)pter  nid^t  anber§,  benn  c§  fct)  15 
nur  ein  SBetter  unb  trübe  finftcre  SßoWen,  9l6er  (Sott  fpridjt  3U  5)iofc: 
Schlage  in§  Wen  mit  beinern  StaBe ,  aU  Balb  !6met  ein  SBinb  unb  reiffet 
boä  5Jteer  öon  einonber,  ba§  e§  ftnnbe  jn  bcibcn  feiten  Wie  jmo  5}tnnren. 

3uUor  hJaren  fie  gar  tralnrig,  üagen,  fie  finb  beö  tobc§,  nnb  finb  biefeä 
ire  h)ort:  SBaren  nid)t  ©refier  in  ®gt)pten'?  etc.  tüoUen  fagcn:  5pfn  biä)  an,  20 
3Jlofe§,  bu  beratoeiffelter  S5ofeh)id)t,  bu  Inercft  tncrt,  ia^  man  bid)  mit  ben 
jeenen  ober  jangen  3nriffe.  31j"iib  bencfcn  loir,  h)enn  un§  foldjc  ÖJefc^idjt 
ttjtrb  fnrgetragen,  fie  ^aben  ben  fad)en  juöiel  getl)an,  aber  toeren  Inir  alba 
gelrefen,  fo  'fetten  mir  c6en  baffelbige  aud^  geflaget.  Sßenn  not^  anff  ben 
l)entigen  tag  irgenbä  ein  ßriegSöold  fcmc  nnb  nn§  nngclnarnctcr  fad)c  nber^  2,-; 
fiele,  fo  öerjlüciffelten  toir  alle.  3lber  all)ie  muffen  tnir  iren  ©laubcn  an= 
fe'^en  nnb  inen  tn§  '^er|e  "hinein  fci^aUien,  Csr  ©laufte  fd^leuffct  bic  angen  ju 
unb  fi^ct  ba§  511eer  no(^  bie  SSerge  nod)  ben  g^einb  nic^t,  fonbcru  l)enget 
QÜein  an  bem  Sßort  ®otte§,  baö  @ott  gefagt  '^atte:  ^sä)  WiU  tl)un  nnb  anä 
^pijaraoniS  iDienftl)anfe  bie  finber  bon  Sfracl  anSfuren.  30 

@leid)tool  betrachte  man,  tnie  inunbcrlid)  cr§  angreifft,  ba  er  fie  rtil 
lo§  nnb  lebig  machen,  füret  er  fie  erft  rec^t  in  tob  binein.  @ott  fpric^t: 
^ä)  h)il§  tbnn.  ?lber  einer  mocbt  fagcn:  ®l)  inie  tüilt  bu  e§  tl)un?  ift  bod^ 
ol^te  be§  5ß^araoni§  ©d^toert,  3item  ba§  l)o^e  ©cbirge  nnb  ba§  tieffe  5Rect 
nnb  bie  groffe  mad)t  unb  getoalt  ber  ?yeinbc,  3[ßo  f ollen  luir  t)in'?  SBcnn  mau  r= 
einen  Inil  lebenbig  machen,  fo  ime  ber  ßopff  ift  abgcfd)lagen,  baä  gebet  lang= 
fam  an.    SlBer  (Sott  fprid^t:    Sofi  mid^  forgen.    ©ageft  bu  benn:   gl)  e§  ift 

zu  13—16  ©nabenjeidöcn  unb  ftütffe,  in  futfieftcnbcr  jasung.  r  zu  26  SSntioUJcn  ouff 

©Ott.  r         zu  29  ,^  r         r.u  31  ©ottcä  gchion^cit  in  tcttung.  r 
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fo  tftä  bCliorn,  dicit  ratio,  et  hoc  viilt  dcus  et  fif)c  lltCV  ailff  bos  Iroit,  raare 
est  mihi  tauquam  gutta,  moutes  commoveho  ut  pulvereiu. 

Tu  dixisti  ergo:    Ego  mare  facio  pontein,   aquani  quae  molHs  est,  fiet 

durus   ut  kipis  et  murus    et  aquani  ut  duos  niuros,    si  iiaec   credcre   posset. 

*   Percutit   Mose  virga    et   sunt    muri    jc.    quis    tales    vidit?    Gerte    vides    eos 

audaces  fuisse,  quod  intrant.     Ratio   certe    dubitaret:    Si  intus  sumus,   nos 

mare  circumdabit. 

Hoc    niiiil    servat    mare    quam    fides    qua    credo.     Et   puto    mare   iani 
aperte  divisum  ut  civitas  haec,  et  iter  fuit  7  vel  8  miiiarium.    Et  miracuhim 


1  mct  c  mts  merS  ro 

1"  unmuglicf),  bic  5ücxniinfft  !nii§  nicfjt  glciikn?  ,|sa,  antlnovtct  (Sott,  ba§  tt)tl 
tc^  auä)  l)abm,  Sif)c  aiiff  mein  tooit.  ü^id)  mii-5  giciibcn,  bas  Sott  tonne  ba§ 
5[Rccr  tneg  fpruf)en  aU  ein  ftcuBtin  unb  ba^  n  tonne  bie  SBcigc  üerfc^cii  nnb 
i>a§  Sc^toert  ^ptjaraoniö  auä)  tucgtvctBen  unb  anä)  bie  Stben  tucg  t()un,  bcnu 
^nt  ev  bod)  §imcl  unb  ßvben  gcmadjt. 

15  S)tefe§  tjaben  ix  biet  gegleuM,  benn  (Sott  lau  bie  fünft,  ba§  a  bnä 

ÜJJccr  alfo  tnitfen  mndjcn  tan,  gteic^  aU  giengc  eine  SBvuctcn  bvu6cv,  unb 
ha§  toeidje  luaffcr  tnn§  alfo  '^art  hjcrbcn  al'3  eine  5Jhiuer,  bagegen  muffen 
hk  a3ergc  fo  Incid;  lucrben  al'3  ein  SBaffer  ober  "i^lü^ö,  unb  tnu§  ba$  Waa 
ein  feiner  ttuäcuer  tueg  fein,  S)a  jubor  einer  '^at  ein  tocnig  l^inein  getreten, 

20  ba  t)atg  gcquitft^ct.  Darumti  tter  biefe  IRanrcn  bc>3  ^cerS  gefcfjcn  unb  ge= 
fe^nluet,  ba§  bis  9Jtecr  ift  3ur  ''Ulaur  loorbcn,  ber  tjat  mögen  gebenden:  2öer 
tüolte  fo  tune  fein,  ba§  er  l^inein  gienge'?  unb  tuenn  jemanbs  fo  ted  tücre, 
fo  muftc  er  bod)  fidj  furchten,  ba§  nic^t  ba§  Inoffer  uBcr  in  fiele  unb  in  cr= 
feuffte,  benn  haä  5Jtccr  ftunb  auffgclc^net  auff  bciben  feiten,  glciij^  al«  tocun 

25  e§  mitten  bon  einanber  gefdjniten  toere,  ba  mnfte  man  fnrd)tcn,  ba§  nid)t 
ba§  tnaffcv  einem  auff  bcn  fopff  faßen  modele,  benn  niemanb»  f)cltu,  cö  ift 
teinc  toanb  brunter  gebogen. 

IBcr  ber  ©taute  ber  '^elt  e§,  ber  iDei§,  ba§  e§  @ott  ^elt.    S)aä  Tim 
toirb  fic^  Ireiter  auffgct[)an  l)al)en  benn  biefe  (Stab  Söittenfierg  lang  ober  breit 

30  ift,  fec^§,  fielen  ober  adjt  ntcilc  ttieg§  lang,  ba§  ift  eine  groffe  fd)cibuug  unb 
eine  l)crrlic^e  erlofung,  unb  ift  ba§  TOiralcI  fo  gro§,  ba§  mau  fic^  baroü  uidjt 
gnug  öcrtounbern  tan.  ©o  lange  ftel)et  bcn  .^inbern  Sfrael  ba§  Wen,  Bi§ 
fic  alle  mit  irer  f)abc  unb  juge^ore  I)inu6cr  finb,  gebende,  loie  biel  3eit  fie 
ba,5u  l)a6cn  muffen  nemen,  ba§  fie  mit   einem  fo  groffen  Äriegegbold  IjaBen 

35  !6nnen  f)inbur(5  tomen?  benn  e§  loil  muffe  unb  räum  l)alicn,  ba§  bis  2Sold 
■^inburd)  gejogen  ift,  fic  trerben  einen  tag,  5h)cen  ober  brel)  gejogen  fein  uub 


'M  15  StUmedjtig  «cvmoijcn  ©ottc§.  ■;•         zu  -JS  Siaiim  unb  luunbci'  bei  Sutc^gangi.  r 
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fuit  tarn  gramlf,  ut  iniriiin  sit  creditu  ut  tautiis  exercitus  vix  3  dies  per- 
transiit  et  ederunt  iu  medio  nuui. 

Brevihii.s  verbis  scri]itum,  i^od  lüen  moil  naä)  bctlcE,  miriim  est.  Opmiet 
iniriiin  in  iiioduni  alta  fuerit  aqua. 

Gerte  aiidaces  fiierimt,  quod  hoc  aiisi  sunt,  ut  pertransiret.  Vide  igitur 
iiaturani  fidei  quae  oculos  daudit,  sed  tarnen  non  penitus,  quia  caro  K.  et 
tiduut  suo  verbo,  et  si  mare  uon  pertransissent,  potuisset  montes  ^jfalftci;!! 
vel  uno  momento  omue.s  Aegyptos  occidere. 

Si  hoc  faceremus,  cum  videremus  uos  occupari  morte  K.  Deu8  [)ro- 
niisit  nie  non  dcserturum  3C.  si  hoc  credere  possetn  et  titnb  btc  fcittb  ft)icy 
ntt  aiifctjcn,  tum  luiit  cä  nllc»  ju  )julöcr  et  nihil. 


zu  6  Natura  fiilci  rro 

im  flcljcii  mit  Qcjfcn  uiib  ßctninrtcii  I)abeii,  bciui  fic  fünft  tnitteit  im  'DJfccr 
ni(^t  üicl  ©pcife  noc^  ^uttcv  gcIjoBt. 

6§  ift  ein  tvcfflic§  bing  gctocfen,  hiietüolä  l)ie  mit  !ur|cn  tooitcn  bc= 
fd^iiedcn  ift,  ober  Uicnn  mein  im  ncid^bcndct  unb  rcc^nctä  au§,  fo  ift  a  ein 
c|roy  tminberfearlid)  bing ,  unb  ift  bcr  toben  ober  gvunb  im  TUcn  fo  tieff  ge= 
loefen  nnb  hai-  luaffer  fo  f)oc^  gcftanben  al§  älücl)  f)o!^c  groffe  ©eBirge,  bog 
tint  gclueret  fed)ö  ober  fieben  meil,  bnä  im  53]eev  ift  ein  trncfcner  tocg  nnb 
3-ovt  gciüefen,  glcid)  Uiic  fonft  eine  ftraffc  nuff  einem  Sanbe.  9hi  finb  C5  in 
bei'  lüart)cit  h'iiie  (ento  gelncfen,  bie  ftc^  hinein  getongt  unb  Begeben  I)a'ben. 
^ift  cö  nic^t  ein  5}iirafel?  3lBer  c?  ift  bie  rec()te  ort  bc§  glanbenä,  toc(cf)c 
man  al^ie  nn  bcn  tinbern  ton  Sfvacl  fi^et ,  1)n  ©Icnibc  tf)nt  bie  nngcn  jn, 
loiclool  nid)t  gar,  benn  ba§  ^ev^  jatJpcU,  aber  fte  bevtralticn  bem  Inort  nnb 
glenben  (Sott,  boS  er  !6nne  enttoebcr  ia§  ^Jieer  pf(aftern  ober  bie  Serge  bem 
gelbe  gleid)  nnb  eben  mni^en  ober  nndj  bie  ß^gljpter  tncgblafcn  ober  nuff  ein= 
mal  fie  alle  ju  tobe  fd)lagen. 

Sßcnn  tuir  bocf)  auä)  alfo  gteubtcn,  fo  offt  Inir  in  not  unb  gefa^r  leibeg 
nnb  Icbcnö  temen,  menn  ber  Sob  balier  gcfdjlidjen  ferne  ober  Intr  in  unfer 
feinbe  Ijcnbe  fielen,  baS  Unr  fprcdjen:  ^dj  Ijab  einen  @ott,  ber  mir  3ugefaget 
l)nt,  er  InoHe  mxä)  nidjt  Oerlaffen.  2)a  ift  fein  lt)ort,  er  Icolle  mid)  erretten 
unb  om  leben  erhalten,  Incnn  id)  ba-S  glenbe,  fo  fel^e  id)  nic^t  auff  bie  g^einbe, 
auff  bcn  Sob,  ©c^lnert,  ^^peftilen^,  .'pi'"?lf'-"  -  ©efengniä  ober  Uia§  fonft  bie 
not  ift,  fo  mir  ,^n  ()anbcu  fömct,  fonbern  id)  gebe  binbnrd).  Unb  alfo  muffen 
]ü  (c^t  bie  gcinbe  jn  pniber  nnb  affc^en  merbcn  nnb  bie  ©pie§  ju  Stroljolm 
gemacht  Inerbcn,  mic  benn  ^H)arao  mit  alle  feiner  ^riegärnftung  für  iren  äugen 
erfcufft  unb  Oerfdjluinbct. 


zu  20,21  2cä  ©lauljcng  cigenfcöofft.  r         zu  iT  33crniaiiuiiG  ^um  ©tauben 
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Disce  ergo,  si  liic  eff'ugereut  mortem,   cum  uhiijue  essent  cincti,    scito 
Christum  adiiivare  certissime,   cx^  muft    oUe»   JU   fd;cl)tcin   gijeti,   'Celum   et2uc.2i,23 
terra  transibuut'.    Plus  ergo  tene  de  verbo  meo,  quam  si  totus  mundus  tibi 
adversaretur.    Vidc,    an    non    magnum,   quod    verbura    ab   homine  prolatum 
5  tantam  habet  potentiam,  nou  videtiu-,  qui  credit,  sentit. 

Et  tanta  res  est  fides,  quautum  fuit  miraculum  illud  factum  in  mari. 
An  non  magnum  dicere  posse  liomiuem:  Jsihil  curo,  si  totus  mundus  me 
iuvaderet,  feilt  glüolt  unb  ort  fidei  ju  Cll^cmien,  pracdicandum  est  per  totam 
vitam.    Vides  ubique  verbum  dei   et  glauben   bei  etnanber  ftl)c.     'Credenti  mau.  9,23 


3  transibuiit]   tians 
')  =  e{)Ct 


10  5ßci-  aber  mä)i  gleiibet,  mit  bem  lan  @ott  !ein  ']J{tra!eI  nod^  2Bunbci= 

3cid)en  tf)un ,  ionbcin  fic  muffcu  untcrgetjeii  unb  fonncn  bem  tobe  nid)t  ent= 
lauffcn.  'Jlbcr  bic  ba  ©ott  ücxtiatnen,  bic  tocibcn  errettet,  folte  cl)c  Iiimcl 
unb  (Srbcn  Dergetjcn ,  bcun  er  ()at§  alfo  öcrtjeiffcn  unb  gcfagt:  äßirft  bu 
gleuben,  fo  fol  bir  gef)otftcn  Inerben.    5rin  iDort  gilt  im  mfl|r,  bciiii  fjimfl  iiitb 

u  O^rbfn,  benn  er  ^at  tntt  feinem  SBort  alles  er)d)affen,  baruntb  fo  nnl  er 
auc^,  man  fol  feinem  SBort  unb  tierbcifinngcn  mefjr  gleuben.  2Öenu  gleidj 
alle  Sßelt,  ber  .'piniel,  ffrben  unb  aüe  ©tern  toiber  bid)  liieren  unb  nl-S 
bcinc  fetube  ft(^  er,]eigeten,  boct)  folteft  bu  meinem  SBort  ücrtralnen,  benn 
ift  feine  munblic^c  ftimmc  nid)t  alfo  me(^ttg,    ba§  fte  fonbte  '^tnlDeg  vetffen 

20  bcn  iö'und  unb  aud)  hie  berge?  5[llan  ftt)et§  trol  ntcf)t,  aber  tocr  c§  gleubct, 
ber  l)at§. 

S)er  ©lanbe  ift  ein  rec^t  5Jlira!el,  ber  madjet  in  einem  5J{enfd)cn,  ber 
fonft  eine  fd^toad^e  arme  ßreatur  ift,  einen  fold)en  groffcn  mut,  ba§  er  ba= 
büxä)  alfo  ftol|  lüirb,   had  er  fagen  !an:    So  alte  Teufel  nuff  mid)  fielen, 

25  ja  alle  Atonige,  iJcifer,  .ötmcl  unb  (Srben  Iriber  mid)  tncren,  bcnnod) 
gleube  ic^  unb  h)ei§,  bn§  ic§  loerbe  erhalten  tterben.  S)cr  ©laube  ift  ein 
gro§  bing,  man  !an  feine  maäjt,  frafft,  fterdc  unb  gelnalt  nimerme^r  gnug 
üerfte^en. 

Scrluegen  ift  biefe»  ßjempel   be»  ©laubenä  gar  l)errli(^,  e§  f)at   ba» 

30  ©ottlidie  3Bort  unb  ber  ©laube  groffe  frafft,  fo  ift  bem  ©lanbcn  nid)t'3  un= 
muglidj  noc^  ]u  fd)h)eer  ober  ,5u  bitter,  ber  ©taube  ift  ein  groä  berrtid)  Icerd, 
toer  gleubet,  ber  ift  ein  §err,  unb  ob  er  gleii^  ftirbet,  fo  mus  er  boc^  loiber 


zu  10  llngtauBenä  fd^ebligteit  unb  Sintiuffe  r  zu.  14  SPfal.  125.  r  18  benn  Alt 

Leipz  Walch  Erl]  bem  Eid  zu  22  SRitafet  uBcr  alle  ^nirotct.  ;■  zu  29  SBetmögc  bcä 
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omnia  possibilia'  i.  e.  fides  est  omnipotens.  QuI  credit,  duaiinus  est:  si 
moritur,  vorat  mortem,  si  ignomiuia  laborat,  est  houorificiis.  Summa  Siim- 
mariim:  est  filius  dei.  Si  experiremur,  hie  disceremus  nos  iuvari  fide  in 
£iic.  21,. 13 Omnibus  et  hoc  quod  Christus  dicit  'Cekim  et  terra'. 

Vi  des  popuhini  Israel  se  non  defendere  suis  armis,  habebant  quidem, 
iiianns,  ratio  niiiil  vahiit,  si  ieiunasset,  cilitiis  inditi  fuissent,  nihil.  Sed  quod 
dixit  deus :  Ego  siuii  deus  tuus  ?c.  Hoc  verbum  uon  opus  et  lioc  verbum 
l^ilfft,  in  hoc  herent  verbum. 

Virga  percutit:   cur  uon    aliud  instrumeutum    accipit?    nihil   aliud   est 


leben.  3'ft  c'iif^'  fii'ttt'  fo  ^iiiy  er  botf)  reid^  fein,  3ft  ci'ifi^  ixanä,  fo  mu«  er  lo 
bocf)  lüiber  gefunb  lucrben,  luenn  man  biird;  bcn  ©lonBcn  alfo  ben  Ifarn  C(e= 
f(i)miret  f)at,  fo  a,ei)d  baä  f^iirlocrcf  fort.  3l6er  iuir  uBcn  bcn  ®lau6en  nic^t 
iinb  cv!eiincn  iiod)  lernen  nid)t,  ba§  ©ott  un§  in  allen  notcn  Ijelffcn  fonne, 
■.^tcm,  bas  ber  ©lanBe  ftercfer  fei)  benti  .öimel  imb  ßrbcn  ober  alle  (Sreatnren. 
siic.  21,  S3  j)fm^  (Sott  fprid^t  felkr:  .r^tmel  nnb  6rben  muffen  öerge'^cn,  3t6er  fein  SB  ort  i^ 
ba§  ticrgc  ntc^t. 

9Ufo  fi^et  mnn  ci\i)k  Qu^brucflic^  unb  eigentlich,  boS  bie  ßinbcr  ^^tad 
buxä)  trc  .ftriegäruftung  inen  fel6s  nicf}t  get)olff en ,  loiclttol  fie  ScfjHicrt  unb 
anbete  tuftung  auct)  gehabt  '^oben,  £)cnn  bie  fauft  ober  ^Jtenfc^Udjc  üernunfft 
tan  nlf)ie  nicf)t  Ijelffeu,  ha^  Uiaffer  im  roten  5Jleer  !an  mnn  uic^t  anSgieffen,  so 
fo  fnn  mnn  bie  l)o()en  SBergc  nudf)  nirfjt  jumolmen  ober  jnfc^mettern ,  ob  fie 
gletd)  ehJtglid)  gefaftet  !^etten.  3(ber  ea  ift  fein  nnbere  '^ulffe  nll)ie  bcnn 
P5otte§  Itort  unb  tierf)eiffung,  baS  @ott  f^irtd^t:  ^sä)  bin  bei)  bir,  !^iä)  Inil  betn 
OJott  fein.  S)ifS  lüort  ift  nid)t  unfer  Uierc!.  ^tcm  bii§  er  ,',u  -IRofe  faget: 
9{e(fe  beine  I)Qnb  an§  über  bn§  ÜJteer,  ba§  haB  Iraffer  IjerfaKe  über  bie  ©gljpter,  2^ 
übet  ite  Sßagen  unb  SJeuter.  S)iefem  tüort  foKcn  fie  aUeine  folgen  unb  Qn= 
!)Qngen,  unb  tnir  awä)  ,^u  im  nl§  ,^u  bem  rechten  9lfi)lo  pftudfit  unb  troft 
Tjabcn. 

(5§  ift  bet  S^etnunfft  ein  lauter  f(^er|  unb  fpot,  ba§  5)}ofc2i  mit  bem 
Stabe  in§  5}leet  fc^legt  unb  baS  Weer  fid)  furchtet  unb  bou  etnanber  leufft  m 
unb  ftcf)et  nuff  beiben  feiten  al§  ein  'iJlant,  (Slcic^  at§  neme  TOofe§  ein  Ccffel 
ober  ein  ©d}uffen  unb  Inolte  haä  Sßaffer  nnafdjepffen,  fo  e§  bod§  bie  gontie 
5Be(t  uirfit  fonbte  au«fcf)epffen.  ^Iber  ha'5  ift  e«,  baS  (Sott  f|3ri(^t:  Ü  loil 
rud}  crrcltfii.  @o  fpridjt  -IJIofeä  unb  bie  ünber  bon  3'frael:  bn§  gleuben  init, 
liebet  §ctt,  unb  faget  ÜJlofe§  benn  fetner:  SBoIan,  5Reer,  tt)ue  bi($  nuff,  .-is 
3ltfo  bringet  ber  ©laube  ^inbnrd^  unb  teilet  bie  tt)affer  unb  bns  ÜJfeer  bon 


eu  15  Suc.  21.  r  zu  IT  65.  SBovt^  unb  äufaautiflcn ,  9iad^bruc£  unb  burifjtitcd^cn  r 

zu  2'J  Sctnunfft,  S()ot  unb  ©ctcc^tcr.  r 
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quam  fides  quae  urget  mare  üon  eittanbev  et  patet  illis  tanquam  lapidei  muri. 
Hae  liistoriae  scribuutur,  ut  fidem  disceremus  ex  eis. 

Ubi  pertrausierunt,  Pharao  stetit:  egrediuntur  illi  et  uos  sequemur,  et 
dum  sunt  in  medio,  dicit  deus:  fc^Iag  in§  m^er  K. 
b  Cur    hie    non  stetit   tum    poteus    rex,    cur    nou    praecepit    raari?     Et 

textus  dicit,  ba§  sie  j'ie'  gemu()ct  ijat.  Deus  'ijat  ein  luettev  laffen  ffjomtnen, 
h)inb  unb  brauffen  et  terruit  eos,  ut  dicerent:  fugiamus.  Oportet  fevn  bie 
fein  getüefen,  quod  ne  imus  quidem  effugerit. 

Sic,  inquit  Moses,  potest  defendere  suum  populum.    Si  Pliarao  habuisset 
10  fidem,   tum  mansissent  muri.     Haec  potest  deus:  ex  aqua  facit  lapidem,  ex 


2  Hae]  Hac  10  potest]  potests 


einonber.  S)al)er  foEen  luiv  aud)  lernen  glenBcn  unb  biefc  fc^one  tvoftlidje 
(äjempel  nic^t  beiac^ten. 

Sa  nu  bie  ßinber  öon  ^ixad  l)evbur(^  finb,  gebendfct  bcv  unfinnige 
torid^te  unb  ncrrifcfie  5pf)arao :  ^ä)  lutl  aud)  t)tnbuvcf),  bcnn  er  fil)et  nidjt,  bnS 

15  ein  Wivafel  unb  äBunbevlncrd  @ottc§  ift,  fonbein  ift  öerblcnbet  unb  Oeiftorft, 
jaget  in  feinem  ^ev^en:  Inir  finb  aud;  f vom,  tuiv  Ujoüen  {)inbnid)  ge()en  gleidj 
als  bie  Äinber  öon  3ifi^aet,  Unb  finb  boc^  Derjtoeiffelte  bofe  33u6cn,  fo  (Sotte§ 
35o(tf  Derfolgcn  unb  gebendEen,  nu  tuoHen  fie  crft  red)t  mit  inen  l)anbe(n  unb 
fie  |)lagen.    %ba  ha  ^i)axao   unb  bie  ©gljptev  eine  tagei'cije  t)inein   fomen 

20  in§  5Jieei-  unb  bie  ßinber  Don  Sfrael  ^inbuvc^  finb,  fo  fpiic^t  (Sott  ju  ''Bloft: 
Schlage  in§  5){eev,  S)enn  feilet  ba^  toaffer  (fo  al§  5Jlauven  auff  beiben  feiten 
ftunb)  luibcr  ineinanber. 

6l),  I)at  fic^    benn  bev  mec^tige  Äonig  5p^arao  nic^t   getüel)ret?   S)ie 
iReber  flieffen  öon  ben  Sßegen  fjinlneg  unb  f(^lnimmet  alte  feine  ntac^t  im 

25  roten  Wcex,  benn  (Sott  l)at  ein  äßetter,  ein  SBinb,  3?raufeu,  ©c^reden  unb 
gluifjt  unter  fie  lomen  laffen,  ha'i  fie  f(^reien:  D  laft  unS  fli^en,  nu  ift  3eit 
fU^en§,  aber  fie  toaien  ju  hjeit  in§  Soc^  fomen  unb  ftecEten  alle  mit  einanber 
im  iDaffer,  etliche  ^unbert  taufent  Wian,  ha  plumpt  ba§  tuaffer  gar  äufanten, 
unb  muffen  aEe  erfauffen,  ba§  ntc^t  einer  baöon  tomen  locre. 

30  ?nfo  fan  ©Ott  fein  SSoldE  erretten  unb  inen  "^etffeu,  Inenn  5p^arao  ben 

(Stauben  [)ette  gel)abt,  fo  Itieren  hie  SBaffermauren  aud)  ftef)en  blieben,  aber 
ha  er  nic^t  ben  ©louben  ^at,  fo  loerben  bie  Stein  loiber  ju  tuaffer,  ber  ©laube 
machet  au»  luaffer  eitel  ©teine,  ouc^  au^i  feiner  mad)d  er  äßaffer  unb  au-3 


zu  13  ^5aroon§  wnterganq.  r        zu  2.9  ®ott  ber  Sliranncn  unb  ®Dtt(o)en  Sidjtcr.  30^.  8. 
Sßf.  61.  r  zu  30  SBaä  5täfjaraonem  mit  ben  (einen  etfcuffct.  )• 
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esiirio  cifcn,  li:il)ct  inortcm  et  vitam  in  niaini,  Et  dens  liaof  fooit,  nt  sclremiis 
omuipoteutem  et  fides  firma  esset  et  uon  tlubitans. 


15  25. 3)Mrjl525 

A  n  n  II  n  c  i  a  t  i  o  n  i  s  M  a  r  i  a  e. 

Aiulivimus  niaguuni  miraeuliuu,  qiiod  fecit  dominus  eum  p(i]iulo,  (jiiandi) 
trausduxit  enni  et  snhmei'sit  Piiai-aoneni  et  populnni  eins,  qiiod  ideo  factum, 


4  Andivimus]  A. 


Irnffcr  fnnn  cv  (Vctucv  jmidjteii,  iinb  @ott  madjcl»,  loic  bcr  jcniflc  \m\\,  fo  ba 
*i.  146,  la  illcilbet,  SBic  bcv  5|>)alm  aild)  fciflct:  Dens  facit  voluntatem  tiiueutiiini  se,  ©r 
t^ut  bell  Ictücn  bevor,  bie  inen  fürdjtcn.  2)a§  luil  ®ott  öon  im  lüiffen  (nffen, 
nnb  foId)§  foücn  \mx  nn§  jn  inte  lievfcf)en,  bn§  er  ben  ©Icnbigen  l)clffen  tril. 
3)iirnnib  f)at  er  biefe  äBnnbertnerd  get[)an,  bac-  Unr  a\\6)  lernen  gleuben  nnb 
Sei.  30,  ir,  ®otte§  l)nlffe  crloarten,  Sßie  bcnn  im  ^-ßvol^^cten  ©faia  am  ?.n.  gnpit.  @ott 
nn-J  ,]nm  ©Innben  nnb  f)oiinnn(^  ber  OJottlidjen  l)ulffe  Dermnnet,  bn  er  )pvid)t: 
'3ii  (lillc  ffiii  inib  l)offiiiiii8  uitrbct  ir  linrd!  friii'.  SBie  aü)ic  "JJiote'?  nndj  fpridjt: 
iürriitct  fiirtj  iiiiljt,  llrl)d  ff II  uiib  ffi|ct  \\\,  urno  fiir  fiit  firil  btr  flcrr  ijfiit  nii  riidj 
ti)uii  wirb. 


[Hier  fallet  EhI  S'jCA' — .?C0''  der  Sckhiss  der  Auslegung  des  14.  Capiieh  und  die 
sich  anschliessende  S)eutun9  biefer  (Ücjc^ic^t.  Beides  hat  Hörers  Nachschrift  erst  an  späterer 
Stelle,  wir  brini/en  es  daher  erst  ireiler  unten  S.  '204,  Sl  —  277,  4.J 


15,1  3)a  fanq  93Jofc  nnb  bie  ftinber  3ii-"cl  biefe?  Sieb  bem  .^icrrn 

nnb  jprad)en: 

^ä)  toil  bem  .^te9i'S){5)J  fingen,  benn  er  t)at  eine  fjcrrlidje  tl)nt 
qet^an,  ^fofö  unb  SBagen  f)at  er  in»  5Jieer  gcftnr^. 

SÖir  [jakn  nctjeft  geljoret  öon  einem  groffen  'JJiirnM  nnb  ÜBnnberUierd, 
fo  (^ott  nn  bem  i^olrf  ^sixaci  getfjnn,  bn  er  fie  bnrdjö  rote  ''JJIeer  gefuvet  nnb 
ben  .ffonig  5p[)arno  mit  feinem  .VfriegSöold  barinnen  erfeufft  l)at.  Sßcldjö  ein 
fonberlidje  äl5nnbertt)at  nnb  crfdjredlid)  Inerd  föottev  ift  getuefen  nnb  barümb 


zu  6,7  ®[au6en§  frafft.  $jat.  145.  r 
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ut  popnliis  in  euni  crederet,  et  ideo  scriptum,  ut  nos  agnoscamus  dei  poten- 
tiam,  quod  possit  l)clffcn  iu  media  luorte  3C. 

Vetus  historia  sed  satis  nova,   qui  potest  uti  recte.    Vidcriiiit  mor-u, a« 
tu  OS  in  littore:  fnictus  hie  est,  quod  videruut,  quem  deum  habebaut,  quod 
timuerunt  eum. 

C.  XV.  de  Cautico  Mosi,  quod  fecit  canticum  et  permisit  canere. 
Videuius  hunc  morem  autiquum  ut  talibus  iitereutur  homines  t-autileni.s. 
Hoc  exemphuii  imitatus  David  fecit  ps.  Item  alii  patres  fecerunt  cantica, 
quando  domiuus  fecit  cum  eis  miracula,  itnb  6iüid)  imb  rcc^t,    ut  opera  dei 


3/4  mortuos]  mos  4  habebant]  hab  7  liuraines  cantileuis]  hoies  Cantiles 

in  ficfdjeticn,  nuff  baS  bis  23o(cf  3fvael  an  ©ott  gIcuBen,  im  tiertvntocn  unb  fuv 
folcfjc  unauäfpvccf)lid)c  groffc  luolt^at  banden  unb  bicnen  foltc,  bcnn  ev  fie 
bcm  2obe  glcid^  au§  bem  3ia(i)en  unb  jeenen  gcrifien.  @§  i[t  aber  folc^e  @e- 
fd)icf)t  auiJ;  baninxB  6cfd§ricBcn,  bas  loiv  an»  bieicr  lriunbcrtmrlid)cn  2{)at  ev= 
fcnnen  folten,  lucr  @ott  tuere,  nemlirf}  bev  ouc^  mitten  im  tobe  Ijetffcn  tonne. 

ir,  äßie  bcnn  ber  tiB.  ^pjatm  aud)  jaget  '3Btv   t)aben   einen  G)ott,  ber  ba  ^i(ift,-i5i 
unb  ben  §eirn  .^6n-n,  ber  öom  Sobe  errettet',  barumb  fo  fo(  man  int  t)er= 
trart)en,  ba»  er  alle  fachen  gut  machen  tnerbe. 

2)a3u  joUen  Irir  biefcr  §iftorien  redjt  gebrauchen,  bcnn  luic  bie  itinber 
üon  Sfrael  t)a6en  Dom  |)errn  ^ülffe  6c!omcn,   alfo   toil  er  unfer  9Jot[)ciffer 

20  aud)  jein.  Sie  finber  Sfrael  feljcn  bic  C?gl}ptcr  am  ufer  bcg  'DJiecrcy  alle  tob 
unb  erioffen,  barumb  fo  fiirdjtet  ba^  SüoldE  ben  .S^errn  unb  gtcnben  an  in 
unb  öon  ber  jeit  an  ertennen  fie,  toa§  fie  für  ein  ©Ott  ()a6en,  unb  (erneu  in 
furchten  unb  imc  gcljorfam  fein.  Solche  anbackt  tnar  bei)  ben  tinbern  öon 
Sfracl  gro§,  luenn  fie  lang  geblieben  Inere,  3lbcr  fie  tneret  nic^t  lenger  benn 

25  ein  lan^  unb  §ot)emeffc. 

9tu  folget  5J}ofi  uub  ber  fiinbcr  "^ixad  greubenlieb  ober  Sobgefang,  ha 
fie  föott  für  biefe  groffe  iuoltf)at  banden,  Ineld^en  5pfalm  man  tu  "^ixad  l)er= 
nad)  für  unb  für  alle  jar  gefungen  l)at.  3)eun  eä  ift  bie  loeife  unb  gcbraud^ 
getüefeu,  ba§  mau  üou  (Sotte-3  2Buuberlrcrd  gefungen  ober,  toie  mau  pflegt 

30  ju  fagen,  ein  ©piel  angerichtet  ^at,  balion  man  fingen  uub  fagen  folt.  S)cnn 
©Ott  l)anbelt  alfo  mit  un»,  ha^  Inir  beibe  o()reu  botl  l)aben  unb  überall 
urfad)  unb  anrci^ung  gnug,  in  gu  greifen,  loben  unb  el)ren.  S)c§  Ijabcn  »uir 
al^ie  au  5Jlofe  ein  ßjempel,  meli^em  Taöib  auc^  ^t  uac^gcfolget  unb  Diel 
:^errlic^er  ^pfalmen  unb  Sefeng  gemadjet.    Tarnad)  l}abcu  anbere  3Hcter  aud) 

35  fo  getrau,  Uieuu  ®ott  ein  fonberlidj  Sßunbcr  an  ineu  belocifcte,  5llö  toenn 


zu  12—14  92iitj  unb  Uanäi  bc§  Ü)Jirofcl§.  r         zu  20  SRom.  15.  r         zu  24 
zu  26  Deo  gratias  bev  3fraeli:  r  zu  34  3!otiib§  5f!jatmen.  r 
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et  praedicentiir  et  canteutur,  iit  totius  mundi  aures  pleuae  sint  eins  inira- 
hilibus.  Ibi  nihil  vides,  de  quo  gloriari  possint,  quia  erant  öerjogt,  ergo 
referunt  omuia  deo  accepta. 

15.1  'Cautemiis'  lotabimda  verba,  quae  erunipunt  ex  corde. 

'.S> erlief':  er  [)ot  ein  ftuÄ  betocift,  ba§  t)offertig  ift,  iiabuit  ein  fig 
bei'  trefflid)  unb  gi'of'ä  ift,  quia  submersit  sessorera,  quod  nos  uon  potui- 
mus  facere. 

15.2  'Domiuus  fortitudo':  feljn  verba,  bn§  luft  ift,  «jui  ita  dicere  potest, 
oportet  aliter  adtectus  sit  quam  dos.    Quomodo  deus  est  fortitudo  niea?    In 


irgenbS  eine  veblic^e  ©(i)Ia($t  gejdjcljen  i[t  unb  @ott  ficg  gegeben,  bai^  man 
boinad)  baöon  gelungen  'ijat,  unb  boS  ift  biUid),  ba»  man  @otte§  Voertf  treibe 
mit  prebigen  unb  fingen,  ba§  oEer  tuctt  otjrcn  baöou  Doli  incrben. 

15,1  ^ä)  lüil  bcm  5>fi'i-'n  fingen. 

3)a§  ift  bie  ©unnua  bicfc§  ^pfohnS,  ba»  5}iDfe»  unb  ba§  ä>oIciE  InoUen 
©Ott  fingen  unb  toben,  @§  fot  ein  Sobpfaltit  fein,  ba  fie  fingen  unb  fagen 
luoUcn  Hon  (SottcS  atlmadjt,  ernft,  gctnalt  unb  anä)  Oon  feiner  guabe  uub 
gute,  bci'j  er  ein  SßunberloerdE  an  in  getrau  tjat.  ^xn  5perfon  £)nlbeu  f)alieu 
fie  fein  ßieb  3U  fingen,  benn  e§  ift  nii^t§  in  biefer  t^at,  boöon  fie  fic^  rtjumen 
fonbteu ,  fouberu  fie  finb  crf(f)roc!en  unb  gicidj  I)nlb  tob  gcliicfeu  tion  Inegen 
ber  graufanicn  Icibä  uub  (cben§  gefal^r,  in  luclc^er  fie  Ircircu,  aU  bie  i^t 
folten  iua  ©rat'  gelegt  toerben.  ®a§  aber  ctloa-j  guts  gefc^eljen  ift,  f)aben  fie 
nnfernt  §err  ©ott  ju  banden,  bcm  fingen  fie  auc^  prei§  unb  lob  bafur  unb 
banden  ime. 

S)arumb  finb  bi§  eitel  froltc^e  luort,  bie  au^i  bcm  l)er|cu  Ijerauffcr 
brechen,  U5el(|e§  ©ott  erfant  '^at  unb  tint  in  uu  greifen  unb  loben,  benn 
Cu  ift  ein  gro§  rf)umlicf)  Inerd  gclncfcn  uub  barff  fic§  biefe  tfiat  )üol  fcf)en 
faffen  uub  an  tag  tonien.  ©ott  ()at  ein  ^Jieifterftuct  al^ie  bctoeifct,  eä 
ift  ein  foftlic^er  ^od)trcfftid)cr  unb  groffer  fieg  gelüefen,  ba^  bie  (*gl)pter  im 
roten  'JJJeer  erfcufft  finb,  barau  mog  man  @otte§  geliialt  unb  madjt  luiber 
feine  Jycinbc  fpuren  uub  fef)en. 

i5,a  Scr  §err  ift  meine  fterd  unb  üobgefaug  etc. 

2ßir  fonbten§  nic^t  tt)un,  bie  fedj§  mal  l)nnbert  taufent  ^Jtan  Ineren  fo 
ftard  nid)t  gelnefcn,  ^M)araoucm  mit  feiner  Ärieg§madjt  ,]u  tilgen  etc.  äßer 
nu  3U  ©Ott  alfo  fagen  tan:  üii  liift  iiifiiif  ^slfrilif,  bcrfclOigc  ift  auber?-  geruftet 


zu  10—12  Itx  ■^ifiligen   Te  Ueiini  laudamus,  r  zu  14  Watevia   bie(el  ©efang^.  r 

zu  24/25  Uriptuiig  rec^tjc^affeneg  lobc§.  r  zu  32  Stevcfe  unb  allmac^t  Qiotteä.  r 
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his  rebus,  bie  got  betreff Cll,  oportet  dil'fidere  tue  iu  omuibus,  quia  est  iu 
Omnibus  omnia.  Dant  ergo  ei  lionorem,  quod  ipse  vicit  liostes,  et  inagnum, 
quod  cor  liumauuni  dieat:  deus  est  fortitudo,  et  tautum  est:  ego  sum  onini- 
potens,    tro|   bei'   Jttiv   tf)U.      Si    illa   mea  est,    quae   fortitudo  mihi  nocebit? 

5   quanquam  ego  nihil  sum  et  imbecillus  sum,  tarnen  habeo  tantam  fortitudiueni, 
ut  omnia   subiiciam,   quae  non   sunt  deus.     Et  hoc   experientiae   docuerunt. 
Quia  erant  öerjagt,  dicebant 'nonne  erant  sepnlchra  in  Aegypto?'  sed  in  ista2.TOoieu,ii 
fiducia  et   3Ut)ei'fid^t    percutiunt  Piiaraouem    et   omnia.     Discat  quisque  haue 
cantilenam  unb  ^alt  bcn  101)111. 

10  'Sobfang'  i.e.  JKt)lllll,  de   nnllo  possum  gloriari  nisi  de  eo.  15,2 


1  betretten 

beim  lüir  faule  Sropffen  finb.  Sßic  tüirb  aber  Sott  unfere  ©tevcfe?  3"  ben 
fachen,  bie  @ott  antreffen,  nnb  nid}t  allein  in  biefen,  fonbern  in  allen  bingen 
muffen  tntr  üerjtoeiffeln  au  uiti!,  baS  lüir  nidjtö  bermogen.  ?llfo  geben  fie 
im  bie  cljrc  unb  befenueu,  hai  fie  feine  ftcrde  noc^  trefft  ge^bt,  unb  Jüaö 

LS  gefc^c^en  fei),  ha§  fei)  buri^  feine  mac^t  unb  getoalt  au§  gerieft,  c§  fei)  nic^t 
ir  luercE,  fonbern  @otte§  guabe  unb  fegen,  (fr  fei)  ber  rechte  i'R'rtegSman ,  ber 
ire  feinbe  geftür^et  t)ab. 

i)iefe§  ift  ein  'hochmütiger  tro^,  ba§   man  alfo  fügen  !an  'Per  firrrf 
ill   mriiif  llcrdic'.     Unb   t)aben  bie  hJort  ir  gar  öicl  gefungen,   aber   inenig 

2»  berftauben.  Sie  loollen  aber  fagcn:  biefe«  ift  ©otteö  tüerd,  trotj  fei)  icbcr= 
man  geboten,  ber  uu§  ein  leib  t[)uc  ober  ein  l)erlin  friimme.  äBenn  bemnadj 
©Ott  meine  fterde  unb  frafft  ift,  lueld)c§  fterde  lüirb  mir  bod)  tonnen  etluaä 
abbrechen?  ®cnn  id)  lau  fprcd)eu:  Wli  irf|  glciri)  tili  nrinto  Piirmliit  liiii,  fo  liobr 
Ift)  borij  (ßoltfs  Hcrdic  licij  mir.    ;dtL'm:  Ob  id)  gleid;  nichts  bin  unb  auff  (i-rbcii 

25  f^luac^  unb  !rand  uub  fo  mat,  ia§  iä)  au(^  nic^t  ben  gltegen  lDel)ren  fonbte, 
fo  mid)  fte(^en,  bennod)  fo  bin  ic^  ftard,  beun  @ott  ift  meine  fterde.  2)a§ 
^aben  bie  ßiuber  bon  3fracl  au'j  ber  crfarung  lernen  muffen,  ba§i  fie  au 
inen  berjtoeiffeln  unb  fagen:  füir  iui)Ttii  iiirgtnbs  mit  bif  ffmvUt  ju  fdilageii 
btnii  mit  bcm  ilankn  unb  urrtriuufti  auff  (6oH.    Unb  iu  bicfem  bertralueit  faffe 

30  id)  iu  Tui(^  ©ottey  fterde,  unb  Öiotteö  fterde  faffct  mid)  barnac^  iu  fid),  finte= 
mal  (Sott  bie  jenigen  uic^t  bcrleffet,  bie  auff  iu  bertralnen. 

allein  Sobgefang.  15,2 

S)a§  ift:  mein  rf)um.    3ll§  Irolt  er  fagen:   ^^  tt)ei§  nid^t§  ju  greifen, 
rl)umeu  unb  ju  fingen  hmn  boii  bcm. 


zu  14  N.  S.  r  zu  IS  ©ciftvci^et  tvotj  auff  ®otte§  ftevaCe.  r  zu  23124  Mom.  8. 

«ß|at.  22.  dfo.  41.  r         zu  28—30  ®ie  ßewiffefte  Süftung  unb  Sßefire.  »■ 
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'Victoria'  fig,  uou  ^eil,  in  illa  victoria  est  domiuu.s  mein  [ig,  tlliif) 
iuad)t  ei"  JUutig  per  meam  fiduciam  in  se,  et  facit,  ut  vincam,  et  hoc  est  je 
geiebt  de  f'ortitudiue  contra  diabolum.  Utinam  et  nos  discamus,  ut  in  peri- 
culis  et  morte  dicamus  diabolo,  mundo:  fortitndiuem  liabeo  quae  maior  est 
te.  Magnuiu  opus  habeo  per  deum  et  deus  per  honiinem  operatur  et  quod 
in  tantilla  creatura  hoc  opus  fociat  deus.  Hie  nihil  est  liberum  arbitrinm, 
(juia  filii  Israel  nee  gladio  nee  aliis  submerserunt  Pharaonem,  sed  verljo. 
Fides  est  potentia  dei,  bringt  burd§,  le^t  nit  naä). 
15,2  '^ic^  tuil  in  jitcn':    prae  multo  gaudio   spiritus  faciuut   raulta  verba 

et  de  uua  re  nuiltiplieiter  loquuntur,  os  abundat,  quando  cor  gaudio  plenum. 
6§  (eft  \id)  fein  itben,  (piando  cor  plenum,  quia  cor  dooet  os:  ba§  i[t  mein 
got,  iä)  iDtl  bei  im  bleiben  unb  jiren. 


.9  diabolum]  deum  ,'5  Maguum  opus]  Mag  oji  8  ixuxä)  9  spiritus]  s 

15,2  Unb  ift  mein  §eil. 

yjiein  ©ieg,  mein  §eil  in  biefev  fa(|c  mit  bem  fi'onige  Sp^araone.    ^Jlcin 
§ei(,   fo  ben  gcinb  ubertoeltiget ,   ber  mid)  Ud  mad;ct  buvd)  baö  ücvtralocn  u 
Qufi  fidj  nnb  tilget  ben  ^einb.    Sau  ift  gefnget  Don  ber  getoalt,  bte  ba  fidjtet 
luiber  9iot  unb  Job,  äßolt  ®ott,  bü§  lüiv  biefen  ä>evf§  auc^  tveffen  tonbten, 
luenn  luiv  untcvligcn,  ba§  \mt  toiber  bie  Si'mbe,   ben  Sob  unb  üenfel   unb 
fonft  alleö,  \x>a5  un§  bei)  loil  unb  jujeljet,  fonbten  jagen:  .^d)  l)a6  einen  Sieg, 
©tevde  unb  §eil,  fo  griiffcv  ift  bcnn  bu  bift,   %xo^  ber  mir  ein  leib  tl)ue.  20 
^.Jllfo  ubcrluinbet  man  ben  iob  unb  ben  leufel  unb  alleä  Inibcrlüertige,  jDa§ 
ift  ein  groffeS,  baä  ein  armer  fdjlnadjer  ^JJknfd)  fiilet,  er  Ijabe  eine  fold;e 
fterdte  bei)  fid),  ha^  er  and;   ben  %oh  unb  Xeufet  uberlüinben   möge.    ®ie 
^fraeltter  i)aben  mit  bem  ödjluert  üpijaraonem  in  baö  ^JJieer  nid)t  gcftür^t 
unb  erfcufft,   Sonbcrn   bielueit  fte  an  (Sott   l)ingcn  burd)  ben  ©tauben  unb  25 
öcvtralDcn  ireü  t)er^en§.    flaruuili  fo  ift  kr  (Sloiilic  tili  (Oottlirijr  ftcrikf,  riii  (f»iiUliilj 
iprrik  Ulli)  tiiiig  tU. 
,5,2  2)aö  ift  mein  ©ott,  ic^  toil  in  preifen,  (Sr  ift  meine»  ä^aterl 

©Ott. 

5ur  groffer  fretobc  be§  @etfte§,  fo  bie  ß^riften  ana  ben  loerden  ©otte-S  30 
fjabcn,  rebcn  fie  Hon  einerlei)  bing  auff  mand)crlel)  loeife,  ba  teufft  ber  ^JJhinb 
gor  über  mit  auäbiutbigcn  fonbcrlid)en  Porten,  luenn  invj  l)erlj  OoUer  frenben 
ift  unb  ein  bing  tuot  bcbadjt  I)at,  benn  folget  brauff,  ba-i  ber  munb  üiel 
baüon  rebet.  £)enn  ba»  t)er^  Icret  ben  mnnb,  hau  er  fprid)t:  ^illt)ie  ift  (Sott, 
an  bell  id;  mid)  mit  bem  (iJlauben  t)altc,  bei)  bem  inil  id)  bleiben.  35 


HU  14  ®ötttt^  §eil  r  zu  30  ^imüit^e  ober  ©eifUiifje  luotreben^eit  r  zu  34 

•■SHaüi).  12.  r 
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Quidaiii  Imc  i.  e.  edifieabo  ei  templiim.  Ibi  vocabiilum  Hebraicum 
ba§  nted)t  toot  ein  fjuttcn  ^eiffen,  spetiosa  descriptio,  alü  tabernaculum.  iSed 
hie  giten.     Ipsi  non  edificarunt  tabernaculum,  nisi  praecepit. 

I.  e.  meus  est  deu.s  et  omnium  maiorum  meorum.  lam  videmus  cum 
5  esse  qui  locntus  cum  Abraham,  Isaac  et  lacob  et  promisit  eis  seinen  auctu- 
rnm  ut  Stellas  et  arenam  K.  Putavi  me  semeu  illorum  patrum,  sed  non 
appurebat,  cum  eram  in  mari,  sed  post  video  mc,  verus  dens  est.  Ergo 
crt)e'6en  luil  iä)  in  i.  e.  öil  üon  im  f}Qltcn.  Multa  nomiua  habeut  Hebrei, 
Huilius  dei  laudem  exijrirauut  et  iiic  est  cultus  dei. 
10  Quomodo  potest  jivbt  tücrbcil  et  efferri,  tarnen  est  clarior  sole  et  supe- 


1  vocaljulum  Hebraicum]   voca  Heb  2  ileseriptiol  descri         5  lacnb  fehll         zu  6 

über  Semen  steht  pop  zu  8  über  toil  bis  galten  steht  f)oc^ü(^  to6en  ^jveifen  beb.  er^efien 

3Ä;  tütl  in  ertieBcn.  15,2 

•  S)a§  ift:  i(^  toxi  in  jicvcn.  (Sin§  tcit§  ^atcn»  gebentet,  ala  tooÜ  ev 
im  ein  foftlidjen  Scmpcl  Imtücn,  %{\d  legcns  bie  3ubcn  auy,  alc-  lnolt  cv 
©Ott   eine  glitten,  ba-j  ift  eine  äÖonung  juvidjteu,  ba  @ott  natje  bei)  inen 

,5  toete.  %btx  bol  ItioxtUn  ©rieben  l)ei|t  t)ie  gieren,  fd^miicEen,  benn  bie  3ui>en 
[)Qben  ®ott  ben  Jabcrnafet  ober  bie  glitten  nidjt  etje  c^cbaluet,  ®ott  luoU  e» 
benn  Don  inen  i)ahm  unb  Ijief»  eä  fic,  Inic  cvj  l)cinodj  ben  Taüib  l)ici-^,  bo» 
fein  ©on  Salomo  folte  ben  Sempel  balcen. 

för  ift  meine»  äSater»  @ott.  15,2 

20  5UC'  folt  er  fagen:    (Sr  ift  mein  ®ott  unb  meiner  Sßeter  ©ott,  ja  luir 

meinen  oUein  biefen  ©ott,  bcr  mit  nnfcrcn  Stetem  "ilbratjam,  ]^\<ya(.  unb 
3acob  gerebct  unb  inen  fid;  offenbaret  ^at  unb  tiertjeiffen  ircm  fnmen  unb 
■JiQdjfomenben,  er  Inolt  fie  nidjt  nerlaffen,  fonbcrn  fie  meljren  olo  ben  Sanb 
am  ^JJieer  unb  al»  bie  Stern  am  .s^imel.    5lber  töir  gebadeten,  hivi  \mx  orm 

05  meren  unb  ftedtcn  bem  %oh  unb  Teufel  im  fialfe,  meinctcn,  mir  Ijetten  feinen 
©Ott,  aber  nu,  lueil  hjir  ^inbnid;  finb  burd)  bae  rote  ^JJiecr,  fo  t)aben  mir 
feine  ftcrdc  erfarcn.  Sa  Jüil  ^JJcofea  fagen:  £a§  modjtc  ber  ©ott  fein,  ber 
mit  meinen  ä>etern  gerebct  t)at  unb  inen  oerljeiffuug  gegeben,  \>a^  er  ire 
Äiinber   au»  bem  Sienft^aufe  (igljpten  füren  toottc,  unb  hai  ^ai  er  nu  mit 

30  ber  tljat  reblid)  bclxicifet,  barümb  loit  id)  in  Ijodj  }3reifeu  unb  erljeben.    äion 

biefem  ertjeben  mie  finget  ^JJiaria  aud)  in  irem  JiJobgefang  '-JJtcine  Seele  erljebt  ^^„0. 1, « 
ben  §errn'.    Mofc§  mad)t»  munberlid;,  er  gibt  ©ott  öiel  '^avxtw,  bamit  er 
in  loil  greifen,  f)od}  loben,  lueld)?  benn  bie  .s^ebrei  Ijeiffcn  erf)eben. 

3)a»  finb  bie  red)tcn  merd,   bie  ©ott  gefallen,  bamit  loir  ©ott   el)ren, 

35  fc^muden,  gieren  unb  fd)bn  mad;en,  ba»  er  fcl)6ner  loirb  benn  bie  Sonne  ift, 


zu  12  ©Ott  evfjeben  r  zu  18  2.  3ieg.  12.  r  zu  21  %ex  alte  ©ott.  r  zu  34 

ÜSottaefeUiget  jc^mud.   *ßjot.  104.  r 
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rior.  3il-'E'l  tleum  est  ore  praedicare  eins  misericordiam,  gratiam,  quia 
hominibus  est  incoguitus  et  [tincE  ÖOV  in  et  plus  valet  Satan.  Tum  auteiu 
lüirt  er  jitet,  quando  laus  eius  divulgatur  iuter  homines,  ut  ament,  quem 
jjrius  oderuut.  Nou  curat  aiirum  uec  argeiitiuu,  sed  oris  coufessionem  vult, 
ut  corda  aliter  adfecta  fiant.  s 

Moses   se   hie  ostendit   magistrum  eloquentem  qui    sujjra  elinguem    sc 

dixit.     Alü  ornant  eum,  quando  edificant  templa  et  imagines  decorant  uihili 

oruatus,  sed  quando  fidis  eius  bonitate,  misericordia,  gratia  eius  ornatus  est, 

ut   bona   fama   plus   decorat    bonura  virum,    quam  divitiae,   jUC^t    mulierem. 

®n'  f."''  Quando  mulier  formosa  est  sine  jud^t,  est  tanquam  sus  in  nare  So!.    Quando   lo 


1  gratiam]  g  7  oriiat  6'  gi"atia]  g  9  bouuin]  b 

unb  gegen  im  fonft  nic^t»  fd^dn  i[t.  Gv  barff§  jtüar  nidjt,  had  man  in  er= 
Ijebe,  benn  er  [i^et  über  alle  i^iimel,  im  H)von  feiner  l)errlig!eit.  ''Jlbcr  toenn 
tc^  mit  meiner  S^rebigt  unb  mit  meinem  lobe  in  anöfc^reie  unb  bon  im 
prebige,  tuie  ein  -JJicc^tiger  unb  gciner  @ott  er  fei;,  aly  benn  lüirb  er  ergaben 
unb  befant  gcmodjt.  5on[t  ift  (^Jott  unbefant  bei;  ben  -JJicnfc^en,  er  taug  15 
nichts  bei)  inen  unb  [tind'et  bei)  inen,  S)ariimb  Joenn  er  ergaben  unb  gejicret 
luirb,  hü'j  hüxd)  meinen  munb,  meine  5prcbigt  unb  befcutniS  [ein  lob  unter 
bic  leute  fbmet,  ha^  bcr  (Sott,  fo  juüor  [tancf,  nu  Ijeilig  geprebigt  unb  ge= 
t)alten  luirb,  benn  ift»  bcr  fdjonefte  ihanl^,  ben  man  im  tan  aufffeljen,  unb 
ber  ^ubfc^te  Stoö,  ben  man  im  mag  an3i£)en,  ja  bas  t)iibfd)te  "^anS,  fo  man  20 
©Ott  balnen  mag.  Siefer  munb  rid}tet  üiel  auä,  loenn  iä)  töott  alfo  fc^müde, 
ha-i  bie  Seute  Oiel  üon  im  l)alten,  baS  er  hcn  bleuten  in§  ljer|  fomet  unb 
feinen  anbern  bbfen  gebanden  bon  @ott  trigen  ober  auS  eingeben  hcä  bofen 
©eifty  in  Oerbed)ttg  Ijalten. 

5lH)ie  ift  ^JJtofcä  ein  ''JJteifter  ju  rebcn  unb  ba  ftammert  er  nic^t,  loie  2s 
lüir  fonft  broben  get)6rt  ^aben.  5lnbere  Starren  mögen  imer  '^infaren,  bic 
im  lüoCcn  Scmpcl  balocn,  23ilber  anff richten  unb  fd;bnc  ttetber  fegenden, 
'itbcr  haä  ift  bcr  red}te  fd)mud,  luenn  er  in  feiner  »oei^tjeit  crfant  luirb,  ba§ 
man  oiel  bon  im  i)dt,  aUi  ba§  @ott  getrcrti,  loar^afftig,  atlmedjtig,  gcredjt 
unb  Ineife  fct),  ba§  ift  ein  fdjoncr  fc^mud.  äßic  man  fonft  oon  einem  ^Jieufd;en  30 
fagt:  ha-i  ift  ein  erbar  -J^tan,  benn  er  furct  ein  from  rcblidj  leben.  Unb  im 
©prid;lüort  fagt  man,  boo  luriit  ein  lUriücoliilb  mcljr  lirrct  beim  oUc  filcibfr. 
®5[_f^''Sabon  ©alomon  and;  fagt  im  SSud^  ber  ©prüd)e  '(?iii  uiiiiidjtig  |ürili,  bao 
fii)üii(  gc;iunct  m,  bic  i|l  nidjt  niibers  beim  loir  eine  Sm,  bic  ein  giilbcii  Kind!  in 
brr  llofni  ljot\    '^Iber  locldj  äßeib  3nd}tig  unb  reblid;  ift,  bic  tjat  ben  Ijodjftcn  35 


zu  13J14  ßjecö.  ■■!.  r         zu  16  ß.  S.  r  zu  ITjlS  Sctcntlliä.  «Pfal.  145.  r  zu  23123 

^Mob.  n.  !p|ar.  -'A.  r  zu  2r,j27  Sott,  mi-äfellifle  uiic^ie.  ;•  »u  32  'Mea]ä)en  äierbe.  r 

zu  33  CSQp.  U.  /■ 
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est  gudittg,  habet  verum  oruatum.     Si  meretrlcl  induas  aurum,  est  meretrix. 
Si  probae  femiuae  sacciim,  proba  est. 

Non  opus  habet  deus  ut  ieiimem,  edificem,  huc  curram.     Ego  possum 
per  hoc  decorari,  non  ille,  sed  per  op'\n  laudis,  ut  alii  multum  de  eo  l)altcn, 
5  et  haec  dicunt  omnes  prophetae  et  psalmi  ubique. 

lam   Iterum   utitur  supei-fluis  verbis.    Verus  est  miles,   tc^  ntcl)n,   bci:i5, 3 
ti^an  !ligen.    Stidtus  esset,  qui  iam  fideret  armis.    Si  vis  militare,  vide,  quis 
verus  sit  bellator.     Ubi  feliciter  vis  bellare,  oportet  deum  inspicias.    'Domi- 
nus potens  in  proelio'  David.     Populus  exivit  fcc^§  tnal  IC.  vi  a, 

Stidtus  fuit  Pharao  qui  se  opposuit  tantae  turbae,  vix  in  8  diebus  tot 


5  prophetae]  p       psalmi]  ps 

ftf;mucf.  Senn  06  IdoI  eine  §ux'e  mit  eitel  ^Perlen  unb  ©bcigcftcin  Hon  bcn 
fusfolcn  an  6i§  auff  ha^  föeuU  gcfi^mucft  tocic,  fo  ift  fic  bcnnod)  citic  .s^mC' 
ha  bagcgcn  ein  onbcr  20ci6  in  einem  ßittel,  ba^  fvom  unb  juc^tig  ift,  nE 
iren  .'önrnid^mutf  nBerhiieget  unb  öerfteHet. 

15  'Sation,  fpvid^t  ^Iofe§,  tuil  \ä)  firebigen,  bü3  fol  mein  tuertf  fein,    ^.lian 

!nn  Sott  fein  lüoIgefeUiger  iuerrf  tljun  benn  tion  im  prebigen  unb  in  toben, 
!Eu  bnrffft  im  nid^t  faften,  ürc^en  Imtnen  ober  bi(^  ]n  tobe  mortem.  Tnmit 
tan  ic^  gefdjmutfet  unb  fc^on  gemad^t  ioerben,  3l6er  @otte§  fd^mud  ift,  tnenn 
ic^  ba§  Sotopffer  gebe,  ba§  idj  Don  im  pvcbige  unb  unter  bie  Icutc  bringe 

20  unb  feine  mac^t  unb  fterde  bclant  mad;e,  baS  fol  ic^  t^un,  bo§  :^eift  vedjt 
erfjeben. 

Set  §grr  ift  ber  redete  ßriegSman,  öe9t9i  ift  fein  9Jame.       15,3 
^ä)  meine,  ber  tonne  Wegen,  tnie  nerrifd^  tl)ut  bodj  ber  jenige,  fo  auff 
■^arnifd),  fpief§,  fd^lnert  unb  büc^fen  feinen  troft  fe|et  unb  auff  t^eftung  fid^ 

25  berleffet,  baburd^  e!^re  unb  rljum  fud^et?    SBilt  bu  Kriege  füren,  fo  fud^e  ben 
redeten  bitfid^en  Weg,   ber  mit  gutem  gclüiffen  geftfiiet.    3(nbere  leut  Wegen 
gleid)  tvk  bie  Setoe  mit  ben  önnben,  Oiott  ift  alieine  ber  mec^tige  §err,  ber 
ba  glüdf  unb  fieg  in  !riegen  gibt,  hjie  in  5}?fatm  gefaget  tnirb:  Qui  dat  salutem 'i'i- 144, 10 
Regibus.    Qx  l^at  befof)Ien  ben  ,^inbern  öon  3frael,  ba§  fie  mit  ge()arnifd^ter 

30  geluapneter  tjanb  folten  au^ji^cu  aua  Ggl)pten,  toie  fie  benn  fe($-3  mat  f)unbcrt 
taufent  ftreitborer  Wan  '^aben,  9Ju  ift  bie  mad^t  unb  getualt  ber  Ggtjpter 
nud^  gro§,  hjetdje  fic^  aUe  tuiber  ben  ßriegSfjauffen  ber  .^inbcr  bon  ^ixad 
legen,  ?lber  h}Q§  gefc^idfjt  ?  S)ie  .<i?rieg§ruftung  ber  6gt)pter  Inirb  in  einem 
■^ui)  oKe  öertitget. 

35  S)ie  3fraeliter  Ijetten  in  aä)i  tagen  nidf;t  fo  öiel  .<i?elber  (tncnn  fie  aud) 

gleich  hjeren  gebunben  getoefen)  fi^lad^ten  unb  hjurgen  fonncn  al§  ber  @gl)pter 


zu  17J18  @otte§  hJort  futen   unb  fürtrogen,  r  zu  23124  Ser  firicgäleut   tor'fieU. 

1.  Samue.  17.  r        zu  26  S^~  r         r.u  2S  5Pfat.  144.  r         zu  33:34  ®5ttrict)C  Äriog§t^ot..  r 
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vitulos  occiderot.  Adeo  poteu.s  l'iiit  rcx,  ul  .sc  u[)])(juL>ret  populo  et  hunc 
popiilum  exuscitat  deus,  nt  ipse  sit  Ijcllator,  cv  lüci^  JU  treffen,  ftoft  fie  mit 
cim  liniiffcn  in«  ml)cv. 

2)em  fol  man  trauen:  lain  multis  verbis  indicat,  Intc  bic  fdjlndjt  ift 
jiigangcn.  ^-y  Jntjer  jurBarmen,  tucnS  caro  et  sauguis  vidcre  fol,  lüic  fein 
ntanig  man  f)at  er  Bei)  im  qe'^aBt,  quibus  fisus  est  Pharao  et  vorare  putavit 
imuidum :  fo  bar3U  ff)am,  submcrguntur. 

iSi  tantam  haberemus  fidem  ut  illi,  secnri  esseuuis  ab  omnibus,  Satana, 
*(.  27, 1  Turca.  'Dominus  illuminatiu  niea  et  salns  niea'  ps.  ©ie  I)a6en  fein  ba  ÖOU 
!I)onnen  reben.  Si  essem  bellator,  velini  libeuter  talem  habere  fidem  et  phis 
\iucere  \'elim,  uon  ego,  sed  ego  per  illum. 


7  (^nni]  t5<"i 

getuapncter  ßrteg§leut  all)ie  umftgeBradjt  Serben.  3)enn  c§  ift  gor  ein  9e= 
tunltigcr  JTnnig  gelnefen,  bcr  fic^  a(f)ic  hnbcr  bis  93oIt!  gelegt  fjat,  3(6er  ©ott 
erreget  nnb  bringet  in  baruniB  jn  felbe,  ba-3  beUiiefcn  Uierbe,  (5r  fei)  ein  rc(i}ter 
Ä'riegyman,  ber  Ineig  Inol,  lüo  er  ben  gcljarnifdjtcn  treffen  folle.  Sßenn  bo§  is 
ftnnbtin  fomet,  fo  ftofft  er»  aUe«  über  einen  tjnuffen,  has  nid)t  einer  nbcr 
bleibet  Don  benett,  bie  fid)  loiber  in  ober  feine  Slixä)C  gefeljet  nnb  auffgeleljitet 
fjaben,  Solc^'S  belocifet  mec^tiglii^  bicfe  t^at  atn  ^4^1)arno  uttb  bicl  biel  anbcre 
®efc§ii$t  mef)r  bejengens. 

liefern  ,§crrn  fol  man  tiertraUien,  ber  eitie  folctje  getnalt  ^ai,  nnb  toer  20 
toolt  an  im  jtneiffeln '?  5Jfofey  breitet  biefe  ©cf)lad)t  mit  bieten  langen  Irorten 
ans  ttnb  faget,  loie  c§  jugangcn  fei),  ^'max  th  ift  nic^t  ßittbcrfpicl  getuefen, 
baö  man  bnt  fef)en  foCen,  ha^i  ^4^l)arao  fo  biet  fcf)6ner  berrlic^cr  leutc  mit 
im  gcl)abt,  fo  tnel  y^itrften,  .Cicrrn  nnb  loeife  tf^etigc  ftrettbare  leute  tinb 
.gelten,  bamit  er  gebemJt  lool  bie  gan|e  toelt  jtt  f reffen,  9lber  ba  eg  jum  -' 
treffen  tontet,  fo  gef)en  fie  aöe  unter  uttb  tierfittrfett  tnie  biet)  im  tüaffer,  nti'iffcn 
crfauffen,  ottff  ba»  man  fel)e,  (Sott  fei)  ber  red)tc  .rVriegSman. 

Diefeä  f^ct  (Sott  nod^  'heutige»  tage§,  Inenn  lüir  einen  rerfitcn  (Stauben 
w.  ä.-i, 2 'fetten,  ©ttutbe  ein  ßonig  auff,  Inic  im  ^Pfalnt  gefngt  Unrb,  fo  fpree^  id): 
®ott,  auff  bid)  loil  ic^  Hertraloen.  Sßoüett  fie  bcnn  mein  fteifd)  umbgcbeti  30 
nnb  tobten,  fo  tni'iffett  fie  mir  nid)t  fd)aben,  beim  ii^  loil  me'^r  auff  (Sott 
bertraloen  benn  auff  meine  fterdc  nnb  nermogett,  bcnn  fred)tig  nnb  mcc^tig 
ift  feine  ()anb.  ''JJtofeS  fagt  alfjic:  Su  bift  tticitt  l)eil  nnb  fterde,  bit,  bu  l)aft§ 
gct()an.  ÜÖie  rt)iunen  fic^  boc^  alt)ic  bie  fiinber  öon  Sfrael,  fie  geben  beu 
(fgl)ptern  fd)ulb,  ba§i  fie  loiber  (Sott  getlian  l)aben  unb  Iniber  (Sott  gefod)ten  35 
unb  geftritten  l)abcn. 

.-./(  13—15  Sin  atoifcn  Ipnxn  ctlriegct  Sott  groffc  cljrc.  r         zu  24!25  ^i'^araonifc^  !pm 
unb  l)Ci)ftanb.  r  zu  29  (i)a.  r,o.  r  zu  30  5ßjol.  3.  r  zu  31—33  (SgljtJtcr  unb  oücr 

©ottloicn  tjoläabtauffuna.  x'lcto.  'J.  r 
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'©toplJctn.'  Vidt',  (luoinoclo  glorientur  se,  reos  faciimt  Aegyptios,  i^"- ? 
quod  coutni  deiuu  pugiianmt.  Magiium  est,  quod  (|uis  diccre  possit,  si 
impetatur,  quod  deo  fiat.  Siciit  supra:  Ego  irabecillis,  tu  mea  fortitudo  jc. 
si  hanc  gloriationem  habeo,  quis  mihi  se  opponet?  quia  in  tentationc  vidcdu- 
5  tum  adiutorium  dei.  Sinit  nos  imbecilles  esse  et  tarnen  nobiscum  est,  fo  troll 
bei  teuffei  i)er  ein  et  mundus  et  volunt  vorare  sine  iure,  timi  capinntnr  hämo, 
Sieut  piscis.     Ita  Piiarao  putavit  se  certo  po])uhuii  conseeuturum. 

'S)etn   iribetloä tttgcn':    quia  tuus   sum  populus   et  fidem  habeo  ini5,7 
te.    Sic  et  nobis  eaneuduni  in  necessitate:  Domine,  papa  vuh  me  edere,  sed 
10  habeo  tuam  promissionem,  ergo  mihi  adsistes  et  mea  tentatio  est  tua. 

'Stipulam.'     Sicut  stipula  tnf)cret  \\ä)  contra  ignem,   Sic  si   potestas 
contra  te  se  erigat.     Stößig  et  Ijoc^muttg  tüort  ex  spiritu  procedentia. 


S  tDibetlDÖttigen]  tt)ibcv  3  pap.i]  p 

©0  foltert  toir  audj  lernen  unb  un§  ba,3U  gcloelinen  ©ott  bie  focfjc  an= 
f)cim  jugcBen,  ha§  man  fagete:  Wian  tjat  nic^t  tüiber  mid),  Soiikrii  mibcr  bidj, 

15  (i)ott.  gfllrittcn,  ^sä}  Im  beine  fcfjtondjeit ,  bu  btft  meine  fterde,  3d^  bin  eitel 
Siinbe,  bu  lauter  ©ercdjtigfcit,  "^säj  bin  bcin  unflat,  bu  btft  mein  ,3icrb  unb 
fi^mud,  ho  nnirb  fo  niol  ücITfr  iinib  uiio  llflifii.  S)er  leufel  ft()et  uns  tool  für 
fc[)h)QC^,  frafftloS  unb  mal  an,  aber  tnenS  jum  treffen  gel)et,  fo  ftsrit^t  ©ott: 
'^ä)  bin  al'^ie.    Senn  gcl)et§  glcit^  toie  mit  einem  armen  SBiuntlin,  baä  an 

2u  einem  gifc^angel  Hebt,  h)cl(i)ey  bcr  ^ifd)  Uiil  f reffen  unb  bcrjcren,  aber  er 
hjirb  brijber  gefangen.  5nfo  lefft  un§  ©ott  aut^  ftfitnac^  fein  unb  tft  bcnno($ 
bet)  uuu  mit  feiner  fterrfe  unb  erfjelt  un§,  bcnn  troKen  bie  fctnbc  cinljer  unb 
tüoltcn  un§  gar  ticrtilgcn  unb  freffen,  aber  balbe  ligen  fie  ju  boben,  ob  fic 
hjol  meinen,   fie  Inotten  un§   auff  einen  biffen  freffen,   fo  feiletS  inen  boä), 

25  bcnn  ®otte§  ftcriJc  ift  in  unfer  fcf|h)ad)eit  alba  berborgen  gelegen  unb  uber= 
hjinbct  alle  gefebrligfctt. 

^ä)  fol  fagen  3u  (Sott:  ic^  bin  bein  Inec^t,  bcin  ©laube  unb  betn  Sßort 
ift  in  mir  geltefen,  unb  tneil  id^  bein  Söort  geljabt  bobe,  fo  toolten  fie  mic^ 
untcrbruclcn,  aber  fil)e  ,5U,  hsie  fein  fic  foHen  anlauffen,  bie  ba  @ott  moricn 

30  unterbruden.  (Js  fol  inen  geben,  Irie  eö  alfjie  bcn  (Jgtjptern  gel)et,  fic  fiub 
l)cr  unb  iBoHen  m\ä)  freffen,  toiffen  aber  nicfit,  ba§  fie  bid§,  ®ott,  freffen 
iDoKcn,  ba§  trerben  fic  nicfit  ^inau§  fiircn,  (Sott  geb,  hai>  trir§  auc^  einmal 
alfo  r^iamen  !6nncn. 

Senn   ba   bu  beincn   grim   au§lieffeft,    Ocrjerct    er    fic    tcte" 

35  Stoppeln. 

3;n  biefen   Inorten  erjclet  ^Jtofcä  bcn  groffcn  ernft  ©otteö  gegen  feine 


zu  14';15  S)er  etitiftcn  Sicgäöorleit  $fa.  73.  79.  94.  r  zu  ITjlS  <}.!otieiibo  Scctcfia 

mmit.  r  zu  30121  aßutmtin  amjct.   3ot)41.  ;•  zu  27  $iotm  31.  116.  119.  r 
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Prius  putarunt  Pharaonem  ferrum  et  [101)61  et  se  stipulam,  Sed  iam 
videot  se  fideutes  in  deiuu  sie  esse  fortes  ut  deuin,  et  inimici  erga  eos  sunt 
ut  stipula  erga  ignem  quae  plus  inceudit  igneni.  Si  lioe  diceres  Turcae  vel 
Cesari.    Prius  hoc  uescieruut.    Iam  autem  corde  abiiudante  gaudio  ista  videt. 

Totus  orbis  für  got  ift  ut  pulvisculus.  Ergo  mihi  inde  crescere  debet 
auimus,  quaodo  mihi  adversantur  adversarii,  quia  deum  habeo  protectorem 
iu  cuius  eomparatione  hostes  nihil  sunt. 


7  eomparatione]  9 

fcinbe,  tote  btc  tievfolger  [ctncv  ftivdjcn  unb  (?f)riftcn  follcn  nlfo  Balbc  untere 
gct)cn.  S)enn  glcicf)  al§  fit^  ba§  ©tvo  obcv  [toppcln  loibcv  ein  gtoS  fciiH-v  unb 
glut  nt(|t  auffljnltcn  noä)  lüct]rcn  fnn,  ?lIfo  ift§  nud),  tücnn  DJtcnfc^cu  toibev  w 
unfern  ,'ocrrngott  ftrcitcn  unb  fcrfjtcn.  (y§  !6nbtcn  f)od)miitigcr  unb  tvoiügcr 
Sßort  ntd^t  fein  bcnn  ^JJtofcS  unb  bie  fi'inber  Hon  ^sfrnel  nlf)ic  gcbraud)cn, 
ba  fie  öom  ^fjaraonc  unb  bcn  Ggljptern  errettet  finb,  ba§  fie  fagcn,  @ottc§ 
jorn  fet)  ein  tievjcrcnb  feiner  unb  @otte§  feinbe  finb  ©tro  ober  «StoplJetn. 

■•pie  t)aben  fie  öicl  ein  anbern  mut  unb  finn,  and)  ein  anbcre  junge  is 
unb  ©|3rad;c,  benn  fie  juöorn  ge'^QBt.  ßrftlid)  gcbndjten  bie  ^inbcr  öon 
3ifrael,  fie  lueren  eitel  äßaffcrtilnfen  gegen  ^P'^araone  unb  ben  (?g\))3tcrn.  ^IBer 
nu  fe{)en  fie,  bn§,  lucnn  einer  unfercm  .^errgott  bertrainct,  fo  muffen  feine 
fcinbc  fein  aU  6tro  unb  ©toppeln  gegen  einem  feluer,  ha  benn  bie  ©toppein 
einem  feiner  nid)t  fdjaben  tljun  mögen,  ©onbern  ba§  feiner  je  lenger  je  gröffcr  20 
machen  unb  juleiit  liom  feiner  tier^crct,   ;in  ftanb  unb  nfd)cu  gemad)t  tncrben. 

Wan  lonbte  tiou  ber  groffen  gelmilt  ^sljnraoniS  unb  ber  G^gl)pter  nid)t 
berec^tlid}cr  uod)  fd)impfflid)er  rebcn  benn  all)ie  -J-Ilofeä  unb  bie  fi'inbcr  Hon 
^frael  tl)un,  bn-o  fie  bicfcn  med)tigeu  gclnoltigen  predjtigcn  .fi'onig,  fo  biel 
dürften,  ben  lern  unb  ba-S  l)ol)efte  Hcrmogen  feincS  gnnljen  9teid)'3  ©toppcln  -.'s 
unb  ©tro  'öeiffen.  Sßenn  i^t  einer  ben  DfJomifdjen  .Reifer,  bie  6'^urfurften  unb 
j^urften,  baS  gnutje  Wiä^  ©toppein  nennetc,  Inurbe  mnu  uid)t  fngen,  er  locrc 
toll  unb  toridjt?  aber  ^)Jloft  l)erl,!  ift  gar  bol  bon  ©ottlidjer  l)ulffe  unb  gelnalt, 
bereu  er  fid)  all)ie  freuet  unb  ®ott  bafiir  bandet. 

S)ay  fol  nn§  nu  jum  troft  bienen,  auff  ba%  alte  ba§  jenige,  fo  un§  30 
anficht  unb  bcfd^lneret,  ob  eS  lool  ein  fdjein  Ijat,  qI§  fet)  es  gro§  unb  Inoflc 
un§  gar  freffcn  unb  berfdjlingen ,  nid)t  erfd)redc.  Senn  Inenn  luir  mit  bem 
©laubeu  f6td)e§  anfel)en  unb  unfer  ©d)lnad)cit  fulcn,  auc§  bie  groffe  mac^t 
unfer  3Biberfnd)er  anfd)aloen,  fo  tonnen  loir  bod)  ©otte§  fterde  un§  troften 
unb  ber  äßiberfadjcr  madjt  unb  gelnalt  bcradjten,  2)cnn  fie  finb  gegen  ®ott  35 


Sil  iljlO  ©ttöetn  imb  ©toplJcttticgct.  r  r.v  II  (?fat.  40.  41.  r         21  öejetet  ~"  32 

Sc§  ^.  gcift?  9icTtiiljc  imb  BEtbricglidjc  tebc  ben  eifenftcljetn.  »•         '~u  30  Set  ßl)riften  gEltiijfer 
ftanb  in  anfcd^tunR  ;• 
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Marc  latius  ift  öon  ctliailber  ftoiibcn  (inani   SÖtttcnBcvg :    quando  ergo 
confluxit,   quis    jnitas    strepitu.s   fiierit,    cudi    (lecklurit    aqua"?     '2)uic^    benis, 8 
Irinb  bcineS  jornä',  qui  aperuit  mare,  concurrere  fecit  quoqiie. 

'Ininiicus':   deseribit    iaiii   uoq  soluni,   quomodo  ipsi   adfecti  fuerintis, 9 
5  homines,  sed  ut  Israel  eciam  senserit,  quia  pro  certo  habebant  se  mortis  esse 
filios.     Ibi  et)tel   fvefft   unb   fige,    Illic    ame($t,   quid  facit  dous?   cum  Ulis 


1  SBittenietg]  Sfiitten  zu  2  melius  r  .5  homines  über  fuerint 

c^dS)  al§  ^JitfitS.    So  ^ic  2ßclt,   bcr  .ßtmel  unb  Erben  nnb  olle  ßrcaturn  5n- «,  is 
finb  gegen  ©ott  gictd)   tric   ein   tvoptfHn  SBaffeta   gegen  einem  ßtmcv  öol 
SßafferS. 

1"  S^iefe§  er!cnnet  man   qu-3   futgenomener  §iftorien,  %a  ITJofe  gn  bev= 

fte'^en  gibt,  tote  nad^  ivem  Surc^gang  bn§  5}lcer  lüiber  burc^  einanber  gefallen 
fei),  gicid)  al§  Itiolt  .'pimet  unb  (?rben  untcrgcf]en.  Senn  eS  ift  baS  Sßaffer 
fo  Ineit  Hon  einanber  gcftanben,  Useiter  bcnn  eine  groffe  ©tab  lang  ober  Breit 
ift,  ha  es  nu  plo^lic^  tpiber  infamen  ft^Ieget,  tote  nteinft  bu,  Inaä  e»  mu§  für 

»■'  ein  proufen  unb  gepraffel  gelücfen  fein?  6§  Uiirb  nid)t  anber§  getftan  l^aBen, 
benn  al?-  inolte  alles  uBer  einen  tlumpen  faEen.  Grfd)ricfet  bod)  einer  tiom 
praufen  unb  raufc^en  eine§  3Baffcr§,  InaS  folte  benn  nlfiie  nic^t  gcfc^ef)cn 
fein?  3uOor  f)tcs  (Sott  ha^  SBaffer  ftiüe  ftelien,  mie  ^Kofcä  all)ie  faget 
'Durdi  bfin  binfcii  tlirttn  (iri)  bic  iünlTtr  ouflf  unb  bic  Jlut  ftiinbfii  ouff  linnffeii'.  i^- « 

20  ©eift  unb  Sßinb  Ijeiffet  ein  bing  Bei)  ben  .<3eBreern.  @r  lieS  einen  ®rim 
!onien  ober  er  frfjnauBete  einmal,  ba  falje  i(^  beine  frafft  unb  gelnatt,  fo  alle 
bie  ftcrcEe  unb  mai^t  ber  @gl)pter  fgleid^  als  bnS  fehjer  bic  ©toppein  tier^eret) 
5at  bertitgct. 

^Jlofe?  6cf(5rctBet  nic^t  allein,  toie  fic  gefinnet  finb  gehjefen  unb  Inie  ftc 

"  fi(i)  gefulct  '^aBen,  ba§  fie  gar  fletnmutig  unb  lier,]agt  gehjefen,  benn  ba  finb 
f)of)e  Serge,  fjaBen  fie  gebockt,  Ujo  foKen  Inir  f)tn  flieficn?  £a  ift  nidfjty  benn 
eitel  tob  für  unfern  äugen,  ©onbern  melbet  ouc^  ber  feinbe  fid^erBcit  unb 
rf)um,  ha  fie  bic  ,<?inbcr  3fracl  Bcf(i)Ioffen  B^iBcn,  gleidj  als  hjenn  man  bie 
©enie  pfamen  in  einem  ftatt  Bringet,   barumB  fdfireien  fic:    ©cUionnen,   ge= 

31)  hJonnen,  Unb  ift  Bei)  inen  eitel  frafft  unb  fterife  unb  gelüiffe  f)offnung  be§ 
©iege§.  S)agcgcn  ber  ^fracliter  l)auffc  mu§  fcuffticn  unb  fagen:  O  h)ir  finb 
be§  tobe§  unb  atte  Hcrloren  etc.  %a  Icffet  fid)  ©ott  nicfjt  fcl)cn  mit  feiner 
fterde  unb  gelnalt,  fonbern  er  ift  in  groffer  fd)load)eit  Bei)  ben  ünbcrn  Don 
3frael,  nod^  er'^elt  er  fie  unb  ftxtr|ct  ben  5p^araonem  unb  Blefet  ben  fiinbern 

35  bon  Sffrael  einen  mnt  ein. 


zu,  7l8  6foi.  40.  r        zu  12—15  ffiicnft  unb  gcfjotfam  ber  Gtcatiiv  gDflftt  iten  fc^öfficr.  r 
zu  24  Stngft  ber  3fraetiter  unb  Siii^cr^eit  ber  Cg^titer.  ?■  zu  SyßO^^aud)  ju  foxm  Sieg,  r 
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habitat.  ©olc^c  tvo^ig  h)Ol't  deberet  locjui  (juisque  Christianns.  Nos  ista 
noD  curamn.s,  .si  liderom  fic,  viderciii,  ba§  qI)CU  luirb,  toic  CS  ba  ff^et,  Ut 
tii.  73, 18 allevareükir,  bu  f)oft  fic  Cllipoi  gcf)cbt  iu  p.s.  S§  fctjc  fic'  fui",  <]U(k1  extollit, 
ba§  toil  CV  tieff  ftojicu  ut  Pharaoui  factum.  Ubi  putabant  sc  in  manu  iiabere 
Israelitas,  erat  mortnns. 

6§  furdjt  fid)  ergo,  quem  erigit:  (juem  tleiicit,  gandeat,  (jnia  fccbcut 
cth)a§  gut§.  ©S  ift  fein  ort,  ut  destruat,  (juod  est,  et  faciat,  (piod  uon  est, 
(jnia  Creator  est.  Et  hoc  videmns  in  omnibus  regnis,  civitatibus.  Quod  de- 
sertum  est  et  contemnitur  ab  omnibus,  bc§  iiintbt  i'V  fid)  an,  ba§  tt)ut  fein 
nieufd)  nee  creatura. 


jDicfe?  finb  trcfflidje  ©jcmpct  nnb  luoit  eine§  auffridjtigcn  ©loiiBeni, 
ia^,  toenn  ein  feinb  tofiet,  tnutet  unb  ftoliiieict  i:nb  leffet  fidi  bundcn,  ber 
.^imel  fjenge  alleS  tioKcr  ©eigen,  bn  oBev  bift  bngegen  h-nfftIo§  nnb  iDmneditig, 
bnS  bu  benn  fd)tieffen  unb  fngcn  fonneft:  Cifüfr  fifiTptt,  iiii  liill  mriii  iiiii)  if|i 
bin  briii.  Unb  ha§  ift  @otte§  Inercf,  ha  f)at  er  luft  3U,  tnie  and)  ber  5pfalni  " 
¥f. '3.  IS  finget,  bas  Wott  etlid)e  \)oä)  erticljet,  auff  bnS  er  fie  luibcr  uibrige  nnb  fturije, 
auc.  1,  :.:■  unb  bie  Sungfrain  lliovin  finget-?  and)  in  ircm  Sobgefangc:  Dcposnit  potentes 
de  sede  etc.  S)enn  loenn  iä)  awä)  ein  btng  T)art  niberUierffen  tril,  fo  licfic 
id)§  t)od)  cnifior,  auff  t]nrte  puffe  fparet  mau  find).  S)aruml'  t^ebet  (Sott  bie 
feiube  "^od),  ba§  fie  t)art  fallen  folleu.  5Ufo  Iic§  er  beu  ^piiaroo  unb  bie  20 
@gl)pter  and)  t)od)  Ijcrfaren,  gteid)  aT§  tjetten  fie  bie  .<?inber  Oon  3'fraet  gar 
in  ber  öanb,  aber  toenu  man  ju  fid)er  Inirb,  fo  tfjnt  ba§  SBaffer  feinen  ©cöinng 
3U  unb  frifft  fie,  ba  ligt  benn  i}>()arao  im  roten  5}}eer.  Hub  eeunac^eriB 
berteurt  fiir  SDci'uf'ili-'t"  f"»  ÄriegSliold.  ''.!(ntiod)U§  ber  2l)rauuifd)c  SYoma, 
!6mct  aud^  jemerlid)  nmb  in  ^pcrfieulanb.  25 

S)arau§  foüeu  toir  lernen,  ba§  (Sott  ein  foldjcr  -liJan  tft,  liien  er  erbebt, 
mit  bem  ftebet  e§  febrlid),  maS  er  aber  finden  tefft,  ba«  bebcnt  etiDoö  gute?. 
3)a§  t)od)  lieben  ift  fd)redlid),  beun  er  ,5erbrid)tö  anc5  gerne  unb  madjet  ba§ 
braus,  ba§  c§  nidjt  limr.  Sold)c§  ftebet  alleiue  bem  fdjopffer  .pi,  ba§  tf)ut 
er,  ncmli($  luaS  fjod)  unb  gros  ift,  baä  ftuvljet  er  ju  bobeu,  nnb  Uias  nidjt^  30 
ift,  ba§  er'^obet  er.  Sßie  awä)  ber  .^crr  6firiftu§  fclbg  ,pt  ben  5pf)artfeern  fagt, 
siic.  if„  i-,  (fo  ffii  fiir  (Oott  ein  greiufl,  luno  fnr  ben  Ulenfrfirn  l|orl|  unb  ijroo  iH.  Xiarumb, 
lucnn  fic  meiucu,  fie  ftnb  aUd  unb  fteljen  anff  feften  beiuen,  fo  ligeu  fic 
,pi  bobcn.  Sßiberumb  loaS  berai^t  nnb  bertuorffen  ift,  be§  ntmct  fid;  ©ott 
an,  ba§  ift  alfo  nnfcr§  .'öerrgottS  art  uub  U'ciy.  35 

zu  11  Sonbettic^c  ffitautiengftift.  r  zu  24l2r,  4.  Sita.  19.  2.  9«ocf|.  6.  r  zu  26127 

ffiottc?  eigene  jonbcrlidjc  X']-  H'^-  Gcctcj;  3.  ;■  30  ftur^tct  zu  32  üucat.  16.  /•  zu  33 

$iol.  10.  r 
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^ßtup  l)in  ein,    in  uno  iiioincnto   oiuui.s   fiducia,   confidentia,   tro|   tüar  is- 1" 
ha  !)in.     Quis  f'ecit?  tiiu.s  veiituy. 

'Quis   similis?'     Plenus    e.st  Spiritus  verl)i.s,    g()et   ubtt   ut  vas  prae  i»' n 
gamlio.     'Inter   duos'  v.  d.   plures    dii    sunt    in    terris.     Miriini   est,   quod 
adniittit  plures   esse   ut  1.  Cor.  8.   dicitur   gcloifHcf)   de   tcuffcl,   iiuia    tantiim '• 'S"'- »- < 
uiuis  super  omnes  pios  et  impios.     8ed  ampt  tft   untcrfdjtbcn.     Sicut  uiuis 
taututn    deus  est,   sie   unus   cultus  vel  modus    coleudi  deum,   qui  liuue   non 
habent,  nee  verum  deum  habet. 

Permittit,  ut  unus   populus  percutiatur   per  diaboluni    ab   alio  populo. 
Ita  diaboli  fc[jlal)cn  unb  gcluinncu  ein  fdjtadjt,  l)ilfft  ein  üolc!.    Haec  potest. 


1  fiducia]  fid       confideutia]  confid 

Unb  funäen  unter  toie  S5Iet)  im  mc($tigcn  SBaffev.  '^'i" 

®Ieic^  aU  tocnn  man  ein  Stel)  ober  !to^  ins  Sßaffci  linvfft,  tticlc[}e§ 
Bnlbc  ]ü  firunbc  [inrft,  Kfo  finb  in  einem  .f-nü)  bic  (yfll)pter  hud)  erfoffcn, 
bn-j  in  einem  anqenblicf  tucber  ''Jlian,  'Mo^i  mä)  äßageu  ba  ift  unb  fie  nud) 

1'  nirfjt  me^r  fi^tüimmcn  nod^  einen  finger  regen  fonnen. 

^mm,  Sßer  ift  bir  glcicf)  unter  beu  ©ottcrn?  ^  'Mi 

Ser  {)eilige  (Seift  ift  gar  HoHer  liuirtcr,  er  gcljet  gar  uBer  mit  rnfimcu, 
gleich  lüie  ein  3'C'-3,  barinneii  ein  Moft  gieret,  alfo  fdjeumet  ^lofe-S  tion  n6rigcr 
frenb  unb  gcbancfen.     Qi-  finb  mamfjerlel)  ©otter  auff  ©rben  geluefen,  aber 

20  !ein  P5ott  fjat  fo  ein  f)errli(f)c  tf)at  getfian,  nls  ber  rcrfjte  (Sott.     (Sott  tier= 
'Menget    unb   lefft  ju,    ha^  anberc   @dttcr   anc^    auffgetoorffen   nierben,   5Öie 
S.  5paulua  boOon  faget,  ha^  ftc^  bie  Teufel  für  (^)ott  ausgeben  unb  tnoHen  i  e^r-s,* 
angebetet  fein,   aber  eS  ift  nur  ein  einiger  (55ott  über  bie  bofot  unb  über  bie 
(^ottfur(f}tigcu,  3l6er  baS  ift  ber  untcrfcfjeib,  baS  ber  bienft  nub  ampt  nugicidj 

25  finb.  'Senn  biefer  Inil  auff  eine  foli^e  toeife,  jener  auff  eine  anberc  art  (^ott 
bienen  unb  feiten  alle  (SotteS.  &ldä)  )vk  aber  nur  ein  einiger  @ott  ift,  alfo 
ift  ani^  nur  einerlei)  ioeife,  (^ott  ^u  bienen,  2)enn  bie  aubern  tuoEeu  nuferm 
§crrngott  aiic^  bienen,  aber  fie  bienen  bem  Sieufel. 

Darümb  öon  loegen  fo  mandjerlet)  ?lbg6tteret) ,  graufamer  funben  unb 

3"  miStjanbcluug,  ba^u  ber  Teufel  gar  bortig,  unOerbroffen  unb  Unöig  ift,  t'er= 
beuget  (Bott,  baS  ein  3>ol(J  baS  aubcr  bempffet  unb  tilget,  3)enn  ber  ©atan 
ift  ber  2Bclt  (Sott,  er  l)at  man($erlep  6ngcl,  bie  im  bienen,  3llfo  in  biefem 
(5]apitcl  Ujirb  ber  .^onig  ^Ijarao  unb  feine  /durften  erfc^lagen,  aber  (Sott  tlmtS 
bnrd)   ben  2eufel.    äßteluol  bic  (Sottlofcn   offt  bie   fromen  auc^    unter   fidj 

35  ^toingen  unb  eine  fi^lac^t  geminnen,  benn  ber  Satan  l^itffet  unb  fd^u^et  ju 
hjcilen  feine  biencr  unb  Dold  anc^,  biefe  geloalt  l)at  er  Inol,  aber  c3  ift  nid^tS 


zu  12-1.')  SRctJcnttnu?  interitu§  initJiontm.  1.  S^eff.  5.  r  zu  19,20  ©ottlii^c  urtunbc. 

Seu.  4.  r        zu  22  1.  Covintf).  8.  r         i»  2y_s;anbDcvbetbuug.  r        ;u  35/36' Scufclö  Üeiftanb  ;■ 
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Secl  uiliil,  iiiquit,  est  erga  nostrum  deiim.  Nostrum  coeluni,  quod  videmus, 
habet  alium  prospectum,  sed  mium  coeluiu  super  oniucs^ 

Sic  sunt  multi  domini.     Sunt  qui  diabolos  adorant.     In  Hispania   est 
S.  lacobus  diabolus,  Rhoiiiae  Petrus.     Et  potest  iuvare  malis   et  Ijonis   j)er- 
mittente  deo.     Sed  tales  dii  nihil  suut  jc. 
15,11  'S8i'e($tt9':  unb  ba^  Irivt  !!^ein  got  erlangen.    Plures,  inquit,  sunt  dii, 

sed  nulhis  sanctus,  quia  omnes  fcfjcnbcn  fic^  fclfier.  Qui  vere  huuc  habet, 
illum  sauctificat  et  rursum  sanctificantur.  Mouachi  quique  suos  diabolos 
sub  nomine  sanctorum  adorarunt.  Sed  populus  huius  dei  est  sanctus  ut 
dcus.     Alii,  inquit,  sunt  externe  saucti,  interne  impuri. 


')  -Bis?  hat  diese  Stelle  falsch  verstanden. 

gegen  bei  ftevtfe  be§,  fo  einen  t)tniel  uBer  ben  anbein  geBoliict  Tjat,  bnvum'6  fo 
ift  et  ein  (Sott  iibn  aUc  (Sotter,  er  X)at  einen  .fiimcl  nbcr  nlle  fomd  gc= 
bauet,  totr  '^eiffen  ba§  einen  .^jiniet,  fo  Uicit  luir  in  fetjeti,  über  btcfcn  fi(f;t= 
tarn  '^at  er  anbcre  .ötntcl  ntef)r. 

5nfo  ift  nur  ein  §err  unb  ©ott,  obluol  bie  menfdjen  inen  fel6§  anberc  's 
©otter  mefir  trennten  unb  ertidjten.  ;3n  §tfpanta  'ijahn  fte  ©.  ;^vocob  juni 
^Patron,  bafcIBft  unter  bem  nnmcn  ©.  ^^acoB  cfircn  unb  btcuen  fie  bcm  2eufcL 
3u  'Siom  f)abcn  [ic  ©.  5petcr,  anberstoo  tjat  man  ©.  Katarina,  ©.  Sorbarn 
unb  ^fitcolaum  alu  5{otf)eIffer  angcruffen.  S)cr  S^enfel  ift  ein  (Sott  nnb  y^-urft 
ber  Inelt,  barumb  fo  ift  er  niecf)tig  unb  geioaltig,  er  t'an  ju  Inetlcn  bclffen,  2u 
unb  OJott  bcr'^cngtci  nlfo,  benu  (5)otte§  !;l{atfd)Iege  finb  lonnberbarlic^,  barutnb 
toil  TOofc?  fngeu:  e§  ift  nichts  mit  ben  ©tro^olien  unb  ©ottcrn  gegen  bir, 
er  befent,  ba§  fie  ©otter  l)ciffen,  aber  er  fpridit:  äßer  ift  bir  gleid)  unter  ben 
©Ottern?   Der  fo  fjrlir  inib  lirilig,  friirfdiliili,  loblirii  nnb  luiinbrrtliftiij  ffi(. 

3)a§  ift   glcid)  bcr  3?cfd)In§   beS   crftcn   teilä,   ba   iu  bicfcm  Sobbfalm  -= 
5Rofe§  ©otte§  gcttjalt  unb  ernft  gegen  bie  2>erfolger  nnb  ^ctnbc  fcineS  Sßortu 
gcpreifet  bat,  ba  er  loil  fageu:  T<a  ift  feiner,  e§  finb  l'iel  ©otter  auff  erben, 
aber  c§  ift  feiner  fo  trcfflidj  in  fjeiligfeit  al§  bn,  benn  aGe  anbcre  ©otter, 
bie  mon  erfnnbcn  unb  fid)  ausgeben,  bie  fd^enbcn  fid)  felb§,  ?(ber  teer  biefen 
©Ott  ebrct,  ber  loirb  beilig  unb  er  fy\V\c\{  nncf)  ©ott.    3)ie  TOon(f)e  baben  '^" 
(S.  Scrnbarbiim,  $*encbiitum  unb  ^^roncifcuin  geef)ret,  aber  bem  leufel  unter 
bcm    nnmen    bcr   .Ciciligcn    gebienet   nnb   unter    biefer    bciHgcn    namen   nur 
fcfjnnbc  augcridjtct,  aber  bi'3  ^Bolcf  bnt  ben  rcdjteu  (^ott  unb  ben  redjtcn  ©cift, 
unb  )üic  ©Ott  (jcüig  ift,   alfo  geben  fie  and)  in  I)ciligfeit.    Stnbcre  ©otter 
finb  intocnbtg  nuflctig  nnb  unreine,  e§  ift  feiner  fo  fd;redUd^,  VoiUä)  unb  '^' 
tüunbert^etig  al§  bn. 

zu  13114  ^imti.  !(!ial.  II.k  r  :m  16—1!)  Setjftif^e  ©öltet  nacf)  .^leibitljdöer  ?lrt.  r 

17  bafctft  zu  STi-Jfi  ©öttlic^S  iitjettoecien   nllcr   ^icSeitgötter  r  zu  SOjSl  Wönc^gott.  r 

SU  33  (Jjob.  19.  r 
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'Extciidisti  dextrani'  i.  o.  eriint    siib  celo,  posteii  ßiitgeilä  ]U   bübcil  i.j,  12 

unb  fi(eu  audj  in  beii  obäiunb  bei;  ciiben. 

16  2G.  3)Mtj  1525 

Dominica  Letare. 
'Domine  quis    similis    tui   in   diis'  jc.     Sequitnr:   'Conduxi.sti  10,11.  la 
[5   populum   tuum    ex    miserieordia'.     Gratias    agit    et   laiidat    doum    pro 
beueficiis,   qnod  non   solum  eduxit   ex  Aegypto,    sed   fnit   ir   gclci^tuan  Utlb 
gefuvt    bis   an§    rot    m^er   et    per   mare    rubrum.     Ut  supra   c.  14.  Aiigeius 
nocte   in  iguea   columna  JC.    et   liic  medius   fuit  inter  duos  populos,    ut  non 
possint  coire,   donec  mare  deHueret,    et  iioc,  ut   scireut  deuiu   sempor   prae- 
10  senteni,  nee  vestigium  fecisse  sine  eiu.s  voluntate. 

'Tremor  Philisthiim  appreliendit.'    Et  bis  gestis  magnus  nimoris,  14 

zu  3  Dominica  Letare  )• 

Sa  bu  beine  rechte  [)anb  auäftrcötcft,  üerfd^Ung  fie  bte  (5rbc.  15, 12 

£)a§  ift:  fie  tüoi'en  unter  bent  §imel,  aber  ba  ba§  ^Jieer  unb  äBaffer  ju= 
fanicn  fiel,  ba  taudjten  fie  ju  grunbe  unb  fielen  in»  (Srbrid),  beibe  teit  fd}lu9en 
15  jufamen,  unb  finb  bie  (i-gl:)pter  mitten  im  luaffer,  bariimb  fo  finb  fie  in  üb= 
grunb  ber  erben  gefunden. 

2)u  ^aft  geleitet  burd)  barnitjercjigfeit  bein  ä)old,   ba«  bu  er=  15^,3 
lofet  l)aft,  unb  l)aft  fie  gefüret  burd}  beine  fterdc  ju  beiner  ^err= 
lidjen  toonung. 
20  3llt)te  bandet  unb  preifet  er  ®ott  über  ber  tjerrlidjcn  loolt^at,   gnabe 

unb  barm^erljigtcit,  ba-3  er  nid)t  aüein  fein  33old,  bie  tinber  öon  3ii-"öct,  au» 
(igljpten  gefuret  uwb  erlofct  ^at,  fonbern  aud;  ir  ©leitutnan  geUjefcn  ift  nnb 
fie  geregieret  auff  bem  loegc  ouä  @gl)pten  noc^  bem  roten  i)ker  unb  fie  and) 
bnrd^  ba$  rote  'OJJeer  gebrad)t.  2)er  gngcl  be§  §errn  ift  für  inen  ^ergangen 
25  beö  na^t§  in  einer  feurigen  feitlen  unb  be§  tage§  in  einer  loeiffen  tnolden  etc. 
SäJeld^e  iDolde  fii^  fe^et  cor  ber  (Sgl)pter  ftrafe  jloifi^en  bie  fögl)pter  nnb  itinber 
öon  Sifrael,  auff  ha-i  fie  nidjt  tonbten  jufamcn  loincn. 

S)a'j  meinet  er  nu  alljie,  hau  e§  ben  (igljptern  nad)  irem  fürnemen  nid^t 
gegangen  ift,  ©onbern  @ott  ift  bei]  ben  Sfraelitcn  geftanben,  auff  ba«  fie  ge= 
30  njt^  n^eren,  fie  folten  nidjt  au-Sjicfien  ober  fort  rnden,  es  gefiele  benn  @ott  iuot 
unb  er  motte  bei)  inen  fein.  DaOon  fagt  'JJiofcä:  S»  tnav  beiner  gute  fdjulb, 
nid)t  unfer«  oerbicnftä  ober  guten  lücrd,  benn  löenn  bn  nad)  unferm  Oerbienft 
l)aubeln  folteft,  fo  getieft  bu  un»  tool  ungeleitet  nnb  ungefüret  gelaffen. 

3>;  tonnet  bcnden,  ba§  anS  ber  groffcu  nnb  crfc^redlidjen  tf)at  ein  groS 

zu  13  e9l)ptet  bcftatte  .gicrtctge.  r  zu  21^23  ©ottcä  Sanntjctljiäteit  ober  ©i'itcvjeifluna. 
$fot.  136.  r  26  fttaB  AU  Sttage  Lel^zWalch]  ftvaff  Klsl  EH  zu  32  N.  ß.  r  zu  34 
©evut^te  Don  biejem  luuiibetttiercE.  r 
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pertingit  fiDitimas  regiones,  iiempe  nuod  submersuni  fiierit  totum  reguum 
Aeg\ptiorum  et  sicco  pede  transisse  Israelitas.  Nou  iu  angulo  factum  est, 
sed  fama  exiit  iu  totam  terram  fiuitimam.  ITt  si  Turca  iuvaderet  nostram 
regiouem  itnb  tx'ct  sicco  pede  per  Albiui,  certe  nobis  omnibus  cor  diffiderot. 
Territi  quidem  suut,  sed  nou  couversi,  putaruut  mit  jauBeret  linb  goud'clcl) 
gejc^cljcn,  ut  fuit  iu  liis  regiouibus  uios.  Quia  habebaut,  ut  dixi  heri,  dcos 
et  j)utaruut  uou  ideo  uiiuorem  esse  suum  deinu,  quau(|uam  Hebreoruui  dens 
aliquid  magni  fecisset. 
15,14  'Philistliiim':   poteus  populus  et  iuvaseruut    et  nou  legitur  uuquaui 

peuitus  subiugatos  Israeli.  David  liberos  lecit  Israelitas,  quia  autea  lueriut 
Philistiis  tributarii.  Qui  intelligere  vult  huuc  textuni,  oportet  sciat  situm 
regiouis.     3}on    abctlt    flCCjcnt    morgen    jcin    fic   C(C30gctl,   sed    uon  venun   iter 


4  dii'fidere  10  i'uerit 

6JciiI;vcl)  eriolget  fct)  in  btc  nmHigcnben  Scnbcv,  fo  Hon  bcr  hnmbcvtliat  gc= 
tjout,    hü'i  bic  gan^e  madjt  bcä  iidnigvcidjS  ©gljlJtcn  im  roten  ^^Jieer  erjoüen 
jel),  unb  baö  bte  iiinber  Don  Sfiacl  ha-i  ä^olcf  Jucren,  \vdä)ts  trnd'en  bnrd;§  n 
^JJteer  gegangen  luere,  nnb  alle  l'enbcr  gebüd)t  f)aben:  Ijilff  (Jiott,  )üer  loil  Oor 
bicjem  i^olrf  bleiben?    2)cnn  luenn  ber  2urdc  in  bieje  Sanbe  hereinfiele  nnb 
mit  trudcncn  fnfien  bnrd)  bic  6I6e  joge,  liield)  ein  gro§  gcfd)rel)  Imnbe  burc^ 
nite  £aub  btU'on  Uicrben?  äßte  tonrbe  iebcrman  bivS  berii  entfüÜen?  Siel  mctjr 
ift   biy   aitjk  gefd^e^cn,   ülä  fid)  biö  Ijerrlidje  lininbcrlncrd   tjat   zugetragen.  20 
'iihix  bicfelbigc  lanbe  finb  bennod)  3U  ®ott  md)t  beterct  Inorbcn,  fonbern  ge= 
bad)ten,    tu   n^cr  irgcnbä   bnrd}  äcnberel)  gefdjeljcn,  benn  ei?  ift  bamalS  biet 
Sdjluarljfnnftlerel)  nnb  ^cnbercl)  im  brand)  geluefcn,  ba^u  bic  ^Ibguttercl)  Incib» 
tidj  gel)olffen.    Cb  nn  U)ol  '^i'^ad  bem  rcdjlen  Üiott  gebienet,  fo  badjten  bodj 
bte  Reiben:  ein  föott  ift  ftcrdcr  benn  ber  nnbcr.   3;tcm:  ob  gleid;  ber  ^ifi'itliten  25 
©Ott  cincC'  gclnngcn  Ijat,  fo  muS  barnmb  bcr  (i-gbptcr  ö5ott  nid)t  nnrcdjt  fein. 
j5,j  S)a  bn»  bicäiülder  Ijoretcn,  crbcbetcn  fic,  angft  tum  bic;:|5lji= 

lifter  an. 

35aä  ift:  bie  umbligcnbe  ^enbcr,  alö  btc  ipf)ilifter,  (vbomiter,  'iOIoabiter, 
(il)ananiter  nnb  anbete,  fürd)teten  fid;,  fie  banmeltcn,  lieffen  infamen,  eö  er=  ;jo 
l)ub  fidj  ein  rnmor,  ba  bis  gefdjcljen  ift.  S)ic  5pl)ilifter  luaren  bie  nel)cftcn 
9iad)barn,  bariimb  gcbend't  er  ir,  nnb  Inaren  bic  !:i.U)ilifter  ein  ftard  nu'd;ti9 
äJold,  iDonetcn  gegen  bem  abenb  bey  ilanbe-i,  ba  fie  Ijin  ^icljcn  foltcn.  £ie 
Ätinber  üon  '^ixad  finb  bon  lygl)pten  l)crcin  gebogen  alö  bon  abenb  gegen 
^JJtorgen§,  qI»  lijolten  fie  in§  ^anh  gegen  'JJiittcrnadjt  jictjcn,  Jucldjcy  bic  rcd;te  35 
bon  unb  ftraS  Jöar  auff  bas  S!anb,  ba  bie  '4-U)ilifter  loonetcn.    $IBcld)c>5  L'anb 


zu  21—23  Icufeld  (jiiiberung  imb  ucvtlenbung.   «uc.  11.  r  zu  31132  golge  ber  unoi:= 

f)oictcn  9iettuii9.  r 
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habueriint.  5  Satrapes  et  gygautcs:  uiiiis  potuit  10()  occidere,  sed  doiniuus 
l^ot»  fjer  iimb  l)cr  gelcncf't  et  peccatis  suis  inei-ueriiut,  ut  nod)  ferner  l)cr 
umb  fürt. 

'Aedom'  eraut  proximi  Ulis  in  siuistra  et  circumibant  40  annos.     Etjs,  i5 
i   ex    Esau  lacob   fratre    orti.      'Mo  ab'   versus    orientem    regio.     'Incolae 
Canaau'  oiuues  stuptieruut  populi  prae  illo  populo,  (pii  tamcu  poteutissimi 
fiieruut   et  obstiterunt   eis    ut  iufra.     Haec  est  descriptio  gratiarum  actiouis, 
quomodo  liberati  sint.     lani  fiuit  cautiouui  cuui  precatione. 

'ßaf»':   fte  finb  fed)  loorbcn,  Zxud  naä),  tviitf  nad),  Inir  inufiett  (]in 
10  bltrc^,  ubique  sunt  populi,   luare  superaviiuus  et  iaiu  ilii  superaudi,   sed  tu, 
domine,  age,  aufler  ab  Ulis  cor. 


T  gratiarum  actionis]  g  a  .'*  ttucE  nac§J  t.  n. 

oiel  groffer  Siebte  unb  giirftcn  unb  9tifcu  I)attc,  ober  @ott  füret  ftc  lanqe 
iimbt)er  in  bcr  irre,  tencfet  fte  umb  bie  iöcrge  fjennnb  umb  irer  fünbe  loiUen. 
liefen  *4>l)iliftevn  luarb  aud;  bang  für  bem  gcfdjrcij.    Xah  ä>olc£  ^']xad  l)at 

,5  nie  gan|  unb  gar  ber  S^^iUfter  med)tig  loerben  fbnnen,  ba3  fie  inen  lueren 
untcrt()cntg  geluefen,  jtuubar  finb  fic  hm  finbern  üon  3fracl  geloefen,  loeiter 
tjats  Quct)  XiUnb  nid)t  bringen  fbnnen. 

S)a  erfdjracfcn  bie  gurften  6bom,  jittern  fam  bie  geloaltigcn  ,3  ,5 
53loab  an,  alle  (äinltioner  (ianan  lourben  feige. 

20  Sie  (äbomiter  lüoncten  auff   bcr   Uncfen  l)anb   unb  tauten  üon  (i-fau, 

3acob»  S3ruber,  Ijer,  unb  bie  ünber  Don  ^fraet  jogen  faft  bei  4()  ^aren  umb 
ir  ßanb  {)er.  'JJtC'2l3J  lag  ettoaa  rteiter  gegen  ^JJtorgen.  (SDDIH  lüüa  £)iel)er= 
n^ert»  beffer  gelegen.  Über  biefen  üolcfcrn  lag  (ianaan,  btefe  lenber  al^umal, 
bie  fic  für  fid)  tjatten,  traben  fid)  über  biefent  luunbcrlücrd  cntfaltt.    ;üUcn)üt 

.,5  e-j  geioaltige  groffe  medjtigc  unb  ftarc£c  äJblcfcr  marcn,  bennod)  badjtcn  fie, 
ttJtc  fic  iDolten  bie  fiinber  öon  ^\xad  fc^lagen  unb   bcmpffcn.    "xaH   ift   bie 
tljat,  mie  e-5  mit  bm  finbern  öon  ^fracl  ergangen  unb  lüie  fic  crlbfct  finb. 
Slu  fd;leufft  er  bm  ßobgefang  mit  einem  (Scbct  unb  fpridjt: 
üa»  über  fic  fallen  fc^recEcn  unb  furd)t  burd)  beincn  groff euis^is 

30  arm,  baä  fie  erftarrcn  ttiic  bie  fteine. 

5ll§  f olt  er  fagen :  au§  bem  gefc^rci)  biefc»  groffen  tounbertoerd»  la§  fie 
feige  toerben,  brucfc  nad),  lieber  .^errgott,  brucfc  na^,  fic  t)abcn  forge,  furdjt 
unb  erfdjrecEen  unb  lüir  muffen  t)crburd)  unb  follen  Ijcrbnrd).  Saö  rote 
'JJJeer  t)aben  luir  ubcrluunbcn,  ci)  fo  luoUen  inir  biefen  .s^anffen  ber  ^tjilifter, 

35  (äbomiter,  ^Dioabiter  unb  (iananiter  and)  fdjlagen  unb  ubcrnjinben.  Q  ^ilff, 
baä  toix  e§  balbe  tl)un,  unb  tl)u  bu  c§,  bcnn  bu  bift  atlcine  medjtig,  bu  l)aft 


zu  12113  ^^lüftet  unb  St  tonb.  r  zu  löjlT  2.  Seg.  5.  1.  5l5axat.  15.  r  zu  20 

Gbomitet  r  zu  22  SIBoabitet.  r  zu  28  &ebtt  ouff  &.  ^utffbetoei».  r 
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3ft  nit  gut  fcvgcn'  mit  got,  non  ampntat  mauus,  pedcs,  sed  cor  auffert, 
quid  tum  consistet?  el)tel  desperatio  adest,  vis  potest  cousistere,  omuia 
meinbra  sunt  inat  unb  left  auff  fic^  fted^cn  ut  auff  ein  ^ol^.  Siuit  onmia 
Hiembra  integra  et  totum  exercitum  siuit  aruiatum,  sed  auffei-t  corda,  bei"  ntut 
ber  tl)uts.  Adagium:  tüf)ei§  in  fl)n  barff  n'^cmen,  ber  tl)u[t.  .6ut  bic^  öov  5 
bcm  ber  bid)  meljnt. 

Auflert  ergo   optima  arraa,    uempe   animum,    et  hoc   cupit  Moses,    ut 
auferat  animum  et  illis  tribuat. 
15,1«  'Ut    ftai'l'en    ut    lapidcs':    pulchra    descriptio,   <]uia   mortuus    nou 

potest  movere  membrulum.     Tuus  est  populus,   eS  Iel)t  bian,   ba-i    bu  geevet    lo 
tüevft,  quaudo  viucit  hie  popuhis.     Hie  habes  modum  viucendi  dei. 


ö  Adagium]  Ada 

')  offenbar  für  ftegcn,  triegcii  =  'kriepen,  h'impfen.    P.  P. 

mtüliä)  ben  ^ptjarao  unb  bie  ©gljpter  im  roten  Wecx  cvfeufft,  barinnb  hoffen 
h)iv,  bu  Uicrbcft  anberc  336ltfev  raetjr  fiir  un§  f)cr  üertilgen  unb  un§  in»  ge- 
lobte lanb  biingcu. 

SBie  l'ol  ev-j  aber  tl)un^  nim  inen  has  t)er|,  benn  bicfe  fünft  l)at  ®ott,  ,5 
er  ^etüet  einen  ni(i)t  eine  fouft  ober  bein  ab,  fonbern  er  nimct  bie  5JtQnt)eit 
unb  ben  nint,  boy  einem  ha^  t)crlj  entfeUet,  ba§  fein  niut  ober  OJJanI)cit  ba 
76, 12.13  ift.    2Bie  ber  76.  *4^>ialni  auä)  jaget:    'Springet  geidjcnct  bem  fdjrccfUdjen,  ber 
ben  güvftcn  ben  niut  nimet  unb  fd;recflic^  ift  unter  ben  fionigen  auff  erben.' 
SBenn  ber  mut  f)iiilncg  ift,    benn  fielet  man  loie  ein  Tiax-c,  ja  e-J  fan  einer  20 
foum  Quff  ben  beineu  fteljen,  ann  unb  bein  merben  jittcrnb  unb  mad^tlofc, 
ba§  einer  ba  ligt  ioie  ein  flo^,  lefft  auff  fid}  ^ahjcn  unb  fted)cn  al»  auff  ein 
tiol^  ober  I)oIl;.    (?in  fnabe  fan  einen  lllan  erltnugcn,  Sllfo  leffet  unfer  .'gerr' 
gott  einem  bie  feufte  gan^,  ben  l)arnifc^  unb  fpicS  unb  bü§  uicffer  uuenbjogen. 
?tber  er  gibt  ein  öerjagt  Ijcrii,  locnn  man  ntit  bem  feinbc  fd^Iagen  fol.    S)arumb  25 
ligt»  nid^t  an  ber  fauft  nod)  am  fi^Jncrt,  fonbern  ber  mut  ber  tbut§.    Silienn 
einer  ein  bing  in  finn  ninu-t,  bac-  er»  tl)un  barff,  fo  iftö  fc^on  f)alb  gefd)ct)cu, 
benn  t)üte  bidj  fiir  bcm,  ber  bid)  mit  cvnft  meinet,  benn  lücnn»  im  finn  alfo 
befct)loffen  ift,  fo  gcf)et  bie  fauft  halbe  Ijernad). 

Siefe»  ift  unfer»  A^errgotto  3?el)cnbigfeit ,  feine  frieg-Jfunft,  Uorteil  unb  30 
kfter  ^arnifd;,  Ttemlid;,  baä  er  ben  ^djarrljanfen  unb  fieutfveficrn  ben  mut 
nimet,  benn  Inirb  einer  geringer  benn  ein  finb  unb  blbber  benn  ein  äßeib. 
15,  iBSjariimb  fprid)t  ^3Jioic»  al()ic  '|lim  iiicii  bno  l|trt;  iiiib  bcii  mut  unb  ßili  fo  uiio, 
|oö  ulicr  fic  fallen  frijrfdifu  unb  furri)!,  bno  lir  crßnrrcn  mic  bie  ^Um."  Xmn 
iBoUen  Joir  fie  uberloinben,  luenn  inen  bie  -JJianljcit  cntgcl)ct,  benn  mcrben  fie  35 
mat  unb  t)alb  tob  fein,  bas  fie  nid)t  ein  fingcr  merben  regen  fonnen. 


Sit  15  §etlj  unb  muteä  enbaie^ung  r        zu  26J27  3)ie  iefte  jutreflligfte  toe^ve.  r        zu  30 
2enung  bev  ÜBi'itvicfjcti.  r 
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'Srtng  fte  1)1  nein'  iu  Canaan,  quam  promisisti,  quae  tna  est  here-is,  i? 
ditas,  ut  infra  dicit. 

Terra  est  mea,  ix  fel)t  meljn  evbel)t»(el)t.  In  illa,  iuquit,  eriges  tem- 
pliiin,  in  quo  inveuieris.  Hoc  semper  deus  fecit,  ut  poueret  corporale 
Signum,  quo  inveniretm-.  Alias  quaereremus,  ubi  uobis  videretur.  Ideo 
Moses  et  prophetae  multa  de  tabernaculo  scripserunt,  ut  illic  inveniretur, 
et  hoc  semper  servavit.  Sic  uobis  reliquit  verbum  leiplid^.  SBaffer,  bl'Ot 
unb  loein  unb  tnort  ift  leiplic^  btng,  et  hoc  voUmt  reiicere  novi  prophetae 
qui  dicunt  externa  nihil  esse. 

Seimus  aquam,  pauem  nos  non  salvare,  sed  hjte  gefeit  bir  ha^ :  uou  est 


zu  10  Attende  quae  liic  ?c.  rro       salvari 

'|lis  bos  lloldi  Ijiiiburri)  komc,  iins  Iiu  rriuorbcii  IjoB'.    5II§  foU  er  fogen: 

(?3  ift  hod)  betn  äjolct,   cS  (igt  bii  bvan,  auff  hah  bu  gcetjvet  nnb  gepreifet 

Ireibeft,  Savuntb  nim  inen  bcn  mut  unb  gib  un-j  ein  i)n^.    V'llfo  ftteitet 

unfer  §errgott  toiber  feine  feinbe,  ba  mag  benn  boinacf)  ftieiten,  toer  ba  toil, 

15  iä)  teil  mit  biefem  Ärigev  ]ü  ftiebcn  fein. 

'Örinsc  fit  ijinfiii  unb  pflomic  fir  ouff  im  btrgf  btincs  Crbltils',   S)a§  ift:i5  n 
Bringe  fic  in  haä  l'anb  (ianaon,  treibe  bie  ^icibcn  aus. 

'Ptin  ffrbc'.    Senn  ba§  l*anb  ift  bein,  fo  finb  toir  bein  gibteil,  barumb 
mirft  bu,  ©Ott,  alba  eine  txionung,  2cmpel  unb  fi|  auff  richten,  bo  bu  UJirft 
20  gefunben  toerben. 

S)enn  (Sott  l^at  olleäeit  alfo  get^an,  ba§  er  auff  ßrben  gegeben  ^ot  ein 
leibli(^  jeic^en,  eine  ^pcrfon,  ort  unb  ftete,  ba  er  getoi^licl)  t)at  JuoUen  ge= 
funben  toerben,  bcnn  loo  Itiir  nid;t  burcfj  ein  leiblid)  eufferlid)  jeicf^en  ge= 
bunbeu  unb  gefangen  rtierbcn,   fo  Unrb   ein  iglicf)er  ®ott  fucl;cn,   Uio  C5  in 

25  gelüftet.  Sarumb  ^aben  bie  l)eiligen  5|sropt)cten  Diel  gefc^rieben  üon  bem 
labernafel,  öon  ber  toonung  nnb  l)ütten,  ba  er  gcgentoertig  fein  looUe.  'JUfo 
^at  Sott  ftet»  gcttjan,  bergleidjen  t)at  er  un»  (Üjriften  aud)  ein  Sempel  ge^ 
batoet,  ba  er  hioncn  mil,  9!emlid)  baä  münbli(^e  SBort,  bie  2auffe  unb  ha^ 
^benbmal,   toeldjeS   ba   finb  leibüd^e  bing.    3{ber  unfere  falfdje  5propt)eten, 

30  Slottengeifter  nnb  Sdjtoermer  üeradjten-j  unb  loerffene  I)inn)eg,  glcidj  als  lüge 
e»  nicf)t5,  unb  fügen:  3^/  itfj  ^^^  fi^cn  unb  loartcn,  bi»  mir  ein  fliegenber 
©eift  unb  Offenbarung  oom  .Sjimel  fome. 

5lber  ^ütc  bid)  bafür,  tnix  n^iffen-?  awä)  iool,  ba§  Sßaffer,  Srot  unb 
3Bein  unö  nid;t  felig  mad)en,   ?lbev  h)ie  gefeit  bir  ba»,    baö  im  ^Ibenbmal 

35  nidjt  fd)led}t  23rot  unb  allein  ober  audj  in  ber  lauffe  pur  lauter  loaffer  ift? 


zu  11  ^iu^teloeflung.  r  zu  15  $fat.  108.  r  zu  16  fiir^pflon^ung.  r  zu  21 

©ottCic^ä  {cnjcic^en.  r        zu  27  Sßtop^cten  anhalten,  r        zu  Slßä  ölotten  unb  gtabbetgeifter.  r 
Sut^er^  mnte.  XVI.  14 


210  5Prcbifltcti  übtx  ba§  2.  Sucfi  3]lo|c.   1524--1527. 

inera  aciiia  3C.  sed  dicit  deus:  liic  volo  esse.  Nima  huc  tibi  contemnendum  ? 
Noa  dicendum,  quod  similia  verba  sint  in  tabernis  dicta  quae  loquuntur  illi 
qui  Christum  praedicant,  sed  per  hoc  ingreditur  iu  cor  tuum. 

Quando  siim,  ubi  verbum  praedicatur,  ibi  est,  sie  iu  sacramentis,  quia 
illie  sc  allegavit.  Si  ad  S.  lacobum,  coenobiuui,  non  iuvenio.  Sic  enini  prae- 
dicant novi  proplietae.  Sicut  cenobium  niiiil  est,  sie  nee  baptismus.  Tanicn 
aliud  est  ordinatio  dei  et  humana. 

Si  dicit:  iu  liac  aqua,  vino,  pane  esse  volo,  credere ^lebes  et  hounre 
an  nf)emcn.  Sic  fecit  mit  jcl)m  noitf,  quod  coustituit  locum  Hierosolymis, 
et  sie  qui  uou  fuerunt  Hierosolymis  uec  possent  Inic  venire,  versis  vultibns  K. 


5/ß  novi  ])roj)hetjie]  n  p  ')'  Sicut]  Sic 

©onbcrn  ®ott  fprtc^t,  ba§  ev  in  bcr  %auf\e  fein  Uni,  fic  fol  itn§  non  junben 
reinigen  uub  iDafc^en.  Unb  im  Ibcnbmal,  itnter  bem  brot  unb  tcein  tuivb  ber 
öcib  nnb  blut  bcS  .Sjcrrn  (sf^rtfti  geben,  äßilt  bu  nn  ntt)te  ©ott  unb  fein 
jeidjcn  nevai^ten  nnb  biia  i^affer  in  ber  ünnffe  anfet)en  unb  Ijalten  gleicf) 
aU  ba§  Sßaffer,  fo  in  ber  6lbe  fleuft  ober  bamit  bn  toi^eft?  ©ber  Irilt  bu  15 
baö  äßort  bey  (Suangclii  gleidj  adjten  bem  luort  ober  reben,  fo  SSanrn  in  einem 
!re^fd)mar  ober  Sobcrn  rcbcn?  Denn  ®ott  t)nt  gefngt:  loenn  hivi  Inort  Oon 
ßl)rifto  gcprcbigt  Inirb,  benn  bin  tc^  in  bctncm  '•JJtnnbc  nnb  tcf)  gel)e  mit  bem 
äöort  burcf)  beinc  ot)rcn  in  bnä  ^erlj. 

Sarumb  fo  t)abcn  >üir  ein  gelüi-3  jeidjcn  unb  Iniffcn,  loenn  ba<i  (5nnnge=  :n 
linm  geprebigt  loirb,   fo  ift  Sott  gegeiiloertig  ba,  er  luil  fic^  bafelbft  finben 
loffen,  bafelbft  i^ah  idj  ein  leiblid)  jeidjen,  habet)  iä)  ©ott  er!ennen  unb  finben 
möge.    '^Ufo  ift  er  and}  bei)  ber  Sanffe  unb  5lbenbmal,  benn  er  ^at  fid)  l)er= 
bunben,   alba  ju   fein.     Jiiüuffc  id)  aber  ju  ©anct  ^acob  ober  in-j  törimme= 
tt)al,  ge()e  in  ein  itloftcr  unb  fudje  @ott  anberätoo,  ba  Inerbe  ic^  feiner  feilen.  25 
Unb  nienn  iljt  bie  9iottengeiftcr  alfo  (jrebigtcn,  gletc^  »uie  baä  iHofterleben,  'äln^ 
rnffnng  ber  ."peiligen,  'OJtef»  unb  äBalfart  nidjty  ift,  »'lifo  ift  bie  lauffe  unb 
X'lbcubmal  and)  ni^t»,  ba§  tlapt  mä)  lange  nid}t.     Senn  e§  ift  ein  gvoffcv 
unterfdjeib,  loenn  ®ott  etinaö  ovbenet  uub  einfettet  ober  loeun  ^3Jteufd)en  etUm-J 
ftiffteii,  "-^a,  bu  folt  (i>otteci  Orbcnnnge  unb  ftifftung  glcnbcn,  fic  anbeten  unb  :io 
in  groffcn  el)ren  t)alten,  alfo  Ijat  cxö  ^JJiofi  oud)  befol)lcn. 

'bringt  fic  in  ins  fniib.'    S)a§  ift,  Drbene  unb  mai^e  namtjafftig  einen 
geloiffeu  Ort,   anff  haö  tncr   nidjt  pcrfonltd)  bafelbft  bid)  anbeten  !an  ha?^ 
berfelüige  feinen  leib   l)iet)er  lere   unb   fein  angefleht  baljin  Inenbc   unb    bete. 
■■illfo  i)ab  iä)  ©Ott  anä)  an  einem  gelüiffen  Ort,  5lcmlid)  alt)ic  im  toort  unb  r. 
©acramenten,  baö,  loenn  glcidj  einer  ju  9{om  ift  ober  loo  er  fonft  fein  mag. 


eil  13  ©c^wermcr  icjcUung.  r  zu  Iß— 19  "  "  "  "  r  au  20  GSott  inib  jtiii  tnort 

unserteilet.  r         zu  33  Inniet  .<;.  r 
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Hoc  iaiu  non  est,  .sed  in  corporali  verbo  haben.  Si  diceret:  iä)  tüil  tttid^ 
(aficn  finbcn  in  einem  ftiof)Qlmcn.  Ps.  'laft  un§  Beten  3U  feinem  fuBid;emel,  *i-  99. 5 
Cjuia  .sauctum  est\  Projiheta  iioviis  diceret:  Credis  lignum  esse  sanctum? 
Scio  hoc,  sed  si  vult  dominus  sedere  bvauff,  Sanctum  mihi  est,  uec  ciu-arem 
aquam,  vinum  et  panem,  si  non  diceret  dominus:  hie  sum,  propter  hunc 
honorem  illis  habebo  neque  contemnam. 

'^Pflan^'  i.e.  Iaf§  fic  nit  Bleiben  ut  hospites,  sed  ut  implantentur  etis,  n 
maueant  illic  semper. 

'3unt  )i|'  loquitur  quasi  dominus  fecerit  et  tameu  nondum  K.  Terra 
non  est  prctiosa  propter  fructus,  .sed  dei  habitatiouem.  Sic  sepe  dixi  metien- 
duni  dei  iocum  non  propter  templa,   sed   dei  verbum  ps.  'Dens  locutus  est  '?(•  eo,  s 


toenn  et  fein  angefic^t  ^um  Inoxt  unb  ©acrament  nur  !erct  unb  anöctet,  fo 
finbct  er  alba  unfern  .öevtngott,  unb  Uienn  er  fi(^  audj  glcitf)  in  einem 
©trotjalm   luolt  finben   laffen,    fo   folt  man  in  bafelbft  fudjcn  nnb   ct)ven. 

ir.  SavumB  fo  Mafien  bie  S^iop^eten  gefagt:  inir  InoIIen  3U  feinem  3u§fc[)emel 'läj,  99, 5 
fomen,  benn  er  ift  ^eilig,  bafelb-3  Inollen  toxx  in  anbeten. 

Slber  unfcrc  5pvopl)eten  (fo  öiel  Hnger  finb  benn  jene,  in  toelc^en  ber 
@eift  ©Otts  fic^  ttidliä)  let)en  lies)  fagen  :  5)ictnft  bu,  ba§  biö  t)oili,  toaffer, 
Siot  unb  mein  Ijeilig  fei) '?  ba§  teei?  ic^  fclb§  hjol,  baB  e»  one  bQ§  h)ott  unb 

30  feiner  9Jatur  falben  bie  bciligfeit  nid)t  fiahc.  5lbcr  Inenn  (Sott  mil  biefen 
bingcn  burd}  fein  mott  l^eitigleit  nnb  fvafft  geben,  fo  mirb  e§  nidjt  mangel 
^aben,  fonbern  @ott,  ber  brauff  fi^t  unb  biefe  bing  heiliget,  ber  ift  in  feinem 
toort,  toenn  er  nur  faget:  all)ic  bin  id)  unb  ba  ift  mein  Sßort,  ba  finbet  man 
©Ott,  Oon  bcm  lüirbS  gel)ciliget.    £arüm6  baS  er  alba  Inil  fein,  bert)alben 

25  fo  h)it  id)  in  ober  baä  eufferlid)e  jeid)cn  nid)t  Oerad;ten. 

©0  tüil  nu  5J}ofe§  fagen:  la§  fie  einfi^en  unb  im  Canbe  einlnur^eln 
unb  beftenbiglic^  baffelbige  einnemen  unb  nidjt  ha  bleiben  gleicf)  al§  ©efte, 
bie  bü  effcn  unb  trindcn  unb  nur  eine  nadjt  Verberge  bafelbft  betten  unb 
tniber  öon  bannen  au§reifeten,  ©onbern  la§  fie  gunemen  unb  mac^fcn,  ba§  fie 

30  brinnen  gepflan^et  inerben  unb  tüefentli(^  ober  be^arlid)  bleiben  mögen. 
^Jluff  bem  berge. 

"Sjü-j  gan^e  S-'anb  nennet  er  gebirge  unb  rebet  5Jlofe§  bobon,  gleid^  aU 
toerS  f(|6ne  gefd)et)en,  ba  e»  boc^  nod)  nid^t  gef(^e^en  toar,  fonbern  ©ott  ^at 
e§  im  finne,  fein  Sabernatcl  unb  l)utten  baljin  ju  batocn.     Sa-:i  £anb  Umr 

35  fonft  nid)t  fo  fbftlid)  feiner  fvudjte  l)albcn,  foiibcrn  baüon,  ba§  ©ott  ba  tnoncn 
iDoltc,  unb  ©ottes  »oonung  unb  tjutten  fol  man  nic^t  red)neit  nad)  l)ol^  unb 
ftein,  fonbern  ba§  ©ott  bafelbft  rebet,  Inic  ber  $pfalm  and)  faget  '©ott  rebetw. eo, s 


zu  12J13  ©Ott  getoi?  anautreffen.  r       su  20J21  ^eiligtctt  UT||)iuna  unb  anfimfft.  r       su  27 
$flon|En  in  bev  ©c^tifft.  r         zu  32  ®m\ti\t\t  ©ötttic^et  fairen,  r         zu  37  ^fot.  60.  108.  r 
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in   sancto'.     lu    meo    regno,  inquit,   loquitur  deus,    ergo   letor   et  nuinerabo 
populum  meum,  quem  nihil  duco,  nisi  scirem  domiuimi  adesse.    Ibi  dominus 
est,  ubi  praedicatur  eins  verbum,  etsi  neu  haberet  tectum. 
iUi.  122, 1  'Letatus  sum  in  liis  quae  dicta  sunt:  in  domum',  in  quam?  ubi  auditur 

sermo,  o  ein  frolid}  ubi  deus  loquitur,  quia  auditur  verbum  salutis,  et  ita 
omnes  prophetae  fuerunt  tro^ig,  quud  habuerunt  deum  an  einem  leiplidjcn 
OVt,  alioquin  erramus  ut  oves,  et  oninia  uos  perdidiauis,  sacramenta,  ver- 
bum jc.  Hie  currit  in  coeuobium,  alius  alias,  et  nemo  invenit  eum.  Cou- 
15,  is<jbidit  'liex  erit  semper'.  Irascantur  omues:  talem  habemus,  qui  semper 
i-egnat.     De  hoc  regno  sepe  diximus. 


4  in  [vor  bis)  c  aus  !^in 

in  feinem  Ijeiligtfjnm,  be?  bin  iifj  fxoIicC}.'  Unb  alfo  ift§  auä),  tno  ©ott  rebet 
in  feinem  \mü  unb  in  ber  ;)rebi9t,  hau  xljümet  ^JJbfes  Ijodj,  ba§  e»  ein  töft= 
lid;  Sanb  fe^,  unb  fpiidjt:  pflanze  fie  an  ben  ort,  ba  bu  beine  loonung  9e= 
mac^t  '^aft. 

w.  122, 1  Satjer  jaget  auc^  ein  anbcr  5pjülm:  ^d)  fveltie  mid),  bas  3U  mir  gejagt   is 

toorben  ift:  2Bir  tooUen  in  ba§  l^auö  be§  §cn:n  geljen.  5iid)t  ha  orgeln  unb 
:;|>feiffen  finb,  fonbern  ba  ber  §.  unfcr  (Sott  rebet,  bafelbft  gel)et  an  leben, 
fetigfeit  unb  barmijer^igfeit.  So  ^abcn  bie  ':l>rop^eten  föott  gehabt,  ha^  fie 
an  einem  leiblichen  jeidjen  gemiä  gemefen  finb,  hau  ©ott  ba  toere,  fonft  lauffcn 
lt)ir  l)iet)er  unb  bortt)in  unb  tüiffen  nid)t^-  gelriffeä  bon  ®ott.  3)al)cr  ift  20 
biefer  in  ein  barfuffer  ßlofter  gelauffen,  jener  ein  (Sartljeufer  loorben,  einer 
tappet  l)ie,  ber  anber  bo,  bcnn  ©ott  fi|et  nid)t  bafelbft,  rebet  and)  nid;t  an 
bemfelbigen  ort,  lodet  oud^  nid^t  ju  fid^,  ioie  er  fonft  t^ut,  U)o  fein  mort 
gcprebiget  toirb. 

Q  bas  luoUcn  bie  groffen  geifter  nii^t  leiben,  aber  loolan,  lo3  toben  25 
unb  Junten  aEe  Reiben,  er  töil  ein  diäd)  anrid)ten,  ba§  in  etüigfeit  bleiben 
fol,  tüie  er  benn  biefcn  Üobgefang  bcfd)leuft  unb  fprid)t:  'Btr  itfrr  i»iri>  fiiiiiifl 
ftiii  imcr  uuii  ewig.'  Senn  er  ift  and)  allein  ein  lriart)afftigcr  cmigcr  all- 
med)tiger  ernftlidjer  unb  barmherziger  gnebiger  i?6nig  unb  Ajerr,  ber  Sptjarao 
im  roten  ^JJieer  Ijat  'D}(ore§  geteret  unb  erfeufft,  un§  ^fraeliter  ober  mit  30 
tructenen  fiiffen  hutdyi  ^JJteer  geljen  laffen  unb  erlöfct. 

9fu  folgt  ein  uctüe  (Kapitel,  baö  man  Uon  ben  anbern  unterfd)ciben  folte. 

i5,2u.'.'i  Hub   ^JJliriam,    bie   5)^ropl)etin,   ^itaronS  fdjloefter,   nam    eine 

i|.'auden  in  ire  Ijanb,  unb  alleäBeiber  folgeten  ir  nad)  l)inau§  mit 
!:pauden  unb  9icigen,  unb  ^JHriam  fang  inen  für:    !i^afft  un§  bem  35 
§errn  fingen,  benn  er  ^at  eine  Ijerrlidje  ttjat  gctt)an,   ''Man   unb 
aioff  in§  gjteer  gcftür^t. 


zu  13114  „  „  >•        zu  15  SPfal.  122.  ißoiit  unb  flcftov  &.  luovtö.  ;•        zu  21  aBiberdötiftifi^ 
Soppen.  r  zu  Jö  3)cä  ®.  Wortes  atflejagtc  fciitbe.  r 
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'Miriam.'    Ibi  iiovuni  tlehcrct  iiicipere  capiit.    Qiiae  fiiit  soror  Mosi.is, 20 
Nos  ISIariam,    tciitoiiice  §011^,  grcce  lohauues.     Novis  spiritihus  tmi)§  tttatt 
ntt  rouni  geben,  (jui  osteudunt  snam  scientiam  et  leschu  dicemlum,  die  lesus 
vel  Maria,  nihil  periculi^ 
5  Hactenus  4.  c.  be§  gvoffen  operi.s,  quomodo  educti  filii  ex  Aegypto  et 

submersus  sit  Pharao.  Restant  raysteria.  12  de  paschali  agno,  huius  mysteria 
videuda,  c.  13  de  primogenitis  bestiarum  et  homiuiim,  14.  transitum  maris. 
In  his  gestibus  coqioralibus  magnum  est  bebeut,  sed  tarnen  aliquid  significat 
mysterii,  cum  Pauhis  '^at  atigcjetgt  de  agno,  de  his  alio  tempore. 

17  30.  9I)jtil  1525 

10  Dominica  lubilate. 

Per  12.  usqne  15.  audivimus  miracula  dei,  qiiod  fecit  tum  Israel  et 
Pharao,  quouiodo  redemit  et  per  mare  duxerit  et  per  lioc  tommendavit,  iit 
quotannis  ederent  pascha  in  memoriam  redemptioni.s.     In  quibus  edocenuir, 


9  ongcje^Jt  zu  10  Dominica  lubilate  rS2> 

')  In  Msl  ist  diese  Stelle  falsdi  aufgefasst 

5!Jiiriam  ift  ^IlJofca  iinb  ?IarDn§  fc^lDcftcv  gctucfcn,  unb  ttncf)  ben  fprac^en 

15  tDctbcn  bic  5iamcn  Hcvcnbcit ,  aU  §Qn§  auff  Xcubfd)  tüiib  )onft  Graeee  3o= 

■^anneS  geuennct,  (?Iau§  \inxb  Graeee  9?icolQu§  genennet,   alfo  muffen  h)it 

inen  naä)  rechen,  bic  netücn  gciftcr  geben  barauff  ni(i)t  groS  od^tung.    ''JJIavia, 

beä  .§civn  6()rtfti  mutter,  trirb  auc^  ^JJtrtam  genennet  k. 

S)iefe  5J}trtani,  SJIofcä  fi^lDeftev,  nimct  ein  öpmpel  bon  ivem  Sruber 
20  ''Dtofe  unb  öon  ben  anbcvn  'DJfcnncrn  unb  finget  bem  .öervn  and)  ein  bnniJHeb 
mit  )3ancEcn  unb  JJeigen  jur  bandbailcit,  ba§  ftc  unb  bic  anbcin  3Bctber  ©oft 
Quc^  pictfen  unb  loben  umb  feiner  hjolt^at  unb  luuubei'  lucrtf  toillcn,  bie  er 
an  inen  geubet  fjatte,  InoIIen  babuic^  anbete  ]n  (Sötte»  erfentnt§  unb  bicnft 
Quc^  füren  unb  locfen. 

35       3ltIegoria  ober  ®eifttt(^e  beutung  biefe§  jhjolfften  6apttcl§. 

3ni  ätBoIfftcu  Gapitel  tjaben  toir  gebort,  hjic  bic  ^tnbcr  Don  "^^xad  ba-i 
■Cfterlamb  geffen  f)abcn  Unb  ©ott  baffelbige  ^eft  bcr  Dftcrn  eingcfetit  Ijat, 
iia§  man  bamit  'erf)alten  folte  bic  gebec^tnic'  bcr  Inunbcrborlicfjcn  Grlofung  bcr 
Äinber  ^^xad  aus  6gl)pten.    SBie  manä  aber  unter  ben  ßt)riften  oud)  foltc 

30  cffen,  ba§  ift  baneben  auä)  angcjetget,  SBir  »rerben  aber  burcf^au»  gcicret,  bas 

zu  14  Sobgcjang  5)linomä  jum  »ortilb  aBcibcä  Jjcvjoiicn.  r  zu.  -25  —  232,  24    Die  ije- 

miUa  der  Anordnunrj  in  Hörers  Naclischrifl  hier  einrjefüijte  Slllegotio  des  12.  Kajiitels  hat 
Eitl  hinter  der  Ausle</UH<j  dieses  Kapitels,  also  an  der  oben  S.  177  bezeichneten  Stelle, 
zu  27~2<J  gnbe  bc§  3ub:  Cfterfeftä.  r 
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quomodo  crerlemluni  et  fitle.s  .si(  aditjcla:  tum  praesentem  deiim,  cum  eciam 
uiaxime  a))es,se  videtur. 

Restat,  ut  dicamus  mysteria.    Dico:  qui  Noluut  allogorias  quaerere,  ut 
\{ä)  furfcljc,    ne  quisque  secum  somniet,    sed   ut   ad   analogiam  fidei.    Opera 
isla  in  populo  dei  facta  non  negamus,  quod  aliqnid  signifieet  in  rcgno,  (juod 
Christus  habet.     Et  sunt  huc  dirigenda. 
12,3  In  12.  de  phase.    In  10.  die  accipiat  paterfarailias  agnum.    Ubi  nume- 

rus deest  ad  agnum  edeudum.    1.  agnus  accipiendus,  tum  numerus  perfectus 

1.  Hoc.  5, 7  (^it  edentium  vel  accipiat,  et  hie  agnus  exponitur  a  Paulo  Cor.  5.  'Pascha 
nostruDj  est  Christus'  K.  Hie  vides  Pallium  docere  paseha  nostium  q.  d. 
non  ludeorum,  quorum  erat  corporale.  Nos  habemus  non  talo,  sed  spirituale. 
Non  videmus    ut  apostoli,   sed  ascendit  celum.     Et  imolatio   facta  est,   ergo 

t5ofi.  1, 29  jyt;i  edenda  i.  e.  Christus.     'Ecce  agnus  dei'  loh.  uempe  'qui  tollit'. 

hjir  an  @ott  gteitbcn  foücn,  unb  baS  imfcr  ©lauBc  alfo  c^cftalt  fein  foüe,  ba§ 
lt)ir  tüifi'en,  (6ott  ffi|  in  bcii  I)öl)f|lrit  iiiiii  poIfcBni  iiotcii  iinl)c  lifij  uns. 

5hl  t)a6cn  \mx  mä)  für  nnö  bic  ©eiftlicfjc  auSlcgunti  nnb  I)ctmltc^e 
bcutnng  bicfca  6apitct'3  unb  cräeictcr  @efc§ic^tc  ,^u  tjnnbcln.  ^sä)  Ija6  abn 
,5uDorn  gcfagt  nnb  fage  e§  no^  allejeit,  baS,  toer  ha  fudjcn  nnb  fovfdjcn  Jnit 
bcu  T)cimnd)cn  Dcvftanb  ober  f)cimnd)c  bcutnng,  Wläje  unter  einer  ®efcf)id)t 
beiBorgen  ftcd't,  baS  er  fie  alfo  furc,  ba§  fie  fid)  reime  mit  bcni  ©lautjeu. 
Drillt  bic  iifilijf  5!ii)rifff  i|l  foitH  l)fllf  nnb  hlnr,  iiiib  bnrff  Itfincr  feine  frriimc  l|if= 
l)rr  Irnsjfii.  Qu  ijat  foId^eS  im  alten  Jeftament  ettoaö  Gebeutet,  in  bem 
iHegimcnt  fo  ber  §err  6^riftu§  fnrct,  it)ie  cS  benn  mit  l)cEen  auöbrudlidjen 
Inortcn  nnb  tliaten  Bezeuget  »oirb,  ba-J  biö  auff  Sl)riftnnt  gcl]e,  briin  fs  ill 
nllco  iimli  bcii  IMiiii  lu  tl)iiii.  9l6er  mir  loollen  fo  Diel  babon  Ijanbeln,  al§  Inir 
!onnen. 

Grftlicl),  fo  folt  ein  iglic^er  §an§l)ater  ein  Semlin  nemcn  für  fein  .C^auS 
unb  fo  biet  OJIenfi^en  baju  gicl)cn,  al'3  ei  gnug  toar,  ba§  fie  c§  gan^  auff 
effen  lonbten,  fonft  f ölten  fie  ire  5ta(^6arn  audj  ba  jn  lieruffcu.  2)iefe§ 
Ofterlaml)  l)at  ©.  5paulu§  1.  6or.  5.  bentlid)  befdn'iet'cii  unb  afegenuilet  unb 
1.  sor.  h,  7  f)cvrli(^  nuSgeftrit^en,  lua§  c§  bebentet,  ha  er  fpricijt  'Mir  linlirn  nnili  riii  (0(lfr= 
lamb,  U^j  iß  (flirilluo  für  uns  gropffcrt,  barumb  Inffrt  ans  (Ollrrn  linltrn,  niilil  im  nitrn 
Snurfcig'  etc.  ?ll§  folte  ©.  $aulu§  fagen:  (5§  ift  nic^t  ber  3nbeu  DfterlamB, 
bie  ein  enfferli(^  unb  Iciblid^  Scinlin  geffen  habrn,  fonbcrn  ein  ©eiftlic^S  unb 
bQ§  nicl)t  gefcf)en  toirb.  Denn  ob  er  lool  bor3citeit  bon  bcu  3l):)ofteln  ift  ge= 
fe^en  Inorben,  bie  mit  G^rifto  geffen  unb  getrnncfcn  !^aBen,  fiub  mit  im  umB= 
gangen,  fo  tuirb  er  boi^  itit  nidjt  gcfcf)cn ,  Sonbern  er  ift  gen  loimd  auff= 
gefaren  unb  fi^et  i|t  3ur  redeten  t)anb  feine»  .sl)imlifc()en  2?aterö,  SarnmB  fo 


zu  17118  31flcgotien  fünft,  r         zu  24J-J5  Set  Cctv  E^tiftug.  r         zu  27  1.  r  zu  31 

Cftcrtambä  beutung.  r         zu  :i7l38  3ot)ctn.  20.  r 
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Haeo  expositio    est    ccrta,    (juando   ex  Christo   f'ccit   pa.scha  et   fiir  bie 
beutung  ouff  l)£)n,  praesertim  cum  locuui  Pauli  liabeo. 

2.  multi   fueriuit  agni,   singulae    domus    suas  oves.     Num  secjuendi    in 
hoc  ludei?    Paulus  IfjoiTlBt  3U  for  uub  nimBt  un§  qI  JU  ^auffcn.    'Nostrum.'  i.  goi  j,  ? 
i   Illic   uon    poterant  esse   uua   in    domo,    ergo  ista  ecclesia   tracta   est   in    cill 
eint9§   tuefeu.     Et  hoc  sequitur,  quod  in  una  domo  sit  unus  aguus. 

'Vicinos'  i.e.  quod  Christus   non  solum  debet    tvetjten  inter  ludeos,  12, 4 
.sed  et  gentes.     Paulus:    Christus    ut   semper  latius   divulgetur  Christus  Ro. iRöm.  i.%9iT. 
ut  midti  adducantur  in  hanc  domum,   donec  totus  mundus.     Credo  non  de- 
lu  fuisse,  qui  non  ederent  agnum,  sed  hie  semper  desunt,  oportet  semper  pro- 


cffen  tütr  nu  ben  .ö@5)?Ü}9i  ß^riftum,   unfcr   rechtes  Gftevtamb    im  netocn 
Icftnmcnt.    Sßic  bcnu  and)  ©.  So'^anncS   bcv  S^euffcv  fagct:   '@if)c,  bne  i|l3oi).  1,29 
(5otlte  fnmli,  fo  bn  trcgt  bic  Siinbr  ber  |ütlf. 

StefeS  ift  ein  gejüiffc  beutung,  ba§  man  qu§  Gljnfto  ein  ©ftertam6 

15  maäjC:  unb  auff  in  füre  bie  tieimtidic  5(us[egung,  ©olc^eS  lan  nic^t  feiten, 
fo  Uienig  GfjriftuS  feiten  tan,  ©onbciiiiJ)  tnenn  biefer  fpruc^  ^sot)anni§  bcä 
üeufferS  baju  tontet,  Inie  man  benn  al'^ie  <B.  5pauli  jeugnia  auä)  '^at,  ba§  er 
ba^  Ofterlamb  auff  ben  .fißrrn  6t)riftum  beutet  unb  öon  ime  ouSleget. 

(So  ift  nu  ba-3  erfte,  ba§  man  ha-i  ©djaf  nemen  fot  t)on  ber  .^erbe.  12,3 

2»  6§  ftnb  a'6er  biet  Ofterlemer  geloefen,  moi$te  bert]at6en  einer  fagen:  ^abcn 
ttiir  benn  aud^  fo  tiiel  GliriftoS  at§  biet  ba  Gtjriften  finb?  ®Iei^  toie  man 
alf)ic  fo  biet  ©ftcrlemer  tiat  fiaBen  muffen  al§  biet  .genfer  geJtefen  finb.  Xa 
tüiffe,  ba§  bort  ein  leiBtid}  euffcriid)  tnefen  ift,  ba  fie  nic^t  atte  in  einem 
.^aufe  hjonen  !onbtcn.    '316er  biefelBige  groffe  5){enge  bamols  ift  nu  in  ein 

25  einige?  luefcn  ge3ogen,  ba?^,  tnietuol  fie  i^t  an  einem  ort  nidjt  oHc  finb,  fo 
muffen  trir  boc^  attegumaf  nur  ein  Cftcriamfi  l)a6en.  Sa»  ift  baö  erfte, 
baS  6'Öriftu§  nic^t  aEeine  fot  fileifien  unter  ben  ^uben,  fonbern  unter  ben 
•Öeiben  au^  angenomen  liierben. 

®ay  anber   ift,   baä   man   aud)    bie  net)cften  5?ac^t)arn  3um  effen  be3i2, 4 

3u  OftcrtamB»  jie'^en  unb  nemen  foEe  etc.    2)amit  toit  er  '^aBen,  (tnie  c§  auc^ 

6.  ^Paulus  3un  9?6mern  teret)   ba§   Gfjriftus  befte  met)r  ausgebreitet  toerbe. «oniis.sff- 
2)enn  e§  ift  ni($t  gnug  baran,  ba§  biefe  ober  jene  (J^riftum  erfennen,  fonbern 
h)ir   foHen-j  ausbreiten  unb   jeberman  bertunbigen,   auff   baS-  biet   Scute  ,}u 
biefem  einigen  .«oaufe  lomcn  mochten,  3n  bif  ginne  toelt  lum  üfidi  (Tlirilli  ge» 

35  lirailit  niiirbr.  33ietcicf|t  f)at  man  bamals  biet  .Cicufer  getjoBt,  barinuen  fo  biet 
^crfoucn  gcfunbeu  finb  toorbcn,  aU  ba  muften  bei)  bem  Cfterlemtin  fein, 
baä  man-3  gan|  unb  gar  auffeilen  tonbte.    '?(Ber  atf)ic  im  neioen  S^eftament 


zu  12H3  3o5an.  1.  r  zu  19120  N.  B  r         au  34  El^rifttidöe  aetlicine.  r         ;«  29  2.  r 

zu  29  30  Scr  ^coc^iorn  labung  jum  Cftcrtemlin.  r  zu  32133  Cop.  12.  ß^tifti  cvlcntni§.  r 
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gredi  ad  eus  (|iiiljiis   iioii  praedicatuiu,    ut  pluies  flaut.     Est  agnitio  Christi, 
iit  verbuni  dei  juniniBt. 
12,5  'Macula    uon    sit.'     Depiugit,    qui    agui    siut   ludeomm.      Nostrum 

accipere  est  geiftlic^,  ecoutra  illoriuu.     Nos  nou  accipimus,   sed  deus  dedit 
agnum,  bo§  nit  £)tnc£,   unoculus  3C.     Ibi   indicat  Nos   debere  Christum    ita    s 
agnoscere,   quod   sit  unicus  homo    qui   sine  peccatis    sit  coram  deo.     Agnus 
r  ^ftvi  2, 22  sine  macula  coram  homiuibus,  e§  I)at  (S^riftutlt  gölten.    Petrus 'qui  peccatum 
$cbi-.  7, 26  non  fecerit  neque  doUis'.    Eb.  'qui  innocens  esset,  sanctus,  impoHutus'  K. 

Non  est  lionio    in  terris,   qui    hoc   nonien  habet   (juam  Christus,   ergo 
fides   nostra   habet,    quod   omues    homines    sint   maculosi,    polhiti,    sed    iste   i" 
plenus  omni  iustitia.    Haec  est  causa,  quod  habemus  edere  an  bifent  Icnibltd^, 


6  homo  über  unicus       peccatis]  p  11  (.  .  .)  Haec 

fciletS  QÜcjclt,  ba  finb  nimertne^t  ß^riftcn  gnug,  bn§  h)ir  auff()ovcn  m6cf)tcn, 
©cftc  ju  bicfcm  OfterlamB  311  laben,  Sonbevn  Iniv  folteu  imevbar  tiu'iter  ge()en 
nnb  picbigen  nnb  unS  aud)  ju  benen  finben,  tuclcfien  6l]iiftn§  ^nnor  nicfjt 
ift  gepicbigt  treiben,  unb  fie  leren,  bte  ba  G^viftum  nic^t  eilant  l)aben,  bas  15 
fie  3U  bem  ©eiftlic^en  ^eiä)  (5l)rtftt  anä)  gcbradjt  Uiciben.  ^x  Dfterlentlin 
nemen  h)ar  leihlid),  aBei'  unfevö  ift  geiftlic^,  unb  ©ott  l)at  baffelbige  Cftev- 
lemlin  genomcn,  tnir  '^a6en§  nid}t  cvlne'^let ,  biefe§  öfterlemlin  neuicn  geljet 
gciftlicf)  ,5U. 
12/5  3utn  3.  fo  fol  man  ein  foli$  ©c^nf  nemen,  ha  !ein  feil  an  ift,   al§  30 

ba§  ba  nic^t  l)tndet,  einengig,  fdjebic^t  ober  venbig  meve.  'Sa§  ift:  man  fol 
(S^riftnm  alfo  erlennen  unb  cffen,  bag  man  in  alleine  Ijabc  unb  Ijolte  al§ 
ben,  bev  one  feil  unb  gefunb  fei),  benn  man  ninfte  ba§  Ofterlaml)  rein  er= 
gie'^en,  ha§  ift  reine  Sere  lion  6f)rifto  fjobm,  tüie  e§  für  (Sott  gilt,  ßin 
Semlin,  baS  für  ben  Ceuten  lein  feil  l)at,  ha  fraget  @ott  nid^t  nac^,  fonbern  25 
barütnB  ift§  ju  tl)un,  ha§  Intr  (5'^rtftum  gan|  rein  erlennen  al§  bn§  un= 
fc^ulbtgc  unBeffedfte  Scmlin,  ba§  ba  feine  funbe  getl)an  l)at.  3Bie  S.  5pctru3 
'■feb"7,'26in  feiner  6pi.  unb  anc^  bie  jnn  ,'pel).  baOon  rebet,  Jos  mir  tiitfii  foldifii  ^iffl)of 
Ijnben.  kr  bn  uiifiliiilbis  iiiib  lifilig  ifl,  S)enn  fonft  ift  fein  DJtenfd^  auff  6rben, 
ber  btcfen  rl)nm  unb  Xitel  füren  fonbte,  ba§  er  nirfjt  funbe  IjaB,  onsgcnomen  ^o 
ber  öcrr  6l)riftu§.  S)69i  ijat  feinen  feil.  Sa§  ift  nn  uufer  Pl)riftlic^er  glaube, 
ba§  iuir  hjiffen  unb  fiefcnnen,  aEc  ^3Jenfcl)en  '^aben  feil,  ftnb  bcflcdt,  fc^ulbtg 
unb  gebrec^li(^,  auä)  bte  (J^rifteu,  fie  l)aben  aüe  funbe,  nllfiit  ber  !i(frr  ffliriüiis 
ift  ooIhBinfii,  rein,  lirilig  uitb  gcrcrtif.  S)arumb  fo  ift  auc^  ba§  bie  urfac^,  ba§ 
h)ir  in  aüejeit  effcn  muffen.    S)enn  bie  fenigen,  fo  ba  G^riftnm  nid^t  fennen  35 


zu  12I13  E^tiftcn  Itenig.  Üüfat.  12.  r        zu  20  3.  r        zu  20121  Onc  feil  ober  ntanget.  r 
zu  27128  ßo»).  1  et  2.  r  r:u  2S  fitip.  9.  10.  r  zu  30  ^tobcrt.  20.  r  zu  33134  6. 

©kutenS  Sestiff.  r 
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qiii  agni  sunt  ali(niicl,  .sed  nou  nn  fcl)t.  Nullius  Clirisliatm.s  potest  dici 
Christus,  qui  sohi.s  habet  uon  maculam.  Huuc  titulum  nemo  .sibi  arroget,  ut 
causam  habeat,  ut  edat  de  agno  et  de  die  in  diein  luelior  fiat. 

'Maseuliira':  quare  hoc?  torqueri  posset,  quod  Christus  vir,  sed  noui:*, 5 

5   recta  spiritualis   significatio,   quia  nou  pertinet   ad  fidem    uostram.     Sed  ita: 
In  scriptura  est  vir  positus  caput  imilieri,  sed  ita,  quod  mulier  est  particeps  i-  (Sm.  n,  .i 
omnium  quae  habet  vir,  et  contra.     Una  domus  et  quicquid  externum,  lioc 
vult   hoc.     Non   pro    se   erit   persona  Christus,    ut   sine  macula  sit   pro  sua 
persona  iustus,  per  hoc  ipse  sat  haberet,  ego  nihil. 

1"  Sic  sophistae  eum  depiuxcrunt,  quomodo  humanitas  venerit  in  diviui- 

tatem.  Christus  nou  dicitur  Christus,  quod  habet  uaturam  humanitatis  et 
deitatis,  sed  ab  officio  et  opere,  quod  suscepit,  non  quod  suscepit  carnem  et 


6  est  (est)  particeps  8  vult]  v  10  in  fehlt 

noä)  imc  ontiangcn,  bic  finb  gcn|Ii(^  tob  unb  [lab  tiicf)t§,  -Met  bie  in  ci:= 
!cniicit  unb  nnncmcn,  ba§  finb  rechte  leBcnbicic  Seute  unb  bicjelBigen  finb 

15  cttoaS,  ahn  bcnnod)  finb  fic  ntc^t  gon^  unb  gar  vcin,  6ic  finb  lool  Gljviften, 
aUt  barumb  nii^t  bcr  .p9};)f  ß't)riftu§  fcI6§."  6-3  ift  lüol  cttonS,  nBcr  bot^ 
finb  fic  ol^ic  in  bicfem  IcBen  no(^  nid^t  gar  tein.  S)etl)Ql6cn  fol  itne  bicfcn 
%itd  nicmanbS  fcIBs  ju  eigenen  ober  jufd^veiBcn,  ba§  er  gor  onc  feil  fei),  auff 
bQ§  er  urfac^  l]abc,  ß^riftunt  aUejcit  ^u  effen,  bielneit  er  leBet. 

20  ^um  öicrbcn,  fo  foUen  fie  ein  nitiiliii  ncmcii,  ba§  tan  ba^in  gc.^ogen  la,  s 

hjerbcn,  bQ§  ßf)riftu§  ein  TOan  ift  getoefen,  a6er  e§  ift  nod)  nidjt  gnng,  benn 
eä  gclict  nid^t  ouff  bcn  ©lauten,  benn   ein  2öci()  ift  eben  folnol  ein  ^Jlcnfd) 
aU  ber  ''Mm,  9lBer  in  ber  {)ciligen  Sc^rifft  ftc[)et  alfo,   ha^i  ber  'DJfnn  gefegt  i  sdi-  h,  3 
fe^  jum  .ßeuBt  be§  SCßeibeS,  unb  boa  baä  2Bei6  gcniffe  aller  guter  unb  c'^re 

25  beö  'Sntannes,  Senn  9}lan  unb  Sßcife  ein  Seiö  ift,  ba§  eine»  bc§  nnbern  fid) 
fol  annemcn,  unb  lüaä  einem  gcfd^ict,  bn§  foEc  bcm  anbern  and)  gcfcf)e£)en, 
benn  c§  ift  dn  bing.  ?[lfo  fol  6()riftu§  nid^t  für  fic^  eine  ^erfon  ober  ^Ran 
fein  one  ftcÄ  unb  feit,  Dotier  tnci§f)cit  unb  gcrcc^tigfcit,  unfdiulbig  unb  tjcilig, 
ba-5  mid)  benn  ni^t  ^utffe,  benn  er  unb  nic^t  icf)  fiette  bnran  gnng. 

30  Sllfo  l)aben  in  bie  ©opf)iften  gcmatct ,  Inie  er  ''JJIenfd}  unb  ®ott   fei), 

jclen  feine  Beine  unb  arm,  mifc^cn  feine  Bcibe  S'laturcn  luunberlic^  in  cinanbcr, 
h)el(^e§  benn  nur  eine  ©op()iftifd()e  er!cntni§  be§  .'pC^rrn  6f)rifti  ift ,  benn 
dfjriftuä  ift  nic()t  barumt  Gliriftuä  genennet,  ba-i  er  jtüo  5J}aturen  tjat,  tua-3 
gef)et  mic^  baffctSige  an?    ©onbern  er  treget  biefen  Ijerrlic^en  nnb  troftlid^en 

35  5]amcn  Oon  bem  5(mpt  unb  tocrrf,  fo  er  auff  fid)  genomen  f)at,  baffclbigc  gibt 
im  ben  Flamen.   S)a§  er  öon  natur  mcnfc^  unb  @ott  ift,  ha^  l)at  er  für  fid). 


zu  14  3o:öon.  6.  r         zu  18  N.  H.  r  zu  -20  4.  (Sin  Mentin  r  zu  22/23  ©cn.  3. 

1.  (So«.  11.  r  zu  30  SBibct^riftifi^ct  ®o^)t)iftcn  flEtic^t.  r 
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sanguinem ,    seil    (|ii(j(j    ishi    cl'Huil.  uobis,    lioc   facit   uüh   Christianos.     Sicut 

?;iottti.  1, 21  loseph    tlicitiir    iit 'et  vocabis    nomen  eins   lesum,   (]uia  rüilemit  popu- 

luni'  jc.  uon  (jiiia  nalus  est  ex  virgiue,  quod  dens  et  homo  sit,  8ed  quod 
fit  agiiiis  et  opus  faciat,  ut  t)clff  popiilo  siio  e  peccatis.  Ergo  debeo  aguo- 
bcere  Christum,  quod  sit  masculus  i.  e.  (piod  sit  caput  totius  eeclesiae,  quae  s 
est  uxor  et  subdita  ut  viro.  (SI)liftuä  ift  bei  CV,  ccclesia  fi'^c.  Sicut  vir 
gpf).  s,  2M- facit  suae  uxori,  sie  siiao  eeclesiae.  Eph.  5.  'diligite  uxores'  JC.  et  'puri- 
ficans  per  verbuni  vitae'  K. 

Sic  vir  (juaiido    accipit  lixorcni,    est  sibi    dilectissinia,    pulchcrriina,   si 
modo  verum  coimubiuni^     Dat  oiiinia,  Iciti,  gut   llllb  CV,  ut   habeat  iiouorem    '" 
ab  eo,  siuit  se  regere  et  tituhuii  hal)et  ijuem  ipse.    Sic  Christus  agnoscendus. 
Mulier  siuit  viro  caput  et  dominium,  et  tarnen  omnia  liabet  quasi  sua,  fcrt 
claves.    Sic  Cluistianus  et  ecclesia  facit,  taiitum  habet  Christum  pro  sponso. 


2    .   .   .   .]    ein    U'o7't    unlesbar  'J    dilectissima]    dile/  pulcherrinia]    imlcher/ 

zu  10  +  r  zu  13  +  r 

')  In  FAsl  fahch  aufyefasst 

ahn  bn§  er  fein  Slntpt  bQf)in  getocnbet  iinb  feine  liebe  nnoaefd^ittet  unb  mein 
.'petlanb  unb  ©rlofer  Inirb,  ba§  gefd^iet  mir  ju  Iroft  iinb  311  gut,  cS  gilt  mir 
bavumi),  baS  er  fein  S>oId  Hon  Siuiben  loa  madjcn  \vU. 

a)!otti).i,2i  gjlnttliei  nm  1.  ßnpitcl  Inirb  ange,5eigct  imm  (fngel  ©aBriel,  ins  er  fol 

3l)cfiio  IkKTcii,  5tic^t  bcirumb  ha^i  er  (Sott  unb  53Tcnf(f)  ift,  ©onbern  bnö  er 
bnä  '^(nUit  fol  füren  unb  in  bn§  Sßcrcf  treten,  bfli  Jriitrii  uon  J'iiiibrir  iiiib 
ffok  !ii  l)rlfftli.  3)n§  tnadjet  in  ju  einem  'DJIiiuuc,  baf/ir  foKen  loir  in  nuifj 
fjnlten,  bo§  er  ha§  .&eu6t  unb  OBer^err  be§  G'firiftcnttiumS  unb  aüer  ö5ott= 
feligfeit  ift.  25er  ^^mM  ßririftu?  ift  ber  efiriftcnrjeit  man,  Sie  ift  fein 
'ißcib,   äBie  ©cinct  ^voulu«   .^nn  (Jpljefern  am  fnnfftcn  Gnpitcl  foIdje-J  und) 

Qpo  5, 2;.  f.  mcifterlidö  QU§ftreid)et  unb  fprid)t,  OiliriHiio  Iinb  feine  (Gemeine  ijelieliet  nnb  fiili 
felüD  fnr  fie  gegeben,  nuff  bno  er  fie  lieiiiijet,  nnb  linl  fie  (jereinipt  bnrrli  bno 
iUnITerbnb  im  iUort,  nnlf  bno  er  im  barftellet  ein  lierrlirlir  (Gemeine,  bie  nirijt  Ijnbe 
einen  fleihen  ober  ilnnitel  ober  bes  efmno,  fonbern  bno  fie  lieilig  nnb  nnfireffliili  fei|. 
3Ufo  tnenn  ein  9Jlon  fein  SBeiß  lieBet,  fo  ift  fie  im  bie  fc^iinefte  unb 
liebfte,  Hienn  fie  allein  from  unb  etjrlid)  ift,  benn  bie  liebe  teilet  ir  mit  alle 
ctire  unb  gibt  ir  baljin  leib,  gut  unb  oIIcS,  ben  5Jamen  unb  litcl,  bo§  fie 
l)ab  tuau  ber  ''3]ian  t)nt.  @te  fi|ct  mit  ime  in  gemeinen  gutem  unb  et)rc, 
unb  Inic  ein  älVib  3U  irem  -üian  fan  fagen,  alfo  fpridjt  and)  ein  (Jfirift  ju 
bem  §errn  (JI]rifto,  benn  ba>3  älu'ib  '^at  alley  modjt  iin  .fiaufe,  allein,  ba-J  ber 
^QU  ba§  .^cubt  unb  ber  ,s^->err  fei)  ober  Ütegent,  bennoc^  nimet  fid^  baö  SBcib 
otte§  an  unb  greifft  ,yim  gut,  al§  ioere  c§  ir  eigen.    3(Ifo  fteHet  fid)  ein 

zu  15  (5t)tiftcn  Pnfiffnt.  r  zu  W  S^ejuä.  r  zu  25  ßtjtifti  föefjjon?  r  zu  29 

aifdiebc  uub  gcmciitjdjafft.  r 
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capite,  de  quo  umnia  Ixma  lial)et,  et  lameii  gloriatiir  de  ein,':  boni.?:  omnia 
nempe  mea.  Summa  suinmarum:  est  nieu.s  et  quiccjuid  liahef,  (juia  est  cor- 
pus, caro  et  .sanguis  est.  Duo  illic  dieit  in  carne,  magnum  est,  sed  dico 
i.  e.  fi^en  in  gemcljnen  guter.  Chri.stus  ergo  agnoscitur  pro  masculo.  Con- 
5  solatione  plena  praedicatio. 

'Auniculus':  fol  nit  unter  eim  iax  fet)n,  eins  t)ottf)umen  alter.  Christus  12, 5 
sit  perfectus    et   potens   in   coelo   et    terra,    ba^  nit^tä  feljl  «piod  pertinet  ad 
reguum   hoc   ut   sit   persona    sine  peccatis,   boS  feilt  fet)I   an   ber  tltad^t    unb 
flcrcE  fei),   ut  sit  agnus  qni  facit    et  potest   facere  et  vult.     Qui  ita  credit', 

lu  diguus  est,  quem  deus  inspicit.  De  hoc  gloriari  possumus  in  peecati.s  et 
necessitatibus.  Qui  seit  se  acceptum  a  deo  et  velle  facere,  cjuomodo  dam- 
natnr"?  Sic  deus  olira  paschate  depingit  Christum,  tt)Cu  matt  ftd^  3U  im 
tierfe^CU  fot.  Eligetur  ex  omnibus,  quod  nobis  uon  similis  et  tanieu  immi.sce- 
tur  nobis. 

15  'SBom  "^auf  f  etl':  non  siuguhirem  agnum  fol  matt  auffjtfjcit.  Ita  agnoscen- 12, 5 

zu  1  -\-  r  zu  8  -\-  r       peccatis]  p9  10  De  über  lioc       peccatis]  p 

»)  Eisl  iffet 

ß^rift  anä)  gegen  bem  §errn  ß^rifto,  allciit  ba§  er,  ber  .'öerr  (Ff)riftu»3,  ba§ 
!ÖnM,  ber  Wan  iittb  .^err  ift,  öou  bctn  man  alki  gttt  unb  cfjrc  r)at,  ltielc()e§ 
allein  ber  nntcrfcfjcib  ift.  Tcnn  C^^rifti  unfdjnlb,  IcBcn  unb  Öeredfjtigfett  ift 
mein,  fo  ift  bn§  .'pimelreic^  unb  ber  ijeilige  Seift  au(^  mein,  aud)  ollcv,  tvaS 

20  er  l)at,  Dcrmag  unb  ertrorBen  Ijat,  ba§  ift  mein  5Rein,  benn  bie  Slixä)  ift  fein 
f(eif(^  utib  Bhit,  e§  foüen  ,5lriel)  ein  leiB  fein,   fie  fi|en  in  gctneinen  gutem. 
3tIfo  fol  man  6f)riftuin  crfcunen,  ba§  er  ber  5Jtan  unb  bo§  .'geübt  ift 
ber  6^riftcn|eit  unb  ba§  bie  .^^ird^e  feine  .'pau§frato  unb  SSraut  fe^. 

|nm  5.  So  fol  bns  ffinliii  'fiiifo  3nro  nlf  fein,  ?(uff  ba§  eS  ni^t  ,^tt  jung  12,  .5 

25  iDcre,  fo  mu§  nicf^t  unter  einem  3ar  fein,  fonbern  eine-3  tiolfotnettcn  alters. 
Sllfo  ift  ber  ©err  ßl^riftug  aud^  ein  öoif omener  Wenfd),  er  l^ot  öoltotnene 
getualt  im  öimet  unb  auff  erben,  er  fan  Inot  regiren,  im  mangelt  unb  ge= 
Bridjt  nic()ts  an  beme,  fo  3um  9}egiment  geliort. 

Gr  ift  ein  IRan,  ba§  er  bie  nntiermoglidjen  annitnet,  3tetn  er  ift  cin§ 

3u  :^ar§  alt,  ia?^  ift,  ba§  er§  tfiun  !on  uitb  tt)un  tnil  h)a§  in  geli'tftct,  SBer 
C?()riftum  atfo  iffct,  ber  ift§  ttjol  rtert,  ba§  Sott  in  anfi^et.  gr  ift  alt  gntig, 
ba§  ift  ftard  gnug  unb  nermagS ,  gö  fol  jung  fein,  baS  ift:  luft  unb  liebe 
t)at  @ott  ]u  im,  er  ift  angcneme  unb  angefeljen,  ftard  unb  getoaltig,  unb  er 
!an  unb  toi(  '^elffen  mit  Itift  unb  lieb,    ^tlfo  l)at  Sott  bor  .^eitcn  ben  .öcrrn 

35  Gfjriftum  abgcmalct  mit  bem  Cfterletntin. 

Jtutn  6.  'Pon  bcn  Ccmprn  nnb  3if((fii  fol  tnntis  iiemcit'.     "Den  §(f 9{9{5I  i^- •i 

XU  18119  ß^riftcn  tcfictff  unb  äuse^öte.  r         zu  24  5.  6in  gerltng.  r        zu  27  STlott^. 
utt.  r  zu  32133  'JJianficit  unb  Slltcr  ß^rifti  r  zu  36  6.  .^etung  auä  bcv  .fictb.  r 
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4ictir. :;,  ifi  dus ,   quod    sit   eins   carnis   et  sanguinis   (juam   uos.     Heb.  non   enim  natu- 
rani    aug.  2.  c.   i.  e.    non   factus   augelus,    sed   homo    et   talis   qui    ivit   inter 
mit  2, 0  homines    ut   alius.     Ut  Paulus   exponit  hoc  Phil.  2.  Christus  'cimi   iu  forma 
dei  esset'  3c.  [telt  gerab  al§  tocv  er  nit  got. 

Hoc  est,  quod  Christus  quievit,  edit,  dormit  et  omuia  passus,  corjiorales  s 
actus  ut  nos.  Et  qui  viderit  eum,  non  potuit  eum  segregare  ab  aliis,  sed 
sua  divinitate,  potestate  non  usus,  sed  per  omnia  similis  aliis.  Et  haec 
nostra  consolatio,  quod  scimus  eum  hominem  ut  nos,  ue  timeamus  ab  eo 
nl§  für  etm  anbern.  Quando  solus  quis  est  in  nocte,  ubi  luillus  est,  et 
timeret,  quando  audit  canem.  nihil  est:  si  hominis  v'ocem,  t)er[il)et  er  ^iä)  lo 
mi)n  311  im,    si   eciam   alias    angelus  esset.     In  necessitate   ergo   ftnb§  ftc^, 

(Ffiriftimi  foK  mnn  nemcn  bon  bcn  5JJcnf (i}cn ,  beim  er  ift  inen  a\iä)  gtcicf) 
unb  fol  uns  bienen  unb  Ijclffen ,  Tnrumb  fprii^t  (Sott :  Oon  ber  i^^aht  ober 
tum  Tiauffcn  inlt  ir  bai^  Cfterlemlin  nemcn.  5Jlan  folg  in  ber  .^crbe  loffen 
gclicn  nnb  nirf)t  ein  fonberIicf)§  im  ä'iJintfel  Qnffer3ic'f)en,  ©ott  befteKct»  i.i 
biciifig,  nuff  ba-j  er  ja  tool  Cljriftum  in  unä  menge  unb  haäc  unb  nid^t 
nusfonbere,  Quff  bQ§  er  be§  ffeifd^eS  unb  BIute§  feie,  be§  toir  finb.    SßcWjea 

«ebv.  2,i6bcnn  uBer  bie  maffen  fecr  räumet  bie  (fpiftcl  ]\i  ben  .'pebreern,  uns  (<iott  nii\l 
bic  ffngflifdi  Unliir,  foiibrrii  uiiftr  flfifrt)  uiii  bluf  erniiifilit  lint,  .^lirnlinms  $mtn. 

1ai>  ift,  ©Ott  ift  nic^t  ein  Gngcl,  fonbern  ein  ^J]cenf(^  Inorbcn,  unb  ein  20 
foldjer  9]Jenfd),  ber  bn  ift  unter  ben  anbern  5!)ienic^en  umbl)er  gangen  glcid) 
ftiie  ein  anber  ^."llenfc^,  SSic  Sanct  ^nuhtä  in  ber  G)3iftcl  an  bic  5pl)ilip).)er 

wi.  2,  fi«.  am  anbi'vn  Cnpitcl  e&  gar  mciftcriicf)  auc-flreidjet ,  ba  er  fpric^t  'Als  tr  Ciott 
glciit)  war,  uro  rr  lid)  bro  iiidit  buiidirti  fnr  riitrn  raub,  ;Sotibrrii  riiM  firti  bre' 
Hub  ftcKct  ficf),  gleich  al§  toere  er  nidit  Sott,  unb  f)at  fic^  {)erniber  gctaffen,  25 
gcbemi'itiget    al§    ein    anber  llfcnfc^,    unb    burd)   alles   uni  gleich   befunben 
iDorben  etc. 

I^a-S  t)eiffct  6f)riftum  redit  fiefc^ricBen ,  (?r  'i)at  alle  IeiHid}e  notburfft 
ge(ibben,  bie  luir  leiben,  er  I)at  gcrebct  unb  getad^ct  toie  Inir,  er  I)at  fid;  ge= 
ftellet,  gleid)  aU  ioere  er  nid)t  Sott,  fonbern  f)at  fic^  ber  @6ttli(|en  getoalt  30 
unb  5iatur  geeuffert,  hai^  ift,  @r  ift  gleich  ein  ^JJenfd)  getoefen  aU  toir  finb. 
'^Uflie  ^o6en  »nir  nu  fterde  unb  Iroft  an  G^rifto,  auff  ba§  toir  iu  für  einen 
foldjen  5Jlenf($en  crfennen  al§  toir  finb,  unb  nic^t  für  im  fliefjcn  mögen 
ober  idjeu  für  im  tragen,  brnii  ts  ill  kein  litülirtifr  ffrcatiir  brnn  ein  |flfiifiii. 
2Bic  benn  ber  jenigc  fület,  ber  allein  ift,  benn  Rienn  er  beS  nadjtä  toanbert,  35 
fo  ift  nid)t  io  Iic6lid)  einen  .fiunb  ober  -^^ferb  i)örcn,  al§  toenn  man  einen 
5)]enfd^cn  ^orct ,  benn  3U  bem  D3Jenfd)cn  Oerfi'^et  man  fid^  meijt  gut»  benn 
luenn  man  einen  gngel  ^orete,  bafür  man  erfc^rcrfcn  unb  fic^  enbfe|en  tourbc. 


zu  18  ^ap.  1.  r  zu  21!-i-2  5]lenid^cit  crljö^ung.  r  zu  24  Slct.  10.  r  zu  29 

6brc.  5.  r  zu  32—34  Sroft  unb  aiigong  »on  ß^rifto.  r  zu  84  ajlcnfd^.  r 
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ergo   depiuxit  eiim   lioinineni  uatiiralem,    ad  quem   oinues  confugiunt,   eciam 
feraeK    Hactenus  agnus  toie  ei5  fei)  unb  h)a§  e»  fei;. 

XIIII   non  possutQ   multa  mysteria  dicere,   significat  dtictnm    bcv  ha 

flefd^el^en  bif§  auff  ßtjriftt  julunfft.    Hoc  ijat   fic^  öeqogen,   douec  veniat 

5  tempus,  ut  apparei-et,  vel  XIIII  dies  significat  ba»  öcrlaugen,  bü»  f(ein  jett= 

lic^,    et   omuia    higiXt   ba§   SVOf»'-.     Nam  'lex   pedagogus'  k.     Cliristus    nou  ®a!.  3,  m 
sapit  uisi  sitienti  animae. 

Quare  Irivt  C§  t)ei'lC^o6en,  ut  auiinae  in  cognitionem  siii  peccati  ducan- 
tur  et  cupiaut  Christum,  et  lioo  est  tempus  legis.    Hie  cilius  non  vult  satu- 
10  ram  auimam  habere. 


')  In  Eisl  ist  die  Stelle  anders  aufgefasst  -)  Eist  Jiat  Jroft 

h)ie  bie  @i-empcl  bcr  -5cf}i:ifit  ütelmal  öe^eugen.  Unb  06  iuol  julücilen  bie 
^JJtenfc^en  unter  fic^  arg  unb  bofe  jinb,  fo  ift  bod)  al^ie  bie  reifte  ort  unb 
9{atur  be^  Wm']d)m^  in  6§ri[to,  ba-S  loir  in  anfcc^tungen  unb  allen  notcn 
ju  im  3uflu(^t  l)aben  joEen  a(§  ju  bem,  ber  ha  £)elffen  fan.  Unb  alfo  ift 
15  (il)riftua  al^ie  aud)  abgemalet,  bao  er  nii^t  fonft  einem  loitben  2^ter  t)er= 
güd;en,  Sonbern  al§  ein  Semlin  fcl),  haä  fein  lieblid)  ift,  feinen  feil  l)ab, 
töott  fo  angencme,  hah  er»  nii^t  üertoerffc,  ha'ö  ein  ^JJtenlin  fet)  unb  fidj 
unfer  anneme.    Stent  ha^  eine»  !^ax§  alt  fei),  ba»  madjt  unb  fterrf  i}ah. 

3um  7.  ^'0  'folt  man  bao  {cmliii  brljaltcii  bis  auff  brii  uirrtirliciiben  tag  b(Si2,6 

2ü  llloiibcii',  Sü§  ift  biä  auff  bie  ^eit  ber  jutunfft  (st)rifti,  benn  atfo  ift  e§  be= 
fd)rieben  unh  beftimet  Don  "JJ^ofe,  haä  ß^riftuä  ba»  Cfterlemlin  für  uns  loerben 
folte,  ha^  tjat  fid)  üer^ogen,  unb  ift  baä  fiemlin  behalten  loorben  bt§  auff  ben 
14.  tag,  ha5  ift:  biö  ba»  hie  jeit  fam,  bas  er  folte  crfc^einen.  Ober  man  mag 
bie  üierjeljen  tage  alfo  nemen,   ha^j  fie  an^eigeten  ha-j  oerlangen,   ba-i   fteine 

25  ftunblin,  ba  bie  Seele  in  angft  unb  not  ift  unb  begert  troft,  ha^  ba§  ©efe^ 
Oort)er  ge^et,  ba»  e»  ba»  gelciffcn  bringe  ^ur  erfentni»  ber  5unbe,  ha^  eg 
burfte  unb  Ijungere  nai^  ber  Snabc  @otte-3,  benn  ber  .s^err  G^riftu»  fdjmecEet 
niemanb»  benn  einer  l)ungerigeu  unb  burftigcn  öeelen. 

S)arümb  fo  toirb»  14  tage  auff gefc^obcn ,  ba»  ift  eine  furlje  jcit,  auff 
30  ha^  bie  Seelen  ju  ber  erfentniS  irer  Sünbe,  not  unb  gebredjcn  gefüret  »uevbcn 
unb  im  t)unger  unb  buvft  ber  gnaben  liegen,  ba»  biefclbige  14.  tage  bie  ^eit 
be»  ®efe|e§  feie,  barinnen  loir  alle  fteden  unb  liegen  muffen,  ha-j  ift  t)üngern 
unb  bürften,  bciui  mit  ucrlniiöfii,  lull  unb  liclif  mil  bcr  fjcrr  bicfr  f;ifift  aiigcuomcu 
l|obcn,  bifft  fpcifc  gcliort  «irijt  fiir  eine  Safte  5rflf. 


sai  12113  aJottomcn^eit  bet  5!atut  an  K^vifto.  )•  zu  19  7.  Se§  Semtin§  bc^altung.  r 

zu  24  ®a(ot  4.  r        zu,  24liä  (Jjai.  5i.  r         zu.  25  ^\al.  30.  r         zu  27J2S  ©eeUn  butft  unb 
jc^mocE.  6ja.  66.  r  zu  31  ©cjep  Sevntin.  r 
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li, «  'Et  l)bevilian  mactet'  jc.  ibi  abrogata  in  Christo  oninia  opera  quae 

facere  possumus,  velimus  saluteui  acquirere.  Tempus  legis  facit  nobis  pec- 
catum,  ergo  nemo  pau  ex  ecclesia  Christi  auff  fein  lt)ei'(f,  sed  fidat  agno 
i.  0.  (luisque  iu  sua  domo  edat  agmim.  Sic  omuis  Christianus  (pii  non  edit 
agnum,  est  damuatus.     Hinc  contenipto  agno  sectae  venerunt.  s 

i:', «  '3h^ifä)en    aBent'      C^uomodo    nos   mactamns    Christum?      Hoc    est 

niactare,  quaudo  aguoscinnis  mactatuni  pro  nobis  et  secundum  Pauhnn,  bo» 
3iöm.  ].',,  ir,  e§  tjeifö  (£[)liftuni  bcbcncE^  unb  prcbigt  ßo.  15.  'sanctifico  Euangeliiun'  i.e. 
otfero,  ut  oblatio  expouit,  quod  ministerinm  sit  ein  op^tt  ampt  ober  fdjladjt. 
Si(!  quaudo  legis  de  oblatione  iu  scriptura  jifjg  auff  prebigt  Qinpt,  quo  ei  lu 
ofi'ers  optimam  oblationem,  et  compleo  omues  in  vetere  tcstamento  et  sacri- 
fico  et  macto  homiues.     Hio  meinet  ev§  im  gciftlidieu  ftjn. 

r>,6  'S)emrung'  l)alb  nadjt    unb   aOcnt.     Iu  novo  testamento  lioc  tempns 


10  oblatione]  ob 
')  Eist  hat  bettniicii 

5lU)ie  toexben  aud)  in  unb  buvd;  Gtjvtftunt  qEc  gute  U'cvd  au-^gc)d]lof|cn, 
fo  man  tl)un  tan,  ©otcS  (Snabe  ju  üeibiencn,  bie  14.  tage  finb  btc  ^cit  bcv 
CAiefct^Cy,  bie  citcntniä  bev  fiinbc,  ha  unä  boS  ©efet^e  ju  Siinbcr  mnd)t,  3)ev= 
t)albcn  jo  füllen  tvh  nidjt  auff  unfer  gute  äl3evd  batocn  ober  ettimS  fiiiuemen, 
bay  für  föütt  liefteljen  foUe,  öonbcrn  luir  follcn  bis  ßemliu  allein  Ijaben. 
(S§  lautet,  ülä  folt  man  ein  ©(^af  nemen,  aber  er  rebet  auff  bie  i^ebreifd^e 
art,  bao,  mcr  bi§  Cftcrlemlin  nid)t  iffct,  ber  fei)  berloren. 

u,,;  3ui  8.  'Ilitti  rill  iglirijo  ijciiffliii  im  gaiiijtn  Jtfracl  fall  fiijlniijtrii  juiifdirii 
^Ibfiibo'.  2)aö  ift,  in  allen  .S^cufern  fol  man  ein  fold)  Öfterlemlin  cffen ,  mer 
nn  ba-j  nidjt  tl)ut  unb  Gljriftum,  ba-3  red)te  Dfterlcmlin,  nid)t  iffet,  bem  ift 
md)t  gel]olffen.  ^ilber  Inie  tuirb  (i.l)riftu-5  öon  um  gefc^lai^tet  ?  baä  gefdjiet, 
tüenn  loiv  ertennen,  ha§  fötjriftuS  fiir  unö  gcftoxbcn  fei),  unb  toenn  toir  nad) 
Möm.  15, 16  ©.  5|>auly  meinung  (5t)xiftum  befeunen  unb  prcbigen,  ba  er  fprid)t  '3d;  t)eiligc 
boö  föuangclium',  baä  ift,  opffeie  bas  ©uangclium,  3"  ^^^  9tbmcrn  om 
10.  (Kapitel.  £a  beutet  er  ba§  i^rebigampt,  ba5  e§  foUe  ein  6d)lad)t  ompt 
fein,  büii  opffern  jeu^et  er  aUe^eit  auff»  prcbigampt,  benu  id)  t^ue  ©ott  ein 
gros  opffer,  Inenn  id)  bon  ßl)rifto  prebige,  mit  ber  piebigt  bon  C^l^rifto  opffcrc 
idj  ©Ott  bai  l)bl)efte  unb  aller  liebftc  opffer  unb  erfülle  alle  bie  opffer,  loaci 
fie  bebcuten,  unb  tobte  bcn  alten  ^JJienfd;en  unb  betere  fie,  baä  fie  nelüc 
^JJtenfdjen  loerben. 

12,  (i  3um  K.  5!o  'fol  «ißiiö  filjlarijtcii  iiDifit)Cii  nlifiibo',  ''Ulan  fol  prebigen   unb 

befeunen,  inennö  Ijalb  nadjt  unb  abeub  ift,  biefelbige  jctt  loirb  ber  abenb  ge=. 


zu  14  sjßercE  fotiieruna.  r  xu  21  8.  ©emcinct  ffieiiieS.  r  zu  2SI29  Sc^lacftt  unb 

Cpfjetompt.  r  zu.  :S2  ^Pjol.  11 G.  r  zu  34  3.  Sc^lacfjtenS  ie\e^U  acit.  31tienbftunbe  r 
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(licitur   Ilona   lioru   siciit  loh.  et  alibi    i.e.  qiioJ    iiovi.s.simu.^    dies    iol    folgcil  "m'Il  n,  h 
aufi'3  (fliauäcliuut  et  uou  debet  oriri  a  deo  nisi  diabolo.    l'rior  (|ui<lriii  veiiit 
lex,  sed  successit  Euaiigelium,  sed  Spiritus  sanctus  I)at§  mit  ge6rad;t.    Niiiil 
ergo    possumii.s   gctüavtcrt    quam  Euangeliuni.     In   fine   ergo   mactaiidu.';    i.  e. 

5   praedicandus  Christus. 

'Sanguine   liniantur  postes.'     Sanguis  accipiendus  de  sauguino  oti2,7 
liiHondus.    3ii)c  Cy  miff  prcbig  ampt  et  fit  mit  bcv  jungcrt  uub  muiibt.    E.x 
fifjtl'Cb'   intellectu  et  gebcd^tlliC'  et   lutl,  soninia  nionaehorinn.     ('In-istns  lofjui- 
tur  de  rebu.s,  bie  in  bic  gcmcljn  l}iit  ein  gf)en.     Ideo  loquiüu-  de  <lonio  (piac 

10   iioii  habet   meas  cogitationes  et  tuas.     Ita  ergo  iutellige   sient  Petrus,   quod  i.  Vctd :, 
Cliristi   sanguis  est  couspersus    i.  e.  praedicatur  ubiquc,   quod  sciatur,   quod 
hie  agnus    sit  pro  nobis  mortuus    et  effuderit  sanguinera.     Si  lioe   praedico, 


')  Der  Sinn  ist  unklar 

nennet  ober  bie  Ie|tc  [tunbc,  2."ßie  ber  §®rr  (S^riftua  in  bcn  pnvaficln  nn.^cigct. 

Unb  3o^anni§  am  eilfften  t^apitet  lüirb  gcfagct:  (66  kiiiiiff  bic  jeit  etc.    Senn^oi,  u,  w? 

15  ber  3i'"9fte  tag  fot  folgen  anff  biefe  prebigt,  nnb  nad)  biefcr  pvcbigt  fol  !cinc 
nnbere  oufffornen  üon  ©ott,  ber  teufet  »iiirb  lool  onberc  anff  bringen,  tnie  er 
benn  fnr  unb  fiir  Äeljcrel)  cvluedet,  aber  ®ott  [)at  erftlid;  hai  ©cfclie  gegeben. 
Siumals  am  enbe  ber  loelt  tinnet  6[)riftn-j  unb  bringet  bie  prebigt  bcS  (i-u= 
ongctü,  loetc^e  tere  ber  ^eilige  ÖJeift  gebract)t  Ijat,   benn   bicfcä  ift  bie  letzte 

20  prebigt  in  ber  Sßclt  unb  Uürb  gencunet  eine  prebigt,  bic  ha  gefdjiet  anff  ben 
abenb,  hiVi  ift  am  enbe  ber  ÜBclt,  Diä  :^emtiu  fol  man  fdjladjten,  Pao  ill  uou 
Mrfrm  (r|)rifto  Toi  mau  nllciur  iirrtitgru. 

juni  10.  'ilui)  folt  ffiufo  Öluto  Ufiufu   uub  litiiir  ;ifo)lfu  nn  ber  aliiir  uub  ij,  7 
bif  ulicrflc   iirfjiurUf   bauiit   lirflrcidjcu   nu   bcu  fifuftru,    bu   fir  cö  iuuru  f|fni'. 

25  ®ötc^e§  fan  man  auff  baä  prcbigampt  ^ieljen,  benn  baö  auSfprengcn  ober  be= 
ftrcid)cn  gefdjiet  mit  bem  munbe  ober  mit  ber  jungen.  '^Inbere  jietjcn-S  anff 
yjienfd)lid;e  gcbantfcn,  auff  ha-i  gebedjtniv  m\h  Derftonb  ober  auff  bie  l)er= 
nuufft,  %hft  föott  rebet  bon  ben  fadjen,  fo  in  bie  gemeine  tjinein  get)üren, 
benn  in  ber  ganzen   (i^riften^eit,   in  ber  oerfamtung,    foUen  fic  effen  ba§ 

30  Dftcriam,  bie  ha  nid)t  t)at  meine  ober  beiuc  gebunden,  fonbern  etlnaä  anberä. 

S)ert)alben  fo  tt)ue  nad)  S.  ^u'tri  lere,  ber  ha  aud)  fagct:  iüir  |iub  lifflirtuscli.sjjcni.s 
Ulli  bfui  iJlut  (Tlirijli.    Denn  irenn  lütr  bnrd;  ben  t)ciligen  töetft  erlcndjtet  finb, 
fo  fol  man  üllcntt)albcn  Oou  bem  Oftcrlam  prebigen,   auff  ba-3  man  in  ber 
ganljen  il>clt  luiffc,  loie  bau  Semliu  für  nn-?  geftorben  fei)  unb  fein  blnt  für 

35  un§  öergoffen  l^abe.  äBenn  id)  alfo  prebige  üon  g^rifto,  ha^  er  für  un§  fein 
blut  ücrgoffen  fiat,  benn  fo  beftreid;e  unb  befprcngc  id)  bie  oberftc  'Sdjmetle, 

%a  JGjlT  Sciife(§  Stiftung,  r        r.n  21  ffllattt).  20.  /■         zic  23  10.  Stutg  anftrci^iins.  r 
zu  31  1.  $et.  2.  r         au  32  1.  3of)an.  1.  r  zu  33  %^o(a.  1.  r         zu  30  '^xei'tqmi  foim. 

t.eor.  2  r 
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nemo    iä)   ba§   6lut  agni;   postes,   quautlo  sie,   quod   me  coram  deo  betfunct 
^ot',  cjuocuuque  video,  \o  iftä  gut,    ubique  sit  et  praesertiin    iu  iamia  qiuie 
facta  iit  iugrediantur  et  egrediantur. 
'J'fe  i;^?  Siguificatur  ergo  couversatio   et  vita   quae  agitnr  Act.  1.  ps.  'cnstodiat 

introitum'  3c.  i.  e.  haä  saii^  Icbm  jol  ge|"tri(i|en  unb  bejprengt  fein  sanguine    5 
Cliristi.     Übel"  fid§:   mea  vita  nihil  valet  nisi  sanguis  me  iiivet,   ba§  id)  got 
lüolgefal,  ut  sit  fides,  fo  gl)ct§  xcä)t. 

Tum  facio  quidvis,  omnia  bene,  hoc  opus,  dicere  possum,  gefeit  got 
lüol,  quia  sanguis  Christi  in  me  conspersus. 

Ad    sinistros   postes:    ut  sanguis   me  defendat  contra   tentationem,   ,0 
adtlictionem  et  econtra,   bQ§  gIu(J.     Ita   scriptura   usurpat,   (piando  mit  lift, 

.3  ingrediantur]  ing       egrediautur]  eg 

'j  d.  h.  wenn  ich  predige,  nehme  ich  das  Blut  des  Lammes;  dann  aber  streiche  ichs 
an  die  Pfosten,  wenn  ich  predige,  dass  mich  dieses  Blut  vor  Gott  versöhiit  hat. 

luemi  id)  ptcbigc,  bas  er  mid)  gegen  (i)ott  öctfunet  f)aB,  ba»  luo  ic^  mid;  ()in!cve, 
ha  fet)C  id)  bas  iSlut  alientljalb  iu  bem  au^^gaug  unb  fonbeiiid)  an  bcv  St)uv, 
ha  mau  au§  uub  eiugef)et,  benn  baxiimb  i[t  bie  %i)üx  öom  ^ifnnerman  gemad;t. 

Sie  2t)iu-  Ijciflt  iu  bcr  Ijeiltgen  ©djiifft  bev  ttionbel  uub  Icbcu  eiue§  1^ 
^JJtentdjenä ,  fo  er  füvet.  Xaxiuub  nuib  in  ben  ©ejdjidjteu  ber  3lpo|"tel  am 
erften  (Fapitel  gefaget  üon  ©anct  ßuca,  ha^  ber  §err  (£^riftu§  unter  iuen  fei) 
auv  uub  eiugangcu,  ba^  ift,  feinen  luanbel  uub  luefeu  uutcr  inen  geljabt. 
spi.  ivi.s^'i^i''  fouft  aud;  iu  bem  ^^falm  gefugt  luirb,  (Oolt  Ijoli  fciiitii  riiigoiis  unb  niio= 
gang  üfi)  uns.  ©leidj  inie  |id}C'  fonft  in  biefem  leben  jntreget.  ©0  fol  nu  ba»  ...„ 
leben  alfo  gcfaffet  fein,  baä  bnrd;  bie  prebigt  hau  blut  fol  über  fidj  gefprenget 
nub  bie  uberfdilDeEcn  bamit  beftrid)en  »nerben,  91enüid)  loenn  id)  Don  meinem 
luefen  unb  leben  rebe,  loie  es  fiir  @ott  gilt,  baä  mid)  ha  nid)t§  anbers  Ijelffe 
beuu  ha5  blnt  (S^rifti. 

2)a§  ift  benn  ein  redjt  beftreidjen ,  unb  ba  ift  beuu  boS  S^lut  C^l)rifti  « 
jloifdjeu  töott  unb  mir,  loa-:-  id;  bmn  tl)uc,  bau  gefellet  @ott,  benn  bas  blut 
l)aubelt  3»t)ifd)en  mir  unb  @ott,  S)arümb  fo  gefellet  mein  »uercl  föott  Uiol, 
beuu  alfo  foUen  alle  tuerd'  eincS  (Sljriften  eingelegt  uub  gcfaffet  Uierben  in 
hau  iiiint  (4t)rifti,  anff  hai  fie  angeneme  uub  (^ott  Uiol  gefellig  Uiereu.  Senn 
bo§  33lut  6t)rifti  fd)ü^et  mi(|  jur  Siedjtcn  t)anb  Iniber  bie  anfed;tung  ber  30 
guter,  luenu  eS  einem  luol  gcl)ct,  ^ttm  jur  linden  feiten,  U'enn  ber  Satan 
mid)  anfid)t  mit  berfolguug  leibes,  guts  uub  etjre. 

^nr  redeten  l)anb,  Uienn  er  un§  anfid)t  mit  fdjeiu  unb  lift,  al§  ba  ge= 
fd)iet  mit  ben  iKottengeiftern.  IHu ff  ber  linden  feiten,  toenn  er  eiuljer  planet 
unb  ftreic^et  mit  berfolguug,  (iJngftiguug,  Sd)>ucrmut  uub  auberm,  bamit  ev  35 

zu  15  %i)ux  in  bcv  Sc^nfjt.  r  zu.  19  <4.ifal.  121.  r  zu  28  aJÖerif  älnaemisfett  [so],  r 
zu  351225,12  SteufUjt^er  süngtifj  ju  beiben  jeitni.  r 
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glcic^l'cn,    Uiovttcn,    "t    spiritus    novi,    est    tentatio    a    dextris.      Ibi    'deconi  *f.  9i,  7 
uiillia^  K. 

Ibi  uecesse  Christianis,   ut  linant  sanguinem  Christi  iu  utracjue  parte. 

Scito,  (juod  CS  clei  filiiis,  saugui.s  Christi  te  muudavit.    Quando  liabes  fortunain, 

s   vide  ut  luaiieas  ^toifdjcn  bem  Blut  (Jt)li[tt,  ut  intraret  per  uiediam  ianuain  K. 

'Et  carnes  edant  in  ea  nocte.'    ß^ombt  ba§  anbei  ftitd,  h)te  nian^i-'-s 
effen  fol.     Haeteuus  bon  ftici($cn  iinb   bciprengen':    est  praedicatio   verbi. 
Edere  est  fides,    sicut  corpus  niltlBt  fpcif»  JU  fil^,  quando  edit,   ut  cibus  et 
corpus  fiant  unum,  sie  tarnen  edit  homo  spiritualiter,  cjuaudo  fc^üdE§  in  ein. 
10  Est  ergo  vera  fides  coi'dis  quando  ista  suscipis,  quod  sit  aguus,  effu- 

derit  sanguiuem:  tum  edis  eum  et  ex  te  et  Clu'isto  fit  unus  sanguis,  gciftltc^ 

3  necesse]  neces  7  beiptengcn]  fircngcn 

'J  dass  breiigen  nur  ScJtrcihrersehen   oder  missylückter  AbkürzungSKerswch  ron  be= 
jprengert,  kann  nicht  ztceifeViaß  sei-n.    P.  F. 

nn»  2inc!Uicvt§  jufdjct,   iuic  benn  bcr  ein  unb  ncnnljigfte  5|3falm  fagct  '©liw.  ai,? 
giriit)  taiirritt  fallen  lu  briiicr  fritm  untr  itlirti  taurnit  tu  briiitr  rtd)trti,  fa  usixU 
bod)  biil)  iiiriit  trffffn'.    Sa  follcii  lui  bic  ^prcbigcr  »naifjcn,  tucljvcn  inib  pvcbigen, 

li  toenii  bu  in  anfcdjtiing  (tgeft,  baS  fic  bidj  licrmancn,  an  bao  blut  tflirifli  in 
btndicn  uiib  biri)  bco  m  trallfn.  Samit  bu  luiffeft,  ba§  e§  6)ott  gefalle,  ba? 
inu§  man  öleifig  imcfbar  pvcbigcn,  ob  irgenb«  falfc^e  !:|>vop^etcn  mocfjteu  auff- 
fielen,  haB  man  aUcjcit  bei)  bcni  Mut  l^^at^S^^  bleibe  unb  bav3h.nfd)en  gel)e, 
ba§  unicv  i^anbel  gcfaft  jeli  in  bem  blut  ßö9i3'S21,3,  eä  lebe  unb  ftevbc  einer 

20  ober  e»  ge^e  im  fonft  fuffe  ober  fauer.    S)iefey  fol  ba§  pvebigampt  treiben. 

51u  !6met  er  barauff,  luie  man  ba§  Dftevicmlin  effen  fol,  23iyl)er  bat 

er  bont  Slut  be§  Cfterlemtiu-j  gefaget,    lt)ic  manc-   nemen  unb  bie  Cbcrfte 

©c^toeUen  bamit  befprengen  unb  beftreic^en  fol,  ioeld^eS  anberS  nic§t§  ift  benn 

tüie  man  prebige,  ber!unbige,  abmale  unb  3uer!ennen  gebe,  luer  C?^riftnö  fei). 

2&  2)cv  (Ülaube  ift  ba§  effen,  ber  un«  cnt()cU  unb  fterilet,  &ki<ij  Ibic  bcr  ^'and), 
lüenn  er  iffet,  trinifet,  fpeifc  3U  fic§  nimet,  fd^Iutft  etl  in  fid^  unb  gibt  e§ 
lüiber  an  ben  Ort,  ba  e§  berteret  loirb  in  blut,  baB  bie  fpeife  be§  (eibe§ 
narung  luirb.  3t(fo  iffet  ber  5Jienfd)  auä)  geiftlic^,  locnn  er  bcrfd)linget  unb 
berbcuet  (5l)riftum,  bringet  in  fid)  61)riftum,  unb  6f)riftu§  neeret  in. 

30  Sarumb  fo  ift  baffclbige  effen  anberg  uid)t§  benn  brr  uiarliafftigc  rcdilt 

©iaubc  bcs  Jjtr^tno.  Äumn  bu  mit  rechtem  ®(aubcn  aunimeft  (Sf)riftum  nnb 
Iriffeft,  ba§  er  fein  S3lut  für  bid;  ücrgoffen  l)abe,  unb  baä  bic^  földjeS  in 
(ixnü)  unb  not  troftet  unb  fterdet,  bietneil  bu  e§  on  alle»  »uandEen  be§  l)er|en§ 
olfo  gleubeft.    ?rifo  iffeft  bu  6f)riftum  nnb  beueft  in  in  bir,  unb  er  lomet 

35  in  bid),  haB  ir  Seiftlic^er  lucife  ein  bing  Iberbet  unb  einerlei;  gebanden  unb 

zu  17  Sßrebiger  ttia^e.  r         zu  18  6(oi.  30.  r         zu  19  (Sjeä).  33.  r         zu  21  ®enie§ 
lie§  OfterlemünS  ober  gciftlicf)  effen.  r  zu  30  ®(aiifiEn§  narung.  r 

Sutfjer?  aScrfe.  XVI.  15 
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tandem,  sapientia,  et  habes  ut  Christus,  fis  uoviis  homo  et  promoves  loh.  6. 
aoti.  6,  ;.c  de  hoc  'qiii  nie  edit,  manet  iu  ine\  Qui  non,  uou  habet  vitain.  Hie  habes, 
f|Uod  cibu.s  spiritualis,  qui  corde  fit.  Garne m  vocat:  er  niet)llt  G^viftum, 
alfö  folt  er  fagen:  ir  hJolt  gern  |(eifd^  esse  et  inelinati  ut  edatis,  quod  cor- 
pori  hjol  tl)ut,  luo(  an  id)  linl  md)  ein  mal  ein  red^t  fleifdf)  geben,  quo  de-  5 
lectabimiui  vere. 

18  14.  mai  1525 

[Sonntag  ßantate] 
Aguum    paschalem    traetamu.s,   in    quo  vidinius,  quid    Spiritus  sanetus 
signifiearet    per  hunc    agnuni    nempe  Christum,   et   hoc  dupliciter:    1.    quid 
praedieandiim  nnb  h)a§  mon  Oon  im  t)alten  fol:  quod  .sit  agnus  masculus  jc.    10 
quod  offerri  debet  3C.  in  quo  descriptutu  est  ministeriuni  vcrbi  quod  Christum 


2  vitam]  v  S  ex]  ix  ti  vere.  (Dominica  Cantate  quae  erat  14.  Maii  quo  ordi- 

natus  siim  in  diaconum  Ecciesiae  Witteubergeusis  praesente  tota  ecclesia  AVittenbergensi 
imponentibus  mihi  manum  Luthero,  Pomerano,  Plii[Iippo]  Consu[le],  lud[ice]  Anno  25.) 

ftnn  '^abet,  aucf)  einerlei)  tuiUen,  Jüei>5l)eit,  üng^eit,  ftcrcfc  nnb  geh)inft,  ba§ 
man  ein  neuer  5Jten)(^  luerbe,  ber  ba  tcglii^  jnniinet,  Inedjfet,  groö,  fett  nnb 
ftarcf  Uiirb  in  bem  er!entni§  be§  §errn  6t)rifti.  SBie  benn  baöon  ber  §)err 
sot).  6,  m;  (S^riftu»  3;ol)an"i-^  am  0.  (Sapitel  and)  fagct  '|Ufr  miri|  iifct,  bfii  niirii  iiiit)t  15 
IjiillBfrn',  S)afel6ft  f)aft  bu  auc^  ba-?  ©ciftUdje  effcn  be?  t)cr^enS.  Denn  loa? 
ber  P£)riftenmenfc§  mit  bem  munbe  ^n  fic^  nimet,  ba«  ^ilfft  in  nid)Vi  an 
feinem  6^riftentl)um,  aber  lüenn  bas  "^er^  etlnaS  burd)  ben  glauben  ju  fid) 
reiffet,  baö  f)ilfft,  nnb  babnrc^  rtirb  einer  für  ®ott  ein  reicher  DoUiger  Phrift, 
bo«  alles  ©Ott  lüolgefeüet,  luaS  er  tl)ut.  so 

12,8  3um  12.  S<a%t\  |Hofro:  ir  foilrt  olfo  flfifri)  fITfn  in  in  fflbigcii  iio(i)t.    (Sr 

Reiffet  fleif(^  ben  §crrn  6l)riftum,  lüietool  er  (Sfjrtfti  fleifc^  nod)  nid)t  bentlid) 
Qusibrudet,  aber  er  Iril  fagen:  ^vr  fcib  geneigt  ju  effen,  hai  bem  leib  IduI 
ttjut  unb  lieblidj  ift,  3Botan,  ic^  teil  eud)  ein  mal  ein  red)t  fleifdj  ]u  effen 
geben,  baOon  ir  luftig  tnerbet  ,}u  effen,  unb  ba§  ba  eine  Iciblii^c  fpcifc  fet).       25 

5Jiofe5  l)at  uni?  bis  anl)er  fürgefteUet  ba§  Dfterlemlin,  baburc§  ber  .S^.  ©eift 
un§  ^at  bebenten  unb  jeigen  tnoEen  unfern  lieben  §errn  unb  fieilanb  3efum 
(Si)riftum  nnb  baffelbige  auf  ^tteierlet)  lueife,  1.  loie  id)  bon  imc  fol  ^irebigcn, 
aud)  Inas  id)  Hon  ime  tjaltcn  foUe,  3ll5  ba^  ba»  i'emlin  foüe  ein  ^Btenlin  fein 
nnb  nid)t  ein  äöeiblin.  ^tem  eines  jar»  alt,  baran  fein  feil  nod^  gebredjen  30 
feie.  Sind)  ba-i  manS  be§  'Jlbcnb»  fdjlac^te  unb  opfferc,  bamit  and^  bie  jUjo 
©eulen  an  ber  %i}ua  bcftreic^e  etc.  2)arinnen  ha-i  prebigam^t  beS  ®6ttlid)en 
loort»  unö  cigentlid)  bcfd^rieben  ift,  ba§  lüir  bon  (5l)rifto  prebigen  foUen,  loie 


zu.  13  ffidfttic^  ,iiinemeii   ßot.  3.  r  zu   18  1.  ßorlntl).  8.  r  eti  21  12.   gieijc^ 

efjen.  r  zu  JO  Siepetitioii  ber  Vcie  oom  Dftetlemtin.  -r 
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praedicare   debet,    gegen  got  llll§  ,yi  fuvcil   et  in  nmiidi»  diioat   in  dextera  et 
sinistra. 

2.  quoniodo  edendus.  'In  ignitostas.'  S)a§  ic^aff  Ijevnemeii,  mactare,  12, 8 
3iivi(f)ten  est  fuvcn  t)rebig  ampt  1111b  fur  tragen  6f)vil"tiun.  Esse  est  plus, 
jn  ll()ejnen,  quando  lumio  niutatur  in  eibuni.  Äliuistcriuin  non  ideo  tracta- 
tur,  sed  ba§  man  fic'  ba  öon  ner,  fet  iinb  ftarcf  Uicrben,  ba§  ()eift  gleuben, 
per  quod  aninia  ^  coufirmatur  in  dies  et  plus  agnoscit  Christum.  'Qui  edit  5°f[;  ^.y'^- 
carnem'  loh.  C.  'Qui  edit  huue  pauem'  2C.  vides,  quod  edere  dat  frafft,  quod 
Christus  in  uos  et  uos  iu  Christum  mutemur. 

Alias    edere    carnem  est  siguuni   malum    in   seriptura.     Prohibuit   san- 
gninem  edi.     Significat,  quod  creditur  aliquid   de  carne   et  sauguine.     Sicut 


')  =  fid)  ^)  Eis!  hat  omnia  gelesen 

er  ©Ott  unb  unS  mit  cinanbcr  Perione  iinb  in  ber  luelt  mü  füre,  6eibe  jur 
regten  unb  ]ux  lincfen. 

S)arnac^  ift  ha^  anbet  ftudte  getoefen,  h)te  man  ba§  Dfterlam  effen  folle. 

15  5Jemlicö  mnn  folle  bi5  Scmlin  ncmen,  opffern,  jd)Iac()tcn  luib  braten,  ba» 
manc'  cjfe.  3)a§  ift  nu  ha-i  prcbigampt  fi'iren  nnb  ßtjriftum  ober  bas  miinb= 
lid^e  iüort  fürtragen  unb  ift  effen  fjinein  unb  3U  fic^  ncmen,  bad  e§  ber  5J}enf(^ 
üerboue  unb  in  fid^  OerUiaiibcle,  bation  er  fett  unb  gcfunb  Unrb,  junimet  unb 
Jöcc^fct.    S)enn  barümb  Inirb-J  gcfd)lad)tet,   ba;.  manS  effen  fol.    ?Ufo  Unrb§ 

■jo  bonimb  auä)  gcprebiget,  boo  luir  uoii  (Tiirillo  crrcttfl,  feil  unb  llnrdi  pmndit  uicrbcii, 
lt)ct(f)cä  beim  anbers  nidjtö  ift  bcnn  glcubcn,  ber  ©taube  ift  ba-,'  ©eiftlidjc  effen 
unb  tierbauen,  baburd)  alle»  gcfterrft  unb  G^riftuS  beffcr  erfant  Inirb,  ttia§ 
man  an  im  l}abi  unb  fid)  ju  ime  Dcrfetjcn  fol.  S)al)er  Iriirb  3io')iJ"niä  am 
fed)ften  Gapttcl  aud)  gcfagct  'iürr  mein  llfifri)  iW,  Ittrm  'iütr  oon  bfm  Örol  ^''5''6^5j"- 

2s  ifffi,  bfr  ftirljft  ninurmclir'. 

3)arnad}  fo  gibt  ba»  effen  aud;  eine  trafft  unb  fterde,  fo  ha  tebenbig 
mad^et  unb  6t)rtftum  in  un§  unb  l)in)uiber  un§  in  ß^rifto  ert)elt.  TOofe» 
beutet»  in  einanbcr,  iab  Inir  in  Cfjriftum  unb  (Sliriftus  in  uns  tieriuanbelt 
luerbe,  hau  t)eiffet  effen,  ba  er  fpridjt  'm  biffer  ilodit  fo  tlfct  bao  llfifd)'.  12,8 

30  6onft  ift  f(eif(^  effen  ein  böfe  jeii^en  in  ber  beiligen  6(^rifft,  tpte  benn 

©Ott  aud)  in  5](ofe  ferboten  f)at  Slut  .^u  effen.  Hub  alfo  t)eiffct  anber-jUio 
fleifd)  effen  gleuben,  unb  ba  l)elt  man  cttoaä  Hon  flcifc^  unb  blute.  .'Iber 
tuenu  man  prebigt  Dom  tiernünfftigen  leben,  Ivu  benn  bie  .&eud)Ier  getf)an 
baben,  ba  ift  benn  fleifd^  unb  blut,  Joie  cy  öon  9lbam  geboren  ift.    2)a  finb 

35  benn  hit  regten  fyleifc^f reffer ,  »ricld)e  gleuben,   ba»  fie  burd)  ire  trcffte  unb 


zu   14   2.   Siufeuns   be§  Oftetlem.   r  zu  18   !ßfot.  107.  r  zu  21   ©lauficn? 

fpeife.  r  zu  3ll2ä  Sleut.  8.  »•         zu  so  ^Ui\ä)  effen.  r  zu  30—32  ®en.  9.  fienit.  3.  7. 

Scut   12.  r  zu  35  gteifc^freffer  bie  ©^nergi:  r 

15* 
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(juando   praedicatur    de    ratioualibus    operibus,  ibi  nihil  quam    caro   i.  e.  qiii 
fidem  habent  auff  ixen  eigen  toeicE,  oermogen. 

Hie   esus   earnis  praeparatiir,   qui  iubetur  q.  d.  hactenus  praedicastis, 
loie  ir  folt  lüol  lefien,  sed  fuit  tanb  unb  narrfjeljt.    Dabo  itaque,  si  vultis, 
carnem  in  qua  deus.    Caro  et  sanguis  a  virgiue  acceptus  est  cibus  et  potus.    s 
SB.  &.')  Addit  ^mea  caro',  quia  deus  sum. 

Quaudo  eredo,   quod  Ciiristus  in   cruce  veram  carnem   et   sanguiuein 
iiabet  et  tarnen  deus  est   et   liaec   persona  quae    deus   est,    hjaget  fein  jleifd) 
nnb  blut  für  ini(^,   deus   non  potuit  pati.     Ideo  assurapsit  carnem   et  san- 
guinem,    ut  me  adiuvaret.     Cum  ergo  credo    carnem   et  sanguinem    oblatum    lo 
in  cruce,  est  esse  et  bibere  carnem  et  sauguiuem. 

Si  omnes  sancti  suuni  fudisseut  sanguinem,  niiiil  profui.sset,  Hoc  solus 

7  cruce]   X  li  cruce]   X 

oevmogcn  noc^  eth3a§  t^un  lönnen,  ba§  fie  ju  @ott  befevet  luexbcn,  bn§  ift 
benn  berboten,  unb  tuerben  folc^e  gleifc^freffev  nngeftrnfft  nic^t  bleiben. 

9l6ev  a\i)ii  ttjivb  btel  ein  anber  fteifd)  ,5ugerid)tct,  bO'S  man§  effen  möge,  u 
unb  loivb  geboten,  lüie  man»  braten  unb  mit  ungefeucrtem  Srot  unb  bittern 
©olfen  effen  fol,  benn  e§  ift  ein  anbere  ^pei^i,  als  folt  er  fogen:  Söi§^er  l)at 
mon  geteret  unb  gcprebigt,  Jriie  man  from  lüerbe,  aber  e§  ift  ilienfdjentanb 
unb  nur  n)ie  eS  bic  Ocrnunfft  gut  bimdct,  toolt  ir  eud)  Inol  fpeifen  unb  leren 
laffen,  fo  inil  iä)  auä)  einmal  eu(^  fleifd;  3U  effen  geben,  aber  ein  folc§  flcifcl),  •^^' 
barinnen  ß^riftu»  toonet.  ^llfo  ift  6t)riftU'j  unfcr  fpeife,  ba§  er  un§  gibt  fein 
leib  unb  blut,  h)ie  er  hai  natürlich  öon  feiner  5Jlutter  empfangen  ^at,  baö  ift 
unfer  ©eiftlic^c  fpcifc  unb  tränet,  nidjt  umb  be-5  fleifdjeä  rtttlcn  allein,  fonbern 
ba§  ©Ott  brin  Jnonet,  6r  fpridjt  nid)t:  baä  fleifc^  ift  bie  fpeife  unb  baS  blut 
ift  ber  trantf,  fonbern:  mein  fleifd)  unb  mein  blut,  ^M'in,  benn  id^  bin  @ott.  25 

2i3enn  id]  baö  gleube,  ba§  (S^riftu»  am  6reu^  fiir  mic^  gegangen  l)at 
unb  toarl)afftig  fleifc^  unb  33lut  Irorben  unb  bennoc^  (Sott  ift,  unb  biefe 
5perfon,  fo  ©ott  ift,  traget  l)inan  für  micfj  fein  fleifc^  unb  Slut  (benn  @ott 
fonbte  fonft  nietet  leiben  ober  fterben,  aber  bariimb  l)at  er  ba§  fleifdj  an  fid; 
genomen,  auff  baB  er  leiben  !onbte,  unb  '^at  fein  fleifc^  unb  Slut  für  mic^  30 
gegeben.  SDamit  l)at  er  mir  gel)olffen)  tncnn  id)  nu  gleube,  bai^  bi»  fleifd; 
für  mic^  gegeben  unb  geopffert  fei)  am  Grenze,  bai  ^eiffet  effen  unb  trinden, 
baS  ift  gleuben,  6t)rifti  33lut  unb  Seib  fei)  für  mid)  gegeben. 

Siefeä  l)ette  aüer  Zeitigen  fteifc^  uid)t  tl)un  tonnen,  feiner  ^ette  fagen 
bürffen:  So  bu  gleubeft,  ba5  biefer  l'eib  für  bid;  gegeben  fei),  fo  loirft  bn  fclig.  35 
5lein  baä  tonnen  fie  nid)t  fagen,  Jlllciii  birfcr  5on  (5ollco,  biffc  ßiiHlidjf  Jltrfoii 


zu  201-21  S^riftuS  imfct  leficn  unb  (Snb^alt.  r  zu  29  -31  Ihindj  bev  Wenfc^tit  an 

ß^tifto.  r  SU  .%■  ©Ute  unb  'JJiilbigteit  beä  ^eivn  ß.  r 
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dei    filiup  potnil,   (.'iini   esset  uaturalis  filius  ilei    unb   tüagct   fein  ffctfc^   utib 
blut  an   jnid^,   ba   gilt»   fo  t)il  al§  er  fcIB.     Ergo  liaec  ül>latio  non  liahet 
Hiiem.     CüiicliKlat   ergo   scriptura,    quod   omnis   caro   uiliil,    sed   'mea  oaro' 
vester  cibus  k.  qiiia  haec  persona  est  dei  filius. 
5  Nihil  ergo   aliud  quam   quod  corde   credimus   eum    dedissc   ])ro   nohis 

sauguiuem  et  corpus.    Ipsi  ederunt  corporaliter.    Siguificat  esuni  spiritualeni 
i.  e.  credimus,  quod  caro  et  sanguis  Christi  pro  uobis  datus  sit. 

'In  ea  nocte':  quando  nox  coepit,  mactabatur  agnus,  antequam  ede- 'i*' 12 
rent,  iam  nox  aderat.     Sic  nee  edere  debemus  agnum  in  uocte    i.  e.  quando 
10  ego  vere  credo  in  Christum  et  cor  neret  fic§  be§,  quod  dedit  pro  rae  carneni, 
tum   fit  nox  unb   ift  noi^t.     Col.  'Vita  vestra    cum  Christo  abiit   et   mortui  ^"^  ^^ 
estis  mundo'. 

Mundus  cum   sapientia  sua   habet  pulchram   lucem  et  dicit:   ede  hoc 


zu  8  über  nox  steht  vesper  S/9  ederet 

niritbfl  bio  nüdif,  ff  in  fcib  iiiib  fJlut  nii  mirfi.    ©arumB  gilt  fein  ^^\n'\ä)  unb 

1^  SBlut  als  bicl  al»  er  gilt,  benn  bte  ^pcrfon  tft  @ott,  bcr'^alben  fo  ()at  bi§ 
i^Icifrf)  unb  Slut  lein  enbc,  ©onbcrn  bcbcutet  et>t)a§  6hngc§  unb  bleiliet  aud) 
etnig.  Sonft  tft  oüeö  i^\e\\ä]  eitel  unb  ni(^t§,  auSgenonien,  toenn  biefer 
5Ran  tomet  unb  fpri(^t:  Ptin  flfifrii  1(1  trocr  fpciff  etc.,  benn  id^  bin  (Sott,  biefc 
5perfon  ift  3U  l)oä). 

-"  ®iefe§  effen  tft  an  dljriftum  gleuben  unb  fein  33lut  trincfen,  ba§  ift 

Oon  l)cr|(en  V^*™-  ^f§  f'-'  fui"  un§  in  ben  tob  gegeben  fet).  S)a§  '^at  (Sott 
burd)  bi§  eufferli(^  Cfterfcft  ber  ^itbeu  aujetgcn  tuoHen,  fie  Uiaven  leiblich 
unb  muften  leiblich  bom  Seutlin  effen,  aber  tüit  effen  geiftlic^  babou,  ba§  ift 
toir  gteuben,   ha§  be§  §errn  (?l)rifti  ftctfc^  unb  S3lut  fiu-  un§  gegeben  fet). 

25  3lbev  baffelbige  effeit  gcfc^iet  burd^  ben  .'pcitigen  (Seift. 

3um  13.  Spririit  er  '3n  berffitilsfii  ilnrflt',  »nenu  ber  abcnb   angieng,  ba^'^-ii 
f(^lad)tet  man  ba§  Sentlin,  bi»  ba§  bi-3  Ofterlemlin  jugertcbt  luavb,  fo  tft  e§ 
gar  nad^t  getoefen,  unb  '^abenS  muffen  im  finftern  effen.   ?ltfo  foHen  toir  ba^i 
Ofterlemlin  oud)  be§  9}ad§t§  effen,  trenn  id)  redjt  an  (^liriftnm  gleitbe,  Wän 

30  §er|  unb  8eel  fid^  neerct  beä,  ba§  er  feinen  leib  fiir  mi(^  gegeben  Ijat,  unb 

ätoeifcle  nic^t  brau,  benn  fo  tuirbS  nac^t,  \ä)  ^ab  benn  nichts  mel^r  in  ber 

Uieiten  trelt,  mein  leben  ift  in  Cfirtfto  berborgen  unb  toir  finb  ber  tuelt  a.1)= 

geftorben,  h^ie  ©.  5pautu§  jun  G'oloffcrn  faget.  ^£»i-  3. 3 

©onft  l)at  bie  2ßelt  mit  trer  bernunfft  ein  Siedet  unb  leud)tet  fd^one, 

35  fpric^t :  ba§  folt  bu  an  biefem  tag  effen  unb  alfo  folt  bu  bic^  auff  jenen  tag 


zu  16117  efot.  40.  r  zu  17  !Pfat.  G2.  r  zu  20  ©ciftrid^c  ^(otung.  )•         zu  2ß 

\^.  Se3  naä)l?-  c(fcn.  /■  zu  29130  Sind^t.  $^itt»).  1.  ©at.  2.  r         zu  33  &a\i.  3.  »•         zu  34 

SBcIttiec^t  ober  tag   1.  öot.  4.  r 
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vel  illo  die  et  fnffeit  conscientias  legibus  et  putant  aliquid  esse  coram  deo. 
Palani  impii  putant  Christianismiira  esse  ttt  fvcffctl  fauffen.  Christianns 
claudit  ounlüs  et  nun  videt  et  dicit:  nihil  meliores  sunnis  sive  edimns  pisces 
sive  carnes,  nihil  curat  vestes,  quae  sint,  oportet  mic^  l)aU  unb  ner  an  fein 
flcifc§  unb  blut.  Sic  mundus  in  hac  re  est  nox  et  hoc  facit  fides,  quae  s 
heret  in  carne  et  sanguine  Christi. 
12, s  'Ungcfeuert':    -JJtofC'ä   JCUC^t    bau  tuort  fjavt  on   et  infra  praecipit,   ne 

ederetnr  ferraentatus,   sed   infermentatus,    (jui    edebatnr  8  diebu.s,    nt   supra. 
S!«ttij.  16, 11  Quid  hye  significet,  Mat.  1(3.  'Cavete  a  feriuento  Herodis   et  Pharisaeorum'. 

Discipuli    non    intelligebaut,   putabant  de   pane    dici,    significavit    doctrinam   lo 
Pharisaeornm.     Sic   hie   per    azima   siguiticatur,   ut   fides   pura   servetur,   ne 
additamentum  salis  patiatnr. 


1  conscientias]  9  S  lermeutatiis]  ferme       iiil'eriiieiitatus]  iiilerme 

üetben,  So  unb  fo  leficn,  bt§  unb  jene§  ttjun.    Siefci;  ovbcn  tl)ut  Ijeute  ba§, 
moicjcn  tt)ut   jcncv  ovbcn   ctUm«  anbcvS,   er  fielet,   faftet   unb  tl)iit  bi§  unb 
ieneä.    Söinbcn  unb  faljen  nljo  bic  (SeUnffcn  mit  (ye|e^en,   ha-i  eS  aüeg  folle'  's 
fitt  ©Ott  gelten,  unb  feigen  naä)  biefen  bingen,  3t 6er  ein  Gtjrift  fc^leuffet  bie 
Slugen  ,5u  unb  fraget  nid)t§  bnrnnd),   leBct  in  tng  Ijinein,  fpricfjt:   für  öott 
bin  ic^  nichts  beffer,  ic^  effc  fletfd)  ober  fifdjc  ober  loaS  mir  furgefeljct  tnerbc. 
6inea  ß^rifteu  gehjiffen  feret  fid)  nic^t  bran,  fonbern  fpricf}t:  ö)ott  'ijat 
mir  ein  Ofterlamb  fnrgefe|tet,  baboit  fol  ic§  effen  unb  babei)  toil  icf)  nut^  20 
bleiben,  beim  on  friiicm  iüort  bn  fol  ninii  nllciiir  linnpii,  fomen  benn  eufferlid)e 
bing,   fo   Inffe  ntan   fic   gcl)cn.     ^ertjalben  ift  bie  iBelt  einem  (5^rifteu  ein 
lauter  Jlac^t  unb  ftnfterni§,  loeldöeg  ber  glaube  machet,  toetc^er  nHeine  an  beut 
SSlut  3if)efu  G^rifti  Ijanget  unb  fonft  nicf)ts  anfibet  nodj  ai^tet. 
12'«  ,3unt  14.  ©0  jciget  ^JtofeS  offt  unb  ötcl  an,  bay  man  bnö  Ofterlemliti  25 

fol   mit  ungefeucrtem  SSrot  effen  ober  fuffe  35rot  baju  gebraucfien,   ba  !ein 
Saurteig  jn  fomen  feie,  unb  aäjt  tage  lang  folc^e  fuffe  SSrot  effen.     Söaä 
bicfeS  bebeute,  ba§  leget  ber  .•o69Ji)f  6f)riftu3  felbcS  aiiS  im  Guangelio  ^lattfiei 
»intt^.ie.  iinnt  fcd),^ebenben,  ba  er  fprii^^t  "^litft  furt)  fiir  bfiii  Sourlcig  ber  Jll|nrifffr\     'Senn 

biefelbigcn  ire  menfd)enfa^ung  l)6l)er  'hielten  benn  (Botteä  ©ebot,  l)uben  ®otte§  30 
©ebot  auff,  bas  nur  Ire  'Jlnfffel'.e  blieben,  biefe  ire  .'geuc^lerifcfie  lere  bc'ffi't 
ber  ,f)err  Saurteig,  bamit  bie  ©djelcfe,  bie  ^f)arifcer,  ba§  SSolcf  tierfureten. 
©0  tüirb  nu  mit  ben  Suffen  SSroten  ange^eiget,  baö  man  ben  ©lauben  rein 
behalten  foHc,  benn  er  fan  leinen  .jufa^  leiben,  ^iau  fol  'JKenfc^en  lere  nid§t 
brein  mengen,  benn  ber  ©laube  leibets  nid)t.  35 


zu  17118  Sioma.  14.  r        zu  ilj-JS  N.  A.  r        zu  25  14.  Ihigcfciivt  »rot.  r        zu'jyjSO 
%^ax\]t\\ijix  ©aiirtcig.  ;■  zu  34135  „  „  r 
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Pau.  5.  Cor.  excludenilu.'^  (jui  non  f 'liristiaue  vivit,  ut  de  incesto,  eti.  Gor.  5, 7 
utitnr  iu  proverbio  generali  sive  sit  doctriua  sive  exempliiru.  Una  uiorhida 
pecu.'i,  «juando  mala  doctrina  vel  exemplum  JC.  Hie  maueuui.s  auff  ftud, 
bn»  btc  lev  Bebeut  i-  e.  ita  maneudum  in  fide,  ne  habeatur  couseientia  Dort 
5  beti  neben  leven ,  ut  couseieutia  pura  sit  iu  Christo.  Hoc  grave  et  prae- 
sertim  illis,  ijui  in  traditiouibus  fiierunt,  ut  nude  in  fide  maneant,  quae  g^ct 
auff  6^nfti  fleifc^  unb  Blut.  Caro  semper  vult  addere.  Significatur  ergo, 
ut  conscientia  sit  lutev  unb  reiin  tior  beni  ,5ufa|. 

'©al|en';   6el)tn  öiateu  jcfjmec!  Irol  sal.  Et  uaturaliter  fit  hoc.     S)q§12,8 
1"  fauev  front  unb  pttter  fallen   neben   beut    guten   braten  significat   veterem 
Adam  debere  cruoifigi.    Fides  erigit  conscientiam,  sed  tarnen  fit  ita,  ut  vetus 


zu  3  -{-  r         4  conscientia]  g  5  conscientia]  9         zu  6  -{-  r      traditionibus]  tra 

8  conscientia]  9  ]1  Fide 

6ben  baffelb  h)ub  auä)  1.  6or.  5.  bon  @.  $auIo  gefaget  'fegef  ons  bfit  1  sm.  .'>.  t 
nlffit  Snurttig'.    S^enn  es  ift  aüeä  Sanrteig,  trau  ba   nic^t  6t)rtftlid}  lebet. 
Unb  befif|(et,  haS-  man  ben  jenigen,  fo  feine  Stiffmutter  jur  e^c  l)atte  gcnomeii, 

15  foltc  ou§  ber  ©emeine  ftoffen  unb  nicf)t  leiben.  60  ift  nu  ©aurteig  fatfdjc 
lere  unb  ein  bofe  crgcrlic^  leben  unb  @renit)el,  benn  ein  reubig  ©d)af  ftecfet 
fonft  gerne  eine  gan^c  §crbe  an,  unb  bie  fted^tenbeu^  eeu(^cn  macfjen  auc^ 
aubere  Seute  ixand. 

2)arumb  bi§  trort  ©aurteig  begreifft  albie  bie  lere,  njietnol  aud^  offt 

2"  bn§  leben  bamit  öerftanben  luirb,  ©0  follen  lüir  nu  ben  ©tauben  alfo  faffcn, 
ha^  tvxx  6t)riftum  ba§  Semlin  einnemcn,  bamit  unfer  ©etriffen  rein,  lauter 
unb  fd)Ie(^t§  allein  an  Gl)rifto  t)ange  unb  bleibe.  ?tber  ba§  gc^et  gar  frfjlncr 
ju  unb  tt)irb  benen  fauer,  bie  mit  ©efe^en  gefangen  gcl)alten  Inerben,  bari'iinb 
mu3  man  aUeine  blo§   im  glauben  leben,   ber  glaube  bringet  un§  ^u   ba§ 

=5  Ceiben  unb  fterben  unfer§  lieben  .^errn  ^efu  ß^rifti.  6onft  teil  unfer  natur 
Zeremonien  unb  allerlei)  Oerbienftlidje  tnerd  anrichten,  barauff  bo§  getoiffen 
fid)  fteuren  unb  öerlaffen  fol,  aber  ba»  ift  ©aurteig.  ©0  teil  nu  93lofc§  unä 
crmunbtern,  ba§  tritr  ben  glauben  rein  unb  untierfelfc^t  bebaltcn  unb  un§ 
t)iiten  follen  für  allen  3ufe|lin  unb  menfc^enfunblin,  benn  ©aurteig  ift  gleich 

i»  als  ein  äufa|. 

3um  1.5.    ©0  'fol  ronns  mit  Htttr  Solfm  rfftit',  benn  es  fc^mecft  hjol,'!^'« 
hjenn  ein  incnig  @ffig  babel)  ift,  bas  gibt  bie  5Jatur,  bau  bitter  Salfen  unb 
faur  Äraut  neben  gutem  gebraten  lool  fc^mecfe.     9lber  e»  bebeutet,  bau  man 
ben  alten  Slbam  ßreu^igen  fol,  bem  fol  e»  faur  toerben.    ©er  ©taube  rid)tet 

35  ba§  §er^  auff,  mad^et  e§  ftorrf  unb  getroft  in  6§9i:3©2:G,  ber  für  uns 


zu  19  ©curunfl  unb  Sctbcrt  äUöttniciben.  r  zu  25126  5Jatut  tiift.  r  zu  31  1.5. 

Sitictc  Salfen  it'im  Cftertemlin.  r 

'1  flcd)tenb  intr.  =  '1  ortkriechend,  um  sich  greifend',  vgl.  Grimm  ^V^^.  3, 174(1.    A.  B. 
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Adam   luivt    grbcmpff.     Euaugelium   iion  est  praeclicatio   für  bic   Vol)cn  leilt 
qui   iiiliil    leutationis  habeut.      Euangeliuin   consolatur    Cüii.scieiitias    uiiseras, 
2iic.  1, 53  (|iiia  ein  niblige  fpci§,  quae  vult  sitieutem.     Maguificat. 

Vides  poid  velle  Euaugeliouin  esse,  ubi  audieruut  de  Christo  vocant 
se  fratres.  Veri  Christiaui  )cl)n  litt  r'^0,  ficd),  ciiius  cor  langet  nacf)  ber  5 
crfentnif§  G^^vifti  et  timet  peccatuui,  tiiuet  mortem  3c.  tale  cor  3eitriten 
amplectitur  Christum,  et  dulcis  est.  Nemo  ita  ad  sacramentura  eat  iiisi  eum 
cogat  cordis  augustia,  quaudo  videt  angustiam  et  hoc  est  nttt  bittern  faltjeu 
edere  aguura,  iit  cou.scientia  liabeat  gaudium. 
lii, 9  'NoD    coctura    aqua.'      Tgnis    variam    significationem    iu    scriptura.   i" 

Sepe    dixi    2'^"™   fidem.      1.   quae  nascitur   ex   uostro    capite   ut  qui   audierit 
Euangelium  de  Christo,   quod  datus  pro  nobis,   qui  hoc  credat,   salvus    sit. 


2  conscientias]  g  6  peccatnm]  p  9  consci'entia]  9  11  audierit]  aud 

gcftor'6en  nnb  in  jlob  gegeben  ift.  Sarouff  geboret  unb  fot  folgen,  bn5  ber 
alte  Slbam  nac§  bem  eufferlicöem  5JJcnf(f)cn  mu§  ge}3nn|erfegct  berbcn,  fnur 
treutUn  mu§  ba6el)  fein,  ba§  @cit)iffcn  mus  angegriffen  nnb  getroffen  liu-ibcn,  15 
Senn  baS  (Suangelium  ift  nii^t  eine  ^^U'ebigt  fitr  grobe  ro^e  lonfte  ©unbcr, 
bic  one  einige  anbai^t  leben,  Sonbern  ift  ein  troft  fnr  bic  betrübte  ©eelen, 
benn  c§  ift  eine  .jarte  fpeifc,  bie  loi(  t)aben  eine  fiungerigc  Seele. 
Site.  1,53  S)a!)er  bie  liebe  l^nngfraHi  '']liaria  in  irem  ^Jlagnificat  ancf)  finget  'Die 

fiungcrigtii  l|nt  (fr  mit  (Oiitfrii  öcfiillrt'.  Sonft  feilet  ber  toHe  5p6fel  t)incin  nnb  ^ 
lüolten  aße  Snangelifd)  unb  Gt)riftlidje  Srnber  fein,  richten  barnad)  Siotten  unb 
aCeS  unglncf  an,  ben  leufcl  anff  iren  i^opff  ftnb  fie.  Gin  (5l)rift  ift  nicl)t  fred), 
Inilb  unb  rol)e,  Sonbern  fein  ©cUnffen  ift  blobe,  fleinmütig  unb  üer,]agt,  bie 
©ünbe  beiffet  fie,  nnb  fürchten  fic^  für  @otte§  3orn  unb  für  bem  S^enfel  unb 
Sobe,  einem  folc^en  nibergefdjlageium  unb  vertriebenen  .'Tier^en  f(f)mcc!et  ber  -^ 
.'perrc  Gl}riftn§  lool.  ^tc"  bie  Grlofung  Oon  ber  ©ünbe,  loh,  Scufel  unb 
.fetten  fi^mcdct  bcucn  aucf)  »nol,  bic  in  bem  2obe  ftecfcn  unb  fülen  foldje 
not  unb  trolten  gerne  rüge  bnbcn,  bie  bcfomen  fie,  trenn  ba§  .^erts  ben 
üJlaubeu  ^at,  9(ber  fie  fülen  aucf)  barneben,  Une  gcbrecl}lid)  ber  alte  'Jlbam  fei). 
iii'9  3iim  frrtiiflifiibfii.     So  'fol  mnii  bno  (nitfrlrmliii  iiiilit  rolir  fITtii  iiorii  mit  ^u 

lüolTfr  scfottfii,  foiikrn  mir  nm  friicr  plirnftii'. 

(5§  ift  ^loctevlel)  ®laubc,  Giner,  ba  man  ba§  Guangelinm  l)6rct  nnb  ber 
l)eiligc  PJcift  ba§  .^erij  erleuchtet,  rüret  nnb  anjünbet,  haä  man§  auucmc  nnb 
glenbc,  ber  ©lanbe  madöt  benn  Io§  öon  ©ünben  unb  feiig.    2tbcr  ber  anber 
©laubc   liicd)iet    au§  unferm  .^o^iff,  ?(l§  hieun   man   ba§  Guangelinm   hon  y^ 
6l)rifto  l)6rct  prebigeit,  loie  er  für  un§  gcftorben  fei),  unb  folcfje»  tuil  lierftel)en 


zu  13114  2e§  ^reiic^ES  jcmiinfl.  COar.  •'..  r         zu  17  TOottfi.  1 1.  r         zu  2.9  N.  B.  r        zu  -24 
Stoftbürfftigc.  /•         zu  30  IC.  föcitalcn  cffcn.  r         zu  32  ©laute  aHjeicttel).  r  36  fgvdfjcä 
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Hi  currunt  et  intelliguut  nitioue  et  piitaut  .se  credere  et  scire.  Haec  fides 
ex  uostris  viribus  venit  et  somnium  est,  iit  quaudo  quis  piitat  se  in  venire 
tlie.sauruiu:  vigilaus,  uihil  est.  Maior  pars  est  sie  adfecta,  qiii  piitant  se 
Christiauum :    lt)cn§    JUlIl   tvcffcn    !f)0tn6t    in    persecutione    desiuente    somno, 

5  morte,  gut,  ev,  fo  ift  bcr  tvnunt  ucvfdjlmmbcit.  (?^xiftu§  I)tit  tocg,  ipiia  non 
erat  fides,  sed  splendor  in  aqua.  Putat  se  quidern  credere,  sed  in  veritate 
niiiil  est,  in  tentatione  ita  tremit,  quasi  nihil  audierit  de  Christo,  de  hac  fide 
est  haec  lex. 

'In  aqua'  i.  e.  ba§  iiiauä  mit  bcr  ratione  totl  Oemunfft   anjiuibcn. 

10  Adest  quideni  ignis,  r)i|,  sed  non  naturalis.  Aqua  significat  ergo  talem 
upinionem,  qua  putatur  sciri  Christus.  Neu  vult  sie  agnosci.  Sed  dicenduni: 
puto  quidem   me  intelligei'e  et,  scire,  sed  da,  doraine,  fidem,   quae  non  sit 


5  öetfdöutiben  11  vult]  v 

uitb  fafjen  mit  bcv  SSevnunfft.  SÖie  man  bcr  ßeute  aHjuöicl  fiubci,  \vdä)e 
mciiicit,  fie  luiffcnä  unb  f)abcu  einen  ®(au6cn.     ©oä  ift  ein  ©laiiBc,   au§ 

u  unfcvn  Irefftcu  fjexlomen,  unb  ift  ein  Ivaum,  ein  33ilb,  fo  beä  nndjtä  einem 
fnilomct,  aber  !cin  rechter  glaub. 

6§  ift  gleich  bamit,  aU  Inenn  einer  im  fc^laff  Selb  finbct  ober  eine 
Stab  gchjinnet,  ha  beucht  einen  im  Sraum,  baB  cS  ernft  fei),  aber  luenn  er 
auffloadjet,   fo  ift  ni(^tä  baljinter,  ?lIfo  ift§  mit  benen  aud},   fie  meinen,  fie 

2u  I)aben§  unb  finb  gute  (S^riften,  t)aben  ben  ©tauben  unb  berftcljen  ß^riftum 
fccr  lt)ol,  aber  biefcr  ©taube  geloinnct  balbc  ein  enbe,  itifiiii  Ufrfolpng  l|crgfl)ff, 
bao  mnii  (jffnijr  nii  gut,  rl)rc  uiib  leib  Irikii  fot,  ba  inerben  bie  angcn  auff9etl)an 
unb  ift  ber  S^raum  t)intocg.  S)e§  §crrn  ß^rifti  hjirb  gar  bergeffen,  benn  e§ 
ift  nur  ein  fcfiein  gelnefen  unb  ein  mat)n  Uom  ©tauben,    ©leid)  Icie  man  cine§ 

25  l^Jenfc^en  Silbni-5  unb  angefidit  in  einem  maffer  ober  fpiegel  fitjct,  ba-i  fit)et 
bem  gan|  ef)nli(^,  unb  biincft  in  tnol,  al§  fc'^e  er  benfelbigen  menfd)en,  aber 
Cs  ift  Inar^afftig  ni^t-S.  ?llfo  tücnns  jum  treffen  tomet,  fo  ffeuget  biefer 
©laubc  and)  l)inliieg,  lefft  fid)  feljen,  ba§  er  nichts  fetj.  SoldjeS  luirb  alf)ic 
geprebigt,  baö  man  ba§  Semlin  mit  feiner  braten  fottc. 

30  -Dtit  9B3l@©er  foi^en  ift:  mit  ber  bcrnunfft  ansunben,  ha  haS  feucr 

nid)t  jum  2amb  fomet  noc^  bie  fette  beS  tnafferS  Ircrmen  mog,  bie  t)i|c  Inirb 
biet  mebr  buri^ä  luaffcr  eingetrieben,  äßaffer  Ijeiffet  ein  foldjer  bundet  unb 
meinung,  ba  man  meinet,  man  fenne  6l)riftum,  unb  ift  boc^  fatfc^,  Sonbern 
alfo  foly   fein:  id)  l^ore  ba§  ö^uangclium  h)ol   unb  e§  bandet  mid),  id)  ber= 

35  fte^e  c-3,  aber  idj  tralue  nidjt  brauff,  Sonbern  ic^  bitte  ©ott,  boo  er  mir  bfit 
(5lnul)fii  gflic  nuff  fein  iUort,  mcldicä  ber  rechte  unb  nidjt  ertid)te  ©laube  ift, 
^äj  f)abe  in  im  träum  nic^t  ertic^tet,  Sonbern  ber  t)ei[ige  ©eift  ^at  in  rcc^t= 

21t  19J20  Staumglou'bc  bei:  ©tinergiftcn.  r  ut  30  2ßojfer.  /•  i«  3.5  £uc.  17.  r 

zu  37  N.  S.  r 
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ficta  in  somnio,  sed  da  piirani.     Alia  ergo   est  quam  exeitat  per  praedica- 
tionem  fidei,  nt  nun  timeam  in  pers<>ciitinne. 

A(]iiea  fide.s  tJClfdjtoinb  nt  cuiispectus  a  speculo  alilatu.s,  sie  ista  fides 
Ijelt  t£)eill  pu^,  sed  fcucr  fides  quam  Spiritus  sauctus  incendit,  bet  f)Clt  bcit 
buff,  quauquaiu  sit  formidolosus.  Accipio  igitur  hie  ignem,  spiritum  sanctura  * 
qui  faeit  iios  gebiotten  unb  jUiibet  ein  verani  fideni  an  et  in  ea  bleiben. 
Fides  sine  tentatione  dormit,  cui  dat  fideni,  dat  et  ignem  i.  e.  teutationem, 
(|uia  putentia  dei  fides. 

Ergo    non    sinit   ociusam,    sed    ubcrfdjuttct    tentationibns,    ut  ostendat 
poteutiam,   quod  liomo  non  incedat  suis  viribus,  sed  dei.     Et  fides  non  est   '" 
fortior  nisi  in  ma.ximis  tribulationibus.    Alias  puto  esse  aqueam,  sed  (juando 


•3  conspectus]  gj'erf?] 

fc^nffcn  gcmncfjt  iti  meinem  l)ei{jen  onc  meine  frefftc,  bnrd^  bo§  3Bort,  bnö 
gepvebigt  \v'ni>,  Solc^  feur  3mibct  er  fclbä  an  unb  IciK^tet  mein  .'pev|  mit 
einem  netocn  Siecht  unb  bvnnft,  bnä  ic^  mitten  im  tobe  beS  .»peiTu  ß^rtfti 
nidjt  Dcrgeffe.  '^ 

Scr  »oejferigc  ober  ber  falfd^c  ©Inube  öerfd^tuinbet,  gleich  loie  ein 
33itbni'3  au§  einem  ©flieget  berfd^lüiubet ,  ?Ufo  tjctt  biefer  ©taube  ben  puff 
unb  ftid)  nid)t,  Sonbern  ber  feurige  glaube,  ben  ber  beiligc  fficift  an3unbet, 
berielbigc  beftcbet,  ob  er  iool  gleid)  juUieilen  erfd}redt  unb  betrübt  toirb,  benn 
ha  ift  nod)  ber  alte  9lbom,  ber  bn  jop^ielt,  bennod^  fo  f)elt  er  au§.  2)q§  '■"' 
feh.ir  ift  ber  t)eilige  ©eift,  ber  ba§  Oftertemtin  tu  unS  gcpraten  mad^t  unb 
einen  rechten  glauben  anrid)tet,  fo  Ct^riftum  annimet  unb  bei)  ime  bleibet, 
Unb  irir  and)  gebraten  unb  nid)t  gelocht  tocrben,  gleich  tote  er  buru^-S  feur 
gebraten  ift.  3"  bicfcm  ©tauben  get)inet  nu  anfedjtung  unb  trubfal,  auff 
ha-i  er  flugs  brenne  unb  nid^t  ferlefdjc,  unb  trer  reri^t  gtenbct,  ber  t)ot  ein  25 
feur,  ba§  ift:  er  filmet  nid^t  auff  feine  ticrnunfft,  2)enn  ber  glaube  ift  nidjt  eine 
iHom.  1,  ifi  ^cnfd)lid)e,  fonbern  ©otttic^e  frafft,  rtie  ©.  ^ßautuS  jun  IRomern  fagt. 

Siefc  f rafft  üerroftet  nid)t,  ift  and)  uit^t  muffig,  fonbern  Inirb  uber^ 
fd)iit  mit  trubfal,  auff  baj  ber  5Jlenfd)  fef)e,  ba-5  er  nidjt  in  feiner,  ©onbern 
in  ©6ttlid)er  frafft  bergel)e,  Unb  ber  glaube  ift  nimermebr  fterder  unb  l^crr=  «" 
lid)er,  benn  toeun  bic  trubfal  unb  anfed)tung  am  groften  ift.  5^frt)alben 
Uiirb  ber  glaube  feurig  gcncnnct  unb  id)  fi'ird)te  feer,  bas  unfer  bieler  glaube 
auc^  lueffcrig  fei),  bao  toir  nur  mit  bem  moul  liiel  babon  reben,  trenn  ober 
bie  puffe  fomeu,  ba§  Ivir  Verfolget  iuerben,  benn  fo  lomet  bis  feur  unb  hiirb 
baß  Semlin  in  unferm  .^erijcn  gebraten,  So  ift  un  jeueö  ein  fatfdjcr  glaube,  s:-, 


:h  in  äöeffcrigcr  ober  feuriger  (*)l(iiilie.  r  iii  -JOj-Jl  .i'uc.  12.  r  zu  24  (StouBenS 
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venit  ignis  et  vult  nos  Bvattetl  et  persequi,    tum  facit  nos  eilt  led^t  Brntten 
agnum  in  corde.     Ergo  habes  hie  igneam  et  aqiieam  ficiem. 

'Caput  cum':  omuia  edenda.  Varie  torserunt.  Caput  diviuitatem,  fc^cn=i2'9 
dEel  humanitatem.    Mose  vult  dicere  ut  prior  textus,  iit  penitus  agnus  edatur. 

Addit  t'uim  'niliil   relin(iuatur',    peuitus   tiditc     Tta    intelligo  (Ihri- 12,  lo 
stum  penitu.s  edere  est,  ha^  mam  gor  an  im  l)ab  uub  uid)t§  inf)cr  fuc^.    Et 
hie  puff  eontra  ludaeos  et  alios  qui  aliud  habent,  qui  putaut  alium  Christum 
venturum.     Qui  hunc  habet  Christum,  habet  omuia,  eaput. 

Quando  eredo  in  Christum,  habeo  remissionem  peccatoruiii,  nihil   fcl)Tct 
nit  unib  ein  Wniien.    Haec  omnia,  ut  servet  nos  deus  an  bem  rctinen  glauben. 
Christus  omnia  habet,  in  eo  est.    Pau.  vocat  fidem  ha^  gort|  ei'te,  q.  d.  fides  eur.  1, 13 
'^at  runbt   in  fid^  gefoft  sive   supremum    sive  inferum.     Sic  edcndus    agnus, 
ut  tuti  simns  nos  habere. 

'Mane.'    ludaei  expectant  aliud  mane,  et  agnum  illum  ((uem  habent,  12, lo 


1  vult]  V  4  vult]  V 
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biefc§  aBer  ein  ved^ter  glaube,  jcneS  ift  ein  Sßcffcnger  glaube,  biefe-S  obei  ein 
feuriger  glaube. 

3nm  17.    Itian  fol  bnQ  (Ollrrlcniliii  gnr  flTrii,  'fein  liriibt  mit  ffiiicit  fil)cndiflit  !-'• » 
null  fiiipiDfibt'.     !Ea§  f)eubt  f^aim  fie  gemacht  3ur  @otf)eit,  bie  fdicudfel  aber 
bie  5)Jeufd)eit  (Fljrifti,   ic^  toilS  auf  einen  l)auffcn  nemen,   3)cnn  er  Inil  alfo 

-"  t)iel  fagen:  5)lan  fol  ba-3  Dfterlemlin  gan|  unb  gar  ouffeffcn  uub  nirf)t3 
boöon  uberlaffen.  @an^  effen  bcrftefie  ic^  alfo,  ha?-  man  ß^'^riftnm  gar  cffc 
unb  an  im  aKeine  l)ange  unb  nichts  anbcrs  furf)c  benn  in.  1)iefes  itiirb 
biencu  luiber  ber  ^iuben  glaube,  bie  6l)riftum  nidjt  für  ben  rechten  Ticilanb 
galten   unb  furgeben,  5}Jeffia§  fei)   uorf)  ni(f)t  fomcn,  unb  auff   ein  anbevu 

'•^5  5Refftam,  auff  ein  anbern  glauben  unb  auff  ein  anber  lere  loarten,  aber 
luiffe,  hjer  ß^riftum  Ijot,  ber  f)at  aÜeä  auff  einen  l)auffen. 

3Ufo,  toenn  icE)  an  (5l)riftnm  gleu'be,  fo  l)ab  idj  bcrgebung  ber  Snube, 
licrrf($afft  über  ben  tob  unb  Teufel,  Ijali  aucf)  ba?  einige  leben,  '?tll)ie  mangelt 
uid)t'3,   e§  feilet  nidjt  nmb  ein  !lan.ien  no(^  umb  ein  Ijaer.     Sott  loil  nn§ 

30  allezeit   in  reinem  glaul'en  crlialten,  ha  fol  man  leinen  ,5ufa|  machen,   baa 
man  in  luotte  beffern,  ober  ,3U)cifeln,    al3  mangele  etloas   barau,  luie  benn 
©.  ^aulu§  jun  Coloffern  nennet  ben  ©lauben   ba§  gank  erbe,   aU   folt   crisoii.'ä 
fagen:  ©er  glaube  '^at«  runb  in  fic§  gef äffet,    es  fet)  oben,  mitten  ober  am 
eubc,  ntm§,  'wo  bu  Irtlt,  fo  Ijaft  bu  e§  gar,  ?(lfo  ftnb  mir  ficljer  uub  gclni'3, 

35  ba§  tntr  alle§  baben  unb  alles  effen. 

3um  18.   Dos  mnii  'iiiil)ts  bnuoii  ubcrlnHf  liio  morgfii'.    T>u  Siuben  lüarten  12- '« 
gleich  als  folt  noäj  ein  anber  Dfterlemlin  lomen,  unb  moüen  ir  Dfterlemlin 

ZH  17  17.  ftanti  effen.  r  zu  23  3uben  furWenben.  r  zu  29130  Sauterfeit  beg 

©laui.  r  zu  02  6q|).  1.  )•  zu  36  IS.  5fid^ts  uierlaffcn.  )■ 
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'^afienä  erftied't  in  Iniiic  tlieni,  .sed  uostra  tloctriua  agnum  huuc  abrogavit 
i.  e.  testamentiiin  vetiis  gilt  tlit  Tlicr,  qiiod  venit  aliud.  Ergo  praeoepit,  ne 
amplius  haberent  iiunc  agnum.  Si  auteni  servatur,  debet  consunii  i.  e. 
non  indigemus  ceremoniis,  operibus  veteris  testamenti,  sed  omnia  habemns 
per  fidem.  Vides  hie  quam  pulehris  figuris  praeluserit'  Spiritus  sanctus  de  s 
Clu'isto,  ut  sciremus  iani  omnia  faeta  per  Christum,  ut  et  nos  divites  simus 
in  agnitioue  Cliristi. 

Habes  haec  2 :  ut  praedieandus  et  edendus  i.  e.  nihil  aliud  praedicaii- 
dum,   edenduni,   quam    fides   unica    in    Christum.      Sequitur,   ttiic  bic   {JCrfon 
foHcil   gcfdjicEt    foKcn   fein.      Putabam   Mosen    prius   dixisse   debuisse:    laiitis    n' 
manibus   accedat,   ipse  vero   evertit.     Quare  hoc?    oportet   omnia  habeamus 
\)er  fidein  in  Christum,  oportet  simus  conciliati  deo,  antequam  quid  fiant. 


1  diem]  die  4  veteris  testamenti]  vet  testa  .5  fide  10  debuisse 

')  Eisl  fasst  dies  falsch  auf 

cvftiTcEt  \]abm,  bi§  ein  anbcr»  !omc  unb  ein  nnbcrc  lere  inen  gebvndjt  toevbe 
ober  bev  tag  antreibe,  iucldje  lere  jene§  Dftertcmliii  tierBronb  unb  nnffgeljabcn, 
gct)et  nod)  imer  '^in,  ob  ttjol  ber  tag  bcrgangen  ift  unb  ba-^  Ofterlenilin 
lomeu.  3)n5  ift:  ha?-  nite  Scflamcnt  ift  anä,  c§  gilt  nicE)t  mef)r,  bcrt)albcu 
T)Qt  er  geboten,  fie  folten  fid^  on  baffelbige  t)alten,  unb  ob  etftiaö  anbevS  öer= 
■Rauben  unb  übrig  Wxt,  fo  folt'3  tnit  fcur,  ba^  ift  mit  bem  I)eiligen  ©eift 
Verbrennet  Inerben.  9U§  fott  er  fagcn:  tnir  l)aben  alleä  in  (Jtjrifto,  unb  ift 
ntd)t  tionnoten,  bo§  tnir  altertet)  breudje,  fitten,  liicifc  unb  (Zeremonien  t)alten 
ober  bic  tterd  be§  alten  leftament-S  tl^un,  ©onbern  tnir  !^aben  aücy  in  ßbi'ifto. 
5llfo  bleibet  ber  ©lanbe  an  (?I)rifto  unb  tjat  feine  frcnbc,  luft  unb  fpiel  an 
im.  S?iefeä  t)at  ber  ^uben  Dfterlemlin  fie  erinnern  foüen,  biy  baS  (5f}riftu§, 
ba^  reifte  toare  Semlin  ferne,  tueld)e§  {eneS  auffgcboben  t)at,  tote  tnir  benn 
feben,  ba§  alle§  umb  feinet  triüen  getban  ift  unb  auff  in  alle?  gcl)et,  anff  baS 
tuir  in  ber  prebigt  unb  ertentniS  beä  fpcxxn  ßt)rifti  Ootfomeu  unb  reid}  »tjurben. 
?nfo  Ijaben  luir  gebort,  tnie  man  ba§  Dfterleinlin  effen,  ba§  ift:  öon 
6t)rifto  frebigen  fol,  OJJan  fol  prebigen  nnb  leren,  ba§  man  in  ganti  effe  ba§ 
ift:  fllnii  fol  iiidifs  prebipii  btiiii  nllriiir  bfii  piiiitii  Cilniibfii,  kr  tliiil  grsfii  (5ott 
nllfs.  5hl  lüirb  er  auff  eine  lounbcrbarlidje  loeife  bie  Icute  .^bereiten,  bie  bnö 
Dfterlemlin  effen  follen,  ba  lüir  bod)  folten  bie  Seute  julioru  unterridjten,  al§ 
tüie  fie  bie  l]enbe  lüafd)en  folten  unb  netnc  Meiber  an.^tclieu,  ef)e  fie  baS  Oftcr= 
lemlin  effen.  ?lber  ÖJott  feret  alijie  bie  orbnnng  gar  umb,  benn  bie  f)etligc 
Sd)rifft  tüolt  gerne  toeren  unfern  tnerden,  auff  baä  tnir  ^^uOor  gleuben  unb 
bnrd)  ba§  Sßort  ffiotteS  tievtratnen  on  Gl)riftnm  liaben,  uns  bcmntigen  unb 
altes  in  @ott  ftellen. 


zu  19  ^üitn  iBfijimg.  r       ■;«  a«  (i\)()t.  :i.  r       r;ii.W/.3/  ^n'^tvcitung  ium  ßciiics  bcsi  Dftcrl.  r 
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'Lurahis  praecinetis'  q.  d.   er   ()Qt    ha  mit  beu  redeten   transituiu  12,  ii 
perfecit,  utitur  scriptiira,  ut  man  inc)]ig  i:nb  jucfjtig  fein,  nit  ein  fred)  (eben. 
SPct.  mad^t  gei[tüc^  leben  braiii«  oii  einem  glauben  jud^tig.    Nos  ad  externanu.^ftvii.si? 
jiic^t  trahimus.    Nou  soluiu  sat  in  bcr  jud)t  f)alten  bie  feiifc^ett.    Sicut  solet 
.scriptura  uti:   Ex  lutubis  patris  veuit,  et  significat  totam  vitani,  sicut  venit 
caro  et  quicquid  nascitur  venit  ex  lumbis  viri.     Et  habeat  ein  3U(i)tig  leben 
in  Omnibus  actibu8,  effen,  trindfen,  llcibcr,  utitur  sepe  Pau.    Coram  deo  editissiom.  is,  if 
agüuni  et  creditis  externe  Ijalt  juc^t.     Cuique  dedit  suam  uxoreni  jc. 


zu  1  passah  gatig  loh  16  'iiiia  vadu  r  5  siguiücat]  ß 

SPofc^a  '^eiffet  &n   gang  ober  ubcrgang  unb  ift  baf)er  atfo  genennet, 

10  ba§  bcr  ßngel  auä  ©otte»  befe^t  auff  eine  Slad^t  gieng  burd)  gan|  Cvgtipten' 
(anb  nnb  Imaget  ober  tobtet  aUc  ©rftegeburt  ber  ögl)pter.  (ä»  ift  aber  t)ie= 
mit  bebeutet  be-S  öerrn  61:)rifti  leiben,  fterben  unb  aufferitel)ung,  baburd)  er 
au'j  biefer  äUelt  gangen  unb  ju  feinem  §imelifd;en  Siatcr  fernen  ift.  '^sn 
bemfelbigen  Surc^gang  I^at  er  Sunb,  Sob,  2:eufel  unb  ^eE  erleget  unb  ge= 

1;.  fdjlagen  unb  au§  biefer  (igl)ptif(^en  ©efengnid  aüc  feine  6£)riften  nnb  ©leu= 
bigen  erliifet  iinh  füret  fie  feinem  .S^imlifdjen  Spater  ju.  £)i§  ift  unfer  ber 
ßtjrifteu  unb  ba§  rechte  troftlid)e  freubenreic^e  SJJaffa^  ober  Cftern.  ^llfo 
faget  ber  ©uangelift  !^sof)an.  am  Kl  6ap.  S)a§  C^f)riftu§  jn  feinen  ^süngcrn 
gefügt  l)abe  '|üiberuBilj  utrlaflir  iil)  bir  iüflt  uiib  stijf  tum  Solcr'  bau   ift   ber  ;5ori.  le,  2s 

20  xedjk  gang. 

3um  19.   'Jlmli  crotr  feiibfii  foUrl  ir  gfSurtff  ffi"-'    3)ie   ()eilige   Sd)riffti:Mi 
rebet  meffig  unb  judjtig  unb  nid)t  fred),    5.  'I^ctruä  madjet-S   gciftlid)   unb  i.tiftdi.si? 
toil,  ba§  tüir  nii^t  im  glauben  mancherlei)  Seelen  t)aben  folten,    fonbern  in 
einem  glauben  bleiben.     3lber  all)ic  loit  Sott  bie  eufferlid)e  judjt  faffen,  ba§ 

25  man  feufc^eit  l)alten  folte,  unb  gebeut,  OJlan  fotte  bie  Senben  gürten,  benu  bie 
^eilige  Sc^rifft  fdjreibet  bie  cfteufc^ett  ben  Senben  ju.  ''^Ufo  loirb  im  erften 
a^ud)  ''JJtofi  aud^  gefagt,  bas  au§  ben  Senben  ^Ibraljae  geboren  loerben 
foEen  etc.  2)arümb  fo  bebeutet»  nidjt  alleine  bie  juc^t  ober  teufc^eit,  Sonbcrn 
beu  ganzen  leib,    ©leid^  loie  ber  gan^c  5Jtenfd)  üon  einem  )ißcibc  geboren  loirb, 

30  alfo  bebeutet§  at^ie  auc§  bie  gan^e  jud)t  be§  eufferlic§en  ganzen  loanbelä,  ba§ 
man  ein  6rbar  unb  3ui^tig  leben  füre,  nidjt  loilb,  rol)e  ober  bübifd)  lebe. 
Senn  loenn  man  an  Sott  glcubet,  fo  iffet  mau  ba»  Cftcrlemtin,  Slber  bar= 
nac§  umbgürte  i^  meine  Senben,  baS  ift:  t)alte  ben  leib  in  judjt  unb  im 
jloaug,  bamit  ic^  felb»  nic^t  in  Sünbcn  gerate,  auc^  anberu  mit  bofcm  leben 

35  {ein  ergcrni-3  fürfteEe. 

^üm  20.    'ilnb  tnire  Sid)ul)t  nit  froren  lüfftii  Ijobtii.'     @ott   gibt  einem 


zu  9  $o(ia^.  r  zu  21  19.  UtnBguvtct  (ein.  r         zu  25136  fleuj^eit.  r  zu  2r,27 

(Jap.  15.  r  zu  30  SRom.  12.  r  zu  33  1.  ßor.  9.  r  zu  36  20.  ßejdiufjet  fein,  r 
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(ipfi.  6, if,  'Calci ati.'     Pau.  Ikjc  exjiosuit.    Qui  iuduit  ealceatiientiim,  praeparat 

.se  viae.  Quidam  expo.sueruut  exenipla  patriini  et  opera,  non.  Älala  est 
allegoria,  sectanda  minime  patriim  exempla,  sed  fides,  bei'ettf(f)afft,  vel  niftung 
bc^  f)el)(tflcn  ©uangelii,  praeparatio  Euaugelii  pacis  ut  p]phe.  G.  quid  hoc? 
Alibi:  ix  jolt  in  teglidjev  ubuiig  {]aben  Euaugeliuni,  legere  unb  tvciben,  ut 
vita  tota  sit  gefaft  unb  geftu^  Euaugelio,  ut  nihil  fiat  sine  Euaugelio,  ita 
expouit  Paulus. 
12,11  'Baculos':  servit  ad  hoc,  ut  serviat  homiiii,  ut  iunitatur,  talpot  cum 

PO,  bQ§  i[t  alö  ba§  ©uangclium.     lu  vita  qua   vivimus,   habenius   anftejfcv 
Köm.  ij,  IS  unb  Jtierben  mu^be,  oportet  haheamus  tioft,  fteiii  unb  cimancn.    Ro.  12.  ex- 


6  geftii^t  nicht  sicher,  eher  tcohl  geflucht  9  vit.a]  via  10  muflbc]  mufje 

iglic^en  fein  fiefd^cibcn  teil,  Diefem  SBeik  ben  5JJan  unb  tuibcvunib  bem 
-JJJanne  and)  jenes  äBcift,  unb  ba§  einev  olfo,  ber  anber  fonft  IcBct,  tt)ut  unb 
gelmiet  unter  ben  Öcuten.  Javümb  fonnen  unb  Jollen  fie  nic^t  alle  auff 
einerlei)  toeife  einher  ge^en.  ©old^eä  bebeutet  ba§  ©c^u^  angaben.  S)enn 
tocr  ba  Sd)ul)e  anjcu'^et,  ber  bereitet  [lä]  ju  9ef)cu  unb  ift  ba!)in  gerid)tet,  15 
ba§  er  loanbern  luil. 

5J{an  tan  nid)t  aüe  feEc  unb  (Sjenit)el  bev  ^Patriarchen  ober  ire  lucrcfe 
uad)  onien,  ha§  ift  eine  biife  SlHcgoria,  Wian  fot  ber  liciligen  ©jeinpel  ni(J)t 
allenthalben  nacf)  tt)un,  Sonbcrn  iren  glauben  unb  bie  frürf)te  be§  glaubend 
anfe^en  unb  bem  folgen  lernen,  föott  futet  einen  jeben  feine»  ItegeS,  aber  20 
beS  betileijfige  biet),  ba-f'  bn  glenben  utogeft,  luie  fie  gegleubet  l)aben.  3)arnmb 
bebcutet  biS  ftucle  bie  5l(uftung  ober  bereitfdjafft  bes  (änangelii,  hat<  unfere 
fiiffe  geftiffelt  unb  angezogen  finb  mit  bem  C^uangelio  beö  friebeS.  2)enn 
bariimb  jeuljet  man  ©c^ut)  an,  ha^  man  gerüft  unb  gefd^irft  fei)  3U  get)eTi, 
2)a§  ift:  man  fol  ubung  Ijaben,  baS  ß^uangelium  ju  Ocrftetjen,  ju  lefen,  25 
^jrebigen,  treiben,  fingen,  imerbar  bnnüt  umbgel)en,  baS  all)ie  ber  gan^e  Ineg 
gefaft  ift  unb  gefd^icEt  fei),  ba§  toir  aUeS  mit  bem  ©uaitgelio,  in  bem  @u= 
angelio  unb  bnrd)  ha^  (5-nangeliutn  tl)nen,  lt)a§  \viv  .^utliun  l)aben,  Inie  e§ 
ept).  6, 1..  benn  S.  ^^aulu§  aud)  nlfo  nnälegt. 

12,11  3uw  '-il-  'liiii  foüfl  Sfcbc  in  riureii  finibrii  linbcii.'   S)cr  ©tab  bienet  baju,  an 

ba§  er  bem  5J{enfd)en  Ijilfft  im  gefjen  unb  er  fid)  branff  lel)nen  tiinne,  loenn 
er  mnbc  lüirb,  ^tc"  ^Q^  er  fid;  branff  oerlnffen  tan  nnb  ein  inut  faffen. 
Solcher  6tab  ift  nu  auc^  ba§  liebe  (Suangelium,  loenn  luir  in  biefer  loelt 
leben  unb  anftoä  Ijnben  unb  mubc  geniad)t  loerben,  ba  fol  imer  bei)  nn»  ani 
bem  ©naugelio  troft,  fterrte,  Dertnnnnng  unb  reiliimg  fein.  3)ie  prebigt  be-?  35 
Kuangelii  fol  imerbar  leren,  oermancn  unb  troften,  reiljen,  treiben  nnb  lüden. 


zu  ITjlS  .^eiligen  Wind  obev  Scalen,  r        18  (joUigcii        v"  Jü  (Üciftüc^c  5Se|d^uf)uiig. 
XU  29  Sp^t.  6.  »■  zu  30  21.  Steic  in  ^eiibcii  (jnbcn.  r  -m  35  ^Pjat.  23.  r 
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lioWari.  2='  praedicatio,  buö  man  iiit  iibcrbiuififl  >üerb  hai  (Sliatuiclii,  uecesse 
ut  ontjalten.  2)q§  l)et[t  bcv  ftnb,  ba»  mau  fid;  bvan  ^elt,  vult  (iiiangelium, 
ba§  fletviben  loevb  mit  leren  unb  öermanen,  qui  docet,  doceat  Ro.  12.  «iim.  n.  s 

'■Dttt  et)V:  nit  hivi  man  be{)ent  ef§.    Heb.  phrasis,  ba§  man  gern  bai^-" 
5  Don  lüt)ev,  ba»  fei)   ein  geengftet  eljl,   ut  uou   sit  in  ore,  sed   corde.     Dicit 
euiin :  mit  eim  e^l  egressi  ex  Egypto,  quia  fugabantur,  putabant  enim  adesse 
Aegvptio.s.     Ideo   vofavit   hiinc  cibum   ein   fpeiy   ber  el)I   nnb   jagen,  e§   i[t 
umti  ein  uidEbiflein^ 

Significat  speni,  tjuaiii  iu  Christum  habent,  cogitaut  nou  habere  se  hie 
10  locum,  e§  gilt  nur  ft^en,  l)ie  uon  iuveuere  sedere.     Qui  habet  agnuin  Chri- 
stum, uou  habet  occasiouem  hie  mauendi,  sed  trol  fte'^  baöon.     Sicut  agnus 
galt  ludaeis,   ut  statitn  ex  Aegypto  egrederentur,  et  sie  fides  gilt  un§,  bo§ 


zu  5  über  corde  steht  bie  t^t 

')  vgl.   Unsere  Ausgabe  Bd.  19,  317,  34  tmd  Nachtr.  S.  tiiSö.  -)  =  fic^ 

ha§  man  fortfare  unb  nid^t  faul  ober  la§  tnerbe,  barumb  fo  ift  nonnoten, 
ha^  man  für  unb  für  mit  bem  luort  antjalte  nnb  ben  alten  faulen  yjtüben^ 

11  focE  anfflöedle,  ba§  er  nicl)t  fc^lefferig  unb  faul  Irerbe.  ©oldje-j  f)eiffet  ben 
©ta6  in  §enben  unb  ©cl)nl)e  an  ben  füffen  ^aben,  baö  ift :  leren  nnb  öermanen 
aus  @otte§  Sßort. 

3uin  22.   'Ilnb  foUcto  clfcit,  oIs  bie  liiiiiufs  film.'    Sie  foHeiii?  nidjt  alfo 
eilenbS  effen  unb  be^enbe  tetoen  unb  fc^nattern,   loie  bie  ®enfc  ben  ipafern 

io  effen,  ©onbern  fie  foüens  eilcnb»  effen,  al§  bie  ba  gern  baöon  tneren,  ba§ 
bis  eilenbä  effen  mel^r  hai  l)ev|  betrifft  benn  ben  munb,  olö  bie  ba  in  angft 
finb,  barümb  fo  iftö  eine  ©eengftigete  eile  unb  nid)t  eine  fc^led)te  eile.  S)a§ 
effen  m6cl)te  nicl)t  lang  locren,  irgenbS  jluo,  :{  ober  4  ftunbe,  (?§  fol  nur  ein 
^Hüclbislin'  ober  morgenbrot  fein,  ha§  man  ftel)c  unb  effe,  ba  man  nidjt  biet 

25  geriete  gibt  unb  flug§  fid^  auff  ben  tüeg  machet.  Denn  (Sott  fpric^t:  ^v  folt 
mit  eilen  au-Sji^en  au§  (?gt)pten,  benn  fie  Inurben  gejagt,  gleii^  alv  loeren  bie 
ßgljpter  mit  feulen  hinter  inen  ^er,  ber^olben  l)aben  fie  bo«  Dfterlemtin  mit 
eil,  gittern  unb  jagen  öerjeret,  i>a§  fie  ni(|t  lange  getifdjet  l)oben  nod)  gefeffen, 
al§  loeren  fie  jur  .öodjjcit  gelabcn,  fonbern  bie  ba  auff  unb  babon  loolten. 

30  ©6ld)!a  bebeutet  ber  (Jljriften  l^offnnng,   benn  bie  on  6t)riftum  gleuben, 

bie  luiffen,  ba-3  e§  mit  biefcm  leben  mu»  au§  aus  fein  unb  mir  alt)ie  feine 
bleibenbe  ftat  ^aben,  toie  bie  ßpiftel  jun  .§ebreern  fagt.     @§  gilt  al^ie  nicöt«tiir.  u,  u 
fid)  niberfe^en,  fonbern  furt^nmb  ftel)en,   ba»  ift:  bie  ba»  (fuangelium  l)6ren 
unb  (Ujriftnm  ertennen,  bie  ^aben  feine  urfa^,  aU)ie  ju  bleiben,  Sonbern  fie 

35  gebenden  fort  nnb  lüoEen  fic^  babon  in  ein  anbcr  £anb  madjen.     2)a  gilt» 


zu  IH  22.  gilenbS  ejfen  r        27  Oftettemlin        zu  HO  $)offnun9  ber  (sljviften.  /■         zu  32 
Kap.  13.  r  zu  33  1.  Sßet.  2.  r 
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töir  uns  nacf)  jener  luelt  fencii.  Et  sie»  foI§  gfieii  mit  bcn  (S'^vtften.  Sed 
Adam  reluctabitui'.  S)aö  fein  bic  bittevn  fatfen.  Tum  cogitat:  si  diu  vixeris, 
in  multa  peccata  incides  (juae  deus  pati  uoii  potest.  Ergo  dicit,  bü»  \>a§ 
leben  ein  gut  JQV  i)et.  Non  potes  cum  gaudio  mori,  nisi  habeas  oousola- 
tionem  de  Christo.  s 

12,12  'Trausitus':  qiiia  dominus  ita  ivit  et  trausitu  siio  totam  Aegyptum 

percnssit. 

19  21.  Tlai  1525 

Dominica  Vocem   locunditatis   K. 
Nupcr  audi.stis  significatiouem  agiii  pasclialis,  tjueiii  agnum  Mosi  prae- 
cepit,    ut  perticeretur   per   nos    qui  Euangelium    iiahemus,   ut  nutriremin-  in   lo 
vero   agno   qui    est  C!hristus.     In   qua    lide   et    illi    f'ueruiit,    nisi   (|uod  oper- 


3  peccat^i]  p  2»  8  Do:  Vooeiii  locunditatis  r  9  audistis]  au  11  qui  fehlt 


(lud)  t)in,  c\kiä)  luie  bie  ß'inber  Hon  ^]xad  aii§  (J-gljpten  citeten  und)  bem  9e= 
lobtem  ßanbe,  ^Jllio  foüen  bie  ©leiibigen  ano  biefem  leben  naä)  einem  anbevn 
nnb  etuigcn  leben  gebcncfen.  Tanimb  fo  fdjniedtet  einem  6"t)viften  bie;  leben 
nid)t,  er  gebcnctet  mel)r  boitl)in  benn  l^iel}er,  er  f)nt  and;  mel)r  luft  bortf)in 
benn  311  biefem  Ineltlidjen  leben.  2lber  ber  alte  3lbQm  lue^ret  fid)  Ijart,  unb 
biefe  bittere  ©olfen  Uiil  im  nid)t  fdjmetfen,  3iei>odj  ber  glaube  mu§  fort,  beuu 
in  biefem  leben  ift  nnberö  uidjty  benn  fünbc,  ^jlage,  unglurf,  fo  Hebt  hai- 
fleifi^  unb  ber  Senfel  uuS  nodj  am  l)alfe,  fo  ftraffet  ßiott  aud;  bie  funbc  in 
biefer  loelt,  aber  Inie  !om  id)  üu%  biefem  leben?  S)cnn  tner  anbeift  an  bie 
luoUnft  biefer  Inelt,  ber  tuilS  nidjt  gern  emperen,  aber  loer  an  (5^riftum 
gleubct  unb  ben  f)eiligeu  ßJeift  t)at,  ber  üeradjtet  benn  bi-?  leben  etc. 
12,12  'Dtmi  fO  ift  bco  |j(HUlM  tln|Tnl|.'    Tau  ift:   burct)gaug,   er  Ijat   alfo  in 

feinem  burc^gang  (i-9l)|)ten  geftrafft. 

3)a§  ift  bie  auSlegung  be§  CftcrlemlinS,  lueldjeS  ©ott  53]ofi  befoljlen, 
bo§  bie  fiuber  Don  ^sfrael  effcn  foltcn.  Sold)  licblid)  Cfterlemlin,  baS  fo 
lange  jeit  juöor  georbent  geloefen,  ift  un  eingcftellet  heX)  un§,  bie  loir  ba§ 
Suangclium  unb  PI)riftnm  baben  unb  l'on  bem  In  arl)  äfft  igen  Oftcrlemlin,  fo 
ba  (5[)riftui3  ift,  effen,  triurfen  unb  crneeret  Incrbcu.  '^sn  biefem  ©tauben  Ijaben 
bie  tinber  bon  ^'ixad  anä)  ba§  Dfterlemliu  geffeu  unb  finb  in  biefem  glauben 
feiig  )t)orben,  aUeiue,  ba§  fie  eine  Sede  fiir  bcn  äugen  gel)abt  unb  cS  inen 
etloaa  tnndel  unb  lierborgeu  geloefen  ift  unb  nur  baS  eufferlidje  leiblidje 
Semlin  gefcljen  ^abcn.    ?lber  bielneil  fie  (Sotte*^   liunt  geljabt,   fo   Ijabeit   fie 


XU  II)   gotoj.  3.  r  zu  1SI19   ÖJcgfilUlcvtlflcS   CeSeii   *;!int.  00.  r  £«  30  «Rom.  1. 

epfie.  4.  r 
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culuiii  habiierimt.    Habiierunt  euim  verbuin  dei,  qiiod  praeceptum  et  annim- 
ciatiim  fiiit,  in  eo  verbo  servati  sunt.     Restant  quaedarn  ferme  in  fine  c. 

'Peregrinus  non  edat  ba  Öon'  3C.  hie  est  discrimen  inter  figuram  12, 45 
et  impletionem  vel  significationem  figurue.  Figurae  fein  geftelt  aitff  o,ebot, 
•'.  ut  maneat  opus,  sed  significatio  figurae  [t^et  ill  gotS  toeicf,  bcv  t^ut-3  alfo, 
baä  jenige  ttjun  bie  leut.  Significatur,  quod  Christus  det  per  spirituni 
sanctum.  Ulis  praeceptum,  ut  edant  agnum,  nobis  non:  qui))us  contingit, 
fit  per  spirituni  sanctum.  Nam  fidem  f offen  non  fit  ]ier  praecepta,  non  fis 
Christianus  per  opera,  legem,  sed  superne  fit  et  nascitur  per  spiritum  sanctum 
10  ex  gratia,  ut  sit  opus  dei,  non  hominum.  Prius  homines  fecenmt.  Hie  est 
dous  facitque  met. 

De  illo  agno  non  debet  edere  peregrinus,  nisi  fuit  incola.  Hoc  opus 
fecerunt  homines,  quia  non  opus  hominis,  sed  dei.  Significatur  id  quidem: 
nemo  fruitur  hoc  agno  nisi  sit  incola,  membrum  Christi,  quod  fit  membrum 


5  luerät  10  gratia]  g  13  hominis]  lio 

i.i  ß^riftum  auä)  cvfant  unb  bei)  bem  Oftcrletnlin  ftd^  feiner  hiolt£)flt  evinncvt 
nnb  getrüftct  unb  in  btfem  unferm  glauben  geftanben  unb  fclig  Uioiben. 

5hl  folgen  am  enbe  nod;  ctlidje  ftüd,  qI§  jum  2;>.,  ins  hfin  frcmliiiliiig  12, 45 
iiodj  IHicbliiig  ober  liouogfiioo  uott  bcui  (!)|lcrlfmlin  cÄffii  folt.    Saä  ift  ber  nntev= 
fdjcib  unter  ben  figuren  unb  ber  erfuEuug  ober  beutung:   bie  figuren  nennen 

20  fie  gemeinigti(^  ein  toerd  ober  t^at,  bnä  in  maffen  eine»  gefe^ey  ift  geftellet, 
bQ§  e»  ein  tnertf  bebente,  ba§  bie  ntenfc^en  t^un,  unb  biefe  bebeutung  ber 
figur  bleibet  bei)  ®ott,  ba§  erS  tljun  folt  ober  Gt)riftuy  burd)  ben  fieiligen 
©eift.  3ene»  ^abcn  bie  5Jlenfd;en  getrau,  aber  biefe§  gefd)iet  onc  menfc^eu 
toertf.    S)enn  gleuben  an  ß^riftum  gefi^iet  nic^t  burd;  unfere  inerd,  ein  6^[)rift 

IT,  luirb  uidjt  ba^er,  had^  ntan§  in  alfo  '^eiffet,  ein  6t)rift  lefft  fidj  nic^t  ntadjen 
burd;  @efe|ic,  gebot  ober  tnercE,  5onbern  e§  gefd)iet  öon  oben  ^erab  als  ein 
©ottlid^  unb  nidjt  menfdjlic^  Inerd,  alfo  Inerben  bie  figuren  erfüEet,  jeneg 
l)aben  bie  lente  gcttjan,  biefe»  erfüllet  Sott. 

Sllljie  lüirb  geboten,  bas  ein  auslenbifc^er  Wian  ober  SOeib,  ein  frcmb= 

30  linger  unb  unbcfdjnitener  nic^t  folten  bom  Ofterleniblin  effen,  ©onbern  allein 
bie  tinbcr  öon  i^frael.  S)iefc§  ift  ein  toerd  unb  gebot,  ba§  nid}t  bie  nicnfdjcn 
getl)an  t)abcn,  6»  ift  nid)t  ein  nicnfc^lid),  foubern  ein  ©ottlid;  loerd  unb  be= 
beutet,  es  tonne  nietnanbS  baS  öfterlenilin  rec^t  effen,  er  fei)  bcnn  ein  glieb 
6l)rifti  unb  ein  burger  ber  6l)riftlicl)en  tirc^en,  benn  e»  gefdjiet  burc^  ben 

35  Äj.  Seift  unb  nid)t  burc^  gute  luercf.  2)erl)albeu  fo  gebrand)t  biefes  .'i'cmlin'j 
fein  frembblinger  nodj  ungleubiger  one  ben  §.  ©eift  red)t.     Cb  lool  Oei)  ben 


zu  ITjl^i  23.  Srembting  unb  itiiebüiig  auSgejdilofjcn.  r      zu  26  So^on.: 3.       zu  27  3oco6. 1 .  r 
zu  34—36  ^liwelfeüviiev  @ott^  ftou^aenofjeii.  ffip^e.  2.  r 

Sut^etä  SIBerfe.  XVI.  16 


242  -litebifllcn  iikv  bü?  2.  -^ud]  5JJofc.    1524-1527. 

scilicet   per   spiritum    sauctum    i.  e.    qui    iion    habet   veram    fiden»    a    spiritii 
saneto,  non  edat. 

'.^auf §genof§'  Si  duo  iu  uua  domo  suut,  si  alter  est  peregrinus 
mercenarius,  non  edat.  Non  iuvat,  quod  e.st  in  eo  populo  et  conversatur, 
edit  et  bibit.  Sic  cum  illo  agno,  quanquam  omues  sumus  in  populo  dei  et 
habeamus  eaudem  speciem,  eadeni  sacramenta  accipimus,  vocamur  Chri.stiani, 
^eiffen  al  !^aufgeiioffen  unb  mitlin:  si  non  edunt,  non  fiunt  participes  agni, 
quia  non  habeut  fidem,  externe  sunt,  in  fundameuto  nihil  est.  Agnuni  edere 
est  credere  iu  eum  et  semper  augeri  in  fide  i.  e.  in  novo  testamento  loivt 
er  nit  ba  Oon  ejfen. 
ri,4ti  'Venditus'  ex  peregrinis  'prius  circumcidetur'  i.e.  uumeretur  in 

populuni,  ut  circumcidatur  infidelitas  de  corde  unb  bei'  alt  fad,  quanquam  sit 
epii.  2, 19  peregrinus,  et  hoc  suut  geutes  Eph.  2.  per  sanguiueni  Christi  suut  redempti 


12  populuni]  piip 

Sjvaeliten  tv  offt  jloecne  obev  nicljr  in  einem  .Spnnfe  bei)  einanbev  Itionctcn, 
bei  S^cxx  unb  .£)auy9cnoS ,  @o  fonbtc  bodj  bev  fvcmbbling,  .'pnu»geno§,  'JJJieb-   n 
ling  ober  tneäjt  baoon  ni(f)t  cffen,  e§  fjnlff  in  nitfjt'5,  bü§  er  Ut)  beut  §errn 
in  einem  öaufe  luare  unb  tnonet,  er  burft  beu  Dfterlemtin»  nid^t  mit  gebrauchen 
unb  genieflen. 

3llfo  ift§  aucf),  löenngleirfi  im  6^riftentl)um  ötel  fid)  juv  f treten  bcr= 
fanden  unb  aEe  C?()riftcn  genennet  luerbcn,  finb  unter  ben  Pf)riften,  baben  20 
ben  fc^ein  unb  luerct,  cmljfatjen  bay  6acrament  beä  altars,  inevben  getauft 
unb  fteden  boc^  in  Unglauben  unb  ©ottlofcm  funb(icf}em  locfen,  fo  ftnb'5  foIfd}e 
ßfjriften  unb  '•JJticbling.  (5ö  fei)  benn,  bas  fic  lüetter  tomen,  fonft  bleiben 
fie  unfer  t)Qu-3genoffen  unb  genieffen  bea  Ofterlcmliuy  nid)t,  bmn  fte  finb  nur 
mit  bem  namcn,  fc^etn  unb  cufferltc^em  manbel  61)rtften,  aber  iutocnbig  unb  25 
im  grunbe  tft  nid)t§  baljinter.  Sjarumb  fo  mn-ä  ein  iglii^er  (J^riftum  in  fid) 
bilben  unb  (51)riftifd^  locrben,  fid)  gauij  unb  gar  ernelocrn,  fonft  »oirb  cv  im 
ueluen  Üeftamcnt  nid;t  fönneu  Oon  bicfem  Oftcvlemlin  effen. 

6in  tuec^t,  ba§  ift  ein  gefanffter  !ned)t  ouä  ben  au5lcnbifd)en  leutcn 
unb  nii^t  ein  Jifraelitifi^er  fned)t,  ber  boc^  befd)niten  Uicrc,  bicfer  folte  ge=  w 
ielct  Serben  unter  bie  3(uben,  eä  ift  aber  biefe  bebeutung,  ha-i  man  ben  un= 
glauben  unb  ben  alten  fad  ober  3lbam  fol  bom  l)er|en  abfc^neiten.  Senn 
bie  befd)neitung  gefc^iet  bnrc§  ba§  (Snangelium  unb  l)ciligcn  ©eift,  barumb, 
ob  er  mol  ein  .§eibe  ift,  fo  finnet  er  boc^  unter  bie  3"t>en.  ©ölc^»  bebeutet 
bie  .S>ibcn,  loelc^e  finb  frembbling,  aber  erlauft  burc§  ba§  blut  C^rifti  unb  35 
l)er,5U  gcbrad)t,  bas  fic  mit  ben  3üben,  baä  ift  mit  ben  ?lf)oftelu  unb  rcd)t= 
fdjaffenen  glieberu  (5t)rifti,   finb  aud;  gteubig  unb  mit  inen  gar  ein  Äudje 


zu  22  5)!otl^.  7.   r  za  2:,   ©cftcinrfjvifteii   /■  :.',s   IcuftotllDiit  zu   29  (Sin 

fiejc^nitener  ,ffuEct)t.  r  ::ii  -3:1  f)evijenä  irjifjiicitiiiifl.  •/• 
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et  facti  membra  Christi.  Ergo  per  .spiritum  saiictnm  .sumii.s  circumcisi  et 
ab  infidelitate  reducti  ad  fidem. 

Qiie.?tio,  au  haberi  possint  propra  servi?  Dens  hoc  uoii  abrogat, 
iiiio  confirmat.  Emebautur  liomines  ut  iumeuta.  Quando  homo  erat  pauper, 
5  vendebat  filios  jc.     Ut  iu  Euangelio.  matiti.is.ss 

Sicut    novi    prophetae   dicuut   debere    omnes   nos   communes.     Ex   fide 

volunt  facere   humauum    opus.     Christiaua    fide.s    nou   fit   ex  homine,   sed  e 

.supernis    veuit.      Blaspheniia   ergo    dei   est,  quaudo    .se  cougregaut   et  rotten 

fid^.     Turca  hoc   quoque    potest,     Nou   commisceuda    d^riftUc^    imb    irbiic^ 

111  töefen,  1.  veuit  e  supei'ni.s. 

Papa  praecepit  .singulis  anuis  debere  homines  ire  ad  .sacranieutuni :  qui 
accederet,   esset   Christianus,    econtra.      Nemo  vocandus   Christiauus   3C.   ex- 

7  homine]   ho 

iDovben,  Sev^albcn  fo  finb  fic  gctftUcf}er  loeifc  bc)d}ntten  tüoibcn,  bo-?  g,c']ä)kt 
ni(^t  burd)  unfcr,  fonbcrn  bc-J  ^eiligen  ©eiftcä  Inertf. 

li  5ßov,5citen  tuav  ein  gefaufftcr  fnedjt  nad)  bem  ^s\m  cinili  nid)t  tüdjtig, 

aber  i|t  l)Qt  mnu  fnedjte,  bie  man  oermietct,  man  fcunt  fie  nic^t  nief)v,  jon= 
bern  tnon  mietet  fie  unb  gibt  inen  ein  Ion.  ®iefe§  gefe^,  ba§  tiorjeiten  bie 
5]icnfd}en  gleid)  nlS  Cd)§  ober  ©d^af  gctaufft  tvorben,  fjcbct  ©ott  £)ie  nidjt 
aufi,  fonbcrn  er  Beftctigct?'.    &n  armer  53ian  mnfte  feine  Södjtcr  ober  ©on 

20  Derfeuffcn,  inie  bcnn  im  ©uangeliften  OJiattl).    S)er  §err,  ioelc^er  mit  feinem  OTnutj.is.ss 
!ned)t   redjnete,   f}ies  in   fein  2i*cib   unb  Äinbcr  Oerfeuffen  nnb  bcjaten  etc. 
Söldje»  ift  öorjeiten  bie  ineife  unb  brand}  gOnefen  unb  l)inbert  an  (i^rift(id)cm 
(eben  ni(^t§. 

Sorümb  ift§  ein  ungcreimets  fürgeben,   ba»  ju  unfer  jeit  ctlidje  tl)un, 

r.  bie  ba  fagcn:  ©inb  luiv  Gtiriften,  fo  muffen  alle  bing  unS  gemein  fein,  unb 
machen  an»  ben  glauben  ein  mcnfdjlid)  bing.  Sie  leute  madjen  unb  orbenen 
nid)t  einen  6t)rift(id)en  glauben,  fo  luirb  maus  and}  nidjt  mit  irer  öcrcinigung 
nu§rid)ten,  fonbern  e-ä  !6met  bon  oben  i)ixah,  aus  9{ottenfam(ungen  »Derben 
nidjt  Ö"t)riften,    menn  e§  gülbe  ben  nameu  anfdjreiben,    fo  tpolten  luir  bie 

30  beften  (S^riften  fein,  unb  alfo  fonbten  bie  bürden  fic^  auc^  berfamlcu.  ä}er= 
mifdjet  ba§  (5()riftH(|e  toefen  nid)t,  benn  c-S  fomet  ni(^t  bon  bcr  erben,  fonbevn 
öon  oben  l;erab. 

3llfo  ijüt  ber  ©eelmorber,  ber  SSapft,  aud^  get^an,  ba§  er  geboten  f)at, 
man  fol  Inatfart  gefjen,  bie  ^eiligen  auruffcn,  ab(a§brieff  tenffcn,  unb  bat 

35  mit  biefen  gefeiten  moUcu  CUiriften  madjen,  ?(ber  uod)  nid;t,  lieber  gefellc,  e§ 
fol   jum    glauben   uiemanbo    ge^lnungcn    uod;   ein   6l)rift    genennet    luerbeu, 

13  Sctfiatbcn  M  nacft  nac^        xu  ig  .Äaufigetinbe  r        zu  20  Sa)).  18.  r      üliatt^.] 

Sßatt^.  zu  J4  äßibcr  bie  oiiffvljüriidjc  SBourn.  r  zu  31  ß^ttftent^um  r  zu,  33  »apft 
unb  i'eine  gebuvüc^e  2itei  obcv  rljüniUcije  t^ten.  r 

16* 
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pecta,  douec  deus  faciat  Christiauum  et  per  hirnc  modum  sinit  Euangelium 
praedicari  et  cui  vult,  dat  spiritum,  et  venit  per  se  et  facit  quod  solet  Chri- 
stianus  facere.  Nunc  novi  prophetae  dicuut:  mi  frater  JC.  Sic  uomeu  Cliristi 
est  praetextiis  blasphemiae. 

Christianismus  facit  liberas  aniinas,  non  corpora,  externa  Ie[t  got  g^en,     ^ 
icie  e§  g!§et. 
12,46  '^n  einem  ^auf§':   mit  bem  leiptii^cn   ofterlamp  est  praeceptnm. 

Volo  ut   in  uua   domo   edatur.     Non  fiiit   unus  agnus,    sed   quilibet,   pater- 
familias  habuit  suuiu  aguuni,   et  per  iuinc   quenilibet  agnuni  significatiis    est 
uuiens  Christus,  c§  fol  ein  eintvec^tigev  f^n,  iutellectiis,  ber  fol  öon  (Sf)ri)to  w 
i.Sor.i.iäff.  fein.     Nou  ut  Corinthi. 

Non  Dort  menf(|en  ge^toungen,  sed  bon  spiritu  sancto  eingcCjen.    Hoc 

Jonbern  harten,  bi§  @ott  in  jum  G^viften  madje.  %i)m  ben  munb  imb  bie 
ougen  ju.  (Sott  left  ba§  ©uangclium  )3vebigen  in  f)auffen,  bavnoc^  gibt  er 
einem  ein  anbevn  mnt  nnb  ben  §.  ©eift,  bcvfclbige  Ickt  bavnad)  G^iiftlidj.  n 
3|t  »Bit  man  in  bei-  iuelt  alle  3U  (Sl^riften  madjen  unb  fie  ^mingcn  jum 
6^nftentl)um  unb  fagen:  Siefiei  brubev,  Inilt  bu  nid^t  ein  ß^vift  fein,  fo 
looEen  lüir  bein  §nu§  aBBvcnncn. 

Sic  l'eibeigenfc(;afft  ift  ni(f)t  loiber  ba§  Gljriftlic^  löcfcn,  unb  \vcx  e» 
fagt,  ber  leugt,  ©onbern  bie  6^riftli($c  freiljeit  erlofct  bie  ©eelen,  unb  &l)vtftu-5  -'o 
ift  ein  ftiffter  berfclbigen  gciftUc^en  frcif)eit,  bie  man  nidjt  fit)et:  hjaö  cuffer- 
lid)  ift,  ba-3  lefft  @ott  gcfjen  unb  fraget  nt(f)t  fo  gro-3  barnaif). 
r.',46         3um  24.   So  foU  tili  iglidj  flouo  nur  ein  einig  (0)lfrlfuiliii  linürn.    ©i»  gebot 
traf  ba§  leiblidje  Ofterlcmlin  an,  ba  muft  man  atfo  t^un,  ba§  ein  iglid;  ()au§ 
nur  ein  Ofterlcmlin  f c^lac^tet,  '■)lber  ©ott  fprid)t :  ^d)  ivüi  mit  meinem  gcift-  ^r, 
lid)em  Ofterlcmlin  alfo  madjcn,  hai  aUe  loclt  nur  ein  einig  Ofterlcmlin  l)aben 
fol,  benn  juDor  äffen   aüe  Sßelt  nid)t  ein  Ofterlcmlin  allein,   fonbevn  ein 
iglidjer  ^auSöater  l)at  fnr  fid)  ein  Oftcrlam.    Sarumb  burc^  bü'J  einige  Ofter= 
lam  in  einem  iglid)cn  Ijaufe  mirb  bcbcntet,  baä  in  ber  ß^riftenljeit  alleinc  ber 
einige  6l)riftu§  fol  regieren,  fonft  fol  alle§  anbete  auSgef plagen  luerbcn,  baä  3" 
ift:  alljic  gilt  aUeine  ber  cintrcd^tige  fiitn  unb  berftanb  öon  (itjrifto,  auff  ba§ 
nidjt  9{otten  unb  Secten  unter  un-5  gemacht  tuiubcn  unb  man  trcnnung  an= 
rid)te.    Sßic  benn  bct)  ben  (Jorint^crn  gcfd^al)c,  ba  ein§  teil«  fagtcn:  ^dj  bin 
i.dov.  1,  lä^ipoUifd;,  ber  anbcr   mar  $)3ctrifif),   ber  3.  ^'aultfc^,   Sonbern  (£l)riften   fein 

mögen,  bie  alle  einen  mnnb,  ©inu  unb  berftanb  tjcttcn.  s,-, 

Siefe  einigfeit  unter  ben  6l)riften   ift   nidjt   er^mungcn   burd^S  gefelj, 
fonbern  eingegoffen  burd)  ben  fQ.  ©eift,  haä  mirb  bebeut,  ba»  in  einem  l)aufe 


zu  Jß  "^O  r        ZK  19  Seifieigenfc^offt.  r        zu  23  24.  (Jiu  cinißS  OftevIetnOii  ^oSfn-  ^ 
zu  30-. Vi  ■•äd.i.  SÖibcv  bie  Spultet  bcv  (viiitved)ti(ieeit.  r  s»  34   I.  Kov.  1.  r  zu  311 

ßtjxiften  eiiiiateit.  r 
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est  'in  uua  domo'.    6ll[cilid)  tücfctt  niliil  I)ilfft  ad  pietalem,  ita  canitur  in 
patrem:  in  cl)ncm  fljnii'. 

Novi  prophetae  dicunt:  oportet  nos  liberos,  hoc  et  aliud  facimus.    Sic 
filmt  rotten.     Ex   fide  est   opus  gentad^t,   ex  Christo  Mose  i.  e.  fol  eiucrlet) 
3  ftn  fci)n. 

'Nihil  efferatur':  nmn  Inirt  tr  !f)eincm  gcBen  hunc  agnum  bcnrA46 
unret)ncn,  quia  extra  suut.  Contra  falsos  pi'ophetas  dictum.  IlHc  est  pro- 
hibitum,  hie  non.  Quanquani  praedicem,  non  intrat  cor  agnus  paschaHs,  uisi 
Christus  indat  cordi.  Si  veh'm  alicui  dicere:  si  hoc  feceris  et  quia  feceris 
10  bonuiu,  eris  Christianus,  uon  fit,  '^ic  i[t§  ntt  geboten,  in  spiritus  sanctus 
tfjut  e§  benn. 

'Os  confringetis':  hoc  Johannes  torsit  in  Cliristum  in  cruce:  Diciti'^/46 

13  cruce]   X 

ntc§t  me'^v  benn  ein  Dfterlont  geffcn  luirb.    @§  '^ilfft  nic^tä  ju  unfer  fcltg^ 
tctt  benn  alleine  ber  ^txx  6t)x-iftu§,  cufferltd^e  bing  mögen  l^elffen  3U  einer 

15  orbcnung,  ahn  btefcn  finn  imb  cinigfcit  in  ber  6^riftcnf)ctt  er^elt  oHeinc  ber 
.s^crr  (5t)rtftuy  burc^  ben  !q.  &.,  bn§  oüc  in  einem  finn,  !^er^  unb  glanben 
ba()er  gelten,  mie  toir  in  unferm  ©IjmBolo  befcnnen  mit  bieicn  inortcn:  ber 
fjcitige  ©eift  'i)elt  in  einem  ©tnn  gar  cben'^  etc. 

S)arum6  finb  ba«  tolle  5prebigcr,   bie  burt^  gute  tvnä  moHen  ö^^riftcn 

20  mad^en,  benn  fie  juxnttcln  ben  einigen  finn  nnb  ba^  toercE,  fo  öon  G^rifto 
gemacht  ift,  unb  tnoEenS  bertronbeln  in  5Jlofen,  3urutten  unb  berberben  nlfo 
ben  einfeltigcn  finn  unb  glauBcn,  meldjeS  i|t  bie  toüen  ^Proptjetcn  tl)nn,  unb 
i)a§  toEe  öold  fjernad)  folget,  loelc^ä  one  ba§  ba3u  feer  geneigt  ift.  Gebeutet 
alfo  bil  ftvitf  bie  einigteit  ber  ©cmuter,  be§  geifte§  unb  glaubenS  bct)  ben 

25  6'^riften,  ha§  man  merb  cinertel)  finn  unb  öcrftanb  T)a6en. 

lum  25.    JIns  fir  niullrii  bno  (Ollfrlnin  iiiilit  nujTrrliallj  ireo   l)niiffo  t|ffn.  i.!,46 
S)a§  ift,  bi§  Cfterlam  fol  nid)t  unter  unreinen  gegeffen  mevbcn,  unb  gcfjct 
f6lc^e§  miber  bie  !e|cr  unb  falfd^e  5prop{)eten,  bie  (S:^riftum  lierau^  3iell)en,  bort 
ifts  geboten,  al'^ie  toirbS  ungeBoten  geljalten.   ^'nner^alfi  be§  Ijaufeu  effen  bc= 

30  beutet  bi§  prebigampt,  fo  man  inlrenbig  ber  (Semein  ©ott«  treibet.  ^sebod§, 
ob  id)  gleid)  prebige,  fo  gcl)et§  bod^  nicbt  in§  ^er|,  e§  fei)  benn  bei)  benen,  bie 
ba  6f)rifti  ©lieber  finb  unb  ba  ein  einfeltiger  finn  ift,  borumli,  mcnn  \ä) 
molt  l)erau§  faren  unb  fageu:  id)  mit  biefen  3um  ßljriften  mac[)cn  mit  bicfem 
unb  jenem  merd,  al§  burc^  bilbfturmen  ober  bie  guter  gemein  mad^en,  ba§ 

35  ge'^et  nic§t  an. 

3um  26.    3)a§  man  ba§  Semlin  nic^t  gettetle.   Sßenn  man  ba§  Semlin  vj,  46 

zu  19  Wndpttix^n.  r         zu  20  N.  B.  r  zu  26  25.  Sttnet^alB  beä  §aufeä  e|fcn.  r 

zu  36  26.  Unäetteilct  toffett.  r 

')  Die  Zeile  stammt  aus  Ltttliers  Lied  '  Wir  glauben  all  an  einen  Gott',  das  auch 
als  'das  deutsche  patrein   bezeichnet  wurde.    Vgl.  Unsere  Ausg.  XIX,  56'.  9-J.     A.  B. 
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5o6  19, 36cle  Christo   scriptura  'O.s  iion'  K.     IlHc  eouvolvit  corporalem   et  spiritualem 
aguum.     Seil  hie   in  .spirituali    siguificatione   sunuis:    ergo    uon  solum   sigüi- 
ficantur  ossa  Christi.     Usus   prioris  fuit  Iciplidj,   wed   bifer  braiicf}   ift  gctft= 
3of).  6,  m;  lid^.     loh.  6. 

Noli  facere  sanguinem  et  eorpiis  facere  spiritualc,  (|iiia  corporale  corpus 
et  sanguinem  dedit.    Sed  btc  gctftUc^  beuttltng  fttjct  im  cffcit.    ludei  nomettS 
Sof)  fi,  63  al'j  ^cbcn§  corporaliter.    'Verba  mea'  in(juit.     Siuanuis  ergo  quod  de  ossibus 
loquitur  corporalibus,  (jnia  iara  non  interpretaraur  lohannera. 

Spiritualiter  sie:  ossa  est  fortitudo  quae  fert  totum  corpus  et  eins  for- 
titudineni.  Stechen,  quod  Ciiristus  teilt  bcr^djaffcn  in  suo  agno,  bal  im 
l^ein  Bein  toilb  3CVtn'Ci^cn.    Mortuus  ex  infimiitate  carnis,  sed  vivit  ex  poten- 


9  Spiritualiter]  Spi       furtitudo]  fur° 

ttiit  aufteilen  unter  bic,  fo  ba  nicf)t  (5f)viftcn  finb,  obet  jerteileti,  ba§  ift  utt= 
rccf)t.  ,'^iilior  ift  bi§  nud)  geboten  getocfen,  nu  nftcr  iuirby  gclinUen  onc  gebot, 
burd)  ben  !o.  (Seift,  bcv  leffct  fid)  nic^t  jerteilcii  niib  fdjneitcn  in  Stenbe,  ovbcn, 

5oi).  19, 36  tocvfE  nnb  6ecten.  ©onbern  aEcin  bei)  einem  glauben  bleibetS.  6.  3of)fni-  '^ 
ber  ßuangelift  I)at  f6ld)e§  auff  (^fjriftum  ge3ogen,  bn  er  am  Cfreulj  gef)enget 
ift.  Solches  f)at  er  getf)an  auö  bem  übrigen  rcid)tf)iim  feineu  öcrftanbeS  nnb 
jufamen  gef£odjtcn  ba§  ©eifltic^e  Semlin  Kfiriftnm  nnb  baä  l'eiblii^c  Scmlin. 
3ut)or  finb  bie  gebeine  leiblid;  getnefen  nnb  beS  SemtinS  bUit  ift  and)  leiblich 
gelticfen,  gleid)  toie  be§  .öerrn  (5f)rifti  ffeifd)  nnb  blnt  and)  lei&Iid)  ift,  'Mn  au 
nu  mu§  ber  nutj  nnb  braud)  geiftlirf)  gefc^cf)en.  ;;>ner  braud)  limr  gar  Iciblid), 
aber  bicfer  braud)  ift  gcift(id),    bation  in  beinfelbcn  ßuangeliften   ber  .S^err 

3of,.6,r,6(J^nftu§  foget:    '2Ö(S9{  '©?(   ^v@©(S^   5M35i   gSg3©C?.tV  ete. 

'Sa  mac^c  nii^t  ein  geiftlic^  blnt  bon  (5f)rifto,  benn  er  f)at  einen  geift= 
lxä)in  letb  nnb  blnt  nid)t  für  un§  gegeben,  fonbern  ein  naturlirf)  ffeifd),  fo  as 
er  bon  ber  fungfratu  53tnria  an  fid)  genomeu.     Tiarnmb  biä  geiftlid)  effen 
ftel)et   im   Itiort  effen  nnb  trinrfen.     SiMclool  bie  ^^i'it'fn  beibe§  f(eifd)lid)  Her- 

5oi).  6,  Mftunbcn,  aber  ber  öerr  6^riftu§  fprii^t  "DJleine  irort  finb  geift  nnb  leben', 
3eiget  bamit  an,  folc^  effen  nnb  trinken  muffe  geiftlid)  gefd)et)eu,  ba§  ift  nn, 
babou  ()ie  flehet  nnb  gefagt  lüirb:  lafft  bleiben  bie  lciblid)en  beinc.  au 

2ßtr  tooHen  aber  iijt  bei)  bem  bred)en  bleiben,  lüa§  geiftlic^  Brcd^en  fc^, 
gcbcin  bebeutcn  bie  fterde,  fo  ba3  (5£)riftcntl)um  trcgt,  benn  fleifd)  nnb  bliit 
fonft  bau  Pfiriftentbuin  nid)t  tregt,  fonbern  ber  .f-).  Git{\t  gibtö,  ba§  man  Irafft, 
mnt  nnb  ftercfc  liat  unb  man  nic^t  nntergebrncft  luerbc.  'Jllfo  öcrfd)linget 
ber  tob  oud)  Inol  ben  .Sperren  fil)riftnm,  aber  man  mn§  ime  bic  gebeine  laffen,  35 
er  ift  geftorben  aiiä  Irafft  nnb  ftercfc  be§  fleifdjcS,  aber  anfferftanben  burd) 


zu  l'i  ßap.  19.  r         zu  ■i4  SOSiber  bic  Sacraniciitivcv.   /■         zti  31  ©clieinc.  5pfflt.  147.  ?• 
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tia  Spiritus.  Haec  suul  us.sa  i.  e.  Christus  uou  potuit  untrud'  tüClbctl,  quan- 
quam  externe  infirmus  et  mortuus  ut  alius  liomo.  Ut  comiuisceantur  cor- 
poralia  et  spiritualia  ossa  i.  c.  agnus  Christus  significatus  per  huiic  morietur, 
ut  tarnen  semper  vivat.     Ita  significatur  eius  mors  et  resurrectio. 

Diabolus  sua  potestate  et  mundus  non  potuerunt  servare  in  illa  infirmi- 
tate  et  ju  tDOr  jcil^neil.  Deus  procuravit,  ut  ne  corporalia  ossa  eius  non 
frangerentur. 

Agnus  in  testamento  vetere  significat  nihil  aliud  quam  praedicare  et 
credere  jc.  qui  hoc  novit,  videt  quam  longe  ante  depinxerit  spiritus  sanetus, 
|uid  Euangelium,  quid  docendum,  nempe  quod  homo  effundere  debeat  san- 
guiuem  3C.  et  quod  sola  fide  gefaft  toivb. 

Nunc  sequitur  2.  ftudE   de  primogenito.     Ubi  ederunt   agnum,   ut  hie 


3  corporalia]  cor       spiritualia]  spi       (ojj)  aguus  zu  12  Primogeni: 

')  =  untettruift 

ftcitlc  bc'j  @etfte§.  ®i§  finb  bie  ®e6cim\  bic  Qlf)te  in  bcnt  geiftli($fm  ticrftanbe 
bebeutet  Serben,  qI§  ba§  man  ben  gerrn  Ciiriftiim  nid|t  liat  hoinifii  uiilerbruilicii, 
ttie^Dol  et  feer  fc^load^  getoefen  unb  geftorbcn  tuie  ein  anber  menfd).  ^^llfo 
tcerbcn  alfjie  ju^omen  gefehet  bie  leibliche  unb  geiftlic^e  Bein,  ba-j  ift,  ba-i 
Cfteiiam  (Jf)nftu§ ,  lueld^en  jene»  Cftcilam  Gebeutet  ijat,  tnirb  alfo  ftertcn, 
bQ§  er  bennocf)  einig  bleik,  unb  tnirb  alljie  ber  tob  unb  aufferftcijung  bc§ 
Öetrn  (^ftrifti  Bebeutet,  bcnn  feine  ®e6eine  finb  nicfjt  juBrodjen  Inorbcn. 

3iene§  ater  ift  ein  luerrf  unb  gebot  getnefen,  ha-i  man  ben  t)ingenc^tcten 
ober  ex1)en(Ieten  menfi^en  tt)un  !onbtc,  qI§  inen  ir  gebeine  am  ©algen  ober 
Grenti  jerbred^en,  ober  biefem  menf(^en,  (?f)rifto.  fotten  bie  ^u^^fi  ^ic  gcbcinc 
nic^t  brcd^en,  ba§  ift:  in  feiner  ^dc^fteu  fc^hia(|eit  unb  im  tobe  fonbte  er  nodj 
ganti  behalten  tnerbcn.  S)a§  I)at  muffen  ein  leiblich  jeic^en  fein,  ba§,  a,hiä) 
h)ie  nm  Semlin  bie  gebeine  nic^t  .^ubrodjen  finb,  alfo  ift  6^riftu§  anä)  gan^ 
blieben  unb  üom  tobe  toiber  auffcrftauben. 

5llfo  fjaben  Inir  nu  ba§  ftiicfe  and)  tierri;$tet  mit  bem  Cfterlemlin  bc§ 
ölten  Icftaments,  unb  bebeutet  foldje-S  ba§  prebigeu  be§  ©uangelii,  baö  man 
ßbriftum  etlenne  unb  an  in  glcube,  in  mel(^em  aU(5  erfüllet  luirb,  tner  ba§ 
nu  meiä,  ber  fil)et,  tnie  ber  Ijeilige  @eift  abgemalet  'ijahe,  \m§  be§  ©uangelii 
am)pt  fein  fotle,  h)a§  man  leren  folle,  lt)a§  6:^riftu§  fet),  Dlemlid^,  ba§  mon 
prcbige,  Itie  er  fein  blut  für  nn§  tiergoffen  unb  fein  leib  für  un§  gegeben 
Vbc,  unb  ba»  man  fol(f|e§  nic^t  l)abeu  not^  empfangen  tonne  benn  aClcinc 
hnxäi  ben  ©touben. 

S^'a§  ift  nu  baS  (?rfte  teil  Hon  ber  ©ciftlic^en  beutunge  be§  OfterIcmlin§, 
^Ru  folget  ba§  anber  ftude  Oon  ben  grftgebornen ,  toaS  mit  benfel6en  ferner 

zu  14  (Sfai.  fi3.  r  zu  äO  iPeinfctEC^en  ben  ©cric^tcten.  r  ■J7—-248, 10  in  J-Xal  ;/auz 
enrj  gedruckt  zu,  28  (äuonaElijt^c  ptebigt.  r 
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12, 28 describitur,  dicit  textus  'Ipse   fecit   iit  Mose   et  Aaroni   praeceptura\ 
s.29'Iu  media  nocte  percussit'  K. 

Hoc  fuit  ultimum  signuui  et  10.  plaga. 

SBen  hü  yotlt  bcn  beiittung  nacf)  faren  unb  gclüifä  fpilcn,   nou  potes 

securus  fai'cn.    9Jim6  bie  ^^uhm  unb  (itjviftcu,  qui  .-^unt  primugeniti,  postea 

madjftu  Itieljtci;  fuven.    Quando  Christum  cepcrunt  ludei,  tooltctl  xt^t  ^aim 

et  discipuli.     Uli  dicebaut  se  priores  et  populum  dei.     Christus  '^nt  bil  mit 

auaiif).  20, 16  tu  ju  fc^affen.    'Primi  uovissimi.'     Ibi  2  populi.    1.  ludci  gcprcifct  et  habe- 


8  gepteifct]  gepfeljt; 

gcfc^e'^cn  fcl),  tmc^  bctit  fic  bnS  Dftevlcmlin  gcgcffcn  unb  aüeä  getrau  fjntten, 
h)a§  bei-  .§69{9{  Wio^i  unb  2tavon  geboten.  lo 

12,29  'Unb    jur    mittcinadjt    fdjlug    bcr   S)txx   nllc    ciftgcbuvt  in 

eg !))).■"  etc. 

Siefeä  ift  bQ§  le^te  jetc^en  unb  ein  fdjvcifüif)  gvoS  iDutibcvtocrff ,  ba§ 
©Ott  in  6gt)pten  getrau  l^at,  ha  n  aUt  SrftgeDurt  ber  6gl)})tcv  tob  ge)d)Iagcn 
t)at,  aBcr  bcr  ^Ü'^icltter  crftgcBuvt  ift  IcBcnbig  tlicbcn:  mit  lucldjcm  munbcr-  is 
lücvtf  ©Ott  fein  3llmad)t  bclucifet,  hau  er  in  einer  nndjt  bie  erftgeburt  an 
ntcnldjen  unb  bie^e  tobtet,  lrelc^§  un§  fciüid)  jur  furcht  ©ottcS  rci|cn  foUc. 
S)n3n  feinen  ernft  fc'fjen  Icffet  gegen  bie  nnbuSfcrtigen  finiber,  ba§  er  mit  bcr 
ftrnffe  nii^t  ferne  öon  inen  fei),  bamit  lüil  er  jebcrmann  3ur  ficfferung  urfac^ 
getcu.  S)nrnnc^  ouc^  feine  gnobe  unb  Barmf^eriiigteit  cräcigen,  ba§  er  in  btcfcr  -m 
grnufnmcn  plage,  fo  u'6cr  bie  6-gt)ptcr  crgcl)et,  bennoc^  ber  ^f-'ncliter  erfteu= 
gcburt  berfi^onet  lüirb.  Unb  im  joru  bcr  gnaben  unb  barm[)crlng!eit  noif) 
etngebenc!  ift.    SarumB  lüir  im^i  aUc'i  gut§  .yt  @ott  juberfe^en  ^abcu. 

Schlief)  bcftetigct  bi§  munbcr,5ei(^eu  auc^  @otte§  toar^eit,  benu  er  tjattc 
bcr^eiffen,  er  toolte  bie  erftgeBurt  ber  ®gt)pter  tobfdjlagen  unb  bie  tinber  25 
3fracl  au§  bem  bienftl)aufe  Ggtjpti  füren,  biefeS  gcfifiiet  ilit  beibcv,  ba§  in  be» 
^onig§  t)aufe  unb  in  be§  geringftcn  !nf)irten  ^aufe  S^obten  on  9Jtenf(J;en  unb 
58iet)e  gefnnbcn  lücrben  unb  bie  @gl)pter  mit  gelnalt  bie  finber  Sfracl  qu§ 
irem  lanbe  feI6§  ftoffcn  unb  treiben. 

S)iefe  |)iftorien  ^aben  tüir  gel)ort:  9Iu  hjollen  lt)ir  auff  bie  ?llIegoria  30 
ober  '^eimli(^c  beutung  nuc^  !omen.  ^Ibcr  fo  bu  Inilt  folgen  ben  beutungenn 
unb  beä  gelciffcn  fpielen  Don  bcr  grlofung  ber  finber  3fi''''cl,  fo  »im  crftlid) 
hit  Silben,  bnrnac^  bie  G^rifteu,  an  benen  fein  unb  l^errlic^  gefcl)en  Inirb  biefc 
Grlofung.  Dcmnad)  mag  man  aud)  cä  auff  bie  jenigen  ,^icf)cn,  bie  eS  gleid) 
t)a6eu.  ?(1'5,  ha  im  uetncn  Seftamcnt  biet  6t)riftcn  gcmad)t  mürben,  ba  Jootten  35 
bie  :^üben  ret^t  ^aben,  fo  hioltcn  bie  Slpoftcln  aud)  red)t  t)aben.    Die  ^'''bcn 


ZK  11  „  r  zu  13  %\t  Ictjte  plaa,t  crtc^taguna  bcr  ctftgrtutt.  r  zu  33  §06.  3.  r 

zu  24  $fal.  111.  143.  r  zu  36l24U,10  gilben  30111!.  r     • 
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bant  legem  et  nemo  popiilu.s  pracccilebat  eis.  Apostoli  jiractlie.int:  vos  iion 
estis,  Uli  siiui,  tameu  umentes  Iiidei  occideruiit.  2)a  l}üh  fidjy  um  bie 
elften  gcburt. 

Papa  gloriatur  se  primogenitum,  accppisso  doctrinam  apostolonun.    Nos 
resistimus.     Sic  ab  uumdi  iuitio  ift»  gaiigetl,    iit  iustitiarii  sempor   öov   gfjCtt 
et  quando   putant    se  vicisse,  vcnit  eoDsilium  et  erigifc  verbuDi   et    ftcft  fttf)' 
JU  Bobcn  et  iuditium  g{)ct  'Novissimi  primi'.    IVraximi  sancti  sunt  peccatore.s,  »(nttf)  20,  is 
combusti  sancti.    Hoc  opus  vides  praecipue  iu  ludeis  et  apostolis  ut  et  hodie. 

Per  Pharaouem  et  Aegyptios  intellegis  populum  qui  fuit  tempore  apo- 


4  primogenitum]  pnig  6  consilium]  gy'i? 

')  =  fie 

lu  tooltcn  bcn  picii?  oüciii  unb  mit  gctualt  ticljnlten,  bnä  ftc  ®ottcö  bolif  Iteren. 
(Sic  Ijattcn»  nki  t)crfel)cn  unb  fid)  ^dhs  bcy  cnbfctjct  unb  ticvluftiß  gcmadöt. 
S)Qtiou  I)nnbclt  nu  bcv  §crv  6f)itftu§  aud)  unb  fpridjt  'S)ic  elften  hjcvben  btcffl!attij.M,iß 
legten  tiicrbcn,  unb  foUcn  bic  leljten  bic  cvften  fein'. 

■".JlUjic  ftcfjet   3tüciciieli   öotd,   bie  S'ubcn    nl§  bie  elften   I)atten  ®ottcä 

ib  lüoit  unb  gengnis  bei  ^h'opljeten,  ba^  fein  öoW  auff  erben  inen  folte  bor= 
ge,5ogcn  tnciben,  bie  ftolijiercn  auff  ire  ©iftegcBuit,  lüeibcn  ahn  tobgefd)lagen. 
9l6ci  biunad)  ift  ein  teil  tiolds,  fo  ba  folget  ben  ?(pofteIn,  tueWjc  (5f)iiftnm 
piebigcn,  unb  ba^  finb  bie,  fo  auff  ß^viftum  gctanfft  tüerbcn  unb  feiig  fein, 
biefelliigc  6f)nften  unb  ^Jlpoftcln  fc^tneigcn   irer  6iftgetinit    unb  hierbcn  ei= 

■211  t)Qltcn.    S)a  eii)c'6et  fid)  über  bei  Grftgefnirt  ein  fampff  unb  Streit. 

?llfo  rf)umet  fic^  ber  Sopft  auc^  tnibcr  nn-J  üon  feiner  Siftcngeftuvt, 
ba§  er  Don  bcn  9lpofte(n  fjcrfonic  unb  fiobc  feine  lere  öon  ben  alten  SBetcrn 
unb  öon  fo  biet  Concilien,  aber  tüir  ftcticn  brauff  unb  fagen:  nnfeic  lere  ift 
redjt,   ehjer  ift  falfc^,   bcnn  ftc  ift  5Jicnfd)entanb  unb  tnn  on§  @otte»  Inort 

si  nic^t  Bclüiefcn  luerbcn.  2)arum6  tuollen  bic  Incrdticiligcn  aud)  allezeit  einen 
furfpinng  tjabcn,  fie  tnoUcn  in  ber  Inclt  bic  crften  unb  Beften  fein,  bic  fnr= 
ncmeftcn  geben  empor,  llnb  tucnn  fie  bcnn  bcS  gar  gelt)i'5  fein  tnoEen,  fo 
fe'^et  ber  .?).  @eift  ein  neitje  toefcn  an,  boS  lierbreuft  fie  bcnn.  ©tci(|  toie  t^t 
aud)   gcfc^iet,    fie  Inoücn  bic  crften  fein  unb   für  bic  bodjftcn  .r-)ci(igen   gc= 

■M  (jattcn  Serben,  ?(6er  ba  bleibet  c-3  nid)t  lang  nad),  (lüic  bcnn  i|t  für  augcn,) 
ba§  fie  bie  groften  funber  unb  crgeftcn  .§cud)ler  cifunbcn  ttierbcn,  unb  ircldie 
fie  für  tc^er  balten,  tucrbcu  alsbcnn  für  .'oeiltgcu  gcadjtct.  3)i§  finb  ©ottc» 
Irerd,  Hield)e  man  an  bcn  5(pofteln  unb  ^nben  fif)ct,  unb  aud)  an  un5  fclbä 
nod^  auff  biefen  I)cutigen  tag  unb  gcgcntncrtigc  ftunbc  c§  fid)  erftnbct. 

3.',  Surc^  ben  5pf)fitaoncm  unb  bie  (?gl)pter  beiftcf)c  bic  ^ubcn,  tticld)c  jur 

jeit  ber  ^poftel  gelebt  f)aben,  ba  ba§  Suangclium  angicng  unb  l)erfnr  brac^. 


12  S^anoit  ;h   l-JjVi   3Jlott^.  20.  r  -.n  ■>!   Sa^ift«  troti.    r  r.»   ■>} 

zu  30131  ©ottc'j  umfi  tucc^fcl.  r  zu  3:j  5|J{|aroon§  unb  ßgljjitev  jeiguiig.  r 
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stolonim,    qiiaüdo   coepit   Euangt-liuni.     Pliarau    b(o£:f)apti9   i.  e.  rnuifiggong. 
(Sni.  5,  ♦  Paulus  iuterprctatur  Gal.  6.  Si  per  opera,  ociosi,  ii  fcl)t  muffig  Don  Christo 
i.  e.  l)at  ntc^t§  mit  tuä)  ju  fc^affcn,  g'^et  euer  muffig  i^t  iv  fein,  ut  si  caput 
abscindatur.     Pharo  mo($t  Ijciffcn  ein  frcljcv. 

S)em  3ubifc^en  bold   f[)ombt  bcr  itljam  fcl)n:   liabebant  (juidem  legem,    s 
sed  putaiunt  sat,  si  ofterreut,  fl)e  Uffcn  fideni  an  ftf)Cti,  qua  corani  deo  agis. 
Ideo  ging  got   ir  muffig   et  econtra  et  tarnen  habebant   nonien   primogcni- 
torum.     Sicut  Pharao  f'ecit  cum  Israelitis,  sie  ludei  cum  Apostolis. 

Tum  Christus  venit  cum  suo  transitu  et  ad  patrem  et  percussit  prinio- 
genita  in  Aegypto    i.  e.  ludea  i.  e.  sivit   praedicari,   (juod   uon  sint  populus,    lo 
qui    siut   primogeniti   Pharaonis.      Primogenitura  ftunb    usque   ad   transitum 


zu  1  über  'bio^aptiq  steht  fttimtnc  '^er  zu  3  aber  muffig  steht  Christus         5  fe^n]  ftct) 

Unb  bic  namcn  ftimmcn  fein  bamit  utcvein,  benn  ^piiarao  fieiffct  tavfieubttg, 
bn  einC'3  {]cubt  blo?  unb  nidjt  bebcrft  ift,  baS  ift,  bev  bo  lo5  ftcl)ct,  ha  mnffig= 
gang  ift,  bev  nid)tS  jufdjaffen  'ijüt.  -^(uff  ttelc^e  meinung  ber  3t^ofteI  jii  ben 
®ni.  5, 4@n(.  am  ■").  Pop.  on  3U)eifeI  mit  biefen  lnorten  filjct:  l'ßcnn  ir  luollct  buvd)  u 
bie  rterc!  feiig  tocrben,  fo  feib  ir  aifi  ber  gnobcn  cm|)f allen  unb  (Sf)riftu§  ift 
eud)  !ein  nü|c.  '21I§  folt  er  fagen:  er  getjet  ctüer  muffig  unb  ir  fein  muffig, 
benn  er  fol  unfer  li^mbt  fein  unb  h)ir  feine  glicber.  unb  er  fol  in  un§ 
fc^lueBcn,  e§  fol  nidjt  ein  Iei6  ober  flotj  fein,  fo  tein  t^eubt  (jab.  S^ic  6f)riften= 
tieit  fol  nid}t  ein  5pf)arao  fein,  bo»  ift,  ber  bn  lebig  unb  bloS  Ijergeljet  unb  20 
ricmnnb-5  untertfian  ift. 

Sicier  !llamc  reimet  firf)  nu  fein  ouff  hk  Suben,  bie  lüolten  ein  frct) 
bold  unb  Sonberling  fein,  tiaben  auvtnenbig  ein  fd)einbarlirf)C'  leben  gcfuret 
unb  fic^  gar  ^erau§  gebogen  auS  bem  geljorfam  be§  (^uangelii,  mcineten,  fic 
gefielen  Sott  eben  fo  Inol,  luenn  fie  au-Jmenbig  bicl  opfferten  unb  ben  glauben  25 
lieffen  aufteilen  inluenbig,  baburd)  mau  bodj  ftott  attcin  cl)rct,  "Earumb  geltet 
©Ott  irer  muffig,  unb  fie  feiner  aud),  unb  ift  cin§  bem  anbern  empfaUen. 
Sie  finb  frei),  lebig  bon  ®ott  unb  blo^,  in  tneldjcn  er  nid^t  licrrfdjct  burd) 
ben  glauben,  Inelc^e  bod)  marcn  bic  ßrftegcburt,  bie  Heben  3u"tffi''i.  "" 
l)ei(ig  5Bold,  unb  folten  ha^  erbe  fein.  9Ufo  iftS  ben  gilben  gegangen  jur  äu 
seit  ber  5lpoftel. 

^Ju  tl)ut  Gl)riftu5  einen  gang,  er  ge^et  au«  bi-äfem  leben  ,5um  Pater,  Pon 
melc^em  gang  er  in  3iof).  bem  &iange.,  Inic  angezeigt,  biet  fogt,  buri^  biefen 
gang  l^at  er  alle  (Srftgeburt  tobgefd^lagen ,  baö  ift,  biefe  et)re  bat  er  inen  gc= 
nomen,  ba-i  fic  nid)t  foücn  bie  crften  fein,  fonbern  Perbnmet  fein  unb  Iniffen,  ^s 
ba-j  fie  nidjt  ©otte^^  Pold  loeren ,  biefe  (Srftgeburt  folle  nu  tob  fein.  6§ 
ftunbe  alfo  bi§  auff  Pl)riftum,  aber  ba  biefe  nad^t  !omet,   ba  finb  bie  5pi)a= 


iJ  guogelij        ;u  i<i>5  ^ubcn  iläljarooniftcn.  r        iT  onbcru         :u  ü;.'  ©ong  (S^tifti  r 
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maris.  Sic  hie  qiiaudo  Clii'istu.s  tran.'^ivit,  omncs  ceremoniae,  externa  tft 
tob,  et  ita  suniiLs  liberati  a  lege  Mose,  ift  eljtcl  tob.  Qui  fidit,  ift  üeilorn, 
sed  ut  soluiu  credamus  in  lesuni  Christum. 

Christi  transitus  est,  quod  mortuus  et  resurrexit,  et  per  hoc  occidit 
!>  onine  ([uod  fuit  iudaicum.  Est  spiritualis  occisio,  quae  fit  per  Euangelimn 
et  spiritum  sauctum,  quae  annunciat;  bo»  fot  nl)mrner  gelten. 

Sic  praedicare  sinit  Papa:  qui  sibi  obedirent  esse  salvatos  K.  vulgiis 
nihil  e?.=et  K.  bos  Itiarcn  meine  frel)e  i^ervn.  Euangelium  f(^(ec^t  brcin  unb 
fc^lec^t  bobt,  quod  ista  omnia  nihil  sunt:  qui  fidit  eo,  ampliu.s  e.=t  inortuu.s. 
10  Tum  fit  magnu.'^  damor  in  Aeg\pto.  Quot  putas  homines  esse  qui  agno- 
scunt  Papae  errorem  et  novorum  prophetarum,  qui  volunt  ludeos  ex  nobis 
facere. 


9  eo  über  ampUus  10  Tum]  dum 

roonc«  alle  tob,  ha  Gliiiftu«  öon  bem  tobe  auferftefiet,  mit  bemielfitgen  gefiet 
QÜe  iieiiligfcit  unb  prac^t  bei  ^uben  ju  bobcn.    3|1  i|t  cä  alle5  tob  unb  iol 

15  nicfjt  gelten,  ^oft  tnevd  unb  olle  eufferlicfje  [)ciligfett  Itget  baniber,  er  toii  fte 
nic^t  ^obcn,  ffs  fol  niitifs  iiflffni  beim  allein  glrnbcii  Ott  (fl)rifliim. 

Solcficä  liebeutct  6ottcc'  burdjgang  in  Ggtjptcn,  bn  er  alle  (^rftgcburt 
erfc^lagen  l)at,  ba-5  ift:  Cfiriftuö  ift  oon  bem  tobe  aufferftnnbcn,  burc^  biefen 
gong  l)at  er  oEeS  gelobtet,  baS  ba  Sui^iic^  ift-  luff  ^a§  e§  ^infurber  ni(i^t§ 

s«  gelte.  Sßog  ^subif^  ift,  hai  ift:  alle-?,  ttiQ^  on  im  ^at  eine  cuffcrHdjc  rteife 
unb  füret  foli^c  ftttcn,  baran  man  f)engct,  ba§  mu-S  geiftlidj  tob  gefcfjlagcn 
lücrben,  bo»  geft^iet  nu  burc^  ben  i)eitigcn  getft,  ber  gi6t  bie  hofft,  bai  bieie 
eufferlic^e  bing  nic^t»  gelten. 

21lfo  lagen  loir  and),  ber  5Bapft  f)a6e  nic^t  anber§  gchnift,  Icifet  im  nudj 

25  nod^  anberS  nic|t  einreben  benn  bae  er  neben  bcn  feinen  bie  ßrftgeburt  innc 
f)0i6c,  er  '^elt  fic^  für  bie  Srftgeburt,  bogegen  anbcve  arme  (St)riften  unb  Seien 
ober  ber  gemeine  ^]lnn  fei)  gar  ni($t5,  Sonbern  fic  muffen  burdj  ber  ®cift= 
licf)en  f)utffe  gen  fö^md  fomen.  Salier  ift  ber  SBaDft  ^suncfcr  glcidj  mie  auc^ 
5?[)arQ0  getoefen.     9Ju  tomet  ba»  Suangelium  gleich  al§  ein  3}onnerfcf)lag  unb 

30  fc^tegtl  alle«  p  boben  unb  tobteti,  faget,  baä  e§  alle?  nid^t?  fei).  3tem,  ba§ 
e§  aucö  tob  feD,  unb  loer  barouff  fertrauet,  ber  ict)  aud^  erfd)lagen  unb  tob. 
Xa5  tft  bie  5t^(a(^t  unb  ber  Xuvt^gong,  bcn  G^riftu?  mit  feiner  91uffcrftcbung 
ongeric^t  bot.  Unb  biefe  8c^lod)t  t^ut  er  noc^  mit  feinem  lieben  (fuangelio. 
Senn  Sott  lob  unb  bantf,  ir  finb  i^t  atlentbalben  gar  Diel,  bie  bc§  S3apft§ 

35  irt^um  erfennen. 


SU  lö  SSetdfteitigfeit  erleget,  r  zu  22  eiegdman.  r  zu  24  S3(M>fi§  gebanden  unb 

tteume.  r  zu  2'j3(j  5>iai.  144.  r  zu  33  ©eifUic^ct  Ttiump^.  r 
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Praedifaiicliini  iKil)is:  (juod  liaec  oiuuia  uiliil  ^imt.  Piabolus  hoc  agit, 
videt,  (jiiod  Papa  moriturus  esset  ideo  excitat  timiultus,  iit  male  audiat 
Euaugelium.  Ipsi  pntant  se  inouachos  exuisse  qiiando  cappam  detrahunt, 
oportet  cor  eins  priiis  vineas.  Älaxinium  darauiim  faciuut  Euangelio  falsi 
2)rüplietae,  siciit  (jiumdo  quis  velit  liamo  pisces  capere,  ubi  luagua  multitudo  5 
est  et  fiigaret  eos.  Niliil  faciimt  quam  quod  dissipaut  K.  et  malus  damnuiri 
(juam  omnes  reges  k. 

20  25.  Tlai  1525 

Die  Ascensionis  25.  Auuo. 
Proxime  audivimus    quae  sit  primogeuitura ,  uempe  ijiiod  suut  ludei 

8  audivimus]  au 

@§  fiiibcii  fic^  aber  niicf;  foliljc,  bic  ba  lüoKcii  alles  uiitevbriitfen,  boS  lo 
benn  baf)ei-  !omet,   bou  bcv  Seiifct  ctlirf)c  tolle  leutc  eiluctfct,   bie  oHc?  cv- 
f erlagen  lnoUcn,  3'iiben  nu§  un§  madjcn,  aüeö  crmovbcn,  fo  man  bod^  ®cift= 
lic^  nur  tobten  fol,  aU:  mit  bcm  munbe  Jsrebigen,  ba«  boS  gelniffeu  erleud^tet 
njcrbe.    2J3enn  ba§  tnort  ©otteS  geprcbiget  luirb,  fo  l)at  man  redjt  getobtet, 
benn  bic  tjerlien  luijfenä  jon[t  nidjt,  gleid}  loic  man  i|t  ni{i)t  loeis,  löarunib  is 
mau  Glofterleutc  ju  6f)rii'tcn  madjcn  luil.    S^er  Seufcl  '^at  gcfulet,   baS  bcr 
iBapft  foüc  erldjtagcn  Incrbcu   unb  fterben  muffe,  foldjeS  I)at  er  mit  biefer 
auffrf)ur  I)inbern  tooEen  unb  machet  bamit  bem  ßnangelio  ein  bofe  gefd^rcl), 
bai  man  fagetc:  ©ifjc,  finb  baö  bic  guten  ©uaugclifdjen,  fo  ha  ilU  bic  Äloftcr 
ftürmcn?  bic  ©c^loffcr  ücrörcnnen?  etc.    5tber  tuir  fagcu,  ba§  man  alfo  lauge  20 
prebigcn  foüc,  bi§  baä  (Sott  fic  tobte,  auff  baä  e§  ein  ©ottlid)  tvcxä  fei),  baä 
(Sott  burd)ä  (Juangelium  in§  f)Cii3  !ome  unb  erfc^lagc  alle  f)eiUgIeit,  fromteit 
unb  gcrcdjtigfcit  foldjcr  5JJeufdien. 

2)a§  2ircic,^c()cub  (fn^jitcl. 
13,1-4  Unb  ber  .sj(irr  rebct  mit  5J{ofe  unb  fprad):   .S^-^eilige  mir  alle  2.^ 

(5rftcgcbnrt,  bic  allerlct)  miittcr  bricht  bei)  bcn  Ünbern  3froef, 
beibe  unter  beu  'iDicufdjcn  unb  bcm  33ief)e,  benn  fic  finb  mein.  3)a 
fprad)  5Jiofc  ,^um  Dottf:  gcbcucft  an  biefcn  tag,  an  bem  ir  au^ 
{5gl)pten,  au§  bem  Dicnft^aufc,  gangen  feib,  ha§  ber  .&ei;r  cud)  mit 
med)tiger  ()aub  öon  binnen  b^t  auSgcfuret,  baruntb  fo  folt  bu  3« 
nicbt  ©aurtcig  effeu.  .S^icut  feib  ir  auSgangen,  in  bcm  ^Jtonb  Vlbib. 
9Jebft  I)aben  Irir  gehört  3nm  teil,  toaS  bic  ßrflgebnrt  fcl),  51cmli(^,  baö 
c§  bic  3"ben  finb,  bic  mit  ircr  euffcrlid)eu  I)ciligteit  oben   an  f offen  unb  bic 

zu  10  3luffrt)urii(I)e  6aurn.   r  zu  17—19  3)e§  Solift?  SRiid^cttet  unb  ?fttebefc^itb.  >• 

zu  24 — 264, 30  Die  'jemlUa  der  A  nordnuw/  in  EiSrers  Xachsckrift  liier  eiiifje/uf/te  Krklwrtoui 
des  13.  Kap.  folgt  in  JSisl  auch  unmiUelhar  auf  die  Stilegotia  des  12.  Kap.,  steht  aber  mit 
dieser  :Msammen  schon  an  der  obeu  S.  177  bcxichnetcn  Stelle  zu  32  Söbtung  unb  l^citigung 
bcr  (Srftgcljutt.  ;• 
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<|iii  secuncluni  exteniam  saiictitatem  eraiit  praecipui,  quod  percussi  sunt 
spiritualiter  gladio  Euaugelii,  ut  amplius  uihil  valeant  eoruiu  lex  et  ipsi 
Ultimi  facti.  Ergo  contemptissimus  populus  primi  facti  sunt.  2.  pars  est  quod 
iubet  otferre  domino  et  hi  sunt  qui  ex  ludeis  et  gentibas  veneruut  ad  fidein 
0   Cliristiauam.    Prior  mortua,  illa  vivit.    In  Euangelio  'Novissimi  erunt  prinii'.  Wuttii.  an,  ro 

Mose   in    Cantico  'Coucitabo    vos    in   geute'.     Sic   in    Esa.   quia   com- cjp^.'°J"j[';'' 
movistis  me  ad  zelum,  sicut  sinitis  me,  qui  deus  sum,  et  eligitis  aliuni  deum, 
sie  ego  vos  dimittain  et  altcrum  mihi  eligam.     Hoc  dolebit  vobis.    Et  liaec 
indignatio  adluic  durat    in    populum  Judaicum,    quod    nos  dicamur  populus 
10  dei.     Nihil  prodest  amplius  esse  ludaeum. 

Sic  hoc  intellige  de  omnibus  qui  sunt  eiusdem  naturae,  nt  sunt  hvpo- 
critae,  qui  se  solos  putant  populum   dei.     Quisque  vult  vocari  Christianus. 


4  gentibus]  g  zu  7/S   über   sicut  his  ilimlttam   steht  Auiio  25    Do  primoge:  Die 

Ascensionis  Christi  sii  12  -\-  r 

fui-iicme[ten   auff   6rben   Inaveii.     ^hict)   hJte   bie)el6igen   ©ciftUd)   cicfd)tagcii 
Uievbeit  muffeti  burcf)  hai  ädjloert  beä  Giiangettt,   l'oHcn  [ic  aiibevS   mit  bcm 

IS  §eiTn  (J^vtfto  gen  S^^md  favcii,  bamit  aü  ir  iuefen  unb  (Scfel  ou§  feie,  itnb 
muffen  bte  Ie|teti  tüerbcn,  \a  btc  ailcröcvarf^teften  auff  erben,  bagegen  ftnb  bie 
Reiben  bie  erften  toorben.  S)au  onber  teil  biefe-3  Sej:t!3  ift  Don  bcr  Siftgebuvt, 
btc  (Sott  ^te§  ^eiligen  unb  nid^t  tobten.  SBelc^eä  Bebeutet  bie  fenigen,  fo 
tion  bcn  '^lihtn  unb  .Reiben  ^um  (ff)riftlid)en  glauben  lomen  Inurbcn.    5llfo 

•..,1  l)at  man  bie  Srftegebuvt  getobtet,  aber  bie  anbev  ®rftege6urt  bleibet  lebenbig 
unb  lüixb  behalten.  Unb  ift  in  bcm  ha^  ©uangelium  erfüllet,  ba  bcr  .^err 
K^rtftua  fprtdjt  'Sic  erften  locrbeu  bie  legten  unb  bie  legten  bie  erften'.  üjiamj.  20,  xe 

S)crglctd§en  finget  'BfofeS  in  feinem  liebe  2)eut.  32.  "^d)  iuil  fie  luibcr  5.wojc32,2i 
reiben  an  bem,  hai^  nict)t  ein  iBolc!  ift,  an  einem  nerrifdjcn  Dole!  >öil  ict)  fie 

25  erzürnen,  benn  fie  t)aben  mid}  erjnrnct  unb  jnm  etöer  gerei^et.  "illa  folt  er 
fagen:  ©letc^  Irie  ir  mi(^,  bcn  Inarliafftigcn  ®ott,  bcrlaffct,  ba§  id)  nid)t  mu§ 
elocr  ©Ott  fein,  unb  erlt)el)let  aubere  ©otter,  ?llfo  loil  id}  eud},  fo  ir  mein 
öold  getoefen  feib,  and)  Ucrlaffen  unb  bie  ienigeu  anuemen  unb  crtnefjlcn  jn 
meinem  eigentf)um,   lüeld)e  .juöor  nid)t  mein  tiold  iuaren,   tucl($-3  eud)   bcnn 

3u  Dcrbricffcn  rtirb.  äßie  benn  auff  biefen  l)eutigcn  tag  bie  ^nben  uod)  barumb 
jürnen,  fie  ftnb  ba^in  mit  atte  irer  l)errligteit,  beu  Jobber  '^at  (Sott  angcridjt. 
6ic  finb  feinem  58old  (Sottcu  gnnftig,  benn  altein  iueu  felb'3,  aber  c§  ift  auö, 
c§  gilt  nit^t  mel)r  ^lihm  fein,  fonbern  (sljriften  fein. 

?llfo  mag  mauö  aud)  nod)  auff  alle  beuten,   hk  folc^cr  irer  art  finb, 

35  benn  bie  5^apiften  tuollcn  aud)  nod)  Ijciitiges  tag§  ®otte§  öold  fein.  Umb 
bcn  Flamen  ift»  jutljun,  ba§  ein  jebcr  imc  biefen  natuen  ,5ufd)rcibct,  unb  »üoUen 

■Ji)  (eiibifl         ::h  22  ^JJinttl).  2IJ.  ;■         au  28120  Ofc.  2.  r         zu  32J.33  (iptie.  2.  (Soloff.  3.  r 
zu  34  Äampff  ubn  bev  evftgeOiitt  »• 
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3«-.  li,  ii;  'Invocatum  est  tarnen  super  uos'  K.  Tum  fit,  ut  veri  Christi  primogeuiti 
oportet  siut  conteinpti:  qui  iion  sunt,  habeut  uomen,  habent  spiritum  sanctum, 
sunt  ecclesia,  ut  illis  videtur.  Et  nemo  hoc  indicat  quam  deus  solus  qui 
suo  Euangelio  indicat  eos  cecos  et  insuper  persequitur  eos. 

Sed  tum  venit  deus   suo  iuditio   et  damnat  eos    qui  primi  videntur  et 

econtra.    Hie  casus  Egyptiorum  est  nobis  figura,  et  istos  qui  non  superbiunl, 

percutiendos.     Qiiare  consecrandum  deo  primogenitum? 

13,  IS  'Si  azinus':  ba§  ging  olfo  JU,  ut  adferretur  sacerdoti  et  servabat  sibi. 

Fuit  optima  ordinatio,    ut   sacerdotes    iude  vietum    haberent.     Öi    i'uit   iiomo 


zu  8  über  bo§  ging  utehi  sanctificatio  9  viule 

3er.  1  i,  10  bie}e§  öon  fid^  gerljümet  '^nbcii :  Invocatum  est  nomen  tuum  su]H>r  nos.  35enn  lo 
muffen  bic  iBnv'^afftigcn  6[)viftm  iinb  Jßold  @otte§  ober  bte  evftlingen  unb 
ßrftgcliornen  in'vndjt  tuerbcn  unb  iintctligen,  nni^  Äcljcr  gefdpltcn  nu'vbcn. 
5lbcv  bic  anbcru  muffcnä  got  fein  unb  bie  (5[)viftUif)e  Äivdje  Ijeiffcn  unb  ben 
Ö.  Seift  i\aUn.  S)icic§  tan  uiemonb-j  fdjeiben  beun  aüetne  @ott  tiiit  ber 
Offenbarung  fcine§  Guangelit,  ber  fd)leget  unter  fie  unb  urteilt,  lDeld)§  finb  is 
bie  lüor^afftigcn  ober  falfd^en  (5t)riftcn. 

©6ld)cs  tnirb  lüol  alfo  bleiben  bi§  an§  enbe  ber  Ivelt,  benn  bie  Ku'lt 
tuil  fd)6n  unb  i)ei(ig  fein  unb  gerijiimet  luerben,  bog  fie  be«  .SpimelS  unb  ber 
cluigen  feligfcit  luirbig  finb,  unb  Herfolgcn  brubcr  nnber  leute,  ba§  fie  Uioüen 
bie  SHxä)  fein,  muffen  nlfo  bic  Irmrfjnfftigen  (^l)riften  bie  Ictjtcn  l)ciffen.  'Jlber  so 
unfer  lieber  .^crrgott  t)cU  biefclbigen,  fo  in  ber  Uiclt  nlfo  Herodjt  finb,  für 
bie  crften.  llnb  bicfcS  ift  unS  jum  (i-jcmpcl  furgcfd)ricben ,  auff  boS  tinr 
lüiffen,  e§  muffe  alfo  gefjcn  aüc  bcncn ,  bie  ba  InoHcn  bic  furnenu'ften  unb 
crften  fein.  Unb  bie  jenigen  auc^  getroftet  Jocrbcn  mod^tcn,  bic  bn  ein  irillniig 
gcjjlagrt  un)  urrfolgrt  lucrkn  um!)  bro  (Otittliriirii  fltorts  uiiti  (riiriflliiiirii  Uniiiriis  25 
luiiirii. 

2Bie  ift  aber  ba§  .s^eiligen  jngangen?   ©er  Sejt  fprid;t: 
13,11-i.H  'Sßenn   bidj   nu  ber  ,S^-)(S3f9J    in§  Sanb    ber   C^onaniter   bradit 

[)at,  lote  er  btr  unb  beinen  Metern  gefd)luorcn  tjat  unb  biri-  gc= 
geben,  fo  folt  hn  au§fonbern  betn  §6rrn  allcg,  toaü  bic  ÜJhitter  30 
brid)t,  unb  erftgcbnrt  unter  bcm  33iet)e,  bas  ein  -JJtculin  ift,  S)ie 
erftgeburt  Dorn  tefcl  folt  bu  Ibfen  mit  einem  Sdjof,  loo  bu  c-S 
aber  nid)t  lofcft,  fo  brid)  im  ba§  genitf,  Slber  alle  erfte  ^JJJenfd)cn 
gcburt  unter  beinen  IS'inbcrn  folt  bu  Ibfen'. 

S)roben  im  12.  Ctap.  ^abcn  Uiir  gc'^drt,  Uiie  ffiott  ein  ßlefcl',  unb  Wcbot  35 
öom  Cfterlemtin  jcrlid)  3U  effcn  gegeben  unb  geftifft  l)nt,   auff  baö  man  ber 
l)errlid)en  iJiberation  ber  AHnber  ;!^frncl  aus  (Sgl)Vteii  nicijt  lievgcffc. 


zu  10  ^ntm.  lö.  r  zu  IT  ©teiöiiev  xljuni  unb  ioäljeit.  r  :ij  2)vo6eit 
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luasciilus.  erat  dei,  sed  pcnuissuni,  tit  rediineretur,  tarnen  ])rimogeiiitiiin  oiniie 
dei  dicebutur.  Sed  ouiiiia  tiebant,  ut  vietus  esset  sacerdotibus.  Sed  tum 
factum  ut  nunc:  quando  quid  praecipitur,  pauci  servant.  Uli  postea  erexe- 
runt  falsum  cultum  et  praedicationes:  ubi  uuum  denarium  nolueruut  darc 
5  deo,  post  10  diabolo,  sicut  sub  Papae  regno  fuit  et  iam  videtur.  Non  dant 
hodie,  ut  verbum  dei  Inerb  erf)alten,  dant  ut  jc. 

Qui  vult  allegorias  quaerere,  videat,  ut  maueat  in  ministerio  vei'bi,  (jiiia 


2  esset]  esse  4  denarium]  Ö  T  vult]  v 

9Ju  folget  ba§  onber  (Scfc^e,  öon  ber  Dpfferung  ober  'Heiligung  bev 
Grften  gcbuvt,  jutn  gebei^tnia,  ba§  bev  ^Uaetiter  eijte  gcbiirt  in  (>-gt)pten  tucve 

10  erl)aüen  luovben.  S)a§  ök^eitigte  \oaxh  bem  -Pticl'tcr  gegeben,  e§  Inav  Dom 
S^te^e  ober  fonft  öon  fract)ten,  ba§  nam  unier  §engott  ju  \\^,  unb  e»  tnorb 
ben  ^prieftern  jugefteEet:  bofur,  ba§  fie  baS  @eie|  lereten  unb  @otte§  luovt 
tveiben  muften,  folte  bie  @i-ftgebnrt  irc  navung  fein,  benn  fonft  Ijotte  ber 
©tarn  öeöi  in  ber  auStcilung  be§  6()ananeifd^en  2anbe§  !eine  ÖQnbgiiter  be= 

li  fomen  toic  onbere  ätennne.  2ßenn  ein  fneblin  geboren  luarb,  fo  get)6ret  e» 
auc^  bem  ,§errn,  aber  er  ticä  ju,  ba§  man  eS  lofete  mit  einem  €rt  be§ 
gulben,  unb  ha^::  »oar  ,5utf)un  umb  bie  ^prebtger  bei  ©bttlic^en  toorti,  bamit 
fie  ba»  oolcl  mit  bem  ©ötttic^cn  SBort  oerforgeten.  5t6er  loie  man  fonft  tiiel 
@efe^  unb  Crbnung  ©otteS  unterlie»,  alfo  {)ielten  fie  bi§  @e6ot  6)ottc5  and) 

20  nid^t,  unb  Itmrben  bie  Spriefter  üerac^t,  man  gab  inen  nici^tl,  ba§  fie  muften 

()nnger  leiben.    Saruutb  fo  fud)ten  aud^  bie  ^^ricftcr  fatfc^c  ©ottcSbienft  unb 

l)iengen  auc^  an  abgotteret),  ba  gab  benn  ba5  SBolcf  gelbe§  unb  guts  gnug  ju. 

©leic^  ft)ie  man  Dov^eiten  im  Süpfttjum  aud)  Diel  almofen  gegeben  unb 

bie  5JJriefter  reic^  gemadjt  l)at   unb  'ba^  gelt  für  ba§  ablas  iDcggef^laubcrt, 

25  benn  loenn  man  falfc^e  SProp{)eten  in  ber  loelt  l)at  gef)aBt,  tr)eld)e  bie  leute 
mit  ber  5Jafen  umbgefuret  unb  uns  umb  leib  unb  Seel,  auc^  umb  ba»  gut 
gebracht,  ben  l)at  mon  gelbe»  gnug  gegeben.  S)ie  Königin  ^efabel  tonbte  belj 
8Mn.  *pi:oV^eten  üon  irem  3;iefc^  Ijcrrlid)  fpcifen  unb  erneeren,  ba  @lias  ba= 
gegen  in  ber  flutet  unb  ßjilio  fein  mufte   unb  aubcre   100.  5propl)eten  oon 

.10  ?lbbia,  be§  Äonige»  ficmerer,  in  einer  ^olen  öerftccEet,  mit  h)affer  unb  brot 
gefpeifet  lüorben.  Siefe»  leffet  fid^  ergerlic^  unb  torlid^  für  ber  üernuufft 
anfe^en,  aber  id)  urteilete  luol  fetbc-r'  alfo,  'bai  Sott  baran  nerrifd)  ttjet,  ba» 
er  fein  Guangelium  alfo  ba[)in  fd^laubert,  unb  feine  5]3rebigcr  in  ber  Sßelt  bie 
t)ül)efte  armut  babel)  leiben  muffen. 

35  S)üsi  @eiftlid)e  ^eiligen  ober  opffern  bebeutet,   ba§  man  fol  im  ?lmpl 


zu  Kl  Sprieftci:  eintomen.  r        zu  20—22  Waloc^.  3.  N.  B.  r        zu  2.9  Seid^lic^e  unter= 
fioltung   bev  rolf(^eii  titebiger.  r  zu  27—29  3eia(icli(clje  Wilbigfeit.   3.  iRcg.  18.  r        zu  35 

^irebigompt  iinb  feine  notmenbigfeit.  >• 
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als  got  jit  t^un  uuiB  (iuangclium,  ut  praedicaretur  jc.  Quaudo  ego  prae- 
dico  coraiii  deo  nihil  valeie  quam  tidere  in  deum  Christum  K.  tum  facio 
lioc  2.  Primogenita  prima  jiercutio  et  alia  offero,  quia  iiistruo  homines,  ut 
sciaut  illo.s  optinios,  qui  corde  credunt,  etsi  corain  mundo  sunt  contemptissimi, 
et  veuiet  tempus,  ut  deus  dicat:  tu  es  j)nmogenitus.  s 

Qui  accipit  Euangelium,  otiertur.  Hinc  omnes  oblatioues  huc  referuntur 
iu  scriptura,  quod  deus  laudatur.  Non  quero  oves  et  boves,  sacrificium 
'^IJj'  ';,  \';huidis  k.  Haec  oblatio  habet  suavissimum  odorem.  Quando  praedieamus 
(ijiera  nihil  esse,  sed  meram  dei  gratiam,  et  haec  est  oblatio  deo  aecepta  3C. 
tum  sequitur,  quod  omnia  uihil  siut,  sed  bonitas  et  in  quo  dtmata  nobis  in  lo 
Christo,  tum  sum  verus  sacerdos. 


zti  3  Oblatio  r  i)  gratiam]  g 

be§  |)rcbigcny  fein,  bcnn  \vix  ha  \ml  beutung  fiuen,  ber  jicljc  fie  bcn  tnct)vcin 
teil  auf!  bQ§  |)rebigQm^3t,  Senn  boiumb  ift:?  gav  3utt)nn,  beim  (Sott  ioil  buxc^ 
bn§  (vuangclium  oUeS  QU§i'id}ten,  ber  utfadjen  fo  fol  fid)  aucf)  allcS  bai)iu 
ridjtcn  unb  gebogen  ttjerben.  äöenn  iä)  ptebige,  fo  fol  id)  anbcv-ii  nid^t-S  bcnn  ir, 
ben  ©lauten  an  6()iiftum  pvebigen,  bcnn  bcr  gilt  aHeine  für  @ott,  benn  fo 
fdjlagc  iä)  bie  3llte  (Svftegeburt  tob  unb  bic  anberc  (äiftegcburt  Ijcilige  idj 
(Sott,  baB  ift:  S)icfc  6vftcge6ni-t  ift  ime  angencnie,  bic  nimet  er  an,  fic  ift 
®Dtt  jugcigcnt  unb  unterrid;tet  bie  Icutc  Hon  ö)ott.  5Darnac^  fagen,  bü§  bie 
©ottcä  ftnber  finb,  bie  gleuBen  öon  l)eriien  an  (Sl)riftunt,   ber  ift  ouc^  ber  sn 

eoi.  1,  ir,'(5'vftge6orne  aßcr  (freaturu',  toie  S.  ^ßauluS  fagct,  nnb  madjet  un§  auc^  ^u 
t^'vftgcbovnen  nnb  tinbern  föottcä,  unb  ob  bicfc  »ool  bic  letzten  in  bev  loclt 
finb  unb  anbere  für  bie  Oberften  unb  furnenieften  gcl)alten  loerben,  @o  ift 
bod)  ©ottcS  Urteil  ba  unb  belt  fic  für  fclig,  bie  anbern  aber  für  berbanicte. 

äBer  nu  bas  (Euangelium  annimct  unb  ime  folget,  bcrfelbtg  opffcrt  mit,  25 
bn§  man  Don  §er|en  unb  mit  bem  5)hinbe  belcnne,  ba§  bicfe  @otte§  finber 
finb,  bie  ba  glcuben  an  (?[)riftum.    3llfo  follcn  alle  opffcr  bal)in  gcridjt  fein, 
ba»  man  (^Jott  lobe  ntib  efjre,   c§  fol   alleu  l'obopffer  fein,  bcnn  im  $folni 

*Bi.  ;,o,  14  Unrb  gefaget  'iüer  mir  Dniidioiifcr  liriiigrf,  brr  prcifft  miiir.  i)o3  ift  baB  altcr= 
bcfte  Öpffcr,  baö  ®ott  gcfd)ct)eu  juag.  Sarümb  gebeut  (^iott  l)in  nnb  Inibcr  sn 
in  ben  5|5falnieu,  man  fülle  ime  fiobopffer  bringen,  bai  rendjt  in  fcer  Inol  an. 
äL'cnn  lüir  prebigeu  unb  bcfennen,  ba»  uufere  loerd  nidjtu  finb,  fonbcrn  loir 
muffen  unfcrä  §crrngotta  gnobcnlocrdc,  feine  gnnft,  gute  unb  barmljcr^igtcit 
Ijaben,  ba§  ift  opffern,  lucun  id;  biC'  mit  bcm  'OJlunbc  befenne,  benn  opffere 
id)  mit:  bas  ge()ct  uid;t  mit  treibe  jn,  Soubern  ba^i  man  glenbct  mit  bem  as 
l)cr|en,  ba§  unfcrc  loercE  nid§t§  finb,  3lber  ©otteö  23armt)er^igfeit  unb  ©nabe 
in  6l)rifto  un§  gcfd;cnft,   bie  tljnc  cS,  äBcnn  id)  nu  ®ott  in  bcr  SBelt  alfo 

zu  21  CSotof.  1.  r  zn  'JHjä'i  ^ol)Ot)ffcv.  %\al.  äO.  r  2»  3)On(foffcv  zu  36  N.  B.  r 
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Uli  laudant  se  ipsos  qui  putaiit  sua  opera  aliquid  esse,  putant  se  hoc 
effioere  quod  Christi  est.     Ore  laudaut  deum,  eorde  blaspheraant. 

In  vetere    testamento   pertinebant    ad   seniorem    filium  2  partes  heredi- 
tatis,  2.  dominus  domus,  3.  erat  sacerdos,  praedicator. 
5  Haec  dona  habemus  omnia,   si  Christiani   sumus.     Habemus  2  partes 

hereditatis  i.  e.  sat  habemus  jettlic^  et  eteruum.  Christianus  habet  eternani 
salutem  et  promissionem  habet,  quod  farae  periturus  non  sit,  etsi  nou  semper 
pecunia  adsit,  tamen  non  peribit,  alias  angeli. 

Pauci  credunt,  brumb  t[ty  gar  ein  fein  bing  umB  ein  ßriftUrf}  i)ix^, 
10  quia  securum   est   se  omnia   habere  et   eertior  est  quam    si   totum   niuudum 

3  pertinebat  zu  4  über  dominus  steht  rex       über  sacerdos  praedicator  steht  maxi- 

mnm  honorem  habet  8  pecunia]  pec 

pfeife  unb  Befenne  in  für  hm  Seuten,  fo  bin  iä)  ein  5prieftev  unb  opffeie  ba§ 
fcfjonefte  Dfjffev. 

S)Q^  ift  nu  bie  (£x[tegebnxt  opffein  nnb  Ijeiligen,  hjeld^e  nu  auff  ire 
äßercf  tvQUien  unb  auff  ir  gutes  IjeiligS  leben  fidj  beilaffen,  biefelbigen  pveifen 

15  unb  Sobcn  fii^  felbö  unb  tickten  einen  Stbgott  ouff,  gleicf)  aU  lüolte  (Sott 
burc^  iie  toexö  gelobet  fein,  unb  fd^vetben  ben  äßevden  3u,  gleii^  aU  fonbten 
biefelbigc  inen  Ijelffen,  lüe(d}e  el)ve  allein  bem  §@3f9{9f  (?l)vifto  gebuxet.  9ht 
etjren  fie  mit  bem  munbe  ben  §63{9i9l  6£)xiftum  Uiol,  aber  inlnenbig  im 
^ev^en  leftexn  unb  fd^cnben  fie  in.     2)q§  Ijeiffct  nu  (äott  bie  gxftengebuvt 

20  jncigenen,  ()eiligen  ober  opffexn. 

3Ba3  ift  abex  ba§  3{eii)t  bex  (Sxftgebuxt?  ©onft  ge^öxte  bem  exftgeboxncn 
@on  jtoelj  teil  beS  SJetexlid^en  ©iby.  ^tüeimal  fo  Diel  aU  einem  anbexn 
ünbe,  baxnacf)  gcbiixet  im  auä)  baä  Sicgimcnt,  bie  ^erxfdjafft  unb  ba§  ^xieftex= 
t^um,  ha^  ex  im  §aufe  toax  5jSxieftcx  unb  ^prebigex,  ba§  meifte  gut,  bie  gxofte 

20  mad^t  unb  gxofte  e^xe,  ex  toax  ftonig  unb  ^hieftex,  itaifer  unb  Sapft.  Soldje 
@ütex  ^aben  Ixiix  (Sf)xiften  aEjumal  ©eiftlid),  Sßir  Ijaben  auc^  ätnet  teil. 
Chftlidj  finb  lüix  5pxieftex,  baö  tnix  gnug  ^aben  au  bex  ©eele,  ;3ntDcnbig  bnä 
toix  bex  6eelen  ^eil  nnb  Scligfeit  erlanget  buxd)  (it)xiftum,  pxebigen  unb  be= 
fennen  in,  loben,  pxeifen  unb  xuffen  in  an  in  allen  noten.    Saxnac^  t)aben 

30  loix  bie  Oexl)etffnng,  ba§  \inx  nic^t  foHeu  l)uugex§  ftexben,  unb  ob  gleid;  3U= 

loeilen  nid;t  33ürf(^afft  ober  Oorxat  üextjünben  ift,  fo  müften  c^e  bie  'Jiaben 

geflogen  fomen  unb  fpeifc  bxingeu,  Joie  bem  6tia  gef(^at)c,  €bex  bom  §imel 

bxot  xcgenen,  aU  in  bex  äßnftcn  'JJtanno  gefiele,  inenn  lt>ix  aüein  gleubten. 

föin  Kl)xiftlid)  l)ext}  l)at  üiel  ju  fdjaffen  unb  ju  leiben,  ahn  eö  ift  one 

35  foxge,  alfo  getois  unb  fidjex,  gleid;  als  tuenn  e»  bie  gantic  äßelt  UoUex  gutex 

zu  15  ^i%hltnet).  r  zu  191W  ejai.  29.  r  zu  äljS'J  ^vaevogatiDa  btx  örftgeboinen.  r 
zu  27128  S)ev  d^riften  föutev.  r  zu  28  1.  r  zu  29  2.  r  zu  32  3.  SReg.  17.  r 

zu  34  ^\aim.  :u.  /• 
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liaberet,  quia  seit  deuiu  plus  sibi  dare  et  melius.  Maxime  solicitat  cura 
victus,  recumbimus  cum  discipulis  et  cui-amus  3C.  2.  Rex  i.  e.  Christianus 
est  dominus  super  omnia  creata,   .super  mortem,  diabolum,  sed  spiritualiter. 

Externe  auferuntur  sibi  bona,  sed  ita  adfectus  est:  omnia  habebo.  Si 
auffertur  ei  res,  auimosior  et  fortior,  nihil  potest  eum  solicitare:  non  est 
tiauiiger,  si  nihil;  gaudebundus,  si  abundans. 

Die:  quae  domiuatio  est  melior,  an  prineipum  au  ista?  Si  haue  habes, 
sinis  tibi  omnia  iuferri  mala  et  ex  his  melior  redderis  et  eerte  maximum 
dominium.  Paulus  fuit  talis.  Maxima  res  e.st  umb  etn§  ß^riften,  non 
pote.st  edici. 


i'  discipulis]  ilis  r.u  2  Rex  r  5  eum]  esse  9  doraiiiium  oder  donum? 

f)ette,  Senn  e§  gebencft:  IHciii  (OoH  knii  BllfjrU  infl)r  friittlffii  bfiin  in  bfr  Pfit 
1%  SBenn  man  itne  gleii^  bie  guter  toeg  nimet,  fo  !an  man  ime  bo(5  nid^t 
©Ott  itemen,  bebarff  er  nadjrnalä  cttoaö,  fo  fan  ©ott  imc  tuol  tne^r  geben, 
benn  aUer  Sßelt  guter  finb  fein.  3lber  e§  plaget  unb  martert  unl  6t)riften 
fo  gar  feer  biefe  Saui^forge  ober  bie  jcitlii^e  narung,  ha^,  luir  biefen  troft  u 
niii)t  fefte  gnug  faffen.  Sarumb  fo  ift  ein  gljrift  auc^  ein  .ßonig,  hcß  ift 
ein  C^brift  ift  ein  .Sjerv  über  aHe§,  unb  aEe  (Jreaturn  muffen  ime  get)orfam 
fein,  aber  ©eifttiiJ). 

9(u»tüenbig  !an  ime  bo§  leben  unb  bie  guter  genomen  nserben,  aber  er 
arbeitet  unb  tf)ut,  luaä  ime  befohlen  ift,  unb  ob  ime  rtol  ade»  genomen  loirb,  so 
fo  beffcrt  er  fidf)  bod;  allezeit  baöon,  unb  fein  ©taube  hjec^fet  imerbar  nnb 
met)ret  fii^  unb  regieret  alfo  im  t)er|en,  ba§  in  Ujeber  Steid^ttjum  noc^  armnt 
bctumern,  tueber  tratoriger  noc^  frotidjer  machen.  Söenn  er  rcii^  ift,  gelt  unb 
gut  t)at,  fo  ift  er  ni(f)tg  frolidjcr,  er  ift  auc^  nichts  tratoriger,  äÖenn  er  arm 
ift,  fc^ilt  ober  lobet  man  in,  fo  giltS  im  glcidj  üiel,  ba§  machet  ber  mut,  ben  2'' 
er  ^at,  ba§  ift  ber  f retobige  ficf)ere  ©taube,  bamit  er  ©ott  ansenget.  5tu 
fage  mir  einer,  tüelcf)e  f)errfii)afft  beffer  fclj:  ha?:,  einer  mit  bem  ©c^tnert  fed^te 
unb  ftreite,  ober  ba§  einer  \)(xht  einen  foldjen  mut?  ob  bu  gleid^  mit  bem 
Sd^tcert  einen  uberltinbeft,  fo  t!^ut  er,  InaS  bu  teilt,  3lber  ein  ßt^riftlid)  ^er| 
ift  ein  foli^er  .^err,  mel(^en  nicmanb-3  enbern  noi^  betrüben  law,  er  bleibet  ™ 
allejeit  für  fid),  6old;e  .s>rrn  madjct  er  auä  un§,  (luie  @.  $aulns  ;Hom.  8. 
Möm.3,b;,.39auc^  faget  'iUcr  luil  iino  fdjfibfn  uoii  irr  licüt  (ßotteo?'  'lurbrr  l)olire  ober  nibrigcö, 
f iir|leiitl)um  ober  gemnlfiBfii'  k.)  Wi  un»  nidjtd  fan  befümern.  ''Jlber  loo  merben 
biefe  ßrftgeborne  gefunben,  unb  lt)o  finb  foldje  6f)riften?  6.  5Panlnö  ift  ber- 
felbigen  einer  geinefen.  3* 


zu  71 12  ®tau6en§  Uortat  uitb  reii^t^um.  r        zu  VI  <)>[ol.  73.  r        zu  18  3.  r        zu  19 
©ütevDetluft  r  zu  24  5)3^i(p.  4.  r  zu  Hl  e^riffflteufiige.  r 
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Pontifex:  habet  liouorem  acoedendi  deuiu,  docendi  populiim  et  inter- 
cedendi  pro  eo.     Ubi  baptizati  sumus,  habemus  ius  cum  Christo  accedeudi 
ad  patreni  loh.  XVI.  Sacerdotis  officium  est  alios   docere  ic.     Sic  primo-  3oi).  ic,  23 
geuitura  ista  fuit  figura  bei"  fertigtet)!  quam  Christiaui  habeut  in  spiritu. 

5  'Spoliaruut  Aegyptios'     Hoc    iure  feceruut   ut   supra.     An    furati '-' ■'"' 

sunt,  quod  meutiti  sunt  2C.  Si  aliud  ius  non  adesset,  sat  esset,  si  deus  iubet, 
qui  est  dominus  omuis  terrae,  uon  solum  Aegypti,  ergo  ^eift§  nit  geftolcn, 
quia  mandatum  a  deo.  Furtum  est,  quando  aufero  alteri  quod  suum.  'Ne 
fureris'  i.  e.  quod  alteri  do,   ne   auferas   ei.     Douarat   deus  Aegyptum   vasis 

10   istis,  ibi  abstulit.    Cur  facit?    Iudex  iustus  est  deus,  graves  labores  fecerant 
et  nulluni  praemium  habuerant.     Hoc  ergo  voluit  eos  habere  vice  mercedis. 


zu  1  Sacerdos  r  zu  5  äher  t'urati  sieht  spolium 

3um  brittcn,  ©0  ift  er  aucf)  ein  ^pdefter,  er  ^ai  bie  gcttjolt  ju  ^vcbigen 
@otte§  äöort  unb  fuv  (Sott  ju  beten,  ba§  unberftenbige  Ü^old  ^u  leren,  geltet 
[jinonff  ju  @ott  buri^  ba§  ©efiet.    2)enn  inir  finb  be§  gehji§,  toenn  trir  ge= 

15  taufft  finb,  bo»  unfer  ©ebct  ongcneme  fei),  unb  inenn  Xo'xx  alle  beten,  ]o  finb 
hjir  alle  ^rieftcr,  fonnen  aEe  ö)otte§  äßort  leren,  fo  öom  .^tmel  un»  üer= 
fnnbiget  ift.  ®a§  ift  ®otte§  hjcrd,  ba§  ein  iglic§er  prebtgc,  toenn  e§  not  ift, 
2)a§  ift  nu  bie  figur  unb  bcbentung  berfelBigen  t)errltg!eit.  ®ie  (Sl)riften  finb 
(Srftgebornc  im  ©eifte,  jene  t)aben  bie  leiblid^e  l)crrligfeit  ber  6rftgeburt  geljabt. 

20  3iu  ergebt  \\ä)  bie  frage,  babon   toir  äuüor  aucE)  etlna»  gefagt:    rtcil 

gleid;lnol  tueber  f)ie  im  Sejt  ober  anber»  too  ni(f)t§  gemelbet  toirb  bom  ltiiber= 
geben  bc§  entle^neten  ®ut§  bon  ben  ©gtjptern.  Ob  bie  3ii-'neliter  and)  redjt 
getl)an  ^abcn,  ba»  fie  ben  (i-gl)|)tern  ir  Silbergefd)ivr  loeg  tragen?  tjaben  fic 
t)iemit  nic^t  einen  S)tebftall  begangen?  ©ie  l^abeng  gu  irem  S'cft  geborget  unb 

25  entlehnet,  unb  ba  man§  inen  geliehen  fiat,  faren  fie  ju  in  ber  nad)t  unb 
nemenS  l)inloeg,  ^abm  fie  red)t  bagu,  ober  tfts  ein  Siebftal,  ober  ()aben  fic 
e§  geraubet?  §at  nid)t  ®ott  in  ben  3ef|cn  geboten  bcfot)len,  Plnii  fol  iiidjt 
llelfn?  Droben  ift  audj  geantltortct:  fold)e§  ()etffet  nidjt  geftolen,  fonbern  inen 
bon  ©Ott  gegeben  au»  biefer  urfad):    unfer«  §.  ®otte§  ift  aEe§.     5hi  l)at  er 

30  inen  bom  §imel  befot)len,  fie  folten»  bon  ben  @gt))3tern  eutlel^nen  unb  mit 
fic^  ncmen.  6telen  ift,  trenn  id)  einem  anbern  ba§  feine  neme,  loenn  id) 
einem  anbern  etluaS  neme,  ba»  er  mir  nic^t  gibt,  fonbern  ic^  entlnenbe  ober 
entfrembbe  e§  ^^cimlid).  (Sott  ^ai  ben  ©glj^jtern  ba§  Silbergefdjirr  gegeben, 
nu  feret  er  ju  nnb  nimets  inen  loiber  unb  gibt»  ben  ^fiocHten,  er  borget» 

35  inen  ah  unb  tcufdict  fie  unb  fpridjt:  alfo  luil  id)§  l)aben,  btetleic^t  barumb,  hai 
fie  fdjUierc  arbeit  in  (^gl)ptü  getljan  t)atten  unb  gar  fein  lot)n  bafur  bcfomeu, 
%bvc  ©Ott  ()at§  an  ein  ,?ferb^ollj  gefdjniten  unb  lüolte  ire  arbeit  bejalcn. 


zu  12113  3.  !)Jvie[tetjcöofft.  r        zu  23-24  06  bie  Sfraetiter  S)ie6ftotä  311  m()m  \i\ib '(  r 
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Quid  hoc  significat  in  novo  testameuto?  Siguificat  eloquentiam  miindi 
et  sapieatiam,  dixenmt.  @ot  geb  un§  nit  öil  toeif^et)t  bte  bte  toelt  ^at. 
Nos  admittimus  quod  fc^one  fpruc^  serveutur  in  mundauo  reguo.  Nos  segre- 
gamus  regnum  dei  et  muudi.  In  1.  regnum  ne  giittida  sapientiae  mimdi 
pertinet,  iu  eo  reguare  debet  purum  verbum  dei.  5 

Si  autem  fein  i]üh]d)  fprucf),  fo  jifje  e§  t)n  auf§  in  ba§  eufevlidj  toefen. 
Vides  hominem  alio  sapientiorem,  magis  idoneum:  est  luimaua  sapieutia 
quam  deus  douavit.  Si  alius  melius  uovit,  merito  alius  discat  ab  eo,  sed 
uiliil  pertinet  ad  Christianismum. 

Rhomanae  historiae  et  poetae   {joben  fet)ne  fprud),  sie  uos:   gutcv  «tut  lo 
ift  t)al6ev  lct6.    Veuit  ex  experientia,  sed  per  hoc  uon  sura  ex  vita  inundi. 


2  sapientiam]  sap  3  mundano]  mundo  7  sapieutioreiuj  sap  11  ^atbev 

■Hier  (guter) 

S)a§  ift  alfo  gefc^el^en  nad)  ber  .^iftoricn,  -.'Iber  inaS  Bebeutet  e»  im 
iicloen  S^eftameitt?  6'3  fol  ein  an^eigung  fein  bn  toelt  äßolBerebcn^eit  unb 
hieiS^eit,  bog  finge  (cnte  mit  fpuic^en  nemen  unb  jitjen  bie  6f)viftcn  ju 
fid)  etc.  Tiü  ©Ott  ge6e  unS  nidjt  üicl  toeltlicfjer  njciStjeit.  äßir  fotten  laffen  ^ 
bleiben  im  euffcrlii^cn  aBeltveidje  bie  fd^onen  <Bpxnä)c  unb  Seren  ber  §eibnifd^en 
Scribenten  unb  fii)eiben  üon  cinanbcv  baä  5Keic^  @otte§,  bavinncn  ßljriften 
finb,  unb  ha^i  euffedicfje  äßcltveid}  unb  fugen:  jn  bem  9{eid)  @otte§  gel)ört 
nic|t§  bon  ber  S^eltlidjen  lüeiä'^eit.  6ö  regiert  unb  l)errfd)et  al^ie  anber» 
nid^tS  benn  oHeine  bog  reine  lautere  luort  @otte§.  20 

Sinb  fonft  anbete  tücife  unb  !(uge  Spruche  in  ber  üernunfft,  bicfelbigen 
ieuä)  ^erauy  in  bi«  eufferlidje  leben,  ba  gc[)ct§  ^in,  ba§  einer  me^r  öernunfft 
unb  berftanb  l)abe  benn  ber  anbcr,  Sarümb  fo  ^aben  toir  biet  ^übfc^er 
©prnc^e  in  aEcn  .jungen  unb  fprac^en  3U  biefcm  eufferlid^en  leben  unb  tocfen. 
5ll|o  ift  einer  au^  beffer  unb  gefdjidtcr  benn  ber  anber  ein  ;}Jeginu>nt  ju  25 
füren,  bietoeil  er  ^ot  eine  ^6!^er  öernunfft  unb  öcrftanb,  loelc^e§  ift  bie  )x>clt= 
lidje  3Öei§I)eit,  bie  benn  @ott  anc^  fdjenrfct  unb  gibt,  baöon  mag  ein  anbcr 
and;  ein  %empcl  nemen,  lere  unb  ©prüc^e  Don  im  üorgen,  nai^  )ueld}em 
Gjempel  feine  Sonbe  unb  fie'ute  auc§  im  friebe  bleiben  mögen  unb  fid^  brau§ 
bcffern,  toie  benn  bie  .Reiben  jur  befferung  ber  ^olicel)  ober  bc§  Sßcltregimcnf§  au 
gct Ijan  l)abcn,  baöon  bie  ^'^iftorien  jcngen. 

Sluff  foli^e  öernunfft  ober  Uerftanb  reimen  fi(^  fein  bie  ^iftorien,  benn 
fie  ijalin  aüeg  anö  ber  erfarung,  toie  benn  oud^  bie  Dcubfc^en  im  ©prid;loort 
fagen:  ®uter  mut  ift  falber  leib.  S)iefe§  ift  ein  feiner  ©prud)  au§  ber  Der= 
nunfft  gebogen  unb  bienet  baju,   locnn  einer  betrübet  ift,  ba§  man  3U  im  35 


zu  12  S&eü  ic^luetieret).  r        zu  n'lS  *|J^ilofopf|o  I^eotogio.  r         2«  -21  *piot  ier  SBelt-- 
toeUfieit.  T  XU  34  (Stfarung.  r 
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Debeut  ergo  agiioscere  luiiusmocli  sapientiam  et  liuiiianaiii  iiL  ilouuin  dei, 
sicut  ars  bellica.  Quisqiie  utatiir  ut  deiis  dedit,  sed  in  his  quae  supra  nos 
sunt,   ba  tijU  bie  fprud^  al  'med  et  sine  solam  dei  sapientiam  valere. 

Mala  ergo  interpretatio,   quod  decovarunt    sapieutia  geutili  scri])turam. 

5  Videmus,  quid  incommodi  secutum  sit  ex  Aristotele.  Pertinet  ad  Christum, 
ut  scias,  quomodo  fugias  mortem,  propitium  deum  habeas  3C.  huc  pertinet 
solum  dei  verbum. 

Ratio  quam  pulchra  sit,  nihil  agat  in  rebus  dei.    In  quo  aliquid  altius 
prodest,  solum  verbum  dei.    Quid  ergo  dicemus  de  illo  auro,  argento?    Nos 

10  certam  significationem  dicemus.    Est  scriptura  sancta  aurum,  argentum,  vestes, 


1  sapientiam]  sap       humanani]  hu 

fagc:  (?l)  nim  bir  einen  guten  mut  fiir,  fo  !6mcft  bu  licvbnvc^,  cibn  c§  tft 
eine  eufferlic^e  troftung,  ba  auS  ber  bcvnunfft  einer  bcn  onbevn  tioftet,  n}cl(^e§ 
benn  auc^  eine  goBe  unb  gcfc^encfc  @otte§  ift,  unb  man  foI§  erfennen,  i>a§ 
fotc^eS  öon  ©Ott  fomet,  tric  er  fonft  aud)  reidjtt)um  gibt.   Stifo  tfts  auc^  eine 

15  fonberlic^e  !unft,  ßrieg  ju  füren,  ^tetn  5pferbe  zubereiten,  cl  finb  aüe§  gaben 
@otte§,  bie  er  in  bie  rapaufe  getrorffen  f)ot,  bamit  tnir  un§  regieren  follen. 
3Iber  in  benen  bingen,  bie  über  un§  finb,  ha  bie  (Jonfcien^  fol  regieret  toerben, 
ba  gelten  biefe  ©prnc^e  gan|  unb  gar  ni(^t§,  ©onbern  ba  nin§  aEeine  regieren 
ba§  lautere  '^eEe  unb  reine  SBort  ©ottes. 

20  £)ert)alben  fo   gilt  biefe  bebeutung  nid^ts,  ba§  tnan  mit  .§eibntf(^en 

©^ruc^en  bie  6I)riftU(^e  ^trct)e  befc^ttieret  l)at,  ja  baburd)  bu  ,^\xä)(  gar  3er= 
ftoret,  hJte  benn  bie  ^a)3iften  auc^  gettjan  liaben,  be?  bände  inen  aber  ber 
Seufel.  rniii  boo  lifilTtt  mit  ber  !Htnf(tili(l|fit  mriolicit  bie  ffliriftfniifit  jii  bobfit 
gtllofffn.    Denn  hjelttneistjeit  !an  unb  h}ci§  nic^t  mcfir,  benn  Inte  man  mag 

25  fricb  auff  6rben  fiabcn,  aber  @ott  teil  l)aben,  ba§  bu  ein  (Stirifte  feieft  unb 
Itiffeft,  tt)tc  bu  einen  gnebigen  (Sott  nnb  ba§  einige  leben  Ijaben  mogeft,  tnclc^S 
bu  au§  ber  öernnnfft  nic§t  lernen  tnirft,  Sonbmi  (5ottcs  iüorf  Irret  foltiifs. 

^sä)  ^ah  offt  bnbon  gefagt  unb  tnolt-S  ja  medjtig  gerne,  ba3  tnir  öon 
einanber  fc^eibeten  biefe  jlnet)  9ieic^e,  benn  bie  SSernnnfft,  tnic  fd)6n  nnb  l)err- 

30  lic^  fie  auc^  ift,  fo  gc[)ort  fie  boc^  in  ba'^  Sßeltreid^  aHeine,  ba  "^at  fie  irc 
l)errfc^afft  unb  ©ebtete.  ?lber  im  9Jeic^  ßtjrifti,  ba  l)at  aUeine  ©ottcS  3[ßort 
bie  obert)anb,  (Bleii^tool  »uil  ber  Seufel  imerbar  mit  ber  2}ernunfft  in  ber 
t^ird^en  regieren,  bie  fjanb  im  ©obe  {)aben  unb  mit  §eibnif(^en  fcEionen 
©)3rii(^en  unb  9lnfcf)(cgen  l)errfc§cn.     3(ber  ba^  ©olt  unb  Silber,  btc  fd)6nen 

35  Ä?leinob,  bie  in  ßgtjpten  gcraubet  finb,  ift  bie  fjeilige  ©(grifft.  S)enn  al§  balbc 
bie  5lpofte(n  ftc^  bon  ben  Suben  abfonbertcn  unb  fie  gar  nelue  Seute  hjurben 


zu  12  N.  S.  r  zu  13  Sctnunfft  tcrc  unb  ttoft  r  zu  IS  „  r  zu  20  Schoben 

luctttic^Ci:  iBciS^cit  in  ber  .Hitc^eu.   r  zu  2fi  N.  B.  r  zu  30l31  lila  se  iactet  in  aula.  r 
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quam    apostoli  abstulerunt   a   Iiuleis,    (|ui   solum   habenl   Hieran):    bevftattb, 
nieinung,  fin  perdiderunt. 

Cum  Israelitis  ergo  est  vera  scriptura,  et  utuntur  liac,  iit  iuvciiiant 
fct)n  tt)ei)fe  fpntc^.  Et  vestes  externas  quae  bie  6riftf)cn^cit  h)ol  jivcn,  haec 
sunt  nostra  aurum,  argentum,  vestes.  Sic  hodie  facimus.  Scholae  torserunt  •"' 
scripturam.  lam  scimus,  quis  Christus.  Ergo  habemus  verum  sensum 
scripturae.  Uli  non  iutellignnt,  uos  istis  vestibus  non  ornamus  K.  Sic  in 
titlet.  16, 17  Ezech.  'Aurum  et  argentum'  jc.  'fecisti  tibi  masculinas'  i.  e.  scripturam  et 
genuinum  sensum  pervertisti  et  fecisti  nasum  ei. 
13,18  '@te  'Ratten  '^arnfc^  an':  Quid  opus  erat?  cum  impotentes  erant  regi   lo 

Aegj^-pti  et  cum  in  deserto  imolaturi  deo?     Hoc  ideo,   ne  tentemus  deum: 


10  regi]  reges 

uub  @ottc§  2}oIcf,  ha  Ratten  bie  ^ubcn  bcrtorcn  bic  t)ciltqc  ©djrtfft,  ben  SBuc§= 
ftakn  unb  ba§  Pergament  fjahm  fte  lool  6e^nltcn,  ober  bcn  rechten  Oerftanb 
unb  metnung  ober  ftnn  IjnBen  fie  rttc^t. 

S)arumB  Bet)  ben  Itiar^nfftigcn  ^fi-'^f^it™  i^n  Bleibet  bie  {)cilige  f(|nfft,  i5 
unb  jene  finb§  inen  fc^ülbig  geluefen.    S)a  ^aben  'mix  feine  ©pvuc^e,  {)nbfd)C 
.^iftorien  nnb  @^jempel,  bic  tpir  getvaut^en  3iitn  etoigcn  leben,  ba  toerbcn  triv 
burcö  Spnidje  fein  untenidjtet.     3tem  fetjcn,  itiic  @ott  bcn  ©lauten  in  bcn 
ß^riften  getniräet  l)at,  Penn  nn  bfui  flilniilifit  ill  nllea  flf legen,  bnrauff  llfl|ft  boa 
pitnc  (fliriftlidif  Irlrni.   S)if§  ift  ba§  @olt  unb  bic  foftlic^c  ©cfc^mcibc,  )o  ninn  =« 
bcn  ©gljptcxn   gcroubet  unb  entltienbet  Ijat.     ®lcic^  tnic  h)ir  iljt  bcn  l]ol)cn 
@(f)nlcn  bie  '^eilige  ©c^rifft  auä)  geftolcn  Ijaben,  ob  fie  fid)  tool  mit  Oielcn 
S3ücfievn  tragen,  6o  '^aben  luir  bod)  bcn  reinen  ücrftanb  bcr  ©(grifft  uub 
fc^müden  un§  bamit,  ba§  ift:  ftcrdcn  unb  beffcrn   unä  im  ©laubcn  buvd) 
«cicr  16, 17  fold)c  ©priK^c.    ^m  Spvot)'^etcn  ©aec^icl  fpric^t  @ott  aiiä)  Id)  liobf  bir  mein  25 
(6olf  iinb  5!fibfn  ijegtlicn',  S)a§  ift:  meine  Ijciligc  ©(grifft  unb  ben  red)tcn  t)cr= 
ftanb,  ben  ic^  gegeben  l)abe  bur(^  bie  ^rop^cten,  bcn  l)aft  bu  bcrlerct  nnb 
eine  toec^fcrne  ^Jafcn  bvan  gemacht  nac^  aü.(  bciucm  tüitteu. 
13,18  Unb  bie  ,<?inber  3frael  jogen  gelt)a)3net  au§  6gt)}3tenlanb. 

©ie  Ratten  auc^  ,5arnif(^  an.  2ßa§  tuar  c§  Oon  noten,  ba  fic  an  ^o 
Äriege§ruftung  unb  mac^t  öicl  geringer  nnb  fc^rticc^er  Inareu  benn  bcr  .ffouig 
in  @gt)})ten,  unb  Sott  tüolte  fie  ani^  burd)  feine  frafft  auSfureu,  ba§  er  aÜcin 
bcn  r^um  baOoit  bette?  JJot^  '^ciffct  er  fie  fid)  ruften  uub  ircn  ^ricgS^auffcn 
.^urii^ten,  ba§  beuu  ein  anfcl)cn  bat,  al§  »ooltcu  fie  fid)  mit  bcn  .Cicibcn 
fd^lagcn,  aber  ti  ift  barumb  gcfd)cl)cn,  ba§  lüir  @ott  nic^t  Oerfuc^cn.  Tic  '^ 
mittel  finb  @otte§  Sartien  unb  5)lummerel),  barinnen  er  Icufft  auf  ßrbcn, 


zu  13  2.  Sorintlj.  H.  r  zv  lö  Iq.  ©d^tifft.  r  zu  22123  §.  ©deuten  Jilünberunß.  »• 

25  folc^e  zu  32133  TOtttcI  Don  ©ott  fürgcftcUet.  r 
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sunt  dei  larvae  haec.  Dens  viilt  nie  iuvare  an  Hb  lillb  fcl  ft  (idfrc  tlebeo 
solo  verbo  et  gut,  et  vult,  baS  id)  bcnilod)  bog  mein  baju  t^u.  Num  regibus 
regnum  iustruxit,  aciem  belli,  hastas  et  tarnen  ps.  'Non  in  gladio'  JC.  *i.  44.4 

Ad  quid  ergo  arma?  sub  Ins  aniiis  toit  er  Bei)  bil'  feilt,  ut  liostes 
putent  per  arma  se  percuti.  Sic  dominus  agit  in  onmibus  rebus.  lubet 
arare,  meiere,  Seminare:  sunt  merae  larvae.  Si  arareiuus  311  tob,  nihil  effici- 
mus  2C.  et  tarnen  vult,  ut  laborem,  quasi  labore  meo  fiat. 

Sine  labore  meo  non  vult  facere  nee  per  laborem.  Non  ergo  dicendum: 
sedebo  domi,  non  arabo,  conuneudabo  deo  omuia.  Non  vult.  Hoc  esset 
deum  tentare.  Ut  deus  ein  ^neten  l)ab,  in  quo  agat  tecum.  Sic  hie  populus 
habuit  arma,  e§  toor  nur  ein  fpigelfed^ten.  Usus  est  illis  ju  einem  JC. 
Habemus  agnum  et  primogenita.    lam  sequitur  transitus  per  mare  rubrum  jc. 


zu  1  Tentare  deum  r  1  vult]  v  2  vult]  v  3  regnum]  reg  T  vult]  v 

8  vult]  V  9  esset]  esse 

Sr  ttil  mir  Ijetffen   in  allen  bingen,  an  leib  unb  ©eel,  unb  ba§  id^  allein 
anff  fein  Sßort  öertratüe,  Scnnod^  ttit  er  auc^,  ba§  iä)  ba§  meine  baju  t()un 

lo  fol,  9?of§,  SpiefS,  @(^tt)evt  unb  Sßagen  l)a6en,  |)eerfpi|en  machen,  gleid^  ol§ 
Irolt  man  burc§  baS  ©c^tnert  ubertoinbcn,  fo  e-3  boc^  (Sotteg  meinung  nidjt 
iDor.    S)abib  im  ^fnlm  faget  'Srij  ocrinffr  niliij  iiiiljt  niiff  nifiii  llofo,  Sriiiofd  *f.  44, 4 
ober  ^ogfn'  etc. 

Sßoju  bienet  benn  btefe§  olleS?    @l)  unter  biefer  3Jitftung  unb  ßrteg§= 

30  lüct)ven,  ba  teil  ©ott  htt)  bir  fein  unb  fi($  bornntcr  ticrBcvgcn,  ba§  anberc 
Scute  gebenden  mochten,  bu  lourbeft  es  auyridjteu  mit  beiner  i^riegsruftung 
unb  eigener  mad)t,  fo  eS  boc^  @ott  aüeine  tfjut.  Sllfo  t^ut  @ott  and)  mit 
anberu  bingen,  6r  !)eiffct  un§  Beten,  arbeiten  etc.,  toelc^eS  oHeS  nur  ein 
lauter  ©piegelfed)tcn  ift,  S)enn  Ino  (Sott  nid)t  fegnete,  fo  Itud^fe  nic^t  ein 

25  l)aer  noc§  ein  einiger  ©tro^alm,  fonbern  e§  toere  mit  allem  bing  auö, 
S)ennod^  toil  er  f)aben,  ba§  iä)  mi(^  alfo  ftette,  benn  too  id)  nid^t  pfliigctc 
ober  feete,  ba§  id)  gar  nichts  lüurbe  tiabcn. 

2)enn  one  meine  arbeit  toil  er§  nic^t  laffen  gefd^e^en,  unb  bennot^  fol§ 
nic^t  buri^  meine  arbeit  get^nn  fein.    6r  toil  nid^t  '^aben,  ba§  iä)  bal)eim 

au  fi|c,  faulende  unb  e§  bem  liel'en  ©ott  befehle  unb  loarte,  bis  mir  ein  gebroten 
§un  in§  maul  fliege,  bno  i|l  (5oH  ocrfurijtii,  baS  er  mir  folt  laffen  etma§ 
load^fen,  ba  fonft  nid)tci  loed^fet,  baä  toil  er  nid)t  fjaben.  S)arumb  ift§  lool 
gcrebet,  ba§  bie  eilten  gcfaget :  Dat  Deus  omne  bonum,  Sed  non  ]^er  cornua 
taurum.    Unb  alfo  foHeu  h)ir  un§  ballen  im  l)er|en,  baB  toir  toiffen,  e§ 

35  lüerbe  nic§t§  brauä,  toenn  er§  nidjt  t^uc,  auff  ba»  (Sott  raunt  l)abc  unb  er 
eine  |)utten  bei)  bir  !riege,  borinneu  er  fid)  berbergc.  'itlfo  ^Q^en  fic  ircr 
ÄriegSrüftung  gebraucht,  gleid)  alu  loeren  fie  gar  lool  gefd)idt  ,^um  ftrcit  unb 

zu  IT  fjal.  20.  r         zu  23  Spjal.  «0.  144.  >■         zu  28  SBetuff  unb  ouffeilcßtc  atfieit.  r 
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21  28.  2)iai  1525 

Dominica  Exaudi. 

Aiulivinuis    2    ftlld    de    egressu    filionim    de    Aegypto,    Phase,    agno 

paschali,  primogenitiira,  quid  siguificarit  Spiritus  sanctus  per  liaec,   (juid  sit 

in  novo  testamento.     lam  sequitur  de  trausitu    maris  rubri.     Couclusi  erant 

2  Audivimus]  A 

gar  fvtccicnfcf).  ?n§  hJoUe  ©ott  fagen:  3ilj  luil  furij  ßfbrnudjcii  jiim  fdjcin  nllfiii 
in  bicfcr  ffl(l)fii. 

i3,ao-22  511^0  jogen  fie  au§  bon  iSucf}otTi  iinb  fc^tugen  ©ejelt   auff 

in  ßttiatn,  forn  an  ber  2Biiften,  nnb  bcr  §e$R9t  30g  für  inen  !)cr, 
bc§  Soge?  in  einer  SBoIdenfcnlen,  ba§  er  fie  bcn  rechten  tocg 
füretc,  Unb  be§  5toc^t§  in  einer  gctuerfeulcn,  ba§  er  inen  teudjtet, 
ju  toanbeln  tag  unb  nac^t,  bic  aßoIcEfcuIc  unb  ^eloerfeulc  ttiiec^cn 
nimer  bon  bem  S5oI(I. 

S)tcfe§  ift  auc^  ein  '^erriic^eg  SUnnbertcerd,  ba§  inen  ®ott  be§  tage§ 
ein  tociffe  SBoIdcnfcutc  unb  bc§  nac^t»  eine  f^elüerfculc  om  .'öimcl  geftcöet 
^at,  barnatf)  bte  <;?inber  Sfrael  auff  ber  Steife  fi($  ridjten  folten.  Jiicfeä 
9Jttra!eI§  gebcntit  bie  '^eilige  ©d^rifft  fonft  offt,  al§  91umeri  am  inerjetjenben 
6a>)itcl,  auä)  5Jc(}emiae  am  neunben  ffa|:iitet.  3)enn  ®ott  tuott  bamit  3Uber= 
ftcfien  gcBcn,  ba§  er  gegenlrertig  bei)  feinem  35oI(f  fein  lt)oIte,  fie  für  iren 
h)ibertt)ertigen  fc^iHen  unb  mit  rat  unb  tljat  nid^t  bertaffen  in  aüerlcl) 
gefel)rlig!eitcn ,  Sonbern  ein  ou§!omen  in  ber  tru'6fal  gcBen,  ba9  man§  er=  20 
tragen  fonne. 

2Bir  6{)riften  toanbeln  auc^  au§  ©gtjl^tcn,  au§  bem  3{ei($  be§  3:eufet§ 
unb  ber  ©unbcn,  nacö  bem  gelo'6ten  Sanbe,  ba§  ift  nad)  bem  etrigcn  ScBen 
unb  !omcn  in  bie  2ßuften,  ha?^  ift  in  aUerleli  truBfal,  not  unb  anligen,  ha 
lüuftcn  ttiir  bcn  lueg  mc()t  ju  treffen,  ba§  mir  t)erauffer  fernen  unb  biefelbigen  3.=, 
u'öerminben  !onbten.  3(Ber  ©02:2;  gibt  unS  ©eteitS  leute,  al§  bcS  tage§  bie 
Jßoirfe  unb  be-5  nac^t§  bie  f^etner  fcuTe,  ha?^  ift  bie  ^rebigt  be§  ©dttlicöen 
SBortö  unb  ben  braud^  ber  '^oc^toirbigen  Sncrament,  bte  leui^ten  unb  fc^cinen 
un§  für,  ba^  h)ir  ben  Ireg  in  ber  2öuften  treffen  unb  finben  mögen  3um 
ctoigen  te'ßen.  3" 

[ITteranf  folyt  Eisl  I  Sö3<^ — Süß^  die  Auslerinnrj  des  U.  Kapitels,  die  f/emäss  der 
Anordnnnq  in  Hörers  Kachschrift  bereits  oben  S.  177,  16  —  190, 15  milr/etJieilt  ist.] 

5nfo  TiaBen  toir  W^  antier  gefiort  bon  bem  au-Sjuge  ber  ßinbcr  bon 
^frael  au§  ©gbpten ,  ©Icic^  h)ie  .^ubor  bon  bem  Oftcrlemltn  unb  bon  ber 
ßrftgcBurt,  h)a§  ber  tjeiligc  ®eift  burrf)  biefc  deibe  ftucEe  Gebeutet  unb  fur= 
geBilbet  t)atie,  ba?:,  im  netüen  Scftament  gefc[)elien  folte.  9Ju  ift  ba§  brittc  unb 
ie^te  noS)  ^inberfteUig  ,3u  t)anbeln,  al§  mie  bie  ,<?inber  bon  ^fraet  burd)  ba§  k 

zu  14115  2)cr  Sitactitct  aScfllBcifci:  imb  »ovbtalcv.  )•  zu  20  1.  Cotint^.  10.  r 
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ab  omni  parte:  luare,  Aegyptus,  montes,  petrae  uiulicjue  erant  et  mors  3c.  et 
filii  Israel  dieunt  'an  uoa  sepulchra  fuissent  in  Aegypto?'    Deus  vero  viam2.!Dio(ci4,ii 
Invenit,   qua  liberentur,  uempe  transitii  niaris.     Et  hoc  ut  nos  fideremus  in 
iilo  in  Omnibus  tentatiouibus.     Ex  uihilo  aliquid  facit. 
5  Nunc   dicendum,   spiritualiter    quid    significet    mare    rubrum.      Graeci 

vocant  rubrum  nou  propter  aquam,  simile  est  alii,  sed  quod  habet  littus 
rubrum,  quia  quidam  montes  rubram  terram  habent.  Hebraice  dicitur  cttt 
fd^lifftneer',  quia  iu  h'ttoribus  multae  aruudines  et  fd^Itff^  crescuut. 

1.  DifBdunt  Israelitae   et   terrentur  vehit   mortui.      2.   deus   promittit 
10   prius  'Ego  indurabo  Aegyptios,    ut  sequantur  vos',  tu  modo  percute  baoido  u.  17 
mare  jc.     3.  quod  angelus   praecedens  populum   muft   \xä)  lagern   jtotfd^en 

zu  5  Mare  r 

')  mögliehe  Nebenform  sii  fd^ilf,  für  die  Lexer  1  Beleg  (Nih-nberg  1482)  bringt.    P.  F. 

tote  5Rccr  gegongen  ftnb.  Sa  benn  ®ott  gar  ein  gro§  SBunbcrtoertl  gcttian 
Ijat,  ha^  er  bo§  35oI(i  Sfraet  mit  truöcnen  fuffen  burd)  ba§  rote  5Jleer  gc= 
fmct  fiat,  ba  fic  fonft  aiiff   6ciben  feiten   gefangen  lüaren.     Denn  für  iren 

15  äugen  Ijatten  fte  ba§  rote  9}leer,  anff  bem  rucfen  folget  inen  ber  fcinb  nac^, 
ber  Äonig  bon  6gt)pten,  ju  beiben  fetten  trar  ein  gro§  ©eBirg  unb  '^o'^c 
i^clfen,  baruBer  fte  ntcf)t  fonbten  fteigen,  toaren  alfo  in  groffen  engftcn  unb 
noten,  unb  toar  ber  tob  bo  für  äugen.  2)arüni'6  fagtcn  fie  aut^  ,^u  ^JJofe 
'lOnrfii  itiriit  ßrcbcr  in  ffgijpfrii  ?'   ©olcf)e  f)tnberntg  alle  ungeachtet,  rt(i)tet  @ott -'■'"'"♦■'' 

:o  biefen  3n9  ober  burdjgang  burd^  ba§  rote  '"Blecr  gleidjtcol  au§,  bantit  er  Ijat 
an.^etgeu  tooKcn,  ba§  er  un§  "^elffen  fonne  unb  ttioHc  in  aUm  unfern  notcn 
unb  anligen,  ba§  er  au($  hiiffe  hjege  unb  raunt  ^u  finben,  ha  gar  fein  treg 
ober  raunt  tft,  iinb  in  Summn  nuo  nidito  oUce  mniiien  honnc. 

Deutung  biefer  @ef(^i(i)t. 

25  ^lu  tooKen  tütr  aud^  beuten,   h)a§  ba§  rote  5!JJeer  fet).    :^n  @rtedjifd§er 

fprac^c  lüirb?  ba§  rote  ^Jleer  gcnennct,  ntcf)t  baä  ha^  itmffer  rot  fei),  benn  e§ 
ift  einer(cl)  Meer,  Sonbern  baruniB,  ba§  e-3  ein  rot  Ufer  gctiabt,  bic  Serge 
am  Ufer  ober  9Janbe  Ijafien  rote  erben  ge'^abt.  ^n  .^efcreifc^er  fprac^c  hJtrb» 
ba§  @d)ilffntecr  gefieiffen,  barum'6  ba§  ötel  fdfjilff  unb  !R6rig  ant  Ufer  I)tn  unb 

30  tüiber  geirad^fen  tft. 

2Btr  '^aBen  a6er  brel)  btng  ge^anbelt,  ede  benn-J  ^utn  treffen  !omct. 
(vrftlti^,  fo  eridörerfen  bic  "sftacliter  unb  ftnb  gtcidj  als  h)crcn  fie  tob.  Dar» 
nat^  "iia^  Sott  Oerfieiffet ,  er  h.iolIc  bic  (?gl)t)ter  öerftocfcn,  ba*  fie  follcn  ben 
3fraeliten  nadifotgen  bis  an§  Weer,  unb  fprit^t  5u  5]]ofe:    Sd^tage  bu  mit 

3f,  beinern  Stabe  in»  5)leer,  fo  fol  fid)  'i>af^  itiaffcr  ,^crtci(cn.  3um  britten,  ba§ 
er  einen  gngel  leffet  für  bem  SBoIif  (]crji[)en  in  ber  lufft,  unb  berfelbigc  mu§ 

zu  14115  yHetiVä}e  Wunbert^at  ©ottcS.  ;■  zu  26127  Dicnnung  biefe?  9)lccteä.  r  zu  32  1.  r 
zu  32133  2.  r  zu  35  3.  ;■ 
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Aegyptio.s  unb  ^if'-'Q'^^-  Arides  itaque  hie  deiim  agerc  cum  populu  suo  ut 
mater  cum  puero,  sed  uon  adiuvat  uisi  in  suprema  necessitate.  Ut  hodie 
de  spiritu  sanctoi,  ha  muf§  cS  Dort  gl)en,  foEen  quc^  Bcvg  unb  tal  öcrgticn. 

1.  Israelitae  diffidunt  et  putant  i^e  niortuos  et  murmurant,  .sigiiiticat 
uostram  imbecillitatem  et  praesertim  quam  habemus  in  peccatis.  s 

Quando  timenni.s  irani  dei,  fo  tft  bev  ^pfJQiao  (jinbci^Cl'  i.  e.  leguni  i>rae- 

dicatores  qui  conscieutiam  taoiuut  eng   unb   bie   i)d   lr)Cl)t,   quasi  impossibile 

sit  salutem  acquiri,  et  tales  timeut  propter  mortem  eteruara,  ut  illi  propter 

*l  51,23; G,9  temporalem.     'Proiectus    sum   a    facie'  et  'Inveteravi    inter   omnes    inimicos' 

p.s.  6.  i.  e.  omues  creaturae  erunt  mihi  adversae  jc.  i" 

5  inibecillitatem]  imbe  zu  6  C.  li.  r  7  conscientiam]  g 

')  bezieht  sich  auf  die  Predigt  desselben  Sonntags  (Exaiidi) 

ftd)  T)intcr  ba§  93oIcE  lagern  unb  ]n  rucE  ix^tn  unb  fic^  niberlaffen  gJüifc^en  bie 
^vfracHtcr  unb  (fgliptcr.  £io  nimet  ficf)  unfer  .^cvv  ©ott  btcfeä  fciucS  9?ül(f§ 
ni(i)t  anbcr§  an  benn  toic  ftd)  ein  S^atev  ober  ÜJhtttcr  ircr  .^inber  annimct 
unb  für  fie  forget  unb  inen  '^ilffet.  S)enn  ®ott  nimet  ftc^  mit  foWjer  forge 
unb  bteiS  ircr  an,  ba?  er  fie  in  notcn  nic^t  berlefjet,  fonberu  ^ilffet  inen  is 
aibi  unb  errettet  bie  feinen,  aber  e§  tomct  nid)t  e{)e,  cS  fei)  benn  oHeis  ouä 
unb  gon^  unb  gar  bcfperiret,  ba§  bie  not  am  groften  ift.  6§  mu§  jubor 
allcö  ju  brummern  gef)en  unb  bie  Dd)fcn  om  berge  ftcfjen  unb  bie  feitl)eu 
auff'3  t)od)ftc  gejogen  fein,  ba«  fie  i|t  .jerfpringen  Wil,  ba§  Uiaffcr  muy  über 
Serge  unb  %a\  getien,  etie  benn  fie  bon  ben  E-gt)t)tern  erlofct  loerben.  20 

Darumd  fo  !^at  fid)  bie  I)ülffc  alfo  lange  Ocr^ogeu,  ba§  fie  brubcr  gar 
in  ticr^lreifetn  !omcn  muffen  unb  bentfen:  ^lä),  tocr  geftorben  unb  fd)pu  bc^ 
graben  locrc,  murren  berf)albcn  unb  fein  ungcbulbig.  3)amit  tnirb  ange.^eiget 
unfer  fd)mad)ett  unb  funbe,  Inenn  ha?^  ©eluiffen  erfi^rectt  toirb,  fo  fürd)t  es 
@otte§  jorn,  ba§  mad)t  benn  einen  tier^agt  unb  blobe.  " 

S)a  ift  benn  5p(}arao  aud)  f)inter  einem  t)er,  baB  ift,  bie  ©efe^geber,  bie 
einem  ben  .'pimcl  ju  enge  unb  bie  .öelle  gar  ju  rteit  mad&en  unb  ba^in  treiben, 
ha-i  einer  gleid)  oer,^loeifeln  nuid)te  unb  fiiri^tcn,  er  muffe  einig  Ocrioren  fein, 
"^llfo  furdjtcn  fid;  bie  Äinbcr  Oon  ^frael,  ba§  fie  muften  t)are  laffen  unb  in 
biefer  not  be§  tobcS  tierloren  fein.  S)iefe§  ift  nu  eine  elenbe  marter,  bariiber  m 
*'i;'I;tf 'in  ben  ^falmen  offt  geflagct  loirb,  hai-^  bie  ."peiligcn  fngen:  fjffrr,  bii  l|n|l  mirfi 
*!•«. -n  pr  ufriuorfffii  uoii  bfiiirm  nngrlidjt.  Ittm  im  6.  |lfnlm  '.^ili  firrr,  llrnlf  midi  niriit 
in  bfiiicm  lorii  inib  mriitigf  midi  iiiriit  iit  bciiirm  grim,  fiffilü,  fci|  mir  giirbig, 
btnit  iil)  bin  filiiunrfi,  lifilr  midi,  ficrr,  benn  meine  grbfin  finb  rrftfirodifn ,  unb 
meine  Seele  ill  ferr  erfrtirortien.    M]  bn  f)frr,  luit  langt?'  nio  irii  midi  «mbfflif,  s.^ 


~u  7.3  Jifal.  10:!.  r  zu  iH—ls  ©otl  ift   ein   vcc()tcv  5iotI)clficr.   X^ia.  9.  /■  ~"  -'/ 

1)\mWii)e  untciblistcit.  r        xn  26  %\jaxaw\\ä.)t  ffiejf^tvcHior  r        zn  oO'ß!  ©eWifftnä  ommaif)t. 
$fal.  h\.  r 
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Solatur    tarnen    deiis    iios,    ([iuukIo   ita   continget  aliciii,    iie  iliftitlat   et 
praesertim  iu  uecessitate,  quia  extra  pericula  sua  gratia  iiüii  est  (liilcis. 

2.  Prius  dicit  ad  Mosen  'accipe  virgam   et  extende   niaiiiim'  ,'C.   et   itas^fffH, is 
segregabitur  mare  ut  duo  muri  3C.    Hie  vides  aquam  qua  subiucrsi  fuissent, 
5  vivificat  eos.     Hoc  solius  dei  opus  est. 

Prophetae   hoc   gestum   "^atcnS    ijoä)    gcjogen,    nempe    quod    hoc  quod 
mors  esset,  deberet  servire  ad  vitam,  ad  gloriam,  quod  est  ignominia.    Mare 
ergo  est  mors  Israelitarum   sicut  Aegyptiorum    et  tarnen    illa   mors    est   illis 
vita.     Ergo  dicit  textus  mare  stetisse  ut  duos  muros. 
1"  @§  ift   ein  fc^on  ftud:   per  quid  hoc  fit?   fd^Iag  tittt  ber  luteii  bretn. 

Stultum,    quod  Moses   iubetur   percutei'e   mare   et  tautuni   poteutiae   esse   in 


2  pericula]  peri       gratia]  g  7  Ignominia]  ig^         zu  8  über  ergo  steJit  naturaliter 

bn  fttril  irij  unter  mfiitfit  Iciiikii.  U\  lucrbf  nllfiitlinllicii  (jffiiolliuft,  fiimrl  uiib 
iftitn  til  mir  lu  (tigr  ntorbrit,  iri)  haitbtc  iiirgrnbs  blribcn.  nllriitliallirii  lunrrit 
meine  feinbe. 

15  2)a  toerbcn  iüir  getcvct,   baS  luir  in  öcrjlociffelung  nidjt    foKeit  fallen 

noi^  öetjagen,  unb  tüte  man  in  anligcn  fol  au§  ber  not  fomcn,  bcnn  tocnn§ 
3u  foldjcm  tiaxkn  ftanbc  nnb  jugc"  »iff)t  !omet,  fo  f(l)med!et  nns  fliottes  gnnbc 
unb  Ijiilffe  nidjt. 

3)ornad^.  baä  Wofc  gcfagt  luirb,  er  fol  mit  bcm  ©toBc  iu§  Wccv  fdjlagcn, 

20  fo  foHc  ftc§  baä  Sßaffer  jcrtcilcn,  gnr  trntfcn  hjcrbcn  unb  ftctjen  tvk  ^too 
Miauten.  S)a  mu§  b(v3  tüiiffcr ,  baS-'  fonft  anbcre  crfciiffcn  foltc ,  bor  fcfjii^ 
hjei'ben  unb  fie  Beim  Ic6cn  bel)nlten.  S)a§  jenige,  baS  tourgen  folte  unb 
fcf)abcn  anrichten,  ha§  mu§  f^^ronten  tf)un  nnb  leBenbig  machen.  3)n§  auä) 
jnr  ■•peUcn  füren  folte,  bn§  miiS  gen  ."pimel  f)elffcn. 

25  5ßiel  5propf)eten  unb  ^^^falmcn  ijahm  fidf)  mit  bem  roten  TOeer  bctümmert, 

ba§  e§  bem  SSoIdE  "^^tad  ^at  muffen  3um  le6en  bienen  unb  bod§  ber  Sgljptcr 
tob  ttar.  3lffo  Inunbertarlid)  ift  föott ,  ha§  er  mir  mit  bem  ,^nr  felig!eit 
f)ilfft,  haä  fonft  meine  .^eUe  ift,  unb  ha^  er  mic^  burc^  fc^anbe  ^n  efjren 
bringet.    (5§  Inere  ba§  rote  5)ieer  ben  ,^inbern  bon  ^H'aet  ber  rechte  bittere 

3«  tob  getücfcn,  fte  fetten  muffen  alle  brinnen  erfauffen,  toie  e-S  benn  ben  Ggtjptcrn 
tüiberfurc,  bennod)  ift  bicfer  tob  ben  ^f^'ieliten  ein  Ic6en.  llnb  ttirb  nlfiie 
gefoget,  ha^  TOeer  felj  geftanben  a\i  ^tvo  ^Jlauren,  gleich  aU  tneve  gar  fein 
tuaffcr  alba. 

?l6er  ftioburc^  gefc^iet  foId^eS?    Datier,    ba§  "ülofeS    mit  einer  SJuten, 

s.''  6teden  ober  Stabe  ou§  ©ottes  getieiS  brein  gcfdjiagcn  f)at,  ber  6d;lag  ber 
tf)ut§.    @s  ift  tool  ein   nerrifc^  bing,   ba§   er  mit   einem  ©tab  in§  Sßaffer 


zu  16  — IS  Seiben  ein  gute  (JUtgotitm.  r  /.s  giilffc  zu  21  BtT"  r         zu  27128 

©Ott  luuiibctt  ii6ct  all.  r         zu  35  9Kecte§  jetteilung.  r 
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virga,  ut  uiare  segreget.  Si  scriptura  uon  diceret,  qiiis  crederet,  (juod  vir- 
gula  hoc  efficeret?  Sed  quid?  hie  Deus  eque  potuisset  dividere  mare  absque 
vJrga  Mosi  ut  K.  neque  Mose  virga  fecit  sed  deus,  quia  dicit  uliique: 
uxtulit  virgara,  veutus  venit,  ergo  ventus  3C.   sie  Spiritus  sanctus  sauctificat. 

Bacuhis  nihil  aliud  est  quam  Euangelium  sacrum.  Sic  in  scriptura  s 
■${.  23,'  4  sepe  vocatur  Baculus,  XI.  'Virga  oris  sui'.  'Virga  tua  et  baculus'.  Est  ergo 
verbum  dei,  bo§  mujS  g'^cn,  TtutfS  mit  freuben  gctri6en  trerben.  S^iifi^cn 
unter  bie  iingliicf  I)tn  ein  gciftlid;  vel  toclt.  Uln  verbum  gl)ct,  ift  bcr  lüinb 
ba  unb  tje'Bt  ha^i  tnt)cr  tued  i.  e.  quando  verbum  tractatur,  bacuhis  ift  in 
nil)er  gangen  et  sequitur  statim  spiritus  sanctus  unb  mac^t  ein  mut  et  apparat  "> 
alia  coi'da.     Tum  discedere  cogitur  mors,  peccatum. 


zu  3  über  virgo  bis  cleus  steht  Dominica  Exaudi         zu  6  über  XI  steht  Esa       Esa  XI  j'ro 
zu  8  über  iDelt  steht  hxfiUä)  11  corda]  cor       Tum]  dum 


fc^Iagen  fol,  nnb  btefer  ftfjlag  fol  fDtcf)e  frafft  fioBen,  ha^  et  bQ§  ÜJJecv  teilen 
M,  ha§  ey  ftet)en  inn§  hJte  glro  ^Jlauren  unb  bet  i^sfracliter  fd)u^  unb  fc()ivm 
tnerbeii.  2ßenn  e§  in  ber  Tieiligen  @cf)vifft  nid)t  gefifjrieBen  ftitnbc,  fo  Unirbc 
ntnnö  für  bie  I)6c()l"te  torf)cit  nnb  narrntoerd  "galten,  ba§  ein  l)oI|  ober  Stcctcn  is 
foltftc  groffc  bing  foüe  tl)un.  Slber  ha^  ift§,  bad  e§  ®ott  e6en  fo  h)oI  onc 
ben  ©toB  ■JilJofi  Ijctte  tonnen  t(]nn,  unb  c§  Inere  bc§  Statiä  nid^t  Imn  notcn 
gettiefen ,  bcnn  @ott  I)at§  gctt)an ,  unb  iiii^t  ber  ©tab ,  trenn  nmnS  Inil  re(i)t 
nnfet)en.  Denn  ber  S^eyt  faget:  2)a  ba§  5Rcer  mit  bem  ©tabc  gcfc^togen  mar, 
ba  tarn  ein  minb,  bcr  ba§  5Jteer  toeg  t)u6e,  ba§  e§  trurfen  tnarb.  S)er  Sötnb  ^o 
'^ot§  tneg  genomen,  unb  nid)t  ber  ©taB. 

©er  ©toB  ift  ba^i  tjcüig  ©uangetium,  trie  benn  anentt)Ql'6cn  in  ber 
f)eittgcn  ©(grifft  tnirb  @otte§  SSort  ein  ©tat  genennet,  5ll§  im  bret)  unb 
5131.23,  )^ment;igftcn  ^falm  '3)cin  ©tccE  unb  ©tnb  troften  mid)'  etc.  Unb  Cffoic  am 
3eMi.  icitfftcn  Capitct  mirb  gcfogct  'Qx  mirb  feine  ,'pnnb  get)en  laffen  über  baä  -^ 
aSaffer  mit  feinem  ftarden  Ininbc  unb  bie  fieben  ©tromc  fd)Iagen,  ba§  man 
mit  ©djnlien  baburc^  gcf)en  mag.  Say  gefd)iet  mit  bem  ©tnb  ober  ©tcden, 
bn§  eä  mu§  gelien  nnb  gefdjiagen  toerbcn  nnb  mit  fremben  getrieben  tnerben 
,^mifd)cn  ben  ©unbern,  bo§  mac^t  benn  bie  ©emiffen  getroft.  SBenn  ber  ©d)Iag 
gefdjiet,  fo  meid)ct  ©iinbe,  Slenfel,  3;ob  unb  oHeS  ungliid.  S'lac^  bem  ©daläge  so 
t^ebt  ber  minb  bn§  ^JJecr  bintoeg,  ba§  e§  räum  toirb,  bnö  ift,  tüenn  (Sotte§ 
hjort  getrieben  mivb,  benn  ift  bcr  ©tob  ins  maffer  gcfd}lagcn,  unb  und;  bem 
Sßort  folget  ber  '^eilige  (Meift,  bcr  blefet  bai  (^eloiffcr  t)inh)eg  unb  machet 
einen  mut,  crnetnert  bie  bcrticn,  bciin  ift  Tiinloeg,  Hcrfdjminbct,  ^crfteubct  unb 
jerftenget  bcr  lob,  bie  ©unbc  unb  altes  unglnrf.  35 


zu  22  euanadium  r         zu  26127  ©c^lofl  beä  ©öttlic^cn  SBortä. 
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Nihil  nocet  Christiauo  post,  sed  (juiajuid  ei  obest,  milfy  ilTt  gut  fetU. 
lam  huljL'mus  getftticf),  qiiomodo?  Sic  quando  peccata  iiabeo,  cjuae  ine  soli- 
citant  unb  madjcn  öcvjagt  conscientiam,  je  m()ev  iä)  gebiuiigcii  lueib. 

Si  audio  Christum,  omuia  esse  pro  nie,  tum  feit  bie  peccatum  ^ev  etil, 
5   et  Pharao  sua  lege  fijoTnbt  i)tx  ein  et  convincit  me  damuatuin.    Ibi  mortuiis 

siim.    Sed  tum  fit,  ut  omnia  cooperentur  Ro.  8.  Si  uon  seutirem  inalam  con-iHöni.s.saft? 
scientiam    et   peccatorum  jc.    non   dulce   esset   mihi   verl)um   dei.     Nescirem, 
quid  essem.    Sed  quia  me  maitcvnn,  hereo  verbo  et  furct  mic^  ^til  blivd). 

Haec  deus  praefigiuavit  hie,   quod  de  peccatis  dico,  iatellegcuduni  de 


2  peccata]  p'  3  conscientiam]  9  4  tum]  dum       peccatum]  p  6  tum]  dum 

6j7  conscieutiam]  9  9  peccatis]  p 

10  Siefe»  ift  nu  eine  lounbcrbiulidje  fünft  @otte§,  ba§  er  burd)  ba§  miinb= 

tic^e  iDort,  luennS  geprcbiget  Unrb,  mit  nuu  r)anbelt,  ben  t^eitigcn  (Seift  gibt 
unb  fc^entfet,  lüetc^ev  f(^affet,  ba§  einem  6f)riften  'DJienic^en  nic^ty  fd)aben 
mu§,  fonbern  ba§  gegenfpiel  mu§  brauff  erfolgen,  ba»  ime  au(^  Ijulfflid^  unb 
uii^tid^  fei),  toa§  an  im  felBy  unb  feiner  9iatnr  naä)  fi^eblic^  unb  öerberblid) 

V,  lüere.  Sa»  8tabfd^tagen  in»  -JJleer  ift  ba-S  ©uangelium  frei)  t)crauy  ftoffen, 
piebigen  unb  treiben  in  anfed^tungen,  leiblid§  unb  geiftlid),  benn  fomet  ber 
£)ci(ige  ©eift  unb  madjt  räum.  'Jtlfo  ge^etö,  lüenn  mid)  bie  Siinbc  brnden, 
mein  bofc  ©eloiffcn  bc)d}lüeret  unb  jur  üerjlücifelung  treibet,  fe  met)r  mid) 
biefelbigen  frenden  unb  befd)loeren,  je  niet)r  ii^  getrieben  loerbe,  ba»  id)  anff 

20  ©Ott  hoffen  fol. 

Sa»  ift  ein  luftiger  feiner  A^ricg,  ba§  id)  @otte»  loort  ijab  unb  t)üre, 
haS  (S^riftU'j  geprebiget  loirb,  6r  fei)  mein  §crr  unb  ftel)e  für  mict),  benn  ift 
mein  öoriga  leben  unb  lüefen,  and;  meine  fimbe  ba,  lueli^ey  ift  glei(^  als  ba^ 
rote  ^]Jteer,  ba  fpric^t  *4^()arao:  bis  unb  baS  t)aft  bu  nic^t  get)alten.    '2tber  je 

S5  mel)r  midj  ba»  ©efelj,  6unbe  unb  Teufel  martert,  je  mel)r  ic^  Ijoffe  unb  luirb 
mit  räum  gemacht,  loenn  iä)  bcm  loort  @otte§  anfange.  3llfo  muffen  aud^ 
bie  Sünbe  einem  ß^riften  l)elffen,  unb  loenn  er  nic^t  Simbe  l)ette,  fo  feine 
er  nic^t  fo  lool  l^erburc^.  Senn  fo  id;  nidjt  bie  ©itnbe,  ba»  bofe  leben  nub 
©elüiffen  fütete,  fo  fd^mecEete  mir  nimerme^t  bie  frafft  be»  @6ttlid)en  luortS 

30  oElool.  '^Iber  biclncil  fie  mid)  martern  unb  bie  §clle  l)eif»  unb  fdjredlid; 
machen,  barmnb  fo  loerbe  id)  bcr  frafft  bcs  töbttlic^cn  loorts  befte  me()r  geloar, 
baran  ii)  ^angc,  unb  bringet  mid)  t)erbur(^. 

S)a§  t)at  (Sott  in  biefer  fadje  alfo  georbenet,  unb  loa»  id)  Don  ber 
fiinben  rcbe,  ba»  loirb  bon  anbern  aud)  gcfnget,  bu  tomeft  nidjt  balion  benn 

3.-.  aUeinc  burd)  bo»  SÖort  Sötte»:  loenn  mau  mit  bem  ©tabe  ins  5Jiecr  fdjleget. 


HU  10  ®otte§   ^(inMunfl  untetn  ^Jlen(cf)cn.   ^voucvt.  8.  r        zu  21— 'M  ©eifUicöev  Rticg. 
6pf)tl  G.  ^jal.  144.  r  :.n  :i:i  Uneifjürete  Ijctfftunft  ©otteS.  r 
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oninibus  tentiitionibus  i.  e.  (juaiido  verhuni  piaeclicatur,  modo  capias,  fo  ift 
f^ciii  iinghid  fo  gxofw,  \>a§  tu  nit  t)inburdj  f^umbt,  [a  e§  muf»  bir  forbcviid; 
fein.  Quia  mare  quod  debebat  eos  perdere,  vivificavit,  sed  per  virgani,  quam 
sequitur  ventus,  quia  deu.s  vult  dare  spiritum  per  verbum,  et  sine  eo  uou 
vult,  potuisset  quidem.  Seite  ergo,  quod  ventus  neu  veniet,  quod  deua 
dividat  alicui  mare  sine  virga  Mose,    ©tab  est  mors  et  hie  est  verbum  dei. 

Haec  ideo  dico,  quia  mundus  pleuus  spiritibus,  qui  plures  adferunt 
ventos  sine  virga  Mosi,  qui  dicuut  scripturam  literam.  Veniet  tempus,  quod 
perdemus  verbum  dei,  quia  contemnimus  modo.  Cave  ut  credas,  quod  ventus 
veniet  sine  virga  jc. 

Nonne  mii-um,  quod  baculus  2  ulnarum  percutit  mare  8  milliarium? 
Simplex  res  verbum,   si  inspicis    seeundum  seiüpturam,  est  litera,   si  vocem 


4  vult]  V  ->  vult]  V  ß  ©tai]  ©tab  12  litera]  literam 

bo§  ift,  liicim  bii  @otte§  3Bovt  annimeft,  benn  mu§  bir  fein  xinglüd  fd^oben. 
S)as  iDort  @otte§  teilet»  geloaltiglic^,  ba^i  biefcUntje  ©ünbe  bid)  fovbci-e  iinb 
bir  ^clffc,  ba§  bit  öict  beffev  fjerburc^  föineft  benn  fonft.  5Ufo  iitadjet  boa  u 
Tleex  (ebcnbig,  tuetdjeC'  fonft  tobtet,  baä  gcfdjiet  biird)  ben  ©tob,  iinb  baä  bev 
toinb  fotnet,  bcr  aUes  büvte  madjet  unb  trucfnet.  2)er  @tab  ^atS  nid)t  gc= 
ttjan,  fonbcrn  bcr  Stab  [)at  mir  gefdjlagen,  ber  Ininb  ober  fiatS  get()aii,  benn 
©Ott  Inil  beu  t)eitigcn  (Seift  geben  biird)  baä  Inort,  one  tnort  ivil  crö  nid)t 
t^iin.  @r  t)ette  IboI  one  ben  ©tab  ha§  Icaffer  jerteilen  tonnen,  ober  er  I)at§  20 
nid)t  tuoüeii  tljun.  9tlfo  »nirb  bcr  Sßinb  bir  nid)t  jcrtcilcn  unb  tiertreiben  bie 
anfcdjtung  unb  ba§  unglud  one  ben  Stab  ober  one  baS  äßort  @otte§.  A^nltc 
bid)  allein  jum  Sßort,  nim^  in  bie  fauft  unb  f(^Iage  frife^  brein  mitten  in 
bie  ©ünbe  unb  in  ben  2 ob,  f)ie  ift  @otte§  Sßort,  benn  luirbS  oUeg  bei)  feitä 
hjeg  ge^cn  unb  räum  nuidjen.  2,1 

S)er  Seufet  ^at  foiift  bie  Sßelt  erfiiüct  mit  ©eiftcru,  bie  Dom  SBinbe 
unb  ÖJcift  prebigcn,  aber  ouc  5Jiofi  ©tab,  unb  bie  I)cilige  fdjrifft  öerinffen. 
M  nionif  fud)  bnfiir,  bns  ir  furli  luol  fiirffliff,  beim  irti  fiirriitf  fftr,  luir  lutririi 
Woltfa  iUort  luibcnimli  urrlierfii  umli  uiifcr  iiiibnmlilmrkfit  luillcii.  3^cr  äßiub  teilet 
bng  5J{ecr  nidjt,  es  fei)  benn,  ba§  man  f)ab  mit  bem  ©tabe  brein  gcfdyiagen.  au 
(6ott  rrl(ud|trt  iirt)  tiidit  one  friii  (^öttliiliro  iUort. 

2)cr  ©tnb  ift  gegen  bem  yjfeer  nid;ty,  luenn  mauis  mit  ber  ä^ernunfft 
mit  nu»red)uen,   benn  ber  ©tab  ift  irgenb-3  jloo  (Sllen  lang,  fo  ift  ba§  9Jieer 
in  bie  odjt  ober  jel)en  meileii  breit,  nod)  tljutö  'iJiofey  niib  jd)legt  mit  feiiu-m 
©tabe  brein,  bielneil  (Sott  fold^ä  in  geljeifjen,  er  folte  brein  fd)lagen,  barauff  35 
folgetc  balbe  ber  äßinb,  bcr  e§  teilete  unb  tructnetc.    ?llfo  ift  andj  ba'^  äUort 


zti  19120  3ot)ail.  :l.  Saint.  ;i.  r         zu  21122  _^  ,^  r         zh  20  SiottcnQcifter.  r         zu  32 
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aiiJis,  Simplex:  cjiioniodii  rtHliiueret  de  niorte?  lege,  tracta:  videbis  spirittim 
veutiiriiiu  et  divisuriiin  niare.  2.  f)auff :  Pharao  et  suoniin  oiimes  suhmerge- 
bantiir  i.  e.  iibi  verbuiii  dei  non  est,  unb  tOtr  iftX  favtl  mit  mcnfrf}en  gfe^ 
iit  dei  et  operibus,  fo  Herberten  QU. 

Pharao   sine qiii  excidit   iide,   {l)an»   nit   ev^aücti ,   ipii  vcrbum 

habet,  fugit  peccatum  et  legem:  qui  non,  potest  ^ernac^  Jtf^en  utlb  fitfj  ftellen 
nt  C'hristianus,  sed  peribit. 

3.  Angelus  medius  iuter  Aegyptios  et  Israel.  Hie  videmns  nos  patrem 
habere.     Magnum    est   2.  quod   vult   Pliaraonem    obdurare.      Qnid    aiuplius 


5 ]  cap  ob  capite? 

10  (Sotte§  ein  fifjtec^ter  Sui^ftak,  fi^toav^e  Sinten,  ein  tüort  irie  ein  anbev  toovt, 
ba  faget  man  benn:  @-t),  Iüq-3  fottc  baS  crlofen  üon  Sünben,  Sobe,  Seufcl  unb 
gellen?  %bn  fi^e  bu  311  unb  g,ti}C  mit  bem  ©ottlic^en  Sßovt  ötciffig  iimb, 
fo  toirb  ber  ^eilige  Seift  baju  fomen  unb  mit  bem  3Boit  folgen  unb  aEe 
bcin  ungliidE  au3f(^Iagcn  nnb  bir  fjcrburdj  ()e(ffen.    Set  anber  [)auffc  '4-^f)araoni§, 

IS  unb  jhJar  er  ^^f)ai-'^io  fct&ä,  bie  cifauffen  im  roten  'DJlcer,  ha-j  ift:  tno  @otte» 
Sßort  ni(^t  ift,  fonbern  ^Jlenfdjenleren  unb  '•JJtcnfc^enfalung  finb  ober  and) 
gteid^  bas  @efe|  (Sötte»  unb  öertralncn  auff  gute  toerd,  ha  erfcufft  aUe-i. 

5pf)Qrao  ift  ein  2ercr  one  (Sott  nnb  one  bem  §.  (Seift  (Sin  miiffiger 
5Prebiger,    ber  ha  mad^et,    ba»  man  au»  ber  gnaben  (Sötte»  fettet    unb   in 

20  eigener  ^eiltgfeit  unb  üertraloen  auff  gute  inerc!  einljer  gel)et,  Sßer  biefem 
Serer  folget,  ber  mu»  ju  bobcn  gcticn,  er  tan»  nic^t  ertoercn.  Sßer  aber 
©otte»  SBort  tjat,  ber  fnlet  bie  Sunbe,  ba»  (Sefc|  unb  ben  Job,  unb  fdjaben 
ime  ntc§t§.  SBer  ben  Stab  aber  ni^t  ^at,  fonbern  f)6ret  anbete  (Scifter, 
benen  er  folget,  ber  Itjirb  in  feinem  (Seluiffen  erfauffen. 

25  Da  ert)ub  fid)  ber  Snget  ÖJotte»,  ber  für  ben  ©ejelten  tjerjog,  u,  la.ao 

unb  mac^t  fid)  l)inter  fte,  unb  bie  Sßoldtcnfeule  machet  fic^  audj 
üon  irem  angefic^t  unb  trat  hinter  fic  unb  tarn  jtnifdjen  bie 
(Sejelt  ber  ßgiipter  unb  ^fi-'ael-  6»  h)ar  aber  ein  finfter  SiJolcEc 
unb  erleuchtet  bie  nad^t,  ha^  fie  bie  gan^e  nai)t,  biefe  unb  jene, 

30  niii)t  jufamen  tomen  fonbtcn. 

S)a»  ift  Quc^  ein  ^lirafel,  ba§  ©ott  l)eiffet  einen  (5ngcl  fic^  .jlnifd^en  bie 
fiinber  üon  ;3)rael  unb  (Sgljptcr  lagern,  ba»  ift  ein  ^ervüc^er  troft,  ba»  ®ott 
SJeterlid^  für  bie  feinen  forget,  benn  er  leffet  feine  ^lilffe  all)te  erfrf)einen  unb 
gibt  un»  bie  @ngel  ]n  Sßec^tern  unb  (öleit»leutcn.     (Sleid)   ai-j  InoUc  (iiott 

35  all)ie  fagen:  ^i)  nnts  alfo  madjen,  ba»  *4-^l)Qrao  eni^  nachjagen  fol,  ba  ridjtet 
eu(^  nae^.    ©0  ^at  un»  @ott  in  feinem  lüort,  loa»  jutünffttg  ift  unb  un» 
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faceret  deus,  ut  Pliarao  oon  noceret?  (S§  ift  öctcriid)  gctoamet.  Persecii- 
tionem  patieris,  sed  persecutores  nihil  efficieut.  Hoc  videmus  nostris  seculis. 
Papa  et  Cesar  quauto  plus  nos  perseciiti  sunt,   tanto  3C.     'Angelus':   hoc  et 

¥f.  .14, 8  j>rophetae  tractanint  sepe.  'Immittit  angelus  in  circuitu  et  eripiet  eos'  K. 
)is.  Quid  letius?  Dominus  in  circuitu  populi,  moutes,  non  muros  circum 
populum  fecit,  sed  montes  augelos,  qui  impetent,  et  tautum  angelus  ut  exer- 

V\.  33, 8  citus,  sicut  est  in  ps.     Sunt  arniati  et  volunt  Jücfen. 

Qui    heret    in    deo,    certus    est,    quod    angeli    in    circuitu   eins    sunt. 


4  prophetae]  p  V  angeli  sunt  in 

u6cigct)cn  luurbe,  anä)  3ubor  berfiinbiget ,  S)qö  I)eiffet  ja  Sßeteilid;  unb  ge- 
tvehjUd)  gelnarnet  mib  bermanet,  ?lu(^  boncbcn  jugefagct,  bog  er  iin§  itic^t  w 
bcrlafjcn  mil,  benn  ba  ift  föotteS  äßort,  ba§  jaget:  3)ic  bid;  bcrfolgcn,  foÜcti 
bir  bicnftlic^  iinb  furbcilid^  fein,  äßie  benn  iiod^  t)eutigc'3  tQge§  ber  Sapft 
uiib  2t)ranncn  tnibcr  iren  toiÜcn  ha^  6uongc(tmn  gcforbert  tjofieii,  ob  fie 
gleid)  feer  bartibcr  gctoBct  unb  getüiitet  unb  e§  gan^  unb  gar  l^afien  bempffeit 
moUcn.  15 

3)arum6  ^anbelt  ®ott  Sßeterlid)  gnug  ntit  ben  ^fraeliten,  er  ocrhinbtgct 

inen,   er  iDoüe  fie  nic^t  betloffen.    Sa'^cr  "^aBen  bie  |)etltgen  biel  troft?  gc= 

nomen,  ha-i  ©ott  feinen  ^eiligen  alfo  naf)c  fct),  ba§  inen  nud)  bie  ©ngel  bicnen 

•4.!(.34,  sniiiffen,  Sßte  ber  bier  nnb  breiffigfte  5Pfahn  auc^  fagct  'JIrr  CPiififl  bfo  f)(flil{|l 

lagtrf  firii  umb  bif  licr,  bie  bcii  äirrn  furriilcii,  iiiib  liilfft  inen  nuo'.    Unb  ber  20 

'4äf.ii,nj.  m.  ^|^fahn  faget  '(fr  l|flt  fcinrn  (fngehi  bffolilcn  über  bir,  bno  (if  biri)  bfliiitfu  niilT 
alle  brinen  nirgen,  bao  lit  bid)  niiff  ben  l)enbcn  tragen,  unb  bu  beintn  fufs  nid)! 
nn  einen  Stein  |tolfe|l\  2Benn  tnir  ba§  gleuben,  fo  folten  tüir  befte  frolid^er 
fein,  benn  hie  lieben  (Sngel  finb  unfere  SBcdjter  unb  @lcit§leute,  ja  unferc 
.«■nedjte  unb  S)iener,  fo  auff  bie  (5^riften  iuarten  muffen,  ba§  inen  fein  leib  äs 

$ii)i  i,nU)iberfarc,  inie  bie  (fpiftel  3un  öebreern  jenget,  Dao  bie  (fngfl  'bienltbare  (<)ei|!er 
finb,  ausgefanb  iura  bienll  brrer,  bie  H  feiig  luerben  follen'.  3Ufo  fe^cn  mir  nll)ie 
Qud),  bas  bie  .Uinbcr  bon  l^ixacl  nid;t  irgenbö  eine  ^Jtaur  ober  äBall  umb 
fid)  tjaben,  fonbern  glcid;  aU  groffc  §ccrfd)are,  babnrd)  fie  fiirm  !^.U)avüone 
gefd)ü|et  luerben,  ba§  fie  nn  fidjer  unb  @otte§  ^iilffe  geloig  finb.  30 

^^(ber  ha  gel)drt  (Slanbc  ^n,  ba§  man  luiffe,  bie  (^ngel  ©otteS  finb  um6 
nn§  ^er,  gleid^  mie  ein  Ärieg'Mjeer  fidj  iUiJ  fclb  lagert  nnb  nibcrleffet  mit 
feinem  öarnifc^,  ©pief^,  SJiK^fen,  9{of§  unb  äßagcn.  T\\i>  ift  ungejUicifelt  tuor, 
tuer-?  aUein  gleuben  foubte  unb  ®ott  bertraUu-tc,  ber  Uicre  benn  geiuiy,  ba-3 
bie  lieben  (ingel  bei)  ime  ftet)cn.  S)ert)alt)en  fo  folten  loir  biefe-5  fdju^e-?  ber  35 
gngel   un§  troften  unb  fidjer  fein,  bal  e§  in  gefct)rligteiten  uid)t  luerbe  not 


13  irc^         ?M  18—20  %ex  eiigel  §utt  unb  SBadj  limb  bie  ei)vifteti.  r         zu  26  60p.  1.  r 
zu  31  &laubenS  jc^arff  gefielt,  r 
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Ego   potius  1.  augelum    volo   quam   XXIIII  millia.     Et  hie   dicit:   angeliis 
ut  exercitus. 

Si  aliam  consolatioiiem  uon  haberemus,  sat  essemus  praeter  id  quod 
promittit  sese  liberatiirum  et  augelum  mis.surum.  Sed  cupimus  videre?  tum 
5  nou  esset  fides.  Helizeus  :  servus  territus  'Plm-es  uobiscum".  Sic  et  iiodie  2.  Siin.  e,  16 
neminem  vidit.  Tarnen  orant,  ut  deus  aperiret  ei  oculos.  Hoc  ideo  scriptum, 
ne  diffidamus,  quod  qui  credit  habeat  montes  plenos  angelis.  Si  etiam  mori- 
tur,  quid  tum? 

Et  hoc   deus   eshibuit   illo   tempore,    quod  angelus    custodiam    gessit 
10  populi.     @§  ift  \ä)anh  unb  funb,  quod  istas  historias  legimus  et  tarnen  non 
agnoscimus  eins  forte.s  promissiones. 


3  non  fehlt  zu  5  Helizeus  rro  10  (f(i§)  funb 

mit  un§  ijobin  ober  gelüiimen.  ^d)  fcifcö  tüolte  lieBet  einen  ßngcl  nnib  tnic^ 
()a6en  bcnn  btev  unb  3tücn|ig  Sliirdifdjc  Ä'eifev  mit  aUer  iier  maäjt  unb  ge^ 
tvalt,  \vmn  fie  gleid^  l)uubcrtmal  taufcnt  JBiu^fen  fiel)  fic§  fetten,  fo  ift»  bod) 

15  aUe§  gegen  einem  ©ngel  gor  nid^t§. 

Unb  hjenn  tniv  fonft  feinen  anbern  troft  £)etten  benn  biefen  einigen, 
fo  tone  fj  gnug.  ©age  mir,  ift  eS  nic^t  ein  gro§  bing,  bo»  (Sott  für  unö 
alfo  forgf eltig  ift  unb  fo  gualo  nuff  un-?  fi^et,  Vdq§  fol  er  bocf)  meljr  f^nn? 
'^a,  fpric^ft  bu,   ^ä)  m6d}tc  gerne  einen  (fnget  fe^en.    Sietier,  ha  loere  benn 

20  t)e§  ©tauben»  ntc()t  öon  itoten,  aber  man  mu§  e§  gleuBen.  S)ey  fjaben  toir 
ein  fein  ^errlicf)  ejem)3el  in  bcr  §iftoricn  be§  5pro|)tictcn  §elifei.  ©ein  tned)t 
falje,  ha§  ein  gro5  ^ricgöOolcE  ber  St)rer  umb  bie  Stab  £)ott)an  fam,  barinnen 
§elifeu§  Ivar,  unb  belagert  fie.  £)a§  teufte  nu  ber  $Prof)^et  nic^t,  bariimb, 
\>a  el  ime  bon  bcm  finci|tc  nugcjeiget  luarb,  fprac^  er:    gürdjte  bid)  nidjt, 

25  ir  finb  mc^r  bei)  un§  benn  bei]  inen.  Unb  bat  @ott,  bog  er  bem  ^'Snedjte  bie 
äugen  ouffttjet,  ba  faf)c  er,  ba5  bie  23erge  umb  S)ot^an  aCe  boEcr  feuriger 
3tofs  unb  Sßagen  haaren.  !^a,  locnn  man  einem  hk  äugen  alfo  aufft^ut,  fo 
mochte  er  fe'^en,  S^arümb,  mer  aüeiii  (Sott  bertralnen  lau,  fo  fi^et  man  nid)t 
attein  ^unbert  taufent  (fuget,  fonbern  alle  3?crgc  üoll  6ngel,  ja  man  fil)el 

so  ©Ott  felb§  umb  fid^  ^er. 

Sllfo  tüirb  all)ie  auä)  ange3eiget,  ba?^  bcr  (5ngel  fic^  be§  öoldS  Cvfvncl 
mufte  anuemen  Iriber  bie  Cfgljptcr,  Slnff  baS  loir  toiffen,  ba^  loir  einen  foldjen 
^errn  ijobtn,  ber  uu»  bel)iitet  unb  betoadjet,  bog  un§  ja  fein  leib  loiberfare. 
äßarlic^  e§  ift  eine  ©iinbe  unb  fdjanbc,  ba§  loir  babou  fo  Diel  fc^öner  .'piftorien 

3s  unb  fprüdje  ber  ^eiligen  @d)rifft  Ijabeii  unb  bennodj  bem  lieben  ©ott  nidjt 
öertratoeu  tonnen,  ber  fo  ftarde  geloaltige  unb  troftlic^c  lier:§eiffung  unä  bi»= 


^^  -^2  „  „  r  zu  lö  i.  Sieg.  19.  ?•  zu  IG  fltafft  unb  hJidötigfeit  biefeS  troftä.  r 

zu  22  i.  SRea-  6-  r  zu  33  5Pfat.  121.  r  zu  36  %tx  freie  Wiüe.  ;■ 

Sut^et?  Sffievte.  XVI.  18 
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i.aot.iü.sf-  De  hoc  mari   rubro  dixit  P.  1.  Cor.  X.  'Omnes  baptizati  in  Mosen  et 

1  De  über  hoc 

foEeS  gegeben  t)at,  itoc^  geljeii  tuiv  bnljtn  iinb  aä)im§  iitcf}t'3,  baS  mac^t  aUe-S 
uiifer  Icibiger  Unglaube. 
14,21.22  S)a  nu3}tofcö  feine  ijanh  aufredet  über  ba-3  ^Jleev,  lie»  eS  ber 

§crr  fjinlucg  faren   burd)  einen  ftorden  Ofttüinb  bie  gan^e  naä)t    .i 
unb   machet  ba§  ^Bteer  tvnden,   unb  bie   löaffer  teileten  fic^  öon 
einanber,  unb  bie  i?iuber  Sfrael  giengen  f)inein  mitten  ins  -JJteer 
auff   bem   troiJen,    unb   baä   loaffer   luar  inen   fuv   'i)Jhiuxn   ]ux 
rechten  unb  3ur  lintfen. 

£)a§  ift  ba§  nnbcr  'JJHvaEel,  fo  aU)ie  gefcfjiet,  ha^  ®ott  ba§  tooffcv  al§  w 
5Jtauren  ftef)en  leffet,  unb  bie  ticffe  beä  ÜJteer§  mu§  auStrocEcnen,  onff  ba-ä  bie 
ünber  3fi-'orf  fonnen  i)inburtf)  ge[)en,  baniit  PJottcS  redete  f)anb,  fvafft  unb 
aUmad}t  gcfpurct  Inirb,  ha^i  er  ben  feineu  in  bei-  not  aVi  ein  gnebigev  @ott 
töol  ^elffen  !onne.  ©o  laffct  un§  lernen  an  @ott  gleuben,  benn  h)Q§  ber 
©laub  bermiige,  tooS  er  für  f)u(ff  erlange,  unb  Ivaä  er  für  einen  5fac^bruil  n 
^aW,  baS  jeiget  unö  bi»  (ii-empet  an.  S)abon  r()innet  unb  prebigct  bie  Gpiftel 
*ri,i-.ii,i»f.  3un  .S^cbrcern  am  eitfften  6ap.  mit  biefen  toorten  '3)urc^  ben  @(auben  finb 
fie  bnrdj  boy  rote  'DJlecr  gegangen  aVi  bmä)  ein  trud'eu  lanb.  Unb  ba  c§ 
inen  bie  (i-gijpter  toolten  nad]tt)un,  giengen  fie  alle  unter,  öerfnncfcn  unb  er= 
truncfen.'  20 

Sa§  britte  5Jtira!eI. 

14,24-26  3ll§   nn   bie  ^Jtorgenluadje   fam,   fc^atuet   bcr  §err   auff   ber 

@gt)ptcr  (Segelt  an§  ber  ^t'li^erfeulen  unb  äBotcfen  unb  madjet  ein 
fc^reden  in  iren  ©ekelten  unb  fttefS  bie  teber  boii  ircn  2Bagen, 
ftfirljct  fie  mit  ungeftum.  S)a  fprac^en  bie  ©gljpticr:  Saffet  un-o  2.'. 
fliel)en  bon  ^fraet,  ber  §crr  ftreitet  für  fie  miber  bie  ©gljpter. 
?lbcr  ber  ."perr  fprac^  ju  -}Jlofe:  9{ede  beine  t)anb  auS  über  baä 
^JJleer,  baö  boy  luaffer  miber  Verfalle  über  bie  ßgtjpter,  über  ire 
äBagen  unb  yieuter  etc. 

31I§  bie  6gl)pter  naii^jagten  ben  Äinbern  bon  ^frael  unb  fie  ereileten,  so 
fd;redet  fie  @ott  burd)  einen  6nge(,  ba-i  fie  fliegen  looHen,  aber  ba§  Wkx 
fdjlegt  lüiber  jufamcn,  bet)elt  unb  erfeuffet  fie  aüe.  Sifs  'OJttratet  fol  in  uuö 
erloeden  ©otteö  furcht,  ha^  toir  unS  brau  fpiegcin  unb  fdjatocu,  loie  (Sott 
bie  ©ottlofeu  unb  unbuf-3fertigeu  ftraffen  unb  ftur|en  !6unc,  loie  er  benn 
aU)ie  bem  5pt)Qrao  unb  tögl)pteru  alfo  tl)ut.    2)ai)er  Sofua  am  4.  6ap.  baboii  3:. 

3ü(.4,2?.i.  faget,  ©ott  i)ab  ba5  Sdjilffmcer  barumb  üertrocfnct  unb  fie  l)inburc^  gel)eu 
loffen,  auff  ba§  aEe  Jßolder  auff  (irben  erfeuneten  bie  §anb  be§  .öcrrn,  loie 
mec^tig  fie  fei),  unb  ba§  mau  6ott  ben  .s^errn  aEe,5eit  fnrdjtete. 

::ii,  12— li  2)cm  flleiifiigcii  alU'-5  biitc^gengig.  r        zu  2^20  „  ^^  r        zu  30  JSerfolgenä 
iiiib  iagcnä  2iantfgeti).  r 
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ederunt  cibum'.    Nou  e.st  allegoria,  seil  simplex  historia.    Quare  dixi:  si  quis 
viilt  allegori.sare,  torquendum  in  verbum.    In  Paulo  est  simplex  historia  unb 
jeudjt   an   al»   ein   ejempt   et  dieit  'patres  nostri'  i.  e.  habebaut  verbum  dei, ».  i 
qui  iussit  transire    mare,    et   per   hoc   redempti   et   sie   iustitiam   per   fidem 

5  acquisierunt.  Sic  dicere  possem:  Abraham  quando  exivit  de  patria,  per 
verbum  edit  eundem  eibum  i.  e.  cuiuslibet  periculum  est  suus  baptismus, 
quiu  ducitur  in  periculum  et  verbo  eripitur.  Nee  baptismus  noster  valet 
nisi  verbo  dei. 

'Haec   in   figura':  'in  allegoria'  exposueruut,    nou,   sed    in   figura  'con-«.  ii 

10  tigit",  ut  transireut  jc.  i.e.  ju  eim  excmpel,  I)et)ipi(,  ba^  un§  auä)  fol  gf)en. 


2  vult]  V      Paulo]  P         016  per  über  verbum      verbum  c  aus  verbo         zu  9  1  Cor  X  r 

diu  muffen  toir  bQ§  te|te  ftüc!  aiid)  ^anbctn,   aU  ben  fprud)  £.  ^J^auli 
1.  (^üv.  10.,  bü  er  fagct:   'üiifcr  Urtcr  linö  oUr  unter  bfii  iUoIrtifn  gfiiitffn  unb  i.noi-.io.if. 
finb  alle  burifjo  itltfr  psougfu  unb  finti  alle  unter  |llofen  gftnufft  mit  kr  Jüoldien 
unb   mit  brra  |Hfcr.'    äßelii)§    am   fel6en   ovt    ntdjt   ift   ein  @ef)eimnig  ober 

I.',  ?lUcgoria,  fonbern  eine  ^tftonm.  SBenn  oBer  jemanby  Infi  ()Qt  ju  f)eimlid)en 
auälegungen,  mit  eine  ^iftorien  beuten  unb  in  eine  ^lUegorinm  3if)en,  ber  fot 
e5  auff  bai>  ©ottlidje  SBort  jitjen  unb  feljen,  toie  man  mit  bem  ®Iau6en  unb 
©emiffen  umbge^e.  (S.  5l.^aulu§  jeuc^t  e§  an  nl§  ein  ßjcmpcl  unb  §tftoricn 
für  fic^,  a(§  folt  er  fügen:  Uufer  ä^eter  finb  im  5J]eer  getaufft  gleich  als  mir, 

•.'0  bü»  ift,  fie  Mafien  bnmalö  ®ottc§  iDort  aud)  gc'^abt,  bo§  fie  getjeiffcn  lüurbeu, 
fie  folten  fterben  unb  burd)  (Sfirtflum  eingeben  in  haä  etrige  leben,  baä  fie 
ntfo  bur(^  baa  tüort  unb  ben  ©tauben  an  G^riftum  crtofet  finb.  Sertjolbcn 
fo  t)a6en  fie  burd^  ben  ©lauben  auff  bog  2i*ort  biefelbige  ©erec^tigfeit  er= 
langet,  bie  toir  auc^  ijaUn.   Stbro^am  ift  burtf)  ba»  SBort  ®otte§  an  6t)riftuur 

25  aud)  iu§  cmige  leben  gegangen  unb  getaufft  morben.    Sas  getaufft  loerben  an 
biefcm  ort  unb  fonft  me^rmala  in  ber  Ijeiligen  Srfjrifft  (211»  ba  ß^riftu»  ben 
jtBeien  Sonen  3f6sl>"  3Ui-'  onttDort  anzeiget  5Jtatt^.  am  20.   'Äonnet  ir  eud^mottfi.'jo,22 
teuffcn  taffen  mit  ber  2auff,  ba  ic^  mit  getaufft  merbe^)  bebeut  unb  begreifft 
in  fid}  eineö  iglidjcn  fet)rtigfeit,  anfe(|tung  ober  mercf,  Oon  ©ott  ime  befohlen 

■M  unb  aufferlegt,  ha5  ift  feine  Sauffe.  S)enn  er  Ijat  @otte§  tnort  unb  lüirb  ge= 
füret  in  mand)ertel)  mibermertigfeit,  barauo  ime  benn  @ott  I)ilfft  bur(^  ba» 
tüort,  unb  mirb  im  alle  fein  leiben  unb  ücrfud)ung  gleich  al»  eine  2auff. 

Sa»  a6er  <£.  ^^aulusi  faget  '5olil)eo  nileo  niiberfur  inen  mm  furbilbr',  t)ü&eni.i?Dv  lu,  u 
etlidje  ausgelegt,  al§  ^eiffc  ba§  furbitbe  ein  Slllegoria  ober  ©eiftUc^e  bentung, 

35  aber  e§  ift  unrei|t.  ©onbern  alfo  liciffet  e§:  S)en  ^nhen  ift  fotdje»  alle» 
lüiberfaren,  unb  biefe  tl|at,  als  ber  burdjgang  burc§»  rote  5JJeer,  ift  jur  figur. 


an  11  SluSUgung  be§  ©Jiru^ä  1.  C?orint^.  10.   ?•  zu  SljSä  Seibenl  unb  BerfiK^uiig? 

jEouff.  r  zu,  34   Jurbilbe.  r 

18* 
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Sicut  illi  habueruiit  siuiia  baptismuin  et  verbiim  quo  i-eclemjiti,  sie  et  nos 
i.  e.  quisque  bev  fol  gljen  l)imel  If)omcn,  ber  fol  ein  mal  getaufft  unb  9epan|er= 
feget  tuei'bcn.  De  hoc  varia  exempla.  Tarn  magnum  est  et  inaius  deiliseere 
quam  discere.     Ego  quoqiie  in  hac  opinioue  fui. 

Non  fuit  figiira,    sed   ein  groffer  ernft,    quia  verbum   dei   aderat    quod    :. 
vivificat,  et  fides.    Ergo  bie  figur  !t)an  nit  exponi  Quff  ein  geiftüc^  k. 
SR.  i  'Bibenmt':  ergo  uon  ein  laf§  bing,  eben  bcn  glauBen,  iutellectuni  Chri- 

stiauum.     Ergo   non  est  sententia,    fie  ()a6en   bQ§  tec^t  luefen  ge!^a6t.     Ergo 
est  ein  ejempl  quod  imitandum.     Si  tentat  te  peccatum,   mors,  si  vis  trans- 
ire,  hie  habes  modum,  fi^e  bid^  nit  urrib  utnB  loevden,   uisi  gots  h)Olt.     Si    10 
illud  tractas,   et  tum  veniet   Spiritus    et  faciet  iter,   et  dices:   melius    est  ut 

zu  3  ^intel  V071  späterer  Hand  eingefügt  11  dum 

3uni  ejempel  unb  betfpiel  gefc^c^en,   anjujcigen,   ba§   un§  auc§   alfo  ge'^en 
Uicrbe.    T)enn  gleich  rtte  fie  ire  not  unb  feljiiigfeit  gehabt,  bavauä  ©ott  fie 
ervettet  tiat,  ?llfo  ^aben  toir  unfcve  not  unb  S^auffe  auä),  barauS  \vix  erlofet 
Jüevben.    51I§  folt   er  fagen:    äöer  ba   luil  ein  ied;tci-  6[)riit  fein  unb  feiig  ü 
Jüerben,  ber  niu§  getaufft,  boS  ift  geroHet,  gcpan^erfeget  unb  geplaget  Serben 
be-j  t)aben  tnir  biet  ercmpel  in  ber  !ö-  ©c^rifft.   Unb  e»  !oftct  mct)r,  bie  l)eilige 
fd)rifft  rcc^t   lernen  benu  aus  lernen,   tnie  bie  9iottirer  unb  ^ngciftcr   inen 
fclb§  treumen,  barumb  fie  ber  fc^rifft  balb  fatt  ^aben. 

gurbilbc  tnirb  al{)ie  nidjt  gcncnnct  ein  ©cljcimni'S,  e§  ift  nic^t  ein  » 
•Sigur  gclnefen,  fonbern  ein  groffcr  crnft,  ©ottc»  inort,  fo  ba  lebenbig  mac^t, 
unb  ber  redete  ©taube  ift  alba  gctuefen,  Sariunb  fo  ift§  inen  nid^t  im  fd)ein 
gcfcfje^en,  fonbern  e§  ift  bie  Ztjat  felbv  ba  gctoefen.  Sie  figur  ober  furbilbe 
mu»  man  ni(f)t  auff  bie  ©eiftlic^c  beutung  aEein  jiefjen  unb  beuten,  ei  ift 
ein  (Jrempel  gcloefen,  baa  toie  fie  gctljan  ^aben,  olfo  muffen  tt)ir  auc^  t^un.   25 

Sßie  Irol  alle  .'piftorien  ire  ouSlegung  auc^  l)aben,  bamit  fie  G^riftum 
bcbeutcn,  bennoc^  fo  finb  fie  für  fic^  auc^  ein  ernft,  unb  finb  uidjt  aEeine  bie 
i.sor. lu, 4  Ijülfen,  fonbern  auc^  ber  lern.  S.  Spaulu»  fprii^t:  Sie  ^ben  einerlei)  troncf 
mit  un§  gehabt,  ba§  ift  einerlei  ©lauben  an  6t)rtftum  toie  luir  ouct}  t)aben. 
Sßie  folten  fie  benn  aCeine  eine  bebeutung  gefuret  ^abcn  unb  nic^t  erfd^napt  .•"' 
Ijaben  (?l)riftum  fclb»?  ^a  Inol.  5llfo  lerne,  ha^  e§  nidjt  eine  bebeutung  ober 
figur  fei),  fonbern  ein  (Sjempel.  (Sin  iglicfjer  mu§  in  feinem  roten  SOleer 
gellen,  loenn  er  t)erburd}  baben  fol.  5Da  lerne,  Inte  bu  ba§  rote  -JJlecr  gcrtcilen 
folleft  unb  bir  eine  fiebere  ©traffc  mai^cn.  @it)e  bic^  nidjt  umb  naä)  beinen 
guten  loerdEen,  fonbern  nim  ben  ©tab,  ba§  ift  bo§  ©ottlidlje  äßort,  loenn  bu  r, 
ba5  treibcft,  benn  tomct  ber  äBinb,  ba§  ift  ber  ^eilige  ©eift  tontet  mit  bem 
äBort  unb  machet  San,  baS  bu  benn  fagen  tauft:  6i)  loenn  bi§  unglücE  nidjt 

zu  IflIlT  Sänften  nmfterung.  Scto.  14.  r  zu  21  Site.  1.  r  zu  2Ö/27  ^iftovien 

in^att.  y  zu  S^jXi  SJob  be»  toten  yjieetel.  r 
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hoc  maluni  veuerit  K.    Haec  suut  3  ftucJ.    lani  se(iiiitiir,  (jiiomodo  veuerint 
ia  desertum. 

22  5.  ;3uni  1525 

2.  in  feriis  Penthecostes. 
Hactenus   audivimus  spiritualem  sententiam  maguorum  gestorum  (juae 
5  facta  in  populo,  qiii  ductus  per  mare,  quod  cecinerunt  carmeu.    Redeuudiuu 
ad  historiam. 

'2)lofe   ltf§   btc  ünbei;  Sfl^aet'  JC.  finis  c.  15.     Per  maguum  mira- 15,22 
culum  eduxit  eos  ex  Aegj'pto  nee  cessat  tota  profectio,  donec  veniat  in  terrain. 
Uuum  miraciilum  sequitur  aliud  totis  aunis  40. 

Hie  descriptum  exemplum  eorum  qui  vident  miraeula  dei  et  praedicant, 


10 


zu  3  Lunae  in  feriis  Pentecostes  r  4  audivimus]  a 

gctocfen  toere,  fo  Iticrc  tcf)  baijin  unb  nic^t  olfo  fjinburcf;  fomcii  U)ic  tut. 
2)Q§  2ßafjcr  mu§  ben  ßtttbcm  Don  3'fvael  griffen  unb  ire  Maux  fettt,  ^Ifo 
toaa  urt§  fonft  l^inbern  U)tl  unb  fd§eblt(^  fein,  ba§  mu§  un§  ju  nu|  unb  ollem 
guten  gebeten. 

[Hier  folgt  Eist  Bl.  360^  —  367^,   ein  Abschnitt,  den  wir  gemäss  der  Anordnung  in 
Börers  Nachschrift  bereits  oben  S.  190,27 — 213,24  mitgetheilt  haben] 

15  5Jlofe§  Ite§  bie  ftnber  3ifrael  sielten  Uom  ©c^ilff  ITIecr  ()tnau§  15,22-25 

ju  bei  SBftften  ©ur,  unb  fic  luanberten  3  tage  in  ber  SBftftcn,  ba§ 
fic  lein  traffer  funben,  ba  !nmen  fie  gen  5Jtara,  aber  fie  fonbten 
bc§  Jtioffer§  3U  5[Rara  nidjt  trintfen,  benn  e§  luar  faft  bitter,  ba= 
fjev  ^ie§  man  ben  ort  5)tara,  ha  murret  baB  SSold  h)iber  5)lofc 

20  unb  f^radö:  2Ba§  follen  hJtr  trindfen?  @x  fc^rel)  ju  bem  §crrn, 
unb  ber  §err  toeifet  im  einen  33aum,  ben  f^et  er  tn§  äßaffer,  ba 
toarb  e§  fuffe. 

S5i§'^er  '^aben  lotr  geljort  ha?^  gef)etmni§  groffer  '^errlit^er  f^atett,  an 
ben  ünbern  bon  ;3frael  betniefen,  ba  fie  au§  @gt)pten  gcfuret  luorben,  aiiä)  tnic 

-■■'  fie  ©Ott  getobet  unb  gebantft  liaben  fia-  biefe  groffe  tonnberhJcrtfe.  ^n  looKcn 
totr  tt)iber  ju  ber  §tftorien  fomen  unb  '^oren,  h)ie  e§  inen  loeiter  gegangen 
fei),  unb  ift  biefer  3;ejt  ba§  enbe  be§  funffjebenben  6ap.  @ott  ^at  fie  burd^ 
ein  gro§  5}lira!et  au§  (?gl)pten  gcft'iret,  barittnb  fo  bleibet  er  nod)  bei)  ben 
h)unbern   unb  ^oret  nic^t   auff  5Jiira!el   jutbun  bie  gan^c   reife  über,    bei 

3u  40.  jaren,  biehjeil  fie  in  ber  aBi'iften  finb,  bi§  baB  fie  in§  gelobte  Sanb  fomen, 
unb  t^ut  biefe  (onge  jeit  ein  53lira!el  unb  hJunber  nac^  bem  anbern. 

2lber  al^ie  ift  un§  aucf)  ein  6):empel  fitrgefc^rieben  unb  abgemalet  ber 
jenigen,  fo  ©ottea  JDunberloercf  fc^en,  gro§  galten,  toben  unb  rbumcn  unb 


zu  15—201,"  "  "  "  "  "  r        zu  27/28  ©otteä  luunbetttjircfung.  r        zu  32  SBergeffuna 
©ottlid^er  loottfjotEn.  r 
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-4>|.  luä,  2.'i?sed  statini  ju  ruc!  faEcn  et  obliviscuntur.  In  ps.  Lauduhant,  deum,  sed 
statim  murimirabaut.  Debuisset  eis  doctrina  fuisse,  quod  sciveruut  miraciila, 
quod  eduxit  per  mare  K.  per  quod  3  et  plus  iverunt,  latum  ad  minus 
6  millia  vel  8  vel  10. 

Ubi  redenipti  mirabiliter  et  submersi  hostes,  post  3  dies  toor  ba§  gar 
ticvgcffen.  Nonne  poccatum  et  dedecus,  ut  tanta  dei  lionitas  lücrb  in  lüttlb 
gcfdllntjcn  linb  filfj  gcftclt  quasi  deus  non  adsit.  Quia  Moses  dicit  ductos 
filios  in  tSur  desertuni  i.  e.  l^c^bc  ge^ul|,  ubi  non  homines  Iiabitant.  Et 
3  dies  iverunt  et  non  invenerunt  aquam.  Ubi  3.  dies  \vaxn  fvoiu,  venerunt 
Marath,  ubi  a(|uae  aniarae  3C. 

S)a  loarb  bte  gebult  JU  furti.  Au  habuerint  aquam,  non  est  scriptum. 
Possibile  est  vix  imo  die  caruisse  aqua,  quam  e  mari  rubro  secum  tulerunt. 
lam  incipiunt   murmurare,    non   possunt   cogitare:    Si   per   mortem   traduxit, 


2  ilocti'iiKi]  doc  '!  pecoatum]  p       dedecus]  dode       boiiitas]  bo 

benno(|  Balbc  loibev  juviicEe  fallen  unb  aller  iDoltfjatcn  ®otte§  ttergeffcn  in 
bcm,  ba§  fic  toibcr  @ott  murreten  unb  ungcbnibig  tnurbcn,  ba-S  ftc  in  brcien  's 
tagen  nic^t  Sßnffcr  3utrtncEcn  fjatten.  .^nrl?  jntior  fjattcn  fic  gcfcf)en  unb  er= 
faren  ba§  unau§fprcd)Itd)e  UJHroM,  Icic  fie  an§  (Sgt}pten  gefnrct  unb  burc§ 
ha§  rote  53Tccr  geBrndjt  traren,  ha^  folte  in  Iren  äugen  BiHid)  ein  gro§  bing 
fein,  benn  ba§  9}ote  Win  tft  nic^t  fo  fdjmni  gclttefen  al§  bie  P-IBc  ober  ber 
SJetn  ift,  fonbcrn  ac^t  ober  ^clien  mcit  hiegS  fireit,  barau?  finb  fie  h3nnber=  ^^ 
tiarlid)  errettet,  unb  ber  feinb  ^l^arao  barinnen  mit  aüc  feinem  .ffriegSöoItf 
berfencEet  unb  crtrencEct. 

2ßa§  gefdjiet  oBcr?  U6er  brel)  tage  tiergeffcn  fie  aUc?^,  berad^tcn  bie 
öortge  (Sottlic^e  t)iitffe  unb  Betftanb,  fi^IagenS  in  toinb,  ffobm  fid)  gegen  @ott 
geftctCct,  gtcid)  aU  fei)  er  nic()t  meT)r  tet)  inen,  nnb  fie  fennen  fein  nimer.  25 
3ft  ba§  nid^t  finibe  unb  fc^anbe?  ba  fie  fonien  jur  SBuften  f)inaU'3  auff  ein 
^etbe  unb  get)ul|e,  ba  feine  leute  Ironcn  nodj  Senber  unb  ©tebtc  finb,  ba 
nic^t  ein  ffndf)  feit  tft,  nnb  gteicfittiol  biefe  Sßuften  ftracES  ^uin  getoBten  ?anbe 
pget)et,  bafclbft  finben  fic  fein  SBaffer,  ItiietDoI  al§  fie  fnmen  gen  Waxa  ba= 
fel^ft  hjaffer  fiinbcn,  fonbten  oBcr  bcffelbigcn  'JOaffer?  ni(^t  tvincfcn,  bcun  c§  3" 
toar  faft  Bitter,  bat)cr  "^icS  man  ben  ort  TOara,  ba§  ift  Bitter  ober  Bitterfeit, 
ba  murret  ba§  23oId  tnibcr  Wofen  unb  fpradjcn:  iiia§  foCcn  hiir  trincfeu? 

•Öie  fcmnen  fie  nimer  f)aUen,  bie  gcbnit  luirb  ^n  fnri5,  fic  IjaBcn  irgenbS 
einen  tog  mangct  am  toaffer  gehabt,  benn  fonft  Inerben  fie  bom  roten  9Jlecr 
tüaffer  mit  fitf)  getragen  f)aBen,   aBcr  ba  fie  einen  ober  2.  tage  buvft  leiben  :<■■ 
unb  nidjt  af§  Batbe  lüaffer  [)aBen,   ba  murren   fic,   finb  nic^t  lengcr  benn 
3.  tage  from.    (S§  f|at  aBer  bamit  ®ott  iren  glauBen  tierfnc^t  unb  (jroBtret, 

SU  23  ©tinergiftifa^c  Erefftc.  r  -JU  bajclft  zu  33  Jtonitcil  unb  'ilnbacfjt  Dcttevct 

fidj  talb  r 
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dabit  potiini.  Et  prao  ociilis  vitlebant  coluranani  nocte  igneani,  (iiiotl  erat 
Signum,  quod  habereut  duceui  qui  eos  praecederet  et  videbatur  ab  oninibuH, 
et  plus  vident  ventreui  unb  gvoffcv  aäjtm  quam  verbuni  dci,  (]uod  proniiserat, 
quod  velit  eos  pascere  jc.  sed  nobis  hoc  deest,  quando  acjua  deest,  luur- 
6  rauramus. 

ba§  n  eilte  nctre  anfcc^tung,  not  unb  truBfoI  unter  fic  fdjirfet  q(§  bcn  Surft. 
Xa  gebeutfen  fic  nicf)t:  Sifjc,  f}nt  unö  Sott  qu§  bctn  tobe  unb  auS  beut  roten 
5Jleei  ]^etau§  gefuret,  €>  fo  tüirb  er  un§  in  and]  ju  trincfcn  geben,  bo§  fie 
alfo  itne  gegIcuW  unb  tiertrnUiet,   baS   er  bicfeni  burft  nuc^  ftenren  tnurbe. 

w  S)arnQ(^  fo  fafien  fic  aud)  bic  Inoldfcnfeulc  unb  ba§  feiner  tag  unb  nac^t  für 
inen  '^ergelien,  bem  fie  nnd)foIgeten  al§  einem  5pnnir,  Ineld^eS  ein  öffentlich 
,^etc^en  getoefen  ift,  ba§  @ott  al§  ein  .'perjog  nnb  CBerfter  5clb()err  für  inen 
ftc^ttglid)  I)cr,5oge  am  tage  nnb  nndj  be§  nac^t§,  toeldjä  ift  ein  fierrlicf)  %enipel 
ber  ©cgenlnertigicit  ©otteS  Ut)  feinem  Ssolcf,  bennoif)  fo  Belnegct  e§  fie  nichts. 

15  ©ie  fragen  nichts  naä)  bem  üorigen  5llira!el  unb  erlofungcn,  tnetd^e  fie 

bod)  folten  geftertfet  unb  getroftet   fjoben,  bo-S  ber  ©ott,  fo  inen   juöor  ge= 
Ijolffcn  !^Qtte,   nod)  tefectc  unb  noc^  au§f]clffcn  toürbc,  tnie  1.  9}eg.  17.  £)nt)ib 
auc^  fagt  'ber  Sott,   ber  mir  öon  bem  Setoen   nnb  Bercn  Ijalffe,  tnirb  mid)'®»'""-" 
nu^  tion  bem  un'öefdjnittenen  $pf)ilifter  erretten.'   Unb  2.  (For.  1.  fagt  S.  5pnul.  "'s'^-u'' 

■M  Sott  t)Q6  im  auffgct)oIffen  in  3tfia  an?'  feiner  (eibcg  fc^tnadjcit  unb  tobci  not 
bur^  ire  fürBitte  unb  ttierbe  im  ferner  f)clffen,  unb  fpric^t  alfo  'Söir  tnollen 
mä)  nic^t  öertjolten,  lieben  6rüber,  unfcr  trübfal,  ber  unS  in  ?(fia  lüibcrfnren 
ift,  ha  lüir  über  bic  maffen  bcft^toerct  Iraren  nnb  über  madjet  alfo,  ba§  toir 
un§  be§  Ieben§   ertDogen  unb  bef(^Ioffen   l)atten,   hiir  muften  fterben.    S)a§ 

a.s  gefd^al^e  aber  barütnb,  ba§  toir  unfer  bertratnen  nidit  anff  unS  felb§  fteHeten, 
fonbcrn  auff  Sott,  ber  bie  tobten  auffertnetfet ,  Uieldjer  nn§  bon  foldjcm  tobe 
erlofct  Ijat  unb  nod}  teglid)  erlofct,  unb  I}offen,  er  Inerbc  un§  aud)  f)infort 
crlofen  burc^  fjülffe  einer  fürbtt  für  un§'. 

So  fef)en  nu  bie  l?inber  '^\'\xad  nur  auff  bcn  ^'oudj,  lt)ie  ber  (Sorrct 

3u  unb  3U  trinden  f)aben  teil,  fre§Iinge  finb-S,  bie  mcljr  auff  bcn  9?aud)  unb 
mangel  be§  2öaffer§  ac^tung  geben,  benn  ba§  fie  auff  (Sottc§  5Jlira!et,  Sßort 
unb  Derliciffung  fe!)en,  fallen  alfo  l)erunter  unb  forgen  nur  fiir  bcn  Ceib. 
&lnci)  als  loenn  fie  nic^t  SBaffer  t)abcn,  fo  Ijabcn  fic  and)  feinen  Sott  mef)r, 
fic  InoIIen  bcn  S5au(f|  bcrforget  f)aben,  c§  bleibe  (Sott  im  .öimel  ober  fei),  Ino 

35  er  looHe.  Sa§  mögen  mir  un§  laffcn  eine  marnungc  fein,  unb  unfer  äugen 
ni(^t  in  bie  gegcnlriertigc  not  unb  gefalir  fteden,  ©onbern  fc'^en  auff  Sottc» 
hjort,  auff  feine  borigen  Mirafcl  unb  grcmpel,  Inte  er  anbern  gel)olffcn  l)ab, 
benn  baburc^  Intrb  ber  (Slaube  burc^  ben  Ijeiligen  Seift  geftercEct. 


zu  10  %xem  wiQc.  r        ;«  15  gtquidung  auä  firfarung  uitb  (Sjempeln  r        zu  2i—24 
©.  Spaulä  tcibcn  uiib  [)actcr  jog.  /■  zu  2'J  iöauc^Dcttetii.  r 
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Sed  intellige  non  penitus  murmurasse,  quia  uon  dicit  omnes  luiir- 
raurasse,  ut  infra.  Quidam  ergo  expectabant  dominum,  qui  experientia  ex 
mari  rubro  vere  usi  suut.  Deus  quaudo  miracula  facit,  mittit  quosdam,  si 
eciam  umis  taatura  esset,  qui  credat,  neu  facit  miracula,  nisi  prius  sint  qui 
credant.  Sic  videbis  in  hac  tota  historia,  ut  losue,  Caleb,  et  propter  istos 
dat  illis  aquam.  Sic  geniffen  bev  guter  mali,  et  boni  sunt  causa  bene- 
ficiorum  mali. 
15,25  'SSaunt':  deus  multipliciter  suam  osteudit  seutentiam   in  populo  hoc. 

Potuisset  eis  foutem,  et  post  ex  petra,  quod  est  contra  uaturam.  Et  hodie 
fit,  quia  omnes  fontes  ferme  promauant  ex  petris.  Pluvia  venit  ex  nube. 
Item  petram  facit  ex  aere  ut  oves,  similia.  Haec  pro  mirabilibus  nemo 
accipit,  sed  contemnunt. 


6  boni]  mali  Oj?  benefioiorum]  bene 

5Ju  (Sott  fi^toeiget  baju  ctlt)a§  ftittc  itnb  Icffet  fic  fein,   Inic  fie  finb, 
Unb  mevtf  al^te,  haB  fie  nicfit  aUc  ju  gleich  gemurtct  l)a6en,   tote  beim  f)er= 
rtacf)er  im  Sejt  folget,  beitn  etliche  unter  inen  finb  nod)  geftanben  unb  ouff  i:i 
©Ott,  ber  unter  inen  SBunberjeid^en  t^ue,  gekartet  unb  ber  tjorigcn  ÜJliroW 
Quc^  red^t  getraudjet  unb  gctjoffct,  ba§  @ott  bie  feineu  nic^t  öerlaffen  loerbe. 
Senn  toenn  Sott  äBunberjeic^en  t^ut,  fdjiifct  er  juOor  etlidje,  ober  einen  nuff§ 
toenigftc,  ber  beu  gloufien  ^at,  benn  er  tf)ut  nid^t  OJtirafel,  e§  fe^  benn  jubor 
ber  @lau6c  ha,  umB  be§  iDiücn  er  tounbcr  übet.    S)nrumb  finb  all)ie  noc§  'm 
etlit^e  gelDcfen,  bie  gegleuBt  l)nkn,  al§  5}lofe§,  3Inron  unb  anbere,  benn  5Jtofeä 
f($rciet  äum  §errcn  umb  Söaffer,  Juie  benn  ^crnncfieT  auc^  noc^  jiDeene  fronte 
5Jlenner  gefunben  toorben,  a\B  ber  3ofua  unb  Gateö,  bie  in  ba§  gelobte  Sonb 
lamm,  ha  bie  anbern  aUe  fterben  muften.    9llfo  finb  alifk  aud)  uoc^  etliche 
Jrenig  frome,   umb  bereu  lüiÜeu  er  Sßaffer  gibt,   unb  bie  bofen  ©c^eldc  ber  -s 
frotnen  iroltljat  genieffen,    unb  bie  fromen  muffcn§  ol^ie  entgelten,    bnrumb 
bO'S  bie  bofen  ©i^elde  unb  SSubcn  gemurret  ^abcn,  bietoeil  fie  unter  inen  finb. 

©leic^  trie  fonft  bie  SBofen  offt  ber  fromen  genieffen,  @ott  l)ctte  eine 
SBornqueüe  machen  lonnen,  aber  er  tDil§  nic^t  tt)un,  benn  er  "^anbelt  tounber= 
barlicfi  gleich  toie  '^ie,  ba§  im  /Reifen  unnatürlicher  Jcetfe  toaffer  fte'^et,  unb  m 
e§  no(^  teglic^  alfo  ge'^ct,  ba§  alle  äßafferquelten  au§  beu  Sergen  unb  ftcinen 
ge'^eu.  ^n  bem  fo  ift§  nic^t  Ineniger  ein  tounber,  ba§  bie  SßolcEen  tooffer  geben, 
Iro  nimet  er  e§  bod)?  (S§  !an  nichts  bunnerS  unb  ineic^ery  fein  benn  ein 
IroWe,  benn  e§  ift  nichts  anber»  benn  eine  lufft,  loie  lan  nu  au§  einer  Cufft 
SBaffer  unb  Siegen  Serben?  Ober  Icie  !an  er  au§  SßoWen  Steine  mad^cn,  35 
ol§  toenn  e§  graupet  unb  l)agelt?     3i[t  fic^  be§  nic^t  auc^  juberlDunbern,  __ 


m  20—23  ©IcifBiücn  (ittcjcil  t)ott)aiibfn  n.  Sicfl,  10  2.  Tiniotf).  2.  r  zu  28  Scr  ®ott= 

feliacn  jutrcgliglctt.  ©cn.  19.  r  ::u  33  SOoMcn  iDunbcx.  r      bciinc  in 
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Facit  ergo,  ut  eo  fidamus:  nou  deseret,  si  ecium  in  iiiudio  lapidum 
essemus,  habemus  deum  posse  nos  nutrire,  et  ex  lapidibus  potest  facere 
aquam  et  ex  mollibus  facit  dura,  econtra. 

Ita    hie    aqua   erat  natura   aiiiara.     lain    iubet    ein    jlücljg    de    arbore 
5    iminergi,   et  fit  dulcis,  non  quod    luibuisset   potentiam,    sed   quia    sie  iussit, 
uoluit  facere  oit  ein  3ut!)un  5)lofc.    ^ia  got  !unbt'3  Bitter  bictficn  unb  ba§  e§ 
in  fuf§  toer,  et  econtra. 

Et  hoc,   ut  credamus  deum  nos  habere  qui  potest  facere  ex  universis 
universa. 
to  '@o|ung  unb  rec§t.'     Sepe  dedit  eis  leges:  supra  c.  XII  de  agno  15,25 


4  attetjg]  jtoe^  ß  on  fehlt 

ba§  in  einer  IjalBen  ftunbe  ber  gan|e  '^imel  mit  regen  uBerjogen  toirb?  abn 
nientanb§  bcncft  imc  naä),  e§  tuirb  alle»  berac^t,  toeit  e§  gemein  ift. 

6§  gefcf)iet  aber  alle§  ba^in  unb  ergebet  barumB  alfo,  bou  ©ott  in  un§ 
bcn  glauben  gern  ertoedet  unb  Batnet,  ouf  ba§  toir  ime  öertrometen ,  benn 

•^  er  Inil  nicfit  taffen  mongein,  unb  menn  Ixiiv  aud)  gteidf)  in  ©tcincrn  .blufften 
feffen,  bcnnod^  toubte  er  baraus  lüaffer  unb  alle  notburfft  madjcn.  S'tem, 
h)a§  Bitter  ift,  bog  fan  er  tnol  fuffe  mai^en,  unb  triberumB  Bali  fuffe  auc^ 
fatter  unb  Bitter  matten,  ^llfo,  \va§  iücidj  ift,  ba§  fan  er  auä)  Ijort  mad^en, 
bie  ßreaturen  muffen  im  aüein  ge'^orfam  fein.   ?nfo  ift  alljte  öon  natur  ha^ 

2"  Sßaffer  Bitter  gelnefen  unb  alfo  gefd^affen,  oBer  ba  fie  e§  i^t  trinken  foHen, 
Beiffet  ber  öerr  ein  Baum  ober  Bol^  hinein  trerffen,  bo  inirbS  fuffe.  5Jidjt 
ba§  bis  Bol^  foldjc  groffe  frafft  Bette,  ©onbern  e?  ift  ein  5JJiraW  gctoefen, 
ha§  Sott  burd)  fein  SBort  onc  einig§  antBun  be?  5Jtofi  Bat  tBun  moücn, 
unb  lüar  Balbe  ba§  Sßaffer  ni($t  Bitter  ttiie  juöor,  ja  er  !an§  laffen  Bitter 

"  Bleiben  unb  laffen  fuffe  fc^medfen  jc. 

2)a§  ift  alles  barnmb  gefd^rieBen  unb  gcfdjcBen,  baS  tuir  bcn  ©louBen, 
feine  anfed^tung  unb  ubung  tool  lernen  unb  tuiffen,  ha§  tuir  einen  fold^en 
©Ott  l)aben,  ber  aÜe§  au§  nichts  madljet,  ime  ift  nichts  ju  Hein,  anä)  feines 
ju  gros,  unb  bie  ba  glcuBen,  follen  oKeS  '^aBen. 

3»  SafclBft  ftellet  er  inen  ein  ®efe|  unb  ein  3fcd[)t  unb  tierfud^t'^, 2.5.26 

fie  unb  fprad^:  2ßirft  bu  ber  ftim  beS  .öeiRSR?}  beincS  ©ottcS  ge= 
Borc^en  unb  tBun  loa»  red^t  ift  für  im  unb  ju  o'^rcn  faffcn  feine 
@eBot  unb  Balten  alle  feine  ©efefec,  fo  toil  i^  ber  fraudE^eit 
feine  auff  bid^  legen,   bie  id§  auff  ggtjpten  gelegt  ^ab,   benn  id^ 

35  Bin  ber  <o(^^^,  bein  2lr|t. 

©Ott  ^at  inen  offt  ©efetie  gegcBen,  als  broBcn  im  12.  ßapitcl,  ba  fie 

17  bau  19  natnt  zu  19120  SJfat.  13.5.  r  zu  23,24  SBaffcrä  burd^luffiing  r 

zu  26  ©laubctii;  crforung.  Som.  .5.  r 
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paschali,   et  (iiuxl  imitiiarent  ab  Aegyiitiis.     Hoc  fecit   per  Moseii,  in  Syna 
iion  per  Mosen,  sed  se  vel  angelos  dat.     Qiiae  lex? 
15, 2fi  'Si  audieri?'    ^u  bei"  ftunb  iu  qua  fecit  aquam  per  arV)orcni  dulccni, 

Iif§  got  ein  piebig  g!§en  i.  e.  iude  habuit  oecasiouem  Moses  ein  !o[tli(^  ^iiicbig 
gu  f^un.  lam  vides,  quam  benignus  deus.  Sine  murmurationcm  ut  antca, 
sed  audi  vocem  dei:  promisit  tibi  terram  et  dabit  et  si  credideris,  nou  veniet 
morbus,  et  medicus  tuus  erit,  et  hoc  sensisti  ex  isto  beneficio  aquae. 

Huiusmodi  verba  praedicavit  Moses  et  alii  Levitae  et  fuit  necesse  ut 
diffidentes  rursus  erigerentur.  Vides.  quod  3  dies  filii  Israel  a  inari  in  de- 
sertuni  profecti  sunt. 

©ciftlicf)  bcuttung.    Quando  vis  allegorisare,  3il)e  eS  niiff  ben  glauben, 


5  Sine  c  n>i$  Sine       autea]  au 

boö  Dfteiiemtin  effen  fotten.  ^tem,  Itiie  fie  absorgen  folten  ©ulben  nnb 
©il6ern  ©crctc  tion  ben  ßgljptcrn.  ^Ufo  gifiet  ev  nu  nlt)ic  bnrd)  ben  ilfenfdjen 
ÜJiofcn  nnb  nid)t  bind)  fiif)  ©efeiu',  Orbnung  nnb  9Jed)te,  lt)ie  er  bcnn  ticv= 
nndjev  nnff  bem  S^cvge  Slinni  buvc^  fid)  fclb§  Itiiber  bie  jeljen  6e6ot  bnrd) 
gtoffc  5Rirn!el  geben  Unrb. 

3n  bcr  [tunbc,  aU  bn?  bitter  äönffer  bnrd)  ben  bäum  tufU'  gemndjt 
iBiir,  bo  Iic§  er  eine  ^irebtgt  gel)en  anff  bn§  3Bnnberlxierd,  unb  liat  5)lofcS  biä 
-JJIirafcl  3ur  nrfnd)cn  genonien,  eine  ftnrde  gute  prcbigt  bnranff  ,]nt'[)un,  alu 
folt  er  jagen:  ir  f)abt  gcfeljen  (SotteS  äBunberluerd,  Inie  benn  aud)  jubor, 
2)erl]alben  fo  fage  xä)  ewä),  lafft  einer  murren  aufteilen,  fcib  nid)t  fo  uugebulbtg 
nad)  biefcm  5JiiraM,  fo  ir  uclnlid)  gefelien  Ijabt.  6)ebt  enc^  brcin,  gcI)ord)et 
bcr  ftimme  beS  .s'i(?rru  elners  ©ottcS  nnb  tljut  Kmä  rec^t  i[t.  S)a§  £onb  ift 
bir  oertjcilien,  er  Uurb  btd)  ntd)t  laffeu,  SBirft  bu  folgen  feiner  ftimme,  fo 
lt)il  er  bein  'Ülr^  fein,  bein  t)clffcr,  e§  fol  bir  Uiolge'^cu,  er  Uiirb  btd)  nod^ 
IüdI  ereilten,  toie  bn  benn  it;t  erfaren  boft  an  bem  5.1(ira!et  mit  beni  bittern 
hjaffcr,  ba§  bo  ift  fnfff  Inorben. 

S)iefe§  ift  bie  nrfadje  unb  meinuug  ber  prebigt  gctüefeu  unb  anbercr 
rcben  ''JJIofi  mebr  ^u  bicfem  35oId,  benn  er  liermanet  fie  nnb  rid)tct  fie  anff 
jum  föinnbeu,  bo§  fie  @ott  geljordjten  unb  lieffen  in  redjt  l)aben,  er  Innrbe 
fie  ntd)t  laffeu,  ob  fie  gleid)  ein  toeuig  ettua?  leiben  müfteu.  S)enu  ©ott  ber- 
fndjte  fie  nnb  liefie  fie  fditnad)  unb  frand  Inerben  barinnb,  baö  er  tnoltc  bei) 
inen  fein  unb  fie  Unbcr  Ijeiten,  ffr  luil  ir  fiflfftr  iiiili  .Uni  ffiii.  2)a§  ift  btö 
teil,  ba  ftc  brct)  tage  in  ber  SBnften  gebogen  finb. 

Slltegoria  biefcr  (^)cfd)id)t. 
5Ju  folget  bQ§  53]^ftcrium  ober  bie  5lt(egoria  über  biefen  üej^'t,  benn  Hiel 


;.!'  77  5!rcbigt  Quff  biä  ffliiiafel.  r         -m  iUjoO  i|)vebiflen<j  ausvWjtuiifl.  /•         i»  36  föc= 
\ä)'uh  ,iu  beuten.  ;■ 
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Cliristuin  et  Euaugelium.  Quidaui  sie  exposuornnt  :u|uaiii  jMaiatli,  ba§  fcl) 
oUcvIci  leiben  uiib  iin^lucf,  quod  hominem  impetit.  Qiiod  lignum  immergitur 
i.  e.  (juaüdo  passio,  criix  immergitur,  tum  fit  dulcis,  uon  est  nocens,  timi 
docet  recordaudum  passionis  Christi.  Sed  uihil  de  fide.  Vera  g^ct  bicffcr 
5  '^in  ein. 

Marath:    aqua  illa   est    lex   dei,    Et  profectio   iu   solitudine   est   durais,  ^^ 

vita,    (piae   geritur    sub   onere  operum   et  legis,    ubi   nulla spiritus, 

imo  mac^tö  nur  crgcr.     Lex  operatur  iram,  äuget  peccatum.    Ergo  quautum 
plus  utaris,  je  6itcr  tüirt§.     Hi  senserunt  aeruninari. 
1"  Ibi  fit  ein  ungebutt  unb  murvcn  contra  deum,  et    hoc  naturale,   quia 

cor  humauum    non   potest   non   feinb    luerbcn    propter    legem.      Spiritualiter 
loquor  non  de  lege,  Sed  dico  de  jarten  feien  quae  pertinent  ad  fidem,  quas 

3  crux]   X        'li""        dum  7  vita]  v        ]  refellatio /^?7  12  uon  über 

loquor       feie 

lloBen  in  iüunber6avli(^   gebeutet.    Slber  lna§  bu  loitt  ©ciftlie^  beuten,   bo» 
folt  bu  imcrbnr  ^ict^cn  auff  ben  ©(auBcn  nn  Gfjviftum  unb  anft§  Guongclium. 

15  Gin«  teils  f)a6cn§  alfo  au§gctcgt,  bas  lltara  baS  bitter  tnaffcr  bcbcute  Qller= 
lel)  6reu^,  Seiben  unb  ungtuif,  fo  einem  ^3Jtcniii)en  lt)ibcrfaTcn  mag,  ober  boy 
5Jlofc§  ein  \]^{%  brein  inirfft  unb  e§  fuffe  modlet,  fcl),  ba§  man  bog  ©acra^ 
ment  bcB  ^Ibenbmal«,  bcn  Ccib  unb  blut  6[)rifti  brein  tocrffe  unb  man  gc= 
bcncte  an  "^0.1  leiben  unb  fterben,  benn  fdjmetfet  allc5  Prcu|  unb  leiben  Inol, 

••;o  S)enn  fet)  Wn  leiben  fo  l)erbe  unb  bitter,  baS  nid^t  füffe  unb  licbliii)  loerbc. 
Siefc§  laffen  tnir  (5[jrifttic()c  unb  gute  gebancfen  fein ,  Irietnol  fie  finbifd) 
gnug  finb,  bennod)  fo  trerben  fie  auff  baS  leiben  ßbrifti  gebogen,  5lber  rec^t 
beuten  ge'^et  binein  in  (Seift,  auff§  getniffen  unb  glauben. 

ÜJlara  ift  ba§  ©cfcti  ®otte§,  unb  Inaubeln  in  ber  Sßüften  ift  bic  S($tDer= 

25  '^cit  bc3  lebend,  fo  gcfuret  tnirb  unter  ber  (aft  be§  ©efeljcS  unb  ber  guten 
toerä,  ba  nimermebr  fein  rüge  no(^  friebe  ift,  fonbcrn  ber  @cift  Inirb  gar 
getobtet,  unb  tnirb  burd)  bic  @efe|  aüeS  je  lenger  je  erger,  benn  ba§  ©efe^c 
machet  bofe  getoiffen  unb  rid)tet  nur  3orn  an  unb  meieret  bic  Sunbc.  2jcr= 
l)alben,    je  mcl)r  für  baä  gdtiiffen  ba§  ßefc^   geprebigct  mirb,    je   mc^r  ber 

^0  5}?enfd)  erfc^redt  merben  mu§  burd^§  bittere  Sßaffer,  ba§  machet  alle  betrübet, 
e§  ridjtct  \w  fc^tocrmutige  Icute,  Inie  benn  bic  crfaren,  bic  unter  bcm  ®c= 
fe^  finb. 

Diu  "ba.  ergebt  fii^  ein  murren  unb  ungcbntt  njiber  ffiott,  Incli^eS  benn 
naturli(^  gcfdjiet,  benn  ba  !an  \ai  .'öert?  anber§  nid)t  tfiun,  benn  baS  cc-  ©ott 

»■"'  muy  feinb  tucrben.  ^d)  rebe  iljt  ©eifttic^  öom  Scfek,  benn  eufferüc^e  grobe 
^Jfenfdien  vxvA  man  mit  bcm  eufferlic^cn  ©efeiic  ,3n)ingcn,   'älber  bie   garten 

zu  10  Seibens  füffifltcit.  r        zu  24  S!a§  aUoffcx  unb  bie  2ßiiftcn.  r        zu  28  «Rom.  4.  r 
2812'J  Itx'^alijcn  zu  33  SSitcEtct  muttcn,  ?•  zu  34135  fflialt^.  20.  I.  lintol^.  1  /■ 
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(leus  duxit  3  dies  per  Murmiirationem :  est  quod  conscücntla  lalis  '^eitttlid^ 
contra  deum  tniU't,  quia  tale  cor  vellet  non  infernum,  fd^Qllb  et  penam  pro 
peccato. 

Quia  bie  ftrafft  mad)t  ein  boffcr  gclutffen,  Incil  bie  ftvaff  fjiubcn  ift, 
iDtvt  ctm  ha-j  funblid^  leben  faner,  cum  itaque  est  feinb  snpplicio  quod  deus    & 
instituit,  ergo  et  deus,  quia  qui  inimicus  est,  huic  et  ego,  ergo  in  tali  cordo 
est  murmur  unb  IcftfUng  contra  deum. 

Et  hoc  commune  peccatum,  quod  pauci  homiues  agnoscunt.  Et  hoc 
iudicant  homiues  morituri  et  damnati  in  iuditio.  Fugieut,  quia  non  possunt 
pati  deum.     Hoc  murmur  nemo  audit  ut  ipse,    et  qui  spirituales  facti,  pos-   '" 

1  Murniurationein]  Miir      coiiscieiitia]  9  10  murmur]  mur 

©eelen  (ba  rcbe  tc^  t|t  bon),  bie  ju  bem  ©unngelto  ge'^oten,  btefe  fiiret  ®ott 
ein  brel)  tagcietfe  unb  ,^uniavtevt  fie  unb  bringet  fie  tu  ben  gvoffen  burft, 
nngft  unb  not,  'jum  bittevn  Sßnffer,  ba§  fie  trintfen  foüen,  ha°-  ift,  ba§  fie 
ein  bitter  gehiifjcn  I)abcn.  Siiö  5J]urven,  IneldjeS  folget,  ift  bc§  gctüiffcnä, 
bal  "^eimli^  toiber  @ott  aürnet,  mit  bem  ^Jlunbc  f).n-ic^t§,  e§  'f)abe  @ott  lieb,  i'- 
nbcv  ia%  §ctl!  Teuget,  bcnn  e§  hnl  mä}t  Ijnben,  bo§  e§  fo  1)0x1  berfud^et 
Joerbe,  unb  ift  nllen  ftraffen  feinb,  fo  über  bie  Sihibe  ge'^en. 

Sie  ftrnffcn  rnndjen  ein  bog  getüiffen,  tbun  bemfclben  h)e|c  unb  ftnb  bem 
alten  ?tbam  gon^  bcrbrieStid) ,  aber  loenn  nicf]t  ftroffcn  Uieren,  O  fo  Irerc 
ein  fünblic^  leben  gar  ein  fein  bing,  biclucil  fie  nu  bem  ©cfe|e  unb  .^orn  -t' 
(Sottca  feinb  ftnb,  @o  ftnb  ftc  nud)  ®ott  feinb  unb  fold^e»  au§  nacfjfolgenbcr 
nrfad),  ba§  unhiibcrfprecfi(id)  folget:  tncr  bie  ftraffen  ni(f)t  btlli(iiet,  bcr  Iril 
®otte'3  ©ercc^tigfcit  niäji  baben  unb  crtic^tet  im  fclb§  allein  einen  fold^cn 
©Ott,  ber  Sarm£)cv|ig  feie  (lt)ie  itit  bie  \vdt  pffcgct  ,5ntl)un,  unb  )Dci§  ftd) 
meiftetlic^  barauff  jubctjelffen),  3)ariimb  fo  toil  berfelbigen  auä)  @ott  fetb§  -^ 
nii^t  fiaben,  berbalbcn  fo  ift  intnenbig  im  ©ehnffcn  ein  bcinilidKi"  fivoü,  Icfte= 
tung  unb  murren  inibcr  @ott,  ba  boS  C"'tfl3  gerne  lüolt,  ba§  gor  fein  ©ott 
nod)  ftroffe  mere.  Saljcr  mu§  ha§  (Setniffen  imerbar  jittern  unb  beben,  oudf) 
fiir  einem  roufdjcnben  blot  ficf)  fiircfjten  unb  entfeb.en. 

3ji§  ift  nn  eine  '[)cimlic^e  Siinbe,  boS  man  foIdjeS  ,5ubc(fet,  bobon  nidjt  •*" 
btel  Seute  loiffen.  Solten  fie  (Sott  lieben  unb  ime  giinftig  fein,  fie  Inolten 
gerne  ßott  fliegen  unb  mciben  unb  tuolten,  boS  !ein  Oiott  Irere,  Itiie  nion 
benn  an  benen  fit)et,  bie  ba  fterbcn  follen  ober  ettuoä  umb  irer  5}{iffetbot 
lüillen  crbulbcn,  unb  am  ^iingften  tage  tuerben  fie  e§  biel  fenblidjer  bctoeifen, 
ba  ©Ott  tum  fid)  treiben  Inirb  bie  .'öertjen  mit  Siinbe  ber  ungebult  unb  jornS  35 
beloben  (Am  boriimb,  bo-i  fie  ungebiilbig  geUiefcn  unb  linber  ©ott  gemurret, 
h)eld)e§  benn  ©ott  feer  Inol  Ijoret,  fo   ft{)et§  aud)  ein  iglii^cr,  bcr  ©eiftlid; 

zu  14  |»etfecni  ungebult.  r         zu  18  ©ünbcnftvof  r  21)  cntjejtcn         ;m  30  ^crjeiiS 

i\\d  3 etc.  17.  r 
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siiut  iudicare.     Quid  liic  tacicudiaii  iit  lex  dulcis  fiat,  ue  iiiiinicus  sit  houio 
legi?  ber  bäum  t^ut»  quem  deus  monstrat  Mosi  uec  ipse  reperisset. 

Ibi  2  sunt:  quod  deus  non  facit  fufS  tDajfer  au  jut^un  bc§  ^Btofe«,  et 
hoc  contra  Spiritus,  qui  sine  verbo,  et  hoc  liguum  nihil  aliud  cjuam  Euange- 

.'i  lluni  vel  lignuni  vitae  i.  e.  verbum  sapit  gratiae,  misericordiae,  quaudo  hoc 
venit  unb  trifft  ba§  ^n^  quod  est  lege  occupatum.  Hie  Mose  t^ut  ben  binft 
et  Euangelium  praedicatur  externe.  Tum  sequitur  dulcitas  in»  ^et^,  quia 
qui  agnoscit  Christum  mortuum,  geiuint  er  ein  Ii6  ad  deum,  quem  prius 
odit,  videt   sibi  propitium.     Quaudo   haec  dilectio,   facit,   quod  deus    iubet. 

10  Tum  lex  non  facit  malam  conscientiam ,  .sed  gaudium,  quia  iaiu  alius 
liomo  factus. 


4  Spiritus]  s  zu  4  über  aliud  steht  hanm  5  sapit]  sap  7  dum  9  liaee 

dilectio]  hoc  dile  10  dum       conscieutiam]  9 

urteilen  unb  richten  fan,  aBer  bic  eS  tliun,  bie  er!ennen§  nii^t  olfo.  6-3  t^un§ 
a6cr  alle,  bie  erfcf)rec!et  luerben  buvd)  hai  erfentnis  ber  .'peEen  unb  be»  @e= 
fe|e§,  e^e  benn  fie  ben  I)eiltgen  @eift  befomen  unb  ire  "^er^en  gemilbert  loerbeu. 

li  S)ar{tm6,  ba-3  tuir  bem  ©efelje  gitnftig  unb  f)oIb  tuerbcn,  foWjCci  uuidjet  bev 
S5aum,  tpeld)er  Don  ©ott  bem  lUofi  gcjeigct  tuirb,  Wai-  c-i  and)  mu»  für  ein 
33num  getBefen  fein,  benn  ^ie  luirb  er  mit  namen  nid)t  auagebrucfet. 

(S§  lüirb  ober  jtueierlet)  d^ie  angejeiget:  Grftlid),  ba»  hai-  SBaffcr,  ba» 
ift  ba-3    (Sefc^e,    nid)t   fiiffc    gcmai^t   luirb  oue   jut^uu    OJIofi,    >uel(^er   ben 

2n  ^JJienfdjen  bur^  ©efe^fd^rcdeu  gar  unb  miirbe  madjet  unb  mit  bitterteit  alfo 
engftigct,  ba§  er  naä)  f)iilff  öerlangenb  loirb.  5113  benn,  fo  ber  t)eilige  ®eift 
tomet,  balbe  toirbo  fiiffe,  aber  unfere  SKottengeifter  luoüen  ben  (^eiligen  Seift 
tjaben  one  ba3  @ottlid;e  luort.  So  ift  nu  biefer  bäum  bü'j  liebe  ©uangelium, 
ha§  bittere  SBaffer  ift  ba^  @efe|e  ober  bie  erlentni»  ber  funbe.    S)er  Saum 

25  be3  lebenS  ift  ba§  liebe  (fuangelium,  ba3  luort  Don  ©otteS  gnabe,  barm{)cr^ig= 
feit  unb  ©iite,  iuenn  bas  (iuangelium  in3  ©efe^e  unb  erfentni3  ber  fünbe 
getaucht  luirb  unb  riiret  ba§  ^er^  on,  barinnen  ba§  @efe^  traurigfeit,  angft, 
fd)reden  unb  betrübni3  anrichtet,  ba  fc^mccfet  e3.  5)lofe3  tf)ut  feineu  ciiff er- 
liefen bienft,  5llfo  ^ie  auc^,  e3  tt)ut  uidjts  one  ba§  euffcrlic^e  (Suangctiou, 

30  benn  burd^  ba§  felbige  folget  fiiffigfeit  unb  luft  jum  @efe|e.  3Jlan  erfcnnct 
barauS,  bah  6^riftu§  für  uuS  gcftorben  fei),  unb  emfife^t  ben  ^eiligen  ©cift 
unb  friegt  luft  unb  liebe  ju  @ott,  bem  man  fonft  juöor  feinb  luar.  äUenn 
benn  ©ott  im  gefeüet  unb  biefc  luft  ift  angangcn,  benn  ift  f riebe  unb  ge= 
fd)ict,  tua?  ©Ott  f)eiffct  unb  gebeut  unb   anä)  ba»  ©efe|  f)aben  luil.    6»  ift 

35  im  lieblich  unb  luftig  unb  ^oret  gerne  baöon,  bielueil  bat^  ©cfc^e  ift  Hon  einem 
anbern  erfiiEet,  6r  ift  gar  ein  anber  'DJtenfd)  luorben. 

zu  19J20  S)ct  iöaum  fo  jüffe  motfjt  r        zu  24I-J5  ®ene.  3.  r        zu  32 — 34  fiuangetion^ 
nug  unb  ttitilung.  /• 
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Ita  trahe  semper  ad  niinisteriuiii  verbi  vel  verbuni,  cr§  ift  Qot  al  JU 
t^un  gelDCft  JC.    2.  allegoriam  loffen  \mx  auä)  gen,  sed  puerilis  et  infirma. 

Quaiido  aqua  est  dulcis  et  verbuni  abstulit,  tum  sequitur,  quod  deus 
dedit  legem,  ut  hereat  iu  voce  dei  3C.  i.  e.  quaudo  certi  sumus  et  sensimus, 
quid  Euangelium  sit,  quüd  omuia  dulcia  faeit,  fo  ift  bcr  giutlb  gelegt.  Tum 
necesse  est,  ut  admoneaatur  homine.s,  ha§  fic  ha  bleib,  coufide  in  posterum 
deo  sicut  iam  expertus,  fo  bie'  anfcd}te  ba-3  gfc^  vel  alia  tribulatio,  videbis 
dei  benignitatem,  sicut  iam  promisit. 

Nam  liaec  duo  officia  praedicationis :  docere  et  admonere,  (piia  iiiclinati 
et  in  carne  et  sanguine  statim  laf§  Uievbeii,  Ideo  senipei'  einerlei  ddctrina 
de  fide,  sed  variis  verbis.    Hactenus  15. 


3  dum  5  dum  10  doctriua]  doc 

')  =  bid) 

?llfo  foU  titnu'j  rtuff  ba§  ^ßtebiganipt  ßiefjeii,  luib  borümb  treib  ic§§, 
boö  iä)  bie  junge  J^eologcn,  fo  in  ber  tjeiligeu  ©djrifft  ftubieren,  übe  unb 
frifd)  leite  nnb  treibe  jiim  äBort  (Sottcs  unb  ben  (Sinnben  nnff  Öotte^  ißort 
grnnbe.  Sie  iinber  Oorige  9luylegung  ift  ^u  fdjlnad)  nnb  ]n  Aiinbifd),  erlanget 
ben  grunb  nnb  föeift  nic^t.  Sßenn  benn  un  bie  bittertcit  loeg  gcnomen  U'irb 
nnb  bciu  fgni)  gcreiniget  ift,  fo  l)at  e§  lüdjt  3?etriibni§. 

S)enn  luirb  eitnnt,  ha^  @ott  inen  ta«  föefeli  gegeben  Ijübe,  haö  fie  ber 
Stimme  be§  §69i9!9l  get)orc^en,  So  tnolt  er  auä)  feine  frandf^eit  auff  fic 
legen,  Une  er  nnff  G^gtjpten  gelogt  tjattc,  Sonbern  er  KioIIe  ir  ^trtit  fein,  ba 
fie  gleid)  mit  frnndljeit  uberfatten  luürben.  SaS  ift,  toenn  bnä  Suongelinin 
geidjeurft  tnirb,  ba§  benn  nuc^  ben  tob  fiiffe,  ^n  3"  iintm  fnnffteu  fd^laffe 
mndjct,  benn  ift  ber  grunb  gelegt,  nnb  bn^  ift  bie  redete  lere,  bn  mnö  man 
nnt)altcn,  treiben  unb  üermnnen,  büsS  ber  menfdj  fid;  ju  (^Ijvifto  fere  unb  lerne, 
lüie  er  uuä  Ijelffe  üou  Siinben,  ©efe^e,  tobe  unb  Teufel.  Säbel)  bleibe  unb 
lerne  ®ott  Dertraluen,  lueiin  bu  nn  ferner  lierfudjet  loirft  mit  bitterfeit,  fo 
bleibe  allezeit  bei)  bcm  äßort,  fo  U'irb  (Sott  bein  'JJicbieuö  fein  unb  )oirb  bid) 
fd)nljen  fiir  nEer  bctriibuiu. 

Senn  in  bicfen  ,]U)eien  ftiidcn  ftef)ct  ba§  prcbigampt.  (5-rftlid)  leren, 
bnä  mnn  nid)t  ioei^,  bnrnnd)  öermnncn  nnb  nnljnlten,  hai  mnn  Inol  einbilbe 
1005  man  gclernet  unb  crtent  l)nt,  unb  uid)t  la-i  loerbe  ober  baffelbige  l)er= 
geffe.  äöir  fiub  fleifd)  nnb  Slut,  bariimb  fo  fanä  nid)t  guug  ge^rebiget 
loerben.  Sold)-:'  fit)et  mau  oud)  in  bcr  Ijeiligcu  Sd)rifft,  bie  prcbigt  imerbar 
mit  nnbcrn  »oorten  Don  einerlei)  tere.  Wott  loeii?,  haii  ber  alte  ©d)ald,  ber 
nlte  l'lbnm  faul  unb  treg  ift.  (5r  lefft  ime  balbc  bie  reine  unb  red)tfd)nffene 
iiexe  nemen,  barnad)  fid)  irriger  berfurifd)ev  VJienfd)enfunblin  bereben. 


zu  15116  ©c^vifft  beiituiia  iiiib  nii'SU'aiiitfl.  r        ::u  2'.)  *()irebiflamt)t§  juge^ote  2.  limott).  4. 
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CAPVT  XVI.  6.  3uni  1525 

3.  in  feriis  penthe. 
Heri  audivimus  c.  16.  textiira    quod   profecti  Israelitae   de  iiiari    iisquo 
Sin.     In    Eliiu   non    diu    fiieniiit,    illic   inveneruut    12    fontes.     Sed    maxima 
:■   gesta  sunt  quae  seqiumtur. 

Xn  describit,  quod  populus  invenit  potum,  ut  nou  iudigeret  jc. 
70  palmas,  sed  ein  )d:)kä)tet  fd^a|  erga  fo  t)t(  öottfeS,  forte  aqua  sat  fuit. 

Haec  2  scribimtnr,  quod  deus  euravit  eis  potum  et  cibniii.  Xabbeltl 
est  frud^t  illarum  arboruiu.     Forte  adluic  restitit  de  xoä)  tctg  itnb  fllbciltllfl, 

3  audivimus]  au: 

10  2)00  Sec^se^cnb  dapitd. 

Unb  fie  famen  inßlim,  ba  luatcn  jtuolff  2ßaffcr6ninncn  iinb  15,27-16,3 
70.  ^almficume,  unb  lagerten  ftd;  bafetöft  an§  SBaffcr  etc.    Unb  e§ 
ntnrrete  bie   gan^e  gemeine  bev    tinber  Sfi'QcI    Uitber  ÜJlofen  nnb 
l'taron  in  ber  SBuften  unb  fprac^cn  ju  inen:  lüottföott,  >üiv  tuevcn 

15  in  (Sgljptenlanb  geftorben  burdjö  .'p'!'''!^"  fianb,  ha  Uiiv  tel)  beii 
ftcifcfjtopfien  fafien  unb  Ratten  bie  fiiKe  a3rot  ju  effen,  beim  iv 
fjabet  un§  barümb  aulgefitrct  in  biefe  Söitftcn,  haSi  ix  biefc  gan^e 
ßcmcine  tjnngevS  fterben  tauet. 

äßii-  f)aben  ben  2ert  beä  1(1.  ßap.  int  anbevn  S5uc§  ^Jlofi  geljort,   »uie 

so  bie  Siinbn  t)on  3frael  öon  bcm  roten  5Jteer  ju  ber  äöitftcn  Sin  gebogen  finb, 
unb  lüic  fie  erftli(^  in  6Iim  fomen,  aber  nic^t  lange  alba  geblieben,  ba  [ie 
benn  gefunbcn  Ijaben  12.  ilHiijerbruiuien  unb  70.  ipalntbeume.  Sion  bcm  felben 
Ort  ftnb  fie  fomen  in  bie  SBüftcn  ©in,  ba  benn  biefe  groffe  tljat  gefd)e[)en  i[t, 
fo  f)ernac^  folget.     Xarnad)  finb  fic  forneu  in  iKapljibim,  ba  Ijatte  baö  ä?olcf 

25  abcrmaly  nicl)t§  ^u  trincfen,  öon  bannen  finb  fie  auff  ben  iBcrg  ©inai  tomcn. 

9lu  hJixb  alt)ie  gemclbct,  ba^i  fie  12.  S3runiicn  gefnnben  f)aben,  ba-j  fie 

be§  äßaffers,  fo  @ott  burd;  ein  ^Jarafcl  inen  gegeben  t)atte,  me^r  nicljt  be= 

bnrfften,  barnac^  Ijaben  fie  auc^  70.  *Patmenbeum  gefunbcn,  Unb  fan  tnol  fein, 

ba5   fiel}   bur(|  fonbcrlid;e  (Sottcu   fd)idnng  bia  33runncnlüa)fer  alfo   in    12. 

:!o  unterfdjieblidje  quell  geleitet  l)at,  bamit  ba§  33oIcf  Sfrael  ti3affer§  gnug  ^aben 
mochte,  tüie  (Sott  jubor  aud)  getrau  l)atte. 

Stlfo  Derforget  ftott  fte  mit  Speife  unb  tranc!,  ba§  fie  teiblidje  3Jarung 
^obcn  muffen,  im  grilio  unb  in  ber  äßnften  3U  trindten  unb  ju  effen  finben, 
er  bringet  fic  all)ie  gar  an  einen  luftigen  ort,  ba  fie  fii^  tutber  crqniifcn  unb 

z:,  crluftircn  mögen.  ^Palmen  ^aben  eine  fiiife  fru^t,  bie  Satteln,  baüon  l)abcn 
fie  gejeret,  gegeffen  unb  be§  Srniüuaiier-3  getruucten,  PieEei^t  luerben  fic  and; 
Pom  ro^en  Xeig  no(^  etloaS  übrig  be:^alten  f)abcn.    S)ieloeil  fie  nur  1.5.  2ag= 

zu22l23  Umbiiig  ber  ,3irQcttter.  r  -Ja  70.  |    17. 
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quod  erat  iu  Aegypto.  Quia  15.  dies  erat,  forte  quisque  cum  sua  familia 
accepit  2  fl^effcl  mel.  Dicit  ergo:  ubi  post  15  veuerunt  in  Sin,  nihil 
cibi  fuit. 

Ibi  venter  regt  fi(^  et  idoliim  lioc  indicat  se  potentiorem  vero  deo. 

Erat  quidera  magna  teutatio:  quid  facerent?  nnm  regrederentnr?  uum 
porro  irent  vel  in  latus?  Prius  tarne  perireut,  cjuia  adcrant  uxores  et  liberi. 
Nonne  stultus  Moses  3C. 

Secuudum  caruem  habeut  occasionem  murraurandi  contra  Mosen,  certe 
cogitabant:  actum  de  vita  nostra  est. 


5  regredereutur]  regre  ö/C  luini  porro  bis  latus  über  mim  his  fanie 


mfen  au§  @9l)})ten  jur  äßüften  ©in  gcjogcn  finb,  fo  luitb  on  jlceifel  iebcv=  lo 
man  \m  fein  l)au§  einen  fdjeffcl  ober  jtneene  5JJeel  ju  Srot  mit  fid)  auff  ben 
loeg  gcnomen  unb  etlidjcr  niQ§  auf  öorrat  gebodjt  f)Qben.    ©orauS  ^aben  oiid) 
toir  äu  lernen  fiir^lict),  baS  (Sott  nnfer  §irte  unb  ^^flcgcv  fei),  bcr  nn§  Ineibe, 
fpcije   nnb  gnng  gebe,  Une  ber  23.  %^\ü\m  foIdjS  üuc()  Icret.    5lber  lücnn  boa 
5Jleel  au§  bent  Seide  ift  nnb  fein  tcig  me'^r  t)ort)anben,  bcnn  regt  fid)  ber  k, 
afcgott,  junder  23andj,  unb  lefjt  fidj  nicrden,  er  fonne  unfer§  §errngotty  öor= 
SngS  nid}t  anStnarten.    S)cnn  bis  ä>old  nuirvct  )oibcr  (Sott,  bov  fie  nidjt  S3rot 
juefjen  ^aben,  gleid)  toie  fie  broben  ninrrcten,  bo  Inoffer  ju  trinden  mangelt. 
Cfy  finb  in  ber  Innrtjeit  bie  ünber  fon  ^]xüd  gar  ein  bofe  öolif  gelnefen,  bie 
©otteC'  5Jiiralel   unb    gnttljat  balbe  Oergeffcn   nnb   ireä  33cruff§  nberbrnffig  20 
loerben,  ber^lüeiffeln  an  @otte§  gnabe  unb  barml)erl^ig!eit.   TOofen  nnb  5laron 
teftern    fie,   alä  bie  ba  Jnolten   baä  Sl*old   f)nnger§   fterbcn,  3a   @ott  felb« 
fd;enben,    al§  l)ab  er  fie  bnrdj  5J{ofcn  nic^t  laffen  ans  (vgl))jten  fnren.    £)ar= 
limb  urteile,   InaS  für  ein  !rciitlin  bis  bold  fet),  \mt  fie  ^lucifeln  an  6otte§ 
befc^l,  hü^  *JJiofe§  fie  an§  ßgliptcn  in§  lanb  ßanaan  finen  folte.    3tem  t)er=  25 
jagen  an  @otte§  I)ülffe. 

Unb  toir  finb  gleid;  ber  art,  fold)  ®ottlo»  tucfen  fitjet  nn§  and;  au§  ben 
Qugen:  toenn  nimer  öorrat  öerljnnben  ift,  fo  Ijoret  nnfer  ©laubc  oud)  auff. 
Sie  finb  nidjt  mel)r  benn  15.  tagreife  gegangen,  ba  fageu  fie:  5Jtofe§  t)ats 
tuol  nu'igeridjt ,  toir  tonnen  uid;t  jn  riidc  getjen  toir  tooltcn  benn  tjungers  30 
fterben,  oud)  tonnen  toir  nidjt  toeitcr  gel)cn  nod)  jur  feiten  bon  tocgen  bcr 
(Sinobe  nnb  getoilbnis  auSbred;en,  ber  2enfcl  l)at  nns  in  bie  SKiiften  gefüret. 

3lad)  bcr  bcrnunfft  l)aben  fie  urfad)  gnug  toibcr  5J!ofen,  bietoeil  fie 
nidjtS  ju  cfjen  ober  jn  trinden  tjaben.  Sendet  ir  fclb&,  toenn  bn  15.  tag  unb 
nadjt  in  ber  älJüften  toercft  unb  fonbteft  nid)t  i^eranS,  ba  gcbedjtcft  bu  felb§  3;, 


zu  14  SBrubei;  SBentci:.  r       zu  itIih  Sjvneliten  gvomfdt.  r       zu  27  ©toblic^e  ^len]i^en 
ftcfjte.  /•         zu  :iS  fflernuiifft  Quifagc.  r 
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'Ibi  tota  congregatio  murmuravit.'   'Utinam  in  Egypto.'    2ßiei6,2J 
ein  fpotifd^,  fjeniic^  tefterung:   velimus  quod  deus  nos  jc.  volunt  front  leut 
fein  bie  6u6en,  quamquam  nolint  ferre  domini  manum.    Sed  5!Jlofe  muf»  fic^ 
leiben.    lam  fatentur  nou  dominum  eduxisse  jc.  melius  ut  Pharao  nos  gladio 
5   consumpsisset  vel  fames  vel  pestis. 

'Garnes'  scilicet  ^er  omnes  sie  locutus  contra  2.  Gerte  i)aBen  in  bieie, 3 
"^ofen  gcftuncfen.  Ibi  muft  9Jtofe  ftfjen  ut  t)elt,  ba§  ^erlj  tnuft  Ool  got  fein, 
quia  audiunt:  tjr  fjobt  gelegen  ol»  6ofc£)tDi(^t.  Ibi  ift  öeigeffcn,  quod  vide- 
rant,  nempe  miracula  in  Aegypto,  duetus  per  mare,  potatio.  Ela  die  non 
10  viderant,  fo  iftä  Oei'geffen,  et  gratias  egerunt  deo  et  fatebantur  dei  opus,  nou 
huinanum  submersiouem.  lam  ubi  idolum  jundf^er  bau(^  venit,  ha  ift§  atä 
Dergeffcn.    Vides  quid  sit  homo  sibi  derelictus. 

3  quamquam]  q.  noliut]  velint  6  scilicet]  s.  S  audiunt]  auJ  9  die  über  nou 
10  gratias  egerunt]  g  e 

aui),  ba§  bu  mitfteft  ^ungerä  fterfien.    S)iefe  urfac^  ^aben  fie  gehabt,  bol  ba§ 
gan|e  öolcf  murret  Iniber  ^Jlofen  unb  fprii^t:    '®ib  un-3  fpeife,  Inaritmb  fjaft 

15  bu  uns  laffen  au»  @gl):pten  jie^en  ?  ha-j  bu  un§,  unfer  ftnbev  unb  Oie{)e  ^unger^ 
fterben  Heffeft?"  Sßelcfje  fpottif^e  ^ontfc^e  unb  lefterifdje  toort  finb  boc^  ba§'? 
@§  ift  ein  tieffer  unglaub,  ba§  fie  alfo  ju  rücfe  faEen,  ®otte§  loort  unb  öer= 
t)eiffuug  faren  laffen,  an  bie  öorigen  luunbertoerct  unb  £)ülffe  @otte§  nic^t 
niel)r  gebenden,   unb  InoUen  bie  SBuben  bennoc^  frome  Seute  fein,   baju  öon 

20  ©Ott  ungeftrafft  fein,  unb  iDoEen  bod;  gleic^tnol,  ba§  qHc  teufet  5taron  unb 
DJlofcn  hjegfiireten ,  benn  fie  fagen  olfjie:  ber  |)69{9t  ftiei»  nid)t§  brumb. 
©te  fpredjen:  bort  in  Ggljpteu  ftieren  rtir  fclige  (eute  getoefen,  aber  al^ie  in 
ber  SBitften  muffen  lüir  t)unger§  fterben,  Ijunbert  2eufel  f)aben  unB  ^ie!^er 
gebrac[}t,    f)abt  ir   un§   barumb   auSgefürct,   ba»  ba§   gan^e   lioW  "^ungerB 

25  fterbe^ 

Unb  nad^  bem  fie  oUe  mit  einanber  alfo  gemurret  unb  gerebet  ^aben 
loiber  5Jlofcn  unb  '',l[aron,  folten  ben  beiben  bitlid)  bie  tjofen  geftuncEen  ^aben, 
ober  fie  flehen  tote  bie  gelten,  tr  öer^  ift  Dotter  @ottea,  fc^lagcn  biefe  lefte= 
rung  au§,  fo  fie  muffen  t)6rcn,  9Jemlic^  haä  fie  fagen:   ir  fcib  (SefcUen,  bie 

30  tr  una  au§gefuret  f)abt  unb  in  bem  ge^nnbelt  alä  bie  S56|etötc^ter,  folt  (Sott 
föl($e§  euc^  ge£)etffcn  ^aben?  Xa  finb  bie  tonnber  aEe  f)tntocg,  bie  fie  juüor 
gefe^en  unb  empfunbcn,  ja  gerii^met  unb  gelobt  ^aben  im  öorigen  fiobgefang, 
ba  fie  gen|li(^  überzeugt  unb  ubertniefen  gelnefen  finb,  ba»  biefe  au§furung 
aus  6gt)pten    fein  ^J3lenfd)cnttjerd   ober   betrug  feie.     3Bo(an   e§   ge^et  nid^t 

35  anber§  ju:  Xoo  ber  ^.Jlbgott  a33lU6§  fmnet  unb  ber  5Jlagen  beginnet  ju  platten, 
ba  ifti  alle§  toeg.  6351  ©bele  jatte  fru(^t  ift  ber  5ltenf^,  tuenn  er  im  felb§ 
gelaffen  totrb. 

zu  IT  3iraclitifcf)e  S^netgia  r  zu  26  SSeftenbigleit  5J!ofi  unb  Statoii§.  r  27  Stoaion 
33  unbetäcugt  36  ftnc^t  zu  36J37  ""  r 
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Videamus,  quid  simus  erga  deum  et  ecoutra  deus.  Vides  hie  deo  aüi 
iDunber  unb  ttierd  JU  fc^anben  lücrben  et  calumniantur  Moseu  et  Aarou  miui- 
stros  eins.  Ibi  2  tantum  consistunt.  In  ea  coutione  fuerunt  trefflid^  leut 
qni  spiritu  pleni  ut  losua  et  Caleb,  i>a  gen  fie  al  ba  t)tn  Quid  dicemus  de 
nobis?     Et  uihil  eos  solicitat  quam  venter.  s 

Mira   res  Christianus   qui  consistit   in    tentatione.     Natura   nostra   ad- 
®5q- ®"'fecta:  prover.     'Mahim,  maUun',  quando  habetur.     6§  ift  ein  ft^enbltc^  üev^ 
bi'iflid^  ort  an  un§:  quando  dat  satis,  uon  contenti  sumus,  gaffen  auff  ben 
mangel  et  non  auff  ba§  gut,  ba§  baneben  ift. 

Propone  divitem  et  pauperem,   armut  toe  t^llt,    gut   mad)t  mut.     Qui   lo 
pauper  est,   non  videt  utilitatem  paupertatis,  sed  videt  carentiam,  et  tamdiu 

11  utilitatem]  v6 

3l6er  rtir  inoEenS  beffer  auSftrcic^en ,  auff  baä  loir  fe^en  mögen,  toev 
U)ir  boc^  finb  gegen  (Sott,  ben  tnir  üevflucfjen,  leftevn,  ja  öcrfolgen  aud}  feine 
S5oten  unb  ijned^te  unb  machen  feine  tuunber  ju  fdjanbeu.  Sll^ie  feüet  eine 
gan|e  Gemeine  ba'^in,  M)  fed§§  mal  '^unbert  taufent  Wan,  biet  treffU(^er,  is 
groffcr  Seute.  Sofua,  6ale6  unb  anbere  gef)en  iij  oUc  bat)in  mit  bem  ^auffen 
unb  Oberften  be§  öoM»,  unb  blieben  alleine  biefe  slucene  beftenbig,  bie  :^alten 
noc^  färbe  unb  treten  nid)t  jurücfc.  iUao  rooUrii  mir  iiiie  boili  Ofruiuiibfrii,  boo 
irjt  rtliriit  bnliiii  uom  ffuoiijclio  bournflii  unb  porntlii,  bieloeil  fo  biel  leute  at^ic 
ba^in  faEen?  meiere  ber  Seufel  alle  fviffet,  unb  bns  ririjtet  nllcint  bif  pauiiiforge  ao 
aus  unb  Bringet  fie  ju  biefem  greulii^cn  SlbfaU. 

(Su  ift  ein  Ujunberbarlid)  bing  umb  einen  ßC)riften,  bcr  ba  fielet,  loenn» 
not  t^ut.  ©ennoif)  pfleget  mnn  fold^er  leut  in  bei  toelt  nidjt  ^oc^  ju  atzten 
unb  brenget  fic^  nic^t  feer  umb  fie.  ?lber  unfer  natur  ift  alfo  geartet,  Inie 
®*/„- ff •  ©alomon  bntion  fagt  'iUfun  mau  ein  binj  lint,  fo  ills  liöff  nnb  urirb  nirtit  8t=  25 
aditd  unb  taug  nirgcnbs  tu,  nbrr  mrnno  liiniueg  i|l,  fo  iirrifrt  niano  brnn\  ^Ifo 
ge^et§  auc§:  toenn  @ott  gnug  gibet,  fo  l)aben  U)ir  bennoc^  ni(i)t  fot  unb  ift 
noc^  nirgenb  gut  gnug,  gaffen  imerbar  bor  fid)  auff  ben  mangcl,  unb  man 
bericfft  bie  fiiEe  unb  bcfd)erung  ®ott§,  fo  t)ort)anben  ift,  bi»  man  brümb 
tomct,  €)  benn  ift§  feer  gut  getcefen.  30 

^ä)  mit  c§  noc^  bcffer  auslegen,  auff  ba§  c§  bernomen  tncrbe,  nime 
für  bit^  einen  (Jt)eman  unb  einen,  bcr  aufferf)arb  ber  el)e  lebet,  ober  gleid^ 
einen  armen  unb  reichen  5Jfan,  bon  Juelt^cu  ba§  ©pric^luort  lautet:  (Sut 
maä)t  mut,  armut  mebe  t^ut.'  äBer  armut  leibet  im  6l)cftaube,  ber  fi^et 
nidjt,  toaö  e»  Ibil  mit  imc  mcrben,  unb  bulbet  bie  armut  mit  unlbillen,  ade  35 
feine  äugen,  gebandeu  unb  finne  fe!^en  auff  ben  5JJangel,  baS  er  ober  nidjt 

zu  12  ®ar  gifftifle  »oSl^cil  bcr  üKenfdjen.  r  zu  igjäO  N.  B.  ffliatt^.  G.  r  zu  -'-J 

Stanb^offtigc  Ceut  Siaro  Stbiä.  $roucxb.  20.  »■  zu  :i3',3-l  Unnnjeligteit  bea  gcgentoertiflen.  r 

')  vgl.  Luthers  Sprichirurtersaminlung  Nr.  123:  Sltmut  loclje  t^ut.  Zweizeilig  wie  oben 
auch  Erl.64, 103.  In  verschiedener  Weise  erweitert  Unsere  Ausg.  19,372,26  f. ;  Erl.  36, 295.  P.P. 
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sentit,  non  quiescit.  Quod  autem  deus  dat,  quod  fame  non  perit,  animus 
tutus  sine  cura,  hoc  agnoscit  miniine:  quod  corpus  sanum  habet,  quod 
membra  integra,  quod  uxorem,  liberos,  tranquillitatem  temporis,  nihil  est. 
Si  haec  duo  gleic§  iDiti'bcn  getoogen,  illa  meliora. 

Dives  si  phira  habet,  habet  nudtos,  quos  nutriat.  Ita  timet,  ne  fiu-entur 
homines,  item  non  contentus  et  istis  curis  g'^et  er  ijilX,  ut  non  habeat  gaudium, 
non  habet  silentium.  Alter  cupit  eius:  si  illius  hereditatem  haberem,  bonum. 
Interim  non  videt  eins  periculum. 

Sic  rustici  faciunt.  Communi  homini  feit  nii^t»  bcn  ba^  er  gut  tag 
^ot,  non  videt.  Rusticus  dicit  iä)  mufu  geben  tribntum.  Alteri  invidet, 
quod  non  dat.  Interim  non  videt,  quod  sedit  in  pace,  ager  liber,  et  si 
potestas  non  esset,  securus  non  esset.    Panis  frf;inec^t  im  Beffer  quam  domino 


zii    2   Martis    in    feriis    Pentecostes    r  7   silentium]  y'ile  hereditatem]    he 

bonum]  bo 

ftirBet  im  junger  unb  einen  f{($ern,  frotid^en  mut  baju  Ijat,  au(^  one  forgen 
(e6et,  boa  gibt  im  (Sott,  unb  ift  be»  armen  fonberlidjer  üorteil  unb  juöorau». 

15  ®r  bcfümert  fic^  nic^t,  btetoeit  er  tt)ei§,  man  [tilet  tme  nic()t§,  er  fan  mit 
frieben  fc^Iaffen,  bagegen  hcA  er  ba»  §üu§  Dol  finber  f)at,  ba§  ift  in  feinen 
äugen  nichts,  ber  guter  rec^ent  er  fein»  ni(^t.  äBenn  man  biefe»  auff  einer 
aSage  mcgen  Imirbc,  fo  luurbeft  bu  fe^en,  luxe  toeit  folt^e  guter  aUe  armut 
übertreffen,  ge£)et  alfo  ba^in  unb  brauchet  beo  §intell  unb  ber  ßrben. 

20  5lber  bagegen  ein  reid)er,  tnenn  er  gleid^  öiel  guter  ^at,  fo  mu§  er  auc^ 

tiel  meuler  erneeren,  boi  muö  er  forgen,  ba§  ime  ba§  gut  unb  <Rcid)tf)um  nic^t 
geftolen  loerbe,  unb  bencfet  imerbar,  mie  er  am  gut  toac^fe  unb  juneme,  er 
^at  nid)t  gnug,  fonbern  gebencft  imerbar:  et)  {)ettc  ic^  noi^  bas  ba  ^u.  3lIfo 
^at  er   nimerme^r  einen   fitf)cru  unb  friilii^en  mut,   ba§  Out  mact)et   ime 

25  Unmut,  ju  bem  toeber  rüge  noc§  f riebe,  äßiberumb  ber  arme  fi^et  nur  be§ 
reichen  gut  an,  aber  er  betrat^tet  nic^t,  \><x^  er  einen  Dorteit  f}ab  für  im,  toie 
i\xx%  jubor  augejeiget,  ber  bem  reid;cn  gcn^lii^  abgef}ct,  urfac§:  e»  fjeiffet,  toie 
5tuguft.  fagt:  Divitias  invenisti,  requiem  perdldisti. 

2llfo  feilet  i|t  ben  (Suangelifc^en  SÖaurn  auc^  nichts,   aüein,   ba»  fie 

M  aufffe'^en,  loie  fie  jien»  unb  gcfc^o»,  auc^  beu  3e()cuben  unb  anbete  gerec^tigfcit 
ber  Cbrigfeit  geben  foüen,  bie  baran  nii^t  unrecht  tf)ut,  ba»  fie  iren  tribut 
fobbert,  bü.  toenben  fie  aEeine  bie  äugen  ^er.  Slber  bagegen  fet)en  fie  nicf)t, 
"ixxl  Vi  öder  unb  toiefen,  t)au§  unb  boff  im  guten  f riebe  ift,  biefe  fic^ert)cit 
maltet  inen  bie  Oberfeit,  fonft  foubten  fie  nid)t  eine  ftunbc  taug  fic|er  fdjlaffen 

35  in  iren  I)eufern.     S)iefe  fi(^er()eit  unb  f6lc§  gro»  gut  ft^et  man  nid)t,  ein 


zu  16  "9^   r  zu  n  $foI.  128.  127.  r  zu  20  Sieic^t^utltS  unluft.   »•  zu  23 

©ei^Wenfte.  r         zu  29  "aufft^ütijcije  Saurn   r         zu  31  SRoma.  13.  r         zu  32—34  Otetteit 
Pflicht,  unterjojien  ©ebeien.  r  35  ^etijern 
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gefotten  unb  braten.  Videt  ein  gi'offen  ^anfen  qui  sedet  in  equo:  sordet  sibi 
domus  et  conditio  JC. 

Qui  est  non  in  connubio,  numerat  incommoda  et  somniat  nihil  melius 
quam  illo  statu,  non  videtur.  Si  est  in  connubio,  neu  videt,  quod  uxoreiu 
habet  quae  dei  creatura,  et  filios,  quos  non  commutaret  pro  mundo,  somniat 
lebigen  [tanb  paradisum. 

Ergo  minus  semper  videmus  bona  quam  incommoda. 

Geutiles  hie  fuerunt  sapientiores,  qui  viderunt  hominis  curam,  si 
quisque  sua  bona  unb  unglucE  Quff  ein  ^auffen  tragen,  quisque  diceret:  date 
mihi  meam  partem.  Poetae:  equus  vult  esse  bos,  et  contra.  Dens  orania 
facit  similia. 


1  groffen]  gvof.  3  non  von  derselben  Hand  eincorriyirt  S  sapientiores]  sap 

trunif  bronS  frfjmetft  einem  folc^en  befjcv  benn  gejottcn  unb  gebraten,  nod) 
gaffet  unb  fitjet  er  [ii^  umb  nacf)  ben  groffcn  §Q'ifcn,  bte  auff  fif)6nen  .<;-)engften 
bafier  braben  unb  in  gulbenen  ifeten  ^jrangen.  '5tcö\  gebencft  biefer  5Jarr, 
'hjolt  ©Ott,  ha%  x&j  an  feiner  ftete  alba  filjen  folte',  unb  muä  ime  aKeS  ftincfcn,  '^ 
tDo§  in  feinem  l^aufe  ift,  fit)et  aber  unb  luei§  nidjt,  toa§  für  befdjloerung, 
fa^r  unb  unluft  biefem  ftanb  antlebet  unb  nad)fülget. 

'illfo  tf)ut  üuä)  einer,  ber  anffer'^alb  bem  ß{)eftanbe  lebet,  ber  \}di  fein 
Inefen   für  eitel  ungemad}   unb  Icfft  fid;  biincfen,   ber  (S^eftanb   fei)   nur  ein 
ätofengarten.     Unb  fi^ct  nid)t  ben  öorteil,   ha^  er   nur  ben  bauc^  ober  ein  20 
maul  \\ab  juberforgen.     Sßiberumb,  ber  im  el)elid)en  ftanbe  ift,  ber  fit)ct  aud^ 
uic^t  bie  giiter,  bie  im  gegeben  finb,   nemtid)  baö  ber  5Jian  unb  ba§  äßeib 
bon  ©Ott  gefc^affen  unb  jufamen  öerorbenct  finb,  ^teni  ba§  fie  finber  t)aben 
unb  guter  inen  befeueret  »Derben,  biefer  lefft  ime  treumcn  ba§  ber  lebige  ftanb 
ein  5|3arabiö   fei).     6»  finb  bie  guter   unb  gaben  ©otteä   in  einem    iglidjem  25 
ftanbe  jeljen  mal  groffer  benn  ber  fdjabe  unb  mangel,  fo  einer  barinne  fulet. 
Söenn  bu  be§  ^Jlcf^cften  guter  red)ncft  mit  beinem  mangel   unb  bagegen  feine 
mangel  mit  beinen  ©utern,  fo  tnurbeft  bu  audj  t^un  ha^  jenige,  babon  bie 
Sßeifeu  gefc^ricben  tjabeu:  üßenn  c§  lonbtc  fein,   baä  einer  feine  ©üter  unb 
fein  unglüc!  auff  einen  l^auffen  trüge  unb  aufteilet  jugleid) ,  fo  Jnürbe  ein  so 
iglic^cr  fagcn:  'Sieber,  gib  mir  beine  ©üter',  unb  be»  unglüdä  baneben  nid^t 
l^aben  looUen. 

5llfo  l)at  ber  §eibnifd)c  5poet  §oratiu»  gcfagt,  eben  biö  anju3eigeu,  e§  laffe 
im  niemanba  an  feinem  ftanbe  geniigeu:    Optat  epliippia  bos  pigcr,  optat 
arare  caballus,  Ser  Dd;fe  iDolte  gerne  ein  5|5ferb  fein,  unb  ba§  ipferb  iuolte  -a 
gerne  pfliigen  toie  ber  D(^§  jc.     ©0  e§  boc^  niemanb§  beffer  mai^en   noc^ 


zu  18  (J^elojet.  r         za  ■>!  ßl)t'mati.  r         »u.  Ji  N.  15.  r         :ii  33  UmOluei^fet^  btftirbe 
untetn  9)lenj(^en.  /• 
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Si  non  esset  contra  dcuni,  niliil  aliud  velim  optarc  ni.stico  quam  ut 
esset  uno  anno  princeps  3C.  Certc  diceret:  ^alt  bir  beiil  fporit.  Si  deus 
fieri  possem,  vix  horam  essem  jc. 

Videamus  hie  filios  Israel  fratres  nostros.     Quando  erant  in  Aegyjito, 

5  non  cogitabant  an  ba§  Brot,   Qn§  fleifc^,  sicut  iam,  sed  perpertuos  eiulatus: 

Qt)  QUf§,  Quf§,  quia  sentiebant  tantuni  plagam  a  Pharaone.     Illic  non  vide- 

bant  bonum.     Hie  venerunt  ex  maitgelrt,  et  deus  eos   liberavit   ubi  medium 

deserti  vident,  rursum  in  ben  müttgct. 

(&oI§  ben  al§  tunb  fein  hie?  In  alia  vita  nihil  deerit,  hie  earebimus, 
10  |o  hJol  h)ir§  ^oBen,  ut  nihil  desit.  Si  pauper  es,  habes  liberos  }c.  quare  non 
cogitas:  habes  sanum  corpus,  bonos  oeulos  3C.  sed  el)  ber  got  non  dat. 


y  vita]  V  11  non  dat  von  derselben  Hand  eincorrigirt 

ottbet§  orbenen  folte  benn  loie  c§  @ott  getnadfit  f)Qt.  Sllfo  h)irb§  ben  SSanrn 
auc^  gelten.  Sßenn  e§  nic^t  ttttber  @ott  tocte,  fo  toolt  iä)  au§  einem  gorn 
ben  auffr^itrifc^en  Sauin  lüitnbfc^cn,  ba§  fic  nur  ein  \ax  folten  giirften  fein, 

15  Brieffe  lefen,  !Iage  '^oren,  ^enbel  öcrric^tcn  unb  entfc^eiben,  Brieff  fc^reiBcn 
unb  anber»  meljr  tf)un,  Iuqb  in  bicfcm  ©tanb  loil  au§gericf)tet  unb  Befc^idet 
fein,  ba  toürbe  einer  beffcIBigen  fo  Balbe  mübe  irerben,  ba§  er  fprec^e:  Behalt 
bir  beine  gcle  ©poren,  SilBcrn  ©(I)h)crt,  (Silibene  .^eten,  ©antmetenrod, 
@pie§  unb  §armfc^,  fc^one  3iof»  unb  Be^ngene  lüagen,  ic^  Inil  BlciBen,  ber 

20  i(f)  tjor'^in  gelüefen  Bin. 

3llfo  ftnb  tuir  alle  mitcinanber  gcfinnet,  unb  unfere  35rvtber,  bie  .^inber 
öon  ^^froel  in  ber  Sßüften,  gebcndEcn  nict)t  lang  an  ha§  OJJanna  ober  .'pimel: 
Brot.  ®lei(|  toie  fie  in  (Sg^ptcn  auc^  nicE)t  geballten  an  ha§  fleifc^  unb  Brot, 
fo  fie  uBerfliiffig  'Ratten,  ©onberu  fie  fjculcn  unb  fc^reien  allein  bariiBer,  ba§ 

25  fie  mit  ben  fronbienften  unb  anberm  Bcfc^lneret  unb  Bebrenget  toarcn.  ©ie 
'^aBen  nid^t  Betrad§tet  ir  gute§,  fo  inen  @ott  gegeBen  ^atte,  fonbern  alleine 
ba§  unglitrfe  unb  ba§  Bofe  gefe'^en.  5lBer  an  biefem  Ort,  ba  fie  aus  bem 
mangel  tomen  finb  unb  ba§  gute  erlanget,  fo  lauffen  fie  jurütfe.  ?llfo  ift 
unfcr  äuge  ein  fd^alcf,  unb  !an  im  (Sott  fel6e§  nic^t  rec^t  t^un. 

30  @t)  lüotlen  Inir  benn  gar  nichts  leiben?  fol  un§  benn  all)ie  nic^t§  ge= 

Brechen?  3m  Öti^el  toirb  un§  ntcf)t§  mangeln  nod)  gcBrcc^en,  in  biefem  leBen 
aBer  muffen  mir  (mir  looEeu  ober  moKen  nic^t)  gcBre(^en  unb  mangel  mit 
unter  "^aBen.  Sift  bu  arm,  ()aft  bu  lein  ^au§  ober  anbere  giitcr,  fo  ^aft  bu 
ani)  geBred^en,  äßarumB  gebendcft  bu  aBer  ni^t,  bu  '^aBft  einen  gcfunbcn 

35  leiB,  gefunbe  äugen  unb  anbere  finne,  bu  Ijaft  beine  fterdc,  finber  unb 
anber§?  jc.  bagegen  ift  bcin  geBrcdjcn  gar  gering  unb  flein,  benn  bu  ba= 
neBen  l)aft. 


zu  23— 25  ©egenttJerttBeä  unfc^ciniar  unb  unfdjmad.  r    zu  30  SBertciffen  in  biefem  Somettot.r 
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Est  blasphemia  sicut  illi:  fte  lefterti  uitb  [c^enbcn  iimB  eilt  !leinen 
i6rcc()eu.  Viele  ubi  dat  secuadum  desyderium,  dat  omnia,  si  haberemus  carnes, 
nihil  videmus  nisi  Man.  3}lQn  fagt  öil,  quod  deus  sit  iratus  unb  plaget 
variis,  sed  Itlir  Öerbtncn  c§  gav  tool.  Si  aliquis  nostrum  deus  esset,  loirt 
®2o,f4""^'^  anber»  bveitt  gteiffeii.  'Malum,  malum'  dicitur  semper,  toett  tltan  f)Qt,  s 
fo  tierad^t  manB,  loeng  loedE  i[t,  fo  gebend.  Dum  uxor  vivit,  non  videt,  ad 
quid  utilis. 

Si  sol  uno  die  non  luceret,  lachiymarent  omnes,  sed  nemo  dicit,  quia 

semper  lucet  nobis:  gratiarum  actiones  demus.    Quando  illi  in  Egypto  ede- 

runt,  contempserunt.     lam  recordantur  3C.    Vide  tarnen,  fert  tales  nebidones    lo 

sipg.  13,  IS  Act.  qui  'tulit  mores  eorum',  ift  tnerlii^  iD^at,  quod  ferre  potest  fo  unleiblt(^ 

fdficnbltc^  art,  quod  non  brein  fc^lec^t  unb  tourgt  un§  Jnie  bie  botten  ^unbt. 


zu  11  unteiblic^  c  aus  Iciblid^  1'2  boUcn]  b 

3116er  man  mu§  anheben  ju  leftevn  unb  ju  fi^enben  umB  eine§  tlcinen 
unb  geringen  geBrec^eng  IniHen,  ©leid)  hiie  a(t)ic  bie  tic6e  ©antin,  bie  finber 
bon  Sjrael,  aui^  t!§un:  ha  fie  fat  finb  unb  mit  fleifc^  unb  6rot  crfitEet,  farcn  i'' 
fte  ju  unb  berat^^ten  ha^  Syimdhxoi,  bariimB  fie  bo(f)  juöor  feer  ju  @ott 
fd^tien.  33iel  fagen,  @ott  fetj  jornig,  fteupe  unb  fc^icEe  uwi  !rancf(ieit  ju, 
a"6er  tuir  fc^loeigen  baöon  fein  ftiUe,  ba§  mir«  nnc^  inol  Derbienen.  (fr  greiffs 
an,  toxi,  er  luoEe,  boc^  taug»  un§  nirgenb  {)in,  folt  er  benn  nic^t  fteupen? 
SBenn  lüir  (Sott  tnercn,  loir  f)ie(tcn  fo  lang  nicf)t  an  un»,  ha^  toir  nic^t  flugä  ^o 
mit  .beulen  brein  fd^lügen,  ?(bcr  er  ift  Oiel  ^u  gebulbig.  £)a  c§  gegcnUn-rtig 
ift,  it)a§  er  nnS  gibt,  fo  öcradjt  man-?,  luennä  ^inltcg  lomet,  fo  Io6et  inanS 
unb  toit  !cinc§  toegeS  erftlic^  bebenden,  Inie  gut  e§  fe^.  Söeil  einem  ^Jlan 
fein  2QBeib  noc^  lebet,  fo  fi'^et  er  nidjt,  loo  ju  fie  im  nitlic  fet),  loenn  fte  aber 
ftirbet,  fo  gebencft  er:  ac^  ©ott,  '^ette  id)  mein  äßeib  noc^.  '•'•'* 

3llfo  trenn  bie  Sonne  einen  tag  auffen  bliebe  unb  nid^t  fc^einete,  fo 
trürben  ioir  aEc  betrübet  Incrben,  ^Iber  rtcil  fie  teglid)  fic^  einfteEet,  ftnb 
\o\x  ber  ©üter  (Sotte^  gelnonet,  meinen  uic§t  aiibcrS,  benn  gleich  alö  müfte 
fie  un§  fc^einen,  tocil  fie  nu  imerbar  fc^einet,  0  fo  bandEen  tnir  unferm 
,§errngott  auc^  nid(jt  bafnr.  S)a  bie  Ünber  tion  3frael  in  Ggliptcn  gefangen  ■'•^ 
unb  bienftbar  toaren,  Oerlangcte  fie  nadf)  ber  freil)eit,  unb  ba  fie  nu  bie  frei^eit 
l^aben,  fo  Deradfjten  fie  bie  frcitjeit.  'JUfo  get)et§,  tnie  c§  (Sott  mit  un§ 
machet  unb  Jodlet,  fo  tnoEen  VoirS  nic^t  anbeiffen,  noc^  treget  er§.  3)al)er 
«pfl.  13,  IS  ©.  *4^auln?'  in  ben  (^Jcid^icf)ten  ber  'Jlpoftcl  fpridfjt,  ©ott  i)(\ht  ire  toeifc  unb 

fittcn  in  ber  SÖuften  gebutbet  unb  getragen,  unb  ba§  ift  auc^  toarlii^   alfo,  ^5 
er  fan  tuol  (cibcn  unb  tragen. 


zu  15—17  Ufierbruffeä  avt  im  luftern  loetbcn.  r      zu  26  Steatut  bienft  auä  @ott§  orbenung. : 
zu  34—36  ßat).  18.  ßjob.  34.  !Pfat  103.  r 
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Quid  vis  amplius  quam  sanum  corpus,  uxorem  et  non  peris. 

'In  die  malorum'.     Hoc   I^ilfft,  quando  sentis    inopiam,   averte   oculos®"  u.  a? 
et  recordare  ha§  gut.    Et  hoc  faciuut  Christiani,  qui  avertunt  oculos  a  malo 
et    sie   vita    eorum    est    diilcis.     Alii   iuvertunt,    quando   infortunium    adest, 
5  spectant  hoc  solum,  et  vita  est  araara. 

Rhomanus  civis  erat  öeiftoffen  ab  uxore  et  liberis  propter  fidem,  sie 
se  animavit:  si  omnia  mihi  adimerent,  Clu-istum  tarnen  non  auferent.  Sic 
Christianus  videt  bonum  ilhid  quod  aufen-i  non  potest. 

Natura  facit,   ut  illi  raiseri,   qui   jantfetl  fie'  umB   be§  fletne§.     Dens 
10   quid  facit?     Ostendit  se  misericordem  et  qui  ferre  possit.    'Pluam  pane':i6, 4 
cedit  deus  populo,  et  tamen  iniustum  et  facit '@efe|'  ut  supra,  ut  audirent 

4  infortunium]  infor  6  Ehomanus]  Rho  11  audire 

eine  fold^e  fc^enbltd^e  unavt  ift  an  un§,  ba^  Wix  für  bte  gegenlüertigen 
qabm  unb  (Sutern  unbantfbar  finb  unb  aüein  einen  üeinen  ge6ie($en  onfeljen. 
llnb  ein  jeber  mag  Ijeimge'^en  unb  rechnen  bie  ©uter,  bie  er  l)aB,  fo  tüirb  er 

15  öiel  me^r  (Suter  benn  mongel  finben  unb  bantfe  @ott  bafur,  toaS  tnilt  bu 
me'^r  "Mafien  benn  gefunben  leifi?  Stern  bein  ^ab  unb  ©uter,  unb  ba»  bu 
f(^6ne  ßinber  ^aft? 

3Xber  icie  foEcn  toir  im  ^elffen?  ©alomo  faget  'In  die  Malorum  memor  ©u.  n,  27 
esto  bonorum'  et  econtra  'In  die  bonorum  memor  sis  malorum '.    (Se^et  bir§ 

2u  uBel  unb  fuleft  ba§  Bofe ,  fo  !ere  beinc  äugen  jum  guten  unb  gebende ,  loic 
©ottfürc^tige  "perlen  t^un,  ha§  bu  bie  äugen  abfereft  öom  ungliiä  unb  tnenbcft 
fte  uBer  fic§  ju  einem  grofferm  glittfe.  Stlfo  foüen  fie  fiii)  troften,  fonft  machen 
|ie  inen  ir  leben  faur  unb  richten  mit  bem  gremen  lauter  nichts  au§. 

3Son  S.  MartiuD,  einem  SSiirger  ju  9vom,  liefet  mon,  ba  ime  aüe  feine 

25  @üter  genomen  finb  unb  er  in§  (äyilium  getrieben  lüorb  umb  be§  6f)riftlid^en 
glauben?  ItiCen,  ha§  er  gefaget  t)Qtte:  ob  man  mir  gleict)  aü(§  nimet,  fo 
Ijoben  fie  mir  bocf)  6l)riftum  nidjt  lueggenomen.  Se'^et  '^inhjeg  mein  tocib  unb 
finb,  mein  gut,  ^au§  unb  ^off,  meine  gute  freunbe,  meine  el)re,  luirbe  unb 
■^ertligleit,  fo  'ifaU  iä)  bod^  ben  .§errn  ^Ijriftum  noc^.    3llfo  fifiet  ein  6'^riften 

3«  mit  feinen  äugen  not^  me'^r  auf  ba^  gegenloertig  glücEc  unb  (Sut  benn  auf 
ba§  unglücE  unb  übel,  fo  einem  begegnet. 

Slber  unfere  5Ratur  !an§  nic^t  tl)un,  fie  t^ut,  toie  al^ie  biefe  elenbe 
leute  f^un,  bennoc^  fteüet  fid)  unfer  .'perrgott  at§  ein  (Sott,  ber  groffc  gcbult 
l\dbe  unb  e§  inen  ju  gut  tonne  Ijalten  unb  fprii^t:  SBolan,  ^ä)  inil  euc^  eure 

35  luft  buffcn,  toietool  e§  unrecht  ift,  ba§  fic^  ®ott  neigen  fol  nai^  bem  luiUen 
biefeS  t)oW§.    ©ott  '^at  inen  broben  eine  bertroftung  gegeben,  fie  folten  feiner 

zu  12  SBexIetctc  toeiie  ber  OJlcnjcficn.  r  zu  18  Otot  fut  biefe  ©euc^e.  r  zu  -Jl 

3ob.  2.  r  zu  24   S.  ajlartin    ß^rifttic^c   SHebc.  r  zu  26J27  "  "  r  29   e^tiftüm 

zu  29—31  SPfoI.  46.  Sßtotiert.  10.  r  33  tinjer  finfet  zu  34  9!otur  ungebiilt.  r 
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vocem,  vellet  eonim   medicus  esse   et   curator.     CaduDt    ab   hac  lege.    Viilt 

16,  5adhue  miracula  facere  et  experiri,  au  velint  credere.    '6.  die  duplimi',  quia 

sabbatum  servabatur,  non  exibant  ex  tentoriis,  ev  tft  ein  feinet  redjtev  'ijüü]- 

Öatei',  dat  eis  quotidiamim  panem,  uon  plus,  cuilibet  qiiautum  edere  possunt, 

left  er  regen,  ba  i)at  er§  ein  tüenig  äu  friben  gefegt.  5 

Au  uon  ein  fcljner  Iorn!a[ten  in  aere?      Nocte  nihil   habeut,  cogitaut, 

ajiatti).  6, 11  puto':  quid  liabebimus  cras?  ut  uos.     Ita  oramus  'da  nobis  hodie'  K. 

Scripta    sunt   propter    uos    et    deus    f)Qt    fo    Dil    lüunber    get^an    unb 
i.sot.  6,  nfd^rcifien  laffen,  ut  potentiam  idoli  auferret.    Paulus  'destruit  haue  et  illani'. 

Audinius  verbuui,  quod  deserere  non  vult  unb  Belucift  e§  rebltc^  3C.  10 

I  Vult]  V  6  1iabent]hab  cogitant]  cog  7  ]m^"  [?J  9  Paulus]  P  JO  vult]  v 
')  Das  Mschr.  unsichere  pu'o  möchte  B.  Buchwald  in  plenitudo  aufVisen  mit  Rück- 
sicht auf  vt  l'iel  22.  Aber  dann  erwartete  man  ple"0  und.  plenitudo  hat  wohl  nie  '(Volks-) 
Menpe^  bedeutet.  Dalwr  pu'o  hesser  nicht  als  Ahlcürzuug  zu  nehmen,  sondern  als  nach- 
irär/liche  Erijänzung  der  Abkürzung  pu  durch  übergeschriebenes  to.  cogitant,  puto.  = 
hjerben  gebncf)t  Tjoben  22.    P.  P. 

ftimme  ge'^orii)cn,   fo  h3olt  er  ir  2(r|t  fein,  barümb  gi6t  er  inen  |)intelbrot, 
auff  ba§  fie  nid)t  folten  l^unger§  fterfien,  oBcr  fie  gebenden  !^ie  an  bie  öer^ 
Ijeiffnng  nic^t.    9ln  berfni^et  er  ha§i  aller  Ie|te,  ob  fie  imc  tnolten  ge'^orfam 
fein,  ba»  fie  G  tage  foUen  53lanna  eintragen,  aber  am  ©abbatf)tage  folten  fie 
in  iren  f)ntten  bleiben  unb  nid)!  ^erauSgc'[)en,  bariunb  fo  gab  @ott  inen  jlnifac^  10 
^Kanna,  für  beu  6.  unb  aui^  für  ben  7.  tag.    (Sin  feiner  .^auSljalter  ift  @ott, 
er  gibt  ba§  teglicfic  S3rot  unb  gibt  nidjt  ine^r  einem  jeben  benn  er  effen  !an. 
£)a  l)eben  fie  toiber  an  3U  gleuben  unb  gebenden:  @t),  ift  bi§  nit^t  ein 
feiner  tornboben  ober  forn!aftcn,  bn§  aEe  morgen  bie  Sufft  unb  SBolden  fo 
tiiel  brot§  ober  5Jlanna  gibt,  al§  fiel  tnir  effen  tonnen?   311»  ber  erfte  abenb  20 
fomet,  bo  bc§  morgenä  ba§  9}knna  gefaüen,  ba  toar  nid}t§  met^r  übrig,  ba 
Serben  ir  t)iel  gebac^t  Ijaben:  toaS  tnerben  )oir  benn  morgen  baben?  atfo  (joben 
fie  gebad)t :  .r-jerr,  gib  uns  unfer  brot  !)eute,  für  ba§  morgenb  forgen  loir  nic§t, 
ttie  cr§  benn  auc^  bamat-S  betoeifet  Ijat.    5lIfo  licrforgct  un§  ®ott,   auff  ba§ 
er  bem  bauc^  fein  Inunbern  neme,  benn  ber  Saud)  fdjiegt  unferm  §errngott  2;. 
imerbar  fein  lüort  unb  Ixjuuber  niber,  aber  man  mu§  einmal  nad)  ber  lere 
©.  5pauli  ben  baitt^  unb  fpeife  unter  bie  erben  graben.     S)arümb  lebe  man 
alfo  unb  fteurc  fic^  auff  bie  betcrlic^c  trelnc  ©ottS,  ba§  man  ungeluiS  fet), 
tr)a§  man  morgen  eintragen  möge.    Unb  tncim  nud)  biefer  groffer  |)err  tnit 
feinen  trorten  nid)t  fol  gelten,  0  fo  mag  man  bem  Seufel  gleuben,  toie  e§  bie  30 
crfarung  jeuget,  ba§  ir  leiber  oljnöiel   on  Giott   treulos  unb  bem  leibigen 
Teufel  nur  be§  garftigen  toonftS  !^albcn  anbengig  loerben. 
16,4-8  S)a  fjjradj  ber  .'perr  ju  ^Jlofe:    fi^e,   id)   Inil   eud^   brot  tiom 

l^imel  regenen  laffcn,  unb  ha?^  bold  fol  '^inau»  gefien  unb  famlcn 

13  ge'^orfum  zn  15  ^eiliger  Sag  r  17  einen  zu  18  ©ottltc^e  l^ouS^oItung 

51JfaI.  145.  147.  r  zu  24  SBoud^ä  aöJeifet.  r  28  »erterlti|e 
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'3(tU  aBent':  liic  respondeut  super  eos:  Vos  eduxistis,  utinam  inifi,6 
Egypto  mortui  jc.  habuimus  propitiuiu  regem,  q.  d.  ix  geBt  unS  fc^ulb,  vos 
videbitis  dominum  eduxisse.  '§ev'  i.  e.  videbitis  eura  f'acere  miraculum,  ifi, 7 
per  quod  est  laudandns ,  sed  non  dabimiis  vobis  carues  nee  panem ,  sed 
5  ille.  Si  nos  eduxissemus  ex  Aegypto,  non  daretur  vobis  panis,  sed  quia 
dabit,  agnoscere  potestis  dominum  eduxisse,  contra  ipsum  ftljcn  \id) '  auff, 
vide  autem  facilitatem  Mosi. 

'Qui  nos  sumus',  ut  educeremus?     'Dabit':   hoc  Moses  locutus  etie, s 
commisit  Aaron  et  aliis  Levitis,  qui   dixerunt  populo  i.e.  'venite'  !^erju,s8. 9 
10  tat  eud^  fagen. 

7  facilitatem]  faci^ 

teglic^,  ltia§  e§  barff,  baB  iä)B  bcrfuc^e,  ob§  in  meinem  9efe|c 
toanbcl  ober  nic^t,  be§  6.  taga  aber  foUen  fie  fi(|  fc^itfen,  ba§  fie 
ätoifeltig  eintragen  u6er  baä  fie  teglid^  famlen.  5Jlofe  unb 
?laron  fprai^en  ju  allen  finbern  3fraet:   am  abenb  folt  ir  innen 

IS  ttierben,  ha§  eud)  ber  §err  aus  ©gtjptenlanb  geiiirct  ^at,  unb 
be§  morgens  lucrbet  tr  be§  §errn  '^errligfeit  jef)en,  benn  er  ^at 
elüer  murren  gebort.  2ßa§  finb  inir,  ba§  ir  toiber  un§  murret? 
SBeiter  fpra(^  5}lofe:  S)er  §@3i;Jt  )üirb  euc^  am  abenb  fleifcfi  ju 
effen  geben  unb  am  morgen  brot  bie  fülle,  barümb  ha§  ber  §err 

20  etüer  murren  ge'^oret  '^at,  ha?>  ir  miber.in  gemurret  '^abt.  Senn 
lüa§  finb  Voir?  @uer  murren  ift  ni(^t  loiber  un§,  fonbern  h)iber 
ben  §6913^91. 

.§ie  antlrortten  SDlofeS  unb  3laron  auff  bie  lefterung  ber  ^fracliten,  ba 
fie  fprcc^en:  äri)  bns  mir  iit  (fgiiptm  biirdi  CJottfo  l|onb  öfüorbfii  luertii.    S)amit 

"  fie  fo  biet  IroHen  juöerftcljcn  geben:  bort  f)aben  tnir  einen  gnebigcn  @ott 
ge'^abt,  ber  S^eufet  t)at  euä)  3U  un§  gefitret,  unb  fagen:  yiu  ir  leftcrt  @ott 
unb  murret  tüiber  benfelben,  morgen  follet  ir  ein  3[ßunbermercf  fc(]en,  bamit 
je  (Sott  p  greifen  unb  !^errli(^  3uf)aUen  fei).  Sßir  ittoUenS  eud)  I)iemit  an= 
gejeiget  "^aben,  ir  foIIet§  fufen  unb  greiffen,  anä)  erfarcn,  ba§  c§  @ott  t^un 

3u  loerbe,  unb  habet)  getrar  loerben,  ba§  ni(^t  toir  fonbern  er  euc^  au>S  ßgljpten 
gcfuret  i}aU,  bcnn  fonft  folte  morgen  !ein  Sßunber  noc^  'DJtiratel  tomen,  ®ott 
toirb  aber  feine  et)re  bamit  retten  unb  bctneifcn.  Wü  bem  toüen  5p6fel  fol 
man  naäj  folc^er  gnabe  unb  barmt)er|ig!cit  '^anbeln.  (S§  ift  tüol  ftirficrlic^, 
unb  fie  f)etten  lieber  ettoaS  beffcrS  benn  ba§,  ncmlic^   Incnn  fie  fagtcn  unb 

35  inen  mit  ju  Ijendjelten :  Wdmt  ir,  haB  mir  bie  Seutc  finb,  bie  eud)  fonbten 
an§furen  au§  @gl)pten  unb  bitten,  ir  toolt  eud)  an  un§  nic^t  recfinen?  3lber 
fie  ^aben  ftc^  fo  hJol  unb  rec^t  entfc^ulbiget.    ®a§  ^at  3)tofe§  gefagt  unb 

7ß  Ijcrrilgtcit  zu  23  TOoje  unb  %axon  bieten  inen  luiber  ba§  maul.  »•  s«  34  §ctt 
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'Ad  dominum^  i.  e.  congregamiui,  iit  audiatis  verbum  eins.  Ubi  dei 
verbum,  ibi  habitatio.  Ibi  arguit  et  indicat  eis  peccatiim  coriim,  nenipe  quod 
peccarunt  contra  deum,  non  homines.  Ubi  praedicarunt :  deus  dabit  carnes 
ful.  In  bis  verbis  loanbten  fie.  Hoc  factum  est  unter  ber  piebtg  ^loron. 
Deus  osteusus  est  in  nube,  qua  indieavit  suani  gloriani.  Moses  sohis  audivit 
dei  vocem,  non  populus.  Per  hanc  praedicationeiu  conversi  sunt  popuH 
ad  fideiu.  Alias  deus  non  fecisset  hoc  signum,  quia  verbum  praedicari  vult, 
ut  convertantur  2C. 

Hebraei  contendunt,    quid  significet   grece  tcac^tcl:    alii  rcp!)Uner,    alii 
«.nf oft  11, 31  grob  bogt.    5Joc§  ein  gefd^ic^t  Num.  ant  XI.  quod  factum  post  annum  ferme. 


1  congregamiui]  congregatig  6  populi]  pop  "  vult]  v 

^loron  Bcfo'^Ten  inen  in§   angefid^t  ju  rebcn,  9luc^   anbevn  ju  berfunbigen, 
auff   ba§  fie  e§   unter  ba§  botcE  brcc^tcn.    5laron    nimet§   aucf)   au§   l1]ofi 
munbc,  ba§  er§  unerfc^roden  furtrage  unb  foge  inen  eben  bie  meinung,  tüiber 
trenn  fie  gemurret  unb  gegründet  'i\abm. 
ifi,ft  Unb  5JIofe  f|)rai^  3U   3laron:    fage   ber  gQn|en   ©ctnetne  ber  ii 

fiuber   ^f'i-'o^I-   Äomet   gerbet)  für  bcn  §errn,  benn   er  ^ai  eltjcr 
murren  gef)ort. 

3itm  l)®^?^}??  fomen  ift,   Söenn  man  fic^  berfamlet  unb  (SottcS  Jnort 
f)orct,  benn  Iro  fein  tnort  ift,  ba  ift  aud)  ber  .gicrr.    @^y  tft  bomals  no(|  nic^t 
ber  Sempel  getrefen,  bi§  fein  ?lmpt  ridjtct  -.Jtaron  reblid^  au§.    6r  ftraffet  fie  su 
erftlid)  unb  firinget  fie  in  erfcntniS  ber  fünbe,   baä   fie  ioiber  @ott  gemurret 
f)QBen  unb  feine  öorige  -Dliratet  aüe  in  ben  toinb  gefc^togen.    5Ju  gel)et  bie 
brebigt  an,  unb  mitten  in  ber  prebigt  trüubten  fie  fic^  umb  3ur  SBüftcn,  benn 
er  t)at  biefe  prcbigt  nidjt  in  einem  tage  au§gerid}t.     Unb  bicfe§  ift  unter  ber 
prebigt  be§  3lnron§  gefc^ef)en ,   baS  6)ott  fid^  fonberlid)   fefjen  lefft   in  einer  -'s 
tüoldcn,  Srfd)cinct,  ba§  man  feiner  getoar  U)irb  in  einer  »ooldcn,  ou§  tricld)cr 
2Rofe§  aEein  biefe  ftimme  getjort  \)üi,  unb  nid)t  anber  leute.    Sq§  !§eiffct:  bie 
leutc  Tonnen  tragen,    unb  Inie  er  geprebiget  t)Qt,  alfo  grf)ct§  aud),  5{ber  er 
lies  ba§  äßort  borljer  gct)cu,  ivic  er  benn  pflegt  3utt)un,  unb  bnrnad)  ha^  Inerd 
f)criiad)  folgen,  burc^  biefe  prebigt  finb  fie  a6ermal§  BcJeret,  unb  Ijat  5Jtofe§  30 
unb  ?(nron  groffc  mu^t  unb  arbeit  mit   inen  gel)abt.    5Damit   ba§   fie   iren 
glauben  auffrid)teten  unb  fterdtcn,   bnrumb  fo  tl)ut  (Sott  aud)  bt§  ^JJiiratcl. 
2Öa§  man  SCßac^teln  l)eiffc,  borüber  ftriten  noc^  unter  fic^  bie  Serer, 
ein§  tcilö  meinen,  cä  feien  !:)iapl)üner,  onbere,  e§  feien  SBrac^bogel,  aber  getoiS 
ift§,   ba§  eC'  iiniA)  gcluefcn  fei).    Über  ein  ^^ar   bcrnad;  l)ai  föott  faft   ber=  .w 
4. sDiojci  1,31  gleichen  ^Jlirafel  gctl)on,  loie  man  liefet  5?um.  II.  C^ap.    £)a  benn  ange^eigct 


zu  20—22  Stavonä  icfefjIgDoljicliung.  r         zu  24J25  „  ,^  r        zu  28  '•8  r        zu  33 
2)iefe  SBoc^teln.  r 
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Illic  vides,  quando  volaniiit,  ein  cElt  I)Od)  :i  terra.  Sic  hie,  ^(n§  ift  gcfc^e^n 
in  terra  solitudinis  quae  dicitur  bte  liiftgiebei".  S\üxx  I)aben§  f'eifcf)  flcffen, 
illam  carnem  ederunt  cum  manua,  aliam,  quando  saturati  manna.  Quomodo 
veneriint  eibi?  nocte  coturnix,  luaue  tntt  beJtt  talo,  I)ilTlcl6vot. 

5  Forma  describitnr:  er  tDtrt  gelegen  fein  loie  veifd)  ober  ^trfd^,   sapor 

fein  toivt  ein  feljner  Ii)3lic^er  fuffer  sapor. 

'6ttt)a§':  quia  uovum  erat,  ideo  nomine  earet.    'Man'  %ift  pavfd^afft  i«,  U- 15 
ober  donum,  praesens,  ift  got§  gab,  germanice:  bie  got  QufSgeteilt  {)at.     Ut 
si  videremus   rem   incognitam   et  bonam,   diceremus:   est   ein   mann.      Nos 

10  diximus  panem  coeli  ex  loh.  'Non  dedit  vobis  panem  de  celo'.  Soii-  s,  32 


6  fein  Iniit  ein]  ein  Itiirt  ein 

ttitb,  lüie  1)01$  fie  geflogen  finb  in  ber  'Cufft,  nemlid)  ba§  rann  fie  mit  ben 
fjenben  ^at  gxeiffen  mögen  unb  man  teine-S  ?{e|e»  ba^u  Bebnvfft  i}ab.  3)a§ 
aBer  berfelbig  ort  in  ber  3Bnften  Suftgreber  genennet  Irarb,  gef(i)a()e  barumb, 
bietDcit  mon  bafelbft  begrub  baä  Lüftern  23ol(I.    9Ju  barff  man  ni(f)t  gebendfen, 

15  ha§  e»  einer(ct)  ©efc^idjt  ober  .&iftoricn  feien,  fonbern  eö  finb  jluo  .^iftorien. 
2)enn  al{]ie  f)aben  fie  auc^  ^JJanna  ober  .^imelbrot  mit  bem  fleifc^,  bort  ^ben 
fie  aUeine  flcifc^,  Slber  alfo  tarn  biefe  ©peife  fein  mit  f)auffen,  bo§  otle§ 
bot  lag,  ha^  man  \a  nic^t  lange  c-i  burffte  jufamen  raffen  unb  aufffaffen,  fo 
lagä  oEe»  fein  bei)  einanber. 

->u  5Jlanna  ift  faft  gelücfen  iuie  ßorianber,   toiemol  ßorianber  ift  noc^  ein 

üeiner  (Setorn,  ©Icicf)  loie  bei)  un§  3Jeif§  ober  .&icrfen,  allein  ^Jlanna  i)"t 
toeiffer  unb  runber  geloefcn  unb  fd)medct  mie  .Sjonig  mit  ©emel  Oermenget 
unb  burc^jogen,  f)at  einen  feinen  fuffeu  lieblicf)en  fc^mad  ge^bt,  baffelbig 
Srot  ober   ©peife  toirb  5}ianna  genant,  fein  fc[)6ne  unb  tlor  tute  ein  loeiä 

25  getornt  2ReeL 

Unb   am  morgen  lag  ber  latn   umb  bie  (Segelt  i)er,   unb  al'3i6,i3-i5 
ber  %att}  gefallen  mar,    fi^e  ba  lag  etma§  in  ber  SBuften  bünnc 
unb  !lein  tüie  ber  9ieiff  auff  bem  Sanbe  ift,   unb  ba  e§  bie  .^inber 
bon    3frael    faf)en,    fpra(^en    fie   untereinanber:    baB    ift    'ÜJfann, 

30  benn  fie  hjuften  nic^t,  tüa»  e§  mar. 

6ie  fprec^cn:  e§  ift  efmaB,  benn  e§  ift  ein  nclue  3BnnberlüeriJ  getoefen, 

barumb  fo  l)at  e§  feinen  namen,  bietreil  cä  nod)  ift  eine  netoc  fpeife  geloefen. 

m%Tll  ^eifft  auf  .öebreifc^  Sarfd^afft,  ffiefcfiencf  ober  @abc.    ?ll3  folten 

fie  fagen:  SS  ift  G)otte§  (Bahc,  toeld^e  ®ott  unter  unS  ou§  teilet,    ©leid)  al§ 

35  toenn  toir  ein  frembb  unbe!ant  biug  betemcn,  ba§  bo(^  gut  unb  fc^einbarlid§ 
lüere,  unb  mir  t)ieffen§  ^Dlanna.  Sßir  ©eubfc^en  l)eiffcn§  au§  bem  6.  ßapitel 
3!oanni§  ^imelbrot,  aber  fie  l)aben§  @otte§  gäbe  genennet. 

2!*  20  aJl-ilSiSiSl  )■  zti  33  3!omen§  beutung.  r 
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'Est  panis':  Sic  habetis  promissionem  de  cibo,  e§  ift  got  "^od^  bcr= 
fucf)t,  fie  IjaBen  jtl  geftetft,  non  expectavenmt,  er  muf§  6rot  t)om  l)imel  (a[fcit 
fattcn,  quando  volo.  Ergo  magnum  fuit  portentuui  cum  isto  populo.  Pro- 
hibitum,  iio  tentaretur  deiis,  er  ^at§  nit  gern,  ut  illi  persona,  modus,  tempus 
tuirt  geftim|)t,  gern  I]at  er§,  quaDdo  ei  coramittitur  res.  6 

24  11.  Sunt  1525 

Die  Trinitatis. 

Audistis  insigne  miraculum  per  mauna  factum  a  deo,  per  quod  cibavit 

deus  populum  40  annis  et  quotidie  novo,  ita  ut  semper  fuerit  miraculum  ut 

1.  die.     Simplex  historia  in  literis  jc.  sed  facta  haec  res  tam  communis  ut 

nobis  sol.     Nemo  habet  pro  miraculo.  lu 

2  expectaveruut]  expec  5  ei]  eis  zu  6  Die  Trinitatis  r  T  Audistis]  Äu 

iß,i5  5Jlofe   aber   fprad^   ju   inen:    e§   ift   ba§   Srot,  ba^   tuä)   bcr 

§69194  gu  effcn  gegeben  ^ot. 

3ll§  folt  er  fagcn:  ®a  £)abt  ir§,  (Sott  'i)dt  feine  jufoge,  nn  effet  unb 
fettiget  euc^  bal'on. 

£)a§  ift  ja  gor  l)od§  öerfudjet  unb  @ott  ein  ,3ifl  geftctft,  ©a  fie  @ott  !;• 
glei(^  gctapt,  gegriffen  unb  gefulct  fjabcn,  unb  er  fid)  ^üt  laffen  fe^cn  in  einer 
Sßolden.  S)a§  ift  icarlic^  ®ott  öerfuc^cn,  lüelc£)e§  er  boc^  t)nrt  öerBoten  ))at, 
ba§  man  nic()t  fol  fageu:  &\l)  mir§  alfo  ober  auff  biefe  ftunbe,  baö  \ä}  ®ott 
eine  ^ßerfon,  ort,  Uieife  unb  räum  fi'irfteüete,  burc^  lucli^e,  loo,  locun  unb  hne 
er  mir  !^elffen  foüe,  ©onbern  ic^  foI§  ime  IjcimfteKen  unb  aUeinc  bitten  umb  -" 
bie  notburfft,  hai  fie  benn  nlljie  nic^t  getlian  Ijaben. 

?Ufo  t)abcn  toir  öon  einem  groffen  'DJtiratct  gebort,  fo  (Sott  mit  bem 
Sflanna  gettian  "^at,  bamit  er  bie  fi'inbcr  bon  Zs^xad  tiier|ig  3ar  gcf|)eifet  unb 
teglit^  nelo  ^Jlonna  gegeben  unb  nid)t  mctjr  gercid^t  t)nt  benn  fie  f)aben  auff 
effen  tonnen.  S)a§  bnnctct  un§  eine  fi^Icdjte  t{)nt  fein,  aber  c§  ift  ein  gro3  -js 
trercf  gelncfen.  äBie  benn  fold^e  Sßoltbat  ÖJotteS  mit  bem  ^Jianno  allenthalben 
in  ber  t)ei(igen  Sdjrifft  ger'^innet  Uiirb,  unb  ßjott  t)at§  erftlid]  bariunb  getljan, 
t)ah  er  feine  ^errligteit  toiber  bie  ungleubtgen  unb  Scftcrer  »oolte  feljen  laffen, 
bas  er  allein  ber  recfite  ©ott  Uicre.  iffiie  benn  *JJJDfe§  faget :  am  abcnb  folt 
ir  innen  Joerben,  boä  enc^  ber  .&@3J9}  au§  @gl)^tcn(anb  gcfnret  f)ab,  unb  be§  ■'" 
morgens  toerbet  ir  be»  .'p@9J9i5f  l)errligteit  fct)cn  etc.  unb  alfo  betocifen,  baö 
au§  (Botteä  befc[)l  unb  gcljeis  5[Rofc§  unb  5laron  bie  fiiiber  t)on  Sfrael  l)cttcii 
an§  Kgljpten  gefuret. 

Sarnad)  fo  l)at  ©ott  a\iä)  bamit  lüoHen  an,^eigcn,  ba%  er  feine  gleubigen, 
fo  in  irem  Seruff  Jnanbeln,  fpcifen  unb  crneeren  luoEe,  loie  benn  im  fiuifften  ■'!• 

zu  15  ®olt  3Jot   })rc|jcn.   r  iO  ©oiiberii]  ©on=  zu  29130  \\x\aä)e  bei  yjiomic 

reBcncnl.  r  zu  34  2.  r 
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1.  die  magna  res  fuit,  aliquot  auuos  mirati  sunt  liomines  jc.  lam  nihil 
movet,  cjuod  crescuut  viueta,  liordea  K.  quia  videmus  quottidie,  nihil  apud 
nos  valent. 

'Gomer'  pro  quoque  homine  siugulis  diebus.    Gomer  quid  sit,  uesci- 16,  I6 
mu.s,    (juia    ulnae,   meusurae   non  eoQveniunt,    ut  videmus.     Semper  fuerunt 
raensurae  dissimiles  ut  linguae  et  fitten.     Sed  U)il  t^onnett  öeljleufftig  vc^en, 


S3itrf|  5Roft  am  Qd)ten  Sapitet  gefaget  toixh:    (Sott   l)at   bir  5Jtanna  gegeBcu,^.  woif  s.a 
ba  bu  noe^  betne  3>eter  nid)t  hjufteii,  loa»  c§  für  eine  fpetfe  tvax,   auff  ha^i 
et  bir  anjctgctc,   ba§  ber  ^Jtenfdje  nic^t  aUctn  üon  bem  Sfot  lebe,   Sonbtrn 

10  uoii  einem  iglidien  mort,  fo  ous  kin  miiiik  (Ootts  jeljet.  ®enn  ®ott  tonne  bie 
feinen  anc^  erneeren,  loo  gleid^  !etn  Sorot  ift  at§  al^te  in  ber  äßuften,  ba 
tneber  ?lder,  ,f?orn,  ÜJlu^Ie,  35rot,  Setfcr  noc^  anber  5i>orrat  luar,  bennoc^, 
ef)e  fie  folteu  Ijungcry  fterben,  6o  mu§  inen  Don  §imel  5Jtanna  gegeben 
Serben,    ©leid^  toie  §elia§  jur  jeit  ber  teurung  in  Sfrael  am  ^aä)  iE'ÜU^'HQ 

IS  3.  SHcg.  17.  auc^  ttnuibcrlid)  erneeret  unb  gejpeiict  h^arb.    llnb  biefe  Oer^eifjungiÄön.iT.^if. 
gibt  and^  ber  .Sjerr  (i^riftuS,   ©o  man  erfttid)  fudjct  ba§  Mdd)  ©otteä  unb  aiattD.  e,  3:-. 
feine  @ere(^ttgfeit,  atabenn  ioHe  ba»  anbere  alle»  unia  jufaücn.    6ö  faget  auc^ 
ber  37.  ^^fatm  '^d;  bin  jung  geteefen  unb  alt  loorben,  |dj  Ijnlic  ober  nie  8t=*i.37, 2', 
ffljtn  btn  (Bcreriitcu  ocrlnlTcn  nodj  friiifii  Samen  naiii  brot  gtlltn.' 

™  3lber  bi§  ^JJtiraEct  mit  bem  ÜJtanna  fjat  bei)  inen  lueuig  get)olffen,  bie= 

loeit  ba^  9Jfanna  teglid)  gefallen,  fo  ifts  bet)  inen  gar  gemeine  loorben,  unb 
^abcng  ni(^t  geachtet,  ©letc^  at§  ba§  uu§  i^t  bie  ©onne  tegtid)  auffgef)et, 
lüeld^e»  benn  auc^  ein  gro»  lüunbcrtoercf  ift,  ba§  fie  nidjt  einen  tag  ober 
ätoeene  tage,  fonbern  Oiel  ^Dionben,  ^a  "Üe  iar  fo  fd;einet,   aber  el  ift  i^t 

25  alfo  in  bie  geltionl)cit  tomcn,  ba»  loir  gebenden,  e»  fonne  ni^t  anber»  fein, 
dergleichen  ift  un»  audj  fein  h)unber,  ba»  S^rlii^  3Bein  unb  itorn  lüedjfet,  6» 
folt  bitlic^  ©Ott  hJie  mit  biefen  alfo  auä)  mit  anbern  teglid)en  "DJitiraEeln 
unfern  ©lauben  ermuntern,  benn  ba»  au»  ber  (Srben  ein  SBei^enforn  ober 
anbcrlel)  @ctt)ed)»  fomcn  fol,  ift  fo  ein  gro»  ''Dtiralel,  alö  Inenn  Sott  an»  bem 

30  |)imel  ba§  9Jtanna  auff  biefen  l)eutigen  lag  noc^  gebe,  aber  e»  ^at  nid)t  ba» 
anfe^en,  fo  machet  e»  bas  geloonlic^e  Oered)tlii^. 

So  ^aben  fie  nu  für  eine  jcbe  ^erfon  ober  ^eubt  be§  tageS  einen  @omor 
gefamlct,  loie  Oicl  be»  geloefen  fei),  loei»  man  nidjt  eigentlid;,  benn  ha^j  ))funb, 
bie  (SUen  unb  5)Zo§  Derenbern  fid),  lüo  man  nur  über  2.  ober  3.  meil  fomet, 

35  balbe  ftimen  fie  nidjt  mef)r  ubcrein.  Sleic^  toie  ber  fc^effel,  bie  fprac^e,  bie 
fitten  unb  eufferlic^e  (Zeremonien  mit  einanber  and)  in  ber  lüelt  ungleit^  finb, 
benn  fo  manä)  fianb,  fo  manche  fitten  unb  mani^e  ma»  ift.  S)er  Somor  ift 
fo  gros  geloefen,  ba»  barein  gangen  ift,   al»  biet  fie  l)aben  auff  einen  tag 


zu  20  Ztüüäi  empfinben  mai^t  »credöttic^.  r  zu  32  ©DÜJIDS.  »•  37  mac^e  maS 
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ijiiautum  umis  homo  edet'it,   et   miriim    qiiod   maior   non   plus   consumpserit 
(juain  puer.     Tantum  est  ut  nobiscum  3  vel  4  similae. 

Quisque  congregavit   mit   ^^Quffen,    tum   in    domo   mensurarunt.     Ideo 
videtur  ex  textu,  quod  conmiunis  mensura  habita  sit  et  qui  neu  babuit,  da- 
tum  ei,  ut  haberet  tantum  ut  alius.    Vel  sie  quod  quisque  domi  mensuraret.    5 
Et  quaudo  putaut  se  plus  cougregasse,  nihil  babuit  quam  Gomer,  qui  minus 
tameu  babuit. 
itJ,  I»  'Nemo  lafa  ubcr  6if§':    non  potuerunt  saturari,  non  potueruut  deo 

fidere,  quod  daturus  esset  panem.    Mirum  quod  preciosus  cibus  non  duravit 
ultra  diem.    Magnus  exercitus  fuit,  vesperi  omnino  esum,  et  nihil  i-emansit:    lo 
maximum  miraculum. 

SSei'fci^le^t  fliit   aU   retf§   foincr,    fuit  ferme   ut  ros.     Varios  cibos 
coxerunt  inde,  quando  voluerunt,  t)aben§  laffen  fc^ncl|en. 

zu  6jT  ein  Bixtt  r 

effen  !onncn.    5hi  ift§  gletc^lüol  ein  foiibcrlic^  ^lirafel  getoefcti,  ba§  ber  !tetnc 
nic^t  mef)v  beitn   ber  G™ffi^  "ib  ber  fliofjc  nidjt  me'^v  bcnn  ber  üeine  f)üt  n 
üerjercn  mögen,   einer  hat  fo  tiiel  empfangen  als   ber  nnbcr,  ber  3.  ober  4. 
eben  olfo. 

@^§  tan  auä)  alfo  berftanben  iDeibcii,  haö  ein  jeber  mit  f)auffen  pgetragen 
i]at,  ber  eine  l^anbool,  jener  ein  Sc^nffel,  ber  ein  §ut  üol,  nnb  fjabeng  barnac^ 
3U  .Sjanjc  auSgeteilct  bnrcf}  bis  gemeine  gemalt.  Sarnad)  tft  einer  fomcn,  ber  su 
loentg  gebradjt,  ber  friegt  and)  au§  bem  ©omor  fo  bicl  alä  ein  anber,  baS 
er  gnng  bette,  gteic^  tote  ber  Sejt  auä)  alfo  lautet.  6§  lan  einerlei)  Oerftanb 
fein,  boy  ftc  e§  buxä)  bi§  gemeine  mag  auägemeffcn  baben. 

3tem  e§  fan  auc^  alfo  fein,  haS  ein  iber  Oiel  ober  loenig  gefamlet  ^a'b, 
unb  Inenn  er  ^eim  fomen  ift,  fo  ^at  er  nidjt  met)r  nod)  loeniger  bctomen,  6u  2;, 
^at  mit  bem  meffen  ptroffen,  mon  fpuret  aucb  beineben  biefem,  fo  i^t  bom 
au'jtcttcn  gcfagt  ift,   baä   fic  finb  geizig  getoefen  unb   nid)t  ^uerfuUcn   unb 
^aben  ®ott  ntd;t  Oertroloet,  ba§  er  inen  33rot  geben  lourbc  in  bem,  bai  fie 
hJtber  ba§  berbot  ©ottcS  über  boS  gefe|e  ma§  bei  fid)  bradjten.    ^^lu§  lücld;er 
ubermaS  2ßurmer  Uiorben  finb,  anff  ba§  @otte§  SEort  erfüllet  Juürbc.    Unb  :io 
barob  baä  fö  fonft  and)  mit  inen  nic^t  fortgieng,  mnfte  bie  ebele  Speife  ber« 
berben.    6§  ift  ein  groffc§  .§eer  unb  ein  groffer  l)auffe  Sßolcf»  geloefen,  barümb 
^aben  fie  auff  ben  abenb  allc§  rein  auffgeffen,  ba  f)at  benn  ®ott  be§  morgens 
abermal  ir  fo    biet  ju  fpeifen  get)abt,  eä  ift  bon  ber  tji^e  beä  tage«  nid}t  ,yt 
fc^moltjen,  man  t)at§  gebacken,  getocbt  unb  gebraten  unb  finb  nid^t  juf rieben  x-, 
bamit,  ha-i  e§  gcfdjmedet  t)at  alö  ©emelmeel  unb  lüie  ein  jeber  fe(b§  gelnott, 
©onbern  fie  ^abeii  aud)  anberö  braus  madjen  unb  fuc^en  burffen. 

zu  JK  Samlmifl  unb  tcilunn  bcs  y)lann.  ;■  .-«  J-/  ©otts  Spcnbc  untcvn  3i'-'ff'>'i'i'.  r 

29J30  toetbetbetbcn 
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'6.  die  duplices',  ((iiod  mmtiarmit.     Erat  eis  mirum,  qiiod  duj)liceni  ifi,  22 
mensuram.     Tu  dixisti  uou  debere  nos  ultra  coUigere,  tamen  invenimus  duas 
mensuras  ? 

5Jiofe  'hoc   est  quod    dixit  dominus':    quod    vultis    hodie    edere,  i6, 2.1 

5  coquite  IC.  quis  hie  servavit,  ne  ftuntfet?  verbumdei.  Vides  hicSabbatum  fuisse 
ante  legem  Mosi  et  ab  initio  muudi  et  praesertim  apud  eos  qui  dei  cultum 
verbumque  dei  habebant.     Gen.  2.  'requievit  die  septima'.     Ab   illo   tempore  i.  smofe  2, 2 
sanctificatus  fuit  dies  ille  et  segregatus  ab  illis  6,   ut  quiesceret  farailia  unb 
üic^  et  audiretur  verbum  dei. 

10  6r  fd^tU§  quod  inobedientes  sunt  et   noa    servaat   sabbatum   ut   prae- 

ceptum,  unb  f)elt  in§  jU  gut  ut  infra,  sed  quia  non  cessant,  sequitur  plaga 
terribilis  auditu  jc.     Sinamus,  quod  servarunt  Gomer. 

3u  bcm  ift  inen  bi§  ein  ^KraM  gettjefen,  ba§  fie  am  6.  tage  jtocene 
©orner  getunbcn,  bavum6  gtengen  fie  f)inein  unb  fragten  'DOlofen  unb  fpvad^en: 

i-,  Sßte  mcinft  bu  e§,  has  »otr  be3  tage»  nur  einen  Giomer  famlen  follcn,  ober 
e>3  tourbeu  SBurmer  brau§  toac^fen,  ijabm  lotr  boc^  ^eute  jlüeene  ©orner? 
lt)a§  antwortet  er  brauff  ? 

?llle  Dberftcn  ber  (Semeine  tarnen  hinein  unb  tierfünbigten§  16,22-24 
ÜJioje,  unb  er  f|)roc§  ju  ineu:   ba§  ift'3,   ha§  ber  .Sjerr  gefugt  ^at: 

20  53torgen  ift  ber  SabBat^  ber  f)eiligen  rüge  bei  §errn,  loa»  ir 
baden  toolt,  ba§  bactet,  unb  toa§  ir  tocfien  lüott,  ba§  fod^et,  lüaS 
aber  übrig  ift,  ba^  laffet  bleiben,  bal  e»  behalten  tuerb  biö 
morgen,  Unb  fie  lieffenS  bleiben  bi§  morgen,  töie  5Jtofe  geboten 
tjatti,  ba  tnarbl  nid)t  ftincEen,  unb  loar  anä)  fein  äßurm  brinne. 

2s  äßer  fiiltä  ba,  ba^  e»  nic^t  öerbarb?    Sott  t)Qt-j  atfo  geboten,   ba  f)at 

er  fein  $JBort  bruber  gegeben,  er  erhielt»  aud^,  baS  nic^t  mabig  tourbe  noc§ 
ftindenb. 

3tu§  biefem  fi^eft  bu,  bal  ber  Babbati)  getoefen  fei),  e^e  benn  ba§  @efe| 
^Jlofi  !omen  ift,  unb  ift  aut^  tool  bon  ber  äßelt  anfang  ^er  geloefen,  @onber= 

M  üä)  ba§  bie  fromen,  bie  ben  mar^afftigen  ©otte-äbieuft  gcl)abt,  an  biefem  tage 
jufamen  fomen  finb  unb  ®ott  angeruffen  l)abcn,  bation  ift  finb  ber  jeit  ^er 
berfelbige  tag  genennet  tüorben  ber  ©abbatf),  unb  ift  ein  ge^eiligcter  tag 
getüefen,  abgefoubert  Don  anbern  tagen,  auff  ba»  alba  "-J^tcnfc^en  unb  5ßit)e 
rugeteu.    Slber  barnac^  ift  au§  bem  §imet  biefcS  ©ebot  burc^  'OJtofen  offent= 

r.  lic^  gegeben,  ba§  fie  am  ficbenben  tage  rügen  unb  mit  arbeit  unb  anbcrm 
un^eiligen  inne  Ratten  f ölten. 

3uteljt  iDotten  fie  eS  ju  üiel  maclien,   ba  fteupt  er  aucf)  unter  fie,  loie 
ir  benn  ^oren  toerbet,  barumb  fo  uuiftcn  fie  ben  ©omor  and)  behalten  bi§ 


zu  73   Serjcf)un9  &.  auff  ben  Seiettag.  r  zu  2.5   Sa66ott).  ®ert.  1.  r  2S   3lSu§ 

zu  37  SSebac^t  ouff  bie  nac^tomenben.  /■ 
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3ei.6,3o  31  Mysterium.    ludei  jifien  bifS  geftjeft  an  loh.  6. 'quid  tu  fecis?  patres 

SB.  32  nostri  mauducaveruut',  'dedit  eis'.    Kt  Cliristus  'Älose  uon  dedit,  sed  pater', 
».  49.  .'.ü  non  fuit  panis  qui  vos  uutrivit,  quia  'patres  mortui',  'qui  hunc  paaem,  vivet 
ineteruum'. 

Sepe  audivimus  omuia  miracula  dei  douaque  si  verbo  non  capiuutur 
et  in  verbo,  nihil  sunt.  SBoffer  in  hn  tauff,  si  verbuni  nit  boBci,  nihil  est. 
Sic  cum  manna:  nihil  est,  nisi  verbum  adsit.  Ideo  phu-es  mortui,  quia  non 
acceperunt  cum  verbo.  Sic  omnes  creaturae,  quando  capiuutur  verbo  dei,  beue. 
Christus  ergo  illo  manna  significat  verum  panem,  se  scilicet,  quia  abs- 
trahit  oeulos  ab  terreno  manna  ad  se,  et  dicit:  hie  iuveuietis,  quid  signi- 
ticarit  manna,  quod  patres  vestri  manducaverunt. 

Christus  non  editur,  ut  ludaei:    quomodo  poterit  hie?  putal)ant:    den- 


1  gej^et  zu  1  loh.  G.  r  2  raauducavei'uiit]  mau  5  audivimus]  autl  zu  fi 

capiuutur  später  zum   Tlieil  iiiit  dunklerer    'Tinte  nachyezof/en  11  manducaveruut]  luä 

nnff  ire  Tiad[)!omen.  3?ie  ^uben  ji^cn  bicfe  tl)rtt  an  ^oaiini»  am  G.  Sap., 
3oi)c,  :iibc»  §evi;n  6l)i:ifti  luort  bamit  juHcvtcgcn  itnb  il)iimcn  'Uiilcre  !i>cter  l)abcn 
^Jtanna  gegeffen  in  ber  äBiiftcn,  ba§  boni  §imel  latn'.  £)arauff  antloortet  n 
K()viftuy  mci[tcrüd)  unb  fprii^t  '51to[cä  t)at'5  eud)  nid)t  geficbcn,  fonbcvn  mein 
s<. -f» Sjater  gibt  eud)  hai  rechte  ^lot  üom  .^tmcl'.  Unb  )agt  tocitcr  '©ie  finb  alle 
gcftorbcn,  bie  e§  geffcn  t)aben,  SBcr  aber  biefe»  iffet,  bev  [tivbet  nid;t'. 

5llfo  fjorct  ix  (onft  meljr  mal:  'JlUc  ©ottcy  gaben  unb  lunnber,  luenn 
l'ie  ntdjt  gefafjet  fein  mit  ober  in  bcm  äl^ort  @otte§,  fo  t)elffen  fie  nic^t».  -o 
S)qö  tuaflcr  in  ber  lauffe,  tücnn  nii^t  föottc»  lüort  bobel;  toetc,  ift  nichts. 
VUlfo  lücnn  bei)  bem  ^Jtannc  nid)t  föotteg  äßoit  loere,  jo  ^ette  e§  bie  trafft 
nid)t.  S)a§  iftö  mi,  baS  ber  ,S^->erv  (5[)viftnä  in  öotge^enbcn  loorten  meinet: 
i&S  t)aben§  ir  biel  geffen  unb  finb  gleid)lüol  gestorben,  benn  fie  fjaben  biefen 
anl)ang  be§  2ßort§  nic^t  mit  gegeffen,  barnmb  finb  fie  auc^  nidjt  ert)alten.  ^r, 
S)ergteid)cn  finb  aiui)  afle  Kreaturen  ©ottec;,  luenn  fie  one  ©otteS  2ßovt 
empfangen  lucrben,  fo  ift  fein  leben,  lein  maä)t  mä)  hafft  in  inen,  fonbevn 
e§  ift  ein  leiblii^  bing. 

3niegoria  be§  5Jtanna. 
©0  Ijat  nu  Sott  bnrd)  baS  ^Jianna  toollen  bcbcnten  ba§  red)te  5}{anna,  m 
h)cl^e§  er,  (^l)riftn'5,  fclbä  ift,  tuie  er  benn  in  bcm  lejt  3ion"ii'§  f^   "Ifo 
!8. 50  beutet  unb  fprid)t  'llifo  i|l  bno  Jlrof  unb  geiget  auff  ba§  groffe  ^JJianna,  auff 
fid)  felbs,  alfo  folt  er  fagen :  S)a  Ineibet  iv  finben,  \vaä  ba§  5Ranna  fei),  ba§ 
clüer  Jßeter  geffen  l)aben. 

3r  h)iffet  ober,  loie  unb  hjeld^er  gcftalt  6t)riftuö  ba§  Sorot  fei),  man  :i5 


zu  ;y  flrafft  auiS  bcm  !it)ovt  ®ottcä.  r  zu  So  l.  2>aä  iwatc  4)imel  obtv  (Sngcl  6vot. 

*^iol.  78.  r 
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tibus  euni  edemus  jc.  Scd  sjiiritualis  est  panis,  ergo  et  cibus.  (v|jen  {)etft 
fidere  et  credere  corde.  ^leifc^  i.  e.  corpus  Christi  et  sanguis  pro  nobis 
eflusus  i.  e.  qui  credit  me  missum  a  patre,  ut  corpus  meum  tradam  et  san- 
giiinem  pro  vestris  peccatis,    ille   habet   verum    manua,    quod   servabit   eum 

5  eternum.  Fides  nostra  liabet  sie:  Credo  Ciiristum  pro  nobis  mortuum. 
Aliis  verbis  sie:  qui  edit  carnem  K.  Alia  verba  suut:  qui  spiritualem  manna 
edit,  vivet  i.  e.  Ciiristum  mortuum  pro  uobis,  ista  fides  est  bo§  ejjen  unb 
triniJen. 

Ergo  male  fecerunt,  qui  torserunt  locum  hunc  lohannis  et  panem  Manne 

lü  torserunt  ad  sacramentum,  Quanquam  editur  corporaliter,  nou  potest  autem 
iutelligi,  ut  vivant,  quia  plures  indigne  accedunt  in  iudicium,  jur  ftroff, 
getid^t:  ergo  nou  mereutur  vitam,  ergo  non  possuut  torqueri  de  Sacramento. 


4  peccatis]  p  zu  10  über  torserunt  steJtt  Manna      über  Quanquani  sieht  loh.  6. 

mus  in  nt(f)t  olfo  effen,  lote  e§  bie  Jiuben  berftunben,  ba  ftc  fügten :  SBie  tan 
hu]ex  un§  fein  fletfcfj  geben?     S)enn   fie  meineten,  fie  muften  in  mit  ben 

li  jeenen  juretffcn  unb  mit  bem  munbe  tvinrfen,  Stbev  luie  er  eine  ©etftltc^e 
fpeife  ift,  atfo  tffet  man  in  auc^  ©ciftitcf).  offen  ift  oUjie  glcuBen,  mit  bem 
©tauben  mu§  man  bie  6peife  empfangen,  ba§  ßtjnfti  fteifc§  für  un§  getobtet 
unb  fein  blut  für  un»  öergoffen  ift.  @I)riftu§  toil  fagen:  3i>cr  ba  glcubet, 
ba-i   id)   öom  a.soter  gefanb  fet),  baS  ic^  mein  fleifct)  unb  blut  für  eud),   bie 

20  ir  feiig  luetben  foltet,  gebe,  berfetbig  Ijat  bah  redete  2)Janna  unb  loirb  ni(^t 
fterben.  £)enn  ba§  ift  unfer  ©laube,  bo§,  ber  ba  gleubet  an  (St)riftum,  ge- 
ftorben  für  unfere  fünbe,  ber  fol  feiig  tüerben,  53kn  mu§  gleubcn  an  (S^riftum, 
gcftorben  unb  aufferftanben  Don  ben  tobten.  SBer  iffet  unb  trindet  ßtjriftt 
Jßlut,  ber  f)at  bah  einige  leben.    (Sa  finb  anbere  hjort,  aber  e»  ift  einerlei) 

25  mctnung,  alfo  bleibt«  Itar,  Iner  ba«  geiftUd^e  Wanna  iffet,  ber  ftirbet  nic^t. 
(Sloer  Steter  t)abm  bi§  gciftlid)  'OJianna  uic^t  gegeffen,  ba§  ift  an  ßf)riftum 
nic^t  gegleubct,  barümb  finb  fie  geftorben. 

Stefen  2cjt  l)aben  unfere  Iniberfadjer,  bie  ©acramcntf^lncrmer,  ju  irem 
be'^elff  genomen  unb  ^abcn  in  felfdjlid)  auff  ba«  Sacrament  gebeutet.    äßie= 

30  iDol  e§  toar  ift,  bah  6t)riftt  blut  unb  fleifd)  alba  gegenlnertig  ift,  fo  loirb« 
ani^  mit  bem  munbe  empfangen,  leiblid^  iffet  unb  trindet  man«.  5lbcr  biefem 
effen  red;net  mau  nic^t  ju,  ba§  c§  lebcnbig  maä)i,  benn  ba  ge'^en  biet  baju, 
effen  unb  trinden  unb  fterben  boc^,  fie  geljen  ba3u  jur  ftraff  unb  jum  gerillt, 
lüelc^eg  benn  öon  @.  ißaulo  ^rt  geftraffet  loirb,  ber^alben  fo  ^aben  fie  ni^t 

35  bah  leben.  Unb  ber  ©equen^,  ben  man  finget  am  tage  corporis  Christi: 
Manna  datur  patribus,  ift  nidjt  redjt,  CS  löirb  falfc§  alfo  gefungen  unb  ift 


zu  I6ll7  ®en  f>.  ß^riftum  genieffen.  r       zu  30—33  ©acromentfc^enbet  bcife  ober  feftung 
umflclDotffen  r 

fiut^er§  aBerte.  XVI.  20 


SOG  ^tcbigicit  nbn  bo?  2.  SBiict)  3Kole.    1524-1527. 

Stiilta  sequentia.  ^tt)t  bii  e§  super  fidem  vel  verbiim,  quod  non  editur  ut 
saoramentuin,  sed  vult  esse  io  corde  nee  est  in  eo,  nisi  credunt.  Qiiaudo 
ita  trahis,  ift»  xeä)i.  Figura  ift  vec^t,  quod  manua  ludaeoruni  significarit. 
Christum. 

Qui  editur?  sie  scilicet:  man  ftud  unb  teilt  mid)  Quf§.    Qui  cultellus? 

Est  praedicatio,  quod  datur  corpus  eius  pro  nobis  jc.  ibi  propono  tibi  corpus 

Soll. c.5e pro  te  datum.     Si  edis  i.e.  credis,   habes  jc.     Et  hoc  est  'manet  in  me'  jc. 

!8. 50  'uon  morietur'.     Cibus  vere  q.  d.  damnati  estis  oportet  meam  caruera  edatis 

i.  e.  crcdatis,  tum  habetis  verum  manna  per  illud  significatum  Manna. 

Ergo  aliud  non  est  quam  Enangelium  Sanctuni  i.  e.  praedicatio,  quomodo 
corpus  et  sanguis  pro  nobis.  Quando  audis  Euangehum,  colligis  manua, 
datur  e  ceHs,  si  credis,  edis  ilhid. 


2  vult]  V  zu  8  über  Cibus  vere  steht  Cai-o  mea  c«  9  SS.  r  9  dum 

ein  nerrif(|er  fequen^.  ©onbern  bu  jolt  e§  ouff  ben  ©lanben  unb  auff  ba« 
©otttii^e  SBovt  ji^en,  ba§  äBort  toirb  mit  bem  munbe  nic^t  empfangen  unb 
geffen  Une  ba§  ©acramcnt  bc§  5tltar3,  fonbevn  ba§  SBort  loivb  mit  bem  l)cv^en  k. 
ergriffen,  ioenn  man  gleiibet,  nnb  Jücnn  man-s  ijinnn  in§  f)ei-^  unb  ©lauben 
jeud^t,  fo  ift§  rec^t.  @o  teil  nu  ber  §err  6^viftu§  im  Joanne  fugen:  S)er 
3uben  ^J{anna  t)at  mic^,  61)viftum,  Bebeutet. 

äßil  mon  nu  fagen:  SBie  lauft  bu  baä  6rot  fein,  fo  mau  iffet  unb 
trindct?  'JUfo  gefc[;iet'3,  tceun  man  mid^  auateilet.  Wdt  hja§  meffev'?  £)a§  so 
man  burc^  beu  munb  unb  ^nnge  Hon  (S^rifto  prebige  unb  bevmelbe,  ba^j  n 
für  un§  fein  btut  öergoffen  t)ah  unb  gcftoröen  fet),  ba  lege  itf)  bir  ßl^viftum 
für,  nic^t  auf  Seilern ,  fonbern  in  ba§  ^er|  lege  ic^  bir  fein  fleifctj  unb  blut, 
ba§  für  bic^  gegeBen  ift.  Saä  ^eiffet  in§  Ijer^  gelegt,  Joenu  bu  e§  alfo 
empfcljeft ,  iffcft  unb  trincEeft ,  ha^  ift ,  tucnn  bu  eö  alfo  gleuBcft ,  fo  bift  bu  -j.-. 
Soll.  6, 56  fei  ig.  2)a§  ift§,  ba§  ber  §err  61)riftu§  faget  'äßer  mein  fleifd)  iffct',  ber  tnivb 
uimermef)r  fterfien.  ©onft  ge^et  es  atte§  baljin,  furtiumb  iv  feib  alle  t)ev= 
loten,  tüo  ir  nic^t  mein  fleifcf)  effet,  ba§  ift,  mit  bem  [)ev^eu  mid;  effet  unb 
an  micf)  gleubet,  unb  id)  cu(^  burd)  ba§  Sßort  furgetragcn  tocrbe. 

^.Jllfo  ^abt  ir  ba»  re^te  5}lanna,  ba§  (Sott  buri^  fene»  bebeutet  ^at,  unb  so 
fur^licf)  jju  teben:  ^Jbnna  ift  un>3  itiiger  jcit  ba§  ©acramcnt  unb  ba§  ßu= 
augelium,  9temlid)  biefe  ißrcbigt,  bariu  gel)onbelt  mirb,  ba»  ber  £ei6  unb  ba§ 
5ölut  (£^rifti  für  un§  gegeben  fet)  jur  bergebuug  ber  Siuibe.  S)ariimO  tticnu 
bu  ba§  ßuangelium  Iprcft,  fo  regenetg  5Jlanua,  unb  ba  famtcft  bu  '•JJianua, 
i>a5  tüirb  bir  benn  Dom  .S^imel  gegeben,  luenn  bu  cä  nu  nimeft,  baä  ift  35 
gleubeft,  fo  iffeft  bu  auc^  unb  bleibcft  etoig,  gleidjlrie  ba§  Bort  @otte§  aud; 
enjig  bleibet. 

zu  19  e^tiftum  auff  unb  fütti-oflen.   Vlpocol.  19.  r  zu  30  Uiifet  9)laiino.  r 
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Habebat  albaiu  forniani,  taU',  frf)nc,  tciff  i.  e.  Euangeliuin  iiou  solum 
fjrebigt  ift  vcl)n,  sod  dulcis  praedicatio.  *JJio[c  futt  rot  in  fciiu  fdjilt  i.e. 
ein  fiJ;avpffci"  pvcbigcv,  nt  liomiues  terreat.  Ibi  est  albus  color,  qui  est 
.supiemns:  nihil  maciijae,  iiiliil  habet  nigri,  sed  ji'^ct  ftd)  ^^mi  lic^t.  lila  prae- 
5  dioatio  iiiliil  patitur  secum  iiisi  Christum,  uoii  liumanas  traditiones,  uon 
tlienfdjcntanb,  qui  addit  jc.  i.  e.  qui  ita  praedicat  solum  Christum  salvatorem, 
nihil  idiud,  sinit  rec^t  filetkn. 

Et  dulcis,  quia  albus  color.  ^n  ^Jlorgeu  Icnber  festis  diebus  albas 
vestes  portant.  6§  ift  ein  frolidje  färb,  quia  Euangelium  est  praedicatio, 
lü  quae  consolatur  cor,  (juia  annunciat  remissionem  peccatorum,  ergo  man  erat 
album. 

2.  erat  ut  Coriander  i.  e.  Euangelium  est  contemptum  et  vile  verbum, 
praedicatio.    Christus  comparat  synapi,  non  est  minus  semen.    Sic  Euangelium 

5  humauas  traditiones]   Im  tra         Ö  salvatorem]  salva  7  rcd^t  «4er   (fll(§)  12  ut 

über  erat 

©0  ift  ancf)  ha§  ^onna  'mm  gclüefcn  gicid)  tric  ein  Salti,   foxe  ein 

li  fc^nee  ober  reiff,  ba»  ift:  bay  (S-uaugelium  ift  ni(^t  oüciu  eine  feufierlic^c  feine, 
reine  5|>rebtgt,  fonbern  aucf;  eine  lieblidje  fiiffe  ^rebigt.  !)3iofeö  ift  ein  bintiger 
roter  5prcbiger,  er  füret  rot  im  Schübe,  er  ift  ein  fc^arffer  jorniger  5prcbiger, 
er  tobtet  einen  53tcnfc^cn.  2lber  bog  ©uangeliuni  ift  tüei§,  rein  unb  t)at 
feinen  fleden,  e»  Ijat  bie  fdjonftc  färben  unb  ift  bcm  lied)te  am  net)cften,  benn 

20  ha^  lied)t  ift  bie  aller  tr6ftlid)fte  färbe,  aber  finfterniä  finb  fdjredlidj.  ©leid^ 
tüte  aud)  in  'DJiorgenlenbern  Aiönige,  gurften  nnb  groffe  §erren  "^aben  pffegcn 
loeiffc  fleibcr  anju^iljen  unb  toeiffe  gei^L-ln  umb  bie  t)ute  äu  tragen,  äßeiä  ift 
ein  fr6(id)e  färbe,  lieblid)  unb  troftUd^. 

Unb  ift  bie  toeiffe  färbe  bie  bcftc  färbe,  lion  aller  fc^lnertje  abgcfonbert, 

2h  neiget  fid;  am  net)eften  jum  liec^t,  bariimb  fo  getjet  fie  nirgenb»  l)in  benn  auff 
ßl^riftum,  fie  toil  nic^t,  baS  man  tr  ettoaS  jueignen  fot.  Sa§  ift:  toer  ba 
))rebiget,  haa  bt(^  6f)riftu§  allein  feltg  mad^e,  ber  (effet  ba^  Wanna  toeiö  unb 
bet)  feiner  red}tfd;affenen  favbe  bleiben. 

3tem  ea  ift  ba»  föuangclium  alfo  fuffe  unb  lieblic^,  e§  berfimbiget  eitel 

30  troft,   f riebe  unb  Ocrgebung  ber  fünbe,  fo  bur(^  ben  tob  ß^rifti  un§  loiber= 

faren  ift.    Sßic  ^u  bcm  öiid^tbrüd^igen  ber  §err  (Stjriftus  fagct  '(Set)  getroft, »!»"().  g,  2 
mein  ©on,  bir  finb  beine  fimbe  Ocrgeben.'   ^imx  ^JJlat.  am  11.6a.  'Äomet  äUiBi'iWM'.is 
mir  alle,  bie  ir  miit)efelig  unb  beloben  feib,  ic^  loit  euc^  erquiden'  etc. 

S)arna(^  fo  ift«  gelcefcn  rtic  6orianbcr,  Hein  geftoffen  gleich  nl§  l^irfcn 

35  ober  reif§,   ba^  ift:  ba-i  Guangeltum   ii"t  ein  gering  fd;lc(^tc  Spvebigt.     äöie 

benn  ber  §.  6^riftu§  felbs  ba§  guangelium  anc^  einem  tleincn  ©enfftorn  oer=5D''i"'i- '^''^i 

zu  14  2.  3)el  TOanna  acftolt  unb  fartc.  r  zu  20  :i.  Siecht,  r  zn  24  aBei§= 

feiBig.  r  zu  29  Siiötcrpvcbicit  uub  Sectcntaiiat.  r  zu  .'i.5  4.  6ovianbcvifcf|.  »■  zu  36 

man%  Vi.  r 

20* 
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bOTt  bei"  grofS  Hein  i.  e.  verbum  qnod  praedicamus,  tantam  potentiam  habet, 
ut  salvet.  Quae  ratio  hoc  credit,  ut  verbum  ex  ore  prolatum  tantuni  po- 
testatis  habeat?  In  Euangelio  est  victoria  mortis,  remissio  peccatorum,  filios 
dei  facit.  Haec  potentia  est  in  vili  verbo.  Ratio  non  credit,  et  tamen  est 
verbum,  non  tft  brec^ttg,  fi^ein  abest,  tamen  habet  potestatem  hanc  apud  & 
credentes. 

'Bä)maä)t  toie  t)onig  i.  e.  animas  consoktur,  erquicE  unb  mac^tS  fuf§. 
Alii  femel   Iiumanitatem,   ^ortig   divinitatem.    Nemo   sapiet  divinitatem,   uisi 
eo   modo   quo  vult,    quod   data  pro   nobis.     Si   ita  Christum  non    agnoscis, 
quod  pro  te  datus,  non  habebis.    Sinas  alios  cogitare,  quam  potens,  magnus,   w 
docebunt,  quomodo  contempta  vita  incipienda. 

Sit,  quautusquantus  sit,  hie  incipe:  uescio  alium  quam  eum  qui  datus 


20 


9  vult]  V 

gleichet,  oljo  juftoffen  unb  gering  tft  ba§  ©uangelium  anjufe^en,  c§  hjtrb  öon 
ber  Sßelt  berac^t,  geteftert  unb  gefii)enbet.  S)ennod§  fo  ^ot  ha§  (Suangeltfd^e 
2Bort ,  jo  iDtv  prcbigen ,  fo  groffe  fraff t ,  ba^  e§  feiig  machet ,  e§  ^at  eine  n 
(SottUc^e  frafft  bei)  \iä).  Sold^  loovt  ®otte§,  fo  au§  bcä  5)ienfi^en  munbe 
gercbet  lutrb  nnb  evfc^atlet,  ba§  lotrb  mit  bex  bevnunfft  nid^t  empfangen,  c§ 
^at  feinen  euffevUc^en  fci)mud  no(^  anfe^en,  noi|  bringet»  mit  fid)  ben  (Sieg 
lutber  ben  Sob  unb  S^eufcl,  §ell  unb  33erbamni§,  and)  bergebung  ber  Simben 
unb  maltet  ju  (Sotte§  finbern,  ^u  ,^^nxen  über  §tmel  unb  erben.  @ol(|e 
gelbalt  ^aben  Inir  im  toort  @otte»,  luel(^e»  Sßort  boi^  ein  fc^lec^t  bing  tft, 
benn  eä  ift  umb  einen  ougenblid  ju  t^un,  fo  ift'j  für  über,  3)arümb  fo  ift§ 
niii)t  ein  anfef)lidj  ober  predjtig  bing,  e§  'ijat  leinen  fc^ein  unb  ift  bod^  fo 
frefftig. 

jDarnac^  fo  fc^medet»  toie  §onig  "nb  ©emeel ,  ba^  tft:  e§  troftet  unb  2; 
erquidet  bie  feele.  Slnberc  fiaben  all^ie  p^antaftret:  ia^  §onig  unb  ©emeel 
fo  Ibol  ft^medet,  fet)  bie  @ottl)cit  unb  5Jienfd)eit,  bie  ©ottfjeit  mu§  erft  in§ 
äßort  tomen,  fol  fie  un§  3U  nuli  gebcien  unb  fd)medcn.  5lber  fie  falten  f)ineiu 
mit  bem  vita  contemplativa,  ber  ©at^au  ftur^et  fie  alfo  ^erab.  @§  toirb  nie= 
manb§  bie  ©ottCjeit  fc^medcn  benn  lote  fie  >oil  gefc^mcdet  fein,  9Jcmlid;  baö  30 
fie  in  ber  ^JJenfc^eit  (S^rifti  bctradjtet  tüerbc,  unb  h)enn  bu  nic^t  alfo  bie 
©ottljeit  finbeft,  fo  loirft  bu  nimcrmcl)r  rüge  traben,  barümb  la§  fie  imer 
ant)in  fpeculieren  unb  reben  bon  ber  SBefdjanligfeit,  ioie  ade§  mit  @ott  bule 
unb  einen  borfdjmad  be§  etoigen  leben§  gebe,  unb  Ioie  bie  @eiftlid;en  <5cclen 
ein  bef^autid)  leben  anfangen.  35 

3l6er  lerne  bu  mir  (Sott  nid|t  alfo  tennen,  la§  in  fein,  hjie  gro§  unb 


zu,  17—19  SRont.  1.  2.  Jimot^.  1.  N.  U.  r  zu  23  Sßjot.  U7.  r  zu  20  5.  ^joiiig- 

fd^mailä.  r        zu  32  ©ott^eitjc^mad.  r 
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est  pro  me,  tum  diilcis  erit  eins  maiestas,  qiiod  eiim  habeas  qui  in  manu 
omnia  habeat.  Tum  non  timebis  eius  maiestatem:  quod  datus  pro  te,  est 
eius  amor,  gratia  et  misericordia,  ibi  tt)ci(^  unb  fuf§. 

Disceme  ergo  deum  qui  pro  se  dominus  est,  et  qui  pro  te  datus. 
5  1.  docet  Moses.  Hie  vult  deus  habere  a  te,  tum  fugiunt  omnes.  2.  Eu- 
angelium  vult  tibi  dare,  et  datus  pro  te,  tum  luft  et  gaudium  habebis  an 
im,  tum  est  etjtel  ^oniq,  unb  femel  unb  fc^meöt  un§  rtte  tt)ir§  ItJoüen. 

Porro  erat  factum  manna  non  manibus  hominum,  non  crescit  in  terris, 

sed  e  celie.     Prophetae  inspexerunt  bas  historias  et  btl  btQuff   gebogen  Eu- 

10  angelium.     Nemo   excogitavit,    non   crescit  in    cordibus,    ratio  tücifS   nt(i)t§ 


2  dura  5  vult]  v      dum  6  vult]  v  7  dum  8  hominum]  ho  9  Pro- 

phetae] p  10  excogitavit]  exco 

mcf^tig  er  ift,  oBer  ^eBc  al'^tc  an  unb  tute  in  an  unb  fage  erftli(5:  3«$  h'ßiS 
tion  feinem  ®ott,  benn  ber  für  mid)  gcgefien  ift.  5llfo  tuirb  bir  feine  ^Jlajeftet 
fuf§  fein,  tnenn  bu  toiffeft,  bu  '^abft  einen  folc^en  (Sott,  ber  für  bt(^  gegeben 
fe^,  Ireli^er  ©imel  unb  ßrben  in  feiner  '^onb  '^ot,  benn  tnirb  bic^  feine  Kreatur 

15  nocfi  biefe  feine  5Rajeftet  nicftt  erfd^recfen ,  S)enn  ia^  er  für  bi($  gegeben  ift, 
ba§  ift  feiner  6armf)er|ig!eit  unb  liebe  fc§ulb,  al^ie  faffe  inen,  unb  bo  ift  er 
aud^  toni)  unb  fuffe. 

Sonft  ift  ©Ott  jltieierlet) :  al§  ®ott  für  fi(^,  ba  er  ift  ein  ,&err  unb 
@ott  in  feinem  unBegreifflic^en  toefen.    S)arna(^  ein  @ott,  ber  für  bicö  ge= 

20  geben  ift,  ba§  @ott  ein  öerr  fct)  über  bid^  unb  alle  5Renfc^en,  babon  (jrebiget 
5Rofe§,  unb  er  h)il§  aud^  bon  aKcn  '[)aben,  ba§  man  in  für  einen  §erren  galten 
fol.  5Iber  alfiie  ffeu($t  jebcrmnn  für  biefem  (Sott,  benn  er  ift  gar  ju  berbc 
unb  f(^re(ili(^.  ?lber  ba  ift§  nu  ein  anber  bing,  tocnn  bir  ha^  ßuangclium 
bon  bemfelbigen  (Sott  prebiget  unb  in  bir  rec^t  furbilbet  unb  mad^et,  ba§  bu 

25  luft  unb  freube  an  im  babeft,  9?emlicf)  alfo,  tnenn  e?  bezeuget  unb  tncifet,  )nic 
er  für  biäj  geftorben  unb  gegeben  fei),  ba  ift  er  füffe  unb  toie  .^onig. 

3um  fei^ften  fo  ift  ha^  ^Ronna  ni($t  bon  Wenfd^en  f)enben  gemad^t, 
noc5  nu§  ber  erben  geh)ad[)fen,  fonbern  bom  .f>imel  berab  gefomen,  gleich  loic 
ber  'S.a'm  berab  feQet,  ba'^in  '^aben  bie  5prol)beten  gefefjen,  toenn  fie  bon  bem 

.■w  b- @uangeIio  gelrciffaget  ober  gcbrebigct  f)aben,  benn  e§   ift  ba§  (Suangcliou 
eine  fol(^e  Sßrebigt,  bie  bon  feinem  5)lenfc[)en  crtic^tet  ift,  Inie  ©.  $etru§  in 
feiner  6btflel  aud^  faget  '.ffeine  toeiffagung  fomet  au?  menfdölid^er  hjal  ober  2- "Pf*" '- 21 
onbad^t,  fonbern  bie  .f)eiligen  (Sotte§  fjaben  gerebct,  getrieben  burd^  ben  !ö-  ®eift'. 
3tem  ber  .<perr  S^riftu§  fbridbt  '^r  feib§  nic^t,  bie  ha  rebet,  fonbern  ber  ©eift  »!■>'")•  i°' '« 

35  meinc§  33ater§,  ber  in  eud§  ift'  etc.    £)a§  ©uangelium  tbirb  andj  barumb  bom 

«u  11—13  9iec6tc  ©ottcS  U\ä)a)nüm.  r  zu  14:15  ©cnef.  S2.  3;cut.  urt.  ao'feon.  20.  r 

zu  19—21  ©öttlid^e  getegen^cit.  gjob.  3.  r  zu  27  6.  ^iinlifii^.  r  zu  32  2.  ßop.  1.  r 

SU  34  maitti-  10.  r 
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bvutnb,  quomodü  crederet  deum  dari  pro  ine  et  mitti  filium.  Nemo  potuit 
praedicare,  oBett  '^ev  nb  ift§  !f)omcii.  Euaugelium  ergo  est  Celeste  verbum, 
non  possibile,  ut  in  terris  inveniatur,  Omnis  ergo  humana  traditio  est  bci" 
tcuffel,  niliil  ad  salutem  nisi  quod  venit  e  celo. 

Mane,  quando  sol  i.  e.  Euangelium  cepit,  quando  tempus  gratiae,  et 
cepit  Christianitas  et  sol  iustitiae,  Cliristus  resurrexit.  Naiu  post  ascensionem 
venit  Spiritus  sauctiis  et  liiinc  rorem  et  manna  in  bie  toclt  brad^t.  Et  recte 
dicitur  Man,  6in  gab  bie  3U9eri(^t  ift,  parfc^afft  i.  e.  Euangelium  quod  dona- 
vit  nobis  non  orantibus,  ex  mera  gratia  venit. 

Quod  illud  congregatur,  ut  nemo  plus  habeat,  et  mensuratiu-  ]3er  Gomer 
i.  e.  omnis  Christianus   uon  habet  plus,  nullus  minus.     Gomer  potuit  aliud 


zu  8  Man  r 

§tmcl  !omcnb  gcncnnet,  benn  bie  bermtnfft  berftetjetS  nid§t,  fie  h)ci§  nid^t,  bn§ 
©Ott  feinen  ©on  für  mic^  geben,  bnS  bcr  ©on  in  bie  toelt  gefanb  fei)  iinb 
für  tnic^  Wcn'iä)  ift  lüorben  unb  geftorben.  S)aöon  ton  niemanb-S  prebigen, 
niemanb§  tan  folc^e  tere  erfinbcn,  fie  !ome  benn  bon  oben  ^erab  it)nnbcr=  u. 
baiii(f)er  toeife  one  menfcf)en  3utf)nn.  £)a§  ift  fo  biel  gefngt:  2)q§  ®uange= 
lium  ift  eine  §intetifd)e  ^^rcbigt,  nic^t  ein  nicnfdjlic^  tüort,  man  !an§  onff 
bem  (Srbreid^  nic^t  finben.  S)arumb  fo  finb  alle  nnbere  Seren  ertic^t,  falfc^ 
unb  S^eufelS  leren,  benn  fie  fomen  nidjt  bom  .riimel. 

6§  tomet  ba§  53{anna  aud)  bc§  ntorgenS,  Inenn  bie  ©onne  auffgetjet,  so 
bQ§  ift:  ha^  ßnangelium  ift  auff gangen  unb  föntet  jur  jeit  ber  gnaben,  ba 
bie  6'firiften'^eit  angicng  unb  bie  ©onne  ber  gcrecfjtigfeit,  ba§  ift:  ber  §.  6^riftn§ 
auffgangen  ober  aufferftanben  ift.  S)enn  nac^  bc§  .'oerrn  ß^rifti  aufferftel)ung 
unb  .§imclfart  !omet  ber  betltgc  ©cift  unb  feüet  biefer  Sah)  in  bie  gon^e 
toelt,  bnruntb  ift  ba§  (?uongetium  eine  ©peife  bon  (Sott  ,^nbereitct  one  unfer  25 
•(utl)un.  ?nfo  f)aben  loir  anä)  Wanna,  bie  .?^imelfpeife,  fo  tt)oI  jugeric^t  unb 
unä  bargcicgt  tbirb.  ©0  tjot  er  uu§  ba§  ©nangelinm  gefc^cncft,  e§  ift  unfer 
gäbe,  h)ir  tjabcn  nid^t  barüutb  gebeten  nod)  barnad^  getrachtet,  fonbern  c§ 
!cnnct  au§  lauter  gnaben  unb  offenbaret  fidf)  un§. 

S)a§  aber  ba§  53Janna  alfo  auffgelefen  loirb,  ha§  ein  jebcr  fo  biet  friegt  ■»' 
al§  ber  anber,  unb  ha^  man§  nad^  bem  maf§  (Somor  miffet,  ba§  l^at  bicfe  be= 
beutung,  ba§  ein  6'^rift  bem  anbern  gleirf)  ift  unb  feiner  mer)r  ober  ioenigcr 
'^at  benn  ber  anber,  fie  "^aben  alle  einen  (<)ott,  einen  (Jf^riftum,  eine  lonff, 
Weift  unb  ©lauben  etc.  S)a§  mag  tuol  fein,  ba§  bie  ©ornor  ungleid^  gettcfen 
finb,  eins  fteinern,  ba§  anber  bo^rn,  ha^i  britte  fopffern  ober  glefern.  3((fo  35 
!^abcn  auä)  unter  un§  etlii^e  einen  fd[}>oadjen  ©tauben,  bie  anbern  einen  ftarcfen 

zu  12—16  Facultas  applicandl  fe  ad  Kratiani,  !^oi)an.  1.  3.  r  zu  iSjiy  Sonnctjcötag 

be§  2Jloit§  ©otte§.  r        zu  20  7.  bie  fri'iftunbe  ober  jeit,  Vide  lere:  25.  29.  32.  &  in  feriuentil). 
Cap.  r         zu  30  8.  Samlung  unb  gleid^e  teilung.  ffi^J^ef.  4.  r 
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esse  fit^fciU,  gleffern,  sed  idem  comprehendit.  Sic  iiifinui,  fiimi.  Petrus 
nou  habet  inaiorem  Christum  quam  ego. 

Si  computamur  secundnm  nomen  Christi,  non  putet  meliorcm  jiih),  «luia 
Christus  pro  uobis  omnibus  datur:  ego  tarn  tcuev  crfaufft  ut  Maria  jc.  Ego 
5  credo  in  eum,  ergo  tarn  magnum  gomer  meum  ut  Petri. 

Qui  non  habuit  i.  e.  qui  infirmi  sunt,  habent  quidem  minus,  sed  secun- 
dum  Cliristum  quisque  habet  mensuram  fidei  suae  i.  e.  totum  Christum.  Et 
hoc  consolatione  plenum  contra  lutnpetpvcbtger  qni  fecerunt  discriuien  inter 
Sanctos.  Ego  putavi  me  iudignum,  qui  tangerem  pedes  Petri.  Christianus 
10  ee  subiicit  omnibus,  tarnen  dignus  ita  ut  Petrus,  non  eadem  dona  habet  uec 
audet  Petrus  se  iactare  phis  habere  quam  miuinum  Christianum.  Videndum 
ne  externa  siniilitudo  facienda,  ut  faciunt  novi  prophetae. 

1  Petrus]  ego  4  ego  (1)]  ergo  9  Sanctos]  S  zu  11  über  iactare  bis  Chri- 

stianum steht  Do:  post  ferias  Apost:  Petri  et  Pauli  sp 

©lauten,  me'^r  ober  tuenigcrn  untcrtti^t  bom  ©lauBen,  fo  ift  bod)  foldjcv  nKcv 
ßtiviftus.    ©.  5petru§  f|at  nicf)t  einen  Bcffctn  ß^riftunt,  benn  ic^  f)ati,  unb 

15  tote  öicl  ©.  S^>etiu§  f)at,  nlio  öiel  ^ab  ic^  auä). 

5k($  bem  5bmen  ßfirifti  fot  fi(^  feiner  be§  anbern  fc^emen  nod)  beffer 
benn  ber  anbcr  \iä)  buntfcn  laffen,  benn  bcr  einige  (J^rtftuS  ift  für  intd^  unb 
bic^  gegeben,  ic^  f)ab  in  ja  fo  Oief  geftanbcn,  als  in  5}iarta,  bte  5prDpf)cten 
unb  alte  ^eiligen  gc!oftct  f)aben,  unb  bietretl  ic^  an  benfelbigcn  gleube,   fo 

20  '^ab  iä)  fo  biet  an  ime  aU  ein  anber.  2ßir  finb  gletcf),  mein  ntaf§  f)at  fo 
Oicl  in  fic^  al§  jener,  c§  ift  gteidj  unb  fo  gro§  at§  jener,  ob  tool  bic  ba 
fd)tria^  finb  in  lüibcrlnertigtcit  unb  in  anfed^tung,  ein  geringf(f)efeiger§  t)nbcn, 
unb  bie  Se!enner  f)aben  ein  ft^einbaiiid^er  maf§,  fo  finb  fte  boä}.  nadj  ßf)rtfto 
jurecfjnen,  alle  burc^au§  gleid)  unb  I}aben  einerlei)  65ut  bes  ©Iauben-3,  bo§ 

25  ift :  fte  :^aben  bcn  gankn  (Fbriftunt. 

S)tefe§  ift  gar  ein  tr6ftli(5  ftutfc,  ha?^  gegen  6t)rifto  gerechnet  oltc 
'Zeitigen  unb  glcubigen  gtcic^  finb.  1^iefe§  fotlen  h)tr  trtffen  toibcr  bic 
Sumpcnprebiger,  bie  un§  einen  unterfdietb  gemacht  ^aben  burc^  bie  Zeitigen 
unb  fiaben  un§  au§  ben  .'Zeitigen  ?lbg6tter  gemacht,    ^ä)  rebe  aber  af^tc  bon 

3u  ben  e^riften,  itjo  ber  einer  ift,  ob  er  f{($  tool  aEen  untcrtnirfft  unb  gegen 
jeberman  bemuttget ,  f o  ift  er  botfi  für  Sott  fo  gro§  als  3ßetru§ ,  ob  er  gleid) 
nid^t  fo  groffe  gaben  t)at  unb  fo  biet  gefantlet  al§  anbere,  fo  Bat  er  boäj  in 
baffelbige  maf?  gefantlet  unb  bat  and)  ein  gleid)  maf§  al§  ©.  5]?etrus,  ba§  ift : 
eben  benfetbigen  Gbriftunt.    S)ari:ntb  fo  barff  er  ficl^  ni(^t§  rl)iinten,  aber  er 

35  mac^e  nic^t  eitte  eufferlic^e  glci^cit  brnu-S,  er  3i[)e  e§  ntc^t  in  eufferlic^e  fadjcn, 
benn  barutnb  t)eiffet  man  nic^t  S^rtften. 

zu  14  1.  Zmoti).  i.  r  zu  16  e^tifttid^ä  namens  tcc^t  2.  Simot.  iitt.  r  zu  26 

©Icid^eit  aUer  ©teubigen.  r 
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tKQtif|.i3,3ff.  Quadniplex   semen   in  Euaiigelio.     Omues   dicuntur  Clu'istiani  ac.   non 

video  Christiauum  poj)uliim  nee  videbo.  Ubi  se  voeat  Christianum  popidus 
aliquis,  tft§  Quf§.  Et  qiiaudo  Civitas.  Non  potest  dici :  hie  est  C'hristianu.s 
popiilus,  quod  QU  bcr  pn^on  tnclt  a'63clm.  Ubi  verbiun,  ibi  fJhristianus 
popiüus.     Externe  suuius  dissiiuiles,  alius  l)ot  bil  gcfnmlet,  alias  tocnig. 

2.6i)r.  8,i3ff-  Quid    dicemus    ad  Paulum    2  Cor.  8.   ubi   torqiient    hunc    loeum    ilhic. 

Non  dico,  ut  detis,  ut  vos  careatis,  illi  abundent  jc.  non  sie.  Sed  sie,  ut 
gtet($  lüurb  auff  Beben  fet)tcn,  ut  scriptum  'qui  multum  collegit'.  Quomodo 
hoc  huc  quadrat?     Paulus  sepe  hoe  fecit  et  Johannes. 

Aliud  est  quando  exemplum   tDtvt  gefuxt,  beuttung  auff  ben  glauben: 


1  (dup)  quadruples         zu  6  2.  Cor.  VIII.  r  6  Paulum]  P 

ajxittfj.ia.sff.  2)er  §err  6:^rtftu§  '^ot  im  ßuongclio  einerlei)  fönten,  toeld^er  boc^  nn 

btertel)  ungleichen  orten  Inirb  nuSgeftrciuct.  SHfo  '^ciffct  alle§  Gfirtften,  unb 
'Mafien  ba§  ©uangeliuin  oHe,  aber  ha^  btcrbe  teil  bc§  fanten»  bleibt  nur  gut 
unb  bringet  feine  fruc^t.  Soldes  S^riftenboM  l^abt  iä)  nie  auff  erben  gefeljcn, 
noc^  cr!ennet,  loenn  mon  ftd^  unter  einanber  rottiret  unb  fclb§  ^oä)  t)elt,  fo  '» 
ift§  fnlfc^.  6§  fol  eine  ©tab  fic^  nic^t  nennen  eine  (It)rtftHd§c  ©tob,  fie  l^abc 
benn  ben  rechten  bclDeiä  be§  6^'f)riftent'()unic§,  barumb  fo  gib  baB  4.  teil  !^erait§ 
ober  ba§  anber  teil  unb  recfjne,  fo  tJtel  bu  tuilt,  bte  5perfonen  lau  iä)  nicf)t 
jelen,  aber  bi§  tan  iä)  fagcn:  too  ba§  ©uangeTium  tft,  bafclbft  finb  (5'^iiften. 
3item  \ä)  tan  fagen:  ^nh^fn^ig  fi"^  fic  aüe  glctc^,  auStnenbtg  aber  feer  un=  2" 
gleich,  ha  '^at  einer  me'^r  unb  ber  anber  lueniger  gefnmict. 

2.eor.8,nff.  3lBer  h)o§  Inoüen  mir  .yi  bem  'ipxuä)  <B.  ^anU  fagen  2.  Qox.  S?  ®a  er 

btefe§  auff  bie  atmufen  unb  h)oltI)un  sendet  unb  mit  tounberlic^cn  Porten 
betelt  unb  öermanet,  ba§  man  armen,  bnrfftigen  Ijelffen  fol,  jebod)  fprid^t  er, 
man  fol  nic^t  geben,  ba§  fie  öoH  niiff  "fetten  unb  anbcre  borbcn  unb  mangeln  ^s 
muften.  2Bte  benn  faule  Jropffen  pflegen  berau§  3U  nemcn  unb  laffen  anbcre 
binein  geben,  bte  laffen  ficf)§  tiiel  foften,  jene  ItioKenS  mit  muffiggang  unb 
foulenticn  tierfcl)h)cnbcn.  9In  bt§  finb  feine  Inort  'nicljt  gefd^tet  ba§  ber  mci= 
mtng,  ba§  bte  anbern  rüge  l)aben  unb  ir  trubfal,  fonbcrn  ha§  cS  gleid)  fei). 
©0  biene  einer  nberfluS  trem  mangel  biefe  tctner  jeit  lang,  auff  bo§  aud^  ircr  ^^ 
uberfd&lnang  bernadö  biene  elnrem  mangel,  unb  gefd^ebc,  ba§  gleid^  ift,  tttc 
gefdöriebcn  fte'^et:  SBer  niel  famlet ,  bette  nidjt  uberflu§,  unb  ber  bn  hjenig 
famlet,  "^ottc  nidC|t  mangeF.    Sßie  reimet  fidt)  bod^  ba§  bal)er  auffs  3nmu§? 

?lntlx)ort:    ®in  anber§  ift§,  @j:em|3el  füren,  unb  ein  anber§,  ©etftltd^e 
beutung  madf)en.    !5)a§  ejempel  Inirb  auffa  hierdf  gebogen,  unb  bie  beutung  a,-; 
ge^^et  auff  ben  ©lauben.    ll§:   6l)riftuä  ift  für  unS  geftorben  unb  un§  ein 


ZV  IfijlO  P^Tiftcn  Ijoffatic.  r  zu  22  ©.  SPoiitu?  jjrociiritct  ben  atmen,  r  zu  34 

Qitmptl  unb  ^ttleaoticn.  r 
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Christus  mortuiis  pro  nobis.    Pet:  Qviando  ego  morior  jc.  hoc  est  exemphim,  i?!ftti3,  i« 

iion  ein  gciftlid)  bcuttung.     Paulus  fürt  non  allegoriam,  sed  exeraphim. 

Vclini  ut  hoc  fieret  ut  illie   in  nostro  cxemplo.    Vos  abuudatis  bonis, 

illi  uou  habent,  illi  habent  splrituaha  bona  multa,  vos  non.    Habetis  Euange- 
5   liutn  ab  eis  et  similes  eis   in  spirituali  thesauro,   quia  Euangelium  venit  a 

pauperibus  ex  Hierosolymis  JC.     Tum  fit,  ut  qui  phis  habent,  nihil  plus  JC. 

lam   scitis    idein    quod    ego,   quia  idem  et  quod  ego   habetis,  ergo  debemus 

loibcr   'ijn   faren   et   illis    dare   quibus    deest,    ipsi    geneuffen    clt)ev§    getft= 

lid^cn  gut», 
lu  1.  Cor.  9.  'Si  spiritualia  semina\'imus',   nos  servimus  vobis  EuangeHo,i.  Bot.  9,11 

vos  bono  illo  corporali.     Non  ergo  allegoria,  sed  exemplum. 

6  dum  zu  819  über  9eiftltd§cn  steht  Iett)li(ä§en 

fettt|3ct  gcgeBen,  bQ§  totr  "^ernoäier  aiidj  ftevten  foHen,  trenn  ic()  benn  ftet"6e, 
fo  t^ue  ic^,  tute  G^rtftuS  getf)iin  'i)at,  btefc»  ift  nic^t  eine  kbcntung,  fonbcin 
ein  6jem}3cl  imb  nocfjfotge.    DerlialBen  fo  fol  tnan§  auä)  ein  ©jentpcl  unb 

'•''  ni^t  ein  SlHegoria  f)eiffen.  ©0  tüit  nu  @.  5pauln§  fo  biet  fngen  unb  fic 
unterrichten:  "^ä)  hiolts  gern  alfo  machen,  bn§  e§  bem  ©renttjel  nac^giengc, 
tüel(^»  bort  unter  ben  Sfraetitern  :;eit  in  ber  SBuftcn  gehjefen  ift,  al§  ba  bcr 
Irenig  5J}anna  anfflieffet,  Befomct  bod^  feinen  teil  gicidj  fo  tool  lt)ie  ber,  fo  biet 
gefamlet  l)at. 

2"  ?nfo  foIt§  au^  mit  ben  seitlid^en  gutem  juge'^en,  ir  Ijabt  ber  @cift= 

lidien  guter  reic()Ii(^  unb  nic^t  Ireniger  al§  jene,  ir  iiaiU  Guangelium  bon 
©Ott,  ben  reichen  f(i)n|,  ber  Beb  eud)  au§gcteitet,  'Darunt'6  fo  feib  ir  bon 
©ottc-?  »regen  nu  fifiulbig  ba§  3eit(idf)c  nnbern  mit  zuteilen,  unb  nu  ift?  gteid^, 
ba§,  Voer  ba  toenig  "^at,   ber  '^ot  fo  biet,  at§  ber  ba  gar  biet  gefamtet,  Ircr 

"  ben  ©eifttic^en  fdja^  T)at,  ber  toirb  ben  anbern  gtcid^.  %i  TiaBt  ir  nid^t 
toeniger  benn  idj  ober  bie  anbern  ?(poftetn,  loictrol  ioir-S  erft  gcfiabt  t)a6en, 
unb  ir  '^a6t§  bon  un§  empfangen.  S)arum6  trer  unter  mä)  an  ber  lei6Iid)en 
narung  bermogenS  unb  reid)  ift,  ber  teile  au§  bcncn,  fo  notburfftig  finb  ober 
bie  eu(^  haä  ©eiftlid^e  mit  geleitet  f)a6cn,  bie  ba  prebigen  unb  im  fambff  finb 

3"  unb  etüern  ®eiftlid)en  reic^tfnim  met)ren,  auff  ba9  ir  reid)  toerbet  unb  triegt 
ben  fc^a| ,  fo  gcBet  inen  tuiberümti  unb  necrct  fie ,  bamit  fie  gcnieffen  ctoerS 
^eitticften  gut?,  Wk  ir  ire§  ©eiftlidjen  genieffet  unb  mit  teitftofftig  trerbct. 

Xa^cr  fagt  er  auc^  in  ber  Grften  Stiftet  .jun  Porintfiern  nm  0.  Pnb. : '■ 's»'-'- 'i 
SBenn  fie  ba^  @eiftticf)e  eu($  auSfeen,   ift6  ein  groffc?,  tocnn  fic  ba-3  ^eitlic^c 

^■^  triber  eincrnbten?  Sic  fpeifen  ctocrc  iecicn,  ir  ahn  erneevet  nur  unfern  tcib, 
irir  Menen  euc^  mit  bem  f($a^,  ba^  trir  ba§  guangelium  endj  prebigcn, 
SariimB  fott  ir  aud^  untertjottung  geBen  unb  un§  erneren,  5lIfo  tregt  ein§ 
ia^  anber.    S)arumB  fo  ift  big  nid)t  ein  ?lt[egoria,  fonbcrn  ein  grempct. 

zu  20  §anbrei(^ung  »on  jeittid^en'gütcm.  r  zu  33  ^tebifloimitS  Idfin.  r 
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16,20  '©tincEcnb.'     Supra  de  agno  paschali  secimdum  historiam,  ileiis  uoa 

patitur  incredulitatcm,  quod  uon  credimus  deum  posse  uos  uutrire.  Sicut 
ijisi  fuenint  corde  suo  coram  deo,  sie  factum  manua  corani  eis,  e§  ftindE, 
iioD  potuit  leiben  jc. 

Mysterium :  ludei  adhuc  hodie  praeferre  volunt  legem  Euangelio.  Nos 
liabemus  bodiernum  diem,  illi  liesteruum,  uiaucnt  in  veterc.  Euangelium 
noluut  accipere,  er  tüil't  ftintfcilb  JC.  Et  sequitur  Moseu  iratum  fuisse,  id 
est:  lex  damnat  eos. 

25  2.  >li  1525 

Dominica  post  Petri  et  Pauli  quae  erat  2.  lulii. 
Audistis  de  miraculis  quae  gesta  cum  populo,  quod  nutrivit  40  annis 


6  die         zu  9  Do:  post  ferias  Apost:  Petri  et  Pauli  r  10  Audistis]  A 

9lu  fagt  bcr  Scjt   lüciter  'Jüns  iibrrblicbf,  Jio  luiirbfii  lOiirmcr  brniio'. 

2)ciiu  cS  loar  tiou  Sott  geboten,  man  jolt  nidjts  auff  ben  morgen  (offen 
uöcrbleiben,  gletcf)  tote  man  an  bem  Oftcrinm  nidjts  mufte  laffen  überbleiben. 
5ia(^  ber  $)iftoricn  ift  c§  ba§,  ba§  @ott  ben  Unglauben  nii^t  t)aben  loil,  baö 
man  im  nic^t  öertratnet  nocf)  gleubet,  bnrümb  fo  ftrafft  er  fic,  ha?:  alle,  bau  i5 
nbcrig  ift  geblieben,  I]at  inen  nirfjt  muffen  jn  nn|  ober  ju  gute  lomen,  ba§ 
ift,  ber  Unglaube  madjtS  mabig  unb  ftinrf'enb  unb  ba§  c§  ein  grctoel  Unvb, 
toie  fie  benn  ancf)  inUienbig  geinefen  finb,  ob  fie  luol  aufferl)alb  beut  l^ianna 
für  ircn  angen  fid)  from  unb  ()eilig  für  (Sottcs  äugen  blinden  lieffcii,  barumb 
mil  er  fie  nic^t  laffen  leiben  umb  be§  Unglaubens  toiEcn.  m 

6-Ä  ift  aber  bie  @eiftlid)c  bebeutung ,  bas  bie  ^uben  bur($  ba§  alte 
TOanna  hüi  (Gefeite  l'erftanbcn  l)aben,  ba^in  l)aben  fie  cy  beuten  unb  jiljcn 
Irotten,  ha^  über  einen  tag  nidjt  nicret.  Sie  t)aben  ben  gcftrigen  tag,  luir 
ben  l]ciitigen  tag,  ^^r  ®cfe^e  ift  auy,  h<x^i  (vuangclium  ift  nn  aiiffgangeii, 
®arumb  fo  loitb  nu  ha^  ©efe^e  ftinct'enb  unb  mabidjt,  e»  ioirb  greulidj  uub  25 
bertoerfflid). 

''}3tofe§  toirb  jornig  116er  bie  3uben,  baS  ift,   bay  ©efelje  lierbamet   fie, 
aber  fic  fragen  nidjtö  barnad;.    ?tlfo  ^abt  ir  bie  .^iftorien  öoii  bem  5Jlanna. 

1)aö  Sicbcn,^ct)cub  G^n^iitcl. 

17,1  Unb  bie  gantje  ©enieinc  ber  tinber^frael  30g  nii5  bcr  SBuften  :)o 

Sin  ire  tagereife,   Uiie  inen  ber  .^icrr  befaljl,  uub  lagerten  fid;  in 
9{a)3f)ibim,  ha  l)atte  ba§  S5old  lein  äßaffer  3U  trinken. 

?lu5  bem  tiorgcl)enbcii  Papitcl  ift  gerebet  Don  beut  groffen  SBuiibcrniertf, 
fo  ©Ott  an  ben  ünberu  ^fracl  gettjan  tjat,  bo»  er  fie  in  ber  Söüftcn  incr^ig 


zu  11  9.  SSom  ÜJlanna  ni^tä  \<x\\tx\  utctWcificn.  r  zu  21  ®t\e%%  tag.  3)iottl^.  20.  r 


flop.  17  [2.  3iili  1525]  315 

maiiiia  K.  (]iianiqnani  increduli  luanseruut  et  murnnirarunt,  et  omnia  sigua 
vaua,  iit  et  nobiscuin  fit.  Dens  osteudit  poteutiam,  (juod  liaec  luiracula  non 
ruoverunt  eos  ad  credendum  domino. 

C.  XVII. 

Hie  2  liabemus  signa,  quae  deus  huio  populo  cv^elt.  1.  qiiod  dat 
aquaiu  in  heremo.    2.  quod  eripit  per  mauus  Mose  in  puoua  Amaleek. 

Historiae  sequuntur  loie  bie  gepirg  naä)  cinanbcr  g^eu.  Oreb,  ßaphidim 
et  Synai  hJttt  ein  gcbirg  fein  unb  ein  6erg  annanbev  et  habet  imum  nomeo, 
quare  scriptura  vocat  unum  montein  Synai,  et  Oreb  et  Raphidini  Iel)t  f)art  bton. 

2)a§  ift  oBer  magnum  miraculum,  sinit  exereitum  sitire.  In  Eelim  sat 
aquae  babuerant.     In  loeum   iam  aridum  veniuut.     Ibi  apparet,  quasi  deus 


zu  4   17.  J-  zu  5  ei^elt]    urspi-ünylick  scheint  tifU  dagestanden  zu  haben,  vwraus 

aber  eine  spätere  Band  txi)  gemacht  hat  5  er^elt]  exi}  6  in]  ^1?  zu  TjS  OEEB 

EAP:  S"iTSIA:  r 

jar  mit  bem  öimelbrot  erneeret,  luichjot  fte  bennoc^  für  unb  für  iingIcH'6ig 
gefilictcn  unb  Iniber  (Bott  gemurvet  fjabcn  unb  btcfcS  SBunbertocrc!  (n^ic  bcnn 
nud}  QÜc  anbete  5Jlira!e(,)  in  tuinb  gefd^Iagen,  Soie  tuir  benn  bcrglcic^cn  auc^ 

15  nod)  auff  ben  heutigen  tag  f^un.  ?I6er  @ott  ^at  mit  benfclbigen  3!Bunber= 
jciiijcn  fietücifen  tooHen  feine  mac^t  auff  (?rben  unter  ben  ^Jlenfi^en,  9lber  lüir 
laffen  un-3  baburc§  nic^t  behjcgen  jum  ©tauben. 

5tu  feret  5Jlofe§  fort  unb   6efc[)rei6et  tocitcr  anbete  2Bunbert()aten ,  bie 
@ott  an  inen  getljan  ^abt,  benn  ftiir  '^aben  alf)ie  jloel)  Sci^icn,  fo  er  biefcm 

2u  SJoId  ju  gut  Beriefen.  6in§,  ba§  er  inen  SBaffer  gibt  ]n  trinken  in  ber 
SBuften.  S)arnac5,  baS  er  fie  burd)  ^lofi  '^anb  lt)unber'6arlicf)er  Ineife  in  bem 
i<?riegc  hiiber  bie  Slmaleütcr  errettet  unb  er^ett. 

S)aB  eine  ftücf  tnoüen  Inir  erft  Befc^en.    Siefe  .g)iftorien  gefien   nad) 
einanber  gleich  'mit  bie  ©ebirg  in  ber  Sßüften,  ha  ein  SScrg  auff  ben  anbern 

35  folget,  tt)ie  benn  bie  ©elarten  Itiiffen,  Inie  biefe  SBerge  nad^  einanber  gelegen 
finb.  'iOtara  unb  @tf)an  ift  ein  gro§  ©ebirge  in  ^trabia,  a(fo  finb  atl)ic  bie 
SBerge  öore6  unb  3iapf)ibim  na^c  Bei)  einanber  gelegen  unb  ^abm  boä)  anbcvc 
9Jamcn,  benn  e§  toirb  f)ernai$  ber  Serg  .^oreB  auc^  6inai  genennet,  unb 
9}al)f)ibim  ligt  f)art  bran,  ©ie  finb  einen   frummen  unb  langen  Ineg  in  ber 

30  Sßuftcn  ge.^ogen  burc§  ba§  ©eBierg. 

■Da  folget  nu  ein  5Jtira!el,  nac&  bem  (Sott  ba§  Bold  Sfrael  öerfiidjet 
unb  lefft  fie  bürften,  in  (flim  Batten  fie  loaffcr'3  gnug,  i^t  finb  fie  in  ber 
Sßuften,  ba  ift  gar  fein  rtaffer,  unb  f(^cinct  Iniber,  gleich  ala  Inere  fein  Sott, 
ber  naä)  inen  fragete.    Unb  e§  mac^ets  ber  mangel,  baä  fie  ber  öorigen  5[Rirafel 


zu  18  ^iDcierte^  tOiitatel.  r         zu  20  1.  r         zu  21  2.  r        zu  26127  %xa'bi\ä)ix  SBuflen 
.  r 
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deseruerit   eos.    Venter   dou   aliter  facit,   prius  amaras   aquas   dulces    fecit, 
quottidie  marina,  Item  angelus  in  nocte  3C. 

Haec  Signa  nemo  cons3'derat.  Dum  aqua  deest,  non  est  deus.  6in 
fc^enblid^  laftet,  quod  venter  nos  ita  solicitet.  Nos  putamus  nos  meliores, 
sed  tantum  jc.  s 

OTatti).6, 26  Ipse  dicit  in  Euangelio  Mat:  6.  'respicite'  jc.  quottidianum  miraculum, 

quod  videmus  et  habent  quottidianum  cibum.    Omne  lilium  habet  suum  orna- 
tum,  quis  curat  illa?     Cur  soliciti? 
»■37  'Quis  ex  vobis  qui   potest  cubitum'?  cur  pro  vestibus?    Vos  non  de- 

distis  vobis  cubitum  pedes.    Ergo  cogimur  dicere,  quod  sit  potestas  dei,  quae  lo 


zii  2  über  angelus  in  nocte    sieht  praecessit  in  columna  die  4  nos  über  meliores 

zu  6  mat.  6.  r  zu  7  über  quot:  steht  aviculae 

alle  bergeffen,  nig,  ba  ba§  Gittere  Sßaffcr  füffe  loorb.  3item  ©v  iticn  auä) 
bog  .^tmel6rot  gcgeBcn,  imb  bQ'3  ber  ©ngel  be§  tageg  in  bev  Sßoictenfeulc  unb 
be§  no($ti  in  ber  getoeifeulc  inen  für  gegangen.  S)a§  ift  nu  eine  fc^enblic^e 
plage,  ha§  un§  ber  SBoui^  regieren  foHe  unb  l^inbern,  ba§  tnir  bie  gegentcertigen 
2RiroM  ni(^t  fe^en,  un§  büntfet  i|t  \vo\:  £)  toeren  h)ir  bantats  öorl^anben  i'' 
gelrefen  unb  !^ettcn  bie  Sßunberirerd  gefe'^en,  D  fo  Inolten  hiir  gerne  geglcubet 
"ijobm,  ^a  tool. 
9)iatti).6,28i.  g§  faget  ber  ^^ext  6f)riftu§  5)Iattl)ei   am   fe(i)ften  ßapitcl  '©el)et  bie 

SBIumcn  ober  Silicn  auff  bcnt  felbe  an ,  Inie  fie  Uiac^fen ,  fie  arbeiten  nic^t, 
aud^  neen  fie  nid^t,  norfj  ift  ©alomon  in  oEer  feiner  '^errligfeit  nirfit  Belleibet  2" 
5i.  26  gehjefen  at§  berfelbigen  eine§'.  ^tcm  'feliet  bie  3}ogel  unter  bem  .Jiimel  an, 
fie  feen  nit^t,  fie  ernbten  nic^t,  fie  famicn  nidjt  in  bie  ©d)ettiren  unb  etoer 
.^intlifc^cr  35ater  neeret  fie  boi^'.  S)iefe§  ift  ein  teglid)  ^^Jirafel,  fo  lüir  feigen 
unb  erfaren,  trie  (Sott  un.ielidf)  Hiet  33ogeI  crnceret  nnb  aüen  3BIumen  trc 
lieblichen  fc^onen  färben  unb  fc^raud  gibt  jum  jeugnis  eines  groffen  SBnnber=  « 
irertfS,  noc^  ge'^etS  in  gemeinen  Ijauffen  niemanb§  ju  !^er|en. 

Unb  rcbet  ber  ^lerr  ßljriftuS  uoc^  grober  unb  bcutlid^er  babou  unb 
2- « fpric^t  'äßeldier  ift  unter  eud^ ,  ber  feiner  lengc  eine  eilen  modjte  picgen  V 
9(I§  folt  er  fagen:  3f)r  feib  bie  niii)t,  bie  ir  niä)  felbS  {)ettet  gefc^nffen  ober 
gemacht,  ir  Ijabt  cucf)  fclbs  nic^t?  gegeben,  nod)  babt  ir  nidit  fo  biel  glavtbenS,  3" 
ba§  ir  uufcrm  ."pcrr  ßott  bcrtralücn  fonbtet.  Unb  tuir  muffen  aüe  fngen,  ba§ 
hjir  nic^t  einen  ougenblid  unfcry  Icben§  fic^cr  finb,  Unb  miiffcn  baju  be= 
fennen,  ba^  eine»  anbern  maä)t  unb  getoalt  fe^,  baB  lüir  erneeret  tnerben, 
nemltc§  unferS  lieben  ®otte§.  S)iefc§  5}iiraW  l^aben  tnir  teglic^  oEe  im 
.^aufe,  tragend  nn  unferm  eigenen  t)alfe,  nod§  foüen  Inir  ni(i)tg  barnad)  fragen,  sr. 


zu  njr2  SKongelS  l^taflcn.  r        zu  19— 23  Sc?  .fi.  6ftrifti  heniDriftrationes  on  ber  (Stcafur 
unb  uns  felb§.  r  zu  30  ^äfot.  100.  zu  33134  Unier  aUer  leben.  Slcto.  17.  r 
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sustentet   corpus   et   animain.     Quid  vestis    erga   corpus?    e§   liffe   einei"  bie 

lüclt  e^ev  favett  quam  corpus. 

Hie  rideat  ludeos,  qui  velit:    certe   uemo   melior  est,   Qveiff   in  betncn 

bo)m,  eandem  iucredulitateni  invenies.    Vide   au  fidas,    quod    possit  nutrire 
5  ventrem,  et  tu  fc^em  biä),  quod  talia  niiracula  vides  et  uou  agnoscis,   quod 

susteutat  vitaiu,   corpus.     Quottidiana  miracula.     Quod  vero  cibaret  jc.   hoc 

novum.     Quis  dieit:  gratias  ago,  o  domine,  quod  hoc  die  mansi  vivus.    Sic 

factum  cum  ludeis:    quottidiauum   manua  erat  res   quottidiaua.     Si   aquam 

dedisset  quottidie,  nunquam  eius  meutionem  fecissent. 
10  Sic  si  nobis  sat  daret,  geB  totr  nit  fo  bil  brauff,  sie  nunquam  venimus 

ad  eum,  oportet  ut  tentet  nos,  ba§  e§  feil  sive  in  corporali  honore,  favore  3C. 

ut  causa  sit  ut   quaeramus  deum,  ne    saturi  omuino.     Hie  vides   uaturam 


zu  1 — 7  Notabene  Ex  baaeficüs  dei  efficinuir  securi  et  ingrati  r  7  gratias  ago]  g  a 
zu  9  über  eius  steht  dei  9  fecisset 

2)er  §en;  6^riftu§  fprid^t  nod§  baau  '3fft  nid^t  ber  leib  me^r  benn  bie  TOattD.  e,  25 
Äleibei"'?'  3lt»  folt  er  fagen:  Jjr  fovget  für  bie  fleibev,  fo  ©ott  bod^  eloev  leib 

15  unb  leben  erfjelt  unb  quc^  biefelöigeu  fteiber  cuc^  üerfc^affet.  6a  mag  nu  ber 
Sfuben  fpotten  unb  lad^en,  hier  ha  loil,  unb  fagen:  *Pfu  ire  f)aut  an,  ba^  fie 
fold^el  ni(i)t  betrachtet  unb  @ott  gegleubet  ^aben,  aber  {)6re  bu,  greiff  in 
beinen  eigenen  bofen,  fo  loirft  bn  barinnen  auc§  einen  folc^cn  ungleubigen 
3iuben  finben,  unb  pfu  bic^  auc^  an,  folft  bu  bic^  nic^t  auc^  fc^emen,  ba§  man 

2«  fo  einen  groben  @fel  in  bir  finben  folte,  ber  e§  für  fein  5JliraEel  ^elt,  ba§ 
(Sott  bir  bein  brot,  tleibcr,  leib  unb  leben  noc^  teglic^  notbitrfftiglid^  Uerfi^et, 
fpeife  unb  narung  gibt?  5lber  nicmanbu  bendet  baran  unb  bandet  ime  bafur, 
ba§  et  baä  leben  er^elt.  6§  ift  ein  geh)onlic§  bing,  5tlt  fein,  niemanb'j  bandet 
©Ott  bafur,  toenn  er  be§  morgen»  auffftct)et,  ba-i  in  ©ott  bie    nac^t   über 

25  gnebiglic^  behütet  l)at.  3Ufo  ift  aiiä)  ba»  .Sjimelbrot  ein  teglitf)  bing  gcloefen. 
?lber  toenn»  ©ott  loiber  entjeud^t,  alä  ba»  fie  al^ie  nic^t  toaffer  ^abcn,  ba 
tüolt  man§  benn  gerne  toiber  iiahen,  ja  eB  toere  fonft  fein  tuunberlüercE  ge= 
jBefcn.  3l[fo  toenn  er  un»  teglid)  aüe»  gebe,  fo  ai^teten»  toir  gan^  unb  gar 
nic^t»,  benn  fi^e  e§  an  ben  3ieid^en,  bie  alle§  gnug  ^aben,  bie  fragen  nac^ 

30  nic^tl,  bamit  lerne  man  nimerme^r  ju  ©ott. 

2)ert)alben  fo  muffen  lüir  öerfuc^t  Serben,  muffen  not  unb  mangel  ijabm 
unb  feil  an  effen  unb  trincfen,  an  lleibern,  gelt  unb  gut,  an  eljre,  gunft  unb 
forberung  belomen,  5tuff  ba^  toir  urfac^  geUjinnen,  ©ott  ju  fuc^en,  auff  ba§ 
iDir  ©otteö  nic^t  oergeffen,  toenn  loir  fatt  unb  öott  teeren.    2)enn   ba§  ift 

35  fonft  unfer  art  unb  natur,  e§  ift  bet)  un»  mangel»  gar  gnug,  noc^  finb  loiv 


zu  IG— 19  Subenfecn  bet  guten  G^tiften.  r         zu  38—30  Unferä  ticBen  ®otte3  on  fii^ 
galten  unb  ben  toxi  ^'otjtx  Jensen,  r         zu  33  (&\a.  26. 
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nostram.  In  parvo  siuit  uos  indigere,  quod  dat,  decies  maius.  Oblatus  est 
.iiiiojf3-M.  redeniptorius  satiguis.  Mose 'iiicrassatiis,  dilatatus'.  Hoc  naturale  est,  si  dat 
sat,  seqnitnr  ut  obliviscamnr  eins  unb  loerbeit  gcit  lltib  Icdeil.  Ut  ergo 
.servet,  qnid  lionoi'ein,  oportet  quid  detraliat  nobis. 

Nemo  gratias  agit,  quod  sanos  habet  oculos,  integrum  corpus,  prolem 
pulchram  jc.  Interdum  impetit  incommodo  parvo,  tum  clamatur:  !t)ottlb[tu 
nun.  Pro  eo  quod  liabes,  ingratus  es.  Certe  patientissimus  deus,  quod  terre 
potest  nostram  ingratitudinem,  fert,  ut  agnoscamus  denni,  .sed  tameu  non 
fit.     Si  merum  auruni  pluisset,  nihil  profecisset. 

Mundus  ceeus,  deus  semper  araieus  3C. 

zu  1  über  siuit  steht  deus  zu  2  ileu.  32.  r  zu  7  Hier  mm  steht  o  iugrate 

nidjt  ju  Jemen  unb  fuvxe  ju  mad^en.  6§  niii':i  bcr  '^eilige  ^JJJofe»  im  5.  23uc^ 
..!0!D|t3i,i5Qnc[)  bruber  flogen:  dilectus  mens  incrassatus,  dilatatus  et  impinguatus  oblitus 
est  Dei,  Creatoris  sni,  olfo  bictbcty  h)ol.  S)en  leuten  ift  bod)  lüie  bcm  @fel, 
bet  ledt  ^inbev  fid},  ba§  futter  ftidjt  in,  tuiib  geil,  gcf)et  nutt'5  ei§  tan|en 
unb  firic^t  ein  bein,  benu  gibt  ©ott  alteS  gnug,  fo  toetben  töir  muttuiüig 
unb  fidler  unb  lievgc|jcn  m\]ni  §.  @otte§.  Sßtl  aber  @ott  ein  »xienig  lob, 
pvci5,  d)Xi,  anruffung  ober  bQnd)nguug  oon  uuS  t)abcn,  fo  iuu§  er  unS  lafjen 
uianget  unb  not  leiben,  ba§  futter  etlicher  ma§  cntji^en  unb  ba§  Iciblidje  Inffen 
in  bie  fd)Qn|e  fd)logen,  fonft  fraget  man  nidjts  nad^  ben  cloigeu  gutern  nnfer§ 
a;?.  (Scotts. 

S)ie  unad)tfam!eit  unb  ber  unband  l)aben  fo  gar  Oberl^anb  be!omen, 
hü^  niemanb§  jufrieben  ift  mit  feinem  toeib  unb  finbc,  ^au§  unb  l)off,  banb, 
maul,  nafen,  mit  feiner  fterde  unb  gcfunbtjeit,  biefe§  ad)tct  man  alles  nidjt, 
unb  lüa§  an  biefen  ftüden  ein  anber  '^at,  geliebet  un§  Oiel  mefjr  bcnn  ba» 
unfere,  bod)  (Sott  loirfft  e§  in  bie  9ta)jpu§.  Slber  toenn  ein  luenig  fomet  ein 
Heine  armut,  ober  Wi  @ott  fdjidet  eine  frandljeit  ober  fonft  gefelirligfeit, 
aly  balbe  fo  fdneiet  man:  ö  Ijilff  @ott,  "^ilff  @ott!  Zo-,  lomeft  bu  uu  ge= 
trollet?  bariimb  rtcil  unfer  lieber  (Sott  unb  Später  fo  barmtjer^ig  ift,  unb 
toir  fo  blinb  finb,  ba§  luir  feine  guter  unb  looltljaten  nidjt  fet]en  nod)  im 
bafür  banden,  fo  beljelt  er  offt  einen  f leinen  sufpruc^  ju  uns,  auff  hai  luir 
urfad)  l)aben,  in  aujuruffen. 

^2llfo  fel)et  ir ,  luaä  h)ir  fnr  Icute  finb  unb  luer  Sott  aui^  fei).    3tem 
luaS  bie  lüelt,  fleifd)  unb  blut  tl)ue  gegen  ®ott.    S)ie  'iMi  ift  blinb,  l)alftarrig 
unb  gan^  bbfe.    ©ott  aber  bagegen  ift  freunblid)  unb  gnebig,  iDoltbetig  unb  Oon 
groffer   gute,  Itic  in  alfo  bie  I).  ©d)rifft  unb  fein  eigenes  Hiort  commenbiret. 
i7,2.:i  Unb  fie  .sandten  mit  5Jlofe  unb   fprndjeu:    @ib  uns  toaffer, 

"bai  lüir  trinden.    ^JJiofe  fprad)  ju  inen:   SBaö  jandet  ir  mit  mir? 

2?»  73— ;ß  eiclö  ©umpcn.   3acf).  9.  Wattft.  21.  /■  zu  Jl  6)cviii3|cf)cliiafeit   bcr  @ött-- 

tic^en  fiejc^eruiia.  r  zu  .VJ  5(iife  biefet  Sere.  r 
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'Non  hahebant':  bcf  Saud}  tl)ut'j  a(ä.    ^JJJofeS  grave  habiiit  officium,  17,  i 
et  aiiffiurifc^,  minim  populiim  liabiiit.    jrf)  mein,   got  l)ah  in  vec^t  geroU. 

NuIIo    moiiieiito    fiiit    seciirus,    qiiaiitlo    quid    incoinmodi    acfüdit,    nuift    tx 

fic^  leiben. 
5  Q.  d.  de  dco  nihil  novimus,   tu  oduxisti:  Vides  liie  inipietatem,  blas- 

pliemiam  contra  denn»  et  Mose. 

Velim  omnes  seditiosos  reges  esse  vulgi.    Gentiles  dixernnt:  non  potest 

hoino  melius  aguosci,   nisi  praeficiatnr  aliis,    non  potest  satisfieri   vnlgo.     Si 

3  placet,  100  uon.     2Ben   got    U)o(   plagen,    i'aciat  eum   regentem,    modo  vir 
10  sit  qui  bona  conscientia  vult  reguare,  bem  fel6tgen  bavff  man  !etn  teuffei 

on  bte  t^ux  malen. 


zu  2  Populi  ingratitudo  erga  Mosen  r         zu,  5  über  Q.  d.  steht  Cm-  eduxisti  10  git 

■aber  (est)       bona  conscientia]  1)  9 

Sßarümb  öerfuc^et  ir  ben  |)errn'?  S)a  aber  ba§  SSold  bafelbft 
buiftet  nac^  »Daifcv,  miivreten  fie  tuiber  ^3]tofen  iinb  fprad^en: 
äßarumö  ^aft  bu  uns  (äffen  au§  ggi})jtcn  3if)en,  ba-o  bu  un-3,  unfer 

li  finber  unb  Oi^e  burft  ftevben  Iteffeft? 

S)er  33auc^  aappclt  abermalä.  gl  ()at  bev  liebe  ^JJofeö  ein  befc^tuetlid) 
öerbviefslic^  ampt  gehabt,  bos  er  fo  ein  unhiiKig  ^artnecfig  l)alftarrig  33olcl 
Ijat  regieren  follen,  e»  tjat  in  oud)  nuub  gnug  gemacht,  ift  baneben  in  groffer 
faf)r  Icibea  unb  leben»  fc^ier  alle  ftunben  geftanbcn,  bcnn  er  t)ot  imer  lüartcn 

2„  muffen,  »Denn  fie  femen  unb  in  erlüitrgeten. 

5hl  luoHen  fie  loiberumb  fugen:  äßir  toiffen  nid;t,  ob  Wix  Don  @ott 
au§  (Sgl)pten  gefuret  finb,  fonbern  bu  ^aft§  gettjan.  Da»  ift  ein  greulicher 
unglaub  unb  erfc^reälidje  öerfuc^ung.  Da  mu-3  5Jlofe-3  unbancf  unb  lefterung 
^ören,  fie  )d;enbcn  Sott  unb  aüe  feine  munber,   baju   auc^  feine  Soten  unb 

r.  ^Prop^eten,  ba^  mu§  5Jlofe§  alijie  anhören  uub  leiben.  ®in  fold^  froltc^  bing 
ift  e§,  ben  gemeinen  5p6fel  regieren,  iner  ba§  ni^t  toei»,  ber  [)ebe  nur  an  3u 
regieren  unb  oerfud^e  e§  ein  toenig,  er  toirb»  balbe  erfaren.  ^d)  toolte,  hau 
aUe  feltjame  munberlic^e  unb  auffrl)nrifd)e  fopffc  nur  jlBel}  iar  regieren  foltcn, 
fie  JDurben  bie  ^orner  balbe  abftoffen.    Die  .sjciben  ^aben  gefagt:  Magistratus 

30  ostendit  virnra,  baS  ift:  Wan  tennet  einen  Wan  niäjt,  er  ^ab(  benn  juüor 
anbere  leute  regieret  unb  fei)  inen  furgcftanben.  Denn  an  beut  ort  pfleget» 
gclöönlii^  alfo  ,5U3ugel)en,  ba»,  t^ut  er  ettoa»,  fo  gefettet»  einem  alfo,  bem 
anbern  mit  nickten,  unb  toenn  e»  £)unberten  gefettet,  fo  finb  ir  taufent,  bencn 
c»  nidjt  gefettet,   äßenn  Sott  einen  mil  ^um  ^Jterterer  machen,  ben  fe^et  er  an 

3r,  einen  ort,  bas  er  irgenbs  regieren  mu§,  mil  er  beim  fein  Sfegiment  mit 
gutem  geluiffen  füren  unb  feine  ©eele  berloaren,  bem  mag  man  nid^t  ben 

zu  1(1  3Kofi(c§c  ?lmt)tucrn)altim9.  »■  zu  25— 2S  ©emeinen  ^öfel  vegifrunfl.  r  zu  -Jy 
2).  8.  Wunbfc^.  (■  zu  :iö,'3G  Dbetfeit  anligen  im  iReaiment.  r 
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Hoc  dens  in  Mose  osteudit.  Si  impatieus  Mose  fuisset,  dixisset:  ^In^ 
teuffelS  n^om,  quid  lucri  milii  cedit  de  vobis?  pro  omni  beueficio  accipio 
murmur,  iugratitudinem.  §Qt  fein  Üb,  Icbcn,  eiT  geloagt,  ut  ediiceret  toties 
per  mortem,  merees  est,  ut  culpetur  tanquam  ein  boftüid^t. 

(?§  fol  aber  alfo  fein,  mundus  aliud  nou  potest  dare  praemium. 

Factum  sie  Christo  capiti,  ubi  fecit  omnia.  Sic  in  deserto;  quae  fecit 
deus,  frustra.  Qui  hoc  fid;  nit  evlüegen  teil,  moriatur.  Si  vult  bona  con- 
scientia  regere,  hoc  experietur. 

Haec  tarnen  schola  est,  in  qua  discamus  libenter  mori,  ut  accipiat  pro 
beneficiis  ingratitudiuem,  {)ci|eleib,  neib,  ^ajö.     Sic  Moses  Sanetus:   inveni,  lo 

zu  1 — 4  Patientia  Mosi  r  1  3n§  übe7-  tculffel§  [so]  zu  4  über  per  steht  jjopulum 
7  (bjevttegen       vult]  v  7j8  couscientia]  9  9  iu  qua  über  (ut)       über  ut  accipiat  stellt 

upoitet  ut  quis  zu  10  über  neib,  l^ajä  stellt  tum  clamatur  tob  tob       Sauctus]  S. 

Seufel  über  bie  S^ur  malen  noc^  ju  ©eöattevn  bitten,  fonbcrn  bev  gemeine 
5p6fel  lüiibs  lool  ouaiid^tcn,  "ba^  er  fo  gctcntf  tocrbe,  ba§  man  in  m6d)te  umb 
einen  fingcr  toideln. 

SBenn  ^JJtofCö  toere  ein  ungebiilbigcx  unb  unleibltd;er  5Jian  gctoefen,  jo 
{)ette  er  gefügt:  in§  Teufels  namcn,  äGaö  ^ab  \ä)  l'on  cu^'^  id)  ^aht  rid)t§  u 
für  alle  meine  miil)e,  arbeit  unb  guttt)at  benn  murren,  fanden,  ^tci»  ""= 
bandbavteit,  £)a§  ift  iDarlic^  ein  fd)6ner  ntebltc^er  Iof)n,  ben  man  im  bafür 
gibt,  ^x  teilete  inen  baS  Ijer^  im  leibe  mit  unb  fe^ct  für  fie  letb  unb  leben, 
c^re  unb  gut,  ober  bagegen  I)at  er  biefcia  Srandgelb  baöon,  ba»  fie  in  fd)otten 
qI§  einen  ^6feh)id)t.  31ber  alfo  gel)ets  ben  6l)riften,  fie  foEen  für  gute§  unb  w 
ioottt)aten  einnemen  fdjanbe,  f^aben,  nad)teil  unb  unbandbarfcit,  in  ber  Jüelt 
get)eta  uid)t  anberä  ju.  äBer  ben  anbern  au§  bem  tot  3eud}t,  ber  ftöffet  in 
bainad)  Iniber  l}inein,  Hub  \mx  ben  anbern  Dom  ©algen  crlofet,  ber  tnupfft 
ge^en  in  barnac^  jur  bandbarlcit  ioiber  Ijinan. 

5llfo  ift  Ca  and)  bem  §errn  aller  .S^errn  fclb§  gegangen,  benn  ixi  (S^riftuä  v., 
S3tinbe  fetjenb,  2aubc  ^örenb,  ©tumme  rcbcnb  mai^ete  unb  bon  allerlei}  trand= 
f)eiten  hit  leute  ^eilete  unb  jebermaii  ^ulffe,  ju  le^t  fc^lugen  fie  in  an  Wi 
(5reu^.  6ben  alfo  ift  e§  aUjie  a\\6)  ^JJlofe  begegnet  in  ber  äßüften,  baa  er  für 
feine  faure  mutje  unb  arbeit  gefaljr  bc§  leben«  muö  geloertig  fein.  äOer  fidj 
nu  be§  nic^t  erhjegcn  loil,  ba§  er  in  ber  toelt  unband  einneme,  ber  bende  nur,  :io 
ba§  er  fid;  balbe  niberlege  unb  fterbe,  3}cnn  Uienn  er  loil  auffridjtig  Ijinburd) 
get)en  unb  regieren,  fo  Joirba  ben  Teufel  unb  bie  ioelt  balbe  Oerbrteffen. 

5tber  bis  ift  bie  xt&jk  ©d^ulc,  bie  un§  leret,  biefe§  leben§  mübe  unb  uber= 
briiffig  loerben,  benn  loenn  mau  in  ber  Sßelt  für  loolt^at  unb  liebe  nichts 
benn  unbandbarteit,  t)er|teib  unb  ^afä  einnemen  fol,  fo  lüirb  man  be§  leben§  35 

zu  14  Sluff  Sott  (e^en.  *t)jal.  123.  r  zu  25  3)e§  §.  (S^riftt  iegnabunfl.  r  zu  HS 

UniexS  $.  ©ottes  *JiotftaU.  /■ 
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got,  aufer  me  ex  hac  vita.     Apparat  !§uBfd§  esse  caput,  tum  dices:  si  habe- 
rem  panem  et  aquaru  et  essem  privatus  jc. 

'Quid  mecuni  conteuditis?'  Culpa  mea  nou  est.  Vide,  quaei7,2 
miracula  facta  sint:  a  rege  potentissimo  erepti  estis,  aqua  ainara  in  dulcem 
versa  jc.  Num  liaec  opera  sunt  mea?  Beneficiis  uon  2)ossunt  iuduci,  ut 
aguoscant  se  deum  habere,  oportet  culaaiitatibus  experiantur.  Vides  hie 
Mosen  omnibus  momentis  in  pericido  mortis  fuisse.  Vide  ingratitudinem 
mundi  et  hoiuiuuni.     Eadem  mihi  contingunt. 

@§  mufa  alfo  fein,   oportet  ut  cogitemus,   ut  soli  deo  serviamus.     Si 
solum  deum  Mose  nou  respexisset,  aufugisset  unb  ^et  \\ä)  ba§  f)er|l[eib  laffen 


1  got]  8        me  ex  liac  vita  über  Äppaiet  h  2  et  essem  privatus  über  et  aquam  4 

7  Omnibus]  o  zu  8  über  mundi  et  hominnm  stellt  Oreb  tat  iergl  H)  ((ajfen)  bn§ 

Balbc  mübe,  bnS  man  fpricfjt:  9td)  Incv  tob  loere,  !om,  lieBev  öott,  unb  tQ§ 
mid)  nur  fterbcn,  fom,  lob  unb  l)o(c  mid).  SÖie  benn  ^Jlofe»  fjernadjer  in 
biefem  23ud^  toirb  fagen :  3lcf)  öevv,  nim  mid)  nur  [)inlDeg.  ^a,  fo  mu§  man 
einem  ba»  ^Regiment  f)cif§  ma^en,  e§  bundct  einen  tool  fein  fein,  baS  man 

li  u6cr  anberc  t}crrfdje,  aber  Oerfud^«,  fo  mirft  bu  fagen :  5ic^  Iner  ein  S3auv  auff 
einem  Sorff  bafur  iDere  nnb  unter  einem  grünen  Saum  mit  frieben  feffe. 

Sarnmb  fo  faget  5?lofe§  oU)ie  auä)  '|üno  mndjft  ir  mit  mirf  3^ 
ijüb^  nidjt  gettian,  fef)et  bocf)  ]u  xhät,  feib  ir  benn  nu  rafenb  unb  unfinnig'? 
ift  e§  bocf)  nnmuglicf),  ba5  ein  folcf)  i)axixd)  teeret  ein  ^JJ^enfd;  t^un  folte,  aU 

20  öimelbrot  geben  unb  toaffer  au§  einem  gelfe  flieffen  (äffen,  nnb  tueifct  fie 
2)bfe§  tion  fiif;  auff  unfern  §err  Sott.  ©§  ift  §err  Cmneö  ein  toller  Seufel, 
er  get)ord)et  nid)t,  bi§  baS  er  auff  ba-J  mant  gefdjtagen  toirb,  mit  teolttjaten 
Derloe^net  man  fie,  ober  nur  mit  23efemen  mu§  man  fie  fteupen.  6§  ift 
*JJiofe§  aEc  tage,  ftnnbe  unb  augenbliö  in  gefa^r  be§  tobeS,  ba§  ift  ber  üet= 

■^-^  bienft.  Gl)  bu  freunb[id)e,  ^olbfelige  Sßett,  bn  feine»  ßreutlin,  man  folte 
bic^  lieben,  bu  bejaleft  tüol  getrelue  bicnftc,  bu  et!enneft  fein  eine§  blutfauere 
arbeit.  Ufo  fd)enblic^cn  (ol)n  gibt  fie,  ba-3  einem  lüol  gcluftcn  m6d)te,  ba» 
er  mit  feuften  brein  fd)lüge,  ober  hivi  man  biefe  fd)6ne  frud)t  mit  Mttfin  be= 
ftecfte  unb  bem  Ueufel  3um  neloen  jar  brec^te. 

3u  5Jber  man  mua   bicfen  unbanct  bcrbeiffen   unb  mit  gcbult  ubcrluinben 

unb  au§l)arren,  auff  ba§  nur  ber  ©otte-Sbienft  rein  bleibe,  äl^enn  ^)iofe-3  nid)t 
Quff  ben  befcljl  @Dtte§  gefe^en  £)ette,  fo  ^cttc  er  Dorlangeft  Dom  ^^rebigampt 
unb  9{egiment  ablaffen  muffen.  Unb  l)cttc  id)  mic^  auc^  an  ber  Seute  l)af§, 
feinbf(^afft,  ücrfolgung  unb  unbanrfbartcit  ftoffen  foüeu,  fo  t)ette  id)  mein  teil 

35  aud)  langeft  l)inlDeg,  lüurbe  nidjt  biet  mc()r  gctefen,  gefdjrieben  unb  gcprebiget 


zu  13  3.  SHeg.  19.  r  zit  17  9Ko|e  gc^cr^t  iiiib  ^llnnlic^.  r  zu  30  Set  tic^tigfle 

2Beg,  unb  ct^cWi^fte  utjac^.  r 

Sut^et-3  mexU.  XVI.  21 
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ijübm.  6§  inuf§  alfo  fjinburi^,  ob  bic  irclt  bof§  mit  gutem  fiejott.^  Habemus 
divitetn  deum,  bcr  tuirtS  annf)emen,  quod  muudus  uou  aguoverit.  Vides  viri 
dei  clementiam  coutra  inurmur  populi. 

Horeb  biir,  xauä],  ha  gav  nicf}t§  tDC(^ft,  ein  !nl  Berg.  Hie  habes 
2.  verbum  quo  oommittit  deiis  unb  f)eift  5Jtofen  ba§  omne.  Si  Mose  ip.se 
fecisset,  nihil  efieeisset.  2.  vult  ut  exterue  bauiilu  ntatur  et  tum  modo  petra 
aquam  dat. 


zu  4  Orel)  r         zu  5  über  2.  steht  dno  6  äher  fecisset,  nihil  effecisset  steht  eciam 

centies  percutiens  petrara       vult]  v 

'j  es  soll  sicher  heissen:  ob  bie  tDclt  gut  mit  boffm  bfjatt. 

fabelt.  Slbcr  iä)  ijabs  nid)t  luoüen  t£)itn,  bcnrt  tvix  foHen  bev  äßett  bienen 
unb  ir  giits  tl)iin,  ob  fic  mol  bngcgen  ba§  gute  mit  bofem  ücrgilt,  (6ott  mirbs 
uiol  oiiiicmrii  unb  rfiil)li(l)  urrscUfii,  \mM  bie  SBelt  nidjt  bcjalct  uub  crftatct,  (äv  m 
lüivb  unfern  gctrctocn  bieuft  anfe^cn.  ®ott  ift  gutig,  gnebig,  langmutig  unb 
5of.  11,8.9  üou  groffer  gcbutt.  3Bie  im  Spvopfieten  öofea  and)  gcfogt  loirb  'iüao  fol  iil| 
nuo  bir  madjrii,  V^yliraim,  fol  irt|  bidi  tuririitrit  mir  .^tiaum  uitti  3eboiin  f  Alicr  meine 
litbc  i|l  {u  liriinllig,  boo  iil|  iiidjt  fl)ue  iiaiti  mriiieni  grim'  etc.  6v  pet  burct)  bie 
fingcr,  ba§  er  ein  jeitlang  foldje  unbandbarfeit  ttevtragcn  fan,  er  trirbä  aber  i5 
3U  feiner  jcit  ungeroi^en  nidjt  laffcn.  "itber  ^Jlenfdjen  fonucny  ntc^t  tt)un,  bie 
unbauctborfeit  üerbreuft  fie  ju  ^axt,  bariunb  gef)6rt  ba^n  eine  @ütttid}C  gcbult. 
17,4  -«  ^tofc   f^rel)  3um  §@rrn  unb   fprad):   2Bie   fol   ic^  mit   bem 

33oldE  t^un?  eS  feilet  nid)t  ineit,  fie  luerben  mid)  nod;  fteinigen? 
S)er  ^@rr  fprac^  ju  im:  @e^e  öorl^tn  für  bem  2>old  unb  nim  no 
üUä)e  ©Heften  öon  ^fta^t  mit  btr  unb  uim  beiueu  ©tob  in  beine 
.^anb,  bamit  bu  ba§  SBaffer  fi^lngeft,  uub  gel)c  !^iu,  ©il^e  ^c^  lüil 
bafelbft  fteljeu  für  btr  auff  einem  yyelfs  §oreb,  ba  folt  bu  ben 
•gelf§  fd)lagen,  fo  tüirb  toaffer  !§erau§  lauffeu,  ba§  ba^ö  üold  triuäe. 
5JJofe§  tl)ct  alfo  für  ben  (Slteften  öon  SSrael.  25 

§oreb  ift  geloefcn  ein  burre  ranc^  tjod)  ©ebirge,  ein  foler  Serg,  ba  gar 
ui^t§  getnailffen  ift. 

?ir^ie  finb  abermal  jmel)  fti'idf,  @in§,  ba§  @ott  einen  befe()l  tljut  uub 
rebet  mit  ^JJcofe,  er  foEe  mit  etltd}en  ©tieften  in  ^\xad  ^inget)en  au  ben  35erg 
.§oreb  unb  mit  feinem  ©labe  an  ben  ^cl\5  fc^lageu,  fo  toerbc  toaffer  f)erau»  :!ü 
lauffeu,  ba§  ba§  OoW  triude.  ©onft  l)ette  ^]JJofe3  lool  an  alte  Senme  int 
toalbe  fd)tagen  mögen,  fö  l}ette  er  boi^  fein  loaffcr  brauä  gebracht.  S)aruad) 
fo  t)at  er  ba§  cufferlit^e  toerd  and)  ^obeii  iDollen.  Slber  e§  ift  ein  rtjumlidj 
yjliratel,  ba  loir  mit  ftarreuben  äugen  für  über  ge^en  uub  nidjt  anfet)cn, 
'Jlud)  fo  bide  o^ren  '^abeu,  ba»  mirä  iiic^t  Oerucmcu,  auff  bas  mir  baraii  feigen  35 
föubtcu,  lüic  gettjaltig  bie  fireoturn  in  ®otte§  tianb  finb. 


zu  14—16  ©ottlia^ä  ,3ecöDotaeii.  (Sjob.  32.  r  zu  31  ©öttlic^ä  8«§e'ffe-  '' 
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Nos  cecis  oculis  ista  miracula  uon  videmus.  Vide,  quam  se  exhibeat 
deus,  quam  potenter  creaturas  habeat  in  manu.  Quomodo  convenit  aqua 
cum  petra?  Si  quid  esset  conveuiens.  Petra  est  aspera,  dura  et  ubi  durior 
et  siccosior,  dat  aquam.  Tantum  est  ac  ex  igni  aqua  veuiret.  Hie  uiliil 
6  semen :  dat  panem  celestem,  quomodo  convenit  cibus  et  aer?  'Qui  dat  escam'.  *i.  lae,  25 
Si  ex  terra  aecepisset,  minus  mirum.  Aerem  vix  sentimus  et  tamen  dat. 
Quis  potest  hanc  potestatem?  ipse.  Sic  hie  ex  petra.  Quare?  ut  ostendat, 
quis  deus,  ue  diffideremus  illo,  sed  penitus  fideremus  illo.  Si  nee  obulum 
haberem,  potest  efBcere  ut  aurum  ex  pulvere,  facere  potest  frumentum  ex 
10  aere,  in  cellario  vinum.  Haec  omnia,  ut  fidamus  nos  habere  deum,  qui  velit 
nos  uutrire. 

Sed  nihil  ^ilfft,  0  trie  ein  greulid^e  iuditium  toixt  gl^en  uBer  mundum, 


1  cecis  oculis]  cec(_  o  10  omnia]  0       fidamus]  fieg 

Sßa»  tan  uimaturltdjev  fein  beim  ein  gelf§,  ein  taxier:  ftein,  ba§  bor= 
innen  föaijcv  joEe  fein?    Sßenn  anS  ©i^nee  ober  qu§  SBolcfen  iDaffer  wmbc 

if.  unb  regnete,  bü'3  tnere  gleut)lid)er,  benn  bcr  SBoIcEcn  art  ift,  baä  fic  lueid;  nnb 
tDejferig  finb,  aber  ein  QcV]5,  ein  bürre  tiart  trurfen  bing,  ein  faler  berg, 
bas  ber  foll  tnaffer  öon  fid)  geben,  haä  i)at  eben  ba§  onjcljen,  aU  h)enn  man 
jpvcct)e,  has  au§  feiner  foEe  luaffer  fonien,  unb  luibcrnmb  anS  luaffer  muffe 
fetoer  inerben.    S)ro6en  fiaben  >nir  ber  gleichen  audj  get)6rt,  ha  in  ber  äBüften 

20  fein  2l(fer,  fein  5Pf(ug  nodj  (i'gbe,  tueber  fnmcn,  forn,  Ineiljen,  roden  noc^ 
gerften  loar,  baöon  bie  ßinber  Oon  Sfrael  £)ettcn  effen  mögen  unb  ire  yfarung 
!^aben,  bennod)  toudjfe  58rot  in  ber  lufft,  eä  fiel  tcgltd;  ^JJJanuQ,  §imelbrot 
in§  lager. 

äöie  reimet  fic^  bo»?  bie  lufft  gibt  fpeife  unb  norung,  unb  aU)te  bk 

2.',  fteine  ober  ^elfe  ftieffen  mit  loaffcr,  e^  ift  eine  lounberbore  gäbe?  Sßie  e§ 
benn  quc^  feltiam  unb  lounberbarlid;  ift,  bas  forncr  au»  ber  (irben  luac^fen. 
Sßer  fan  biefe  fünft,  unb  toer  f)at  tiefe  geloalt?  @ott  ijat  fie,  bet  fon  foldje 
unnaturlidjc  bing  tl)nn,  auff  ba§  loir  barau»  un§  einbilben  mögen,  loa§  er 
für  ein  @ott  fclj  unb   toa»  er  für  geloalt  f)Qbe,   auff  ba-j   loir  an  im  nid)t 

30  beräagten  ober  berjloeiffelten,  fonbcrn  fcftiglidj  gleubten  unb  ime  Oertraloeten, 
ba§  er  aud)  tonne  bas  Icbber  an  ber  üafdjen  ju  golbe  madjen  unb  aus  ftaub 
eitel  forn  auff  bcm  bobcn  nun^en  unb  bie  lufft  mir  gum  feEer  OoE  loetnä 
machen,  bo§  fol  man  ime  Oertraloen,  ba§  er  eine  foldjc  groffe  geloalt  t)ab, 
unb  loir  loiffen  mögen,  loir  l)aben  einen  foldien  @ott,  ber  biefe  fünft  fonne, 

35  unb  bau  e»  umb  in  aEes  regcne  unb  fd)ncie  mit  lounberlocrcEen. 

5lber  es   t)ilfft  nit^t,  ?l(^  @ott   toeldj  ein  greulich  erfd)redlic^  geridjt 
Joirb  über  bie  toelt  gel)cn,  ba'ö  fie  \iä)  nidjt  feret  an  biefe  ^JUrafel?    Serne 

zu  13  SBitdtunfi  6.  biirc^  bie  ßreatur.  r        zu  24  ©ottUi^  fur^oBen  imb  vatft^offunfl.  r 
33  BcftvotDen  2!«  3r,  äße«  unb  ©otttofcn  befiniret.  «pjal.  139.  r 
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fjui  ista  beueficia  ilei  nou  agaoscit.  Dens  mera  gratia,  misericordia  est,  qui 
(juutitliaiiis  miraculis  ostendit  suam  bonitatetn.  Simile  est  hoc  signum  huic 
popido,  quod  elieit  aquam  ic. 

An  habemus  deum  an  uon?    O  blasphemi,  cur  ita  blasphematis  deum 
vestrum,  qui  eduxit  vos  2C.    Nos  etsi  ore  non  dicimus,  tarnen  sentimus.    In    5 
fame  statim  vel  die  periculi  ita  adfecti  sumus  ut  Uli.     Scriptura  hie  indicat 
tale  peccatum  hoc  fuisse,   quo  deus  tentatus  sit,  quod  deus  2)ati  non  potest. 

Dat  ergo  nomen  loco  Massa:    berfc§u!^ung\  Meriba:  janÄ,  quia  deum 
tentaruut  unb  jantfen  mit  5Jtofe  et  deo,  ba§  got  öevbvoffen  fjat.     Pauli  in 
?!(. 95,8 f. loco    habetis   ex   ps.   'Nolite  tentare  sicut  in  exacerbatione,    Sicut  fecistis  in    u» 

i  gratia]  g         J/2  quotidiauis  miraculis]  quot  mira         6  periculi]  peri  9  Pauli]   P 

')  kaum  =  Versclieiichung  ?  wohl  mir  Schreibfehler  für  Versuchung.     F.  P. 

ü(f){e  crtennen,  Inaä  bie  SBelt  ^eiffe,  luie  ein  ScufcUfd^  btng  es  umb  bie  äöelt 
fei),  fic  ift  Ucvftocft  unb  Herblenbet  nnb  filjct  nii^t  (Sotte§  5)tirafcl,  nod)  ino» 
(Sott  fet),  ber  [tc^  fo  reitfiUi^  ausidji'ittet  mit  luolt^aten  nnb  bcloeifet  mit 
5Jtira!eIu  unb  milbigtid^  tiilffct  jebcvmann. 
17,7  2)a  !)teJ5  man  ben  ovt  'OJtaiia  5Jteriba  umb  be§  joncES  tütllen  n 

ber  ß'inbei  3§rael,  unb  ba5  fie  ben  §@rvn  bevfudjt  nnb  gefagt 
Ratten:  3ft  ber  .s3®5R9t  nuter  uns  ober  uicf)t? 

Sie  Irolten  fageu:  tjabcn  tnir  einen  ©ott  ober  nic^t,  5pfu  eud^  au,  cnd^ 
Sefterer,  ba§  ir  fo  unberfc^amet  @ott  bcrfu(^et  unb  an  @ott  ber^tociffelt,  ^n 
be§  ^engerS  nameu,  l)abt  ir  nidjt  5Jtanna  geljabt?  ober  feib  ir  nic^t  au§  20 
(ygl)pten  gereifet  unb  mit  trncfeuen  fiiffcn  burc^§  DJieer  gegangen?  !:Pfu  uu§ 
and)  an,  loenn  lüir  bergleid;en  fagen,  @o  Sott  nn§  balbe  nic^t  gibt,  luie  toir 
ein  bing  f)aben  tüoHen.  ©te  fteljen  im  slrcifel,  ob  ©ott  unter  tuen  fei)  ober 
nid)t,  6S  ift  eine  fold^e  ©nnbe  getoefen,  bamit  fie  (Sott  Oerfud^t  tjabcn,  ob  e§ 
tool  bie  t)etltge  Sdjrifft  alf|ie  öerfdjtneigct,  unb  ift  ein  lounber,  ba§  e§  @ott  25 
alfo  lange  gclibben  ^at,  bau  fie  in  tmerbar  berfuc^eten. 

(SS  ift  eine  granfame  groffe  funbe,  alfo  ©ottc  mtubieten  unb  miStraloen, 
unb  leffet  bie  ungleubige  3iotte  ir  art  unb  tude  alf)ie  reblid)  fcf)cn,  barnmb 
geben  fie  beut  ort  and)  babon  einen  5tamen,  auff  baä  man  ja  biefer  ©nnbe 
be§  t)oIcE§  nid)t  bergcffe,  ^eiffens  5)faffa,  ba§  ift  Tentatio,  unb  Rreriba,  ba§  ift  30 
lin-gium,  ein  ^and.  Senn  fie  I)abcn  @ott  0erfiid;t,  fic  I)aben  mit  5Jtofe  ober 
mit  @ott  gef)abbert  unb  gcäandet  an  biefem  ort.  ^^Wat  (Sott  !^at  biefc  Sitube 
t)art  berbroffcn,  inie  man  baS  au§  bcin  funff  unb  ueuuljigften  ^fatni  belneifcn 
«f.  w,  7-nfan,  ba  gcfagct   inirb  'fjfutf,  fo  ir  feine  (limnif  liorct,  fo  nrrlloilict  fiocr  Ijrr^rii 

iiiri)t,  mic  m  JUtritio  gcfriinljt,  wie  iii  Pnlfo  in  irr  illüHrn,  bn  uiirl)  crocr  JIrtcr  35 
orrfudjten,  fiilctcn  unb  faljen  mein  uirrdi,  Ui  iiij  uirr^ig  jor  miiljc  liottc  mit  biefem 

zu  18  Sjraelitiii^cr  unb  unfer  freier  luille.  r  zu  25  "  r  zu  30—32  ©ein  eigen 

9iamen  augniffen.  r  zu  :i'ji3il  Sie  fjnücn  fi'iten  unb  nic^t  flleuljen  ttjoüen.  r 
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Meriba,  ubi  tentarunt  me  patres  vestri,  videruul  patres'.    3'^^^)'^^  ^^^  f^ltb  an 
in  ps.  textus  tacet  hactemis. 

1.  iniraculum,  quod  liberati  a  siti  per  aquam  ex  petra  elicltam. 

Sequitur  2.   de  victoria  contra  Amalek.     Mirum    miraculum   lioc,   et 


5  Poldi  etc.  unb  fpvad^:  ß§  finb  teilte,  bercr  "^et^  itnetbar  bcn  tne  Wo,  tDtt, 
unb  btc  meine  toege  ntd^t  lernen  hjoHen,  ba§  iä)  fdötüitre  in  meinem  ,^orn,  fic 
foEen  nif^t  511  meiner  rngc  fomen.'  2)a  ^endjt  ber  ^pro^ifjet  biefe  ©unbe  an, 
ba§  biefer  ianä,  ^abber  ober  tierfuc^itng  @ott  fonbeiiicf)  ücrbroffen  l^aBe.  Unb 
U)irb  foIcöeS  anä)  bon  5Rofe  im  T).  $Pnd)  am  6.  ßop.  inen  auffgerurft  'a3erfud)et  s- mo(c  g,  le 

i'j  6)ott  etoern  ^crra  xnäjt,  loie  ir  inen  öerfnc^et  in  Wia^\a,  Meriba'.  Stent  ber 
77.  unb  105.  5pfotm  gebenden  fein  anc§,  toiehjol  nid^t  gemelbet  tnirb  in  ber 
fc^rifft,  ba§  fie  bruBer  eine  ftraffe  erlibben  "fetten. 

S)o§  ift  nu  ha?^  f)errlid)e  TOiratel,  ha§  @ott  bie  ßinber  3frael  f  on  bem 
S)urft  erlofet  '^ot  nnb  burd^  ein  gro§  tminber  tüoffer  on§  einem  ftein  ober 

15  gelfen  bcrfd^affet,  toie  er  inen  äuborn  Manna  bom  §imel  gegeben  bat.  Somit 
füttoar  un2  ein  troftli^  erempcl  für  bie  ougcn  gefteüet,  ha§  @ott  nn§  er= 
Italien  unb  erquitfen  iDOÜe ,  obgleich  ouc^  bie  l^ofjefte  unb  eufferfte  not  folte 
un§  uberge'^en.  ©ariimb  fo  foüen  toit  im  oud^  alle  leibliche  not  bertroJcen, 
benn  e'^e  e§  mangeln  foItc,  fo   muftcn   ebe   ©teine  5U  Sßaffer  toerbcn  unb 

■^»  S9rot  bom  .'öimet  faüen,  aBeWjS  juöor  nie  erfaren  unb  über  oGe  Ulatur  ift. 
SIbcr  biebon  ju  biefem  mot  gnug,  laffet  un§  tociter  jum  Sejt  gteiffen. 

S)a  !am  5lmale!  unb  ftreit  tutber  3frael  in  3fa|)bibim.    Unbi?-»-»* 
Mofe  ftirai^  5U  3ofun:   ©rtnele  un§  Menner,  jeug  au§  unb  ftreit 
tciber  5lmale!,  Morgen  toil  icf)  auff  be§  l^ugets  fpic.jen  ftc'^en  unb 

25  ben  ©tab  ®otte§  in  meiner  bnnb  boben.  Unb  i^vofua  tbet,  rtiie 
Mofe  im  foget,  bo§  er  totber  ?lmale!  ftritte.  Mofe  aber  unb 
3laton  unb  §ur  giengen  auff  bie  fpicje  be§  f)ugel§,  unb  bieloeil 
Mofe  feine  "^enbe  empor  l)iett,  fiegte  :3frael,  2Benn  er  aber  feine 
'^enbe  nteber  Ue§,  fiegte  3lmale!. 

30  3lber  bie  '^enbe  Mofe  toaren  fdilDeer,  baritmb  namen  fie  ein 

ftein  unb  legten  unter  in,  ha^  er  fic^  brouff  facjt,  ?laron  aber 
unb  .^ur  unter'^ielten  im  feine  '^enbe,  auff  igli($er  feiten  einer. 
3(lfo  blieben  feine  '^enbe  fteiff,  bi§  btc  ©onne  untergicng,  Unb 
3}ofua  bempffct  ben  3(malcf  unb  fein  35ot(I  burd^  be§  ©(^toettS 

35  fi^erffe. 

Unb  ber  §crt  fprac^  ju  Mofe:  Schreibe  bQ§  3um  gebec^tnis 
in  ein  Sud^  unb  befi'^lB  in  bie  oljten  ^ofua,  benn  ic^  lütt  ben 
Slmate!  unter  bcm  .^imet  auStitgen. 

^Hu^fotget  ba§  anber  SBunberioercE,  toetdöeä  'maxliä)  in  meinen  äugen 
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miror  certe.  Supra  audistis  numerum  populi  Israel  fuisse  fedjS  ntol  '^Utlbcit 
taufcnt.  Nuai  uou  stultus  populus  et  inermis  qiii  sese  contra  luiuc  parviim 
populum  defeuderet?  quis  contra  tantum  muuerum  sese  oppoueret,  inimo 
totum  mundum  peuetaret?  Aiualek  in  comparatione  huius  populi  parvus  erat. 


1  audistis]  an  4  Anialek  (ergo) 

Quc^  feI|Qm  ift:  baS  ©ott  bie  31tttale!itcv  cvfi^Iegt  unb  bte  :3fraclitef  errettet,  s 
S^roben  ^aU  ir  nnge'^orct,  ba3  bie  .^inbev  bon  .^fract  fei^S  mol  fjuiibett 
toiifent  ftrcitbare  9)iQn,  \m\  gc!)arnifc^t  unb  (leruft,  au§  bem  .©cinigrci(^ 
@gl)t)ten  aitSjifjcn,  gav  ein  gelociItigeS  gvofy  .^ricgStioW.  §ie  abn  tnerben  btcfe 
Sifcnfrcffcr  unb  ©dianfjanfcn,  bif-?  tiicrfitige  S^olrf  311  einem  foMjen  lofcn  SBoItf, 
bo§  fie  fii^  nic^t  fdjuljen  lonnen  loibev  ba^  geringe  Söold  ber  Imaleüter.  '" 
^sä)  iiettc  gebticfjt,  ein  foldj  .^rtegstjotcf  folt  ein  6reu|  burc^  bie  gan^e  SBelt 
gereifet  fein,  ahn  ire  groffe  mac^t  nnb  geh^olt  leffet  ®ott  fo  fc^enblicf)  ju 
fcf)anben  Serben,  unb  Inirb  ein  fo  gvo§  23olc!  üou  Itcnigen  5lmale!ttern  übet 
gefc^tageu,  hjelc^e  ?linale!iter  nur  ein  ftucEe  lanbe§  innen  "^ntten  umB  ba§ 
©eBirge  .^oreb.  »5 

?nf)ie  geVt  eine  nette  anfed^tung  unb  trnfifal  bcifjer,  ha^  bie  ?tinale!itei: 
3u  felbe  jitjen  unb  bn§  35olcf  ^frnel,  bie  frembben  ©efte,  fi^lagen  ItioHen. 
9?u  toaren  bie  Sfi'oeliter  be§  gtaufatnen  Stjrannen  unb  g^einbe§,  bc§  5p!^orooni§ 
unb  ber  (fgt)pter,  nur  bor  lüenig  tagen  Io§  tnorben,  rtelc^e  benn  für  iren 
ciugen  im  roten  5)leer  erhoffen  unb  umfifiracEit  finb,  ba^  fie  meinetcn,  fie  so 
toeren  i|t  gar  über  ben  35erg  hinüber,  e§  '^ette  nu  met)r  feine  not  ober  gefal)r 
mit  inen.  Senn  (Sott  ^at  inen  aucf)  in  ber  SBuftcn  brot  bom  §imel  unb 
iDoffer  au§  ben  ©teinfelfcn  gegeben,  aber  e§  toil  mä)  mä)t  ablaffen  unb  au§ 
fein,  3"  "n  ^^''^'^  unglncE  \)la^d  cintjcr,  ^femlic^  bi§,  ba§  3(maIe(J  ber  feinb 
erfibet  feinen  öorteil  unb  meinet,  ba§  boW  ^s^xad  ift  mubc  bon  ber  groffen  25 
reife,  ba  fie  qu§  6gl)t)ten  gejogen  tnaren,  Ijattcn  auä)  in  ber  äßnften  {)unger 
unb  bnrft  erlibben,  fteden  noti)  in  ber  SBnftcn  unb  in  bem  ©ebirge,  ba  inen 
nichts  3u!omen  !an  unb  fie  3um  ftreit  ni($t  tnol  gef äffet  ftnb,  barumb  ge= 
bcncft  er,  fie  jn  überfallen,  3U  ft^Iogen  unb  .^n  bertiigen. 

©oI(^§  ift  ein  rec^t  Silbe  unb  Spiegel  biefeS  6l)riftenleben§  in  biefer  so 
2Mt,  ba  tmerbat  eine  berfolgnng,  Greulj  unb  not  auff  bie  anber  folget,  ba 
l)eiffet  e§:  Nnlla  calamitas  sola,  llnb  lüic  man  im  ©pric^loort  fagt:  ?luff 
einen  ©onnenfc^ein  folget  gemeiniglid)  gerne  ein  ^4>la|regen.  (SS  ift  umb  biä 
3ettli($e  leben  eine§  G^riftcn  gef^an  gleicf)  tbie  umb  ba§  Slpril  loetter,  benn 
im  ?(prin  ba§  Söetter  nid)t  ftetig  ift  nnb  nidjt  für  unb  fnr  bie  ©onne  fcfieinet,  [35 
fonbern  i^t  ift  ber  ^imel  t)eU  unb  flar,  balbe  fo  regenets,  fc^neietS,  fc£)loffet§  j 

zu^e — 9  SfTOftiter  ^agticil  imb  Ijertjentfattiing.  r  zu  12  N.  H.  r  zu  Ifi  UnBti'iiI  ift 
ttcc^tig.  r  zu  25J20  ©etegcii{)cil  anrcitjung.  r[  zu  30  ®tauSen§  SBeltfatt.  r  zu  34J35 
ajirit  loettct.  r 
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6§  hJtlb  olfo  Jll  fein  goilöCU :  losua  ali(iiiut  ekgil,  et  Anialtk  tütlt  Cttt 
I)auffcu  angriffen  t)aben,  non  iustam  Ijauffen. 

In  regno  legis  quando  popiilus  impetitiis  est,  maligua  parte  dictum: 
popuhis  Israel  est  percussus.  Siciit  et  hodie  fit  locutio.  Sinechdoclie  de 
5  parte  loquitur  unb  laut  quasi  de  tota  parte  k.  Sicut  dicitur:  is  fjat  ein  ^nnb 
gefcfilagen,  cum  vix  tetigerit  partem  cruris.  Hie  vulneravit  virum,  quomodo? 
Edificavit  domum.  Sic  plirasis  haec  ia  omnibus  liDgiiis  sonat.  Ergo 
immisit  partem  populi. 


7  omnibus]  o 

nnb  Iiagelty  iütber  brauff,  ffug§  t^crgeliet  foI(^§  tvuBe  unb  naf§  hjettev  hJtbcv, 

lu  unb  !6met  brauff  ein  ©onncnfdjcin.  9lIfo  tticdjfelt  ©ott  aud^  uniB  mit  ben 
(5'^riftcn:  i|t  IjaBen  fie  gluc!,  Iinibc  nnglucf,  il?t  ift  frclübe,  fiatbc  leib,  ^t^t 
leBen,  Balbe  tob.  3lbrr  (Oott  liilfft  iaifrbnr  in  fo(ri|fr  triilifnl  nnb  gibt  brinnen 
ein  anSfomen,  ba§  man  bic  nnfed)tung  ertragen  fonne. 

S)a  erfieBct  fic^  eine  frage  bon  biefen  orten,  '^(x  fie  einge3Dgcn  finb,  )oic 

15  3lmalc!  "^ate  !6nnen  toiber  gant;  %\iat\  ftreiten,  benn  bc§  33oi[c!§  ^fracl  biet 
met)r  getoefen  ift  benn  jener?  llnb  ba§  ÜJtofcg  mit  bem  ©ebct  fie  allcine  ge= 
fc^Iagen,  unb  fie  e§  ni(f)t  mit  ber  fauft  getfjan  '^aben?  S)ietoeil  fie  fjei-'nndjmoIS 
bie  beibe  Oicl  getoaltigcre  ßonig,  al§  Dg  unb  ©ifjon,  ni(f)t  beftreiten  fonbten? 
Stent  toarumb  ^lofe  bafclbft  nidjt  aud^  gebetet?   5'Ju  Jt)enn§  in  ber  ©(grifft 

20  nic^t  ftnnbe,  fo  glenbte  ic^§  felb?  ni(i)t,  id^  ffired^e,  e3  toere  erlogen.  3lber 
alfo  ift'3  jugangen:  i^ofue  erlocblete  etliche,  c§  ift  nic^t  ein  ßrieg  getoefen  loiber 
ba§  gan|e  tjold,  benn  bif§  groffe  S5oIcE  l^at  om^  einen  groffen  räum  mit 
feinem  Sager  eingenomen,  fie  finb  lüeit  Oon  einnnber  gelegen  unb  breit  gebogen, 
ba  l^at  Slmale!  ein  taufent  ober  jtoel)  angegriffen  bon  bem  groffen  l)auffcn 

25  unb  atfo  fein  mijtlin  gefulet. 

@§  ift  ber  gemeine  brandt)  aud)  olfo  iv.  reben,  2Beun  ein  3?otcf  (m  einem 
ort  gefdfilagen  toirb,  ob  tool  ba§  Joenigfte  teil  bic  Scfjlat^fcn  einnimet,  fo  faget 
man  bod),  \>a%  gan|e  5ßotd  fei)  gef(i)lagen.  ©teic^  h.nc  man  nod}  faget,  loenn 
eine  ©tob  gefturmet,  ober  ein  S>oIc!  gefd)togen  inirb,  fo  gebet  ba§  gefcf;rct), 

•w  %tx  ?^nrft  fet)  gefdfilogen  unb  nberUninbcn.  ?Ufo  ift  in  biefen  Inortcn  bie 
©tinccboc^e  aud),  ba§  ^.llofe?  rebet  üom  gan|cn  tjauffen,  ob  gleich  nur  ein  teil 
gute  llatJpen  belomen  l^at.  ©Icic^  loie  man  nu($  faget:  ber  l^at  einen  .^unb 
gefd)lagen,  loenn  er  im  faum  an  ein  bein  getroffen  bat,  benn  nicmanb?  \m\ 
einen  .^lunb  gar  an  allen  orten  fd)lagen.    5llfo  fpric^t  mau  aud) :  ber  l)ot  einen 

35  ÜJlan  getüunbct,  ob  er  lool  nur  in  ein  bein,  arm  ober  fonft  am  leibe  tier= 
hjunbet  ^at.  3tetn  man  fngct:  ber  Ijat  ein  ,'öau§  gepoi$et,  ob  er  lool  nur  ben 
Dfen  in  ber  ftuben  etngetoorffcn  ober  bie  ^eufter  au§gefc^lagen  ober  nur  in 

zu  21I22  f8ex\ä)t  Bon  bicfcr  fdjiifft  tcbc.  r  zu  34—37  S).  Sut^.  cinfatt  ,iu  leren  iff  !)i§ 
ein  ©jcmtiel.  r 
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Mose  committit  negotium,  iit  se  iustruat  coutra  Aiiiclek.  Hodie  disi 
tleum  velle  ut  iustruatur  acies  et  tarnen  non  fiducia  K.  Mose  ut  seqiütur. 
17, 9 'In  monte  stabo.'  Qiiando  erectas  habnit  manus,  vicit  losua.  Nihil 
ergo  eifecit  armis  suis  losua,  sed  Mose  precatione  et  elatione  manuum 
suarum.  Dei  voluntas  ut  geratur  gladins,  tarnen  non  vult  fidi  hac  re:  vult  5 
arari,  seminari  et  si  non  daret  vim  grano  ut  crescei'et,  labor  esset  in-itus. 
Sic  adhibenda  cura  pro  liberis  et  tarnen  ipse  mihi  custos  esse  nou  possum. 
!lt|.  127, 1 'Nisi  dominus  custodierit.'  Nisi  fecerit  ipse,  nihil  efficitur.  Quod  adest, 
utendum  est,  unter  bcm  tU'aiK^  adest'.  Sic  sub  armis  losuae  fuit  dominus 
et  vicit,  Iioc  vocat  coojierarios.  Nee  praedicavimus  Euangelium  vobis.  Non,  lu 
1.  eor.  3, 9sed  deus  dedit  incrementum,  'dei  agricultura  estis',  riget  qui  velit,  nihil 
efficiet,  nisi  deus  incrementum  dederit.  Nihil  est,  qui  plantat?  quid  ergo 
facis  praedicatione?  per  ministerium  meum  vult  facere.  Sic  per  arationem 
meam  vult  dare  cibum  et  tameu  vult,  ut  agnoscam  eum  datorem.  Quare 
ergo  vult  laborare  nos?  ut  aliquid  sit,  quo  occupemur.  Sic  losuae  arma,  is 
gladii  sunt  dei  creatura,  et  tamen  non  est  vir,  sed  deus  fid^t  sub  armis 
illius.     Obduratus   populus   fuit  Amalek,    qui    ausus    fuit    repugnare    contra 

5  vult]  V  6  daret]  dare  7  liberis]  Hb  ]2  incrementum  dederit]  incre 

13  praedicatione]  p       vult]  v         14  vult]  v  (beidemal)         15  vult]  v 
')  nämlich  deus 

bic  %'i}m  gcfialDcn  ^ai.    Söotan  ba^  ift  bte  qcmctne  Iretfe,  ju  rcbcrt  bon  einem 
ftu(f,  ba  man  bod)  ha?^  gcintse  bing  mit  bcrftctjct.    ^llfo  liat  nlliie  9Imntc!  nur 
einen  ort  Sager»   ober  ein  teil  üom  2?olcE  angegriffen,  ha%  lautet  alfo,  al§  2» 
Tiette  er  ba§  gan|e  33olc!  3frael  uBerfaücn. 

5)a§  ftucüin  l)at  "DJlDfeS  gcftaget,  9In  inirb  er  ^ofua  Befet)ten,  ba?^  er 
Inibcr  '-Jlmale!  anSjt'^en  folle.  ^ttar  ß5ott  fel6§  Befil^Ietä,  ha?^  fte  fid^  ruften 
fotten  jnm  Streit  nnb  alfo  ftellcn,  gleicij  al§  motten  fie  3lma(cf  mit  bcm 
©dömert  gar  tilgen  nnb  fc^Tagen,  nnb  fie  folten  in  botfi  ntd^t  mit  bcm  Sc^mert  25 
attmac^en.  2Ba§  gencfelt  benn  ir  Sc^loert  nnb  ^nftnng,  fo  eS  ni($t§  fot  tünn, 
'"''■n,?''"unb  ©Ott  Iieiffet  fie  e§  gleic^mol?  Senn  brnntcn  mirb  ^TtofeS  fageu  '3il|  niil 
brobcn  niiff  bcm  ßcrgc  fein  iiiib  bcii  ämnlck  friilngcn'.  3iofuQ,  ob  er  Inot  frieget, 
f^lug  in  nid)t,  fonbern  5JlofeS  anff  bcm  3?evge  mit  feinem  ßcBct,  ,'^ofua 
jcnc^t  tion  lebber,  fo  i)chd  5}lofe  p  ®ott  feine  fienbc  anff  mit  cmfigen  an=  s« 
ruffen,  9Ufo  ge'^etg  6cibe§  ne6cn  einanber. 

S)aran-3  mir  auc^  lernen  fotten,  mie  ®ott  nn§  fc^nkn  nnb  tiertetbtngen 
moHe,  nnb  folc^S  anff  jmeierict}  mcife,   bnrc^  mittel,   nnb  menn  c§  bte  not 
erfobbert,  in  anbere  toege,  gleich  mie  3ofua  be§  6c^mert§  gcBranc^t  mibcr  ben 
3lmale!.    '3l'6er  TOofe§,  bcr  gegen  .C-)imcl  bte  I)cnbe  anPufic  nnb  Betete,  richtet   35 
me'^r  au§  toibcr  bic  3lmalc!iter,  benn  Sofna  mit  bcr  fdjerffe  be§  ©djmcrtS. 

zu  32  5)lofi  trclDt)etlji9feit.  r         zu  HO  ij^"  ?■         zu  SJ  ©ciftliilje  gcgcntticrc  bic  ficg^ 
l^afftisfte.  !Pial.  109.  r 
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tantiim  popiiluni.  Dens  voliiit  ostondcre  .suam  potentiam  per  hoc.  Phara- 
onein iiuhuavit  et  aiiimosum  reddiilit,  iit  co  melius  eaederct,  ut,  profuDcliiis 
demergat.  Sic  hie  sunt  andaces,  tunK(ue  audacissime  anffert  cor  illis. 
Alios  siuit  andaces  esse,  suos  diffidentcs  suis  viribus  fortes  dei  fortitudine, 
ö   poteutes  de  sede  et  evexit  humiles.     Quid  siguum  significet,  post.     'Nissi'i7/15 

pantr. 

26  30.  Suli  1525 

Dominica  post  lacobi  quae  erat  penul.  lulii. 

Audistis  in  17.  c.  duo  haec  1.  quod  per  dei  mandatum  Moses  ex  petra 

aijuain  excussit,   qui  locus  vocatus  Massa   Meriba  propter  ^onÄ.     Ibi  enim 

10  fidendum  deo  quod  velit  intrare,  cum  non  deserat,  sed  etiam  ex  petra  contra 

naturam  dat  aquam.     2.  exemplo   ostendit,  quod  velit   defendere  suos.     Nee 

tamen  quod  manus  Mosi  elevatae  plus  fecerint,    quam  gladii.     Ita   non   de- 


5  Signum]  sig  S  Audistis]  A 

S)er'^al'6cn  fo  fol  man  mit  nickte  ücx-jrticiffetn ,  o6  gleich  mangcl  ha  ift,  oiic^ 
ntc^t  ftoI|,   fidler  unb  auffgeHnicn  toerbcn  nod)  tro|eu,   beim  irgcnb»  ein 

»5  borteit  öevfionben  ift,  ©onbern  nnff  @ott  bertrütnen.    6y  ift  all)ie  ein  u'6cr= 
ffus  unb  gvoffcv  borvat  ber  frieg-Huftung,  aber  aul  iren  frefftcn  tf)un  fie  e§ 
nic^t,  unb  er  mu§  inen  ni($t  ju  nn|e  fomcn,  ©onbern  931ofe'3  mit  feinem   ^ 
(Sebet  ober  ^enbe  auff'f)c'6en  fc^tegt  ben  ?lmale!. 

5llfo  >t)ef}ret  bie  ^eilige  fc^rifft  überall,  ba§  man  nic^t  ]ux  rechten  ober 

20  gur  Itncfen  '^anb  ju  loett  auStoeid^e,  ba§  ift,  ha'ö  man  nic^t  bof fertig  unb 
bcrmeffen  fet),  toenn  eth.ia§  gut-3  «n-3  ^uftebct,  auc^  nic^t  öerjagc,  toenn  nicf)ta 
ba  ift,  ober  baS  mangel  unb  not  crfc^cinct,  fonbern  auff  ber  ^Jtittelban  fol 
man  bleiben.  Senn  toenn  e§  ba  ift,  fo  fan§  @ott  tool  entji^en  unb  tDeg= 
nemen,  toiberumb  toenn  e§  nid^t   alba  ift,   fo  fan  nnb  luei-J  er?  audf)  bom 

25  ,^imel  lüol  3ut:'erfc^affen. 

Saju  fo  ^aben  toir  in  bicfem  Zeit  ein  Ijerrlid^  ©jempcl  einey  ernften 
@ebet§,  unb  \vaB  baffelbige  für  f rafft  unb  Unrcfung  f)abe,  S)enn  ba  ^JJ}ofe§ 
feine  Ijenbe  auff^ebet  unb  betet  neben  ?Iaron  unb  .öur,  ba  ficgen  bie  fvfraelttcr 
unb  ligen  ob   loiber  bie  ^malcütcr.    S)arumb  ift  e§  loar,  tric  bie  l^eilige 

30  ©d^rifft  faget  '2)a§  ©ebct  ber  clenben  burcbbringet  bie  Jßolclcn  unb  leffet  ntd^t  ^%^' 
ab  Don  bem  aller  '^obeften,   bi§  c§  erlanget,  tva?-  e§  begcret'.     ^tcm  baä  im 
50.  ^fatm  gefngt  toirb  '5Ruffe  mid)  an  in  ber  3eit  ber  not ,  fo  ioil   id)   bii^  *i-  ■''"'  ''^ 
erretten,  unb  bu  folt  mic^  greifen'.    Unb  ba^  ®ott  im  5propl)eten  ©fata  fpric^t 
'@§  Itirb  fein,  ebe  fie  fc^reien  tocrbcn,  Inil  icf)  fie  erljorcn'  etc.    1)enn  toenn 3cf  es, 24 

35  ein  6^riftli(|  ^cr|  ernftlic^  3u  Sott  betet,  f(f)rciet  unb  fpricf;t:  '•'pitff,  lieber 


zu  l'J  Sd^rifft  tucifung  in  unfoU  unb  iDolfnvt.  >•        zu  26  ßrofft  unb  luirrfimg  be§  ©cbcts.  r 
zu  30  fficctej.  35.  »•  zu  30;31  „  ,^  r 
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speremus  iuopia  et  abuudantia  fidamus.  Ita  scriptura  monet,  ne  praesumamus 
uec  dififidamus,  nun  declinemus  ad  dexteram  vel  sinistram.  Si  quid  adest, 
jiotest  auffeiTC,  si  non,  potest  dare,  si  eciam  e  celo  dandmii. 

Mysteria.     Deus  e  petra  sivit  aquam,    qiiae  allegoria  facta  est  com- 

i.eor.  lu,  4munis.  Cum  et  Paulus  aliquando  ad  Cor.  eam  tutet,  cum  dicat  'patres 
eundem  potura  spiritualem  biberuut  de  petra  consequenti  eos,  qui  erat 
Christus'.  Paulus  siguificat  haue  petram  Qiiff  G^tiftlim  et  vult,  quod  bibe- 
rint  corporalem  potum.  Sctplil^  biberuut  ex  petra  corporali.  Sed  aqua  non 
coutigisset  eis,  nisi  fidem  babuissent.  Ideo  dicit,  quod  biberunt  spiritualem 
i.  e.  fisi  sunt  Christo  eo  quo  nos,  nisi  quod  sequebatur. 

Christus  ergo  signifieatur  per  petram  spiritualiter.    Petra  ergo  dicitur, 

9)!nttr).  16,  IS  quod  edificari  debet  conscientia   nostra  et   fides  super  eum  ut  mat.  16.     'Et 


zu  1  über  inopia  steJd  aquae       über  abuudantia  ste/tt  potus  "  vuK]  v         12  con- 

scientia] 9 

©Ott,   IUI  '^ilff  Sott,  Ia§  bid)  bQ§  ctbatinen  im  ,f)imer  feuffl^et,   ftcljct  iiiib 
■^elt  an,  fo  ift§  iinnuiglid),  ba§  ein  fold)  @cbct  öon  @ott  iiid^t  foltc  ctl)6rct 
lüctben.    @^§  miiS  iinb  foß  qIIc§  ja  fein,  betI)nIBcn  fi^Iegt  folc§  ©efiet  bicfcn  '-' 
jotnigcn  tttib  gtiinmigen  feiiib,  ben  Rituale!  aiiä). 

5JIu  lüoKcn  iuit  '()aiibchi  bie  ^IKcgotim  bicfc§  17.  Qap.  unb  fngcn,  ItiaS 
©Ott  ifab  onaeigcn  ttioürn.  S)atnit  a'6ft  ba§  »naffct  aii§  einem  fteinctn  f5^clfen 
entfptinget,  fold)eS  ftellcn  lüir  an  feinen  Ott,  bietreil  biefe  ^lUegotin  fnft  ge= 
meine  ift,  unb  ©.  5pau(n§  in  ber  1.  (Jpiftel  ]u  ben  Gotintfjetn  nm  10.  (Jop.  fic  '" 
i.Süt.  111,4  Qud^  Qntutct  etli($et  maffen  unb  fptidjt  'Unfete  !Betet  liaBcn  bofclfift  einen 
©eiftlii^en  ttuncf  gctfian  Hon  bcm  5\clf§  in  bcr  Sßuften,  bct  inen  naä)  gcfolgct 
feil,  föeWjet  lunt  (Sfitiftug'.  Unb  beutet  bnfelbft  ©.  5pnuln§  ben  g^clf?  auff 
(J^tiftum  unb  luit,  ba§  fie  etien  alba  beibetleli  tiaten  gctvunif'en,  ben  (5)cift= 
liefen  unb  Scitilid)cn  Stunct.  S)en  £eililic()en  nu§  bem  natutlidjcn  3^clf§,  as 
bamit  bet  IciB  etquicfct  unb  bct  butft  gcftiüet  Unitbe.  ?(16et  biefc  loolt^nt 
Itietc  inen  nicfit  luibetfaten,  unb  baS  Uiaffet  luete  inen  nirfjt  gegeben  luotbcn, 
Ifietten  fie  nidjt  ben  ©laulicn  geI)o6t.  S)eth:)egen  l]a6en  fie  @eiftlic§  oud^  ge= 
trundcn,  ba§  ift,  fie  liakn  gcgIeuBet,  Inie  Hnt  bcnn  auä)  nocf)  an  benfelBigen 
(^(niftum  gleuBen,  ollein  ba§  ift  ^Uiififjen  unS  unb  ben  ünbetn  Hon  ^<,]xad  ■*» 
ber  uutctfcfjeib,  baS  fie  an  Pl)tiftum  gleuBtcu,  bet  nD(^  nic^t  !omeu  Unit, 
fonbern  et  fam  I)etnad)et.    SlMr  ofiet  glcuBen  nn  ben  Pritiftum,  bet  touicn  ift. 

So  ift  uu  butd)  ben  ^elfS  bet  ,S^ictt  (s"[)tiftuä  föeifttid)  Gebeutet  Hmtben, 
barümb  ba§  et  bct  tcdjtc  gtunb  ift,  batauff  lint  fcolncn  unb  tictttatuen  follen. 
Ja  batauff  tnit  un§  auä)  ftdlincn   unb   Hetlaffen  mögen,    ©anunb  bct  .öett  •'■> 
ßf)tiftu§  auc^  fogct  ju  5petro  ^JJiattt).  1('>.  ba  et  Mennete,  6f)tiftuy  tuetc  bev 

zu  17  ?lttc8oria  bifc§  Gnpitclä.  r        zu  -JS  Scr  gctfä.  r        zu  33  \\x\ai^c  bct  Scutuna.  r 
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super   petrani.'     Hiic  audisti,?,  (juocl   ecclesia   cbristiana   est   edificala    .super 
Chri.stuin  i.e.  quod  fidit  ecclesia,  quod  nostra  sit  Chri.stus  iustitia  1.  Cor.  l.i-E^'v  i,3o 
Qui  sie  fidit,  per  haue  fidem  est  fuudatus  super  Christum.    Mat.  7.  fflaiti).  ?,  im 

Aqua  quae  fluit  ex  petra  est  res  incredibilis  rationi  et  uatiu'ae.  Deus 
iubet  Mosen  percutere.  Si  Moses  hie  secutus  fuisset  rationem,  certe  dixisset: 
deus  est  stultus,  diabolus  hoc  vult,  quomodo  hoc  fieret,  ut  ex  duro  lapide? 
Fides  elicuit  Mosi  et  seniorum  Israel,  qui  fidebaut  sie  futurum. 

Sic  fit  hie,   quod  Christus   liomo   crucifixus   ille  esset,   ex  quo  veniret 
ista  aqua  i.  e.  Spiritus  sanctus  sie  eum  exponit  loh.  4.     Hoc  loquitur   de  3ofi. «,  h 
spiritu,  quem  habituri  essent.     Quomodo  hoc  natura  potest  capere,    ut  iste 
homo  crucifixus  det  spiritum  sanctum,   qui  moritur  et  caro  et  sanguis  est? 


6    Tult]    V 

Son  bc§  leScnbicicn  GSottcS  'Du  liill  yrtruo,  ntib  auff  biffcn  Mh  mil  id)  mciiiümnufi.ie.is 

fiirriic  linnjcii\    Unb  <B.  5peter  toirb  babon  genennet,  ha§  er  f)eiffe  ein  f^elfev. 

31bci-  bießiri^e  ift  auff  (J{)riftum  gegrunbet,  ba§  tft,  fie  gteubet  an  gfiriftum/"',,'^»^"- 

15  ba§  er  fet)  unfcre  (Sere(^tig!eit,  ftevtfc,  Uieifsfieit ,  f)eiliii!eit  unb  leben.  SSer 
bis  tme  bertrntüet,  bcr  tft  burrf)  btcfen  (Slaubcn  unb  bcvtralncn  gegrunbet  auff 
ben  i5elf§  unb  btetfiet  inol  unutntigcftoffcn. 

%a§  nu  ba§  Inaffcr  auä  bcm  ^clfc  tjcrnu?  Teufft,  ba§  tft  ein  unglcuBItd) 
btng  unb  toirb  öon  ber  öcriiunfft  ntcf)t  begriffen.   3J[6er  (Sott  fprac^  ^u  9JIofe: 

20  Schlage  an  ben  ^^tl]^,  fo  toirb  Inaffer  l)erau§  ftieffen  etc.  Sßenn  nu  5)tofe0 
nid^t  %tte  ben  glauben  gebnbt,  fo  toerc  fein  toaffer  au§  beut  Stein  fctf-3  gc= 
fprungen.  Solte  ITIofeS  feiner  öernunfft  Ijterinnen  gcfolget  ^abcn,  fo  Ijctte 
er  tnuffen  fagen,  ©ott  toere  ein  5Iarre  ober  ber  Seufel  Ijette  fold^eg  gctieiffen, 
ja  h3enn§  ein  Schneebällen  tocrc,  ber  modjte  rtnffer  geben,    aber  bis  toar  ,5U 

2-^  ^0($,  ba§  Inaffer  auS  ben  ftcincn  fotte  ftteffen.  S)arumb  ber  glaube  TOoft 
unb  ber  anbern  brachte  ba§  toaffcr  f)erouS,  bainit  ba?-'  fie  bem  tnort  ®otte§ 
getrotteten. 

®te  bebcutung  ift  aber,  boy  nod^  an^  bem  gecreutngtcn  unb  berndjteten 
Gttirifto  toaffer  ber  gnaben  be§  ^.  @eifte§  entff)rtnget  unb  fierfCeuffet ,  unb  bi§ 

.10  ift  benn  auä)  ungteublid^,  ba§  ba  Inaffer  be§  tebenS  unb  t).  ©eifte-S  fein  fode. 
Wk  benn  bis  Gaffer  alfo  aulgetcgt  toirb,  ^oan.  ant  4.  dapittT,  ba  bcr  .C^cvr 
ßfiriftu?  ,^u  bcm  Samnritif($cn  2Bcibc  fagct,  iürr  bto  iünlftrs  friiidif,  bns  fr^on  1. 1« 
jfbc,  bell  rairb  fitiigliif)  niil)t  biirflfii.    Sonbern  ba§  inaffer,  ba§  er  geben  »nerbe, 
ba§  tncrbc  in  im  ein  SSrun  be§  tuaffer?  tuerben,  ba§  in  ba§  einige  leben  quiffct. 

3i  ,g)ic  fe{)c  man  and),  mie  fii^  ba§  reimet  ober  tnic  tnan  bis  faffen  tonne,  ©in 
gecreu|igter  menfd^,  ber  ba  ffetfc^  unb  blut  ^at  unb  leffet   ficf)  tobten,  benn 


Z1I  16  I.  Porint^.  1.  r         zu  ]S  2.  J!fcli#  loaffcr.  r         zu  23—24  ä'etnunfft  BetlDirrung 
unb  itrung.  r  zu  28  @nabcnquell  unb  liimcIiDaffct.  r 
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mortuis    quomotlo    eouvenit   caro   et  Spiritus,  vita  et  mors?    ba§   niuf§   ein 

Ilugct  ntciftcv,  qui  ex  morte  vitam  hauriat. 

Et  tarnen  verum:    ex  illo   damnato   homine  veuit   spiritus,   qui   salvat 

nn  Ii6  unb  fei.     Qui  credit,  habet.     Oportet  fides  adsit. 

Christus  ideo  (it  mortem,  ut  daret  spiritum  sanctum.  s 

Quod  Moses  percutit  ic.  hoc  est:  si  Christus  '^unbert  baufent  mal  fuisset 

mortuus,  nihil  profuisset,  uisi  hoc  praedicaretur.  Virga  Mosi  est  illa  de  qua 
Sei.  11, 1  Esa.  XI.     Qui    praedicat    Christum    mortuum    pro    nobis,    percutit    jietram. 

Tum  venit  aqua  i.  e.  spiritus  sanetus.     Misera  res  baculus:  quo  tamen  per- 

cutiente  exit  aqua.     Sic  ex  verbo  illo  ut  apparet  impotenti  sequitur  et  capitur   lo 

spiritus  sanetus,  quod  quoque  caro  non  capere  potest. 


5  lit  c  aus  (ledit 

er  ift  ftetfd^  unb  ftirkt,   au5  beS  tobe,  qu§  feinem  fleifd)  unb  Blut  fol  ein 
(Seift,   ber   lefienbig   mni^e,    t)eran§   !omen?    ^Ui^ä)   unb  @eift,   Sob   unb 
Seficn,  h)ie  reimen    fie   ftcf)    bod^   mit    einanbcr?     ä'Ber   h)il   bod)  nlf)ic  ben 
T).  ©etft  l)cxan§  fangen?  ba§  müfte  ein  gefc^icEter  DJteifter  fein,  ber  btefe  fünft  '^ 
!6nbte? 

Sariimb  buntfts  bie  SMt  nkrauS  nerrifc^  fein,  ba§  on§  bem  oerbameten 
nnb  ert)enc!eten  i1cenfd)cn  (^fjrifto  fotte  ber  1).  ©eift  tonten  nnb  lefienbig  tnoffcr 
erqnellen,  iDelc^cS  erqnicfe  nnb  fclig  mac^e  an  leib  nnb  feele,  baS  ift  u6er= 
naturlii!^  unb  feine?  5Renfd^en  öerftanbe  auff  erben  begreifflic^,  er  fet)  glcic^,  -'o 
»ner  er  lnoüe.  Sßer  c§  nu  nic^t  gleubet,  ber  '^at  e§  nic^t,  c§  gc'^oret  ©lauBe 
l)ie,5n,  ba§  bn  e-3  gelniS  bofur  f)aUeft,  ba§  6^riftn§  ber  lebenbtge  SöronqucH 
unb  .5)tm(ifc[)e  gclfs  fcl),  fo  für  nn§  gcftorten  unb  fein  leben  für  un§  gelaffen 
l)oB  nnb  nlfo  burcfigrabcn  unb  eröffenet,  toic  nnif)  ber  ficilige  ^sof)anne§  in 
ber  ®efcöi(^t  feineS  leibenS  balier  filjet,  rap.  19.  alleS  bariimb,  bog  ic^  burd§  ^s 
in  ben  'i).  (5)eift  uBerfemc. 

3)a§  aber  WofeS  mit  bem  Stab  an  ben  gelfS  ft^Iegt,  bebentet,  ba§,  ob 
njol  I)unbcrt  mal  unb  aber  f)unbcrt  mal  ^'^riftuS  gccrenttiget  Inere,  fo  ferne 
bod^  ber  Ijcilige  ©eift  nid)t,  menn§  ni(f)t  inS  5prebigam|)t  gcfaffet  tnere,  ha 
mu§  man  po(^en  unb  flopffen  an  ben  i^elf§,  bog  ift:  man  mu§  bon  im  lm=  so 
bigen,  man  mn§  bie  3{ntc  beä  munbcS  '^aben.  S)a§  5prebigampt  ift  5}ioft 
3{nte  unb  ©tab,  toer  ben  Senten  au§  furl)altung  bc»  ®cfe|eä  ire  ©elniffen 
pochet  unb  ft^leget  unb  barauff  prebiget,  bn§  6l)riftu§  für  un§  geftorbcn  fcl), 
ber  fc^legt  auff  ben  "^d^^,  unb  au§  berfelbigen  5prebiget  ober  ans  biefem 
fd)lagen  nnb  flopffen,  ba  tontet  ber  (jcilige  Seift,  ©if)e  ein  folt^  gering  35 
berc(f)tlic^   bing    ift§,   e§  ift    nt(j^t  bafur  an3ufel)en.     6in   gelf§   unb   Stab 


zu  17  SBettgcft^ictc  jit  föoltliäjen  biniii'n.   1,  C5Drint^.  2.  r  zu  il  y.   ^Jfofiidicv  Sta6= 

jci^tofl.  r  zu  31  efa.  11.  /■ 
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Et  tarnen  venim,  quod  iste  veniat  per  verburu  hominis  et  hoc  stultum 
fiiit,  quod  Moses  percussit  jc.  et  tarnen  exivit  aqua.  Sic  hie.  Sic  Moses 
iruHcat  debere  fieri  praedicationis  officium  et  debet  percutere  non  in  terra, 
sed  in  petram  i.  e.  Christianis  nihil  praedicandum  quam  Christus. 

5  Et  hoc,  inquit,  fit  in  moute.     (^reb  ^etft  bur  et  vocatur  ideo,  ba§  gar 

ein  bur  lanb  ba  ift  et  careutia  aquae.  Est  magnum  gcbtrg  ut  hie  bortngifc^ 
iiiib  be^emi)(^  toalt.  Sinai  est  pars  huius  montis,  habet  plures  partes.  Et 
significat  hoc  quod  fit  in  Oreb  i.  e.  Eiiangeh'uni  praedicatur  et  dat  aquam 
ex  petra  i.  e.  cordibus  aridis,  Euaugelii,  quod  soktium,  praedicatio  neminem 

10  solatur  nisi  arides.     Maria  'Esurientes.'  ^»c- 1.  ss 


ift  ein  bürre  bing,  fo  ift§  auä)  mitfi  ba-S  miuibltc^c  iinb  (ei6ltcf}e  luort  ein 

gering  bing,  nnb  fol  bocfj   baran^ftieffcn   ber  l)eilige  ©eift  in  bie  ^ertjen  ber 

3nl)orer,  hau  fic   bnOon  trincfen,  ba§  ift:  einen  (eSenbigen  ®eift  empfangen. 

?t6er  bie  33evnunfft  fpricijt:  äBtc  !an  ber  tjcilige  @eift  aus  bem  innnb- 

15  (idjen  hjort  empfangen  toerben,  ift  er  boc^  unmefalic^?  3a  er  reiniget  nn§ 
t)on  Snnben,  errettet  unS  öom  Sobe  unb  bringet  unS  in§  8e6en,  mattet  un§ 
einig  feiig,  fcgenct  un§  mit  gntern  jeittic^  unb  etniglicf).  'S)a§  fdjetnct  ein 
nervifd^  bing  fein,  ba»  burd^  eine»  5Dtenfc^en  luort  folc^e§  gefdje^en  foÜe. 
@(eic^  toie  e»  ani)  ein  felljam  unb  nevrifd}  anfe[)en  gef)a6t,  haä  Wofeä  an  bm 

20  'i^di^  gefdjtagcn,  aber  5Jcofey  !^Qt  ©eiftlicf;  an3eigen  Iroüen,  baS  man  mit  bem 
leiOtic^en  'i^rcbigampt  muffe  auf  biefen  gelfy  unb  nidjt  fonft  auff  bie  d^rbe 
fcfjtagen,  ba»  ift:  man  fol  nii^t»  prebtgen  nod)  auff  nii^t»  fc^lageu  ober  treffen 
beim  allein  allein  auff  6t)riftum.  !^d)  fol  mit  meiner  jungen  imcrbar  fdjlagen 
unb  brefcl)eu  auff  biefen  yj'^lfä,  benn  fleuffet  Balbe  toaffer  t)erau§,  biV3  ift:  bcnn 

25  h)irb  mir  unb  anbern  ber  ^eilige  @eift  gegeben,  ja  er  fomet  ,iu  bir  and;,  auff 
ba»  luir  ernelnert  unb  toiber  Icknbig  gemacht  loerben. 

5l6er  bis  gef(^iet  auff  bem  Serge  §oreb,  Itelc^er  gar  ein  biirrer  ort  ift, 
e§  ligt  gar  ein  biirre  lanb  umb^er,  unb  ift  ein  gan^  grof-3  ©ebirg  gcluefen, 
glei(^  lüie  im  Seljemcr  unb  SDiiringer  SlJalbe  ift.    S)if»  ©ebirg  {)at  üiel  ftiicfe 

30  ober  teil  gel)abt  unb  bariimb  and)  Diel  DJamen  betomen,  ba»  cö  ^at  gcfjeiffen 
ber  iöcrg  .S^oreb,  ^hm  ber  58erg  ©l}nai,  (]at  in  einer  biirren  (Sinobe  ober 
äßiiften  gelegen.  S)iefe§  bebeutet,  ba§  ßuangelium  lüerbe  geprebiget  unb  luaffer 
au§  einem  f)arten  Reifen  gegeben  anberö  too  nirgeub»  benn  too  biirre  trorfene 
l)er|cn  finb,  ba»  ift  elenbe  betrübte  ©unber.    Sßie  ir  benn  juOor  offt  getjort 

.«  ^abt,  \>a§  ba§  @uangelium  nirgenb»  reichen  troft  prebiget  ober  ju  l)er|en  ge= 
3ogen  toirb  benn  bei)  ben  burftigen,  l)ungertgen  unb  biirfftigeu  Seelen,  ißie 
benn  ba»  ']Jiagnificat  aud;  atfo  finget  'Jic  Suiigtrigcii  Ijat  fr  mit  ©ntcrn  rrfiiUft'.  suc. 


zu  U  33er  Betnimfft  flugetn  luibet  be§  fjeitigen  Seiftä  3u(unfft  unb  evtiuidung.  r         zu  27 
4.  Serg  §ore6.  r         -Vi  büiret,  lorfcne  zu  :i.'>  (Suangcüonä  ort.  r 
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Natura  dei,  nt  agat,  ubi  nihil  est,  potentes  frangit,  pauperes,  mortuos 
oxoitat  3C.  Sic  Euaugelium  quod  praedicat  remissionem  peecatorum^  f^ombt 
iitrgeitt  t)in  nisi  ubi  anima  et  conseientia  desolata.  Helias  moratus  est  in 
eo  monte,  ut  videretur,  quod  Mose  lex  et  projihetae  "^oBen  Ötl  3U  fd^offcil 
i.  e.  lex  habet  öil  ju  fc^offen  cum  liouiiiiibus,  donec  faeiat  Oreb. 

Postea  locus  vocatus  Deifudjuiig  unb  jatiä,  <juia  ul)i  lex  praedicatur, 
ibi  vult  luuniliare  conscientiam ,  manet  I)abber  Utib  3nnd',  quia  ubi  lex  prae- 
dicatur, carnalia  corda  faEcn  brcitt  et  volunt  operibus  iniplere.  Ideo  ludci 
uüu  accipiunt,  et  fit  ita  ein  ^ancf.  Hi  volunt  Euangeliuui  liabere,  alii  non. 
'läj.  95,  iTdeo  seniper  venit  ille  locus  Massa  Meriba  Ps.  'Hodie  cum  audieritis  vocem 


2  remissionem   peccaturuni]   r  p  .3  conseientia]  g  7  conscientiam]  9 

iJiaitiMi,  jUiib   fonft  tüivb   Uoii    bcm  §eiin  C?[)xi[to   gefaget  'Jos  tfuniiplium   wirb   kii 
irmcii  öcprcMart'. 

Unfcrä  S^nx  föottS  att  iinb  lucifc  ift  biefe,  '^al  cv  ju  fc^afjcn  t|at  unb 
loirdet  alleine  \iVi,  iuo  nic[)t§  ift,  bcnn  mit  beni,  fo  t)oc^  iinb  grofä  tft,  l)QnbeIt 
(Sott  anbcvS  nid)t  beim  W?!  cr§  jubictfie.  Sßiberinnb  gi'r)ct  er  mit  ben  Climen 
ntfo  umb,  bay  er  fie  trofte  unb  'haä  er  bic  tobten  leBenbig  modje  unb  pvebiget 
bnvd)!3  ©uangelium  inen  üergebnng  bcv  ©iinbe,  mnc^et  bie  Seelen  unb  föeluijfcn 
fvotii^  nnb  mutig.  Senn  too  bie  Seele  fiinblic^  unb  baS  ©etoiffen  evfd^rodfcn 
ift,  ba  betinnetS  nni  58evge  .Sporeb  toiber  tränt  nnb  fterde.  ®er  5propf)et  §elia§ 
t)Qt  an  biefem  berge  §oreb  and)  gelnonet,  auff  ba§  luir  fel)cn,  ba-r-  bie  5pro= 
]j£)eten  unb  baS  (Sefelje  mit  biejem  S3erge  biet  ju  tl)un  ^aben,  '^Vii  ift:  ba§ 
®efe^e  treibet  bic  ilfenfdjen  biil)in,  ba§  fie  ire  ©iinbe  ert'ennen,  benn  fo  fömet 
5J{ofe§  nnb  jdjmeiffet  mit  einem  ©tau  anff  ben  ^^elf«,  ba  gcfjet  Inaffer  Ijerauö, 
baSift:  hü.  tnirb  inen  ber  l).  föeift  gegeben,  "hal  fie  lüiber  erqnidt  unb  gelobet 
loerben. 

£)a§  ift  bic  Dcrfudjung  ober  ber  jand  jn  5JiaffQ  'OJlcriba,  benn  in  §oreb 
gef)et§  alfo  ju:  toenn  \sül  @efc|  geprebiget  tnirb,  fo  bemntiget  e§  bie  ©eloiffen, 
e§  offenbaret  bie  fiinbc,  ba  bleibet  beim  tjabbcr  nnb  ^ond  nid)t  anffen.  Denn 
e§  faEen  cttidjc  Ijerticn  jn,  bie  mit  (^iott  burd)  ire  luerd  tjanbcln  tooden  nnb 
ftrefacn  miber  ha^::  (5-nangelium,  ncmen§  nic§t  an,  al§  benn  bie  '^w^im  i\)\\n, 
anbere  aber  bie  nenicnS  mit  erlauben  on.  S)iefer  tamfjff  nnb  £)abber  bleibet 
Uiol,  ba§  biefe  toollcn  Inerrf  Ijaben,  jene  aber  ben  ©lanbcn,  S)iefc  JnoUen  baS 
Knangelium  nid;t  leiben,  anbere  bie  looüeng!  l)abcn,  nnb  tneret  foldjer  ,}and 
auc^  nod)  auff  ben  tjeutigen  tag,  »oelc^er  ^n  ^Jiaffa  5Jieriba  fid)  ju  trüge.  JliUe 
benn  auc^  im  5Pfalm  gcfagt  luirb,  ba  S)aUib  Hon  bem  nelncn  5).>rebigampt  rebet 
ijii.  95, 8 '§eutc,  Inenn  ir  »ucrbet  l}6ren  meine  ftimme,  fo  öeiljevtet  einer  tjcrljen  nidjt, 


■M  13  ©Ott  ctcne  9JlcnJd§en.  r  s»  'Jfi  3.  SJcg.  18.  r  zu  26  5.  ma\\a  9)letiBn. 

matii).  20.  -Uäo.  13.  r  zu  SößO  *ßfol.  95.  r 
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eins',   lüiit§   angcjogcn  i.  e.  accipite  Euangelium    an    allen  ]anä   an ,    sinite 
opcra  faren. 

2.  de  Amalek.  losiia  praecipitur,  ut  eligat  viro.s  et  puguet  coutra 
Aiualek.  Moses  vero  iu  monteui  ascendit  et  levat  manus.  Et  quando  elevat, 
vicit  Israel,  ecoutra.  Et  manus  graves  erant  et  duo  erigebant  et  lapides 
siibstruebantur  k. 

Populum  Amalek  seriptura  vocat  'principium  gentium'  ut  Bileam.    So  <. 'Kuff  24, 20 
3ivael  30g  anf»  Ggtjptcn    prinms   erat  Amalek,  ideo    deus   fuit  eis    iufensus. 
Ideo  counuisit  ut  c.  sequenti,  ut  eradicaretur  i.ste  populus,  quia  contra  popu- 
lum suum  fecerant.     Id  quod  factum  per  Samuel  et  Saul. 

Hie  populus  proprie  siguificat  ludaeos  eo  tempore  quo  Christus  erat. 


5  erant]  erat  7  Bileam]  Baal 

tüie  tr  tretet  jn  ^JJJeri'Da',  ©onbevn  ncmct  one  jancE  bie  ftimme  an  nnb  laffct 
etncr  gute  tonä  imcr  [)infallen. 

5hl  inoUcn  Iniv  ancf)  (jinen  öon  Slmale!,  maS  er  bebeutc.  ^ofua  \vax\) 
geboten,  er  folte  ftrettbaie  5Jtennei'  auffeiiefen  nnb  miber  3tmalef  fliegen,  aber 
5J}ole-j  bliebe  auff  bem  33er9e,  ()cbet  feine  f)cnbe  auff  nnb  betet,  nnb  bieineit 
er  bie  t)enbe  üuff^ube,  )o  lag  ^ixad  oben,  toenn  er  aber  bie  arm  finden  Iic-5, 
fo  öerlor  3fiocl,  benn  *)}|ofe§  t)enbe  töurbcn  fd)lt)crer,  barnmb  mnfte  53iofe§ 
niberfi^en,  nnb  tourbcn  fteinc  im  nnter  bie  armen  gelegt.  (^'3  ftunben  imc 
aber  ,5h)enc  auff  beiben  feiten,  fo  bie  Ijcnbe  9Jlofi  empor  t]ieUen. 

3llf)ie  finb  nn  jlno  ^iftorien,  baS  3>old£  ?lmalc{  nennet  bie  ^eilige  ©d}rifft 
bie  ßrftting  unter  ben  Reiben,  toie  SBileam  im  S^ud)  5inmeri  faget:  Priniitiae4.Moie24,2o 
geutium  Amalek,  ba§  ift:  Sa  ,3frael  ans  6gl)pten  30g,  ba  Inaren  bie  Vlma= 
leüter  bie  erften  unter  ben  >S^eiben,  ba  fie  burd^  jiljen  muften,  nnb  bie  fic^ 
auc^  toiber  bie  ^fi'actitc'-"  legten.  S)arnmb  loarb  gefc()rieben  Scut.  25.  cap., 
baä  man  fie  ticrtitgen  foItc,  benn  fie  Ratten  fic^  am  erften  Iniber  ^sfracl  ge= 
fe^et  loie  benn  alba  gefagt  Inirb  'fttkiirii,  mas  bir  bie  Sumlfkiffr  tlirtcn  nuff' 
im  mcgc,  ba  ir  aus  C^gplrn  taget,  nrir  fit  bidi  aitgciffrit  auff  bem  nicgr  nnb  Ifiilugm 
briuc  liinbcrfltn,  nur  bir  rdiuinitirii ,  bir  ia  liiubcn  nadiiogcn,  ba  bu  uiiibe  nnb  mal 
marcft,  nnb  fnrditru  (Gott  niilit.  |Urnn  nu  bcr  ficrr  btin  (5att  bid]  ni  rugr  bringet 
uon  allen  btincn  feinbcn  umblirr  im  lanbe,  ia^  bir  brr  fierr  bcin  (5att  gibt  fuin  (6rl)r 
ein  murmru,  fo  folt  bu  bas  grbrd|tnio  bcr  .Amalrkitrr  austilgru  unter  bem  fiimct,  bao 
ucrgifs  nidjt.'  Unb  biä  marb  huxd)  Sant  nnb  ©amuet  au§gerid;t,  »ucldjc  biefe 
i^einbe  üertrieben  unb  öertilgeten. 

S)if§  Sold  '^Imale!  bebent  bie  ^suben  ober  ba§  Söoltf  3frael,  3)enn  al§ 
ber  §err  föfiriftus  auff  Grbcn  fam,  legten  fie  fid)  mit  aller  mad;t  nnb  getoatt 


.  aHofe  25 
17-19 


zn  14  C.  5tina(efitev  nibertase.  r        zu  21  Slinntetitei;.  r        zu  23  dop.  24. 
1.  ©amu.  I.j.  )■  zu  30  3 "ben  ?Itno(etitiid§e.  r 


336  $«bigtcn  übcx  baä  2.  SucE)  ÜJicfe.    1524-1527. 

Tum  iste  populus  factus  est  vere  Amalcke,  quia  praedicautibus  Apostolis 
primi  fuerunt  qui  persequuti  Euaugelium.  Ideo  inerito  vocantiir,  cum  idem 
officium  fecerunt  quod  olim  Amalek. 

Sed  fit  ludeis  quod  scriptum   de  Amalek,   quem   uon   cessat    dominus 
destruere  et  adhuc  hodie,   quamquam  dispersi   sunt,  tamen  nou  veuerunt  ad    s 
Sfj.  11,15 f.  vires,  ut  essent  populus.     Sicut  tum  dispersus  Amalek.     Esa,   bclö  llUin  mit 
eint  fllfy  per  aquam  gf)et,  quae  antea  tarn  magna  fuit. 

Viri   contra  Amalek   pugnant:   sunt  Apostoli   qui   gladio  oris,   Scilicet 


S  qui  (verbi)  gladio 

toibn  6t)itftiim.  2)ifä  SSolö  ift  ber  xeä)k  9hnale!  lüotben,  benii  ha  ba§  6u= 
nngclimn  buri^  ^oo'infi"  hm  Sciiffer,  burd^  ben  §ei-vn  6()ri[timt  felb§  imb  lo 
bic  lieben  ^tpoftcln  geprebiget  luarb,  luoieu  fie  bie  nüer  elften,  bie  [icf)  luibev 
ha^j  ©6tHic£)e  äßovt  legeten,  bafielbtg  mit  gvojfem  evnft  üerfolgten  unb  Diel 
6E)vi[tcn  tobten.  Unb  fie  ndjten  anä)  nod)  ntc^t  ba§  ©ottlic^e  SUovt,  benn 
bn§  ift  it  -ilmpt,  Unbcr  6l)itftnm  mit  bem  fdjtnevt  nnb  mit  ber  junge  ftieitcn. 
(Sä  ift  ein  ©eiftlidjer  frieg  unb  ftvcit,  aber  C'J  geljet  ben  ^uben,  löie  lion  bem  i.". 
5lmalel  gcfd^iieben  flehet,  ba§  ein  etuiger  frieg  jloifc^en  5lmale!  unb  ben 
fiinbcvn  Sfracl  gclucfen  fei),  bi§  bie  Slmaleliter  finb  Hertilget  luorben.  ©o 
l)ai  föott  andj  feine  ftraffen  für  nnb  für  nbcr  bie  ''^Imaleüter  crgeljen  laffen 
unb  fie  biö  in§  britte  nnb  Dierbc  gefdjtedjte  geftroffet. 

Suvc^  bie  ^Jlpofteln  nnb  ire  S|>rebigt  luarb  bamalS  ben  ^u^ifdjen  lma=  so 
lefitern  foli^-?  jur  tnarnung  trcmlid)  gnngfam  ange^cigct,  bicloeit  C5  ober  uidjtö 
^alff,  fam  inen  ber  ©laub  in  bie  tjanb  mit  ben  Siomern,   burdj  lueldje  hai 
3nbif(^e  ä^olct  gebempfft  ift,  nnb  h)irb  and)  nod)  l)eutc  311  tage  burdj  ha§  6u= 
angelium  öerftoret  nnb  auägetilget,  bog  fie  nid;t  mel)r  tl)un  loiinen.    Unb  ob 
fie,  bie  Suben,  Inol  ein^clen  in  bie  Öcnber  fid)  t)in  unb  Iniber  berfteden,   fo  25 
!onnen  fie  boä)  nidjt  lüibev  ju  {refften  lomen,  ba§  fie  ein  eigen  Doltf  tunrben, 
ba§  fie  einen  eigen  .ftonig  nnb  §cnbt  fetten,    ©leid^  loie  and}  ?lmalel  nie  ju 
einem  eigen  .Uonigreii^e  lüiber  gemadjt  ift,  fonbcrn  ba  e«  erftlidj  fo  ein  grof§, 
l)errlic^§  9icid)  lüar  nnb  mit  allerlei  Corrat  öerfe^en  bei)  einanber  ftunbc  mie 
ein  gelraltiger  groffer  ©ee  ober  ein  tieff  flieffenb  luaffer,  fo  tuarb  c»  barnad)  m 
fo  gering  nnb  tlein  als  ein  S3ad),  ba  man  mit  ben  fiiffcn  t)inbnrd)  toaten 
Sei.  11,  i-.j.modjte,  toic  alfo  ßfaias  ber  Sprop^et  baOon  rebet. 

Sofua  evtnelet  aber  5Jiennev,   fo  Unber  l'lmatet  ftreiten  foUen,  ba§  ift: 
®ott  criüedet  5prebigcr  unb  ^^Ipofteln,  bie  fid)  mibcr  bie  ^uben  legen,  unb  bicfe 
fe(^ten  unb  {emf)ffcii  mit  bem  Sd)mert  beS  ©ciftce,  ba§  ift  mit  bem  ^nangelio.  :■,-, 
Vlber  bamit  rid)tet  man  loenig  an§,   Inenn   nid)t  unfer  5Jtofe§,  ba^  ift  ber 


zu  20  Set  Silben   ßfluinft  au  bicjcni  tvicßc.  r         zu  32  60p.  11.  r         zu  33  7.  ©tveit-- 
6ate  fetten  loibcr  'ilmalet.  »■ 


StIIegotia  be§  17.  RapMi  [30.  Suli  1525]  337 

ipsi  loquuntur  verbum,  .sed  Cliristus  niovet  corda.  Et  hoc  est,  quod  Mo.se 
sedet  iu  monte  et  orat.  Nos  loquimur  verbum,  ipse  dat  increnieutum  et 
debet  nac^truöen. 

'Manus  erant  graves'.     Mose   officium  erat,  ut   praedicaret  legem, n,  12 
5   tum  mauus  erat  i.  e.  opera  Mose  fint   jd)tDer   3U   tl^un.     Christus  regnat  per 
spiritum  sanctum  intus,   seeundum  externum  hominem  adhuc  manus  domiui 
est  gravis,   quia  habet  midtos  infirmos,    qui  noiunt   sequi  Pau.  7.  c.  'legem', ajom. 7, 14 if. 
externe  lotl   bei   alt   \ad  nit   ifexnaä).     Ad   hoc   servit  Hm-  et  Aaron  i.  e. 

§err  6^viftu§  broBen  auff  ber  f|ji|en  be§  S3erc}eä  loere  unb  unfer  ^yutft  unb 

10  ^err  fet).  2)enn  totr  tcben  nur  ba§  Sßoit  unb  ^rebtgen»,  aber  Jro  er  tiidjt 
hadi  I)er^  ruret  unb  bcn  fjeiligen  (Seift  gibt,  ©laubcn  in  un»  crlüccfet,  un» 
troftet  unb  [tcrdct,  fo  ift«  gefd)el}en.  S)aa  loirb  in  bem  angejeiget,  haä  5Jtole§ 
mit  feinem  §enbe  aufffieben  mef)r  ftreitet  benn  ^ofua  mit  feinem  ©djlüert, 
baä  ift,  toir  prebigcn,  über  er  gibt  has  gcbeien  unb  ben  nadjbrud  baju.    äBic 

if.  fold)e»  S.  5paulu»  aud)  bezeuget,  ba  er  fpric^t  'ilnuluD  Ijot  flcjjflflntjrt  unb  äpoUo  i.sor.  n,c 
bfgoffcii,   ob«  (fjott  Ijat  bas  gcbeien  bniu   gegebfn'.    Sllfo   ift  5Jtofeö  al^ie  ein 
Silbe  unb  tJigur  bes  A^errn  6t)rifti,  benn  auff  6f)riftum  fol  man  aud)  alle 
giguren  jifien. 

£a»  aber  5L)tofe3  f(^toere  t)enbe  i)at  etc.  bebeutet  5J!ofi  Jprebigatiipt  ober 

20  bie  lete  be§  @efe|e»,  benn  Joenn  5Jcofe5  ampt  im  fc^loang  gel)et  unb  bav 
©efe|  getrieben  ioirb,  benn  finb  feine  l)enbc  fdjtocer,  bü§  ift,  bie  tüerdE  beä 
G)efc|e»  finb  fdjlueer  ju  tljun.  5lber  alfo  Ijaben  mir  5Jtofen  in;  nelüen  2;efta= 
ment  uicfjt,  al§  bie  ^üben  inen  gel)abt,  mir  ^oben  nur  ben  f)olben  5J{ofcn, 
er  t£)ut  bei)  un§  ß^riften  meljr  uidjt,  benn  ba-j  toir  anfenglid^  burd)  in  3ur 

2.'.  erfentniä  ber  6ünben  gebradit  merben,  ioie  benn  $paulu5  fagct,  65  merbe 
bie  fünbe  burc^o  @efe^  erfant.  Sarnad^  Ijaben  tnir  6{)riftum,  ber  ben  inner= 
lii^en  5Jienfdjen  regieret  burd^  bcn  tjeiligen  ©eift,  '^Iber  ausmenbig  finb  feine 
I)enbe  nod)  fd)meer,  benn  er  ^at  uo(^  öiel  f(|mad)cr  6f)riften,  bie  nid)t  ^ernad) 
tonnen  mit  ben  merden,  mie  benn  @.  5]^^aulu^  jun  Ütomcrn  aud)  brüber  flogt,  sHi>m.  7,14 it. 

30  S)er  alte  ©c^aW  rtiil  nic^t  t)ernac^.    ^lad)  bem  innerlichen  @efe|e  ift§  aEe» 
erfuÜet,  aber  naä)  bem  alten  5lbüm  finb  bie  ^enbe  nod)  fc^ioeer,  e§  mil  nid)t 
l)ernacf),  ba  ift  baö  ®efe|  eine  fdjloere  laft  unb  bürbc,  fo  ba  brudet  unb  be= 
f(^meret.    '£enn  ba§  fleifd^  gelüftet  toiber  ben  ©eift',  fagt  ©.  5Paulu§.    Unb  ©m.  6,17 
ber  §err  ß'^riftue  fpridjt  'SLer  ©eift  ift  JniHig,  aber  has  ^^kiid)  ift  fcf)ltiad^'.OT>ittii.  2^,41 

35  Sas  fleifd)  jeud^t  un»  imerbar  ju  rüde  üom  @eift. 

Slber  bie  atoeene  Siener,  fo  5Jtofe§  l^enbe  empor  t)e6eu,  bebeuten  aud) 
ha^  jprebigampt  in  beiben  Seftamcnten.  5Jlan  mu^  mel)ren  ^ur  red)ten  ^anb 
unb  jur  lincEen  tjanb  mit  üermanen,  an^^alten,  ftraffen,  breteen,  Der:^eiffen 

zu  16  1.  ßorint^.  3  r  zu  1:1  8.  ^St^tont  ^enbe  2JJofi.  r  zu  29  (5a|).  V.  r  zu  3J 
6fa.  9.  r  zu  33  &ala.  5.  r  zu  34  3KattE|.  26.  r  zu  36  9.  ^enb^etter  ÜJJofi.  r 
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ministerium  Euangelii,  iit  a  dextris  et  sinistris  moveautur,  ut  semper  verbum 
tractetur,  ba^  U)ir  frifc^  Bleiben  in  spiritu  et  earne.    In  spiritu  l^otl  ntt  not, 
sed  carne  feit  e§. 
17,15  'Erigit   altare'.     'Nissi':   ^erjeid^en.      Altare    est   Ciiristus,   in  quo 

üflerimus  i.  e.  gratias  agimus  et  laudamus  per  Christum   et   in  Christo,   ba^     s 
fet)  ein  angefcung  illis,  qui  libenter  allegorisant.    Veteres  quoque  quaesierunt 
allegorias,  sed  jii  gar  ftreng  ijahm  fid^^  e§  gejogcn  Qutf  5Jtofen.    Wan  vciufi 
in^  falben  5Rofen  Bleiben  laffen  in  externis,  ut  supra  dictum. 

S  in  über  l^olfien 

')  =  fie         ^)  inu&  in  =  mu§n  =  niii§  ben? 

unb  troften.  OJkn  mu§  loiber'^Qlten,  ba§  man  ntc^t  geil,  faul  unb  laf§  toerbe, 
Iric  bcnn  unfcv  fteifc^  unb  blut  baju  feine  luft  f)ettc.  -.Jllfo  lüil  boS  äßort  lo 
getrieben  fein,  auff  boä  Itir  nac^  bcm  fleifd^  unb  bem  (Seift  fcife  fein.  2Benn 
ber  ©eift  frtfd^  regieret,  fo  ^at§  mit  bem  fleifd^  nid^t  not,  toenn  toir  aüeine 
ba§  Sßort  getroft  treiben.  5Jtit  bem  ^prebigampt  bei  ©ottlic^cn  3Bort§  mu§ 
man  ba^i  fleifc^  im  jaum  be'^altcn. 
17,15  Unb  TOofe  baloet   einen  3lltar,    unb  l)ief§  in  ber  §err  51iffi.  n 

S)al  ift  ein  ^eerjeicfjen,  ein  5Panir. 

S)iefer  3lltar  ift  3Dcfu§  g()riftu§,  toeldjer  ift  unfer  ^enlin  ober  5panir, 
auff  loeld^em  Elitär  toir  opfferen,  ba§  ift,  @ott  bancfen  unb  loben,  benn  mir 
£)aben  ba^j  (Suangelium  unb  ben  £)eiligen  ©eift  unb  erlennen  ß^riftum  unb 
tt)un  auif)  (5£)riftli(i)C  »oerct  alfjic  im  fleifc^e.    S)a§  ift  unfer  jeit^en,  ba^  loir  so 
in  6t)rifto  unb  bur^  6{)riftum  ©ott  bancfen  für  fein  ^eiliges  äöort. 

Sonft  l)oben  bie  5prebiger  al^ie  eitel  Ü}Jofe§  gemacht,  nu  ift  e§  gut,  bo§ 
eins  teils  5Jiofc§  fet)  nod^  bem  eufferlic^en  ^lenfd;en,  aber  intoenbig  ba  fol 
5J}ofe§  nic^t  ju  tijun  ^abm,  fonbern  6f)riftu§  aÜeine  regieren. 

2)0«  2l(f)täc()cni>  gn^Jttel.  k 

18,1-8  Unb   ba   3etf)rO/   ber  Sjiriefter  in  5[flibian,  9Jlofe§   ©c^toe'^er, 

^oret  alle§,  h)a§  ©ott  getrau  ^atte  mit  5}iofe  unb  feinem  Oolct 
3frael,  ba§  ber  §err  Sfrael  f)ette  ou§  (Sgl)ptcn  gefüret,  9Jam  er 
3ipora,  ^JJIofeS  Sßcib,  bie  er  ^atte  ju  rütfe  gefanb,  fompt  iren 
jtoeien  ©onen,  ber  einer  Ijiefg  ©erfon,  bcnn  er  fprac^:  Jfc^  bin  ein  3o 
©aft  loorben  in  frembben  lanben.  Unb  ber  anber  (Slicfer,  benn 
er  fpracf):  ©ott  nieine§  S5nter§  ift  mein  t)iilff  getoefen  unb  !^at 
mic^  erret  oon  bem  ©c^loert  5p!^arao. 

S)a  nun  ^etl^ro,  5[)iofe§  ©(^lr)cl)er,  unb  feine  ©one  unb  fein 
SBeib  3U  im  tam  in  bie  Söüften  an  ben  SSerg  ©otte§,  ba  er  ba§  35 
©eaelt  auffgefd}lagen  tiat,  liefS  er  5Jlofe  fagen:  ^ä)  ^ettjro,  bein 
©c^toel)er.  Bin  gu  bir  fomen,  unb  bein  loeib  unb  ire  beibe  ©one 

zu  17  aitor.  '«pocal.  G.  (Sjo.  i>.  r  :u  (Slifeer  32  t>tac^ 
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CAPYT  XTIII. 

Hie  faciunt  ordinem  secularis  regimiuis,  aatequam  veniaut  ad  spirituale. 
Ubi  pax  non  est  et  ftit,  nihil  boni  efficietur  praedieatione  Euangelii. 

27  13.  91uguft  1525 

Dominica  post  Laurentii  quae  erat  13.  Äugusti. 

5  In   18.  describit  venisse  letro  qui  attulit   sibi  uxorera   jc.      In    3.  c. 

supra  fiigit  Mose  a  rege  ad  sacerdotem  et  sustulit  ex  eins  filia  2  filios.    lu 

illo  c.  vocat  eum  Rheguel,   hie  letro.     Puto  letro  fuisse  coniugis   sororem^, 

interim  parentem  mortuum. 

Cur  haec  seripta,  quod  hie  venit  et  adfert  Mosi  uxorem  et  2  liberos? 

7  Eheguel]  Rhue  zu  7  ){  r 

')  hdschr.  sicher,  Aurifabers  ©tteffDater  (Z.  30)  könnte  tutorem  nahelegen.  Oder 
=  dass  (Zipora)  Jetros  Frauen  Schwester  gewesen?    P.  P. 

10  mit  ir.  S)a  gieng  im  'DJlofe  entgegen  t)inauy  unb  neiget  fid^  für 
im  unb  !uffet  in.  Unb  ba  fie  jid^  unter  einanber  gegrüffet  !^atten, 
giengen  fie  in  bie  §ütten. 

2)a  erjelet  5Jtofe  feinem  ©c^iue^er  alle§,  tva^  ber  ^lerr  ^pi^arao 
unb  ben  ©g^ptevn  getfjan  ^atte^fiflel»  Ijatben,  unb  alle  biemuf)e, 

15  bie  inen  auff  bem  loege  begegnet  lüor,  unb  ba§  fie  ber  §err  er= 
rettet  ^ette  etc. 

@^£)e  benn  bifä  ©eiftlic^e  9}egiment  befteUet  luirb,  fo  orbnet  ^}lofeö  ba§ 
treltlic^  9{egiment,  benn  man  fonft  ba§  ßuangelium  nidjt  tnol  pvcbigen  fan, 
e§  fei)  benn  juüor   in  einem  Sanbe  ftiHe   unb  tocrbe  guter  fricbc  gemad^et, 

■2ü  bariimb  fe^et  5Jtofel  bi^  ßopitel  öorljer.  '  ®enn  Ino  e»  nic^t  friebe  ober  ftiUe 
ift,  ba  fol  ba^  ©uangeüum  tool  ungcprebiget  bleiben. 

@o  befc[)rcibt  er  nu  in  biefcm  (Japitel,  toie  fein  ©c^lne'^er  3iett)ro,  ber 
5priefter  in  5Jlibian,  ju  im  in  bie  SBuften  fomet  unb  bringet  3ipoi-'fl"i'  '^^lo\i 
SBeib,  unb  feine  jUieene  Sone  mit.    S)enn  broben  im  2.  ßopttet  ^aben  luir 

2^  gehört,  tnie  5)iofe§  au»  @gl)pten  entttieic^  für  5p^araone  unb  öerl)ielt  fid^ 
bei)  bem  ^ßricfter  in  5Jlibian,  Ijutet  alba  ber  ©d^afe,  bia  ba§  er  im  feine 
Jocfjter  jum  Sßeibe  gab,  mit  n)eld[)cr  er  jtoeene  ©one  jeugete.  Unb  al§  er 
hjiber  nad^  (Sgl);3ten  joge,  fanbtc  er  bai  SBeib  mit  ben  Äinbern  ju  rudte  ju 
irem  S?ater,  ber  broben  JKeguel  genennet  toirb,  alijk  aber  Inirb  er  3'etl)ro  ge= 

30  "^eiffen,  öieUeic^t   ift  ber  3ett)ro  ber  grattien  ©tieffüater  gelnefen,   unb  tvixb 

9teguel,  ber  redete  93ater,  nu  geftorben  fein.    S)a  nu  biefer  ^ettjro  ^oret,  ba§ 

bie  ünber  Don  Sf'-'ael  QU'3  @gl)pten  nad^  ber  2Buften  gebogen  Irarcn,  fo  tontet 

er  ju  feiner  2oc^ter  man,  ÜJiofe,  unb  bringet  ime  baS  Ineib  unb  feine  tinber. 

5tber  toal  ge^et  biefe§  un§  an?    Sßarümb  ift  e§  gefc^rieben,    ba^  man 

zu  17118  gtiebäenbe.  1.  2;imot^.  2.  r         zu  22  Summa  beä  6a})itelä.  »• 

22» 
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Et  is  letro  convertitur?  8.  ostenderaus  ex  hoc  c.  1.  quod  Moses  fuit  hoc  in 
officio,  ad  fjuod  eura  deus  delegit,  ut  regem  Aegypti  rnalis  adficeret  JC.  quis 
interiui  curam  egit  iixoris  et  liberorum?  uemo  uisi  deus  ipse,  qui  plus  curae 
egit  illorum  quam  Mose  qui  Interim  egit  dei  voluutatem,  qui  efficit,  ut  iu- 
tegra  ad  eum  veniat.  Ut  discamus  ex  hoc  textu:  Si  relinquamus  eius  nomine 
domum,  nxorem,  agros,  interim  omnia  custodiri,  Imo  cum  vellet  uxorem  ab- 
ducere  secum  et  liberos,  minus  feliciter  egit  jc.  quia  uxor  cogebatur  filium 
circumcidere,  felitior  fuit  abseute  uxore  et  iam  cum  gaudio  conveniunt. 


'2  quod]  quo 

9J{ofi  fein  SBeib  unb  ^incene  ®6ne  bringet,  unb  3ett)ro  baxnad^  lüQx^afftig 
be£eiet  >t)irb,  ben  luaven  @ott  ertennet  unb  opffert  Ijernodj  bemfelben?    Sßir  lo 
tooHen   barau§  brel)  ftutfe  ober  bre^  Seren  ncmcn.     (SrftUc^:  *)Jlofe§  ift  in 
einem  ampt  getvefen,  bon  ©ott  boju  beruften  unb  erfobbert,  bay  er  bo§  W\^ 
6gl)ptcn  unb  ben  Ätouig  -^^^arao  plagen  unb  baö  öotd'  Sf-'ncl  a\\^  füren  foltc 
au§  beut  Steuftt)aufe  CJgljpti.    Sertücgen  bertcffct  er   brüber  fein  {)auf§  unb 
■^off,  tveib  unb  tinb  in  VJiibian,  befielet  fte  unferm  §•  ®ott  '^'•''■'  hiartet  alijie  ,r, 
feines  [)aufe§,  feiner  l)abe  unb  güterlin,  loeibeä  unb  finbeS.  Serfelbige  üerforget 
fotc^e«  olle»  öiel  beffer,  benn  toenn  yJlofes  felby  loere  gegentoertig  gelüefen,  ober 
bielueil  5Jiofey  @ott  ift  get)orfani  geluefen  unb  ^at  bem  beruffe  mit  ütei»  nac^= 
gefe^et,  fo  (Sott  ime  befotjlen,  £)ert)atbeu  fo  tL)ut  ©ott  ime  toiber  bie  el)re, 
bQ§  er  fein  loeib  unb  ttub  notburfftiglid)  Oerforget  unb  ju  gelegener  ^eit  bem  20 
5Jtofi  tjerrlii^er  äufüren  lefft,  benn  öielleic^t  fonft  gefi^et)en  iücrc. 

3)arau§  loir  benn  biefe  lere  nemen  foüen,  hai  toenu  loir  im  get)orfam 
(5)otte6  bnfjer  ge£)en  unb  luir  umb  feinen  toillcn  t)auö  unb  t)off  unb  aubere 
guter  laffen  muffen,  ha-i  loir  barümb  nid^t  tralurcn  ober  un§  ju  ^art  be= 
lümern,  eä  fol  mit  ben  gütern  üiet  beffer  jugefien  benn  subor,  -JJian  l^at  fte  -i 
al§benn  bem  rect)teu  §au§oater  befot)Ien.  .^n  jenemmal,  qI§  53lofea  fein 
äBeib  unb  Iftnb  au§  ^JJtibtan  mit  in  (£gt)pten  nemen  toolte,  ba  loavb  er  tob= 
trand,  barümb  muft  er  fic  toiber  jju  rüde  fd)idcu,  toie  er  fie  nu  uid)t  bei) 
ime  ^at,  gefjetS  ime  Diel  glüdfeliger,  benn  ba  fie  umb  unb  neben  in  toarcn. 
Itfo  toil  (yott  un§  leren,  ha^  mir  ime  oertratoen  follen  unb  alleä  umb  feinen  3,, 
toitten  Oerlaffen,  benn  er  tan§  tool  eiijalten,  betoaren  unb  Oiel  rcid)lid}er  toiber= 
geben,  benn  mir  toünbf(^en  ober  begcren  möd)tcn.  S)ol)er  toirb  Dom  §errn 
M!attiM9,29  6t)rifto  aud}  im  ©uaugelio  gefaget  'äöer  ta.  Oerleffet  Slder,  §auf§,  A>ff,  SBeib 
unb  Äinb  umb  meines  9iamen§  toiEen,  ber  folg  l)unbertf eltig  loiber  ^aben'. 
äBeren  fie  fonft  mit  cinonber  fort  gebogen,  fo  toeren  öielleidjt  fie  ober  er  in  y, 
(Sgl)pten  geftorben.  5lber  uu  finb  fie  aEe  out  leben  blieben,  tomen  frifd)  unb 
gefunb  toiber  jufamen. 

«M  Ulli  1.  3Kofi  omptSwartung.  r  cu  J.s  @otte§  fiau#  Haltung,  r  zu  22  ©orfl-- 

ciitiicmuiig  ber  o6>Be(ciibcu  Uon  ben  iven.  r  zu  H3  *Blatt^.  19.  r 
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2.  ut  magnum  hoc  opus  non  esset  infi'ugifernm,   indicat  exitum  eciam 
gentilibus   iitilem   fiiisse,    ne    putarent   soli  ludaei   deum   eorum    esse,    imo 
gentium  Eo.  3.    Miilti  ex  ludaeis  murmiirant  et  nihil   meliores   facti   ex    liisSRöm.  s,  i9 
prodigiis.     Interim  hie  gentilis  convertitur  et  gaudet  coram  deo. 

Et  ille  solus  non  venit  et  si  sohis  venisset,  tarnen  fuit  caput  in  Madian. 
Fuit  ergo  Israel  ab  aliis  populis  segregatus  et  habiiit  spiritualem  legem, 
nihilominus  tarnen  servavit  sibi  quosdam  gentiles,  quibus  dedit  spiritura 
süum,  fidem,  cognitionem,  quanquam  externe  nihil  ceremoniarum  habereut. 


1  exituml  textum  2  utile  -8  fidem  über  (et  verbum) 

3iitn  anbern  ia^  bt§  groffe  9}iita!el  unb  Sßercf  aU  bic  ©riofung  ber 

10  Mnbex  Sfrael  qu§  &gl))3ten  nid;t  unfnic^t'6ar  6KcBe,  fo  gibt  ev  ol^^te  ju  tjer= 
fte^^en,  ba^  foId^e§  3Ut§jug§  auä)  bie  Reiben  genoffen  f^aben,  auff  bo»  ftd^  bie 
3iubcn  ntcfit  rfiumeten,  haS  fie  nÜein  (Sott  fenncten,  Sonbern  bic  Reiben  fcnnen 
in  nu  auä),  Sott  ^at  unter  inen  qu^  feine  ^eiligen  unb  Stuffertoeleten.  @v 
Iril  ni(5t   allein  ber  3uben,   fonbern  auä)  ber  Reiben  @)ott  fein,   ja    aller 

15  ßreaturn  §err  unb  @ott.  S)erf)aI6en  ba  er  bie  ünber  öon  ^\rad  auSfurete 
Qu§  bem  S)ienftl)aufe  @^gt}pti,  unb  trer  niel  murreten  unb  ftd^  nidjt  tiefferten, 
ba  feret  ©ott  gu  unb  nimet  auc^  bie  .Reiben  an  3u  feinem  2>ol(f.  S)enu 
biefer  §etbe  Sef^ro  fieffert  ftc§  unb  Be!eret  fic^  3U  ®ott  unb  frelüet  ftc^  u6er 
bem  cr!entnt§  be§  tt)arf)affttgen  @otte§  unb  über  ber  '^errli(^en  Jooltfiat,  fo 

■-'0  ©Ott  an  ben  .<E?inbern  tion  Sfrael  Beriefen  {)atte,  bad  er  fie  mit  getrialttgcr 
'ijanb  au§  bem  S)tenftf)nufe  6gt)ptt  Io§  gemad^et  '^atte.  Unb  toietoot  ficfj  btefe§ 
für  ein  f($led[)t  unb  gering  bing  tefft  anfe'^en  unb  fd)einet,  al§  fei)  S'et^ro 
allein  in  bie  SBuften  ju  5Jlofe  fomcn,  fo  ()at  er  bod§  getDi§It($  fiel  (eutc 
mit  ftd)  geBra(^t,   benn  e§  ift  ein  ÜJegent,  ja  ba§  öeuBt  in  5[Rtbian  geloefen. 

25  2)te  5Jlibtaniter  finb  tion  StBraljam  lierfomen,  bon  ber  c^etura,  SCöraljamS 

^BeiBe,  lote  Giene.  am  25.  @np.  gef($rie6en  ftetiet.  S)amit  liat  ©ott  anzeigen 
lüoßen,  ba§  ba^j  OoW  Sfrael  Oon  anbern  5Jlenfc^en  aBgefonbert  fet)  mit  euffer= 
liefen  fa|ungen  alfjte  auff  erben  umB  biefer  urfad^  totHen.  S)cnn  (5f)riftu§ 
^at  oon  biefem  35oI(J  feine  menf($eit  an  fid^  nemen  foüen,   aBer  nidjt§  befte 

30  Jreniger  ^t  er  ime  nud)  bie  .Reiben  OorBeBalten,  h)cl(5en  er  intoenbig  ben 
©lauBen  unb  bm  Beiligen  Seift  gegeBen,  oB  er  gletdj  nic^t  f)at  eine  eufferlic^e 
fonberung  mit  inen  gemacht  al§  mit  ben  3uben  unb  3fiioC'5  fntnc.  ©ie  '^aBen 
auc^  nid^t  gcBaBt  Wofen  unb  bie  5propf)eten,  er  t)at  fie  nic^t  aBgeteilet  bon 
anbern  Inie  bie  3uben,  boc^  intoenbtg  Belt  er    fie  fo  gut  al§  bie  ^uben,  er 

3,-.  giBt  inen  eBen  benfelBigen  ©lauBen,  erfentnt§  @otte§  unb  ben  ^.  deift,  ^at 
alfo  (Sott  feine  .^trc^e  unb  groffe  jat  ber  gleuBigen  axiä)  unter  ben  .Reiben, 


zu  9  2.  Reiben  Belerung.  r  zu  13—21  Jet^ro  ber  eiftting  einer  mit  ben  feinen  er= 

teuftet.     3o5an.  4.  >■  zu  25  @otte§  jeitlic^e  bovIjKbung  mit  ben  .Reiben,  r 
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Olim  non  fuit  alius  rex  et  sacerdos,  sed  utriqiie  fimctioni  praefuit 
imus.  Per  hunc  procul  dubio  conversa  est  regio  et  venit  ad  agnitionem 
veri  dei,  sie  quod  dei  cogüitio  latius  sit  dilatata  quam  inter  ludaeos  solos, 
ne  sibi  ludaei  de  hoc  gloriarentur,  sed  vult  agnosei  iuter  omnes  gentes.  Vide 
verba  textus,  qua  fide  fuerit  praeditus  et  quam  feeerit  coufessionem. 

Veram  oblationem  vides  in  eo  quod  sequitur  cognitionem  et  laudem 
deo   dicit,  qui  eripuit  Israel  ex  Pharaonis  jc.  qui   deum  ita   agnoseit,  vere 


6  Veram]  vera       quod]  que 

h)ie  folc^e§  ba§  (Sjetnpcl  5}letc§iyebc(f),  ^ioB,  ^JJaatnan  <5^ri,  ber  Sfltnibtter  unb 
anbercr  trte'^f  auStueifen. 

@o  ift  er  ein  5ßricftcr  unb  SJegent  getücfen,  Irie  bte  alten  33etcv  aud^  mit  w 
regieret  l)Q6en,  aU  i|t  bte  Könige  unb  durften  t()un,  (jat  gleic^tool  quc^  mit 
äu  gcprebtget   unb   ba§  öolrf  gcleret   nl§    ein  ^pviefter.    Senn   baS  SßeÜIic^e 
"Sidä)  ift  nic^t  alfo  öom  ^pvebigampt  bontalS  aögefonbert  geitjefcn  als  e§  i|t 
ift.    Unb  biettieit  er  nn  in  bem  ()ciHgen  5ßrebigampt  gelnefen  ift  unb  gegleuBet, 
fo  '^at  er  ime  bicfen  fc^a|  unb  crfentnt§  ®ottc§  nüein  nic^t  fccl^alten,  fonbern  u 
ffliattf).  2.^  (y-  ^oig  anlegen  unb  bamit  lüuc^ern,  lüte  ber  §.  ß^riftuö  53iatt{)ei  am  25.  6ap. 
IBejeuget.    Sarnmfi  toirb  one  jtoeifel  burd^  in  ba§  lanb  5Rtbian  fein  befart 
tüorben  nnb  jnm  ertcntnis   be»  h)ort§  ©otteä  fernen.    Söie  bie  finber  öon 
3ifrael   bcrgteidieu   auc^   gc^afct   '^abcn,    ba§  alfo  @otte§  ertentnis   unb  ber 
@Iau6e  iüeit  ift  ausgebreitet  löorben  unb  nic^t  aüeine  bei)  ben  ^uben  geblieben,  2u 
fonbern  bie  Reiben  ^aben§  auä)  mit  genoffen,  bcnn  ©otte-S  lüerd  f)aben  foüen 
in  aller  inctt  befant   loerben,   auff  ba§  @ott  ni^t  allein  bon  ben  Suben, 
fonbern  bon  allen  OJ{enf(^en  in  ber  toclt  gepreifct  unb  gelobet  tourbe,  tute  benn 
folget  im  Zeit. 
18,10.11  llnb  ^ctfii-'o  f)Jrac^:   ©elobet  fet)  ber  .Sjerr,  ber  eud^  errettet  25 

1)ai  üon  ber  (Sgl)pter  unb  5pi)arao  .§anb,  ber  toeifS  fein  äJolcE  bon 
ber  6g^})ter  ^anb  ju  erretten.  5iu  loeiS  td^,  ba§  ber  |)err  groffer 
ift  benn  alle  ©otter,  baritmb  ba§  fie  '^o'^mut  an  inen  geübt 
"^aben. 

^ef^ro  lobet  (Sott  unb  be!ennet  in  für  iebermenniglid),  ba  f^ut  er  feine  so 
be!entnt§,  ha^  ift  bo§  rechte  Dpffer,  ba§  er  ®ott  leiften  !an,  ba§  man  nac^ 
bem  er!entni§  ©ottea  ftc^  frctoet  über  bem,  ba§  @ott  ein  foldjer  .§err  fei), 
ber  Sfracl  errette  bom  -P^araone.  S)arumb  fe^  er  auä)  aUeine  ber  rechte 
®ott  für  aEen  anbern,  ber  ben  groffcn  SBeumcn  fteturcn  Ion,  ba§  fic  nic^t  in 
§imel  lDad)fen.  ©0  finb  bie  6gl)f)tcr  fieser  unb  bermeffen  gelcefen,  f)aben  3,-, 
'^o^mut  an  ben  armen  ^fraeliten  geübet.    3Ber  alfo  ®ott  ertcnnet,  ber  fiat 


zu  10  Sttf)xo  flanb  unb  Signitet.  r      zu  14— 16  N.  B.  Sßticftcr  fd^enbet.  r      zu  30  SBt= 
lentniS  3et§to.  r 
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agnoscit,  et  sie  agnosci  vult,  quod  is  deus  sit,  qui  iuvet  eos,  qui  submersi 
sunt  malis  et  deprimat  superbos. 

Pharao  cum  suis  erant  elati  et  deprimebant  populum.  Econtra  Israel 
depressus  adiutus  fuit.  Hunc  titulum  habet  deus  ubique.  Qui  hoc  credunt? 
5  Nemo  credit  nee  superbi,  quia  uon  timent  deum  vindicem,  uec  putant  deum 
esse.  Adflicti  quoque  non  credunt,  non  putamus  quod  saj)ientes  possit  in- 
fatuare  3C.  sed  dolet,  quod  omnia  illis  prospere  succedimt  nee  putamus  eum 
nos  respicere  in  Omnibus  necessitatibus.     Si  in  carcere  sum,  non  sum  memor 


4  utique]  üb 

in  ftiol  unb  redfit  crfnnb,   unb  olfo  ttiil  er  getofiet  iinb  er!anb  fein,   auff 

w  ba§  man  hJtffe,  er  fei)  ein  foldjcr  6ott,  ber  allen  I)elffen  fonne,  bte  ba  in 
noten  fteden  unb  feiner  l^ulffe  begercn,  S)er  auä)  bemutige  qüc  l^offertige  unb 
'ijo^m  Seute. 

^u  bo§  r!^ümet  er  öon  ©ott,  hJte  er  uBer  alle  ©otter  fei}  unb  feineS 
tnege?  bie  Iioc^brnBenben  unb  ufcermittigen   neben  fic^  bulben   fonnc,  barumb 

16  er  auc^  mit  ben  ©gtjptern  nid)t  ein-3  toar,  benn  bie  @gl)pter  lüaren  ^offcrtig 
unb  gor  3U  mutig  unb  brutften  ba§  S>oM  3»frael  unter  fid^,  barauS  Ijilfft 
inen  niemanbS  benn  aüeinc  biefer  (Sott,  llnb  mit  biefem  (Sott  luoüen  tnirS 
aud^  galten,  ber  ein  folc^er  ®ott  ift,  ba§  er  tan  ^elffen  unb  aus  aller  not 
erretten  unb  bemutige  bie  l)offertigen,   9lBer  mo  finb  bie,  bie  ieibt^  gteuBen? 

20  ^an  »erachtet  Beibe  ftutfe,  benn  bie  ba  I)offertig  finb,  uBermut,  frebel  unb 
ftoll  treiben,  bie  f)alten§  nidjt  bafiir,  ba§  e§  (Sott  felE)e  ober  rechen  tuerbe. 
@ie  iDoHen  toiffcn,  ba^  (Sott  gnebig  ift  unb  mit  ber  ftraffe  öer3tl)e,  bannt  fte 
räum  l^aben  ju  trer  16o§!^eit,  unb  ba§  inen  offt  ir  buBenftuÄe  eine  jeittang 
t)inge'^en.    3^enn  @ott  ftftet   baju  burcf)   bie  finger,   ba§   maä)ct  fte  fo  t)er= 

25  lüegen,  bariimb  gleuBen  fte  nic§t,  ba§  ein  (Sott  fei),  benn  fie  füren  ir  ©ottloä 
toefen  alfo  ^inau§,  mie  fte  e§  nur  im  finne  l^aBen. 

2ßa§  gefdjiet  nu  auff  biefer  feiten  Bei)  un§,  bie  Inir  gleuBen  unb  leiben 
folten?  '^ie  teil  e»  auc§  in  un§  nid^t,  bas  (Sott  fonne  au»  groffen  §errn  unb 
f)onfen  fleine  ober  gar  feine  unb  au§  reid^en  leuten  arme  unb  SSetler  machen 

30  ober  au§  üugen,  Ineifen  unb  f)0(^gelarten  5larrcn  mad^en  ober  ,§etfigcn  ju 
fc^anbcn  fe|en  tocrbe.  3a  Irir  gleuBcn  auc^  nic^t,  ba§  @ott  auff  un§  ein 
äuge  i^ab  unb  nacE)  un»  etloa§  frage.  Söenn  mir§  feilet  an  ber  narung,  ober 
fte'^e  in  gefa'^r  bc§  tobe§ ,  f ome  ettoa  in  fc^anb  unb  fd^mad^ ,  öon  ftunb  an 
bendEc  id^,  e§  fei)  gar  mit  mir  au»,  unb  niemanbS  mel)r  t)ert)anben,  ber  ba 

35  l^clffen  tonne,  ©ber  menn§  fonft  !6met,  ba^i  ba§  l)er^  Betrübt  ift,  unb  man 
in  unglüdE  ftedEet,  ba  gleuBet§  niemanb§,  ba^  ®ott  Be^  un§  fe^.    @o  e§  bod§ 

zu  11J12  1.  SPct.  5.  r  zu  13  ©ottel  6el)ftanb  unb  juttit.  r  zu  20  „  r  zu  22—24 
!Pfot.  64.  ®o§  tnoc^et  fie  Bdifig.  r  zu  25  $ial.  H.  53.  r  zu  31—33  Unfer  bei  g^riftcn 

jap^Jelnber  ©taufie.  ;■ 
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dei,   si  incido  iu  periculum,    mortem,   non  credo  praesentem  esse,   et  tarnen 
de  se  hoc  dicere  sinit,  quod  talis  deus  sit  et  certe  exbibuit  hoc  in  Pharaone. 
Sic  credere  certissime  debeo,    utiit  accidat  res,   deum  esse  scio,    cuius 
natura  est  erigere  deiectos,  prosternere  impios  et  elatos,  et  oculos  defigit  in 
i.eMi'.'afef!  ®°^-     Maria  in  Cantico,  Anna  1.  Reg.  2.     Quia  non  crediraus  hoc,  ideo  non    5 
contingit    nobis    aiixiliiim,    fidentibus    opportimo   venit    tempore.     Hie    ergo 
textus   pidcher  est   et   describit,   quanta   lux  fidei  fuerit  in  corde  eins ,  q.  d. 
laudo  deum  hunc  qui  erigit  miseros  et  econtra. 
is,ii  'Maior   est    omnibus    diis.'     Num   plures    dii    uno?    Supra  c.  13 

primogenita  percussit  unb  l^elt  gerid^t  an  ben  gotter  in  3leg^pten.    Poetae  lu 
dicunt  non  stultiorem  populuni  in  idolis  adoraudis  quam  Aegyptios,  et  tarnen 

9  Omnibus]  o 

®ott  öon  fi($  Icfft  f rebigen  unb  fngen,  bn§  er  gcgentcertig  Bei)  itny  in  notcn 
i^i  91, 15  fei),  als  ^pfot.  91.  '3iii  bin  ürii  im  in  bfr  iiof,  irii  mil  im  lirrniilftr  liflffni  unb 
mrttfu'.  (?r  6ehieifct§  an($  reblic^  aU  an  bcm  $l}aiaonc,  bm  er  tan  tn§ 
tote  Wien  [tm-iien  nnb  bic  .^inbcr  öon  ^fvnel  nn§  feiner  ttjranncl)  Icbtg  madjcn,  i» 
3Ber  Inoltc  fonft  biefem  Hold  Qu§gct)oIffen  r)aBcn?  cS  toax  je  nicmanbS  ber  ftd^ 
irer  annant  ober  gebncf)tc  ftc  ^n  retten. 

SannnB  gebcncfe  bn  nud)  nlfo:   (SS  ge()C  mir,  tote  c§  nioHc,  fo  tft  bocf) 
©Ott  bnljcime,  Inenn  ic^  nn  (Sott  !cnnc  unb  loet§,   boS  ein  (Sott  fei),  bcnn 
benefe  unb  fcl)  gcUn§,  (?r  fd)nlüe  anff  bicf),  bcnn  ha?-  tft  feine  nrt,  ba5  er  auff  20 
un§  fif)ct,   naif)  un§  fraget  unb  ad^t  brouff  ^at  unb  ift  Bcbad)t  brauff,  ba§ 
er  uns  l)clffen  möge.    S)cnn  er  ift  ein  fo(d)er  (Sott,   ber  biefe§  Don  ft(^  lefft 
"■51!"  ''fingen,  fagen  nnb  fcf)vei6cn,  Dno  fr  rrliolif  Vit  lintfrgfilriiditfn  iiiib  nürigen  nnb 
loibrriimli  fiiirfjr  bif  ormnltiijfn  uon  brm  Sflufi  ober  bruÄc  bif  fioffertigm  su  hoben. 
9ltier  bielneil  tuir  nic()t  gleuficn,  barmnt)  Iniberfcret  un§  aud^  feine  rcttunge,  -'^ 
aict  bte  e§  glenben,  benen  l)ilfft  er  getretnlic^,  ob  f{d)y  gleitf)  eine  teeile  tier= 
3eud^t,  hoä)  !6met  er  ,]u  leM  unb  TeffelS   nidjt  feiten,   loer  aUeine  ime  au§= 
^aUm,  au§f)arren  timbte,  line  bie  fjcilige  ©cfjrtfft  feer  Hlciffig  ()icju  bcrmanet. 
@tn  foW)  Siedet  ^at  er  int  bertien   gcljnbt,   ba§  er  alfo  mit  freuben 
finget,  al?  folt  er  fagen:    ^c^  to6e  @ott,  ber  ben  glenben  l)itfft  unb  ftiir|et  so 
otte  flogen  unb  ftol^en.     Dif§  Siebltn   ober  ©efang  finge  im  uacf),  ton  ba 
teil  ftc^  als  einen  6{)rtften  er3eigen. 

91it  fettet  eine  frage  fiu":    DB  tne'^r  (Sotter  ftnb  benu  einer?    Proben 
l^abet  ir  get)6rt,  ba  bie  grftegeburt  aüc  crfcf)tagcn  Itjorbcn  finb,   tjabc  @ott 
ein  (Berichte  get)atten   an  ben  ®ottern  in  (?gt)ptentanbe.     ®§  finb  aber  bie  35 
(gg^pter  ein  nerrifc^  aßoIcE  gehsefcn,  bie  öoüer  &bttn  geftedEt  ^aben,  ltjieh)oI 


zu  19—31  UnfoK  311  uberlcercn  unb  iiBcrnjinbctt.  r  eu  26  Iffai.  2.  r  zu  31132 

(l^iiftcn  ^offrcd^t.  r         zu  33  SSon  manc^erle^  ©ottern.  »• 
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credo  non  fuisse  sapieutiorem  populum  in  terris,  quia  losepli  usi  suut  doctoi-e, 
ut   est   in  ps.  'ut  scientiam'.     Postea   uon   fuit  cecior  popnlus   in  terris ,    nt  '^1-  lus,  22 
pleruniqne  fit.     Ubi  maior  lux,  sequitur  maior  cecitas,  adorarunt  cepe,  alliuni, 
vaccas.     Invenalis  ridet  eos,  quod  habeant  deos  qui  crescunt  in  hortis  suis. 

5  Si  vaccam  habebant  insignera  alba  macula  in  fronte,  eam  venerati  sunt.  Et 
vitulum  adorabant,  quod  ludei  imitati  sunt.  Vides  eam  regionem:  quae  adeo 
sapiens  fuit,  demens  facta. 

Haec  nobis  indicantur.     Qui  in   uno   fct)Ict  goty,    bev  t}at  fein  fjav  gc= 
fehlet.     Si   puto   deum   venerari   posse   missis,    vigiiiis  ic.    fo    l)db   iä)  gefeit. 

10  Voce  quidem  verum   nomen,    sed   nullus    deus  Christus    in    celis,   qni    velit 
sibi  serviri  missis,  vigiiiis,  quia  uullibi  in  scriptura  est.    Sic  nomen  dei  de- 


zu  2  dii  alieni  rro 

e§  aud)  ba§  üngcftc  33oW  unter  ber  ©onnen  gotüefen  ift,  bofut  ic^§  gcn^ltdO 
Ijolte,  benn  ^ofet^f)  unb  bte  Hnber  3fvacl  bradjtcn  ein  gvD§  Itectjt  tjtnein,  ^enii 
in  Sfract  lüor  allctne  bev  recfjtc  @ott  befant,  unb  benfctStgcn  tjaben  fic  nud) 

15  ge)3rebiget  unb  befant  gemad^t.     SÖie  bcnn  ber  ^^falm  fpridjt,  Mtfl]  l|nü  bitw- 105,23 
Prifcit  in  (fjinitfii  gfifrct  unb  Ijobc  lif  0011  (ijott  iinffrririjtft.    %in  t)evnnrf)ev  finb 
fte  öon  btefem  eitcntnis  (Sotte§  unb  bem  ^eEen  2ie(f)t  Itibev  abgefallen  unb 
biet  blinber  toorben  benn  itgenb§  anbere. 

Sßic  e§  bcnn  pflegt  alfo  ^n  ^ugetjen,  ba§  nac^  gvoffetn  f)ellen  2xcä]t  auä) 

aj  t)f(egen  gvoffe  finfternto  3U  folgen.  S)avümb  f)aben  fie  in  @gl)|)ten  !§ernad)ei- 
.^u'^e  unb  Dc^fen,  ,$?elber,  §unbe,  ßa|en  unb  Sßogel,  ba3u  ©onne  unb  5}lonb 
angebetet.  Unb  in  ben  folgenben  ßabiteln  toirb  man  "^oren,  toie  bte  ,^inber 
Don  ^^fvael  foldje§  öon  ben  ßgl)ptern  gelevnet  unb  bevnac^ev  auc^  ein  gulben 
,^alb  auffgevii^tet  Ijaben  unb  brumb  getan|et.    ?tber  WaB  finb  boi$  bicfelbigen 

35  ©otter?  Un-3  gebet  e§  aucö  alfo,  toenn  tntr  auff  einer  feiten  be§  rechten  ©otte» 
gefettet  l^aben,  benn  l)aben  Intr  fetner  gar  gefettet,  Unb  tuer  in  nic^t  gan^  er= 
greiffet,  ber  f)at  nichts  Oon  im,  aüeine  ba»  tnir  ntd)t  folc^e  ''^tbgotttfc^e  SSilber 
auffric^ten,  icie  fte  tf)eten. 

2ßte,  Incnn  td)  aber  gleube,  had  ©ott  burc^  bte  5)teffen  öerfunet  unb 

30  aufrieben  gefteHet  Inerbe,  unb  neme  nic^t  an  ben  Wan  3't)efi"^  ffbtiftum,  ber 
bon  ber  ^ungfrato  ^IRaria  geborn  ift  unb  für  mic§  getibben  '^at  unb  geftorben 
ift?  3ift  baä  nic^t  ©otteS  gefeilet'?  ^i)  nenne  ttiol  mit  bem  munbc  ben  rechten 
Flamen  ©otte§  unb  be§  .s3errn  (S^rifti,  aber  im  i)txkm  ijaU  iä)  feiner  t)er= 
geffen,  benn   meine  gebantfen  finb  nic^t  red)tfd)affen  in  meinem  t)er|en,  unb 

35  iä)  neme  meinen  eigenen  buncEel  unb  folge  tme,  baöon  bo(§  bic  f)e{lige  Sc^rifft 

zu  13  $fal.  76.  r  zu  15  ^iat.  105.  r  zu  16117  Starfitinb'^cit  bct  gglj^jtcr.  r  zu  19 
Experto  crede  Ruperto.  r  zu  22123  Sa)3.  32.  r  zu  24—26  .^iiicEenbc  .öou^Renoffeit  ntadjen 
^indEenb.  r  zu  27120  .f)at6iver.  N.  15.  r  zu  2V  fflcfiftif^c  2Bit)evc5vifti(d)e  mbg&ttcvel).  ?• 
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honestatur,  quod  deus  hanc  voluatatem  habeat  quam  ego  soninio.  Sic  Satan 
hunc  cultum  mihi  inculcat  et  proponit  simul  dei  uomeu  et  decipit  me. 
Voluntas  dei  est,  ut  credam  in  sanguinem  Christi.  Vides  itaque  totum  mun- 
dum  laborare  idolatria.  Ita  fecernnt  rex  Israel  et  alius  Hierosolymis  erexit 
et  vitulum,  omnem  cultum  dei  imitatus  est,  qui  erat  Hierosolymis  unb 
1  siön.ii,  jsfc^miret  ben  n'^atnen  dei  bxan.  'Israel,  hi  sunt  dei  tui  qui'  jc.  Vides  illum 
nomen  honorabile  huic  addere  idolo,  quasi  deus  venerari  possit  his  2  vitulis. 
Hie  primus  casus   idolatriae.     Post  omnes    civitates    imitatae    et   erexerunt 


1  habeat]  hab  5  vitulum]  vit 

niäjtB  leret,  jn  öicl  me^t  Quff§  Ijefftigfte  tcefiiet  unb  Oevieut,  unb  boS  nid^t 
'bii)  'ijttl^a^atvm  (»nie  man  pflegt  ju  reben),  fonbern  beim  l^o^cftcn  bcrluft,  i» 
9iemli(f)  ber  ©cclcn  feligtcit ,  unb  bnmit  ^af)  \ä)  ben  ©ottlicOen  5Jnmen  9e= 
leftert  unb  gefdjenbct  unb  mir  einen  anbcrn  @ott  gemaij^t.     Denn  cä  fol  bem 
.^©9{9J5t  6§9f^^®3;D  gefallen,  lra§  mir  gelieBct,  ba  mir  boc^  ötcl  me^r  gefallen 
folte,  InaS  (5I)rtfto  gclieftet,  benn  er  fol  mic^  mciftern  unb  id)  ober  anbere  in 
nii^t.     9l6er  olfo  gibt  mir  ber  Scufel  ben  buncfel  ein  unb  ufieröorteilet  mid),  i» 
haB  er  mir  ben  namen  61)rifti  unb  ©otteS  baron  fdjmtret,  fo  tüirb  man  bc= 
trogen.     S)agegen  leret  mt(^  bte  l^eilige  ©djrifft,   ba§  tme  bi§  gefalle  unb 
foldjeS  (SotteS   ctt)iger  tnille  fct),  an  fftiriftum  gleuben  unb  auff  fein  leiben, 
Ooi).  6, 29  fterben  unb  BlutOcrgiffen  fic^  Oerlaffen,  äBie  3D^)Q"ni§  6-  ßefagi't  Itiii'b  'Sog 
ift  @Dttc§  toerd,  baS  ix  an  ben  gleuBet,  ben  er  gefanb  ^aV,  unb  ja  nic^t  2'> 
irgcnb  ein  Sßerc!  auffricf)ten,  borauff  i^  meinen  troft  fefecte,  al§benn  fo  treffe 

Unb  alfo  ift  bie  gan|e  3BeIt  ju  unfern  gelten  in  lautere  ?lbgotterel)  ge= 
trefen,  3)arcin  ift  fie  alfo  geraten  unb  gefallen,  ins  mnii  frUlidi  flu  nitnig  9C= 
roirtifti  i|!  unb  BfUrnuillflt  lint.    Sarnad)  finb  fie  je  mel)r  unb  met)r  in  groffere  25 
Sfrf^ume  gebigen,  bt§  ba§  alle  Soube  öoUer  ^Ibgotter  tiiorben.    SBic  ber  5Propl)et 

»ni  3owi,4  3etil)ania§  am  anbern  (Sapitel  faget.  Sllfo  giengS  auc^  ^fi'obeam,  ba  er  jtoet) 
.Selber  anritztet,  ein§  ,^u  S)an,  ba§  anber  au  35et^el,  ftifftet  alba  ©otteSbienft 
unb  opfferte,  unb  \vax  eben  bofelbft  ber  ©otteSbienft,  fo  ju  3il)"'iifQlcm  toar, 

i.soii  r.',  ;R(5r  fc^miret  and)  ben  9?amen  bran,  baS  er  fprad^:  3froel,  bo  ill  btiii  PJott,  irr  .i» 
biiii  au0  C^siDttrii  Qrfiirrt  lint. 

S)iefer  ßonig  ^cvobeam  lüuftc  lion  bem  rechten  ©ott  tnol,  ber  im  §tmcl 
ift  unb  ber  ben  .<?inbcrn  öon  ^fracl  l)atte  au§  bem  bienftboufe  ©gtjpti  gc= 
bolffen,  no(^  nimet  er  biefen  5Jamen  unb  fdjmiret  in  auff  feine  21bg6ttercl) 
unb  fprtd^t:  S)eriel6igc  ©ott  luirb  aU)ie  bei)  biefcn  Äclbern  gccbret,  man  btenct  :<•'. 
ime  alba,  unb  folte  ime  ber  S)ienft  gcfoüen,  ben  fie  freien  bei)  btefen  .ffelbern. 


eu  17  IPQ  r        zu  ä.'i  SPett  grtiiel  unb  ^rt^umSii^tam.  »■         s«  27  ^cxotieam^  SRcicö§ 
et^ottuna  unb  friebfcrtigung.  r  Hl  id^        zu  :)5j3(!  Reges  qua  iuvat  eaut.  r 


Siap.  18  (13.  91uguft  1525]  347 

altaria  et  volebant  deo  ubique  servire.  Sic  implebatiir  regio  iclolis,  nomen 
manebat,  sed  bte  Tnel)nun9  et  cor  erat  falfd^.  Satan  erigebatur  sub  nomine  dei. 
Omnis  ergo  idololatria  oritur  ex  iufiraa  cecitate,  quod  non  agnoscitur 
dei  voluntas  1.  Heremitae  venerunt,  hos  iraitatus  est  mundus  et  plenus  factus 
5  cenobiis.  Tandem  persuasi  sumus  nobis  utiles  esse  ad  vitam  literas  papales. 
Non  solum  Äegyptii  adorarnnt  dracenas  jc.  nos  quoque.  Quid  enim  iuterest 
inter  lignum  et  truncum  cereolum,   buUam  et  cepe?    Non  est  enim  deus  in 


2  Satan]  Sat 

©0  hoä)  Sott  in  feinem  Sßort  gefaget  '^atte:   3"  3t)erufalem  \vU.  iä)  gee'^ret 
unb  angcruffen  fein,  ha  bcr  ©naben  ftitel  ift    3l&er  bicfc§  mufte  aUeS  ni(|t 

10  gelten,  barüntb  'man  man  ^ex,  füre  Ireitev  ju  unb  rid^tet  "^ic  in  einer  ©tab 
unb  bort  in  einer  anbcrn  bcfonberc  ©ottcS  btenfte  an,  unb  folgeten  biefem 
©pntpel  ^^erobeamS  na(|,  baS  man  in  ntlen  luftigen  Solen  unb  grünen  ?(men 
5lltar  Gamete  unb  ba^  Sonb  qK  Ool  @otte§  bienfte§  macf)ete,  ba§  man  f(^ier 
beten  ni(^t  me^r  erbenden  lonbte.    ©od)  f)ie§  e§  aüeg :  ©{f)e  ba^  ift  ber  @ott, 

15  ber  un§  qu§  6gt)pten  gefüret  ^ot  unb  unfern  SPetern  bie  öertjeiffung  gegeben 
^at,  S)a  ift  ber  5}ame  Ittol  geblieben,  aber  bog  .'öcr|  unb  bie  mcinung  toare 
falfc§.  S)i§  ift  nu  ben  Flamen  ®otte§  geleftert  unb  gefifienbet,  benn  ber  leibige 
S^eufel  ift  unter  bem  Sitel  unb  Flamen  ©otteS  getocfen. 

3llfo  fomet  unb  fteufft  aEe  Slbgotteret)  au§  bem  Unglauben  unb  blinb= 

20  '^eit  ^er,  bo§  ton  ©ott  nic^t  erlennen.  @o  ift  unferer  5Jl6n($e  ^(bgottercl) 
erftlid)  in  ber  Sßuften  angefangen,  ba§  fic  nic^t  motten  mit  ben  Scuten  umb= 
gel)en,  flo'^en  in  bie  SßilbniS,  unb  molt  einer  bt^  unb  jenes  nii^t  cffen,  mit 
anbern  Seuten  leine  gemeinfd^offt  t)aben,  anbere  toolten  btefe  unb  jene  l?leibung 
tragen  unb  mit  folc^en  bingen  bem  Inaren  @ott  biencn.    S)arnac^  fo  finb  toir 

35  alfo  fc^enblid)  'herunter  lomen,  bau  mir  gleubten,  mir  fonbten  bnrc^  ?tbla§ 
brieff  ober  auff  ^apt)ir  gen  .ötmcl  lomen,  baben  barnac^  Siedjtlin  unb  ßer^lin 
für  bie  3lbg6tter  gefteUet,  baburcf)  molten  mir  feiig  merben.  ,3'ft  ba§  nidjt  ein 
grober  ffot?  menn  einer  molt  bcr  ©gtjptcr  fpotten,  bie  ba  .Selber,  Od^fen, 
ßa^en,  .Snoblau(^  unb  ^hJibeln  angebetet  Ijabcn,  fo  ^aben  mir§  ja  fo  arg 

30  gemadit  al§  fie,  ^a  mol  erger,  benn  ba  gebac^t  man  anberS  nic^t  benn: 
big  ober  jenes  merd  mil  irf)  t^un,  mit  ein  ^^irdje  bauen,  fo  mirb  mir  ©ott 
gnebig  fein.  Sßelc^er  Teufel  l)at  bir  ba§  gefagct  ober  befo'^len?  ^a,  fpric^ft 
bu,  e§  bündt  mi(^  alfo  gut,  ja  lieber,  bundt-3  bid)  alfo?  aber  bu  folteft  e§ 
öon  ©Ott  lernen,  mag  gut  mere,  fo  mitt  bu  e§  in  leren.     6§  finb  gcbanden, 

35  bie  ber  Wm\ä)  lernet  bon  feinem  .fierrn  unb  ©ott,  bem  5Eeufel,  benn  e§  ift 
lein  ©Ott   meber   im  fQimd  ober  auff  ßrben,   ber   fic^   lieffe   tjerfüncn   mit 


zu  III12  Eegis  ad  Exemplum.  r         zu  16J17  ^Tt^utnä  bedet.  )■         zu  10  9lntunfft  aller 
IbBÖttete^.  r  zu  25    "WQ   r  zu  27128  Sbap^tt]tX  tr^er  benn  ggljtitifcö.  r  zu  35136 

Scufetä  gebanifen  unb  bienft.  r 
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celo  nee  terra,  qui  fiat  tibi  propitius  propter  cereoliitn  inceiisum,  tarnen  fingis 
tibi  talem  cleuin. 

Verns  non  sinit  fid^  Bejalcn  mit  Ctltl  !er|el,  sed  emittit  Cliristnni  snum 
6  celis.  Hie  verus  deus,  alii  dii  sunt  diaboli,  quamquam  bu  brau  f($mttft 
nomen  veri  dei. 

Sic  intellige  sei'ipturam,  quando  dicit  de  idolis,  quia  idolatria  niliil  est 
nisi  somnium,  quod  Satan  iudit  tibi  in  cor  uilb  fc^Tnirt  ben  lilinmcn  vernni 
dei,  et  snb  nomine  dei  diabolus  lütlt  gclci'ct,  quia  in  papisticis  scriptis  videre 
opera  doceri '. 

Eli  acceperunt  vitulos,  nos  funes,  cappas,  plattas.  Si  mundns  diutius 
duraret,  lux  illa  submergeretur  quoque  sub  nomine  Christi.    Et  novi  spiritus 


1  qui]  p  7  nisi]  nihil  9  opera]  opa 

')  SU  ergänzen  etwa  potes. 

®lD(fen  gieffcn,  -mit  Steckten  iinb  SButtcvBricffcu  ober  oBlflyBrioffcn,  aber  bu 
tveiimeft  biv  fcl'6§  au§  eitigcticn  be§  Jeufeläi  bon  einem  foMjen  @ott  imb 
firnudjeft  foIt^cS  bctn  recf)ten  Inorftoffticien  ©ottc  3U  fd)anben  unb  inicl)vcn. 

2)et  tnar'^affticje  ©ott  ift  ni(i)t  nlfo  gcftnnct,  bn§  er  ftc^  lie§  Bejalcn  !•'• 
mit  Sied)tlin  unb  SBac^S,  fonbfni  er  friiiriitt  ftiiifit  Sdii  uoin  liiiiirl,  ber  löirb 
"^Jlenfc^,  Ocrcieuft  fein  2?hit  für  niirf)  am  C^reu^e  unb  flirtet,  baS  inaciet  er 
bran,  ba§  '\6)  felig  Icerben  mochte.  ®icfe§  ift  ber  rechte,  Inart^affttge  @ott, 
bie  onbern  ©otter  alle  finb  nur  leibige  S^eufcl,  älUetuol  bu  ben  ^Jamcn  @otte§ 
unb  feine§  3Bort§  bron  fdjmirefl,  unb  mu§  bariiBer  ®otte§  namen  unter  bem  20 
Teufel  ju  une!)ren  toerben. 

®iu  :^boIum  ober  ?lbgotterel]  ift  auber§  nichts  benn  ein  Wenfrfilidier 
Ira'^n  unb  gebancfe  bom  S^eufcl  inS  f)erl5  etniiefiilbct ,  unb  füret  bocf)  ben 
9}amcn  be§  iuarcn  @otte§,  baburd)  Herleitet  benn  ber  Seufet.  2ßenn  ein 
TOenfd)  bi§  l)orct,  fo  bendt  er:  0  bi§  tuerrf  gefettet  (Sott  luol,  ber  ."otmel  unb  25 
erben  gemnrfjt  fiat,  bcrt)albcn  fo  ge!)ct  man  ()inan,  abtx  man  UiciS  nidjt,  hal^  ber 
Scufei  bruntcr  ftir!t.  5r(fo  finb  bc§  3?n^ift§  brieff  HoHer  @ottc§  unb  feine§ 
h3ort§  geftecEt,  aBcr  h)a§  ift  barunter  gelnefen?  anber§  ntd)t§  benn  ber  üEeufcl, 
Senn  alfiie  fiat  man  gar  gefcfilniegen  bc§  .^-^errn  ßfirifti  5obe§  unb  '61ut= 
öergieffenS,  unb  Iiat  ein  tglicfjer  fic^  feineS  gef)orfam6  unb  guten  Inerrf  gerljnmet.  30 

Soruad)  fo  ift  bie  ?(6gottcre^  and)  Iierauffcr  gefdilagen  in  bie  euffer= 
licfie  lucrd,  ba§  Unr  ©trid,  .^erlien  unb  .^ap^en  für  unS  genomen  Tinfien 
gleid)  Inie  bie  (fgliptcr  .^uube  unb  .Valien  ongelietet.  iliib  fol  bif  fHrll  nori)  rill 
infilf  Hellen ,  fo  lucrbct  ir  fclfrii,  bno  bie  rfiiie  lunrlinfftip  erlirtitiiis  (riirilli  iiorii 
mirb  gnr  luibcr  iiiiltrgtlifii.  löir  luol  ber  llnme  (nirilli  iiiirb  lilfilieii,  W^tx  e§  loerben  35 

zu  m  ©inn  unb  DJleinung  ©otU.  r  zu  22  Sbotum.  r  -n  20  ©atnuifcTjcr  iPetrug.  r 
:.n  31  .(Jciit  PJottto§  Su6onftuc(  aUeine.  >•  zu  33—35  gtjc^rcrfd^c  unb  borf)  nuftrnfcOotnti^e 

«jcifjaguna  X.  V.  r 
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quid  aliud  populo  iuculeaturi  esseutV  et  uon  iDferior  esset  mundus  iu  iiupic- 
tate  huic  seculo? 

Contiuget  nobis,  quod  olim  Aegyptiis  post  tautam  lucem,  rursuui 
veuerabantur  laqueos,  capillos  decisos  et  i.  e.  omues  du  non  possent  faoero, 
;,  quod  hie  praestat  i.  e.  si  omnes  omaium  idoloruiu  cultus  conderes,  niiiil 
efBceret. 

Reliogosuli  quidem  dicunt:  patiens  esto,  sed  nihil  consilli  sani  habeut, 
nee  ex  uno  peccato  possuut  liberare,  desperaut. 

Cliristianus  novit  et  dicit:  Deus  talis  naturae  est,  quod  velit  adflictos 
10  iuvare.  Sed  ipsi  invertunt:  Poeuiteutiam  age  pro  peccatis,  non  indicant, 
quae  dei  sit  natura.     Per  hoc  non  adiuvatiu-  anima. 


bruntev  Siottcngeiftcv  unb  ©ecten  aiiffl"tct)en  imb  ha^  tiold  mit  bcm,  fo  in  bcr 
©(grifft  nivgenb»  gefunben  tuivb,  ücrfuven,  al§  ba§  fic  bic  ficiitc  auff  bic 
guten  lücvd  tüctfen  tucibcn,  Unb  lucvben  bcnn  öiel  cvger  toerbcn  benn  fie  iu= 

1.Ö  nov  gclücien  finb. 

llnfci-m  .öerrngott  gefellet  nnbcrS  nichts  benn  allein  baS  einige  ixievcf 
6't)rifti.  Ser^alben  gleich  tote  e§  un§  jnDor  unter  bem  Sapfttjnm  ift  gangen, 
alfo  lüivby  un»  lüibev  geijen,  tcenn  biä  f)eEe  Sied}t  bc§  ©uangeüi  rtivb  lüiber 
üerbleicfjen  unb  ücvtefcljen,  fo  Serben  luiv  luiber  anbeten  bie  platten,  abgejd)ovne 

20  l)aer  unb  [trid  ber  Barfuffer  ^Jlonclje  unb  jagen:  D  biö  gefeEet  @ott  iDol, 
9l6er  eS  t[t  2l6g6tterel)  unb  gctjort  jum  SIeufet. 

9tu  Sicttjro  faget  at^ie,  alle  (Dotter  fonbten  baä  nii^t  t[)un,  ba§  biefev 
©Ott  t^ut,  ba§  t[t,  fo  bu  atte  (Sotteabienft  bcr  anbern  ©btter  äufamcn 
brec^teft  unb  aEe  (Sutbundel  auff  einen  tjauffen  unb  f lumpen  fc^me(|te[t,  fo 

2i  f)ülffen  fie  boc^  ben  ^JJtenfc^en  gar  nic^t,  menn  man  fie  gleich  alle  jufamcn 
auff  einen  l)auffen  neme.  S)ie  5Jt6n(^e  fprec^en,  loenn  fie  einen  in  noten 
trofteu:  i}ab  gebult,  aber  es  !bnnen  Reiben  aud;  gebutt  ^aben,  unb  ift  irc 
toeife  auc^  getoefen  alfo  ju  trbften,  barümb  trbftet  f6lii)er  SBercfljeiligen  lere 
fein  getoiffen,  ba»  in  @gl)pten  ift,   unb  fie  tonnen  aEe  über  einem  ^auffen 

.■10  bem  befdjloereten  geloiffen  in  armut,  in  fimbenangft  ober  5lobe§not  ni(^t  raten, 
fie  tonnen  ircn  (Sott  anruffen  unb  ime  ^clffen,  aber  er  tan  inen  nic^t  f)elffeu 
au»  einer  einigen  Sunbe,  tocnn  fie  auc^  gleidj  jn  ime  tomen. 

So  lüiffe  nu,  lieber  -JJienfd),  loenn  bu  in  Sunben  Ugft,  loa»  bu  tljun 
foEeft,  9lemlic^  ba§  bu  hjiffeft,   bu  f)abft  einen   f bleuen  (Sott,   bcr  bir  ^elffcn 

35  iDoEc.  S)enn  alfo  ift  er  gegen  bir  gefinnet,  bu  loirft  bir  felb»  nic^t  l)elffen 
tonnen,  ba  ligt  öiel  an,  ha^  man  bi§  rtiffe.  S)ie  'JJibnd^e  tniffen  bo§  nid^t, 
©onbern  jagen:  t)ab  retn  unb  Suffe  jur  bcine  Sünbe,  unb  leren  unmuglidjc 


zu  17 — 21  ®ott  hjc^ret  no^  burdi  ajeftenbigc  Setct,  (Sä  tnere  fonft  longc  gangen,  r  zu  'JJ 
Sct^to  nieinnng.  r  zu  -'Üj-J?  3Jtöni^tvoft  gut  iieibnift^.  v  zu  31  3.  3ieg.  IS.  r  zu  34 
©ünbctrat.  r 
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Si  enim  omnium  monachorum  opera  facerem,  uou  trauquillatur  con- 
scientia  raea,  donec  solatium  veniat  Euangelii.  Siuas  omnia  opera  et  disce 
deum  aguoscere,  qui  huius  naturae  est,  quod  velit  auxiliari  peccatoribus. 

Ergo  noster  deiis  maior  oinuibus  quia  omuia  bona  opera,  omnis  idolatria 
uon  potest  eripere  ex  inalo.    Ubi  conscieutia  est  bene  instituta,  tum  sequitur    s 
bouum  opus  ut  hie  dcscribitur  factum  liolocaustum  et  tum  omuia  opera  bona. 

Ij'i  conscientia]  9  4  omnia  bona]  o  h  6  conscientia]  9 

bing,  nic^t  haS  er!entni§  be§  §etrn  6t)vifti.  5l6ei-  toie  Icirb  f)iemit  ber  ©eelen 
ge^olffcn,  Itiemi  man  mir  gleicf)  tjunbcitmal  fagete:  §aft  bit  gcfitnbigct,  fo 
beute  imb  l)ab  rem  iinb  Icib  iibcx  bcinc  fiiiibe? 

?Ibcr  e§  liilftt  niäjt,  bü§  gcmifjen  tüivb  baburc^  \üä)t  ftiEe,  fieser  unb  w 
ju  f rieben,  fonbern  ic  mcljr  Herjngt  nnb  dltibc  unb  meinet  nic^t  anberS  benn 
©Ott  fei)  joinig  unb  ftetje  mit  ber  fentcn  hinter  unö  unb  InoHe  un§  gar 
tob  t)abcn.  SSiy  fo  lang  ba§  ber  !6met,  ber  olfo  fprt(i)t:  äötlt  bu  in  beinem 
getoiffen  ficf)cr  fein,  fo  tl}ue  im  olfo:  Sa§  fallen  beine  unb  aüer  TOenfdien 
gute  äßcid  unb  lerne  ®ott  crfennen  unb  jtocifele  nidjt  bran,  biö  fei)  @otte§  15 
art  nnb  Statur,  ba§  er  benen  ^elffen  looEe,  bte  an  feinen  ©on  3it)cfum  6t)riftum 
gleuben,  ba§  nime  mit  feften  gcUnffen  bertroloen  an,  ba  gef)et  burd)  3utt)un 
bc§  :^ciltgen  ©eifts  ber  5Jtenfd}  brau  unb  befinbet§  gelüiSlic^  alfo. 

3^crf)aI6en  fo  ift  nu  unfer  @ott  gröffer  benn  aüe  aubcre  ©otter,  fo 
gilt  iiiiiit  mciir  kiin  ffl)ri|luin  rrkriiiifti,  Unb  >r)enn  benn  ha^s  ©eluiffcn  rec^t  20 
unterrid}t  ift,  fo  folget  and)  brauff  ein  rcd)t  gut  Sßerd.  2ßo  ber  ücrftanb 
im  t)er|ien  rcdjtfc^affen  ift,  ltia§  ©ott  antrifft,  ha§  id)  toei-3,  mag  id)  mic§  ju 
©Ott  öerfe^en  foüe,  benn  fo  be!enne  ic^  in  aud^  redjt  mit  bem  5Jtunbe  unb 
biene  im  auc^  redjt,  6onft  loenn  bal  i]cx^  falfd)  ift,  fo  finb  auc^  bic  toercE 
falfd).  3lber  Ijie  rilltet  ein  (it)rift  feine  Inort  unb  loerd  baljin,  ha:5  er  bamit  2;, 
üielen  biene,  auff  ba^  e§  nid)t  ein  fieimlic^er  @cl)a|  feie,  fonbern  iberman 
gemeine  tnerbe. 

31u  folget  bas  brüte  ©tud. 
18,13-16  ;£)e§    anbern  morgenS    fa^t   fid)  5Jiofe   bü§  23oldl   ju   richten, 

unb  ba'ä  JBold  [tunb  umb  5JUfe  £)cr  Dom  morgen  on  biö  ju  abcnb.  30 
S)a  ober  fein  ©d)lüel)er  fa^e  olleS,  Ina»  er  mit  bem  öolct  t^et, 
fprad;  er:  äßo§  ift§,  bo§  bu  t^uft  mit  bem  SßolcE?  hJarumb  fi^eft 
bu  allein,  unb  alle§  ä5old  ftet)et  umb  bid)  ^er  öou  5]lorgcn  on  bi§ 
ju  obenb?  5Jtofe  ontluortet  im:  bo§  SBolcf  lomet  ju  mir  unb 
fraget  ©ott  umb  !Rat,  benn  )oo  fie  looS  ju  fdjoffen  ^oben,  fomen  sr, 
fie  ju  mir,  ba§  iä)  rid}tc  jtüifdjen  einem  iglidiem  unb  feinem 
9tet)eften  unb  jeige  inen  ®otte§  9fcd;t  unb  feine  @efe|e. 

zu  m  gjiönc^iitfjcv  unb  »len^c^tic^er  troft  iintrcfftiß.  r  r.u  19  ®er  lontf  ©ott.  r 

zu  22J23  Slnftifftiuifl  gut«  «"tf-  ''        "■"  -*'  2)"^  ■'■  t'üd  otbnung  beö  aBettlic^en  Sieaimentg.  r 
31J32  mit  bem  bis  t^uft  steht  zweimal 
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3.  ftud  discit  Mose  a  letro  praeesse  populo.  letro  vidit  nou  parem 
esse  ad  tantos  labores,  raiiltae  discordiae  ortae  inter  tantum  populuDi.  Stulte, 
inquit,  agis.  Audax  vir,  et  stulte  egit  sanctus  vir,  quod  tautum  ooeris  as- 
siimpsit,  et  ubi  uon  omnibus  satisfeeit,  statim  indignatio  populi  aderat. 

Optima  ordinavit,  ut  semper  uuus  vir  praeesset  10,  et  quod  erat  decano 
jU  Dil,  ut  deferat  rem  ad  centurionem  et  sie  deineeps.  Hinc  est  quod  hie 
populus  numeratus  niillenario  mimero.    'Et  tu  Bethlehem'  in  propheta  Michea.  fflUcf).  5,2 


5}tofe§  lernet  bon  36S;§9?D,   feinem  @d^h)et)er,  Inie  er  bic  .ßtnber  bon 
3lfrael  regiren  joüe,  bcnn  er  fi^et,  »nie  er  fo  biet  $BoWa  ju  nnterttjanen  t)a6e, 

10  5Jemlic^  jedesmal  ^unbert  taujent  Streitbare  ÜJtenner,  bie  mit  TOofc  an» 
{Sgl)pten  gebogen  loarcn,  unter  fo  bielen  Ijat  fic§  tearlid}  gar  bicl  ^andy  unb 
^abberg  erreget  unb  ertjabcn.  5hi  ift  bie  2aft  aEe-3  juberrii^teu  einem  aÜcine 
ju  fc^lücre,  barumb  ba  ^Jlofe§  toit  alle  fachen  jel6§  ber^oren  unb  Quff  fic^ 
nemen  ju  enbfd)eiben,  eben  bamit  luirb  ba§  93olcl  berfeumct  unb  l)tnbert  einer 

ir.  ben  anbern,  barttmb  jaget  er  ju  im: 

@§  ift  nid^t  gut,   ba§  bu  t^uft,  bu   t^uft  nerrifd),   buju   baSis,  n.is 
SSold  ouc^,  ba^  mit  bir  ift,  baä  @ef(|effte  ift  bir  ju  fd^lüeer,   bu 
!anft  alleine  nicf)t  ausrichten. 

Sr  hjil  fagen:  bu,  -JJlofe,  l)anbelft  nii^t  toei-Jlic^,  ha^  bu  aEe  fad^en  lefft 

20  auff  bid§  legen,  bu  ric^teft  nic^t§  au§,  fo  loerben  bie  Seute  ungebülbig  brü6er, 
unb  iuirb  md)t§  jum  enbe  Bracht,  fonbern  tl)ue  im  alfo: 

©e^ordje  meiner  ftimme,   id)  loil  bir  raten,   unb  @ott   lo i r b is,  19-22 
mit  bir  fein,  t)flege  bu   be§  a3oldE§  fÄr  @ott  unb  bringe   bit  ge= 
fd^effte  für  ©ott   unb  ftclle  inen  Steckte  unb  ©efe^e,  ha§  bu   fie 

25  lereft  ben  2Beg,  barinne  fie  manbeln,  unb  bie  toerd,  bie  fie  t^un 
follen.  @i^e  biet)  aber  umb  unter  allem  S3Dldt  nad)  reblidjeu 
Seuten,  bii  @ott  flirteten,  luarfjafftig  unb  bcm  @ei|  feinb  finb, 
bie  fetie  uBer  fie,  etliche  über  taufcnt,  uBer  ^unbert,  über  50.  unb 
über  je^en,  ba§  fie  ba§  Sßold  ollejeit  9tid)ten. 

30  @r  teil,  ba§  naij  getegeuljeit  unb  bermoge  eine!  ieben  berftanbe§  unb 

gefc^idligleit  bie  Seute  im  SJegiment  berfefien  unb  inen  ^^erfonen  fürgefe^t 
iBerben,  bie  ri(^ten  in  ircn  fachen.  Sßa»  nu  bem  ju  biel  ift,  ber  über  jcfien 
regiret,  bo§  bringe  man  für  ben,  fo  über  liunbert  man  regiret,  unb  lüo  c§ 
bemfelbigen  aud^  ]ü  fd^toeer  toere,  fo  bringe  man  e§  für  ben,  fo  über  taufent 

35  gefegt  ift,  Unb  atl)ie  ift  ba^  S5old  erftlidj  mit  S^aufenten  gejelet  Itorben,  babon 
ber  5Prop^et  5Jfid)ea§  auc^  faget,  ba§  alfo  ein  iglidfi  Saufent  ju  feinem  Dberften 
unb  §eubtman  ift  gered^net  getoefen.    2ßa§   aber  unter  biefcn  gar  feiner  ^at 


zu  S  SRegimcnt^öertic^tung.  r  zu  19  Set^ro  untetric^t  3Jloft  tnitflcteitct.  r  zu  30 

(ämt)ter  fieje^ung  nac^  gejc^idtigleit  unb  ga'6en  ber  !jSetionen.  r  zu  36  6a^.  5.  r 
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Quid   hoc   ad   nos?     Populus  Israel   eductus   est  ex  Aegypto  et  nihil 

legum    habet,   nunc    tautus    est  populus.     Ab   iuitio   deus    incepit   gubernare 

populum  et  divinis  et  humanis   legibus,   praevenit   ergo   deus    et   siiiit  letro 

dare  Mosi  cousilium,  qui  fuit  gentilis. 

Sepe  audistis  de  his    duobus   regimiuibus.     In    spirituali    regnat   solus    ;, 

deus.    Christus  est  caput  super  ecciesiam,  qui  in  eum  credunt.    In  niundano 

nou  regnat,  sed  habet  caput.     In  spirituali  non  item. 
i.isor.  IS,  4<;  Describit   ergo,   quoniodo   populus    se   ordinet.     Paulus  Cor.  15.  'Prius 

aiimti),2a,ji  aniniale,  tandeni  spirituale'.'    Christus  'date  Cesari',  taudeiu  deo,  et  ideo  qnia 

oportet  gladii  siut,  prius  institutus  et  pax  sit  in  terris.     Alioqui  quis  prae-   lo 

dicaret,  ubi  uou  est  pax? 

')  In  Eisl  ist   offenbar  diese  Stelle  missverstanden,  das  Citat  ist  iiicht  als  solches 
erkannt. 

üevtvageu  obev  beilegen  fönneii,  had  l^at  man  fotlen  gelangen  lajjen  an  5Jiofen 
als  au  bie  ^ot)e  Oberfeit  unb  Cbcrftcn  ÜSidjtcv. 

3)i§  ©tuet  9cl)6rt  uuö  aiiä)  an,  (E<i  i[t  biöanl}ef  haä  33ol(f  ^\tad  au§= 
gefüret  ou»  (Sgtjpten,  unb  t[t  tucber  hal^  ©eiftlid)  ober  SBeltlit^  üfcgiment  bc=  ,5 
[teilet  ober  ücrorbenct  gcUiefcn,  aber  ba  nn  bis  Söold:  in  bcr  äBiiften  ligt  nnb 
fieser  ift  für  irem  geinbe,  ba  gel)et  bac-  'Jicgiment  an  unb  nimet  ^JJiofey  für, 
bi§  äJoIct  ju  orbencu  tnit  äßeltlid;en  unb  @eiftltd)en  ©efe|ien  unb  ©eboten. 
Unb  bcr  A^eibe  3@S.S)9{D  greifft  53iofi  für,  gibt  ime  ^tat  unb  Einleitung,  lote 
er  rcgiren  unb  es  rcc^t  treffen  foEe.  20 

3r  l)abt  aber  offt  geI)ort,  toa§  baS  SBeltlit^  unb  ©eiftlid)  ütegiment  fei). 
3m  ©eiftlic^en  atetd)  ba  rcgirct  oEein  unfer  S^miU  föott,  ba  ift  6.^9{3©2U© 
ba»  §eubt  ber  föleubtgcn,  biefe  (Slcubigen  Incrben  nic^t  gcfel)eu,  toie  benn  ber 
§err  6t)riftu§  audj  nid)t  gefel}eu  loirb.  5lber  be§  äßeltlid^en  ÜiegimcntS  maffet 
fid)  ber  §err  6l)riftus  nid)t  an,  benn  ha  ijat  er  fonft  geübter  unb  Seutc  3U=  ^^ 
gegeben,  bie  e§  inne  Ijaben  unb  Oerloalten  naä)  ma§  unb  Wäjt  ber  S3iEi8t'ett. 
©0  fiub  nu  im  @eiftlid)en  JWeid)  S)icner  unb  'Jlmptleute  bie  5|.Nrebiger,  bie  i<a 
nid)t  regiren,  ^ioiibfrii  bno  uiort  (•"»otlro  i)l  alba  ilrBfiit  unb  bno  jirrbigcii  uoii 
im  i)n\)\t  (Üljrillo. 

©0  luirb  nu  all)ie  befd)rtebeu,  loie  ba§  SJoldf  ^^ad  fei)  cufferlid;  in  -.m 

eine  örbnung  gebradjt,  unb  loie  baä  eufferlidjc  äßettlid)  9Jeid)  fc^  befteEet.    (^r 

faffct  nidjt  erftlid)  bo§  ©ciftlid;  ^Regiment,  fonbein  ba§  lcibtid)e  9ieid),  Jvognum 

»s'jij^^aniniale,  Iriie   e§  ©üuet  S^-'Huli''-*  nennet,   baOon  and)  bcr  .S^crr  Ü^riftuS  fagct 

mnuii.a2,2i'®tbft  bcm  fififcr,  luns  bfs  fuiffro  1(1,  uiib  (Gottf,  1006  CJoHrs  iR',  l'Uba  fc^et  ber 

|)69{3{  (i^riftus  audj  el)e  bas  ^^cUltdje  Sieginu-ut   benn   ba§  6)eiftlid)c.    Unb  sr, 
f6lc^e§    barmnb,  haö  notljalben   has  äOcltlidjc  Sdjtoert   crft  mus   georbent 

zu  16  Seit  jut  SimptSticftctlung  r  18  ©ejc^ten  zu  ■>2j-J3  S3eibcrlei;  SieBierung.  »• 

zu  25  So^an.  18.  r  au  ■JHj2il  1.  $ct.  5.  2tcto.  20.   1.  60t.  3.  r  ::u  33  1.  Sov.  2.  r 

%n  31  yjiftttf).  22.  r  zu  30  SiBMUäi  iHcflimciit  cvft  ticflcHct.  r 
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Ideo  dies  7.  ordinata  ad  ])raedieatioueni  dei.  Non  sivit  praedicari 
verbum  suum,  uisi  prius  ordinaret  dieni  7.  Sic  vult  regnuni  muudanum 
prius  ordinari,  ut  externe  fein  gefielt  fe^.  2.  hoc  regnum  iiou  committitiir  hoc 
tempore  Mose,  sed  postea  a  deo  comprobatm-,  sed  letro  hoc  iudicavit.  Ideo 
i  factum  hoc.  Den.s  dedit  rationem,  ut  regamus  corporales  res,  educare  hberos, 
administrare  doiiios  3C.  ad  iioc  nou  opus  scriptura,  hoc  donum  deus  proiecit 
iuter  omnes  geutes.     Non  opus  ergo,  nt  demittat  verljum  de  celo. 

Traesis',  sie  honiiuibus.  Gene.  'Crescite'  jc.  'praeeste  piscibus.'  Hie  dedit  ^'fl%^' 

4  ( )  hoc 

Inerben,  benn  e§  tnu§  jubor  fricb  ouff  P-vbcn  fein,  fonft  ian  ninn  nttfjt  |)ve= 

1"  bigen,  man  ijak  benn  räum  unb  jeit  hüiu,  haä  cs  ftiße  unb  gnter  friebe  fei). 

SGßenn  unfrieb  ift,  ba§  man  ©;)ie§,  SSuc^fen  unb  ©d^lneiter  in  i^icnben  Ijofien 

foi,   ha  tan  man  mit  bcv  prebigt  bc5  @6ttlid)en  tnovt'3  nidjt  öiel  nmBget)en. 

Scv^albcn  fo  l)at  @ott  audj  fcd)§  tage  gegeben,  an  benen  man  arbeiten 

foUe,  aber  am  fiebenben  tage  foUf  man  oUfiii  (iJoHco  Ulort  liörcii.    2)iefen  tag 

'i  fjat  er  fonberlic^  jum  fricbc  geoibcnt,  auff  bo«  man  an  bemfclbigen  tage 
@otte§  Sßort  allein  [prete.  Unb  baiüntb  Inil  Sott  nocf)  ha^  SHegimcnt  in  ber 
Sßelt  fiaben,  bamit  e»  aEes  in  ber  ftiHc  unb  betregltdf)  baljer  gc()e  unb  man 
friebtid^  lebe,  be§  feinen  toarten,  finber  ouffer^ietjen  möge  unb  für  alten  bingen 
ouc^  @otte§  Sßort  ()6ren  unb  (erneu  founc.    S)icfer  urfac^  IialBen  Inirb  ba'3 

2ü  ©c^mert  erftlic^  eingefe^t  unb  ba^  ^sold  in  eine  SOeltlidje  orbuung  gebradjt 
unb  fieftcHet,  tote  man  regiren  unb  ber  untertfjenigteit  fic^  galten  foüe.  ©otd) 
Siegiment  toirb  bon  einem  fd)(ed)ten  TOenfi^cn,  ber  ha  fein  jeugni-S  bon  (Sott 
^atte,  ba'ö  er§  tt)un  folte,  fürgefdilagen ,  tnietool  (Sott  e§  ^eruad)  beftetiget 
^at.    ©onbern  3ß2;§iRD  feret  fret)  tierau?  unb  leret  5Jtofen,  ber  ba  gar  bot 

2r.  be§  :^etligen  (SeifteS  tnar,  hjie  er  regiren  möge,  ba  boc^  ba§  gegenfpiel  9e= 
fc^el^en  folte  unb  ÜJtofeg  ben  Reiben  leren,  tüie  er  regiren  mufte.  5tber  e§ 
gefettet  barümb,  anjujeigen,  toie  (Sott  baä  äßcltreid)  in  bie  bcrnunfft  gefaffet 
fjüle,  unb  ba  l^at  er  tüi|  genug  gegeben,  leibliche  fa(fien  ju  regiren.  S)ie 
bernunfft  unb  bie  erfarung  leren,  toic  man  Sßcib  unb  fiinb  rcgire,  Äü^e  au? 

3«  unb  ein  treiben  foüe,  unb  toa?  fonft  bie  leibliche  narung  betrifft.  3)iefe§  ift 
Qlle§  ber  SSernunfft  gäbe  unb  gefdjencf,  ir  bon  (^3ott  mitgeteilet  unb  berlie^en, 
babon  barff  man  nic^t  bie  f)eiligc  Sd)rifft  umb  9iat  fragen,  (Sonbern  (Sott 
l)at  auc^  unter  alle  Apeiben  f6l(^e  gäbe  in  bie  rappuä  gemorffcn. 

Unb  h)il  (Sott  fagen:    C  bo§  SBeltltc^  9{egtment  i)ah  ii)  fc^on  gemocht 

M  unb  bcftetlet,   Voo  ?    (iienefiö  om  (Srften,  ba  gefaget  luarb  'iüoilifft  unb  infl)rfti.M»fM,2s 
furij  uiib  fitUrI  bir  (frbt  unb  Ijerrfiljct  ulirr  ffljitr,  fifdif  unb  Jlogrr  etc.  bringet 
bie  (Srbe  unter  eud).    S)a  ^ot  (Sott  ^uin  äl^eltlid§en  9{egiment  mac^t  unb  aUeu 

zu  13  SogatBeit  unb  Sagfeier,  r  zu  16—18  äBiber  aufjrftÄtci:  unb  miberteuffer.  r 

zu  24—26  SBibet  bie  '^o^gelaxten  unb  tiefftunftigen.   »•  r.ii  30—32  Sßcvnuiifft   gctiictc  nuc^ 

öon  ®ott.  r  zu  33  N.  S.  r  zu  31  *}!olicel)  Crbnung  unb  »evxic^tung.  »■ 
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potentiam  unb  ein  Donfjob  ad  seculareiii  gladium.  Non  iudigeo  spiritu,  ut 
faciam  lineam,  ratio  hoc  docet. 

Seculare  ergo  regimen  ift  geftelt  in  his  quae  nobis  subiecta  sunt.  Non 
commisit  nitioni,  ut  agat  cum  deo.  Sßcltltc^  getoalt  tft  in  bie  öevnunfft 
gefaft,  in  cufexlic^  Iciplic^e  gutcv,  bie  unS  untertoorffen  finb. 

Habes  hie  textuni,  quod  ratio  sit  sapientior  in  prophaui.s  hominibus, 
quam  in  sauctis.  Inveuis  aliquem  nebulonera,  qui  negotium  aliquod  tarn 
expedite  efficiat,  ut  nemo  doctissimus  ita  potui.sset.  Hinc  vides  pulchras 
leges  gentilium  ut  Rhomanorum,  Grecorum. 


6  sapientior]  sap 

öovTQt  gegeben,  aU  Bolbe  a(§  er  nur  bcn  ^Jlenfd^en  gefc^affen  f)atte.  Saju  m 
borff  ic^  fcineg  ©eifteS,  ba§  id^  ein  Spfevb  anberS  vegircn  niu§  bcnn  eine  ©ou 
ober  ßuf)e.  ^tem  ba§  iä)  ein  SSierfaS  anbei»  mocfje  bcnn  ein  SBeinfog,  ha-i 
leret  hu  bernunfft  unb  crfarung,  ©olc^e»  ift  unfern  fünff  finnen  unterUiorffen, 
ba§  matt»  burd)  bie  bernunfft  Befc^iden  fan,  ba§  äBeltlic^  ^'egimcnt  ift  in  ben 
ftücfen  gefaffet,  bie  ba  unter  un§  finb.  '■• 

S§  reid^et  oBer  nit^t  ba'^in  in  biefe  bing,  bie  @ott  un§  nic§t  unter= 
iüorffcn  f)at,  al§  uBcr  ba§  ©cioiffen,  lUif  bfiiii  uitl  \mA\\n  Hxpn  (iiib,  bie 
irt  moiljt  Ulli  grurolt  ulitr  bcn  fiimel  fiireii  oioüfii  unb  bie  ©einiffcn  regiren,  aud) 
tt)a§  man  gleuBen  ober  nid)t  gleuBen  foKe,  ba  boc§  ha^  3BeItli(^  ^nä)  nur 
mit  bem  uniBge^en  foQ,  |Ü08  bie  iJfriiuiifft  folffii  knii,  bie  33ernunfft  get)ct  mit  20 
bcm  jenigen  umb,  \va-i  unter  un»  ift,  unb  nidjt,  löa§  uBer  un§  ift.  S)enn 
idj  lau  einen  Öc^fen  regiren,  ba§  er  ge^en  mu»,  toie  tc^§  £)aBen  teil,  6in 
S^aibj  mu'3  aud)  geBaloet  lüerben  unb  ftel)cn,  toie  mir§  gefettet,  ober  iä)  Breche 
c§  lüiber  ahi  unb  batue  e§  anbere.  S)ariimb  fo  geltet  ba§  äßeltUc^  Sfegiment 
nur  mit  ben  fad^en  unb  ©utern  umB,  bie  eufferlidjen  leiBIic^en  bingen  unter=  sr. 
hjorffen  finb.  Unb  ba  tonnen  SBeltleute  mit  irer  S^ernunfft  ttuger  fein  in 
Sciblic^cn  bingen  benn  @eiftlid)e  Seute. 

Reiben  finb  biet  toeifer  erfunbcn  toorben  benn  6f)rtften,  fte  t)aBcn  biet 
leufftiger,  au§rid)tiger  unb  gefdjidter  iBeltfadjen  orbencn  unb  ju  irer  enbfd^afft 
Bringen  tonnen  bfiilt  bif  flciligtit  (6ottf6.  Sßie  benn  S.^9i3'S5£U@  aud)  im  im 
guangelio  foget  'Jit  fiiiibtr  bcr  |ütlt  finb  kliigcr  btnii  bif  fiinbrr  bf0  litrijto  in 
irer  nrt'.  ©ie  tniffen  bcffer  eufferlidje  ©ac^cn  ju  regiren  benn  ©anct  SßautuS 
ober  anbere  .^eiligen.  S)at)er  tjaBen  auc§  bie  9}6mer  fo  (jerrlidje  @efe|e  unb 
Dtec^t  gef)obt,  benn  bie  ä5ernunfft  terct  fie,  hivi  man  bie  '•JJiorber  ftraffete,  bie 
3)iebe  tjenden  folte,  unb  loic  man  fonft  (SrbgAter  aufteilen  mochte,  ba§  ^aben  .i;. 
fie  aHe§  geteuft  unb  fein  orbentlic^  gett)an  one  Stot  unb  Unterricht  ber  t)eiligen 


zu  IJ  5i.  .sHofetic^ter.  r  zu  16  (fnbc  biefcS  ®e6ict§.  r  zu  )it>jii  Seutliaö  flniifl 

tun'  oljreu  l)ct  juljovcn.  r  ::n  'js  Reiben  unb  SBcUfiiibev  iöetjcnbiateit  fiiic.  IG.  }■ 
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Deus  ergo  quanquam  uou  instituerit  potestatem,  tauieo  coufirmat  et 
vult  et  ad  hoc  gentilem  accipit,  qui  instituat,  et  vult,  ut  eius  populus  huic 
obediat.     Dat  ergo  potestatem,  ut  sermonem  eius  promoveat. 

Ut  tempore  apostolorum  tanta  fuit  pax,  ut  liceret  per  omues  regiones 
peragrare.  luterira  nesciebaut  Rliomaui,  ad  quid  ista  pax  valeret.  Et  Paulus 
iactat  Euaugelium  venisse  brevi  tempore  per  totam  Italiam  et  Greciam. 
'Velociter  currit  sermo  eius'  Et  statim  discedit,  ubi  Satan  sequitur  3C.  *i.  i47,ir, 

28  20.  9lu9uft  1525 

Dominica  post  ferias  Adsumptionis  Virginis. 
Audivimus  iu  c.  18.  tote  bei"  propheta  doctus  sit  ex  letro,  ut  iustitueret 


.9  propheta]  p 

i'i  Sc^rifft  ober  ber  3IpofteIn.     2Bie  bcnn  Sonct  5paiilu§  in  ber  dpiftel,  fo  cv 

inen  gefi^ricfien,  bie^  falleS  ni(^t§  gebeut  ober  furfi^reibet,  ^lüeiiie  evinncrt 

er  fie,  ba§  fie  tnol  georbnetem  imb  öon  föott  gegebenem  ^Regiment  folge  tt)un. 

<Bd  foHen  ixnr  nit   lernen  ,   ha-j  ©ott  SUeltlic^e  CberJeit   beftetigct  unb 

^aben  tooEe,  ob  er  bie  gleid)  naä)  uniern  gebanden  nid)t  eingefe^et,  ober  ha-i 

'■■  er  boju  gleid^  ber  Reiben  gebrancdet.  Senn  er  teil  bie  £ber!eit  bogu  georbent 
l^aben,  ni(f)t  ha^  man  fie  olleine  fürchtete  unb  ef)rete,  (Inie  man  inen  benn 
auc^  ef)re  fi^ülbig  ift),  Sonbern  bnö  man  ftiEc  unb  frieblic^  lebe  unb  Don 
(Sotte§  Söort,  ©ottlicfiem  Siamen  unb  Wiä^e  prebigen  !6nne,  barümb  lüo  eine 
©berfeit  ift,   ba  gibt  offtmal-3  unfcr  lieber  (Sott  gnabe,  friebe  unb  raunt  ju, 

20  hü§  man  fein  äBort  prebigen  möge. 

211»  3U  ber  5{pofteI  jcit  gab  er  ha§  9J6mifc^e  fieifert^um,  Irieluol  eu 
ein  @ottlo§  5Reic§  tcar  unb  fic^  t)Qrt  Iniber  bie  ß^riften  legete,  bod)  regiretcn 
fie  buri^  bie  23eruunfft  unb  tourben  öon  jebermennigtic^  gefurd^t,  f)ielten 
guten  frieben,  ee  toor  aud)  3U  irer  jeit  attentt)alben  frieb,  bie  äßelt  ftunb  gar 

■■'■>  offen.  S5i§  toar  ein  trbifd)  oernunfftig  Wiä).  Slber  luie  tr)cltgefcl)eibe  unb 
toeife  fie  imer  tuaren,  fa^en  fie  bennocf)  ni(i)t,  too  ju  @ott  fie  gebrauchte, 
9temlic^  ba§  feine  liebe  Slpoftelu  mödjten  auff  unb  niber  in  biefem  .tteifer= 
t^um  faren  unb  ba§  ©uangelium  fid)er  prebigen.  Sa  lieff  auä)  ba§  @uange= 
lium  fdineüe,  in  einen  I)ui,  ungefeljr  in  etlid)en  tücnig  3awn  burc^  ba§  gan^e 

3u  Siomifc^e  Sieic^,  loie  benn  (Sotteä  'Jnort  fc^nelle  (eufff,  c§  ift  ein  eilenbcö  lüort,*j.  hm 
3n  einem  5lu  reiffet  unb  raufc^et  c-3  burc^  au§,  unb  luciio  Ijiniucg  ill,  benn  tontet 
ber  Teufel  unb  iotl  aud^  prebigen. 

SaS  ift  ein  ftüd  biefes  6apitet§,  ba  ha^  SBeltlid)  SRegimeut  mit  Geboten, 
JRec^ten  unb  @efe|en  georbent  toirb,  toie  er  äßeife,  ©ottfurdjtige  Seilte  über 


zn  15—17  SSeüüäjtx  CUxttxt  mitj   unb  tranig.   SHom.  13.  r  zu  21  Sol  SRomijdie 

xtiä)  Saniet  .7.  r  zn  -JS  ^!fnt.  147.  »•  zu  .HJ  -"Vg  r  zu  34  ^mptUuii.  r 

23* 


35G  $rebigtoii  iiba-  bnä  2.  iPiiri)  "Wlojc.    1524—1527. 

sapientes  viros  ad  magistratus,  ita  quod  deus  1.  oidinarit  potestatem  secu- 
lareai,  quod  uou  e  celis  ordinat,  sed  utitur  ad  hoc  ratione,  ijuam  dedit. 
Ileliqiuis  est  locus,  ubi  iudicat,  quales  esse  debeaut,  qui  aliis  })raesiut. 

Sic  die  seuibus  K.  6»  feit  I)ie  iiii^ts,  boS  jut  fachen  bint,  ergo  et. 
elegit  persouas  ad  regimen  seculare,  quid  si  ad  spirituale?  8i  tales  vult  (jui 
iudicaut  de  externis,  multo  plus  tales  vult  (jui  in  spiritualibus  rebus  iudi- 
care  debeut. 

gmpter  fe|en  foHe.  Unb  ^aben  gel^ovt,  baS  @ott  gr[tlt(^  aßcltlid^e  Gberfcit 
einfe^eu  leffct  kl)  bicfcin  2}oW  onc  fonbcvlidjcn  befet)!  nom  §imeL  imb  \vk 
er  auä)  fonft  leffct  bie  5JtenfiI)cn  bn^u  gcBvaudjen  ixer  natmiid;en  öevmmfft, 
Senn  er  t)at  and)  bey^alficn  bie  Seinunfft  unb  fnnff  finne  ben  -JJienfdjen  a,e= 
flebeii.  lliib  ton»  Dberlctt  naä)  SBeltlidjen  JKedjteu  aü)ic  tljut,  uvteilct  unb 
richtet,  bnä  i)at  ®ott  getljan  unb  geurteilt,  2ßic  beim  ''JJIofe-3  l)ict)on  fprid^t 
1M5  lo'llao  lloldi  Itomrt  tu  mir  uitb  fraget  (iiirtit  mid|,  roiibrrii)  Cjott  umb  ünt,  Als  irtiii 
jfisjc  idj  iiifii  Cjoftfo  iifrfit  null  (Otfcfec'. 

9tu  jetget  im  Sctljro  auc^  an,  unb  \mx  Inollenä  Iiii;|licf}  6efet)en,  Une 
bie  Wenigen  foEen  gefd^tdt  fein,  bie  rcgircn  unb  in  ©mpter  foEen  gefe^et 
h)erben,  lücld)»  bie  6onbittone§  ober  jugeliore  eina"  fromen  D6er!eit  ober 
18, 21  IRic^tcrS  fein  fodcu.  Sabon  faget  3etl)i'o  'Si\]t  biii)  iimli  unter  oiinn  Jloldi  iioiij 
Jifbliiljfii  fruffii,  bit  ©oft  fiirrijfcii,  mnrijflfftig  iiiii)  brin  (Orik  feiiib  (iiib,  bie  ff^f 
iibrr  üt\  Pas  foilrii  bir  cigriifilinlftrn ,  ort  unb  tTusriibtn  ttnrr  fronicu  (Oiirrhrit 
friu.  äßie  fie  benn  im  erftcu  (Sapitel  beö  J-nnfften  33uc^§  ^Ttofi  auä)  tDibev= 
l)olet  iBcrben,  ba  'DJiofeö  gebeut  ben  9tic^tern,  fie  foUen  ire  Srüber  öertjoveu 
unb  red)t  ticf)ten  jlnifi^en  inen,  feine  5perfou  im  ©eric^t  anfeilen  unb  uie= 
manbs  5^'erfon  fc^elocn,  benn  ba»  @erid)tampt  ift  ©otte-j.  Unb  2.  ^ßaralip. 
a.  ®)voii.  19,  Qin  neun3el)cubcn  fpric^t  ber  fionig  3ofapI)at  3»  ben  9{id§tern  'Se'^et  ju,  loa» 
ir  t()ut,  benn  ir  l)altet  ba§  (Seriell  ni(^t  ben  'DJIenfc^en,  fonberu  beut  .'gOSJßSl, 
unb  tr  iß  mit  ruil)  in  bem  (ßeriiljtf.  £)arumti  lafft  bie  fürtet  be»  .§69{9S5t  bei) 
cnd}  fein  unb  Ijutet  cuc^  unb  tf)ut§.  S)enn  bei)  bem  §69t9f9l  ift  fein  iiuredjt 
nod^  anfe^en  ber  $erfon  no(^  onnemen  be§  geff^ends'. 

@o  lefft  nu  in  biefem  ac^t3ef)enben  ßapitcl  bie  '^eilige  ©c^rifft  nid)tu 
nuffen,  Ina^  ba  jur  fachen  bienct  ober  baö  alf)ie  feilen  mod)te,  unb  malet  bie 
!;|.^erfoueu  mit  redeten  färben  ah,  bie  ba  foEcn  bienen  jum  äScltlid^en  üteid). 
3)aüon  man  benn  tool  m6d)te  ein  v)Jtnfter  nemen,  InaS  mau  für  2eute  ge= 
braui^en  foUe  jum  ®eiftlid)en  5lmpt  ober  3ur  Seelforge.  S)enn  bielneil  @ott 
lötl  ^aben,  man  foEe  fold^e  Seute  auSlefen,  bie  nur  über  Seib  unb  ®ut  unb 
onbefc  eufferlid)e  fa(|cn  jugebieten  unb  ju  l)errfd}en  ^aben  foEen,  Sßic  Oiel 
met)r  Inil  er  and)  f6ld;e  Seute  unb  loot  biet  bcfferc  l)aben,  bie  in  ©ciftlidjeu 
fadjen  ridjten  unb  ber  ßirc^en,  mit  feinem  S^lut  erlüorben,  fiirftet)cn  modjten? 

2!«  10  ttigcnfc^offt  fromcr  Meacntcn.  r         zu  -JS  Siic^tev  ampt  r  zu  35—38  flirc^en» 

teflirer  1.  Sim.  3.  4.   2.  %m.  1.  2.   Sit.  1.  r 
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Vifle,  qiiales  velit.  Ita  adfecti  esse  debent  qui  aliis  praesint  iinb  f)Qt 
eben  btoffctl  vitia,  quae  reguant  in  seculari  potestate  1.  debent  esse  tinientes 
dei.  Ubi  rex  talis  non  est,  non  cogitet  se  satisfacturum  siio  officio  sine 
oftensa  dei.  Qui  euim  ceteros  indicat,  habebit  homiues  litigantes.  Si  iuste 
iudicat,  oportet  alteram  offeudat  partem. 

Magni  semper  cupinnt,  iit  iudicetur,  ut  illis  placet.  Si  nou  fit,  hostes 
fiunt.  Qui  hie  non  est  animosus,  non  poterit  iuste  iudicare.  Si  cogitat 
iudex  3C.  si  huic  adversor,  habebo  eum  inimicurn. 

Oportet  ergo,  inquit,  deum  timeat.     Cogitet  ergo:  hie  uiagnus  est  vir, 


2  regnat 

10  Sltier  tüie  teuffet  er  ftc,  tüic  malet  er  fie  a'b,  bie  ha  foKcn  06erftett  be§ 

33ol(J§  fein  in  3eitHd§en  unb  CciMic^en  Sachen?  (Sr  beschreibet  ahn  nt(^t 
allein  bie  ?tmpt§tüd^tigen  ^erfoncn  in  leiblicher  Ijcrrfc^offt,  ©onbern  er  ftidjet 
anc^  ^eimlic^  mit  an  unb  riiret  bie  Safter  unb  6ünbcn,  fo  gemeiniglid)  unter 
bicfen  Seuten  eingcriffen  finb  unb  ju  3olen  ge'^en. 

16  irfilidi  fa  foUfn  |ic  (fiott  fiirriitfii.    Senn  menn  ein  ^Regent,  5prelat,  5"vft 

unb  .'perr,  Surgermeifter  ober  9ii(^ter  nic^t  (Sott  furchtet,  fo  toirb  er  fein 
?lmpt  nic^t  tnol  ausrichten,  er  toirb  nid^t  brau  gebenden,  tnenn  er  jemanbä 
unred^t  tl)et,  bo§  er  @ott  bamit  erjürnen  tt)ürbe.  Senn  trer  fonft  in  einem 
?lmpt  fi|et  unb  anbere  rirfjten  unb  regiren  fol,  benn  lomet  mancherlei)  jand 

■jo  unb  ^abber  ben  ^JJenfc^en  3U  l)anben,  haS^  fid)  bie  Seute  ,5tt)eien  unb  uneinigen 
unb  geben  bem  3Jid^ter  ober  SSurgermeifter  ju  fc^affen  gnug.  6olI  er  nu 
urteilen  unb  rid^ten,  fo  h)irb  er  aUe^eit  ein  teil  erzürnen  unb  auff  fic^  laben, 
unb  ba  hjirbs  gemeiniglich  lomen,  ba§  er  bie  groffen  "Raufen  unb  bie  reid;en 
i^vundern,  feine  gute  freunbe  unb  6c!^h)eger,  ober  bie  fonft  für  anbern  an= 

25  gefe'^en  finb,  hjirb  für  ben  fopff  ftoffen  unb  erjurnen  muffen. 

S)enn  biefelbigen  ©ci^arr'^anfen  unb  groffe  §errn  Inolten  imerbar  rcdjt 
l)aben,  tnollen  auc!^,  ba§  man  fc^^lieffen  unb  urteilen  foEe,  h)ie  e§  inen  gefolle. 
2[)ut  man§  nici^t,  fo  mcrben  fie  be§  JRic^ter»  feinbe,  unb  mu§  benn  ein  9fegent 
brau  toagen  fein  @ut,  @unft,  Söeib,  (S^re,  8cib  unb  Seben,  haä  im  baran 

30  fd^abcn  toiberfare.  5B5er  ba  nid)t  einen  mut  ^t  unb  bar  ff  §  tnagen,  S)er  ge= 
l)6ret  ^ic^er  nici^t,  Denn  inenn  er  firli  niil  fiirrtitrn,  fo  ills  ninb  in  gefilifljfn.  2)enn 
l)iilff  er  einem  ,5um  9Jec^t,  fo  fjat  er  ben  anbern  ^um  gcinbc,  fo  gefiet  ime  bi§ 
unb  jenes  aii(.  5lber  '^intüeg  mit  biefem  SJcgcntcn,  er  fan  nici^t  from  fein. 
Sßenn  er  aber  bem  Suben  '^ilfft,  ba^  er  bleibet,  unb  brudet  ben  Firmen  unter, 

35  benn  ift  einer  in  ber  333elt  ein  guter  f^urft,  .'perr  ober  5)}ic^ter. 

2)arumb  fo  fol  er  ba§  @ottfurd;ten  tool  lernen  unb  galten   unb  ge= 


zu  15  1.  ©Ott  fuT  Qugen  fiaim.  r         zu  2«  ©c^naröt^aTifen  9ltt.  r         zu  28 
zu  33134  N.  B.  gtome  §emt  r  zu  36  ©ehjünbic^te  SRcgcnten.  r 


■v  Woic : 
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sed  quid  ad  me?  Iiabeo  fbrtiorein  eo,  deiim  iieiii|)C  qui  villi  uL  iuste  iudiceni, 
et  talis  plus  deum  timet  quam  maguos  illos.  Sed  ubi  suut  illi?  debereut 
quideni  tales  esse  jc. 

In  deute.  Videte,  ut  'iuste  iudicetis',  'quia  dei  iuditium  est',  'ue  respi- 
ciatis  personam',   ba§  tft   ein    !^ai'ter  3Ufa|.     Nemo  hoc   facit   nisi   spetialem    s 
habeat  gratiam.     Undique  accedunt  munera,   terrores,   oportet  hie  sit  ferrea 
rupes,  quae  consistat. 

IMagistratus  virura  osteudit.  Vera  vox.  C'ommittatur  uni  miuisterium, 
tum  videbitur,  (jualis  sit,  ha  Unvt  im  fein  !unft,  bernunfft  unb  nuit  3U 
Hein  fein.  lu 

9  dum 

bcntfcn:  SBcnn  gicict)  bicfer  9teid)ci;  OJIcdjtiger  unb  ©tarcEcr  loanS  obev  frinx 
nti'in  fcinb  lüirb,  ba  fcfilngc  glncf  ju,  ^ä)  f)al)  M]  mir  in  meinem  '^tmfit  unb 
iBcrnff  noc^  einen ,  bev  biet  ftcrtfev,  onfeljenlicf^ev  unb  getualtigev  ift  benn  er, 
unb  menn  bicfcr  glcid)  olle  Scufet,  g^i'ften  unb  .^onigc  auff  feiner  feiten 
fjette,  bie  alle  erger  meren  al§  er  ift,  2ßa§  frage  ic^  barnat^,  toenn  ber  htt\  i.-. 
mir  ift,  ber  broben  int  §imel  fi|et?  Sllfo  fol  man  bie  l^enbel  befc^Iieffcn, 
bn§  man  fnge:  Sieber  @ott,  tcfi  fc^reibe  e§  bir  ju,  ob  e§  mir  auä)  briVbcr 
mein  leben  foftete,  benn  fpric^t  (Sott:  ©l)  ijalt  feft,  ic^  tnit  quc^  fcft  galten. 
2t(fo  ge^et§  l^tnburd^  ober  mu§  brechen,  unb  furchtet  einer  unfern  §errgott 
mei^r  benn  bie  ^!)Jlenfc^cn.     ?lber  \vo  finbcft  bu  fol^e  Sfegenten,   Ino  finb  fie?  =0 

DJIofeS  im  fnnfften  S5uc^  am  erften  6ap.  faget  auc^  toot,  ba§  SRidjter 
.■,.  OToj.  1,1.'.  unb  Oberleiten  foldje  l'ente  fein  foUen ,  ba  er  fprii^t ,  ®r  fiabe  fie  gefegt  ju 
.geübtem  über  taufent,  über  ^unbert,  über  fnnfftjtg  unb  über  jel^en  unb 
Slmptteute  unter  bie  ©temme  unb  ben  5Ki(^tern  geboten  unb  gcfproc^en:  Srljet 
«17 III,  rirt|lct  rcrt)t,  benn  bno  fifridit  ift  ©ottco,  ffljtt  Im  (6crirf)tr  ktiiir  Jlcrfoii  an.  25 
3a  h)oI  e§  ift  ein  l)arter  3ufa|,  @§  f^utS  auc^  niemanb§,  er  ^ahe  benn  eine 
fonberIid)e  @nnbe  unb  &a'be.  S)enn  e§  ftnbet  fid§  oEerlel),  ba§  einen  9Jid)ter 
[)inbcrt,  al§  ^»'■''^t,  ©unft,  gelb,  gematt,  ba  mu-S  man  benn  Ijaben  einen 
heften  mut  gleich  al§  einen  fteincrn  felf§. 

3)Qöon  {)aben  auc^  bie  Reiben  gefagt :  Magistratus  osteudit  virum.    SBilt  30 
/'  bu  miffcn,  ob  einer  ein  '^er|l)afftiger,  getrofter  unb  unberjagter  Wan  fetj,  fo 

befi'^le  ime  ein  ''Kmpi,  ha  tnirft  bii  balb  fe'^en,  h3a§  et  fet).  Ser  (Semeine  5Jlan 
h)ei§  ni(i)t,  mau  üiegiren  ift,  Sßenn  einer  aber  ein  .§eer  füren  fol,  ha§  f^'^nlin 
in  ber  ."öanb  baben  unb  fornen  an  ber  fpi|en  ftel^en  fol,  fo  Inirb  ime  atte 
fünft,  öernnnfft  unb  mut  ju  !nr|,  bie  t)ofen  luerben  ime  fdjlottern  unb  ba§  35 
.<j)er|  äitternb,  unb  ift  er  nidjt  mit  biefer  S^ugent  gefaffet,  fo  inirb  er  @otte§ 
gar  bergeffen. 

zu  12—14  Sed  novem  ubi  sunt?  r  zu  16  ^Jfal.  56.  r  zu  19  $fat.  127.  r  s»  20 
SJcgcnten  ttoft.  r  zu  22123  Sfofi  Bcfc^rcifciing.  r  2S  funffjtig  zu  27—29  §tnbetung 
einer  Dberfeit.  r  zu  30  !^ntm.  1.   .f>eiben  etfinbung.  r  zu  35  Gtfarung  ift  aücä.  r 
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Optarem   iuiniicis  meis,    si  male  illi.s  euperein,   ut  administrarent  reni- 

publicara.    Vide   omnes  oninium  historias,   bic   e§   Olli    beften   fabelt   luoUcil 

inQ(f;cn,  f)a6cn§  am  ergftctt  mac^t,  quia  impossibile  est,  ut  bonum  sit  regimeu, 

ubi  dei   timor   nou  est.     Nam  si   bene  praeesse  viilt,   oportet  omnes  habeat 

6   iuimicos. 

Non  ergo  vulgaris  hie  textus,  qui  praeeipit  deum  timendum,  deum, 
iiiquit,  tautum  timeudum,  ergo  non  homines  sunt  timendi.  Tales  volo  omnes 
scribere  iu  digitum.     Eara  avis. 

Haec  scripta  sunt,  non  quod  ita  fiant,  et  mundus  indiguus  est  talibus 
10  principibus.     Praeeipit  ut  pro  deo  habeatur,   sed  nemo  facit.     Sic  liic  i)rae- 

3  mailjt  c  aus  maäjen  4  vult]  v 

üöcnn  hJiinbf($en  f)clffcn  folte  {m^  bcr  Indt  nrt  jit  rcbeii),  ]o  folt  timn 
U)uiibi(|cn,  ba§  ein  jeber  mod^tc  ein  ^a^  regiicn,  iinb  tocim  citicv  einem 
feinb  toere,  fo  fott  er  tme  gönnen,  \i<x^j  er  miifte  ein  Sfegent  loerben,  '^snnü,t 
Seute  meinen  imcrbar,  fie  finb  fluger  benn  anbere  leute,  unb  benden,  anbere 

IS  '^aben  nerrifd)  rcgiret  ober  mad^en§  ja  noc^  ntcf|t,  lute  e§  fein  foHe.  ©ie 
aber  tooIten§  biel  befjer  machen,  tüollcn  eilff  Äegel  treffen  unb  umbfcf^ieffen 
auff  einen  Icorff,  ha  irer  nur  nenne  auff  bem  5Boffeleic^  ftcl)en,  !6met§  inen 
aber  einmal  jum  öerfuc^en,  fo  moc^en§  biefelbigen  offt  am  aller  ergeften.  (5in 
folc^  bing  ift  c»  nmb  ha^i  Sfegircn,  Das  liriii  IJfiri)  rfii|tfri)ttlfcii  i(l,  co  fci|  bfiiii 

20  bit  furdit  (5ottf6  bnbtij,  unb  trenn  man  einen  finbet,  ber  biefe  gobc  l^at,  ber 
rcgiret  tüol,  unb  e§  ift  eine  gäbe  (Sotte§,  gleich  al§  ein  ^bfc^  angefleht  aud) 
6)otte§  gäbe  ift,  tcelc^S  er  in  bie  rappuu  mirfft. 

@onft  toenn  einer  Jrufte,  h)a§  9}egiren  Incre,  ber  lieffe  babon  ober  !r6c^e 
in  einen  Inintfel.    S)enn  ca  muS  fic^  einer  erlncgen,  ba§  er  jeberman  jum  feinbe 

■J5  "^aben  teerbe.  ©arumb  fpric^t  '^tii)Xo  all)ie,  ha^,  ^itmptleute  foUen  biefe  lugent 
l)aben,  ha.^  fte  ©ott  furcj^ten  unb  nic^t  für  menfc^en  fid)  entfe|en,  benn 
tnenn  id)  @ott  fiird^ten  fol,  iDaä  fol  id)  mir  benn  für  einen  5JJenfc§cn  grauen 
laffen?  3flc  mir  nbrr  einer  bie  liirlttn  unb  Kcsrntcn  alle  über  einen  ^auffeu,  bic 
mtlir  (6oU  btnn  bcn  IHrnfdicn  fiirditcn,  Söie  öiel,  meineft  bu,  tuirb  man  ir  lu-- 

30  famen  bringen'?  ^d)  Icolt  oEe  ire  namen  auff  einen  finger  fcf)reibeu,  ober 
Inie  jener  fagt,  er  toolte  aller  fromen  (durften  5{amen  auff  einen  $etfd^offt= 
ring  graben. 

51u  atfo  folten  bie  9iegentcn  geartet  fein,  unb  barümb  ift  e§  auc§  ge= 
fc^rieben,  ba§  über  biefen  Seiften  bie  Oberfeit   folte  gcfd^lagen  unb  ge3ogen 

35  tnerben,  jtoar  iner  ein  ftndltn  bation  '^at,  ber  bände  nnferm  üben  Herrgott 
bafur,  Denn  bie  iürll  ill  fonll  nidit  rarrt,  bno  (ie  foldie  Jlm|itsocrninlter  Ijolitn  folte. 


zu  11  ?ltn})tifc^n)ere  unb  5)lüiam£cit.  )■         13  SRegcn        zu  JS  Söic  fötc^cä  ton  etliifjcn  9e= 
\i^tiim,  aEugcn  bie  §iftotien.  r        zu  oO—o-J  Rari  quippe  buni  etc  r        zu  36  06erteit  muftet.  r 
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cipitiir,  iit  liabeant  regentes  deuiu  timentes.  Ubi  sunt?  Si  reperis  talem, 
uon  est  sumtus  a  suis.  David  est  coroua  oranium  regum,  quem  filius  suus 
eieeit  e  domo. 

Sß^er  \vH  hüä  iDogen,  ut  habeat  nullius  favorem?  Vulgus  putat  pro 
re  eximia  esse  iu  populo  magistratum.  Sed  nihil  periculosius.  Certe  gen- 
tilis  homo  qui  nescit  deum  et  sciretj  quae  curae  in  magistratu,  fiigeret,  si 
3ci.  ©iv.  T.edeferretur  ei.  'Si  non  poteris  perrumpere'  JC.  Ecclesiastes.  Si  es  officialis, 
fo  iDtrt  bit  unluft  Begegnen.  Non  frustra  voluit  deus  orari  pro  potestate  et 
honorem  eis  dari.  Loquor  de  vera  potestate.  Quia  qui  veriter  regnat, 
libenter  esset  rusticus,  qui  nebnlones  sunt,  hie  sua  bona  auferat. 


1  habeant]  hat  zu  2  David  rro  10  (decies)  libeuter 

6§  geteutS  (Sott  tool,  aber  niemanbä  '^elta,  gleich  tnic  bie  anbern  ©ctc^c  Sottet 
nucf)  nid^t  gctljan  nnb  erfußet  Inerben.  @§  ift  iBol  ein  gcBot,  ba§  man  foldjc 
Oberfeit  Ijabcn  folte,  bie  ba  Sott  fürchteten,  aber  niemanb  tra(^tet  unb  rillten 
fid)  bornacö.  ®at)ib  ift  ein  folc^er  getoefen  nnb  etltcEie  Icenig  fromc  .ffonigc 
im  9ieic^  3frael,  benn  Saöib  füvdjtete  ®ott,  unb  ift  feine»  gleichen  nid)t  gc= 
liiefen,  loirb  awi)  ni($t  !omen  auff  ©vben,  er  ift  bie  .^ron  aCer  f^ürften. 
5?od)  ttinren  Icute  in  feinem  .•pofe,  \a  fein  eigener  ©on  ?l6folon,  bie  ime  fetnb 
tüaren  unb  jagten  in  au§  bem  .Q'onigrcid^,  haä  S)nOib  QÜeseit  gleii^  al§  ouff 
ber  6c^U(feI  faS. 

2)enn  luev  ba  lüit  ein  fold^er  ^iegent  fein,  ber  mu§  aller  ungunft  auff 
fit^  laben,  aud^  mand^erlet)  fal^r  gelnertig  fein,  tocr  ba§  nic^t  ertragen  tan, 
ber  bleibe  babon.  Sonft  fitiet  ber  gemeine  ^ofel,  ba§  ein  gro§  bing  fctj 
oben  an  fi^en,  aber  nim§  in  bie  ^inb  unb  fif)e,  too§  e§  fei),  fonbcrlid)  Inenn 
bu  bcmnac^  Wj  3}egimcnt  füren  teilt,  ba§  bu  feinen  ^Jlenfdjen  fnrc^teft. 
Sßenn  einem  (?f)riften,  ber  c§  berftet)et,  ein  fold)  5tmpt  angeboten  toirb,  fo 
teürbe  er  bafür  flieben  unb  ba§  ampt  nid)t  annemen.  äßenn  einer  ]xä)  toil 
feren  an  be§  iReidieu  geloatttgen  murren  ober  Jörnen,  fo  tnerbc  er  fein  ?lm})t= 
man,  benn  ba§  tcirb  bit  geteiStid^  bcgegencn,  bift  bn  ein  fold^er  9{egent,  fo 
inirft  bu  uuinft  gnng  baOon  baben.  S)arümb  inil  and)  (Sott  Iinben,  'bas,  man 
für  bie  Oberfeit  bitten  foUe,  Sßie  and)  ©.  5PanIu§  in  ber  giften  ju  Simot^eo 
am  ?lnbern  faget.  3itetn  ha^  man  fie  auc^  in  ebren  !^alte,  benn  ca  foftet 
tiiel,  Dberljerr  fein  beibe  in  (?5eiftlic^em  nnb  Sßcltfidien  9?egiment,  '^ä)  rcbc 
aber  Oon  ben  redjtfc^affenen.  äßer  \)a  teil  ein  fronier  3{egent  fein,  bcm  teirb 
fo  Oiel  unluft,  forg  unb  falir  unter  äugen  ftoffen,  ba§  er  lieber  bafür  mochte 
Steine  tragen  ober  ein  S5aur§mon  fein.  So  aber  einer  in  ber  regirnng  ein 
f(^al(I  nnb  33ube  fein  teil,  ber  mag  feinen  lol)n  al'^ie  binteeg  nemen,  bort 
teirb  er§  teol  finben,  teie  er§  l)aben  unb  befomcn  fol. 


zu  14  ffiabib.  1.  SJcg.  16.  r        ~tt  IT  2.  9Jeg.  IT..  r        zu  20  ©tatäer  SRudEe  bet  Ulegentcn.  r 
»u  29130  Oieliet  füt  SfierEcit.  r  zu,  37  Suce.  16.  r 
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2.  sit    vcrax.    Qiii  tleo  fiilit,  est  et  verax  i.  e.  qiii  iu.s  novit  et  lib  Ultb 
luft  baju  f)at  unb  txxulid)  ^enb  l)a6  bau  vec^t  ift^    Multi  doli  sunt  inter 
tales.    Sei.  plnra  scripsit  de  hoc  in  proverbiis  et  Ecclesiaste.    Tueatur  ergo 
insontem  et  sontem  }c. 
5  Non  sit  avarus.    Ubi  talis  qui  sit  verax  et  uou  avarns?  paucos  invenis 

liodie  in  mnndo.  Non  est  vulgaris  textus,  quod  damnat  vitium  hoc  in  prin- 
cipibus  infidelitatis  et  avaritiae,  quia  cum  sint  in  dominio,  defertnr  eis  honor, 
ex  quo  superbiunt.     Et  salteni  respiciunt  inferiores,  non  deum. 

2  ba§  c  aus  (quia) 

')  "^enb  tjab  offenbar  =  f)anbf)ab,  Objekt  dazu  der  Relativsatz  bo?  rei^t  ift 

S)a§  ift  eine  Sugcnt,  nemtic^  ©ott  futd&tcn,  bi§  foüen  gfegeiitcn  t^iin, 

1"  irct  JDcrbcn  aber  tocnig  Bcfunben,  bie  fölcf)e§  t^un,  achten  unb  Betiad^tcn. 

S)te  (inber  S^ugent  ift:  3BQvf)affttg  fein,  ba§  er  bie  Sßar'^eit  lieBc,  bcnn 
ha^  folget  aitff  bie  ©otte»  furcht,  too  man  (Sott  fuv  augcn  ^at,  |30c()ct  unb 
tröget  auff  ben  broben,  W  ift  man  audö  tnar'^afftig,  ba  Unrb  man  mit  !^et|= 
lieber  liebe  unb  luft  tt)un,   ttia§  red^t  ift,   unb  tuirbä  getreulich   ausrichten. 

15  ©onft  finben  fid)  aücrlet)  Sucfe,  fd^cin  unb  glciSncret)  in  ber  Inclt,  ha^,  man 
bie  Seute  mit  bet  nafcn  umbfuret.  3tem  ben  Sfec^ten  eine  tnec^ffernc  ^fJafen 
anbrc'^ct,  unb  e^e  man  fid)  umbfi^et,  fo  ^at  man  au§  gutem  bofeS  gemacht  unb 
lüiberumb  aucf)  lra§  unred^t  ift  ,5U  xiä)it  öerteret,  Sabon  rebet  ©alomo  bicl 
im  S5uc^  ber  ©prud^e,  baS  er  al-3  felb§  ein  groffev  ßonig  au§  bieler  erfarung 

"-»  gclernet  ^at.    @o  fol  nu  ein  ^Regent  bem  Sted^tem  unb  ber  tnarbeit  geneiget 

fein  unb  Ijelffen  bem,  "ta^  biüid)  unb  bem  9Jec^ten  cl)nlic[)  ift,  unb  (lin  Hnbcr  Oer= 

bamen  toa§  unrecht  toirb  bcfunben,  £)inban  gefelit  aKeg  ?(nfel|en  ber  ^perfonen. 

2)ie  britte  SEugent  ift,  ba§  er  bem  ©eife  feinb  fe^,  bie  erfte  3;ugent  bie 

gel)et  gegen  ©ott,  aber  bie  anbern  ^too  2^ugenbcn  jieficn  fi(^  me'^r  l]eruntcr 

-5  gegen  bie  Seute,  ober  loo  finbct  man  fotc^e  §ervn  ?  ^c^  "^ol^te  cS  bafur,  h)cnn 
man  bie  ©einigen  in  ber  toclt  abfd^eiben  unb  abfonbern  folte,  fo  toürbe  man 
toenig  5Mtcn  finben,  bie  nicf)t  geizig  Inercn  unb  nic^t  ire  Unterttjanen 
fi^a|eten,  fc^inbeten  unb  auSfangeten.  ?ln  ben  .<p6fen  regiret  it;t  untrelü, 
ginan^eret),  6igennu|  unb  ber  ©eiij  in  ben  i^i'^'ften  unb  in  iren  9{eten,  benn 

™  fie  '^aben  räum  unb  urfad)  bajn  unb  befc^oncn  eS  mit  biefem  S)ecfel  unb  fur= 
hienben,  bielnett  in  ber  Dberfeit  'Jlmpt  fi^en  gebirct  anb  treget  vielerlei)  an= 
fei^tnng,  5}{ec^nen  aber  biefeS  gar  md)t,  ha%  fie  Uicrbcn  gce^ret  unb  '^oc^  ge= 
l)alten.  5Ran  gibt  inen  iren  @efdöo§,  ©teuer,  3in§  unb  SRente,  ba3u  fo  toerben 
fie  auc^  feer  gefuri^tet.    S?af)er  fomet§  benn,  bo§  fie  umb  ber  cbre,  gut«  unb 

35  getoaltS  tnillen  ein  ftol^  ^offertig  Ijerti  befomcn,  ba«  fie  fagcn:  man  mu§ 
f^un,  tüa§  ic^  ^aben  h)il,  unb  gebencEcn  nic^t,  bno  fif  ulirr  liili  niirii  fiitcn  ©ntt 
Im  SJwfl  fftlf"  'lol'f''-  ^ 

zu  11  2.  äl5at()Eit  ntlctn  tiotsiclien.  r  zu  ISjl'.i  S3o§iuriftifd§  (?fai.  5.  r  s»«  23  3.  ®etfe= 
loa  fein,  r        zu  -JU  .fiofjbilbe.  r         zu  35—37  ©li^tDÜlftiß  ^et^  unb  mut§  load^fen.  &pi)i.  6.  r 


362  5ßrcbigtcn  über  baä  2.  Sud)  Tlo\c.    1524—1527. 

s.TOoicie.i'j  Post  interdum  ciirvat  ins, 'peiveitunt  causam  iustornm' deute.    Oportet 

priucipi    cor   sit,   quod    auro   uoii  corrumpatur,   quod  ius  plus   diligat  (luaiii 
avaritiam. 

Haec  ergo  tria  praecipue  sunt  iu  priucipibus,  quia  causa  est  doniinio- 
rum.    Non  solum  dicit,  ut  uon  siut  avari,  sed  odio  habeut  avaritiam  et  aliis    s 
obstaculo   siut   qui   avari    suut.     Credo   Moseu    ipsum    nou    plures   reperisse 
tales,  potuit  aliquot. 

4  ergo  über  Haec 

@rftli(^  tüirb  einer  nu§  ubefmut  !cc!e  unb  !ime,  biid)t  luib  Beiget  baS 
Sfcdit  iiQC^  aüe  feinem  gefaEen,  barmnb  ha%  a  fiä)  lefjt  buncfen,  er  fei)  ge= 
lualtig.  ©nrnad)  anff  bQ§  imc  bie  ^enbe  gefcfjmiret  unb  gefilbert,  ba«  ift  i" 
©elb  unb  gcfd)cnde  imc  .^ugebrod^t  uub  jugctragcn  loerben.  2)al)er  trirb  nud) 
5.iriDicii;,i;)itu  fnnffteu  33uc^  ^Dlofi  gefaget,  baä  bie  ©cfdjencfe  ber  toeifen  äugen  öerfilenbeu. 
(£§  mu§  ein  erfiar  f)er^  fein  unb  redjt  ©ottfurdötig,  baS  fid^  nid^t  mit  ber 
Inelt  ©utern  folte  loffcn  Bctriegen  unb  fachen  ntd^t  berleren,  fonbern  bem 
armen  feine  gute  foc^e  unb  ®ercc^tig!eit  be§  Üteidjen  unre(i)t  erfurjieljcn.  u 

6§  ift  fonft  ein  gro'3  gelegenf)eit  unb  occafion  im  9{egtment,  unred)t  311= 
tf)un,  ©onberli($  lücnn  einer  geizig  ift  unb  @ott§  ntd)t  atztet,  Inietuol  noc^ 
nnbcre  urfad^en  mel)r  ftnb,  einem  uuredjt  ^utlinn,  al§  3orn,  5!eib  unb  .'nof«, 
itienn  einer  einem  Skgenteu  ift  ju  na£)e  getnefen  ober  ettooS  ju  tuiber  getrau, 
bo  rechnet  man  ftc^  gerne  balbc  lüiber.  Sarümb  finb  bi§  bie  furnemeften  -" 
urfad^en,  hal-  man  in  ber  Ökrfeit  ftanbe  ba§  9fed)t  berteret  unb  nic^t  gleid^ 
äuf)anbelt,  al§  luenn  man  (Sott  uic^t  furd)tct,  nid^t  hiav^afftig  ift  unb  Seit 
ober  gefd^ende  nimet,  9I6er  fol  e§  rec^t  juge'^cn,  fo  ge'^ort  ^ic^er  ein  folrfjer 
5Ran,  ber  ba  nid)t  fteliet  nad)  ei)xc,  gelnalt,  gut  ober  gelbe. 

2)a§  ift  eine  feine  Siegel,  \vaB  für  Seute  bie  9iegenten  fein  foHen,  6r  -'• 
fprid^t  nidjt  aüein,  ba§  fie  nic^t  geizig  fein  foüen,  fonbern  anc^  bem  @ei| 
feinb  fein,  boä  ift,  alfo  reblid)  follen  fie  fein,  ba§  fie  uic^t  aÖeine  für  ire 
^^erfon  5Jtitbe  finb,  ©onbern  awi}  anbern  tne'^ren,  bie  fid)  ben  (Sei|  trotten 
retten  laffen.  ©ie  foüen  nid^t  gifft  unb  gafien  nemeu,  fonbern  red^t  f)oiibeln, 
(Sott,  ber  tnarTieit  ju  bicnft  unb  3U  tnolgefalleu,  aber  fif)e  bid)  umb,  bu  rair|l  ^" 
fiililjtr  ilfgftitcii  lurnij  fiiibcn,  Inie  benu  "JJtofe»  ircr  aud^  tneuig  gefunben  bat. 

9Jtd^t5  befte  tnenigcr  mu§  man  biefe»  ben  9{cgentcu  prebigen,  anff  bo§ 
fie  lüiffen,  Uiie  fie  follen  gcfdjidt  fein,  fonberlid)  bo§  fie  @ott  fürd)ten.  lüfr 
biffr  gimbt  iiidjt  l|ot,  ber  Ino  bas  Ampf  ftrlien,  Senn  man  Inirb  aücjeit  mangel 
an  ben  Seuten  feljen  unb  befiuben.  S)a§  ift  aber  gctriölidf)  »war:  luenn  fie  ^^ 
fid^  er!ennetcn,  tner  fie  tueren,  unb  ir  bermogen  ertoegeten,  man  toiirbe  einem 
ein  5ürftentf)um  nad)tragen,  unb  er  lünrbe  e§  abfd^Iagen  unb  nid^t  annemen 

j(t  «  ©rab  juv  Sljrannol)  unb  (ydbfaug.  ;■  zu  12  6ap.  17.  r  zu.  j:j  Daniel  Jj.  r 

zu  IH  ©etcgen^eit  Bcrbevb.  r  zu  'Jö  (ijei^ä  obgejogte  feinbe.  r  zu  32  §ertn  lection  unb 

jifioiffe  Sauge.  »■ 


üap.  19/20.  Untetti(f)tiin8,  toie  fid)  bic  6{)tiftcn  in  ÜJlofcn  foUen  icf)tcfen  [27.9tuguft  15251     r5t33 

Qui  haue  gratiam   uuu  liabcut,   iiou  adiuittat  cuuditioueni   gubernandi. 
Si  hoc  fieret,  videres  quam  pauci  essent. 

CAPVT  XIX. 

lu   19.  f.   gfict  an  ha-i   gciftlicf)  rcgimcttt.     In    lii«   duolnis   fapitilnis 
5    audies,  quomodo  lex  lata  sit.     Hie  iiiulta  diceuda  suut.^ 


')  Bis  hierher  reicht  die  Predigt  von  Smmtag  nuch  Mariae  Himmelfahrt. 

iooHcn.  5Jtan  Inurbc  inen  ba^u  Bitten  nnb  flef)cn  muffen,  nod)  Imubc  er  fid) 
beö  iKeflimentS  Jüecievn.  illirr  lufiiii  man  fclüs  bnrimdi  rrinift.  Iciifft,  llfl)ft  iiiib 
bittet,  fo  ndifto  iiidit  uiol,  i|l  gnr  fi«  ^ok  icidicii,  es  gcbfirt  aiirti  iiimfrmcljr  bcn 
ffutfii  !iir  bfflffriiiiB,  iüir  bic  (frfnruiig  sibt  iiiib  Icrct. 

10  9tu  toiib  im  19.  ßapitel  bas  öeiftlicfje  9tcicfj  angefangen. 


SU  e  ©fat.  3.  r         -m  A'/y  ©cuieäljungctigc  *Km|3täftcu1JGr.  r 

R]  29                                              27.  Slugiift  1525 

Dominica  pcj.st    ferias   Barpto: 

Audistis    duo    capita   legi.  Nunc    tractabimiis.      Sepe   aiidisti.s,    (piod  i».  .io 

mauifesta  praedieatio   uou   facta  sit   iiisi  dnobiis  modis.     Sepe   deiis  locutus 


zu   11  Dominica  pust   ferias   Bartholomei  r  zu    12    Audistis    duo    ca|iita    (2  c) 

13  praedieatio  ergänzt  aus  p  sp 

U]  @i)n  untcrttt^tiuig,  luic  fid)  bie  Sfjriftcu  i)u  5?lofcit  foUcit  ftf)tdcn 

1-.  gc^rebigt  burt^  9)Jor.  i'ittf). 

Ä^e6en  freunb,  t)f)r  ^abt  offt  gel)6rt,  wk  bay  nie  fein  offentIicf)e  pvcbtgct 
"^'  Don  i)t)md  i)nab  gefdjeljen  fei),  benn  jtüel)  mal,  ©onft  l]at  ®ot  offt  gcreb 
bitrd^  unb  mit  ben  menfc^en  auff  erben,  ot»  burcf)  unb  mit  ben  f)el)ligcn  förl5= 


15  m.  2.  n  5]!arHnum  Sut^cx  C—F  16  fteunbe  C        i)aM  E        öffcnlidjc  DF 

livcbia  DBF 

a]  @in  unterrid)tiutg  wie  ftt^  bic  Sfjriftcn  i)nii  9)Jofe  foUcn  fdjittcn 

20  gc^irebigt  biirrf)  9)Jnrtimint  Untrer. 

Ä^Seben  freunbe,  l)t)r  ^abt  offt  gcljint,  Itiie  Wi  nie  feine  öffentliche  prebigct 
"^'  t)on  l)t)mcl  f)era6  gefc^efien  fet)  benn  nur  ,5lt)el)mal,  hjietuol  @ott  fonft  offt 
gerebt  ^at  burc^  unb  mit  ben  menfdjen  auff  erben,   als   burct)  unb  mit  ben 


zu  22  3*00  öffentliche  Jjrebifltcn.  r  ABC 
21  öffentliche  B 


364  SPtcbtgtcit  über  bn«  2.  S9uc^  5J!ofc.    1524-1527. 

E]  per  hoinines    iit   patres  Adam,  Abraham  usfjiie  ad  Mosen,   proplietas.     Per 

lios  locutus  est,  ba§  et  lein  eufevlid)  gefettet  Ijct  an  gerieft,  sed  intus  in 

corde  illuminavit.     Sicut  locutus  })er  eos.     Hie  factum,   ut  sinerct  se  audiri 

e  celo  mit  gx'offci'  Bracht,  audieruut  sonitum  et  vocem  dei. 

apa.  ■-Mff.  2.  per  spiritum  sanctum,  ut  audimus  die  penthecostes  iu  sonitu.    Act. 


1  prophetas]   p  5  audimus]  au 

ni  lictcrn  ?(bam,  5foe,  ^tBrofiatn,  Sfaac,  ^aco'b  ittib  anbcrn  mc'^r  Bi§  auff  Wofcn, 
Alfter  burc^  iiiib  mit  foI($cn  tjat  er  nicfit  gevebt  mit  fDl($em  Ijcrlicfjem  pxaäji, 
ciiferlic^em  tocfen  ober  öffentlichem  gefd^ret)  unb  aii§vuffen,  tnie  er  bic  jlrct) 
mol  getfian  'ijat,  fonbcrn  '^nt  l)'^nen  Ijnnerlid^  bn§  '^eri;  evleucf)t  unb  buxä) 
yiic.i.7ut)()ren  munb  gcrebt,  toic  SiicaS  anjetigt  am  erftcn  dipitcl  fet)ne§  @^uangclion§, 
fo  er  fprit^t  'at§  er  für  jeiten  gerebt  f)nt  burcf)  bcn  munb  felmer  r)el)ligen 
^ro^f)ctcn'.  5Ju  bie  crfte  ptcbiget  fte^et  am  onbern  bud^  53iofi  Ijm  jif.  unb 
.XX.  Pop.  bn  burd)  fid)  6ot  fclber  ijat  {)oren  laffcn  tion  t)l]mcl  l)cxa'b  mit  groffem 
pxad)t  unb  gctnalt,  S)enn  baS  tiold  Sfrael  ^at  bic  )3afunen  unb  fti)m  ©ottcs 
felBer  ge'^ort. 

3um  nnbcrn  fiat  (Sott  ein  offcnt(i(^c  prebtget  laffen  nuSge^n  burd)  ben 
t)el)Iigcn  gctjft  am  pfingftag,  bcnn  ba  fclbS  !am  ber  '^el)tig  gctjft  mit  groffem 


7  ficrtic^cn  r>J>F        *'  offcnticöcm  i'         "  tifincn]  jn  J^F     jnncrti^en  /'  10  on= 

jEl)gcl  CE      anjoljgt  cap.  1 .  (cincS  J>          11  liov  EF         12  9iun  1>F      pxti'x^  DF  <)tcbigc  Fj 

anberc  E]  1.1)     unb  /'chli  E        Vi  eo))iteIn  /•'        1!  ^itjaluiicn  CFj  Sufouncn  DF  Iß  offcii= 
lic^e  D      |)rebige  DE  })tebig  .F         i7  jctift  /'-F 

211  '^eiligen  ©rljbetcrn  9(bom,  51oaf),  ^IBrafiam,  3finc,  i^'acolB  unb  anbevn  me'ftr 
bis  auff  5}iofcn,  'ülber  burd}  unb  mit  bicfcn  f)at  er  nt($t  gerebt  mit  foldjer 
T).erlid)en  prad)t  unb  euffcrlic^cni  föefcn  obber  6ffcntlid)cm  gefdjrel}  unb  an?« 
rnffen,  Inic  er  bicfe  ,^tt)et)  mal  getl^an  l)Qt,  fonbern  Ijat  Ij'^ncn  l)nnerlid)  ba§ 
Tierh  erlcuc^t  unb  burc^  tiljren  munb  gcrebt,  h)ie  ^ii^ariaS  ber  önter  ^sotjonni?' 
siuc  i,7ui)nn  feinem  gcfnnge  an^etjget,  bn  er  fprid)t  '^ll§  er  borjeiten  gcrebt  I)at  bnrd§ 
bcn  munb  feiner  ticiligcn  5propl)etcn'.  5?u  bic  erfte  prebigct  ftcljet  am  anbcrn 
■bud)  9Jiofc,  ba  fid)  (^iot  fcldcr  T]at  t)dren  laffen  tion  l)t)mel  ftcraB  mit  groffer 
protzt  unb  Ijcrlidjer  gctonlt  p  ber  jcit,  ba  er  beut  Oolcfc  bon  Sfvacl  ba§  gefet; 
gaB  mit  bonncrn  unb  pliycn,  mit  raudjbampff  unb  fecr  ftarden  pofauncu, 
lnil(^§  ha?^  bold  allcS  '^orete  unb  barubcr  ,yttertc  unb  crfi^rad. 

^um  nnbcrn  l)nt  @ott    nod)  ein  anberc  offcntlidjc  prebiget  laffen  anS^ 
gcl)en  burc^  ben  Ijciligen  geift  am  ^sfiugftagc,  bcnn  ba  felbS  fnm  ber  '^eilige 

zu  23  Su.  1.  r  Ä  Succ.  j.  r  BV  sw  2.5/26  5!tcbigt  be§  gtfe^ä  (gefffeä  ßC)  gj-o.  10 

unb  .20  r  ABC  zu  2.9/30  «ßtebigt  be§  ©uangelionS.   Slcto.  2.  r  ABC 

20  l)eUic§en  A 


ßap.  19/20.  Unterric()tmig,  luic  fid)  bie  Cifjtiftcn  in  «ÜJofen  ioHeii  fc^irfen  [27.  Stiiguft  152.5]     3C5 

R]  et  liuguae  dis.sectae  tauqiiam,  fiiit  externa  visio  gegen  bell  pvebigen,  fjiiae 
hodie  est,  quam  praedicat.  Qiii  iimniut,  iiou  sinit  se  videre.  Sunt  ergo  hae 
2  praedicationes  speciales.  Itein  loqnitiir  cum  Christo,  sed  uon  corani  eom- 
nniiiitate. 

5  Haec  sunt  duae  doctriuae:  quam  voluit  deus  mittere  in  luundum,  quam 

locutus   per  os  prophetarum   occulte,   hie  palam.     Nou   loquetur   iu    eternum 


6  prophetarum]  p 

11]  pxaäjt  iinb  eiiffcv(i(f}em  niiief)en,  nlfo  bn§  ein  iä)nel  firaiifen  eine?  gettialtigen 

Ininbe-J    Don  t)l}nu'(  fani  uub  crfuüet  bas  gan^  i)aua ,   boitjnn  bie   'ilpoftel -'m- 2.  ^-< 
foffen,   unb  man  fafic  an  ij^ncn  t)§re  §ungen   ,]urtet)It  imb  a(§  ireren  fie 

10  fcnrig,  nnb  er  fe^et  fid;  anff  et)nen  l)tlirfjen  unter  t)f)nen,  nnb  Unirbcu  aE  üol 

bes  ^eljUgcn  geljftc»  nnb  fiengen  an  ,]n  prcbigen  unb  reben  mit  anbevn  jnngcn. 

S){5  gefct)a£)e  mit  gvoffcm  pvai^t  nnb   ^ertidjem  getoalt,   alfo  baB  bie 

^Ipoftet  barnac^  ]o  gcttjaltig  prebigten,  ba»  bie  prebigetcn,  bie  i^unb  ^n  ber 

lüelt  gc()en,  taum  ein  jc^atten  finb  gegen  t)f)i'en  prebigeten,  nemlic^  narf;  bem 

IS  cnfferliifjen  prad)t  unb  tuefcn,  bcnn  fie  rcbtcn  mit  aüertel)  jungen,  t[)atcu  groife 
tnunbcrjetjdjen  3c.  3l6er  bur^  bie  i^igen  prebiger  left  er  fid)  tocbbev  (joren 
norf)  fef)cn,  es  ge[)et  nicf)t  offentlid)  ju  Don  £)l)met  ^erab.  Sarumt)  l)ab  id) 
gejagt:  cä  finb  nu  3>du  fonberlidjc  unb  öffentliche  prebigeten,  bie  man  gcfetjeu 

10  Ein  F       tjcgtti^en  DF  ijctlic^en  B       \n  F  11  ge^ftl  D  1>  t,t]6)aä)  BF 

13  ptebigten]  <)iebi9en  C     ptebigeten]  prebig  J>  pvebige  F  14  prebigen  DEF        15  t^ettcn  D 

traten  EF         IG  n.  fehlt  D         IT  nit  E  offenli^  DE  is  nu]  nur  J>  nun  E  nur  /' 
offenließe  D      prcbig  D  prebigen  E  ptebige  F 

■n\  geift  aud^  mit  groffer  prad^t  unb  euffeiii(|em  anfe^en,  alfo  ba^  ein  fc^nel 

20  branfen  eine»  getcaltigen  ininbeS  öon  i^Xjmd  tarn  unb  erfullete  ba»  gan|c  l)au§, 
barl)nne  bie  jüngere  faffen,  unb  man  faf)e  an  t)I;nen  t)i}Xi  jungen  jnrteljlt  unb 
nl5  loeren  fie  femrig,  unb  er  fc^ete  fic^  auff  einen  ijglidjen  unter  Ij^nen  unb 
iDurben  aUe  öol  be§  ^eiligen  geifte§  unb  fieugen  an  ju  prebigen  unb  ]u  reben 
mit  anbern  jungen.    £a§  gef(^ad;  mit  groffer  pradjt  unb  l)erli($er  getnalt,  fo 

25  ba-j  bie  ^poftel  barnad)  fo  gcloaltig  prebtgten,  bog  bie  prebigten,  bie  Ijtjunb 
ijnn  ber  hselt  ge^en,  faum  ein  fc^atten  finb  gegen  ti^ren  prebigeten,  nemlid) 
nad)  ber  eufferlid}en  pradjt  unb  tuefen,  benn  fie  rebten  mit  atterlet)  jungen 
unb  traten  groffe  tounberjetic^en,  toie  ba^  ßucas  t)nn  ben  gefdjidjtcn  ber 
^Ipofteln  6ef^rei6et.    3tber  burd^  bie  tj^igen  prebiger  left  er  fiel)  mibber  ^oren 

30  uod;  fel)en,  c§  ge()et  uid)t  öffentlich  ju  Don  l)l)mel  ^erab.  Darnmb  tjab  id; 
gefügt:  63  finb  nur  jtno  fonberlid;e  unb  6ffentlid;e  prebigten,  bie  man  gefeljen 


21  bar^nnen  C         24  SaS]  ®iä  BC 


36(3  ^tebifltfii  übcv  bng  2.  ^uä)  SÖIoje.    1524—1527. 

El  sie  ad  communitateni  e  celo,  sed  S.  ipse  veniet  et  videbitur  in  claritate,   et 

omnes  creaturae  terrebuutur.    Tum  non  opus  praedicatione,  sed  sensu  et  visu. 

1.  praedicatio  hie  describitur,  scilicet  legis,   2.  Euangelii,  quas  2  sivit 

ire    iu    mundura,    ut   esset   intellectus    inter   legem   et  Euangelinni.     I^ex    est 

liraedicatio  talis,  quae  praeeipit  et  exigit  a  nobis.    S)ie  ift  gerieft  auff  linfer    i 

2  dum  zu  4  Lex  rro 

n]  unb  gc'^oit  ijai  bon  tilimcl  ern6.    $ffiie  trol  (äoü  nud}  rebet  mit  G^rifto  öom 
™""j'',  •■;■ '"■{)l)mcl,  bo  er  ijm  ^^oi-'ban  gctaiifft  tvaxh,  unb  auff  bem  berg  J^abor,  ober  ba§ 
gefc^ai^  iü(^t  für  ber  gemel)ii. 

S)ie  anber  prcbiget  tnnlt  er  fcnbcn  tjn  bie  Itielt ,  bie  ju  für  bind)  ben 
munb  unb  l)n  ben  Bildnern  ber  l)el)ligen  Propheten  onge^cigt  tuorb,  Gr  tuirb  i« 
nit^t  mel)r  nlfo  öffentlich  rebcn  mit  prebtgtcn,  fonbern  junt  britten  Inirb  er 
felbcr  perfonlid)  fomcn  tnit  ©otlid^er  f)erlirfel)t,  boS  alle  crcaturcn  für  l)t)m 
loerbcn  cntluttern  unb  beben ,  unb  luirb  l){)nen  nirfjt  ract)r  prebigcn ,  fonber 
fie  Joerben  l)l)n  fclber  fel)en  unb  fulen. 

3)te  erftc  prebiget  unb  leer  ift  ha§  gefeti  @ottt§,  bie  31  über  haä  @uangc=  ii 
linm,  3)ie  S'^vu  fornen  nidjt  über  eljn,  barumb  muö  man  t)l)r  guten  berftaub 
Ijnben,  baS  man  fie  tniffc  ]n  unterfdjetjben,   U)iffe,   lna§  baä  gefe^  fei),  unb 
lria§  bo'j  ©uangelium.    S)a§  gefe|  gefjeut  unb  fobbert  bon  un§,  h)a§  Itjir  f^un 


6  gcfiöv  C       i)exai  B—F  7  ba  i'       Bctouffet  /'         *'  Bot  EF         9  ptebig  T>F 

prebige  -t'     jfiuor  £7-'        JO  onljaljgt  -t'        U  offenließ  C — F     prebigcn  PFF        12  crcaturn  JJ 
»ov  ime  F       13  etjittetn  DF        14  entpfinben  /:-'       in  prebig  X'7''pTebige  E        IH  fotbevt  l>KF 

31]  unb  get)6rt  I)at  bon  ^t)mel  '^ero'b.    Söictnol  @ott  ber  batcr  and)  rebete  mit 
OTiitto.  a,  17;  g^^i^^p  tioj,^   {)i)mel,  ba  er  l)m  ^oi-'^'in   G^t^'i'fft   iDarb,   unb  auff  bem  berge  20 
S^abor,  ober  bas  gefd)ac^  nic^t  für  ber  gemet)nc. 

2)te  onberc  ^jrebigt  tnolt  er  fenben  t)nn  bie  Inelt,  bie  3ubor  burd)  ben 
munb  unb  l)nn  ben  biidjcrn  ber  I)ci[igcn  5prop{)ctcn  angejeliget  Inare,  (vv  niirb 
nidjt  me[)r  atfo  offcntlid)  rcben  mit  prebigtcn,  fonbern  jum  britten  luirb  er 
felber  perfonlid)  tommcn  mit  (Sottltc^er  i^erlideit,  ba§  alle  ßreaturen  für  l)l)m  2.', 
merbcn  ,5ittern  unb  beben,  unb  er  loirb  t)f)nen  nid^t  metjr  f)rebigen,  fonbern 
fie  irerben  l)t)n  fclber  fet)en  unb  fulen. 

S)ie  erfte  prebtgt  unb  lere  ift  bo§  gefe|e  ®otte§,  £)ic  anbere  bo§  @uan= 
gclion.     3)tefe  ,5^0  prcbigten  !omen  nic^t  über  ein,   barümli  mns  man  guten 
berftanb  baruber  tjaben,   hai  mau  fie  miffe  p  unterfd;el)ben  unb  luiffe,  tno^  so 
bo'j  gefe^  fei)  unb  tüo§  ba§  (Juangelion.    txx'i   gefelj  gebeut  unb  fobbert  bon 


m  19120  maiii,.  :i  iinb  17  r  ABC         zu  23  !Rom.  l,iKo.  V.'J  1.  unb  3  »•  ABC         zu  28—30 
%K  jloo  ptcbifltcn  .yi  imtctirfje>)ben.  r  ABC 
23  mar  HC 


ÄQp.  19/20.  Untetrit^tung,  h)ie  fic^  btc  ßt)tiften  in  ilioicii  ioKfii  (djicten  [27.  Sluguft  1525]     367 

Rj  tOEldE.  Sau  tl]U  mir,  dicit  deus,  volo  a  te  habere.  Euaugelium  praedicat 
non  quod  nos  facimus,  sed  invertit:  haec  fecit  tibi  deus,  et  praedicat  dei 
opera  quae  nobis  exhibuit,  qiiod  misit  filiuru.  Sic  duplex  doctrina.  Sic 
opus.    Lex  Qi)d  Quff  bie  menfc^en  et  exigit  ab  eis.    Euaugelium  got  et  docet, 

."■    quae  habeamus  ab  illo. 

1.  praedicatio  est  legis,  ut  audiemus,  et  sivit  se  illie  videre  et  audire, 

2«  1  Euangeliuni  rro  5  habeamus]  hab 

U]  foUen,  ift  aUet^n  auff  utifer  t^un  gerieft  unb  [te^et  ijiit  jobbexn,  benu  @ott 
fpric^t  burc^  ba§  9efe|:  ba§  tf|u,  ba^  la§,  ba»  loil  iä)  öon  btjx  i^abm.  S)a§ 
©uangeliinn  aber  prcbiget  nid^t  Uia§  lülji  tf)un  obber   tciffctt  foHen,   fobbext 

in  nichts  boti  um,  fonbcr  toent  e§  um6,  t^iit  boä  tnibbev  fpil,  fpric^t:  S)q6 
^ot  b^r  @ot  get£)an,  fjat  fe^n  Jon  für  bic§  l)n§  ffe^ftf)  gcftecft,  i}at  1)l)n  umb 
bet)net  toiHen  ertüiirgcn  laffcn.  3üfo  ftnb  5tDcl}erlet)  leer  unb  3lDel)evlet)  tond, 
föotti»  unb  bcö  menfdjen,  unb  lulje  rtit)r  unb  @ott  üon  eljn  anbcr  gc]d)cl)ben 
finb,  alfo  finb  au(^  bie  jtou  leer  Weit  öon  ein  anberu  gefdjeiben,  ben  baä  6u= 

ir.  angelium  Icret  aCein,  toag  unä  Don  ©ott  gefdjendt  ift,  nic^t  traS  toljr  (Sott 
geben  unb  tf)un  fotlen,  Irie  ba»  gefe^  pftegt  juttjun. 

§ie  tooEen  Inljr  fcfjen,  luic  bie  er[t  prebiget  felj  crfdjoüen,  unb  mit  loa» 

7  t^uu  ^        fotbern  i-'-E'J'  9  fotbert  VEF  11  feinen  DF  12  betjncn  -F 

7i<  eijnanber  C'DF      benn  C'£  bann  l^F         Ujlö  eroangeliü  -B        ;7  erftc  I>      ^ittbig  i'/' 
ptebige  B 

Ji]  uns,  toa§  Inir  t^ucn  foüen,  ift  QÜein  auff  unfer  t^ucn  gerieft  unb  fte{)et  t)m 
fobbern,  benn  @ott  fprid)t  burc^  baä  gefe|:   ba§  t^uc,  ba^  taffe,  bo»  toil  ic^ 

20  tion  bir  ()abcn.  S)a§  ©uangelion  ober  prebiget  nii^t,  tvai-  tuir  tf)uen  obber 
(äffen  foEen,  fobbert  nic()t§  Don  un§,  fonbern  luenbet  eS  umb,  tfjut  ba§  li)ibber= 
fpiel  nnb  faget  nidjt:  tt)ue  big,  tl)ue  baS,  fonbern  l^eift  nn§  nur  bie  f(f)o§  ^er= 
tialten  unb  nemen  unb  fpric^t:  8it)e,  lieber  uienfi^,  ba»  ^at  bir  (Sott  getrau, 
er  l)at  feinen  fon  für  bii^  l^nng  flcifc^  geftcdt,   i)at  ^f)n  umb  beinct  toxEen 

2r.  ertnurgen  laffen  unb  bicfi  bon  funbe,  tob,  2euffel  unb  beEe  errettet,  boa  gleube 
unb  nl)m  C5  an,  fo  inirftu  feiig.  ^llfo  finb  jlBeljerlet)  lere  unb  jrteljerlel) 
iDeitfe,  @otte§  unb  beg  menfc^en,  Unb  tnie  toir  unb  (Sott  bon  einanber  ge= 
fc^el)ben  finb,  alfo  finb  aud)  bie  jJüo  leren  Weit  bon  einnnbcr  gef^eljben,  benn 
bü?  guangelion  leret  aEcin,  toa»  un§  bon  (Sott  gefc^endt  ift,  nic^t  ttniii  toir 

30  ©Ott  geben  unb  t^uen  foEen,  toic  bo»  gefc^  Pfleget  ju  t^uen. 

|)te  iDoEen  toir  fe^en,  lüie  bie  erfte  prebiget  fe^  erfdjoEen  unb  mit  tüa§ 

m  19  ©efe^  r  ABC  '         zu  20  (Suanaetion.  r  ABO  zu  311368, 1  ^rebigt   beä 

18  t^un  (beidemal)  BC  19  t^u  BC  20  i()Wl  BC  22  t:^u  (beidemal)  BC 

29  gefa^endtet  BC         3o  tf|un  (1.)  BC 


3G8  !ptebigtcn  über  bna  2.  «iic^  ÜJJoie.    1524-1527. 

R]  qiiantura  est  possibile.  Nou  quod  visus,  nou  habet  os  et  linguam  nt  uos, 
''Je]  1° 'sed  facit  bie  ff)Va(^:  si  nou  creat  verbiim  iu  ore  nostro,  nemo  loquitur.  Sol. 
g^lorialiir,  qiiod  imjiossibile  sit  iios  posse  loqiii  ein  !i(f ',  ergo  est  doniun 
lingua  ut  fnictus  in  arliore.  Qiii  ergo  facit  .sermoneni  in  os,  potest  absque 
ore  loqui,  potest  inuB  g^eil  iit  dominus  cum  creatura.  Ergo  liaec  verba 
iiaec    dicta   sunt    ab   angelo.     Nou  sohuii    adf'uit   unus   angelus,    sed   phu-es. 


')  sra.  'der  hesclieidenste  und  niibedeutendste  Laut,  der  müglich  ist'.  GrimmWth.  ö,6Hl. 

ii|  pxadjt  Sott  baö  gefcl',  i)ah  geben  auff  bnn  bevg  Sinai.  (Sr  I)at  \)\]m  ha§  ort 
cvloelt,  ba  cv  ()at  tuoUcn  gctctjen  unb  ge()oit  iDcvben,  nid)t  boS  @ott  alfo  gevebt 
()n6,  benn  cv  l]nt  fein  mnnbt,  jnngen,  ,]en  obbcv  H^ipen  Iric  \ü\}x,  Vlbcr  bcr 
ben  ninnb  aÜn  nienfdjcn  eridjaffcn  unb  gcniQrf)t  l)at,  hm  and)  bic  jpvad)  nnb 
|tl)m  niodjcn,  Senn  niemaiit  fnnbc  cljn  luort  vcbcn,  ©utt  gebe  cö  bcnn  ]u  fuv, 
tnie  bcv  5prof)f)ct  fagt,  e§  toere  unmiiglid;  ]u  rcbcn,  ©ott  gebe  e§  benn  une*  jn 
für  l)nn  ninnb.  9lljo  ift  bic  fpvnd),  leb  nnb  [tljm  et)u  gab  öiotteS,  »nie  nuber 
goben,  als  bie  fiudjt  an  bcn  bcnnien,  bev  nuv  bcn  nuinb  cvfd}affen  f)at  nnb 
legt  bie  f:prad)  baie^n,  fan  aud^  bie  \pxaä)  nind^en  nnb  braud)en,  ob  fd)on 
fel)n  nuinb  fnvl)anben  ift.  ^u  bic  toort,  bie  bic  gcfdjricbcn  ftefjcn,  finb  gcvcbt 
luovbcn  bnid;  ein  ^ngct,  nid;t  ba'J  allein  cijn  Cyngel  ba  fei)  gelnefcn,  fonbern 
ein  groffc  menge,  bie  ba  ©ott   gebienet  I)abcn  nnb  ge^jvebiget  für  bem  l'old 


T  ^•^ml  in  -ß  !'  teljucn  C  Up]\tn  D  leljfften  E  10  gejc^affen  BF  gemacfiet  1) 
lan]  tiinb  ''.■  tönbc  D  tiiubte  E  tunbe  F  fproc^e  C  11  äuuov  F  11112  OJott  his  ju  reben 
fehll  E  1-J  im§]  jme  E  läjlS  inuox  EF  13  rebe  E  14  frucjjt  l>        miv| 

nun  1>        gejc^affcn  BF  l'i  unb  traueren  fehlt  BF  16  bertjanben  E        5(un  J>F 

]s  eine  /'      Bot  E 

21 1  pxaä)i  ©Ott  ba§  gefe|  ^ab  geben  auff  bem  berge  ©inai.  @r  ^at  t)'^m  ben 
ort  fonberlid)  bajn  ermelt,  ba§  er  ba  bot  Inollcii  gefel)cn  unb  ge()int  liicrbcii, 
^lid)t  ha^  ©Ott  alfo  gcrebt  ^abc,  bcnn  er  l)üt  feinen  ninnb,  jungen  obber  lippen 
loie  loir,  3lbcr  bcr  ben  munb  aüer  menf($en  gef d)a ff en  unb  gemad^t  :^at,  ton 
and)  bic  fprac^  unb  ftl)nnue  mad)en,  2)enn  niemaub  !unbc  ein  Inort  rcben, 
©Ott  gebe  c*  bcnn  l)t)m  juüor,  luie  bcr  5Pro)3l)ct  fagt,  fö§  Incrc  unmuglid)  ju 
rebcn,  ©ott  gebe  es  bcnn  uns  juüor  l)nn  bcn  ninnb.  3ltfo  ift  bic  fpradjc,  rebe  nnb 
ft^m  eine  gäbe  ©otte§  löie  anbere  gaben,  aU  bie  frud)t  an  ben  belnmen.  Der 
nu  ben  ninnb  gcfc^affcn  f)at  nnb  legt  bie  fprad)  barein,  !an  auc^  bie  fprad) 
niad)cn,  ob  fd)ün  fein  nuinb  furljanbcn  ift.  yfu  bie  luort,  bic  l)ie  t)m  ''JJiofe 
geid)ricbcn  ftel)en,  finb  gerebt  Inorben  biirc^  ein  i^wa^d,  nidjt  haö  aUein  ein 
(Snget  ba  fe^  gelnefen,  fonbern  ein  groffc  menge  unb  ein  int)ef)lid)'3  l)ccv,  bic 


zu  24(25  2Bie  6iott   rcbct   mit    bcn   ibe  A'  bem  ''i   mcHfdöfn.  '/■  AUC  zu  29  Cjo. 

Ißsob.  B)  20  r  ABC 


Siap.  19  20.  Untettidjtunfl,  loic  firlj  bic  l*l)vifteit  in  llioini  foUeii  fdjicfeii  [27. "JUigiift  l.'')251     ;3(;9 

K]  Angelus    qui   loqiiitur,  loqiiitiir   ut   deus.     Et   dicit  'Ego  suni    deus\     Sicut 

Paulus  loquitur  iu  persona  loco  dei.    Sic  Gal.  quod  'lex  data  per'  i.  e.  angeli  wai.  :i,  i9 
fuerunt  ordinati   ad  hoc,   ut   darent   populo  legem  loco   dei  et  Mo.se   esset 
mediator,  qui  acciperet  legem.     Et  ideo  fecit,  ut  populum  cohiberet. 

5  Qualis  vox  fuerit,  cogitare  potes.    Oportet  vox  humaiia  fuerit,  ut  .s)l- 

zu  1  Ang:  in  persona  dei  loquitur  rro      Ang:  mit  schicarzer  Tinte  ergänzt  zu  Angelus 
iiher  loquitur  ut  bis  deus  steht  Prefatio  in  decein  praecepta  3  esset]  esse 

U]  Zi^atl  Quff  bem  fierg  ©tnoi.  S)er  ßngel  oBer,  ber  f)te  gevebt  t)at  unb  bic 
toovt  fuiet,  rcbct  gteljd)  at»  @ot  jclBer  rebtc  unb  fprei^e:  31^}  ö')n  ctuev  (Sott, 
bev  eucf)  aus  @gl)pteu  lanb  gcfurt  ^at  k.  %\%  ob  5)5etru§  ober  5PauIu§  an 
ber  ftabt  @ote?'  rcbten  unb  fprcdjen:    ^i^  6')"  f^r  @ot  jc.    5pau(uö  ju  bcn 

lu  föolatcrn  fpric^t,   ba§  baö  gefc^  georbnet  fet)  burc^  bie  @ngel,  2)a§  ift:  e§®ai.  :i,  19 
finb  6nge(  öerorbnet  getoefen,  ha?:  fie  an  ftab  ©ottes  ba§  gefe|  ©ottc»  geben, 
unb  ^JJtofea  als  ein  mitler  folt»  empfafjen  öon  ben  engetn.    Sas   fage  idj 
barumb ,   hü%  t)t)r  toifjet ,   tuer  hüi  gcje|  geben  {)ab.    (ir   i}ai  eg  ahn  l)^nen 
barumb  get^an,  ba§  er  bie  3iuben  bamit  jloingen,  faffen  unb  etntrel)ben  tuolt. 

ir.  2ßa§  'bü^j  aber  für  ein  [tt)m  geltiejen  fet),  mügt  tjtjr  trol  gebenden.    @§ 

ift  el;n  |tt)m  lüie  et)ne5  menfd;en  fH)m  gelüejen,  alfo  hai  man  fie  lool  gef)ort 
i)at,  bie  filben  unb  bud)ftaben  ^aben  baf)er  tlungen,  ba§  ba§  (eiplic^  o^r  t)at 


6  Sfia^et  C         r  xebte]  tebe  Z'      eür  i?         S  gefütet  D         9  eWet  C7)i;         Ki  ®a- 
tat^ern  />  J3  empfangen  BF  13  ^ot  e§  jnen  afier  £  J5  eine  />         müget  A' 

;e  c^ne  CX»      ftijmiiic  (1.)  £         Jr  ore  -ß 

21]  ba  ®ott  gebienet  ^aben  unb  geprcbiget  für  bem  öold  Sifrael  auff  bem  berge 
Sinai.    S)er  @ngel  aber,   ber   f)ie  gercbt  [)at  unb  ber  bie  iDort   füret,   rebet 

2ü  gleid^  al§  (Sott  felber  rebte  unb  fproc^e  '^ä)  bin  ber  |)err  bein  @ot,  ber  id^  2.  »ioic  m,  1 
bid^  au'3  6gl)t)ten  lanb  auy  bem  bienftf)Qu§  gefürt  ijaW  k.    (äleiä)  aU  5petru§ 
obber  5pautu§  an  ber  (Sotteä  ftat   rebetcn   unb  fprödjen:  3d)  bin  einer  (^ott, 
ber  id)  eud)  toil  fclig  machen  burc^  meinen  atlerUebften  föne  jc.    ^^quIus  ^u 
ben  ©alatern  f}3rid)t,  ba§  baS  gefeti  georbnet  fet)  burc^  bie  6ngel,  £)o»  ift:  e§®ai. 3, 19 

K  finb  (Sngel  tierorbnet  geluefen,  ba^i  fie  an  ftat  (Sotte-S  ba^  gefe^  (Sotteö  bem 
öold  3ifrael  goben,  unb  5]iofe»  al§  ein  mitler  fotts  empfa^en  Oon  ben  6ngeln. 
SaS  fage  iä)  barümb,  ba^  l)[)r  toiffet,  iüer  baa  gefe^  gegeben  i^abe.  6r  t)Qt 
e§  aber  aUeS  barümb  get^an,  ba§  er  bie  ^üben  bamit  jtoingen,  faffen  unb 
eintreiben  tootte. 

30  2Ba§  bal  aber  für  eine  ft^mme  geloefen  fei),  mügt  i)f)r  loot  gebenden. 

6§  ift  eine  ftl)mme  iDie  cincS  menfd)en   ftl)mme  geluefen,  alfo  baä  man   fie 
iDol  geliort  ^at,  bie  fl)l6en  unb  bud;ftaben  ijabm  batier  getlungcn,  baö  ev  bav 

zu  24  ©ata.  (®Qt.  6)  3  r  ABC  zu  30  ÖSotteS  flamme,  r  ABC 

20  Iprec^e  HC         ii  fptec^en  BC  -je  geben  BC 

Sut^etä  SÖevte.  XVI.  24 


370  iprebtgteii  übcv  bn^  2.  58iid)  Wofe.  1524-1527. 

„„  .    ^]  labae  et  literae  sonuei'int,   sed  gloriosa  fiiit  vox.     Ut  deute.  4.  non  videriuit 

,  Wolf  4,  12  .  .  . 

Iioiuineni,  nou  magistrum,  solam  vocem  aiidierunt  loquentem  et  fortem,  nihil 
vidernut  et  factum  fuit  ut  si  iu  inedio  noctis  audiremus  aliqueni  loquentem 
e  tecto  virili  voce.  Idee  vocatm-  dei  vox,  quod  ipse  locutus  sit  ita  et  tarnen 
nihil  videruut. 

Audietis,  quomodo  se  gefc^idt  f)o6  voce,  populum  ut  moveret,  quia 
deus  volebat  iucipere  regimen  spirituale.  Supra  instituta  potestas  seculari.s 
per  letro.    Super  illam  est  spiritualis,  sicut  Christi,  quam  non  videraus  nisi 


1  sonuerit  2  magistrum]  mag  zu  S  über  videmus  sieht  audiinus 

11]  mügcn  f äffen,  e§  ift  ain  ein  bnpffere  T]erlic^e  unb  groffe  ftljm  gelucfen,  2Öie 
\)m  Dierbcn  (iajJtttcl  bc-S  fnnfften  hnd)  -JJiofi  ftcl)et,  ba  er  fptid)t,  ba§  fie  bie  "i 
ftt)m  'ifüben  ge[)ort  nnb  Ijaben  ktjmn  raenfc^cn  gefc^en,  fonbetn  fic  ifobm  et)nc 
ftorcEe  ftljin  ge()ott,  bcnn  er  t)Qt  cl)n  ftardfc  fti)m  gcfuvt,  ?(l§  fo  tvX)x  tjm 
bündeln  cl)n  ftljm  Oon  et)m  tjo^cn  S^urn  ober  had)c  Ijorten  unb  fef)cn  nljenmnt, 
fonber  Ijorten  alletjn  e^ne  [tarde  ftt)m  cl^neö  man§,  Unb  baruinb  toirb  eä  and) 
genennet  eljne  ftljm  @otte§,  ba§  fie  u6er  et)n  menfct)Ii(^e  ftljm  geluefen  ift.        i.'> 

^Jhi  tnerb  ijljr  ^oren,  loie  fi(|  ©ott  gefct)itft  l)at  p  ber  ftljni,  bo  mit  er 
fel)n  öoIdE  luolt  beloegen  nnb  toacEev  mad)en,  bcnn  er  t)atte  l)m  fl)nne  ba^ 
eufferlid)  nnb  geljftlid)  regiment  an3nfat)en.  2)a  für  ift  gcfagt,  tüic  ^IJiofeS 
bnrd)  rab  fetjncy  fi^lcagers  ^dxo  ba-;  »oeltlic^  regiment  eingelegt,  l)aubtlent 
nnb  rid}ter  Derorbnet  ()at,  Über  haä  ift  no^  eljn  geljftlic^  reljrfj,  l)nn  Jüildjem  so 

10  iüä)i  E  13  buiidel  F  Ij  ft^m  (2.)|  ftümb  E  IG  ^Ji'un  DE  IT  §ctte  K 
IS  Dot  E         19  Setzte  E         20  toelc^em  DE  »DÖttic^em  E 

21]  Iciplic^e  of)r  l)at  mügen  f äffen,  @»  ift  aber  eine  bapffcrc  Ijerltc^e  unb  gvoffe 
.  Moif  4, 1-  ftl)mmc  gelDefeu,  inic  l)m  guuff ten  S3ud)  5Jtofc  ftctjet,  ba  er  fprid^t,  ba§  fie  bie 
ftljmme  l)aben  gef)urt  unb  C)aben  feinen  menfdjen  gefc^en,  fonbern  fie  l)aben 
eine  ftardc  ftl)mme  gel)6rt,  bcnn  er  ()at  eine  ftarde  ftl}mme  gefnrt,  l'lly  Inenn 
>oir  l)m  tundetn  eine  ftljmmc  bon  eim  Ijotjen  tljurn  obber  batike  ^oreten  unb  25 
fo^en  bod;  nicmanb,  fonbern  tjoreten  adein  eine  ftarde  ftljmme  eine-s  manneS, 
Unb  barumt)  luirb  eä  anc^  genennet  eine  ftl)mme  (Sotte§,  baä  fie  über  eine 
menfe^tidjc  ftljmmc  geloefen  ift. 

9lu  tnerb  5l)r  [)üren,   tnic  fic^  @ott  gefd;idt  ^at  ju  ber  ft^mme,  bomit 
er  fein  bold  tüolt  beiüegeu  unb  inadcr  mad)eu,  beun  er  I)atte  ijm  fl)nue  bn§  so 
eufferUdje  geiftlidje  regiment  an^nfaljen.    2)enu  ,^nbor   t)at  ber    üejt  gefagt, 
lt)ie  5}lofe§  burdj  rab  feine§  fc§lt)et)er§  !^dt)xo  baä  ineltlid^  regiment  eingefc^t, 
Ijeubtleut  unb  rid)ter  berorbnet  (jat,  Über  ba§  ift  nod}  ein  geiftlic^  ^Hcgiment, 

zu  2->  2)eut.  4  r  ABO  zu  HljSä  (äjo.  (ßjobi  '.')  18  r  AHO 

•M)  jefien  BC        27  geimet   li        29  ie\ä)\det  BV        32  einflejetfe  C        33  ^eupteiit  C 


üap.  19;20.  Untetrid)tiiiiii,  wie  firt)  bie  l^ljviftcn  in  -i}io\m  Jollen  jdjicfcii  [•11.  ^iluguft  152.')]     ;J7  1 

R]  quod  Euaugelium   eins  liabemii.s   et    Dohiscuni    est  Mat.  lüt.  et   regit   iios   iuWntto.as.ao 
corde.    3^ii'^''n  bin  fieiben  ift  ein»  ijcx  ein  gefegt,  quid  est?  Ijolb  geiftlid), 
fjatb  loeltlic^  ut  sunt  ceremoniae. 

Nunc  iuspice,    quod   liic   lex    incipiat,    quae   nos  non  ligat,  (|uia  leges 

5   quas  hie  vides,  datae  sunt  Israel,  ibi  exclusae  omnes  gentes  fuerunt.    Tarnen 


zu  1   über  Mat.  steht  28.  zu  3  Ceremoniae  rro  zu  5  Lex  ludeis  data,  rro 

ö  gentes]  g 

U]  6^viftu§  vegirt  t)n  bcn  1)(x^m  bcr  mcnfc^en,  unb  bo»  xe\)ä)  tan  man  ntc^t 
je^en,  bcnn  e§  ftet)et  QÜein  l;in  glanben  unb  luirb  loeien  U-i  an  jungftcn  tag. 
S)a§  finb  jlDelj  rel)(^ :  toeltlic^,  haä  mit  bem  fd)tt)erb  tegirt  unb  tüirb  gcfclien, 
baji  gel)ftlic()  icgirt  allein  mit  gnaben  unb  öcvgcbung  bcr  funben.    ^lüifjdjen 

1»  bcnen  bel)bcn  reljdjen  ift  nocf}  el)n  anber  rcljc^  t)nn  bie  mitte  gefegt,  t)alb 
gcljftlid)  unb  t)alb  loeitlicf),  ba§  faffcn  bie  ^uben  mit  gepotten  unb  eufierlid)en 
cerimonien,  triie  fie  fid)  galten  ioÜen  gegen  @ott  unb  ben  menfc^en. 

£)a§  gefel  ^Rofi  btnbet  bie  ^el;ben  ni(|t,  fonber  allein  bie  ;3uben. 
S)a§  gefe|  2)Jofi  gel)et  f)ie  on,   h)ild^§   un§  für  l^ljn  nic^t  me^r  binbt, 
IS  benn  ba§  gefeti  ift  aücin  bcm  Oold  Sfrael  gegeben,  Unb  ^ixatl   bat  e-5  an- 
genomen  für  fic^  unb  feljue  nad)fonien,  unb  finb  bie  §el)ben  f)ie  QUsgcfc^loffen, 


10  benen]  ben  E     gefefeet  C        lä  cevemonicn  BEF        14  %ie]  bie  CCDF     toeli^ä  DF 
möüd^S  E  lö  ^\xaiid  (heidemal)  E 

2t]  t)nn  loeld^em  @ott  regirt  l)nn  ben  Ijevkn  ber  menfc^en,  Unb  ha^  felbige  xeid) 
tan  man  nid)t  fe^en,  bcnn  cä  ftcl)ct  allein  t)m  glauben  unb  mirb  Uicrcn  biö 
an  ^i'tigften  tag.    S)a»  finb  nu  jlüct)   reid):  äßeltUc^,  boS  mit  bcm  fi^lncrb 

20  regirt  unb  euffcrlii^  gefc^en  toirb,  ®ü§  gciftlid}  regirt  aücin  mit  gnaben  unb 
üergebung  ber  funben,  unb  baffelbige  reidj  fit)et  man  uid)t  mit  leibtid;cn  äugen, 
fonbern  toirb  allein  uiit  bem  glauben  gefaffet.  ^^ifc^En  benen  beljbcn  reid^en 
ift  no(^  ein  anber  reid)  l)nn  bie  mitte  gefegt,  l)alb  geiftlid}  unb  Ijalb  Uieltlid), 
ba:?!  f äffet  bie  ^^^c"   mit   gcpotten  unb  euffcrtidien  (Zeremonien,  luie  fie  fid) 

US  l)olten  follen  gegen  @ott  unb  ben  menfd^en  für  bet  hielt  t)nn  cufferlic^cm  lücfen. 

S)a§  gefe|  5Jtofe  binbet  bie  .§el)ben  nid)t,  fonbern  allein  bie  ^»i'C"- 
S)Q§  gefe^  2Rofc  gcljct  bie  3übeu  an,    Uicldjc'  unS  for^ljn   nid)t  nict)r 
binbet,  benn  ba§  gefe|  ift  allein  bem  liolrf  3)racl  gegeben,  Unb  "^ixad  l)at  e» 
angenomcn  für  fid)  unb  feine  nad)tomcn,  unb  bie  .Söel)ben  finb  l)ie  auSgefd)loffcn, 

zu  19120  Söettlic^  uiib  ßeiftiid)  teic^.  ?■  AllC  zu  27ß8  ffllofe^  fleftct  bie  .Reiben   iiid^tS 

on.  r  ABC 

17  »etilen  A  26  ottetne  C         27  fortbin  V 

24* 


372  iJJtebigten  übcv  ba-i  2.  Söiid)  9Jbic.    1524-1527. 

R]  liae  cjuaedam  leges  datae  Omnibus  geutibiis,  iit  quod  umis  deus  sit,  iioa 
iuiuria  facienda.  Hoc  uorunt  uaturaliter  gentiles,  sed  non  e  celo  l^abeilS  fid^ 
ge^olet  ut  ludaei.  Seite  ergo  huuc  totiun  textum  ad  gentes  neu  pertinere, 
1k)c  dico  propter  Schwernieros  Spiritus,  qui  leguut  Moseu  et  iactaut  verha 
Mosi  et  volunt  regere  populum  secundum  doctrinam  Mosi,  quem  deus  ordi-    .■> 

zu  ll2  Lex  naturae  rro  3  ad  gentes]  g  ad  4  Schwernieros]  S 

11]  Sßie  irot  bie  |)el)ben  auä)  ctlic^  gefe|  I)akn  gemel)n  mit  bcn  ^suben,  5U§:  bog 
ein  @ot  fet),  ba§  man  ntemant  6elet)bi9e,  i)a%  man  nidfit  el)cbre(^c,  tobtt(^la{|e, 
ftcte  ,'c.  ba>J  ift  Ijtjncn  imtuvlid)  tjn'J  "^er^  gefc^rickii  iiitb  fjaben?   ntc^t  Uon 
l)l)mct  t)cra6  gc{)int  Itiic  bie  ^ui^cn.    S)nrum6  biefer  gnn^  tej;t  ge^ct  bie  .Sjeljben 
ni(^t  on.    3)a§  fage  id)  umB  ber  fdjtourmer  geljftev  iciEen,  2)enn  l)f)x  fe^et  m 
imb  {)6rct,  lüie  fic  ben  5Jlo)cn  Icfeii,  jic^cn  l)od)  on  iinb  öringcn  ()erfiiv,  luie 
^JJiofeä   ba§  öold  mit  gepottcn  f)ab  regirt,  UioUcn   flug  jet)n,   luoUcn   ettony 
h)el}ter§  Iniffcn   benn  tjnji  bcm  ©uartgclion  begriffen  ift,  achten  für  flein  ben 
glouBen,  bringen  etlnaS  nelr)c§  nnff,  riimen  fii^  unb  geben  für,   e»  fte^c  l)m 
.  alten  teftament,  itioHen  nad)  bem  buc^ftabcn  beä  gcfe|e§  -JJtofi  ba§  Uolcf  regiren,   "■'. 
al§  ob  man§  bor  nie  gelefen  ijab.    S)a»  luoUcn  aber  Jril)r  nid)t  ^abcn,  hjolten 
et)er  unfer  leben  lang  nic^t  mef)r  }3rebigen,  el)er  id)  5)Jofcn  loibber  ein  laffeu 
tuolt  nnb  6t)riftum  laffen  un§  au§  ben  l)cr^en  rel)ffcn.     äßljr  troUcn  ^Jtofen 
nid)t  für  el)n  regentcn  obbcr  gefe^  geber  me^r  l)aben,   ja  ©ott   Inil  e§  aud) 

e  ettiiä^e  D        s  :^etfec  f     nit  E     Bom  F        ii  ge^t  CF  geet  DF        10  fci^wivmet  C 
f^toetmer  F         13  Ijnn  bem]  im  D         14  nemS  i^         K  gefefeS  />  ?7  el)et  fieWema/;] 

ec  />  e^e  -£:F      ic^]  wir  D  is  mit]  «ötteit  /' 

2J]  SÖietüol  bie  .g)el)ben  audj  etlidie  gefe|  gemet)n  f)abcn  mit  ben  3uben,  3ll§ :  baS  2« 
ein  @ott  fet),  ba§  man  niemanb  belel)bige,  bau  man  nid}t  e^ebrec^e  nodi  fiele 
iinb  ber  gleicf)en  anbere  me^r,   Wüä)-j  oUe§   ift  t)^mn  natnrlid)  l)nn§  i^er| 
gefc^rieben,  unb  l)abcn§  nic^t  oon  l)t)mel  berab  gel)brt  inie  bie  3uben,  Sarümb 
biejer  gantjer  2;ert  ge£)et  bie  §cl)ben  nid)t  an.   S)a§  fage  id^  nmb  ber  Sd)h)ermer= 
geifter  »uitlen,  2)enn  l)f)r  fe^et  unb  ^bret,    lüie  fic  ben  ^JJtofen   lefen,  jie^^en  24 
l)l)n  l)0(^  on  unb  bringen  erfur,  toie  ^JJiofeS  ha^  Dold  mit  gepotten  l)ab  regirt, 
tobllen  flug  feljn,  lobUcn  cttoa-J  loeitcrS  Iniffen  benn  Ijnn  bem  ©uangelio  be= 
griffen  ift,  ad)tcn  für  ticin  ben  glauben,  bringen  ctluaij  neliie-3  auff,   rljnmcn 
fic^  unb  geben  für,  e§  fte:^e  Ijm  alten  S^eftament,  tootlen  nac^  bem  bnc^ftaben 
beS  gcfe|(c§  5Jcofc  ba^i  öolcf  regiren,  al-5  ob  man»  üor  nie  gelefen  babe.    t)as  ^ 
JüüUen  aber  mt  nid;t  gefteljen,  motte  cf)r  mein  Icbenlang  nid;t  mel)r  prebigcn, 
ct)r  id)  5!Jiofen  lüibber  einlaffen  lublt  unb  6l)riftum  laffen  un§  ou§  bem  l)er|en 
reiffen.    älMr   mbllen   5Jiofen    nidjt    fiir  ein   regentcn    obber  gefc^geber   mefjr 
ijobtn,  ja  Sott  h)il  cä  aud;  fclber  nid)t  l)abcn.    '9Jiofe§  ift  ein   mitler   unb 

zu  2J  9(omn.  2  r  .1  iu  'JiiiM  ©c^wermevgt'iftev  »•  ABC 


Siap.  19/20.  llntcttid)tiiiifl,  lüic  fidf)  bic  (Tfjriffcii  in  Wofeii  iollcit  id)icfen  [27.  ?(itfliift  1525]     37r! 

RJ  iiavit  incdiatorem  populi  Israel  ailff  ciucu  cufeiltrf)cn  got§  btnft.  Hoc  sciro 
debes  ut  os  Ulis  Schwermeris  obturetur,  her  2)lofc  gljet  intrf)  nidjt  an.  Si 
admitto  unam  legem,  oportet  totara  admittam,  tum  seqiieretur,  ut  iios  cin'uin- 


2  Schwermeris]  S  3  admitto  (legem)  uuam 

U]  fcIBer  nid)t  ^ahm.    ^tofc-3  ift  et)n  mitteler  geltiefen  be§  Subifc^cn  imlcfs  allcl)tt, 

5  benen  Ijat  er  baB  gefe^  gcBen.  5JJan  mu»  alfo  benn  rotten  gcl)ftcrn  ba»  maul 
[topften,  bie  bo  fagen:  3Ilfo  fpri(})t  5Jlofcl  jc.  So  fprtt^  bu:  ■iJJofeS  geljct 
unS  ni($t  an.  2Bcnn  id)  91lofcn  annemc  t)nn  clint  gcpot,  fo  mu§  idj  ben 
gankn  5)loten  annemen ,  atfo  iuurb  barau§  öotgen ,  ttenn  iä)  5Jlofen  jum 
'DJJetiftcr  annemc,  fo  mnft  id)  midi  (äffen  Befc^nelibcn,  bie  ftetbcr  tiiaffdjcn  nad) 

I"  3ubifd)er  toeiS ,  alfo  nnb  alfo  cffcn  unb  trincfen ,  mid)  üciben  nnb  foKtd^u 
gef(i^mirm  alle§  f)alten,  Sltfo  ttioKen  tnljr  5Jlofen  nid)t  Ratten  noc^  annemen, 
9Jiofe§  ift  tob,  fel)n  rcginient  ift  au§  gettefen,  bo  6'^riftu§  !am,  er  bienet 
toeiter  nic^t. 

®a§  oBer  5Rofe§  bie  §et)ben  nid)t  Binbe,  mog  man  au§  bem  tejt  jtoingen 

i'>  t)m  anbern  6u(^  5J{ofi  am  .jj.  cap.,  ha  @ott  feI6er  fpri($t  "^äj  Btjn  ber  ,öG5R9i -'«'"ic» 
bcin  Sott,  ber  bit^  au§  (fgt)}jten  lanbe  au§  bem  bienft  fiau?  gefurt  Iiafie'.    5Iu§ 
bem  tei't  ijahen  trljr  flar,  ba§  un§  aud^  bie  jefien  ge|iot  nic^t  angeben,  benn 
er  'ifat  un§  t)^e  nid^t  au§  (5gt)|)ten  gefurt,  fonbern  aKein   bie  3uben.    S)ic 


4  tnitlet  B—F  5  benn]  ben  B—F  6  ia  DE  r  nic§t§  D        SBonn  E 

S  toutbe  BF      ttann  F        10  otfo  vor  unb  fehlt  BF     \oX^S  BF  fotd|e§  E        11  jef^tDÜrtn  i? 
15  anbern]  if.  -BF  2.  C      OKofi  cop.  20.  X) 

>']  ein  gefetige'Ber  gettefen  be§  3iii^'f<^f"  tiol(i§  allein,  benen  "^at  er  ba§  gefc|  geben. 

-"  Wan  mu»  alfo  ben  fRottengeiftern  ba§  manl  ftopffen,  bie  ha  fagen:  ?llfo 
fprid)t  ^Jlofel,  ba  ftel)et§  l)m  "DJlDfe  gefc^rie6en,  unb  ber  gtei(^en.  ©o  fpric^  bu: 
^Rofe»  ge^et  un§  nid^t  an.  SBenn  id)  '^Kofen  anneme  t)nn  eim  gepot,  fo  mu§ 
ic^  ben  gankn  ^Jlofen  annemen,  alfo  tüitrbe  baraus  folgen ,  tticnn  idj  Wofcn 
,5um  meifter  unb  gcfetigeBer  anneme,   fo   mnft  id)  mid)  laffcn  ficfd)neiben ,  bie 

25  flet)ber  mafc^en  nac^  3ubifd)er  tneiffe  unb  alfo  effen  unb  trinken,  mic^  !let)bcn 
unb  fold)§  tneien  aüei  ()alten,  tüie  ben  Jiuben  l)m  gefe|e  gesotten  mar.  3(lfo 
tüoHen  mir  5Kofen  nic^t  galten  nod)  annemen,  9Kofe§  ift  tob,  fein  regiment 
ift  au»  geteefen,  ha  6l)riftu§  !am,  er  bienet  tueiter  fiiel)er  nic^t. 

2)al  aBer  ^Kofei  bie  .^et)ben  nid^t  fiinbe,   mag   man  au§  bem  Sieft 

30  ^jittngen  t)m  onbern  fiud)  5Roie,  ba  @ott  felBer  fprid)t  'i^d)  5in  ber  ,öerr  bein  •:.m<>\t  20, 1 
©Ott,  ber  xS)  hxä)  aui  6gt)pten  (anbe  au§  bem  bienft^au§  gefurt  ^abc'.    ?lu§ 
bem  Sert  '^aben  ttir  !(ar,  ba§  un»  aud^  bie  je'^en  gepot  nic^t  ange{)en,  benn 
er  ^ai  un§  ^'^e  nid^t   au§  ®gl)pten  gefurt,   fonbern   allein   bic  3üben.    Die 

zu  19  ®aIo.  (®al.  C)  3.  r  ABC  zu  30  (Sjob.  (6ro.  C)  20  r  ABC 


374  in-cbifllcii  Übel-  bn.}  2.  »iid)  ^JJofi;.    \h2i—V>'21. 

R]  cidercmur,  ut  lavaremur,  pisces  non  omnes  ederemus.    Observa  Mosen  nior- 
tuuiu  et  habere  finera,  quia  Christus  veuit. 

Diceres:  quando  Moseu  abiicis,  cur  praedicas? 

Ad  hoc  utere  Moseu.     Si  dicunt  de  legibus  eius,  die:   g'^ct   mit   bcm 


1  omnes  ( )  ederemus  3  Mosen  über  abiicis  4  quatenus  Mose  susci- 

pienclus  rro 

nj  votteiigeljftcr  hjoücu  iinS  5J}ofen  auff  ben  t)al§  legen  mit  aKen  ge|3otten,  bn§ 
ItoHeii  M)x  Inffcn,  ^Jlofen  iuoüen  lt)l)r  I)altcn  für  cl)u  lerci;,  afier  für  utifevn 
gefe|  gebet  mollen  hjtjv  t)^n  nic^t  finlteu,  ©§  fei)  beim,  ba^  er  glel)d^  ftl)mme 
mit  bem  nchjen  S^eftament  unb  bem  natürlichen  gefe^,  S)arum6  ift  e§  t)ett 
gnug,  ba§  DJlofea  bcr  ^iiben  gefe^  gekr  ift  unb  niäjt  bcr  .öel)ben,  t)at  bcn 
i^^iiben  alfo  el)n  jeljc^cn  getcn,  bar  Bet)  fie  @ott  foHen  ergreljffen,  tnenn  fic 
l)l)n  anruffen  al§  bcn  ®ott,  bcr  fie  auS  Sgl)).ttcn  gcfurt  '^ati.  Sic  (Jtjiiften 
f)a'6cn  e^n  onber  3et)d^en,  ba  bet)  fie  Sott  faffcn  al§  ben,  bcr  t)t)n  fel)n  fon 
geben  l^aB  k. 

3item  man  fan  e§  Bcincren  au§  bem  britten  ge^jot,  ba§  ^Jofe§  bic  .f)et)bcn 
ni(i)t  angebet  unb  bic  c^riften,  S)cnn  Spnnhi§  unb  ba§  nctue  3Eeftamcnt  l^cBt 
ben  Sabbaf^  auff,  bn§  man  grciffen  mog,  ha%  bcr  ©abbaf^  bcn  ^uben  geben, 
aCet)n  gegeben  ift,  bcncn  e§  etjn  ftrcng  gepot  irar. 

S)ie  5propbetcn  tjabcn   ba§  anä)  anjogen,  ha^  bet  SfuiiEn  ©abbat^  folt 


5  alten]  otten  D  6  eljnen  F  10  ba  Bc^  D  li  ■^aU  C  13  anbexä  F 

17  gcBcBcn]  geben  C 

^'1  JRottcngeiftcr  luoücn  un§  IRofen  auff  ben  '^al§  legen  mit  aUcn  gc|3ottcn,  ba§ 
iüollcn  ttiir  laffen,  5Rofcn  motten  tnir  "galten  fitr  einen  lerer,  aber  für  unfern  an 
gcfcligcber  motten  mir  l)l)n  nidjt  l)alten,  @§  fei)  benn  ba§  er  glcid)  ftl)mmc  tnit 
bcm  uetDcn  3;cftament  unb  bcm  natnrlid)en  gefetic.  Sarümb  ift  c§  l)ctt  ge= 
nug,  ba§  Iilofe§  bcr  ^uben  gefctigebcr  ift  unb  nid^t  bcr  $et)ben,  ®cnn  ^nn 
biefem  S^eit  Ijat  ^ofe§  ben  ^uben  alfo  ein  3cl)c^cn  geben,  bobel)  fic  ®ott  fottcn 
crgrciffen ,  menn  fie  l)l)n  anruffen  al§  bcn  P5ott ,  ber  fie  au§  (?gl)pten  gefurt  ^i 
l)abc.  jDic  ß^riften  babcn  ein  onbcr  3et)C^cn,  babel)  fie  @ott  faffcn  al§  ben, 
1.  eoi  i.nobcr  l)l)ncn  fein  fon  gemacht  l)ab  ',5ur  meiS'^eit  unb  jur  gerci^ticfcit  unb  l)ei= 
ligung  unb  ^ur  erlofuug'. 

:3tem  man  fan  c§  bcmcrcn  au§  bem  britten  ge)3ot,  ba§  ^JtofeB  bie  .^el)ben 
noc^  bic  ßt)riftcn  nirfjt  angebet,  ®enn  ^ouluö  unb  ba§  nemc  Icftamcnt  bebt  :<» 
bcn  ©abbatl)  auff,  ha5  man  grciffen  mag,  ba§  ber  ©abbatl)  bcn  ^nbcn  attcin 
gegeben  ift,  benen  e§  ein  ftrcng  ge)5ot  mar.    2)ie  ^ßro^j'^eten  t)abeu   hn^  au^ 


zu  26  \.  (Joxin.  fßotinl.  B  6ot.  C)  1  r  ABC  zu  31  ©nWatfi  fcöron.  r  ABC 

20  für  einen  tctei,  atiet  fehlt  BC  22  gefefe  BC 


Äa|).  19/20.  Unleitid^tung,  h)ic  fid)  bic  P^vifteii  in  3J!ofoii  juncn  fdjicfcii  [27.  «uguft  152.5]     375 

R]  5Jtofc    unter   bic  ^U^Ctl.  Gal.   Si    in    uno  k.     In  Mo.se    triplicem   doctrinam  «»'„^^-^'^'j^ 
iuveuio. 

Leges    quas    tulit  populo   Israel,    hae    nie    uon    torquent.      Hoc    1.  in 

Mose,  qiii  sciret  capere  bic  gcBot  gelten  nic^t  mer,  Ni.si  quando  sponte  .subeo 


zu  1  über  Si  bis  In  steht  maledictus  qui  uon  mauet  in  oniniljus  Triplex  doctriua 

in  Mose  rro  zu  H  I.  rro 

UJ  s  auff  ge^^akn  tüetben,  (SfaiaS  am  letften  fpncEit  'Sßcnn  bcr  toivb  !omen,  fo  toiib^cj.  sB.aa 
el)n  foEicö  3ct)t  fctjn,  cl)n  ©abbatt)  am  anbern,  eljn  neh.i  5Jlant  am  anbevn'  ?c. 
■!ll§  rtjolt  et  ft^rctficn :  e§  loirb  nÜc  tag  fabbatf),  e§  toirb  ct)n  foHid)  bolif ,  bie 
fctjn  unterfc^eib  bcr  tag  Incrben  I]ü6cn,  S)enn  l)m  neJüen  Seftament  tigt  bcr 
fabfcat^  ntbbcr  nod)  bcr  gvoben  ciijfcilicfjen  li3et)§,  e§  ift  aUc  tag  '^ct)Iig  tag  jc. 
IM  Sßcun  nu  bier  eigner  5Jtofen  furf)elt  mit  fcljnen  gepottcn  unb  lüil  bic^ 

bringen  bic  3u{)attcn,  fl^riti^:  @et)e  '^l)n  ju  bcn  3u^e"  mit  bcljncm  9Jtofc,  3idj 
bin  fein  '^wht,  las  mid)  unOerloorrcn  mit  5Jtofe.    SBenn  ic^  ÜJJofcn  anncmc 
t)nn  et)m  ftnö  (f^rid^tt  5paulu§  jun  (Salatern  am  .5.  capit.)  fo  bin  i(^  fc^ulbig  ©m.  5, 3 
ba§  gon^  gefe|  ju  Italien,  ?lber  'Eet)n  ^nmctlin  ge'^et  un§  an  t}m  TOofe. 

15  ??rage. 

Sßarumb  prebigft  benn  5J?ofen,  fo  er  un§  nic^t  ange'^et? 

3lnth3ort  auff  bie  ??rage. 
S)ret)  ftudE  ftnb  ju  mercfen  tjm  5J}ofe. 


.5  legten  CD         6  5Jlonb  Z)  gjlonal  -E        cj.  4        «  bcr  tage  C         .<)  groten]  gtoffen  F 
fymi]  5e^mH(^  i^         K.  fehlt  F  10  nun  D^i?"  17  groge  jc.  2?  ^S  in  FF 

5nofen  J? 

:i|  angejogen,  ba§  ber  3üben  ©abbatl^  folt  auffget)aben  toerbcn,  3cfaia§  f^ridjt: 

2u  'SBcnn  bcr  .f)et)lanb  tnirb  !omen,  fo  ioirb  ein  fol($e  jcit  fcl^n,  ein  ©abbatt)  sei- se,  23 
am  anbcrn,  ein  nctr  5}}onbe  am  anbern'  ?c.     ?ll§  tüolt  er  fprcc^en:  c§  toirb 
alle  tag  ©abbatl)  fet)n,  e§  h)irb  ein  folc^  bold  fcljn,  bic  fein  unterfdöeib  bcr 
tage  merben  l)abcn,  ®enn  tim  netrcn  2!eftamcnt  tigt  bcr  ©obbaf^  nibber  nacf) 
ber  groben  eufferli(^en  tncife,  benn  e§  ift  oEe  tag  f)cilig  tag  k. 

25  2Benn   nu   bir  einer  Wofcn  furljelt  mit  feinen  gesotten  nnb  ttil  bid^ 

bringen  bie  ju  l^alten,  fo  fjjrid):   ©e'^e  fitjn  ^n  bcn  ^'tben  mit  beinem  5flofe, 
3dö  '^in  ^c'n  ^»be,  la§  mi($  unDcrtüorren  mit  ^Jlofe.    Sßcnn  id^  9Jlofcn  an= 
ncme  t)nn  eim  ftud  i^pxiä)t  5paulu§  jun  ©alatcrn)  fo  bin  ic^  fc^itlbig  bassat.  5.3 
gan|e  gefe^  ju  galten.    ®enn  fein  tjunctlin  ge^et  un§  an  ^m  5Jlofe. 

M  5!l6c§t  nu  einer  fagen:  Söarumb  t)rebigft  bu  benn  5}fofen,  fo  er  un§ 

zu  20  3efai.  Oefttie.  C)  66  r  ABC  zu  28  ©ala.  (®al.  C)  5  r  ABC 

28  f<)r(^t  A 


37(5  ^llvebigteii  über  baS  2.  *iid)  "Uiüic.    15-24-  1527. 

R]  et  dico:    Mose  sie  rexit  populum,    mic^   buntft,   e§   ton  fein   iit    iinitaremiir, 
rjuancio  aceiperem  pro  exemplo  ex  voluntate. 

Si  Cesar  essem,  uollem  urgere,  ut  servaretur,  sed  veliiu,  ut  dareutur 
decimae  seeundum  legem  IMose,  et  per  has  abrogare  veliin  oiimes  ceusiis. 
Si  X  t)ü\en  crescerent,   darem  ceusus.     Si  multum  proveniret  mihi,  multum    s 


4  legem  über  Mose  spb       Census  rro  5  über  '^ufen  steht  agri  S2>b 

Sarju  Uni  ic^  abex  5}lojcn  Bc'^altcn  unb  nic§t  unter  ben  Band  ftcden, 
benn  iä)  finbe  breljerlet)  tjnn  53bfe. 

3nm  erftcn  bie  gcpot  bem  bold  Sfvael  gegeben,  bie  la§  iä)  foren,   [ic 
jtütngen  nod^  bringen  mic§  nt($t,  bie  gefctj  finb  tobt  unb  ai,  on  fo  fern  icf)§ 
gern  unb  tüillig  annemcn  Irit  an-3  bem  ^Jtofe,  3U§  fo  ic^  fpred^:    alfo  l)Qt  i» 
^JlofeS  regirt,  c§  bunrft  mi(^  fel)n  feljn,  ic^  toil  t)^m  l)n  bem  obber  bem  ftucE 
folgen. 

;^c^  iDolt  auä)  gern,  ba§  bie  ,^errn  regirten  nac^  bem  erempel  ^tofi. 
Unb  loenn  ic^  feljfer  toere,  Inolt  ic^  barau»  ein  ejempel  nemen  ber  fo|ungen, 
nid^t  bQ§  mid^  5)lofe§  folt  jtoingen,  fonbern  ha§  ml)t  fret)  leer,  ^'^m  nac^  ju  is 
tf)un,  Inic  er  regirt  t)at.  9ll§  mit  bem  ^cl^cnben  ge6en  ift  el)n  rec^t  fetjn  gepot, 
S)enn  mit  bem  ,^ef)cnben  geben  itmrbcn  auff  geljaben  alle  anber  jinä ,  unb 
leer  auä)  bem  gemeinen  mau  lct)blic()er  ju  geben  ben  se'^enben  benn  rent  unb 
gilt.    3ll§  lüeun  id^  selben  lue  ^ette,  geb  iä)  el}ne,   ^ette  ic^  funff,  gebe  id) 

«  ben]  bie  CD  S  'i)\xai)d   /■:         gcfien  F  bie  vor  to§  fehlt  BF  9  nit  A' 

/;  Tcljiif  ('  IS  .ficrren  T'F  In  were  r>F  in  gett  C  gütl  D 

nic^t  angcljet?   5lntltiort:  S)or,5U  lüil  ic^  Ollofen  bebalten  unb  nid^t  unter  bie  -'« 
bandt  ftedfen,   benn  iä)  finbe  breljerlel)  l)nn  5)tofe,  bie   un-j  an^  nu|Iid^  fcl)n 
fiinnen.    3"ni  erften:  S)ie  ge)3ot  bem  boldE  ^frael  gegeben,  bie  ba§  eufferli($c 
lüefen  betreffen,  la§  iä}  faren,  fic  ,5Jtiingen  noc^  bringen  mit^  nid^t,  bie  gefek 
finb  tob  unb  nbc,  on  fo  ferne  ic[)§  gerne  unb  rtiEig  annemen  tnil  an§  bem 
gjjofe,  9n§  trenn  iä)  fproc^e:  ''Jdfo  fjat  OJIofeS  regirt,  e§  bimcEt  mic^  fein  fel)n,  s.-, 
i^  "mW  til)m  Dun  bem  obber  bem  ftudf  folgen.    :^c^  trolt  lt)ol  gerne,  ba§  bie 
berrn  regirten  nadf)  bem  erempel  Wofe,  Unb  tuenn  id^  .<?eifer  tnere,  tuolt  ii^ 
bnr  au§  ein  ßpmpel  nemen  ber  fatjungcn,  nic()t  ba§  mid)  ''33}ofe§  folt  jtoingen, 
fonbern  ba§  mir§  fre^  toerc,   l)'^m  naä)  ^n  tt)uen   unb  ein  folc^  regimcnt  ,^u 
füren,  iüie  er  regirt  bat,  al§  mit  bem  jebenben  geben,   ba§  ift  ein  red^t  fein  ••»' 
gepot,  S)enn  mit  bem   jebenben  geben   Iniirben   auffgel)aben  aüe   anber  ^infc, 
Unb  hjcrc  ond^  bem  gemel)nen  manne  teibtidfjer  ^u  geben  ben  jc^enben  benn 
rent  unb  gitlt.    5ll§  lüenn  ic^  je^en  tue  {)ette,  geb  iä)  eine,  "^ette  ic^  fimff, 

zu  20  2Barutn6  (Söorumfc  RC)  93Jofe§  ju  »tebigen.  r  ABC      zu  30  u. 31 3ef)cnb  gcten.  r  A BC 
■21  bte^crlc  C        25  iprcd^e  BC        29  t:6un  BC        30  ben  C        31  ben  C        32  tcic^t-- 
tic^et  IS  U\i)\.i\ii  C  33  gefie  C 


Siap.  19/20.  llnlcnid&tung,  tuie  fid)  bic  (<l)rifU'ii  in  ÜJlufni  fürten  fdjirfcit  |27.  ^Jdiguft  1525]     :;77 

R]  (larcru  domiuo,  Si  vero  debeo  5  floreuos,  oportet  dem  sive  pro  uno  crcscanl. 

Sie    si    100   do,    sie  gravatur   nuindus    et   exortum   hoc   reguum   ex   legibus 

papae. 

Item  alia  lex,  qiiod  uulla  doraiis  debet  vendi  auff  elDtgfHc^,  sed  vende- 
5   Ijatur  usque  in  50  anuum,  post  Imnc  rediit  possessori,  et  hanc  servarem  et 

alias.     Nou  coaete,  sed   imitari  velim   et  exemplum   capere,  Sic  faciunt  in 

SM  1  Über  uno  steht  floreno  sp  b  5  possessori]  po^':  II  (quod)  coaete        capere 

(caperem) 

liJ  nt(f)t§,  tücnii  tni)v  tnenig  auff  bcm  öclbe  loucfife,  gebe  icf)  lueiüg,  lucun  t>tel, 
gebe  ic^  biel,  ba^  ftunbe  ijn  ®otte§  geiüalt,  aber  alfo  inu§  td^  bie  ^cl)bnifc^c 
jinä  geben,  itnb  folt  gleicf)  bcr  '^agcl  aüt  fritd^t  erfd)Iagcn.     Stit  tc^  f(^ulbtg 

iD  I)unbeit  gulbeit  jinS,  fo  mu-S  tc()§  geben,  ob  glet)^  fein  fruc^t  auff  bem  bclbc 
iDut^ffe.  S)ay  ift  aud)  be§  Sabftä  beeret  unb  regimcnt,  6§  gicng  ober  glcl)(^er 
ju,  toenn  e§  alfo  georbnet  hjere:  tüenn  mi)r  Diel  luitcbffe,  ba§  i^  bicI  gebe, 
Inenn  tnentg,  ba§  ic^  toenig  gebe  k. 

3tcm  xjm  5Jtofe  ift  aud)  gefaffet,  ba§  ferner  fel)n  aäa  folt  beifeuffcn 

'^  für  el)n  etoig  erb  gut,  fonbern  aUet^n  bt§  an§  laut  jar,  unb  tnenn  ba§  jar 
tarn,  fo  lam  ijtttoiber  .yi  feljm  ader  obber  guter  tnibber,  beu  er  öerlaufft  bette, 
unb  blieben  alfo  bie  giitter  bet)  ber  fruntfdjafft.  -illfo  finb  anbcrc  au§  ber 
maffen  f(|6ne  gepot  t)nn  5]fofe,  bie  mon  tnoc^t  annemen,  brauchen  unb  ijnt 
fd^luancf  laffen  gelten,  mc§t  baS  man  ba  burd^  folt  jtoingen  ober  gejlDungeu 


y  frua§t  C  11  a3at)ft  E  SSoBft  F  12  georbent  F  Inete]  ä/ne  Ä  16  tjttlfltbcr] 
ein  jebcr  D  t)etn)ebcr  FF      fein  r>  18  mod^te  -D 

^'1  -"  gebe  id)  nii^t?,  Incnn  mir  trcnig  auff  bem  fclbe  ttu'tc^ffc,  gebe  i^  loenig,  trenn 
mir  Diel  tt)ud)ffe,  gebe  ic^  öicl,  bas.  ftunbe  t)un  @otte§  getoalt,  ?lber  alfo  mu§ 
id)  bie  .'peljbnifdjc  ^infe  geben  unb  folt  gleich  ber  bagel  alte  frücbt  evfdjtagen. 
58in  ic^  fd)nlbig  l)unbert  gulben  jinfe,  fo  mu§  ii^§  geben,  ob  glcid)  fein  fru^t 
auff  bcm  felbe  lBud)ffe,  S)a§  ift  auc^  be§  35apft  2)ecret  unb  regimcnt,  @§  gieng 

"  aber  gleicher  ^u,  Jnenn  e§  alfo  georbnet  lücre,  ftienn  mir  Oiel  tnüc^ffe,  bas  iä) 
biel  gobe,  trenn  tücnig  toud^ffe,  bo§  td^  lüenig  gobe. 

3tem  t)m  ÜJiofe  ift  auc^  gefaffet,  ba-S  feiner  fein  acfcr  folt  berteuffen 
für  ein  etrig  crbgut,  fonbern  allein  bis  an§  .&qII  jar  obber  Jiubel  jar,  Unb 
tüenn  ba^  jar  fani,  fo   fam   ein  l)glid)er  ju  feim  oder  obber  gutern  tüibber, 

30  bic  er  berfaufft  batte  unb  blieben  alfo  bie  guter  bei)  bcr  frcuntfd)afft.  3llfo 
finb  anbere  aii-i  bcr  maffen  fc^one  gepot  t)nn  'Blofe  mebr,  bie  man  mbd)te 
annemen,  brauchen  unb  l)m  fc^trang  laffen  geben,  9Jid)t  baB  man  ba  burc^ 
folt  jluingen  obber  gejtnungen  trcrbcn,  fonbern  (lüie  id)  jubor  gefagt  ^ob)  ber 

zu  28  üet)it.{SeDi.BC)  25  rABC      xu  29—31  9»u§  Ü)!ofe  ein  fein  Siegiinent  ju  fteMen  rABC 
24^!8ap\tS  BC  2.-,  georbenet  C  26  ge6e  (beidemal)  ßC 


378  $tcbiateit  iil'cr  biu.  L'.  :4^iidj  -mo]e.    15i;i-1527. 

R]  speculo  Saxoinim,  tiuotl  gentcs  sequiintur  iuilitiuiii  ic.  Totus  rmmcUis  ikhi 
est  obuoxiiis  legi  Mo.si,  sed  si  utiles  quaedam  leges  iu  eo,  conduceret  ea.s 
observari. 

Item  quando  trater  prius  mortuus  est,  sequens  excitavit  K.  h)a§  un§ 
gefol,  laffcn  h)ir  ju,  quod  non,  loffen  loir  gl^en. 

Sed  dicis:  praecepit  deiim  habendum,  noii  iuraudimi  jc.  responde:  hoc 


5 


1  gentes  ergänzt  aus  g  spb  zu  6  vier  praecepit  steht  Mose 

l'l  iDCi'beii,  fonbcin  {\vi(  iä)  äuöor  gejagt  l]ah)  bei  >ffel)fcr  iiiodjt  el)n  crctiipft 
barnii§  ncmcii,  cl)n  fdjn  vcgiinciit  au§  bcm  5Ro[t  ftcKeii,  Unc  nud)  bir  ^Komcv 
i'in  ü'l)n  vcgitncnt  gcfiirt  l)Qbcn,  ttitc  nud)  bcr  ©ndiffcti  ipicgcl  ift,  hat  und) 
fid^  hihi  lanbt  fjelt.  Die  .öel)bcn  finb  beut  93ioft  nid^t  jdjulbig  gc[)ovfam  ,511 
fcljn.  53{ofc§  ift  bcr  ^^'ubcn  iaä)kn  ipicgel.  Sßcim  nBer  alfo  cl)n  fcl)ii  cyenHJcl 
^irnt  vcgitttent  bavnu§  gcnomtttcn  Itnirb,  tnodjte  tttnn  baä  tjciltcn  on  gcjtmingcn 
nl§  lang  mau  tnolt  jc. 

3tem  e§  fte^et  Ijm  TOofc,  tuciiu  c^ner  ftavb  ou  ünber,  fo  folt  bcr  brubcr 
obbcv  nec^ftc  freunb  bic  fvatücn  I)cim  fureu  unb  für  ein  I)au§fvalr)cn  tjaticn 
itnb  bcm  gcftorBcncn  brubcr  obber  freunb  bcn  famcn  crloerfeu,  unb  hai  crft 
ünb  tvaxh  bem  gcftorbnen  bruber  obber  freunb  ju  gered}cnt,  alfo  begab  c§ 
fic^,  ba§  cl)ncr  Hiel  luetjbcr  T)at,  uub  ift  ouc^  el)n  fcl^n  gepot. 

Söenn  nu  bie  rotten  gcijfter  lommcn  unb  fprcii^en:   5)lofeS   Ijat  c»  ge= 


7  ttabt  O       S  gff^ötnet  E        10  nit  E       11  3nben  A        13  k.  fehlt  E       14  \n  F 
16  etfte  />  17  flcftortcncn  EF      gevec^nct  CEF  18  ^ott  C  ^et  E  l'j  nun  DEF 

-1]  ,ffei)fer  mod^t  ciu  ©rcmpel  barnu§  ucmen,   ein  fein  rcgiment   an?  bcm  5}(ofe  -'> 
^ü  fteüen,  luic  nnc^  bie  9}mucr  ciu  fein  SJcgimcnt  gefurt  t)abcn,  unb  Itiie  anc^ 
bcr  Sodjffen  f^iicgel  ift,  barnad}  fid)   bi§  fanb  f)ctt.    ®ic  .§et)ben  finb  bcm 
-JJfofe  nid)t  fd)ulbig  gef)oriam  ,5U  felin.     -JJlofcS  ift  bcr  ^ubeu  ©ad)ffenfpicgel. 
Sßenn   aber   olfo   ein  fein   ßrempel    ^um   rcgiment    baran«   gcnomcn  tuurbc, 
mod)tc  man  ba§  felbigc  bnltcn  unge,^toungen,  al§  lang  man  trotte,    ^tem  e§  2:< 
ftcfict  l)m 'OJlofc:  20cnu  einer  ftarb  ouc  üuber,  fn  fott  bcr  bruber  obber  ucbifte 
freuubt  bic  fralncn  t)cl)m  furcu  uub  für  ein  l)auyfralucn  Ijaben  uub  bcm  gc= 
ftorbeueu  bruber  obber  freunb  ben  famen  errtecEen,  unb  ba§  crftc  finb  toarb 
bcm  geftorbenen  bruber  obber  freunbc  ^u  gered)cnt,  Hub  baS  ift  audj  ein  fein 
gepüt.    Tcrglcic^cu  gepot  finb  no(^  üiel  mel)r  l)ui  ^JJfofc,  bic  mon  oHc  liinbc  m 
T^ü  einem  feinem  regimeut  crauffer  ttnuben  unb  baburci^  taub  unb  Icute  Drbcn= 
lid)  unb  erf)crtid)  regiren. 

SBenn  nu  bie  SKotteugeifter  totucn  unb  fprcdjcu:  ^JJtofes  bat  e§  geboten, 


zu  24l2.'>  S;eut.  2    *»iatt^.  22  r  ABC 
31  feinen  B  feine  C         32  t^xWij  JJC 


.Rnp.  19/20.  UutEindjtiiiui,  luic  fid)  bic  tMjiiftcii  in  5Jiuicu  [ollcii  jdjicfcii  [27.  aiuguft  152.')]     ;J7'J 

R]  praeceptum  habet  natura  (luocjuo  qiiac  tlat,  ut  iuvocem  deuiii.  Et  lioc  geutes 
üstendunt,  quia  nullae  fuerunt,  quae  non  sciverunt  de  deo,  et  uulla  diflerentia 
inter  gentes  et  ludaeos,  nisi  quod  ludaei  ex  celo  acceperuiit  legem,  gentes 
in    cordibus   habent  .scriptani  Ro.  2.     Sicut  ergo  erraruut  gentes,   .sie  ludeiiRDm.LM*  i.s 


1  praeceptum  ergänzt  ans  p  sj'b  2  non  über  quae  3  gentes]  g  (beidemal] 

zu  4  Ro.  2.  rro       gentes  ergänzt  aus  g  spb       ludei  ergänzt  aus  lud  «p6 

I  ■•■  pottcn,  fo  Iq§  bii  9Jiofen  faicn  itnb  fpvit^:  ^äj  frage  nt($t  nncf;  bcm,  tt)a§ 
^JIIofcÄ  gepotten  {)at.  3a  (fpvccf)cn  fic)  cv  f)at  gcpotten,  man  foll  el)ii  (Sott 
l)ahm,  bctn  tratuen  imb  gletobeii,  nid)t  6ei)  fetjnetn  namen  fc^Uicvcit,  fflattcv 
uitb  matter  ef)ren,  nic^t  tobten,  ftelen,  cc6rc($cn,  nic^t  fotfc§  gejeuguiä  geben 
unb  nic^t  Begercn,  Soü  mau  bcnn  baS  nic^t  V^en?   ©prii^t:  bie  natur  ^at 

'"  bie  gcfe^  and),  bie  natnr  gibt,  baS  man  ®ott  foH  anruffen,  ba§  jeljgen  auc^ 
bie  bcl)ben  an,  benn  e§  tft  nie  fein  '^et)b  getoefcn,  er  fiat  fetjne  abgotter  an^ 
geruffeit,  loietool  fie  gefeit  bnben  be§  redjten  @otte§,  Itie  auc^  bie  ^itbe»- 
benn  bie  ^ubm  "^oben  anc^  abgottcrel)  ge'^abt  ttic  bie  t)et)ben,  allein  ba§  bie 
Siubcn  ba§  gefe|  em)3fangeu  i^ahm,  S)ie  lieliben  aber  '^abenS  ijm  Ijer^en  ge= 

'■^  f(^rieben,    unb  ift   fein   untcrfd)cib,    lüie   anc^  ©.  ^auluS  ,5uu  Üfomern   amiH»>it.2,u.i.-. 
anbern  an3el)gt:  S)ie  l^eibeu  bie  fein  gefc^  "^aben,  bie  f)aben  ba^2  gefe^  l)nt 
T)er|en  gefc^rieben. 

3Gßie  aber  bie  Suben  feien,  atfo   feien  auc§  bie  .Reiben.    ?lIfo  ift  c§ 

8  fat^i^e  äEuafnuß  F  !)  ©(jric^  DF  10  bo§  min  ©oft  .(  ba§  iil)  mein  ©ot   /) 

Ull2  ongerufft  E         V2  gefctett  C         13  «ttgottctctj  E        15  ©.]  fant  DF         16  anbern] 
2.  CD      anjoiget  E      Reiben  Ä 

31]  fo  las  bu  Wofen  faren  unb  fpricl):  3'd&  frage  nic^t  nac^  beut,  h)o§  5JJDfe§  ge= 

au  boten  ^at.    :3a,  fpred^eu  fie,  er  bat  geboten,  man  fol  ein  @ott  Ijaben,  bem 

tralren  unb  glcuben,  nid)t   bet;  feinem  namen  f(^tiieren,   SSater  unb  mufter 

ebren,  md)t  tobten,  ntd)t  ftelen,  nidjt  ef)ebredöcn,  nic^t  falfd^  ge]engni§  geben, 

nic^t  eine?  anbern  tüeib  nod^  gut  begeren,  Sol  man  benn  ba§  nicbt  bolten? 

'Bpxiä)  olfo:  1)ie  natur  bot  biefe  gefetie  aud^,  15ie  notur  gibt,  ba§  man  ©ott 

-5  fol  anruffen,  ®a§  jetjgen  auc^  bie  .'öelibcn  an,  Senn  e§  ift  nie  fein  .6ct)be  ge= 

tnefen,  er  l)at  feine  3lbegotter  angeruffen,  tinelnol  fie  gefeblt  bnben  be§  rechten 

@Dtte§,  tote  auä)  bic  gilben,  S)enn  btc  ^iibm  '^aben  aud^  ?lbeg6tteret)  gel)abt, 

h)ic  bie  .<oel)ben,  allein  ba§  bie  ^itben  ba§  gefeti  empfangen  :^aben,  Tite  .öeljben 

aber  f)abens  ijm  t)er|en  gefc^rieben,  unb   tft  fein  unterfdjeib,  irie  and)  Sanct 

30  5Paul  äun  Utomern  onjet)get:  S)ie  .^leDben,  bie  fein  gefe|  baben,  bie  l)aben  ba§ iHom.'.M4.i,i 

r**gefe|  t)nn  ^'^rem  ^er|en  gef(^rieben.    Söie  aber  bie  ^üben  fehlen,   alfo  fcl)ten 

zu  24  ^aim  \ai  auSf  bie  äc'^cn  nopot  (fletot  B).  r  ABC  zu  30  SRom.  2  r  ABC 

26  ofigöttcr  BC  27  «Sgötterelj  ß  30  anzeigt  BC 


;?80  *4.>i:ebigtcii  ükr  boä  'J.  Ji^iidj  yJiufc.    1524-1527. 

R]  et  ecoutra.  'Nou  adultcrabis.'  Lex  naturalis  liabet  ba§  qI§  bCl'faft,  gentes 
liabuerinit  uaturaliter  iu  cordibus  siuiit  deus  huic  populo  c  celo  praecipit. 
Ubi  lex,  fttjinmet  mit  beut  tiatiulti$eit  gfe^,  sequitur  uatinalcni. 

1.  ftucf,  quod  leges  et  praecepta  fert  Mose,  g'^et    tllic^  nit  lucljtci:  all, 
(juaiii  naturales:  si  conveniunt  cum  eis,  possum  accipere. 


1  adulterabis]  adul.  3  lex  c  aus  deus  4  praecepta  t'ert  erijiiiizl  aus  p  l'e  s/'ft 

Muse  über  g'^ct  sph 

111  natiniid)  ©ott  cljrcii,  ntc^t  fielen,  nicf)t  rlicbrecljcn,  inc()t  fnlftfi  tie,5eugiit§  geben, 
nid)t  tobt  frfjlagcn,  uiib  ift  nid^t  uclu,  bnä  -lliofcä  gepcut,  Senn  IraS  (^^ott 
lion  t)l)mcl  geben  f)Qt  ben  ^uticn  hüx^  ^Jiofen,  baö  '^at  et  aud)  gefc()rieben 
l)nn  aüer  mcnfdE)en  ^er^cn.  -^llfo  l^olt  id§  bie  gepot ,  bie  5Jtofe§  geben  f)nt, 
nic[)t  bavumb,  baS  5Jtofe§  gesotten  bat,  fonbern  baö  fie  ml)r  bon  notnr  el)n=  lu 
gepflanzt  finb  nnb  5[Rofe§  gleid)  mit  ber  notiir  ftbmpt  ,'e. 

3)tc  onbern  gepot  Ijm  ÜJIofc,  bie  lion  natnr  nic^t  finb,  I)altcii  btc  bel)ben 
nttf)t,  geben  av.^  fie  nicfjt  nn,  als  Don  ^ebenben  nnb  anbern,  bie  nnd)  fc()on 
finb,  '^äcj  molt,  inljr  ^cttenä  a\\^.    ©aS  ift  nn  ba§  erft,  bo§  icf)  l)nn  Wofc 
fe'^en  fol,  nemlic§  S)ie  gepot,  l)n  loildjen  ic^  nid)t§  beibnnben  bljn  benn  al§  'i 
fern  fie  tjon  natnr  finb. 


11  K.  feliU  D  14  nun   /'  IJ  lucldjcn  DF  wötcOen   K 

31]  aud)  bie  .'peljben.    Unb  bevf)albcn  ift  c§   natnrttc^  ®ott  e^rcn,  nidjt   ftelcn, 
nid)t  cbebrec^en,  nidjt  falfd)  ge,^cngni§  geben,  nidjt   tobtfdjtagen,    unb  e§  ift 
nidjt  nein,  ba§  5]iofc§  gebeut,  2)enn  tuaS  @ott  lion  t)l)mcl  geben  bat  beu  ^uben 
burd)  5)bfen,  ba§  ^at  er  and)  gefd)rieben  t)nu  aÜer  menfd)en  berljen,  bel)be  ao 
ber  gilben  nnb  .•pdjben,  aUeiu  ba§  erS  ben  Gliben  at§  feinem  el)gen  crlucleten 
Ooirfe   ju  einem  nberftu-3  awd)  mit  einer  leiplidjen  ftt)mmc  unb  fc^iifft  bat 
fc^reiben  unb  öerfiinbigen  laffen.    ?(lfo  f)alt  td;  nu  bie  gepot,  bie  5J{ofe§  geben 
bat,  nid)t  barümb,  ba§  fie  -IRofeg  geboten  f)at,  fonbern  ba§  fie  mir  tion  natnr 
cingcpftanbet  finb  nnb  5]{ofc?'  albic  gleid)  mit  ber  natnr  ubcveinftbmmet  k.  ^s 
?lber  bie  anbern  gepot  l)m  5Jfofe,  bie  allen  menf^en  bon  natnr  nic^t  finb  ein= 
gepflanbet,  bitten  bie  .öebben  nid)t,  geben  aud)  fie  nid)t  an,  nl§  bon  >Sel)enben 
nnb  anbern,  bie  bod)  ouc^  fd)ün  finb,  '^i)  Inolt,  Inir  betten  fie  and),  tt)ie  ir^ 
gefagt  ^abt.    Sas  ift  nu  ba§  erfte,  ba§  td^  ^nn  5Jlofc  fel)en  fol,  nemlic^  2)ie 
gepot,  ,^u  ioildjen  id)  nid)t§  Oerbnnben  bin   boin   fo  ferne  fie  einem  l)glid)en  30 
üon  natur  finb  eingcbilbct  unb  l)nn  fein  l)er^  gefdjrieben. 


zu  23 — 2ö  WoJEä  ftcpot    flcbot   JK')  luic  ffviie  jic  jii  l)nl(on.  r  A  HC 
2'>  eingc^ilan^et  BC 


fiop.  19/20.  Untetric^tung,  loie  fiel)  bie  gf)riffcn  in  «Ko|en  foEcii  ?c^idfen  [27.  «ugitft  1525]     381 

R]  Invenio  in  Mose,    qiiod    iu   imturalibii.s    iion    iuveiiio    nee   seri[)tuni    in 

cordibus  naturaliter  ut  10  praecepta,  qin'a  in  Mose  deus  annunciat  Euange- 
lium,  qnod  Christus  venturus  sit.  (Haeo  non  est  promissio,  alias  gentes  sen- 
sissent).    Qnando  Moses  fert  legem,  liberi  .sumus,  quia  dedit  ludaeis.    2.  legi- 

5  mus  Mosen,  qnia  multae  promissiones  de  venture  Christo,  bQ§  im  vetcf) 
(If)riftt  jug^e,   sicut  Mose  descripsit.     Sic  praedicandus  Mose  in  Christiani- 

1  (In)  Invenio         zu  1  2.  rro       Mose]  Me         3  gentes]  g         zti  öjC  quatenus  prae- 
tlicandus  Mose  inter  Cliristianos  rro 

U]  S)a§  anber  t)nn  5Rofc  511  tnerifcn. 

3um  nnbevit  finb  ic^  Ijnn  ^Jio|c,  ba§  icf)  ait§  ber  notitr  iii($t  {)a\>,  bav 
jinb  bic  Dev()ci))iimgcu  uiib  ^ufagungcn  ÖioteÄ  Don  (^^vifto.    Tas  ift  ba§  tieft, 

10  ha^  nic^t  natürlich  Ijnn  bie  fiev|cn  gefc^riebeu  ift,  fonbern  foiitpt  boii  f)l)met, 
%U:  ha-i  ©Ott  [jat  t)crl)ct)|fen ,  ha^::  fetjn  fon  t)n«  flei)f(^  geboren  fo(t  tüerben, 
S)a§  oerfunbigct  baä  (Suangelium,  ba»  finb  mä)i  gcpot,  nnb  ift  ba§  fnrnemft 
i)m  9JIofc,  ba-3  un-?  angef)oiet.  2)a§  evft,  nemlic^  bie  gcpot,  ^otcn  un§  nidjt 
an,  3d)  t^§  ^Jofen  barumb,  ba§  fo  tvcff[irf)e  unb  tioft(i(^e  jufagunge  bariinnen 

\[>  gcfcf)rie6en  ftefjen,  ba  mit  ic^  mel)ncn  fc^liiarf;en  glauben  mag  ftercfen.  Tenn 
atfo  gef)et  es  Ijm  rcl)cf)  (Il)rifti  3U,  lüie  id)§  l)m  5Jtofc  tl)iv,  Sarljnn  icf)  and) 

8  \ra  F        11  gebotn  D        12  gioangclium  E     futncmfte  C  fiivnembft  I>  fürnetnpft  E 
fümcmcft  F  13  nit  E  U  treffenltc^e  D 

21]  S)a§  anbete  ftudE  t)nn  'DJIofe  ,5u  mertfen. 

3um  anbern  finb  tc^  l)nn  53bfe,  toeli^»   ic§  au§  ber  natur  nicl)t  f)ab, 
S)a§  finb  nu  bie  t)ert)et)ffungen  unb  ^ufagungen  ©otteö  Don  (yt)rifto.    Unb  ba» 

■M  ift  Wi  befte  faft  l)nn  bcm  ganzen  3)lofc,  txnld)§  ba  nic^t  natürlich  ^nn  bie 
^er^en  ber  menfc^en  gefc^rieben  ift,  fonbern  fompt  oon  l)t)me(  fierab,  %U:  ha^ 
©Ott  "^at  Der^ct)ffen,  bog  fein  fon  t}nn§  fleifc^  geboren  folt  Serben,  !Ea§  Oer= 
fünbiget  un»  Wi  (vuangetion,  Unb  baö  finb  nu  nic^t  gepot,  fobbern  aud) 
ni(^tä  oon  un§,  ha^  toir  etlüaa  tf)uen  obber  (äffen   fotten,   fonbern  e»   finb 

21  trbft(id)e  frolidie  berbetiffnngen  ©otteS,  bie  toir  foEen  annemen  unb  un»  ted= 
ti^  brauff  öcrlaffen  loibber  aüe  anfec^tung  ber  funbe,  beö  tobe»,  beä  Senffelg 
unb  ber  f)elle.  Unb  ba»  ift  Wj  fürnemeft  ^m  5Jiofe,  Ineld)»  un§  |)el)ben  aud^ 
angef)6ret.  S)a§  erfte,  nemtid)  bie  gepot,  gef)en  un§  nid)t  an,  ?tber  be?  anbern 
foEen  toir  mit  t)er|en  Iparnemen  unb  ^JJtofen  barumb  tefen,  ba-J  fo   trefflid)e 

30  aufagungcn  barl)nnen  gefct)rieben  ftet)en,  bamit  i(|  meinen  fc^madjen  glauben 
mag  ftercfen.  Xenn  alfo  ge^et  e»  l)m  reid)  ß^rifti  .^u,  lüie  ic^5  l)m  "Ditofe 
tefe,  S)arl)une  idj  a\\6)  ben  regten  grunb  finbe. 

zu.  19  Ser()fl)|iuii(!C  öottcg.  r  ALIC        zu  2a-:S-J  ä!cxl)el)ffimflen  ©ottcä  ge^en  bie  (Stiviften 
ou^  an.  r  ABC 

IS  l)abe  HC  -'1  mcnt^en  A  JJl-JS  oertunbigt  BC  J-i  t^un  ßC 


382  ^5tobigh'ii  iitier  bn?  2.  -^ni)  "Dioie.    1524—1527. 

B]  täte,  ütilis  liljcr,  iit  eyeitipel  uiib  gut  gfclj  f)er  auf§  n^emcn,  2.  (luod  pro- 
i.aj.'ojf  .1, 1.  missiones  brinnert  finbetl.  Ad  Evam  'Poiiam  inimicitias'.  Hoo  de  Christo, 
liWh'if -'•-', IS  ad  Abraham   'In  semine"  i.  e.  per  Christum   debet  Euaugeliuni   (niff!()oinen. 


AM  3  über  In  sieht  per 

U]  ben  rcd)tcn  grunb  finb.    Unb  ai\o  auff  bie  toeljjs  fol  iä)  ^JJiofcit  (iinicmcn 
unb  nic^t  unter  bcii  hanä  ftedcn.    3i'in  crften,   bo»  er  fd)6ne  cjcmpcl  bcr    r, 
gejc^  gibt,  bie  barmiy  mögen  genonien  tnerbcn.    ,3iiin  anbern  finb  barljnn  bie 
jufngung  Giotte^,   baniit  ber  glaub   erl)Qlten  toirb,   ah   öon  (Joa  gefd;rieben 

i.uwoir:!,  ■•ftetjet  ©cue.  ;3.  '^ä)  h)il  tinbfdjQfft  fe|en  3lt)iffd§en  bt)r  unb  bent  luel^b,  unb 
jlnifj^en  bct)neni  foinen  unb  t)t)rem  famen,  ber  fol  bljr  ben  topff  jurtretten'  k. 
Xaö  iDorb  öon  (>^rifto  gefügt.    Stent  Slbra^am  Inorb  nun  (iiot  bie  jufagung  lo 

iwojf -MS  gegeben  l)ni  erften  bud)  5Jiofi  alfo  jprei^eiib  '^nn  beljnem  famen  Inerbeu  ge-- 
benebel)et   alle  I)et)ben',  £)oä  ift:   burd)  6l)riftuni  foH  bnä  ©uangcliuin  nuff 

s.'jJiüiriMr,  fomen.  Stent  am  funfften  bud;  5Jiü)i  am  .18.  (iap.  fprid;t  'JJiofert  'följn 
$J.U-üpt)eten  toie  mid)  loirb  ber  4)^-3{9{  beljn  @ot  bljr  ertoecfen  au§  bljr  unb  au» 

5  ben]  bie  L>F  (i  batinnen  JJ  7  ßlau6c  BF  ll  jptedöeiibe  BF 

311  Unb  alfo  auff  bie  toeife   fol  id;  SDiofen   annenien  unb  nid)t  unter  bie  ir. 

band  fteden.  ^uni  erften,  hau  er  fdjöne  (57cjn|.iel  ber  gefe^  gibt,  bie  baran-S 
mögen  gcnomen  tuerben,  eufferlid)  lanb  unb  leute  fein  orbcnlid)  3U  regircn. 
^um  anbern  finb  barljune  bie  jufagungen  @otte§,  bamit  bcr  glaube  gcfterd'et 
unb  ertjalten  Inirb.    3ll§  ba  ©ott  jn  ber  fd)langen  faget,  luie  t)m  erften  bud) 

i.TOüio;:,  ir,  5JJofe  gefd^riebcu  ftetjet  '^s^  mit  feinbtfc^afft  fetten  jUnfdjen  bir  unb  bem  Ineibe  2« 
unb  3lt)ifd)en  beineni  famen  unb  ^l)rein  fanien,  ber  felb  fol  bir  ben  topff  ^n 
tretten  unb  bn  loirft  l)l)n  l)nn  bie  ferffen  beiffen'.  2)as  ift  baS  erfte  6-nan= 
gelion  unb  berl^eljfiung  Don  6l)rifto  gefd;ct)cn  auff  erben,  ha^j  er  folt  ©unbe, 
Sob  unb  ^ellc  ubcrlninben  unb  unä  Don  ber  fd)langen  gctoalt  feiig  mad^en, 
£aran  5lbatn  gleubete  tnit  allen  feinen  nad)!bjnlingen,  baOon  er  aui)  ß^riften  -n 
unb  feiig  toorben  ift  Don  feinem  falle.  Stem  2lbrQl)am  tnarb  Don  @ott  bicfc 
jufagung  gegeben,  loie  and)  Ijm  erften  bud)  5Jlofc  ftc()ct,  hü   er  jn  l)l)m  alfo 

i.TOoifaa.isfagcte  '£)urd)  beinen  fatnen  foHen  alle  Dolder   auff   erben  gefegnet  tuerben'. 

%aii  iDor  ba§   anbcrc  ©nangelion  Don  (5I)rifto ,  Wi-  burc^  ben  alle  menfdjen 

®,ii.  3,  hff.  foEen  gefegnet  unb   feiig  tuerben,  SBie  ha^j  6anct  5panl   jun  ©alatern  ün§=  .-in 

s.9RoiM8,ieggt_     entern   am   Sunfften   budj  fpric^t  3)iofe§  ,^u   bcm  Dold  Sfrael  '(5incn 

^Ptop^eten  loie  mid)  loirb  ber  .'perr  bein  @ott  bir  erlneden  aus  bir  unb  aus 

zu  -JO  ®cn.  (®ene.  B)  ^  r  ABC  zu  aäjiiS  abamä  (Suanaclioii.  r  AUC  zu  -Jül-J? 
Srtra^amS  guanflelion.  r  ABO  zu  2S  ©cfi.  (©cne.  B)  22.  r  ABC  zu  :iO  &ala.  {@ol.  C) 
3  j-  AliC  zu  SJ  Seilt.  18  r  ABC 

bell  A  -jy  ba  burc^  C  :s<),:U  aäuleget  A 
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R]  Huiiismodi   loci    iioii    conteniiieiuli,    Euangeli.stae   ^abcnS    gefutt   et  pii  prao- 

dicatüres. 

Schwermeri  dicuiit:  lo<iuitur  hoc  deu.s,  Verbum  dei  est  Mcse  verbiiin. 

Tum  vidgus  mii-atur,  tum  vident,  (juod  Mose  peroussit  reges.    Vide  hie  deus 
5   commisit  suo  populo,  ut  Amaleii  occideret.     Sic  occiderunt  hodie  luuUos  et 


3  Schwermeri]  Seh 

U]  beljnen  bvubcrn,  bem  folt  t)[)v  gc^orc^en,  tnie  bu  bcnn  üon  bem  S)&9{iR9J  bclmcm 
(%tt  gcpetcn  t)aft  511  iöoxcb  am  tag  ber  ticrjamlung'  ic.  S)cv  fpuidjc  ftnb  fiel 
l)m  alten  S^eftamcnt,  Sie  ^a6cn  bie  Ijeljtigen  vUpoftel  geluvt  unb  anzogen. 

'.!l6cr  imicr  rotten  geljfter  faren  ju,  aUe§  ba»  fie  Ijnn  5}Iofe  lefen,  f|3iedjen 

II)  fic:  Sa  rebt  @ot,  tan  uicmant  leuifen,  bavumfi  mu§  man§  [}alten.  ®a  feit 
bcnn  ber  pofcl  ju:  .s^ui,  fjat  e§  (^ot  gerebt  ?  loer  loit  bar  luibbcr  rebcn  ^  2a 
loerben  fie  benn  eljngetrieben  iote  bie  jc^toel^n  ubern  trugel.  Unfer  lieben 
prop[)cten  tiaficn  alfo  l)n§  OoldE  gcplaubert:  ^ietieS  told,  QJot  f)at  gel)el)iien 
fetjn  üoW,  ha'5  fie  ben  "iHmalcd)  ju  tobt  fcfjlugen.    S)arau§  ift  jainer  unb  nott 

!'■  fomen,  S)a  finb  bie  balurn  auffgeftanben,  i)abm  !etn  unterfc§el)b  geltuft,  finb 
alfo  ^nn  ben  tjrt^umfi  gefurt  Don  ben  toEen  rotten  geljftern.    Sßenn  ba  locreii 

6  fetten  D  7  tage  C       10  rebet  E      lougnen  D  11  getcbet  E      ba  mibcv  /'' 

Vi  »Set  ben  D  übern  E  14  Slmatetf  E  rß  roten  gaifter  E 

21]  beinen  6rubern,  bem  folt  ^ijx  gel)cird}eu,  \me  bu  benn  Don  bem  öerrn  beinern 
©Ott  gebeten  {)aft  ju  §oreb  am  tage  ber  Ucrfamhtnge'.  Unb  6alb  [)ernacf)er  fe|et 
5Jiofcö  bie  lüort,  bie  @ott  gerebt  ^at  ju  \)i}m,  alfo  '^ij  luil  l)^ncn  einen  ^vo=  ^-  ™5''  '*■ 

■m  Poeten,  toie  bu  bift,  erftiecfcn  au»  t)^ren  brübern  unb  meine  loort  t)nn  feinen 
munb  geben,  ber  fot  3U  l)t)n  reben  aEe§  toaä  iä)  t)l)m  gebieten  toerbe,  Unb 
toer  meine  mort  nid)t  ^oren  loirb,  bie  er  l)nn  meinem  namen  reben  luirb,  l'on 
bem  loil  ic^ä  fu(|en\  3)a»  ift  atte»  Oon  6[)rifto  gefagt,  baa  ber  folte  eine 
neloe  prebigt  auff  erben  bringen.    2)er  fprudje  finb  t)tel  Ijm  alten  Seftomeut, 

2i  baran  ftd§  bie  gleubigen  3üben  gcl)alten  Ijaben,  äßelc^e  bie  t)etligen  9(poftel 
offt  fürten  unb  onjogen. 

2tber  unfer  9tottengetfter  faren  ju,  atte»  baä  fie  ^nn  53lofe  lefen,  fpredjen 
fie:  ®a  rebet  (Sott,  ba»  tan  niemanb  leuden,  barumb  mu§  man»  l^altcn. 
S)a  feit  benn  ber  pofel  ju,  .^ui,  ^at  es  (Sott  gerebt,  toer  luil  ba  »uibber  reben? 

■M  S)a  hjerben  fie  benn  eingetrieben  toie  bie  fc^lnein  über  ein  trüget.  Unfer  liebe 
^Prop'^eten  l)aben  alfo  pnn§  OoW  gcplaubert:  Siebeä  üolt!,  @ott  t)at  gcl)cl)ffen 
fein  üold,  hai  fie  ben  5lmalec^  3U  tob  fdjlügen,  unb  anbere  fprüdje  ukI)V, 
S)arau»  ift  jamer  unb  not  fomen,  S)a  finb  bie  batoern  auffgeftanben,  baben 
lein  unterfd^eib  geteuft,  finb  alfo  i)nn  biefen  tjrt^umb  gefürt  oon  ben  toüen 

29  ))ufet  c 
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R]  sediixernnt.  Pius  dixisset  praedicator :  deiis  locutiis  per  Mosen  et  dedit 
praeeepta,  sumus  nosne  iste  populus?  Locutus  ad  Adam  et  iussit  Abraham 
imolare  filium,  et  David  occidere  reges,  ego  talis  non  sum.  Noli  fiud^en  ouff 
got'S  tooi't,  quod  dictum  sit,  sed  vide  an  ad  to  dictum,  et  sie  deceperunt 
miserum  populum:  Est  dei  verbum. 

Vide,  au  tu  sis  dei  populus  et  Schwermeri  dixerunt:  vos  estis  populus 


zu  3  reges  c  aus  regem  sph  6  Schwermeri]  S  steht  üher  dixerunt 

\\\  f(clt)eicn  gelcrt  pvcbigcr,  bic  bo  Ticttcn  funben  bcn  falfc^cn  pvopf)ctcn  entgegen 
tomen  unb  l)l)iicn  hjeven  unb  alfo  ju  ijljncn  ipic(|en:  Steten  vottcn  gci)ftev, 
e§  ift  Ittar,  ®ot  f)at  e§  ^Jlofi  gepotcn,  t)Qt  alfo  3um  öolcf  gerebt,  'JlBcv  lt)t)r 
finb  nod)  nidjt  ba§  Oolcf.  fctebcr,  @ott  ()at  and)  mit  ?lbani  gercbt,  ^d)  bl)n 
boriimb  nid;t  5lbmn,  @t  t)üt  5lbi'a()am  ge{)ottcii,  @t  foU  fernen  fon  erUiurgcn, 
3i($  bin  banuiit)  nid)t  5l6tat)Qtn,  ba§  id)  tneljnen  fon  eitonige,  olfo  t)at  ev 
and)  mit  3)aliib  geicbt,  3ft  QÖc^  ®otte§  tuoit.  @otte§  luort  ^l)n,  (Bottc'J  tuoit 
Ijet,  \ä)  mu§  iDiffcn  unb  adjtfjoben,  jn  tuem  ba-S  »uort  ©oteS  gevebt  lüeibe. 
6y  ift  nod)  U'etjt  baöon,  bn§  bu  ba§  Hold  fel)ft,  bn  mit  6)ott  gevebt  t)at. 
3)ie  folfc^en  5|}ropt)eten  fpreci^en:  3Du  bift  ba-3  öold,  ®ott  vcbt  mit  bt)r.  2)q§ 
kfeeifS  nil)v.  'JUio  t)ctten  fie  mögen  barnibbcr  gelegt  tnerben,  aber  fie  Inolten 
gefc^fagen  fel)n,  nnb  ift  alfo  ber  befel  jnm  teuffet  gefaren. 

5Jlan  muf§  mit  ber  fd)nfft  fenbertid^  ^anblen  unb  faven.    2)a-J  Irort 


"  bo]  ba  DE       tunben]  tonnen  l>         14  gerebet  Werbe  A'         X5  boruon  l>       jeljcft  K 
;«  Befel]  )fh\ü  BDF         19  ^anbeln  E 

21]  JRottcngeiftern.    äßenn  ha  Hieven  getocfen  gelevte  pvebigev,  bic  b(\  f)etten  !unnen  20 
ben  fatfd)en  ^n'opletcn  entgegen  fomen  unb  l)l)nen  hieven    nnb  alfo  3U  l)l)ncn 
f;)redjcn :  Sieben  Üfottcngciftev,  e§  ift  Wax,  @ott  ^at  e§  5J{ofe  geboten  nnb  l]at 
alfo  3um  Ootd  gercbt,  X'lbcr  toiv  finb  nid)t  ba^i  tiold,  baju  Cy  ber  .öcrv  rebct. 
Siebev,   OJott  l)at   and)  mit  3lbam  gercbt,  ^ä)  bin  barümb  nic^t  VIbam,  (fv 
l)at  5lbra^am  geboten,  6r  foltc  feinen  fon  cvtoürgen,  ^<i)  bin  baviimb  nid^t  25 
3lbral)am,  bas  iä)  meinen  fon  evtriürge,  "^Jllfo  t)at  ev  and)  mit  £)aliib  gevebt, 
(*'!?  ift  aüc»  ®ottc§  tnovt,   tuar  ift  es,   aber  föotte§  tuovt  l)l)n,  töotte-j  loort 
^er,  id)  mu§  tDiffen  nnb  ac^t  Ijaben,  3n  Inem  bo§  loort  @otte§  gerebt  lotrb. 
65  ift  nod)  >üeit  baüon,  ba«  bu  ba«  üolrf  fel)eft,  bamit  (Sott  gevebt  ^at.    S)ic 
falfd)cu  ^vopljetcn  fpvedjen:  Xn  bift  baö  öold,   @ott  rebt  mit  biv.    2)q§  be=  so 
loeife  mit.    2llfo  f)etten  fie  mügen  bavnibbev  gelegt  lucvben,  abcv  fie  loolten 
gefd)lagcn  fel)n,  unb  ift  alfo  bev  pofel  ]um  Slciiffel  gefaren. 

^jjian  mu5  mit  bcv  fdjvifft  fenbcvlidj  l)anb(en  unb  faven,  3)aö  tuovt  ift 


■J4  getebet  H  30  vcbet  />' 
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U]  dei  JC.  Voluerunt  perstare  illi  iu  verbo  et  puti  oiunia  extorue,  quod  illis  acci- 
dit  et  daninati  suut.  Vide  ergo  non  soluiu,  quod  verbum  sit  dei,  sed  an  te 
taugat.  Ad  Davidem  dictum  in  ps.  de  fructu,  hoc  illi  dictum.  Ibi  scito  deum 
loqui,  sed  consydera,  an  tecum.    Scito  ergo  2"'^  verba:   1.  alios  tangit,  2.  te. 

5  Si  hoc,  tum  gt)e  1)'m  burc^  unb  loag  lÜU  IjelS.  Nemo  dLxit  contra  pseudo- 
prophetas  uostros:    ^a  mi   propheta,  si   essemus  populi   illi  ic.     Et  stulti 


ü  dum  5,6  pseudoproplietas]  ps  6  proplieta]  p 

iij^ift  1)1111  maiidjcrlel)  Wtlß  gefc^eljeii  boii  aiifang,  iitan  muf»  nidjt  oEelju  aii= 
feljen,  ob  es  (^ottiö  tuoit  jel),  ob  e§  ©ott  gexebt  tjab,  foiibevit  Diel  mel)i-,  ju 
luem  c»  gerebt  fei),  ob  e-i  bid}  tveffe,  Sa  fdjcibct  benti  fid;  fommcr  unb  Unntev. 

10  ©Ott  l)Qt  all  SaDib  gcicbt  'auä  bljr  jol  totiiineu  bei  touig'  k.  gcl)et  iiiid)  iiic^t 
an,  ift  3u  ml}v  nid;t  geiebt,  (Sr  tan  c»  Wol  311  iiii;r  rebcii,  luiE  er  eu  l)abeii, 
bu  iiiuft  aiifl  büä  luott  fet)cn,  bau  bid)  betvifft,  ba^  ju  bljr  gcicbt  loiib.  S» 
ift  3tocl;crlel)  luoxt  ijim  ber  gcidji-ifjt:  bao  cift  gci)et  mid)  nidjt  au,  bcttifft  iiüd; 
nic^t,  büä  ünber  bctiifft  iiiidj,  unb  auff  baä  jclbig,  baä  mid;  aiigctjet,  mag 

15  id}§  fonlid)  luagcn  iiiib  al»  auff  el)iicn  ftardcti  felieii  berlofien,  trifft  eö  iiii^ 
iiict)t,  fo  foU  icl)  ftitl  fteljcu.  Sie  falfct)cn  5propt)eteii  fareu  311  unb  fprcdjcn: 
'ßicbcö  üolct,  baä  ift  ba»  iDort  ®oti»',  ;3lt  toür,  tunbcn«  nid)t  (enden,  $iÖt)r 
finb  aber  ba-j  üold   nid}t,  ©ott  t)ot  un§  ba§  md)t  get)eiffen.    Sic  rotten 


8  fjobt  C  10  gellt  C        nit  V  11  nit  ^  i3  fc^rifft  BDF        nit  i>-F 

J4/J5  tnage  ii^  eg  £         J6  ftttte  (J         IT  tpnnenS  tiid^t  taugnen  D 

21]  nu  mandjerlel)  lueife  gefd)cf)cn  öon  anfang,  man  nui»  nid)t  allein  anfeljcn,  ob 

20  e§  ö)otte§  lüort  fei),  ob  es  ©ott  gerebt  t)ab,  fonbern  bicl  me^r,  ju  luem  c» 
gerebt  fei),  ob  es  bid)  treffe  ober  einen  anbern,  Sa  fd)cl)bct  fid)S  benn  loic 
fommcr  unb  lointer.  ©ott  ^at  jn  Saüib  biet  gerebt,  t)at  l)^n  t)el)ffcn  b\i  unb 
jtienes  tt)ucn,  'Jtber  e»  gel)ct  mid)  nid)t  an,  e»  ift  aud)  ju  mir  iüd)t  gerebt, 
(Sr  tan  e»  luot  ju  mir  reben,  loil  er  e§  tjoben,  Su  muft  auff  bai  mort  fet)en, 

25  ba§  bid)  betrifft,  bixi  ju  bir  gerebt  luirb  unb  nid)t  Iriaö  einen  anbern  antrifft. 
6a  ift  3li)el)erlcl)  loort  l)nii  ber  fd)rifft :  ©ine»  gct)ct  mid)  uid)t  an,  betrifft  mid) 
au(^  nid^t,  Sa§  anber  betrifft  mid),  Unb  auff  bas  felbigc,  baä  mic^  angct)ct, 
mag  id)§  tünlid)  lüogen  unb  mid)  baraiiff  al5  auff  einen  ftarden  fctfen  Der» 
lüffen,  Srifft  es  mid)  nid)t,  fo  fot  id)  ftiU  ftet)en.    Sic   fatfd)cn  *4>vopl)etcn 

30  faren  ju  unb  fpred)en:  'Üiebe»  bold,  ba§  ift  ba§  iDort  ©otte§',  @§  ift  loar, 
iBir  fiinncn»  jo  nid)t  leuden,  3A>ir  finb  aber  ba»  botet  nid^t,  3U  bcn  er  rebet. 
©Ott  t)at  uns  aud)  löibber  bis  nod)  it)eneä  get)eiffen,  ba»  er  t)t)n  ju  tl)uen 


zu  30  galj^e  *|irop^eten  r  ABC 

19,20  06  eä  ©otteg  reovl  jc^  fehlt  B  23  t^un  BC  32  li)\m  BC 

Sut^etä  iüetfe.  \V1.  25 
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R]  homines    vulgares    putarimt    lianc    doctiiiiam   sil)i   wlatam,    nt-nipe    iit   occi- 
derent  alios. 

Qnando  ergo  Mose  :§cr  fcret  praeceptis  et  legibus,   die:    facessat  cum 

legibus  suis  et  populo,  nou  audio  verbum  tuum,  sed  audiam  verbum  quod 

nie  tangit,  quod  est  nostrum  Euangelium.  5 

Wem.  16, !.'.  'Ite,  praedicate  Euangelium'  uon  ludaeis,  sed  omnibus  ereaturis.    Hue 

pertineo.     Mose  est  constitutus  praedicator  ludaiei   populi,   quid  mihi  prae- 

zu  3  praeceptis  ergänzt  aus  ]>  sp  zu  6  Verbum  Cliristiaiiorum  rro 

u\  geljfter  fnrcn  ,511,  lüoltcn  dtvaB  nclüe§  auff  trciten,  fachten,  man  mufs  boS  alt 
Scftamcnt  and)  I)ottcii.  Mafien  olfo  bic  bolürn  l)nn  ein  fiJ;h)et)f§  gcfnvt,  l)f)tien 
toeljb  iinb  f'iiib  öcrbcrbt.  S)ie  boüm  Icut  meinten,  man  {)ct  e'ö  l)f)ncn  ber=  10 
fjalten,  c§  Ijettc  l)l)ncn  lüjcmaiit  gcfngt,  boo  fie  foltcn  ju  tob  fd/lagcn.  6§ 
gefdjtc^t  l)l)ncn  rcd)t,  fie  hjoltcn  niemant  bolgcn  nodj  ()orcn,  ^ä)  IjaB  e§ 
fclbcr  gelegen  iinb  cifnren,  iuie  boH,  ra[ig  iinb  unfinnig  fie  finb  gclücfcn. 

■Savumb  \pxiä)  ^n  ÜJtofe  alfo:  3)en  5Jtoicn  unb  fetjn  üolct  iaä  bct)  fin-- 
onber,  c§  ift  mit  t)i)nm  aiii^i ,  gcfjct  mid)  nicf)t  an,  3id)  f)oi"e  ba§  loovt,  bn§  ir, 
niid)  Betrifft,    äßtir  ()at)en  ba§  (Sunngclinm.    Ö^Ijtiftnö  fprtdjt  'gcljet  I^n  nnb 
pvebigcn  ha?-  (J-nangcIiunf  nic^t  oEcin  bcn  ^uhm  \mc  Wioieö,  fonbcru  'allen 
.Cici)bcn\  'aUcn  cvcatiuen'.    ^I^r  ift  gefagt  '\va  glelobt  unb  getaufft  luirt, 

.S"  iietoen  D  9  ^IJaloren  Z'  11  jc^Ioljcn  F         12  ^oxn  E  17  ptcbiflct  BUF 

18  crcaturn  /> 

21|  befolcn  Ijat.  Sie  Sfottcngeifter  füren  3U,  looitcn  cttoaS  uctiieS  auff  treiben  unb 
fogten:  man  mu§  ba§  alte  Scftament  ancE)  l)alten.  .^aben  alfo  bie  baloern  w 
l)un  ein  fd)mel)§  gefurt,  ben  fic  nid)t  balb  loerben  abiuifdjen,  jn  fie  baben  ba-3 
arme  Oold  bcljbe  an  leib  unb  gut,  au  lüeib  unb  finb  Hertcrbct,  )üic  Inir  leiber 
erfareu  unb  gefe^en  ^aben.  S)te  toEen  leute  metjntcn,  man  bette  ijl^nen  foldj 
iDort  ©otteä  ücr()alten,  e-i  t)ettc  Ijfjuen  nicmaub  gefagt,  haS  fic  foltcn  bic  gott= 
lofen  ,)u  tobe  fd/lagcn.  l'lber  eö  gefdjidjt  l)l)nen  red)t,  fie  tnoltcn  uiemoub  25 
folgen  nod;  boren,  '^iä)  l)ab  eö  felber  gcfel)en  unb  erfareu,  )i)ie  toll,  rafenb 
unb  unfljunig  fie  »oaren. 

S)rümb  fprid;  ,]u  bcn   fclbigen  yiottengciftcrn  alfo:    Seu    ^JJtofcn  unb 

fein  Holet  laö  bct)  ctuanber,  e§  ift  mit  l)l)neu  an§,  er  getjct  mid)  uid;t  an,  idj 

l)brc  baä  toort,  ba'3  midj  betrifft.    SBir  l)aben  ba§  (Juangction.    (^l)riftuä  fpridjl  m 

sKüvc.  IG,  15 '@et)et  t)t)n  unb  prebigct  baS  Cvuaugcliou'  nidjt  allein  bcn  ^Äi^eu  tute  ^JlofcS, 

».  lefonbern  'aüen  §cl;beu',  ja  'allen  Kreaturen'.    ^JJiir  ift  i3efagt  'älJcr  ha  gleubt 


zu  31  aUar.  (SDlarct  BC)  16  r  ABO 

in  fiefol^en  BC  -Ja  Sarumb  BC  31  ®ct|t  HC  32  treatuvii  BC 
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H)  dicutur".'  'Qui  credidcrit  Cliristmii,  .salvabitur'  JC.     Si  Claiütus  uuii  apponcrt-t«.  ic 
'üiuui  creaturae',   iioUem   me    siuere  baptizari   uee  fideni    accipere,  scd   quia 
addit  'omnibus  gentibus',   mundo,   creaturae,   cogito:    hoc    verbum    coiumisit 
omuibus  homiuibus,  unb  iDog  auff  ba^  verbum  ^uitbevt  taufent  \}iU. 

.■>  Quare   oro  praedicatores ,    ut   disceruaut   hoc.     Si   ahter   doceiit,   liuul 


11]  bcr  iDtvb  fclig'.  3tcm  '6ef)e  l)l)n  uiinb  tl)u  bctjncm  nct)iftcn,  luie  btjx  gc= 
fdjctjen  tft',  bic  looxt  tiefieii  miclj  aud},  Scnrt  td)  bin  cl^nc  aufä  allen  cieatuvcn. 
liünm  ßl)iiftua  nidjt  ^cttc  l)ijnäu  gejdjt  'prcbigcn  allen  cicatuven',  fo  lüclt  id; 
mid}  nid;t  baran  leren,  löelt  nid;t  setaufjt  locrben,  toic  id)  mid;  l^t^nnb  nid;t 

lu  an  'JJiofen  teve,  bet  nid;t  inljr,  jonbern  alleljn  ben  Suiten  Scbcn  ift.  So  er 
aber  jprid}t:  nid)t  eim  üolif,  nidjt  an  bem  obber  anbcrn  ort  ber  Uielt,  jonbern 
aEcn  ereaturen,  ]o  ift  nljeinant  aufsgenomen,  finb  alle  barunter  Deriafjct, 
barfi  nljemant  jlnetjffeln,  c§  foEc  l)l)m  aud;  ba>3  ß-nangelinm  geprebigt  iuerben, 
alfo  gleube  icf)  beni  luort,   eö   getje  midj  aud}  an,  id;   Ijorc  and;  unter  ha^j 

15  (äuangelinm,  ijun  hci5  uelne  2e|tament,  Sarumb  hjage  iä)5  ouff  ba§  h)ort, 
unb  jült  e»  l)unbcrt  taufent  Ijetf»  l'often. 

Sen  unterfd;eib  follen  lool  niercten,   f äffen  unb  ju  t)ertjcn  neuien  bie 


C  be^ne  AjK  beinern  BCDF      ncdjftcn  1>  nädjften  M        7  cteotutn  DM        *■  t)rebi9et  D 
creotuxn  1>E  y  teilt  C  ll  lüt  tijm  /'      orten  D  IJ  tteaturn  CM         IH  foü  JiF 

gcpiebiäet  £         14  g^ore  E  IT  Biitctjc^icb  F 

:il  unb  getaufft  lüirb,  ber  toirb  fclig\  ^tcni:  '©clje  Ijljn  unb  tl)uc  beinern  net)iften, 
loie  bir  gefdjeljen  ift\    Sie  luort  treffen  mid;  and;,  Xenn  id;  bin  eine  üuö  ü]it\\ 

20  (ireaturen.  äßenn  ßt)riftu!3  nid;t  Ijette  Ij^n^u  gefegt  '!^rebiget  allen  Kreaturen', 
fü  lüült  id;  mid;  nid;t  bavan  fereii,  luolt  nid;t  getaufft  luerben  unb  mid;  alfo 
bagegen  t;ülten,  loie  id;  mid;  l;ljnnb  gegen  -JJiofen  Ijalte,  an  ben  feie  id;  mid; 
lauter  nictjtC',  er  gel)et  aud)  mid)  nic|t  an,  benn  er  nid;t  mir,  fonbern  allein 
ben  '^ühm  geben  ift.    Siemcil  aber  (5l;riftuy  fprid;t,  man  fol   ba«  (Snangc= 

2.1  lion  'äl>er  gteubt  unb  getaufft  luirb,  ber  toirb  feiig  toerben'  nid;t  eim  tiolrt 
alleine,  nid;t  an  bem  obber  an  bicfem  ort  bcr  lr>elt,  fonbern  aEcn  (ireatureu 
prebigen,  fo  ift  niemanb  au§genomen,  fonbern  eö  finb  aEe  (ireatnrn  barnnter 
oerf äffet,  baran  barff  niemanb  jlneiffeln,  cy  fol  l;l;m  aud;  ba-i  teuangelion  ge= 
prebigt  tuerben.    'illfo  gleube  id;  benn  bem  luort,  e»  gc^e  mid;  au,  id;  get;brc 

30  aud;  unter  has  Csuangelion  unb  i;nn  hcä  ncloc  teftament,  Sariimb  loagc  ic^§ 
auff  hai  inort,  unb  folt  cö  ^nbcrt  toufcnt  l)elfe  foften. 

S)en  unterfd;eib  foEen  luol  mcrden,  f äffen  unb   ju   l;cr|en   uemen  bie 


zu  18—20  ßuaitflelion  foücii  bic  (Jljviften  ^oren.  r  ABC 

20  ßteotutn  (leidtiaalj  HC  26  ben  MC      ßveatuvn  BV 
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R]  hereses  et  ilicuut  tum :  verbum  dei  e.st  et  vitaiu  reliuquam.  ,Vide,  au  te 
velit  hoc  verbo  aa  ad  te  loquatiu-  liaec  verba.  Loquitur  cum  imgelitj,  pis- 
cibus,  arboribus,  g^et  bie '  nic^t§  an,  totus  muudus  verbo  pleuus,  sed  gl)et 
hid).     Domiuus  oommittit  aervo  suum   officium,   aucillae,  item  Hiiae,  matri- 


«)  =  bidö 

^,,  prebtgei",  fo  onbcr  Icut  lüoKen  leren,  ^a  aEe  6f)riften,  benti  e§  ift  gan^  uiib    5 
gai"  bie  mad)t  haxan  gelegen.    SiÖenn  eö  bic  baloien  alfo  berftanben  Ijcttcn, 
Jüeien  ijljt  üiel  erl^alten  luoiben  unb  nic^t  ju  jcmerlii^  öeifuit  unb  Uevborben. 
llnb  too  \vt)x5  Qiibciä  loevbcn  bcrftc^en,  |o  jnactjen  mix  fecten  unb  rotten  unb 
fpel)cn  alfo  unter  ben  pbfel,   t}nn  baii  boU   unoerftenbig  Dolcl  unb  on  allen 
unter j(t)cib,  jpred)eu:  ' (Tottis  luort,  Tottis  Inorf,  '^a  lieber  gefel,  m  tjeljft,  ob'^o 
e»  i>\)x  gerebt  jet).    (^ot  rebet  auc^  U)ol  jun  (ingein,  t)ol^,  Dtjc^en,  öogeln, 
ttjteren  unb  ju  aEen  creaturen,  eä  geljet  borunib  nrid)  nii^t  an,  iä)  foE  auff 
büö  jet)en,   buö  mid)  betrifft,   bas  nujr  gefügt  ift,   ba   mit  er  mid)  manet, 
treibt  unb  fobbert.    Ses  eljn  ejeinpel.     ^,Jllu  Juenn  eljn  Ijausoater  t)ette  ctjxi 
frolucn,  todjter,  fon,  magb  unb  tncdjt,  5)iu  er  fpric^t  jum  tned;t  unb  l)ev)ft  ,r, 
ijt)n  bie  pferb  eiju  fpannen  unb  l)U5  t)oltj  faren,  gegen  acter   faren  unb  ber 
gleichen  arbeitt  tljun,  ^u  ber  magt,  jie  fuEe  bie  tuloen  melcten,  buttern  unb 
ber  9let)ii)en,  ^ur  fralöen,  fie  foEe  ber  fudjen  iuarten,  ^ur  todjter,  fie  foEe 


7  Berfüict  -£.'        M  »nberjc^üb  J^        12  crcatui;n  D        13  bettiffet  -£        14  fotbett  VF 
15  i)iun  1>£F         iii  flegcn]  g,tn  UßF         IT  tuen  C  tiicn  HF 

j|.  prebiger,  fo  aubcrc  teute  loriEcn  leren,  ^a  aEe  6.l)riften,  benu  e»  ift  bie  niad;t 
gan|  unb  gar  baran  gelegen.  .^o 

äBenn  es  bie  buloeru  alfo  üerftanben  t)ctten,  loeren  ijljr  liiel  ertjalten 
tüorben  unb  ntdjt  fo  j[cmnierlid;  üerfürt  unb  Oerborben.  Unb  loo  loua  anberö 
tt)crben  oerftetjen,  fo  mad;en  Joir  Beeten  unb  J)iotten,  loo  toir  alfo  unter  bem 
pbfel,  ijun  büö  toEe  nnoerfteubige  liotd  on  aEen  untcrfd;eijb  fpet;en  unb  gel;fern: 
cyottcü  loort.  3o,  lieber  gefel,  nid)t  alfo,  fe  l)cl;ft,  ob  cö  bir  gefagt  fei)  obber  .,^ 
nidjt.  töütt  lebet  und)  lool  ^un  (Engeln,  t)ol^,  fifdjen,  Oogeln,  tljiereii  unb 
3U  aEen  (Sreaturcn,  e»  geljct  bariimb  midj  nid)t  an,  '^d)  fol  auff  bau  fel)en, 
Da»  mid;  betrifft,  bau  mir  gefagt  ift,  bamit  er  mid;  manet,  treibet  unb  fobbert. 
Seä  m;m  ein  ejcmpel.  äBenii  ein  l;au»Düter  Ijctte  eine  fralucn,  tod;ter,  fon, 
magb  unb  £ned)te,  ^hi  er  fpred;e  jum  £ned;t  unb  Ijieffe  l;t)n  bie  pferbe  an=  ;jg 
fpüiinen  unb  l;nna  l)ül|j  faren,  ben  ader  pflügen  unb  ber  gleid;en  erbel;t  tl)nn, 
^u  ber  magb  fpri)d;e  er,  fie  foEe  bie  tue  melden,  buttern  unb  bergleidjen, 
^ur  fraloen  aber,  fie  foEe  ber  £ud;en  toarten,  i^ux  tod)Ux,  fie  foEe  fpl;nnen 


2J  ni^t  B        27  Sveatutn  BC        20  betviffet  BC        32  ]pieä)t  MC        33  fol  bet  BO 
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R]  farailias :  clispriminata  verba  sunt.  Si  ancilla  clicerct:  dominii.s  dl.\lt,  iit 
equitaret  ittib  flir  bftt  Umgen  luccf,  et  servns  !o(^ct,  certe  dominus  acciperet 
ein  !nutcl  et  k.  tuum  officium  tibi  commisi.  Tarnen  commisisti  nobis,  sed 
verbura  discernamus. 

*  Si  diceret  commune  verbum:   Non  edantur  hodie  pisces  in  domo,   sie 


"]  f|:iinneit  unb  had  Mk  mad^cn,  S)a§  alle§  toeren  hiort  et)ne§  ^errcn,  el)ne§ 
f)auf§öattcr§.  SBcnn  tut  bie  maa,t  ^u  fitre  itnb  toolt  mit  bcn  pfcvbcn  umb 
gefien,  trolt  gen  fiolli  fnren,  bcr  fncd^t  fe|ct  fi($  unter  bie  fultien  unb  Itiott 
nteltfen,  bie  to($ter  tuolt  mit  bcm  Inagen  faren,  itiolt  fiffugcn,  bie  frntue  nmlt 

'"  ba3  "ßettc  mad^cn,  fpinnen  unb  Uiott  bie  fu(^en  öerfeumen  unb  Hircd^en:  ber 
.»oerr  Iiat  e§  gcficiffen,  c§  ift  ber  tiefctf)  bc§  üaufstintter?.  ®a  folt  ber  ljauy§= 
batter  ju  faren  unb  eljn  fnnttet  nemen  unb  fie  aUt  iumal  ouff  cl)n  '^nuffen 
fd)meiffcn  unb  f)3recf)cn:  toic  tool  e§  me^n  5efelf)  ift,  IjnB  i(^§  bod)  bt)r  nid^t 
bebolfien,  f)ab  el)m  igticfjcn  fein  Befcftclit  geben,  ha  ßet)  fott  \)\)X  gebliben  feljn. 

>5  ^llfo  bclt  e§  fic^  auc^  mit  bent  ttjort  @otti§. 

SOenn  iäj  micf)  be§  loolt  anncmcn,  ta^  er  eljnem  anbcrn  beöolbcn  Iiat, 
unb  Inolt  fpredjen:  bn  Ijaft  c§  bod)  gefagt,  folt  er  f^jred^cn :  boS  bancE  bin'  ber 
teuffei,  IjqB  eS  afier  bt)r  nid^t  gefogt.  Tflan  niuf§  etjn  guttcn  unterfd^eib 
machen,  toenn  ba§  Inort  einen  brifft  obber  aüe  ,^u  mal.    Jßenn  nu  ber  linufy^ 

■"  Dotter  fijred^c:  ?Im  fret)tag  iDeüen  btjr  ffeifc^  effen,  ba§  toer  el)n  gemein  toort 


6  ©ettn  -F  7  nun  ÖB-F  «  farn  C  tutoc  S  tuen  DF  9  bie  fralo  bie  toolt  D 
?r  ticfete^  E  12  eDnen  C  ;.','  tipfftd)  /?  7-/  Beuoten  R  einem  D  tjcglliclien  DKF 
17  aefagte  ß       IS  nit  O        10  nun  />7^         26  hjere  C 

■^'1  unb  bn>3  Bette  madöen,  TiaS  aUeS  tteren  luort  eine§  .^ercn,  etneS  fjauitinterS. 
2ßenn  nu  bie  mogb  ju  furc  unb  tnolt  mit  ben  tjferbcn  umb  getjen,  toolt  gen 
"^otti  fnren,  £)er  fned^t  fe|ct  fic^  unter  bie  tue  unb  Voott  melifen,  Sie  tod^tcr 
hjolt  mit  bem  tnogen  faren,  tnolt  fff"flen,  Sie  frahie  tnolt  ba§  bette  madigen, 

"''  tüolt  fptinncn  unb  bie  !ud()en  tierfcumen,  unb  trotten  atfo  fpred^cn:  bcr  t)er 
f)at  e?^  ge'^eliffen,  e§  ift  ber  Befef)!  bc§  I)au§bater§.  Da  folt  ber  BauSbater  jn 
faren  unb  einen  fniittet  nemen  unb  fie  aUe  ^umnt  auff  einen  '^auffen  fdfjmeiffen 
unb  fprcd^en:  toietüot  e§  mein  Befetil  ift,  fo  tjab  ic()§  bod^  bir  nid^t  6efot)len, 
I)aB  eim  tjgtid^en  feinen  6efd^et)b  geben,  ba  bet)  folt  t)br  geblieben  fetjn. 

30  3llfo  Belt  e§  fid^  ancf)  mit  bem  toort  @otte§.    Sßenn  id^  mid^  be§  toolt 

annemen,  ba^  er  einem  anbern  befoljlen  bat,  unb  tüolt  fpredfjen:  bu  baft  e§ 
bod^  gefagt,  folt  er  fprec^en:  luer  toeiS  bir§  band£?  ic^  iiah  e§  aber  bir  nid^t 
gefagt.  Wan  mu§  ein  guten  unterfc[)et)b  mad(}en,  tocnn  i>a§  toort  einen  trifft 
obber  oHe  jumal.    3Benn  nu  ber  ^au§t)atcr  ft)rcid^c:   3lm  freitag  trotten  trtr 


21  toetn  BC      !pexxm  M'  25  fjtxx  C  ,92  ^ntc  £C  34  'ipreäft  (' 
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El  hoc  verbnm  trcff  ibevtnan.  Prius  c\[](t  itrtS  nidjt  ein,  sed  Tudaeos.  Nos 
liabemiis  couimuue  vcrbiuu  de  fide  et  eharitate.  Praecepta  legimus,  noii 
quod  nobis  praecejita,  sed  quod  reljtncn  \\ä)  cum  naturali  lege  et  ordiuate 
sunt  posita,  quod  in  naturali  nou  iuveninius  et  iu  Mose  g'^ct  Uli»  ntt  Ott. 


ni  allcti  i)tn  '^nuf'3.    ^llfo  tras  jit  9Jloft  bitrc^  (^ott  gcrcbt  tft  ber  gcpot  fjoIB,    s 
trifft  ndclin  bic  ^^ubcn,  ?l6cr  ba§  GuangcUiim  gcfjet  burc^  bic  gan|en  Indt 
bitrd)  itnb  burd^,  til)cmant  nit§gcnoracn,  aEcn  crcaturen  irirb  e§  furgetragcit, 
banimB  fot  fid)  bc§  QÜe  luclt  aniicmcn  iinb  alfo  anncmcn,   nl§  oB  eS  cljncu 
Ijtlidicn  t)nn  fonbcrf)et)t  fiirgctragcn  fet).    S)n§  loort:    Itiljr  foUcii  cl)n  onbcr 
IteB  fjoBcn,  gcIict  niid)  nn,  benti  c§  gcljct  aUc  an,  bic  jmn  Guangclio  gcljorcn.  i" 
Sllfo  Icfen  )x)t)x  ^Jlofcn  bntutn'6,  ntd^t  ba§  er  un§  betreffe,  ba§  loljr  l)!^n  muffen 
fjalten,  fonbcr  boS  er  gtel)rf)  ftl)mpt  mit  bem  natürlichen  gcfelj  unb  ift  fieffcr 
gcfaffct   benn  bie  .'pel)ben  t)mmcr  Ijcttcn  mngen  tl)un.    'JUft)  finb  bic  3eficu 
gcfiot  et)n  flieget  unfcr§  leBenS,  bar  l)nu  tt)t)r  fel)cn,  Inar  an  c§  nnS  feiet  k. 
S)ic  rotten  getiftcr  '^aten   anc^  Don  Bitbern  uidjt  red^t  Hcrftanbcn ,   benn  e-3  '•' 
ge'^et  aud)  aücljn  bie  ^itbcn  an  k.    3"ni  anbcrn,  toie  t)tlmnb  gefagt  tft,  Icfen 
totix  5JlDfcn  umb  ber  öerlie'offung  irillen,   bic  öou  (J'^rifto  lauten,   ber  nid^t 
allclin  benn  3nben,  fonbcru  audj  ben  .»ofljben  ,^ngeI)ort.    ®cun  burd)  l)I)n  folten 
arte  .^cl)beu  beu  fegen  I)alicn,  tnie  ^Ibraliam  t)erf)ct)ffeu  ioor. 


.5  ^atlJcn  F       Ct  2lbct  ''      ba§  Kuongctiu  baa  gcet  />         7  rrcatutn   l".F      c§  fehlt  C 
8  einem  P        9  ^egflic^en  DF  \)tlV\äjen  E        16  gcjagct   F         ]S  benn]  ben  DF  fehlt  E 

31]  fleif(^  effen,  'ba'^j  tncre  ein  gemet)n  inort  allen  tjm  ^aufe.    3lIfo  trag  3U  Wofe  :« 
burd)  ©Ott  gerebt  ift  ber  ge).iot   tjalben,   trifft   aüctn  bic  ,'^^nben,    ?(ber  ba§ 
(Suongclion  gel)et  burd)  bic  ganzen  Uiclt  burdj  unb  burd),  niemanb  Inirb  an§= 
genomeu,  fonbern  alten  G^rcntureu  loirb  cS  fnrgctragcn,   barinuB   fol  fid)  bca 
aUc  h)ctt  anncmen  unb  alfo  annemen,  qI§  oB  e§  einem  l)glid)cn  ijnn  foubcr= 
f)eit  fnrgctragcn  fcl).    S)a§  hjort:  Hnr  foITen  einanber  licB  t)aBen,  gcljct  mic§  2s 
an,  benn  c§  ge()ct  alte  an,  bic  ,5um  Guangelio  geljorcn.    ?llfo  Icfen  luir  ''!)Jtofcn 
barumB,  nic^t  ba§  er  un§  Betreffe,  "ta^j  totr  ^'^n  muffen  "galten,  fonbern  boS 
er  gicid)  ftl)mmc  mit  bem  natnrlid^cn  gcfclj   unb  ift  Beffer  gefoffct  benn   bie 
.^etjbcn  Ijnnncr  Ijcttcn  miigcn  tljuen.    Sllfo  ftitb  bie   ^cBen  gcpot  ein   fpicgcl 
unfer§  IcBcn,  barl)nne  tuir  feigen,  Iraron  c§  nn§  fct)Iet  k'.    S)tc  Si'ottcugctftcr  s" 
tiaBcn  and)  ben  5Jlofen  l)on  ben  Bitbcrn  ntd)t  red)t  tocrftanbcn,   benn  c§  gcT)et 
aud)  aEein  bie  '^n'bm  a\i  k.    3"iu  anbcrn,    tuie  l)tmnb  gefagt  ift,  Icfen  h)ir 
5Rofen  umB  ber  öerr)el)ffung  hiillen,  bie  öon  (5I)rifto  lauten,  ber  m^i  allein 
ben  3»^f".   fonbern  auc^  beu  .r-)ct)ben  .^u  ge'^ort.     3)cnn   biirc^  t)I)n  folten 
alte  .<!)el)beu  beu  fegen  unb   bic  t)cncbc))nng  IjaBcn,  tnie  ?IBraI)am  tier'^cl)ffeu  35 
tnare. 
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R]  o.  in  Mose  et  proplietis  inveninnis  pulcherrima  exempla.     Nonne  fue- 

runt  exempla  fidei,  charitatis  et  enicis  in  Adam  et  aliis.  Nonue  propouuut 
exempla,  quomodo  fideudum  deo  Et  quod  deus  nou  parcat  male  agenti- 
bus  ut  Cain,  Ismael?     Non  sum  Cain,    sed  mihi  scriptum   pro  exemplo:    si 

5  non  facio,   fiet  mihi  ut  illi.     Sic  vetus  testamentum  potest  optime  legi,   ut 


zu  1  .3.  rro         1  iirophetis]  p       pulclierrima]  pulcher/         2  crucis]   X  ^"-  ■'  vetus 

ergänzt  aus  ve  spb 

Hl  'DaB  brittc  t)tn  5[)lofe  ju  fe'^en. 

3utn  brttten  lefen  'w\)x  5}iDfcii  Don  lücgcii  bcr  fd^onen  ejem^el  bc§ 
9lah)'6en§,  Iteöc  iiitb  bc§  cvcul;c-3  »)nn  bcn  Sßettcrn  ^Ibam,  Giftet,  ^Hoc,  ?I6ta{)atn, 
Sfaoc,  3iQCob,  5}lofe   itnb  nlfo  biird)   iiiib  buvcfj,  bar  an  toljv  lernen  foEcn 

10  ©Ott  tjcrtratocn  nnb  lieöcn.  .r-jcrtuibbcrnntb  au(^  bie  ercm^ct  ber  (Sottlofcn, 
tote  ©Ott  nid§t  fc^entfet  ben  ungictübigcn  t)^rcn  unglolcBen,  Sßic  er  geftraffct 
Ijat  ben  ßaljn,  3fmael,  Gfalt),  bic  gantic  toett  mit  bem  finb  ffntt  nnb  iSobomo 
unb  ©omorra  k.  ®ie  ci-empel  finb  tion  nottcn.  S^cnn  tnie  töol  id)  nid)t  (Sal)n 
ttin,  ^oä)  trenn  ic^  tl^u  loie  6al)n  gcf^an  l)at,  [o  tuirb  iä)  gleidje  ftraffc  mit 

15  6at)n  empfalien.  TOan  finbet  an  felniem  anbevn  ort  fo  fiijone  crempel  '6et)be 
Dom  glatuben  nnb  nnglatnben,  Darnmb  foU  man  ^lofen  nic^t  unter  ben  band 
fteden.    Unb  alfo  lüirb  ba§  alt  Seftament  red^töerftanbcn,  fo  man  bie  fdjone 

8  §aM  BF  10  ©otHofcn]  Bojen  F  U  fd^cncEt  E  12  ben  fehlt  F  ^]mai)tl  D 
|inbflu6  DF  finbflüS  F  14  "^atte  F  15  finbt  F         17  fa^onen  D 

21]  S)a§  btitte  find,  fo  l)n  5Jtofe  iBotjunemen  ift. 

3um  brüten   lefen   toir  ^JJofen  Don  tüegen   ber   fc^onen  ®i:em))el  be§ 

20  gtaubenS,  ber  liebe  nnb  bc§  crcu^eS  l)nn  ben  lieben  Ijeiligen  ttetern  ?tbam, 
|>abel,  5Joaf),  ?lbraf)am,  3faac,  ^acob,  Wofc  unb  alfo  burc^  nnb  burcf),  baran 
toir  lernen  follen  ©ottc  ju  ocrtramcu  nnb  l)l)n  lieben.  .^ertoibberuniB  and) 
fe'^en  totr  bie  (äjempel  be§  nnglanbenS  ber  gotlofen  unb  be§  sorn§  @otte§, 
tnie  ©Ott  nic^t  fd^encfet  ben  unglcnbigcn  tjfiren  Unglauben,  Sßie  er  gcftraffet 

25  l)at  ben  ßain,  ^fmael,  ßfau,  bie  ganlie  tnclt  mit  ber  finbftut,  ©oboma  nnb 
©omorra,  unb  ber  gleidjen  bicl  ftraffcn  mclir,  fo  er  über  bie  gottlofen  Ijat 
gellen  laffen.  Unb  bic  Krempel  finb  bon  notcn.  2)enn  Uiietnol  id)  nid}t 
,^ain  bin,  3)oc^  Inenn  id)  tl]uc  Inie  .ft^ain  gctlian  l)at,  fo  trerb  id)  gleiche 
ftraffc  mit  ^ain  cmpfalien.     ^lan   finbet  an  feinem  anbern  ort  fo  fi^one 

30  ©yempel  bet)be  öom  glauben  unb  nnglonben  al§  eben  l)m  5Hofe,  ^arumb  fol 
man  'Btofen  nid)t  unter  bie  band  ftcden.  Unb  alfo  Inirb  ba§  alte  Xeftament 
ret^t  üerftanben,  fo  man  bic  fdjone  fpruc^c  öon  ß^rifto  au§  ben  5Prop^eten 


zu  19!30  6)cemt)cl  l)nn  yJiojc  r  ABC         zu  31132  Sioud^  bc?  oltcn  Icftomentä  r  ABC 
18  ftuäe  S  ftüdc  C        24  acfttofft  BC        25  ©obanm  B        30  ^n  BC        31  tandc  B 


392  ^kcbiglen  über  bü-S  2.  ^ä)  5Jfojc.    1524-1527. 

R]  promissiones    de   Christo  legimus   et   post    pnlcherrima    exempla   et   1.  quod 
leges  si  placent,  imitari  possumus. 

Hoc    dixi    pro    praefatione,    ut   sciretis,    quomodo    iiti    dcbetis  Mose. 

Pulclinim  esset,    si  liberi  essemus,   ut   quaedam  pulchrae  leges  acciperentur 

mit  bci'fcuffcn  xtnb  !cuffcn,   sed  quia  sub  geutibus   suiiius,   utamur  illoruni 

3.moic9,29? legibus.     In  praefatione  dicit:  Totus  mundus  est  mens,  sed  volo  laffcti  g^ctt 

im  notlixlic^en  gfe|,   sed  vobis  dabo  specialem  et  hi  versus  debent  subduci 


1  promissiones]  promis  zu  2  pulcherrima  errjänzl  aus  piilcljer  spb  5/0  legibus 

über  illorum  spb  6  über  dicit  steht  deus  spb  7  debent]  debet 

U]  ft)ru(^  t)on  6f)iifto  nuf§  bcn  5|?i-opr)cten  M)alt  iitib  bic  f(^oncn  cjcm>)el  tool 
f  äff  et  unb  mcvcEet,  iinb  fo  \v\)x  bic  gcfe^  naä)  uiifcrm  tüotgcfaUcu  Brauchen 
iinb  niitljen. 

SScft^IuS  itnb  Summa. 
3d)  ^ab  gefagt,  ba§  alle  G^riften  ititb  t)jui  foitbcvljett  bie  anbei  leut 
levcit  looUcn  unb  ba»  iBort  @)oti§  Ijanblen,  ha§  fic  ftd)  \vo\  fuv  fe{)en  unb 
ben  ■JXiofen  ved)t  lernen,  9llfo,  iuo  er  gepot  giBt,  bci§  U)l)r  Ijfju  bar  l)nn  nicfjt 
Uiet)ttcv  anuemcn  beim  alB  toeit  er  fidj  mit  bem  nntnrli(^en  gefett  vcl)mpt, 
5Jiofc-3  fei)  e^n  me^fter  unb  boctor  ber  3ii'^cn,  SBtir  {)a6en  unfern  mc^ftcr 
ßfjriftum,  ber  nn§  fuv  gelegt  Bat,  itia§  ixiljr  toiffen,  'galten,  tl)nn  unb  laffen 
foHen.  l'lBer  ba§  ift  luar,  -l.TJofeS  fdjreibt  neben  ben  gefe|en  fd^one  cjcmpel 
bc§  glatobenä  iinb  unglatobenS,  ftraff  ber  gotlofeu,  erljo'^ung  ber  frommen  unb 
gletobigen  unitb  nud)  bie  lieplic^eu  unb  troftlidjcn  ,;ufagnng  bon  (^l^rifto,  beren 
tül)r  uns  foEen  annemcn.  26l)e  auc^  t)nu  ben  6-uangeliften,  aU  bon  bcn  jcfjcu 
auffe|igeu,  c§  ge^ct  mid^  nid)t  an,  ba§  er  fic  l^cift  gum  prieftcr  gelten  unb  ^^r 
opffcr  t^un,  bas  ©jcmpel  aber  t)'^r§  glatobcnS  gel)et  mid;  an,  ba§  iä)  ß^rifto, 
lüic  fic,  gleiübe. 

S)arbon  ift  nn  genug  gercbt  unb  ift  hJol  ,^n  merdcn,  benii  e§  ligt  bic 


13  ■^onbctn  J>F         14  bot  ijuu  .1  75  xti)mü  DF         l'J  fttoff  bc  B  fttafft  ber  C 

ftrofft  bic  F         -JS  nit  F         33  jte§  D  25  nun  1) 

31]  befielt  unb  bie  fdjdnen  crcmpel  tcol  faffet  unb  merd'et,  uiib  fo  iuir  bie  gefc^ 
noc^  unferm  iDoIgefaücu  braud;en  unb  bie  fclbigcu  unä  nu|c  mai^en. 


a9efd^lu§. 
S)abon  ift  un  genug  gercbt,   unb  ift  Irol  3u  mcrcfeu,  bcnn  e§  ligt  bic 


üap.  19;20.  lliitcvvidjtmui,  luic  firij  bif  Pt)iificii  in  Wofoii  foricit  fcljirfcii  |'J7.?(u(iitft  15251     893 

R]  rubrica  contra  pj^eiuloproplictas  qui  iactant  Mosen ,  qnia  aperte  dicit:  hae 
Icges  foHen  euc^  an  gljen.  Die:  perspicillum  inipone  uaso  et  vide  textum 
qui  dicit  de  privato  populo.  Si  mihi  commiserit,  fatiam,  'mf^n  nod^  hictcn 
tijan,  faeiat.     Non  hamiliaat  sc  isti   pseudoprophetae,  doetores  esse  volimt 

*  Spiritus  sancti.     Ego  quoque  studui  jc.  ^ 

1  pseudoprophetas]  ps        2  naso  c  ans  narihus        4  pseudoprophetae]  ps       doetores]  doc 
1)  das  dem  Absatz  392,7—393,5  entsprechende  hat  A  weiter  imten  402,  22 — 31  ein- 
gefügt.   A.  B. 

11]  mad^t  bavan,  unb  'fjaben  biel  groffcr  trcfflidjcr  leüt  batl)nn  gefeit!)  iiiib  [toffen 
]\6)  Ijtfeunb  tiicl  groffer  tircbtgev,  toiffeii  bcn  5JJofen  nirfjt  jiiprcbigen,  hinben 
\x6)  ntcf)t  tuot  barcl)n  fcfjicfeit,  fitib  iinfiiiiüg,  bok'ii,  rafcn  unb  tonten,  plnbcvnt 
l)n§  üolc!:  @ot;  toort,  ©oij  trort,  tierfuren  bie  armen  leüt  unb  ftoffen  fie  l)nn 

w  bie  gruBen.  @§  "daBcn  bicl  gclcvtcr  tcnt  ntdfit  geteuft,  tnie  tnetit  TOofe§  folt 
geleit  tnetben.  Drigcnes,  .ötevotitniu-3  unb  t)f)r  gletdicn  ^aBen  nid}t  !(ar  an= 
gejeiget  tnic  treljt  un§  Wofc§  bleuet.  3)a§  l)a6  ict)  toollen  yt  ctinem  eingang 
t)nn  ^Rofcn  ixbcn,  tnie  man  fidj  bareljn  fi^ttfen  foll  unb  tote  'i)}Jofe§  bciftanben 
unb  nugenomen  unb  nicf)t  gar  unter  ben  ^awd  geftcdt  foü  Jncrben,  barlinn  fo 

li  ein  fd^one  orbnung  Begriffen  Irirb,  'iial^  luft  ift  3C. 
©Ott  fei)  loB. 

fi  gtoffer  C  tteffcnttcöct  T'  gcfclctfi  '"'  gcfcett  DE  gefetjlt  F  7  tunnen  B  lonnen  D 
lünncn  F  8  nit  C  Jirubcrn  BDE  »jlnubcnt  ''/'  .')  ©ottE§  BF  ÖSottiS  C  ®ot§  /)K  (beidemal) 
arme  ß-F  W  Icute  F  geluiift  0/7  77  nii^tt]  nit  F  lllvi  angejcljgt  C^  7«  ®ott 
feti  tot  /e/ift  F 

^'1  madit  baran,  unb  fjoBen  tiiel  groffer  trefftitfjer  Teute  bartinne  gefeBtt  unb  ftoffen 
ficfi  nocf)  f)cute§  tagcS  biel  groffer  frebiger  baran,  nnffcn  bcn  ^lofen  nid)t  ,yi 
prebigen,  fünnen  fic^  nicf)t  toot  barein  fdjicfen,  ftnb  unft)nnig,  toBen,  rafen  unb 

20  tmicten,  plaubern  t)n§  boirf:  (^iotte§  tnort,  ©otteS  Inort,  ©otteS  Inort,  öcrfuren 
bie  arme  Icute  unb  ftoffen  fie  t)nn  bie  gruBen,  (5§  BaBcn  öiel  getcrter  tcute 
nii^t  gctüuft,  tnie  tneit  IHofeS  fott  gelert  Incrbcn.  €rigcne§,  .?)tcronl)mug  unb 
t)'^r  gleichen  '^aBcn  nid^t  flar  ange,^et)get ,  hiie  hieit  un§  5Jlofe§  bienct.  "Sa» 
■^aB  ic^  trotten  ,5U  einem  eingang  l)nn  Wofe  rebcn,  luic  man  fi($  barcin  fcBirfcn 

«  fol  unb  tnic  ^bfe§  öcrftanbeu  unb  angenomen  unb  nid)t  gar  unter  bie  Baue! 
fol  geftctft  Irerben,  barl)nne  fo  eine  fd^onc  orbenung  unb  eufferlidj  ^Regiment 
Begriffen  Inirb,  ha?^  eS  luft  ift.  onc  ba3,  bn§  er  Oicl  trefflicf)§  fc()6ne§  binge§ 
Befc^reiBet,  Inie  l)t)r  get)6rt  {)aBt,  IriW'S  nidjt  aücine  nid)t  ,yi  berlocrffcn  ift, 
fonbern  axx^  ^o^  ju  achten  unb  mit  ernften  "^cr^en  anjuncmen  al§  jur  for= 

30  berung  unb  fterdung  unfer§  ffBriftlicfjcn  glauBenS,  burd^  tüctc^en  Inie  Irir  fo 
aud)  bie  lieBen  l)ciligen  öeter  finb  feiig  loorben. 

zu  1SJ19  ^Itt^umfi  ttefflidö«  Icute.  r  ABC        zu  25l2(i  9)lofc§  nic^t  jutierflcötcn.  )■  ABC 
IT  bor^nncn  BC      19  tonnen  BC      21  armen  BC      27  trcfflicöc-j  C      29i3U  fobberung  C 


394  ^^rcbigten  über  bah  2.  Sud)  3«o|e.    1524- 1527. 

E]  30  10.  ©eplembcr  1525 

Dominica  post  ferias  Nativitatis.     Ex  19.  c. 

Audivirnus  in   19  et  20  c,  r|tiomocio  deiis  clederit   10  praecepta  el  alia 

(juae  seqiuiutur.    Dixi  illo  tempore,  quod  illi  qui  praedicaturi  sunt,  ut  videant 

et  discant  Mosen,  qiiod  ubi  Moses  dat  leges,  uos  non  accipimus,  bell  fo  fei'tt 

e§  fiii)  mit  bcm  natiuttdjeil  gfclj  rcl)tn.    Sed  sinamus  Moseu  esse  magistrnm 

popiili  Tiidaifi.    Xos  Ciiristum  liabenius,  qui  sat  dedit,  quid  facieudum.    Sed 

quod  Mose  seribit,  (juod  non  est  lex,  ut  exempla  fidelitatis  et  incredulitatis, 

S!uc.i7,  i4ut  punit  impios  et  pios  econtra,  bic  g^eit  lin§  oK  an.    In  Euaiigelio  liodierno^ 

nihil  ad  me,   (juod  dicit,  ad  sacerdotes  ut  eaut,   Sed  tameu  milii  cxemplum 


zu  2  De  praeceptis  r  zu  öjS  Mose  inagister  populi  ludaici  rru 

')  Luthers  Trcdi<jt   von  diesem  Tage   über  Luc.  IT,  llff'.  steht  Cod.  Ich.  Bos.  o.  17^', 


BI.  WJb-iSJa. 


31]  i'orrcbc  9)Jnr.  l'iitl)cr. 

3inn   biefen  3»Dcl)cn   ^apitetn  ftierb  t)'i)x  'i)öxm,   toic  ©ott   bcm   üolct  2jfraet 
bie  je'^en  geppt  gegeben  unb  e§  bnmit  gefibct  '^af,  iric  ?Volget. 


y 


^6[)  iüil  aber  tvclülid)  gclDarnct  unb  ermattet  tjaben  alle  bie  fo  anbetleut 
leren  luolleii  unb  @otti§  Inort  fuven  nnb  prebigen,  ba§  ftc  fiif)  lt)oI  mit 
oücm  fletfä  unb  crnft  fürfetjen,  bas  fie  ja  bcn  ^JJofen  redjt  leren  unb  bcm  is 
boIcE  fitrtragen,  ncmli(^,  \vo  er  c^ebot  aßt,  Ino  er  lt)a5  fobbert  unb  treibt, 
ba§  man  t)f)n  ba  la§  ein  meifter,  lerer  unb  gefetigebcr  ber  !^<iüben  bleiben  unb 
\fyn  ni(f)t  treibe  auff  bie  .'pcl)ben  obbcr  6^ri[ten,  t)^r  gctüiftcn  bamit  nicEit 
toibbcr  berftrirte  nocf)  berlncrte,  3)enn  er  un§  ni($t  tüeiter  angeljet  benu  al§ 
fern  er  mit  bem  natnrlid)en  gefetj  uberein  !ompt,  5Bir  ^aben  unfern  meiftcr  20 
ßfiriftum  3il)efum,  ber  uns  fnrgct)alten  f)at,  tuaS  >üir  tüiffen,  'galten,  t()un 
unb  laffen  follen. 

S)a§  ift  aber  iDol  \mx,  bn§  9)lofc  über  bie  gefetj  fdjreibt  aud)  fdjpne 
6rompcl  bel]bc  beä  glaubcns  unb  Unglaubens,  ber  ftrnff  ber  bofcn  unb  gott= 
lofen  unb  ert)6()nng  ber  gteubigcu.  Über  ba§  aKeä,  ltield)§  ba§  bcft  l)nn  'JJcofe  25 
ift,  finb  bie  freuntli($en  lieplidK»  3iifngii"fl  nn^  lierl)et)ffung,  ber  tüir  un§ 
nnnemcn  foUcn,  ,yi  itiitcf)en  Hiir  nucf)  geT)6ren,  Hiilrf)c  nn?  Betreffen  iiiib  Be^ 
langen,  ^Jllö  bom  famcn,  l)nn  Unldjem  alle  .S>el)bcii  foKeu  beu  fegen  l}ahm  k. 
siic.  17,  n2)e§  ein  (Srempcl:  :^nn  ßuca  "^aben  toir  am  .17.  Gabitcf  bon  ben  jel^cn  auf= 

fe^igen,  S)a5   fie  nu  Pf^riftuu   Ijeift  ,^n   ben  ^]?rieftern  gcljeii   unb  fie  fid)  ben  30 
^Prieftern  erzeigen,   gc^ct  mid)  nid)t  au,   bcnn  er   rebt   ba  nadj  lliofi  gefelj, 


zu  29  2uc.  (211CC.  JiC/>)  17   r  A  -1> 

10  TOatt.  BVD  Vi  «ctmancl  D  niibci  Uiilc  /'  20  natürlidjc  ''  iiatür= 

tiefem   I)  31  ba)  alba  O 


,Rnp.  19/20.    HDVtcbe  1 10.  ©c^itciiibct  1.525]  :395 

R]  diittim,  ut  credaui  Christo,  rjiiod  niilii  dicit,  iit  illi.s  dixit.  Oro  studentihus 
in  scriptura,  ut  cauti  siut.  Qui  optinii  doctores  esse  voliiiit,  iicsiMimt,  fjuo- 
modo  praedicandns  Mose.  Claiuitaut  scmper:  vcrbum  dcM,  verbum  dei. 
Hieronvmus,   Origenes   et   pauci  doctores   iioc  sciveriint,   \vk  lüCljt  Wofc  JU 

5  I)ovcn  fei). 

Textus.  Videbis  exemplum,  quod  proponit  deiis  ob  ocidos,  \vk  ein 
liicnfd)  gegen  got  ungcfd)itft  ift,  ubi  non  habet  nisi  legem,  rationem,  naturalem 
legem.  Mosi  praecipit  den.s,  ut  tres  dies  ;c.  Mose  addit  unum,  ut  3  diel)us 
abstiueaut  ab  uxoribus.     Scinuis   uos  qui  Euangelium   liabemus,   quod   nihil 

10   ad  rem  faoit,    vestes   numdas    vel    non  habere,   et    tarnen    praecipit    ornatas 


6J7  ein  menfd^  gegen  über  got  ungefc^iiit 

;i]  iücldjS  nns  mä)t  6tnbet,  jT-qS  ercmpct  nkv  Ij'^ve?  glnitlicns  gelict  midi  nn,  bn§ 
iä)  (F()rtfto,  iDtc  fic,  gtciibc  iinb  Inie  bcr  einig  ©amavitnn  C^fjrifto  bic  vcinigung 
unb  luolt^ot  gu  fc^ieibt,  loBt,  pretffet  nnb  bancft. 

2)Qt)on  ift  nu  oBcn  l}nn  bcv  fnrrcb  genug  linn  bie  breit  unb  tcnge  gercb 

i.'  unb  ift  tool  3u  mcrtfen,  bcnn  eä  tigt  bie  marfjt  batan,  bcnn  cv  ()aben  Diel 
groffer  trefflicher  menner  bnrl)nn  gefelilet  unb  awä)  Ij^unb  Inel  groffer  prebigcr, 
bie  fiel)  nid)t  rcd)t  finfel)cn,  ftoffcn  ficf)  [)ort  nn  biefem  ort,  linffen  nid)t  ben 
Wofen  recfjt  ]u  |3rebtgcn,  hjoücn  auS  6()rtftD  ein  lliofcn,  auS  beut  (?UQugelio 
ein  gefepudj,  qu§  bem  Irort   Inercte  inneren,   fpannen   bic  pfcrb  'hinten   an 

2»  lüagcn,  tüiffen  felber  nid^t,  Iro  bon  ftc  fogcn,  fet)n  toll  unb  töricht,  rnfen  unb 
toben  tote  bie  rafenben  bunbt,  fcf)rcl)cn  unb  plaubern  l)nn  ba§  Doli:  'GiotteS 
iDort,  @otte§  luort',  öerfuren  bie  armen  lent  nnb  ftoffenö  l)nn  bie  gruben,  6§ 
t)oben  oiel  gelerter  leut,  '^eiligen  unb  ijetter  ntd^t  geltuft,  inie  toett  5J?ofe§ 
gieng,  lote  er  folt  gcleret  hierben.    £>rigene§,  .??ieront)muS   unb  l)()r  gleicl}eu 

25  '^aben  nic^t  gctinift,  tüte  ineit  er  bleuet. 

^■ur  Sott  gilt  allein  bcr  glaub. 
9?u  tnoEen  Jotr  ben  S^ejt  l)anblen,  bar  Ijnn  loir  ein  fein  ßsenHiel  fc{)cn, 
hjclc^y  un§  (Sott  für  äugen  ftcHet  3um  fpiegel,  tvk  bcr  menfc^  fo  ungcfd)ic!t  ift 
für  ©Ott  ]\i  tretten  obber  Ijanblen,  trenn  er  allein  Ijat  bie  gepot,   Dernunfft, 

.iij  mcnfdyiid)  ineiäbett,  tlug'^cit,  fl)nn  unb  lin^  unb  frclien  miHen,  'Jlty  fo  er 
tjljncn  gcpeut,  ftc  fotten  brel)  tag  ]n  für,  cl)c  bcnn  fic  nuff  ben  bcrg  ftctigen, 
i)f)re  f(cl)bcr  tüafdjcn,  [)ei(tg  unb  bereit  fel)n  anff  ben  brüten  tag.  Unb  tbut 
5]JofeS  nod)  ein3  {)l)n,5u  (baö  fte  ja  euffevlid^  beiltg  unb  rein  genug  finb)  baä 
fie  firf)  cnttjaltcn  Oon  l)l)ren  lucibern. 

.S5  2Bir,  bie  ba§  (Suangelion  miffen,  l)oren  unb  gelernt  Ijabcn,  miffen,  baä 

ju  bcr  getoiffen  unb   l)nncrlid)en  Ijeilirf'cit,   bie  für  @ott  fol  bcfte()en,   nidjt 

14\}oxxth  BCT)        17  bie\tn  J><'J>        W  (Jiitingrtion  /•■' 7)        2/ vajenbc  i'     f|unbc  /.'C/' 
24  gclevt  CJJ         ^7  ^anbclu  D      loelc^cä  CD         jy  I)onbcIn  CD         33  genug  fehlt  CD 


,30fi  'Pvobigtfti  iit'rr  bn?  2.  3«itd)  TOoff.    1524—1527. 

K]  vestes.     Siciit  vestes,   ita   ornati  fiierunt,  et  ista  mnndities  dicebatur  sancti- 

ficatio   illo   tempore.     Item   quod    oO   dicbiis   abstinehant   ab    uxoribus,  erat 

externa  sanctificatio.     In   novo  testamento  Paulus  habet  in  pedibus  vulnera, 

'^'"'4,'7  ff.**' '  cathenas.    loh.  8.  otfertur  ))uel]a  et  tamen  non  permittit'.    loh.  4.  erat  inimunda 

mulier.    Vetus   constitit   in   externa  sanctificatioue ,   novum   in   interna.     Sed    s 
ad   hoc   servit,    qnod    dens  indicat  per  hoc,   quod  nihil  "^tlfft  iu  oculis  suis 
omnis  puritas,  quantacunque  magna.    Et  hoc  maxime  notandum.    Non  ernnt 

zu  1  aber  et  ista  raundities  dicebatur  sieht  plus  fidunt  Mose  quam  den  ro  zu  1\2 

über  sanctificatio  sieht  externa  3  fiber  vulnera  steht  marty[res] 

')  nämlich:  (Jans  sie  (festeiniqt  wiirile. 

^'1  bienct,  oB  ha^  !tet)b  rein,  Bffübbclt,  kftccft  obbcv  iinrctn  fei),  2)od)  1)01  @ott 
,yu-  fclBificn  ,^eit  hiötteii,  ba§  ftc  ücfdiinucEt  iinb  rein  luereii,  X\m\  frfjoneii  reinen 
fTet)bcrn  t)eercitenflcn,  ©oli^  eufferlicf)  reinirfeit  Uui§  l)()r   f)cilic!eit  ^iir  felden  '» 
jett,  3tcm,  bnS   fie  fid)  brel)  tag  ent()telten  tion  l)T)ren  tneidern,   ^vni  neUien 
Seftnment  ctef)ct  e§  atiev  nnberS  ju,  \)a.  firetfft  (^'firiftuu  ttcffer  {)l)netn,  nemltt^ 
\)nn§  Tiert;,  Bein  nnb  marrf,  ba  f\itt  nicftt  incT^r  enfferlicfie  reinicfeit,  bcr  fdintten 
ift  fnr  nbcr,  bcr  rcdjt  letB  ift  nn  bie  ftnt  t'omen,  ©ott  frniiit  nidjt  ntef)r  bnr-^ 
nac^,  oB  ba§  !Ieib  Befnbbelt  feli  obber  nid)t,  oB  bcr  IciB  rein  obbcr  unrein,  Bc=  i' 
f(i)mirt  obber  nic^t  Befc^ntirt  fei).     ^^nntiiS  Bnttc  fetten  an  bcn  fnffen,  ba  er 
l)m  c^cfent^ni?'  Inar,  \]a\  \]m  !crcfer  nicf)t  faft   feine  Hctibcr  lonben  hjaffd^cn, 
S)ie  tnerterer  trarcn  lioEer  Inunbcn,  Blntniftig,  mit  fcf)lt)eif§  Begoffen,  gingen 
l)nn  Bobbern  nnb  Bofcn  !Iel)bern  Bcrein. 
Soi).  R,  :iff.  6()rifto  Inarb  ein  eBeBrecf)crin  fnrgeBrarfit ,  bie  an  frifdjer  tBot  ergriffen  20 

tnorb  (tnil  gefdinieigcn,  bo§  fie  folt  Bei)  liBrcnt  cBcIidien  man  Begriffen  felin) 
no(^  fcfiletfjt  er  ftc  nid^t  bon  fic^,  bcr  cBeBrnd)  Binbert  ba  nirfit,  fonbcrn  er 
oBfoIttierct  fie  nnb  fagt  fie  to§  nnb  Icbig,  Sc?  gleicfien  ba§  ^Tsfibifd)  frelulin 
Bei)  bcm  Born,  bie  bon  bcn  "^snben  unrein  loar  gcncBt,  Inie  fie  ftd)  fcIBcr  h.nin= 
30I).  4, 9  bert,  ba§  ©Briftu?  trincfcn  öon  tiBr  Begert,  nnb  bie  junger  trnnberten  fid)  25 
and),  ba?  er  mit  l)Br  nl§  mit  einer  .'nclibin  rebt.  Bat  er  bod)  fie  nid)t  HerncBt, 
fonbern  frenntlid)  mit  t)Br  gerebt  nnb  gctroft  nnb  ein  fd)öne  bifpntation  lum 
bem  siitnnfftigcm  TOcffia  gefjalten.  ^m  alten  teftament,  linn  liicld)cm  alle§ 
l)n  einer  ftgnr  gcfrf)arB,  Bat  er  bnrd)  foTdj  enfferlidj  Beiliefeit  nnb  rcinirfcit  bie 
Csngcnt  nnb  baä  groB  öotc!  toollen  leren,  ^^tningen  nnb  l)m  ,^1111«  Balten  nnb  ■'" 
alfo  ^nn  bie  tjnnerlid)  Beilitfcit  hjcifcn  unb  leiten. 

S)aran  oBcr  ligt  bcr  rcdit  fnob,  "ITia?'  ©ot  bamit  mit  angc,^eigt  IjaBen, 
"ba^  fnr  l)Bm  ni($t  Bnlfft  nod)  gilt  einerlei)  l)eilicfeit,  fie  fei)  fo  gros  al§  fie 
l)mmer  ItjoHe,  benn  h)o§  er  gtBt,  hal  Icil  er  an§  lauter  gnaben  gcBcn,  er  icil 

zu  20  30'^on.  (^i>f)a.  QSrA  —  D       zu  25  ^o^ail.  4  r  A  SoCjan.  iij.  r  II  Tiofia.  ij.  r  <<  fehlt  D 
10  euffctti^c  BCD  II  ijtjrciil  \)fyn  Tl  ;r  tonnen   lion  -JO  füriirrrficrein  D 

on]  auff  D        a.9  nliiotuirt  ('/'        27  eine  T)        2S  .^utiinfftißcn  CP        29  cuffcrtirfic  BCD 
31  ^nn  bie]  l)m  bie  Ji  t)t)m  bie  ('  bie  l)nn  /'  32  cinBcaeigct  BCD  33  l^itfft  CD 


üap.  19/20.   Sottcbe  (10.  eepteiiiücv  ir)2r,\  y97 

R)  tarn  poteutes  iit  audireut  dfuiu  luiiui,  putabaiit  .so  luori.  U  Älii.si;,  loquere 
tu  cum  deo.  Vide,  quid  haec  verba  siguificeut.  A  deo  fugiunt  ad  hominem, 
ticvjc£)cn  ftd;  lUCV  txclo,  Hb  ad  peccatorem  quam  ad  douni.  Nuin  lioc  e.st 
purum  cor,  quod  volunt  homiuem  K. 

5{uf»  JUJn  teufcl  mit  beut  f)cr^cu,  au  uou  debet  potius  fidere  deo  au 
Omnibus  creaturis,  angelis  JC.  Cor  verum  left  fain  omuia  et  fidit  fideli  deo. 
Uli  invertunt  i.  e.  deus  i[t  cttl  ftodmciftev,  carnifex.  Si  uou  pati  possum, 
ut  salvator  deus  mecum  loquatur,  quem  feram?  Hoc  uou  scieruut,  quam 
uatura  humana  sit  pestilens,  ut  deum  fugiat.     Ubi  liberum  arbitrium,   vires 

10  et  praedicatores  illarum?   Si  liomo  facit,  quod  jjotest,  deus  dat  gratiam.    Vide 


zu  2  A  deo   l'ugaiiit  ail  Musen  rro  4  vuluut  liDUiiiiuiii]   v   liu  (>  uiiniibiis  crea- 

turis]  0  cre       Cor  purum  rro  in  gratiiuuj  g 

:i]  bell  |)rcl)f§  aEein  betjalten.  2)ie  Silben  iDarcn  nidjt  fo  Cjeitig,  ftavd  uiib 
iiied}tig,  ba»  fte  modjtcu  @ot  tpven  icbcii,  ionbevii  iBoren  gau|  üer^agt,  meinten, 
fie  müfteii  [terben,  flol)en  bon  Ö)ott  uiib  fpiad;eii  ju  ■JJtofen:  iHebe  bn  mit  nnä 
iiiib  lü»  Ü)ott  nid)t  mit  iini?  rcbeii,  lüir  modjteu  fonft  ftefben.    Sa»  ift  \)i)Xix 

15  |rel}er  hiiüe,  ba§  ift  l)^ie  reinideit  unb  Ijeilideit:  jo  ©ott  anfat)ct  ^u  vebeii, 
über  eljlet  fte  bie  furdjt,  fteden  gaut;  Ijm  üexjagen  unb  tobe»  nbten,  flicljcii 
Don  (i)ott,  bet)  inelc^em  fie  allen  tvüft  folten  iüct)en,  unb  lauffeii  ^u  einem 
avmen  funber,  bei;  tote  fie  fletf^  unb  blnt  ift,  finden  me^r  freuntfdjafft,  tvoft 
unb  liebe  bei)  eim  men)d;en  benn  bei)  ©ott.    äßo§  ift  ba»  für  ein  Ijeilideit 

io  unb  reinideit,  bie  fid)  nict)t  gutes  ju  ©ott  öerfidjt?  Xon  fte  geicd)t,  fo  Ijiclt 
fie  ben  ftic^,  fd^eu^et  fti^  nid;t  fui;  ©ott,  5lbev  bie  ^^eilideit  fpric^t  ^u  ©ott 
unbcifd)ampt:  3ic^  teil  bein  nic^t,  mag  bii^  nic^t  Igoren,  ic^  teil  5Jiofen  ^oren, 
^JJiofen  I)ab  ic^  lieber. 

%ui  äum  Seiiffel  mit  fold^er  tieilideit,  S)e§  menf(|en  ^er|  foU  fid}  ja 

25  me^r  gnte§  berfe^en  ju  ©ot,  folt  me^r  tjittff  unb  troft  ha  fudjen  benn  bei)  a^tw 
Gngeln,  l)eiligen  menfdjeu  unb  (fieatuien,  luie  benn  ein  redjtfdjaffcii  (5l)riften 
tt)nt.  *^ber  bie  tjciligen  Ijendjler  flieljen  Don  ©ott,  luollen  ijljn  nid)t  l)Qben. 
2ßaö  ift  bü»  anberö  gerebt  benn  ju  ©ott  fpred^en:  Su  bift  ein  ftodtmeifter, 
tfiid}ter  unb  .^enger,  bcr  leinten  l)cr  tompt  mit  einer  feulen,  looE  fie  an  ben 

a„  fopff  fc^lagen.  ^enn  id)  ©ott  nid;t  leiben  tan,  ber  fo  freuntlidj  ift,  ber 
unfer  Ijeljlanb  unb  fetigmadjer  ift,  mcldjen  leüffel  fan  id;  benn  leibend 

S)a  ift  uns  abgcmalet  bie  natur,  loie  fie  üerbampt  ift  unb  für  ©ott 
fleu^et.  äßo  bleibet  nn  ber  frelje  tuiüe  nnb  bie  menfdjen  treffte^  äSa  bleiben 
nu  bie  menfd)en  gefe^  uiib  lüerdprebigcr,  bie  jun  menf(^en  fpredjcii:   tljn  bein 


SU  3.i  yiotur;  unb  jtel)  Witt,  r  A—D 

IT  iBtli^em  1>  M  lüc^tä  l>  -JO  (SnaeUii  HCl)  -jy  Bender  1'        luoUe  It 

3ö  bleibt  V      äüaj  Siüo  BCD  34  jum  l> 


398  ^Ptebigteii  nbn  ha-i  2.  f&nä)  ajiofe.    1524—1527. 

U]  quomodo  coiueiiiat.  Hie  uuiciis  textiis  dainiiat  lilienuii  arliilriuiii.  Quomodo 
gratiam  consequeretur  et  conciliaretur,  cum  loqui  non  ausit  cum  eo,  quam 
gratiam  adsequeretur?  Cum  acccdendum,  recurrimus  et  liomiuem  libeutius 
audiiiuis  quam  deuni.  Sl  pater  haberet  filium,  ijui  libeutius  curreret  ad 
uebulouem  servum  quam  se,  iuversio  est.  Sic  hie.  Indieatum,  (juaui  uon  s 
consistat  natura,  uieritum,  liberum  arbitrium,  opera  non  possuut  accedere, 
pati  audire,  quia  timemus  eum  tauquam  diabolum. 

Concludimus:    ubi    Spiritus    sanctus    non    est    in    corde    hominis,    cor 
hominis  ita  adfectum  est,  ut  habeat  deum  pro  diabolo,  caruifice.     Sicul  illi, 
ideo  curruut.     Ubi  tale    cor   est,    qui   fugit,    est  blasphemus,    non   est  lilius,   m 
diaboli    est.     6-§   gilt   haä    man    ijxn   jU    trit   et   dicamus:    domine   tu    pater 
noster. 


zu  1  li:  ar;  rro  S  gratiam  adseqiioietur]  g  adse  4  liaberet]  lialj  libeutius]  Hb 
C  accedere]  ac  A'  lioiiiiuis]   lio  i'  hominis]  lio 

21]  Oevmügcii  ?  luii  tiiüjicn  tralucn  ciud;  boo  unfcv  ba  ju  tl)un,  fdjidc  bid;  ju  bcr 
gnobcii  ÖJottcö,   \o  liniftu  ein  fiiib  bcv  fcligleit,   ja  lüol  ja,  c§  ift  unbcicit 
unb  uiigefdiidt  mit  uiijcim  tjcimogen ,  lucnn  ci5  an»  treffen  gel)et,  fo  IjcU  e§  ir, 
ben  ftid)  ntd)t. 

'JJiit  biefcm  iejt  mögen  luir  jn  bübem  ftoffen  allen  frcljcn  UnÜen,  \mt 
lüoltcn  fie  fid;  mit  (A)ott  üorfuncn,  ben  fie  nid)t  mögen  Ijorcn,  fliel)en  üon 
\}[]m  jn  eim  mcnjdjcn,  lievfel)en  fid)  mel)i  tvaiu  nnb  lieb  jn  cim  jimbcr  benn 
3n  öiott,  U'ie  ein  fein  uevjiincn  ift  mir  ha-i.  9ttjm  bea  ein  gleidjniy;  Ühmui  au 
ein  fon  feinem  batet  nid;t  t)ören  toolt,  ber  l)l)m  bod)  frcuntUd;  luere,  fonbcr 
feiet  fid)  jn  eim  tned}t,  bei  ein  bofev  bube  luere,  fiuljtc  meljr  frenntfdjüfit  bei) 
bem  fnecf)t  benn  beljm  Oatei,  onjtüeiffel,  ey  luiirbe  ben  batet  fcet  betbiiefjen 
unb  l;t)m  tuce  tt)un,  hau  ber  fon  aEct  betterlidje  trelu  beigeffc  unb  feret  fid; 
3u  einem  bofen  buben.  ^^llfo  ift  e§  l)ie  and},  ^ilbei  bamit  ift  eS  angezeigt,  hau  n:, 
notut  unb  fiel)  »uil  fiit  t^Jott  nid)t  tan  nnb  mag  bcfteljen,  benn  fie  fiiid;ten 
fid),  er  fc^lag  mit  ber  tenlen  btei;n,  Ijalten  Ijljn  nid)t  anbeiö  ben  für  ein 
Xeiiffel,  .Spendet  nnb  ftodmciftet,  ber  nid)t§  tonbe  ben  Jörnen. 

2)atany  bejdjlieffen  luir  hau:  äl>o  bet  l)eitig  gcift  bem  Ijetijcn  nidjt  fui= 
bilbct  bie  (inangelijclje  ueiljeijffung,  fo  Ijclt  ber  nienfd)  Öott  fni  ein  teiiffcl,  :«. 
§endct,  ftodmeifter  unb  yüd}tcv,  bcrfil)et  fidj  meljr  gute»  ju  bcm  crgftcn  buben 
benn  ju  ©ott.  ÜBo  nu  ein  fold;  l)eilj  fleuljet  bon  Wott  unb  tau  l)t)n  nidjt 
leiben,  fo  fdjleutj  nur  ftelj,  bac-  eo  föotl  Icftert  unb  be»  XeiiffelS  ift,  loie  eö 
fteljet  unb  gel)et,  ea  gilt  nidjt  flictjen,  fonberu  Ijljn  ju  tretteu,  beuii  er  ift  ein 
batet:  »oetdjer  nu  flendjt,  ber  löitt  l)nn  bie  fr,cll  gejagt  unb  ift  ha  leiiffel»  3& 
löiltpiet. 

12  ttttttn  V  75  »nscfcfjicEct  JJO  tmjevcii  JiC'/J  rj  trcloe  JJVJJ  21  jciiicii  JU:D 
■J'd  tnedjte  BCD  be^mj  bei)  bcni  BVV  24  uetetliiijev  BCD  31  ftoc^mct[tev  B  etgcftcii  BCJJ 
Hü  baS  BC 


aap.  19  20.    SBovvcbi'  flO  ei'pttmber  1525]  399 

K]  Et  hoc  est  iiiaxiiiuiiii,  ([iioil  .saiiclissiini  t'aciiiiil.     Si  peccatores  facereut. 

Uli  3  dies  sanctificantur,  liic  iiullum  peeeatum  aderat,  3  ita  ut  3  dies  abs- 
tinerent  ab  uxoribus.  Siiporviicaneam  saiictitateni  postiilat  Mose  i.  e.  o])(inii 
feceriint   et  ieiuuaverunt    et   alia  opera    feccrunt,   quae  potuenint,    Et  tarnen 

s  hi  sancti  qui  snnt  pudici  non  soluni  a  fornicatione,  sed  a  debita  libidine  et 
tarnen  non  audeut,  ut  audiant  dei  voceni.  Quem  hoc  exemplum  non  movet 
et  sanctitatem  eis  neu  daniuat,  nihil  est,  qnod  cum  potest  deprimere.  Dens 
ergo  ostendit,  quam  mali  buBen  iDtV  fein,  qui  apparemus  et  optimi.  Vide 
et  nos.     Ego  talis  fui  et  adhuc. 

10  Plures   in   maxima    sanctitate   vixerunt    et    tarnen    filobcv    conscieutias 

nnnquara  vidi.  Clerici  qui  vixerunt  casti,  orarunt,  ieiunarunt,  cilitiis  iverunt, 
non  dormiernnt,  quare  ista  noti  iuvant  illos?  nulluni  fuit. 

Bernardus  iam  moriturus  vixerat  in  castitate,   ieiuuaverat,   vigilavcrat, 


1  peccatores]  pec  2  dies]  tres  peeeatum]  p  S  qui  apparemus  über  et  optimi  sp 
10  conscieutias]  g  z«  11  Clericorum  turba  miserrima  rro  zu  13  Bern  r 

21]  9Ju  5Jlo[e§  f(|reibt  ^ie,  boS  eS  bie  QÜcvfjetltgcftcn  getfian  [)abcn,  bie  fid) 

ir,  brel)  tag  fuvf)l)n  bereit  ^abcii.  SBenn  e§  ein  funber  tfjct,  bev  bot  fnnbcn 
ftidet,  gieng  eg  Inol  l)i)n,  aber  bie  lieben  t)ei(igen  enttjalten  fid;  biel)  tag  üov 
i)i)n  bon  l)t)ren  lüciöcrn,  ba§  bod)  nid;t  unred^t  tnav,  ttjotcn  toa§  fie  mochten, 
»uferen  fid;  unb  fc^idtcn  fic^  auff  ha^S  befte  mit  anertelj  locrdcn,  ia]tm  nnb 
loa»  fie  nur  !unben  tt)un.    @ben   bie   fetbcn  lic6en   l)ciligen,   bie   nidjt    mit 

20  l^urerel)  bcfledt  ftjaren,  rein  öon  eignen  loeibcrn,  gcfc^mudt  auffs  bcft  unb 
I)ot)eft,  fo  bie  bernunfft  bermag,  bie  tonben  @ott  nict)t  f)iiren,  loaren  ber= 
ätneiffelt  unb  ber3agt  an  \}l)xcx  eligen  Ijcilidcit.  Torumb  ift  ba-J  ein  tretflidjer 
jcft,  bcr  ju  bobem  [toffet  alle  l)eiiideit  3C.  Samit  i|"t  atfo  angezeigt,  ba-: 
loir  buben  ij^n  ber  ijaut  finb,  luo  luir  am  beften  nnb  am  I)eili9ften  finb  jc. 

.,.,  ^Ufo  tjübcn  fid;  and)  unfer  geifttidjcn,   bie  tjeiligcn  Icnte,  mit  groffei 

tjcitideit  geblartict  unb  getrieben,  ba-s  fie  brob  toll  nnb  unfljnnig  finb  luorben, 
unb  ift  bod^  fein  bluber  unb  bcr^agter  bold  benn  fie,  t)aben  teiifd)eit  gelobt, 
ijüxm  l)embbe  an  getragen,  nbcl  gcfdyiaffen,  gefaftet,  hai-'  l)t)n  ber  obcm  gc- 
ftuncfeu  t)at,  l)nn  ein  fad  getrodjen,  bis  unb  ha-i  gettjan,  haii  oEe»  aber  Ijat 

30  fie  nid)t  ge^olffen. 

Se§  luoUen  toir  6anct  !öernl)arb  ^nm  erempel  uemen,  ben  id)  gern  für 
anbere  SItunid)  an^itje,  Senn  ift  l)t)e  ein  fromcr  ''JJhuüd)  geluefen,  fo  ifts 
©anct  ä?ernt)arb  getücfen.  Sa  er  ein  mal  fo  t)art  frand  lag,  bü§  er  fid)  t)ette 
ftcrben»  bcrlnegcn  (ber  l)ctt  nu  aEc  feine  tage  jundfratofdjafft  geljatten,  martert 


y 


zu  31  ©.  (©onct  CD)  fflern^avbuä.  r  A~D 

18  ]iä)  nach  toufd^en  fehlt  BCD        foften]  mit  faftcn  D  19  nuv  t^uu  tünbtcn  P 

23  6oben  D      etc.  JJ        24  l)f)n]  Ijmi  HfD        34  ettueacn  D 


400  SPtcbigtcn  übtt  ba-5  2.  «udj  ajioie.    1524—1527. 

iit  obein  ftaniJ,  praedicarat,  pleuus  operibus,  vidit  iudicium  ut  lD[)ai'  fcl):  3c^ 
t)ab  fc^enbUd)  gelebt  unb  mein  jeljt  beiiorn.  Quid  fecisti?  tarnen  milli 
iuiuriam  fecisti,  praedicasti.  Quis  aufiert  ei  omuia  opera  bona?  Si  ille  uon 
potest  consistere,  ubi  alii?  puto  eum  sauctiorem  Omnibus  mouaciiis.  Sic  fit 
Omnibus  monachis.  Quo  deus  indicat,  ba§  ttjdn  sanctum  opus  fieftlje,  prae- 
sertim  cum  fit,   cjuod  velit  eum  eo  eoram  deo  consistere.     Si  vero  dixerint: 


3  omuia]  o         bona]   b  ö  omuibus]  o  6  dixeriut]  dix 

ji]  fiii)  mit  faftcii  unb  lüad;eit,   ba»  l)l)in  bei  obcm  ftnncE,  olfo,  bo»  l)t)ii  jeinc 
brüeber  nidjt  tnodjten  iimb   fidj  leiben,   fui't  ein  fdjüneä  leben  unb  tl)et  Diel 
|ci)önei;  ^jrebigen,  ftictt  öol  guter  lüeid)  So  er  nu  fal)e  bau  urtet)t  ©otte», 
'ipxaä)  er:  O  §err,  id)  t)ab  mein  leben  ubcl  an  gelegt  unb  bie  jcit  fd;eutlid)  ,„ 
äubrac^t. 

äßa»  f)aftu  get^an,  lieber  Sernl)arbe,  biftu  bod)  ein  ^JJiünid)  getuejen, 
^aft  jd;bue  prebigt  gctljau,  bift  lein  etjebredjer  gcUiejcn,  l)Qft  niemanb  ba§  feine 
genomen^  ^il^er  rei[t  uu  öüuct  iüeruljoib  feine  Ineid  IjljnUieg?  £ay  geridjt 
(i)otte»,  benn  luenn  bis  bein  meufdjeu  eröffnet  töivb,  t)at  aEer  men)d}en  gc=  j,,, 
redjtid'eit  lein  ftot,  mag  nid;t  bcfteljen,  luie  Sabib  begert,  bas  (i)ütt  nid)t 
mit  ijljm  l)nn  baä  gertdjt  trette,  benn  für  ljl)m  müge  lein  lebenbig  menfdj 
befteljen  nuc^  gcred;t  erfunben  Inerbeu.  SÜjenn  nu  <B.  5öern!§arbu§  uidjt  be= 
ftanben  tft  für  bem  gerid)t  (iiotteö,  toic  holten  anbere  ^JJiünid)  unb  ipfaffen 
beftetjen?  '^ä)  l)alt  ©anct  Äernl)arb  Ipljer  benn  oEe  ^JJhuüd)  unb  ^^-'fifft'i  20 
Quff  erben,  ^ä)  t)ab  feines  gteid;eu  ni(^t  getprt  unb  gelefen.  Sarümb  \ml 
(Üott  alfo  büburd)  anjeigen,  baö  oEe  loerd  für  feineu  ougcn  üerlorn  fiub, 
nemltd;,  tuenn  fie  ijnn  ber  metnung  gefd)el)eu,  ba§  man  bamit  für  (^ott  mit 
befte£)en.  '.'Ufo  muä  üud)  ö.  ;jol)annc§  ber  Seüffer  mit  aEer  feiner  Ijeilideit 
aEen  iDerdtjeiligen  ^ur  fct)anb  ftetjeu,  benn  er  bejeuget,  er  l)Qb  e»  aEe§  bon  2s 
oben  l)crab,  unb  Ineift  auff  Gtjriftum,  ber  bie  funb  l)l)nUieg  neme,  nid;t  fein 
Ijeilig  leben,  od)  fng  nidjt  l'on  ben  lucrden,  bie  beni  neljiften  ]ii  gut  gefd)el;en 
unb  an»  bem  glauben  folgen,  oEein  ba§  man  nidjt  mit  foldjen  iDcrdten  für 
töotteö  gerid)t  InbEe  fonien,  föott  bamit  ju  Oerfünen  unb  freuub  ^n  uuid^en, 
lüie  bie  iTjerdljeiligen,  bie  fidj  tjcr  troEen,  bringen  Ijljre  luerct,  fiub  bamit  um=  :io 
Ijeudt  alij  mit  groffcn  Ijopffeu  feden,  bluffen  ^u  (^iott  fpredjeu:  ^S^^Ü.  mid), 
als  ob  er  ein  trübler  felj,  ber  fein  l)l)melreid)  Uerleüffe. 

l)aö  ift  aber  nidjt  aEein  Don  beu  gilben  gefdjrieben,  bai  fie  nidjt  imnan 
bürfften,  fonbern  audj  üou  aEen  luevdljeiligen,  bie  auff  bau  befte  geruft  fiub 


;m  14J15  föottcö  flevic^t  »■  A     1>  'm  24  3of)oiiiieä  bev  3:cuffer  r  A — T)            zu  26 
^oi,an.  {^0%.  U)  3  r  A—V 

»  trübet  JiCJ)        J«  ©onct  D  22  ueiluvcn  D  24  ©oitct  D        26  junbe  BCD 
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Map.  19  [10.  ©eptembcr  1525]  401 

R]  Ecce  cumulum  bonorum  operum  meoriim,  bie  lüil't  ev  JU  rucf  tl'cibeti  sicut 
illos.  Qui  non  habet  nisi  suam  bouam  vitam,  bleib  auffcil.  Oportet  ali(|uid 
malus  adsit  nostris  operibus. 

C.  19. 
5  Hic  Mose  est  mediator:  feit  verba  popiili  ad  deum  et  dei  ad  populuiu. 

Gal.  Sic  vocat  eum  Paulus.    In  novo  testameuto  habemus  deum  met  in  carne.  ®ai.  s,  is 
Haec  sunt  verba  quae  praecepit  ad  populum  Israel  dici. 

Haec  est  praefatio  ad  populum  dei.     IVIi   popule,    antequam   do   vobis 
legem,  loquar  vobiscimi,    an    sitis   servaturi.     Sicut  fit  in  republica,  quando 

1  bonorum  operum]   b  o  2  bonam]   b  zu  5  Gal.  3.  rro  H  Mi]   Mei 

popule]  pop 

jij  11,  mit  inercfen,  noc^  luerben  fie  Oer^agt,  toenn  ©otteS  geriii)t  tjer  an  tömpt,  Inie 
biet  minber  burffeii  ^in  !omcn,  bie  mit  funben  belaben  finb,  e»  ift  biet  gejagt: 
Jr)i(d)er  nicf)t  me^r  f)at  benu  bie  guten  \vnd,  bev  trab  nur  gen  §eU,  ei  tuivt 
nidjta  erlangen,  e»  mu»  toa-j  gr6ffex5  feljn  benn  unfev  fjeilig  leben. 

folget  bcr  Scjt  bes  .jij.  (iap. 

ir.    r /'^Ji  brüten  monb    nac^   bem   auSgang    ber  tinber  Sfi'ie^  au§i9,i_ä 
C    ßgt)pten  lanb  tarnen  fie  biefeS  toge§  ijnn  bie  tnitften  Sinai 
S)enn  jie  toaren  au»gejogen  üou  Ü{apl)ibim   unb  Uiolten  ijnn  bie 
tnüften   ©inai  unb    lagerten  \iii)  ijnn  ber  lüüften   ba  felb»  gegen 
bem  berg,  unb  5Jtofe  jtcig  '^ijn  auff  ju  ©ott. 

20  DJIcje»  ift  l)ie  ein  mitler,  ineldjer  bie  luort  be»  boldta  ju  Sott  tregt  unb 

bk  toort  @otte§  gu  bem  öolif,  ba»  3eigt  auä)  Sßaulu§   ju  ben  ©alatcrn  an 
am  britten  ßapitel,  fo  er  rebet  öon  bem  gefe^,  'unb  ift  über  rcid)t',  fpricf;t  ®at. ,%  19 
er,  'Don  ben  ßngeln  buri|  bie  Ijanb  bes  nütterS',  SBir  t)aben  aber  ijtiunb  Ü)ot  1.  jim.  .>, : 
felber  ju  einem  mitler,  tnie  an  Simot^en  l)m  anbern  ßapttel  ber  erften  (fpiftel 

25  $Paulu§  fprie^t. 

Unb   ber  |)69i3t  rieff  t)l)jn   öom   berge  unb  fprac^:    fo  foltui», x 
fagen  jum  ^au»  ^Qcob  unb  üerfunbigcn   ben    finbern  ^frael  etc. 
S)al  ift  bie  Oorrebe  unb  ber  eingang  ju  bem  Oold,  bamit  ®ot  für  bem 
gefe|  ein  gebing  madjt  mit  bem  üolct,  al-3  tuolt  er  fprec^en:  Siebe»  öolcf,  el)r 

3"  ic^  mit  eucf)  ^anbel,  luil  idj  ^uoor  mit  eud;  reben,  ob  t)l)r  has  »oolt  annemeu 
unb  ijalten,  toic  bet)  un§  fo  man  ijnn  einer  Stat  ein  gefe|  madjen  toil,  be= 
rüfft  man  ba»  ooltf,  fragt  bie  gemelju,  ob  fie  ba»  gefe^,  toollen  annenten. 
5llfo  t^ut  Ijie  ber  i^err  aud),  (Jr  loil  fie  nidjt  jluingen,  bas  fie  e»  annemen. 


lai  21I-23  &ala.  3  r  A—D  zu.  'JSjM  1.  limo.  {%m.  C  %\.  D)  2  r  A-D 

10  Bctjaget  BC           11  [jin  jii  tonte  BOD             li  golget  bcv  Scjt.  ||  2)aS  91cim3el)CTib 
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402  ^Prebtgten  iibft  ba?  2.  SBud)  ajJofe.    1524-1527. 

R]  fertur  lex,  quaeiitur  popiilus,  an  velit  accipere.     Sic  hie  faeit  doniiuus,  non 
lU'get,  ut  accipiant,  sed  si  accipere  velint,  ut  servent. 

Vidistis,  inquit,  quid  feci  vobiscum,  quomodo  eduxerim  ex  Aegypto  et 
portavi  in  humeris,  vidistis  miracula  mea,  eripui  vobis,  iiutrire  possuni  vos 
iu  Omnibus  necessitatibus,  Videte,  vultis  meeuni  nianere,  an  Quff  einen  anbein 
got  geBen? 

Dtentbt  ir§  an,  eritis  mihi  pecuiium  i.  e.  alium  popnhun  non  accijjiam, 
(juem  sie  gubeniem  ut  vos,  quibus  darem  legem. 


2  accipere  velint.]  acci  v  5  oiiinilms]  o       vultis]  v       cinEit]  einer 


21]  lüo  fie  c§  ober  onnemcn,  fo  Uni  ev,   ba§  fte  e§  foHen  'galten,  tnie  t)m  Sejt 
folget.  10 

19,4  9)^r  t)abt  gefetjen,  h)a§  iä)  ben  (ägliptern  getf)Qn  Ijnb  unb  tote 

ic^  cnd)  getrogen  I)ab  auff  2lbcler§  flügetn  nnb  i)ah  encf)  311  mir 
gebracht. 

6§  gilt  nu,  ^ä)  1)ab  mä)  nic^t  allein  p  mir  gebradjt,  jonber  id;  I)ab 
euc^  and)  anff  5lbclcr§  ftiigel  getragen,  l)I)r  l^abt  bie  gnttl)at  ^l)n,  l);^r  l)abt  u. 
bie  miratel  gefe£)en,  tuie  id}  end)  auä  (Sgljptcn  gefuret  tjabe,  t)nn  bcr  tonften 
erneeret,  erfjalten,  befd)U^t,  mit  jd)nl)c  nnb  flcl)ber  öerforgct,  5in  (jobet  bie 
h)aU,  ob  l)l)v  foldjen  Sott  bnben  toollet  obber  ein  anbern  crlnelen. 

folget  nu  Ineiter. 

]i,r,  äBerbet    tj^x   nu    meljner    ftl)m    gcl)or(^en    unb   meinen   bunb  ai 

galten,  jo  folt  t)f)r  mein  eljgent^umb  feljn  für  allen  boltfern  etc. 
S)iefen  fprurf)  folt  man  unter  jicljcn  mit  rottcr  binten,  bo»  man  lonbe 
ben  9{ottengeiftern  antluorten,  er  fpridjt,  er  tinil  fie  ^n  einem  öold  l)aben, 
jum  et)gentt)umb,  ©pric^  bu  jun  üiottengciftern:  fe^  bie  prieüen  auff  bie  nafen, 
fitje  ben  S^ejt  redjt  an,  er  rebet  bie  luort  nic^t  3un  ^f^jben,  fonbern  oEein  2.'. 
3um  üold  Sfrael,  er  fpridjt,  ^fraci  fet)  fein  üolcl,  S^in  id;  nu  au»  bem  boW 
3ftael,  fo  loil  id)  tfjun,  loaS  ^JJiofeS  l)et)ffet,  bie  Inort  aber  geben  ba  ein  unter= 
fd)eib.  (Sa  finb  öiel  Oorfürt  liiorbcn  mit  bem  ^JJiofe,  äßer  nu  nod)  !an  loeren, 
ber  tnere,  e§  ift  tjotje  jeit,  ©ott  gebe,  ba5  bie  t)ot)en  ftol^en  geifter  lernen 
5JJofen  red)t  Oerfteljen,  fie  aber  lauffen  an,  @ott  gebe,  bas  fie  nidjt  loeiter  m 
einreiffen.') 

„5  )flJerbet    l)t)r    nu    meiner   ftljm   ge^orc^en   nnb   meinen   bunbt 

l) alten.    S)a§  ift,  Jnerbct  l)l)r  mein  gefelj,  baö  id;  enc^  geben  loit,  anncljmen 
unb  galten. 
19,6.6  ^^  f"^^  ^)^^'  "''^^"  el^gcnt^umb  fel)n  für  allen  öoldcrn,  benn  a:, 


14  jonbeni  BD  23  luil  J>  -jr,  f^jiit^t]  \px\d)t  n\d}t  JK'J)      nun  V 

'j  gu  2-J—:il  riß.  in  Jtwera  Naehschriß  oben  S.  392,7 — 393,5.    A.  h. 


üap.  19  [10.  September  1525]  403 

R]  Llo  tempore  sivit  onines   populos   ire.     Interduni   tameu    elegit    uuum 

ut  lob,  sed  taiueu  uuuqiiani  cougregatiouem  elegit  i.  e.  eritis  meum  regnum, 
ego  rex.  In  medio  vestri  ero,  quia  bcr  erbboben  ift  tnol  mein,  tarnen  eligam 
ad  sacerdotium  JC. 

Vade,  inquit  ad  Mose,  jag  in  bae  an,  est  conditio,  ein  i:Qbi(^lQg. 

Mirus  orator  dominus.    1.  beneficia  enumerat  quae  senserunt.    ^^belet: s.TOoiia-j.ii 
lu  Cantico  'quasi  aquila  provoeans  pullos  suos',  qui  docet  suos  pullos  volare. 

In  corpore  patris  discuut  volare  i.  e.  duxi  ex  Aegypto,   cibavi   in  de- 
serto,   aquam  ex  petra,    de  serpentibus  liberavi  et  hoc  ut  diseeretis  credere 


8  ex  fehlt 

21]  10  bie  gan^e  erbe  ift  mein,  nnb  t)l)r  foU  mir  ein  *4^iicfter(id)  fionig« 
xeiä)  unb  ein  IjeiligcS  Doltf  fetjn. 

S)a§  ift:  id)  iüil  eud^  ju  einem  befonbern  öoW  annehmen,  ba^  iä)  eufiei;= 
lic^  regieren  h)il  mit  gefe|cn,  unb  fein  anber  botet,  ftiie  auc^  Sabib  t)m  5pfalter 
fpric^t,  ^fal.  147.  'er  jeiget  ^acob  fein  loort,  ^fi^^et  feine  fitten  unb  rei^t',  %  uj,  is 

15  ©0  tl)ut  er  leinen  .§et)ben  noc^  left  fie  luiffen  feine  rec^t,  Senn  ju  ber  fetben 
jeit  Iie§  er  alle  §et)ben  geljen,  Inie  fie  giengen,  äBiertol  er  ju  jeiten  auö  ben 
§e^ben  etliche  f)erfür  jot)e  als  ijnn  -ilrabia  ben  §iob  unb  ben  auffe^igen 
9laeman  ^nn  ©iria  jc.  5tber  er  t)at  nie  fein  fold)en  t)auffen  aufegejonbert, 
toie  er  mit  Sfraet  t)at  getrau.    Sarümb  fpricf)t  er:  äßenn  t)t)r  (jalten  Inerbet 

■M  meinen  bunb,  fo  folt  l)l)r  mein  etjgentijumb  fel)n,  unb  id)  h)it  etüer  @ott  unb 
§err  fet)n,  Init  mitten  unter  cud)  inonen,  SiHetool  ba»  erbtreic^  mein  ift,  fo 
loit  id)  boc^  euc^  ertoelen,  teil  etlBa»  be)onber§  mit  eud)  anrichten,  Unb  l)f)r 
fott  mir  ein  $riefterlid)  fonigreic^  unb  ein  t)eitig  üold  fel)n. 

*£o  fprad;  nu  ©ott:  5Jiofe,  ge^e  t)l)n,   fage  c^  bcm  botd,  beute  e§  t)^m 

2s  an,  \oa§  e»  f^un  lüoUc,  S)ai  toar  ber  rabtfi^tag  unb  tebing,  ob  fie  ber  foc^ 
m6d)ten  ein§  merben. 

Sßie  ein  feiner  ßrotor  unb  rebener  ift  ©ott.  3"'"  c'^ft^n  erdetet  er  feine 
toolt^ot,  bie  er  ^^n  belcifen  ^at,  barnad)  ftelt  er§  ^tjuen  £)el)m,  ob  fie  t):^n 
)üoüen  annet)men,  für  einen  (Sott  erfennen,  feinen  bunbt  tjalten,  l^elt  l)f)n  für, 

;,„  toie  er  fie  au§  6gt)pten  gefuret  i)abt,  ha-i  ift  bie  erfte  tnolttjat,  Sie  anber,  ba-3 
er  fie  lüie  ein  ^jtbler   auff  flugetn  gefurt  tjobe,  >DeIc^§  5Jtofeg  auc^  anjcudjt 
l)nu  feinem  gefang  l)m  gunfften  bud^  am  bret)  unb  brciffigften  Gapitet  'äBies.voiofraa,!» 
ein  3lbelcr  aufflocdt  fein  nct)ft   nnb  über  feinen   jungen  fdjrtebt,   er  breitet 
feine  fitti(^  aua  unb  nam  t)t)n  unb  trug  l)l)n  auff  feinen  fUigcln'. 

35  S»  ift  ein  befunber  ioeifö  ju  reben:  h)ie  ber  3lbeter  feine  jungen  lernet 

fliegen,  a(fo  i)ab  id)  mit  euc^  gelianbelt,  3d)   ifdb   end)   anf§  (>-gl)pten  gefiirt, 
l)nn  ber  müften  mit  l)l;met  brob  gefpeiffet,  aufö  bem  fetffen  luaffer  geben,  bie 

zu  32  SJeut.  (Seute.  C)  33  r  ABC 
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404  ^rebigtcii  ütct  hai  2.  SSud)  aJ{ofe.   1524-1627. 

R]  mihi.     Si  ex  hoc  esemplo  movemini,  iit  me  accipiatis  in  deum,  ego  rursum 
i.!Pctri2,9accipiam,  ut  eritis  miiii  sacerdotium.     Hunc  locuai  Petrus  fmet  et  trahit  in 
DOS  Christiauos,  qiiod  omnes  Christiaui  sunt  reges  et  sacerdotes.     Quid  hoc 
sit,  audistis. 

Quomodo  hoc,  cum  Mose  in  Judaicum  populum  beutet?  Hie  |plUcC; 
iste  est  gefogt,  antequam  lex  data.  Dicit  euim  :  Si  vos,  totus  populus,  ser- 
vaveritis.  Et  hoc  factum  ab  iuitio  mundi:  qui  ei  credidit,  fuit  rex  et  sacer- 
dos.  Non  ut  munduni  qui  regunt  in  teuiporalibus  bonis.  Uli  sunt  veri 
reges,    sunt    domini    omnium,    mortis.      Uli    possident    aurum    et    occiduut 


zu  2  1.  (2.)   pet  2  rro  zu  8  über  teniporaliljus  steht  larvati 

:i]  ftfjlangen  üeitviefien,  elv)cr  \ä)uä)  unb  Ile^bev  unbetfevt  Behalten,  evlialten  unb  lo 
bcf(f)u|t  für  cloern  feinbeii,  !Qab  mit  euc^  gcfaieu  Inie  ein  öatcv  mit  feinem 
fiiibt,  S)a§  ijai  id)  eud)  gctljan,  ba§  iä)  cud)  levet  fliegen,  baS  ift,  bO'S  l)l)i- 
mir  naä)  folget  unb  mir  gleubet,  äßcun  3f)i-'  alfo  am  biefem  6j:empel  belücgt 
toerbet  mic^  3U  einem  @ot  Qnjunetjmeu,  fo  luil  icf;  cuct)  onne^men  ju  einem 
Spriefterlidjem  tönigreid),  2)q§  ift:  l)t)r  folt  oÜe '^^riefter  unb  fonige  feljn.  Saut  v. 
>^dn  2,  s  ivtrns  1.  5pet.  2.  füret  btefen  fprud)  unb  beutet  Xfyn  nuff  alle  (S^rtften,  IHUe 
(£f)riften  finb  fonige  unb  Pfaffen,  barüon  t)t)r  genug  getjort  t)abt  an  anbern 
orten  unb  bud)eru  gelefen. 

Wontg  fe^n. 
i»,e  *J)t)x  folt  mir  ein  5priefterlic^  fonigreid)  fel)n.  20 

Sßarumb  füret  ober  5Jfofe§  biefen  fprudj  aCetne  auff  bie  Süben?  ?lnt= 
tüort.  Siefer  \pxuä)  ift  auff  bie  ^ubcn  gangen,  e^e  fie  haB  gefe^  empfangen 
^aben:  äßenn  l)I)r  luerbet  galten  meine  gepot  unb  uid)t  gu  reiffeu  meinen 
bunbt,  fo  toerbet  Ijljr  fonige  unb  -priefter  fcl}n,  alfo  ba§  fie  uod)  nii^t  Inaren 
ein  gefe|  öoW,  toarcn  gleicf)  bencn  fo  naä)  bcm  gefe^  finb,  gleubig,  toelc^en  25 
fein  gefe|  geben  ift.  äÖeI(|er  nu  @ott  gleubet  ou  aEey  gefclj,  ber  lüirb  ein 
*4^riefter  unb  fonig,  er  fei;  ^übe  obber  Ajel^be,  für  obber  nac^  bem  gefets,  Sic 
finb  aber  nid^t  fo  tolle  tbuige,  toie  bie  tonige  ber  toelt  finb,  benn  bie  felbigen 
finb  nidjt  bie  redeten  tbnige,  fie  finb  nur  3alpfi-'nnige  unb  gemalte  fonige 
gegen  bcn  gleubigeu,  benii  fie  regieren  nur  äeitlid;  uub  eufferlid).  3)ie  gleubigeu  30 
aber  finb  rcd;tfdjaffen  fonige,  nic^t  bo§  fie  ein  giilben  fron  auff  l)l)rem  Ijeiipt 
tragen,  ein  giilben  jepter  füren,  Ijnn  feiben,  Samat  unb  gütben  finden  uub 
purpur  eintjcr  tretten,  fonberu,  baö  uiet  t)ertid)er  ift,  fie  finb  Ijerrn  über  lob, 
2euffel,  §ett  unb  aUcS  unglud.  2)ie  mcltlidjeu  fonige  founeu  ollein  mit  golb, 
filber,  gelt  unb  gut  umb  gelten,  reidjtl)umb  unb  getüolt  ^oben,  bie  leut  tourgen  35 

zu  IG  1.  *IJct.  2.  r  A—D 

17  !ßfaffen]  iJJrieftcv  D         is  unb]  uiib  »jii  /'         -Jd  gcfleien  HCl)         35  tm%ei)tn  VI) 


Siap.  19  [10.  ©optcmtcr  1525]  405 

R]  homines,  ipsis  non  possunt  hicrott,  ba§  ilt  eilt  fd^lOCV  nit  Hi'^e  ttict,  mnltominns 
ut  Satan  uon  regnet,  ut  non  tiinoant  inortem.  FA  ((uaiito  iiuiiorcs  reges, 
tanto  stultiores  et  impü  magis,  tales  ut  qiii  im  fartenfpil  geinoU.  Christiani 
vero  calcant  mortem,   iufernus   est   illis  celum,    Satan  serviis,   et  dei  filii  ut 

5  Christus.  Et  deus  non  indiget  ut  illis  imponat  coronam.  Sunt  doraini  qui 
omnia  habent  in  manu,  tales  sumus  omnes  nos,  hoc  vult  hie  dominus.     Mose 


2  quanto  (plus)  6  omnia]  o       vult]  v 

21]  unb  flogen,  ißt  untettfiau  fd^a^en,  fd^inben  unb  \ä)ahm,  SlBcr  Ijlin  felber 
!onnen  fie  ni(^t  fjeltfcn,  Sem  aUcv  min[tcn  gcfc^toer  an  eim  fingcr  fuuncn 
fic  nii^t    rtercn,  obber  ba§  lilincn   bev   hauä),  l]nipt  unb   gliebcv    tiid)t  tucc 

lü  tf)ucn,  bicl  iDentgcr  Ümncn  fie  lucven  bei  funb,  bem  Sob,  leüffel,  !\^(U,  h-aiirfcit, 
ungluä  jc.  ©inb  ber'^alBcn  fonige,  tote  ^alpfennige  gulben  unb  gemalte  !6mge 
anff  bcr  !arten  lonigc  finb.  ©cnn  ben  retfiten  gleiiBigen  fonigen,  bte  l)f)m 
tetd)  gl^rifti  finb,  tft  fdianb  ein  cl^r,  bie  §eEe  ba§  litjmelfeic^,  ber  Sob  ha^, 
leBen,  ber  Seüffet  ein  ftroer  man,  bte  funb  gere($ti(fett,  unglud  gliitf,  armut 

1^  rcic^tf)um'6  3C.  benn  fie  finb  fierren  udcr  ba§  aücS,  fragen  nad}  niemnnb,  Ineil 
fie  G)otte§  finber  finb  unb  (Sott  ]u  einem  freunb,  ja  liefen  öater  'ijobm,  'öel) 
tnel^em  fie  reid)tt)um6,  gvoffe  fc[)e|e  unb  alle  giieter  unb  ber  felbigen  bie  fuHe 
finbcn,  ©arumb  fan  tjtin  feine  funb,  loh,  lenffel,  ^ette,  f)unger,  burft,  fclbe, 
iitse,  fd)toerb  nocf;  alle§  unginc!  ni(^t  fd)aben,  3a  l)nn  biefem  atten  utcrUiinbcu 

2"  fie  toeit  unb  finben  t)nn  bem  aücn  ba§  lüibberfpiel:  t)nn  armut  reic^tt)umti, 
l)nn  ber  funb  bte  gered^ticJeit,  ^nn  ber  fc^anb  groffe  e'^r,  t)nn  (junger  unb 
burft  nOe  fiiHe,  toie  gefagt  ift,  ^Hfo,  meil  fie  fol($  t)nnerli(5  reiditT)umti  i)ahm, 
achten  fie  ber  toeltlidjeu  pxaä^t  nid)t,  üerac^tcn  bie  gulben  fron,  pinpiv,  fetjben, 
gotb,  filBer,  gelt  unb  gut,  Ein  giilbcn  fron,  purper  unb  gcfc^mucE  get)oret  ben 

-'S  fonigcn  anff  bem  farten  fpiel,  g§  ift  ben  ünbern  (Sotte§  atte?  biel  ju  frfjleefit, 
W^an  foE  auä)  @ott  ni($t  alfo  abmalen,  al§  fttie  er  broben  t)m  "^timel  anff 
einem  gulben  ftuel,  tjnn  pürier  unb  gütbencn  !let)bern,  mit  einem  gulben 
jepter  unb  fron,  fonbern  al>3  einen  f)errn,  ber  aüe  bing  crfialte,  oHeS  erfülle, 
l)nn  aKcn  Greatnren  gcgenltjertig  fei),  atle§  tjnn  allen  bingeu  fcftaffe  unb  tl)ue, 

:w  QÜeS  t)n  fetner  fianb  l)aBe,  Der  ein  Ijerr  fet)  uBcr  funb,  tob,  teiiffel,  l)ell,  allc§ 

unglutf  unb  u6el.     ©o  finb  nu  alle  bie,  bie  l)'^m  tratnen  unb  gleuBen,  rechte 

fonige,  SaritmB  fie  aut^  glcirfjc  gehjalt  IjaBcn  mit  ijfirem  tiater,  erBcn   alle 

feine  gitter,  bo(^  no(|  t)un  bcr  f)offuung.    9{om.  8.    1.  ^oan.  3.  f.3oö%!V 

So  folten  nu  bie  toort  TOofi,  ba  er  fpric^t:   Söenn  t)l)r  tcerbet  "galten 


zu  33  Sflöm.  (SRotrt.  BD  Stoma.  C)  8  r  A—D 

8  mtnften]  genngfte  -D  W  f^un  BCD  frond^cit  BCD  11  etc.  D  12  ^m  ßCZ> 
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40(1  ^^vebigtcu  iU>ci-  hn«  2.  iöud)  2)iufc.   1524— 1 527. 

BJ  liiu    l(j(juitiir   iiou    de   coiijoralibus    regibiis,    sed    de   iis,    de   quibus    Petrus. 
Qiiisque  in  populo  orat  pro  se,  quisque  est  pro  se  papa. 
»Uli.  2, 7  Quid  est  sacerdos  ?  'Labia  sacerdotis  eustodiunt'  hune  honorem  habet, 

quod  verbum  dei  habet. 

2.  ut  offerat  et  precetur  ])ro  aliis.  Est  ergo,  qui  accedet  ad  deum  et 
hKjuitur  jc.  et  potest  exire  et  aliis  nuntiare,  quod  suum  verbum  tantum  sit 
ac  dei.  Hie  honor  super  omnes  honores.  Tantum  est  in  his  brevibus  verl)is. 
Si  eritis  meus  popuhis,  habebitis  meum  verbum,  si  hoc,  eritis  Christiaiii 
habentes  fidem  et  reges  super  omnia.     Nihil   ergo   hie   uisi    fides  et  verbum 


1  regibus]  reg  3  houorem]  ho  7  liouores]  ho       brevibus]  h  S  meus]  mei 

9  habentes]  hab 

:;ij  meine  luort  jc.  folt  l)t)r  5pneftcr  iinb  tonige  fel)n,  nt(J)t  tievftanbcn  luerbcn  Imn  w 
ben  liiclt(ic^en  ttmigcn,  jonbcrn  l)nnciiirf)en  nnb  gciftli($cn  fonigcn  l)m  glnnBcii, 
bic  t)m  reid^  ß^vtfti  ftnb,  t)nn  loclc^em  fie  aCejumol  tonige  finb,  glcic[)cn 
gcUmÜ  '^aben  mit  bem  66ivftcn  tonig  S^ff»  6f)rtfto,  l)nn  hJetdjem  rcic^  ein 
Ijglicfjcr  für  fid)  jelbex  tonig  ift.  2Benn  t)t)r  nu  tüerbet  Ijaltcn,  fpvid)t  er, 
meinen  fiunb,  fo  toerbet  t)t)r  nid)t  Ineltlidje  tontge,  fonbcrn  gciftlitf)c  fctjn  unb  i.^ 
bar^u  5Pricftcr,  ©a-S  ift  Sifcf)offc  unb  SBepfte,  @ott  öerjclitjc  mir,  bnS  icfj  ben 
namen  t)ie  nenne,  ii^  folt  l)l)n  \a  nic^t  nennen. 

5prieftcr  fcl)n. 
SßaS  ift  nu  ein  ^ricfter?  ^snn  Joeld)e§  mnnb  @ot  fein  luort  legt,  loie 
siai-  •-'.  ^  Wa\aä)ia-i  f^ric^t  'Catio  f acerbotiS  cuftobiunt  fcicnttam',  3tcm  er  opff ert  unb  20 
bittet  für  bie  anbern.  6tn  folclj  ^riefter  l)m  glouBen  bnrff  fiir  (Sott  trctten, 
für  bQ§  bold  bitten,  l)^r  Irort  reben  unb  l)br  bcfteS  bei)  ®ott  furlnenben,  bar= 
nad)  fon  @ott  I)crauu  get)en  ^n  bem  öolde,  l)[]nen  ©ottey  antlnort  unb  bcfel^ 
furlegen,  unb  ctnc§  foldjen  5Priefter§  tüort  foH  fo  öiel  gelten  q1§  @otte§  toort 
felber,  benn  er  füret  ntdjt  fein,  fonbcrn  ®ottc§  h)ort,    ba§  ift  benn  ein  ebr  " 

1. -Cetil  2, ',)  über  Me  eber,  »oie  ©ant  ^l^eter  fagt.  S)a-3  ift  nu  ©umma  ©ummnrnm  biefe§ 
fpruc^§:  2ßer  mein  toort  '^ot  unb  bem  gleubet,  ber  ift  ein  ^priefter,  fel)t  l)^r 
un  mein  bolcf,  fo  t)nbt  t)llt  ben  glauben,  trelc^cr  nu  ben  glauben  bfit,  ber  ift, 
ein  tonig  unb  f)err  über  funb,  üob,  S^cnffcl,   .Ciell  unb  allcS  unglnd,   2)enn 

Möm.  8, 37  tf.  ber  glaub  altein  fcM  cud)  t)nn  foli^c  guter  unb  lierlideit,  Sßer  ben  glauben  •'" 
'^at,  ber  ^at  alle  bing,  öermag  allcS,  ubcrniinbct  allcy,  tan  l)l)m  nichts  fc^abcn, 
toibber  jeitlic^S  nod^  ehJtgS,  auci^  bie  pf orten  ber  fyüm  ni(^t. 


zu  19120  ünaloc^.  (OHot.  CD)  2  r  A-D        zu  23  Sunt.  ("Siom.  BD  Sioma.  0)  8  r  A-D 
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Map.  lu  [10.  September  1625]  407 

R]  qiiae  facit  dominum  omuium.  Si  verbum  liabos,  tum  os  sacerdos  dei. 
©eitng  ift  ba§  anjufc^n,  quod  verbum  praedicatur  ab  homine,  sed  coram 
deo  magnum. 

Hunc  houorem  promittit  deus  cpii  servat  pactum  eius.     U6ev  ba-j  a,d]t= 

5  Itc^  Jjrifterntumt  unb  fonigreidj  iustituit  eciam  corporale  ut  infra.  S)ifcr  ftuä 
gilt  nid^t  loetjter  quam  quod  Petrus,  quod  populus  qui  servat  pactum,  erit 
sacerdotale  jc.  alii  fuerunt  tantum  sub  corporali,  quae  duo  fueruut  tuuc. 
Nunc  tempore  Euangelii  omues  accepit  Et  dieit:  qui  credit,  tft  auä)  ciu 
prifter.     Et  non    commisit   nobis   ut  eb'geremus  reges   ut  tunc.     David  fuit 

10  rex  spiritualis  et  corporalis  et  fuit  sacerdos  non  corporaliter,  sed  spiritualiter, 
quia  mortem  vicit  jc.  Rex  gl)ct  bte  })erfon  allein  an,  sacerdos  ift  toe^ter, 
quia  g^et  für  bie  anbet,  quia  qui  praedicat  alife,  fides  mihi  servit,  verbum 

1  Si  und  habes  über  verbum  5  fonigteid^]  lonig: 

31]  S)arnad^  toctc^er  ba§  toort  ©otte?  Ijat,  bcr  ift  ein  ^riefter,  unb  ton 

\fyn  l^oret,  f)oret  ®ott  felBev,  3üfo  ift  ^Pricfter  unb  Sonig  fein  ni(f)t§  anber§ 

IS  benn  ben  glauBen  unb  ben  l^eiligen  geift  f)a6en,  bie  gnabe  @otte§  ben  anbcvn 
ju  prcbigen  unb  fijr  @ott  3U  trctten  tinn  einem  guten  tiertratoen  aU  ein  ünb 
3um  bater.  @§  ift  geringe  an,3ufe{)cn  prebigen,  bitten  unb  flehen  Ijnn  einem 
redeten  glauben,  e§  ift  aber  für  @ott  ein  gro§  mec^tig  bing,  ba§  ein  menfd^, 
ein  armer  clenber  mabenfad  ]u  einer  foldjen  cfir  fol  fomen. 

M  <Bolä)  eljr  Derfiel)ft  er  Ijtjn,  tno  fic  feinen  bnnbt  'galten.    Über  haS^  geift= 

lidj  reic5  unb  prieftertbumb  ^at  er  barneben  auä)  eingefctst  ein  leiplic^  !6nig= 
rei(^  unb  5prieftertftumb.  balion  ''J}bfc§  bcrnodj  banbelt,  .s3ie  Ijanbelt  er  nu  öom 
geiftlicfjen  5Prieftertf)unib  unb  tonigreicfi  unb  Don  bcm  öoldf,  ba§  fold^en  bunb 
"^ielt.    3[Bel(f)e  aber  ungleubig  hjaren  unb  feinen  »tiortcn  nid^t  ge^orcfitcn,  bie 

25  gieng  biefer  fpruc^  ni(^t  an,  fonbern  loaren  unter  bcm  leiplid^en  fonigreid), 
S)o(^  batte  gleich  lt)oI  @ott  3U  bcr  fetben  3eit  ettidje,  bk  3U  gleich  bcm  geift= 
lid^cn  unb  aud)  Iciplic^cn  fonigrcic^  unb  ^ricftcrttiumb  untertoorffcn  toaren. 
2)a  abtx  bai  ©uangelion  nuff  gieng,  l^at  er  ba§  leiplidje  SPricftert^umb  auff= 
gehaben,   unb  ift  ba^  geift{i(i)e  ^rieftertbumb  aufsgeprebigt   tnorben  tinn   bie 

3u  gan|e  tnelt  burdö  bie  ?Ipoftetn.  31I§:  Saöib  tnar  ein  geiftncf)er  unb  teip(id)er 
fontg,  toar  benno($  bem  leiplic^cn  5prieftertf)umb  untertnorffen  unb  tnar  boc^ 
ein  recfiter  geiftlii^cr  5priefter,  bon  tüet($em  5Prieftertf)umb  er  üicl  fcfjoner 
5ßf atmen  gcfc^riebcn  :^ot,  5llfo  ift  nu  ein  liglidjer  (?f)rift  ein  fonig  für  fidf; 
felber  unb  ein  ^ßriefter  für  anberc,  3)a§  ^prieftertbumb   ift  ^o^er  benn  ba§ 

■ii  !onigreid^,  e§  bretit  fic^  toeiter  au§,  Senn  ber  5prieftcr  treibt  ba§  loort  nidjt 
allein  für  fid),  fonbern  für  anberc,  ben  glauben  aber,  burd)  toelrfjen  er  erfttic^ 
!6nig  loirb,  ^at  er  für  fid^  allein. 

S)a§  ftnb  bie  toort,  bie  bu  ben  finbern  ^fi^'n^I  lagen  folt.         n»-s 

20  ©old^e  £CB  30  ganzen  l>  36  et  fehlt  C 


408  'l'rebiglen  üliev  bnä  2.  Söud)  5Dioic.    1524—1527. 

R]  aliis,   (juisque   ergo  rex  pro  se,  sacerdos  pro  aliis,   hü§   ift  Ijcbiligung,    «juod 

eis  anbeut  bie  ct)r. 
i»,7  5Jlofe  f'^atlt.     Supra   coustituit  supra   decem    iinum,    100,    illos   iain 

vocat  seniores  i.  e.  bte  rabtjevn.  Nou  frustra  seniores  dicit,  quia  Iiuiiorcs 
non  sunt  utiles  ad  rempublicam,  (juanquam  sat  probi,  tarnen  nihil.  Oportet  ^ 
hie  non  solum  sit  aliquis  probus,  sed  eciam  gefc^tlJt ,  eV'fax'U,  tt)etf§,  !(ug, 
quia  mundanum  regnum  est  rationi  humanae  subiectum.  Ergo  in  hoc  populo 
sunt  regentes  seniores.  In  latino  et  greco  dicuntur  senatus.  1.  Pet.  5. 
1.  *Bciri5, 5 'Vos  luniores'  ic.    luterduni  facit  deus  miracula,   quod  Juniorem  facit  pru- 

dentera,  sed  tarnen  natura  fert:  alter  ift  toilig,  econtra.     Si  iuventus  saperet  i" 


zu  9  Ro.  rro  9  miracula]  mira 

21]  £)Q§  t[t  ba§  gcbtng  unb  ber  bertrag,  bcu  @ott  feinem  l'oW  anbeut,  9hi 

tinrb  folgen  bie  antlrort  be§  öoIdB,  h)ie  fie  ber  fac^  cin§  tnerbcn. 
is-v  ^ofe  !nm  unb  fobbcrt  bie  eltiften  tjm  bolcf  unb  legt  l)l)n  nlle 

biefe  tvcxt  für,  bie  ber  .<ö69{9{  ge^jotten  Ijatte. 

S)roben  ift  gefagt  atn  enbe  be§  ?ld)t3e'[}enben  (JapitebS,  luie  ÜJJofc  au§  15 
bem  rabe  feine§  fd)lt)e'^er§  3etf)ro  öerorbnet  '^atte  §euptlcnt,  ber  l)at  er  ctlid) 
gcfoijt  über  taufent,  über  Ijunbert,  über  funff3ig  unb  über  jeljcn,  bie  l)cift  er 
I)ie  bie  eltiften  unb  finb  bie  rnbtl)erren,  dr  nennet  fie  aber  nicf;t  on  urfad) 
bie  ©Itiften,  bcnn  bie  (Sltiften  nam  man  jnn  l)en|jtern.  2)enn  bie  jungen 
finb  ncrrifd),  ungefc[)icft  unb  uncrfarcn  ^um  SJegimcnt,  mietuol  fie  nntertüet)len  -m 
from  finb,  fo  finb  fie  bo(^  ungefi^itft  unb  untüchtig  jum  regiment,  S)enn  c§ 
ift  nic^t  genug  jum  regiment  from  fcljn,  ein  efel  ift  auc^  from,  e§  gel)6rt 
ba^u  gefdjiö (icfeit  unb  erfarung,  man  finbet  einen,  ber  from  ift,  !an  boc^  taum 
funffc  ,5clen.  2Ber  regieren  fol,  bem  mu§  ni(^t  feien  au  tiernnnfft,  lricif§l)eit, 
tlug'^eit,  f^nn  unb  lt)i|i,  loil  er  anberS  nic^t  groffen  fdjaben  tljuen  t)m  rcgi=  25 
ment,  benn  ha^  regiment  ift  ber  tiernunfft  unterluorffen.  2)a§  '^oben  auä) 
crfaren  unb  gebraucfjt  bie  .öel)ben,  belebe  65ried)en  unb  JRomer,  toie  benn  l)'^r 
bel)ber  fprai^  au§  loeiffet,  benn  anff  ©riegfdj  unb  Sateinifd)  nennet  mau  bie 
regcnten,  bie  ben  anbern  foUcn  furftc'^en,  5Prefbt)tero§  unb  fenntore§,  bie  eltiften, 
al§  tüolten  fie  fpred)en :  haB  alter  fol  regieren,  bie  jngcnt  fol  regieret  Juerbcn,  '■>» 
.«ciris.iti.sjßip  (^„^  ©anct  5pcter  ermanet  bie  eltiften,  ha§  fie  foEcn  für  ftcl)en  ber 
jugent,  Unb  bie  jungen,  ba§  fie  ben  6ltiften  foHen  gel)orc^en  unb  nnterf^an 
fcljn.  SßiclDol  ®ott  3u  feiten  hjunberlid)  einem  jungen  mel)r  'roxi}  unb  ber= 
ftanb  gibt  benn  eim  alten,  al§  Simotljeo  unb  ©alomoui,  fo  ift  bod)  bie 
notürlid)  orbenung,  bQ§  bie  loi|  be^  ben  alten  ift,  unbcrftant  bei)  ben  jungen,  35 


zu  31  1.  Sßet.  5  r  A—D 

11  fein  r,  feint  CD  15  Sta^jeljeniicn  D  W  fcinS  BCJ)  22  gc-^oret  BCD 

24  tEfliern  BCD        27  er  fatn  CD        28  ©ricgifc^  B  ©tice^eS  C  ©tiec^ifi^  l>        35  orbnung  L> 
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R]  et  senectus  robiista  esset.  Aiiriga  liabct  lt)i|,  equi  fortitiKlineni.  Ideo  regitur 
magis  ])riidentia,  quam  fortitucliiie  respiiblica.  Muutliis  iiiinqiiain  bene  regit, 
si  non  ratione,  sed  mit  bcm  fojjff  ^tnburd}.     Sicut  stulti  principes. 

Tmpossibile  erat  ^To.si,  ut  toti  popiilo  praedicaret,  accepit  ergo  principes, 
5  quorum  eciam  magniis  fuerat,  iis  proponit,  qui  tum  aliis  proponuut  et  tum 
quisque  paterfamilias  suis. 

9tne§    tDa§:   ha?-'   to^CX  JU   '^OC^  tinmcffen,    quisque  Capitaneus    dixit:'9'S 
raeus  populus  vult  libenter  facere.     ^axt  fc^ort,  liBen  gcicUcn. 


2  fortitudine]  for:       respublica]  resp:  3  Sicut  c  ans  Sed 

31]  ttnb  ©Ott  ftelt  QU(f;  bie  tnclt  bafitr,  bci§  ]a  bie  alten  ft)tirircic^cr  fcl)n  beim  bic 

10  jungen,  S)a'^er  ein  gemein  fpnc[)lt)Drt  gefjet:  man  fot  ficlj  nid^t  an  alte  feffel 
reiben,  man  fefiet  fonft  rom.  Unb  ein  anbevS:  Sßenn  bie  ^ugftit  fing  h)eve 
unb  ha?^  alter  ftard,  fo  fnnbe  man?  nicftt  mit  golbe  Bejalen,  S)ie  ^ugent  ift 
ftatc!  unb  ha^^  alter  l)crftenbig,  flinnreid)  nnb  toi^ig,  S)arum5  fol  bie  i^sugent 
bcm  alter  ge'^orfam  fcljn,  bad  fie  bcr  ftertfe  xtä)t  Braud^e,  fo  ge'^et  c§  xeäjt  ,iu. 

'■'•  S)c§  Ijore  ein  (Fremtiet  lion  einem  furman  nnb  ^iferben:  5)ie  pferb,  toielool  fie 
ftcrcEer  finb,  mnffen  bcm  fnrman  gcf)orc^en,  unb  ttienn  bas  geid)itf)t,  fo  gc()et 
ber  h:iagen  reifit  fort,  benn  e?  ligt  öict  mc'^r  am  furman,  trietüol  er  f($)üed[)cr 
ift  benn  bie  pferbe,  benn  an  bcn  pfcrben,  er  ift  ber  üugeft,  Ireift  fteg  unb 
tpcg,  iDO   aber  bie  liferbe  nid)t   f)6ven,   Inuffen   über   ftauben  unb   ftorfc,   fo 

2»  jufdjeittern  fie  fidj  felkr,  ben  tnagen  mit  famfit  bem  furman.  3nfo  audf)  l)nn 
ber  toelt,  gefiet§  redjt  fort,  Inenn  bie  ^ütgent  bem  alter  geljorfom  ift,  S)enn  bie 
^vugent  Icufft  Ieicf)tlic^  an  mit  l)f)rer  ftercfe,  tno  fie  nidjt  t}n  eim  ^anm  gefuret 
irirb,  geTiet  alfo  aüeS  ^u  trummevn,  barümB  hjirb  bie  loelt  nicfjt  loot  regiert, 
Itio  man  mit  bem  lopff  !^l)nbnrc(j  Inil  unticrfunncn  Burbi   Burbi,  nur  I)l)n 

25  bnrc^,  lt)ie  bie  foHi  burdfi  ben  fober,  e§  gereb  nicfit  tool,  tiiic  c§  Ijininb  mit 
unfern  toEen  durften  gefdjicfit. 

5Jlofe§  Berufft  nu  bie  ßltiften,  benn  c§  tnar  i)f)m  ,^u  biel  ein  fold^  gro§ 
öoTcf,  nemlic^  fcdfi§  mnt  tiunbert  taufent  menner,  ^u  Oerboren,  Sarümb  f)at  er 
ba^  ^Regiment  getet)Iet  unter  bie  ftcu^itcr,  bie  e§  bem  bo(t!  foltcn  antragen  unb 

3»  hJibber  bom  boldf  antlnort  bringen. 

Unb  alle?  öotrf  antwortet  ,^u  glci^  unb  fprarfjen:   Slltey  ttiaSi'*'" 
bcr  ^(g5RfR  gerebt  l)at,  hJoHen  toir  tf)un. 

ffaret  f(i)on,  lieben  gefeüen,  e§  ift  ^u  bo(5  unb  jn  tiiel  liermeffen.  S)a§ 
ift  nu  alfo  ;^u  gangen:   Sie  '^eu^ileut  tigtirfter  befouber  babcn  t)fire  nntcrtfian 

3s  gefragt,  ob  fie  ben  bunb  trollen  annemen,  unb  aU  fie  aUe  oitgIcicO  öertoiHiget 


zu  15  (?«mt3Ct  r  ABC 

20  jur  f^cttern  CD  27  nu  fehlt  BCD      tuor]  Warb  BCD  34  r)eiit)trciit  BCD 

35  öExwiHigt  CD 
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R]  19, s  Veniiiui  :ul  te,   Mose,     ^x  tjobt  cucf)  Hcrlnilibcit,   (jiiod   vditis  facere 

(jiiüd  dominus  iubet.    Veuiet  i.  e.  ttt  blii'  uiib  botincv,   in  einem  gtoffen  gc= 
iDtttet. 

Mose   asceudit   in   montem,    dcus    lociitus.     Mose    resjjondit,    populus 
utriusque  vocem  audit  et  in(juit:  hoc  faciam. 
19/«  Ut  tibi  semper  credat,   ue   dicaut,    (juod    souiniaris   ex   tiio  («i)ito. 

Sic  fein  nun  cin§    iDorben,   qnod   veliut  facere,   (juod   cnpiat,  et  deus   vult 
descendere  jc. 
19,10  Sanctifica.     Ibi   coiumittit  ut   sanctificaret,  ut  dixi,  (juac  sit  sancti- 

ficatio. 


1    Mose   ülier    ^x  2  Veniet   über    i.  e.  G  (Idquatur)    credat  T   vult]   v 

■0  saiictificaret]  saii 

^'1  '^abcn  iinb  bcv  fad)  eingnngcn,  finb  btc  f)eu>)tleut  Iribbcr  ^u  Mo^c  fotnen  iinb 
l)f)nt  ,^u  glcid^  alle  omje^cljgct,  luic  bnö  tioldf  IniUig  fei)  ben  bunbt  nujnncnien, 
®a  geltet  nu   ber  bunb  an,  S)arnac[)  Ijot   c§  5Jtofe§  für  &ott  getragen  nl§ 
ein  mitler. 
19,8.9  Unb  5JIofe  fogt  bie  rebe  bc§  öoltfs  bem  .'peafSigi  tüibber,   unb  .f. 

ber  .§@9{  f^rad)  jn  9Jlofe:  fil^e  ic^  luil  jn  bir  !omcn  l)nn  einer 
bidcn  tüolcfen,  auff  ba§  ba§  bo\ä  meine  tnort  ^re,  bic  iä)  mit  bir 
rebe,  unb  glciibc  bir  etDiglidf).  Unb'iDtofe  öcrh'ntbiget  bcm.§69?3{5i 
bic  rebe  be§  tioIcES. 

''JJiofeS  '^at  jnm  öoM  gerebt:  Ifyx  f)aU  cnd)  nu  lierfinnben,  l)f)r  mcrbet  -m 
ben  .'ocrrn  felBS  T)pren  reben,  er  Inirb  l)nn  einer  bicfcn  tuoIcTen  fönten,  '3?nä  ift 
mit  b(ij,  bonncr  iinb  grnnfamen  ijctintter. 

y^olgct  nu  ber  Scjt. 
"9,9  S)n§  bn§  Hole!  meine  Inort   l)orc,    bic  id)  mit  bir    rebe,   iinb 

glenbc  bir  CDJtofi)  cmiglirf).  25 

äßic   ha§i  fei)   Zugängen,  mirb   t)ernaii^  folgen.     3)ay    Hold'  f)6rct  @ott 
unb  'JJtofcn   reben    nuff  bem  berge,  ®ott   rcbct,   unb  ^JJtofcS  anttoortet  l)l)m, 
unb  hai  bold  ()6rte  alfo  bie  rebe  unb  bie  luibberrebc. 
19,9  3^nä  e§  bir  gleutic. 

S)aS  ift,  ba§  bu  -Dlofe  ein  namen  crlangeft  unb  ein  anfc()eu  I)a6cft  flir  30 
bem  lioM,  baS  eS  lotffc,  bn  I)abeft  e-S  felber  Don   mir  gef)6rt   unb   nirf)t  auu 
cl)genem  fopff    unb  furuemeii  crbad)t.    Stlfo   finb   fie  ber  fad;  einö  luorben, 
^iu  ge^et  e§  an,  tric  folget. 
19,10  •J)er  .'öG'RSf  fprüd^  ju  'DJofe:  gcf)e  I)l)n  3um  Hold  unb  t)ciUgc 

fic  f)eut  unb  morgen. 

S)a§  ift  bie  britte  botft^afft  ©ottc»  burd)  ^JJlofen  3um  Hold,  luay  aber 
bai  I)eiltgen  fct),  ift  broben  am  aufaug  hi-i  Papitelg  genug  ge^aubclt. 


K 
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T?l  Seqiiitur,   ut    laveut    vestes,   boS    ftc   i}llh']ä)    ^ugcrilft    feilt,   t^cblllit  Ittlb 

gefdjnied'.     Sicut  sequitur  in  33.  c.  quando  domimi.s    iratus   et  iiissit  exuere^-ffliofc  33,+ 
vestes    et    induere   communes.     Vide  illie   vestitiim,   ubi   exuerunt    ornatum 
l)ropter  iratum  deum.     Et  postea  loti  sunt  et  ieiunaverunt  et  orarunt. 

Ä  Sic  sanetifica,  ut  populus  sit  gcruft  mit  maljeic^en,  ne  ^Ir  ioel)t  gl)cn. 

Non  quod  populus  I)a6  faft  l)in  ju  gccljlt,  quia  timuerunt  iinb  lueren  liBer 
über  nl  Berg  getrieft.  Sic  intellige  ergo:  Antequam  dominus  veniat  in  raontem 
et  descendat,  tücreti  fte  liirt  jU  g'E)cn,  volo  ergo  ut  luons  sit  sanctificatus  bis 
3  diebus.     Nam  ubi  audierint  vocem  meam,  bene  retroeedent. 

>"  Slnturt:  scilicet  hos  3.  tres,  per  hoc  "ijat  er  ftc^^  in  bie  furcht  jaget,''''''''* 

9  audierint]  aud 

')  wohl  =  gefd)ntecft,  Prtc.  su  sehnüicken;  zum  e  i'ffl.  schmeke  Heriel,  Thüring. 
Sprachschatz  216.    P.  P.  *)  =  fie 

Jil  folget  ^tn  2:ejt  treitcr:  S)n§  ftc  t)'^rc  flet)bcr  tüafdficn  iinb  !icrct}t '■''"' " 

fclin  Quff  ben  brttteti  tag,  benrt  am  brittett  tage  trirb  bcr  .?)63}SR 
fur  allctn  tiolä  fierab  ftctigcn  auff  ben  Berg  ©inai. 

jDa§  ift :  ia%  fte  fiiibfd)  gcruft ,  gepult  unb  gef cf)mu(it  felicn  linii  l)fircn 

!'•  beften  !let]bcrn,  toic  nudE)  t)m  brel)  unb  brcljffigftcn  ß^apitel  ange,^el)get  toirb, 
ba  ber  .5err,  crjornet  um6  l]f)rcr  Ijalftnrritfctt  luittcit,  ftc  {)el)ft  l)f)rcn  fcfjtmirf 
ablegen   unb    getnet)nc   tcglid^e  !lcl)bcr    anjic{)cn,  ba§  tfjeten  fic  unb   trugen  2- ™w-".i 
letb,  unb  ntemanb  trug  feinen  fdjniucf,  barümb,  bQ§  ber  §63i5R  jornig  toar, 
■^ic  aber  bcftc{)Tet  bcr  .ö(53?9'J,  ba§  fie  gc^^irt  unb  gef(^utucft  fi'ir  t)fint  crf(f)cl)nen. 

•-■o  Unb  ftetf  ,^el)(f)en  umb  ba§  üotcE  !^ccr  unb  fpricfj  ,5U  l)I)n:  tjittct'*/''' 

euc^,  ba§  t)'f)r  nic^t  ouff  ben  berg  fteljget  no(^  fein  enbc  anriiret. 

®ay  ift  ober  ein  ftiicE:  SBcnn  fie  nu  gc^ciligct  unb  gcfc[)initcEt  finb,  fo 
fted  l)t)nen  mal  ,^cl)i$cn  mit  fc^ronctcn  umb  ben  berg,  bau  fic  nidjt  jit  meit 
gct)en.    ^Uä)t  foE  man  c§  aber  bcrftcbcit,  ha^  ha§  öold  l^abc  faft  I)l)n  ju  ge= 

25  ct)let  auff  ben  berg  ,^u  ftcigen,  bcnn  fie  fitr(f)ten  fid^  unb  mercn  lieber  über 
alle  berge  getDcfcn,  fonbcrn  ef)e  bcr  öerr  fam  unb  Ijcrob  ftctige  auff  ben  berg, 
tucren  fie  l)l)n  ju  gangen,  bcnn  ba  er  ficrab  fteige  t)m  ferner  unb  bonner,  ba 
tnar  ei  ntc^t  bon  noten,  ba§  er  t)l}n§  tjcrpieten  Iicf§  nic^t  f)l)n  gu  3uge{)cn,  ba 
ffolien  fic  felbcr,  mic  fic  bcr  T^ciiffct  jagte,  .gitterten,  toarcn  fur  groffem  fcfjrcdfcn 

311  f{i)ier  tob  unb  tocren  lieber  u5er  fjunbcrt  mcil  gcrtefcn ,  bcnn  unben  am  berge 
an  gcftanben.  So  ift  nu  bie  metinung  biefe»  Serta :  S)u  folt  fie  f)eiligen  unb 
berfdirantfcn,  ebe  bcnn  ic^  bcrab  ftctigc  auff  ben  berg,  fonft  tourbe  ba§  bolä 
fo  furmi|ig  fet)n,  bn§  ca  fcljcn  Inolt,  tria§  auff  bcm  berg  tuere,  ©o  luil  ic^ 
ben  berg  gcf)citiget  f)abcn  brel)  tog,  am  britten  tag  mit  ic^  t)I)n  Jüol  ineren, 

35  ba§  fie  nitf)t  Ijcrp  tretten,  Tenn  mcnn  fic  bie  ftljmme,  bonner,  blir  unb  bie 
pofauncn  tnerben  boren,  fo  toerben  fie  ficf)  nicf)t  l)er  ]u  bringen,  fonft  leer  ba^ 
Oold  mot  fo  furtt)i|,ig  blieben,  ba»  e§  i)l!t  {)l)nauff  gicng  fur  ber  ,5eit.  3llfo  l)at 
er  tjijn  ein  furd^t  ein  gejagt,  ba§  er  ben  berg  gcef)ret  ioolt  l)aben  ol§  ein  ftabt 

26  e^x  £C         32  c^t  £C  33  ben  A  34  bem  A  37  e§]  et  liü 
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K]  iit  houore  adficiat  Ininc  locum,  in  quem  venturus  dominus.     Sicut  si  domino 
diceretur:   Cras  veniet  princep.s,  servato  locum  mundum  ,'c. 

Slnturen:     tam    valde    prohibet    sauctificatiouem    liuius    inontis,     ul 
lapidetur,    et    hoc   ut   timore   percellatur   populus.      Num    isti    .sancti    sunt? 
pntarcm  iam  pures  qui  possent  accedere. 
19,13  S3e^net,  lang,    tum   sinas  eos  accedere  et  tolle  scopum.     Vides  quo- 

niodo  in  euferlt(f}cr  U)cif§  iis  einjogcn  '^at,  ut  timerent  etiam  a  monte  et 
lapidibus. 

31  17.  ©ejjtcmfiet  1525 

Dominica  Ante  feriae  Matthei  Anno  25. 

Audistis  nuper,  quomodo  Mose  inter  deuin  et  liomincs  egit,  ut  accede- 

reiit  et  audirent  deum  ipsum  loqui  et  quod  iussit  sanetificari  et  lavare  veste.s, 

et  figere  signa,  ne  accederent  ad  dominum.     Mansit,  quod  dominus  venit  e 

celo  in  montem  et  sivit  se  videri. 


1  adficiat]  adf  6  dum  /')  Audistis]  A 

^'1  obbcr  ort,  ba  @ott  I)l)n  fomcn  folt,  ©leid)  nl§  luciin  einem  ()nusontei  angejngt 
h)urbc:  '^alt  bcin  "^auS  rein,  über  brct)  tage  loivb  ein  t^i'vft  jn  bir  ein  jtfien,  fo  ^^ 
hjurbc  er  fein  IjanS  rein  i)a\i(n  niib  bem  .'T-ierrn  ein  fdjone  liionuiig  tierel)ten 
nnb  fertnaren,  baS  !ein  fdjhicin,  pfevb,  oc^fS  obbcr  tf)ier  f)l)netn  gieng,  alfo  ioolt 
l)f)tn  ffiott  bcn  krg  '^cilig  get)alten  IioBcn,  ba§  niemanb  für  Ij^ni  fjljn  gu  fenic. 
i!t,  12. 1.H  £)enn  Iner  ben  Berg  anrurct,  foK  be§  tobc§  fterbcn,  feine  fjanb 

foll  t)l)n  nnrüren,  fonbern  er  foll  gcftet)niget  obber  mit  fd)o§  cr=  •■!') 
f(f)offen   hjcrben,   c§   fei)  ein  tf)ier  obber  menfc^,  fo  foll  er  nidjt 
leBen. 

©0  l)art  Oerbent  er  l)l)n,  bn§  fie  nid)t  jnm  berge  na'^en,  bn§  er  l)l)u 
bratret,  boö,  luer  l)l)n3U  nnl)ct,  fol  gefteliniget  lucrbcn  k.  ha?:  gefrfjidjt  alä 
barümb,  ba^  er  fic  fd^cutf)  unb  ford^tfani  moc^e.  ©inb  bnä  nn  bic  l)ciligen  -•'. 
Icut,  bie  fid)  olfo  gefifjntiirlt,  gelieret  unb  gel)ciligct  l)alien,  1)Ih'  l(el)ber  gc= 
liiafcl)eii  nnb  l)nn  anbcr  enfferlic^er  l)etlirfeit  anff  bivi  aller  befte  ju  geri(i;t? 
Sßarumb  gel)en  fie  nic^t  l)l)nan?  fie  bringen  fi(^  nid)t§  barnad^. 
v.),n  Sßcnn  fie  be?  l]orn§  bo'^n  bol)net,  fo  follen  fic  cinff  ben  berg 

ftcljgcn.  :w 

S)enn  fo  tljnc  bic  mal  3cl)c^cii  nnb  bie  fc^rancfen  l)l)nh)eg  unb  laä  fie 
l)l)n3n  tretten  unb  l)l)u  auff  fteljgen,  ä*orl)t)n  ^at  er  fic  mit  Uiortcn  crfcf)re(Jt, 
t)|unb  luirb  t-i  an  bic  cuffcrli(|cn  .^cirfjcn  gel)en,  ®a  fel)ct  l)()r,  loic  ber  .s>rv 
ba?-  bolrf  l)nn  euffcrlidjcr  locifc  einbogen  unb  getrieben  !^at,  ba§  fic  fic^  auc^ 
muften  für  bem  berg  entfetjcn,  ber  bod)  nid]t§  nnbery  ben  fteljn  nnb  erbe  loar,  w 
3iü  'QolQd  iDte  ba§  Oolcf  fjcrjn  fompt  unb  ÖSott  bcrab  ftcl)gct  ouff  ben  berg  ?r. 


^4  etc.  J>      aüei  HCl»        29  äOcnti  ficft  bc?  /'        :14  cingejogen  />        3ti  etc.  J) 
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fi]  5Jiofc   ftcig.     Haec  uudlstis.     Ubi   3.   dies   venit  3C.     In  lioc  textu  19,  u.  lo 

audistis,  lüies  311  gailgcil  ift,  quod  populus  adductus  ut  ad  dei  vocem  e  celis, 
ut  diximus,  praeseutern.  Hie  agendum  cjiiod  textus  dieit  de  sacerdotibus,  ut 
prius  mundentur,  ne  ipsi  dispereant  et  Tu  etAaron  ascendutis,  alii  cum  ia,24 

5  sacerdotibus  2C. 


1  audistis]  aud         audistis  ergänzt  aus  aiid  S2>d  4  dispereant]  disper  s«  4 

Sacerdotes  ante  legem  latam  rsjxi 

21]  2fiofe  fte^g  bom  berge  gum  üold  unb  '^eiHget  fie,  unb  fie  louf(^eni9, »  25 

X)])Xi  fletjber,  unb  er  fpiad;  311  l)f)nen:  feljt  bereist  auff  bcu  britteii 
tag,  unb  feiner  natje  fidj  jiun  lueibc.  'ill§  nn  ber  brüte  tag  tarn 
unb  morgen  tnar,  bo  ^ub  fid)  ein  bonner  unb  blijen  unb  ein   bicEe 

II)  lüolcfen  üuff  bem  berge  unb  ein  bo[)u  einer  feer  ftarcfeii  pufannen, 
ba»  \)oid  über,  ba§  ^m  tager  tnar,  erfc^rarf. 

Unb  ^Jtofe  fürt  boS  bolcE  au§  bem  loger  ©ott  entgegen,  unb  fie 
trotten  unten  an  ben  berg. 

S)er  gan^e  berg  aber  ©inai  raudjet,  barümb  ba»  ber  §69t!){ 

ir,  crnibber  auff  \)i}n  fteljg  mit  feloer,  unb  fein  raud^  gieng  auff  toie 
ein  rauc^  öom  offen,  ba^  ber  gan|  berg  feer  erfd^red (i(^  loar,  unb 
ber  pofaunen  boljn  gieng  unb  inarb  ftard.  531ofe  rebet,  unb  @)ott 
onttoortet  t)i)m  laut.  %[a  nu  ber  iJöSR^t  ernibber  fomen  loar  ouff 
ben  berg  ©inai  oben  auff  feine  fpi^en,  fobbert  er  5Jiofc  oben  auff 

20  bic  f|)i|e  be§  berge§,  unb  5Jiofe  fteljg  £)tn  auff. 

®a  f|)rai^  ber  §@iH9t  3U  l)i)m:  ftel)g  f)t)nab  unb  jeuge  bem 
Dolc!,  ba§  fie  nid^t  l^erju  brechen  jum  §@9t9i5R,  bo§  fie  ^^n  fet)en 
unb  üiel  aus  t)!)nen  fallen,  2)a  ju  bie  ^ßriefter,  bic  jum  .§G9i9t9i, 
ft(^  na^en,  foüen  fid)  tjeiügen,  büy  fie  ber  .'pßÜiSf  nic^t  ju  fi^eittere. 

•j5  DJlofe  aber  ff)rad§  jum  ^ßStÜtJt:  ba§  öold  !an  nid^t  auff  ben  berg 
©inai  ftetigen,  benn  bu  ^aft  un»  bezeuget  unb  gefagt:  ftecE  jetd^en 
umb  ben  berg  unb  fietlige  tjijxi. 

2)er  §69191  f^jrac^  ju  l)I)m:  ge^e  :^in,  ftetige  ^inab,  bu  unb 
^aron  mit  bir  folt  erauff  fteljgen,  aber  bie^ßriefter  unb  haä  üoldE 

3u  follen  ntd^t  ^erjubrec^en,  ba§  fie  ^l)n  auff  ftet)gcn  ju  bem  §69{9{5!, 
ba§  er  fie  ni(^t  3U  fd)eittere,  unb  Diofe  fteljg  t)erunter  jnm  Oold 
unb  fagt§  t)f)nen. 

?)nn  biefcm  tert  Itiirb  nn»  furger)altcn,  mie  e§  ift  ^ugangen,  ba  9)}ofe§ 
bas  üolcf  ^at  l^iju  3U  bradjt,  ju  [)6ren  bie  fti)nt  ©otteö  Oom  l)l)mcl,  luie  für 

35  t)^n  %e\aq,t  ift.  5lu  ift  ein  ftud  iju"  fonbert)eit  ^ie  ju  Raubten  tjon  ben 
$rteftetn,  baoon  ber  S^ejt  rebet,   ba§  fie  fid)  3uOor  foüen  tjeiligen,  ia^  fie 
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414  ^tebigten  über  baS  2.  Sud)  2)Jo(e.    1524—1527. 

R]  Tameu  illo  tempore  non  l'uei-unt  sacerdotes,  quia  in  sequeuti  libro  deus 

elegit  Levi  tribum  et  Aaron  tribum,  ut  essent  Levitae  et  saeerdotes:  qiio- 
modo  ergo  hie  vocat  saeerdotes?  hoc  ita  intelligendum  ut  in  priori  libro, 
iibi  sepe  audistis,  quis  fuerit  sacerdos,  antequam  vetus  testameutum  institiitum. 
Fiierimt  tales  saeerdotes  ut  iu  uovo  testameuto,  uempe  qui  habebaut  verbuni 
dei  et  praedicaruut  ut  Abraham,  Isaac,  Adam,  Abel  tueruut  saeerdotes. 
Coram  deo  uou  est  sacerdotium  gerere  corouam,  lougam  tuuicam.  Hoc 
sacerdotium  pertiuet  ad  librum  Mosi,  quod  iu  exteruis  rebus  cousistit. 
Enoch,  Aaron  autem  iverunt  ut  alius,  sed  ideo  vocantur  prophetae  et  saeer- 
dotes, quod  verbum  praedicabant,  quod  fecit  sacerdotium.     Sic  mauserunt 


SM  4  Saeerdotes  rro  4  audistis]  aud  7  sacerdotium]  sacer  8  sacerdotium] 

sacer  9  über  ideo  steht  ideo  spd  10  sacerdotium]   sacer       über  Sic  stellt  Sic  spd 

;i]  ©Ott  iüc[)t  äufdjcittcve.    S)u  unb  Slaron,  fpiidjt  ber  §(SJHJH,  [te^get  t)eraufi, 
bie  anbcrn  aber  follen  uubcn  bleiben. 

^JJlbct)t  einer  fragen:  :iüic  geltet  büS  ju,  baS  er  ber  'ißrteftcr  gebcncfet,  fo 
bodj  bie  5prie[ter  jur  fclben  geit  nod)  nidjt  löaren'^  Senn  ev  toiib  i)iin  bem 
brüten  bud;  t)crnad)  folgen,  Inie  @ott  ben  ftamnien  Seüi  unb  Slaron  ertoclet  ,j, 
f)at,  bivj  fie  ßeüiten  unb  5|3riefter  foltcu  fel}n,  bie  ju  ber  fclben  jeit  nod}  nid}t 
georbenet  luareii,  Inie  nennet  er  fie  t)ic  benn  l:|3riefter  ?  ^^Intluort:  S)aö  mui 
man  alfo  berftetjen.  -Jjm  (^rften  bud)  ^JJtofe  lefet  l)f)r  offt,  ha^  SJJriefter  finb 
geloefen,  et)e  'üa^i  alte  S^eftament,  baö  ift  hüi  gefeti  ^JJiofe  ben  Ijüben  geben  ift 
lüorben,  ÜÜie  aud;  ijljunb  ijm  nelncn  S^cftantent  l^n'iefter  finb,  ytemlict),  bie  bas  ,0 
iDort  ©otte»  l)aben,  üerftel}cn  unb  ben  anbern  prebigen,  äiJie  Slbam,  §abet, 
-Jioal),  '•ilbral)am,  ^\üa\:,  ^acob  aud)  getoefen  finb,  l)aben  geprebiget  it.  ©inb 
ober  nid)t  gefc^inirtc  ^iJriefter  geluefen ,  luie  unfer  '4>apiftifd)e  ^JJtünic^  unb 
ij]faffen,  bie  befdjoren  finb,  tragen  blatten,  tretten  l)nn  futten  unb  langen 
roden  Ijerelju,  Ijalten  meffc,  fingen  oigilien,  lefen  unb  ntummeln  Ij^re  fieben  ^r. 
gegcitcn,  befunieru  fid;  nidjt  Diel  unibä  prebig  ampt,  hü5  bud;  allein  Ijljr 
redjt  ampt  ift,  gebenden  nur  barauff,  ba»  fie  groffe  tjerrn  fel;n  unb  bleiben, 
haia  aber  bie  armen  feeten  Derberben,  t)unger  leiben  am  iBort  föotte§,  ligt 
t)l)nen  nid)t  groffe  madjt  baran,  effen,  trinden  unb  leben  nidjt  hjie  ber  gc= 
nieljue  uuin,  Oermeincn  baburdj  eine«  Ijeiligern  unb  Ijbljeru  ftanby  unb  l)er=  .,„ 
bienftä  für  @ott  ju  fcljn  benn  anbete  leut,  bie  ijljrem  affenfpiel  nidjt  folgen. 
^^Ibam  aber,  !Jioal),  (5-nodj,  \'lbrat)am,  ^\aa\:,  ^aeob  .'c.  Uuiren  nidjt  foldjc  (iJbjjen 
unb  niaulaffcn,  fonbevu  lebten  loie  anber  leut,  nfjen  unb  trandeu  loie  anber 
leut,  trugen  tleljber  au  loie  anber  leut,  %btx  bari'imb  finb  fie  '^Iricfter  unb 
5propljeten  genant  »uorben,  'bau  fie  bay  iuort  C^iottcy  prebigten,  ha^  boUf  flirten,  ;,,, 
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R]  in  hoc  popiilo  qiii  senipcr  tractaruiit  verbiim  iisque  ad  liiiiic  loeuin,  Ubi 
deus  eligit  unicani  tribum  Levi  et  iiistituitur  exteruiim  .sacerdotiiim,  ut 
Papistarum.  Nam  eins  sacerdotes  sunt  coronati  et  tunicati,  et  legentes 
niissas,  quod  autem  verbiini  praedicent,  non  eiirant,  praedicant,  ut  ipsi  sint 

.'.   domini  de  animaruni  salute  mundi,  diabolus  commisit  ei,  Levi  ex  deo. 

Scribit,  tütel  jugangcn  fei),  ubi  praepararit  populum  ut  audiret.  3.  die 
ift  ein  gieulid^,  fc^recflid)  gro»  tuctter  t^omeit.  Omnes  terremur,  quando  venit 
tempestas  talis.  Uli  uon  liabebaut  domos,  iu  desertis  egerunt,  et  unbei'iei)en§ 
venit  tempestas  et  tantus  ignis.     In  deute,  ut  in  celum  tangeret  et  boimert,  r,.5iJ!oif  4,ii 

II)  regen,  quasi  mimdus  submergendus,  et  putarunt  se  interituros. 

3  Papistarum]  Papist:  zu  4  über  missas  steht  celibes  7  gtoS]  9  ='«  •''  ile 

scripto  tempestatis  rspd 

:i]  lerten  unb  ennantcn  k.  ?(lfo  finb  ']o[iij  !pvieftcr  Blieben  l)m  boM",  bie  ha?- 
\T30xt  @otte§  unb  fotd)  ^Prieftevantpt  fui-tcn  bi»  auff  bie  ftunbe,  ha  fie  auff 
ben  6erg  ©inat  fingen  unb  ein§  au§  ben  älnölff  gefd)le(f)tcn  Sfvael,  nemlid§ 
ha'5  ^au§  ßeöi,  üon  @ott  erforcu  unb  cingefeM  marb,  hai-  eujierüctjc  5pviei"tcr= 

ir.  t^umb  ju  fiiren,  äßelc^cii  pvicftei-tl)uinb  ift  fo  biel  beffcr  benn  baä  Sepftijd)e, 
ha^i  e»  einen  befelf)  l]at  Don  @ott  unb  ein  grunbt  auS  bcm  ©ottUdjen  luort, 
if)ene§  aber  nic^t  einen  bud)ftüben.  £)a§  lec^t  ompt  abtx  ber  5priefter  ift,  bay 
fie  ba§  tuort  @otte§  fuien.  Sa§  ift  für  beni  alten  Seftament,  l)nn  unb  and) 
bar  naä)  gelnefen,  £ie  anber  loeife,  bie  5J(ofe  unb  beiS  93apft»  ^^-'f'itten  braudjen, 

■jo  ift  nur  ein  eufferlic^e  lorüen  unb  finber  fpiel,  bod§  j^eneS  öon  (Sott  eingefc|t 
]ux  figur  be§  red)ten  5prieftertl)umb§,  biefc§  ober  ein  lauter  affeufpicl. 

£)a  fie  nu  bereit  hjarcn  unb  fid)  gclDafc^cn  unb  gefdjmucft  Cjattcn,  Une 
^^n  5)bfe  befohlen  ^atte  auff  ben  brüten  tage,  taut  ein  groä  erfd)redlid) 
tnetter  auff  bcnt  berg  Sinai.    f)()r  Inift,  ba-3  eS  oEen  menfd)en  erfdjrcrflid)  ift, 

2:.  luenn  ein  groffe  ungeftüm  inetter  unöerfef)enu  fömpt,  alä  tuot  c§  altes  ein= 
reiffen,  l)t)mel  unb  erben  jufamcn  brcdjcn,  ein  bonner  unb  btij  ^m  anbern 
f)er  ge^et,  S)a  Inirb  eint  Itjol  bie  melt  ju  enge,  Itjeiä  nid)t,  \vo  er  fidjer  ift, 
Wo  er  t)pn  flicken  foU.  Scn  ^iibcn  toar  es  aber  gar  erfdjredlid),  toeil  fie  l)nn 
ber  touftcn  toaren,  t)ctten  feine  i)cüfer,  barju  lam  ba»  ungctt)itter  gcfdjloinb 

■i(,  unb  utiüerfe^ens  mit  bonner,  blijen  unb  mit  folc^en  fettier,  »üie  ^m  5iinfften..i.ii(oif  4,  n 
buc^  DJbfc  ftef)et,   ba§  ba§  feiner  bis  an  l)l)mel  fd)lug,   Inie  cS  ben  pflegt  ,yi 
tl)un,  toenn  fotc^e  groffc  Incttcr  tonten,  S^ar^n  loar  ein  groffc  finftcrnis,  luoldcn 
unb  tundel  unb  bonnert  mit  ju  unb  fiel  ein  groffer  pla^  regen,  3in"  ©umma 
e§  !^et  ein  anfef)en,   al§  luolt  l)t)inel  unb  erben  l)nn  einen  l)auff  falleu,  ?rifo 
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416  ^Ptebigten  iibet  bo?  2.  Sud)  anofc.    1524—152?. 

II]  Et  dominus  li)5  gf)en  ein  gvou  pofaim  quae  sonabat  Ifaxi,  et  audiebaut 

aliquid  maius  quam  tempestatem  et  fuit  ein  fc£)tDar|er  tampft.  Coniunge 
haec  omnia,  an  noa  nos  terreremur?  Haec  fuit  niaiestas,  potestas,  quam  deus 
suo  adventu  ostendit  in  monte  Sina. 

Et  populus  fuit  in  teutoriis,  quando  venit  tempestas  et  territus,  iv  muft 
foxt,  ipsi  libenter  aufugissent,  ipse  adducit,  Ibi  nuUum  cor  fuit,  omnes 
territi  et  non  audaces  sine  vita.  Ibi  deus  ostendit,  quod  sepe  dixi,  ut 
sciamus,  quales  simus  erga  deum.  lam  dum  tacet  et  solus  loquitur  per 
linguam  hominum,  non  est  territus,  imo  ridentur,  et  man  !opff§,  qui  loquuntur 
dei  verbum.     Si  vero  adhuc  semel  loqueretur   ut  tum,   nemo   tarn   animosus 


1  gtoä]  8         3  f(J)tBav6ei:]  fc^lnotjet        zu  2l3  Eb  XII  »-»7)^         4  Sina  üOer  (Syoii)  s^td 
zu  y  über  Jopff^  ste/U  pleotuntur  cap 

21]  hü§  fie  met)nten  unb  fic^  ni(^t  anbev§  Oerfa^cn,   benn  hai  fie  aEe  auff  ha^ 
fclbc  mal  jolten  untcvget^en.    (Sr  t^ut  nod)  etJuaS  groffeia  l)l)njii  nnb  Huidjt : 

Unb  ein  boI}n  einer  feer  ftarden  pojaunen  jc. 

©ie  £)6vten,  bas  ettoaä  nie^r  unb  ä^^offei-'ö  loai'  benn  ein  gcmcljn  lüettcr, 
bar^u  lüar  ein  grofjef  bicfev  taud;  unb  bampff  umb  ben  bevg  Itjie  ein  xanä)  ir. 
üom  Offen,  S)üä  ift  ein  |djlüQiljc  InoW  luie  ein  ji^lDailjef  bei^  raud},  ba 
gebencE  ein  l)glid)ev  be^  ^t)nt  jelbcr,  Was  für  fuv^  toeil  ba  fei)  gehjefen  tjun 
einem  fold;en  graufamen  Inetter  mit  bonnev,  blij;,  raud)  unb  pofaunen,  £)a 
ift  lQct)en  ju  üerbeiffen  getoejcn.  S)a5  luar  nu  bie  fierlideit  (^ütte-5,  ba  cv= 
jeljgt  er  feine  getoalt  t)nn  feiner  ^utunfft  auff  bem  berg  ©inai.  20 

5fu  ^Jtofe  füret  fie  I)ljnju,  haä  fie  fclber  föott  !f|6ren  reben,  aber  bo  \mx 
fein  ^erti,  fein  mut,  fein  liebe  noc^  luft,  ha-j  fie  ju  ©ott  gcl)cn  folten.  Unb 
ift  ber  S^ejt,  nemlidj,  fo  er  fprid;t  'Unb  ba^  t)oId,  ba§  t)m  lager  toar,  erfd)rad', 
lool  3u  merden,  benn  5Jtofe  Ijat  ijtjn  nidjt  üergebenä  gefctjriebcn,  benn  @ott 
loil  bamit  au^cljgen,  \vk  »nir  gegen  Ijljm  gefdjicft  finb,  eö  if't  ein  lieber  fromer  2'. 
©Ott,  tnenn  er  fdjluciget  unb  ftill  tjelt,  er  rebet  auc^  luol  burd)  bie  jungen 
ber  menfd;en,  aber  ha  ift  fein  furd}t  noc^  erfd)rccfeu,  ^a  man  fpottet  l)I)rer 
lüol,  fopfft  unb  crtrendt  fie,  bie  (ijottey  Jöort  reben,  äßeun  aber  ©oft  luibber 
alfo  folt  rebeu,  fo  loer  fein  .Ueljfer,  iibnig,  gürft  obbcr  .S^err  fo  geloaltig,  e» 
tBurbe  l)t)m  ba§  t)ertj  jappeln  unb  empfaUen,  borffte  nidjt  niudfen,  Sriimb  ;io 
loenn  fid}  föott  ein  mal  left  t)6ren,  !an  niemanbS  l)cv|  für  l)l)m  fteljen.  Sie 
brel)  ;iiinger  auff  bem  berg  2;i)abor,  ba  fie  C^otteö  ftljm  l)6rten,  fielen  fie 
nibber  gleid;  ob  fie  tob  leeren,  Unb  bie  ^iibm,  fo  (5l)riftum  tjni  garten  loolten 
t)afd)en,  lourben  mit  einem  loort  (5[)vifti  geftürljet.  Unjer  lieben  5|.Hipiftcn 
rmnen  and)  oicl  00m  frei;en  luillen  unb  guten  luerden  unb  oeibienften,  fie  a 

13  K.  fehlt  D        14  ijhxiim  CD        lö  bajii  n        20  ficige  IIOJ)        l'l  luvten  ßCD 
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R]  qui  uon  timeret,  qnando  legem  tulit,  nemo  niod}!  ftl)Cll.    Wie  adliuc  gloriaiiiur 

de  bouis  operibus,  libero  arbitrio,  si  deuai  aiidiremus,  nihil  iaetaremus. 

Ipsi  erant  mundi,   a  coulugibus  abstinebant,  laverant   et   territi  erant, 

quae  erat  optima  praepai-atio,  et  tamen  non  potuerunt  ferre  vocem  dei.    Au 
r.   Dou  magnum  dedecus,  quod  i'ugimus  a  deo  uostro?    Si  ab  eo  qui  dat  vitam 

et  corpus,  ad  quem  fugiamus?    certe  honor  magnus,  quod  eum  fugimus,  ad 

quem  omnes  eonfugere.' 

Homo  ergo   est   creatiu-a  in   qua  mera  invidia   contra   deum,   ostendit 

ergo,  quid  omnes  homines  in  terra  sint,  qui  fngit  eum,  inimicus  est  ei,  ergo 
10   blasphemat  eum.     Ergo  omnes    hi    sunt  inimici    dei,   non  possunt  eum  pati, 

2  bonis  operibus]  b  o  zu  3j4    die  schwer  lesbaren   am  unteren  Bande  der  Seile 

stehenden  Worte  Ipsi  bis  praeparatio  sind  (z.  Jh.  falsch  gelesen)  wiederholt  am  Anfang  der 
nächsten  Seite  ipsi  erant  mundi  a  coniugib.  ac  cib  laveruut  et  territi  erant  quae  erat  optima 
praepai'atio  spd 

')  eryäme  deberent 

31]  l)a6cti  gut  räumen,  lucit  @ott  nid;t  rebct,  folt  er  dba  alfo  mit  tjijn  reben 
tüte  mit  ben  ^u^i^n/  fi*-'  »uvbeii  lüol  ju  nid'  lüuffen,  tjnn  ein  Joiudel  tried^en 
iinb  t)i)Xi§  i;l}ümen§  tool  bergeffen. 

j;ie  3üben  lüatcn  rein  unb  bereit,  luie  gefagt  ift,  ha  fie  aber  [)l)nQn 

15  f ölten,  toaren  fie  öerjagt  unb  ei:fd)Vodcn,  Icaren  eujierlid)  bereit  auffs  aller 
befte,  me^r  benn  alle  ^^^apiften,  ''IJhinid),  *4^f"Üen  unb  9ionnen  fid)  bereiten 
fonnen,  9tod)  hiar  t)^n  unmugli(^,  haä  fie  für  @ott  funben  flehen  bleiben. 
Sft  ba§  nid^t  eine  groffe  jd;anbe  unb  l)emcrli^e  plag,  baä  luir  für  töott  foHen 
fliel)cn,  ber  uns  leib  unb  leben  unb  alle»  gibt,  baä  loir  ^abeu.   Wo  luoEeu 

20  lüir  benn  \)^n,  2Benn  toix  nidjt  ju  bem  iBoUen,  ju  bem  man  tauffen  foE,  ja 
bem  mau  ntc^t  entfliegen  fau,  toic  S)at)ib  ijm  5pfalter  an^eljget  .'^\al  139. 
'äBo  fot  id)  t)ljn  geljcn  für  beiiunn  geift^  Unb  too  foU  id;   Ijlju   flieljcu   für  sp,.  „9, 7^12 
beinern  angefid)t?  füre  iä)   gen  :^^mel,  fo  biftu  ba,  bettet  ic^  mir  ijnn  ber 
§elle,  ftt)e,  fo  biftu  and)  ba,  neunte  id}  flügel   ber  morgen  robte  unb  bliebe 

25 -am  eufferften  meer,  fo  lourbe  mid;  boä)  bcine  t)anb  ha  felb«  füren  unb  bcine 
"redjte  mi^  Ijalten,  5pred)e  id):  finfterni»  mügen  mid)  bedcn,  fo  tft  bie  nad)t 
auc^  liec^t  umb  micf).    Jenn  aud;  fiufterni»  nidjt  finftcr  ift  bei)  bir,  unb  bie 
nad)t  leud)t  Une  ber  tag,  finfternie  ift  rote  ba»  liec^f  jc. 

S)arümb  fil)eftu,  loas  ber  meufd)  für  ein  Greatur  ift,  ha^i,  \vo  er  an 

30  glauben  ift,  tft  lauter  jorn  unb  t)a§  ^nn  l)t)m  luibber  @ott,  Unb  ift  ja  ein 
tt)id)tig  Icjt,  ber  ba  Ijett  anjet)get,  loie  ber  mcnfd)  gegen  @ott  gcfc^idt  ift,  er 
fleuljet  ijtjn,  ift  ©otte  feinb,  leftert  ijljn,  benn  Ineil  er  für  i)l)m  fleudjt  unb 


zu  21  SPfattn.  139  r  A 

V2  einen  BCD        13  1)i)x^  liVI)  IT  Wot  eä  ^fjn  UCD        is  plage  BCU       ^3  ^l)mcn  V 
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418  5ptebigten  ükv  ba§  2.  93ud§  Woje.    1524—1527. 

R]  legem  uon  liabere  vohmt  et  si  ore  loquautur  iit  Iiidaei ,  tarnen  cor  abest. 
Sicut  fuit  haS  anfe^en  in  monte,  Sic  est  in  corde  intus  omnium.  Synai  indi- 
cavit  et  dens  per  hnuc  indicavit,  quid  cor  seutiat,  quando  lege  tangitur. 
Accipimus  hominem  moriturum,  quaere,  h)a§  im  fuv  augeit  fe^.  Sicut 
ludaeis  tum  erat  in  fulmine,  fumo  ic.  iam  iam  raortuus  es,  nuUa  alia  imago  s 
quam  mortis  et  habes  deum  pro  carnifice.  Ita  cor  hominis  adfectum,  ut 
deum  habeat  pro  diabolo,  ftodmeifter.  Moriens  difBdit  et  ob  oculos  est 
bonnet  itnb  blijen,  ira  dei  et  nihil  sentit  quam  mortem,  quia  deus  cum  eo 
loqnitur  et  proponit  ei  legem,  agaoscit,  quid  fecerit,  audit  deum  in  con- 
scieutia  et  fugit  ut  Adam  in  paradiso,  cui  erat  mundus  angustus,  si  potuisset  lo 
fugere  ultra  100  annos,  fecisset  et  tarnen  nihil  promovisset. 

6  habes]  hab       horainisl  ho       adl'eetum]  ajf  9/JO  coiiscientia]  9 

2i]  fuvc^t  l)^n  all  einen  ftrengcn  aiid^ter,  lan  er  fid)  nichts  gut§  ju  l)I)ni  t)er= 
je^en.  Dorumb  fdjlicfjen  Wir  aii§  biefem  Jejt,  ba§  aüc  mcnfc^cn  (Sottc-S  fcinbe 
finb,  fonnen  l)t)n  nic^t  leiben,  Raffen  fein  gefc^,  llnb  nsielüol  fte  c-3  mit  bcm 
munb  rcben,  fte  inoEen  t^un  unb  Qnne£)men,  tnaS  (Sott  gepcut,  mie  f)ie  bie  ir, 
3ubcn,  fo  ifty  bo(^  nur  t)cnif)ctel),  bn§  l)er|  crfert  c§  nl)mmcr,  Unb  mic  eufferltc^ 
baS  metter  ^iranfct,  fie  crfc^vctft  unb  Derjagt  madjt,  alfo  mar  es  nodj  üiel 
erger  t)nn  ben  ijtx^m  ber  ^uben,  Ij^r  l^er|  jappelt,  al§  ob  fie  aEe  ftnnb  er= 
murgct  fotten  merben  unb  umb  fomcn.  S)cr  bcrg  ©inai  jetjgct  an  unb  ®ott 
burc^  ben  bcrg,  mal  bai  ^crti  fiilc,  fo  l:)tint  ha^i  gefc|  eröffnet  unb  Oon  bem  20 
gerieft  ©ottca  gcruret  mirb.  Wan  frage  ein  menfd)cn  an  glauben,  ber  t)|t 
fterben  fol,  mas  er  für  gcbandEcn  iiahi  unb  ma§  l)[)m  für  äugen  fcl),  6r  mürbe 
freiließ  antmorten :  nid)t§  benn  ber  tob,  S)enn  glcid)  mic  bic  3iüben  fafjen  blij,;, 
bonner,  rauc^,  pla|  regen,  olfo  bal  \)^i:  ^er^  ftnnb,  alö  folten  fie  Ijljunb  fterben, 
maren  feinen  augenblid  fid}er,  l)f)n  mar  fein  anber  bilb  für  ougen  benn  ber  2?' 
tob,  faf}cn  t)f)reti  .Spender  öom  l)l)nicl,  t)ielten  ®ott  für  einen  ftodmeifter  unb 
fdjarffriditer,  ber  mit  einer  teulcu  ()inbcr  l)l)u  ftunbe  unb  moÜ  fie  an  ben 
fopff  f(^la^en,  M^o  ift  auc^  ein  ijtx^,  ba§  l)^m  felber  gclaffen  ift,  Ijat  Sott 
fiir  einen  .^lencfer  unb  ftodmeifter,  (Sin  fterbenber  menfd),  ber  an  glauben  ift, 
t)at  nidjtl  anberl  für  äugen  benn  bonner,  bliven,  bie  .£)cü,  §eUifd;  femer,  ao 
ben  jorn  @otte§,  fülct  nid^tl  auberS  benn  ben  tob,  SBariimb?  ©ott  rebct  mit 
l)l)m  nnb  t)elt  l)f)m  haä  gcfe^  für,  ba  erfent  er,  mal  er  gett)an  t)at,  nnb  ba§ 
gemiffen  met«,  ma«  es  auff  fid;  t)at,  benn  ftiott  t)at  l)t)m  ba»  gefe|  eröffnet, 
ba  ift  ben  fein  ruh)c,  fonbern  lauter  fliegen,  jagen  unb  jappeln  tote  ^ilbam 
t)m  ^arabifö,  ba  er  C^ott  l)6rte  reben,  mer  er  gerne  über  l)unbert  nteilcn  über  sj 
alte  berge  geftol)cn,  mcnn  er  tnub  t)ette,  t)l)m  mar  bas  gan|e  $Parabil  ju  enge, 
er  funb  aber  (Sott  uid)t  entlauffen. 

12  flefticngen  BCJJ        g"'«^  J^^'^  -''  einen  ßCD        om  Jit'  on  X»  34  leine 

tufle  SCD         Hü  ijhxii  BCD 


^ap.  19  [17.  Septcmbcv  1525]  419 

R]  Nos  non  sumus  experti,  qui  vero  expertiis,  potest  diccro,  quam  lioiuo 

oblltus  sit  dei  et  putet  eum  esse  carnificem  }C.     Cum  ergo  hie  textus  potens 
sit,  coucludendum  ex  eo,  quod  nihil  boni  in  nobis. 

Ubi  doctrina,  ut  nos  praeparemus  ad  gratiam  dei  ut  faciamus  quod  in 

5   nobis?    Loquuntur   ut  ceci   de   coiore.     Si  praeparas   te    utut  velis,   quando 
mors  venit,  omuium  oblivisceris.     Uli  quoque  pararant  se,  sed  veniente  deo 
uesciunt,  ubi  maneant.    Discenda  praedicatio,  ut  sciamus,  quomodo  consistamus 
coram  deo  et  ei  obviamus.     loh.  Epi.     Ut   neu   pudefiamus,   quando    venit,  i.3oii.  3, lov 
si  düBdo  tum,  fo  gljetS  nit  xed}t  ju. 

10  Quid  tum  prodest  cappa,  platten,  bona  opera?  Si  sudarem  sanguinem, 

non  cessaret  timor,  qui  adimendus  per  doctrinam,  quomodo?  non  per  verba, 
opera,    sed   per  Christum.     Scienduui,   quod   sit  ti-ater,    amicus,   non   iudex, 


4  gi'atiam  ergänzt  aus  g  sjxl  5  Ijocjuuntur]   Loq 

a]  äßir  toifjenö  unb  glm6cn§  afier  ni(^t,  benn  toir  ^abtnl  nid^t  erfarcn, 

bic  c§  ahn  cifaten  ^aben,  finb  unteilneileu  Ijim  ungludE  gcfttdt,  l)nu  groijcti 

li  notcn  toaijerä,  fetuer»  obbcr  be§  tobt'J  gclücicii,  bic  hjiffcn  baüon  ju  feigen,  loay 
für  ein  ^tx%  ein  menfi^  gegen  (Sott  f)Q6c,  hJie  e»  ^^m  gar  nii^t  üevtvauct, 
fonbcvn  fteuf)et  für  l)£)in  aly  für  bem  leibigen  Scuffel.  3lu»  biefcm  gelüaltigen 
lili  foUen  toir  fdjUeffen,  boC'  nid;ti5  gutcu  l)nt  nienfd)en  ift. 

äßo  Bleibet  nu  hit  lere  bon  ber  bereittung  ju  ber  gnabe,  ha  fie  fprec^en : 

•jo  tnir  foüen  tf)un  als  öicl  an  un§  ift'^  Sie  reben  öon  ber  fad)  luie  ein  bliubcr 
Don  ber  färb,  tniffen  nid;t,  too  üon  fie  reben,  S^eun  fo  fie  fid^  am  beften  be- 
reiten unb  fc^iden,  tocnn  e§  an§  treffen  ge^et,  fo  h)irt  ^t)nen  bte  loelt  3U  eng. 
©it^  felber  bereiten  anö  eignen  frcfften  lan  nid)t  beftel)en  für  ®ott,  l)ett  ben 
ftid)  nidjt,  Jüenn  uns  ber  tob  unter  äugen  fc^noubet,  fo  feit  eö  aUeö  bat)l)n 

2i  lote  bntter  an  ber  fonncn,  man  mnä  un§  anberS  leren,  luie  mir  @ott  ent= 

gegen  gel)en  foEen   unb  für  ^l)m  befielen  unb  (n)ie  1.  "^oan.  .3.)  ligt  Diel  i. 306.  ;i,io? 
baran,  hai  Itir  mügen  befteljen  unb  nid)t  ^w  fdjanbcn  toerben,  tocnn  er  fomen 
Intrb.    '^\d)  teere  ein  fdjledjter  CU)rift,  Inenn  icf)  U'olt,  bü3  ®ott  mit  bem  iiingften 
tage  üuffen  bliebe,  fo  bod)  ß^riftuö  bie  feinen  troft  mit  bem  ^»ngften  tage 

30  ol«  mit  bem  fommer. 

5tu  luaö  ^elffen  un5  bie  Icerd,  tappen,  blatten,  ber  gciftlid;e  ftanb? 
rtenn  ic^  blut  fd)toi^t  unb  mid;  jn  tob  martert,  fo  feEet  e§  bod)  bat)l)n,  tocnn 
ber  tob  t)cr  trit,  fo  t)elt  eo  bie  furdjt  unb  jorn  ©ottc-S  nidjt  anff,  Inas  ifts 
benn,  ba»  id)  mic^  lang  unb  ju  tobe  martert,  tocnn  id;'j  nid;t  gebcffert  locrbc? 

3s  e»  Ijilfft  baju  nic£)ts  loibbcr  unfer  loort  nod)  njerd,  e§  mu'3  aEein  ß[)riftu» 
auöridjten,  ben  idj  für  ein  brnber  unb  frcnnb  crtcnncn  fol  unb  ,]u  (^iott 
fpred;en:  .^err,  id;  Joeifs   niemanb   loibbcr   \)\\\  Ijljmel  nod;  anff   erben,  ju 

Ui   ein    foti^    mcnjc^    li(JD  -jj    uio    uaii    .1  -Jt:   Sotjaiuii*    W.'   Soljnii.    /' 
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420  Sßrebigten  übet  bas  2.  Sßuä)  iKofe.  :1524-1527. 

R]  quorl  nemo  sit  iu  celis  et  tcrris,  cui  plus  fidam  quam  Christo,  quod  muudus 
sim  ab  omnibus  ojieribus  et  solo  eo  fidam.  Ubi  ea  fiducia  nou  est,  actum 
de  homine,  sit  utcunque  sauctus.  Hie  textus  fuit  sub  scamno  occultus,  alias 
doctrinae  de  libero  arbitrio  et  bouis  operibus  t)cttcn  iiit  oljo  ein  gcriffeii. 
S)er  teuffei  loag-S  auff  gut  tvnä,  deus  det  mihi  melius  quam  bonam  vitam  5 
et  bona  opera,  oportet  animus  sit,  qui  non  timeat  a  deo  et  ira  eins,  inferis, 
vel  si  timeara,  tarnen  perrurapam  per  haee  omuia,  hoc  non  potest  natura 
humana  et  opera. 

Eespiciendus  diligenter  textus,   quam   potens   sit,   qui    damnat   omnes, 
tt6r.  1-2, 21  qui  hie  fuerunt.    Et  Mose  territus  fuit  ut  Heb.  Epi.    "^ä)  bin  cvfd)rocfen  unb  10 

-J  omiübus]  o  4  doctrin.ae]  doct  zu  4  über  libero  arbitrio  sieht  IIb  arb  spd 

bouis  ery  aus  h  sjjd  5  bonam]  b  Ö  bona  opera]  b  o  9  Jiligeuter]  dilig         sa  10 

Mose  teritus  Eb  XII  rs^jcZ 

21]  tüeldjem  id)  ein  troftlidj  juftudjt  moc^t  t)a6cit  benn  ^u  btr  buvc^  6f)rtftum, 
^dj  muy  mid;  uütfeut  quo  jieljcn  Don  allcii  fieuiibeu,  Incideu  uub  üevbienft, 
§err,  \^  ^ab  fein  jufludit  benn  ju  betnetn  ©otlic^en  fc^oS,  bail^nn  ber  fori 
fi|ct,  Sßenn  ic^  bie  fioffnung  uic^t  l)Qbe,  fo  ift  cä  berlovcu.  liefen  %tii  f)at 
man  unter  bie  band  geftcdt,  l)ettc  man  l;£)n  l)erfur  gebogen,  f)ettcn  Irir  gOouft,  is 
h3Q§  ber  meufc§  öermodite  für  (Sott  unb  leere  bie  lere  bon  loerdtcn  unb  frel)em 
lüilteu  nidjt  alfo  cingcriffen,  bie  boc^  feinen  ftidj  fan  fjalten.  Sarunib  luag  c» 
ber  Scüffel  auff  fic,  unb  fo  fie  nidjt  l)ilfft  obbcr  befielet,  fo  t5  ang  treffen 
get)et,  fo  gebe  (Sott  allen  5Pf äffen,  '■JJhuüc^en,  blatten,  fappen,  Joercfen,  ber= 
bienften,  allem  guten  leben  ein  gute  nadjt,  benn  eä  niu§  \a  ein  anber  unb  20 
Oiel  l)üt)cr  bing  fet)n,  hai  mid;  ju  @ott  füret  benn  eine  laufige  fappe  obbcr 
blatte,  Atur^umb  eä  mu-ä  ein  fold)  mut  unb  Ijcrlj  ba  feljn,  ba§  bcn  jorn  föottcg, 
bie  funb,  Sob,  Seüffel  unb  §eE  nid)t  furd;te,  unb  tro  e§  fid)  fdjon  bar  für 
furdjtet  nnb  entfe^ct,  Wi  eS  bod^  cnblid)  frei)  ^Ijnburd;  bringe,  tsinen  foldjen 
mut  aber  Oermag  mir  feine  fappe  k.  ^n  geben,  e§  mu-J  etluaö  l)öt)erci  nnb  ■,:, 
befferg  ha  fel)n  benn  aller  'JJJiinid^  unb  9Jonnen  tierbicnft  unb  locrdf. 

3c^  Ijab  cnd)  Dcrmanet  nnb  tl)u  e§  nod;  ein  mal,  hai  l)l)r  ja  ben  lejt 
lüol  anfet)ct,  benn  er  ift  geloaltig,  unb  bie  redeten  6£)riftcn  loiffen  aud),  loa» 
er  bermag,  loie  med}tig  er  ift,  alö  SoOib,  ber  and^  bar  l)nn  geftetJt  ift,  f)at  e» 
lüol  erfaren.  :io 

3)ie  ßpiftel  ^mx  (ibreern  am  jloelfften  (iapitel  .jcljgct  au  ouä  biefem  ort 

bea  anberu  bud^ö  9Jiofe,  baS  'JJJofe  and)  crfdjrodcn  fei)  gelocfcn  mit  fampt  ben 

anbern  ;^iuben,  benn,  loie  bie  ti:piftel  bn  felbä  auäJueift,  l)at  er  gcfprodjen  am 

ebc.  1^,21  tierg  Sinai  '^d;  bin  furdjtig  unb  gittern',  Sa§  fd)reden  aber  fam  bal)cr,  ba§ 


ZV,  31  ob«.  12.  r  Ä 
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Stap.  20  [17.  ©eptemBet  1525]  421 

R]  Jtttctc',  qni  accepit  ex  hoc  libro.  Et  sie  verba  sonant  Mose  ((uod  non 
soluin  popnlus  tcrritus  fuit,  sed  et  Mose.  Summa  Summanim:  non  est 
Sanctus  in  terris,  qiii  non  terreatur,  nisi  sit  niaxime  perfectus.  Sed  labor 
noster  sit,  ut  de  die  in  dicm  andatiores  fiamus,  qiiod  fit  per  hoc,  quod  indies 

5  discendus  Christus.  Tum  nihil  timemus,  si  imbecillis  cognitio,  imbecillis  et 
fides.     Hie  damnatum,  quod  ereximus  per  opera  et  Missas. 

Saut:  hoc  non  fuerunt  10  praecepta,  sed   praefacio,  qnia  dicit,  ut  de-"'" 
scendat  et  testetur  populo,  fo  ba§  t'oIclE  bic  ^pxaä}  fjat  nit  beiftanberi,  tarnen 
sonitum.    Ubi  Mose  "^ot  baS  nngctrac\cti,  ut  stareut,  ubi  signa  fixit  jc.  tacet 

10  Mose  et  mediator  fuit  et  deus  loquitur,  tum  cessavit  tonitru,  Bit  Jen,  tuba, 
sed  ignis  mansit,  in  hoc  facta  vox  10  p»aeceptorum. 

c.xx. 

Fuit  clarissima  vox,  non  fuit  simplex  vir,  qui  locutus  fuit,  quia  fue- 


zu  2  über  territus  steht  territus  sjid  5  discendus]  disce       cognitio]  cog  zu  11 

mansit  In  in       10]  1 

-f]  ein  raud^  auff  flieng  Ific  bon  einem  offen  iinb  ein  crfditcdfltcfier  bol^n  einer 

>5  >)t)fnnnen  geliort  Itiorb  jc.  @ummo  (Siimmonitn:  @5  ift  !ein  Ijeiltg,  bcv  nic^t 
babon  ei'fdjroden  toeie,  er  Jreve  benn  gnulj  tioüomcn  nnb  biird)  geiftet.  2)a§ 
fol  nu  unfer  erBetit  fetjn,  ha^  toir  baljtjn  fönten  bnrd)  ben  glaiiBcu  nnb  ®otte§ 
hjort,  ba§  tutr  tion  tage  ju  tnge  l)'^c  fterdfer  nnb  ferfcr  inerbcn,  lif)c  (enger 
l)^e  nte£)r  Gfjriftum   lernen   er!ennen,  nidjt    allein   mit  ben  ofiren   nnb  ber 

2«  jungen,  fonbern  ha^  e§  auc^  t)nn  ba§  Ijer^  fomc,  Senn  t)l)e  groffcr  bie  cr!entni§ 

tfi,  t)l)e  Meiner  bie  fordjt  tnirb,  Unb  til)e  flenner  bie  erfentniS  ift,  t)f)e  groffer 

bic  furcht  ift,  S)a  ift  berbampt  nH  unfer  tücfen  mit  n)crcfen,  Neffen,  bigilien  jc. 

S)a§  '^ernac^  folget,  hjtc  ber  .Cicrr  'JJlofcn  lietft  'ifyndb  ftel)gen,  ba§  er 

bem  bolä  ^cuget  3C.  finb  noi$  nir^t  bie  ,^cf)en  ge^jot,  fonbern  ift  ein  borrcbc, 

2.'i  unb  totehiol  ba§  boltf  bie  f^rndjc  ntdfjt  liat  bcrftanbcn,  Ijnt  e§  bennod)  bic 
fttint  gel)Oit,  llnb  ba  6ott  mit  l)l)nen  gerebt  l)nt,  f)at  ber  bonner,  6lir  unb  bie 
pofaunen  fttl  gc'^olteu,  bo§  fie  bie  ft^m  funben  lioren  unb  bcrnemen,  ba§ 
fetoer  oBer  unb  bte  bttfe  hjoltfc  T}at  fnr  nnb  für  geftanben,  baran§  bte  ftl)m 
ber  3e^en  (S(55ßD2;  gebort  marb. 

30  2ia§  3wc«,yflftc  ffnV'tff« 

Unb  ber  |)ß3{^  rebte  alle  btefe  lüort.  »>,i 

J^9l  nu  5Jlofe  bem  botctc  angetragen,  \ia%  tjlim  ber  §crr  6efof)len  l)atte, 
'^"^  nemlitlj,  ba§  fte  unbcn  an  ftel)en  blieben,  ba  er  bie  ^ebdjen  miff  geftecft 
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baS'erlcntniS  D         22  etc.  P         24  jeiige  etc.  J>         26  ge-^ötet  nCD  2U  gcfiötet  HCD 

30  3EX.  C         31  tebet  D  32  fiefol^en  BV 


422  5ßrebigtcn  übEt  bn^  2.  SBucf)  ?Jlofc.    1524—1527. 

R]  nint  fec^§  mal  Ijunbert  toufent  absque  mulieribus  et  pueris,  (jui  acceperunt 
locum  3  milliariuin.  Synai  maxime  altus  fuit,  Nostra  vox  Bringt  einer  !^auni 
über  6  tanfcnt,  si  fortissima,  ubcv  X  taufent.  Haec  vox  somiit  niex  totum 
]iopiilimi.  Quando  clamor  fit  de  alto  moute,  nou  facile,  fuit  ergo  fortis  vox, 
nihil  viderunt  quam  hJaffer,  tootllen  et  ignem  et  voceru.  Qiiae  est  vox? 
•^0, 1-6  Ego    dominus  tuus    qui   eduxi  te,   f)  alten.     Hactenus  1.  prae- 

ceptum.     Haec  est  praedicatio,   quae  facta  ad  magnum  populum  in  nube  et 


311  "^ette  3c.  f^hjeig  et  ftiH,  unb  (Sott  rebte  mit  bcm  bold  oEein.  3)'^r  hinbt 
lool  atne'^mcn,  ttie  ein  IjeHe  groffe  ftt)mm  c-3  I)at  muffen  fet)n,  nid^t  eine§ 
fi^tet^ten  manncS  ftt)m,  Sie  ein  fot^  groä  öoW  Ijat  mögen  f)6rcn,  benn  e§  '" 
finb  fec^§  mal  "^unbert  taufcnt  man  gcmcfcn,  onc  toeifi  unb  finbcr  unter 
ätoen|ig  jarcn,  bie  ija'bm  einen  groffen  vaul)m  eingenomen,  mol  ,^mo  obbcr 
bre^  meilen,  auff»  menigft  ja  ein  metl,  bar  ju  ift  ber  6crg  ©inai  ein  fecr 
Ijo'^er  6erg  gcttiefen,  ©iner  an§  un§  Bringt  fein  ftt)m  faum  uBcr  fcc^§  taufeut 
mcnfc^cn,  tocnn  fie  gar  ftard  ift,  ukr  jefjen  taufent,  bie  aber  lüar  beiitlid),  ''■> 
crfc^alt  über  baS  gan|e  bolcf  unb  mod^t  bon  tjcbcrman  mol  bcrnomen  tüerbcn, 
jDarumb  mu§  e§  eine  getnaltige  ftariJe  ftl]m  gclrefen  fetju,  fie  f)atien  nichts 
gcfe^en  benn  bie  toaffer  Irolcfen  unb  ba§  feiner,  an§  Ineld^em  fie  bie  ftljm 
■Rotten,  S)a§  mar  oBer  bie  ftl^m,  mie  folget,  nemlid§  bie  S(i]tn  gepot. 

S)fl§  ®rftc  gcpot.  »> 

20,2-«  ^ä)  bin  ber   fg^'^'öi  bein  ®ott,    ber   bid^   au§  ßgt^ptcn  lanb 

au§  bem  bienft^au§  gcfnrt  f)a6e.  S)u  folt  fein  anber  ©otter 
neben  mir  "^abcn,  bn  fott  lein  bilbniS  noc^  t)rgcnb  ein  glei(^ni§ 
ma(^en  mibbcr  be§  ha§  oben  t)m  f)l)mcl  nod^  be§  ba§  nnben  anff 
erben  obber  beS  ba'ii  tjm  Inaffer  unter  ber  erben  ift.  Sete  fie  -^ 
nic^t  an  unb  bicnc  l)t)"  nidjt,  Denn  idf)  ber  ,<36^9i  bein  ©ott  bin 
ein  ftarcEer  cifferer,  ber  bo  '^cl)m  fnrfjt  ber  better  miffetbat  an 
ben  ünbern  bi§  ^nn  ba§  britte  unb  bierbe  geübt,  bie  mtc§  "Raffen, 
unb  tlju  barmficr^idEcit  an  biet  taufent,  bie  mtd)  lieb'^aben  unb 

meine  gepot  galten.  ^^ 

S)aö  2lnbcr. 

20,7  3)u  folt  ben  namcn  be§  .<o65J{5R^  beine?  ®otte§  ni(|t  bergcb= 

lic^  fnrcn,  benn  ber  .'oGJRS't  mirb  ben  nicl)t  unfc^nlbig  "galten,  ber 
feinen  namen  bcrgeblicf}  füret. 

'S)ai  britte.  3s 

20,8-11  ©ebend  bc§  @abbat^§  tag§,  ba§  bu  l)l)n  '^eiligeft,  ©ed^§  tage 


8  '^ottc  BCD  (im  Kustoden  auch  A)       etc.  I>       tcbct  D         13  2)oju  D         26  l)f)m  BC 
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Stap.  20  [17.  ©eplembet  1525]  423 

R]  igne  in  nionte  Synai,  quam  aiidieruut  ipsi  et  angeli  fecerunt,  et  ex  dei  man- 
dato  et  aiigeli  loco  dei  fecerunt,  nihil  audierunt  nisi  vocem. 

1.  vides,   quod  10  pi'aecepta  nos  non  tangunt  qui   sumus  gentes,  sed 
ludeos,    quia  Mose  uon  tüct)ter  JU  fui'Ctt,    et  hoc   indicat  textus,   qui    dicit 

1  audierunt]  aud  2  angeli]  angelus  3  gentes  ergänzt  aus  g  spd 

31]  .■■  foltu  erbeljten  unb  alle  beinc  tvevde  fc^offen,  aiex  am  fiefienben 
tage  tft  ber  foBBatl)  be§  ,<5G9i9{??  beine§  @otte§,  ba  foltu  fein 
gcfd)efftc  tliitn  noä)  bcin  fon  noc^  beiiie  todjter  nod^  betn  !nec^t 
no(|  bcin  niagb  noc^  bcin  öic!^  noc§  bcin  fvemblinger,  ber  Ijnn 
beiner  ftat  t!^or  i[t,  bcnn  t)nn  fcc^§  tagen  ^at  ber  §63JSR  ^l)mel 
10  unb  erben  gentad^t  unb  ba^  meer  unb  alleS  loaS  barljnncn  ift,  unb 
rüget  am  fieBcnbcn  tage,  bariimb  fegnct  ber  §69}5)i  ben  6ab6at^ 
tag  unb  heiliget  ^^n. 

2)aö  ötcrbc. 

2)u  folt  beinen  bater  unb  bcine  mutter  el^rcn,   auff  ba§  bu2o,i2 
15  lange  lebeft  ijnt  lanbe,  bo§  bir  ber  |)®9l3i  bcin  ®ott  geben  loirb. 

2)oö  Si'tnfftc. 
!Su  folt  nid^t  tobten.  20,13 

2)o8  Stt^ftc. 
S)u  folt  nid^t  el)ebrec^en.  20,14 

30  3)aS  Siebenbc. 

2)u  folt  nic^t  fielen.  20,15 

S)u  folt  lein  folfc^  ge^eugnig  geben  Inibber  beinen  ne^iften.20, le 

2)oö  9Jcunbc. 
2s  Su   folt   bidö    nid^t   laffcn   geluftcn   beincS   nc'^iften  lüeibe§20, n 

nod^    feinet    tnec^te'J   nod)    feiner   magb    noc^   feines   oc^fen   noc^ 
feines  cfelä  noc^   allcS  ba§  bein   nef)ifter   ^at. 

^aö  3cl)cnbc. 
jDu  folt  bic^  nicf)t  laffeii  gelnften  beineS  ne^iften  "^auS.  20,17 

3«  ^^5l§  ift  bic  b«bigt,  bic  @ott  felber  tl)ut  ju  bem  gan|en  tjolcE  Sfi'Qcl  ijnn 
"^^  ber  h)olc!en  unb  fetoer  auff  bem  bcrg  6inai  mit  leiplid^er  ftt)m,  luic^ 
tool  ein  ßngel  au§  bcfcU)  @otte§  bic  ftim  gefurt  '^at,  Inic  an  einem  anbevn 

8  beine  magb  JJC      frcmbblinBet  BC'D 


424  5ptEbt8ttn  übet  bn«  2.  Sudf)  Diojc.   1S24-1527. 

R]  'Ego  qui  ex  Aegypto'.  Nos  uon  cluxit  ex  Aegypto.  Ergo  Mose  beuttct  10 
praecepta  Quff  populum  ex  Aegypto  ductum.  Quod  huuc  deum  habemus, 
habemus  ex  aliis  scriptis  et  ex  uatiu-a,  ut  prius  dixi,  ut  lüevcn  spiritibus, 
qui  volunt  5Jlofen  auff  bett  "^al»  legen,  ut  servemus  leges  eius.  Sed  nolumus, 
nisi  leges  eius  concordent  cum  natui-alibus  legibus.  Sat  legum  habemus  in  s 
novo  testamento. 

Cum  hoc  textu  dat  eis  certum  signum,  quomodo  fic  l^'^n  treffett  [oHen, 
sicut  eius  natura  est,   quod   non   sinat   nos  gaffen  g'^cn  l^ttnel  et  eligere,   ut 

zu  7  Deus  non  cognoscitur  nisi  ex  factis  suis  rd  8  gaffen  c  ans  toffen  d 

Ji]  ort  ber  fi^rifft  fte'^et,  mit  Ijerlic^cnt  prad)t  an  bet  ftab  @ottc§,  bn§  tioltf  aln 
f)at  nic^tl  gefc'^cn,  allein  bie  ftl)nt  ge'^ort  k.  lo 

SBtr  itioHen  bie  3fl^cn  getiot  !ut|  uBctlnuffcii.     3utn  @rftcn   ift  ju 
mcrcfen,  bn§  nn§  .öet)ben  unb  ßfjriften  bie  S^fyn  gcpot  nirfjt  betreffen,  fonbern 
aUeinc  bie  Subcn,  S)a§  Bcjeuget  unb  ,^tüinget  ber  Sej:t,  fo  er  fpric^t: 
iio,u  3(^  Bijn  ber  §@9fJ9{  bein  ®ott,  ber  bic^  ou§  (Sg^ljten  lanbc 

au§  bent  bicnftl)ouf§  gefurt  lioBe.  i» 

S)a§  ift  ja  toar  unb  Itar  genug,  ha^  \v\x  §et)ben  burd^  @ott  nid^t  aufS 
®gt)^3ten  gefurt  finb,  fonbern  allein  ha^  ^ubifd^  öoM  ^fi'oet.  ©orumt  beutlet 
TOofe  bie  3cl)en  gepot  allein  auff  ha§  bolcf,  lnclcf)§  burd^  @ott  auf§  6gt}|3ten 
ift  gefurt.  £)a§  n^ir  ater  gleid^  aud)  ben  @ott,  bcn  bie  ^nbm  cf)ren,  ber  fic 
auf§  (?gt)pten  gefurt  !^at,  erfennen,  anbeten  unb  el)ren,  ^abm  hiir  ni($t  huxci)  -» 
TOofen  ober  aul  bem  gefc^riefien  gefel^,  fonbern  anfs  anbern  fi^rifftcn  unb  nuf§ 
bcm  gefe|  ber  nntur.  ®a§  rebe  iä)  afiermal  barnmli,  ba§  icf)  bcn  fatf(^cn 
gciftcrn  Inere,  bie  un§  5Jlofen  auff  ben  IjalfS  mit  gelnalt  tnoHen  legen,  Ijljn 
au  f)alten  mit  allen  feinen  get^oten,  ba§  hJoUcn  totr  aBcr  laffen  unb  t)^n  mit 
bcm  aller  minftcn  titel  nidjt  annehmen  benn  fo  ferne  tuo  er  mit  bem  natur=  « 
liefen  gefe^  über  einftljmmet.  2Bir  tnollen  lyfjn  tnol  lefen  loie  einen  anbern 
lerer  frei)  unb  unge^ltiungen,  ^Iber  für  unfern  gefelgeber  ttollen  toir  t^lin  nidjt 
liabcn,  ben  Inir  Ijabcn  t)orl)t)n  lilim  nehien  "Jeftatnent  gcfe|  genug,  barumb 
hJoEcn  tüir  tjlju  nic^t  f)aben  t)nn  unferm  getniffcn,  fonbern  ba?-  Pl)rifto  aUcinc 
rein  bel)alten.  9nfo  ift  e§  ja  !lar,  ba§  bie  .^cben  gepot  allein  ben  i^uben  ^ 
geben  finb  unb  ni($t  un§,  trofe  allen  3Jottengeiftern ,  ba§  fic  mit  Itjar'^eit 
anber§  fagen. 

S)a§  acl)cf)cn  ha  bei)  bie  ^uben  &oH  crgreiffen  foUcn. 
5lu  (Sott  ber  ,§crr,  mie  fein  gottlid)  art  ift,  gibt  ben  3»ben  ein  gelt)if§ 
gcid^en,  ha  bet)  fie  t)l)n  crgreiffen,  faffen  unb  er!ennen  füllen.    So  tf)ut  er  allc=  :« 
toege,  Juenn  er  mit  un§  ^anbelt,  left  un§  nic^t  gt)en  '^^mel  gaffen,  benn  er 

10  etc.  B  -28  \j^m\  tjm  CD         33  ©olt  follen  ctarciffen  Bi'n         34  ©öttti(i^c  Bü 
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Siap.  20  (Srfte?  ©ebot)  [17.  ©cptembcr  1525]  425 

R]  nos  emn  oolamns,  seil  seniper  dat  signum,  ad  quorl  se  ligat,  per  qiiod  fic 
1)[)U  iaiicn  foUcn.  Ut  hie:  Ego  invoco  te  enm  dciiin  (|iii  ediixisti  nos  et 
patres  uostros  ex  Aegypto.  Siciit  nos:  Adoro  te  (]iii  Christum  sivisti  pro 
mc  enieifigi  pro  nie  et  instituisti  buptismnin,  qiiia  bornil  f)Ot  cr  fi(^^  gcBlinbcn 

5  unb  mu  geoffentmit,  si  ita  taugo,  t^ati  iä)  tji)n  getroffen. 

')  Das  ist  sicher  gegenüber  dem  un5  im  Drucke  (Z.  30)  das  Ttichtige,  rgl.  mich  439, 13. 

;t]  loil  nidjt,  ba$  hJtr  t)l^iii  bienen  foHen  nu§  el)genev  toat  unb  gutbundfct,  tote 
bcnn  bic  natnr  unb  betnunfft  pflegt  ju  t^un,  leffet  @otte§  Befe!)l  ligen, 
liietet  \)^x  ein  etjgen  @ottc§  bienft.  ®ott  a'6er  lt)it  t)fjm  gebtenet  tin'Ben ,  gefoft 
unb  ct!nnt  fetjn  nnd)  feinem  etigen  toort  unb  6cfcf)t,  Sni-umB  gi6t  er  un§ 

»0  jeiäicn,  ba  6et)  tnir  l)'^n  gch)if§  fnffen  ningen.  ®en  Jfiiben  fjat  er  bn§  3et(f)en 
ge6cn,  ha^  tnort  t)f)n  lifu'cn  munbt  gelegt,  bnmit  fie  tif)n  foHen  anruffen, 
2BeIc^§?  3($  rnffe  btd)  an,  mein  Giott  unb  .'ö(?5R9^,  bcr  bu  nn§  qu?  G^g^ptcn 
lanb  au^  beut  bienftf)au§  gefuret  ^nft,  ^tcm  anbete  toort  met)t,  trie  ^etnnd) 
folget,  ber  bu  nn§  gefurt  {)aft  Inunbertid)  burd)  ba§  rotte  melir,  burd)  bic 

15  hJuften,  gef^ieiffct  mit  fitjmel  6rob,  nu§  einem  fiarteu  feilen  getrendfet,  burd) 
ben  3ovban  imn  bn§  ber'^et)ffeu  lanb  gefurt  3C.  ba§  Inar  t)f)r  Inort,  t}^u  jeid^en, 
ba  burc^  fic  (Sott  er!enten. 

£)er  ©Stiften  3cl)d)en  &£)%%  p  ergreiffen. 
2ßo  Bet)  crfenncn  unb  ergreiffen  'q'hn  bte  (T'^viften,  toeil  tj'^nen  ber  ^i'^en 

■•'"  ,5Ct)döen  nid)t  gilt?  ■•öaBcn  fie  nid)t  audj  ein  ,^elid}cn  ober  tnort,  ßDIl  bamit 
ju  ergreiffen?  3a,  fie  l)a6en  auc^  t)f)r  cl)gen  5ct)d)eu  unb  loort,  uemtidi  baS: 
Q  &£)%%,  ein  fdje^ffer  fjt)met§  unb  ber  erben,  bcr  bu  beinen  fou  ^ficfum 
6"firiftum  für  mid)  linu  bic  tpctt  gcfanbt  fiaft,  ba§  er  für  mid)  gccrentiiget 
iDiirbe,  fturbe  unb  am  brüten  tage  Inibbcr  aufferftuubc,  gen  f)t)me(  füre,  ha§ 

'^  er  ha  folt  fi^en  ^u  beiner  redjtcn  unb  alle§  l^nn  feiner  Ijanb  fjalBen  unb  feinen 
gcift  fcnben,  baS  Itnr  foltcn  Inartcn  auff  feine  ^^nhinfft  ,p  riditen  ktibe, 
leBenbigen  unb  tobten,  unb  alfo  mit  tifim  erlangen  bad'  elrig  reid),  nnfer 
er6tetil.  ba?-  bu  un§  burd)  ))I)n  tritt  geBen,  S)a  ]u,  O  .öere  ©ott,  r)aftu  un-3 
geben  unb  eingcfa|t  bie  lauffe  unb  baB   Sacratnent   be§  leibe?   unb   bfutS 

30  Cfirifti  bcinc-3  fon§  3c.  Senn  an  biefe  feine  8acramcnt  f)ot  er  un5  (Jt)riftcn 
gcbunben  unb  fid)  nn?  barl)unen  gcoffcnbart,  fo  toir  t)T)n  ba  ergreiffen,  '^ahm 
tütr  t)t)n  gelDif§tid)  getroffen,  ba§  anber  aber  aÜeS,  ba§  un§  nid^t  befo'^len 
ift,  folfen  ftiir  faren  taffcn,  bcnn  tnir  tüurben  fonft  fein  tncit  fcibrcn.  liefen 
titct  foHen  toir  alio  füren,  tric  bic  Jfnbcn  l)tjren  2itel  füreten,   ba  fie  auf§ 

35  6gt)t)ten  gefurt  ftnb  ouf§  bem  bienftfiau§. 

7  ickif)  BC        8  ©Ol  mit  aUx  liCli        u  icfeffi  BC      gitct  BCD        13  gefurt  BCD 
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426  SPtebigtctt  übei  bai  2.  md)  2)!oie.    1524-1527. 

R]  Contra  liunf  titnlum  pugnant  omnes  Iiidaei.     Hieroboam  fecit  vitnlos. 

Hie  in  illo  vitulo  videtis  deum,  hie  depingebant  deum  siguo  externo,  quod 
ipsi  elegerant,  sed  ipse  nun  vult,  sed  eo  signo,  quo  se  depingit.  Here  te 
in  hoc  opus,  quod  eduxi  te,  ubi  certus  es^,  sed  quod  ligas  me  in  hanc  aram, 
ibi  erras.  s 

Nos  Signum  habemus,  quando  dicimus  ex  corde:  Pater  caelestis  qui 
sivisti  Christum  homineni,  invoco  te  in  illius  nomine,  tum  exaudita  oratio 
et  deum  tangis. 


zu  1  Hierob  fecit  vitulns  rd  zu  S  über  Here  te  steht  ^cnge  bidj  d  zu  6  Signum 
Christianorum  r 

')  Der  Druck  hat  offenbar  suiii  gelesen.  Böiers  Fassnny  ist,  wie  das  entsprechende 
ilii  erras  zeiyt,  vwsuziehen. 

2l|  Sßibber   bicfen  Sttcl  ^ai  am  erftctt  .^tcroboom,  ber  Monig  tjnii  3fi-'oel 

geftiittcn,  nochmals  aUc  3iiibcu.    'Der  fclSe  .^icvobonm  madjte  plbcnc  telber,   w 
fe|ct  cin>3  gm  Setzet,  bas  anbcr  g^cn  San,  tuolt  alfo  @ott  bar  au  fcinben 
unb  t)l)n  babel)  ergretffen,  benn  er  fprad^ :  ©t{)e,  ba  ift  betn  (Sott,  Sfi-'oet,  ber 
bic^  au§  6gt)ptcn  lanbc  gefiiret  '^at.    61  Uiar  aber  ber  Seuffcl,  Sßarumb? 
unb  h)or  bodfj  fein  met)nung,  ba§  er  ben  rechten  ®ott  mit  meinet?   ©ott  lan 
c§  oBer  ntd^t  leiben,  ja  e§  tft  !etn  (Sott  toibber  l)nn  I)t)mel  noc§  auff  erben,  ber  is 
\rAi)  cl)gen  crltielten  bienft  I)a6cn  iDotfc.    5Ju  biefer  ,<?6nig  malet  ©ott  alfo  l)nn 
feinem  "^er^en  ab  unb  toelet  ein  eljgen  3cid)en  auf»  feinem  gutbunifel,  ha  bei) 
er  @ott  tüolt  ergreiffen,  S)a§  iüil  (Sott  nt(^t   {)aben,  fonbern  er  malet  fic^ 
felbcr  cA  unb  gibt  ben  ^uben  ein  3et)cf)en  unb  f)3ric()t:   ba  ftnbeftu  mid),  fo 
totl  \ä)  gcfuc^t  unb  augeruffen  fet)n,  :^s(f)  bl)n  ber  Ijerr  bein  @ott,  ber  btd)  anö  20 
ßgljpten   anf§  bem  bienft  t)auS  gefurt  ^aU,  S)a  bei)  folt  bu  mid)  ergreiffen, 
ba  bl)n  id)  geluifsUc^,  ha  loirftu  mic^  finben,  S)a§  bu  mid)  aber  an  ha^j  falb, 
an  ben  altar,  an  biefen  ort  binbcft,  l)rreftu,  bu  loirft  mid)  oud)  nic^t  finben, 
ja  mirft  mein  toeit  fel^len,  benn  id)  bl)n  nid^t  ba. 

3llfo  ift  e§  anc^  mit  un§  3U  gangen,  mir  l)aben  ein  3el)c§cn,  bor  an  2s 
h)it  (Mott  nid)t  fcf)len  funben,  treffen  l)l)n  geUnfä,  boä  tft  aber  boS  3et)($en, 
hjie  oben  gemclt:  .öG9t5R  Sott  '^^mclifd)cr  Oater,  ber  bu  beinen  fou  für  mid) 
Ijaft  laffen  menfd)  tüerbcn,  fterben,  begraben  3c.  l)nn  beS  fclben  namen  rnffc 
id)  bid)  an  3C.  ba  !an  id)  nid)t  feljlcn,  nuifö  treffen,  mein  gebet  ift  aud)  ge- 
tttflic^  erkort,  menn  id)  anbers  Don  l)cr^en  alfo  !an  fagen  unb  gleuben,  benn  so 
auff  bie  toeife  '^at  er  befo'^lcn,  fic^  an^uruffen,  Sßil  ftc^  alfo  an  bem  jeicöen 
laffen  finben,  ergretffen  unb  faffen  unb  geben  loaö  loir  bitten,  bitten  mir 
anberS  ^nn  6l)riftu§  namen  unb  t)m  glauben. 


zu  '.)  hieroboam  /■  AL1(.' 
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Stap.  20  (Ptfic-i  ©cbot)  |17.  ©fpti'inkr  1.525]  427 

Rl  Si  vero  dico:  Adoro,  iit  videas,  (jiiod  edificiivi  tenipluin,  Missatn  hiil)iii, 

r'lattain  gero  et  funem  respicio,  quod  vovi  virgiüitatcm,  dicit :  tjob  tdj  mici) 
nlfo  abgemalt?  commisi,  ut  per  haec  me  agnoscas?  hie  cessat  mouachatus 
cum   ftvtcE,    quia   er  ^at  UH'j  gcftalt  mafa,   per  quod  tangi  volo,    Christum 

5   Icftu  ft^e()Cn  et  eligis  tibi  novum  moduin,  quod  ilhid  siin  respecturus.    Quod 
fingis,  tu  finxisti  ex  diabolo. 

Sic  fecimus  ut  ludaei  qui  furcn  JU  et:  duxit  nos  ex  Aegypto  Jift  Ein 
alt  bing,   sed  ju  Setzei,   ©ilo  tft  eilt  iäjon  altar,  ibi  tangimus  deum:    sed 


zu  1   über   videas   steht  respicias   d  3   agnoscas]    ag  monacliatus]    moiiach 

5  fttieSen  (Christum) 

21]  Sßenn  iä)  mir  ahn  ein   ficfonber  3ct)($en   naä)   meinem   gut   buncfen 

10  mad^te  toie  §icro6oam  unb  anbere  gottlofe  menfc^cn  unb  fprod):  D  Sott 
mein  §crr,  iä)  riiffe  bid)  an,  ba§  bu  anfef)en  tooKcft,  baS-  id)  ein  fi-irc^cn  gc= 
laWd,  ein  ^Dlef§,  altar  geftifftet,  ein  me[§gelnanb  Ijnn  btc  firc^cn  geBcn,  ein 
blatten  getragen,  ein  tappm  angezogen,  meine  ftefien  ,5eit,  ''Ftctten,  *prim,  ler^, 
fcjt,  iJIon,  Sefper  unb  ßomplcte  mit  groffem  ftetfg  gebetet,  micf)  mit  getficin 

15  gepei^et,  tnullen  unb  barfuf§  gegangen,  ein  '^eerljn  ftrtd  unb  l^embb  getragen, 
auff  ber  bancf,  auff  bcr  erben  gefcölaffen,  gefaft,  gebet,  gro§  armut  gelitten, 
junäframfi^afft,  gef)or|am  unb  armut  gef)alten  ijahe,  bin  ein  mnnid),  3lonn 
obber  ^Pfaff  getoefen,  2Ba§  fol  er  ioot  baju  fagcn?  totrb  btr  ni^t  ötel  barumb 
■^offiercn,  fonbern  ba3u  fpredjcn:  fQab  id)  mic§  bir  alfo  abgemntet?  fjab  ic^ 

'•iK  btr  aud)  tjrgenb  befohlen,  boy  bu  mid)  burd^  foldje  Jocrde  ertenncn  fotteft?  id) 
fenne  btc§  iinb  betne  tocrde  nic^t,  bo§  ^etjdjen  ^ab  id)  bir  nic^t  gegeben,  eö 
ift  be§  SeuffelS  3Ct)(^en  unb  bilb,  e§  ift  fein  ©ott  toibber  t)m  '^t)mc(  nod)  auff 
erben,  ber  alfo  geft)nnet  fei),  ber  bir  gnebig  toolle  fein  umb  foId)cr  fclbu  er= 
lefenen  unb  erluelten  toerd  mitten,  id)  'iiab  birS  ntd)t  befof)tcn,  ic^  f)abe  nic^t 

as  alfo  motten  ergriffen  tocrben,  2ßeld)er  leuffel  l)at  btd)§  gel)cl)ffcn?  2)a  feljlt 
benn  bie  blatten,  tappen,  ^Jh'ind)crcl),  $ßfafferel),  atte§  ,5um  leuffel,  tan  ba§ 
urteil  ®otte§  ntd)t  leiben,  3ufd)meltjt  mie  ber  fd)nee.  ©ott  fprid)t:  id)  l)ab  bir 
ein  3et)($en  unb  mo§  gegeben,  baran  ^olt  feft,  ba§  anber  la§  faren,  e§  gilt 
für  mir  ntc^t,  bein  el)gen  h)eif§  Ijaftu  felber  erbac^t,  ber  Seitffel  l)at  bir-S  etn= 

3"  gegeben. 

5ßir  ßl)riftcn  ftnb  eben  bi§^er  gctoefen  tuie  bie  'Jtltcn,  Die  erbac^tcn 
t)'^ncn  eine  ct)gene  mcifs  @ott  ,^u  biencn,  einer  nam  bis  ,5et)c^en,  ber  anber  ein 
onberg,  tote  l)^m  nur  trenmet,  füren  .ju  unb  fprac^cn:  (53  ift  ein  alt  bing, 
ba§  un§  ©Ott  au§  ggt)pten   l)at  gefilret,  3"  3?etf)el  unb  6ilo  aber  ift  ber 

3i  rechte  ©ottel  btenft,  ba  motten  mir  ©ott  treffen,  fa  fie  troffen  t)l)ren  ©ott, 

^^ben   Sleuffel,  über  ba§  batüeten    fie    firdien   unb  ?lltar  auff  ben  bergen  k. 

0  :6efonbcrn   H  15  ge))cUi:^Et  BVI)         ^ctljii  Ä  IT  Wmi)   l>  S.'ijSf!  Scüffcl 
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428  ^prcbigtett  übet  baä  2.  Sud)  OTofc.  1524—1527. 

R]  diabolum.  Ibi  pugoabaut  prophetae,  illi  occidebant  pi'ophetas.  Nos  dicimiis 
apprehendenduni  Christum:  illi  insaninut  et  perseqnuntur  nos  et  oecidunt. 

S)a§  Signum  ift  nun  auf§.  Non  opus  ut  orem:  deiis  qui  eduxisti, 
uou  auff  tllic^  311  ijic^cn,  sed  ludaei  ita  potueraut  dicere,  quia  textns  clare 
exprimit. 

Ergo  si  non  fcl)lctl  tUoEcit,  accipiendum  verbum,  quod  sivit  ire  in  totura 
mundum,  Dedit  tibi  filium. 

Mi  pater:  creasti  qiiideni  coehim  et  terram,  eduxisti  3C.  g'^ct  micf)  llid)t 
an,   sed  nos  redemisti  per  Christi  mortem,  ba§  (j'^et  tntc^  alt,   et  illa  oratio 


4  potueruut]   put  ;»  6  iiher  accipiendum  sieht  recipieiulum  A         9  sed  bis  ntic^  an 

durchstrichen  und  viederholt  d 

ntct)ntcn,  fic  T)ftten§  iool  getroffen,  Da  toibbct  fd^rien  beim  bic  3Protif)eteu 
fagtcn,  e§  locre  unrecht,  S)a  ^u'b  fid)  betiii  erft  ber  '^abev:  '^t}iihieg  mit  ben 
i'^ctietn,  nur  erlm'irgct  unb  3n  tob  gefdjlagen.  T'ci  ninftc  benn  mnndjer  ^rotjfjet 
ba§  leben  laffen.  ?nfo  ift  e§  mit  un§  aud^  311  gangen,  ba  fjoben  unfcr  IteBen, 
5papiften  fo  mandjes  fnnblein  etn§  nac^  bem  anbern  erbad^t,  babon  tj'^nen 
ntc^t§  bon  ®ott  tefofilcn  ift,  SBenn  man  nn  ha  Inibbcr  prebiget,  fo  loerben 
fie  toH  nnb  toridjt,  fdielten  itn§  für  .ßc|er,  berfiirer  unb  auffrürifcf),  bie  gute 
lDerc!e  berpieten,  ia  fotfen  Inir  alle  erltnnget  unb  tob  geftfilagen  tncrben. 

"yin  bie  ^ubm  folteu  Beb  bfircm  3ebcfien  nnb  Befelf]  Blieben  febn,  bnmit 
fie  ÖJott  gefnffet  Ijattc  unb  baniit  fie  loibberumB  bBn  and)  folten  gefoffet  BoBen, 
folten  tiljn  ni(f)t  netoc  3el)(Bcn  nnb  ma§  erbid^tet  BaBen,  ^n  nBer  ift  ba§  felBige 
3et)(^en  au§,  "^at  getoeret  Bt§  anff  PBnftum,  2ßir  G"f)riftcn  aBer  foüen  nic§t 
atfo  Betten,  aurfi  ha^  3ebcf)en  nid)t  anff  un§  fnren,  c§  ift  nu  bamit  an§.  S)te 
Csubeu  mocfiten  olfo  Betten:  D  locx(  @ott,  ber  bn  un§  au§  ßgbpten  gefiirct 
Baft  ;c.  SBenn  er  nu  3n  mir  f]M(  gefagt :  ^(^  BaB  bidj  au§  (?gb^iten  gef nret, 
fo  treffe  tc[)§  rec^t,  Inenn  irf)  alfo  Bettet:  •£)  fo^'iR'^,  ber  bn  midj  Baft  nu§ 
Ggt)ptcn  gcfnret  k. 

Sßtl  id)  nu  nic^t  feien,  fo  mu§  \ä)  ba§  Ibort  faffen,  ba§  bnn  bic  gan^e 
Irelt  erfdioHen  ift,  llnb  ift  ba? :  ^dj  BaBe  meinen  fou  für  birfi  geBen,  ber  fein 
Blut  für  bid)  bergoffen  '^at,  geftorBen  ift  unb  bidj  erlofet  nnb  1)at  bicf)  mit 
mir  berfunct,  mttf)  bir  3um  frcunb  unb  battcr  gemadjtt. 

<Bo  mage  icf)  nn  'mo\  alfo  Betten:  .r-)l)melif($er  bater,  ber  bn  oÜe  btng 
gefd)affen  Baft,  ber  bn  bie  ünber  3frael  au§  {?gl)bteu  bnrdjS  rote  nicer,  burä) 
bie  mnften  unb  bnrd)  ben  ^orban  gefurt  f)aft,  au§  ber  Banb  ^.f-^^I^^l  0^3© 
erlofet,  mit  Bbmct  Brob  gefbeiffet,  mit  Itiaffer  an§  bem  felfen  gctrencfet  '^aft  je. 
£)a§  alles  aBer  geBet  midj  uiff)t  an.    'S)cx  bn  mit  ^JonB  gro§  Iminber  ange= 
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üap.  20  (etltC'5  (JicbDtl  [17.  September  1525]  429 

Rj .bringt  burd)  Teufel.  ()cE,  tob.    Ex  domo:  au  baö  opus  gcbeiufe,  fo  loirftu 
inid)  tieffcil  et  hoc  duravit  usque  ad  Christum. 

Hie  adhuc  moneo  pracdicatores  Mose,  si   propouit  quis   cum,  quaere, 
an  deus  haec  tibi  locutus  sit;    si  uon,  quaere:    ergo  Mose  disccnchis?    certe 
.■)   propter  exempla  fidei  K. 

Nos  opus  üostrum  habemus,  Christum.     Abel,  Adam  gieng  ba§  0))fer, 
Noe  Iridem,  Abraham  circumcisionem,  David  aliud  signum,  Mose  ut  taber- 


xic^tet  fjaft,  ge'^et  mii^  auä)  iüd)t  an,  bcr  bu  $petium  ouff  bem  mccv  lieffeft 
gel)cu,  bcn  aujie|igcn  bcfclt)  gabcft  bcu  '4>vicl"tcrri  fic^  3U  evjcljgcn,  gel)ct  mid) 
and)  nidjt  au.  .jd;  muö  lj[)u  aitruneu  unb  crgvcijfcii  mit  bcm  tuort  utib  icljdjcii, 
ba§  nüc^  ange()ct,  itcmüd)  alfo:  §en",  bcr  bu  mid)  erlufct  l^aft  burd)  ba»  blut 
beine«  foncy  ^tjefu  ß^iifti,  S)a3  loort  gcl)et  midj  an,  baS  buvd}  bringet  ben 
t)l)mcl,  mit  bem  loort  treffe  id;  getuifijUd;  (Sott,  bamit  t)üt  er  fid;  angcbunben. 
5llfo  ftl)m|)t  er  bcm  ^iui^ifii^en  üold  eine  fonberlic^e  h)ci§,  ha§  fic  l)()n  l)nu 
biefem  merde  ergreiffeii  follcn,  barau  fie  l)t)n  gelnifylic^  troffen  ^abcn,  2)arümb 
fe^t  'JJiofeä  l)nn  ha^  erftc  gcpot  '.^d;  bcr  S^^'äi'Si  beiu  @ott,  ber  id)  bid;  anö 
(SgQpten  gcfiiret  t)abe'  jc.  "äix  haii  tvad  folt  l;l)r  ^iii^cn  gebenden  unb  mid; 
ba  bit)  erfennen.    Sas  je^djcn  ^at  gcloerct  bi§  auff  6t)riftum  unb  ntd}t  Inetter. 

S)ariimb  loil  id)  abcrmot  l)ic  gctoarnet  t)übcn  alle  prebiger,  benn  id) 
ft^e,  ba»  Ijon  nbten  ift,  baä  fic  ja  luot  lernen  bcn  red)ten  braud)  -JJiofi  unb 
ba§  bold  mit  bem  5Jtofc  unücrluorren  laffen  unb  t)i)n  ja  nic^t  »oeitcr  taffen 
gelten  benn  ju  einem  (Spmpet,  Unb  too  er  ein  ©uangclift  unb  4>i'opl)ct  ift. 
Sßenn  bid;  nu  ein  Jprcbiger  luil  auff  'JJiofen  bringen,  fo  frage  l;l)n,  ob  bu 
aud)  unter  bem  -JJtofe  au»  ®gl})jten  gcfiirt  fel;ft?  fprid;t  er:  nel;n,  fo  fprid): 
äßaS  gel)et  mid;  benn  ^JJtofe»  an,  loeil  er  rebet  mit  bem  üold,  bü^  au»  fögl;pten 
gefürt  ift?  ift  c»  bod;  mit  ''JJtofc  an»,  benn  fein  ampt  lücret  nur  biö  auff 
(St;riftu»  äcit. 

5llfo  jtoinget  biefer  Jejt  getüaltig,  ha's  bic  3et;en  gepot  aud;  nur  ottein 
ben  Suben  finb  gegeben  unb  nid;t  ben  .S^ct)ben,  irie  aud;  l;m  britten  gepot  er= 
jloungen  iüirb,  Senn  bic  ijel;ben  finb  l;l)e  nid;t  au»  6gl;pten  gefürt,  äBtr 
^aben  ein  anber  toercE  unb  einen  anbern  lerer,  ber  nic^t  toie  ^JJiofeä  jlninget 
unb  fd;redet,  fonberu  gnabe  anbeut,  troftet,  gibt  unb  t)ilfft  unb  errcbtct, 
ncmlid;  ^l;efum  (il)riftum.  oH  Slbam  unb  .'pabcl»  feiten  ging  has  opffer,  t)ü-j 
iüar  ^[)r  3e^d;en,  aber  es  gcl)et  mid;  uid;t»  an,  9toal;  l;atte  fein  iBort  unb 
befcü)  üom  regen  bogen  unb  anbern  biugcn,  get)et  mid;  nidjt  an,  '3lbrat)am 
l;atte  bie  bcfd;nel;bung,  tt)cld;e  l;l)m  geben  Inar  jum  iel;d;cn  feine»  glauben» 
.9i6m.  4.  fie  gel;et  mid;  aber  nid;t  au,  i^iaac  unb  ^acob  Ratten  l;l;ren  befeit;,  m» 
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430  $tebigten  über  ba§  2.  SBiic^  JJloie.   1524-1527. 

li|  iiuculum  aedificaret  et  iustitueret  sacerdotium.  Expecto,  doneo  deiis  mihi 
dicat:  hoc  fac.  Verbutn  dei  trifft  ntdjt  tüc^ter,  nisi  nie  tangat,  iubet  solem 
oriri,  est  verbum  dei,  avem  volare  est  verbum  dei,  num  ideo  vis  sol  fieri? 
Ita  nobis  jiraedicatus  Mose,  quem  iiabemus  saltem  jum  Cjempel. 

32  24.  September  1525 

Dominica  ante  ferias  Micliaelis.     Ex  C  XX. 
20,2  Saepius    dixi   de  10  praeceptis.     1.  Ego  dominus.     Cur   hoc  nomeu 

.sibi  det,  audistis,  tjuia  nimfit  fid)  bc§  t)o(cf§  an  aU  ein»  fonberlic^S.     Hodie 


SU  5  Dominica  ante  ferias  Micaelis  r  .5  Michaelis]  Michae  6  dixi]  ili 

y|  ^JJiofeS,  ?(Qroii,  Sofua  Ijctten  aurf}  l)^r  toort,  c5  ift  abtx  mir  nid)t  gcfogt, 
boä  id)  bie  tinbcv  3©3fQel  fol  Qii§  ©gtjpten  bind)  boö  rote  inccv,  loiiften  iinb 
ben  a;G9{335WJ  füren,  nnb  ift  boc^  gleie^tool  ©ÖSM-®  Inort  iinb  bcfelt). 
Üiie  Ineil  er  nidjt  fprid}t:  Wi  befielt)  ic^  bir,  bau  unb  ba§  foltu  tt)nn,  fol  id) 
mic^-3  nid)t  anncmen.  SaOib  tjotte  ein  toort,  has,  6,|)9i3©2;US  bon  l)t)Tn 
folt  geporn  toerben,  Inie  offt  tjnn  ber  fd}rifft  luivb  angcjeljget,  unb  cä  *4•^aulu§ 
3)0111. 1,  s,  1  jun  Stomcrn  am  föiften  tjod)  auffnuiljt,  imb  Gt)riftu§  t)in  (S^uangclio  l)l)n  unb 
lüibbcr  genant  luirb  ein  fon  2)al)ib,  3-olgct  bariunb  nid)t,  ba-S  id)  muffe 
(5,t)riftu§  üater  feljn  nod)  bem  fleifd),  ^ft  eä  bod)  @otte§  lüort?  mic  bie 
(Sdjluermer  unb  !)Jotteugctfter  j^laubern.  ;3ft  Iö'U',  c§  ift  aber  mir  uid)t  gefagt, 
^JJtofcy  ^attc  aud)  ein  befelt;  bie  l)iittcn  ju  baUieu  unb  ba§  5pricftevtl)nmb  ein= 
jufe^en,  mir  unb  bir  ift§  aber  nidjt  bcfoU)en. 

?llfo  burd)  nnb  burd)  fi()c  l)un  ber  ganlion  )d)rifft  alle  Öiotte-:  lüort  nnb 
befeit)  an  unb  beute  fie  nidjt  auff  bid)  jo  laug,  bas  bn  gctüifs  fel)ft,  ba-S  jn 
bir  gefügt  fei).  So  tl)ue  e§  benn,  fvoge  nid)t,  IraS  ben  anbcrn  fiiigcl)alteu 
unb  gepoten  fei),  '^a,  fpridjftu  mit  ben  9iottengeiftern,  ®ott  l)Qt  eö  mit  Tio\i 
gerebt,  barüinb  niuö  id)§  aud)  tt)uii.  Sieber  fprid;:  C'3  ligt  nid)t  mad)t  baran, 
2)a'3  lüort  ftrcdt  fid;  ui(^t  lüeitcr  bcnn  auff  ben,  bem  eä  befoll)cn  ift.  @Ö22; 
l)el)ft  ben  fifd)  l)m  inaffer  fd)Unmmen,  lüie  l)m  C^rften  iöud)  ^JJiC66  fteljet, 
bie  bogel  l)un  ber  Infft  fliegen,  baS  geloürm  auff  ber  erben  tried)en,  bie 
fonucn  fc^el)net,  ba  ift  audj  föotteö  loort,  loitt  bn  bariunb  ein  fifd)  locrben 
unb  ^m  toaffcr  tuoncn?  l)nn  ber  lufft  fdjlueben  ioie  ein  tiogcl,  lüilt  bariimb 
jur  fonnen,  monb  unb  ftevneu  löerben^  fil)e  barauff,  Inic  e§  bir  Inerbc  an= 
fielen,  äßil  mau  benn  nidjt  fetjen,  bav  ^Jiofev  einem  fouberlidjeu  üotd  gegeben 
ift?  2)arümb  jeulje  t)l)n  nid)t  auff  bie  ganlje  Inelt,  fonbern  auff  fein  öold. 

'Mlfo  l)aben  >uir  nrfad),  marüuib  (ijott  biefeu  namcn  fiirct  '^d)  bin  bein 
föott,  ber  bidj  au»  (^gljptcn  gcfüvt  l)abc',  beuu  er  nl)Uipt  fid)  V)t)r  an  al»  fcineS 
fonberlic^en  üolcf§,  ha%  er  ^^m  juui  el)gcutl)umb  erloclet  ^at.   @§  gilt  aber 


5 


/O  6efel)[  Jt        11  befit^e  BC  befif)tc  D        IS  eine  JiCJ)      liefcl)l  /'         19  iefoJjten  D 
'JO  Bon^e  A  21  befe^l  D  2b  iefoljleii  OD  28  fdje^neit  BC'V      luillu  CH 


ßnp.  20  (Qfvffe?  («cbot)  \24.  Stpimhtx  152r>]  431 

Rl  iion  valet,  si  quis  velit  cum  irivociirt',  iit  hie  se  vocat,  iit  soiamns  respotidoiv 
Öcliwenueris  qiii  Moseii  iactant,  ((ui  debet  inspici  ut  lator  legis  ludaieus. 
Nos  sub  eo  uon  siimus,  ludaei  sub  eo  fuerunt  usque  ad  Christum.  Ratio 
docet  nos,  ut  deuni  coianuis  Ko.  1.  omnes  gentes  habent  cognitionera  de  deo.  iRöm.  i,  laff. 

5  Seimus,  quod  crearit  et  det  orauia,  ut  deus  faeit,  quare  ei  debemus  honorem, 
gloriani,  gratias  agimus.  Huic  populo  ludaieo  ift  ba§  JU  einem  ul6evftuf§ 
gefdjc^en,  quod  eis  praecepta  munblict)  unb  fc^tifftltd)  gefoft. 


f,  Siiiiii.  1, 
19— ai 


2  Schwerraeris]  S       luJiiicus]   lud         zu  4  Ro.  1.   dr       gentes]  g       cngnitionein]  cog 
5  omiiia]  o  6'  gratias  agimus]  g  a 

2t]  l)^uub  ni^t  tnel)v,  benn  ic^  niffc  t)|unb  ©ott  nidit  alfo  an,  bcv  mtdj  auö 
ß^9l)ptcn  gefitrct  l)abc,  banttt  mau  ben  ©i^föcrmcrgciftevn  antJoorte  unb  bo§ 

10  maul  [topffc,  bic  ^Jofcu  mit  geinalt  auff  uu§  tDoUeu  bttugcu,  mau  laffc  fie 
nur  frtfc^  mit  l)()icm  ^Jlofc  fareu  unb  5J^oieu  einen  gcfe^gefier  Bleiben  be§ 
öoldE^  Sifvacl  unb  labe  l)^n  ben  .§el)beu  unb  6[)viften  nid)t  auff  ben  t)al§, 
benn  t)t)m  nelocn  2;c[tament  ^at  er  ein  cnb  unb  gilt  nic^ty  me^r  mit  feinen 
gefe|eu,  ev  muä  fic^  für  (S^rifto  tierfriect}cn.    S)a§  aber  \mx  §cl)ben  ein  gefe^ 

u  ^oben,  ba§  Icret  un§  unfer  el)gen  getniffen  unb  bernunfft,  tote  auc^  ©ant 
5Paulu3  juu  9{6meru  am  {?rfteu  fprtc()t,  3)a§  bic  .t)ct)bcn  auc^  ein  evtcutnis'^ 
öou  (Sott  ^aben,  3)eun  '@ott  l)abe  tjijum  ba§  offenbaret,  ba§  fie  @otte§  un= 
fic^tbar  loefen,  2)a§  ift  feine  elüige  frafft  unb  @ottt)eit  fel)en,  fo  man  baö 
toar  nl)nipt  bei)  ben  toercEcn  bon  bcr  f(f)cpffung  bcv  luelt  an,  ?lber  fie  '^aben 

20  i)l)n  nid)t  aU  einen  @ott  gepvcifiet'  k.  -JJtit  U)cld)cn  toortcu  ©ant  ^aui  an- 
jcljgct,  bal  alte  §el)ben  er!entni§  bon  Sott  l)aben,  nemlic^,  ba§  er  alle  bing 
gefd)affen  l)abe,  aÖe  bingc  gebe,  aKta  crnccre,  erl)altc,  barumb  bringet  fie  l)l)r 
eigen  geloiffen,  ba-i  fie  ffiott  bie  el)re  geben  foÜcn  unb  t)fim  banden  fiir  aUc 
tüoltf)aten.    Serljalben  toenn  gleich  5Jlofe  ha§  gefetj   nie  gefdjtiebcn  ^ettc,   fo 

-'5  l)aben  bod)  alle  ntenfc^cn  baä  gefe^  bon  natur  l)nn  l)f)ren  l)ev|eu  gcfd)rieben, 
föott  aber  l)at  ben  ^i'ben  and)  ein  gefdjricbcu  gcfeli,  ba§  ift  bie  :Sd)tn  gepot 
geben  jum  uberfluS,  toctdje  aud)  nid)tö  anber»  fiub  benn  ba'ö  gcfc^  ber  natur, 
haö  un§  naturlid}  l)nn§  ^cr|  gefdjriebeu  ift.  2ßa§  uu  ^Jfofe»  gefd)rieljeu  t)at 
t)nn  ben  3c^en  gepoten,  haä  fülcn  loir  naturlid)  l)un  unfevm  getoiffeu  9J6m.  2. 

30  "Senn  fo  bie  .|)el)ben',  fprt(^t  bcr  'Jlpoftel  'bic  baä  gcfetj  (baä  ift  ^Biofc  gefd^ricbenssm.  a.Hf. 
gefe^)  nid)t  ^aben  unb  boc^  oon  natur  tl)uu  beö  gefe|e>3  l)nu[)alt,  bie  felbigcn, 
bietoeil  fie  boö  gcfc^  nit^t  l)üben,  finb  fie  fetbcr  l)t)nen  ein  gefe|,   bamit  ba» 
fie  betoeifcn,  be»  gefe^es  tucrd  fcl)  befdjricbcn  Ijnn  l)l)vcu  t)crt;cu,  fl)ntemal  l)t)v 
gclüiffen  fie  be^jcuget,  baju  auc^  bie  gebancEen,  bie  fic^  untereinanber  berllageu 

35  obber  entfd)ülbigcn'  jc. 


zu  29  SRöm.  (SRom.  JiC)  2  r  ABC 

13  ^m  BCD        15  Sand  D        20  etc.  X>      toira^en  D      ©anct  D        27  fltfleten  BCD 
33  \e\)  befd^tieSen  D]  fie  Beji^teiJen  ABC         35  etc.  l> 


432  $tebigteii  über  baä  2.  fßuä)  ajlofe.    1524—1527. 

R)  Non  miuus  debeo  eum  liouorare,  ei  gratias  agere,  quam  ludaci. 

SRiiiii.  :i,  29  Ro.  3.    'An  ludaeoruni    tantuiu'  jc.    Huiic   ergo   tituhim   gerit  in   hoc 

Judaico'  et  servat,  dos  invocamus:  o  domiue  qui  me  creasti  et  redemisti  per 
lesum  filium  tuuiu. 

Eduxi:  hie  notanda  verba  quae  deus  loquitur,  quae  QijCXl  du  t^Uc^en    5 
an  iu  privato.     Et  loquitur  ad  totum  populum  sicut  uuuai  homiueni.     Non 
dicit:  sum  deus  vester,  sed  tuus.     In  'tuus'  maxima  emphasis,  qua  alloquitur 

1  gratias  agere]  g  a  3  ludaico]  lud  zu  7  Tuus  dr 

')  ergänze  populo 

21J  3tu  luirtoot  betjbe  ^libcn  unb  §(S''))S)69t  ein  gcfe^  l^abcn,  bcnnod)  l)abm 

fic  gleid)  tool  (äJotteä  gefctjlct,  S)enu  cu  tau  bcm  gcfclj  nidjt  genug  gefclje^cn 
on  C^otteS  geift  unb  glauben,  Joeil  ©ott  olIe§  unter  beut  Unglauben  befdjloffeu  m 
l)üt,  aufi  baä  n  fie^  aEer  ertarnte,  unb  alte  luelt  iu  3lbam  gefunbiget  l)at. 
ytu  l)at  (^ott  ben  ^üben  bie  et)cr  unb  foitcl)l  gett)au,  baB  er  Ijtjncn  bic  ^et)en 
ge^3ot  miiubüdj  unb  fdirintlid)  gefaft  l)at  jum  uberflu»  umB  be»  loitten,  ba§ 
er  öou  bcn  ;;3iiben  luolt  menfd;  merbeu,  £)od;  joCen  loir  i^eljbeu,  lüeldjcn  (Sott 
!ein  idjrifftUd)  gcfe^  geben  l)at,  nid)tö  befter  »üeniger  ifyn  eljven,  preljfen  unb  ^ 
l}t)ni  banden,  bcnn  ev  ift  glcid)  fo  inol  unfer  @ott  al»  ber  ^iihm  ®ott,  \vk 
iDir  nadjinaly  loeiter  baüou  jagen  »oerben. 

20,2  Scf)  bin  ber  S^dWÖt  bctn  &Q%%. 

S)iefe  U'ort  allein  abgcfonbert  öon  bcn  anbern,  ncntlid)  t)on  bcnen  (bcv 
bid)  gefiirt  t)at  au-J  fegljpten  laube  auö  bcm  bicn[tt)auu  k.)  bic  muffen  Inir  20 
lüol  auöftreid)cn  unb  fleiffig  a<i)t  barauff  t)afacn,  bcnn  fie  betreffen  un§  atte, 
bic  ganljc  luclt  l)nn  gcmclju  unb  einen  l)glid;en  mcnfdjcn  Ijnn  foubcrtjcit,  3"^''» 
unb  i^ei)bcn,  9lidjt  bariimb  bau  cy  'OJiufe  gcfdjricbcn  Ijat,  fonbctu  bo'j  ©ott 
aEe  nicnfc^cu  gcfdjaffen  tjat,  ertjelt,  regieret  k.  äöie  aui^  J^autuö  jun  iRomcrn 
müm.3,i9.3oQnt  dritten  fpridjt  "^it  (SÖÜ  allein  ber  ^llSßyi  (Sott?  ift  er  nidjt  and)  ^ 
ber  §cl)ben  t^ott  <  ja  freilid;  oud)  ber  §el;beu  (Sott,  fl)ntemal  cä  ift  ein  CSott, 
ber  ba  rechtfertiget  bic  bcfdjncitung  anä  bcm  glauben  unb  bic  l)orl)aub  burdj 
ben  glauben',  3)icfe  loort  aber  '^ct)  bin  ber  l^&Mt  beiu  &D%%"  rebet  (Sot 
ju  bcm  gauljcn  üold  nidjt  anbcr§  bcnn  alö  fei)  nur  ein  menf^  ba,  fpridjt 
nidjt:  ;jdj  bin  ber  .Sj(i-yrJi  eluer  (SDX2,  fonberu  bein  gott,  baS  lubvtlciu  30 
S)ein  ha§  filjc  tool  an,  bcnn  eä  ligt  bie  grbfte  mac^t  an  beut  tüortlciu.  ©0 
fagt  er  nn  '^dj  bin  ber  §(jyi3{  bein  &DI.V,  al§  loolt  er  f).ncdjcn:  3dj  toil 
inidj  clücr  aller  unb  eines  Ijglidjen  Ijnn  fonberljcit  anneljmeu,  alv  lucr  nur  einer 
aUein  unb  fonft  feiner  auff  erben,  Hub  bas?  lt)u  idj  bariiutb  baB  ijljr  mein 
tDort  befter  fleiffiger  folt  faffcn,  luarnemen  unb  bcljalteu,  £)a§  ja  leiner  möge  ar. 

n  jie]  fic^  CD  la  geflcien  liVD      befte  BCD  20  etc.  JJ  24  etc.  V 

')  Uief  (und  s.  Ji.  auch  403,31)  hat  21  das  in  Hörers  Handschriflm   so  luhi/iyc  fic 
für  \id)    F.  I'. 


S(ap.  20  ((fvfic?  &(M)  [24.  ©evtcinl»!»:  1-^25]  433 

R]  singulai-cm,  quasi  te  velit  iu  siugulari,  quasi  alius  non  sit  in  terris,  ut  bomo 
cogitet,  quasi  secum  loquatnr  solo.  Natura  omninm  hominum  est,  qiiod  coa- 
temnant,  et  quisque  videt,  quid  alius  faciat,  dicit  deus:  audi  tu  et  vide,  quid 
facias,  ne  respicias  alias,  tecum  agam,  ic^  nivxb  miä)  bein  an  et  tu  iterum. 

'•  Nemo  salvetur,   nisi    seiat  neminem   in   terra  praeter  se.     Si  alios  re- 

spexerit,  diabolus  eum  seducit.  Tandem  huc  veniet,  ut  omnes  creatiu-ae 
deserant  eum,  quando  ipse  solus  in  terris.  Non  est  simplex  textus  iste. 
Quis  cogitat,  quot  liomines  sint  in  terris,  et  quod  omnes  vivant  ut  tu,  sie 
imponit  Satan  statim  bomini.     ßo.  1.  naturaliter  insita  cordi  cognitio  dei  etgiöm.i,  20 

1  quasi  (1)  q  2  cogitet]  cog  öjS  respexeritj  respex 

yj  „,  fagen:  &£>%%  i)at  tool  ba§  seje^  geben,  ^ot  ftc^  tjoä)  unb  biet  erBotten,  ev 
toütte  ben  menfd^en  gcncbig  unb  \}i)ux  ©ott  fe^n,  kl)  l)f)ncn  ttjuen  toie  ein 
üQtcr  6cl;  feljui  finbt,  co  geljct  abev  öicllcic^t  mid)  mct)t  an,  loer  toctfö,  06  er 
vxiä)  Quc^  mel)net,  e§  ge!§et  aEein  ben  tjouffen  an.  Senn  baä  ift  bic  axt  ber 
nicnfi^cn,  ba§  fte  ba-j  hjoit  @otte§  ijnn  ben  toinbt  fd;tagen,   neunten  fid)  be» 

V.  nid)t  an,  gaffen  nur  auff  anber  leut,  gebenden  nidjt,  hau  ^Ijnen  foUe  gelten. 
S)em  tüil  nu  ^ie  @ott  für  fomen  unb  l}l)nen  toeien,  ha§  fie  nidjt  baö  maul 
auff  fpevren  unb  anbern  ju  feljen,  ioaö  fie  t^nen,  fonbevn  lüil  fie  gelotf« 
madjen,  ba»  ev  einen  ijglic^cn  l)nn  fonber^eit  meine,  ha  n  \pxi<i)t  '36§  bin 
ber  .öeri;  bein,  bein  ©ott,   bid),  bid)  meine  ii^  unb  feinen  anbeiin,  2ll§  ev 

20  f preise:  ftf)e  nic^t,  toaS  onbeve  t^uen,  fonbevn  tjbix  bu,  tüa§  ic^  bir  fagc,  unb 

fitje,  toie  bu  e§  annemeft  unb  glenbeft,  filje  nid)t  bic  anbern  an,  id)  Intl  mit 

bir  l)anblen,  3i^  nijui  mid)  bein  an,  unb  bu  Joibberumb  nQm  bic^  meiner  an. 

S)arumb  ijdb  id)  offt  gefagt,  ba»  einer,  ber  feiig  loit  Jncvben,  fol  alfo 

gefljnnct  fel)n,  als  fct)  fein  menfd)  fouft  auff  erben  benn  er  aEein,  unb  baä 

25  aller  troft  unb  ^ufaguug  ©otteö  f)l)n  unb  tuibber  Ijun  ber  ^eiligen  f(^rifft  Ijtjn 
oEeine  angel)e,  fet)  auc^  umb  feinet  toiEen  aEein  gefc^rieben,  ba^  tji)n  ja  ber 
tcüffel  nid)t  l)rre  mac^e,  iüenn  er  fterben  foE,  unb  Ijtjm  bie  äugen  aufffpcrre 
unb  Diel  taufent  menfc^en  toeife,  bie  aEe  gelebet  unb  gctljan  tjaben  luie  er  unb 
tncrben  bennoc^  öerbampt,  unb  fpvec^  ^u  t)§m:  tnaö  lüiltu  bid)  nu  üermeffen 

M  feltg  ju  toerben,  Uieil  bu  ge>oif»  Derluren  bift?  toütu  beffer  fel)n  benn  bie 
anbern,  bie  nid;t  anberö  getl)an  l)aben  ben  bu  unb  finb  bennod)  gleich  luol 
3um  2euffel  gefaren,  meineft,  bu  toölft  l)t)m  entlauffeu^  Sllfo  fan  ber  SIeüffel 
einen  t)nn  öer^tneiffelung  füren,  gleich  ob  fein  Sott  fe^,  ber  fid)  feiner  iterbe 
annemen,  l)l)m  fietffen  unb  au»  aEer  not  t)t)n  luerbe  erretten.     Sarümb  fol 

35  man  lool  ba»  toort  f äffen,  ba§  ein  ©ott  fet),  ber  ha  Ijelffen  tan  unb  t)elffen 
teil,  h)ie  benn  natürlid)  bos  felb  erfentni»  oon  @ot  l)nn  bie  l)er^en  gefd)rieben 
ift  aEer  menfd^en,  2Bie  !paulu§  fprid)t  3f6.  1.  nemlt(^  ein  fül(^e-3,   haä  @ot,iRam.  1,20 

10  geflcticn  I'        11  tj^t  1)      t^un  iiC'Z>        17  iif\m  BVD        19  bein  (2.)]  fehlt  BCD 
•20  t^un  BCD         2S  gelebt  BCD         32  nieincftu  bu  BCD      »oUeft  D         36  flef(i^rit6en  A 
Sut^etS  2Bet!e.  XVI.  28 


434  *prcbigten  über  bas  2.  fBuä)  9Jiofe.    1524—1527. 

R]  tarnen  in  tentatione  nou  videtur.  Vix  qui  spiritimi  sauctimi  habent ,  con- 
sistunt,  qui  credunt  se  redemptos  filio  dei.  ©o  ein  gro§  bing,  quando  dia- 
bohis  alicui  oculos  aperit,  Si  vix  consistunt  spiritum  iiabentes,  quoraodo 
illi  qui  uaturaliter  in  corde  scriptum  habent,  deum  esse,  quos  Satan  traliat? 

1.  quod  deus  [lä)  an  nintbt  singularis  in  fonberf)ett.  Sed  nemo  credere 
potest,  quod  bulla  credat,  quod  is  deus,  qni  omnia  in  manu  habet,  jol  \\ä) 
mein  an  nf)emen  et  dicere: 

Ego  deus  tuus  i.  e.  qui  te  creavit  et  omnia  dat  quae  debeo  habere 
in  corpore  et  anima,  facit  ut  mater  mecum,  quasi   nihil  ageret  nisi  mecum. 


6  omnia]  o  S  omnia]  o 

21]  lüic  f)te  bei-  tejt  anzeiget,  bein  gott  fct),  '^ak  bicE)  gefc^affen  jc.  2ßenn§  a6cv  lo 
3ut  anfec^tiing  ihmpt,  fo  tft  \ä}\vn  311  Beftcljcn,  (Sott  benn  reiJ)t  crtennen, 
^£)m  gleuben  unb  ücrtrotucn,  iU\o  haä  and;  bic  fromen,  bie  ben  :^eiligen  geift 
uBer  ba§  natiirltcf)c  evfentntg  Don  öJott  ^akn,  gar  faum  ^ijnburc^  bre(i)en, 
fo  ein  tveffIi(^or  puff  ift  eS,  hJcnn  unS  ber  Icüffet  olfo  mit  fcvct,  lüie  gcfagt, 
tjnn  ber  anfcdjtung,  ba§  er  aucf;  ben  fronten  crbel}t  nuidjet  nnb  ftc,  loenn  ^t)nö  1.'. 
öertjentft  Jourbe  bitrd)  ®ott,  ftürijet.  SBcnn  nn  bie  fo  l^art  angefochten  Inerben, 
bie  l)nn  ©otteS  frfjut,  finb,  Inie  tnoUen  bic  f)cftcf)cn,  bic  aUcin  baä  natnrlid) 
erfentni'3  öon  ©ott  ^aben,  ba-j  bod)  burc^  bic  fnnb  gan^  tund'et  unb  öcvptidien 
ift?  S)er  SEenffel  fiiret  fie,  tno  er  nur  ^tjn  li^il,  benn  fie  ad^ten  @otte§  hiort 
nic^t,  ift  t)lin  ein  tralnm,  ber  Scüffel  ^at  l)f)n  l)f)r  ^ertj  bcfcffcn  nnb  öerblent.  20 

31Ifo  ift  iDol  3U  inercEcn,  lüa§  @ott  [)ic  jum  erften  fprid;t  '3d;  bin  ber 
§@9i9{  bein  @ott',  bein,  bein  ©ott,  ber  fic^  eine§  l)glic^en  t)nn  fonbert]eit 
annljmpt,  me^r  benn  ein  öater  feine§  el)gen  finbeS,  ober  tncnig  faffen,  luenig 
gleuben  e§ :  ©ott  ift  biet  ju  groS,  gebendt  ber  unglaub,  boö  er  auff  mid)  folt 
fc^cn,  folt  fid)  ©Ott,  bie  t)o()c  ntafeftet,  alfo  Ijcrnnter  laffen,  ba§  er  auff  mid)  25 
armen  mabenfad  folt  ad)tung  t)aben,  ja  er  lcft§  lüol,  er  fi|t  brobcn  l)m 
f)l)mcl,  (cft  l)t]m  brcl)  ®ngel  biencn,  InaS  bin  id)  gegen  ©ott'?  ein  arme  toaffev 
btafen,  bie  Don  i)i)x  felb§  jerbric^t.  S)er  glaube  aber  ätociffelt  nic^tä  brau,  ba§ 
©Ott,  ber  aEe  bing  gefd)affen  t)ot,  '^^mel  unb  erben  unb  alle§  ba%  bax\)nn  ift, 
er  fidj  unfer  annel)mc,  benn  ba  ftet}et  haS  luort.  30 

20,2  3d)  bin  ber  §@3{3{  bein  ©ott. 

So  ift  er  nu  mein  unb   bein  ©ott,   ha§  er   fidj   l)nn  fonbert)eit   eine§ 
t)glid)en  annljmpt,   neerct  mic^,  l}itfft,   rcbt   unb  forgct  für  mic^,  gibt  mir 
aEe§  tt)a§  mir  not  ift  an  leib  unb  fcele,  Ijat  mit  mir  ju  fd)affen  loie  eine 
tnutter  mit  t)[)rcm  finbe,  Ijanbelt  unb  bcrct  mit  mir,  al§  fcl)  fein  meufd)  fonft  35 
auff  erben  benn  id).    Da»  ^at  ©ant  luguftinuä  Inol  gefcljen  unb  öerftanben, 


]0  etc.  J)       15  ^^mä  BC'D       19  ac^tin  B       27  biet)]  bie  D       33  xM  D       36  Sanct  D 


aap.  20  (thi'fcs  öicbut)  [24.  Septcmiev  1525]  435 

R]  Augustiuiis:  Tu  uniiniqnoin(|iie  regis  ita  quasi  soltmi  eum  regeres '^.  Homo 
si  jjerpenderit  vitae  cursuni,  seuiper  videt  aliud  sibi  genus  vitae  a  deo  ordi- 
iiatum.  Hie  rusticus  nascitur,  fit  civis,  omnia  sine  nostris  cogitationibus, 
consilio  fiunt.     Ego    tot  habeo  diabolos   circum   me  qui   semper  posscnt  nie 

s  oecidere,  iu  aura  vivit,  in  omnibus  vitae  aetibus  centies  posset  mihi  nocere. 
Hie  deus  custodit  me,  ne  aliquid  mali  mihi  faeiat  et  imj)edit  omues  creaturas. 
Omnes  principes  mundi  nou  posseut  me  tueri  a  Satana,  qui  poteutior  est 
omnibus,  et  vides  quam  mirabiliter  multos  occidat,  hunc  gladio  3C.  Si  cireum- 
t^picio,  video  deum  mille  mille  curas  pro  me  habere,  Nisi  quod  deus  modicum 

u)  utatur  operibus  nostris ,  sed  non  est  cura  millesima  nostris,  tantum  partem 
eurae  dat,  ut  eciam  aliquid  agas.  Nemo  videt  hoc,  et  tarnen  verum.  Impedit 
Satan  et  omnes  creaturas,  quibus  Satan  uti  posset  ad  me  occidendum. 

zu  1  Äug:  rd  5  omnibus]  o  6'  oniiies]  o  8/9  circunispicio]  circü" 

2(1  ha  n  [priest:  §err  ®ott,  bit  «giercft  oEcS  lDuubevIi(^,  ge^eft  mit  eim  Ijglid^cn 
umb,  al»  ^etteftu  fonft  mit  lucmanb  3U|"cf;affen  beim  mit  Ij^mS  bringcft  einen 

if.  iglic^en  :^l)nburc^  fein  Icbenlang:  einer  ioiib  gepoxn  ^nn  tiefer  [tat  arm, 
jeuljot  l)nn  eine  anber  [tat,  ba  tuivb  er  ubcrjdjlnengtid;  reid),  @in  anbcr  '^at 
genug,  ^cufjet  au§  l)nn  ein  anber  lanb,  ha  tuirb  er  ju  eim  betler,  einem  gibt 
er,  bem  anbern  nljm^t  er  unb  partiret  Cy  [o  [eltjam,  ba§  feiner  [predjcn  fan, 
ha^  er  [ein  leben  f)abe  fjljnauy  gefnrct  nac^  [einen  an[c[;lcgeu  unb  gcbanden, 

20  e§  ge^et  alleitjeg  anber»  beim  Inir  meinen.  @§  [inb  biet  jten[[el  nmb  nn§, 
bie  nn§  aEc  [tunbe  lüol  tiinben  tobten,  5lber  ©ott  i[t  ba,  ber  loeret,  ba«  un§ 
nichts  b6[e§  toibber[are,  [on[t  timben  iin§  oEe  5iir[ten  unb  §errn  ber  ganzen 
iüelt  nicf)t  be[c^nt?en  [lir  bc§  2eu[[el§  getoalt,  benn  er  i[t  ein  §69191  tinb 
©Ott  ber  Inelt  unb  ^at  Inot  tan[cntcrlcl)  toeiS,  baburd)  er  un§  m6(f)t  [c^aben, 

36  burd^  [ehjer,  >t)a[[er,  lu[[t,  [(^tocrb  k.  aber  @ott  i[t  [terder  benn  er,  Incrct 
^■^m,  ba»  er  mir  fein  bcl)n  bredjc,  fein  äuge  Oerberbc,  fein  leib  f^uc  aud)  ein» 
\)axi  brcljt,  ber  £eu[[et  Incrc  ion[t  jn  gcUmlttg,  gebe  mir  balb  ein  [djlappen, 
Sa  (ege  id;  benn,  e§  fiinbc  mid)  aEer  ^arni[d)  unb  gc[d)ül5  [ür  l)btn  nic^t 
einen  augenblid  ervcbten,  toenn  Giott  nid)t  über  mir  l)iclt,  unb  loo  @D22 

ao  bet^engt,  [ri[t  er  ben  tnit  [eluer,  ben  anbern  mit  liiQ[[er,  bem  t[)ut  er  [on[t, 
bem  [o,  Stber  @ott  erljelt  un§  [ür  t)i)m  unb  [orget  tau[entcrlel)  lüei[»  [ür  un», 
ge'brauc^t  ber  ©Itern  aud}  tt)ot  bar,^u,  ha^  mit  [orgen  bie  'JJiutter  brau[[  [el)C, 
hai  ba»  finb  fein  manget  leibe,  madjt,  [d)(e[[t  be[te  Ineniger,  ba»  aber  [ic  ba» 
finb  nid)t  umb  bringe,   ba»  i[t  eine  geringe  [orge  gegen  ber  [orge,  bie  Sott 

3i  au[[  unö  ^üt,  [orget  [ür  ba§  finb  mel)r  benn  bie  'JJhitter  [elb».  3tber  nicmanb 
[i^et  [old)§,  niemanb  gleubt  ei  aud;,  unb  i[t  bod}  getüi»  trar,  ba?  öiott  al[o 


25  etc.  D  27  eine  D  32  boju  JJ 

')  '0  tu,  bone  oranipotona,  qui  sie  curas  unumquemque  nostruiu  tnnquiiiu  snhnu 
eures  et  sie  omnes  tanquam  singulos'.     Augustin.  Cmifess.  III,  II.     A.  B. 
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436  ^leiiisleii  über  baS  2.  mä)  5Woff.    1524-1527. 

E]  Hie  inqiiit  Augustiuus:  tarn  mirabiliter  regis  oiunes  quasi  cum  siugulis 

tantum  singiilariter.     Hoc  videbimus  iu  vita  eterua,  quare  iactat  hoc. 

Ego   sum   deus.     Utinam   accipei-emus   hoc   verbum,   ut  dicit.    ^d^ 
muf»  für  biä)  forgen,  quando  laboras  jc.    S)a§  gljct  un§  oE  an,  quia  curat 
pro   omuibus,    non   quod    uou   eduxerit    uos  ex    Aegypto   ut   ludeos.     2)tan    s 
f))ri(|t:  unfer  l^err  got  tft  mit  im  fc^iff  i.  e.  quando  cessat  curare,  custodire, 
vigilare,  actum  est. 

Nou  habebis:  hoc  est  2.  äßex'et,  ne  habeant  alienos  deos  et  exponit 
deos:  ne  sciücet  faciant  imaginem  celestis  rei  }C.  i.  e.  ne  pingaut  solem,  lunam, 
Stellas  neque  imaginem  hominis  habeant  jc.  lo 

31]  für  un§  forget  unb  bem  2:eüffel  teeret  unb  oEen  Gieatuven,  bamit  un»  bev 
Seuffel  tünbe  umbringen. 

£)ev  nu  fo  öiel  foige  ouff  einen  mcnfc^en  legt,  ber  forget  nic^t  Weniger 
für  fie  alte  ^nn  fonbertjeit  fo  münberlidj,  baä  einer  auä)  gebencEet,  er  Ijabe 
mit  t)f)m  oEein  äufc^idEen,  ba§  Inerben  toir  fel)en  ^m  etoigen  leben,  ^ie  fe^en  is 
tnir»  aEeiu  l)m  glauben,  3t&er  lüenig  gleubenS,   unb  ift  bod^  getüif»  War, 
£)al)er  berl)üm|jt  fiel)  @ott  alfo: 

20.2  ^ä)  bin  ber  §(S9t3f{  bein  &€%%. 

SCßolt  &£)%%,  toir  funben§  alfo  f offen,  toie  erS  rebet  unb  teglid^  be= 
loeiffet:  3dj  forge  für  bi(|,  loenn  bu  erbetft,  fdjleffft  ic.  bo§  bir  niemanb  20 
fc^aben  t^ue,  fo  lang  bi§  bie  ftunb  lumfjt  beineS  tobeS.  3llfo  ift  ba§  lüörtlin 
"^d)  bin  ber  §trr  bem  ©ott'  ni^t  aUein  auff  bie  ^112)631  3U  beuten,  fonbern 
auff  oEe  menfd;en  ijnn  ber  toüi,  benn  er  forget  für  fie  aEe,  aEcin  au§= 
gcfd)loffeu,  baä  fie  toie  bie  ^üben  nidjt  finb  au§  ©g^pten  lanbe  gcfiirt.  3Jian 
ff)rid)t:  '@ott  ift  mit  t)m  fdjiff',  eS  ift  toar  unb  fein  gefagt,  ift  er  nicht  ba,  25 
fo  gct)ct  e§  unter  unb  aEe  forg  ift  bcrloren,  toenn  er  nicf)t  forget,  t)uttet  unb 
i(jj.  ,,,7,ilüad;et  S|>fal.  127.  '3Bo  ber  §err  bie  ftab  nic^t  be!^üttet,  fo  toad^et  ber  Inedjter 
umb  fonft'. 

20.3  S)u  folt  leine  anbcr  ©otter  neben  mir  l)abeu,  2)u  folt  lein 
bilbuiS  nod;  l;rgeub  ein  glei^niS  juac^en  tüibber  be§  baä  oben  t)m  so 
Ij^mel   nod)   bc§   ba§  unbcn  auff  erben  obber  be§  taä  \)m  hJaffer 
unter  ber  erben  ift,  bete  fie  nid)t  an  unb  biene  tjljn  nidjt. 

S)o§  ift  ba§  anbei  ftüd  t)m  (Srften  gefe^,  bart)nncn  @ott  un§  teeret,  ba^ 
loir  nid}t  frembbe  ®ottcr  foEcn  l)aben,  S)cutet  fclbcr  l)m  Xej;t,  leer  bie  frembben 
(Sütter  finb,   nemlidj  baä  fie  lein  bilb  folten  ^ben  loibbcr  l)l)melifdj  nod;  35 
t)rbif(^  K.    S)a§  ift,  ^t|r  folt  nidjt  malen  bie  fonnen,  ben  monb,  bie  fternen, 
!ein  bilb  eineS  menfc^en,  ttjier  obber  fifd;e§. 

U  atte  V  12  •oxab  bringen  BCD  13  menfc^en]  ^ouffen  CD  20  crtieteft  D 

etc.  X»         21  t^ut  £>        26  fotfle  OD         27  $(arm.  D         29  te^n  anbei  BVV         31  beS 
nur  im  Kuatoden  A,  fehlt  BOD       be§  bo  yni  A  30  nemfitic^  B  30  etc.  V 


Stap.  20  (©rfte?  &ehot)  [24.  ^tpkmbn  1525]  437 

R]  Hunc  textum  '()Q'6en  bie  ©(^tocrtner  gefutet.    Ideo  tractabimus  eum  ouff 

bie  fttctjt  hJeif'S,  postea  simplicitcr. 

Magistri  Schwermeri  qiii  comederunt  scripturam:  hoc  verbum  dei  habes, 
et  urgent  ita  hotnines  per  verbum  et  dicunt  bonum  opus,  ut  Christiani  non 

.'.  habeaut  idola,  (piia  deus  prohibuerit.  5Retn  libcn  briiber  6f)riften:  Sic 
audistis,  quando  legis  lator  datur  Mose  die:  impone  fiittlcn  auff  bte  nafeit, 
scimus  obediendum  deo  et  pertinemus  ad  eum  ut  ludaei.  Sed  discrimeu 
faciendum  inter  verbum  dei  et  verbum  dei.  Hoc  verbum  respicio  quod  ad 
me   pertinet,   die   mihi  textum  qui  me  tangit.     Mose  cum  suo  verbo  nobis 

10  non  missus.  Si  eciam  nunquam  Mose  venisset,  tameu  deus  cordi  nostro 
inscriptus.     Nomen    habuerunt    et    agnitionem,    sed    perdiderunt    eam.     Ita 


1  ©c^ltjennet]  ©c^  3  Sohwermeri]  S       comederuut]  come  4  bouum  opus]  b  o 

5  habeant]  hab  7  discrimen]  dis  11  babuerunt]  hab 

H]  S)a§  tft  ber  Site!  Don  ben  Silben. 

S)tefen  %e%i  '^aicn  bte  ©i^lnevtitergcifter  gefuret  unb  Ijdben  t)5n  auff 
un§  tretfien  hioHen.    ©onttnB  ttiol  Intr  t)l^n  l^anblen  erftltd^  auff  bie  ftrel)t 

15  h)etf§,  narfimal§  auff  bie  etnfettige  hteifs. 

llnfer  SJottengetfter ,  Tuetfter  üugling,  bie  bte  fc^rtfft  gar  freffcn  tjafien, 
fpredjen :  .^oreft  bu  (SotteS  ttiort,  baB  btr  faget  'S)u  folt  titelt  fiemBbe  ©otter 
l^o'Bert'?  fd)rcifen  alfo  mit  btcfcm  f($ctn,  baS  fte  (Sottcä  toort  fihtoettben,  bte 
mcnfd^ett  tvetBen  fte  mit  getoalt  baf)l)tt,  ba^  man  bie  hilbcx  foHe  nid^t  leibett, 

20  'miiU  (Sott  t)er'5oten  '^afce,  meinen,  e§  fe^  loftlicf)  bing  @6|en  fturmen.  2ßa§ 
hiollen  lütr  aBer  bar.^n  fagen?  (?§  ift  ja  (SottcS  Itort,  ba  !iinnen  iDtr  nic^t 
nein  ,^u  fagen?  ?ie6en  S'^riftcn,  t)'^v  f)aU  alfo  gefjovt,  loenn  fte  mit  t)^rem 
5J}ofe  "herein  !omcn,  iDoIIen  etore  getotffen  mit  feinen  gefe|en  Binben,  fo  fpred^et 
gu  t)t)ncn:    SieBer  tierr,   fetiet  bte  TiriHen  auff  bte  nafen  unb  fefjet  ben  jiejt 

25  red^t  an.  SBir  triffen  Inot,  ba§  man  Sott  geljorfam  fot  fel)n  l)nn  bem,  ba^  er 
faget,  unb  baB  h)ir  ffiott  fo  hjot  ange'^oren  aU  bte  Sfuben,  Man  mu§  a'6er 
einen  untcrfd^eib  machen  3h)if($en  bem  toort  @otte§  unb  toort  ®otte§.  Sarauff 
foH  ic()  ad^tung  fioBen,  trenn  Sott  cthjaS  rebet,  o6  bad  felBe  mic^  Betreffe, 
DriimB,  lieber  ®efel,   iniltu  mtc^  mit   @otte§  tnort  jlringcn,  fo  fage  mir 

30  einen  Sert,  ber  mi^  ange'^et,  Sonft  !ere  ic^  midö  nid)t§  bran,  ba§  bu  mir 
biel  au§  5[Rofe  fageft,  bcnn  ^Jlofe  mit  feinem  tnort  tft  un§  nidjt  gefanbt,  unb 
oB  9J^ofe§  fc^on  nic^t  fomen  Irere,  fo  'fetten  toir  bennod)  gleit^  tnol  biefeS 
natnrlid^  erTentni§,  burd^  ®ott  t)nn  iinfer  '^er|en  gefc^rieBen,  gctjaBt :  baB  ein 
@ott  ift,  ber  alle  bing  mac^e  unb  crliatte,  benn  aucf)  bie  .^el)ben  (Sott  an= 

55  geBettet  tjaBen  an  Tlo'jc  tere,  Jßietool  fie  ©otteS  gleich  tric  aud)  bie  ^uben 

14  tjanbeten  Bf  ^anbctn  D  16  geftcf^en  D  17  .ftoreftu  !>  foat  BCD  18  olfe  B 
30  »erBoteu  A  21  boju  BCD  22  geboret  BCD  23  cttjcr  BCD  24  fefet  BCD 

30  ntia^  vor  nichts  fehlt  BC         33  notüriii^§  BCD 


438  *4-«rebigtcn  über  bai  2.  3?ud)  ajiojc.    1524-1527. 

R]  statiiii  responclisti:  Schwermere,  praedica  mihi  verbnm  quod  iiiilii  utile  est, 
cur  hoc  praedicas,  quod  aliis  commipit?  tales  simt  Satauae  apostoli.  Si 
omnia  verba  acciperem,  tum  verbum  Noe,  ut  arcam  edificare.  5tu  liic  verbuiu 
dei.  Et  edificate  arcam.  Ita  circumcisio  uobis  servanda.  Petruni  iubehat 
OTfltio.iv,  27ein  angct,  fac  tu  quoque  Mat.  17.  tilinbc  fo^iff.  Schwermeri  BlumtJtJen  l)tn 
ein  nt  rnsticus  mit  [ttffeIn^  3Bie  f^cm  i(5  bar  ,^U,  nt  ruihi  imponant  omnia 
verba  dei?  Ostendant,  an  mihi  iussum.  Verbum  dei  habent  et  angeli,  quod 
et  nos,  sed  non  nobis  ita  inssum.  3QStr  fjoltcn  un§  be§  verbi  quod  nobis 
3oO.  21, 22  iussum.     Pet.  'quid  ad  te?  tu  me  sequere'.     Hoc  verbum  dixi  tibi.     TTnum- 

1  Scliwermere]  S        zu  5  mat.  17.  rro        5  Pchwermeri]  S        zu  9  loh. 21.  ro  loh.  XXI  r 

:i]  (^ofclilct  X)abm.  ©orutnB  fanftu  Balb  alfo  antbotten:  Steuer  ©^hjerntcr, 
9}Jofe§  f)t)n,  5]Rofe§  fyx,  toiltu,  boS  ic^  bt($  l^ove,  fo  fage  nttr  ein  hiort,  boS 
mid^  ongctict,  obber  xä)  finltc  btr(}  für  einen  berfnrer  nnb  3!ei'iffel§  ?l)3ofteI, 
®enn  bii  prcbtgcft,  boS  anbcrn,  ntdjt  bir  'öcfofcn  ift.  ©ott  ic^  nüc  Inort 
@ottc§  annefimen  unb  Ijolten,  fo  mnfte  iä)  auä)  einen  !nften  6atticn  hiie  ^oai). 
benn  ®ottc§  toort  f)Qt  tjiim  Befolcn,  ba§  er  einen  !n[tcn  Bnlret,  9In  ift  fo  ba 
©ottcS  »üort,  fo  cjefie  ■^t}n  unb  t^ne  föie  5^ont),  Bohie  einen  faften.  intern 
6'^riftuS  t)ie§  ^petrnm  an  ba§  ntcer  gcticn  nnb  ben  nn^el  eintnerffen  unb  einen 
fif(!^  fatjen,  ber  nnt  erften  erauffer  fnre,  linn  tnetc(ie§  ntunb  er  finben  Inurbe 
einen  ■(ioIBenguIbcn,  ben  folte  er  gu  fdjoS  ge^ien  fuv  tifin  unb  firft.  f)a  ift  mid) 
@otte§  Itiort,  ater,  üeBcr  Sc^toermer,  gctie  film  unb  tt)ue  aucf),  hiie  betrug 
ttiet,  laf§  fefien,  »nie  bit§  tutrb  anftef)en.  Solcfic  '6nnbc  fojjffe  ftnb  imfere 
giottcngciftcr,  ^jtumtien  !)t)nein  tjnn  bic  ftftrifft  Inie  ein  haWx  Dnn  bie  ftiffet^. 
SBic  !ctn  tcf)  borjn,  ba?  fie  mir  QÜe  P5otte§  Inort  Hioücn  nuff  tet^en?  fte  be= 
meifen  öortilm,  bn§  ®ot  bie  toort  InfiHc  mir  get^rebigct  fiaficn,  ©nrumfi  muffen 
@Dtte§  tnort  ben  .^ufats  "^aBen,  ba§  id)  lotffe,  ,^u  hjcm  fie  gefaxt  ftnb.  S)ie 
(?n(icl  TiaBen  aucö  (?1otte§  luort,  tna§  geBet?  aUx  un§  an,  h)eil  e§  gu  un§ 
nt(f)t  flcfagt  ift?  DrumB  tjalten  tnir  nn§  bc§  h3ort§,  ba§  ju  un§  gefagt  ift. 
3oi)  2i,2i.'ßf,viftu§  trefö  3ßetrum  ,yi  rurf,  ba  er  fraget  bon  ^{oanne,  ^an  foKe  biefer 
tf)un?  anttuort  ßfiriftuS  'tna§  geTiet  e?  btc^  an?  ?ToIge  bu  mir',  tr()  t}aB  c§ 
nicöt  \)^m  gefagt,  fonbcrn  bir,  bir,  bu,  bu  folg,  er  »nirb  feinen  Befcfielib  au^ 
Iriegen,  \ä)  fag  e§  ntc^t  tjiim,  fonbern  bir.    SarümB  ^al  i^  gefagt,  had  ®ott 

s«  70  ©djlDernt«  r  .4i3C  s!«  2S  3o«n.  (Jfotioii.  7?  ?(o1i.  <")  2  r  ABC 

3.3  baju  7)  25  flcfoset  ßC/)  2fl  nrtf'  f?  ^''^  -7  ncfnüct  ß*"'"  motte?  nrn 
■2.S  Ixe'M  n      3o^anne  BCD  Sl  fonberen  II 

')  ähnlich  wie.  Z.  öjfi  findet  sich  mit  Stiefeln  (unb  ©(jorn^  f)tnetnt)lumlien ,  -fnf)ten, 
-fallen  usin.  z.  B.  auch  Erl  '  7,  267:  '  10, 2S7  (n>22);  29,  2jn  (m2r,)  im  Sinne^  imhJ  rem  'riick- 
mchtslos,  nach  Bauern-  näer  Landsknecht sipeise  dreinfahren^.  in  bie  Stiefel  fällten  steht 
Fa-1.  48,  341  in  der  Bed.  'sich  krie.fisniässifi  ausriisten^  ohen  Z.  22  aher  inuss  entwedefr  qemeint 
sein  'so  plump  wie  ein  Bauer  in  seine  Stiefel  fährf,  oder  es  schweht  ein  Bild  rm-  wie  das 
renr  Hans  Sachs  in  seinem  ©d^Ioutaffen  Snnbt  rennendete.  Tm  SeMara.ffenlnwle  wachsen 
auf  den  Bäumen  auch  Butlern,  die  reif  fiewordem  ahfallen,  „^V'bet  in  ein  \>ax  Stiffel  xah" 
(H.  Sachs,  Fabeln  m.  Schivänke  h.  v.  Götze  I,  Nr.  4, 43 ff.)    A.  B. 


Siap.  20  ((*tfte^  ®cbot)  [24.  ©fptembcr  1525]  439 

R]  qiiemqiie,  clisi,  accipit  cleiis,  quasi  cum  eo  velit  agere.    Vieles,  quales  prae- 

dicatores  siut,  tltdctt  papix  öol  et  nesciunt  disceruere  inter  verbum  et  verbum. 

Circumcisio  Abrahae  ift  aufu  nisi  quod  praedicatur  nobis  in  exempluiu 

eius  fidel.    Ex  hoc  textu  non  superant,  ut  effringautur  idola,  quia  dico,  quod 

r.   hoc  ludaeis  dictum.     Non  quod  faveam  idolis,    Sed  ut  sciamus,  in  quo  sit 
fides  nostra  fundata.     Oportet  praedicator  instruat  popnlum,  ut  possit  stare 
in  omni  teutatione,  per  verbum  dei.     Si  qui  demoHuntur  idola  et  non  habent 
verbum  dei  Pet.  3.  nemo  praedicet   nisi  sciat  verbum,   ibi  obstruit    os  i)rae-i.  suctri«,  u 
dicatoribus.     Item    quod    deo   placeat.     Nemo    potest    dicere,    quod    illi    sit 

10  commissum,  ut  destruat  idola. 

2  discernere]  dis  zu  S  1.  Pet.  3.  rro 

311  ein  t)flttdien  t)nn  fonber'^ett  ongteifft,  al§  ^aBe  er  fonft  mit  lEetnem  ju  t^ucn 
benn  mit  tiüm,  aöentt  et  nu  bir  ein  ttort  auff  legt,  ntjvx  e§  an  unb  tjalt  bic^ 
bcinc?  Befetf)?  tinb  ta§  ein  anbcrn  feine?  tefel?  tönrten,  e§  finb  fyt}lo'\c  tropffcn 
unb  redete  feto,  tnoKen  grofie  S)octovc§  fet)n,  fd)reikn  groffe  Bucfjer,  toifjen  boä) 

15  !einen  unterfdjetib  be§  toorts  ©DSSe®. 

3I'6ro'f)am  f)Qt  bon  &£)%Z  emtjfangen  bie  Befc^ncibung  3U  einem  jctjc^en 
feine?  gtauten?.  Inte  ^nuln?  ancf)   an^eligct  3un  Sfom.  am  S?iei:ben,   ha   iftsKSm.  4,u 
@ottc-3  tntnt,  6§  ift  fiter  nu§  mit  ber  kfdjneibung  3I6raf)e,  e§  ftef)et  aQcin 
ba  jum  erem)3el  be§  glan'öen?,  binbet  aber  unb  glninget  mid^  nic^t.     3IIfo 

•-'0  fage  icft  liie,  bo§  had  Bitbftiirmen  unb  um'5veiffen  ber  gokn  nirfit  ntng  er= 
^hiungen  inerben  an?  biefem  tert,  benn  er  ift  ben  ^übcn  allein  gefagt  unb 
nicftt  un§.  2Beife  mir  einen  tert,  bamit  mir  @ott  ber)3oten  'i^at  bie  Silber, 
niefit  bn?  icft  ben  Silbern  fiolb  fei),  fonbern  ba?  mir  gemif?  tniffen  foHen,  tnor 
anff  unfer  glaiifie  gegrimbct   fct),   ba?  tnir  nitfit   auff  ben  fanb  Satoen  unb 

-'■=■  unfern  hiibberfadiern  fonben  antinortten.    3)enn  ein  ?|3rebiger,  j!a   aucf)  ein 
bglicfier  (Ffirtft  fol  unb  mu?  feiner  leer  gelnif?  fein,  nid)t  auff  einem  tnnfm 
Botnen  obber  mit  menfdjen  bnntfel  umfigefien ,   fonbern  ber  fa(fi  gar  gehiif? 
fclm,  ba?  nlfo  feil  unb  nidit  anber?,  ba?  ?Panlu?  ^^lirobfiorian  nennet.     9luffe«i.2,2 
haB  er  ftefien  !unbe  t)nn  aller  anfecfitnng  unb  bem  teuffei  unb  allen  feinen 

M  cngeln,  ja  got  fel6er  an  alle?  tuanrfen  antworten.  Sr/imS  mi'tffen  fie  einen 
anbern  grunbt  auffBringen,  bamit  fie  Betoeiffen,  man  muffe  Bilber  fti'irmen, 
Denn  icenn  man  fie  anfetfiten  tourbe,  unb  fetten  feinen  anbern  grunb,  fo 
muften  fie  ^u  rudf  flieficn.  fonben  nicfit  fieftefien  unb  tourben  nid)t?  an?ric(iten. 
SorumB  fage'icE),  fo  mu?  man' ber  fad)  getnif?  fel)n,  tnenn  man  bie  anbern 

3,  leren  teil  mit  ©otte?  hjort.    3llfo  leret  aud)  5petru§,  ba?  ntcmanb  reben  foK, 

benn  er  rebc  e?  al?  (Hotte?  tnort ,  ba?  ffiott  gel)el)ffen  fiaBe  unb  l)fim  gefalle,  i  '»«tu,  u 
unb  fo  t)emaub  ein  ampt  fiat,  ba?  er?  t^ue  al?  au?  bem  tiermogcn,  ba?  @ott 

zu  34  1.  3!et.  2  )■  Al: 
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440  qStebigten  übet  baa  2.  mä)  3JJpfe.    1524—1527. 

K]  Quae  ita  destruenda,  ut  corda  ba  bon  tnenben.     Quid  mihi  idolum,  si 

cor  non  heret  iu  eo,  tum  raortuum,  quando  in  ea  opinione  non  sum,  quasi 
deo  facerem  honorem  et  cultum,  ut  fecimus.  Et  fiduciam  habuimus,  quod 
idolum  in  ecclesia  melius  quam  iu  cubiculo.  Hoc  perdidit  pecuniam  nostram 
et  animas.  Hoc  lafjeti  ftc^  ft^en  ittib  f($ta'^en  bie  Btibcr  umb.  Ibi  idolatria 
plenum  cor  manet,   quod   faciat  bonum   opus  destruendo,    cum  verbimi   non 


3  habuimus]  hab  4  ecclesia]  ec         pecuniam  nostram]  pec  uostras 

2J]  barret($t,  (Sie  aitx  fonben  ntc^ta  auffBringm,  ha^  c§  &£)%%  Befoltien  t^abe 
Mbn  fturmcii  unb  umBretffen. 

3uin  nnbevn  fage  itfi,  ba^  man  bie  bilbcr  foK  nlfo  aBreiffra  unb  qu§ 
rotten,  bQ§  man  bie  Ijerlen  babon  reiffe  unb  attnenbe,   S)enn  h)a§  'f)l)nbert  '" 
m\ä)  ein  16tlb,  tnenn  mein  fier^  nidjt  bavnn  'fanget?   S)enn  oBev  Ijanget  ba§ 
T)er|  nic^t  bvan,  tocnn  id)  ntc^t  an  bie  Btlbcr  gfeube,  mid)  ntd)t  brauff  bcr= 
loffe  unb  fte  nit^t  fonberlid^en  onruffe,   al§  tuolte  icf)  mit   ben  Btlbern  (Sott 
eine  gvoffc  cf)re  unb  bicnft  crjctigen,  mic  16i§ticr  gcf(i)ct)cn,   3)enn  hJtr  f)abcn 
'bi%'i\n  un]tx  %xaWn,  <Bani  5(nncn,  6ructfir  unb  ber  glctd)cn  Bilber  gemocht  '■' 
unb  bie  mel)nung  bat3U  ge'^oBt,  ba§  beffcr  mercn  benn  anber  liolti  unb  ftct)n, 
jo  ba§  lüir  baran  (Sott  ein  gro§  gcfoHen  tficten,  trenn  totr  fte  c'^eretcn,  ffobm 
alfo  ein  juticrftdit  bar^u  getjoBt,  S)a  fcrad^tcn  fic  un§  benn  nt($t  allein  umBg 
gelt,  fonbern  aud)  urrib  bie  feel.    S'Ju  mu§  man  fold^en  Bilbcrn  nid)t  arm  unb 
16e^n  Bvedjen,  fie  ju  fdEjlagen,  benn  ba§  f^a^  BIteBc  gleid)  Itol  unrein,  fonbcrn  -" 
mnn  mu§  hai-  boM  mit  bem  tnort  bnt)t}n  tiringen,   ha%  fte  fein  juOerfic^t 
tjaBen  ^un  Btlbern,   al§  fonben   fte  t)'ön  T^elffcn  obbcr  al§  ttiolten   fie  @ott 
einen  befonbcrn  btenft  bamtt  ttjun,   Senn  ba§  "^ev^  mu§  tniffen,  ba§  t)t)m 
ut(^t§  fromet  noc^  tjilfft  benn  ®otte§  gnabc  unb  giicte  aUetn,  ba?--  bie  6ilb= 
fti'irmer  a'6er  foIdi§  lereten ,  laffen  fie  toot  anftcTicn,  faren  öiel  IteBer  ]u  unb  as 
reiben  ba§  bolcf,  ba§  fte  bie  Bilber  ftiirmen,  ba  hhiU  benn  ba§  "^er^  bot  bot 
?l'6cg6tterel) ,   metinct   ntc^t   anberS    benn   c§  t^uc   )bot   bran  unb  @ott  ein 
gefallen,  ba§  bie  Bilber  ft/irme,  unb  feret  ju,  ridjtet  bie  anbcrn,  bie  e§  md)t 
tiiun,  fo  bod)  Mn  loort  noc^  Befel"^  @otte§  ba  ift.    5Ißo  afcer  bo§  boM  untcr= 
tbeiffet  irurbe,  ba§  fnr  (Sott  nid^tS  '^clffe  benn  fein  gnabc  unb  6armt)er|idfeit,    "' 
fo  tburbcn  bie  bilben  bon  tiljn  fcIBer  ttiol  fallen  unb  t)nn  beradjtung  fomcn, 
benn  fie  tburben  gebenden:    follS  benn  fein  gut  Iborc!  fcl)n  '6ilber  mai^en,  fo 
mat^e  ber  Seuffcl  Bilber  unb  gemalte  üaffeln,  id)  totl  nu  fort  an  mein  gelt " 


zu  24124  Sttbfturmei:.  r  ABO 
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flap.  20  (erfteä  ©efiot)  [24.  ©eptemBet  15251  441 

R]  habeat.  Sed  praedicatores  nou  haberent  honores,  aliquid  singulare  prae- 
dicabat. 

ludeis  praeceptum,  ue  habereut  idola,   sed  talia  bie  tnait  an  got§  [tat 
fe|t.    2"'"  suut.     1.  (|U()d  poiiuiitur  ac  dei.    ludei  suut  adeo  superstitiosi,  ba§ 

5  fte  bcn  tci't  olfo  ,511  ftrciig  mndjen.  Ut  Sophistae  in  feriis  ?c.  iüen  tnanä 
fo  eng  {panncn  hJil,  bounm  ut  per  totum  diem  dormirent.  Labor  est 
surgere,  ire,  comedere.  Si  ita  exponendum  verbum  ut  ludaei  et  Sophistae  ic. 
Sed  haec  erat  bie  meinung,  ue  facerent  opus  quod  dei  opus  impediret.  Sic 
dei  idolutu,  ne  haberet  idolum  quod.    Puero  tücvct  man,  ne  sedeat  in  mensa, 


1  haberent]  liab  3  haberent]  hab  .5  nioc^en  c  aus  itiai^t  ro  zu  0  Sab:  rro 

31]  10  trol   begatten    obber   Beffer   anlegen.     ?tkr   bie  SKottengeiftev  muffen   ettoa? 
fonbeiiid)-5  anrichten,  fonft  lüurbe  mnn  nid^tS  bon  t)tin  tinlten. 

S)ie  ^nben  fjaScn  3^01-  ein  gcpot,  bnä  fic  nid)t  foücn  Bilber  ^akn,  abn 
ba§  gc^ot  Ijafien  fie  3U  enge  gefpanncn,  2)enn  @ott  öevpciit  bie  bitber,  bie  man 
auffridjt,   anbetet  nnb  an  @otte§  ftat  fc|et,  S)enn  e»  finb  3lriet)ciiet)  bilber, 

'5  briimb  mac^t  er  einen  unterfcfieib  nnb  gibt  eine  JRegel,  Wlä^e  bitber  bet|)oten 
finb,  ncmlid),  bie  man  anffritfit,  aU  leeren  fte  Sötte?  bilber,  toie  bcnn  ber 
Zext  gemattiglic^  f(f)leuft,  brumb  ift  benen  l)ie  baS  maul  gefto^^ffet,  bie  fagen, 
ben  3uben  finb  aUe  bilbev  lierpottcn.  Sie  ^ü^en  finb  anä)  3n  abergleubig, 
ha?^  fie  biefen  S^ert  3n  ftreng  3icben  nnb  machen  tuie  unfevc  toHen  SoJ^biften 

20  mit  bem  Sontage  nnb  fel)crtagcn  faren,  bie  balb  ein  fnnbe  branS  machen, 
toenn  man  am  ©ontag  fraut  feit  I)at  obber  fonft  etma-3  geringer?  tbut.  Sßenn 
fie  e§  fo  eng  motten  fpannen,  fo  tüerS  beffer,  ba»  man  ben  ganlicn  fet)ertag 
über  f($lieffe,  Senn  fonft  tan  man  nic(}t  an  erbel]t  fet)n,  mie  e§  bie  Jfnben 
unb  Soptjiften  beuten,  benn  e§  ift  ja  ein  erbeit  ein  rot!  an3iet)en,  ]ä}uä)  nu'3 

-^  jte'^en,  ge^en,  fte'^en,  auffftetien,  effen  unb  trincfen,  Irenn  man  aber  bie  fd^rifft 
unb  ha?-  tüort  (SotteS  atfo  Init  aufStegen,  inoS  tnit  baran?  tnerben?  '3)a§  ift 
aber  bie  meinung  mit  ber  feljcr,  baS  fie  fein  toerct  tf)nen  fottcn,  babnrd)  ®otte-3 
luertf  öert)t)nbert  hjfirbe,  ?ttfo  auc^  bif  toitb  tein  bitb  Oerbotten  benn  bie, 
babnrd}  ber  ©otte-S  bicnft  tnirb  öertitjnbert ,  ©0  mirb  nn  tjie  tein  anber  bitb 

30  öcrpoten  bcnn  (Sottc§  bitbc,  baSi  man  anbetet.  Won  toerct  bcn  tinbcrn,  ba» 
fie  nicf)t  fotten  auff  bie  band  ftctjgcn  unb  auff  ben  tifd^en  fi|en,  ba§  fic 
ni(^t  i}(xab  fntCcn,  ^tem  ha§  fic  nic^t  ',nm  traffer  geben,  ha?-'  fie  nic^t  er= 
fauffen,  man  teft  l)t)nen  nic^t  brot  mcffcr  l)nn  bcn  ^enben,  haä  fie  fidj  nic^t 
ftec^en,   atfo  lueret  man  ben  tinbcrn,  ha?-:  bo(^  bie  natur  nict)t  berbeut,  benn 

35  toeil  bie  ünber  unberftenbig  unb  fdjlüadö  finb,  mochten  fie  fc^aben  nemen,  Iro 


zu  ]0  Siottengeiftcr.  r  A]!('  zu  19  @op()iftcn.  r  ABC 
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442  sptcbigtcn  über  bo?.  2.  »uc^  Slioie.    1524-15-27. 

K]  habeat  cultelluin,  Seni  iion,  quia  tft  3U  fd)löac^.     Ita  liuic  riuli  popiilo  pro- 
hibuit  idolatriain,  quia  Don  posseut  uti  imaginibus,  qui  vero. 

Si  quis  mihi  diceret:   noli  ire  in  ripa,  quia  heri  incidit  puer,  Noli  uti 

®,ii.  3,  IM  cultello,   quia  heri  puer  se  JC.     Paulus:    Mose  fuit  noster  paedagogus,   pro- 

hibuit  cai'uali  populo,    qui  posset  se  offendi.     Et  liodie  posset  fieri  et  prae- 

eipi.    Sed  haec  mandanda  pueris.    Nos  Christiani  uon  sumus  in  schola  Mosi. 

@r  fint  fic^  gcfotigcn  bie  (^lohcn  i^iibcn,  ne  habereut  occasionem  jc.  sed 

uou  stant  ideo  omiiia.     ludei  adhuo  halient  idola  et  imagines  in  florenis,  et 

OTiitti).  •.'„',  jnquibus  inimici  sunt  nt  Mariae,  lolianni.    Christus  dicebat  'Cuius  est  iniago',  et 


3  uti  c  aus  utere  ro  4  Paulus]  P.       Gal.  3.  rro  7  lialjerent]  lial)  s«  0 

mal.  22.  rro 

:i\  man  l)^n  indjt  tueixt,  9Ufo  f)at  (Sott  aiitf)  bn§  ([xoU  ^übifd^  bolä  gefiivt  lo 
mit  ^oI($cn  gcpottcii,  Wxd  l)l)u  bic  cuffcrltc^c  fiilbcv,  ba§  fie  Vli)Xtx  nic^t  tntf§= 
Braiiditen,  nicfjt  l]nn  ^tlicgottcrrt)  fielen,  2i?cld)c  ober  Hcrftcnbici  finb  itnb  Hol 
beS  tieiligen  getfteS,  burffcn  foldjer  gcpot  nic^t. 

SBctin   man  mir   öcr^jictcn  tnoltc,    id)   foÜ   !cin  meffcv   l)iin  bie  tjfltib 
nemfien,  firot  bnmit  jn  f($ncibcn,  ba§  ttf)  mir  ni(i)t  fdjnbcn  tl)cte  nbbev  fottc  ir. 
u6ev  fein  ttmffcr  geTien,  beim  geftern  tücve  ein  ünbt  l)m  Uiaffer  evfoffen,  obbcr 
nuff  feine  band  fteligen,  ba?  icf)  iiidjt  tievnti  fiele,  fo  luevS  ein  nevvifd)  leiJ)erTid) 
ge|)ot,  m6d)te  f^rei^en:   S)u  nar,  fie'fieftn  midö  für  ein  ftnb  an,  foll  idf)  mtd^ 
crft   Uiiegen   Inffen?    9(tfo   tfnm    nnfer    ©rfiUicrmergeiftev   oiitf),    geben    foTc^ 
nerrifd)  ünberfpicl  fnr  imb  hioKen  noc^   groffe  lerer  gcf)nlten  feljn,   ober  fie  -'" 
mngen  nod)  h)oI  ein  Hieit  ^iir  frf)ul  ge'^cn.    Wo^e§   ift  ein  ,^ncf)tmeifter  ber 
».u.  3,  wi  ^übcn  geUicfen  iiiic  ^Paiitii?  fpricbt,  hieldje?  ein  grobeS   ffeifcfjlirf)?  tiold  tvar, 
bcm  miift  man  eiifferticfi   gepot  geben  tion  bilbcrn,  ba§  fie  fid)  nicfit  baron 
ergerten,  llnb  e§  funbe  nodj  bfiiteS  tage?  gefdiebcn,  ba§  man  folrfie  get:)ot  bem 
groben  öoft!  gobe,  'Jlbcr  hiir  Pfiriften,   bie  tnir  (Lottes  tnort  baben,   bnrffcn  -'' 
folc^s  gnneMlnerrf'?  niefit,  tnir  getjoren  nief)t  l)nn  Wofe  frf)ul,  tuir  bnben  einen 
beffern  meifter. 

Sarnmb  ben  i^nben  oI§  cim  groben  tolftfdfien  Hotcf  Uiaren  bie  bitber 
allein  tierbotten,  baron  fie  PJott  inolten  eine  efire  tbun,  'Dod)  bie  ^iiben 
finb  bciinod)  g(eid)UioI  fo  ncrrifrf)  nid}t,  ha?-  fie  bie  gnten  gülben  nnb  bide  n.» 
grofd)cn,  ber  fie  bicl  '^aben,  Ineg  lonrffen,  ob  gleid)  Worien  obber  6.  3Donne§ 
bilbe  borouff  gefdjiagen  ift,  fo  fie  bod),  loenn  tjbnen  ade  bilber  Uieren  tier= 
botten,  mi'iften  nnd)  biefe  mel)bcii,  ober  e§  ift  lauter  narren  tebing.  PfiriftuS 
ift  Jrol  fo  fing  nnb  gelart  aU  bie  fc^Uiermcrgeiftcr,  bennod^  fnr($tet  er  fid^ 
nic^t,  bo§  er  funbe  brantbet,  ba  er  benn  ',infd)grof($en  nngrciff,  borouff  be§  3s 

//  Dfjrctl  l)f)v  ri)  li  Vlbfiottcrol)   /.''V'  -Jo  nocfil  bo(%  <'>>  -'-'  ftci!c6§Iid)§  l> 

25  gebe  H('l>  21!   jotctil   noiiri)§   flonrfcl   lurrtfo   /'  31  ©citict   />         ^oftfm'tä  BCD 
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^ap.  20  (^tficd  (Mcbül)  [24.  ©e^jtciiibcr  1525]  443 

Rl  tangebaiit  ethiiici,  et  in  leg;c  proliilntiini,  et  tarnen  non  dicebat:  pfu  riidoi, 
noune  scitis  in  lege  proliibitum  ?  ©vcifft  nianS  an  her  luntlb,  quod  de  omnibns 
imaginibus  non  intelligitur,  et  alia  excudenda  moneta  et  non  inspicienda  aqua 
et  speeulum,  et  omnibns   hominibns  eradendi   oculi  et  vaccis.     6t)   tüte   fcitt 

5  pvebiger  fein  mir  ba§.  Ergo  dens  meinet  ntt  alleiiel)  bilb.  Responde:  (piid 
habet  1.  praeceptnm  ?  docetne  quoiuodo  orandum  JC?  non  docet  externuni 
opus,  sed  opus  divinum,  scilicet  quomodo  deus  colendus  intus  et  extra.  Si 
ergo  vis  verbum  dei  red)t  treffen,  fo  muft  bn  bie  met]nung  treffen.  Hie  sensus 
est,   quod  unum   deum  habeani,    huc   omnis   sensus   g'^et,    non   dices:    aliud 

10  sensus.  Ergo  illae  imagines  sunt  prohibitae  quae  sunt  contra  berftonb,  quem 
vult  deus.     Hoc  praeceptum. 

Ex   hoc  ergo   textu  possunt  prohibere   gottfc^C  bilbcr,    et  ludeis,   non 
nobis.     Non  dicit:  Non  habebis  aliam  imaginem  coram  te,  sed  alienos  deos 


1  tangebat  zu  S  über  treffen  steht  docere 

'^\\  .^el)fcr§,  ber  ein  .fielibe  \vax,  bilbc  ftunbe,  ha  er  auc^  gefragt  trnrb,  3[ßc8  ba§wnttf).22,2o 

IS  Bilbc  iinb  bie  uberfc^rifft  Inere,  fprac^  er  nicf)t  ,51m  Su^en:  pfu,  bo§  cuc^  bt'3 
ober  j'öene§  angef)e,  liiarümfe  toeifet  l)f)r  mir  ein  foI($  6ilb,  ba§  eud)  got  t)er= 
tjotenliat?  t)t)r  folt  e§  tclj  leib  mä)i  angreiffen.  Jinimb  grctfft  monS  an  ber 
hianb,  bn§  nt($t  QÜe  Hbcr  bcrBotten  ftnb.  SOoIten  lt)tr  ober  ben  fdjhjermern 
folgen,  fo  muftc  mnn  !ein  gelt  minikn,  tjnn  fein  tüoffer  fel)en,  l)n  !ein  fpiegel 

20  fe'^en  unb  alle§  lt)Q§  nur  ein  fiilb  f)nt  IjinVDcg  legen,  ja  man  müfte  ben  leuten 
bie  äugen  au§ftedjen,  tneun  man  gar  fein  tiilb  folt  Tiabeu,  benu  mau  fifjet 
Btlbcr  auff  bem  gelt,  l)m  tüoffer,  Ijm  fpicgcl.  ©inb  nu  ba§  utcfjt  feine  tn'cbiger? 
brumB  filieftu  !Iar,  ba3  gott  nt(i)t  aUerlet)  Bilber  met)net.  ©0  anttnorte  nu 
ben  ©ditoermern:  SieBcr,  Voa3  Tjctt  ba§  ßrfte  (\cpot  t)nu  fidj?    SöaS  tft  feine 

25  met)nung?  (5?  lernet  ja  utdjt  bon  eufferlidjen  btngeu,  bon  arfcr  Jiflugen,  fcfiuc^ 
mad^cn,  fonbern  tote  mau  got  fol  euren  unb  l)f)m  bienen  l)uuerlic&  unb  eufferlicf), 
3Btltu  nu  Irint  leren  unb  bte  SBitticn  red^t  nufslegen,  fo  muft  bu  bie  recf)tc 
meinung  treffen.  ^Ru  bn§  (frftc  ge);iot  Icret,  ba§  tcfj  einen  (Sott  fot  ^a'bm,  bem 
felBen  allein  bienen  unb  ti^n  ef]ren,   51uff  ben  ftjun  unb  berftanb  geljcn  alle 

i"  töort  t)nn  btefem  @rften  gepot,  'Dorumt  toerben  ^ie  bie  bilber  ber|3oten,  bte 
man  ftrourtit  toibber  bte  meljunng  unb  berftonb  btcfe§  gepote?,  uemlidj,  ia^ 
man  utdjt  3Utierfi($t  l)ak  juu  Bitben,  foubern  aüctn  ju  (Sott  fiel)  alle§  gutcy 
berfe'^e  unb  meibe  alle§  ba§,  itia§  nn§  an  biefer  juberftcfit  "^tjnbcrt.  @o  toerben 
nu  bnrd^  btefen  Sejt 

3s  S)u  fott  fein  auber  ©ottcr  neben  mir  "^abcn  2*'2 

OTein  bte  ®otttfif)en  bilbe  berpoteu,   bar.vt   ben  ^i'ibcn  unb  nic^t  un?, 
benu  biefes  toirb  aüetn  bcu  ;3»^fti  gcfagt.    3)ie  mort  ftnb  lool  ,yt  merrfen,  er 
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444  3?tcbt8ten  über  boi  2.  5Buc^  Tlo^e.    1524-1527. 

R]  coram  me,  qui  sunt?  exponit  ligneos,  uon  ferendae  imagines,  cjuae  sunt  du, 
quia  faciunt  idolatras.  Quauquam  uon  adorent  lapides,  tarnen  habent  fiduciam, 
quod  deo  placeat,  qiiod  est  contra  tiieljnuttg  1.  praecepti  'Ego  dominus  deus' 
i.  e.  nou  folt  ein  x'i)um  für  mir  ab\  et  tu  venis  ad  me  et  vis  mihi  a6e!eitffen, 
ut  dem  tibi  propter  cultura.  Si  deus  tuus,  omuia  gratis  tibi  do,  hoc  opus  s 
dum  ego  facio,  pro  quo  nihil  mihi  das,  pro  hoc  gratias  agere,  bantfen,  preif§, 
loten  fanft  mic^,  quae  gliet  pro  donis  datis,  non  accipiendis.  2öa§  tniber 
bie  meinung  bie-  hnl  füren,  i>a%  t^ue  toeil.  Molitores  idolorum  externe 
destruunt,  intus  erigunt.  Et  hoc  pi'obo ,  quia  manu  destruunt  et  apponunt, 
si  facio,  deo  placet.     Vide  quäle  hoc  opus,  nihil  aliud  quam  idolum  utnB'  w 


6  gratias  agere]  g  a  10  placet  (propter) 

')  offenbar  =  "ijdbm  vgl.  Z.  21         »)  =  bi(^ 

:i]  flirid^t  mc(}t:  ®u  folt  fein  anber  btlbe  '^aBen  fiir  bir,  fonbern  f^jricfjt:  S)u  folt 
!ein  anber  ©otter  '^a'Ben  neBen  mir  obber  für  mir.  2ßa§  Ijeift  (Sottcr  'Mafien? 
flfiftiern,  ftelinern  iinb  fi(6ern  fiitber,  bie  \)a.  ©ottcr  finb,  luie  folget,  benn  bie 
menfdien  Inerben  barbiirc^  öernvfoc^t,  ba§  fie  ^IBegottifc^c  Itierben,  unb  Irenn 
fie  gleii^  \\xA%,  ftetjn,  filber  unb  golt  nic^t  onBetcn,  fo  BfBen?  boc^  \i<xl  t)er=  "^ 
trotnen,  boS  @ott  hJoTgcfoüe  liBm  git  c^ren  Bilbe  auffric^ten,  hieldieS  benn 
lüibber  bie  mcinung  bc§  ßrften  ge):iot§  ift  '^cf)  Bin  ber  ,ri@9?9?  bein  ®ott,  %\\ 
fotf  3C.  SrumB  BfiBc  ocBt  anff  bie  mcinung  bicfe§  gc^)otc§.  ^c^  tüil,  fpricf)t 
er,  Dein  ©ott  feljn,  tnil  bic^  feiig  mad^en,  ic&  Jrit  bir  Bclffeti,  unb  bog  qu§ 
lauter  guoben,  barffft  mir?  uidit  nBbiencn,  feinen  ©otte?  bieuft  auffrid^ten  -" 
aufg  etjgem  bundel,  bn  folt  ben  rf)um  für  mir  nidjt  BaBen,  ba§  bu  mir  burd) 
beinen  berbicnft  ettoaS  oBfeuffeft,  i(B  lt)il  bein  bienft  nicf)t  anfeBen,  foH  icB  bein 
®ott  fet)n,  fo  giB  id)  bir  allcs  umB  fonft,  leiB  unb  IcBen,  loeiB  unb  finb, 
eder,  tnifen,  rei(i)tBumB,  eBr  unb  gut,  bergcBung  ber  funben  unb  ba§  etnig 
leBen,  hjelcf)c§  finb  ©ottlitBe  toercfe  unb  gaBen,  bie  ic^  bir  giB,  unb  bu  fonft  25 
mir  nid)t'?  bafur  geBen  no(B  tBun  benn  nUein  mir  boncfen,  mirf)  preiffen  unb 
loBen,  nid^t  für  baS  bu  noc()  cmpfaBen  folt,  fonbern  für  bo§  bu  Ijijunb  em= 
^fangen  Bfift,  S)enn  bie  bnncffagung  gcBct  nur  auff  bie  empfnngncn  gnetcr, 
ni(Bt  auff  \>o.^::  bu  nod)  em^ifaBen  foTteft.  5IBn§  bid)  nu  Inibber  biefe  mcinung 
Irit  füren,  \>(<f:!  tBuc  B^n  tncg.  S)ic  58ilbenfturmer  aBcr  faren  ju,  reiffcn  bie  »n 
Bilb  euffcrticB  aB,  ba§  luolt  irf)  ni(Bt  fo  foft  anfcd)tcn,  aBcr  fie  fekn  B*)«  SU, 
c§  muffe  fet)n  unb  e§  gefoHc  Coott  h)oI,  bamit  madjen  fie  nid^t§  anber§  benn 
bn§  fie  bie  Bitbcr  nu?  ben  ougeu  ,^icBen  unb  fciicn  fie  bcn  Icutcn  t)un?  Bevti, 
ticrfcren  bie  mcinung  biefe?  gcpotcS,  Samit  licvicucfen  fie  ©otte?  unb  rBumcn 
ftc^  nod§,  fie  reiffcn  bie  Bilbe  umB  naiB  ®otte?  BefclB  unb  Itort,  ben  S^eiiffet  35 


la  Valien  [ic  burf)  U  W  luclc^?  lU'li  IH  etc.  I>       gcjjots  /'  2i>  nicf)t  V, 


"     flop.  20  (Cftfte?  ©cl'Dl)  [24.  eepleiiibcv  1525]  445 

R]  l'ciffetl  et  in  corde  erigere,  unum  destruxisti  et  2U  erexisti,  de  falsa  ilducia 
uihil  dicunt. 

Reiben   iiub  ^ni)tn   g^et  ba-3  an,    ut  deum    pro  deo  habeant,   et  qui 
omnia  det  gratis.     Pro  hoc  laudare  debes  K.    Ubcv  ba§  hiiic  populo  datum, 

j  ut  non  habereut  imagiues  qui  sunt  dei  coram  deo,  aliae  imagines  nou  dii. 
Nee  in  lioc  praeuepto  ludeis  sunt  prohibitae,  quanquam  taui  stulti,  ut  sie 
exponerent.  In  1.  praecepto  praeeipitur  vera  fides  et  fiducia  in  deum  et 
nou  praeeipitur  exteruum  lüefen,  ubi  lioc,  niliil  boni  sequitur.  Nemo  servat 
lioc  praeceptum,  nisi  liabeat  dei  spiritum.    Sequitur  3.  [tutf  liuius  praecepti, 

10  hüa  ein  promissionem  addit. 


3  habeant]  liab  5  haberent]  hab  W  promissioues 

:i)  auff  ^^len  !opff :  toenn  jie  ein§  abieiffen,  fo  vierten  fie  lüol  jtoen^ig  ^nn  ben 

f)cr|en  totbber  auff,   unb  öoii  bem  feiten  faljdjcii  Deitraluen,   ha§  ber  pofel 

meinet,  er  t^ue  @ott  ein  gefallen  mit  bem  bitb  uu;bieif)en,  fagen  fie  fein  iDort. 

©0  tft  ba§  nu  bet  led^t  öerftonb,  S)a§  §e^ben  unb  Jfuben  ben  §errn 

u  für  einen  @ott  l)abcn,  ber  alle§  umb  fonft  gebe  jc.  (ä§  fag  eS  ^Jlofc»  obber 
mer  ha  U)il,  über  ha-i  i)at  @ott  bem  3"bifii)en  üolct  geboten  buri^  iUofen, 
bah  fie  ntd)t  bilber  ^aben  foUen,  bamit  fie  einen  ©otteS  bicnft  anrichten 
iDoHen,  Sie  anbern  bilber  finb  ciud)  ben  ^lU^ien  nidjt  öerpoten,  loietoot  fie  fo 
nerrifc^   finb  getoefcn  unb  l)Qbens  gebeut,    eä  ätjuie  t)l)nen  gar   !ein  btlbe  ju 

■lu  ^aben.  6o  toirb  nu  ijnn  5umma  ijm  (Svftcn  gepot  crfobbert  ein  rec^tfd)affener 
glaube  unb  jutierfid)t  ju  ®ott  unb  loirb  nic^t§  eufferli(^§  brljnnen  gepotten, 
ben  fan  aber  nicmanb  ^aben,  ber  f)etlige  geift  gebe  i)f)nen  benn  juüor  l)nn-3  t)er|!. 

S)ie  jufagung  unb  brahJUng  be»  törften  gcpotö. 
£)a§  S)ritte  ftücE  beS  6rften   gepotä   tft  eine  tr6ftlid;e  äufagung.    2Bir 

•j5  f)aben  gel)ort  am  erften  bie  mcinung,  loa»  (Sott  bamit  loil  öerftanben  ^aben, 
ba  er  fprtd)t  '^d)  bin  ber  ^err  bein  föott'.  3tem  bah  hJtt  teine  frembbe 
©Otter  neben  t)^m  fotlen  l)aben.  3ii"t  anbern  legt  er  aud)  anf§,  ma§  er  bamit 
h)tl  öerftanben  l)Qben,  fo  er  fprid}t,  ba§  fie  nicl)t  anbcr  ©btter  neben  l)t)m 
foEen  Ijaben,  nemlid)  bie  bilber  bie  man  anbettet,  unb  ha^^i  er  allein  ben  gilben 

30  ba»  fiirl)elt  unb  nid;t  ben  6{)riften  unb  i^ö^^S)®^!,  unb  tüil  babnrc^  Oon  l)f)n 
abmenbcn  alle  urfac^,  baburd;  fie  m6d)ten  einen  falfc^cn  glauben  uberlomen. 
iJhi  ^um  britten  tft  ha  t)l)nben  blieben  bie  bratoung  unb  bie  Derl)el)ffung,  benn 
©Ott  t^ut  alle»  be^be§  t)nn  ber  fc^rifft,  bratoet  obber  fd^recfet  unb  trbftet, 
fdjrecfet  bie  ubcrtretter  unb  gotlofen,  troftet  bie  gleubigen,  bie  feine  gepot  t)alten 

35  unb  fpridjt,  loie  folget. 
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BR]  i)  33  1.  Cftober  1525 

Dominica  post  Michaelis  quae  erat  1.  Octo: 
Tertia  pars,  quod   coiurainatur   nou  servantibus  praeeeptiim,   promittit 
servantibus. 


1  Dominica  bis  Octo:  fipro       Ex  Po:  r 

'}  Dass  das  Ex  Po:  am  Rapide  nicht  =  Ex  Pomerani  ore,  sondern  =  Ex  Poniei-aui 
chartis  su  nehmen,  ergibt  sich  mit  Sicherheit  aus  den  zahlreichen  späteren  Fällen,  wo 
Rarer  ganz  bestimmt  vermerkt,  er  habe  aus  Bugcnhagens  Niederschrift  geschAtpft,  und 
z.  Tli.  den  Text  zweifach  gibt,  nach  seiner  eignen  Naclischrift  und  nach  der  Bugenhagens. 
Dass  diese  Niederschrift  Bugenliagens  von  ihm  selbst  herrührte,  nicht  etwa  sich  nur  in 
seinem  Besitze  befand,  ergibt  sich  daraus,  dass  Rürer  einmal  bemerkt:  Haec  Pomeramis 
scripsit.  Wir  bezeichnen  diese  auf  Bugniliagen  zuiiickgelienden  Theile  des  hamhchrift- 
lichen  Textes  mit  BB  =  Bugenhagen  überliefert  durch  Rörcr  (R). 

21]  2)enn  id)  ber  .'sJßJltüi  bcin  @ott  bin  ein  ftaröcr  ciffercr,  bcr 

'  bo   I)et)m   fucfjt    ber  ücter  mijiettiat   an    ben  finbern  bi§  l)nn  bn§    .■> 
britte  unb  üierbc  geliebt,  bic  mid^  fjafjen. 

;3nn  bicfcm  ftuif  ift  3«  meixfcn,   bo§  Sott  f)ic  junt  crftcn  bvalrct  unb 
\\m\   anbcvn  tvoitct,   fctjct  jurljin,  ci   fei)  ein  ftarcfcr  ciffercr,   bcr  ba   ^cl)ni 
fui^e  ber  öettcr  miffctfjat  k.    S)arna(^  fe|et  er  bie  6arnü)er|icfeit  l)crnac{)  nnb 
fprid^t  'unb  tt)uc  barmfjcrtnctcit  an  tiiet  tanfcnt,  bic  m\6)  licbf)a[ien'  k.    Senn  1» 
Wj!  ift  ©ottcy  luel)ftf  unb  nntnr,  lt)ic  er  benn  t)i)n  nnb  Inibber  l)nn  ber  fi^rifft 
a\\6)  mit  ber  t^at  beloeifet,  baS  er  am  erften  brainet,  fdjrcrfct  unb  Wj  ^er^ 
öerjagt  mai^t,  barnactj  tvöftet  unb  ridjt  ba-J  "^crlj  Inibcrumb  anff,  tobtet  öor= 
!^^n  bo§  \\.t\\^,  nad}mal5  mndjt  er  ben  gcift  lebcnbig,  bo»  f.'flc9ct  er  jn  tt)uu, 
barmnb  cnbert  er  I)ie  biefe  orbenung  uic^t.    äl>eld)en  er  nu  auffridjtcn  luil,  i:, 
ben  ftoft  er  borl)l)n  ju  bobem,  rteldjcn  er  lebcnbig  mad}en  luil,  ben  tobtet  er 
^ubor,  Sen  er  from  mad)en  luit,  ben  mad)t  er  l.ior[)l)n  jum  funber,  Unb  Uicn 
er  reicf)  mad;cu  luil,  ben  madjt  er  ^uöor  arm,   äßeldjcn  er  gen  I)l)mcl  Ijoben 
loii,  hm  ftoft  er  bor  l)nn  bic  l)eU.e,  bQ§  alfo  baä  fd)reilen  allezeit  bor'^er  gef)et, 
ber  troft  unb  bic  frenbe  Ijcrnad)  folget,  \mt  l)l)n   unb  loibbcr  bie  fdjrifft  an-  w 
jeljget,    »'lifo  fpridjt  aud)  .s^ianna   bie  inutcr   öamucls   l)m   erftcu    buc^   bcr 

i.s<>m.2,G.7Ä09{5^3®gÜi  am  ?lnbern  Ciapitel  '3)er  §(£3i9{   tobtet  unb  gibt  bo§  leben, 
fiirct  l)nu  bic  I)clle  unb  Inibcr  l)crans,   ber  §err  mad;t  arm  nnb  madjt  reid;, 

.vTOofe:i2,Mernibrigct  unb  crt)b[)cr  jc.    3tciu  £ent.  32  '.Ucin  (i)ot  ift  neben  mir,  \ä)  tan 

tobten  unb  lebcnbig  machen,  tDa§  \ä)  jufdjlagc,  ha^  l)eilc  ic^.'    2)a§  ift  fein  as 
rtjum  unb  üttel,  hm  lt)il  er  allein  füren,  er  jürnct  unb  fd)lc(f)t  ^nbor,  bar= 
nadj  ift  er  freuntlid)  unb  l)el)lct,  gibt  fein  Iroftlidj  (S-nangeliou,  bamit  trbftct 
er  Jöibbcrümb  unb  beut  feine  gnabe  unb  freuutfdjafft  an,  2)cr  teiiffel  aber 
ücrfert  biefe  orbenung  ©ottcä  unb  madjty  gleid)  Itibberfljnn». 
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BR]  Setl  illud  ante,    qnia   constanter    viilt   deus   scrvarc  siium  moreni,  quo 

prinnun   occidit   carnem,   ut  spirituni   vivilicet.      Quem    enim    vult    salvare, 

1.  'deducit  ad  inferos,  deinde  reducit'.     Sic  et  liic.  i.  Sam.  2,6 

Verum  haec  similiter  ad  ludeos  pertiiipiit,  non  ad  nos.     Nam  habemus 

r>   quideni    et   nos    liaee   duo,   nempe   comrainatiouem  dei  et  promissionem,  sed 

aliter,  ut  Mose  maneat  tantum  doctor  ludeorum,  non  gentium.     Icciroo  omnia 

eins  praecepta  et  instituta  ad  illos  tantum  pertinent.    In  cordibus  autem  uostris 

illa  necessaria  sunt  scripta,  licet  diabolus  eciam  excecet,  ut  ne  vidcat  quidem 

uostra  ratio  in  talibus. 

10  Illos  scripta  lege  excitavit.     Et  certe  uobis  centum  annis  frustra  prae- 

dicaretur   lex   ut   azino    alicui,   nisi   esset   inscripta   cordibus   nostris   ut   ad- 

moniti  statim  dicamus:  Ita  habet  res  3C.     Quaudo  ergo  est  in  corde,  sed  ex- 

cecante  Satana  non  videnuis,  excitandi  sumus  verbo,  ut  deprehendamus  quod 

21]  Qum  Qubcrn  ift  tjic  311  inctdeii,  3)q§  iin§  §el)ben  unb  (S^^riftcn  oiic^ 

ir,  nii^t  angebet,  (bcint  mau  mu§  ben  9{ottengeiftcvn  aUent^alBcn  ben  tocg  tier= 
legen)  fotd)e  braUning  unb  t)crt)et)finng,  'Senn  tviv  finbcn  nnbcre  bvniunng  unb 
öev^etjlfung  obbcr  jufagung,  biefe  abti  get)cn  allein,  Unc  nnberc  ftucf  oben  er= 
jclet,  bie  3»bcn  an,  ntdjt  uu§,  benn  WoicS  ift  ein  (ever  be§  ^u'ibifdjen  Doltf», 
S)arnni6  finb  nud)  feine  Irovt  alle  bül)t)n  geviif)t,  bas  fie  allein  bie  ^iiben 

20  Bctieffen.  Inictuol  bie  gepot  6>0SS@©  aüen  menfd§en  t)nn  bie  ^ert^en  ge= 
fc^vieben  finb,  fo  lucrben  boc^  bie  t)cr|en  buvd)  ben  Steiiffel  fo  feev  lievfinftevt, 
ba§  man  fie  nicl)t  fef)cn  nod)  crfennen  fan,  ®ot  abev  ertjnnert  nu  bie  3üben 
bcv  gepot,  bie  l)n  l)l)i-e  £)cr^,cu  eingebtndt  finb,  gi6t  l)^n  uücr  ba§  notiniid) 
tied^t  auc^  ein  gefdjiieben  gefe^,  \a  tvegt  t)l]n  ba»  felb»  münblid)  für,  bai  fie 

25  fe^en,  Irie  e»  t)m  l)cr|cn  gefc^riebcn  ftet)et. 

S)a§  gefe^  ift  natiultd)  ijm  l^erljen. 
SBeun  abcv  ba§  natiuUd)  gefeti  nid)t  lum  Ö)ott  l)nn  ba-j  l)erti  gefdjviebcn 
unb  geben  tuere,  fo  miiftc  man  lang  prebigen,  cl)e  bie  geluiffen  getroffen  tturbeu, 
man  miifte  einem  ff-fel,  5|5ferb,  od)ffcn  obber  vinbt  t)unbert  taufent  jav  prebigen, 

30  et)e  fie  ba§  gefe^  anncljmen,  loieluot  fie  ol^ren,  angen  unb  l)evt3  ^abcn  Inie  ein 
mcnf(^,  fie  tiinneuy  and)  Ijoren,  e§  feit  aber  nid)t  l)nnC'  l)er^,  Sffiariimb^  ttiae 
ift  ber  feel?  Sic  fecl  ift  nidit  barnac^  gcbilbet  unb  gcfdjaffcn ,  baS  folc^§ 
barein  faEe,  Slber  ein  menfd^,  fo  l)^m  ba§  gefe|  toirb  fürgetjalten,  fpric^t  er 
balb:  [a,  c§  ift  alfo,  !an  cy  nid)t  leucEcn.    S?a§  fünbc  man  Ij^n  fo  balb  nic^t 

35  uberreben,  eö  luere  benn  juOor  Ijun  feinem  t)erljcn  ge)cf)ricben,  SBeil  e?  nn 
jubor  l}m  ^ert^en  ift,  Inietool  tuncEel  unb  gan|  berplidjcn,  fo  iDirb  e§  mit  bem 
iDort  tnibber  ertncdet,  ba§  ja  ba^  ^n^  benennen  mnfS,  e-j  fei;  alfo  Inie  bie 
gepot  lauten:  bas  man  einen  (Sott  e^re,  liebe,  l)l)m  bknt,  loeit  er  allein  gut 
ift  unb  gute»  t^ut  unb  nid)t  aUeine  ben  fromen,   fonberu  audj  ben  bofen. 
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448  iptebigten  übet  hn«  2.  SBiic^  9J(ofe.    1524—1527. 

BR]  in  uobis  scriptum   est,    nisi  quod  eciam  diabolus  multis   ne  verbum  quidem 
admittit,  quemadmodum  et  multis  ludeis  factum  est. 

Ad  gentcs  itaque  ad  ludeos  haec  duo  pertinent,  sed  uon  eodem  modo. 
Si   noQ   servaut   praeeeptum,    corripiuntur,   id   quod   et   gentibus  fecit  deus, 
quibus    ne  praedicatnm   quidem  erat.     Si   servant,    beue    facit   eis,  illud  in     s 
tertiam  et  4.  generationem,  hoc  in  mille,  eciam  corporaliter. 

31]  äßieJüol  bei  Sciitfcl  ftavc!  trerct,  baS  ber  iiienfc^  lüibbcr  fiilc,  erfennc  nod} 
bolbringe,  ^a  bei;  mcnfcfj  lieriiiog  aud)  ber  feineS  ju  t^uii  on  hü!:  mxä  unb 
lied^t  be»  tjeiligen  geifteS. 

3tlfo  ift  hivi  mi  eine  fjelle  flarc  aiijcljguiig,  baS  bicfe  luoit,  baiiüt  ®ott  i-i 
l^ie  bxQlüet  unb  liei£)el)jiet,  aEcin  bic  Sübcn  betveffcn,  tnic  Ijlmnb  nnge^cljget 
ift.  S)a§  ift  aber  geli)if§Iid)  tnar,  es  fol  \iä)  auä)  ein  l)glid;ci-  hälid)  bovauff 
Ueiiüffen,  S)i§  ge^iot  get)e  bie  ,S)cl)ben  obbei  ^iibcn  an,  eä  treffe,  locn  ey  ItioUc: 
hjelc(;er  @ott  nidjt  iuxä)t,  ben  ftrafft  er,  Ineldjcr  aber  l)l)n  et)rct  unb  fiird)t, 
bem  ift  er  gucbig,  et)ret  l)I)n  hitbbcr,  tuie  Ijni  (Srften  huä)  ber  fonigen  ftcl)et  is 
i.som.  2,3uam  nnbern  ßapitcl  'Sßer  mid;  et)ret,  ben  luil  id]  e[)ren,  2Ber  aber  niid)  öer= 
ad)t,  lüirb  üerldjnu'ljct  felju'.  Sold)  bralüung  aber  Ijat  er  ben  §el)bcn  nidjt 
niünblid)  lafjeu  liertünbigcn,  fonbcrn  allein  ben  ^üben,  loic  ber  ^unbcrft  unb 
spj.  147,  m  adjt  unb  incr^igfie  ipfalm  '6r  jeljget  ^acob  fein  iuort,  Sfroel  feine  fitten  unb 

redjte',  fo  tt)ut  er  feinem  ^el}ben  nod;  Icft  fie  Unffen  feine  redete.  -u 

20,5  3id)  6i'i  ci»  ftarder  eifferer. 

3)a§  er  nu  fpridjt  '^d;  Bin  ein  ftard'er  eifferer",  ift  and;  ben  ^üben 
gefügt,  mdjt  un§,  benn  er  brauet  £)ie  mit  einer  lei^jüd^en  ftroffe,  bad  er  ben 
öatter  alfo  ftraffen  Inotte,  tüo  er  toiber  fein  gepot  ^anbete,  baö  c»  aud;  ha-i 
finb  mu§  entgelten  bi§  l;nn  baä  britte  obber  Inerbe  gelieb,  'Jlber  an  ber  feel  2.s 
ftroffet  er  uid)t  alfo,  fonbern  oEein  leiplidj  unb  eufferlid;,  5US  loenn  er  einen 
ftrafft  an  l;au§,  l)off,  eder  unb  tDt;fen,  gelt  unb  gut,  loie  er  bem  fromen 
§iob  tt)et,  ben  er  aud;  am  leib  angreift,  luieUiol  anberS  benn  Uienn  er  bie 
büfen  ftrafft,  babon  er  Ijie  rebet,  ijitem  loenn  er  loültljat  beloeifet  \)n  taufent 
gelieb,  ba^  ift  aud;  leiplid;  unb  ift  fo  üiel:  id)  toil  eud;  gute§  tl;uen  an  au 
tinbern  unb  fiube«  finbern,  nid;t  aEein  bi§  l)nu  bn§  Hierbe,  fonbern  Ijnn  Inel 
9efd;lcd;t  nnb  glieber,  baö  bn§  Ijoui?  l;nn  gutem  Juefen  bleibe  unb  bav  ge= 
fd)lec§t  burd;  unb  burd;  tocren  fol,  \mc  S)abibi5  8ef(^led;t  bnrd;  biel  gcfd)lcc^t 
bis  auff  Sofcpl)  nnb  ^JJiariam,  ja  biä  auff  (5l}riftum  loeret,  äßibbeninib  ber 
gottlofcn  gefd;ted;t  foEen  ausgerottet  »werben,  äBie  A^ieroboams  unb  'l'ld;abö  h:, 
gefd;led;ten  gefd;al)c,  btc  töott  alfo  ausgerottet  I;at,  baä  bon  l;l;nen  gefd;rteben 
i.ftüii.  14, iüftet;et  .3.  9ieg.  14.  unb  4.  3ieg.  U.,  (Sr  tooEe  fie  'ausrotten,   aiiä)  ben  ber  an 
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itop.  20  (gtfteg  (Sebot)  [1.  Ofiobcr  1525]  449 

RR]  In  novo  testamcnto  nou  sie  fit,  sed  impiis  quandoque  optinie  facit  ad 

exercitium  fidei  electorum ,  qiii  piitant  se  quandoque  abiici.  Item  gravis 
tentatio  fidei  est  eis  qui  videut  alitcr  accidere  quam  verbum  promittit,  quasi 
deus  omnia  pervertat.  Sed  hie  scire  oportet,  quod  nou  est  discipulus  super 
j  luagistrum  jc.  Verum  ut  hie  comminatio  eterna  est,  ita  et  promissio  eterua, 
uon  temporalis  ut  ibi. 

;i]  bie  tnanb  piffet,  unb  bte  nad^fomcn  bcu  §iexo6oam  au§fegen,  ttie  man  breä 
auc'fegct,  bi§  gan^  mit  t)iim  au»  ift',  Unb  öom  'Häjah  flehet,  er  InoHe  fein 
^au»  madjen  tote  ha^j  tjaus  .s^Mcvoboam'S  3c.    Soldje  et)r  fan  n  tl)uu  beuen,  2.  söu.  9,  a 

10  bte  ^^n  elften,  üevad^ten  unb  ^ufdjcittern  bte,  fo  ^^n  öerad^tcn. 

;3m  netoen  tcftameut  aber  ift  biefe  [troff e  auff  gehoben,  Senn  toir 
fet)en,  Inie  @ott  3U  fert  unb  Icft  bic  ergeften  ber^tocifielftcn  buben  reid) 
loerben,  ijnn  altem  niuttoitten  leben  unb  ba»  bcfte  gelud  t)üben,  alfo  ba^  fid§ 
aud;  bk  fromen  baran  ergern  unb  ftoffen,  SÖibbcrimib  bie  gcved)ten  teft  er 

ir,  fd)inbcn  unb  fdjaben,  tuot  qneteit  unb  martern,  fdjidt  Ijtju  aEe§  ungtiid  auff 
ben  f)at»,  otfo  haö  fie  bundet,  e§  geljc  alte»  toibbern  ftrom,  mie  £)aOib  gar 
tjiibf d^  Ijm  bret)  unb  fie6cu|igften  '-pfalmen  anzeiget,  bod)  Saüib  fit)ct  ba  fctbs  «f.  73,  n 
auff  ha-j  enbc  bet)bcr,  ber  gottofcn  unb  bcr  gottfctigcn,  hüs  (Sott  atfo  bie  gott= 
lofen  meftct  3ur  fd}tad)tbaud,  unb  bie  ßljriften  lüit  er  mit  foldjem  ungtiid 

20  ^m  aaum  t)atten,  ba§  fie  nid)t  Don  ®ott  Jceidjen,  nic^t  leden  unb  ju  geil 
loerben,  bariunb  ftd)  feiner  bivi  creuij  3U  tragen  tnegern  fol,  benn  nnfer  t)err 
unb  meifter  ß.Sjäiiftuä  l)at  eS  felber  getragen,  nu  ift  ber  ^ii'igi-'i;  ja  nidjt 
me^r  benn  ber  meifter,  Unb  ber  tnedjt  nic^t  met)r  benn  ber  §err.  5)m 
5Jetüen  Sleftamcnt  aber  £)abcn  loir  anberc  bralnung,  uemlid)  ba  loirb  uni  ber 

25  ehjige  tob  gebraloet,  Ser  jorn  (Sottea  mit  beut  iinigften  tage,  bic  t)eUe  unb 

ba^  eloige  üerbamniä.    ^Jiar.  16.  'locr  nic^t  gleubt,  toirb  tjcrbam^t  »uerbcn'. mavc.  is, le 
Soanni»  3.   'Sßer  an  Gtjriftum  nid)t  gleubt,  ber  ift  fc^un  öerbampt',  aber 
3oan.  3.  'äßer  bem  fon  uid;t  gleubt,  ber  Inirb  ba^  leben  nidjt  feljen,  fonbcrn 3011.3,  is.js 
ber  jorn  ©otte»  bleibt  über  l)l)m\    Stern  ''Mb.  2.  'bu  famlcft  bir  felbft  einen  TOm.  2, :. 

30  fd)att  bei  jornä  auff   ben  tag  bes  3orn§  unb  ber  Offenbarung  be§  geredeten 
gerid)t§  @otte§'  jc.    ^tcm  Inibberiimb  ^abcn  iuir  aud)  tjm  neloen  2cftamcnt 
nic^t  teiplidje,  fonbcrn  getjftlidje  unb  eloige  Ocrl)eiffung:   loer  ba  gteubt,   l)at 
ba^  eloig  leben,    ^tem '3oan.  7.  'äßen  ba  biirftet,  ber  lome  ju  mir  unb  trinrfe.  300.7, 37.3s 
äßet  an  mid)  gleubet,  toie  bic  fdjrifft  faget,  Oon  be»  leibe  loerben  fluffc  be» 


zu  ä6  max.  16.  r  ABC  zu  '28  So^on.  (3ot  C)  3  r  ABC        zu  33  ^of).  (So^an.  /-' 
3o^a.  C)  7.  r  ABC 

7  breat  0            9  |)ietoIjoam  BCD  12  6erä»ct)ffoüiften  LCD            IT  *i!j«im.  J' 

i«  ber  hinter  unb  fehlt  BCD  27  3o§anni§  BCD        2S  gleuBet  BCD        29  Bleibet  BCr> 

fetbg  BCD           31  etc.  D  3:i  clDige  BCD       Soljati.  BCD           :!■!  gleubt  J:cD       fast 
BCD      liebe  Ä 

Suf^etS  aSetfe.  XVI.  29 


450  !prebigtcn  über  bn§  2.  a?u(i^  9Jio)e.   1524-1527. 

BR]  His  verbis  legis  iisi  sunt  sepe  ]irophetae  comminando   et  proinittendo, 

al)iisi    sunt   sepe   pseudoprophetae  et  alii  impii.     Praedicaveruut  enim  aliqui 

spi  144,1215'filiae  eorum  compositae'  jc.  'beatum  dixeruut  populum'  K.    Hie  contra  Esaias, 

Hieremias,  alii.     In  toto  libro  lob  vides  hoc  iuditium.     Nobis  benefacit,  ergo 


g^,i  ^^\]^ leBenbtgen  itjajfcrS  flieffen.'    ^tem  Soatt.  4.  'S)a§  tDajfcv  baS  id^  gebe,  luirb    s 
l)nn  l)^m  ein  brim  hes  h)afjei§  Inetben,  baä  l)nn  bas  einige  leben  quiEct.'' 

3m  Wofe  aber  fltngt  e§  onberä,  bic  jiiiagung  lt)i(  er  l)[)n  gc'^alten 
finfien,  Inetm  fic  auc^  from  finb  euffeiiid),  Unb  t)"t  ba§  bic  mcljnung:  Sßentt 
bie  gilben  fi(|  bor  ben  bilben  '^üeten  unb  leben  Ijn  ber  furd^t  ©otte^,  \o  lotl 
er  fie  nnner)men  unb  fie  an  leib  iinb  feel  öerforgcn,  leiplic^  foücn  fie  genug  m 
i)abm,  unb  Inetm  fie  t)f)n  cvleunen  ali-  einen  redjten  @ott  fon  t)er^en,  fol  ond) 
bie  feel  feiig  luerben. 

S)iefen  S^ejt,  ba  ®ott  öer^eljffet  benen,  bie  l)l)n  furd^ten  unb  t)^m  alleine 
bienen,  Inolt^^at  unb  braluct  ungluct  benen,  fo  l)l)n  berad^ten,  ^abin  biel  ^ro= 
ptjeten  l)nn  l)[)ic  fc^i'ifft  unb  tncljffagungeu  l)od)  angezogen,  bamit  and;  bem  i^ 
bold  gebraluet  jufuufftig»  ungtudE  umb  l)l)rer  funbc  luiUen  unb  glüd  unb 
felidEcit  ber^eljff ung ,  too  fie  bon  t)'^tem  gotlofcn  leben  ablieffen  unb  fid)  3U 
bem  t}errn  belertcn,  Unb  toibberümb  finb  auc^  biel  falfc^cr  iprop'^eten  baburc§ 
gcfterdet  toorben  t)nn  ^^rem  frebel  unb  falfdE)em  furnemen,  tjaben  ben  Sejt 
nid)t  rec^t  berftanbcn,  [)aben  fidj  mit  ben  fronten  Spropf)eten  geljabert,  toie  20 
W.i44,ii-i3etlid)e  5pialmen  an^eljgen,  füruemlic^  ber  144.  l)nu  >üeld)em '^falm  ber  Sprop^et 
S)abib  llagct  über  bie  felbigen  falfdjen  'ipropljeten  unb  fpri^t  'Ij^r  munb  rebct 
unnut'.c,  troftcn  ha^  bold,  ba  fie  e-S  erfc^recfen  foUcn  unb  fpvei^en:  unfere 
fonc  loadjffcn  auff  loie  bie  pflanzen  l)nn  t)t)rer  fugent  unb  unfere  totster  loie 
bie  ou»gel)aloeu  erder,  gleich  loie  bie  poHaft  unb  alte  Iniudet  finb  bot',  §au§,  25 
liften,  faften,  teCer  unb  bobem,  fie  !^aben  fc^one  rinber,  fd^aff,  biel  freunb, 
finbcr,  auff  bem  fetbe  ift  alle  bing  lool  geraten  unb  finget  aEe§  ba§  bo  ftef)et 
unb  gcl)et:  3Bol  bem  botd,  bem  cä  alfo  gefjct.  2)aö  loar  bie  prcbigt  ber 
folfctien  ^Prop^eten  l)m  5llteu  2:eftament,  bie  fie  auff  biefen  Sejt  grunbcten, 
berfurten  bamit  bas  arme  bo(d,  berl)ieffen  Ijtjii  fribe,  unb  inar  boc§  unfrieb,  m 
fegen,  unb  loar  bod)  bermalebeljung.  S)a  Ijabcn  benn  bic  fronten  5ßropt)eten 
bar  loibber  gc^srcbigct,  Ijabcn  fic  ttotten  auff  einen  redeten  berftanb  füren, 
2lber  bie  falfdjen  5prüp()ctcn  fjabcn  fic^  toibber  fie  gcfetjct,  loie  bem  l)eiligen 
(Sfaia  unb  .'pieremia  gefc^ad),  unb  fagten  beun  bic  falfdjen  'iprop^cten:  fi^c 
lüa§  ift  ()ie  gcfdjricben?    @ott  loil  bon  :^l)mel  looltljun  benen,  bie  fein  gcpot  ■■>:• 


zu  5  3o^an.  (So^a.  C)  4  r  ABC        zu  l>3  Sasib.  r  A        zu  28129  ^tcbiflt  ber  falfc^cil 
«Propheten  ABC 

5  3o5an.  BC  3}o§anni§  D        16  ^'^ter  CD        17  »cr^cifjen  D        27  ift]  fein  B  finb  CD 
fengct  A      bo  fehlt  D  32  balnibber  D      pTebiget  D 


Siap.  20  (öiftc^  föcbotj  [1.  Cftobcr  1525]  451 

BR]  servamus  praecepta  sccunduni  eins  proinissiouem.     lUu  patitur,  ergo  impius 

est.     In  E.sa.  'Kecodite  a   uobis'  3C.      In  Hiere.    'Recedite  poUuti'  K.     Seu-  Hiaaei.'set. 

4,  15 

tiunt:  pauper  est,  despectus  est,  ergo  uon  dilectiis  a  deo. 

Vide  quid  Simon  in  Euaiigelio  sentiat  contra  peccatricem.  a«c.  7, 39 

i  Causa    lioruiu    est,    quia    deus    promittebat    servautibus    legem    omuia 

prospera  corporis  et  animae,  ergo  uon  potuerunt  iudicare,  si  quando  fecisset 


2t]  ■Rattert,  itnb  uM  tt)uti  unb  ftraffcn  bic  gotlDfcn,  Utt§  abix  tl)ut  er  luot,  gibt 
f)au§  unb  (joff  öol,  gelt  unb  giitcv  giuig  imb  fd)üiic  üiibcr  bof^u,  aU  bnvümb, 
ba§  >Div  fciiu'  c^tpot  ()alten,  äBibbcviuub  ftrafit  et  bie  mit  annut  unb  unglüil, 

M  bie  fein  gepot  nidjt  'polten,  S)arauff  9ef)ct  auä)  ba§  gan^  bud)  §iob  butc^ 
unb  burd).  Sa  urtcl)(en  bcn  .'Tiiob  feine  frcunbe  unb  t)Qbern  fid)  mit  l)t)m, 
fpved)en:  ^elteftu  ©DiX  für  einen  ungevedjtcn  ©DIS,  bev  bic  fronien  ftraffc^ 
Iei§  umb:  ben  fromen  t^ut  er  lüol,  bie  bofen  aber  ftrofft  er.  ®Ieid)  alfo 
urteilen  auc^  bie  falfd^cn  $^^top£)cten:  Sßenn  fie  fatjen,  ba§  es  cim  ubcl  gicng, 

15  baS  eim  ein  rabt  über  ein  bel)n  gieng,  obber  lueun  einer  einen  arm  en^tuet) 
fiel  obber  fonft  i}i)m  ein  unglüd  tinbberfur,  ftugr  urtetjlten  fie:  er  I)at§  ber= 
bienet,  @D2.3:  ftrafft  t)'i)n,  er  ift  ein  bube,  unb  ba§  Inar  ein  gemel)nc  9Jegel 
aua  biefem  %ext  gebogen.  ©0  folgte  benn  ba§  bold"  ben  felbigen  öerfüreru, 
urteilte   aud^   toie   fie,    äBcnn  fie  fat)en   arme  obber  !rande  leut,    grljnbig, 

20  funber  ic.  fprad^en  fie:  riire  mid)  mä)t  an.  id)  bin  rein,  @ott  ift  mir  ^olb, 
er  ftrafft  bic^  umb  beiner  fnnbe  tinllcn. 

;3nu  biefem  tüal)n  luarcn  aud}  bie  SIpofteln,  ba  fie  fö^riftum  fragten 
be§  blinben  falben  So.  9.  '.§69{9t,  tuet  tjat  gefunbiget,  biefer  obber  feine  30t  9, 2 
Eltern  ?'  ^llfo  aud^  Simon  bcr  ben  S^nxn  ju  t)auö  geloben  ^atte,  ba  bie  arme 

25  funberin  bem  §6rrn  bie  füefy  tBufdje,  urtet}let  oud}  nac^  bem  euffcriidjen  fdjein, 
lumpffet  bie  uafcn  über  bie  fraUien,  fie  ftand  für  feinen  äugen,  unb  murret 
tüibbcr  (ifjriftnm  unb  fprac^  bei)  l)f)m  felbev  '3Benn  biefer  ein  5]3ropt)et  tocre,  «uc  7, 39 
fo  lüufte  er,  loer  unb  loeldje  ein  lucib  baci  ift,  bie  l)£)n  anrüret,  benn  fie  ift 
eine  funberin.'    -illfo  mufte  aud)  6£)riftu5  beii  fieiligcn  Spt)arifeern  unb  ©c^rifft= 

3»  gelartcn  nic^t  allein  nii^t  ber  redjte  luarljafftigc  5JIefftü§  fet)n,  fonbern  aud) 
fein  ^5ropI)et,  ^a  tool  fol  biefer  bctler  (5£)riftu§  fel)n?  fe|e  bie  briüen  auff 
bie  nafen,  6r  ift  bom  Seüffel,  benn  er  leret  tcibber  5Jiofcu,  f)at  mit  ben 
auffc^egen,  blinben,  tarnen  leuten  ju  fd^affen,  unb  ba§  am  ergften  ift,  menget 
fic^  unter  ^uren  unb  buben,  mit  bcuen  geljct  er  umb,   iffet  unb  trincfet  mit 

35  l;t)nen,  pfu  bc»  lofcn  manueä. 

3nn  Summa  fie  hielten  bafür,  ba§  @£)3;2  ben  fromen  gebe,  \mi  fie 
toolten,  Unb  ben  bofen,  Jnie  fie  uerbieneten,  unb  toolten  brau§  f(^lieffcn,  Sßeil 
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452  aprebigtcn  übcv  baä  2.  fSnä)  OHofe.    1524—1527. 

BE]  deus  aliquem  pauperein  3C.     Quibus  providet  eternis  bonis,  illos  eciam  iubet 
sat  habere  ad  victum,  ad  defensiouem  in  ueeessitate  3C. 

Viilt    autem  haberi  pro   tali   deo,    unde   haec   habeas.     Ideo   facit,  ut 
talem  experiaris  in  media  ueeessitate,  in  mediis  liostibus,   in   morte  K.     Uli 


2i]  e§  t)^ncn  an  let6  unb  äeitlicf;cm  gut  tool  bon  [tatten  gieng,  ba§  fie  bic  iDcreii,    5 
bcn  &£)%%  umb  l)f)rci-  fiomcfcit  tniüen  fo  lüol  tt)ct,  e§  fet)Iet  abn  toeit. 

äBa§  i[t  benn  nu  ber  monger?  £)aran  feljlct  e»:  fie  !^aben  ben  2ejt 
niii)t  lei^t  ticrftonben.  6»  ift  tnar  unb  tet)Ict  nljmmei-,  2Ba§  @ot  äufaget,  e§ 
fei)  äcitUdE)  obber  einig,  ba§  ^elt  er,  gibt§  Qud)  trelnlid),  5tbei'  fie  l^aben  ben 
Xejt  aüetn  an  gefe^cn  unb  leipUd)  öevftanben.  Sag  ift  toar,  Sßeld^e  @£)J2;  m 
eiEennen,  lieben,  e£)ren  unb  gleuben  ij^m  ol§  ^^lem  lieben  (Sott  unb  Uater 
burd;  einen  reinen  toaren  unb  ungeferbten  glauben,  bie  finb  fieser  aller  äu= 
fagung  ©ottev,  §ie  ober  ift  nid)t  ^eU  unb  flerlid;  auSgebrndt  unb  gefc^vieben, 
bü'j  er  iDüUc  ben  band)  öerforgcn  unb  lein  nott  leiben  laffcn,  ba-i  er  mitten 
^m  tjunger  looEc  ernceren,  toenn  gleich  fein  ^eEer  Ijm  üorrabt  ba  ift,  Unb  is 
ba§  er  inoUe  fd)u^cn  mitten  unter  bcn  feinben,  on  aEe  fd)h)erb,  fpief§  unb 
l^arnifd)  unb  l)nn  !rondl)eit  unb  anfed)tung  frolid)  unb  gefunb  mad^en.  S)ie 
3uben  aber  gebadjtcn  alfo:  toenn  bu  (Sott  bieneft,  fo  muft  bu  nid)t  be»  brobe§ 
Don  l)l)mel  geloertig  fcljn,  bir  toirb  feine  gebratene  taube  t)nn  ba§  maul  fliegen, 
es  ioirb  alfo  ju  getjeu,  gclta  gnug  toirb  üor  t)anben  fcl)n,  fiften  unb  laften  Oolt  so 
feljn,  tafd;cn  unb  beutet  rterben  paufen,  bu  »oirft  fd)one  fraloen  unb  tinbere, 
ein  grofä  gefljnbt,  ein  fid)er  öermart  t)auf'j  ^oben,  l;nn  looUuft  leben  unb  t)or= 
rabt  auff  jeCjeu,  äloen^ig  obber  breiffig  jar  l)abcn  unb  nid^t  aüc  ftunb  Dom 
^ijniel  loarten,  loenn  bu  nidjt»  l}nn  ber  fauft  l)aft,  3""  "Summa  eä  mirb  fein 
mangel  ba  feljn,  fonbern  uberflüffig  gnug  an  allen  bingen.  ?llfo  l^aben  fie  35 
lüoKen  getüifä  felju  unb  frifc^  gefd)loffen,  tuo  gnug  furl)anben  ift  getoefen  unb 
ein  groffer  Dorrabt,  Sa  ift  (Sott,  ha-i  ift  ein  feiig  nurn,  äßo  aber  mangel  toar, 
l^^nben  unb  fornen  anftunbt,  ber  ift  nidjt  from,  er  ift  Oermalebetiet  unb  ein 
bube  ijnn  ber  f)aut,  @ott  ift  nid)t  mit  t)i)\n,  3a  c§  Ijat  aud^  ben  groffen 
t)eiligcn  ^nn  biefem  ftüde  gefet)let.  30 

S)a§  Joil  aber  CSott  l)ie  nic^t,  fonbern  baä  ift  feine  me^nug,  ba§  er 
gnebig  »oit  fe^n  unb  feinen  mangel  bie  feinen  (äffen  leiben,  e'j  fe^  öorrobt 
öerljanben  obber  nid^t,  e§  fei)  ber  beutet  öott  obber  leer  unb  toenn  gleid^  fein 
fbrnlein  auff  bem  bobem  toere,  ber  mein  unb  bai:  bier  gantt  unb  gar  t)nn 
fcUer  getoffen  unb  ber  f)ogel  altes?  gebrel)t  erfd)lagen  tjette,  fein  l^eEer  l)m  31 
beutet  mere,  nod)  miifte  fein  mangel  ba  feljn,  luibber  tjunger  nod)  burft  fdjaben. 

^illfo  »Dil  (Sott  fie  an  fid)  t)engen   unb  nid)t  an  baö  gegenloertige  öer= 
gendlidj  gut,  fie  loolten  e§  aber  nii^t  alfo  Oerftetjen,  fonbern  öerftunben,  ba» 
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Siap.  20  (grfte?  ®ebot)  [1.  Cttobet  1525]  453 

BR]  autem  sie  accipinnt  dei  promissioneni ,   ut  niinquam   deo  indigeant  datore  et 
protectore,  multas  volunt  divitias,  tuta  omnia,   ut    mammona   certo  habeant, 
sed  ipse  vult  suam  promissionem  dedarare  in  fatue,  in  tribulatione  jc.     Hie 
itaque  fallebantur  psendoprophetae. 
5  Igitur  illis  quidem  temporalia  promissa   sunt,    f<cilicet    ut  ex  his  intel- 

ligerent,  quod  ab  ipso  deo  pendere  deberent,  quod  aliturus  esset  quotidie. 
Tibi  autem  sie  ab  ipso  expecto  quottidie,  certum  est  me  deum  habere,  cui 
perpetuo  eonfidam. 

Nos  autem  impie  sie  volumus  deum  habere,  ut  ipse  angelos  curet,  nos 

^'I  1"  fold^e  t)ei-f)el)ffung  @otte»  crfuHct  Irurben,  trenn  fie  leinen  mangel  lieben,  !etnc 
ItiibbertüerticJeit  lierfud)tcn,  fonbcrn  naä)  allem  tnillen  unb  luft  lebten,  boS 
Ijeljft  benn  (SotteS  nic^t  beburffcn  imb  nl)mmer  melir  naä)  Ijljm  frogcn,  ^a 
fold^e  toolten,  boS  ©©22  fetneS  bingeS  broBen  lim  £)t)ntel  toattet  Unb  Iteffe 
fie  I)eint)ben   tj^^rer    gidben    unb  5}lamnton§  toarten,  S)a§  '^et)ft  benn   ntd^t 

15  gIcuBen,  fonbern  fulcn,  nic^t  bon  @ott  gegarten,  fonbern  borlE)l)n  l)nn  ber 
fauft  t)Q6en.  So  fuven  benn  bie  fatfi^en  5ptopf)eten  ju,  ploubevten  Ijnn  ba^ 
t)oI(f,  iDo  e§  gliidfelig  ju  gieng,  ha  ha  ift  glud  unb  Ijel)!,  ha  toonet  ©023;, 
alfo  ntuft  bal  urtet)!  Beti  tifincn  beftcnbig  trar  fet)n:  SBer  gefunbtget  f)atte, 
ben  [trofft  @ott,   ba§  Ijl^m  u6el  ge^et,  unb   ttier  rec^t  t^ut,    bem  gibt  er 

20  bte  fuHe. 

@D22  aber  ^at  btefcnt  teitiHd^en  groben  tiolcf  fnrgefdjlagcn  teitili^e 
t)er]^et)ffung,  fie  fotten  aber  barnnter  tierftanbcn  ^oben  bie  getftltc^e  ^nfagung, 
Sr  hjolt  fie  alfo  ju  fiti)  Irenen  unb  alfo  leren,  ba§  fie  getoarten  foltcn  Oon 
t)l^in,  er  tourbe  fie  getotfS  crneeren  unb  berforgen  3eitli(!^  unb  etoiglic^,   3(lfo 

25  ^at  er  beljbe  ber!^et)ffunge  lcipli($e  unb  geiftlic^c  Ijnn  ein  anber  gemenget,  toie 
h)ol  e§  ntc^t  flerltc^  unb  l)ellc  lautet  unb  auSgebrutf  ift,  er  ^at  aber  bie  geift= 
lt($en  t)er'^cl)ffungen  an  bie  Iciplic^en  alfo  gelnu^fft,  ba»  fie  bon  einanber  nic^t 
mögen  getrennet  inerben. 

<Bu  folten  tegltc^  ha§  brot  bon  tifjxn  getnarten  unb  getotfy  fel)n,  ba§  er 

■M  fie  für  unb  für  erneeren  trolt,  Sie  aber  toolten  l)nn  ben  berftanb  ntd^t,  lieffen 
fie  auff  l)l)re  Ijeilicfeit,  met)nften,  ©ott  mufte  tjljn  tuol  geben  tibve  notturfft 
umb  t]{)re  fromfeit  toillen,  mac[)ten  alfo  au-S  ©ott  einen  ?lbegott,  Incldje»  fie 
ntd^t  feer  notttg  borfften,  Senn  trer  lein  mongel  bat,  ift  froltc^  unb  gebet 
l){)m  noc^  alle  feinen  tuiücn,  ber  barff  ©ottc3  güeticfeit,  troft  unb  l)ulffe  uidjt, 

35  ®rumb  mod^te  er  broben  feiner  @ngcl  trarten,  fo  trolten  fie  bcruitben  l)l)rer 
gulben  Irorten.  S)a§  l)et)ft  benn  bem  TOammon  oertratuct  unb  gebienet  unb 
nid^t  ©Ott,   laben  alfo  gtre^en  ^errn   tooKen  bienen   unb  auff  betjben  feilten 

11112  ia^tieil^t  bis  ni)mmexme{)X  steht  zweimal  (!  13  ^otäjtt  A  19  ^cfjc  (.'/>  Stlkp- 
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4r,4  IPtcbigten  über  bnä  2.  SPiid)  OTofc.    1524-1527. 

BR]  auruiu.     Non  igitur  sequitur:   infelix    est,   ergo    impius,  felix  est,  ergo  pius, 
sed  potius:  pius  est,  ergo  foelix,  impius  est,  ergo  infelix. 

Nam  dives  impius  ne  de  obulo   quidem  gaudet  propter  infelicem  cou- 

£iic.  12,  -10  scieutiam,  quemadmodum  illi  dicitur.    'Stulte,  hac  nocte  morieris'  K.    Omni 

liora   mortem    timet,  timet   domui  ignem,  furem  3C.     Apparet  quidem  dives, 

dat  deus  ei  omnia,  sed  non  dat  ei  auimum  letvim  et  cor,  longe  ergo  fallimur, 

31]  T)tiiäen.  ©ott  tnn  aiic^  tuol  cim  Biificn  ben  faften  bol  getcn,  folget  nBet 
barümti  ntc^t,  baS  er  from  fcl),  l^enn  n  tril  t)f)n  fi'ie  '6e3alen,  aßibbcrutnti 
Icft  cr§  einem  fiotnen  fcfitoev  unb  Blut  fahjer  tüerben,  er  ift  aber  barumb  nt($t 
fein  feinbt,  ja  er  raetnet§  tietcriid)  gut  tntt  tiiim,  benn  ha?^  ift  bie  tiotieft 
ftrnff,  bn§  ©ott  nidit  [trofft,  fonbern  ftiU  fiett  unb  left  einen  naä)  feinem 
muttnillcn  bnt)l)n  t)nn  tag  le6en.  Sßer  nu  on  ®ott  leBct,  ber  Inirb  !etnc§ 
'^cller§  fro  unb  geneuft  alleS  fe{ne§  gute§  Irenig,  Senn  er  T]at  ein  B6fc§  ge=^ 
hjiffen,  Jrie  bie  frfjrifft  lagt  'Sie  gotttofen  i)ahm  feinen  frteb',  unb  get)et  t)'^m 
Uiie  beut  xdä\cn  man  t)m  ©uangelio,  f)abon  8uco§  am  3>i^clftten  ßopitel 
fc^retfit  unb  fprtc^t  '(S§  h)ar  ein  Stetd^er  man,  be§  felb  ftunb  \vo\,  unb  er 
gebockt  6el)  \fym  felfcS  unb  '\pxaa):  3Ba§  foH  ic^  t^un?  iä)  fjobe  nic^t,  ha  iä) 
£iic.i2,i6  21  meine  frud)te  I}l)n  famle,  unb  'ipxaä):  S)a§  Inil  ii^  tl)un,  ic^  \m\  meine  f(^ch)rcn 
abtired^en  unb  groffere  batoen  nnb  toit  baretn  famten  alle§,  lua§  mir  geitiarfjffen 
ift,  nnb  meine  gnetcr  unb  tnit  fagcn  jn  meiner  feclen:  ßtebc  feele,  bu  liaft 
einen  groffen  borrabt  auff  biet  jar,  '^abe  nu  rüge,  if§,  trinif  unb  fei)  frolic^. 
Slber  (Sott  fpract;  ,^u  l)t)m:  £)u  narr,  biefe  nac^t  tüirb  man  beine  feele  bon 
bir  fobbern,  unb  trc-S  h)irb§  fetm,  ba§  bu  berctit  fjaft?  ^Itfo  gebet  c§,  hjer  t)'^m 
f(^e^  fomtet  nnb  ift  uic[)t  reic^  l)nn  @ott'.  ©old^e  l)aBen  !etn  tjer^  ^u  &D%%. 
barumb  aUc  augcnblicf  fiird^ten  fie  fid)  für  bcm  tobe,  ftnb  nicfit  fi(f)er,  nic^t 
aüein  l)nnh.ieubig,  fonbern  and^  auStrenbig,  fnrd)tcn,  ba§  bau?  tnerb  abbrennen, 
bie  biebe  luerben  fomen  unb  t)t)nen  bie  gülben  ftelen,  ha  ift  fein  frotic^  ijn^, 
feine  frenbe,  feine  rüge  nic^t  inibber  tag  nodö  nac^t,  6u  fd^einet  lool  aU  finb 
fie  teic^,  gutter  bing,  al§  fe^  l)f)nen  @ott  günftig,  aber  e§  tft  mit  t)5nen  ba§ 
mibberfpiel.  5ßa§  ift  mir  aber  ha^  für  ein  frenb  unb  gut  leben,  hienn  einer 
ut)mcrme{)r  gntt§  mut§  ift,  forget  on  unterlaß  unb  gebeniJt  nur,  toic  er  ben 
"''tif"'' Common  f)ütte  unb  meere.  S)ritmb  fagt  ©alomon  gar  fein  t)m  (Scclefiafte, 
Das  'nichts  bcfferS  ift  l)nn  bicfem  leben  benn  ha^  ein  menftf)  frolic^  fetj' 
mit  feinem  luctbe  unb  entfr^Iabe  fi(^  aller  forgen,  £)a§  fnn  aber  niemanb, 
auc^  fein  ^onig  tt)uen,  tnenn  er  gottIof§  ift,  benn  er  fur(i)t  ben  tob,  feine 
feinbe  jc.  folt^er  fordjt  fan  l)T)n  mä0  errcbten  ?c. 

&£)%%  aber  teil,  ha§  bau  f)er^  l)nnh3enbig  red)t  fte'^e,  e§  fte'^e  eufferlid^, 
h)ie  e§  ^mmer  fan,  c§  fe^  borrabt  ha  obber  nic^t,  h)ie  ber  @cclcfiafte§  om 
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Siap.  20  t^rftc«  ®ebol)  [1.  Oflober  152S]  455 

BR]  rectissime   Eccles.    'Letare  ctiui  muliere'  jc.       Nemo    hoc   potest,    ne    iiUus  <l;rc^.©at.9,9 
quidem  reguni,  si  sine  deo  fiierit,  quia  timet  mortem,  bestes  jc. 

Aliis  deus  ut  Abrahae  dat  multa  et  cor  et   conscientiam    bouam,  quia 

ipsorum  cor  non  in  iUis  bonis,  sed  in  deo  heret,  ideo  utrunique  habent,  non 

5  illi.     Contra  multi   optimi  deficiuut  rebus  jc.  sed  fame  non  moriuntur,   imo 


3  conscientiam]  g 

;il  5Ieunbcn  fpvid^t  '@et]e    f)t)n   iitib   tf§   bctit  biob  mit  fn-uben,  tvtnd   bctnen '""''7  ^9'' '' 
tnein  mit  qiilcm  mut,  benn  bcin  tocttf  gcfeEt  6)ott,  Sa§  bctnc  ftcljbcr  tjnimer 
h)etf§  fcl)n  unb  loS  bcinem  t)citbte  falben  tiic^t  mangeln,  brauch  ha^  leben  mit 
bcincm  iteibe,  ba§   bu  lieb  t)oft,  fo  lange  bu  ba§  et)tel  leben  t)aft,   ba5  bir 

10  &€>%%  unter  ber  fonnen  geben  '^at'  k. 

S)a§  !an  fein  bofev  menf($  t^un,  ftel)et,  toie  gefagt  ift,  atfcltieg  l)nn  forgen, 
benn  ©oft  ift  nidjt  t)nn  feinem  l)crlien,  fordf}t  fid)  für  feinen  feinben,  fnr 
bieben,  für  ben  motten,  bog  fte  tjijxn  nic^t  feinen  @ott  jnbet^ffen  unb  treffen, 
Unb  It^ie  bie  fc^rtfft  fagt,  er  furcht  fidj  fiir  einem  ranf(^enben  blab,  benn  mer  sMoftse.sG 

!■'  ©Ott  ju  feinb  l)at,  ber  l)at  oüe  Kreaturen  jn  feinben. 

2)a§  ift  aber  hjar,  @ott  gibt  etlidjen  bciligen  nt($t  altetn  ben  geift  unb 
mut  linntoenbig,  fonbern  nberfiiinttet  fie  anif)  eufferlid)  mit  reit^^tljumb,  alfo 
gab  er  bem  fromcn  Slbraliam  biel  reid^tljumb,  25en  'Saöib  madjt  er  3U  einem 
med^tigen  .R'cinig,   £en  .&iob  mac^t   er   reidier  benn    aüe  bic  gegen  morgen 

20  tooneten,  aber  babet)  l)atten  fie  anc^  ben  "^eiligen  geift,  namen  ba§  bon  ®ott 
an  al§  ein  gefcf)en(f,  tnaren  guter  binge  babet),  l^lir  berli  '^ieng  ni($t  an  ben 
rei(i)tl)nmern,  fonbern  an  ©ott,   \vit  S)abib   felber  alle  reichen  ermanet  am 
.62. 5pfalmen  unb  fprtd^t  'i^altet  euc^  reid^f^umb  jn,  fo  Ijenget  ba§ '^er|  nt(f)tin.  ea,  u 
bran',  ?llfo  alle  nnberc  frome  beter  unb  ®otte§  freunbe  finb  t)l}nen  gleidj  ge= 

ä"'  trefen,  l)aben  t)l)re  boffnung  nic^t  auff  seitliche  güeter,  fonbern  auff  ®ott  gefaxt, 
?)l)r  '^erti  ftunb  alfo:  tt)Q§  Iniltu  gro§  ^oc^en  auff  retcf)tl)umb,  e'^r,  gefunt= 
Ijett  3C.  e§  bleibt  alleS  niäit,  fieutte  ober  morgen  muftuS  alle§  berlaffen  unb 
babon.  9llfo  finb  fie  reidj  getnefen,  bet)be  enfferlicft  unb  t)nnerli($,  @§  finb 
ober  fold^er  gar  Incnig,  ber  anbern  aber  ift  bicl.    i^tem  man  finbet  ani^  biel 

30  fromer  menfc^en,  bie  groffen  mangel  an  ber  narung  l)aben,  bocf)  ein  gut  anff= 
rid^ttg  '^cr^  p  Sott,  Unb  finb  bie,  bic  feft  balten  an  feiner  ;5ufagung,  ba§  er 
fie  Inölle  erneeren,  ber  felben  bertratnen  fie  bon  ganticn  berticn,  llnb  ©ott 
ma($tB  anä)  mit  t)l)nen  alfo,  ba§  fie  bei)  einem  bffnntn  obbcr  l)eller,  \a  mit 
einem  leren  bcntel  einen  beffern  mut  unb  gelniffen  Ijaben  benn   ein    ??ürft, 

35  Äonig  obber  ßei)fer  mit  alle  feinem  gut  unb  rcic^f^umb,  unb  fd)mecEet  t)'^n 


zu  23  $fatm.  fi2.  r  A  fl 

7  gcfcllct  BC'D        «  manflclcn  BVD         u>  etc.  D        11  allclocsc  CD        JS  $jalm  V 
25  guter  BCD        26  tcii^t^um  BC        27  etc.  V      Meibet  BVV        32  flonfecm  BO  ganfee  C 


456  ^tebigten  ühn  haS  2. 58u^  TOoje.    1524-1527. 

BR]  iino  obulo  plus  gaudeut  et  melius  eis  parum  sapit  quam  aliis  multae  divitiae, 
ut  melius  sit  eis  quam  si  habereut  centuni  millia  am-eorum. 

Contra  multi  impiissimi  deficiuut  similiter  rebus  3C.  sed  uon  sie  ut  illi 
superiores,  munnurant  enim:  Quid  ego  deo  feci,  ille  abundat  jc.  Tales 
neutrum  habent  uec  deum  nee  bona.  5 

Sat  habebis,  si  non  in  promptuariis,  in  vino,  frumeuto  3C.  certe  in  me 


5  neo  deum  nee  boua  r 

:i]  ein  Biffen  brot§  unb  truntf  ttiaffer  bcffer  benn  gvoffeu  reichen  l)exrtt  alle  l)!)vc 
Icder  Biffletn  unb  ber  6efte  hiein,  3Ba§  maä)t  ba?^^  ®D%%,  ber  ha  fpric^t: 
Sd^  toil  hxä)  öerforgcn,  ttitvff  beinc  Jorge  aitff  midj,  ic^  Iroil  bid)  erncern,  Stent 

a'iütti).  6, 33 '2rad)tct  nm  cvften  nac^  bem   vcii^  ®otte§  unb  naä)  feiner  gerc(^ticEeit ,  fo  '■' 
luirb  euc^  foldiy  oHeS  3n  fallen',  Unb  tute  hjol  c§  für  ougen  nic^t  furl)anben 
ift,  fo  foU  e§  i)oä)  cuä}  rei(^li(^  luibberfarcu  ntcl)r  benn  bie  e§  f)unbert  f eltig 
t)nt  borrab  l)a6en.     ®a§  l)at  ber  l^eiltgc  5l5aulu§  h)ol  erfarcn,  San'imb  bnrff 

2.  (Si)v.  6, 10  er-j  and)  toon  fic^  unb  anbern  Gliriften  fd^reiten  .2.  Gorin.  ß.  '2Bir  finb  aU 

bie  traurigen,  aber  atte,5cit  frolii^,  al§  bie  armen,  aber  bie  bo($  biel  reid^  '* 
niad)cn,  nl?  bie  nidjtS  Ijaben  unb  bod)  alle§  Ijnne  fiaben'.    Unb  juu  ${)iUppern 
wi-'t,  u'ani  Ic^ften  '^ä)  liieif§  nit^tc§  ju  fel)n  nnb  tneifä  auc^  '^od)  f)er  jufaren,  ^d) 
Bin  allentfjalben  unb  ^nn  oUen  bingen  gefd^iät,  be^be  fat  fel^n  unb  !^ungern, 
bel)be  ubcrige  Ijabcn  nnb  raangel  leiben'. 

5)Jan  finbet  auc§  biet  gottlofcn,  bcn  aüe§  unglüd  ju  "Rauben  !ompt,  '-" 
l)aben  bor3U  !aum  ba§  liebe  brot  ijm  I)onfe,  bie  lünnen  aber  nid^t  fo  gutter 
binge  fel)n  tnic  bie  ©ottfetigen ,  fonbcrn  faben  an  3U  fc^clten ,  flud^en  unb 
teftern,  loerben  ungebnttig  unb  torii^t,  fprec^en:  "^at  mic^  ber  3:eitffel  Ijnn  ba§ 
leben  gcfurt?  2öar  für  t)elt  mid)  @D3:S,  ba§  er  mir  mä)  ni(^t  fo  bicl  al§ 
meinem  nacf)barn  geben  l)at?  er  '^at  mic^  ju  unredjtcr  jeit  gcfdiaffen.  3Bo  feiet  "' 
e»  benen?  S)a  feiet  c§,  has,  t)'^nen  tj'^r  "^erHtnrein  ift,  ba§  fie  !etnen  glauben 
liaben,  nidjt  bou  Sott  Unffen,  ^nn  SU^J{5Jl?l  'on  ®ott'  finb,  toie  5paulu§ 
(SPD.  ■-',  11!  fpric^t  (5p^e.  2. 

Sag  ift  nu  ber  rc^te  berftanb  ber  Inort,  fo  5!Jlofe  fpridjt  '3c^  bin  ein 
ftardfer  cifferer,  ber  ba  l)eim  fnc^t  ber  betcr  miffctliat  an  bcit  finbcrn  bi§  l)nn  :i" 
bah  brittc  nnb  Sßierbe  gelieb,  Unb  f^ue  barmf|crl3ic!ett  an  biet  taufent  bie  mic^ 
lieb  l)aben  unb  meine  gepot  lialten'.  6r  berbeiffet  bcn  ^i'^c"  Iciplid^e  tüol= 
f^ot,  er  toil  e§  aber  alfo  berftanben  l^abcn,  baS  er  fie  an  \\ä)  Inil  binben, 
ol§  tbolt  er  fagen:  Sßenn  bu  gleid)  nid;t§  t)m  !aften,  t)m  Mer  obber  beutel 
■^aft,  fo  foltu  e§  boc^  bei)  mir  t)aben,  SBarumb?  '^ä)  bin  ber  p-3{9t  bein  3.s 


zu  14  2.  ßorin.  (60t.  BC)  6  r  ABC  zu  28  <&\fyi.  (gp^.  C)  2  r  ABC 

7  Btotel  BC        9  erneercn  CD         IT  ni^U  BCP         20  doltrojc  BCD        21  ba^u  J) 
25  meinf  C 


Äa^).  20  ((fvftei  Öirtot)  [1.  Cftober  1525]  457 

BR]  dcc).     Alia   ergo   sive    habcu.s   sivc   iioii ,   ego   tiiim   tibi   certa  |)o.s.sc.s,sio.     lila 
enim  perire  potest,  nou  ego. 

Impius  eget  sive  res  habeat,  quia  non  habet  cor  et  couscientiani  bo- 
iiam,  sive  res  non  habeat,  quia  bis  miser  est.  Ille  nuUo  gauclio  potest  titi 
5  rebus  videns  tantiim  cumulutn  dolorum,  nuUi  fidit,  non  uxori,  non  servis  jc. 
Quando  solus  est,  non  est  tutus,  quia  deum  non  habet  protectorem.  Si  deo 
servimus,  omnia,  si  non,  habemus  nihil.  Nunc  incipit  nobis  deus  a  spiri- 
tualibus  bonis  et  illa  corpoi-alia  adücit.  Tunc  incepit  a  carnalibus,  tarnen  quae 
vere  non  accipiebantur  nisi  adiectis  eternis  ut  supra  dictum.     Nam  si  eteriia 


2  ego  non  3  eonscientiara]  9 

311  "J  @ott',  3?iit  xä)  bein  (Sot,  fo  im  icf]  btr  gcBen  on  allen  tioriabt,  meine  Iianb 
tft  nidjt  ocrlurfet.  Stücke  '^atcn  t)T)ren  fdjali  an  gelt  unb  gnt,  etlid^e  an  mir 
aUeine,  3Ba§  tft  baran  gelegen,  bn  (laBeft  an  tf'ijn  bovrab  obber  nii^t,  er  ift 
bir  Bet)  mir  ja  fo  geh.n§  unb  lool  gelniffer  benn  toenn  bn  Ijfjn  (icgen  (lettcft 
auff  cim  '^auffen,  S)enn  bcr  öorrab,  ben  bu  6el)  bir  f)aft,  ber  !an  tiertrennen, 

15  crfauffen,  geftolen  obber  bon  motten  unb  Inormen  gefreffen  trcrben  unb  umb^ 
fomen,  Wbn  6et)  mir  bleibt  er  gctnifS,  unb  ob  bn  gleich  ni(^ts  baft,  fo  biftu 
bennod^  reidf)  unb  berforget,  2)cnn  bu  bnft  mid)  unb  tjnn  mir  alle  bing. 

SBibberumb  ein  Giottlofer  l)at  nichts,    unb  ob  er  gleid)  für  äugen  xdä) 
ift,  fo  l)at  er  boc^  mangel,   ^ot  unglucf  gar  gnug,  unb  lüiehiot  er  aUe«  t)m 

■-'»  tiorrab  mebr  benn  ]u  öiel  Ijat,  fo  ift  er  bennoi^  ermer  benn  arm,  '3)enn  IcaS 
fc^abet  Sajaro  feine  armut?  3Ba3  nu|cte  bem  rcidjen  man  fein  groffer  reic§- 
f^um?  Sarumb  ift  niemanb  reid§,  er  '^etffe  fiet)fer  obber  SBafjft  3c.  benn  tuet 
tjnn  (Sott  reidj  ift. 

@o  finb  nu  bas  bie  tiert)el)ffungen:  Sßenn  t)T)r  (Sott  bienen  unb  ^'^n  für 

-'S  einen  ®ott  er!ennen  trerbet,  fo  folt  t)l)r  genug  l)obcn,  tjljr  '^abt  e§  ^m  borrab 
obber  nidjt.  6?  Inirb  l)bn  aber  grob  unb  finbifc§  furgclegt ,  3)enn  Itie  ha§ 
gefeli  fie  toic  ein  ,^U($tmeifter  cufferltt^  gcfurt  bat,  alfo  berl)et)ffet  tjijn  audj 
got  eufferli($e  trioltbat.     (?§  ift  eine  finber  fc^ule  unb  tinber  lere. 

S)a§  netne  teftament  aber  feret'3  umb  unb    fef)et§  am  gciftlid)en   unb 

■'0  bnncrlid^en  an,   belt  borl)in  ben  glauben  für  unb  fpri(f)t:  2ßenn  tjljr  glcubet 

unb  from  febt,  fo  foHet  bbr  genug  bnben.    Wat.  n.  'Trad^tct  am  erften  uacö  ^''"'"i  ".  ss 
bem  reid)  @otte§  unb  nac^  feiner   gered}tirfcit\   fo  mirb  ber  bauc^  trol  bcr= 
forget,   ba§  babcn  aucf)  bebbe  teftament,   aber  ba§  albc  teftament  febet  am 
leiplit^en  an,  unb  ift  bod)  ba3  gciftlidje  barunter  berborgen,  uemlid),  baS  mau 

35  ^tn  glauben  muffe  genug  l)abcn,  @§  ift  einerlei)  bing  tjm  alten  nub  netten 
teftament,  e§  ift  aber  eine  anbere  orbennng.    £)a§  nehie  febet  am  geiftlic^en 

;/  »cttüxfect  BCn         II  einem  /K'D  lii  btciict  J'CD       nidjtfg  li(.'l>  IS  iiitiitEä 

BCl)  211^2  Tcie^tumB  l>  22  etc.   /'  24   tcrtieifjung  /'  -W  glcufit  BCJi 

31  TOottftei.  D  32133  Sotforgct  D  33  atte  BCJJ  36  otbnuna  SCD 


458  ^Prfbigten  übet  boä  2.  Sud)  9Jio(c.    1524-1527. 

BR]  dat,  temporalia  abesse  nou  possunt.  Si  terrena  dat,  eterna  Kiiniil  eis  ad- 
hereut.  Si  enim  fidis  te  mitriendum  hoc  anno,  deinde  et  altere  eciam  fides 
perpetuo. 

Abrae   promissa   erat   illa    terra,  credidit  perpetiiiiin,   doiiec  luoreretur, 
quando  eciam  speravit  semini  dandam,  quam  ipse  non  acceperat.     Ijicet  vero    5 
haec  comminatio  et  promissio  non  ad  uos  pertineant,   tarnen   idem  deus  est 
nobis  comminans  et  promittens. 
•M,h  In    tertiam   3C.    quo  significat  certissime    temporalem    et    corporalem 

plagam.     Nunc  vero  cjuisque  pro  se  credit  aut  infidelis  est,  quernadmodum  in 
ejfd).  18, 211  jr^echiele  haec  abrogantiir.     'Pater  non  portabit'  JC.     Tiine  corporalibus  ad-   lu 


31]  an,  fcfjleufft  ba§  leifiticfjc  mit  firf)  Iicrnndj.  ''}\U  ic^  glciifcr,  ®ott  tonbc  ntiv 
bcn  iauä)  nccreii,  hicim  id)  filcid}  nic^tä  \)m  forvab  TinBc  iiiib  iiiciin  id)  l)m 
nuff  einen  tag  fortratoc,  fo  Uertralre  iä)  Ijfjm  quc^  auff  ein  jtncl)  obbcr  brel) 
jor  K.,  unb  Bringt  nlfo  bev  linnevltd^e  glnn6e  mit  ficf),  bnbnrd)  bie  fcefc  veid) 
ift,  bQ§  td)  aud)  gleube,  td)  tocrb,  Ioq§  ben  leiO  betrifft,  reid)lid)  I)Q'6cn.  i-' 

3I16ra'^ain  hjatb  sugcfnget,  er  folt  ba§  lonb  Ganaan  etnnemen,  unb  i)aiB 
?ip<i-  Tr'  bodj  nid^t  etne§  fuf§  'bxetji  eingenomcn  5Icto.  7.  er  trotnct  oBer  gott  unb 
gIcuBet,  er  htnrbe  e?  cinnentcn,  ftnr6  olfo  bafilin  unb  gtenBct  6i§  au  fein  enb, 
er  tourbc  e§  einnemen,  unb  ift  bod)  leiplidj  nid)t  bafjlin  fernen,  t)m  glauBcn 
aber  "^at  er§  etngenoI)men,  2)enn  feinem  famc  tnarbS  gegeben,  Senn  ©DU  -'o 
bat  t)fim  alfo  .^ugcfagct,  er  unb  fein  fomc  mit  l)t)m  folt  ba§  lanb  einnemen. 
?tlfD  ift  unter  bor  leiplic^cn  öcrbeliffnng  eine  geiftlidje  .yifage  mit  etngeloffen, 
3luff  lt)eld)e  aud^  91brnbam  mcl)r  i)at  gefef)cn  benn  ouff  bie  Ictplidic  öerl)et)ffung, 

©cbt.  11, 1:1  hjte  bie  (?f)iftcl    ,^un   (fbrecrii    an,]cl)get   nm   .11.  GapitrI,  l^alion    rebet  audj 
sipfl. 7, .'>  6.  (Stc}3t)nn  t}nn  benn  gcfd)id)ten  ber  ''.Jlpofteln  am  ©iebenben  Gaintel.    9llfo  -5 
ift  biefc  jufagung  nid)t  juu  .^cliben,  fonbern  3un  ^übeu  gefagt  toorbeu. 

Sllfo  audi  ba§  er  jornet  t)nn  bfl§  ©ritte  obber  bierbe  gelieb,  bovt  aud) 
t)nn  ba§  gefcti,   ,^et)gct   einen  leiplidjen  ^orn  unb  ftrnff  an,   uidjt  eine  etuigc. 
^m  9Je>iicn  leftamcnt  aber  ift§  anber§,   ba§  ünb  knrb  ntd)t  für  bcn  bater 
geftrafft,  (?§  gebet  aber  alfo  p:  ein  tjglidjer  gleubet  für  fic^  felber,  ber  batter  > 
für  fid),  ber  fon  fnr  fid),  bie  ^Jutter  nnb  todjter  für  fid],  2Bie  and)  bnn  g.^edjiele 

iSAfii).  18,  au  fjefc^riebeu  ftcbet  '^d)  mit  boS  anffbeben,  ba>3  ber  fon  nid)t  fol  leiben  fnr  bcn 
Sßater  nnb  ber  bater  nid)t  fnr  bcn  fon',  Sßeil  er  aber  bcn  3"^cii  leibliche  ,^u= 
fagung  berbbeffe,  bratoung  bratncte,  begnabet  obbcr  ftraffct  er  fic  audj  leiplid^. 
3m  Stehjen  ücftament  aber  gc[)ct  bie  berl)cl)ffung  an  bem  gciftlii^eu  an,  2)cnn  -'^ 


zu  24  g6tc.  11   r   AI! 

11  fcfelSifit   l>  i:i  tngc  />        »crtrntDr.  \o  ISCD         ouä)  fe/ilt  CD  hl  etc.   D 

lö  iBCtbe  J>  IC  l)al  ('I'         -20  (omcii  JU'H         -jt  jugefafit  /«'D         22  cinncloiiffcn  i'O 

23  Iciptdöe  A  25  Sand  D  26  ju  bcn  ;^ubi;ii   /iCD         27  ge£|ort  ßCD         28  eine  U 


^n^.  2n  (grftc*  ®cluil)  |1,  Ottubev  1525)  459 

BR]  debnntnr  spiritualia,  nunc  spiritiialibiis  corpovalia.     Hoc   igitur  nun  pertinet 
ad  nt)s,  quia  dicit  'in  Tertianr  jc. 

Imitatns  est  hoc  papa  ciuasi  deus  maledicens  quibusdam  principibus, 
iti  8.  et  4.  generationem,  non  potest  aliud  quam  maledicere.  Sed  vidc  diversi- 
6  tateui:  maledicit  in  3.  et  4.  generationem,  benedicit  in  millesimam,  quo  vult 
agnosci,  quod  sit  naturalis  deus,  qui  pronus  sit  ad  beneficia  potius  quam  ad 
condemnationem,  quis  enim  viveret,  si  non  esset  ille  talis?  Natura  nostra 
20  annis  potest  ferre  beneficia  dei,  irani  non  uno  momento.  Iccirco  deus 
valde  cupit  nobis  persuadere  ista  promissione. 


"J  er  öcv{)et)ffet  btc  ctotpic  fcHcfcit,  ?Uio  ai\ä)  mit  bev  ftraff  ge'^ets  nit  bcr  flcift= 

Ittf)en  ftrnff  an.    'aßer   lüdit'   (fpric^t  et)  'gleutict,   tft  bcrbampt',  er  fprtc^t 'M>m.  i«,  is 
littet:  3d)  h)il  bcn  fon  umb  be3  imtery  UiiCen  öerbrnntneu,  fonbern  bcr  Oatev 
mu§  fcIBcv  l)erf)cilteu.    (?§   ift  ein  geftrad   urtet)I  geielt  iinb  tiii^t  niiff   bic 
guter,  ^onbcrn  oitff  bic  ^erfon.    Sßenn  man  nu  bie  geliebcr  jclet,  ^o  gct)et  c§ 

'•■  auff  bie  ^nbcn,  bie  er  Iciplid^  gcftrafft  f)nt,  a\B  an  ben  gutern,  fiaufS,  Ijoff, 
cÄer,  ttit)fen,  toeib  unb  finbcrn,  fnci^t  unb  magb,  iüie  benn  ijiin  ben  .^iftorien 
bcftieiffet  lüirb. 

@£)S2g©  naturtid)  toerc!  hintt^un. 
S)a§  tft  auc5  tnol  ^u  mcrcfeu,  bn§  &Q%%  t)m  jorn  unb  brntüen  nur 

2"  bif§  auff  ba§  Sicrbe  gelieb  ^ctet  unb  ftraffct,  ^nn  ber  Hebe  aber  bctociiet  er 
feine  barmt)er|!i(feit  nid^t  aUcine  pnn  ba§  Sierbe,  f^unfftc,  ^^ef)enb  obbcr 
jtoenttigfte  geliebt,  fonbern  t)un  Oiel  tnufent,  llnb  ift  ein  redjt  feiner  unb 
lieblicher  fprucf).  Der  Snbft  Ijat  e§  ffiott  ou($  noifi  t^an,  toolt  p^m  gleid) 
»ticrben,  a>crffuc^te  bif§  pnn  bnS  5Jeunbe  gelieb,  (Sr  {)Qt§  aber  nicf)t  bon  @ott, 

2;>  fonbern  üon  feinem  bater  bcm  Seuffcl  gelernet,  ber  nicfitS  tan  benn  liegen, 
morben  unb  fluchen,  &D1%  nber  macf)t>3  ttidjt  alfo,  er  er^epget  fic^,  bn-J  tüir 
ppn  lernen  erfenucn  foHen  für  einen  toaren  ®ott,  ber  naturlid)  taufcnt  mal 
mel)r  genepgcter  fet)  jur  gute  benn  jum  äorn,  Snrümb  ift  fein  epgen  toerö 
iDoltljun,   sorncn  aber  bepft  fein  frembbe  b:iertf,   (5fai.  2S.    ©§   ift  uu§^  aucf)3ei.  a-<,-ii 

30  tool  bon  notten,  bn§  er  mel)r  looU^u  benn  ftraffe,  S)enn  tuir  menfd)cn  funnen 
boti  natut  trol  leiben,  ba§  un§  @ott  tooltbue  S^W.  ,5»t)enl3ig,  breiffig  jnr, 
SBcnn  nber  ein  bofe  jar  fompt  mit  tljenruug,  Irieg  obber  5peftilenl;„  fo  hidücn 
Wh  berjagen,  fo  ift  fein  ©021  mepr  bapcpm,  ha  ift  nur  lauter  ,3eter  gefcprep, 
Sßenn  un§  ©ott  ein  jar  obber  Sepen  gutlic^  tt)uet,  fo  lennet  c§  niemanb, 

35  niemanb  bandet  p'^m  bafut.     3llfo  fan  unfer  natnr   bic  guttf)nt  tool  leiben. 


ZH 23  Sapft.  r  ABC       zu ä8j-2<)  ®ottc§  wcrcJ  ift  Wott^un.  r  ABC       zu  2!)  (Sfai.  28  r  ABC 

II  ftrafft  B  fttoffc  CD  18  WerdE  ift  Wottfiiiii.  />  23  ßct^an  BCD  28  jiint| 

ju   P        2U  ^xtmUt^  BCD       2S.|  am  28.  I>        30  tiicftt  fehll  D       WoUiiue  BCD        34  t^ul 
BCD      fo  ertennet  D 


4fi0  ^ptebtgten  über  ba§  2.  Sgucf)  OTofc.    1524—1527. 

BR]  Si  tautum  puniret,  <|uantuin  benefacit,  (juis  ferret?  si  tani  diu  infirmus 

esses  quam  diu  fuisti  sanus  3C. 

Nunc  in  ista  rusticonun  strage  percussi  sunt  multi,  ut  ceteri  videaul 
Ininc  deum  qui  omues  deberet  perdere.  Si  unum  oculuin  perderes,  si  crus, 
ijuantuni  doleres,  qui  tarnen  de  toto  sano  corpore  gratias  non  agis.  Com- 
puta   tempora,   non    toto   anno    vix   dimidio  laboras,    paucissime   egrotas  JC. 

5  gratias]  g 

31]  aber  bie  ftraff  iütl  ftc  mc§t  leiben,  tnuvrct  bon  ftunben  an  unb  ^ette  bod) 
lauter  jorn  IdoI  berbienet,  (Sott  aUx  ^elt  un§  ba§  ju  gute,  ba§  er  metir  guete 
bcnn  ^orn  erjeljget. 

?tlfo  tiie  aud),  [trafft  nur  t)nn  ba§  Sßterbe  gcitcb,  aBer  feine  fiarmlierltcEctt 
left  er  gc'^en  bis  ijnn  öiel  taufcnt,  Sßcnn  er  fo  f)art  toolt  ftraffen,  aU  ml  er 
gute  unb  bnrmdcrljirfeit  erjeljget,  2ßer  !iinbc  für  t)dm  bleiben?  Srnmb  Joenn 
man  bie  guete  Inil  onfcbcn,  fo  tft  feine  ©ottlit^e  ^jlage  unb  ftraff  3U  grofg, 
ift  awä)  feine  3nfd)e|en  gegen  feiner  gnete,  SBir  fel)en  e§  aber  nicftt,  fonbern 
ftnb  blinb,  atteine,  »nenn  ba^  unglüö  über  unfern  t)al§  ibmpt,  benn  fcl)en 
tnir  erft,  tta?  tuir  gebabt  'iialm.  SBenn  &Q1%  fo  ötel  jornete  unb  ftraff te, 
fo  tiiel  er  frenntlid)  unb  barnil^ertiig  ift  unb  tt)oItf)ut,  mic  funbcn  lotr§  er= 
tragen?  2ßer  hjnrbe  nid^t  üerjlnei^cln?  Sem  ©03:3:,  ber  fo  bannt)er|ig  ift, 
ber  un§  fo  tiiel  gntes  crjetjgct,  ber  nn§  fo  mit  nnaelic^cn  troUfjoten  uber= 
fc^uttet,  fünncn  hjir  nidit  3U  gute  galten,  menn  er  un§  eine  bofe  ftunbc  ju 
fd^itft,  toa§  iDoIten  Intr  tbun,  hienn  er  un§  fo  biet  bofe  ^eit,  frandfett  unb 
aüertet)  ungtntfe  aufdiiäte,  fo  biet  er  un§  mit  guter  3cit,  gefunbl)eit  nnb  allem 
glu(i  begnabct?  danieder  gef)ct  baf)t)n  jtnenlig  fnr,  bat  feinen  anftof§,  lücnn 
ein  mal  ein  fiebcr  tomfit,  ba§  über  bret)  tage  lüerct,  fo  Init  er  ouf§  ber  baub 
faren.  Stlfo  ift  e§  tiar  unb  tiette  genug,  ba^  ©GSE  met)r  auff  barmtier^icteit 
ben  auff  jorn  geneiget  ift. 

?)t)r  hiiffet,  »nie  biet  taufent  erfd^tagen  ftnb  auf§  ben  batnern,  ba  er= 
fc&eine't  ®ottc§  3orn  nnb  ftraffe,  aber  biefer  3orn  ift  nic^t  3nfdjai3en  gegen  ber 
guete  05ottc§,  benn  bargegen  tiaben  biet  taufent,  bie  gteidjc  ftraffe  berbtenct 
betten,  ba§  fie  ©ott  auc^  ertourgcn  bette  taffen,  ba§  teben.  ©otct)'^  ift  nu 
ben  anberu  3um  crempet  gefctie'^en  unb  3ur  tüornung  unb  ein  fui^Sfcfjltianfe 
geitiefen,  unb  Wott  3ciget  an,  ttia§  für  gnete  bamit  er  nn§  bctneiffe,  ba§  er 
nn§  ni(^t  atte  fo  Icft  umbfomen,  bie  linr§  fo  ioot  at§  bie  batoern  berbienet 
babcn,  h3ir  aber  ertcnnen  e§  nict)t,  fo  tauge  bi§  un§  bie  ftraffe  bei)m  tompt. 
Sßenn  er  mir  ein  äuge  nef)me,  ein  bein  brccfie,  ein  arm  ab  tieffe  '^ahien, 
fc^idet  mir  eine  tranrfbeit   3U  arf)t  tage,   ba§  tc^  l)nn  eim  t)alben  jnr  nic^t 

s  gute  (!I>         1-2  XntümO  /'         /o  (ii'itc  H(W         16  aBcnnl  2cnn  A  17  fünf  '• 

21  framff)cit  HC/J  29  gute  JiCD        boflcnfn   D  30  erwürget  A  32  gute  ßCD 

er  Bn§  bontit  D 
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BR]  Non  decima  pars  temporis  tibi  molestiaiu  adfert.    Ergo  ne  niiuiraum  quidem 
pimit,  si  cor  culpaiu  respicias  jc. 

Quare  filii  puniuntur,  ut  iu  Ezechiele,  'dentes  filionim  obstupescunt', ejecft.  18,2 
In  Hieremia  'Patres  nostri  peccaverunt  et  neu  sunt'  2C.     Sic  hodie  infideliuiu  Sinsi-  s,  ^ 
5  filios  punit,  ubi  mortui  sunt  patres  qui  peccaverant.     Responsio:   Opera  dei 
sunt,   ut  videant  nonnunquam  irapii  filios  perdi  in  conspectu  suo,  pii  autem 
ut  est  in  ps.  videant  filios  filiorum.     De  filiis  dicit  hie  lex,  qui  sunt  optima  spf.  128,6 


2  culpam  über  (tempus)  zu  4  5  ut  Turcarum  r 

:i]  erteilten  funbe,  ha  tourbe  \\ä)  ein  beulen  unb  Hagen  %16en.  '^S)  tt)il  afiev 
nit^t  barneben  gebenden,  ba»  i(^  luol  jlucnlig  jar  gute  unb  gefunbe  tage  ge= 

1,1  l)Qbt  t)abe,  äßenn  er  gleich  ba§  eine  ouge  ntjmpt,  fo  finb  bocf)  bie  anbcrn 
getieber  gefunb,  alfo  ftrafft  er  ntdjt  beu  t]unberten  tet)l  gegen  ben  luolttjoten 
311  rechen,  bie  ev  uns  id)cncfet,  luenn  lüir  aber  ftevben,  fo  ge^et  ti  gan^  mit 
einanber  ba^t)n,  benu  ttiir  finb  Ij^m  einen  tob  fd^ülbig.  5tlfo  toenn  ev  ftrafft, 
foUen  toir  toiffen,  ba»  es  nur  ein  fnc^efd^tnan^  ift,  Senn  es  lüivb  un-J  nid)t 

ir.  ber  "^unberte  tel)l  öergolten,  toic  toir  Inol  üevbienten. 

©ine  frage,  toaviimb  ber  fon  für  ben  33atcr  leibe. 
S)iefe  fiage,   SBariimb  ber  fon  fitr  ben  öater  leibe,   ^at   ber  5propf)et 
6jed)iel  ge^anbelt  unb  fprid)t  ''J)£)r  l)abt  ein  fprict)toort  unter  eud^  Ijnn  ;^q'rael:ejed,.  18,2 
bie  Deter  ^aben  fatoer  tueinbeer  geeffen,  unb  un»  finb  bie  jeen  ftumpff  loorben', 

20  unb  3e«miaä  fpric^t    'Unfere  Dcter  l)a6en   gefunbiget  unb  finb  ba^tn,   loir  fttaat.  5, 7 
aber  miiffen  t)^rer  funbe  entgelten',  unb  ge^et  nod)  Ijeutes  tage«,  loir  funbigen 
unb  betbienen,  bal  unfer  nac^fomen  entgelten  muffen.    £)q§  fol  man  aber 
nic^t  alfo  berftet)cn,  ha^  eine  ftraffc  ber  feelcn  felj,   ba§   hai  finbt  umb  be» 
bater»  Inillen  berbampt  Inerbe,  loie  e^  benu  (ä^ed^iel  felb-S  an^eljget  am  l)|unb 

2'.,  genentem  ort:  'Sie  feelen',  fprid;t  @ott  burd)  ß^ec^iet,  'finb  alte  mein,  be§gäe*.is,* 
S3ater§  unb  bes  fon»,  Sßel^e  aber  fnnbiget,  bie  loirb  fterben\  Sonbern  man 
foH  eä  öon  ber  leiblichen  ftraff  öerfte^cn:   er  ftrafft  bie  finbcr  umb  ber  oeter 
teilten,  left  fie  fterben,  bie  bod^  fonft  gteid)  >Dot  fterben  müften,  unb  ftrafft 
alfo  bie  beter,  bas  er  ju  toeilen  ein  gan|  gefd)ted)t  ausrottet.    3llfo  fegnet  er 

3u  bie  Deter  Ijnn  ben  tinbern,  ha^j  biet  nad}  fomen  genicffen  (leip(ic^),  Wi  bie 
beter  from  getoefen  finb. 

SBenn  er  nu  einen  SJater  ftraffen  h)it,  fo  nl)mpt  er  'vfyvx  bie  finbei, 
tüie  er  Sabib  feinen  fon  lief»  fterben,  Denn  er  ftrafft  unl  an  ben  gutem, 
bie  er  un»  gegeben  ^at,  unb  jeijget  babel;  an,  lü'i  bie  finber  ba»  aller  befte 


zu  18  djec^.  18  (jDij.  BV)  r  ABC 

15  »etbieneteit  BCD        19  \t\imp  CD        20  Befunbigt  BCB        23  (eele  BCD        24  on-- 
aeigt  BCD         26  fon  BC         27  fttaffet  BCD         28  muffen  BCD 
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BH]  bouu  parentum,  ut  .si  bis  nou  pareit,   niiuus  parcitiirus    sit  aliis  boiiis,  ut  iu 

Aegypto   de  jirimogeuitis    taudem   percussis  legis.     Contra  hoc  est   historia 

Hiob,   pio   perciissit  filios  k.      Sed   ei  cum    filiis   deus  dederat  cov,  ut  deo, 
uon  filiis  adhereret,  ut  dictum  hacteuus  de  his  3. 


zu  4   über  filiis  bis  dictiiiii   steht  qui  et  ledrlidit  duphini 

2IJ  unb  licöcftc  gut  unter  ollen  giietern  finb,  uub  loenn  er  uii^t  fdjonet  ber  ünber, 
bie  bQ§  Bcfte  unb  licbefte  finb,  lüie  öiel  lucnigcv  luirb  er  fd}onen  ber  oc^fjen, 
G"ie(,  ©djaff  unb  iiubcrcr  gi'ietcr?  jTqS  ift  aber  ^u  nierrfcu,  ba?  ©ott  el)c  ju 
ben  fromen  grcifft  beun  ju  benn  gottlojcn  unb  ber^Uiel^ffcUen  bubeii,  ''^Ufo  ha^ 
ein  f;)rid)h)ort  ift  ftorben  bobon:  3)lie  erger  fc^ald,  t)I)e  beffcr  gliid-  'illfo  nam 
er  bem  .fiiob  bie  tinber  unb  nUc  fein  gut,  ftrafft  \)^n  leiplicfi,  bennod)  bcrfatie 
er  fid)  gute>3  ju  ©CSS,  Sarumb  muft  er  genug  t)aben,  benn  3U  Ic^t  luarb 
l)t)m  loibber  .^tneif eltig  alleS  bQ§  er  berlorcn  i)ak. 

S)q§  fct)  tiir^lid)  gefnget  bon  beut  berftnnb  beä  ©rften  gepotv,  barbu  er 
bie  ^iihen  ermonct,  baS  fie  gebenden,  bau  fie  einen  fold)en  @ott  l)aben,  ber 
fie  QU?  ^gljptcn  gcfurt  I)Qbe  anfö  bem  bienftljauv,  bomit  er  bereifet,  hai-  er 
medjtig  fe^,  fie  für  allen  feinbcn  311  bet)uten. 

6pilogu§  obber  ©unimarium. 
Sllfo  fiabt  l)'^r  ha§  6rfte  gepot,  ba§  artcen  berftanb  obber  Brand;  tjat: 
3um  erften  ben  cnfferlidjen  groben  berftanb,  alö  fo  man  ftebu  unb  I)oti!  an= 
bettet,  Inic  l)m  Icct  flerlid)  anägcbrurtt  ift  "S:u  jo(t  bir  fein  bilbniy  nod) 
urgent  ein  gleid;m§  mod)en  lüibber  be§  bog  oben  l)m  t)l)nu^l  nod)  be§  ba§ 
unben  auff  erben  obber  bc-5  ba-i  t)m  luaffer'  jc.  ha-i  ift  bie  grobe  unb  tblpifdje 
■älbegotterel).  S)er  anbcr  berftonb  unb  mifybraud),  Incnn  man  bnncrüd;  nidjt 
mit  bem  bergen  ®Q%Z  bertrolnet  l)nn  eim  redeten  glauben,  foubern  bas  l^er^ 
an  anbern  bingcn  f)cngct  unb  berieft  fid)  auff  ein  bing,  ba§  nid)t  @ot  ift, 
ba§  ift  benn  bie  red)te  bnnmenbige  Slbegöttcrel)  unb  ber  redjtc  lebenbige 
Seiiffel,  Unb  Inie  toot  euffcrlid)  bilber  bon  l)ol^,  fielen,  golb  obber  filber  an= 
beten  ein  groffer  mifsbraud)  ift,  fo  ift  e»  boc^  nur  ein  finberfpiel  unb  ein 
3el)d)cn  ber  l)nnlücnbigcn  5lbeg6tterel)  beä  I)er^cn,  barbnn  bie  gait^c  ioelt  ftidet 
uub  ganlj  erfoffen  ift,  beun  c§  tan  niemonb  @ott  glenben  unb  Hertralocn,  ber 
^eilige  getft  erlcndjtc  benn  borl)in  ba'ö  Ijerlje.  te§  finb  rtol  biet,  bie  fid)  ent= 
balten  enffcriid)  bie  bilber  anjnbettcn,  eS  ift  ober  feiner,  ber  nid)t  ben  Seuffel 
rim  t)crljen  aubette,  bem  fein  berli  uid;t  erfoffen  fei)  Inn  Unglauben,  baä  er 
©Ott  nic^t  bertralnet,  l)l)n  uid;t  für  lüarl)afitig  t)elt,  fe^t  biet  mct)r  fein  311= 


zu  9  ©})ti(^n)Ott.  r  ABC 

5  rie6fte  CJJ        gütetn  BC'D  r,  Uetftc  CD  7  91'ittcr  /'  .s  311  ben   l:('V 

IJ  aroieffeltig  />  /J  gejagt  U  Ji>  etc.  O  29  t)ex^e\\i  V  HljH-J  cdjaltcii  /' 
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berfic^t  auff  fein  gut,  Uu'liivlicit ,  ncvinngcii,  fvomcfcit  unb  l)cilicfeit  beim  aiiff 
@5ottey  güete  unb  liarnil)evtjirfeit,  haä  ift  betm  bic  rcdjte  ^ilüegottcvcl). 

3lIfo  ift  ba^  erfte  t)6^cft  unb  aller  ebbelfte  guthJcrd  l}nn  biefcm  gepot 
bei-  glaufie  l)nn  (Sott,  l^cun  l)nn  biefem  Incrcfe  muffen  alle  \vcxd  gcl)eu  uub 
X)t)Xix  gut^eit  einfluS,  gleirf)  luie  ein  let)en  üon  ijljm  empfangen.  Uub  tuo 
bcr  glaube  ntc^t  ift,  fo  ift  ben  lüciiJen  ber  fopff  ab  unb  alle  l)f)r  leBen  unb 
gutc-f'  ift  nid)t-3,  tric  ^niuluä  leret  jnn  iRiimevn  am  Sßieqeljenben  "Hiit-j  toahmm.u.ti 
nid^t  auy  obber  Xjm  glauben  gefdjidjt,  baä  ift  fuube'.  äJon  bem  glauben  nnb 
feinem  anbctn  tnevcEc  l)obcu  iutv  ben  namen,  ba§  toir  6§9i!^sftgteubig  ^ei)ffcu, 
S)enu  alle  anbeve  )vnd  mag  ein  .V)cl)bc,  3lü^c,  Xurcfe,  funber  ancf)  tl)un,  aber 
©Ott  licvtralDcu  feftiglid)  ift  nidjt  müglid)  benn  einem  ßtiriften  mit  ©ottes 
gnabeii  crleudjt.  ^^un  biefcm  glauben  luerbeu  aud)  alle  Inercf  gleid)  nub  loirb 
einel  niie  baB  anber  on  alle  unterfd)ieb,  fie  fein  gro§,  Hein,  Cur|,  lang,  bicl 
obber  tücnig,  benn  bie  »oerdf  ftnb  ntc^t  Hon  l){)rcnt  tuegen,  fonbcrn  Don  be-? 
glauben§  Inegeu  ©DU  angencme,  loeldjer  einig  unb  on  unterfdjeib  Ijnn  allen 
unb  l)glic§en  Jüerden  ift,  loir{ft  unb  t^ut  fie  alle,  lote  öiel  unb  unterf(^ibli(^ 
fie  t)mmer  finb:  gleid;  loie  aEc  gIiebma-3  Don  bem  t)eupt  toir  leben,  iDirdlen 
unb  ben  namen  tjaben.  Uub  ou  ba-i  l)eupt  tan  fein  gclieb  leben,  Unrcten  obber 
ein  namen  £)oben. 

S)iefer  glaube  fielet  aber  nic^t  alleinc  bar  t)nn,  baä  iä)  junt  erften 
gleube,  e§  gefalle  ©ott  IüdI,  ba§  id)  effe,  triucfe,  fd^laffe  obber  ttac^c 
.1.  ßorin.  10.  obber  anbere  ber  gteidjen  geringe  hjercfe  tfine,  fonberu  aud}  jumi.eor.  10,31 
anbern,  SJßenn  mir»  ubel  ge^et  an  leib,  gut,  et)r  jc.  ba§  iä)  bennod)  gleube, 
©022;  meine  e§  öeterltd)  mit  mir,  fter)e  bei)  mir  unb  Irerbe  mic^  nid)t  fer^ 
taffen.  ©olc^»  ju  gleuben  ift  bic  gröftc  fünft,  nemlid;  ju  ©0X1,  ber  fid) 
jornig  ftettet  nac^  unferm  fl)nn  unb  oerftanb,  eine  guete  juoerfidjt  ju^aben 
unb  beffer-3  fid^  ]n  t)()m  l)crfcl}eu,  benn  ftd)-j  empfinbeu  Icffet,  2)cun  l)ie  ift  er 
»erborgen,  ioie  bie  braut  fpridjt  l}m  t)ot)eu  liebe  'Sil)e  er  flehet  l)l)nter  ber vofKi. 2, s 
iDonbt  unb  fi^et  burc^  bie  fenfter  unb  fucft  burc^§  gitter.'  3"ni  Sritten  ift 
ber  i)oi)\k  grabt  be§  glauben»:  äBcnn  ©DXi  nidjt  mit  jcitlidjcnt  leiben, 
fonberu  mit  bem  Sob,  .Stelle  unb  fuube  bas  gcloiffeu  trifft  unb  ftrafft  unb 
gleid)  gnab  unb  barnitjcrt^icfcit  abfaget,  al»  hjolt  er  eloig  üerbanimcn  uub 
Jörnen,  3JJeld)e§  ioenig  raenfd)eu  erfarcu,  loie  S^fS^S)  l)m  .0.  5]3falm  flogt 
'§69i9{,  ftroffe  mic^  nidjt  l)nn  beinem  grljmme'  3c.  .&ie  ju  gleuben,  ba»w. s,  1 
&£iZ%  einen  gnebigcn  tnolgefallcn  über  uu»  Ijabc,  ift  baS  t)6d)ftc  »uerd,  ba» 
gefdje^en  mag  bon  unb  ijnn  ber  ßreatur.  S)iefen  guten  toiüen  unb  tDol= 
gefaHen,  barauff  unfer  3ut)erfid)t  ftctjct,  ^aben  bie  6ngel  Oom  l)l)mel  t)cr= 
funbiget,  ba  fie  fungen  Ijnn  ber  (£l)rift  nac^t:  @fi£)3{32l  in  (Sjelfiö  bco,  '(S^re 


2  gute  BCn  11  einen  B  eine  0  13  onteiic^cib  JJ  IT  Wir)  ^%x  D 
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BR]  34'  ?8.0ttobet  1525 

Secundum  praeceptum. 
Superiori  addita  est  et  comminatio  et  promissio,   liuic  tantiim  conuni- 

zu  1  Po.  r 

')  In  der  Hdschr.  ist  Jiier  und  ebenso  hei  Nr.  35  der  Anfang  einer  neuen  Predigt 
nicht  kenntlich  gemacht,  doch  sj/richt  das  heidemal  am  Rande  stehende  Po.  dafür,  dass  eine 

31]  fet)  &€)%%  ^nn  ber  tjo'^e,  fricb  aiiff  erben  unb  ein  gnebigeS  lüolgefallen  ben 
menfc^en'. 

©0  ift  nu  bog  bie  mcljnung  biefeS  gepot§  'S)u  foU  ntd^t  onbere  ©otter 
^aben':  toeit  id}  oEeinc  bcin  ®ott  bin,  foUii  3U  mir  aEeine  bein  gan^  juDerfidjt, 
öertralDcn  unb  glauben  fc^en  unb  auff  nicnmnb  anbcrö,  bcnn  boS  I)cl)l't  nirf)t 
einen  föott  tjaben,  fo  bu  cujfcilid;  mit  bcm  munb  ®ott  ncnneft  obber  mit  ben 
fn^en  unb  geberben  anbeteft,  fonbern  fo  bu  l^ev^lid)  Ij^m  öertrülneft  unb  bid) 
qEc§  gutcä  3u  t)t)m  nerfifjeft ,  e-3  feij  l)nu  leben  obber  ftcvben,  l)nn  lieb  obber 
306. 4, aa  leib,  toic  ^OQU.  4.  öon  redjten  onbettern  ftcl)et,  Unb  bicfer  glaub  unb  ^uüerfidjt 
be§  ^er|en  ift  bie  tuar^afftige  erfuEung  biefe§  erften  gepot§,  on  \vdd)e  fonft 
feine  Wnä  ift,  ba§  biefcm  gepot  miigc  gnug  tf)un.  Unb  loie  bicfe-j  gc).iot  ha^ 
aEer  erftc,  f)6d;fte  unb  befte  ift,  nufs  loeldjem  bie  anbern  aEe  flieffcn,  l)nn 
t}i)m  get)en  unb  naä)  ij^m  gerid)t  lücrben,  alfo  ift  quc^  fein  toerdE  (ba§  ift  ber 
glaube  obber  juoerfidjt  ju  öiottcä  l)ulbcu)  ba§  oEer  erfte,  '^6d)ftc,  befte  Inerd, 
auä  Uieldjen  aUc  aubcre  flieffen,  gcl)en  unb  gevid)t  toerben,  Unb  anbcre  lüerd 
gegen  biefcm  fein  eben  al§  ob  bie  anbern  gcpot  toeren  on  baS  erfte  unb  tein 
(^ott  toere.  SDer^alben  fprid;t  lüol  ©ant  Slnguftin,  ba»  bcv  erften  gepoty 
hjerde  glcubcn,  f)offen  unb  lieben  finb,  Senn  fold)e  juOerfidjt  bringt  mit  fic^ 
liebe  unb  tjoffnung. 

^aä  9lubcr  flc))ot  ber  (Srftcu  Xaffel. 

20,7  S)u  folt  ben  natnen  beä  .^69f9t9J  bciueö  @otte§  nic^t  Uergeblidj 

füren,    benn   ber    .S^69ÜK    lüirb    ben   nid;t    unfdjulbig   tjalbeu,    ber 
feinen  nomen  Oergeblidj  füret. 

Summa. 

2)aö  anber  gepot  lerct,  )öie  fid}  ber  menfd)  Ijalten  fol  gegen  @ott  euffcrlidj 
t)nn  morten  für  ben  leutten  obber  and)  Ijnnerlid)  für  l)l)m  felb«,  Slemlic^  bao 
er  ©otte-j  namcn  el)rc,  benn  niemaub  tan  föott  loibber  fnr  l)l]m  felbä  nod; 
für  ben  leuten  aujeljgen  nad}  ber  g6ttlid}en  natur,  fonbern  bei)  feinem  namen. 

£iu  folt  ben  namen  be§  .S>(59irn  k. 
3im  erften  gepot  Ijabt  t)l^r  geljort  eine  bralüung  unb  t)erl)el)ffung  obber 
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üaHj).  20  (3töeitel  dSebot)  [1  22.  Oftober  1525]  465 

Bll]  uatio,  quemadmodiim  umuibus  praeceptis  adiuncta  est  ira  dei  contra  uon 
servantes,  magis  autem  explicate  quibusdam  addidit  quae  maiori  curae  ipsi 
sunt.  Nos  autem  quae  ipse  prae  aliis  servari  voluit  et  quibus  addidit 
maiorem  eomminationeiu,  plus  aliis  contemnimus ,  et  ut  maior  sit  impietas, 
i  contemptum  hunc  non  raro  putamus  dei  reverentiam  et  honorem.  Invenias 
enim  qui  externe  non  occidant,  non  furentur  ic.  qui  tarnen  haec  maxima, 
quibus  deus  addit:  Non  erit  impunitus  qui  haec  fecerit,  non  verentur 
transgredi. 

Hoc  praeceptum  similiter  ut  1.  duos  habet  aut  patitur  abusus.     Alter 

9  abusus  über  (defectus) 

neue  beginnt.  Solche  Bemerkungen  über  Jen  Urheber  oder  wie  es  hier  der  Fall  ist,  iiber 
die  Qudle  der  betreffenden  Prediginiederschriß  Hörers  (siehe  Anm.  su  Nr.  33)  haben  natur- 
gemäss  ihren  Platz  an  den  Anfängen.  —  Die  Datirung  kann  nur  vermuthringsweise  gegeben 
werden.  Gewöhnlieh  hat  Lutlier  an  Nachmittagen  der  Sonntage  über  die  Exodus  ge- 
predigt, an  denen  er  auclt  die  Frühjiredigt  über  das  Evangelium  gehalten  hatte.  Vom  17. 
und  18.  Stg.  n.  Tr.  152.^  hat  nun  Böi-er  nur  je  eine  Perikopenpredigt  Bugenhagens  (Jena 
Bos.  0.  17'^,  Bl.l92^fg.;  lits^'fg.)  überliefert,  so  sind  an  diesen  Tagen  die  Exoduspredigten 
wohl  ausgefallen.  Da  das  Po:  am  Bande  in  unserm  Falle  sicher  bedeutet,  dass  Hörer  aus 
Bugenhagens  Naclischrift  schupfte,  so  wird  Nr.  34  und  35  auf  19.  und  20.  Stg.  n.  Tr.  (22. 
und  29.  Okt.)  zu  legen  sein,  während,  wenn  man  Po:  als  Hinweis  auf  Buyenhagen  als 
Prediger  ansehen  dürfte,  an  17.  und  18.  Stg.  (S.  und  15.  Okt.)  zu  denken  wäre.    P.  P. 

21]  10  sufagung,  fo  fie  I)ielten  feine  gepot,  §ie  fe^ct  er  allein  eine  bratuung  unb  feine 
Oer^el^jfung,  Sllfo  tjaben  bic  jtiiel)  gepot  für  bie  anbern  alle  ben  äujo^,  ha^  er  mit 
jorn  brotnet,  teil  bavob  geljalteu  tjakn  me!^r  benn  6ct)  !cim  anbern,  Senn  l)()e 
f)6f)er  unb  großer  bie  gcpott  finb,  tfyi  leidster,  geringer  unb  j(^entlid)er  fie 
üerai^t  tnerbcn,  Sie  nat^gcljenbcn  gepot  al§  tobten,  fielen,  e^ebrcdjcn  unb  falfd) 

16  gejeugnig  geben,  toie  tool  fie  aud)  leuffig  finb  unb  mif»I)anbett  loerbcn,  fo 
finb  fie  boc^  nic^t  fo  teglid)  unb  gemein  al§  bie  jlüet)  erften  gepot.  S)enn 
e§  finb  l)f)r  biel,  bic  enfferlid)  m&ji  tob  fc^lal)cn,  nidjt  el)ebrcd;en,  nid)t  fielen, 
nid)t  \a[\ä)  jeugnia  geben,  5lber  Ijic  ift  niemanb  ber  nic£)t  \]\\\  t)er^en  mit 
Slbegöttere^  befledt  unb  befübelt  toirb  unb   ben  namen  @otte§  ntd^t  mifs= 

20  braud)e.  2)arümb  tceil  man  e§  fo  Icit^tlic^  Oerad^t  unb  tjnn  ben  tuinb  fd)le(^t, 
{)elt  (^ott  befter  ^ol)er  bruber,  feljt  eine  braluung  barbel),  baä  man  ja  beftcr 
me^r  barauff  f)alten  foH,  benn  er  tnilS  ja  nidjt  öerad^t  ^abcn,  ja  er  mil,  ha% 
lüir  me^r  fleifS  unb  acl)tung  barauff  legen  benn  auff  bie  anbern,  'S)m\\  bie 
anbern  tcerben  lei^tlid)  gehalten,   loo  bie  jlnel)  erften  rec^t  gefaffet  tuerben. 

25  Sßir  aber  feren  ba§  blat  umb,  l)üUcn  am  toenigflen,  bie  tuir  am  mel)ften 
füllen  !^alten. 

S)a§  gepot  t)at  aud)  jlüccn  miabrauc^  toie  ba§  6rft.    S)er  erft  ift,  6o 

10  oHeine  D      eine  feMli  JJ        14  uac^iolgcnbcn  gctJote  D        15  Uufftifl  JJ        18  ge-- 
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466  ^tebigten  über  ba§  2.  Sut^  ÜJJofe.    1524-1527. 

BR]  est  esterue  et  crasse  iurantium  nomiue  dei,  animae  siiae  jc.  et  maledicentium 
homiuibus  per  flagellum  dei  imprecatum.  Maxime  hoc  contemnimus,  quando 
lingna  nostra  est  hie  labilis  et  facilliina,  sed  conimiuationem  addidit  deus, 
ne  hoc  praeceptum  pro  soninio  habeas.  Alter  est  interiuis,  quem  jjauci  in- 
telligunt,  atque  adeo  fere  omnes  rectum  usum  esse  putant,  queraadmodum 
contra  superius  praeceptum,  quidam  non  exteruam  idolatriam ,  sed  interuam 
committunt,   suas    cordis   cogitationes   et   infidelitateni   adorantes,   nou  veriti 


zu  2  hominibus  über  (animae  suae) 

:i]  man  f(|toerct  unb  fhic()et  bei)  (SD£3;6©  namcn  iiniiu^  unb  mifsBiüiidjct  bcii 
narncn  @ottc§.  3ll|o  ^Q6en§  aiic^  bie  ^liben  Heiftoiiben.  <5olc^§  fc^ttieren  Bei) 
@otte§  namen  k.  ift  l)tit  gan|  gemein  unb  l)m  teglic^em  Braud^,  benn  Inir  'i)abm  to 
unter  alten  gticbein  fem  Icid)ttcrti9cr§  gclicb  benn  bte  jungen,  btc  f(^noppert 
ba^ct,  ac^t  gering,  ba§  [ie  alfo  leid^tfertig  ben  namcn  (SOS^S®©  nennet  l)nn 
leic^ticrttgen  bingen,  ben  fic  bocf)  l)nn  groffen  el)ren  fialten  folte.  £)ariimb 
Ixjeil  man  l)^n  fo  gering  achtet,  fe^t  er  eine  bralüung  ^l)n3u  unb  iprid)t: 
©Ott  rtirb  ben  nid)t  unfc^ülbig  achten  h'.  e§  lüirb  t)t)m  nid^t  luot  gelten,  er  n 
lüirb  ein  mal  bie  ftraff  fe'^en,  er  n^irb  ^^m  auff  bie  ()au6en  greiffen,  baS  er 
alfo  fcfjiÜ  unb  flucht  unb  feinen  namcn  alfo  mif§t)anbelt,  er  tnirb  bte  (enge 
ntct)t  jufc^cn,  bci-j  man  l)()n  alfo  fd)enbet. 

Siefe  funbe  'i)at  man  faft  aüeinc  l)nn  biefem  gepot  geprebiget  unb  am 
meiften  getricBen,  ba§  Inir  nid)t  fd)lT)cren,  fluiden,  liegen,  triegcn,  sauBern  -20 
foUcn  mit  bem  namcn  ®otte§  nod)  anbere  misbreuc^e  treiBen,  äßelc^»  aüc-J 
groBe  eufferlic^e  ftiide  finb  unb  t)eberman  tool  Befant,  ^nn  toelc^en  auc^  Bc^ 
griffen  ift,  ba§  lotr  Ineren  foKen  ben  anbern,  ba§  fic  nirfjt  liegen,  triegcn, 
fd)lüeren,  ftudjen,  jauBcrn  unb  auff  anbete  Bofe  löct)§  mit  @otte§  namcn 
funbigen.  ^^ 

S)er  anber  mif§6rnud)  aBcr  ift  alfo  gro§,  baS  ber  erft  ein  ünberfpicl 
gegen  bem  anbern  ift,  Inie  lool  ber  erftc  grelüUct)  unb  gros  gimg  ift.  Siefer 
oBer  ge^et  alfo  bat)er  unb  ift  fo  fuBtil  unb  geiftlid),  ba§  l)!^n  uiemanb  rec^t 
»erfte^et,  anc^  bie  groffen  l)ciligeit,  e§  Ittil  ein  ftarder  geift  baju  get)üren,  bav 
man  l)£)n  Ocrftelic  unb  fef)c,  id)  Inil  bc§  gefd)tiieigcn ,  ba^  man  fein  gaulj  lofv  :*" 
füll  Inerbcn.  !Scnn  bie  tjnn  bem  mifsBraud)  fticfcn,  achten,  fic  t^un  ©DS^Sl 
einen  bienft  bran,  loenn  fie  feinen  namcn  am  l)6(^ften  fd)cnbcn  unb  leftern, 
Sßie  aud)  Inibbcr  ba§  Ch-ftc  gepot  Diel  funbigen,  fiirncmlid),  bie  einen  fd^etn 
^aBen,  ba5  fie  bie  fromftcn  unb  l)eiligeftcn  finb,  lucrffcn  l}^re  eigen  tncrd  auff, 
fetien  fid^  an  bie  ftat  @otte§,  nd)teu  mit  l)^rcni  eljgcn  bundtcl  eine  SlBcgottcret)  »•'■ 
an,  unter  hjeldier  fic  ben  ücuffel  anBetten,  ad)tcn  fold)§  gering  unb  fd^lagen§ 
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BR]  zelatorem  deum,  ita  contra  Iioc  praeceptum  qui  magni  vidcntur,  praedicant, 

docent,  agimt  siib  uoniiue  dei,  quae  uon  suut  dei,  uihil  veriti  istaiu  horreu- 

dam  comminationem,  sed  optime  se  facere  rati.     Sic   Papa  sub   nomine  dei 

po&uit  nobis  laqueiim  diaboli,  iu  quem  inciduut  omnes,  dum  ille  nomine  dei 

5   terret,  quod  omnibus  homiuibus   natura   terribile   est.     Atque  hie  papa  cum 


zu  4  über  quem  ste?it  la: 

2j]  l)nn  Irinb,  ja  mcl^nen,  fte  t^un  Jool  uub  rec^t  unb  l^ot  ein  grofs  gefallen 
bron,  ja,  ba§  incl  evgcr  ift,  fte  tuollcn  l)f)r  tfjun  ungetabclt  ijobm,  oertcibigenS 
mit  Qctoalt,  tvo^  bev  Joibbci-  fic  lebe,  gebenden  nic^t  baä  (iiott  vebt,  er  felj 
ein  ftaxdEer  eifferev,  ex  laffe  l)^ni  nic^t  ^nn  bavt  gveiffen,  unb  luenn  fie  c§ 

i„  fd^on  lefen,  nicl)ncn,  eö  gct)e  fic  nidjt  an,  ja  fct)tDiuen  ]u  ©ott,  fie  hjeven  bie 
lieben  £inber,  bie  (Sott  tjnn  ber  )d;offä  fi^en. 

2llfo  funbigen  aud)  loibber  bis  anber  gepot  am  meiften  unb  gictülid;ften, 
bie  baS  giofte  anfeilen  ber  fiomdeit  unb  ^eilideit  ^aben,  nenilid)  bie  ba  pre= 
bigen  unb  leren  unter  bem  fdjein  unb  namen  bc5  trort»  ©otte»  eljtcl  üeiiffets 

ir,  leren  unb  menfdjen  gcfe^,  $t>rebigen  unb  leren  alfo  nod;  l)t)reni  lüolgef allen 
unter  bem  namen  ©otteS,  ba»  ^t)n  nid)t  befot)len  ift,  finb  gantj  fred;  unb 
öerftodt  l)nn  ij^rem  ftol^en  fljnn,  entfelicn  fid;  nidjt  für  ber  greiilid)en  bralcung 
©otteg  (%n  A^69{9t  loirb  ben  nidjt  unfdjülbig  t)alten,  ber  feinen  namen  t)er= 
geblid^  füret'),  bie  über  oUe  fold^e  Icfterer  gel)en  toirb,  ja  mel^nen  nod;,   fie 

i„  tl)ucn  red)t  unb  ©ott  einen  gefallen  brau,  ber  fie  brümb  and;  erl)ül)en  Irerbe. 
©old)e  geifter  fomen  nljmcr  bat)l)n,  baä  fie  t)t}u  funbe  erfeunen,  ja  fie  adjten» 
für  bie  l^od^fte  gerei^tideit,  leftern  alfo  tjnnerlid)  ben  namen  ©ottca  unter 
einem  l)eiligen  fd)cin,  ben  bie  Uielt,  Ocrnunfft  unb  aEe  menfd)lid)e  Ine^fSljeit 
für  böfa  nic^t  erfeunen  fan. 

25  S)er  S3apft  ift  tjnn  biefer  ©otteS  lefterung  gan^  erfoffen,  benn  er  gepeut 

unter  bem  namen  @otte§  bae  toibbcr  ©ott  ift,  legt  groffe  burben  ouff  bie 
menfdjen  burd)  feine  gejjot,  gibt  für,  er  tl)ue  c»  au§  ©otte»  befeljl,  unb  l)at 
ij^n  bod)  ber  letbige  2eüffel  get)eiffen,  madjt  alfo  feiner  leer  einen  bedel  mit 
bem   namen  @otte§:   SBir  gerieten  öon  loegen  bc§   2tlmed)tigen  ©otteS   be§ 

30  33ater§  unb  be§  fon§  unb   be§  "^eiligen  geiftc§  unb   auS  geloalt  ber  l)eiligen 
?lpoftcln  Spetri  unb  ''^l^iaüü  k.     )i&n  uns  nic^t  ge^orfam  ift,  ber  ift  &£:%% 
nid^t  get)orfam.     Sßeiä  and)  gar  l)ubf(^   bie  fprüd)  auff  fid)  ju  beuten,  bie 
Ül)riftu§  :^at  auff  bie  redjten  prebiger  gebeutet,  aU  ben  '2Ber  enc^  l)6rct,  ber  s,„c.  m,  ts 
Ijoret  mic^,  unb  luer  eud)  Oeradjt,  ber  t)erad)t  mic^',  Üieim  bid).    Sa  fnrd^t 

35  fid)  benn  ^eberman,  fiet)fer,  Äbnig,  dürften  unb  Ijerrn,  füüen  '^ijnein  plump 
ber  gellen  unb  bem  S^eüffel  ju. 

0  ^Qt]  Mafien  JICD  ui  meinen  fie  e§  BCD       liefen]  tc6tn  .1  ir,  gcfcije  liCD 

•iu  Ü,xm  CD  23  ben  e§  bie  l)  'T  befct^  ßC      TjatS  BCJ>  -Ja  Siüffcl  A       Ure  D 

31  etc.  /.*  30  ber)  jut  J'      bem|  jum  D 


468  $«bigten  über  bn^  2.  SBuc^  «mofe.    1524—1527. 

BR]  suis  uiliil  veritus,  tautura  curat,  ut  possit  terrere  et  subigere  conscientias, 
sive  per  deuru  sive  per  aliud.  Verum  eius  iudieium  iiic  scribitur.  Non 
erit  inuocens  qui  lioc  fecerit  q.  d.  deus:  ©c^enä  iä)  bir,  ha^  laf§  JU  \ii)n. 
Contempta  quidem  videutur  haec  verba,  sed  carte  horrenda  suut  contra  blas- 
phemiani  et  abusum  nomiuis  dei.  Rectissirae  vulgo  dicitur:  Omue  nialuui 
exorditur  iu  nomine  dei.  Nam  et  istud  videmus  in  rusticis  iaui  percussis, 
qui  dixerunt:    Nos   Euangelium  defendimus.      Hoc  Christianum   est  2C.     Sic 


21]  2Ufo  ian  ber  Seüffel  bie  !unft,  ba§  er  fic^  öctfteEct  jum  gngel  be§ 

liec^tel  unb  gibt  falfd^e  leere  ben  falfdien  pvebigevn  unb  Üiottcngeiftern  ein 
unter  eim  fc^ein  rcd;ter  ficilfamcr  leer,  bie  raffen  benn  ben  uamen  ©otte»  i» 
aus  l)nn  ber  tnelt,  geben  foftlid)  bing  für  unb  fd}rcl)cn:  ©otteö  \mü,  (Sotteä 
iüort,  treiben  alfo  unter  ber  gleiffenben  färb  tjii^t  bofe  gifft  tjnn  bie  leut,  ba= 
mit  bie  redjtfc^affene  teer  gon^  ouSgetitgct  tnirb,  Sinb  ganti  frec^,  faren  [)crein 
an  litten  fd)eut),  furchten  toibbcr  @ot  \wd)  bie  Inclt.  Sarümb  fpric^t  @ott 
!^ie  unb  troioet  fotdjen  leftermcülern  erf(f)rectli(^ :  ©i^e  biä)  für,  xä)  toil  bir§  is 
nic^t  ju  gute  galten,  S)a3  ift,  ic§  inil  biet)  ber  tag  ein§  gar  grcuti(^  ftraffen 
unb  t)el)m  fudjen.  6§  laut  biet  ^efftiger,  ba§  er  fprii^t:  ic^  lüil  bir§  nid)t 
ju  gut  {)alten,  benn  ba§  er  fprcdje:  idj  hjil  bidj  ftraffen,  al'3  fonbe  er  bie 
grbffe  unb  fd)toere  ber  ftraffe  nid)t  nennen.  5tt§  fo  ein  !^au§tiater  feinem  fon 
obber  fnect)t  braloet  unb  fprcd):  ic^  IBÜ  bir§  nid)t  fdjenden,  fo  laut-S  biet  ^eff=  s« 
tiger  unb  jorniger  beun  lucnu  er  fpred;e:  id)  loil  bid)  treffen,  ober:  tuenn  id) 
birg  f(f)en(Je  k.  *^nn  foldjen  bralDungen  laut  bie  ncgatio  biet  fterdcr  benn 
bie  affirmatio,  S)ie  loort  ber  braioung  lauten  geringe,  aber  fie  lucrben  einen 
^efftigen  tjartcn  unb  erfc^recHi^cn  nac^brud  traben  luibber  bie  ©otte»  namen 
auff  bie  h)el)§,  tuie  gefagt  ift,  Icftern.  25 

So  ift  uu  bev  rcd)te  niifubrauc^  be§  namen  &£)Z%^B,  ba§  man  alfo 
bie  falfd;e  leer  üertcibiget  unb  fürgibct,  ©ott  luolle  e§  alfo  ^aben,  rl)ümet 
unberfd)ampt :  &Q%%(BB  tnort,  @otte§  toort,  fo  e»  bod}  Sott  nic^t  befo£)len 
^at,  Unb  bicfer  inifabraud)  ge^et  burc^  unb  buri^  l)nn  ber  gantjen  iüclt,  uem= 
lid)  bei)  benen,  bie  ben  fc^ein  unb  ben  namen  Ijaben,  baö  fie  getart  unb  from  m 
leut  finb,  unb  geben  burd)  ben  felben  fd)ein  für,  ^l)r  leer  fei)  bie  redete  leer. 
jDarümb  ift  mol  mar  baä  gemein  fprid)loort:  Jjnn  ©DS^Sg©  namen  l)ebet 
fic^  atleä  unglüd  an.  (Ss  ift  fein  gruffer  unglüd  Ijnn  bie  Joett  fomcn  benn 
haä  man  unter  föottcs  namen  alle  ^ilbegotterel)  unb  falfi^e  leer  berbirget  unb 
fo  einen  guten  fd;ein  füret,  baä  manö  nid)t  fel)en  tau.  ^j)nn  einem  foldjen  35 
i)übffc^en  fdjcin  finb  audj  bie  batoem  auffgeftauben,  äßa§  t)at  fie  belocget  ? 
SBas  gaben  fie  für^     2)en  namen  unb  bie  et)re   &QZZ(&B.     2Öir  moEen, 
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BR]  suaserat  illis  diabolu.s,  sed  veritas  huius  comminationis  in  illis  subito  dccla- 
rata  est  neque  unquatn  bene  cessat  ista  gloria  Satanae,  quae  sese  venditat, 
quasi  dei  sit. 

Ad  tenipus  Arrhiani  regnarunt,  faetent  omnibiis.     Papa  dum  regnavit, 
s   nibil  iam  odiosius,  fetet  et  fetcbit  amplius  eciam  apud  suos  fautores. 

Haec  itaque  est  nosti-a  consolatio,  qui  recte  utimur  uomine  dei,  contra 
illos  sie  se   honorantes  et  honoratos,  qui  clamant:  verbum  domini,  verbum 

;i]  fprQ(|en  fie,  i>a^  6U?l9l(SG£3on  üertcibigcn,  Befdiulcn  imb  l§QnM)nben.  3ll§ 
hjere  ®ott  ju  f(^ir)ad^  fein  (hiant^cHon  ju  öcrteljbigen ,  -müfte  foI($   gctjiilffcit 

1.)  ijoben  fein  ßiiangelion  '^anbju^alicn.  9Jamen  nlfo  fl^icffe  unb  fcfjiucvtcr  3iif)nitbcn, 
meinten,  fie  f)ctten  @ottc§  ttiort,  53M)nten,  fie  fnnbcn  oucf)  mit  red^t  bie  (5)ott= 
lofen  dürften  tobtfc^tagen,  tucil  foId^§  ijm  3I(ten  Seftoment  bem  ^üi^ifc^en 
Uold  tefofilen  trat,  ?Ufo  mufte  bcv  namen  ©ottcS  t)!)!'  fc^anbtbccfel  fel)n,  tttcr 
rtd^tctä  an?    S)er  2eüffcl  füvct  bie  9}lovbt5pvop^eten  f)cer,  bie  uöerrebtcn  fie, 

ir,  ball  fie  met)nten,  fie  freien  rec^t  bron,  ben  mögen  fie  banden.  ^IBer  &•£>%% 
oevga?  anc^  feiner  Uiort  wiäjt ,  tarn  ialh  mit  ber  ftraff,  tuie  er  gerebt  ^t: 
'iä)  teil  ben  nic^t  unfd^iilbig  achten,  ber  meinen  namen  mifäfirauc^t',  Senn  er 
lan  ntc^t  leiben,  i>a^  man  alfo  mit  feinem  namen  fd^er|c.  @r  tarn  6l6|= 
lingcn  nBcr  fie  unb  fc^Iug  fie  u6er  bie  fopffe,  Sie  !^uben  ba§  fpiel  luibber  got 

20  an,  ban'imb  fam  ba§  urtcpl  über  fie,  ij'^r  ^abt  ha§  Gjempcl  erlebt  unb  felber 
gcfcfjen,  bencEct  brau  unb  öergeffct  fein  nic^t. 

?l(fo  gefcfiic^t  unb  ift  gefe^cljen  aüen  tüie  benen,  bie  ben  namen  ©otteS 
mifSbrauc^en ,  5Ufo  gieng  e§  ben  Äe^ern  Shriano,  5)}anic^eo,  ^^elagiano  unb 
oEen,   bie  unter  eint  frieden  fdjein  @otte§  namen  ()abcn  misbrouc^et.    (Sott 

25  '^at  fie  tool  eine  tneil  laffen  leftern,  feinen  namen  miflf^anbeln,  aber  barnac^ 
pIotiTingen  ift  er  über  fie  fomen  unb  fie  ju  fc^eittert,  haB  tjljr  namen  Ijnn 
ber  ganzen  irelt  \)^t  ftintfet.  ^^ilfo  auc§  ber  Stapft  ^at  @Q%%^B  namen 
geleftert,  lüietnol  er§  eine  lange  jeit  getrieben  l)at,  fo  ift  boä)  ba§  urtel)!  ju 
Ie|t  über  l)f)n  nuc^  !omen,  baS  ptit  bct)  ben  rechten  ß'fjriften  nii$t§  bcrac^ter» 

■M  ift  bcnn  ber  3?apft  mit  alle  feinen  5Jlünic^eu  unb  5pfaffen,  er  ftindet  toie  ein 
Sßibefiopffen  ncf)ft  bei)  ijfjnen  unb  toirb  auä)  t){)c  Icnger  t)^e  me!^r  ftinrfen, 
auc^  bei)  benen,  bie  t)l)n  l)tit  norf)  {)oc^ac^ten,  benn  e§  ift  ja  ftiar  unb  bleibt 
mar:  Sßer  ben  namen  ©otte?  unetjrct  unb  f^enbet,  ber  muf§  aut^  3U  fdjanbcn 
unb  ungeel)ret  tnerben. 

35  S)a§  foll  nu  un§,  bie  toir  rcc^t  leren  unb  ben  namen  @otte§  redfjt  er= 

fennen,  "^eiligen  unb  pre^fen,  nid^t  leftern  unb  unliciligen,  ein  groffer  troft 
fel)n,  unb  ob  loir  gleich  ftiol.  Oera^t  finb,  finb  lüir  boc^  gctoifö  uufer  lere. 
3lber  bie  ©ecten  unb  SRottengeifter  faxen  ba^er,  berl)iimcn  fid;,  fie  i^aim  ben 
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^^1  domini,  lu    nomine   dei.     'Videbiiut  qiiandoque,   in   quem  transfixerunt',   iit- 

3oI).  19,  37  '  .  '  '      '  i, . 

cunque  ad  tempus  regnent,  quia  zelator  est  deus  jc.      bi  quis   civi  violeutiam 

in   domo   ipsins   faciat,   omnes   clamant   violatorem    occidi    posse  et   vim    vi 

repellere  Heere,  et  deus  in  domo  sua  non  esset  zelator?     Cur  diceret:    Ego 

;i]  rechten  getft,  fc^loekn  empox,  unb  ift  bod;  nidjts  benn  lautier  ®ottc§  tefteinmg, 
plauberu  tiercin:  ©02:3; t?©  tnovt,  @ottc§  tt)oit,  abex  fie  muffen  fjctuntev, 
Syenit  i)fie  \)h^n  fie  erf)o6en  fiub,  l)l)c  niclir  fie  ju  fc^anben  muffen  tuerben, 
Unb  tnenng  nidit  gefdjid^t,  fo  IneHcn  tvix  'ijk  ben  jEejt  au§  Ira|en,  unb  mu§ 
erlogen  felin,  Was.  f^ie  ftcüet.  Q}€1%  fitiet  UioT  eine  Ineil  3u,  er  ift  ater  ein 
etfferer,  er  ift  neibtfc^,  fnn§  bic  lenge  nic^t  erbulben,  brinnb  fc^metft  er  enttt(f| 
bretn  unb  tnerli^  groB,  e§  ift  aud^  öerbrieftic^  einem  folc^en,  nemlii^  (Sott, 
feinen  nanien  ]u  teftern  unb  fd)enben.  ?Oetni  einer  ein  S^urger  Unn  feinem 
t)au§  überfiele,  {cftert  unb  fc^medjte  l)()neu  unb  toolt  alba  getnalt  u6en,  rter 
toolt  ba^  gerne  (eiben?  SÖenn  man  einen  folc^en  ergrieffe  an  frif($cr  tobt, 
unb  tinirbe  brob  erft^tageu,  ioer  hiott  fprec^en,  ha?',  eim  fotd^en  nnredjt  gc= 
ftfief)cn  mere?  ®enn  ein  l)gltd)er  f)at  gerne  t)nn  feinem  l^anS  friebe,  Unb  luer 
ll£)m  ben  fclben  ncmen  toil,  ber  tiat  ben  t)at§  bcrfaHen. 

ßl'innen  iDtr  nu  untereinanber  nidjt  tciben,  ba§  einer  ben  anbern  fcfiette 
unb  leftere,  h^ie  öiel  Weniger  ltiirb§  @ott  teiben,  ba§  man  feinen  namcn  alfo 
lim  maul  uuuntj  füre  unb  l)'f}n  für  einen  gotien  fialte,  Inie  feme  er  baju?  e§ 
ftef)ct  t)t)m  auc^  nid^t  ju  leiben.  ®r  ift  ein  rechter  @ott,  barümB  hJtl  er  auä) 
fein  ef)er  retten,  e?  fol  ft($  auc^  ber  niemanb  untertninben,  tljut  er§  aber,  fo 
tüirb  er  3u  bobem  geftoffen  luerben.  ^llfo  ift  ba§  gepot  au^  nn§  notnrltd^ 
l)nn§  '^erl  gef($rie6en,  ba§  ei  ja  nt(^t  biUic^  ift,  ba§  man  ®Q%Z  feinen 
namen  alfo  fd^enbc. 

©0  ^aU  t)ifx  nu  atneen  mifStireudic  bicfcS  gepott§,  2)enn  G^rften  enfferlid^ 
unb  groB:  bas  man  ni($t  fluche,  fc^elbe,  ber  ift  nu  alfo  grob,  ba§  t)l)n  t)eberman 
berftet)et,  ba§  l)l)n  auc^  »neItH(|e  oBirrfeit  ftraffet,  luenn  fie  eS  aud)  nur  t^et! 
3)cr  anber  ift  fnbtiler,  ber  ein  f($ein  liat,  al§  fei)  er  ©otteS  cf)r,  tnic  benn 
bie  falf(^en  prebiger  unb  bie  tji^x  leer  öon  IjTin  annemen,  @otte§  namen  alfo 
mifSBranc^en ,  bie  16el)be  ftraffet  @ott,  faren  bet)be,  meifter  unb  ©ifjuler  ^um 
Xenffel. 

SBie  mirb  nu  bifS  5(nber  gepot  erfüllet?  ®a§  ®rfte  gepot  ijobt  l)f)r 
get)ort,  loirb  erfüllet  burc^  einen  Jnaren  rechten  feften  glauben  unb  burc§  ein 
anffrir()tigc§  ficrb  nnb  gute  ,^ntierfidjt  gegen  P5ott,  alfo  bas  fitf)  ber  menfc^ 
ju  ©Ott  tterfif)et,  er  loerbe  t)f)n  erl)alten,  f)elffen,  rotten  unb  aCle§  gutcä  geben, 
aettli(^  unb  etoiglic^.  ©o  ift  e§  red)t  gel)alten,  tuo  aber  biefe  juPerfic^t  mc§t 
ift,  ba  tDttb§  ni^t  gel)alten.     ?lIfo  t)nn  bicfem  gepot  toirb  ber  name  ®otte§ 
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BR]  sum  deus,  tu  lape  dei  honorem?  Decet  ergo  iit  solus  honorem  habeat  et 
deiiciat  honorem  rapieutes.  Tn  cordibus  nostris  scriptum  est,  quod  hoc  man- 
datiim  sit  iustissimum. 

Contra    quod    primus    ille   abusus   adeo   crassus   est,   ut  gladio  puniri 

21]  5  t((i)t  gcfiirt,  hJcnii  tnnn  ba§  hiott  @ottc§  reifit  prcbiget  uiib  toirb  bon  ben 
jii'^orent  x(ä)t  artgcnomcn,  llnb  toibbenmiB  bcr  notite  @ottc§  tt)irb  gc(e[tert, 
lüenn  bte  prebiger  nic^t  rcc^t  prebigcn,  fonbevn  tievfintu  baä  öoM,  bod^  unter 
beut  fc^etn  ©ottlic^S  tDovt§  unb  ttomcng.  SBenn  nu  bcr  prebigcr  geioifS  ift, 
bnS  er  bn§  Inort  ÖJottcS  fjalie  unb  rcdjt   prebige,  untcrlrtinbet  fid)  feiner  cf)r, 

'"  bie  6)ott  nüeinc  juftefjet,  fonbern  richtet  f(eiffig  qii§,  loie  Ij^tn  kfof)(en  ift, 
Teugt  unb  treugt  nic^t,  tregt  ba§  tcort  Ilar  für,  on  alle  falfd^eit,  ber  erfüllet 
ba§  gepot,  ^tem  bie  bem  !|?rebiger  getiori^cn ,  nctnen  bad  loort  an,  alB  ob  e§ 
&£i'^%  felBer  rebte,  faffcn§  mit  I)er^en  k.  S)a§  ift  benn  ber  redete  Braud^ 
be§  namen  @otte§,  nemlic^  ben  nanien  @)otte§  ^prebigen,  an  p'^n  gleuBen,  ij'^n 

1-^  BeJennen,  loBcn,  anruffen  unb  baroB  leiB  unb  leBen  taffen,  benn  btf§  aEe§ 
folget  au§  bem  erften. 

3nfo  ift  bas  gröfte  unb  "^ofjefte  tüerd  nad^  bem  glauBen:  (Sotte§  namen 
loBen,  e^ren,  prel)fen,  5Prebigen,  fingen  unb  auff  aUerlet)  tt)et)f§  er'^eBen  unb 
grof§  madjen.    llnb   tuietDot  ba§  toar  ift,  itiie  broBen  gefaget  ift,  ba§  fein 

'"  untcrfd()eibt  ift  unter  ben  trcrdfen,  loa  ber  glauB  ift  unb  toirdfet,  ©o  ift  bod^ 
foId^§  3u  berftetjen:  tnenn  bie  Joerdfe  gegen  bem  glauBen  unb  feinen  hjerdfen 
geachtet  loerben,  fo  ift  fein  unterfdfjeibt  unter  l)Bncn,  Ireuu  fie  aBer  uuter= 
einanber  gemeffen  toerben,  fo  ift  ein  unterfd^eibt  jtoifd^cn  tjtjnen  unb  ift  ein§ 
"^otjer  benn  ba§  anber.    @Ieid^  tnie  am  leid^nam  bie  gliebma§  gegen  ber  gcfunb= 

25  "^eit  fein  unterfd()eib  IjaBen  unb  bie  gefunbBeit  l)nn  einem  glcid^  fo  h^oT  loirdfct 
al§  t)nn  bem  anbern,  fo  fein  bodj  ber  gliebmaS  lücrdfe  untcrfc^ciben  unb  ift 
ein§  Tjo^er,  ebler,  nü|lic^cr  benn  ba§  anber,  ^llfo  auc(j  f)ie:  ©ottc»  cl)re  unb 
namen  prepffen  ift  Beffcr  benn  bie  folgenben  Iticrdfe  ber  anbere  gepot,  unb 
muf§  bodö  l)nn  bem  felBen  glauBen  geBen,  ha  alle  auberc  pnn  geljen. 

■w  3)as   ift    aiid^   Inol  ju  mcrdfen   Bei)  bicfem   unb    anbern  gepoten,   ha§, 

gleich  Irie  ba§  (Jrfte  gepot  öcrpent,  Inir  foüen  feine  anbere  ©otter  BfiBcn,  Stlfo 
gepeut'3  auc5  barunter,  Inir  folleu  einem,  ba§  ift  bem  red)ten  @ott,  bnrd^  einem 
feften  gtauBen  oertraloenS  pberfid^t,  f)offnnng  unb  lieB  ju  l)l)m  I)aBcn,  locld§c§ 
bie  trerdf  finb,  bamtt  man  einen  @ott  IjaBen,  e!^ren  unb  Be'^alten  mag.    3nfo 

^s  Irirb  aud^  l)m  anbern  gepot  Oerpotten,  loir  foUcn  ®otte§  namen  nicfjt  unnül? 
Braud^en,  bod§  lüil  ba^  nid^t  gnug  feljn,  fonbern  loirb  barunter  aud§  gepotten, 

13  etc.  D  17  ii'oäi^U  T>  '7  ^ic]  bie  BCD  -JS  nnbcvn   liV])  :i:>  burd) 
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')  öettrnloen  int  :ii:eifeUos  mit  Walcli  und  Erl  als  Verhum  :ic  fassen,  olurohl  Altenh 
und  Leipz  ea  mit  firossem  Anfmui^hiidistahen  Kchreihen.  Ttna  fnhche  Komma  nach  glauben 
haben  auch  die  Gesammtaiist/aben  ausser  Wählt  und  .Erl.     A.  B. 


472  5Ptebigtett  übcv  ba§  2.  Sud)  ÜJlolc.    1524—1527. 

BR]  posset,   alter  autem  adeo  occultus   ut  tarn  doceutibus  quam  aiulitoribus,  ut 
honor  dei  nominis  putetur. 

Primuiu  mandatum  impletur  fiducia  in  deuni  et  timore,  ut  diximus, 
2.  recto  usu  uominis  dei,  quaudo  recte  praedicatur  et  recte  eins  verbum 
auditur,  qiiando    certus    est  praedicator  se  liabere  verbum   et  illud   tantum    ■"' 

Ji]  mii-  foHen  feinen  namen  nü|Iic^  16rauc()cn,  ba§  ift  et)ren,  anruffcn,  pretjfcn, 
prebigen  nnb  loben.  Unb  jtnor  c§  ift  innnüglid),  ba§  (Sotte§  name  nic^t  fott 
berune'^ret  tttcrben,  too  ev  nii^t  rcdjt  goe'^rct  tuirb,  benn  oB  er  fd^on  mit  bcm 
mnnb,  !nt)eBiegen,  !uffen  obber  anber  geBcvben  »nirb  gecf^rct,  tro  aber  foldjc 
cf)icrbictnng  nic^t  tjm  Ijer^en  buvd)  ben  glautien  an  ©ott  gcfif)i($t,  iftö  nur  i'> 
ein  f(|cin  unb  gleifsneret). 

3)icfc§  gcpot  ttiirb  anä)  erfüllet,    »nenn  mnn  ben  namen  @)otte§  anrnfft 
l)nn  aller  nott  unb  anfedjtung,  S)enn  bariimti  leffet  un§  ©ott  nod^  Ijnn  bielen 
notten,  Iel)ben,  mit  forest  be§  tobe»,   mit  bofen  lüften  angcfod^ten  Inerben, 
auff  bay  er  un§  burd^  folc^e  ftücfe  bringe  unb  urfodje  gebe  ^u  t)l)m  ,5U  lauffen,  '■• 
,^u   f(^rcl)en  unb    feinen  l)etligen   namen    an    ,^urnffen,    loic    ber  ..50.  5^?fatm 
*i-5u,i5f^vic^t  'iRuff  mic^  an  t)nn  ber  3eit  ber  nott,  fo  toil  ic^  bidj  erretten,  fo  foltu 
mi(^  preiffen',  S)enn  ein  of)ffer  bc§  lobS  loit  ic^  IjciBcn,  Unb  ba§  fetbig  ift  ber 
Ineg,  ba  bnrc^  bn  mageft  fomen  ,]u  ber  fetigfeit.    2)enn  bur(^  foli^  anfed^tung 
Inirb  ber  menfd^  gclrar  unb  erferet,   lim§  ©ottey  name  feli  unb  toic  medjtig  -" 
er  ift  ,',n  T)elffen  atten  benen   bie  iif)"  anruffen,   unb  tnedjft  baburc^  foft  feer 
ber  glaube  unb  ,^uberfic^t  3U  ©ott,    baüon   faget   D?I3]!;;sS  W  ^fntm  M. 
%\.  .■.4, 9  '2)11  fjaft  mi(^  erlofet  öon  aller  nott',  3)arumb   tüit  id^  betnem  namen  nad) 
«1 9'.  Hfogen  unb  befennen,  ba§  er  fo  gut  ift.    ^falm  91.  fpric^t  ©ott  '^ä)  totl  ))i)n 
ertofen,  barümb  ba§  er  auff  mi($  '^offet,  iä)  Juil  tjtjvx  '^elffen,  ban'tmb  ba§  er  -■' 
meinen  namen  fennet.' 

S)a§  ift  aber  ba§  grofte  unb  aUerft^tnerfte  luerd  biefe§  getiott§,  ba§  man 

ben  f)eiligen  namen  ©otteS  fc^ulje  tuibber  aCe,  bie  fein  geiftlic^er  toeiffe  mif§= 

brandjen,  Unb  bar.^u  t)f)n  au§bret)te  unter  aücn  menfdjen,   benn   eS  ift  nict)t 

genug,  ba§  ic^  für  mic^  fetb§  unb  l)nn  mir  fctbS  ©otttic^en  nanten  lobe  unb  ■'■" 

anruffe  ijnn  gli'tdE  unb  unglttd,  '^ä)  mu§  auc^  f\nm?^  faren  unb  umb  ©otteS 

e^re  unb  namen  tniÜcn  auff  mic^  laben  feinbf(f)afft  aller  mcnfc^en,  loic  PbriftU'3 

3!oit().iij,  jL'fprtd^t  :\n  feinen  ^»ngern  '(?§  toerben  eudj  feinb  felin  umb  meines  namcnS 

lüiHen   aUe   menfd^cn,'   .öie  muffen  loir  3?ater  unb  Wutter   unb  bie   bcften 

üuc.  14, 26 frennbc  erzürnen,    Irtie   Pbrift»-?   ffibs   fpridjt    l)m  ßnangelio  ?uc.  14.    'So   ^^ 

t)cmanb  ,^n  mir  thmpi  unb  l)affet  nidjt  feinen  'öater,  TOutter  ,  Ineib,  ünb, 

bruber,  fc^lnefter,  auc^  baju  fein  eigen  leben,  ber'fan  nid^t  mein"3iinger  fet)n\ 

"a"'«"' unb  ^Hatt^ei  .10.  '^ä)  bin  !omen  ben  menfc^en  ,]u  erregen  tnibber  feinen  33ater 


18  toBc?  CD  20  name  /'  24  61.  /ICD  2r,  \fyn  A  26  meinfiii  .1 

27  flc^iottce.  HCl)         29  bajii  D         33  Sinßctu  A  3r>  Succ.   /' 
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BR]  curaiTj  et  illnd  recte  suscipitur,  tunc  recte  honoratur  nomcn  dei,  tiinc    cciam 
recte  invocari  potest. 

Huc  pertinet  eciam,  ut  recte  iuretur.  Hie  quaeritiir,  an  iiirarc  an  male- 
dicere  liceat.     lurare  omnino  prohibet  Christus  Mat.  5.  ffliatti)..->,34ff. 

zu  4  lurare  rro 

31]  5  unb  bic  toc^tcr  totbbcv  tjfjvc  TOiittcr  itnb  bic  fd^mtr  tnibber  ):}i)xc  fd^tnigcv,  unb 
be§  mcnfc^en  fetnbc  tucrbcu  feine  eigen  {jauSgenoffen  feljn.' 

.s3ic  tnüljen  ioir  auä)  ben  iiamen  l)a6en,  bay  trir  loibbcr  bic  ofitrdett 
geiftlic^  unb  tDeltlic^  [treBcn  unb  ungefiorfam  gefc^olten  toevben.  §ie  muffen 
rt)iv  bic  getarten,  t)eiligen,  reiiljcn,  gciunltigen  unb  alle§  tütiy  nur  ettt)n§  Ijnn 

10  ber  tuctt  tft,  lüibbcr  uu§  crtnecfen,  baö  f)Ctft  benn  @D3;3;6©  fveunbt  unb  a\in 
toelt   feinb.    Unb  tiiietBoI  ba§  fonberIt(^  ju  tf)un  fi^ulbig  finb,  ben  ©otteS 
hjort  5U  prebigcn  l6efof)ten  ift,  fo  ift  boc^  aiiä)  ein  l)g(icf;cr  (5f)viften  barju 
-  berfeunben,  Iro  e§  bte  ^eit  unb  not  crfovbert. 

Sßcnn  nu  ein  menfc^  ha^i  trort  ©ottes,  ba§  ßuangelion  annt)mpt,  fo 

'5  gcbeniie  er  nur  nic^t  nnbcrö  benn  ba§  er  t)nn  ber  fetkn  ftunbe  trctte  t)nn 
gefar  aller  feiner  gi'ieter,  fjauö,  f)off-3 ,  erfer  unb  lotjfen,  hjeiB,  tinber,  Dater 
unb  tnütter,  aud)  feine-3  eigen  le6en§,  Sßenu  l)(}nt  benn  gefar  unb  ungliicE  ju 
l)ou§  !6m})t,  fo  ift§  t)^m  befter  leichter,  unb  gebeult:  td)  l)afe  öcr^l)n  Jool 
geteuft,  ba§  alfo  gef)cn  tnurbe.    3)a  gef)aren  benn  bte  fprud^e  f)er  5Rattf).  10. 

='J  'Der  junger  ift  nt(^t  u6cr  ben  metfter'  k.    :^vtem  'f)a6en   fte  ben    tjauööater '■"'zlIV-,"'' 
S?eel,5c6u6  ge^eiffcn,  tüte  ütel  ntcf)r  tüerben  fte  feine  ^au»genoffen  alfo  I)eiffen', 
3tem  :^^aco6.  4.  'Söer  ber  tt)e(t  frcitnb  fel)n  ft)t(,  ber  Irtrb  ©otteci  feinb  fcl)n\  3'«.  4, 4 
3tcm:  'fte  Serben  eur^  f)affen,  benn  l]^r  fetjt  nic^t  Oon  ber  tnett',  Stein  '3c^  TOaml'u"  4 
Bin  nic^t  fomen  friebe  ,]u  fenben  ouff  erben,  fonbern  ba§  fc^ltiert.' 

25  SBont  ei)b. 

.^ie  geBurt  fid^  aud^  3U  reben  bom  6t)b,  benn  burd)  ein  redeten  el)b 
teirb  nucö  cufferttd^  ®ottcy  nanien  rcc^t  getrauert  unb  gee^ret,  Unb  burc^ 
einen  falfc^en  et)b  lüirb  er  ungecf)ret. 

3ft  nu  '^ie  eine  frage:   06  mau  nuc^  möge  fd^toeren  fiel)  bem  namen 

■M  ®otte§  t)m  netuen  3!cftamcnt?  benn  t)m  alten  S^eftament  toar  t)^n   gc^joten, 
benn  fie  tootten  fd)toeren,   baS  fie  Bei)  bem  namen  CJotteS  muften  fd)ttieren, 
G^riftu»  oBer  "^JlattBei  .5.  oerBeut,  mau  foH  gant,  unb  gar  nid)t  ft^toeren  nod)  *'"'"' ■'•^*'- 
Be^  bem  Biintel  noc^  Bei)  ber  erben  nod^  Bei)  ber  Stat  ^erufatem  nod)  Bei)  bem 
Beupt  ;c.    Sonbern  unfer  rebe  fot  ja  \a  felin,   teenS  fo  ift,   unb  'JJebn  nel)n, 

35  lDenn§  nepn  tft.  GS  ift  offt  baöon  gc()anbe(t  luorben,  boc^  umb  ber  jungen 
unb  einfeltigen  luiüen  muffen  lüir§  Bfttoibber  Boten. 

8  bnge^ofam  A  12  ba^iu  O  13  erfobbctt  BOD  IfS  fiüter  D        ^off  BCD 

18  hefte  D      wtifnn  BCD        19  TOattfjei.  />        io  etc.  D        22  JSocoBi.  D        27  nameit  .1 
28  geune^ret  O  34  etc.  /'  3r,  3un3en]  Süben  BCD 


474  ^prebigten  übet  ba§  2.  müj  «Kofc.    1524—1527. 

BR]  Verum  de  iuramento  sie   intellige  ut   de  oecidendo  et  ftirando.     Occi- 

dere  mandato  et  ordinatione  dei  licet.  Contra  qui  acceperit  gladium,  gladio 
peribit.  Ex  tua  malitia  non  occide,  ego  autera  deiis  ex  meo  iure  et  mandato 
occidam.  Quaudo  ita  iudex  propter  ius  oecidit,  non  ipse,  sed  deus  occidit. 
Tunc  licet  iudici  dicere:  Non  ego,  sed  tu  deus  occidisti,  alioqui  qua  con- 
scientia  esset  aliquis  Iudex? 

Sic    iurare    omnino    prohibitura    est    assuetudiue   et  cupiditate   nostra, 

-'1  (§§  gellet  mit  bem  fc^toeren  511,  Hiie  mit  bem  2obtfc[)Iagen.    Sobtfc^Iagen 

ift  l)nit  t)er'6otten,  Iric  Unr  tuiffcn,  l)nn  ben  ^ci}m  gcpotten,  3Benn  c§  ntev 
gefc^idjt  nits  iefell)  be§  lüort§  @otte§,  fo  ift  e§  xeä)t  unb  gut,  StlS  tuenn  ein 
ri(i)ter  einem  morbev  obbcr  S^obfc^lcger  ben  !opff  left  abfditaficn  obbev  nnff 
ein  tobt  legen,  bcr  tl)nt  U'ol  nnb  tec^t  bran,  tljut  nuc^  nic^t  toibbcr  bn§ 
?Viinffte  gepot  ®D3:2:©©,  3^enn  ®ott  1)at  e§  alfo  georbnet  unb  befo'^Ien,  bic 
166fen  ,^n  ftrnffen  utn'6  eine§  gemelinen  fribe§  ttiiHen.  9l(fo  IjaBcn  ^obgef(})Iagen 
bic  liefen  "^eiligen,  ^JtDSß©,  ©amuel,  Tabib  ,'c.  mi§  bem  Befellj  &D%%®B 
nnb  tti($t  anfS  ctjgencr  Inft  nnb  tnot.  SBer  ahn  baS  fd^toert  nt)m^jt  on  @otte§ 
■bcfcTli,  ber  fot  mit  bem  fditrcrt  geridjt  iuerben.  3Benn  ic^  tut  tobte  an§  ^orn 
obbcr  Bofgfieit,  id)  fet)  ric^tcr  obbcr  nid)t,  fo  tljuc  it^  tuibbcr  baS  gepot  @otte§ 
't)n  folt  ntd)t  tobten',  SBcnn  atcr  bcr  ridjter  feine»  amptS  iialbm  einen  fopffen, 
T)engen,  erfci'iffen  obbcr  öerBrennen  teffct,  fo  tlintS  ber  x\ä)tex  ni(^t,  fonbcrn  bo§ 
urtept  0)otte§,  ja  ffiott  felkr.  S^enn  Incr  toolt  nnbcr§  ridjtcr  fepn  nnb  ein 
folc^  ompt  fi'iren,  Uienn  einer  nic^t  ge)ntfy  tucre  ©otteS  tcfeH)?  nnb  einen 
folc^en  tTO|  l)ctte,  ba§  e§  @otte§  toort  nnb  Befell)  anSric^tet,  nid^t  er?  2ßo  i>a% 
nicfjt  tncre,  mi'ifte  ba§  gehiiffcn  eine>3  $Ricf|ter§  ticrstuetiffcln,  ?(Ber  nlfo  tan  ber 
9{t(f)ter  feine  äugen  nuffric^ten  3n  @ott  nnb  fprci^cn:  licBcr  .'oßSi^l?,  id)  tobte 
ben  menfc^en  nid^t  gerne,  benn  für  beincn  äugen  Bin  iä)  nic^t  f romer  benn 
er,  Itjcil  c§  oBer  bein  Inil  ift  nnb  ficfclf),  ha§  bie  offenttidjen  nBeltf}ctcr  geftrafft 
foüen  Inerben,  ba§  mnn  für  l){)n  frieb  t)atie,  fo  Bin  \ä)  gelnifS  unb  fieser,  baS 
ic^  rec^t  brau  tl)uc  nnb  bir  gcBorfam  bart)nnen  Icpftc,  ha§  iä)  ben  luurgen  taffc, 
ja  .r-)err,  bn  tBuft  cS  fcIBS,  benn  c§  ift  ja  bcin  Bcfellj.  So  loirb  l)Bm  @ot, 
ba§  rec{)t  .^ifnUcn^  unb  fprcdjen:  2)n  Baft  tcc^t  gcf)nnbelt,  Bift  nu'inem  BcfelB 
gcBorfom  morbcn,  benn  id)  {)abi  e§  jo  bir  BefolBen.  Ten  troli  mu§  ein  ric^ter 
BeBalten,  totl  er  nnberS  für  ®ott  BefteBcn. 

2Bie  nn  bcr  tobfd)Iag,  föpffen,  rabBrccBen  unb  bcr  glcidjcn  9i*ii^ter§  UiercE 
nic^t  au§  el)gciu'm  mutlinttcn,  Inft  unb  loa!  gcfd)cl)cn  foHeii,  alfo  geBct  e§  anc^ 
ju  mit  bem  @l)b.    .ßnr|ümB  bcr  cljb  unb  ba§  fdjmeren  ift  berBotten  lote  bag 

10  ieW  l>         '■>  bffc()t  l>  17  licfci)!  H  -i>  UofelilS  /'  -'•>   l)Cfct)(  l>  -T  bc; 

fct)l  D  30  UW  !>  30 -U  ©Ott  ba§  Siecht  jufällcii  rjufaacn   Krt)  Mtenh   l.el/iz  Waich 

Erl  31  6eMr  D  32  6cfof)ten   T) 

M  ^ufoUeit  und  Komma  hinlei'  Wot  laüKen  nur  die  AnffusHiinji  ron  (Sut,  bns  ted)t 
als  Subjekt  zu,  loahrsclieinlich  aber  Irijfl  die  zuerst  in  Atlenb  außaucltendc  Anderwnr/ 
dnn  TUchtif/e.  F.rl  sdieint  avs  TJrdr.  iitid  dcti  jiiijgeren  Gesammtaicii/.  eine  artif/e  Mischung 
hergestellt  sw  lutben.     P.  1'. 
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BR]  qnancio  vero  superior  aiit  iudex  exigit,  iuranclum  est.  Sic  Christu.s  sepe 
iiirat  ad  mandatum  8upenon.s  i.  e.  patris.  Nam  per  hoc  .servit  iionori  patris 
et  saluti  hominum.  Nou  no.stra  libidine  iurandum,  sed  nece.ssitate  propter 
alios,  ut  fit,  quando  iuramu.s  principi  fidelitatem,  dura  hoc  exigit.  Item  dum 
'■>  eciara  similis  simili  iurat  ut  princeps  principi,  socius  socio.  Servio  per  hoc 
proximo  sive  corporali  beueficio  sive  spirituali,  ut  mihi  fidat.  Recte  ergo 
iuras,  quando  superior  tuus  hoc  exigit,  eciam  quando  exigit  hoc  proximus 
vel  ad  reconciliandura  vel  ad  fidelitatem  confirmandam,  (juia  hie  deus  pignus 
statuitur  veritatis. 
10  His  autem  non  exigentihus,  tua  libidine  nullo  modo  iurare  debes.     Si 

311  Sobfc^Iagen ,  Sßenn  ah(x  bic  €"6ircEcit  einen  (5t)b  Don  mir  crfobbert,  foU  ic^ 
fc^tocren.  '•Wan  finbet  ijnn  ber  f(^vtfft  offt,  bo'S  bte  ^^roptjeten  gefc^Jtioven 
1)aben,  3tem  S'§riftu§  unb  bte  ?tpofteIn,  fonberlic§  ^^quIii§  f^lDeren  offt, 
SCarimtB?  ."ont  er  bod)  bay  fdjloercn  tierbottcn?   ß'firiftu'^  f)at  feine  leer  nnfä 

IS  Bcfclf)  feine§  9}ater§  Ijnn  bte  tuelt  brocfit,  iinb  jn  öeftetigen  feine  teer,  bte  ber 
ttett  untelant  toar,  unb  ju  erregen  unb  Befrefftigen  bte  fd^tnai^en  fierfeen  ber 
tnenfdjen  l)at  er  ben  (?t)b  braudjt,  ?frfo  i}at  auä)  f)l)n  unb  itiibber  gefdjhjorcn 
Sauet  ^aul.  ^(tfo  tft  nu  ber  etjb  öerbotten,  rtenn  er  gefc^ic^t  üu§  eigttetn 
fihuemeu,  muttoillen,  feic^tfcrttiiett  uub  6ofein  luft,   Irenn  er  a6er  oug  not 

-"  gcf(i)ic^t,  tft  er  ntc^t  berpottcn,  ift  nud)  ntdjt  unrecht.  S)enn  gefd^tc^t  er  ober 
nu§  nott,  ä'Benn  bte  oBerrfeit  ein  el)b  erfobbert  fi'ir  gerieft  ,'C.  tnie  auä)  gcfdjidjt, 
tnenn  tnnn  ben  ?^ürfteu  unb  f)errn  t)ulbet  unb  fd^toeret,  unb  ift  rec^t.  '^((fo 
fnn  man  an^  fi^tüeren  au'3  pftic^t  ber  lieBe,  nemlic^,  fo  ein  ucl)tfter  bem 
anbern  fcfjlteret,  tif^m  glauben  .^ufjatten,  fo  e§  ber   auber  begert,   nid)t  (inie 

-•■'  ftc  gefagt  f)aBen)  l)nn  geiftlid)eu  fachen  allein,  fonbern  l)itn  aüm  fat^cit  gegen 
bem  ne'^iften,  t)f)n  fieser  ,^u  machen,  toenn  eri  Begert  unb  ttiil  btr  fonft  ntd^t 
glaitBen  geben,  obber  ba§  man  ficf)   mit  tfym  Oerfiine,  Sßte  bie  (Fpiftet  ,iitit 
GBreern  anzeiget  am  Sec^ftcit  ßapitcl,  ba  fic  alfo  fprid^t  "Sev  et)b  ift  ba§  eubc  ■t'"''"-  "•  "^ 
alle?  Baber§  ^ur  Befcftung  unter  t)'^n.'    ?llfo  Ijot  ^ofepfi  gefd^itiDren  Bep  bem 

^"  namen  ^^!)araont?  t)m  grften  5^ud)  ^Jlofi  am  .42.  Gapitel    ^llfo  fc^mureu  bte '•^^'''i'^^ä'' 
^roplieten  Bet)  bem  fcBen  ber  .fi'ouigen,  Denn  fotd)  fi^rtiire  finb  nirfjt  ber= 
poten,  toie  e§  bte  tollen  Sopl^iften  ganlj  enge  gefpannen  BaBen,  Bdben  felBcr 
nic^t  gctuuft,  h)o  bon  fie  rebten.    -Dari'imB  ift  i>a§  ber  Befc^tuS:  3Beun  e§  bte 
oBircfett  Bctffct  unb  betn  'nef)ifter  Begert  e?,  unb  ni'iljet  l)f)m,  fo  fc^tocr  t)mmcr 

3-'  {)t)n,  es  ift  recf)t,  benn  bu  fel^eft  l)f)m  (Sott  .^ittu  pfoub  unb  giBeft  G)ott  bte  ef)r, 
ba§  er  tretoe  fet)  unb  Itjerbe  foIc§  3eugnt§  fe'^cn,  @§  tft  bte  f)6f)eft  el)r,  bic 
man  @DX2  geBen  !ann,  ba-S  man  t)Bn  fiir  trelo  itnb  iüarliaffttg  T)eft. 

S)a§  ift  nu  Born  euffcrltd^eit  eljb  ju  Ijattcn  gefagt,  toeiin  er  gefc^ic^t  an^ 


7.9  fe^hjeret  7)        14  Uxf  P        L^lt^t^f)    tcrc /'        2?  etc. /'        ■J-'i  ^ncfini  fmr  allein)  A 
2H  ©eilten  /-'  •';/  ^irti^floii  .1  :i2  fetbcn  li  33  reben  />  3fi  tteltie]  tertue  B 


476  'idebigten  ü6cr  bal  2.  Surf)  3Jiofe.    1524-1527. 

ER]  non  vult  proximus  tibi  crederc,  iura.  Nani  .si  uomen  dei  iuvoco  super 
buccellam  pani.s,  quam  edo,  cur  non  iuvocarem  ad  coufirmandum  in  re 
uecessaria  .sive  corporis  sive  aniraae  proximi? 

Hactenus  de  crasso  abusu.     Maxinius  auteui  est  in   falsa  doctrina  et 

*|.  54, 8  invocatione.     Contra  quem  in   ps.  sepe  dicitur,  de  honore  nominis  dei  'fjou- 

fitebor  nomini  tue'  JC.  id  quod  non  de  simplicibus  honoris  verbis  intelb'gitur, 


ffliiiltli.  : 
34.3.S 


4  erasso  über  (falso) 

;i]  bcfclt)  ber  Dfiirtfcit.  Sßcnn  man  aBcr  fc^tocrot  on  gepot  her  OBivcfcit  itnb  oit 
bic  pfltcf)t  Brübciiic^cr  licfic,  fonbcni  aiifS  Icidjtfevticfeit  uiib  cl)giiem  mutlutllcn, 
fo  ift  e§  öcrfiottcti  uiib  uiucd^t  unb  toibber  bas  aitbcr  gcpot,  ba§  ba  gepeut, 
ha^  man  ben  naiuen  @otte§  nidjt  unnüij  |oI  6rnuii)en.  ®a  foE  man  benu  lo 
■(ioie  ß^ri[tu§  'DJtattf).  5.  faget)  nid^t  fc^Uieicn  tüibber  16et)  bcm  l^tjmct  noc^ 
erben  nod^  ^eiuMcni  noc^  unferm  f)eupt,  fo  lang  6i§  cg  bie  nott  crfobbcrt, 
S)cnn  erfobbert  cä  a6cr  bie  nott,  toenn  e§  bein  ne^tfter  ^abcn  unb  an  ben 
cl)b  nic^t  gleuBcn  Inil,  unb  e§  bie  Obircfcit  gepcut,  3)enn  ]o  ift  e§  glcic^,  al§ 
o"6  man  ©02^3:  anviiffet,  ba§  er  ber  fac^  toolle  jeugniä  geben.  SlJenn  cg  nu  i» 
niii^t  unrci^t  ift,  ha^  man  &£)%%  über  eim  truncf  Bier  anriifft  obber  biffen 
brot§,  fo  ift  e§  a\x^  mä)i  unredjt,  hai  man  ben  namen  ©otteg  bcm  nef)iften 
ju  gut  brauchet. 

£)a§  fet)  nu  ooii  ben  jlte^en  braucf)en  biefe§  gepott»  gefaget,  S)er  euffer= 
lic^e  mifSbrauc^  ift  grobe  unb  gering,    Xier  linnerlic^  aber  ift  fo  Ijot^  unb  20 
grob,  boy  über  alle  ma§  ift,  ?tlä  nemliii}  mit  falfcfjer  leer  unb  falfdjem  (SotteS 
bienft  tnirt  ©otteä  namen  ungeet)rct  unb  geleftcrt,   burd)  redete  leer  aber,  bie 
has,  töort  ©ottcg  rec^t  unb  ttar  leret,  toirb  ©otteö  namen  gelobt  unb  ge= 

% .',4, sy preiffet.    Sja'^er  get)oreu  bie  fprnc^  au§  bem  ^faltcr  '^c^  Inil  loben,    preiffen 
iBf.  99,  :i  unb  e£)ren  ben  namen  ®otte§  bcö  .^i@9{9i5l'.    ^tem  'toir  bandfen  beinern  groffen  an 

•;'(. lofi,  1  unb  »runbcrbarlic^em  namen,   ber   ha   l)eilig  ift'.     ^tem  'bandet  unb  lobet 

!i<i.  ii:t,  1-3  feinen  namen,  benn  ber  .s^G^5)}5}{  ift  gut'.    Astern  ^falm.  'ßobet  ben  namen  beö 

.^errn.    ©elobet  fep  fein  nanu'  l'ou  nu  an  bis  Ijnn  eloirfeit,  bom  auffgaug  ber 

founen  bi§  3U  l)f)rem   npbergaug  fep  gelobet  ber  namc  be§  .^"jßÜiSW?}.'    Unb 

®*^-_fo"'-©alomon  pnn  feinen  fpruc^en  '2)er  name  bes  io^xm  ift  ein  feftcä  fd)lo§,  ber  :o 
geredet  laufft  bat)l)n  unb  loirb  befc^irmet,'  ©old^  (ob  foll  aber  nidjt  gefd)el)cn 
aßeiu  mit  bem  muub,   2)eun  alfo  loben  ^Jhnüc^,  ''•Pfaffen  unb  5Jonnen  auc§ 
ö)otte§  namen,   fonbern  haQ  man  aEcine  ©03;3;e'3  lob  unb  preifö  bcrfunbigc 
unb  prebige,  bas  er  un»  nid)t  nmb  unferer  guten  loerd,  uerbienft  unb  fromdeit 
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BR]  sed  ut  recte  praedicetur  gloriu  dei  et  ab  auditoi'ibii.s  recte  siibcipiatiu'  et  per 
confessionem  sese  prodat  coram  muudo  et  Satana. 

Tertium  p  raeceptum. 

Hoc  omaino  extemuin  est  et  manifeste  pertiuet  ad  eductos  ex  Aegypto, 
0  nou  ergo  ad  nos  gentes. 

Nos  euim  nimc  perpetuum  sabbatiuu  liabenuis  et  festa  habemus,  quem- 
adiuodum  Isa.  ult.  e.  praedixit  sub  Messia  tutiimin.     Itaque   iaiii  iiiliil  sunt  3ef.  ec,  23 
ista  festa  in  novo  testamento. 


3  Tertium  preceptum  ro 

21]  hjiüen  felig  mac^e,  fonbern  alleine  am  feiner  gnabc  iiiib  bQimt)er|icfett,  'ällfo 

10  loben  ^^n  nic^t  imfeve  geifttic^en,  unb  bog  man  baffelbe  nidjt  allcine  ^H-ebige 

imb  fjore,   fonbern   nud)  be!enne   für   bcr  toclt  unb  beni  jlei'iffel  unb  brübcr 

laffe  leib  unb  leben.    %d)  .S^(Ä9i3i(S,  er  finb  gar  Inenig,  bic  alfo  O-iotte»  namen 

loben,  betenneu  unb  preiffen. 

2)aö  Stritte  ge^jot  bcr  ©HKSSe^J  SSl^jeS. 

15  ©ebencE  bes  ©abfiat^g  tag§,  baä  bu  l)l)n  ^eiligeft,  fed^§  tage2fl,8-ii 

foltu  erbeljten  unb  alle  beine  ioerd  fc^affen,  aber  am  ©iefienben 
tag  ift  ber  ©abbatl)  bes  §e9t9t3i  beine§  ©otteö,  ba  foltu  fein 
gefc^efft  t^un  noc^  bein  fou  nod)  beine  tod^ter  noc^  bein  tneifjt 
nodj  beine  magb  no(^  bein  bie^  noc^  bein  frembblinger,  ber  l)nn 

20  beiner  ftat  t^or  ift,  ®enn  fed^ö  tage  Ijat  ber  .S>g'Jl3i  l)i)mel  unb 
erben  gema(^t  unb  ha5  meer  unb  alle»  ioas  brljunen  ift  unb 
rüget  am  ©iebenben  tage,  S)arümb  fegnet  er  ben  ©abbatt)  tag 
unb  '^eiligct  l)ljn. 

©umma  bii  gepott§. 

2.1  S)a§  britte  gepot  leret,  loie  fid^  ber  menfc^  t)alten  fol  gegen  @ott  cuffer= 

lid^  ijnn  toertfen,  S)a§  ift  ^nn  @otte§  bienften. 

©ebend  be§  ©abfiatt^S  tag§,  ba§  bu  ^l^n  ^eiligeft,  20,8 

fed)S  tage  foltu  erbetjtcn  etc. 
5pauluä  unb  bas  gantie  neloe  Seftament  t)aben  ben  ©obbatt)  ber  ^üben 
30  auffgel)aben ,    auff  ba§  man  ja  grciffen  tan,   bog  ber  ©5l33SS''2ltt)  bie  ^üben 
alleine  anget)ct,  S)arümb  iftä  ni^t  üon  uötten,  bas  bie  öet)ben  ben  ©abbat!) 
l)alten,  loietool  eä  ein  gros  unb  geftreng  gepot  luar  bei)  ben  ^i'^f"- 

Sie  $ropl)ctcn   l)obcn§  auc^  angejogen,  loie  biefer  Sabbatt)  folt  auff= 
gehaben  loerben.    6faia§  am  le|tcn  Kapitel  fpric^t :  äßenn  ber  'DJief fia§  !omen 
35  toixb,  fo  loirb  eine  fold^e  jeit  fel)n,  ba»  'ein   neloe  ^Jtonb  am  anbcrn,  einaej.ee, ss 

12  er]  t)i)t  £>  2S  ic.  C         31  ift  BCJ) 
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BR]  Quis  euim  uou  videt,  si  ad  uos  hoc  pertineret,   nou  domiuicam  dieiu, 

sed  priorem  debere  nobis  esse  celebrem?  Fortissimum  est  hoc  argumentum. 
Deinde  nusquam  in  novo  testamento  hoc  nobis  praeceptum  est,  immo  veti- 
tum,  ne  necessaria  couscientiis  festa  faciamus. 

Tarnen  bonum  et  necessarium   erit   unum   in   hebdomada  diem    feriari,    s 

31]  ©abfiat^  am  anbern  fet)tt  lüitb',  SUS  toolt  er  f)3re($cn:  6§  toirb  aüe  tage 
fatbatt)  uiib  alle  tage  nelüe  monb  feljn,  5tljo  t)vx  neloen  teftantent  ligt  bev 
«SafiBat^  barnibber  nac^  bet  groben  cufjerlitlen  h)et)§,  Senn  bi§  gepot  ^at  au(| 
^lueeii  öcrftaitb  loie  bie  anbern  gepot,  einen  eufjerlic^en  unb  einen  l)nnerlicf)en 
obber  geiftlidjcn.    @S  ift  Ijm  nclnen  Seftanicnt  bei)  ben  (Stjriften  alle  tag  Ijeilig  lu 

waitii.  12, 8  tag  nnb  finb  aüe  tag  frei).  Siariinib  fprtc^t  6^rtftu§  "beg  menfc^en  fon  ift 
ein  .'perr   audj   über   ben  fabbatf).'     5JJattl).  12.  SDariinib  51.*aulny  i)l)n  nnb 

(sin(.4,io.  iiJüibber  ennanet  bie  (it)riften,  baö  fie  \\ä)  an  feinen  tag  lafjen  binben,  ':^i)x 
tjaltet  tag  unb  nionben  nnb  feftc  nnb  iar3eit,  ic^  fiud)te  etoer,  bas  iä)  nic^t 
t)ittei(i)t  umb  fonft  f)ab  an  euä)  geerbel)tet.'    ^teiit  3""  (5olloffern  nod)  fler=  15 

eoi.  2,  ir.  i7li(^er,  'So  laffet  nu  enc^  nienianb  getniffen  inad;en  nber  fpeiffe  ubber  trand 
obber  über  eineä  tet)l»  tagen,  netnlic^  ben  feljertagen  obber  neioen  nionben 
obber  Sabbütt)er,  äßelc^e»  ift  ber  f chatten  üon  bem,  bas  3nlünffttg  Inar'  k. 
SBieJüot  nn  ber  ©abbatl)  auffgel)aben  ift  unb  bie  getoiffen  frei)  baöon 
finb,  fo  ift  es  boc^  gut  unb  aud;  Don  nötten,  ha^  man  einen  fonberlidjeu  2(, 
tag  l)nn  ber  Inod^en  t)alte  untb  hau  toort  ©otte»  lütllen,  brau  ju  l)anbetn, 
Ijören  unb  lernen,  benn  Ijeberman  tans  alle  toge  nid)t  getoarten.  ?lnd)  fobbert? 
bie  natur,  ba»  man  Ijnn  ber  n)od)en  einen  tag  ftiEc  I)alte  nnb  entt)alte  fid) 
öon  ber  erbet)t,  bet)be  5Jlenfc^en  nnb  bietje. 

SBer  aber  nu  ein  notig  gepot  Inil  aus  bem  ©abbat"^  niad^en  ale  ein  -a 
tvnä  t)on  @ott  erfobbert,  ber  mufe  ben  6onabent  f)alten  unb  nid;t  ben 
Sontag,  35enn  ber  8onabent  ift  ben  gilben  ge<3ottcn  unb  ntd;t  ber  ©ontag, 
Sie  (S^riften  aber  f)oben  bif5t)er  ben  ©ontag  unb  uid)t  ben  ©onabent  gel)alten 
umb  beS  loiÜen,  hau  am  ©ontage  (it)riftuy  aufferftanben  ift.  1)0'^  ift  nu  ein 
geloifs  3el)d;en,  baö  unö  ber  ©abbatl)  nid;t  met)r  anget)et,  ja  ber  ganlje  5JJofe,  so 
fonft  nuiften  Itjir  ben  ©onabent  t^atten,  Unb  ift  eine  groffe  unb  ftnrde  be= 
UjeDffung,  ba'5  ber  ©abbott)  anffgefjaben  ift.  S}enn  mir  finbcn  burd;  bnci  gan|e 
neloe  leftament  an  feinem  ort,  ba5  ber  ©abbatt)  un»  (5t)riften  gepoten  fei)  ju 
fcljren. 

Sßan'imb  I)elt  man  benn  ben  ©ontag  nuc^  bei)  ben  (?l)riften'?    Inietnol  -m 
alle  tag  frei)  finb  unb  ift  einer  loie  ber  anber,  fo  ifts  bo(^  niitj  unb  gut,  ja 
feer  öon  notten,  bas  man  an   einem  tag  feljr  ^alte,   e§  fei)  am  ©abbatl), 
©ontog  obber  an  eini  anbern  tage,  benn  &D%%  loil  bie  melt  feuberlic^  füren 
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HR]  diligenter  in  uliis  diobu.s  lalxiriuilibiis    lue   et   brutis  jc.   et    praetereu   ut  isto 

die  conveniaraiis    ad    praedicationeni    non    necessitate    praecepti,   sed   nostra 

utilitate.      Habemus    dominicam   in   qua   Christus    resurrexit,    in   qua  tarnen 

necessitas   laborat,    probitas  quaerit,   ut  audiat   verbum,  impietas  tantum  se 

i   omat,  potat  ic.     Atque  sie  feriari  est  in  nostra,  non  in  papae  potestate. 

De  spirituali  sabbato. 
Sabbatum  est  latine  quies,  Germanice  rectissime  dicitur  iet)erta9,  dioi- 


6  De  spirituali  sabbato  ro 

:i|  uiib  friebtii^  regieren,  SarümB  t)at  er  ©ec^S  tage  pr  cr6et)t  geben,  am  toic6cnben 
tag  aber  follen  fned;t,   togliiner  unb  aUertcl)  crbel^tcr,  ja  and)  pfcvb,   oc^fjcn 

10  unb  anber  erbeljtlam  bicl)c  ritge  l)a6en,  luie  bife  gepot  tontet,  aiiff  bay  [ie  fid) 
mit  rüge  lutbber  erholen.  Unb  fonberltc^  ba»  bte,  fo  gu  anbern  jeiten  nid^t 
ber  mu§  fjaben,  am  feljcrtag  bie  ^^-cbigt  f)6rcn  nnb  ©022  babnvcf)  lernen 
erfennen  unb  umfa  foldjer  iirjacf),  nemtid)  ber  tiefac  unb  notturfft  mitten  ift 
ber  Sontag  btteben,   nt(^t  umb  bes  gepott»  "OJlDfi  tnitlcn,  fonbern  nmb  unfer 

15  not  Icilten,  baä  rttr  rngctcn  unb  bas  ruort  ©otte»  lerneten. 

Unfer  ^Papiften  t)abenö  aber  teljber  bat)l)n  gebrai^t,  ba§  tüir  t)crtcr  ob 
unfern  feljcrtagcn  getiattcn  t]aben,  t)abcn  l)t)r  and)  me^r  gehabt  benn  bie  ^ii'ä^ei'- 
(Ss  tigt  aber  ntc^t§  baran,  Inir  feljcren  obber  ntd)t,  bte  gelntffen  finb  fret): 
2ßer  ni(^t  teil  fepren,  ber  crbcpte  l)mmer  i}t)x^,  mir  Inolten  p^n  nidjt  fdjetten 

i'i  nodj  üerjagen,  SBtt  er  aber  from  fepn,  &QZ%  lernen  fennen,  jo  bvaudje  er 
ben  fe^ertag  umb  ber  urfad)  mitten,  ba§  et  ba§  mort  @otte§  ^ore.  äßil  er 
aber  gar  frec§  unb  rand)lofs  jcpn,  fo  fare  er  t)pn  jum  S^eiiffel  al§  pbi^m'-  bie 
nichts  anber»  am  fepertogc  auföric^ten  benn  f reffen,  fauffen,  tag  unb  nad)t 
f(|melgem. 

'jr.  S)a§  ift  ber  grobe  unb  eufferlic^e  öerftanb  big  gcpott§,  meli^er  un§  nid^t 

binbet,  fonbern  ift  unö  frcp,  ftetjet  pnn  unfer  maäji  unb  mitför,  ob  mir 
motten  fepren  obber  md)t:  2Öenn§  meinem  nefitften  nott  ift,  fo  la§  iä)  ben 
fepertag  falten  unb  btenc  bem  nct)tften,  menn  er  aber  untcrmepfung  an§  bem 
mort  (Sotte§  bebarff,  fo  entfc^lat)e  id)  mic^  ber  erbept.    S^arumb  pat  ber  Stapft 

3u  nic^t  mac^t  mibber  fontag  noc^  anbere  tage  3U  fepren  nötig  jn  gepieten, 
2)arümb  fepren  mir  aber,  benn  e§  ift  unä  not  @otte»  mort  ]n  terneu.  S)as 
ber  fabbatp  aber  frep  fep,  3epgct  6priftu§  b^n  unb  mibber  pm  Chiangelio  an, 
Unb  ba  er  ben  ©abbatp  au»  legt. 

U^om  geiftticpen  ©abbat^. 
3i  |)ie  mui  man  miffen,   baö  ©abbatt)  auff  pebreifd^  peiffet  fepr  obber 
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BR]  tur  et  !^el)ligtQg ,  quia  sanctificatum  a  deo  dicitur  sabbatum,  sed  externa 
tantuni  et  rustica  haec  sanctificatio  erat,  in  ornatu,  vestitu  et  cessatione 
laboris  ad  honorem  dei,  quando  sie  voluit,  haec  sanctificatio  nihil  pertinet 
ad  nos. 

Nee    corde    sabbatum   agimus,  quod  repraesentavit  nobis  in  sepulchro    i 

suo  Christus,    nihil    egit,   nihil    vidit,   nihil  audivit,   breviter:    fnit  mortuiis. 

Hoc   sabbatimi    nemo   recte   celebrat   nisi  mortuus,  id  quod  ludei  non  intel- 

ligunt.     Quotidie   Adam    ille   vetus   debet   sabbatum  agere    opere,  voluutate, 

®(ii.  2, 20  concupiscentia ,   ut    omnia   in  nobis   divina  sint   et  vita  Christi.     Gal.  'Vivo 

;ij  tuge,  San'itnb  haö  (Sott  am  fiebenben  toge  xuget  imb  ouff  I)öret  öon  aUen  lo 
I.  OToie  2,  a  feinen  iterdcn,   bie  er  gefctiaffen  I)Qttc.    @en.  2.  gapitel.    Sariimb  gepot  cv 
and)  hm  ^iiben,  bü§   fie  ben  ficknben  log  foltcn  fcljrcn  unb  aufft)6rcn  öon 
alle  t)t)rcn  lucrcEen.    Unb   ber  felb  ©abbott)  ift  im  uns  l)nn  ben  Sontag  ber= 
Inonbclt,  unb  bie  anbern  tage  tieiffen  locrcf  tage,  2)er  ©ontag  aber  t)eift  rüge 
tag  obber  fel)ertag  obber  ^eilig  tag.    6§  ift  tool  berbeiibfdjt  fct)ertag,  baiüntb  X5 
baS  tvix  bar  an  feljren  unb  muffig  ftct)en,  3)ie  ^sübcn  ncnten  l)t)n  Sabbatf), 
\mx  aber  fcijertag,  Sarnadt)  ift§  aud;  l)nn  bie  gclnonljeit  tonten,  haä  man  Xfyn 
auä)  nennet  I^eiUg  tag,  unb  ift  !^te  au§  bem  Slejt  genomen,  fo  er  fpric^t  'S)u 
folt  ben  ©abbat!)  Ijeiligen',  3)a§  ift:  25u  folt  l)I)n  für  t)ciUg  galten,  la§  tjifn 
bir  t)eilig  fetjn.     Tass  Inar  nu  bet)   ben  ^übeu  ein  grobe  eufferlic^e  {)eiUdeit,  so 
ba§  fie  nic[}t  baran  erbel^ten,  äffen  unb  trunden  anber§,  tle^bten  fic^  anberö, 
3)aa  ift  nu  für  ö)ott  eine  fd)led)te  t)eitidcit,   ba-i   id)  bem  ©abbat^  3u  e{)rcn 
anbere  {let)ber,  fpel)fö  unb  trand  braud)e  .'c. 

Ser  geiftüd)e  fet)ertag  aber  ift  ber  reifte  fabbatt),  h)el(^cr  get)alten  lüirb, 
Irenn  bass  t)erl^  ben  rechten  ©abbatt)  fctjrct,   Uicld)5  ift  baä  l)6^eft  unb  red)t  ■>•, 
geiftlic^  toerd  biefeö  gepotS,   toelc^cö  begreifft   bie  ganl;  natur  bes  mcnfc^en. 
S)iefen  ©abbatl)    t)at   un§  61)riftu5  l)m  grabe  fürgebilbct,   ba  t)ielt   er  ben 
Sabbat^  red^t,  Sa  ligt  er  t)nn  ber  rüge  unb  fel)cr,   entt)elt  fic^  bon  aEcn 
njerden,  er  fit)et  uid)t,  er  ^oret  nic^t,  er  fd)lefft  uid^t,  er  Inadiet  uic^t,  er  iffet 
nic^t,  er  trindet  nid)t,  er  balnet  nii^t,  reget  loibber  jungen  noc^  abbern,  Inibbcr  so 
ijanh  nod)  fufä,  er  fte[)et  ni(^t,  fo  gel)ct  er  nid)t.    SBeld)cr  nu  ben  redeten  geift= 
lid)en  Sabbatf)  lr)il  £)alten,  muä  mit  6£)rifto  ganlj  tob  fcl)n,  c^-  ■\vixb  t)l)n  anä) 
niemanb   red)t   l)atteu,    er  fei)  bcnn  rcd)t  tob,   SBir  fal)eu   aber  ben  red)ten 
<Babbati}  ^ie  an  ju  t)alten,  hienn  unfer  olter  2lbam  auffl)öret  üon  atten  feinen 
Inerden,  üernunfft,  loirien,  begirbcn,  luft,   loeld)ei5  aEes   tob  unb  auff  foU  3.^ 
l)üren  l)m  rcd)ten  ©abbatt).    Unb   alleä  bas  l)nn  mhj  ift,   folt  (Sotlic^  fel)n, 
wni.2.  i9.2(.h)ie  ^auluä  fpric^t  aun  ©alatern  am  anbern  '^ä)  bin  burc^  baä  gefe^  bem 
gefe^  geftorben,  auff  bas  iä)  &€%%  lebe,  ^d)  bin  mit  ß^rifto  gecrcü^iget, 
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BR]  autein  iani  noir   JC.  quue  ego  amplcctor,  iuqtiit,  mundus  couteninit,  quae  ego 
contemno,    ille  amplectitur,    ut    bic  vistis,  auclitus,  cor  nibU  tentent  ex  sua 
sententia,  sed  oninia  seciiudum  verbum  dei,  corpus  nulluni  opus  praesumat 
nisi  quod  sciamus  deo  placere. 
5  Si    autem   lingua,    oculus,  cor  eo  tendunt,  quo  ego  volo,  opera  erunt 

extra  fitlem. 

Aretissime  commendavit  olim  hoc  praeceptum   ita  ut  eciani  interfectus 
Sit,  qui  ligna  sabbato  collegerat,   ne   iios  omniuo  quid  tenteuius   siue  verbo 


zu  7  Nu.  1.5.  rspd 

3IJ  3(^  lc6c  ahn,  boä)  mi  iiidjt  icl;,  foiibcrn  GA^^tSSSU©  lefiet  t)nn  tniv,  benn 

10  tvas  id)  lebe  Ijm  fkifdj,    bnö  lebe  id.;  Ijm  glauben  bes  fonö  ©otteö'  ic.    Sa§ 
ift  eine  redete  fe^er  ber  6l)viftcn.    Stein  ©alata»  .5.   "ijuxä)  6l)iifhnn  ift  mir  sat.  o,  u 
bte  Itielt  gccreülnget  unb   id;  ber  Inelt',  i[t  ein«  bein  anbern  geftovben,   Sie 
loelt  Weiß  nid;t,  tvai  id;  tl)ue,  unb  id;  nidjt,  loa-j  bie  luett  tt)ut,  fent  leine» 
baö  anbev,   e§  ift  alles  tob  unb  rein  ab.    S)ie)ev  Sabbatl)  Iniib  aber  enbtUc^ 

ir.  crft  red)t  gefallen,  luenn  lnir  ge[torben  finb. 

2i^en^  toir  nu  aljo  leben,  tuie  -^^auluö  öon  fic^  jd)reibet,  fo  tuirb  e§ 
alles  ©bttlic^,  ^enb  unb  füfiJ,  jung,  o^ren,  äugen,  leib  unb  jeele,  alle  gebenden, 
unb  toa§  iä)  benn  tljue,  bin  id)  getuis,  baä  e§  @ot  ^nn  mir  tl^ue.  äßenn 
iä)  mein  ^anbtoerd  treibe  unb  erbeljt,  jo  U)et)§  ic^s,  bog  e§  @ott  iuol  gefalle, 

£0  benn  ee  ift  fein  ©ottlic^  befelt).  Sl^cnn  id;  nu  alfo  gelois  bin,  e»  gefaüe  (5)ott, 
fo  finb  e§  nic^t  meine,  fonbern  ®ptte§  toexd,  Senn  ic^  t^ue  fie  ^nn  @ottel 
gel)orfam  unb  tl)ue,  Inas  Sott  gefcüet  unb  nid^t,  tnau  mir  gefeHet,  tl)ue  e§ 
mit  tüiÜen  unb  ganzem  l)erljen,  äl^enn  ic^  aber  el)gene  Inerd  treibe  unb  meine 
gelieb,  o^ren,  äugen,  junge,  ^cnbe  unb  füffe,  :^er|  unb  gcbanden  gerid;t  finb 

2.",  nac^  meinem  unb  nidjt  nad)  ©ottcä  »uillen,  fo  finb»  aÜeö  tuerde,  bie  aufferl)alb 
unb  loibber  ben  glauben  get)en.  Sariimb  finb  bi»  bie  rechten  lucrd  bc»  redjten 
Sabbatl)»,  bie  au»  bem  glauben  Ijm  gel]orfam  unb  befelt)  ©otteä  ^er  ge^eu, 
ba  tuirdt  benn  @ott  ben  redeten  Sabbatt). 

Sarümb  t)Qt  and)  @ott  fo  ftrcng  unb  Ijart  gel)alten  über  bem  Sabbat^ 

30  ^m  alten  Seftament,  baburd;  biefer  gciftUc^  Sabbatt)  bebeut  ift  loorben,  Senn 
e§  ift  aEe§  ^nn  einer  figur  gefc^e^en  ßoloff.  2.  2)er  alt  ^uben  ©abbatt)  ift 
nur  ein  fc^at  getuefen  gegen  bem  rechten  Sabbatf)  ber  6f)riften,  Sariimb  lieffe 
©Ott  auc^  fteijnigen  ben,  ber  am  Sabbatt)  l)ol^  auff  lafe,  luie  am  iUerbeu 
33uc^  5)lofe  fielet   am  i^ufift'jetjenbeu  ßapitel,  S)a§  ift  ober  gefd;et)en  umb  *• '■^'J'^'' '5. 

35  unfert  toitlen,  hau  tnir  ja  mit  fleif»  auff  unfer  fet)r  fe^eu  unb  nic^t»  fiir= 
nemen   ober  auffric^teten  on  ©otte»  toort  ober  luibber  ©otteö,  fouberu  loa^ 


zu  33134  3Ju.  OJume.  BC)  15  r  AßC 
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482  -;i«bi9ten  übcv  baS  2.  »udj  TOofe.    1524-1527. 

BR]  dei  sive  contra  verbum  dei.  Contra  sabbatiiiu  dei  est  opCTa,  cultum,  doc- 
triuara  erigere,  quae  igiiorat  deus,  quibiis  tameu  impii  sibi  placent  quasi 
sancti.  Hoc  itaqiie  praeceptura  exigit,  iit  a  talibus  caveamus.  At  uovi 
uostri  Spiritus  liic  erumpunt,  faciuut  quod  uou  est  ipsis  maudatum,  frangunt 
imagines  quasi  necessitate  salutis,  cum  tameu  -iubearaur  cessare  a  nostris 
operibus,  ut  opera  dei  faciamus. 
''^pfi'.siaö  Quemadmodum   Petrus    ait   'Si   quis   loquitur'  3c.      Paulus    'öecuuduiii 

iRöm.  15, 18  vii-tutem  quam  operatur  deus\     Ro.  'Nihil  audeo  illoriun'  ic. 

4  non  über  est 

21]  U)tr  t^un,  baS  iüir§  au§  ®ottc§  Befcll)  tf^uen.  Sßelt^c  aber  mit  eljgener  t)er= 
imnjft  utib  gut  bünctet  brcl)n  faUen,  xid)tm  '^löcgotteret)  an  unb  l^prebigen 
unrecht,  gcBen  für  fatfi^e  Icev  unter  beut  nanien  gotteä  loort  unb  fc^ein  be§ 
iDoita  ©ottcy,  bic  üevfürcn  bcnn  bie  tuelt,  forcn  frifd§  I)eraurt,  bn§  fic  nur 
gebort  Serben,  meinen,  fie  ^abcn^  lt)oI  auögcrit^t,  toenn  fie  nur  Waä  nclnev 
auff  bie  Ban  Bringen.  2t6er  biefer  S^ejt  ^ie  bermanet  ung,  ba^j  )otr  muffig 
fte^cn  unb  un§  für  folc^cn  lücrc!cn  l)üten,  bie  nidjt  Don  ©ott  finb  gcpotten, 
5|^[umpen  benn  alfo  luie  bie  felu  t)crein,  reiffen  bilbcr  umb  unb  berljiimen  fic^ 
barnad),  ©ott  tiobe  fie  ey  gel)eiffen,  e§  fel^  ©otteä  niort,  auä  ©ottcö  befelf) 
gefc(;cl)en,  eö  ift  aber  ein  eljgen  crlefen  unb  nic^t  ©otteö  locrcE,  ftiie  oBen  on= 
ge^cljget  ift  t)m  Grften  gcpot.  ©ott  fpricfit  ju  unci:  fjalt  ftiE,  f)eitige  mir  ben 
©abbatf),  lai  miifi  erbeljtcn.  SÖcnn  loir  nu  erloclen  unfer  luerct  unb  laffen 
barnebeu  anftel)cn  ©otte»  befeU),  fo  galten  toir  be«  S^eüffelg!  feljr,  nid;t  ®otte§. 

i.>eoiri4, 11  Sant  'l'eter  t)nn  feiner  @rften  ©piftel  am  äUerben  (snpitet  fpri($t  '©o 

l)emanb  rebet,  bay  ery  rebe  aly  ©otteä  luort,  fo  Ijemanb  ein  ampt  fyit,  bü5 
er§  t^u  QUu  bem  öcruiogen,  ba§  &D%%  barrcic^t',  'äll§  tnolt  er  fprc(^en: 
9ltte  einer  loort  unb  »ucrcf  foCen  gcgrünbet  feljn  l)nn  @otte§  Inort  unb 
befel^,  unb  >ud  l)l)r  bcy  nidjt  gelnifs  fci)t,  fo  Uiffet  Cy  nur  anftefjen,  has 
ti^jx  mä)  unb  üubern  uidjt  fdjcbtic^  fci;t.  3tem  ber  f)etlige  Spaulug  toie 
offt  3el)gct  er  an,  bai  aUe  feine  Uiercf,  ^^kxbig  unb  lere  gel)eu  ani  ©otteö 
epD.  3, -20  Bef elt),  Inie  er  fpri(i)t  (5p[)e.  am  Sritten  '^tad;  ber  gäbe  auy  ber  gnaben  ©otteö, 
bie  mir  und)  ber  loirdung  feiner  frafft   gegeben  ift'.    Stent  pnn  ber  feftcn 

i.eor.  15,  io(gpiftet  jun  ßorintt).  am  15.  'ä>on  ©otteä  gnaben  bin  id) ,  ha'&  id;  bin,  unb 
feine  gnabe  an  mir  ift  nic^t  öergebüd)  gelocfcn,  foubern  id^  I)aBc  üict  me^r  ge= 
crbeljtet  benn  fie  alte,  nidjt  aber  id;,  funbern  ©ottc^  gnabe,  bie  Ijnn  mir  ift'. 

2.  eot.i3,3  3jtem  2.  6orin.  13.  '*^[)r  fudjet,  baä  l)t)r  gett)ar  loerbet  be§,  ber  tjnn  mir  rebet, 
'"n'ü,?/"  6^riftu§'.    Stein  ,51111  Stiuneru  am  .15.   '^dj  tan  mid)  r()iunen  burd^  Sefum 
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ftQp.  20  (l:nttc«  ®c6ot)  i?  22.  Cttober  1525]  483 

BR]  Tautum    apostoli   curariint,    ut    nihil   facerent   sine   verbo   dei,   aiioqiii 

nihil    efi'ecissent.      Nos    contra   oninia  fecimus   et  nemo   certus   erat  ea  deo 
placere. 

Nunc  rursum  quoque  isti  novi  prophetae  nova  opera  erigunt,  non   at- 

5   tendentes,  an  sint  dei  opera.     Feuiina,  ancilia,  servus  in  vilibiis   iiiis   operi- 

bus  et  iugi  labore,  si  Christian!  sunt,  audaces  possunt  obiicere  Satanae,  quod 

sciunt  sua  opera  deo   placere.     Hinc  habent  letam  et  optimam  in  omuibus 

31]  ß^riftum,  hü5  idj  mit  (i)ottlid;eu  fadjeu  iimb  gcl)e,  £enn  ic^  biiiiftc  nidjt  etwas 
reben,  irio  baä  felbe  (S.'g)9{;32tuö  nid)t  burd)  mid}  loirdet,  bie  i^te^2)X(Sn  ge= 

1«  ^oifam  ju  machen  biirc^  Icort  unb  luertf,  buxä)  frafft  ber  3el)d;en  unb  Jounbcc 
unb  buri^  fvafft  bce  gcifte»  ©£22^65'  k. 

3Uio  gcimlu  t)üben  bie  Ijeiligen  Icut  barouff  gefcljen,  bos  fic  fidj  ja 
iiidjt»  unterluunben,  jie  loeren  benn  juöor  geluijs,  ba§  e§  ©DU  ^nn  ^t)u 
Icirdet,  äöo  fie  aber  nit^t  gctcifö  inavcn,  f)ielten  fte  ftill  mit  alle  Ijbrcm  tt)iui, 

15  fingen  unb  jagen,  Sae  tjeijft  benn  ber  vcd)te  Sabbatt),  äLuHdjen  bie  gan^e 
toelt  ijai  laffen  anftet)en  unb  bes  Steüffet»  fe^er  angenomen,  £er  Stapft  mit 
alte  feinem  anljang,  alc'  '•33aniid)en,  'Dionnen  unb  ^*füffcn  t)übcn  lauter  'JJtenfc^en 
iDercf  geleret  unb  bie  rechten  (5)6ttlic^en  unb  geiftlic^en  luerd  unterluegen  ge= 
laffen,  fa  beratet  unb  für  Äe^erifc^  gehalten,  ^aben  t)t)x  leben  3u6rac^t  l)nn 

20  eignen  evteelten  teercfen  unb  inefen. 

5llfo  auc^  l)^unb,  bo  bev  red)t  Sabbatt)  loibbev  auff  ben  plan  burd;  bie 
prebigt  be§  fietltgen  ©uangelionü  lame,  erl)uben  fi(^  bon  neluen  bie  Üfotten 
unb  Seelen,  richteten  neioe  loerd'e  nad)  l)t)rem  eijgen  biinctel  auff,  juriffen  alfo 
ben  rechten  Sabbat^,  ha-j  Üiott  fein  luerd  nic^t  l)nn  uns  mag  t)aben.     Senn 

25  fol  ber  redjte  SabbatI)  geljalten  loerben,  fo  mu»  ber  alte  -äbam  mit  feinem 
biindel  gebempfft  unb  getobtet  fel)n,  bas  alfo  ^nnhjenbig  tjvx  t)erl;ien  nidjtö 
gefct)et)e,  es  t^ue  e«  benn  ÖJott  felber,  auff  ba§  alfo  ein  i)glid)er  l)nn  feinem 
ftanb  geloifö  fei),  e»  gefalle  @ott  fein  tl)uu.  6in  (Selic^  loeib  füll  geluif-j  feljn 
l)nn  t)^rem  ftanb,  ba§  ^l)r  finber  tragen,  geberen,  fengen  unb  tinber  njarten 

30  @ott  fo  tuol  gefalle,  ale  f)ette  cro  felber  mit  l)t)r  gcrebt  unb  t)l)r  fleiffig  be= 
fohlen,  3llfo  eine  magb,  loenu  fie  büü  Ijauf»  ferct,  lochet,  luart  bcv  biel)»,  foll 
aud)  ben  tro^  ^oben,  ba§  fie  ba  ben  rechten  Sabbat^  l)alte  unb  l)nn  @otte§ 
befet)l  ge:^e,  roenn  fie  trculid)  auisridjtet,  loae  ijtir  befot)len  ift,  5Ufo  burd)  auS 
l)nn   allen  ftenben  foU  man  ben  trolj  bet)ülten,   haä  &£)%%  fie  i)un  fold)c 

35  ftenbe  unb  Inercfe  gelüorffen  l)abe,  unb  foü.  ein  l)glic§er  l)^m  feineu  ftanb  tüol= 
gefaüen  laffen,  er  fei)  fo  fd)lec^t  er  l)mmer  luolle,  S)a  Inerben  benn  alle  ftenbt 
gleich  l)m  glauben.  Senn  &C2Z  fitjct  nid)t,  mie  grofö  obbcr  tlcin  bein 
ftanb  fei),  fonbern  ob  bir  ber  ftanb  gefalle   unb  bu  l)t)n  anneljmeft  alä  bon 

11  elc.  D  13  tintcTftüntien  JJ  -JO  e^gen  BCD  21  ba  I^  :>:s  jutijjeu  .1 
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484  $irebigteii  übfv  bQ-5  2. 58u(i|  ajJoie.    1524-1527. 

BR]  conscieutiam.      Sic    igitnr  vult   tleiis   nostrara   vitam   iustitutain    et  lualedicit 
Omnibus   operibus   nostris.     Omnia   daninat   Spiritus    sanctus  quae  deus  uoii 

:i]  ©Ott  geBen,  batjcv  betin  ein  l)ivt  |o  löol  fiir  &D%%  tretteu  ian  olö  ber  ßel)|er, 
iinb  ^ijnbcrt  l)()n  fein  geringer  öeracfiter  ftanb  gar  nichts. 

Darümb  fo  foE  man  aEetne  @otte§  toort,  befell)  unb  locrcf  anfef)en,  ba-3    ^ 
aEeine  preiffen  unb  loben,  baä  anber  aEes  f (Reiben,  bas  aufferl)ol6  bcm  loort 
unb  befcü)  öiotte-:'  gel)et.     SBenn  uu  eine  magb  beg  bietje«  loart,  eine  fralo 
finber  tregt,  ein  man  feincä   ()antlüer(iä  loort,  ein  fnet^t  bie  p\nh  16ef(f)icft, 
ein  5ür[t  obber  ."öerr  einx  bdfen  bubcn  ben  !opff  left  abfd;lal)en,  mügen  fie  aEe, 
ein  l)glict;cy  l)nu  feinem  ftanb  trogen  unb  fagen:  töott  Ijat  iS  ti)an.    5llfo  and;  '" 
bie  red^t  unb  aui  bem  glauben  ftudien,  tiinnen  fprec^en:  @DJ2:  findet  bir, 
benn  fo  l)a6cn  bie  ^H-op[)eten  ben  ©ottlofen  gefludjt,  3»a  ®ott  t)at  e§  Ijnn  l)t)n 
get[)an,  'iluff  bicfe  loeljfe  aber  tjaben  bie  '45i-'opt)cten  geflui^t:   §®9{9f,  laö  fie 
3u  f(^anben  loerben,   lag  fie  fc^am  rot  ftcl^en,  juftore  unb   jn  f(^meif§  t)l)ren 
rab  unb  anfdjlag  unb   aEe  l)t)re  leer,  treib   fie  3u  rurf  jc.    1'Ufo  betet  auc^  i'. 
5Jiofes  loibber  Äforad)  unb  feine  rott:  §(S'Jt9i,  fi[)e  md;t  auff  l)t)r  opffer,  \aö 
fie  ntc^t  fort  faren. 

Sßenn  bu  uu  niercfeft  bei)  btr  ein  Inerd,  bü§  ©DJS  nid)t  l)nn  bir  Irtrdet, 
fo  trit  e»  mit  füffen  unb  bit  ®ott,   baa  er  and)  ijnn  bir  jufc^anben  madje 
aüeg  ba»  er  nic^t  feI6er  loirdet,  Unb  loenn  bn  mit  einer  prebige  fünbeft  bie  20 
9an|e  trelt  feiig  mad)en  unb  ^aft  ben  befeil)  nic^t,  fo  Ia§  e§  nur  anftel)en, 
benn  bu  Inirft  ben  red)ten  Sabbatl)  bred)cn,  unb  toirt  @ott  nii^t  gefaEen. 

3)a  gel)oren  nu  ^er   bie  Wxä,   bamit   man  bie  natur  unb  ben  alten 
Slbam  tobtet,   als  faften,  ben  leib  6aftel)en  k.    SSon  loeldjen,  lüie  loeit  unb 
lang  fie  gebraud)t  foEen  loerben,  ift  gef)onbeIt  pm  bud)lin  Don  ber  t?l)riftlii^cn  25 
frcp^eit  unb  üon  guten  loerdenS  Don  bem  Sabbatt)  faget  and)  bie  (*piftel  jun 
(ifjr.  3,  iifr  ©breern  am  .3.  unb  .4.  ßapitel. 

S)a5  ift  aber  lool  ju  merden,  hai  folc^e  ©abbat^ts  ftierd  foEen  pm 
glauben  unb  guter  3uticrfid)t  @üttlid)er  gnaben  gefdjcpen,  auff  bau  aEe  loerd 
pm  (Srften  gepot  unb  glauben  bleiben  unb  ber  glaub  fid)  pnn  ben  felben  übe  30 
unb  fterrfe,  umb  loelc^es  miEen  aEe  anber  gepot  unb  tt)ercfe  gefc^rieben  finb. 
Sarümb  fit)e,  loie  ein  pübfd)er  giilbener  ring  aii-i  bicfen  Srcpcn  ©epoten  unb 
p^ren  locrden  fid)  felber  maäjt,  Unb  loie  aus  bem  (Jrften  gepot  unb  glauben 
fleiift  ba§  anber  bi§  pnnö  brit,  unb  baS  Drit  lotbberiimb  treibt  burd)  ba§ 
anber  bi§  pnn  bas  (5rft.    2)enn  bes  erften  gepotts  loerd  ift  glauben,  ein  gut  35 

5  iefc^l  CD          (I  mai  aufffiljalb  H           7  bcfel)!  <J          9  toff  C           JO  getrau  J!CJJ 
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aap.  20  (Siette*  föebot)  [?  29.  Of tobet  1525]  485 

BRl  facit,   omnem    doctrinam    qnae    non    est  dei.      Ita   maledicunt   prophetae  et 
psalmi.     Conspue  ergo  in  opera  tua,  ut  respitias  in  opera  dei  soliufi. 

1)  35  29.  Oftofict  1525 

Quartum  praeceptum. 
Andivimus  in  tribus  primis  praeeeptis  cultura  dei  et  omnem  sapientiam. 


zti  3  Haec  concio  praecedere  dehet  priorem  rro       Po:  r 

')  In  Börers  Edschr.  steht  Nr.  36  ror  Nr.  3.5.     Hei  Nr.  3ft  (Eos.  o.  IT^,  El  68^) 

l\]  5  ^x%  unb  3iit)crfic^t  ,]ii  ®ott  TiaBen,  2Iu§  bem  ffeiift  ba§  anbcr  c\ute  iücrcE: 
©ottf'S  tiamctt  prelifen,  ffinc  a,\v\h  tirfctincn  unb  lif)m  allcinc  nUe  (i)xt  flcBen, 
Tatnad)  folget  ha%  bvit:  ®ottcy  bictift  iiBcn  mit  betten,  frebtg  f)örcn,  tickten 
unb  6etrad)ten  ®otte3  UioItf)at,  bnr,^u  firf)  caftetjen  nnb  fein  ffeifdj  ,^n  ,^h.itnflcn. 
aSenn  nu  ber  Bofe  geift  foldjeS  gtauBcnS,  ®otte§  et)re  unb  (Sotte§  bienftS  gelnnr 

1"  hiirb,  fo  toBct  er  unb  f]e"6t  an  ,^ut)evf olgen ,  greifft  Iei6,  gut,  efir  unb  leten 
nn,  treibet  auff  uns  francff)cit,  arniut,  fc^anb  unb  fterben,  Söeldje-j  nucf)  @ott 
alfo  tiertiengt  unb  öerorbnet  über  un§,  ©i'^e  ha  ^ebt  fic^  benn  bn§  anber  irercf 
pbber  bic  nnber  fetir  be§  Tritten  get^oti,  baburc^  inirb  ber  gfoub  foft  fioc^ 
Derfucf)t  iDie  Wa  golt  l)m  feiner,  Senn  eu  ift  ein  gro§  bing  ein  gute  3utierfic^t 

i''  ju  ©Ott  5u  ^aben,  ob  er  un§  fc^on  ben  tob,  fd^ntad^,  frantf!^ett,  arntut  3U= 
füget  unb  t)nn  folifient  groufanten  bilb  be§  ^orng  t){)rt  für  ben  atfer  gnetigften 
3?ater  3uf)Qlten,  loett^es  gcfd)ic[)t  t)nn  biefent  toertfe  be§  Stritten  getiott'3,  bn 
bringet  benn  ba§  leiben  ben  glauben,  bal  er  ©CS^SIe»  nomen  mu§  onruffen 
unb  loben  t)nn  fold^errt  leiben,  unb   tftnpt  benn  alfo  burd)  ba§  britte  ge).iot 

■•^0  triibberümb  tjnn  bn§  anber,  unb  burcf)  ba§  felb  onruffen  ®ptt(i($e§  namen  unb 
tob  toei^ft  ber  glaub  unb  tuntpt  Ijnn  fid)  felb  nnb  ftcrcfct  alfo  fid)  felbft  bnrd^ 
bte  jtoet)  toerd  be§  britten  nnb  anbern  gepott§,  unb  alfo  geltet  er  au§  t)nn  bie 
toerde  unb  tontpt  toibber  burd)  bie  hierdc  .^u  fid)  fclbcft,  gleid)  tnie  bie  fonne 
auffgef)et  bi§  an  ben  nibbergang  nnb  fonitit  toibber  junt  auffganrf  k. 

25  5nf 0  ^aben  hjit  bie  ©umnta  ber  bret)en  ©rften  ge^jot :  3nt  erften  ift  ge= 

t)oten,  tnie  fid)  nnfer  [)ert;  gegen  ©Dil;  [)Qlten  fott  mit  gcbanden.  3'm  nnbern, 
Inic  fid)  ber  munb  mit  tnorten,  :^nn  bem  britten  Inirb  gefotten,  toie  Inir  nn5 
gegen  ©ott  balten  follen  l)nn  Inerdcn.  llnb  ba§  ift  bte  @rfte  unb  rechte  Staffel 
TOofi,  t)nn  toelc^er  biefe  breti  gepot  befd)rieben  finb  unb  ben  menfd)en  regieren 

'"  auff  ber  red)ten  feilten,  Ta«  ift  t)nn  beu  bingcn,  bie  %£)%%  anlangen,  Unb 
Dnn  ineld^cn  (Sott  mit  bem  menfd)en  unb  er  mit  &£)%%  iv.  tf|un  f)at  on 
mittel  t)rgent  einer  ßreature. 

:Sic  nnbcr  ^^nffcf  TOofi. 

S)tc  gepot  t)nn  ber  anbern  2affcl  faren  '^ernibber  ,^um  ne'^iften   unb 

7  ticken  /'        8  bnju  1)        13  feljcr  CD      gtoubc  BCD        Ifi  flüetifleften  BC  gütigeften  D 
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486  ^prcbtgten  übet  bai  2.  a?ii^  5}ioic.    1524—1527. 

BR]  Si  servamus  ea,  habemus  deum  patrem,  si  uon,  iudicem.    Quae  nunc  sequuu- 
tur,  ad  proximum  pertinent. 

20,12  Ut  sis  longaevus.     Declarat  haec  promissio  data   ludeis  non  genti- 

bus,  ut  supra  diximus.     Nam    de    terra   Canaan    dixit,  quam  inobedientibus 
eciam  postea  abstulit. 
spii.  6, 2  Paulus  hiuc  repetiit  dicens    'Hoc  praeceptura  pvimum   in  promissione', 

quando   tarnen   eciam  primo   praecepto    addita    est   promissio.     Verum  Pau- 
lus respicit  tantum   in   praecepta    2.  tabulae.     Similiter  et  Christus,  quando 


steht  am  Rande:  deest  imus  Sermo  qui  se(iuitur,  hei  JS^r.  .35  (ebd.  Bl.  70^):  Haec  concio 
praecedere  debet  pi-ioi-em.  Wir  Jmben  also  die  richtipe  Folpe  hergestellt.  Über  Po:  am 
Rande  und  über  die  Datirung  vgl.  die  Vorbemerkungen  zu  Nr.  33  und  34.  Dass  icir  es 
bei  Nr.  35  mit  einer  besonderen  Predigt  zu  thun  haben,  wird  durch  die  beiden  Vermerke 
(concio.  Sermo)  bei  Nr.  35.  ,36  bestätigt.    P.  P. 

-']  ^eiflcn  an,  Irie  ein  menfc^  Qfgen  bem  anbern  ficf)  fiatten  foH.     T^olget  nlfo  bn-S 
(?rftc  flepot  bev  Inbern  XSlgggfi. 
20,12  f)u  ^olt  beincn  2?ater  unb  beine  mutter  ef)ven,   auff  ba§  bn 

lange  lebift  ^^tn  lanbe,  haB  bix  bev  .'pgSiSt  bein  ®ott  geben  Ujirb. 

©iintma. 

S)a§  ßrfte  leret,  Iric  man  fii^  t]altcn  foH  gegen  alle  DBirtfett,  toelc^c 
an  ©otte»  [tat  ft|et,  barütnfi  folget  bi§  bierb  gepot  für  ben  anbern  erften 
Sreljen,  bie  &D%%  feI6  antreffen,  m§  ftnb  »atcr  nnb  ^Dlnttcr,  ^evrn  unb 
fratoen  eieren  2c. 

Du  folt  beinen  35ater  unb  betne  'D}hitter  cf)ren,  auff  baB  bu 
lange  lefiift  etc. 

Jiiefer  ,^ufat,  S)a§  er  ftiric^t  '?Iuff  ba3  bn  lange  tc6tft  tim  lanbe,  ba§ 
bir  ber  .&G9i9{  betn  ®ott  geben  toirb'  ®i6t  anä)  an.^cigung,  ba§  bte  ^(hen 
gepot  attetn  ben  ^itben  geben  ftnb  unb  nit^t  ben  .^^etjben,  benn  er  rebet  ftie 
^u  benen,  hjelc^en  ba§  lanb  (Janaan  hmrb  öerbciffen,  nn  ift  eS  nur  ben  ^UD^?? 
öert)eiffen,  trie  er  f)erna(^  leret. 
«PI).  6, 2  S)i|  'gepot',  fpric^t  5ßanlu§  p  iien  ©pliefern  am  ©ed^ften,  'ift  ba§  erfte, 

ba§  eine  .^ifagung'  unb  eine  bcrfietjffunge  l)at  Hon  PiOS^I.  Sßer  nu  ben 
Gttern  geljorfam  ift,  5ßater  unb  mutter  el)rct,  ber  Ifirb  lang  leben  unb  l)m 
lanbe  bleiben.  5^u  Ijabt  t)l)r  broben  t)m  ©rftcn  gepot  gebort,  bo§  e§  auä)  eine 
^iufagung  unb  berbepffung  ^abn  unb  ba§  anber  eine  brah:)ung,  3Bie  fpridjt  benn 
Sant  3ßaul,  baä  ba5  Sierbe  gepot  fep  ba§  erfte,  baä  ein  pfagen  f)abe  bon 
@ott?  2tnth)ort.  3ßaulu§  füret  bie  gepot  getoonlid)  ein  ber  anbern  unb  ni^t 
ber  (Stften  Staffel.    ?llfo  auä)  6briftu§,  ba  er  bon  ber  liebe  be§  nef)iften  rcbt. 


W  nach  2affel  folgt  ta^  SSicrbe  gctiot.  /'  rj  >)m  IICD  16  ictti  fehlt  CD 
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Änp.  20  (SBierteä  ®e6ot)  [?  29.  Cftobct  1525]  487 

BK]  dicunt  de  diligendo  proxiiiio,  nt  ([iii  dilij^it  proximum,  legem  implcvit.  Quia 
apiid  Christiauos  tria  prima  praccepta  iam  sunt,  alioqiii  uou  essent  Christian!. 
Quia  spiritum  habent,  ideo  fidunt  deo,  lionorant  nomen  eius,  sabbatum  illud 
sanctum  agnnt,  quae  non  operibus,  scd  mentc  et  cogitatione  implentnr. 
5  Quicqiiid  ergo  praeceptornm  Christianis  praedicatnr,  ad  externaiii  conversa- 
tionem  pertinet,  ideo  priraum  dicit  hoc  Paulus  JC. 

Atque  hie  vides  niaximi  fieri  a  deo  pracceptum  de  parentibus,  quando 
equet  fere  primo  addita  promissione.     Nam  post  se  primuni  vult  parentibus 
uos  subdi. 
10  Deinde  eciam  utitur   magnifico   verbo  'Houora',  non   ut   in  aliis  'Non 

6  Paulus]  P. 

21]  füret  bte  ge^ot  ber  anbetn  Gaffeln  ein,  ba  Ijlin  ber  ©c^rifftgeterte  fraget,  toa§ 
er  ttjun  folt,  '\pxaa)  er  '2)u  folt  Später  unb  TOiitter  e'^eren,  nid^t  tobten,  fielen 
e'^ebret^cn,  ntcf)t  falfcf)  ,^cugnis  reben'  ,'c.  ©ebencft  ber  crftcn  brct)  gepot  ntd)t. 
@o  tft  nu  bis  bie  urfa(^  auff  bic  frage:  Sant  '^aul  rebct  bon  (ffjrifieu,   bie 

15  t)^unb  gnugfam  iinterrirf)t  finb  ^m  glanBen  iinb  l)nn  bcm  haS  @ott  antrifft, 
nnb  trie  l)nn  ben  Grftcn  brclien  gepotten  Uiirb  ange^eliget,  bie  liijunb  fdjon 
üol  be§  rechten  @otte§  bienft  finb,  3«§  iDoIt  ©.  ^aul  fprec^cn:  i)^r  bürfft 
l)|unb  nid)t  metjr  benn  ba§  tfyx  mäj  gegen  etuern  netjiften  'galtet,  trie  fii^ 
(Sott  gegen  endj  gef]alten  f)at.    ^u  bie  erftcn  gcpot  Inerben  nidjt  erfüllet  mit 

20  toerden,  fonbern  bnrd}  ben  geift  @otte§  l)m  f)cr|en.  3)cn  glenficn  a6er,  ben 
fie  t)m  ^er^en  311  Sott  traten,  foüen  fie  eufferlic^  fcelreifen  t)nn  ben  inercfen, 
alfo  bo§  bie  tüerd  anzeigen,  trie  fie  für  @ott  ftelien,  bod^  atfo  ba§  biefe  Inerd 
burd)  ben  geift  l)m  üeriicn  gegrunbet  felin.  ^ITfo  füret  ba§  netnc  ^^eftament  bie 
gepot  ber  anbern  laffel,   2)arütn'6  e§  aui^  ^^aiilnS  nennet,  ba§  e§  fei)  baB 

26  erfte  gepot,  berfte'^e,  ber  anbern  Stoffeln,  ha§  ein  öcrt)ct)ffung  tjaBe,  nemlti^: 
SBenn  bii  S>ater  nnb  Butter  efiren  toirft,  foltn  lim  lanbe  BTeiden,  Iro  nt($t, 
foltu  an?  bent  lanbe  gcftoffen  tucrben. 

S)a  fe^et  l)f)r,  tnte  ®ott  bi§  gefjot  bon  Spötter  nnb  tnutter  fo  'i}oä)  fielt, 
bog  erä  fc^ier  bem  crften  gepot  gleidj  ntad)t,  füret  fdjier  folc^e  luort,  benn  Inie 

30  ba§  (?rfte  ge].iot  eine  öerfietiffnnge  t)at  (ncmlii^  bie:  trcr?'  f)clt,  fol  Barmfierlucteit 
erlangen  6i§  tin  Oiel  taiifent  jc.)  ^Itfo  t)at  bis  IMerbe  auä)  für  ben  anbern 
gcpotcn  ber  anbern  Saffetn  feine  3ufagnng  benen,  bie  e§  lialten,  9JemIicf),  ba§ 
fie  lang  le'ßen  foHen  jc.  ?nfo  tvil  er  naä)  firf)  niditS  ntel)r  gefordjt  nnb  ge= 
efiret  ftaBen  benn  9}atter  unb  Wutter. 

35  Sunt  anbern  gefirandit  er  bc§  Ijerlicfien   lt)ort§   'S)u  folt  beinen  3?ater 

unb  beine  5]hittcr  e()rcn\  (Sljren  ift  nic^t  ein   geringe  hjort,  ©prid)t   nidjt: 
bu  folt  beinen  9?ater  unb  beine  5Jlutter  lied   ^abm,   IjCjnen  gef)orfatn   fein, 
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488  5<]rebigtcn  übet  ba^  2.  SucE)  Tlo'ie.    1524—1527. 

BR]  occides'  ic.     Houor  soIi  deo  debetur,  tanien  liic  iubet  eciam  exhiberi  parenti- 
iRSm.  13, iffbus,  principibus  eciam   debetur   houor.     Cui  honorem  jc.   Ro.   XIII.   nequa- 
quam  huic  ille  houor  est  simi'is. 

Non  euim  est  dilecta  potestas,  sed  timori  raalis.  Principibus  servitur, 
parentes  autem  serviuut  nobis  multo  auiore,  quia  caro  nostra  sunt  et 
sanguis.  Omnis  ergo  cura  adest  et  agitur  ex  araore  concreato.  Beneficia 
tantum  infantes  suscipiunt,  nihil  refei'unt,  omnia   in  domo  coguntur  eis  ser- 


zu  2  Honor  rro  4  dilecta  (est)  potestas 

31]  ltioItf)Ucn  obbcr  ber  gfeid^en,  fonbcnt :  2)u  f olt  fic  cfjcren.  £)te  e^r  ftreif t  fii^ 
abn  Uicitcr  au§  benn  bie  Uetic,  2)ritm'6  ^elt  &£)%%  Oiel  Oon  S>ntter  mib 
5Ruttcr,  Tcnn  bie  cf)r  gepürt  nlleine  ©ott,  nu  teiltet  er  bie  el^re  Satter  unb  i» 
53tutter  mit,  Sarümt  auc^  feine  groffer  Iierfc^aftt  auff  erben  ift  benn  ber 
ßltern  I)ervf($afft.  3l6er  fie  ift  gemetjn  toorbcn,  bnrumB  aä)t  l)f)r  nicmanb, 
tüie  benn  aÜen  (Sottet  hjorten  nnb  tuercfen  gefc^tdjt:  tcemi  er-3  ber  trelt  xnä)-- 
lic^  fitrlegt,  fo  bcrac^t  fie  e§,  luirb  l)f)r  tmlb  fat,  mneb  nnb  u6erbvnjfig.  Sic 
.Könige,  y^in-'ften  unb  .Sjerrn  ^abtn  anä)  t)()r  c()r,  tragen  eine  gutben  !ron  auff  "• 
bem  f]cnpt,  einen  gülben  jepter  Ijnn  ber  I)anb,  gniben  fetten  am  f)al§,  nu  man 
ÄuMMol  fie  anc^  ef)ren"  9t6m.  13.  1.  «Pet.  2.  nnb  f'orrfjten,  e§  ift  aBer  nic^t  eine 
gleiche  Gf)r  gegen  ber  ef)r,  bie  man  39ater  unb  Wntter  fol  klneifen. 

Denn  ber  durften  unb  .«perrn  DBirfeit  ift  nic^t  eine  lte)3lid^e  Dbirfeit, 
fonbern  crfc^recflic^e,  Senn  fie  finb  nnferä  .r-icrrgott'S  Stocfmeifter,  rii^ter  unb  '^i 
f)encfer,  mit  ben  er  bie  Bofen  buhm  ftrafft,  a6er  5Pater  unb  ^Kutter  finb  ni(f)t 
alfo  erf($recfi:i(^,  fonbern  gan|  frenntlic^.    (?ji  fte{)et  jun  9{6m.  am  .1:'..  Hon 
ber  otirtfeit,  has  fie  foÖ  teeren  ben  Bofen  mitben  leutcn  unb  bie  fromcn  t)anb= 
■^aben,   barümb  ntimpt  fie  gelt,  jinf»  unb  ft^oS,  ?l6er  3?ater  unb  mntter  ift 
eine  jarte  feine  luftige  oBircfeit,   bie  nemen  nic^t  öon  finbern,  fonbern  fie  ^^ 
tnagen  teiB  unb  leBen,  fi^tagen  linn  bie  f(f)au{5  umB  ber  finber  mißen  'bab  nnb 
gut,  fetien  für  fie  Bcif-^  unb  Baucf)  nnb  atte-S  ltia§  fie  baben.    Sßeltlicf)  oBircfeit 
tt)il  nur  TiaBen,  biefe  fan  nic§t  ben  geBen,    benn    bie  finber  finb  au§  ly^rem 
fteift^  nnb  Blut,   8oIc^§  fonnen  ftc^  bie  ??ürften  unb  .öerrn  nidjt  Berf)itmen, 
Senn  Joir  finb  \a  nicf)t  t)Br  ffeif($  nnb  Blut,    ?(Ber  ?^Sater  unb  mntter  bie  *» 
fonnen  ficf)3  tuol  6erf)umen,   aU  Batb  baä  finb   geporen  mirb,   mu-3  erneret 
lüerben  tiom  f($toeif§,   ffeifc^  unb  Blut  feiner  eitern,   fie  martern  fic^  felBer, 
forgen  tag  unb  nadjt,  unb  ift  ba  lautter  lieBe  nnb  gar  fein  cruft  obber  ,]orn, 
Senn  Itenn  es  ni(^t  alfo  lieBücf)  ^ngieng,  Sater  unb  '•JJtuttcr  bie  finber  nic^t 
alfo  ^ci|lic§  lieBten,  loic  lüolten  fie  er,^ogen  unb  erneeret  hierben?  fie  müften  " 
tjm  brecf  berfaulen.    ?(6er  ba  ift  lauter  lieBe,  bienen  unb  luolt^un  öom  33ater 
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üap.  20  (Süicttc*  ©cbot)  ['.  29.  Ottoter  1525]  489 

BR)  vire,  omnia  sunt  ipsonim.    Potestati  antem  aos  damus  2C.     Hac  vero  imagine 

depingit    uobis    dous    in    scripturis    diviuain    potestatcm    sive    patrern    sive 

pateruam.     Non   eniiu   valt   principibus  tarn   assimilari   quam    parenübus    et 

sponsis.     Hinc  nos  filü  eins  dicimur,  sponsa  jc.     Contemnimus  istas  appel- 

5  lationes  hodie,  quia  Satan  excecavit  corda,  irridemus  coniugium,  curas  filio- 


21]  unb  5)luttcr,  [trerfett  Ici6  unb  a,iit  bax  an,  tragen  forge  unb  ongft,  tft  lauter 
tniifie  unb  er6et)t  tag  unb  nac^t  borfjatibcn  für  bte  ftnber,  ja  e§  mu§  ben 
ftnbern  alle§  btenen,  gut,  f)aus  unb  f)oft,  magb  unb  !ne($t.  'Mio  fci^eibet  fi^ 
bie  obircfett   unb  gcUiaU   bct  (?(teru  Oon  ber  geloalt  ber  toeltUdjcn  .'öerrn, 

1"  Sei)  ben  gltern  ift  Ectnc  forff)t  unb  fdjrccfen,  fonbcrn  lauttcr  HcBc,    6cl)  ber 

oBtrcEett  ift  ntd^t  btcl  liebe,  fonbcrn  forest  unb  erfc^recfen.    "Sto.  13.  'S)ie  c^t=mm  13,3 
luattigen  finb  ben  Bofen  tnercfen  \u  fürcf)tcn\  3tcm  'tfniftu  Bofe?,  fo  for(^tci'i 
bid§,  bcnn  fic  trcget  ba^  fdjlüert  nic^t  öergebltc^,  fie  ift  Sötte«  bienerin,  eine 
rei^erin  jur  ftraffe  uBer  ben,  ber  b6fe§  t^ut'.    2)iefe  getoatt  gibt  nicfjt,   fie 

'■''  nljmpt  Uon  un§,  botnit  fie  funbe  bie  gueten  fi$u|en  unb  bie  bofen  ftraffen. 

@)ott  hJirb  erfent  unb  fein  abgemalt  t)m  6i(b  ber  (Sltcrn. 
i^ie  foüen  trir  ouc^  lernen,   S)a§  öater  unb  ntutter  @ot  ganfe  etintid^ 
finb  l)nn  t)firent  am^jt  gegen  ben  tinbern  unb  ift  un§   t)nn  t)Ijnen   fein   ab-- 
gemalet  ba§  ©ottlicfj  unb  Dettcrlicfi  berti  gegen  un§,  Senn  l)nrt  3>oter  unb 

^0  mutter  funben  trir  fpuren  unb  erfaren,  tuie  Sott  gegen  ben  menfd^en  gcft)nnet 
ift,   DarümB  er  fi(^  au(i)   nir[)t  f(i)emet  beS  Oetertidjen  nanten,  unb  (?^[)nftu§ 
fein  fon  nennet  fic^  ein  Srcuttigain  lTtattt)ei  am  9icunben,  'Jßic  tonnen  beä  a'!""i)-9.i5 
S3reuttigam§  finber  leibe  trogen,  fo  lang  ber  SSreutigam  Bei)  l)£)n  ift?'  Unb 
3'oanni§   am  brüten  'SÖer  bie  braut  t)at,   ber  ift  ber  Sreütigam'  jc.    Unb  306.3,29 

25  nennet  bie  gemein  feiner  gicubigcn  bie  braut  Jtoan.  o.  unb  2.  ßorin.  11.  '^c^  ^•eo"-ii,2 
f^abt  eudf)  bertratoet  einem  manne,  ba^  ii)  eine  reine  ^i'fi'Jfi^'i*^  6^rifto  ^u= 
brei^te',  Unb   bie  au§  feiner   braut    geboren    toerben   burd)    bie  pvebigt  unb       ^  ^.^^ 
glauben,  beiffen  tinber  ©otteö.    ^oan.  1.  IHattf).  0.  9t6m.  S.  Dad  ift  nu  fein  f»""- VI 
oBgemalet  l)nn  ber  ef)c,  aber  für  ber  loelt  ift  e§  ein  Ieicf)tfertig  bing,  bie  fol($a 

30  alles  öerac^t,  benn  fie  mu§  blinb  unb  öerftocft  bleiben,  ba§  fie  nid^t  fet)e  bie 
groffen  Irunbcr  unb  ^oben  löcrc!  Sotte-j.  SÖenn  luir  anber-s  nit^tS  betten  Don 
Sott  benn  bie  groffc  bfi'liffje  gucte  unfcrer  Gltern ,  l)nn  loelc^cr  Sott  feine 
güete  erjel)get,  tonten  luir  &OZZ  nic^t  gnug  bafur  bancElagcn,  3lbcr  bie  rtelt 
a(i)t  fein  nid)t,  ift  l)f)v   ein  fdjlec^t  bing  ein  folc^  fein  foftlic^  Sottcy  Inercf, 

35  Sßatter  unb  ^Jiutter  fel)n,  finber  jeugen,  l)brer  luarten,  ?)a  unfer  ungeiftlidjcn 
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BR]  rum  stiilta  tautiim  ratione  3C.     Nonne  magnum  est,  quod  liic  parentes  loco 
dei  constituuntur? 

Vulgo  recte  dicitur  in  filiis  mereri  celum  aut  inferos.     Sic  enini  sentit 

fidelis.     Haec  est  celestis  vita,  ut  puerum  istum  sie  edueam,  deinde  instruam  k. 

Pater  est  deus,  dominus,  iudex,  doctor  filiorum.    Et  rursum  bonus  filius 


31]  rutnpffcn  bte  nafcn  bavuBer,  tocnn  man  ben  eMt«nb  lold,  fe^u  nt(f|t,  baS 
bcr  ticfcl^  ®ottc§  bron  'fanget,  2)enn  (Sott  tcfiC^t  SJattcr  iinb  tnuttcr  nlfo 
ba§  otii^jt,  baS  fie  bcr  ünber  ionrtcn,  batet)  man  lernen  unb  qteid)  iüie  t)nn 
ctm  1>icgel  fcf)cn  ian,  Inte  ®ott  gegen  un§  geft)nnet  fei),  9lcmltc^,  h)ic  bei 
batern  !^er|  gegen  ben  ünbern,  alfo  fte^^et  @otte§  ^n^  gegen  btr.  i« 

®af)rr  fompt  benn  ha%  gemet)ne  ft)riii)ltiDrt  nnb  tft  aiid)  Inol  Inar,  £)a§ 
SSatter  unb  Mutter  fiinnen  an  ben  ünbern  ben  I)t)mel  öerbicnen  unb  bie  .'pellc, 
Inenn  fie  ben  tool  obber  uBet  furftefjen,  benn  Satter  unb  5!)lutter  muffen 
forgen  unb  gebencfen,  line  fie  bie  finber  lei^^tic^  berforgen  mit  cffen,  trinken, 
fc^ufje  unb  !(el)ber  unb  aucf)  an  ber  fecle,  ba§  fie  rec()t  Giott  erfennen  lernen  is 
bur(f)  fein  tnort.  Sllfo  ftnb  bie  f)ungerigen  burftigen  nadeten  gefangenen 
francfen  k.,  bie  3?oter  unb  Wutter  ^^u  öcrforgen  f)a6en,  bie  fcelen  ber  finber, 
ba  mad)t  ©022  au§  eines  iglic()cn  .•oausoatcrS  I)au§,  ber  ba  finber  l)at,  ein 
Spittal  unb  fctiet  l)f)n  ju  einem  S^iittelmcifter,  ba§  er  feiner  finber  Inarten 
foE,  fie  fpeiffen,  trentfen  unb  mit  gucter  lere  nnb  Krempel  furftct)en,  ba§  fie  ^o 
lernen  ®ott  öertramcn,  gleulien,  l)f)n  furd)ten  unb  t)I)re  'Hoffnung  auff  t)'^n 
fefeen,  feinen  nnmcn  el)ren,  nirfjt  fd)meren  upc^  f(u(i)en,  fic§  raftet)cn  mit  dctten, 
faften,  Inac^en,  er'6el)ten,  @otte§  bienftS  unb  ItiortS  märten  unb  l)f)m  ben 
©abbatf)  fel)ren,  baS  fie  .^eitlid)  bing  lernen  t)era($ten,  nnglutf  mit  fnnffte 
unb  gebult  tragen  unb  ben  tob  ntc[)t  furd)ten,  ba§  leben  nid)t  lieti  f)afien.        25 

©{■^e  Ineltf)  groffe  lection  bis  ftnb,  ftfie  Inie  btel  guter  tnercf  bu  für  btr 
l^aft  ^nn  beinern  1)au%,  an  beinen  finber,  bie  foIcf)c§  aüeS  fiebnrffen  loie  eine 
fiungerigc  burfttge  feloffe  arme  gefangene  francfe  feelc.  3.i?ie  eine  feligc  efje 
Inerc  bnS,  mo  foIcf)§  et)ctioIcf  (icl)famen  Inerc  unb  ftunbe  alfo  l)f)rcn  finblin 
für,  gt'irloar  t){)r  f)au§  Inere  eine  redete  ftrd^c,  ein  auSertnelet  Äloftcr,  ja  ein  so 
^ParabifS,  S:enn  3L>atter  nnb  ÜJlnlter  mcrben  PSott  f|ic  gleidj,  benn  fie  ftnb 
giegenten,  »iffcf)off,  SBapft,  Toctor,  ^Marrer,  ^^rebiger,  6d)ulmeifter,  3!icf)ter 
unb  .^err,  ber  SBatter  t)at  aüe  namen  unb  am^it  6otte§  ufier  feine  finber, 
Unb  c\k\ä)  mie  für  uns  ®ott  forget,  neeret  un§,  fd)nkt  unb  fd)irmet,  leret 
unb  untermeifct  un§,  5llfo  and)  ber  SBoter  leret  ba§  finb,  neret§  unb  tier=  •" 
forgetS.  @o  fiinbe  aud^  ba§  ftnb  ben  6ltern  nic^t  nef)er  fel)n  benn  e§  ift, 
nemltdö  f^cifrf)  »nb  Wut,  ja  bie  natur  feiner  cUcrn,  S)rum6  f\at  ein  from  finb 

7ie\tii).J>     befielt/'        17  tU.  I<     mwiin  IwH        JO^utn  BCH        JT  üninn  BCD 
{ol^ä  D  -J'J  ftimbcu  h         34  unb]  «ns  B('l>         37  Taiütnb  /'      ftomti  £ 


flap.  20  (iUcttcs  föcbot)  [?  29.  OUobtx  1525]  491 

BR]  nulli  creaturae  sie   fidit   ut   iiatri.     Talis  est  et  deus   erga  nos  et  nos  erga 
illum.     Nihil  hie  terribilc  est  etium  iibi  luaxime  increpamur. 

Hie  filius  oculos  aperiat,  iioii  in  carnera  patris,  quae  uiiiil  est,  sed  in 

verbum  dei.     O  magua   gloria   patris    propter  hoc   verbiim.     Auro   ornantur 

5  reliquiae  sanctonim,  sed  hie  pater  oruatus  est  verbo  dei.      Si  verbum  adest, 

adest   et  deiis   ipse.     Si   deus   ipse  vel   voUmtas  eius   adest,  adest    et  tota 

divinitas. 

;r|  ]u  feiner  dveatur  eine  g,xhV\n  3utocrfi(i)t  bcnn  ^u  feinen  eUern,  ?)nn  Jrc(d)cm 
un§  fo  trefflich  fein  a'6gemnlet  ift,   toie  (Mott  ge^en  un§  unb  toir  gegen  t)l)nt 

10  geft)nnet  finb,  2)cnn  trie  ftd)  ein  ünb  nlle§  gutc§  ^u  feinen  eitern  berfi{)et, 
olfo  tierfitiet  fi$  ein  Pfirift  nlles  gutes  gegen  gott,  llnb  lüibbermnB  Sott 
fteHet  ftd)  gegen  eim  Sfiriften  tnic  ein  53ater  gegen  feinem  finb  unb  nod)  tüol 
freuntlid^er,  @§  tueiS  auä)  ein  (^f)rift,  ba§  (Sott  nte'^r  für  l)f)n  forget  benn 
QÜe  menfc^en  unb  creaturen,  ja  mcf)r  benn  er  felBer. 

'■'•  S)a'3  nu  bic  finbcr  fo(djS  an  l){)ren  6(tern  erfenten,  ^at  t)i^n  ©02:2;  ge^ioten, 

fie  foHen  Sßater  unb  mutter  efiren,  fte  foHen  ni($t  olleine  anfef)cn  flcif(5  unb  btut 
nn  l)f)ren  (Altern,  benn  hjo  fie  ha?^  ntfeine  anfetjen,  io  finben  fie  nid^t?  foftfidieg 
an  l){)nen  unb  tncrben  bie  Gitcrn  6alb  öerad^ten,  Sie  foHen  bie  äugen  aber  auff 
f^un  unb  ba§  geft(i)t  u6cr  ffeiftf)  unb  fifut  (jeten,  ha  toerben  fie  l)nn  tjfjren  eitern 

20  ein  tuunberlicfi  bing  finben,  Denn  man  mu§  3h3eli  bing  an  ben  eitern  fcf)cn, 
3um  erften,  ba§  fie  fleifc^  unb  Mut  finb,  3'""  anbcrn  ba§  fleinob,  haB  (^ott  an 
bie  eitern  gel)cngt  fiot,  nemtid)  fein  loort,  benn  er  I)at  fie  alfo  l)nn  fein  tnort 
gefaffet  toie  t)nn  eine  monftrant!  unb  fte  6ef Iet)b  mit  feinem  hjitlen ,  ©o  mu§ 
man  bie  eitern  nu  anfclien  al3  bic  bai  toort  unb  ben  toitlcn  ßotte-S  tragen. 

25  &\dä)  tuie  Oor^eiten  ber  Sapft  bie  tobten  feein  gefaffet  Ijat  l)nn  foftlid)  mon= 
ftran^en,  t)nn  golt,  filfeer,  feiben,  pur^jur  unb  ebelgeftcl)n,  ba§  Ijattc  benn  ein 
gro?  anfcden  umfe  folcf)?  prar()ts  ttiiften,  fonft  toer?  IdoI  t)nn  liera($tung 
felicfecn,  loenn?  niefit  alfo  gefc^mücft  trere  gctocfen,  ?16cr  ba  ift  ba-i  rccf)te 
lefeenbig  Iieiligtfiumfe  tjnn  9?ater  unb  mutter,  S)enn  (55022:  fiot  ba  fein  loort 

30  I)l}n  gelegt,  bartjnn  bie  gan^e  (^iottliific  majeftct  ift,  unb  ift  alfo  fein  (^ottlicfier 
hjitte,  ba-3  man  fie  el)ren  foK,  Darnmfe  man  ja  nidjt  fie  aüeine  naä)  fleiftfi 
unb  felut  fott  mcffen,  fonbcrn  nac5  bem  trort  (Sotte§. 

9}lan  ift  tiel   ^u  Sant  ^acofe   geloffen    unb    ;iu  anbern  ^eiligen,    gen 
iÄom,  gen  ^fierufalem ,  gen  ?Icfj  ba§  Iiei(igtf)umfe  yi  feefeljen,  '^(feer  fiie  teil 

35  niemant  ^u  bem  redjten  fjeitigtlium  lauffen,  Sßariimfe?  (5-3  ift  (Sottc-3  Itertf, 
bariimfe  toirb  man  fein  fealb  uöerbruffig,  ber  teuffei  ^eudjt  un§  baüon,  ficifd) 
unb  fehlt  mag  e-3  nic^t.  Tenn  eS  gicift  nidjt,  barumfe  gilt  eS  and)  für  ber 
tiernunfft  nid^t,  ba  lenfft  einer  ]u  ©.  :^aco6,  ber  gelobet  ficf)  ',u  unfer  fratoen. 


S  neläic  C  neläien  T)  28  ba  iftl  b«?  ift   liCH  3r>  Snnct  I>        gclouffen  D 
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BR]  Non  Eomam  te  misit,  sed  ad  pareutes.     Ibi  habes  deum,  non  propter 

ipsos,  sed  propter  verbum  dei.     Quando  eos  honoras,  non  eos  honoras,  sed 
i.sj:im.\^4  deum  in  ipsis.     Paulus  dicit  'Hoc  placituin  est  deo'.     Vide  et  de  viduis. 

Nos  rosariis  et  templis  honorem   dedimus,   unde  nihil  neque  ad  deum 
venit  neque  ad  nos   et  voluiraus  inde  Christiani  haberi.     Certe  mundus  non    s 
debet  \-era  bona  cognoscere,  sed  sola  splendida  suseipere  jc. 

zu  3  Ephe.  6.  ||  Col.  3.  r 

;i]  ein  anbcr  teufft  t)un?.  .^toftcr,  bcr  oBev  fcineS  Ijat  bir  ©ott  tcfofilcti,  fonbcvntüit, 
ha^  bit  bcinen  eitern  btencft,  ha  finbcft  bii  \)iin,  nidjt  umb  bcv  eitern,  fonbern 
uxtib  feine?  luorts  IriHen.  ^Iber  tote  bic  Ünber  @otte§  gejjot  "^irljnncn  öerod^ten 
unb  nemen  t)I)n  fonberlid^  Uict§  für  @ot  ju  btcnen,  olfo  tl)un  bie  eitern  anä},  '" 
ba  gelobt  eins  bis,  ba§  nnber  bnS,  91ieniQnb  aber  fielobt,  bai-'  er  @oit  ,^n  el}rcn 
feine  ünbcre  h3oI  regire  unb  lere,  Icffet  bic  fttien,  bie  Viijm  ®ott  befohlen  bat 
iin  leib  nnb  feel  3ubelt)nrcn,  Unb  tnif  (Mott  nn  einem  anbern  ort  bicncn,  bnl^on 
tlf)m  nidjtä  befoblen  ift.  ©oltf)  Oerteret  Irefen  Itcret  fein  Sifcfjoff,  ftrafft  fein 
prebiger,  ja  umb  gei|  tütüen  bcftetigcn  fie  e§  unb  erbenden  teglic^  nur  tnel)r  '•'• 
tüalf arten,  bfitiflfn  erbebnng  nnb  anbcr  folrft  leuffcls  gef|)enft. 

Sßiitu  aber  baS  rcdjte  bciügtbunt  finben,  fo  bleib  babct)m  \)m  f)an§,  bu 
fel)ft  batcr  ober  ünb,  barffeft  nidjt  ju  ©.  ^acob  lanffcn,  gen  ^om,  gen  9l(^, 
,3U  unfer  fratoen,  ^nm  '^eiligen  bint,  l)nS  flofter,  Sibc  tiater  unb  trtutter  an, 
ba  Jrirt  bic^  baS  tnort  gottcs  Icrcn,  Jßcnn  bn  Satter  unb  IRutter  ebreft,  ™ 
ba§  bu  nic^t  flcifc^  unb  blut,  fonbcru  6)D2;S!  feI6er  ebreft,  bcr  fein  Inort  auff 
fie  gelegt  "^at.  Unb  l)I)r  Altern  ftebet  t)br  einem  ünber  tool  für,  fo  tl)ut  tj'^r 
(Sott  einen  gro§  gefallen  brnn,  Sßic  Sant  ^aul  t)nn  bcr  (frften  (^btftcl  an 
i.tim. .'.,4TimotI)co  am  .5.  lerct  'Ginc    Initlnc,   bie  finbcr  ohbcr  neffen  bat,   foldic  Ia§ 

^ubor  lernen,  bo§  li'^r  el)gen  "^eiifcr  ©ottfclig  fel)n,  Unb  gleicf)§  Dergelten  Ij'^reu  -'^ 
»  sboreltern,  bcnu  ba?-  ift  augenem  für  @ot',  '@o  aber  liemanb  bic  feinen,  fonberltd) 
feine  .f)auf§genoffen  nicbt  Derforget,  bcr  bit  ben  glauben  öericuguet  unb  ift 
erger  benn  ein  unglenbiger'.  21'cnu  Inir  nicbt  fo  toH  unb  torid^t  unb  gan^ 
berftotft  Uiereu  nnb  bcfeffen  tion  ber  Inclt  durften,  beut  2euffcl,  fönten  Inir 
tool  mertfeu  nnb  greiffcn,  ba§  bi§  bic  rc(f)ten  tocrrf  lucren,  bic  auf§  ®otteS  3o 
tüort  unb  befclfi  bcr  geben. 

S)i§  finb  aber  biebcr  ber  loelt  gute  tuercf  gclocfeu :  fic^  felber  cinfcblicffeu 
hjic  ein  toitb  tliier  l)nn  bic  .fttofter,  bic  forner  am  später  nofter  ^clcn,  fabfcn 
unb  blatten  tragen,   l)ercn  I)cni6be  unb  gralüc   rocf  anhieben  unb  ber  gleidicu 
affenfljiel  treiben,  'Jlbcr  bi§  foftlirf)  hjcrtf  bcr  Gltcrn  cbr  unb  bie  finber  jie'^en  ■''•'' 
I)at  niemanb  fonben  feljen,  fo  borf)  anf§  biefen  Uiercfeu  unb  l)I)re§  gleirfien  bm 

'.)  moxttiJi''l>        12  tinbet  /'         is  obrr|  imb  l'><J     botffft  D     Sanft  /'         Wjl'.t  gen 
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BR)  Null  opus  est  liic  omiiia  dicere,  iit  (jt'ccatimi  sit  contra  lioc  praecejituiii. 

Papa   in   totiiiu    hoc  abstulit.     Vide   Corbonam  Mat.  XV.      Spirituale  opus  iuutti).  n, 
dicunt  Omnibus  carnalibus  operibus  praeferenduni  .'c.   ctiam    si    panpcr  pater 
deserendus  ob  id  esset.     Ych  vobis. 
»  Primus  honor  est  obedire,  secundus  extra  obedieutiam  nutrire  et  ob- 

zu  1  über  ut  steht  quomodci  zu  3  lud  r 

JIJ  glauben  9etl)an  ein  vcdjtei;  ß^rtft  erfant  tniib,  aber  bie  luelt  Inil  ni^t  »iicrdEe 
^aben,  bie  gut  }el)ii,  fonbcin  bie  ba  gleifjen  unb  gefcfjmucEt  fi't)n,  ba  leufft  fie 
]u,  gibt  mit  bclibcn  (n'ubcn,  9Bo  ober  ein  fromev  unb  gel)oviamcr  fon  ba(}ev 
gangen  tft  ijnn  ettu  rotten  obber  grünen  rocf,  tjat  iöattcr  unb  mutter  geeljret, 

i«  pfu^,  ber  tft  nid^t»  gclocfen. 

9Ju  Inerc  £)ic  an  jujeigen,  tüic  man  toibber  ba>3  gcpot  funbiget,  lote  oben 
fnr^  begriffen,  c»  »üurbe  aber  titjutang,  ■fi'ur^  baOon  ju  reben,  S)cr  S3apft  ^at 
bol  gcpot  gar  ju  nichtig  gemad^t  unb  auff  gefioben,  alfo  iftä  üuc^  bei)  ben 
Siuben  ju  gangen,  Irie  6^riftU'3  anzeiget  Wi.at.  Ij.  'unib  cUier  fa|unge  millen' ^''i'^,'''' 

i;.  fpiic^t  C^riftU'3,  't)abt  tjlir  auffge()aben  ©ottev  gcfe^,  @ot  tjat  gepoten  bu 
folt  S-Hiter  unb  DJiutter  eliren,  tner  aber  S5atcr  unb  mutter  ftud)t,  ber  fol  be§ 
tobe»  fterben,  ?Iber  t)^r  fprcii)et  jun  tinbern,  ba»  fie  jun  gltern  fagen  fotten 
6orban\  £)a§  ift,  Inenn  ein  er>uac[)ffen  tinb  gctt  unb  gut  t)att,  unb  fein 
Satter  unb  mutter  tnaren  arm,  blufften  fjülff  öon  l)t)rem  tinb,  Da  füren  bie 

m  ^P^arifeer  ju,  fi^toffen  frifd)  ba^ljn,  man  foE  e»  @ott  geben  unb  ju  @otte§ 
bienft,  ba  Irer»  beffer  angelegt  benn  ftien»  ben  gltern  geben  lourbe,  Sa»  ift 
benn  nic^t-J  anber»  benn  @ott  lugen  ftraffen. 

2llfo  ift  e§  bet)  un»  auc^  jugangen,  rtienn  man  2>ater  unb  ^tutter  folt 
geben,  luar  c§  eine  fc^lec^tc  fa(f)e,  ÜBcnn  man  aber  jartag,  feel  meffen,  Sigilien 

25  ftifften  folt,  ben  ^Pfaffen  unb  ^Jiunic^en  mit  ^auffen  jutragcn,  Ijfjn  ju  Ij^ren 
faulen  tagen  ^elffen,  itaB  toax  ein  geifttid)  gut  InerdE,  bie  loaren  unfer  fur= 
bitter,  Ijuben  un§  Ijn  t)l)mel,  ?lu§  jum  Icnffel  mit  ben  gueten  locrtfen,  Über 
baB  öerlieffen  bie  finber  bie  armen  Gltern,  bie  luot  l)[)rer  t)anbreid}ung  beborfft 
l^etten,  lieffen  l)nn  bie  Ätöfter,   gaben  für,   fie  Inolten  (Sott  bienen,  ja  beut 

?.u  Seuffel,  benn  tieift  hci^  @ott  bienen  loibbcr  Ö5otte§  gepot  33atter  unb  ''JJlutter 
l)m  elcnb  üerlaffen,  fo  ift»  mir  ein  fel^amcr  ©otte»  bienft.  S)rumb  ift  aller 
5JJüuiii;  unb  ■Jlonnen  ftanb  loibber  bi»  gepot,  baüon  gnugfam  gefd)rieben 
ift  l)m  Su(^lin  bon  ben  ftlofter  gelubben^ 

33on  ber  ftraff  ber  ungef)orfamcn  linbcr  flehet  alfo  l)m  ^ünfften  buc^ 

35  5Jtofi  am  einunbjloen^igften  Gapittel:   'äßenn  ijemanb  einen  eigenloiHigcn  unb  ^i^-ii"' 
ungefiorfameu  fon  l)at,  ber  feine»  Sßaterl  unb  IRutter  ft^m  nic^t  get)or(i)t 

14  TOatt^ei.  D       mx  BVD  75  fptta^t  .1  VJ  Bnb  jcin  (.feine  D)  mutler  BÜD 

21  gcfleben  BCJ)  27  guten  BCD  31  tft  mirä  ('!>       Sarumb  V  Sarümi  D       oBet] 
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494  ^tebigten  übet  bas  2.  SBiic^  ÜKofe.    1524-lf)27. 

BR]  servare  parentes  ut  optimas  sanctonim  reliquias,  nou    verbis  tautnm  iit  loli. 

i.gof).  3,  isdicit.     Nam  houorare  est  plus  quam  diligere,  iu  hoc   euira  aequalitas  solum 

Köm.  12,  luest,  iu  illo  aguoscitur  eciam  principatus.     De  aequalitate  dicit  Paulus  'Honore 

iuviceni  praeveuiemus'.     Hie   autem    eciam    ultra  amorem  eciam  timeraus  ut 


21]  unb  »venu  [ie  l)l)n  judjtigcn,  l^n  nic^t  ge'^oi-c^en  \v'ü,  fo  foll  l)l)n  fein  S3Qtei- 
unb  muttcr  gvciffen  unb  ju  ben  gUiften  ber  ftot  füren  unb  ju  bem  t^^or  be§ 
felben  ovts  unb  3U  ben  eltiftcn  bcr  ftat  fagcn:  S^ifcr  unfcr  fon  ift  el)gcnn.iillifl 
unb  unget)oi'iam  unb  gctjorc^t  unjcr  ftljm  nidjt  unb  ift  ein  jdjltiiiger  unb 
bvuncfen  bolt,  jo  foHen  ti'^n  fte^ntgcn  qEc  Unit  bcv  fclbigm  ftnt,  bn§  er 
fterte  :e. 

Sßa§  bic  &)X  fei). 

Sic  er[te  djx,  bic  man  äniter  unb  muttcr  fol  erzeigen,  ift,  hau  man  l)l)n 
Lfpii. G.igetjorfam  fei),  folge  i)f)rent  gcpot,  luie  '4-^quIu§  fpridjt  t^-pljc.  G.  '?j()r  ünbcr, 
fel)t  geljorfoni  etoern  ©Itcrn',  S)ie  onbcr  cl)r,  äBenn  Inir  nu  crjogcn  finb  unb 
l)|!unb  fclbcr  man  unb  tncib  fcljn  luorbcn,  \vo  c§  ä>ater  unb  ^Jiutter  fcljlct, 
ba»  fic  arm,  Ijiingerig,  biirftig,  nnrfcnb,  Irond  unb  fdjluad)  fcl)n,  haä  mir  t)l)n 
bie  t)Qnb  rcid^en,  ^l)ncn  t)clffen,  biencn,  mit  fpeiffen,  trcnäcn,  £lcl)beu  unb 
aEcr(cl)  notturfft  rcidjcn  unb  fic  für  büö  griiftc  l)ciligtl)unib  Ijaltcn,  bnä  auff 
erben  ift,  S)enn  bic  @l)r  ftet)et  nid;t  aüeine  ijnii  Uiortcu  unb  gcpcrben,  fonbcrn 
biet  me^r  l)nn  ber  t^at,  @§  Inere  eine  f leine  et)rc,  Juenn  iä)  ben  f)uet  für 
meinen  ©Itcrn  ab^nge  unb  licffc  fic  gtcid)  inol  barneben  t)ungcr  (eiben.  5Hd)t 
.301).  3.  isalleine  'mit  bem  ioorte'  (f^i-ic^t  ©ant  Joanne!?  Ijiin  feiner  (Spiftelj  folten  mir 
Heben,  fonbern  'mit  ber  tl^at  unb  lüor^eit',  alfo  baä  haä  tuerd'  ber  liebe  mit 
Jüillen  unb  au3  einem  redjtcn  glenbigcn  l)erl?cn  gclje,  ha§  I)cift  benn  mit  ber 
luarticit  unb  mit  ber  tt)at  lieben,  ^UJ"  "^Q^'  "'f^"  fii^  9^'"^  adjtc  unb  oicl  Don 
l)l)n  t)alte  unb  uni  gan^  geringe  a^ten  gegen  Ij^nen,  ba§  toir  luiffen,  ba§  eS 
föott  Qtfo  iDol  gefaÜe,  has  tüir  Don  unfern  (5-ltcrn  füHen  geporcn  Inerbcn,  fic 
felju  l)ol)eä  obber  nibbvigcv  ftanbS,  reid;  obber  arm,  ''JUid)  luaij  fic  uns  Ijciffcn, 
boä  nidjt  Joibber  @ot  ift,  haä  toir  nidjt  anber«  gebenden  benn  bü§  e»  ®ott 
^eiffe  unb  Don  uns  fobbere,  benn  es  ift  alfo  Don  ©ott  bcrfetjcn,  ba§  toir  l)l)re 
fonc  unb  toc^tere  loorbcn  fcljn.  S)arütnb  tuir  l)l)re  loort  unb  luerde  alfo 
annemen  foUen,  al§  fd)affcte  fte  Sott  fclb§  mit  uns.  Sarümb  fpridjt  er 
nid)t:  S)u  folt  fie  lieben,  fonbern:  bu  folt  fic  et)ren. 

2)enn  följr  ift  ctluaS  groffcrs  benn  liebe.  ,Vicbe  ift  gegen  ben ,  bie  nn§ 
gleidj  finb,  aiä  luenn  ^tocen  an  cinanber  lieb  Ijaben,  ad;t  fiel)  ein  ijglidjcr 
nid)t  i}bijn  benn  ber  onbcr,  '^Iber  bie  el)re  geltet  gegen  eim  t)üt)ein  unb  fjat 
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Aap.  20  (SBierte?  ®e6oti  [?  29.  Ottober  1525]  495 

BR]  deiuii.     Filius  ergo  infra  putrem  teuetiir,  etiiua.si  sit  Papa  aiit  Canliiiali<,  tii.si 

velit  esse  supra  deum.     Hinc   certissime  vult  illatum  Christus  'Si  Davidis  smatt^.  22,  <» 
filius  e.st  Christus,  quoraodo  David  vocat  eum  domiuum?'    Pater  e.st  superior 
Omnibus  mundi  dignitatibus,  sed  quia  ista  a  deo  dignitas  est  apud  nos  vul- 
5   garis,   ideo    coutemnitur   et   quae    regia  videntur   tantum   suspicimus.     Quae 
deus  nobis  ut  pretiosissima  commendat,  apud  nos  nihil  sunt. 

Tu,  inquit,  honora,  Tu  i.  e.  cum  omni  eo  quod  es,  ratione,  voluutate, 
manu,  non  solum  pileo,  Tu,  non  solum  manus,  sed  corpus  et  anima.  Tan- 
tum excepto,  ne  contra  deum. 

zu  1  Nb  r  zu  2  mat.  22.  rro  zu  7  Tu  r 

21]  1"  eine  fordet  mit  fic^,  ba»  mau  beii  nidjt  belcibige,  jo  Irir  e[)ien,  unb  t^ut  fic^ 
auä)  unter  ben  aU  unter  ein  §eu-n,  nic^t  umb  ber  ftraff  luiücn,  fonbern 
ba»  er  t)l)n  (tcb  f)at,  ben  er  ef)ret.  ^llfo  Jollen  luir  and)  33ater  unb  ''JJlutter 
nic^t  alleine  lieben,  fonbern  anc^  etjrcu,  fie  ijod)  achten,  un«  für  l)l)nen  qI» 
unfern  obertjerrn,  oon  &D%%  üerorbenet,  furchten,  Unb  niemaub  ift  t)ie  au§= 

15  genomen  ben  ßttcrn  fotc^e  cljre  3U  (eiften,  er  fet)  fo  £)o^e-J  |tanb-ä  er  Ijmmer 
iDotte,  ja  ber  A^eljfcr,  iöapft  unb  aEe  Garbinet  finb  nid;t  über  hai  gcpot, 
benn  fie  felju  ja  nic^t  über  Sott,  Srumb  ift  ber  Jßapft  unb  .^Unjfer  unter 
33atter  unb  ^JJlutter  nac^  aufättieifung  biä  gepotv,  unb  fotdjö  bcftetigct  li^riftus 
and)  'JJtattC).  2-2,  ba  er  fpric^t  '5o  SaOib  l)£)u  einen  §errn  nennet,  loie  ift  er  >B!.ittt).22,45 

■M  ben  fein  fonT    'Jlt»  töolt  er  fagen:    äöean    er    fein  .V)err  toere,  fo  toere  ber 
fon  über  ben  33ater,  ba§  reimet  \iä)  nic^t,  S)e§  Äonige^  fon  muS  nod^  feinen 
f)uet  für  feinem  33ater  abe^ietjen,  luie  audj  Salomon  tt)et,  loie  tuot  er  AJonig 
loar  .3.  9ieg.  2.  ftunb  er  auff  unb  gieng  feiner  ^JJlutter  entgegen  unb  bettet  i.sön.  2,  i» 
fie   an.     Srümb  übertrifft   ber  ölteru  obirdeit  unb   t)erfc^afft   aUe   anbere 

S5  obirdeit  be§  58apfts,  ßcl)fer»,  ber  Königen,  dürften  unb  §errn,  e§  ift  ber 
^o^eft  ftanb,  fdjUjebt  ^oc^  über  aUe  ftenb,  unb  hk  anbern  fel)n  nur  [tüd  unb 
flid  loerden  gegen  l)l)m,  ja  alle  ftenb  fomen  baf)er.  9lber  Weit  lüir  alle  SSatter 
unb  *3Jtntter  ^aben,  ift  ber  ftanb  ein  gemein  ücrac^t  bing  morben,  loirb  nic^t 
öiel  baüon  get)alten,  toie  ©otte-j  tocrden  gefd)id)t:  fo  fie  gemein  »oerben,  rtirb 

30  man  l)t)r  balb  müebe,  fnc^t  nur  loaä  ueto  unb  fel^am  ift. 

9lu  fotd;  e[)re  foU  ben  ßltern  nic^t  aEein  mit  [)eupt  neigen  unb  l)uet 
abjie^en,  inietoot  basfelb  t)|t  auc^  fed^am  ift,  gefc§ef)en,  fonbern  oon  ganzem 
^ert^en,  Senn  ©Dil  fpric^t  nid)t,  bcine  ^anb,  munb,  junge  obber  tnlje  foUe 
äater  unb  ^JJiutter  et)ren,  fonbern  bu.     ^iäa-i  ift  aber  bu?    S)u  ^eift  nid^t 

35  betne  '^anb,  junge,  ^er|,  leib  obber  feet,  fonbern  ba»  atte§  ju  ^auff  mit 
beinem  ganzen  Joefen  unb  natur,  löic  bu  ge[)eft  unb  fte^eft,  leib  unb  feel, 
fi)nn  unb  h)i^,  toaS  an,  au§  unb  tjnn  bir  ift. 

15  ftanbeä  BCD  17  haxämb  ü  24  3)otüm6  D  25  S3a6ft  BCD  27  totxit  B 
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490  ^kebigten  übet  bai  2.  SBuc^  ^Kofe.    1524—1527. 

BRl  Si  coutra  deuni  vult  pater,  iit  obediam  }c.  dicam:  pater,  eundem  habemus 

deum  cui  uterque  subditur,  iu  alii.s  ergo  tibi  sum  subiectiis.  Optinie  oiuoia 
agerent,  si  sie  in  mundo  agei"etur  secundura  hoc  praeceptum.  Quia  vero 
neque  nunc  neque  tunc  fiebat,  commisit  inobedientes  gladio  et  iudici  rectissinie. 
Ita  uieretur  iinpietas,  dum  optima  contemnit. 

Speculum. 
In  bis    decem  praeceptis  videmus,    quid  deus  sentiat  de  nobis,  nempe 
quod  sumus  idolatrae,  et  in  oute  perditissimi  homines. 

Taleni  gloriam  dat  nobis  deus,  neminem  excipit,  non  clericos,  Nonnas, 


6  Speculum  ro 

21]  SÖie  lücnn   fic  Inibbci'  ©ott  ctlüü§  ße).iicten,  fol  ic^  geljotc^cn?    91e^n,  lo 

ha  ift  föCSlS  aufjgenomcn,  ba  foücn  \mx  nid)t  geiiotdjcu,  )mmi  fie  gcpictcu 
teibbev  bie  9e;)ot  bev  grften  2affct,  bic  foUeii  bcn  furjug  l)al)eii,  2)a  jotl  bcr 
fon  fpre(f)en  jum  Sßater:  SBir  t)übeit  einen  Öiott,  bcr  ift  met)r  bcnn  hu, 
\ä)   tml   bir   gern    getjovfam   feljn,  fo  fern  cö  ntdjt  tnibbev  &0Z%  ift,  lüie 

«M.  4, 19  ^dxüü   ipxi<i)t  -Jlcto.  5.    'Wian  mufä  (Öott    mtifi   gctjorfam    fcl)ii    benn   bcn  ir, 
^Jlenfdjen'.    6§  lueic  luol  fein,  baf§  ^nu  bcr  loelt  alfo  jugicng,  haä  bic  ünber 
bie  ©ttcrn  etjieten  jc.     ©o   aber    bie  finbcr  niif)t  toollen  gef)ordjen ,   bcfiKjct 
&£%%  bcn  eitern  bie  ruten,   Unb  U)o  fie  nidjt  ftord  gnug  fet)n,  {)at  litjn 
&Q1%  ein  gc^ülffen  geben,    ber  bic   fred)cn   ungejogen  finbcr  fol  ftraffcn, 

^■™!!'f''nemlicf)  bic  IncUUdjc  Cbirfeit,  Wie  l)m  Otiten  S^eftoment  ©ott  gepot  S)eut.  21.  20 
tuie  oben  üngejeiget  ift. 

©Ott  jcigct  nn  burd)  bie  3^^^"  Q^pot,  toa§  er  öon  ber  loelt  ^elt. 

9lu  fnnncn  loir  luol  abncmen,  liin§  ©ott  öon  un§  tjalte,  baS  er  un» 
fold)  gepot  gibt,  S)a6  toir  nid;t  foEcn  frembbe  ©ötter  tjobcn,  feinen  namen 
nicf)t  unnii^  brQiid)en ,  feinen  ©obbatl)  t)citigcn,  bamit  un§  ongejeiget  toirb,  a.-. 
bQ§  )üir  für  feinen  äugen  Oerbed)tlid)  fcljn,  ja  er  f)elt  nid)t  niet)v  üon  nn§ 
benn  ba§  toir  ücrjloeiftdte  bnbcn  Ijnn  ber  l)aut  finb,  bie  Ool  VHbcgottcrel; 
ftccfcn,  feinen  namcn  leftern  unb  fc^enbcn  unb  ben  ©abbatf)  bred)en,  Senn 
hjcnn  er  uns  für  froui  t)ielt,  'ma-i  borfft  er  unö  ba§  alleö  gepictcn?  3tber 
er  teft  ein  fotd)  gerüdjt  oon  un§  am  get)en,  Ieft'3  Don  unä  fingen  unb  fagen,  30 
haä  »oir  fo  feljne  frouie  finbcr  fel)n,  bie  l)t)ven  eligen  Sßater,  l)t)ren  ©ott  unb 
fdjcpffer  nid)t  fennen,  ja  Oeradjten  l)l)n  unb  fd)mcl)cu  unb  fd;cnben  auffö  aUer 
t)6f)eft. 

SaS  ift  ja  bcrbrief lidj ,   haö  er  nicnianb  üu§  n^mpt,  ba§  er  nid;t  bcr 
SP^arifeer  unb  to^rifftgelcrten,  aud;  nidjt  unfer  ^JJtüni^  unb  Pfaffen  öerfc^onet,  35 
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BR]  reges  JC     Omnibus  dicit  'Houora  patrcin',  quia  oiunes  alio  inclinantur.    Ideo 
sententiam  fert:  Quia  talis  es,  bett  fopf  I^er,  Si  mihi  quis  dieeret  'Non  occidas 
patreui',   ego    cum    certe    stultum   putarem.     Item   aliis:    nou   aufer    uxorem, 
res  2C.     Sed   deus  haec  mihi  dicit,   declarat  ergo   nihil  boni  esse  in  nobis. 
5  In  hoc   certo   speculo   praeceptorum   erubesceremus ,   si    aliquid   pudoris 

esset  in  nobis,  uon  de  facto  quidem,  sed  de  natura  et  adfectibus.  Nam 
honoro  patrem,  quamdiu  mihi  commodus  est,  sed  2C.  Inde  dicitur:  uuus 
pater  alere  potest  decem  filios,   decem  autem    filii  ne  unum  quidem  patrem. 

21]  bei-  ficiltgen  f romen  leut ,  left  haä  geruckt  \txaä§  über  Äonig    unb  ßeifev, 

11)  Sapft,  ßaibiuat,  ^ui^ften  unb  ^evrn  ge()en  k.  left  Don  \)i}n  fingen  unb  fagen, 
ha-j  fie  @ütt  ntd)t  fcnncn,  licden,  fonbevn  fdjcnben  unb  leftcrn,  [a  bas  fie 
Quc^  morbcr,  Sobtldjleger  unb  bubcii  i)nn  bcr  tjaut  finb,  äBaiümb  üevjdjonct 
er  ntdjt  bcr  fieiügcn  leut?  e»  gelüft  ^t)n  nic^t,  6r  fagt  e§  nid^t  ^u  mir  unb 
btr  aEetn,  fonbern  ju  oEcn  leuten:  'eljte  Jßater  unb  ntutter',  er  tcei»,  IdqS 

ir.  ^nn  uuä  tft,  barumb  tompt  er  3uöor,  crfdjretft  uns  mit  feinen  geboten,  ba 
mit  er  anjetiget,  InaS  er  öon  un§  l^alte,  e»  ift  gar  ein  groffe  fd)lappen,  luir 
mögen  toot  fdjamrot  Inerben.  äßenn  3U  mir  einer  fagtc:  'lieber  frcunbt,  el)rc 
23ater  unb  5}lutter,  bric^  bcin  elje  nic^t,  ftiU  nii^t,  lieber,  fi^lage  beinen 
SSater   unb   2Rutter   mä)V,   iä)   folt  e»  balb  mit  untnitlcn  onnelimen,  folt 

20  fprec^en:  'biftu  toÜ,  für  Inen  getieft  bu  mid)?'  uu  l)elt  un§  @D%%  nid^t 
beffer,  folt  eS  unä  nid;t  öon  @ott  öerbriffcn,  ba^i  er  alfo  mit  crnft  mit  unä 
t)anbelt,  l)clt  uns  für  unget)orfam,  morber  unb  biebe?  k. 

'Hä)  lieber  ^err  @ott,   t)elteftu  nic^t  met)r  üon  mir  benn  boS  id)  ein 
fold^er  foE  fc^n,  ber  eint  anbern  bei)  fcim  treibe  fd^laffe,  nad)  be§  anberu  gut 

20  ftctje  7cJ  SBenn  h)ir§  mit  ernft  betradjtcten,  »üq«  ©ott  bamit  nicljute,  fo 
fünben  Inir  nic^t  anber»  benn  ba^  @ott  un§  für  öer^toeiffelte  buben  t)elt, 
tüie  mir  benn  aud;  alle  finb,  Ijalten  feine  gepot  nic^t,  feiner  ouSgcnomen, 
benn  @ott  Ijat  uuu  alle  unter  bic  funbc  befdjioffen.  ,'c. 

3llfo  finb  bie  3et)en  gepot  ein  fpiegel,  bart)nn  lt)ir  fet)en,  InaS  toir  fiir 

30  leut  iel;n.  ;5i,  fprid^ftu,  id;  teil  bie  3cl)en  gepot  mol  tjolten,  idj  luil  niemanb 
baä  feine  nemen,  luil  nid)t  tobten,  mit  niemanb  Oe^  feim  lüeibc  fdjlaffen, 
niemanb  bctricgen,  loil  aud)  nid)t  liegen  3C.  @l)  lieber,  mir  reben  Ijie  ntd)t 
bom  euffertidjen  ttjun  obber  laffen,  fonbern  ba§  bu  t^ueft,  toa§  bie  gepot 
©ottes  erforbcrn   obber  leffit  luaS  fie  öerpieten,   bon  ganzem  reinen  l)er|en. 

3r,  £u  fpridjft  tüol:  id)  mit  äJater  unb  ^JJhittcv  eljren,  ja  bu  etjreft  fie  lool,  über 
ni(|t  ferner  benn  fo  es  bir  luol  gefeit  unb  meil  e§  bir  fromet  unb  nu^  baüon 
t)üft,  SBenn  aber  SJoter  unb  ''JJiutter  Derberben,  uidjtä  l)obcn,  unb  bn  rcidj 
bift,  loenn  fie  IrancE  fct)n  unb  bu  gefnnb,  benn  finbt  fid;ö,  »uenn  bu  fie  üer= 
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498  ^ubigteii  übet  bnä  2.  «Sud)  Wo\(.   1524—1527. 

Bß]  Hie  cjuidam  testamentum  satis  expertiis  fecit,  ne  posthac,  omuia  quum 

suis  daret  filiis,  omnibus  enim  amissis,  cum  uegligeretur  a  filiis,  parari  fecit 
capsulam  egregiam,  qua  visa  certatim  ambibaut  filii  favoreni  patris,  quasi 
nuiita  accepturi,  sed  quod  dixi  testamentum  defuncto  patre  scriptum  iu  ea 
lautum  repererunt.  Si  ergo  filii  essent  illius  natiirae,  ut  honorarent  pareutes,  r. 
non  praecepisset  hoc  deus.  Omnes  ergo  homiues  ex  natura  suut  inobedi- 
entes  parentibus.     Si  autem  quidam  obediunt,  fit  ex  uova  Spiritus  gratia. 

3  ambi(e)baut 

31]  fovgen  folt  mit  f(el)bern,  effcn  iinb  trtndcn,  Jncnn  bu  t)'^r  alter,  fd^load)eit 
unb  ituluft  an  l)t)ii  tragen  folt,  ba  ictrftn  luol  gctoar,  njie  bn  fie  üon  tjer^en 
tüirft  el)ren,  3)a  luirb  benn  erfüllet  bau  gemeljn  Spridjtoort,  S>a'5  ein  93atcr  u> 
tan  Icic^tlic^er  3et)en  ünber  ernercn  benn  jeljen  finber  einen  SSatcr. 

■JJhin  jagt  ein  ©jentpel  bon  eim  3>ater,    ber  nbergabe  feinen  ünbern 
alte  feine  güeter,  '()au§,  ()off,  eder  unb  tnifen  nnb  aüe  krel)tfd}afft,  äJcrfalje 
fic^  be»  ju  feinen  ünbern,   fie  tüorbcn  Ijfjn  erneren,  bo  er  nn  fiel)  einem  fon 
ein  jeit  lang  toar,  toar  ber  fon  fein  nberbrüffig  nnb  ffjradj:    93ater,  lucnn  v> 
toiltu  ju  meinem  Brnbcr  gelten  ?  S)a  er  nu  auä)  ein  jeit  lang  bei)  bcm  anbcrn 
fon  geloefen  loar,  toarb  er  fein  and)  mi'ibe  nnb  fd)idt  l)t)n  ^ur  f(|lüefter,   bie 
l)ot  fein  auä)  balb  gnuge,   alfo  toar  ber  gut  alte  äJater  gan|  unloerb  unb 
«bei  öerforget.    1)a  er  nu  fterbcn  folt,  fc^idt  er  ein  alten  faften  .yi  lueg  nnb 
legt  einen  berfigetten  bricff  brein  unb  rüfftc  aEe  feine  finber  ]u  fid),   al^  20 
luolte  er  l}t)n  ein  Seftament  unb  ein  fdja^  befc^ciben,  ®o  tamen  bie  finber, 
lüaren  aEe  gcl)orfam,  fie  meinten  aber  ben  Spater  itid)t.    S)a  er  nu  geftorben 
loar,  fanben  fie  einen  bricff,  ha  ftunb  alfo  brinncn:   @©  @D2ß  fein  ä5ater 
feinen  finbern  fein  gut  übergeben  obber  feinen  ftab  au§  ber  !^anb,  toeil  er 
l)^n  fel6§  t)oUen  fau.    Sriimb  ift-i  berloren,  luie  biefe  tl)an  Ijaben,  alfo  t^un  2r, 
aüe,  S)rmnb  t)elt  feiner  biu  unb  anberc  gcpot,  t5  tam  audj  nicmanb  Ijalten, 
benn  fbnben  toir»  l)atten,  fo  t)ette  e§  ©oft  nic^t  gepotten,  toeil  erä  aber  gc= 
peut,  fo  ift§  ein  jcidien,  haä  niemanb  äJater  unb  ^}Jluttcr  eljrct,  @ä  toirb  lool 
gepoten,  aber  S>ater  unb  ^JJhitter  iDcrbenS  )nol  gttoar,  Inie  es  bie  finber  tjalteu, 
barnmb  bleib  unöcrloorren,  bcljalt  beine  güeter  unb  fi^c    ben  finbern  nic^t  m 
l)nnö  maul  k.    'DJtan  finbet  luol  finber,  bie  Sjoter  unb  ^JJlutter  el]ren,  ineil 
fie  fetner  t)ülffc  bebürffen,  SÖenn  fie  l)l)nen  aber  Ijelffen  foUen,  ba  ift  niemanb 
bal)el)m,  ba  ift  bie  et)rc  benn  fd)üu  aus,  ©0  erfcnncftu  nn,   ba^  bon  natur 
alle  finber  SJater  unb  ^JJhitter  unget)orfam  finb.    Sott   nu  ein   finb  Sßater 
unb  "DJIntter  cl)ren  bon  gvunb  fcinä  l)ertjcn,  luie  bi§  gcpot  erfobbert,  fo  mufw  35 
gefd)et)en  bnrd)  bie  gnab  be§  l)ciligen  geifte»,  bie  natur  bermag»  nid)t. 
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Siap.  20  (ÜJicvtc^  ©efaot)  [i  29.  Oftobct  1525]  499 

BR]  Tanta   ingratituJo   reperitur   liic,    nt   qiiidam    rcctc    se   dicere    putent: 

Diabolus   quaereret    habere  uxorem    et   filios.      Ah   qiuuita   improbitas :    non 
potes  4  hebdomades  nutrire,  iinde  tu  vitam  habes  et  tanta  beneficia. 

Sic:  cg'o  non  occido,  douec  aliqiiis  mihi  aniicus  est,  si  auteni  adversari 
.'■   ceperit,    nulhuu   iuvenies    non    homicidaiu.     loh.  dicit   'Qui    odit   iratem'   ?c.  i.'Sof).  3,  is 
Natura,  ratio,  liberum   arbitriuni   nihil   aliud  possunt  quam  occidere.     Tales 
nos  aguoscit  deus,  cuius  iuditium  non  fallitur.    Itaque  speeulum  habes  decem 
j)raecepta,  in  quo  tuam  videas  turpitudinem  jc. 

31 1  @y  ocrbiencn  ijljt  bic  Altern  fo  groffcn  unbanrf  an  l)'^rcn  imgcljovfamcn 

10  ftiibcrn,  ba§  etliche  fpred)cn  imb  niciiicu,  fie  tljucii  Irol  bvan.  ®ev  S^eüffel 
foÜ  ein  locib  nc^mcit  unb  üiibcr  3CU9CU,  toenuiS  olfo  jugctjct.  £)cnu  fo  äJatcr 
unb  5}luttei'  cilicljten  unb  loffcn  l)nny  blut  faucr  Jucibcn,  jictjen  l)n  ntiitjc 
iinb  crtcl)t  btc  tinber  oiiff,  Inagcn  fuv  fie  leib  unb  leben,  U)q§  öcrbienen  fie 
bamit?  nid;t'3  onbcv^  bcnn  fo  fie  alt  Uicvben,  haS  l)t)nen  bie  finbev  bn§  (eben 

i.'.  nic^t  Qunncn,  loolteu  lieber,  i)a§  fie  lob  tueren,  ba§  fie  ^nn  bie  guctev  fernen. 
3ft  ha-i  uidjt  ein  fdjcubtid;  bcibricflid)  biug,  ba§  bie  tinber  l)t)ren  (Jltcrn 
uidjt  ba»  leben  öerijiinncn  ^  0  toelt,  bu  ebel§  finb,  man  foÜ  bidj  biüid; 
Ironen,  ba^  bu  fo  bandbar  bift,  fanftu  benen  md)t  gut  tt)uen,  bon  bett  bu 
alle»  gut,   \a  hü'j  leben  l)aft,   loem  foltu   bcnn  gut  tl)uen?    ©ie  Ijabcn  bir 

20  3iDen{jig,  breljffig,  iBierljig  jar  bienet  unb  bid)  erueret  uub  bu  lauft  \)iin  nidjt 
uicrje^en  tage  bienen  unb  fie  erneren,  p^u  bid)  bu  fdjentlic^e  Inelt,  fanftu 
Äjater  unb  5Jluttcr  nic^t  gntö  t^uu,  bie  bid)  auf»  beut  brcd  erjogcn  Ijaben, 
löem  lDiltu§  benn  t^un  ? 

Sllfo   get)et   es?   and;   mit   anberu   gepoteu.     'S)u  folt  nid)t  tobten'  k. 

sr.  )prid)ftu  aber:  fdjlag  ic^  bod)  niemanb  tob,  ja,  Joeit  bn  bein^  nel)iften  ge= 
nieffen  lauft,  tl)uftn  uid)t  Inibcr  Ijljn,  äßeun  er  bid)  aber  antaftet,  ba  fage 
an,  töie  bu  gegen  Ijljm  gefl)nnet  bift,  ba  forfdje  bciu  cl)gen  l)er|,  fo  toirftu 
finben,  ba^  bu  ein  mbrbcr  unb  tobfd}tegcr  bift,  Senn  tuenn  bu  beineu  bruber 
t)affcft,  fo  biftu  ein  tobfc^tegcr,  lute  3ionnue§  fpridjt  am  .K?.    Unb  ob  bu  t)f)n  1.30t).  3, 15 

:«>  gleid)  mit  ber  fauft  nid)t  tobteft,  fo  gunneft  tjljm  bod)  ba-j  leben  nidjt,  gel)ct 
c»  ^t)m  übel,  fo  lad)ftu  Ijnu  bie  fauft,  bas  ift  uuö  nn  angeboren,  bie  natur, 
ücrnunfft  unb  frei)  mlE  bermag  uid)t'5  anberu  benn  tobten  ic.  eö  fticft  l)nu 
ollen  ^JJtenfd)cn  ein  morbcr,  blut  ^unt,  l)nu  bir  gleid)  aU  tool  aUi  l)nn  mir. 
2)a§  alfo  für  ®otte§  angefleht  niemanb  gered)t  crfunben  luirb,  ja  mir  fiub 

?.h  alle  glei^  bofäluidjt,  Unb  ob  bie  fauft  ftitt  l)clt,  fo  ift  bod)  ber  feljl  l)m 
Ijer^eu,  benn  'toa§  üou  flcifd)  geporen  ift,  ba§  ift  fteifd)'.    S)orümb  fcljeu  mirjog.  s.c. 
fein  t)nu  ben  Qii}en  geboten  al§  l)nn  eint  fpicgel,  ma»  (iJott  bon  un§  l)elt, 
nemlic^,  ba^  toir  buben  t)nn  ber  ^aut  fiub,  unb  fein  urteil  feilet  utd)t. 
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5UU  Hitebiat«"  wbev  ba§  2.  Söud^  «öiofe.    1524—1527. 

R]  1)  36  5.  5toüember  1525 

Dominica  post  Omnium  Sanctorum. 
Audistis  4.  praeceptura,  in  quo  praecipitur  Honorare  parentes.  Quid 
contiuuerit  hoc  praeceptum,  satis  audistis.  Videtur  bene,  bQ§  @ot  Ott  bxan 
gelegen  i[t,  ut  obedientia  fet)  in  fd^luang,  ubi  uon  est  illa,  ibi  non  beul 
mores  et  regimen.  Ubi  in  domo  ntt  angelt,  iDtrb  tnan§  nimmer  ba  ^in 
Btingen,   ut   tota   regio   bene  regatur.     Videraus   enim   civitatem   nihil   aliud 


XU  1  deest  unus  sermo  qui  sequitur  r         2  Audisti3]  A         3  audistisj  aud         4  boni]  b 
')  vgl.  die  Vorbemerkung  zu  Nr.  35. 

BR]  ')  Gladius  et  omnes  leges  iuditiorum  poHtea  necessaria  sunt,  ubi  paren- 

tibus  uon  obeditur  in  domo.    Qui  enim  tota  regio  gubernabitur,  si  in  domibus 
non  est  bouum  regimen?    Civitas  ex  domibus  constat,  regnum  ex  civitatibus, 


zu  7  Supra  illa  habes.  ||  Po:  r 

')  BB  500,  7  —  517,  7  =  Nr.  30  steht  in  Hs.  Bl.  71^  —  7'2'^  in  unmittelbarem  An- 
achluss  an  den  vorhergeMnden  aus  Bugenluujens  Nachschrift  stammenden  Text  der  Predigt 
Nr.  35,  also  vor  dem  Text  R  der  Nr.  36. 


21]  ©0  ijobtn  h)tr  nu  gnugfam  getjort  X}m  Sßierben  gefjot,  lüte  man  SBatev 

unb  5Jlntter  ct)ven  fott,  unb  löa§  biä  gcpot  ijnn  fid;  ^alte  unb  levc,  alfo  bo^ 
man  tool  giciffen  tan,  bog  &0%%  biel  baran  gelegen  ift,  ba3  biejev  ge^orfam 
gegen  Spater  unb  ^JJtutter  I)m  fd;)riandE  ge^e,  unb  lüo  l'old^S  nti^t  ge}c§td)t,  ha 
finb  feine  gute  fitten  nod)  fein  gut  9iegimcnt,  bcnn  tt)o  ijnn  l^eufern  ge^ov= 
jam  nid)t  gehalten  tuirb,  luirb  man»  nljmmer  me^r  boljljn  bringen,  ba§  ein 
gon^e  ftat,  lanb,  gürftentljumb  obbei  ■fi'onigreic^  lüol  regieret  merbc,  benn  ba 
ift  ba§  erfte  SJegiment,  babon  ein  urfprung  Ijaben  alle  anber  üJegiment  unb 
t}er jc£)af|t ,  too  nu  bie  tDur^et  nic^t  gut  ift,  ba  fan  luibber  ftam  nodj  gute 
ftu(^t  folgen.  S)enn  lr)o§  ift  eine  ©tat  anber§  benn  ein  f)ouffen  l)euffer'?  toie 
folt  benn  ein  gan|e  ftat  Jüol  regieret  toerben,  Ino  t;nn  ben  f)eufern  fein  9{egi= 
ment  ift,  ja  ba  mibber  finb,  tnedjt  nod)  niagb  ge^orfam  ift'^  ^ttm  ein  gan^ 
lanb  loa§  tftl  anber§  benn  ein  ^auffen  ©lebte,  mcrdte  unb  borffev'^  too  nu 
bie  Ijeufer  übet  regieret  loerben,  toie  fan  ein  gnnljeS  lanb  tuol  regiret  Serben '? 
ja  ba  mu§  ntd;tä  anber»  brau»  loerben  benn  el)tel  Sljrannet),  jcuberet),  morben, 
bieberel),  unget)orfam,  £)enn  ein  gui^ftcntljumb  ift  ein  l)auffen  Icnbcr  unb  @raff= 
fd)afften,  ein  itonigreid)  ein  ^auff  furftent^umb,  ein  ÄM;fertf)umb  ein  ^auff 
fönigreid;,  biefe  alle  fp^nnen  fid;  au»  ein|lid)en  tjeufern,  äBo  nu  ^ater  unb 
iJJtutter  übel  regieren,  laffen  ben  finbern  i)^xin  muttoiUen,  ba  fon  loibber 


16  tegitl  B  26  ^auffen  (beidemal)  BCD 


flfl^).  20  (Siettfa  ©ebot)  (5.  5Iol-emlict  1525]  501 

Rl  esse  quam  congeriem  domonim.  Sic  regio  cnngeries  pagorum  et  civitatutn. 
tibi  domus  bene  regitur,  tum  regio,  principatits. 

Idee  incepit  deiis  ibi,  bQ§  e§  nm  lict)ftcn  tft:  tum  bene  consultum  lonb 
et  prineipatibus.     Et  haec  est  causa  et  necessitas,   quia  videmus  hinc  nasci 

s  totum  genus  humanuni.  Omnes  venimus  ex  parentibus.  Sic  placuit  dco,  ut 
unum  ex  alio  faceret,  ideo  fd^afft  ci'  nobis  pueros  et  praecipit  illis  obedien- 
tiam.  Quid  utile  faceremus  deo,  si  non  cogitaremus  deo  educare  filios,  quos 
fpinnen  ex  came  et  sanguine  nostro,  quo  ita  nobis  eos  commendat,  ut  arctius 

BR]  Cesarea  potestas   ex  regnis.     Si  non  a  domibus  incipiatur,  quid  in  regnis 
10  \'idebimus? 

Quia  vero  ex  paterna  familia  et  patris  potestate  totum  prodit  genus 
humanum,  deo  ita  volente,  placuit  deo,  ut  pater  sie  educaret  et  filii  sie  obe- 
dirent.  Quid  enim  esset  vita  hominum  sine  obedientia?  quam  tarnen  gravem 
hie  esse  noluit,  quando  eam  nostro  sanguini  et  carni  alligat:  cui,  si  non  obe- 


14  hio  über  esse 

21]  i"'  Stat,  moicE,  borff,  lanb,  fVurftent'^umti ,  i^omgreic^  mä)  .<?et)fert'^nm'6  tnol 
nnb  friebltcf)  xeo,xxd  Uicrben ,  benn  aiifS  betn  fon  tnitb  ein  t)QU§t)atcv ,  ein 
^ic^ter,  SBiirgemetftcr,  ??itrft,  .??ontg,  fiel}fer,  5prebtscr,  ©c^uttTteifter  2C.  \vo  er 
nu  uBet  erlogen  tft,  tüeiben  bte  untertljanen  Inte  ber  'ijiu,  bie  gliebnta§  tüte 
ba§  '^eupt. 

20  S)ariim'6  f)at  ©OI^S  al§  ont  nottigften  angefongen,  ia9  man  tjm  IjauS 

hjol  tcgtrc,  benit  tno  ba§  fRegintent  t)m  "^aitS  Inol  unb  rcc^tfc^affen  gefict,  ift 
beut  anbertt  aüett  tnotgeratcn,  urfad^c:  bertn  h)tr  feljen,  ba§  bQ§  gon^e  Wcnfdö= 
lii^e  gefd^tedit  bafier  thmpt,  bcnn  e§  üat  ©D^S  alfo  gefallen,  ba§  nu?  fß^lim 
unb  5}1U3;5:®9?  bie  gontic  trctt  l^er  fome,  (^x  tonbc  au§  fteljn  unb  ^ol^  ntenfci^en, 

2s  ja  ünbcr  Stfira'öe,  toie  ber  t)ciltg  Joannes  ber  tei'iffev  fprid&t  ^Jtatt.  am  .3.,  hjot  'SMut- 
mad^cn,  er  tnil?  ahcx  nic^t  tf)un,  Sonbern  er  tvil,  ba§  etn§  bont  anbern  fotne, 
btutttti  fdjafft  er  un§  aud^  ftnber  unb  gct)eut  l)t)n,  baS  fic  t)l)reit  eitern  ge^orfant 
fein,  Hub  un§,  ba§  toir  fte  auff erstellen  unb  5um  '6efteu  f)atten,  S)enn  h)a§ 
toeten  Ittr  fonft  ®Dtt  nui,  rteun  totr  foId)§  md()t  tf)etcn?   S^arümb  fiat  er 

30  unB  bie  ünbcr  fo  nalie  etngcpflan|et ,  ha§  er  fie  nid^t  au§  ftein  ober  "^ol^- 
fonbern  au§  unferut  eigen  ffeifdlj  unb  btut  fft)nnct,  ba§  ja  bte  ef)r  unb  gelior-- 
fnnt  ber  ünber  gegen  ben  Eltern  llnb  bie  forge,  mu^e  unb  groffer  ffct§  ber 
eitern  gegen  ben  ünbcrn  bcftcr  lier|lid)er  unb  billiger  gcfc^elie.  Sßenn  ttJtr  nu 
bie  ünber  nid^t  tool  regieren,   3tel)cn  unb  leren,   bie   au§  unferm  ^eifdf)  unb 

3.S  Hut  fomen,  tnie  tnolten  hjir  un§  t)Iirer  anneljtnen,  tnenn  fte  au§  ftetjn  obber 
'^ol|  "^etlenten?  SorüntB  fe^cn  bte  gltem  ju,  ba§  fte  nad^  ©ottei  Befcll^  ben 

1.5  mordtt  BCD  17  SPiivgctmcifter  VD       etc.  D  in  Jo^on.   HC  3o^anne?  D 
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502  q3rebigtcn  iikr  bn-S  '_>.  ü^iidj  Dirfe.    1524—1527. 

R]  uon.  Si  nou  ita  movemur,  quid  facerenuis,  si  ex  lapidibus  orirentur.  Oportet 
liic  veuiat,  ba§  cim  ein  frem'6b  ünb  311  l)ct|en  g'^e  nt  mihi.  Oportet  edu- 
eentur  Hberi.     Ur.sit  ergo  deum,  ut  poneret  j)raeceptuui  hoc. 

Videmus  iu  mundo,  quod  inaior  sit  maitgcl  in  pareutibus  quam  in 
pueris.  In  mundo  ergo  nihil  nisi  malitia,  edueantur  quidem  alte  secundum 
carnem,  sed  nemo  curat,  ut  secundum  animani  educarentur.  Vide  quantum 
numerura  scholarum  habeamus.    Vide  ubique,  )oic  man  fie  ^  bar^u  fiel.    Spiri- 


2  ^fjt  über  ut  ä/3  educautur  71503,1  S]iiritiKiU's]  Spir 

M  =  [i^ 

BR]  dimus,  cui,  quaeso,  obedirenius?  3C.  Atque  hoc  ideo  fecit,  ut  iugiter  nos 
in  iuo-o  teneret.  Ne  aliquis  se  putaret  sua  sponte  obedire,  quia  si  in  loco 
uno  obeditur,  in  mille  locis  non  obeditur.     Necessario  igitur  peccant.  10 

Hodie  tameu  eciani  opus  est  praeceptis  ad  ipsos  parentes,   qui  oruant 
(juidem    pueros,    ceterum   institutionem    negligunt.     Quam  enim   scliolam  hie 

^'1  ünbcnt  tool  fiirftcfien  unb  ffui$§  l)nn  bev  erftc  bnr,5u  tfjiiit,  treil  fie  ficf)  iiod) 
^icrjcn,  tiiegcit  unb  leiten  laffcn  nnb  nidjt  r)an-cn,  6i3  fic  cvHuidjficn  nnb  Inm 
l){)vem  muttoillcu  cvljarttct  tücvben,  obbri  erfjnrrcu,  &if§  fie  nnbern  leuten  15 
l)nn  bie  "^enbe  fomen,  Senn  man  barff  nidjt  gcbemfen,  ba-3  frcmtbc  ünber 
fo  nafie  ju  i)exi}m  ge^en  al-3  bie  eigene,  nnb  oB§  fcOon  ]n  jeitcn  gefif)id§t,  fo 
gefi^id^t  C'3  bod)  gor  feiten,  atfo  ba-3  unter  fmnbevt  finbern  !aum  ein§  tft, 
be§  man  ficf)  fo  '^er^ltc^  anntjmpt,  al§  iücvc  cö  einen  eigen  Iciptidj  ünb.  So 
nn  bie  ünber  fic^  nii^t  fe(6ei-  regieren  fnnnen  (luie  mir  fefjen,  Inenn  SBater  2» 
unb  mutter  ben  ünberu  empfaüen,  \mt  fie  fo  elenb  nnb  lueif§lo§  fterge^^en, 
niemant  ficf)  tjfjr  recf)t  annl)mpt)  fo  f)at  (^ott  and)  Oon  notten  muffen  fo  ein 
T)ort  gel30t  baranff  legen. 

Söir  feljen  ^ttiar  anc^,  ba§  ein  groffer  fel)l  unb  mangel  an  ben  ßltern 
ift  benn  nn  ben  finbern,  ba§  fie  ungct)orfam  unb  ungezogen  finb,  benn  bie  25 
eitern  finb  nad^leffig,  tf)un  feinen  fleig  bet)  ben  ünberu,  Unb  fold)c  eitern 
finb  ntcöt  It^ert,  ba§  l)t)n  l)tire  ünber  Inol  gerntten.  ^n  ba§  gepot  ftef)et  inol  bn, 
ba§  bie  gfteru  l)f)re  ünber  l)nn  ber  forest  ©otteS  anff^ietjen  fotlcn,  2ßo  finb 
06er  bie  eitern,  bie  foldös  t^un?  S)a§  t^un  fie  lüol,  ba§  fie  uac^  bem  lauff 
biefer  toett  bie  ünber  lieben  unb  anff,iie()en,  tuie  fie  fid^  l)nn  bie  iueft  füllen  ;» 
fcl)icfen,  l'(6er  narf)  ber  feef  tjnn  ber  fordjt  &Q%%(S^  ift  niemanb,  ber  fie 
rei$t  nnterlneifc  unb  lere,  5)lan  fet)e  nur  brauff,  hjie  man  fic§  ^ur  fachen 
fteltet,  toai  man  burdj  unb  burd)  l)m  gnntjeu  lanbe  für  fc^ulen  f)clt,  niemanb 
ift,  ber  feine  ünber  ted)t  teret  betten  nnb  bie  ftncE  fo  .jur  feligfeit  gct)ürcu,  fo 


IS  baju  l>  15  ebbet  erharren  fehlt  BCJ)  1(>  fvcmbc  B  18  finbct  J>  !'■>  eine  li 
ein  CD  20  finb  bis  linbetn  fehlt  CD  30  ^nn  bei  Wert  BC  33  \ä)uk  J>  iicinionb  /; 
34  ftuiat  B 


üap.  20  (SBicrtcä  Scbot)  [5.  9loö™i)ct  1525]  503 

R]  tuales'  Ignorant  orare,  quidam  fere  edunt  catulos  suos,  nulluni  aiiinial  arleo 
atrox  adversus  pueros  ut  honio,  Si  respioitur  anima,  ut  dipui  esscn(  ut 
vorarentur  et  occiderentur  a  filiis. 

Quod  adhuc  aliipiid  de  postcstate  parentum  est,  non  ex  nierito  nostro 

s  est,  sed  dei  benignitate.  Puer  crescit  sub  alterius  manu,  si  non  educatur, 
quid  faeeret?  Ibi  parentes  foUcn  bvil'6cv  {jnltcn,  ut  educaretur  non  solum 
secundum  corpus,   sed  et  animam.     Sed   qiiomodo  educarent  secunduni  ani- 


3  filiis  üher  (parentibus)  spb  5  crescit  (est)  sub 

')  Der  deutsche  Text  nimmt  auf  das  Wort  nicht  Bezug.    Dass  Spiiituales  gemeint 
ist  lind  wie  dies  zu  verstehen,  ergibt  sich  aus  S.  508,  3. 

ß^l  habent?    In  domo  non  docent  neque  possunt  jc.  sunt  ergo  non  ipsis  meliores. 
Si  non  deus  obstaret,  vorarent  filii  certe  parentes. 
10  Gratia  adhuc  est,   quod   non  fit.     Quid   infelices    pueri    noriint  absque 

::i  tüil  Qitcö  ntemanb  fo  biel  bran  lüaqcii,  baS  feine  finbct  butd^  anbcv  (cut  cr= 
jogcii,  getcret  iinb  iintcilDcl)fet  tüurbcn.  G§  finb  ctlicfic  f^icr,  bic  \)i]x  ei)c;cnc 
jungen  fteffcn  unb  ücrbertcn  tj'^r  cljgcn  fru($te,  3tlfo  finb  auä)  foldje  tiienfd)cn, 
bte  l)^te  finbcr  tiid^t  leren  unb  untertneifen,  ^a  e§  tft  !ein  ttiier  auff  erben, 

15  ba§  gegen  feinen  fungen  fo  ünrt  ift  Irie  ein  ntenfi^,  tnenn  trir  e6  naä)  ber 
feetcn  tooKen  anfelien ,  S^nrum6  teeren  fie  tpol  tiiert ,  toenn  Sott  nii^t  fo 
front  ttiere  unb  bic  (?Itern  für  ben  finbcrn  terteibiiitc,  haB  bie  ünbcr  bic 
@Itern  über  bie  iojjff  f c^nteifeten ,  ja  gar  ^u  tob  fdjiügen,  boS^ftc  fo  lucntg 
nd^tung  ouff  fic  "^aten  unb  nidjt  toot  jteficn  unb  untertneifen. 

-"  S)ay  a6er  boS  regiment  ber  G(tcrn  nod)  ein  teenig  geltet  unb  bie  ünber 

nodö  ein  tncntg  t)l^nen  ge'^orfam  finb,  bos  fomft  irarltc^  nid^t  au§  unferm 
Oerbtenft,  fonbcrn  ift  etitel  gnobe  @otte§,  bic  t)fin  foIc^§  ,^um  uterffug  fdfieniict 
unb  toie  anber  gaben  l)nn  bie  ratiufen  tnirfft,  fonft  folt  e§  Inot  aEeS  ,^u 
trutnern  geficn,  tnie  benn  ber  2euffel  tuft  ba  ju  f)at,  baB  er§  alle§  auff  einen 

-5  bauffen  tncrffe  unb  l)nn  einen  ffoS  fc(jlaf)e.  jDic  finbcr  h.iac()ffen  auff,  finb  liftr 
fcI6cr  nid^t  nicd)tig,  fonbern  finb  unter  ber  l)anb  ber  G^Itcru,  tfiun  bic  ba§ 
befte  ni^t  bet)  tjfincn,  fo  hnrb  nid^t?  gut?  au§  libnen,  tneS  ift  bcnu  bie  fc^ult? 
ifl§  ber  finbcr?  tra§  fonncn  fic  bar.^u?  S^arünib  follen  2?ater  unb  ^Jtutter 
über  tibn  baltcn,  fic  mit  ffci§  ,^iebcn,  untcrtncifcn  unb  leren,  nid^t  aüein  nac^ 

'■"'  tBcItlicficv  tnciB,  fonbcrn  on^  t)nn  geiftUdjcn  fadjcn,  bic  ber  feeleii  feligfeit 
belangen.  33?a§  foH  idj  aber  btel  fagcn,  toie  foHen  fie  bie  finbcr  leren  unb 
uutcrlncifcn  tinn  geiftlicbcn  fncfien,  fo  fic  borf)  fie  nidfit  leren  rcd^t  eufferlid)  für 
ber  )X)t[t  tcbcn,  bausfjalten  jc?  G§  gcfdfiirijt  boc^  nirfit,  benn  e§  ift  ein  ge)3ot 
©DSIßS,  ber  S^cüffel  '^at  bie  ]^er|en  gefangen,  furct  fie,  tnie  er  nur  tnit, 

16  SrumB  D  17  tjcrleibiget  BCD  18  yd^miflcn  D  il  imietcm  liCD 

27  8Ute§  BCD  28  baju  /)  32  [\t  nach  bod^  fehlt  BCD  33  etc.  D 


504  ?irrbiiitcit  über  bo?  2.  iPiid)  lliuio.    1524—1527. 

Rl  mam,  cum  seciindum  corpus  non  possint,  ut  possint  honeste  vivere?  Parentes 
sunt  Episcopi,  reges  jc.  in  domo  sua  hoc  dedit  dominus,  docere  pure  debei. 

Si  facit,  liabet  praemiura:  econtra,  si  iiou  obedit,  deus  ipse  puniet.  Si 
pai'entum  regimen  aufers,  abstulisti  mundo  regimen. 

Videat  quisque  qni  habet  pueros,  qnod  sciat  se  divinum  opus  habere. 

BR]  institutione?   Parentes   deberent  eos  docere.     Usque  adeo  non  docentur,   ut 
eciam  nesciant  l^auf^alten. 

^']  bannnB  Bleibt  aüä)  bie  luclt  l'oüer  SBolff,  35ereii,  £etocn  unb  unbcrmmfftifiev 
iuilber  tf)ier.  Fleier  bie  rec[)tfc()affcn  9Jlenfcf)en  fcl)en  lüol,  h3a§  ®ott  luil  an= 
c(e,5el)9et  I)a6en  mit  bem  ^Regiment  unb  ciefioi-fnm  bev  Altern,  nctnltc^,  ba§ 
SBatct  unb  ^Jiutter  tjnn  t}t)ven  f)cufcrn  SBtfifpff,  25apft,  £)octorc§,  .«^cljfer, 
f^iuften  unb  §errn  finb,  Savuint  foK  ein  2?ater  fein  ünb  h)ie  ein  SJidjtfi 
ftvnffcn,  leren  ttiic  ein  £)octor,  ti'^m  für  ^pvcbigen  Inie  ein  ^Pfarrer  obbcr 
:Sifc^off,  ^f)ut  nu  ein  Später  foI(f)§,  fo  tan  er  für  &DZ%  Befielen,  t^ut  cr§ 
nicf;t,  fo  loirb  er  fein  Ion  bon  (55022^  tool  Befomen  in  feiner  3cit. 

2)enn  toie  broBen  gefagt  ift,  SSater  unb  93luttcr  funnen  ba§  !^l)melreid) 
licrbienen  an  t)t)ren  finbcrn,  ?IIfo  inibberumB  mögen  bie  SItcrn  nit^t  leichter 
bie  .öcH  bcrbienen  benn  an  tj'ijxm  etjgen  ünbern  l)nn  \)i)mn  cljgen  ^au§,  iuo 
fie  bie  felkn  berfeumen  unb  nid^t  leren  bie  bing,  Inie  gefagt  ift.  SBaS  "^ulffS, 
Iticnn  fie  fic^  gleid)  jn  tob  foften,  Beteten  unb  alle  Inertf  f^etcn  unb  lieffen 
bod)  unterliegen,  InaS  t)f)n  bon  @ott  Befoten  ift.  @ott  Inirb  fie  Hon  biefeu 
ftutfen  nidit  fragen  am  jungften  tage,  fonbern  bon  bcn  ünbern,  bie  er  l)(in 
Befo'^Ien  '^at. 

"■Ran  foH  aBer  Irol  mcrcfen,  ba§,  Inie  l^nn  anbern  geboten  gcfogt  ift, 
bi§  tocriJ  muf§  aucf)  l)m  t)enbt  tncrcf  gc()en,  nemlic^  l)m  glauben,  benn  ^ud^t 
unb  lere,  batju  man  bie  ünber  T)elt,  ift  an  t)'^m  felBer  ntd^t»  für  ®ott,  c§ 
fei)  benn  ba§  e§  gefd^er)c  l)m  glauBcn,  ba§  ber  mcnfdf)  nid()t  bar  an  ,^Uiciffcre, 
CS  gefalle  ®ott  lool,  ba^  bie  (Altern  bie  finber  3um  Beften  ()alten,  unb  lafy 
l)Bm  foT(|  toerdf  nic^t  anber§  fet)n  benn  eine  bcrmanung  unb  uBung  etne§ 
glauBcnS  Wott  ^n  bcrtraloen  unb  alle?  gutes  ^u  liBm  311  berfeBen,  on  lDel($en 
glauben  !ein  Irerd  lebt,  gut  unb  angcnem  ift.  3)enu  biel  .öel)bcn  ^abcn  l)'^rc 
ünber  tjiiBfd^  unb  e'^iiit^  für  ber  Inclt  erlogen,  c§  ift  aber  alle§  berlorcn  gc= 
Itiefcn  nmb  bc§  Unglaubens  tnillcn,  Inic  ^auluS  fbridjt  ^un  'Romern  am  .1-1. 
iRöm.  H,  23 'goßag  nid)t  aufS  bem  glauben  gcljct,  ift  fnnb'  unb  Itiibberumb  'bie  @ott  lieben, 
«-2»ben  ift  CS  aEe§  guf  Jfom.  am  8. 

2)a§  ift  nu  ein  IjerlicB  gepot,  tiiielnol  e§  ttein  ift  l)nn  Inorten,  fo  iftS 
bod)  frefftig  t)nn  ber  tt)at,  2)enn  bie  gantic  loelt  toirb  l)nn  bem  ge)3ot  regirct, 
benn  Iro  bis  ^Regiment  ber  SItcrn  '^t)nloeg  ift,  fo  h)crS  mit  ber  gan|en  Ibelt 

22  nid^  C         26'J>aiu  D         3ö  SRom.  8.  MW 


Üap.  20  (SüicttcS  ©cbot)  [5.  «nobcml)«  152S1  505 

R]  Paulus  iiingnifico  de   lioc  loquitiir.     Honos  sit  viri  iniilicr,  Heb.'  bil»  in  got  i.  gov.  ii.  7 
befotcn  ein  ampt    Jlt    regirn  uxorem    et  liberos,    iion  quod  sibi  plaeeat,   sed 
quod  ein  tvefflic^  befct  ift  a  divina  maiestate.     Et  vir,  inquit,  est  honor  dei, 
regitur  a  deo,   vir  est  sub  potcstatc  dci,    sicut  vir  snb  deo,   ita   imilior  sub 

5    viro.     Ita  ubique   laudat   biinc  statum  scriptura.     Et  lioc  adeo  conteniptiim, 
sumus  sues  et  manenuis,  iion  videmiis  quid  deus  velit  et  praecipiat. 

')  gemeint  ist  offenbar  hebraice,   d.  i.  nach  hebräischer  Bedeweise  [vgl.  Spr.  Sal, 
12,4.     P.P.] 

BR]  Paulus  dicit  niulierem  esse  gloriam  viri,  non  ab'undp,  quam  gloria  haec  i,  coi.  ii,7 

a  deo  est  inarito,  quod  traditam  sibi  aecepit  curatricem  familiae  JC.  Sicut 
enini  deus  gloriosus  est,  quod  sub  sc  habet  viruin,  ita  vir  gloriosus  est,  quod 
10  sub  se  habet  miilierem.  Sed  nos  bestiae  sumus,  qui  mulieres  non  ad  gloriani 
viri  educamus.  Hoc  loh.  aud.'  jc.  mulier  est  caro.  vir  os.  Caro  ornat  os 
et  vestit,  os  sustentat  carnem. 


SU.  7  1.  Cor.  XI.  mulier  gloria.  viri  rro  lljl'2  loh.  his  carnem  steht  in  Klammern 

•)  eine  Schriftstelte  ist  schicerlich  gemeint,  .sie  miis.ite  denn  sehr  imgenan  wieder- 
gegeben sein.  Oh  vielleicht  gemeint  ist:  Hoc  loh.  [Bugenhagen]  aiidivit  und  Hörer  damit 
sagen  vollte,  die  folgende  Äusserung  (vgl.  zu  dieser  unten  .'>S3,17)  habe  B.  von  Luther  in  der 
betr.  Predigt  oder  auch  sonst  gehört  f  vgl  den  mit  I.  B.  bezeichneten  2^satz  unter  S.  .588.  P.  V. 

-'1  gcfcöcljcn ,  benn  on  ba§  ÜJegtntcnt  ton  fic  nt^t  Beftc'^en,  SBcr  mt  t)nn  btefcm 
3{cgtmcnt  ift,  bcm  tft  BcfoTen  ein  groS  ampt,  ba§  !on  ber  Ijciligc  ^anluS  fein 

'■'■  au§ftietc()cn  unb  fiod)  anyetjen,   ha.  er  fiirt(^t  'ba§  tneit  ift  be§  man-S  ctirc',  leoi  n,  ? 
Ticnn  @ott  ^ai  bem  mon  ein  nm^jt  BefoHien  fet)n  tnetfe  nnb  finbcv  ^n  regieren, 
nid^t  bornniB  ha^  fic§§  ber  mnn  uBerfieBe  unb  ein  Inolgefnllen  bart)nne  '^aBc, 
fonbern  ba§  cS  ein  trefflidj  Befcf^  ift  tion  ber  giittltcf)cn  mnieftct,   bruntB  ift 
ber  mnn  efjrrcit^,  SBer  nu  nid^t  W\h  unb  finb  fiat,  ber   fjat  btefc  elire   nnb 

•M  ha%  am^t  ntd)t.  3IIfo  f^rt($t  er  oud^  öom  man,  ba§  er  ®otte§  e'fir  fei),  S)a§ 
ift,  ba6  er  unter  ©otte-S  getoalt  fet)  unb  tnirb  bon  @ott  regtret,  35Bte  nu  ber 
man  unter  @ott  tft,  fo  ift  ba'3  tneiS  unter  ben  man,  Sllfo  lotict  unb  tiretjfet 
bte  f(^rifft  uBcral  htn  eMiiSen  ftanb,  Sei)  nn§  ahn  ift  er  öevedfjtitrft ,  brnmB 
fel)n  tnir  fert  unb  Blel^Ben  fein  unb  fe()cn  ntdjt  loa§  ©ott  UiöHe  nnb  geriete. 

25  ?Jlfo  ift  gc'^anbelt,   tote  fiel)  bie   PItcru  gegen  t)Bren  finbcrn   unb  bie 

ünber  gegen  t)t)ren  {?ttfrn  'galten  foHen,  S5on  ben  (?ttcrn  fomtit  boS  regiment 
nuff  bie  tocltlii^e  DbtrrEeit,  benn  tote  bte  @ttern  batjetim  l)m  tjaufe  gctoalt 
Ijaben  itber  l)f)re  ünber  unb  tjaity  gcftnbe,  olfo  fint  bie  oBirrfeit  gctonit  uBer 
eine  gontie  gcmetine,  Sic  Gittern  fc^affen  rcd^t  unb  fricbe  t)m  {)anfc,  l)ie  6bir= 

3u  (fett  fc^aff 1 1  frieb  nnb  red^t  t)nn  einer  gnnt3en  gemet)n  unb  an  allen  orten, 
S)atümB  ift  auc^  ber  oBirtfeit  nm|5t,  baö  fie  Sßater  feijn  foU  unb  allen  menfdien 

14  tcfo'^tfit  BCD  le,  6cfof)tcii  CD  18  Scfc^t  T)  barümti  r>  m  rürcnrciifi  A' 
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506  ^«btgtfii  über  bn-J  2.  Siid)  2J!cfe.    1524-1527. 

R]  Quin  t  u  m. 

20,13  Non  occidas.     1.  pertinet  ad  parentum  potestatem,  post  deiim,  2.  est, 

quo  angrcifft  peccatuiu  proximi. 

Post  deum  non  possuni  maius  peccatum  facere,  ()uani  quod  pecccm  in 
potestatem,  quam  ipse  instituit,  et  est  dei  honor. 


a«  2  5  r  2  über  1.  sieht  2  tabulae      über  2.  steht  .2.  tabulae 

BR]  Quintum  praeceptum. 

20,13  ^  t  i 

Post  deum  non  possum  niagis  peccare  in  deum  ((uam  si  non  obediam 
superioribus.  Ideo  1.  praecejitum  in  hac  2.  tabula  est  de  honorandis  paren- 
tibus. 

^1]  tüol  f^un  unb  gnetc  crjeljgen,    aitdj  niemanb  toibber  gctoalt  no(^  iinve($t  gc= 
fi^c'^cn  laffen,  Dorumb  fte  auä)  \m   bcr  Ijcbrcifd^cr  'ipxaäi  bcn  namcn  ^atcn 

«i  ■■■!,  II  nebtfim  tion  ber  tnottfint,  llnb  l)m  .50.  5pfal.  irirb  bcr  ficitig  gcift  genant  ein 
furftlid)er  geift',  3)o§  ift,  Sßctd^ev  nid^tS  bcnn  tooltlnm  tan,  loie  bcr  ^"i-'ftcn 

yuc  •.%!■;.  ampt  fcl)n  foÜ,  Unb  t?{)rtftn'3  !^cift  fie  Beneftcos,  'gncbig  '^errn',  auä)  botn 
tpoltfiun.  Sßic  fidj  aBcr  tncltlidfje  obtrcfeit  l)altcn  follc  gegen  t)t)rcn  untertf)on 
unb  bie  untertf)nn  gegen  l)fir  ofiircfeit,  ift  gnngfain  angejeljget  Ijtn  Suc^lin 
Hon  tncltltdier  €Wrc!ett^. 

,^ie  f)ct  gci}ort  oncfi  bcr  gef)orfatn  beS  gefinbS,  bcr  tnercEleut  unb  tagloncr 
gegen  li'^rcn  I)errn,  i^ratuen,  5}lciftcrn  unb  mciftcrin,  bnbon  ^PanlnS  litum 
2.  Goloff.  :!.  unb  ©ant  ^eter  Dnn  bcr  grftcn  et:itftet  .1.  fd.  2  fngen. 

^0^  fniifft  ge^jot  obbcr  baä  3(nbcr  bcr  'Jdibcnt  Tnffcf. 

20,13  ®u  foU  nicf;t  tobten. 

Summa  bi§  gc^jotts. 
2)00  onber  gc^.)ot  bcr  anbern  taffcl  tcrct,  2ßic  man  fiä}  |oI  ()alten  gegen 
feljncm  gleid}en  obbcr  ne()tften  felincr  cl)gcn  pcrfon  f)al6cn,  bas  man  bie  felBigc 
nirf)t  bc(cl)bigc,  fonbern,  too  fie  c§  barff,  fobbcre  unb  t)elffc. 

3)u  folt  nicfjt  lobten. 

Tay  6rft  gcpot  l)nn  ber  ?tnbcrn  2affcl  geT)6ret  bal)l)nn,  baä  mon  t'otcr 

unb  mutter  etirf.  ?sft  nlfo  boö  nUcr  ncT)ift  nuff  bie  ge}.iot,  bie  ®ott  betreffen, 

unb  ge()et  barumb  auff  bie  Ch'ftc  2affel,  bcnn  l)nn  bem  äMcrbcn  gepot  ift  bc= 

gricffcn  bie  odircfcit,  iDcIcfjc  an  G5ottc§  ftab  ift,  Irjic  5paulu§  5)?6m.  l:'..  anjcljgcl 

Mbm.  13, 2 '2ßcld)cr  bcr  dbircfeit  tüibberftrcbt ,  bcr  toibber  ftrebt  (^Jottcä  orbcnnng".    3» 

70    gute  l)  11  t|elnci(cf)cn  /.''.'  ßliiciidjni  JJ         hS  l)cr]  olicr  /'         20  ©anct  B<' 

Ijnn  bis  epiftct  ffhli  HCl) 

')  .Spiritus  principali.s  Vuli/.  ^)  v<jl.    Unsere  Äusy.  11,  245  ff. 
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R]  lam  reliqua  de  siniilibns  nnhis.    (?§  tnangett  bvnil,  qnod  non  orcdimiis 

deiim  loqiii. 

Hie  vide.«,  quid  deiis  üon  un§  I)elt,  dat  haec  praecepta,  quasi  gefteiit 

fe|t   contra    nostruni    milt.     Tta    cojiitat    deus:    haben    toutctc   tliicr ,    oportet 
5   repagulum,  gittev  et  freiuiui  iniiciam.     Si  non  timeret  nnituam  eaedem,  non 

praeciperet.    Vides,  quid  deus  de  nol)is  sentiat,  nempe  pro  talibus  jc. 

1  similibus]  Jili9  zu  3  über  geftcrn  nlelU  (gittein)  eu  6  über  pro  talibus  steht 

nos  habet  spd 

BR]  Quae  nunc  sequuntur,   proprie  sunt  contra  quemcunque  proximum,  si 

])eccatur  contra  ea.    Nam  superiora  sunt  dei.    Honor  eciam  qiii  snperioribus 
exhibetur,    dei   est.    Quid    vero    isto    praecepto   facit    nisi    quod    feris    pouit 
10   cancellos,  chamos  K. 

^i]  ben  crften  S)iTl)cit  gcpotcn  Inivb  gcfunbiget  tnibbev  (Sott,  fün  i'vftcn  gcpot  bcr 
anberrt  Snffel  funbigct  man  toibbcr  bic  ofiivtlcit,  tnclcfic  @ott  fclds  gcorbcitct 
iinb  eittge^e^t  Tiat  ßkn.  9.     llnb  (S^firiftii?   unb  5pau(u§  Ijobcn  bic  felbe  nt(f)t  ii'iojcj,  s 
nuffgefiaBcn,  fonbcrn  Scftcttgct. 

IS  5Jii  bic  gcpot,  bic  (jcvnacf)  gef)cn,  gclioren  nidjt  auff  bie  obircfcit,  fonbcrn 

gegen  unfern  gleicfjcn  unb  gegen  unfern  neljiftcn.  (?§  fet}tet  unb  mangelt  un§ 
oEcn  barnn,  ba§  Irir  bify  hiic  nnbere  gcpot  öerat^ten  unb  gleuben  mä)t,  ba§ 
e-3  ©022  rebc  unb  Ciotte«  ernft  fei) ,  ad}ten§  al§  l)ct  e§  ein  lofer  fcfimeljcr 
gefagt,  Sarumb   bleiben^  luol  gepot,   bcnn  bcr  noturlic^  menfd)  üerftc'^ct  \a 

2"  nid}t  bic  bing,  fo  bcnn  gcift  betreffen,  bnrinnb  bett  !cin  menfrfi  bie  getiot,  er 
fcl)  benn  ein  ß.söS'Jtft  unb  er(cnd)t  burd^  ben  gcift  OJottea. 

©0  laut  nu  ha§  ??itnffte  ge{)ot  alfo  'S)u  folt  nidjt  tobten'  unb  gct)et 
anff  unfer§  nct)iftcn  5ßcrfon.  Da  feben  tuir  aber  ein  mal,  tuas  G503;2  bon 
un§  belt,  lüie  Oicl  gutc3  er  fir^  ,^u  un§  Hctfibct,   ma§  er  Dm  ft)nn  t)at  mit 

-•■'  bicfcm  gepot  'Du  folt  nic^t  tobten',  (?r  gcbcncft  nlfo:  '^ä)  l}abe  Uiilbc  unber= 
nunfftige  toHe  rafenbe  t^ier  l)nn  bcr  tüclt,  2lblff,  S?eren,  Sctucn  ?c.  barumb 
niuy  ic^  fie  öcrfperren,  Oerrigelcn,  mit  cliffcrn  gitter  Oergittern  unb  mit  ftardfcn 
mauren  berfc^iieffen ,  ba§  fie  fic^  uidit  untereinanber  tnurgen  unb  groffen 
fc^aben  t^un,  bcnn  rtenn  @ott  bie  forge  ntcf)t  ^ette,   tral  borfft  er  bie  gepot 

30  geben?  ^llfo  erfent  &£i%%  unfer  bcri?  unb  natur  auf-?  bcr  maffen  n.iol,  baä 
un§  ber  morb  i)n§  fleifc^  eingeboren  fei),  barumb  gibt  er  and)  bi-3  gepot,  baö 
ttir  un§  felbcr  follen  er!ennen,  l)at  forge,  luir  morgen  un§  untereinanber  trie 
bie  tollen  rafenbcn  bimb ,  iDolff  unb  Sßeren,  bclt  un§  alfo  für  Her-jUieiffelte 
buben,  bic  fiel)  untereinanber  luurgcn  unb  morben,  llnb  bie  öiftoricii,  bie  *)J}Dfc§ 

35  '^er  naii^  befc^rcibet  mä)  2lbam,  ift  oom  morb  unb  tobfc^log,  tote  ein  bruber 
ben  anbern  toürget. 

13  ic(6cn  D  lö  öbxiieü  V  Jt  Du  /;  2^  ctc  D  '27  BcrriBcln  D  28  uiitetn= 
onbec  D         32  »ntetnanber  B 
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R]  Vade  iacta  liberum   arbitrium   timni ,   qiienuidmodum    si    consnl    sciret 

duos,  propter  qiios  teneret  custodes,  qui  vellent  occidere. 

Sic  deus  nemiuem  excipit,  uon  pepercit  spiritualibiis,  sed  dicil  'Nc 
occidas'  q.  d.  si  nou  prohibeo,  faciunt.  CoDcludit  ergo  hoc  praeceptiim,  quod 
sumus  onines  homieidae,  iit  Demo  obedit  parentibns  K.  10  praeceptis  indi- 
catum,  quid  sit  mundus. 

Dicis:  nemiuem  occido.  Sibct,  si  quis  iniuriam  faceret,  certe  statim 
occidisses,  hoc  facit  natiu'a,  in  qua  natus  es,  quam  vidit  deus,  ut  lioc  prae- 


2u  2  über  occidere  steJit  se  mutiio  spd 

BR]  Pro  liomieidis  certe  nos  liabet  et  furibus,  nihil  bf>ni  tribuit  uobis  nulla 

hora  jc.    Semper  propter  te  est  consuli  timendum,  ut  paratum  habeat  gladium,   i« 

21]  9?u  geljc  'tjt)n,  Viebn  menfd§,  tlnmte  hxä).    SBir  ItioÜen  i]ciUa,  fetjn,  rl^mticn 

itn§  unfev  tocrminfft,  tüetfsficit  iinb  be§  fieljen  it)illen§,  h.ia§  f)ett  abcv  Wott 
bon  iin§?  ha§  I)clt  er  bon  un?,  ba§  Itir  qHc  morbcr  unb  tobfc^Iegcv  finb, 
!cincr  aufggeiioincn,  Unb  f^ut  ©ott  gleich  tuic  ein  SBittfletmeifter  obbcr  ein 
f^urft,  hjcnn  ber  felBigc  Tiottc,  ba§  etli($c  bretntnort  furgcBen,  fie  trolten  '■' 
fdjaben  tt)un,  6el)  ber  nad^t  einBrcdjcn,  fo  tteffe  er  hintuen  iinb  '^uttcn,  bantit 
tlfineri  getueret  hjurbe,  Stifo  berfifict  fid)  (Sott  aii($  nichts  giit§  ,^u  un§,  fonbcrit 
l)clt  un3  aU  für  tobfd^Ieger,  brum6  ge|5eut  er  un§,  totr  foücn  nic^t  tobten. 

S)a§  ift  aicx  bcrbrieflicf),  ba-S  @0S3!  l)nn  bie  gemcbn  rebet  unb  iil)m)it 
ntcmanb  an§,  left  bn§  urtel)!  ulier  nEc  nicnfcf)en  gcf)en,  uBer  from  unb  bofc,  -» 
arm  unb  retc^,  Ijo'^eB  unb  ntbrtgeS  ftanbc§,  er  fei)  furft,  tierr  obbcr  Ined^t,  er 
mochte  boc^  gefrf)onet  l^aben  ber  !)eitigcn  (eut,  ber  3pf)artfeer,  nfier  er  ftfjonet 
niemanbu,  er  nt)m|3t  feinen  tncnfcljeii  nU'S/  trifft  fie  alle  nnb  Irirfft  fie  alle 
t)n  ein  '^auffen,  31I§  h)ott  er  fagen:  fie  finb  ot.^umat  fenfeen,  mörber  unb  tob= 
fcf)teger,  @§  ift  feiner,  er  Ijat  ein  Iilntfumb  t)m  bofetn.  "^a^  ift  nn  ein  fnr^cr  2s 
M^fuS:  ftiie  Joir  aüc  pntol  nnge'^orfani  batcr  nnb  mntter  finb,  alfo  finb 
btr  an^  at.^nntal  tnorber,  S5a  lerne  nu  crfennen,  itas  bie  Inelt  für  ein  finb 
ift,  h.ielrf)'3  bie  ^ff)?"  gcpot  gar  febn  hjetjfen,  barbim  bn  a(§  t)nn  etm  fliiegel 
fifieft,  toie  Uiir  anffen  nnb  Ijnnen  fein. 

Du  fpric()ft  aber:  icf)  tinl  niemanb  tobten,  tnorbeii  noc^  tobfd)M)cn,  ic^  ^ 
h)olt  auä)  eitn  finb  nitftt  gern  ein  Iel)b  ttjucn.  @t)  lieber,  tnenn  man  tf)nt, 
Itioä  bu  gern  tridUeft,  tuebl  man  bid)  frenntlicf)  onladjet  nnb  bid)  licDer  frcnnb 
T)ebffet,  fo  6iftn  mo(  front,  i'Bcnn  ninn  bbr  aber  nnrcdit  t[)net,  tvenn  man 
bt(^  über  rumpelt,  mit  bt)r  ,;;ornet,  ba  finb  e§  ftd),  3)a  hjirb  man  betn  gebnit 
tvol  fe^en,  bu  folteft  talb  einen  tin§  maul  fd)Iaf)en,  ja  ertnnrgen,  locnn  btr§   ''s 

J3  ciüe  fehlt  CD        -Jl  cv  (ct)l  ti  )«)  HCH        Jit  luic]  fllcii)  h)ic  />      Dnaef)otiamcn  110 
27  aUejumat  /J         -HO  id^  rtil  /«*  tobfdfifo()cii  /r!,/i  UC/i         :si  t^un  iiC7J        33  tlftut  ßf'/> 
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li]  ceptum  ferret.  Neuio  latro  tum  iiuilus,  ut  alium  occidat.  öi  uuteiu  facit 
quis  iniurium  et  hie  continetiir,  si  manu  non  facis,  tarnen  corde.  Si  iniraicus 
nioritur,  rides,  et  haee  virtu.s  in  oninibus  lioniiuibus  jc. 

Praecepta  ergo   data,    ut  videaraus ,    tüttä   iDtr  ]üX   tvcutlctu    fein,    ut 
5   videas,  quid  deus  ÖOU  UHa  tjelt,  ut  terreamur,  quod  simus  Ijiasplienii  inobe- 
dientes. 

Mat.  5.   bte   ftucfe    huius    praecepti   iuterpretautur.     1.    quod   manu    fit  !»;iitif|.s,i'iff. 


zu  1  über  alium  steht  latrouem  spd 

BR]  quia  utcunque  mitis,  tarnen  data  occasione,  occidis  statim.    Non  oceidis  beue- 

factorem.     Hoc  et  latrones  faciunt.     Confer  liuc  quae  legis  Mat.  5.  fotam.i.nfi- 

y]  ,„  angefe:^!-  tocre.  3Jßa§  ift  bie  urjad^?  Sein  böfc  natuv,  baUjnne  bii  geboxeit 
bift,  bie  felbige  fi^et  @ot  Ijn  bljr,  ber  ein  eiforfdjei;  bcv  ^er^en  ift,  Sarumb 
t)at  er  bi-l  gepot  gegeben,  äßenn  bu  aber  bcnn  ein  füffe»  :^ev^  tünbcft  l)aben 
gegen  betjnem  feljnbe  unb  l)l)m  alle»  gutes  gönnen  unb  nichts  argeö,  Inenn  cv 
bein  ^er^  erjornet  unb  erbitteit,  So  m6ci)ftu  bid)  bev^iimen:  :^ü)  tobte  nid)t, 

n  äBo  ift  aber  einer,  ber  c§  tt)uct '.  Äteljncr  tl)ut-?,  Senn  fo  fern  fanftu  bel)ncni 
neljiften  tüol  freunbUdj  fcl)n,  fo  ferne  er  bijr  tetjnen  fd)aben  tl}ut,  t^ut  er  btjr 
fdiaben,  fo  ift  bein  freunbfdjafft  gegen  ^^m  fd)on  au§  unb  fanft  bic§  nic^t 
enthalten,  bog  bu  rtibber  bi»  gcpot  ni^t  funbigeft,  bu  tobteft  l)f)n,  tt)uftug 
mit  ber  fauft  nic^t,  fo  tl)uftu-3  bod;  mit  bent  ^er^en.    Sjrumb  ift»  nid^t  genug, 

jo  bas  bu  eufferlic^  feljn  mbrber  bift,  benn  ob  bie  ^anb  gleid)  ftiE  ^elt,  fo  ift 
bod§  ber  grunb  beö  Ijer^cn  üergifft,  benn  bu  gunneft  beinem  feinbe  nid)t»  gute», 
iQC^eft  l)nn  bie  fauft,  loenn  e-3  l}t)m  übel  gcljet,  Wenn  er  trand  ift,  üerbirbt 
obber  ftirbt,  unb  tt)ennä  l)l)m  loot  get)et,  öergunftu  l)()m'3  nidjt,  35a»  alle»  t)eift 
morben  unb  tobf erlagen,  Unb  biefe  l)übfd)e  tugenb  ftidt  allen  menfdjen  oon 

„,,  natur  ijnu  Xji]um  l)ert;cn. 

Xarumb,  toie  id)  gefagt  i)abe,  finb  unl  bie  3e^eit  i^pot  gegeben,  i>a^  toir 
un»  felber  foüen  ertennen  lernen,  Was  h)ir  für  frome  finber  unb  unfere  ^er^en 
für  freütlein  finb,  unb  ma»  Sott  Uon  unS  ^alte,  auff  ha^  n)ir  un§  l)nn  unfcr 
tjer^en  fd)emen  unb  erfc^reden  für  un»  felber,  tüenn  hjir  ijnn  ben  ^el)en  ge= 

30  poteu  roie  rinn  eim  fpiegel  fe:^en,  i)a^  h)ir  alle  2lbeg6ttif(^e  menfd)en,  lefterer 
gottlid)5  namen,  unge^orfame  unfern  ßltern,  morber  unb  blut^unb  finb. 

(£l)iiftu§  legt  bi»  gepot  au5  ^33tattl).  ä.  ba  er  alfo  fprid)t  '^Jjljr  l)abt  äe=!Di«*5 
t)ort,  iaä  ju  ben  alten  gefagt  ift:  S5u  folt  nid;t  tobten,  Incr  aber  tobtet,  ber 
fol  be»  gerieftes  fc^üLbig  feijn.    3[dj  fage   aber  euc^:   lüer  mit  feinem  bruber 

:,,,  jornet,  ber  ift  be»  gerid)teä  fc^ulbig\  ®a  ^eijget  (i§3tiftu5  an,  hai  bu  luibber 
bif»  gepot  funbigeft  nid}t  aEein,  loenn  bu  mit  ber  fauft  einen  erJourgeft,  fon= 

ii  t^ut  -B  ti)\it  cv  ly  Siatimi  D         U  tobjc^ia^en  CV         31  flottUi^iS  BCV 

namens  BCD         32  anatt^ci.  V 
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K]  si  uon  manu,  tamcD  ore  fludjftu,  si  hoc  iioii,  gtbft  im  einen  bofen  blicEc,  si 

1101),  bergunft  Ijm  nic()t§  gutS  t)m  t)ex|en.     Si  quis  moi-eretur  fame,  non  mo- 

verei'is  et  tameu  bouus  3C. 

20,14  Non  adulterabis.     Magnus  lionor,  (|Uo  ncs  adficit,    moveret,   iit  ei 

iufeusi  essemiLS,   quod    nos  ita  infainat  iioniine  exeojilo.    Vides    non   (andini 


;   nnii  (1)  über  si  /tpd      über  si  ]ioc  sieht  corde  spd      Miete  iiiix  iücf)  xpi-l         zu  4  0  »• 

BE]  Egone,   dicit  probitas  linniana,   .«um    ailnltor   ant   rapior?    Kes])ondoo : 


K»(  C  VI.  r       raptt)!']  ra 

jl)bern  oiid;  lucnn  bii  mit  beinern  nefjiften  .jotneft,  Unb  ö{)tiftu§  mad)t  bcS  .^ovnv 
etlic^  grob  nnb  iintevjd)eib :  %\n  elften  [oÜ  mon  ntd)t  Jörnen  Ijm  Ijev^en,  ^\\m 
anbern  ben  jorn  mit  3el)c^en  «nb  gekrbcu  nid}t  er,5el)gen ,  3"'"  2)ritten  mit 
Inovten  nidjt  fd^elteit  uiib  ^\\m  93ieiben  mit  ber  fanft  [tili  tjalten,  S)a  i[t  lu 
niemonb  nnfägcnomen,  fonbctn  mir  meiben  alle  fcf)iilbig ,  S)enn  toie  hiol  bic 
fanft,  Wi  maul  nnb  onbcrc  gelieber  ftiö  t)oIten,  fo  ift  bod;  ba§  l)evf!  liol 
jorn,  ncib  nnb  ^af-J. 

S)a§  alle§  finbet  fid)  bct)  un8,  c§  fe'^c  nur  ein  Ijglidjcr  l)nn  fciti  Ijevü, 
fo  barff  man  l)I)m  ni(^t  Diel  fd)rifft  an,5cl)geu,  fein  eligeu  gennficn  mirb  l)lmt  is 
lüot  fageit  nnb  l){)n  nberjeugen,  bü-5  cv  Ijirljnnen  jd)iilbig  ift,  man  filjety  and; 
3h)üv  enffertid)  an  unfern  frudjten  unb  manbel  tüol,  lra§  \mx  für  gcfcKcu 
finb,  ba  fan  feiner  beut  anbern  ein  luort  öerljordjen,  Une  foE  er  benn  feinem 
fetinbc  tion  ganzem  t)er,5en  freüntlid)  fel)n  ? 

2)aö  25rtttc  gc|)ot  bcr  aitbcru  ilnfffl.  20 

©umma. 
20,14  S)n  fo(t  nidjt  (i-t)et)red)en. 

S)a§  S)ritte  ge))ot  ber  5lnbern  Staffel  Icret,   »nie  mau  fic^  t)atten  foU 
gegen  be§  ueljiftcn  {)6d;ftcS  gut  naä)  feiner  eigen  5}.^erfou,  ba§  ift,  fein  et)elidj 
gentat)el,  tiub  obber  frennb,  baä  mau  bic  fclbe  uid)t  fdjeube,  fouberu  bei)  eiiren  ■£:, 
beCjalte. 
20,14  Su  folt  nidjt  ß'^ebredjcu. 

S)a§  ift  aber  eine  groffc  uub   fd)6uc  c[)re,    bic  05ot  ber  Inelt  pcljgcnet, 
ncmlid)  'ita^  fie  ein  ftaE  not  cljebredjcr  uub  el)cbred)criuncn  ift.    ö)ütt  Dcrbicuetö 
ftiol  an  un§,  ha'i  ton  ^f)m  fetinb  lonrben,  lüeil  er  un§  alfo  fdjcnbet,  ^onct  nnb  :w 
fd)mcl)et,  unb  niemanb  barjn  ans  nl)mpt,  anrf;  nnfere  'JJiünidjc  uidjt,  Uicnn  fie 
gleich  uod;  ein  mal  teüfc^eit  gelobet  fetten.    2)a  fitjcftu,  ba»  uny  ®ott  uidjt  ber= 


10  %a\  2a§  O  Vi  jovns  /'  21  steht  nach  JJ  J)         26  jc^eiibe  A  2U  t()i= 

fitec^et  M  J2  feüj^eit  -1 
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R]  nobis  öcibiniit ,  quod  timis  maritus  sit  couteutus  sua  uxore,  ccoiitra.  Est 
(luoque  ein  jcfjünb  loovt,  quo  oranes  nos  culpat,  quod  simuK  Ijuvcntl'ciber, 
non  quod  faciamus,  sed  si  adesset  raum,  ftl)et  K.  Si  ira  cius  per  spiritum 
sauctum  uon  adest  et  carnifex  jc.     Si  crederennis ,   ba§   er»   alfo   praeciperet 

f.   i.  e.  debemus  esse  casti,  ideo  dedit  cuique  suam  uxorem.    (iiuim  lato  i)ateat 

BR]  Deus  sie  dicit:  Dabo  uxorem,  ut  satis  habeas,  nou  tarnen  tibi  fido,  ut  serves 

praeceptum  de  non  adulterando.     Sic  Davidi  improperavit  'Abstuli    uxoresa  enm.12, » 
Saidis  et  dedi  in  siuum  tuuiu'  2C.     Oecasio   ergo  hie  facit   adulterum   sicut 

:il  tratoet,  haä  ein  e^eman  loere,   ber  fid^  an  feinte  toeifie  lieffe  fcenugcn,  imb 

M  luibberumB  ein  cfjcnieiü,  bic  firf)  an  l)f)vcm  manne  lieffe  benügcn.  (?>J  foU  [a 
nod)  einen  uci-bticffeii,  nieun  man  l)l)n  einen  efiebiec^er  fdiiilbe  nnb  fpved)e  ju 
Ijljm:  'Hctev,  lialt  betne  etje,  gelje  feint  anbern  ju  feinem  »neibc,  fdjenbe  feinem 
feine  tod)tcv'  nnb  ,5n  foitauv',  Ineniiu  ein  ftomer  man  Ineve,  ev  folt  halb  fpved)cn: 
loo  jiu-  fiel)cftn  mid)  an,  tjcUeftn  mid;  fiir  einen  foldjen  ?   "Kbn  öiott  fdjonet 

ir,  fcineä  nid)t,  fc^ilt  un§  alle  3U  gleid)  t)nn  biefem  gepot  e^ebredjer  unb  e^e= 
bvedjevin,  >nil  bamit  an^epgcn,  Muvi  tnir  fni-  gefcEcn  fcljn.  5llfo  ift  biö  gcpot 
and}  ein  lafter  biic^lin  nnb  ein  fdjanbe  titel,  fdjilt  nn-j  alle,  niemanbe§  anf§= 
genomen,  ba§  loir  fjurentreibcr  finb,  ob  InirS  gleid)  nid)t  öov  ber  Hielt  uffentlid) 
finb,  fo  finb  luit'S  bod)  Ijljm  ()eil^en,  nnb  tuo  luir  laum,  jeit,  ftat  nnb  gelcgcn^eit 

■M  ijetten,  bredjen  Wix  alle  bie  el)e,  Sie  ait  ift  aEen  menfdjen  cingepflan^et,  eö 
löirb  feiner  aufagenomen,  er  [)cif§  ntan  obber  frahie,  alt  obber  jnncf,  fie  liegen 
alljnmal  t)nn  biefem  fpital  frand,  unb  biefc  feinde  t)enget  un§  nid)t  an  tnie 
ein  roter  rod,  ba§  loirö  fnnbcn  auvfdjlagen  obber  Incdtegen,  fonbern  mir 
l)aben§  au'5  muttcr  leibe  gebiadjt   unb   ift   un«   burd)  feil)  nnb  fleifd),  mard 

a5  nnb  bein  nnb  burd)  alle  abern  burd)  unb  bnri^  gejogcn.  ©inb  bod)  biel, 
bie  nic^t  l)uren,  fonbern  ein  fein  leben  füren.  iSt)  lieber,  id)  fagc  nidjt  bom 
tt)un,  fonbern  Oou  ber  art,  (^ott  left  fid}  nid)t  mit  ben  tuerden  effeu,  bic 
f (grifft  nennet  t)^n  einen  l)cr|;en  erfenner,  er  fi^et  tieffer  benn  mir. 

S)ay  nu  etliche  from  finb  unb  luibber  bi«  gepot  nidjt  funbigen,  baS  rid)t 

30  feine  ©uttlid^e  gnabe  au3  obber  ^JJtciftcr  S^ana  mit  bem  fc^tnert  unb  ftauppe 
befem  treibet  Ij^ncn  eine  ford)t  ein,  ba§  fie  offcntlid)  folc^e  funbe  bermeiben, 
iDO  fold)si  nii^t  toerc,  fo  toiirben  loir  lool  an  tag  geben,  loa»  nn»  l)m  l)er|en 
ftcdt  nnb  alfo  leben  toie  etlid)e  .'^eljbcn,  bie  Ijurercl)  anffcr()alb  ber  el)c  ntd)t 
geftrafft  ^aben.     5o  fprid^t  nu  töott  'Du  folt  nidjt  el)ebrcd)eu',  fonbern  folt 

35  leufd^  fel)n,  511»  looU  er  fpredjen:  5)t)r  fet)t  alle  ber  ort,  ba§  t)l)r  ^urer  unb 
el)ebrec^et  fe^t,  einer  ioie  ber  anber. 

9  jeim  BCD  IJ  anbeven  HC  13  »nb  fo  fott  an  Witt  »nb  juuotau?  len  Alt  Leipz 
Walch  unb  jufoitous  Eri  17  jcfjonb  titel  CD  nicmoiibS  nOD  IS  für  D  19  ijm  CD 
20  einpfion^et  B  cipflan^ct  C  -a)  iiic^t  ein  ^uren  D      [onbcren  B  :Sö  ^uteii  D 

')  wenn  ju  nicht  Versehen  /'.  jo  ist,  darf  vielleicht  an  die  ml.  Adv.  to  clankes,  to 
vorgeves  (Lübben  127)  erinnert  werden.    P.  P. 


512  $«bigten  über  bn«  2,  Sud)  9JJofe.    1524—15-27. 

K]  hoc  praeceptum,  videmus.    Nihil  iuvat  nee  Spiritus  sanctus  iiee  i'ota,  an  bd?^ 
iDoI  ftf)et,  ut  puniatur  apertum  adulterium,  occiiltum  non  potest. 

Cor  cuique  dieit,  ut  obediat  parentibus,  quia  cogitat:   venio  ex  eorum 
sanguine  et  carne,  educant  nie  jc.  natura,  ratio  docet,  ut  neminem  occidam, 
in  natura  ista  praecepta  sunt  scripta  in  cor.    Sic  hoc  est  in  naturam  scrip- 
aiiViitii.  7, 12  tum.     Mat.  7. 

äßen  einer  in  ber  brunft  ift,  obliviscitur  legis  jc. 


BR]  furem.     Natura  mala   est,    si   non   vel    deus   vel  gladins    imjwdit,  Ut   casti 
simus,   dat  unicuique  uxorem,   nihil  prohibet  cum  uxore,    tamen   non   casti. 
Naturalis  ratio  dictat:   Obedi  patri,  unde  venis,  per  quem  habes  omnia.    Non   lo 
occidas  jc.     Sed   in   ira  et  libidine  ceci   sumus.     Ergo   honoravit  nos    dens 
nostris  titulis,  dum  eciam  ista  voluit  scribi. 


21]  SßetI  nn  bie  ort  l)nn  nn§  ift,  fo  f)nt  @ott  ju  geBen  cljncm  liglidjcii  ein 

toel)b  in  nemen,  Unb  bas  ein  ijglidje  frafö  l)t)vcn  man  Ijabe,  bamit  ^nievei) 
unb  tijeixuä)  üermljben  tourbe,  S)enn  bi§  laftcr  ift  ijani  JBcl;t  leuffttg  ijnn  i,-, 
ber  ganzen  luett  loic  ein  gros  fe)ur,  ■§ilfft  fd}ier  töibber  fifjUierb  noc^  geljft. 
3)arumb  ift  fcer  öon  noten,  baS  man  folc^e  fnnbc  eufferlid)c  ftraffe  nnb  nidjt 
geftatte  ju  einer  marnnng  ben  anbern,  Unb  barauff  foEcn  bie  9Jcgcnten 
f(el)ffigtid^  fe^en  unb  f)ier^nnen  nic^t  öerfeumig  fet)n. 

Unb  ^Wax  unfcr  bernunfft  fogt  uns,  baä  ^urerel),  et)c6rud)  unb  anbete  ao 
fnnbe  unrecht  fel;n,  Senn  eignem  Ijglii^cn  fagt  fein  et)gen  tjertj,  er  foÜc  Oater 
unb  mutter  ei)un,  lüe^l  toir  bon  l}£)nen  ^ertomen  unb  t)aben  fleifd)  unb  blut 
t)on  Ij^nen,   tnagen  umb  unfert   »üiHen  leib  unb  leben,   ftredteii  aU  t)£)r  i)ah 
unb   gutt  für  uns  bar,   ©o  and)  lernet  um  bie  natnr,   haä  luir  niemanb 
morben  foUen,  nid;t  unfere  e^gen  rid)ter  feljn.    Unb  ©umma:  in  ber  notur  25 
finb  alle  btefe  gepot   berfaffet,  'Ülber  lr)l)r  finb  fo  toÜ  unb  fo  boU  bltntljeit, 
hüii  Ibljr  fie  nii^t  fel)en  nod)  ericnnen,   alfo  Icret  un§  and;  bie  natur,   ha-i 
uKattij.  7, 12  toir  nicmonby  locl)b  obber  ünber  foHen  fc^enben,  S)enn  bie  natur  fagt :  äÜas 
bu  »üilt,  ba§  man  bl;r  nid)t  tl)uc,  ba§  foltn  anbern  leuten  and)  md)t  tl)uen. 
yin  toll  feljner,  baS  man  l}l)m  )bel)b  unb  finb  fdjenbe,  barumb  fo  laffe  bel)nem  m 
netjiften  fein  tbeib  unb  linb  aud)  unge)d)enbet. 

SSenn  man  aber  ijnn  bie  brunft  fompt,  fo  berglift  man  aUeS,  gefetj, 
natur,  fc^vifft,  büd}cr,  (i)otte»  unb  fel)ne»  gepoty,  ift  nur  lauter  gefudj  ba, 
büfe  luft  3U  büffen. 


16  fettet  V         IT  33arüm6  D         -Jii  \o  vor  uoU  /tidl  CD      6lint)eit  AB  blink^eit  D 
28  niemonb  ßCD         i'y  t^uii  JiCJJ 


Sia\).  20  (Siebcnte-ä  föcbot)  [5.  5ioticm6cr  1525]  51;j 

R]  Ultra  hoc  scripsit  Mose  in  libro  'Non  furaberis'.  20,15 

Pauci  fures,  qui  suspemliintur,  si  omnes,  ubi  laquei  accipiendi,  Cingu- 
larii  et  sutores?     lam  redit  ad  boniiin. 

Priiis  de  personis.     Videreni  libenter  viriim,  qiii  coram  deo  non  esset, 

5   statini  dicereni  eciam  honiinibus:   Corani  deo  sunius,  quia  pro  talihu«  habet 


BR]  Sic   de   fnrto  dicimus  quoque.     Panci    suspenduntur:    si   omnes  essent 

snspendendi,  ne  funes  quideni  suflficereut. 

Tu  vero  iu  bis  ordinem  nota  praeeeptis  seciindum  diguitateni  Ijononnii 


eu  7  VII  r 

2»! 

2inö  SBierbe  gc^jot. 

10 

S)u  jolt  uic^t  ftetcu. 

20,15 

©umiiia. 
S)a§  äJievbc  gepot  bcr   anbcvn  laffcl  levct,   tuie  man   [lä)   fol  tjalten 
gegen  be§  uef)iften  jcitlid)  gut,  ha-j  mam  iiidjt  iieme  norf;  fjljnbere,   fonberii 
forbere. 
u,  2)u  folt  nic^t  ftelen. 

2)a  !om^)t  hiibber  ein  groS  Ütegiftcr,  aiiä  totläjen  niemonb  auSgenomen 

loivb,  Scr  geiing[tc  tel)l  bcv  biebe  totrb  mit  bem  ftrangc  gctjengt,  Senn  lücim 

mau  alle  biebc  Ijcngen  folt,  bic  Ijun  bei  luelt  )cl)u,  Ino  lüolt  man  ftvitf  genug 

nerncn?  man  !unbe  t)t)v  uicl)t  genug  betonten,  es  müften  aUc  gürtel  unb  vljmen 

20  jn  fttongen  gemad)t  teevben. 

®ie  oibenung  bev  gepot  ber  anbern  Staffel. 

^n  nievcEe  bie  orbnung  bev  gepot  bev  anbevn  2affel.  S)q§  evfte  gef)et 
bie  obirfeit  an,  S)ü§  anbcv  bie  pevfon  beS  ne^iften,  Xu  jolt  betincn  nc^iften 
nid)t  t)erle|en  an  ferner  e^gen  pevfon,  S)a§  brit  gei)6ret  bie  petfonen  an,  bie 
2j  beinem  nel^iften  jugeljoven  aU:  S)u  folt  ni(f;t  i(i)enbcn  bcljne»  neljiften  f)anä= 
fralDen,  todjtcv,  fdjioeftern,  magb  jc.  Sao  öierbe  get)et  bie  gütev  beine§  netjiften 
an,  ba^  bu  fie  t}l)m  nid)t  entloenbeft  nod}  bervücfeft.  ©ifä  gepot  jeljget  un§ 
luibbev  ein  mal,  \va'5  @ott  Don  uns  I)alte,  nemtid),  ba»  Wix  aEcfampt  biefie 
finb,  teinen  au§gcnomen  fiir  @ott  unb  für  bev  l^elt.  S)a§  aber  ber  biebftal 
ctlic^ev  maffen  nacf)  bleibt,  ift  bas  bie  uvjad;,  ha-i  man  fid)  für  bem  ^engcv 
unb  bem  galgen  fürd)t,  2tud)  n)o  (^otte§  gnabe  unb  bev  t)ei)lig  geift  luouet, 
lüirb  tBibber  bi§  gepot  nidjt  gcfunbiget,  fonft  ligt  bcr  bieb  begraben  Ijm  ^ev^en, 
unb  1v)o  &Q1,%  nicf)t  l)elt  obbev  bev  tjengcv  nidjt  fdjvetft,  fo  gel)ct  bev  bieb 
t)erau§  t)nn§  tond  aufi§  aüer  gröbft.     S)n  folt  aber  nid;t  meljnen,  bai  haä 


15  niii§  A        10  fömpt  iiu  »ibbcv  l>      Welchem  ClJ        JJ  orbcnung  liCI>        M  etc.  l> 
■J'J  bei  vur  biebftot  felUl  CD  31  Bnb  flu  bem  Ol) 

Üut^etä  äüerte.  XVI.  33 


514  «Prebigtcn  iiiev  bn?  2.S?iid)  lHofe.    1524—1527. 

B]  uos,  si  11011  impediretur  per  funes,  rotain  3C.  Qui  spiritiiui  sanctum  habeiit, 
nemini  rapiiint  sinmi.  Si  video  proximiini  egenteiii  et  nou  siicciirro,  Nouue 
furor,  quis  laqueiis  iam  sufficeret?  qiiot  simt  qui  habent  et  nou  JC.  quare 
plerumque  divites  sunt  maximi  fures  i.  e.  faciunt  minus  quam  communis  vir, 
qui  dat  quod  potest,  dives  \ä)aü  unb  fvatjt  K.  Rlioiiiani  dixeruut,  C!ato: 
bte  geringen  bib  ^engt,  magni  bvagen  martern  fd)aubcn^ 

2  egeutem  über  proximum 

BR]  in  quibus  nocemus  proximo.  Quis  autem  uon  für  est  coram  deo,  si  ipse 
spiritu  suo  uon  eximat?  Raro  aliquis  dives  est,  qui  non  multa  furetur,  uon 
quiescit  a  luerando,  non  curat  necessitatein  alioruni.  Vulgu  dicitur:  Minores 
fures    suspenduutur,    maximi   iionorantur^,    Ut   sunt   usurarii,   mercatores   }c. 

:i]  allein  gcftolcn  l)el)fsi,  »Denn  bu  beinern  nctiiften  ba»  feine  auSfüreft,  fonbern 
tuenn  bn  fit)e[t  beinen  ne^iften  not  lel)ben,  t)unger,  burft  leiben,  fein  tierberg, 
']d)üd)  unb  tlcibcr  t)aben,  nnb  WW^  ')^'"  "iii)''  i"  fti^ft"  o,kid)  fo  tool,  al§ 
tnenn  einer  bem  anbcrn  ba§  gelt  au§  bem  bentcl  obber  faften  [tele,  benn  bn 
bift  l)^m  fd)nlbig  ]ü  t)clffen  l)nn  fel)ncr  not,  benn  beine  guter  ftnb  lüdjt  bein, 
bu  6i|"t  allein  ein  jc^affncr  baruber  geicljt,  baö  bu  fie  auötet)leit  benen,  fo  ci 
beburffen.  Sarnnib  get)6ren  bte  auä)  an  ben  reljen  unb  t)nn  bif§  gro§  regifter, 
barljn  bic  btebc  geschrieben  flehen,  fo  guter  tjaben  unb  geben  ntt^t  benen,  fo 
eci  bcbiirffcn,  ncmen  fie  l)t)rcr  netjiften  nottnrfft  nicf)t  an,  gel)cn  für  nBer 
Darumb  ift  feiten  ein  rel^c^er  man,  ber  Ijnn  bem  fatt  nic^t  ein  bieb,  ja  ift 
ein  groffer  bieb,  eä  mufte  and)  ein  groffer  ftricf  fel)n,  baran  man  fold)  groffe 
bieb  folt  t)engen.  ©olcf)er  bieb  aber  finb  nic^t  al^u  t>te(,  benn  ber  gemein  mau 
■^at  nid^t  fo  groffe  guter  al§  bte  rei(i)en  groffen  ^anfcn,  bie  nur  3U  fid) 
fc^arren,  fd)inben,  fdjaben  unb  fc^a^en  bie  armen,  fanilcn  groffe  fd^e|e,  S)iS 
finb  bie  rechten  nnb  groften  ftra-j  renbcrifdje  biebe,  bie  t)engt  man  nic^t  an 
galgen,  fonbern  hjcrben  geet)ret  Don  t)berman,  fiijen  oben  an,  fie  njerben  aber 
bem  galgen  nid)t  entlanffen,  ber  leuffel  luirb  fclbs  mcljfter  an  l)l)n  toerben, 
ber  loirb  fie  l)n  ber  t)ett  rec^t  anbinben,  baä  fie  t)^in  nid)t  entlomen  luerben, 
i:ie  flcljnen  bieb  aber,  fo  fauni  aetjcn  groffd)en  fielen,  bie  muffen  flattern. 
£)a§  Ijaben  and)  bic  Stömer  luol  gefel)en,  meiere  gar  toet)fc  unb  finge  leut 
toaren,  Denn  einer  aug  l)t)ncn,  6ato  genant,  fprid;t:  bie  flel)nen  bieb  ^engt 
man  on  galgen,  aber  bie  groffen  bieb  gel)en  l)nn  inarbern  fdjauben  l)erein'. 
Stern  ein  auber  tocl)fer  man"^  {)at  gefagt,  bo§  ba§  rec^t  gleii^  fei)  ei)nem  fpl)nn= 
gelücb,  lücnn  bie  tktfnm  fliegen  barein  fomcn,  fo  muffen  fie  l)erl)altcn,  toenn 
aber  bie  groffen  l)umcln  brein  fonien,  fo  faren  fie  t)l)n  bnr^,  jn  reiffen  mit 
gelüalt  ba§  fpl)nge>Deb,   Unb  ift   aud)  tnarlic^  alfo,   benn  fo  ein  armer  fanm 

11  ^eift  D      beine  C  l'J  fie|  jic^  D  J)  ßtöjfct  hieb  liVD 

')  vgl.  Unsere  Ausy.  15, 313,  9f.        '')  Valer.  Max.  7, 2  ext.  14.  vgl.  unten  S.  520, 5.  -'S ff. 
ÖOy,  4.  24 f.     A.  B. 


Änp.  '20  {©iebcnte?  ®cbot)  [5.  ^iuDcmlict  1525]  nif) 

R]  ©t^e,  loie  Cu  mit  bcii  I)anbluevtft)Ciii:  illc  luensuram  lalsain  jc.  ad  mer- 

catores  ite,  vide  au  aliquid  rationis  et  conscieutiae  habeant,  sed  vemim  dant, 
ut  placent,  et  hoc  respicere  debent  inagistratus ,  quid  dicam  hie  de  con- 
scientia?    Kustici  hoc  iam  t'aciuut.    Putas  iioc  nou  furari,  quando  male  agis 

s   cum  proximo.    Mundus  habet  pro  divite  viro  et  bono:  vide,  quid  deus  dicat. 


2  conscientiae]  9  .?/4  couscieutia]  9  5  pro  über  divite 

BB]  Artifices  manuarii  fraudant.   institores   non   bona   conscientia  agunt,   Rustioi 
per  ova  et  pisces  decipiunt. 

Optant,    ut  frumentum  care  veudatur,    usurarii   omnibus   male   vuliuit, 


6  bona  conscientia]  b  9 

y]  fimff  groffi^en  geftolcii  f)at,  fo  muy  er  tjnngen,  nur  ^Ijn  an  flatgen  mit  l)t)m, 

10  hü  t)t[fit  fein  gc6et,  bo  ift  ba'3  rccf}t  ftrcng,  2)ic  aber  tag  unb  nacf)t  idjtnbcn, 
fc^aben,  ol§  bic  loüd^erer,  triegen  unb  liegen,  bofe  toor  Oetfauffen,  falfdje  ma§ 
geben,  bic  tieift  man  uod)  gnab  iund'er  bajn,  inelc^e  Irol  brcifjig  mal  mc^r 
Derbient  l)ctten,  ba§  man  fic  nn  bcn  galgen  !^engct  benn  bie  geringen  bieb, 
bocf)  fic  tnerben  tool  gcf)engt   Inerben   unb  id)cnbUd)er,  benn  löcnn   fie   uom 

IS  ()engev  angcfnupfft  trurbcn. 

3tem  bie  l^nu  el)ner  ftab  obber  gcmetjn  fi|cn  al§  bier  bratocn ,  »uein 
fd;enc£en,  fifd^er,  fleifc^er,  i(i)nct)ber,  fd}u|'ter  unb  aEe  !^anblt)ercE§leut  k.  ift 
gar  felben  eljncr  unter  l)^nen,  ber  nidjt  el)nen  bieb  l)m  bofcn  trage,  ber  gibt 
falfc^e  mafs,  ber  anber  l)at  fal)(^  gelüid}t,  ber  betreugt  feljn  nef)iften  fonft,  ber 

20  anber  fo  mit  fet)ner  falfdjen  geringen  luar,  trctjbt  ein  l)glic^er  feljnen  mut= 
Irtiüen,  loie  er  nur  toil,  Unb  ob  fic  ctlid)  enthalten,  fo  ift  bodj  bie  art  ha, 
h)0  fic  alfo  fiinben  obber  burfften,  füren  fic  auc^  ^erau§.  3ltfo  ift§  mit  bcn 
fauffleuten  aud),  c§  ift  tfyx  !el)ner,  ber  bcm  bieb  funbe  enttauffen,  Set)ct  boc^, 
ob  t)^r  el)ncr  auc^  ein  getüiffen  obber  ein   Pcrnunfft  tjabc,   fic  Dertauffcn  l)l)r 

2s  toar  nad)  l)l)rem  gefallen  unb  IdoUcuS  nod)  fiir  rec^t  ^ben,  f)jre(^cn  noi^ 
boju:  @3  ift  meljn  gut,  id)  mag  mit  l)anbcln,  Iric  ic^  toil.  l'obe  bid)  Wufuf 
mit  bct)nem  gefang,  man  t)6ret  am  gcfdjrcl)  »not,  lria§  bu  für  ein  öogel  bift. 
(j»  fonnenä  aui)  bic  ^ourcn  tool,  bie  ,^u  marctt  fomen,  bringt  eljner  faule 
ftinrfenbe  6t)er   obber  garftige  h\i    ju   marcfc,  ber  mad^t   fic^  ftol|er  bamit 

30  benn  ettoan  e^ner  mit  eignem  !ram,  ber  etU($  ^unbcrt  gulben  toerb  ift,  (Sin 
anber  fompt  mit  anber  ^umpclcl)  unb  tan  fid)  nidjt  edel  genug  bamit  matten, 
^Jiiemanb  gcbendt  bog  foldji?  biebcrel)  fei),  ja  c§  meljnet  einer,  e-3  fei)  ein  fünft 
mit  öortel)!  tniffcn  umb  jugeljcn  l)nn  unfcr  ^anbtt)rung  unb  alfo  unfern 
nef|iften  betticgen,  bu  bnrffft  aber  nidjt  gebenden,  ba5  bu  bamit  luolteft  eut= 

10  gebet]  bitten  D         Vi  tjicnge  1)  W  btaluer  D         17  etc.  JJ  W  gibet  JlOD 

jy  betteuflet  UCJJ         -Jn  tvciüet  liC/J        21  jie]  jii^  ])        JO  Ijanbelen  HCl)         2«  jum  JJ 
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51G  ^i-Svebigten  über  bnä  2. 58iid)  iDiofe.    1524-1527. 

R]  Sume  exemplum,   de  siligiue  suj^eriore  anno  chara,  et  dicis  te  tantuni 

acquisivisse,  et  alteri  fiiratus  es.  Rides,  quando  ducitur  für  ad  crucera:  tu 
dignior  patibulo.  In  mundo  quandoque  castigatiu-  liomicidium,  scortatio, 
ideo  cohibentur  houiiues.  Hie  uulla  puuitio.  Ergo  fo  gtjet  eS  tuie  e§  9l}et, 
ut  omnes  sint  fures.  5 

BR]  ut  lucra  sectentui'.  Rides,  dum  omnia  care  emuntur  cum  tuo  coumiodo. 
llides,  dum  suspeudendus  est  für,  tu  tamen  inaior  für  es.  Gladius  facit,  ue 
ista  niüiium  effluant. 

;il  jdjulbiget  feljn,  bu  6i[t  gleii^  fo  »ool  ein  bie6,  luo  bii  folc^ev  bucfe  gebraudjcft, 
aiv  t)ctteftii5  djnciii  au»  beut  bcittel  geftolcti,  i>ax]n  lucl)ftii,  ba5  bu  nid)t  icd)t  m 
^anbctft,  beitn  bcin  getDi)jen  ftrafft  bid),  Uiib  luilt  hod)  fein  bteb  jtijii, 
y)a  bu  left  bid^  üon  ünbevn  leutett  für  eignen  fromen  vcblii^en  unb  auffiidj= 
tigen  man  id;e(tcn,  gib[t  uutertDeljlcii  cljneiu  armen  nieiift^en  ein  IjeUei  umb 
töottes  töiUeii,  bamit  fol  c»  fae^ait  fein,  ^v  loiib  fid)  aber  lool  anber»  finben, 
S)u  magft  »ol  ein  gut  lob  unb  namen  fiir  bcv  loelt  l)aben,  fi^e  ahn  brauff,  ir, 
toie  bu  flu-  (iJott  brau  btft.  £>a  foUen  giiiftcn  unb  tj\)u  Üiegenten  ju  fe^en, 
iias  man  baxt)iinm  ein  mittel  tveffc  k. 

3tem  m)i  feljen  lool,  itjie  e»  ju  gl)nge  ijnn  bev  teJüven  ^eit,  ioie  man 
mit  bem  fovn  ^anbetet,  tiberman  gab-S  nur,  Juie  es  ^t)m  gefiel,  fo  muftenä 
aud)  benn  bic  ormen  fo  teloer  fauffen,   inic  fie  e»  boten,  benn  fie  muften  ja  so 
effen.    3)a5  ^elt  man  fiii  fernen  bicbftal,  ja  fotd)e  üerteuffer  räumen  fie  nodj 
barju  unb  fpred)en:  fo  Diel  ^ab  ict)  l}^t  getounnen.     ßieber,   toaä  bu  baran 
gelo^nft,  fdjmier  bie  jcf)ud)  bamit.    :^tmi  folc^e  gefellen,  toenn  man  et)ncn  bieb 
auöfuret   jum  galgen,   lad)en   Qnn  bie  fanft  unb  fpredjen:    dss  gefct)id)t  l)t;m 
red;t,  üergeffen  tj^rer  fetber,  bas  fie  groffer  biebe  finb  benn  bev  felbe  unb  beffev  2.s 
t)engen  oeibienet  t)etten  benn  er.     'I)a§  ift  nu  oom  groben  eufferlii^em  bieb= 
ftal  gejagt,  ben  man  grel)ffen  tan  unb  teglic^  fiir  äugen  fitjet,  aljo  ba^  gar 
feiten  ein  menfi^  fet),  ber  nic^t  alfo  ein  bieb  ijm  bofem  trage  unb  für  bcr 
ttielt  ein  bieb  felj,  Unb  bi§  lafter  ift  gemcljuer  unb  leufftiger  t)nn  ber  toelt 
benn    e^ebrud;   ober   morb,   benn  ioctjl   man  ben  morb   unb  e^brud)  ftrafft,  im 
9et)en»  nid)t  alfo  feer  l;m  fd)loang  alä  fold)  >öud)ern  unb  fd^arren,  benn  e§ 
mag  i}eberman   bas  fein  üerleuffen,  Joie  er  lotl  on  alle  ftraffe,  S)arumb  fo 
get^ets  über  unb  über  unb  be»  betriegenä   ift  fein  mbc,  'Hhex  bie  öbirfcit  fol 
t)ic  brel;n  fetjen,  haö  xtd)t  ju  gieng,  unb  bie  ftraffen,  fo  bie  armen  alfo  über 
fe^en,  Slber  bie  fold)^  ftraffen  folten,  finb  ^ierl;nnen  felb§  ftrefflid^,  barumfi  k 
!ra|et  fein  Sita  ber  anbern  ein  aug  aus^ 

JO  baju  D  U  bejttlet  BCD  IT  etc.  D  la  ja^cn  D  21  fie]  fic§  D  2i  baju  J.> 
20  eujjetticiie  C  eujjettic^eit  />        M  Ufftiget  C        SO  ci)c6ruc^  ßC'D        31  fo  it^tn  fie  nii^t  JJ 

')  In  Luthers  Sprichivörtersammlung  (Thiele)  Nr.  67,  wo  auch  Nachweise  des  sonstigen 
Vorkomtuens  bei  J/alher. 
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R]  Sed    fit,    qnando   divites    flin    roUcgernnt,    efifidt,    iit    nmis    veniat    et 

dispergat,  et  ridet  deiis,  et  lioc  videimis.  Ad  tcrtiuni  liercdcni.  Vide,  (|Uod 
deus  habeat  nos  pro  furibus  corara  deo.  Carnifex  est  optimus  vir,  (niiii  facit 
nniltos  probos  pueros,  Spiritus  sanctus  non  tarn  multos. 

HR]  .-.  Fit  autem   iiisto   dei  iuditio,    ut   ubi    omnia    iniustc    collegens,    veniat 

aliqiiis  qni  sinuil  omnia  rapiat,  fnr  fnri  3C.  Macellarii  caupouibus  sua  dant, 
de  male  quaesitis  non  gaudet  heres  tertius '. 

zu  7  De  male  quaesitis  non  gaudet  3  heres  rro 

31]  9Jii  (Sott   Teft  foTcf)?  troT   (lefd^cfien,  er  !ar§   al6or  tuot  hiibbcv  "(icvcliii 

'6ri^(^c^ ,    netitltcfi    !nn   hioT  cvt^olien    bie,   fo  ticttogcti  fiiib  Ininbcn,  iiiib  bic 

10  ftroffen,  fo  c§  mit  iimcdit  crfdjiinben  l^oBen  mit  l)f)vcr  nc'^iften  fc^abcn.  Denn 
tücnn  elincr  Ia^t^  cicfdinrvct  iinb  (irfnmtct  \)oA ,  fo  fornft  ein  nttbcv,  ber  e§ 
bcrkrct  unb  imnutilicf)  iimtBrint^ct,  ^l  flcfdiic^t  aurf)  atfo,  ttiic  man  fuv  nugett 
pet  unb  erferet:  tote  offt  !omt)t§,  ba§  einet  fo  txidj  ift,  ba§  er  feljn§  gut§ 
ein  enbe  nicf)t  toeli??  unb  yi  ftcufet  unb  ^itr  ffcugt  bodj  fo  fiotb,  bn?  man 

15  ni(üt  hieti?,  hio  c§  fitin  fompt,  5)nlier  aitrf)  ein  gemcljn  fpric[)hJort  (^W^^  foWjer 
tcglidfier  etfnrung  !omen  ift:  5)c  mntc  quefttiS  non  goubct  tertiu§  dereS', 
SBofc  gehJiinncn  gnt  fomjit  nn  ben  britten  crkn  niefit,  llnb:  Wotc  fiortum 
mnic  bifberit  -,  llBcT  gettmnncn  ntiel  licrfffthingen.  ^Itfo  fifieftn,  bn§  nn3  ®ott 
nÜc  für  biefic  f)clt,  ftnb  ttiirS  nH  cuffcrlirf)  nid)t,  fo  fct)Ict§    bo($  am  f)cr|cn 

-■»  nid^t,  S)enn  hier  fet)nc§  ne'^iften  gut  bcgeret.  ba§  ift  fnr  ®ott  geftolcn,  ttjic 
bie  lefetcn  ,^toeti  gejiot  auf§ttiel)fen ,  ba?  trtjr  aber  nicf)t  aH  lierau?  farcn  mit 
ber  tfiat  nnb  fielen,  ba§  nteret  jnnrfer  f)cngcr  mit  bem  ftrid,  bcr  ift  ein  fcl)ner 
man,  macfit  biet  fromer  finber,  benn  biel  me'^r  fielen  nid^t  au§  furcht  be§ 
golgeng  benn  an§  ticBe  unb  fromfcit. 

'■!5  @o   ift    nu  W::  nicfit  atfcin   ein  bicBftal,  fo  man  ,^n  nacf)t§  l)nn  bic 

Üeuffer  triebt  unb  et)nem  ba§  fet)nc  fictjmficfi  Bet)  nacf)t  ntimpt,  fonbern  ein 
tigTi(f)er  abBrurf)  obbcr  f(f)obc,  bcr  ba  gefcfiirftt  bcinem  nef)iften  nm  gut,  c§  fei) 
mit  fauffcn,  ticrfanffcn,  mit  erteilten,  unrecfjtem  Banbet,  alfo  baS  ber  bicbftal 
ein  gemetin  lafter  l)nn  bcr  gankn  tnclt  ift.     llnb  tneldie  c§  nic^t  !iinnen  ,^u 

30  hJcgen  Bringen  mit  ber  tliat,  bie  ttiunS  borf)  mit  ben  gebancfcn,  SBctrfic  aBer 
räum  fiaBcn,  bic  tBncn  e§  ancfi  mit  bcr  fauft.  .^cute?  tagc§  h)irb  Diel  Betrug 
mit  fauffcn  unb  bcrfauffcn  gcBraudit  lion  äffen  fianbhicrrf?  lentcii,  bic  fclBigen 
toerben  aü  t)nn  gröffer  bicBerct)  crfnnbcn,  5n?l)r  !iinnen  nicfit  mef)r  benn  ba§ 
hJtir  ba  tnibbcr  Drebigen,  bic  trettlicfie  OBirfcit  aBcr  fol  foIcf)§  trcrcn  unb  mit 

35  ernft  bargu  tf)uen,  boc^  ba§  l)er|  Blet)Bct  gleich  tnol  Doli  bicBftal,  c-3  fei)  benn 

9  ergeben  HCl)  13  fo  fehlt  D  14  ein]   fein  n  IT  gewun--  ||  gut  A 
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518  ^ütcbicilcii  über  bnl  2.  S8it(f|  DJiofc:    1524-1527. 

21]  ba§  @0S3^  bnö  T)er|  fonbeiiid)  ciUnt(i)tc,  ber  ^Rtd^ter  totrbs  ntd)t  jtoingcn, 
©DSX  akt,  bev  ein  rerfjter  9iic()ter  ift,  tan  ba§  fel^n  öevgelten.  Inte  o6en 
gefagt  ift. 

Söic  foE  mnn  l)f)m  aber  Ineren?   bcm  'f)er|cn  !an  nicmanb  iticrcn  benn 
allein  @D3;3;  burc^  fel)ne  gnabe,  2tbcr  euficrlicf)  tuetc  e§  gut  unb  ja  lt3o(  Hon    s 
nottcn,  ba§  el)ne  red)te  orbcnnng  gcmad^t  Inurbe  Ijnn  eljnei:  ©tat  unb  foldt) 
fdjijnbcn  unb  fc^aben  abgefteHct,  alfo  ba§  bev  arm  man  jufomen  !unbc,  too 
bic  fauffleut  obbcr  fianbtnevtfä  leut  ftd)  nic^t  lticl)fen  tooltcn  laffen ,   fo  tnolte 
ic^  einen  fot(f)en  tab  geben,  ba§  ein  »U9J@e3i5rie3©3:eg{  bie  ffeifd^et,  becfev, 
braluet,  fd^cncfen  .'c.  für  fi(^  fobbevn  unb  fie  ernmnet,  ba?  fie  rei^t  mit  ber  "j 
^aä)  mrib  gingen  unb  on  falft^eit  t)f)r  luar  tierfeufften  nnb  alfo  machten,  ba§ 
c§  nic^t  ju  le^t  an  t)t)ren  ünbern  anfSginge,  benn  Ino  fie  alfo  lüolten  fc^inben 
unb  fd^aben,  füllen  fie  triffen,  boS  @D23;  fold)  unred^t  b6f§gelt)unnen  gut 
ni($t   left    gcbet)en   nod)  ben   nad)!omen  ]u  gut  fomen,  h^ie  oben  gefagt  ift, 
Denn  luie  e§  l^evfompt,  fo  gelieta  tüibber  l)t)n.    äßo  nu  fol(i)er  rab  unb  tretuc  i^ 
crmanung  nidjt  t)elffen  itiolte,  fonbern  toolten  alfo  nacf)  lyfjrem  gefallen  ftol|iren 
nnb  bie  leut  trogen,  mufte  man  tlnm,  Itie   t)nn  etli($en  Steten  fitt  unb  ge= 
h)onl)eit  ift,  ba§  man  einen  veblii^cn  froinen  man  auffrt)erffe,  bem  ein  rab 
,^Uicl)   obber  brct)  '^unbevt  gülben  fnvftrecfte,  auff  ba§  er  eine  gan|c  ftat  mit 
fleif(^  obber  brot  berfe'^e,  unb  ber  rabt  t)t)m  bergunnet,  ha?^  er  allein  t)nn  ber  '■"> 
©tat  fcfilac^tct,  bamit  folcfje  ftolk  gefeiten  gebemutiget  tuurben  unb  nii^t  alfo 
ftoltitrten,  Irie  mir  l)oren  unb  erfaren  muffen,   mit  ber  teiS  fonbc  man  fie 
more§  lernen,  bn§  fie  nic^t  fo  tro^ig  fagten:  toiltuS  ntc^t,  fo  la»  e§  ligen. 

?tlfo  mufte  man  aud)  anbern  t)anbliiertern  mit  faren,  bie  ijnn  gleicher 
geftalt  holten  ftol^ircn  unb  eine  ganlje  gcmelju  podjen,  fo  Inurbcn  firfi  anbere  '^^ 
fiir  fe'^en  unb  nic^t   fo  tro^ig   fagen:   man  mn§  e§  inol  l)aben.    SBeil  man 
l)'^n  t)l)ren  mut  left,  machen  fie  e§  mit  l)l)rer  !^anbtierung  nac^  oü  Ij^rem  ge= 
faÜen,  fcfiinben  nnb  ft^aben  an  alle  fc^cit)  nnb  meinen  noc^  bar^ii,  fie  liabenS 
red^t.     3[cf)  froge  bic^:   biftu  nic^t  ein  erger  bieb,  trenn  bu  alfo  naä)  beinem 
Inillen  fereft  mit  beime  Oerföffen  benn  ein  6ffentli(^er  ftraf§rcuber?   ja  frei=  •'" 
Ixd),  für  eint  folc^en  fan  man  fic^  bod)  fitr  felicn  unb  t)l)n  fliel)en  obber  fic^ 
be§  felben  hjeren,  barju  ftel)et  ber  felbig  ftrafSrcuber  all  ftunb  l)nn  ferlidfeit 
fein§  leben?,  benn  Inenn  er  ergriffen  mirb,  mu§  er  l)er^altcn,  35or  bir  aber 
fan   fid)   niemonb  Ijueten,  barju  ftelieftn  tjnn  feiner  ferlicfeit ,  fonbern  lebcft, 
iDudjerft  unb  ftitlft   an  fordete   unb  Inilt  nod)  bar3u  ein  reblic^er  man  ge=  ■« 
fi^olten  fel)n,  brimib  biftu  ein  bieb  unb  reuber,  ja  biel  erger  benn  ein  ftrand^= 
bieb,  gebendE  boc§  au^  an  beine  gelniffen. 


9  fotc^en  fehlt  CD        Surgemeifter  HC            in  Imloer  CD  etc.  D        fobbcrt  BCD 
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flap.  20  (Slcfjteg  föebot)  [12.  9}otiriiibct  1525]  MO 

R]  'Ne  falsum\    2)03  gtjet  boä  gcvidjt  an  itnb  bic  e^r.  ao,  is 

BB]  ')  37  12.  «Robemfcet  1525 

Dominica  post  Martini.' 
Octavum  praeceptum. 
De    eo    in   primis   hie  agitur,   quod  corani   inditio  fit   .seculari.     Nam 
5   superioi'a  praecepta  habent,  ne  proximiis  damnnm  in  maxinio  illo  bono  quae 
est  uxor,  ne  in  corpore  proprio,   ne  in  rebus:    hoc  autem,   ne  quis  ad  isla 
auxilietur,  unde  res  aut  honor  imminiiatur. 

Quia  vero  mundus  transgressionibus  praeceptorum  est  plenuB,  indigemus 


2  und  3  mit  rother    Tinte  ijesclirieheii  zu  4  Po:  r  5  über  superiora  bis  dam- 

liuni  steht  et  orifur  ex  adulterio,  lioinicidio  et  liirto   ro 

')  Diese  Tredigt  tcird  durch  das  ßu  4)  beigesetzte  Po:  als  aus  BugenJiagens  Nieder- 
schrift stammend  bezeichnet. 

31]  6o  ift  nu  bt§  ein  toeitleufftig  gcpot,  baratt  aüe  menfd^en  fc^ulbig  finb, 

10  ©QviimB  fct)c  fic^  ein  tiglic^ev  eben  für,  ttiic  er  '^anbclft,  bcnn  ob  einer  gleich 

nid^t  olfo  ftclc,  baS  man  mit  ftnger  auff  l)f)n  jeiget,  fo  ift  boi^  gnugfam  gc= 

fuget,  Irie  toeitleuffttg  bi§  gepot  fet)  unb  tuie  bte  gan|c  Uielt  bartoibber  fuiibiget. 

2)al  5««fftc  ge^Jot. 
S)u  folt  ntd)t  falfd^  jeugniS  geben  tutbber  betnen  ne'^tften.        20,16 

15  (Summa  bt§  ge^iotg. 

S)a§  ^unffte  ge}3ot  ber  onbern  Saffel  leret,  h)ic  man  fidj  'Ratten  fol 
gegen  be§  ne^iften  geittii^  c'^re  unb  gut  gerückte,  ba§  man  ba^  nid^t  fd^toec^c, 
fonbern  mel)r  fd^utie  unb  er'^alte. 

S)u  folt  nid^t  falfc^  gejeugnt?  rcben  Intbber  betnen  ne'^tften. 

2u  £'i§   gepot   ift  furnemlicf)  3uberftel^en  bon  bem,  toic  e§  für  geridf)t  3U 

ge'^et,  unb  quilt  au§  bem  bieb  ftal  '^eraug,  Unb  hiie  baS  anber  gepot  ber  anbcrn 
taffei  berpeüt  ben  fd^oben  am  leibe,  ba§  britte  an  ber  5ßerfon  bem  nel^iften 
juge'^orig,  ba§  9?nerb  ben  fd^aben  am  gut  betne§  ncl^tften,  bcy  bu  liftn  nic^t 
uberfe|eft  obber  öcrfortetjlcft ,  Sllfo  bcrpeut  bt§  fimffte  gopot  ben  fd^aben  an 

25  ber  e'^re  unb  namen  beineS  ne'^iften,  ba§  man  niemonb  feinen  namcn  foE  bcr= 
Ie|en  unb  bef(^ebigen. 

S)t§  gepot  qutit  au§  ben  Srepen  fovigen,  ®enn  tnenn  einer  berieft  toirb 
an  feinem  leibe,  an  feinen  äugel)ortgen  ^perfoncn  unb  an  feinem  gut,  fo  l)cbt 


nll2  gefaflt  BCD  12  bawibbet  BCD  14  gcäcugnig  CD  V.i  lebcn]  geben  D 

21  quiUet  D  27  quiEct  D  28  (ettten]  feinet  D 


520  5ptcbigtcii  üliei-  bo?  2.  fSui)  ÜKofc.    1524—1527. 

BR]  extemis  iuclitiis,  ne  iniuria  inultiplicetur.  Valet  itaque  vel  maxime  hoc  ]irac- 
cepturu  pro  innoceute,  ne  quid  mali  in  iuditio  patiatur.  Quis  quaeso  iudi- 
cum  non  hie  pecuniam,  favorem,  potentiani  k.  respicit  et  deflectit  a  vero, 
licet  iustus  velit  videri,  dum  aliquis  pauper  est  iudicandus?  Recte  dictum: 
Tela  araneae  iura  JC.  :, 

Sic  faciunt  et  falsi  testes.     Dens  sciebat,  quod  quisque  absque  spiritu 
non  vult  carere  suis,  sed    potius    pro  eis   contendere,   et    quod    quisque  ex 

zu  2  Iudex  r 

•^'1  ft($  benn  ,^art(f  iinb  f}abcr  unb  am  qHcv  metftcn  umB  ha§  gut,  unb  haB  a,t= 
fd^idf)t  l)nn  ber  ganficn  toelt,  ttio  nidjt  bcr  fieiligc  flcift  tuonet.  Wie  nu  oüc 
tnen?djcn  biofic  unb  c'^cBrcc^er  finb,  atfo  finb  ftc  oud)  an  biefem  ge)3ot  fc^ulbifi,  w 
Sßetl  nu  bic  ubcrtvcttung  bicfc§  c^e|)ot§  fo  flio§  tft,  mu§  man  offentlid)c  qe= 
ridit  Bfittcn,  ba§  man  Jrcre,  auff  baf§  uid^t  uoc^  erger  jugefie,  bnm6  ift  bi§ 
gejjot  gut  fi'iv  bm  nnfc^ulbigcn,  ba§  \)lm  nidftt  gctnalt  unb  unredfjt  für  geridit 
gef(^ct)c,  brnntb  fotf  man  t)nn  fotc^cm  faE  6cl)bc  tet)(  öffentlich  öevfiorcn  unb 
bem  unfc^nlbigcn  nt(^t  unrecht  f^un  obbcr  unrecht  (äffen  t^un,  totbber  gaBcn  ir. 
nodj  gefrf)encf  nehmen,  ntdjt  fveunbfcf)nfft  ober  gunft  anfeficn.  ?l6er  bai  lafter 
tft  Dnn  ber  Hielt  gemct)n  unb  geliet  l)nn  f ollem  ftfjUiauc!,  ba  nluttft  man  gut 
unb  gelt,  mad^t  au§  red)t  unrei^t,  mau  finbet  nurf)  feiten  einen  fromen  ?5^urftcn, 
9Ji(^tcr  obber  ^urtften ,  ber  borl)nu  nidjt  ftranc^let,  ja  ber  nid^t  gu  einem 
InUn  bruBer  iuirb.  Denn  mnn  l)at  me()r  aufffelien§  anff  bic  groffen  getral=  20 
ttgeu  (laufen  beu  auff  bie  armen  leut.  @'3  ge()oret  ein  groffer  mut  barju  unb 
ein  !uner  man,  bcr  t)nn  bem  foH  fein  ampt  ret^t  an?  richte,  benn  too  ®ottc§ 
guabe  liun  etm  ^itdter  ni(^t  toonet,  fo  t(nit  er  feim  ampt  nlimer  melir  gnug= 
fam,  feEct  feinem  frennb  uub  guten  gnnner  obbcr  fonft  einem  groffen  Raufen 
,^u,  ftl)ct  a(fo  burd)  bie  finqcr  uub  fprid}t  ein  fa(fdj  urtet)(  tutbber  ba§  anber  2s 
tel)(,  ba  fein  anfeden,  gema(t  unb  freuntfcf)afft  ift.  ?((§  tuenn  ein  armer  fömpt, 
ba  für  man  fidj  nitftt  barff  f orteten,  feiueö  fc^abenS  gcmarteu,  ber  rauS  der 
()a(ten,  ha^  l\abm  bie  .^edbeu  fetju  ange,^eligct  burr^  ein  g(et(dui§  eine?  fptinu 
getucd?:  meuu  bie  ((eine  fliegen  breiu  (omcn,  (i(ei()cn  ftc  braune  dedangen,  bic 
groffen  diime(n  oder  fareu  ddnburd)  unb  .^nrciffcn  ba-3  gchjcd,  a(fo  ift  e§  aui^  30 
für  gerillt,  meuu  ein  arm  mau  (ompt,  ba  man  (cine§  fdinben?  dcforget ,  ber 
mn§  fird  (cibcu,  2Benn  man  fid)  ader  deforgct,  e§  muge  einer  fid)  redjen,  ber 
feret  dinburdi,  od  er  g(pid)  fieden  ma(  unreddt  dctte. 

?llfo  gcdct§  ]n  mit  falfcdem  .^eugni?,  ba§  ein  gemein  lafter  ift  dnn  ber 
hjclt.  benn  ber  TOcnfd),   ber   ntdit  ben  de'(tgeti  geift  dot,  deuget  am  gut,  h)il  3.-, 
ba§  uirdt  Verlieren,  ba  dcdet  fid)  benn  bcr  daber,  ba  fdiltnuc  einer  tuol  3fdcn 
®^S),  cde  er  h)i(de,  1)en  gedrecden  dat  &0'^%  an  uu§  allen  gefedeu,  ba§  mir 
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üap.  20  (9Id§fc?  ©ebot)  [12.  gjolicmlier  15251  521 

BRl  natura  eciani  pessiniTis  siiam  causam  viilt  et  novit  fucare,  et  quod  stultus 
habetur  qui  suum  odorem  fetere  facit  dieendo  verum.  Ideo  institnit  gladiura 
et  iuditia.  Hie  ergo  iudex  ut  debet  habere  duas  aure.«,  ita  et  duo  ora,  quae 
audiat.  Ex  natura  igitur  quisque  est  mendax  falsus  testis,  für,  iiomicida  jc. 
»  in  primis  ubi  de  rebus  ad  ijisum  pertincntibus  agitur.  Homo  inquantum 
homo  non  potest  sine  gratia  ah'ud  (piam  pro  honore,  rebus  ic.  contendere, 
et  in  bis  fraudem  facere.  Nisi  timeretur  iudex,  falsum  semper  diceremus 
contra  proximum. 

Optimum  certe  tituhim  dat  nobis  deus,   dum  hie  facit  nos  proditores, 
lu    mendaces  3C.     Ad  haec   certe   si   quid   sensus   haberemus,    terreri    oporteret. 
Si  non  tales  essemus,   non  praecepisset  haec  deus,   atque  haec   in  corde  et 
experientia  in  nobis  reperimus. 

31]  |?nlfdfje  ]mc[cn  finb,  bnnnn6  foHpn  bic  ^ccienten  feine  fncf)C  uvtetilcn  iinb  ,ytm 
cnb  brint^en,  fie  t)a6en  benn  ficljbe  teilte  Qcf)&vet,  c?  feti  ber  Heiner  fo  (^ertjnltit^ 

IS  er  t}mmet  tnol,  er  fd^tnüdfe  aiic^  fein  fndje,  toic  ftod)  er  tan,  ba  foll  ein  ^Ricfitcr 
fljredEicn :  ^d)  tinbe  ^lueti  ofiren  unb  bit  "^aft  ein  munb,  Ina?  bii  rebeft,  bo? 
faffe  iä)  mit  bem  einen  ore.  Hm?  ahn  ber  rttunb  bes,  ben  bu  anflni^eft,  rebct, 
fnffe  iä)  mit  bem  nnbern  öftre.  So  tnei>3  nit  ®ot,  trer  tnir  finb,  lieft  un§ 
nicfit  für  Keffer  benn,  tuenn  tnir  fnr  qeri(f)t  fomen,  ha?-  tnir  itnfer  fcid)  fcf)6n 

20  ma(i)en,  fdftmuifen  unb  tierteibiqen,  ba?  redjt  fet),  be§  anbern  ahn  mu§  ftindfcn, 
^nn  Summa:  e§  ift  ntemont  alfo  from,  ber  feine  fadfte  fdienbe.  So  'mix 
nu  bon  natur  atfo  flefl)nnct  finb,  ba§  ein  tjqttdfier  bo§  feine  fudjt  unb  fraget 
ntcmantS  narf)  bem  anbern,  barumb  fotl  mnn  nidit  einem  tetit  c^Tenfien ,  man 
hahc  benn  ben  anbern  kt)\   aucft  cieftorct,   'Mlfo  ift  ein  iqttdfter,  at§  ferne  er 

25  ein  menfdfi  ift,  ein  falfdier  ^ma,,  tierreter,  tiiciener  unb  c(eftet  fein  hiar  »nort 
au§  feinem  maul,  nemlicft  fo  e§  ,^nm  treffen  fomtit.  (F§  tan  tüol  (lefdftetien, 
ba§  bu  nt(i)t  falfd)  ^enqnt§  rebeft  tribber  beinen  neftiften  ,  2öeil  er  mit  btr 
lacftt  unb  ift  quter  binq,  toenn?  n6er  jnm  ernft  tomöt,  ba§  bein  net)ifter  ein 
p  ftirucö  an  btr  l)at  obber  ^u  beinem  C[ut  k.  ba  finbt  ftd)?,    ba  tnirftn  nicfit 

30  on  fucien  feljn,  e§  flcBe  btrS  benn  ßot  Imn  ba§  fierfe,  fonft  marfiftu  bidfi  from, 
cierec^t  unb  f(^mu(Jeft  bein  forf)  auff  bal  aller  Mte,  e§  fei)  ber  anber  telil  toic 
from  unb  geredet  tote  er  limer  tnol  unb  bctn  ^aä)  fet)  fo  faul  unb  bof?  af§ 
fie  t)mmer  !an. 

®a§  ift  nu  ahn  ein  mal  ein  fdööner  titel  unb  rf)um ,  bamit  un§  @ott 

3s  abmalet,  fd&ilt  un§  fuciener,  falfc^e  ^eiit^en,  Oerreter  unb  böstrid^t,  barnmb  tnir 
biüidb  für  if)m  crfrfireclfen  follen ,  ba?  er  tion  un§  ntd)t  beffer-3  belt  ben  ba§ 
tnir  al,]umal  fuqener  unb  faffcfte  äcü;^en  finb,  S)enn  hjo  er  un§  nic^t  ba  fiir 
f)ieltc,  fo  f)ette  er  nid^t  ein  fo(cö§  qepot  gegeben,  ?llfo  fernen  totr  aber  '^ie, 
lt)o§  @ot  bon  un§  ^elt,  ja  e§  fulets  ein  l)glt^er  bei)  fi(^  l)nn  feinem  f)erten. 
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r^22  5J.kebt9icn  übet  bae  2.  Sud)  Tlo\t.    1524-1527. 

Bh]  Nusquam  tuta  fides  }C.     Qiiaudo   igitur  cum   horuine   ago,   cogito:    Si 

deus  est  in  isto  hornine,  non  decipit,  fidem  servabit:  si  non,  decipiet.    Scire 
namqiie  oportet  mundum,  qui  a  Satana  agitur  esse  infidelem. 

Qui  rapiunt  nostra,  infamant  nos  K.  certe  eciam  occiderent,  si  possent. 
Qui  talia  non  vult  pati,  exeat  extra  mundum.    Mundus  manet  mundus,  komo    s 
homo,  diabolus  diabolus.    Tarnen  sperare  debemus,  quod  deus  istum  bominem 
bonum  faciet,  non  debemus  iudicare,  sed  cauti  esse. 

Hie   comprehenditur   omne    raendacium    quo   nocetur   proximo.      locus 

6  quod  über  debenuis 

:i]  ©onmib  ift   oiic^   ha?'   gemein  ypridilüoit  bot  trat,  boS  aHenf^albcn 

1)1111  bcr  tüelt  gcfiet:  ©§  ift  !eine  tteh)   l]nn  bei  tuelt,  3'tem  trete  ift  miflid),  w 
g§  bavff  ber  öatcr  bem  fon,  ber  fon  hm  öoter,  bie  toi^ter  ber  tnutter,  bte 
muttev  ber  tod)tev  ni($t   bcrtrnlticn,   llnb   irie  ein  I)et)be  fjjric^t:    Sie  fcrubev 
fet)n  feiten  ein§'.    Darumb  ift§  nid)t  nclne,   bn§  einer  betrogen  unb  Mögen 
iüirb,  e§  ift  qUc  teeg  alfo  gctnefcn,  Mir  i6ringen§  qu§  mutter  leiB,  ha§  ift 
geU)i§.    ©erfialtien  fo  bn  mit  el)nem  menfc^en  f)Qnb(eft,  e§  fet)  mit  fouffen  obber  is 
berfouffen,   ift  ©ott   mit  t)l)m,  fo  ift  er  frnm  unb  feret  reblic^  mit  bt)r,  too 
tjijn  ahtx  ®ott  left  nnb  ift  Innter  menfd)  bn  on  ffiotteS  gnab,  fo  ift  er  Iiigeiu 
'^afftig  unb  betrengt  biet),  tuo  er  ton.    SBenn  bn  nu  mit  t)t)m  Inilt  t)anblen, 
fo  gebentle  alfo:  (Sott  mirb  t)(im  gnab  geben,  ba?  er  mir  glauben  tjalten  mirb, 
beim  bie  liebe  l^clt  ha?^  beft  Dom  ne'^tften,  aber  glcid^  »nol  fitje  biet)  für,  Srem  2u 
ift  mt§lid^,   Sßie  ein   ©ried^ifd^er  f^iirft  gefprodjen  l)at  ©))ic5armu§ :  gebend, 
bQ§  bn  niemanb  gleubeftl    ©er  f^iirft  fnf)e,  tuaS  ber  menfd),  ma§  bie  melt  für 
ein  from  tinb  mar,  uemlic^  bartjnnen  !et)n  tretu  unb  glaub  ift. 

©ummn  ©ummarum:  h)l)r  muffen  tramcn  unb  aucf)  nic^t  tramen  unb 
miffen  3um  erften,  ha?-  bie  mctt  foKer  leuffcl ,  bofer  buben  unb  fc^eltfe  ift  25 
unb  mir  unter  molffen  unb  milbcn  unUernunfftigen  ttiiercn  monen,  bie  un§ 
betriegen  unb  fclfc^lid)  on  liegen,  SBele^er  nu  ba§  nic()t  let)ben  mil,  ber  gebe 
on  ein  onber  ort,  ba  fein  melt  ift,  benn  er  finbetS  oHenf^olb  olfo  l)nn  ber 
i.aot.:„i,imelt,  mic  auä)  5|3nulu§  ^un  gorintbern  fpridit:  mo  l)bv  niibt  moltet  untern 

bofen  buben  monen,  müftet  l)l)r  nu§  ber  melt  geben.    2[ßl)r  burffen  un§  anber§  -m 
unb  befferS  nid)t  berfeben,  ber  menfd)  bleibt  menfd),  bie  melt  bleibt  melt,  bcr 
Seuffel   blel)bt  leuffcl,   SBer  fid)  uu  borebn   fd)icfcn  Ion,  ba§  ift  ein  groffe 
gnab,  2Bcr  cö  ober  nid)t  fan,  ba  ift  janier  unb  not. 

3um  onbern,  ba§  mi)r  miffen,  bo§  man  bem  nebiftcn  fret)  boblju  tramc 
unb    cy    l)nn  bie  fd)an|e  f(^lol)e,  e§   treffe  obber   nid)t,  trifft«,  ba§  er  bt)v  3.', 
glauben  :^clt,  fo  ift§  ein  gnab  öon  ©ott,  trifft?  nid)t,  ba§  er  bt)r  uid)t  glauben 
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BR)  (]uem  sois  non  esse  verum,  non  huc  pertinet.  f'omprehcnduntur  cciam  ora 
detrahentia  etiam  de  veris  peccatis  ic.  quando  nos  interim  ridennis  quasi  puri. 
De  proximo  loqui  debeo,  etiamsi  de  peccato  eius  loquendimi  est,  ad 
eius  edificationem.  Si  non  edificatio  speratur,  taceudum  est.  Primum  ito 
5  ad  eum  solum  secunduin  Euangelium,  deinde  ilhic  ubi  vel  iinde  ipsc  potest '  isf,, 
edificari,  ut  dicas  eius  patri,  pastori,  doniino,  paedagogo,  iudici,  j)er  quos 
possit  emendari. 

2  detrahentia]  detrahen'^  zn  4  mat.  18.  rro 

:i]  f)clt  iinb  6ctrcuget  bi(^ ,  l'o  Ijaftu  für  f)l}n  gclxuift,  bos  tion  nntiiv  beffcr  mit 
t)'^m  m(i)t  toaxe.    @o  rcbt  nu  bt§  gepot  '2)u  folt  nic^t  falfd^  ,^cu9ni§  gctien', 

i'j  türncmlid^  bation,  ba>S,  ^iOcnn  man  für  getid^t  mit  bem  nef}iften  ^n  fc^tdfcn 
t)Qt,  c6  treffe  an  gut,  elir  obber  ma§  e§  fei),  man  rec^tfcfjoffen  ^anbete,  S)a 
ge'^oren  aiid)  alle  lügen  ^er,  bie  ha  bem  nef)iften  ft^aben  'Bringen,  'Hin  bie 
lügen,  bomit  man  fc^er^t  unb  narret,  ba?^  finb  nidjt  redjte  lügen,  benn  man 
h)el]§,  ba?  bem  nefiiften  fein  fdjab  branS  folget,  2ßenn  idj  aber  fdjaben  tnit 

!'•  mit  liegen  metinem  netiiften,  e§  fet)  an  let)'6,  gut,  etir  obber  nnmen,  bo?  l)et)ffen 
redete  tügen.  3itetn  bof)er  gc'(}oren  auä)  bie  unnükn  hieffc^igen  raeuler,  bie 
bie  teilt  gerne  3ur  hanä  f)aucn  unb  austragen,  ItiennS  fc^on  nic^t  für  gerid^t 
gefdjit^t,  fonbern  gegen  anbern  teilten  tjnn  get)el)m  obber  t)nn  coßatien,  at§ 
bie  ttiuen,  fo   man  f)eift  affterreber,  bie  bo  luft  fiaten  anbern  teuten  uBetS 

-u  nad)  ju  reben,  tjafien  fonft  nii^t  ^u  fc^irfen  benn  ba§  fie  bie  teut  auSrid^ten, 
unb  ift  niemanb  tiüBfcfjcr  benn  fie,  fie  finb  allein  rel)n  unb  t)berman  ftint!t 
für  t)t)n:  tuenn  ein  anber  tjnn  funb  fetlt,  fo  mu§  e§  Ijberman  hjiffen,  tragen? 
]^^n  unb  t)er ,  Oerteumben  atfo  l)tiren  nct)tften ,  fdjenben  unb  teftern  auff§ 
oHer  ergeft. 

2^  2ßo  man  bon  anbern  teuten  tafter  reben  irott,  luenn»  red^t  3u  gteng, 

fo  fott  fot($§  gefc^etjen  bem  nef)iften  5ur  Befferung,  nic^t  5U  fcfiaben  unb  nad§= 
tel)t,   tt)o  id)'3  aBer  mdf)t  beffern  fan,  fot  icf)  fdjlticligen  unb  mclme-S  nef)iften  ■"u'tf/*' 
getirei^en  ^u  becfen,   SBo  id)  eS  aber  bcffern  fnn,   fo  fot  id)  mit  l)f)m  allein 
baöon  Ijanbctn,  3ßie  StiriftuS  leret  Wott^.  18.  '©traffe  bein  Bruber  jlüifd^en 

30  bt)r  unb  l)f)m  atletjne',  S)a§  ift  benn  ein  l)cl)mtic^e  Befferung.  Sic  anber 
fiefferung  ift  öffentlich:  fo  bu  Inaä  Ireljft  Hon  bet)nem  nef)iften,  fo  geljc  an  ba§ 
ort,  ha  man  e§  Beffern  fan,  at§  lüenn  bcine§  nef)iften  finb,  fon  ober  toc^tcr 
fünbiget,  ftraffe  e§  jnm  elften,  barnad^  too  bu  nid)tä  auSridjtcft,  fagc  e§  fctincn 
ßltern   obber   bem  ^Pfarrer,   Surgenmciftcr ,  Üfic^tcr   obber  benen,   bie  mattet 

35  t)a6en  ju  ftraffen,  fo  ift  e§  nid^t  unrecht,  ^a  bu  tf)ucft  red^t  brau,  fo  bu  auff 
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524  5l>tcbigtcii  über  bn?-  2.  »u*  5JJdJc.    1524—1527. 

BR]  Qui    autem    ex  alioruin  peccatis  detraheudo  delectantur,   sunt   ut    Piies 

bteäfrcffei;.  Hi  dolerent  se  non  habere  stercus  Inimanuni  i.  c.  peccatum 
aliorum,  de  quo  obloquerentur.  Hi  quid  aliud  sunt  quam  venenum  et  pestis, 
dum  boni  Student  esse  remedium  et  medicina? 

Sententia:  Omne  damnum,  quod  fit  ore  proximo,  hie  prohibetur,  et 
mandatur,  ut  ore  edificem  jc.  Dicerem  hie  quoque  de  falsariis  scripturarum, 
qui  vel  maxime  sunt  testes  iniqui,  sed  peccant  potius  contra  secundum  pec- 
catum 'Non  assumas'  3C. 


zu  1  Nb.  r 


^]  bic  lreif§  bct)ne§  ne'^iften  fimb  mclbcft,  iiic^t  ba§  bu  luft  boron  'öaßcft,  fonbcvn 
oHotn  ,yi  feiner  beffcrung.  ^Ibet  bic  fiofen  tiieuler  t{)iicn  bo*  lüibbevfptel,  vebeu  "' 
nirfit  bon  l)In§  iieftiften  fet)l  unb  c(e'6iec^eii ,  baS  er  baburcf}  gefceffert  fol 
tnerbeii,  fonbern  bo§  fie  fii^  bamtt  !iiMii,  tuft  unb  freub  barl)nn  T)a6cn,  ge= 
bendfen  nicfit  ein  mal,  ba§  fie  tj'^r  nel)iften  fünbe  bomit  ftrafften  obber  beffcrri 
holten.  ' 

©olif)  leute  ftnb  redfite  feto  unb  brecEfreffer,  benn  be§  ne'^iften  funb  ift  '■' 
ni(f)t  anberS  benn  !att  unb  breci,  trelcfte  nu  olfo  luft  '^oBen  nn  nnber  leute 
funb,  bie  feljn  tnie  bie  feto,  tnarten  auff  hm  brecE,   laffen  alfo  ba?'  !at  bnrd) 
bie  ,^ccn   unb  maul  (auffen,   S)enn  fie  f äffen  ^\]\\  unb  f)er  ber  onbern  fnnbe 
auff,  bo§  fie  t)t)r  moul  bamtt  f^julen  hiie  bte  fett  auff  ber  gaffen  bred  auff 
roffeln,    halm  atfo  t)f)reu  tuft  unb  freub  baran,   ift  t)f)n  nic()t  leib,  ba?  t)^r  ^" 
nefiifter  alfo  Ijn  funb  ober  fdfjaub  feüt,   affterrebcn  uub  malen  baruacf)  bic 
funb   ouff   ba§  f(i)er|3ffcft  alt,   fiinncn   ber  fadj  felin  liclffen   unb  »iel  erger 
moc^en  benn  fie  an  l)lir  fel&er  ift,  @^s  toer  l)lin   and)  let}b,  ba§  l)l)r  nclnfter 
frum  lilieb,  benn  fie  fonben    t)l)ren  luft    nid^t   buffcn    unb   ba§    maul   utcl)t 
toaffcljcn,  ©olc()c  leute  finb  allein  fdjon  uub  relin,  bic  anbern  aH  fel)n  unretin,  ^s 
\)i)X  bing  mu§  rec()t  fet)n   unb  lauter  talfam,   oBer  anber  leuten  bing  ift  6ct) 
l)t)n  lauter  3;euffet§  bred. 

^u  l]t)r  finb  tnenig,   bie  nid)t   fdjnlbig  felm  an  biefem  gepot,  benn  c§ 
ift  meitleufftig,   unb   ift  "ta?^  lafter  gemet)u  allentlialben ,  unb  oB  fd)6u  einer 
nid)t  öon  anbern  leuten  funbe  rcbct,   fo  Ijörct  er§  jum  toenigften  gerne  ober  -w 
l)inbcrt  e§  nid)t,  hio  er§  liorct. 

?llfo  \)ühi   l)^r   furtsltd)    bcn  Bcgrieff  biefe?   ge))ot§,    S§  bcr^jeut  allen 
fdiabcn,  ber  bem  nef)iften  gcfd)i(^t  mit  bem  maul  ober  mit  ber  jungen,  bamit 
man  l)lim  fdiaben  tBut  on  feineu  eliren  obber  gutem  gerud)t.    ?lnff  bis  ge^iot 
tiaben   fie  aud)  gc,5ogen   bie  felfdjung  ber  bricff,   aber  eö  geboret  mcbr  jnm  35 
anbern  ge))ot.    S)iö  gejjot  ift  fo  »ncitleufftig,  baö  alle  toelt  barl)n  erfoffen  ift. 
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Stap.  20  (9teiiiitcÄ  mtb  jdjiitf-j  Wcbot)  [12.  '•Jböember  1525]  525 

BR]  Vides  itaque  ex  his  omuibus  tanqiuim  in  speculo,  quid  siuniis.    Qiumtiis 

lK)i'ror  nos  caperet,  si  ista  verba  dei  audita  iiitelligeremii.s. 

Non  concupisces.  j»,  17 

ludaei  hoc  iuterpretantur,  quod  vulgo  dicimus:  gebancftjCU  fel)n  jol  fvcl). 
-,  Coucupiscere  mulierem  alterius,  oveiu  jc.    Nou  esse  peccatum  sentimit.    Ex- 


3  mit  Totlier  Tinte  geschrieben 

:il  5o  finb  nu  btc  ^i\)m  gcpot  ein  ipiegel,    barl)nnc  \x>\x  fc^cti,   hal^  bie 

rtelt  nid)!  aiibeis  tft  benii  ein  bof»  öerjnjciffeÜ  t)nuffen,  bev  Sott  nidjt  Oei-  = 
tvanjet,  ni(^t  glenbet,  lüenig  Don  \fyxn  t)eU,  ftrebt  tag  unb  nac§t  ftiibbev  l)^n 
mit  QUcn  hefften,  leftert  (Öott  unb  fdjmetjet  feinen  Ijeitigen  namen,  adjt   ber 

10  toei-dE  (i)otte-i  nic^t,  fonbern  üiel  met)i-  iDirfft  fein  eljgen  loerf  auff  ,  Dement 
ä>atei-  unb  JJtutter  unb  alle  obircfeit,  i|t  Dol  morb»  unb  loiitgen»,  üot  biebcvel) 
unb  et)ebiuc^Ä,  Dol  fatfc^eö  gejeugnia  unb  lugen,  folc^»  left  ®ot  alfo  üon  un5 
fingen  unb  jagen,  biümb  joU  biUid)  nnfei-  l)ci-§  evfc^vccten  unb  Ijni  leibe 
ei'beben,  »enn  luir  l)üren,  baS  (Sott,  bie  t)bl)eft  majeftet,  ein  joldj  uvteljl  ubcv 

,5  un§  fc^leüft. 

33eic^lu§. 

Stlfo  ift  Devpoten  l)un  aEcn  guctern  be§  nel)ii"ten  ju  fc^aben  unb  gepoten 

hm  fetben  ju  fronten,     Söenn  loir  nu  ha^  natiiilic^  gefe^  anfetien,  fo  finben 

hJiv,  Joie  billic^  unb  gleid)  alle  biefe  gepot  finb,   Senn  nidjtä    ift  t)ie  gepoten 

ao  gegen  (i>ott  unb  bem  net)iften  ju  l)alten,  baä  nic^t  ein  tjglidjcv  l)l)ni  looU  ge= 

t)alten  Ijaben,  tt)enn  er  an  (UotteS  unb  feine»  ne^iften  ftab  ttiere. 

3)oiS  \ti)\tt  unb  fiebeub  gepot  ber  onbetn  Söffet. 

2)u  folt  bid)  nic^t  laffen  geliiften  beine»   ne^iften  l)auö.        um? 
S)u    folt    bid)    nid)t    laffen    gclnften   beine»    ne^iften    toeib§ 
25  noc^  feines  fnei^tä  nocl)  feiner  magb  noi^  feine»  odjfen  nod)  feineö 
efel»  no(^  alle»  ha'ii  bein  ne^iftcr  ^at. 

6U«t«^il. 
ÜDte  legten  älüet)  gepot  leren,  loie  böfc  bie  natur  fei)  unb  tt)ie  rein  mir 
Pon   allen  begirben  be»  flei)d;e»  unb  gneter  feiu  foEen,   aber  ba  bleibet  frieg 
30  unb  erbeijt,  bie  toeil  loir  leben. 

2)u  folt  nic^t  laffen  lüften  etc. 
(Stücke  teljlen  bie  ^loe^  gepot,  es  ligt  nic^t  üiel  an  ber  tel)lung.    5.  iJJaul 
faffet  e»  ^n  eine»  ^nn  iUbm.  am  7.  bo  er  fpri^t  'Du  folt   bid)  nid)t  laffen  mm.  ?,  ? 
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r,2(]  *Prebigten  übet  bnä  2.  SBud)  ÜJiojf.    1524—1527. 

BliJ  terua  tantum  in  Omnibus  praeceptis  prohibita  docent.  Kam  etiam  hie  soluni 
prohibitum  dicunt,  ae  externo  opere  aut  signo  tentes  talia  quae  prohibita 
sunt,  ne  depreheudaris  ab  honiinibus  id  velle,  ut  negare  non  possis,  ut  si 
filiiis  non  percuteret  aut  vulneraret  patrem,  tarnen  lapide  minaretur.  Si  quis 
nuiiierem  non  stupraret,  tarnen  deprehenderetur  in  eins  cubiculo.  Si  invenireni 
ahquem  reseratis  seris  apud  meum  thesaurum,  cui  possem  certissime  dicere: 
f'urari  vis,  hcet  non  furatus  sis  adhuc  jc. 

Sed  profecto  Mose  non  ignoravit,   qui  esset  clare  loquendum,    ut  non 


:i|  fletuften',  ©o  Joixb  mt  ha  bie  luft  öertjoten.    Sie  ^iiben  l)abm  ba§  gepot  alfo 
fllofiict  iinb  aufgelegt:  Sie  gebändelt,   »nie  man  pflegt  l)nn  eint  fpvi(f)»üOit   i" 
ju  fogen,  finb  jol  frei),  3tl§  tt)enn  einer  alfo  Unuibfc^et:   äßere  bev  odjfS,  bie 
fne,  bei-  efel,  baä  ijaui,   ber  adfer,  ba§  gut  mein,  Sieje  gcbonden  Ijafien  [ie 
fia-  feine  funbe  gerechnet,  bie  nnbern  funbe  ber  anbern  gepot  f)Qkn  fie  bal)l)n 
gebeutet,  fo  fie  eufferlid)  juit  Inerdeu  unb  mit  ber  tl)Qt  gcf(i)ct)en,  Slli  fo  einer 
einen  5lbegott  auffrid^t  obber  ein  bilb  mad)i,   bcu  uomcn  ©ottcö  leftcrt,   ein  lo 
leiptic^  toertf  am   fabtatt)  tf)ut,  batcr  unb  mutter  ]ä)kä)t,  mit  bem  fd}mcrb 
leinen  nel]tften  erUnuget,  brtd)t  bei)  nad;t  t)n§  t)au3  unb  nljmpt  t)'()m  fein  gut 
l)crau'3,  fd)lcfft  l)t)m  bei)  feint  tocibe  unb  gibt  falfd)  gejciigniv  lüihbn  Ij^^n  für 
gertd)t,  2lber  bie  Ie|ten  jiBe^  gepot  t)abcn  fie  alfo  gebellt:  SBen  fi(^  einer  mit 
cim  eufferlic^en  jci^en  erjeljget  unb  öolbringty  boi^  nic^t,  ^Jll§  fo  einer  bater  -o 
unb  muter   uid^t  gel^orfam  loere,   tnenn  er  t)l)u  gleid)  nid^t  fluchet  obber  fie 
uid}t  fc^liige,    t)iibe  bo(^   einen  tnuttel  auff   obber  ergriffe  einen  ftcl)n  obber 
()ube  bie  fauft  lüibber  fie  auff  unb  fdjh'igc  fie  nidjt,  tl)ct  bod)  ber  gleid)cn,  aly 
ob  er  lüolt  fd)lageu  obber  merffen,  S)a§  3cl)d)en  Incre  tuibber  ba3  gepot  nad) 
ber  3übcn  auälegung.    2llfo  be«  ueljiften  tueib  fc^enbcn  ift  tutbber  ba§  ficbenbc  2:. 
gepot,   aber  incnn   e§  nid)t   ^n§  merd  brad)t   tnirb,  fonbern   toirb  nur  ber 
glcid)en  tt)an  mit  einem  3cl)d)en,  al§  fo  einer  bei)  eine«  anbern  tneib  ergriffen 
lourbe  l)nu  einer  tamer,  feffe  bei)  i}t)r  auff  bem  bette,  ba§  geperb  unb  3cid)cii 
t)aben  fie  auff  bi§  gepot  gefüret,   ob  gleid)  ba-S  tcerd  nic^t  gefc^idjt.    9tlfo 
fielen  utit  ber  fauft   ift  toibber  ha^i  fed)fte  gepot.    Sßenn  aber  einer  ergriffen  :iü 
tüirb  auff  einem    bobeu,    l)m  teEer,  t)nn    ber   famer   beim  faften,    left   fid) 
meiden  mit  äet)cl)en,  al§  InoU  er  fielen  unb  be§  nel)iften  gut  entloenben,  unb 
t)at§  bod)  no^  nid)t  l)l)n  lüeg,  ber  fünbigct  mibber  bis  gepot. 

'iUjo  l)abeuy   bie  3iit)e"  gebeut,   aber   fie   l)aben  loeit  gefeiet   unb  nidjt 
red)t  glofiret,   S)enn   e§  toirb  f)ie  nid)t  alfo  unb  fol  aud)  alfo  nid)t  gebeut  ::r, 
merben,  ^JJbfes  mar  nii^t  fo  ungeleret,  ba§  er  nid)t  Unifte,  mie  er  reben  folte, 
brümb  gilt   bie  glo§  gar  nid)t§.     ©o  tüiffen  tuir  and)  >ool,   toa§  lüften  unb 
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BR]  esset  liic:  opus  luJuici.s   liguieiitis.     Nemo    uon    videt    liaec-   verbu  'Nun  con- 

cupisces",  quae  et  Christus  interpretatur.    'Qui  viderit',  iuquit  Mat.  5.    Con-  anattri.  5,  a» 
cupisceiitiu  sive  bie  lllft  et  voluntas  liic  daimiata  est. 

Haec  licet  etiain  iit  iutcrpreteris  sed  eodem  fönte  contra  iiividiam  illam, 

6   (juae  potius  veilet  sibi  boüuin,  quod  te  videt  possidere.     IJtinam  ego  liaberem 

illa  quae  iste,  tarn  bonain  domiim,  tatii  morataiu  iixorem,  tarn  gnaviim  servuin, 

fidelem  et  laboribus  aptam  ancillam.    Vicinuraque  pecus  grandiiis  über  habet. 

Quae  sunt  avaritia  et  furtum  coram  deo. 

Haec  tandem  orania    quid   aliud  volunt  quam   nos   omnes    esse    coram 

lii   deo  impios  homines  et  perditos  nebulones,  similiter  et  ooram  hominibus,  nisi 

(|Uod  hoc  prohibet  gladius   quautum  potest.     Nemo    igitur  glorietur  se    esse 

aliquid,    sed  quisque   protinus    confiteatur   his:    Domiue    qui    finxisti    me   et 

:i|  begercii  l)eift,  e§  flehet  iü(^t  ijn  bev  fauft  obbcr  Ijun  beii  citffe>;U{^cn  gcpcibeit, 
fonbein  Ijm  ^er|en,   toic  ^l)n  utib  iuiber  bie  fc^i'ifft  ben   luft   obbcv  bcgirbe 

ir,  nti^t  auff  bie  fauft  obev   aitbet   gcltcbev  jeuc^t,   jonbcrtt  auff  ba^  i)a^,  aU 
Inenii  gefd^ricbcn  fielet  'bie  bcgtvbe  Ijljvey  ^cr^en',  51(fo  beut  e§  (i^ljviftiiS  Qud§ 
lec^t  'DJtatt.  ö.   ':iBtlc^er  ciiu-g   anberit  toeib   fi^ct  uitb  bcgeict  l)t)v'  (nidjt  mit  'Waitii.  r,,  ss 
bcm  miinb,  äugen,  ^aiib  ober  fiiffen,  fonberii  l)m  tjer^cn),  'bet  ift  ein  ef)e6vcc^ei-', 
ob  er  gleich  fein  jet)c^en  beä  lufta  öon  ftd)   gibt  eu[ferltd).     Sltfo  fte£)et  ba§ 

20  gcpot  l)m  t)erljen,  ob  e-J  gleid)  ni(^t  ^eranjö  bridjt  mit  ^eidien  nnb  loerden, 
S)enn  bit^c  luft  ftidt  tjnn  unfcrm  tjertjen,  marcE  unb  beineu. 

So  er  nu  fpric^t  '3)u  jott  bid)  nidjt  (äffen  lüften  beiue§  uel)iftcn  Uu'ib', 
foL  atfo  üerftanben  inerben:  loens  einer  alfo  begeret,  ba^i  er»  ^Cjm  felber  loolt 
i^aben,  gott  geBe,  lDa§  fein  ne^^ifter  [)ette,  üergunnet  alfo  feinem  ne^iften  ntd)t, 

2.S  ba§  er  ein  from  erber  loetb,  erfame  unb  juc^tige  ünber  fjobe.  2Ufo  foH  eö  t)er= 
ftanben  inerbeu  mit  anbern  bingeu,  mit  fned|teu  unb  megbcn,  l)auf'j  unb  l)off, 
od)fen,  tutom,  efelen  unb  anber  gutem :  SBenS  eim  leib  ift,  ba§  fein  uet)ifter 
fo  ein  from  gefinb,  fo  ein  fd)6n  1)qu§  '^at,  fo  gute  eder  unb  tuifen,  fette 
oc^ffen  unb  fc^affe  ^at,  er  luoltc,  baä  er§  oHeine  (jettc,  ob  gleich  fein  ncl)ifter 

.10  nid^t§  t)ette,  %[^o  ba§  es  nidjt  ftet)et  alleine  Ijn  bem,  baS  eim  leib  ift,  ba§ 
fein  nel)tfter  fo  foftlid^  bing  l)at,  fonbern  ba§  er§  aud)  Joolt  felber  l)abcn  unb 
befi^en,  loo  er  mit  fug  mbdjt  baju  fomen. 

■"itlfo  ^aben  loir  bie  ^eljen  gepot,  bie  un§  alle  3U  fd^eld  unb  buben 
mad)en  für  @ott,   unb   ob  gleid)  ba§   loeltlidjc  fdjtoert  cufferltc^  tocrct  unb 

r,  einen  uutcrfd)cib  madjct  l)nn  ber  tüelt,  bav  man  fprid)t:  ber  ift  from,  ber  ift 
ein  fdjald,  fo  finb  gleid)  lool  alle  menfd;en  mit  cinanber  funbcr  l)m  ^erljen. 
S)arümb  barff  fic^  feiner  berl)iimen,  ba^  er  from  fet)  für  ©ott,  fonbern  muö 
belennen,  baä  er  an  allen  geboten  fd^ulbig  fei),  h)ie  fie  lauten,     ©reiff  ein 


13  iefietn  BC       17  3)latt^ei.  ü       21  ftidet  BVD        22  getuften  D       :io  einem  JiCD 
31  fonbetn  A  32  batju  HC  34  maäjt  BC 


528  SPrebigten  übet  hai  2.  Sud)  «Woje.    1524—1527. 

BR|  nosti,    quid  sit  in  me,    talis   suni,   qualem   me   decem    praeceptis    dej)iu.\isti. 
Corpore  et  aniiua  contra  tuam  vohintatem  nitor  k.     Orandum  itaqiie  nobis. 

:i]  ijgüc^er  ijnn  feinem  bojen,  }o  toirb  ei§  alfo  cifinben.  S:animti  foUcii  \vh 
\ä)ut)m  unb  beulen  ju  ©ott,  bQ§  ev  un§  ben  geijt  flebe,  bog  toir  iiidjt  nlleiii 
eiifieilidj    fvoin    lüerbcn   für  ber  tnelt,    fonbern    niid)   fuv  ©ott   Ijm   Ijertien, 

3  feinen  BW      bojem  CT) 

^)  38  ?  19.  *)ifot)enil.ev  1525 

BR]  Dominica  Ante  Elizabeth.     Po: 

Hactenus  audivinuis  de  iis  quae  principalia  sunt  i.  e.  de  10  praeceptis. 
Posthac  vero  videbimus  duo  reginiina  quae  non  ita  ut  ilia  ad  omnes  iiomiue.s 
pertinent.  Alterum  spirituale,  alterum  seculare.  De  seculari  nihil  est  in  10 
jjraeceptis.  Quaeque  regio  singularibus  legibu.s  et  consuetudinibus  regitur  ut 
et  tunc  ludaea.  Decem  praeceptis  autem  omnes  regi  debent.  Ad  seculare 
regimeu  pertinet  poena  transgressorum,  quam  hie  deus  iudicibus  praescribit. 
lüde  tabernaciihmi  et  cultum  dei  videbis,  quae  ad  spirituale  regimen  tunc 
pertinebant,  sicut  omnia  ceremonialia,  quaudo  iudicialia  ad  seculare  pertinent. 

Omnia  iiamque  praecepta  Mosis  tribus  nominibus  distinguere  solent, 
ut  alia  divina,  alia  ceremonialia,  alia  iuditialia  appellentur.  Nobis  vero  tan- 
tum  reliota  simt  divina,  quia  ad  legem  naturae  pertinent,  quae  eciam  prin- 
cipaliter  exigebat  deus  a  ludeis,  quando  oblationes  multas  voluit  esse  volun- 
tarias  sive  liberas  ad  oflferendum  et  non  offerendum.  Uli  autem  indiöierentia 
amplectebantur  et  praeterea  addebant,  necessaria  autem  ut  nos  reliuquebant. 
Neque  hie  iudicabant  aliud  quam  se  optime  servire  deo,  quem  vere  con- 
temnebant,  nemo  coi-ripiebat  quae  optime  videbantur.  Hinc  prophetae  insani 
1.  ii,4habiti  sunt,  ut  Hieremias  qui  dixit  non  aliud  praecepisse  dominum  quam  ut 
audirent  voci  eius. 

In   10  itaque  praeceptis  deus  regnat.     Reliquas   autem  poenas  et  leges 
transfert  in  regnum  seculare,   ut   inveniant   lictorem   qui    uou    volunt   audire 
deum  patrem.     Sic  et  ceremoniai-um  iuditium  committit  hominibus  jc.  > 
■M  18  Populus  terretur.     Quando  turbantur  omnia   in  tempestatibus  hor- 

rendis,  quae  accedunt,  quanto  putas  hie  plus  turbatos  homines,  si  recte 
intuearis,  quae  horrenda  scribuntur?  Cupiebant  fugere  et  redire  in  taber- 
nacula  sua  timore  mortis.     Ideo  volunt  mediatorem,  qui  est  Moses. 

')  Diese  Predigt  liat  Körer  wieder  aus  Iliiyenhagens  Aufzeichnung  abgeschrieben 
(cgi.  Po:  Z.  7).  Dom.  ante  Elisabeth  entliält  einen  Irrthum,  da  dieser  Sonntag  1625  = 
Dom.  post  Martini  (Nr.  37)  war.  Elisabethtag  (19.  Nov.)  fiel  auf  Svnntag.  Mntioeder  ist 
Ante  zu  streichen  oder  dafür  Poat  zu  setzen.  Letzteres  ergäbe  den  26.  November.  Da  aber 
ai)i  26.  Nov.  mm'yens  und  nachmittags  ßugeiiliagen  pr&liyte,  entscheiden  icir  uns  jür  den 
Jilisabethtay. 
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BR]  Duo  hie  vide.     Altenini    nialuni    qiiod   turbantur  ad  dei    praescutiam, 

qua  gaudere  oportuisset,  si  adl'uisseut  bonae  conscieutiae.  Alteruiu  bouum, 
nempe  quod  mediatorem  petunt,  id  quod  deus  multo  melius  intellexit  atque 
ipsi  quemadmodum  Deute.  XVIIT.  dicit  Moses  eos  petiisse.    Quid  in  iuditior..iiRoiei8,ic 

s    dicemus,  ubi  exiget  iustitiam  a  nobis,  quam  maudavit,  si  doctoreni  non  pos- 

sumus  audire?    Transgressores   ergo   sunt  omnium  praeceptorum  qui  uullum 

ne   audire   quidem    possunt.     Hoc   est   quod   in   Epistola   ad   Heb.    dicunturtifbt.  12, 25 

recusasse  JC.  aliud  volentes  quam  deum,  quem  deum  sustinere  non  potuerunt. 

Hoc  itaque  offitium  et  virtus  legis  est,  ut  faciat  timere  mortem,  fugere 

III   deum.     Nam    lex   cognita  facit   statim   adesse  conscientiae  peccatum  et  cou- 
fundit    i.  e.   facit    eonscientiam    corani    deo    confusam.      Quod   enim    fugiuut, 
significat  conscientiae  naturalem   dcsperatiouem   per  peccatum:    ibi   est  fuga 
dei,  desperatio,  mors  eterna.    1.  Cor.  XV.     Ubi  autem  est  bona  conscientia,  ?i.eoc.i5,2i 
ibi  nullus  timor  iuditii  dei,  ubi  vero  non,  ibi  peccatum  est  valde  acutimi  et 

1^'   occidit  jc. 

Hinc  Mose,   ut  diximus,   postea  dixit  'Prophetam  suscitabit'  3C.  'sicut  ^- ^,"'[5*'' 
petiisti'  K.     Hie  est  Christus.     Deus   itaque  melius  intellexit  conscientiarum 
voluntatem,  non  curans,  quid  Interim  territi  dicerent,  C(uasi  respooderet  eis: 
Si  haberes  centum  Moses  mediatores,  nihil  essent.     Certe  cupis  aliquem  qui 

20  tibi  dulcia  proponat,  te  alliciat,  peccata  tua  suscipiat  jc.  Christus  ergo  est 
qui  conscientias  territas  erigit  remissione  peceatorum,  fortitudiue  Spiritus,  ut 
Stare  liceat  in  conspectu  dei. 

Dum  tarnen  Interim  neu  venit  Christus,  Moses  consolatm-  vice  Christi 
dicens:  nolite  timere  jc.    Non  ut  perdat,  sie  ad  vos  venit  deus,  sed  ut  in 20, 20 

25  timore  contineat,  ut  sciatis  vos  deum  habere.  Atque  ideo  eciam  Mose  a  deo 
accipit  iuditium,  ut  prohibeat  externis  eciam  poenis,  ne  contra  tarn  horren- 
dum  peccarent.  Hoc  enim  est  summum  legis  ofBtium,  ut  dicit,  ut  homines 
habeant  dei  timorem,  ne  faciant,  quod  libet  vel  timore  poenae  K.  non  tamen 
fit  inde  cor  bonum  et  iustum.     Ex  isto  timore  venit,    quod   dicunt:  Tu  I0-20, 19 

30  quere  nobis  JC.  tantum  absit  iste  timor.  Sententia:  Hie  Christus  rogatus 
est  a  deo,  uteunque  ipsi  non  intellexerint  Interim,  quod  rogarint.  In  de- 
speratione  enim  agebant,  quando  nulla  creatura  subvenire  potest.  Hinc 
Christus  dicit  Mat.  XI.  'Yenite  ad  me  omnes'  2C.  asnttt  11,23 

Moses  ingreditur  in  horrenda  illa,  id  quod  nullus  audet.    Hie  loquitur  20, 21 

35  deus  cum  illo  (id  quod  viderunt)  ne  faciant  quae  infidelitatis  sunt,  ut  ex 
isto  fönte  proveniant  in  eis  omnia  alia  bona. 

Inde  de  altari  iubet,    non  quidem    de   eo  quod   post  erigitur  in  taljer- 20, 24 
naeulo,   sed  quod  possit  Interim   erigi,   ubicunque  fuerit  populus  dei,   ut  ad 
audiendum  verbum  dei    ex  Mose  habeatur  singularis  locus   quo  eonveniatur. 


11  eonscientiam]  9  28  liabeat 

Sut^et?  SrCetle.  XVI.  34 
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BR]  deindo  aliud  altare  fiat  iu  tabeniaculo.    Hoc  igitur  inteiiin  fiiit  uecessarium. 
Externum  euim  populum  exteruo  cultu  oportet  exercere. 

Nou  vult  deus  sectas,  curat  ergo  primum  de  uno  loco  dicens:  Iu  quo 
loco  jc.  q.  d.  Idololatriam  prohibeo,  ideo  uou  faciat  mihi,  ut  vult,  sed  iit 
ego  praescribo,   nbi  ego  iubeo,   conveuite,  nempe  ubi  erigetur  altare  meum.     ;■ 

Et  ibi  celebrate  memoriam  nomiuis  mei.  Oblatioues  quideui  suut 
vobis  pro  vestra  voluotate  liberae,  memoriam  autem  nomiuis  mei  necessarit> 
illic  vobis  mando,  nara  ibi  verbum  meum  per  miuistrum  praedicabo.  Qui 
euim  loquitur  quasi  sermoues  dei,  alioqui  uou  erit  uiemoria  uomiuis  dei,  sed 
papae  vel  aliorum  q.  d.  Si  prece  et  oblatioue  volueritis  me  iuveuire,  illie  m 
invenietis,   ubi  erit  per  praedicatiouem  memoria  nomiuis  mei. 

Ex  teiTa  sive  lapide  impolito:  Signifieat  iuuuauum  iuveutum  cultuni  dei 
nun  addeudum.    Sauetificabitur  autem  ille  locus,  quod  ilji  uomeu  meum  erat. 

39  3.  3;e,^emliet  1525 

■^^  Dominica  post  Andreae  quae  erat   3.  dec. 

Audistis  10  praecepta.  Et  addit  dominus  et  praecipit,  ut  nou  praedicent  ir. 
haec  10  praecepta,  ubi  illis  placet,  et  oe  erigaut  cultum,  sed  uominat  locum. 
Hie  locus  uotandus  minime',  quod  deus  non  vult  jiati  cultum,  quem  nos 
20  24eligiDQuS)  l^ia  dicit:  In  loco  hoc  ubi  nomiuis  mei  K.  non  ubi  tu  facis 
memoriam  nomiuis  mei.  Hoc  fuit  in  vetere  lege,  ubi  crassum  populum  rexit 
externis  regulis,  ubi  erant  loci  constituti  JC.  20 

Hoc  abolitum  iu  novo  testamento.  Nos  non  habemus  locum,  ad  quem 
necessario  curreremus.  Nester  locus,  altare  est  Christus.  Ubi  ille  est,  ibi 
est  uostrum  altare,  ille  non  est  ibi,  sed  super  omues  celos,  ergo  in  nullo 
loco.  Non  potest  dici:  hie  vel  illic  est,  quia  fides  dicit:  ad  dexteram  patris 
i.  e.  ubi  deus  est  ipse,  qui  est  ubique  in  morte,  vita,  iu  dextera  et  sinistra.  -a 
Ubi  sumus,  possumus  orare,  baptizare:  In  Albi,  in  templis.  Non  sumus  ligati 
ullo  loco.     Possum  mefö  galten  vel  hie  vel  iu  eampo. 

In  novo  testamento  ijat  er  auffgeljoben  qE  ftct.     Nou  habemus   alium 
locum   quam   ubi  Christi   nomen,   ubi  est   tucljt   ubtx  I)imcl   unb   erben,   quia 
üol  üol   est  terra  uominis   dei.     Stulti  Episcopi  f'ueruut  qui  clegeruut  locos.   :io 
Ad  seculare  regimen  pertinet  habere  asyla  ex  quibus  ceperunt  nostri. 

De  Altari   terrea  vel   impolitis  lapidibus  et  non  ferro  poliaut,   sed   ac- 
cipiaiit  ut  naturaliter  jc.  i.  e.  deus  nou  potest  pati  unfer  !unft  uub  maiftcr= 
irf)afit    in   rebus   conscientiae,    quia    quando  lapides   poliuutm-,    i[t   ein   äufalj 
über  90t»  löerd.    Humana  ratio  !f|om6t  bruber  et  facit  ut  vult.   S)a§  ift  ein  :i.'. 
jUja^  bon  mcnjdjUt^er  ratione.    In  externis  omnia  sunt  nobis  subiecta  eciam 

zu  14  Anno  25  rd  15  Audistis]  A  2ii  regulis]  reg  -Vi  über  i.  e.  sieht  niystice 
3J  couscientiae]  9  35  vult]  v 

')  so  deutlich  in  der  Handschrift,  man  erwartet  niaxiiue. 
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R]  creaturae  omnes.  Contra  deum  uoii  est  ut  lapis  fomietur,  sed  iu  .  .  .  .  supra 
nos,  ut  mihi  in  celis  eilt  fpil  anviri)tcft,  bog  i[t  ]U  üil,  ut  facias  ojxis  qnod 
coram  eo  valere  debet,  hü  foltu  lüdjtJj  Tiiaiftcin,  idj  I]ciftict)5  bann. 

A'^ult   ergo    in    cultu   dei    nihil    fuvgenomen    loeibcn,    nisi    habeat    quis 

5  verbum  expressuni,  Ut  sciat  opus  deo  pkicere  ideo  <juod  dixit.  Si  haue 
gloriatiouem  ad  opus  uon  potes  adpouere,  Iaf§  boa  lücidE  an  fttjen,  fac  aliud 
quod  deus  conimisit.  Si  quaeruntur  Episcopi,  an  certi  sint,  cjuod  teuiphun 
consecrent,  Cajjpas  induaut  K.  Keiuo  polest  dicere:  Hie  scriptum  est,  hoc 
deus  commisit,   Vt  plattam  radam,   ut   deo  placeat.     Impie  l'aeis,   posses,   \o 

n<  bu  ein  faftnac^tipil  braufS  maii)ta.     Sumus  quidem  domini  ut  iu  Geu.  super  i.  moic  i,  ss 
bestias   et   terram.     Hoc  verbuni  dei  dat  potestatem  homiuibus.     Eciam    ita 
ut  bestiae   \\d)  foUen  furchten.     Putas:   alias  uou  vorareiuur?    unus  leo  quot 
homines  ederet?  quis  impedit?     Praeceptum   quod   dicit:    fie  joUcn   fid;  fuv 
nn§  fui'ct)ten.     Sed  in  his   operibus  quae  deu  placere  debent  et  servivi  deo, 

IS   die:  habes  certum  verbum?     Si  non,  die:  JSou  vult  altare  habere  K. 

Quicquid  Christus  est,  hie  praedicatur.  Christus  est  nostrum  altare:  ubi 
nomen  est  suum,  ibi  sumus.  Hoc  altare  triE  ungctnaiftevt  fein.  Non  debes 
eum  aliter  facere  quam  est.  Sine  vui  opera  natus  a  muliere  sola  dei  po- 
tentia  et   manu,   quanquam   factus   ex   lapide  et  terra  i.  e.  ab  hominibus  ge^ 

20  notnen,  sed  non  per  manum  hominum,  sed  ex  spiritu  sancto.  Si  aliter  facis 
Christum,  tum  blasphemas  eum  i.  e.  quando  aliter  praedicas  quam  ipse  prae- 
dicavit,  \o  fexeft  mit  beiner  t)anb  ju  et  vis  eum  aliter  formare.  Non  quod 
Christus  sit  entlnet)f)et,  sed  tibi  non  est  couseeratus.  Ideo  Christus  non  vult, 
ut  ullo  opere  in  Christiauisnio  agatur,   nihil    addeudum    ad  verbum  et  opera 

25  eins,  fie  nit  meiftein  ober  lenden.    Si  facis,  tum  fjaftu  ben  altav  entlüeit)et. 

Gradus.    Iterum  contra  rationem.    An  uon  pulchrum,  ut  editius  esset2o,26 
altare    quam    alius  locus?     Puto  Moseu  velle  ein  treppen  ober   laitter,   Ne 
videantur  pudenda.     Non   de   simplicibus   gradibus,   sed   scala  i.  e.  quod   ra- 
tionem Don  possit  pati.    Incliuati  sumus,  ba§  toir  aljcit  unfer§  ^ergotS  fad) 

:io  lOoHen    f)elffen,    et    quando    videmus    quosdam    non    pure  vivere  jc.    quando 
Euangelium   purum   erat  Et  ipsi  videbant   non  Christiauam   conversationem. 
Quid  facerent?  nou  habebant  in  Euangelio  praecepta,  quia  dicit  'Qui  credi-  <s)hnc.  le,  le 
derit',  'qui   non'.     Tum  Episcopi  cogitabant:   si  tantum  Euangelio  urgemus, 
nihil   fit.     Ideo   ceremonias,   töeifö   nnb   gefierb   statuerunt.     Hinc   vcnit    ieiii- 

35  uium  2C.  donec  merae  leges  factae.  S)aS  toar  ein  l)ol)e  treppen  an  ben 
(£l)riftuS  f)in  on. 

SSlofa  i.  e.   bie  ratio  tnirt   ju   fc^anben  nnb  3n  einer  narrl)eit,    <|uia2o,2« 
(piaudo   vult  sapere   in   rebus   divinis,   desipit  i.  e.  man  fo(  mit  Hjüiner   lüi^ 
et  humana  ratioue  ber  ]aä)  nit  fjelffcn.    Ut  hodie  videmus  nieram  stultitiaiu 


i  CiJiiti-a  (9)       ]   ein  Wart  unleshnr  ob  oiiisis?  4  V'ult,|  \  l'>  vult]  v 

23  vult]  V  26  duui       tlltWeitjcft  JG  pulclirum]  ])ulclicr         üH  Uiuu       cogitabant]   cog 
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R]  i)a|)ae  in  suis  legibus:  quid  pulclirius  rcligioso  statu,  virgiuitate  3C.  sunt 
scala  ad  Christum.  lam  videmus  insipientiam.  An  hoc  paupertas,  divitiae, 
an  virgiuitas  habere  non  uuum  scortura  obedientia  obedire  priori? 

1)  40  110.  Seäembet  1525 

R]  Hactenus   conckisimus   10  praecepta    et  quod    saltem  ludaeos   angl)Ct. 

Quod  vero  natürlich  ft!^et  in  unfernt  ^evtten,  hoc  couvenit  cum  10  praeceptis, 
ut  sequuntur.  Nunc  sequuntur  iudiciales,  quas  percurremus,  non  quia  sunt 
in  usu,  sed  ut  videamus,  quem  modum  proposuerit  deus  regere  lonb  lUlb 
leut.  3ßol  fein  h)er§,  ut  quaedam  huiusmodi  leges  ann^m,  Ut  est  de 
emptionc  et  venditione,  2.  cum  censibus,  bic  jlrei  ftud  iibliä)  üeifeuffen  unb 
jin»  tcuffen,  ;'..  mit  bcm  3ef)en.  Non  potuit  vendi  ultra  .50.  Nemo  serviit 
ultra  7  annos.  Sa  !^unb  ber  !tein  nit  öetberficn,  funbern  mit  bem  gvoffen 
fort  ff)omen.  Videatur  ergo  hoc  speculuni,  quoniodo  deus  rexit  iiojMiliun 
suuni  in  externis  rebus. 


3  virgiuitas]  virg  ö  iuJiciales  über  (Cere) 

')  Der  Beginn  einer  neuen  Predigt  ist  in  der  Handschrift  nicht  heieiclinet,  darf 
aber  woM  angenommen  iverden,  weil  mit  532, 3  die  umfangreiche  Behandlung  des  20.  Kap. 
ihr  Ende  erreicht  und  an  dieser  Stelle  aiich  wieder  die  Bugenhagensche  Überlieferung  ein- 
setzt. Warum  Rm-er  von  seiner  eignen  Nachschrift  nur  den  Anfang  gibt  (und  hei  Nr.  41 
umgekehrt  nur  den  Schluss  aus  BUJ,  ist  nicht  ersichtlich.  Die  Predigt  Nr.  40  müsste  auf 
den  Sonntag  zwischen  3.  Bes.  (Nr.  39)  und  J7.  Dez.  (Nr.  41),  also  auf  10.  Des.  gefallen 
sein.  P.  P. 
BR]  CAPVT  XXI. 

Nunc  deinde  sequuntur  leges,  quas  legamus,  neu  quod  nunc  in  usu  ir, 
sint,  sed  ut  videamus,  qui  deus  rempublicam  instituat,  ut  optima  sit.  Ali- 
quae  leges  optimae  essent  hodie  observatu  ut  de  eniendo  et  vendendo,  de 
censibus,  decimis,  de  commodato  et  mutuo  quae  cessant  annis  cessationis, 
non  sunt  perpetua,  ut  apud  nos.  Haec  efBcerent,  ut  pauper  cum  divite  vi- 
veret.  Nuik;  autem  exhauriuntur  omnia  sine  fine.  Haec  itaque  speculuni  ■<m 
deberent  esse  ad  ((uod  nos  componeremus  aut  vel  ex  eo  exempla  peteremus. 

Prima  lex  de  servis  non  est  nunc  in  usu  nisi  forte  apud  Turcas. 
'I'auieu  ex  his  exemplis  videri  licet,  qui  deus  illuni  populum  sua  sapientia 
etiam  externe  rexerit.  Stultitia  nobis  ista  videntur,  si  compares  ad  nostra, 
sed  quando  deum  sie  vides  ordinäre,  sileat  omnis  caro.  Satis  supra  dictum  ar. 
est,  quod  ista  non  ad  nos  pertineut,  nisi  quod  suscipere  quaedam  possumus 
ad  nostram  utilitatem  libere,  non  necessitate  conscientiae.  Ne  statim  accedas, 
quando  aliqui  clamant:  deus  sie  praecipit,  dci  vcrbum  non  est  abiiciendum  K. 
Nobis  praecepit  baptismum,  non  Abrae,  item  alia  aliis  }C. 

Tunc  servi  eraut  ementium  dominorum  (leibeigen)  ut  nunc  bos  et  equus   ao 
a])ud  nos,  neque  solum  apud  ludaeos,   sed  etiam  apud  Grecos  et  Romaixjs. 


14  CAJ'UT  XXI  ro  10  Po;  r 


Stap.  21  [?  10.  Tiimher  1525)  r^:]^ 

BR]  Non  tarnen  hie  dicitiir  de  servo  al)  aliis  veiulito,  sed  qui  libere  seipsiim 
liber  propter  paiipertatem  vendidit,  et  de  eo  qui  Hebreus  est,  non  extrancus, 
ut  Sit  servus  non  perpetuo.  Hoc  illi  populo  prae  gentilibus  servis  tiinc 
dabatur  ad  honorem  et  utilitatera,    qiicmadmodum   et  hodie  Civil!    iure    non 

5  inique  iuuitis  non  debetur  wloria  et  connuodum  civium.  Non  siniul  hal)itant, 
non  illi  ut  cives  reddunt  tributa  3C. 

Sex  annis  dicit  3C.    Ne  pauci  divites  exhaurianl  onines  cives  q.  d.    Egoai,  2 
sum  supremus  dominus,  mea  est  ista  terra  et  mei  homines  meumque  regnum  3C. 
Decem  aureis  (ut  coUigimus  ex  scriptura)  tunc  emebatur  homo,  quando- 

10  que  minoris  secundum  tempora.     Interim  nihil  potuit  curare  jjro  se  suaque. 
Bene   notandum:    tantum   victum    et   vestitum   habebat,    ceterum   pro   pretio 
emptionis  serviebat.    Septimo  autem  anno  liber  egrediebatm-  Servitute.    Hiere- 
mias   autem  clamat  contra  illos  qui   contra   ius   dei  servos  non  dimittebant.  3ci.  34,  u 
Si  solus  venit  servus,  non  cum  uxore  JC.    Vides  quod  et  se  et  uxorem  21, 3 

15  potuerit  vendere,   ut  in  Euangelio  quoque  vides  de  illo  qui  debebal  centum  matt^.is,  24 
milia  talenta.     Vellem  illud  adhuc  regnum.     Nunc  autem  cogimur  vereri  et 
rogare  plus    servos   et  ancillas  quam  uxorem  JC.      Sed   ubi   ipsi    sua  postea 
in  coniugium  coacti  ceperunt  tractare,  tunc  deus  solet  Ulis  egregie  rependere, 
quod  in   dominos  peccaverunt.     Si   hac   lege  coercerentur,    non    sie    superbi 

2ü  essent,  haberentur  enim  ut  bos,  equus  K.  Ita  familiae  recte  ista  obedientia 
ordinarentur  et  ex  consequenti  tota  civitas.  Erant  quidem  magnae  divitiae 
apud  ludeos,  sed  non  mirum,  ubi  tanta  erat  obedientia  et  tale  regnum. 
Apud  DOS  omnia  labuntur.  Sic  itaque  deus  seculariter  etiam  regit,  ut  divitiae 
sint  in  regimine  zc. 

2b  Carius  vendebat  se  si  cum  uxore,   atque   ita  etiam  cum  uxore  post  621,4 

annos  egrediebatur.  Si  autem  paterfamilias  dedit  ei  uxorem,  solus  egredie- 
batur  absque  uxore.  Durum  certe  hoc,  sed  hoc  deus  constituit,  ut  in  familia 
fortiter  servaretur  obedientia.  Hoc  efBciebat,  ut  multi  subessent  uni  patri- 
familias  magna   concordia.      Ita   unus  Abraham  potuit   expeditos  vernaculos 

3«  milites  statim  numerare  trecentos  homines,  id  quod  nunc  comes  aliquis  facere 
non  posset.  Habebant  enim  praeter  suos  plures  iixores  et  ancillas  proprias, 
quia  deus  populum  illum  voluit  magnifacere  et  multiplicare. 

Hie  inveniebatur  aliquis  bonus  servus  et  uxorem  diligens.    Contra  alii  21,  s 
gauderent   sie  se  liberari.      Qui    diceret:    Non  volo   exire  Servitute   nimirum 

:«  sentiens  se  non  esse  truncum  absque  adfectu,  Mansit  itaque  perpetuus  servus, 
qui  etiam  potuerit  vendi.  Nam  ubi  dominus  videbat  inobedientem,  dixit 
apud  se:  vendam  hunc  illi  qui  seveiiis  cum  eo  agat,  ut  mitescat,  facilem 
nunc  dominum  ferre  non  potest  jc.     Nostri  servi  regnant  super  nos. 

Dil  sunt  iudices,  id  quod  nota  pro  potestate  gladii  confirmanda.    Nu]la2i, 6 

40  potestas   est,    quae   non   sit  dei,   quam  etiam  deus  egregie  detendit,    alioqui 

11  Bene  notandum]  be  no  19  coerceutur  21  consequenti]  gnti  31  posset 

c  aus  possent 
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BR]  non  staret.  Rustici  nostri  volueruut  deuni  deiicere  de  potestate  sua  JC. 
Contra  iinuiii  consulem  quid  non  posseut  in  civitate  4"''  milia?  Quis  hoo 
facit  nisi  deus?  qui  dicit:  Mea  est  potestas,  ego  eam  ordinavi.  Contra  vitani 
tuani  tentaveris  contra.  Hie  potestatera  habent,  non  solura  dignitateni,  nt- 
cnnque  duo  contra  multos,  et  deus  ipse  viudicat  in  eos  qui  non  lionorant 
quos  ipse  vult,  vel  dat  eis  iuobedientem  servura  uxoreiii  aut  obiicit  eis 
nebulonem  aliquem,  queniadmodum  Pharaoni  museas  JC.  Ad  deos  itacjue 
velut  ad  deuni  ipsuiii.  Significat,  ut  hie  dicat  Iudex :  non  est  potestas  mea, 
sed  tua,  quemadmodum  alibi  moneiitur  indices ,  ut  caveant  diligenter,  qnia 
iuditiura  dei  est.  Igitur  quando  habebant  dei  offitiuui,  habebaut  et  dei  nonien. 
Natura  non  sunt  aliqui  supra  alios,  sed  dei  ordinatione,  contra  quem  resistere 
3iora.  13, 1  it.  non  est  bonum  Ro.  XIII.  Si  autem  iudices  aguut  contra  deum ,  non  sunt 
vice  dei.  Timor,  praeterea  honor  et  reverentia  quam  potestati  debemus,  facile 
hie  uno  isto  vocabulo  comprehenditur,  dum  dii  appellantur  jc. 

Ad  postem  JC.  Ut  in  ea  domo  agat,  ingrediatur,  egrediatur  JC.  non 
ducitur  ad  mensam.  Auris  autem  perforatur,  non  nasus.  Subula  est  verbnin 
patrisfarailias,  auris  est  obedientia,  ut  meminerit  obedieutiam  se  iurassc 
domino. 

In  sempiternum  significat  Hebreis:  perpetuo.  Dominus  autem  pote- 
nt eum  veudere,  servus  tantum  pcrdit  libcrtatem  exeundi,  septimo  anno  rur- 
sum  adveniente. 

1)  41  17.  ^ejcmber  152.S 

R]  Dominica  Ante  Thomae.     Ex.  c.  XXI. 

1.  partera  c.  21  audistis,  iu  qua  describit  Mose  ba§  lüeltlid^  ins,  nempe 
tpiomodo  fic^  f)alten  fol  cum  servis  emendis  et  manumittendis.  1.  scribit 
de  familia,  quia  quod  fim  unb  toc^tci"  an  g^et,  bavff  !{)Ctn  vec^t  nit,  quia 
sunt  sub  potestate  parentum,  qui  praesunt  eis  in  spiritualibus  rebus  et  cor- 
poralibus.  lam  sequitur  de  ancillis  servientibus. 
21,7  Si   quis  vendiderit  filiara.     Sententia   legis   est,    ba§    got   tjat    ein 

fct)ii(!  gemein  £)nt  looHen  jifjen,  auff  ha%  ha^  Ijaafä  boM"  ju  !§em.  S>tunib 
f)nt  er  fo  ftreng  ba§  rec^t  gemacht  de  familia.  Ancillarum  turba  fol  auä)  in 
ber  ,^U(^t  gefjatben  lüei'ben.  Dominus  cui  venditus  erat,  öcrforgt  cibo,  vestitn. 
Et  dominus  öcrforgt  quia  ])otuit  eo  uti.  Sic  cum  ancillis  facit  deus,  pro- 
videt  eis  cibo  et  vestitu  unb  ^elt  ftc§'  in  ber  !tnber3nc^t.  Hie  alius  modus 
loquondi,  filia  seipsam  non  potuit  vendere  nee  potuit  (|uis  emere  sine  patris 
voluntate.  Ista  lex  statuit,  quod  venditio  ancillarum  facta  sit,  ut  ista  turba 
veniret  ad  statum  matrimonii  et  ad  honorem.    Et  bonum  esset,  ut  hodic  sie 


6  (et)  vel  23  audistis]  au  31  cui  fehlt 

')  Den  Schluss  dieser  Predigt  i/ibt  Rörer  auch  mich  \iK ;  ri/l.  Ahih.  zu,  Nr.-Ki.    /'.  /'. 
2)  =  fiif)         ••'1  =  fie 
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R]  constituerent  principes,  fo  totften  fie  Ito  l^in  Quf§,  iam  vero  g'^en  fie  tu  bev 
ir.  Inde  veniuut  tani  plures  meretrices.  Vir,  inquit,  egredittir  solus  et 
rejjreditiir.  Ergo  venditae  auoillae  non  soliim  ut  niitrirentur,  sed  eeiam  iit 
augeretur  populus  dei,  ut  nemo  otiosus  esset,  quia  servus  serviebat,  ancilla 
s  filios  peperit  et  educebat.  2'^"*  servi.  Ex  civibus  illi  7.  anno  liberi,  gentiles 
fuerunt  perpetui.  Sic  cum  ancillis:  quae  aliunde  veniebant,  erant  perpetuae, 
domini  poterant  vendere  et  elocare.  Turca  adluic  servat  hoc  reginien. 
Hebrea  muft  berforgt  lüerben  iinb  ju  even  !f)omen,  ut  testus  dicit,  nemini 
elocavit.    Vides  legem  exprimere:    e§  ift  ein  fcrlid^  ötedj  mit  ben  iiicljbcn, 

10  servus  ad  agrum,  aneillae  quo  pertineant?  ut  educant  liberos.  Si  dominus 
non  libenter  eam  habet,  dat  eis  ancillis  libertatem,  ut  procuretur  illa  fjQuff, 
quando  nondum  elocata  in  ben  7  annis,  sinat  eam  liberam.  Si  vero  vellet 
eam  iterum  vendere,  non  habet  potestatem  iinb  fjat  ba§  gelt  öerloren,  qua 
vendidit,  quia  condemuat,  quando  malam  famam  habent  istae  aucillae,  damno 

'5  adficiantur,  quia  domino  miserae  sunt,  dat  eis  libertatem,  ut  non  vendant  jc. 
cogitabant  domini:  antequam  perderem  eam  adhuc  servam,  et  quae  voluit  ju 
crf)n  fronten,  illa  egit  ut  haberet  bonam  famam  apud  dominos,  non  vult  haberi 
in  ber  ir  hanc  turbam,  ergo  quae  parentes  non  habent,  vendebantur.  Igno- 
bilem'  Si  dat  filio  faciat  cum  ea,  sicut  cum  filia.  21,9 

■-•0  Si  aliam:    quando  filius  duxit  ancillam,    cum  iam  sit  domina  domusui,» 

facta  et  acquisivit  filium,  iam  in  hereditatem  posita,  oBct  Inen  ev  ein  untuft 
ouff  fie  gelülinnet,  postea  non  potest  omnia  reiicere,  nisi  vellet  divoi-tio 
facere.  Nihil,  inquit,  debet  ei  decedere,  priori  scilicet.  Sed  haec  manet  lex. 
In  deute.    So  ein  man  fte^  nit  !f)an  öertrngen.     Hanc  abrogavit  Christus,  ■ot™?!"^"'- 

25   Si  non  potest  plus  habere  ab  eo,  tarnen  haec  .3:  fnl  et  l)ul  et  3.  ut  officium     "■  ■*' 
mulieris  habeat  i.  e.  ut  educat  filios. 

Si  horum  nihil  facit  ei  maritus,  potest  libere  discedere.    Cum  captiosis -'•/ n 
esset  bonum,  ut  haec  lex  im  fd^ttmngf  ging.     Sed  hoc  non  facio,  quia  sum 
Euangelii  praedicator.     Christus  non   frustra  dixit   'propter  duritiam  cordis'.  Wntio.  19,  s 

30  Hebreae  ergo  venditae,  aBet  mit  bem  3ufa|,  ut  corporaliter  procuretur  et 
educet  liberos  et  laboret  in  domo.  Vides,  quod  familiam  gan|  frei)  toirfft 
in  obedientiam  dominoruni,  gentiles  peqietuo  ser\'ierunt. 

Qui   percusserit   hominem.     Hac   lege   tntrt   er   nun   lang   benet.-''i2 
Ad  eos  pertinet  qui  hoc  regimen  ^inbern,    quia  ex  bona  familia  venit  com- 

'^^  munitas.  Dives  civitas  est,  ubi  tDoI  fjoBenb  Bürger  finb.  Impedimentum  est 
pacis  civitatis,  quando  non  sunt  pacifici.    Ibi  vides  dominos,  dominas,  filios, 

3  regreditur]  reg  7  regimen]  reg  9  elocavit]  eloca  16  cogitabant]  cog 

17  vult]  V         18119  Ignobilem]   igno:  27  capitosis  28  bonum]  b         zu  28  Cesaris  hoc 

esset  officium  r  31  educat  zu  33  prohibetur  etiam  in  Gen.  imo  ad  legem  naturae 

pertinet  rd      über  Hac  lege  steht  De  bomicidio  d  34  bona]  b  über  ex 

')  ob  sich  das  auf  si  spreverit  eam  21,8  Yulg.  bezieht,  muss  dahingestellt  bleiben. 
'-)  =  W 
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B]  filias,  servo.s:    illi  debent  pacem  habere.     Ut  ergo   per.souae   et   re.s   sint  in 
custodia,  tulit  hanc  legem.    Hanc  legem  servarunt  et  geDtiles,  et  natura  hoc 
docet.    Lex  talionis:  @tn§  umBS  aiibcv,  qui  fecit  f(^abcn,  bev  fol  ben  fc^abcn 
Bejaten,  quia  tven  man  bcn  tobfcfilag  lie»  ein  veljffen,  nemo  maueret  tutus. 
i.Wüi'cB,  6  Sic  ad  Cain'  'Qui  effuderit  humanum  sanguiuem\  5 

Haec  homicidia  fiunt  montier  tueiju  et  praesertim  his  2.  1.  ex  muttutl, 
ex  ira.     Ideo   (engf    ev   bnä  gfc^.     In  .5.  libro,    quaudo    fit  mors    improvisa, 

5.  woic  19,  r.  indicat.  Ut  si  duo  eunt  in  .sylvam.  Hanc  Bilb  gibt  5)lofe  felfier.  Ex  hac 
imagine  possunt  omnes  aliae  brauf§  fcEilieffen.  ©ein  ft)n  unb  gebenden  ff^en 
im  auff  bem  6an  et  ex  improviso  eum  occidit.  Item  si  quis  frangeret  w 
domum  et  jc.  Quando  iaciunt  balistis.  Item  quando  venit  aper  ad  duos, 
alter  accurrit:  volens  occidere  aprum  fratrem  occidit.  Illud  homicidium, 
inquit,  quanquam  non  sit  reus  mortis,  tanien  debet  fugere  homicida,  ne  fiat 
commune.  Fuerunt  6  urbes  diversae,  ha§  man  fte  leljtlid^  funb  erlangen. 
In  hanc  unam  fugiebat.     lUic  custodiebatur  ille,   donec   sacerdos   suus   mo-   '^ 

s.TOo(ci9,iff.  reretur.  Haec  omnia  .5.  libro  indicantur.  Hinc  venerunt  liberae  civitates, 
arces,  cenobia.  Hoc  fuit  pro  illo  qui  fecerat  ein  ungefeilid^en  tob  et  iubet 
fugere,  ne  alii  occiderent  invenientes  eum,  ut  lib.  5.  Si  dolo:  beut  gttt  unfer 
lf)er  got  f^ein  glel)t.  Bonum  esset,  ut  tales  domus  haberentur  liberae  in 
Civitatibus  et  regionibus.  Sed  hoc  non  bonum,  quod  tarn  fortia  fuerunt  ^^ 
asyla,  ut  etiam  manifesti  latrones  liberi  essent.  Qui  luft  ^aBen  ut  infortunia 
anrtij^ten,  ilHs  non  debet  dari  libertas,  sed  iudicandi,  ut  communitas  habeat 
pacem. 
21,14  Ideo  dicit  eciam:  ab  altari  meo  quod  est  sanctissimum.    Posset  manere 

in   isto  loco,    donec   audiatur  causa   eius,   sed  si  jc.     Et  hie    statim   potest  ^■' 
metiri,  an  sit  ultronea  vel  frebeltc^. 
ii'''6  Qui  parentem:  ha^  ift  ein  ^art§.    Prius  Ijat  er  gelüert  freien  !^errn, 

ftnb,  gefinb  ab  homicidio.  Hie  tameu:  qui  percusserit  patrem,  non  dicit: 
occidit.  Vides,  quod  velit  honorari  parentes  maxime,  ut  etiam  non  per- 
cuterentur  vel  impeterentur  convitiis,  quot  occidendi  nobiscum  essent.    Item   ^u 

5.mo|c2i,i8sequetur:  quando  parentes  habent  contumacem  filium  jc.  noluit  pati,  ut  liberi 
parentes  laederent  vel  manu  vel  convitiis.  Quid  nobiscum  fit?  iam  non 
audiunt  eos  k.  e§  ift  ein  fein  geftreng  regiment  getieft. 

Et  in  Germania  nihil   fet)let   quam   quod   ne   unum   ius,    regiment    sit. 

1  filias]  as  2  gentiles]  g  4  maueret  c  aus  manseret  zu  7  über  Ideo  teiigf 

steht  2.  ex  improviso  16  indioatit  20  honvim]  h  zu  34  9  r 

')  das  Wort  ist  nicht  an  Oain  fierichtet. 

BR]  'NuDum   regimen   est  hodie  in  Germania   neque  in  domibus  neque  in   35 

zu  35  Po:    9  r 

')    5.36,  35  und   537,  16  —  34    steht    (in  der   Handsclwift    auf   Bl.  81  ^)  ztmachen 
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R]  Vcrcor  deum  oinnia  ju  fcCjmcifft'U.  Uniis  princcps  contra  aliutii  3C.  nou  est 
ius  iu  terris  eciam  seciilare,  taceo  celestem  de  fide  et  cliaritate. 

Qiii  furatur.     @y  g{)et    nl'3   btc  pevjott    nn,   potest   occidi,    ita  potestai,  17 
(|uis  t'iirari  filium,   filiani ,  sicut  iuiiienta.     Sic  iam  faciiiut  bie  ftvafreufier  et 

5  mercatorimi  fures.  Si  inveniatur.  Si  occidit,  est  malus  supplituim, 
tarnen  quod  non  debet  accusari  furti,  uisi  inveniatur.  Discrinien  facit  inter 
furtum  liominis  et  rerum.  Furibus  rerum  non  ponit  mortem  et  qui  per- 
cutiunt  pecus,  sed  illi  sunt  rei  mortis.  25rum6  tft  ein  fein  «giment  gehieft, 
boS  man  bie  pctfon  am  ()od^ften  l)at  bcft^ii^t.     Iam  invertimus.     Scortatores 

1"  fein  rel)tcxii(^',  illud  peccatum  est  liberum.  Illic  fuit  plexura  capite,  latro- 
cinia  non  puniuutur,  quando  vero  furantur  bona,  illi  snspenduntur,  ot  tarnen 
non  est  loj:,  sed  mos,  et  veuit  auf'3  bcm  latncn  regiment  in  Germania.  Cui- 
que  obvia  est  terra,  potest  effugere,  quomodo  ergo  potest  bte  perfon,  gut  ge= 
fd§u|t  toerben? 


•)  =  nach  Art  des  i-eiters,  ä.  i.  im  Gegensatz  zum  adligen  ritter,   des  berittenen, 
Knechts,  des  Reisigen.     Auch  sonst  bei  Luther;  vgl.  Grimm  Bd.  VIII  S}].  7S3. 

BR]  15  Civitatibus.  Forte  deus  quandoque  cogetur,  ut  omnia  in  unum  cumulum  con- 
fundens  perdat.  Princeps  principem  impedit.  Hie  peccantes  alibi  tuti  sunt. 
Hinc  personae  et  res  non  defenduntur.  ludicant  quandoque  quidem  iuste, 
sed  casu  potius  quam  studio.  Regimen  non  est  integrum.  Quid  hie  putas 
deum  contra  reges  et  iudices  dicere?  nempe  hoc:  Si  non  vultis  facere,  quod 

-o  iustum  est,  ego  cuius  iuditium  est,  aliter  curabo  rem.  Fides  et  charitas 
abierunt,  seculare  regimen  periit.  Mala  itaque  filiorum  et  servorum  eradenda 
sunt,  ut  bona  posthac  sit  respublica.  Quid  alioqui  valeat  gladius,  qui  debet 
esse  cruentus? 

Furto  tunc  auferebantur  filii  et  servi,   ut  nunc  boves,   apud  nos  capti 

25   abducuntur  et  nobiles  et  ignobiles.    Et  deprehensi.    Ne  quis  inconvictum  21,  n 
damnet.    Atque  hie  für  personarum  occidatur,  non  rerum  ut  infra.    Optimum 
regimen  est,  quando  plus  in  personam  respicitur  quam  in  res.    Contra  nunc 
adulteria   3C.    patimur,    propter   res   suspendimus    homines.      Turpe    videtur 
magnatibus   non   esse   adulterinm.    non  captivare,    spoliare  K.     Niilla  autem 

30  misericordia  utuntur  in  eos  qui  in  res  tantum  peccarunt.  Consuetudo  est 
potius  quam  ius  suspendere  fures.  Sed  quid  faciemus  furibus,  si  licet  eis 
vivere?  Respondeo:  Hoc  efficit  malum  principum  regimen.  Nani  qui  hie 
furatur,  alibi  tuto  habitat.  Si  liceret  persequi  furem,  aliter  posset  plecti 
quam  amissione  vitae,  ita  ut  nemo  facile  vellet  furari. 


S.541,32ff.  und  S.  538,  iff.     In  der  Handschrift  folgen  sich  also  iV)-.  4111,    tSH,   J/BR, 
42 BR,  44BK. 


538  qjtebiglcn  übet  boä  2.  Suc^  aJlofc.    1524—1627. 

1)  42 

3h)i!d)en  17.  Sc,;.  152.''>  imb  2.  J^cbnmt  1526 

BR]  lam  sequitur   et  de  ])erciissoribii.s    qui   non   occidiiutiir.    Atque  in   hac 

lege  videre  licet,  quam  optima  tiinc  gubernatio  fuerit,  qiiando  non  portabaut 

gladios.     Nam   si  usus   gladiorum  fuisset,   uon  de  lapide  aut  siniili  dixissct, 

.1.  fflioic  19, 5  quauqnam  et  supra  exempluni  dixiinus  ex  deute:  'Si  quis  in  neraore  secat 
lignura'  3C.  Gladii  itaque  usus  tunc  erat  apud  magistratum  excepto  belli 
tempore.     Iccirco  quando  de  gladio  legis,   vel  bellum  significat  vel  ins  Ma- 

aiiiitti).26. 52gi,stratus  vel  ludieis  ofBcinm.  Nam  lex  illa  tunc  valebat  'Qui  gladinm 
acceperit,  gladio  peribit'.  In  Civitate  deberet  es.se  tanta  securitas,  ut  nullus 
Civis  gladio  indigeret.  Optimum  itaque  esset  ista  mortifera  arma  prohibere. 
Non  ein  bonum  signum  est,  dum  ista  a  quibusvis  portantur,  nempe  quod 
Magistratus  non  timetnr,  et  quod  quisque  suus  vult  esse  iudex. 

Aliud  autem  est  regimen  in  communitate  aliud  in  bello.  Ibi  enira  pax 
debet  esse  et  nemo  arma  portare  nisi  iudex  et  ad  quem  attiuet  inditiuni, 
(luemadmodum  Romani  iudices  bipennem  (quo  ibi  abscouduntur  soutiuni 
oapita  ut  liic  gladio)  ante  se  portari  faciebant,  item  baculura  et  fasces  vir- 
garura,  nostri  vero  principes  gladium  praeferri  faciunt.  Tunc  etiam  prae- 
torium tantum  publice  arma  conservabat.  Recte  ergo  in  manu  portatur  ser- 
voi'um  aut  iudicis  gladius,  non  ad  latus  pendens  et  tectus,  quemadmodum 
et  Rhomani  faciebant,  ut  sciatur  gladius  ad  istum  indicem,  gladii  ins  pertinere, 
non  ad  alios.  Cousulibus  nostris  et  servis  eorum  licet  portare  gladium,  non 
autem  simplicibus  Civibus.  Extra  bellum  apud  ludeos  nemo  portabat  gladium 
nisi  iudex.  Hinc  in  i.sta  lege  de  lapide  dicitur,  non  de  gladio. 
■iM'J  Super  baculum  i.e.  tantum   ut  ])0ssit  melior  sanitas  sperari,   ita  ut 

si  post   moriatur,    non    dieatur   ex   percussione    illa   mortuus.     Baculus    tunc 

*  *'38"8"''"on  erat  infirmorum  et  senum.     Nam  legis  lacob  cum  baculo  transiisse  lor-  ^* 
danem  et  ludam  reliquisse  apud  Thamar  baculum. 
21,19  Innocens  i.e.  non  mortis  reus.     Haec  lex   certe  etiam   optime   esset 

nostris.     Non  facile  percuterent  vel  ob  damnum,  ut  populus  stultus  bestialis, 
bestiae,   ursi  3C.  sub   tiraore  talis    potestatis  quae  timeatur,   arceretnr.     Tunc 
]iax  erat   omnibns,    quando   gladii    ins  valebat.     Haec   lex   ad    omnes   casus   ^o 
))ertinet,    quando    quocunque    modo    percussus   non    moritur,    integris    tarnen 
membris.    Nam  ubi  membrum  aufertur  aut  perpetuo  vitiatur,  alia  lex  est  infra. 


zu  1  .1.  rro         zu  7  raat.  XXVI.  (XXV[l)  r         7  gl.idium]  glarlio         17  publice]  pub 

•)  7)ass  hier  eine  neue  Vredigt  heffinnt,  ist  wahrscheinlich,  weil  der  entsprechende 
Text  R  vor  dieser  Stelle  aufliört.  538,  iff.  schliesst  sich  unmittelbar  an  537,34  und  ist  datier 
ebenfalls  als  BR  anzusprechen,  was  auch  die  Beschaffenheit  des  lextes  (fast  mir  lateinisch) 
bestiitiiß.  Vyl.  die  Bcmerkunij  :m  536,35.  Die  Predigt  miiss  an  einem  der  Sonn-  oder  Feier- 
tage gehalten  sein,  welche  zwischen  die  Daten  der  Nrn.  41  und  43  fallen,  also  frühestens  am 
4.  Stg.  des  Adr.,  24.  Dez.  1525,  spätestens  am  Stiinitaii  vor  Maria  Reinigung,  28.  Jan.  1526. 
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ER]  Si    qiiis    fanuiliim    uut    aucillaiu.      Interim    baciili    nieminit,    non2i,20 

gladii.  Fiebaut  uouuiinnjuam  talia  a  domiuis,  raaxime  superbientibns  He- 
breis servis,  qui  uon  erant  perpetui  et  eque  ac  doniini  ex  populo  dei  jc. 
Verum    haec   lex    de   Hebreis    servis    non    intelligitur.     Si    pereiissus    servus 

•■i  moritur,  non  occiditur  perciitiens  dominus,  sed  pena  aliqua  pleetitur,  uon 
sie,  si  civera  aliquem  percussisset  ut  supra.  Si  vero  intra  duos  dies  non 
moritur  servus,  nihil  domino  imputatur,  quia  ille  perpetuus  eins  servus  est. 
Durum  quidem  hoc,  sed  deus  intelligit  optime,  qui  regendi  siut  lupi,  ursi  JC. 
obiectis   fortissimis  muris  et  eancellis   ferreis.     Vi   et  potestate  permittit  uti 

1"  deus  magistratibus  et  patribufamilias,  Christiani  domini  non  tarn  dure  agunt, 
sed  haec  dicta  sunt  de  seculari  regimine,  non  Christi.  Qui  ignorat  has  dei 
leges  esse  iustas,  det  ei  deus  gubernaro  terras  et  homines,  experietur,  quam 
]>robe  constituerit  ista  deus.  Temerarii  et  mutlrtHige  sunt  omnes.  Summa: 
gladius  bouus  est  jc. 

i:>  Non   cessat   diabolus   scortatione,    homicidio  Jc.  contaminare    munduiii. 

Et  sie  deus  quoque  non  cessat  contra  eum  agere  gladio  per  ludices  contra 
impios,  et  spiritum  in  impiis.  Ista  enim  duo  regimina  sunt  dei,  alioqui 
Satanas  simul  onmia  perverteret.  Astutissimus  est  princeps  mundi  et  (|uis 
vel  gladio  posset  aliquid,  nisi  deus  ipse  gladium  i.  e.  ins  gladii  tutaretur,  id 

^ö   quod  egregie  videmus.     Quis  enim  unquara  impune  restitit  postestati? 

Si  quis  praegnantem.    Lex  certe  ista  quae  foetuni  pereuntem  redimit  ^i- 2:i 
pecunia,  et  non  datur  vita  pro  vita,  moderata  valde  est  et  sustinenda.    Non 
valet  hie  excusatio,  ut  dicas:  Mulier  me  provocavit  3C.  ferae  enim   sie  sen- 
tiunt,  non  homines,  et  tamen  hodie  nobile  dncitur  repercutere.    Recte  dicitur: 

2"'   qui  percutit,   nihil    iuris   habet.     Nemo   enim   suus    iudex  esse  debet.     Deus 

dicit  'Mea  est   vindicta',   iuditium   et   pena.     Ferinum,   non   virile    est   nihil  SKöm.  u,  m 
])osse  pati.     Si  tuus  vis  esse  iudex,  quare  deus  iudices  constituit?  quare  ins 
et  leges  conscripsit?     Nunquam  vindicator  non   excedit    modum.     Qui   mihi 
digitum  ledit,   illi    manura  abscindo  JC.     Ideo  prohibitum  est  vindicare,  nisi 

■i"  legibus  dei.  Modus  enim  atque  raensura  non  servatur.  Si  non  vis  pati, 
iudicem  habes,  non  redde  verbera  pro  verbis,  non  necem  pro  pugno  im- 
pacto  JC.  Quando  igitur  diabolus  per  te  plus  reddit,  quam  est  acceptum, 
non  tu  vindicato  inütatus,  sed  iudex  vindicet,  qui  est  extra  huius  raali  aleam. 
Hie  lege  vindicabit,  id  quod  est  vindicta  et  pena  per  deum  inflieta. 

35  Lex  talionis. 

Haec  lex  quae  talionis  dicitur,  iustissima  est,  et  quae  hie  ponuutur, 
vice  exempli  ponuntur,  nam  extenditur  ad  omnia  damna,  de  quibus  non  est 
specialis  lex,  ut  quando  diffamasti  contra  alterius  honorem,  coram  iudice 
cogaris  dicere  te  mentitum,  ut  veniat  ignominia  super  te  K. 


10  patribufamilias   c  aus   patribiifamiliis  17  (inipins)  impios  20  egregie]  eg: 


540  ^iU-cbigteii  über  bos  2.  Sbud)  9Jiufe.    1524—1627. 

BR]  IiitclHge  legem  ut  omnes  alias,   ne  tu  exigas  vel  excutias  dentem  pro 

dente,  sed  iudex.  Tu  enim  duos  pro  uno  excuteres  k.  Ad  hoc  enim  deus 
haec  statuit  et  commisit  iudicibus  gladinm,  non  tibi,  ne  quisque  secundum 
capitis  cogitatiouem  iudicaret.  Atque  ad  hoc  foveudi  esseut  a  pueris  boni 
et  literati  homiues,  quibus  iuditium  tuto  committeretur.  Videmus  enim  nunc,  6 
(juid  Satan  per  rusticorum  seditionem  quaesierit,  ne  essent  iudices  et  pote- 
states.  Tarn  odit  Satan  regimen  gladii  quam  Spiritus,  iiam  utroque  contra 
eum   agitur. 

Hie  rursum  est  differentia  servorum  a  liberis  ut  supra.  Haec  lex  servuni 
ita  lesum  reddit  liberum,  ne  dominus  postea  possit  vendere  aut  in  Servituten!  i'J 
adserere  invitum.  Legem  etiam  intelligas  nece.sse  est,  si  pes  abscisus  est  aut 
manus  aut  si  brachium  confractum  K.  Nam  exempla  hie  posita  indicaut 
legem  iutelligi  de  damuis  corporis  insignioribus.  Haec  ergo  exceptio  est  a 
lege  talionis. 

43.  2.  gefiruat  1526 

R]  Die  Purificat  i  oni  s.     Omissus  est  unus.^  is 

Mansit  in  ben  redeten.  So  einer  bem  anber  fc^aben  tl^ut  am  leib,  gut 
mib  e^V.  1.  ponit  ius,  quo  utendum  in  danmis  corporalibus.  1.  recensuit 
homicidia.  Mansit  circa  finem  c.  ubi  dicitur,  quando  bestiae  alicui  damnum 
faciunt. 

21,29  Bos  coruupeta.    Haec  lex  ^at  3'"' ftuö.    1.  quando  quis  habet  bovem  ^" 

cornupetam  et  interficit  virum,  mulierem,  filium  vel  filiam,  liberos,  bettt  lüitt 
Qiiffgelcgt,  quod  dominus  sit  iunoxius,  si  non  sciverit.  2.  si  sciverit  et  dat 
damnum,  tum  non  solum  culpa  est  bovis,  sed  etiam  domini,  cum  enim  iiorit 
eum  cornupetam  esse,  signum  est,  quod  cupiat  nocere  proximo.  Ideo  ambo 
rei  mortis:  bos  et  dominus.  Si  vero,  inquit,  cognoscent,  ba  niQC^t  er  im  ettt  ^^ 
gnab.     Si  autem  nequam  esset  iude.x  et  non  vellet  pecuniam  accipere,  sed 

tantum  occidere,    non  debet  facere velit   pecuniam   dare,   et    hoc   fit, 

quando  non  libenter  fecit,  si  vult  autem  frecf)  f)in  burc^  et  non  penitet  facti, 
fiat  ei  secundum  ius.  Hae  leges  latae,  ut  pax  sit  et  non  locum  habeat  Satan 
ad  malitiam  suam.  '-^o 

21,32  3.  Si  vero  percusserit  servum.    Servus,  ut  audistis,  qui  est  emptus  vel 

natus  ex  empta.  lUos  estimat  lex  inferiores  liberis.  lUa  leibcigettfcfjafft  iam 
impedit  fidem.  Externa  sunt  illa  ergo  iura  pertinentia  ad  mundum  propter 
servos  et  ancillas,  non  est  opus,  ut  moriatur  et  tam  multum  det. 

Duplices  Ciclos  habent  ludei,  et  soliti  fuerunt  pouderare  suam  ])ecuniam.   so 
Ciclus  argenti  fuit  quod   ort,   aureus  Ciclus  10  ort  iü'.  f£.  Roraani  ludeos 


10  lesum  über  ita  zu  16  2.  rru         21  filiam]   Iiam         25  dum         25  Si  c  aus  Et 

über  cognoscent,  ba  mac^t  et  stelU  dederit  iiecuniam,  det  quod  Iudex  27 ]  ein  Wurl 

unlesbar 

')  nämlich  Nr.  42  vgl.  oben  Anm.  zu  536, 35 
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T?]  I)a6en  gcfc^e^t  quilibct  pm  mio  1  Ott.  30  sicli  femie  sunt  ung.  ft-  Tanti 
veuditus  et  emptus  fiiit  lionio,  non  liber.  lam  ita  sus  venditur.  Ita  Christu.s 
venditus  30  ai'genteis.  laiii  nou  habemiis  proprios  homines.  lu  Oriente  tarnen 
adlmc   est  et    bonuin   est.     Moses   ponit  unum  exemplum  de  bove  quicquid 

5   fit  simile  in  huiusniodi  casu,  debet  pendi  similiter,  iit  sus  mala,  equus,  qui 
bi%  vel  malus  servus,  debet  haec  bestia  oeeidi,  ut  pax  maneat  inter  homines. 

Si  quis  aperit  foveam.    Exemplum  aliud  ponit.    Ibi  non  opus  est, 21, 33 
ut    dominus    moneatur.     Haec    lex    amplius    patet,   Ut   in  deute,  facit:    Qui  r..  TOojc  2a,  s 
domum   edificat,    faciat    circuitum,    ne  quis    decidat.     Nam   domus  illic  edi- 

10  ficatae  fuerunt,  ut  illic  iretur,  ederetur,  deambularetur  ut  hie  in  foro  vel  area. 
Fuerunt  moenia  ergo  circum  domos  vel  f(j^ratl(fcn.  Si  quis  lioc  negligeret  et 
quis  deeideret,  reus  est  jc.  Sic  cum  reliquis  rebus,  si  esset  ein  pald  vel 
ein  gtbel,  vel  ita  edificaret  domum,  ut  deciderent  tegiilae,  g!^et  baS  Xiä)t  alljcit 
toihtx  Ijnn.     Moses  tulit  breves  leges.    Non  ut  iam  faciunt,  sed  tct)t  an  ben 

i:,  bcrnunffttgen  riestern  qui  extendant.  Hoc  locutum  ba§  man  bem  leib  fdjaben 
tf)llt  vel  per  homiueni  vel  bovem,  bestiam  vel  foveam. 

Sequitur:  Si  bos  bovem.     Hoc  amplius  non  est  hominis  corpus,  sed 21, 35 
quando  bestia  bestiam  ferit.     Si  dominus  non  ^at  beihiorb,  dominus  solvat, 
oculum  pro  oculo  ut  supra.    Haec  eo  omnia  ordiuata,  quod  deus  velit  pacem 

20  in  communitate.  ludei  f(ucf)en:  90t  geb  btr  ein  bofen  nad^tbar,  nihil  nocentius, 
qui  omnia  usurpat  in  civitate  et  nihil  quaerit  quam  suam  utilitatem.  Pluros 
sunt  huiusmodi,  qui  nou  digui  sunt,  ut  sint  in  civitate.  Si  esses  in  pago, 
quid  dares,  ut  tarnen  iure  fori  utereris.  Si  haberes  100  ft-,  dares  10,  ut 
tutus  esses,  für   in  civitate    est  peior  latrone  et  facit   sub  tutela,   latro  facit 

25  cum  periculo  vitae:  si  enim  prehenditur,  occiditur.  Vides  quam  gnug  got 
ba§  gefuc^t  ^at,  ut  quisque  non  incommodet  fratri,  ut  eciam  legem  ferat  de 
fovea.     Nos  habemus  nostras  leges. 

CAPVT  XXII. 

Hoc  c.  tractabit  de  damno  quod  infertur  in  substautia,  prius  ant  leib, 
.10  ba§  ijl  ba§  tueltlid^  regiment,  in  quo  non  potest  peccari  nisi  corpore,  bonis 
et  honore.     In  corpore  varii  fcfjaben,   ut  audimus,  sie  in  l)onis,  quod  eciam 
nobiscum  g'^et,  ergo  hoc  caput  auff  bic  bteberet). 

')  44  25.  ^tbxmx  1526 

Domiuica  Reminiscere. 

ßß]  In  civitate  aut  communitate  (quando  non  omnes  boui  sunt)  fures  sunt 

35   et  latrones  et  alii  nequam,  propter  quos  non  securi  sumus  de  nostris  hono- 

ribus,   bonis,   vita  k.     lüde  fit,   ut  institutus  sit  gladius.     Non  tamen  tarn 

zu  33134  über  Reminiscere    bis   communitate  steht  CAPVT  XXII  ro  zu  34  .3.  rro 

'  Nr.  44  schliesst  sich  an  MO,  14  (BR)  an,  deshalb  und  gemäss  dem  vorwiegend  lat. 

Wmilaut  ist  dafür  auch  BR  angenommen.    Für  R  sprechen  könnte  die  Tagesangabe,  da 

BK  sonst  solche  nicht  hat.     P,  P. 
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p.li]  pure  omuia  curare  potest  gladii  regimeu,  ut  uihil  uiali  supersit.  Tarnen 
curent  iudices,  ne  malis  impune  liceat  quidvis,  ne  omnia  sceleribus  inquineut. 
Ideo  in  hac  vita  (licet  iudices  boni  sint)  praepara  animum  tuum  ad  patien- 
dum  damna.  Satan  in  suo  regno  uon  quiescit  suis  operibus,  furto,  homicidio, 
mendacio  K.  Ut  ergo  civitas  augeatur,  cuius  salus  a  fainiliis  incipit,  liaec  6 
statuuntur,  ut  si  non  omnia  prohiberi  possunt,  tarnen  terror  sit  in  populo, 
ne  mala  multiplicentur.  Inde  et  Cesareum  ins  statuit  öom  £)QU^flibe  unb 
lanbflibe.  Potius  unus  occiditur,  quam  multi  per  unum  pereant  aut  tur- 
bentur.     Hine  fit,  ut  lictor  sit  malarum  rerum  medicina. 

Ä,  1  Si    bovem  i.e.  aliquod  magnum   et   pretiosum   furatus   fuerit,   reddet   lu 

plus,  si  ovem,  i.  e.  aliquid  viliue,  reddet  minus.  Ista  enim  duo  exempli  vice 
posita  sunt,  unde  de  omni  furto  aestimemus.  Quare  illud  quod  maius  est 
plus  puuitur  ad  terrorem  furum,  ne  magna  damna  audeant. 

Hie  non  suspendi  homines  vides   ob  furtum  neque   ins  Cesareum  sus- 
pendit,    quod   tarnen   hodie   fit  vel   ob  vij  grossos,   quasi   non   pretiosior   sit   i.-i 
homo.     Sed    culpa    dissidentium    prlncipum    fit ,    ut   bona   iura    servari    non 
possint.     Qui   eoim   hie  furatur,    alibi   defeuditur.     Si   liceret  nusquam   esse 
tutum,  non  facile  furaretur,  satis  poenarum  esset  fieri  exulem,  satis  sie  pro- 
hiberetur  furtum.    Sed  quae  pax  speranda  est,  si  a  tuo  vicino  defendi  potest, 
qui  tuae  domui  mala  infert?    Qui  scientes  sustinent  apud   se  fures,    sunt  et   20 
ipsi  coram  deo  fures,    utcunque  principes.     Qui  vero   alibi  sustinentur,    non 
potest  quandocjue  prohiberi  furtum,  uisi  fures  occidantur.    Multa  autem  hodie 
apud  DOS  furta  committuntur  iu  ignominiam  Euangelii,   quod  se  non  vindi- 
cat  jc.    Virgam  gladii  oportet  adhiberi.    Ego  ipse  iuvarem  suspendere  omnes 
fures  qui  suavitatem  et  gloriam  Euangelii  sie  niaculaut,   tarnen  non  propter  2.'. 
vij  grossos  aut  dimidium  aut  etiam  totum  ft.  hoc  vellem  fieri.     Si  non  habet, 
quod  reddat,  vendatur.     Durum  hoc  satis,    ut    non    opus  suspensione,    dura 
domuncida,    uxor,   filii,   ipse  venduutur.     Lex   ait:    debet  reddere   nuUa  ex- 
cusatione  paupertatis,    nulla  misericordia.     Si  non  habet  pecuniam,    tradat 
corpus  in  Servituten!.    Hoc  non  exigit  Euangelium,  sed  remittit  omnia.    Sed   :io 
Euangelio  non  regitur  mundus.    Secundum  hoc  non  debet  agere  iudex.    Non 
enim  frustra  deus  gladium  instituit.     Gladio,  loris,  cathenis,  rota  opus  est 
contra  Satanae  vim.     Euangelium   ad   celum    pertinet.     Hoc  pro   te   valebit, 
sed  non  ex  eo  tu  iudex  iudicabis  aut  gubernabis.    J]uangelium  vult,  ut  non 
resistas  malo.     Si   ex   hoc  iudex   diceret  damnum  passe:    da   et  reliqua  illi   35 
qui  fecit  iniuriam,  quid  fieret?  JC.    Ad  celum  pertinet  Euangelium,  nulla  eins 
litera  ad  mundum. 

Stulti  hodie  putant  uos  pro  temeritate  ijjsorum  praedicare.  Praedicaraus 
tibi,  ut  gratiam  consequaris  e  celo.  Interim  tarnen  omnia  tua  externa  manent 
sub  potestate  gladii,  ut  pacem  habeas  etiam  exteruam.    Misericordia  pertinet  40 


14  uIj  über  (pi'opter)  2i)  quij   ij  :i9  tradat  c  (ma   (ail)diit  S(!  yiil   c  ai(s   (q) 
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BR]  ad  Christiauum  sive  praeilicatoreiu  sive  auditorem.    Quatenus  vero  iudex  es, 
nulla  uiisericordia  pertinet  ad  te,   equitatem  autem    iit  attendas,   iustimi  est. 
Pau.  euini  'est  Viudex  in  iram'  jc.     Rho.  XIII.  'propter  malus',  iit  tiiiieant,  iHiini.  i:i,  i 
'non  frustra',  dum  Euaugelium  tales  non  defendit  aut  liberos  facit,  ut  impune 

;.  peccent.  Consules,  iudices,  priueipes  liabent  servos  portantes  loDgos  gladio.s, 
Uüu  libros.  Euaugelium  patitur,  remittit,  gladius  iram  e.xercet:  praedicator 
nunciat  salutem,  iudex  vindicat  in  malos.  Nemini  furtum  tanti  esse  potest, 
(juod  cum  Servitute  tua,  uxoris,  filiorum  comparari  potest,  non  lieebat  fugere, 
quocuuque  fugisset,  reducebatur  servus. 

ii>  Si  vivit  res  ablata  i.  e.  non  deterior  facta  est,  non  alienata,  absumpta  3C. 

duplo  tantum  redditur.  Optimum  lioc  esset  regimen,  si  sie  iudicari  in  alii(U(i 
regno  inciperet,  ut  etiam  liceret  vendere  fures,  si  non  haberent,  unde  redde- 
rent  suo  magno  damno  secundum  praescriptum  legis.  Non  voluit  deus  facile 
praecipere,    ut    occiderentur    homines    ob   res    externas,    nam    voluit   potius 

t.'.  homines  multiplicari.  Maguum  timc  erat  dominium  patrisfamilias  super 
familiam,  quando  domiuabatur  super  servum  ut  super  bovem. 

Nocte:  ut  et  nunc  nostris  iuribus  licet.  Cesar  praeterea  etiam  in  die 
coneedit,  ut  irrueos  in  domum  occidatur,  non  tarnen  vult  aliquam  violentiam 
patrifamilias  et  domui  eins  fleri,  et  recte,  non  displicet  mihi.    Non  eüim  familiu 

20  contemnenda  est,  a  qua  incipit  reipublicae  salus:  si  domus  in  pace  sunt,  est 
et  tota  respublica  in  pace  et  totum  reguum.  Non  igitur  leve  ducatur  aut  fdjetlj, 
si  quid  contingat  domui,  e  qua  vel  pax  vel  dissensio  nascitur  civitatis.  In 
radice  providendum  est  contra  malum,  atque  ita  quisque  etiam  iure  diviuo 
et  Cesareo  est  in  domo  sua  iudex,  rex,  Cesar.     Si  hie  ad  iudicem  provocari 

25  iuberet  lex,  quid  tibi  prodessef?  Interim  tu  occidereris  ab  invasore.  In  veteri 
testamento  tantum  lieebat  talem  occidere  in  nocte,  ut  in  pace  liceret  bonis 
agere.  Nocte  enim  non  tantum  timenduiu  est  de  furto,  sed  etiam  de  homi- 
cidio,  neque  debet  interpretari  paterfamilias  mentem  furis.  Tunc  enim  perinde 
fuerit  atque  si  eum  lictor  peremisset  publice  iudicio.    In  die  vero  non  lieebat 

:«  furem  occidere,   sed  tantum  deprehensum  vel  etiam  comprehensum  accusare, 

ut  redderet  vel  venderetur  secundum  hanc  legem.    Tunc  enim  lieebat  videre, 

num  furtum  faceret  simpliciter,  potuitque  cohiberi,  id  quod  nocte  ita  non  licet. 

Si   Euangelice    mihi    praedicandum    esset,    libenter    vellem    fures    fieri 

meliores,   ut  parceretur  eis,  sed  veri  fures    uou  fiunt  meliores,  alieuis  delec- 

3b   tantur,    ubi  hodie   furati    sunt,    cras  etiam  indigent,  et  divites  etiam  vel  ex 

furto  facti  delectantur  furari    (id  quod   videmus).     Panis   furtivus   (ut  est   iuspv.sni.a,!? 
proverbio)  dulcior  est.     Unus  aureus  furto  comparatus  dnlcior  eis  est  quam 
10  donati.     Cur  tu,  für,  perdis  animam,  corpus,  famam?     Sententiam  Chri- 
stianam  iam   dico.     Magno  quidem   nobis    opprobrio   indicatur   et   Euangelii 

40  confusio,   quod    apud   nos   multiplicantur   fures    et  furta.     Ego   autem    istud 


26  tantum  lieebat  tuntiiin  lieebat 
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RR)  ipsum  gloriani  EuaDgelii  et  uostram  esse  iudico.  Satanam  eiiim  ideo  video 
multiplicare  fiirta,  qiiia  videt  hie  vere  esse  Euangelium,  quod  infaraare  Dititur. 
Signum  ergo  istud  habeo  praesentis  Euaugelii.  Furto  tu  nou  dives  eris 
neque  ego  pauper.  Deus  iiutriet  me.  Gaudeo  propter  furta,  alioqui  uon 
adesset  Euangelium.  Boni  interim  qui  Euangelium  amant,  istud  opprobrium  o 
alieni  peccati  coguutui-  ferre,  ut  eciam  alia  jc.  Tarnen  iam  eo  vehementius 
advigilare  debent,  >it  praestent,  quod  nominautm-.  Non  potest  aliter  Satanae 
rcsisti  contra  suoruni  impietatem  nou  cessantem. 

1)  45  4.  ?J!nv,i  152ti 

Dominica  Oculi     Ex     0.  XXII. 

V>\  Audistis  nupcr,  quomodo  deus  in  lioc  populo  praeceperit  furcs  plecten-   m 

dos  et  custodiendas  familias.  Iam  Moses  amplius  enumerat  damna,  quae 
potest  uuus  alter  alteri  facere,  quia  omnia  computantur  sub  furto  damna 
quae  fiuut,  quae  tam  varia  sunt,  ut  comprehendi  libris  non  possint. 

22,5  Agrum    aut   vineam.     In  prioribus  legibus  praecepit  furem  plecten- 

diuii,  qui  in  domo  furatur  sive  hxiä)  ein  sive  alias  furetur.  Post  hoc  sequi-  is 
tur  illud  quod  non  in  domo  est  ut  est  ager  vel  vinea.  Si  invenitur  für, 
debet  plecti,  ut  supra  dictum.  Si  vero  fit  per  suos  familiäres  vel  bestias 
tantum  est  ac  ipse  fecisset  damnum.  Ita  vnlt  dominus,  ut  in  hoc  populo 
nou  solum  ipse  sit  tutus  in  domo  cum  suis  bouis,  sed  etiam  bona  in  agris 
id  quod  est  etiam  ius  naturale.  Quis  alias  vellet  arare,  Seminare?  Si  debe-  20 
mus  solum  morari,  videndum  ut  quisque  reliuquat  sua  cuique,  alias  nihil 
pacis  erit.     Id  quod  naturale  est,  sie  praecipit  huic  populo. 


S  Signum  bis  Euangelii  r  K)  Audistis]  Aud  l'd  libris]  üb  IS  vult]  v 

')  IHese  Predigt,  wie  schon  vorher  Nr.  36  und  theilweise  Nr.  40.  41  und  wie  noch 
eine  Anzahl  der  folgenden  Predigten  (Nr.  49  wsw.)  bietet  Rörer  in  Doppeltexten :  in  der 
eigenen  Nachschrift  (R)  -und  nach  Bugenhagens  Aufmchniing  (BR). 

j3]^]  Idem  sermo  sed  a  Pome:  excriptus.  4.  ajJärj  1520 

Sub  furto  omnia  complectuntur  damna  quae  vicino  quis  inferre  potest. 
Iccirco  hie  ea  describuntur,  ex  quibus  ut  exemplis  alia  metiamur.  Ubi  ergo  2', 
dixerat  de  furto  in  domo,  iam  dicit  de  damno  in  agro.  Nam  etiamsi  non 
tu,  tarnen  tui  servi,  boves,  equi,  porci  damnum  faciunt.  Eex  ergo  constituitur, 
ut  non  modo  domus  nostrae,  sed  et  agri  quiescant  et  a  damno  liberi  sint. 
Alioqui  quis  edificaret  domum,  si  extra  onniia  auferrentnr?  Quis  plantaret, 
(luisve  coleret  agrura,  si  non  fructus  spectaretur,  sed  solus  labor?  Paulus  .lo 
a.  isot.9,7'Q,uis  plantat  vineam'  K.  Sine  ista  lege  nihil  foris  nobis  relinqueretur  ab 
impiis. 


23  a  über  sed  3i)  l'.-uilus]  1'. 
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R]  Exemplum  ponit:  si  quis  permittit  bestiam  damnuni  facere  2C.  resarcire 

(lebet  ex  optimo  quod  habet  in  vinea  3C.  Haue  legem  muf»  ein  i|lid^cr 
biHic^en,  quod  hie  ponitur  de  vinea,  cum  intelligeudum  de  orauibus  posses- 
siouibus  sive  sit  horti,   piscinae  K.      Bona  lex  hie,   quia  niaxime  queruntur 

.'.  de  furibus.  Tales  niultis  maus  adficiunt  eivitatem.  Quis  enini  eoleret 
hortuui,  agrum  3C.  cum  niliil  fructus  ex  eo  peieipere  deberet?  Si  vis  agere 
cum  homiuibus  et  iure  illorum  uti,  vive  cum  illis,  ut  decet.  Tales  sunt  filii 
diaboli,  qui  ipsi  utuntur  bonis,  libertate,  Civitatibus  ipse  malum  facit.  Detur 
hie  earnifiei  id  quod  deus  vult.     Tales  enim  sunt  venenati  vermes  jc.     Ipsi 

ift  sub  tutela  civitatis  aliis  incommodant,  sunt  ignis  in  horreo,  deteriores  latroni- 
bus.  S)q§  ift  nid)t  geftolcn,  sed  fc^aben  gett)an  nuff  bcm  acfev.  Magna 
(piaerinionia,  quod  sinunt  pecus  currere  in  agros. 

Si  ignis  3C.    Si  quis  suo  pecore  nemini  incommodaret  et  tarnen  faceret22, 6 
ignem  et  is  apprehenderet  sepem    et  postea  hortum  alterius,    debet   reddere, 

ir.  quia  ita  facere  debet  ignem,  ut  non  noceat  alteri.  Sie  intellige  in  similibus, 
ut  quando  quis  fecit  aliquid  per  quod  conciliat  daraniim  alteri  et  posset 
Uiitci"f[)Omen,  ut  si  quis  tectum  faceret  et  lapis  decideret  et  interficeret  eura, 
debet  geftrafft  Joerben,  id  quod  etiam  ins  naturale,  quantuni  est  in  homine, 
ita  agere  debet,  ut  cum  utilitate  proximi  sit  vieinus.    Supra:  Si  non  fecerit2i, 33 


]5  similibus]  71119  17  et  (q)  interficeret 

BR]  20  De  meliori  iubet  reddi,  ut  nostra  nobis  integra  sint  per  vicinos,  alioqui 

bona  auferrentur  et  deteriora  redderentur.  lam  lex  iubet  optima  reddi, 
etiamsi  pessima  vastata  sint.  Haec  autem  lex  contendenda  est  ad  prata, 
piseinas,  nemora  ic. 

Contra  fures  et  seditiosos  maxime  vigilandum  iudicibus  vel  nunc,  quando 

25.  praetextu  Euangelii  vel  propter  libertatem  Euangelii  talia  multiplicantur. 
Tu  vivis  sub  pace  et  libertate  nostra  (nou  dico  de  libertate  Euangelii,  sed 
regionis  et  civitatis  pacatae)  et  nostram  pacera  tuis  furtis  vel  seditione  turbare 
vis,  non  peperisti  paeem  et  nobis  auferre  vis,  dmn  facere  vis  sub  isto  tegu- 
mento,    quod   non  decet  aut    quod   nos  turbat.     Ad    patibuliun   tu  et  rotain. 

30  Valde  indiguum  est,  dum  prineipes  aut  nostri  consules  vigilant  pro  pace 
conservanda,  tu  vigilas  contra  nostra  corpora  et  res.  Diaboli  filius  es,  quis 
te  defeodet  jc? 

Si    quis    ignem   jc.     Recte.     Nani   ita   deberet   ignem   aceendere,    ut22,ti 
certus  esset  nulli  damno  futurum.     Lex  etiam  extenditur  ad  alia,  in  quibus 

.15  posses  cavere  daninum,  ut  maxime  damnum  non  voluisses.  Ut  de  tecto  infra 
dicitur  edificando,  ut  de  domate  lapsuro.  Cohabitantes  enim  sibi  non  damnis 
aut  temeritate  debent  agere  in  vicinos,   ut  quid  mali  ex  eis  vel  timeant  vel 


28J29  (regle)  tegumeulo  zu  33  Ul/er  Kectc  bU  dcljeret  steht  IJe  lurameiito  ro  s2> 

Siit^etä  SBerfe.  XVI.  ;j5 
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Ft]  ndi'onaui  in  domo  vel  nou  tegeret  cisternam  jc.  Periciilosa  edificatio  liic 
c^iim  tegiilis,  statiiu  decideret  quaedam  et  damuum  faceret.  Sic  cum  rimulis  "^j 
non  est  ein  berluarutig.  Ubi  regimen  esset  bonum,  fieret  seuatusconsultum 
tit  qiiisqiie  siiam  partem  cingeret.  Qui  non  vult  comodai-e  civitati,  non 
(lebet  in  ea  habitare.  Si  tarnen  dominus  immitteret  iguem,  debet  vicinns 
compati.  Si  alia  in  civitate  esset  edifitium,  iamdin  esset  combustum.  Quot 
])ontes  raali,  deus  custodit  nos.  Pulchra  edificia  habebaut  in  ludea  et  Gretia 
et  alibi,  ubi  non  potest  videri  tectum. 
22,7  @cU  ober  gerebt.    Ibi  venit  lex  in  cinanbcr,  IrieS  g^ctt  }ol  mit  bcm 

gilt,  (juod  non  est  in  domo,  agro  jc.  sed  bas  man  eim  jii  treuer  ^anb  t()ut. 
Il)i  multiplex  casus  fieri  potest,  ut  vel  ipse  furetur  vel  alius  sibi.  Mose 
dicit:  Si  invenitur  für,  dupliciter  reddat,  ut  supra.  Si  für  non  in- 
su. 4  venitur,  bal  ber  jenig  qui  bouum  accepit  ein  anfpvac^.  Rarus  amicus  (jui 
iiic  servat  fideni,  gelt  mac^t  fc^clt.  Ubi  spiritus  sanctus  in  hominibus  non 
est,  illic  fures. 
22,s  Si  für  nou  invenitur,    iiospes    ad    deos    adplicabitur  et   ita  agatur 

cum  eo,  ba§  er»  mit  ctm  eib  erhalten  ti}c\n,  bn§  er§  ntc|t  geftolen  'ijat.  Quod 
ergo  non  potest  trausigi,  deliet  iureiui-ando  gefd)lid)t  toerbcn.  2.  liic  habemus 
TOiutfi.  r.,  31 1.  ba§  man  eib  fol  n^emen.  In  Mat.  prohibuit  Christus,  ne  iuret  aliquis. 
tit  apertus  textus,  quod  hospes  JC.  qui  cogitur  iurare,  cum  iudex  exigit,  quia 
deus  praecipit. 

(iuaestio,  an  iurandum?     Multi  multa  dixeruut,  scripserunt.     Breviter 
respondco:    Hie  textus  loquitur  de  Dom  grtd^t,  deus  commendat  autera,  ba§ 


4  vult]  V  7  habebant]  hab  z«  9  über  ober  bis  in  steht  om  Watt  legen  fic  anff 

ftfin  ftcin  stulti  sumus  11  vel  (I)  über  ut  zu.  13  über  amicus  steht  homo 

'j  so  niHSS  das  in  der  Hdschr.  stehemle  Wort  gelesen  werden.  Vielleicht  nur  ver- 
scliriehen  f.  riuulis,  das  man  nach  Bugenhayens  torrentibus  (unten  Z.  26)  ertvarten  könnte. 

BR]  patiantur.     Nos    vero    inter    bestias   habitamus.      Nam   periculosissima   sunt 

uostra   tecta  e  quibus    semper  lapis  decidere    potest   in   caput   praetereuntis.   2.'. 

Quid  dicemus  de  torrentibus  in  civitate,  non  solum  hio  k.     Quilibet  ita(]U(! 

sie  edificare  deberet,   ut  nullo  periculo  cohabitaret  vicinus  aut  alius  praeter- 

grederetur. 
22,7  De  deposito.    Varia  accidunt  circa  depositum.    Secretus  amicus  sine 

testibus  rare  fidelis  invenitur  in  thesauro  commisso,  geEt  mac^t  fl^el!t.  :io 

22,x  De  iuramento   hie   dicendum.     Quod    lex    disceruere   per  homines 

non    potest,   iuramento   finitur,    ut   deus   testis   sit   et  iudex,   ubi    homo  non 
TOntti).  r.,  :i4  potest.     Sed    dixit   Christus    Mat.  5.  Non   iurabis.     Hie    contra,   quia   iudex 

iubet,  debeo  iurare  etiam  deo  sie  niandante,  sive  Chri.stianus  sive  gentilis  sis. 


£u  26  über  lapis  stt/ä  later 
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R]  ber  ric^ter  fol  ben  eib  nt)etncit.  Fa-'^o  iusiurandum  dobes  facere,  si  exigitur 
a  te,  Sive  sis  Christianns  sive  geutilis.  Quod  vero  Christus  prohibet  Mat.  5. 
non  iurandum  jc.  sed  'Est  est'  jc.  quia  quod  jc.  Aliud  est  praedicare  pro 
Christianis    aliud  praedieare   pro  seculari  regimine,    quae   sunt  discreta.      In 

.'.   Christianismo  non  indigenuis  principe,    lictore,   ibi  nieruni  scrvitiuni.      Ergo 

nuuidauae  leges  non  pertineut  ad  ClH'istianismum.    Ciu-istus:  da  Cesari,  laf»  mmti)  22,2t 
inid^    unöeiboirn    mit    bcm    fcljfev.      Hue    pertineut    Christi    praedicatioues, 
(piando  dicit;    Ego  dico  vobis  Christianis:  Nolite  iurare.      Male  ergo  torse-s, 34 
runt  Christi  verba  in  tribunal  et  seculare   regimen.     Tantum   est  ac  si  ((uis 

1"  (|uaereret:  Christus  iul)et,  ut  tunicam  dem  qui  abstulit  pallinm.  Num  etiam 
ooram  iudice  debeo  fhoerc  inimico?  Sinas  ergo  locos  Christi  intortos  ad 
regimen  seculare. 

Christianum  si  ita  eompeilat  rex:   Tuuni  corpus  et  l)onum  est  in  mca 
ditione,  ergo  sab  meis  legibus  vives  bene  et  iurabis  te  servatiu'um  hoc  quod 

''  aliis  bene,  et  si  iurat,  bene,  iurat  nou  ut  Christianus,  sed  ut  menibrum  prin- 
cipis  et  in  hoc  quod  est  subiectus  mit  Icib  unb  gut  potestati.  Si  cogatur 
mit  leifi  unb  gut  IcBen  sub  regimine,  faciat  quod  alü. 

Christianus  non  gestat  gladium,  sed  si  princeps  praecipit,  facit  uon  ut 
Christianus   sed   ut  aliud  menibrum,    quod    deus  subiecit  potestati.      Sic   hie 

20  inteUige:   iD^en  ein  cib  gcfobbert  h)ivt,  noli  t)er  für  3if)en  verba  (Christi  uon 


1  debes]  des         ö  Cluistianismo]  Cliiistlaiio  7  praedicatioues  Christi  /.S' ( ) 

gladium 

BR]  De  iuditio   enim    hie  lo(juitur  deus,    nisi  velis    esse   inobediens  et   iudici  et 
deo.     Longe  alia  praedicatio  pro  regimine  Christiane,  ibi  euim  nullo  lictore, 
iudice,  lege  opus  est.     Ibi  patiendum,  vita  exponeuda,  ibi  dicitur:  da  Cesari  soiattt).  22, 21 
quae  Cesaris  sunt.     Ibi  Christus  dicit:  Vobis  vobis  scilicet  Christianis  dico: 

25  non  iurabitis.  Stultus  vero  est  stultus  qui  hoc  ad  gladii  regimen  trahit, 
alioqui  coram  iudice  tunica  danda  ablato  pallio.  Non.  Iudex  enim  habet 
regimen  irae.  In  Christi  regno  nemo  occiditur,  misericordia  est,  datur  jc. 
Iudex  et  princeps  tibi  dicere  potest:  tuum  corpus  et  res  sunt  sub  mea 
potestate,  iura  ergo.    Illic  iurato  non  ut  Christianus,  sed  ut  subditus  ludicis 

30  quemadmodum  et  tributum  das  ut  alü.  Quemadmodum  et  puniri  debes,  si 
in  legem  deliqueris.  Christianus  non  debet  iurare,  sed  tarnen  propter  obe- 
dientiam  iudicis  et  dei,  si  postulatur  iuramento  testiraonium  reddere  veri- 
tati,  quemadmodum  nuUus  Christianus  pugnat  gladio,  tarnen  propter  obc- 
dientiam  in  bellum  gladio  pergit  et  armis.     Ego  quidem  non  indigeo  armis, 

3r.  tarnen  volente  principe,  quando  deus  me  meaque  aliis  subdere  voliiit,  accipio 
gladium  et  arma.  Pro  meis  magistratibus  pereutio  gladio  ut  alü.  Inventi 
sunt  quique  Christiani    stulti    qui    ista   duo   regimiua   scilicet  irae  et  miseri- 

32  dei  dei       (etiam)  testinioniuiu 

3.5* 
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R]  iurandura.  Hoc  iu  culpa  est,  quod  uou  possuut  disceruere  regniim  irae  i.  e. 
■seculare,  quia  puuit.  Gratiae  regnum  est  Christi:  ibi  non  debeo  iurare, 
omiiia  pati.  Illic  ubi  sum  sab  potestate  mit  leib  unb  flut,  fol  \d)  tltid) 
fteHen  ut  subditus.  Christus  dicit:  Niillus  Christiauus  debct  iurare.  Qiiaudo 
autem  potestas  exigit,  quaudo  j>roximu8  uon  vult  bix'  glcuben  iurauduni,  ut  ;, 
res  componatur. 

22,  s  Deos   vocat   iudices.      Magnus   titulus,    uon   ideo  ut  ipsi  faciant  quod 

velint.  Princeps,  iudex  k.  est  deus,  uon  ideo  quod  adest  sauguis  et  caro, 
sed  flebet  too»  bion,  ba§  ^eift  got»  luott.  Si  ceutum  millia  principum  esseut, 
])ro  se  non  geltetlS  ein  fpivetlftangl '.  Si  deus  non  mandaret  3C.  NuUa  crea-  lo 
tura  facit  suum  opus,  nisi  deus  dicat  k.  piscis  et  homo  digeruut  cibiun  iiic 
l'rigoi'e  iile  calore.  Ghidius  principum  non  est  ipsorum,  sed  dei,  ideo  diuuntur 
dii  ipsi,  uou  sua  causa,  sed  propter  ofTficium  suuni.  Alias  si  gladio  utereutur, 
gladio  perirent.  Et  certe  magnuni  offitiuni  habent,  videant,  qui  exequantur. 
Et  oportet  dicat:  Ego  non  faciam,  sed  deus  cuins  gladius,  rota,  laqueus  est.  i.', 
Dicuntur  dii  pi'opter  offitiuni,  (piod  divinum  exequuntur  offitium.  Unde 
dicitur  princeps?  Non  propter  auream  vestem,  sed  offitium  dat  illi  nomen. 
Adeo  vicinus  est  uobis  deus  et  vult,  bQ§  toix  uns  fcl}cucii  bor  hex  geJoalt, 
ut  iu  pace  vivatur. 

Videruüt  hoc  rustici.    Volebant  deo  auflerre  gladium,  ahex  fic  fc^llibcil   20 
fie'''  in  bie  fingev,  quoniam  domiui  est  iuditiuni.     Principes,  iudices  jc.  sunt 


5   vult]  V  7  Ueüs  c  aus  (Iros)  y  esset         18  vult]   v         2(1  nistici   übn-  (paee) 

•  )  =  fiel)  ''j  äarübe.r  siehe  in  den  Nachträgen. 

BR]  cordiae  non  potuerunt  disceruere  et  potius  mori  voluerunt  quam  iurare.  Pro 
me  nihil  indigeo.  Principe  autem  volente  etiam  ego  praedicator  vado  pug- 
uaturus  gladio,  quia  deus  vult  corjnis  meum  et  res  (donec  durant)  esse  snb 
principe.  Iste  ergo  textus  est  de  seculari  regimine.  Non  igitin-  ad  hanc  25 
causam  discutieudam  opus  habes  nmltis  libris,  ut  quidani  tentaverunt  3C.  nam 
sie  ut  dixi  Ijona  conscientia  iurabis. 
22,8  Deos.     Hebrai    omnes   superiores   vocaut   deos.     Non   ut  tyrauni   siut 

neque  propter  carnem  et  pompam,  sed  propter  dei  verbuiu  quo  vel  institu- 
untur  vel  confirmantur.  Ceutum  milia  principum  nihil  essent,  sed  dei  verbum  30 
facit  eos  esse  deos.  Nam  niiUa  creatura  ullam  vim  habet  aut  efficatiam, 
nisi  deus  suo  verbo  velit,  cuius  voluntate  omnia  fiunt  et  illa  sola  est  causa, 
cur  fiaut.  Quae  enim  concoctio  ciborum  in  nobis  fit  per  calorem,  in  piscibus 
fit  per  frigus.  Quid  caloris  tu  haberes  in  aqua  frigida?  Deus  sie  iubet, 
ergo  sie  fit.  Sic  gladius  est,  ministri,  patibulum  et  rota.  Dii  ergo  non  ?.•, 
natiu-a  sunt,  sed  officio  e  celis  commisso.  Ergo  bona  conscientia  gladio  uti 
possuut  et  debeut,  nempe  deo  mandante.  Tunc  enim  non  illi,  sed  deus 
occidit,  debciit  ergo  curare  ea  (jiiae  vult  deus,  nempe  pacera  et  defensioneiu 
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R]  larvae  den  <(uae  non  coiitemnenclae  propter  cuni  (jui  gerit.  Nota  ergo,  qiiod 
deus  siciit  ei  dat  ofBcium  siuim,  ita  et  nomen  ad  hoc  iit  terreat  popiilmii, 
iit  illis  subditus  sit  et  econtra  illi  non  efferantur. 


1  oontemnenda       qiii  c  aus  qnae 

BR]  bonorum.     Timeant  ergo  superiores.     Timeant  et  subditi,  non  sine  causa  illi 
5    portant  gladium.     Dens  larva  Inunana  indutus  latet  sub   ])rincipe  vel  indioe. 
Ultra  larvani    debeo    respicere   in  deum   sive  dei  officium.     Time  ergo,  nani 
ista  deorum  appellatione  humiliare  vult  deus  populum  sub  iudicibus. 

')  46 

ftüfjeftenä  11.  OTörä,  fräteftenS  22./29.  Slptit  1526 
BR]  Tria   r  sunt  dei  Üiotnen,    rid[)tcn,   ve($ten.     Gladii    potestas  sive  legis 

exigit  tantum  iuramentum,  non  Euangelium. 

lu  Ne  tu  iudicares  tuum  furem  (nisi  forte  nocte),  ue  tu  tibi  iudex  videreris 

in  terra,    giadius  et  eins  leges  institutae  sunt.     Ad  deos    inquit  3C.  ut  deus '■^2' ^- '■• 
iudicet  id  quod  fit,  dum  iudices  iudicant,  qui  sunt  loco  dei.    Giadius  itaque 
lictoris  est  dei,  dum  caput  tibi  aufert,  deus  tibi  abstulit,  non  lictor.    Nullus 
homo  habet  dominium  super  alios,   sed   deus   solus   qui   hie  loco  suo  utitur 

15   hominibus.     Similiter  etiam,    ne  potestas    faciat   secundum    caput  suum,   lex 
statuit,  ut  sie  non  aliter  iudicent  K-  ne  ipsorum,  sed  dei  sit  iuditium.    Hinc 
sciemus  deum  in  mundo  esse  rectorem.    Si  etiam  te  ipsum  iudicas  1.  Cor.  XI.  ^•^'"■"■■'t 
Deus  ipse  hoc  facit  per  te.     Neque  ergo  populus  est  neque  potestas  nisi  sub 
deo.     Abuti   possunt   homines   potestate,   sed   conti'a  deum,  is  viudicabit  jc. 

2u  Omnes  itaque  sumus  sub  lege  dei,  alioqui  ego  contemnerem  principem  et 
princeps  deum.  Non  hie  respitio  in  hominem.  Haberem  etiam  lapidem  pro 
domino  meo,  si  deum  scirem  ita  velle. 

Si   abiens    aliquis   e   civitate    deponat    apud    aliquem    domum ,    res   JC.  '^'^'  "• 
Interim  moritur  aliquid,  fiirto  perit  3C.  ut  nesciatiir  qui  perierit.    Iuramentum 

25  ergo  debet,  apud  quem  depositum  est.  Iuramentum  verum  per  deum,  sive 
vero  Interim  iuretur  per  cruceni,  per  sanguinem  Christi,  ad  deum  pertinet, 
ut  ubi  non  licet  aliter,  ignorante  iudice  et  non  potente  iudicare,  ignorantibus 
testibus,  deus  sit  iudex  et  testis.  Damnum  non  debet  praestare,  apud  fjueni 
depositum  est,  dum  ipsius  culpa  non  est  factum,  quando  Interim  fecit  quod 

21  hominem  c  aus  (....)        26  per  (ror  crucemj  c  aus  quod     crucem]  X         awSr^t  *" 
2  1 

38  testis  c  aus  destis      testis  et  iudex 

')  549,  8  ff.   schliefst   sich  in  der  Hdschr.  mimiffeJbar  an  549.7.     Dcülialh  und  ii'eil 

549,  8  ff.   rein  lateinisch  ist,  dürfen  wir  letzteres  StiicTc  ebenfalls  als  Bli-  a^isetsen.     Den 

Beginn  einer  neuen  Predigt  darf  man  daraus  folgern,  dass  der  vorher  BR  gleichlaufende 

Text  R  mit  549,  S   abschliesst.  —  Die  .3  undatirfen  Predigten  Nr.  46^48  liegen  zwischen 

Nr.  45  (4.  März)  u.  Nr.  49  (32.  Mai).    Nach  Massgahe  der  zwischen  4.  Mars  n.  32.  Mai  1536 

liegenden  Sonn-  imd  Feiertage,  an  deren  Nachmittagen  Luther  nicht  über  andere  Themen, 

gepredigt  lud,  muss  Nr.  46  frühestens  TJitare,  1 1.  März,  spätestens  (kmlatc,  39.  Api'il,  an 

dem  Luther  gar  nicht  gepredigt,  gehalten  sein  oder  ji'ahrscheinlicher  Jubilate,  32.  April,  an 

dem  er  die  Vormittagspredigt  hielt.     P.  P. 
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BH)  clel)uit.  Non  eiiim  debet  damuum  pati  pro  bene  curatis  rebus.  Tarnen 
iiitorim  etiam  tibi  sie  potuisset  perire  tua  res.  luret  tarnen  non  dedisso 
occasioiiem.  Haec  intellige  de  omni  depcsito.  Si  certa  sigua  sunt,  non 
opus  est  iuramento  3C. 

Vidimus  sepe  periuros  postea  dei  iuditio  luire  adflictos  et  perditos,  5 
quia  in  iuditium  dei  inciderant  cum  corpore,  anima  et  rebus.  Si  ergo  iuras 
bona  conscientia,  cum  gaudio  iura,  places  enim  deo.  Si  non,  deberes  potius 
malle  100  gladios  iudicis  quam  unum  iuramentum  coram  deo.  Quia 
iuditium  dei  est,  lex  dei,  potestas  dei.  Si  furaris,  licet  ignoret  iudex,  non 
effugies  legem  dei  quam  supremus  iudex  dedit.  Pro  uno  floreno  dabit  m 
oecasionem,  ut  perdas  ,5  aut  10.  Si  poma  auifers  ex  liorto,  qnadruplo 
curabit  deus,  ut  reddas.  Si  tuuicam  abstuleris,  perdes  duplum  aut  ultra. 
Si  ego  furarer,  curaret  deus,  ut  conimodum  XX  aureorum  non  veniret  ad 
me,  quod  iam  solet  venire.  Operarii  et  artifices  gaudent  falsis  mereibus, 
mensura  jc.  sed  nuuquam  ditescunt.  Aliis  beuedicit  deus,  dum  recte  curant  i' 
sua  et  non  fraudaut.  Iccirco  quia  fraus  abundat  in  venditione  ovorum, 
lignorum  jc.  abundant  et  periuria,  accedit  damnum  galliuis,  ovis,  pecoribus, 
venit  ignis  in  horreum,  tunc  cum  damno  adest  et  mala  conscientia.  Quem 
quaeso  iam  decepisti?  Iudex  tantum  raanifesta  potest  iudicare,  sed  deus 
iudicat  occulta,  nihil  manet  inultum.  Egregie  scilicet  effugisti.  Fac  igitur  -ju 
((uod  iustum  est,  et  deus  benedicet.  Omnis  fraus  dicitur  furtum  et  est,  si 
inde  dives  nunc  es  ad  tempus,  postea  omnia  pessum  eunt.  Sciant  itaquc 
haec  fures.  Non  vulgaribus  solum,  sed  et  regibus  qui  abstulenmt  aliis, 
aufert  deus  bona  et  regnum.  Ut  et  hodie  videmus,  et  olim  in  Ass}Tiis  et 
Babiloniis  k.  Ye  qui  pi'aedaris  3C.  Quid  quaeso  mausit,  ubi  fures,  latrones,  25 
violenti  olim  imperarunt?  Qui  haec  contemnit,  experiatur.  Sic  sine  dubio 
fiet.  Duplex  habetis  vos  fures  damuum:  et  rerura  et  conscientiae.  Melius 
ergo  foret  timere  deum  ?c.  Sic  (quod  ad  sequentem  legem  attinet)  si  cor- 
rum]>is  virginem  et  effugis  iudicem  terrenum,  non  effugies  deum  qui  te  damno 
et  infamia  sequetur,  nisi  honores  accipiendo  coniugem  quam  dedecorasti.  .w 

22,16  De   corruptore    virginis.     Haec   statuuntur  pro  pauperibus  contra 

potentes,  qui  alioqui  facerent  pro  libidine  quidvis  dato  uno  grosso  aut  altero 
jn'O  corrupta  paupere.  Ideo  ista  statuuntur,  ne  post  blandimenta  quibus 
seduxerunt  virginem,  mulier  ut  scortum  abiiciatur. 

De  blandimentis  loquitur  lex.  Nam  si  vis  facta  est,  capitis  reus  est  .ii 
corrujitor,  similiter  etiamsi  nupta  fuit  aut  desponsata,  quia  tunc  adulterium 
commisstun  est.  Haec  lex  tunc  in  omnibus  servari  potuit,  cum  multas 
accipiebant  uxores,  nunc  tantum  in  iliis  qui  iLxores  non  habent.  Optima  lex 
est.  Mulier  facile  seducitur.  Post  isto  stercore  semper  faetet  utcunque 
sapiens,  dives,  nobilis  sit.  Si  ergo  dedecus  ingessisti,  ingere  ei  et  honorem  ^u 
accipiendo  eam  coniugem.    Non  valet  excusatio  qua  dicunt:  Ipsa  voluit,  quia 

26  olim  olim  40  ingesisti  41  eam  über  accipieudo 
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BR]  mulier  est  stultior  viro  et  eins  priulentia  plus  attciiditur.  Ita(|U(;  ista  lege 
providetur  pauperibus  illis  corruptis  quae  ubi  perierunt,  a  «juibus  quaeso 
eurantur?  Tu  corruptor  tuis  interirn  frueris  houoribus,  illa  vero  periit.  Sic 
autem  haec  agebantur,  ut  ancilla  maueret  ancilla,  libera  maueret  libera,  licet 

5    uxor  jc.  Nuuc  nemo  tales  curat  et  iuter  uos  gentes  fornicatioues  nuiltiplicantur. 

Si  pater  uon    vult.    Vides  patrem   habere  potestatem  super  filiani2-M? 
etiam  post  talem  lapsum,  etiamsi  virgo  vellet.    Tamen  quando  lex  coustituit 
hoc  in  potestate  patris,  eo   pater  commode  vertet  potestatem,  ut  praeveniat 
deterioribus.     Si  non  voluerit  pater,  forte  propter  uobilitatem  k.  tamen  cor- 

■u  ruptor  dabit  dotem  sccundum  modum  virginis  corruptae  i.  e.  quantum  talis 
alioqui  accepisset  a  sponso,  dives  sponsa  plus,  alia  miuus,  ut  aliam  possit 
accipere  maritum.  Bonum  certe  esset,  quod  ista  servarentur.  Nam  ille  dedit 
legem  qui  novit  corda  et  quid  cui  sit  consultum.  Alioqui  quisquc  iuvenis 
volet   alterius   corrumpere   virginem.     Eligat   ergo  vel   gladium    vel    uxorem, 

15  gladium  voco  istam  legem.  Si  nihil  habet  corruptor,  vendatur,  nt  supra 
diximus  de  füre.  Pro  virginibus  haec  essent  valde  utilia,  si  possent  apud 
nos  servari. 

De  maga.    Hoc  etiam  praecipit  ins  Cesareum.    Quare  lex  plus  focmi-22,18 
nas  quam  viros  hie  nominat,  quamquam  etiam  viri  in  hoc  dclinquunt?  Quia 

M  feminae  plus  istis  Satanae  superstitiouibus  obuoxiae  sunt.  Ut  Eva.  Dicuntur 
vtilgo  sapientes  mulieres.  Occidantur.  Nulla  earum  non  abutitur  sacris 
Christianorum.  Dicunt  enim:  Adiuro  te  per  gladium  qui  pertransivit  cor 
Mariae,  per  spinas  Christi,  per  4°"^  Euangelistas  ;c.  Nobis  Christianis  dictum 
est:    Si  deest  aliquid,   petite  fide,   petite  corporalia  et  eterna,    si  non  statim 

25  accipitis,  expectate,  cum  Satana  non  agite,  non  praescribite  deo  ut  raagae. 
Maga  constituit  certum  tempus,  personam,  locum,  dicens :  Elic  invenies  rauam, 
crines,  ossa  mortuorum,  in  lecto,  in  crure  tuo  dolente,  nisi  amoveris,  nisi 
effoderis,  non  erit  tibi  sanitas,  non  videbis  3C.  Hie  stulti  dicunt:  Per  animain 
meam  ita  reperi,  quasi  Satan  ista  facillime  non  possit  ita  ponere  aut  in  crus 

M  tuum  iniicere,  sicut  enim  credis,  ita  fit  tibi.  lustissima  lex  est,  ut  magac 
occidantur,  quia  multa  damna  faciunt,  dum  ignorantur,  possunt  enim  lac, 
butyrum  et  omnia  ex  domo  fiirari,  raulgentes  ex  manutergio,  raensa,  manubrio, 
dicunt  unum  et  alterum  bonum  verbum  cogitantes  de  aliqua  vacca.  Et 
diabolus  adducit  lac  et  butyrum   ad  illud  instrumentum  mulctum.     Possunt 

3^  fascinare  puerum,  ut  clamet  iugiter  non  edens,  non  dormiens  JC.  Item 
occultam  lesionem  facere  in  genu  hominis,  ut  corpus  marescat.  Tales  feminas 
si  iuspicias,  diabolicas  habent  facies,  vidi  aliquas.  Ideo  occidantur.  Medicina 
vero  est  aliud:  natura  scilicet,  non  daemon.  Si  tu  herbis  vires  indis  tuis 
verbis  aut  benedictione  per  ])ater  noster  vel  Angelum  k.  demon  est.    Natura 

40  autem  dei  est,  qua  Urtica  urit,  aqua  huraectat.  Quaedam  herbae  sanativae 
sunt.     Si  autem  tuis  verbis  opus  est,  daemon  est,  non  natura. 

3;.(( )  honoribus  9  deteriubus  darüber  ri  3'J  Angelum]  Ang 
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1)  47 

ftüf|eften§  18.  TOrj,  ffjätcftcit?  6.  Tlai  1526 
BR]  Haue  legem  de  magis  receuset  inter  illata  damna,  damna  eiiim  faciiint 

et  corporum  et  aniiuaiuiu,  daut  pocula  et  incautatioues  ad  excitauda  odia, 
amores,  tempestates,  vastationes  omniimi  in  domo,  agro,  per  spatium  imiiis 
miliaris  et  ultra,  sagittis  suis  magicis  faciunt  claudos,  ut  nemo  sanare  possit 
et  ut  deinde  in  crure  inveuiantur  crines,  carbones  2C.  indicantibus  sepe  aliis  s 
magis,  Ut  reete  dicatur:  Quo  non  accedit  diabolus,  accedit  mulier  eius  i.  e. 
maga.  Quia  princeps  mundi  Satan  quando  nullam  creaturam  facere  potest, 
omnia  perdere  gaudet,  si  posset,  non  permitteret  vaccae  habere  caudam,  ut 
homo  iratus  tyrauuidem  exercet.  Nou  potest  \-enenum  facere,  ferrum  jc.  sed 
iis  abutitur  ad  occidendum,  Atque  ita  per  creatui-as,  quando  deus  permittit,  lo 
diabolus  perdit  quae  potest.  übi  vero  boni  Christiani  sunt,  non  potest  in 
illos  ut  in  iufideles,  quibus  fit,  ut  credunt,  nisi  quando  adfligere  vult  ad 
probandum  ut  Hiob. 

Occidantur  magae,  quia  fures  sunt,  adulteri,  latrones,  homicidae.    Alio- 
qui  ista  contemnunt,    quasi  non  possint  magae,    sed  re  vera  possunt.     Istis    is 
cogitationibus  nihil  efBties  contra  eas,  sed  firma  fide.     Diabolus  posset  cras 
Albim  supra  nostram  civitatem    erigere,    arbores  omnes  eradicare,    non  per- 
mittit illi  deus,  quandoque  aliquid  permittitur,  ut  videamus,  quid  possit,  ut 
non  cessemus  ab  iuvocando.    Ex  hac  lege  forte  est  ins  quo  utimur  in  magas. 
Quidam  praedicator   mihi   notus    praedicando    valde    contempsit ,    quasi    nou   20 
possent  talia,   sed  veneficio    periit.     Ergo    contra   eas    non   contemptim,   sed 
gladio  aut  firma  fide  pergendum.    Varie  nocent,  ergo  occidantur,  non  solum 
quia  nocent,  sed  etiam  quia  commercia  habent  cum  Satana. 
22,1»  Cum  pecore.    Non  audeo  dicere,  quam  horrenda  committantur.    Satan 

non  habet  satis  claudere  celum  per  infidelitatem  huuianam,  si  posset,  omnia  25 
frumenta  perderet  et  vaccae  caudam  non  permitteret.  Praeterea  contra 
naturam  suis  abutitur,  qui  non  satis  habet  vulgaribus  peccatis  et  sceleribus, 
ut  cogatur  deus  ista  praecipere,  qui  videt,  quae  nos  non  videmus.  Adeo 
abominationibus  plenus  est  mundus.  Scripta  autera  sunt  etiam  propter  nos 
qui  ista  ignoraremus,  ut  videamus,  quid  sit  diabolus  et  mundus,  ut  non  '■"> 
libeat  ultra  vivere.  Mundus  insaturatus  est,  alii  mille  aureis  et  pluribus  non 
cessant  ab  avaritia  et  furtis,  atque  his  peccatis  pereunt,  alius  habet  5  inere- 
trices  et  tarnen  non  sat  habet  nisi  JC.  Satan  nihil  saui  vult.  Atque  haec 
iHom.  1, 24  sunt  damna  corporum  propriorum  Ro.  1. 

S  permittere  10  iis]  eg:?  24  Cum  pecore  ro 

')  Der  unmittelbare  Anschlus»  von  5.52,  1  cm  551,  40  ■nnä  der  nadi  wie  vor  fast 
ausschliesslich  Tat.  Text  herechtigen  wie  hei  Nr.4t>  zu  der  Annahme,  ilass  BR  rorlirijt.  Ein 
rother  Strich  am  Bande  und  ein  Unterschied  der  Schriftsiige  scheint  den  Betjinn  einer 
neuen  Predigt  anzudeuten.  Zu  der  ungefähren  Dalirung  vgl.  Anm.  zu  Nr.  46.  Zwischen 
Nr.  45l46  und  Nr.  4SI49  muss  Nr.  47  frühestens  ludica,  IS.  Miirs,  und  spätestens  am 
Voc.  Joe,  6.  Mai,  gehatten  sein.    I'._P. 
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BRl  De  diis.    Cur  haec  hie,  quaudo  pertiuent  ad  10  praecepta?    Sed  idco22, 20 

Wie,  quod  ad  praecedcntia  pertinent  propter  lucos,  loca  ainoenia  in  qiiibiis  post 
idolatriam  illam  possuat  saltare,  scortari,  helluari.  Vido  in  prophetis.  Caro  in 
fultu  dei  siia  qnaerit.  Sic  et  nostri  feceriint  in  locis  illis  Mariae  jc.  Ubi  mcretrix 

5  non  potuit  fieri  in  eivitate,  ibi  finxit  votura  et  religionem.  Sic  cuitus  Papi- 
sticus  quid  aliud  fuit  quam  carnis  cura?     Hoc  acceperant  ludei  a  gentibus. 

Maledictus  sit  i.e.  oecidatur,    ut  videre  licet  Levi.  ult.     Deus  prae-3.!D!ofc27,2i) 
scripsit  locuni,  tabernaculum,  personas,  vestes  dicens:  Ibi  me  invenies,  coles  jc. 
Qui  aliter,  sit  maledictus,  quia   contra   meara  ordinationem   fecit.     Ad  illum 

10  cultum  deus  dedit  decimam.  At  illi  contra  hie  et  ibi  instituerunt  omnia 
plena  dei  oultu,  ad  quem  dabant  abunde,  interim  filiis  Aaron  esurientibus. 
Prophetae  contra  clamabant,  sed  frustra,  donec  deus  perderet  eos  ?c.  Sic  nos 
ad  ordines,  ad  cultum  Barbarae,  Annae  3C.  damus  omnia,  ad  Euangelium 
nihil.     Nos  deus  ad  solum  Christum  nunc   allegavit.     In  falso    cultu    etiam, 

15  scilicet  fornicatione  perditio  est  ubique. 

Advenas.     Non   vocat    advenas    qui    iiic    sunt    cives    licet  alibi   nati. 22, 21 
Tune  soli    Israelitae   cives   erant,   alii    omnes  vocabantur   advenae   Ephe.  ij.ü^jii.  j,  r.) 
Advenae  permittebautur  apud  eos  nutriri,   sed  non  permittebantur  ad  magi- 
stratus  et  honores,   ita  tunc  deus  carnalem    illum   populum   solum  illi  voluit 

20  esse  in  honore,  quemadmodum  qui  apud  nos  non  est  civis,  non  potest  tractare 
negotia  reipublicae.  Neque  possessiones  et  ngros  accipiebant  aut  emebant 
illic,  quae  erant  solius  Israel.  Statuit  ergo  legem:  Nolite  eis  graves  esse 
pluris  vendendo,  minoris  emendo,  non  respondendo  mercibus,  operi  k.  ut 
hie  dicitur  fieri  studentibus.    Si  essem  illorum  inimicns  qui  ita  faoiunt,  vellem 

25  plus  adhuc  fi-audarent,  quia  minus  ditescunt.  Hodie  fraude  lucraris  duos 
denarios,  cras  et  deinde  perdis  duos  grossos.  Non  vides  in  lucro  unius 
grossi,  quod  alibi  avertit  deus,  ne  accedat  hierum  10  grossorum.  Quando 
homines  non  servant,  deus  servat  suas  leges.  Vis  esse  dives:  labora  fide- 
liter,  vende  candide  3C.     Quando  omnia  congregasti,  tarnen  non  uteris,  alius 

ao  post  te  disperget,  ut  rum|)eris,  si  videre  liceret  post  mortem,  ®§  gebetjet  nidfit, 
iDtItu  nt(^t  rc(i)t  tfiim,  fo  tnuftli  rcdfit  tet}ben.  Malam  cerevisiam  coquis,  ut 
plus  aliquanto  accipias,  et  totani  perdis,  nemo  emit  3C.  centupluni  damnuni 
accipies  pro  lucro  quod  cogitasti.  Si  recte  feceris,  habebis  bonam  conscien- 
tiam,    deus   aderit    et    benedicet.     Sic  quidem    sentis:    hos]iis    est,    accipiam 

35  quantura  extorquere  potero,  sed  quod  inde  lucraris,  ba  f($ml)r  bie  fcfiuc^  mit. 
Jus  itaque  naturae  hie  recenset.  Ut  advenae  tibi  oHm  in  Aegypto 
voluisti  fieri,  ita  fac  advenis  in  terra  tua.  Si  tuum  iniustnm  dixisti,  quando 
opprimebaris  ita,  et  nunc  iniustnm  iudicato  opprimere  advcnain.  Duplex  labor 
exigebatur,  duplex  census  pro  pascuis  3C.    ®in  trciicr  nr6cl)tcr  tebctt  ^ttifntt. 

1  De  diis  ro  zu  TjS  CuItns   de!  rro  zu  9  ü/ier  nialedictiis  utelU  exciuiumiiiii'atus 

zit  15  über  i'oriiicatloiip  steht  scorta:         16  Advenas  ro  18  Advenae]  Apud         20  nun  vvr 

est  fehlt        zu  23  frans  in  vendendo  rro         29  vende  c  aus  vendide         33134  conscientiain]  9 
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BR]       22' '^'•ä  Vidiiani.     Optima  lex.     Proplietae    sepe   repetunt.     Ps.  pator   orpha- 

noruiu  IC.  quod  solum  si  scires,  timori  esset,  ne  tangeres  pupillum  aut  vidtiam. 
De  aliis  iiibet  iudicibus,  pro  bis  vult  ipse  esse  iudex.  Nihil  m  mundo 
7nagis  desertum  est  atque  vidua  et  pupilli.  Tales  gaudet  diabolus  jilenc 
]ierdere.  Videre  licet,  quam  omues  agaut  contra  tales:  quisque,  modo  possit,  '•> 
aliquid  eis  aufert,  etiam  qui  f'also  vocantnr  provisores  eoruni.  Videt  deus 
ita  fieri,  ideo  ait:  Mihi  fecisti,  ego  retribuam.  Hine  istud  peccatum  voca- 
tur   unum   ex   clamantibus    in    coehim.     Non    tutum    est    cum   deo    pugnare. 

22. 24  Horrendam  bic  vide  comminationem,  furorem  dicit,  bellum  minatur,  ut  vos 
occidamini  et  vestrae  mulieres  vidiiae  fiant  et  filii  pupilli,  ut  vobis  fiat,  mj 
quemadmodum  aliis  fecistis.  Vides  hie,  unde  bella,  volumus  ea.  Hie  po- 
testas  et  priueipes  privilegire  deberent,  ut  fierent  recte,  nisi  vellent  iiiste  patL 
Vide,  ne  excuses.  Ut  maxime  non  facias  ininriam,  tarnen  tacuisti,  deberes 
increpare ,  dicere  potestati:  fls  reus  cum  aliis  facientibus.  Non  velies  ita 
tibi  fieri.  Ego,  Ego,  inquit,  sura  hie  iudex  ?c.  Non  itaque  tutum  taiigere  is 
illos,  quorum  se  deus  gloriatur  peccatorem. 

22.25  Mutuum  sine  usura.     Varia  hie   comprehenduntur  de  quibus    iure- 
OToiii). .-,,  4Jconsulti.     Secundum  Euangelimn  Mat.  V.    primura  non    resistitur    malo,    ut 

maxime  rapiatur,  malae  merces  pro  bonis  reddantur,  mala  cerevisia,  non 
reddatur  mutuo  acceptum.  Tacet  Christianus,  sie  sentit:  deus  viderit,  deus  jo 
reddet,  propterea  non  ero  miser.  Secundo  datur  gratis  indigenti  secundum 
viic. :),  11  Christum  et  lohannem  baptistam.  'Qui  habet  tunicas  duas'  ic.  Utrunque 
faci.s,  qui  es  Cln-istianus,  utrunque  erit  tibi  luero.  S°  Mutuum  dat  Chri- 
.stianus  libenter  non  ponens  in  discrimine,  sive  reddatur  sive  non  reddatur, 
Haec  .S  ad  Christianismum  pertinent,  secundum  quae  mundus  regi  non  potest  25 
<(uia  X  aut  XX  raperent  omnia  et  nihil  aliis  relinquerent. 

Propterea  est  institutum  seculare  regimen,  quod  non  debet  sustinere, 
ut  rapiatur  et  auferatur.  Ibi  ins  est:  Nulli  rape,  si  rapis,  ecce  gladium. 
Redde,  (]uod  accepisti.  Et  praeterea  non  permittendum  hoc  iure,  ut  des 
quo  vis,  sed  nt  retineas  oportet  pro  civitate,  pro  domo,  uxore,  familia,  liberis.  3,, 
Tertio  agendum,  ut  reddatur  mutue  acceptum.  Nam  illa  tria  piima  non 
jiossunt  servari  in  regimine  seculari,  de  quo  solo  hie  loquitur,  quo  non 
utuntur  Christiani,  etiamsi  decipiantur  .sepe,  qu;nH|uam  ]iotius  decijiiantnr 
deceptores.  Tarnen  mutuum  etiam  isto  seculari  iudicio  non  debet  exigi 
<ami  usura.  35 

Hie  de  singulis  artificibus  erat  dicendum,  sed  committam  hoc  iurecon- 
sultis.  Rreviter  dico.  Mutuum  dicitur,  dum  datur  aliipiid  ad  usum,  ut  redda- 
tur idera  vel  equaie  in  tempore  coustituto  sine  usura,  sine  peounia,  sive  sit 
equiis  sive  donuis,    ager  3C.     Si  modium  nunc  das,    ut  post  annum   accipias 


;   Vidnaiii    la  zu   TjS    ]Vc.-catimi    in    luiIuhi    cL-iiiimus    rro  1'2    jiriuilfgire 

n  Muliu\iii  sine  usura  ro  34  (,/e)" iudicio  :i!l  nunc  ülicr  (iam) 
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BR]  supra  aut  ab  illo  qui  iu  tempore  coustituto  nou  potest  restitueic  20  fldreiios 
acceptos  petis  et  exigis,  ut  posthac  propter  dilationem  addat  alicjuid,  usuni 
est  quae  hie  prohibetur.  Indiget  aliquis  hodie,  nemo  ei  miituo  dat,  nisi  plus 
reddere  promittat,  id  quod  iioii  est  Christianum  ueqiie  civile  neqiie  secundum 

s  ins  Cesareum.  Sed  exeiisas  de  Interesse  jc.  Nihil  excusat.  Ad  mutuum  niliil 
addendum  sive  exigendum,  alioqui  nsura  est  quae  hie  prohibetur.  Euangelicus 
non  curat  sibi  reddi,  libenter  autera  reddit,  sed  Euangelio  muudus  regi  non 
potest.  Nam  ubi  unum  Christianum  invenies,  ibi  100  invenies  non  Christia- 
nos.    Dens  seculare  regimen  vult  in  mundo,  ne  quisque  faciat  quod  vult.    Iura 

lu  gladii  valeant,  nam  restabit  adhuc  satis  malorum,  etiamsi  gladius  vigilaverit. 

Pignus.     In   regimine    seculari    recte    et   iure   pignus    accipitur  etiam22, 26 
ordinante  deo.     Nam  et  nemo    debet   fideiussor    pro    alio   fieri,    nisi  velit   in 
periculo  esse  solvendi.     Christianus    autem   non   dicit:    quid   inde  haben,   si 
mea  ei  dono,    si    fidem    pro  eo  do?     Vicinus  tuus,  civis  tuus  indiget,  da  ei 

15   sine  pignore  accepto.     Tarnen  si  non  vis  sine  pignore,  non  accipe  in  pignus 

ea  quorum  usus  illi   est  necessarius,   et  si  talia  acceperis,   redde  ante  solis 

occasum,  Etiamsi  non  sis  Christianus,    sed  tantum  bonus  civis.     Nam  haec 

lex  civilis  est,  quamquam  hie  extra  ius  civile  est  promissio  et  comminatio  dei. 

Non  vult  autem  hoc  lex,    ut    mendax   auferat  mendacio  X  florenos  et 

20  paulatim  habeat  occasionem  auferendi  orania  quasi  a  Christianis.  Christiani 
sciunt,  quid  faciant,  utcunque  eis  auferatur  et  fallantur.  Nam  sie  dicit  lex: 
Indigenti  redde  pignus.  Mentiuntur  enim  quidam  aut  non  laborant,  sed 
tantum  liguriunt  et  inebriantur  et  excnsare  volunt.  Non  habeo,  quod  reddam, 
non  habeo,  unde  vivam.     Pro  his  non  est  lex,  ut  vides:    Acoipiatur  pignus. 

25  lüde  si  indigent,  reddatur,  ne  patiantur  darana  corporis  aut  victus.  Nequam 
plus  mutuo  acciperet,  quam  pater  eius  et  avus  et  tota  progenies  posset  sol- 
vere.  Christianus  non  curat  etiam  oranibus  ablatis,  nam  sentit:  Cras  satis 
habebo.  Civis  non  Christianus  debet  pignus  accipere,  tarnen  quia  civis  est, 
reddere    ante    solis   occasum    indigenti.     Ne   dicas;    lUe  Christianus,    ab  illo 

3"  auferam  mendatiis,  ut  possim  absque  labore  capulari  jc.  operare,  quod  potes, 
et  si  tunc  indiges,  conquerere  bono  c\v\. 

Si  non  reddis  pignus  indigenti,  clamabit  et  ego  'exaudiam',  ut  maxime22, 27 
non  sit  Christianus  propter  legem  meam,  quia  ego  sum  iudex.     Dens  iudex 
est.     Quinque  aureos  contra  deum  lucraris  et  forte  fit,   ut   tibi   addat  dcus 

'5  bis  mille  florenos,  id  quod  valde  ei  contemptibile  donum  e.st,  nihil  curat, 
sed  deinde  filius  tuus  iuditio  dei  contra  te  nihil  ex  eis  prospere  possidebit. 
Dens  iudex  est:  nihil  tentemus  contra  illum,  nam  divites  inde  non  fiemus. 
Qui  vult  satis  divitiarum  habere,  faciat,  quod  iustum  est.  Quare  audit 
clamorem  impii?    quia  ille  iniusta  patitur  et  deus  iuditium  diligit,  utcunque 

4«  ille  ludaeus  vel  Turca  sit  aut  impius.  Quod  iniustum  est,  iiemini  proficit 
ad  hierum,  etsi  videtur  proficere  ad  hierum,  cedit  iu  malus  postea  damuum. 

11  Pignus  ro 
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BR]  Vide   omnes   historias.      Magni    reges    fluni    adsecuti    sunt    quorl    volueriiiit, 
maiori  exitio  et  sibi  et  aliis  fueruDt. 

22,28  Dii.     Supra   jc.     Magna   quidem    diguitas,    sed   tarnen    ipse    deus  est 

!I<f. 6R,6snper   omnia.     Nam    ait:    ego    sum    pater    orphanorum    et   iudex    viduanun, 

iimnium,  uon  Cliristiauarum.  quia  ego  causam  iniustara  uon  sustiuebo.     His    s 
ergo  terremur,  ne  libenter  velimus  esse  magistratus  et  rursum  pro  magistrata 
est,   quod  a]ipellat  eos  deos,   uon  alios  homiues   qiii  sunt  inferiores.     Igitur 
non  vult,  ut  iufinio  fiat  ueque  ut  contra  magistratum  niurniuretur,  utrunque 
caveatur  propter  deum  indicera  omniuni.    Sic  habet.    Magistratus  boni  faciunt 
quae  vnigus  iutoleraljilia  indicat,  imprimis  iniusti  subditi.    Non  enim  possunt   lo 
placere  iis  qui  sua  potius  capita  sequi  volunt.     Iceirco  rectores  multa  coguntur 
ferre,  sed  deus  defendit  eos  niiro  modo  et  impedit  impiorum  conatum.     Iniusti 
autem  sunt  iudices  qui  nolunt  pati:  patiantur  vero  aut  resignent  officio.     Sic 
et  praedicatores  jc.    Contigit  et  hoc  Christo  ;c.    Contra  iudicem  tentat  malum 
pater  iudicati,  amicus  jc.  damnuni  ei  infert  in  horto,  domo,  rebus.     At  index   is 
liaec  pro  bono  reipublicae  patitur.    Qui  hoc  non  vult,  uon  sit  iudex.    Gentiles 
haec  viderunt  ita  ut  quidam  diceret:    Si  duae  patent  viae,   altera   ad  magi- 
stratum,  ad  mortem  altera,   illa  praeeligenda  est.     Salomon  iu  Ecclesiaste*: 
Magna    faciam   ?c.     Quisque    enim    pro   se    vult    indicari,   alioqui    damnatur 
iudex,  de  bonis  dico.    Nequara  iudices  ventum  sequuntur  non  honestum  aut  -'o 
deum  atque  ii  nihil  valent  ad  regimen.     ündo    si    non   vales  perrumpere  K. 
Gentiles  dixerunt:    Magistratus  virum  ostendit.     Hie  virilitate  opus  est  i.  e. 
anirao  forti.     Impius  est  qui  potestati  non  obedit  propter  conscientiam ,    ut- 
cunque  etiam  impius  magistratus,  excepto  quod  iuiuriam  utcuuque  ab  impiis 
iudicibus    patientur,    feramus,    non    instificemus.     Debemus    enim    usque   ad   js 
mortem  fateri   iniustum   quod   iniustum   est,    ut   .sciant    se    mala    conscientia 
facere  jc. 

'^)  48 
frü^efteni  25./28.  Tläti  fpöteffenS  13.  ÜJJai  1526 
De  victu  Levitarum  et  sacerdotum. 

^"]  I'lcnitiido   et  lachryma    sunt  hebraica   phrasi   dicta,   illa    est,   quicquid 

solidarum  est  escarum,  haec  quicquid  liquidum  est  vel  unde  potus  fit.     ISTos   m 
ista  vocabula  reliquimus,  ut  adsuescamus  et  ut  quae  non  vulgaria  sunt  magis 
mcmoriae  commendentur.    Hactenus  secularibus  legibus  instituit,  sine  quibus 

3   Dii   ro  8   (in)    infimo  26  cüuscientia]    g  30    De    bis   sacerdotum    ro 

zu    30   Haec   lectio   praecedere   debet   priorem   rro  Pü:  1.   rro  über    Levitarum    et 

sacerdotum  steht  (C.  XXIII.)       zu  31  sed  nescio  au  scripserim  prius  [plus?]  necne  r 

')  H-ekhes  Citat  gemeint  ist,  lässt:  sieh  nicht  feststellen.  '^)  Die  hier  (vgl.  Haoc 

loctio  M.s«'.  a.  Rande)  nach  Bugenhagens  Arifzeichnung  (vgl.  Po:  am  Bande)  beriinnende 
Predifit  steht  in  der  Handschrift  .-.icisdien  dem  Rörerschen  und  dem  Buficnhacjenscken 
Texte  der  folgenden  Vredigt  Nr.  4'.).  Zu  der  rmgefikrcn  Datirung  vgl.  Anm.  su  Ni\  46. 
Znnsclien  Nr.  4'>  —  47  und  Nr.  49  muss  Nr.  4n  fridiestens  Palmarnm,  3.'>  März,  an  dem 
Luther  gar  nicht  gein'edigt,  oder  Karmilliroi-h,  -JH.  Milrs,  an  dem  er  die  Vm'mittagspredigt 
hielt,  und  spätestens  Exaudi,  13.  Mai  gehalten  sein.     P.  P. 
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BR]  non  comniodc  emitur,  veiiditiir,  agitiir,  rui^itur,  Aliocjui  (]iii8(|Uo  plus  uxij^il, 
j)liis  accipit  quam  oportet.  Suis  legibus  et  praescriptis  (lebet  sccularis  [)(>- 
t«stas  quaeque  ordinäre  et  ordinata  exigere.  Sic  vende  vinuiii,  ova  }c.  tanto 
pretio    pro    tempore    abuiidautiae   JC.     Ad    liaee    addituni,    qui  lumorauda  sit 

.'.  potestas.  Nuue  adiicit  de  couservaiido  per  victum  de  spirituali  regimiue, 
ad  quod  instituta  erat  tota  stirps  Levitica,  ad  praedicandum  seilicet  et 
curandum  cultum  dei  secundum  dei  praescriptum.  (.iuibus  Levitis,  (juaiido 
in  duodecim  partes  distribuit  terram,  ut  decimis  tertiis  nou  dedit  possessioues 
agrorum   nisi    domos   et  pascua   pro   bobus  ipsorum   et  ovibus    et  horrea   et 

10  hortos  et  stabula  extra  civitatem  pro  pecoribus  et  emptis  et  oblatis  jc.  Quia 
vero  nou  ut  alii  fratres  ipsorum  accipiebant  civitates,  villas,  agros,  nemora, 
Huvios,  ordiiiat  deus,  ut  Levitae  aoüpiaut  primitias  fruotuum,  priiaogeuita 
liiimimuu  et  auiniantium  et  omnium  possessiomuii  deciraas.  Ijevitae  vero 
ex  omniljus  dent  decimas  sacerdotibus.     Haec  lex  uuuc  ad  verbum  uos  nou 

if.  eonstriugit,  sed  exem2)lum  uude  melius  petas,  quo  videas,  quam  velit  deus 
provisum  verbi  rainistris? 

Hinc  Episcopi  Papistici  sibi  ius  veudicant  accipiendarum  decimarum, 
quorum  quidam  sunt  <piibusdam  priucipibus  ditiores,  neque  video,  uude  siut 
Episcopi,  quando  uou  praedicant,   sed  siuamus  illos,  uihil  ad  me  jc.     Quia 

20  vero  hoc  dei  praeceptum  fuit,  ideo  non  servabatur,  quemadmodum  uemo 
libenter  faeit  quod  deus  iubet.  Hinc  fiebat,  ut  sacerdotes  esseut  sicut  po- 
pulus.  Boni  sacerdotes  cogebantur  deserere  locum,  laborare  manibus  ic. 
alii  docuerunt  alia  a  lege,  erexeriint  hie  et  ibi  altare.  His  dabatur  abuude 
ut  sauctis  ad  idololatriam  i.  e.  cultum  dei  prohibitum,  cpiod  enim  uos  lieresim, 

25   projihetae  idololatriam  vocabant.    Hiere.    'Secuudum  uumerum  Civitatum' 2C.  3ov.  z.as 
quia  alius  hoc  alius  illud  docuit  ad  se  nutriendum.    Coutra  clamabant  boni 
j)rophetae,  sed  frustra. 

Sic  et  nunc  jc.  quod  l*et.  praedixit  2.  Epi.  c.  2.  'Eruut  et  inter  vos^  K.  2.  >^iitii2,  i 
Paulo   optima  institutae   ecclesiae   nou   dabant,   mox   ut    recessit  ex  Civitate 

30  aliqua  aut  regioue,  statim  subintroierunt  pseudoprophctae  et  variae  sectae, 
quibus  cum  gaudio  abuude  dabatur  neque  tarnen  avari  illi  saturabantur 
animis.  Optimo  Augustino  non  dabatur.  Nostris  Episcopis  post  dati  sunt 
scilicet  raille,  bis  mille  aurei,  pastoribus  400  JC.  facile  ante  ad  idololatriam 
et  seductionem   subito    colligere  potuimus  900  aureos,   uunc  nou   possumus 

3s  (piinquaginta  deo  colligere.  Monachi  miro  modo  ad  edificia  regalia  JC.  Qui 
iiocent,  abuude  nutriuntur  per  Satanam,  qui  prosunt,  contemnuntur  recte  a 
mundo.  Si  bonus  alicubi  est  praedicator,  nutritur  comode,  si  ibi  sint  boni 
Ohristiani.  Si  non  nutritur,  signum  est  ibi  non  esse  Christianos.  Quod 
non  deo,   diabolo  abuude   datur.     Legibus   nunc   ista   uou   debent   conscribi, 

4(1  quoinodo,  qiumtum,  quando  JC.  Malus  praedicator  indignus  est,  (pii  accnpiat, 
bono  non  datur  nisi  a  Ohristianis,  qui  et  iul:)ente  Christo  contemptores  Eu- 
angelii  indigni  sunt,  a  quiims  accipiamus,  non  deseret  deus  suos.    Qui  tunc 
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BR]  debiieruDt,  primiini  pctieriint  solutionis  dilatioiiem  in  ainium,  et  ita  de  anno 
in  aniuini,  donec  nihil  darent  quasi  praescriptione.  Nunc  ita  agitnr,  ut  si 
noü  adsit  dies  illa  iuditii,  paulopost  millos  Iiabituri  sinuis  praedicatores,  sod 
ninndus  deceptoribus  debet  dare. 

22,2»  Primogenitum   hominis    siclo  i-edimebatur  i.  e.   quarta  parte  aurci     :, 

reiionsis,  briiti  non  redimebatur.  Divites  certo  tunc  Levitae  et  sacerdotes, 
si  lex  scrvata  fuisset,  neu  servatani  conqueriuitur  prophetae.  Ideo  pro  bonis 
peccatoribus  dedit  eis  deus  pessimos  nebulones ,  qui  etiam  ultra  haue  legem 
exigerent  et  acciperent,  quemadmodum  tempore  Christi  Phariseos,  scribas, 
Annam  et  Caipham,  qui  etiam  in  templo  vendebant  k.  ut  spoliarent  undc-  m 
quafjue  populum.     Sic  fit  et  fiet  apud  nos  quoque  jc. 

22,  .iit  Hominis   primogeuita   post   40    vcl    80    dies    offerebantur,    bruti    post 

septcüi    dies    lactis.     Omnia    constituit    haec    ad    nutrieiidum    carnale    illud 

(«iii  (>,  i;  sacerdotium.    Non  nunc  est  talis  lex,  sed  haec  Gal.  6.  'Qui  catecliizatur^  )c. 

Non    possum    hoc   stultis  persuadere,   quod    illic  Paulus   iubet  ex  praeceplo   i;. 
Christi,  quod  est  charitatis,  inio  debiti.    Christiani  veri  tarnen  hoc  sua  sponte 
faciunt  3C. 

22,3(1  Mihi  K.     Ciuod  deus  ordinat  pro  aliis,   non    tain   illis  quam  deo  ipsi 

vel  datur  vel  negatur.  Quando  enim  deus  aliquid  iubet  vel  ordinat,  non 
respice  in  alias  personas  vel  res  quam  in  iubentem  aut  ordiuaatem.  kSi  20 
tale  verbum  Papa  cum  suis  rasis  haberet  pro  se,  nemo  contra  eum  sub- 
sisteret.  Hi  idolatrae  et  sectarii  non  deo  ordinante  prodierunt,  sed  seipsos 
tales  fecerunt.  Qui  Euangelio  serviunt,  inde  vivunt,  quibus  non  dicitur: 
Accipite  decimam ,  primogeuita  aut  hoc  vel  illud ,  sed  edentes  et  bibentes 
quae  apud  illos  sunt  i.  e.  tantum  accipiant,  quantum  usilnis  ipsorum  satis  est.  2;, 
Ideo  papatus  non  est  a  deo  3c. 

5  Primogenitum   linmiiiis  ro  12  otierel^ntiir  /■/  ('.at(li)eotiizatiir  IS  Milii  ro 

•23  (er)iec(!riiiit 


l\ 
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^1  3.  in  feriis  Penthecostes. 

22  31  Nupcr  audistis  de  dando  Levitis.     Es  tote  sancti:  rationi  est  mirum 

praeceptum  hoc,    non    servat   ordinem.     lam   dixit  de  decimo  et  princi])ibus 

£H  27  2  TTo       Mai't.is  in  t'eriis  Pentecostes  rsp  28  audistis]  anil 

')  7>(fts-e  Predicjt  wieder  in  Vojipeltexten .  riß.  zu  Nr.  4,''i  und  die  Ranäheiiierkimg 
Jlwers  :h  BR  imten  Z.  3u.  In  dieser  meint  signuni  2.  die  oben  hei  Z.  21  am  liumle 
stellende  2. 

ßl|i  Non  morticinum.     Quod    et  nos  servamus,   nescio,  an  naturali  lege 

au  ex  hac.     Certuni   est  gentes  non  servasse,   alioqui  (juid  opus  fuisset  hac 

30  Non  morticinum  ru       l'mn.  idem  est  sujira  jicr  nie  culle:  Signum  .2.  rro  31  t'nisse 
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1!]  mitricmlis.  lam  sancti  'c.  quasi  sancti  fiereiit  uou  cdendo  carues  btc  ein 
iDolff  jCiriffen.  Ibi  aliqnid  sepultuin,  quia  camis  esus  neminem  salvat.  Priiis 
dixi  externa  uou  habere  rationem  sanctitatis,  nisi  essent  öerfoft  iu  verbum 
dei.     Nou  est   deterior  (|ui   viuum    bibit  jc.  nisi   additum    fuerit  verbum,    fo 

5  gilt§  be§  tnort»  f)a(6en.  Sie  nihil  fuit,  si  edissent  feram  hiceratani,  sed  quia 
deus  praecepit,  coaeti  servare  ut  ali\id  ex  10  praeceptis. 

Prophetae  noverunt  haec  praecepta  omnia  regenda  seeundum  priraum 
praeceptum,  quod  est  fidom  et  eiiaritatem.  Si  praeceptum  ahqnod  gebel)ct 
eontra   haec   duo,  fo   ift-S   frfjon    ailfa.     Si  ergo  fides  vel  charitas  pustulasset 

!■>  edi  talem  feram,  !^et  man  ba§  gebot  ntc^t»  angefe^en.  Praecepit  nou  occi- 
dendum  et  tamen  dedit  iudici  giathum.  1.  hoc  'ne  fureris',  'occidas'  prae- 
(«ptum  tautisper  douec  veuiat  aliud  praeceptum  e  superioribus.  'Ne  occidas' 
est  iiit'ra  iioc  [>nieceptuin  'ego  deus  tuus'.  Quando  ergo  deus  praecipit,  ut 
occidas,   obedi,   et   nihil    est   5.  [)raeceptum.     Sic   magistratus   oceidit  contra 


7  Prophetae]   ['       dinnia]  o  8  cliaritas 

BRJ  1.'.   lege?    Act.  15.  vide.    Mira  vero  sanctitas  ex  esu,  sed  ut  pueros  cos  cducaro  «pj.  ir,,  sj 
voluit,  quo  eos  in  timore  contineret.    Excipitur  autem  casus  necessitatis  in  tali- 
bus,  quando  etiam  equi  et  lupi  ederentur,  si  haberentur,  ut  vides  in  obsessione 
Samariae.    Alia  diximus  supra  de  mundis  et  iiumuudis  et  adhuc  infra  dicemus. 
Adiicitur  vero   hoc   quasi  sine  ordine  ad  praecedentia   et,   ut  mireris,    etiam 

20  Sancti    estote,   quasi   ex  esu   sive    potius    ex    ista  abstinentia   sancti    esse«  ■{! 
possent.     Sine   dubio   ergo   occultum   hie  aliquod  latet.     Seimus  enim,  quod 
nulla  externa  nos  sauctificant  aiit  prosunt  ad  salutem,  nisi  comprehensa  sint 
in  verbo  dei  et  verbo  nobis  proposita.     Ut:  aqua  est  aqua,  nou  prodest  ad 
salutem,  prodest  autem  quae  habet  hoc  verbum  'Qui  credidcrit  et  baptizatus'  jc.  üKarc.  in,  ic 

25   Sic  panis  est  panis,  vinum  est  vinum.     Pauis  autem  cui  addit  Christus  hoc 

verbum  'Hoc  est  corpus  meum'  est  mihi  panis  vitae,  si  accipio  in  corporis  TOattii.2c,26 
traditi  coramemorationem.     Sic  et  abstinentia  ab  isto  cibo  nihil  est,  propt^r 
verbum   autem   dei   magna   res   est    et   necessaria    iis  quibus  mandatur,    nisi 
obstet  primum  praeceptum  seeundum  quod  ut  seeundum  certissimam  regulam 

30  sancti  prophetae  et  qui  spiritum  dei  habebant  iu  necessitate  aut  deo'  aliud 
indicabant.  Nam  summum  inter  nos  est  charitas  quae  dispensat,  si  non  est 
fidei  contraria  dispensatio.  Fides  enim  supra  charitatem  est  et  fides  exigitur 
1.  praecepto,  sine  quo  reliqua  sunt  nihil,  ex  quo  reliqua  vitam  accipiunt. 
Exempli    gratia:    praeceptum   est   'Non    occides',   'Non    furaberis'.    Et  tam(!u 

35  deus  iudicibus  gladium  dat,  iubet  auferre  hostibus  spolia  JC.  Quia  deus  ipse 
antor  legis  liber  est  et   non  sub    ipsa  lege  ut  nos.     Si  dixerit  tibi:    Occide, 


30  spiritum  über  (populuni) 

')  ob  etwa  volente  oder  cogente  su  ergärizen? 
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Ii|  praeceptum  5.  per  1.     Item  uemiui  aufereudum  aliquid.     Si  deus  iubet,  fac, 
quia  est  deus.    Ita  omuia  praecepta  fiiib  uiltevtuorffen  fidei  i.  e.  1.  praeeepto. 

2.  charitas,   ut  tameu   nou  f<it  coutra  fidem.     Quaudo  esset  homo,  qui 
nihil  liaberet,  praeceptum  adest,  iie  edas  laceratam  be.stiam,  sed  quia  contra 
eliaritatem  liaec  lex  couteudit,  ergo  do  ei,  quia  uon  habeo  aliud.    Voluit  ergo    5 
deus,   servari  hoc  praeceptum,  nisi   contra  haec  1.  2  repugnareut.     Item  sie 
in  civilibus,  boy  man  ein  gfe^  niuf§  len!en  umb  einer  jumeffigen  JQ(f)  loiKen. 

Exempli  gratia  Papa  praecopit  C  hebdomadas  ieiuuari.  Et  ipsi:  uisi 
esset  quis  infirmus,  gravida,  puer,  et  hoc  coacti  coUigere  ex  ratione.  Puer 
posset  perire,  si  nou  ederet  lac,  ovum,  sie  Liifirmus.  S)a§  l^eiffcn  fic  lüdjt  u> 
ha^  geftreng  rc^t.  .Si  per  illud  reguatur,  est  summa  iuiuria.  Ergo  utracquo 
leges  divinae  et  humauae  suut  ordinatae  ju  binen  leib  et  gut.  Alias  nou 
indigeremus.  Si  facit  coutra  haec,  debet  cessare.  Si  lex  data  esset  quae 
servaret,  si  impediret  eam,  debet  abrogari.  Si  humauae  suut,  debent  binen 
3U  gemeinem  nu^,  gut,  e^r.    Ideo  ergo  saucti  vocati  nou  ideo  quod  in  auima   1;, 

'J  omiiiaj  11  4  contra  über  quia         6'  nisi  c  aus  qui         zu  T2  über  et  {2.)  sIe/U  ex 

ljK|  Aufer  illi  omuia,  debes  propter  praeceptum  1.  quod  dicit  'Ego  sum  dominus 
deus  tuus'.  Die:  deus  meus  es,  non  responso,  non  iudico  absurdum  aut 
iudignum,  (juod  tu  iubes,  ecce  facio,  ecce  credo  3C.  Ita  omuia  praecepta  suut 
in  prinio. 

Sic  et  de  charitate  iudicabis,  si  uon  est  contra  fidem.     Deus  praecipit   20 
mihi,  ut  nutriam    deficientem    aut  iudigenteiu   proximum,    non    habeo   cibum 
praeter  carnes  a  bestia  laceratas.    Hie  dicam:  Lex,  cede,  ue  contra  charitatis 
legem  fatiam.     Ita  etiam  iu    iure  gladii    non    semper   summ  um    ius  est  per- 
sequendum.     Hinc  et  ratio   commeudat  illam   iuris   equitatem.     Hinc  et  sub 
Papa  de  quadragesima  dispensatum  est  infirmis,  laborantibus,  senibus,  pueris,   21 
l>raegnantibus,    id  quod  ex  ratione  viderunt  etiam  in   iniusto   praeeepto,   uo 
daraua  vel  ipsis  corporibus  inferreutur.    Ubi  talis  casus  inciderit,  ut  lex  aliqua 
coustituta  nou  possit  teneri  sine  maiori  damno,    quando    lex  constitui  debet 
pro  eommodo  corporis,  vitae,  honoris,  rerum,  cedat,  quia  iam  est  coutra  üla 
pro   quibus    constituta  est.     Similiter   si   fuerit   aliquid    statutum    pro   auima   zn 
et   casus    se   off'ert,    ut    statutum    sit   contra   salutem    animae,   cesset.     Quo 
ordine    deberent    censeri    omnes    humauae    traditiones.      Sed   ad    ista    dispo- 
ueuda   opus  erit   intelligentibus  viris,  vulgus  ut  non  iutelligit,   ita  disponere 
non    pote.st.     Saucti    non    auima,  sed   externe.      Nam    tunc   etiam    secidare 
regimen  deus  per  se  disposuit,  quaniquam  et  seculare  et  spirituale  tunc  ex-  35 
terna    tantum  erant,    quod   ad   exteruam  administrationem  attinebat  in  cibis, 
vestibus,    diebus,    sacrifitiis,    observatiouibus    k.    tameu    eompreheusa    erant 

K«  2^  SuiiiMimii   ius  .summa   inivu'iu  rru 
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R]  quod  lum  ederent  illas  carnes,  sed  erat  externa  i^a^ctitas,  cjuia  iiojnilus  erat 
gcfaft  regimiuibus  et  spiritiiali  et  externo.     Et  ftunb  üVj  in  tagen  JC. 

Quare  immiscct  hoc,  ne  edant  laceratam  feram  jc.  Huc  .«ervit:  bem 
teufcl  £l)an  man  gnuci  geben,  deo  nihil.    Olim  cramus    omnes   divites,  clerici 

5  et  vos.  laiu  uos  egeui,  vos  paujicres.  lam  nihil  potestis  dare  ad  arcam. 
Praeeepit  dandas  primitias  et  decimas  jc.  quod  vitiosum  erat,  dabant  sacer- 
dotibus,  itia»  grinbig  toar.  Sac-crdotes  foEcn  fid)  bo  mit  (äffen  benngen. 
Satau  ift  ein  iäjald,  tuie  offt  ein  ijalb  fc^cffel  fpreu  geiccft  unter  cim  fd^ejfel 
toxn.     Dens:   si  vis  aliquid  dare  mihi,   da   bonum.     Praecipit  uec  vos  edere 

10  debetis  uec  sacerdotes,  ergo  date  quod  bouum. 

6tn  fe^n  gfc|,  non  displicet.  Vulgus  ut  reguetur,  non  attinet  ad  hoc 
Spiritus  sanctus.  Tautuui  est  ac  si  regautur  pueri,  mulieres  vel  t^ir.  Si 
pueri  regendi,  suscipieudae  nolae,  ova,  grossi.  Sic  crassis  muf§  man  ein 
laröen  anrichten,   fptgetfeil)tcn.     Sic  quando  reges  coronautur,  vides,  quis  sit 

IS  apparatus.  Si  traiiis  iu  spiritualia  ut  papa,  est  ein  lusus.  Presbyteri  oleo 
uncti,  uon  opus,  sed  tarnen  si  oratum,  quia  voluerunt  imponere  hominibus. 
In  secularibus  oportet  fiat,  quando  rex  ita  coronatur,  est  tanqnain  si  puer 
geftttt  toeib  penna,  et  debet  sie  fieri.  Muudus  fol  alfo  regivt  lücrben,  qui 
aliter  non  potest  regi  nisi  tali  gauöel^ujen.    In  spiritu  foEen  aEcin  gf)en. 


8  ein  ein 

BR]  20  utraque  in  verbo  dei,  ut  scirent  se  talibus  obsequiis  deo  placere  et  spiritus 
raperetur  in  verbum  dei,  non  in  res  jc. 

Quare  ergo  praecendeutibus  connectitur  haec  lex?  Respondeo:  ne  talia 
darent  Levitis  et  sacerdotibus.  Quibus  impii  libenter  dant  pessima,  diabolus 
et  mundus  nequam  est,  nihil  recte  sua  sponte  facit.    In  decimis  merum  quam 

25  olim  fraudarunt  frumento,  ovibus  jc.  Deo  non  aliter  datur,  diabolo  autem 
abunde.  Sub  Papistico  reguo  uos  Monachi  regnavimus,  vos  autem  omnia 
dedistis  copiose.  Nos  vero  iam  pauperes  sumus  et  indigemus,  vos  nihil 
habetis.  Rectissime  egissent  Papistae,  si  seculare  fuisset  ipsorum  regimen, 
et  non  seductio  animarum.     Mundus  enim  non  regitur  spiritu  aut  Euangelio, 

30  sed  stultis  rebus  ut  pueri  qui  nolis,  speculo  et  ludicris  delectantur  aut 
asperis  iuditiis  ut  contemptores.  Stultus  fueris,  si  puero  potius  tua  sapientia 
censeas  aureum  tradendum  quam  nolam,  si  virgini  potius  gladium  quam 
coronam,  si  eam  dixeris  aptiorem  consiliis  quam  choreis  JC.  In  spirituali 
regimine  hodie  ex  externis  tantum   suscipimus  aquam,   Eucharistiam ,  Euan- 

35  gelium.  Praeter  haec  nihil:  quod  ultra  additur,  non  a  deo  est.  Nam  reliqua 
omnia  modo  non  sint  contra  verbum,  conscientiam  ligare  non  debent,  sed 
libcra  esse  pro  nostra  voluntate  et  pi-oximorum  utilitate.    Pueros  oportet  esse 


zu  26  über  regno  steht  iitiine 
fiut6et§  SßtxU.  XVI.  36 
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R]  Et  pauis,  baptismus  In  novo  testamento.  In  vetere  testamento  iftS  fein 
bit  geloeft.  Si  quis  diceret:  cur  das  infauti  jalgtofd^en,  da  florenum,  certe 
alius  diceret  eum  stultum.  Si  do  puero  ein  talpeit,  uon  decipio  jc.  Si  vero 
dicerera  hoc  adulto  homini:  accipe  nolam,  si  feceris,  habebis  \atam,  stulte 
facerem.  5 

Voluit  ergo  deus  regere  hunc  populum  externis,  ut  coherceret  eum, 
ba§  e§  juc^tig  luurb  unb  Ind  fie  fc^eiten  öor  allen  ge)3oten,  ba  e-3  evnft  tft. 
Quid  curaret  deus,  si  etiam  lupuiu  ederem,  sed  ideo  ut  obediret  in  gravi- 
oribus  rebus.  Quod  consul  mit  tutrb  totrt  eingefc^t,  bene.  Haec  est  causa 
huius  legis  et  omnium  sequentium.  Pueriles  adeo  sunt  leges,  ut  rideret  10 
sapiens,  sed  nihil  frustra  deus  praecepit.  Nostri  prophetae  dieunt:  quid  opus, 
ut  adsit  corpus  Christi?  Posseni  dicere:  quid  opus,  ut  carbef^  non  edatur? 
Ego  sum  eins  creatura,  quando  dicit:  ego  volo  ita,  die:  bene,  et  nos  coutra- 
rium,  quasi  erat  sutor,  fol  got  nt(f)t  fo  btl  mnc^t  l)a6cn,  ut  diceret:  ba§  h)tl 
tc^  'ijaien,  fol  ev  mi(^  ju  bor  rab  f vagen?  Deus  '^at  liift,  ba§  er  nemcn  '  bem  15 
©uangetio  etnfe|t  ein  euferlic^  gebevt  jc.  bu  f^anft  ein  ünb  nid^t  alfo  nnff  jt'^en 
seriis  JC.   non   debes   dicere:    bei"    Hingenfcfiel   ift    nidjtg,    dabo   ei    florenum, 

2  diceret]  d         3  diceret]  d         4  dicorem]  d       vitam]  v  T  etft         11  sapiens]  sap 

Nostri  proplietae]  N  p  12  dicere]  d  14  diceret]  d  17  dicere]  d 

')  cottet  'em  seidnes  Geivirk\  auch  bei  Mathesius  belegt.  Grimm  Wtb.  2, 603. 
')  =  neben 

BR]  pueros,  vulgus  vulgus,  non  da  puero  aureum,  sed  jalpfennig  3C.  non  vinum 
iis  qui  pro  aqua  bibunt.  Neque  tarnen  sie  deceperis  pueros,  sed  eis  potius 
servieris.  Magna  vero  insania  fuerit,  si  dixeris  seni  alicui:  accipe  nolam,  ut  20 
habeas  coelum.  Sic  pueros  in  celis  educamus  cogentes  ad  quaedam.  Quae 
si  praeceperimus  adolescentioribus  quasi  ad  vitam  eternam,  stidtiores  erimus 
pueris.     His  stultis  Interim  fovendi  sunt,  donec  Euangelium  capiant  }C. 

Sic  quid  ad  deum  ista  comestio,  etiamsi  lupum  comederem,   ut  si  in- 
quam  his  ridiculis  discant  in  maguis  obedire.    Non  stultus  utique  deus,  qui  25 
haec   iutellexit   hominibus  prodesse   et  ut  prosit,    non    metuit  a  sa])ientibus 
irrideri.     Quemadmodum  et  nos   volentes  et  intelligentes  ßectorem  universi- 
tatis  suis  insignibus  introducimus,    consulem,  principem  JC.   quia  sie  expedit 
vulgo.     Stulti   nostri    pro|)hetae   audent   dicere   de   institutione  Christi:    quid 
opus  his  externis?  Sic  et  olini  dixerunt  de  dei  legibus  et  ceremoniis.     Quis   30 
sum  ego,   ut    expostulem   cum    deo  ceu   aliquo    sutore   aut  sarctore,   cur  sie 
faciat?    Non  taiitum   potestatis  dabis  deo,   ut  faciat,    quod  velit,  nisi  te  ad- 
hibeat  in  consilium?    Addidit  ergo  externa  ad  suum  verbum,  ut  trahat  quasi 
pueros  et  quasi  stultos  ad  se,  ne  dicas:  ber  jol  ^    ift  ntC^tS,  da  puero  potius 
aureum.    Quae  ergo  stulta  videntur,  apud  deum  sapientissima  sunt  ad  stidti-  35 
ficandum   nostros    sapientissimos,    ut  incurrant   et  offendant.     Tamen   omnia 
externa  cedere  debent,  ubi  fidei  et  charitati   contraria  inveniuntur.     IVIaxime 
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R]  oportet  plures  habeas,  quod  adeo  pueriles  dat  leges,  ift  feiner  qotlic^ev  lüeifl)eit 
jd^ulb.     Sie  servavit  hodie  baptismum  et  panem,  ut  stultificet  sapientiam. 

Secundum  niysterium  ift  bo»  bie  mcl;nung:   Ut  simus  saucti   in  novo 
testamento,  ne  edamus  camem  laceratam,  sed  debemus  canibiis,  quia  omnes 

5  leges  Mosi  habent  mysterium,  quod  pertinet  ad  novum  testamentum.  Nos 
non  servaraus  corporaliter,  quia  edueti  ex  stabulo,  gilt  un§  boc^  2)lofe,  ut 
fidem  firmemus.  Ut  simus  vere  sancti,  quod  non  consistit  in  esu,  sed  fide 
et  corde.  Gffen  geben  est  prebigcn.  Edere  fidere.  Spiritualis  cibus  est  verbuni. 
Prohibitum,  ne  fides  falsificetur,  sed  ne  edamus  nisi  quod  sanctum,   ut  fides 

10  sit  re^n.  Si  immundum  edo,  sum  immundus.  Et  prohibitum,  ne  sanguis 
i.  e.  nihil  debes  leljplic^,  eanialiter  de  Christo  credere.  Est  ergo  sententia  de 
laeeratis :  quando  veniunt  pseudoprophetae  ut  lupi  qui  seducunt  homines  qui 
sunt  ferae  laceratae.  Lupus  est  pseudopropheta :  illum  debeo  excludere  a 
cousortio  meo  et  quod  loquitur,  non  credendum.    Ut  Spiritus  novi  sunt  lupi 

15   et  lacerant,  ii  aiferunt  tales  cibos.     Ergo  dieo:  non  te  edo,  quia  es  lacerata 
bestia,   tua  doctrina  est  jc.  i.  e.  hereticum.     Qui   sivit   se   seduci,  non  debet 
audiri,  non  sini.     Magnuni  praeceptum,  quia  tales  rct^ffcn  tücljt  ein.     Paulus 
'ut  Cancer':    si    1.  non  resecatur,  vorat  hominem.     Alibi  homines  impostores  i  2" 
seducunt   et  seducuntur.      Si  hoc  fuit  tempore  Pauli,    ut  scribit  et  queritur. 


zu  ä  über  hodie  baptismum  steht  in  novo  test         9jlO  fides  sit  über  xe\)n         10  sangnis] 
sang  11  carnaliterj  car  14  quod]  q  18  impostores]  impo  19  seducuntur]  sed 

BR]  20  necessarium  est  stulto  mundo,  ut  terreatur  legibus  et  minis,  nam  alioqui  non 
timet  2C. 

Allegoria. 
Nos    nunc  ista  proiicimus  ad  canes:    tantum  abest,    ut  velimus   edere. 
Nos  ergo  non  indigemus  ista  lege,  etiamsi  ederemus.     Uli  autem  cogebantur 

25  servare  legem  propter  verbum  Mosis.  Tamen  sancte  legimus  ista  ad  con- 
firmationem  fidei.  Edere  est  credere,  pascere  est  docere,  cibus  est  verbum. 
Non  aliud  credamus  quam  quod  purum  et  .«anctum  est  dei  verbum.  Ideo 
etiam  esus  sanguinis  prohibitus  erat,  ne  carnale  quid  edas  sive  credas  de 
Christo.    Bestiae  sunt  falsi  praedicatores :  qui  eos  sequitur,  laceratur.    Lace- 

30  ratum  vitabo,  non  audiam  eum,  non  conversabor  cum  eo,  quales  sunt  qui 
nunc  per  sacramentarios  nostros  seducti  sunt.  Laceratus  es  ab  illis,  non 
te  audio,  non  te  comedo  jc.  Seductus  non  audiatur.  Valde  observandum 
hoc  praeceptum.  Nam  sermo  eorum  ut  Cancer  serpit  3C.  Seducti  seducunt, 
quiescere    non  norunt.     Si   tempore  Pauli  etiam  optimi   potuerunt   seduci  ut 

35  Corinthii,  de  quibus  in  Actis.  Christus.  Multos  habeo  in  hac  civitate  Jc. 
quam   securitatem   a    seductoribus    nobis    pollicebimur?     Alibi    Paulus    con- 


22  AUegoria  ro  23  nunc  über  {.  .  .)  zu  26  Edere  ||  pascere  rsp 

36* 


564  Sprebigtett  übet  bn§  2.  fSuä)  2)loje.  1524—1527. 

R]  Corintluim  fere  perdiJerat,  in  qua  maxirae  laboraverat  et  de  qua  habuit  re- 
velatioueiu.  Et  Asia  ful  !^in  hJCgf,  quae  maior  erat  Germania,  qui  prius 
©iii.  4,  lisusceperaut,  et  oculos  dare  pro  eo  ut  Gal.  postea  inversi.  Si  ipsi  factum, 
multo  plus  nobis.  Xondum  similes  illi,  quanquam  idem  verbum  habeamus.  ©te 
mcljnen  nidjt  biia  ©acvament,  sod  totam  doctrinam  nostram.  Nobis  praeceptum,  s 
ut  non  suscipiamus.  Lacerata  bestia,  ut  maneamus  iu  syncera  doctrina.  Sic 
habes  utrumque  sensum  literalem,  qui  bonus,  et  alter  quoque  sequitur. 

1  maxime  laboraverat]  niax  lab 

BR]  queritur:  Tota  Asia  defecit  a  me.  Eegiones  et  civitates  defecerunt  a  Paulo, 
quid  fiet  oobis?  nondum  tarn  egregia  fecimus  quae  Paulus  aut  tarn  multa, 
licet  certissime  idem  verbum  habeamus.  Diabolus  in  bis  uostris  non  tarn  lo 
sacramentum  quam  totam  Euaugelii  doctrinam  hactenus  sparsam  subvertere 
vult.  Videmus,  quid  velit.  Respondemus  itaque  eis.  Non  edimus  vestra, 
quia  sancti  esse  debemus,  ut  maneamus  in  simplici  et  puro  verbo  dei. 

1)  50  jtoifcfjen  22.  TOot  unb  17.  Suiii  1526 

BR]  CAPVT  XXIII. 

Hactenus  fere  leges  tractavit,  quibus  instituuutur  subditi.     Nunc  quibus  is 

potestas,    ut   plus   deum   quam    liomines    timeat.     Nam   etiam  optimae  leges 

nihil  sunt,  nisi  sint,   qui  eos  tueautur,   ne   quis  contra  faciat.     Ideo  necesse 

est,   ut   vivae   sint   leges    et  executione  perfieiantur.     Alioqui   semper  prae- 

dicatur,  mandatur,  et  nihil  facit  vulgus.    Igitur  maudat  iudicibus  et  omnibus, 

ne  ins  inclinent  aut  impediant.     Declarat  vero,  unde  fiat,  ut  iniuste  iudicetur.   20 

23, 1  Primum  ait :    ne  a  recto  discedas  propter   falfc^e   tct)bing  i.  e.  fucatam 

veritatem  qua  quisque  suam  causam  fucat.     Geutiles  olim  et  nos  experieutia 

discimus,  quod  non  iudicandum  sit  secundum  unam  partera,  quae  ubi  omnia 

dixerit,  iiou  debet  iustificari,  sed  Interim  pro  nihilo  haberi,  nam  et  deus  hoc 

prohibuit,    unde    vulgo    dicitur:    Audiatur    altera    pars.     Duas    aures    debet  2.". 

habere    iudex,    ut  nunc    haue  nunc    illam    partem   audiat  JC.  alioqui   fallitur 

iuditium.     Hoc    significavit    nobis    deus    iu    crimine    Sodomorum,    ubi    ait: 

i.üRoic  18, 21  Dicitur  quidem,  sed  descendam,  ut  audiam  accusatam  partem  velut  humanus 

1.  Woic  3, 9 iudex.     Sic  et  dicens  ad  Adam  'Adam,    ubi  es?'    ut  diceret   suara    causam, 

ne  sine  iuditio  damnai-etur.     Simile  vides   in   historia  turris  Babylonis.     Ex  30 
quibus   intelligis   examinandam   esse   causam   et  audiendam   alteram    partem, 
etiamsi  scias,  utra  sit  iusta,  quemadmodum  deus  seit,  uon  quod  dubitas  de 
iure,   sed  ne  facias  contra  dei  ordiuationem,   ut  reus  manifeste  damnetur  et 
plus  confundatur   et  timeat,  ne  possit  dicere   sibi  iniuriam  factam,   id  quod 

14  CAPVT  XXIIl.  ro  34  (p)tinieat 

')  564,14  schliessl  sich  xmmütelhar  an  564,13,  ist  also  ebenfalls  für  BR  anzusehen; 
der  Beginn  einer  neuen  Predigt  ist  nur  aus  dem  Aufhören  des  ykichlaufenden  Textes  R 
erschlossen.  —  Datirung  nach  den  Daten  von  Nr.  49  und  51.     P.  P. 


ßap.  -23  [3h)ifd)en  22.  Tlai  iinb  17.  3iini  1526|  565 

BR]  tales  semper  fiiciuut,  uuJc  fioret,  ut  blasphemaretur  iuditium  et  iudex  etiam 
bonus  diceretur  iuiqnus.  Si  vero  haec  in  manifcstis  iudici  debent  fieri, 
quauto  magis  in  dubiis?  In  iiiditio  unus  vir,  uniis  testis,  uniu.s  verbum  nihil 
est.  6in  man  fein  'man.  Nam  etiam  iniustus  suani  causam  tucat  quasi 
5  iustitiam,  nemo  vult  porcacatns  videri,  id  quod  accidit  etiam  sanetissimis. 
Dum  utcuuque  fatentur  peccatum,  non  tarnen  dicunt  omnem  causam  fetere. 
Habet  hoc  natura  mala,  ut  et  accusando  alios  et  nos  tuende  sive  excusando 
miro  modo  rem  exaggeremiis  id  quod  videre  licet  vel  in  pueris  quamvis 
fratribus,  dum  alius  accusat,  alius  vel  defendit  factum  vel  negat  vel  excusat 

10  vel  reiicit  in  accusatorem.  Quisque  suam  causam  vult  iustam  aut  minus 
iniustam,  adversantis  vero  nequissimam,  ubi  non  consentit  iudex,  statim 
diffamatur  esse  iniustus.  Ah  deus,  nullibi  ius  est  3C.  Quare?  quia  non  est 
iudicatum  iJlis  ut  praescripserant  in  animo,  sed  ad  ipsorum  damnum.  Oportet 
itaque  forti  auimo  per  ius  divinum  et  gladium  occurri  malitiae  hominum  et 

15  teraeritati. 

Unnu|e  teljbtnge,  est  dum  qui  timet  damnum  aut  ignorainiam,  fucat 
suam  causam  et  multa  commentatur  quasi  vera  pro  se  K.  Queritur  species 
bona  non  solum  coram  hominibus,  sed  etiam  pro  conscientia.  Itaque  huic 
legi  valde  inimicus    sit  necesse   est,    qui    Hbeuter   iniuste  et  iniuriam    facit. 

M  Necesse  est  ergo  iudicem  et  rectorem  animum  habeat  infractum.    Magistratus 
\'irum  osteudit.     Ibi  nihil    satis    est    neque   ratio   neque  vires    neque   iudicis 
probitas,  sed  oportet,  ut  dicat  cum  Salomone  licet  potentissimo,  licet  sapien- 
tissimo:  Domine  tu  constituisti  me  regem  jc.    Nam  mundus  plane  est  reguum  i.sön.  10,9 
Satanae,   qui  omnia  confundit    et  nihil   recti  relinquit,   nisi  obsistatur.     Hie 

25  certe  magna  requiritur  in  iudice  probitas,  ut  non  respiciat  personas,  res  suas, 
laudem  sui,  honorem,  favorem,  iufamationem.  Nam  iniustus  homo  coram 
iuditio  omnia  mentitur  per  Satanara  omnia  quod  in  ipso  est  subvertentem. 
Ibi  tu  iudex  experieris  centum  ora  contra  uuum  tuum  os  in  omnibus  con- 
viviis,   triviis   3C.     Euangelio    defendimus    eternam    salutem    contra    Satanae 

30  errores,  gladio  vero  iuditium  contra  eius  temeritatem.  Alioqui  et  spiritualia 
et  corporalia  per  Satanam  nobis  perirent.  Ergo  recte  admonet  Ecc.  Si  non 
potes  perrumpere  3C.'  Mira  nunc  licet  videre,  loco  scilicet  iuris  divini  attendi 
amicitiam,  res,  honores  3C.  fucum  et  unnu^e  teljbinge.  Non  itaque  vulgaris 
res  est  potestas,  si  in  ea  timorem  dei  requiras. 

35  Non  sequaris  vulgus.     Rabim^  quandoque  intei-pretari  licet  Magnos 23, 2 

et  potentes,  et  sententia  est:  ne  propter  tales  declines  a  recto,  ut  quando 
princeps  videtur  staturus  contra  tuam  sententiam  aut  aliquis  te  potentior  et 
maior.  Ibi  necesse  est  ut  omnibus  e  tua  mente  et  oculis  exclusis  cogites  te 
solum   cum  iure   esse   in   mundo,   illos    magnos    adversarios    esse    mortuos. 


21  est  c  aus  etiam  35  Non  sequaris  vulgus  ro 

')  welches  Oitat  gemeint  ist,    lässt  sich  nicht  feststeUen.  ^)  Ca"! 


566  iprebigten  über  boä  2.  Sud)  Wojc.   1524-1527. 

BR]  Alioqui  et  sapientes  iureconsiüti  falluntur,  dura,  ut  dicitur,  nasum  faciunt 
causae  alüs  aliter  scribeutes  ia  siraili  causa,  id  quod  docendo  publice  non 
faciuut,  favore  vero  diversum  coutra  doctriuam  suam  et  mauifestos  textus 
agunt.  Idem  et  in  doctoribus  sauctis  depreheudi.  ,  Bernardus  docendo 
rectissime  sentit,  litigando  vero  torquet  sepe  et  abutituv  seutentiis  sacris  pro  5 
sua  causa.  Nam  dum  docemus,  nemo  aliud  exigit  jc.  Quaudoque  vero 
Rabim  significat  multos  vel  multitudinem,  id  quod  ego  hie  sequor  cum 
Omnibus  fere  interpretibus  grecis  et  latinis,  ut  .sit  seutentia:  Etiamsi  con- 
sules,  si  vulgus  et  tota  civitas  et  tota  regio  resistant,  non  consenti,  sed 
recte  iudicato.  Exemplo  sint  loseph  et  Nicodemus  consules  civitatis  Hieru-  lo 
salem  qui  steterunt  a  recto,  ne  conseutirent  in  necem  Christi  cum  alüs  con- 
siilibus  sive  viris  consularibus,  quorum  plus  quam   trecenti  erant  K. 

23,3  Pauperis  non  misereberis.     Tale    ius   servato,  ut  ne  misericoi'dia 

quidem  deficias  a  iure,    ne  sie  cogites:    Ille   dives    est,  non   nocet   ei,  ferre 
melius  potest   hoc   damuum.     Nam   in   iuditio    non    est  sedes  misericordiae,   i5 
quam  debet  quisque  pro   sua  persona,   non    ut   iudex.     ludicis  officium    est 
irae.    Ideo  gladium,  non  rosam  portat.    Ideo  pergat,  ut  deus  ordinavit,  sive 
pro  paupere  sit  sive  ecoutra.    Misericors  esto  de  tuo  et  pi'o  tua  persona  ut 
privatus,  ut  Christianus,  non  ut  iudex.     Si  non  potes  ut  alia  persona  extra 
iuditium  agere  cum  adversario,  ut  ipse  per  misericordiam   cedat  de  suo  iure    20 
aut  in  toto   aut  in  parte,   iudicato  iudex  secuudiim    ius.     Cathedra  episcopi 
est  sedes  misericordiae,  quia  Christi.     ludicis   autem   cathedra  dei  est  qui 
vult  sua   iura   servari.     ludici    deus    commisit    gladium,    Episcopo    Euange- 
lium  jc.     Si  tu  iudex  hie  audieris  diabolum  in  impiis  multa  contra  te  men- 
tientem,  die:    Sciebam  talia  futura,  non  frustra  sevit  Satan  k.     Nemo  nunc  25 
animosum  praestat  iudicem,  quia  omnes  sibi  suisque  timent  JC.     Ad  hoc  es 
iudex,  ut  diabolum  offendas,  qui  centura  ora  aperit  contra  unura. 


zu  4  Bernardus  rro  13  Pauperis  uon  misereberis  ro  21  totum 

')  .51  17.  3uni  1526 

R]  Dominica   o.  quae  erat  post   Viti. 

Audistis  3  haec  tria  ftu(J,  tüte  matt  fol  fur  gerillt  rcc^t  l^anbeltt  no(^ 
tt^tnattt  anfcl)eit  neque  multitudinem,  potestatem  neque  gering  et  ita  iudicare   30 
et  testari,  ut  solum  videatur  causa,  non  persona,  an  plures  an  pauci. 


zu  28  Do:  post  lerias  viti  rs2>  29  Avidistis]  A 

')  Diese  Predigt  wieder  in  Doppeltexten,  vgl.  zu  Nr.  45.  Der  Itörersche  Text  der 
Predigten  Nr.  51.  52  ist  in  den  Bugenliagenschen  Text  von  Nr.  51  eingeschoben.  Bl.  .")?'' 
schliesst  mit  civitate  567,33;  auf  Bl.  98'^  — 101^  folgen  R  Nr.  51.  52  und  darauf  si  ubi 
ardet  usw.  567,33.  Je  ein  rotlies  Kreta  hei  civitate  und  si  ubi  ardet  deutet  die  Zu- 
sammengehörigkeit an,  vgl.  auch  Rorers  Benwrliung  zu  667,21. 


Siap.  23  [17.  Suiii  1526]  567 

R]  Sequitur:    Sßcn    bu    het)ne§   feinbS   oc^fen.     Haec  sunt  2  praecepta23,4 

quae  etiam  pertinent  ad  novum  testainentum  in  perfectam  iustitiam  charitatis, 
ut  bos  et  azinös  inimici  jit  ted^t  tocvb  gcBtac^t.  Haec  ergo  lex  debet  gefoft 
hJerben  in  commune  praeceptum,  quia  ei  praecipit,  ut  bovem  reducam  et  i.  e. 

i  damnum  inimici  fol  ic§  ber()utcn,  (juocunque  modo  possum.  Quia  ubi  pax 
esse  debet,  oportet  talia  praecepta  gtjcit,  ubi  non,  querimonia  est  continua, 
sed  fo  iuol  ff)Qn  man§  nicf)t  matj^en,  c§  bleibt  bennoc^  bud  bie  einer  bem 
onbern  ii)üt.  Si  deus  non  servaret,  ut  sepe  dixi,  potestatem  secularem,  im= 
possibile    ut   consisteret.    Et    Satan   si    in   sua   potestate   omnia    perverteret, 

10  sie  etiam  in  communitate,  si  haberem  inimicum  et  viderem  eins  bestiam 
errare,  debeo  reducere.  Sic  cum  omni  faciendum,  tijan  \ä)  fein  fc^aben 
betoaven,  debeo  facere,  si  domus  incendenda  3C.  omnia  hac  lege  complectuntur. 
Pulchra  haec  lex.  Ubi  im  fdjtDQng!  gf)et,  fo  ntufS  ein  fein  regiment  fein  et 
contra. 

15  S)a§  onbcrftutf:  'iluä)  foltu  bem  tierlein  auff:  si  videres  succum-23,5 

bere  sub  onere  bestiam  inimici.  Non  debes  solum  berlDOren  eius  damnum, 
sed  etiam  jorbcm  eius  commodum.  S)q§  fein  meifter  gfe|.  1.  debeo  azinum 
perditura  reducere.  Illud  ftud  greifft  in  fi^,  bQ§  ic^  im  öcr()nt  oU  feinen 
fc^aben.     Sic   2.  ftud   comprehendit   omne   quod   possum    fovbcrn,    quod   illi 

20  utile.    Sic  quando  agrum,  uxorem,  liberos  forber,  ut  ju  nt]em.    2.  sunt  f(i)aben 


2  pertmet      novum  testamentum]  no  te  16  solum  fehlt 

BR]  Si  azinum  aut  bovem.     Istalex  quid  hoc?  Dieit  enim:  Etsi  inimici  23, 4 

sit  illud  animal.  Certe  Christianum  est  hoc.  Quid  ad  hoc  dicent  ludaei  qui 
indicant  sibi  licere  odisse  inimicum?  Nam  ad  perfectionem  charitatis  hoc 
pertinet    quae    est    supra    scribarum    iustitiam.      De    bove   et   azino    tantum 

25  exempli  gratia  dicit.  Nam  generale  praeceptum  est,  ut  proximi  damnum 
prohibeara,  etiam  inimici.  Necessaria  profecto  lex  in  communitate,  modo 
pax  et  bonum  regimen  optetur.  Licet  enira  istis  legibus  omnibus  malitia  et 
fraus  etiam  in  externis  nou  tollitur,  tarnen  gladio  et  prohibitione  resistitur 
Ulis   qui  cum  satan  nihil  pacis    aut   sani  nobis  relinquerent.     Tunc  ista  lege 

30  potuit  conveniri  coram  iudice,  qui  licet  inimicus  potuit  convinci,  quod  dam- 
num potuisset  prohibere  et  tenebatur  de  damno  dato.  Ut  si  vidisset  agrum 
alterius,  uxorem,  filiam  peti,  domum  perfodi,  servum  fugere  3C.  Quae  pax 
in  civitate,  si  ubi  ardet,  oleum  adiicias  i.  e.  si  damna  videns  cupias  maiora 
et  non  resistendo  animose  malefactoribus. 

35  Lex  quae   additur  de    azino   levando    exigit,    ut   non    solum    damnum  23, 5 

caveas  pro  proximo,  sed  etiam  ut  commodum  eius  iuves,  ut  et  hie  generalem 


21  Si  bis  bovem  ro  zu  21  Ilanc  ipse   quoque    excepi   et  sequenteni    ut  vides   in 

pagina  sequenti  et  tribus  alüs  r  29  sataii]  sa  zu  33  Verte  3  folia  r 


568  ^tebigtcn  übet  ba-3  2.  »uc^  3J!ofe.   1524-1527. 

R]  ber'^uten  unb  fromen,  forbern.  Quando  haec  2  g^en,  fo  Inirt  pulchra  com- 
munitas  et  omnes  ditescunt.  Et  dominus  tütl  commimitatem  anrichten,  quac 
mundaue  luol  ftt)et.  Quando  vero  odio  laborant,  ut  bestiam  succumbentem 
pedibus  terant  et  domum  qiiae  velit  iueendi,  iuvaret,  infelix  est  communitas, 
2)!att^.i2, 2nquia 'regnum  in  se  divisum' Christus.  Ergo  haec  2  btnett  für  ein  gemein,  ut  5 
gebelje.  Est  merum  Euaugelicum  praeceptum.  Sic  enim  docet  Euangelium 
cavere  alterius  daranum  et  fotbetn  eius  commodum. 

Quare  ponit  haec  2  praecepta  inter  praecepta  de  iuditiis?    Qui  est  in 
potestate  et  cum  ea  contendit  hominis  bonam  causam,  utrique  muffen?  luagett 
et  potestas,  ba§  fie  ba§  tr  nid^t  frigen,  quia  potestas  non  permittit  inultum,  10 
ut  duo  in  civitate  liabitent,  qui  ita  dissideant,  ut  alter  alteri  damnum  faciat. 
Ideo  potestas  habet  iudignationem  et  equa  pars,  quia  damnatus,  muf§  in  fti^ 
freffen.    Quare  si  non  est  probus,  non  cessat  odio  habere  utrumque  Et  Satan 
non  quiescit.    Qui  ins  agunt,  muffen  am  crftcn  unb  mciftcu  gctt)orten  ber 
fetnbfc^afft.     6§   ift   ein   jemerltc^    btng  in   mundo,   quia  non   potest   nuUus   is 
homo  leiben  ins  contra  se  dictum. 
23,e  S)u  folt  bn§  rcd)t  bet)ne§  armen  nici)t:    omnia  pertinent  ad  tri- 

bunal.     Priora  2  addidit  propter  simultatem  quae  venit  ex  iure.     lam  addit 
4.  personam,   prius   non   multitudinem.     Sic   prohibet,  ne  misero  fiat  iniuria, 
ift  oud^  ein   grof§  ^jartitfel.     Hie   oportet  sit  cor  auffrti^tig,   qui   personam   20 
vilem   non    contenmat   et   magnam    anfe^e.     Sed    media   incedit   via   Pilatus, 
vidit  Christo  iniin-iam  factam  et  pharisaeos  et  scribas  ex  odio   tradidisse   et 

'2'3  quae  est  mundaue  9  bonam]  b 

BR]  legem  intelligas   de  curando   proximi   comodo   etiam   inimici.     Nam  "^reguum 
!iHatt^.i2,25ia    se    divisum    desolabitur'    jc.      Coucordia    res  parvae    crescuut'  jc.     Tunc 

potuit  lege  contra  raalevolum,   sed  convictum  agi,  nunc  soli  hoc  Euangelici   25 
praestant.     Natura  etiam  docet,  ne  sinas,  ut  homo  pereat  in  aquis  aut  bos, 
si  potes  redimere. 

Quare  haec  huc  adiiciuntur,  ubi  de  iuditiis  agitur?  Respondeo:  supra 
dixi:  Et  iudex  et  qui  contendit,  inimici  fiunt  illius  contra  quem  iudicatur, 
iccirco  pericula  eis  imminent  et  damna  ab  illis  qui  ulcisci  quaerunt.  Ideo  30 
deus  manifesta  lege  resistit  malis  conscientiis,  ut  si  non  homines,  tamen  deum 
iudicem  vereantur.  Itaque  etiam  si  iudex  cum  parte  adversa  contra  te  sit, 
tarnen  tu  non  fac  (juod  iniustum  est  et  te  indignum. 
2.%c  Ins  pauperis.     Ut  contra  ins  pro  paupere  non  debes  agere,  ita  neque 

contra  eum.     lUud  iniusta  misericordia  solet  fieri,   Hoc  pauperis  contemptu   35 
et  potentioris  respectu.     Contra   fecit  Pilatus    qui    scivit  ic.     Sic   facit  ratio 
sive  homo  in  magistratu,  si  non  adest  deus.     Id  quod  et  omnes  gentes  ex- 

34  lus  pauperis  ro 

')  Salhiat.  liKj.  10,  6.     Sen.  ep.  94.     A.  B. 
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R]  sciebat  uon  fore  regem.  Sed  videt  vileiu  personam,  neminem  habet  qiii  pro 
se  loquitur.  Pharisaei  sunt  magni,  possunt  me  accusare  apud  Cesarein  ic. 
Sic  facit  natura  et  ratio,  si  uon  iiabet  lumen  Euaugelii.  Gentiles  etiam 
norunt  hoc  et  dixerunt:  Leges  sunt  ut  aranearum  3C.  fügen  lijan  f)alten.    Sic 

5  sunt  iura  in  terris,  si  venit  paupcr  qui  non  potest  incommodare,  capitur,  si 
magnus  dominus  i.  e.  lapis  bcr  reuft  ^in  burc^,  tum  g!^et§  ntd^t,  sicut  lex 
vult,  sed  vult  magnus  !^anfa.  Hoc  novit  dominus,  ideo  leges  has  praescribit, 
sed  nihil  valet. 

©etj  fern  öon  falfc^en  fachen:  omnia  ad  ins  pertinent.    Qui  habentas, 7 

10  potestatem,  debent  occidere,  Sed  fit,  ut  sepe  nequam  liberentur,  econtra  boni  jc. 
Ut  Christus.  Haue  legem  deus  statuit  praesertim  propter  pseudoprophetas. 
Plures  mortes  fiunt  propter  verbum  dei,  quando  alias  ob  causas.  Rarissime 
fit,  ut  iniuste  occidantur  propter  furta,  quia  est  externum  quod  mundus 
agnoscit  et  mundus  potest  invenire. 

15  Sed  in  verbo  aliter.    In  populo  ludaico  institutum  regnum,  sacerdotium 

et  concessum,  ut  omnes  oceiderentur  qui  iurarent  falso  et  male  docerent. 
Ideo  multis  verbis  iuditium  instituit,  ne  male  pereant,  quia  legis  fere  omnes 
prophetas  in  vetere  testaraento  occisos,  quia  ubi  praedicarunt  aliter  quam 
ipsi  vellent,   ift§  heresis   gettieft,  et  statim  adfuit  lex  Mosi:   qui   male  docet, 

20  lapidetur.  Hinc  Esa.  Hiere.  Vide  Regum.  NuUus  fei-e  prophetarum  ausus 
OS  aperire.  Haec  est  pena  quae  ab  omnibus  non  videtur.  Homicidia,  furta 
sunt  crassa  quae  mundus  capit,  Sed  in  fide  et  verbo  Satan  est  ein  fd^al(f, 
ut  illud  suscipiatur  pro  verbo  dei  quod  heresis,  etcontra  ntuften  iii  rechten 


7  vult]  T  (beidemal)  11  pseudoprophetas]  ps  19  vellent]  vel 

BR]  perientia  didicerunt.     Hinc  compararunt  legis  telis  araneorum,  quae  muscas 
25   quidein  detinent,  corvos  autera  transraittunt.     Ita  leges  humanae  per  impios 
iudices  jc.     Si  non  ista  fierent,  deo  non  praeciperet,  ne  fierent. 

Insontem.  Adhuc  praeeipit  iudicibus,  aliis  enim  non  permittitur23, 7 
occidere  ne  iniustum  quidera.  Crassiora  quae  fiunt,  facile  condemnantur 
cognita,  si  iudex  fuerit  bonus.  Sed  tunc  etiam  falsa  iurantes  damnabantur 
30  et  falsa  docentes  secundum  legem.  Cuius  legis  praetextu  multi  pii  et  boni 
occidebantur.  Ubi  enim  aliter  docebatur  quam  audire  libebat,  statim  clama- 
batur  heresim  esse  et  admonentibus  pseudoprophetis  et  scribis  occidebantur 
sancti  prophetae,  apostoli  3C.  Quod  peccatum  homicidii  pauci  vident,  crassi- 
ora illa  vident  omnes.  Nam  diabolus  sua  egregie  potest  fucare,  ut  videantur 
35   omnes  diaboli  nuntii  esse  qui  veritatem  praedicant,  quemadniodum  Christus 

ait  'Venit  hora  ut  omnis  qui  iuterficit  vos'  3C.     Nunc  falsi  doctores  non  recte  30^.  le,  a 


27  Insontem  ro 


570  ^prcbigten  über  bo«  2.  Sud)  Tlo\c.    1524--1.527. 

R]  ))ro^)^ctcn  fteifien.  Sic  nostro  tempore  fit,  quia  Christian!  uon  habent  gladium 
inter  se,  quia  puguaut  cum  verbo  dei.  Ideo  non  occiduutur  falsi  prophetae 
ut  tum,  quamquam  Papa  faceret.  Sed  in  Christiauitate  debent  occidi  spiri- 
tualiter  i.  e.  per  Euaugelium,  si  uon  iuvat,  fol  manS  taffen  foven.  Ut  Paulus 
Sit.  3,  lu'post  uuam'  3C.  ergo  opus  tum  fuit,  ut  dominus  multis  legibus  ita  populutu  5 
faffet,  ut  non  facile  occiderent,  qui  praedicabant. 

23.7  Nou  iustum:  S)q§  ^ab(n  fie  gcljcilten  sicut  alia,  quia  plus  occiderunt 
illos  quam  alios  scelestos  et  hoc  fiet  jc. 

23.8  Non  accipies  munera:  est  adagium  et  pulchrum,  h)ir  ^eifjeilS  bte 
f)anb  fd^mircn  unb  mit  filfcern  Buc^fün  fdjiffcn.  Eciam  geutiles  hoc  asserunt  lo 
esse  rem  periculosam.  Et  nequam  qui  uorunt  suam  rem  sublimem  esse 
fidunt  donis  quibus  donant  magnos.  fföci"  jd^meit,  ber  fcrt.  Mouet  ergo,  ut 
caveant,  ne  accipiant  dona.  Quare?  quia  excecat  videntes  JC.  Deus  hoc 
ipse  dicit:  pervertit  causam  et  excecat,  bie  fünft  rec^tf (Raffen  ftnb.  3Ba§ 
man  einem  fcfientft,  ba§  modit  er  lifiev  fcuffcn,  et  nihil  charius  douo,  quia  si  is 
suscipit,  debet  gratias  agere.  Si  non,  est  rusticus,  et  cum  nemine  vult  com- 
mertium  habere,  et  fol  fic^  toibet  er3ci9en,  quod  ei  sit  acceptum,  ideo  melius 
emere  douum  quam  accipere.  Excccant:  maximus  titulus,  qui  dat  mune- 
ribus  maximum  vitium.    Multos  vidi  qui  iam  debebant  concludere  sententiam 


/  ptop'^eten]  p  7  iustum]  lusti:?  10  iuc^tin  16  gratias  agere]  g  a       cum 

iiber  nemine       vult]  v 

BR]  gladio  occiduutur,  sed  ab  ecclesia  verbo,  ut  confundautur  et  non  possint  20 
amplius  seducere  et  resipiscant.  Si  non,  eiiciatur  extra  ecclesiam  ut  Paulus 
docuit  et  fecit.  Quia  vero  tunc  occidebantur,  praecipitur,  ne  boni  et  iusti 
ad  clamorem  et  instruetionem  pseudoprophetarum  oceidantur  aut  damnentur. 
Fiebat  autem  contra,  ut  adhuc  fit.  Nam  plures  iusti  occidebantur  quam 
nocentes.  25 

23,8  Nou  munera.     Vulgo  vocatur  bie  {)anb   fdjmeien.   Item   mit    filtern 

bud^fen  fd)ieifen.  Quid  istud  efficiat,  novit  experientia  omnium  gentium. 
Valde  alliciunt  munera.  Ergo  nihil  accipiant  iudices.  Excecant  enim 
munera,  cave  ergo  excecationem  i.  e.  istam  munerum  uaturani.  Vulgo  rec- 
tissime  dicitur:  Nihil  tam  chare  emptum  ut  quod  donatum  est.  Nam  recusare  30 
est  rusticum  et  incivile  et  minime  amicum  et  contemptus  videtur.  Si  acceperis, 
cogeris  gratias  reddere,  memor  esse,  vicem  rependere.  Facilius  et  commodius 
igitur  feret  einer,  qui  ex  donatione  accepta  perdis  libertatem  tuam  et  te  aliis 
obstringis  et  praeterea  ut  hie  admonet  deus,  excecamur  et  pervertimur  jc. 
Sepe  namque  etiam  contra  sententiam  latam  interposita  dona  definierunt,  ita  35 
ut  sententia  recta  etiara  ferendo  mutaretur  in  ore  iudicis.    Magnus  et  poteus 


20  gladio  über  (ab  ecclesia)  2ß  Non   munera  ro  27  effioia 
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R]  et  cum  darcntiir  eis  miincra,  invertenmt  ic.     Soloiiion:   qui  pecuniam  li<ibet,  ^Jj  *"*jg 
venit  für  btc  ^cirtt,    flclt   mac^t  pta|.     Gerte  aliquis    debet    cavere   dona,   si 
nihil    aliud   haberet  quam   hoc  vcrbum,    quod    excecet    etiam    alioqui    bonos. 
Summa  Summarura:  ^m  gcrici)!  i)at  unfer  I)ev  aH  luden  ju  gemacht,  ut  non 

5  videatur  persona,  multitudo  3C.  muuus. 

Advenas  non  opprimetis.    Erant  illi  qui  neu  erant  participes  legis23,9 
et  sacerdotii  et  privilegii  regni  mundaui,  quia  habebant  duo  regna:  ad  spiri- 

tualc  nascebantur,   ad   regnum  seculare  etiam    nou    veuiebant  nisi post 

3.  generationem.     Item  bic  anbevit  frel)[)etten  fetten  fte  auc^  nit  emendi,  om- 

10  nino  non  habebant  ius  civitatis  et  dabant  ir  gelt  pro  hospitio.  De  his  lo- 
quitur.  Illos  debetis  permittere  laborare  vobiscura  et  nihil  facere  mali.  Et 
proponit  eis  exemplum.  In  Egypto:  illic  nihil  iuris  civitatis  habuistis. 
Equum  esset,  ut  servaretur  etiam  nobiscum  hoc  praeceptum.  Haec  sunt  bie 
ftud  quae  Betreffen  Iei6,  gut  unb  ef)r  unb  ad  iuditium.     1.  bie  rec^t,  postea 

15   ric^ter,  et  postea  de  praeceptis  ut  permaneant  in  cultu  dei. 


4  :^ot]  at  S  .  .  .  .]  E\a.f?J  11  laborare]  lab  U  bie  steht  über  rec^t 


Sei.  Sit. 
31 


BR]  deus  Mammon.     Sal.  excecat,  ne  glorieris  de    eo.     Quis  ergo   prudens    non    ^ü, 
sentiat  cum  vitandum  utcunque  pulcherrimum  ?    Igitur    his  Omnibus  legibus 
declaratur  nihil  respiciendum  in  iudicio  praeter  ius. 

Peregrinos  2C.  Hoc  non  sohim  ad  iuditium  pertiuet,  sed  etiam  ad  23, 9 
20  conversationem  in  civitate.  Ad  spirituale  regnum  tunc  non  admittebantur 
nisi  Levitae,  ad  seculare  non  nisi  ludei  et  quaedam  gentes,  sed  non  hae 
nisi  post  3.  generationem.  Alii  licet  non  haberent  ius  et  gloriam  civium, 
tarnen  permitti  debebant,  ut  operibus  suis  sese  alerent,  et  accepto  ut  ab  aliis 
tributo  defenderentur  ut  cives,  non  carius  eis  venderetur,  non  vilius  eorum 
ii  merces  et  opera  locarentur.  Quae  fere  iniuria  fit  hie  advenis  et  studentibus, 
sed  nemo  inde  ditescit.  Et  additur  hie  exemplum,  quod  ludei  contemnere 
non  possunt,  de  Servitute  Aegypti  jc. 

17  vitandum  c  aus  peteiulain  Id  Peregrinos  ro 

1)  52  1.  3uli  1526 

B]  Dominica  v.  quae  erat  1.  lulii. 

Audistis,  quomodo  Mose  seculare  regimen  instituit  in  isto  populo,    ut 


29  Audistis]  A 

')  Diese  Predigt  wieder  in  Doppeltexten,  vgl.  zu  Nr.  45. 

BR]  30  Hactenus  quae  ad  seculare  regimen  pertinent.    Adduntur  nunc  quaedam, 

quae  ad  spirituale. 

zu  30  2.  leotio  r 
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R]  iudicari  debet  iuter  viriiai  et  viruiu  iu  his  causis  quae  Betreffen  i)ab,  gut 
imb  ei)X.  lam  incipiet  et  instituet  spirituale:  et  sacerdotium  et  cultum  dei 
c|ui  fuit  in  isto  populo.  Dixi  prius  legem  Mosi  non  forber  g'^en  quam  ad 
ludaeos,  ita  ut  non  rei  simus  obedire  eins  mandatis,  quamquam  pulchre  et 
optandum,  ut  siib  Ins  essemus.  Sed  quia  alias  habemus,  lofa  )Div§  16e^  s 
Weißen.  Ita  iutelligere  debe.s  lege.s  sequentes  de  cultu  dei  et  .spirituali 
regimine,  quod  ordinatur  in  ludaicum  populum,  Ne  Schwermeri  habeant 
räum  qui  putant:  .sicut  scriptum  in  Mose  ita  servandum.  Quod  non  solum 
iraposuit  Papistis,  sed  eciam  ^oä)  gclert  unb  öerftcnbig  leut.  Sed  hoc  nou 
attendentes:  si  Moseu  admitteremus  in  una  lege,  tum  admittendae  omnes  lo 
leges  eius.  Itaque  bene  notaudum  Mose  legem  nemini  scriptam  et  spiritua- 
liter  et  externe  nisi  populo  externo.  Et  hoc  loquor  propter  eos  qui  prae- 
dicant,  ne  faciaut  ut  Papa,  qui  l)at  ein  ftucE  gejtradt  ex  Mose,  ubi  ei  placuit, 
ubi  non,  misit.  Sed  dico  ego:  quare  non  omnes  usnrpas?  Paulus  ad  Gal. 
®(ii5,  sreus  est  omnium,  nisi  libere  servet  legem  aliquara.  Hoc  summe  necessarium.  is 
Video  enim,  quid  praedicet.  Quidara  nescientes,  quid  dicat  Moses.  5}?ofc  fol 
gelten  tnie  ein  ^iftorien  fi^rciber  ex  quo  videmus  exempla,  quomodo  .servarint 
legem  implerintque.  In  novo  testamento  nullus  homo  regit  neque  Papa  neque 
Cesar,  qui  regit  super  leiB  unb  gut,  Papa  uSer  uonnas,  munic^  unb  pfaffcn, 
cafel  3C.  ba§  gljct  6'^riftiim  nit  an,  Christi  regnum  ft()et  bar  in,  ut  fida.s  et  20 
diligas,  baptizeris  et  particeps  sis  sacramenti.    Verum  in  vetere  erat  spirituale 

2  spirituale]  seculare         zu  10  über  in  una  lege  steht  ba§  tinben  fott         l:i  nisi  fehlt 
14  dico]  tl  30  regnura]  reg: 

BR]  Sicut  ad  ludeos  solum  respicit  et  eos  Hgat  legislator  secularibus  legibus 

quae  pertineut  ad  res,  honorem  et  vitam,  ita  et  hae  leges  iu  cultu  dei  tantum 
ludeos  ligant.  Id  quod  dico,  ne  nostri  prophetae  utcunque  trahant  ad 
Christianos.  Nam  si  uuam  legem  susceperis  quasi  necessariam,  necesse  erit  25 
ut  omnes  su.scipias.  Suscipere  enim  aliqua  quae  commoda  videntur  et 
respuere  alia  sive  etiam  damnare  non  est  servare  legem,  sed  irridere. 
Quemadmodum  si  pro  libidine  quaedam  volueris  ex  iure  Cesareo  servare, 
quaedam  non,  id  quod  tarnen  Papa  fecit  ex  iure  divino  pro  suo  tarn  com- 
®ai.  5, 3  modo  sacerdotio  jc.  Gal.  Si  circumdamini  K.  Hoc  alibi  diximus.  Repeto  30 
vero,  quia  dixi  duplex  fuisse  regimen,  scilicet  seculare  et  spirituale.  Sic 
enim  vulgo  vocamus,  tametsi  utrumque  externum  fuerit,  neutrum  est  in  novo 
testamento.  Quia  Caesar  imperat  super  res,  honorem,  vitam,  Papa  super 
dignitates,  cappas,  cibos,  monachos,  sacerdotes  suos  3C.  quae  omnia  non 
pertinent  ad  Euangelium  sive  Christum,  quicquid  de  his  fiat,  nihil  ad  35 
Christianos.  Inter  ludeos  aliter  res  habebat,  quibus  omnia  in  verbo  erant 
comprehensa  et  raandata.  Spirituale  igitur  quod  vocant  regimen,  nunc  sequitur 
in  ludeis.     Quo  loco  istum  ordinem  videbimus.     Quia  in  verbo  dei  tunc  et 
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R]  et  mundanum  rcgnum,  ut  uos  habenuis  Papara  et  Cesareni,  sed  illi  secundiim 
verbuiu  dei,  dos  non.  Incipit  ergo  Instituere  sacerdotes  qiii  praedicare  debeut 
legem  Mosi,  quis  eorum  versatus  unb  tüie  man  fie'  gegen  fie  (jalten  fol. 
Oportet  verbiim  dei  nianeat  in  popiilo,  ergo  oportet  sint  persouae  quae  oportet 

5  sustententur.  Coriuthii  gravati  nutrire  Paulum  pseudoprophetas  uutrierunt. 
Non  libenter  praedico,  qiiia  si  praedicare  deberem,  (jiiid  danduni  praedicatori, 
fd^if»  id§  brein. 

6  annos  foltu  bein  lanb  befc^en.    Gv  toil  nun  ^ev  ein  bvecj^en  inis.io 
boa  geiftlid^  regiment,  g^et   nun  got  an,  nou  iudices.    Septimaua  Labet  7 

10  dies,  quae  dies  erat  sabbatum,  ordinavit  deus,  ut  6  diebus  laboretis,  7.  requies 
est,  ut  omnia  quiescerent  et  homines  et  bestiae,  sie  subditus  fuit  deus  pro 
illis  diebus.  Hoc  datum  huio  populo,  non  aliter  quam  ut  corporaliter  quies- 
cerent Sic  etiam  terrae  dedit  requiem.  Sex  annis  omnes  agri,  prata,  arbores 
colebantur  Et  in  7.  anno  nuift  niQU-S  ein  mal  pftugen,  et  quod  crescebat,  ba§ 

15  tnuft  f(i)Iec§t  ber  ^aufgOater  utc^t  Ijabcn.  Sl  pratum  multum  feui  ferebat, 
non  erat  patrisfamilias.  Et  hie  annus  dicebatm*  annus  quietus  vel  jor  fafifiot. 
Et  hoc  non  solum  in  utilitatem  hominum,  sed  eciam  terrae,  ut  norunt  ruri- 
colae  non  semper  tractandum  solum  singulis  annis,  alias  non  caperet  trefft  et 
tBurbe  terra  mube,  et  fructus  manerent  pauperibus.   Divites  qui  habebant  bonos 

20  amicos  dixerunt:  eas  ad  hortum  meum  et  quo  indiges,  accipe,  alia  relinque 
feris  et  miseris  hominibus.  Vides,  quod  deus  curarit  etiam  pro  feris,  sed  hanc 
servarunt  ut  alias.  Pulchra  lex  quidem.  Semper  fueruut  plures  pauperes  quam 
divites,  ideo  pulcherrimum  regimen,  sed  avaritia  irapedivit.  Per  hoc  indioat 
deus,  quod   ager  potest  ubertvi6cn  tocxbcn  et  hoc  quando  omnia  bene  pro- 

25  veniunt,  ut  in  aliquot  annis  nihil  fructus  proveniat.     Et  hodie  bonum  esset, 


5  Paulum  pseudoprophetas]  P  ps  11  subditus]   /T)'»  subiectus? 

')  =  fici) 

BR]  secularia  et  quae  cultus  dei  erant,  gerebantur,  opus  erat  verbi  ministris, 
deinde  et  ministrorum  victu  jc.  Ego  de  his  non  libenter  loquor,  ue  quis 
mihi  meam  gloriam  eripiat.  Intolerabile  est  bono  praedicatori  famam 
avaritiae  audire.  Cogor  autem  dicere  urgente  dei  verbo  ut  nostri  sciant, 
30  quid  debeant.  Paulo  apud  Corinthios  non  dabatur,  pseudapostolis  vero 
utraque  manu. 

Anno  septimo  JC.     Sabbatum  annorum  ut  quiescant  omnia  terrarum23, n 

opera,  agri,  horti,  vineae,  Nam  septimo  anno  fructus  non  erant  domini  sive 

possessoris,  quo  consultum  erat  pauperibus  et  praeterea  agris  sive  terris,  nam 

35  necessarium  est,  id  quod  et  Virgilius  docet  et  rustici  sciunt,  nempe  oportere 

nonnunquam  novalia  fieri  JC.   ut  reddatur  fructus  cum  foenore  alio  tempore. 


32  Anno  septimo  jc.  ro  35  Virgilius]  Vir9 


574  5prebigten  über  ba?  2.  SSuc^  TOofe.    1524—1527. 

E]  ut  hie  ordo  servaretur,  tum  homines  et  ferae  melius  nutrirentur.    Sed  in  Om- 
nibus rebus  non  servamus  modum,  quia  avaritia  facit. 

6  anni   pro  vobis,    7.  sit  pauperum   et   quod   reliqui   est,   sit   ferarura. 

23,  II  Sic  cum  vinea:  quod  crescit   in  vinea  in  7.  anno,   non  debes  accipere,    sed 
sit  pauperum  et  ferarum.  s 

23,  r>  6  diebus   facies    opus   tuum.     Sic  loquitur    de  agris   et  pratis,   sie 

loquitur  etiam  de  feris  et  hominibus  et  hie  vides,  quomodo  regimen  steterit. 
Sicut  terra  divisa  fuit  in  6  annos,  ut  in  7.  quiescat,  sie  domus  in  G  dies, 
ut  7.  quiescat.     Pii  servarunt,  alii  non. 

Ut  azinus  et  bos  et  filius  ancillae  tuae.     Regimen  istius  j)opuli   lo 
ita  fuit,  ut  ii  qui  ex  semine  Abrahae  erant,  veri  cives  fuerint  in  terra,  qui 
non,   fuerint   advenae  et  hi  empti  in  servos  et  ancillas.    Et  prohibitum  erat 
ut  c.  XXI.  ne   emeretur    hebreus   nisi   in   6  annos,    sed   alios   perpetuo.     Ii 
servabautur  tantum  in  7.  annum,  ba§  fortcil  l^etten  fic.     Dat  ergo  patribus- 
familias  ein  tegcl,  ne  ju  Ijod}  ttciben  illos  servos  et  servas  hebraeos  et  gen-   is 
tiles,  bie  finb  rec^t  eigen  getoeft  et  dominus  habebat  potestatem  in  eos  ut  in 
feras.     Fuit  haec  ludaica  lex,    sed  non  mala,    utinam  adhuc  esset,   ut  fieret 
discrimen  inter  homines,  qui  servi,  qui  domini,  ut  qui  non  posset  se  emeven, 
venderet  se  vel  ad  tempus  vel  perpetuo.    Tum  muudus  posset  regi,  alias  non, 
quia  nemo  facit  suum  offitium  nee  servi  nee  dominus  nee  filius.    Si  duri  sunt  2» 
domini,   obiieiunt   claves  ad  pedes  dominorum.     lUud  non  potuit  fieri,   quia 
non  poterant  ex  Servitute  prioris  domini  ut  iam  fit.     Vides,   quam  pulcher- 
rime  rexerit  hune  populum,  ut  etiam  in  externis  ijüt  JU  genomen. 


3  anni  über  pro  zu  13  über  hebreus  steJtt  brea       14ll5  pri/la:       19  dum       20  faciunt 

BR]  Hinc  videre  licet,  quantum  subsidium  inde  habuerint  pauperes  ita  ut  quod 
colligere  non  possent,  etiam  bestiis  devorandum  servaretur.  Procul  dubio  25 
avaritia  haue  legem  pure  non  servavit.  Experientia  vero  doeet:  quae  semel 
abunde  uno  anno  proveniunt,  vix  rursum  ita  provenirent  tertio  aut  quinto 
anno,  nonnunquam  vix  vigesimo.  Si  quandoque  arboribus  et  terrae  requiem 
daremus,  videremus  maiorem  proventum.  Nunc  vero  urgemus  putando, 
arando  et  quasi  nimium  mulgendo,  donec  vis  omnis  exhauriatur  k.  avaritia  30 
nostra  fit  sepe,  ut  minus  aeeipiamus.  Ut  vero  agri  quieseunt  septimo  anno, 
ita  et  domus  sive  familia  cum  animalibus  iubetur  quiescere  septima  die, 
id  quod  viri  timentes  deum  solummodo  servaverunt,  aliorum  avaritia  et 
Mammon  hoc  non  permittebat,  Ut  alibi  diximus,  sie  habebant  tunc  servitia. 
Qui  ex  genere  Abrae  erant,  liberi  erant  et  jiotueruut  quidem  se  vendere,  35 
sed  tantum  sex  annis,  is  honor  tunc  illi  generi  habebatur.  Ex  alienis  vero 
fiebant  veri  servi  et  verae  ancillae,  hoc  est  perpetuo.  Iam  datur  lex,  ut  hi 
quiescant.  Quam  vero  bonum  esset  ut  qui  se  nutrire  non  possunt,  fierent 
Icl)Bcigen  ut  tunc,  alibi  quoque  diximus. 


Siap.  23  [1.  3«lt  1526)  575 

R]  ^Ute»  Imia:  hie  est  finis  de  .seciilaii  rogiuiine,    fcf)et  bl'Quff,  iiuid  cg023,  i3 

dico,  inqiiit,  et  nou  quid  alii  dii  dicaut,  et  haec  servate  i.  e.  id)  i)ah  cud) 
aü  euer  lücfen  itnb  rcginicnt  gcfaft  in  mein  iüort,  ha  bei)  loft»  Oleibcn.  Si 
venirent  praedicatores  et  dixerint:   In  iata  regione  sie  servatiir  ista  lex  et 

5  videtur  pulehrior  nostra  et  habent  euudem  deuni,  quamquam  aliud  nomen  2C. 
Scd  vult  deus,  ut  maneaiit  in  suis  legibus.  Sed  lex  liaec  ücibcvOty  gar  init= 
einanbev,  quia  probi  ex  hac  lege  acqiiisieruut  cruceni,  potentes  !^aben  legem 
Mosi  laufen  fareu  et  prophetae  iuereparunt  et  ideo  occisi  i.  e.  non  addatis 
nee  adimatis,  sed  iiic  i|t§  jugangcii  ut  alibi. 

10  Et    aliorum    deorum.      Num  nou  dicendum:  luppiter  erat  Rhoma- 23, 13 

norum  deus?  Sic  met)nt§:  alfo  n^cmbt  end^  f^einä  anbcr§  regiment§  an,  et 
vocaut  deos  suos  et  leges  adscribuut  diis,  quia  in  ore  recordari  deorum  est  de 
ipsis  praedicare.  Et  hie  textus  Imc  pertinet.  Nou  habebis  deos  alienos  uec 
de  eis  praedicabis.     Locus  est  contra  traditiones  humanas.    Si  semper  debet 

15  populus  dei  facere,  utut  vocetur  dei  nomen,  sed  est  speties.  Sed  non  video 
dei  verbum.  Ideo  non  gilt,  quod  Papa  concludit.  Summa  Summarum:  sie 
dixit  jc.  Si  conveuit  cum  dei  verbo,  bene,  si  non,  noli,  quia  liic  dicit:  quod 
vobis  dixi,  ba§  fott  ix  'galten  i.  e.  nolite  facere  ordinem  nisi  per  verbum 
meum,   ut   omnes   cuiuscunque    ordinis    faciant  omnia  ex  verbo  meo.    Et  sie 

20  cum  bis  incipit  regimen  spirituale,  quod  tum  habuit  deus  in  illo  populo, 
quod  rursiim  erigere  volunt  nostri  Schwermeri  et  rursum  excitare  Mosen 
diu  mortuura,  sed  nihil  eiFecerunt  nihilque  efficient. 


5  nostra]  nos  7  crucem]    X 

BR]  Omnia  quae   ego   dixi:    non  quod  alii  praedicant,   qui  dicunt:    In  23, 1 3 

aliis  regionibus  inelioribus  legibus  vivitur  et  homines  illie  etiam  deum  colunt, 

25  non  libenter  vellent  a  deo  esse  alieni.  Ego  omnia  vobis  comprehendi  verbo 
meo.  Historiae  habent  magnos  vires  sepe  haec  contempsisse  ut  despecta  et 
suscepisse  leges  aliorum  nationum  quasi  raeliores.  Hie  ergo  ait:  Nolite 
verbis  meis  vel  demere  vel  addere.  Alios  deos  non  audiatis,  non  suscipiatis 
alias  leges  illorura  qui  sunt  sub  deis  alienis.     Non  laudate,  non  sint  in  ore 

30  vestro  i.  e.  ne  praedicetis  deos  aut  leges  eorum  sive  magnifaciatis  quae  dei 
sunt,  praedicate  quae  aliorum,  ne  memineritis  quidem.  Fiebat  tunc,  ut  et 
alii  dixerint:  deus,  deus,  Sicutnunc:  Christus,  Christus.  Audio  quidem,  sed 
nullum  verbum  dei  vel  Christi.  Ideo  hie  dicitur:  Omnia  quae  ego  JC. 
Nihil  praedicate,   nihil  ordinale  nisi  meo  verbo,    ut   sciant   omnes  vestri    se 

35  fide  agere  in  verbo.  Sequitur  igitur  verum  illud  regimen  quod  vocant 
spirituale,  unde  nostri  papistae  sumpserunt  ic. 


23  Omuia  quae  ego  dixi  ro  32  dixerunt  34  Niliil  {vor  praedicate)]  Nisi 
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< 

■)    58  8.  3iili  1526 

BR]  [6.  Sonntag  na6)  Xiinitatiä.] 

tA,u  Ter  in    anno  3C.     Dens    instituit   extennun    sacerdotiiini    ad   praedica- 

tionera   legis  quam   dederat.     Nam   praedieatio  Euaugelii    per  alios   restabat. 
Hinc    nunc   videbimus    leges    sacrifitioram,    festorum,    vestium,    vitae    sacer 
dotalis  K.  quae  nunc  nihil  sunt  nisi  exeiupla,  quibus  videas,  quam  commode 
deus   omnia   pro   suo  verbo   ordinarit.     Omnia   vero   nihil   aliud   eraut  quam     5 
couclusio  et  carcer  agrestium  et  rudium  illorum,  ut  servarentur  ad  libertatem 
Euangelicae  praedicationis  futuram  eredentibus. 

Ter,  inquit.  Haec  festa  erant  praeter  sabbata  praedicta  anuorum  et 
hebdomadarium.  Nos  quoque  tria  habemus,  sed  alia  ratioue  et  sine  lege. 
Clarius  haec  in  Levitico.  Reliqua  festa  quisque  suae  domi  celebrabat,  haec  lo 
autem  publice  in  loco  taberuaculi  foederis.  In  primis  cogebantur  adesse 
primogeniti  et  deinde  masculi  omnes.  Primum  est  Pascha,  quod  vocatur 
azvmorum  etiam  ab  Euangelistis.  Mensem  Abib  ludei  quidem  volunt  lulium, 
sed  frustra,  reclaraante  scilicet  textu,  Aprilis  est  seeundum  lunationem  quem 
vulgus  3ßttP  vocat,  quem  et  latini  ab  apricitate  et  aperienda  terra  oominarunt.  is 
Nostri  in  Bibliis  feceruut  mensem  uovorum. 

23,16  Coram  me.    Ita  tunc  illos  dilexit,  ut  certum  locum  statueret  se  certo 

inveuieudi,  cui  loco  sie  erant  alligati,  ut  etiam  absentes  eo  se  verterent 
orando.  Unde  nos  stulti  cepimus  occasiouem  querendi  deum  in  locis  sine 
eins  verbo,  cum  tarnen  cessarit  et  locus  et  sacerdotium.  Non  versus  Romam  20 
aut  Hierosolyma  oramus,  sed  versus  lesum  Christum  deum  et  hominem,  coram 
quo  et  in  quo  oramus  spiritualiter  i.  e.  credentes  eum  sedere  et  regnare  in 
dextera  patris.  Illud  valde  pulchrum  esset,  sed  non  est  nobis  commissuni. 
Quod  deus  non  ordinavit,  qua  conscientia  ordinaremus  aut  sequeremur? 
Papa  itaque  frustra  hoc  tentavit,  sicut  et  illud  quod  sequitur.  25 

23,1(1  Non  vacuus  K.    Sed  recte  feoit  Papa  infidelis  infidelibus.    Quod  enim 

non  deo  dare  volunt  homines  ])ro  scholis  et  verbi  miuistris  et  pauperibus» 
Hoc  debent  dare  diabolo  ad  calices,  vestes,  monstrantias  JC.  Sub  lege  ad- 
duceljant  doiia  quibus  agnoscebaut  dominum  et  suum  et  suorum,  ut  ita  ale- 
rentur  ministri  verbi  JC.  Non  enim  habebant  cum  aliis  fratribus  possessiones,  30 
sed  studebant  sacris  literis,  ut  in  festis  populo  praedicarent,  recte  peccata 
discernerent,  liberi  a  seculari  et  labore  et  regimine,  nisi  quod  etiam  leges 
iudicum  docebant.  Nostri  Episcopi  divitiis  et  secularibus  negotiis  occupati 
non  curant  Euangelium.  Praedicandum  est  Euangelium  primum,  inde  audi- 
tores   debent   esse    soliciti    de  victu    praedicatoris ,    non    de    divitiis.     Boni  35 

1  Ter  ia  anno  2C.  ro         8  Ter  ro         IT  Coram  me  ro         25  sequitur  c  aus  de' 

')  Das  Datum  eryiht  sich  mit  Sicherheit  aus  den  feststehenden  Daten  von  Nr.  52  und  54 
(5.  und  7.  Sty.  n.  Trin.  =  1.  und  15.  Jtdi).  =)  vgl.  Prillenregen  =  Ainilregen.  Grimm, 
Wth.  VII,  2127. 
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BR]jChristiani  hoc  facicnt  siia  sponte.  Non  iacientes  declarant  se  Euangelium 
uon  aiuare,  sed  coutemnere.  Non  refert  quo  nomine  appellentiir:  Turcae  sunt 
et  ludei  vel  porci. 

Pascha  celebrabatur,  quia  duxerat  eos  ex  Aegypto.     Penthecoste,  quia 

r.  tunc  legem  acceperant  in  S^na.  Scenophegia,  quia  habitaverant  in  taberna- 
cnlis  40  auuis.  Paschalis  mensis  vocabatur  rectissinie  ijriiicijjium  aiiui,  apud 
nos  nihil  refert  sub  Romanis  legibus,  qui  incipimus  a  lanuario  3C.  quia  tunc 
incipit  terra  virescere  et  annus  aperiri,  circa  Pentecosten  vcniunt  piinii  fructus 
ut  Cerasa,  deinde  mora  3C.   fruges   non   semel   omnes,   sed   sibi   succedentes, 

10  idtima  sunt  vina,  post  quae  celebratur  festum  taberuaculorum,  quod  tempus 
vocatur  recte  quoque  Hebreis  exitus  sive  finis  anni.  Nihil  enim  tunc  restat 
festorum  vel  fructuum,  sed  perpetuus  torpor  et  partorum  absumptio,  quo 
nulla  ratione  vides  comparandum  hiemem  estati.  Nam  haec  et  se  et  illam 
nutrit,  quare  et  illa  in  anno  non  computatur. 

ir.  Messis  primitivorum,   quia   tunc   primi  tructus  in  usu  sunt  ut  ce-23,  ic 

rasa  2C.  nisi  quod  etiam  in  calidis  illis  regionibus  fruges  tunc  proveniunt, 
ut  ex  verbis  legis  alibi  intelliges.     Ex  primitiis  offerebatur. 

Aestate  omnia  iucunda  sunt,   tunc  iustituit  solennitates,    hieme  uoluit 
eos  gravare,  sed  potius  domi  quiescere.    De  festis  septimi  mensis  alibi,  nam 

20  festum  tunc  erat  tubarum  cornearuni,  quibus  clangebaut  in  singulis  suis  locis 
gaudentes  cum  gratiarum  actione  de  coliectis  frugibus  et  donis  dei.  Item 
lestum  expiationis  per  sauguiuem  aspersum  propitiatorio  JC.  et  festum  istud 
tabernaculorum,  quo  tabernacula  faciebant  ex  pulcherrimis  froudibus  jc. 

')   54  15.  atuli  1526 

BR]  Do.vn. 

2f,  Valde  crasse  depingit  hie  tempus  festorum  ipsi  vulgo,  ceterum  certus 

dies  praescribebatur  a  Levitis  secundum  quod  habetur  in  Levitico.  £en|e 
fcft,  Somerfc[t,  t)erb[t  feft.  In  septembri  ex  festo  expiationis  quod  lugubre 
erat  vestibus  sordidis,  ieiunio  k.  perveniebant  ad  iucunditatera  tabernacu- 
lorum,  id  quod  uostri  sine  verbo   dei   imitati  sunt,   dum  ex  lugubri  quadra- 

30  gesinia  quando  ieiunant,  imagines  sordidis  induuut  JC.  perveniunt  ad  iucundi- 
tatem  paschalem  letantes,  epulantes  JC.  Vult  populus  larxani  externae  ob- 
servationis,  sed  sine  verbo  dei  discit  talibus  fidere  et  seducitur. 

Ter  in  conspectu  meo.     Supra  diximus,  quod   deus  certo  loco  pro-.jj  17 
miserat  se  habitaturum  cum  eis.     Ideo  coustituebat  propitiatorium,   ut  con- 

35  tineret  populum  in  timore.    In  conspectu:  quia  ibi  credebatur  adesse.    Venire 

15  Mensis  zu  24  Domin.  VII.   rro  zu  2.5  über  Valde  steht  quae  erat   15  lulii 

2S129  tabernaculorum  bis  imitati  sunt  über  ((laschalem  letantes  epulantes  2C.  Vult  populus 
laruam)  33  Ter  in  conspectu  meo  ro 

')  JVV.  5^  schliesst  sidi,  unmittelbar  an  öTT,23,  tleshaVi  und  wegen  des  faxt  ganz 
lat.  Textes  als  BR  angesetzt. 

ßut^eti  SÖEtte.  XVI.  37 
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BR]  itiKiue  :k1  enm  loeiim  dicebatur  ajjparere  in  conspectii  domiiii.  Nunc  externo 
loco  deum  non  querimus,  sed  illic  iibi  Christus  est,  nempe  in  dextera  patris. 
ludeis  quoque  deus  erat  iu  mari,  in  agro  K.  sed  illic  quaeri  nolebat,  quemad- 
niodum  nunc  licet  ubique  sit  Christus,  tarnen  quaeri  tantum  vult  in  dextera 
patris,  non  ut  hactenus  Roraae,  Aquisgrani  jc. 

Convenire  voluit  populum,  ut  eum  una  concordia  et  fide  contineret 
Non  potuerunt  ita  convenire  singulis  septimanis,  quibus  tantum  in  locis  suis 
a  Levitis  docebantur.  Conveniebant  ter  in  anno,  ne  sectas  facerent,  ut  se 
agüoscerent  JC. 

Masculi  vero  conveniebant,  qui  erant  gubernaturi,  militaturi  jc.  Hie  lo 
septimo  quoque  anno  legebatur  deuteronomion.  Sed  has  leges  festorum  ser- 
vabaut  ut  alias,  quemadmodum  conqueruntur  prophetae.  Finxerunt  enini  alia 
loca,  alios  ritus,  dicentes:  Tarnen  Abraani  est  pater  noster  qui  sie  servat, 
Jacob  in  Bethel  edifieavit  jc.  Quia  diabolus  non  potest  recta  secundum 
verbum  dei  sustinere,  sed  niavult  sectas.  ir. 

■ii,  18  Pi-aeceptum  de  fermento  pertinet  ad  pascha,  ne  ante  eiectum  fermentuni 

ederent  agnuni.  E  singulis  domibus  antea  eiiciebatur  fermentum  et  postea 
in  loco  certo  edebant  agnum  2C.  Quasi  dicat:  Ne  f'estinetis  edere  ante  eiec- 
tum fermentum  neque  cessetis  post  eiectum,  sed  eadem  die  sive  vespera  jc. 
Piuguia  ante  incendite  domino  secundum  legem,  post  eadem  vespera  edite  so 
agnum.  De  sanguine  supra  dictum  c.  XII.  His  omnibus  quae  hie  dicuutnr, 
vulgus  crasse  erudiebatur,  descripto  crassius  tempore  ex  fructibus,  alia  doce- 
bantur a  Levitis  jc. 

23,1»  Primitias  dederunt  ex  omnibus  ante  omnem  usum.     Hie   iu   hebreo 

vocabulura  est   missa^.     Vide  in  deute:    Eadem  nunc  ßjinfc  dicuntur  sive  2& 
redditus.    Haec  similiter  praecipiebantur,  ut  congregaretur  populus  ad  unum 
locum  et  ut  nutrirentur  sacerdotes,  verum  servabant  postea  haec  ut  alia. 

23,19  Non  coques.   Credo  hoc  ad  festum  Tabernaculorura  pertinere.  Hedum 

i.  e.  quicquid   mactas   tunc,   ne  mactes,    dum   adhuc   fugt.     Sic  erudit   quasi 
pu(-ros,    ut    his    larvis    eum    timeant,    quemadmodum    Christus    parabolis    et  ao 
rusticis    similitudinibus    multa   docuit,    quemadmodum    et    ius    gladii    multa 
pompa  et  externis  larvis  propter  vulgus  necessario  honoratur,  id  quod  novis 
l)rophetis  videtur  indignum. 

Hactenus  post  seculare  vidimus  spirituale  ipsorum  regimen,  sed  tarnen 
externum.  Nunc  sequitur  taberuaculum  sive  Capella  cum  cultu  suo,  ad  quem  m, 
])raecedentia  sunt  ordinata,  ut  locum  praeseribat  deus,  in  quo  certe  inveniatur. 
Unde  ceperunt  nostra  templa,  sed  frustra,  nam  in  his  non  est  deus,  quia 
verbo  suo  nou  ita  promisit.  Neque  tunc  voluit  aliquid  fieri  sine  verbo,  nam 
vides  et  Davidem  prohibitum  ab  edificando.  Hactenus  falso  dictum:  in'c  et 
ibi   habitat   deus.     Qui  autem    luuic   insolentiores   fiunt,    non  debent  nientito  iu 

Jö  inis.sa  ro  'J8  Non  eoquea  ra  SJ  (liabet)   liuiiuratur 

'j  noa  Ueui.  w,  10. 
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HRl  dei  verbo  torreri,  sed  gladio.     Si  nostra  tenipla  confirinata  essent  dei  verbo, 

iiou   tarn   sponte  edificarentur,    accurreretur  jc.     David   potuit  gloriari  'Deus*(.  eo, 
locutus  est  in  saucto  suo^  i.  e.  habeo  tale  regnum,  in  quo  deus  ipse  loquitur, 
ubi  est  dei  verbura,  nbi  est  dei  populus  jc.     ^ä)  ft^e  tüol.     Apnd  nos  sunt 
5   mera  ludibria  ornaraentorum,  cultus,  doctrinae  jc.    Verum  primuni  sequuntur 
proniissiones  servantibus,  comminationes  non  servautibus  quae  liic  deus  iubet. 

')  55  22.  3u[i  1526 

R|  Dominica  8.  quae  erat  22.  lulii. 

Deus  promissiones  ab'quas   proniittit   iis   qui   .servaturi    sunt   sua  prae- 
eepta,   nempe   quod  benedieturu.s    sit  panem   et  aquam  eorum   et  saturitatem 

w  daturus.     ^[t   ein  jeitlii^e  I}Ciitd)e   ga6,   et  ut  sunt  plures   et  senes  jc.  i.e. 
procurabo  vobis    oninia    ut    pater   et  dabo  abunde  omnia    et  propulsabo  iui- 
niicos,  ut  sint  ein  populus  peculiaris,  qui  habet  ein  eigen  lanb,  rec^t,  regnum, 
sacerdotium.     Nou    uno    anno  exterminabo  k.     Hae   sunt    pronii.ssiones,  23, 29 
quas  condonat  praeeeptis,    quas  dederat  eis,  boB  er  jeitltd)  ein  Ijcrlid)  bold 

15  machen.  Populus  ergo  sie  est  gefaft,  lote  es  fic^  fo(  galten  in  jeitlicfjcn  guter 
et  erga  sacerdotes.  Si  dederint,  habent  promissiones  deum  sat  daturum. 
Sub  Davide  et  Solomone  ift  hai  lanb  om  tüe^beftenä  befcficn§  et  lex  Mose 
ging  im  fd^lüang,  sed  post  mortem  Solomonis  ging  auber§  ju. 

Mysteria. 
20  Qui  Student,  videant,  ut  textualem  1.  senteutiani  habeant,  ut  hie  iutelli- 

gatur  Moses,  tote  er  bem  üolcf  t)ab  leiplicf)  lüollen  eingefe^en  ac.  sunt  post 
trahenda  auff§  ßuüngclium,  quia  quoque  gl)et  in  externo  reginiiue.     S)aä  ift 


iu  7  Uo:  8.  r  9  saturitatem]  yat>  ]3  Haec  21  bem]   be  c  aus  bj       IvoUeil 

über  eingcfe^en  22  quoque]  q 

')  Diese  Predigt  ivieder  in  Doppeltexten,  vgl.  zu  Nr.  45. 

BR]  Benedictiones   nihil    aliud    sunt   quam   quod   deus  vult    Ulis  esse  pater 

etiam  eorporalibus  bonis  in  illa  terra,   ut  sint  peculiaris  populus,    deinde  et 
25   separatus  ab  aliis  habens  dei  sacerdotium  jc. 

Latitudo  terrae  haec  nunquam  possessa  fuit  a  filiis  Israel  nisi  sub 
Davide  et  Solomone,  postea  rursum  ceperunt  minores  fieri.  Geograph!  norunt 
terrae  descriptioneni. 

Allegoria  festorum. 
M  AUegoriam    semper    fuudaraentum    historiae    praecedat.      Historia    est, 

quod  Moses  voluit   illum   populum  induoere  et  constringere  legibus   et  ('idtu 
dei.     Quia  cognita   licebit   expatiari,    ita    tamen    ut   omnia    ad   Euaugelium 

eu  23  Idem  sermo  per  Po:  exceptus  r  29  ro 

37* 
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ein  faf'j  nadjtfpil  eoram  cleo  erga  üIirI  qiiod  iutuf^  g^ct  in  (Mjnscientia  dci. 
Kuaugelium  vocat  gladium.  Exterue  scimus,  quid  ghuliiis,  uempe  quo 
regimen  seculare  loiit  gcfuvt  -'C.  et  hie  gladius  externus  est  ein  faftnacf)t  fpil 
gegen  beni  fdjluevb  qui  est  verbum  dei.  Regimen  seculare  aufert  vitani, 
[)ü^ei§  !an§  niiljt,  aufert  tantum  seculare  aliquid,  quod  alioqui  perderetur.  ;, 
Sed  quando  veuitur  für  got,  ba  ba§  rec^t  fd^tocib  gt)et,  bü§  g^et  tiffex  burd), 
c»  [jciibi  tobt  bie  einigen  guter.  Occiditur  per  illud  diabolus,  Mors  et  pec- 
eatum,  aniüiam,  ornuem  sapieutiarn,  poteutiam  possum  erunbcr  fct)la^en.  Hoc 
nou  possuut  oiiiues  principes  muudi.  Si  omues  convenireut,  non  posseut 
suis  gladiis  uuum  peccatum  veuiale  niber  fct)lat)en,  ne  piluni  possunt  curvare  m 
Satanae.  Ergo  gladius  exteruus  nihil  est  erga  gladiuni  si)iritualem ,  sed 
stramineus  ludus.  Ergo  liic  gladius  quem  habueruut  ludei,  traheudus  ad 
spiritualem  gladium,  sed  uon ,  ut  omuia  allegorice  exponas.  Euangelium 
tautum  regit,  qui  liberi  libenter  essent  a  morte,  peccatis.  Qui  quaerunt  sua, 
houores.  Hos  regnat  muudi  gladius.  Et  hunc  conservat  deus.  Alioqui  omnes  v, 
principes  et  tyranui  occidereutur.  Nunquam  eo  JoerbenS  luir-J  bringen,  ul 
spirituale  vel  Christiauum  regimen  adeo  procedat  ut  seculare  b('ne  ordinatuui. 


I  euiis(;ieiitl:i|   9  T  Mors  c  (ms   (.  .  iir.s)  //  Satanae]   Sat  at  10   übn-   regnat 

ateld  regit 

BR]  referas.  Nam  omuia  quae  oxterno  gladii  regimiue  geruutur,  vix  umbra  sunt 
regiminis  Euaugelici  in  consclentiis  coram  deo.  Hinc  Euangelium  dicitur  Gla- 
dius. Idee  imperator  cum  aliis  gladii  miuistris  vix  sunt  umbra  huius  pote-  20 
statis.  Quid  enim  praeter  pereuntia  et  lianc  vitam  aufferre  possunt?  Verbum 
autem  dei  fortius  sciudit  nempe  in  eterna  bona  et  res,  occidit  diabolum,  mor- 
tem, peccatum,  omuem  iustitiam,  potentiam,  sapientiam  extollentem  se  adversns 
deum,  vivificat  animas  in  eternum  jc.  Quam  poteutiam  putaveris  liac  maiorem? 
Uli  sua  potestate  nihil  erroris,  peccati  vel  tentationis  auferre  possunt,  liguei  a:. 
cultelli  puerorum  sunt,  si  ad  hoc  comparentur.  Ad  haec  igitur  diverte,  si 
übet,  per  allegoriam,  ita  tamen  ut  dixi,  ut  historia  legis  quam  vult  deus, 
maneat  hoc  loco  integra,  ue  facias  ex  historia  et  ex  omnibns  verbis  spiritum, 
«piemadmoduni  hodie  quidam,  sed  Satanice.  Nam  deus  non  vult  Euangelio 
mundum  regi,  ideoque  et  fieri  nou  potest.  Deus  ad  gladium  ordinavit  pote-  30 
statera,  ideo  eam  defendit,  alioqui  ipiid  ipsa  esset  contra  tarn  nmltos  rebelies. 
Allegoriis  itaque  omnibus  tende  ad  Euangelium,  non  ad  opera.  Ut  Hiero- 
nymus  fecit  et  Origenes,  sed  vane  et  male  it.  Nunquam  Euangelicum  regimen 
ita  vigebit  alicubi,  ut  possit  vigere  aliquod  regimen  civile.  Sub  apostolis  tam 
bene  exterius  constitutum  regimen  non  erat  ut  sub  Davide.  Nam  nos  Chri-  35 
stiani  pigri  suunis  in  carne  adhuc  et  multi  infirmi  sunt,  quos  ferre  necesse 
est.  In  regimine  Civili  homines  cogi  possunt,  ut  faciant  plus  quam  Chri- 
2iic.  16, 18 stiani,    quemadiuodum    et  Christus   dicit  'filii    huius  seculi'  3C.     Alioqui  scri- 
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R]  Nunf|uam   Cliristianisnms  erit  similis   regno  Davidis  vel   Solonionis.    'Filii  Suc.  ich 
luiius  seculi'  k".  et  diligentioros  sunt  Cliristianis.    8i  hjoltcn  ttiiv  rcd^t  fnvcn, 
fo  muft  mir  tag  unb  nncfjt  6ctcn  unb  bliit  liicl)iien.    Ergo  traluMida  Allcgoria 
auff§  6uangeltum,    non  raoralia,   quia  fein   3U   fd^toad^,   trahenda  ergo  ad 
5  potentissimuin,  ut  est  Enangeliuni. 

3.  Festa.  De  his  supra.  Haec  festa  servamiis  tcglic^.  Quod  nos  sei- 
vamus  Pascha  naturalem,  est  ein  alt  Ijeif^oinen  a  ludeis.  Sed  alias  semper 
sumus  iu  his  3  festis,  qiiaudo  "galten  h.ni§?  per  praedicationem.  Quando 
praedico  de  Christo,  edimns  Pascha,  foriauuir  et  siiiinius  deum  operari.    Ibi 

10  nulluni    extemum  opus.     Si   audis   verbum,  habes  haec  3  festa.     Non  edis 

agnum  illuni,  sed  Christus  est  agnus  noster  ut  1.  Cor.  5.    Quando  mactatur  i- eov.  5, 7 
agnus?  Ego  praedico  cum  crucifixuni  pro  nobis  in  cruce,  ita  agnus  mactatur. 
Ergo  inquit  Paulus  'festuni  agamus'  jc.    Sic  quottidie  feriamur  et  servamus  »■  s 
pascha,  quia  semper  habent  Euangelium  in  corde,  quomodo  Christus  pro  nobis 

li  sit  oblatus.  Ita  habenuis  Pentheeosten,  quando  lata  lex  in  Sinai.  Quando 
praedicamus  de  Christo,  huic  praedieationi  sequitur  Spiritus  sanctus  qui  est 
Vera  lex  et  ignis  qui  incendit  cor,  et  sie  per  agnum  quem  edimus,  accepiraus 
novam  legem   i.  e.  spiritum  sanctum. 

Tabemacula:  sedebant  in  f)utten  de  fi-ondibus.    Et  postea  humiliabant 

20  animos  et  festum  Tubarum  JC.  Hoc  quoque  facimus,  et  omnia  illorum  fein 
gcjogen  in  fidem  et  verbum,  ipsi  fuerunt  6emuf)et.     Quando  credimus  Eu- 


zii   4  über  moralia   bis  ad  steht    non    ouff  tucin   f^ttad^e  leBen   sed   ad    forte   verl)uni 
.5  potentissimnm]  potenti/  7  naturalem]  na^?  12  cruce]    X 

ßR]  bendum  esset  nobis,  praedicandiun,  orandum,  serviendum  alüs  diu  noctuquo  3C. 
Ut  filii  seculi  vel  suas  cupiditates  secuti  faciunt  quae  prodesse  ptitaiit  vel 
legibus  coacti  3C.    Tarnen  quanivis  non  omnia  faciam,  manet  purum  verbum 

'^^  et  Euangelium  in  se  rectum  est,  ideo  allegoriis  non  perge  ad  opera  quae 
possunt  esse  non  recta  3C. 

Tria    festa.     Externa   festa   non    nunc    sunt   mandato   dei   necessaria,  1.  Sov. 5, 8 
sed  semper  nobis  est  pascha,  dum  praedicatur  Euangelium  et  creditur.    Pascha 
Christus  est  qui  mactatur.  proponitur  praedicando.    Itaque  ait  Paulus  'Epu- 

'^^  Icmini'  JC.  i.  e.  credamus  esse  vera  quae  de  Christo  praedicantur  sine  addito 
fermento  traditionum.  Itaque  omni  hora  est  nobis  pascha.  quando  omni 
hora  Euangelio  credimus,  utcunque  sit  fides  infirma.  Sic  et  Pentecoste  est 
semper,  quando  praedicantes  et  eredentes  suscipimus  novam  legem  i.  c.  spi- 
ritum sanctum  in  cordibus.     Sic  et  festa   semper  sunt  expiationis,  tubarum, 

■*5  tabernaculorum  praedicatione  Euangelii.  Omnia  illorum  festa  et  alia  nunc 
breviter  consumantur  praedicatione  et  fide.  Tabernaculorum  festum  est  ista 
vita   nobis    qui   futuram   quaeiimus   expectantes   Christum.      Corpora   nostra 

27  Tria  festa  ro 
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R]  angelio,  nun  viviiuus  in  hoc  seculo,  (juia  corpus  uostruni  est  tabcruaculum, 
2.  (!oc.  5, 1  non  domus  2.  Cor.  5.  Et  expeetamus  semper  eins  adventum,  ut  clarificet 
liiinc  saccuiu  ut  soleiii.  Ergo  Christiauis  haec  vita  est  ein  vec^t  Iüu6ei{)utteu, 
Et  iu  iiis  :^utten  bemuttget  man  fic'  unb  6rec^  ber  feel  ah,  ut  contra  carnem 
pugnet  Spiritus,  boS  er  unter  g^c  in  hac  spe.  Et  quod  pfcifft  mit  bcr  bufoun, 
est  ut  praedicetur  nomen  dei  per  verbuni  je  lücitcr  unb  ll)et)ter.  ©ie  muften 
ncmcn  ein  l^orn  de  ariete  et  i.  e.  die  septimi  mensis  jc.  Hoc  cornn  lüirt 
gcnomen  a  capite  i.  e.  a  Christo,  ut  haec  praedicatio  non  sit  nisi  de  Christo. 
Sic  etiam  festuni  tubarum  servamus,  omnia  facinius  auteiu  per  Euaugelium, 
quando  praedicatur  et  creditur.  Daä  [)alten  ift  Dil  ein  fjerlic^er  'galten  (juam 
illorura ,  non  propter  opus ,  sed  Euaugelium.  Si  non  liabemus  pertectam 
f]dem,  tarnen  Euaugelium  est  perfectum  et  facit,  ut  uostra  opera  öil  !£)[tlid)er 
finb  quam  quod  illi  fecerunt. 
2.^,16  Neu  vacui  i.  e.  oportebaut  offerre  in  3  f'estis,    ut  sacerdotes  trürben 

TOiuc.  IG,  n  erholten.  Christus  dixit  'Ite,  praedicate'.  Mar.  ult.  Edeutes  quae  apponuntur, 
non  dedit  legem  de  dando.  £)a§  ift  ut  bcr  bonif ,  quia  pro  his  beneficiis 
nihil  possumus  deo  rependere  quam  gratiarum  actioueni.  Non  eget  nostris 
Omnibus.  Vult  tantum,  ut  agnoscamus.  Quando  iioc,  non  venimus  vacui 
ad  eum.  Si  pro  certo  habere  possemus  dei  verbum  esse  quod  audimus,  tum 
löurben  luir  un§  entfe|cn  ut  ebrii,  quod  deus  misericors  per  os  hominis  mihi 
offerret  tarn  eximia  dona.     Sed   non  movemur,   audimus  nniltos    annos,   sed 


5  Spiritus  über  contra         ti  praedicetur]  jit»         17  gratiarum  actioiiem]  g  a        IS  Vult]  V 

')  =  M 

BR]  sunt  tabernacula,  in  quiljus  celebratur  mortificatio  expiationis  expectatione 
adventus  Christi.  Tubis  gratias  aginius,  dum  ])raedicamus  et  quod  pracdi- 
catura  est  ubique,  uarratur  in  gloriam  Christi.  Cornii  ex  capite  animantis 
i.  e.  Christi  acceptum  est.  Tuba  enim  Christum  debet  souare  vel  de  Christo  25 
esse  3C.  Haec  igitur  tria  festa  nunc  habemus  augustiora  illis,  non  propter 
opus  ut  tunc,  sed  propter  Euangelium  ex  quo  Euangelio  fit,  ut  omnia  nostra 
opera  meliora  fiant  operibus  illorum. 

2.3,16  Non  vacuus:    Ad  victum  sacerdotum  pertinet,   de  quo  nunc  non  est 

determinate  constitutum,  quid  detur,  sed  Edentes  et  bibentes  quae  apud  illos  :to 
sunt  jc.  Hie  significatur  gratiarum  actio.  Nihil  enim  possumus  pro  istis 
tribus  reddere  in  gratiarum  actionem,  ut  agnoscamus  omnia  esse  ab  illo 
quod  audimus  verbum,  credimus,  mortificamus,  servimus  proxirao.  Si  gratias 
agis,  non  appares  coram  domiuo  vacuus.  Si  eo  beeret  animo  accedere,  ut 
crederemus  omnia  dei  esse,  vicerimus.  Adam  ille  noster  efficit,  ut  ver-  a.s 
bum  quasi  vile  contemnamus.  Si  ajieriret  nobis  deus  oculos,  admirarcmur 
semper  prae  spiritus  ebrietate,  quod  deus  ipse  loquitur  nobis  per  homines. 
Vocamus   quidem   dei    verbum,    sed    si    hoc   verum    esse    crederemus,    aliter 

29  Non  vacuus  ro 
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Rl  ttcrt  h)tr'j  f)iltcn  bn  fllV,  fpiorl  psset  dei  verhuin,  (|ii;itn  ciirreromus?  arl  fiitii- 
i'ani  Christi  vicleiulaiu,  lue  Mariac,  spinniii,  loncpli  ()0JC1I.  Itfni  ([tiaiido  vciiirot 
ciainor,  f|Uod  deiis  loqueretiir  in  India.  Shlb,  \va§  iDUlben  tvix  11)1111.  Niiin; 
ille  loquitur  qiii  croavit  soleni,  anjiclos  vt  nie,   ad)  tüic  U'irS   fic'  cill  (auffcn 

i  I)ebeu.  Et  hoc  moveret  tautuni,  quod  dcns  loijuitur.  Scd  nos  cogitainiis, 
quando  aiidiuius  verbum  dei,  quasi  aliura  proplietaui  auetorem.  Ideö  non 
gratiai;  agimus.  Hiuc  fit,  ut  non  fcriemiir  Pascha,  sed  ut  tlo^  Ullb  ftocft. 
Q,ui  vero  pro  verbo  dei  habent,  non  satis  possnnt  mirari,  undc  vcnircut  ad 
hoc   ut  digni  sint  audire.     Et  haec  est  vera  gratiaruni  actio.    Quando  ergo 

10  praedicatur  et  creditur,  tum  sie  ferias  agunt  homines  utlb  loffcn  boi  ^ont 
g^cn  et  iiou  vacui  veniunt  i.  v.  gratias  agunt  et  non  opus  est,  ut  cogantur  K. 

Masculinuni.     2)a§    fillb    bic   brci    feft    in    quibus  omne  niasculinum.23, 17 
Non  dicit  de  mnlieribus:  quamquam  etiam  irent  ad  festa,  tarnen  non  omnes. 
Hoc  geiftlic^  ita  intellige.    In   lege  deus  sejie  imtcvft^etbcn  man  imb  \vnb. 

IS  Et  phis  dat  luarito  quam  feminae  nou  bei"  natiir  falben,  sed  bei  gciftUd) 
bciitunfj  fialBen,  et  tarnen  manet  regimen  apud  viros.  Fides  ergo  est  ein 
menliii)  ^crfon,  (|uae  habet  fidem,  mulier  est  figiira  carnis  sicut  vir  Spiritus. 
Sicut  vir  regit  feminam,  ita  spiritus  carnem.  6r  lütl  im  genügen  loffen,  ut 
ber  gcift  f^om  brei  mal.     Q,ui  credit,  est  masculus,  edit  agniim,  aceipit  spi- 

20  ritum  unb  leBet  in  ber  l^offnung. 

7  gratias  agimus]  g  a  ferianuir             'J  sit        gratiaruni  actio]  g  a             //  gratias 

agunt]  g  a  ut  über  cogantur  13  quaniiiuam]  q:  IS  genügen  c  nus  gelnugcn  zu  20 
über  teiet  steht  taber 

')  =  toirt  fid^;  toirl  fie  ist  wohl  auf  eine  Sjyrechf'm-m  Iritfie  :uriick:ufi'<hreH.     P.  P. 

BR]  essemus  adfecti.  Currebarans  antehac  ad  lac  beatae  virginis,  ad  caligas 
Joseph,  ad  s])inam  aliqnam  quasi  ex  Corona  domini,  quia  persuasi  eramus 
in  bis  esse  salutem.  Si  persuasura  esset  deum  in  India  loqui,  qui  condidit 
solem  et  omnia,  diceres:  Utinam  illic  essem,  curreres,  relinqueres  hie  omuia 

-'5  tna.  Nimc  non  credimus  nobis  adesse  per  verbum,  legimus  qnidem,  sed 
non  facimus  differentiani  inter  Biblia  et  Livium.  Hie  infinnam  fidem  habe- 
mns  aut  nullam.  Illic  qui  serio  agnoseunt  dei  verbum,  incomparabile  est, 
admirabile  est  semper,  id  quod  est  vere  gratias  agere,  plus  gratias  agerent, 
si  possent.    Haec  itaque  est  feriatio,  sed  non  vacua  coram  deo. 

w  Masculinum.     Feminae  etiam   comparebant,   sed    non   omnes.     Lex23,  I7 

tribuit  plus  \'iro,  non  solum  propter  naturam  quod  illi  deus  dedit  regimen 
orbis  (utcunque  enim  alicubi  duae  aut  tres  bestiae  mulieres  gubernent,  tamen 
apud  vires  regimen  subsistit,  bellum  ic.)  sed  etiam  propter  significationem. 
Masculus  est,  qui  firma  fide  est,    femina   imbecilli.     Ille  sjiiritus,    haec   caro. 

K  Carnem  deus  non  moratur,  (juia  non  gratias  ageret,  sed  rcmnrmurat  potius. 
Spiritum  vult  comparere.     Illi  corpore  comparebant,  nos  spiritu. 

29  Masculinum  ro  zu  36  über  spiritu  steht  corde 
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R]  Sauguinum.     In  domibus  uon  erat  reliiKjueucluni  femieutiuu  i.  e.  S)U 

foU  liiert  3U  lang  I)arrn  iiocf;  ^u  long  liavrenS  ut  paselia  öeijert  tuerb  auff 
1.  (Sov.  5, 8  ben  abent  unb  bcr  fnuev  tctg  gar  ioccl  fei).  Hoc  Paulus  exposuit  'Epulemur' 
1.  Cor.  T).  i.  o.  )el)et  jn,  tuie  tv  im  tl)ut,  tuen  baS  neu  teftament  fljombt,  ba§ 
ir  ben  Oon  faueiteig  nid^t  effet.  ludei  volebant  servare  legem  neben  bem  '•> 
©nangclio.  2)a§  itioU  er  nid^t  f]alicn,  quia  praedicabaut  Christum  quidem 
mortiuuii,  et  tarnen  servanda  lex,  bog  tvax  ber  faucrteig.  Vult  ergo  nihil 
praedicari  quam  sanguinem  Christi  et  oonscientiae  huc  dirigendae,  et  non  simul 
doceatur  vetus  fermentum.  Dfjfem  im  alten  teftament  est  in  novo  praedicare. 
Quando  enim  praedico,  offero  .sanguinem  lesu  Christi,  non  possum  maius  if 
binft  tf)un  quam  praedicare,  quia  per  illum  sanguinem  asperguntur  credentes. 
23,19  Primitias.     3)a§  gilt  ben  Stiftern.     Hoc  sie  facimus,   quando  prae- 

dicamus  et  credimus,  quod  fidem  et  douum  Spiritus  sancti  non  sit  nostrum, 
quia  fidem  nobis  facere  uon  possumus,  sed  meruiu  donum  sicut  verbum  dei: 
Quod  audimus  Euangeliura,  non  meriti  sunt  capilli  uostri,  quia  nunquam  !•' 
hoc  cogitavinius,  donec  ex  misericordia  deus  dedit.  Sic  ergo  fides  est  donum 
dei.  Quicquid  e.st  primus  fructus,  est  ei  otfei'endus:  quod  ego  acccpi  per 
misericordiam  dei.  Et  hoc  fit  etiam  per  praedicationem,  nos  quieti  sumus 
et  non  onerati  legibus  nt  ipsi  et  nos  sub  papa,  quia  tantum  praeceptum,  ut 
Christo  credamus  et  serviamus  proximo.  ^ 

3  gor  über  teig  5  volebant]  vol  7  Vult]  V  8  conscientiae]  g  16  cogi- 

tavimus]  cog  17  est  (2)]  et 

1)  hier  liegt  ein  Schreibfehler  vor.  Icanm  eine  blosse  Doppehchreihmu/  desselben 
Wortes.  Vermuthlieh  kam  das  eben  fiehijrte  '^arrcn  Bcrrer  statt  eines  andern  nelleicht 
nicht  (lenaii.  aufgefassten  Wortes  in   die   Feder.     F.  P. 

RRl 

28.18  Sanguinem.  Paulus 'Epulemur' 3C.  non  fermentum  sit  cibus  in  novo 
testamento  ueque  jiingiie  maneat  nsque  mane.  Tudei  etiam  conversi  volebant 
fermentum  suum  vetus  et  pingue  illud  carnale  superesse  cum  agno  Christo 
i.  c.  legem  carnis  cum  Euangelio,  sicut  Papistae  qui  volunt  aliud  praedicari 
quam  sanguinem  Christi.  Tu  vero  cave,  ne  aliud  acci]iiant  conscientiae  sive  a^ 
opus  sive  meritum  JC.  Non  vi  aquae  lavamur  in  baptismo,  sed  promissione, 
quod  lavor  ibi  sanguine  Christi.  Non  pane  et  vino  iustificor  aut  confirmor, 
sed  promissione  remissionis  peccatorum  )^er  fidem  in  Christum  traditnm.  Non 
externo  verbo,  sed  promissione,  qui  crediderit  externo  verbo  JC.  Praedicans 
offero  sanguinem  Christi,  maximum  opus  tunc  fatio  deo  offerens  sanguinem  •fi' 
filii  eius,  fermentum  et  pingue  humanum  et  veteris  legis  debet  cessare. 

23.19  Primitiae.    Praedicantes  et  credentes  debemus  primitias  istas  spiritns 
acceptas  referre  deo,  donum  dei   est  fides  ut  auditio  verbi.     Nunquam   enim 
vel   cogitare   potuisti    de  tali   iustitia   quae  per  Christum   est   sine  revelato 
verbo.     Miseri  erant  illi   veteres    tam    multis    legibus   obstricti.     Nobis   nihil   35 
aliud  praecipitnr  quam  ut  credamus,  gratias  agamus,  .serviamus  proximo. 

St  Sanguinem  ro  32  Primitiae  ro 
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R]  r/acte.     TIoc  Paulus  ad  Cor.  exposuit,    nhi    de  fide  lactea  i.e.  de  in-^\'j'j,3 

firiiiis    et   Ru.  14.   'liifinmim    in    fide\      Et   iiliid    praecipuc   tiini    f'iiit    oj)«^,  Sbi".  n,i 
(|iiia  (|iiidam  höh  potiienmt  halb  alitnficn  a  ritibiis  veterihu.s  i.  e.  iiifirmi  non 

dainiiandi,  iudieundi.    Sed   nuiit  foly  (ciffcn  Metben  ki  betii  mild)  t^IaiiBcn, 

s   doncc  graudescaiit.     Sic  Paulus  ad  Cor.  'lucteo  potu  vos  alui'.    Vide  i-cli<|ua  i  lioi -3,2 
iliic.     Sie   luater    iioti    abiicit   scabio.suin    puerum.     Hae   Allegoriae   g[)cil    all 
auff§  ßuangcltiim,  baiicfcn,  Mortificandum  veterem  Adam   et  ferendam  infir- 
mitateni  proxinii.     lam    sequetur   de  Capelia   et   eultu    <|ui    iustitutus   a   deo 
secundum  legem  Mosi. 


3  poterunt]  pot 

■'M  '"  Hoedum.    Paulus 'Lac  ut  parvulis'.'t. 'lufirmuin  susci])ite' 3C.    NolitcfVJt.  3,1.2 

conscientias  turbare  ut  Uli  pseudapostoli  jc.  donec  gramen  edat  hedus.    Interim 
e.st  milrf)  glaub,  de  nullo  desperes.    Omuia  igitur  ista  spectant  ad  fidem  i.e.  »fom.  u,  1 
praedicationem,  gratiarum  actionem,  charitatem,  mortifieationem. 

10  Hoedura  ro 

1)   56.  .57  — 68[?] 

29.  3uti  1526;  atoijc^en  29.  .^uü  u.  2.  Ic,v  1526 
BR]  Do.  Villi,   quae   erat   29.  lulii    Anno  26. 

15  CAPUT  xxiiir. 

Nihil  aliud  est  hoc  caput  quam  confirmatio  omnium  legura  qua.s  Mose 
dederat,  quomadmodum  in  pactis  iit,  ut  testes,  literas  et  sigilla  adhibeamus, 
quo  firmura  sit  pactum  et  convinci  po.«sit  de  infidelitate,  qui  pactum  non 
servarit,  quemadmodum  coniugia  alioqui  in  occulta  promissione  cepta  publice 
20  celebrantur,  ut  non  liceat  retrocedere  aut  coniugium  negare.  Pactum  erat: 
Si  boni  et  obedientes  fueritis,  dabo  omnia  abunde  et  ero  vester  deus,  si  non, 
non  servabo  pactum,  quod  ipsi  rupistis.  Nara  pactum  illud  dei  non  ex- 
tendebat  se  ultra  opera  et  fidelitatem  homiuum.  Non  ita  novum  testamen- 
tum,  quod  non  fundatur  in  nostris  operibus.     Quicquid   enim    noi?    promitti- 

zu  14  Do:  9  Au:  2G.  rsp  l'i  ro  17  quemadnindum]   4: 

')  Auf  diese  Datirunp  fnliit  in  Hs.  ein  umfanfjreiehes  SliicJc,  das  Kap.  24 — 30  und 
die  allegorische  Deutunq  der  Kap.  25  —  30  Htm  ifrösseren  Theile  umfasst.  Die  letztere 
bringt  dann  eine  Predigt ,  dat.  1  Dom.  aflventns  Anno  26  |2.  Dez.]  eii  Ende.  Wie  viele 
Predigten  in  dem  datumlosen  f^tück.  das  n-ir  wegen  des  vorherrschenden  Lateins  BR  zu- 
sdireihen ,  enthalten  sind,  lässt  sich  mit  Sicherheit  nicht  ermitteln.  Die  Hdschr.  hietet 
Tceinerlei  Anhaltsjmnhte  nicht  einmal  für  die  Ahnren:ung  der  Predigt  vom  2'J.  Juli.  Da 
aber  Ltithei-  vom  10.  Juni  bis  29.  Juli  1.'>2C>  regelmässig  Sonntag  Nachm.  über  die  Exodus 
predigte,  wenn  er  auch  die  Frfdtpredigt  gehalten  hatte,  so  dürfen  tvir  vielleicht  für  die  zw. 
29.  Juli  und  2.  Dez.  liegende  Zeit  ein  gleiche':  annehmen,  und  trenn  wir  den  13.  15.  24. 
25.  Stg.  n.  Trin.  ausscheiden,  weil  /,.  an  deren  Nachm.  sicher  oder  möglicherweise  (Jer.  23; 
Unsere  Ausg.  20, 547 ff.)  über  andere  Texte  gepredigt  hat,  so  liliehen  10. — 12.  14.  16. — 23.  Stg. 
n.  Trin.  übrig.  Aho  mit  der  des  9.  Stgs.  im  ganzen  13  Predigten,  auf  deren  .jede  etiva 
60  Zeile»  des  datumlosen  Te.ctes  kommen  würden.  Das  entspräche  auch  dem  durdi- 
scliniitUchen  Umfang  der  benacftbarten  h^- Predigten ,  vgl.  Nr.  51.  52.  53.  .')4.  69.  70.  71. 
Demgemäss  geben  tcir  dem  Stücke  die  Ziffern  56  —  68.    P.  P. 
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BR)  miis,  nientimur,  ut  tniic  illi.  Ideo  iiuu  riiutlatiir  in  na  quac  uostra  .sunt,  sed 
in  uiera  misericordia  et  promissione  dei.  Nihil  tibi,  deus,  promitto  et  si 
proiuisero,  nihil  praestabo.  Si  volo  esse  securus,  dico:  Tu  promisisti,  Tu 
piacstabi.s  ?c.  Euangeliiini  nou  requirit,  ut  nos  faciamus,  sed  ut  nos  acdpi- 
aiiius  proniissa.  Si  tu,  deus,  facis,  fit,  si  nou  tu,  certe  euo  uou  fatiani.  Tnnc 
dicebat  deus:  Si  feoeritis  illa,  et  ego  benefatiani  vobis.  Nunc  dico:  Si 
dederis,  deus,  ero  bouus  et  iustus,  si  non,  niliil  suni.  Igitur  tunc  deus  suas 
litcras  et  sigilla  coustituit  super  opera  populi.  Suscepit  auteni  illonnn  pac- 
24, 7  tum  et  Votum  sive  promissionem  (quodcunque  dixerit  dominus,  fa ei- 
ern us),  ut  postea  experientia  discereut,  quam  nihil  praestarent,  ut  taudein 
dicerent:  Dixi  quidem  et  promisi,  sed  praestare  non  ])ossum.  Servavi  ut 
ne(juara.  Nisi  tu,  deus,  facias,  non  fiet.  Tu  fidelis  es  et  fortis  ad  faciendnni 
et  servandum.  Sine  hac  experientia  magnificassent  perpetuo  (ut  fit)  liberum 
arbitrium  et  vires  humanas,  non  eredidissent  suam  impossibilitatem,  dixissent 
semper:  quando  vult  deus,  quare  non  servaremus  eins  praecepta  3C.  ? 
2\,  it  Aaron  habuit  4  filios,  duos  ex  eis  maiores  natu  hie  vocat  deus  cum  7(1  iu- 

dicibus  et  Mose  et  Aarone.  Videtur  ex  siugulis  tribubus  aceepisse  sex,  qui  faci- 
imt  72,  quemadmodum  et  Christus  tot  discipulos  seorsum  selegit,  quamvis 
tantum  70  dicantur  jc.  Certe  pauci  praesides  in  tanto  numero  hominum  K. 
Tamen  solus  Moses  tantum  accedit,  aliis  interstitia  mandautur.  Sic 
oportet,  ut  vulgus  larvis  regatur.  Caesar  uoster  et  duces  si  homines  spectes 
quid  aliud  sunt  quam  nos?  quos  propter  vulgus  oportet,  ut  nos  personis  et 
larvis  longe  antecedant,  ut  maiestas  appareat  necessario.  Senserunt  quidem 
uostri  rustici  omnium  equalitatem  esse  hominum,  sed  sedueti  a  spiritibus 
eam  voluerunt  esse  coram  homiuibus,  quae  potius  et  vere  est  corara  deo 
Externa  larva  adeo  necessaria  est  ut  bibere  et  edere,  quia  vir  aliter  vestitur 
atque  mulier,  regnat,  paterfamilias  est,  servus  aliter,  et  subest  K.  Alioqui 
omnia  in  mundo  confundes,  ad  mundum  vero  talia  pertinent,  non  ad  regnum 
Wal.  :i,  L'R  dei.  'Non  est',  ait  Paulus,  'ludeus  neque' jc.  sed  "in  Chri.sto'.  Eu.stici  omnes 
voluerunt  esse  domini,  quos  queso  servos  habuisscnt?  Larva  ista  continet 
stultum  vulgus  in  timore  ex  ordinatioue  dei.  Quis  non  videt  hoc  potuisse 
dici?  Quare  solus  Mose  ascendit?  Non  Aaron  aut  70,  qui  etiam  sunt  viri 
boni?  Sed  occisi  fuissent  adeo.  Deus  sie  vohiit  honorare  Moseu,  quia  i'um 
voluit  timeri.  Aaron  potuisset  hie  se  j)raeferre:  Ego  sum  senior  quam  Mos(! 
et  alii.  Nos  etiam  sumus  ex  Patriarchi.s,  quemadmodum  fecerunt  po.stea  in 
seditione  Chore.  Nostri  spiritus  ibi  dixissent:  quid  interest?  jc.  Omnia  ita- 
quc  fiunt,  ut  vulgus  contineatur  in  timore,  ut  terrore  isto  suas  leges  deus 
confirmet.  Alioqui  vulgus  contemnit  omnia.  Nunc  boni  Christiani  pa.ssim 
voltimus  esse  omnes,  sed  Christiani  non  sunt  adeo  vulgares.  Curandnm,  ut 
liceret  esse  bonos  oives  et  rusticos.    Haec  minima  sunt  a  nobis  aliena  et  de 


zu  1  über  meiitimur  sttltt  Exudi  20         zu  2  über  ileus  sttlu  o         *'  opeia  c  aus  iiperaiii 
zu  19  72.  discipuli  Christi  rro  'J2  et  über  personis  35  quemadmodum]  q: 
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BR]  maxiniis  gloriamiir.  Vel  in  domo  tiui  tlisce  (linV'iriitiam  iiitor  lioiuines  esse 
uecessariam.  Noii  sustiucs,  quod  uxor  tua  portal  gladiuni  et  viilt  domiuari, 
uon  pateris  servum  in  tuo  lecto  sive  cum  galiini.s  iu  inensa  JC  Adeo  ne- 
cessariae  sunt  leges  in  niuudi  regno,  ut  bouum  esset,  si  principes  oninia  legibus 

.■•  praescriberent,  neiiipe  ut  quisque  aliquod  artificium,  sie  ederet,  sie  vestiret  jc. 
Nunc  multa  diflerentia  servonun  et  doniiiiorum,  vestiuntur  (luandoque  illi 
pretiosius  jc.  Corani  deo  omnia  quideiu  sunt  0(|ualia  et  ego  priuceps  forte 
sum  vilior  rustico,  sed  3C.  Externa  omnia  oportet  esse  meliora  magnis  «juam 
infirmis  et   pauperilius.     Ideo   etiani   deus   sie   inequaliter  distriijuit,   meliora, 

1»  inqiiam,  etiain  in  esu,  vestitu,  molli  noctis  quiete  et  lecto  JC.  Id  quod  et 
ipsa  natura  et  usus  in  mundo  postulat.  Infirmus  aliqnis  nou  potest  edere 
et  potare  ut  sanus,  nisi  protinus  velis  euni  occidere.  Hie  spiritus  nostri 
insigni  certe  sapientia  dicerent:  Infirmus  aliqnis  est  homo  ut  alius,  habens 
animam   et  corpus   a  deo,   quid    interesset   inter  ipsnm   et   alium?     Cur  non 

15  iisdem  uteretur?  2C.  Igitur  si  in  externis  equalitatem  statueremus,  durabit, 
quemadmodum  duravit  apud  rusticos  illos  et  eodem  modo  prosperabit,  atque 
ita  ex  sutore  facies  barbitonsorem,  ex  hoc  rusticum,  ex  femiua  virum  k.  Id 
quod  illi  seetarii  spiritus  non  vident,  ex  piiero  senem  jc.  Secunduni  larvam 
mundi  Cesar  habet  maiorem  coronam  quam  Rex  et  rex  insignius  caput  quam 

20  dux,  alia  pompa  incedit  consul  jc. 

Omnia  faciemus.    Mose  hie  erat  Sequester  et  mediator,  homo  tantum  tx'bt  s, s 
et  servus    ad   doetrinam   novi   testamenti,    ubi    deus   ipse   nobis   loquitur   in 
Christo,  ubicunque  praedicatur  Euangelium,  loquitur  vero  per  verbum  in  cor 
nostrura.     Nou  enira  nunc  ut  tuuc  ex  libro  solum  in  aures  praedicatur,  sed 

25  per  praedicationem  in  cor.  Non  tunc  dabatur  spiritus  praedicatione  legis, 
quia  tantum  dicebatur,  ut  facerent  praecepta :  si  facerent,  bene  haberent  jc. 
Nunc  praedicat  deus  ipse  nobis  in  cor.  Ego  facio,  non  vos,  ego  praedico, 
non  homines  3C. 

Omnia    jc.     0    3a.     Quam    diu?    nullus    est    ibi   spiritus,    nulla   dei 

30  promissio,  quae  faciat  nos  bonos.  Iccirco  infra  faciunt  vitulura,  non  possunt 
40  dies  expectare,  ibi  omnia  miracula  ante  facta  et  leges  sunt  nihil.  Quando 
tu  dicis  deo:  Ego  hoc  faciam,  Ego  voveo  deo,  Mariae,  Augustino,  percutc 
OS  tuum,  quia  mentiris.  Vide  (pieso,  quid  homines  faciant  etiam  tu  ipse, 
(piando  sibi  fidem  dant  de  ])ecunia  solvenda,  quae  difficnltas,  nisi  civili  iure 

35  aut  pudore  cogeremur  jc.  Et  maxima  gloriamur  in  potestate  esse  voluntatis 
nostrae.  Non  muscam  possumus  occidere  et  centum  leones  promitto  me 
occisurum.  Permittit  vero  deus  nos  tentare  talia ,  vovere  k.  ut  experientia 
discamus  nos  nihil  pos^e  praestare.  Si  iuravero  me  uunquam  honuin 
futurum,  optime  praestabo,  si  vero  vel  unum  opusculum  praestituruni ,  nihil 

40  praestabo.     Quotidie  propono,  ut  sim  probus:  quid  efficio?  Igitur  nos  omnes 

4  inuiuli   über  in  principes  c  aus   priuceps  JO  esu  c-  ans  vsu  darüber  esu 

1  :i  2  * 

13  Infirmus  est  aliquis  liomo  21  Omnia  faciemus  ro  29  Omnia  jc.  ro 
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BK]  ist.a  praestanuis  ut  Iiidei,  attanien  condemnamus  eos.  Faciennis  et  nos  nou 
solum  vituliim,  scd  etiam  suem,  nisi  deus  fuerit  pro  nobis.  Miiltuin  itaqnc^ 
iuterest  inter  promissionem  homiiium  et  dei,  ut  videag,  quam  niliil  simus  et 
quam  nihil  possimus,  quodque  solus  deus  faciat  bonum.  Vetus  testamentum 
legibus  agit,  novum  fide,  qua  certi  sumus  deum  nos  uon  posse  deserere  qui  s 
promisit.  Iccirco  hie  omnia  fiunt,  quae  deus  vnlt,  dum  ipse  adest,  ipse 
facit  K.  Vulgo  dicitur:  Qui  vult  equum  suum  pinguem,  det  ei  oculos  suos 
ad  manducandum,  oculus  enim  domiui  impinguat  equum.  Item  pedes  domini 
sunt  optimus  fimus  in  agro^.  Mandatum  iudicis  nihil  est  aliud  quam  man- 
datum,  uisi  adsit  ipse  cogens  vulgus  gladii  potestate.  Nam  perpetuo  in  m 
regimine  reipublicae  patrisfamilias  3C.  ita  fit,  ut  dicant  'faeiemus  omnia',  sed 
nisi  adsis  ipse  et  urgeas,  nihil  fit,  ut  non  dicam,  quod  nihil  sponte  fit. 
Eegimen  autem  gratiae  dicit:  Ego  facio  3C.  Qui  hie  dicunt  'Omnia  faciemus', 
paulopost  non  ])ossunt  expeetare  40  dies  Mose  in  Sina  existente  k.  ut 
taceam  de  reliqua  historia.  Semper  itaque  ista  duo  manebunt  relativa:  ©in  i'i 
I)etffer,  ein  laffcr. 

Triplex  regimen  erat:    Seculare  rerum,   s])irituale  ceremoniarum ,   quod 
ludeorum  tantum  est,  sed  Papae  regimen  illud  valde  emulatum  est.    3"  non 
est  externum,   sed  coram   deo  per  X  praecepta.     Duo   haetenus,   ninic  illud 
ceremoniarum  plenius  describit:    qui   statuendum  tabernaculum,   qui  vestiant  -'o 
sacerdotes,    qui    sint    cultus,    id   quod  non  voluit  deus  (ut  praeterea  nullum 
aliud  regimen)  fingi  ex  capite  huniano.     Tu  novo  testamento  deus  duo  abiicit 
a    suo   populo.     Gladii    enim    regimen   abiicit  ad  Cesarem,   ad   Turcam,    ad 
regem  Gallorum,  Et  ad  leges  et  consuetudines  illorum,  snb  qnibus  vivimus. 
Ceremonias  etiam  non  habemus  lege  praeceptas.    Et  pro  omnibus  ])raece])tis   sr. 
Christiani  i.  e.  qui  fidem  habeut ,  liabent  tantum  charitatem,  nam  nunc  nihil 
valet  coram  deo,  sie  vel  aliter  vestire,  edere  jc.     Antea  loquebatur  deus  per 
angelum  praecepta  et  iudicia,  nunc  per  Mosen  dat  praecejita  scripta  et  cultum 
dei  externum,  ßir(i)en  get)renc(. 
-^'  J  Altare  valde  magnum  cum  columnis,  ad  quod  iubet  XIT  adolescentes   so 

ex    singulis    tribnbus    unum    accedei-e   et   immolarc.     Tiarva   est  et   exterior 
]iompa  coram  rudibus  qui  spiritualia  uon  intelligunt. 

Quod  ex  Omnibus  tribubus  adhibet  sacrificatores,  qui  pro  populo  sacri- 
ficent  ut  veri  sacerdotes,  praedicat  clare  nondum  fuisse  ordinatimi  sacerdotium 

zu  32  nach  intelligunt  sieht  I.  B.  Hie  recordor  ncjsti'i  Philipp!  qui  nie  quandoque  quasi 
increpando  his  verbis  alloputns  ast:  Tu  et  D  M  estis  per  deum  boni  homines  (i.  e.  quod  miror 
satis  siraplices  viri),  putatis  vulgus  passini  omnia  iutelligere,  iceircii  mysteria  sacra  nulli  vultis 
occulta.  33  adhibet  adhibet 

')  Mit  dem  Worte  itafiiie  hricht  die  Nae.hfschrift  anf  Bl.  703*  ah.  Es  schliefst  sich 
bis  Hl.  110^  die  Predif/t.  rom  1.  Adrent  Ifi'Jd  Cunten  Nr.  69)  an.  Sodann  foli/t  auf  Bl.  IUP 
die  Fortsetzung  des  obiyen  Textes  mit  intcn^st.  inter.  Bei  dem  Schluss  auf  Bl.  !()'.)'>■  vric  bei 
dem  Anfanp  auf  Hl.  llfp  steht  am  Bande  A.  nach  itnqne  und  vor  intorest  das  Zeichen  4^, 
wodiirch  auf  die  Zusammengehörigkeit  der  Stüclce  hingewiesen  iverden  soll.  ')  Vgl.  Unsere 
Atisg.  1],  275, 32  f.  und  in  diesem  Bande  613,1  f. 
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KR]  Ijcviticiim,  sod  totiim  populiini  esse  sacerdotem  ut  a  condito  mundo,  a  Gaiii 
et  Abel  K.  Post  Levitieo  sacerdotiii  ordiiiato  sie  .saerifieare  pro  popiilo  nun 
lieebat  nisi  per  Leviticos,  id  quod  abrogatmu  est  in  Cln-isto,  et  rediit  sat'er- 
dotiimi  ad  populuni,  sed  spirituale. 

s  Hiilocaustiini    totuui    igni    absiunebatur,    J^obtoppffei:    erat,    cniiis    pars 

sacerdoti  dabatiir,  pars  addiicenti,  et  reii(inuin  ineeudebatur. 

Dinüdiuin    sanguinis    jc.      Epistoia    ad    El)re:    haee    interpretatur. |f;^*  g  .^i, 
Nou  fiebat  purifieatio  ali(jua   sine   sanguine.     Sanguis   autem   vel    inf'erel)atur 
iu  sanctunisanctoi'uiu  \^el  fundebatur  ad  altare  vel  eirouui  altare  vel  |)opnlus 

ici   inde  aspergebatur. 

Hie  Mose  sanguine  stat  luedius  inter  deum  et  populum  recjuireus,  nuni  -'4, 8 
velint  pactum  servare  q.  d.  Videte,  quid  iam  faciatis,  deus  pactum  sive  testa- 
mentuin  (ein  6unb)  facit  vobiseum,  quemadmodum  qui  nioritur,  pactum  [iro 
iiei-edibus.     Hie   est   sanguis  veteris   paeti   illius   <piu    populus    dieit   'Onmia 

i:.  iaciemus^,  Et  deus:  Ego  dabo  vobis  terram  Canaau  jc.  Ad  hoc  pactinn 
confirmandura  moritur  bos  deo  immolatus  et  sanguis  aspersus  sigillum  pacti 
est.  Nou  quere  hie,  quarc  non  aliud  sigillum  dederit,  nam  sie  vohiit.  öacri- 
ficium  bos  est,  sanguis  sigillum,  (pii  spargitur  hysopo,  qui  tenetur  ut  baculus 
in  manu  et  rubra  lana,  quae  est  velut  crines  aspersorii.    Haee  euim  intingitur 

20  sanguine.  Ita  commeudatus  est  liber  legis  sacerdotio  Levitieo,  ut  servaret 
et  faceret  populus  omnia. 

Rursum  externa  pompa  agit  deus  coram  vulgo  quosdam  segregans  <(ui 
vident  deum,  non  speciem  quidem  dei,  sed  quemadmodum  hie  dieitur,  vident  24,  i7 
sub  eo   quasi   fornieem  sive  testudinem  latericiam,   nou   tarnen  ruljram,   sed 

2r,   saphyrei    coloris    (^Ijmcl   BIou).      Super   quos    non   est   facta   manus    domini24,  lo 
i.e.  non   sunt   territi    ut   antea,   nunc    enim   erat  constitutum   pactum,    ideo 
laetus  deus  apparuit  ea  spetie  qua  caelum  solet  esse  per  solem  laetissimum 
et  clarissimum,  ut  nihil  timerent,  qui  suscipiunt  pactum,  timerent  vero  non 
servantes.    Ideo  deseendunt  laeti  ad  epulas.    Sic  rüdes  oportuit  instituere. 

30  Mose  rursum  solus  ascendit  et  pactum  comraittit  Aaroni  et  Hur,  alia 

70  illis,   per  4U  dies,   donec   abest.     Hie   rursum   in  nubem   et  ignem  vadit 

coram  vulgo,  quod  non  erat  egressum  cum  aliis  supradictis.    Nara  qui  propius 

volente  deo  accedunt,  non  vident  horrendum  deum.    Interim  hie  Mose  ieiunat. 

Vetus   et    novum    testamentum    non    solum   propter  temporis  rationcm 

ih  dicuntur,  quia  et  Euangelium  ab  eterno  fuit,  sed  multomagis  illud  vetus 
((uia  eessavit.  Hoc  novum  quia  uunquam  iuveteraseit ,  Et  «piia  illud  lio- 
mines  iubentur,  sed  frustra  lacere.     Hoc  autem  deus  faciat  ut  supra. 

Veritas  figurarum. 
Aspersio   sanguinis   est   de   qua   Pet.  dieit  'Vocati  ad  aspersionem'  jc.  i.  ^icttii,  a 
40   üblatio  Christus  est.     Quae   novi  testameuti    sunt,   per   illa  significata  sunt. 

SM  J'J  1.  l'et.  1.  )■ 
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RR]  Sanguis  funditiir  ad  altare,  quia  Christus  suo  sanguine  pro  nobis  intercedit. 
Aspergimur  vero,  quando  j)er  Euangelium  sanguis  ille  nobis  praedicatur. 
Euangelium  est  hysopus  et  lana  rubra,  quo  aspergitur  sauguis  Christi. 

Quod  vident  deum  non  terribili,   sed  iucunda  specie  post  aspersionem 
sanguinis   et  pactum,    signifieat    meram   gratiam    post  aspersionem   sanguinis     '■> 
Christi  et  intercessionem. 

CAPUT  XXV. 

Meminerimus  triplex  tuuc  fuisse  regimen  ut  supra  dictum:    Principura 
et  iudicum  per  gladium,  sacerdotum  per  Ceremonias,  Dei  ipsius  in  cordibus 
per  X   |)raecepta.     Id  quod  dico,   ut    non   attendas   nostris  simiis,    Papae  et    lo 
Episcopis  dedicautibus  K.     Bene  t'acerent,  si  ita  haberent  praeceptum  a  deu 
de  singulis  etiam  lapidibus,  baculis,    angulis  JC.  raultum   enim   interest  iuter 
tili   tjuae   deus   iubet   et   quae    nos   excogitamus.     Nam    si   frango  vel  criueui 
iubeute  deo,   melius  opus  est,    quam   facere  possunt   omnes  monachi  ex  suo 
praescripto,  (jui  praeterea  mentiuntur  impiissime  hoc  sentire  spiritum  sanctum    ir. 
(juod  ipsi  excogitarunt  jc. 
25, s  Sauetuarium:    ©in  ßopeU  obbct  S^ixä).     Adsuesce   seripturae.     Deus 

hie  promittit:  Inhabitabo  K.  propter  hoc  verbura  promissionis  dicitur 
Sanctuarium  et  habitatio  dei.  Reliqua  omuia  (juae  facit  illic  Mose,  iussvi 
tamen  dei,  sanctitas  externa  est.  Non  viilt  deus  ex  nostris  cogitationibus  au 
coli,  sed  ex  ipsius  verbo,  ut  sie  sentias:  facio  hoc,  quia  ex  verbo  dei,  scio 
deo  placere  3C.  Irride,  ut  possis,  obedio  deo  meo  K.  Ideo  his  verbis  omnis 
alius  cultus  tollitur.  Ego,  inquit,  omnia  ordinabo,  alia  nolo,  locum,  tenipus, 
modiim  praescribo,  ut  omnia  sint  mea.  De  suis  factis  non  potest  sie 
reddere  rationem  Papa.  Respondet  enim:  Spiritus  sanctus  ita  vult,  sed  a 
dicimus:  Quando  hoc  tibi  dixit?  Puto,  ait,  ita  bonum  esse.  Respondemus: 
diaboliis  tua  dubio  sequatur,  non  nos.  Quando  deus  talia  praecepit?  Spero, 
iuquit,  talia  placere  deo,  tarnen  nescio  3C.  Mose  vero  ne  unum  quideni 
lapidem  posuit,  quem  oou  iusserat  deus.  Porro  nunc  nobis  dicit  deus  ile 
cultu  suo:  Ihesus  Christus  filius  meus  sedet  ad  dexteram  meam.  Hunc  habet  au 
in  Euangelio  praedicatio,  in  baptismo,  in  Eucharistia,  ibi  invenies  eum,  ita 
TOniif).!'.-.,  4utibi  praescribo.  Et  'quod  uui  ex  mininiis  meis  fecistis,  mihi  fecistis'.  Ac- 
currere  et  succurrere  indigenti:  ibi  invenies  Christum,  quia  ego  dominus  ita 
tibi  dixi.  Si  ad  alia  diverteris,  si  curreris  ad  S.  lacobum,  ad  tua  opera  ,'C. 
ad  diabolinn  cucurreris.  Ut  nos,  ita  et  inipii  ludei  feceruiit.  Erecto  dei  :ii 
tabeinaculü  ijjsi  terram  suam  öacelli.s  et  altaribu.s  replerunt.  Contra  (juos 
j)rophetae  clamabant,  sed  rursum  contra  hos  p.seudoprophetae  dixeruut:  Cur 
non  essent  ista  bona?    Sic  omnes  natura  sumus  comparati,  ut   in  iis  quae  dei 


zu  7  C.  25.  r    (.'  XXV  rros]!  J4  |iiaescri|jii  c  aus  praescriLiet  27  aus  iiuu 

2  1 

31  in  Ench'\   iii  bap  37  (.  .  .)  ulamabaiit 
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Bll]  siiut,    noii    consi.staniii.s.      Igitiir    imn    magna    nc<|ui'    sanofa    <juae    vidctitiir 
respicit  deiis,  sed  ea  quae  fiunt  ex  obedientia  verbi  sui,  non  ex  praesiimptioue 
humana.      Nihil    ergo    hie    respiciendum    praeter    illa    dei    verba:    faciant25, 8 
mihi  K.     Inhabitabo  k.  (|uae  sunt  dei  praomissioncs.    Sed  alia  tentamus 

:■   uos    quae    nou    iussit   deus,    et    libenter   manus  adniolinuir  et  pecuniam.     Si 

talia  nobis  iuberet  deus,  ue  unain  quidetn  eohinanam  in  templo  nostra  sponte 

facereinus.      laiu    praedicato    Euangelio    nemo    libenter    aliquid    boni    facit. 

Omnia  itaque  etiam  minima  praescripsit  deus,  ue  quid  Mose  ex  se  tentaret. 

Duo  erant  sacrificia.     Nam   alterum   sui-sum   levabatur  coram  deo,  ein 

10  i)ib  opffer,  alterum  hinc  inde  movebatur,  ein  lücB  opffcv. 

Ne  dicat  Mose:  unde  accipiam  ad  edificaudum?  audit:  Populus  dabit 
sponte,  siue  lege,  libere,  quos  deleetabit  dare.  Nihil  coactum  hie  volo,  unde 
postea  dictae  sunt  voluntariae  sive  spontaneae  oblationes. 

JRofin  robt  est  duplex  illa  purpura,  non  ignota,  9iote  fc^Opff»  fene,25,4-« 

15   non  arte  coioratos  puto,   sed  natura,    fiu'en    ^oI|,    nescio   an  recte  versuni 
sit,  tarnen  omnino  simile,  si  non  idem. 

Ex  hoc  loco  et  iis  quae  sequuutnr,  nostri  siraiae  plane  sumpserunt 
omnia,  non  videntes  sanctuarium  dici  propter  praeceptum  et  promissionem 
dei  quae  ipsi  in  talibus  non  habent. 

•jn  Deus  est  mirabilis  artifex,   ab  intus  incipit  edificare,    ut  solet.     lanua 

et  ingressus  erat  ab  Oriente  et  sanctum  sanctorum  ad  occidentem,  iil  (juod 
Simiae  in  suis  templis  verterunt,  ne  omnino  et  in  totum  fierent  ludei.  Extra 
erat  atrium,  ubi  erat  altare  maetationis  et  cremationis  carniuni  3C. 

Alae  Cherubim  expauduntur  super  arcam  quasi  arcus.  2B,  20 

25  Aureus    textus    est,     Ibi    loquor  ad   te  jc.     Ergo   etiam    postea  ab- 25, 22 

sentes  eo  oculis  et  cordibus  intendebant  rectissime.  Quando  in  proelium 
eundum  erat  et  in  arduis  cansis  illic  consultabatur  deus,  nam  dixerat:  Ibi 
me  invenies,  ibi  respondebo.  Istam  sanctitatem  impii  dereliquerunt,  erigeutes 
sibi  varias  idolatrias. 

so  Panes  propositionis   erant  XII  !ii(f)en  recentes  jc.  nt   videas  illain26,äi 

mensam  tantum  ad  hoc  paratam,  ut  portaret  panes. 

Secundum  exemplar.  25,40 

Ne  flosculum  quidem  vult  fieri  in  candelabro  siue  verbo  suo  jc.  Itaque 
qui  Mosen  legere  vult,  discernat  inter  mandatum  et  opus.  Aliotjui  ne  jjrin- 
31.  ceps  quidem  in  sua  ditione  aut  rusticus  iu  sua  domo  sustiueret  te,  utcunque 
utiliter  praeter  luaudatum  vel  contra  mandatum  agentem.  Non  itaque  attende, 
quid  alii  faciaut,  sed  quid  tibi  sit  mandatum.  Igitur  cur  tu,  Episcope,  sie 
consecras,  vestis,  edificas  k.?  Respondet:  Quia  Mose  sie  fecit,  Quis  tibi 
praecepit?    Nescio.     Ergo  Mose  bene  fecit,    tu    idem    faciens    male  facis,   et 


4   pi'aernissioiies  r  aus  praeiiiiäsiuiii»  ö  in  templu   über  columiiuiii  zu  15  Äifer  r 
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P,Ti]  non  placet  deo,  quia  K.  Ergo  Episcopi,  Monachi  egregiis  illis  operiltiis  ad 
iinitationem  Sauctoruni  factis  yiint  Satanae.  Absque  fide  euim  facinnt  k. 
Ergo  ut  coram  rndibus  ita  et  ooram  sapieDtibus  sine  salutis  periculo  uou 
legautur  illae  Sanctorum  legendae.  Sic  vero  sentiendum;  Mose  fecit,  ego 
non  faciani,  quia  mihi  uon  praeceptum  ut  Mosi.  Imitati  sunt  et  tnnc  Mosen  ^ 
in  aliis  locis,  sed  prophetae  clamabant  esse  idololatriam.  Opus  itaque  tuum 
contenuie  et  eomtuissioneni  sive  iussionem  dei  iudicato  optimam  esse,  sine  qua 
nulluiu  erit  opus  bonum.  Servus  tuus  etiani  posset  subvertere  domuui,  ut 
non  dicam  multa  facere  utiliter  relicto  tue  mandato,  sed  haec  est  gloria  boni 
servi,  ut  possit  dicere:  facio,  quia  dominus  mandavit.  Omnia  in  clerifatu  m 
et  ceremouiis  fecimus  quae  deus  uou  maudavit. 

;)r,,s  Plabitabo. 

Externa  fiuut  pro  rudibus,  optima  vero  sunt,  quod  dicit:  Habitabo  jc. 
(juod  deus  ipse  illic  loquitur  i.  e.  verbum  praedicatur.  Sed  liaec  coutempta 
apud  eos  fueruut,  ut  apud  nos :  alia  susjjexeruut.  Verbum  coutemninuis  k, 
■jol  CO,  1  :i  tamen  omnia  alia  facit  deus  ^iropter  verbum.  Esa.  ult:  'Quam  donium'  .'f. 
'Irementem  sermones  meos'  K.  alia  uou  raoror,  Ubi  Esa:  loquitur  ouni  Mose. 
Scntentia :   Extra  praeceptum  cliaritatis   in  alia   omnibus  expecta  maudatum. 

CAPUT  XXVI. 

üd,  I  Quattuor   colores    cum   Cherubim.     Alio   ordine   edificat   deus,    uon   a   2,, 

timdamento  ut  nos.  Vide  textum.  In  his  omnibus  optima  sunt,  quod  om- 
nia liuut  secundum  verbum  dei,  quod  ibi  est  propitiatorium,  quod  deus  ibi 
loquitur  et  quod  loquitur  in  tenebris  sanctisanctorum.  Nam  dei  verbum 
semper  a  coudito  muudo  despectum  est  et  speciem  non  habuit  coram  mundo  JC. 

Extra    taberuaculuni    erat   cemeterium    pulchrum    in    quod    etiam    non   ^r, 
ingrediebantur  laici,  sed  stabant  Ibris,  ut  aspicerent  sacrificia  et  saci-ificatores. 
Ibi  erat  altare    ignis  perpetui  et  lavacrum,    quae   omnia   nos   imitati   sunms 
constituentes  in  ingressu  aquam  benedictam  k.    Nou  aliuude  ista  accepimus, 
.sed  sine  verbo  dei  et  tarnen  ne  ludeus  quidem  aliquis  audet  hodie  imitari  jc. 

2(1,34  Testimonium    sunt  tabulae  Mose  3C.     Sub  propiciatorio   iacet  lex  id   ^ 

(|Uod  nota.  Hodie  pictores  pingunt  angelos  j)lane  ex  speciebus  Clieruliini. 
Videntur  humauae  facies  fuisse,  quia  inclinant  facies  in  propiciatorium  ut 
pudicae  virgines. 

Mensa  habet  ein  teufte  inter  duas  Coronas. 


CAPUT  XXVIl. 

27,3  Cochlearia  ad  thura  ementienda.     Phialae  erant  ad  vina  libauda  JC. 

Omnia  sacrificia.     Candelal)rum  ntcunquc  grave,  tamen  unus  pofuit    |M)rtare, 


3b 


4  leyuiitiir  iS  liius  über  etiam  26  ingrediebatiir 
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BR]  Don  erat   adeo   magnum   ut  nostra,    (juae   imitatione  illius    facta  sunt,    nam 
habebat  tantuni  talentum  uuum  auri. 

Tria  praecipua  in  tabernaciilo:  Mensa,  lucerna,  propiciatorium. 
3in  ben  Septc^en  erant  Cherubim  i.  e.  angeH  ut  hodie  pinguntur. 
5  Nota  quod  omnia  parantur,  ut  solvi  possint  et  separatim  omnia  portari. 

Propiciatorii  locus  habebat  in  longitudine  10  ulnas,  reliqui  tabernaculi 
20  ulnas.     Hoc  sanctum  dicebatur,  illud  autem  sanctumsanctoruni. 
Altare  aereum  extra  Sacellum  erat  k. 

Oleum  ad  lampades  candelabri  optimum,    ne  feteret  in  parvo  taberna- 
10   culo,  ut  vero  luceret,  sacerdotes  debebant  mundare  vesperi  et  raane. 

CAPUT  XXVIII. 

Omnia  secundum  verbum  dei  ut  superiora.    Nam  hie  neqiie  Aaron  neque 
Mose  facit  sacerdotes  et  vestes,   ne  hinc  sua  defendant,  qui  hodie  imitantui'. 
Quando  legis  'Confessioneni  et  decorem  induisti',  nihil  aliud  est  hebraico  tropo  spj.  io4,  i 
15   quam:  Laudabilem  et  decoram  vestem  induisti. 

Imitatio  etiam  decipit  sanctos  ut  Gedeonem  qui  quamvis  dilectus  tamen 
percussus  periit,  non  enim  talia  sustinet  deus. 

SSruftla^.  Erat  magnitudine  palmae  humanae.  Hie  erat  primus  et28,4 
optimus  ornatus,  Ad  cuius  similitudinem  uostri  fecerunt  cruces  et  alia  in 
20  casulis  suis.  2"'  ornatus  ein  leiprod  obbev  ein  ^aäe  ad  genua  usque  fere, 
sine  manicis,  super  quem  ponebatur  bei"  Bvuftla|,  pro  hac  casulam  nostri 
fecerunt.  3"'  ein  geel  fe^ben  rocf,  longa,  cui  appendebaut  tintinabula  et 
mala  granata,  ut  sonarent  transeunte  sacerdote,  quidam  putant  fuisse  !^{ntel 
BIqId.  Sub  isto  erat  alba  angusta,  unde  nostri  dalmaticam  fecerunt,  dia- 
25  conorum  vestem.  Postremum  erat  cingulum,  ista  omnia  complectens.  Nostri 
non  sie  exterius  i.  e.  extra  casulam  ligaut.  Praeterea  erat  pileus  et  braca. 
Atque  ita  hie  ne  unum  quidem  filum  fit  sine  verbo  dei. 

In  singulis  humeris    sacerdos   gerit  unum   lapidem   sex   nominibus    in- 

scriptum  id  quod  imitautur  nunc   in  humeiali  diaconorum.     Hie  valde  nota, 

30  quod  nomina  eorum  voluit  esse  in  conspectu  dei,  ut  deus  eos  agnosceret,  et 

se  deo   esse    curae    scireut   jc.     His    additae    erant    duae    fpangen    et    duae 

cathenae  jc. 

Lumen  et  plenitudo,  quae  res  vel  ornatus  exterior  fueriut,  adhucas, 30 
nescitur,  quamvis  repetatur  sejie  ut  in  historia  Saulis,  in  Deuteronomio  in 
35  Esdra.  Hebrei  dicunt,  quod  sacerdos  orans  sciebat  se  exauditum,  si  hoc  lucere 
inciperet  JC.  Non  habet  hoc  in  scriptura  fundamentum,  nisi  quod  certum  est 
deum  per  lumen  rogatum  et  signa  esse  accepta  exauditionis.  Fuit  forte 
aliquis  lapis  pretiosus  vel  aliud  quippiam  K. 

Omnia,  ut  vides,  eo  spectant,  ut  non  siut  in  oblivione  coram  deo  ut  supra. 


6  Propiciatorii  c  aus  Propiciatorium  23  putat  27  liic  ita  zu  29  '#. 
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BR]  Fibula  ante   faciem  erat  laiuina  aurea,    habens  inscriptam  sanctitatem, 

28, 36 fiilgebat  in  fatie  sacerdotis  ut  flos.    Sauetitatem  putant  fuisse  uomen  Tetra- 

grarnmaton,    sed  uoa  refert.     Natu  istiid  fuit  sanctitas    propter    verbum   dei, 

quod  iubebatur  ita  fieri. 

Vulgares  saeerdotes   utebautur  alba,    cingulo,    pileo.     Pileum  Episcopi    5 

iinitati  sunt,  sed  aliter  factum. 

Tunc  non  habebant  diploides  et  caligas  ut  nunc  viri. 
28,41  Implere   mauus   nunc   dicitur    toeiett,     ut   quando    datur    in    mauus 

calix,    campana,    missale  jc.     Tunc   panes,    thura,    sauguinem,    crateras   jc. 

dabant  in  manus,   ut  scirent,  cjuidquid  facturi  essent.     Puerilia  quidem  haec,   i" 

sed  pretiosa  propter  verbum  dei.     Non  referret  hodie  haec  imitari,  sed  habere 

pro  cultu  dei  et  ut  necessaria  impium  est,  nam  uon  adest  verbum  dei. 

CAPUT  XXVIIII. 

Ita  et  nos  nihil  praesumamus  sine  verbo  dei.  Qui  seit  se  adactum 
vocatione,  ille  secure  agit  ofHtium  suum  intrepide,  utcunque  accidat  aliquid,  is 
certus,  quod  Deo  placet.  Et  hie  populus  acquiescebat,  quia  deus  praecepit. 
Necessarium  hoc.  Nam  infra  vides,  quid  factum  sit  in  seditione  Cliorae  jc. 
Sic  et  nunc  populus  acquiesclt  ac  timet  resistere,  ubi  vocati  facimus  et  dicimus. 
29,2  Tortae  mixtae  erant  oleo,  Panes  extra  tantum  leniti  oleo. 

29,«  Implere  manum  nos  de  pecunia  dicimus,  sed  non  est  hie  ita.    Heb.   2o 

1.  fiön.13, 3:;more    utsupra.     Sic  3.    Reg.  XIII.    'Quemcunque   volebat    Hieroboam,    eins 
iraplebat  manum',  bcn  toel^et  er  2C.     Fiebant  auteni  haec,  ut  videret  populus 
eos  habere  posthac  potestatem  sacrificandi.    Ita  et  positio  manus  super  bovem 
29, 10 pertinebat  ad  manus  impletionem,  ut  liceret  eis  ad  sacrificia  postea  mactare. 

Consecrationem  altariiun  nostrae  Simiae  etiam  imitati  sunt.  25 

Oranis  pinguedo  uon  comedebatur,  sed  domino  sacrificabatur. 
Stultitia  dei  videtur,  quod  etiam  praecipit  de  fimo.    Quam  contemptum 
est  hoc   coram   ratione,    ut  nostris   hodie   sacramentariis.     Quare   haec?    ad 
quid?    Respondet  deus :  ut  tu  fias  stultus,  ein  narr,  Ubi  scieris  esse  verbum 
dei,  acquiesce  sine  disceptatione.    Si  Abraham  rationem  cousuluisset,  quando   so 
iubebatur  Isaac  immolare  2C.    nihil  responsavit,    sed  statim   immolare  voluit. 
Diabolicum  est  exigere  a  deo,  quare  faciat  vel  praecipiat  aliquid,  quasi  homo 
1.  SKoje  3, 1  possit  esse  eins  magister  JC.     Serpens   dixit   ad  Evam  'Quare  praecepit'  jc. 
At  illa  relicto  verbo  per  sapientiam  suam  quae  stultitia  est,  statim  secuta  est. 
Hodie  sacramentarü  dicunt:  Quare  dedisset  Christus  suum  corpus  in  pane?  35 
quid  prodesset?    Tu  vero  in  talibus   die:  Deus  dixit,  deus  sie  vult.    Quanto 
stultiora  hie  legis.     Deus   scilicet  tulisset,    si   dixissent :    Quid   est   necesse  ? 
Olli  haec  proposuit?     Stulte,    Tarnen  dominus   homo  mandat  servo,    et  non 
!ß|.  5i,6vult  renitentem  quasi  per  sapientiam  JC.  sed  oportet  deum  iudicari  ps.  50.  K. 


zu  S  Implere  manus  r         zu  13  C.  27.  28.  29  rro         15  secura         37  si  über  tulisset 
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BR]  ^ulle  hjibev,  qui  valet  ad  hoc  iit  impkatur  manus  Aaron  i.  e.  ]U  tucljetl. 

SBebcn  JC.  Nostri  crucibus,  niotione  calicis,  patenae,  thuribull  imi- 
tati  sunt. 

Sntfunbtgen  ift  ahsolvere  ab  immundicia  sive  peccatis,  mnfptcd^eit. 
5  Hiu  ad  liquida,  Epha  ad  frumeuta  pertinebat.     Illiid  forte  ein  nofel,  2«,  w 

hoc  deciraa  pars  modii  nou  midtum  magui. 

Promissio  in  fine  capitis  q.  d.  Neque  ego  talia  curo,  sed  propter  vos 
volo,  ut  in  talibus  nie  inveniatis,  quae  scitis  meo  verbo  esse  facta,  ut  ego  et 
vos  sciamiis  nos  pertinere  in  unum  et  hoc  pacto  niutuum  habere  commertium. 
10  Piieri  ridicula  sequuntur,  cum  audiunt  tinctinabula,  mirantur  virides  vestes  JC. 
viris  talibus  non  est  opus,  Christiani  talibus  nou  indigent,  alii  gladio  sunt 
cohercendi. 

CAPUT  XXX. 

Altare  hoc  non  ad  alia  quam  ad  adolenda  odoramenta  constitutum  est 

15  Ita  praecise  omuia  hie  verbo  dei  ordinata  sunt,  non  solum  ut  fiereut,  sed 
etiam  ad  quid.  Hoc  intus,  alterum  ad  sacrificia  quotidiana  paratura  extra 
erat.  In  hoc  thymiamatis  altari  semel  in  anno  per  Aaronem,  nou  simplicem 
sacerdotem  fiebat  reconciliatio  per  sanguinem  }C.  Impii  Tudei  et  gentes  ride- 
bant  istam  sanguinis  aspersionem    et  linitionem,   sentientes:    Ista  scilicet  est 

20  peccatorum  remissio?  et  non  intendentes  in  verbum  dei  qui  talia  ita  voluit 
et  ordinaverat.  Nostrae  Simiae  (ut  dictum)  omnia  imitantur  sine  verbo 
agentes  aspersione  aquae,  unctione  altarium  3C.  Ulis  iussum  est  ire  per  mare 
rubrum,  non  tibi.  Abraham  debuit  immolare  filium,  non  tu.  Tarnen  acrius 
nostra    defendimus    non    rnandata   quam    tunc  ludei    mandata.     Quod   a   deo 

25  non  est  mandatum,  volumus:  quod  vult,  nempe  charitatem,  non  facimus.  Sic 
semper  est  natura  mundi.  Praesente  verbo  nihil  facimus  aut  certe  illud  non 
magnifacimus,  absente  omnia.  Cum  itaque  dicitur:  Cur  deus  ista  vult  vel 
ad  quid?  Tace.  Satis  est,  quod  ita  vult.  Amplectere  eins  verbum,  quae- 
cunque  res  sit  et  in  eo  habebis  certo  deum. 

30  Numeratio  et  exactio  3C.     Ne   dicat  Aarou:    unde   accipiemus  thy-30, 12 

miama  et  alia  pretiosa?  Respondet:  ex  hac  pecunia  quod  supererit,  vestrum 
erit  JC.  Propter  futurum  Christum  et  propter  sacerdotium  habebant  sacer- 
dotes  singularium  tribuum  in  primis  tribus  ludae  virorum  nomina  inscripta. 
Quando  quis  inscribebatur,  dabat  tantum  JC.     Divites  certe  tunc  sacerdotes, 

35   nisi  quod  non  fit  quod  deus  mandat. 

Gera  valet  tres  nostros  denarios.     Siclus  est  quarta  pars  aurei.  30,  is 

Aequaliter  dabant  omnes  et  pauperes  et  divites,  quo  significabatur 
omnes  eos  coram  deo  esse  aequales.  Ubi  ista  et  alia  postea  non  dabantur, 
recedebant  alii  sacerdotes  ad  agros  suos,  alii  idololatriam  docebant  et  abunde 

40  accipiebant.    Bonis  Episcopis  nihil  dabatur  ut  Paulo  apud  Corinthios.    Postea 

6  raagni  (quemad:)  27  (Cum  itaque  dicitur)  Cum 

38* 
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BR]  Papistis  omiiia  data  suat,   dum   externa   illa  erigunt.     Si  itaque  debes  prae- 

esse,  disce  muudum  pati,  quia  exire  extra  mundiiin  non  potes. 
30,18  Lavacrum  ad  lavandum  pedes  et  manas  sacerdotiiin  erat  coastitutum 

inter  altare  sacrificiorum  et  taberaaculum.    Imitati  sunt  hoc  divites    Monachi 
.suis  illi.s  fontibus,  alii  vasis  aquae  benedictae  ad  fores  cou.stituti.s.    Ita  verum     5 
fit,  quod  vulgo  dicitur:  2ßo  @ott  ciit  ütd^c  BatDct,  ba  maä)t  ber  teuffcl  ein 
gapell  auff. 

Aromata  nou  secuudum  pretium  Siclorum  intellige,  sed  secundum  pon- 
dus  siclorum.     Noster  lochimicus   grossus   habet  pondus  4  siclorum  argeuti 
30, 24Hiu  autem  fere  est  mensura,  quam  vocamus  ein  ©tobei^en.  i" 

Nostri  praeter  haec  addideruut  etiam  cousecratiouem  et  baptismum 
Campauarum  addituri  libenter  plura,  quia  quae  maudata  non  sunt,  libeuter 
facimus  mandata  contemneutes.  Quam  iniuriam  homo  dominus  non  sus- 
tineret  in  servo  aut  ancilla.  Deus  vero  cogitur  esse  patiens,  cui  praeterea 
illudimus,  quasi  gratam  rem  per  talia  facieutes.  n 

Ex  tali  unctione  nostri  suum  Chrisma  fecerunt. 
30,34,23  Stacte   e.st   optima   myrrha,   quae   et   electa   dicitur   et  prima   myrrha 

Valens  ad  condienda  Corpora  defunetorum,  ne  putrescant.    Haec  fluit  integra 
arboris  cortice.     Inferior  est  quae  ex  incisa  sive  fracta  cortice  fluit. 

Balsamum.     In  ludea  solum  nascitur,  raro  huc  bonum  adfertur.  20 

30,34  Purum  thus  i.  e.  album  quod  melius  est. 

Omnia  hie  vides  comprehensa  verbo.  Quaudo  itaque  ista  cessarunt, 
non  dicamus:  Si  illi  haec  fecerunt,  ergo  et  nos  jc.  Scripta  tamen  sunt,  ut 
sciamus  omnia  prospera  esse  et  nobis  saluti  quae  ordinat  deus,  utcunque 
ridicula  appareant  rationi.  25 

SEQUITUR  ALLEGORIA  6.  CAPITUM  PRAECEDENTIUM 

A  C.  XXV. 

Hactenus    dictum,   quod   omnia    secundum   verbum   dei    ordinata   sunt. 
Nunc  dicemus,   quod   adumbrabant  regnum  Christi.     Nam   haec  duo  tantum 
in  his  nobis  suspicienda  sunt.    Videudum  ergo,  ut  deus  praeluserit  per  haec  so 
regno  Christi. 

Tres  partes  illic  fiiisse  dictum  est:  Sancturasauctorum,  ubi  teuebrae  et 
silentium,  Sanctum,  ubi  non  lux  dei,  sed  lucernarum,  Et  atrium  sub  divo  et  sole. 

Sanctumsanctorum    ad    occasum    erat   paratum,    quo    significabatur 
illam   religionem   quando   casuram,   non   semper  duraturam,    et   haec   tautum   35 
esse  exempla   et   similitudines    futurorum.     Hiuc  et  tabernaculum  testimonii 
quod  potius  ex  Hebreo  dixeris,  .statuti  vel  certi  temporis,  quod  non  staturum 
erat  in  eternum,  locis  Interim,  personis,  templis  et  ritibus  alligatum.    Nostra 

zu  6  über  ntai^t  steht  xxüfi  zu  10  IHN  r  über  Stouec§cn  sieht  ftiitidjeit  zu  16 
Chrisma  r  26  Alleg:  r         zu  2GJ27  Allegoria   cap.  25.  26.  27.  28.  29.  30  rros2^         38  et 

ritibus  steht  r 
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BBJvero   ecclesia,    in   qua  deus    habitat,   non   est   personalis,    localis,    temporalis, 
statutis  alligata  3C.    Elie  vestes,  ritus,  altan'a  jc.  hie  non.    Hinc  in  Epistola 
ad   Ebre.    dicitur   'sanctum    seculare'   sive   mundanum,    quemadmodum    civis  SfT.  9,  i 
habet  mundanam  domum,  in  qua  sie  editur,  agitur  jc. 
5  Loco   ianuarum   erant   vela:    velum   in   ingressu    ostii    sanctisanetorum, 

velum  in  ingressu  tabernaculi,  veluni  in  ingressu  atrii.  His  tribus  tres  Status 
sive  eonditiones  in  Christianitate  signifieati  sunt.  Primus  fides,  sanetum- 
sanetorum,  in  quod  solus  Pontifex  Christus  ingreditur.  Haee  est  eonseientia 
sancta  sive  Christianitas   in  spiritu,   quam   mundus   aut   nemo  videre  potest. 

10  'Spiritus  ubi  vult,  spirat'  3C.     Hie  itaque  tenebrae,  sed  in  quibus  deus  per  50^.3,8 

Christum   habitat.     Hie  ergo   tantuni  Christus  et  Christianus  habitant.     Hie 

est  seeretum  verbum,    etiamsi    meditetur  et   legal   totum  apud  sc  psalterium 

et  omnem  scripturam.    Extra  sanctumsanctorum  Euangelium  auditur  utsupra. 

2.  Secundus  Status  Christianitatis  est  in  praedicatione,  prophetia,  inter- 

15  pretatione  3C.  in  variis  donis  Spiritus  et  ofißciis.  Ibi  verba  sunt  et  opera,  non 
quaecunque,  ut  sunt  opera  charitatis,  sed  illa,  quibus  edificatur  et  adiuvatur 
fides,  ad  quae  etiam  pertinent  sacramenta.  Hie  videtur  Christianitas  ex  isto 
splendore,  qui  tarnen  non  est  ex  rationis  lumine.  Nam  ratio  talia  non  ad- 
invenit  aut  excogitavit.     De  his  donis  Petrus  et  Pau.  ßo.  Cor.  Ephe.     Ergo  f  7^„j'2,'2^  jj 

20   est  ibi  quoque  mensa  eum  panibus  i.e.  Euangelii  praedieatio  et  usus.     Col.    si'')'«ii 
'verbum    dei    habitet   in    vobis    abunde'  i.  e.  domi   vestrae    sit  et   in    usu   et  Goi.  3,  le 
proprium,  et  ])reterea  diviter,  non  solum  fbris  audiatur.    Mensa  vero  ponitur 
contra  aquilonera.     Nam   ibi   habitat   diabolus  nunquam   quietus,   turbas   ex- 
citans,  tentationes  camis,  mundi,  heresium  et  sectarum.     Ps.  'Parasti  in  con-  spf.  23, 5 

25  spectu  meo'  3C.  Ibi  ps.  exposuit,  quid  sit  mensam  istam  ad  aquilouem  poni. 
Quando  enim  illis  multum  negotii  est,  qui  die  ac  noete  innituntur  verbo, 
Student,  meditantur  3C.  quid  illis  fiet  qui  iam  saturi  contemnunt,  quasi  am- 
plius  non  indigeant,  et  fiunt  sectarii  ic? 

Septem   lucernae  sunt    dona  Spiritus  sancti.     Nam  Septem  in  seriptura 

30    est  plenarius  numerus  propter  Septem  dies,   quibus  revolvitur  omne  tempus. 

Ergo  Septem  dona  i.  e.  omnis  generis  dona.    Christus  'sie  hiceat  lux  vestra"  3C.  anaiift.  5,  le 
Sunt  hie  igitur,  ut  diximus,  dona,  opera,  officia  in  Christianitate  ad  edifieationem 
corporis    Christi   Ephe.  4.    et  2.   sunt  Euangelistae,   doctores,  conscientiarum®'"2;2o'^  = 
eruditores  3C.   secundum  varia  dona  et  officia  Spiritus. 

35  Incensum  autem  in  altari   oratio  est  ut  est  in  Apoealypsi  et  ps. 'diri-||''J'6j''^'<; 

gatur'  3C.  Panis  itaque  verbum  est,  Lucernae  officia,  fumus  oratio.  Hie  non 
solum  summus  pontifex,  sed  etiam  reliqui  sacerdotes  ingredientes  operantur. 
Non  solum  hie  Christus  agit,  sed  etiam  quotquot  sunt  in  offieiis  illis  Chri- 
stianis.    Verum  ista  omnia  debent  poni   super  mensam,  candelabrum,  altare 


zu  3  Ebre.  9.  r  zu  8  .i.  r  zu  14  .2.  r  zu  21  Col:  3.  r  zu  2>J  7»  r 

zu  35  Incensum  rrosp      Ince:  r 
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BR]  i.  e.  super  Christum,  sine  quo  neque  verbum  praedicatiouis  neque  alia  ofBcia 
et  doua  Spiritus  neque  oratio  aecepta  esse  possunt. 

In    sanetosanctorum   non    est   vox   sonans,   sed   sileutium    et  tenebrae, 
ibi  omnia   auro  decorata   sunt  i.  e.  fide  et  scriptura.     Ibi  deus  in  nobis  per 
Sorj.  14, -.'3  Christum  quemadmodum  ille  ait  'Qui  diliget  me,   dihgetur   a  patre   meo  et     5 
ad  eum  veniemus"  3C.     Magnus    scilicet   hospes    quem    coekim    et  terra  nou 
comprehendit.     Sed  liaec  secrete  in  corde  aguutur. 

Cherubim  sunt  verbum  quideni,  auditu  externo  ante  iam  accessit  in 
cor,  sine  verbo  enim  audito  non  fies  spiritualis,  quemadmodum  hodie  nostri 
incipiunt  omnia  externa  contemnere.  Voluit  deus,  ut  praedicemus,  officia  lo 
exereeamus.  Testimonia  de  Christo  ex  scripturis  praedicamus  ut  Christus 
et  apostoli  fecerunt.  Nota  est  seductio  Muutzeriaua,  quae  iussit  in  abditura 
locum  abire  et  offerre  cor  vacuum  deo,  quo  facto  Spiritus  veniret  3C.  Ego 
certe  sie  non  accepi,  quod  dedit  deus,  accepi  autem  lectione  scripturarum  et 
ea  auditione,  qua  nouuunquara  audivi  dulcissimum  nuncium  nempe  per  is 
Christum  pro  me  passum,  resurrexisse  jc.  Inde  accepi  gratiam  haec  ipsa 
intelligendi.  Uli  nostri  certe  quae  sciunt,  non  acceperunt  ex  Aristotele  aut 
otio  illo,  tarnen  aliis  persuadere  vohiut  haec  externa  esse  nihil.  Transiliisti 
torrentem ,  non  frange  mihi  baculum  aut  pontem ,  ut  et  ego  eo  perveniam 
per  illa  per  quae  tu,  ut  quiescam  in  sanetissanctorum  per  verbum  vitae  quod  20 
ibi  volat.  Qui  hodie  supersunt,  Muntzerianae  sunt  reliquiae,  utcunque  aliud 
simulent.  Ego  saepe  relicto  verbo  aliquo  certo  cogitationibus  meis  incipio 
volare  et  disceptare  quasi  metieus  verbum  mea  sapientia  videorque  mihi  per 
haec  esse  in  celo,  sed  reversus  ad  verbum  video  me  potius  fuisse  in  lupa- 
nari.  Non  facies  tu  tuis  viribus  deo  cor  vacuum  id  quod  non  potuit  Petrus  05 
aut  Paulus  aut  aliquis  sanctorum.  Sed  ita  fac:  Verbum  certum  in  tentatione 
tua  aut  ubi  voles  docere,  arrijie  mordicus  et  non  cede  ab  eo,  non  permitte, 
ut  aliquis  te  avertat.  Omnis  mala  doctrina,  odium,  timor,  tristitia,  tentatio 
cadit  diligenti  raeditatione  unius  certi  dicti.  Alae  enim  debent  volare  i.  e. 
verbum  in  Christianis  eflBcax  esse  et  non  dormiens,  ibi  enim  in  medio  30 
liabitat  Christus.  Tuuc  tu  es  arca  K.  Nullibi  certius  habitat  deus  quam 
in  corde,  fidelis  homo  sine  dubio  est  aurea  arca,  in  eo  est  deus,  illic  et  alia 
praedicta. 

In  arcam  reponuntur  tabulae  lapideae.  Nam  si  eredis :  deus  in  Christo 
habitat  in  te  et  decem  praecepta  in  tua  potestate  habes.  Antea  Mose  ea  35 
gerebat  in  mauibus  i.  e.  operibus,  sed  graves  erant  et  ipse  frangebat  eas,  sed 
repositae  quiescunt  in  deo.  Ibi  fiditur  deo  et  charitas  servit  proximo,  ibi 
regnum  Christi  et  mera  gratia  et  remissio  peccatorum.  Sanctum  igitur  non 
adeo  sanctum  ut  sanctumsauctorura.  Nam  hie  Christus  solus  agit,  illic 
etiam  ego  praedico,  ago  JC.  40 

zu  8  Cherubim  rrosp  zu  12  MQ:  r  zu  20  (d)vitae  zu  34  Tabulae  lapi- 

deae rspro       Tab:  lapi:  r 


Saiegoria  bft  ßapitel  25—30  [jtuifdjcn  29.  3iili  unb  2.  lej.  1520]  599 

BR]  Tertius  Status  Cliristiauitatis  est  in  externa  couversatione,  quasi 

in  atrio  sub  divo,  in  oninibus  quae  pertinent  ad  spiritualia.  Est  auteni  haec 
paedagogia,  ut  doceamus  pueros  orare,  ut  canant  in  choro  hora  7"°*  psalmos  jc. 
Tales  enim  non  possunt  spiritualibus  exerceri,  sed  alligandi  sunt  locis,  tem- 

5  poribus,  ritibus  jc.  quae  sunt  sub  sole  et  lationalia,  queniadmodum  populus 
potuit  videre  et  aspicere,  quid  sacerdotes  facerent  in  atrio.  Adolescentes 
sunt  ratione  dirigendi  3C.  alioqui  ut  lupi  educaremur.  Quapropter  valde 
necessarium  est  habere  bouum  ludi  magistrum.  Hi  itaque  tres  Status  ad 
regnum    Christi    pertinent,   in    sanctissanetorum    et   sanctis   et   atrio   figurati, 

10  nam  et  pueri  quoque  in  nomen  Christi  baptizati  sunt. 

Quando  lucernae  et  quae  diximus,  officia  in  ecclesia  significant,  faeile 
est  videre,  quid  alia  instrumenta  minora,  quae  illis  addita  sunt,  sibi  veb'nt, 
nempe  eadeni  officia  Christianitatis  significantur  ad  semper  purgandum  verbo 
et  ad  semper  reficiendum  quicquid  periturum  videtur,  quemadmodum  emuuc- 

15  toriis  fit  et  oleo.  Sine  peecatis  enim  et  fragilitate  non  erit  Christianitas  in 
hoc  mundo,  nemo  expectet  hie  pienam  perfectionem.  Indulgentia  et  recon- 
ciliatione  hie  opus  est,  emunctorio  cai'ere  non  possumus,  sive  in  fide  sive  in 
operibus.  Aurea  autem  sunt  haec  instrumenta,  quia  fide  portamus  aliorum 
infirmitates.     Ita  et  mensa  habet  patinas,  coclearia,  amphoras,  quae  secundum 

20   capacitatem  accipiunt  verbum,  id  quod  curare  debent  verbi  ministri. 

Asseres  parietum  stant  erecti,  undique  aurati,  duobus  pedibus  argenteis 
infixi,  compacti  et  repagulis  extra  adiuvati.  Aurum  fides  est.  Parietes  corpus 
ecclesiae  sunt,  in  quo  lucerna,  mensa  K.  reperiuntur  et  contiuentur.  Asseres 
lignei  significant,  quod  istum  thesaurum  portamus  'in  vasis  fictilibus'.    IIlu- 2.  sov.  4, 7 

25  minautur  autem  ab  officiis  illis  quae  intus  sunt,  dum  aurei  sunt  i.  e.  fides 
adest.  Intus  aurum  habent:  ad  Christianos  fidem  exercentes,  extra  habent: 
ad  gentiles  et  impios.  Christianus  sit  cuilibet  homini  aureus  vir.  Hinc  et 
VTilgo  dicimus  Aureum  virum,  aureum  patrem  3C.  Sunt  autem  infixi  non 
aureis,  sed  argenteis  pedibus  duobus,  quilibet  asser  per  se.    Argentum  prae- 

30  dicatio  Christiana  est,  ps.  'Argentum  igne'  3C.    Et  in  proverbiis  jc.   Duo  igitur?'- i^'V, , 
sunt,  nempe  prophetae  et  lex  quae  testimonium  perhibent  de  Christo  Eo.  3.  söm.  3, 21 
Ut  comprehensi  verbo    Stent  erecti   fixis   pedibus.     Nou  stabit  Christianitas, 
nisi   contineatur   in    certis    scripturae   dictis    quibus   innitatur,    alioqui   faeile 
abducitur,  si  deficit  a  verbo  certo  ad  cogitationes  humanas.    Coniuncti  autem 

35   quemadmodum    Ephe.  4.   'Una   fides'   3C.     Ideo   repagula   aurea ,   quod    fides  Gpii.  4, 5 
efiieiat  istam  charitatis  unionem  et  unius  sententiae  rationera,  ut  Paulus  ait 
'Soliciti    servare    unitatem   Spiritus'  quod  est  'vinculum  perfectionis'.     Valde  m.  3 
hoc   necessarium.      Nam   ubi   Christianitas   vera  est,    ibi   Satan    non    cessat 
dirumpere  et  lacerare.     Ubi  enim  vel  unus  est  Satanae  minister,  qui  cordis 

40  sui  coeperit  sequi  imaginationem,   ille  rumpit  unitatem  spiritus   et  vinculum 
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BR]  pacis  luultorum,  qui  se  sinunt  sediici.  Ibi  tum  quisque  suae  sectae  incipit 
adherere.  Aurati  estis,  habetis  pedes,  videte  ne  seducamini,  iit  convinctos 
vos  teneatis  Euangelio,  ruptores  illi  Don  pertinent  ad  edifitium,  quid  enim 
edificationi  cum  destructioDe? 

lu  liis  Omnibus  adverte,  quod  quamvis  non  oranes  tales  sint,  quales  5 
descripsimus ,  uon  tanien  non  pertinent  ad  edifitium.  Nam  doctrina  talis 
est,  cui  adherent,  ut  edificeutur,  et  doctrina  talis  semper  mauet  integra  in 
ecclesiae  edificio,  dum  semper  sentimus  ita  oportere  esse  et  non  aliter.  Nam 
nou  ista  dico,  quod  omnes  ita  semper  vivant,  ita  se  semper  mutuo  teneant, 
sed  quod  in  ecciesia  non  aliter  docetur  sive  praedicatiu-.  Edificatio  enim  lo 
non  potest  aliter  fieri.    Destruetores  autem  non  ita  sentiunt,  docent,  agunt  jc. 

Cortinae  sunt  velum  quattuor  coloribus  intertextum,  toe^g,  gcd,  tobt 
vel  fcuev  xot,  roftn  färb  vel  brouttiot.  Quo  significatur  vita  Christiana  non 
in  ofiiciis  illis,  sed  in  se.  Alba  est  i.  e.  innocens  in  conscientia  coram  deo 
et  nemini  nocens  coram  hominibus.  (Scel  i.  e.  mundum  eontemnens  et  ei  is 
mortua,  ut  ad  novitatem  plus  paulisper  accedat  mortificato  veteri  Adam. 
Rubra  ad  patiendum,  Piirpurea  ad  charitatem.  Haec  mixta  sunt,  quia  hie 
ordo  non  queritur,  id  quod  tamen  volebant  monachi  et  alii,  sed  ut  deus 
dederit  et  ordinaverit,  ita  vivitur,  ita  patimur  3C.  Et  ut  maxime  tales  non 
simus,  ut  diximus,  tamen  praedicatio  talis  nianet  ad  edificium  dei.  20 

Cherubim  autem  in  eo  depicta  sunt,  quia  haec  omnia  verbo  dei,  non 
nostra  voluntate  volant   nee   ratione    caret,   quod    Cherubim    intertexta    sunt. 

Praeterea  erant  duo  crassa  vela  ex  pellibus.  Haec  est  crassa  Christia- 
norum  vita  coram  mundo.  @ecl,  quia  muudus  habet  nos  pro  mortuis,  Rubra 
ad  nos  3C.  mundus  iudicat  nos  tantum  esse  pellem  i.  e.  speciem,  quasi  nihil  25 
sit  intus.  Velum  ex  damarum  pellibus  crassissimum  est  et  hirsutum,  signi- 
ficans  scandala,  quibus  mundus  scandalizatur  in  bonis  nostris,  ideo  non  quis- 
(jue  aceurrit  ad  ista  aspera,  alioqui  confunderctur  ecciesia,  ut  fere  iam  confusa 
est.  Utcunque  vero  asperum  velum,  tamen  valet  contra  pluviam,  servat  lucer- 
nam,  mensani  3C.     Itaque  omnia  quae   Mose  manu,  nos  liugua  edificamus  3C.   3 

DE  SACERDOTIO  ALLEGORIAE. 

Vide  supra,  quas  vestes  Aaron,  quas  filii  eins  habueriiit. 
Per  Aaronem  solum  Christum  accipimus   summum  Poutificem.     Quic- 
quid   ergo   de   illo   legis,  huius  est  et  pulcherrime  quidem.     Talaris   alba  est 
praedicatio  de  Christo   iuuocente  homine,  qui    non   habeat   necesse    pro   suis   35 
$ct)v.  7,  L'Cprimum  delictis  orare.    'Talis  decebat,  ut  esset  nobis  pontifex  impollutus' 3C. 
Sei.  s3, 9  Eb.  Esaias :   ])eccatum  non  fecit  jc. 

®ecll'0(J.     Quidam  putant  l^imctfarb  Btaln,  sed  scimus  lacinctum  esse 
gecl.     Nou  est  haec  tunica  tam  prolixa  ut  supcrior,  nam  infra  pendent  tinti- 
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BR]  nabula,  est  praedicatio  de  Christi  vita,  quae  agebat  in  mortifäcatione,  sigui- 
ficata  per  hunc  colorem  ut  et  nos  secundum  Paulum  oportet  esse  mortificatos 
mundo.  Ridet  nos  mundus,  nos  contra  ridemus  ipsum.  Non  placeo  illi, 
non  placet  ipse  milii.  Quaerit,  quaerit  mundus,  Christus  nohiit.  Ibi  sunt 
5  aurea  tintinabula,  quae  est  praedicatio  de  fide,  unde  illa  mortificatio  cogno- 
scatur.  Quoeunque  euim  transit  post  suum  baptismum,  hoc  auditur,  quemad- 
moduni  et  nos  a  baptismo  incipimus.  Mala  granata  inter  optimos  fructus 
habentur,  qui  sunt  fructus  praedicatae  fidei.  Coepit  enim  Ihesus  facere  et 
docere,  servivit  nobis  praedicatione  et  operum  beneficiis.     Reliqua  de  specu- 

10  latione  non  inutili  malorum  granatorum  relinquo  aliis,  ut  dicant  copiose  de 
fructibus  fidei.  Ego  tantum  nunc  breviter  indico,  quid  in  bis  sit  requi- 
rendum  jc. 

3)ei"  leiprod  est  brevis  sine  manicis.  Haec  est  passio  et  crux  quae 
redditur  Christo  merces  a  mundo  pro  beneficiis  et  praedicatione.     Haec  non 

15  tendit  ultra  truncum  illum  corporis,  iibi  nulla  praedicatio  vel  actio  ut  in 
lingua,  manibus,  pedibus,  sed  ibi  tantum  vel  onera  portantur  aut  sustinetur 
quod  infertur.  Super  hanc  tunicam  solum  portantur  lapides  in  humeris  in- 
scripti  nominibus  Israelitarum  i.  e.  fidelium,  ibi  portantur  enim  nostra  peccata. 
Pretiosi    autem    ibi   sumus   propter   Christum   portantem,    qui    propter    nos, 

20  turpes  valde  essemus.  In  cruce  coepit  portare,  non  cessat  etiam  hodie.  Duo 
autem  lapides  i.  e.  ludei  et  gentes.  Omnes  ipse  et  semper  portat.  Haec 
itaque  omnia  praedicantur  de  Christo.  Magna  vero  inequalitas  apparet, 
quod  in  Aarone  omnia  videntur  gloriosa,  in  Christo  quae  significantur,  de- 
specta,  sed  haec  in  cruce  nobis  sunt  gloriosiora  per  misericordiam,  charitatem 

25   et  gratiam. 

SBtuftIa|  XII  lapidibus  suo  ordine  positis  ornatus  est,  quod  Chri- 
stiani  non  solum  super  humeros  portantur  a  Christo,  sed  etiam  super  pectus 
(Duodeciin  lapides  et  nomina  sunt  certus  ei-edentium  numerus)  non  enim 
solum  in  cruce  portavit,   sed   adhuc  etiam   in    pectore   servat  descriptos,    ut 

30  non  deserat,  quamquam  peccatores.    Si  credis,  utrunque  habes,  fac  ne  reliqua 

peccata  in  carne  existentia  dominentur,  nam  Christus  ibi  est,  ut  ea  couculcet. 

Lucem  et  perfectionem  sive  integritatem  Christus  habet  in  pectore, 

quibus  ego  indigeo.     Nam  si  ego  sum  peccator,    si  dignus  inferis,    Christus 

non  est  talis,  cuius  iure  salvus  sum.     Ex  viribus  meis  non  pugno  cum  deo, 

35  peccato  3C.  Sola  lux  cum  vacuitate  est  hypocrisis  ut  imago  visa  in  speculo. 
Plenitudo  autem  sive  perfectio  sine  luce  non  videtur.  Lucem  scientiae  dat 
Christus  et  per  spiritum  sanctum  perfectionem.  Alioqui  et  lucem  habet  hypo- 
crisis, ubi  angelus  Satanae  transfigurat  se  in  angelum  lucis,  ut  homo  possit 
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BR]  multa  de  Christo  dicere,  sed  non  est  ibi  pleuitudo  et  efficacia  fidei,  queniad- 
modum  si  puer  in  aqua  imaginem  videns  putet  esse  rem  ipsam,  quod  et 
viro  posset  accidere  non  statim  attendeuti.  Falso  liimine  Satan  decipit 
rationem.  Hinc  nascuutur  haereses  pertinaeissimae.  Tu  vero  in  Christi 
pectore  inveuies  utrunque  i.  e.  et  lumen  et  integritatem  sive  plenitudiuem.  s 
3of).  13, 25  Ut  loh.  in  coena.  Recta  fides  qmeti.ssime  ponit  se  supra  Christi  pectus, 
ibi  videt  etiani  voluutatem  dei,  valde  contenta  de  omnibus  3C. 

Iste  bruftlol^    alligatus   est   betll  leipfod.     Non  enim  haec  melius  cog- 
nosces   et   assequeris    quam    in    passione   domini.     Tum   vides,    quae   pro   te 
fecerit,  alioqui  tuis  cogitationibus  perpetuus  eris  disputator  et  disceptator  non   lo 
fidelis,  praedestinatione  laborabis  ac. 

Cingulum  colligans  omnia  significat  esse  ratuni  et  certum  quicquid 
praedicatur  de  Christo  ex  dei  verbo.  Contra  in  lege  leprosi  iubentur  distincti 
incedere.     Heretici  enim  sunt  incerti  apud  semet  ipsos. 

Pileus.  Diadema  vocatur  alibi  album,  apud  quosdam  rubrum,  tegimen  n 
est  capitis  ut  alia  corporis.  Significat  vero  Christi  divinitatem  1.  Cor.  XI. 
1.  eor.  11, 3 'Caput  Christi  deus'.  Est  itaque  praedicatio  de  Christi  divinitate.  Ibi  nulla 
passio,  non  enim  teudit  bet  lei^ioc!.  Ibi  fulget,  ut  dicunt,  quod  et  ego 
credo,  tetragrammaton  illud  nomen,  rectissimo  iure  in  auro  i.  e.  fide  et  Euan- 
gelio.  Decem  uomina  tribuunt  ludei  deo,  ex  quibus  duo  tantum  deo  tribui  20 
possunt,  alia  etiam  aliis  maguis,  Sunt  autem  haec  duo  Adouai  et  Tetra- 
grammaton illud.  Ego  in  translatione  mea  diligenter  ista  indieavi  distinctis 
literis  JC.     Nomen    divinum    praedicatur   itaque    de   Christo   plenissimo   iure. 

Bracha.     Praedicatio  est  de  cruce  Christi  sive  scandalo.     Hie  omnia 
moralia    videntur    et    valde    pudenda  stultaque    praedicatio,    qua    ratio    uon   25 
offendi  non  potest,    oportet  itaque    quoque  praedicari,  ne  fideles  offendantur. 
1  l'öt  1' 23 'I^^'it"'^''  inqu'tj  'fl"i  °on  fuerit  scandalizatus  in  me".    Yide  1.  Cor.  1.    Scan- 
dala  ista  rationis  humanae  sunt  nobis  credentibus  maximus  honor. 

Sequitur  eius  consecratio.  Sie  iDeifjung  5laron§  sive  Christi  nihil 
aliud  est  quam  ut  sciamus,  quoduam  ei  officium  a  deo  commissum  est.  30 
Tunc  munus  praedicationis  sacerdotibus  iuiunctum  est,  omnia  enim  fere  sunt 
opus  et  ceremoniae.  Contra  nunc  ista  abrogata  sunt  et  omnia  haec  compre- 
hensa  in  verbo  praedicatiouis.  Quod  illi  vestibus,  lotionibus,  iucensis,  mac- 
tatiouibus  et  sacrifitiis  JC  agebant,  nos  praedicatione.  Erant  enim  tunc  varia 
sacrifitia  ut  in  Levitico  JC.  35 

In  summa  vero  4  erant  sacrifitia.  1.  SpCtfSopffcv,  quod  edebatur.  Erat 
vero  vel  panis  teuuis  ut  nostra  oBUltcil  vel  farina  adhuc  uon  cocta,  prae- 
terea  torta  oleo  permixta.  Tertio  ein  flabc  oleo  conspersus  tantum.  Nos 
fere  in  edibus  nostris  ista  in  Pascha  imitati  sumus.     His  cum  pauculo  vino 


zu  8  Srufttafe  inbxoä  rspro         zu  12  Cingulum  rspro         zu  15  |)ut  rsjiro        zu  19 
Nomina  dei  rspro  zu  34  Bracha  rspro  zu  36  Bpt\]Sop^n  rspro  36  ©eif§o})ffcr 


atlegoria  bet  Änpitet  25-30  [jlniid^cn  29.  3iili  imb  2.  SJe^.  1526]  603 

BR]  oblatis,   quod  erat   libamen,    pars   oblatorum    sive   pugillus    proiiciebatur    in 
ignera  et  eremabatur,  rplicjmim  edebatiir  vel  a  presbyteris. 

Secuudum  Sunbopf|CV,  bos  vel  hirciis  luactatus  ad  orientem  niaxime 
propter  sanguinem  habendum,  quo  ingressus  in  tabernaculum  sacerdos  linie- 

5  bat  eornua  altaris  incensi,  semel  aiitcra  in  anno  pontifex  in  sancta  sanc- 
torum  3C.  Reliquum  carnis  effundebatur  ad  basim  altaris  sacrifitii  extra 
tabernaculum.  Isto  sacrifitio  toUebatur  peccatum.  Deinde  omnis  piuguedo 
cum  reticulo  eius  super  altare  externum  eremabatur.  Sangnine  haec  quattuor 
faciebat  sacerdos  aut  eifundebat  aut  intinctis  digitis  proiiciebat  aut  aspergebat 

10  aut  liniebat.  His  factis  secuudum  tempora  carnes  bovis  aut  hirei  cum  pelle 
et  stercore  extra  castra  cremabantur. 

Tertium  Holocaustum.  Omue  quidem  quod  eremabatur  super  altare, 
etiam  pars  sacrifitii  dicitur  holocaustum,  tamen  seorsum  holocaustum  dice- 
batur,  quod  totum  incendebatur  domino,  mactatum  coram  altari  more  aliorum, 

15  cuius  sanguine  aspergebatur  altare,  ut  uostri  simiae  primum  altari  thura  incen- 
dunt,  ut  inde  ad  populum  eant  suis  incensis.  Piuguedo  hie  cum  intestinis  et 
aliis  carnibus  simul  incendebatur. 

Quartum  Pacifica  dixerunt,  quod  perfectionis  dici  potest  vel  ein  fuEi(^ 
Opfer.  Huius  partem  sacerdotes,  partem  oflerentes  accipiebant.    Huius  sanguine 

20  tingebatur  dextera  auricula,  dexter  pollex  et  dexter  magnus  digitus,  in  pede 
Aaronis  et  filiorum  eius  in  couseeratione  ipsorum. 

Omnia  autem  haec  primum  Aaroni  et  filiis  tradebantm-  in  manum, 
quando  consecrabantur  atque  adeo  haec  traditio  publica  erat  ipsorum  con- 
secratio,   ut  sciretur,   quid  eis  esset  comraissum  a  deo,    ut  post  facerent  pro 

25  populo.  Haec  autem  dicenda  potius  sunt  in  Levitico.  Ante  omnia  vero 
adducitur  sacerdos  ad  mare  ilhid  aeneum  mundandus,  ut  deinde  induatur  et 
ungatur.  Nostri  haec  imitantur  suo  quodam  more,  sed  illa  deus  mandaverat, 
non  ista  nostrorum. 

Non  filii  eius,  sed  Aaron  solus  Tetragrammaton  nomen  in  capite  portat. 

30  habent  tamen    filii  vittas   i.  e.    Christum  caput    suum    agnoscunt    ut    mulier 

portans   velamen    1.  Cor.  XI.     Neque  etiam   habent  tintinabula.     'Non  enim  l-^ll  "'i, 
r  1  ^  ^  ^  iüfattn.  10, 20 

vos  estis,  qui  loquimini'  jc.  Neque  bert  leiprocf.  Non  enim  pro  nobis  ullus 
sanctorum  mortuus  est  aut  meritum  suum  pro  nobis  iuditio  dei  oppouere 
potest.  Habent  vero  albam,  quia  Christi  innocentia  se  donatos  Christiani 
35  agnoscunt.  Hinc  adiunctum  habent  cingulum  unitatis,  ne  sectas  faciant  k. 
Solus  Aaron  ungitur  defluente  oleo  a  capite  in  supremam  oram  vesti- 
menti  JC.  ut  est  in  ps.  Optimum  istud  oleum  fuit,  non  foetens  ut  nostrum,  i!]".  23, 5 
nam  eius  compositionem  hie  vides,  quemadraodum  non  vile  erat,  quod  Maria 


zu  1   Libamen   rspro  zu  3  Sunbopff«    rspro  zu  12   33Tnnbo|)ffei   rapro 

zu  18  Pacifica  rspro         zu  23  consecrebantur         zu  31  1.  Cor.  11.  rspro         zu  36  Aaron 
unctus  rspro 
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BE]  effudit.     Nobis  ista  suut  inconsueta.     Liquidum  fuisse  coustat,  ut  liceret  ita 
perfundere   caput  oleo  isto,    quemadmodum   si   apud    dos   aqua  rosacea   per- 

5Pi.  45,  s  funderetur.  De  Christo  ps.  'Unxit  te  deus'  k.  'prae'  filiis  AaroDis  sive 
'participihus  tuis',  quod  oleum  nempe  Spiritus  sancfus  te  laetificat,  Christe, 
cum  omuibus  qui  circa  te  sunt.  Hir.c  Chiistus  sive  unctus  noster  est  sumnuis  s 
rex  summusque  sacerdos,  in  quo  Spiritus  sanctus  habitat,  unde  nostrum  cor 
letificatur,  conscieutia  roboratur.  Advocatus  est  enim  nobis  Spiritus  Christi 
adversus  peccatum  cor  am  patre  abluens  peccata.  Satan  contra  tristitiae 
Spiritus  est  3C.  Nunq  uam  mihi  venire  licebit,  ubi  certo  inveniam  decem 
simul  vere  Christianos,  tarnen  utcunque  separat!  sint  corporibus,  eodem  lo 
animo  sunt,  quia  ungentum  non  manet  in  capite,  sed  defluit.    Item  quemad- 

suj.  132,3  modum    si  res   magnorum    montium  Hermonim    veniret   super  Sion   i.  e.  ex 
magnis  secundum    dei  dona  super  parvos    licet   longe  separates  3C.     Primum 
»•änamque   in   barbani  descendit   ros   iste   et  oleum    i.  e.    in  praesides   verbi  JC. 
ut  omnes  sint  uno  animo,   fide,  charitate  sua  dona  communicent  aliis  et  sibi   is 
per  sua  sive  spiritualia  sive  corporalia  mutuo  communicent. 

Igitur  Christus  ut  Aaron  non  se  fecit  sacerdotem,  sed  factus  est  accepto 

3ci.  61, 1  spiritu,  ut  in  Esaia  dicitur  'ad  praedicandum  mansuetis'  k.  Aaron  cum  filiis 
oflerat,  id  quod  praedicationem  significat.  Solus  autem  Christus  unetionem 
accepit  i.  e.  dat  spiritum,  licet  cum  aliis  praedicet  et  miracula  communiter  so 
iRöm.  16, 16  faciat.  Alios  enim  dedit  apostolos,  alios  doctores  3C.  Ro.  15.  'Ut  fiat  oblatio 
gentium  accepta'  3C.  q.  d.  Paulus :  Sacerdotale  sacrifitium  exerceo  praedicando 
euangelium,  ut  offeram  gentes  deo  3c. 


1  ita  über  (ista)  zu  21  Ro.  1.5.  rsjiro 

69  2.  Seaember  1526 

R]  1.  Dominica  adventus  Anno  .26. 

Audistis  spiritualem  sensum  quod  Aarou  et  filii  finb  gehjci^ct  ad  sacer-  25 


zii,  'J4  Do:  prima  .idventus  r  sp       Dominica   1.  adventus  Anni   1526  rrn  25  Audi- 

stis] Aud 

BR]  ^  Omnia  igitur  sacrifitia  et  incensa  sunt  praedicatio  Euangelii,  de  qua 


zu  26'i60ä, 31  ff.  davorsteht  Sequentia  ipse  scripsi.  Vide  1.  folio  huius  sexteniionis 
')  3Iit  der  über  Z.  26j605,31if.  stehenden  Bemerhmrj  n-ill  Börer  sagen:  das  unmittelbar 
hier  folgende  ist  nicht  meine  eigne  Nachschrift,  aber  ich  habe  diese  Predigt  auch  selbst  nach- 
geschrieben, meine  Nachschrift  steht  auf  Blatt  1  dieses  Sextei-nio.  Etwas  deutlicher  liat 
Rwer  seine  Meinung  bei  der  nächsten  Predigt  Nr.  70  durch  ein  nachgesetztes  Haec  Pome- 
ranus  scripsit  zum  Ausdrtich  gebracht,  es  erhellt  atis  diesem,  dass  das  in  der  Handschrift 
unmittelbar  Folgende  von  Bvgenhagen  herrührt.  Ein  Gleiches  dürfen  wir  auch  hier 
annehmen.  Die  Bemerkung  steht  bei  Nr.  (iO  auf  Blatt  (119^)^  der  Handschrift,  die 
Stelle,   auf  die  Börer  verweist,  ist  =  Blatt  109 ".    P.  P. 
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R]  dotes.  Id  quo  hJCt^ung  2  sunt:  1.  oleum,  quod  significat  spiritura  sanctuiu, 
qui  venit  in  Christum.  2.  quod  ei  comraittitur  ju  opfern,  quod  sequitur, 
tuen  bte  pcrfon  jugeric^t  tft,  ba-ä  fte  anä)  ir-3  ampt§  pftcgt.  Ideo  non  im- 
poDitur  Aaron  nisi  ofHtium  sacrificandi.     Ibi  nulla  mentio  de  docendo,  ad- 

5   monitione,  quae   tarnen   debent   esse  praeeipue  functiones  sacerdotis  ic.     Per 
haec  sacrifitia  ergo  nihil  aliud  significatum  quam  praedicationis  officium,  quia 
nos  aliud  nihil  quam  praedicamus  et  oramus.    Sanctissimum  Euangelinm  est 
offerre  Eo.  16.     Huc  quadrat   locus   ps.  40.     'Sacrifitium    laudis'  ba§   preifct  l^fjo,  h,  ^ 
got.     Et  iu  eodem  ps.     Si  vis  oiFerre,   offer   sacrifitium   laudis  q.  d.  ic^   bin 

10  bei  opferB  muet  et  ideo  quia  non  faciunt  mihi  ju  lob  unb  e^ten,  sed  ut 
meritum  habeant  et  inde  sancti  habeantur.  Sob  ergo  et  preti  dei  in  scriptura 
vocatur  sacrifitium  in  scriptiu-a,  ut  scis.  Huc  ergo  trahe  omuia  sacrifitia. 
Quae  est  haec  laus  dei?  Nihil  aliud  quam  Euangelinm  praedicare  illud  et 
fateri.     Nam  Euangelinm  est  verbum  vel  praedicatio  quae   plena  est  laudis. 

15   In   Euangelio  nihil   aliud   audis,    quam  quod    deus    laudetur,    Christum    esse 
deum  super  omnia,  qui  det  orania  ex  mera  misericordia.    Haec  verba  laudant 
Christi  ofBtium.    Qui  hoc  fatetur  vel  praedicat,  laudat  dominum.    Huiusmodi 
locos   habes    in  ps.  'In  ecclesia'  3C.  i.  e  aliquid   boni  de  deo  dicere,    ut   dare  5Pi- 22, 23 
iustitiam,  eripiat  omnia,    bo»  l)etft  ja  ba^  ©uangelium,    ergo   laus   dei   nihil 

2«  aliud  quam  Euangelium.  Sacrifitium  laudis  est  eius  laudem  praedicare  i.  e. 
Euangelium. 

2.  ftud,  quod  hoc  sacrifitium  vel  Euangelium  vel  ba§  lob  verbi  dei  non 
fiat  aliter  quam  quod  Christum  treib,  quia  deus  non  vult  araplius  praedicari, 
laudari  nisi  per  Christum.    Quod  dicitur  deus  celi,  terrae,  eductor  filiorum  3C. 

25  lila  omnia  benefitia  contulit  in  Christum  et  dicit  eum    omnia  esse.     Paulus 

Col.  1.  omnia,  honorem  collocavit  in  Christum,  ut  non  velit  laudari  nisi   in  Soi.  1,  le 
Christo  et  per  Christum.     S)a  f)er  muffen  bte  hod  unb  oc^fcn  l)cr!^alten,  ut 
omnia   sacrifitia   tendant    auff   ß^riftum,    quod    pro    nobis    se   tradidit.     Per 
sacrifitia  nihil  aliud  intellige  nisi  Christum,  quia  in  Christo  et  per  Christum 

30  praedicatur  Euangelium.    Tum  erit  Christus  sacerdos,  oblatio,  altare  et  omnia. 


11  habeant]  hab  habeatur  18  boni]  b  zu  20   über   Euangelium  eleltt 

verbum  dei       Sacrifitium  laudis  r  23  vult]  v  27  iftx  alten 

BR]  et  in  ps.  'Sacrifitium  laudis'  JC.  Ubi  vides  ipsura  deum  interpretari  sacri- «pj.  so,  u.  23 
fitium  esse  laudationem  et  glorificationem  dei,  id  quod  est  sanctum  Euangelium 
praedicare  et  fateri,  quae  est  praedicatio  plena  gloriae  dei  per  Christum, 
nam  per  nihil  aliud  vult  glorificari,  in  quo  uno  homine  Christo  deus  vult  com- 
35  prehensa  omnia  dei  benefitia  sive  creationis  sive  liberationis  ex  Aegypto  sive 
nutritionis  2C.  Hoc  scilicet  est,  quod  hirci  et  alia  offeruutur  quae  sunt  Christus, 
cuius  sauguine  redempti  sumus  JC.  In  Christo  et  per  Christum  praedicatur 
Euangelium.  Christus  est  pontifex,  altare,  sacrifitium  }C.    Quattuor  illa  sacrifitia 
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R]  4°'^  sacrifitia.     1.  mit  brob  unb   tnel,   in  quo  nou  fit  sanguis  et  tarnen 

cum  sanguine  oblatus.  ©peifopfer.  2.  funbopfcr  pro  peccatis,  3.  holocaustum, 
quod  peuitus  combustum,  4.  tobopfcr,  ba§  bcr  fachen  ein  enb  tnac^e.  Nos  ex 
istis  unum  fociemus,  quia  gegen   got  ift   ein§,   sed  feiner  frud^t  unb  ItJeiiJ» 

i.sor.i,  3of)Qlben  luiib  niani^erlei  o^jfer  befif)iieBen.     Paulus  1.  Cor.  1.  'Christus  factus    s 
a  deo\    Tarnen  est  tantum  unus  Christus,  quare  ergo  dieit  tarn  multa  nomiua 
ipsi  ut  3C.  bei"  fpruc^  exponit  4  sacrifitia,    et    alibi   dei   sapientia  et  potentia. 
Quare  dicitiir  Cliristus    sapientia    nostra?    et    a    deo   data  i.  e.  divina?     Dei 
sapientia,  quod  a  deo  data  nostra,  quod  nobis    data.     Ideo  nostra  sapientia, 
quod  doceat  per  Euangelium  suum.    Quid  scire  debemus?  nempe  quid  tenen-   lo 
dum  de  deo,   de   peccatis   nostris,   quid  muudus,   Satan  jc.     Haec  omnia  per 
Zo\).  3, 10  Christum  scimus,  nempe  deum  dedisse  loh.  3.    Haec  est  sapientia  dei  a  deo 
data    et   scimus    ergo   nostra,    scimus   in    peccatis    natos   et  damnatos.     Hoc 
prius  nemo  novit,  scimus,  quomodo  liberari  a  peccatis  debeamus,  nempe  per 
Clu-istum,    scimus,    unde    mors:    per   peccatum.      Dei   sapientia,   quod    nemo   is 
homiuura  invenitur  vel   habet.     Et  si  adhuc  quid    habemus,  quod  nescimus, 
docemus:  si  ego  stultus,  Christus  est  sapiens.    Quando  praedicamus  Christum 
sapientiam    nostram   et  liberum    arbitrium    stultitiam,    humaua   merita   uihil, 

1.  Gov.  5, 8  quod  Christus  3C,  bQ§  ^eift  recf)t  oblotcn  opfern  ut  1.  Cor.  5.    Haec  sapientia 

pugnat  contra  pseudoprophetas,   qui   neben  einfuren  folftfie  ler,  quando  vero  20 
praedicamus  contra  et  fatemur,  offerimus  tales  hostias. 

2.  iustitia.    Est  nostra  iustitia,  etiam  a  deo  datus  i.  e.  sicut  sine  eo  uul- 
lam  habemus  saj)ientiam,  sie  nuUa  alia  iustitia,  meritum,  bonum  opus  nihil  valet 


zu  1  i"^  Sacrifitia  r  21t  JO  1.  Cor.  1.  »•  11  de  (2.)]  se  13  peccatis]  p 

20  pseudoprophetas]   ps  23  bonum  opus]   b  o 

BE]  •'*unt  Christus.     Ad  deum  quidem    ip.se  est  unum  sacrifitium,    ad  nos   autem 

1  Gor.  1,30  varium  propter  offitia.    Sunt  autem  haec  4.  quae  Paulus  expressit  'Christus   2.5 

factus   est   nobis    a   deo'   JC.     Cur   nostra    est   sapientia   qui   dei   est?    quod 

sedet  regnans  in  nobis  verbo  et  spiritu   sancto,    quid  sciamus,   credamus,  ut 

non  ignoremus,  quid  sit  deus,  diabolus,    muudus,  caro,  iustitia,  peccatum  2C. 

Müm.  8, 32Unde  vero   iustitia   ipse   nostra  est?    quod  deus  'proprio  filio'  3C.    quod  iam 

certi    sumus    omnia    nostra    esse   peccatum,     quod    neque    diabolo,     mundo,   so 
carni    aut   rationi  aliquid    fidendum,    non    ignoremus    vero,    qui  libereraur  a 
peccato  jc.    Si  ergo  ego  stultus  sum  et  iniustu.s,  dominus,  inquit  conscientia, 
Christus  satis   sapiens  et  iustus   non  tarn  sibi  quam   mihi.     Praedicatur  hie 
1.  eot. .',,  8  liberum   arbitrium    et    omnia    nostra    esse    nihil.      Atque    haec  sunt   'azyma 

synceritatis   et  veritatis'   contra   omnes   falsos   praedicatores  veteris   fermenti.   3.^ 
Ipse  est  nostra  iustitia,    alia  non  valet  aliquid   corani  deo.     Per  hoc  nostra 


zu  25  1.  Cor.  1.  rspro 
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R]  coram  deo,  uisi  (juod  ipse  facit.  Ergo  ift  ^ei"  bar  getretten  et  offert  se  pro 
nostris  peccatis  unb  tvit  an  ha^  {jetltg  Grcitj  et  dicit :  ego  sum  peccator.  Ibi 
dat  suain  iustitiaui  et  aufort  peocatuin  uostrum.  Qiiaudo  sie  praedicatur: 
Est  ba^  funbopff'-''-"  i-  c-  quando  praedico  sie,  offero,  et  hoc  vere  est  Christum 

5  offerre  i.  e.  laiulare  ut  talem  deiiin  qui  suseepit  peccata  nostra  ex  mera 
misericordia,  ut  dicani:  in  peccatis  constitutus,  da  mihi  tuam  iustitiam,  qui 
mihi  datus  es  a  deo,  qui  quod  non  habes,  iste  habet,  bo§  ift  bal  I)6c^ft, 
omnia  Opfer  Bleiben  Ijcraufen,  allein  mit  bem  g^et  sacerdos  summiis  ^in  ein 
et  aspergit  erga  propitiatorium,  significatur  Christus  qui  ingreditur  in  sanctum- 

10   sanctorum.  2C. 

3.  Holocaustum.  Hoc  est,  quod  Christum  praedicamus  esse  sancti- 
fieationem  nostram.  Non  sohim  habemus  in  eo  sapieutiam,  ut  illurainemur, 
et  iustitiam  et  det  nobis  suam,  sed  praedicamus,  bo§  er  un§  seraper  purificet, 
et  hoc  est,  quod  est  sanctificatio.    Paulus:  ^^r  folt  euc^  ^eiligen  q.  d.  cogno- 

15  Seite  vos  esse  in  media  iniquitate,  est  segregare  aliquid  ab  abusu  ad  bonum 
usum.  Nos  illud  non  faceremus,  nisi  Christus  incenderet  intus  et  anreget, 
si  non,  docemns  Christum  esse  iustitiam,  sed  ba^  an'^olten,  quod  fianljerfeget 
et  est  holocaustum,  quod  bcncfet  un§  ganzen  p  reinigen. 

4.  Pacificam,  S^obopffer.    Rcdemptio.    Christus  semper  sanctificat,  inter- 
20  cedit,  intus  purificat.     4.  qui  redimit  ab  omnibus  raalis,  peccatis,  non  solum 

a  peccatis,  sed  etiam  a  morte  et  inferis.  Hoc  est  4.  sacrifitium  i.  e.  Christus 
ift  fo  prebigt,  ba§  er  bife  4  ftud  u6e,  et  ideo  crueifixus,  ut  praedicaretur  hoc 
de  eo.    Christus  ergo  in  Euangelio  dicitur,  quod  sacrificet,  iustificet,  sanctificet 


2  Sreuä]    X  ^  habet]  habes  9/W  sanctum   sanctorum]  s  s  14;15  cogno- 

scite]  cog  23  quod  /a^et  iustificet 

BR]  opera  abiecta  sunt.    Dicit  enira  Christus :  Ego  in  cruce  reconcilio,  do  meam 
25   iustitiam,  aufero  vestram  iniustitiam.    Hoc  itaque  sacrifitium  offerimus  prae- 
dicando  et  aspergitur  sanguis  ad  propiciatorium,   quando  omnis  reconciliatio 
praedicatur  in  Christum. 

Tertio.    Holocaustum  est  Christus,  dum  praeter  dicta  est  quoque  sancti- 
ficatio nostra  sine  intermissione,  ut  toti  offeramur  deo,  dicitur  quoque  nobis: 
30  Inter  peccata  estis.    'Expurgate  vetus' JC.    Vita  nostra  debet  esse  quotidianai-Sor.  5, 7 
sanctificatio,  id  quod  non  facimus,  nisi  praedicetur  ultra  iustitiam:    Christus 
etiam  est  nostra  sanctificatio. 

Quarto  Christus  est  etiam   sacrifitium   perfectum   quod  vocant  pacifica 

i.  e.   redemptio  nunc  et   in  futura  resurrectione,    ubi    perfecte   liberabimur    a 

35   morte,  peccatis  et  omnibus  nialis.    Nos  hoc  sacrifitium  offerimus  praedicatione, 

quod  ideo  Christus  crueifixus  est,    ut  talia  de  eo  praedicemus,    offert  etiam 

32  est]  esse 
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E]  et  tandem  eripiat  et  a  deo,  qui  praedicat  lioe,  bcr  opfert§.    Haec  sunt  sacri- 

fitia  Christianorum,  iinicum  sacrifitiuni,  tDcnS  in  Christum  !ompt,  sed  varium  jc. 

Da  Aaron.     Ubi  geVDeit)et    tüaii)   ultra  lioc  quod  oleum   iufusum    iu 

Caput.    Aceepta  4  haec  sacrifitia  et  imposita  in  manum,  pertiuet  enim  ju  bev 

29, 20h)ci()e,    ailff    bcm    fneiBcI   i.  e.  extremam    auris    partem    et    dextrum    s 

bäumen  3C. 

Alibi,  ubi  \ä)hä)t  bic  opfern  fief^riben  lüeiben,  nihil  horum  fit  mentio 

nisi    iu    leprosorum   mundaudoruai    i.  e.  omnes    qui    habent   olTScium   Christi, 

s.fflioicu.ufoUen   bQ§   Hut   Mafien.     1.  oleum   habeant  i.e.  spiritum,    2.  sanguiuem,  qui 

illiniatur  auri  i.  e.  semper  umSge'^e  verbo  de!  et  videat,  ne  sanguis  perpetuo   lo 
abscedat  ab  aure  i.  e.  verbum  dei  semper  debet  esse  in  aure  sacerdotis.    Ut 
nihil  praedicetur  uisi  de  eo.     Auris,  ber  fc^al  be§  praedicatoris,   ut  nihil  do- 
i.sor.  i,23ceat  JC.    1.  Cor.  I . 'Christum  crucifixum'.    2.  debet  admiuistrare  potenter.    Ipse 
debet  aliud  non  audire.     ^^ngci"  siguificat  divisiones  spiritus  saucti.     Pollex 
est   fortissimus  digitus.     Timo.'    ba»    sanguinem   Christi   auff    bem    bäumen   is 
^aben   non  solum  pro  se,  sed   aliis,   et  poteus  in  doctrina,  et  contradicentes 
convincere.     3.  Quff  bem  redeten  jel^cn  et  fortissimum   i.  e.  ut  nihil  agat  vel 
i.>j3ctii  4,ii^anbelet  nisi   per  sanguinem  Christi.     Petrus  'qui  loquitur'  jc.  fol   blut  nuff 
bem  bäumen   ^a6en,   si  quis   ministrat,   est  Sacellanus,    debet   g'^en   mit    ben 
fuffen,  siguificat  aliis  praeire,  nihil  agat,  l)anbcl,  orben,  t^U  nisi  sit  sanguis   20 
Ciiristi,   tum   erit  acceptus.     Omnia    hie  dextra.     Christianns   audit  sinistra, 
quid  faciat  uxor,  possum  consulere  alteri,  ibi  nuUus  sanguis  effundendus,  ibi 
g^et  (S^rifti  blut  nic^t  f)in,    sed   ratio   dominatur.     Sed    iu   dextera,    id    est: 


8  muudanorum  !)  habeant]  hab  13  be§]  ber  zu  14  über  divisiones  steht 

oufteit  IT  foi-tissinuim]  fort!/"  IS  per]  est  19  debet  über  g^en 

')  Welche  Stelle  gemeint  ist,  ist  nicht  ersichtlich.     Oh  1.  Tim.  1, 10? 

BR]  qui  talia  fatetur  de  Christo.     Omnia  ponuntur  super  manum  Aaron  et  filio- 
rum,  ut  moveant  coram  domino.    Haec  pertineut  ad  sacerdotis  consecrationem.  25 

Quid  est,  quod  sanguine  uuguutur  auricula  dextera,  pollex  dexter, 
maior  digitus  in  pede  dextro  ?  quod  ultra  spiritum  qui  est  oleum ,  debeut 
habere  sanguinem  i.  e.  praedicationem  verbi.  Non  debent  audire  aut  audiri 
facere  quam  sanguinem  Christi,  dentque  potenter,  hoc  est:  ])otenti  manu  et 
efficacia,  seoundum  distributiones  donorum  spiritus  quae  per  digitos  signi-  so 
ficantur,  verbum  distribuere,  ut  non  solum  audiat  et  sciat,  sed  etiam  potenter 
eo  utatur  contra  adversarios.  Praeter  quod  ad  pedem  attinet,  nemo  ordinet, 
1. 1'ciri4, 11  vivat,  conversetur  uisi  verbo  missus.  Ut  Pet.  ait  'Si  quis  loquitur'  3C. 
Quae  sinistra  et  mundi  sunt,  possunt  siuistris  intelligi  et  ordinär!  sive  regi 
i.  e.  ratione  quae  non  indigent  spirituali  dei  verbo  sive  mandato.  Hie  autem  35 
niiiil  teutandum  nisi  sanguis  Christi  et  dei  mandatum.  Taliter  itaque  cora- 
missum  est  sacerdotibus,  ut  dispensent  et  sacrificent  iugiter  verbo.     Hoc  est 
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R]  Christi  regno  nihil  debet  audiri,  doceri,  fieri,  nisi  sit  Christi  verbum.  Quando 
persona  sie  est  3ugertc!^t,  iit  nihil  doceat  et  ut  f)tn  fat  unb  f^uS  alfo  i.e. 
praedicet,  tum  acceptura  eins  ministerium  coram  deo  et  f'ructifenim  honii- 
nibus.   Vides,  quam  variis  figuris,  signis  laudaverit  Euangelium.    3)ic  dapel, 

5  5pneftet  unb  tuei^e  tft  ejpebirt. 

BR]  sacrifitia  manu  aceipere  et  iugiter  levare  corara  domino.  Ex  bis  omnibus 
vides  Euangelium  egregiis  figuris  praesignificatum.  Non  fac  ex  his  ut  multi 
moralia.     Omnia  ad  Christum  refer,  cui  nimium  potes  adseribere  K. 

70  9.  Eeäembex  1526 

R]  Dominica  2.  Adventus  quae  erat  9.  decemb. 

10  A  c.  20.    usque   ad    30.    audivimus    dominum    deum    magna    diligentia 

populum  ordinasse  in  oEetlet  regimcnt:  primum  in  boS  gov  fleiftUrf)  regitncnt 
per  10  praecepta,  et  ibi  seipsum  sinit  audire.  2.  de  legibus,  ut  regerentur 
per  illas  an  leib  unb  gut  et  hae  etiam  ordinatissime  sunt  geftcllct.  3.  pro- 
posuit   eis   externum   spirituale  regiment   et   dedit  capellam,   ut    nihil   oblivi- 

15  sceretur  de  edificauda  eins,  de  sacrifitiis  offereudis  utlb  luet^ung.  Ita  ut  hie 
populus  pulcherrime  sit  gcfaft  in  allerlei  regimcnt.  Duo  enim  tantum  ha- 
bentur  regimina  1.  ut  coherceatur  gladio  et  sit  iustificatio  immeritis  per  cere- 
mouias,  deinde  10  praecepta.  Et  nota:  1.  instituit  spirituale  regimen  per 
10  praecepta,  deinde  leges  de  corpore  et  bonis,  8°  de  ceremoniis.    Audistis, 

20  quid  ista  significent  in  novo  testamento.  Nunc  sequi  deberet  ex  bono  ordine, 
ut  serveut.     Audies  ein  lotlid)  ejempel  eorum  obedientiae. 

CAPUT  XXXI. 

Hoc  Caput  habet  3.    1.  jimerleut  unb  toerdleut  vocantur  et  ordinantur 
non   solum,    sed   datur   eis   in    cor    Spiritus,   ut  faciant.     Xon   enim   sat   est 


zu  9  Dominica  2  adventus  rsp  16  pulcherrinuis  zii  22  C.  XXXI  rro 

BR]  25  *)  Vides  artifices  vocari  a  deo  et  eis  dari  in  cor,  ut  sapiant  et  faciant. 

Non  quilibet  accedat  ad  dei  ministerium,  sed  qui  dignus  est,  habens  verbum 
et  opus  a  deo  commissum.  Nostri  spiritus  hodie  putant,  quando  aperiunt 
OS  sese  perfecturos  quae  cogitarunt,  non  videntes,  quod  ad  opus  dei  oporteat 
vocari,  alioqui  nihil  effeceris.  His  itaque  datur  in  cor  et  ad  hoc  vocantur, 
30  ut  faciant,  quae  deus  mandaverat.     Non  satis  est,  ut  ui-geas  dicendo:  Scrip- 


zu   25ff.  darüber  sieht   Ista   quae  sequuntur  ipse  scripsi   ut  est  XI.   se.'cter:   cernere. 
Haec  Pomeranus  [ergänzt  ro  aus  Po:J  scripsit  30  faciat 

')  Über  die  Bemerkung  Hörers  zu  25  ff.  vgl.  oben  S.  604  die  Anm.  zu  Nr.  69  BR. 
Die  Bern,  findet  sich  Bl.  132 »■  der  Hs.,  die  gemeinte  Stelle  ist  Bl.  120\    P.  P. 
Sutl^etS  SBcrfe.  XVI.  39 
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R]  habere  bonam  legem  et  doctriaam.  Ad  doctrinam  pertinet  spiritualis  vocatio 
et  doiium.  Sic  Mose  vocatus  et  data  imago  tabularum.  Sicut  ad  doctrinam 
vocatio  pertinet,  sie  ad  facere.  JRottevgetfter  dixerunt:  scriptum  est  in  lege: 
idola  non  jc.  ergo  demoliamur.  Si  gratia  est,  ut  voceris  et  doceas,  sie 
gratia  est,  ut  facias.  Deus  qaod  docet,  per  spiritum  sanctum  suum  docet.  * 
ßatio  non  intelligit.  Sic  deus  vult  hoc  fieri  ex  spiritu  suo.  Oraudum:  fac 
me  dignum  sanctum,  ut  faciam  doctrinam  et  legem  sanctam.  Sic  gloria  maueret 
1.  «Cctri  4,  n  deo.  Sic  Pet.  4.  'Si  quis  loquitur',  q.  d.  nemo  doceat,  nisi  sciat  esse  verbum 
dei  et  uorit  se  ursum  et  vocatum  a  deo,  ut  urgeatur  per  conscientiam,  ut 
loquatur  et  doceatur,  et  hi  faciunt  fructuin.  Nostri  Schwermeri  multos  libros  lo 
scribunt,  sed  nihil  fructuum,  imo  contrarium  faciunt  invocati.  Gerte  ibi  multi 
egregii  artifices,  qui  vohmt  facere  quisque  pro  se  et  melius  facere  quam  alter. 
3i,2Sed  deus  illum  vocat,  Bezaliel  scilicet,  qui  novit  se  certo  vocatum  et  potest 
hie  gloriari,  quod  potest  non  praestare.  Deus  potest  et  sie  deus  edificavit. 
Summa  suramarum:  ipsi  gloria,  nobis  ignomiuia.  Diceudum:  hoc  opus  feci,  i5 
sed  non  bonum.  Si  bonum,  ego  non  feci,  sed  tu  dedisti  mihi.  Reges  multa 
contulerunt  ad  canouicatus,  si  quaereretur  ad  quid,  dicunt:  deo  in  honorem, 
sed  in  suum,  et  in  extremo  die  non  agnoscentur.  lara  nemo  dat,  quia  qui 
dat,  facit,  ex  deo  facit,  ad  bonam  doctrinam  pertinet  deus.  Ita  ad  bonum 
opus,    ut   dicatur    deus    fecisse.     Si    deus   non   facit,    nihil    boni  facit  homo.   20 


4  doceras         9  couscientiam]  9         10  Scbwernieri]  Seh         12  egregii]  eg      voluutj  vol 

BR]  tum  est.  Scriptum  quidem  est,  sed  nisi  voceris,  ut  dicas,  ut  facias,  abstineto. 
Quia  quicquid  deus  docet,  per  spiritum  suum  docet  et  per  eundem  spiritum 
operari,  quos  ipso  dignos  iudicaverit.  Nam  omuia  opera  praeceptorum  possunt 
a  nobis  fieri  secundum  larvam  exteruam,  sed  non  vere  et  ex  corde  fiunt  nisi 
a  personis,  quas  aptaverit  deus.  Die  ergo:  doraine,  mandatum  tuum  quidem  25 
est  bonum,  sed  spirituale,  tu  spiriritualem  me  fac  et  iustum,  ut  faciam  spiri- 
1.  '^Jctri  4,  u  tualia  et  iusta.  Pet:  'Qui  loquitur'  k.  Satis  itaque  non  est  verbum  quod 
dicit  debere  quaedam  fieri,  nisi  adsit  et  vocatio,  ut  hoc  facias.  Ideo  seetarii 
hodie  multa  scribunt,  sed  quid  efficiunt  nisi  turbationem  conscientiarum 
piarum?  Quia  talia  non  sunt  ex  deo.  Quis  non  videt  tunc  in  tanto  numero  30 
fuisse  multos  artifices  et  quemque  se  hie  voluisse  gloriara  haue,  ut  pararet 
quae  deus  iusserat.  Sed  deus  dixit:  Non  sie  volo,  sed  ego  ordino  ad  hoc, 
quos  implevi  sapientia  K.  Tales  in  opere  dei  possunt  gloriari  et  certi  esse, 
quod  non  male  faciunt,  quod  fortunam  in  negotio  habebunt,  utcunque  videa- 
tur  aliud.  Deo  gloria,  nobis  sit  confusio.  Quod  male  facio,  ignosce,  domine,  35 
quod  bene,  tuura  est.  Principes  dederunt  multa  ecclesiis  ad  gloriam  suam, 
quid  dicet  eis  Christus  in  iudicio?  Pauperi  nunc  uemo  dat.  Summa  sum- 
marum:    Ad    bonam    praedicationem ,    opus    sive    doctrinam    requiritur   deus. 


flop.  31  [9.  Sejembet  1526]  Gll 

R]  Vides:  nemo  potest  edificare  capellam  nisi  vocati  et  quos  ordinavit  deus, 
quot  putas  adfuisse  egregips  artifices  bte  l^Qta  bctbroffen, 

2,  Sabbatum:  ein  Inpffcv  tcjt  quem  ludei  pro  sc  possunt  "galten,  qiiiasi,  iB 
saepe  ein  e  tu  ig  er  punb.     Gloig  in  Heb.  lingua  praesepe  quando  fit  uientio 

5  non  de  persona,  f o  i)eift§  ctoig  non  ut  deus  ut  supra  c.  21.     Subulam  acci-  21,  s 
pieDs  dominus,  homo  perpetuus  servus  esse  i.  e.  l)met  bar,  donec  vivit.     Sic 
semper  expoue  verbum  Gtoig   de   rebus  corporalibus   et  extemis.     Sed  aliter 
de  Christi  regno.    Sic  sabbatum  res  externa  debet  esse  perpetuum  i.  e.  donec 
durat   Judaismus.     ludeorum   regnum   vero   vastatum  3C.     2.  diligenter  com- 

10  mittit  sabbatum  Mose  ideo,  ut  auferat  scandalum,  lubet  enim  edificari  sa- 
cellum  et  vocatur.  Si  illi  iaborassent  7.  die  et  si  illi  in  capella  laborant, 
et  ego  possum,  quia  etiam  ex  populo  dei  sum.  Cum  ergo  hie  committatur 
opus,  oecasionem  adimit,  ne  dicant:  ergo  semper  laborabimus. 

3.  A  c.  20.  usque  huc  niansit  Mose   in   monte,    bie  jUJCt  xcgtmen  non 
15  audiunt  a  deo,  sed  Mose  bringt?  wit  et  ab  illo  audiunt  et  3Uin  signo  adfert 

tabulas  2,   bie  l)od^ftcn  legimeitt.     Ad   bonum   textum   pertinet  bonus  prae- 


2  egregios]  eg  4  eilt  ein  ö!6  accipiens]  accip  7  Gtoig  »•  18  textuui] 

dxtet:  < 

BR]  cuius  est  gloria  solius.     Nemo   hie    ad  edificium    et  reliqua  opera  admittitur 
nisi  electi  et  vocati  JC. 

De  Sabbato. 

20  De  sabbato  textum  hunc  videntur  habere  ludei  pro  se,   sed   quomodo 

hoc    conveniet  cum   aliis  scripturis   sive  prophetiis   de   sabbato  immutando? 
1.  Aeternum   significat  Hebreis   perpetuum,    quod  durat   quaradiu  persona 
durat.   de    qua   dicitur.      Ut    servus   aeternus   in    deut:    qui    non   vult   abire,i.aj!ciii;i5,i7 
7.  anno.     Ita  de  omnibus   externis   quae   per   se   non    sunt    eterna.     Quando 

25  autem  eternum  additur  iis  quae  sunt  eterna,  sine  dubio  significat  vere,  quod 
latinae  aures  intelligunt,  ut  deus  eteraus.  Christus  eternus  Rex,  sacerdos, 
nunquam  enim  desinet  talis  esse.  Aeternum  itaque  hie  praeceptum  de 
sabbato  dicit,  quod  tamdiu  durare  vult,  quamdiu  ludei  durant,  qui  nunc 
perieruDt  jc. 

30  Deinde  cur  hoc  loco  praecipit    de    sabbato?    Ne   ad   exemphun    liuius 

sanctae  edificationis  sub  specie  bona  etiam  alii  frangerent  sabbatum,  si  isti  a 
deo  vocati  ista  opera  sabbato  facerent.  Ei^o  hoc  loco,  ubi  de  opere  prae- 
cipit, maxime  etiam  praecipit  de  sabbato. 

Hactenus   Mose   fuit    in   monte.     Posthac   videbimus,    ut    servata   sint 

35   opera  quae  praecepit  dominus.     Egregie   faciunt   quos    implet    spiritu.     Hoc 


20  De  ro       Sabbato  über  (Vocatione  ro)  22  Aeternum  ro  30  ad  (id) 

39* 
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RJ  dicator,  opus  bonum  operatur,  ut  dicamus:  domine,  nihil  scio,  novi,  tu  sis 
luagister  et  doce  et  adiutor  et  fac,  et  ideo  sinit  docere,  ut  quaeramus  ab  eo 
dexteram  mauum  eius  et  sjtiritum.  Videaraus,  quam  probi  sint  ludei,  bie 
toetl  2Rofc  auffen  ift. 

CAPUT  XXXII.  5 

Quando  10  praecepta  piuguutur,  piugitur  vitulus  super  columnara. 
Habebant  praeceptum  'Non  habebis  deos'  k.  Et  humilis  fit  tum  populus, 
ut  dicereut  se  facturos  omuia.  Vide,  quam  serveut.  Scitur  ergo,  h)ie§  gl^et 
mit  gfe^en.  Si  quid  praeeipitur,  \o  ift§  getaffen.  Si  nou,  gefialten,  nisi  adsit 
carnifex  gladio  et  laqueis  vel  gratia  dei.  Natura  ergo  omnium  bominum  est  lo 
hie  depicta.  Si  isti  non  faciunt,  qui  deuin  ex  celo  audiunt,  et  ita  adflicti 
et  intentio  et  propositum  tam  bonum,  ut  nihil  supra,  si  isti  ita  invertunt, 
quid  facerent  alii?  Ergo  ^etfjcr  unb  laffer  simul  sunt,  praecipere  et  non  facere, 
nisi  deus  det  animum.  Carnifex  potest  urgere  gladio  et  rota,  ut  sim  obediens, 
sed  non  venit  ex  corde,  sed  timor  urget,  alias  nemo  curaret.  1.  opera  bona  i* 
sunt,  quando  dominus  dat  ad  haec  spiritum  suum.  2°  opera  sunt  hvpo- 
critarum  qui  faciunt  ea  ex  Jtoang  et  utilitate.  Ergo  Mose  post  legem 
nullum  aliud  exemplum  posuit  quam  trausgressiouem,  nam  sie  certissime  fit. 
Pulcherrima  praecepta  data,  statim  sequitur  transgressio.     Prudentes  homines 


2U  5  XXXII  rro  7  Habebant]  Hab  12    bonum    über    ut         ita  über  (lita) 

zu  13  l^eiffet  toffer  rsp         15  urget  über  alias         ISjlT  hypocritarum]  hypo         17  ea  über  ex 
zu  17118  Nb  r 

BRi  est,  ubi  ipse  adest  et  faeit  per  eos.    Alii  jjost  divina  praecepta  faciunt  vitu-   20 
lum,  id  quod  statim  leges.    Solum  ibi  fit  dei  voluntas,  ubi  deus  agit,  vocat, 
iuservit  suo  spiritu.     Itaque,  ut  dixi,  postquani  praecepit  hactenus  dominus, 
nunc  videbimus  qui  praecepta  servata  sint,  ut  videre  liceat  impietatem  cordis 
humani. 

CAPUT  XXXII.  25 

Praecepta  dei  optima  acceperant,  de  (juibus  etiam  magnis  terroribus 
acti  dixerant  'Omnia  faciemus',  sed  quid  foeceriut,  haec  statim  declarant. 
Vulgo  dicitur  ber  geirrt  gepot.  Omnium  natura  nititur  contra  ea  quae 
mandantur,  nisi  deus  adsit  suo  spiritu  aut  lictor  gladio.  Si  illi  sie  fecerunt, 
qui  tanta  miracula  e  coelis  viderant,  tanta  benefitia  dei  agnoverant  et  30 
terroribus  dei  provocati  promiseraut  se  obsecuturos,  quid  nos?  Invenis 
iubentem,  invenis  et  negligentem,  nemo  libenter  facit  quod  iubetur.  Inter 
deum  vero  et  gladium  hoc  interest,  nam  deus  addit  animum,  ut  velis,  audeas, 
possis  facere,  gladius  aufert  animum  et  urget,  utcunque  opus  exteruum  per 
timorem  2C.  ut  sint  homines  probi  coram  mundo  in  spetiem.  35 

Prima  itaque  historia  post  praecepta  est  de  transgressione  praeceptorum. 


23  cordi         25  CAPVT  XXII  [sie]  ro         zu  2ü  Pom:  scripsit  rro         34  animum  über  et 


Stap.  32  [9.  5)c3embEt  1526]  G13 

R]  aguoverunt  non  satis  esse  habere  leges.  Dixerunt  vestiginm  domini  esse 
Optimum  fimum  in  agro,  et  oculum  domini  probe  pascere  equura',  quia  c§ 
Qtjd  i^n  an.  Servus  cogitat:  ci  gtjct  mid;  ttid^t  an,  quia  mca  non  est 
possessio.     Hoc  loquor  de  natura.    Si  vis  habere  familiam,  vide,  ne  maneat 

5  solum  ist)  bcm  bcfcl.  Et  oculi  3C.  Si  videt  bene  regere  tah'ter,  non  t)erla§ 
et  quia  si  adcst  praeccptum,  sequitur  certissime  transgressio.  6§  I)cift:  ego 
praeeepi  hoc  et  secutus,  an  sit  factum  hoc,  qui  sie  facit,  posset  exequi,  ahas 
non.  Sic  dominus  facit:  quod  praccipit  si  vult  effectum,  dat  spiritum  suum, 
ut  fiat,  alias  non  fit.    SSir  hJcUcn  ein  fcabftuticn  niitcinanber  ()ei|jcn,  ipse  sit 

10  ber  !^et|er,  nos  bie  laffer.    Hoc  nota  bene. 

1  non  über  satis  sp  zu  3  Oculus  domini  impinguat  equum  rep  S  vultj  v 

')  vgl.  meine  Anm.  zu  Unserer  Ausg.  11, 27.5, .3314.    P.P. 

Bß]  Ita  fit  in  omnibus  legibus.*  Ideo  etiam  paterfamilias  suadetur,  ut  attendat 
suis  rebus,  non  committat  omuia  sers'o.  Oculus  domini  saginat  equura.  Non 
facit  servus  nisi  ad  quae  urgetur.  Secus  est  de  illis  quos  agit  Spiritus,  de 
qiübus  nunc  non  dicimus.     Non  committe  omnia  uxori,  si    conimisisti,   sine 

u  dubio  sequitur  transgressio.  Sic  proficies.  Ego  princeps,  ego  dominus  hoc 
mandavi  illis,  secutus  interrogavi,  num  factum  esset  JC.  Sic  facit  deus,  qui 
nisi  adsit  suo  spiritu,  egregie  respondebimus  praeceptis  eins:  Non  faciemus. 
Si  ergo,  o  deus,  multa  vis  praecipere,  fac  ipse  in  nobis  quae  praecipis. 
Statim  itaque  tunc  post  praecepta  secuta  est  transgressio   et  quemadraodum 

20  tunc,  ita  fit  semper. 

71  16.  ScäEmBet  1526 

')     Dominica  3.  Adventus. 

R]  Audistis  nuper  Textum  32.  c.  quomodo  ludaei  fecerint  vitulum  de  in- 

auribus    filiarum   et   uxorum   et    Summa    haec  fuit,   quod    deus    iiidicet  hoc 
gesto,  bo§  nid^t§  aufgerid^t  ift  legibus,  praesertim  cum  dantur  hominibus  auff 

25  iten  guten  Inillcn,  ut  hactenus  factum.  Nam  quando  est  in  arbitrio  homi- 
num,  tum  swjuitur  certissime,  ut  non  fiat,  si  etiam  tarn  commoda,  ut  iuvaret 
an  leib,  gut,  e^r  unb  felidEeit,  quia  hie  non  I)ilfft  monere,  minari.    Quicquid 


zu  21  Do:  3  adventus  rro    Do.  3.  adventus  r  22  Äudistis]  A  23  Summa 

ergänzt  aus  S  dsp  zu  24  über  gesto  steht  %t\äjii^t  bsp       ift  üher  legibus  dsp  zu  35 

über  arbitrio  steht  arbitrio  dsp  zu  27  quicquid  ergänzt  aus  q  dsp 

')  In  Rörers  Text  dieser  und  der  folgenden  Predigt  ist  vielfach  die  verblasste  Schrift 
mit  dunklerer  Tinte  nachgezogen. 

BR]  2|  Moses  tantum  40  dies  abfuit.    Quid  fecissent,  si  40  annis  abfuisset? 


»)  Dieser  Text  der  Predigt  Nr.  71  steht  erst  an  späterer  Stelle  der  Hs.,  Bl.  1H2^ 
—  (iSi'-yo.  Dass  der  Text  aus  Bugenhagens  NacJischrift  stammt,  ist  zwar  nicht  besonders  be- 
zeichnet ,  darf  aber  nach  dem  Voncalten  des  Lateinischen  als  sicher  angenommen  werden. 
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R]  ergo  man  'ifahm  tnit  ab  hominibus,  ba§  tnu§  man  t)^n  mit  gelratt  abbringen. 
Hoc  vides  hie.  Iiidaei  acceperunt  legem,  ubi  Mose  40  dies  JC.  obliti  sunt 
dei  et  omDium  benefitiornm  quae  cum  eis  acta,  et  manuae,  quod  quottidie 
edebant.  Quid  futurum  fuisset,  si  40  annos  non  venisset?  Exemplo  uobis 
haec  proponuntur,  ut  quisque  seutiat  secum,  quid  sit,  iuveniet  ein  S5ofrt)icf|t  s 
Ijnn  ber  ^aub.  Non  contemnenda  historia.  Homines  hie  ceciderunt  et  ad- 
oraverunt  vitulum,  quibus  Aquaui  non  possemus*  3C.  In  tribu  Inda  magni 
viri  et  sciebant  promissiones  dei:  ba  man  ba§  talh  fol  an  betten,  mit  einer 
^rebig  avertuntur.  Si  non  venisset  Moses,  penitus  actum  fuisset.  ©ec^S 
l^unbert  ic.  fuerunt  et  tarn  facile  totus  seducitur  populus.  Et  vident  deum  lo 
agere  cum  eis  visibiiiter   et  tarnen  adorant  vitulum.     Non  debemus  contem- 

1.  ßor.  10, 8  nere  haue  historiam.  Paulus  cum  voluit  humiliare  Corinthios,  hanc  adducit 
«  12  historiam.  Vuit  ergo  Paulus,  ut  quisque  caveat  sibi  et  timeat,  ne  cogitet 
se  stare.  Si  ego  adfuissem,  desperassem  de  omnium  illorum  sanctitate.  Et 
horreudissimum  est,  quod  Aaron  electus  vocatus  a  deo  sacerdos  cadit  etiam  is 
in  peccatum.  Et  edificat  altare  et  !^eift  prebigen,  servit  diabolo  et  adorat 
vitulum  et  est  doctor  aliorum.  ^c^  mein,  ba§  ^etft  gefallen  et  ostendere 
horrendum  iuditium  toti  orbi,  ne  superbiat.  Quid  faciamus  nos  miseri 
Schwermeri,  qui  nihil  sumus  ad  illos?  cum  ille  Aaron  non  potest  consistere, 

TOnttü.  24,iinemo  certe  sibi  confidat.     Hinc  manavit  locus  Matth.  24.     'Surgent  pseudo-  20 
prophetae'  ut  electi  zc.     Ille   erat  electus    homo   tum  propter  personam  tum 
ofBtium,  nam  ubique    in   scriptura  sanctitas  legitur.     Ibi  nemo  consistit  nisi 

1  man  steht  rsp  zu  2  Mose   fuit  in  monte   40  dies  rsp  zu  4  über   40  steht 

post  dsp  zu  8  boi  über  «tan  dsp  10  populus   über  Et  13  Vult   ergänzt   aus 

\  d  sp        1 .  Cor.  X.  r ro  15  a.  deo  über  eacerdos  Aaron  (labitur)  r         lapsus  rrocaiw 

(labitur)  16  peccatum  ergänzt  aus  p  dsp  zu  31  Lapsus  dsp  (CASUS)   A.\ROiiis  r 

')   erg.   reiben ;  einem  ni(^t  ba»  SBajjet   reicfien  =  'sich  nicht  vergleichen  können 
mit  einem'  auch  sonst  bei  Luther  z.  B.  unten  628,  9  und  vgl.  Grimm  Wtbch.  8, 590. 

BR]  ut  discarans,  quid  ex  hominibus  speremus,  ut  discas  impium  cor  humanum, 
quod  tu  ipse  sis  nebulo,  utcunque  tibi  non  videaris.  Tanta  miracula,  tantas 
praedieationes  una  de  vitulo  praedicatio  abstulit  e  memoria  et  subvertit  tan-  25 
tum  nuraerum.  Si  non  Moses  ab  idolatria  hac  postea  revocasset,  in  eter- 
num  in  ea  mansissent  quasi  in  divinissimo  cultu.  Et  ut  mireris  amplius, 
adhuc  victitabant  ex  manna.    Haec  itaque  legentes  timeamus,  quemadmodum 

1.  ßor.  10, 8  Paulus  hoc  vult  1.  Cor.  X.  ut  humiliemur  in  conspectu  dei.     Ego   certe  hie 

desperassem  ignorans,   quid   ultra   praedicare   debuissem.     Horrendum   vero,   30 
quod  haec  per  Aaronem  fiuiit.     Maximum  peccatum   facit  iste  ita  vocatus  a 
deo  utsupra  dictum,  confirmatus,  sanctificatus,  fit  enim  doctor  diabolo  (hoccine 
non    est  cadere?)    ut  retundatur   superbia    nostrae   naturae.     Plura   miracula 

«tüQttS.  24, 2  viderant   et   per   ea   transieraut  quam   nos.     Ut  videas   illud  Christi    'Ut  in 

errorem'  cadant  'etiam  electi'.     Aaron  videbatur  staturus,  etiarasi  omnes  alii   35 
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R]  solus  Mose,  qui  etiam  fliilidit.     Scrihitiir  ergo  liaec  historia,   ut  nemo  prae- 

sumat  et  ut  semper  clamct  'Suuctifieetur',  'Et  ne  nos',  'Et  libera',  quia  Satan  ^","''•,4' '■ 
vicinus  nobis  qui  semper  vult  praecipitare.     Et  praecipue    doctores   caveant 
et  Papistici  et  alii:   Spiritus  sanctus  non  deserit  nos.     Sic  Schwcrmeri:    nos 

5  certissimi  sumus  2C.  Aaron  fuit  firmior  et  feftei"  quam  ego,  quid  non  habet 
testimoniorum?  et  unctus.  Si  ille  eeeidit,  certe  tu  quoque  potes,  sis  qui- 
cunque  tandera.  Ergo  nemo  glorietur,  quasi  firmiter  stet  nunquam  casurus. 
Spiritus  sanctus,  iuquiunt,  non  deserit  populum  suum.  Num  ille  non  erat 
suus   populus?    Ibi    multi   electi   ceciderunt.      Num   'ideo    populus   desertus? 

10  Dens  potest  Aaron  crf)alten  peccantem,  falso  praedicantem  et  ei  condonare 
peccata.  Caveas  tibi.  Quantum  gloriantur  plus  de  non  casu  eorum,  tanto 
minus  erede.  Aaron  non  eeeidit  in  malam  vitam,  ne  praetextum  habeant 
Papistae,  sed  sunt  in  fidei  casu,  (jui  dicunt  se  non  posse  deseri  in  rebus 
fidei.     Qui   ergo   respicit  Aaronem,   meminerit   dicti  Pauli  'qui  stat'  3C.   noHi.eot.  10, 12 

15  erigere  caput,  ut  dicas:  Nescio  errare.  Ad  hoc  servit  historia,  omnes  ut 
terreat  homines  nemine  excepto,  nullo  Apostolo,  'qui  stat,  vide',  bcr  fpvucf) 
g'^et  bvQuff.  Et  praecipue  für  ba§  ßjetnpcl  contra  ^^oc^gclciten  (jui  aliis 
praesunt.  Inspice  Aaron.  Dens  non  sinit  ecclesiam  suam  errare.  Noli 
dicere,  quod  te  non  sinat  errare  propter  ecclesiam  suam,  tu  potes  ad  inferos 

20  detrudi  salva  ecclesia.  Ego  non  possum  verbis  consequi  hoc  esemplum  et 
casum,  ber  fo  gef^loinb  ift.  Ego  I)ett  leib  unb  Heften  bron  gefegt,  dixissera: 
est  a  deo  electus,  vocatus,   unctus,  ei  commissa  functio  docendi,  certe  deus 

3  vult  ergänzt  aus  v  dsp         7  nemo  iiher  Ergo  13  Papistae  ergänzt  aus  Pap:  dsp 

zu  14  Qui  stat  videat  rspro  zu  J5  historia  rosp  über  histo:  zu  Ib  über  errare 

steht  (.  .  .)  19  dicere  ergänzt  aus  d  dsp 

BR]  cecidissent,     Diabolus    inprimis    insidiatur  verbi   praedicatoribus    et    ducibus 
eiusdem.    Et  Papa  audet  dicere;    Nos  errare  non  possumus.     Sic  et  sectarii 

25  nostri  et  omnes  heretici.  Non  cogitat  sie:  Ego  non  sum  ita  inunctus  iussu 
dei  et  tantis  signis  confirmatus  a  deo  ut  Aaron,  et  tamen  ille  3C.  Si  ille, 
quid  de  me  praesumara?  ut  nemo  praesumat  firmiter  se  stare. 

At  Spiritus  sanctus  suos  non  deserit.     Sed  ubi  sunt  illi  qui  sunt  Spi- 
ritus saucti?    Suis  hie  ignovit  Spiritus,   non  aliis.     Quanto  plus  alioqui  glo- 

30  riantur    de   spiritu,   tantominus    ilHs    crede.     Aaron   etiam   erat  optima  vita, 
ne  propter  hanc  errorem   suscipias   aliquando  in  vita  tua,    utcunque  scientia 
scripturanmi  polleam.     Non  die:  Non  possum  errare,  etiamsi  sis  Petrus  vel 
Paulus  3C.     'Qui   stat',   videat  ue  cadat'.     Haec    iu   primis    dieuntur   contra  i.  Gor.  10, 12 
doctos  et  contra  docentes. 

35  Verum   quidem   est,    quod    deus   suam    ecclesiam    non  perniittit  erraie, 

sed  etiam  si  tu  tua  praesumptione  ad  diabolum  abieris,  tamen  Christianitas 
manet  dei.    Nonne  Aaron  ibi  erat  caput  in  ecclesia  a  deo  constitutus?  certe 

;J4  non]  nos 
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K]  noD  sinet  eum  errare.  Et  adhuc  hodie  de  homine  quodam  docerem,  qiii 
ita  electus  esset.  Sed  non  vult  deus,  ut  auff  neminem  edificem,  sed 
videnda  scriptura:  si  facit  ber  fd^rtfft  gerne»,  bene.  Summa  summarum: 
Christus  solus  non  erravit,  scriptura  nihil  de  eo  tale  dicit.  ^Radje  ein  tfCnh' 
lein  ad  hanc  historiam  jur  luarnung,  ue  cadas,  praesertim  si  prnees.  Qui  s 
ex  isto  exemplo  non  humiliatur,  nunquam.  Quomodo  factum,  ut  Tudaei 
fecerint  vituhim?  S)ci§  bint  ba  ^CX,  ut  discamus,  quam  difficile  sit  veterem 
morem  et  fidem  abrogare,  mad)  hü  alte  !^unbe  ficnbig  et  alt  fd)cld  front. 
Hinc  est,  quod  Euangelium  tveifit  stultissimas  res,  nempe  ut  perdat  morem 
et  fidem  quae  stetit  3  toufcnt  2^x.  Christus  sivit  praedicari  Christum  lo 
mortuum  3C.  Unde  venit  iste  lottev  6u6e?  dixerunt  de  praedicatoribus  Euan- 
gelii,  qui  ista  praedicavit,  patris  mei  fides  stetit  ij  taufcnt  jar,  et  tu  dicis 
mihi  de  Christo  crucifixo  deo,  ergo  alt  bing  ha§  hüxä)  Bein  unb  maxä  ift 
gangen,  ut  natura  facta  sit.  Certe  deus  magnus  stultus,  ut  hoc  eradieet,  ba§ 
fo  gar  gcnaturt  ift  in  un§.  is 

Vide,  quid  deus  bran  gelDtnnet.  ludei  didiceruut  in  Aegypto  vituhim 
adorari.  Mos  Egyptiorum,  ut  quaererent  vitulum  penitus  nigrum  in  fronte 
albam  maculam  habentem  jc.  Hunc  vituhmi  fürten  ficf)'  ut  nos  in  pompa 
cum  candelis,  huic  adoleverunt,  obtulerunt.  Quando  hunc  vitulum  iiabebant 
propitium,  fo  gtng§  feljn  JU,  et  quando  iste  moriebatur,  quaerebant  alium  20 
S5e^  bem  loaren  bte  ^uben  aufferjogen  ein  ^unbert  ^ax  obber  ij,  sicut  nos 
sub  Papatu.  ^fund  geloont  alt  3etf)an.  Ita  venenati  erant  ludei  isto  eultu. 
Aegj'ptiorum.    Ubi  ex  Aegypto  exierant  et  iam  duo  annis  essent  iu  deserto, 

2  vult  ergänzt  ans  v  dsp  zu  5  über  praees  steht  praesis  dsp  fi  factum  ut 

über  ludaei         S  Sitte  ^unb  finb  nid^t  gut  ficnbig  ju  motten  rbsp      from  über  fc^etcf         9  treifit 
c  aus  reimbt  zu  16  ludaei  didiceruut  ex  Aegyptiis  idolatriam.  rdsp  IS  habentem 

über  maculam  dsp  22  ^ung  gehJont,  alt  (jctljan  rdsp  23  anni 

■)  =  fie 

BR]  ego  taJi  commisissem  omnem  meam  sanctitatem.  Si  hodie  scirem  talem,  ego 
abducerer,  nisi  quod  nunc  sciam  nulli  homini  fidendum,  sed  soli  verbo  dei.  2.1 
Sine  Aaroneni,  apostolos  JC.  verbum  dei  appreheude  etiam  si  illi  labautur. 
Sed  cur  faciunt  aureum  vitulum  et  non  alios  deos?  Ut  videas,  quam 
non  facile  aboleatur  consuetudo.  Ita  Christus  valde  pudendus  deus  videbatur 
gentibus,  non  enim  conveniebat  ipsorum  consuetudini  et  ratioui.  Consuetudo 
quae  in  naturam  transiit,  non  potest  expelli.  Nam  etiam  deus  hie  multa  so 
tentat  frustra,  ut  vides.  Ex  Aegypto  istam  vituli  consuetudinem  Iiabebant. 
Aegyptii  ubi  vitulum  nigrum  inveniuut  tantum  albam  maculam  in  fronte 
habentem,  pro  deo  venerantur  et  servant,  quo  mortuo  quaerunt  alium.  In 
consuetudine  ludei  iam  assueverant  aliquot  centum  annis  et  ubi  licebat  prae 

33  voneratur 
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ß]  statiin  recidunt  ad  veterem  morem.  Sic  Apostoli  rif)eii  bcn  f)eiben  idola  ex 
cordibus:  quando  abiernnt,  tt)or§  lt)te  borl)in.  Sic  nobiscum  fieret.  Gerte 
vix  nobiscum  10,  qui  nou  audireut  aiissas.  Nota  Exeiuplum  Casus  Aaronis. 
Quando   video   magnum   praedicatorem,    cogito:    Aaron    cecidit    et   florentem 

5  seduxit  populum.  ludaicus  populus  non  desiuit  a  more  faciendi  vitulum. 
luterim  dicimus:  D  fol  id)  ein  joliiier  fein.  Et  stultiores  fuimus  illis:  cappa, 
laquei,  rasura  fuerunt  nostra  idola,  literae  papales.  Et  vitulus  est  exenipluni 
illorum,  qui  facile  recidunt  a  deo.  Habes  sinuil  duo:  praedicatores  sunt 
fif)cl(f,  l){)r  auditores  fel)b  6u6cn.    §er  omnes  g^et  naä)  fetner  alten  getDon» 

10  "^ett,  unb  laffen  J)rebigcn,  tra»  man  ioil  exceptis  paucis.  Quando  alius  venit, 
qui  praedicat  vitulum  erigendum,  toic  fpitngt  man  jit  xuä.  Quot  sunt  iam 
qui  revocant?  Noli  berbendEen  bem  Slorone:  in^pice  cor  tuum,  ipse  ursus  est, 
alias  occisus,  sed  non  excusabilis,  quia  dehortati  3C.  Summa  summarum: 
nemo    homo   vel   praedicator  vel    alius   probus,    nisi   deus    det   gratiam.     Si 

15  praedicator  bonus  aliquis,  gratiae  agantur  deo,  \)a§  manS  erlebt  fjat.  Si  vero 
utricjue  mali,  dicatur:  e»  fol  alfo  gljen.  5)lan  loirt-S  nljmmcr  mefjr  3eugcn,  ba» 
ein  folc^er  "^ouff  externe  con%'eniat,  ille  erat  electus,  segregatus,  ex  oranibus 
prophetis.  Reges  sanctos  multos  habebant  et  conclusum,  ut  ex  eis  secundum 
carnem  nasceretur.     Si   iste   populus    qui  tarn   alte   honoratus  a  deo,   cecidit 

20   et   eorum   doctor,   timeat  Papa  et  omnes  jc.     Ergo   non   praedicandum  est? 


4/5  seduxit  «ier  florentem  dsp  7  laquei  c  aus  laqueus  is/»  rasura  «ter  laquei  b  sj> 
Notabene  nostra  idola  rbsp  11  Quod  13  (occi/'/")  occisus  Xaron  (b)  excasatoi  (d)  r  sp 
15  bonus  ergänzt  aus  h  bsp  zu  19  über  nasceretur  steht  Christus  bsp 

BR]  Mose,  antiqua  repetunt.     Si  post  apostolos  factum,  ita  post  nos  multiplica- 
buntur  missae  K.     Superbia  praedicatorum  faciet,  ut  vulgus  ad  vestustatem 

relabatur,   etiam  primum  praedicavimus qui  tarnen  facile  cedent,  dum 

sua   quaerunt,    ibi   post   fidem  sequentur  somnia  humana  falsae  doctrinae  et 

25   mendacia. 

Vitulus  iste  est  exemplum  omnium  qui  statim  credunt,  quicquid  dicitur, 
omnia  hie  pereunt  hactenus  praedicata.  Vix  decem  persistimt.  Ubi  diaboli 
praedicatio  venit,  non  solum  vulgus,  sed  etiam  praedicatores  deficiunt,  id 
quod  vides  hie.    Cogebatur  quidera  Aaron,  sed  non  excusatur,  debebat  resi- 

30  stere.  Nemo  igitur  bonus,  ne  ullus  quidem  praedicator,  nisi  deus  det,  Si 
quis  bonus  praedicator  alicubi  est,  gratiae  dei  est.  Si  in  vulgo  aliquis 
audit,  gratiae  dei  est.  Si  nuUus  recte  praedicat  aut  audit,  sed  est  persecutio 
et  odium  Euangelü,  die  istud  ipsum  iusto  dei  iudicio  fieri,  nam  mundus  est 
verbi  contemptor.    Si  contigit  ludeis  contemptoribus,  quos  ita  extulerat  pro- 

35  raissionibus,  signis,  prophetis,  ut  amplius  extollere  non  posset.  Quisque  ergo 
timeat  sive  Papa  sive  nos.     Ergo  non  praedicandum?     Non  dico  hoc.     Sed 


23 ]  ein  Wort  unlesbar  26  iste  über  Vitulus 
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R]  diffide  a  te  ipso  et  die:  Nolo  scribere,  praedicare,  quia  non  scio,  fac  tu,  tu 
dedisti  mihi  offitium  et  gratiaiu,  ut  intelligerem ,  da  gratiam  ut  inaneam  in 
synceritate  illa.  Si  vero  cogitamus:  6t)  iä)  fon»  9etoifj§,  ba  '^ut  bid^.  2  habes: 
öoW  taug  ntd^t,  ber  pfaff  auc^. 


2  gratiam  eryänzt  aus  g  dsp 

BR]  die:  domine,  tu  fac  quod  mihi  commisisti,  ut  non  cadam,  ut  negotium  proficiat.    s 
Isti  autem  dicunt:  Certus  sum  et  praedicavit  non  sahitato  deo  et  interrogato, 
num  ipsi  placeat. 

72  23.  ©ejemtet  1526. 

R]  Dominica  4.  Adventus  quae  erat  23.  decemb. 

Audistis  hoc  capite  statim  retrocessisse  ludaeos  et  legem  datam  non- 
dum  incepisse  servare.  Hoc  nobis  praescriptum ,  ut  sciamus  impossibile  lo 
servari  legem  quae  a  deo  datui-,  nisi  deus  gratiam  dederit.  In  Summa :  ubi 
deus  ecclesiam  edificat,  ibi  Satan  capellam,  ubi  aliquid  boui  in  mundo,  fo 
l^at  ber  ©atan  JU  fc^offen.  Gerte  deberet  mundus  ampleeti  omnibus  modis 
Christum  qui  est  optimus  et  eum  pati,  sed  cum  erucifixit.  SBie  e§  ®ot  mit 
un§  ntac^t,  jo  t^ut  er§  m(i)t  ted)t.  Si  dat  nobis  pestem,  clamamus,  si  is 
Euaugelium,  ingratitudine  eadem  laboranius  et  maiori.  Videanms  unum 
verbum  post  aliud. 

32,1  Fac  nobis  de  OS  jc.  bei  ftom  5Ro)e  i[t  ba  l)tn,  ba§  ift  ein  ftüd,  bo§ 

fo  öerbricfUc^,  ut  aliquis  in  eternum  non  praedicet,  nisi  deus  vellet.  Vide 
Mose  eduxit  populum  ex  Aegypto,  fecit  per  eum  maxima  miracula  deus:  20 
ubi  vertit  dorsum,  obliviscuntur  eins.  S)a§  ift  ein  ingratitudo  mundi,  ingrati- 
tudo  quae  oblatum  verbum  suscipit  obviis  mauibus,  sed  statim  obliviscitur. 
Mose  eduxit  et  iam  nesciunt.  Sic  nos  non  recordamur,  in  quibus  malis  et 
papisticis  fuimus.  Gerte  si  Mose  fuissem  et  deus  non  dedisset  gratiam, 
dixissem:   fd^lag  Sob   ^nn  Slaufent  S^cufel  namen.     Ibi  caro   semper  diceret  25 


zu  8  Do:  4.  adventus  rsp  9  Audistis]  A  13  deberet  eryünzt  aus  deb  dsp 

zu  15  über  t{|ut  steht  moc^t        Nb  rsj)  zu  18  Nescimus  quid  illi  rdsj'       Nescimus  quid 

ilü  rro 

BR]  ')  In  singulis  huius   historiae   partibus  videbimus   falsac   doetrinae  na- 

32,ituram.     Primum    dicunt   fac  nobis   deos,   quia  Moses   periit.     Si   non   hie 
Moses  timuisset  deum,   nunquam   posthac  praedicasset  tam  ingratis.     Neque 
me  certe  omnis  potestas  mundi  reduceret  ad  praedieandum.    Post  tanta  mira- 
cula hie  primus  honor  deo  redditni-.     Statim  fastiditur  verbum,  ut  nimc  ob-   30 
livioni  traditis  omnibus  Papisticis  prcssuris.    Ego  si  Moses  fuissem,  absque 


•)  Dieser  Text  der  Predigt  steht  erst  an  späterer  Stelle  der  IIs.,  Bl.  132^—134''.    Vgl. 
die  Anm.  zu  BR  der  Nr.  71. 
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B]  sie  IC.  Sic  debuit  Paulus  dicere  ad  Galatas,  Corinthios.  Sed  instandum  propter 
electos  qui  debcnt  adforri:  1.  ba§  man  Ijiilb  verbi  dei  fat  toilb  et  oninia  öcvgiffe, 
bn  mit  onitiium  beuefitioruiu  quae  attulit  Euangeb'uiii.  Ubi  hoc,  os  jpett  man 
auff,  ut  aliud  quacratur.  Quod  vides  hie.  Quis  meretur,  ut  hereses  sint?  ^ev 
5  oiunes,  quia  obliviscuutur  omnium  bcneficiorum.  Et  dicunt:  Mose,  nesci- 
mus.  Si  aliquis  dixisset:  'Hd)  ubi  est  Mose?  inittamus,  ubi  sit  nuntium,  aä) 
quam  multis  beneficiis  nos  adfecit.  Sic  Galatae  fecerunt  Paulo  et  Coriiithii. 
Et  ludaei  Christo.  Hoc  uobis  praescriptuni  qui  Euangelium  tractamus,  ut 
sciamus,  bci§  alfo  fein  mu§.     Mundus  non  diguior  quam   ut  seducatur. 

10  1.  est  Nescimus,  meruit  bonus  Mose,  ba§  fic  niii)t  ein  mal  nad^  l)I)m 

ftagen,  sed  maneat,  ubi  manet,  et  lex  ei us.  Fac  tu,  ba§  tft  bev  cift  cinBiu^ 
omnium  heresium,  ingratitudo  et  oblivio  bcneficiorum  quae  att\ilit  Euangelium. 
Hinc  sequitur  jc.     Sed  Mose  non  destitit. 

2.  Aaron    bei*    mu§    ba§  Äalb   matten,    ut   hodie   de  Levitis   et  sacer- 

15  dotibus.     Paulus  I)at§  ouc^  gefagt.    2.  Tlie.  2. 'mittet'  i.e.  qui  fc^ncitten  tuirb  s.sw.  2,11 
unb  buvc^veic^en ,    cui  non  potest  resisti,    ut  iara  videmus,    quia   dilectionem 
exponit    hoc    c.     Dixeriint:    Mose   ift    !^in    Itjeg,     ergo    fac    nobis.     Alibi 

zu  1  Pauli  Gatae  r  li  aliquis  über  di.visset  zu  11  über  fac  steht  deos  bsp 

12  Ingratitudo  r  zu  15  2.  Tlies   2.    rro 

ER]  dei   spiritu,    dixissem:   Domine,   occide   omnes  et  proiice  ad   diabolum.     Sic 
Paulus  fecisset  etiam  Galatis    suis   et  Corinthiis    et    aliis.     Non    igitur    ideo 

20  cessaadum  ut  vel  aliquos  iuvemus.  Alii  sua  spoute  et  cum  desyderio  se 
diabolo  dedunt.  Brevi  quidem  discitur  verbum,  sed  etiam  brevi  cadit  iu 
oblivionem.  Nam  per  ingratitudinem  semper  nova  et  inaudita  cupiuntur. 
Atque  hie  statim  diabolus  adest  imitatione  dei  dicens :  Aperi  os  tuum  et  im- 
plebo  illud,  ut  loquacissimus  et  eloquentissimus  sis  mendatio  et  haeresi. 

25  Neque  hie  populus  dolet  pro  Mose  ]ierdito  aut  vel   cogitat   de    eo   re- 

ducendo,  si  forte  erret  in  montibus,  sed  dicit:  Utcunqne  ei  acciderit,  abeat, 
non  magnopere  eum  desyderamus.  Haec  nobis  dicuutur,  ut  sciamus,  quod 
ita  necesse  est  fieri  atque  ita  qualemcunque  consolationem  accipiamus  in 
Sodomis  JC.     Alioqui  ego  nostris  sectariis  permitterem  omnia,    quia  homines 

30  seduci  debent,  et  utcunque  consulere  mundo  volumus,  non  audimur.  Initium 
ergo  omnis  haeresis  est  ingratitudo  et  tedium  verbi,  quo  fit,  ut  nova  sub- 
inde  desyderentur  K. 

See  und  um.    Aaron  est  hie  pessimus.    Oportet  talia  per  sacerdotes  et 
Levitas  admitti,  sed  ita  ut  excecatum  vulgus  sanctitatem  esse  putet.    Paulus 

35   nominat  efScaciam  erroris  jc.     Post  ingratitudinem  itaque   ecrtissime  semper  2. Sficff. 2, 10 
sequitur    vitulus    i.  e.  nova   et    ante    non    audita    praedicatio    quae    ignorat 
verbum  dei.     Euangelium  ut  vulgare  contemnitur,  venit    aliquis    et  praedicat 

36  -\-  r      praedicatio  über  audita 
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R]  2.  Timo.  4.  'prurieutes  aures'  i.  e.  ba§  mau  qein  ct>t)Q§  neu§  tioit,  quod  prius 
2.  %im.  4, 3  ,.  ,  ...  /ji 

Don  audierunt.     Sic  hodie  satiiri:    quis   uescit  Euangelium?    quando  aliquid 

novi  de  sacramento,  ba  fx'OUet  bie  OVen. 

5luff  fti^  raben,  ba§  Irort  ift  Diel  Qo(t§  Irctb.    3ft  ber  6apft  nic^t  frf;toer 

gnug  gclüeft,  gravavit  coDScientias,  bouum,   corpus,  et  tameu  verbum  Christi,    s 

qui    vero   praedicant   Euangelium    et    exonerant    onera   K.     Gerte  boc  caput 

debet  h)ot  praedicari  et  praesertim  qui  Euangelium  amant,  inde  consolationem 

accipiunt.    Si  Mose    nihil  etBcit,  Paulus  et  Petrus,    non  mirum,  si  nee   nos. 

Aarou  mu§  t^Ult  i.  e.  cui  conimissum  sacerdotium  i.  e.  docendi  niuuus,   bcr 

miiy  fd^abcn.     1.  popidus  habet  aures  prurientes,  2.  qui  muffen  uugluö  Qn=   lo 

fa^eu,   ut  ingratitudo  populi  puniatur.     ®i§  gotter  mod^en  ift,    quod  praedi- 

cavi  hisce  diebus  dominicis.     Vide  in  scri2:)tura,  quid  sit  deum  facere,  ift  fo 

öiel,  bü'S  iä)  fein  namen,  toort  nl^eme  unb  beut§  unb  lentf§  sicut  volo.    Sic 

fuit  mos  loqueudi  apud  ludaeos:  man  nimfit  dei  nomen,  verbum  et  adscribi- 

tur  nostro  buniJel.    Exempli  gratia:  Textus  clare  dicit,  naturale  verum  opus    15 

n^emcn  fie  a  deo  et  nomen  et  dant  vitulo  i.  e.  man  toil  ben  ®ott  meiftevu, 

toieS    uu'3   gefeit.     Est   ergo    ben    Derjttieiffciten   bundel    an  (Sottc§    namen 

ft^mieien.      Monachus    in    coenobio    habet   pro    se    opus,    peccatum    diluere, 

acquirere  gratiam  3C.   haec  sunt  opera  naturalis  dei,   haec  ntmbt  er  auff  ein 

f)ouffen  et  facit  talem  imagiuem,    quando    ingredior  coenobium  et  voveo  jc.    20 

Ut  Frauciscus  Ibi  opus  dei  et  nomen  dat  suo  laqueo  et  cappae.    Et  postea 

sie  cogitat:    Naturalis  deus    sie    adfectus    est,    ut    suscipiat   meum   laqueum 

zu  1  2.  Timo.  4.  rro         5  verbum]  v         11  Deum  formore  rro         13  n^cnte  «6er  luort 
'Jl  Franc!/': 

BR]  (Je   sacramento.     Hie    aliquid    est.     Hoc  est  coacervare  sibi  magistros   titil- 

2.  Sim.  4,3  _  ^  _  _  _  & 

lautes  auditorum  aures  JC.     Quod   si  ex  Papa  non   intelleximus,  certe  nun- 
quam  iutelligemus ,   is    enim   in   suo  regno   obnoxias  habuit  nostras  divitias,   25 
honores,  uxores  Jc.    Si  Mosi  talis  ingratitudo  respondit,  non  mirum,  si  Paulo, 
Augustino,  si  nobis.    Hie  damnum  facit  verbo  qui  verbum  habet  a  deo  cora- 
missum,  cui  dicunt :  Nescimus  quicquam  ultra  de  Mose,  tu  fac  nobis  deos  JC. 
Hoc  loco  diligentissime  vide,   quid   in  scripturis   significet  deos  facere 
vel  deum,   ne  solum  imagiuem  animo  concipias  externam.     Deum  facere,  ut  m 
hie  vides,   est   nomen    dei    accipere  verum   eiusque  verbum   et  opus  et  illud 
appropriare  nostris  cogitationibus.     Sic   enim    faciunt.     Accipiunt  illud  opus 
veri  dei:    Eduxit  ex  Aegypto,  et  nomen  dei,  et  tribuunt  illud  secundum  cor 
suum  vitulo.     Ita  fit  et  in  aliis.    Monacluis  cogitat  remissionem  peccatorum, 
gratiam  dei  JC.  quae  vera  sunt  et  naturalia  opera   dei,    sed   tribuit    ea   suis  35 
observationibus:   si   sie   vestio,   edo,   ieiuuo  JC.   remittuntur  peccata,   cumulo 
meritum,  placet  maxime  deo.    Sed  ubi  est  talis,  quem  ita  fingit?    In  inferis. 

zu  29130  Deum  facere  rro 
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R]  cappam  et  det  vitara  eternara.  Sed  deus  naturalis:  Ego  mitto  tibi  filiura, 
huius  saoguis  pro  te  effusus  est  JC.  Hoc  est  facere  deum,  quando  hoc 
quaeritur  per  nostrum  opus,  aliter  quam  deus  sitiit  praedicare  i.  e.  nos  lücic^en 
a  vero  deo  et  habemus  ein  Bel)got,   optinium  gerraanicum.     Et  ludei  habue- 

5   runt  hunc  sensum,  quod  deo  naturali  verum  cultum  facerent,  cum  Mose  non 
adesset  et  praedicaret,    fo  toolteii   fic  ]dii-3   cttoa-i   cvbencfcn,    per  quod   deo 
honorem  facereut,  Sed  deus  non  vult  formari  Esa.     Deus  dat  verbum,    per3ef-40,  is 
hoc  bttb  ev  ]i(i)  für  tuis  oculis,  quomodo  eum  folt  treffen.     Si  dicis:  fo  totl 
id^  im  binen,  hoc  modo,  gcbcrb,  fo  l^aftu  fein  fd}on  gefeit,  et  tu  bift  ein  golen 

10  mac^cr,  et  tu  es  horrendissimus  peccator,  ut  videbis. 

1.  vohiit  deus  Aaronem  perdere  et  totum  populum.  Princeps  non 
pateretur,  ut  subditi  eum  formarent,  et  nos  deum  voUimus  formare.  Ecce, 
deus,  venio  virginitate  mea,  da  salutem  eternam.  Si  fieret  principi,  er  fl^lugc 
t)^m  ben  fo^ff  ab.    Sed  satis  ift  abgemalt  et  sat  praeceptorum  dedit.    2.  ftud: 

15  ber  2laron  mu-3  t^im.  Omues  heretici  dicuut:  deus  omnia  creavit,  salvavit. 
Sed  in  pane,  inquiunt,  non  ic.  si  nego  eum  in  una  ftutf,  penitus  nego  2C. 

Aaron  dicit:   adferte  inaures.  Quaelibet  regio  habet  suum  morem. 32,  2 
Arabia  5)torenlanb,  ber  beft  fd^mnä  est  an  ben  oren,  an  ber  ftirn,  sicut  hie, 


2  pro  te  effasus  est  über  huius  sanguis  jc.  zu  4  SBtl)  ®ott  r  0  per  über  quod 

7  Tult  ergänzt  aus  v  dsp      Esa.  40.  66.  rdsp         S  6ilb  c  aus  t)ilb  dsp  9  gefietb  c  atis 

gefjerb  dap  10  peccator]  peccatum  c  aus  p   dsp  11  deus  über  voluit 

BR]  Deus  dicit:    Do  filium   meum  in  salutem  tibi  3C.     Ille  aliud  fingit.     Si  ergo 

20  tribuis  quae  dei  sunt,  aliis,  facis  deos  tibi,  ut  recte  dieamus  Germanice  Ido- 
lum  ein  Slbgot,  quasi  SSe^got.     Hie  parant  cultum  naturali  et  vero  deo,  sed 
hoc  non  vult  deus  qui  dicit:    Non  tu  nie  Facies,  sed  ego  te.    Esa.    Cui   me3cf4oi8 
assimilabitis?     Accipit   deus    suum    verbum   et    per   hoc    se    fingit    in   oculis 
nostris,  si  alium  modum  ei  placendi  quaesieris,  fecisti  tibi  deos,  quo  peccato 

25  non  est  aliud  gravius  in  terra.  Hinc  voluit  deus  nunc  delere  totum  populum. 
Non  princeps  aliquis  se  regi  permitteret,  qui  regere  debet,  et  deum  regere 
volumus?  Non  pinge,  inquit,  aut  finge  me,  satis  me  pinxi  in  verbo,  ibi 
satis  superque  habes,  quod  sequaris.  Haeretici  abutuutur  praedicatione  verbi, 
non  negant  eam,  sed  dicunt  ut  hodie:   Deus  quidem  creavit  omnia,    redemit 

3ü  nos  suo  sanguine,  sed  non  ille  qui  est  in  sacramento.  Itaque  faciunt  sibi 
deos.  Si  nos  qui  illis  obsistiraus,  erramus,  facimus  et  nos  uobis  deos.  Verbum 
dei  hie  esto  iudex.  Praedicator  itaque  timeat  ac  oret,  ne  aliud  doceat  quam 
verbum  dei  3C.     Alioqui  melius  es.set  eum  a  deo  occidi  K. 

Tertium.     De  inauribus.     Mos  est  Aegvptüs   et  Aethiopibus   et  illic 

35  ^^cinis  optima  ornamenta  suspendere  ad  aures  filiorum,  filiarum  et  mulierum. 


21  3l6(e)Bot 
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R]  cathenas  et  torques.  Ibi  poscit  ))'i)x  beftö  !(etnet.  S)o§  t^et  ber  2laron. 
Ad  idolum  datum.  Si  dedissent  ad  Euangelium,  certe  uod,  bene  dixit  Paulus : 
I.  Jim.  4, 3  'loben  lerer  auff',  intolerabile  fuisset,  si  ad  dei  cultum  jc.  prius  gravati  dare 
5  grosses.  Vides,  quam  muiidus  iucliuatus  ad  idolatriam,  et  causa,  quam 
statim  fiamus  uBcrbruffig.  Prius  aliquot  100  floreni  dati  quotaauis,  iam  s 
in  arcam  eommunem,  iam  nemo  habet.  Sic  apud  ludeos.  Deus  non  sivit 
frustra  de  inauribus,  gciftlic^  significant  verbum  dei,  qiiia  aures  significant, 
quod  auribus  auditm-.  Aures  i.  e.  verbum  est  noster  ornatus,  bei'  ging  mit 
t)^Tn  i.  e.  verbum  dei  fol  ftet§  fur  bett  orfien  fein,  ba§  guangelium  miiä  ^er 
{)alten  unb  ein  taii  brauS  tocrben,  t)nn  ber  jc^iifft  n)il  ein  lieber  nteiftern.  lo 
Hoc  est  ex  inauribus  facere  vitulum  i.  e.  h)ir  Beugen  bie  fd^rtfft,  ttiie>3  un§ 
bundt,  unfer  rottcrgeifter  malen  61)ii[tum  l'o  ah,  got  ber  almcd^tig  ift  talis 
deus,  quod  non  adsit  suum  corpus  hie,  sed  significet.  Sic  ex  inauribus  factus 
vitulus,  ut  deus  velit,  tote  mid^a  gut  bundt,  et  sie  praedico  postea  aliis.  Et 
nota,  quod  debet  fieri  ein  !alB,  ein  jungcS  odjflein,  fovren,  quia  Aegj'ptii  is 
Adornaruut  eum.  Non  quod  ludei  tarn  stulti  fuerint,  quia  fuerunt  sapientes, 
Aaron  met,  ut  dixerint,  hie  vitulus  hie  stans  eduxit  nos  ex  Aegypto,  quia 
postea  factus,  ubi  ex  Aegypto,  sed  putabaut  hoc  modo  deo  vero  servire  se 
i.  e.  nos  erigemus  ein  toetS,  quae  placeat  deo  qui  eduxit  ex  Aegypto,  acci- 
piamus  nostra  fleinot  et  pulchram  imaginem  faciemus,  quae  ei  placeat.  20 
NuUus  homo  tam  stultus  est,   ut  dicat:    Tu  laqueus  vel  cappa  ex  morte  me 

zu  3  2.  Tim.  4.  rro  zii,  7  Iiiaures  rdsp  zu  12  Sectarü  rdsp  17  dixerint 

ergänzt  aus  dix  dsp       Nb  rdsp  21  dicat  ergänzt  aus  d  dsp 

BR]  Vide  maliciam.  Optima  statim  ad  idolatriam  dantur,  ad  Euangelium  nihil. 
Aaron  hie  proposuit  vulgo,  quod  fuisset  ei  intolerabile,  si  expendendum  esset 
ad  verum  dei  cultum.  Nihil  hie  responsant,  cur  non  potius  a  singulis  exigis 
quinque  grossos?  Hinc  vides  mundum  propensum  ad  idolatriam  tedio  verbi.  25 
Nunc  non  possumus  100  aureos  dare  ad  aerariura  pauperum,  antea  trecentos 
dabamus  monachis. 

Verbum  dei  est  ornatus  aurium in  omni  opere  et  conversatione. 

lüde  faciunt  vitulum  magistri  facti  Spiritus  sancti,  fingunt  scripturas  in  for- 
mam,  ut  ipsis  videtur.  Exemplum:  hodie  ad  verba  'Hoc  est  corpus  meum',  so 
dicunt:  Non  est  talis  deus  qui  faciat  panem  corpus  suura,  sed  significatur 
ibi  corpus  Christi,  facientes  vitulum  ex  ornatu  aurium.  Non  erant  autem 
illi  tam  stupidi,  ut  crederent  hunc  vitulum  se  eduxisse  ex  Aegypto,  nam 
post  factus  est,  sed  hoc  iudicabant  modo  deo  placere  et  vero  deo  ita  honorem 
exhiberi,  quemadmodum  et  Aegyptii  putabant.  Sic  enim  dicunt  Eduxit  3C.  35 
q.  d.  Iste  est  cultus  qui  illi  deo  placet  qui  eduxit  nos  jc.    Neque  etiam  tam 


28 1   w'h  I?]  zu  32 — 36  Vilnius  anreu.s  rro 


finp.  32  [23.  Siejcmber  1526]  623 

R]  liberabis,  sed  deus  verus  fti'cft  Ijnil  bei",  «luia  placet  ei,  quod  gestern  te  et 
respicit,  et  propter  hoc  h)irb  er  mic^  an  n'^emen.  Sic  monachus  ad  fratres 
ostendens  cappam  et  huiueuiu:  ostcndara  deum  vestrum  vobis,  noa  hoc  quod 
monstrat,  sed  deo  ista  phiccnt,  sie  deus  involutus  nostro  bimdcl.  @3  ift 
5  tücvb,  bQ§  man  ein  fpvid^tuort  brauS  maäje,  ut  qnaudo  auditur  ein  lottergetft,  e§ 
ift  ein  giilben  !alb  i.  c.  ift  ein  bnncfel,  specula:  baiinn  man  got  jn  finbcn  ber= 
meinet.  'lu  similitudiuem  vituli  comedentis  fenum'  ps.  .Occasio  vituli  quodil'i.  los,  20 
vidtTunt  in  Aegypto.  Non  su.scepcrunt  iraaginem  huraanam,  sed  vitiiÜDam,  quia 
fein  grob  gebanden  et  prophetae  taiidem  iusipueruut.    1.  Arriani  maxiiuiirii  fdjcin 

to  f)abcn§  furgeben  Christum  deum  uon  esse.  'Audi,  Israel,  deus  unus'  Et  loh.  17.  ^„(^J^'J'i*' 
ba§  fein   I)!^i'  ol^rcn  ring  gehJcfen,  quando  hoc  videmus,  dicemus  cl)tel  grob 
banden,  quare  uou  iu.spexeruut  Et  to  lesum  Christum,  tum  nuUaui  creaturam 
tüirtu'  bu  mir  fe|cn,  quae  salvet,  ergo  oportet  sit  deus,  vel  non  salvet,  postea 
dicimus  teljjifi^  gi'ob  Iciit  fuisse,  qui  uon  ^aben  gemerdtt. 

15  Hi  sunt.    Notabene  hoc.    Nulluni  hereticura  inveuis,  qui  non  fateatur  si,  4 

deum  omnipotentem  et  attribuat  opera  sua   illi,   ut  hie  hi  sunt  k.     Et  nota 
hoc  verbum.    Aaron  entl)lDirfft  t)l)n  mit  eim  grtfel.     Illo  tempore  in  tabuH.« 

1  te  über  gestern  5  TOttevflcift]  rotte;         zu  ß  Ps.  106  rdsj)         zu  7  Vitulus  rdsp 

9  über  grot  gebancEen  steht  uicr  ....          prophetae]  p          insipueruut]   insip          Arri:  rdsp 

zu  15  Hi  sunt  dij  rdsp  Hi  sunt  dii  Cap  32  rro 

')  =  tuitft 

BR]  stultus  est  aliquis  monachus,  ut  dicat  suum  funem  esse  deum,  qui  tarnen 
sie  sentit:  Deus  videt  istum  funem,  et  qui  sie  funem  portat,  habet  deum  funi 
20  alligatum,  ita  ut  non  inde  absolvi,  nam  est  impossibile  istum  cultum  deo 
non  placere.  Deus  hoc  delectatur  et  vult  ut  maximum.  Ubi  itaque  vides 
sectas  nova  molientes  per  speculationem  humanara  quasi  ex  verbo  dei.  Die: 
Vitulus  aureus  est.  Ps. 'Mutaverunt  gloriam  suani' 2C.  Irrationales  enim  et*j.  106,20 
crassae  cogitationes  sunt,  quae  pro  tempore  seductionis  speciosae  quidem 
25   sunt,  sed  tandem  oportet  eas  veritate,  ubi  Moses  redit,  confundi. 

Sic  Arriani  multis  .scripturis  abutebantur,  sed  nunc  irridemus  iUorum 
stulticiam  qui  pro  se  dicentes  contra  se  dixerint.  Pereunt  nunc  cum  omni 
ornatu  aurium  suarum.  Pro  se  putabant  illud.  'Haec  est  vita  eterna,  utSo^.  n,  3 
credant'  K.  et  non  viderunt,  quid  ex  hac  sententia  sequeretur.  Si  enim  ex 
30  cogDitione  lesu  est  vita  eterna  ut  ex  cognitione  patris,  non  facies  ex  lesu, 
ut  non  sit  verus  deus.  Nam  hoc  uon  est  oreaturae  jc.  Tempore  tamen  er- 
roris  illuminatissimi  habebantur. 

Hi  sunt  dii  JC.     Nullum  haereticum   inveuis  qui    non    fatcatur  omnia32,4 
opera  dei,   sed   haec  tribuit   suis   excogitatis,   hoc   est:  illius  dei  opera  dicit, 
35   quem  ipse  sibi  formavit,  non  quem  didicit  ex  verbo  dei. 

Aaron  depinxit  deum  stilo,  quo  solebat  scribere,  depinxit,  inquam,  in 

zu,  20  ■{•  r  zu  26  Arriani  rro  33  Ui  sunt  dii  ro 


624  $tebiglen  übet  ba§  2.  Su^  TOofe.   1524-1527. 

R]  scripserunt,  non  habueruut  ehartas,  sie  scripturas  pinxerunt  unb  entlüorffen. 
Aaron  t)at  oufj  ein  Safel  boS  falb  abgemalt  et  isti  postea  fecerimt.  Id  est 
praedicatores  seminant  errores,  mit  bem  Qttffel,  i.  e.  er  fpinneft^  ex  suo  capite, 
tum  ^er  omnes  approbat,  ba§  fc^medt. 

32.5  Edificat  altare.  Ibi  Aaron  nomiuat  deum  naturalem  per  suum  s 
nomen  i.  e.  bie  lappm  unb  ber  ftricE  mu§  un§  a  morte  liberare.  Aaron, 
maul  auff  et  die  vituli  esse  festum,  deus  et  dominus  verus  nomiuatur  et 
opera  eins  et  scribo  bem  falb  jU.  Verissimum  Adagium:  In  nomine  dei 
!^ebt  fic^  aU  unglud  an.  Sicut  hodie  dixi^  Biblia  esse  heresium  librum. 
Ita  Aaron  facit  vitulum  et  dominum  unam  rem,  et  seducit  populum,  ut  lo 
putet,  quando  vitulo  otferunt,  se  deo  offerre,  quod  est  contra  1.  praeceptum. 

5)1 0 igen.  Ad  Eorare  !unb  man  lool  g^en,  ad  praedieationem  non, 
ad  veri  dei  oblationem  non  surrexerimt  mane,  Econtra,  ibi  sat  pecuniae,  tum 
ieiunatur,  oratur.  Haec  ecclesia  potuit  edificari:  si  danda  fuisset  pecimia 
pauperibus.  Num  non  meremur  hae  ingratitudine  bella,  pestilentias  ?  An  i5 
non  bene  fit,  quando  miles  quidam  venit  et  aulfert  aliquot  100  florenos  unb 
Oerjert»  cum  meretrieibus  ? 
.S2, 6  Sedit.     Ubi  fecerunt  deo  cultum,    et  nunquam   fuisseut  probiores,    et 

non  est  credibile,    quam  maximam  devotionem  falsa  doctrina  faciat,    postea 

1  babuerunt  ergänzt  aus  hab  dsp  3  Usus  fabellarum  rdsp  3  mit  bem  gtiffel 

über  (ber)  i.  e.  S  opera  c  aus  opus  14  pecunia  ergänzt  aus  pec  dsp 

')  =  jpinnct»  ')  in  der  Vormittag spredigt.     Unsere  Ausg.  20,  588,34. 

BR]  tabula,  ut  ita  facerent  deum,  et  fecerunt.    Nota  stilum  et  quod  praescribitur  20 
ab  Aarone.    Error  non  venit  ex  praedicatoribus.    Aaron  excogitat  qui  faciat 
deum,  et  vulgus  statim  admiratur. 

Quartum.  Vituli  festum  non  vituli  proclamatur  ab  Aarone,  sed  do- 
mini,  sub  huius  nomine  omnes  hodie  iusticiarii  se  suaque  magnificant.  Alio- 
qui  non  tam  stulti  sunt,  ut  dicant  haec  esse  vituli,  sed  dicunt  esse  domini.  25 
Non  maius  damnum  imminet  et  vicinior  est  error,  quam  ubi  egregia  et  sancta 
vei-ba  audiuntur.  Qui,  inquit,  deus  et  homo  est,  passus  3C.  is  ita  vult,  sie 
Sei.  29,13?  dicit  jc.  Ita  uaturali  domino  incipimus  servire,  sed  in  vitulo.  Esa.  Frustra 
colunt  me  jc. 

32.6  Mane,  inquit,  surrexit  populus.  Ibi  est  devotio  absque  mora,  ibi  so 
curritur  ad  Rorate,  ad  praedieationem  nemo  festinat.  Offertoria  hie  veri  dei 
offeruntur,  sed  non  vero  deo,  atque  adeo  fictioni  cordis  ad  quam  prompte 
expendimus  peeuniam,  ieiunamus  libenter  3C.  Istud  templum  potuimus  edifi- 
care  Mariae  tanto  sumptu,  si  pauperibus  daudum  est,  nemo  habet.  Cur  ergo 
deus  nobis  non  immitteret  bellum,  pestem  JC.  ut  miles  ad  suas  meretriees  35 
alendas  inveniet  ajjud  te  dueentos  aureos,  (juia  niliil  habebas  pro  pauperibus. 


'23  proclamatur  vituli 


ißop.  32  [23.  3)t3eni6er  1526]:  625 

R]  sequitiir  ein  guter  niut.  lusplce  tantuin  paputuui.  Ciiui  Euaugeliu  bringen 
Inir»  ntjmmcr  l)in,  ut  homiues  laeti  fiant:  quando  vero  idolatria  incipit,  \o 
jd^neitt»  mit  gettt  jln  unb  mit  freube.  Exemplo  sint  Episcopi,  pastores  et 
tum  sat  habeut.     Ex  i'also  cultu  dei  sequitui-  satis  gaudii. 

5  Standen.    iS'ota  bene.    Step,  vide  Act.  7.    S)a»  [tuet  ücrbreuit  unfern ,,^|,  j^, 

l)errn  fer,  quod  male  serviuut  deo  et  putaut  se  optime  facere  et  gloriantur 
quo  trausgressi  dei  1.  praeceptum  et  voluut  gloriam.  Vana  gloria  mater 
haeresium  omeium.  Aug.  Umues  heretici  piaedicaut  libeutissime  et  |inb  tji^ig 
et  quaerunt  siuim  honoratum,  liilsa  doctrina  bie  tüil  gert)umet  fein,  i)aä  ift, 

jn   quod  saltat,  non  solum  male  laciunt,  sed.    Et  hoc  est  duplex  peccatum  Hiere 

'Cisteruas'  jc.    Dum  serviremus  Keginae  coeli  3C.     <tiuod  rottergeijter  dicuut-ja-.  a,  m; 
se  quaerere  dei  gloriam.     öumma  öummarum:  sunt  teurer  unb  fpriiiger  i.e. 
qui  quaerunt   suum   honorem   et   gloriam   et  siuunt  gloriari  de  humilitate  et 
aliorum  commodo. 


7  voluut j  V       gloria  ergänzt  aus  g  dsj)  zu  10  lere.  2,  rdsp 

ßpijj  Ludere.    Post  istam  devotionem  sequitur  securitas  et  auimus  iucundus 

et  crapiüa,  quia  placent  omuia,  laudautur,  omuia  promoveut  saltationem  ut 
iuter  Papistas,  nou  est  ibi  crux  et  displicentia  propriorum  operum,  gaudeut 
de  invento  novo  cultu,  qui  si  cultus  dei  esset,  negligeretur  egregie.  Ä'emo 
hie  dicit:  Male  feci,  sed  praeterea  gloriantui-  in  salibus.  Cave  ergo  ut  Öata- 
uicum,  si  gloria  se  appetit  in  cultu  dei  et  praedicatione.  Augustinus  recte 
dixit  vanam  gloriam  esse  matrem  omuium  haeresium,  licet  etiam  veoter  ibi 
colatur.    Hiere.  'Dereliqueruat  me  fontem'  jc.    Item  dixerunt  'Non  audiemus  S".  2.  i3; 

.  44,  16.  17 

te',  'sed  libemus  reginae  coeli'  3C.  Diabolus  cavet  diligenter,  ne  gloriam  ha- 
beat  apud  homiues  bona  doctrina.  C^uando  autem  dicuut:  Non  nostram,  sed 
dei  tantum  querimus  gloriam,  uou  crede  illis.  Scriptura  haec  saltationem 
eis  tribuit,  ipsi  ergo  giorientur  de  fide,  de  cruce,  de  modestia  jc.  quamdiu 
volent,  nou  credam  eis. 


20 


zu  20  Aug:  rro 

73  30.  feäember  1526 

fi]  Dominica  post  Nativitatis. 

Äudivimus   de   peccato  populi,   quando   erexit   vitulum,   et   quod    prae 
30   securitate  et  obliti  beneficiorum  ^aben  ein  guten  mut  et  putaut  .se  Inol  troffen. 


zu  28  Dominica  post  natalem  iloniini  r  2U  AudivimusJ  A 

ßß]  ')  Tales    prophetas    et    qui    eos    sequuutur,    scriptura    appellat    leves 

')  Dieser  Text  der  Predigt  steht  erst  an  spiiterei-  Stelle  der  Ns.,  ßl.  läi'^  —  l'Sii^; 
rgl.  die  Anm.  zu  BR  der  Nr.  71  u.  72. 

Sut^evä  aBettc.  XVI.  40 


02r,  ^Irebigtcn  über  bo?  2.  Sud)  ffliojc.    1524—1527. 

I!|  ll>i  indicat  Mose  naturam  omnium  sectarum,  quod  sunt  jccr  Ud  uilb  !t)Un 
(locere  hoc  quod  ipsi  ignorant.  Proplietae  vocaut  ei  leves,  leidjtfertig,  quia 
iiou  Hoscuut  deum  et  nou  habeut  veram  intellectiun  unb  Itjcn  fie  auff  ein 
bing  gcvobcn ,  nou  habent  timorem  dei ,  faren  brein ,  nou  vident,  quod  gelt 
gottS  el)r  unb  IjeEild)  feuer,  et  putant  doctriuaui  dei  esse  levissimani.  Itaque  5 
1  Tim.  i,7^g'iut  cum  animae  salute,  quasi  esset  iocus.  Paulus  ad  Timo.  ita  de  ei.s 
ioquitur  'Volentes  esse'  2C.  lüaS  fte  fagcil  uitb  feljeri,  voluut  doctissimi  esse 
lit  spiritura  habere.  Sed  suut  inutiles  fd)lueljcr  K.  Hie  suut  depicti  omues 
tales,  fl)im  unb  !ed;  fein  fie  unb  leid;tfcitig.  Öequitur  iam,  loie  e§  Ijljn 
brubev  gctjct.  lu 

•J2  7  Vade,  desceude,  quia  tuus  populus.    Horrendius  istud  est  quaui 

ul  dici  j)ossit.  Coufer  ista.  Ipsi  leti  suut  et  saitant  2C.  et  putaut  se  deo 
obsequiuni  praestare,  si  .scireut  quäle  iuditium  coutra  eos  latum,  nou  ita 
gauderent.  Audi,  adeo  iratus  iterum  deus,  ut  uon  dicat  mens  populus,  sed 
tuus.  Ita  abiicit  populum  totum,  quaudo  sie  deus  dicit:  uon  te  agnosco,  j-, 
certe  horreudum.  Oppone:  sunt  ingrati,  obliviscentes  transitus  maris  et  quod 
quotidio  pascuntur,  et  fidunt  hoc  putantes  se  deum  habere  3C.  unb  faren  3U 
et  eriffunt  cultum.  Et  deus  iterum  obliviscitur  eorum  et  vult  oblivisci 
omnium  beneficiorum,  quae  cum  eis  fecit.  S)q§  mögt  iDol  f.  5peter  unb  ^aiä 
eifil)reifen.    Populum  cui  tanta  beneficia  fecit,  quem  statim  abiicit,  et  sanctissi-   .^0 


2  leves    über  (Ephes)  i/3  naturii  secta:  spirituuiu  r  zu  G  1.  Timo:  1.  r  chp 

13  scire  JS  vult]  v  19  Saä]  Sj 

ßli]  (juemadmodum  lacob  vocat  ßuben  levem,    nou  verentes  dei  iuditium,  quasi 

Salus    animarum    sit    iocus    quidam   et   ludus    et  uon  seria  res.     Ideo  leviter 

i.7ini.  1,7  valde   isti    leves  affirmant,   'uescientes',  ut  Paulus  ait,    'de  quibus  affirmaut", 

tamen  audeutes  quasi  spiritu  pleui,  sed  egregie  incerti,  et  hoc  exemplo  aper- 

tissime  signati.     Nam  hie  ignorant  haec  esse  dei,  quia  nulluni  verbum  habent  o-, 

32, 7  et  tamen  dei  esse  dicimt. 

Desceude.  Magis  hoc  horreudum  est,  quam  dici  possit.  O  si  scirent 
saltantes,  qui  suum  saltum  deo  placere  putant,  quid  hie  sentenciae  dixerit 
adversus  eos  deus.  Tuus,  inquit,  populus,  q.  d.  non  mens.  Compara 
onmia.  Eduxerat  deus  ex  Aegypto  ic.  Haec  omnia  benetitia  iam  sunt  nihil,  .,(, 
sed  securi  de  deo,  quasi  excidere  nou  posseut  a  gratia  tam  amantis  dei, 
obliviscuntur  omnium,  tamen  Interim  sibi  videntur  deum  suum  isto  cultu 
venerari.  Ergo  et  ipse  eoruni  obliviscitur  negans  suum  esse  populum, 
llbenter  perdeus  omnia  benetitia  quae  fecei-at.  Quid  ergo  nos  sumus,  si  illis 
ita  accidit?  Uli  sie  senserunt:  Sumus  ex  genere  Abrae  et  patris,  nobis  pro-  35 
misit  deus,  uou  possumus  perire.    Si  fides  esset,  recte  sentirent,  sed  coutemp- 


'J:i  nun  c  aus  nos  27  Desceude  ru 


Siap.  ;{2  [30.  Seäembct  1526]  027 

R]  mus  et  sapientissimus  populus  est  2C.    Et  itcruni  si  dicereut:  promisit  patribus 

uostris  'sicut  Stellas',  uou  negabit  seipsuui,  sed  audi,  quid  dicat.  Noli  impedire  i.moi.  22,1! 
nie,  ic^  toil»  Quff  ein  Inuffcn  auff  ivcifen  et  iaciam  k.  ha  loft  ex§  auff,  ue 
abiiciaut,  e»  gljct  auff  ein  giojfen  tjauffen,  ubi  excelleutissimi  viii  Aaruu  et 
;,  principes,  soror  Mose  ift  tOid,  et  tameii  si  tautum  servatus  fuisset  Mose, 
tarnen  stata  mansisset  promissio.  Et  certe  deus  fecit  lioc,  qiiaudo  populus 
ludaieus  dispersus  per  orbem,  quando  veuit  et  voluit  iucipere,  ut  Merent 
domini  in  orbe  terrarum,  ipsi  crucifixeruut,  ergo  iterum  eos  adflixit  et  semper 
usque  iu  fiuem.     Ex  monte  pupuli  iliius  accepit  mannni  plenam  apostolos  et 

in  tameu  servavit,  quod  promisit.  Hoc  uobis  scriptum  iu  exemplum,  ut  nemo 
securus  sit,  sed  timeat,  neque  putet  satis  esse,  quod  sit  doctus,  prudeus, 
düctus.  Inspice,  quid  coutigerit  Aaron,  qui  altius  elatus  erat  a  deo  quam 
a  deo.^  Iu  Suuuua:  time  deum  et  praesertim,  quando  putas  te  esse  iu  tuto. 
Vide,   quando   saltant,   est  maxima   securitas   et   putant  iram   übet  Ijnnbevt 

j,,  tanjcnt  ntcil,  et  est  vicinissima,  et  in  celo  iam  prolatum  iuditium,  et  sie  gt)ct§ 
QÜcn  loten,  et  nemo  in  terris,  qui  minus  timeant  deum  quam  illi,  sunt  fieubig 
unb  gt^cn  fvifd)  t)in  an.  Aon  est  timor  dei  ante  oculos  eorum.  Alii  crassi 
peccatores  timent  deum  et  iuditium  eins,  uou  sunt  adeo  securi  uub  fied^, 
sed    illis   nemo   facere  potest   conseieutiam,  ergo  saitaut,  hüi  üei'breuft  bcnn 

2  dicat]  d 

')  hier  liegt  siclier  ein  Schreibfehler  rcn: 

BRl  20  tricem  securitatera  nunquam  tulit  deus.  Sed  deus,  delebo,  inquit,  totum 
populum  uec  ero  nieudax,  servabo  promissiones  meas  genere  Abrae  etiani 
caruali  augeudo  in  maguum  populum  vel'  unum  Mosen  reliquum.  Time  ergo. 
Hie  enim  perierant  omnes  etiam  Aaron,  etiam  duodecim  principes,  etiam 
Maria  soror  Moses  3C.  Ex  uuo,  inquit,  Mose  possum  multiplicare  geuus 
Abrae  ut  Stellas  coeli  et  areuam  niaris.  Id  quod  et  postea  factum  est.  Nam 
venientem  Christum,  ut  inciperet  promissum  regnum,  crucifixeruut.  Sic  iudi- 
cavit  iam  eos  Mdxxvi  aunos,  ut  vix  ex  tanto  numero  siut  carnis  reliquiae. 
[■"er  apostolos  autem  et  alios  paucos  auxit  et  multiplicavit  semen  Abrae  et 
benedictionem  suam  iu  gentibus.  Ut  iam  uemo  sit  securus,  quod  sit  mira- 
culis  et  benefitiis  honoratus,  quod  doctus  iu  scripturis  et  idco  senserat: 
securus  ero,  uou  me  deseret.  Time  potius,  maxime  quando  securitas  arridet 
et  omnia  tuta  videntur  ut  hie.  Deus  omnes  vult  perdere,  et  illi  sunt  securi, 
uon  timentes,  sed  leves,  ut  omnes  Spiritus  qui  suis  iusticiis  securi  sunt. 
Quibus  huuc  titulum  dat  ps.  'Non  est  timor  dei  ante  oculos  eorum'.  Qui  ■.^^  ,4, 3 
autem  peccata  sua  vident,  soleut  timere  iufernum,  iuditium  3C.  et  solet  illis 
advenire  spes  a  deo.    In  his  est  coutemptus.    Ergo  et  deus  hie  oinuia  cduteiu- 

26  Sic]  se  zu  31  Qui  slat,  vidcat  iie  cadat,  Xoli  altuiri  saijcrc  jc.  ri-u 

')  hier  ist  ivuhl  per  zu  eiyän;en 

4U* 
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628  q.Hebiatfn  iilu'r  bn-i  2.  ißnd)  Vlt)\(.    1524-1527. 

R]  unfern    got.      Ideo    diligenter    Mose    isüi    descripsit,    ut    deus    velit    omnes 
1.  OToic  17,6  perdere    nou   respecta   eins   promissioue    'Ego  te  faciam'  q.  d.     Tu  etiam  es 
ex  Abrahae  semiae. 
32,5  Video   populiim  durae  cervicis:  trcfftic^  ernftti(^  iDOVt  et  tarnen 

ista  gratia  ift  babei,  quod  indicet  Mosl,  quid  merueriiit,  Icidjtfcrtig,  frcbig 
finb  \iä)^  uou  timentes,  quasi  iocus  sit,  quod  illis  praedico.  Ego  diuo:  si 
debemus  esse  peccatores,  sinat  nos  cadere  iu  peccata  quae  contempturu  et 
iguomiuiam  habeut  coram  mundo,  et  uon  in  spiritum  sanctum  peccare.  lila 
etiam  mala  sunt,  sed  uon  reiben  prioribus  peccatis  baS  tuaffer,  quae  non 
faciunt  conscientiam.  Ut  sunt,  quaudo  iuverto  deo  verbum  et  honorem 
aufero,  et  tarnen  vult  habere  lüde  mercedem  et  putat  maximum  cultum  dei. 
Adiüter  nou  dieit:  feci  adiilterium,  da  mihi  reguuni  celorum.  Ergo  priora 
sunt  peccata  Spiritus  saucti  quae  pugnaut  contra  dei  misericordiam ,  nv 
condonentur.  Si  debet  remitti  peccatum,  dicendum:  t'ui  adulter  jc.  condona 
mihi,  hoc  uon  est  contra  spiritum  sanctum.  Sed  quaudo  deum  facis  dia- 
bolum  et  vis  ultra  hoc  laudari  et  praemium  luibere,  ergo  sunt  peccata  quae 
ftraöä  fechten  contra  peccatonun  remissiouem.  Nemo  festiuat  ad  prae- 
dicatiouem,  itic  ut  potes,  donee  voceris,  fünft  fci  unöerloovrcn.  Ego  etiam 
possem  gloriari  de  scientia  scripturarum  et  tarnen  si  bona  conscientia  possem 
deserere  officium  praedicandi,   cras   desererem.     @ott  beeilt  unS  a  istis  dia- 


5  gratia]  g         "  coutemptura]  9  10  cüuscientiam]   y  //  merceil,  13  peccata 

Spiritus  sancti]  p  s  s  19  bona  couscientia]  li  9 

')  =  fie 

Bj^l  nit,  quae  erga  ipsos  fecerat,  quasi  peculiarem  illum  populum  uunquam  novisset, 
tameu  promissiones  suas  servasset  vel  in  uno  servato  Mose.  Videant  hunc 
textum  ludei  qui  expeetaut,  ut  omnes  suscipiantur  adveniente  suo  Messia. 
Interim  vide  et  gratiam,  quod  mala  ista  Mosi  praedicit.  Nobis  vero 
(jui  ista  horreuda  videmus,  oraudum  est,  ut  si  deus  velit  permittere,  ut  2,., 
peccemus,  potius  ut  t'aciamus,  permittat  quae  coram  muudo  nobis  ignominiam 
pariunt  et  coofusiouem  et  contemptum,  et  non  illa  quibus  peccatur  in  spi- 
ritum sanctum,  post  quae  nulla  couscientia  peccati  mordet,  immo  speratur 
quoque,  quasi  pro  iusticia  praemium.  Nemo  für  aut  adulter  dicit  deo:  Haec 
i'eci,  ideo  da  mihi  coelum,  sed  isti  securi  sie  sentiunt,  quasi  bene  fecerint,  3,, 
optime  docuerint,  atque  ita  in  spiritum  sanctum  peccant  reluctantes  gratiae 
dei.  Si  remissiouem  speras,  necesse  est,  ut  dicas:  Domine,  hoc  feci,  ignosce. 
öeducens  autem  alios,  ut  tua  amplectantur,  frustra  dicis  deo  et  impie,  ut 
remuneret.  Cave,  ne  fias  praedicator  uisi  vocatione  coactus  aut  spiritu  dei 
tractus.  Ego  certe  post  haec  omnia  quae  per  me  gesta  sunt,  si  possem  a  prae-  3.1 
dicatione   absolvi,  uunquam  praedicarem.     Isti  autem  se  obtrudunt  leves  jc. 

zu  27i2S  peccatum  iu  s  saucturu  rro 


Rap.  32  [30.  S'eacmber  15261  r.29 

R]  holicis  pepoatis  ut  Paulus  ad  Cor.  'Tentatio  Iiiiniatia',  i[nar  venit  ox  liiiniaiio  i  coi.  lo,  i3 
operc  ut  fiii-ari,  irasci,  contra  hos  piignate,  dial)olicae  tcntationes  sunt  pecrato 
similes.  Satan  qui  accepit  sedem  ot  voluit  deo  csso  par.  Hoc  faciiiiil 
doctores,  ]>raedicator  non  potcst  alitcr  peccare  quam  diabolice,  quia  doccro 
5  est  offitiuni  divinum  et  opus.  Si  agit  suum  offitium,  fctit  er  fein  tüort  nii 
flOttC'3  [tat.  Et  hie  moriuiitur  imuimerae  aniiiiae,  qui  jirimtmi  incipit  sectas, 
non  revertuntur,  ideo  ^uha^  muft  aiid)  ntcfjt  loibbcr  tfpmen,  qui  incipit  imb 
treiBt,  ut  caput  ludas  ipsorum.  Uli  possunt  redire,  qui  contaminati,  quihns 
nondum    per  medullas.     Pro   illis   inquit  Tob.    non    est   orandum.     Solatium  i.SoO.  s,  lo 

19  est,  quod  Mose  unicus  stat  hie  unb  tretet.  Dens  ostendit  in  isto  s|)iritii, 
(piam  fortis  sit  praedicatio  unius  Christian!  hominis.  (Sed)§maIf)iinbeTt  w. 
sunt  ibi  exceptis  mulieribus  et  pueris,  mt)cr  bcn  ^toolff,  oH  bie  nuff  ein 
l^niiffen  gelten  nid^t  fo  biel  ut  Mose,  qui  solus  propter  fidem  ei1)elt  bn§  tmlcf , 
postea  voluit  ei  dare  praemium  i.  e.  lapidare.    Et  haec  fnit  petra,  per  quam 

15  deus  suscepit  iterum  populnm.  Sed  tarnen  deus  ftelt  ftc^  noc^  greulid^  imb 
muffen  t)ort}in  ein  ftaup^ien  erleiben.  Consolatio  magna,  quod  unus  homo 
potest  causa  esse,  ut  tota  regio  bene  habeat.  Ut  Naeman.  Sic  Mose  hie 
est  ein  auff^alter  irae  divinae  et  populum  conser\'at. 

Oratio  Mose:  per  hanc  l^ot  er  flot  gcfc^ttiecjt  ^     Si  Mo.se  unicus  non 

14  petra  handschriftlich  nicht  ganz  sicher. 
')  =  gefd^tretgt  d.  i.  'besnnffigt'.     P.  P. 

HHJ  -M  Tu  cave  illa,    quia    sunt   diabolica    peccata.     Hinc  Paulus  ait  'Tentatio  vos  i.eov.  lo,  la 
non  apprehendat  nisi  humana'.    Tnobedientia  parentum,  occidere,  moechari  jc. 
humana  sunt  peccata  quae  nos  tentant,  sed  tentationi  est  resistendum.    Prae- 
dicatores   autem    praedicando    non    possunt    nisi    diabolice    peccare,    qnando 
smim   pro   dei    verbo    praedicant    abducentes   homines    ad    diabolum.      Tales 

2*  heretici  qui  nova  praesumunt,  quae  deus  non  mandavit,  non  revertuntur, 
utcunque  quandoque  miseriis  pressi  dicant  se  peccasse,  ut  ludas  dixit.  Aliis 
qui  seducti  sunt,  subveniri  potest.  Papistae  qui  hodie  obsistunt  Euangelio 
revelato,  non  revertuntur,  aliis  misereatur  deus. 

Hie  vides,  quam  fortis  sit  oratio  unius  iusti.    Reliqui  erant  forte  plus 

'"  quam  rij'  milia  hominum,  qui  omnes  non  tantiun  valent  ut  unus  Moses. 
Immo  nihil  sunt,  nisi  hie  unus  Moses  sit  aliquid  sua  rationc.  Deus  hie 
sinit  se  reconciliari,  sed  non  statim  suscipit  populum,  nisi  prius  flagellet. 
Per  unum  Mo.sen  suscipit  jiopulum  et  aufert'peccatum  deus,  qui  Icgitur  etiam 
inter  gentes  per  unum  Naaman  salutem  praestitisse  toti  Syriae.    Si  ergo  non 

35  iste  unus  restitisset,  totus  populus  perüsset. 

Moses  movet   deum  dicens:   domine,   si   deleveris  populum,  ignominia 

zu  20  1.  Cor  X  rro  zu    >•>  Diabolica   peccata  »tü         27  (osb)   obsistunt         zu  2'J 

Oratio  Mose  efficax  rro  30  über  jij  steht  pii 

')  es  fehlt  '^unbett 


s 


(i3()  ^h-fbinlrn  iit'cv  bn?  2.  S^iid)  Wofr.    1524-ir,27. 

K]  fiiisspt,  (|iiin  dicit:  Noli  impedi,  fo  Ijct  C^ot  jlticlffmaltjuiibcrttaii^iib  utifV  ein 
I)aiiffcn  erfd)ItiC5en.  Quis  vnlt  hoc  exemplo  non  humiliaii?  Dicit:  Si  occiili 
cos,  nemini  facis  iniiiriam  et  ii;noniiniam  quam  tibi  soli.  ßr  Crgrcifft  QOt  Bei 
feinem  n^amcn  n\m  (jloria,  .«i  non  vis  propter  nos  facere,  fac  proptcr  tunm 
nonien,  ne  Ijlasphement  Aeoyptü  nomeu  tunni  et  dicant  impotentem  deuin, 
(|ui  non  potnerit  populum  in  terram  inducere.  Et  ita  factum  fuisset,  fpiia 
qnod  deus  facit  et  dicit,  bn?  tituS  cieleftcrt  unb  gef($enb  Itievben.  Satan  cum 
omuibns  rottcnfieiftern  lienciet  fid)  bron,  et  si  nnlla  causa  sit  calumniandi, 
ut  qnando  misit  filium.  Dicit  ergo  Moses:  Aegyptii  et  gentes  tibi  sunt 
invisi  et  nobis  et  nihil  facere  posses  iucundius  illis,  quam  ut  occideres  cos. 
Sic  ergo  proponit  deo  honorem  suum.  Il)i  vides  Optimum  virnm  fuisse  Mose, 
si  oculus  ne(|uam  fuisset  in  eo,  certe  victus  fuisset  gloria  quam  ei  dominus 
nnBflit,  sed  nou  quaerit  gloriam  suam  et  abiicit  quod  ei  deus  oflFert,  fnit 
fidele  cor  et  praedicator  optimns,  qui  se  peccati  popnli  fo  f)0(^  annittl)3t,   ut 

32,  I3se  opponat  et  in  se  accipiat.    Et  sie  postea  Tu  dixisti:  nolo  autcm,  ut  in 
nie  compleas,  sed  nt  raiserearis  bis  qui  contra  te  peccarunt. 

32,15  Tabulas  duas  3c.  (\ot  tint  ba§  fett  3ii(icrid)t  bn§  brin  ftunb.     Maximus 

honor,  quod  deus  ei  fecit  honorem,  ut  videret  dei  digitis  scriptum. 

32,17  Ubi  losua  qui  mansit  unten   am   6erg   bom  ÖoM   qui   erat   minister 

Mosi,  losua  timet  et  putat  belhmi  exortum  contra  ludaeos  per  reges  vicinos. 
Mose:  aij  Iclibcr  c§  ift  ntd^t  Innr,  non  est  clamor  bellicus,  sed  ein  freuben 
gefdivei. 

32,1»  Ubi  accessisset:    S)a  'f)nt  bte  fveub  ein  cnbe,  fuit  mansuetus  liomo, 

sed  videt  dominum  irasci,  ideo  obliviscitnr  mansnetudinis,  et  animoso  accedit 


1  .irtelffmar^unbctttaufcnb]  ,5tt)ctff:  2  Quis]  qui         vult]  v  .j  nomen  c  aua  nos 

S  rottengeiftcrn]  rotten:  73  nerjnam]  erequum?  13  gloriam]  g  15  postea]  p 

BR]  tua.  crit  inter  gentes  jc.  Nomen  dei  et  gloriam  eins  apprehendit  Moses.  -^ 
Blas])hemabunt,  inquit,  gentes  dicentes  imbecillem  nostrum  deum  desperasse, 
quod  posset  popnlum  suum  per  tot  arma  et  reges  perducere,  quo  promiserat, 
et  ideo  occidisse  in  deserto,  ne  argueretur  mendacii.  Mundus  euim,  etiamsi 
deus  omnia  optime  faciat,  vel  in  mundi  commodnm,  tamen  non  potest  non 
blaspjiemare  cum  suis  sectariis.  Non  posses  aliquid  Aegyptiis  gratius  facere.  w 
Tlic  dicereut  de  te:  Diabolus  sit  talis  dei  popnlus. 

Hoc  certe  est  valde  fidele  cor  Ijoni  pastoris  seu  praedicatoris  peccata 
populi  portantis.  Mihi,  ini|uit,  domine,  magna  promittis,  serva  illis  pro- 
missa,  qui  peccavernnt. 

Deus  fecerat  suis  manibus  tabulas  et  literas,   quae  certe  magna  gloria   lis 
erat  videntium  et  legentium.     Sed  Moses   fregit   has,  autequam  ingrederetur 
in  castra,  prae  indignationc  ?c. 

Mose   increpante   populimi    [xiiit  gaudium  illud,    hie  animum  habebat 


flap.  32  [30.  Icjemtet  1526]  G:?! 

R]  animo  et  contrivit  \itulum  3C.  quid  lioc  significet,  audienitis.  Excusatio 
Aaronis:  debiiissot  beti  tiHiff  bvukr  gclaffcit  f)o6cn,  fo  Icft  er  fid)  bell  pofel 
über  foltern.     Quid  facit  Mose? 

Ubi    vidit    populum    imdatiiin.      Ibi    tcxtiis    oljscunis.     Hchrai<-H-!2, 25 

5   phrasis  omnino.     Ubi  Mose  bo§  enbloffcn,  non  inteliigc,  (|uasi  midi  oninino 
fuerint,  sed  est,  qiiando  ]>opulus  perdit  dominum,  ba§  fein  iibcrbevTn  inf)cv  bat. 
Paulus  usus  liae  voce  Gal.  G.  'Excidistis  a  gratia'  et  'evaciiati  cstis  a  Ciu-isto'.  wai. ;,,  i 
Otiosus   est    vobis   Christus  i.  e.  Christus  ift    nicbt  mber   euer   caput,    non 
liabctis  ein  refliver  Cbviftitin,  Pbi^'ift"'?  t^'^ct  euer  iniiffit^  et  econtra  vos.    Erg« 

10  po]>uhim  vidit  Mose  flüttc-3  Ittliifig  a,^(n  et  itenini  got  t}[)X.  Mose  vidit,  quod 
fatebantur  culpam ,  non  erat  bona  conseientia  ibi,  fic  bei^slaflieten '  bvubci'. 
Qx  fabe,  ba§  fid}  feiner  ein  c\ot  belt  k. 

Sen  klaren  jur  fc^anbe.    Ibi  rursuni  natura  rottengeifter  exprimI-32,25 
tur  K.     Prophetae   ilkuii   textnm   optime   inspexerunt.     Hiere.  nostri  spiritu.s3cr.  3<,i3ff. 

K.  vohint   prodesse  et   obsunt,   tnoHen   ben   leuten  bclffc"   i"ib  rnbten.     ^laron 

hjolt   bie  3uben   aiiffrid)tcn  et  nihil  fecit  quam  quod  tico muffen^  et 

econtra  unb  mit  betn  bal  eth)Q§  fonberltcfjs  aufbiinbigS  anrichtet,  quod  alius 
nemo  an  tog  bringt  et  putant  se  optime  facere  k. 

1  contrivit]  g— t  i  dehuisset]  deb  11  bona  conscieutia]  b  9  13  rotten: 

zu,  14J15   btt§  ex  Wo§  fonbcrlic^§  au§  »jfjn  mod^t  lob  .26.   in  fine')  r  14  Prophetae]  Prop 

16 ]  ein  Wort  unlesbar;  vielleicht  gingen. 

')  nicht  in  bctBInffeten  geändert,  weil  ein  verblassenen  nAen  verblassen  möglich 
wäre  wie  nahenen,  eraltenen  neben  nähen,  eralten  Wilmanns  II,  §  79.  P.  P.  -)tväre 
das  vermuthete  gingen  richtig,  so  mfissfe  vohl  muffig  st.  muffen  gelesen  werden  und  dei  st. 
deo  vgl.  631, 10.    P.  P.         ')  mit  ns^ri  Exod.  32,  2.5  vergleicht  Luther  s^C  Bioh  26, 14. 

BR]  Moses,    quia    iram    dei    et   magis    seria   in    monte   viderat    contra    populum. 

20  Aaron  non  pie  excusat,  quia  debuerat  restitisse. 

Quod  Aaron  nudasset  populum  :c.     Non  intellege,  quod  spoliarit.ia, 2-5 
populum  vestibns    vel    pileis,   sed    hebraico   more   eleganter    dicitur   populiis 
nudatus,  quando  caput  suum  perdit,  ne  habeat  dominum  aliquem.     Sic  Pati. 
'Evacuati  estis',  inquit,  'a  Christo'  jc.  i.  e.  non   ampliu.s  est  caput  et  rector  «oi.  5,  h 

•-'5  vester.  Nudati  ergo  erant  i.  e.  deum  dereliquerant  et  deus  ipsos.  Non 
ausus  fuisset  Moses  invadere  eos,  si  adhuc  a  deo  pendere  eos  vidisset,  ut- 
cunque  peccassent.  Malam  conscientiam  habebant  trepidantes  et  se  a  deo 
desertos  agnoscentes  propter  inipietatem  oordis  sui. 

Quod  legimus  Nudasset  ad  ignominiam,    legendum  Ad   singula- 

30  ritatem  vcl  singulare,  quod  scilicet  seorsum  per  novitatem  praesumitur, 
Ut  in  Hiob  c.  26.  hoc  vocabulum  ponitur.  üt  legas  Sntbloffct  Jimt  flinber= 
lid^en.  Granes  sectarii  ad  singulare  aliquod  declinant.  Volunt  oonsiilere  et 
Docent,  dicunt:  Non  recte  audistis,  non  recte  docebimus.  Aaron  landabatiir 
bene   feeisse  quia   novum    fecerat,  sed  vero    nudaverat,    et    stulti    non  vident 

35  iuditium  dei  ante  reditum  Mosis  jc. 

21  Quod  bie  jc.  ro  29130  Ad  bin  singulare  ro  zu  32  Sectarii  rru 


632  $tcbiglEit  über  bas  2.  SSiid)  ajiofc.   1524—1527. 

74  l.,5nmmt  1527 

R|  Die   Circumcisionis   doinini. 

Tncepiniiis  lor|iii,  quomodo  inereparit  Mose  populiim  et  dicit  se  vidisse 
popiilum  midum  vel  Boffieupt  et  melius  qnia  Slaroti  tnnc^t  fic^  IiorTjCUpt,  aitff 
ba§  fxä)  ^  cttliaS  fonberIirf)§  Inurbcn.  Paulus  hunc  locum  exponet  1.  Cor.  XI. 
1.  aov.  u,3t1ous  'viri  capnt',  et  sie  prohibet  Paulus,  ne  sit  parl)eu))t.  Est  itaque  mos 
scripturae,  ut  dicamus  Christi  honorem  nostrum,  quem  etiam  portare  debe- 
mus.  Sic  mulier  in  honorem  viri  gestat  fc^Ieier,  cum  ergo  habeamus  virum 
Christum,  debemus  tegumentum  portare,  ut  simus  eins  honor,  ipse  caput  et 
honor.  Fuit  ergo  nudus  populus  i.  e.  deum  non  amplius  habent  ad  caput 
imb  fitib  fein  muffig  fintiqen  et  eeontra  itnb  geboren  nid^t  jufatncn.  Per  quod 
fatemur  et  gestamus  in  capite,  per  quod  indicamus  nos  Christi  velum.  Velum 
est  Euangelium.  Debemus  illo  ornare  rationem  et  animam,  ut  etiam  hoc  fateri 
coram  mundo,  ut  tarnen  sit  velum,  quo  ratio  sit  öer'^ullft  in  Signum,  quod 
sumus  sub  Christo.  Et  Mose  dicit  fcl)cnbli(ü  ftlicn,  quod  Aaron  ijai  l^lim 
bcn  fc^Ieter  ah  gcrtffcn.  5(v:ff  bem  !o|)ff  i.  e.  omnia  in  honorem  domino  3C. 
i.  e.  Mose  ttar  geltinr,  bn§  populus  a  deo  discessisset  et  non  haberet  deum 
pro  capite  et  incedebant  tanquam  meretrices  et  nainen  ftd)  got§  ntc^t  an. 
2ßtc  fcinbS  hax^u  fomen'?  ?Iaron  Tt(^t§  an  et  causa  ftiit,  bo§  geBen  aH 
rottcngeifter  für,  quod  omnes  volunt  iuvare,  et  ita  ornant  sermones,  ut  putetur 
Salus  nostra  quaeri.     Ut  sub  Papatu,    et  tarnen  nomen  habebant,   quod  fieri 

.3  BarfieutJt  (nach  fid^j]  '6aT:         zn  4  1  Cor.  XI.  r         7  [c^teier]  ]ä)Xe:      lialjeamiis]  hab 
J4  ftficn]  fc^etn?  16  liaberet]  liab 

■)  =  fie. 

1  isov^ifl  '^  ®^  ^°^  ^^^  'Barl^euBt  gemacht  ,511m  fonberKti^cn  I.  Cor.  XT  sicut  mulier 

sub  viro  est  honor  viri,  ita  nos  sub  Christo  sumus  honor  Christi.  Ergo  nos 
sub  ipso  ut  mulier  sub  viro  sumus,  ne  simus  '6oi'Vu'6t.  Sicut  meretrices 
sunt  absque  capite  viro,  ita  animae  leves  non  pendentes  a  Christo.  Ita  in- 
tellige  hie  fnisse  vituli  cnltores  tiatlicuBt  i.  e.  absque  deo.  Sed  qnae  est 
nostra  vitta  sive  ornamentum  capitis,  qui  sumus  sponsa  Christi?  Respondeo: 
Euangelium,  quo  omamus  rationem  et  animam,  ut  confiteamur  coram  mundo, 
quo  nostra  ratio  recta  debet  esse,  in  signum,  quod  non  ipsa  est  domina,  sed 
f|uod  deus  nos  regit.  Ne  denudemur  ergo  honore  isto  Christi,  ut  liberi  in- 
cedamus  quolibet,  quemadmodum  meretrices,  ut  ist!  sub  Aarone  seducti. 
TTnde  igitur  haec?  Aai-on  fecerat.  Sic  enim  solent  falsi  doetores  qui  ut 
adiuturi  tentant  nova  quasi  nunc  primum  populus  sit  auditurus  veritatem 
quam  a  Mose  non  audierat.    Talem  praetendunt  spetiem,  ut  seductus  populus 

zu  21  1.  Cor.  XI.  rro  zu  31  falsi  doetores  rm 

')  Bieser  Text  der  Tredigt  steht  erst  an  späterer  Stelle  der  II s.,  Jil.  1S5^<  — 137"-; 
vgl.  die  Anm,  zu  BR  der  Nr,  71  bis',73. 
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R]  po|nilü  in  saliitciu,  ft  illuiii  spleuJoroiu  Dringt  all  \al\d)C  Icvc  mit.  Aiiti- 
christus  iiou  dicit;  Ego  hie  sto  et  pmedico  merus  deceptioiius,  sed  transfigurat 
■sc  in  praedicatoreui  veritatis  imb  flifit  Christi  veibuni  für,  et  vnlt  esse  ein 
auffrid^tcr,  qui   homines  vult  ftcllcn,  ut  ambulent  in  via  recta.     ^larott  iDtlä 

5  auffrii^tcn  et  illu  t[)ut  er  nichts  nnber  (niam  quod  par[)eiipt  faeit  i.  e.  adiniit 
iliis  denin  et  verbum  eins.  Exemplum  loqnitnr  de  Vestali  qnadani  qnae 
persuasa,  (jnod  Cliristus  venturus  ad  eain  consolatnrns.  Ela  non  edit  et 
clansit  iannam  expectans  consolatiouem  Christi.  Postea  sorores  vidernnt, 
quid  facerent,    vidernnt  vestem   habere    scissam   et  illa  putavit   se   aiueani 

t»  vestem  et  corouam  in  capite  jc.  Satan  aulert  verbum  dei  itiib  tcft  bcn  tunu 
\>a  Bei  Bleiben,  quasi  sit  verbum.  Sic  est  cum  iRottergcift :  putat  sc  habere 
auream  vestem  et  coronam.  Et  dicit:  Hoc  certe  est  verbum  dei.  Alius  cui 
deus  dedit  iutellectum,  videt  scissam  vestem  JC.  Habent  quidem  verba  dei» 
sed  fangen  bie  lt)art)eit  '^erou§   unb  fe|en  t)^ren    buntfei   jc.     Su])ra    etiani 

15  mera  bona  verba  dixit:  Offeremus  deo,  qui  edu.x;it  3C.  iBort  unb  piid^ftobcn 
unb  filBen  adsunt,  ber  fern  ift  ^in  toegf.  Sacramentarii  füren  auä)  bie  loort 
'Accipite',  'comedite',  sed:  siunificat,  et  dieunt :  fo  UIUS  ben  Icuten  re(^t  Ouff= 
richten,  sed  illo  auff ritzten  rciffcn  fie  Rauben  unb  fdyteicr  ab  et  faciunt 
meretrices. 


Il2  Antichristus]  Anti:  3  vult]  v  zu  6  Vesta  r  11  SJotttt:  lö  l)oiia]  b 

BR]  20  luraret  ecs  qnaerere  salutem  hominum.  Nisi  enim  sub  ista  spetie,  quis  cre- 
deret  eis?  Nemo  audire  vellet,  si  quis  manifeste  diceret:  Ego  sum  anti- 
christus, sed  oportet  aliis  verbis  fucare  errorera  k.  Aaron  vult  iuvare  sive 
consnlere  et  sub  nomine  dei  denudat  populum.  Diabolus  splendida  spetie 
decipit  ut  illam   monialem,  quae   se   prae  aliis  sanctam  putabat  caeteris  de- 

25  spectis,  quam  quasi  angelus  dei  quandoqne  ornavit  quasi  aurea  veste  et  regia 
Corona  clausam  in  suo  habitaculo,  quam  cum  qnaererent  aliae  admirantes  a 
coetu  abesse,  invenerunt  quaniquam  mire  superbientem  et  nullo  responso 
dignantem  alias  indutam  lacero  pelliceo  et  .stercore  boum  coronatani.  Talia 
ornamenta  capitis   curant   suis   sectarii   ablato   dei   ornatu,    spiritualis    autem 

30  videt  aliis  oculis,  nempe  talia  esse  boum  stercus  et  lacerum  pelliceum. 
Accipiunt  quidem  nomen  dei  et  praetendunt  illud,  sed  huic  adfigunt  sua 
stercora,  horrenda  blasphemia. 

Festum,    inquit,    domini    est,    qui    eduxit   ex    Aeg}'pto,    sed   stercus «fZ- •■> 
boum  erat,  qnia  humanae  cogitationes  relicto  verbo  dei.     Sic  nostri   dieunt: 

35  'Hoc  est  corpus  meum',  verbum  Christi  est,  sed  'est'  accipitur  pro:  significat- 
Alii  non  recte  dixerunt:  nos  egregie  augemus  ecclesiam.  Sed  Christus  talem 
meretricem  non  suscipit,   ut  habeat  caput.     Ad  singularitatem  sectarii  decli- 


zu  24  Monacha  rro  35  veibi  zu  36  Sectarii  rru 
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R]  (f  tiiin'3  fonbcriid)  §  tnad^cii.    (fin  rottergctft  non  manct  in  vin  rjuam 

deus  pidpoiut,  iit  io  textii  dieit  sii[)ra:  non  manyerunt  jc.  Ubi  praedicatuni : 
Cliristns  icsurrexit  et  mortuus.  Pii  discunt  bran  ir  IcBen  lang,  tr  fauffctti 
niit  fiibcl  t)ol  ()in  ein,  nbi  ergo  quid  novi  audiunt,  fo  giltä  allein.  Ita 
vidcnin.s  liodie.  Nihil  videtur,  quod  10  praecepta  docentur,  Symbohun,  iam 
bvtngcnS  oEetn  f)in,  cjuod  baptismu.s  et  Sacramenta,  ergo  non  toffenS,  nt  aliqnid 
speciale  incipiant,  ut  dicatur:  e§  ift  nid)t§  mit  bcm  ntibcni,  quod  praedicatum, 
ba§  i.sta  ut  via,  ian  recta  beratet  h)cvb,  et  quod  ni(f)t  cin§  brecf§  Iticrb  ift, 
laudant.  Magna  pro  luce  liabeo  quod  scio,  quod  opus  sit  bonum,  quod 
malum,  quod  coenobia  jc.  Nuni  illud  difficile,  ut  credam  in  pistoris 
fornaoe  meuni  paneni  K.  Et  niaxima  scientia  scirc  et  agnoscere  Christum, 
ba§  ift  mäjU  et  discrimen  K.  ba  niuS  tiid^t§  fein,  aliud  bo§  ntu§  excellen- 
tissimum  feilt ,  et  tarnen  nihil  aliud  est  quam  Barreiipt  bing.  Mose  haec 
ideo  descripsit,  ut  fie '  tiertüorct  unb  entfdjulbigt,  quia  vult  brein  fcfjineiffen, 
giBt  et  urfac^  feiner  ftraff  q.  d.  vidi  eos,  prius  iudicatos  et  iram  dci 
imminere  super  illos,  abn  ftraff  §  ic^  nic^t  ein  tnenig,  fo  tourbcn  firf)^  gar 
extincti,  ergo  virga  corripio,  alias  deus  venisset  mit  bcnt  golgen.  Vult  ergo 
dicrrc:  praevenio  paterna  ftraff  et  ideo  ut  deo  in  ttieg  fal  unb  Brci^  fein 
ftroffcn,  ut  non  atrocius.  Habet  ergo  fidelissimum  cor,  suuni  honorem  pedibus 
calcat  propter  jiopulum  et  hie  castigat.  Et  suscipit  Levitas  i.  e.  qui  erant 
jum  l^errn  georbnct  tttorcn.     Omnes  rci  fuerunt  ut  Aaron  et  excusarunt  se. 


J  rotter:  4  audiimt]  aud  "  mit  iiher  bcn  .S'   istam  '.>  Magiüi]   Mag 

lioiium]  1)  17  Vult]  V  18  dicere]  d 

1)   =  fid,  "-)  =  fie 

ö^^]  iiaveruut,  non  jjossunt  in  vera  via  manere,  quemadmodum  hie  dicitur.  Cito 
recesserunt  de  via  quam  monstrasti  eis  3C.  nova  volunt.  Apo,stoli  et  (pii 
gustarunt  dulcedinem  verbi  dei,  tota  vita  discunt  fidcm  et  charitatem  et  nun- 
((uani  sibi  satis  didicisse  videntur.  Istis  decem  praecepta,  symbolum  fidei, 
oratio  dominica,  breviter  doctrina  fidei  et  charitatis  nihil  sunt.  Omnia  habent 
((uasi  iilulam  qua  aves  capiuntur  prae  suis  somniis,  ut  sit  recta  doctrina 
nihil,  stulta  doctrina  sit  omnia.  Quam  magna  et  sanctissima  nunc  coutem- 
nimus,  nempe  quod  internoscimus  inter  vera  et  falsa  bona  opera,  Papatuni 
esse  nihil  3C.  Magna  solum  iam  sunt,  disputare  de  pane  et  aqua  relicto 
verbo.  Totus  Christus  iam  nihil  est,  qui  tarnen  est  sapientia  dei,  in  (luo 
sunt  omnes  thesauri  3C.  Quid  efficiunt  aliud  quam  quod  denudant  populum. 
Volunt  mirabiles  haberi,  non  est  satis,  quod  deus  facit  miracula,  nisi  et  ipsi 
faeiunt  miracula  i.  e.  nova. 

Interim  dum  scribit  Moses,  reddit  i-ationem  suac  promissioni  q.  d.  vidi 
populum  denudatum  i.e.  bar{)eu|)t,    percussi   ut    iudex,   sed  alicjuid,    ne  deus 
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H]  alii  sn|H'il)i  fiioinnt  et  lücrbcu  firf)  liorf)  biet  bciaiitlüoit  \vo\kn  fjoficn.  Invn- 
niiiiitiir,  iit  qiiidam  iVatrcs  occidant  pinptor  ])e<Miiiiiini  \cl  Salanaii),  scd  iiiiod 
propter  (leiini  fiat  ot  talcm  anitniini  fafa  aliiiiiis,  Ik»-  ma^nuni.  I'aucus 
])(ipnlus    et    tarnen    niaüiia    plaga.     Vides    liic,    (iiioniddo    vul^ns    i'efjeii(1iirii, 

5  neiiipe  ttitt  bei"  fdjevpff.  .^ev  onmes  glcu6t  nidjt  cljcr,  nisi  |)ercutiatm-  in 
Caput.  Adagiuni  verum:  nonen  tnu§  maii  mit  folBeit  laufen.  Si  lioc  uon 
esset,  nemo  esset  tntns,  alias  quisqne  eog;itaret:  Si  fufaris  ,'c.  fo  gilt  bir§ 
ben  t)al3,  Et  hoc  Betreift  got  in  lioc  popnlo,  si  semper  jiatreni  se  exhibuisset 
erga  eos,  fic  ()ettcn  im  ein  stramineam  barbam  ma($t. 

III  Iinplete    manus.     Mirabilis    sermo   a    Mose.     Et    sacerdotibus    darc%-'^> 

oblationem,  qnando  fuernnt  geh)eif)et,  significat  tüeitjeii,  nt  facit  suffragium  et 
dat  ilb's  ealicem.  Yult  ergo  dicere:  ba§  I)eift  VC(f)t  pfnffetl  gemeiljet,  prius 
indui  vos  vestibus.  lani  vero  cum  obediatis  dei  verbo  et  non  parcitis  fratri- 
bus,  ba§  ift  ein  bcffcv  toet{)e,  facti  estis  veri  sacerdotes  dei  et  eo  ipiod  iuvatis 

i-i   avertere  iram  dei.    Sic  nos  abusive  scbematicos  i,  id)  mein,  er  ()a6  \)i]tt  rcd)t 
gelOCÜ^ct.      Et  ultra    inquit    benedictio   domini   3C.   mirnni    opus    occidere''^. 2* 
alium,  si ,  ergo  omnes  faciamus.    Sic  infi-a  Pinehas.     Et  quare  laudat     utt  "  ' 

2  r|iiiclam  über  fratres  4  regeiidus  12  Viilt]  V       dicere]  cl  17  .  .  .  .]  exel? 

')  so  deutlich  in  Us.,  scheint  fjriech.  Adverhialfcrrm.     P.  P. 

^^]  omnia  perderet,  praeveni  virga  paterne  corripiens,  ut  praeveniam  iram  illatn 
dei  immensam  quam  iu  monte  vidi.    Prius  in  monte  rogaverat,  hie  uecessario 

21)  percutit  ut  iudex,  ut  videas,  quam  libenter  hoc  non  fecisset,  nisi  timor  dei 
coegisset  eum  severe  damnare  factum  ?c. 

Accedunt  Le\ntae  poenitentes  sine  dubio  cum  Aaron.  Alii  forte  adhuc 
defendebant  factum.  Magna  hie  obedientia  in  fratrem  et  cognatos  stringere 
gladium  propter  deum,  ut  placaretur  deus.    Hie  vides,  qui  regi  possit  vulgus, 

25  quod  non  credit,  nisi  percutiatur  super  caput.  Ü^aircn  muf§  mnn  mit  foTBen 
taufen.  Si  cnim  hoc  non  esset  in  civili  regimine,  nemo  esset  tutus.  Hoc 
namquc  solum  est  reliquum  quod  in  mundo  timetur.  Voluit  itaqne  deus,  ut 
antequam  placaretur,  occiderentur  qnidam.  Alioqui  si  facilis  hie  fuisset,  et 
nihil  nisi  manna  illud  eis  ostendisset,  alias  eum  percaeassent  2C. 

30  Tnipletc  raanns  jc.     Supra   hac   figura  locntionis  utebatur  significans •"■ '•''•' 

sacerdotum  consecrationem.  Hie  ergo  dicit:  Nunc  i-ecte  et  vero  implestis 
manus,  t)tiv  fct)t  nun  reijt  gehJetiet,  praefercntes  deum  amicis,  melius  iam 
initiati  quam  atitea  a  me,  avertentcs  iram  dei.  quod  propric  est  sacerdotum. 
Sic  et   nos  Germani   de  vulnerato  dicimus:  bev  ift  re($t  gelt)el)ct.     Dens,  \n- 

3S   qiiit,   iam    vobis  benedicet.     Mirum:    post   effusnin    sauguincm   et  ])ro  effuso. 


Sic  iiifra  Phinees  quoque  laudatur,  cui  et  prnmittitur  K.  ()uare?  (|uia  verbur 
dei   et   vocatio  ibi   iubebat.     Oceidite  jc.    Vetuit   quidem  'Xe   occidas',   Non 

iu  24  Qui   vulgus  i'egenilum  rrü  30  Iniplute  manus  !C.  ro  zu  Ö6  Lictor  rro 


4.  aKote  2S, 
11  ff. 
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R]  (lomimis  occisionem  ?  viele,  c§  ff^ct  verbum  dei  bar  bei,  <]ui  iiissit.  Hoc 
verbuni,  quod  lieret  in  hoc  opere,  facit  illud  bouum.  Pioliibuit:  iioli  occidcre, 
11011  sibi  pi'ohibuit,  sed  tibi  et  mihi,  ergo  homo  uod  debet  oecidere.  Ego 
vero  dcus  iion  sum  sub  hac  lege,  sed  snpra  habeo  potestatem  occidendi  et 
vivificaiidi.  Ergo  nemini  licet  hominem  oecidere:  qiii  vero  debet  occidi, 
iudicari,  a  deo  debet  iudicari,  geftrafft  Jretben.  Parentibus  commendat  arguerc 
liberos,  et  ipsi  noii  faciiint,  sed  deus  qiii  dicit:  Si  tu  es  pater,  argue  liberum. 
Sic  magistratus,  carnifex  non  facit,  sed  deus.  Cariiificis  ofBtium  debet  com- 
mitti  honestis  hominibus  ut  iiidicibus,  qui  est  1.  caruifex,  occidit  ore,  postea 
tft§  manu.  Rhomani  acceperunt  viros  consulaies.  Si  non  vis  edere  cum 
laruificibus,  noli  edere  cum  regibus  et  iudicibus  qui  committunt  carnifici.  Ergo 
nemo  iudicat,  occidit  quam  deus  solus.  Sic  omnia  ofifitia  quae  peccata  ftroffen, 
g^cn  in  verbo  dei  '^cr.  Parentes  non  inspiciunfc  pii  filii,  sed  verbum  dei,  et 
parcntes  non  habent  potestatem  et  ins  in  filios,  quia  eque  bonus  puer  ut 
parens  et  servus  ut  dominus.  Sed  dominus  dicit:  est  paritas  quidem,  sed 
tibi  do  potestatem  esse  dominum,  parentera,  tu  ergo  educa  filium  K.  bxuxnb 
oi  oecidere  sit  horrendiini  opus,  tamen  est  Optimum,  si  fit  ex  obedientia,  ut 
Abraham  fecisset,  si  deus  voluisset.  In  bello  ctiani  est  obedientia,  ergo  etiam 
lionuni  opus,  quia  paret  principi,  et  Levitae  sunt  boni  operarii,  non  propter 


zu  8  Carnifices  r 

BR]  dixit:  Non  ego  occidam.  Nam  deus  non  est  sub  lege,  quae  data  est  homi-  ■" 
nibus.  Ideo  ipse  oecidere  potcst  et  servare  secundum  snam  voluntatem.  Malc- 
factor  qui  lege  occidittir,  a  deo  occiditur,  ut  ipse  occidat,  non  homo.  Sic  non 
pater,  sed  deus  in  patre  corripit  pueriim,  quia  deus  iussit.  Ttn  iudex,  |)riii- 
ceps,  lictor  3C.  Lictor  apud  nos  non  recte  contemnitur  et  vilissima  persona 
ad  hoc  eligitur,  quasi  non  iudex  plus  occidat  quam  lictor.  Apud  Eliomanos  -'■'' 
honestissimi  eligebantur  et  ex  senatu.  Qnis  enim  maior  lictor  est  (|uani 
Caesar,  post  quem  sunt  ]irincipes,  iudices,  iureeonsulti  3C.  qui  exeqniintur 
hoc  occidendi  ofJitium  non  nisi  deo  iubente,  ut  ordinata  sint  omnia  a  deo 
itpi).  („öqui  dicit  'Honora  patrem'  k.     'Servi,   subditi   estote  dorainis   vestris',   omni 

humanae  creaturac  propter  deum  k.  Alioqui  coram  deo  esset  omnium  ho-  •"' 
minuni  aequalitas,  sed  deus  ita  ordinavit,  in  hunc  respice,  non  in  tuas  cogi- 
tationes.  Coram  deo  pater  est  ut  filius,  princeps  ut  mendicus  jc.  sed  deus 
iilum  voluit  esse  patrem,  jirincipem  jc.  te  autem  filium,  servum,  subditum. 
Horreudum  quidem  opus  est  homicidium,  sed  obedientia  divinum.  Sic  Abra- 
ham filium  voluit  immolare.  Non  ergo  responsa  deo,  qualequale  sit  opus":« 
quod  iubetur,  tantum  cogita:  Deus  viilt,  Princeps  meus  praecepit  ire  in 
proelium,   non   refert   homicidium  ita  facere  et   damna   aliis,   quia   deus  vnit 


zu  23  pater  !C.  4   praecep:  rro 
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RJopiis,  sed  quod  (ilioiliuiit  verbu.  Dons  seiiiol  comiiiisit  Siitil,  ut  AiDuleoliitas 
extinguereut  penitiis  cum  Ibris.  Horreiulimi  praoceptnni  in  spetiem.  Saul 
voluit  esse  luisericors  et  cogitavlt  horrendum  esse,  et  sivit  regem  viviiin  et 
iuinenta,  propter  lioc  a  regiio  deiectus  est.     Ergo  noli  inspicere,   fjuale  opus 

:,   sit,  sed  (juale  verbum. 

Vos    graude    peecatuni,    dele    nie    ex    libro.     Ibi  desoribit,    quod 32, so. k 
reconciliatus,  ibi  accpiirunt  eaput  itenun  et  non  aniplius  imdi,  bdS  ItUtft  ^Jlüfc 
pvcbtgt,    alias  luansisset  populus    im    öei^agen    et  ditißdentiu,    alias   sequitur 
desperatio.    lam  ergo  describit,  quid  expediverit.     Magnuni,  si  non  vis  niise- 

,n  reri,  dele  3C.  Sed  si  alio  tempore  peccarit,  visitabo,  ergo  sit  haä  in  jit  einer 
toarnung  et  Mose  sie  praedieavit  jc.  laft  cud)  ba§  ein  loainutig  fein,  feljet 
eildj  aiibciä  pa»  fllV.  Hie  tonpient  se,  Cur  Mose  sie  petat,  quod  deleri  velit  k. 
nuiu  recte  fecerit,  quod  sie  oraverit,  et  tio^t  90t,  quasi  non  carere  possit  eo  ? 
Deo  tarn  ficv^liiJ)   placuit   ista  oratio,    ut  postea  per  totum  c.   deus  loqnatur 

,,,  cum  eo  ut  amico.  Vide,  quautus  iguis  cbaritatis,  omnia  gi&t  er  ha  l)in  .'C. 
Non  est  possibile,  ut  deus  iustitia  met  damuet  eos  qui  ijxn  ttjogen  leib,  gut 
iinb  fei,  et  deus  eogitur  dicere:  bu  bift  in  ber  Cjciub  front  K.  non  enim  potest 
damnare  opus  cbaritatis,  ergo  tro^t  er  got,  (püa  seivit,  quod  non  potuit  deus 
cum  perdere.     Sic  Paulus  lio.  10.    Ibi  videt  Christus,  quod  Paulus  non  sna  auMu  9, 3 

jo  quaesivit,    quia  adest  divina  charitas  quae  seipsam  vult  abiicere.     Huic  nun 


1  Amech  zu  6  Dele  me  de  libro  viventiuDi  rro  17  dicere]  d  20  vult]  v 

über  Hiiic  steht  charitati 

ßgi  obedientiam.  Non  nostra  opera  curat,  sed  vult  obedientiam  verbi.  Sani 
iubebatur  occidere  Araalechitas  omues  cum  brutis.  Horrendum  videbatur  ne 
animantibus  quidem  parcere,  sed  Said  abiectus  est  a  deo  horrende,  quod 
misericordiam  et  sacrifitium  cxcusavit  relieto  verbo  dei.    Nullum  opus  nostrum 

2-  est  aliquid,  sed  dei  verbum  est  omnia.  Non  igitur  mireris  beuedictionem  hie 
accepisse  Levitas  pro  sanguine  effuso. 

Hie  vides  reconciliatiouem  et  Israelitas  rursus  habere  eaput  deum.  Dux 
fit  angelus,  idioqui  desperassent.  Ubi  pereussae  sunt  conscientiae,  ibi  necesse 
est  erigere.    Vide  in  Mose  charitatem :   dele  me  cum  eis ,   si  non  vis  eis  re- 

30  mittere.     Cui   dominus:   Remitto  q.  d.  hoc  exemplum   sit  eis   quod   posthac, 
si  rursum  me  ita  contempserunt,  non  dimittam,  nam  hoc  dixit  dominus   ter 
mille  iam  oecisis.     Hie  quaeri  solet,   num  Moses  recte  fecerit   dicendo  delej^jj 
nie  JC.  (piod  dominus  dicere  potuisset  qui  nullius  eget:  Abi  et  tu  in  malam 
rem,  quasi  scilicet  ego  te  tantopere  eurem'.'     Sed   significatur  hie  charitatem 

35  nuuquam  se  satis  effundere  posse,  securus  est  iuterim  Moses,  quod  isto  auimo 
decidere  a  deo  non  possit.  Tuum  cor  non  possuni  abiicere,  ait  deus.  Vide 
siniilia  de  Paulo  ßo.  9.     Hie   enim   videt  deus   divinum   amorem   non    sua  «0111.9, 3 


za  22  Saul  nun  (jbediit  deu  JC.  rro 
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Uj.ptjte.st  Jeus  iuiiuicus  esse.  Sic  Cliristus  lecit,  reiecit  se  in  mortem,  in  inferos, 
ergo  propter  haue  dilectionem  niuft  cr  halb  toibbcx  I)erfiir.  Ibi  fein  eigen= 
nu^ige  lieb,  non  quacrit  honorem,  salutem  animae,  sed  tantum  alterius  salntcni. 
Hoc  nobis  in  exemplum,  ut  etiam  aliis  simus  largi. 

BR]  quaerentem,  quem  non  jjotest  odisse,  immo  cogitur  exaudire.  Sic  et  Christus 
propter  nos  se  abiecit  in  iram  dei  et  sensit  eam  et  perdidit  coelum.  Hie 
non  quaerit  honio  quod  suum  est,  neque  corpus  ueqne  auimam  neque  sahitem 
neque  coehun  neque  honorem  k.  Quanto  pkis  charitatis  efFuderis,  tanto  plus 
accipies  a  deo.    Inexhausta  euim  est  per  deura. 

^)     75  3>iiifd)en   1.  imb  27.  :ijaitiiov  1527 

BRl  In  die  visitationis. 

32,  S4 

Ex  lioc  textu  excusant  se  hodie  ludei  dicentes  se  iam  puniri  propter 
vituhim.  Sed  genei-alis  sententia  est  contra  omnes  peccantes  et  dei  cou- 
32, .^4  temptores  neque  addere  debent  uostri  dictionem  Hoc.  Et  est  illa  sententia 
quae  vulgo  dicitur:  NuUum  nuüum  impuuitum.  Indeorum  scehis  quod  ad 
vitulum  attinet,  hie  legitm-  viudicatum  et  nou  cessat  Mose,  donec  eis  recon- 
ciliet  deum,  id  quod  videbis  capite  sequenti.  Sententia  ergo  hie  est:  Tu, 
inquit  dominus,  o  JNIose,  praevenisti  mauum  meam,  ego  certe  aliter  percus- 
sissem,  tarnen  inde  nemo  praesuniat,  quasi  peccatum  non  odio  habeam,  et 
quasi  parcam  contemptoribus  meis.  Esto:  nou  statim  puuiam,  ut  coutemnar 
amplius  ab  impiis  et  quidam  Interim  poenitentes  ad  pietatem  redeant,  tamen 
in  die  visitationis,  ubi  invenero  peccatum,  ibi  iudicabo.  Parco  nequitioso 
quiuque  aunis,  regno  ahcui  centum  annis  ut  Amorrheis  400  annis,  tamen 
inde  perdam.  Interim  sinam  quidem  ditescere,  beue  habere,  rae  adhuc  am- 
plius coutemnere,  sed  non  obliviscor.  Quisque  hoc  videat  et  timeat  sibi, 
dum  deum  eoutemnit  quasi  longius  abseutem.  Quando  itaque  vides  aliquem 
temere  et  cum  contemptu  iniuste  t'acientem,  statim  certus  apud  te  conclude, 
quod  deus  istud  puniet.  Tu  vero  si  evadere  vis,  praeveni  deum,  corripe  te, 
i.dot. ii,:uCorripe  tuos,  ne  fiat  tibi  sicut  Eli  sacerdoti.  1.  Cor.  XI.  'Si  nosmetipsos 
iudicaremus'  jc.     Hinc  illud  experientia  dicit:    Nemo  tarn  nequara,   quin  in- 


10  In  die  visitationis  ru  darüber  Ex  Pouifiaiii  cliartis  traussciipsi  ro  Kgo  iicgie:''  r 
Die  visitationis  Ma:  r  Jd  nou  über  odio  J9  contemner  27  si   (.  .  .  .)  evadere 

')  In  die  visitationis  ka>in  natürhclt  nicIU  aU  Tagesheslimmuny  der  Frediyt  (jc- 
nommen  werden,  da  die  vorhergehende  und  die  / olgende  auf  l.  und  27.  Januar  sicher 
dalirl  sind.  Aber  auch  der  auf  die  Zeitangabe  jiir  die  einzelnen  P)-edigten  so  sehr  be- 
daclite  liiher  kann  es  nidit  ah  solclie  aniiesehen  haben.  Vielmehr  ist  es  einfacli  die  An- 
deutung des  mm  zur  Erklärung  gelangenden  Schnfttextes,  E.rod.  .32, 24,  wo  /'reilich  die 
Vulgata  'in  die  ultionis  visitaljo'  hat.  (rgl.  Z.  21)  Übrigens  setzt  Hörer  bei  Zeitbestim- 
miimgen  auch  wohl  nie  in  die.     1'.  P,  '-)  ^-^  noglexi,  d.  h.  ich  habe  es  versäumt  die 

Predigt  selbst  iuichzusehreiben. 


fiüp.  33  [jtoiid)cii  1.  iiiib  27.  oamini:  1527]  639 

HU]  veniilt  ((iiandoquc  nequioiTiii  se.  Iiiditiuin  dei  est,  ut  iniusti  per  iniiistos 
pereaiit.  Roiiiiiiii  ntcuimue  magua  etiani  interini  daiiina  purtuleriiit,  ut  ai) 
Hanuibale  jc.  tanien  semper  victores  evaserunt,  sed  taiulom  et  ipsi  perierunt 
per  (xuttDS  et  Hiiugaros  et  Qescio  qno.s  alios  iani  lere  iguotos.  Sive  ergo 
:,  aliqiiis  sit  priuceps  sive  fortis  sive  di)etiis,  (jiii  al)ie('t()  tiniore  dei  perpetrat 
mala,  inveuiet  quaudoqiie  suuni  iiuliceni  sive  iuditimn.  (ieneralis  igitiir 
sententia  est  et  liine  uiiiil  Iiidei  excusare  pdssutit  qiii  !i<idii'  aliiecti  agunt  in 
terris,  (piia  Christum  salvatoreai  abiecerunt. 

CAPUT  XXXIII. 

II)  Autea  vidistis  charitatem   maximam   iu  jVfdse,  f(ua  nunc  ita  deiim  de- 

vinxerat,  ut  locpiatur  cum  eo  (juasi  cum  amieo,  qui  maximus  lionor  est,  quem 
uegat  scriptura  aliis  proplietis  coutigisse. 

Atteude    hie   diligeuter   duo   esse   uou   eadem,    ignoscere  et  iu  gratiaiii 
rursus  priorem   suscipere.     Iguovit    antea,    ut  vidisti,   deus,   sed   post  iguo- 

ir,  scentiam  adhue  iadigeraus,  ut  ipse  sit  nobis  talis  qualis  ante  peccatum  erat. 
Hoc  itaque  iu  hoc  capite  agitur.  Dicit  itaque:  Iguovi  quidem,  sed  nou  cro 
ita  beneticus  ut  ante.  Videtur  ergo  uon  facturus  ut  ducat  popuhuu,  nam 
dicit  Mosi:  Tu  duc  populum  tuum,  non  meum  3C.  Non  ego  ut  antea  dabo 
angehmi  per  niare,  per  bestes,  uon  cohminam  nubis  et  iguis,  quae  visibiliter 

■jn  adesse  antea  videbatur  et  dicebatur  gloria  dei,  uude  certe  dicere  potueruut 
die  ac  nocte:  Hie  habemus  deum.  Non  iam,  inquit,  sie  adero.  Sed  Mose.? 
non  cessat,  donec  deus  omnia  rursum  promittat. 

Sed    cur   dicit:    Non   adero,    Augehim   dabo?    An   non   adest,    quando 
angelum  dat?    Sed  hoc  significat:  Nolo  chiris  siguis  adesse,  quia  quantophis 

as  adsum,  tanto  phis  liic  popuhis  me  contemnit  absque  excusatione  et  ego  non 
potero  parcere  eis.  Non  adero  visibihter,  ne  perdam  istos  omnes  sie  indura- 
tos  et  contemnentes  etiam  visam  praesentiam.  Vide  impietatem  et  impiam 
nostram  naturam.  Cum  deus  multa  dat,  ut  ex  iis  agnoscatur  ut  pater,  is 
inde  potius  redditur  superbus  et  coutemptor.    Melius  feruntur  adversa  (|uam 

30  benefitia.  Nani  egrotus  uon  tumet,  paupcr  non  habet,  uude  sujierbiat.  @ut 
macf)t  mut.  Si  est  aliquis  potens,  doctus,  pulcher  jc.  contemnit  doctorem  et 
superbit.  Ita  diabohis  reguat  iu  donis  dei.  Beuefitium  minus  ferimus  quam 
inopiani.  Haec  est  impudentia  et  iufidelitas  nostra.  Nou  ferimus  bonum, 
inopiam    nolumus.      Dicit    ergo    hie    deus:    Ego   certe   perderem    omnes,   id 

3^  quod  ibecit  adveniente  Christo,  faciet  amplius  redeunte  rursus  ad  iuditium. 
ludei  sie  sentiebant:  Ego  sum  ex  Abraham,  ex  Sara,  ex  Sanctis  patribus. 
Deus  vult  esse  mens,  eduxit  ex  Aegypto  ac.  Haec  tunc  inflarunt  ludeos 
nee  minus  hodie.  Hinc  dicitur  hie  durus  popuhis.  Nam  illa  intraverunt 
iu  ossa  et  medulias  eoruui,  quemadmodum  solent  carnales  persuasiones  sine 


9  ru  14  post  über  (postquam)  zu  28129  @ut  mac^t  niut  rro 
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BR]  fidc,  ut  geutilis  aliijui.s  uv  liomo  (juidera  eis  sit.  Ita  abutimur  dei  doiio  et 
induramur  et  contra  deum  et  contra  lioniines.  Dicit  itaque  dominus  ad  in- 
gratum  po[)iilnm:  Nou  tecum  ibo,  quia  vis  gloriari,  id  quod  non  fero.  Si 
ergo,  dumine,  vis  homiuem  immiliare,  frange  illi  cnis,  aufer  ei  bona  JC.  Sed 
non  potest  deus  uou  dare  benefitia,  adeo  abundat  et  effluit  ille  fons  inex- 
iiaustus,  dat  illi  regnum,  alii  aliud.  Suo  populo  superbienti  et  ingrato  dicit: 
Ego  scilicet  pcrdam  propter  te  diviuilatem  meamV  Vis  me  abuti,  ut  tu  sis 
aliquid,  ego  nihil?  Melius  est,  ut  maueam  deus  te  abiecto,  ut  scias  vcl 
abiectus  deum  esse.  Sic  iugratus  nebulouem  resistentem  abiicit  vel  occidit, 
sie  incorrecto  puero  duae  virgae  adhibentur. 

Hie  territi  demittuut  cristas,  sie  sentientes:  Siccine  sumus  eius  popuius, 
ut  nos  non  reeipiat?  Fuiinus  popuius  dei.  In  deserto  sumus  et  inter  ini- 
niicos  3C.  Hie  lugeut  aspergentes  se  ciuere  (rectius  pulvere),  qui  mos  erat 
ludeis  et  aliis  orientalibus.  Ita  perit  eis  animus,  ut  discant  nihil  gloriaiü, 
sed  omnia  benefitia  esse  gratiae  dei. 
:!3, 3. 8  Omnes  perdam.     Hoc  factum  est  veniente  Christo,  sed  spreto.    De- 

posuerunt  ornatum,  quare?  quia  additur  deum  jn-aecepisse.  V^idebo,  in- 
(juit,  an  humilientur,  deposuistis  sponte  ornatum  ad  vitulum  futurum,  iam 
deponite  iubente  deo.  Nihil  tarnen  adhuc  promittit  de  propiciatione  q.  d.  Si 
videro  humiliantes,  cogitabo,  quid  faciam. 

Remanet  indignatio,  quod  tabernaculum  transfert  extra  castra,  ne  con- 
fiderent  se  habere  deimi  in  medio,  iccirco  adhuc  nihil  mali  timendum  ceuse- 
rent,  Ut  sie  omniuo  in  omuibus  eos  humiliaret  ante  remissionem  peccatorum 
Procul  figit  tabernaculum  quasi  separatus  a  populo. 

Tabernaculum  testimonii  trausferimus.     Vellem  translatum  Taberuacu- 
1.  aiiojf  1,  H  lum  statum  vel  certum.    Ut  Gen.  I.  'Ut  siiit  in  signa'  3C.    Ibi  euim  debebant 
invenire  deum,  non  alibi. 
3Ä, 7  Quaestionem  i.  e.  causam  discordiae  sive  litis,  ut  etiam  nou  Moses 

in  medio   eorum  iudicaret,    sed  extra  castra  quaererent  iuditium,   quasi    iam 
amplius    ne   Mosi    quidem   vellet   adesse,    ut   scireut  iuditium   nisi   extra  po- 
pulum. 
;)■!, s  Stabat  in  ostio  suo  K.  multis  verbis  describitur,   quomodo   pojiulus 

ille  sit  hie  a  deo  humiliatus.  Nou  ibant  iam  cum  Mose,  nemo  audehat  sequi, 
nisi  causa  erat  discordiae.  Haec  omuia  certe  declarant  populum  fuisse  ab 
Aaroue  denudatum  i.  e.  baV'I)eu))t,  absque  capite  deo. 

Antea  dum  aderat  columna  }C.  contemnebant,  non  attendebant,  nunc 
etiam  a  longe  cupiunt  vel  tabernacidum  videre.  Praesentia  semper  contem- 
nuntur.  Itaque  hinc  vides  vulgus  non  posse  regi  nisi  severitate,  non  spi- 
ritu,  sed  coactione  et  timore.    Puer  virga,  adolescens  baculo,  alii  carcere,  alii 


4  vis  domine  zu  13  Aspergi  imlvere  rro  25  trausferimus  vier  (traiistiilimiis) 

2ß  siiit  (taberiiaciiluin)   in  f;ii   äf: — S!  Senden  i-st.  cincnl  cliciiiiiis  adorarf  jc.   •;■ 
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BR]  gladio  sunt  coherceiuli.  Quatito  maioros  natu  homines  tauto  fiunt  nequiores, 
unrle  dicunt:  Parvus  uo(|iiam,  magnus  nequam  K.  Niliil  boni  est  in  nobis, 
malitia  nobiscum  crescit,  ita  ut  si  non  aliter  coherceatur,  oportcat  occidi 
hominem.    Sic  enim  fleus  vult.     Sic  ipsemet  hie  regit  ludaieum  populum. 

5  In  bis  Omnibus    adhuc  videtnr   dei    indignatio.     Scquitur   nunc   Mosis 

diligentia,    ut    deus    populo    restituat    omnia.     Ut    cum    amico.     Claramss,  ii 
fatiem    maiestatis    non  vidit,    id  quod  non  potcst  fieri  in  hac  vita,    ut  infra 
vides,  sed  occultat  se  deus  in  suo  verbo,  quod  ferre  possumus,  iti  suis  signis, 
quae  et  ipsa  ferre  possumus,    ut  tunc   in  circuracisione    ita    nobis    in   sacra- 

10  mentis,  si  ablato  verbo  et  sacramentis  sese  ostenderent,  morerenuir  a  gloria 
maiestatis.  Cousuluit  ergo  nostrae  imbecillitati,  quando  nobiscum  agere  vult. 
Moses  autem  fatie  ad  faciem  cum  deo  loquitur,  quod  nihil  aliud  significat 
quam  gegenctiiaiibei',  per  se  ipsum  deum  sine  niedio  per  verbum  et  praesens 
Signum,    quemadmodum   si  duo  amici  mutuo   sibi  aspicientes  colloquerentur. 

15   losue  manet  in  tabernaculo. 

ORATIO   MOSIS. 

Orat  Moses  eadem  fiducia  corara  deo  qua  supra.    Ego  scilicet,  doraine,  33,  I2. 13 
ducam   et   tu  non   mittes   mecum  columnam?    Quo   ibo?    Praecipis  quidem, 
sed  quomodo  possim  sine  te?    Deinde  dicis  me  gratiara  invenisse,  unde  hoc 

20  sciam  ?  Si  ergo  non  ob  populum,  tamen  propter  me  fac,  quia  gratiam  inveni, 
alioqui  qui  faciam  quod  praecipis,  si  propter  populum  et  mihi  quoque  auferas 
gratiam?  estne  gratiae  signum,  quod  me  includis  in  populi  peccato?  Vides, 
qualis  orator  sit  Moses  coram  deo,  certe  haec  clare  ostendunt  eum  locutura, 
non  ut  cum  deo,  sed  cum  amico.     Si,  inquit,  non  duces  populum,  quomodo 

i5  rae  populi  ductorem  duces  ?  Sic  potest  teuere  deum  captum  suis  ii)sius  verbis. 
Tertio:  Tuus  est  populus,  non  mens,  si  mihi  gratiosus  es,  et  populo  sis,  alio- 
qui quid  non  blasphemiarum  in  nuuido  iactabitur  in  te  et  me  amicum  tuum  ? 
Unde  videamus  angelura  de  quo  dicis,  oportet  adesse,  quod  videam,  ut  sciam 
quoque,  quam  uescio  viam.     Non  ducam,  tu  duc  po])uhim,  quis  duceret  eos, 

30   quibus  non  favet  deus?  fortis  est  haec  oratio,  ergo  et  efficax. 

Mea    facies.     Ecce    exauditam  orationem.     Nubes,    inquit  Moses,   etss,  14 
columna  praecedant,  et  tu  deus  in  ea,  ut  possim  gloriari,  quod  deus  rursum 
sit  hie.     Pulcherrima  haec.     FACIEM    Hebrei   non   solum   id   quod   nos    ut 
faciem  hominis,  sed  quod  est  coram  oculis  et  videtur.     Ut  hie  facies  dei  est 

35  illud  quod  coram  videtur,  (juo  deus  dcclarat  se  praesentem,  facies  terrae  est, 
quod  de  terra  videmus,  sie  facies  codi,  ligni  jc.  Germani  non  accipiunt 
faciem  pro  eo  quod  videtur  passive,  sed  tantum  pro  eo  quod  videt.  Mea 
igitur  facies  i.  e.  nubes. 


5  adhuc  über  videtur  zw  12  Mose  cum  deo  lofiuitur  rro         31  inquiunt         zu  31 

facies  rro  zu  33  Facies  rro 
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76  27.  Sanmx  1527 

R]     Dominica  post  Pauli  quae  erat  27.  lauu.  qua  egre  liabuit  uxor.' 
Audistis,   Jüic  'Ütofe  deum  reconciliarit  et  cousecutus  oratione  sua  non 
solum  remissionem  peccatorum  populi,   sed  etiam,    quod  deus    ftd^    t)at    ail= 
genomen  be§  üotd.    Ex  quo    discimus  nihil  impossibile  Christianae   oratioui. 
Consecutus  oratione  sua,  ut  flicies  dei  ipsos  praeambularet.    Facies  quod  est     5 
ante  oculos,  ha^  man  anft^et  vel  angefei^en  tocrb.    Facies  quam  ego  iuspicio 
et  quod  videtur. 
33,14  Facies  meae  i.e.  columiia  et  nubes  quae  sunt  duae  facies.     Sed  bis 

non  coutentus  Mose,  sed  vult  deum  ipsum  habere.  Deus  sinit  se  exorari  et 
vult  dare,  quod  petivit.  Non  solum  columna,  nubes,  sed  etiam  mea  facies  lo 
aderit.  Deus  potest  dicere,  terram  et  celum  vocat  etiam  suam  faciem,  quia 
ipse  inspicit  et  sua  facies  vocatur  etiam  sua.  Sic  loquitur  deus,  nos  non 
possumus  sie  loqui.  Mea  iustitia,  inquit,  quam  ego  do.  Et  tarnen  nostra, 
quia  ab  ipso  aecipimus.  Sed  nubes  et  columua  debent  manifeste  adesse, 
ego.  Adhuc  quaerit  Mose  unum,  ut  videat  gloriam  dei.  Utinain  inquit,  ii 
auferres  velamen  et  sineres  te  videri,  ut  diceretur:  Hie  deus  noster  est.  Hoc 
fd^lec^t  er  im  ai,  sed  amice.  Haec  mera  verba  sunt  obscura  iis,  qui  non 
multum  Student,  Schwermeris,  ba  bon  germanice:  5Rofe§,  ouff  btf»  tttül  Itlil 
xä)  Bei  bir  fein  et  populo,  boä)  alio,  ut  non  videar.  Et  non  faciam,  quod 
petis,  ut  aperte  videar,  ut  digitis  monstrari  queam.  2.  e§  fol  ein  jcit  fl^otncn,  20 
ba^  iä)  fclber  toit  ff)omcn  unb  man  fol  mi(f;  fet)en  l)inbev  fic^,  mit  fingcr  fol 
man  auff  mi(j§  toeifen,  Sed  ut  videar  facie,  non  potest  fieri  ac.  Ante  Christi 
nativitatem  nou  potuit  ostendi  persona,  quae  esset  deus,  futurum  tantum  erat, 
ut  deus  veuturus  in  persona  humana,  ut  posset  digito  in  ipsum  monstrari. 
i.<iot!Cii'?^  humauitate  Christi  erat  pleuitudo   deitatis   et  2.  Cor.  .5  quod  est  in  celo    25 

et  terra  sublime   fuit,   erat  in   hac    persona.     Post  videbis  dorsuni  i.  e.  post 

Suc.  24, 4G  resurrectionem  meam  dicetur,   quod  sim  deus  Luc.  24.  'Oportuit'  9iad^fe^en, 

quia  g(}et  für  u6er  et  non  videtur,  quando  adest,  non  videtur,   postea  vero 

,  praedicabitur  per  orbeni  lesum  esse  Christum,  ba  g^et  l^er,  quod  Paulus  de 

3ot)  .14,12  velamine  scribit   et   loh.   'Vado   ad   patrem'.     Oiunia    huc   pertinent.    ßaf§   so 

mtc^  i.  e.  sine  te  manifeste  videri  ut  columnam.    Deus  inquit  ^d)  toil  f  Uf  3C. 

contentus  sis  columna,    nube,  me  non  apparente,   all  mein,  contentus  hoc 

quod  est  Christus,   bcv   fol   biv  für  bcr  nafcn  fnr  uljcr  gljen,    qui    exhibebit 

gotdc^  trafft  unb  aU  gut  et  spiritus  sauctus  super  cum   fol   erfdjcincii  aH 

mein  gut  K.  sed  non  agnoscetis.     Verum,  quod  in  tcrris  iverit,  in  vili  per-    35 

sona,  in  qua  tarnen  omnia  divina  bona,  et  non  solum  hoc,  sed  sinam  prae- 


2  Audistis]  A       deuin]  deus         5  ambularcut         S  nubcni  9  vult]  v  10  vult]  v 
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R]  dicari  in  nomine  doniiui  für   bit,   persona  praedicabit,   faciet  mira  et  dicet 
se    esse    talem.      SoS    finb    bie    ipniä)    im  loh.      Mo.^e    de    mo    scripsit   jc. 
Cnius  niisereor.    Sa  ftcty,  6»  loiib  ein  anbcv  biiig  Irabcn.    3I'cu  inein32,i9 
guter  gfjen  in  mnndo,  nemo  suscipiet,   nisi  cui  dem  gratitun  meam.     Inspice 
6   rem.     Fecit  miraciila  Matth.  XI.  jc.  et   pruedicationes   erant   cum    aut<)ritate,SDinttt|.ii,5 
quot   erant  tjui    siiscipiebaut?   vix   ex    totu  populu   faft   er  vix    ein  Ijonb  Öol 
!^efen.    Et  tarnen   dicit,  ipiod  velit  ordinäre,  ut  eat  coram  ipsornm  oculis,  et 
non    agnoscent,    nisi    quoruni    niisereatur.     Vide,    quid    dicat   hie    textus    de 
libero  arbitrio,   quod   sinit   sibi   praedicari  et  digito  monstrari,  quod  sit  sal- 
10  vator  et  tamen.     Inspicit  ratio,   liberum  arbitrium  me  et  Christum  non  sus- 
cipit.     Cuius   niisereor:   Hoc    scriptum,   ue   ludei    oiFendantur.     S§  ift  eilt 
fprud),  beri  man  brauchen  fol  in  einer  gemeiner  reb  Cuius  niisereor.    Vide 
Pau.  Ro.  9.  11.    illi    hanc    gratiam    non   consequebantur,   gentes   acquirebant.^"j'j'-^^J'' 
ludei  adhuc  ut  eneus  murus,  eonsistunt  contra  nos  dicentes:  Num  praeferret 
15   vos   nobis  qui   sumus   ex  Abraha,    patribus,   habemus  scripturam  unb  blut= 
freunb  ß^rifti,  et  tu  nihil  habes  de  Christo  et  tu  dicis  Christum  esse  tuum. 
Nemo  potuit  hoc  argumentum  eis  auferre  praedicatione  sua,   ut  crederent  ei 
neque  Christus  'filii  regni'  et  nee  aliquis  apostolus,  nulli  crcdiderunt  et  ^aBen  !D!att().  s,  12 
merdlic^  urf adj,  quia  6:§riftu§  est  ir  o^eim,  üettcr,   bruber  et  a  sanguine 
20  ludaeoruni.     Et  ergo  dicunt:  Si  vult  deus  snscipere  populum,  certe  a  nobis 
incipiet  et  plus  a  nobis   suscipiet.     Incepit  ab   illis,    sed   reliquit.     Isti   ergo 
loci  praedicati,   ut   non  esset  excusatio.     Esai.  de  vinea,  ^alt,    lüö    nod^    ein  301.5,5 
\tod,  ut  habeat  semen.    Amos  quasi  pastor  eim  iDolff  ein  JC.    Hoc  loco  con-  9im.  3, 12 
tundere  vult  gloriationeni  ludeorum,  q.  d.  quaudo  dominus  sinet  bonum  suuni 
25    venire  ad  vos,  nemo  iactet  patrem  Abraham,  legem,  nihil  erunt  ista  et  solum 
mea  misericordia  jol  gelten.     Indicavit,  toie  boS  61)rifti  regnum  fol  ang^en, 
iiempe  Christus   fol  prebigen,   mira  facere,  et  tamen  nemo  suscipiet  nisi  per 
dei  misericordiam  i.  e.  c»  fol  nid}t  m^er  gelten  quam  gratia  mea,  non  sanguis 
vester,  cognatio,  ludaismus.     Sa»   lan  man  ben  Sui^f"   nidjt  n^emen,   alias 
30  possent  facile  converti,  ft^en  ut  murus  in  promissione  dei.    Et  ego  si  ludeus 
esseni  et  haborem  argumenta  ipsoruni,   fo  lüolt   id)   ben   Tottcngcifter  fo  öiel 
ju  fdjaffcn  geben,   ba»   fic  nid;t  löiftcn,   too   an-3.     Video  enim,  quid  egerit 
Paulus,  quid  Christus.     Si   nos   stulti  gentiles  haberemus  decimam  partem 
argumcutorum  ipsornm,   quid    non    faceremus?     Vide,   quid   faciant  sectarii, 
36   qui    soninia    sua   iuculcant.     Et   nos  in  Papisticis  traditiouibus  taiii  obstiuali 
fuimus  JC.    Christi  regnum  tüirt  über  all  rationem  fein  et  eognationem  lude- 
orum, ergo  opus  ut  niisereatur  illoruni,  ergo  abrogatum  quicquid  est  sive  ludaei 
sive  gentiles,  qui  vult  nie  audire,  oportet  ex  gratia  fiat.    Hoc  loco  brevissime 
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R]  ift  nuffge^oöeii  oEä  TOofe-S  legimcnt  unb  gfe^,  quia  ibi  gilt  nur  ml:<erlc(n-dia. 
Nos  etiam  seducti  per  praedicationes  de  meritis  nostris:  qui  aliis  etiam  posse- 
mus?  oppono  hunc  loeiini  contra  omnia  somnia  illa,  quia  consistit  solum  in 
misericordia,  ba3  Ijeift  omuibus  statiiu  sanctis  bcn  fopff  abgefjQUcn  unb  tntt 
fuffen  getvettcn,  et  tameu  non  possunt  iustitiarii  pati.  s 

33,20  Non  potes.     Si  Christus  sivisset  se  videri  ut  in  Tliabor  apostolis  }C. 

et  si  iam  veniret  et  mitteret  se  videre  deum,  tt)a§  tDcr§  benn,  non  opus  fide. 
2'got.'i2,"2 -^on  opus  deum  videre  et  vivere,  pater  Simson.  Paulus  dicit  'nescio  an  in 
corpore'  jc.  e§  ift  nur  ein  t)or)(^ma(f  gelucft.  Deum  videre  gef)oren  anber 
aiigcn  et  corpus  fc^crpfcr  benn  bie  fon.  Oportet  propter  homines  occulte  w 
amlndera  iuter  eos,  quia  si  viderent,  morereutur  statim,  manebo  ergo  in 
verbo.  Haec  vita  non  est  ad  hoc  gemacht,  ut  videat  deum,  quia  non  potest 
erbulbet. 

33.22  In  petram.  Mose  si  ita  fuit:  loic  fol  man  bcn  t^un?  Si  aperte  non 
potes  videri,  et  occulte  non  agnosceris,  lua§  finb  tuttS  gcficffcvt?  Ita  faciam:  is 
\ä)  Voll  ein  mittel  treffen.  Verum  est,  non  possum  palam  videri  k.  Sed 
hoc  faciam.  te  et  tuos  luil  iä)  mit  getoalt  crljalten,  alii  qui  offeudentur  bie 
toa  faven.  Alii  qui  in  petra  i.  e.  verbo  et  veritate  persistent  unb  teil?  in 
bem  flufft  erhalten  i.  e.  in  Euangelio  lüil  ii^  ftc^'-  ()in  ein  fc^tiffen,  ut  non 
ofifendantur.  Et  h)il  bav  ju  mein  f)anb  bar  6ci  Ijaltcn,  ut  sustentcntur  et  so 
uon  offendantur.  Illo  tempore  quaudo  Christus  fni'ubet  gl)Ct  et  crueifigetur. 
In    illo   räum    mauseruut   Maria,    apostoli,    quos    dei   mauus   servavit,    alias 

auc.  24, 21  etiam  cecidisset.     'Putabamus  eum'  Luc.  24. 

33.23  Posteriora:   quando  ^in  über  6irt  exiturus  a  morte,   tuirb   man   mir 
nacf)fc^cn    et    noscar   fuisse   Christus   et   deus.     Facies    autem    mea    semper   js 
manebit    occulta.     Habes    naturam    regni    Christi,    quod   sit   occulta    propter 
nos  3C.     In  extreme  die  impii  non   jioterunt  videre,  et  Mose   allegoriam   in- 
dicavit  huius  c.  de  vitulo,  quam  suo  loco  videbimus. 

2)     77  2.  gebrimr  1527 

Die  Purif icationis. 
R]  Hactenus  audistis,   qui   recouciliaverit  Mose  populum   et  oratione  con-   so 

seciitiuii,  ut  praeiret  deus,  unb  bie  fad;  ift  gef(f)lict)t.  S)c§  jum  iimrjeidjen 
erholet  ^JJofe  praecepta  lata  praesertim  primum,  ut  nosGermani:  In  hoc  me 
lesisti,  si  ego  reliuquam  tibi,  sed  vide  ne  amplius  facias.  Sic  repetit  10  prae- 
cepta et  praesertim   1.  contra  quod  peccarunt. 


10  Iioraines]  ho  20  susteiitnr  .30  Hai'tenus  audistis]   Ha:  au'l  33  tacere 

')  =  fie  ')  Diese  nur  bruchstückweise  erhaltene  Predipt  steht  in  Hs.  Bos.  o.  17^ 
auf  einem  Blatte  für  sich  (151)  unter  den  auf  die  Exodusprediyten  folgenden  Predigten 
über  Lemticus. 
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R]  CAPUT  XXXIIII. 

In  hoc  capite  aiulitis,  (|nocl  dens  de  novo  pactum  l'acit  cum  ludeis  et 
2°  dat  eis  tabulas  imb  ti'cibt  hai  gepot  ^art,  ut  non  habeant  deos  idienos, 
cjuia    contra    hoc    peccaverunt  .2.  ut   servarent   pascha.     Vult   ergo,    ut    sibi 

5  festnm  servetur.  Et  quod  servit  ad  cultum  dei,  nenipe  primof>enita  follcii 
im  geopferten  tocrbcn.  Cum  1.  diceret  decem  praecepta,  habuit  mandatnm. 
ut  duceret  popuhim  ad  montem  et  audiret  deum  locjui.  Hie  prohibet,  ne 
accedant  et  non  audiant  nisi  solus  Mose,  et  ue  bestia  debet  esse  in  monte. 
Et   hoc  ideo  facit,   quia   peccaverunt,   ideo   ftelt   er   flä)   nun    emftltc^er,    ut 

lö  servet  in  ber  forest  unb  Jltcf)t.  Minuit  praesentia  famam  Et  familiaritatem 
parit.  2ßa§  triol  geljalten  loit  Incrben,  ba§  mu§  ftc^  utrf)t  gemein  mni^en, 
quia  non  potest  tarn  eximium  esse  douum  quod  praesens  nou  coutemuat. 
(Sot  fang  nid^t  ^in  Brcngen,  ut  homo  defigeret  oculos  in  praesens,  non  gau- 
deo  propter  tempus  praesens,  divitias,  sed  video  in  hoc  quod  futurum,  quod 

'6  est  i)raesens,  coutemnitur.  In  Ec.'  quid  est  jc.  ergo  hac  scientia  usus,  ut 
occultus  esset,  ut  maueret  in  honore.  Semel  dedit  homini  fere  muudum  totum 
Alexandro  et  voluit  deus  experiri,  an  contentus  jc.  cum  audisset  philosophum. 
Summa  Summarum:  humanuni  cor  non  potest  saciari.  Cum  Asiam  haberet 
et  Greciam,  ad  Indiam  perrexit.    Sic  omnes  homiues.     Sic  deus  dedit  sigua 

20  benignitatis  suae,  columnam,  et  putabant  se  habere  deum  in  manu,  iccirco 
adorabant  vitulum.     Iccirco  iam  nou  patitur,  ut  accedant  ut  prius. 

2.  scribit,  qui  Mose  oraverit.    Vidit  Mose  praetereunteni  dominum  i.  e.  34, 6 
nubem,  in  qua  dominus.    Tum  cecidit  Mose  et  opponit  ei  verba  jiraecepti  jc. 
q.  d.  ^er,  e§  ift  ja  luiber  biet)  in  illo  1.  praecepto,  Sed  tu  permane  nobiscuni 

26   et  fac  ut  autea.     Coram  deo,    iuquit,   nemo  est  innoxius:    ein  ftol^er  fprild).34, 7 
Per   hoc   agnoscit   se   et    populum    esse   noxium.     Quid  dicant   illi  ad    himc 
locum,    quibus    cum   operibus  negotium   est?    Ita  inquit:    Tu  peccatum  con- 
donas    cupientibus,    ahos    punies.      Ergo   quautumvis    sint    homines    magni, 
oportet  sint  ex  his  hominibus  et   nuraero,    quia  dicit  9liemanb,    nemo  ex- 

3ö  cipitur,  nemo  Carthusianus  neque  apostohis  3C.  Coram  hominibus  potest 
quis  esse  innoxius,  quia  servant  praecepta  Cesaris.  Sed  coram  deo  nemo, 
quia  hie  dicitur.  Crede  ex  toto  JC.  et  prox:^  quis?  nemo  in  terris  neque 
sancti  apostoH  qui  servaverunt,  penitus  servaverunt,  quia  oportet  verum  sit 
Nemo  JC.     Et  quanquam  hoc  sit  verum,  tarnen  bift  ein  feiner  got,  quia  agis 

35  misericorditer  cum  petentibus  gratioseque,  nam  reniittis  illis  peccata.  Qui 
vero  non  agnoscunt  peccata  sua  et  non  petunt  k.  Si  ergo  aguosco  peccatum, 
non  est  peccatum,  si  etiam  peccatum  est,  q.  d.  Mose:  Utinam  popukis  nieus 
etiam  sie  fecisset,  qui  erexit  vitulum  et  volebat  recf)t  getl)nn  fjal'cn,  qui  potest 


4  Vult]  V  10  lainiliaritatem]   ta'^"^  IT  audissctj  aud  J3  Mose  et  Mose  et 

26  dieunt]   d  26'  quautumvis  e  aus  miantumque  34  quainquamj   q 

')  vielleicht  ist  Fred.  6, 9  f.  gemeint.         -)  ob  MattJi.  22,  37—  39  gemeint  ist'^ 
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R]  seipsiim    iudicare  et  dicere  ex  corde:    feci    tanquam  bub,    jo  ift  got  olfo  ge= 
*M3o,3f(^t(ft,    ut  remittat,   nam  'si  vis  observare   iniquitates  quis  sustinebit?'     loh. 

1. 3of)i,  s'Si  dixerimus:  peccatum  non  habemus'  ?c.  Dieit  ergo  Moses:  sum  etiam  ex 
ista  raassa  eorum  qui  peccatores  sunt,  sed  scio,  quod  nou  vis  vindicare  jc. 
Sed  ba§  ift  bei"  teufcl,  ba^  einev  ha  ^in  gcrab,  nempe  in  peccata  et  vult  s 
rec^t  '^a6en.  Ibi  deus  non  potest  naturani  divinam  exhibere,  qui  remittit 
cupieutibus  gratiam.  Sed  iustitiarii  et  sacramentarii  dicunt:  ba§  ift  xcäjt. 
Ibi  earo  et  sanguis  non  peccat,  sed  Satan,  qui  eseeeat  corda,  ut  non  agno- 
scant  et  audire  velint,  qnod  eorum  cultus  sit  malus.  Quid  faciet  illis  deus? 
Visitabit  patrum  in  4.  Cum  ergo  ipse  praedicari  sinit  neminem  esse  JC.  et  lo 
illi:  bQ§  ift  uä)t  get^an,  gc^jicbigt,  fo  mu§  einer  ligen.  Sed  vide,  quis 
oecumbat.  Sed  unfer  f)Cl'  f)at  fo  f)oc^  gebaut.  Nos  mauebimus  cum  hac  l^auff. 
O  homo,  quod  facis,  niliil  est,  cave,  ut  nihil  mali  facias  proximo  et  tarnen 
coram  me  sis  iniser  peccator,  unb  beirt  tvo|  ft^e  auff  meiner  gnab.    S)at)ib  I)at§ 

i|3(.  130, 3. 4  au§  beni  tejt  gefpunnen.     'Si' jc.    Et  'apud  te  propitiatio',  ut  metuaris,  non   is 
dicit:  tecum  iustitia  aut  ins  est,  Sed^     Non  volo  in  iudicium  tretten,  ha  bu 
Itiilt  funber  rccf)tcn,  sed  agam  cum  deo  qui  est  remissor,  quia  adduco  multi- 
tüdinem    peccatorum    mecum,     quamquam    sum    coram    mundo    iuculpatus. 
Ut  timearis  i.  e.   siuis  hoc  de  te  praedicari,    qnod  velis    remitti  peccata,    ut 
superbi  Spiritus  qui  nou  volunt  esse  peccatores,  timeant  sibi.     Ut  si  princeps   20 
dicit:  ego  habeo  potestatem  propter  scelus  tuum  caput  aiiferendi  tibi,    elige 
aut  gratiam  aut  iiiditium   JC.  ideo  facit,  ut  timeat  talis.     Nos   cum  apostolis 
dicimus:  gratiam  cupimus  2C.  monachi  vero:    ego  fui  in  cenobio,    virgo,    ille 
nou  quaerit   gratiam  et  remissionem   peccatorum,    ergo   non   adsequitur.     6r 
34,9 bit  tocitcr  9Jlofe    Si  gratiam    et  q.  d.    tuum    honorem  divinum  blasphema-   25 
vimus. 


1  dicere]  d  .5  peccata]   p        vult]   v  It  qui  14  me  fehlt  zu  15  über 

met\inris  steht  time  ::u  15J16  Nota  r  18  quainquam]   q 

')  ergänze  apud  te  propitiatio. 


Slai^triigc  nnb  Seridjtigiingcit. 


Zur  Einleitung  S.  XIII:  Der  uns  :u  S2xit  für  die  Berücksichtigung  in  den  Lesarten 
bekannt  gewordene  Ih-uck  der  'Untertiii)timg'  fuhrt  folgenden  Titel: 

„©in  23nter=  ||  ri(f)tung  tuie  \iä)  ||  bte  ß^riften  t}nn  ||  5Jlofen  |c^i(fen  !|  foEen, 
gepre-  i|  biget  buvc^    ||  „TOar.  gut.  ||  aBittcmbevg.    1526  ||  gjlit  litclcin- 
faffung.    Sitetrücffeitc  bcbntiJt.    8  aSlättcr  in  Dttaö.    !['e|te  Seite  teer. 
Stm  (Jnbe :   „  ^  ^  ©ebvudtt  burd)  ^o'^annem  Soerftclt.  J^  |!  " 
SorijaiibEit  in  fiiel  U.,  SSJiltcnlicrg  ipicbigcticminor. 

Die  Vorlage  dieses  Druckes  war  der  Urdruck  A,  dem  er  auch  in  der  Schreibung 
ziemlich  treu  sich  anschliesst.     Seine  aJnveidienden  Lesarten  sind  die  folgenden: 

364,7 'ijnliäjcn  11  tiox  .5C5,7.3  Jjrebigtcn]  ^jrebigclcit  .366,9  jimot  iä  crcahirn 
13  nit  36S,ll  äuiior  12ll3  juuot  17  nllciiic  369,7  clor  370. lo  budyi 

W  eiiffcttidjc        37i,i:>  cetemoiiicn        14  fuvt  I)i)it        372,9  nah      gon^c      gcf)t        ii  etfiit 
13  Htm  bem]  l)ni  373,75  Qubcv         3rj,7  nit  16  geben  /^e/i7i         Srö.r  tage         S  tnge 

9  etc.  16  ^Jtebigft]  t)rcbigftu         379,9  'Bpxiä)         in  baä  id)  min  (Sott         12  bie  Subcn] 

bte  Subcn  ^aben  3f>l,l4  änjagnngen  3S2,9  äuttctten  3Sr>,i3  gcf)t  14  angebt 

J7  nit      386,9  balorcn       16  ©et)t       17  ptebiget       387,9  bron       J3  ctcatiirn       3SS,16  t)fy\] 
t)I)m      gegen]  gen         17  tuhie         .389,6  §errn,  rtin---         f/S  bmbgetin  iif  I)ab]  id)  l)ah 

390,7  creaturn        391, S  creu^»        11  nit        ä'  ben]  bie        392, lö  reljmet        2i'  gct)t     nit 
-23  gefit  3.93,6  gtoffer  9  ©otta  (heidemal)  16  (Sott  jel)  tob.]  /e/(7< 

Z'«  Sprache  und  Schreibung  des  Drxickes  ist  noch  zu  bemerken: 

Der  Umlaut  des  a  wird  durch  e  bezeichnet,  der  des  au,  o,  u  (==  u  und  no)  durch  eu, 
0,  u.  Von  Ä  abweichende  Umlautsbeseichnnngen  sind:  fonig,  fStlen,  nötten,  er^ö^ung, 
troftli^en  (1),  mögen  (2)  {ge)f)orcn,  (8),  nioi|tc(n)  (3),  \i,oxi  (6);  crfir,  Irütb, 
ernnirge,  fptud)  (1\  ftücf,  füdfien  (2),  für  (9V,  futen,  nii'ift,  ,5ufute  (ßonj.  ^^rät.), 
pflügen,  muffen,  Uerfuren  (1),  tultie(n)  (2).  Die  Umlautsbescichnung  fehlt  in  oct: 
fnnbigen  (1). 

Alte  Länge  wird  mit  A  bewahrt  in  püncttin,  geycn  A  bewahrt  in  tiff  (1),  gegen  A 
aufgegeben  mfreuntfc^afft,  feinbfc^afft.  Altes  uo  wird  durch  u  bezeichnet,  auch  wo  Au 
schreibt:  gnten  366,16,  mui  385,7,  muf§  3S6,8.  Für  altes  iu  erscheint  einmal  cü  (frcünt: 
fd)afft),  sonst  eu.  Altes  ie  uird  gegen  A  beseitigt  in  Itjber  388,10.  Das  ortlmgraphische 
ie  tritt  gegen  A  ein  in  -fpiel  367,10,  geblieben  389,14,  wird  beseitigt  in  bifcv,  bl)t  (1). 
Für  0  erscheint  u  in  frnmcn  392,19,  tuntii^  385,15,  den  umgekehrten  Ersatz  .zeigt  jrto 
(2).  Abwerfen  eines  in  A  vorhandenen  auslautenden  c  findet  sich  2nial.  Dehnungs-h 
tritt  gegen  A  ein  in  fof|n  (11,  entfällt  in  gefeit  (1).  Verdoppelung  eines  einfachen  e  zeigt 
jeen    368,10;   für  ftel)ct  erscheint  ftcct  (1). 

motten  >  motten  (71;    h)elt>  toolt  (2);    h.iclten>  motten  (1);    arbel)t> 
etbeljt  (1);  genng>  gnng  (1). 

bolt  >  totl  (2);  fonber>  fonber'n  (1);  ticplic^en>  lieblichen  (1);  obber, 
fobbett,  barnibbei:,  ^ermibberumb  >  ober  (2),  fobcrt  (2),  barnibcr  (.1),  f)ermiber= 
umb  (1);  ober>  obber  (1);  t)Qtter>  üoter  (3). 


648  ÜJndjttäge  uttb  Seridjtiguttgen. 

Zu  S.  21,36137  II.  S.  26,  24125.  Zwei  im  Sinn  nahe  verwandte  Sprichwörter  in  Luthers 
Samtiihunj  Nr.  39  u.  234.  Dagegen  toeist  E.  Thiele  zu  Nr.  39  die  an  unsern  beiden  Stellen 
vorliegende  Form  nur  aus  diesen  nach,  sie  ist  also  vielleicht  Luther  nicht  geläufig 
gewesen,  .sondern  die  andere  (wohl  volksthümlichere) :  Wen  ber  ftticf  nm  f)ertiften  f)elt,  fo 
btidjt  ev.    F.  P. 

Zu  S.  71,22123.  einem  ettoaS  f)uften  im  Sinne  von  'einem  die  Erfüllung  eines  An- 
liegens, Wunsches  entschieden  verweigern'  ist  heute  in  der  Umgangssprache  verl/reitet,  Grimm 
Wtbch.  4,  2, 197S  gibt  aus  älterer  Zeit  nur  1  Beleg.  Hier  ist  die  Redensart  etwas  eigen- 
thümlich  Aurifaberisch  gewendet  und  rmkbezüglicli  gebrauclvt.  Sanders  Ergänzungswtbch. 
282  erklärt:  'ich  werde  mir  die  verächtliche  Kunst  nicht  wünschen'.  Dabei  ist  der  Begriff 
^wünschen  willkürlich  hineingebracht,  setzen  wir  dafür  'erwerben'  und  f.  'verächtlich'  das 
stärkere  'ekelhaft',  so  icerden  wir  dem  Sinne  nahe  kommen.  Denn  'einem  etwas  husten' 
bedeutet  doch,  einem  statt  Erfüllung  seines  Wunsches  etwas  Ekelhaftes,  den  Auswurf  zu 
Tlieil  werden  lassen;  ivas  man  aber  sich  selbst  zu  Theil  werden  lässt,  das  erwirbt  man.    P.  P. 

Zu  S.  84,  4  bezieht  sich  auf  Mariac  Empfängnis  (S.  Dez.)  vgl.  Unsere  Atisg.  20, 
354,  20 f  =  39  f  =  357,  iff. 

Zu  8S,  29.  Dass  die  Braut  (Cant.  cant.  7,1)  in  blatoen  fc^u^en  gehe,  ist  eine 
auffällende  Wendung.  Bei  den  Commentatoren  ist  zu  jener  alttestamentlichen  Stelle  der 
Hiniveis  auf  Ezech.  16, 10,  auch  Exod.  25,  5;  36, 19  hergd/i-acht;  an  ersterer  Stelle  übersetzt 
Luther  ©emifc£)e  ©d§ut)  d.i.  Schuhe  von  feinem,  weichem  Leder  (Cfrimm.  DWtb.  8,  1739). 
Als  besonders  festlieh  gelten  sonst,  auch  bei  Luther,  rothc  Schuhe  (Crrimin,  DWtb.  9,  1840. 
1843).  Ob  atich  solche  t)on  blauem  Leder  für  besonders  vornelim  gehalten  lourden,  konnte 
nicht  festgestellt  werden,  doch  vielleicht  darf  darauf  hingewiesen  tcerden,  dass  blau  nicht 
nur  als  Farbe  der  Treue  galt,  sondern  auch  als  Farbe  der  Liebe  bezeugt  ist:  ,,blä  bezeigt 
die  minne"  Lassbergs  Liedersaal  I,  147,  760  (Le:cer  I,  294).    A.  B. 

Zu  111,  10  u.  31.  Ist  njcvg  eine  Augenblicksabkürzung  von  Irerbung  oder  beruht 
toetlmng  auf  irriger  Auffassung  lidschr.  Überlieferung':^  Ersteres  ist  mir  das  walirschein- 
lichere,  da  Börer  sonst  wohl  meist  tocrdE  schreibt.    P.  P. 

Zu  S.  116,  24.  Dieses  lat.  Wort  hat  Luther  selbst  auch  Erl.  39,  323  und  de  Wette 
5,  684  gebraucht.     P.  P. 

Zu  S.  116,  34J35.  ®ie  fc£)Iuj(el  sind  das  Zeichen  der  Gewalt  der  Hausfrau  oder  auch 
des  Vertcalters,  die  hier  stehende  Redensart  bedeutet  also:  jemandem  mit  Unwillen  den 
Dienst  kündigen,  sich  von  ihm  lossagen.  Grimm,  Wtbch.  9,  856  gibt  die  BedensaH  nur  aus 
Ls.  Tischreden  einmal  ganz  ebenso  wie  an  unserer  Stelle  und  einmal  mit  öov  bie  tfjur 
st.  für  bie  fuffe.  An  unserer  Stelle  wird  ivohl  die  Gemeinsamkeit  des  Redaktors  dieser 
unserer  Predigten  (1.564)  und  der  Tischreden  (1.566)  mit  im  Spiele  sein.     F.  P. 

Zu  S.  118,7  bai  avinc  §auff(ic^  meint  wohl  ijaufftitfjen,  worin  nach  md.  Weise  die 
beiden  Alien  der  deutschen  Verkleineruitgsbildungen  auf  -e(  und  -djeii  sich  verbinden. 
Denn  an  eine  neutrale  Kollektirbildung  auf  -laä)  -tid)  (Weinhold^  §280)  ist  kaum  zu 
denken,  da  ^ouffc  ja  selbst  schon  einen  Sammelbegriff  enthalt.     P.  P. 

S.  132  bei  Nr.  10  lUitte  das  zufällig  am  Rande  siehende  Die  Stepliani  als  Über- 
schrift gesetzt  oder  in  einer  Anm.  darauf  hingewiesen  werden  sollen. 

Zu  S.  150, 16.  Das  von  den  jüngeren  Gesammtausgaben  missverstandene  jDettifd) 
wii-d  in  Luthers  Sprichivwtersammlung  (Nr.  403)  mit  pertiiias  erklärt.     A.  B. 

Zu  151,33.  Dass  eine  Zusammensetzung  von  !i3"!!<  und  Hain  vorliegt,  wie  Walch 
annimmt,  ist  mir  sefir  unwahrscheinlich.  Luther  weist  Erl.  64, 16  niclit  auf  H5";n,  sondern 
auf  25n  hin.  Ich  vermuthe,  dass  in  der  Hs.  stand:  Arbe  oder  Arpha  hagel;  zu  liagel 
vgl.  152,  8  „©djnce",  35/3(5  „glcid)  aU  tDcnn  eine  äßolcfen  feEet";  das  verstümmelte  de)- 
Setzer.    G.  B. 
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Zu  S.  157,  1.    Nach  alteiam  ist  Punkt  zu  setzen. 

S.  159,  35  haben  alle  Gesammtausgahen  \a  aus  der  Eist,  beibehalten,  es  steht  auch 
so  in  Luthers  Bibel  von  der  ältesten  bis  der  letzten  dei'  bei  seinen  Lebzeiten  erschienenen 
Wittenberger  Ausgaben.  Es  läge  nahe,  einen  dauerhaften  Druckfehler  anzunehmen  (f.  je, 
wie  die  heutigen  Ausgaben  wohl  alle  haben),  tuenn  nicht  Luther  auch  sonst  jo  in  diesem 
distributiven  Sinne  gebrauchte,  vgl.  Grimm,  Wtbch.  4,  2,  2198.    F.  P. 

Zu  S.  193,  S/9.  Bei  dem  ^alt  ben  reljiii  dürfte  an  den  bekannten  Nürnberger  reim, 
der  im  SpridiwoH  des  IG.  Jlis.  eine  ziemliche  Bolle  spielt  (vgl.  Luthers  Sammlung  Nr.  12: 
8efd§  mit  ben  le^m  nit  ou§  iirui  E.  Thieles  Nachweise  dazu)  wohl  nicht  zu  denken  sein. 
Vielmehr  ist  reim  ivohl  in  der  Bed.  'Spruch,  Bibelvers^  zu  nehmen,  vgl.  Grimm,  Wtb. 
S,  666.     P.  P. 

S.  233,  6  lies  liniantur  st.  liniantur 

S.  233,  7  lies  linendus  {oder  linieudus)  st.  liraeudus 

S.  233,  8  ist  jc^toeb  wohl  zu  fd^joebcnb  zu  ergänzen. 

Zu  S.  237, 5  in  den  Lesarten  ist  st.  ß  zu  setzen  ß,  ivomit  die  bekannte  Abkürzung 
eines  mit  £  beginnenden  Wmies,  meist  fed,  gemeint  sein  soll.  Für  fignificat  imirde  sie  nach 
dem  geivöknlidieti  Abkürzungssystem  allein  nicht  stehen,  es  würden  dann  twch  einige  Budi- 
staben  oder  wenigstens  ein  Buchstabe  des  Wortes,  etwa  c,  folgen.    P.  P. 

238,  6  vita  tota  sit  gefaft  unb  geftu^t  (oder  geftudjy  Euangelio.  Dagegen  Z.  9  hat  die 
Hs.  In  TJa  qua  vivimus.  Auri faber  hat  an  der  crsferen  Stelle  (26l27) :  Sa»  al^ie  bex  gan^e 
toeg  gefaft  ift  unb  gef(^idEt  fet),  bal  toir  usw.,  an  der  andern  Stelle  (30J31)  Juit  er  nichts  den 
Wcn-ten  der  Hs.  entsprechendes.  Wir  haben  auch  Z.  9  vita  in  den  Te.xt  gesetzt  im  Hinblick 
auf  yita,  6  und  das  folgende  qua  vivimus,  audi  sciteinen  die  anftcffet  (d.  i.  wohl  Nachbarn, 
Lexer  1,  79;  Nachtr.  28;  Grimm  Wtbch.  1,  490)  besser  zu  vita  als  zu  via  zu  passen,  wo- 
gegen umgekehrt  toetben  imif)bc  eher  für  via  sprechen  könnte.  Es  wäre  also  besser  getvesen, 
das  Überlieferte  ungeändert  zu  lassen.  Z.  6  kommt  sehr  viel  darauf  an,  ob  man  geftu^t 
oder  geftucf|t  vorzieht,  wir  haben  dem  überlieferten  vita  zu  Liebe  ersteres  in  den  Texct  ge- 
setzt: dass  das  ganze  Leben  sei  gefasst  und  gestützt  durch  das  Evangelium,  gcftucfjt 
könnte  nid.  Form  des  niederd.  Wortes  stiiken  =  'aufschiditen'  sein,  gefoft  unb  gi'ftud)t 
müssten  als  Ausdrücke  des  Wegebaus  genommen  werden,  wie  ja  Aurifaber  auch  gcthan 
hat.    P.  P. 

Zu  S.  243, 15.  Nach  den  ji'ulischen  Reehtsgrundsätzen  hatten  die  'Leibeigenen  des 
Hauses^  d.  h.  die  im  Hause  gebornen  Sklaven  Vorrechte  vor  den  gekauften.  1.  Mose  17,  23; 
14,14;  15,3.  Miclmelis,  Mosaisches  Recht  §123.  (II,  264).  So  nach  freundlicher  31itthei- 
lung  von  Herrn  Landgerichtsrath  K.  Rhode  in  Berlin.     P.  P. 

Zu  S.  248,31.  Sinn:  und  ivenn  da  den  darstellen  willst,  der  von  der  Erlösung  der 
Kinder  Israel  überzeugt  ist ...  —  fpicten  in  der  alten  Sprache,  aber  auch  noch  im  NIul.  mit 
dem  Gen.  des  Spielgegenstandes  verbunden  und  noch  heute  in  der  Votksspraclie:  'Versteckens, 
haschens  usw.  spielen'.    In  Rörers  Naclischrift  anders.    P.  P. 

Zu  S.260,10lll.  Das  Sprichwort  so  auch  de  Wette  5,65  und  Erl.64,105,  ferner 
Erl.  42, 106  (grof)licf)er  mut).     P.  P. 

Zu  263, 33  f.  Der  Hexameter  Dat  deus  omne  bouum,  sed  non  per  cornua  taurum 
begegnet  im  16.  Jhdt.  auch  sonst,  :.  B.  in  Andreas  Gärtners  'Proverbialia  dicteria' f-'örj^, 
vgl.    Wilhelm  Binder,    Nervus  thesaurus  adagiorum   tatinorum   (Stuttgart  1861)   Nr.  694. 

A.  B. 

S.  268,  7,8.  Hinter  toctben  ist  icohl  der  Punkt  zu  streichen,  loelt  ist  als  UJeltlid^  zu 
nehmen,  die  gemeinsame  Ableitungssilbe  ist  nur  Imal  gesetzt,  sonst  steht  sie  freilich,  ivie 
heute  in  solchem  Falle,  meist  bei  dem  zweiten  Worte.    P.  P. 
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Zu  391, 2S.  Die  Stelle  stammt  aus  Avgustins  Sermo  345  (de  contemptu  mundi) 
und  lautet  dort:  Ni  fallor,  ubi  divitias  invenisti,  requiem  perdidisti.  (MigneFatrol.lat. 
39  1521).     A.  B. 

8.  292,  8 — 10  meint  offenbar,  wenn  alle  Menschen  ilir  Glück  und  Unglück  auf  einen 
Haufen  brächten  und  dann  auswäMen  sollten,  so  würde  doch  jeder  tvieder  sein  Tlieil 
wählen.  Es  wäre  das  also  die  Vorstellung,  die  sich  (wenigstens  nach  der  Seite  des  Unglücks) 
z.  B.  in  Chamissos  'Kreuzschau'  wiederfindet,  auf  welches  Gedicht  D.  Bwhwald  liinweist. 
Ganz  anders  hat  Aurifaber  die  Sache  gewendet  Z.  29—32.  P.  P.  Das  Gedicht  Cliamissos 
beruht  nach  Götsingers  (Deutsche  Dichter  11^,  579)  Nachweis  allerdings  mittelbar  auf 
Ilias  24,  527  ff'.,  loas  zu  Luthers  Himveis  auf  eine  antike  Überlieferung  des  Gedankens 
('Gentiles'  Z.  8)  passen  loürde,  doch  ist  die  Berührung  zwisclien  Luthers  Citat  und  der 
genannten  Homerstelle  eine  sehr  entfernte.  Man  könnte  sonst  an  Ovid  denken:  Nil  adeo 
fortuna  gravis  miserabile  fecit  Ut  minuant  nulla  gaudia  parte  inalum  (Epist.  ex  Ponto 
4,4,5)  oder  an  Plini^is:  Malum  nulluni  est  sine  aliquo  bono  fNat.  hist.  27,3,  2,8).    A.B. 

Zu  S.  292,12  ein  triiiiif  broiia  fdjmccft  tcffer  bcnn  gefeiten  unb  gebraten,  dagegen 
bietet  Bwer:  Panis  |c£)nie(i)t  im  Jeff  er  quam  gejotten  unb  braten,  letzteres  ist  tvegen  der 
Gegenüberstellung  von  gefotten  unb  gebraten  wohl  das  Tüchtige  und  trund  broni  vielleicht 
verlesen  für  ftutf  brot?,  zumal  bron§  so  schlechtweg  =  toaffer?  nicht  recht  wahrscheinlich 
ist.    P.  P. 

Zu  S.  292,  34.     Hör.  Ep.  1, 14,  43.     G.  B. 

Zu  S.  297,  33.  ftic£)erlic^  vgl.  ftidjcriing  obeti  S.  57,  29.  Hier  liegt  das  Adj.  vor,  zu 
dessen  Bed.  ivohl  besonders  das  mnd.  fitekeUch  = 'stechend ,  verletzend'  (Lübben- Walther) 
zu  vergleichen  ist.    vgl.  Auri fabers  Bandgl.  dazu:  S^nx  Omnei  3U  äloagen.    P.  P. 

Zu  S.  301,  5,6.  In  ganz  ähnlicher  Weise  trird  auch  sonst  die  Ungleichheit  der 
Länder  und  Gaue  in  Mass,  Sprache  und  Sitte  nebeneinander  gestellt.  So  heisst  es  in 
Hugos  v.  Trimherg  'Renner'  (22 210 ff'.): 

Ein  ieglich  lant  hat  sinen  site, 

der  sim  lantvolke  volget  mite: 

an  spräche,  an  mäze  und  an  gewande 

ist  underscheiden  lant  von  lande. 
Zu  S.  302, 11  u.  12.     licrfdjle^t  =  berfdjli^t.     fcrfdjiihen  =  'in  kleine  Theile  spalten' 
Grimm  Wtbch.  12, 1113.  —  fd)nel^en  nicht  verschrieben  f.  jci)me(^en,  wie  man  nach  Z.  34J35 
vielleicht  anzunehmen  geneigt  sein  könnte,  sondern  =  ji^nalj:en,  für  das  Grimm  Wtbch.  9, 1167 
die  Bed.  'schmoren,  bräteln'  nachgeioiesen  wird.     P.  P. 

Zu  8.  304, 1.  ■  Mir  das  hdschr.  sichere  gef^et  habe  ich  gcj()cft  in  den  Text  gesetzt. 
gefdjefl  hat  niedd.  md.  die  Bed.  'Sache,  Vorgang,  Ereigniss'  (Grimm  Wtbch.  4, 1,  2, 3819)  und 
hat  bei  Luther  auch  zuiveiten  ähnliche  Bedeutung.  Vgl.  Dietz  2, 90^,  gescMß  unter  2. 
Dietz  gibt  als  Bedeutwiig  hier  'Anordnung,  Stiftung',  man  kann  an  den  beiden  angeführten 
Stellen  ebensogut  die  allgemeinere  Bed.  'Sache'  annehmen,  anderseits  würde  in  tmsei'm 
Falle  auch  'Anordnung'  passen.  Aurifaber  setzt  itjat  (Z.  13),  er  fand  in  seiner  Hs.  also 
vielleicht  get^et.     P.  P. 

S.  315  in  den  Lesarten  ist   5  erI)eU]  er^  zu  tilgen. 

Zu  8.  315,  Lesart  zu  Z.  6  ist  zu  setzen:  in  {vor  pugna)]  ]  j  [?J  Das  vor  pugna 
stehetule  Zeichen  ist  jinklar.  Vielleicht  nur  ein  oder  mehrere  angefangene  und  durchgestrichene 
Buchstaben. 

Zu  S.  319,  10/11  =  319,  36  f  vgl.  Luthers  Sammlung  Nr.  356:  ben  2.  an  bie  toanb 
(bber  bie  tt)ur)  innlen,  ben  %.  ju  gebatlet  bitten.  Letztere  Wendimg  bietet  Aurifaber  in 
seinem  Texte  neben  ober  bie  tt)ur  malen,  und  Luther  selbst  setzt  diese  beiden  ebenso  neben 
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einander  in  einem  Briefe  de  Wette  3.  322  (152$)  und  in  der  Schrift  Söibcr  ba?  3<Q()ftiim 
(1545).  So  nach  Dietz  unter  Gevatter,  iro  ausserdem  ba  et  ben  teuffcl  fo  ttiet)t  311  gefattetn 
gebeten  ^attc  ans  Sffiibbcr  bie  l)l)mlijd^en  propl)eten  (iryJS)  beigebracht  wird.    P.  P. 

Zu  319,29.  ZJer  .Si;n«c/i  Magistratus  ostendit  virum  (wiederliolt  358,8.30;  556,24; 
565,  20)  erscheint  hei  Erasmus  Adagiorum  epitome  (S.  158  der  Ausgabe  Coloniae  1539)  in 
der  Form  Magistratus  virum  indicat  und  ist  die  Übersetzung  eines  dem  Pittacus  oder 
Solon  zugeschriebenen  Satzes  '^p/'/  TÖy  tiv&QU  äfixvvai.     A.  B. 

Zu  345, 19.  Die  Randglosse  Aurifabers  Experto  crede  Ruperto  ist  ein  neuer  Beleg 
dafür,  dass  diese  Erweiterung  des  Vergilianischen  Wortes  Experto  credite  (Aeneis  XI,  283) 
bereits  längst  vor  Moscherosch  üblich  war.     A.  B. 

Zu  S.  34S,  T  vgl.  Z.  27J2S  Bollet  (Sotteo  unb  feinel  toorte.  Darnach  konnte  imin 
versucht  sein  verbum  st.  verum  zu  .setzen.  Aber  letzteres  ist  doch  icohl  richtig  vgl.  Z.  23124 
ben  nainen  be?  hiaren  ®otteS.    P.  P. 

Zu  S.  359, 15116.  Dietz  gibt  unter  Soüeleii^  ausser  dieser  Stelle  noch  eine  fast  gleich- 
lautende (doch  ätDoIf  f.  cilff  J  aus  den  Tischreden  nacli  Aurifabeis  Ausgabe.  Das  wird  sich 
a7is  der  Gemeinsamkeit  des  Redaktws  der  Tischreden  und  dieser  unserer  Predigten  er- 
klären. Die  Nachschrift  Börers  hat  keine  Andeutung  dieser  Redewendung,  sie  kann  also 
Aurifabers  Zniliat  sein.  In  einer  echten  Lutherschrift  scheint  treder  SBofjeleic^  noch  ßugel= 
ßcgeUeic§  vorzukommen,  die  )wch  heute  thüringisch  lebendig  sind  (Grimm  Wtb.;  Hcrtel  157). 
Die  Bed.  ist  'Kegelbahn  ;  das  alte  Wort  letd^,  soweit  es  sidi  im,  Nhd.  noch  erhalten,  hat 
meist  die  Bed.  'Spielplatz"  angenommen.  Und  dieses  findet  sich  auch  bei  Duther:  2)en  fie 
meinen,  h)0  fie  bie  fuget  in  bie  ^anbt  frtcgtcn,  njolten  fie  tnot  jttiotf  fegel  treffen,  ba  bo(j§  nur 
nenne  auf  ber  leid^  ftefjen,  bt?  fie  erfaren,  baS  neben  ber  leic^e  aud)  ein  toeg  beil)in  gcfiet. 
Erl.39,269  (1534).  Auch  Hertel  gibt  daseinfache  lech  für  einen  Theil  TJiüringens  in  der 
Bed.  'Spielplatz'.  Auffallend  ist  aber  das  Geschlecht  des  Wortes  in  der  Lutherstelle,  leicü 
ist  sont  nur  als  m.  uiid  n.  belegt,  möglieh  wäre,  dass  die  ieiche  eingetvirkt  hätte.  Vgl. 
noch  leich  in  Grimm,  Wtb.  6, 611.    P.  P. 

Zu  S.  365, 1'2  gegen  ben  prcbigen  entweder  =  g.  bem  prebigen  oder  =  g.  ben  prebigten. 
Aber  quae  uyid  quam  können  nur  auf  praedicatio  oder  bie  prebig  gehen,  es  wäre  also 
ber  prebigcn  .-»  setzen.  Oder  ben  prebtgen  als  Plural  zu  nehmen  und  sunt  für  est,  quas  für 
quam.  Die  Handschri/t  ist  an  dieser  Stelle  sehr  füchtig,  Versehen  also  noch  leichter  als 
sonst  schon  möglich.    Zu,  praedicat  ist  ivohl  'man   als  Subj.  zu  denken.     P.  P. 

Zu  .385,  9  vgl.  ba  fc^eiben  fie  ficf)  rtie  SBinter  unb  ©ommer  (Erl.  '  10, 232).     A.  B. 

Zu  S.  395,415,  vgl.24l2ö.  Nach  dein  Aurifaberschen  Texte  erwartet  man  nesciverunt, 
dann  aber  würde  pauci  nicht  passen.  Wenn  nidit  in  dem  pauci  ein  Schreib-  oder  Lese- 
fehle)' für  plurimi  steckt  und  sciverunt  f.  nesciverunt  verschrieben  ist  —  welches  beides 
zu  gleiche)'  Zeit  man  wohl  nicht  gut  annehmen  kann  —  so  kann  der  Sinn  nur  sein:  Hiero- 
nymus,  Origenes  und  wenige  [andere]  Lehrer  haben  es  gewusst.  Oh  Luther  das  nach  Lage 
der  Dinye  sagen  konnte,  das  entzieht  sich  der  Beurtheilung  des  Nichttlieologen,  Aurifaber 
hätte  dann  seine  Vorlage  missverstanden  oder  diese  hätte  dann  eine  falsche  Auffassung 
dargeboten.  Dass  Hörer  beim  Schreiben  des  Satzes  erst  multi  oder  plurimi  nesciverunt 
vm'schwebte  und  sich  ihm  dann  pauci  sciverunt  unterschob,  wie  D.  Buchtvald  anzunehmen 
getieigt  ist,  will  mir  nicht  recht  wahrscheinlich  vorkommen.    P.  P. 

Zu  400,  30  f.  vgl.  fiomnift  bu  aber  mit  großen  §opfenfärfen  boK  SBetten  Erl.  12,  317. 

A.  B. 

8.  409,  9  in  den  Worten  unb  ftSott  ^clt  muss  ein  Schreib-  oder  Setzfehler  stecken; 
vielleicht  soll  es  heissen  unb  fo  "^elt.     A.  B. 

Zu  S.  436,  25  vgl.  Erl.  34, 224 :  h)o  er  [®ot]  nid^t  mit  im  fd^iff  ift ,  ba  fctet  man 
nimmer  tool.     So  in  der  1527  erschienenen  Bearbeitung  der  Genesisp)'edigien-,   aber  auch 
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die  handschriftliche  Überlieferimg  entliidl  das  M'oi'i  rgl.  Unsere  Aiisy.  14,  455,  Mjlö, 
weniger  deutlich  455,  34135.  Agricola  iVr.  39  ivill  es  aus  der  Erzählung  von  Christus  und 
seinen  Jüngern  auf  dem  Meere  erklären,  aber  es  gehört  doch  wohl  in  eine  Reihe  mit  ähn- 
lichen Bedoisarien,  die  auf  dem  Gedanken  der  Gemeinsamkeit,  welche  die  Schiffsgäste  um- 
schliesst,  beruhen.  In  Luthers  Sammlung  lautet  Nr.  257:  ©inb  h)it  bod)  aud)  mit  l)in  fdjiff 
rgl.  da:u  die  Nachiveise  von  E.  Thiele  in  seiner  Ausgabe.     P.  F. 

S.  404  ist  in  der  neben  34  stehenden  Datumangabe  >  22.  Df tober  zu  setzen  st. 
l  8.  Ottoliet. 

-S.  466,  Z.  1  r.  u.  ist  zu  setzen:  27  bem  onbctn  D  und  alle  Gesammtausg.]  bem 
elften  ABC 

Zu  S.  468,  32.  Diese  spricJiwörtliche  Wendung  auch  sonst  bei  Luther,  z.  B.  Erl. 
27,159;  49,  Sl;  50,219.     P.P. 

Zu  S.  400,  lOjll.  Das  beliebte  Sprichwort  auch  sonst  bei  Luther  z.  B.  Erl.'  20, 108 
(1542).  Vgl.  Wander  2, 1226  u.  Grimm  Wtbch.  8, 63.  ram  (tom)  faljeii  (ohne  dass  die 
alten    Kessel   genannt  -werden)   z.B.   Erl.  31,  305;  32,130;    mit   tom    befdjmi^en   51,109. 

P.  P. 

Zu  S.  490,  Ull2  vgl.  Erl.  44, 21,  wo  aber  das  Sprichwort  nur  halb  angeführt  wird; 
die  Holle  wird  nicht  genannt.     P.  P. 

Zu  S.  492,  IS.  Komma  nach  9td)  icohl  mit  Becht  gesetzt..  Es  irerden  drei  bekannte 
Wallfahrtsorte  genannt,  darauf  ehenfalls  drei  an  verschiedenen  Orten  sich  findende 
Ziele  der  Wallfahrten:  Marienkirdien,  blutende  Hostien,  Klosterkirchen.     P.  P. 

Ziu  S.  497, 7j8  =  498,  lOjll.  Dieses  Sprichwort  auch  in  den  Tischreden  (Förstemann- 
Bindseil  1,  206  =  Colloqnia  Bindseil  I,  257).  Hier  also  hat  Aurifaber  das  Sprichwort  aus 
der  Überlieferung  geschöpft,    vgl.  zu  S.  359, 15^16.    P.  P. 

Zu  S.  498, 12  ff.  ist  zu  verweisen  auf  die  Versnovelle  Der  slegel  in  v.  d.  Hagens  Ge- 
sammtabenteuern,  Nr.  XLIX  (II,  407  ff.).  Zur  Verbreitung  des  auch  von  Hans  Sachs 
behandelten  Stoffes  vgl.  v.  d.  Hagen  II,  LVIIIff'.;  Pauli,  Schimpf  und  Ernst  hsg.  ron 
Österley  (zu  Nr.  4.35);  Simrock,  Die  Quellen  des  Shakespeare  11^,232.  Auch  in  Luthers 
Tischreden  wird  desselben  Stoff'cs  gedacht  (Colloquia,  Bindseil  I,  256 f.).     A.  B. 

Zu  S.  533, 4  ff'.  Statt  des  innitis  der  Hdschr.  ist  vielleicht  iudeis  zu  lesen:  wie 
auch  heide  nach  dem  bürgerlichen  Becht  nicht  mit  Unrecht  den  Juden  Ehre  und  Nutzung 
der  Bürger  nicht  zugestanden  wird.  Sie  wohnen  nicht  mit  den  andern,  sie  geben  nicht 
dieselben  Steuern  wie  die  Bürger  usiv.  Ich  verdanke  diese  Verinuthnng  Herrn  Landgerichts- 
rat?! K.  Rhode  in  Berlin.    P.  P. 

S.  541, 15  lies  Hactenus  st.  Hoc   Die  Hs.  hat  Hac    Ist  locutum  passivisch  zu  nehmen? 

Zu  S.  545.29.  Ad  patiliiilum  tu  et  rotam  rgl.  Luthers  Sammlung  Nr.  332:  Ütu? 
au  golgcii.    P.  P. 

S.  546, 13  zu  ein  anfprod)  ist  wohl  leibe  zu  ergänzen.  att]pxüä)  =  ^Anspruch' ;  es 
soll,  wie  aus  2.  Mose  22,  7  hervorgeht,  der  in  Anspn-uch  genommen  werden,  dei-  das  Gut 
in  Vencahrung  genommen  hat.     P.  P. 

Zu  S.  .'i46, 14  u.  30  gelt  nmd;t  fdjctd  ist  die  gewöhnliclie  Form  des  Sprichworts,  die 
ich  aber  nur  aus  mittelbaren  LtUherischen  Schriften  nachtveisen  kann:  Erl.  43,  224;  IJische, 
Anal.  Luth.  Nr.  469.  In  Unserer  Ausg.  19,  381,  5  (Ausl.  d.  Proph.  Habahuk  von  Luther 
selbst  hsg.)  dagegen  finden  wir:  föelt  mad)t  biek.  ®[i'id  niadjt  fc^elrfe.  Ich  habe  darum  die 
an  unserer  Stelle  überlieferten  Formen  fdjett  und  fdjclft  stehen  lassen,  weil  es  möglich 
wäre,  dass  L.  gelt  mnd)t  idjelt  wirklich  gesagt  und  in  BR  nur  durch  die  Erinnerung  an 
gelt  mad;t  jdjeld  die  Form  jd)clft  entstanden  tväre.  Allerdings  scheint  gelt  mnc^t  ft^elt  son.<it 
nicht  nachweisbar.     P.  P. 
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Zn  S.54S,10.  non  gettcii^  ein  fpitcnftangl  =  nihil  essent  548,30.  In  fpircitftangt 
steckt  erstens  offenbar  das  nd.  vid.  spii-  =  ^Spitze,  bes.  des  Ch'ases  ii.  Kornes",  übertragen 
'ein  ireni/),  eine  Kkinigkeif.  Lübben-Waltlier;  Brem.  Wtb.  4,  9,54;  Klein,  Prorinzialwtb. 
(Duderstadt):  Vilmar,  Idiotikon  ron  Kurhessen  393;  Hertel,  thiir.  Sprachsch.  230.  Und 
ausserdem  stengel,  das  Midier  -  Zarncke  II,  2,  641^  auch  in  letzterer  Bed.  belegt.  So  ist 
fpitenftangl  vielleicht  =  fpir  un(b)  ftcngel;  non  gelten^  ein  jptrenftengt  also  =  'sie  gelten 
ein  nichts  und  noch  ein  nichts'.    P.  P. 

Zu  S.  ■%49,  8.  Mit  Tria  r  iveist  Luther  auf  den  Anreini  der  Sißiedrigen  Formel  hin, 
in  der  die  richterliche  Wirksamkeit  Gottes  beschlossen  sein  soll.  9i6men  =  mhd.  innd.  rämen 
(Le.ver;  Liibben-  Walther),  woneben,  besonders  md.  auch  riiemen  begegnet.  Im  Nhd.  für 
sich  nur  noch  selten  belegt,  verdunkelt  erhalten  in  anberaumen.  Bie  Bed.  ist  'zielen,  trachten, 
ins  Auge  fassen',  auf  richterliche  TMtigkeit  bezogen,  wird  man  wohl  die  mnd.  belegte 
Bedeutung  'beschliessen,  bestimmen  ,  namentlich  rauien  stede  unde  tit,  'Ort  und  Zeit  des 
Gerichts  anberaumen'  ins  Äuge  zu  fassen  haben.  tici)ten  der  allgemeinste  Ausdruck  der 
richterlichen  TMtigkeit  =  'Recht  sprechen,  regten  uns  heute  nur  noch  in  der  Bed.  'das 
Recht  anrufen  geläufig,  wird  grade  von  Luther  in  der  Bibel  in  der  Bed.  'einen  Rechts- 
handel untersuchen'  gebraucht  und  ron  Gott  ausgesagt,  vgl.  besonders  Jes.  3,  13; 
Jer.  25, 31.     P.  P. 

Zu  S.  560,  7.  jmnelftg  ist  loohl  ein  aus  der  adv.  Fügung  ze  mäze  (Lexer),  to  mute 
(Schiller- Lübben)  gebildetes  Adj.  Es  muss  in  der  Bedeutung  dem  alten  ziniellch  ent- 
sp-echen,  also  =  'schicklich,  angemessen,  entsprecliend'  sein.     P.  P. 

Zu  S.  562, 17.  Statt  bet  ^lingenfc^et  ist  nach  D.  Buchicalds  frewndlicher  Mittheilung 
-fd)it  zu.  lesen  möglich.  Das  könnte  man  als  Abkürzung  von  fd^iHing  nehmen  und  ftlingcn= 
fdjilling  als  gleichbedeutend  mit  dem  jal  t)  =  jalpfennig  d.  i.  'Rechenpfennig'  (vgl.  meine  Anm. 
zu  Unserer  Ausg.  20,  526,  28),  den  BR  562,  34  an  der  Stelle  bietet.  Eine  solche  Zusammen- 
setzung ist  sonst  nicht  belegt,  ihre  Bedeutung  müsste  sein:  ein  Sc^iüing,  der  nur  klingt, 
keinen  Werth  hat.  klingen-  scheint  auf  Zuss.  mit  einem  Suhst.  ttinge  hinzmveisen ,  doch 
vgl.  Luthers  ©ingentantt  2. 5Dlofe  32,  18.  Wollten  wir  bei  der  Lesung  -\ä)d  bleiben  und 
dieses  etwa  als  ©ctjelte  fassen,  so  tvürden  die  Schwierigkeiten  noch  vermehrt,  iveil  bn  steht 
und  ©c^etlc  nur  weiblich  ist,  ausserdem  damit  auch  die  Übereinstimmung  mit  BB  aufgegeben 
tviirde.  Höchstens  könnte  man,  toie  in  einem  früheren  Falk  (siehe  Nachtr.  zn  548, 10)  daran 
denken,  das  -en-  als  Sprechform  eines  unb  aufzufassen.  Aber  was  sollte  dann  fting  be- 
deuten? Auf  die  bei  Luther  (Erl.  27.360.  30,  74.)  vorkommende  Redensart  3a^tf>fciinige  für 
r'^einifc^c  önlben  geben  ^ceist  Dr.  Berger  hin.    P.  P. 

Zu  S.  570,  9  10  u.  26127.  Die  beiden  sprichwöi-tlichen  Redensarten  auch  in  Luthers 
Sammlung  Nr.  256  u.  406.  —  Zu  Z.  12.  Süet  fc^mert  ber  fert ,  wie  das  Sprichwm-t  noch 
heute  z.  B.  in  Schlesien  gehört  tvird,  vgl.  9ltfo  getjt?,  Wer  bnfe  fd)micrt,  bet  fovct  ba§,  das 
E.  Thiele  zu,  Nr.  256  anführt  (16.  .Jh.)  und  SBer  gut  fdjinett,  bet  gut  fäljtt,  wie  man  heute 
vielfach  in  Ostmitteldeutschland  sagt.     P.  P. 

Zu  S.  596,  6  und  618,  lljrJ.  Dieses  Sprichwm't  sehr  liäufig  bei  Luther  {zmoeilen  statt 
oder  neben  caJjeE  auch  tte^mar,  tabevne),  z.  B.  Erl.'' 4,  278;  -5,385;  27,333;  39,160  (vgl. 
164  unten).   28.3;  4.3,  264.  328;  44,  3.5.  48.  50;  48,  219;  49,  384.     P.  P. 

Zu  S.  613,  lj3.  Diese  beiden  Sprichwörter  braucht  Luther  zusammen  au^h  sonst, 
vgl.   Unsere  Ausg.  11,275,32135  und  meine  Anm.  zur  Stelle.     P.  P. 

Zu  613. 11J12  einem  bie  SPabftuben  Reiben  kann  nur  soviel  besagen,  ivie  noch  heute 
'einem  warm  machen,  einem  einheizen  .  Hier  kann  diese  Bed.  nicht  vorliegen,  es  fehlt  die 
Person,  für  die  die  Badstube  geheizt  werden  sollte.  Vielmehr  wird  das  Heizen  der  Bad- 
stube als  etwas  Gott  und  den  Christen  Gemeinsames  hingestellt  und  in  einem  offenbar 
beabsichtigten  Wortspiel  mit  tjeijfer  unb  laffer  612,  13  (=  iubentem  et  negligentem  612, 32) 
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wird  Gott  die  Rolle  des  tjei^etd,  den  Christen  die  ber  laffer  ziigetheüt.  lafjex  aber  bedeutet 
sowohl  den  der  andern  sur  Ader  lässt,  also  den  Bademeister  oder  Bader,  als  auch  den, 
der  sich  sjw  Ader  lassen  lässt,  aho  den  Badegast.  Offenbar  schwebt  Luther  in  diesem 
Zusammenhange  letztere  Bedeutung  ror.  Wenn  Gott  nicht  die  Badsiube  heizt,  d.  h.  nidit 
seinen  Geist  gibt  zum  Vollbringen  des  Gesetzes,  so  können  die  Christen  sich  nicht  zur 
Ader  lassen  lassen,  sie  können  das,  was  in  der  Badstube  gsschehen  soll,  nicht  vollbriiigen, 
d.  h.  das  Gesetz  nicht  erfüllen.    P.  F. 

Zu  S.  616,  8.  Das  Sprichwort  auch  in  Luthers  Sammlung  Nr.  a.W,  doch  ohne  den 
parallelen  Satz  von  den  alten  |ct)elfen.  Aber  sonst  gebraucht  er  es  meist  mit  letzterem,  wie 
E.  T  hiele  zu  Nr.  236  nachiceist.    P.  P. 

Zu  625,  8.  Die  Stelle  von  den  Häresieen  steht  bei  Augustin  in  dessen  Sermo  XL  VI 
de  pastoribus  in  Ezech.  34,  1  — 16,  c.  VIII  und  lautet:  Diversis  locis  sunt  diversae,  sed 
una  mater  superbia  omnes  genuit  (Migne  Pairol.  lat.  38,  280).    A.  B. 

Zu  S.  635, 15ll6.  Es  ist  ein  humoristischer  Gebrauch  von  meieren  gemeint,  wie  er 
von  Lexer  3,882  nachgewiesen  wird:  wen  ich  mit  dirre  krucken  -wihe,  der  gedenket 
min  ummer  nie;    einen  mit  starken  siegen  wihen    zuo  mengem  smsehin  ampte.     P.  P. 


Zu  S.  153,  25.  rein  fein  scheint  zunächst  im  Sinne  äusserer  Heiligung  verstanden 
werden  zu  müssen,  etwa  wie  412,  2, 15.  413,  8.  Aber  Böi-ers  Nachschrift  hat  153,  4  abituri 
dafür,  und  Walch  hat  rein  fein  su  reifen  verbessert.  In  der  That  trifft  letzteres  den  Sinn 
der  Stelle,  die  auf  2.  Mose  8,27  zu  bezielien  ist.  Dann  würde  rein  fein,  ähnlich  wie  der 
von  Luther  gelegentlich  seiner  römischen  Reise  gebrauchte  Ausdruck  Sieinjug  (rgl.  Tit.  Elze, 
Ltdhers  Reise  nach  Rom.  Berlin  1899.  S.  IX),  zu  erklären  sein  als  (t))erein  fein,  wobei 
l^ercin  im  Sinne  ton  'hinein'  (d.  i.  in  die  Wüste)  verwendet  wäre,  was  allerdings  nach  Grimm 
4,2.1084  erst  im  18.  Jhdt.  tiaclnoeisbar  wäre.     A.  B. 

Zu  327,  36.  ber  l)at  ein  .fian§  gepodjet  ist,  wie  die  weitere  Ausführung  Aurifabers 
zeigt,  gemeint  im  Sinne  von  'dehnt,  vastavif  (Grimm  7,  i960).  Das  würde  auch  zu  den 
beiden  andern  Beispielen  (Z.  34  einen  .finnb  f(^(Qgcn,-  Z.  .35  einen  Man  gelnunbetj  gut 
passen.  Rörer  hat  aber  327,  7  Edificavit  domuni.  Vielleicht  stand  also  in  Aurifabers 
Vorlage  gepQluet,  wofür  er  gepodjet  las  und  demgemäss  den  Nachsatz  ergänzte.     A.  B. 

Zu  S.  346,  2ff.  20 ff',  vgl.  Juvenals  15.  Satire.     A.  B. 

Zu  S.  5s2,  21  ff.  Epicharmus  ivird  irrthiimlich  ein  (iSried)ifd;cr  Jürft  genannt;  gemeint 
ist  der  sisilische  Komödiendichter.    A.  B. 

Zu  S.  523, 17.  Dies  von  der  Fleischbank  hergeleitete  Bild  (dazu  Grimm  1,  1109) 
auch  Erl.  13,  27.     A.  B. 
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